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Patronis fuis Perpetuis

JAconus ’Gnouovms

Permet): fificitatem P.

’ v 9;,1’ Î PSA quidem fefiivitas propofiti hujus , quo Herodo-

mm nova 8c prima apud Batavos editione decoramm
eo, exiger: videtur,ut plurima vel inventionis indu-
[tria vel verborumicomitate utar , arque ipfa fcriben-" W:

IN;

I . di fedulitate ofiendam, (film! ardemcr P°fl "iginm
. . 8: amplius annorum lucu rationes probams CuPiam
"nunc quoque placere,& banc dcdicationcm Vobis favorabilem red-

.. c clerc.



                                                                     

DÉDIC-ATI-O.
clerc. Sed nec labor in primatiaux antiqui tempdris hifiorîam
editus tali genio fruitur , ropteryj uem in difcrimen aliquod me
conjici fufpicer; tum eau a univerga adeo fingularis cit, ut fimile
unquam occurriffe nec meminerim nec credam. Unde fieu: i fa res
8; materia clamai: fe averfari 8c odiiTe , quod non cit fimplicifliinum;
ira e cenfere cogormelius efl’e nihil artificiofum hue ardeilere,
ne; gelieitatem applaufus Veilri alla arte-circumvenire. l ,,.
’ Agebatur enim præterito fœculo aunas Lxu , quum menfe Majo
Indus hujus envitatls literarius more fanétiflimo inf iceretur,ut poil:
expiai-arcs frequentantium fucceiÎus, aufpiciis Dece i 0mm Veftrorum
in Supremo Magiflratu , ab 1111 Viris Scholæ Lugdunenfis confli-
mendæ , quorum tune etant âvræfentes fup’erflzites Wilh. Paedtz,
Job. Coccejus, jac. Golius, onandus, acceperim ex manu Cor-
nelii Schrevelii, Reé’coris equidem prudentisôc nati ad tenera illa in-
genia colenda continendaque , exemplar hiftoriarum hujus Herodoti
ex editione Gothofr. jungermanni. Verum diacre , fi confitear
fuiiÎe id fatale rudimenti et adolelcentiaili editi 8: optatum decus,
fed& [tudiorum totius polira vitæ adjumentum prædulce. i Sic enim
pollëilbr faétus magni voluminis , non oculos tantum pavi pla.
cito lemnifcorum 8: fulgentis in membrana anti nitore; fed quad
hortantibus laborum radibus poltpaulo a: patre me ad Juitini
hiltorias vertente coge ar, pet varia ’momenta advocabam Herc-
dotum. Advocabam, dico, lèd ut in univerfis narrationibus ali-
Puam opem adfequebar, ira perfæpe oppido exiguam capere me
enfi ,quum nec Valise verfionem cum Græcis conferre polTem utpo.

te nimis inde digreflâm, 8: Græca continuam parerent offenfam, ut:
ira quod hiltoriæ liq)uidum quærebam, fatis cette non nancifce.
rer. Hoc ipfum du itari non debet, quin obtinuerit pet omnem
primæ Academicæ meæ vitæ æta’tem , arque ideo nihilrnifi refervare
Herodotum magna: occafioni , fi qua ventura effet, fui compulfus.

Que ipfa quum non folum venerit , fed tantopere etiam fclicis
exfliterit fœturæ , ut l-Ierodotusl importunis variorum corruptelis
circumfeflus , immo in eis delitefcere compulfils, modô redierit ad
fuam lenitatem , quam Græcæ aures olim tantopcre in eo agnovea.
mut; quomodo proferam concinnos glaufus 8c impetus multiplicîs
gratulationis, quam Vefiræ iflius Li eralitatis ratio ab majoribus
comparata meretur .3 Etenim obtinuit illa 8c tune, 8c (8.111136! obti.
net , quad-[01mn 8c unum quaii videtur fpeétare , trempe ut dona.
rio bene meritos coronans moveat omnium Radia 8: æmulandi acri.
moniam. At ilta ipfa præter hune [copum prominet mirabiliter in
futurum , a: peragens extraordinuia quædam , inopinanter expert.
tut ex le furgere in publicain qquue , non modo in privatum b0.

1111m ’



                                                                     

r DED’ICA’TIO.
num a l commoditates &oceafiones , quæ feris etiam annis flimulos
Præbeant ad egregios impetus. Sic cette agrum colentibus jucuna

nm eft , fi ille, quod expetebant , juflo rempare fplendeat fertili
fermente ; (cd magnopere infuper deleétat , fi quod non prævide-
ban: , in fodiendo apcriatur thefaurus. Gavifus fait fine dubio
Fulvius Nobilior,quum Ambracia fubaéta triumpharet,quod mu].
ris laboribus quœfiverat; fed 8c volupeilli fait tune , quod præ.
concipere vix poterat , Romam per ipfum deportatas ad fpeétan-
dum invehi in illo triumpho ignotas antea novem Mufarum imagi-
nes fub Hercule Mufagete , varios ad mitiora iludia traâuras.

Neque verô tacere hic debeo, quantopere .has primas cogitatio-s
nis in me adolefcentis ambras , aut verius dixerifn , banc quafi
prærogativam-, vagam licet incertamque , 8c tam longo tempore
antecurrentem, memorabiliëc maximo memento Imuniverit’dies anni
MDCvaui,qui dies erat a.d. lvldus Januar. quem Vçitra Curia con-
fenfit indici feltum huic Academiæ. ’ QIantusille iplendor crat,

uum fpeâaculum certe inufitatum pl’æberent-Sereniflima Regia
Celfitudo C o s MI Il! benigniflime audiens sa fpeétans , .tum Pater
meus venerans 85 alloquen’s. Id placuifl’eturm uidem paflïm me.
mini 5 (cd mihi penitius intuenti jam ardua defideriorum meorum,
racita quoque tune conformatio immittebatur, ùæ oculos erraturos
alioquin in peregrinando ultra Alpes in formo immam-Etruriæ val. ,

lem dirigeret. ’ ’ ’ , .. .V a Per bas fadas mihi tandem venir licentia efcendendi ad illa Par-
ratifia culmina felicitatis uberrimæ, 8c.qua majorem nec ratio mihi
nec fors fubjecerit , ut in rempublicam literariam conferam Herc-
dotum , fi non penitus , qualis ex auâoris manu ante (recula pro-
dierat , cette infinitis in locis ira reparatum. de quum rem
magnœ molis elle cernam ; mm fi ruminando circumagar .8: rever-
xar ad dies illos ,-quibus inter locupletesillos pleniffimofque plu-

, teos Mediceos (parians ,Herodoteum iflud exemplar , palmaria præ-
Çdicatione dignum , non videndi modo , [cd dam. res dabat , in
complexa 8: manibus habendi volvendique potellate fi-uens. exulta-
bam ad veritatem antiquæ feripturæ, vix mei compos maneo. Stel-
las ad me defcendere credebam , quoties au: in hiitoria cognofcen-
datant in Græca narratione aliquid liquidius repente oculos mecs
fubibat. Saris dextre enim deprehendebam lucri præfentis pre-
tium , lut ab illa bora non ultra cogerer peccatis alienis concedere;
immo conceptam Herodoteis exemplaribus obfcuritatem diffipari
tandem arque exolefcere fentirem. lta apparet ab unica Veltra libe-
ralitatc primos appetendæ hujus operæ cœptus mihi innatos , ultra
decennium occultatos a: inanes , deniquc Altorem & Fautorem in-

” ** veuille



                                                                     

DÉDICATIO.
veuille Vellra vehementet arte conciliatam. Fats fun: , ut lux il-
la nomi’num Veltrorum in Italiam aliquando deferat notitiam præ-
f’cantiæ , qua excellit fuper omnia iite codex tantopete hiltoriam
vetetem pet univerfa fapplens , limans 8c redintegrans , 8: Floren.
tiam exhilaret publica hamani generis commoditate ancra , ut tata
Confpicaa antiquiflimæ notitiæ adjamento illufltato pet fanétam 64
jus cuitodiam , gaudeat porto fimilibas exemplis decorari.

’Cætetam dam in hac confeâatione manditiæ Herodoti me te.
creo, ambigere incipio, utrum Academiæ , quam colo, au magis
ludo litetario , quem colui , hoc donam confecrari à me debeat.
Utraque Vefitæ Cutiæ adminilltatio e11 ; ntriafqae cuilodia ama.
bilitet pet annos in Vel’cram curam a: manum tecepta floret; a-
tramqae jaffa Veflro percenfeo 8c pro virili parte confero , ut di-
feiplinam utrobique defignatam ha catis fartam tcétamque 5 in po.
fleriore etiam hoc ag’o , ut forfan alicui munificentia Vefira infigat
parem mihi indolem 8c quod opto , annis futuris gloriofam. In
proximis ludo annis , dam audiendi 8c crudiendi caufa adfui Aca-
demiæ, contigit mihi præfparare imperitiam meam eamque fentire,
quodinmorbis maltam e ; redux deinde in eandem fæpe diffundi
me , fæpe refici expertas fui 0b Herodotum à le ipfo pet vicia alio.
rum diduétum 8c disjanétam nunc fibi reconciliatum. de quum
ita fit fibi innexam , ut decidi à me nequeat , 8c vix debeat 5- (la.
tao optime ex cærimonia anti na VePcram Lautum utrobique tam
feliciter fiorentem à me pro fa ciao apprehendi , 8: hanc Herodoti
novam reparationem , ve ut facram coronam Gtæciæ , ad poiles figi
Catiæ Vellzræ , ut ei præfidens Minerva non mode arbis amor,
Ted etiam clavium in adytis fanéte habendis arbitra , ficut apud
fuos cognominabatur tum malaxa», tum macao, hanc æternam Be-.
nignitatis Veiltæ fidem fervare 8: confignare velit , Deam precans,
ut Leidam Herodoti fautricem tara aliis rebus omnibus , tara etiam
fiadiis vigentem (ab præfidio Vei’tro cernat 8c celebret Chriflia.
nus orbis. Dabam in Utbe Vefira a. d. XIV Calendas julias zani
MDCCXV.

LECToc



                                                                     

LECTÏOR’I .BENEVO’LO. s.

Olo te pogini: concidere , fid indulge quæfi; [ponton ad explitandont ’
in, dtfputationent hon: , quant omni ratione confido non fore ingratom g
ulfid verte neteflîtrianl. 9441m; per ordines pluteorunt in Eibliotheto
Medieed peruiunt mihi fofiunt eflet , ut litent ubitunque cernent à

dejlinnre 5 itn tonflitui fignavique , ut mixte vite nliqttid naja: og-
grederer minore profltgoto. Etiont bien varietur retreooat. In cujus

vieilfitudini: propojîto eontigit , ut ad Herodotum [ter-omirent pojl duo exemplarid
epijlolarum Ignotii atturatiflîme perleéïa. (a editiones ad en mafias. Vel fi nibil di-
gnum annotant reperiflem , mihi fitflitiebot prorfitr faire in legi in prifeis illis ment-
brunis , ut terta filidoque notifia ée on met: oculi: collelîa, non alienis, fulcire le-
ëïionem nenni Ignàtianont poflènt. Coteruni ultra exfpezf’t’ationern lotupletaroit me

bec colletin Neque enim ab eo rempare pofledi illo ipfa tontum , qtue Oxonii nnper
vulgotofimt anno MDCCIX on Cl. Titania Smitho, in bis Epzfloli: juxtd Exemplor
Medieeum denuo retenfitis , fed plura. Ne dubites, oeczpefpetîvmen, à" quident jin-
titn in principio , à quident ununt , jèd tanti , ut quoslibet illo: bene notas hilares
in pudorem conjitiut. In ipfit enim infiriptione eptflolæ ad Smyrnæo: edidit Vofliu:
Ï? in; a. 2’463"; 1* mon , En dpdpq: mâtinez , Ao’yap 9:2 , quo nihil alitai pronom? ,

quum fi: nolle fiqui antiquitatis fidem , à hoc agere , ut foli fito arbitratui innitutur;
quad ei canardent miror tamen , quum in oppoj’ito vetfione Latind probant in inco-
inquinato fpiritu 8c verbo Dei , juditarotflî’ vint copulative deoere exprimi in figno

tontinons , quad in MS. a]! nullum. Unde nihil uliud promovit , quant ut doretur
oportunitos ont: eruditi: in Britannio, tut mirobiliter blandiuntur [on epifiolæ , ion-
mittendi in [pariant inepte vacuum portitulom un; , prout nuperrime continuant! edi-
tio Oxonienfis noce 1x per eundem Cl. virum 5 quum id jam auna MDCXLIV etiam
editio Oxonienfîr biennio entendent Vrgfiondfn inchowtflèt per fitmnmm in litent à

fieri: Wrum (,Weriunt. Hint vide fifilitionem ipfius Smithi de hoc loto àfirtm’tam

hujus particule eonjunfiivæ omifllonem in verfione Vofliond , quum vert nihil ge-
nuinurn fit in ift’o du). Nom in ’MS. Medtteo manifijle legitur «41.me rue-B MW

quad explunari oportet lignifia) mégotant? 2&6qu 6:5. Alla duountur alfa tempore , fi

Deux volet. r .fatum in: æflzflèt injpeffio radiois , quem udhibuit Voflîu: , à qui jofiotur go-
nuino continere ; un potui bot tant dulti guflu "inefiatus , flan»; pofl hier detifa ab
[quotients difiedere ? Omnino adomovi etiam alia, que prrferilzi vulgo filent ut fi;p-
pzfitn. Detrevi prorfits illo poritcr magnifie", præfirtim quum reperifim, a; d;-
co , oliunt toditent , qui en exhibelzat , ut forfitn non æqualem ætoti nolurnimlr , de
quo urf-tant cil , terre rumen veterem à ont nt’hil ont porum nota Minore. Ita ne
eninrvero à legi à tutu poflim ençfignovi , tant in Epifloln ad Philippenjè; 4?".
hendi png. 99 Voflinnæ editionis illie legi a et; 4’ Shelley ë 1(ng Mâofuerov , "on
modo Matou , quad pria: q]? illir nervofïu: ; pag. ICI 51:94»; 93 iao’lë pnvoloxd (7;,

non èao’lôv, quad firmotur ab Lotino verfione , fient etiam pog. 106 mewdd, m4,;
WTË" par) Gai (truander, non Uœagàç; (7’ pdg. 107 and du) "fléau, 73m3,; ’ "On

ravôyG. Etiani pag. r Io legebam un 73k amuï; indou; "à; à?" oindrai; n, fion
52m, ut editur; in Lotinir , 8: à mandata Dei cos aven-mi,

. æ a: 2
du igitur top. 1x

. de



                                                                     

PIRÆFAqTI’O. -’
de pernicie 7nde occofione epiflolæ nous ad Philippenjè: non lituit mihi nature , quad

firipfi? uin etiam il qua codici Mediceo «fides, non metetur minorem antio-
ritatem , quem reliquæ , quum 8c illum verfaverimus, 8c hanc jucundiflîme il-
lic perlegerimus. In eo codice quem Vofl’ius influoit enflure epijlolum ad Philip-
penfè: ego utique non feribo 5 relinquo Voflium , quolir dl ; à qui: flippant potefi
tant perverfics, ut id feribere vellet, quum de Vofliu: eflêt tejtotur, à tu ipfe aliter
nidifiât? fid rumen (a alter codex (fi codex Mediceus, à de eo loquor ; fed ferwr
inhumnnus maluit durum [trepere , quum relie intelligere, idque etiam fleur percept ,
fitfiitdtione inflitutd ex eo , quem ut tintez: fautorem fludiorum præcipuum à. mi,-
loi dedittflimum , in: nunc comituti: à prolixitutis immenfæ memoria venerabtlem
revereri non dqfino , quum res ipfuftztis loqueretur. Non yl ut roget Tentzelius U-
tri mugis crcdamus: non ejl ut [tribut Voflio qui MStum diligentiflime excufiit,
an Gronovio , qui tançant procul dubio curam in eo cvolvendo non adhibuit.
Nibil de hoc pojlremo protfils novit, in ego "on apennin , "fi quad ipjè locus ex prin-
cipio parant. Sed. ejl ifln argumentatio par (’9’ fimili: aliarum , quibus auget tfle
liber, plane talcm hominem dotent. Et ejt tomer: ex vicino femigermanus , quem iflo

i deleflouerunt. Sed percent illo ; ego curfit refio Thefpias tendo , ut pojl hanc explo-
fionem Cupidinem , quo me odzgtt ferenior temptfias , infini! (a pervifom diligentius,
91mm a]; Vaflîofafium , (y- divine profil: delco-"luttant me dedo , ut pqfl Ignatii Epi.

fioles ex Herodoto difcam: ad illum enim exqmtione viciflitudinis me contuli. .
934mm enim res ad idjè duret,memini dolutflè oliquoties , non odjèqui me nec intelli-

gere , quid adferret ijle [triptor ; idque plane accidebot pirater exfpefîotionem. Na-
élus enim fueram editionem Francofurti exorutum , cujus indicem infignia nomina con.

dei-orant, Vallo, Henr. Stepbonus , Hid. Sylburgius , Gothofr. Ïungermonus. Et
jam audiuerum oliunde ab Aldo paratam primam editionem à ab 704ch. Camerorio
dans ex oflicind Frobenii ; ac deniquc plurimam operom illi impenfitm ab cÆmilio Por-
to. Huic canto pulcherrimorum ingeniorum concilia quum plocuiflèt Herodotus , jure
opinubar fore , ut à me inventretur fieu! ille ab Cicerone defcriptu: qfi , fine ullisfd-
lebri: quafifidotus amnis fluent ; utque hinc defiendens ad occupotionem eju: Iegendi
ingrederer penitus dimoto’ dejefîoque ab hoc ipforum olueuri , ab bac antiquitott: ex-

tremæ faluberrt’ma peregrinatione , quidquid firdidum ont diftortum ex medii tempo.

ris fitu à incurie. inalevifle potuerot , omniuque occuifiiro mibijic decenttu , fie apte,
ut nihil defideria men morari poflètï Non fperabam nie ilIic reperturum (loquer m4.
nifejle eiœmpli ergo ex libro 1) fuel cap. 30 à; QIÀWUQE’wV as mm; genou; gym, gm.

ÀtjAusuÇ , cum tout fifliruu interpretdtioni: eunuque fabricu 5 ’vel c. 4. l szœd 71 m du

àvaJiÇm,hinc de Mec-tint iflius finfu ombigente Voila à Stepbono; top. 5 z aérage. 75
griotte mir imites a ne? «inuit Mil" "au" 260’151" "à 79 2059" Tilt" 510’7qu ëiw 5min;
gifleur ni dpÇo’Tlejl ’ô’c. c. 58 n’ai mmgë au; me nadir beueu’pevar. c. 9 1 Keoïflg. m’y,

738 724km. Épodqmldœ égéenne; c. 98 in domo Demi: KbnÀwu Eo’rlotv 5:" onvæ7Êla’y7æy au

c. 116 charafierfociei in Cyro «arpégez une: a3; Emmy. c. 173 1m) à M783; dm
MVÊEIW ’Wl deWI’E’W à; PU"??- cap’ 194- Nolt’ê”; 5m53 K9?! xœÂdliu’âU 715w émaciera-

gai. cap. 186. Toi zénana 5 mâta? un? ni; marina. Denique cap. 19:. un;
. 19 pg’ebpav g: Eüçgrîrtæ m5443 Wrsuoç’t’œ’fb" Émilie-t’ai; , quibus fimiliu enflant flamme,

fin-



                                                                     

.PRÆFIATIO.
fmgula profièîo àfl’omachz’ mât-menti! à: oeulorumfajtidia , é prorfus tafia, ut En-

dymioni: jàmnum mihi optare maluzflèm, quam protedere ad zjta legenda. Audimus
quidem in fiat diduéïis à feparatis vocabula bene Gram , jed que quomoda ab illit
in unum conjungi patuerunt Pimmo axera illi ,,quod mærebam , non modo legerunt jan-
.ôîa, etiam interprotatifiint Latine , jèd ut inde pateat fiepe illo: parano dumfle of-
fia’i (y- exiflimationis rationem , à exjtare Herodotum mm magna elegantia’ corum

detrimento. Hinc cavera non poteram, quin futmfteret mihi etiam-in bat indigna-
.tione marerantefiliilus, quad ab hot primi Graoorum tempori: donario dioam, an diariq’

oui eximia voterum (Ægypti , Afin? , Affine à Europe fatorum ab Carton ingenio
par: erat commifii , non in anteteflum dëthnt ml quamounque obje’uritatem. Uti-
que bina contigu , ut Dan. Heinflu: potuerit’ingenuitatem Soahgeri aoeandorem præ-
dicare , qui locorum emendatione: , qua: ex tempore illi fuggefferit aut mm eo oom-
municaverit, nomme appofito in margine expreflèrit ; id quad m Herodoto Hejydm.
que fac’îumfit. Deus liane , ubi iflud exemplar? Hinr fieri patuit, ut in priait: au-
nisjâeculi MDC Parifio: profefius Nobiltflmus ille yat. Palmerius. à GrentemefnilCa.

’ faubonum Herodoti illuflrationi vacantem audire jategerit , ut inlilliu: mita notaw’t
St. Morinus. ,Qua waferunt ,tfla’ Herodoto Mm fd’UCflÎeS bora? Haaeo plures , quo-

rum vulgatur follicitatio, notarum ad Herodotum : [cd valant 5 quia amateur-1m;

nihil. I V . -. . . .Attamenji omnia rafle expendas , elaboravit ha: alunis , quam nominavi , tribus
quidam ad oflioium fuma , ut quoad lirait , Herodoto [mourantes wigila’verint in

jtudio , quad filfieptrant 5 fid tam infefta aufiori nojtro deinde fuerunt quadamfa-
cula , (’2’ tam malmola variorum ex pojleris jortitus fait judz’eia ,V ut mirari non
aporieat , fi fiarfi: turbidis à fallatiaus lefiionibur nequierit par «Idem nunc cita
elueere aut fanitatem plenam ita vol quaeunque adjuvandi contentiane a: indu ria
repetere. Ut enim ego rem concifio , quum, frueretur jufla gloria ,6» ne etiam in
mortuo Herodoto qutdem max imminueretur-eadem eelebratio , qua hijtarias viven-
tis profequuta fuerat ; repentiintepit res nova: moliri Ctefias. Huio enim fatis non
fait performant, qua plaouerant, à novum quaji nomenclatorem Petficarum appel-
lationum à Herodoto uberiorem apud Gram fa profitai ; fed , ut filent illi, quibus

fiatutum eflfubdole agere , jafiare je volait à ex inwidia priefertim ac detreéîatio-
ne Herodoti , direflo al: eo ad rejioiendum à improbe deferendum nominati , crefæ-
ra , figuidem 0" 851W"! Photiv , Clgusfalzîfide hac omnia fiant oaduntque. Sed ta-

men aliquamdiu Ctejia: non auditus , non treditus. Labentiliu: vero (7’ mutan-
tilius faculis net quid ne: quart exjtitit paf! au: ( quam fatentur ipfa nomma mox
ad partes manda) qui petfpioue nonnullis placere etiam Ctefia: incepit .adeo , ut
Herodotus antea .aflîdue laudatus quodammodo exigeretur fila honore , aut fi non à

manions fait moufla: , oh citai , quad Ctefias inchoaverat , ego autem ex muera.
tione Herodoti ne proferre quidem cummaxime welim , crimen dm fiiflunfum tan-
tum non damnatus , legeretur modo carpendi à vituperandi gratia. Ex hoc nimi-
rum fonte orta fiant , qua dixerunt plut trecento: à ultra arma: , ut ternimu: ex
foriptis, illi indigni nominatu in hac parte , fed ut rideantur, , proaedant ; qua in-
quam dixn’unt tam feras il]: Diodoru: 514’141!!! , tam feras Manethon mm navisfa-

1* * 3 cer-
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cerdotibus ’, antiquiflîma meliusfiilicet fafiitatis , quambante [aux eorum deum-

4re: ; tam firus Strabo , tam féru: exfolias Harpocra’tion aliique ; bine feru: ille
. Plutarchus aut ira aut windifia’ moderari nequivit : hinc alter , qui indicatus nabis
efl ab Eufebio Pnepar. Evangel. lib. x. cap. 3 ex Porphyrii feriptis , 6141145 verba
intelligas rogo ex ipjb Eufebio , ml maxime feras Pollio. Sic enim de illi: omnibu:
non dubito pronunciare , fient libro 0507M defcripfi Dianem Chryfiijiomum. ’Ab hac

gravi nube non ipjè tantum obrutus fait pudendi (a: fædi .6717)!th varie ab illis ex-
preflî reu: ; [cd quafi injuria intra hanc criminationem non deberet [fare , exempla»
rialhgfloria. cju: mirabiliter confpurcata (a interpolata literie modo demptis, mutatis ,
appcfiti: witioje (quad in Grtcis facile contingit) à quidem ira ,. ut [ère dixeri:
ludumfcribi: illis librarii: perinde ac malevole doflir à certamen nome Heiodota in-
firendæfizijjè , ut (fia dulcedo jijli quondam Olympie à litham: audita nec Mimi!
-mater.ia per veracitatem placem- plane deleretur. Deprehendi id potefif ex illis ,- qua
jati: macra- à nævi: finequam fada edidit Aldu: acquielcente illis (Jameran’o , à
qua max cum fauta fan’agine variarum lee’iionum Henr. Stephanus. Steploani illa
ratio docet codices Herodoti fatis denfii: fiipereflè , fed depravatos mira dmerfitate ,
ut elearent in ejus fcripta loquutiones vocejque nunquam ab Herodoto COglt’aîÆ ,

pracipua truculentia in particulis , quad maxima modts ex. codice Mediceo ad mira-
tionem ufque didil’i. gâtât. lbbud defperatum in Iibro 1X A’pooêowbacç ni; hâbliez; non

itaex compaffo conflatum’ , aut excogitando commentant à ne! ingeniojè fiflum ad
ludibria aucÎiori: aque ac lefiori; radia nordet ? An non credimu: optime bac intel.
leëîa flafla optima HennŒtepbano , à quo refertur in indium in Amazonidas præ.

clarum facinus Athenienfium , fequuto 7ungermano. au: illam abominandam
licentiam citationum in tanta diveifitate non fintit inde fluxtflè P qua nequivit ex
memoria fiducia , ut interdum in unguis- libri: fieriamat , momifié , [cd quad val
granarentur Herodoto funin relinquere , vel uterentur exemplari in tantum ’perdito.

Nihilominu: quum bific baccharentur , ex tanti: antiquorum probris emeifit nlfier, p
quantum. interim non defieerunt prudentiori: finteiitiæ in utraque lingua anthrax , qui
à Mufizrum exemplariajibi comparaverunt bene explorata , "un; ijia vulgari pro.

! flitufiong du; acerbis à impatentibus domini: ; à probarent fequerenturque ac lau-
darent Herodotum à hijioriam , prout ipfi-dijiribuerat arque anni: , nominibus, or-
dine interpunxerat: imo qui fient ipfi acquiefcebant Herodotea difpenfatione temporum
ac rerum , fic libero: [nos eam. un»: à non ahan: docebant , omnina flottantes illam
meliori: vente MIE. Confiant enim fibi Dionjfiu: Halicarnafi’èu: é Cicero in mue-

rando Herodoto , nec ab eo deducijè patiuntur. Przfci certe illi negant aliud oracu-
q lum peti poflê , fi in hac antiquitate Herodoto caruerimio: ;’ du Ctefiana (fla malac-

runt mergi aterna oblinione , quum prq’errentur ubique Herodotea: ne andin qui-
dam Ctefiana licuit , quum per grandiores Herodotea perjbnarent. Immo nec ipjb:
qui thfiam probauerunt, quum ad caufam hyioriæ re: veniret , videur teflimonio
Ctefùe uti , quum ubique id in je experiatur Herodotusn Itaque ab iffius ava, for-

jan à chiragrapbo , quum à in ludis Olympien à in alio loco , ubi adliabat patri.
7hucya’ide: adbuc junior , hoc ejl , cancione Attica , legerit ha: relationes , diu re.
manferunt exemplaria incorrupte’ manta à nota prorfu: exqufita, multi: baud du-

’ bic
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bic illaruin andantino» filai ea’coinparantibia à fic par natiane: Gram: difpergeun-

(au hoc feriptuin. Quorum plurimie detriti: au: per humain: cafeta amiflis , non
utique cantigit omnia cadere in lafiiniam pofleri’orum innidentium à Ctefiana ant-
plefientium , qui dejcripturiïipfi , vol defiribentium tabernas infirue’furi faljisfuppo-
fitis corrumpi à rideri Herodotum gaudebant 3 fiai credibile e]? , urique pojiquam
ifi. lafcivia cognafci cæpit , contra talem depra-vationem daman: à elegantiores
poflèflore: hoc egzfle , ut coute ab flua bibliotbecie un pèrverfi à fiabiqfa abigeren-
tur ; hac ratione à liudiu fuie bene confulentes àfic providendo etiam de pajieri-
tate amabiliter anxios. Vina! exceflît fuperavitqne illo gregariamul’titudo mon
eadicum , qua: (a. fiatim po]? arcbetypa exemplaria confieri accidit ,’ (a per mon
deinde dates. cernimuc continuatos fuiflè ad ipjb: prali cum plumbeiâ’ literis in’nenti

annocz unde deprelaendimna in manne plurium ’UfllW libro: Herodoteoir perci-
teriora ficula defiripto: , jed qui carerent ifla lande , quam ES Tianyfiua Ha:-
licarnafleuc C6 Quintilianuc attribuant firiptori prorfuc menant-i. Treiiofibrd
E6 accurate magi: exarata gin; voiumina latibulic-nefiio quibua immerfa fient;
farfan ultra fi abfcondentia, ne ab ifla copia perditarum exemplarium [nm ni-
tor contraberet aliquidfora’ium, fi ad coniagium jungerenturfficut occultatue
lattait ifle codex Herodoti in Helicone .Mediceo ,. non ana anagnopere laudatuc,
(5 quanti deberet judicari, nulli cognitm, nijîfbrfan illi, par quem influa
ora: inveb’t’u: fait, (5 poflqumn ad méat); fitim pervenit. . ï . V q ;

7): enim dicam quad res e]! , verticordia cujufliam faufiitatù indujiria de-
mrata fioit il! detinuit me, ut quafi gubernan: adigeret ad facram cellani,
qua filutari: buju: depafiti [igname anguluc neminem ante patuit adiaertere,
quin velu: nec infieciu dignum (5 denunciatione boni exemplari: carentem
præteriret, quum ego bic defxu: ac volumina dia ljêponen: uni illi Herodota
agglutinant: fieri?!) , ita ut canquam Hetïor ab Ilio non recedeiiÇr navem Mu-
fa: peregerim non tantum finepœnitentia, [éd ut modo experien: tolli fien-
fianem, qua me antea aliquotie: tardanerat, imma tarfiratàlmodà nefcia’quo
adore tatin: -meliorie nuguenti exultarem craberrime , C5 mirabili voluptate
fintirem identidem me wgetari. Itaque ne marer , bain: dulciflmi comparée
mentor (5 non pauca continenter inde ruminant , fimulatque potui ,. Herodota
rurfu: fècqfli, 55 ut ad Ifielze porta: otia divitiae meac nofiere incipereïm , cu-

q ravi fidula , (6 tam feliciten, ut deinde non omifèrim in oculi: , in anima,
in manibu: babere buna Herodotum ita 3549,»ch ex comparatione Medicea
pergamena prorfii: auflorem decoiîa fuawitatià’, E6 aafi’rentem continue pogna-

suiv latin): ex certa rerum Gracarum E6 720170): notitia , eo (ficaciarem, quad
paf? paulo, n. auna MDCLXXIX m’ait 110’011! ex Britannia Herodotuc, in qua defi’o

derium cognofiendi (6 ardorem fiium fic indicabat Gua’iu: Grenier, ut pana! ex
pagina 31 epiflolarum: Narrant’ prætcrca Angli cxtare etiam 8c laudari novam
cditionem Herodoti . . . . Herodotum fi vidifli, certiorcm quæfo me fadas,
quid in ca editionc pxæfiitcrim: 8c quibus fubfidiis. Sed de en quum deincepsita-
ceatur , nec vel alteruter quidquam dixerit , mihi quoque lices: eam dicere jure fila
talent Je, quali: eji , ngfi quad cadice: ad eam adbibiti «mais in partibus perniteant,

un.
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tende quid cette delicatius papotai agnofi’o pontife. sa: etiam à- ntagtls cogitav’i
mibiad manient me Pegajêjum-melas , è urbanitatis Herodotea genuinum femm.
quad qualiumcunque borarum acerba , quad omnes [citas auditafque nugas paflèt di-
luere à abflergere. In hac patui ita mihi dulcis fifi , aut per annos quadraginta in
en figerem ac locarem multa men jiudia , à diem bujus Herodoti repertorem fitppli-
cationibus .comntendarem ac umerarer ,donteflicis. and enim dicam de aliis «un:
duits, qui proximo tempare - po)? editionem Ïungermani deruncinando aliquas partes

Herodoti fiijiinuerunt attreôtare i ,Quid immo etiam de illis , qui intra bos L nape-
rosuannos putterem Mujam expalire conati fuerunt’ f Jane certatim omnia beni-
gîtez, fid etiamlex. putida dei-intime inanis 200.02. flippe millas eorum de et»
tiquitatis erga Herodotum pietate follicitus, nec ml pedem mouere .dignatus ad con-
fulendam prifcam membranam , quidquam aliud quam in exiguo à incerta haret,
mon illepida (anone magis defiaiciendus,quad quum auxilii prorfiis minimum adferat
quifque , cernas commentariis adnexos indices Herodotum pluribus paginarum nume-
ris aflentare , quam quenquam .alterum. Omnes fila illo getter: à fpecimine codifiai!
’ëzieter’um , unde Henr. Stephanus pfutt diverfis lemmes , magnilaqui à- eatenus

firmi porra ita fi gerunt ,’ut univerja qua adferunt ,I ruant jpante ad natam Medicei
promptuarii, qua docet illas per flemmamlwitatem agenda plus nitiavifle. Quidde illis,
in Valla interpretatione aliquid carpere à corrige" jufl’erunt , quas tamen pa-
tèbat nunquam bel injpextflè Lexicon Parti P NamIè paulatim bac à me adjtru.
banner , non tantum cernente , quid eflet penes me , fid quanta ipforum dijlantia ab
Herodata ; occurrentque borum experimenta , jèd pliera fatum , nifi adfuetus men
zpleraque cbartulis à conctfis frigiis credere , fape quererer en digici , prout nunc
malta Herodotea querar penizflê.’ Quod mutare in bac nequivi , ad editionis dettes
gouapa collata fifi mihi imaginans , ita tamen ut Herodotea reliqua abhinc C41,
71.01.11 habiturusfiin, fervemque, fi quid binc inde recepero. a
" Sic potui in bis jucunde à amæne gerere maltant daim. Etiam patuiflèm mais
porro laité dainicilium in etfdemv reperivtfle , nifi à grains in bene merito un ml.
lem, à fortunant publicam in confili’o habens etiam ab ipfis annis cagerer poflèfiani:

big’usficietate delinire amnes , qui ad rempubl. literariam pertinent. Cui propofita
ut dicarem aliquad nunc jiudium ratiane optima , non potui aliter quam amnia que
produôïa era’nt à edita fardide , quum fleflere in melius nequirem , delendo à in.

"bendo ire tende vendant , reponere fideliter ea , qua clare dacerent earum ineptie:-
rum aiifiores,faM gaudit ufuram non ufquequaqu’e permanere. Potuit difcrimen aa
liquod , ut femper in tant multi: ; [éd ea qua probitatem fitamfidemque bono
exeniplo indicabant , tanti orant, ut potuerint etiam trabere ea , de quibus cuperes
’deliberare, Hinc ne quid i fitrriperent , vulgata illa à pulcherrimi alias Herodoti
mentent manumque à fenficm turbantia , à. fane ejusfæditatis , ut mercrentur ul-
iterius nec luce fini . nec loco ., quem oculus legentis nature pofl’et , minari charmer;

conjeci in imam arum , quum contextus mfirat Herodotum redintegratum, cujus
etiam egregia- natis volai illuminare. Sic putavijuflijfime à jimpliciter agenda , quum
nihilcuiquam auferatur, exedram Herodoti in jiudiis mfiris mm quantum fieri po;
tait importunitatelvalidamfore. 94m urinain porro enitefeat,dr tumprimorum jacula-

.. . rum
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intelltgentias mudare pergat ,i tu»: in ea firme" crudita bagua cg.
n’ofiant Magie , qua librisËfingulis injident -, fiQuan) meam’fdiligentiam a au: incàfam *

fidulttatem , tuam quoque legentis ergo jà benevolëntiam perpetu’a collaudatu-
ne! Nom illa malta; que nunc aiteramiHeradotum ,î abefle ’mallemjî, ut non addi
me autiarejïiast à quad nunc in oculosïvenit , pag. i34. a. 8 ’intërpretare , attra- l
&is utribus ipfum (lacé au: tics,pediculi)s relaxe flemmes. "Id ultra ftpiuSfi.

des! ,EPIGRAMJIMAÎA" T:RIÂ’U’VETERA c
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PRIVILEGLIE.
E STATEN VAN HOLLAND ENDE WESToVRIESLAND,

D Docn te chtcn: Alfoo Ons vertooud is by Samuel Lucbtmans, Onfeu ondcrdaan,
Bockvcrkopcr en Burgcr der Stad Leydcn , hoc hy Suppliant nu vijfï iarcu bcfig was

gcweofl: met het drukkcu vau Heradati Halicarnaj’èi Hijloriarwn libri ment, item vira Homeri
Gr. 69” lat. in Folio: met gantfch andcrc lccfin n volgcns ’t M58. van Florence aldaar ge-
collationecrt , met fccr rooten arbeyd door c [1* Profî Gronovius , en met dechlfs noteu
verre kt, als mede van h. Gale en andcrc, alwaar rcets exceffive onkol’ten en grootcu ar-
bcy’ in vins gedaau, foc was deu Suppliant bedugt, dat de Varia LeitianescuNotajfitonovfi,
177. Gale 69’ aliarum, in ’t gehecl , ofte tcu dccle , ofte ccnigc van die iu’t b oudcr, in ’t
gram , ofte in ’t’klcyu hier te Lande oFt cldets door ccnige nijdige en baa ockcnd’e men-
chcn , hem Suppliaut mogtcu werdeu nagcdrukt , foo ais deu Suppliaut van bu tcnslands

mets was gedreyfg: , en deu Sup liant datu- door van zijn cxccflîvc onkoiten en et ydi, tot
(cet mcrkclijkc c adc, zoude go lucet: werden; Soo kccrde deu Suppliant hem tot Ons,
vcrfockcude, da: Wy hem Suppliaut , met feelufic vau allo auderen , gclncfiden te vetlieeucn
0&ro en Privilegic voor deu tijd van vijftien agtcr een volgcndc jaren , foc voor fig Zel-
ven, al; 00k voor die gccnc,dewdke namaals zijn rc ,oftc a&ie in dcfc zoude mogen ver-
krijgcn , ommc de voom. Herodotus cum variis leRionl us à? natis .7. Graaavii , T11. Gale (9’ alio-
rum, te mogcu druckcn, doen druckeu, uytgcveu en vcrkoopcu , in ceu off mecr dcelcn,
elles by malkauder, off clk apant, foodamg als deu Suppliaut befl: eu Voor zijn intref’t oirbaar
zoude vindeu , met exprcs verbod , Waar door alleu en ces: ygclijk buyteu hem Suppliaut,
of’te die in-dcr tijd ziju A6tie, ofte regt zoude mogcn vcrkn’gen , verbooden wicrd , de
Voom. Herodotus cum «zanis Ieflionibus (j notis Ï. Gronociz , 7’ . Gale 59” aliorutn , te mogcu
druckcu , doen dmckcn, uyt te geveu , te vcrkoopen , oftc te verhandclen , oflc clders
buytcu dcfcn Onfcu Lande gcdrukt , dcfclvc te mo en inbrengcu , te vcthandclcu, oftc te
verkoopeu, t’ elkens op de verbeuxtc van elle de go kre , nagcdrukte , ingcb e, ver-
lmndeldc, oftc verkogte exemplarcu , foc dikwils en mccnigmaal 2,13 dcfclvc zou c wcrden
agterhaald , mitf ers te (tellcn ccn pœue vau dric duylend guldens tcgensde contraven-
tcuts. SOO IS : Dat XVy de (cake onde ’t verfock voorfz. overgcmcrkt. hebbendc , onde
gencgcn wcfcude ter bcedc vau deu Suppliant , u t Onfe rcgte wcteufchap , Souvcreyue
ma t onde authoritcyt, deu fclvcu Suppliant geco eutecrt, gcacCordeert onde gcoêtroyeert

. hcb en, Confentcreu , accOrdcrcu en 0&roycrcn hem mitfdefcn , dal: hy off ziju 365c ver-
krijgendc gcdureude deu tfd vau vijftieu cerf: agterécnvolgendc jarcn , hetvoorfz. Bock van
Herodotut cum ’variis lefliani s ü notis Gronovii , 171. Gale à” aliorum , biuncn deu voorfz.
Onfcn Lande aficen zal mogen druckcu, doen drucken , uytgeven onde vërkoopen, in eeu
0E mcer deelen, ailes by mallmnder, 0E elk a n, verbiedendc dur ommc alleu onde cen
ygcli’ken, het felve Bock, in ’t gehcel, oEteu deo e te druckcn, mat te drucken, te doen mar-
druc en , te verhandclcn, oftè vcrkoopeu, ofte elders uaàrgcdrukt bîuucu deu fclvcn Oufcu
Lande te brcngcn, uy te gevcu, ofic te Verhandclcu, 6nde VcrkoopCu, op de verbeurte vau
allo de mat cdruktc,ingebra te, verhandcldc ,ofte verkogtc exemplarcu,cndc ecu boetc van
dric duyfcnâ guldens daar en aven te verbeuren, te appliccrcn cou dcrdcpart voor deu Of-
ficier dm de calen e doen zal , ccu dcrdcpart voor deu Armcn der plaatfc daar het calus
voorvallen zal,cn c het rcücrcudc derdepart voor deu Sup liant, onde dit allcs foo mcenig-
maal als defclve zulleu wcrdcn agtcrhaald. Allcs in, dieu verfiumlc, dut Wy deu Su pliant met
defcn Onfcu 0&royc allccn willcndc gmtificercn, tot verhoedinge van zijuc fchaa e door het
nadrucken van het voorfz. Bock , dzxar door in geui en deelc verl’caau , deu inhouden Van
dieu te authoril’crcn, ofte te advoucren, cudc vecl mm het zelve ondcrOnfe protcxtie leude
bcfchermingc ccnig mecrdcr crcdit ,aanfieu, oftc te utatie te gcvcu ,nemaar deu Suppliant in
cas daar innc ycts onbehoorlijks zoude influerens, a e het zelve rot zijnen laite zal gehoudcu
chcn te vcrantwoorden, rot dieu cyndc Wel exprefiëlijk bcgereude ,1 dat by aldicu hy defcu
Onfcn 0&royc voor het: zelve Bock zal willcn (tenon ,daat vanïgccn gcabreviccrde, oftc ge-
contrahccrde mentie zal mogcn maalçcn,nemnar gehoudcn wcku,het zelve 0&roy in ’t ge-
hccl, eudc fonder ccnigc omiflîc daar voor te druckcn, ofte te doeuldrucken , code dat hy
choudcn zal zijn cou Exemplanr vau het voorfz. Bock , geboudcu onde wcl gcconditionccrt , te
rengon in de Bibliothcccq van 0qu Univcrfitcyt tot Leydeu , onde daar van behoorli’k te doen

blijken , alles op pœnc van het cfcél: van dieu te verlicfcn 5 Endc tcu ndc deu Su p ’ tdcfcn
Oui-en coufcute cndc 0&roye moge genicteu als naar bchoren , Laiton y alleu en c cen ygclij-
kcn, die ’t mugaan mag, (lat zy deu Suppliaut vau deu inhoudc vau dcfeu , doen , latcu cndcgedo-

gcu ,



                                                                     

gcn , ruficliik , vreedclijk , cnde volkofnçntlignëenicten ende geliruflkcn, cdïèrcndc alle
belet ter contrant. Godaan in dcn Hagc ondcr en grootcp ZCgçle mer un dgcn. hangcn,
deu twintigitcnjuly , in ’t jaar Onfcs fiacre cndc Saügmakcrs icvcntncn hondcrd vxjftzm,

Was gcparaphecrt,
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opcra vcl à Græcis cdis
ta vel à barbarîs , gloria fraudentur, cum
alia , tum vero ctxam un de caufa inter v

1 Te belli crâvcrint. Pcr arumlquidem igi-
,Lur d i memorant difl’cnfionis autorcs
extin’fiè Phœnicas , qui à mari quod ru-

X’ hmm vocatur ,4 in hoc noftxumprnflt
ai , 8C hanc hlçolcdtcs regionem quam
nunc quoquc incolunt P longiriquis Con-
tinuo navigationîbus Incubueruns ; fic

à. dcportandis mercibus Ægyptiis 8C AIT);-
riîs cum in alias plagas , tum étiam Ar-

cs pervencrmit. Argochro ca tempe-
tc omnibus civitanbus regionis quæ

,nuncl Ggæciahnominatur , a.dtcccllcbat.
Hue pogo a Pulfos Phœnicas mercimo-
vcnùm de :568: A uixito’ I’cthvc uam
sépuliflèntlâiç ; lçun ’s 5:11: 4in ide,

flambas ad marbrvcnifl’c cum alias mul-
.taè , mm»vç;oîrcgis mm, Gui noan
me: idcm’quod Græci tradunt, Io filmai
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.fiudium maxime ferebàt , Pbœnîcas Fe-
dfe adhortatos in cas impctum fccifiè: 8C
ipfnrum plcrifquc aufixgicntibus, Io cum
aliis raptam fuiffc : ,cilque in navcm im-

*-pofitis Phœnicas in Ægy tum vola fe-
Acifi’c. Sic quidcm Io in lgyptum per- a.
Venich refcrunt Perfæ, non qucmadmo- I
dum Græci 3 8c hoc iniuriarum princi-
pium extitifi’e. Poil: hæc Græcorum
quofdam , quorum nomen non pofl’un:
memomre, narrant Tymm rap ulfos, fi-
liam rc i5 rapuiflèEuroPam: crint au-
tcm ifh Cretcnfes. fic Illis.par pari re-

cnfum. Vcrum poflca GræCOs (cœn-
injuriæ amonts cxtitilfc. ælon enim

me: vcEtos ad Æam urbem Colcïidis 8:
ad Phafitn Huvium ,- mine, quum cerb-
ra tranfc ment quorum gratia venerant,
rapuifiè siam regis Mcdeam 5 quumque
ad pumas de raptu petcndas , 8C filiam
repofccndam rcx Colchorum caducca-
totem mififl’ct , Græcos rcfpondüïe, ut
mi de raptu Iûs Argivx pœnas fibi non
dcdifl’cnt; nec fc iglçur illis daturos. Se- 3
cunda dchinc ætate , fcmnt, Alexandro
Priami filio, quum Ma audiflèt, volan-
tatcm inccflifi’c uxoris fibi par rapinam
è Græcia c0mparandæ , certmn habcnti y
omnina fe ms nonidaturum; nece- .
nim illos l arc. Ita quum i3 Helenam
rapuifièt, vifum efiè GræCÎs , primuzn
miflîs nuncüs 8c Helcnam rcpcterc , 8c
pumas de raptu pofccrè ; illos vero ’
quum hi ifla dcnunciavifl’ent , protuliflî:
.ipfis raptum Mcdeæ: tanquam qui quum
nec pœnas dcdiflènt , nec tradidzfiènt
quum repofceretur, vellent ab aliis fibi
.pœnas dari. Hue uf uc igitur inter e034
mutuis folis rapinis a nm. Ah hoc au-
.tem tcmporc quod accidiç; Græcos o-
Ëmîno præcipue aurores cxtitifl’e , qui
priores,inlAfiam,quamuinfi inEuropam’,
militatum venir: inccp’ eut. Se quxdcrn
fendre iniqtmrum virorum cflë
tapent fcminæ: amentium vero raptis
ulcifœndis operam date: p nuum
autcm, nulla cura profeq’ui raptas; ma-
nifeflum enim cire , 76 illæ non voluif-
fient, ncquaquam fixturumlfuifl’e, ut ra»-
. ’rentur. Se quidcm omnina ex Afin

minarum mptarum Partie negant ulé-
lam habuifïc rationcm : Grau-os aunera
Laccdæmoniæ mulieris. 5min ingcntcm
collcgiflè ’dàfl’cm, 8: me in Afiam pro-

fc&os , "imperium Priami cvcrtiffe : ex
eo tempore fempcr exifiimafl’e fibi boa
fics cire Græcos. Siquidem Afiatn éthér-

39
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CLIO,anERI.’ Il 3haras gentes quæ incolunt , Perfæ fibi
junétas tenent, Europam vero 8c Græ-
cos utant fedu&os. Hume in modum

5 Per æ memorant accidifl’e, 8c Ilii exci-
dium fibi hoi’cilis iræ in Græcos extitifIè

principium comperiunt. Cum quibus
non confentiunt de Io Phœnices, quam
negant fc in Ægyptum duxiffe raptu u-
fos , (Ed eam apud Argos cum nauclero
navis rem habuifl’e : 8c quum fc gravi-
dam efl’e comperiflët , veritarn parentes,
fic volentem ipfam cum Phœnicibus e-
navigaflè, ne dctegeretur. Et hæc qui-
dem Peu-fa: Phœnicchue rèfcrunt : ego
evero,’utrum ifia fic gefla fint,an aliter,
non pluribus perfequar. Ceterum quem

.ipfe novi primum cœpiITe infcrre Graa-
cis injuriam, hune ubi indicavero , fer-
monc ulterius progrediar , tam parvas
nrbes civitatefque commemorando quam
magnas. Nam qua: olim magna: erant,
carum permultæ fa&æ funt parvæ: rur-

. fus , que: mes. memoria magnæ mm,
prius filetant parvæ. Igitur quum (dam
humanam felicitatem nequaquam in eo-
dem tenon: peu-flan: , utrarumque men-
tioncm habebo.

Cnonsus genere quidem fuit Ly-
dus, filiusautem Alyattis: tyrannus ve-,
to nationum quæ intra Halym amnern’
Ifunt. Hic à meridie Syros ac Paphlago-
nas interflucns, verfuse ventum aquilo-
nem , in pontum quem vocant Euxinum
exit. Ifie Crœfus, ê barbaris quos novi-
mus , primas alios Græcorum ad tribu-
tum pendcndum adegit , alios fibi ami-
cos conciliavît. Subegit quidem louas,
Æolenfes 8c qui (un: in Afia Dorienfes:
amicos autem fecit Laccdæmonios, uum
ante ejus imperium univerfi Græci iberi
fument. Nam Cimmeriorum adverfus
loniam expeditio, vetufiior illa Crœfo ,
non orbes expugnavit,fed per incurfio-

7 nern egit prædas. Ceterum .principatus
I uum eflët Heraclidarum, ad genus Çrœ-
Ë , qui vocabantur Merrnnndæ, fic perve-
ni: : CANBAULBS , is quem Græci Myrfi-
1mn nominal): , Sardium fiJît tyrannus, ab
Alcæo Herculis filio oriundus. Siquidem
Hemclidarum primus , Sardium rex exti-
tit Agron , Nini filins, Beli nopes , Alcæi
proncpos; noviflimus , Candaules Myrfi
filins :quurn ante Agneau qui in carre-
gione regnavcnnt , firent oriundi à Ly-
do Atyis filio , à quo totos i3 populus cog-,

I no-
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nominatus en Lydius, quum Mcon ans
tee. vocaretur. Ab bis præfoé’ci Heraclio

de: , imperium ex omculo adepti font.
Jardani ancilla 8c Hercule geniti: idque k
pet quingentos 8c quinque annœ , dues
ô: viginti virorum mon , tonneront,
filins parti dcinceEs limocdens ,ufque ad
Condaulem Myr filium. Hic igitur 3
Candaules uxoris (in: annote tenebatur,
conique deperiens arbitrabarur fibi uxo-
rem omnium elle pulcherrimam. Hoc ira
elfe libi perfiiadens, a degem, Dafcy.
li filium, ex [atelliti us fuis (en: enim
is maxime ipli acceptas, coque in rebus
mugis arduis utebatur Candaules) for-
mam quoque uxoris (’qu modum ex-
tollcbat. Ad quem non multo interje-
&o rempote (necell’e moque en: ci
male cvenire) inquit hi: verbis,Gygcs,
non enim opinor te mihi fidcm haberc
refercnti de conjugis forma: ( quod ma-
gis incredulæ (un: hominibus aure:

un!) oculi) fac illam confpicias nu- .
am. Hic autan exclameras , (llan-

nam, inquit, bore, fermonem profers
haudquaquam faunin , qui me gobes in-
fpieere heram meam tandem Mulier
exutâ tunicâ 86 verecundiani parirer en
xuit. jam olim hominibus fun: hone- l
fia excogitata , unde difcere debemus:
in quibus hoc unum cit, fus que’mquc
infpicere deberc. Ego vcro n i fidcm
habeo , illam elfe feminarum omnium
f eciofillimam , thue oro ne me ores
i licita. Argue hanc dicendo Gy es re- 9
pugnabat , pertimefccns nequid i ex
bis mali contingent. Cui viciflim illo
bis verbis, Fideus, inquit, clic Gyges:
nequc rime au: me, quali utar hoc fer-
mone tentaturo les aut uxorem meam,
nequid tibi ex ca deuimenti ereetur.
Omnino enim fic ego machinabor . ne
illa ne deprehendcre quidem poŒt fe
confpeétarn abs te. Tevnanque fecun-
dum. apertam januam cubiculi in quo "
cubamus, collocabo. Ubi ego fuero in-
grequs , aderir 8c uxor Inca in cubicu-
lum: juxta cujus introitum fella polit:
cil, fuper quam veltes in: ,ut quamqnc
cxuit, reponer, (de per multum otium
Ipoâandam præbeus: qua quum à (en;
in leétum ibit. 8c à tergo eus cris, cu-
ræ tibi il: deiuceps,nc pet ores abeun-
rem confpiciar. G ges igkur. ubi elfu- 10
gere non potuit fuit paratus : quem Can-
daules, polie quam remplis cubandi vi-

debatur
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CL10,.L1’BHI. L;
debntur adellè, in cubiculum duxit;
flatimque poll ô: uxor adfuir. .ingrcf-
[am ac vellimema ponentem Gyges in»
tuitus , ubi averfa fuit illa in leâum va-
dens , ipfe prorepens foras abiit: 8c
interea exicns à muliere confpeâus cit.
Hæc ut didicit à viro aâum , ncque ex-
clamavit præ pudore , neque vifa cil
percepilIe , habens in animo (landau-
lem ulcifci. Apud Lydos enim , 8c fe-*
re ap ud coteras quoque barbares , etiam
virum confpici nudum magné probro

Il cl’c. Ira quidem tune nihil aperiens ,
filentium tcnuit: mox autcm limulac
dies illuxit , quos fervorum maxime li-
bi fideles intelligebat-ell’e , quum præ-
paraflèt , G gem arcellit. Hic veto
cam nihil fu picans (cire eorum que; a-
&a cran: , arceflitus venir: quippc 8c
antea folitus quoties vacant regina ne-
cederc. Ut venir, bis verbis mulier in-
quic; Nunc duabus tibi præfenribus vils,
Gyges , concedo elcôtionem , in unau)
velis vertere. Au: enim me pariter ac
regnmn Lydorum habe, ubi (landau.
lem interfeceris , au: teipfum continuo
occumberc fic oportet: ne omnia Con.
dauli obfequens , poflhac videas quæ le
non decet. fed au: illum qui lita confu-
luit, interire opus cit 5 au: te , qui nu-
dam me es confpicatus , 8C illicite feel-
fii. Ad hæc verba Gyges primum ob-
fiupefaâus, flea obfecrare illam , ne
le neceflitati illigarct dijudicandæ talis
elo&ionis. Ubi non perfuade: , (cd u.
tique propofitam neceflîcatem cemic aut
perdendi herum , au: per alios pereun-
di , elegir ut ipfe l’opercfl’et: arque ira
percontans illam , inquu: , Quandoqui-
dom me adigis invitum ad herum meum
occidendum , age , audiam quo etiam

o illum adoriemur. Excipiens illa,
x codem quidem , inquit, loco ado-

riendus crie , unde 8c illo me nudam
voflendit: in fopitum autem impetus da-

n bitur. Pofleaquam igitur infidiaa infim-
xerunt , 8c nox advenir , (non-enim di-
mittebatur Gyges, neque illi ulla devi-
tandi Facultas crat , (cd mec-Ire petite
ont ipfum , au: Candaulcm) mulierem
in thalamum fequitur . quem illa , date
pugione , fubter «Idem fores occulit:
unde pollmodum procedens, quiefcen-
tem Candaulcm obtruncat , uxoreque 8c
regno potitus cil: Gyges. Cujus 8c Ar-
chilochus Patine, qui pet idem tem-

pus
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pus fuit , in jambo trimelro mcminit.
Ubtinuit autem rcgnum Gyges 8c in co 1;
fait confirmatus ab Delphico oraculo.
mm quum Lydi indigno anima ferrent
Candaulis cafum , arque in armis efiènt,
convenit inter ho: ac faâiencm Gygia-
mm, ut, fi oraculum refpondiflèc hune
cire regem Lydorum, ipfe râgnarct: fin
minus , principatum Heracli is remme-
rot. Accepto igitur oraculo Gyges in
rcgnavit. Attamcn tantum dixit Pythia,
Hcraclidis ultionem in abnepotem Gygis
cire venturam. quod vaticinium acquc Ly-
di nequc ipforum regcs ullius momenti fe-
ccrunr , priufquam exitu comprobatum
cit. Hunc in modum obtinucrc tyran- x4
nidcm Mennnadæ, fraudatis ca Hem-
clidis. Gygcs, t mnidcm mâtas, Del-
phos donaria mi t non pauca; fcd quam-
plurima ex argento donata fun: ab illo
Delphis. Et prætcr argentùm , immenl’âm
vim auri dedicavit : pofuitquc cum alia,
tum vero , quod præcipuc mention: di- 3
gnum cit , enteras aureos, numcro fax,
ponde triginta talcntorum : qui in Co-
rinthiorum thcfauro collocati funt. li-
ce: is thfaurus’, fi vota loquar , non
Corinthiorum publici fit , (cd Cypfcli
Ectionis filii. Hic vcro Gygcs , bar-
barorum quos i fi novimus primus, mu-
ncra apud Delp os fuit,fecundum Mi-
dam Gordiifilium, htygiæ regem. Nam
5c Midas dcdicavit regiam fellam , in
qua præfidcns jus dicebat , fpeâatu dig-
nam: fella autan ma eodem, quo Gy-
gæ cratcrcs , loco pofita. Ami fane ille
6c argenti, uod Gyëcs pofuit , cumulus
vocitatur à elphis ygadas, cognomi-
ne cjus qui donavit. Et bic igitur poff-
quam imperio potitus cit, arma intu-
lit Müeto a: Smyrnæ , urbemque Co-
lophoncm cepit. Nec aliud ullum ma-
gnum facinus ab c0 geüum Hi , .quum
duodequadraginta aunes regnavcrit. Hunc I
quidem nos , bis damant de eo meula;
ranis , miflüm &cicmus. ARDYIS au- 15’ .
tcm clus filii fâciam mentionem , qui
poli ’ygem regnavir. Hic Prienenfcs
cxpugnavit , 8c Milctum invafit: quo
Sardium tyrannidcm obtincnte , Cim-
mcrii à Scythis Nomadibus cje&i è
fedibus , in Afiam tranfierunt , Sardif-
que prætcr arccm ccpcrunt.’ Quum x6
autan undequinquaginta regmfl’ct an-
nos, fucccflit Sun A TTES Ardyis fi-
lins, rcgnavitque mais duodccim. Sa-

dyattæ .
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CL-I 0.LIBER I. 7dyattæ fucceflît A LYATTES , qui 8c
cum Cyaxare Deiocis nepote bellavit ac
Medis , de Cimmerios exegit ex Afia,
Smyrnam etiam à Colophone conditam
cepit, 8c Clazomenas invafit. Unde
non prout volebat difcefiit , fed vche-
menter offendens. Alia quoque opera,
dum regnum tenuit, dignilfima me-

" moratu edidit, quæ hæc funt. Bello
quod geflit cum Milefiis à patte tradi-
tum , hac ratione Miletum illuc pro-
grelTus obfidebat : Dum fiuges in re-
gione erant copiofæ , tune exercitum
immittcbat , faciens expeditionem ad
cantum filiularum, fidiumqne, ac tibiæ
tain mulicbris uam virilis. (luumque
in agrum Mile um pervenerat, non æ-
dificia quæ in agris crant, diruere, non

I incendere, non fores effringere, fed in-
columes elTe pailim Encre: arboribus
modo fruâibufque regionis pervaflatis,
retro le recipiebat. Nam Milefii mare
obtinebant, ut opus non elfe: exercitui
illic confidere. Ædificia autem Lydus
non eveytcbat idcirco , ut 8c Milefii paf-
fent inde progrefii humum ferere co-
lereque: 8c quum hoc illi faillent, ipfe
invadcns haberet aliquid quad opula-

18retur. Hæc faciens , undecim llavit
mais : .per quos duo ingentia vulnera
accepere Milefii : unum , in Limeneio
(quod en ipfomm regionis) pugna com-
milTa, alterum in campo Mæandri. Ho-
rum undecim annorum (ex adhuc apud
Lydos regnabat Sadyattes Ardyis filius,
qui cum exercitu terram Milefiam tune
invafit, 8c idem bellum conflavit: quin-
que reliquis ejus filius Alyattes, bellum
quad à pane acceperat , ut à me fupe-
rios commemoratum efi, intentius admi-
nifiravit : in quo hello Milefios nulli
Ionum fublevaverunt, præter Chics fo-
IOs; reddcntes ira viccm quôd autea Mi-
lefii Chiis hello contra Erythræos au-

19 xilia tulifl’ent. Duodecimo autem anno
incenfis ab exercitu fegetibus , hoc rei
fieri contigit : chetes ut celerrime con-
ceperunt ignem valido ur ente venta,
is corripuit Minervae tcmp nm, cogno-
mine Aficfiæ, quo incendia id deflagra-
vit. N eque ullius momenti ca res tune
habita cit : fed quum poli exercitus re-
ditum Sardes Alyattes decubuiflèç, diu-
tumiufque ægrotaret , Delphes mifit
deum de valetudine fcifcitaturos , five
alieno five fuopte confilio ad mitâm-

um
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HERiODOTIdum induâus. Nunciis autem , quum
Delphos perveniffent, fe reddituram re-
fponfum Pythia negavit , priufquam
templum Minervæ reparaflênt, quad in
terra Milefiorum apud Afl’efum concreo
maillent. Ita aCtum elfe e o ex Delphis
audiendo novi: fed Mile i bis illa ad-
dunt , Perinndrum , Cypfeli filium, quum
audifTet oraculum Alyatti redditum, mir-
fo nuncio indicaviflè Thrafybulo , tune
Milefiorum tyranno ( cujus arôtiflimo
utebatur hofpitio) admonentem ut ali-
quld profpiciendo fibi confuleret in præ.
fens. Milefii quidem ita id gefium me-
morant. Alyattes autetn ,v ubi hæe ipfi
nunciata funt , confeftim caduceatorem
Miletutn mittit,ad ineundas cum Thra-
fybulo 8c Milefiis paâiones tantifper
dum templum ædificaret. Et hic qui-
dem navigando Miletum venit. Thrafy-
bulus veto quum omnem fermonem an-
te prædidicili’et , noiTetque quænam A-
lyattes facere fiatuifl’et , hujufcemodi
rem machinatur. (yod frumenti in ur-
be erat vel fuum ipfius vel privatorum,
id omne in forum congerit : præcipit-
que Milefiis, ut quum ipfe fignum de-
diflèt , cunâi potarent , ô: inter le co-
meflàtionibus utercntur. Hæc Thrafy-
bulus ca gratia fecit præœpitqne , ut
caduceator Sardianus cerncns ingentem
frumenti acervum eflilfum , 8c homines
obleé’tationibus vacantes , renunciaret
Alyattæ. Quodôtcontigit. nam ut illa
Confpexit caduceator , Thrafybuloque
Lydi mandata expofuit , reverfus eû
Sardes :8: (ut ego audio) 0b nihil aliud
inter cos pacificatum ca. Sperans enim
Alyattes vehementem penuriam frumen-
ti Mileti elle , 8: populum ad extre-
mum ufque malorum deveniflè , ex re-
verfo illinc caduceatore audiebat con-
traria atque ipfe fuerat opinatus. Pofi
hæc inter cos ira conventum cit,ut mu-
tuo hofpites efl’ent ac focii; proque u-
no duo delubra apud Afièfum Minervæ
ædificavit Alyattes, etiamti fe ex mor-
bo convaluit. Et quæ ad Ecllum qui-
dem Alyattis cum Milefiis arque Thra-
f bulo pertinent , ita habuerc. Pen’an-
cr autem Cypfeli filins , fuit is qui

Thrafybulo indicavit oraculum, Corin-
thi tyrannus: cui maximum miraculum
(une oblaturn populares fui prædicant ,
8c bis Lesbii afl’entiuntur. Arionem Me-
thymnæum delphino infidentem ad Ta:-
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Arion dithyrambi auâar delphino
veâus Txnaron. Alyattx mon.

naron faille evcâum , qui erat citharœ-
dorum fui fæculi nulli fecundus: qui-
que primus hominum quos novimus, 8C
fecit 8c nominavit 8c docuit Corinthi-

34 dithyrambum. Hunc Arionem ferunt,
quum permultum temporis trivillèt apud
Periandrum , concupilTe in ltaliam Sic
ciliamque navigue: retroque, pana in-
genti pecunia , voluilie Corinthum re-
verti : 8C , quum profeâurus Tarento
ellèt, quia nullis magis quam Corinthiis
fidebat , navigium virorum Corinthie-
rum conduxille. Quum i itur altum te-
nerent , ilios Arioni in diatos , ut ea
exturbato, pecunia potirentur. Hoc il-
lum intelligentem , oraville oblata eis
pecunia , mortem dcprecatum. Non
perfuadenti mutas mandavill’e , ut aut
fibi manus inFcrret , quo fic fepulturam
in terra nancilceretur, autqillico in ma-
rc defiliret. Arionem ad hanc diflicul-
tatem redaûum , oblacrallè , ut . quando-
quidem iplis ita placitum clTet , pate-
rentur le omni fuo ornatu lumpto, lian-
tem luper faros, cantare: 8c quum can-
tali’et, pollicebatur le fibi manus illatu-
rum. lüos igitur,(inval’erat enim cos
libido audiendi præliantiliimum inter
homines modulatorem) ê puppc in me-
diam navem concellillë. Illum, induto
omni arnatu, ac fumpta cithara’ llantem
fuper foras, peregilie carmen quad di-
citur orthium: coque decantato, fera,
ut erat cum omni illo ornatu, in mare
iecillè. Et hos quidem curium tenuilTe
Corinthum: illum veto aiunt à delphi-
no exceptum, Tænaron fuilTe eveâtum:
8c quum ê delphino dcfcendillet, Co-
rinthum eodem habitu perrexill’e: 6c u-
bi ervenit, quicquid contigerat anar-
rallz. Periandrum autem, quia non cre-
deret , tenuilTe hominem in cullodia ,
nequè prodiret: ceterum curam inten-
dilTe in nautas. Eos accitos, ubi adfue-
runt , percontatum fiquid de Arione
memorarent: 8c referentibus illum fo-
fpitem circa Italiam agere, fortunatum-
que Tarenti le reliquifle,, Arionem ap-
paruillè eodem quo defiluili’et habitu :
ilios terrefaâos , non potuilTe amplius
conviâtos inficiari. Hæc Corinthii ac
Lesbii aiunt: extatque apud Tænaron
non magnum Arionis ex me doharium,
homo fuper delphinum vehens. Porto
Alyattes Lydus, confeëto cum Milefiis
hello , polka, quum feptem a: quinqua-
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HERÔDOTI Crœrus lin-celle: Ginseng marque ad Han-n
nique dama: , abù’mens ab infulanis.

ginta regnalfet aunes, vita exceliit: qui
lècundus ex hac dome, quum è morbo
cenvaluili’et , apud Delphes dedicavit
grandem ex argente ’craterem: itemque
crateris receptaculum parvum, ex fer»
ra, ferrur’ninatum, fpeétatu dignum inter .
omnia qua: lunt Delphis idenaria: opus
Glauci Chii, qui lolus omnium homi-
num ferruminationem excogitavit. De- 2.6
funéto Alyatte, fuccelfit in regno filins
ejus Gnomes , aunes natus quinque
5c triginta: qui primis Græcorum E-
pheliis bellum intulit. Unde Ephelîi ab
eo ebfelîi , urbem’Diana: dedicarunt, fu-
ne ex ejus æde ad murum alligato. Elt au-
tem inter veterem urbem qua: tune ob-
lidebatur, 8c templum, leptem Radio-
rum intervallum. Has primes Crœfus
aggrell’us elt, deinde veto per vices fin-
gulos Ienum Æolenfiumque, aliis alias
caull’as inferens, ut in quelque maximas
reperire peterat , majora; in quel’dam
etiam frivola caufatus. Poltea vero quam 2,7
Græcosin Allia fubegit ad tributum pen-
dendum, inde ceufiituit ædificatis navi-
bus aggredi infulanos. Ad quas campin-
gendas, quum omnia illi parata client,
dicunt ahi Biantem Prienenfem, quum
Sardes venillèt , alii Pittacum. Mityle-
næum, interrogatum à Crœfa numquid
apud Græciam novi« ell’et: refpondilïe
quod illum à Facianda claire inhibuit.
lnquit enim , Infulani , ô tex, decem
millia equitum conducunt, habentes in
anime adverfus Sardes atque te militare.
Et Crœfum vera loqui ratum, dixilTe,
Utinam dent dii hanc infulanis mentent
Lydes invadendi cum equis! Atque hune
excipientem dixich , Vidcris mihi , ô
rex , cupide vota fa&urus ut infulanos
in continente adipifcaris equitantes,
haud abfurda fpe. Verum quid aliud in-
fulanos optare Genres, limulac audierunt
cenflituili’e te adverlus le clallëm audi-
ficare , quam precantes , ut mufti Ly-
dos in mari intercipiant , teque pro
Græcis in continente , quos tu in larvi-
tute centimes, ulcifcantur? Hoc fermo-
ne deleélratum admodum Crœfum, at-
que induétum (cit enim vifus ille per-
uam faire distille) ab fabricanda dalle

deliitill’e, atque ita cum Ionibus qui in-
fulas incelerent, hofpitium centraxill’e,
lnterieëta aUtem tempere, lubaétis fer- 28
me omnibus qui intra Halyn fluvium
colunt. nain prætcr Cilices ac Lycies
Crœfus ceteros emnes in fuam potelia-

q reme dey-aï. f in; bang-7.



                                                                     

Crœü potentiaatdoaorumecmîa ad cum ad- C L I O L I B E R I

D t ,
mais; Soumis pexqrinatio. Tclh’ bealitudo.

rem rçdegit, qui funt, Lydi, Phryges,.
Myfi, Mariandyni, Chalybcs, Paphla-
gones, Thmces, Thynique 8c Bithyni,
Gares , loues , Dorienfes , Æolenfcs,

2:9 Pamphyli. Bis inquam fubaEtis, 8c po-
tentia Lydorum cr Crœfum augefcen-
te, contulerunt eSardes opibus floren-
tes, tum cctcri omncs è Græcia (ophi-
fiæ , qui ca tempeftate crane, pro fe
quifque proficifcentes : mm etiam Scion,
vir Athenienfis, qui quum leges iuben-
tibus Athenienfibus tufiflët, enavigando
dccem annos per cauflam contemplan-
di fuit peregrinatus, u: ne quam le-

. gum quas condiderat abrogare. eogere-
tur. Nam hocAthcnienfes ipfi faeere
nequibant , maXImo iureiurando adaôti
ad cas deeem per armes fervandas quas

goipfis Selon condidiflèt. Harum itague
legum ac contemplandi gratia Soloo pe-
regrc profeâus’, in Ægyptum ad Ama-
fim (e commit, 8c Sardes ad Crœfum.
E0 quum pervcniffer, hofpitalitcr in re-
giam à Crœfo excepta; en; tcrtioque
au: quarto poil: die, iuflu Crœfi , mini-
i’cri circumduxerunt Soloncm cirez. the-
fauros , omniaque que: illic erant ma-
gna ac beata, oilentarunt. Eum porro
contemplatum cun&a, 8c ut (ibi oppor-
tunum fuerat intuitum, talibus percen-
tatus cf: Crœfus, Hofpes Athenicnfis,
quia multus ad nos rumor de te emana-
vit 0b tuam fapientiam, 8c ob peregriù
nationcm ,quemadmodum fludio (apico-
tiæ deditus multam mondi panera vi-
dcndi fludio adieris: ideo mihi nunc cu-
pido inCeflit feifcitandi ex te, ecquem
jam vidifti omnium beatiflimum. Spe-
rans videlicet fc inter hommes beatiflî-
mum cflè, ira fcifcitabatur. Solon au-
tem nihil admodum aflentatus, (cd ut
res erat refpondens , Ego vero (inquit)
ô rex, vidi beatiflimum Tcllum Atha-
nienfcm. 030d diâtum admiratus Crœ-
Tus infini: interrogare, (En re Tellum
judicas efi’c beatiflimum? Qfia, inquir,
Tello , republica bene inl’rituta , filii
fuerunt honefizi 8c boni, 8c illis vidit
fingulis enatos liberos , hofque omnes fu-
pertlites: 8: quum vira bene huic cede-
ret, quantum in nobis efl, obitus fpicn-
didiflîmus infuper obrigit. Siquidem
prœlio quod Athenicnfcs cum finitimis
geffere apud Eleufincm, quum auxilio
venifTet, hoflefque in fugam vertiflet,
pulcherrimam oppctiit mortem. Quem
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HERODOTI Cleobis à: Biton beati , non exclus.

Athenienfes, quo loco occubucrat, eo
ipfo publicc humarunt , magnificeque
honorarunt. Tum vero multa de T el-
lo ac beata Solonc referentc, excitatus
Crœfus, interrogat quemnam fecundum
ab illo vidifl’et; putans baud dubie fe-
cundas fe partes cire laturum. Cleobin,
inquit ille, 8: Bitonem: quippe his à:
genus Argivum crat, 8c vi&us fuppcdi-
rabat: adhæc corporis robur tantum ut
8C in certaminibus ambo pariter præmia
tulerint, 8c de bis etiam ifta memoren-
tur: Quum dies fefius Iunonis apud Ar-

3!

givos effet , oporteretque omnina ma- a
trem horum ad tcm’plum vehi bobus
iun&is, hique boves ex agro eis ad ho-
ram præüo non chcnt: tune juvencs
exclufi tempore, ipfi iugum fubeuntes.
plauflrum traxerunt quo mater vcheba-
tur, 8c quinque ac quadraginta par fia-
dia trahentes ad templum perVenerunt.
Œibus quum hæc feeiflènt, 6c ab om-
ni cætu confpeéti fuifTent , optimus
obtigit vitæ exitus z 8c in bis deus de-
monttravit , Satius homini elle mori
magis quam vivere. Nam quum circun-
fiantes Argivi laudibus tollcrent , viri
quidem robur adolefcentium , feminæ
veto matrem eorum , quod tales filios for-
tita efiët: mater gaudio perfufa cum Fa-
6to tum fama, ante fimulacrum flans ,
precata eft Deam ut Cieobi 8C Bitoni fi-
liis fuis qui illam magnopere honoravif-
fent,daret id quod optimum effet homi-
ni contingcre. Poi’t hanc precationem,

l ubi lacrificarunt epuiatique funt, adole-
fcentes fomno quiefccntes in ipfo deiubro,
non refurrexerunt, fed hoc vitæ exitu
perfunêti. Œorum effigies ,tanquam vi-
rorum qui prætiantiflimi extitiflènt,Ar-

ivi faétas apud Delphos collocarunt.
t bis quidem Selon (ecundas beatitu- 3?.

dinis partes attribuit. Crœfus autem con-
turbatus, inquit, Hofpes Athcnienfis,a-
deonc à te dejiciturin nihilum nofirafc-
licitas ,ut ne privatis quidem viris nos æ-
quiparandos ducas? Cui illo, Me , ô Crue-
fe , gnarum omne numen invidum eflèëc
turbulentum , de rebus humanis interro-
gas P In diuturno enim tempore muita vi-
dere accidit , quæ nemo vclit, atque et-
iam tolerare multa. .Propono enim homi-
ni terminum vitæ ad fcptuaginta annos,
qui tot anni confiant ex vigintiquinquc
minibus ac ducentis dicbus, menfeintcr-
calari non pofito. (yod fi veiis alternas

ilio-

I’ :51 5795 b énM’iÇo’pîfm. c nauæn’zovâ. d ivi-i 7311.3. e Ë unin’tûâ’ymipâa. firtiâim. g ru-



                                                                     

--....- .

nies varii vit: hominurn. Deam: non-
nifi poli mortem. Solonis abitus.

iflorum annorum addito menfe prolixi-
ores fieri, ut tempellates opportune in-
cidentes congruant, manies quidem in-
tercalares per annos feptuaginta ,- fient
trigintaquinque, dies autcm ex bis men-
fibus mille quinquaginta. Horum die-
rum omnium , qui lunt in feptuaginta an-
nos , numero vigintilex millia ducenti
quinquaginta,nullus prorfus qualem alius
rem adducit. lta igitur,Crœfe, univer-
fum cit homo calaminas. Ceterum tu qui-
dem mihi videris ô: divitiis valde polle-
re, ô: multorum hominum rex efië: (cd
id de quo me interrogafli, nondum te
cire dixero, priufquam te bene vita de-
funâum eiTe audiero. Neque enim beau
tior eli: magnis o ibus præditus, eo qui
diurnum viâum abet:nifi eidem omni-
bus bonis prædito, fortuna conccfl’erit
bene vira defungi; Etenim multi homi-
nes perquam locupletes, minime tamen
beati faut: multi vero mediocria haben-
tes patrimonia , fortunati. Quorum is qui
divitiis afiiuit, fed non beatus efi, dua-
bus tantummodo rebus antecellit fortu-
natum : at hic divitem à: non beatum
pluribus. Ille ad cupiditates peragendas,
8c ad grandem qua: incidat offenlam to-
lerandam validior efi : hic vero iflis fupe-
rat illum, ærumnam quidem 8: cupidi-
tatem non fimiliter ac ille potefl: talera-
rcsverum ifla ab illo abigit felicitas: (cd
en: inexpertus, profpera fruens valetudi-
ne, malorurn exfors , in liberis lætus, for-
mofus. Quod fi ad hæc, diem quoque
fuum feliciter obierit, is e&,quem qua:-
ris, dignus qui vocetur beatus: prius ta-
men quam ad obitum pervenerit , conti-
ne, 8c nequaquam beatum appella, fed
fortunatum. Sed hæc omnia confequi
hominem impoiïibile cit: ficut nec ulla

. regio cunfla fibiipfi fuppeditat , Ted aliud
habens , alio indiget; quæ tamen habet
plurima , ca cit optima. quemadmodum
etiam hominis corpus unum aliquod fibi
non fuflicit; quia aliud habet,alio caret.
Sed quifquis horum plurima haberc pet-i
fcveraverit, 8C pofiea plaCido anime e vi-
ta exceirerit, hic apud me nomine hoc,
veluti rex, donari meretur. Omnis au-
tem rei oportet infpicere exitum , quo fit
evafura: quoniam multos deus , quibus
felicitatcm quodammodo monf’traverat,

33 radicitus cvertit. Hæc Solon, neque af-
fentando Crœfo, neque ullius cum mo-
menti faciendo, loquutus dimittitur: fa-

ne-
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HERODOTI
Crœfi (omnium circa filium , cui da: uxqorem.
Adraûi adventus. Apex in Olympo Myuo.

neque eü vifus efl’e indoâus, qui bonis
præfentibus prætermifiis, juberet omni-
um rcrum infpicere exitum. Pos r abi-
tum Solonis divinitus ingens vindi&a
Crœfum excepit, quod (ut coniicere li-
cet) feipfum omnium hominum beatifli-
mum arbitraretur. Statim igitur ,ei dor-
mienti (omnium oblatum cit, veritatem
indicans malorum quæ circa filium erant
eventura. Erant autem Crœfo liberi
duo :quorum alter erat corruptus, utpo-
te furdus : alter inter æquales omnia lon-
ge primus, nomine Atys. Hunc itaque
Atym Crœfo fignificat (omnium fore, ut
ferrea culpide trajeâum amitteret. Ex-
perre&us,8c feeum rem verfans,fomnio
territus , accipit filin uxorem : 8c quum fo-
litus cirer præeflè copiis Lydorum , nur-
quam cum amplius ad tale munus dimit-
tit: iacula 8c baths, omniaque hujufce-
mo i (tribus homines in hello utuntur,
è virili us ædium partibus amovens, in
thalamos coacervat, nequid fuipenfum
in filium decideret. Quurn autem nup-
tia: filii fub manu: cirent, advenit Sardes
quidam in calamitate pofitus , manibufque
non puris , natione Phryx , regio ex ge1
nere. Hunc,quum ad ædes Crœfi venif-
(et, ex rituque ufitato, ut fibi expiari li-
ceret, oraflèt, Crœfus expiavit. Modus
autem expiandi apud Lydos efl: propin-
quus ci qui apud Græcos. Ubi vero le-
gitima peregit Crœfus, percontatus cit, ’
undeilleôt quifnam foret, hæc mquiens,
ô homo, quis tu? 8: quo Phrygiæ loco
profeâus, domeflzicus mihi faétus es? 8c
quem virum au: quam feminam intere-
mifli? Ad quem ille refpondit, ô Rex,
Midæ nepos, Gordii filins film , nomi-
ne Adrafius: quia fratrem mei ipfius im-
prudens interemi, adfum ejc&us à pa-
tre, 8c omnibus rebus exutus. Crœfus
autem invicem cum fic alloquebatur ,Ex
viris amicis oriundus es , St ad arnicas
venifii: unde in mûris ædibus manens,
nullius rei indigebis. Main porro cala-
mitatem quamleviflime ferendo, pluri-
mum lucriFacies. Atque ille quidem a-
pud Crcefum domicilium habuit. Ve-
rum per hoc idem tempus apud Olym-
pum Myfium , aper eximiæ magnitudinis
extitit , qui ex hoc monte progreflus,
Myforum opera pervafiabat: in quem fœ-
penumero Myfi egrefli, nihil admodum
mali ci fecerant , fed ab eo acceperant.
Ad extrcmum igitur midi ad Crœfum ex

My-
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37 gionc fummoveant.

M75 anxilium contra api-nm ab eo petunt
duce filin , qui cupidus agit cum patte,

Myfia nuncii ira dixcrc , Apparuit , ô tex ,
apud nos maximus aper ,qui agref’tia cor-
rumpit open: quem fludiofiflime ca-
ptantes interimere tamen non valuimus.
Nunc itaque te obfecramus, in: nobif-
cum filium tuum ac deleâos iuvenes ca-
nefque mittas , què belluam è regione

’ tollamus. Hæc illis precantibus, Croc-
.L fus fomnii verba memoria repetens, ita
i a tefpondit; F ilii quidem mei nolite ampli-

us facere mentionem: neque enim cum
Vobiscum miferim. nam cit novus mari-
tus, 8c ifia nunc (tint ci cordi. Lydo-
rum tamen dele&os 8c venatorium ofii- ’:
cium una mittam, mandaboque euntibus
ut promptifiime vobifcum belluam de re-

Hæc Crœfus re-
fpondit. Cuius verbis quum contenti non
cillant Myfi, intervenir Crœfi filins,au-
ditis qua: Myfi. precarcntur, ô: Crœfo
negante cum illis miiTurum (c filium,
hæc inquit ad cum adolefcens, ô Pater,
antehac interdum honciiiflima nobis ac
præclara maxime erant, vel in bella vel
in venationes eundo gloriam pararesfed
horum utroque nunc exclufum me te-
nes, nulla in me animadvcrfa neque i-

navia neque focordia. Nunc ergo qui-’
gus me oculis confpici oportet euntem
in Forum ,atquc illinc redeuntcm ? qualis
civibus, qualis uxori recens nuptæ vide-
borl? cui illa viro videbitur nupta? Pro-
inde me tu aut fluas venatum ire, aut
mihi verbis perfuadeas, potion ifla cire

38 qua: fic Facis. Cui refpondcns Crœfus, ô
fili , inquit , neque quad ignaviam , neque
quad aliud quippiam iniucundum mihi
animadvcrterim in te,hæc facio : fed vi-
fum quod in fomno mihi oblatum cit,
dixit te brevis ævi futurum :quippe fer-
rea periturum cufpide. Cujus vifi gratia
8: bas tibi maturavi nuptias, nec ad ca
qua: fufcipiuntur, dimitto, obfervans fi-
quo queam te, dum vivo, furtim fervare.
Filius enim mihi unicus es. namque alte-
rum auribus captum pro nulle exiftimo.

39 Ad quem viciflim adolefcens, ô Pater,
inquit, tibi equidem ignofco agenti cir-
ca me cui’todiam, qui tale videris fom-
nium: vcrum tu illud non probe perci-
pis:quod (quoniamtclatet) æquum eii:
me tibi interpretari. Ais tibi fomnum
ofiendiflè, me Ferrea periturum cufpidet
At vero quænam manu: apri funt, quæo
ve cufpis ferma, quam tu pertimefcas?
Nam fi dentc dixifièt aut aliquo hujus
fimili periturum mc,deberes faccre quæ
facisznunc autem dixit, cufpidc. Quare

" quum
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*HERODOTI
filins occipit veniam eundî Adnflo
cuRode , a quo occiditur.

quum non fit nobis pugna cum viris, ire
me finas. Et Crœfus, Evincis me, in-
quit, ôfili,ifla loquens de fomnio intel-
ligcndo. Quaproptcr, ut abs ce v1&us,
mute fententiam , 8c tibi veniam do eun-

4o

di ad venationem. Hæc loquutus Crœ- 4-!
fus, Adraflum Phrygcm arccflît, cique,
ubi adfuit , talia inquit; Ego te , Adraüe,
calamitate prefiüm ( non ingrate tibi
ihæc exprobro) expiavi , a: rcccptum
domi habco, omncm fuppeditans fum-
ptum : nunc ergo (debes enim de me qui
prier de te bene meritus fum , invicem be-
ne mereri) cuflodem te opus cfl: elfe filiî
mei , venatum proficifcentis, ne qui inter
vinai occulti graflàtores in vcfiram per-
niciern prodcant. Ad hæc, tua interefi:
ce: te ire, ubi fplendor ex -rcbus geflzis
paratur ;quod tibi patcrnum cit,& præ-
terca robur adeft. Cui Adraflus, Ego,
inquit, ô tex, in ifiud certamcn alioqui
non per erem :neque enim tali calamin-
te ai? un fats cf: ad æquales le Confet-
re formantes , neque-iflud vellc mihi nad-
en: , 6c frequenter meipfum continui:
nunc tamen quoniam tibi hoc cordi cil,
cui gratificari oportet (debeo enim gra-
tiam refem: cr obfcquia) ifia cxcqui
paratus fum: liumque tuum, quem me
cufiodire iubcs, ex eâa incolumem re-
diturum vcl cufio is refpcâu. l’enca-
âuam hi: verbis Adraflus Crœfo refpon-
i it, mox inüruâi deleâis iuvenibus 8C
canibus,difccdunt. Qui ubi ad momem
Olympum pervenere , belluam indagant,
8c inventam circumfufi jaculis incefi’unt.
Ibi hofpes is quiàcæde fucrat expiatus,
8C vocabatur Adraflu’s,vibrato in aprum
jaculo,non illum, fed fruftmto i&u fili-
um Crœfi adeptus en. lfle quidem cu-
fpidc iâus , vocem fomni implevit. (Laod
faâum quidam Çrœfo nunciaturus cu-
currit, pervenicnfque Sardes, pugnam

42.

43

un a: filii necem indicavit. Crœfus au- 44
rem morte filii perturbatus, cô gravius
eam ferebat, quèd is cum necafl’et quem
expiaverat à cæde. Et ergraviter cla-
dcm iflam lamentans , ouem expiato-
remiinvocabat,teflificans qua: ab harpi-
te paflbs eflèt. lnvocabat vero etiam
domorum præfidem 8c familiarem,hunc
eundem nominans deum : domorum præ-
fidcm quidem , quad quum domo exce-
piflet hofpitem, percufibrem filii fui im-
prudcns aluiflèt; familiarcm vero quad
pro cuflodc cum illo mifi’um compcriflèl:

ma-
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HERODOTI
Modus , que Crœfus macula tentnvit ; Delphi-
cum probans henoxavir donis 8c (unificiis.

diflëm, id omne confcriptum ad fe re-
ferrent. Œid porro cetera refpondcrint
oracula , à nullis Commemoratur: apud
Delphes aurem , fimularque intraverunt
Lydi remplum , confulruri deum , 8c Ici.
(kiwi (un: quad erar injunâum , Py-
thia hexametro tenore hæc inquit 5
ufquari: :fl fluait"): Ü numerus mihi

"OUI! arma.
Mutant percipia,fantù nihilandr’a encan.
Venir ad basfinfu: nidor refludmi: anis,
Que final agnina coquin" au»! carne

Icône,

vire infra firme, à firman cui defit-
par efl a.

His quæ Pythia cecinit, confcriptis,
Lydi digrefli, Sardes rediere. Quumque
alii quos circummiferat Crœfus, atfuif-
lent ferentes vaticinia, tune fingula ex- i
plicans, quod feriptum anet, inlpexit:
quorum quidem nullum admittcbateum.
Ubi autem illud Delphicum audivit ,
protinus adoravit 8c agnovit exifli-
mans folum oraculum efiè illud Del-
phicum; quippe quod eomperifi’et quod .
ipfe fecerat. Nam pofleaquam ad pe-
tenda macula confulrores dimiferat, fia- ’i
turc illo die obfervato, tale quiddam efl
machinatus: commentando ca quæ ad
deprehcndendum 6c explicandum per-
difiicilia forent, rcfiudinem pariter 8c
agnum concifos in aheno ipfc coxit, o-
perculo aheneo impofito. Atque in: ê
Delphis Crœfo refponfum cit. Ex Am-
phiarai vaticinio quidnam refponrum fit

ydis, quum in facro illo me filerificafl
(en: , non queo dicere. Nam de eo nil
fertur aiiud, quam quod 8c hoc Crœfus
verax vaticinium fe naâum die exifli-
mavit. Pofi hæc autem ingentibus ho-
fiiis deum qui cf: apud Delphes exoran- 5°
dum fiatuit. Immolavit enim leâa e-
eora numcro ter mille: præterea le os
aurees ô: argenteos, phialas aurcas, 8c
amiâus purpureos , ac tunieas ingenti
pyra extruéta concremavir, fperans (de
aliquante mugis bis rebus polie deum
illum tibi placare, inflis etiam Lydis om-
nibus, ut tua ipforum,quicquid haberet
quifque,immolarent. Qm facrificio per-
aâo quum immcnfam vim ami liquefe-
ciflèr,ex ce dimidiatos lateres conflavîr,
longiores quidem, (ex palmorum. bre-
viores autem, trium , craflitudinc palma-
ri , numero feptendecim ac centum; quo-
rum quatuor erant auri excoâi, finguli

on-
aiSmrr’au. b ingénu. c zgîaeàoïa. d ipzxmra’nfi e chinez. iuimîtüfiictivu’h’uq. g ;g-

nrdhmru. h fllrfil’iüîl. iI’IÀMfldla.



                                                                     

Don-aria Delphis a Ctœfo dime,
item Amphiarao.

ponde duorum 8:. dimidii ralenti: ceteri
vere, auri albidi , ponde binûm talento-
rum. Fecit quoque leonis eflîgiem ex
aure excoélo, decem talentorum pon-
do. qui leo quum templum Delphicum
deflagravit , à femilateribus decidit : (fu-
per illos enim ora: collocatus) &nunc in
Corinthiorum thefauro repofitus efl,pon-
do fex talentorum arque dimidii, cliqua-

51 tis tribus ralentis ac dimidio. Hæc Crœ-
fus ubi perfecit,Delphos mifit, cumque
eis hæc alia,duos grandi forma crateras ,
aurcum argenteumquc: quorum aureus
intrantibustemplum ad dexreram poliras
ont, argenteus ad finifiram. Qui 8c ipfi,
quum templum incenfum cit, loco moti
fuerunt, aureufque in Clazemeniorum
thefauro pofitus , ponde talentorum 0&0
8C dimidii , præterea minarum duodecim :
argenteus ad angulum antetempli, l’ex-
centarum amphorarum capax: in que
mifcetur vinum à Delphis Theophanio-
rum feflo: opus ( ut Delphi aiunt) Theo-
(lori Samii , utôCego ar itror. non enim
mihi videtur opus vulgare elle. Mifit
præterea dolia argentea quatuor , quæ
in Corinthiorum thefauro funt collocata.
Donavit item aquiminaria’duo, aureum
argentcumquesquorum in aurco infcrip-
tum-ef’r , Lacedæmoniorum: qui dicunt
fuum elle donarium 5 non refile , quoniam
8c hoc Croefi cil. fed quidam Delphe-
rum gratificari Lacedæmoniis volens ,
hoc infcripfit: cujus nomen ego cogni-
tum habens, non tamen promam. Ve-
rum puer per cujus manum finit aqua,
Lacedæmoniorum cil: fed eorum neu-
trum aquiminare. Alia queque cum his
malta Crœfus dona mifit non infignia:
item filfilia ex argente orbiculata: nec
non mulieris fimulacrum aureum tricu-
5itale,quod Delphi narrant elle efli lem
piltricis Crœfi. Super hoc donavit rœ-
fus uxoris fuæ monilia à colle, ac zonas.

5’1- H’æe quidem Delphes tranfmifit. Am-

phiarao infuper, culas 6: virtutem au-
dierat 8c eladem, onavit clypcum ex
aure totum , fimiliter 8c totam ex aure
folido haftam, haflile perinde ac fpieula
totum fimiliter aureurn. qua: ambo ad
meam ufque memoriam apud Thebas
repolira fuerunt, ibique in lfmenii A-

; 5 pollinis temple. Hæc dona Lydis por-
taturis ad macula Crœfus iniunxir, ut
interrogarent an adverfus Perfas Croefus

fu-
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HERODOTl
Crœûinrerrogationes . denumque incolis Delphorum
damnas: oraculorum verha,unde falfutn ejus gaudium.

fumera expeditionem ,êcaliquorum ho-
minum auxilia adlcifceret. Lydi ubi ce
que dimittebantur pervenerunt , donariis
oblatis , oracula confuluerunt his verbis;
Crœfus , Lydorum aliarumque nationum
tex, lita in hominibus fola elle encula
exifiimans, idcirco volais cligna dona da:
propter inventa, vofque percontatur, an
adverfus Perfas fit; profeéturus in expe-
ditionem, 8c an focialem aliquem exer-
citum fibi adiùnétums. Atque hi quidem
hæc interrogeront. Oraculi autem utri-
ufque in idem concurrebant fententiæ,
prædicentes Crœfo , fore , ut fi arma
Perfis inferret , magnum imperium is e-
verteret. Confulebant etiam, ut poten-
tiflimos Græcorurn velligans 8c reperiens
arnicas compararet.
latis arque auditis, Crœfus vehementer
elatus anime cit, 8c omnino concipiens 4
fpem evertendi ab fe imperii Cyri, ac rur-
fus mittens ad Pytho ,Delphos fingulos ,
quorum illic numerum (citatus ont , do-
navit viritim biais auri fiateribus. 0b quæ
munera Delphi Crœfo Lydifque dona-
runt primas in confulende eraculo partes,
immunitatemque , primumque in fedcn-
de locum, &jus perpctuum cuique Volen-
ti adfcribi in numerum Delphorum.Cete- fi
rum donis Crœfus profequutus Delphes,
tertio oraculum cenfuluit , quippc poll:
vemitatem ejus oraculi com tram,large
fibi indulgcbae in ce. (lucre au: autem ex
oraculo, an diuturnum fibi foret imperi-
um. Cui Pythia in hæc verba refpondit,

Regis qui Mules mule je». fidl fuite,
Ljdcfugam malins firepofum «flip: ad

Hermann,
New mana: igue»: polira fis L71: pu-

dore.
His ex vcrfibus, quum allai client, sa

multo magis quam ex ceteris voluptatetn
Crœfus accepit , (pentus forent nunquam
apud Medos mules pro vire r nanans:
proinde nec iplè nec pofleri, ui princi-
patu privarentur. Poil bæc putavit fibi
curandum, u: potentiflîmes Græcerum
inquirensfibioonciliaret. quuevellzigan-
de, comperit Lacedæmonies arque A-
thenienfes eminere , illos in Dorico ge-
nere, bos in Ionice. Hæ namque gentes
prifco rempare præferebantur , alter:
Pelafgica, altera Hellenia : quarum hæe
manquant ex illo lolo excellît , illa van
de multumque cil: vagata. Etenim. litb
Deucalione rege oram Phthiotidem in-

celoit,

a Wôr’flaq. b Wâ-inîiq. c braya". cl nahua-(v. c 5’7th Épire-radar. ,

His refponfis rc- 54



                                                                     

Heiienia eus circa enfdem terras (empannant. l’e-
laf omni album lingua. Anici rem" i. Hippocrate:
Pi (1mn par" maniais pomma ô: ab C none. e
colnir ,fub Dora autem Hellcnis filio re-
gionem quæ ad 0mm 8c Olympum ja-
cet,nominc lfliæotim; unde à Cadmeis
ejcâa,coluir in Pindo vocatum Maced-
num 5 inde rurfus in Dryopidem com-
migravit, arque in hinc in Peloponne-
fum veniens, Dorica nominata cil. Ce-
terum qua lingua Pelaf i fin: ufi, pro
certo affirmare non poflëm z (cd fi Pas cf:
conjeâando dicere ex bis , qui cum maxi-
me ruperfunt. Pelafgorum, qui fupra Tyr-
rhenos urbem Creltonem incolunt, ali-
quando finitimi eorum qui nunc Dori-
enfes vocantur , tune incoientes regin-
ncm quæ nunc Thefiâliotîs nominatur;
8C Placiam ac Scylacen qui Pelafgi ha-
bitaverun: in Hellefponto, qui Contenai-
ni Athenienfium fuerunt; 8c quæcunque
alia Pelnfgica oppida nomen immuta-
runt. fi hinc conjeâantem oportet di-
ccre , Pelafgi utebantur barbara lingua.
Ogod fi igitur 8: rom gensiPelafgica talis
cm: , gens Auica utpote Pelafgica,quum
in Hellenas tranfiit. linguam quoquc i-
fiorum addidicit. Etenim ne ne Creflo-
niatarum lingua cum ullis circa habitanti-
bus confentit, neque Placianorum 5 inter
ipfos veto convenit; 8c declarant, quam
linguæ figuram intulerunt in hæc loco.
tranfeuntes, candem fe nunc confervane.

58 At natio Hellenica ,ex quo exifiit , codem
fermone femper utitur , ut mihi videtur;
feparata quidem ab Pelafgiba, imbecil-
lis , ab exiguo prorfus profeâa, in mul-
titudinem excrevit gentium plurima-
rum, quum etiam adnexuerint fe illi a-
liæ gentes barbaræ frequentes. (En:
caufià infuper mihi videtur (me , cur
gens Peiafgica , quum barbara effet,
nequaquam magnos profe&us fecerit.

59 Ex his igitur gentibus , Atticam qui-
dem Crœfus audiebnt contineri diffra-
&amque efi’e à Pifiihato Hippocratis fi-
lio. Hic enim ca tempefiate tyrannus
Athenis crat. Cujus patri , quum pri-
vatus iviîTet ad celebranda Olympia, in-

ens contigit portentum. Nain quum
Ëoftiam immolaflët,ahena adi’cantia ple-

na 8c carnibus 8c aqua, abfque igue
ferbucrunt , ira u: aqua redundaret.
Œod portentum confpicatus Chiion La-
cedæmonius, qui forte aderat, fuafit ci
primum , ne uxorem proli gigncndæ a-
ptam duceret domum: fin vero jam
haberet, (ecundo loco uxorem iiiam eji-

ceret:
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HERODOTI Megacks , Lycnrgus, Pififlmus fadiofi. pontent:
gnum: rynnnidcm occupa: , a: cicâus :ccipix.

ccret: ô: fiquidem ex ca filium fuflulif-
fe:,abdicare:. Tali Chilonis confilio no-
lens obfequi Hi ppocratcs,.hunc pofica Pi-
fii’cratum filium uflulit, qui in feditiouc
litoralium , quibus præera: Megaclcs Alc-
mæonis filins 5 ô: campettrium , quibus
præera: Lycurgus Arifiolaidæ filins ,ter-
:iam redirionem cxcimvi: , :yrannidem
affeâans : con:ra&ifque fedi:iofis , pet
caufl’am tutandi montanos, hujufcemodi
rem machinatur. Seipfum ac mulos quum
vulncrafl’ct, agitavi: iumenta in forum,
tanquam elapl’us ex hoflibus, quem rus
proficifcentcm (cilice: illi prorfus interi-
merc voluiflènt: 8c populum precatus et:
u: aliquid cuflodiæ ab illo obtinerct,
gnum prius laudabile f ccimen fui cdi-
me: in ducatu contra cgarenfcs, :um

capta Nifæa , rum aliis præclaris operibus
editis. Populus igitur Athcnicnfis dcccp-
tus, dedi: ci quofdam ê civibus delcâos
viras, qui non fatcllitcs uidem Pififira-
to ferrent hafias, fcd cavas. Ligneas
enim clavas habcntcs feâabantur cum à
:crgo. Qü fimul cum Pififlrato infur-
gentes arcem occuparuntzêcinde Athe-
nicnfium imperio potitus , nullis qui
rum cran: magifiratibus perturba:is,ne-
que lcgibus mutatis , fcd priorc (bru in-
:cgro adminiftravi: urbem bene ac pul-
chre cxornans. Sed non multo poil tem- 6°
porc facho Megaclis 8: Lycurgi con-
cordibus animis cum cjecit. Hunc g:-
:ur in modum Pifiüratus rimum o -
:inui: Achenas , 8: tyranni cm nondum
valde fiabilitam habens. amifit: cujus c-
jc&ores denuo inter fe reditionCm redin-
tcgrarunt. In qua obfefi’us Mcgaclcs ,
Pifiüratum miflb caduccatore invitar,
nunquid veli: tibi filiam capere uxorcm
fub :yrannidis præmio. Accipientc veto
fermoncm ô: condiccnte hanc conditio- ..
nem Pififirato , machinantur ad illius
reditum, rem (u: ego comperio) longe
Ru]:iflimam:quandoquidcm jam olim e-

ratum fui: barbarum genus ab Hel-
enîco , u: quum hoc fi: dextcrius 8c magis

ab inepria puerili abhorrens; fi etiam iflzi
in Athenienfibus, qui inter Græcos fe-
runtur fapientia primi , talia machinantur.
Era: in populo Pæanicnfi mulicr nominc
Phya, tribus digiris minus flatura qua-
tuor cubitorum: 8: præfertim formera.
Hanc muliercm plcnn armatura quum in-
firuxifl’en: , in currumque fufiuiiflènt,
compofitam in cum habitum quo venu-
fliflima apparitura effet , in uibem agun: ,

præ-



                                                                     

Williams a Minern reduaus ducit filiam Morga-
elis 5 fed fœde abutcns tintin pellitur , a; Emma:
fe ad vin: para: , venitque Marathoncm.

præm-iflis qui præcurrerent ’ præconibus ,
qui quum in urbcm unifient, hæc man-
data pronunciaren: , dicentes 5 Athenien-
fes,bona mente exci pite Pifiilra:um,quem
Minerva ipfa præcipuo inter homines ho-
nore profequuta, in fuam reducit arcem.
.Ifti igitur paflim euntes talia prædica-
veruntzôc ltatim rumor in populos ema-
navi: , Pifiliratum à Minerva reduci. Qn
veto in urbe erant, audientes hanc mu-
lierem cire deam ipfam, feminæ fuppli-
carun: pariter ,8: Pififiratum acceperunr.

6l Huncin modum quem dixitnus,recupe-
rata tyrannide, Pifiliratus, ex paâione
quam inierat cum Mcgacle, filiam Me-
gaclis ducit uxorcm. Verum quum 8c
filii client ci adolcfcentes , 8c Alcmæoni-
da: dicetentur obnoxii elle piaculo, no-
lens ex novo coniugio liberos tollerc,
baud legitime coibat cum uxore. Quam
rem quum primo mulier occultaflët, po-
itca five inquifiviffet feu non , matri fuæ
aperuit. Mater viro indicavit. Ifie veto
inique ferens fe à Pifiltrato contumelia
afiici, u: en: ira:us, pofitis inimicitiis in

’ gratiam redii: cum leditiofis. Quæ fieri
Pifiitratus contra le auimadvertcns, re-
gione prorfus abfcedit: 8C ubi Eretriam
perveni: , una cum filiis dellberat. Quum

. autem fententia Hippiæ prævaluiflèt de
tyrannide rurfus recuperanda , ibi :um
munera collegerun: ex civitatibus, qua:
ipfis nonnihil ante placuerant. Et cum
multi magnas contulerunt pecunias tum
veto Thebani liberalitate fuperaverunt.
Poli hæc ut brevi fermone dicam, tem-
pus exortum cit, ô: omnia ad reditum
eis cxpedita fucrunt. Nam 8: ex Pelo-
ponnefo Argiviaderan: merccdc condu-
éti, 8c Naxius quidam , nomine Lygda-
mis , voluntarius ipfis adveniens , multum
alacritatis addidit, allatis 8c pecuniis 8c

6?- viris. Profeêti autem Eretria, anno unde-
cimo vertente redieruut, 8C primutn in
Attica Marathonem occuparunt. Ad
quos interea ibi catira habentes cum fa-
&iofi ex urbe le conferebant, tum alii ex
populis adfluebant, quibus en: :yrannis
quam libertas optabilior: atque ita hi

uidem congregabantur. Ccterum quan-
gin Pififiratus pecuniam cogebat,8c po-
flca Marathonem tcnebat, Athenienfes
qui intra urbcm degebant , rem nihili fe-
cerunt: [cd ubi acceperunt cum ex Ma-
rathone urbcm verfus movere , in demum
auxilia adverfus cum comparant. mi igi-

tur
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Unde liofles [bannies adonus recipit tyrannidem.
Naxum liubegit. Delum expiavit. Laœdzmonio.

rum bellum,con:ra Tegearas.

tu: cum omnibus copiis infclti in illos
redeuntes tendebant. 8: Pifillzratus cum
fuis, pofiquam è Marathone digrefli, fi-
mul uno agmine ad urbcm veuillent,
acccdunt ad Minervæ Pallenidis faunin .
8:callra ex adverlb pofuerunt. Hic divi-
no infliuétu fungens Amphilytus Acar-
nan ariolus , Pifiltrato adfuit, cumque
accedens hexametro carmine vaticinatur
inquiens,

Lapjus 46E: jam jaflm, 0* (fi quoque
"le "purifias.

N061: admit»: rbjm’ clan [ab fidere
lune.

Hoc ille oraculum ifl:i divinitus red- a;
didit. Pififiratus veto, eo percepto, 8:
le divinam vocem accipere afiirmavitq.
8: copias adduxit. Athenienlcs autem
urbani tune ad prandium fe couverte--

tant, 8: poll: prandium partim ad telle-
ras , partim ad fomnum. in bos igitur
impetu 1348:0, qui cum Pifiürato crant,
cos in fugam vertunt. lpfis autem fu-
gientibus falertiflimum ibi confilium Pi-
filtratus excogitat, ut Athenienfes nec
amplius recolligercntur, 8: diflipati ma-
nerent: Pueros impofitos equis præmi-
fit, qui afl’equuti fugientes, mandata Pi-
fifirati dicerent, iuberentque cos bouc
anime efic,8: ale
parentibus diëto Athenientibus , Pifillzra-
tus tertio potitus Athenis, tyrannidem
fiabilivit, tutu adiutoribus multis, tutu
pecuniarutn proventibus , partim indi-
dem, partim à fiumine Strymone com-
paratis. Filios quoque eorum Athenienè
fium qui pet-(limant, nec è vcfligio fu-
gam fccerant , pro obfidibus fumptos , in
Naxum tranflulit. Hanc enim infulam
bello fubegerat , Lygdamique permife-

* rat ,quum antehac etiam Delum infulam
ex oraculis expiafièt. Expiavit autem
ita, quatenus profpeâus atemplo fereba-
tur, eatenus ex omni loco cadaveribus
effofiis , 8: in alium ejufdem infulæ locum
tranflatis. Itaque Pifii’tratus tyrannide
potitus eli Athenienfium , eorum aliis in
prœlio cæfis, aliis una cum Alcmæoni-
da ê patria profugis. Talem itaque flatum 55
Athenienfium clic ca tempeltate Croc-
fus audiebat: Lacedæmonios quoque
magnis è cladibus ereptos, 8: jam Te-
geatibus hello fuperiores elle. Quippe
Leonte Spartæ regnante 8: Hegcficle,
Lacedæmonii quum cetera bella profpe-
re geŒŒen:,adverfus lolos Tegeatas cla-

dem

ua quemque abire. [ta 64



                                                                     

PV- ----

Emmdatimeedzmonii pet Lycurgmn. Cupiditas c L I O L I B B R

’ v a
eorum fubigendt Arcadie.

dem accepcrant. E: antea fere ex omni-
bus Græcis utebantur pellimis legibus
8: circa le le ipfos, :um etiam peregri-
nis intolcrabiles, quæ infiituta in melius
ita mutavere. Lycurgo, viro inter Spar-
tiatas probato , Delphos ad oraculum pro-
feéto, fimulatque in ædem ingrefTus cil,
Pythia hæc fiatim inqui: ,
" Ad MM mnilh’ pnpinguia renifla L]-

targe,
Grau [oui â canât": qui "624 manu":

011m1»:

Ambigo une deum jam "un: hominem-
»: faluna».

Sed malta puy) (Je dans te credo L]-
targe.

Nonnulli præter hæc aiunt Pythiam ci
cxpofuillè infiituta quæ nunc à Spartia-
tis fervantur. Ipfi tamen Lacedæmonii
dicunt, Lycurgum, quum fumet tutor
filii fratris fuiLeobotæ Spartiatarum re-
gis, è Creta hæc attulilTe. Siquidcm
quum primum tutor fa&us ell:,omniaju-
raimmutavit :deditque operam nequis ca
tranfgrederctur : deinde veto quæ ad bel-
lum pertinent , enomotias , triacadas, 8:
fyllitia: fuper hæc ephoros ac fenatores

65 infiitui: Lycur us. Ita illi ad re&um vi-
tæ genus tran ati (un: &Lycurgum vi-
ra defunâum, delubro ædificato magno-
pere colunt. Ex quo cum bonitate foli,
tum non cxigua hominum copia,clcva-
ti (un: (iatim ,ac bene floruerunt. (Erin
etiam non amplius fuffeci: illis pace 8:
quiete fini, (cd quum le Arcadibus præ-
fiantiores elfe arbitrarentur , de omni
Arcadum regione oraculum Delphis con-
fuluerunt. Quibus Pythia refpondit,

Me petit Arudiam? magnum par):
baud tibi tradam.

Maki apud Arcadùm wfi’entngland:
viri finit,

Q6 te "fiaient. tibi ega baudinvidero
quinqua": ,

Salami": Tegeatas planta plaident:
damna:

thut qua: campa»; metirifuneftra-
(3M.

Hæc refponfa ubi accepere Lacedæmo-
nii , à ceteris Arcadibus abfiinentes , bel-
lum intulere Tegeatis . ferentcs com-
pedes: videlicet captiofo freti oraculo,
tanquam reda&uri Tegeatas in fervitu-
tcm. Verum congrefii prœlio ac fil ati,
quicunque eorum vivi fun: capti, ci dem
quasipfi attulerun: compedibus inclufi,

3;
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HEïRiODOTI
lnftlices in prœliis contra Tegeatas. Alîuhoergl
Spanx. Orcflis oflà Tegex fepulm vu c nomma

8: campumTegcatcm menti lime in ce o-
pus fcccrunt. Compedes autem quibus
vinâti fuerant, ad mcam ul’que ætatcm fer-
vntæ fucrunt in Tegca circa tcmplum Mi-
ncrvæ Alcæ fufpcnlæ. En primer: quidem 67.
hello advcrfus Tegeatas afliduc lamper
male pugnaveraut : Crœfi tamen ætatc ô:
Anaxandrida ac Arifionc regnantibus La-
ccdæmonc, jam longe fupcriores Sparti-
atæ hello cxtitcrunt,hunc in modum ta-
lcs «5566151me [cmpcr in bello à Tc-
geatis fupcrarcntur,miflîs Delphes con-
fultoribus 5 Voraculum (un: fcifcitati ,
qucmnam dcotum placarcnt ut Tegea-
tarum fiâmes cxifterent. His Pythia re-
fpondit, id fore, fi 01121 Orefiis filii Aga-
memnonis referrcnt. Cujus loculum
quum nequirenr invcnire, rurfus ad deum
mittunt de loco feifcitatum in quo litas
Orcfics effet. Hæc nunciis interroganti-
bus,ita Pythia inquit,

.Ejll quadam 11714411 Tegea , in regina:
parent; .-

Hîc «Mafia»: nanti ai pervebmunte cad-
au,

Forum boflùfarmc , à mixa fitptrindim
mixa ,

Hic Agamemmnidn terra omniparehtc l

and", lQ" tu flublaro an [perdue enfler.
Ubi hæc quoque audierunt LaccdæmoJ
nii , nihilo minus inventione abflinucrunn
omnia difquirentcs : doncc Lichcs,unus
Spartiatarum eorum , qui bcncmcriti vo-
cantur, comperit. Sunt autem bencmcri-
ni , in civibus fcmper ex militia cquefiri c-
grcfii maxime fenes,quinquc quotannis,
quos quo anno ex equitibus cxcunt , opor-
tet àSpartiamrum commuai muros alios
allô non calfate. Ex bis Liches quum 68
cflèt , rem illam apud Tcgcam adinvcnit ,
fortuna patiner arque folcrtia ufus. mm
quum cum Tegeatis hoc tcmpore jus
commercii eflèt , 8c ific in ærariam offici-
nam veniflèt , intuebatur mirabundus fer-
rum dum procudcbatur. (km in fpeâa-
culo admirari cum animadvcrtcns faber
ærarius, intermifl’o opcre, carte mugis,
ô Lacon hofpcs, inquit, admirarcrc, fi
idem quad ego tu moflés, qui tanropcrc
admiraris ferri opificium. In hac enim
cette puteum faccrc quum vellcm ,fodi-
cns incidi in loculum (cptcm cubitorum:
8c quia incrcdulus emm omnina fuillè
majores quàm nunc (un: homincs, apcrui
cum , 8C vidi cadavcr ejufdcm loculo

lon-

a A’An’fl. b ion-aïno. c Ërdgaimv. d 37115:4. c «au: î:?3131ïrlçuro;3f’ul.  funin. g (gin! h n-

.JÆPQI. i 9h01 1?.
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69 ponnefi jam eis parebat.

0110i: off: inventa pet Lichau profpera ancdzmonlis ,
a à Crœfo [muni Grzcis jam ante arnica.

longitudinis; quam ubi menfus fum , ire-
rum obrui. Hæc illovreferente qua: vi-
derat, Liches confiderans, coujcâabat
hunc ex oraculo elle Oreücm ,. hac u-
tens conje&ura : duos quidem quoscer-
ncbat Fabri ærarii folles, rotidcm com-
fait elfe ventes: incudem vero 8c mal-
cum ,formam &formæ repercuflioncm:

ferma: vero quod cudcretur, noxam fu-
perinditam noxæ: hac ratione id con-
jcâans, quod in noxam hominis ferrum
iuventum fit. Hæc itaque cum conje-
&aviflèt,Spartam regreflus,rcm omnem
Laccdæmoniis refert. Illi ex compofito
ô: 6&0 fermonc hominem judicio aggre-i
dicntcs cxilio damnant. Qgi Tegeam
profcâus, 8: calamitatem fuam refercns
fabro ærario, conducebat ab eo detreôtan-
te elocare cortcm. Verum aliquanto poil:
ubi perfuafit, ibi domum habuit. fic cf-
folTO fcpulchro oflà collegit, caque por-
tans Spartam rediit. Qm ex rempare
quotics fc invicem experri funt, longe
fuperiorcs hello extitcre Lacedæmonii :
præterca veto magna etiam pars Pelo-

Hæc itaque
omnia Crœfus audiens , mifit nuncios
Spartam cum muncribus. ad yogandam
belli focietatem,8c mandatis que: diccrc
oporteret. li poftquam pervenerunt, Nos
(ajunt) Crœlus mifit, Lydorum alia-
rumquc gentium tex , ira inquiens , ô
Lacedæmonii , quoniam deus oraculum
reddidit, ut Græcum mihi amicum ad-
fcifcerem , 8c vos inter Græcos anteccl-
lcre audio , vos igitur ex oraculo advoco
cupiens amicus elfe 8: focius , citra do-
lum fraudcmquc. Crœfus hæc pcr lega-
tos nunciavit. Quum adventuLace-
dæmonii , qui 8C ipfi oraculum Crœfo
datum audicrant, gavifi, fœdus hofpi-
tii focictatifquc inicrunt. Etcnim iam
antca interccdebant nonnulla Croc, in
Lacedæmonios beneficia. Nam quum
illi mififl’ent Sardes ad au’rum co-
emcndum, quo ufuri cran: in id limu-
lacrum Apollinis quod nunc pofitum cil
in Thornacc Laconicæ, eo aura funt à

7° Crœfo donati. Qua de re Laccdæmonii ,
quodque fe amicosillc præ omnibus Græ- 
eis delegiflët , focietatcm admifcrunt. - Et
partim quidem denuncianti (de paratos.
cxhibuerunt; partim tabricatum craterem
aheneurn circa labia Açxtrinfecus frequen-
tibus auimalium cælaturis ornatum 8c
trecentarum amphorarum capacem ave;

xcrunt,
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Crateris Crorfo mini ab Spaxunis , inrercepxio. San-
danis dorent! Ciœlum ab hoc hello. Pexfnum "in:
paupenas. Sylii Cappadoces. Halys fi.

xerunr, hoc donc volentes Crœfum rob
munerari: fed ille Sardes non parvenir ,
propter alterulram harum quæ ferontur
cauflàrum. Laccdæmonii quidem ajunl:

i hune craterem quum veheretur Sardes, 8C
prope Samum veniflet . àSamiis fuiflè in-
terceptum 3 qui, cognita r6 , navibus ifios
longis aggrefli fuere. Ipfi vero Samii
ajunt , Lacedæmonios , qui craterem por-
tabant, ferô venientes, quum audiflënt
Crœfum captum cfle cum Sardibus, il-
lum in Samo vendidilTe viris privatis ,
quieum lunonis templo dedicaverczfor-
au autem 8c illi qui vendidcrunt, Spar-

tam reverfi dixerinc à Samiis fibi fuiflê
erepturn. Ac de cratere ira res le habet.
Crœfus autem aberrans in oraculo, ad- 7x
verfus Cappadociam exercitus compara-
bat , fpc 8C Cyrum 8c potentiam Perra-
rum evertendi. Cui in hac apparanda ex-
peditione occupato, Lydus quidam , no-
minc Sandanis, 8c antehac pro fapicntc
habitus, 8c ab hac fententia plus nomi-
nis apud Lydos confequutus , hunc in
modutn Crœfo confuluit sAdverfus tales
viros expedirioncm paras, ô rex, qui è
corio quidem fubligacula, etiam è corio
reliquam veflem forum: qui non quibus
volant cibis veFCUntur,fed quoshabent,
utpote regionem afpcram incolentes. Ad
hæ’c paru non vini utuntur, fed aquæ:
non ficos ad comedendum , nec aliud
quicquam boni habent. Hinc fi vinas,
quid illis eripias quibus nihil en? fin vi-1
&us fueris , animadverte quo! bona amib
tes. Ubi gufiaverint illi nofira bona , cir-
cumfilient’nos; nec abigi poterunt. E-
quidem diis habco miam, qui non in?
ducunt in animum crûs uc Lydos hello
invadcrent. Hæc loquutus, non tamen
Crœfum ’flexit. Etenim Perfis, ante-
quam Lydos fubigerent,nihil erat neque
lautum neque opiparum. Porro Cappn- 72.
doces à Græcis Syrii nominantur : 8c erant
hi Syrii,lantequam Perfæ imperitarent,
ditionis Medorum, tune autem Cyro pa-
rebant.’ ’Siquidem imperium Mcdicum
ac Lydium diflerminabat fluvius Halys,
qui ex Armenio monte finit: par Cilicas;
dehinc ira fluens Matienos habet ad dex-
tram , 8c Phrygas ad lævam 5 quos præ-
tcrlapfus 8c boream verfus furfum tendcns
hinc quidem Syrios Cappadocas inclu-
dit, ab lævo autem .Paphlagonas. Ira
fluvius Haï s cunâa fore inferiora Afiæ,
amati quOICypro objeétum efi,ad Eu-
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Crœfi ambido . 8c conîunaio cum Aflyage. Scyth-
rum fuiras incenfa urbi: Cyuatis , 6:. caufa belli
inter Modes 6c Lydos.

xinum ufque Pontum dirimit. Efi au-
tem cervix hæc totius hujus regionis 5
longitudincm itineris quod attinet , quin.

7; que dies viro expedito infumuntur. Ita-
que adVCrfus Cappadociam Crœfus cum
exercitu profe&us efl: ,tum cupiditate re-
gionis, volens hanc pattern fun: adiicere ,
tum vel magis fiducia oraculi , 8c Cy-
rum ulcifci anniteus propter Aflyagem.
Qfippe hune Afiyagem Cyaxaris filium ,
Medorum regem, aflinem Crœfi Cyrus
Cambyfis filius hello vi&um ceperat. E-
rat autem Crœfo Aflyages hune in mo-
dum aflinis : Apud Scythas Nomadas
quum effet feditio, caterva virorum clam
excefiit in terrain Medicam, qua tem-
peflate Medorum tyrannus erat Cyaxa-
res,Phraortis filins, Deiocis nepos; qui
Scythas hos , utpote fupplices , initio be-
nigne excepit,8cquum plurimi eos face-
ret, filium eis tradidit imbuendum &lin-
gua Scythica,& artificio làgittandi. Inter-

-je&o deinde tempore, quum Scythæ ve-
natum afiidue irentôc femper aliquid af-
ferrent , nonnunquam tamen contingebat
ut nihil cnperent. Qms ira revertentes
manibus inanibus Cyaxares (erat enim ,
ut monfiravit,iræ non imperans) af e-
re admodum cum contumelia infeéta a-
tur. Idilli, ut le indignum, àCyaxare pa-
ti non ferentes,confilio habite decrcve-
rum aliquemeorum pucrorum quos do-
cerent’, concidere; apparatumque ut fe-
ras apparare confueverant, Cyaxari off
ferre, perinde ac ferinam: idque quum’
obtulifiènt, quam celerrime fc ad Alyat-
tem Sadyattis filium Sardes conferrent;
de 8c faétum cit. nam 8c C axaresôc
qui adorant convivæ ex bis carni us guita-
verunt:& Scythæ perpeytrato hoc,Aly-

74 atti le Vfupplices præbuer’unt. Quos pofié

ca repofcenti C axari" uod Alyattes redè
dere abnuerat, ellum inter Lydos Me:
dofque quinquennale conflatum cit. 0410
in hello (æpe Medi, fœpe Lydi viciions
extitcrunt , 8c no&urnum quoddam prœ-
lium fecerunt. Quum veto pari fortune:
hoc bellum utrifque cederet,fexto anno
fignis collatis,contigit,ut in medio pu-
gnæ repente dies nox efficeretur. Qutn
immutationem diei futuram Thales Mi-
lefius Ionibus prædixcrat, hune ipfum
annum præfiniens quo immutatio faëta
efi. Lydi ac Medi ubi diem noétefcere
vidcrunt , à pugnando defiiterunt : coque
propenfius unique ad pacem inter le con-

. fiituen-

CLIO,LIBI-:R I. 29
var méfier ’ :41 mixât) Ër& ’15 zain; 7min;

aimions a MK9; 639 digéra) du)» mini tipe’ptq,

dvmmpwuïim. 1227476627 se ô Kgaîr& «39:9
du) Kœmatâom’lw mais d’une. a , tu) fig me:

la?) , «aoûtienne? infâç qui! ânon-Ë fadant b Ba-

Ao’luev& , me) [LtdÀiçz la? 57;»;qu niqu
Êaiv, (à filou l 9:]va c ŒËQ A’çuaigæ& KG.

par. A’çuaiyeæ 3* Kuœfaipeœ , ëo’wu Kent:

fait: papngàv , Mritiuv BœmÂÎd , K8p&tô

Kœthiam nœuçpetljoipevua six: , flûteau
panée)", Keaîctp aide. Exuâe’wv ï www si;

M d dvâaôv audace. , ŒeEîÀSe ëç yin)
du) quiului’ iwegiwdûs à? [gaver 131w M’i-

Êæv Katanga)" ô 00687569 g: [imam , à; raie

Enfin; "in; ni [1:67 arrêtai: aigu-7m sa , de
ëév’Gtç ixÊGç ° Ë; et nié; MAN? MIEÉMEYÉ

mini; , m7300 0-4); nageâmes du) yAôaraËv n
ènwâtïv c , tu) du) 11’va 7? 155m. 36v:
ô firoye’va’, (à «lei (Partitiflwv 7? 2.»qu en:

goglu), «à «165,11 (Pep6v7wv , me; un! mW.
ne êÀâv c’Qs’aç MM ’ rapin-mû; cui-ni; m-

.» x e I î x 1 zmm x8661, a bronza"; , (la; à , a; Assis,

. x r il - I l zagyâu en men-v) neume , men mâtera-e
dia-531. ni à, manu 1:3; Kuœgaipw m9riim;,

’I î Ï I C au f Ï î Ia; 7: Mafia rcptmv emmy. muflerie , 553.
instaura g 7:1 fifi) impies. JiÈœrxape’væv m1304!

Éva qug’dzaq, Wàwnç à cuisît! and ici-
91m «il en: 91min (moÔdZEN, KuœEaÉpsî 9m.

(pétilla; , à; âxlw 339" Î 35m; , 7&1). ne.
zig-[w nopt’ëeteug Gaga A’Àucmed i fanatisât?

un ë; 2d clic. même (à si; è’fiétr. «il 93 En

ægipan- m oi mpso’fltç Saigne ’11 xeeôv ni-

rwv h Exécutive tu) si Enfin 1125572 miaou;
ne , A’Aua’nqew Ïxe’m iûjovvp.’ M5123 de 7427..

ne (à æ d’ici, A’Àuai’ïlnç èâsdiâa ni; Exti-

9uç égraina KuœEaÎpâDlüÀepnu n70: Au-

07m tu) niai Ml me: Î émottes if Ënœ m’y-

7!’ à 137e: 7012x5395; fier ai M589; ni; A0396
ÔVÎIGflm , renviiez; ai A1130) ni; 14’338; ’ à!

82 tu) vuxnyaæiâa mai amical-n. fiançâm-
m 3e, «pt c936 7m]; 3? râÀspov , et? Étang Ërü

1 I v! IproXfiç firman; , analemme a; en 15 paix":
Mention; , 7L1) 6546pr égalant]; véron: 39,05.
.3214. du) rie pemMayItù nui-ria; ê épinç- ect-

Àîiç à MtÀâmn nia-z faim «tonifia: Ëarâuq ,

Êpav wfimvn àmuràv 151w ou L
3915219 a; ,ueËLËoA’i. ai se A0305, TE à oÏ M7130:

èmî n eider mina «in? éperon; yvoye’vlw, a;

I i l a N z VMx»); ’n emmflo , a5 mon); a guéant! e

. D 3 «il,
a rime. b («01:50. e M’A». d 7M; e ùpaOHv. f Ëuu’h’m. g fluât-m6. il turion. i 93163040.



                                                                     

3°

àpcpo’npai élew Étui-n76; flûteur. ci à and»

CiCaÉcrw7tç cuirai; , Éru- oïâe , EuÉvveaiç 116

RIME , a]; AœCwÊsfl& à BæCuÀaiwme ’ irai (TÇI

ê ri: gfntav ai culbutai; 32068214 Ëauv ,
par! saunerait! 3196,01» ’ A’Àué’fleœ 93 tym-

auv dévot; 413v 914947555: A’pôùuw A’Çuat’yà 11.5

Kuugégtm mali. airé 73 éraflait]; 1960,05;
0,154155; iæupa) a?» ÉBÉÀBCË wype’mv. lignent»

e marina; ratina «à gavant au, ne? et É’MLmç l

à 73411:0 , èmaÏv 1è; Byxi’ovatç 59mn,-

pawD à; 1h) àymxgozféu , ’13 dilua flatteuse:

infime Tânv 37) aiv A’çwt’m Kôpmv èâvm

Emma? prorogative; nœGçptdzépstt Égée , JY

titilla du iyai ou n70 riz-t’a» hanc; amusa.
qui Kçoî’er&: darluepço’ptvLQv 11:5 MM , Ëç 1!

roi mendole. :7!!pr , si 570014qu tipi-î née-
auç ’. à 3’; «imminents papauté? nimbus,
Harfang «à; èwürë le 1:4»;er civet] , Églanti-

erp i; du Hiere’wv miaou b. aiç à dionées? 99H

rr AVÀuu natter 6 Keoïa’mv , à àaîfh’w , à;

in èyai M’yu, and; rail; etiam ,«pôgtç JltCî-

Cam i garnir ’ ai; de à MME; imam» Eimlw’uv,

9476; ai 6 MtÀfiG&4 dieCÎCMz c. impe’ow&
fi K oïCs in»; ai fianciez? 3è magnât; à çgflàç,

(à l 3s? airai au» fêter 1’ xçévav ni; 34:13:50;

utérus) A5343 WFEO’VG 3? Guida") éd rai" 797a-

n-î q) miam ’ ’ , i! m’était! if «éprenois xa-

pËç fÉovG. 5 regagna; du 35543; fait. mimi à
53: ’ Ëvœâev ç «rafleras &Ea’pmv , 0349117511.

80:9an ripées-(v , 5.ve 048533, in»; à» To
çpœ’lo’mîov iJliupte’vav aux l vairs Mâts ’ nui-r,

MG. mir Jiaipuxœ ùœammymaàc 3529401101!
péeopuv, à 4371; ŒSQyMCcimvm-rà çpœ’lo’mîav,

È; rai Nandou trahîtes inti Tl É éditât] ,
74men 6 7064.03; dpÇo’Îe’M apical); èyelyfla. ni

à Ë TE Watt]! 743’110 É 1-3 Sagan fieî3povd

Mêqugüq. and 793° fiévâwm’eggq. un)";

æ àm’Cœ repûo’pævot Agneau airai; golem

Fa ,’ êmï a! au) n? flou-n? sin-Incas 15
Kœwdoxi’nç à; miv Urepîlw MÀeolue’vlw. si

à lit-spin ëçi 43 zain; môme ri iævpo’nflav,
MG avérât; m’Àw in)» à 15652!qu «me; pé-

Nflé un xiut’vlw. 61945715 èçpœflomôôütqo,

4:06pm! "1° Zupi’azv 1è; flips; ’ à eÎAe ,uÏtV ï

firepîuv mir miÀw , à fivdpœrodinflo , eÎÀe de

fait; taraudiez; 46717; nom; ’ Eupîsç ’n aigu

:7035; air-18;, piranha; émiant. Kôp&v à; "à-

gaffa; lie Èwü-rïr 5-97», à WœCaiv "à; H?
mit) camelotant; rifla; , riv’nëqo KeoÎoq). ’7’?qu

à:

a itim’gru aiguillon. b pclçh. c and". micro. d’uït’Cm’oi. fixing. d indou.

HERODOTI
Aflynges âme: Alylttis. Faderis vinmlumin muta!
iangnine ingendo. Halyos amuras. hem.

Rituendam fcfiinaverunt 5 autoribus con-
ventionis Syennefi Cilice 8c Labyneto
Babylonio: qui ut 8c fœdus intereederee
8c matrimonii commercium fieret, enifi
funt 3 decementes ab Alyatte Arienin fi-
liam Afiya iCyaxaris filio nuptum dari:
quoniam ne vehemcnti neceflitudine
conventiones flabiles fervari non queunt.
Ineunt autem hæ gentes fœdera cum
cetera ritu Græcorum , rum inlècando
brachia , donec fimili colore flint , ac mu-
tuum fanguinem delingendo. Hunc igi-75
tut Aflyagem avum fuum maternumCy-
rus hello viétum tenebat, ob eam quam
in fequcntibus indicabo caulTam. QIO
nomine Crœfus ei infenfus, nunquid in-
ferret Perfis bellum , ad macula miferat,
Et quum refponfum venifièt baud fin-
cerum , fibi favere interpretatus , expedi-
tionem iniit adverfus Perfarum terram.
Atque ubi ad Halym flumen pervenit,
tune (ut ego quidem narre) pontibusibi
fitis copias traduxit: ut autem Græci
plurimi di&itant , Thales Milefius tradu-
xit ei. Nam quum incertus animi Crœ-
fus foret qua parte fiuminis traiiceretex-
ercitum (nullofdum enim ex illis pon-
tibus ea tempeflate fuifTe) fertur Tha-
len, qui in bis enflais aderat, fecilTe ut
fluvius qui ad lævam exercitus fluebat,
flueret etiam ad dextram. F cciflè autem
hune in modum: Foflam altam, exor-
fus fuperiore loco , quam erant cama,
duétam in fpeciem lunæ, depreflit, me
cafira , ut erant metata , à tergo ampleÊte-
retur: illac per FolTam quum traduxif-
fet ex priliino alveo fluvium , iterum
cum, ubi catira præteriiflèt, in (hum al-
veum refunderet; ita ut qùum divifus
dièt, celerrime fluvius utrinque perme-
abilis eiïeâus fit. Quidam veto ajuul:
veterem etiam o’mnino exaruifTe alveum.
Cui rei equidem non accedo. quo enim
modo qui rurfum redierunt,illum tranf-
iverunt? Crœfus igitur exerçitu traje-
&o ,venit in Cappadociæ regionem quæ
dicitur Pteria , omnium ejus plagæ tu-
tiflimæ , juxta urbcm Sinopen fore ad
pontum Euxinum fitam. Hic flativaha-
bens, prædia Syriorum vafiat, 8c urbcm
Pteriorum expugnat diripitque. Cepit
quoque cunâas circumfitas urbes,Syriof-
que ipfos nihil commeritos exterminavit.
Hinc Cyrus coa&o fic cxercitu, adfum-
prîfque omnibus qui in medio incolebaut,
obviam pergit: mifib tamen, antequam

exer-



                                                                     

hmm en mimi! candît Creil enim , «me

pauses chinure: pluribus, ideoque ndiit Sardes. y I B E3! I. a!l’attend explicatio Tclmeflènfium.

txcrcitum cduccrc conarctur, ’caducea-
tore ad louas romande; u: ad f: à Crœ-
(o deficerem. luis abnuentibus, profe-
&us catira Crœfo oppofuit : ibidemque
in regione Pteria pro viribus fc invicem
laccflère. Commiflàquc acri pugm , 8c
multis utrinquc cadentibus, ad extre-
mum métis interventu dirimuntur,ncu-
tri vi&orcs. Atque hune in modum duo

77 cxcrcitus dimicaverum. Crœfus, reprcà
hcnfus propter (un ipfius copias rcfpcâu
multitudinis (mm excrcitus ejus qui com
flixit,multo minor crat, quam Cyri) in
hoc reprehcnfus , quum poutre die Cyà
rus ipfum fupcrfedcrct invadere, regref-.
fus cit Sardes, habens in animo evocare
Ægy rios ex Fœdcrc;quorum cum reg:
Ama , anthuam cum Lacedæmoniis,

v focicratem inierat: arceflère etiam Ba.
bylonios,cum quibus à: ipfis focierarcm
armerum pcpigcrat; cm autem Baby-
loniorum tyrannus en tcmpcüate La-
bynetus : dcnunciare item Laccdæmoniis
ut ad diâam diem præflo errent: hifque
8c fuis Copiis coaâis, ubi par hyemem
quievxflèt,initio üatim veris tcndcre ad-
VCrfus Perfas. ch defiinans Crœfus,
abiit Sardes, dimifitque caduccatorcs ad
belli focios, ediccntcs uti ad quintum
menfcm Sardes convenirent. Excrcitum
veto qui adcrat ex militibus conduâis,
qui cum Pcrfis dimicaverat, mifi’um fe-
cit ac diflipavitzminimcfperans unquam
fore, ut Cyrus, qui fic æquo Marte pu-

78 gnaflèt, Sardes copias promoveret. Hæc
Crœfo ratiocinant: , omnia fuburbana co-
lubris implcza funt: quos, ut appparu-
crum, cqui faüidicntes pafcua tondcrc
Comcdcbant. Id Crœfo cernenti vifum
cit (ut crut) cflè portentum: ideoquc à
vcfiigio mittcbat confultores ad conje-
&orcs Tclmefrcnfcs. His ira profeâis,
ubi accepto refponfo ab TclmcITcnfibus ,
didiœrunt quid venet fignificare porten-
tum, non contigît ut Crœfo renuncia-
rem. Nam priufquam retro Sardes renavi-
garent, Crœlùs cü captu’s. Attamcn Tel-
mcflènfes ira rcfpondcrant, cxercitum ex-
ternum Crœfo illuc afiuturum , qui quum
advenichr , indigcnas fubigcrct z quod di-
cercnt angucm terra: prolcm cflè; c-
quum, holtcm 8c advenam. Hæc Tel-
meflènfes Crœfo (un: interpretati , (cd
jam capto; nondum tarpon gnari eorum
quæ de Sardibus ac iplo Crœfo agcrcn-

79 tut. Cyrus certior faâus,Crœfum ,fqui
a-
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HERODOTI
Crœf’um adfequutus Cyrus in campo ante Sqrdes cul!
en confiixit pu camelos Victor. Lydoxum varus. 0-
dox à: viius amen une; equos. i

flatim pofl: prœlium in Ptcria geftum
abfccfièrat, conflituiflè poll abitum di-
fpergere copias , confilio iniro, camperie-
bat operæpretium etTe quam celerrime
poiler promovere cxercirum Sardes, ut
boiteux, priufquam ille contraheret ite-
rum Lydorum copias,occuparet. Hoc
ubi probavit, fiatim quoque exequutus
eü: propereque duâo in Lydiam exer-
citu , ipfemet nuncius Crœfo advenit.
Unde Crœfus in magnam follicitudinem
addu&us, quad præter opinionem præ-
terque expeüationem fuam fe res habe-
rent, tamen Lydos in prœlium eduxit.
Lydiâ vero gente in Afiâ nulla fuit eâ
tempcftate nec fonio: nec magis &renua:
ex equifque illi pugnabant , hafiafque
longas gcfiabant , 8c craint equitandi fane z
periti. Campus in quo Concurfum cit,
ante urbcm Sardianam jacet,magnus 8c
nudus: quem cum alii amnes perfluentes ,
tum Hy)lus,perrumpunt fimul in omni-
um maximum qui vocatur Hermus, qui
è monte (acre Matris" Dindymenæ lapfus
infunditur mari juxta Phocæam oppi-
dum. Hic ubi vidit Lydos ad pugnac-
dum intimâtes Cyrus, equitatum refor-
midans , confiituit admonitu Harpagi
Medi, ira faciendum: coachs omnibus
qua: ipfius exercitum fequebantur came-
lis , vel frumentum vel vafa portantibus,
farcinas detraxit , 8c vires impofuit cque-
üri vefie indutos:quibus ornatis præce-
pi: ut præirent cetera: copias adverfus
Crœfi equitarum :peditatum ,ut hanc ca-
meli aciem fubfcqueretur,juflit. poil hune
collocavit omnem equitatum. Pofiquam
omnes ordinati erant,imperat eis ne cui
cetcrorum Lydorum parcerent , fed
quemlibet occiderent obfiflentem ,v præ-
tcr ipfum Crœfum,ue (i captus quidem
repugnarcç. Hæeimperavit. Camelos ve-
to Contra equitatum inltruxit, hac ration:
quôd camclum equus reformidat, adço’
quidem ut nec fpeciem ejus intueri nec
odorem fendre fuflineat. Id ideo com-
mentus efi , ut equitatum Crœfi , quo ille
fe prævaliturum confidcrabat, inutilem
redderet. Simulatque etiam in pugnam
itum cit, equi, olfaétis protinus confpe-
&ifque camelis, retro (e avertunt. unde
fpcs Crœfi interiit. Verum non proti-
nus Lydiob id exterriti rum,de cognita
te, ab equis defiliunt, ac pedites cum
Perfisconfligunt. (cd tandem , muids
utrinque cadentibus , vertuntur in fu-
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Crœfiobfenî un: confina. Argi a: Spsn: emmi-
na de Thym. 0thxyades Lace Victor.

gamme repulfi intra muros,à Perfis ob-
fidebantur fic. Quam obfidionem in lon-
gins proccfl’uram ratus Crœfus, alios nun-

cios ex arec mittit ad focios. nam qui
antea dimifli erant ,hi ad coeundum Sat-
des quintutn menfem indixcrant. At bos
dimittebat , oratum , quam celerrima au-
xilia mittifibiutiquc jam obfeflb. &cum
ad alias focietates mifit,tum vero Lace-
dæmona. Cetcrum pet id ipfum tem-
pus 8C ipfis Spartiatis incident cum Ar-

q givis contentio de loco, qui dicitur Thy-
rea. Quctn locum, etfi terra: Argolidis
pattern , tamen Lacedæmonii abcifum
tenebant. Etcnim Argivorurn etiam erat
guicquid regionis Malea tenus ad occa-
um vergit , tum in continente , tum infu-

læ 8c aliæ, 8C Cytheria infula. Quum
4 ergo At ivi fuo territorio adcmpto au-

xiiium errent , ibi ab utrifque in col-
loquium ventum efl , paëtique funt ut
trecentcni utrinque dimicatent 5 8: u-
tri fuperiorcs extitiHent eorum regio
foret: atque ambo exe citus in [tram
terrant difcederent , nec permanerent
dum dimicaretunea fcilicet caufl’a, nefi
adefi’ent,parti fuccumbenti auxilium fui
ferrent. His conventis, in diverfa digre-
diuntur. Ex utrifque deleéti viri qui re-
lié’ti (un: conflixetunt: atque illis qui-
dem ut æquo marte pugnantibus , ex
fexcentis tres omnino reliqui fuerunt :’
idque mais interventu. ex Argivis duo ,À
Alcenor 8c Chromius, qui tanguam vi-
azotes curfu Argos contenderunt : ex-
Laccdæmoniis unus Otbtyades ,qui (po-
liatis Argivomm cadaveribus , eorum ar-
ma ad fua catira detulit , 8c fe in fuo or-
dine tenait. Secundo die utrique re au-
’dita adfuerunt, fibique vi&oriam vendi-
cabant: Argivi quidem, quad fucrum
plates fuperfuifl’c dicerent : Lacedæ-
monii veto , quad qui eorum friper-
fuerant , fugiiTent; fuus autem perm-
tiflèt , 8c ii’torum cadavera (pontifier.
Ex contentione tandem concurrentes
pugnant: ac pofiquarn permulti utrin-
que ceciderunt , Lacedærnonii vincunt;
Quo ex tempore Argivi tonfis capi-
tibus , quum antea necefl’ario comati
cirent , legcm condidcrunt fc devoven-
tes ne prias cornam aleret quifquam
Argivorum , neve mulieres aurum fer-
rent, quam Thyreas recu erafiènt. His
è diverfo legem taler-e acedæmonii ,
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HERODOTI
Ab primo Hyrœade confcenf’us Malus Statim;

tujus fans antiqua. Meles tu.

ut ab hoc tempore comati cirent, quum
antea non fument. Orhtyadem, qui u-
nus e trecentis reliquus fuifl’et, ajunt
pudote Sparram revertendi commili-
ronibus inrerfeétis , illic apud Thy-
teas mortcm fibi confeiviffe. (11mm 8;
hæc effet apud Spartiatas rerum con-
ditio,advenit caduceator Satdianus pre-
catum Crœfo obfeflb auxilia; Illi , ca-
ducearorc audito, flatuerunt C tœfo fla-
tim fuccutrendum. (bibus jam fe appa.
ranribus, ac navibus paratis , alius affer-
tur nuncius,mutum Lydorum expugna-
rum , Crœfumque vivum cire captum.
Sic Lacedæmonii magnitudine cafus pet-
culfi,fupetfedetunt. Sardes aurem hune 3
in modum fun: expugnatæ. Œatrode-
cimo quam obfideri cœptæ (un: die , Cy-
rus, miflis paflim requitibus, fuis copiis
edicit , fe dona darurum ci qui primus
murum confcendifl’et. Pofieaquam id
conato exercitu tes non procefiît. ibi ,
quiefcentibus ceteris , Mardus quidam,
cui nomen erat Hyrœadcs 5 aggredi en:
aufus à. parte arcis ubi nullus ad excu-
bandum erat collocarus, quia illinc ne-
quando arx caperetut baud fufpcâtum
erat, utpote loco prattupto arque inop-
pugnabili: quaque una parte Leonem
Meles, qui antca fuerat Sardium tex,
non circumtuletat , ex pellice fua geni-
tum: qui Leo fi murum circumlatus ef-
fet , Sardes inexpugnabiles fore Telmef-
fenfes judicaverant. Eum Meles pet ce-
retam pattern muti circumduxit , qua-
cunque porerat arx oppuguari: pet hanc
partem,tanquam inoppugnabilem at ue
præcifam , circumducete prætetmigt ,
quæ ad Tmolum vergit. Ab hac igitut
parte ipfe Hyrœades Mardus confpicav
tus quendam Lydum pridie defcendiITe
ad galeam fupetne devoluratnSCrecepif-
fe , advertit animum , arque confideravit:
dehinc 8c ipfe rune confcendit, 8c ad e-
jus exemplum alii Perfæ fubinde, arque
alii frequentes. Ira urbs Sardes capta cit ,
arque omni: ditepta. 1pr autem Ctœfo 85
hæc contigerunt. État ci filins, cujus fu-i
perius habui mentionem, habiIis ad cc-
teta,fcd mutus. ln ptiôre igirut anno-
tum felicirare ad vitium ejus emendan-
dum Crœfus omniafecetat,cum alia ex-
cogitando, rum veto Delphes mirtendo
ad oraculum feifcitandurn: arque .ei Py-
thiartalibus refpondit, -
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imminente Crceli cade laquitnr filins mutas. "le
camburcndus tu: in pyn tu clamavetit , Salon.

N: un gmni amputant nuait]: laqueurs?
[mu «le: avec»; : fin: quapatiar tibi longe.
Il]: die quoniam primât» infiltre loque-

un. v »Porto captis mœnibus quidam Petfa in
Ctœfum fibi ignotum ut occifurus va-
debat. Quem invadentem fe Ctœfus

uum videtct , tamen ptæfenti clade af-
eélzus devitare negligebat, nihil putans

diffettc an percuflùs oppetetet mortcm.
Filius ejus mutus ubi vidit Petfam irruenô
rem, ptæ mctu 8c ranta ærumna, tupi:
Vocem, inquiens, ô homo, ne petimas
Crœfum. Atque hoc ille primum effa-
tus, poflmodum pet omne vitæ tempus

86 loquens eXtitir. Petfæ &Satdibus potiti
funt,ôt ipfo Crœfo vivo, quum tegnaf-
fat annos quatuordecim,totidemque dies
fuiflèt obieflüs,deleto magna fuo impe-
tio , ut ei fuetat refponfum. Eum captum
Perfæ ad Cytum duxerunt: quem ille
vinEtum eompedibus fuper ingentem
quam itruxcrat lignorum firuem imponit,
circaque cum bis feptem Lydomm fili-
os: five habens in anima primitias bas
alicui deo ofl’erre,five volens votum pet-
folvere, five cupidus feiendi num quis
dæmouum liberaret Crœfum , ( quem re-
ligioium eflè audierat) quominus pytæ
impofitus vivus concrernaretur. hæc qui-
dem Cyturn fecifl’e aiunt. Crœfo autem
,fupet pyram Rami, etfi in rama calami-
tate pofito, tamen venifiè in mentem So-
lonis, quod ab eo fibi nuru dei ruine: di-
élum, Ex viventibus beatum neniinem.
(luad di&um ubi fubiit Crœfo, ferunt’
cum refcétum 8c ingemifcentem ex ve-
hemente taciturnitate ter Salon nominaf-
fe :8: Cyrum,quum audifTet, juflîfle in-
terpteres eum percantati quemnam iflum
invocaret. Illofque accedentes fuifl’e per-
cantatos, 8c hune inrerrogatum fiienti-
um tenuifle.’ Deinde quum cogeretur,
dixifi’e , lllum quem cum omnibus ty-
rannis colloqui ego , quam ingentem pe-
cuniam præoprafl’em. Eum non planèil-
lis declatantem , rutilas interrogant ca quæ
dicta orant. Efliagitantibusiac molette ur-
gentibus , inquit , quemadmodum Salon,
dama Arhenienfis, omnina veniflet ,’ 8c
intuitus omnes ejus opes cotam , pro ni-
hilo duxiflet, illa feilicet loquutus, quà fi-
bi ipfi omnia ccflërunt illuc ,quo ifledi-
Xerat. neque hæc magis de feipfo quam
de omni hominum genete,& de iis præ-
fertitn qui fibiipfis beati viderentur. Hæc
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Ctœfo referente,jam pyrâ incenfâ arfif-
fe exrremanîc Cytum ,auditis pet inter-
pretes qua: Crœfus dixiflèt, pœnituiflè:
quum le quoque hominem clic cogita-
tet , qui alium hominem , qui fe infe-
tiot non fuiITet opibus , vivum igni tra-
deret. Ptætetea vetiturn ab id iram de-
orum,ac reputantem nihil efle in rebus
humanis fiabile,juffiflè ignem celerrime
extingui jam ardentem, (Jrœfumque de-
ferri 6C qui cum eo etant. Verum cos
qui jufli fumant, non potuiflè amplius
vimignis fapctate. lbi ferunt LydiCtœ-’87
fum cognita Cyti fententiæ mutatione,
quum cetneret unumqucnque, exrin-
guendo igni incurnbenrcm , non-tamen
coercete poile , exclamando invocafle
Apollinem , ut ipfi adefl’et, fiquod ab
ca danum illi grarum fume; oblatum,
ipfumque prælcnti malo liberarer. Ira
cum lacrymis Crœlo deum invocantc,
nubes repente , quum ferenutn ac tran-
quillum eflèt , comméras elle , 8c pto-
cellam crapule , ac vehemen’rilfima a-
qua plume , 8c togum extinâum fuir-
fe. Ira Cytutn , cognito diis gratutn
ac bonum vitum elle Ctœfum , è py-
ta depofuifle: arque hune in modum
interrogafl’e , Ctœfe , quifnam tibi ho-
minum petfuafit ut cum exercitu inva-
detes fines mecs , ex arnica faàus ho-
itis? Cui Ctœfus, Ego, inquit, ô tex,
ifiud feci tua profpeto , meo infauflo
fate , Gtæcorum deo aurore , qui me
ad bellum gerendum impulit. Neque
enim quifpiam ira amens cit ut bel-
lum quam pacem præoptet. tram in pa-
ce filii fepcliunt partes , in belle pattes
filias. Sed ut iila fieront, dæmonibus
cordi fuit. Have Crœfus loquutus efl: :
quem Cyrus (alutum juxta (e colloca-
vit , ac in malta fane obfetvantial ha-
bebat: intuenfque cum admitabatUt,
tarti ipfe quam ornais circa’eum cae-
tus. lue cogitabundus filentium tene-
bat. Max attendons , ac cernens Pet-
fas Lydotum ditipicntes urbcm, U-
trum debeo , inquit , ô tex , tibi lo-c
qui quad (caria , an tacere hac tempo-
re ? Cyrus veto cum , quæcunque libe-
tet , audaâct proloqui julîit. Tune il-
le Cyrum percontarur , lita, inquiens,
tanna frequenria quid ilia fic properat a-
gere i Cui Cyrus , Tuam , inquit, urbcm
diripit , marque opes abfumit. Atqui

I I (Crœ-
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tuf: divins infulentes. Crœfus armer infenfhs
Dco Grzcorum , cui expxobnxeyuh in: main.

(Crœlhs excipiz) neque urbcm meam
diripit , neque meas opes. nihil enim
mihi jam cum ifiis rebus eü: fed [un fe-

89 rum: aguntque. His verbis inje&a cura,
Cyrus Crœtum femotis arbitris interro-
gat quidnam in his qua: fierent, fibi can-
ltitueudum cenferet. Ad quem Crœfus,
Œoniam, ait , me dii fervum tibi tradi-
derunt, jure debeo, fiquid amplius ani-
madvertero, id tibi indicare. l’erfæ na.
tura proterva funt , 8c iidem inopes.
Quos fi diripientes tu ac potientes ma-
guis opibus negligis, id tibi ex bis cre-
dibile et! eventurum ,ut quifque iflorum
plurimis opibus potietur,ita facillime in
te rebellaturum, cire expeôtandum. N une
igitur,fi tibi placent hæc qua: ego dico ,
in facito: Sifle ad fingulas portas aliquot
ex tuis fatellitibus cultodes , qui auferen-
tes vetent exportari opes , tanquam ea-
rum decimæ lovi neceKario reddendæ
fiat. la neque tu odium illorum con-
trahes, vi opes eripiendo; 8c ipfi agno-
fcentes te jufta agere, non inviti fadent.

9° Hæc audiens Cyrus ,majorem in modum
gavifus eft tali admonitu, caque vehe-
mente: approbavit; 8c jufiis (atellitibus
id exequi quod Crœfus ipfi fubiecifl’et ,
his verbis cum afflue efl 5 Crœfe, quan-
doquidem 8c filâa 8c diéta tua egregia
viri regis flint, pete quid muneris à me
velis impræfentiarum tibi dari. Ad quem
Crœfus , ô here, inquit , maxime gratum
mihi facies, fi fiveris me deum Græco-
rum , quem ego maxime omnium ve-
neratus fum, pereun&ari midis ad cum
bis vinculis, nunquid ci Pas fit bene deip-
f0 mercures decipere. En Cyro interro-
ganti quidnam id eflèt quod incufaret ,
altius repctens omnem (hum apex-ni: ani-
mum, redditaque fibi oracula, 8c præci-
pue donaria [un , 8c quemadmodum exci-
tus oraculo fufcepifTet adverfus Perfas ex-
peditionem. Hæc commemorandorcdiit -
rurfus ad petendam veniam ifia deo ex-
probrandi. Ad quem ridens Cyrus, Et
hoc , inquit, Crœie , à me impertabis , 8C
quicquid aliud identidem tibi opus cric.
Ubi hæc audivit Crœfus,Delphos mifit
quofdam Lydos, jufl’os, quum ad limon
templi vincula pomment , feifcitari deum
nunquid cum puderet , pet macula qui
Crœfum induxiflet ad bellum Perfis in-
ferendum , tanquam Cyri potentiam e-
verfurum3unde tales primitiæipfi offer-
rentur: compedes fcilicet ofiendendo. 8c
fcifcitaricum h;L-c,tum nunquid Græcis
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HERODOTI Deus culpâ abfolvitur. me: renfla amidonna;
Cyrus mulus. Douai: Cxœ Thebis 8c Ephefi.

diis foret fas elle ingratis. Lydis illuc
profe&is,8c hac mandata exeeutis,Py-
thia fertur in refpondifl’e; Sortcm faro
dcflinatam defugere,deo quoque elfim-
poflîbile. Crœfus autem quintiiproerc-
atoris crimen luit,qui quum elle: (atel-
les Heraclidarum, mulieris dolo induâus ,
dominum interemit : illiufque dignitate
potitus eü , nihil ad ipfum pertinente.
Verum Apollo, quum fluduerit ut hœc
Sardium clades liberis Crœfi , non ipfi
Crœfo contingeret,tamen transferre la-
ta non potuit: fed quatenus illa permife-
rum , annixus efl , atque ei gratiam retu-
lit, utpote dilata Sardium expugnatione
tres annos. Et hoc Crœfus difcat,to.tillis
mais ferius quam fata dellinarant, fe
fume captum. Secundo loco, quod iplî
ardenti opem tulit. Nam quod ad oracu-
lum perdue: , baud refile Croefus conque-
ritur: quoniam Apollo prœdixit, cum efi’e
magnum im erium, fi bellum Perfis in-

91.

ferret, ever uium :’de qua re ipfum reâe-
confultare volentem , dccuerat mittere
feifcitatum, utrum iplîus Apollo diceret:
imperium , an Cyri. Sed quod diâum
erat , nec confiderans , nec denuo interro-
gans , fibiipfi acceptum refem. Quod
autem ultimo refponfo ait Apollinemdi-
inTe de mulo, ne hoc quidem difcuflit.
Nam mulus hic , Cyrus erat : quippe
qui duobus diverfarum gentium paren-
tibus ortus fit, generofiore marre, patte
tenuiore. Nam illa quidem , Meda crac ,
Aflyagis Medorum re is filia : hicautem ,
Perfa,8c Mcdis lubie us :ôc licet omni-
um infimus, tamen dominam fuam in ma-
trimonium duxit. Hæc Lydis Pythia re-
fpondit : quæ illi Sardes reverfi Crœfo
nunciarunt. (bibus auditis Crœfus fuam
ipfius agnovit culpam ellè,non dei. De
Croefi igitur imperio 8c prima Ioniæ
fubaâione ita res le habent. Porto Croc-

Afi non hæc folum qua: jam diximus,
(cd alia quoque permulta donaria in

9l

Græcia extant. Siquidem apud The- *
bas Bœoticas tripus cil aureus, quem
illic Apollini nuncupavit lfmenio: apud
Ephefum quoque buculæ aureæ , arque
columnæ pleræque QIinetiam in Pro-
neæ templo apud Delphes clypcus au-
reus mgens.
mea ufque tempera fupcrerant : nonnulla
tamen interciderunt. Ac verô quæ apud
Branehidas Milefiorum à Crœfo dedica-
ta fuerunt , pondere (quantum intelligo )

æquao
d Jçxâô uëûw’c-dv. e A174. f embase. g nué-

Atque hæc etiamnum ad »



                                                                     

Pantaleon filins Alymis. Crœfus rotaient ejus fonde in-
teremit. Alymis lepulchrum. Lydorum lufus a: colonin.

æquali 8c fimilia cran: iis qua: funt Del-
phis. Ceterum ea quæ tum Delphes,
tum etiam ad Amphiarai mifit templum,
hæc ibi , veluti domeflica bona , paterna-
rumque facultatum libamina, divis con-
fectavit. Œandoquidcm cetera donaria
ê facultatibus cran: viri adverfarii , qui
Crœfo , priufquam regnaret , repugnans ,
Pantaleontis partibus impenfe fiudens
hune in regni potei’tatem provehere ce.
nabatur. Pantaleon enim à: ipfe Alyattis
filins erat , Crœfi frater , at non ex eadem
matte. Nain Crœfus natus fuit Alyatti
ex Carica uxore , Pantaleon ex Iade.
(hmm autem tradito à patte imperio
Croefus patiretur, hominem illum qui
fibi refiiterat , in fullonis oflicinam tra-
&um interemit 5 bona autem ejufdem jam
ante eonfecrata, tune uti diximus iis lo-
cis dedicavit. Atque de donariis haüe-

93 nus diâum fit. Porro Lydia quæ feriban-
tut nulla fane miranda habet , prout aliæ
regiones, præter auri rameuta è Tmolo
deierri follta. Unum tamen nabis exhi-
be: multo maximum præter Ægyptio-
rum 8c Babyloniorum opera. lbi enim
cit Alyattis Crœfi parentis fepulcrum ,
cujus crepido è grandibus cil: lapidibus:
reliqua fepulchri pars , aggefiio terrer. id
confiruxerunt homines forenfes arque
operarii ,8: una cum bis ad quæfium pro;
fiitutæ puellæ. Ceterum ad meam ufque
ætatem in fummo tumulo quinque ter-r
mini fiabant , quibus litera: infculptæ in-
dicant. qua: finguli elaboraverint 1’ appa-
rebatqne ex menfura puellarum opus elfe
maximum. Lydorum enim populi filiæ
omnes meretricantur,atque hoc quæltu
tantii’per dotem colligunt dum nupferint :
fe autem ipfæmet locant. Sepulcri hujus
ambitus, Radiorum en: (ex, 8c duorum ar-
pendiorum : latitude, arpendiorum trede -
cim. Confinis efl: eidem fepulcrolacusin-
gens, quem Lydi referunt cire perennem.
vocatur autem Gygæus. Atque hoc qui-

94 dem fic barbet. Lydi legibus propemodum
utuntur Græcorurn fimilibus, nifi quad
illorum filiæ agant vitam meretriciam.
primi eorum quos novimus , nummum
aureum argentcumque ad utendum per-
cuflèrunt, 8c primi caupones infiitoref-
que extirerunt. Ajunt 8: ipfi le ludos in-
venifl’e qui etiamnum apud Græeos 8C
ipfos obtinent , fimul autem hæc in fuis
terris inveniiTe, à: in Tyrrheniam colo-
nos duxiflë. Id quad hune in modum

accr-
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Tyrrhenus ducitLydos in Umbriam a (e
max appellatos. Afiatica imperia.

accidifle refcrunt: Tempore Atyis te-
gis , Mania filii , annonæ difficultatem
pet univerfam Lydiam acrem fume , 8:
aliquamdiu quidem Lydos vitam air-
duis laboribus tolerafle 5 poltea veto,
quum non ceITaret, remedia quœfivifl’e,
8c alium aliud excogitafiè. Tutu igitut
inventum ab iifdem 6c tefl’erarum 8: talo-
rum ludum, 8c pilæ, ceterorumque lu-
fuum omnium genera, præterquam cal-
culorum. horum enim inventionem (ibi
non vendicant Lydi. Porra his inventis
ad famem fic ufos efTe, alterum quidem
dierum totum lufibus dediflè , ut vide-
licet cibos non quærerent : altero au-
tem à lufibus abliinentes ,i vefci confuc-
vifle. Atque hoc modo vixifie aimisduo-
deviginti. Ubiautem malum non remit-
teret, fed magis etiam fæviret, rum reé
Fem univerfos Lydos bifariam divilos in
ortem milifl’e , ë: hos quidem ut in fi:-

dibus fuis manerent , illos vero ut exirent
expatria. Ac vero iis qui in fedibus fuis
manfionem fortiti client , regcm ipfum
fe addidiflè : illis autem qui egredieban-
tur, filium fuum, cui nomen Tyrrheno.
Hos ex fartis cafu ê Lydia excedentes,
defcendiITe Smyrnam: 8c max fabricatis
navigiis quibus ca quæ ad fupelleétilem
commoda habebant , imponetent , ad
viâum fedefquc quærendas oram falvif-
le; donec varias nationes præterveâi,
ad Umbros perveniiTent: ubi civitatibus
conüruétis, ad hune urque diem habita-
verint , ac pro Lydis regii filii qui eos
deduxit, nomen mutavifle, ut hujus ap-
pellatione quoque nominati fuerint Tyr-
rheni. Lydi itaque à Perfis in fervitutem
reda&i fuerunt. Hm c jam nabis requi- 9;
rit oratio 8c Cyrum quifnam fuerit ille qui
Crœfi evertit imperium, 8c Perfas’ quo-
modo Afiæ imperio potiti fint. Igitut
uemadmodum quidam memorant Pet-
arum, non qui res Cyti extollere, (cd

prout illa fe’ habent, referre &udent, ira
ego eonfcribam; gnarus triplices alias elle à l
de Cyro narrandi vias. Quum AiTyriiïan’é

nia quingentis viginti fuperiorem Aliam
obtinuiflènt , primi Medi ab ipfisdefi-
ocre eœperunt: qui cum AlTyriis pro li-
bertate prœliati firenue- fe geflèrunt , ex-
culToque fervitutis jugo libertatem ob-
tinuerunt; Port quos 8c alias nationes
idem fecerunt quad 8c Medi. Ceterum196
quum jam pet continentern genteslom-
ries propriis viverent l’egibus, hac ocCa-

fione



                                                                     

Medi olim fparfi pet viocs a: inilrii. Deioce!
uemplum tegii impcrü intropuâi.

fione rurfus vtyrannidi fubie&i fuerunt.
Fuir apud Medos vir fapiens,.cui nomen
erat D a t o c a s, filins Phraortis,qui
quum ad tyrannidem afpiraret , ira fc
geflit. Quum Medi per vices habita-
rent , Dejoces cum ante apud fuos pro-
batus , tum magis fludiofiufque æqui-
tatem colens exercebat, idque, quia
videbat apud Medos univerlbs magnam
quandam legum infirmitatem, fat iciens
æquitatiiniquitatem clic inimicam. Me-
di vero qui eundem habitabant v1cum,
intuentes hominis mores , judicem ip-
fum [ibi conflituunt. Hic, ut qui prin-
cipatum ambirct , reflum le æquum-
que præbuit. Qui: quum faceret , lau-
dem apud populares obtinuit haudqua-
quam exiguam; adeo ut hæc intelli-
gentes ceterorum pagorum incolæ,
nempe Dejocem folum elle qui incorrup-
te iudicaret, prius iniquis fententiis ad-
fliéti , tune poliquam audiverunt læti
afliuerent ad Dejocem , 8c ipfi litigaturi:
poflremo nulli alii id committCtent.

97 Œum vero numerus accurrentium fem-
per crefcetet , utpote qui intelligerent
feutentias ex vero tetminari, Dejoces,
animadvertens univerfa in (e unum in-
cumbere,neque amplius illic confidcre,
ubi prius præfidens judicabat, volebat ,
neque omnina judicare amplius dixit : fi.-
quidem non ê re fua elle, fi totum diem
rebus fuis negleâis, dirimendis aliorum
litibusimpenderet. Qmm igitur rapina:
feeleraque paflim pet vices multo etiam
magis quam prius patrarcntur , Medi con-
vocato concilio , de commuai rerum liatu
colloqui cœperunt. Et quantum l’mihi
videtur, Dejocis amici maxime in hanc
fententiam loquebantur , Nequaquam
præfenti modo vivantes hanc nofiram
regioncm pofl"umus habitare 5 age, con-
fiituamus nobifipfis regem, ut fic regio
noi’tra bonis legibus adminiflretur , 8c nos
ad opera camus , neque præ impunitate
fcelerum excidamus. Quæ quum fic re-
ferrentur, confciicunt Medi ut regnentur.

98 Continue ubi confultatum cit quemnam
regem crearent, Dejoces adeo ab omni-
bus produâus in medium 8C commen-
datus e&,ut omnium fulïragio rex com-
probaretur. At ille jufiît 8c ædificia (ibi
erigi regno digna 8c ltipatoribus le robo-
rari. Huic Medi hæc præfiiterunt, ei-
que ædificia ingentia probeque munira
extruxerunt in ca quam defignaverat re-
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HERODOTI
lichant condin a dcfcriptl. chocei
fundat regnum , juflitix fcvcxus.

gione : permifCrunt quoque fatellitcs et
univerfis Mcdis fibi deligerc. choccs
igitur imperio potitus,Mcdos compulic
unum oppidum condcrc , ut hoc uno
communito exqmatoquc , aliorum non in
magnam curam habercnt. Obfcqucnti-
bus quoque hac in re Medis,mœnia con-
fiitui: ampia fimulôc valida, ca ipfa quæ
nunc Ecbatana appellautur , in quibus
muri alter orbis alteri inditus crat: fic
nimirum confiitutis mœnibus , ut arbis
alter altero foiis pinnis fore: excelfior.
Adjuvabat huc loci ipfius commoditas,
quum collis effet , u: talis fient. Sed
accefiit etiam mains quiddam data ope-
ra faCtum. fiquidcm ambitus ifii fimul
omnes numcro rum feptcm , in quorum
pofircmo regia cit 8c thcfauri. Horum
veto maximus muras magnitudinc ferme
illum Athanarum æquat ambitum. Ac
primiquidcm ambitus pinnæ colore (un:
albicanti , [ccundi nigro , tertii purpurco,
quam cærulco , quinti fandaraciuo. Ira
pcr cunétos ambitus pinnæ fulferunt co-
loribus. Pofircmi vero duo,altcr argen-
tans , alter inauratas habet pinnas. Et 99
hæc quidem munimcnta choccs [ibi fitn-
xit, 8c circa fuam regiam; ac reliquum p01
pulum circumcirca habitat: murum ’uflîr.

Cctcrum univerfis commuais, ordlincm
hune impofuit primas Dejoccs , ne cui ad
regcm in redi liccrct,fcd per internun-
cios cun a tranfigcreutur, adco ut nec
confpiceretur rex à quoquam: adhæc.
nec ridere,nec expuere curam ce, uod
8C omnibus fa&u dcforme cflèt.
idco circa (c inflituit gloriofa, ne videlicec
cum cernentes æquales 8c nm cum ce
cducati 8c ex domo orti non viiiorc,ncë
que virtute ac bcncficcntia infcriores do-
lcam: arque infidientur; (cd quidam di-
verfus 8c alienus ipfis cire vidcatur non
intuentibus. Quibus quum fefe Dejoccs me
jam adomafl’ct,atque in imperio confir-
maITcr, in cxcrccnda iufiitia valde reve-
rum fc præbuit. Etenim litigantes canf-
fas fuas coufcriptas intro per internan-
cios ad cum mittebant, quas in: deciiàs
remitrebat. Et hæc quidem in judiciis
faâitabat. Ccœris autem in rebus hanc
ordinem inflituerat: Si quem intclicxif-
(et iniuriam cuipiam facerc, hune ad fe
arccflitum , indiËta pro dciiflci cujufquc
mode pœna multabat: in quem ufum ex-
ploratorcs aufcultatorchue par univerfam
regioncm habebar. choccs igitur foiam le.
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Medomm gentes , a: teges Dcîotes , .Phnones g Cya-
xares , alliions eorum imperii. Scythatum iuuptio.

IMcdicam fubegit n’ationcm ,eiquçimpe-l
ravit. Cujus nationis toi: numcro gen-
tes fun: , Bufæ, Parctaceni , Strucha-
t’es, Arizanti,’ Budii ,’ Magi. ’Hæ funt

le: flot Medorum gentes. choce defun-
&o , qui annos [res 8c quinquaginta
rognavit , filius’ ejus Pnnnon’ras
fulècpit imperium. Qui Iioio’im’p’erio

Mcdorüm non contentus ,dibclium an-
te omnes intulit Perfis , cofque primos
in potcflatem Mçdorum rçdcgiç.j [Qui-
bus duabus nationibus potitu’s; valida
utraque , mox Afiam fub’egit’v,’ aliam

deinceps atquc’ aliam invadcndo’" gen-

tcm : douce ad AITyrios opplignandos
pervenit , 8c quidem ad costnyriorum
qui Ninum incolcbant, quondam omni-
um principes , (cd tunç à fociis par dè-
fcâioncm defertos : aIioqui po: fc be-
ne habcmcs. Adverfus hos cxpcditione
fufccpta thOl’tCS. , fecundo ac vice-
fimo quâm ragua potitus cit anno,
cum planque cxevrcitus pane periit.

’03 Pofl obitum ejus , CY. AX A lias fi-
lins, chocis nepOs , fucccflît : qui di°
çitur multo maon ibus fuisl fortîOr fuir-
fe ,; 8c primus Afiaticos ’pOpulos pcr
çorpora ad militiam idifiinxifi’ci,’ pri-

mufquc in fuum quoique ordincm dif-
t’ribuifiè , hailatos , cqùites ,. fagitta-
trios; quum prius omnia promifçue paf
riter fuifiënt conFufa. Hic cf: qui cum
Lydis bellum gefiît; quo temp’ore in.
lipfa pugna dies in noâcm efl: conver-
fus: quiquc rota fupra Halyn flumcn
Afia fibi conciliata, colleâis fuis omni-
bus, copias duxit adverfus Ninum , fir
mu! 8c pattern ulturus , 8C c’ivitatem
volens cxfcindcrc. lpfi porto , A’nyriis
prœlio fuperatis , Ninum obfidcnri in-
gruit ingcns Scytharum excrcitus , du-
ce Scytharum rage Madye Protothyæ
fiiio, qui Cimmeriis ex Europa ejeâis
in Afiam crupcrunt : 8C dum illos fu-
gicntes perfcquuntur . ira in Médiam

104 pcnetrarunt. Efl autem à laCu Mæoti
ad Phafim ufque 8c in Colchos , expe-
dito viatori iter triginta dierum: ê Coi-
chis veto non ira longe itinere perveniri
portait in Mediam : (cd una duntaxat na-
tio interjcâacfi,Safpires : quos ubi tranf-
ieris, continuo occurrit Mediaf Scythæ
tamen hâc non irruperunt , rad alia via
fuperiorc &c multo longiore dcfleâcntcs ,
Caucafo monte ad dexuam tchao. Hic
Medi cum Scythis congrcfli’, prœlioque
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HERODOTI
Ah Afin (ubac): verfi scyrh: ad Ægypmm. tramai-
riehi Mania. Venus Cœlcfiis puni: facxilcgo: . a:
Cyuxarczs A115 peilir. Miyagis lomnium.

fufi , Afiæ imperium amiferunt. Porro 101
Scyrhæ univerfa Afia potiti, hinc rc&a
in Ægyprum contendunr. Quibus jam
Syriam Palæfiinam ingrefiis Pfammiti-
chus occurrcns Ægypti rex, muneribus
precibufque effecit ne ulrerius progredc-
rentLIr. Scythæ, ubi regrcdientes vene-
runt in urbcm Syriæ Afcaionem , maxima

arre Scyrharum prærergrefla fine maie:
cio , pauci aliquot eorùm rebâti Verreris

Cœleflis fnnum defpoliarunt. Eft vero
illud, ùanrum feifcirans inreliigo, inter
omniàëiujus deæ fana veruilifiimum. Si-
quidem quad in Cypro eii fanum , hinc
prodiit 3 quod ipfi etiam ÀCypriirci-crunt.
Oginetiainiliud in Cytheris delubrum,
Phœniccs ex hac Syriæ regionc orri con-
didcrunt. Ac veto Sçyrhis rempli Afcalo-
nenfis fpoliatoribus eorumque temper po-
fieris numen morbum immifit femmeum z
quemadmodum 6c ipfi farenmr Scythe:
il: videlicct illo morbo 0b id laborare;
8c illos, qui veniunt in Scythiam , videre
quoinodoconflituri finr quos Enareas,
diris obnoxios, appellant Scythæ. Pofi- 106
qriam veto jam 0&0 8c viginti annis A-
fiæ imperium Scythæ obtrnuiflënr, om-
niaque jam panne ex laïcivia 8c negligen-
tia everfa client. Imam præter tributa ex-
igebant ab fingulîs quod fingulis impo-
nerent 3’ &"prærer hoc tributum tapie-
haut circumcingentes id ipfum quod fin-
guli pofiidebant. tandem horum poriorem
parrern Cyaxnres arque Medi hofpitio
acceptam inebriatamque interemerunt.
Et fic Medi recuperarunt imperium, ac
poflederunr ca quibus prias poriebantur ,
Bi Ninum expugnaverunt:(urautcm cc-
pcrint, in ains iicriprisl indicabo) Afl’yri-
ofque , excepta Babylonica porrione, lub-
cgerunr. Poli hæc Cyaxares , ubi qua-
draginra annis,in quibus funt 8C illi, cr
quos Scythæ domin’ari (une, impera et,
vira fun&tis.efl. Cujus re nurn fufcepit 107
A s r Y A G ES filins. Hic liam fufiulir ,
appellavirque eam Mandanen: quæ vifs.
CR ci pet quictem rantum urina: funde-
re un omnem ipfius urbem oppleret , at-
que univerfam Afiam inundarer. (yod
(omnium quum magis , fomriiorum inter-
preribus , expofuiITet , conterritus en: ,
fingula quæque ab illis edoâus z pofiea
vero Mandanen jam viro maturam, nulli
Medorum fuorum, qui ca dignus effet,
tradendam flaruir vifum hoc reformidaus.
Immo-ille jungir Perfæ cuidam nomine

Cam-
a &fiirdaeeaîïgu. b :016) C ËIÎM- d 1157!». G unir. f gang. g noradnrër h aubin. i334:
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Madame inusitnr Cambyfi , and: puer mais dam:
aupugo addendas. Hujus huitain a ambages.
Cambyfi , quem compertum habebat fa-
milia quidem bona ortum, ceterum in-
genio quieto, exiflimans cum multo infia

108 mediocris Medi fiatum. . Primo poil
Cambyfi collocatam filiam anno, viliim
alterum vidit: videbatur ei ex genitali-
bus filiæ vitis enafci ,quæ omnein occu-
paret Afiam. Quod vifum quum rerulif-

[et ad interpretes fomniorum , filiam jam
parmi vicinam ex Perfis arceffit, eique,
quum veniflèt, cufiodiam apponit , volens
quad illa pepericht interimere. Etenim
magi fomniorum interpretes vifum illud
portendere dicebant Aflyagi, prolem fi-
liæ ipfius pro ipfo regnaturam. Hoc igi-
tu: cavens Afiyages,ubi genitus ef’t Cy-
rus, accito Harpago, familiari viro, 8c
inter Medos fidifiimo , arque omnium re-
rum fuarum procuratori , hæc inquit;
Harpage, negotio quod tibi injungo ca.
ve aburaris, neque vel me reiicias, vel
alios fumens , poftea tibiipfi perniciem
crees. Capito quem Mandanc peperit
pucrum , in domumque tuam (ferens , oc-
cidito: pofimodum quoquo modo voles
ipfe fepelito. Cui refpondit ille, 0rex,
neque alias unquam huic viro advertifli
aliquid ingratum 5 cavemus veto 8c in po-
fierum nequid in te delinquamus. (Laod
fitibicordi efi: hoc ira fieri,oportet pro

109 mea virili parte id induf’rrie exequi.. Hæc
quum refpondifïet Harpagus,eique pue-
ruius ornatus me: traditus adnecem, con-
tulit fe domum flens :adicnfque uxorem,
refert omnem habiturn ab Aflyage fermo-
nem. Ad quem uxor,Qiid igitur,inquit,
facere tibi in anime efiz? Ego vero (refpon-
de: vir) non ficut Aftyages mandavit,
neque. fi defipier , pejufque infaniet quam
nunc infanit, non tamen huic voiuntari
parebo,nequead hanc necem obfequar:
muirisque de cauffis cum non occidam,
tum quod puer i pfi mihi cognatus cit, rum
quad Aflyages grandis natu efi, 8c virili
proie orbus : quo defun&o , fi tyrannis ad
hanc ejus pervenrura efl filiam , cujus
nunc filium pet me interimit,quid aliud
refiar bine mihi quam periculum maxi-
mum? Enimvero fècuritatis meæ caufià
expedit hune puerum interire , (cd per
aliquem ipfius Aflyagismon pet aliquem

no meorum. Hæc loquutus,è veftigio nun-
ciummittit ad bubulcum Afiyagis,quem
norat pafcua maxime idonea pal’cere,
montes feria frequentiflimos: cui nomen

erat
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ruer dam: oceîdendus Mimdati bubulco
qui cum un»: deliberar.

ernt Mitradates: cujus contubernalis erat
conferva nomine Cyno, (iræca lingua;
Medica, Spaco. mm canem Medi lpaca
appellant. Locus ubi boum palma ille
bubulcus habebat,montium radices crane,
ad ventum boream Ecbatanorum , 8c ad
pontum Euxinum. Hoc enim miam ad
Safpires vergeure, Media valde montofa
en: 8c edita , ac nemoribus frcquens, re-
liqua vero Medi: rota admodum plana.
Hicitaque arceflitus propere quum veniiï-
[et , inquit ad cum Harpagus, Iubet te
Afiyages hune capere infantem , quemin
delernfiimo montium exponas, ut celer-
rime pereat. à: hæc ut tibi dicercm mi-
hi injunxit 5 nifi hune interemcris, [cd
aliquo paâo fervaveris,peflimo exitio te
occifum iri. expofitum infpicerer mihi in-
junâum ei’c. Hæc ubi audivit’bubulcus,

fumpto infante, rediit eadem qua vene-
rat via ad tugurium iùum. Ei amen) u-
xor fua,quæ per totam diem parturierat,
(une divinitus enititur filium,quum bu-
bulcus in urbcm iret. Ergo unique mu-
tua tenebanwr follicitudine; hic quidem
uxori parturienti mctucns , illa viciflim
marito timons , propterea quod præter
confuetudinem ab Harpago arccHitus ef-
fet. Ubi autem reverfus affuil: , cum u-
xor,utpote ex improvifo cernens, prior
’interrogavit quid ita fludiofe ipfum Har-
pagus arceflîvifl’et. Cuiille, Uxor, in-
quit, ubi in urbcm veni , 8c vidi 8c au-
divi quod nec vifum oportuit nec agi
circa dominos noi’cros. Harpagi doums
omnis luâu tenebatur : in quam ego perd
terrefaâus fimulatque introii, video pu-
erulum in medio pofitum , palpitantem
vagientemque, aux-o ac verficoloni vefie
ornatum. cum Harpagus, ubi me vidit,
juflit celerrime fumcrc, arque exponen-
dum afportare in montanum locum
quammaxime feris abundantem: dicens
Aityagem efl’e qui hæc mihi injunge-
tec 5 magnopere minams , nifi en fa-
cerem. Ego acceptum puerum attuli,
rams alicujus illum domeliicorum ef-
fe; nunquam enim cogitafièm, unde e-
rat. Terrebar tamen quôd viderem au-
ro veflibufque ornatum: præterea quod
planâtus manifeitus ficha: in Harpagi do-
mo. Atqui flatim in via rcfcifco omnhem

,fermonem ex miniflro, qui extra urbcm
deducens , mihi infantem tradidit , cum
Mandanes Aflyagis natæ 8c Cambyfis Cy-
ro geniti eiTe filium, 8c ab Aiiyagejubçri

in -
g Ë:-



                                                                     

Cyrus que miam: [ennui funin.
Lufus , pet quem Ignoici cœpit.

in intcrfici: atque is hic efl. Hæc loquens
bubulcus , puerum detcâum ofiendit :
quem illa intuita magnum ac fpeciofum ,
germa viri cum lacrymis amplexa, obfe-
crame qua rationc puerum exponat. Hic

.negare aliter ifia fieri poflè: fuperventu-
ros enim ab Harpago fpeculatores ad rem
explorandam; raque, nifi Ma exequutus
fuerit ,miferrime periturum. Mulier ubi
’riro non perfuadet, fecunda hæc addit 5

andoquidcmle nequeo inducere, ut
non exponas,m vero id facho, fi urique
neceffitas prorfuseft afpici puerum expo-

..ficum. Œoniam ego quoque peperi ,
peperi autem mortuum ; ablatum hune in
viccm-expone,"ôc ifium ex filia Afiya-
gis, tanquam ex nobis genitum ,alamus.
Ira neque du injurius in dominos cire
deprehenderis, neque nobis male confu-
luerimus. Nam 8c hic qui obiit, regale
fepulchmm nancifcetur , 8c me qui luper-

113 efl,animam non amitcit. Sanequam com-
mode viiâ efl: bubulco mulier loqui ad
præfens rompus : arque ira Continue fecit.
Quem puerum necaturus attulerat , cum
uxori (me tradidic : fuum autem , qui
mortuus erat, acceptum collocavit in eo
me in quo aiterum portaverat 3 omni ne
alterius pueri cultu oruatum , in de er-
tiflimo montium expofuit. triduoque paît
pueri expofitionem , reliâo quodam pco
euariorum illic ejus cuflode , in urbcm
Te contulit, Sud domum Harpagi: ait-
que (de paratum illi ofiendere pueruli
cadaver. Harpagus, mifiis fuorum fate!-
litum fideliflimis, rem per cos infpexit,
ac bubulci filiolum fepelivir. Et hic qui-
dem humatus eflmlterum vero quipofl-
en Gyms appellatus cit , uxor bubulci
adfumptum nutrivit , impofito illi alio

1x4 quopiam ac non Cyri nomine. (bi poil:-
eaquam decennis fait, cum res me qua:
illi talis contigit , palam fecit. Ludebat
in page ubi etiam armenta illa erant, 8c
ludebat cum aliis æqualibus in via 3 à: col-
ludentes pueri elegerunt fuum regem efl’e
hune cognominatum bubuici filium. Ipfe
igiturordimbat cossut alii domos firue-
rem: alii fatellites forent: aliquem quo-
que eorum ,ut oculus regis effer:aiii,ut
intemuncius effet eorum, qua: ad aulam
adferebantur , tanquam unicuique munus
aflîgnans. Horum puerorum quidam col-
lufor Artembaris fiiius crac , viri inter
Medos clari , quem Cyrus , quod imperara
non fecifl’et, jufiit ab aliis pueris appre-
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HERODOTI
Ammbuis filins in lufu acerbe cæfus. ruai ab
bubulco educaii confianria curam Aüyage.

hendi : 8c quum illi paruifTent. afpere ad-
modum verberibus affecit. Que puer
tanquam feindigna pafrus , iniquiflîmo
anime ferens, ubi primum dimiflus cit,
in urbcm reverfus ad patrem ea quæ à
Cyro pertuliiret deplomvir : non tamen
Cyrum nominans (nondum enim ejus
hoc erat nomen,) (cd ab filio bubulci
Af’cyagis. Arrcmbares,ut erat ira perci-
tus , ad Afiyagem ducens filium fecum
contendit: 8c rem intolerandam pafl’um
cm: inquiens , ejufque humeras citen-
dens, O tex, fic infultatur (ait) nobis
ab fervi tui, ejufque bubulci .filio. Auqr;
dicos hæe arque cemens Afiyages , vo-
lens Artembaris honoris gratia ulcifci
puerum , juflit arceflî bubulcum 8c fi-
lium. Qü quum ambo adfuiffent, in-
tuens in Cyrum Aftyages , Tune (in-
quit) hoc tali parte genitus , aufus es
hujus filium , viri apud me primarii,
[am indignis concidere verberibus P Cui -
vicifiîm ille , Iflud, inquit, ô here,
huic ego jure feci. pueri enim ex hoc
pago , quorum hic unus erat , me re-
gem fuum ludentes conflituerant: quip-
pe qui videbar eis ad hoc maxime eflè ide.
neus. At Mie, quum ceteri omnes pueri
juflis obtemperarent , audiens di&o eflè
nolebat,ac nihili faciebat; propter quad
pœnas dedit. QIod fi ego propterea ullo
malo fum dignus , hic tibi prœlio film.
Hæc loquente puera ,e fubiit Ai’tyagi re- nô
cognitio ejus, vifaque ipfi cil fi noria
admoveri ad ipfos, 8c efius efle lÎbCl’a-
lior , 8c tempus expo itionis cum pueri
ætate congruere. His perculfus Aflya-
ges ,aliquandiu fine voce manfit. vixque
tandem ad fe reverfus , volens àfe Ar-
tembarem dimittere, ut bubulcum fab-
matis arbitris rimaretur, Ego ( inquit)
Artembares, efficiam ut tu 8c filius tu-
us ob hoc nihil conqueramiui. Dimif-
f0 igitur Artembare , 8c regis juiTu per
famulos Cyro introduéto , bubulcum,
qui foins erat reliâus , ipfe folus pet-
contatur,unde puerum accepiflèt, quifl
ve ci tradidifièt. llle ex fe genitum re-
fpondere , 8c genitricem ejus apud (e
etiamnum cire. Afiyages dicere, non
bene (ibi illum confulere , qui cuperet
ad ingentes devenire neceflitates. Si-
mulque hæc dicens , fatellitibus innuit ut
prehenderent ipfum. Hic autem ad ne-
ceŒrates redaétus,ita demum rem ut erat
patefecit: ab initioque exorfusgvcra re-

ferm-

a gémeau b igtîeiia. c émia. d si; ênirù. e échinai. f il; u ngaîù. g KWIHIG "(in

l



                                                                     

Harpe inenfnio fed non incansA a en:unde dans dimmuiazio , mais au: latins.

ferendo , dcfcendit ad preccs 8c petendam
u7 fibi veniam. Bubulco veritatem cloqua-

to, A ages minorem quoque jam ejus
curam a uitsfed Harpagum,cui valde
fuccenfcbat, vocari à fatellitibus juflît.
Quem , ubi adfuit, percomatur Aflyages ,
Harpage,qua nece interemifli quem ti-
bi tradidi puerum è filia inca genitum?
Harpagus (ut vidi: bubulcum intus cire)
noluit tergiverfari. mendacio , ne argu-
mentis convinceretur:fed in refpondit,
Ego poiteaquam infantem accapi, rex,
cogitavi quo pacte volumati tuæ fatisfa-
ceremzëc tamen,quum ad te deliâi in-
fons extitiflèm , ne forem aut filiæ tuæ
aut tibi ipfi carnifex. ideo ue ira Rami
agendum: Arcefiîto huic bu uico infan-
tem tradidi, inquiens te elfe qui juberes
illum interficere. In quo dicendo men-
tiras non fum. tu enim ita præceperas.
Nihilominus huic puerum trado hac 1e-
ge : juflî exponere cum in deferto mon-
te , 8c perflare obfervantem tantifper dum
expirafiet : comminatus ifii extrema quæ-

ne nifi hæc effeéta reddidifl’ec. Ubi hic
?ecit imperata ,8: infans obiit, minis eu-
nuchorum fidiffimis, 8c per eofdem vidi
8: cum fepeiivi. Ira res habet,ô remar-
que hac morte defun&us cit puer. En
Harpagus quidem reâam habuit oratio-
nem. Aflyages autem diffimulata quai]-
li infenfus erat bile ob id quod contige-
rat, primum rem ei vieiflim enarrat quem-
admodum ipfe ex bubuico audierat: de-
inde narratione fic repetita, illuc deve-
nir ut diceret , Puer vivit , 8c quod accidir ,
bene habet. De eo enim (inquit) quod
in hoc puero faétum eflët,valde labora-
bam ,8: à filia inca infimulatus,haud le-
viter ferebam. Igitur in bonum conver-
fafortuna , rum filium tuum mitre ad pue-
rum hune qui recens vernit :tum vero ad
coenam mihi adeflo; fiquidem confiitui
pro falvo puero diis,quibus honor hic con.

"9 venir , facrificare. Harpagus quidem, .
quum hæe audifl’et,adorato rege ,ac (ibi
majorem in modum gratuiatus, quod pec-
catumfuum commode ceflifTCt , 8c pro-
pret (ortem profperam ad convivium vo-
caretur, domum abiit. (hmm ingrefiùs,
pro cranter fiiium, qui ipfi unus foins erat

eczm crrcxter natus annos , cum emit-
tit jubens ire ad regiam Afiyagis, 8c ex-
equi quodeunque ille imperaret. Ipfe
gefiiens , quid fibi evcniffet uxori ex-
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HERODOTI
Harpagus panas 51H càrnibus , a: pro te fenil.
Afiyagis deliberatio cum mugis.

ponit. Ejus porro filium , ubi advenir -,
Afiyages iugulatum membratim conci-
dens partem carnium toîruit . partent
elixavit, 8C probe apparatas in promptu
habuit. Dehinc fub horam cœnæ, poit-
quam adfuerunc cum ceteri convivæ ,
rum vero Harpagus; convivis quidem aliis
atque ipfi Afiyagi menfæ appofitæ fun:
ovilla referma carne: Harpago autem .
præter caput 8C manas extremas ac pe-
des , reliquis omnibus fiiii fui partibus.
nam illa in caniitro bene operta,fepara-
tim repofita erant. Eum autem , poil:-
quam fatis pafius illo cibo videbatur,Afly-
ages interrogat nunquid fit illis obleâa-
tus epulis. Se vero valde obleflatum di-
centi Harpago, ii quibus negotium crac
datum , ad ferunt capa: filii cum extremis
manibus ac pedibus teÇtum :8: adfiantes
jubent cum detegcre , ac fumer-e quod
vellet ex iis. Harpagus obtemperans , ubi
detexit , cernic reiiquias filii. non tamen
eo fpeétaculo confiernatus cit , 8c fui com-
pos manfit. Sed perCOntanti Aflyagi nun-
quid qgnofceret cujus feræ carne paftus
efièt, e agnofcere refpondit, 8c quicquid
rex agerer, placere. Hoc reddito refpon-
f0 , receptifque reliquiis camium , domum
abiit, cas (ut ego opiner) illic colleâtas
humaturus. Et Harpagum quidem hac ne
ultionc Afiyages infcquutus efi. De
Cyro autem deliberans, eofdem ex ma-
Êis arceflîvit , qui fuerant ipfius (omnium
1c interpretati. Pofiquam venerunt, fei-

fcitatur eos,quomodo (ibi vifum illud ef-
fent interpretati. Illi juxta eaudem fen-
tentiam afiîrmarunt dicentes puerumil-
lum debere regnarc, fi fuperfles elle: , nec
prius obiifièt. Atqui puer 8c vivi: 8c inco-
lumis efl,Afiyages excepit, 8c quum ipfum
ruri agenrem pueri ejus pagi delegiEenc
regem, quæ fiant abjuflzis regibus ,ea om-
nia hic perfecir. Nam fatcllitibus, iani-
toribus, internunciis, ac cèteris ofiîciis
infiitutis , imperium exercuit : quæ vobis
qui) nunc videntur fpe&are ? Siquidcm
uperefl: puer (magi refpondent) arque

regnavit non ex aliqua indut’cria, confi-
dito 0b id ,ac bouc eflo anima. on c-
nim adhuc regnabit iterum. Nain quæ-
dam vaticinia nabis in exigua cefièrunt,
8c qua: adnexa funt fomniis etiam ad pror-
fus imbecillum deveniunt. Ego (inquit
Afiyages refpondens) ittius, ôkmagi , pror-
fus fun: fententiæ,puero rege nominato

’ fidem
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tu mum Cambyfis reverfum acceperunr fui

Âflyagis a; magnum eonfultario, unde Cyrus mimis
in Perla: ad (nos parentes. Faim de cane nurrice.

fidem fomnii impletam cire ,nihilque mi-
hiamplius cum pucrum efle reformidan-
dum. Vos tamen probe cireumfpicientes,
quænam futura fin: 8c meæ domui &vo-
bis tutiflima, corifulite. Ad hæc magi ,
Nofira etiam,ôrex, (inquiunt) magni
interefi, tuum [lare principatum : alioquin
enim alienatur ad hune puerum,quiPer-
fa efi,tranlgrefl’us; ô: nos quoque qui Me-

di fumus, in fervitutern redigemur, 8c
quum fimus extranei , nullius erimus apud
Perfas pretii : te antem regnante, qui
popularis noi’ter es , turn ex parte impera-
mus ,tum magnos abs te honores obtine-
mus. Quo magis omnina pei- nos 8c tibi
&regno ruo profpiciendum efi,&nunc,
fiquid cerneremus timendùm, univerfum
tibi ante aperiremus: verurn quum in rem
flivolam nunc evaferit (omnium, 8: ipfi
confidimus,ôc te itidem alia hæc horm-
mur-, u: hune ableges puerum ab oculis
tuis in Pcrfidem ad parentes. His auditis
Aflyages gavifus efi : acciroque Cyro hæc
inquit, O puer , quum ego propter quan-
dam baud perfeâam fornnii vifionem in te
fuifl’em injurius , tuo tamen ipfius faro iu-
perfies es. Nunc itaque lætus ad Perfas ito
cum iis quos ad te deducendum mittam.
E0 perveniens , parentes tuos offendes;
nequaquam fimiles forti que: efl Mitrada-
tis bubulci , 8x uXoris ejus. Hæc loquutus
Aflyages, Cyrum dimittit. Quem ad do-

parentes , 8: audita re vehementer ample-
xati flint ,ut quem flatim mortem obiifTe
fciebant. Scifcirabantur igitur quonam
mode fuperftes effet. Hic le vero ait eos
antea non novifle, 8c in plurimo errore ver-
fatum (me: inter viam tamen omne fuum
infortunium audiflè. credidiiTc enim fe
bubulci Aflyagis efiè filium z Verum in il-
lo itinere omnem rem gefiam,ab iis qui
ipfum deduxerant accepiflè. Commemo-
rabat aurern fe ab uxore bubulci fume
educatum , femper eam laudibus profe-
quens, ita ut in ejus fermone primas fer-
ret Cyno. de nomen accipientes ejus
parentes , ut magis divinitus videretur

Perfis filius FuifTeipfis fervatus, divulga-
rum, à cane Cyrum, quum effet expofi-
tus , fume educatum. unde hæc opinio
’emanavit. Ubi Cyrus in virilem adole-

13 vit ætatem , 8c inter æquales robuiiifli-
mus evafit 8x amænifiimus,urgebat cum
Harpagus dona mittendo,Afiyagis uici-
[hendi cupidus. Nam ab fefe , qui pri-

varus
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HERODOTI
Harpagi flacs vindiâæ 6c chndcflinl (limu-
latio , a confiiiumm anus.

vatus efi’ct , non videbat, futuram’in Aflya-

ge vindiétam: (cd Cyrum cernens adul-
tum , cujus eafus fuis ammuiabat, focium
comparabat. Sed ëc aliquo ante tempore
hxc ab eo facial erant. Œum efièt acer-
bus Altyages in Medos, Harpagus (ingu-
lis quibulque eorum inGnuans primari-
bus , perfuadebat oportere Afiyagem à
regno fummoveri , Cyro deleâo. Harpa-
gus, his tranfaâis ac paratis, ita demum
volens Cyro apud Perfas agenti fuam ape-
rire fententiam,quum aliter non poirer,
utpote itineribus eultoditis , hujufmodi
rem comminifcitur. Leporem excogi-
tans rcfcidit ejus ventrem;&: nihil ultra
lacerans, prout erat, indidit libellum in
quo quæ libuit confetipferat : 8c rurfus
confuto ventre , leporem una cum retibus
tradidit venatori cuidam, qui pe ferve-
rum fidiflimo: mifitque in Per as , præci-
piens dicendo, quum daret leporcm Cyro,
infuper diceret ut ipfc fuis manibus ape-
riret, idque fine arbitris faceret. Hæc 124.
exequuto nuncio, Cyrus acceptum le-
porem refcidit , inventumque libellum
qui in eo inerat, adeptus legit, in hæc
verba: OfiliCambyfis, quem dii terpi-
ciunt 5 nam aliter nunquam in tantum
fortune: perveniiTes: ulcifcere nunc A-
fiyagem tuæ necis autorem. quoniam ex
hujus tu quidem fludio erieras,deorum
tamen beneficio 8C mec upcrfies es. Quæ
omnia quemadmodum circa te ipfutn ge-
fia fint,opinor te olim jam refcivifi’e:8c
item, qualia ego ab Afiyage paEus fim,
quod te non occiderim , fed bubulco tra-
diderim. Nunc, fi mihi aufcultare vis,
omni tu cui Afiyages imperat regioni
imperabis. Ogum enim Perfis ut dcfici-
ant perfuaferis , expeditionem adverfus
Medos fufcipe:8c five ego dux ab Afiya-
ge ad tibi occurrendum creatus fuero v,
adfunt, quæ tu optes, five alius quifpiam
Medorum illuftrium. Primi enim ifii
ab illo deficientes ,8: à te fiantes Afiya-
gem conabuutur evertere. Tanquam igi-
tut tibi fit quodeunque hic in expedito,
iita exequere , 8x" exfequere fine mora.
Cyrus,his auditis,confiderabat quorum] 12.;
folertiflîmo mode Perfas inducetCtad re-
bcliandum. Cogitando tandem comperit
hæc cire maxime appofita,utita faceret:
Scripto libello de iis qua: volebat, con-’ ’
ciiium Periàrum coegit. Deinde refigna-
to libelle atque le&o , ducem le inquit
Perfarum ab Aflyage cire defigmtuË.

t
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Il

ÎGenen Perfuum,quos Id defeifeendum impellit C L i t
I 05 L I B E R Ï.Cyrus , quem router: mit ARyages.

Et nunc 5 ô Perfæ (ait) edico vobis ut
prœlio mihi fitis cum fingulis falcibus.
Hoc Cyrus Perfis præcepit : quorum com-
plura funt genera. Eorum quædam Cy-
rus congregavit 8C ad deficicndumà Me-
dis induxit. Sun: autem hæc,ex quibus
alii omnes ; Arteatæ , Perfæ , Pafargadæ,
Maraphii, Mafpii. Sed horum Pafargadæ
funt præfiantitfimi , in quibus ô: AChæ-
menidæfunt fodalitium , unde reges Per-
fidæ font oriundi. Alii Perfæ hi funt ,
Panthialæi ,Derufiæi, Germanii: hi qui-
dem omnes aratores. Aliivero,pecuarii,

6Dai, Mardi , Dropici , Sagartii. Ubi
cunâi adfuerunt habentes quad erat
præceptum , ibi Cyrus jubet locum quen-
dam dumofum (erat enim in Perfide is
locus circiter 0&0 8c decem Radiorum
autviginti) totum prorfus detergant intra
diem. Quo laborc perfunétis Perfis, ite-
rum præcipit in pofierum diem ut lauti
adfint. Interim eoaÇtos in unum capra-
rum,ovium,boum greges omnes patris
fui ma&at arque apparat, tanquam Per-
iàrum exercitum excepturus vinoque ac
cibariis quam iauriifimis. Potiero die ubi
convenerunt Perfæ , jubct eos difcumbere
in prato atque epuiari..Deinde cœnatos
interrogat, utrum pridianam an præfen-
tem conditionem præoptarcnt. lilis re-
fpondentibus , multum elfe inter’hæc duo
intervaili: pridianam enim omnia main
habuifiè , præfentem vero omnia bona
habere : excepit Cyrus hoc refponfum,
8: omnem rem denudavit , inquiens , Viri
Perfæ,ita res vef’træ habem: : voientibus
vobis mihi obtemperare , 8c hæc 8C alia
infinita commoda fun: fine une ferviii
labore: noientibus vero, innumcrabiles ,
fimiles hefiernis , ærumnæ. N unc itaque
robtemperando mihi efiote liberi. nain 8c
divina quadam forte ipfe genitus hier: bona
videor in manus veltras adfem: , 8C vos
arbitrer vires efl’e non inferiores. Medis ,
cum in aiiis, rum vero in bellicis rebus.
Que quum ita fint, defcifcite quampri-
mum ab Aiiyage. Perfæ, ut qui jampri-
dem dedignarentur parera Medis, na6ti
ducem , libenter in libertatem vindica-
bnntur. Hæc moliri Cyrum Aflyages
quum accepifiet , mifi’o nuncio cum ar.
ceflivit. un: nuncium jubet rennnciare,
fe ad illum ptius venturum quam Afiya-
gesipfe veiit. His auditis, Afiyages Me-
dos cunéios armat , bifque utpote lym-
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HERODOTI
Frufira: nain eædirur a; vîvus capitur , cui infultat
Harpagus , (cd verbis.; parait Cyrus.

phatus Harpagum praeficit, oblitus eo-
rum qua: illi feciffet. Comparato exer-
citu, ubi Medorum copiæ cum Pcrficis
prœlium conferuerunt , quicunque eorum
cenfilii erant expertes, prœliabantur; alii
vero ad Perfas tranfibant. Plerique de t
induliria ignaviter agebant , fugiebant-
que. Dilapfo turpiter Medieo exercitu , 113
Aliyages ut. primum rem cognovit, mi-
nitans Cyro , inquit,Ne fic quidem Cy-
rus gaudebit. Hæc loquutus, ante om-
nia cos magos fomniorum interpretes qui
fuafiffent ipiî Cyrum dimitterc, patibulis
afligit. Deinde reliques Medorum qui in
urbe erant,adolefcentes pariter ô: feues ,
armat. (bibus eduétis,cum Perfis con-
fligens fugatur: vivufque ipfe capitur ,
amiflis quos eduxerat Medis. Eicaptivong
afians Harpagus infultavit , cumque diète-
riis laceilîvit , cum alla quæ anima ejus
dolorem darent dicens , tum Vero etiam
rogavit cum de cœna fua, in qua ille ipfum
carnibus filii paviifet,quod foret ejus fer-
vitus pro regno. Eum intuens Afiyages
vieifiim interrogat numquid (hum face-
ret C yri opus. Harpagus veto, fuum efiè
dicere, idque merito , quoniam ipfe ad
Cyrum fcripfiflèt. Tutn Afiyages cum
confilii lævifiîmum atque iniquiflîmum
omnium hominum demonfiravit : lævifii-
mum quidem, quôd, f1 facultas ci aderat
ut rex fieret , alteri tribuerit imperium , (i
modoilla pet ipfum geflza eKentziniquif-
fimum veto, quod coenæ cauffa Medos
in fervitutem redegiflèt. Si enim opor-
tebat omnina cum comparare alteri re-
gnum, nec [ibi habere, jufiius futurum
fuiffe Medorum alicui id bonum compa-
rare,quam Perfarum. Nunc Medos,qui
hujus facinoris affines non extitiffent,ex
dominis facies elfe fervos: 8c Perfas qui
fument antea Medorum fervi, nunc domi-
nos evafiflïe. Hunc in modum Afiyages, [go
quum quinque 8C triginta regnaflèt annos ,
regno excidit; ob cujus acerbitatem Medi
fuccubuerunt Perfrs , centum ac duode-
triginta annos , omni fupra Halym flu-
vium Afiæ dominati , excepta tempore
quo Scythe: regnaverunt. Eofdem tamen
fequenti tempore horum faâorum pomi-
tuit, ita ut a Dario defecerint: fed pofi;
defeétionem prœlio vi&i , iterum fuba-
&i funt. Tunc autem regnante Aflyage
Perfæ cum Cyro quum adverfus Medos
rebellaviflènt , deinceps Afiæ imperitave-
runt. Cyrus nullo alio male afiîciens A-

fiyagem,
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infamie tiras , a: nous in viâu.

fiyagem,penes fe habuit quoad vita ex-
cellit. Ira Cyrus genitus educatuf ue,re-
îgno potitus cil. Et poflhæc Crue umin-
juriæ auëtorem fubegit, quemadmodum
à me fuperius memoratum cit Quo fub-
a&o , ita omnem Afiam adeptus eflr.

531 P o nno ritus quibus utuntur Perfæ, ta-
les elle comperi. Neque flatuas, neque
templa,neque aras ponere 8C confecrare
Pas putant, quinimmo hoc facientibus in-
faniæ vituperium inferunt , ob id (ut mea
fert opinio) quod non, quemadmodum
Græci, fentiunt deos humanæ forma: eflè.
Maris habent ,editifiîmis confcenfis mon-
tibus, lovi facere facra, omnem gyrum
coeli , Iovem appellantes. Soli lunæque
facrificant’, 8c telluri; igni , aquæ arque
ventis : hifque folis facra faciunt jam inde
ab initie. Sed præterea quoque addidi-
cerunt Vraniæ facrificare, ab Afl’yriis A-
rabibufque edoêlsi. Vacant autem Afi’y-
rii Venerem Mylitta , Arabes candeur
Alitta appellant 5 Perfæ vero Mitran.

132 Sacrorum autem ritum circa bos modo
di&os deos hunc ex infiituto habent Per-
fæ , ut facrificaturi , nec aras erigant ,’ ne-
que i gnem incendant , fed neque libamen-
tis utantur , neque tibiis , non infulis , non
molis: verum , ut quis horum unicuique
facra facere fiatuit , in locum mundum
viftimam ducens, deum illum implorat ,
myrto maxime icinâam gefians tiaram.
Sacrificanti autem , non lieet pro fe folo
privatim vota nuncupare; immo ille com-
munitcr univerfis Perfis bene precaturôcz
tegi : quippe inter Perfas omnes 8c ipfe
comprehenditur. Ubi veropmm minu-
tas pottiones hofliam concrdxt, carmbus
elixis herbam fubflernit quammollifli--
main, maxime trifolium. In hac igitur
difpofitis omnibus camibus, magus vir
amas, theogoniam accinit. fiqujdem hanc
illi dicunt eflë incantationem. Citraque
magum illis nullum fit legitimum facrifi-
cium. Brevi fpatio interpofito ille, qui
maâavit,fublatis carnibus utitur in quem-

133 Cunque ufum illi fer: animus. Ex omni-
bus dicbus præcipue coleudum cenfcnt
fuum quique natalem : unde hoc die plus
aliis æquum cenfcnt ciborum proponere.
Et beatiores, integrum bovem , cquum,
camelum , afinum, in fomacibus toftos,
iflo die proponunt 3 pauperes vero eorum
ex ovibus tenuiores proponunt. Cibis
autem utuntur panels, bellariis multis,
nequeiisadmodum bonis. Hinc efi qlgôd

er-

C I. I Ô, LIBÉR Ï.

.01 Be 1g) 7’13 (Menin 91km ,

. ÜEau-755 , e; 3 ÈreÀGÜwm. gus a»; Karma W04-

gewi; 7e au? agaçai; , (à èCuiMan ,
Kpomv zig-spas! 1127011! Ëpëawm nidifia; navre-
çpe’tizwzo , ai; 271111100; (au 717003759011. 1511113?

f Il l 1 l 4mannequinageva , 8701 7110071; 7S A0117; qgâe;
Repose; de 02500 101140101 7110701 fiempbz’vxç. 0i-

l V i x i "K I a Igommant (ses! me me; 1(9) 60mg; on. a Va;
(sa) 711601006118; idpôeâuq , and 119i, 11701 071113.

01 [www æmpe’pgm’ 03; fieu me) 301050111, 0’;

11 aux 0:19 wmcpue’æ; élohim 1è; 919; -, 1a»-

! l 1 7 ç b l À.une 01 lewe; , ewaq. 01 de vaporisa Au

s. 1 a M 7 1luev , Jar; ni damnant 1 ope’aw a avaCæivov-
7e;, 9110i»; 198e.» , i? miroita? 71151701. â? aiguë

"A120 Méfie; ’ 919801 de illic.» 1e un) «Alain

b N b b b il b î l Iun, w (94 7100 1g; 030071 et; œVEllMlG. 187110

X I l N ’un 31) MWDIG 9193C: æxfiev. &yepœfiw
’ 1e A’oru-

l l s s 1
gay 14009zfleç K90, AÜCr’wv. xæAe’a’Ci 82 A01.

I a 1
10001 du) A (pendisrlw, MdÀiaæ’ A (ij ,

1 l à. z x I 1 x a.nitrifia! 1123010; de , Mnfnw.’ 60011, de 111C:

l i 1 r
m3010 1194 7è; Elf’IMEïVêsç 91:); 133e maniasse.

)I N î872 flaquai; WIEJVW, 51,7! 1111p 0110010005801, [M’A-

on’n; 969w r à wovsâ 2601710 , âià cabiai,
à 4114110000, 06131 015A20. 1513s ai; 3160570191551

l 1 a. s a.91h! , e; xwpav nuançât! «payait! 73 mùHCkg
nazies; 1 9530 , Eaçawwpe’va i? inégal i, gue-
0-ivy 140004720; havît-0,0" [42v (bi 701" 9150111 Hi; poti-

’l e I I 1 a. a l t .- N ’V10200 a: eyyvem 000019014 00900910’ a 5 7mm 111-

l I ’1’ l X a.en Hepa’yci- 1000160901001 eu 7mm , 1:90 7go

BœrzÀeÎ. à! 93 11701 aima-i 11530501 «à

1 s l v i x I I t41010; 7mm]. emmi de Mauve-12x00; mais
pipez» 1B iprîiov , blaira 1è rapin. , 133117112-

014; c 111’an ai; ÆrœAw7ai71w , page; 13

z 1 i l v r? I IquÇPuÀÀov , J911 wmç dans am 140G aspect.

3°; 120012,”, péyLëv 0511i: mpsçeaiç
’emzeiia 91070w’lw , 0274031; 5405101 26an eÎ.

m4 du) êmmdââ’ :360 æ dei [dans ë rcpi wi-
pCe ès-i amict; 01016513014. 61911950311 à; ôÀl’fiV

l t Î ( I b I b NKami, Nmpepenq 0 911010; 710 agent, me; a-
m 3, 71 puy ô A57&4 «bien. nitrifia e si.

! l s l 1.. j J. Ilwww 10001151: mailla; muges mugira 7;; e-
xtra-Ct i’flieqo. à 71115751 à; mie: 502110 1 00’11-

Àwv allumeriez «113979213001 ° à! 7? si ÆÊæifM-

vs; «4370W , [301.05 «à i’wzrav «il noéuqÀov

5’001! 7101191007141 BIÀ8; 0’739; à 1000100110101 ’ 0E

N l 7 I t t on lde 71mm; me»)? 710 Milne T 4389500er 7769-
719401704. 0111’ 1C1 à; ôAt’yoiCi ,3;va , gamm-

, s a x . z d x i11110000 3e mmoiû, me; 8 nathan 1g, 215:

. 757°a 9:13». b 11402156511. c iLit-110111:01:03. d mûri.



                                                                     

4

V l" mon: in tu fulmindo,vii:inos du.56 H E R O D O T I ,âiiaâgænricndo’de e,ex’tenn acciyiendomopuc
73219 (panai ne’gnq en); Ë’mùoaç rmopêvzç, qui.

vôv’êç adam , 6’71 «(pt 50:3 seins ’âPèÏça-

z i, i l v a 1 lpemq 3320 A078 aZiov ’ a se 71 mêflpepozqo,

EcS’t’onç à, à Wagram. on? æ migra ma-
xe’œm ’ un; ŒQL du ’95»:va :22?! , zizi épina

dîniov ains. m5175 [Liv mu in: (puma-am.
peSuna’pevoa à icône: (38114km ni msieu-
s’çuÊ. ’ É Mflyygai’mv ’ ni dt à); 02931 cap: Bas-

ÀéaoluêwzCi , 1qu 135 6min véÇpsÇz 4516771327

ô çbœQxCQv , à 5 div Eo’mç BxAdzwmq.
à?! fieu Zig: «à vécpuÇ; , zee’œvm «d’un: ’ la)

8E (a) grip , pensifs. r qui div vâçamç m-
CBAÔa’awnq , mayaxâpevoz &Jiœyvainxct.

oi myxaivomç b J]: influa à ô-
ÈoÎÇi , 11:53: à! 71; 21434053; si émiai sin ai

cm nivomç. cirai 93 a? wmppoôlav aimi-
Mç CPMËBO nia [43 à? 3.;an û-
mîse’çepne ôAfyqa , 723; and; (PtAe’oV’nq’ le?!

3E une? â 13’:me empilât &v , flowifiwv
"ennuie: i? Ë-npov. 114450 Ê? à: www 799
aimas Ewürûv oine’ovûç , un, y: êwüréç’ 360’-

x i I un n i lne: 32, 1-3; 360m8; ’ (L, 35 , un: A0701!
floCmËwfleç mafia hm à ni; ëwü’râiv É-

uçaérw antijuive; à 71,42? Ëflvm , vopîëav-
reg êwürèç eÏVaq aivÛgaivmv mais (si qui méfia.

épiça; ’ 1è; à? in; , zani A07" 7c?) A570-

pive: as 4253275; âvrizeâaq. 7è; à Mm
oiüovÊu; 457F êwürôv , Kamis-8; sium. cpt-i à
M634" zèxo’v’lwv un) âgze ni 59mn cim’iÀwv,

vaudraiflwv fia M539; , (à 5? 3331;» oixeo’v-
Ta)? «pic; ’ 5m 3E au) 7:1 6,435,201! ’ bi æ, Mai-

Àœ 7? Exope’vwv. and; 3? «13197 à? Aigu la) ai
ne’em 11’550. m’aÉch a» à») 13 Ë9v&u Élog-

xov a: «à Sangria» Eavmci 3E MM!» né -
m1 wâem dev «à ,3 sa in
Mqûdu) iâîm vopîausmç ê êwürâîv eÎVaq MÂ-

N’a , (Pope’sm , a) à; ni; mAe’uxç ,e rai; Ai-

,mflîsç Salpmwç °. (à âmâsidçn www-nid.-

miç ruo9uw’pevas ænmâoGsm ., (à à») au) ai7r’

Eimluiæv "MSUIWIÇ , me? pois-www. poqué!-

n Eus-&e qui?!le d mm; fieu :48wa °
yuuaüueç , 102v? A. Ë?! ŒÂEÜVMÇ mmœxàç

flânai. A’vJfiaMSiq J1: NMËÉBEKD , (n-

73 ni pixeûw 5ch , 3; div naîixèç
MSËEQJ mâtiez. 74:5 3è "à; amis-8; 37min-

wii-n , 3555: 614wa ô Banni); aimai 55h
âme. 13 armât: J]: 67645744 iæupiv cinq. mu-
ieôxÇi à 1è; Mia; , Sari mwue’nâ»

pavot ,

lis digexendin , fubolis alunera.

Perfæ dicunt, Græcos in vcfcendo dcfi-
nerc efurientes , quoniam ipfis à cœna ad-
fertur nihil pretii ullius, 8c fiquid adfe-
tatar non dcfinere edentes. Vina largius
adhærent. Eifdem nec vomere nec uri-
nam facere coram alio licet : quæ nunc
uidem ira obfervantur. Potu impletî
e rebus maxime feriis confulmre con-

fuevcrunt: quod autem placuerit ipfis
confultantibus , id poflzem die fobriis pro-
ponit is qui ædibus illis in quibus forte
confultatur præefi: : 8c ,fi placucrit etiam
fobriis, utuntur ipfe; (in minus, defe-
rum. etiam de quibus jejuni ante delibe-
raverunt,de eifdem poti infuper cogno-
fcunt. Qmm in via invicem fibi occur- 134
rum , ex hoc quis cognofeat an pares
fiat: nam falutationîs loco mutuo ora.
ofculantur. qUOd fi alter fuerit inferior
paulo, malas ofculantur: fin autem al-
ter fuerit multo ignobilior , proliratus
adora: alterum. ln primis autem illos
obfervant revcrenter qui proxime habi-
tant,attamen poft fc ipfos: feeundas tri-
buunt iis qui à primis proximizatquc fic
deinceps ut ratio di&at,progredientes;
minime autem honorant longifiime ab
fe habitantes. Sic enim cxiüimant , (a
hominum omnia longe optimos elfe: a-
lios veto, prout fuadec ratio, ha&enus u:
dicatur, virtutem ufurparc. Qui autem
remotiflimi ab ipfis vivant , elfe pem-
mos. Sub Medis imperium obtinenti-
bus, nationes quoque fibi imperitabant:
omnibus quidem fimul præerant Medi
8C iis, qui proxime ipfos vivcbant; illi
autem etiam vicinis; illi maxime affini-
bus. Ad candem etiam rationem Perfæ
colunt. Quæ gens imperiums 8c quafi 135
tutelam gercns,late progrefi’a fuir. Ex-
ternos autem mores Perfæ facillimi ho-
minum admittunt. mm 8c Medicam ve-
fiem propriâ elegantiorcm arbitrantcs,
geflant: ô: in pugnis utuntur thoracibus
Ægyptiis. min voluptatibus etiam om-
nis generis quas refcire potuerunt, fruî
fiudent. A Græcis edofti , pueris mi-
fccntur. Unusquifque eorum virgincs
multas ducit uxorcs; fed multo plure5136
pallacas habent. Virilis præfiantia hæc
declaratur pofi: bellicam fortitudinem,
fi quis numerofam fubolcm procreave-
rit : 8C illi qui liberos plurimos oflenderit,
rex fingulis annis munera mittit. Quod
multum cil, credunt robuflum cffc. Libe-

lros [1103,51 quinto auna incipicntes uf-
que’
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hem in nutriendis fiiiic le docendis, panna 0b deliàum;
de parricidiis opinio , mendacio . ne alium, lepra; flu-
minum cairns , nominum fyllnba pofirema, fepultuu.

que ad vicefimum , tribus duntaxat infli-
tuunt, equitare, l’agittare 8c vera loqui.
Ante quinquennium filins in confpeâum
patri non venit, fed apud feminas degit.
Quod ea gratia fic fit, ut fi inter nurri-
menta decedat , nullam patri afierat mo-

137lei’tiam. Equidem hune morem laudo:
laudo item illum , ne ob unam tantum
culpam liceat vel ipii regi occidere quem-
piam , neque cuiquam aliorum Perfarum
atrocius aliquid in Familiam fuum confule-
re ob unum folum deliétum : fed expen-
dcre jubetur quifque, fi plura ac majora
comperiat eflë deliéla quam obfequia, tum
demum ira utarur. Suum autem patrern
aut matrem ajunt à nemine unquam filif-
fe occifos: verum quotquot talia forte
acciderunt , dicunt omnino necefiüm eflè,
ut bene hi excuflî tandem deprehenfi fuc-
rint aut fubditicii , aut fpurii. Quippe ve-
rifimilc nequaquam viderai ajunt , ut is
qui verus parcns fit , à proprio filio in-

138 tcrimatur. Œæcunque illis Faccre non
licet, ca nec dicere. Turpiflimum apud
cos ducitur , mentiri: feeundo loco, æs
alienum debcre , cum ob alias multas
cauflas,tum maxime quod necefTum efiè
tradant eundem qui debet , mendacio
quoque obnoxiutn File; Siquis è civi-
bus lepra au: vrtxlxgxnc rnfeâus fit , hic
in civitarcm non accedit, neque cum a-
liis Perfis confuetudinem habct. Dicunt
enim bos morbos illi immiflbs, quod.in
folem peccaverit. Externum vero qui
iifdem correptus fuerit , ê regione fua»
multi exigunt : prout etiam albas colum-
bas 0b candem cauflam. In flumen nec
immeiunt, nec infpuunt, nec marins ab-
luunt , nec alium ifla. facientem negli-
gunt , fcd flumina religiofiflime colunt.

139Hoc quoque Perfis accrdrt peculrare,
quod quanquam illos latcat,nobxs tamen
minime cil obfcurum : nempe quæcun-
que apud illos nomina vel corporibus
vol magnificentiæ funt fimilia , ca omnia
in eadem terminari littera, quam Dorien-
fes fan appellent, loues figma. Et, fi
animad verras attentius, deprehendes no-
mina Perfarum non quædam , fed omnia

x40 fimiIiter claudi. Equidem hæc probe
feicns de Perfis pofl’um indubitatè affir-
mare. nihilominus ifia tanquam abfcon-
dira rcfcruntur , neque perinde certo,
nempe de mortuo;cadaver defunéti Per-
fæ non prius humatur quam aut ab ali-
te aut cane traËtum fit. Mages enim
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HERODOTI
Magnum difcrcmia ab facerdotibus Ægyptiil.
Menu 101mm ab Cyro , quos humiles repelllt le-
pida fabula; unde decurruut ad Lacedzmomos.

quidem cette fcio hæc faélitare: quippe
in aperto faciunt. Perfæ. igitur cadaver
poiiquam cera obleverunt terra coudant.
Mngi vcro multum cum ab aliis horm-
nibus,tum à lacerdotibus Ægyptiis nif-
ferunt. Siquidem hi puros le 6c calice
fiatuunt , fi nullum animal occidcrint
præter ca duntaxat qua: immolant: Ma-
gi fuisiplorum manibus,excepto cane at-
que homme , quidvis occidunt 5 immo hoc
palmarii loco ducunt, fi pari modo tor-
micas ferpentefque, 8c alia reptiiia at-
que volatilia nccaverint. Atque de hoc
quidem ritu hune in modum diélum
fit, prout omnino conflitutus cil; nos
ad priorem narrationem rallumas.
Po a a o Iones atque Æolenfes, ubi au- r4!
dierum Lydos celerrimeià Perfis fubver-
l’os, legatos Sardes miferunt ad Cyrum,
volcntes iifdem conditionibus parere Cy-
ro, quibus etiam paruerant Crœfo. Ve-
rum Cyrus auditis quæ proferebant , tali
narratione eis refpondit 5 Tibicincm in-
guiens quendam ubi pifces in mari con-
pexifièt , cancre tibia , exifiimantem cos
in terram egrefiirros: at fpe fua fruflra-
rum , fumpto verriculo,& ingentem pi.
(cium vim complexum cire, 8c extra.
xifiè; 8c quum palpitantes cernent, u.
tique dixiflè iplùm pifcibus,Tempera-
te mihi à faitando, quando non libuit
vobis me canente cgredi faltando. Hanc
narrationem Cyrus Ionibus Æolenfibulî-
que ideo dixit, quad Iones prius ipfo
Cyro pet legatos petente ut à Crœfo
dcficerent , recufavcrant: ac tum demum,
rebus perfeétis, parati cirent Cyro impe-
rata facere. Sic quidem ille ira commo-
tus , hoc refponfum eis dedit. Iones hi!
auditis, quum ad fuas civitates ca relata
etTent, rum mœnia communiunt lingu-
li, tum congregabantur in Panicnium
alii omnes, præter Milefios. quippe cum
his folis fœdus inierat Cyrus , iifdem
conditionibus quibus 8C Lydus. Porto
reliqui Iones communi nomine decreve-
runt legatos Spartam mitterc,qui roga-
rent Ionibus auxilio venire. Iones vero I4:
illi ad quos Panicnium quoque pertinet,
urbes habent cum cœli bonitate , rum
moritium commoditate pulchcrrime fi-
tas præ omnibus gentibus quas nos no-
vimus , adeo ut neque fuperior regio,
neque inferior , neque ca quæ in orien-
tem nec qua: in occidentem vergit pla-
ga, Ioniam hac in parte æmulari poflît.
Siquidcm hæc vel frigore vel aquis pre-

mitur:



                                                                     

Ionicx tubes, a: loquendiin eis diverfitas ; dt
imbccilliras. lpiarum contra iaâantin. Do-
lieufinm Triopius Apollo. x
mitur: illa rurfus calore ac fitu fqualet.
Lingua Utuntur non eademgfed quatuor
derivationum modis. Miletus , prima
earum urbs ad meridiem jacet. Poil hanc
Myus 8c Pricne: iræ in Caria (iræ funt,
eadem inter le lingua mentes. Illæ vero
in Lydia , Ephefus , Colophon , Lebedus ,
Tees, Clazomenæ, l’hocæa. quæ cum
jam mais urbibus, quantum ad linguam
attinet, nulle genere Conveniunt, inter
a: tamen eadem fonant lingua. Reliquæ
flint [res urbes lonicæ, quarum duæ in-
fulas habitant, Samum 8c Chium; une
,in continenti fita , Erythræ. EX bis
Chii 8c Erythræi tandem fermonis pro-
prietatem exercent: Samii vero ab his
difcrepames, propriam quandam rece-
perunt loquendi formam. Atque hune
in modum’ quatuor omnino linguarum

’43 fiunt proprietatcs. Ac horum Ionum
Milefii erant qui in obtegendo metu foe-
dus pepigerant. Infularibus autem ho-
rum nihildum gravius fuit metuendum ,
quod Perfis Phoenices nondum client
fubjeâi, 8c ipfi Perfæ navalem ufum non
haberent. Porro hi non aliam 0b cauflam
ab Ionibus orant refeéli, quam quod cum
imbecilles eflènt omnes alii Græci ,tumr
Iones "oppido quam infirmifiimi, 8c mi-
nimi momenti. Siquidem præter unas
Athenas,nulla urbs alia infignis erat. un-
de alii Iones 8C Athenienfes , Ionum no-
men refugerant, nolentes appellari lo-
nes. Œinetiam nunc plerofque ex illis
apparet nominis if’tius pudere. Ceterum
duodecim iilte civitates nomineipfo glo-
riabantur, 8C Fanum conflruxerunt, cui
fuum ipforum nomen pofucrunt Fanio-
nium; cujus nulles alios Ionas parti-
cipes fàccre decreverant : nec erant qui
poilularent participes fieri , nifi Smyr-

144- næi. Tale quippiam Dorienfibus accidit
qui Pentapolin nunc regionem incolunt,
quæ eadem ante Hexapolis vocabatur.
nam 8C hi cavent ne quem ê finitimis
Dorienfibus ad Triopicum facrum ad-
mittant : adeo ut etiam ex popularibus
fuis,qui facri legem tranfgrefli crient, à
communicatione excluferint. Nam in
certamine Apollinis Triopii tripodes vi-
&oribus coniiituebantur olim ærei : quos
acceptos non ê facro efferre , fed deo
dicare ibidem oportebat. At vir quidam
Halicarnafi’enfis , nomine AgafiCles, vi-

&oria
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Halicanmflhs ex emport Dorico pallia.- Cur les
ni: fucrint duodecim urbcs,’ fallu oprnione re-
pulfa. Nuprarum ira in maritos Dorienies.

&oria potitus, fullinuit legem hanc vio-
lare, tripodemque domum fuam ferens
clavo afiigere. Propter uod commiiTum,
quinque ha: civitates, indus, lalyirus,
Camirus , Cos atque Cnidus, fextam ci-
vitatem Halicarnaflüm à facrorum par-
ticipatione removerunt; hac videlicet
pœna Halicarnaflèos cai’tigantes. Atquir4g
mihi fane videntur Iones duodecim fe-
cilTe civitates , nec voluilTe plures reci-
pere , propterea quod eorundem etiam
Peloponnefum habitantium totidem fue-
rint parteszquemadmodum nunc quoque
Achæorum, qui Ionas ê fedibus luis ex-
egerunt , duodecim font partes. N carpe
prima prope Sicyonem cil Pellena ,deinr
de Ægira 8C Ægæ , in qua eiiCrathis flu-
vius perennis,à quo &ltalicus ille voca-
tus efi: 8c Bura 8c Helice, in quam ab
Achæis bello fraâi Iones confugerunt 5
8c Ægion, 8c Rhypes,8c Patrenfes, 8C
Pharenfes, arque Olenus, ubi Pirus in-
gens fluvius cil. Poflea Dyma &Tritæ-
enfes ,qui foli mediterranea colunt. Ha: 145
nunc funt duodecim Achæorum portio-
nes qua: rum quoque Ionum erant, 8C
propterea Ionibus duodecim civitates
conflituere placuit. Nam iilos cire ali-
quid amplius præ aliis lonibus,aut præ-
flantius quippiam evafifTe magna infania
cil affeverare: quum in bis Abantcs fin:
Eubœæ haud minima portio, qui tamen
nec cum lonia nec cum nomine quic-
quam habent commune : 8c Minyæ 0r-
chomeniis fint admixti, 6c Cadmei, 8c
Dryopes , 86 Phocenfcs immunes , 8C Mo-
loflî , 8C Arcades Pelafgi , 8c Dorienfes E-
pidaurii, atque aliæ multæ nationes inter
le commiXtæ fint. Horum illi ex Atheni-
enfium Prytaneo progrefiî 8c nobiliflîmos
fe Ionum exifiimantes, hi vero non duxe-
runt uxores in coloniam, fed habuerunt
Caricas, quarum interemerant arentes.
Propter quam cædem mulieresil æ legem
tulerant, quam jureiurando inter fe fir-
maverant, tradideruntque fuis deinceps
filiabus, cum maritis numquam cibum
fumere, neque nomine compellare fuum
virum;ideo quod earum patres,maritos
arque filios trucidaffent , 8c quum hæc
patralTent , fecum matrimonia inirent.
Hæc Mileti fichant. Reges autem cre- r47
averant, partim Lycios,Glauco Hippo-
lochi filio oriundos : partim Cauconas
Pylios,Codro Melanthi progenie ortos:
partim ex utrifque. Sed nomen tuentur

acnus
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ammonium. Æolic: tubes. Smyrna illi: exempta.
Colophanii baguai. Lesbiis a: Terrains Æolicæ.

acrius aliquante quam ceteri Iones. Sint
vero etiam illi veri atque genuiniIanes:
omnes tamen loues funt,quotquot Atha-
nis oriundi Apaturia fefium celebrant.
Celebrant autem omnes , præter Ephe-
fias 8c Colophonias, qui foli ex Ionibus
ab Apaturiis arcentur,iique ab cædis pa-

143 tratæ cauflàm. Porto Panicnium locus cit
M yeales lacer, ad feptcntrionem vergens ,
communiter ab univerfis Ionibus Nep-
tuno Heliconia dicatus. Mycale autem
promontorium en: continentis zephyro
venta expofitum, ad Samum pertinens.
Ad hune montem colleâi ex urbibus
Iones facrificium celebrabant quad Pan-
ionia vacant. Accidit hoc fane non Ionum
facris duntaxat, verum communiter 0mn
nia Græcorum omnium feila in eandem
literam finiunt, perinde atque Perfarum

r49 nomina. Et hæ quidem lanicæ funt civi-
tates. Æolicæ autem flint, Cyme-, qua:
Phriconis vocatur, Larifæ, Novus murus,
Tenus,Cilla, Notium, Ægiraefià, Pitana,
Ægææ, Myrina, Grynia. Atque hæ xr
Æolenfium prifcæ civitates. Una autem
Smyrna hinc ab Ionibus diremta fuit. A-
lioqui 8c hæ duodecim erant numero,in
continenti fitæ. 111i vera Æolenfes re-
gionem caluerunt præi’tantiorem, quam
erat Ionum, ad cœli tamen temperiem ne-

xso quaquam acccdcbat; Smyrnam vero hac
occafione amiferunt Æolenfes , quad Co-
lophonios per fcditionem inferiores 8C
ê patria fubmotos recepifl’ent: qui poil-
ea Smyrnæas obiervantes . dam extra
urbem Bacchi feflum celebrarent , ac-
clufis partis urbcm accuparunt.»Succur-
rentibus autem Æolenfibus univerfis, fic
inter cos tranfigebatur, ut Galoncs fu-
pelleâilem reddercnt, Æolenfes Smyr-
na cederent. Harle canditionem quum
Smyrnæi accepiflènt , illas diilribuerunt
inter fe undecim civitates, fuos quæque

15’! confiituens cives. Ha: itaque continen-
tis funt Æolicæ civitates,extra illas quæ
Idam habitabant : nam illæ ad bas non
referuntur. Infulares vera quinque civi-
tates Lesbum calant. fextam enim in
Lesba Arisbam Methymnæi fibi fubjece-
tant, licet confinguineam. ln Tenedo au-
tem una habitatur civitas,8c altera quæ-
dam in Centum appellatis infulis. jam ve-
ra Lesbiis Tenediifque nihil grave, perin-
de atque Ionibus infulas tenentibus , erat
metuendum :at reliquis civitatibus com-
muniter placuit Iones fequi, quocunqqle

l l
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gnum IegrclTus Sa: es a: Lydos prœfeâis com-
miztar , quorum mayas delcivir.

illi duxiflent. Porro ubi Ionum .Æolen- ,. z
fiumque lagmi Spartam appulifïent (id
quod fiebat properanter) pro omnibus
delegarunt verba facere Phocæenfem
quendam , cui nomen Pythermo. Hic
purpurea velte amiâus,ut hoc refcifccn-
les plurimi convenirent Spartiatæ, proccf-
fit: hortatufquc efi: Lacedæmonios mul-
tis verbis ad fuam defenfionem. Sed La-
cedæmonii nequaquam audiverunt, de-
cretumque illis en: auxilium Ionibus non
ferre. Et hi quidem abierunt. Lacedæ-
monii, quamvis Ionum legatos repulif-
feue, tamen pentecontoro emiièrunt vi-
ros, quantum ego conjicio,qui res Cyri
Ioniæque explorateur. Hi Phocæam ap-
pulfi, Sardes mittunt fpe&atiflimum i-
pforum , nomine Lacrîncm , qui Cyro
Lacedæmoniorum mandata perferret:
nimirum ne ulli terræ Græciæ civitati
damnum infcrret; utpote le id minime
negleéturis. Cyrus audiens quæ Lacri-In
ncs profaner, rogafle fertur circumflzan-
tes Graçcos, quinam hommes etTent La-
cedæmonii , 8c quam multi numero,talia
fibi præfcribentes :mox ubi hæc cogno-
viflèt , ad Spartialam præconem dixif-
le, Equidem non extimui unquam homi-
nes illos quibus locus cit in media urbe
vacuus,in quem collc&i muruo ipfi fibi
jurando imponunt. Atque bis, (fi mo-
do fim incolumis) non Ionum, Ted pro-
pria fua incommoda erunt in circulis de-
ploranda. Hæc in univerfos Græcos ver-
ba’ detorfit Cyrus; quod fora ampla ha-
berent emtioni ÔC venditioni 1èrvientia.
nain Perfis fora non font in ufu, neque
illis ullum eft forum. Poil hæc Sardes
Tabalo homini Perfæ commifit: Crœfi
autem ceterorumquc Lydorum aurum
Paâtyæ viro Lydo tradidit curandum,
ipfe verfus A gbatana contendit , Crœfum
una ducens:lonum interim non magnam
habendam rationem cire ex primo ufu
flatuens. quandoquidem Babylon ci ob-
flaculo en: , 8c Bn&riana natio, item Sa-
cæ arque Ægyptii,in quos ipfe cxpedi-
tionem facere in anime habebat, contra
Ionas autem alium ducem mittere. Ubi ,54
vero Cyrus ê Sardibus difceffit, Lydos
Paâyas à Tabalo arque Cyro defcifcc-
re impulit ;& degrefliis ad mare,quippe
Sardianum aurum omne in fua poteitatc
habens auxilia merccde conduxit, mari-
timifque hominibus perfuafit ut feeum
militarent. Et apud Sardes catho mota-

tus,



                                                                     

trœti prudentia in Lydis fernndis ab excidiog
guai minabatur Cyrus. Maures ptzfcâus Ly-

11, quem effugit l’aâyas.

tus,Tabalum in arec conclufum obfedit.
Cyrus hæc in itinere intelligens, Crœï
fum ita alloquutus eli,Quifiiam ,inquir,
Crœfe, finis erit eorum quæ mihi acci-
duntPnon chnbunt Lydi (ut videntur)
ô: fibi 8c mihi negotium facefl’cre. De-
libero an non optimum fit cos in [orvi-
tutem redigcre. Videor equidem nunc
mihi perinde fecifiè, atque is, qui occifo

" patte filiis pepcrcerit: fient quidem ego
te, qui plus aliquid quam Lydorum paè
ter eras , captum duco; ipfis autem Ly-
dis urbem tradidi. Et deinde mirer eosà
me deficerePQium hanc fuam fententi-
am Cyrus expofuiffet, Crœfus exccpit,
veritus ne Sardes funditus everteret, ô
Rex, inquit, probabilia dixilti. tu ta-
men ne per omnia indulgeas iræ,neque
antiquam civitatem excideris, qua: cum
fuperiorum, rum eorum quæ nunc acci-
derunt, rea non en. nain priorum ego
autor fui, id quod mcopte hoc capite
pendo: præfens faâum l’aétyas admifit,
cui tu Sardes commifilti:hic tibi pœnas
dct. Lydisautem veniam dans, hæcillis
impera,ne vel defeétioncm meditari au-
fint,vcl timendi eflè poflint. Interdicito
illis pet legatum, ne arma bellica pofT-
deant, jubetoque tunicas fub palliis ge-
fiare,fubligarc item cothurnes. Adhæc
impera Ut liberos citharam pulfare , 8C
pfallere, 8c cauponari doceant. 8c celeri-
ter, ô Rex, viros in mulieres videbis de-
generafle, nihilque erit metuendum , ne

U6 rebelles unquam à te defcifcant. Hæci-
deo Crœfus fuggeflit, quod optabiliora
hæc Lydis elfe exifiimarct, quam fuba-
&os cos venundari : fat fciens fc , nifi
prætexrum idoneum comminifceretur,
non perfuafurum illi ut inflitutum defc-
rcret. Addc etiam quod formidabat ne in
poilerum aliquando Lydi, fi imminen-
tem calamitatem eEugiWent, rebellantcs
à Perfis funditus extinguerentur. Cyrus
hac Crœfi admonitione gavifus, remiflit-
que iracundia ,refpondit ci le pariturum.
Arcefiitoque Mazare, homine Medo,
eadem illi præccpit , quæ Crœfus fug-
gefièrat, Lydis imperanda. Atque præ-
ter hæc mandavit, illos omnes fub coro-
na venundari, quotquot una cum Lydis
Sardes Oppugnaflcnt : Paêtyam autem

157 prorfus vivum ad le perduci. Et if’ca qui-
- dem ex itinere quum præcepifl’et, pro-

feétus cil: ad Perfarum fedes. Pa&yas ve-
ro intelligens exercitum contra fe non

pro-
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HERODOTI
Lydorum vine comiptela. Ornculum in BYÂDCbîdî?A
Supplicis (marinas a: Axifiodici iapiens PCKVlCIClI
contra Dcum.

procul abolie, conterritus fugit Cymen.
Mazares veronihil cunâatus,Cyri exercr-
tus quotamcunque partem ducens Sardes
promovit. Verum ubi Paétyamiam Sar-
dibus abiifTe cognovit, primum Lydos ad-
egit Cyri mandatis obfecundare. Et ex
hujus mandata Lydi omnem vitæ ratio-
nem commuzarunt. Deinde Mazares nun-
cios Cymen mifit jubens Paétyam dedi.
Sed Cymæi confilio inito fiatuerunt ad
deum in Branchidis referendum quid fa-
a0 Opus eflet. Erat enim illic oraculum

ervetuflzum, quo Iones univerfi &Æo-
fentes uti confucverant. Oraculum hoc in
Milcfio agro cit fupraPanortnum portum.
Mifiis igitur ad Branchidas confultoribus, Ifs,
rogabant circa Pa&yam quidnam faden-
tes deis gratificaturi eflènt. Confulentibus
talia refpondebatur PaEtyam Perfis dede-
re. (lm quum relata audirent Cymæi,pu-
taverunt dedendum. Ceterùm quum hue
multitude propenfa eflèt,Arifiodicus,He-
raclidis filius,vir inter ceteros cives fpe-
&atus, oraculo partim fidens, 8c ipfos con-
fultores refponfum non ex veto perferrc
exil’timans tcnuit quominus id facerent;
donec iterum de Pa&ya interrogaturi alii
mitterentur confultores,inter quos Armo-
dicus quoque erat. , Hi quum ad Branchi- 159
das pervenifiènt, vnus ex omnibus Arifio- ’
dicos confulebat oraculum, fcifcitans in
hæc verba ,0 Rex, venit ad nos fupplex
Paétyas Lydus, mortem fugiens violen-
tam ab Perfis. Hi eundem expofcentes,
jubent Cymæos hominem dimittere. N os
Perfarum potentiam formidantes , tamen
fupplicem nondum reddere aufi fumus,
donec indubitato intelligeremus ex to
quid facere nos conveniret. Hunc in
modum fcifcitanti Arifiodico,idem rur-
fus refpondebatur, nempe Paâyam Per-
fis dedendum. Poli hæc Arif’todicustale
quippiam de induftria aggreditur :Tem-
plum circumiens , pafTeres aliafque avi-
culas quæ forte in temple illic nidula-
bantur,è nidis exemit. QIæ quum ille
faceret, memorant vocem ex adyto audi-
tam qua: ad Ariflodicum ferretur,atque
hujufmodi quædam (ouater, Hominum ’
(celefliflîme, quænam audacia te incef-
fit ut ex templo mecs fupplices diripi-
as? Arifiodicum nihil dubitaflè ad hune
modum refpondere; Tune, ô Rex, fic
auxilium fers fupplicibus , 8C. Cymæos
jubes fupplicem tradereË’Et deum vicif-
fim edidifTe ifta,Equidem jubeo,ut im-
pii male citius pereatis ,ne deinde oracu-

lum



                                                                     

bayas ab Cliiis deditus Mazari poll alla loniæ fulvaâa
morruo , cui menhir Harpagus. Amrneus Mylix. Pho-
czenfium navrgnto ad Arganthonium Tarteflium.

lum de dedendis fupplicibus laceflatis.
15° Porto ubi hæc relata audiverunt Cymæi,

neque volentes dedendo fupplice iram
divinam in le concitari,& petite, neque
eundem penes le detinendo , oppugna-
ri, hominem ablegant Mytilenam. My-
tilenæi,quum Mazares fubinde pet nun-
cios Paâyam flagitaret, pacifcuntur pro
cetta mercede, quod tamen non aufim
liquide aflèverare , quandoquidem non
fuit res perfecta. Cymæi enim cognofcen-
tes en quæ à Mytilenæis gella client,
miffo Lesbum navigio, l’aétyam der
portant in Chium. Indidem veto ex Mi-
nervæ tutelaris deæ temple abfiraétus,
à Chiis traditus fuit. Tradiderunt autem
Chii pro Atarnei mercede. Atarneus au-
tem locus cit Myfiæ, è regione Les-
bi fitus. Et fic quidem compotes Faëti
Perfæ in cui’todia habebant Paétyam, ut

Cyro illum monfirarent. Atque multo
exinde tempore, Chiorum nullus ex A-
tarneo neque molis libabat hordeaceis
deo cuiquam, neque bellaria fruâus in-
de decerpti pinfebantur, 8c ex omnium
templerum ufu removebantur quæ ex

loragro illo provenitent. Ab Chiis igitur
l’aétyas traditus fuit; Mazares Inox in il-
los Caltra promovit, qui una Tabalum op-
pugnaflent : 8c partim Prienenfes fubi-
gens pro mancipiis vendidit , partim
Mæandti campum univerfum incurfàvit
prædam militibus permittens; Magnefi-
am etiam pari modo. Poli id Mazares
repentino morbo correptus, vira defun-

162. giton Hoc mortuo fui-ïeâus fuccefibt
impetii Harpagus ad mate defcendit ô:
ipfe Modusgquem Medorum tex Afiya-
ges impiis epulis exceperat, quique Cy-
ri adiutor fuerat in regno occupando.
Hic, inquatn , à Cyro tune inüitutus
dux, fimulatque in Ioniam venir, urbes
ductis aggeribus cepit. Nam ubi cives
mœnibus claufiflet , aggeribus Inox ad
muros objeétis expugnabat: atque fic
Phocæam primam Ionum civitatem ag-

16; grelTus cit. Hi Phocæenfes, primi Gree-
corum longis navigationibus ufi funt:

i Adriamque fimul 8c Tyrrheniam, lberi.
am arque Tartefl’um hi funt qui citen-
derunt. Navigiis autem utebantut non ro-
tundis , Ted penteconteris. Hi quum Tan
tefihm venirent, grati admodum fuerunt
regi, cui nomen erat Arganthonio,quique
jam oâoginta annis Tartefliorum regno
præfuerat: vixit autem totos armes cen-
tum viginti. Atque Phocæcnfes Argan-

thonio
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Eius liberalitas in Phoctenl’cs , qui ab Harpagq finît.
0&1 navigarunt Chium , mon Cyrnum, ubi Malta eo-
rum urbs. Oenulla: iniulz. retiras errantium à: duc.

thonio ifla occafione fic funt conciliati,
ut primo quidem cos poll: Ioniam tell.-
&am jufl’etit in fua regione fedes deli-
gete ubicunque illis liberet. Verum
quum hoc non perfuafiffet Phocæenfi-
bus, intelligeretque ex eis interim Me-
dum quemadmodum crelcetet, pecunias
illis dedit ad urbi murum citcumdandum.
Dedit autem non parce. Siquidemipfius
muriambitUS non paucorum cit ltadio-
rum, torufque majufculis lapidibus, iif-
que affabre concinnatis. Et muros qui- 164.
dem ille à Phocæenfibus hoc pacte fuit
confiruétus. Porto Harpagus exercitum
admovens , urbcm oppugnavit: quum
obtuliflèt illis verba,tanquam (ibi fat ef-
fet, fi vellent Phocæenfes unum duntaxat
muti propugnaculum demoliri,8c unam
habitationem confectare. Phocæenfes fet-
vitutem averfantes , refponderunt diem
unum le velle confultare, &dein refpon-
furos: fed interim dum confultatent, il-
lum jubebant exercitum ab urbe abdua
cere. Harpagus autem quanquam fe fei-
re dicetet quid facturi eflent , tamen fe
illis ut confultarent permittere. lfio igi-
tut tempore quo ab muro ille exercitum
’abduxit , Phocæenfes ufi funt in pente-
conteris deduccndis, quibus liberos un:
cum uxoribus atque fupelleâile univer-
fa imponerent : ad hæc ltatuas quoque
ex templis 80 cetera donaria , nifi qua:
vel ferrea vel lapidez aut deniquc piéta
client , at reliqua omnia impofuerunt.
max 8c ipfi confccndentes , navigarunt
in Chium. Phocæam fic defertam inco-
lis occupaverunt Perfæ. Phocæenfes alu-16’
tem, quum ipfis Chii infulas quæ OE-
nuflîc vocantur , licitantibus vendere nol-
lent , metuentes ne illuc emporium trans-
ferretur, obque hanc cauflam eorum in-
fula excluderetur, conceflètunt Phocæ-
enfes in Cyrnum. In hac enim infula
ante viginti annos civitatem ex vaticinio
condiderant, nomine Alaliarn. Interea
autem Arganthonius fatis conceflerat.
Porto Cyrnum traieéturi Phocæenfcs ,’
prius reverterunt Phocæam , præfidiaquc
illic Perfarum qua: ab Harpago cuite-
diæ canna refléta fuerant , trucidarunt.
Œibus panaris, diras atroces imprecati
(ont unicuique fuorum clafl’em delerenti.
Præter bas ferri quoque maITam canden-
tem in mare demergunt, jurantque non
prius fe Phocæam reverfuros quam mafia
ifia rurfus appareret. Sic autem quum

na.



                                                                     

si: quoque ex nuru par: dimidia rediit Thucœam: reli-
quos ex Corfiea , quam perieram, poil quinquenniurn
expulfos ab Carthaginienfibus le Tyrrhcnis exeepit Rhe-
gnum, inox Hyela. Cyrnus herOs. Abdera a Tciis condita.

navigarent in Cyrnum , plufquam dimi-
diam illorum pattern defiderium cepit
8C miferatio Urbis 8: fedium illius regio-
rais; arque etiam violato jurejurando re-
navigatunt Phocæam z qui autem eorum
jurijurando inhæfcrunt, folvcntes ex OE-

166 nuHîs Cyrnum navigarunt. Quo quum
appulilTent communiter habitarunt una
cum fuperioris temporis colonis , pet an-
nos quinque, facraque ercxerunt. Cete-
rum quum jam vicinos omnes hoflili mo-
re popularentur, communi fententia bel-
lum in cos adornant Tyrrheni atque
Carthaginienfes , utrique fexaginta navi-
bus: Phocæenfes ex adverfo fexaginta 8C
ipfi navcs milite implent,obviamque il-
lis ptoCedunt in mare quod appellatut
Sardonium. Commifl’a navali pogna ,
PhocæenfibUS Cadmca quædam contigit
victoria. nam quadraginta illis navcs per-
ierunt , reliquæ viginti detortis roliris
facial: inutiles. Reverli igitur Alaliam,
fumptis liberis uxoribufque arque reli-
quis facultatibus quantas ferre ipfis naves
Poterant ,reliéta Cyrno navigarunt Rhe-

167 gium. Verum è navrbus illis quæ peri-
erant, quotquot viri in Carthaginienfi-

’um Tyrrhenorumque manus pervenc-
’runt,corum plurimos fubiecerunt forti,
6: hi protraéti , lapidibus (une obturi.
Deinceps veto quæcunque ex Agyllen-
fium vel pecoribus vel jumentis arque
hominibus locum illum aCCCdebant , ubi
Phocæenfes lapidati jacebant, continuo
difiotta fichant , aut mutila aut remiflb
corpore. Quart: Agyllenfcs Dclphos mi-
ferunt, volentes admifl’um illud expiare.
Pythiahæcipfos juflit facere,quæ etiam
nunc ab Agyllæis obfervantur. nain 80 ju-
fia illis perlblvunt magnifiera, 80 gymni-
cum celebrant ac equeflzre certamen. Et
hæc Phocæenfium portio quidem hujuf-

l modi faro ufa fuit. Œi autem illorum
Rhegiumeonfugerant , hinc progreflî
civitatem ’poflêderunt in agto OEno-
triæ quæ nunc appellatur Hyela. Eam
autem condiderunt, ab vito Pofidoniate
edoâi ,Pythiæ oraculo jufl’os fuiITe Cyr-

num condere, qui heros eflet , non infu-
lam. Atque Phocææ quidem in Ionia res

168 fic habcnt. Simile quiddam accidit Teiis,
quorum murum fimulatque pet aggerem
cepifTet Harpagus,omnes confcenfis na-
vibus trajecerunt in Thraciam, ibidem-
que urbcm Condiderunt Abdera ., cujus
fundamenta prius jecerat Timefius Cla-
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HERODOTI
lania ab Harpago f-baâa. Confilia ahuris a:
Thalcm (32mm. Canin: vermillas.

zomenius: fed qui nullum inde fiuâum
tulit, fed à Thracibus expulfus nunc à
Tciis apud Abdera ut heros colitur. Hi [69
igitur Ionum foli fervitutcm non feren-
tcs,patrium folum reliqucre. Verum alii
Iones , putter Milefios , prœliati quidem
(un: contra Harpagum , perinde arque
illi qui exierunt, virofque (e flrcnuos de-
clararunt, de fua patria quique pugnan-
tes. Supcrati autem 8c capti in (un qui-
que patria remanferunt, caque quæ im-.
perabantur fubibaut. Milefii qui jam cum
ipfe Cyro fœdus fecerant , (fieu: fuperius
à me dié’cum cit) quictcm agcbant. Sic

Ionia fecundo ferva fa&a cil. Porto
quum Ionibus iis potitus elfe: Bai-pagus
qui continentem habitabant , infulani ho-
rum exemplo conterriti , ultro [de de-
didcrunt Cyro. Jam verô Ionibus,ctiam- 17°
fi affliâis , nihilominus ad Panîonium
convenicmibus . audio Biantem Prienen-
lem dediITe faluberrimum illis confilium:
cui fi obtempcraflènt , Jicuiflèc Græco-
rum omnium feliciflîmos viverc. Siqui-
dem ille fuadebat , ut communi clafiè fol-
ventes Sardiniam petcrent, 8C ibi imam
civitatem omnium Ionum conflruerent.
Hoc enim paéto cos fervitutc libcratos
feliciter efiè vi&uros ,omuium infularum
maximam incolentcs , 8c ceterarum im.
perio patientes. Sin autem manerent in
Ionia,nullam inquit tibi apparere liber-
tatis fpem. Hæc Biantis Prieneufis (enten-
tia de Ionibus in flatu perdito fuit. Ve-
rum Thaletis quoque Milefii, fed genus
trahcntis ex Phœnice, falubre fait illud
confilium , jam ante fic Corruptam Ioni-
am datum ,qui ’uflèrit Ionas imam quan-
dam curiam ha ere,eam ne chein Tee:
propterea quod Teos me ia effet Ioniæ:
ceteras autem civitates habitantes, nihi-
lominus legibus fuis ufuras, ac fi forent
populi. Atque hi quidem hujufmodi
confilia illis declaraverunt. Harpagus, 171
fubaéta Ionia. exercitum traduxit in Ca-
ras, 8c Cauconios atque Lycios,una. du-
cens Ionas arque Æolcnfes. In his Gares
quidem ex infulis tranfierunt in contînm-
tem; Olim enim Miuoi parebaut, appel-
latique Leleges, infulas habitabanr, tri-
butum quidem nullum pendentes,quan-
tumcunquc ego pofl’um ad longiflîma.
audiendo venire. illi vero quum Minos
flagitabat, naves ci implebant. QIum
autem ille fubjeciflèt [ibi magnum domi:
nium 8c felix belli foret , Carica gens,

g omniumc 470v. f ut paulo ante. Anamcn MS. migndz’râç.
g Üç’l’z d’l’Kl’tn h («71702- Î Inuit; palfim. k Mira manitou.



                                                                     

(62mm folertinacîaâitiovetuflatis.&Cluconîom C L I L13 1: R I

, . .
Jupiter Caxius. Ratio expellendi Deos perepinos.
Lycii ex Creta. Sarpedou ô: Minos. Milyas.

omnium quæ illo tempore fimul darne-
rum: ingcniofiflima 8c quidem maximo-
pere exititit : ejufque memorantur tria
inventa , quibus 8c Græci Vfuerunl: ufi;
quippe galeis criflzas adalligare oflende-
rune Gares , 8c clypeis ligna adjungere;
8c Iora clypeis qui primi fecerunt, hi
fiant. amea namque citra habenas gefia-
banc clypeos quotquot clypeis uti fole-
ban: , balteis duntàxat coriaceis guber-
nantes ,collo finiflroque humera circum-
pofita habentes. Poft Carats autemlongo
rempote fuccedente , Dorienfes arque lo-
nes ex infulis egreflî funt 8c fic in con-
tinentifcdes poluerunt. Hunc in modum
Cretenfes de Caribus referunt. Quu-
quam bis non iafl’emiumur ipfi Gares ,
qui fi: aborigines arque indigenas conti-
nentis cire memorant ,eodemque nomme
femper ufos quo cummaxime. arque a-
pud Mylaflâ levis Carii delubrum ortem»
tant vetuflzum , cujus etiam participes
fun: Myfi atque Lydi , ut qui Caribus
(in: germani. Qgippe Lydum 8c Myfum
Caris francs efie dicunt,atque 0b id eo-
dem utuntur fano : a: quotquot alterius

cutis, Carum lingua utumur, non tamen
I72- Ëcrum participant. Cauconii vero, quan-

tum mihi videtur, indigenæ font: etG
ipfi fe ê Creta oriundos affirmant. Lin-
guam fane aut ipfi ad Caricum populum
accommodaverunt,aut Gares ad Cauconi,
cum. id quod liquide decernere nequeo.
At legibus utuntur multum divertis cum
ab aliis gentibus, tum à Caribus. Nam I
apud illos laudatiflimum habetur , pro
difcrimine ætarum. 8c amicitiæ caterva-
tim ad compotationes convenire mm
viros quam mulieres atque pueros. Sacra
quum ipfis conflituta client exœrua, eo-
rum peliez pertæfi, quum patriis duum-
xat videretur utendum diis, Caucouii om-
nia ætatis fumptis armis ad Calyndicos uf-
que montes perliequebantur, hai’tis aéra
cædentes , exclamantefque externos fe
exigere deos. Et hujufmodi moribus illi

173 utuntur. Lycii autem è Creta ab initia
originem traxerunt. Cretam enim pri-
mum univerfam barbari incolebant: de-
indecontendentibus de imperio filiis En.
ropæ Sarpedone arque Mince , Minos
pet faâionem fuperior faâus expulic
Sarpedonem ejufque partium focios. Hi
expulfi in Afiæ regionem venerunt Mi-
Iyada. Qmm enim nunc Lycii incolunt,
olimcrat Milyas: at Milyæ (une apbpel-
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Solymi s: Termiisr. Lycii: âgé En". Lyciorum guai
10312:: marribus. Cnidii. eorum labo: impedirus.

labantur Solymi. Olim quidem ipfisim-
peritavit Sarpedon , 8c illo ipfe quod ar-
tuleranl: nomine vocabantur, 6c nunc
adhuc Lycii votanmr à vicinis Termi-
læ. Quum vero Lycus Pandionis filins,
8c ipfe à franc Ægeo Athenis pulfus,
ad Sarpedonem in Termilas abiifi’ct, fa-
&um eii: temporis progrefi’u ut de Lyci
nomine Lycii vocarentur. LegibUS utun-
tur partim Greticis, partim Garicis. Hoc
tamen unum , prærer ceteros homines,
pro lege habent peculiare, &cum nullis
aliis hominum Conveniens; à matribus
nomina (ibi induunt , non à patribus : 8c fi
quis prope fianrem percontetur quis fit,
quave familia ortus , dcfcribet fe ab ma-
rre 8c marris avias protinus memorabit.
Adde quad fiqua urbana fervo nupferit,
iiberi qui ex his fufcipiuntur , ingenuî
exifiimabuntur : fin autem vir civis, 8c
quidem inter cos primarius,uxorem du-
xerir externam au: pallacam, fufcepti ex
hislibcri reputabu’ntur remoti ab hono-
ribus. Enimvcro hujus tempeflatis Gares 174
nuilo præciaro facinore edico , ab Har-
pago fubaéici flint. Nec Gares murum
nullum ediderunt, fed nec Græci quot-
quor illam regionem teneur. Teneur: au-
tem cum ahi , rum Lacedæmoniorum
coloni Cnidii ,quorum regio deciinat ad
mare, qua: appellatur Triopium. Nain
quum initium ex Bybafiia pcninfuia fu-
ma: 8c prærer exiguum quid Cnidiaom-
nis fit circumflua: ( eam enim partem
qua boream (peau, Cerarnicus coercet
finus, aufiralem vero mare. in quo en:
Syme ac Rhodus) ifiud igitur exiguum,
circiter quinque iladiorum , Gnidii fadie-
bant’, inrerea dum Harpagus Joniam ce
verrerer, volentes fuam regionem in in-
fulæ formamdredigere. lntus vero uni-
verfa illis erat : nam Cnidia regio qua
parte in continehtem finitur , illic ifihmus
cit, quem Fodiebant. Et fane multa ma-
nu operantibus Gnidiis, amplius huma-
no 8c divinius videbantur vuinerari ope-
rarii,quam [blet in talibus fieri , cum alias
corporis partes, rum præcipue cculos in-
cifâ 8c vulneratâ petrâ : Dclphos mife-
runt confulrorcs oraculi , qui feifcitaren-
tur quidnam eflèt quod rantoPere adver-
farerur. Pythia, ut ipfi referunt Cnidii
fenario verra refpondit ralia , i

Ne: ameute, me w! Iflbmum fadite : i
NM" , fi planifiât, infidam datera:

Dam.
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ènidia peninfull divinitus ferrera. Pedafi. Saeerdos
hindis in adverlîr barbera. Xanthi calamites. Caunus
a: omnia ab Harpago fubaâæBabylenis magnitudo.

Quum talia refpondiflèt Pythia, Gnidii à
fodiendo defliterunt , 8c invadenti cum
exercitu Harpago, ulrro fefe fine prœlio

175 dediderunt. Pedafcnfes cran: qui medi-
. terraneam fupra Halicarnaflum colunt;

quibus quum incommodum aliquod even-
turum efi,ipfis feu eorum vicinis, (acer-
dos Palladis magnam barbam accipit. id
quod ter illis accidit. Hi foli in Garia
virorum Harpago aliquamdiu reluEtati
fun: , plurimumque negotii exhibuerunt,
montem muniendo cui nomen Lida..
Tandem ramenât ipfi expugnati fuerunt.

175 Ceterum ubi in Xanthium campum ex-
ercitum duxit Harpagus, Lycii contra
prœedentes, paucique cum mulris con-
fligentes , flrenue (de geflerunt. Supera-
ri autem prœlio ’fugarique in urbem, u-
xores , liberos arque pecunias una cum
familiis in arcem congregaverunt , ad-
moroque inox igne arcem univerfam i-
fiam incenderunt. Que ubi fecilTent,ipfi
8c jurejurando atroci adfiriâi &clam e-
grefli, pugnando Xanthii omnes oppc-
tierunt. Ex Lyciis autem,qui Xanthios

«’ nunc dicunt fe efïe, hi omnes putter-0&0-
ginta familias (ont convenæ. Nain 0&0-
ginta ille: familiæ tune peregrmabantur,
ideoque fuperftites remanierunt. Xan-
thum quidem igitur hune in modum ob-
tinuit Harpagus : pari modo Gaunum.
Nam Caunii Lycios imitabantur magna

l7? ex parte. Tum igitur inferiorem Afiam
Harpagus everrebat , fuperiorem ipfe
Cyrus , .unamquamque gentem fubigens
nullamque prætermittens. At nos in
prælentia illorum plura omittemus, ea
duntaxat narraturi , qua: illi quampluri-
m0 confliterunt laborc, funtque memo-
ratu dignifiima. Quum igitur Cyrus con-
tinentem univerfam (iræ ditionis feeiflèt,

:73 AlTyriis imminebar. ASSYRIÆ autem
cum alia multa (ont magna oppida, rum
vero celeberrimi nominis ac validiflî-
mum en: BABYLON, ubi ipfis poft ever-
fam N inum regiaerat,quæ urbs talis efi.
In magna campo illa fita cit, quad ad
magnitudinCm , unamquamque fronrem
habens centum 8c viginti iladiorurn. cit
enim quadrata. Ira lladia quadringenra
8c o&oginta circuitus urbis colliguntur
omnia. Tanta quidem igirur efl Baby-
]onicæ urbis magnitudp; quæ fic exor-
nata efl,ut aliud nullum ex o pidis qua:
nos novimus. Jam primum offa ambic
alta arque lata ô: aquæ plana. Deinde
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HEGRODOTI
Babylonisconllitt modus a; forma. 1s fluvius
bituminolus.

murus quinquaginta cubitorum regio-
rum craflîrudine , ducentorum celfitudi-
ne. Eft autem regius cubitus, quam is
quo pro menfura utimur , tribus digitis
major. Oportct certe me prætcr hæc179
diflèrere, ubi fil: confumpra ,terra, que:
ex fana fuerar cgel’ca,8c murus quomo-
do fuerir exflruâus. Simul fodientes fof-
fam , terram egefiam ex illo opere for-
mabant in lareres: quorum pollquam
magnam vim traxeranc, cos in fornaci-
bus coquebant. Poflea pro cœno vel
calcc utenres bitumine ferventi 8c per
tricefimas latericias compages coniiipan-
tes alas arundinum firuxerunt primum
labra folk, deinde ipfum murum ad
eundem modum. Super hune murum
circa aras extruxerunr domunculas u-
nius membri ad le invicem verras; in-
ter quas tantum intercapedinis medium
relinquebatur , un quadriga circumagi
poflët. Ejus muri per am itum centum
porta: injunétæ flabant , æreæ omnes,
cum cardinibus itidem 8C fuperlimini-
bus. Babylone 0&0 dierum irinere
abefl alia urbs nomine Is , ubi fluvius
en: haud magnus , etiam ejufdem ur-
bi nominis , qui fe devolvir in flumen
Euphratem. Hic itaque fluvius Is , u-
ua cum aqua multos reddit bituminis
grumos 5 unde bitumen ad murum Ba-
bylonis portatum fuit. Hunc igitur in
modum Babylon munira efi. Ejus duæ18o
(un: plagæ , quoniam illam mediam
feparar fluvius nomine Euphrates , qui
magnus 8c altus 8C celer , ex Armeniis
in rubrum mare decurrit. ln hune flu-
vium uterque murus cubitus exporrigit;
inde curvaruræ per labrum utrumque
fiaminis , co&ilium laterum maceria,
prætendunt. lpfa urbs plena domibus ter-
naru’m quaternarumque contignationum
feEta cil: in vias, cum refilas alias , rum
etiam tranfverfas, quæ ad flumen tendunr;
ad quarum quamque viam in maceria

uæ prærer flumen ducebatur portulæ fa-
21a: fun: pro numero vicorum 8c ipfæ
æreæ, 8c ad flumen idem ferentes. Et 18r ’
hic quidem murus lorica efi. Alius vero
intus murus non multo quam hic debi-
lior circumtegir,.fed angufiior:inque u-
traque civitaris plaga per medium il’ce
cil ere&us, quorum hic regiam compre-
hendit ambitu prægrandi arque valido:
in altero vero Jovis Beli templum æreis
portis , id quod mea etiam nunc ætatc

i cxiflir,



                                                                     

[avis Beli templum, mais nomma En: flirta.
mais fiquorum de advenu: Dei arome. a
alla ad ejus magnificemiam.

exifiit , duorum undecunque fiadiorum
amplitudine , quum fit quadratum. In
rempli medio turris folida, (ladiilongi-
tudine fimul 8C craffitudine, cui alla lu-
perimpofita turris 8c huic fubindc alla,
ad oflavam ufque. Adfcenfus in cas fo-
rinfecus per orbem circa fingulas tunes
tandems fa&us en. Adfcendentiper cum
in media el’t diverforlum , fellæquc ad
quiefcendum faâæ , in quibus adfcenden-
tes fedent ac conquiefcunt. In pofirema
turri templum en magnum , in quo le-
âus eft magnus fplendide firatus,&a -
polira illi menfa aurea. Statua tamen il
nulla cil pofita : neque hîc no&u cubat
hominum aliquis , præter mulierem fo-
lam ex indigenis,quam ex omnibus deus
delegerit,uti narrant Chaldæi hujus dei

18:. facerdotes. Narrant autem ipfi illi , mihi
quidem non credibilia referentes, deum
ipfum 8C venire in templum, 8c in le&o
conquiefcere, perinde atque Thebis Æ-
gyptiis, eadem modo quo ferunt Ægê’l-
ptii. Nam 8c ibi inThebæenfis levis -
no mulier cuba: 3 quarum mulierum atra-
quc cum nullis viris putatur babere con-
luetudinem: ficut etiam dei andain Pa-
taris Lyciæ civitate , uando adefl: nu-
men. Neque enim oracu um ibi viget per-

etuo : ubi autem Fuerit, tune antifiita no-
183 En intus in templum concludirur. Porro

in Babylonis temple aliud etiam efi face!-
lum inferius ,ubi magna ineû levis Rama
aurca fedens, eique menfa magna aurea
appofita , fimul 8c gradus 8c thronus aure-
us: adeo ut Chaldæi oâingentorum talen-
torum auri opus æl’cimarent. Extra face!-
lum alrarc elt aureum : arque præter hoc,
aliud altare ingens , in quo integræ ætatis
oves immolanturgnam fupra aureum illud
non me: adolere , præterquam folas 1a-
&entes. Infuper in hoc majufculo altari ’
Chaldæi quotannis mille talenta thuris
adolent tune, quando feflum huic deo ce-
lebrant. Eratque in hoc templo etiamdum
illo rempare (lama duodecim cubitorum
è folido auro :’quanquam ego hanc non
viderim , fed ca refero qua: à Chaldæis
referuntur. Hanc flatuam quidem Dari-
us Hyflafpîs filins infidiofe captans,non
aufus tamen fuit auferre :lèd eam pofiea
Xerxes Darii filius abflzulit , façrifico ,
qui prohibuerat fiatuam loco movere ,
intercmpto. Atque illud templum hoc
mélo fuit ornarum , etiamfi En: eculi-
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HERODOT’I
. Seminmis xcginl omîmes ,’ qu filmai: mire

Babylonem , maxime contra Medon.

multi quoque St alii quendam reges exti-
tere , quorum in exponendis rebus Af-
fyriis mentionem faciam., qui 8c mu-
ros antplius ornaverunt 8c templa : 8c
inter cos duæ femiuæ. Harum prier ,
qua: quinque ætatibus ante polleriorem
regnavit, vocata cit SEMIRAMIS. Hæc
pet campum aggeres .excitavit fpeêta-
tu dignes, quum antehac flumen pet e-
um omnem reflagnarefolitum eiîèt. Se- il;
cunda poil: hanc regina, N ITOCRIS nomi-
ne , exütit fuperiore folertior. cujus cum
.alia monumenta exriterunt , qua: ego
memorabo,tum veto hoc 5 quad animad-
vertens imperium Medorum ingens ne
non quiefcens, fubaé’taque ab his alia
oppida, 8c inter hæc’Ninumhpræmu-
nivit fe omnibus quam potuit maxime.
Ante omnia fluvium Euphratem , qui
antea flucbat métas mediam ipforum ur-
bcm interfiucns , tortuofum reddidit ,
foflis fuperius deprclîis , adeo ut quen-
dam Aflyriæ pagum, nomine Arderic-
cum,ter influat,ôcqui nunc è mari hoc
pet Euphratem Babylonem verfus (ub-
vehuntur , ter ad hune eundem pagum
appliCCnt,,idque triduo. Et hoc quidem
tale reddidit. Aggerem vero in utroquc
fluminis labro aggeravit vifu mirandum:
tantæ cil 8c magnitudinis à: fublimita-
lis. Multo fupra Babylonem,, exiguum
quid defleâcns à fiumine , fodit paludi
eluviem,profunditate quidem ad aquam
ufque femper effodiens , latitudine vero
ejus ad .circuitum fumpta quadringen-
torum viginti liadiorum. Hujus caver-
næ fofiitia humus pet fluminis labra a -
gerendo impeni’a cit. Quem locum u i
deprefiit , crepidinem ambitus ejus la-
pidibus adveétis duxit. Hæc duo , ut
flumen flexuofum 8C tota foflà eITet la-
cuna , ideo fecit ut fluvius .per multas
flexuras rfraêtus , tardior mearet, 8C na-
vigationes Babylonem verfus client tor-
tuofx,8c ex ipfis navigationibus longus
ambitus lacunæ exciperet. In ca veto
parte regionis fecit hæc opem, ubi e-
rant introitus in eam, 8: compendia ex
Medis viæ, ne Medi commercio Afl"yriæ
negotia fua cognofcerent. Et hæc qui-
dem ex rofundo circumjecit. Ceterum
ex eis ta e haufit additamentum. Quint
fit. urbsin duas dirempta regioncs, fluvio
medium tenante , quoties aliquis ex al-
terain alteram regionem tranfire volebat
Tub regibus fuperioribus, i5 ineceiTe bage-

f MS. du: baht: mugîç. g 6375:1».



                                                                     

hlm tapinait & peut flans , cum fapulero du: ,
a: ludibxioin Daxium. Hujtu xegina: miam invadi:
Cyrus.

bat navigio tranfire: quod erat ( ut reor)
moleüum. Huie autem etiam rei il’ta
profpexit. fiquidem ubi eflbdit efliuvium
paludi,aliud illud ex opere eodetn mo-
numentum reliquit. Lapides prælongos
excîdit; qui ubi patati fuerunt, à: lo-
cus eiïoflus, in lacum ipfum quem effo-
derat, omnem fluminis curfutn avertit.
Qui locus efl’oiTuS dum impleretur, in-s
tetea prifiino alveo arefaâo, partim la-
bia fluminis intra urbcm , ac defcenfus
qui ex portulis ad flumen fcrunt , edu-
xit Coétis lateribus , eadem qua murum
ratione; artim extruxit circa mediam
ferme ur m pontem iie quos foderat
lapidibus, ferra cos ac plumbo devinci-
ens. Per hune pontem. fublices quadra-
tas,per quas Babylonii tranfirent, inter-
diu extendebat,eafdem noétu tollebant;
hac videlicet canna, ne per noâem tranf-
euntes mutua farta exercerent. Ubi por-
to id quod efi’oflbm erat, fitâa fuit palus
repleta ex fiumine , 8C opus pontis exor-
natum,tunc fluvium Euphratem ex pa-
lude in priflinum alveum revocavit: at-
qtœ ita palus quam effoderat,vifa efi de-
center 8: militer faâa, 8c pans in ufum

n7 civium extruétus. Hæe eadem ipfa regi-
na hunc etiam machinant efi: dolum :
Supra portas urbis celcberrimas, loco e-
dito arque in fuperficie ifiarum portarum,
fepulerum fibi cxtruxit , arque literas hæc
fignificantesinfeulpfit: SI GUI REGUM.
BABYLONIS POST ME FUTURO-
RUM FUERIT PECUNIAE PÉNU-
RIA, APERTO SEPULCRO SUML
To QUANTUMCUNQUE une-
RIT PECUNIAE. NE TAMEN NON
INDIGENS TEMERE APERITO.
NON ENIM ID menus. Hoc fe-
pulcrum tamdiu fuit immotum , dum
regnum pervenit ad Darium. Is indi-
gnum etiam efl’e rams neque uti quippi-
am his portis ,neque fumere pecunias ibi
pofitas, 8c cas quidem ipfas invocantes.
Ideo autem non utebatur portis illis,
quod fupra caput ipfi tranfeunti mortuus
effet. Hinc referavit monumentum; in
quo non quidem pecunias invenit, fed
eadaver 8c literas hæc dicentes: N l3! PE-

CUNIAE ESSES INEXPLEBILÎS ET
TURPIS LUCRI curions, maron-
CTORUM LOCUÉOS NON APERU.
1155158. Talis extitiiTe hæc regina me-

nt mentor. Adverfus cujus filium Labyni-
tum ,
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Gibus reriicus regi in expedirionem profedo a: arqua Chantz
pis. Gyndes. Marin" montes. Dardauci. Saçri e ui. Gyndes
in 36° fadas dinfus. Babylonio: czdir à: oblidet mûr-a.

tum,patris nomen 8c Aflyriæimperium
hubcmem,Cyrus exercitum duxit. Du-
cit autem tex magnus exercitum probe
domi com patata re cibaria atque pecua-
ria. Portatur etiam aqua ex flumine
Choafpe , Sula præterfluente,ex que uno
tex potat à: non ex alio flumine. Cujus
Choafpis aquam decoâam , 8c in argen-
tea vafa difliuram , ferentia permulta
plaufira quatuor rotarum,mulis trahen-
tibus, aflidue comitantur quocunque ille
proficifcitur. Cyrus igitur Babylonem ne,
tendons, ubi venir ad Gynden amnem
(qui in Maticnis ortus .montibus, pet
Dardaneos fluens in Tigrim alterum am-
nem exit , quiOpin urbcm præterlabens,
rubro infunditur mari) conabatur hune
traiicere, quum non poilet nifi navibus
traiici. lnterim ci quidam ê facris equis
candidis lafcivc ingrefliis fluvium tranfire’
conabatur. Hunc fluvius contorquens,
fubmerfum abripuit. Cyrus autem per-
quam ægre ferens hanc fluminis contu-
meliam , illi comminatus cit , le fic reddi-
turum cum tenuem, ut in polierum faci-
le vel à mulieribus tranfiri poflèt ,- ne
genua quidem tingentibus. Hæc mina"-
tus,expeditione in Babylonem intermif-
fa, copias (uns bifariam divifit. Dehinc
alveos ad funcm defignavit centenos a:
0&ogenos , utrinque ad Gyndis labra om-
nimodo converfos; quos dii’tributis copiis
effodi jutât. Et opus quidem , ut quod
à tanta multitudinc fieret , perficieba-
tur: tamen iflic in eo faciendo illam æ-
flatem univerfam triverunt. Cyrus ergo 1,,
quum Gyndcn mulâafièt in trecentas
5C fexaginta fofihs diduâum ,8: alterum
ver illuxiflèt , ita porro ire Babylonem
pergit , Babyloniis eum eduôto exercitu
præfiolantibus. Qfi,ubi propius urbcm
ille promovit , cum eo conflixerunt ,
prœlioque fugati, in oppidum compulfi
fuerunt. li tamen, quia Cyrum iampri-
dem animadverterant inquietum elle *,
Viderantque omnes pariter gentes aggre-
dientem , comportav’erant permultorum
annorum commentus: ideoque tune ob-
fidionem nihili faciebant. Et Cyrus ,
quum jam longo tempore peraâo nihil
admodum res ipfius proficerent, inops
confiliierat. Tandem,five alius ei anxio ,9,
fuggeflît,five ipfi in mentemivenit quid
in rem eflèt, fic llatuit faciendum: In-
firuâis univerfis copiis partim quâ flu-

- v a vrusl a
a à) flua-raide. b (Audran. c MmZduTrr. d «155i ai à: G 75’"; in; [35:1’316. f Ju’fb. g umM’xhCæv.
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AnusCyri ex die fifiokfluvio derivaro,unde in-
rrat urbcm. Przlianria Babylouisôt Aflyriæ. Tritan-
rxgmes. Poraba. Equoxum regiorum fuum.

vius urbcm ingreditur , partim à tergo
quâ egreditur, præcipit, ut, quum cer-
nerent alveum pour: tranfiri , illac urbcm
invaderent. lia infiruâis atque formatis
fuis, cum inutiliori exercitus parte abiit
ad paludem. E0 vbi perveni’t ,quæ Baby-
loniorum regina fecerat circa flumen à:
circa paludem, eadem alia 6C ipfe fecit.
Nam fluvio per foflam induéto in palu-
dem , quæ erat fiagnum , alveum ejus
priiiinum pervium reddidit fubfidente a-
qua fluvii. Quod quum ita contingeret,
Perfæ qui ad hoc ipfum infiruâi erant,
per alveum unde fiuvius Euphrates ab-
fcefrerat ita ut vix medium femur trame-
untis madefaceret , illac Babylonem in-
troierunt. Qms Babylonii, fi factum Cyri
eut prias audiflènt au: lèiififlènt , neque
contemnentes Perfarum ingrellùm , pelli-
mo exitio afi’eciflènt. N am obferatis om-
nibus qua: ad flumen ferunt portulis , con-
fcenfifque maceriis, qua: cran: pet labra
fluvii duâæ , i pfi illos progrellbs veluti in
nana excepiiTent. Nunc ex inopinato eis
Perfæ afliterunt : ê: quum capti tallent
qui extrema urbi: incolebant Babylonii,
propter ejus .tamen magnitudinem non
[entichant (ut fertur ab illis qui ifiic
habitabant) hi qui circa medium habi-
tabant cos captos elfe. Sed quad forte
dies fefius eis effet, exercendis ehoreis
arque obleétationibus operam dabant ,
donec plane etiam hoc refciverunt. At-
que ira primo tune capta et]: Babylon.

Isa-Cours civiratis quanta fit potentia,
cum ex aliis multis declarabo, tum vero
ex hoc. Quum regi magno omnis plaga
cui imperat, fit dillributa in ipfius arque
exercitus ejus alimentum , præter tributa,
ex duodecim quibus annus confiait men-
fibus, per quatuor meules regio Babylo-
nica, 0&0 reliquis cum omnis Afia alit.
Ita hujus regionis potentia tertiam Afiæ
alterius partem æquiparat,8c ejus præfe-
&ura (quam fatrapiam Perfæ vocant) om-
nium fatrapiarum longe cit optima, adeo
ut Tritamægmæ Artabazi filio, qui ab
rege præfefluram hanc habebat, [ingu-
lis dicbus fingulæ argenti plenæ artabæ
penderentur. Artaba autem menfura Per-
fica capit quam Attica medimnus, am-
plius tribus chœnicibus Atticis. Ad hæc
erant ei peculiares equi ,præter hello de-
fiinatos, admifTarii o&ingenti , cum e-
quarum à quibus admittebantur, fexde-
cim millibus. nam finguli mares à vice-
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Cane: Indici illic habiti. Api fendus in hument.
&inigatio. Oleum ex (blêmit: rum: (biguines.
Nues fluviatiles.

nis admittcbantur. Prætcrca canum In-
dicorum tant: alcbatur multitudo, ut
ad præbcnda eis cibaria, quatuor in ea-
dem planitic magni viciattributi cirent,
aliotutn tributorum immunes. Atque
hæc præfidiBabylonis cveniebant. Porto
in Afljrriorum terra partim pluit,8c hoc
en, quo cnutritur radix frumcnti, irri-
gatum quidem ex fiuvio , 8c arvum fi:
pinguc , provenitquc frumentum , non
fieu: in Ægypto , flumine ipfe in at-
va afccndcntc, [cd manibus atque tol-
lcnonibus irrigatum. Etenim Babylo-
nica- regio omnis , uemadmodum Æ-
gyptiaca , diflèêta e in foiras, uarutn
maxima naVibus trajici potci’t, a folcm
hibernutn vergcns: tendit autem ex Eu-
phrate in altcrum flutnen, in Tigrim, ad
quem urbs Ninus fita cran Hæc regio
omnium quas nos vidimus, longe opti-
ma en: , duntaxat fcrcndo frumento.
Nam alias arbores ferre, ficum, vitcm,
oleam , omnina ne conatur uidcm; Cc-
rcris autem ftu&u profercngo tain com-
moda cit, ut nufquam non ad ducem:
reddat :ubi autem bonitate (cf: ipfa vin-
cit , etiam ad triccna cfl’crat. Quater-
nûm autem digitorum commode latitu-
do CH: tritici illic atquc hotdci foliis. Ex
milio autem ac [crame quanta: proceri-
tatis arbor furgat, ctfi mihi camper-n,
tamen memorarc luperfedco, probe fii-
ons, iis qui nunquam Babylonicatn te i-
onetn adierunt, qua: de frugifcris f a
fun: , perquam incrcdibilia vifumfiiri.
Oleo autem non utuntur nifi quod ex
fefamis faciunt. N afcuntur eis per cam-
pum omnem palmas, pleræque fruâtife-
ra: 5 ex quibus 6c panes ô: vinum &mcl
conficiunt, cafquc colunt ficuum more:
8C tum alias,tumv palmarum, quas GIB-
ci mafculas vacant ,quarum fruétum cir-
cumligant iis palmis quæ da&yios fcrunt,
ut illis maturcfcat culez, daâylum in-
trans , 8c non decidat fruétus palmas.
Mafculæ enim in fruétu fcrunt calices,
qucmadmodum caprifici. Venio ad id,
quod ex omnibus qua: fun: in en nagio-
nc, fccundum ipfam urbcm, mihifummo
miraculo cit , diflëtcndum. Navigiaillo-
rum focundo flamine commeantia Ba-
byloncm , funt orbiculata arque omnia
coriacca. Nam poflquam in Armeniis,
qui fupra Afl’yrios incolunt,ex cæfis fa-
licibus coïtas feccrunt , obducunt illis pel-
les te&orias extrinfccus in modum pavi-

menti,
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î Nùîgandi ratio id Euphrate ex Aimerais. Cairns
i empotant. Leg’es de locandis placuit.

rotai menti, neque puppe difcreta , neque, ,
«acuminata,fed in fpcciem clypeier iou-
zlatam. Tale navigium omne fimmcnto
-replentcs fluvio de-ferendum permittunt
-oneratum mercibus :« (cd maxime doiia
a ex palmis vine onuita deferunt,dirigen-
tibus illud duobus ple&ris vclipalis, to-
tidemque viris métis fiantibus 5 quorum
alter introrfits palum trahit, alter extra
pellit. .Fiunt autem navigia hæc 8c ma-

,gna admodum 8c minera: quorum maxi-
ma ferunt quoque pondus quinque mil-
lium talentorum, fingula lingules afinos
vives habentia, majora etiam plures.Polt-
quam igitur navigantes Babyloncm per-
venerunt, onufque difiraxerunt , collas
quidem navigii arque omnia firamenta
venundant, (cd pelles afinis imponunt . e-
ofque in Armeniam agitant. adverfo enim
fiumine navigari præ illius rapiditate nul-
lo pa&o pots-ait. Propterea enim quoque
non ex lignis , [cd ex pellibus navigia
fiant. lidem,ubi afinos agitando in Ar-
meniam redicrunt, alia ad eundem-mo-
dum navigia confuunt. Et nave: quidem

119560111!!! tales flint. Amiau autem tali-u-
tuutur: Duabus amiciuutur tunicis, una
linea ufque ad pedes dem-ma ,.cui alterna:
lancatn luperinduit: poflremo candidatn
pænulam circumjicit , calceos gerces
.gcntis more , violois Thebanis pante fi-
miles. Capita ahabentes comata , minis
redimiunt , ungucntis toto corporc deli.
:buti. Anulum fignatorium quifquc gefiat,
& baculum manu faôtum, cui adcfl: po- ’
litum aut malum, au: rofa, aut lilium ,
zut aquila , aut aliud quid: nam abfquc
infigni geftare fceptrum ipfis ncfas. At-

.,,; que hic eorum corporis cil: cultus. Le.
ges veto cenfiitutæ; ipfis hæ fiant: Una
quidem prudentiflima, quantum ego fen- -
tic, qua Encres qui funt ex liiyrirs,audio
uti. Per lingules pages femel quotannis
ifia fichant. Ubi virgines eEthæ eiTent
nubiles,cas quum congregaflënt univer-
fas, unum in locum fic junâtas recipie-
bant, quas circumfificnte virorum fre-
Iquentia, furgens præco fingulatim van?
debat : primum quidem pulcherrimam
-omnium;fccundum hanc,pofiquam illa
’multo vendita eiTct auro, alium procla-
mabat ,quæ poil: illam effet fpcciofiflima.
Vendcbantur autem in connubium. Ba-
ibylonii igitur qui locupletes a: iidcm
maturi nuptiis erant , -licitando quifque
.alterum fuperantes mercabantur pulcher-
rimas quafque.At iis ex plcbe qui client pat

- rat:
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HiERODOTI Item de "tous, fepultun , luétu , a: purgatio-
ne poll concubitum.

rati ad nuptias, his non opus crat pulchra
forma: im mo il’ti pecunias fimulque fœdi-
ores virgines accipicbant. N am præco, u-
bi virginum fpcciofifiimarum peregiffet
venditionem , excitabat deformiflimam,
aut fiqua illarum ellèt mutila,eamque pro-
clamabat dicens; quifquis vellet quammi-
nimo suri accepte cam in matrimonio ha-
bere , donec illi qui minime contentas ef-
fet, addiceretur. Aurum veto illud ex fpe-
ciofis virginibus confieiebatur , 8c fic ("pe-
ciofæ clocabant deformes ac mutilas. Ele-
car: veto filiam fuam cui quifque vellet,
non licebat, nec cuiquam emptori Pas erat
fine fidejufforibus abduccre puellam ,de
datis fideiullbribus , cette le duêturum il-
lam uxorem,ita dernum abducere. fi de
hoc non conveniebat , lex crac ut aurum
redhiberet. minetiam ex alio page veni-
enti licebat mercari fi vellet. Hæc apud e-
os honefiifiima lex erat, quæ tamen ad hoc
tempus non perfeveravit. Sed nevifiime a-
liud quiddam excogitaverunt, ne quis fe-
mmas injuria afliciat, neve quis aliam in
urbe!!! abducat. Nain pelieaquam ex uo
gnan male accepti funt, 8c res domi uit
Perdtta,unufquif ue plcbeius,qui viCtus
inopna premitur , lias (un ad igit ad quæ-
fium corpore facicndum. Alteram item taf.
(ameuter conflitutam habent legem , qua
ægrotos efferunt in forum: neque enim
medicis utuntur; ut cum adeuntes, de
languore Confulant , fiquis 8C i pic eundem
habutt merbum,aut alium vidit Correp-
tum. Hæc illi qui illuc adeunt confulunt ,
hortanturque ad ca qua: ipfe faciendo
clfugerit fimilem morbum , aut alium no-
verit efiugifl’c. Nec (as cit cuiquam æ-
grotantem præterire filentio, nec ante-
quam exploraverit quonam ille morbo la-
boret- Sepulturæ eifdem in mcIle: 1u&us
funcbres Ægyptiacis perfimilcs. Œotl-
es autem cum uxore mifcctur vir Baby-
lonius, fufiitui confeerate aliidet , 8c ex
airera parte mulier idem facit. Sub di-
luculumsetiam abluuntur ambo 5 nullum
quippe vas priufquam le abluerint tan-
gent. Eadem hæc 8c Arabes faciunt.
Una iifdem Babyloniis lcx efi omnibus x99
modis fœda. nempe quamque muliercm
indigenam oportet femel in vira ad Ve-
neris templum defidentem, cum exter-
no vire confuetudinem habere. Ceterutn
multæ 8c dedignantes aliarum confortia,
utpote divitiis tumentes,hæ jumentis in

. " en-f in: r95.t’attend! . d aimât . e dada".y



                                                                     

Cultes Veneris nefandus. Mylîm. Parseorum ifce vi-
âitaus. Mafiàgetz. Ataxesô: me: vivendiin in ulis ejus.

camaris vehentcs, ad tcmplum fiant, fe-
quuta interim à tergo magna famulitii
turba. Pleræque etiam fic faciunt. In
fane Veneris fedcnt coronam fimieuli in
capitibus gerentes multæ mulieres , ê qui-
bus aliæ accedunt,aliæ difcedunt. Nam
diverticula undeeunque funiculis difiin-
&a viam præbent externis per mulie-
res illas, quas tranfeuntes deligunt. Por-
to quum illic confederit fæmina , non
prias domum regreditur ,quam externe-
rum aliquis pecuniam mulieri in genua
injecerit , 8: cum eadem extra lanum
abduéta rem habuerit. illum autem qui
injicit ,dicere oportet , Ego tibi dearn
Mylitta imploro. Mylitta enim Afl’yrii
Venerem appellant. pecunia veto pretio
cit quantulacunque ; non enim rejiciet;
nec enim Pas cil 5 fiquidcm in facrum
convertitur. quicunque pecuniam objece-
rtt primus , hune illa fequnur , neque
quenquam repudiat: ubi congrelTa fuerit
deæ confecrata 8c conciliata domum
revertitur; 8c ab hoc tempore baud ira
magnum illi dederis,ut eam nancifcatis.
Iam ,quotquot forma 8c proceritate po-
tuerunt aliquos capere, cite difcedunt:
quæ vero deformes , diutius defident,
quia nequeunt legi facere fatis. Fitque
interdum ut nonnullas etiam triennio
arque quadricnnio expeélare operteat.
Alicubiquoque in Cypro fimilis quædam

ioulez: cit. Haie fitnt Babyloniorum infli-
tuta. quorumtres fun: tribus,quæ nulle
alio nifi pifcibus vi&itant. quos captes
ubi arefccerunt ad folem , hoc faciunt:
In pilam conjiciunt, ac pifiillis mitiga-
tos pet findonem incernunt, unde quifquis
illorum vult velu: placentam confeétam
habet s alius veto in modum panis torret.

2.01 CY ne , poii hanc quoque gentem (ub-
aEtam , inceflit cupide M A ss A G ETAS
in fuam potef’tatcm redigendi. (au: gens
fertur 8c magna elle 8c firenua ,ad aure-
ram folifque ortus fita,trans Araxem flu-
vium ê regione Ifl’cdonum. Sunt etiam
qui eam Scythicam nationem elfe dicant.

:01 Araxes litre major 8C idem miner elle
memoratur; 8C inaco frequentes infulæ
Lesbo fere pares magnitudinezêc homi-
ncs qui illas incolunt, æfiate vefci radi-
cibus quibuflibct quas ipfi fodiunt 5 ar-
borum autem fruêtus quos matures com-
periunt,in cibum reponere,quo pet hy-
emem vefcantur. Ab illis inventas etiam
elle arbores talem fruâum ferentes, qui
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HERODOTI
51mm, une Cafpium. Caucafus illi appofitus. Man
[ageratum finis. Cu: Cyrus cos hello hantait.

conjiciatur ab illis in igncm quem caler.
vatim collcéti acccndcrint: illi veto cir-
cumquaque adfidcntes &olfacientes cre-
mantcm fruâum perinde incbrianlur o-
dore iito ac vino Græci: 8:60 vchcmcn-
tins quo plus ejus fruâus fucrit injcâum,
doncc ad tripudiandum exfurgant 6C ad
camusveniant. Atque hæc fermrcorum
efl’c vivendi conflictudo. Araxcs perm
fluvius à Maticnis quidem , undc 8c Gyn-
des,qucm Cyrus in trecentcs ac (axa in.
ta diduxit rives , finit; (cd pCr quaâm-
ginta ora erumpcns,quæ omnia,uno ex.
cep:o,in paludes cluviefquc cvolvuntur.
ubi fcruntur homincs habitat: qui crudis
viâiœnt piîtibus, 8c pro vcflibus utantur
phocarum pellibus. Reliquum illud in-
ter oflia Araxis pcr purum 8c folidum
Huit in marc Calpium , quod mare cr
fefc cit, nec cum alio mari commifëc-
tur. N am illud quod Græci pernavigant
omne, 8c id quad extra columnas cit, At-
lanticum diâum 8c rubrum ,idcm cit ma-
te. Cafpium vcro en: alterum, feorfum 1°)
in feipfo , longitudinis quindccim die.
rum, curfui navis qua: remis utatur: la...
titudinis, ubi fpatiofifiimum en: , 0&0
dierum. En: autem, qua ex parte ad ve-
fpcrum vergit , Caucafo prætentum
montc,cujus cum maxima militas, tum
fummacfl altitude, multnfque gentes at-
que omnigenas habct, ac plerafquc om-
nes ab agreüi matcria vi&itantcs:ubi ar-
bores folia talis naturæ profcrcntcs di-
cuntur chc, quibus [ritis 8c aqua dilutis
illi animalia (ibi in vefizc pinguntscaque
animalia non clui , (cd perinde prorfus
ac fi cfl’cnt intcxta,fic cum reliqua lama
vctcrafcerc. Horum quoque hominum
concubitus , fleuri pecoribus, in propani-
lo cire. En hujus quidem maris quad Ca- un
fpium vocatur,partem qua: ad vcfpcram
vergit, Caucafus diflcrminat: qua vero
parte vergit ad auroram oricntcmquc fo-
lcm, planifies excipit prof-ipeâzu immen-
fæ magnitudinis. Hujus patiofæ plani-
tici non minimam partcm Maflàgctæ
poflîden: , quibus bellum Cyrus inferre
cupicbac , quum muIta cum ac magna
cxtollcrcnt incitarcntque. Primum fun
nativilas 86 origo, quad vidcbatur ma-
jus quiddam hominc cire: fccundo loco,
fclicitas qua fucrat ufus in bellis : quocun-
que enim fc ad bellandum Cyrus dire-
XCrat, ca gens nulle paflzo parera: sva-
dcrc. Erar autem Maffagctarum regina, gos

e-
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Cytî mu. des appuis marna «si: en: ad Anxi:
trayeâum omnia parue , dehoname Tomyri a;
oEerente libcrum tranfitum , de quo deliberatux.

dcfitnûi mariti vidua, T o M Y a r s nomi-
ne. Haine pet legatos procabatur Cyrus
verbe, volens eam habere uxotem. at
ilia animadvertens non fe ab en conju-
gem peti , fed regnum Mafiagetarum ,
acceflü Cyro interdicit. Pofiea Cyrus,
quum dolus illi non procederet , pro-.
grefTus ad Araxcm , nperte infefio cum
exercitu in MafTagetas tendens, tum flu-
men pontibus jungit, quibus copias tra-
jiciat, tum in navibus ad tranfvehendum

106 Humen turres ædificat. Ad quem in hoc
labore occupatum , Tomyris caduceato-
rem mifit, qui idicerct , ô Rex Medorum ,
define incumbere in qua: incumbis , ne-
fcius an ifta quæ conflituiiii, tibi con-
ducibilia erunt. OmiHb incepto, in tuis
regna , 8c nos fine finium quorum fumus
principes, elfe. Verum tu admonitioni-

us his Uti noies, 8c omnia males quam
quietem. de fi tantopere affectas ex-
periri Managers , aggguam fuflines æ-
rumnam in jungen o uvio, omitte:
quin tu nabis tridui itinere ab fluvio di-
grcfiis , trajicito in nofiram regionem:

’aut, fi mavis nos exeipere in vefiram,
tu hoc idem facito. Hæc ubi Cyrus au-
divit, accitis Perfarum primoribus coa-
&ifque, in medium rem proponit, con-
fulens utrum ageret. lllorum in idem
convenere fententiæ, jubentium recipi
in ipforum regionem cum fuo exercitu

3°7Tomyrin. Quam fententîam Crœfus
Lydus quum adeflët, improbabat, con-
trarium dînerons his verbis. Equidem ti-
bi, ôRex, etiam antea dixi, quandoqui-
dem Jupiter tibi me tradidit, quicquid
animadvertero offenfæ in tua domo, id
omne me pro viribus averfurum. nam
mei cafus, in rati illi, extitere difcipli-
me. Si tibi e videris immortalis, 8c
ejufmodi exercitui præeflè, nihil cit o-
pus ut tibi dicam fententias: fin vero te
quoque agnofcis hominem cire, 8c aliis
talibus præes , illud in primis difcito,
humanarum rerum orbem etTe,qui rota-
tus, femper eofdem fortunatos elfe non
finit. ldeoque de hac quam propofuiüi
te, focus ego arque ifli fentio. Si enim
hofies in hanc terrain voiemus excipe-
re, id tibi inde periculum erit,ne fugatus
omne fimul amittas imperium :quia baud
dubie vi&ores Mafiagetæ, non fe retro
fuga recipieut, fed tua regna adoricntur.
Viétor autem tu non perinde proficis, .
quantum fi trajeEtu in terram illorum

fa&o,
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HERODOTI
Confilio Crœli mutatur propofittun, &tranfgreflus
in fines Maflagetarum prima noâe fommat de mu-
tation: temporum.

fa&0,vi&oria Managetarum potitus in-
fiabis fugientibus. Hoc ipfum enim illi
opponam, ut vi&is hoflibus, reâa per-
gas ad Tomyris regnUm. Ac præter
iitud, quad cil momentum, turpe cit
atque intolerabiie, Cyrum,Cambyfis fi- ’
lium, mulieri cedentem ceflîfl’e regione.
Nunc igitur mihi placet, trajeétis copiis
procedere eoufque dum illi in occurfum
prodeant: arque dehinc ifia faciendo ,
dare operam ut illos fuperemus. Nam-
que, ut ego audio, Mafiàgetæ honorum
(un: Perficorum infueti , 86 magnorum
commodorum expertes. his ergo taiibus
viris ropone in nofiris cafiris lauram in-
flru arum epuiarum copiam , magna
vi ovium maâata,curn crateribus etiam
efïufe vini meri , arque omnis cibariorum
generis. Hoc ubi fecerimus, viliflimis
quibufque militum ibi reliélis,cum reli-
quis retro ad flumen nos recipiamus.
Multis enim bonis eonfpeâisilli ( nifi me
fallit o inio) fe ad ca convertent: unde
uobis upererit oportunitas egregiorum
Pacinorum. Atque hæ quidem in medium me
venere fententiæ. Cyrus autem, priore
repudiata, Crœfique probata fententia,
indixit Tomyri ut retrocederet , utpo-
te fe ad illam tmjeâuro. Illa, quemad-
modum primo fpoponderat, retroceflît.
Gyms in Cambyfis filii fui (cui regnum
tradebat) manus præbuit Crœfum , se
majorem in modum ut hominem honore
beneficiifque profequeretur , præcepit , fi
fua advenus Mafiàgetas trajeâio non
mâte cedcret. Hæc ubi præcepit, cof-

ue remifit in Perfidem ,ipfe cum copiis
uis flumen trajecit. Tranfiniflb Araxe au,
ubi nox adVCmt , vidit pet quietem in
terra Mafiagetide talem vifionem : Vi-
debatur Cyrus in fomno cernere maxi-
mum natu filiorum Hyfiafpis,habentem
in humeris alas , quamm altera Afiam,
airera Europam inumbraret. Hyflafpi
(qui "Achæmenides erat, Arfamis filins)
erat ex liberis natu maximus Darius, tune
ferme vicefimum ætatis annum agens,in
Perfide reliâtus quod non maturus mili-
tiæ effet. Experreâus Cyrus de vifu
apud (e cogitabar : qui quum ei magni
momenti v1deretur, vocato Hyiizafpi reo
motis arbitris, inquit, Filius tous, Hy-
fiafpes, mihi arque regno meo infidiari
dcprehenfus cit : hoc unde clare certeque
noverim, ego indicabo. Dii mei curam
gerunt , 8c quæcunque eventura flint,

’ mihi
a 37402378113; b Taluy’yâgfi c mime” 1; d 33441,32; c 24545235. f 6&7K’HAÏ.



                                                                     

Hyliafpe ab armis dimifo Cyrus afin en":
Mdflagcras. Tomyris te parar ad ultionem.

mihiofiendunr. igirur proxima no&e in
quierevidi liberorum ruorum matu maxi-
mum , in humeris habenrem aias, quarum
airera Afiam, airera Europam inumbra-
rer. Ex quo vifo nulia dubitatio ef’t quin ab

illo mihi rendanrur infidiæ. QIaproprer
tu quamprimum in Perfidem revertere:
faciroque ut quum ego fubaâis -his illuc

i ’rediero, filium ruum mihi fiüas ad canf-
zlofam dicendam. Er Cyrus quidem hæc

loquutus efi: , (ibi infidiari Darium fu-
fpicatus. At dæmon haie ipfi porrende-
bat illum ibi morrem oppetiturum, 8c
ejus regnum ad Darium cffe perventu-
rum. Refpondens igitur illi Hyftafpes,
Abfit,inquit,ô rex , ut quifpiam vir ge-
nere Perfes, tibi moliatur infidias:quod
fiquis fit, is pritno quoque rem pore mor-
te mulâerur. au enim Perfas ex fervis
liberos effeoifii , ex fubieéiis aliorum,
omnibus imperanres. Œod fiqua tibi
vifio filium meum indicar rebus novis
contra te Rudere , ego tibi cum dcdo
pro ruo arbitratu traérandum. Hoc, red-
diro refponfo, Hyfiafpes rrajeâo Araxe

I in Perfidem contendit , Cyro filium fuum
aJ’Darium cufiodirurus. Cyrus aurem ab

Araxe progreflirs diei irer, qua: Croefus
admonuerat exequirur: reliâaque illic
inutili manu , mox cum integra 8c pura
exercitus parte ad Araxem reverrirur.
Hos iraque reiiEtos ex Cyri exercitu
aggrediens tertia Maflàgerici exereirus

,pars,fefe defcnfanres interimit. Eadem ,
confpcâo epuiarum appararu, pofi ad-
verfariorum cædem , ad epülandum dif-
cumbit; referraque cibo ac vino fopora-
tur. Perfæ fupervenienres occidunt qui-
dem mulros horum , fed mulro plures
vivos capiunr, cum alios, rum vero du-
cem eorum , regiæ Tomyris filium ,

tu cuinomen erat SPARGAp’rses. Tomyris,
cognito exercirus ac fiiii fui cafu, miffo
ad Cyrum caduceatore,ira inquit 5 Inex-
plebilis eruore Cyre , ne fpirirus touas
ex hoc quod aâum efi. Si fru&u viri-
no, quo ipfi dii’renti adeo defipiris, ut
defcendenre in corpus vino mox impro-
bis vos verbis expieamini, rali veneno
failens filium meum vicifii, non prœlio
&viribus .Quare meum admirre confili-
um, bene nunc tibi confulentis: Abi ,
reddiro mihi filio, ex hac regione , ferens
impune quod rerriæ Mafiàgerarum parti
infultavifti. (lum nifi feceris,per Solem
juro Mafiàgerarum dominum , fore ut e-

go
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In praxie acariose chroment Cyrus, enim capa: immis-
situ: uni humani anoxie. Mensura: enlias a: mores.

go te, etfi infatiabilcm, cruore tamen
faricm. Haro verba ad fc perlata Cyrus
pro nihilo habuit. Filius regina: To-
myris Spargapifcs , ubi à vina relaxa-
tus didicit, quo in malo cfièt, exoravit
Cyrum ut vinculis folverctur, fiatimquc
quum folurus cit ne manuum compas
clïc&us , feipfum inrerimit: arque hic
quidem ralcm obit marrem. T omyris
autem , quum Cyrus ipfi non aufculra-
ret , eontraétis omnibus fuis copiis ira
conflixit cum Cyro, ut hanc pugnam ex
omnibus , qua: ab barbaris viris edita:
fun: pugnæ,accrrirnam cenfeam cxririf-
fc. Eam autem ira gefiam faine accipi-
o : Primum illos f aria dif’ranres,fagitras
in fe invicem mi me: deinde fagitris ab-
fumâtis concurrentes, lanceis a ’gladiis
con ixiffc: ac diu pugnanres contertim
fieriffe , neutris fugcre volentibus : ad ex-
trcmum etæ fuperaverunr: ibique
cum permagna exercitus Perfici par:
profirata finit; rum vero Cyrus ipfe oc-
cumbit , quum undctriginra omnina re-
gnaflct. armas. Cujus cadaver inter cæfa-
rum Perfarum firagem Tomyris perqui-
fitum quum inveniffet , capot in utrem
demifit , quem humano cruore comple-
vcrar: 6c cadavcr mutilans inquit, Tu
quidem me vivenrcm 8c in pugna viôtri-
cem tui perdidifii , dum doc ccpifii
filium meum: et ego te, prout intermi-
nara fum, cruore farurabo. Hæc de Cyri
vitæ exiru , de quo malta referunrur,
mihi maxime verilimilis viderur narra-
(10.
viâum habens Scythico fimilem. Ex c-
quis præliàntur ,8: peditcs. urroquc enim
genere valent. Sagittariiitem funtarque
haflari , (agates e mare geiiantcs : in
omnibus aura utcntcs 8c ære. Urunrur
namque acre in omnibus quæ ad haüas,’
ad fagittarum aculeos, ad. fecures perti-
nent: aura autem in cun&is quæ ad ca-
pitis, ad balrcorum , ad-axillarum arna-
mentum fpc&ant. Equorum iridem pe-
&oribus ærcos thoraces circumdant :cir-
ca habcnas , frcnaque , 8c phaleras , aurum
adhibent,ferro arque argenta nihil pror-
fus utentes: nam quum in eorum ragione
immenfa fit auri arque æris copia , ferri

a!)

au

Maflagctæ 8c ami&um gcrunr: 8:27,

tamen arque argcnri nihil cit. Moribus ne
his utuntur:Singuli quidem uxorcm du-
cunt, fcd en communiter uruntur. Nam
quad Græci memorant faeere Scyrhas,
id non Seythæ faeiunt, fcd Maffageræ.

fi-

c furia. d in"? (un; n si; unira; i;



                                                                     

Mares in confuetudîne mulierum , in monendo a; repe-
licndo, panndo cibo, religion: aga folem à: làcxificando.

fiquidcm vir Mamgcta quotics cupidine
capitur mulicris , lufpcnfa pro plaufiro
pharctra,finc mctu concumbit. Termi-
nus ætatis nullus eis propofitus efl: fed-
ubi quis admodum fenuit, convenientes
propinqui omnes com immolant,&cum
ce aliquot ’ovcs, quas carnes , ubi coxc-
rum , cpulantur , 8c hæc quidem apud
cos beatiflîma habcntur. Languore 8c
morbo eminâum non cdunt , (cd terra
opcriunt , loco damni putantes quod ad
immolationcm non pervencrir. Nihil
omnina feront: fed pccoribus viâitant,
pifcatuquc,qucm eis abonde Araxes flu-
vius fuppcditat: lac autem potirant. Ex
diis unutn Solem venerantur, cui cquos
immolant. Lex autem hæc facrificii;
dcorum perniciflimo è mortaljbus omni-
bus pcmiciflîmum maâant.
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UR EUTERPE.
- . YRO vira funâo, re-

fE” gnum fuifçepit Cam-
? BYSES, ejus 8c Caflân-

-  . ;danæ Ehmnafpc geni-
:tæ filins: quam ante vi-
rum chunâam Cyrus

. ingemî bau 8c ip’fc
profcquutus lamât cctcris quibus impe-
rabat, cam Ïingénti luétu «profcqui præ-

cepit. His ,parençibus ortus Cambyfes,
quum Iones la: Æolenfes pro paçriis fer-
vischabercc ,àdverfus Ægyptios fccic ex-
pçditionem ,compara-to came): [objeétis
aliis , tum vero è Græcis  qùibus,domina-

ï baron exercitu." Ægyptii autem , priuf-
quam apud cos regoaretPSAMMETxcuvs ,
omnium hominum (c prîmmos cxtitiflè
arbitràbantur : votum. Pfammeticho re-
Ênum adeptog-qucm inccflît cupide no-

Candi quinçtn primî hominum extin’flènt,

r. on c0 tempera putavcrunt Phrygns quam
l’ç’priores cxritichJe vcro quam ceteros.

Enimvcro Pfammetichus, quum fczTci-
tando quinam primi hominum cxcitifï-
fent , nullam viam hujus cura: invenirc
poflèt, hujufmodi rem machinatur: Pu-"
erulos duos ex humilibus parcmibus re-
ccns nazes, tradit: pafiori inter pccorn
nutricndos hune in modum :jubcns nihil
coram eis voccm ullam cdcre,fcd in de-
fcrta cafa nmbos feorfum locari , cifdcm-
que fuo rempote captas adducerc: ubi

au-
0a hawaïen rpîra «d’un».



                                                                     

nous prima vox gueulerai. "une: uniflores Æ-
i gyptiis. Vulcanusrn Memphi. Heliopulitz: foleniflimj.

Annus a: Il! panes ejus inventa Ægyptia.

autem hâte cxpleti forent, alia admi-
niflrari. Hæc ideo facicbat jubebatque
Pfammetichus, quod qua: vox prima ex
his puerulis crumperet , ubi inarticulate
vagira defiflènt , audire cuperet : proutSC
contigir. Nam bimatus cxa&otempore,
paftori qui hœc adminil’rrabat, aperienri
ianuam arque inti-anti , ambo pucruli por-
reétis manibus allabcntes, bccos clama-
bant. Œod primo audiens pafior obti-
cuit: quum me) crebrius adeunti 8c cu-
rami idem verbum fiequentarcrur, ira
demum re domino indicata , jufl’us ab
eo, pucrulos attulit exhiboitque. Quos
quum 8c ipfe Plâmmetichus audifl’et ,
percontabarur quinam homines becos
quippiam appellarent. Hæc percontans
comperit Phrygas panem appellare. Tali
modo quum rem pondcraviflènt, Æ?!-
ptii Phrygas fe vetuf’ciores elle conce -

3 runt. de ira a&um elfe ex lacer-dori-
bus Vulcani in urbe Memphi audiebam.
Græci tamen cum alia malta inepta me-
morant, tum veto Pfammctichum pue-
ros nutriendos ira curam: apud mulieres,
quarum linguas excidiflèt. Et talia de
puerorum nurrimentis referebant. Alia
quoque apud Memphin audivi ex Vul-
cani faccrdotibus, cum quibus in collo-
quium veni. Q1inetiam harum ipfarum
rerutn gratîa 8c Thebas 8: Heliopolin
me contuli , animocognofcendi, nunquid
confentanea diâuri raflent iis quæ Mem-
phi dicerentur. Nam Heliopolitani fe-
runtur Ægyptiorum cire folertiflîmi.
(pas vero narrationes ad divina per-
tinentes audivi , cas non libenter in pu-
blicum enunciavcrim, nifi ipforum tan-
tummodo nomma; cxiflimans omnes ho-
mines idem novifl’e de his. quorum quia.-
quid commemorabo ,id oratione coaëtus

4commemorabo. QUE. autem humana
negotia funt , hæc ira referebant inter (e
convenicntes. Omnium hominum pri-
mos Ægyptios annum repcriflè, dcfcrip-
tis pet cum duodecim temporum parti-
bus. Et hæc excogitavifle ex afiris dit
cebant; tante prudentius, me arbitra,
hoc ducentcs quam Græci 5 quod Græci
quidem tertio quoque annointercalarem
adinducunt , temporum gratia : Ægyptii
vero tricenorum dierum tenentes duo-

,decim menfes , adjiciunt cuiquc anno
quines dies extra numerum, onde eis cir-
culas temporum conflat eôdem rediens.
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hem Deorum air nomina , au: , fimulaem a; delubn. Main
prunus le: Thebuidis, pute: quam omnia cran: palus. Lan-

; rude Ægypti ad mare. Orgyiz , Radia , parafangœ, (chaux.

orum coguomina in ufu habuiflè, 8c ab
illis Græcos une mutuatos. Item pri-
mos ipfos diis 8c aras 8c fimulacraôcde-
lubra flamine: quinetiam animalia in fa-
xis feulpfifle: quarum rerum pleraque
fic eiïeéta opere demonfirabant. PIZ-
terea primum in Ægypto mortalium re-
gnafle Meinem, ac fub eo omnem Ægy-
ptum, præter Thebaicam præfeâuram,
paludem fuifle: ex caque nihil eorum
quæ nunc font infra flagnum Mœrios,
eminuiflè: in quod fiagnum à mari per
flumen feptcm dicbus navigatur. Atque;
de regione bene mihi dicere videbanrur.
manitefium enim cil ci qui, etfi antea.
non audierit , tamen infpexerir, modo fit
folertia piæditus, Ægyptum in quam
Græci navigant , acquilitam Ægyptiis
elle terram , ac .fluminis donum: quin-
etia loca qua: fupra fiagnum hoc funt,
ad ’um ufque dierum navigationem 5
de qua non jam tale quicquam comme-
morabant. En: autem aliud tale. Æ-
gyptiacæ regionis hujufcemodi natura
cit : Jam primum adhuc adnavigans 8c
difians ab ca diurno curfu ,demifl’a bolide
cœnum attollesôceris in undecim orgyis
vel profunditate quatuor 8c quadraginta
cubitorum,quæ res declarat eatenus eue
profufionem telluris. Porro autem ipfius a
Ægypti longitude feeundum mare en: ’
fexaginta fehœnorum , quemadmodum
nos Ægyptum elle diiiinguimus à film
Plinthinete,ufque ad paludem Serboni-
da,ad quam monsCafius. Iraque ab hac
fun: fexagiuta fehœni. Etenim qui mo-
.dicum terne pofiidcnt, menfi fun: illam
pet orgyias vel menfuram quatuor cubi-
torum: qui minus inopes terræ,fiadiis:
qui multum pofiident, parafangis: qui
plurimum quantum, fchœnis. Refpondet
autem parafanga tricenis fladiis; fchœnus, N

.menfura Ægyptiaca, fexagenis. lta crac
Ægyptus propter mare fiadiorum triurn
minium fexcentorum. Hinc quidem etiam 7
ad Helidpolin mediterranea verfus Æ- i
gyptus lara cit, fupina omnis 8C aqua-
rum inops fimul ac limofa. A mari au-
tem verfus Helibpoliq adfcendenti, iter
cit ejufdem fpatii, CDJUS id quod ex A-
thenis ab ara duodecim deorum fer: Pi-
fam &iad delubrumjovis Olympii:quæ
itinera fiquis computer, inveniat par-am
quiddam differre quominus fit par earum
Ion itudo , non amplius quindccim (ladi-
is. am viæ quæ ex Athenis Pifam fert,

quina
c Muo&. d 78 33:9. e 7615161; f Ara-1;;513AÎ-
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Ægypti laiera a; inde ficus latitudo: infezior
olim finus maris.

quindecim iladia defunt, ut fit mille 8c
quingentorum fiadiorum z at ca qua: à
mari ad Heliopolin ducit, hune nume-
rum complet. Ab Heliopoli autem fu-
periora petcnti Ægyptus angufia c(i:.
mm ab nua parte mons Arabiæ prætcn-
tus efi, ab aquilone ferens ad meridiem
arque ad auitrum, fempcr furfum ten-
dens ad mare quod rubrum vocatur. In
eo funt lapidicinæ, ad pyramides, que:
fun: apud Memphin , excifæ. Ibiquidem
dcfineus mons refleâit in quæ diftum
en. Qua vero longifiimus fui ipfius cit,
duorum e o audiebam id mcnfium iti-
ncris cire agb aurora ad vefperam a 8c ejus
extrcma qua: ad auroram vergunt, fera-
cia thuris. Atque hie quidem mon: talis
cit. Latus autem Ægypti verfus Africam-
alius mons faxeus urget,in quo pyrami-
des font, fabula obvolutus , eodcm modo
quo Arabici montis partes qua: ad meri-
dicm ferunt. Quod igitur ab Hcliopoli
pater, tale cfl, ut non multarum regio-
num fit Ægypti 5 fed Ægyptus cit angu-
fla, quatuor dierum navigationis. Horum
quos dixi montium medrum campeftris
cf: terra , fladiorum ferme ( ut mihi vi-
debatur) qua parte arâiflima cit, non
amplius ducentorum2 ê monte Arabico
ad cum qui dicitur Libyens. lllinc vcro

9 rurfus Ægyptus laxa ei’t. Atque ira fitus
regionis hujus natura comparatus cit. Ab
Heliopoli autem ad Thebas novcm dicbus
furfum navigatur , fpatio quatuor minium
oâingentorum 8c fexaginta fiadiorum,
hoc cit, unius 8: 0&oginta fehœuorum:
quæ Ægypti fiadia compofita , chun-
dum quidem marc (ont , prout à me
fuperius indicatum cfl, tria millia rex-
centa: quantum vero à mari ad meditcr-
ranea ufque Thebas fit, mdicabo. fun:
enim fcx millia ac centum viginti fia-
dia: à Thebis autem ad urbcm nomine

.10 E]ephaminam,o&ingcnta 8c mille. Hu-
jus igitur regionis quæ à me diéta cit,
plcraque pars , ut facetdotcs ajebant , ct-
iam mihi ipfi efi’e videbatur acquifita
Ægyptiis. Siquidem quod inter diâos
montes, fupra Memphin urbcm pofitos,
medium cit, videbatur mihi finus maris
aliquando mure , quemadmodum ca qua:
fun: circa Ilium,& Teurhraniam , 8c E-
phefum, 8c Mæandri campum, ut hæc
parva magnis comparare liceat. quoniam
nullum eorum fluminum quæ bas regio-

nes
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Aralzici maris reccmn a; latitudo , cui [imilis quon-
dam Ægyptus , diverfa ab vrciuis terris.

nes oblimaverunt, dignum cil comparari
uni ex quinque oliiis Nili refpeftu copiæ
8: multitudinis aquarum. Sunt ô: alu fluvu
nequaquam magnitudinc Nilum æquana- v
tes , qui magna opera ediderunt , quorum
nomina poflcm refcrrc; cum aliorum, rum
vero non minimum Achcloi,qui per Acar-
naniam flucns ô: emifliis in marc Echina-
dum infularum dimidiam partem fecit jam
continentem. Bit autem Arabicæ regio.
nis, non procul tamen ab Ægypto , iinus
maris , invergens ex eo mari quod rubrum
vocatur, ira longus arque arétus , Ut difi’e-

rendo oficndam. Longitudo quidem , in- a
choanti pernavigare ex receflu in am-
plum æquor, confumit quadraginta dies,
fi remigatio ulbrpctur: latitudo vcro , ubi
flous amplifiîmus cit, dimidiatum diem
navigationis. ln quo finu quotidic æl’tus
8C recellùs cit. Alium hujufmodiarbitror
finum etiam extitifle Ægyptum; ex qui-
bus illc quidem , à mari feptentrionali fi-
nus infundens Æthiopiam verfus; alter ve.
ro Arabicus (de quo à me ferma inflituc-
tut) ab auflrino Syriam verfus tendit :qui
prope (ibi invicem (uos recefl’us perforant,
fed exiguo quodam terra: intervallo di-
rcmpti. Quod fi in hune Arabicum linon!
Nilus volet alveum fuum convertere, quid
cum prohibebit iflo fluente urique intra
viginti millia annorum oblimatum iri? E-
go enim credo etiam intra decem millia

a aggeratum 8c oblimatum alicubi elle in
co tempore , quod ante me natum tranfiit.
Et non rurfus oblimaretur linos etiam
qui multo major effet hoc Arabico , à
tanto flumine arque ira opcrofo ? ltaquc
qua: circa Ægyptum font, 8C dicentibus
illa credo, 8c ipfe ita habcre valide exi-
fiimo. quippc quum videam 8: Ægyp-
rum procurrcre extra Vietnam regionem ,
8c conchylia apparere in montibus , ac
falfuginem efflorcfcerc, ira ut etiam py-
ramides corrumpat: 8c hune montcm
qui in Ægypto cil fupcr Memphin , are-
nas folas habere. Præterea autem regio-
ne nec Arabiæ conterminæ Ægyptum
adfimilem elle, neque Africæ, immo nec
Syriæ (ctenim Arabiæ maritimam oram
Syrii incolunt) fed nigram terram 8C
confraétam, quippe quæ fit limusôcpro-
luvics ex Æthiopiâ delata ab flumine.
Nam Africain feimus humum magis ru-
bram elle, 6C ferc arenofiorcm 5 Arabiam
veto atque Syriam,argillofiorcm ac rup-
pctrofam. (lunetier!!! hoc magnum hu-

lus
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iras Herodori titra Martin. reticulum Gracia: ridi-
culum , a; viciihmÆgypu ,cujus ubertas fine labore.

jus regionis documentum mihi ajebant fa-
ccrdorcs , fub rege Mœri fluvium , quotics
0&0 minimum cubitos adfccndcret , irri-
gaile Ægyptum qua: infra Memphin cfi.
necdum ab obitu Mœrios nongcntierant
anni, quum hæc ego à facerdotibus ans
diebam. At nunc, nifi ad fedecim aut
minimum ad quindecim cubitos adfcen-
dat fluvius, in regioncm non fupergredi-
rur. Que regio, fi proportion: fic in al-
tum furgat , 6c tantundcm ad incremcn-
tum tendat, non reliagnanre in eam Ni-
lo , videntur mihi Ægyptii, urique Ægy-
priorum illiqui infra paludem Mœrin in-
colunt cum alia loca, rum veto cum qui.
vocatur Dclta,idcm paflhri omni futuro
rempare Ægyptii , quod ajebant ripfi paf-
furos aliquando Græcos. Nam quum
audirent omnem Græcorum terram plu-
via perfundi, non rigari fluminibus, ut
fuam , dicebant fore ut Græci deccpti
aliquando magna fpe , male efurirenr.
(Ed ferma hoc dicere vult, Græcos fi
nolit eis deus pluerc , fcd ficcitatem im-
mitrerc ,famc cxrinâum iri, utpote qui-
bus nulla fit avcrfio aquæ , nifi tantum à

14love. Atque hase quidem ab Ægyptiis
in Grœcos reâe perpenfa dicuntur3age,
nunc viciflim dicam quomodo res ipfis
Ægyptiis fe habeant. Si,ut fuperius di-
cebam , quæ infra Memphin cit regio,
(hæc enim efi qua: augefcir) velit in
altum crefcere proportione prætcriti tem-
poris , aliud quid quam Ægypriorum
illi qui il’tic incolunt, efuriant , fi neque
pluviam accipicr regio, neque flumen ex-
fpariari valcbit fuper rum? lfii namque
nunc rum ex aliis omnibus hominibus,
tum ex reliquis Ægyptiis , maxime nullo
partum laborc percipiunt fruélïum, qui
neque aperiendis aratro fulcis operantur,
neque (ubigendo folo,neque aliud quic-
quam opcris facicndo; quod in arvo co-
lendo cæteri mottales fuliincnr : fed poit-
quam fluvius fua fpontc fupervcniens ir-
rigavit rura, irrigaraque reliqui: rurfus,
tune in fuum quilquc rus jacta feminc fues
immirrit, 8c fatis conculcato a fuibus remi-
ne, melTCm deinde expeâar: arque ubi fui-
bus femenrem concufl’erir,ita demum per-

1 f cipit. Quod fi vellcm de Ægypro Ionum
uri fententiis , qui folum Delta Ægyptum
elle ajunt,à Perfei appellata fpccula ,di-
cenrcs illam fccundum mare elle ad Pe-
lulîacas ufque taricheas, ubi quadraginra
fehœni funt: pattern vcro à mari dicen-
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’HERODOTI Ionum incpm fememiade Ægypto ; qu: fempex
fuir. Thcbx olim Ægyptus. Nili fluxns.

dum ad mediterranca pertinere ufquc ad
l Cercaforum urbcm , juxta quam feinditur
N ilusin Pelufium fluens 8c in Canobum;
cetera veto dicentium Ægypti, partim
elfe Africæ, partim Arabiæ: oflcndere-
mus,hac ratione mentes, Ægyptiis pri-
mum non elle rcgionem. Jam quippc
Delta eis, u: ipfi dicunt Ægyptii , 8c
mihi viderur, fluâibus opprellà efl, 8c
quæ nuper,ut fic dicam , apparuit. Ita-
que fi nulla eis terra erat , quid curiofi
erant, puantes (e primas homines exti- v
tiffe? neque in puerulorum oportucrat
cos ire experimcntum , quam primam
linguam proderent. Ego certe Ægypti-
os opinor neque cum loco quem Delta
Iones vacant, pariter extitilTe, (cd fem-
per elTe ex,quo genus humanum fait,
progrelTaque terra multos ex eis reliâos
fume. multos vero paulatirn defccndifle.
Ideoque olim Thebæ Ægyptus vocaba-
tur,cujus ambitus cil fiadiorum fex mil-
lium ac centum viginti. Itaquc fi nos 16
de eis re&e fentimus , Iones non rafle
femiunt de Ægypto : fin mâte Iones
fentiunt, ollendo Græcos 8c ipfos Iones
ignaros computandi :qui ajunt tria mem-
bra totam elle terrain , Europam , Afiam,
Africam. quartum enim membrum ana
numerare debent Delta Ægypti, fi non
fit neque Afiæ,neque Africain. Nam fe-
cundum hanc rationem non en: Nilus
qui Afiam ab Africa diflerminatzquippe
circa acumen illins Delta circumfran-
gitur Nilus, ut fit in co id quod medi-
um CR Afin: 8c Africæ. Sed nos Ionum l7
fententiam mifTam faciemes, ira de his
dicimus; Ægyptum quidem, eam om-
nem elfe qua: ab Ægyptiis incolitur,
quemadmodum Ciliciam, eau) quæâCi-
licibus , 8c AlTyriam , quæ ab AlTyriis.
Sed Afiæ 8c Africæ fcirnus rafla ratione
nullum efl’e terminum , nifi termines Æ-
gyptiorum. Si veto quod Græcis per-
fuafum elÏ fequemur, fenticmus omnem
Ægyptum quæ àCatadupis 8c Elephan-
tina urbe inccpit, bifariam dividi, 8c n-
trique cognomini adhærcre:aliam enim
ejus partem , effc Africæ , aliam Alias.
Quippe Nilus à Catadupis incipiens ,
mediam feindcns Ægyptum , in mare
fiait: ufque ad Cercalbpum quidem ur-
bcm finit unus plane Nilus; inde autem
feindit tripliccs vias. Et quæ quidem ad
auroram vergit , Pelufium ofiium: alter:
via ad vefperam tendons , Canobicum

ofiium
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iNili exîtus remis 8: quatuor oflia. Hammams
’tefponfum dcÆgypto. Propxia Nili.

vitium nominatum efl. Re&a autem
Viarum Ni’lo , talis cit: Delatus ex fupe-
’rioribus , ad acumen Delta pervenit 5
dehinc medium Delta feindens, in ma-
rc exitznon minimam hanc aquæ porti-
’onem præbens , nec minime celebrem.
Sebennyticum oflium appellatur. ASe-
bennytico item duo alia diviià exflant
ofiia,in mare ferentia, quibus hæc (un:
impofita nomina , uni Saiticum , alteri
Mendefium. Nam quad Bolbitinum 8c
quod Bucolicum nominatur , non funt

t8 nativa oftia,fed effana. Huit: mcæ opi-
nioni , tantam elfe Ægyptum quantam
fermone demonflro, tettimonium etiam
dan oraculum quad ab Hammone cil-red-
ditum: quod ego polterius quam ira in
animum induxeram , circa Ægyptum
audivi. Nain qui ex urbe Mareaëc Apie
incolunt Ægypti partes Africæ Confines,
qui 8c ipfi At’ri, 8c non Ægyptii vi-
dentur, 8c perofi facmrum ceremonias,
etiam reculâmes bobus feminis prohibe-
ri , miferunt ad Hammonem , negantes
quicquam cum Ægyptiis (ibi elle con-
mune. Habitare enim fe extra Delta,
nec cm: eiufdem illis fententiæ, ac velle
fibi fas elle omnia gufiare. Hæc eos
deus facere non permifir, inquiens Æ-
gyptum elle eam quam Nilus fupergrefius
irriget: quique infra urbcm Elephanti-
nem incolentes , ex hoc flamine pota-
rent, cos efl’e Ægyptios. Hæc illis ira

19 oraculo rel’ponfa funt. Peano NiLus, ubi
plurimus ei’t, non modo Delta inundar,vc-
rum etiam aliquid ejus plagæ qui: dicitur
Africana erre, 8C alicubi Arabicæ: idque u-
trobique duorum dierum iter, 8c amplius
adhuc eo vel minus. De cujus fluminis na-
tura neque à làcerdotibus quippiam, ne-
que ab alio ullo percipere potui:led prom-
ptiflimo fui animo hæc ex illis cognofce-
re , cur Nilus aquis abundans defluat,
inchoans ab æflivo folfiitio, ad centum
nique dies,8c prope ad numerum horum
dierum retrocedat, relinquens fluenta:
ita ne per’ omnem hyemem tennis elfe
perfeveret ad folflitium rurfus æl’tivum.
De horum igitur nullo aliquid omnina
potui percipere ab Ægyptiis fcifcitando
illos,quam vim Nilus haberet,ut natu-
ra diverfus effet ab cetcris fluviis. Hæc
ego quæ celebrata flint nofcendi cupi-
dus , eos interrogabam , 8c cur folus om-
nium amnium nullas effiantes auras ræ-
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HERODOTI Tics opinions de Nili adfcenf’ut

eorum ,quum infignes vellent haberi fa-
pientia, trifariam diflèruerunt. quarum

l opinionum duas ne mentione quidem di-
gnas exilhmo , nifi eatenus ut illas tantutn
velim fignificare. Earum una ait, ven-
tos etefias elle in canna cur fluvius cre-
(car , prohibentes N ilum efliuere in mare.
Atqui crebro etefiæ non fpiraverunt, 8C
tamen Nilus idem agit. Ad hæc fi cte-
fiæ in caufi’a forent, oporteret aliis quo-
que fluminibus , quæcunque etefiis adver-
la fiuunt, fimiliter aliquid contingere, 8c
idem quod Nilo,8c eo adhuc magis quo
tenuiora quum fint,imbecilliores fluétus
exhibent. Sunt autem multa in Syria,
multa in Africa flumina, quæ nihil tale
patiuntur quale quid etiam Nilus. Altera a!
cit infipientior quidem quam hæc qua:
di&a cit 5’ ut tamen dicatut , quod res
efi,admirabilior,quæ ait illum,quod ab
Oceano fluat, illud eflicere: Oceanum
veto circumfluere omnem terram. Ter- 22.
tin opinio , ut multo’modefiifiîma , ira
longe falfiflima cit: quippe quæ 8c ipfa
nihil dicit , inquiens e nive liquefcente
manare N ilum : qui quum ex Africa
pei- medios Æthiopes flucns in Ægyp-
tum evadat, ex locis calidiflimis ad fri-
gidiflitna, quomodo ab nive flueretPDe
quibus multa fane.funt quæ quis ad talia
validus conjeé’tare pofiit, non elle pro-
babile, cum manare de nive: primum
ac maximum tcfiimonium pethibentibus
ventis , qui ab his regionibus calidi (pi-
rant. Secundum,quod ca plaga fineim-
bribus 8c fine glacie petpetuo cit. fuper
nivem autem qua: cecidit necelTe omni-
no cit intra quinque dies pluete: quate fi
in his regionibus ninëeret , etiam plueret.
Tertium , homines a æflu nigri 3 8c mil-
vi, atque hirundines illic perennare non
definunt. Grues quoque, hyemem Scy-
thicæ plaga: fugientcs , ad hæc loca fe
conferunt hybernatum. Si igitur vel
quantulumcunque ningeret in ea plaga
pet quam finit 8c ex qua fluere incipit
N ilus, profeûo nihil horum effet, quem-
admodum necefiîtas arguit. At is qui de 2;
Oceano loquutus fuit, ad occultum de-
ferens fabulant ,caret eviâione. Neque
enim ego ullum novi fluvium qui fit O-
ceanus , fed hoc nomen opiner Home-
rum ,aut aliquem antiquiorum poetarum ,
quum inveniflèt , in pocticatn intulifle.
Œod fi opinioncs quas propofui , im- 24
probantem me ipfum oportet de illis

oc.
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mimis l’ententia de Nili anal: , cum ne vicaire
ab fol: ; a: hinc quoque nullas auras e e.

occultis ferre fententiam, dicam quare
mihi videatur abundare N ilus æltate.
Hyberno tempore fol depulfus à vetere
meatu pet hyemes incedit fuperiora Afri-
cæ. Ut quidem ergo breviflime demon-
firando ,totum dittum efi. Etenim deus
hic cuicunque regioni proximus exiflat, 8c
circa quamcunque, eam maxime fitire a-
quas credibile el’t , 8c fenturigines indige-

g; ms amnium arefcere. Ut autem pluribus
verbis demonfiretur, ita habet z Sol Afri-
cæ fuperiora permeans, ca eflicit. nam
quum per omne tempus fit ,ferenus aer in
iilzis regionibns , 8c ipfa regio calida ac
venti frigidi, peragrans , facit quale æ-
flate facere confuevir means medium
cœli. ad fe enim trahit aquam , métam-
que in fuperna abigit loca. quam fufci-
pientes venti ac difiipantes liquefaciunt;
8c funt probabiliter ab hac regione flan-
tes , nuiter 8c africus , multo ventorum
omnium pluviofifiîmi. Quanquam mihi
viderur non omnem humorem annuum
Nili fol demittere, fed 8c penes feipfum
refervare. Idem , mitigata hyeme, rurfus
in medium cœlum regreditur,atque illinc
jam itidem ex cun&is fluminibus trahit;
quæ max , multa illis pluviali aqua ex
imbribus, Commixta , utpote terra pet
pluvias madefaâa 8c lacunofa , magna
fluunt: at æfiate, quum dei’tituantur ab
imbribus, 8c à foie trahantur, imbecilla
funt. Nilus autem qui imbribus caret,
fed qui trahitur à foie, merito folus flu-
viorum eo tempore Huit multo exilior
quam per æltatem. T une enim peræque
trahitur atque omnes aquæ,per hyemem
vero folus urgetur. lta folem cenfui

2.6 harum rerum efle cauflâm. Idem ifle,
mea fententia, autor e11 aëris ficci in ca
regionc, dum perurit tranfitum illi. Ira
femper At’ricæ fuperiora æitas obtinet.
de fi temporum fiatio immutaretur,
8c in qua cœli parte nunc aquilo fitus
cit 8c hyems,ibi aufiri fitus eflet 8eme-
ridiei:& ubi nunc aufler locatus eli,illic
aquilo elTet : fi hæc ita haberent,profe&o
fol amotus è medio cœlo ab hymne ôta-
quilone, mearet fupema Europæ, quem-
admodum nunc Africæ : peragranfque
omnem Eyropam, faCeret (opinor) ea-
dem in ll’tro qua: nunc facic in Nilo.-

z7 De aura autem quæ nulla eŒat ,hoc mea
fert opinio: valde confentaneum cire, è

’locis fervidis nihil exfpirare auræ: quip-
pe qua: ab aliquo frigide flare gaudet.
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HERODOTI
Ponrîum Nîli mutin ex relation fcxibc Saki. Nim-
metichi fruflratio. Ultra Elephamincn .ùhiopu, in-
lula Tachompfo.

Verum hæc ira En: quemadmodum 8c
funt,& prorfus fuel-e. Nili tamen fon- z
tes nemo neque Ægyptiorum , neque
Afrorum ,neque Græcorunuqui in col-
loquium mecum vencrunt , fe nom:
profefïus cit , præter fcribam facrarum
Minervæ rerum in Ægypto , in urbe
Saï: qui mihi jocari videbatur,aflîrmans
le id procul dubie none. Sic autem di-
cebat , gamines elle montes; cacumi-
nibus in acutum tendentibus, in media
Sycncs urbis pofitos Thcbaidis, 8c Ele-
phantinæ : quorum uni nomen effet Cro-
phi, alteri Mophi, 8c ex iflorum mon- .
tium medio Nili fontes abyffos, bac efl,
fine fundo,fluere. cujus aquædimidium
Ægyptum verfus ô: ventum aquilonem
flueret, reliquum dimidium Æthiopiam
verfus atque au (hum. (haod autem abyfiî
forent fontes,ajcbat PIammetichum Æ-
gypti regem pcriculum hujus rei fcciEe:
mm fume menfuræ, qua: quatuor cubi-
torum cfl,millenas plurimas continente
nexo, ibi cum demififiè, tamen ad fun-
dum non deveniflc. Sic quidem (criba
hic, G mode hæe ut gefla dicebat,affir-
mabat: ut ego opiner vortices quofdam
illic cire validas, ac refluxum quippe a-
quæ infultantis montibus. unde nequeat:
funis ad explorandum demiflüs ire in

8

fundum. Aliud ab ullo quo uam audire 2.2
non potui. Sed tale quidem a iud ad lon-
gifiîmum indagavi ufque ad Elephanti-n
nam urbcm iple ad infpiciendum profe-
ftus; quod inde ulterius e11 , audiendo
jam inquirens. Ab urbe Elephantina ad
fuperiora eunti cit locus acclivis, ubi ne-
ceflè fit, navigio utrinque alligato, tan-
quam bove ,pergcre :ôc,fi abrumpatur,
abirc navigium , raptum fluxus impetu.
Abefl autem hic locus quatuor dierum
navigatione : efique ibi N ilus tortuofus
veluti Mæander , 8c font hi duodecim
fehœni quos hunc in modum enavigare
oportet , 8c pofica pervenire planum in
campum,ubi fit infula Nilo circumflua,
nomine Tachompfo. Ab Elephantina
vero fupcriora jam Æthiopes incolum:
&dimidium infulæ: mm alterum dimi-
dium Ægyptii. Infulæ eontigua eft in-
gens palus,accolentibus circum Æthio-
pibus pafioribus: quam navigando traii-
ciens venies in N ili alveum ,qui in palu-
dem iflam eEunditur. Deinde egrcfl’us,
itincre pcdefiri quadraginta dierum per-
ges propter flumcn. mm in Nilo acuti
[copuli furgunt 8c faxa frequcntia , pet

quæ
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bien): meubpolis Æthlopum. Automoli. Æth’

emendari. Nilus notua ad quatuor menfes. lopes E U T E R P E a L l B E R I
qua: navigue non licet. Peragrato in qua-
draginta dicbus eo loco, alterum rurfus
ingrcfius navigiurn , duodecim diebus
fubvcheris, 8c pollen venies in oppidum
magnum nomine Merocn,quæ urbs fer-’
tur aliorum Æthiopum efli: metropolis.
C ujus incolæ folos deorum colunt lovem
8c Liberum ,eofque magnopere veneran-
tur. Iovis etiam illis adcfl: oraculum,cu-
jus Dei rcfponfis , pofieaquam jubentur,
&quocunque jubentur, eo fumant expe-

30 ditionem. A!) hac urbe , per alterum
tantum temporis,quo ad ipl’am Æthio-
pum metropolin ex Elephantina perve-
nifli, navigando pervenies ad Automo-
loS , quibus Automolis nomen efl: A-
fcham: quod Verbum Græca in lingua
idem pellet quod ab finiflra manu regi
afiiflentes. Illi quum efl’ent Ægyptii bel-
latores , ducenta 8c quadraginta millia, ad
bos Æthiopas tranfiere hac de cauflà. Sub
rege Plâmmetieho fuerant in præfidiis
Collocati alii in urbe Elephantina adver-
fus Æthio as,-’& ad Daphnas Pelufias,"
alii adverfiis Arabes 8c Afl’yrios, alii in
Mares adverfus Africam. Mea adhuc reta-
te etiam per eadem loca Periârum præ-
fidia locantur, quemadmodum fub rege
Pfammericho orant 5 nam 8c apud Ele-
phantinam 8c apud Daphnas Perfæ ex-
cubias agunt. Quum igitUr triendium’
in præfidio fument Ægyprii, neque vi-
ces corum aliqui exeiperent , communi
ufi confilio, à anmmeticho ad Æthio-
piam (ibi tranfemdum putaverunt. (bos,
rc audita , Pfammetichus infequurus , ubi
cit affequutus , mulris verbis obfecrabat,
veùabntque patrios deos ac liberos uxo-
rchue deferere. lbi quidam illorum fer-
tur oflenfo veretro dixiflë, ubicunque
id eflèt, illic etiam fibi uxores 8c libe-
ros fore. Hi polieaquam iniÆthiopiam
profeCii fun: , (de Æthiopum regi tm-
diderunt: quos ille ira remuneratus cit.
Erant ci nonnulli Æthiopum difliden-
tes, quos quum ’fufluliflènt, terram illo-
rum juflît iflos incolere. Æthiopes, his
colonis inter le collocatis , fiaâi font man-
fuetiores , moribus Æ ptiacis imbuti.
Ad quatuor igitur mon um partim navi-
gationem, partim iter , Icognofcitur Ni-
lus , præter id quo Huit per Ægyptum.
Tot enim meures computanti te eriun-
tur impendii ab. eo qui ex Elep antina
ad hos-Autômolos pergat; F luit alitent:
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Cyrenzonun [une cum Étmclld Amnrenio de interie-
ribus Afriez. Nafamonum petulanrium «mon profcüio.

ab vefpera 8c folis occafuzultra quid fit,
r nemo pardi pro comperto narrant. cil
enim deferta præ fervore ca regio. Sed 32.

un: accepi ex quibufdam Cyrenæis,qui
e ad Ammonis oraculum ifl’e comme-
morabant, eolloquutofque de N ilo cum
Etearcho Ammoniorum rege,8c ex aliis
fermonibus deveniflè in confabulationetn
de Nilo , tanquam nemo nofcere: ejus
fontes: Etearchumque narrafl’e, aliquan-
do quofdam ad fe veuille Nafamonas,
âpre gens en: Africana ,Syrtim incolens.

oram Syrtis qui: vergit ad auroram,
non multum. os ,quum vernirent, in-
terrogarentunque nunquid amplius ha:
bcrent referre de Afrieæ dcfertis. retu-
lifl’e , apud fe fume quofdam virorum
præpotentium filios petulantes : cos ,
quum in virilem ætatem adoleviflènt ,
cum alio fupervacua fuiITe machinatos,
tum vero ex ipfis quinque fortito l’opa-
raviflb ad infpiciundas Africæ folitudi-
nes, 8c fiquid amplius vifuri eflènt quam li

ui longifiima infpcxifrent. Oran) enim
Prier: mari feptentrionali obverfam Li-

byes 8: Libyum multæ gentes ab Æg
gypto incipientesmmnem prætcxunt uf-
que ad promontorium Soloenrem, quod
Africæ extrcmum cit , præter id quode-
aut Græci obtinent, au: Phœnices: et
fupra maritimam oram , 8c cos homines
qui fupra mare pertinent, ab feris ultca
riot Africa habetur: at ultra plagam à
feris infeiTam , arena ei’t , vehcmenterque
arida , ac prorfus vafla. Igitur cos juve-
nes ab æqualibus dimifl’os , aquis atque
cibariis probe infiruâos , primum per
regioncm ivifl’e habitatam 5 hanc permen-
(os, in illam ferinam pervenifiè; ex ca
per folitudinem tranfivifiè iter facientes.
ad ventum zephyrum 5 peragratoquc
multo f patio fabulera: regionis 8c pluribur
fane dicbus, afpexifi’e demum arbores in
planitie natas, 8c ipfos acceiIiiTe , ac fru-.
dum qui inerat decerpfiflè; cirque inter
decerpendum fupervenifiè quofdam infra
mediocremvvirorum flaturam pumas,"-
reptofque duxifle illos °,quorum linguam
Nafamoncs non cognofcebant, ut nec
Nafamonum illi qui ducebant: 8c rabbis »
durites fuifl’e pers; maximas paludes z arque
illas traufgrcflbs pervenifl’e in urbcm , in
’ua univerfi forent æquali fiamïaiîllis qui

luxiflènr, colore nigro : «morbem præ-
terlabi grande flumen , ab vefpera ad oc;
,rientem folem’fluens , in quo confpice-

rentur
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mu a; un; compantio. ont. diverfitaris fig]-
priorum ab aliis hominibus. .

3 rentur crocodili. Haétenus à me fermo
Ammonii Etearchi commemoratus fit:
nifi quod is aiebat Nafamonas (ut Cyre-
næi refercbant) revertifle,ôc cos homi-
nes ad quos illi perveniiTenr, omnes efl’e
præfligiatores. Flumen autem quod præ-
terfiuebat,& Etearchus conjeâabat N i-
lum elfe, 8c ratio fic di&at. Ex Africa
enim N ilus Huit , eamque mediam fecat ,
8c (ut’ego conje&o ex apertis ignota
arguens) pari tra&u arque mer meat.
litcrnamque fluvius incipicns àCeltisat-
que urbe nene mediam Europarn fein-
dit : Ccllæ autem fun: extra eolumnas
Herculis, Cynefiis finitimi, omnium in
Europa ad occafum habitantium ultimi:
totamque Europam permenfus qua Ifiri-
ani Milefiorum coloni incolunt,in mare

L34Euxini pontiiinfiuens finitur. Et [fier
(Huit enim pet terrain habitatam) amul-
tis cognofcituri: de Nili vero fontibus
nemo habet quod referat , utpote Afiica
per quam fluit , inhabitata ac deferta. De
ejus fluxu , quam potuit longiflime inqui-
tendo perveniri , di&um cit. exit autem
in Ægyptum. Porro Ægyptus montanæ
Ciliciæ fore oppofita jacer. Hinc ad Si-
nopen in ponte Euxino Gram, quinque
dierum cit rectum iter viro expedito.
Sinope autem Miro mare irrumpenti ex
adverfo en: fita. Ira Nilus totam perme-
ans Africam, videtur mihi æquiparandus

35 Miro. Haélzenus de Nilo diétum fit.VE-
N10 ad plura de Ægypto referenda ,quo-
niam plurima mirabilia habet quam allia
omnis regio, 8c fupra omnem regioncm
exhiber opera relatu majora. Horum
gratia plura de ca memorabuntur. Æ-
gyptii , pro cœlo, quod apud eosei’t alte-
rius modi, &flumine diverfam ab aliis
fluminibus naturam ofiendente, ita ipfi
pleraque omnia à ceteris hominibus di-
verfa confiituerunt , feu mores feu jura
refpicias. Apud bos feminæ quidem ne-
gociantur cauponanturque, 8c infiitoriis
operis vacant 5 viri autem intra domos
texunt. Alii veto texentes villum fub-
tegminis defuper tramant, Ægyptii fab-
ter. Onera viri capitibus, feminæ hume-
ris bajulant. Feminæ ereâæ mingunt;
viri redoutes. Domiventrem exonerant,
foris in viis comedunt: reddentes ratio-
nem , qua: funt turpia , Ted neceflaria, ea
in occulta fieri deberespalam vero, quæ
non fun: turpia. Mulier neque dei ne-
que deæ ulla facerdos cit, (cd viri deo-

rum
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iamfi nolint, fumma neceflîtas en. Dco- 36
rum facerdotes alibi comati funt, in Æ-
gypto rafi. Apud alios ritus eli, (tatin:
in funere capita tonfa geri ab illis,quos
maxime tangit; Ægyptii fub mortes fi-
nunt capitrs crmes immun ,tum in capi-
te,tum in mente amen rafi. Apud cete-
ros mortales vi&us à ferarum ,fecretus
cit confortio 5 Ægyptii cum feris vivant.
Alii frumento atque hordeo viâitant:
Ægyptio qui ex iis vitam feâatur, ma-
xima probro cil; fed cibos ê farte confi-
ciunt, quos quidam filiginem appellant.
Farinam aqua madefaétam pedibus, lu-
tum manibus fubigunt 8c fiercus reliant.
Virilia, alii talia relinquunt prout nata
erant,prætcr cos qui ab iitisdidicerunt;
Ægyptii circumcidunt. Viri binas ve-
fles habent,feminæ fingulas. Alii velo-
rurn anfulas 8c furies extrinfecusafl’uunt,
Ægyptii intrinfecus. Græci literas feri-
bunt 8: calculis computant , à finifiro in
dextrum manurn ferentes, Ægyptii à
dextro in (iniflrum 3 8c hoc facientes a-
junt fe in dextrum ,Græcos facere in fi-
niürum. . Literis duplicibus utuntur ,
quarum unas facras vocant, populares al-
teras. In deos aEatim fupra omnes ho- 37
mines religiofi font, talibus moribus u-
tentes: Aheneis in poculis potant, fin-
gulisea dicbus extergentes,non hic qui-
dem, ille autem non 5 fed univerfi. Li-
nea ferunt veliimenta femper recens lo-
ta,banc rem præcipuc curantes. Virilia
circumcidunt munditiæ gratia , pluris
facientes fe mundos efl’e quam decoros.
Sacerdotes tertio quoque die totum cor-
pus radunt,ncquis pediculus deos colen-
tibus aur aliud quid fordidum omnino ad-
fit. Iidem vel’tem tantummodo lineam,
calceos byblinos geflant: nec alium ve-
fiem aut alios calceos fumere eis fais cit.
Lavantur quotidie bis fi-igida, item nuât:
bis. Alias prætcrea ceremonias propedi-J
xerim infinitas exercent. Qui etiam non
paucis afiiciuntur commodis. nain neque
è te domefiica aliquid conterunt , neque
impendunt , fcd ipfis cibi facri coâi præ-
fio funt,8c carnis anferinæ &bubulæ co..
pia quædam ingens quotidie unicuique
ridoit. Vinurn quoque ex vite prcfium
illis datur. De pifcibus guitare nefas en:
illis. Fabas Ægyptii in fua terra nec ad-
modum ferunt , nec cas quæ’provenerint ,

au:
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au: crudas au: in aqua coâas , edunt.
Sacerdotes veto ne afpicere quidem cas
fuflinent ,arbitrantes haud mundum illud
lcgumcn cire. Sacerdos fit non unus cui-
uique deorum, (cd multi, quorum unus
cit maximus. ubi quis defunâus eü, fi-

38 lius ejus fubrogatur. Boves mares,Epa-
phi elfe fiatuunt; caque de re hune in
modum cos explorant. Si pilum nigrum
adech val unum viderit, nequaquam mun-
dum eflè cenfcr. Explorat autem hæc (a.
cerdotum aliquis ad id confiitutus , pecudc
cum filante crcâa, rum etiam refupina-
ta: lingua etiam excrta, an pura fit ab
iis fignis qua: propofita funt,& ego alio
referam in libre. Infpicit 8c caudæ pi-
mlios,nunquid cos habcat fecundum natu-
ram procreatos. Eum, fi fucrit his om-
nibus mundus, nom circumvolvens cor-
nibus byblum 5 deinde adfingcns terram
figillarem, anulum imprimit, 8C fic ab-
ducunt. Nam immolanti eo figillo non
notatam ,pœna mors fancita cit. Et hune
quidem in modum pecus exploratur.

39 Sacrificandiautem is eis en: ritus. Pe-
cude qua: (ignata cit , ad aram ubi im-
molant adduéta , pyram incendunt : dein-
de fupra aram circa hofliam libato vina,
ac deo invocato, ma&ant: maâatæ ca-

* put amputant , 8c reliquum corpus exco-
riant. .Capiti autem illi multaimprecati,
afportant illi,quibus jus en: forum cele-
bmrc , 8C eis Græci ncgotiatores adfue-
rint; illi igitur ferentcs in forum veno
dunt: quibus fi non adfuerint Græci, in
flumen abiiciunt. Execrantur autem ca-
pita in hæc verba,ut fiquid mali antip-
fis immolamibus au: univerfæ Ægypto
futurum fit , id in caput hoc verratura
Eofdem porro bos ritus circa capita pe-

.cudum immolatarum , 8c vini libationem
omnes patiner Ægyptii ad omnia facra
obfervanr. Atque ex hoc ritu fit, ut ne-
mo Ægyptiorum de capite ullius alte-

40 rius animantis deguf’cet. At tamen fa-
crorum exemptio 8c crematio alia cir-
ca aliud factum ab eis infiituta. Quum
igitur deam maximam eflë cenfcnt, 8C
cui maximum feflum celebrant , jam
nunc dicam. Pofleaquam corio bovem
exucrunt habitis precibus , alvum il-
lam totam cxtrahunt,vifcera autem ejus
in corporc adipcmque linquunt , cru-
ra, amputant , 8c extrcmum lumbum ar-
mofque, ac cervicem. His a&is, reli-
quum bovis corpus &ipant panibus puriâà
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8c melle , 8C uva parla, 8c fiois, 8: thure, 8c
myrrha, arque aliis odoribus. Ubi bæc in-
farferunt, adolent, multum olei adfunden-
tes : jejunio tamen ante fervato facrificant.
Dum facrificium ardet , omnes verberant.
Pofieaquam fans verberaverunt , dapcm
ex facrificii reliquiis proponunt. lMun- 4:
dos quidem igitur mares bovcs , ac vitu-
los univerfi Ægyptii immolant : at fe-
minas eis immolare non licet,utpote lii-
di confecraras. Nam Midis fimulacrnm
muliebre bubulis præditum ellcornibus,
quemadmodum Io Græci pinguntgbo-
vefque feminas fimiliter Ælgyptii omnes
venerantur ex omnibus pecudibus longe
plurimum : ideoque nemo vit Ægypti-
us Ægyptiave mulier Græcum virumn
aut 0re fuavietur, au: cultro, vel veru-
bus,vel olla illius utetur, aut puri bovis
carnern Græco cultro dilTeEü guflabit.
Boves qui demorrui (un: huncin modum
fepeliuntz’ Feminas quidem in flumen
demittunt, mafculos autem in fuburba-
nis finguli defodiunt. uno cornu au: u-
troque extante , figni gratia. Ubi com-
putruit, 8c flatum tempus advenir, præ-
l’to elt ad fingulas urbes navis ex infula
nominata Profopitidc,quæ efl: in Delta,
habetque novem fchœnorum ambitum.
In hac igitur Profopitide infula cum a-
liæ funt frequentes urbes , rum ea unde
proficifcuntur naves ad ofla boum tollen-
da, nomine Atarbechis, ubi templum
Veneris fanâum extruâum en; ex qua
urbe alii multi vagantur in alias urbes.
Ubi autem efïoderunt alla, alportant,
caque uno in loco cunéli fepeliunt. (yen)
porro in modum boves, in eundem de-
funéta alia pecora fepeliunt. ira enim
apud cos circa hæc legibus comparatum
cit. nam ne hæc quidem interimunt.
Ceterum qui Iovis Thebani templum in- 4,3
colunt, aut Thebanæ prœfeâuræ funt,
ii omnes ab ovibus abllinentes, capras
immolant. Non enim eofdem deos limi-
liter colunt univerfi Ægyptii, præter
Ifin 8c Ofirin , quem Bacchum elle a-
junt. hos peræque univerfi colunt. (m
vero Mendetis templum obtincnt, five
Mendefia: præfeéturæ (tint , hi Capris abs-

tinentes, immolant oves. itaque The-
bani, 8c quicunque propter illos ovibus
parcunt, aiunt ideo tibi condimm hanc
legem , quod Jupiter, quum ab Hercule
cernere cum volente, cerni nollet, tan-
dem quia orando inflabat Hercules, hoc

com-
g vîlaa’iflnruræ
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commentus lit , ut amputato arietis capi-
te , pelleque villola quam illi detraxerat ,
indura (ibi, ira fefe Herculi ofiendcrit:
8c ob id Ægyptios infiituiflè lovis limu-
lacrum facere arietina facie t 8c ab Æ-
gyptiis Ammonios accepiITe , qui funt
Ægyptiorum arque Æthiopum coloni,
St linguam ex utrifque mixtam ufurpan-
tes. Qui etiam mihi videntur nomen
Ammonios ex hoc (ibi pro cognomine
pofuilTe,quod Ægyptii lovem a pellant
Ammoun. Arietes veto non ma antur à
Thebanis, (cd eis ob hanc rem facrifunt.
Uno tantum die quotannis in folio Iovis,
unum arietem obtruncant, cujus pellent
detraâam eundem in modum. lavis fi-
mulacro induunt: ad illudque deinde a-
liud adducunt Herculis fimulacrum. Hoc
a&o , cun&i qui circa templum funt,
arietem verberant, deinde in lacro eun-

43 dem loculo fepeliunt. De Hercule au-
tem hune ego audivi fermonem, cum
elle ex diis duodecim. nam- de altero
Hercule quem Græci nomnt, nulla in
patte Ægypti quippiam potui audire. Et.
fane ejus nomen non Ægyptios à Græ-

’ Icis accepifle,fed Græcos potins ab Ægy-
’ ptiis, 8c cos quidem Græcos qui hoc no-

men filio Amphitryonis impofuere, cum
multa alia mihi indicia (ont id ita r: ha-
bere 5 rum vero illud , quod hujus Hercu-
lis urerque parens, Amphitryon 8: Alcme-
na,fuerunt olim ab Ægypto oriundi : 8c
quod Æ yptii negant le aut Neptuni
aut Dio curorum nomma nolTe: neque
hi dei inter ceteros ab illis admifli fue-
runt. Quod fi nomen dæmonis ullius
à Græcis mutuati effent , non minime,
imo vel maxime iftorum memoriam fuif-
fent habituri : fi quidem etiamtunc na-
vigationes exercebant,8c nonnulli Graa-
corum navicularii orant , ut credo , 6:
mea fer: opinio : ut Ægyptii iflorum po.-
tius deorum nomina quam Herculis [36h.
«pillent. Atqui vetultus quidam deus
cit apud Ægyptios Hercules,8c (ut ip-
fi aiunt) (optent 8c decem annorum mil-v
lia (un: ad Amafin regem ,exquo duode-
cim dii ex 0&0 diis exfliterunt, quorum

44Herculem unum arbitrantur. (li-tibus
ego de rebus certior fieri annitens,à qui-
bus pofl’em ,in Tyrum Phoenices urbcm
navigavi , quod ibi templum Herculis
fanétum elfe audirem:quod 8c vidi opus
lenter exomatum cum aliis.multis dona-,
riis, tum vero duobus cippis,’alter,o en.
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Puffin rempli Herculis in Tyro , a: antiquitas. Thafus à
quibus candira ô: ibi cultus Herculis , qui fuit diverfus a
Gr:co.l-’abula de en ereorum, (cd abfiuda. Panis cultus.

auro excoëto, altero ex lapide fmaragdo;
majorem in modum fplendente per no-
Ctem. Venienfque in colloquium cum dei
facerdotibus , percontabar quantum tem-
poris foret ex quo id templum fume: ex-
truftum : fed comperi ne bos quidem
congruere cum Græcis,quippe dicentes
cum urbe. condita fuiflè dei templum pa-
riter extruétum: elle autem à T yro ab i pfis
habitata annorum duo millia ac trecentos.
Vidi præterea Tyri etiam aliud Herculis
templum cognomine Thafii. Quinetiam
in Thafum profeétus (nm , ubi invcni
templum Herculis à Phœnicibus condi-
tum, qui ad inveltigandam Europam navi-b
gantes , T hafum condiderunt: quod vel
quinque virorum ætatibus prius fuit,quam
Hercules Amphitryonis in Grzecia exilie-
ret. Hæc quidem igitur invefiigata pla-
ne’declarant HerCulem vetuiium deum
cire. coque mihi videntur hi reétiflîme
facere è Græcis , qui duplicia Herculi
templa ædificata obtinent; uni quidem ,
ut immortali, cognomen Olympie, im-
molantes : alteri veto , ut heroi , patentan-
tes. Alia quoque malta inconfideraIC4î
Græci loqùuntur , quorum 8c hæc ine-
Êta fabula cit,quam de Hercule feront:

um , quum in Ægyptum pervenifl’et , ab
Ægyptiis redimitum ,tanquam Iovi im-
molandum, cum pompa fume eduâum,
ac illum tantifper le continuifle 3 [cd
quum illi ad aram cum confecrarent,ibi
ad vim converfum , omnes illos intere-
miflè. Œæ’quum dicunt Græci,viden-
tut mihi le a: naturæ Ægyptiorum 8c
morum ignaros prorfus oitendcre. (hup-
pe quibus nullam pecudem fas eli im-
molare, præter focs , præterque boves
mares , 8c vitulos (dummodo mundos)
8: anferes :ii qua ratione immolarentho-
mines? Aut quomodo Hercules, quum
unus effet, 8C adhuc (ut ajunt) homo,
par efl’et ad multa millia virorum interi-
menda? Hæc tamen toi quæ de his di-
ximus , (in: 8c à diis 8: ab heroibus in
bonam partem accepta. Porro captas 8:46
bines ca de caulra ii quos diximus Æ»
gyptiorumtnon irradiant, quad Pana in- .- -
ter 0&0" deos Mendefii numerum, quos
0&0 aiunt prioies duodecimdiis extitil:
fe. Panos autem fimulacrutn 8c pin-
gunt 8: (culpam piétons , quemadmo-
dum Grâce! ,1 ca rina fade, hitcinif-
que cruribus:bau quaquam exil’timantes
eumleflè talem,fed fimilem ceteris diis.
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.Mendes apud Ægy rios Pan sa ln’rcus: Mendeliorum , l t -honor erga capras.PSuis avcrfatio, à: nonnili pleni- U T E R P E, L l B P R I I. r07
lunio immolant Lunx ac Baccho 5 quis umulque mo-
dus. Subulcx vilitas.

Qui tamen cum caulTa talem pingant,
non cil mihi relatu jucundum. Verum
Mendefii omnes captas venerantur, ô:
acrius capros quam feminas. Et caprarii
præcipuo honore afficiuntur , 8c ex his
unus maxime:qui quum deceflit, ingens
toti Mendeliæ præfeôturæ luâus pani-
tur. Vocatur autem 8C hircus 8c Pan
Ægyptiacê, Mendes. In hac regione’
contigit hoc mea memoria prodigium:
Hircus cum muliere cojit propalam , quod
in ollentationem h’ominum pervenit.

"47 Suem autem Ægyptii fpurcam belluam
elfe arbitrantur , unde 8c fiquis iliortIm
eam vel tranfeundo contigerit, cum iplis
veliimentis demerlît le abiens ad flumen 5
8: ideo foli omnium ,fubulci, Ægyptii
indigenæ , nullum in Ægypto ingredi-
untur templum : nemoque aut filiamillis
nuptum date vult,aut cujufpiam eorum
filiam duccre z fcd ipli inter le fubulci
dant accipiuntque filias. Aliis diis immo-
lare lues jus ngyptiis non el’t , præter-
quam Luna: à: Baccho z quibus quum
pet tempus plenilunii lues immolarunt,
came vefcuntur. Cur autem aliis die-
bus feliis luts oderint , at in illo ma-
(Ëtcnt, de hac re ab Ægyptiis ell: quidem
narratio relata: fed quam mihi notam de-
COrum magis cil non referre. Sacrifici-
nm autem de luibus Luna: hune in mo-
dum fit. Immolata lue, ex’tremam ejus
caudam, 8: lienem, 8c omentum limul
componens, adipe omni qui circa alvum
pecudis exillat,ea operuit,ac deindeigni
adolct: reliquis carnibus plenilunii die
vefcuntur, quo die (acta fecerint ; alio
die non amplius gullarent. (fifi funt ex
eis inopcs , propret tenuitatem viâus
fiétas ex farina lues pollquam coxerunt,

48 immolant. Baccho quoque in felli con-
vivali cœna porcum pro foribus ma&ans
quilque aulcrendum præbet ipli lubulco

I qui illum vendiderat. Reliquum fellum
Baccho Ægyptii celebrant exceptis cho-
ris, fere pet omnia eadem Græcis. Sed
loco phallorum, funt ab eis excogitatæ
aliæ llatuæ circiter cubitales nervis mo-
biles,quas feminæ circumferunt pet par h
gos , veretro nutante, quod non multo
minus ell cætera corpore; 8c tibia præ-
eunte, quam feminæ, Bacchum canen-
tes , fequuntur. Cur autem veretrum ha-
bcat majus 8c folum in corpore agiter ,
de eo cil: litera narratio , quam habcnt.
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HERODOTI Melampus doâor Græeomm in finis ab Ægy o 8:
Cadmo edoaus. Dü zeci ab Ægyptiis 8c P: (gis.
Neptunus ab Afxis. Hexoes ignou Ægypxo.

non imperium hujus fieri , (cd gnarus
fuifl’e mihi vidctur. Siquidem Melamb
pus fait, qui Græcis Bacchi , 8C nomen
8c facrificium , 8c pompam phalli inter-
pretatus fait , non tamen omnem plane
rationem complexlls aperuit. Verum ü
qui pot’c hunc extiterunt fapîcntcs, rem
magis explicaverunt. ltaque phallum qui
in pompa Bacchi exhibetur Melampus
induxit : à quo edoâi Græci faciuns ca
quæ fadant. Ego quidem igitur Melam-
podem virum fume fapientem aio, ar-
temque divinandi (ibi comparaiTe: eun-
demque ab Ægypto accepta cum alia
multa Græcis enarraffe ,tum vero illa de
Baccho pauca in illis mucantcm. Neque
enîmdixerim quæ in Ægypto fiunt huic
deo,cafu congruere cum 11’s qua: in Gree-
cia. nam fimili modo ca fuifièntGræcis,
non autem recens indufla. Neque ta-
men dicam Ægyptios à Græcis fume ’
mutuatos aut hoc au: aliud quippiam ad
ritus pertinens. Videtur autem mihi Me-
lampus qua: ad Bacchum pertinent am
diflè ex Cadmo Tyrio 8c illis qui cum
eo è Phœnice venerunt in tem-am nunc
Bœotiam appellatam. Ac omnia fez-e
deorum nomina ex Ægypto in Græci-
am venerunt. Nam ex barbaris veniflè
fcifcitatus ira cire comperio. Reor igi-
tur ex Ægypto præcipue veuille. Nam
præter Neptuni , 8C Caftorum , quemad-
modum à me fuperius diâum efi, 8c lu-
nonîs, 8C Vefiæ, 8c Themidis, 8c Gra-
tiarum, 8C Nereidum, nomina aliorum
deorum fuerunt perpetuo Ægyptiis in re-
gione. Dico autem quæ ipfi dicunt Ægy-
prii. Quorum vero deorum negant fe no-
fcere nomina,if’ci videntur mihi àPelaf-
gis fume nominati, præter Neptunum 3
hune quippe Deum ab Afris audierunt.
Etenim Neptuni ab initia nulli obtinu-
erunt nOmen, nifi Afri ,qui femper hune
deum in honore habent. Sed heroas Æ-
gyptii nullo cultu profequuntur. Hosita-
que ritus 8c alios præterea quos ego re-
ferma, Græci funt ab Ægyptiis mutua-
ti. Sed ut Mercurii flatuas facettant méfia
cum veretris , non ab Ægyptiis , fcd à
Pelafgis didiccrunt, primi quidem ex om-
nibus Græcis Athenienfes naâi, ô: ab
his alii. [Nam Athenienfibus jam ca tem-
pcflate inter GræCOs defcripxis contigus
domos in ca regione Pclafgi habuerunt,
unde etiam pro Græcis inceperunc exi-
I’cimari. Hoc quod dico, quifquis Cabi-
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Peiafgorum Samothncîa. El hi Deos non diflinâos
nominibus hnbuexunt 5 qua: inox ab Ægypro. Dodo-
me unum oraculum Grzciz. Hefiodus &Homeius
4Go unis aure auétorem.

rorum iacra initiatus eflz,quæ Samothraces
peragunt à Pelafgis accepta, novit. N am
Samothraciam prius incolebam: hi Pelaf-
gi ,qui cum Athenienfibus habitaverunt,
8c ab illis orgia Samothraces accipiunt. I-
taque primi è Græcis Athenienfcs à Pelaf-
gis edoâi , flatuas Mercurii ut ereâa pu-
denda habcrent fecerunt. De qua re Pe-
lafgi facrum quendam fermonem retulç-
rum , qui in Samothraciæ myüeriis deda-

J’l rams cit. Illi Pelafgi antea diis vota faden-
tes omnia immoiabant, quemadmodum e-
go apud Dodonam audiendo cognovi;
nulli autem eorum cognomen neque no-
men imponebant, quippe non audierant
ufpiam. Deos autem cognominaverunt
cos ob id quod cum ornatu ofuerinl:
omnes res aeque omnes dii’cri utiones.
Multo deinde progreflh temporis quum
aliorum deorum nomina refciverum: ex
Ægypto digreflà, poli: multo nomen Bac-
chi intellexerunt. Itemquealiquanto poli:
de nominibus in Dodona oraculum peti-
verunc. Namque hoc oraculum ex eis quæ
apud Græcos fun: oraculorum vetuflifT-
mum cm: exifiimatur,atque adeo folum
erat ea tcmpeflate. Confulemibus igitur
Pelafgis apud Dodonam, nunquid nomina
que: à barbaris adveniren: adfcifcerent,
oraculum redditum efi: ut illis uterentur.
Atqueita ex eo tempore facrificaverunt,
deorum nomina nuncupantes, 8c ca de-

I inccps ab Pelargis Græci exceperunt.
53 Unde autem unufquifque deorum extite4

rit, an vero cquti femper fuerint, au:
qua fpecie , ignorarunt ufqueprius 8c he-
ri , un vexe dicam. Nain Hefiodus arque
Homerus (quos quadringcntis, 8C non
amplius , annis ante me opinor eXtitifi’e)
illi fuerc qui Græcis theogoniam fcce-
rum , deifque 8: cognomina dederunt
honorefque 8c artificia feparaverunt, 8C
figuras eorum dcfignaverunr. Quibus vi-
ris qui poetæ feruntur extitifle priores,
pofieriores ut ego opiner illis fuerunt.
En prima quidem illa Dodonides facet-
dotes memorant : pofizeriora autem ad.
Hefiodum 8c Homerum fpeétantia, ego

Hic-Faro. A: de oraculis five illo,quod ha-
bent Græci , five illo quod in Africa cit,
talia Ægyptii commemorant. Narrabant
facerdoles Iovis Thebæenfis duas femi-
ms , quæ effent facerdotes , Thebis à
Phœnicibus fume abduâas :8: fe audiHë
harum unam in Africain fume venunda-
tam ,alteram in Græcos : arque bas fermi-

ms
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HERODOTI
Narratianes gril-c: de oraculo Dodonzo , a: maoris
cxplicatio carum.

nas eflè que: prima: apud diâas gentes
oracula confiituiffent. Percontantique
mihi undc id commemorarent tanquam
fic plane compertum habemes,-ad hæc
refponderunt, majorcm in modum (e
inititifiè veitigare de his mulicribus,ncc i
tamen unquam invenirc potuiflè , (cd
poitea hæc qua: dicebanr de eis audifle.
Hæc quidem igitur Thebis è faccrdoti- 5’;
bus audivi. Anriflites autem Dodonæo-
rum hæc aiunt : Geminas Thebis Æ-
gyptiis columbas evolantes , utramque
mgram , unam quidem in Africain ve-
nifle, alteram ad ipf03: quæ fago infi-
dens humana voce eloquuta fit , fatum
cfle,ut eo loci lovis oraculum Condacur:
5c ipibs interpretatos eiTc,quod ipfis an-
nunciaretur id fieri divinitus, 8c inde fe
ira fcciflè: cam vcro quæ ad Afros abif-
fer columbam , dicum: juffifle illos Am-
monis oraculum couderegquod 8C ipfum
Iovis cil. lia rcfcrcbant Dodonæorum
facerdotes, quarum vctufiiflimæ nomen
erat Promeneæ : proximæ, Timarctæ:
minima: natu,Nicandræ;8c his conten-
ticbant reliqui Dodonæi , qui circa tem-
plum in ufu crant. De quibus ira men fer: gG
opinio: Sire vera Phœnices eduXcrunt
fcminas facras, 8c earum altcram ut in
Africam,altcram ut in Græciam expor-
tarcntur, vendiderunt: vidctur mihi ifia
ipfa femina avenundata efl’c in Thefpro-
tos nunc diâæ Græciæ,antca veto Pelaf-
giæ vocatæ; deinde ancillans ibidem.
condidiflè fub fago ibi nata fanum Iovis;
ut crat probabilc -, foiitam Thebis tùcri
lovis templum ,undc proceflit ,ideo me-
moriam illic ejus habere: atque hinc o-’
racuium ab ca fuit initicutum 3 8c pofl: lin-
guam Græcam apprchenfam, dixifi’e , fo-
rorem fuam in Africa ab eifdcm Phœni-
cibus (utipfa fumet) venundatam. Quod 57
autem mulicrcs à Dodonæis columbæ
vocatæ fiint,ob id mihi vidctur fa&um,
quia barbaræ cflent 3 fimile quid avibus
fonare ipfis videbatur. lnterieâo deinde
temporc columbam humana voceloquu-
[am ajunt, poflquam quæ ipfi intellige-
rent , mulier loqucbatur; tamdi u volucris
modo fonare vira, quamdiu barbare loque-
batur. nam columba quomodo huma-
nam vocem fonarct? nigmm autem co-
lumbam eflè dicentcs, Ægyptiam fcmi-
nam fignificant. Suntquc Emilia inter 58
fc oracula, 8c illud apud Thebas Ægy-
ptias,8c hoc apud Dodonam. cftque di-

vman-
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bivînatîo par liarderez Mimi: ab En iis, ü
rota luperflizio. Urbes ad hanc dem: v1. F musu-
bafli , 8: Buliridos. Gares in Ægypro.

Vinandi per facerdotcs ratio ex Ægypto
oriunda. lpfi cette Ægyptii extitcrunt
principes Conventuum facrorum 8c pom-
parum 8c addu&ionum , 8c ab eis Graa-
ci didicerunts Cujus rci hoc apud me
argumentum cit , quod illa confier ab

. multo quodam tcmpore faâitata, Græ-

.59 canica vcro recenter faéta funt. Ncc
vero femel quotannis conventum publi-
cum celebrant Ægyptii, fcd frequcntes
illos , præcipue quidem ac fludiofiflimc
ad urbcm Bubafton , in honorem Dianæ 5
feeundo loco ad urbcm Bufirin in hono-

, rem Midis. In hac enim urbe maximum
cit templum Ifidis , ipfa autemlurbs in
medio Delta Ægypti (ira. Efi autem I-
fis quæ Græca lingua dicitur Amati-rag,
am. Tertio celebrant conventus pua-
blicos ad urbcm Sain, in honorem Mi-
nerv’æ; quarto ad Heliopolin, in hono-
rem Solis; quinto ad urbcm Buron, in
honorera Lamine; (exro ad urbcm Pa-

Go premin, in honorem Manie. Ceterum
quum fc confcrunt in urbcm Bubafion ,
hæc Paciunt: Navigant viri pariter 8c
mulicres, magnaque cit in unaquaque
navi utrorumque multitudo. Inter navi-
gandum aflidue muliercs aliquot, crepi-
tacula tenentes fircpunt -, viri tibiis ca.
num : ceteri ceteræque modulantur ma.
nufque complodunt. Atque ut ad quam-
que alium urbcm perveniunt navigando,
talia agnat. Appulfa ad terram navi , mu-
licrum aliæ ca quæ dix: faciunt , aliæ
compellantes ejus urbis fcminas , inge-
runt probra , aliæ [airant , aliæ ere&æ at-
trahunt vcfiem. Talia in fingulis civita-
tibus ad flumcn pofitis agunt. Œum ad
urbcm Bubaflum perventum cit, fefium
celebrant magnis hofliis oifcrendis. quo
in fefio plus vini ex vire abfumitur quam
in reliquo univerfi anni rempote. (Dom-V
meant illuc (ut indigenæ aiunt) viro-
rum ac mulicrum , præter pueros, etiam
ad fcptingenta millia. Atque hæc qui-

6’1 dem illic fiunt. At in urbe Bufiri quo-q
modo feüum Ifidi aganç, fuperius à me
di&um en. Verberantur enim poil fa-
crificium cunâi 8c canera: , malta fane
hominum decem millia: quem autem
Verberent, non cil mihi fas diccre. Sed
quotquot Cares Ægyptum incolunt, bi
vero tanto plus in ralibus faciendis ex-
cellunt , ur gladiis quoque fientes conci-
dant. Ex quo faâo daturinrelligieos ho.

62 [pites cfl"e , non Ægyptios. Ubi veto in
Sain
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HERODOTI
Lucerna: Ægypriz. Saitica nox fcfla. Pakprcmiticum
fellum Mains pet verbeux a: pusnas ex iabula.

Sain urbcm lacrificatum no&u convene-
runt,fub dio circum domos univerfi Free
quentes lucernas accendunt , vaicula fcili-
cet tale 8: oleo plcna 5 in luperficie adefl:
ipfum cllychnium,quod rota ardct no&e.
Cui feflo nomen impofitum cil, Accen-
fio lucernarum. Ad hune conventum
quicunque Ægyptiorum non jerint, ob-
iervantes facrificii noélcm, 6c! ipfi uni-
verfi lucernas accendunt: arque ita ac-
cendunourlucernæ non in Sai modo , fcd
etiam per univerfam Ægyptum. (En
vcro gracia nox hæc lumen 8: honorem
fortita fit,de eo faccr fermo commemo-
ratur. Ad Heliopolin 8c ad Butun qui63
veniunt,tantum iacrificant. In Papremi
veto , quemadmodum alibi ’, 8c lacrifi-
cia 8c res divinas peragunt. Sed quando
fol fit dcclivis , pauci lacerdotcs circa
fimulacrum operati funt: plates eorum
tenentes ligncas clavas fiant in ingrelfu
rempli; alii plus mille virorum qui vota
exequuntur , cum fingulis fufl:ibus fre-
quentes alia ex parte confiflunt. Porto
imulacrum in patvo ligneo facello de-

aurato exportant pridie in aliud facrum
habitaculum, paucis illis qui miniflerio
fimulacri reliéli funt, trahentibusplau-
firum quatuor rotarum, quo vehitur fa-
cellum cum fimulacro quod intus en:
Hos ingredi prohibent ii qui in antefo-
tibus fiant. At ii qui vota cxequuntur,
opitulantes deo, percutiunt hos,fefe ipiî
defenfantes. Hic vehcmens cxifiit fufiu-
aria pugna ’mutUo capita contundentie-
um : multique ex vulncribus ( ut ego opi-
nor) peteunt, etfi Ægyptii quemquam
mon negant.
conventum thune inde inltitutum : Tem-
plum id incalere matrem Martis , 8c
Martem nutrimentis depulfum , veuille
viriliter impulfum eo propofito, ut coi-
ret cum matte :qucm maternas mini (ires,
ut qui cum antca non viderant, non pcr
negligentiam fincre flingrcdi , fed abigere;
hanc , ex al’ia civitate adduôtis homini-
bus, illos tutorcs afpere mulcarc, 8c ad
matremiuifle ingrelTum. Et ab ca te
hanc verberationem ajunt folcnnern fuif-
fe Marti die-Pelle, 8c infiituturn, ne in
temple cum fetninis coiretur,ncveilloti
àçVcn’crd-t’çmpia adirent; Hi [ont qui

primi ceremoniis vacavcrunt. nam cete-
ri fore omnes mortales , præter Ægy-
ptios ac Græcos , coeunt in remplis : 8c ab
uxoribUs (urgentes , illoti introcunt tem-

r. J .pluma 7011x050 1501 Surigict à m2. b H’Ai’u u «du. c raiËarCi. "Î a?) 913,13. d Adrian, à par»)
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3cm S; profana vulgo non diktat; ab Ægyptiî:
inccpiue , u! cixca bcflias , ibius , accipiues, foies.

plum , putantcs hominem cm: ut coteras
animantcs. Etenim videre 8c pecudcs
alias 8c volucmm turbas coeuntes in de-
orum remplis atquc in finis 5 quod li non
effet deo gratum,ne pecudes quidem id
clTe faéturas. En hi quidem talia præte-
xentes faciunt , qua: mihi non proban-

65 tur. Ægyptii porto cum in aliis ad (acta
pertinentibus, rum vero in his fuperfii-
qiofe agunt. Ægyptus,quum fic,Africæ
finitimn , non tamen admodum befiiis
abundat: quæ veto illic funt, eæ omnes
pro facris habentur, partim alumnat: ip-
forum hominum, partim non. (lm au-
tem canifs: pro facris habentur, fi dixe-
ro,ad res divinas oratio mca defccndet,
quas ego in primis cnarrare devito squa-
rumque quicquid dixi delibando , id ne-
ceHîtate coaâus dixi. Confoetudo quæ
de befliis efi,ita habet: Eas feorfurn fin-
gulas cducandi curam 8C viri 8C fcminæ
Ægyptiorum fufccpcrunt ;in quo hono-
re filius parri fuccedit. His beitiis finguli
qui in urbibus font , vota perfolvunt ,
hune in modum: Supplicantcs illi deo
enjus illa befiia eflz, derafis liberorum
capitibus aut in totum , au: ex media,
zut ex renia parte, appendant crines in
lance ad argentum ; quad traxerit , id
tradum curatrici bcüiarum. Illa pro hoc
concifos pifces præbet bcfliis efcnm. ta-
lis enim cibus illis præbetur. Œarum
fiquam quis necavcrit , fi volens, mor-
te mulâatur: fi invitus , plcâitur ca
mulâa quam (accrdotcs fiatucrint. Quif-
quis tamen ibin au: accipitrem neca-
verit , five volens five invitas , necef-

66 fario morte aflîcitur. Quum autem mul-
tæ bcthæ una cum hominibus viâi-
tem , multo tamen plures crient , nifi
hoc accident feiibus. Feles poitquam
(un: enixæ , non amplius adcunt maf-
culos: as il’ti coeundi gratia indagan-
tes , tamen potiri nequeunt: cr o con-
tra id talia comminifcuntur. aptes
8c fubduêtos earum fetas occidunt, non
tamen occifos cdunt. lllæ fetibus orba-
ne, cupiditate aliorum (amantiflima e-
nim fetuum beüia cit) ira domum ad ma-
res fc eonferunt. Fclem incendie orto
divina res occu at. nam Ægyptii, pet
intervalla difpo ti ignem cxtinguerc ne-
gligentes cuüodias felium agunt. A:
illæ zut intercurrendo , zut tranfilicndo
ipfos homines in ignem infiliunt. glu:
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HERODOTI
in mon: felium Indus, a; (opulzun. mon:
crocodili , utquc amicus trochile.

dum contingit, ingenti luétu afliciuntur
Æ yptii. QIibufcunque autem in do-
mi us felis fine manu hominum oppetic
mortem,earum habitatores cunôti fola fu-
percilia radant : totum autem corpus 6c
capot, in quorum domibus maritur canis.
Abdueuntur autem foies mortuæ adpfacra 67
te&a, ubi (alita: fepeliuntur in urbe Buba-
fii. Carnes feminas in fua quifque urbcm-
mulant , (àcratis in loculis. Eodem mode
quo canes fcminæ, ichneutœ vefiigatores
fepeliumur. Nam mygalns,&accipitres
in urbcm Butum afportanr, ibides VCl’O
Hermopolin; uriàsautcm , quæ raræ font,
&lupos non multo vulpibus grandiores,
eo loci fepeliunt ubi jacentes inveniuntur.
At crocodilis inefi: talis natura:Q1atuor 68
menfibus maxime hybernis nihilomnino
editzôc quum fit quadrupes, tamen ter-
reflre 8c paludofum off. Nam ova pari: in
terra, exeluditque: 8c plerumque diei in
ficco agit , fed mum noâem in flumine ,
quippe calidiore aqua quam diurno fercno
&rore. Ex omnibus qua: novimus anima-
libus , hoc maximum cxiflit ex minimo.
fiquidem ava quod attinct, gignic baud
multo majora anfèribus, 8C proportione
ovi fetus excluditur: a: crefcens, ad fea
prendecim 8c amplius cubitos pervenit. o-
culos habet fuillos. doutes magnas propor.
tione corporis ,8: prominentes , cui ex o-
mnibus befliis foli lingua innata non efi.
Idem inferiorem maxillam non mover,
iëd etiam folum ex animalibus fuperiorem
inferiori admovet. Ungues quoque robu-
fios habet , pellemque fquamatam circa
tergum infraâam. Interaquas eæcus , fub
dio perfpicacifiimus. Itaque quod in aqua
vitam degar, os Fert introrfum hirudinibus
refertum. Œumque cum ceteræ volucres
ac befiiæ fugiant, folus trochilus pacem
cum eo agit,utpote a quo percipiat uti-
litatem. Etenim pofleaquam crocodilus
ex flaqua in terrain cgrefi’us cit, ac deinde
hiavit (femper enim F6 re hoc ad zephyrum
facere folet) tune in ejus os trochilus pe-
nerrans, deglutit mas fanguifugas. (En
utilitate deleêtatus, nihil omnino trochi-
lum lædit. Quibufdam fane Ægyptio. 69
rum crocodili fàcri (ont ,quibufdam non
func,fed veluti boites exagitzmr. Sacros
admodum cm: cos exiflimant qui circa
Thebas 6c Mœrios flagnum incolunt:
quorum unique unum ex omnibus cro-
codilis hmm edoétum manu traâari ,ap-
pendentes ejus auribus inaures, ncmpe

la-

: 3151C: cf il: oiziycz JMng. b Bouîëv M’A". ni; 3 555,499; fiée-u; i036: 18;. c a! 1: 09:99:35. d (aigu. c :51
analogon Ï énfiipawl.



                                                                     

’70

7’.

in

73

Crocodiles Ionîcn appeliatio : Ægyptis champi’a. de

eu varia opinio 80 hippopotamis 80 inuis 8: iqua- U T E R P F , L l Ë Î ÏÉmofo pifce a: anguiiia a: vulpanfcre a: phœnice.

lapillos fufiles aurcofque,8C primores e-
des carenulis aut annulis cin entes 5 ci a-
ria quoque natum ac faCrihgcia præben-
tes,& curantes ut quam pulcherrime vi-
vant ; ut ubi mortem obierunt, condi-
entes facris in loculis fepeliunt. - At qui
circa Elephantinam urbcm ineolunt, quad
facros elle non cenfeant, etiam comedunt.
N eque ’vero erocodili vocantur , fed
champfæ :Verum Iones appellave’re cro-
codilos; illi cneri crocodilorum quod
apud cos in epibus gignitur, ipforum
formant comparantes. H03 capiendi qüum
fiat multa 80 omnimoda genera, hoc,qùod
maxime mihi dignum relatu videtur,
feribo. Ubi tergum fuillum ad illeeebras
hamo circumdederit , permîttit in medi-
um Humen, ipfe in labro fluminis por-
cellum ,quem vivum tenet,verberàt. cu-
jus vocem crocodilus audiens, verfus il-
lam tendit , naâufque tergum devorat.
Illi vero trahunt. Et pofleaqtiam in ter-
ram attraâus cit-,ante omnia ejus oculos
venator cœno opplet. Hoc 3&0, Cetera
facile fane eomprehenditur 5 En,cum la-
bore. Fluviatiles veto equi in plaga Pa-
priemitana facri funt, in cetera Ægypto
non facri; talem fpeciem naturamque ha-
bcmes. Quadrupes cit, bifidis pedibus,
ungulis bovinis, fimo nafo , equina ju-
ba , exertos dentes ofientans,equina cau-
da 8c voce , magnitudine maximi tau-
ri, tam crafib corio ut ex eo arefaâo
fiant jacula rafa. Gignuntur præterea
in fluvio lutræ quos iacratos effe arbi-
trantur. Arbitrantur etiam facrum ef-
fe ex omnibus pifcibus qui vocatur
fquamofus, arque etiam anguillam. Hos
’ ifces ajunt (acres Nili cire: ex volucri-
bus vero vulpanferes. Eflôcalia volucris
facrn, nomine phœnix, quam equidem
non vidi nifi in pi&ura. etenim perrara
ad cos commeat , quingentis (ut ajunt
Heliopoiitani) annis , 80 tune demum
quum pater ei deccfiît. Is fipiéhlrae affi-
milis cil , talis tantufque efi: Pennæ eo-
loris partim aurei , partim rubei 5 maxima 0
ex parte cum habitu rum magnitudine
Emillimus aquilæ. Eum ajunt , quod mi-
hi non fit verifimile , hoc excogitare:
Ex Arabia proficifcentem in templum
Solis gei’tare patrem, quem myrrha ob-
volvit,& in Solis temple humare. fie au-
tem gei’tare: primum myrrhæ ovùm fin-
gere quantum ipfe ferre pofiît : deinfde
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HERODOTI
be ferpentibus 80 horum embus circa natum et
pugna cum ibifin , qua: duplrces dcfcribuntur.

ferendo illud experiri : hoc fatis exper-
tum, ita demum ovum excavai-e, atque
in illud parentem ponere : ô; qua parte
ovi exinnmti patrem intuiit , cum par-
tem alia myrrha farcirezôc quum tantun-
dcm pouderis impofito parente effeftum
fit, oblirufto rurfus foruminc, bajulare
illud verfus Ægyptum in templum Solis.
Hæc facere hanc aven) commemorant.
At circa Thebas funt facri l’erpentes,ni- 74
hil omnina hominibus noxii , pufilio
corpore, binis præditi cornibus, ê fum-
mo capite’cnatis: quos defunétos in lo-
vis æde fepeliunt. huic enim deo facros
illos elfe prædieant. En: autem Arabiæ 7 i:
locus, ad Butun urbcm fore pofitus: ad
quem locum ego me contuli inquirens
de ferpentibus. E0 quum perveni , oflà
ferpentum afpexi 8c fpinas, multitudine
fupra modum ad enarrandum; fpinarum
quippe acervi orant etiam magni, 6c his
alii arque alii minores, ingenti numero.
Eit autem hic locus,ubi lpinu: efiufæja-
cebant, hujufcemodi: ex Métis monti-
bus introitus in vafiam planitiem Ægy-
ptiæ contiguam. Fertur ex Arabia fer-
pentes alatos ineuntc flatîm vcre in Æ-
gyptum volare , (cd eis ad ingreflum illius
planitiei occurrences aves ibides , non per-
mittere, [cd ipfos interimcre: 80 0b id
opus ibin magno in honore ab Ægyptiis
haberi Arabes ajunt,confitentibus Scip-
fis Ægyptiis idcirco fe his avibus hono-
rem exhibere. Ejus avis fpecies taliseflz: 75.
Nigra tota vehementer eit,cruribus in-
flat gruis, roflro maximum in modum
adunco , eadem qua crex magnitudine.
Et hæc quidem fpecics cit nigrarum qua:
cum ferpentibus pognant. Atearum quæ
ante pedes hominibus verfantur magis,
(nam duplices ibides (ont) nudum caput
ac totum collum, pennæ candidæ, præter
eaput cervicemquc, 80 extrema alarum
&natium. hæc omnia quæ dixi funt ve-
hementer nigra 5 crura vero 80 roiirum
altericonfentanea. Soi-pontis porto figu-
ra qualis hydrarum : alas non pennatas
gerit , (cd alis vefpertilionis valde fimi-
les. Haôtenus de facris beüiis diétum fit.
lpforum autem Ægyptiorum, ii qui cir-
ca partem Ægypti feminari iolitam ha-
bitant , memoriam omnium hominum
commentantes, fun: fcre eorum , in quo-
rum Ego veni experientiam , longe excel-
lenti uni. Tali autem vitæ genette utun-

tur:
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Ægyptiomm cura corporîs , cibus a: parus &eonvivîl,
tauxilena Linu: , houer aga mayens mm.

tut; Singulis menfibus triduo continenti
purgant (e , vomitibus arque clyfieribus
venantes fanitatem, exifiimanteâ omnes
languores hominibus oriri ex cibis quibus
aluntur. Nam flint alioqui Ægyptii o-
mnium hominum, fecundum Afros, maxi-
me falubri corpore tempeflatum anni
(un mihi viderur) beneficio, quæ non
immutantur : ex illis enim mutationibus
tum aliarum rerum ,tum præfertim tem-
pefiatum anni, præcipue exiflunt in ho-
minibus morbi. Panibus vefcuntur quos
ex fane conficiunt, eofquc cyllefiis no-
minant. Vino utuntur faEto ex hordeo:
neque enim illis fun: in regione vites.
Viétitant quoque tum pifcibus , artim
crudis ad folem arefaétis, partim [fugi-
ne conditis 5 mm avibus crudis, prius ta-
men falc conditis,coturnicibus anatibuf-
que 8c parvis avibus 5 ceteris autem vel
volucribus*vel pifcibus qui ipfis adfunt,
præterillos qui ab eis fun: recepti pro

78 facris, partim anis, partim elixis. Apud
locuplctes eorum in conviviis, quum à
cœna difcefïum cit ,circumFert aliquis in
loculo mortuum è ligno faêtum, fed pi-
&ura 8c open: maxime imitantem, lon-

itudine cubitali omnino,aut bicubitali,
ollendenfque fingulis convivarum, ait ,
In hunc intuens pota 8c obleâare, talis
enim pofi mortem es futurus. Hæc illi in-
ter conviviat. faciunt. Contentivero mo-
ribus patriis, nullum alium iis afcifcunt.

79 Et alia femel quædam fun: legitima flafla,
mm veto etiam cantilena ulurpatur Li-
nus, qui 8C in Phœnice decantatus cit 8C
in Cypro,&alibi. qui tamen nomen pro
diEerentia gentium habet. Idem tamen
Congruit cum eo quem Græci cantant,
appellantes Linum. ut ego admirer cum
aliamulta qua: fun: in Ægypto,tum ve-
to undc id nomen Linum acceperint ,
quem femper quodammodo decantare
cognofcuntur. Vocatur autem Linus Æ-
gyptiace Maneros : quem Ægyptii tra-
diderunt, quum filins unicus cxtitiflèt
primi Ægypti regis, præmaturaque mor-
te decefiiffet, his lamenris ab Ægyptiis
fume decoratum : 8c cantilenam hanc pri-

80 main eamque folam ipfos habuiflè. Con-
gruunt præterea in hoc cum folis Græ-
eorum Lacedæmoniis Ægyptii , quod
minores majoribus matu obvii cedunt vi-
a, ac defleâunt, advenientibufquc ê fe-
dili afurgunt. Attamen in hac te cum
nullis aliis Græcorum conveniunt. In viis
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HERODOTI

ingénu; aidais» , 089: enim-infligea; ŒQÆ.’

une: une: à: fine: , thema natalicium , divinakio
ab Diis , medici vuiuum pamum, lutina in mon
te domeflicoxum.

pro falutationc mutua adorant, genu te- 81
nus demiflâ manu. Veitibus amiciuntur
lineis,circa crura fimbriatis,quas calafi-
ris appellent9 fuper quas candida fcrunt
amicula ianCa fuperiniecïta. Laneæ m-
men vcfies neque in ædes facrasinfcrun-
tur , neque una cum cadavere fepeliun-
un: profanum enim cit. Confentanea
vero hæc (un: ,iis quæ Orphica appel-
lantur 8c Pythagorea. Nain harum quo-i
que ceremoniarum participem laneis in
vefiibus humari religiofum efi; de qui-
bus lâcra redditur narratio. Alia infuper 8 z
(ont ab Ægyptiis excogitata, quis men-
fis diefve cujus deorum fit, 8c quo quis
die genitus qualia fortietur, 8c quam
mortem obibit , 6c qualis exiflet. Quibus
rebus Græci qui in poefi verfatifunt,u-
fi fiierunt. Plura quinetiam ab eis prodi-
gia reporta fun: , quam à ceneris omni-’
bus hominibus. nam quum prodigium
cxtitit,fcribunt id, obiervames quomo-
do evcniat: 8c , fi quando poltmodum bu;
jus fimile extiterit, exemple prioris pu-
tant evcnturum. Divinàtio apud cos ita 8j
cit confirma, u: ejus attificium nulli
mortalium vendicetur , (cd certis diis. Si-
quidem Herculis illic oraculum efl, 8:
Apollinis , 8C Minervæ , Dianæque ac
Martis, 8c Iovis. 8C quod præcipuo ho-
nore colunt ex omnibus oraculis, Lama
me cit in urbe Bute. Verum hart: varici- i
nia non eadem modo fun: omnia inflitu-
ta, fed difl’crentcr. Jam" vero’ medicina 81.

apud cos hunc in modum cit diflributa;
ut fingulorum morborum fint medicig
non plurium. itaque omnia referta rum:
medicis. Alii enim fun: ocu’lorum, ahi
capitis, alii dentium ,alii alvi,- alii mor-
borum occultorum. Luéhis eorundem 85
ac (épulturæ talcs funt: QIibufcunque
aliquis ex domefiicis deccflîc, cujus ali-
quod momentum fit, ibi omnes feminæ’
illius familier: caput fibi au: etiam vul-
tum oblinunt luto. ,deindc reliéto inter
domefiicos cadavere, ipfæ pet urbcm va-
gantes verberantur fucci méta: 8c oflcnden-
tes mammas,ôc cum eis propinquæ om-
nes. Altera ex parte viri ,8: ipfi fuccinâi
[e verberant. His aâis, ira demum ad
condiendum portant. Sun: autem certi 36
ad hoci fum eonfiituti, qui hoc artifi-
cium fa irant : qui,quum ad ipfos cada-
vcr portatum cit, oflcndunt iis qui por-
taverunt ,exemplaria cadaverum lignea ,
pi&urâ afiîmulata. Et carum unau: groggy

rat: -
a tu?" 307M. b statufioit: e Balzac?" , fin 5Ai7u7rîi’cm Ê [Inhyopim-I. c in’owt. d r9: "703]
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3mm condiendi cndaveta, gummi pro glutiue.

fatiiiinlam crie ejus ajunt , cujus nomen
nuncupare Pas non pure in hac mate-
!ria : alteram illa inferiorem o-flendunt
ac vilioris pretii:tertiam,viliflimi. Qui-
bus expofiris feifcirantur ab iis ad quam
piâuram velint effingi ipfis mortuum.
Illi ubi de pretio convenerunt , illinc
abeunc. At hi reliéli in ædibus , hune
In modum diligentifiime condiunt. An-
te omnia incurva ferro cerebrum pet
mies educunt , partim quidem ira edu-
ccntes , partim medicamenta infimden-
tes. Dchinc. acuto lapide Æthiopieo
circa ilia confcindunt , arque illac o-
mnem alvum protrahunt: quam ubi ex-
purgamnt , ac vino palmeo perluerunt,
rurfus odoribus tritis proluunr: turn al-
vum complentes trita myrrha para , 8c
cafia , 8c aliis (excepta thure) odori-
bus, poi’tea confuunt. Ubi hæc fecere,
[alium nitre abditum feptuaginta dies.
mm diutius (alite non licet. Exaétis
feptuaginra dicbus cadaver ubi ablue-
runt , findonis byflinæ Pafciis incifis u-
niverfum ejus corpus involvunt , guin-
mi fublinenres: quo Ægyptii glutinis
loco plerunque utuntur. E0 deinde re-
cepto , propinqui ligneum hominis effi-
gie typum faciunt , in qua mox infe-
runt mortuum, inclufumquc ira , repo-
num: in conclavi loculis talibus dicam,
fiatuentcs rectum ad parietem. Sic qui-
dem fumptuofiflimo modo curant cada-

37 vera. Eos autem qui mediocria volunt,
nimium fugientes fumprum , ira appa-
rant : poü clyfieres unguine quod è ce-
dro gignitur completos mox eadem ai-
vum mortui implerunt, ipfum neque
(cindentcs neque interanca extrahentes,
(cd per Iecefl’um infercicntes 8c impe-
dientes lavationem eadem via relabi,
propofitis dicbus condiunt. quorum
dierum ultimo cedrinum unguen , quod
prius ingefïcrant , ex alvo egerunt:
quod tamtam habet vim , ut una fe-
cum alvum arque intef’tina tabefaé’ta e-

ducat. Ninum autem carnes tabefacit,
mortuique murum cutis 8c ofia relin-
quantur. Ubi ifla fecerc , fic reddide-
re mortuum , nihil amplius negocii fuî-

88 cipientcs. Tertia conditura hæc cil ,qua
adornantur mortui , qui tenuiori flint
fortuna: Ablutione ubi ventrem perco- -
laverunt, condiunt feptuaginta pet dies,

89 deinde fic tradunc reportandum. Uxo-
res tamen infigniurn VIrOI’um, non fia-
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HERODOTI
A’u crocodilo mimis au: fluvio mexrus , face: en.
Cliemmis urbs , oriào l’crfei.

tim vira defunâas tradunt Condiendas,
nec quotquot formofæ valde 8c majoris
pretii feminæ fucrunt, fed triduo at-
que quatriduo poil: mortem tradunt his
unâoribus; en de cauflà facientes ita,ne
cum feminis illi coeant. Deprehenl’um
enim quendam ajunt coeuntem cum re-
centi cadavcre muliebri, delatumque ab
ejufdem artificii focio. Qüfquis autem 90
vel ipforum Ægyptiorum vei externo-
rum deprehendatur, five à crocodile ra-
ptus , five ab ipfe flumine mottons , necef-
làrium prorfus cit ci civitati ad quam e-
jeâus eit,condire,& quam honeiiifiime
comparantes fepelire in factis loculis.
quem ne contingcrc quidem Pas cf: alte-
ri au: propinquorum au; amicorum,fed
cum ipfi Nili facerdotes , utpote majus
quiddam quam hominis cadaver manibus
traétantes fepeiiunt. Græcanicis inflitu-
tis uti reculant ,8c (ut femel dicam) nul-
lorum hominum aliorum inititutis uti
volunt. Et hoc quidem ceteti Ægyptii
obtenant. Ei’t autem Chemmis Oppidum
grande Thebaicæ regionis , prope Ne-
apolin :quo in oppido en: templum Per-
fei , Danaæ filii , quadratum ac palmeto
circumdatum; antcfores hujus templi (une
è (axis, valde magnæ 5 in his fiant duce
grandes ê lapide itatuæ. In hoc ambitu
eit templum, 8c in eo fimuiacrum Per-
fei : quem Chemmitæ memorant fibi
apparere frequenter pet terram ,i fre-
queuter intra templum: ejufque fanda-
lium quod gpfiabat , inveniri , bicubi-
tali magnitudine: quod poi’tquam ap-
partient, exuberare omnem Ægyptum.
Hæc quidem ajunt. Celebrant aurern
Perfeo Græcanica hæc 5 gymnicos ludos
faciunt pet omne certnndi genus ,propo-
fitis præmiis tum pecorum, tum pallio-
rum, mm pellium. Percontanri autem
mihi cur eis folis confuevifl’et apparere
Perfeus, 8c cur ab Ægyptiis aliis difcre-
parent edendo gymnico certamine , aje-
ban: Perfeum ex ipforum civitate cire
oriundum: Danaum enim ,8: Lynceum,
qui raflent Chemmitæ,enavigaflein Græ-
cium: à quibus originem pofieritatis re-
cenfentes deveniebant ad Perfeum. Hunc
in Ægyptum profeâum eam ob cauflàm
quam de Græci dicunt, laturum ex Afri-

- ca caput Gorgonis , ajebant veniffe quo-
que ad ipfos, ac cognatos omnes agno-
vrfl’e. quos poitquam agnoviflet, nomine
Chemtnis ex marre audito in Ægyptum

ve-
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92. cum certamen celebrare.

Conîugium probant Ægyptii. Lori urus . la bybli.
l’ifcium gregaiiurn pxoptia.

veuille, 8c fe ci, quad jufliflet, gymni-
Hœc omnia

Ægyptii qui fupra paludes incolunt pro
immuns habent. (bi veto in paludibus,
utuntur eifdem quidem quibus ceteri Æ-
gyptii legibus,ut rum a1ia,tutn quad u-
nufquifque ducit imam uxorern , quemad-
modum Græci : ceterum ad vi&us faci-
litatem alia hæc (un: eis excogitata. Si-
quidem quum fluvius eft pleniflimus 8:
campi (ont inflar æquoris , in ipfa aqua
oritur ingens vis liliorum , quæ loton Æ-
gyptii vacant; Ea ubi demefiùerunt,ad
tolem exficcant : deinde quad medium
loti cil, papaveri afiimile, poflquam co-
xerunt, ex eo faciunt panes alios igue.
E11 autem hujus loti radix quoque e-
fcuienta,etiam temperate edulcat, orbi-
culatum,mali magnitudine. Sun: 8: aiia
lilia rofis fimilia , 8c ipfa in flamine na-
fcentia: quorum fruftus in alio follicule
adnafcente ex radice, Gmillimus fpecie
cit favo vefparum. In eo bellaria inflar
nuclei alivæ innafcuntur denlà, quæ 8c
tenera comeduntur 8c arefaéta. Iam ve-
to byblum annuam ubi è paludibus ex-
traxetunt, fuperiorem ejus partem am-
putantes in aliud quiddam convertunt;
quad reliâtum cil: inferius, longitudine
cubitali , id edunt, ac venundant: 8C fi-
qui admodum utili byblo uti cupiunt,in
luculento fuma torreFaâzam ita came-
dunt. Sun: præterea ex eis qui folis pi-
[cibus viâitant 5 quos ubi ceperunt , ex-
enteratos ad foietn ficcant , ficcatifque

93 deinde vefcuntur. In fluminibus non fe-
re gignuntur pifces gregales ; fed quina-
triuntur in fiagnis, hæc Faciunt. Simul-
ac inceflît eis libido gignendi, grega-
tim in mare enatant, ducibus mafculis
genituram fpargentibus , quam feminæ
confeé’tantes abforbent,&ex ca concipi-
unt. Eædern ubi repletæ in mari funt ,
remeant finguli.rurfus ad loca (ibi con-
fueta , non amplius iifdem anteeuntibus ,
fed feminarum cit ducatus. Gregatim
autem præeuntes , faciunt quemadmodum
fecerant mares, ova fundentes inflar mi-
lii parva , quæ mares fequentes deglutiunt.
Sun: autem ca milii grana,pifces:quum
ex granis qua: marient integra, nec ab-
forbentur , (cd ubi (une nutrita , pifces
fiant. Ex his pifcibus qui ca iuntur,
dum in mare exeunt, capitutn niilram
partem attriti apparent : qui autem retro
remeantes,dextram habent attritam. id-
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HERODOTI
Pifciuin min fertilitas. Sillicyprin przbent muretin
lucernis pro oleo. Rem advenus calices. Nui: ve-
âoti: (abrita.

que en de caufl’a patiuntur ,quod in mare
tendunt, à [initiai terram legentes; 8c rur-
(us revenantes, eundem oram tiringunt
incurfantes tangentelque vaiidifiime , ne
itinere aberrent proptcr aquæ decut-
fun). N ilo incipiente augeICere, in pri-
mis cava terra: ëc lacuna: fluvio proxi-
mze impleri incipiunr , percolante aqua ex
flamine, 6c rum hac llatim plena fluor,
rum continuo cunéta pifciculis minutis
applentur. Unde autem ver-ifimilc fit cos
gigni , hoc mihi videor intelligerc a fu-
periore anno poilquam Nilus abfceffit,
pifces qui ava in cœno pepererant, una
cum pofirema abcunt aqua: circumaéto
rurfus tempore , ubi aqua refiagnavit ,
protinus ex his avis gignuntur puces. Et
circa pifces quidem iraie res habet. Porto 94
Ægyptii qui paluilria accolunt, unguen-
to utuntur ex fruétu fillicyptiorum , quad
appellant Ægyptii rem, hune in modum
confidentes. Sillicypria hæc, quæ apud
Græcos ultra agreiiia nafcuntur, ad la-
bra fluminum flagnorumque Ægyptii fe-
ront , caque in Ægypto multum qui-
dem fru&um fcrunt, (cd graveolentcm.
Hunc ubi collegerunt, alii tufum , ad i-
gnem,alii in (imagine coquunt, 8c quad
ex eo defluit excipiunt , pin ne quiddam ,
8c non minus ad lucernam i oneum quam
oleum , fed graveolentiam exhibens. Sunt 9)-
autem advarfus calices , quorum magna
vis efi:,hæc ab eis excogitata. lllos qui-
dem qui fupra paludes racolant, juvant
turres quas dormituri afcendunt. nam
culices ventns prohibe: in alto volare.
At qui circa paludes habitant,alia turri-
um vice funt machinati, hæc videlicet:
Singuli fuum habent rete, quo pet diem
pifces capiunt, eadem noâu uruntur ad
cubile in quo requiefcunt. Circundant
illud reti: deinde ingrefli fub illo fo-
mnum capiunt. qui fi in velte involuti
aut in findone dormirent , cos pet ifta cu-
lices morderent : par retia veto omnina
nec conantur. Naves eorum veâoriæps
funt fileta: è fpina , cujus figura fimilli-
ma et]: loto Cyrcnæo, ô: cujus lacryma
gummi cit. Ex hac igitur fpina ligna
cædentes , fere bicubiralia , more laterum
componunr, hoc modo navem fabrican-
tes: Ligna hæc bicubitalia circum den-
fos ac longes flipites circumneâtunt: ubi
hune in modum compegcrunt, dei’uper

tran-
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Davis quomodo navigct adverfo au: feeundo flûta.
Packs Ægypti Nilo cxundame , à: navigatio. An-
thyUa à; Archandxipolis. Min tex.

trauma in illis tendant. Cofiîs nequa-
quam ummur, fcd introrfum compages
byblo inferciunt. Gubernaculum unum
faciunt , 8c hoc par carinam trajicitur.
Malo etiam fpineo , 8c velis ex byblo
uruntur. Hæc navigia quidem flumcn
fubire non poffunt , mû luculcntusingru-
at ventus , vcrum ê terra propter tra-
hunwr. Cum decurfu autem hoc -
&o fcruntur : EH: cranes ex myricâ flâna,
vimine arundinum confuta, ô; lapis per-
foratus duorum fer: talentorum pondo.
ex his cratem fume ligatarn , in anteriorc
parte navis finit inferri 5 lapidem verè alio
fume ab tcrgo. Ira crates impetu aqua:
incidente , celeriter meat 8c trahit barim :
hoc enim his navigiis efi nomen. Lapis
autem dum a tcrgo trahitur, fundo ad-
motus dirigit curfum. Horum navigio-
rum ingcns apud illos efi copia,quorutn
quædam vchunt malta millia talentorum

97 pondo. (1mm tegîonem fupergrefl’us
efl N ilus , folæ urbes apparent: amantes,
infulis Ægæi maris fere aflimiles. Nam
cetera Ægypti, pelagus fun: : ipfæque
urbes (01a: extant. Ncc jam, quum hoc
contingit , pcr alveos fluminîs , [cd par
medium campi tranfmittuntur. Ex N au-
Cràti quidem fi afcendas Memphin ver-
fus, juxta pyramides ipfas fit navigatio:
(cd etiam hæc tune nulla c&,verum jux-
ta acumcn Delta 8c urbcm Cercaforum.
A mari autem 8c Canobo N aucratin ver-
fus par campüm navigans ad Anthyllam ’
urbcm vcnics, 8c illam quæ vocatur Ar-

98 chandri. Harum urbium Anthylla, qua:
efl: infignis , datur peculiaris in calcea-
menu uxori femper ejus qui in Ægypto
regnat. quad faâum en: ex quo Ægy-
ptusfuit ditionis Perfarum. Altera vide-
rur mihi nomen haberc ab Archandro
Danai genero, Phthii filio, Achæi ncpote.
Archandrienim urbs nominatur. Si: for-
fitan 8c alias quis Archandrus ; maqua-

99 quam tamen Ægyptium nomen eI’t. Hac-
tenus qua: vidi ,quæ novi, quæ interro-
gando perccpi diâa flint : hinc pergam
diflèrcrc fermoncs Ægyptios quos audi-
vi, addens 8c aliquid quod ipfe viderim.
M 1 N a M , qui primus apud Ægyptum
regnavit, ajcbant facerdotes pontibus fe-
paraviffe quoque Memphin. mm fluvium
totum præterlabi montem fabulofum A-
fricam vcrfus. hunc ergo regem fupra
Memphin centum circitcr inde fiadia

an-
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HERODOTI
Memphis ab ce candira 8: quomodo. Templum Vulca-
m. Reges cccxxx. Nitocris xegiua. Mœns xex. Scfoflris.

anfmâum fluminis imeridiem verfus ag-
geüa humo arcfecifle quidem priflinum
alveum; [cd flumen faéto alveo duxifl’e ,ut

pet medium montium fiueret. Adeo nunc
quoque fub Perfis Hic anfraâus Nili qui
coercitus fluit,magnis præfidiis cufiodi-
tur,quotannis obfeptus. Quod fi refrin-
gens flumen velit ca parte redundare ,
omnis Memphis adibic periculum ne a-
quis operiatur. Ab hoc Mine , quipri-
mus extitit rex, quum id unde abacÏus
erat fluvius,fa&a effet continens, partim
eidem urbcm hanc condidiffe qua: nunc
Memphis appellatur. (ef’c enim quoque
Memphis in angufiiis Ægypti fita) 8c
eXtra eam aquilonem vcrfus 8c vefperum
ex flamine circumfodifle fiagnum 3 (mm
ab auroraipfe Nilus abigit) partim in
ca urbe extruxifïe templum Vulcani ma-
gnum 8c memoratu dignifiimum. Pofiioo
hune recenfcbant ê libro facerdotes no-
minatim alios trecentos ac triginta reges.
In quibus tot ætatibus hominum, 0&0
8c decem fiiifïent Æthiopes,& una mu-’
lier indigena : ceteri , viri Ægyptii. Mu»-
Iieri qua: regnavir , fuit nomen idem quod
in Babylonia , N Procure. Quam dice-
barn: ultam fume fratrem, ab Ægyptiis,
apud quos regnabat , interemptum z quum
eo interempto , regnum ad hanc dctulif-
fent. ultam. autem fratrem , multis Ægy.
primum dolo abfumptis. Nam extruxif-
le eam perlongum ædificium fubterra-
neum,per caufiâm quidem novi opcris,
anime autem aliud agitantcm : 8c convo-
catis ad convivium multis, quos præci-
pue novera: fratcgnæ cædis aurores , per
occultum magnum canalcm immififie
flumen difcumbcntibus. Hæc quidem de
illa referebant ,atque infuper quumid fe-
ciiTct eam jecifl’e fe in conclave cineris
plenum, quo impunita effet. Aliorum au- le;
tem regum (non enim referebant aliquam
operum fpcâationem) nullum efl’e (plen-
dorem,nifi unius, qui poftrcmus horum
cxtirit Mo BRIS: Hunc enim monu-
menta exftruxifl’e Vulcani antefores, ad
ventum aquilonem vergeures z 86 fiagnum
fodiffe , cujus ambitus que: fit fiadio-
rum,poflerius aperiam :8: pyramides in
co erexiflè, de quarum magnitudine fi-
rnul cum ipfo lacu memionem faciam. -
Hunc itaque murum Opcrum cdidiffe:
alios autem nihil prorfus. Iflos ergo præ- m;
rergrefTus, ejus, qui his fucceflit, regis i
nomine Sasos nus mentionem ha-
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Marc vadof’nm a: non n’avigàbile. Genres ad meridiem

fubigit Selofins. Ejuldem expedirio terxefixisêcfelix
ufque Scy’tlias a Thracas, ac cippi paflim pofiti. Colchi
progcmes-Ægypm. Circumci a vixilil.

bebo. llium dicebant facerdotes, pri-
mùm quidem longis navibus ex Arabica
finu profeâtum , rubri maris accolas in
fuam potefiatem redegilTe : ufque dum
progrediens longius , venir in mare non
jam navigabile vadis. lllinc ubi retro fe
in Ægyptum recepiflet , fecundum facer-
dorum commemorationem , coaâo in-
genti exercitu per continentcm perte-
me 3 omnefque gentes, qua: occurrerent
fubcgifl’e. Et quafcunque earum manci-
fcebatur fortes 8c vehementer fiudiofas
libertatis, in earum regionibus cippos
fiatucbat , indicantes per litteras fuum
nomen 8c patriam , 8c quemadmodum
ipfe illas fuis viribus fubc illëf: quarum
vero urbes nullo prœlio Facile cepif-
fer , harum cippis infcripfit eadem, quai
feripfcrat eis gentibus, quæ viriles exti- I

actant; atque etiam adfcnpfi: muliebria
enitalia, planum facere volens , illas im-

to; elles excitiflè. Hæc faciendo paragra-
bat continentem , donec ex Afia in Eu-
ropam tranfgreiTus, Scythas fubegit 8c
Thraccs; ad quos ufque Genou ulterius
mihi viderur Ægyptius exercitus perve-
nifTe , quoniam in iflorum terra tituli
pofiti apparenr,non ultra. Hinc .digrelï
fus retro abiir,& policaquam ad Phafinl
fiumen fubfedit , quid inde contigeric,
non habeo liquide dicere,utrum ipferex
Scfoliris , divifo fuo exercitu , partem qua-
lemcunque reliqucrit ad cam regioncm
incolendam , an aliqui militum pertæfi
peregrinationis errorem circa fluvium

104 Phafin fubfiiterint. Nam Colchi viden-
tur Ægyptii elle : quod ipfe prius cogita-
tum quam ex aliis auditum refero. Cujus
rei quum mihi cura incefiifl’et ut utrofque
percontarcr , magis Colchi reminifceban-
tur Ægyptiorum, quam Ægyptii Col-
chorum. Dicebant autem Ægyptii fe
opinariColchos è Sefofiris elTe exercitu.
lpfe autem ex hoc conjeâabam , quod
3er colore funt 8C crifpo capillo, (ta-
metfi hoc pro nihilo putari polTet, quum
8C alii fin: hujufcemodi) fed magis et-
iam inde, quod foli omnium hominum
Colchi 8c Ægyptii 8: Æthiopes ab ini-
tio pudenda circumcidunt. Nam 8C
Phœnices 8C Syri,qui funt inPalæl’tina,
didicifle ab Ægyptiis 8c ipfi confitentur.
Syrii vero qui fluvium Thermodontem
8c Parthenium accolunt, 8C horum con-
termini Macrones , à Colchis le nuper
didicifl’e ajunt. Hi enim ex hominifoilis
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foflxi a franc in rediru.

foli funr qui circumciduntur: 8c apparer
cos hoc facere more eodem Ægypriis. Ip-
fi vcro Ægyprii arque Æthiopes , non
queo dicere urri ab urris didicerinr. mm
viderur elfe aliquid antiquum. Sed quod
ex Ægypro , quum illic commercium
habercnr , didicerinr , magnum mihi con-
jcétanri robur CR, quod Phœnices quor-
quot eum Græcis commercium habenr ,
non amplius circa virilia imitanrur Æ-
gyprios, fed eorum qui nafcunrur, viri-
lia non circumcidunt. Agedum 8c aliud le;
de Colchis dicam , quemadmodum finr
fimilcs Ægypriorum. Hi foli arque Æ-
gy ri; linum, 8c quidem eadem rarione
ela orant: omnifque urroruque vira 8c
lingua limilis efl:. Linum aurem Colchi-
cum à Grands SardoniCum appellarum
en, quum illud quod ab Ægypro venir,
appellerur Ægyprium. Tirulorum gnosies
Sefoflris tex Ægypri per regiones cre-
xir, plerofque jam parer non fuperefl’e.
quofdam veto in Syria l’alæflina ipfe vi- "
di fuperltires , 8c infcripros , rum qubUS
dixi lirreris , rum mulieris geniralibus.
Circa Ioniam quoque dure hujus viri fi-
guræ vifunrur in perlais incifæ: una qui-
dem quâ ex Ephefio agro Phocæam
irur, airera vero, quâ è Sardibus Smyr-
nam verras. In urraque infculprus elt vit
magnirudine quinûm palmorum , dexrra
fpiculum tenons, finillra arcus ,cereram-
que item armaturam 8C Ægypriam 8:
Æthiopicam gefians : 8C ex humero ad
alterum humcrum pertinent per peâora
facræ lirreræ Ægypriæ infculpræ hæc
indicanres: HAN c EGO REGIONEM
MBIS OBTINUIHUMERIS. (bis ra-
mon au: cujas fuerir , hic quidem non in-
dicar,fed indicaviralibi. Ea quidam con-
fpicari, Memnonis imaginem erre con-
je&anr,mulrum à verirare rebâti. Hunc",
igitur Sefoftrin Ælgyprium facerdores di-
cebanr, redeuntcm, mulrofque mortales
earum genrium, quarum regiones l’abe-
gerar,adducenrem , eundem , polleaquarn
ad Da huas Pelufias reverrens venerar,
fuifTe a frarre fuo, quem Ægypro Sefo-
(iris præfecerar , ad hofpiralia oflicia invi-
rarum una cum liberis: 8c quum ille do-
mum exterius mareria circumflipaflèr ,
firuem ne incendifTer, re hune inrelleéra
extemp o cum uxore deliberaflè , (nant
8c uxorem fimul duxerar) 8C ea fuaden-
re,ur duos ê lèx liberis fuper pyram ex-

ren-
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stroma fuum punît : captivi nahua: lapides ad tem;
plum Vulcani a: rams feeant regioncm, cujus 881i z-
qualiter adûgnantux. Geometri: ange. Æthiapta pa-
nait Scfoûzi , cujus (lama ad Vulcani.

tendens, pantem im oneret parti ardenti,
fuper quos ipfi tran euntes evaderent , i-

- ta fecilïezôr duobus filiis ira cambuftis,
cereros una cum patte fuille fervaros.
Sefollrin in Ægyprum reverfum , ulrio-
nem de fratre fumpfiflèzquam vero mul-
titudinem è terris in poreltarem redaéris
abduxerar,ea ufum in hæc fume. Nem-
pe illi fuerunr,qui fub hoc rege immen-
fæ longitudinis lapides in templum Vul-
cani porraros rraxerunr , quique divor-
ria aquarum, quæ nunc in Ægypto funr,
cunâa fadiebanr neCCflirare adaâi ,facie-
bantque non volentes, urÆgyptum, to-
tam prius equis 8c plaultris agendis ubique
idoneam, redderenr his carentem. Nam
ab eo rempare Ægyptus, quæ omnis
campeflris eli, inequirabilis 8c plauilris
inhabilis exritir , proprer mulriplices
faflas 8: omnigenis modis duéras. Sic
autem rerram tex feindendatn puravit,
quia civitates quæ non accolerenr flu-
men , fed in media Ægypri client , reflu-
enre flumine laborantes penuria aquarum
denfioribus utebanrur potionibus è pureis.

[09 Propter hæc Ægyprus incifa eii 5 8c ab
hoc rege, ut dicebanr, regio in omnes
Ægyptias difparrira, foli quadrati æqua
portiane viririm per fortem data: arque
hinc proventus infiituri , impofita penfi-
onc, quam illi quotannis falvcrent. Quod
fi cujus porrionem alluvione finmen de-
curracht, is adiens regem, rei quæ con-
tigcrar certiarem faciebar. rexque ad
prædium infpiciendum mittebat qui me-
tircntur quanta minus faâum efl’er,
ut ex rcfiduo pro partiane raxarum
vcâigal pendererur : arque hinc gea-
merria orta mihi viderur in Græciam
tranfcendiflè. Nam polum 8c gnomo-
nem, ô: duodecim diei partes à Babylo-

ne niis Græci didiccrunt. Salus hic Ægy-
ptius tex imperio porirus efi: Æthiopiæ:
monumcnrum quoque reliquir ante ædem
Vulcani, lapideas (tariras, duas quidem
tricenùm, fe 8c uXOrem; quatuor autem
filios, vicenûm fingulas cubirorum. His
fiaruis lango poll rempare quum Darii
Perfæ fiarua anreponererur,non tulit id
facerdos Vulcani, negans cum tales res
gefiifl’e quales geflifler êefoi’tris Ægypti-

us : quippe qui cum alias nationes non
paueiares quam Darius, rum vera Scy-
thas fubcgillèr; Darium autem Scyrhas
vinccre non potuifl’e, caque iniquum
aile cum qui rebus gefiis non fuper-
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gredererur fifli ante illius donaria. Hæc
loquuto facerdati tamen ignovnl’e Da-
rium ferunr. Defunâo Sefoflre , IC-
gnum fufcepifle PHERON ejus filiugm
ajebanr,8rhunc quidem nullam fumplif-
fe expedirianem, fed ci contigiflc ut lu-
minibus capererur. idque hac de cauITa :
Quum flumen eo rempare copiofiflimum
defcenderer ad aéro 8C decem cubira,
ira ur rura rranfcenderer , venta ingra-
enre , magnas fluâus ciere fluviusincepit.
F erunr hune regem facinus admififlè,
quad fumprum fpiculum in medios flu-
minis vortices cantorferit : liatimque poil:
laboraire ex aculis , ac virum amififl’e,
decennioque cæcum fume. Undecimo
autem anna ex urbe Buro ci oraculum
advenifl’e, jam exaEtum efTe illi tempus
calamiratis; vifumque ei rediturum, fi
oculos abluifièr lotio mulieris, quæ ad
fuum folios virum accefiiflèr , aliorum vi-
rorum expers. Eum ergo ante omnes
urinam uxoris fuæ expertum, quum ni-
hilamplius cemeret , omnium deinccps
urinam experrum,tandem vidifl’e. Tum-
que omnes mulieres quas fume: experc
tus (prærer eam cujus lorio lotus vi4
fum recepillèt) unam in urbcm coegif-
fe, quæ Eryrhrebolos,m6r4 gleba, nunc
dicitur , 8c cas illic coa&as cum ipfa ur-
be omnes concremaflè: ar eam cujus lo-
tia lotus vifum recepiflèt,uxarem duxif-
fe. Hac ocularum clade liberarus cum
alia in omnibus remplis fama celebraris
donaria pofuit , rum cujus maxime æ-
quum cit mentionem facere, in templa
Salis digna fpe&aculo pofuir, geminos
faxeas obelos , ex uno urrumque lapide,
centenûm cubirorum langirudinis,o&o-
nûtit larirudinis. Haie in regno fuccef-
fille ajebanr virum Memphiren,cui na-
men eflër lingua Græca P1101 nus.
cujus nunc apud Memphin vilirur fanum ,
decorum valde ac fane adornatum,ad au-
firalem parrem rempli Vulcani polirum,
circumquaque Phœnicibus T yriis habi-
tanribus: qui locus plane omnis caflra
Tyriorum appellarur. In hac fana Pra-
tei en: ædcs facra, quæ vocarur Veneris
hofpitæ: quam conjicio efle Helenæ Tyn-
dari filiæ; rum quia apud Prorcum faille
diverfaram audivi , rum etiam quad cog-
nomine Veneris harpitæ appellatum en.
Nam quæcunque funr alia Veneris tem-
pla,neuriquam hofpitæ appellantur. Et
fane percontanri mihi facerdotes de He-

lena,
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Paris Alexander adams in Ægypmm. Herculis Æ-
gyprii templum à: ejus lests. Thonisindiciumôc
Pxotci mandata de Alexandra , qui ad cum venir.

lcna,refercbant in: rem eflè gcfiam: A-
lcxandrum , rapts Helena è Sparta , quum
renavigarct domum , in Ægæo ab expul-
foribus ventis curfu cxcuflùm in Ægy-
ptium pelagus: arque illinc, non remit-
tcntibus flatibus appulfum in Ægyptum,
8c quidem ad ofiium Nili , quad nunc
vocatur Canobicum , arque ad Tarichcas.
Erat in co litorc templum Herculis,
quod nunc quoque en: :,ad quad fiquis
cujufcunquc hominis fervus confugicns

h inuri (ibi curer facras notas, (cf: deo
tradcns , cum nefas efl tangcre. Qyæ fan-
âio ab initio ad meam ufquc ætatem fi-
militcr non mutata perfcveravit. Eam
rempli legem mancipia Alexandriquum
audifi’cnt ,ab c0 profugerunt : (edentefque
numinis fuppliccs , Alcxandrum infimu-
labanr , ci nocerc volantes : rcmque o-
mnem cxponebant ut circa Helenam gefta
erar, 8C illatam Menelao injuriam. Jnfi-
mulabam: autem de his apud facerdotes
8c apud hujus ofiii præfcâum , nominc

114 Thonin. His auditis, Thonis quam ra-
ptiflîme Memphin ad Proteum mitât
hoc nuncium,his verbis : Percgrinus ve-
nir genere Teuccr, qui rem nefariam in
Græcia perpetravit: quippe decepit ho-
fpiris uxorem, quam duccns cum multi:
admodum opibus,in hanc terram ventis
appulfus cit :utrumne fincmus ergo cum
abire illæfum , au ca quæ attulit fccum
eripicmus? Ad hæc remifit Protcus qui
dîccrec , Virum iflum , quicunque is fit
qui rem nefariam in hofpitem fuum per-
petravit, comprehenfum ad me deducîo

us te, ut quidam: diâurus fit fciaxn. Hoc
ubi acccpit Thonis , Alexandrum com-
prchcndit, navefquc ejus detiner: de-
hinc illum Helenamque cum epibus,at-
que etiam fuppliccs Memphin duxit.
Qgibus omnibus allatis , Protcus percon-
tatus en: Alexandrum quifnam effet, 8c
unde incepifl’et navigarc. Alexander illi
8c gcnus fuum commcmoravit ,8: patriæ
nomen, 8c unde navigationcm infiituif-
(et. Sed interrogance Protco unde He-
lenam acccpiiïct, titubantem in laquen-
do ac obfcurant’cm quod res crac coar-
gucbant ii qui cran: fappliccs,exponen-
tes omnia quæ in fcclcrc admittcndo ge-
Pm cfl’ent. Tandem Proteus eis hanc
fentcntiam tulit , inquicns , Ego , nifi ma-
gui intereifc arbimrcr nullum peregri-

n num
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Zu-

num intcrficcrc , quoiquot jam ad ter-
ram meam venerunt ventis appulfi,fup-
plicium pro Græco illo de te fumerem,
qui, ô virorum deterrime, hofpitii fi-
dem adeptus, feelelliflimum facinus admi-
lîili. Ad holpitis tui uxorem intravifii:
neque fane his contentus fuiili,fed cum
eam extulifles nbilli retincns perfurtnm.
Ac ne fic quidem Paris confceleratus,
etiam compilata hofpitis domo venis. Ita-
que quoniam magni momenti elle duco
non necare holbitcm ,mulierem hancat-
que opes tibi ut abducas non permittam,
[cd ego hæc Græco hofpiti fervabo,dum
ille ipfe veniens conlliiuerit reportare.
Tibi vcro ipfi, tuilque conveé’coribus,
ut è men terra in nliam triduo transfro-
tctis,præcipio, alioqui vos pro hofiibus
perfequuturus. Hunc Helenæ ad Proton x16
adventum fume lacerdotes rchrebant.
Quam famam videlur mihi 8c Homerus
accepifle : lcd quia non perinde ad car-
minis formam dccora erat, ac ifia, qua cil:
Mus; in quod Cam tranflulit, declarans
fe hanc famam noram habuiITC. Id mani-
fefium cit ex eo quod in Iliade fixoit:
mentionem cjufdcm enoris Alexandri:
nec ufquam alibi retraé’cat, Alexandrum
abducentem Helenam , cum alibi faille
errabundum,tum etiam Sidonem Phœ-
nices applicuifl’e. Meminit enim hujus
rei in eo loco, ubi cil: virtus Diomedis:
ira autem vcrfus inquiunt 5

Figurant intrant ibi palli4,f4&4 patelin?
Sidnnüs , qua: ipfe Paris formofiu ab

urbe vSidonia duxit ,fialcam freux [au cariai: ,
Quum rendit magnù Helen»; natali-

bm arum.
Mcminit quoque in Odyflèa his verfibus,

Hoc habuit love MM profil"); [malin]:
que 11:»:an ,

Qui! Polydamnn [ibi Thoni: danawm:
axer

eÆgypti , cui terra feux fart plurima
mais»: , ,

Malta quidem proba , malta un»: da-
mnofk vanna.

Hæc quoque alia ad Tclemachum Mc-
nelaus inquit,

Hua etiam :13pr dii me tanner: re-

wm’ .Comme»: , 110’611: baud mkramfilennia

fiera.
In his carminibus fatctur Homerus le
nofl’e errationem Alexandri in Ægyptum.
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Cypxia carmina sans non convenant.
Ægypriomm relaie belli Troiani.

Bit enim Syria Ægypto contemina , 8c
Phœnices, quorum Sidon cil, in Syria

117 incolunt. Itaque cum hi verfus,tum ve-
to hic locus,non minimum, imo maxi-
me probant,Cyprios verfus.non Home.
ri, (cd cujufpiam altcrius elfe: in quibus
dicitur Alexander Helenam ducens, tri-
duo Ilium ek Sparta perveniiTe, feeun-
do vento ufus ac tranquillo mari: quum
in Iliade dicat illum , quum Helenam

118 duceret , errafl’e. Sed Homerus 8c Cypria
carmina valeant. Ceterum, nunquid
Græci varia quæ circa Ilium goda me-
morarent necne, percontanti mihi, fa-
cerdotes ita refpondebant, le cognoviflè
ex ipfo Menelao, rapta Helena magnas
Græcorum copias auxilio veuille Mene-
laoin Teucrida : quæ in terrain cgrefTæ,
locoque communito , miferunt Ilium
nuncios , cumque eis 8c ipfum Menela-
um me. .Hos , poflquam ingrcfli funt
moenia , mm Helenam; opefque quas
Alexander furto (ibi abfiuliflèc , repo-
pofciflè ,, rum injuriarum pœnas poilu-
lavifi’e. Teucros autem 8c tune 8c poil-
ea eadem narraflë , Ave] ’uratos vel inju-

ratos,non habere fe Heienam,neque o-
pes , de quibus arguerentur , (cd ca in
Ægypro elle omnia: neque fe iuüe rea-
rum fullinere earum rerum quas Pro-
tcus Ægy tins tex teneret: Græcos,
quum le ab illis derideri arbitrarentur,
ira obfediffe llium , donec expugnave-
rune. Urbc capta , quum Helena non
appareret , 8c eandem orationem quam
prius audirent : ira dcmum habita prio-
ribus verbis fidc , Græci Menelaum i-

119 pfum ad Protenm minant. Hic ubi in
Ægyptum pervenit , 8C Memphin na-
ve afcendic , cxpofita rei gcflæ verita-
te . honorificentiflimc hofpitio excepius,
Helenam malorum immunem recepir,
8c infiiper omnes pecunias fuas. Et
quum hæc afliequutusk elle: Menelaus,
tamen injurius in Ægyptios extitit. nain
quum proficifci conaretur, nec per ven-
tos poiler , idque jam dia , rem nefariam
exmgitavit. Sumpris enim duobus pueris
quorundam indigenarum filiis , cxfeâif-
que,harufpicinam fecit. Œod ubi cum
fecifl’e reicitum ell,invifus 8C exagitatus
fugiens navibus in Africain abiit. Inde
quo le contulerir , non amplius referrc
Ægyptii poterant. Atque horum alia fe-
fe inquirendo comperifle dicebant , alia ut

apud

a du? r: mahdi. b smogs 73. c 1:2 aÏzÆq.

EUTERPE, mm II. 131

I , l a A l M v îEum maya-7:.» ’ oz 3 d’amas; , 1’ en 2:34:11,

à» 7?; 2110131 01346871. Kari du à ni Ëmæ

x ; x l ’ ’l ! l Iagi, rode ra xwyov au mum , and. Mina
5Mo: 3’11 a?» (f à a rai. K’ tu. Ëmœ En JAN

F P m sand; avals. à ’pÏsv fi 15701 Kuwtiow-i sinua

ai; quads A’Âejiawal)!&u abriiez? à» 27:12-

. x Il ’l a ç l n l. lau; a; To [Nov aywv mvEÀevâa, 60m1 in -
[num a Æqaaéluèvo» sa?! Mains-y Min 1 a
filleul A674 a3; enviais? 5iwa «1374m (511.031-
pêu m’y vau «92; rai Ku’qrçm brut. xmps’rw,

épannela 32’ 966 ri); ipeaç si mimov A5791! Aé-

yxav ai E’Rxlweç rai «a film Mm , Ê,
Ëçpœaw «à; man: fais! , imaginer; (péperin

sida-v I W. M ’ ’ " i b iou m9 milan). eÀâsw à lucre.
wiv 1512,10]; cigaæylcû à; «tir Tdauddd. suiv
Eimlcâwv spam-11a) aunât) Baqâzüm MarelAeqi.

6455502240 èç yluî 1g) iâpufisîanw miv guzla),

I y a ’I a ’ x f v1mlLWRÏV a; ra [Nov «zymas- ’ au: de U’Çt levai]

119E; adret: MevéÀeœv. ni; inti in ëazaâeîv à;

TE 71:"on , nim-n’ai! 5123140 T! 1g) au? Mil]-
,wœ’Gc , rai si nixe?» c achaine; A1ÂEËM3PIÊ4,

"1"- n aiJlquærwv allient; amen. ra; flûtes;
â- aûràv A6791: A930 757! tu) minima , «à

v I x n 1 1 i v a 1clamant; , au; allumai , pas; au :750 EAsvâo,

x a l 1 a 7Mât rai &wMÛmvæ , au ma
mini avivât à Aiyhilqi. (a) au div dizain;
mini dime; Œëzflv , à?) 114201166; 5 Aiyhaiâcl
BamÀcÇOç .6954. ai de É’IÀLueç Müyflëâaq 30-

xe’av’leç w’ œûrâw , 52m 3,; èmÀuiguew , î;

3 ËÆEËÀW. êÀÈa-t 13 ’nÎXÊ" à; abstème

àEiÀe’wy , and i? mirât! Aa’yov rai mai-ripa: È-

! ’I a . N ’ A,wwâuvovlzo, am.) du mçdzwflç Ta) (laya) Ta:
ami-rai ai E’HJweç , 465v MevÉAewv 5mm-

61x l ’ v l A c IA207 :âïglmpngfmœ. Ampxeæevmu a ,Msve-
Ma); e; du AIW’ÆOV , m amarinions a; fait ’

l u 1 il MMeluæw , un; 77)]! œÀnâmûu 1" «Çwpai’rw,

«si; gavial»! hmm FIE’MIÀùW , (a) EiÀÉvlw :in-

DÉœ 14165:; dwiÀœCe ’ 01:5; , (à ni èwi’rr’â

génome mimas. wxaiv péri-m féra»! , ’2va

u. r ; 1’ a . l . ldime MeveAewç qun&- a; m’avais; Marm-
av 73 Æmnm’vov 46131! 794w tain-Mm, c guidât)

35 1’514 à i mMËV mât;- Ia), agrmzvâ’D «6291-4

1 .1 I I s a:pas en. com. AoLCoiv 93 Bue mail» araba»!
(331195500207 , Ëvnpoi a’cpew émince. , à;

a V a I N 7 I lsamits-â! 239M? 787° egWHWÊ’, limât; 1!

i ail ’ " ’ " i c735m wigwam, 01x510 (pva 7’501 mon ï

I A: .. 1 i I îm5657; 13 affirmai à du: arrogant»? , me er-

i a . l .. a r lZav d 67TH]! Aiynïim. 78,va ô ni psy Açowaz

a» a i i , e .. N lquaLazw Jarçuûuf a Toi de , mg immun 394m-

R 2 (and,
d 631353:57:75, 1:43.13...



                                                                     

r Auâ i co ’tatade a arc ibusT o "a.
132 H E R 0 D Î I 11.1131511113: tex «il; adxtiloduntr m
44m1. , degmt’wç Mm: A570. T4872: un Ai-
94’71’sz si ipëec mm. êyai de 1:? m’y? n? a?)

EtÀÉvnç Âex9t’v74 É nui-:3; ,Tciôî J917-
açyé,uev&v’ si E5160; en I’Àizp ,Xmâaâlcûaq a?»

suivit; maïa: ËlîÀnm , in! êx9’V7CÊ”73 Aï

Aeëaivolfig. 5’93 il?!» y: (PeevoCAœCàç [4261101.

æpâu, :232 ai 512Mo; momifie; , 541: nia-1
«(peupla-z faluna: É raïa: "15,1me 6 7?, 7524 iuv-
duuda’iv èCéAwqo , 31cm A’Àe’Eowdpm-v EiÀe’vili auv-

ome’y. si à; m É à nia: anima: ÆOIWWI mât»

ëfivwmvfimi mâtai [122v "a: oiva Tekle,ôKé7I

WHILMIG’MÆV raïa: ÉlÏÀflCI , :137de? a

nocipxcê’mïçz in il 360 a, fiais?) ÉËw amis;

7? 717223607 mimi; pavolue’vnç oiwiâvqmv ,ei 71

74:70” èmmtoÎO geai-mm: AÉyivl’rémvfj 1mi-

7a)? wuËmvo’flwv , èyai (in! ËÀw’oyaq , si É whig

fidœymv mucines EiÀelvy, Mââvm div «1di raï-

a’i A’zauoÎCi , panoufle, 7e ? magnifiai! xændiv
dmÀÀœyia-z’aîç. 3:34:51! 395?. ri BamÀnin è; A’Àéâow-

390v «rafle, (Je: oflâ» 1104543 597m», ê7r’

(Suiv? qui «téflon cinq ,dmè liliacée , É wee-
FCÔ’I’IPÊ” à émié: elzévir [LEMa’v y’ blaguent

œüvâv nanifier MSuvo’flm’ ŒÂQÏÀÉMliIâAîÇ , 3* à

même Mxiovis tu?) dîmpeê JQTFPÇE’Z’ÜV 51è mâ-

tas, (1.er MME»! «N cui-ni prawiflwvfiâl’y

ne c, i voici M010 ûatTgwai. JAN 2273
375w nuira M3510 , à»: 15’ny 461070 173v
üqânilw 519:1];de ai ÉIMÆJEÇ ’ ai; fieu èyai y1143-

plw Mçæivoggq. , E âmmvîs margay-
7&1, 31m; nwheâdy MÀo’Msm, lad.de-
IÏiç 751° n70: civgea’rimû artémia d, à; "1*" lapoi-

Auv alumina [4,579014 sidi «à ai 77106de
W ? 925v. au) vim (32v fifi 3214.02 3016646221" .

Heu (5963152403211 vit! BœmM’ilw 1,26143-
vmy aux)" Ëç mimâmes Minas 1a? «rambina
ni 0C5; Eau-s’pr nœœpopoe’m ç Hççmflfx ’ niv-

aixç il: wmÀæiwv Ëçnaz âvàzaivûç 360 , èo’v-

au; 113 piwâm 7mm ÉèeâœCt mimai. un).
aillai 32’ peu «à; flopée ° ènôm nœÀÉxÇi 9e’p(ê» a

li ce); vinv , gainât». Un li un! uœAe’sz 9i-
p& ,r’ànv fait! manwn’a’ai a: É 25 mie’xO ’ i

à 954114:31:01. MAeépevov ta. 71:3 gamma! 115mm! ip-

ôsz. rang-nu une) et? Bataille? ’j9pe’oâlçz’ç-ydpg

(4690411, il 8563m. "1° Üçrpov almtfœqûe’v’lwv 3 Bosn-

aéwv audaczfiç weeCamÉoÜS , iyçôç "0925!.

flaquant; de oui-13v au cio-CPaLÂifiîfi 122 Æ’iywlçp 9n-

œwoiêav, oiæâope’eofig aliment. Ainvov ’ i5 à: Tail-

xwv Éva. èç 13 yëpmwzsaim’nç Exil i (le Eg-

. W50"-

apud ipfos gefia , (de liquide habere cog-
nita. Et luce quidem aiebant Ægypti- 120
arum facerdotes. Ego veto ad ca quæ
de Helena commemorata (tint , 8C ipfe
deferor hoc adjiciens,Si intra llium fuif- I
(et Helena, urique Fuifi’et Græcis tradi-
ta , five volente Alexandro five invita.
Neque enim ita dcfipiebat Priamus,aut
alii ejus propinqui, ut fuis ipforum COI?
poribus ac liberis ,atque etiam urbe peri-
clitari vellent , quo Alexander Helenæ
nuptiis potiretur. Quod fi etiam inter
initia ira (enfilent, tamen, pofieaquam
confliâibus contra Græcos habitis cum
multi aliorum Trojanorum , rum veto
Priami filiorum duo treive aut pintes per-
icrant prœliantes , fiquid referentibus
crcdi verfificatoribus dcbct: hæc, inquam,
talia quum contigiilent , ego crediderim ,
Priamum,vel fi ipfe contubernalem He-
lenam habuiHEt , Achæis redditurum fuif-
fe , cupiditatc prælentia mala devinandi.
N equc veto regnum ad Alexandrum pet.
tinebat , ut jam fub eo res cirent ,feniore
Priamo, quum Hector 8c natu major 8c
virtute prællantior quam ille , regnum
elle: delunéto Priamo fulcepturus : quem
haudquaquam decuiflèt fratri injuile a-
genti indulgerc , quum præfertim tant:
mala propter cum , tum privatim ipfi ,
rum ceteris Trojanis omnibus evenirent.
Sed nec poterant redderc Helenam ,nec
verum dicentibus eis Gtæci fidem habe-
bant , numine (ut quod fentio dicam)
difponente , ut funditus everfi planum
facerent hominibus , Magnarum injuria-
rum magnas à diis etiam venire ultiones.
Et hæc quidem,ut mihi videntur, diéira
funt. Protei autem regnum dicebant fui"- 12.1
cepifl’e RHAMPSINITUM , qui monu-
menta reliqui: antcfores ad occafum fpc-
étames templi Vulcani 5 ace regioneilla-
rum tintoit duo fimulacra quinûm ô: vi-
cenûm cubitorum magnitudinis : quorum V
quod verfus aquilonem (lat , Ægyptii
Ællatem vocant; quod verfus auflrum ,
Hyemem :8: quod quidem vocant Æfia-
tem,id adorant 8c placant; Hiemem ve-
ro quod vocant, vice verra in co confulunt.
Huic râgi ingentem etiam pecuniarum
vim fui e, quam nemo regum qui dein-
ceps Ægyptum tenucrunr, fuperare po-
tuerit, ac ne proxime quidem accederc.
Et quum in tuto eam pecuniam colloca-
re vellet, ædificium exfiruxifle lapidcum,
cujus parictum unus in cxteriorem ardium

par-
r
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Cujus annum filii Mati compilant , quum un!!!
laqueo captas minuta: «pite ab franc.

pattern pertinebat. fed’ firuâorcm infi-
diantem hæc fume machinatum : unum ê
lapidibus ita firuxiflè ut è pariete facile
eximi à duobus viris , etiam ab lino poflët;
Ædificio abfoluto , re cm in co lpecuni.
am repofuiflë: interjc o tempore, fini;
&orem illum , quum effet circa vitæ fi;
nem , vocafli: ad fe filios (natn duo huic
craint) eifque narraflè, fc illis profpicien-
tem, ut copiofum vi&um Vhaberent, a;
fiu ufum fuifl’e in ædificando regis the-
fauro; deniquc plane omnia illis expofuif-
le quæ pertinerent ad lapidem cximen-
dum, etiam dedifTe-menfuras ejus ac di-
XÎflë . illos hæc obfcrvantes, regis peCuni-
arum quæflzores fore. Patte vira fi1n&o ,
baud in longum filios rem dil’tulifl’e. no-

ôtu enim ad regiam accedcntes,lapidem
in ædificio inVentum nullo negocio a-
movilie, multumque pecuniæ extulifl’c.
Qmm autem rex forte apetuiflèt ædifi-
cium , videretque vaià pecuniarum im-’
minuta, obfiupuiflë: nec habuilïe quem
infimularet,quum 8C ligna falva 8c ædis’
ficium obferatum cirer. Ubi autem ire:
rum ac tertio aperienti miner allîdue pe-i
Cunia apparebat , (nam furet non deli-
nebant diripere) hoc fecilTe : Laqueos
fieri imperaviiiè,& cos circa vafa in qui-
bus pccuniæ inerant collocatiè: fures,
quemadmodum fuperiori temporc , quum
veniflent , 8C alter eorum penetrans ad
vas reélà pertexiflët, cum fume laqueo
innexum; 8c ubiagnovit quo in malo cil
fet,protinus fratrem vocafl’c,8c præfen-
tis conditionis fuæ .ccrtiorem fecifiè 5
juflilTeque ut quamcelcrrime introfgrefiùs
fibi capot abfcinderet , ne ipfe con peâus
agnitulque quis effet, etiam illius virum
perderet. Q1! quum vifus cirer probe
dicere, fratrem ci obfcquentem ita fecif-
fe : &adaptato lapide domum abilTe, fra-
tris caput afportantcm. Ubi dies illuxit,
ingrefliim in ædificium regem expavifle,
cernentem corpus furis in laqueo fine
capite, 8C ædificium incorruptum, nul-
lumque neque ingrelTum neque egrefl’um
habens. Ita quum hæreret , faciendum
flatuifl’cmt furis cadaver ê muro fufpen-
deret: cuflodefquc illic appofuifl’e, jui-
fos ut fiquem plorantem aut miferantem
animadvertilïent , cum apprehenl’um ad
(e ducercnt. Sufpcnfo cndavcre matrCm
indigne tulilTe ,alloquutamque filium qui
fupeterat , imperafi’e ut quacunque rati-
one machinari pellet , corpus fratris re-
folveret afportaretque: id fi negligeret,
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HERODOTJ Sufpenfum fratrie caduc: a: ab excubiis mfiodizum trime
frater refigit a aufext. Regina ado: in depiehcndcndo.

minatarn fe regem efle adituram ad cum
deferendum quod pecunias haberet. Ad-
verfus hanc quum filins multa verba fa-
ceret , nec perfuaderet , quod illa cum
graviter accipiebat,eum talem rem filif-
ie commentum: Infiruâis afinis utrcs vi-
no plenos impofuiflè : 8: pofiquam agenq
do afinos juxta cu flodes fufpenfi cadaveris
fuit , attraâis ligaculis aut petiolis ipfum
duobus tribufve utrium folviiTe laxa-
tos: 8c quum vinum fluent, tum caput
(ibi cædentem , vehementer vocifcratum
efle, tanquam nefcientem ad quem prius
afinorum fe converteret. C uüodes quum
multum vini fluere viderent,concurriflè
cum vafis in viam : 8c id quod effufum
eflèt lucrifacientcs comportaflè. litum
fimulata iracundia omnibus maledixiflè,
aliquantoque poft illis confolautibus,fin-
xifl’c fe mitigatum,8c ab iralëendo dcfif-
fe. Tandem cxegiiTe à via afinos arque
reparaviflè: 8c quum plura verba âme:
eos fierent, 8c quidam faccto di&o ho-
minem laceiTeret, ut rifum eliceret, do-
nuire illis unum ex utribus. Atque cos
illic, ut orant difcumbentes potare con-
flituiflè , prehenfantes hominem acjubcn-
tes ut fecum ad compotandum maneret:
atque ifium obfcquutum remanfifle, 8c
quum inter potandum comitcr accipcre-
tur,infuperdona(fe utres. Ita fc vinoin-
gurgitames cufiodes , admodum temu-
lentos cire faétos, fomnoque opprcflos,
ibidem ubi potavemnt obdormifi’e. I-
flum ,ubi multum métis erat, tune cor-
pus fratris difi’dlvifl’e, 8c cuflodum malais

dextras in contumeliam demfifle , 8c afi-
nos impofito cadavere domum vcrfus a-
gitaflè . exequatumque imperia marris.
Regem ,ubi ci renunciatum cit furisca-
duvet furreptum , acerbe tulich : 8c quum
lvellet quoquomodo invenire quinam effet
ifia machinatus, hoc fecifl’e, quod apud
me caret fide:Filiam fuam domi prom-
tuifl’e ,juflàm omnes indiferenter excipe-
re:fed priufquam coirent,adigere ad fi-
bi dicendum quidnam in vim effet aâum
à fc folertiffimum ac fcelefiifiîmum: 6C
qui minaret quæ circa furcm zêta efiènt,
cum comprehenderct , neque exire per-
mitteret. Œum itaque filia atrisîmpe-
ria faccrct,furem , quum du me: quam-
obrem ifia fierem: , ac vellct fuperare vet-
futia regem, hoc egiffe: Recentis mor-
tui amputatam in humero manum fub
panic ferentem me, atquc ingreITum ad

filiaux
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Ali: mati: eiufdem furia, «ne: fit regina genet.
Fellum Ægyptium 0b aleam Rhampfiniriê; Cereris ,
a: in eo mus. Anima immonalis primum «au: ab

Agypnis. vfiliam regis, quum interrogatus chet ea-
dem quæ ceteri , emmure, hoc fe feele-
fiiiiimum perpetraflè, quad fratris in the-
iauro regis laqueo capti caput amputai:-
fet: folertiflimum autem , quod cuitodi-
bus cbriis fa&is cadaver fratris fufpenfi
rei’blvifl’ct. lllam, quum hæc audiflet,
manum in hune injecifle:eique furem in
tcnebris manum mortui ’porrexiiTe. quam
mulier quum appreheudiflët, manum fe
hujustencre rata, iiium pet Fores a: pro-
ripuiflè , muliere delufa. Poiiquam 8c
hæc renunciata funt regi, fiuporem in-
cuflifle mm aftutiam ,tum audaciam ho-
minis. Ad extremum , dimiŒs pet o-
mnes urbes nunciis, regem edixifi’e. non
modo veniam fed etiam magna munera
manere fur-cm, fi in confpeëtum ipfius
veniret; ita fureur, fide habita, ad cum
veniflè , eique Rhampfinitum , magna vi-
ri admiratione duâum, filiam fuum col-
locaflè, tanquam ex omnibus mortalibus
plurima fcienti: uam Ægyptios quidem
ceteris, hune autem Ægyptiis antecelle-

111 re. Poil: hæc aiebant regem hune de-
fceudifiè vivum fub terram eo, ubi Graa-
ci opinantur fedes infernas cfi’e , 8c ibi
cum Cerere alea ludcre : 8c aliquando vi-
&orem, aliquando viEtum fume: 8c fur-
fum itcrum fuiflè reverfum,munus abea
obtinentem mantile aureum. Quod tem-
pus à Rhampfiniti defcenfu ad reditum,
dicebant feriatum elle apud Ægyptios.
ldque ego ad meam memoriam (cio ob-
fervatum. Sed utrum ob aliud quid, au
ob iita ipfa ferientur Ægyptii, aflëvera-
re non pofi’um. Sacerdotes autem pallium
poi’cquam une illo die detexuerunt. uni
ex fuis oculos mina alligant: quem ge-
fiantem pallium ubi in viam deduxerunt
quæ fert ad Cereris templum, ipfi retro
difcedunt. Hunc autem facerdotem ocu-

I los obi’triêtos habentem ajunt à geminis
lupis duci ad Cereris templum , quod ab
urbe viginti fladia abefl: 8C poflea rut-4
fus ex templa in eundem locum à lupis

123 reduci. Hæc quidem ab Ægyptiis relata
fic cuique placeant, prout crcdibilia vi-
dentur ; mihi autem in omni fermone
confiitutum cil: ca feribere quæ auditu
ex fingulis cognovi. Inferorum princi-
patum tenere Cererem 8C Liberum Æ-
gyptii ajunt. Hi deniquc primi extite-
rum: qui dicerent animam hominis cire
immortalem 3 fed exolefcente corpore
fubinde in aliud animal quod aŒdueFa-
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HERODOTI
mus «un: interpretntio. Cheopis iniquîras in
lubjeâos , à; pyramis.

fcitur,immigrare. Atque ubiiper omnia
fe circumtuliflèt , terreiiria, marina, vo-
lucria, rurfus in hominis corpus , quad
gigneretur, introire. atque hune ab ea
circuitum fieri intra annorum tria mil-

llia. flanc rationem funt è Græcis qui
ufurpaverint velut propriam ipforum ,
alii prius,alii poilenus. quorume noo
mina fciens, non fcribo. Ad Rhampfi. 1:4
nitum ufque regem ajebant in Ægypto
viguiffe fane legum præflantiam à: præ-
clare omni copia eam floruifl’e. Poil hune
autem , qui in regno fuccefiît, Cu zo-
PEM in omnem pravitatem. fume pro-
lapfum. Omnibus namque cum templis
obieratis primo Ægyptiis ne iàcrifiea-
rent interdixifle: Deinde jufiiiTe ut fi-
bi labourent omnes Ægyptii: aliis affi-
gnando, ut ex lapidicinis Arabici mon-
tis faxa exciderent , 8c ad Nilum trabe-
rent : aliis , ut tranfmifib navibus fluminc,
illa acciperent , 3c ad montem qui dici-
tur Libycus traherent. Faciebant autem
opus hominum centum millia, ternis fem-
per menfibus fingula. Tem us autem,quo
populus attritus fait, fuifle ecennale circa
viam , pet quam traxerunt faxa , quam
firuxerunt 5 opus , ut mihi viderur, non
multo minoris molitionis, quam ipfa py.
ramis. Cujus longitude en: quinque fla-
diorum , latitudo cubitorum quadraginta;
altitudo , ubi altiflîrna ipfa fui cit , triginta
duo cubitorum , lapide polito 8c animali-
bus iufcuiptis. lllic decem aunas fiiiflè
etiam confumptos in fubterraneis concla-

.vibus in colle , fupra quem pyramides
fiant, quas fait (ibi repofitoria , in infula
per introduâam foflam Nili. Verum in
ipfa pyramide hac facienda anuos viginti
abfumptos: cujus fingulæ fientes (mm
efl: formæ quadratæ pari altitudine) (une
o&ingentorum pedum , faxo dolato accu-
ralifiîquue coagmentato , in quo nullum
ei’t minus triginta pedum. F uit autem fic rag
extruéta hæc pyramis in fpeciem gra-
duum, quas quidam (calas, quidam aru-
las vacant. Pofleaquam eam primo talem
fecerant , attollebant reliquos lapides ma-
chinis filais è brevibus lignis ab humo
in primum ordinem graduum levantes.
Ubi ad hune la ’ afcendcrat , alteri
machina: imponebïtur, quæ in ipfe pri-
mo ordine Rabat. Ab hoc deinde in al-
tcrum ordinem trahebatur, fuper alte-
tam machinam. Nam quo: crane ordi-
nes graduum ,totidem quoque machina:

erant,

"r71": b fouinât. c MS. 1517119.. d gaudi". c 2311136.



                                                                     

126 cerunt fubterraneum cavum.

impenfz in eam fada, quibus exhauflus filiaux
profhtuit , curas etiam pyramis , a: renia Che-
phrenis fucceiloris 8; (niais Cheopis.

orant , five etiam eandern machinam,
quæ erat una ô; facilis ad ferendum , trans-
ferebant ad unumquemque ordinem ,
quoties faxum ïgxemerant. Di&um efto
à nobis in utrumque, ficut dicitur. Ef-
feéia funt igitur ita prima ejus quæque
altifiima: deinde fequcntia abfolverunt":
noviflima ver’o quæ foie flint jun&a 8C
intima peregerunt. In ipfa pyramide per
litteras Ægyptiacas fignatum cil, quan-
tum in raphanum , cæpas , 8c allia eroga-
tum fit operantibus , &quod interpres ea-
rum litterarum , poliquam legerat , (ut
probe reminifcor) àjebat in (nmma mil-
le ôc fcxcenta talenta pecuniæ efi’e. Quod
fi ita le habet , quo: alia credibile cil fuif-
fe confur’npta,vel in ferrum, quo Opera-
bantur, vel in cibos, vel in vefiùn ope-
rantium? quando pet id quod dixi tem-
pus opera extruebant 5 per aliud (ut ego
opiner ) lapides exciderunt atque vexe-
runt , 8: per aliud non exiguum efi’e-

Quin 8C
eo flagitii venifl’e Cheopem, ut pecunia
defcétus, filiam fuam in lupanari rolli-
tuent,imperans quantumcunque acerct
quæflzum. (non enim dicebant quantum)
eamque cum patris quTa fecifle ,tum ve-
to privatim de relinquendo monumento
Cogitafië; itaque fingulos ad fe intrantes
malle, ut (ibi ad opera fingulos lapides
douaient. Ex his lapidibus ajebant ex-
truêtam nim: pyramidem quæ fiat in
medio trium, ante pyramidem magnam ,

p cujus unumquodque latus centum 8c
12.7 quinquaginta cil: pedum. Quinquaginta

annos regnafle hune Cheopem Ægypni
dicebant: coque defun&o excepifle re-
gnumfratremcjus CHEPHRENEM: 8c
hune eadem alteri infiituto ufum cumin
aliis , tum vero in Facienda pyramide , non
tamen quæ ad menfuram fraternæ acce-
deret. cas namque 8c nos fumus dimenfi.
Nam fubterranea non fubfunt conclavia,.
neque foiTa .derivatur in eam ex Nilo
(quemadmodum in alteram) fluens 5 fed
extruëto canali introrfum infulam cir-
cumluit , in qua fitum cire ipfum Che-
opem ajunt. Sed quum primam compa-
gem ex Æthiopico lapide verficolore
itruxiffet, quad raginta pedes degrefl’us, al-
terius eandem magnitudinem , contiguam
magna: Fabricæ. Stant autem ambæ fu-

. per eundem tumulum , centum fere pe-
128 des celfum. Port-o quinquaginta fex aunes

regnail’e Chephrenem ajebant. Hi cen-
tum
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tum 8c fex anni fupputantur; quibus Æ-
gyptii in omni pravitate mon funt ,
oc templa tante tempore occlula non li-
cuit aperiri. Hos reges Ægyptii præ
odio ne nominare quidem Volunt , fed
eorum pyramidas vacant pailoris Phili-
tidis ,qui ca tcmpellate pecudcs per hæc
loca paiccbat. Poil hune regnafle in Æ- 12-9,
gypto dicebant M Y c a RI N u M Che-
opis filium , cumque paterna perofum
faéta, 6c templa rclcralle, 8c populo ad
ultimum calamitatis afliiéto .dedifle ve-
niam eundi ad opem 8c facrificia: quin-
etiam fuper omnes reges juiiitiam ipfis
excrcuiflc. Quo nomine ex univerfis re-
gibus hune Ægyptii maxime prædicant,
tum ob alia quæ bene judiCabat, tum
veto quod conquerenti de iplius [enten-
tia, de fuo donans indignationi hominis
fatisfccerit. (hmm autem cilët in cives
clemcns Mycerinus , arque ita agent ,
principium ci malorum contigifle obi-
tum filiæ, Fuel: domi unica fuboles crac.
Qui clade upra modum quum doleret,
velletque filiam excellentiori aliquo ge-
nere fepelirc quam ceteri , fecifTe ligneam
bovem cavam, quam quum inauraiTet,
in ca filiam iftam defunétam fepeliflè.
Neque humo bos hæc condita cit, fed 130:
ad meam nique memoriam erat confpi-
cua,in urbe Sai, in regia,in conclavicx-
ornato polira. Cui fingulis dicbus omni-
gena: odores adolcntur; noûibus autem
fingulis pernox incenfa lucerna allai; In
altero conclavi prope illam bovem ima-
gines fiant concubinarum Mycerini, ut
in urbe Sai facerdotes ajcbant. Stant e-
nim colofiî lignai, numcro circiter vi-
ginti, nudi faéizi : qui quarum fin: muli-
erum , non poilüm dicere, præterquam
quæ narrantur. Sunt qui de hac bove 8:13!
colofiis hæc referant: Mycerinum amore
filiæ fuæ captum , vim ci invita: intulif-
(e: deinde illam quum prix mœrore fe
flrangulavillet , pattern in hac bove repe-
liflè: matrem autem manus miniflrarum
quæ filiam parti prodidillënt, præcidif-
fc : 8c nunc earum hæc fimulacra pailà
elle id malum quad vivæ fuflinuerant.
Hæc (ut ego opiner) dicunt nu antes,
ut alia , ita 8c de manibus colo bruni :
quippe quas ipfi videbamus temporis diu-
tumitate dela fas, quæ ad me ufque ad
pedeseorum rata: vifcbantur. Basque-1;:
que cum ceterum corpus opem e11 pur-

purco

9! î l ltu r; me.
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’Cerimoniz ciré: bovem. Grandi de vît: fine elufio per- . . ’ a q
quam rama. Pyramis ejus regis. Rhodopis fub Amati. E U T E R P E , L I B E R I 139
Pureo ËHKË tu? chodcgwccm ïça’ Taxe’xeur7cq (pomxs’zp sinua ’ 7391625234 5°;

PUE Cf?! O a. m0 um m u a auro . ln- 11h, xsçpaÀ;V xæfUCwluelvœ néerlœ
ter media cornua folis circulas ad fimili- . - 7 x à. M r T r , l
tudincm faâus adcfl aurcus. Neque c- 253W? Il" ab E T "102W, ° 3’ "N8 ’"ÆÀ&
méta cit bos, (cd ingcniculata,magnitu- FÊ’fKM’IPfÊVSCÎÏ’ 97""? 363m", in à”; 55’? and

dine quanta cit grandis vaçca viva. Ef- ce?" , «MI a 7m40 ullum i geyæêfiô» à
fertur autcmêconclaviquotannis. Quan- 501,175; ,14qu 62; (mi. Ôxcpe’penq 3è à); à" oz”-

510 Ægyptii yerbcrant, deum quendam, mum me méfia ne âm- and» «imam,
m talr ncgocro non mihi nommandum, a; Aiwrzm 1:0, du ayaflœêâwvay 3è". à» è-
tunc 8c bovem in luccm proferunt. A- m; 317:; méfia "flafla" ’ ",75 à e In» si?"

junt enim cam moricntem araire pattern , ; , , i - x x , x -Mycerinum,ut quotannis femcl fol cam ŒQEP’C’ a; n cpwç’ 4M" 7b un" 36”9"w"
’13; intucrcrur. Huic regi, pofl: calamitatem ç "Ë’ËËÇ MW??? MÛV’ïan-V’V ,6" "Ï: 50W"

fiiiæ,iflud fccundum accidiflë: Ex urbe 7,5 067055 (W 70V MW MWËW. mû sa 15 911- v
Buro venifl’e ipfi oraculum, fore ut (ex page; 13 mÊÊŒâu , 5602569; 13,7?) 14.5 Bamàe’i

omninoannos vivcrct,feptimo.defim&u- 7335 39mm? èA9zîy a; maniiez: à» B379; m’a-
rus. ldhunc ægrc fcrcntem , vrcifiîm mi- Mx, à; Pénal 25 au [ung fié; , n; ème,-
fiflè ad oraculum contumclrofas deo que- MF fiÀœfifiv. 3è. 3E ’ 361ml 7mm 1mm”, film

rimonias cxprobrantem,quod,quum pa- 11’ à r I. .. ai- . m . a
ter fuus 8c patruus quis: templa claudi u, ç n www" Ted ï" "m www” MW", ., . r . x , .jufÏer’ant 8c deos non curavcrant, homi- QWÊWM’" î É 7’757?st 5m:
ncïque perdidcrant, diu vixiflènt, ipfe Mmm’fleç m la, ,5 92W 8 Fîlwwvâm, 0373W
pietatcm colens tam cito foret moritu- 61è; dv9ga37rxç 4324101712; , èCîwm a’vov
rus. Ei veniflè airera ex oraculo relpon- 6193:? mMo’V’ «4372;; finCèç èair, [4.92m a qu-

fa, capropter ipfum propcre vitam fini- xgwç gm garé-dm. à» à; à? 273191513 aimai

gnum ’ quod En)" id accru quad dabs. E7651! Mana ,’ Tél-(w d’un; Ë na;-
rct. Oporturflc enim Ægyptum centum r4 DE]: ri [ab , N I x ,quinquagintaannis afiiigi: idque duos qui V,w xôÎ g f "’WWNPW î? ÉQWV
ante cum fuifi’cnt nages didicifl’c , ipfum 17mm)" W. 7* Ôiwîflwpwfai’s’fi 57’: en”?

vcro nequaquam. Hæc ubi accepit My- mfi’IKSVÏ; 7! É major ,5 78; [W 300 1’86 w
cerinus, fc jam à numinibus damnatum, dans 32140M118; Eau-Milan M9271: 721°, x27-
luccrnas fcciflè permuitas, quibus quum m 2 à. mina aïnéæwïèc li Mungjvov,a3ç xa-
noâcfccrct açccnfis,potaret a; fc obicfta- QZEZOME’VW ’53" a; 1,51m», , Mxm mmm’mwv

retsnequc die neque noâu intermrtrcns final, au); 74m? V65, d’allure. Mina, 7è

par paludes perquc nemora vagan , &u- 6 60. l u r , a] rvar! T! mâte"! , 2m ripent; , au muon;bi cognofccrct voluptaria diverticuln . , ,, M ,,A * - - - amuï e TE 72:2 mon É rai Mme un. ’ -clic apnfirma. Hæc autem idcrrCO exco- et a ç e 1 vague

, . x n I a , C7! 3-) N lgitarat, quod vellct oraculum convmce- V0" a avec TW9WM° MW Un ’I n04 mnèm-

.. . . N i * A. l i fi.rc mendacu , ut duodccrm pro (ex fic- mum de epsyxævaœ,9zàwvnpow7rrov 11160-
l34 rem anni , dicbus faâis ex noâibus. Py- 36mm Xmôezoq ,i’vai ai êuaîôem Ëreœ airai 35 è- ’

ramrdem hic rclquurtblongc mmorcm 150),, WIÏDMJ m9472; néper-I forligna. nua-
aterna,vrcems pedibus rcvrorcm,omm M305 38 grÊd dmfimf Toma], adam ç au-
axer-e trecentorum pedum 8: quadran- à à; O 7055), NIB, C NM u v
gularcm, Æthiopico ex lapide ad me: et, Î’ 7; , , a w a?” un, "33 . 5 r
dium nique. Hanc quidam Græcorum 3?in Ë" 6a": "MS Tf’œœyw’fa N93 f f5 7’
voiunt cire Rhodopis mulicris merctri- "MW N391°7’7’48- 715w à" HETEESTEjN (PME 7M-
cis, non mâte fentientes: qui ne nofl’c mu Pioâwmmaemyloqç yuuauxêç eiwq,m ôeûüç

. . . . - , ,N fi a u u I ’qurdem mihi "dentur quænam filent Asyofisç. me mV 832 6130729" uorCvaovDÀe’fiv-Ë-

Rhodopls de (in? 1°quumun Nâqflc 6’ 7M âwçâth Pioâêmçdëpoêe oi°mejptl3æaive13iccw i
nim rails pyramrdrs flru&uram a. 1113m flopémoalç malhzwfiç du) mÀéfiwÆNÆEç a;

Ictulrflcnt , in qua talentorum mfimta y r z . A , z x« me; Mm , a); A0740 emmy ,avmmpva- m;(ut brcvi dicam) millia confumpta funt. y V , a. , ,Ad hæc,non iflius (cd Amafis regisrem- âfi’m ma A-Mœûv BŒWÀEWG’ [w aw’æêam

I . p . . ’ N a a n i N U x Iporibus Rhodopis Horum. Multrs enim P°âw7’7,ça°°’À B’WG "in". "50773 "flegma-

. . . . ’v ’ I M I M. !poli hos rcgcs, qui rflas pyramides rell- Mm mm 7875W T Baffin» T 1147111394616

n . I n l p N x .quewnt , anms Rhodoprs extmt , generc 3:2; ninas Nwâflwv , Æ? 0360m; i 39,112??? par! , M3
l.Thra- S z 6)?qua gibbon. xgr’wè’a. c 14511154133051. d 3GJ:Q« c 993;! 0;.



                                                                     

Æfo us favus ladmonis. charnus frater Sapphûs.

14.0 I H E R O D O T I DouglIiumRhodopis intemplo Delphico. Menui-
epn’fxnç ’ gy 1,06314on a? Emma-mi:-
Nm», pacifia; 211’518 , MxÀm’ ÈelAirraîrx 5M-

7o7rçiâ. ciné)» 1&3qu è’fiieœwîç Judée

153; a?» rinça. km1 Te fi anneau; samovar-6v-
mw AeAQôv à» sinuent-i8, à; 8000110 minât:

ë Miroirs dropai; daman, , ËM& (la: 22321;
Épire; , 1’084;on made; 7m74; ËM& I’édpwv

civeÏÀeœî 5m É Ai’awarâ 1,435.00va è’fienp.

P2543711; à; Aïynîiav «bien: ,I 50593540 g? En»

pis mpimfloç. aimanté»; a un, êepowilw,
a6)», Ænpa’my pepaiùwv alu” a’VJFoç MmM-

mais X4025: , à; Empwdpwvdps "01153; , nô-
ÂeÀQsâ ZœrÇÈ’ç as paumé. L’a-w à»; Pia-

Üômç üéfipafin , «à atriums] a! à A176-

771:: , au) iodez; ëwwp 5031m4 59.005423»; , lue-

paâÀa. grima , à; 62v 5m; P235-
mv, «37:23 iman; 94 à; mgpr’âæ melliflu égr-

m’geaq. «Ê 93 and dénia-lm "a: Knlualrrmv idem

èçx ’61: a? ë; 7535 muni n? BaÀolue’vq) , En

de? luncha ci aimâzïwq. èmâdyqa’z
æ P335711; Wagram «15777; à 7?. EtRxaÎJi au».

mAm’âaq , mafflu. mrqaulue’vq 191° , 173 w)

wypgaêvd 432m.» èEdewe’vov , (9:) dvæmîpevw

a. ipê, 1-221: aimâtïm à; rampé; uvnna’azwov

Éuüfiç- ë Âv 32min; ï Ænpérwu macramé-

m ôCeÀÈÇ 88715,08; «and? mâqpe’sç, 30ml ève-

xnipre ri 35x49»; ai , dm’mym à; AeÀcpéÇ a?

x N v x y x «p Nau; mu en nwveveaan , 07m9: [un g Bancs
ë X705 «1’069er , GÎWTIIOV «à! à? mû. Cpt--

A6101 âé au»; a 7?; Nancy-n èmcpgo’ehm yi-

vea9aq è’nëpw. 791! En! 93, «.5171 , aS 7&0

1574W 335 ô Arôme, 3’70) à; 71 adieu») baiera,

a x a r b v a, l a!a; me a: M76; landaus; Padwm&v novo-
pæ êEe’m9vv ’ TEE-n , Ünpav nain; , 75 oill-

volwab [45 A’wà’xy , dar’Jiy&u aima) fla) Émi-

34L 33955212) , Écrou as 51130:1; œâAeæMGÔ-rm».

Xaïggczm- a3; Avaâpsv& Pioàômv «immi-
çnar à; MrwÀévlw c, à pallié fiançai mMcÊ

mnxsgn’pnaé [un Pioâaimmt m’y mu m’a

mm. Mini vaegjvov wg’âaq Abd-
ar78 flammée. ËAeyov ai ipe’eç Â’wrzw d , lie au?

«à; gluon! du; ava maïa-a4 Ta)" lamais-alu afg-
mËAaud. , éo’Vq. 71’0sz 7! xaÉMtçu (à 7022m5

prépara. 2x4 (leur 93 (à n? flua manaixmœ
«1518; a? 55 yeyÀugm’vxç , 119?; aimât; MW ai-

(930.1591540;va [avala , c’msÎm 3g) pacagé

fading-æ. cpt-i féra BœmÀôÜofim , ËAeyov ai-

przïnç godant 10720; xgnpwira)? , fifôæq v6-

W

a "Kif-P759 pub 05141013151. b â; è nm". e indexa Es Mcruàh’b). d i935 fieux".

ces Naucmtilicz. Afychis Myccrini lucceffox.
Thracia,ancilla ladmonis cui pater He-
phæfiopolis, viri Samii ,conferva Æfopi
fabularum feriptoris; nam 8c hic ladmo-
nis fait , ut non minime hinc demonftra-
vit. Siquidem quum iiepenumero Delphi
ex oraculo pronunciarent, fiquis fumere
pœnas vellet anima: Æfopi, alius nullus
extitit,fed ladmonis ex filio nepos,a1ius
Iadmon fumfit. ira &Æfopus ladmonis
fuit. Rhodopis autem in Ægyptum ab- 135
iit , à Xantho Samio tranfportata. Et
num eo ad quæflum faciendum venif-

2er,magnis pecuniis fuit redempta à viro
Mitylenæo , Charaxo Scamandronymi
filio, Sapphûs poetriæ franc. Hunc in
modum Rhodopis iibertatem méta cf: ,
8c in Ægypto remanfit; 8c venufla ve-
hementer ingenres opes comparavit, ut
crier Rhodopis, Ted non quæ ad talem py-
ramidem al’cenderet. Cujus enim opum I
decimam partcm cuicunque volenti etiam
nunc cognofcere licet, magnam illi pe-
cuniam atcribuerc nihil oportet. (1mm
enim Rhodopis illa optaret memoriam fui
in Græcia reiinquere,faciendo opere quad
ab alio excogitatum non eft neque in
templo dedicatum, id dedicavit in tem-
plo Delphico monumentum (hi. Edeci-
ma igitur fuarum opum parte quum mul- 4
ta è ferra verua ad boves transfigendos
feciflèt,quantum fufliceret decima ipfi,
Dclphos mifit: quæ nunc quoque po-
fita fun: è regione tempii , poil: aram
quam Chii donaverunt. Soient autem
quodammodo in N aucrati proflibula efl’e
venufia. nam 8: hæc de qua nunc men-
tionem habeo, partim nobilitata en: fa-
mâ, ut nemo Græcorum non edidicerit
Rhodopis nomen: partim alterius quæ
pofierior fuit , nomine Archidicæ fama
per Græciam celebris extitit, (cd minus
quam prier in circulis garrientium jaâa-
ta. Charaxusvero poltquam cum’redem-
pta Rhodopi Mitylenen rediit , in car-
minibus crebro Sappho conviciis cum
fuit infeâara. 8: de Rhodope quidem
haEtenus. Poli Mycerinum autem Ægy- 135
pti regem fuiflè dicebant facerdotes A s Y-
c Hi N , cumque fecifl’c Vulcano antefo-
res ad foiem orientem, Ion e pulcherri-

. mas longeque maximas. Ha etc enim il.
las ubique cum figuras concinne feulptas,
tum alium infinitum ædificiorum confpe-
&um shas vero etiam multo maxime. Sub
hoc rege fuifTe faêtum dicunt, ut quum
vehementer laboraretur inopia pecunias
8c hinc abüinentia elle: à commerciis , icx

Ægy-



                                                                     

î» d min o. ram’ bref ’a. An sfumfi’ ï i » a . x .
ce: 11!ch irrypnludibus sagum 1512?»: 38":]: E U T E R P E , L x E E R Il.
te, a; (apientex. Bubaflis templum.

Ægyptiis promulgata fuerit; ut ira de-
mum quis pecunram mutuam accrperet,
fi cadaver patris pignori traderet. Hoc
item ad hanc legem adjeâtum fuifi’c, ut
penes creditorem cfl"et poçeflas omnis
fepuicri debitoris, utquc hæc irrogare-
tur muléÏa pignus illud fupponenti, fi
diflblvcre æs alienum recufaret , fus ne
me: illi ipfi fepeliri au: in iflo paterne
aut ullo in alio fepulcro :ac ne alius quif-
quam ex iplb progenitus fepeliret. Hunc
præterea regem fuperioresipfo reges Æ-
gypti antccellendi cupidum , reliquifie
memoriam lui pyramidem larericiam , in-
cifia faxo litteris in hæc verba , NE M E
26D SAXEAS PYRAMIDES EXIGENDO
DIMINUERIS, QUE TANTUM IL-
LlS PRÆCELLO QUANTUM JUPI-
TER CETERIS DHS. NAMFUNDUM
LACUS CONTO VERBERANTES ,
QUICQUID LUTI CONTO ADHÆ-
RESCEBAT , ID COLLIGENTES .
LATERES DUXERUNT , ET ME I-
STO M000 ELABORARUNT. 3,:un

137ifia opcra hune regem edidiiTe. Pofi
hune regnafîe cæcum quendam ex urbe
Anyfi , nomine A N YS r N: arque eo re-
gnantc, excurrifiè in Ægyptum magna
cum manu Æthiopas 6c SABA CUM’
Æthiopum regem 5 8c quum coccus hic
fuga fe in palufiria proripuiflët , illum
Aîthiopem regnafl’e in Ægypto quin-
quagrnta annos; idque intra tempus iüa
cdidiflc: (lierres Ægyptiorum quifquam
aliquid deliquifl’et , neminem voluifTe
mofle afficere: (cd pro fui quemque de-
liâi magnitudinc, damnare ad aggeren-
dum aggerem ad urbcm Unde quifque de-
linquemium erat. Atque ira urbes funt
adhuc fublimiores eEeâæ. mm primum
aggellæ fumant fub rege Sefoflre ab iis
qui canules efFodcrunt: iterum fub rege
Ælthiope etiam valde fun: fafiæ excel-
fæ 1 cum cetera: quæ in Ægypto flint ,
tum vero (ut mihi vidctur) Bubafiiur-
bi præcipue quidem adaggeratum ef’t.
In qua urbe templum efi Bubaflis dignif-

138 fimum memoratu. (hm etfi alia (un:
tum grandiora, tum fumptuofiora, nul-
lum tamen efi atpcâu jucundius. Buba-
fiis autem in fermone Græco efi Arte-
mis, Diana. Tcmplum ejus ita habet:
Cetera prater aceeflum infula e11: nam
ê Nilo fluenra infinuant, nec confluunt,
Ted ad ingrcfi’um nique fani urrumque

’ im-

K Hi
mV Aiwrzclmm , hadaacvwfvm ève’xupov 57:22-
œë; lingam; ,ciim ÀœMCaËi’av 73 xae’LQv. mon

7291030143 Ë-n 7-8qu Té) vélum 721152 , 3; (5)30]!!-

G. figëm , à cinéma; 14551119110 15 gÀamCaË-

10men 913x11; nô W719in 737° 7-3 bécu-
pov fluide èmÎVoq Çnpîlw , la»; " BXÀoye’vgd X717-

âëvaq 73 3596)» , payse (511541169 7!À6071]’-

(mon: eÎvoq mçfiç nupîynq au?!) à! 61:61,qu Tl;

722676:13:52 ubac , un? ou en?) pondez); ,
6372x914 (4.173210: A)? êwürë 37113911614.an W014.

(ms-seCœÀéoQç 805145101! 757w 3* flammée

79; Wpav èwü’rë BœmÀéa; filmés; Abé-

733 , pvqga’awov 71115921111134. 71171109214 du mira

Suiv mima ’ à 3406444461 évidage 6’er
lœIuMz’vœ and: Aëywnê in , M11! ME [CATC-

Nozorfz b mon»: T192 Aior’NAz mm-
MI’AAE. nPoa’xn ma Ar’frE’nN To201"-

TON, d’ion d un: un: A’AAQN (91-:-
st. KONTQÏ rai? TÏIOTT’HTONTEE 15’):

AI’MNHN, o” , Tl npozxofro To1" miner"
"m." KONTQÏ , TofTo ETAAE’FONTEE,
HAI’NGOTE Ef’PrzAN - KAI’ ME TPo’nn.

TOIOT’TQ. E’EEHOI’HZAN. rëm ,uÏsv andin

Mâéfœâaq. M5713 721w , Bœmîte’rîmj à,»

J)!» wçîâv E2 A’vdmm’ 76mm» , 7a!" Étapes
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immirrirur, airerum hac circumfluens;
airerum illac , centum in unoquoque pe-
dum latitudine, arboribus inumbrara. E-
jus anrefores quadraginra cubira (ublimes
figuris (enûm cubitorum memoratu di-
gnis adornanrur. 1d templum in media
urbe firum , undique circumeunrium ocu-
lis (ubjicirur. nam quum urbs fit in al-
rum aggerara, templum non morum , fic-
ür fait à. principio condirum,parer corna
ipeâui. lllud maceria figuris in(culpra
ambir. Inrus , ingens maximarum arbo-
rum manu confirarum lucus ambir rem-
plum,in quo trama et]; Larirudoôclon-
girudo rempli quoquovcrfus cit fladii. Ad
ejus ingreflhm via lin-ara lapide efi, tria
eircirer Radia quæ fertper forum orien-
rem verfus quadringenrorum pedum lari-
rudinis , urrinque arboribus confiris in
cœlum eunribus 5 8c (en: Mercurii rem-
plum. Atque hune quidem in modum
templum habet. Verum (e ira ad extre- 13 9
m nm liberatos Æthiope referebanr , quod
ille per quiercm oblara fibi vifione, fu-
gæ (e mandaverir. Vifus eft (ibi viderc
quendam (ubiro oblatum , qui (uaderet
ipfiur congregaros cunâos Ægypri (a-
cerdores diflecarer medios. Hac cum vi-
fione confpeâa dixiflè, videri (ibi deos
demonflzrarc hanc occafionem , ut piacu-
lo in (acra commiflb, aliquid cladis au:
à diis’aut ab hominibus acciperet: (e ve-
ro nequaquam ifia faâurum, (cd nempe
fibi excefliflè tempus, quantum Oracula
cecinerant rcgno Ægypri pofiëflb exiru-
rum. Erenim quum in Æthiopiaagerer,
oracula quibus urunrur Æthiopes, re(pon-
deranr , fore ut is in Ægypro quinqua-
ginta rcgnarer annos. 1d tempus quum
excefiîflèr, 8C vilb in(omnii perrurbarus
effet, ulrro ex Ægypro di(ceflîr Sabacos.
Eo profeâo ex Ægypro, rurfus cæcum 140
è paluflribus egreflùm accepifle imperi-
um: ubi quinquaginra annos habiravir
in(ulam cinere arque humo aggeflam.
Nam ut quique Ægypriorum jufii i1-
luc ibanr portantes frumenrum, eis fin-
gulis mandabar ut clam Æthiope ad (e
dono etiam cinerem ferrent. Hancinfu- i
lam nemo ante Amyrtæum invenire po-
tuir,(ed (cpringenris 8c amplius annis (u-
periorcs Amyrtæo reges nequierunr eam
invenire:cuiin(ulæ nomen cit Elbo,de-
cem undiquaque fladiorum magnitudi-
nis.’ Poil hune regna((e (acerdotem Vul- 141
cani , nomine Sa THON z eumquelbeln

’ aro-3 Ïflflg’v (si. b (fifi 11’ 1’; maïa. e Milan-71. d («goyim e piyda- n’y-Ë.



                                                                     

Contra quem expeditîo Sanachnibi, exîru memo-
rando. Lias regm Ægyptii; Computario pu genc-
mioucs. Sous curl us mutants.
l’atoribus Ægyptiis abu(um fuiffc , con-
temptui habcnrcm tanquam (ibi non fore
opportunes, 8c cum aliis igneminiis ces
affame ,tum vero aruras vei arva L pe-
dumabliuliffc,quascximiasàfuperioribus
regibUs donc accepcranr finguli duode-
nas. Poflca , quum Sanacharibus Arabum
Anyriorumque tex cum magnis copiis in-
vafifict Ægyplum, nelucrunr bellarores
Ægyptiorum ci opitulari. T une (acer-
dotem confilii inopcm , in delubrum (e
centuiiflè; 8c apud fimulacrum complo-
raflè quanta pari periclirarctur: ciqucin-
ter lamentationcm obrepfifïe (omnum:
8c in quiere yi(um veniflè deum exhor-’
tantem. quippe nihil cum molcüi paflù-
rum, fi copiis Arabum obviam irer: (c
enim auxiliarios ci miflirrum. His in(o-
mniis fretum (accrdotem , (umptis Ægy-
primum iis qui (equi vellent , cafira in
PeluGo po(uich; hâc cnimfunt ingrcfius.
nec cum (aine quempiam beliarorum (e-
quurum, (cd infiitorcs, ô: operaries, 8c
foren(es homines. quuum pervcnifTent,
noâu in(ufam in ip(os hottes vim agre-
flium mur-ium , qui illorum tum phare-
tras, rum arcus , tum (cutorum habenas
ambederunr , ira ut poflera die boites
nudi , inermes fugam (umenres, multos
tamil-flint. quue nunc ifie tex in tem-
plo Vulcani lapidcus flat, manu murem
tencns,atque hæc par lirtcras dicens,IN
un; (LUIS mamans , Pres nsro.

147. Ad hune ufque narrationis locum 8c Æ-
gyprii 8c (acerdotes referebant, demon-
firantes à primo rege ad Vulcani (acer-
dorem hanc qui poltremus rcgnavit, ge-
nerationes vel ætares hominum (uiflërre-
ccnras quadraginta unam , êt totidcm in-
terca (acerdotes maximes toridemque reo
ges. Trecenræ autem generarioncs de-
cem miliia annorum æquant. N am rres
virorum generariones ,cenrum anni (tint.
una 8c quadraginra,quæ reliquæ (untul-
tra trecenras , (un: anni mille rrecenti
quadraginta. Ira intra undecim millia
treccnrofque 8: quadraginra annes , ne-
gabant uilum deum Forma humana exti-
rifle: (cd neque aut prius aur pof’terrus in
rciiquis Ægypti regibus aiiquid tale di-
chanr ruine: (cd intra hoc tempus qua-
ter (nlem extra (edes (uas (unie ortem.
bis dz’nufl iiiinc exorrum ubi nunc occi-
dir ; bis autem nnde nunc oritur , illic
occidiflè: nec tamen iub hæc aliqnid in
Ægypre eflè immutatum , nec ca quæ
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Opinio de une , Hercule a L1 cio.
ex terra, nec ca quæ è flumine ipfis pro-
vemunt,nec qua: ad moi-bos aut quæ ad
mortes pertinent. Atque antea Hecatæo 143
hifioriæ feriptori , apud Thebas originem
generis recenfenti ,ne propagationemfa-
miliæ fuæ referenti ad fextumdccimum
deum , facerdotes Iovis tale quiddam fe-
cerant,qualc8c mihi quid non recenfen- »
ti familiam meam. lntroduâo in tema
plum intus grande , enumerabant mon-
flrando rot à ligne coloflbs quo: dixi.
lbi namque quifque fummus facerdos po-
nit fuarn imaginem dum vivit. numeran-
tes itaque 8c monitrantes facerdotes o-
fiendebant mihi unumquemque filium pa-
trisipfum efle ex imagine ejus qui proxi-
me effet mortuus eundo perimagines eo-
rum, donec omnes illas expofuerant. He-
catæo i itur originem fuam recenfenti,
ë: ad extumdecimum deum alliganti ,
occurrebant fimiii ratione per numerati-
ouem , non admittentes id quad ab illo di-
ceretur , hominem generari è deo. Occurè
rebantamem repetenda progenie huncin
modum , dicentes unumquemque coloflb-
rum fuiflè Piromin ex Piromi genitum,
douce trecantos quadraginta quinquecoa
loflbs commemorarent: Piromin cogno-
minatum :eofque referentes nec ad deum
nec ad heroa. En: autem Piromis Græ-
ca lingua expofitum honeflm à 50mm
Eos itaque quorum imagines erant, de- 144
monfirabant tales omnes extitifTe , (cd
multum à diis dii’tantes. Tempore autem
hos viros antecedente fume deos in Æ-
gypto principes,non agentes cum homi-
nibus, ô: eorum fempcr unum extitifl’c
dominatorem : 8c poltremum illic regnaf-
fe Orum Ofiridis filium,quem Græci A-
pollinem nominant. Hunc , poflquam
extinxit Typhonem, regnaffe in Ægy-
pro poflremum. Ufiris autem Græca
lingua cit, Liber. Atqui apud Græcos 14g
novifiimi deorum efTe cenfcntur Hercu-
les , Liber ô: Pan :at apud Æ yptios Pan
vetuftiflîmus eit,etiam ex o o diis, qui
primi dicuntur: Hercules , ex feeundis ,
qui dicuntur duodecim cab : Liber, ex
tertiis , qui ab illis duodecim diis funt
procreati. Herculi autem quantum an-
norum ad Amafin regem eflè ipfi Æ-
gyptii dicam , fuperius à me patefaâum
cit : Pani autem plus adhuc annorumefl’e
dicitur; minimum horum Libero; quan-
quam huic ad Amafin regem quindecim
millia annorum cire fupputentur. Et hæe

.,a cuyfimm’yn’vmz. b in; n’a-i. c in MS. lcgitur 3:22:57". 11.1457wa a à media nbfunt. d Su?! 171.!. n’a.
saïs. c Acyoflp’wn Au’wrQu



                                                                     

En: Bacchi , Humus , l’anis : opinio Ægyptiorum;
undeqhüzc nominal ad GIICÛS venexint. Ægyprns orba
le no lumit reges xu, ipfa Ægypzo in tu: panes di-
vi a. Hrucla’oyrinthus.

Ægyptii liquide afleverant le (cire , 8c
alfidue fupputando,& femper annos de-
fcribcndo. Baccho quidem certe,qui ex
Semele Cadmi genuus fertur, ad meam
ætatem fun: anni ferme mille fexcentiï
Herculi autem Alcmenæ filio -, prope
nongenti anni : Pani autem Penelopes
(ex hac enim 8c Mercurio Pan genitus
dicitur à Græcis) minus annorum cit
quam à hello Trojano , 0&ingenti fore

146 ad me anni. Utrum horum quæ dicun-
tur probabilius fibi viderur, en quifque
utatur licet 5 mihi autem de his o inio
demonflrata cit. Nam fi 8c illi in ræ-
cia cum celebres fuifl’ent ,tum (bonifient,
quemadmodum Hercules ex Amphitry-
one genitus ,atque etiam Bacchus ex Se-
mclc,ôc Pan ex Penelope natus,dixerit
aliquis ô: hos viros matos habere illorum
deorum nomina , qui prius geniti fuerant:
nunc veto .Græei ajunt 8c Bacchum , fla-
tim, ut editus fait; ab love infutum fe-
mori, portatumque in NyfTam quæ ei’t
fupra Ægyptum in Æthiopia : de Pane
ne habent quidem quod dicam, quonam
à pattu fit delatus. ex quo fit mihi ma-
nifefium,’Græcos audivifTe poflerius ho-
rum , quàm aliorum deorum nomina: 8c
ex eo tempore quo de iis audicrant illo-
rum uativitatem recenfuiITe; ntque hæe

147 quidem ipfi Ægyptii ajunt. QUÆ veto
ceteri homines, 8c Ægyptii confentientes
illis aliis memorant in hac regione fuiflè
gefla,hæc jam cxplicabosaliquid etiam
his quod ego vidi admifccbitur. Pofi
Vulcani facerdotis regnum Ægyptii li-
bertatem adepti, duodecim reges (nullo
enim tempore poterant fine rege vivere)
deligunt,in totidem portioncs omniÆ-
gypto diflzinâa. Illi iunâi inter le affi-
nitatibus regnabant, pa&ionibus his ini-
tis ne le invicem tollerent, neve alius
plus alio quippiam obtinere quæreret ,
fed ut client quam amiciflîmi; Atque en
de cauflà ha: paâiones inierunt valide
circummunientes ,quod eis inter initia ,
fimulatque tyrannides invaferunt , refpon-
fum oraculo Fuerat , Qui eorum in templo
Vuleani ærea phiala libaffet, eum totius
Ægypti regno potiturum :per omnia e-

148 nim templa congregabantur. Etiam pla-
citum cit eis relinquere communiter moi
numenta :1 ex coque placito fecerunt la-
byrinthum , paulo fupra flagnum Mœ-
rios, maxime urbem verfus quæ dicitur
crocodilorum: quem ego jam afpexi fa-
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ma majorem. Si quis enim aliquam ca-
ltellorum aut operum Græcorum fpeciem
confideret, minori labore 8C fumptu de;
prehendentur fletifle, quam fuit hujus la-
byrinthi. Tamctfi enim iftud in urbe
Ephefo templum cil memoratudignum ,
8c in Samo -, etiam pyramides cran: nar-
ratione majores, quarum fingulæ multi:
ac magnis operibus Græcis æquiparandæ
funt. At veto cas quoquelabyrinthus fu-
pcrjacit. Etenim duodecim ejus aulæ (un:
teéto opertæ , portis oppofitis altrinfecus :
fex ad aquilonem , totidem ad auflrurn
vergentes contiguæ, eodem extrinfecus
mura præclufæ. Duplicia in eo funt do-
micilia, fubterranea, 8c fuperna illis im-
pofita , numero tria millia , in fingulis
mille quingenta. Œorum ca quæ luper-
na font, ipfi peragentes videbamus, 8:
quæ afpeximus enarramus; fubtcrranea
veto auditu didicimus. Nam præpofiti
Ægyptiorum nolebant ullo paâo illa
monitrare , quod dicerent illic loculos efiè
tum eorum regum , qui penitus ædificave-
runt labyrinthum illum, tum facrorum
cromdilorum. ha de infernis ædifieiis
auditu cognita referimus. Superua ipfi
perfpiciebamus humanis operibus majo-
ra. nam egreiïus pet teâa, 6c anfractus
pet aulas diverfiffimi, infinita me admi-
ratione aŒCiebant :8: ex aula in ædificia
tranfitur, ex ædificiis in cubicula, 8c ê
cubiculis in folaria 8c te&a alia 8c ex æ?
dificiis in alias aulas. Horum omnium la-
cunar, quemadmodum parietes, lapideum
cit 5 parietes feulptilibus paflîm figuris or-
nati. Singulæ aulæ columnarum ambitu
redimitæ lapide arâifiîme junâo albo.
Angulo quo finit labyrinthus , adhæret
pyramis centum fexafiginta cubitorum , in
qua grandia funt in culpta animalia, in
quam iter fub terra fa&umefi:. Et quum r49
talis fit hic labyrinthus, tamen &agnum
Mœrios , ad quod labyrinthus ædificatus
cit, plus adhue præbet admirationis. Cu-
jus in circuitu menfura trium millium 8C
fexcentorum Radiorum cit, fchœnorum
fexaginta , quanta 8c ipfius Ægypti ad"
mare latitudo en; Jacet autem itagnutn
longo fitu aquilonem verfus aufirumque:
altitudine, ubi ejus profundifiimum cit,
ducentorum cubitorum. (lied autem
manu thêta fit ac depreflà, ipfa indican;
mm in ejus ferme media fiant duæ py-
ramides, cubita ducenta ex aqua extan-
tes,altero tante ædificii aquis teâo. Su-

, . pet



                                                                     

Saga! Mœrios deferîptio. Indicatif ratio . in tem
CIME non produ. Regum restaurent: capitia.

per quamm utraque lapideus cit coloîTus
in 16110 fedens: ita pyramides funt qua-
dringentorum cubitorum. To: autem
cubita jui’ta funt liadium fexcentowrn
pedum. Orgyja quidem menfurata fex
pedum 8C quatuor cubitorum : pedibus
quidem , quatuor palmorum; cubito au-
tem , fex almorum. Aqua fiagni nati-
Va non et , utpote folo illo admodum
aride, fed é Nilo per rivum induâa, 8c
fex quidem menfibus in ilagnum influit,
totidem retro in N ilum 5 illilque fex men-
fibus quibus ex eo eŒuit; ditans regium
fifcum ralentis argenti fingulis , in (in-
gulos dies , proventu pifcium 3 quum aqua

r;oinfluit,viginti minis. Hoc fiagnum di-
cebant etiam indigenæ evadere in Syr-
tin Africæ fub terram , verfum in medi-
terranea ad ’occidentem v, fecundum mon-

tem qui efl: fu ra Memphin. Verum
quum humum e foira illa egefiam nuf-
quam viderem (hoc enim mihi indagare
curæ Crat) percontabar proximos acco-
larum ubinam flet humus illinc effofia.
Illi dicere, quo fuerit exportata 3 8c fa-
cile perfuadebant: quippe qui aliud tale
fafium apud N inum quoque urbcm Af-
fyriorum auditu cognoveram. Siquidem
turcs magnam vim’ peeuniæ Sardanapali ,
qui Nini rex erat, in thefauris fubterra-
neis cufioditam , compilare quum confli-
tuiEent, à fuis igitur domibus exorfi di-
menfi viam fub terra ad regias ædes fo-
dcrunt,eamque humum è cunièulo ege-
fiam , ubi nox aderat , in flumen Tigrim,
qui Ninum præterfluit , exportabant,
douce id quod optabant perfecere. E0-
demrmodo audivi in Ægypto hanc al-
teram fume Faélcam lacunam, præterquam
quod non noêtu hæc , fed interdiu cil
faéta: Ægyptios enim humum quam ef-
fodiebant,in Nilum cxtulifle,quam ille
acceptam dimparet. Et hic quidem la-

rgr eus ira fertur fuifi’e depreflbs. Duodecim
eautem reges quum jufie degerent,& in-
terje&o tempore in templo Vuleani (acri-
ficaflènt, 8: ultimo fefii die libaturi ef-
fent, porrexit eis fummus facerdos aureas
phialas , quibus libare confueverant , aber-
rans numero , undecim , quum cirent ipfi
duodecim. lbi Pu MMlTlCHUS,qui
ofiremus eorum fiabat, quum non ha-

Ëcret phialam , detra&am fibi æream ga-
-leam tenuit,1ibavitque. Ferebant autem
8: ceteri omnes reges , 8c tune quoque ge-
finbant galeas’. Nullo quidem igitur (10:0

ma o
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malo ufus Plàmmitichus galeam tenuit.
Ceteri tamen mente advertentes id fa-
fiumPfammitichi 6c fimul oraculum,quod
ipfis cecinerat,qui eorum ærea in phiala
libafiet ,eum folum regem Ægypti futu-
rum gejus igitur reminifcentes non cen-
fuerunt quidem æquum elle Pfammiti-
chum mortemulâari, poüquam riman-
do compererunt non id illum fascine in-
dullria aligna; (cd maxima potentia: par-
te exutum in palultria relcgandum , ex
quibus ne egreflus, reliquæ Ægypto fe
immifceret. Hunc Pfammitichum, quum 152
antea fugiens Sabacum Æthiopem , qui
patrem ejus Econ interemcrat , hune exu-
lem tune in Syria , pollquarn Æthiqps, 1
ex in(omnii vifione abiit, reduxeruut il
Ægyptii qui funt è regione Saiti: dein-
de fecunda vice regnanti ab undecim re-
gibus contigu ei ut in exilium ire: pro-
pter’illam galeam in paludes. l i-tur in-
telligens quam ignominiofe maganas ab
illis effet , fiatuit ultum ire qui ipfum per-
fequuti cirent. ’ltaque ex oraculo Lato-
næ, quad in urbe Buro apud Ægyptios
veraciflîmum en, ad quad ipfe miferat,
venit requnfum , venturam ultionem è
mari , quum viri ærei apparuiffmt. Quod
refponfirrneimagnam incredulitatem fut:

, fudit, viros æreos ipfi in auxiliurn ven-,
turcs. Nqnlongo tempore interjeéto,
Iones quofdam 8c Gares prædandi gra-
tiapnavigantes , neceŒtas compulit appli-
care ad Ægyptum. Hi quum in terram
exiflènt ære armai , Ægyptiorum qui-
dam nunçium fert Pfammiticho ad palu-
des , ut qui nunquam videra: viras 2ere
armates , appuklfos ê mari æreos vim;
campeftria populari. 111e agnofeens ora-
culum cm: impletum , unicitiam cum
Ionibus 8c Caribus farcit: eofque magma
pollicitationibus hortatur ad .fuas panes
fovendas. Ubi periuafit,ita demain una
cum iis Ægyptiis qui (num alfentiebant, -
cumque auxiliariis,reges firfiulit. Omniasi;
potitus Ægypço,fecit in Memphi Vul-
cano antefores ad ventum aufirum ver-g
gentes, 8c aularn cxflruxit Api, in que.
Apis edueatur,quum aPPKFUerit,adverg
fus antefores undique ceinturais icinâamg
ac figuris referma : cui anlæ [tant fupa,
pofiti loco columnarum miam duoden
nûm cubitorum. Apis autem Græcorumî
lingual 59391198. cfi- Hullonibus Cari-:154
bu que, quibus figera: urus, adjuqoribus,
Pfammitichus dçdit ad habitandum op-

pofita’

a dfnraËIÂpn. b F4750: Nui; Jart’üflu. C 4Æ7*îæu d I’I’Hdti.



                                                                     

Caflra Ionum a: Carnm in Ægypto. Grzcl unde petiti
rerum Ægypti. Oraculum Laiton: in tube Buto . à:
Chcmmis infula nanas.

pofita invicem prædia , Nilo media di-
rempta, quibus nomina pofita funt Ca-
fira. Et cum hæc eis loea dedit, tum
vero cetera quæ fuerat pollicitus omnia
tradidit. Pueros quinetiam Ægyptios illis
eommifit lingua. Grœca imbuendos , à
quibus linguam ifiam edoétis orti fun:
nunc in Ægypto interprctes. Incolue-
runt autem Iones 8c Cures hæc loca lon-
go tempore , .81: funt ca prope exiguum
maris, infra urbcm Bubai’tin, ad ofiium
Nili quod dicitur Pelufiaeum. Unde poit-
ea Amafis rex educens Mem hin cos
tranfiulit, in fui tUtelam adver us Ægy-
ptios. Poil: fedcs ab illis in Ægypro
eollocatas ,nos Græci cum illis ira com-
miXti res circa Ægyptum à Pfimmiti-
eho rege exorlî , ô: quæ deineeps exti-
terunt , omnia liquide Cognita habemus.
Hi enim primi Ægyptum, qui alterius
lingual: edent , incolucrunt. Atque ex
quibus. loois-dernigrarunt,ibi 8c vefligia

i navalium ,8: domorum rudera. ad meam
ufque ætatem oüendebantur. Atque hune
quidem in modum Pfammitiehus Ægy-

15; pro potitus cit. De oraculo autem quod
el’t in Ægypto,cum feei malta verba,’
cum faciam, utpote quod dignum cil.
Erenim oraculum hoc in Ægypto, fa-
crum cit Latonæ,pofitum in magna ur-

f be cui nomen e11 (ut fuperius à me no-
i minatum ei’t) Buto,ad ofiiumNili quod

Sebennyticum appellatur , ab mari flu-.
men fubeuntibus. In hac urbe templum
cil Apollinis Dianæque 58C illud Latonæ
in quo redduntur oracula , tum ipfum
grande cil , tum antefores habens quadra-
ginta cubitorum altitudincm. Ubi quid
mihi ex iis quæ in aperto erant, maxima
miraculo fuerit , referam: Efl in hoc Fa-
no Latonæ ædes ex uno fa&a lapide,
quod ad longitudinem attinet ac altitu-
dinem 58: cujus paries quilibet his arqua-
lis; unumquodque ex his cil quadra enûm
cubitorum; cujus lacunari pro tec o im-
polîtus cil alius lapis quatuor cubitorum

,56 per oras craflitudinis. Itaque eorum quæ
, circa templum hoc funt in propatulo po-

fita, maxime admirabilis apud me fuit ifla
ædes. Secundo loco infule quæ vocatur
Chemmis, in lacu profimdo ac fpatiofo
lita propter templum quad Buto’ cil;
quæ infulaab Ægyptiis fertur innare.Ego

tamen eam-neque innamem vidi, neque
motam: fedt hoc audire admiratus fum,
fi vere cil: infule. natans.’ ln hac igitur

tem-
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templum Apollinis magnum,8: aræ tripli-
ccs cxtruâæ fun: , ô: palma: frequcntcs in
eadem enatæ:aliæquc mulræ partim fru-
âifcræ,partim fierilcs arbores. Cur au- h
tem ca natum fit , hanc Ægyptii rationem
reddunt : quod in hac infula olim 5x36:
tune non matant: Latona (quæ ex 0&0 nu-
minibus quæ prima extiterunt , unum CR)
quum in urbe Buto,ubi hoc ejus oracu-
lum cit, habitant: Apollincm ab lfide
inflar dcpofiti accipiens,occultavit inca
jam natantc infula,ac fofpitcm reddidit 5
quo rempare Typhon omnia indagans ut
Ofiris filium inveniret,advcniflët. Nam
Apollinem 8c Dia’nam ajunt Bacchi 8c
Midis libcros cflè 5 Latonam vcro ,nutri-
cem horum ac fervatriccm. Et Apollo
quidem Ægyptincc 0ms, Cotes autem
lfis, Diana vcro Bubafiis. Atque ex hac
narrationc , non aliundc Æfchylus Eu-
phorionis filius, rapuit quod dicam: ut
foins omnium qui pocræ anteceflèrunt ,
fcccrit Dianam Ccreris filiam, ideoque
in(ulam redditam cm: natanrcm. Hæc
quidem fic ajunt. Frammitichus vcro in I)’7
Ægypto quatuor 8c quinquaginta rcgna-a
vit annoszpcr quorum undcrriginta ma-
gnam Syriæ urbcm obfidcns oppugna-
vit , donec cepit. Hæc en Azotos, quæ
diutiflimam inter omnes urbes (qua: no-
vimus) fufiinuit obfidionem. Pfammiti-Iss
chi filins qui 8c rcgnum Æ pri fufcc-
pit, cxtitit N nous , qui 0mm in ru-
brum marc ferentem primus aggrcfl’us
cil , quam Darius Perfcs (ceundo loco de-
prcflir,longitudinis quidem quatuor dic-
rum navigationis ; latitudinis,ut percam
duæ poflènt fimul agi trircmcs. Aqua
quæ in hanc è Nilo deduâa CR, panic
fupra Bubaflin urbcm , juxta oppidum
Arabiæ Patumon dcducitur, pertincns
in marc rubrum. lnitium fodiendi fum-
ptum cit à planifie ÆgyptiArabiam ver-
fus, cui planitiei fupra contiguus en: ex-
tcnfus prope Memphin mons,in quo la-
pidicinæ funt. , Itaque juxta hujus mon-
tis radiccs duâa cil feria ab occident: .
orientcm verl’us longo traâu: 8c deinde
pertinct ad divortia , quæ ab monte ad
meridiem 8c ventum aufirum ferunt in
finum Arabicum. Quâ fane breviflimus
8c maxime compendiarius cfl à mari fe-
ptcntrionali tianfitus ad aulïralc a: idem
hoc rubrum vacuum; à monte Cafio,
qui Ægyptum Syriamqueî dificrminar ,
Radia mille funt in Arabicum finum. Et

hoc



                                                                     

Geai regia New , enim fuccefl’or filins Hamada
Confulmum de Olympiis Biconun. Maries.

hoc quidem brevifiimum cit : verum fana
multo longior, feilicet quanta cit magis
inflexa. ln qua fadienda Tub rage Neco
centum viginti millia Ægyptiorum per-
icrunr. laque ejus media operc Nccos
dcflitit, hoc interpellatus oraculo, cum
id opus barbaro præmunire. Ægyptii
autem barbaros omnes vacant, qui non

U9 ipforum lingua loquunmr. Superièdens
xtaque à Facienda fofTa Necos , ad mili-
tum copias fc convertit; 8c navcs belli-
cæ partim ad marc feptcnzrionalc, partim
in finu Arabicoad rubrum marc funt per-
feétæ: quarum adhuc vefiigia navalium
Clara. Et his,ubi opus fuit, utcns,ac ter-
reflriquidcmp acie congrcfl’us Nccos cum
Syris in Magdolo, victoria poritus en",
8c poil: prœlium, Cadyti, magna Syriæ
urbe. Veüem autem in qua id peregit,
Apollini dicavit 8c ad Branchidas Mile-
fiorum mifit. Poil: id perfcâis feptem
8c decem omnina imperii fui annis de"-
cefiit, tradito imperio PSAMMI filio.

160 Ad cum in Ægypto rcgnantem , nuncii
quidam Eleorum advencrunt, jaüantes
in Olympia jufiiflime ac pulcherrimein-
ter mortales omnes proponi certamen,
ira un exifiimarcnt ne Ægyptios quidem
hominum fapientifiimos ahquid ultra hæc
inveniflc. 111i ubi in Ægyptum venion-
tcs ,ca cxpofucrunt quorum gratia vene-
rant, ibi tum ifie tex convacavit ex Æ.
gyptiis cos qui fapientifi’îmi habcrentur.
(bi quum convenifTent , 8c Eleos audif-
font omnia commcmorantes quæ par c-
rat ab ipfis fieri in edendo certamine,&’.
(a venifle dicentes feifcitatum num quid
poilent Ægyptii repcrirc juflius,habito
inter fa confilio , interrogarunt Eleos
numquid apud cos certarcnt cives. Et illis
refpondenribus, fine difcriminc 8: (horum
6c ceterorum Græcorum cuicunque vo-
lcnti certare Pas cire. Atqui, inquiunt,
illos quum talc certamen proponcrent,
ab omni jure reccflich. Nulle etenim
paâo pane fieri, quin civi ccrtanti ci-
ves faverenr, facicntcs injuriam peregri.
no. Sed fi vellent jufle ponere , 8: ejus
gratia venifl’cnt in Ægyptum, juflèrunt
peregrinis ccrtatoribus paner: certamen ,

161 nono Elcorum certarc permiflb. Hæc
Ægyptii EIcos fubmonuerunt. Pfammis
autem , quum fax murum rcgnacht armas
in Ægypto, fa&a in Æthiopiam expe-
dirionc, max vira defunâus efi. Cujus
regnum Ara: es filins accepit , qui

poil:
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Amies filins se ("accefl’ot , poil au: gens infelix il
hello nyeuaxco Amatin patina: rebellent).

paît Plàmmitichum avum fuum, fortu-
natiflimus extitit omnium ad eam æta-
tem regum , quinque 8c v1ginti domina-
tus armas. Œod intra tcmpusôc bellum .
Sidoni intulit, à: cum Tyro pugna na-
vali dimieavit. Sed quum debcretilli im-
profpcrc cedere, contxgit ab occafianc,
quam ego pluribus,dum res Libycas ex-
fequar , exponam , paucis eantentus in
præfenti. Œum enim adverfus Cyre-
næos Apriesiexercitu mifib magnam cla-
dcm accepilret, id ci imputantes Ægy-
ptii rebellavcrunt, opinati fe ab illo in
apertam perniciem confulto fuifiè dimif-
los: ut his intemccianc deletis, ipfe ce-
teris Ægyptiis imperitarct lecurius. Hæc
perquam graviter fcrcntes tum ii qui re-
dierunt,tum eorum qui interierant ami-
ci , palam dcfcivcrunt. 1d ubi refcivit 163
Aprics, mini: ad cos verbis fedandas A-
mafin. qu quum perveniflèt , reprehen-
deniquc difluaderet ne talia facercnt ,
quidam Ægyptiorum ci à tergo tians ga-
leam circumdat: caque circumdata, inquit
fe illam ab regnum impafuiITC. Neque
id ca invita factum Fuit ,ut attendit. nam
iîmulatque ab iis qui delciverant Ægy-
ptiis declaratus cil rcx , fefe apparabat:
tanquam adverlus Aprien moturus. His
cognitis Apries mittit ad Amafin ex iis
qui fecum crant Ægyptiis , lpeâatum
quendam hominem , nomme l’atarbemin,
jufliim ut ad fe vivum Amafin perducc-
ret. Hic ubi pervenit, Amafin ad fe va-
cat. Amafis (fedebat enim in equo) ele-
vans crus pepedit , ô: hoc jubet hune
adducere ad Aprien , 8: quum tamen
Patarbemis cum rogarct u: regem adire:
accitus , refpondit le jamdudum dare ope-
ram u: id ageret: nec de (a Apricn cire
quefiurum 5 le enim illi præflo futurum
&alios dufturum. Patarbemis nanigna-
rus fantentiæ illius ex oratiane , etiam
apparatum quem curabat videns , abiit,
flatuens quamcelcrrime regem rerum
quæhagcrcntur facere certiorem. Huic
redeunti , quad Amafin non duceret,
nullo verbe cdito Apries ira percitus
præcidi auras nafumque juflit. Id in-
tucntcs cetcri Ægyptii qui cum ca ad-
huc fcnferant , virum inter cos proba-
tifiimum ita fœde indi neque aficâum,
ne tantifper quidem diâ’èrcntes ad cete-
ros tranfeunt , fefcque Amafi traduntqôs
His quoque auditis Apries armatis au-
xnliarns (habebat autem auxiliariorum

cit-
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Summum. a: vilitu opificum. Mura. Cubitu: Eum
circa (e ex Ionibus 8c Caribus triginta
millia) in Ægyptios tendit. Erat autem
ci regia in urbe Sai ingens ac fpeétatu
cligna. Itaque utrique advcrfus aireras
tcndebant , Apries cum fuis contra Ægy-
ptios, Amafis cum fuis adverfus percgri-
nos 5 8: in Momemphi urbe canititerunt

* tcntaturi invicem. Sunt autem Ægypti-
orum feptem gencra:quorum alii (acer-
dotcs , alii pu natarcs appellantur, alii
bubulci, alii fuëulci , alii inüitorcs, alii in-

I64 terpretes , alii gubernatorcs navales. To:
funt Ægyptiorum gencra, uibusâ fuis ar-
tibus (un: data nomina: fe ex iis pugna.
tares vacantur Calafiries, 8: Hermatybi-
es , qui horum nomomm funt: nam in no-
mos ,plngu,,diflin&a cil: omnis Ægyptus.

165 Hermotybium quidem ha: funt plaga: ,
Bufiritis , Saitis , Chemmitis , Paprcmitis,
infula Profopitis uæ vocatur , Natho
et dimidia parte. x his tra&ibus Her-
matybies , quum plurimi, centum ac fexa-
ginta millia fun: ; quorum nemo quip-
piam opificii quæfluarii didicit , (cd o-

166 macs rei militari vacant. Calafirium ha:
alias plagæ funt, Thebana, Bubaflitis,
Aphthitis, Tanitis, Mendefia, Scbcnni-
ris , Athribitis , Pharbæthitis , Thmuitis ,
Onuphitis, Anytia, Myecphoritis. Hæc
plaga in(ulam incolit ex adverfa Buba-

’ Ris urbis. Hz: plaga: Calafirium , qui
quum ad plurimas redaâi flint, ducenta
quinquaginta millia virorum fun: : qublls
nec ipfis licet ulli arti operam date, (cd
folum rci militari, filio difcente à patte.

167 Hoc ab Ægyptiifne mutuati fint Græci,
, non potina) liquide dijudicare ,quum vi-
dcam 8c apud Thracas 8c Scythas Per-
fifque 8c Lydos, deniquc apud omnes
fere barbaras haberi pro iignobiliorxbus
civibus cos qui artificia di cunt, eorum-
que poileras : generofiorcs autem cos

ui à manuariis opcribus abi’tincant, præ-

Pertim qui feccrnuntur ad bellum. Hoc
itaque cum ceteri Græci omnes didicc-
runt.tum præcipue Laccdæmanii. Co-
rinthii autem minime contcmnunt opi-

168 fices. His folis Ægyptiarum prætcr fa-
cerdates.hoc cximii onoris habebatur,
ut fingulis duodecim aruræ eflènt exem-
pta: 8C immunes. ef’t autem arura centum
cubitorum Ægyptiorum quaquovcrfus.
Ægyptius vcra cubitus Samio par cit.
Hæc tamen univeer illis exempta cran: :
iftis veto per vices in orbem frucbantur,
ô: nequaquam iidem. Calafinum 11ml-

cm,
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HERODOTI îïsasstsawm:
achigan. -

leni à: Hermotybium per aunas circa re-
gem fungebantur finguli fatellitum mu-
nere. lfiis igitur præter arums dabantur
quovisi die alia ,panis tofli panda quina:
minæ unicuique , carnis bubulæ binæ, vi-
ni fextarii quaterni. Hæc fcmpcr fatelliti-
bus præbebantur. Ubi igitur ê diverfo 169
venientcs,A ies cum auxiliariis.Amafis
cum univcr Ægyptiis ad urbcm Mo-
memphin pervcnere,congrcfli font. Et
peregrini quidem cgrcgie pu vcrunt;
tamen quad cran: mu ta in eriores nu-
mero,ea parte vi&i funt. Fertur Aprics
ca fuifl’e perfuafionc , ne deum quidem
quenquam polie (ibi adimere regnum:
adeo vidcbatur fibi illud in üabili pafi-
tum me. Et tamen tune congrefiùs,
prœlio vi&us cil: , vivufquc captus ad ur-
bcm Sain duétus in ædcs quæ ipfius antea
fument, tune autem jam Amafis regia.
lbi aliquamdiu in regia alebatur,cum un
Amafis honcfle aflcrvavit. Tandem in-
culantibus Ægyptiis non ’ufic agcrc ,quî
ipforum 8c fuum inimici imum aleret,îta
illis Apricn tradidit. Eum ifti ubi iban-
gulaverc, paternis in manumentis fepc-
lierunt, quæ funt in templa Minervæ,
proxime ædem ad lævam manum intran-
ti. Saitæ autem cun&as qui ex illa lita
præfc&ura fucrc reges , intra tem lum
fepelicrunt. Etenim Amafis fepulc rum
magis procul cit ab æde quam illud A-
prix ejufque progenitorum. ln ejus ta-
men tcmpli aula hoc quoque efl,ingcns
cubiculum lapidcum , tum columnis ex-
cultum palmas arbores imitantibus, tum
alio fumptu. Intra id cubiculum gcminil
polies fiant, in quibus loculus cit. Sunt
etiam illius fepulcra , cujus nomen nun-
cuparc hac in te, baud fanâum opina:
in urbe Sai in templa Mincrvæ poil; æ-
dem , idque contiguum en: toti paricti
Minervæ : at ne in fana fiant ingcntcsex
lapide obeli , acufquc adcft contiguus la-
pidea crepidinc adarnatus, 8c circumqua-
que probe elaboratus, magnitudine (ut
mihi videbatur) quanta in Dclo ,quidi-

7a

citur orbicularis. In hac lacu imagines I7!
cafuum ejus naîtu faciunt , qua: va-
cant Ægyptii myfieria: de quibus quum
plurirnum ego narim, un pacte habe-
ant fingula, tamen ab t ut praloquar.
De Cercris quoque initiatione , quam
Græci thcfmaphoria vacant à faraday
legibm, abfit ut elaquar, nifi quatenus
fanGtum cit de illa diacre. Danai filiz

l rituma E’çm’vat’m fûmes, "agapètes 641.1073! Yens». b Mt’upn. c mafia
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Amati: necem»: et influa loco; modus conciliat:
amarinais non Mus s (zpc ranima: . 8: quart.
ritum hune ex Ægypto cxtulcrunt, eo-
que l’elafgiotidas feminas imbucrunt.
Sed deinde omni Peloponnclb a Do-
ricnfibus excita ritus ille abolitus cit, à
folis Arcadibus , qui ex Peloponnenfibus
reliâi flint est non cxciti , conlcrvatus.
Apric fic fublata, rcgnavit AMASIS è
præfcétura Saitica, 8c urbe cui nomen
cit 5iuph. Eum inter initia Ægyptii
cantemnere , nec ullius fane momenti
duccrc, ut qui plebejus paqu ante fuir-
(et, nec in(igni familia ortus. Eos vcro
pai’cca Amalis falcrtia , non afpcritate ,
conciliavit. Erant ci cum alia bona in-
finita,tum vero pelvis aurca,in qua tam
ipfe quam omnes convivæ identidcm pe-
des ablucbant: hanc ille confrcgit, ex
caque dæmonis fiatuam fccit, 8c in ap-
pofitiflimo urbis loco fiatuit. Ægyptii
fimulacrum adeuntcs, magnopcre vene-
rari. Id Amafis fieri a popularibus cdo-
&us , convocatis Ægyptiis apcrit , ex illa
pelvi in qua prius Ægyptii cvomcrcim-
mingereque, 8C in qua pcdes ablucrc can-
iucflënt , faâum cfiè fimulacrum quad
tunc tantopere vcncrarentur. Itaque fuum
ajcbat idem arque pelvis ech fatum:
ctfi enim antehac fuiflct plcbejus, in
præfcnti tamen cire ipforum regem, co-
que jubcre ut tibi honor haberctur arque
revcrenna. Hunc in modum ad fc tra-
duxit Ægyptios , ita ur æquum cenfcrcnt
ci fervire. Idem hoc ufus cil: in rebus
agendis inflituta: ab auroral ufqucdum
refertum effet forum, accurate negocia
oblata agebat:.dcindc potabat, St inter
compotares jacabatur, morionem agcns
ac feurram. (luibus rebus 01?an amici ,
talibus cum verbis moncbant, ch , di-
ccntes, non ê dignitatc tua te cantines,
qui ad nimiam te praiicis nequitiam. N am

cbcrcs vcncrando in folio fadens vene- .
rabilis, interdiu res adminif’trare; ita 8c
Ægyptii fcirent à magna (c vira regi, 8C
tu mclius audircs. Nunc haudquaquam
facis regia. His ille rcfpondit; arcus illi

ui obtmcnt, quum debent uti,intcndunt;
ad quando funt ufi, remittunt: fi enim
perpetuo intendantur , rumperentur, nec

airent eis quum res exigeret,uti: ita 8:
Enminis canditio cit: fi afiiduo labararc

- fludio , nec viciflîm ad quum vacarc vclit ,

pcdctentim au: mente captas crit aut
-membris. de ego intelligens,utrique
rei partcm impertio. Hæc amicis rcfpan-
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HERODOTI
Faciaorofus in inventum. Dîtfinàîo malouin."
Onmum Mine": templum. Ex Elcphantina de.
mus Sain uaduâa. Tcmplonun dona.

dit. Erenim fertur Amafis, quum priva- 174
tus foret, fuiITe potandi jocandique pet
di&eria fiudiofus , 8: vir neutiquam fe-
rius : &quum cum otantcm ac voluptu-
tes feâantem nece aria defecifl’entJoli-
tus circumeundo furari: illi veto dicentes
cum ipforum habere pecunias , negantcm
adducebant ad oraculum uodcunque eo
in loco cm. F requenter à) oraculis con-
vi&us , frequenter abfolutus. Poflquam
vero etiam afl’equutus cit regnum, ifia
egit: quicunque  dii cum fard abfolve-
ranz ,horum templa neque curæ habuit,
neque ulln re ad refeôtioncm donnvit ,
neque adiens facrificavit , tanquam nihil
mercrentur,quod obtinerent falfa oracu-
la; quicunque autem cum alligaveran:
furti crimine, bos tanguam verc deos ,
nec mendacia reddcntcs encula , maxime
coluit. Itaque partim in Saï Minervæ 175
fecit antefores, opus admirandum, lon-
ge fuperans omnes tum fublimitate, tum
magnitudine.& quantorum et]; magnitudo
lapidum arque qualium eorum : partim in-
gentes coloffos,& immanes androfphingas
pofuit. Ali; quoque (axa. prægrandia ad
reficiendum curavit, duêta partim èrla-
pidicinis quæ quta Memphin funt,pars
tim utique quæ maxima: molis funt, ex
urbe Elephantina,quæ Saidifiat viginti
dierum navigatione. Adhæc, quad non
minime’, fed maxime omnium admirer,
attulit ædificium ex folido faxo ab urbe  
Elephantina , in quo achrendo triennium
confumpferunt duo millia duàorum vi-
rorum , quillomncs emmi gubernatores,
Hujus autem ,teé’ti cxtyinfecus efl unius
8c viginti cubitorum longitudo : quatuor-z
decim , latitudo :oâo , altitude. Hæc e11;
dimenfio eXterior teâi ex une lapide-
Introrfum autem duodeviginti cubito-
rum 8: xx di irorumefl longitudo :lati-g
tudo vero cuËitorum duodeçim ,quin ne
fublimitas. A Teâum hoc .ad ingrc nm
rempli collocatum efl. mm ob id ajunt
in templum non fuiflè pertraâum ab are.
chiteâo , quad quum fufpiraflèc ille dum
ifia adtraheretur , utpotehpertæfus diu-
tini tcmporis operæ,id advexjtens Amafis,
mon permifit ulten’us trahere.4 Nonnulliî
(un: quendam ex iis qui’vedzibus reflua).
agebant, ab illo [biffe opprçflüm, ideo--
que non introduâum. Donavit præter- 1 6
ca operibus 0b magnitudinem fpeétatu
dignis cum alia omnia templa infignia,
tum in Memphi colofib fupino ante tem-

plum

a Kim-i; , 3’". b fripon. e un; d n-Ac’n Mini. e chiai". f Hzc quinque «du non fun: in



                                                                     

flore: agnus: urbes ne». Le: de vît: mm:
tannera. Pnileuen . a Gizeh coactif: ennemis.
Helleuium.

plum Vulcani pofito,longitudinis quin-
que & feptuaginta pedum. duper-que idem
fundamemum gemini coloflî (tant ex eo-
dem lapide,vicenûm pedum magnitudi-
nis quilibet , hinc 8c hinc ædi illi affilien-
tes : quorum inflar en: alter in Sai lapidons,
eodem, quo hi in Memphi , habitujacens.
liiud etiam quod in Memphi et]: templum
llidis ingcns oc fpeâcatu digniflîmum ,

177 Amafis cit qui exædificavit. Sub Amafi
rege dicitur Ægyptus fuiflè maxime tune
beau, in iis quæ vel regioni ex flumine,
Val hominibus ex regione proveniunt,
8c urbes quæ incolcrentur tune , fume
omnesnumero illic viginti millia. Amafis
quoque enim, qui legem hanc Ægyptiis
prælcripfir,ut fingulis annis apud regio-
nis’prælidem Ægyptii omnes demonltra-
rem unde fe tueremur: 8c qui aut hoc non
faceret , au! non demonüraret legitimnm
vitam , is morte afiîceretur. Quam legem
Solen ab Ægypto mutuasus, Athenienfi-
bus tulit, quam illi , quad fit irreprehenfa,

173 aflidue ufurpant. Amafis porto , quoniam
Græcorum cm üudiofus , cum alia in
quofdam Græcos officia contulit,tumiiè
qui in Ægyptum concederent,dedit fa-
cultatem N aucratin urbcm incolendi; qui
vero eorum nouent illic habitue,de na-
vigandi commercio frui , fecit poteflatem
cutis locis aras 8c fana diis inædificandi.
El: maximum quidem eorum fanum ac
præcipue famigeratum arque celeberri-
mum vocatur Hellenium Gram»: civi-
tates autem quæ communiter illud ex-
truxerunt,funt. Ionum quidem,Chius,
Tous, Phocæa, Clazomenæ: Doricnfium
autem , Rhodus ,Cnidus, Haiicarnafl’us,
Phafehs: Æ)olenfium veto, una Mityle-
ne. Harum civitatum hoc fanum eft,8c
ab his præfeâti emporii præbcmur. Ce-
,teræ ClvitatCS quæ confortes hujus rei
effe volunt rem ad ipfos minime perti-
nentem vindicant. Separatim tamen æ-
dificaverunt Æginetæ fanum levis; 8C
Samii aliud ,- lunonis; Milefii quoque

179 Apollinis. Nam emporium erat antiqui-
tus fola Naucratis: præter hoc in Ægy-
pto aliud nullum. Œod fiquîs in aliud
aliquod Nili oüium applicuifTet, IS ne-
ceflè habebat dejerare fe veniflè non vo--
lentem,daroque jurciurando eadem navi
ad Canobicum navigare: 8c, fi id minus
par contraries ventos poirer, encra flu-
vialibus navigiis circumagere circa Del-
ta,donec perveniret Naucratin. ira Nau-

180 cratis in honore erat. jam veto quum
AmphiEtyoncs templum quad nunc Dg!-

- p is
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m TE," Ewflo ’ 57m a e KM; m; 7&3 tamen alusmulienbus uteietur. quuum
"Addynlw I a, mmam’dw, n-ywjaq, W diu fierez, ad eam nomme Ladicen A-
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. . DvnnsUs hune Ama-

It fin CAMBYSES Cy-
Ï ri filius , comparata
I cum ex aliis quibus im-
È perabat,tum ex Græcis
4 janibus Æolenfibufque

i * exercitu,bellum mavit
ab hanc caufTam. Mifib in Ægyptum
legato , Cambyfes petiit ab Amafi filiam;
8c petiit confilio cujufdam Ægyptii,qui
Amafi crac infenfus ,quad fc patifiimum
ex omnibus Ægypti medicis Amafis ab
uxore 8c liberis abflraxiflèt, amandanda
in Perfas , quo rempare Cyrus ad Amafin
miferat petitum acularium medicum , o-
mnium qui in Æ ypto client præfiantifli-
mum. 0b id in enfus Amafi ille Ægy-
ptius, iufiitit fundere Cambyfi ut ab A-

, mali filiam peterer; ut ille aut mœrore
iaflicereiur data filia. au: non data,Cam-
byfi redderetur invifus. Amafis Perfarum
potentiam exofus horrcnfque eam nec
dare audebat, nec abnuere. mm Cam-
byfcn intelligebati’nan habiturum il-
lam maris loca,fed pellicis. Hæc repu-
tans, ita fibi faciendum flatuit. Erat A-
priæ fuperiaris regis filia,nomine N ite-
tis , unica domi refléta , grandisadmodum
arque fpcciafii. Banc puelhm Amafis
vefiitu panzer 8c aura exornatam , pro
Tua filia in Perfas dimittit. Quam quum
poil: aliquantum tempus Cambyfes (alu-

q rafler
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«à 547*659); , au) ïæe mir Basa-Maïa) ,MHiWOÜIÇ

91v in” Aïgwflov 5411M. 211.0141551»: r5) aili-
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HÉRODOTI Cuir: bcm inter Cam!» en a: Austin enclin.
(habitue mare: C yfis. .

taffet filiaux Amafis appellans , ipfii ad
cum, Rem , inquit , rex, ignoras, ab A-
mafi elufus , qui me amatu comptam ti-
bi tranfmifit, tradens pro fua filia, quum
revera fim Apriæ filia , quem ille domi-
num fuum cum Ægyptiis rebellans inrer-

, emit. Hic ferma 8c hæc cauffa exorta au
Cambyfen Cyri filium vehementer in-
dignatum impulit adverfus Ægyptum.
Atqueita quidem memoram: Perfæ. Æ-
gyptii autem Cambyfen fuum vendicaut
aEwennres ex hac Apriæ filia illum effe
genitum : Cyrum enim fisiflè qui ad A-
mafin miferit fuper filia,non Cambyfen.
de quum dicunt , non re&e dicunt.
E uidem cos hoc non latet (nam fiqui
alii , profe&o 8: Ægyptii maze norum:
mores Perfarum) apud cas primo vetari
lege fpurium rcgnare, G adfit le ’timus.
Præterea Caflaudanes filins cran i mbya
fes,Pharnafpe vira Achæmenida enitæ,
non mulieris Ægyptiæ. Sed gyptii
hiüoriain invariant , fingentes (ibi cum
Cyri familia intercedere cognationem. 8c
hæc quidem ira barbent. Ceterum ille 3
etiam immo jaEtatur, mihi quidem non
probabilis 5 mulierem quandam Perfidem
ad uxares Cyri intragreflàm ,quum libe-
ros Cafl’andanæ alimentes forma ac fla-
tura egregia confpicaretur , fu ra modum
admirabundam magnis tuli e illam lau-
dibus: eique Caffandanen C ri uxorem
ira dixiffe, Me,quæ talium Horum fum
matei, Cyrus contemptui habet, illam
veto ex Æ pro adquifitam æftimat. A:
illam infen am Niteti ifia dixiflèzôcma-
’ore natu filium Cambyfen ei fubjecifle,
,ga vera, mater, quum in virilem atta-

tem adolevero, fumma Ægypti reddam
ima. 8c ima , fumma : caque dixiife ipfum
circiter decem natum aunas, admiranti-
bus mulieribus. Et quum in virilem ada-
leviflèt ætatem, 8c re um obtinuifl’er,
hujus rei memarern, gypta bellum in-
tulifl’e. Acceflir hue 8c aliud quiddam, 4
ad hanc fumendam expcdirianem. Erat
quidam auxiliariarum Amafis , nomine
Phanes, genere Halicamaffenfis, vit can-
filio præltans, 8c in re bellica firenuus.
Fic Phanes nefcio uid AmaiîEfuœm.

eus , nain 10 ra u il: ex ypt0,
volens in golladiliumgvenire Câbyfis.
Eum Amafis (quad inter auxiliaires non
parvi momenti effet, quodque de rebus
Ægypti nihil. non com ertiflimum ha-
beret) infequi flatuit,a ibin diligenngia

a e-
! Knmrh’wnfed MS.fèmpcrgeminarlireramrerriam. b humai m. c uvyêç J’ai-v3. d Mrd’Mvm
e anima. l



                                                                     

rhum mamie cancanai. sima locum Syriæ in
vicinia Ægypri. Typha ubi. obturas. Cambyfis pa-
âum Cam rege Arabum.

aflequendi. Itaquead hamineminfequene
dum mittit cum trirerni eunuchorum fi-
diflîmum , qui rPhanem aflèquutus in Ly-
cia cepit, ied ne fic quidem reduxit in
Ægyptum tafia enim illum circumvenit

lianes. Nain poflquam inebriaveratcu-
Rodes , abiit in Perfas , Cambyfemque
maliemem adverfus Ægyptum expediti-
onem ,. 8c quo pa&a carentia aquis loca
tranirnitteret ambigentem , adiit s eique
cum aliasyAmafis res expofuit,tum veto
qua: ad tram’mittendum pertinebant , fua-
deus , ad regem Arabum mitteret ara-
tum ut fibi tutum præberer traufitum.

5 Hàc enim duntaxat patet ingreilüsin Æ-
gy ptum. Nain à Phœnice ufque ad man-
tes Cadytis ,urbis Syrorum , qui Palæfii-
ni vocantur: ab urbe Cadyti,nan multo
minore, ut- inca fert opinio, quam-Sar-
des , ab hac , inquam , emporia ab mari uf-
que ad urbcm lenyfum Arabicæ ditionis
funt. Ab urbe lenyfo rurfus Syriacæ,uf-
que ad paludern Serbonidem ,juxta quam
Cafius mons pertinet ad mare. A Serbo-
nide palude in qua Typho fertur accul-
tatus, ab illo. plane Ægyptus eil:- Hoc
tamen intercapedinis quad cii inter ur-
bcm lenyfum 8c montem Cafiutn 8c a-
ludcm Serbonidemmon exiguus tra us
en, (ed itineris infiar trium dierum,ve-

6 hcmenter aridus. Verum quad pauci eo-
rum qui in Ægypturn navrgant, natum
habcnt , hoc dicere in(htui. Ex omni
Græcia ,8: præterea ex Phœnice, porta-
tur in Ægyptum bis quotannis telia vi-
ni plena: à: tamen ibi ne unum quidem
humera (ut vere dicam) dolium Vina-
,ium arpici jacens poteft- Ubinam ergo
( diem; aliquis) hase vafa confumuntur?
hoc quoque ego depromam. Præfeâus
populi necelTe habet ex fua quifque urbe
colligere vafa tenaces omnia ,quæ Me"!-
phin portentur: eadem incalæ Mempliis
aqua: referta partare in bæc arida Syriæ
loca. Ita tefta adveniens 8C exempta in
Ægypta , ad veterem in Syriam porrarur.
Atque hoc mode Perfæ ufi fuerunt in
hac ingreffu contra.Ægyptum aqua ap-
parando, prout dm, .quum ex ramone.
quæ nanars cit, traxxfl’cnt , fimulatque
Ægypto potitifunt. Sed tune , quum ali-

’ cubi patata aqua non effet , Camb fes,
audito hofpitis Halrcarnaifenfisfon illo,
midis ad regem Arabum nuncns tutum
im- precarus , obtinuit, data acceptaque

8 ab ea fide. Servant aurem fidem Arabes
in-

7
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Arabumtitns infaçiendo fadera, a: DE , a: tontina, a;
aux. aqua in deleerAmbyu manicle. Pfammeziiti
catira. Amafis marruus. Pluit Thebis.’

inter flamines-ut qui maxime, (11mm
hune irrmodam paciitunrürïluories fœi
das irrite ivalant , alias vir medius inter
urrofque flans, ncuta lapide fccat valam’
juxta majoresdigitos eorum qui fœdus
incunt. Deinde iumpto flocco ex utriuf-
que vefiimento, inungit eo fanguine fe-
ptem lapides in media poliras, inter in.-
ungendum invacans Bacchum 8C Uraniâ
am. Hoc pet ifium afin, is qui facit fuel
dus, amicis vadatur ’liofpitemaut etiam ci-
vem, 6mm civcrcs agitur. Amici vcra 85
8C ipfi fidcm colere juitum cenfcnt. Bac-
churn unum Doum , 5c Uraniam effe arbi-
trantur. - Et capillorum tanfuram tonderi
dicunt, quemadmodum Bacchum ipfum
tonfum mure. ’tondentur autem in ratun-
dum rempara fubradentes. Appellant ve-"
ra Bacchumquidem Urotalt,Uraniam A6
lilat. Igitur poiiquam fœdus cum nunciis 9
aCambyfe midis iniit Arabs, talcm rem
cammentus cit: Camelos omnes podca-
quam utribus camelinis aqua completis a-
ncravit , egitque ad laca humore carentia,
ibi Cambyfis exercitum apperiebatur. Et
iis qua: narrantur ,hoc quad dixipropius
Iidem eitstamen id quoque quad minus
credibile en: , quandoquidcm refertur,’
commemorare debco. E11 magnum in
Arabia flumen nomine Corys , cxicn; in
mare quad dicitur rubrum: ab hac flu- v.
mine fertur Arabum tex canalcmex ba-
vinis aliifque Crudis cariis aptatu ,tanta
longitudine produxiflè , ut ad loca arida
per illa aquam produceret : inque ipfo
arido folo ingentcs cifiernas fadiflè, qui-a
bus recepta aqua fervaretur :8: quum (il:
à flumine ad hanc aridarn duodecim dies
rum via, per canalcs in tres regiones a-’
quamducere. Ceterum apud Nilioflium la
quad dicitur Pelufium bellabat P s A M-
M ENITUS Amafis filins , Cambyfem
apperiens. Nain Amafin Cambyfes in
Ægyptum pro ciras vivum métas non
ei’t , fed defun nm , quum quatuor 8C
quadraginta annis regnaiTet: par quos ni-
hil admodum ma me calamitatis en: ex- -
pertus. defun&u ue 8C conditus fepul-
tus fait in fepulchris in templa quæipfe
ædificavcrat. Sub ejus autem filio Pian)-
menito jam regnante maximum extitit
Ægyptiis pal-remuai : Apud Thebas Æ-
gyptias ( quad ne ue prius unquam neque
po flea ad meam u que ætatem contigit, ut
ipfi Thebani ajunt) pluit. Nam fupenora

, x. x *I , ’fl. I , . n ’ ’n. a à à" [jam m ava) r15 A170 2115 nû’èynzxv p Ægypti pcnitus pluvram non fentiunt.
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* mania liberi occiG , a: fanguis vina 8c aqua minus pro
pour fuit. Ægyptii triai , quorum crania durion Pedi-
cis, a; fine calvitie. Achzmenes Darii f. lnatus Afer. S:-
vitia Ægyptiarum in navem Mitylenzam a: legatum.

1 1 attamen Thebis tune pluit guttis. Perfæ
porto ubi ûccâ tranfmiffâ fubfedere vi-
cini Æygptiis, tanquam congrefiiiri; lbi
Ægyptiorum auxiliatores Græci &Ca-
res, Phani qui eXternum exercitum in
Ægyptum adduxiffet, exprobrantes hac
rei in illum funt machinati: Filios qui
erant à Phane reliâi in Ægypto , in ca-
fira perduxerunt, atque in confpeâtum
patris , pafitoque in media duorum ex-
ercituum cratere; dehinc produétos fin-
gulos puerorum fuper craterem abtrun-
caverunt. Omnibus interfeâis , vinum
8c aquam in eraterem intulerunt: hune
fanguinem quum bibiffent omnes auxilia-
tores , ita conflixerunt. Acri prœlio com-
miflb , perquam multis utrinque cadenti-

1 7. bus, in t’ugam vertuntur Ægyptii. lbi ego
rem mirandam vidi , ab indigenis edo&us:
Ofl’a utrorumque’ qui in acie ii’ta accide-

runt, quum feorfum jacerentcircumfufa,
ut ab initia diflinôlza fuerant,feorfum e-
rant Perfarum , aliorfum Ægyptiorum:
fed Perfarum capita adeo fragilia flint,
ut fivelis ferire vel folo calcula,perfora-
re pofliszÆgyptiorum autem ira firma,
ca vix i6tu lapidis perfringes. Cujus rei
cauflam hanc illi reddebant, facile mihi
perfuadentes , quad Ægyptii fiatim à pu-
eris radera capita incipiunt,& as ad fa-
lem redditur compa&um. Que eadem
cauffa cil non calvefcendi. nam ex omni-
bus haminibus pauciffimas qui: Ægyptios
calvas videat. His igitur hac canifs: cfl:
cur robufia capita gelient. At Perfis cur
fragilia fiat capita, id in canna cit quad
à principio afiuefiunt in umbra nutrire,
geiiantes pileos tiaras. Hæc ergo quidem
talia. Vidi item alia ifiis Emilia in Pa-
premi , eorum qui una cum Achæmene

13 filio Darii ab lnaro Afro funt cæfi. Æ-
gyptii quoque pofiquam ex acie terga de-
derunt , nulle ordine fiFm capeffunt.
Ad quos, quum fe recepi eut Memphin,
mifit Cambyfes pet fiumen navim Mity-
lenæam cum caduceatare vim Perfa, qui
illos ad paétionem hortaretur. Ifii ubi
navim ingredi Memphin vident , fre-
quentes ex cafiello efihfi, navim carru-
perunt , virofque infiar carnis dilaniatos
in cafiellum afferunt. Et Ægyptii qui-
dem poil hæc abfeflî aliquamdiu raflâte-
runt. Afrivcro finitimi ca quæ Ægypto
contigifient Veriti , fefe citra pu nain
dediderunt , tributumque defcrip erunt

ac
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HERODOTI
Afxi ,Cyunti , un; fubmiuunt fg W. uni.
varia a: flua infusai» in Pfimmnum a Ægypum
lunules.

ac dona Mettant. Cyrcnæi quoque ac
Ban-cæi itidem n: Afri timcntcs, Emilia
6c ipfi fana-c. Cambyfcs munera quæab
Afris ventre, pcrhcnignc accepic: quæ
autem à Cyrcnæis, fixcccnlèns, ut opi-
nor, quod exigu: gram. quingcntas enim
minas arguai mimant, quas (un manu
prchcnlàs difpcrfit in mimes. Dccimo
autem die qnàrn enfiella!!! in urbe Mem-
phi ocpiflèz Cambylis, Pfimmcnito Æ-

, gyprjorum rcgc. qui (ex omnina ragua-
nt menin, comme in fuburbio igno-
minie gram. cum Ægypdis aliis, hoc
fait a: ejus animum cxpcrircmr 5 F iliam
illius, velum (Chili indunm, cum hy-
dria ad aquam emifit; 8c cum ca (imin-
ter induras alias quas delcgcm, primo-
rum vitorum filins virgines. Quæ ubi ad
patres pervçxærunt cum cjulatu ploratu-
que, ccœri quidem patres omnes confpc-
étis filiabus [un male acceptis,vocificrao
ti (un: 1:un ficvcrunt: Pfammcnicus au.
tem profpicicns arque intelli eus, humi
vultum demifit. Prætcrgr 13 pucllis a-
quam fercntibus , (ccundo loco Cambyfcn
ante oculos Pfammeniti mifit filium ejus
cum duobus minibus Ægyptiorum arqua-
lis mais . vinâas fane cerviccs 6c frenat:
ora habcnu’bus. Duccbantur autem lui-
turi pumas his Mitylcoæis qui cum na-
vi fucrant ad Memphin obuuncati. la
enim cenfucrant regii judiœs, pro fin-
gulis (horum intcrficétis dans primorum
Ægyptiorum inœrficicndos. flamme-
nitus prætcr fc cxeuntcs intucns, 8c fi-
lium animadvertcns duci ad mortem ,
aliis Ægyptii: qui circum fedcblntm
plomnubus , 8c gravia (ibi accidcrc dolen-
tibus, ipfe idem quad in filia fccit. His
quoque prætagreflîs, aCCidit: ut quidam
compotorum ejus mm grandior, prim-
ni: bonis clapfus ,ac nihil habens nifiqnæ
inops mendicus, obirct exercitum men-
dicans , nec non Pfammcnitum Amafis fi-
lium aliofque Ægyptios in (uburbiocom
fidcntcs. Quem ut confpcxit Hamme-
nitus erumpcntc ingcntc fletu , compel-
lam nomine nmicum,caput fuum cædcn
bat. Adcrant autem ci obfcrvatorcs,qui
ut quinquid ab illo ficha: in unoquoquc
exitu, Cambyfi rcnunciarcnt. Ea quæ
fichant admiratus Cambyfcs, miflb nun-
cio perœntuus cum cfi, inquiens3henu
te Cambyfes, Pfammcnire , interrogat
Ëmobrcm tu, qui viià filia male affe-

, vifo etiam filin ad mortem cunte,
ne-

fuyzoÀuor. g xAmoflM.
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Oeuf: lacs-imamat anmmenîto in «nid lm. mon:
in .igypio. Filius mais a: tex cairns. linos Ideâo-
rum miferantux Petit. Thannyns maxi fil. hufiri:
Amynzi fil. Cadaver Amati: laninzum.

neque ejulaili neque flcvifii, fed pampe-
rcm rami feceris, tibi (ut ab aliis audi-
vit) non propinquum. Et ille quidem
in interrogavit. Pfammenitus autem his
verbis refpondir 5 O fili Cyri , domcfiica
mala cran; majora , quam un pollen) ca
dcflere : at lamentatio amici cligna lacry-
mis fuit, qui è multis ac fortunatis opi-
bus cvolutus ad inopiam recidit,in limi-
nc feneâuris. Hæc ubi dclata abhoc,fi-
bi vidcri illa reâe diâca cire; ut verohab

Æ tiis fertur, Crœfum (qui ic
quââlgc adfcitus crar ab Cambyfig: ex-
pcditionem Ægypriacam) illacrymaiTe.
item qui aderant Perfæ , ipfique Cam-
byfi commiferationem fubiifl’e , ut proti-
nus jufl’crit 8c filium ex his qui marri
addiëti cirent liberari , 8c pattern ê fubur-

15’ bio cxcitum ad fe duci. Sed filium qui-
dem qui adierunt, non jam fuperfiitem
invenerunt, fed primo loco trucidatum:
i fum vero Pfammenitum adfumtum ad
êambyfcm duxerunt: ubi reliquum vi-
tæ vixit, nihil violentum paillis. Œi li
compertus etiam fuifl’et non affeâaflè res

novas,acccpiflèt Ægyptum ut cam pro-
curaret. Nam confucverunt Perfæ in
honore habere filios regum 5 quorum fi
qui etiam ab eis defecerint, tamen illo-
rum filiis rcfiituunt principatum. Œod
cos ita facerc Confuefiè, cum aliis per-
multis potcfl: probari documentiez, tum
vcro hoc , quad Thannyras Inari filins
recepi: , quem pater obtinucrat , prin-
cipatum: quodque Paufiris Amyrtæi fi-
]ius 8c ipfe patemum recupcravit impe-
rium: quamvis lnaro 8C Amyrtæo infe-
flius nunquam uliiPcrfis mala intulerinr.
Nunc Pfammenitus male ce itans,mer-
eadem accepit. nam ad defe ionem Æ-
gyptios inducere dcprehenfus cit : ac
deinde à Camb fe convi&us,epoto cru-
ore taurine , atim expiravit. Atque

i6 hunc in modum me deceflit. Cambyfes
autem è Mcmphi in urbcm Sain abiit, ani-
me faciendi quæ fecit. Etcnim fimulat-
que in ædcs Amafis ingreflüs cit, flatim
imperavit cadaver Amafis ê conditorio
effeni : deinde prolatum verberibus cædi
ac pilos avclli , 8c fiimulis pun i, omni
deniquc contumelia infef’cari. and fa-
cicntes pofiquam dcfatigati orant, ( mm
cadaver utpote conditum refifiebat, nec
quicquam diffundcbatur) juifit cremari:
haudquaquam faufila ’ubens 5 quia Perfæ

deum igncm cire ar inrantur. (filin a-
pud
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au

diratur Cambyfes. Salis menin.

pud neutres etiam moris cil cremare ca-
davcra: apud Perfas quidem, propter id
quod diâum en: , quia nefas efl’e ajunt
deo pafccre cadavcr hominis: apud Æ.
gyptiOs autem , quia perfuafum habent
ignem animatam beiuam efle, 8c omnia
quæ hancifcitur devorarc , ôc poflquam
devorando fuerit expleta, una cum ipia
re devorata emori. Non cire vcro apud
cos coniuctudinem mortuum beluis tra-
dendi; 8c ideo condiunt ne jaccns 8c hu-
matus devoretur à vermibus. Ira neu-
tris licitam rem juflit agere Cambyies.
Quanquatn (utïipfi ajunt Ægyptii) non
Amafis fuit qui Mia paiTus cit , fed alius
quidam Ægyptius eadem qua Amafis æ-
tate ;qucm l’crfæ Amafin arbitrantcs ve-
xaverunt. Mcmorant enim , Amafin ,
quum ex oraculo audiiTet quæ circa le
dcfunâum futura client , hoc mode rei
venturæ medendum putaiTe, ut hune ho-
minem qui flagellatus erat,mortuum ad
fores fepeliret intus conditorii iui,fe au-
tem in conditorii quam intima rcccfiü
collocarifilio mandaret. Mihi tamen pe-
nitus non videntur hæc Amafis fuiflc
mandata de (un fepultura 8c ifl:o homine,
fed vane ab Ægyptiis adornata. S a c u N-
D u M hæc Cambyfes conflituit triplex
movcre bellum , adverfus Carthaginien-
fes , adverfus Ammonios , adverfus Æthi-
opes macrobios, id a]? Iongevor, qui A-
fricain ad auitrale mare incolunt. 8C ad-
verfus quidem Carthaginienfes, nauticas
copias; adverfus autem Ammonios , e pe-
ditatu cXcerptos 3 adverfus vero Æthio-
pes,primo cxploratorcs mittere, fpeâa-
tum illic mcnfam , quæ celebrabatur,
Solis, nunquid revcra effet : fimulque
res Æthiopicas infpeâuros; interim pet
fpcciem dona laturos illorum regi. So-
lis autem menfa talis efl"e memoratur:
cil in fuburbio pratum , omnium quadru-
pedum ana referturn carne , quam pet
no&cm finguli civium magiflratus pro-
perant panera; ad canaque, ubi iliuxit,
cuilibet epulatum licet acccderc. Hæc
autem ipfa à terra reddi aflidue indige-
næ ajunt. Et mcnfa quidem quæ Salis
vocatur, talis efic fertur. Cambyfes au-
tem ubi fiatuit exploratores mittere , con-
tinuo ab urbe Elephantina arcefiît ex [ch-
thyophagis gnaros Æthiopicæ linguæ.
Interca dum ifli veniunt,navales copias
Carthaginem verfus navigare jubet. ve-
rum hæc exequaturos fe Phœniccs ne-
gaverunt. eflè enim magnis fœdcribqs

e
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fixeraient audio in Iædendir colonis. lebthyopha-
giicgan a; dona Cambyûs , qu: rident immine. .
le devinâtes; neque faâuros fanâe’, fi
adverfirs-liberos fuos miiirarent. Phœni-’
cibus autem ire recufantibus ,’ cem-i1 ad
pugnandum’ baud idonei orant; Ira Car-5
nhaginienics ’ i fervitutem ’Periarum ovale-

runt : quoniam Cambyfes baud æquum
ducebat fini affirme Phœnicibüs 5 qui (c4
ipios’ Perfis dediderant, 8c ex illis nana
ticus omnis éonftabat exercitus. Sed 8C
Cyprii , qui-ifeieipfi dedidCrant Perfis,’adh

zo Ver-fus Ægyptum in militia eranr. Porto

2.

il

Cambyies policaquam ex Elephantina
adveniertrnt Ichrhyophagi,eos ad Æthi-
opes mifit’,Îjuflbs cum ca dicere quæ o-
porreret ,tum dona ferre , amiculum pùr-’
pureum, aureumque rorqucm ad cervi-
cem- , 8: armilias , ac unguenti aiabaflrum ,’

cadumque vini Phœnicci; Æthiopes au-
tem ii agi-quos mifit Cambyfes,feruntur

ieflie maximi omnium hominum arque
puicherrimi r iegibus autem 8c aliis uti
cos,8ciepar3tis ab aliorum hominum le-
gibus , tum vero 8: hac circa rognumi
quod quem è popuiaribus maximum fig

’ pro magnitudine vaiidum judieant , hune

Hregem deligendum cenfcnt. A’d hosïita-
que viras lchrhyop’hagi pofiquam vene-
runt, affineurs eorum rc imuncra ira
loquuri finit; Cambyfes , enfantin rex,
Cupiens amicus tibi fieri arque hofpes, nos
mifir , jubens ut in fermonem mum ve-
nircmus , tibiquc hæc dona dut , quorum
ipfe ufu maxime deleâamr. Ad ho; Æ-
thiops , gnarus ad expiorandum verrine,
talia refpondir sNeque rex Perfarum vos
ideo cum donis mifit,quod magni Faciat
hofpitii mei fœdus, neque vos vera lo-
quimini , quippe qui ad expiorandum
meum imperium venii’ris: neque juflus
ille vir el’r. fi enim jufius forer, non a-
lienam regioncm affeâarenfed die: (un
contenrus’, nec homines à quibus nihil
læfus cit in fervitutem redigerer. Ei nunc
vos hune arcum date, ira dicenres, Rex
Æthiopum regi Perfarum Confiiium dat,
quando Perfæ ram facile adducent ran-
ræ magnitudinis arcus , tune advcrfus
macrobios Æthiopes copiis exfuperans
inoveat bellum: interim diis rarias ha-
beat,qui non dant mentem liis Æthi-
opum . ur præter fuam velint aliam com-

me regioncm. Hæc loquurus , arcum
axavir , cifque qui vencrant dedir. Tutu

fumpro purpurco amiculo, rogavit quid-
mm effet 8c quomodo conFeéium, 8;
quum Ichthyophagi veritarem de purpu-

ra
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HERODOTI ichthyophagorurn ferma tum Æthiopum rege de 11-.
au se vira ipforum,bt dedufiio ad financer olei,
cancrelat , meulant folis , a; fepulchn.

ra deque tinéiura dixiilènr, dolofos in-
quir eflè hommes, doloia illorum vefiig
menta. Secundo loco de aureo feifcira-
rus ad cervicem torque arque armillis,
ornatum ejus. rei exponentibus Ichrhyos
phagis , rifle , arque exiilimaiis vincula
elfe , inquit, robultiora apud Je. vincula
efl’e. Tertio; feifcitatus de unguenro’,
quum illi de confeâura ungendique ra-
tione dixiiTeut, idem dixit quod de veiii- i.
menro. Ubi ad vinum pervenit,ejufque
conficiendi rarioncm audivir ,. majorcm.
in modum deleâatus potu,.percomatus
cil, quibufnnm rebus vcfccretur rex, 8c
quod longiflimum tempus vir Perla vi-
vcret. Illi dixerunt vefci regem pane,
expoiira rririci natum, plenumque 8c lon-
gifiimum vivendi fpatium homini pro-
poni oâoginta annos. Ad hæc Æthi-
ops, Nihil le mirari inquit, fi flemme
vefcentes, paucis viverent annis. nam ne
rot quidem annis vi&uros,nifi potu com-
mifcerentzlchthyophagisindicans vinum;
hoc enim ipfos à Perlis fuperari. Interro-
gato vicifiîm rege ab lehthyophagis de
vira 8c viam, plerofque illorum ad cen-
tum viginri annos pervenire, nonnullos
vero etiam bos rranfcendere: cibum eis
elle carnem C0&am 5 8c porum, lac. Et
quum exploratores de numero annorum
mirarentur,ad fontem quendam cos du-
xifiè, a quo loti efliciebanrur. magis ni-
rentes , perinde arque olei foret 5 ab eodcm
clerc , ac fi violarum. Eam aquam ajo-
bant cxploratorcs adeo inValidam, ur in
ca nihil innatare polTet, ne lignum qui-
dem . 8c quæ leviora funt ligna : fed o-
mnia pelTum ire in proi’undum. Hæc aqua
fi vere apud illos cit qualis commemora-
rur, ideo macrobii , id efl langeai, cxiiiunr,
quod ca per omnia uruntur.Deindc à fonte
digrefibs iftos regem ad carcercm duxifl’e,
ubi viri omnes aureis vinculis eranr alli-
gati. eli enim apud bos Æthiopes o-
mnium rariflimum ac preriofiflimum æs.
InfpeEto etiam carcere , infpexerunt 8c
menfam quæ dicitur folis. Poli hanc ad 14
extrcmum infpexere eorum condiroria,
quæ dicuntur è vitro efl’e confinera ,
hune in modum: Pofleaquam mortuum
five Ægypriorum five ’alio qubdam mo-
re arefecerunt, totum gypfo inducunr, z.
piéturaquc exornanres exhibent; quoad
fieri potefl , efligiem ejus : deinde cippum
ci cavum ê vitro, quad apud illos mul-
tum 8c labori aprum effoditur, circum-
danr: in cujus media mortuus perlucet,

ni-



                                                                     

Impmd’entia camkyfis in ekpediîiont comte Æthio-

PC: 6c Ammonios , utrobique infelix. Oafis tubs.

nlhll neque odoris ingrati, neque fœdi-
mus ullius præbens, Ied omnia confpi-
cua ipfi illi cadaveri fimiliter habens.
Hunc cippum qui maxime fun: propin-
qui, intra ædes annum teneur , afferm-
tcs ci omnium rerum primirias, homar-
que : pofi: talia cEerunt,circaque urbcm

if :tamunt. Omnibus exploratoresinfpeâis
rcvcrfi lum. Qui quum ifla rcnunciaf-
(en: Cambyfi, continuo ira percitus ad-
verfus Æthiopes exiit in expeditioncm,
neque rei frumentariæ apparatu indi&o,
neque feeum ipfo ratione inita quod in
en n ema terrarum facerc: expeditioncm:
fed Veluti vefanus, nec mentis campos,
fimulatque Ichthyophagos audiit , pro-
feoftus en: cum omni peditaru , Græcis
qui aderant illi, manere juflis. Ubi ad
Thebas cit ventum’, delegit de exercitu
quinquaginta circiter millia , quibus præ-
cepit un AmmoniOs diriperenc, deinde
oraculum jovis incendercnt; ipfe cum
reliquis copiis adverfus Æthiopcs con-
tendit. Sed antequam itineris partem
.quintam confeciflent , exercitum ejus
protinus commcatus omnis quem fecum
habebat, defecerat: max &jumema ad ve-
fcendum defeccrunt. Quibus rebus cogni-
tis Cambyfes fi refipuiflèt ac retroduxif-
(et exercitum ,pofi id quod prius admire-
rat peccatum , vir fapiens cxtitiflèt: nunc
autem nihil penfi habens , affiduc pro-
ceflît ultcrius. Militcs, quamdiu quod de
terra fumcrcnt habuetunt , herbis viâita-
verunt : a: ubi ad fabulum pervenere, ibi
nonnullidiram rem perpetraverunt. nam
fortiti ex feiplis decimum quemque co-
mcderunt. 1d audiens Cambyfcs, veritus
fuorum mutuam depaüionem ,intermiflà
adverfus Æthiopes expeditione, retro
rediit, Thebalique parvenir, multis de
exercitu amiflîs. Et quum è Thebis de-
fcendiflet Memphin, Græcos miflbs fe-
cit , ut illinc abnavigarent. Et: expcditio

35 quidem advcrfus Æthiopes ira cefïît. Co-
piæ autem quæ advcrfus Ammonios mif-
fic cran: , è Thebis mOVentes , itineris du-
ces (equcbantur: ac vifæ (une ufque ad
mme Oafin pervenich, quam incolunt
Samii ii, qui feruntur ê tribu Æfchrio-
nia efîë,feptem dierum pet arenas itine-

h te difiantem Thebis:quæ regio vocatur
lingua Græca pattu,ng vim , barnum
infula. in hune locum dicitur pervenifi’e
exercitus. Deinceps quid de co aâum
fit,præteripfos Ammonios 8c cos qui ab

his
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HERODOTI
Anna chutas exercitus pandas. Apis appa-
xct , unde in feflo Ægyptii magane Cunbylek
accidente PKOCCICS Memphi , à: ferma Apis.
qui defcribitus . vuluennte.

his audierunt,nulli alii habent quicquatn
de illis dicere. Nam neque ad Ammo-
nios pervenerunt , neque retro reverfi
flint. Ab ipfis autem Ammoniis etiam hoc
fertur , quum illi ex urbe ifla Onfi pet
arenam iter adverfus ipfos facerent ,jam-
que media fere (patio inter Oafin &Am-
manias pranderent , ingruifl’e magnum
ac validum auiirum , 8c ingeftis arenæ
cumulis cos obruiiTe, atque hune in mo-
dumillosê confpcâu fublatos. itanâum
efl’e de hoc exercitu Ammonii memo-
rant. Cambyfc autem Memphin regref-
fo , Apis , ( quem Græci vacant Epaphon)
happerait. Ægyptii , quum Apis (extitiiï-
(et , vefiimenta quampulcherrima fere-
bang, 8c celebrando feflo operam dat-
bant. Id tune facientes Ægyptios Cam-
byfes intuens, 8: omnina rams illos 0b
res à fe male gefias en": in his gaudiis;
præpofitos arceflit urbis Memphis; quos,
ubi præflo fuerunt, interrogabat, quid
ira , quum antea fe apud Memphin agente
nihil tale fecifl’ent ,tunc vero , pofleaquam
i fe rediiflèt parte copiarum amifl’a. illi
dicere, ipfis deum adefle confpicuum; lon-
go autem temporis intervallo apparere
folitum , &quum id fit, tune omnes Æ-
yptios folennem celebrare lætitiam.
æc’ ubi audiit Cambyfes, mentiri cos

refpondit,ac tanquam mentientes morte
mulâavit. His interemptis , max jufiît 18
facerdotes in confpcéium venire. quibus
eadem referentibus , dixit , Siquis deus
manfuetus ad Æfl’ptios veniret, fore m:
fe non lateret. me loquutus jufiit fa-
cerdotes adducere Apin. illi ad meum du-
cendum pencxerunt. Efi autem hic A-
pis , idemque Epaphus , è vacca juvencus
genitus quæ nullam dum aliam pareil
admittcre. genituram: camque Ægyptii
aiunt fiilgure ex cœlo mugi , 8c 1&am
parere ex co Apin. Habet autem hic vi-
tulus qui appellatur Apis , hæc figna:
cil: bene niger , in fiente album figura:
quadratæ: in rei-go efligicm aquilæ, in
candit duplices pilos, in lingua icarabeum.
Pofieaquam Apin facerdotes duxere,19
Cambyfes veluti vecordior, eduéto gla-
diolo quum venet faire ventrem ejus ,
femur percuflit ,cachinnanfque ad (acer-
dotes inquit , O capita neqnam ! hujufcc-
modi dii exifiunt, fanguine at ne carne
præditi , 8c ferrum fentientes . dignus
nimirum Ægyptiis hic deus. vos cette

I me
.

ïifiæ’ymorQefs’ü’ En).
G MQIÀAÏ,



                                                                     

rama. Cnmbyfis in facto Ægyptia a: facettions à:
Apin. Smetdis fortitude , quem humide. Sore:
un: ejus. Judices Regii in Petfis. i
me iudibrio habuifl’e non juvabit. Hæc
loquutus imperavit iis quorum hoc mu-
nus cm: 3, ut iàcerdotes quidem acriter
fiagris cæderent 3 ceteros autemVÆgy-
pues ut quemque feflo deditum adipi-
fcerentur, oceidercnt. Ita feflum fane
fointum en: Ægyptiis -, facerdotes mul-
cati : Apis fauciatus femur , in templa
jacens extabuit 5 quem e vulnere omn-
étum tumulavere facerdotts clam Cam-

3° byfe. 0b hoc fceius , (un Ægyptii a-
junt) continuo Cambyfes infamie: qui
ne antea quidem compos mentis fuerat.
Et primo quidem pravum impetum verà
tit in Smerdin , ex eifdem parentibus
fratrem, qugm ex Ægyptq remirent in
Perfas,livore commotus, 0d ille Per-
farum folus arcum , quemîbhthyophagi
ab Æthiope tulerant,ad duos fere digi-
tos adduceret : quod nemo aliUs ê Perfis
poterat. Smerdi igitur in PÇrfidem pro-
feCËo , hanc vidit in (omnis Cambyfes
Villonem; Nuncius quidam è Peifis ve-
niens, ei nunciarc cit vifus, Smerdxn in
regio fedentem folio cœlum contigiflè
vertice. 0b id Cambyfes fibi metuens,
ne fe necato à fratre occuparemr impe-
rium , ad illum interimendum mini:
in l’en-las Prexalpem ,i fibi ex Perfis vi-
rum fideliflimum. Hic ubi Sufa afcen-
dit, Smerdin necandum curavit ,ut: qui-
dam ajunt , quum eduxifl’ct venatum:
quidam , quum ad maie rubrum duxiiï-

31 (et, demerfiITe. Et hoc quidem initium
malorum Cambyfis extitifle feront. Se-
cundum autem erpetravit in forore, in
Ægyptum cum equuta: qua: 8c uxor 8: ex
’eifdem parentibus crac forer; quam hune
in modum duxerat. Antehac enim Per-
fæ nequaquam confueverant formes in
matrimonium accipere. Cambyfes , unius
fororum amore captus, cupidufque dein-
de ducendi illam uxotem,quum rem in-
folitam cogitaret eflîcere,arceflit cos qui
regii judices nominantur. Hos Camby-
(es percontatur , num qüa [ex fit qua:
jubeat volentcm cum forore contrahere
matrimonium. Hi autem regii judices,
probati è Perfis viri , funtque perpetui ,
donec moriantur;aut injuflzum aliquid in
illis compertum fuerit. illi apud Perfas
inter litigantes 8c legum patriarum fun:
interpretes, 8c ad cos omnia referuntur.
Percuuâanti igitur Cambyfi 8c jufte 8c
caute illi refpondebant , negantes ullam fe
invenire legem , quæ jubeat fratrem duce-

te
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re fororem : tamen invenifTe alium legem,
qua liceat regi Perfarum facere quicquid
libeat. ira neque legem ibiverunt mon:
Cambyfiszôc ne legem mentes ipfi peri-
rent , aliam admvenerunt adjutricem e-
jus qui forores in matrimonium duccrc
vellet. Tune itaque Cambyfes earn quam
amabat accepit uxorem , 8c polt non
multum tempuris habuit alterzm. Harum
juniorem quæ ipfum in Ægyptum co-
mitata cil ,interemit. Cujus mus ,quem-
admodum ilia Smerdis , anccps refer-.
tur. Grazci fiquidem ajunt . dum Camby-
(es duos catulos,alterum ieonis ,altcrum
canis, committit , hanc interiuiife (pe-
étaculo : ô: quum camnus gamins fupe-
raretur , alterum catulum hujus fratrem
abrupto loro fuperveniflè 5 8c quum duo
effent , ira fupcrioxes catuios leunculo
extitiŒe. Et Cambyfe , dum id cernit,
capiente voiuptatem ,hanc ci afiidentem
illacrymafle. Ea re animadverfa, Lam-
byfem interrogafle quidnam lacrymato-
sur: 8c muliercm dixifle, fe vilo catulo
fuppetias frutti ferente, ideo flere quod
fubierit memorin Smerdis , cujus fciret
neminem fore ultorcm. 0b hoc diéium
Græci illam à Camber fume intermi-
ptam memorant: Ægyptii veto 0b id quad
quum ad menfam dileumberetur , mulier
laâucam fumpfit , ejulque deccrptis fo-
liis, virum interrogavit utrum difcerpta
laétuca an denla pulchrior foret: quum

;2.

hic refpondiflèt, denfa; Banc, inquit, .
laétucam aliquando imitatus es, qui Cy-
ri domum denudafli. lbi Cambyiem in-
dignatione percitum , infiluiflè calcibus
in prægnantem , eamque abortu edito.
deceflifle. Ira Cambyfes in domeflicis
infaniit, five id propcer Apin,five aliun-
de , qualia malta humanis mala Contin-
gere (oient. Etenim futur Cambyfes ab

33

ipfis natalibus grandi quodam iaborafi’e r
morbo,qucm quidam facrum nommant:
ut baud ab fide fuerit,quum corpus ma-
gna infirmitate correptum efT et , ejus nec
menteur fanam fume. At in alios quo-
que Perfas hæc infanivit; narratur enim
dixifl’e Prexafpi, quem præcipuo honore
profequebatur , 6c qui ad cum nuncios
perferebat:8ccujus filins pincerna Cam-
byfis en:,qui bonus 8c ipfe non parvus
efi. F enur autem dixiflè ifia 3 ô Proxafpes,
Qmmnam virum Perfæ me eflè cenlènt?
ans qualem de me fèrmonem habens ? Et
ille refpondifl’e, o Domine, cetera qui-

dem
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Infini: (32:11:sz flaccinüns , a: in his très
sur henrys: et m proeemm mnium.
dem omnia in te magnis laudibns forum;
Ed nimis te vina deditnm ajunt elfe.
Hæc ille de Perfis dicebat. QIibus ille
indignatus , Siccine , refpondit ,"me ajunt
vine deditum defipere , nec mentis cria:
compotch ergo in eo quodlprius dixe-
runt, non veri fiacre. Nain crias com
filiatios focs, in quibus 8c Çiœfilm,an-
ses interrogarat Cambyfes , qualis ipfe
videretur elle vir ad patrem Cyrum con-
finnmandum. Et illi refpondcrant, cum
pane elfe præfiantiorem 3 qui 8c omnia
illius haberet, 6c Æ ypti ac maris acceF
fionem adjecicht. Îlæc quidem Perfæ
dicebant. Sed Crœfus qui adora: , dif-
plicente ei quæ dicebatur rententia , ad
Cambyfem inquit , Mihi tu quidem ,C -
ru genite , non videris adæquandus et è

tri : nondum enim tibi ei’c filins qua-
m ille te reliquit. Hoc Cambyfes des

le&atus , Crœfi fententiam approbavit.
35 Quorum nunc reminifcens , ad Prcxa-

fpem iratus inquit 3 Intellige nunc ipfe,
nunquid Perlie vera dicam , an hæc di-
centes ipfi defi iant. Nam fi fiiii tui qui
in anteforibus i at , medium cor non Fru-
ftrato i&u percuirero , conflabir nihil
Perfas dicens: fin aberravero, conflabit
Perfas vera loqui , 8c me e112: male faunin.
Hoc loquutus , intendit arcum ,puerum-
que percufiit: atque cum collapfum inf-

t difcindi, 8c inf ici i&um. quumque
in corde fagitta e et inventa, 0b id la:-
tabundus atque eachinnans , ad patrem
pueri inquit 5 Prexafpes,fa&a cit tibi fi-
des non me infanire,fed Perfas delirare.
Verum nunc mihi dicito, quemnam ex
omnibus hominibus jam nons ira ad de-
flinatum emittere fa ittas. Prexafpcs,
hominem advertens e e vefanum , 8c de
fe timons, Here, inquit, e o ne deum
quidem arbitror tain probe agittare. Et
tune quidem hoc perpetravit. Altcro
die, duodecim Fer-fatum primores finn-
iiter ob nullum dignum crimen necavit ,

36 vivos in capot defodiens. Hæc cum fa-
cientem Crœfus Lydos cenfuit his ver-
bis admonendum ,i o Rex , cun&a noli
ætati arque iræ indulgere: fed Cohibe 8c

.compefce teipfum. Condueit tibi te
providum efl’e : 8c Etpientis cil profpicere:
tu ver-o viros interficis tuos populaires ob
nullam dignam cauITam , interficis pue-
ros: qualia fi multa facies, Confidera ne
abs te dcficiant Perfæ. Enimvero pater

tuus
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Eîus offenfa et a Crœfiun bcnc monenIem , a: infini:

H E R O D 0 T I advegfiu cadastra &faczaôcfimulaua.
mus Cyrus,etiam atquc etiam mandans,
mihi præccPit, ut te commoncfaccrcm,
fubjiciendo quicquid boni compcrircm.
Hoc illi Crœlùs bcnevolcntiam, præ (a
fcrcns confulcbat. Ad quem Cambyfcs
rcfpondcns , Etiam mihi tu , inquit , dare
confilium audes , tanquam bene aut tuam
ipfius patriam adminiftraris , au: patri
mec confulucris , jubens èum [rapace
flamine Araxe tondue adverqu Matiè-
gctas; quum illi vellent tranfire in ter-
ram noüram? Imoêc teipfum male præ-
fidcntem patriæ tuæ,& Cyrum tibi cre-
dcntem perdidifii. fed ob id nequaquam
gantions; quia olim jam dcbcbam ca-
ptare in ce occafioncm. Cum hoc diète
arcum corripiebat velut cum confixu-
rus. a: Crœfus curfu (a feras proripuit.
Hic ubi non poterat fagittare, mandat
minifiris ut illum comprchcnfum interi-
mant. Miniflri,qui mores ejus moirent,
Crœfum abdidcrunt: hac ratione, u: fi
Cambyfcs faôti pœnitcns requircret Croa-
fum L, eo produ&o donis aŒcercntur
quod illum kwaflènt : fi non pœniterct,
nec defideraret, tune hominem interli-
cercnt. Nec ita multo poil: quum Cam-
byfes defiderarct Crœfum, miniltri hoc
animadvcrtentcs , cnunciant ci hominem
fupercflè. Cambylès fc quidem inquic
Crœfo fuperfiiti adgaudcrc, fed iis qui
illum fendront, veniam non daturum,
fed mortcm allaturum; rout 8c fccit.
Multa hujufmodi tam in crfas quam in 37
focios , Cambyfcs infanivit , Memphi
defidcns , 8c vctufla recludens fepul-
cra , mortuofquc infpicicns. Ut vcro
etiam templum Vuïcani adiit, multo
dcrifu fimulacrum illius qùoquc calvil-
latus cfl. fiquidcm fiatua.Vulcani fimil-
lima cil: Pataicis Phœniciis, quos in tri-
remium proris Phœniccs circumfcrunt:
quos qui non vidit, hîc indice, cm: il-
los Pygmæi viri imagine. In templum
quoque Cabirorum , inacccflùm altcri
quam facerdoti , ingrcflhs cil: 8c quæ
illic erant fimulacra,mu1tis in ca jocatus
verbis,concrcmavit. Sunt autcmôchæc
Vulcani Emilia , hujus autem illos aiunt
cm: filios. Undiquc igitur mihi clarum
ana viderur Cambyfcm vehementer in-
faniffc; non enim tentafl’ct templa ac ri-
tus habet: ludibrio. Nam fiquis univer-
fis hominibus præbeat facultatem opti-
mas ex omnibus leges cligendi , profcâo
cunâas finguli rimati,fuas cligcrcnt. Ira
exifiimant quique longe pulchcrrimas
cflè ruas lcgcs. Non igitur crcdibilc cfl:

alium
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tentieuiqneplnum nia continuât". .1?!)-
crates tyrannus Sami , infcflus vicinisôc mnium
felix, ut Vincent Lesbien a: hofpes arque amie
tu: Sexe: Musa.

alium virum quam dcmcntcm , tafia lu-
dibrio habere. At ira de fuis omnes ho-
mines legibus fendre , licet cum multis
aliis conjeéturis colliger-e, tum etiam
haczDarius accitos qui in Tua ditionc e-
rant Græcos percontatus cf: , quanta
pecunia vellent dcfunflis’parentibus ve-
Ici; illis ncgantibus un: fe pecunia hoc
cire factures , Darius dehinc Græcis præ-
lcntibus,& uæ dicebantur per interprc-
tem difcemi us ,vocatos ad fe cos Indes
qui Callatiæ nominati vefcuntur paren-
tibus , rogavit, quantum accipere pour-

i niarum vellent ut patres defunâos igne
comburcrent. Indi vehementer recla-
mantes ,.meliora illum ominari jubebant.
Atque ira moribus comparatum cit: re-
&eque mihi videtur Pindarus in carmine
fecifl’e ut diceret Legem omnium erre

39iregem. CETERUM dum Cambyfcs
in Ægypto bella gerit , Lacedæmonii
quoque intulere bellum Samo 8c Poly-
’crati Æacis filio, qui Samum vi occu-
ipatam habebat , 8c urbcm inter initia
trifariam partitus crat cum fratribus ,
Pantagnoto 8c Sylofonte: quorum dein-
de altero necato,altcro qui en: ’unior,
Sylofonte eie&o,totam obtinebat amon,
i6: amicitiæ inito fœdere hofpitii cum
Amafi reg: Ægypti, mittens muncra,
’viciflîmque ab eo accipiens: brevique
’flntim tempore res ejus adeo procefl’e-

rum, ut per Ioniam ceteramquc Græ-
ciam celebrarentur. Œocunquc enim
bcllare intenderct , cun&a ci profpere
’cedebnnt , quum haberet centum naves
quinquaginta remorum , mille (argum-
rios, invadens omnes fine ullo cuju quam
difcrimine :quod dicèret fe magis grati-
ficaturum arnica, fi ci quæ abflulifièt
redderet ,quam fi nihil omnina auferrct.
Muiras itaque hic infulas, muita etiam
in continente oppida capicbat. Sic ct-
iam Lesbios cum omnibus c0piis opem
Milefiis ferentes navali prœlio vicit ce-
pitque, qui omnem foflàm mœnia Sami

4o ambientcm vinâti foderunt. Atque res
Poiycratis tantopere feeundas eiTe non
lamie Amafin, cui hoc curæ erat. Sed
quum aŒdue forent malte feeundiores, .
Amafis libellum Samum mifit in hæc
verba feriprum, AMASIS POLYCRA-
Tl un INQUI T , Mihi quidem, fe-
licitcr agi cum viro amico 8c hofpite,

. au-
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Amati (urbcm continua ptofpexitas. ad un: confia

t hum du Polycxati. t
audire voluptati cit: tamen tuæ magna
profperitates mihi non placent, qui iu-
telligo quam invidum numen fit. Œod
ad me attinet, velim tum meas îpüus,
tum eorum qui mihi curæ funt res alias
profpere ire,alias oiïendere,8c ita ævum
traducere vicifiim, varians quam omnia
profperus. N cc enim adhuc de quoquam
audiffe me puto, qui quum in omnibus
feiix fuifiët, non tandem male pericxit
funditus. Tu itaque mihi obtemperans,
hoc ndverfus profperitates agita: difpice
quid tibi fit quod plurimi facias, 8c in
quo amiflb maxime fis animo doliturus;
id ubi inveneris , ita abjicito ut nunquam ’
ad homines veniat. de fi profpera tua
deineeps jam non fuerint variata adver-
fis , medeare tu tibi fubinde eo modo
quem tibi fubjeci. Hæc quum legiflet 4g"
Polycrates, 8c in animum deniififiet , ’
tanquam bene fibi ab AmaG præcepta,
difquirebat quodnam fuorum ornamen-
torum effet quo amifib maxima ipiè mo-
lefiia aflîcerctur 5 arque hoc tandem quæ-
ritando invenit. État ci gemma [igna-
toria fmaragdus , quam gciiabat, auto
vinâta , opus Theodori Samii Telecle ge-
niti: hanc ubi abjiciendam flatuit , ita
faciebat. Œinquagima remorum navem
viris inflruâam confcendit , 8c mox in al-
tum provehere jubet. Et poitquum ab
infula procul aberat, detra&um fibi (î-
gillum , iis qui una navigabant infpeétano i
tibus ,abjecit in pelagus : hoc aâo rena-
vigavit. Reverfo domum, quum ex ja- z
&ura afficerctur , quinto fexmve quam
hæc acta funt die, hoc ci cafu evenit.
Pifcator quidam captum à fe pif-cem,
grandem fané ac pulchrum, putavit di-
gnum quo Polycratem donaret. cum ad
tores quum attulifïet , dixit le in con-
fpeâum Polycratis ire veile: à janitore
permifTus, donans Polycrati pifcem, O
Rex, inquit, hune ego quem cepi pi-
fcem,etfi operis manuatiis virant tolero,
tamen non judicavi ferendum à me cire
in forum , fed te maque potentia di-
gnum. Eum itaque affero tibi ,donoque.
His verbis ifle de!e&atus,itn refpondit,
Tu vero probc,nec me (010,de etiam
oratione apud me inifli gratiam:ad cœ-
namque te vocatum volo. Hæc magni
faciens pifcator domum abiit. pifcem
miniflri feindentes, offendunt in ejus al-
vo figillum l’olycratis. Œod ubi vide-
runt fumpferuntque, ad Polycratem lœ-

tubundi
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Amafis vîdens omnia felicern Polycratem Q l’ennuie!

honnie, qui auxilia mimt Cambyfi , in que filao

varia incerta. Itabundi quamceierrime tulcrunt. quue
iiii reddito , referebant quo pa&o fuiflèt
inventum. Poly’craœs, quum illi fubve-
muet divinam rem cire, fingula quæque
à fe geita retuiit in iibeilum, .8: qualia
acciuiiTent ipfi. Hæc ubi fcripfit,in Æ-
gyptum mifit. Amafis perleôtis tabeliis
quæ à Polycrate venerant, intellexit fie-
ri non pofl’ç, ut homo alterum hominem
cafui eventuro eripiat 5 8C Polycrarem
non bene moriturum eflè qui pcr om-
nia fuifTet felix ,adeo Ut ca quoque repe-
iiret quæ abjecifiët. Mifib itaque Sa-
mum caduceatore, dixit fe jus cum illo
bofPitii folvere. Œod ideo fecit, ne in
triitem aliquem gravemque cafum inci-

’ dente Poiycratc , animi dolorem veluti
44 de hofpite ipfe contraheret. Adverfus

A hunc igitur l’olycratem in omnibus feli-
citer agentem , Lacedæmonii fumpfere
expeditionem , aCciti ab iis Samiis qui
fioit hæc Cydoniam in Creta condide-
runt. Polycrates, mifl’o ad Cambyfem Cy-
ri filium ,adverfus Ægyptum copias com-
parantem , oravit ut nunciis etiam ad le in
Samum mifiis, rogaret aliquid copiarum.
Quod audiens Cambyfes, libenter in Sa-
mum mifit ad rogandas à Polycratenau-
ticas copias, quas feeum ifle mitteret in
Ægypt’um. Polycrates , deleélos quos
maxime fufpiéabatur ex urbanis ad rebel-
lionem fpeôtare, quadraginta triremibus
mifit ,Cambyfi mandans ne retro cos di-

45 mitteret. Et alii quidem negant Samios
à Polycrate mifibs, in Ægyptum perve-

I nifl’e z fed quum in Carpathio mari cur-
i (uni [encrent,inter fe colloquuros decre-
viflè ne ulterius tenderent. Alii vero a-
junt pervenifië in Ægyptum,ac retentos
inde fagam feeiflè:& in Samum redeun-
tibus Polycratem cum claire occurrentem
pugnavifië; Ted illos, qui redirent (upa-
r’afle, arque in in(ulam exiflè: ubi mox
pugna pedeilri commiflà vi&i (in: , at-
que ita Lacedæmonem navigarunt. Sunt
qui dicant cordem ab Ægypro rede-
untes adverfus Polycratem vi&oria po-
titos fume: non reéte dicentes mea opi-
nionc. Neque enim oportuiflet illos a-
fcifcere Lacedæmonios , fi per fe fans ad
expellendum Polycratcm validi crant.
Præterea nec ratio di&at,ut cui permul-
fi aderant, cum auxiliarii mercedc con-
duôti, tum domcflzici fagittarii , is à Sa-
miis redcuntibus numero paucis fuerit fu-
peratus 5 eorum vero qui fub ipfo cran:
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.HERODOTI
Lneoniea bruitas in laquent!!! a pet tuigma. Lace-
dzmonii fumunt upeditionem in Samum catira ami-
bigua , mm Corinthiis , qui infefli Samiis.

civium iibcri atque uxores Poiycratcs in
navalia coaétos tenebat paratos , ut fi ii
cum redeuntibus aliis prodidifient, una
cum ipfis navalibus combureret. Pofiea- 46
quam vcro Samii qui à Polycratc exaâi
crant., Spartam vcncrunt, introduài ad
principes muita fane , qualia fuppliccs ,
commemorabant. Œibus illi primo con-
greflh reipondcrunt , eorum quæ ifii di-
xiflimt , priorum quidem oblitos eflè,
pofleriora vero non intelligerc. Secun-
do deinde congreflü nihil ifti dixerunt,
nifi ailato panario , illud pane indigere.
Quibus iidem rcfponderunt panario cu-
riofe aâum fuifle. Itaque opem feren-
dam eis cenfuerunt. Ac pollen infimâi 47.
Lacedæmonii, cum exercitu in Samum
fe contulcre , referendæ gratis: caufià,
ut Samii ajunt, quia illis aliquando Samii
adverfus MefTenios navibus auxilio fuif-
fent: ut vero Lacedæmonii ajunt, non
tam ut tutarentur prccantcs Samios, mi-
litaviiTe, quam Ut ulcifcerentur rapinant
crateris , quem Crœfo ortabant , 8c tho-
racis ab Amafi rege gypti ipfis mu-
neri mifi’. Interceperant enim Samii
priore quam craterem anno, thoraccm
quoque lineum quidem, 8c frequentibus
animalium figuris intcxtis, fed ornatum
auto laniique,cx xylorob id admiratio-
ne dignum faciunt thoracis un: : mm
quum ca tenuia a: exilia, tamen in (e ha-
beant trecenta ac fexagena licia, fingula-
que confpicua. Qualis alter efl,qucm in
Linda Mincrvæ idem Amafis dedicavit.
Adjuverunt autem hanc expeditioncmlll A
contra Samioe, ut fieret, admodum prom-
pte Corinthii. ln quos etiam Samiorutn
cxtabat injuria strate qua: præccfiit hanc
cxpeditionem , circa idem tempus faâa
quo crater interverfusefi. Nam quum Pe-
riander Cypfeli filins , Sardes ad Alyatteln
caürandos mitteret trecentorum primo-
rum in Corcyræis iibcros, Corinthiique
qui illos ducebant , Samum appulfi ef-
fent, audita Samii caufla cur Sardes du-
cerentur, rimum edocuerc pueras, ut
templum [gianæ tangerent: deinde non
ncgligentcs abürahere fuppliccs a tem-
plo , quum arcerent Corinthii cos ali-
mentis , ipfi Samii diem foicnnem ege-
runt,qucm nunc quoque pet eadem fa&a.
celebrant. (Eum enim nox advenerat,
quamdiu pueri fupplicabant, exercebant
choros virginum arque adolefcentium,&
interea dum choros exercent, ritum in-

Rituerunt
a ïgrmaïfizç, b Hz: verbe n’a-maïa, 7&3 ifs-nô: non exilant in MS.nifi inmarginc adfcripm. e rififi-un.
d Énuaamaeirq. c «munis; habctMS. fayoiarô si "in; 3;.



                                                                     

lnîmicitîn Corcyrzomm a: Corinthioxum; qui hinc
iufcfli 5mm. Pcriandri uxor . à: filii , 5L face: Pro-
fits , quem virum ncpotcs. Mixa junioxis rouiras in
pansu] , huyufquc unie.

ititucrunt ferendi efculenta ex fefamo ac
melle, ut ca Corcyræorum filii tapion-
les ,ahmcma habercnt. id coufquc faâum
cit , dum Corinthii- puerorum cutiodes
illis omjflîs abierunt. Ira Samii pueras

49 Corcyram reduxcrunt. (luod fi defimâo
Periandro,Corinthiis cum Corcyræis a- -
micitia cxritifiët, illi non t’uiflèn: porno

cxpcditionis hujus contra Samum pro.
ptcr hanc caufam : nunc ab ipfis infule:
originibus, Corinrhii fempcr cum Cor-
cyræis difcordcs mutuo fuere. Hujus igi-
tur rei memorcs Corinthii, cxulccrato
in Samios animo crant. Mittebat autem
Periandcr ad caflrandum Sardes primo-
.rum Corcyræorum delcâos pueros, ul-
cifccndi gratia , quia Corcyræi priorcs ne-

so fandum tacinusin cum admifcrant. Nam

S ,1

poficaquam uxorcm fuam Mcliflàm ne-
cavit Periandcr, accidit, ut ad fuperio-
rem calamitatcm hæc quoque altera illi
acccdcrct. Erant ci ex Mclifià filii duo,
anus feptem 8c decem,& alter duodcvi-
ginti natus annos. hos avus matcmus
Procles Epidauri tyrannus , ad fc accitos,
ca profcqucbatur charitatc qua pu ont
ncpotes ex filin fua. Quos ubi remmen-
dos flatuit , deduccns mas, Scigis , inqugt,
pueri , quis matrcm vefiram intercmerit?
Hoc diétum , ci qui major natu erat,
nullius momcmi habitum efl: a: miner,
cui nomen ora: Lycophroni,ita hoc au-
dito doluit , ut rcvcrfus Corinthum , pa- n
Item neque falutavcrit , neque colloquen-
tcm viciflîm alloqui, ac ne inrerroganti
quidem fermoncm aliqucm dederit. hum
Periaqder tandem fane indignatus à lari-
bus cjecit. Qm ejcâo, majorcm natu

4 pcrœntarur quxnam cum ms nvus èflet
colloquutus. llle narrarc ut ipfos avus a-
mantiffimc accepiflèt: non tamen recor-’
dari diéti illius quod Proches in eis di-
mittendis dixiffct, quippe quod in men-
tcm non ndmiièrat. l’eriander dicarc ,
nulla rationc fieri pofi’c quin aliquid illis
ab avo fi: fuggcüum: itaque perconmn-
do influe. Tune adolcfccns in memorinm
rodions ,id quoque narravit. Quod Pari-
andcr etiam anima attendons, tamen no-
lens aliquid conccdcrc mollius,mittit il-
luc apud quos filins ab ipfo expulfus de-
gcbat ,prohibens ne adolcfccntem in do-
mum cxcipiant. lfic poflquam ejeâus in
alteram fe domum confcrebat , ab hac
quoque abigebatur; ô: Pcriandro iis qui
accepcrant commmnntc, arque ut arce-

rcnt
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Dira tmculentîi inter pattern a: filinm’reiiander B-
pidauium cxpugnat a: Pxocicm tapit. Filial Periandxi.

rent imperante, expulfus in aliam (oda-
lium domum fe contulit. llii etfi formi-
dantes,tamen quod effet Pcriandri filins,
hominem exciplcbant. Ad poflremum
l’eriander pet pracconcm edici jufiît,
quifquis hune in domum reciperct, au:
alloqucretur , cum iàcram mulctam Apol-
lini debiturum , quantum ipfe nuncu-
pans. Ad hoc cdiâum quum ncmo affa-
ri,ncmoillum in domum rccipere venet,
etiam iple ille non putmil: rem illicitam
efie tenmndam: fed fuliincns in portici-
bus affiduc vcriàbatur. (bcm die quarta
l’eriandcr illuvie 8L inedia cneâum Cer-
nens, mitèrtus ei’c, depofitaque in pro-
pius accedcns, Fili , inquit, Utrum cil:
optabilius, iltud quod cummaximc to-.
leras,an tyrannidem arque opes,quas c-
go nunc habeo,accipere parti obtempc-
rantcm P qui quum fis 8c meus filius 5C
beatæ Corinthi rex , præoptafli mendi-
cam vitam , obfifiendo arque irafccndo
illi cui minime debcbas. Nain fiquid ca-
lamitntis in iis accidit undc fufpicioncm
in me habcs,id mihi accidit, cjufquc c-
go particeps eo magis ium,quod ipfe id
perpetravi. Tu vcro,edo&us quanta fa-
nus fit invidcri quam miterabilcm efiè,
8c fimul q id (in in parentes 8c in majo-
res irafci,a idomum. Pcriander quidem
his verbis filium corripicbat : ille amen)

52

nihil parti refpondit , nifi ipfum facram .
mulâam deo deberc, quod in ipfius col-
loquium veniflet. lbi Perinndcr animad-
vertens malum filii defpcratum cflè 8c
infuperabile , ab oculis cum fibi aman-
davit, navigio in Corcyram mifi’oi mm
8c huic imperitabat. E0 autem aman-
daro, bellum focero Procli intulit, tan-
quam præcipuo harum rcrum autorizcx- q
pugnataque Epidauro , Proclcm cepit,
quem tamen vivum fervavit Interjeéto
deinde rempare quum fenuiflèt Pcrinn-
der , Àfibique eiTet confeius fc non cire
amplius parem adminifirandis obcundif-
que rebus, mini: Corcyram arccfiitum
Lycophronem ad tyrannidem. Nain in
majore filio non en: indoles, hebcrior-
que efi’e ci videbatur. Lycophron ne in-
terrogationc quidem cit dignatus cum
qui (ibi nuncium affercbnt. At Periandcr
in amorcm adolcfccntis propcnfus, rur-
fus ad cum mifit fororem filiam fuam,
fperans fore ut ille huic præcipuc aufcul-
taret. Hæc, ubi venir, ô puer, inquit, ma-
vis tyrannidem recidere in alios, 8c do-

mum

a xmdav’i’è’. inàuvvo’flpG-i âr. b Æ: chima. c t’ifg’yaïaîphn d ragiez. e hauban. f du c’en-59.
g aga-m9103.



                                                                     

soma (une 8c pondus apud frettent . quem occidunt
Corcyrzi. Laconum irrita cxpeditio contra Samum.
4mm: , cujus nepotem vidit fierodotus, ô: Lycopz
unus , fed infelix.

mum patris difpergi potins,quàm tu ip-
fc habere illuc reverfus? Redi quæfo ad
penates, dcfine tibimet oflicere. Ambi-
tio cil: poflèllio finiltra; noli malum me-
dicari malo. Multi jullis manfuetiora
præponunt. multijam 8c materna quærcn-
tes , paterna converterunt. Lubrica res
cit tyrannis, cujus multi (tint amatores.
Pater lenex jam en: proveôtæque ætatis:
tua ipfius bona ne aliis tradas. His il]:
verbis ad induccndum maxime appofitis
fratrem alloquebatur,à patre edoéta. Cui
ille refpondens , negat fe iturum Corin-
thum quoad patrem fuperelTe audiret.
Hoc quum mulier renunciafTet . tertio
Periander caduceatorem mittit , qui dicat
le quidem in Corcyram velle concedere,
fed ut hic Corinthum proficifcatur ad
tyrannidis fucccllionem. Id approbante
filio , Periander Corcyram ipfe veniebat,
juvenis Corinthum. Hæc omnia edofli
Corcyraci, ne ad ipforum regioncm Pe-
riander acccderet , adolefcentem interi-
munt. 0b hæC igitur Perlander de Cor-

5-4 cyræis ultioncm lumebat. Lacedæmonii
ingcnti cum dalle ubi pervenere, Sa-
mum obfederunt,fuccedentefque mura,
turrem mari imminentem in fuburbio
tranfcendcrunt. Sed mox cum magna
manu fuppetias ipfe fex’ente Polycrate,
rejeéti flint. Sed quum à fuperiore tur-
ri,quæ tergo mentis impofita erat , cru-
pifl’ent tum auxiliarii, tum ipforum Sa-
miorum permulti , 6c aliquantifper Lace-
dæmonios ful’tinuilTent ipfi ,retro fugam
fecerunt , infcquentiquc ab halle cæde-

55 bantur. Œod fi Laccdæmonii qui ade-
rant, Archiæ 8c Lycopæ fimiles cxtitil-
(eut eo die, capta Samus millet. Siqui-
dem Archias 8c Lycopes folicum Samiis
intra murum fimul irruentes , interclu-
fa ad redeundum via,intra urbcm Sami-
0rum occubuerunt. Equidcm ipfe cum
tertio ab hoc Archia alio Archia, qui Ar-
chia: Samii filins, congreflhs lum apud Pi-
tanen ( hujus enim populi erat) qui ex
omnibus hofpitibus maxime Samios ho-
norabat,dicentc patri fuo nomen Samio
fuifl’e inditum , quod ei pater Archias fire-
nue pugnans in Samo mortem oppetif-
(et: le veroidco Samiis honorem habere,
quad avus fuus fume: à Samiis publica

56 afibâus fepultura. Lacedæmonii , qua-
draginta dicbus in oblidendo abfumptis,
quum in (ufcepta re nihil admodUmpro-
ficerent, in Peloponnefum redierunt.
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Summum, Polycratem fugientium , varia fannna, par".
tim in Siphanuz dives mctallis. Eius thelautus Dclpnis,
ô: oraculum. Traieâia Thyreæ ab Hermiancnlibus au
Trœzcnios. Samii peticrunt Creta; Cydoniam undc qu:-
tunt Zacyntliios.

Fertur, l’alycratem, (ut rumor quidam -
temerarius emanavit)magnum numerum
monetæ patriæ è plumbo percuflîfi’c ,
eamque aura induxill’e , ac Lacedæmoniis

dedille: atque ca accepta illos recellifTe.
Hanc expeditionem Lacedæmonii Do-
rienles in Afiam fulceperunt. Samii,qui 5 7
Polycrati bellum intulerant , pofleaquam
à Lacedæmaniis (c reliâtum iri vident,
8c ipfi tranlmiferunt in Siphnum. deli-
cicbant enim pecuniæ. Vigebant autem
ea tempefiate Siphniorum res, erantquc
inter inlulares locupletifiimi , ut quibus
in infula cillant auraria 8c argenti metal-
la,unde tantum pecuniæ redibat, ut ex
decimis ejus reponeretur apud Dclphos
thefaurus locuplctiflimo cuique par.
Siphnii autem ipfi pecuniam quæ quot-
annis canficiebatur diliribuebant. Qui
dum thefaurum parabant, nunquid diu
permanerc poilent ipfis præfentia bona,
confuluere oraculum. Eis ita Pythia re-
fpondit,

Q4147» tamen in Sifbnc funin: pryta-

mm cana, iCana fori fait: , tune air enfer unifie
oportet,

Qui nom è ligna agnat: , [grammaire

rubanent. " lErant eo temporc Siphniis forum 8c pry-
taneium Pario lapide exeulta. l-loeautern
oraculum Siphnii neque tune flatim , ne-
que poll: adventum Samiorum intellige-
re potuerunt. Nam Samii quum primum
ad Siphnum adplicuiflent , miferunt ad

’urbem cum legatis unatn è navibus. Ve-

teri autem initituta naves omnes erant
rubrica delibutæ :atque hoc erat quad
Siphniis Pythia prædixit, ut obfervarent
ligneum agmen ac rubrum legatum.
Nuncii igitur ubi pervcnere, decem (ibi
mlenta mutuati Siphnios precabantur.
Negantibus Siphniis fe mutua daturas,
Samii eorum agros populabantur. Id au-
dientes Siphnii, continuo occurrentes ,
commifla pugna fugati (ont: eorumque
multi ab urbe aSamiis interclufi,a qui-
bus pollea centum talenta exegerunt.
Ab Hermioncn fibus in(ulam Samii pecu-
niarum loco acceperunt, Thyream Pe-
lopannefo adjacentem, quam Trœzeniis
obligaverunt: ipfi Cydoniam in Creta
candiderunt , quum illuc non ca de caufla
navigafTent, fed ut Zacynthios ex infula
fummaverent. In hac quinquennium de-
gentes,ita rem bene gelferunt, ut tem-

pla

58



                                                                     

Nue! mutillfls couteau: qui": nim ru An: hi-
crates Sami tex. Samii tribus tilufiribus operibus inf am
(tram ornarunt. Mngi francs rebellant contra Cambyrgm,

pla quæ nunc in Cydônia vifuntur, illi
fccerint , 8C Di&ynnæ præterea delu-
brum. Sexro cos anno Æginetæ navali
prœlio vièles cum Cretenfibus fubcge-
runt in fervitutem , ac naves aprugnis pro-
ris inl’truétas , rallumas , mutilaverunt, eaf.
que apud Minervæ templum in Ægina de-

icaverunt. Hæc Æginetæ Samiis fecere,
infenfi quad illi antea fub Amphicrate
Sami rege, bello Æginæ illato, magnis
eladibus illos affecerant, 8c invicem af-
feâi fuerant. 8c hæc quidem fuit cauflâ.

l5° Protraxi autem fermonem de Samiis ab
hoc magis,quod tria funt apud cos ope-
ra Græcanicorum omnium maxima. U-
num montis in centum quinquaginta or-
gyias editi; fada ab ejus ima incipiens ha-
,et duplex os,longitudinis falTæ feptem

fiadiorum scelfitudinis autem ac latitudi-
nis , utriufque octonûm pedum. Item per
cum totum airera fada deprefl’a e11 vigin-
ti cubitorum altitudinis , trium pedum
latitudinis, per quam derivata à magna
fonte aqua, fiüulis diffigfa in urbcm de-
ducitur. Huius failæ architeâus extitit
Mcgarenfis Eupalinus Naultrophi filins.
Hoc primum ê tribus operibus cit. Alte-
rum agger circa portum in mari, ad vi-
ginti orgyias altitudinis,duabus amplius
fladiis longitudinis. Tertium opus cil:
tem lum omnium quæ nos vidimus am-
plil imam , cujus architetïtus primas ex-
titit Rhœcus, Philei filius , indigena. Ho-
rum operum gratia fermonem aliquanto

51 magis de Samiis extendi. C A M a Y sa
Cyri circa Ægyptum moras trahente ,.ac
dcfipiente , duo magi iidemque fratres
contra cum infurrexerunt: quorum alte-
rum Cambyfes reliquerat rei domellicæ
curaterem. Hic cognita Smerdis necc ,
quæ occultabatur , paucifque Perfarum
çrat nata,plerifque cum vivere arbitran-
tibus, hæc in confilium illud adhibens
inhiavit regiis apibus. Erat ei frater,
quem dixi una cum illo contra cum con-
fpiiaflc , corporis habitu quamfimilli-
mus Smerdi,Cyri filio,qucm Cambyfes
fratrem fuuminteremirznec lpecie tantum
çarparis Smerdi afiimilis, fed etiam no-
men habebat Smerdin. Hunc virum mac
gus Patizithes inllruâum quemadmodum
ipfe illi omnia peraâums eflet , in regium
(alium perducit. Hoc aflo , caduceatores
çum alia in loca, tum vero unum in Æ-
gyptum dimittit ad exercitum, qui edi-
eeret ut Smerdi (Iyri filio deineepsaobe-

6 z dirent,non Cambyfi. Hæc Caduceatores
alii
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alii alibi edi’xerc.; Is quoque qui ad Æ-
gyptum delegàtus erar, (invenit autem
Cambyfcm arque exercitum in Ecbatanîs
Syriæ agentcm) flans in medio, prame-
pta magi expofuit. Hæc audicns Cam-
byfcs,vcra loqui câduccmorcm ratus,fc-
que à PrCXafpc eflè proditum , quad mif-
fus ad occidendum Smerdin , rem non
percgiflèt, inlucns in cum, Prcxafpes,
inquu , rem mîhi non chqumUS es, quam
injunxemm. Ad quem ille, lita ,o bore;
air , haudquaquam Vera font, ut aut fra-
tcrtuus aliquando rebellaverit in te, au: .
quippiam ex illo viro certaminis exil’tat-
magni exiguïVe. quippe quum ego ipfe
cxcquutus qua: tu mihi imperaüi cum
humarim mcis ipfius manibus. de fi
defunâi refurreXcrunt , cxpeâa ut tibi
etiam Afiyages Mcdus infurrcëturus fiti
fin autem ira habet ut antea , nullum ti-.
bi ex illo nOVum malum amplius germi-
nabit. Igitur mihi viderur curare ,ut re-
prehcndamus caduccatorem , 8c parcou-
rando indagcmus , a quo venions nobis
dcnunciet Smerdin regem audire. ngc 65
loqucntcm Prcxafpcm Cambyfcs audiens
quum ci placuiflènt ,confeflim repreheœ
lus caduceator vénit. Eum, ubi redût,
Prcxafpcs his verbis interrogavit,0hp-
me ,quandoquidcm te ais à Smerdi Cyri
filio venire nuncium , dicito veritatcm,
qua di&3,abito fofpcs. Utrum Smerdis
ipfe in confpcâ-um dams tibi ifla man-
davit; au quifpiam ejus miniftrorumî
Tum ille, Equidem, inquit,ego Smcr:
dinCyri filium ,cx quo Cambyfcs rex in
Ægyptum fCCit cxpcditioncm , nunquam
conlpcxizfcd magus quem Cambyfcs rc-"
rum lbarum fannliarium procuratorcm
confinoit, is mihi Mia mandavit, diccnà
Smerdin Cyri filium cm: , qui impers:
hanc apud vosÀiccœ. Hæc ille loquutus
fuit,mhil cmcnritus. Tum Cambyfcs,Prc-
xafpcs, inquit, tu quidem ut vit bonus,
faâo quod impcramm erat, culpam cf-
fugifii:vcrum quifnam è Perfis mihi in:
furrcxcrit , occupato Smerdis nominc?
Ad quem l’rexnfpcs , Ego , inquit , ô Rex,
hoc quod aâtum en: mihi videor intelli-
gcrc. Magi (ont qui advcrfus tcinfurrc-
xcrunt, Patizithes quem tu rerum fami- 
liarium curatorcm reliquifli, 8c frater e-
jus Smerdis. lbi Cambyfcm , quum Smcr- 64;
dis audifièt nomen, percuflîr veritas fer-
monis,ac fomnii,qui vifus fucrat Vider:
in fomno aliquem ipfi nuncnare, Smerdxn
regio infidcntem folio , cælum rangera

dcflcbat Smerdm.
Qgem



                                                                     

6yby1em Cyri decedcre.

Cambyfis (en graniterait ricidiî. mimique
îetale, a: recordatio omni de Ecbannis , û:
mandata pofirema.

Quem ubi deflevit (ut en: omni cla-
de afiïréïus) in equum infiluit, ha-
bens in anime quamraptiflîme Sofa ver-
fus exercitum ducere in magum. Infi-
liemi in equum , fungus vaginæ gla-
dri excidit , unde nudatus gladius per-
cuflit femur. Vulnemtus in ca par-
te in quaprius ipfe Ægyptibrum de-
um Apin percufierat, poitquam vifa
fuit plaga letalis , Cambyfes, quads
nain illi oppido nomen elfe: interro-
gavit. Illi ajunt Ecbatana. En jam
antea erat illi redditum ex urbe Buro
oraculum , cum in Ecbatanis decem:-
rum : 8c ipfe quidem interpretabatur
[a in Ecbamnis Mediæ (ubi res ejus
omnis erat) fenem vira funéturum a at
oraculum in Ecbatanis Syriæ urique
loquebatur. Tune poflquam fcifcitatus
refcivit oppidi nomen, præ calamitate,
tum ex mage perculfus, tum ex vul-
ùere, refipuit, 6c oraculum expendens,
Hoc in bec , inquit, fatale cit Cam-;

Haâ’enus tune

quidem. Viccfimo dehinc die accitis
Periarum qui aderaut præflantifiimis,
ira. inquit -, Quod maxime occultum
yolebam, Perfæ , id apprehendit me,
ut apud vos efferam. ego enim quum.
in Ægypto agerem , inter quietem
üifum vidi , quod utinam minime vi-

e aiITcm l Vidcbatur mihi nuncius qui-
dam domo adveniens, nunciare Smerv
din in regio fedentem folio, eoelum ca-
pite contingere. Ex quo veritus ne à
franc exuerer principatu, properantius
guai!) prudentius feci. neque enim in ho-
minis inatura fuum cit avertere quod c-
irenturum cit. Itaque vanus ego Prem-
fpem Sufa ad Smerdin interimendum
mitto. Œo tanlo malo perpctrato facu-
rius degebam , nequaquam conjcâans foc
rc,ut Smerdie fublato,alius quifpiam mor-
talium in me exfurgeret. Verum pror-
fus in futuro frufiratus,& parricida fra-
tris quod non debuerai: fieri,nec opus e-
rat . extiti , 8c nihilominus regno exutus
fum. nam Smerdis magus erat is quem
dæmon mihi pet quietem præmonftravit
in me arma fumpturum. Hoc opus quum
ego perpetrarim ,jam vobis Smerdin Cyri
non iuperefl’c exifiimetis , fed magi vobis
regnum occuparunt : quorum alxcrum re-
rum domeflicarum procuratorem reli-
queram , alter ejus frater efl Smerdis.

Œem

THALIA, Liman Il]. 183
wamç à, a) wâqpeûém 73. niait,
wpcpopîi , aiva9géaxa 395 3»? ima-n , à vip
excava-M mæiçâu è; Eëou mrfleôuç au; Ï)

guipoit un; ai évœoewmva 5136 à l’aveu â?
ksàsâ ç élongea à pour]; Mafia. ’UPVü-

9E1; n; izço nés-t à pqpo’y. myanoQ’sîc

35 un) Tige 75 cul-:3; m’ait ’ ï- 15:31:93sz

51h! Âmv garnie , ai m5131 3025 n’ai-A
09m , eî’petr à KœpCuanç 5’ , 71 r5 15A: Ëropæ.

:231. ai 35’ sima b En E’nCaizmm °. ":5 En.
ornant, psy chagrin du Bit-têt; wîÀiÇtâv à fixât...

r i] u , a n i p Nmuai t nÀomemlv T Bray. a mu à" a nm
MquœÎaz E’xCœm’voiO aérait Mafia-n’adv r)..

peuh, à "aîné ai la) m2115.
13 guéant! n70: en 2003: Encan-mima
m7. âge i (il 3:) à; in hfipso’psvo Érié-f

au: 15 minon 11; Évopœ , ë nrpæofiç.
as n on TE M78 énmaMym’vQ’ , tu) 79.
«fépœ7& , èo-wzpec’vqaz. amena.» à 13 9v-.

,,æc67nov , sin: , 15’qu KœpCJaæ ë K41.
,, pas E6 «empan rehdzrgïv. une: (in n-
uüm. àPLÉMC: à 359w de :590 me»,
rit-empoigner: menton! "11 aupeo’v’lwv au); My-

’ r v I l î I,, panna, une «(pieuÊe , a menu), tu»!
"mAEAaÉCqu’ pas , 13 méfiai» [d’un Ë» a.

,,7fiov MWMTW , rêne i; ipéca; à: ë-

: o r. a r 7,,va4. :7!) à edw ou A4673? ,- 513w ïrÉtv

D N V r A. V n fi i I,,ev un» 11mg» du; pansage. aÇeÀov 13m. a a-

l il r l r v î,, MW à un: unau dÛWÎ; cg 0ms ay-
,, pâme-w , a5; qu’y); izâmrœëu ë; 750 En.

l, j l N A: A. 0,, «Mm Squaw , and: 7p neCPœM 78 8-
." à I Ë i ’ ’ du) ’ M,,azvx. «auç e un ŒMPÔW 35:

nard; TE «135A4Deo’ù’ , ÈmÎqau azuriez î

I p A. x a .l l ’,,nîarregz. a en à amenant; (puai en
,,èu " de; 13 préfixoit 94st muffin î-
»yaÏ à à pénurie; nenzaÎa’eœ M714qu ë;

,,Eoïîau 5mn7eve’avïa. Eps’gùv. 1259461911:

,,3e acœan and"; , :1325; lignéplw , «331.4
nuai. firmament; (A); «en 11; (au , 2,4?
,, 9M; Weâmpnlze’vs, Mo; humain dv995-

o N l Il t i,, 7mm. mu aç de aneMofloç whig aurifiai]! ,
,,oî32AQson7o’voç n 91335 351w 747cm2. , x; 1’

J r æ a Ià, BœmÀmnÇ 903w garou EÇîIPflm. Eueeâç

n73 à!) la) à p.549; , 76v mué 30:in coé-

. v u , l u u &,, (peurs a 7g: 01H imvmaôu’. To un 3x,
,,Ëg;mv êieqpaçuj par d, il; inégal! rÈv K61»!

l e m u a c N,, poqua alun: 50:12;. Ac I :091 ’ a: à; up"; pal-
,,7oi regfle’xm Ë pommeau-rôt! 11 au" :7311,-
,, «fanny? (ramagé 54561,78 ÆeMpsË; 2:54.5ng;

A a 13v
a n71. (:13; 155 canon. b Jar». c A’nfu’mm continue in MS. d 7:71"; un;



                                                                     

r86
final pi”! me pékins gaminer? araks-P
,,pciyuv mfirmulwnmeavpsppi ,u par
flairera-in) pipa» neràdfiznm une ï mura omnia).
nm-uv. n’ira pannée: èo’flÊu , 360’150: rôt:1

n Àomâv ôpîv 5.3an firent? par dvœyxauo’m-
’ 3a .37 1:39:91» tfiéæç fiÂâÔTÊV â-

Îtù’v’ l ! Pol ’r ,i au Biov’ agi-du minaude &nmflæ , fia; ne Bam-

2 a. t N l,, M’Î8ç Ænwëm, g; mm 0H11], ÊpœÀim

à ’ N N i N a,,A xapmâwv nm npesaz , [un œâideiv du!
,,7iyepwvi&a «du; ê; M7338; ŒËœÀgëanw ’ ami

,, Je: 36A? E3580: «4111M; rengainerai , 307m: w-
,, aupaêùôaq fan-3 ûpe’aw’ :771 É «flave? 71’503 une-

I d -- i i m I I« e: m n mon av aima-mau-
,,p9uf. :5 mm mV muon rum 7m ’n lagmi!

a æ N lnagée», à maures]; a É 70mm, b manier:

vu y w V l a l . .,50841 a r «:va gaver alarma M4navarmrémq me», prit «Mariag-
,,aËVMa3ëm , m ème 1’er meam 12qu
fliypelaï’ i m, 1h10, 13 fiÀmHegmÊæv
,, bien.» Ëîflwâg oÎov 3,447 Jambon. au n
0331m; même ô KupCôayç , diminua: nim i
iuürâ rififw. Régent; on: à; i BaunÀe’œ aideroi-

væuÀaâm’Q , me’ qui a! fifi-firme Exâlwvœ

fixa , même maigre]? ° TE É amaigri? aicp96wp
hafnium [447:3 enûm ,âç ëeçmee’maz’ ra 13

569v, i ô Mn; néant idem, riz-Mem; Kali;-
Côau ëKép3,BMiÀdÉmÎgo pub ne 7:in E7384
2mn. É Mur un?! , harissa 311i arbora». ’eév’Gr

Épargvë Wemfivs. magma-r16 raïa-i minage-z
aimé»; mm; Œexz’zuqo , ni; page; Ëxelv qui

’ 4371C ring-6670 Épri ligCaÀâî eimîv

mucine» ai tînt me; çzuëeëi& Savoirs ,i’væ

à dumhpwâgî "à! finieflxév. vim: [42,7 nu; fi-
nagée.» Zpëeàiv li. hip: BœaiAs’œaaËveç-rüme 3er-

N u ! Ï V 7 i o pme à É engainai]; siggv&lw m par M-
ramai; Epëedw. à æ (Là ai âŒÇÆÂËç , Kaya-

au 1:1"an , (Pain, rial [(15,03 aiàv X7"-
ÂszÉuaq «27.954421. d à») My& , relé-
dm7&t lingam, 453m"); èCœaiAdzar, 99n-
GÆÎÔam Î; épuvups Eue’ dime s? Kupx pæan;

infini 7è; JarÀaimi-ç meugliez) ê; rai 62:71.3 Erre:
r? mnpén&’ à 11701 émdëfœ’lo èç ni; x3251-

:68; aviva; liserées; paprika; , Âne
"Mg M159!!! Ëxecv méfias 79; à TE Aï
à; , suifai 461-51! negriwv. EALquÊludzæç 93 ô

yéyÉ a; ms. me r 3.395: , «7109771: du-
Mileti au; gram-fin; É (Paris En” gara. «mon.
meam fier 3’; même antivirus vivra-épeva èç du)

A3-

4 .
a «Nui 19:. b ffliflnlç c ruile-gaza.

HERODOTI
Cambrfim mon, quum Fuma eius cureter Met
Prexa granger filium Cyri a le oecilum. M131
libera iras in lubjeetos.

(lucm igitur decebac præcipue vicem
meam. ulcifci, fi indigna à mugis pafTus
fuiflèm , isi impia morte à proximis fuis
affeêtus efi. Quum vero ille non fit am-
plius ,fecundum ex reliquis mihi cit vo-
bis,ô Perfæ,maxime neceflarium manda-
requæèvita cxiens eflîci mihi volo. Er-
go vobie hanc præcipio,regîos deos ob-
tefians cum omnibus vobis, tum maxime
Achæmenidis qui adeflis , ne negligatis
imperium rurfus circumire ad Medos.
Sed fi dolo occupatum illud tenent, do-
lo pet vos filtripiatur; fin vi aliqua præ-
reprum, m , prout porerms , recuperens.
Hæc volais fadentibus,.& tenus fruâum
eflèrar,uxorefquc 8c pecua ariane in o-
mne tempuelibertate frucmi us: feeus fa-
cienribus, 8c neque recuperantibus impe-
rium neque aggredientibus recuperare
contraria his quæ dixi vobis fieri impre-
cor 5 8c przterca unicuique Pcrfirrum cum
finem qualis mihi contigit. Simul hæc
loquutus Cambyfes , dcflevit omnem (barn
condicionem. Perfæ, ut regem lamen- 66
ramera cenfpcxere , univerfi tum vefli-
monta refcindere, tum effufo ploratu uti.
Poi’c hæc ubi os vitiatum cit, femurquc
celerrime computruit,Cambyfi vira cre-
pta cit ,Cyri filio , quum regnafl’et fepteln
omnina annos 8c meures quin ne, nul]:
prorfus prole fuf’cepta virilii emineave;
At Perfis qui adorant magna quuIa eft
incredulitas-,rerum potiri mages, inter;
pretanribus potius, Cambyfem, quæ de
nec: Smerdis dixifl’et , en dixiiTe ut fic
ab eo omne nomen Perficum ad hofiilem
iram concitaretur. Itaque pro Certo ha-
bebant Smerdin Cyri exfurrexifle regem ,
utpote etiam Prexafpe ufque pernegan-
te à le fuiflè Smerdin interfecïtum. Ne-
que enim ullum ci erat poft Cambyfis
obitum Fateri , ipfîus manu filium Cyri
interemptum. M A G u s defiméio Cam-
byfe,fimulando (e Smerdin eflè Cyri fi-
lium, qui ipfi fuerat cognominis, feed-
rus regnavrt. meniès feptem , qui reliqui
erant ad implendum oâavum annum re-
gni Cambyfis: per quos menfcs in (ub-
je&os omnes munificentiam permagnam
exhibait ,adeo un ejus damnai magnum
ceperit defiderium omnes Afiaticos, ip-
fis Perfis exceptiez Nam midis ad Engu-
las quibus imperabat nationes ediâis, ma-
gus immunitatem triburorum ac vacati-
onem militiæ in rriennium tribuit: arque
hoc quidem fiatim adeptus imperium

edixit.
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Omis a: ruum: manu: ad deprehendendum

magma. l88 edixit. 0&avo autem meule , quifnam
effet compertus cil: hune in modum. E-
rat Omnes Pharnafpis filins , fed genere
atque opibus prime cuique Perfarum par.
Hic Cranes magum non elfe LSmerdin
filium Cyri , primus fufpicatus cit, fed
cum qui erat, hac conjeâura, quad "ne-
que ex arce progrediebatur , neqœ Per-
farum procerum quempiam ad conf e-
&um fuum vocabat. Itaque cum fu e.
&um habens , hoc fecit. Habebat li-
am ejus nomine .Phædymam Camby-
(es, eamque iplam tune magus tene-
bat ’cjufque confuetudine utebatur , ut
aliarum omnium Cambyfis uxorum. O-
tanes mitrens ad eam fcifcitabatur que-
cum homine cubaret, utrum cum Smer-
die Cyri , an cum alio quepiam. Illa re-
mifit negans fe fcire , quippe quæ nec
Smerdin filium Cyri vidilTet unquam,
nec cum cum que cubaret noire: quir-
mm cirer. Altera vice mittit Omnes ,
inquiens, Si ipià Smerdin Cyri non ha-
bes cognitum,tu vero fcifcitare ab Atef-
a quocurn vire tu arque illa cubitetis.
omnina enim illa fuum ipfius novi: fra-
trem. Filia ad hoc refpondit, Ne in A-
tofi’æ quidem colloquium venire pofiiim,
au: ullam aliam cernere eonfidcmium
mulierum. Namque hic vir , quifquis
cit, quum rimum adeptus ei’c regnum ,

69 nos difper rt, aliam alibi collocans. Au-
dienti hæc Otani res cit vifa manife-
flior. itaque tertio nuncium ad candem
mittit in hæc verba, Filia,decet te bo-
nis ortam natalibus, fufcipere periculum,
quod te fubire pater hortatur. Si enim
me Smerdis, filins Cyri non cit, fed is
quem ego fufpicor,non debet tua fruens
confuetudine , 8c potentiam Perfarum
obtinens , hinc lætus abire , fed pœnas
lucre. Nunc igitur hoc agitezquum te-
cum cubabit , animadvertefque fomno
vinâum ,palpa ejus aures : quas fi haben-
tem compereris, cum Smerdie filioCyri
te cubare exiflima : (in minus , cum Smer-
die mage. Ad hæc Phædyma remittit,
fe,fi id faciat, magnum adiruram difcri-
men, quoniam probe (cit, fi ille careat
auribus , 5c ipfa in palpando deprehenda-
tur , fore ut ipfa ab illo trueidetur :tamen
fe id hetman Et Phædyma quidem re-
cipit fe patri hoc perfcâuram. Huic au-
tem Smerdi mage Gyms, quum regna-
tec , aurcs præciderat , non exigua de

canna.
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cauflà. Ergo Phædyma hæe Otanis filia,
quæcunque receperat patri , exequura cit.
nam ubi vices ejus fuerunt adeundr ma-
gum, (etenim uxores Perfarum pet cir-
cuirum ad illos pergunt) adiens magum,
una cubuit , ejufque , dum vehementi
(omne correptus effet , aures palpavit:
Puibus carere hominem, non difficulter
cd facile fane deprehendit. Ubi illuxit,

celerrime patrem certiorem rei geflae
facit. lfie, fumptis Afparhine 8c Gobrya 7o
Perlarumque primoribus , ë: ad fidem
fibi lervandam accommodatiflimis, rem
omnem exponir , qui 8c ipfi rem ira in
habere fufpicabantur. coque verba qua:
Cranes attulerat, admiferunt: continue-
runrque ut finguli fibi fingulos in focie-.
tatem deligercnt ê Perfis quibus maxi-
me confiderent. Afcivit itaque fibi Ota-
nes lntaphernem , Gobryas Megabyzum ,
Afpathines Hydarnem. hi quum tex fo-
rent, advenir Sufa Darius Hyfiafpis ex
Perfis veniens; nam his pater ejus prœ-
erat. qui quum adveniflèt , placuit (ex
Perfis Darium quoque in focieratem ad-
fcifcere. qu quum le rem cirent, con-
grefli fidem mutuo de erunt 8c colloqua-
ri funt. Œumque ad Darium ordo di-
cendar (enrenriæ veniflèr,ira apud cete-
ros verba fecit : Equidem mihi videbar
ego lolos noire magum regnare,& Smer- . .
din, filium Cyri,mertem oppetiifl’e: at-
que ob id ipfum dedira opera hue me
contuli , ad necem mage comparandam.
Verum quandoquidem contigit, ut voa
quoque rem iciaris 8c non lolum ego,
viderur mihi confefiim elle peragendum
neque difl’erendum. neque enim id me-
lius. Ad hæc Otaues,Fili, inquir ,Hyfia-
(pis, 8c patre egregio ortus es, 8c te ni-
hilo inferiorem cire patte tue videris præ-
ferre : noli tamen ira properare ad rem
aggrediendam inconfulro, fed confide-
rantius illam capelle : oportet enim ira
eam aggredi quum plures fuerimus. Tum
Darius, Viri, inquit, qui adeftis, fi ce
quem Omnes dixit utcmini modo , fcia-
ris vos teterrime perituros. aliquis enim
privati lucri rarione habita rem ad ma-
gum deferet. Et vos quidem debetis ma-
xime in vos folos rem fufçipienres exe-
qui: fed quoniam fiaruiltis ad plures re-
ferendum 8c me adhibcndums au: hodie
conficiamus,aut feitotc,vobis fi hodier-
nus elabatur dies, non alium occupatu-
rum, ut me accufet, fed me ut vos de-

i feramI ÇmâupdnflinMS. b Idyuuù’uç. e drain». d ni ÏFan’n. e fâl’àâ’nllfçlafl’flq. fiîo’uuurhâç. g a;
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Darius doen in feflinnndo omni: fila. In negoliis omnia
nequeuu: verbis edilferi , à: filao reiinqui oportet. Vexi-
xas à: mendacium pxctii ejufdem. Huic adfentiuntnr.

72. feram ad magum. Ad hæc Omnes , quum
cernerai Darium properarc, Œoniam ,
inquit, nos una maturare compeliis, nec
finis difforma, age, cxpone ipfe quonam
paâo regina: introirc pommas , 8: illos
aggredi. cxcubias namque difpofitas cflè,
iple quoque, crû non vifu , cette auditu
hotti: quas qua ration: rranfibimuSPCui
refpondcns Darius , Certc malta (un: , in-
quit , Omnes , quæ nequeunt orationc
dcclarari, fed faâo: alia, quæ oratione
quidem poflùnt, fed,undc nihil clari o-
pcris exiltit. Vos vcro moitis, cxcubias
quæ dil’pofitæ funt, haudquaquam difii-
cilcs cflè ad tranfcundum. Partim enim
nos- qui talcs fumus, ncmo non ( guif-
quis ille fit) cedct nobis , vcl 0b reve-
rentiam ,vel ob timorcm; partim habco
ipfe prærextum accommodatiflîmum pro-
ptcr quem tranfcamus: fiquidem mode è
Perfis venire me dicam , ac voile quædam
à pane mandata regi nunciarc. Ubienim
Oportet mendacium diccre , dicatur. mm
idem optamus , quique mendacium dici-
munquiquc vcritatcmzquippc quum illi
mentiantur [une , quum perfuadcndo funt
quippiam lucri faâuri: 8c illi verum di-
içant, ut vcrum dicendo aliquod lucrum
attrahant : i8: magis aliquid illis com-
mittatur. Sic igitur ifia fââitmtcs , i-
dem tamen obtincmus. quod fi nihil iu-
cri faéturi (un: , pcræque 8c verax foret
mendax,ôc mendax vcrax. (lucd autem
ad janitorcs minet , fiquis eorum volens
prætcrmittat , melius ci faqucnti temporo
crit: fiquis refificrc conabitur, ibi tune
pro boite habcatur: 8c deinde intro iro

7 3 rumpcntcs, rem tranfigamus. Poft hæc
Gobryns, Viri amici, inquit, nobis Pul-
chrius crit recupcrare imperium, au: , fi
recupcrarc non poterimus, mortcm op-
ticter’e,quum ,qui fumas Perfæ, ab viro’

Medo regamur,eoquc aures non haben-
te 3 8C quicunque vcflrûm Cambyfi æ-

: groranti adfucrunt , memoria teneatis
omnes, quæ ille dum vita excedercr, Per-
fis imprecatus cil, imperium recupcrarc
non tcntantibus : quæ nos tune non admit-
tcbamus,fcd cr calumniam diei âCam-
byfe cxifiima mus. Nunc igitur cal-
èulum pono in Darii fententiam, neque
exhoc cœtu difl’olvi aliorfum euntes,
quam man advcrfus magum. Hæc diéta

74è. Gobrya omnes comprobarunt. Inter-
ca veto dum ab ifiis confultatup, forte

hoc
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HERODOÏI
radois (mata ab magis failicimiverins k math
a: hinc inutilis Perl’arum convocatio a magis fatal.
Darius feule: te [1mm agenda.

hoc contigit,ut magi inito inter fc con-
filio Ratucrent conciliandum fibi ami-
cum Prcxaf m, quad indigna pafTus à
Cambyfec et, occifo ejus fiiio iâu (agi:-
tæ,& foins mortcm Smerdis Cyro geni-
ti noirct , quem ipfe fuapte manu interc-
miflèt: quod præterca apud Perfasin ma-
xima cran cxiilimationc. His de canais
accitum hominem, fibi amicum compa-
rabant; accipientcs fidem, ac jurcjuran-
do, certc fallaciam quæ ab ipfis in Per-
fas faâa effet apud fe habiturum , neque
cuiquam mortaliutn patcfaéturum,polli-
citantes omnia innumcra (c ci daturos.
Recipicnte Prcxafpc faéturum fc quæ
magi fuafcrant , itcrum illi diccre , in ani-
mo fc habcrc omnes Perfas Tub cafiellum
regium convocarc : ideoque jubcre hune
confccnfa tutti prædicarc, à Smerdic Cyri
Perfis imperari, 8c ab alio ncminc. Hæc
illi fic præcipicbant,vcluti hominifum-
mæ apud Perfas auroritatis, 8c qui fæpe-
numcro afièveraflèt fupcrcfl’e Smerdin
Cyri ,ac cædcm à fe faâam perncgaffct.
Hæc quoque Prcxafpe fe paratum excqui 7g
diccntc , magi convocatis Perfis, honni-i
ncm in turrim perduâum jubcnt habet:
orationcm. Prcxafpes,ea quæ ab iitiso-
mus fuerat (ponte obiivifcitur: cxorfuf-
que ab Achæmcne, fericm Familiæ Cyri
rcccnfet: 8C ubi devenit ad hoc , tandem
commemoravit Cyri in Perfas bcncficia.
His expofitis , prompfit vcritatem, calma-
tus ideo a: antehac occultaiTc, quod tibi
tutum non filicht profcrrc rem gefiam, (cd
in præfcns ab neceffitate deprchcnfum
proferrc : dixitque il: à Cambch adaâutn
Smerdin Cyri quidem occidich, 8C ma-
rges cfl’e qui regnent. Multis quoque ver-
bis Perias quum devoviiTet nifi rurfusim-
perium recuperarcnt, ac mages ulcifcc-
rentur, fefc in caput à turri præcipitcm
dedit. Hunc in modum Prcxafpes, vir
per omne tempus vitæ fpcftatus, occu-
buit. A: feptcm Perfæ, ubi confiitue- 75
runt aggrcdi protinus magos,neque rem
diffcrre, deos comprecatum ierunt , o-
mnina ignari eorum quæ circa Prcxa-
fpem aâa cirent: fed hæc inter cundum
in medio itineris audierunt: coque à via.
feçcdentcs inter fc colloquuti fuum. Et
Omnes quidem cenfuit propofitum pror-
fus diffa-i , nequetumcfecntibus rebus
infidiari: Darius vcro éonfcflim ire, 8C
quod decrctum effet peragerc , neque
ccfl’arc. Eis concertantibus apparucrunc

feptem
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atahâmszmæmæm
l’ureclfir. Capila magenta: ludibdo fiant.

lèpres: aecipitrum paria , infcâantium
duo paria vulturum, eofque vellicantium
arque infefiantium. Quod intuentcs illi
feptem , fententiam Darii omnes compro-
barunt 5 & mox frcti avibus ad rcgiam

77 cum fiducia perrcxcrunt. Ubi ad portas
adfuerunt, prout Darius fenferat , ita c»
venir. mm cultodes reveriti Perfarum
primarios , nec aliquid hujufmodi [arpi-
sautes ex his fore , admiferunt million:
divin: infiinétos; neque vel inrerrogavit
quifquam. Ubi in aulam introgreflî lum ,
oEendunt cunuchos qui cran: à nunciis;
8c bos qua gratia venirent interrogan-
runr; fimulque inter percontandum jani-

itoribns minitabantur , quad mes ingredi
permififlimt: atquc ultcriua pergere vo-
lentes eofdcrn prohibcbant. Iüi fc mu-
tuo cohortati,edu&is giadiis,cos à qui-
bus arccbantur, ibidem fimul trucidant;
iidemque cui-(u in conclave Contendunt.
In eo tune forte ambo mugi agcbant, 8c
de iis quæ à Prexafpe erant aéta confiri-

78 tubant. qu quum vidiITent tumultuanq
tes cunuchos atquc vociferantcs, recur-
rerunt uterque : 8: quad fiebat animad.
vertentes, ad vires converfi funt: quo-
rum unus occupa: arcum , alter lanccam
fumir. arque inde ndoriuntur invicem.
.Vcrum arcus .ei qui illum fumpferat ,
quum boflcs juxta cirent, 8c arripcrcnt,
nulli ufui fait: alter qui fe lancca tucba-
rur,tum Afpathinis Femur percuflit, tum
oeulum Intaphemisgoculoque ex vulnc-
te lntaphcrncs ,non tamen 8c vira priva.
tus ei’r. Hos igitur alter magorum vul-
neravit: alter vero,quando arcus ci nuili
ufui erar, in thalamus: qui crut concla-
vi contiguus, (c prori uit, fores occlus
films. Sed illac duo e feptcm cum eo
firnul irrumpunt , Darius 8c Gobryas :
quum autem Gobryas effet ampicxus ma-

. gum, Darius adfla’ns arque hærcns, ut-
pote in tcncbris, præcavebat ne Gobryam
fcrirct. Eum cernons Gobryas ociofum
ndi’tantem, interrogavit cur non utcrc-
tur manu. Refpondenti Dario,follicirus
de te, ne feriam, Tu vero, inquir Go-
bryns, rei pet urrumque exige gladium.
Cui Darius obtempcrans, paginais iâu

79 adaé’to magum cafu .percufiît. Interfeâis

magis 8: capitibus eorum amputatis,eos
qui faueii ex fuis cran! illic relinquunt,
tum quod invalidi efl’cnt,tum mais tuen-
du: canna; quinque eorum habentes .ma-
gorum capita currunt cum vocxfcranonc
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Otani difplicet monarchia.

ac firepitu : cctcrofque Perfas compcl-n
lande, rem gefiam cxponebant, capita
ofientantes: ô: (imul quicunque mago-
rum ipfis occurrcbat ma&abant. Perlæ,
cognito quad aâum ab icptem iûis crac
ac dola magorum , à: ipii facienda fibi
alia ejufmodi cenfuerunt 5 eduâifquc gla-
diis , nbicunque reperiebant magum,in-
terficiebanr , 8c , nifi noétis interventu co-
hibiti fument, ncmincm magum reliquifi-
fent. Hunc diem Perfæ maxime folenncm
publicc obfervant, 8c in eo ingens cele-
brant fctium, VocanIcs id payaoo’na, id
efl, nagera») «du». quo die nulli mago
fasefl: prodire in luccm, fed cunêti magi
fc intra domum continent. Ubi refedit 8o
tumultus, diefquc quinque cxccflèrc, ii qui
mages invaferant , de omni rcrum flatta
confuitabant. Œorum orationcs etfi apud
nonnullos Græcorum fidc carent, tamen
huiufmodi fuerunt: Omnes hortabarur,ut
rem Perficam in medium deponercnt, in
inquicus 5 Unum è nobis principem folutn
amplius fieri mihi non vidctur : neque et
nim id au: jucundum cit , au bonum.
Nain 8c infolentiam Cambyfis novifiis,
quo proceiTcrit , 8: partem fenfifiis in-
folcntiæ. (laomodo autem res apta ha-
bearur monarchia, cui licet pro iibidine
agere quæ vult impunc P qua: virum,
etiamfi optimus omnium fueri: , tamen
quum in iila pofitus cfi,cxrrn confuetos
abjecerit fenfus P Œippe quum præter
invidiam ab initie ingcnitam homini,in-
gencrctur ex præfcntibus bonis infolen-
tia. Itaque hæc duo habens,omncm ma-
litiam habet; partim enim fariatus info-
lcntia, multa 6c atrocia committit; par-
tim per invidiam. Atenim vir tyrannus,
ut qui omnia bona obtineat, debcbat fi-
ne livore cITe: vcrum contrario modo is
comparatus cfi erga popularcs fuos. fi-
quidcm eorum optimis quibufqne quifir-
perftites (un: arque vivum, invidet, de-
rerrimiscivium deieâatur: calumnias et-
iam admitterc optimum putat. Hoc au-
tem omnium indeccntifiimum efi,Narn
five mireris cum modcfle, offenditur quod
non efl’ufc colatur: five effufe cola: quis,
oEcnditur, quippe adulationcm exifli-
mans. Et ut cxcquar, dicendo quæ maxi- .
ma funr, jura patriæ labefa&at, fcminis
vim afFert , fine judicio interimit. At
quum dominatur multitudo, primum qui-
dem nomen obtinet omnium pulchcrri-
mum , juris æquabilimtem: deinde vero
nihil eorum agir quæ anus omne impe-

num
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Rona democratiz-, a; mal: s hem minutai: i;
bon-.1 monarchiz.

rium tenens. namrmagiflzratus forte re-
git , tum adminiflrationum rationem red-
dit : omnia deniquc confilia in commu-
ne refert. Itaque dico pro (ententia no.
bis monarchiam leponcntibus multitudi-
ncm au&um ire. in multo enim infant
omnia. Omnes quidem hanc fententiam
dixit. Mcgabyzus autem imperio pau-
corum monebat permitterc, his verbis;
Que Omnes dixit de abolenda tyranni-
de, ca fint diâa à me quoque: fed qua-
tenus hortabatur potentiam deferri ad
multitudincm ,ab optima erravit (enten-
tia. Erenim inutili cœtu nihil ci’t neque
infipicntius , neque infolentius. Itaque
cos qui tyranni infolentiam fugiunt, ad in-
temperantis plebis recidere infolentiam ,
nequaquam tolcrandum cit N am tyran-
nus , fiquid facit, intelligcns facit : at pie-
bi hoc adet’t, ut nihil intelligat. quo c-
nim paâo intelligat, qui neque cdoâtus
cit , neque quidquam honeitum novit,
neque domciticum? 8C qui incidens pel-
lit ncgotia fine mente torrenti flumini
fimihs ? (hure fiqui male Confultum
Perfis cupiunt,ii fiant populari utantur:
nos vcro conventu virorum optimorum
deleEto, ad cos imperium deferamus.
mm inter cos 8: ipfi erimus,8c ex opti-
mis viris crcdibilc cit optima exiltcrc
canfilia. Hanc Mcgabyzus fententiam

82. dixit. Tertio loco fuam Darius, inqui-
ens ., Quæ Megabyzus dixit , quatenus
ad Ptatum popularem pertinent , refile
mihi viderur dixiflc: quatcnus autem ad
fiatum paucorum , non re&e. propofi-
tis enim tribus flatibus , 8: his omnis
bus aptiens , ut optime imperet popu-
Jus , optime pauci , optime anus , in-
ter hæc multo antcccllcre hoc potin:-
mum icntio. imperio enim. unius viri
qui optimus fit, nihil melius qucat ef-
fc. Hoc enim animo utens fine repre-
henfione multitudincm populi curer,
taCeanturque fic præcipue confiiia in
viras infcfios capta. At in flatu pauco-
rum , quum plurcs virtuti incumbant
in publicum , vehementia privata odia
cxcitari confuerunt. quum enim quif-
que princeps eflè optet, 8c confiliis vin-
cere , ad ingentes inter fe inimicitias c-
vadunt. Ex quibus fediriones cxifiunt .,
ê ifcditionibus cædes , ê cædibus ad u-
nius imperium devenitur. 8c hac re mon-
firavit , quantum fit hoc præi’tantifii-
mum. Jam vero,plcbe imperante , fieri
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HERODOTI
Mal: damerai: , bona monarchie. Omnes odit
regmun , nec fe fuufve vult regarni , idque cum
huron: imputait. Reüquonm comme de regina.

non poteii,quin malitia intret; ingrefla
malitia in rempubiicam maiis quidem il-
lis odia non cxiiiunt, fed amicitiæ vali-
dæ. quicuim rempublicam corrumpunt,
mutuo feoccuitant: idque tamdiu fit dum
aliquis populo præpofitus raies homme:
Compeicat 5 quem prupter iila popuhn
admiratur. Hic quum admiratiani eli,
tune vere monarchus attendant , deda-
rans etiam in hoc monarchiam die præ-
fiantiflimum. Atque ut ana verbo omnia
camprehendcns dicam , undc nabis liber-
tas excitât? 8c à quo data? a populôue,
au oiigarchia,an monarcho? Ego igitur
fentio , nos pCf unum virum iiberatas,
debae illud ipfum compieâti58t prætet
hoc leges patries bene conititutas non
düfaiverc z non enim melius. Hz tres
dicit: tueront tententiæ , 8c ex feptem
illis quatuor huit: afiènièrunt. Omnes,
qui juris æquabilitatem Exacte Pcrfis flu-
dcbat,ubi ipfius (enteatia rejeâa dha-
pud ces ira in medium loquutus cfi , Vi-
ri facii, videiicet necech cit unurn ali-
quem è nabis regem ficri,five forte for-
tiamur , five permitramus Perfarum mais
titudini quem illi eicgerint ,five qua alia
rationescquidem ego inter vos non con-
tendam. quippe qui neque præefl’e vola ,
neque regnaIi. Et hac lege cedo impe-
rio , ut à nulle vcitrûm regncr aut ipfe
ego ,aut ullus unquam meorum pattem-
rum. Otarie hanc loquuto,poflaquam oc-
teri’iex ejus pofiulatis affenferunt, in
hic in aliis non contendens, è media
abiit alio feffum. Atque ad hune nique
diem foie hæc familia inter Perfas liber-
tatem retinct, 8c in tantum regnatur,
quantum ipfa vult , leges Porfarum non
tranfgredicns. Canaris autem ifiorum fe-
ptem de rege juüiflimc deligendo con-
fultantibus, vim cit, fiat! aliqucm ex
ipforum numero regnum pervcniret, 0-
tanem donari deberc peculiaritcrejulque
deineeps univerlbs policeras tum Medi-
ca quotannis Veite ,tum omni alio magni-
ficcntiæ gencre apudPerfas honorifioen-
tiflîmo. Quæideo deorevemnteildonans
da quad priants rem agitavcrat,6t ipfos
in cœtum coegerat. Et hanc quidem de-
cora Otani deonvcmnt: ilin Vera incomn
munie , ut regiam inti-aire unicuique é
i’eptem (me intemuncio âieenetmifi foc-v

te cum une cabaret rextneveregi En
eue: aliunde quam ê familia conjurato-

rum
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rum uxorem ducere. De regno autem
hune in modum sut fub ortum folis con-
fcenfis equis, dum in fuburbio veâaren-
tur,cujus atlas Ionum primus edidflTet,

si is regnum o tincret. Erat autem Dario
equilb , vir folers, nomine OEbares: ad
pue-m Darim, pofiqnam è caetu digrefli
un: , in inquit, OEbares, de regni ne-

gocio fic inter nos convenir : cujus equus
fub ipfum folis ortum equis confcenfis
fonum primus ediderit , is regno paria--
tur. Nunc igitur fiquîd folcrtiæ habes,
comminifccre , ut nos obtineamus hoc
decus , 8c nemo alius. Refpondet OEba-
res , ô Hcre , fi in hoc verfatür tibi u:
tex fis vel non,de hoc ne efto follicitus,
6: bonum habeto animum ; certe ante te
tex nemo futurus cit: ejufmodi habco
medicamenta. Si igitur, inqui: Darius,
habcs ifiiufmodi commentum ,adefi tem-
pus eo utendi , nec ditferendi rem ,utpo-
tecmfiino die nobis cit certamen. Hæc
ut audivit OEbarcs, ira fixait: Ubi nox
eadvenit,unam equarum quam equœ Da-
rii maxime adamabat , ifiam in faburbium
addu&am alligat: tum equum Darii in-
ducit : cum ne flapius circumduxit pro-
"pe equam i entidem feminæ appro in-
quans , ac tandem rei-[niât afcen etc.

86 Pofiero die, quum il ucefceret, [ex Per-
ifæ ex convento adfiierunt equis infiden-
tes. 8c quum in fuburbio ultro citroque

iveüàrentur, ubi ad locum ii’tum perve-
nerunt, ubi fuperibre aoûte equa fixera:
’alligata , ibi Darii euns aCCurrens bioni-
tum edidit: ô: equo id exfecjumo proti-
’nus fulgur fereno cœlo tonitruquc exti-
-tit. Hzc quum Dario fupcrvcniflènt,
cum inaugurarunt, tanquam ex compo-
fito quodam evenientia. mm ceteri ex e-
quis defilientes Darium ut regem adora-

’87 Verum. Sunt qui hoc dicam OEbarem
fuiflè machinatum, fun: qui illud. utroque
enim modo referait à Perfis. Volunt nam-

que OEbarem attrcétatis manu hujus e-
quæ genitalibus ,i fam manum intra rub-
ligacula tenuiflè a itam : 8c fub ipfum

’fiatim folis 0mm , quum eqni digref-
(mi cirent , eam extulifiè,&naribus equi
Darii admovifl’e,eumque ad odoris fenfum

88 infremuifl’e atque binnifl’e. DARIUS ita-

. que, Hyfiafpis filins, declarazus en: tex; ei-
que omnes Afiani audicntes di&o filerunt,
gratter Ambas, à Cyro 8c pofiea rurfus

Cambyfc fubaâi 5 Arabes vtro à Per-
fis nun uam in fervitutem redaéti funt,
fed hogpites extiterunt , tranfmittentes

Cam-
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h épincé dyaiv finît En alinéa; «in ioiëaîpqç,

ruât ronfle. b5; E9530 a; ME 5 æ 9yÀe’aw 77mm

F47M , mir à Amiens ima-d: 35:94 Mm: , «and-

1le égayâv à; ni muid» , m1340! , à imbu?

a? [Sapa-i: Ïmv. à ni (in MM 0905W «inti
13 ima-q: , Emi’pfim Tâ 931A57 ’ , 315m

5226m 16v inti-av. 11”43 flip; ,0;
22 ,naûaiaweâûxaflo ,np’im Jariï’i’wuv. - A.

eEeMvôfl’uv mihi. ai muid» ,6; pilai 751-
1i xwy’n è’fiüowr in ênpmxopévqç M913; aun-

Jnriéâsœ W94. l’un-â» , àâuînuô Admis En

«â: wrdfiœpaiv êæçepe’na. Ë,» ô 75: in,»

151-. anima , 559mm; èE «395,53; É Beovwi Wie-

70. 31m5?» 11:5 Aupeûy , influai
un Jane à» m09éw’ré: flânera. ni , un.
9apâvnç X7173 ’1’ 7mm , mammites! 2i- Aæpâob

a3; BamA’iœ. ci piev 36 (peut il 0364m; enûm

I a A I x x u o i I.Mxmnauôaq ’ tu 3 flouse. (tu; à e71- enflo-
vng: Ae’qu L323?) mené!» à; ë in: même
çËgêguv éWauÊmç 1’? z à , :9504 c 46169 neti-

du; à. 120-; nimbée-1’ à; Z454 1:25 W? ai-
wa’wn 457155.62»: pékan! ni; ima; , 1Ar 05’549»;

a. v I i .- i or l rinuru efapævü m agnat, cæsium); m’-
71’s mi; puufieyç wmcïxaq’ 3-33 , aiglefin-

nv, cpypéiaôuân Ê swing. Aæpm’ç il
à.) ô Tiçaêmredv Baba-Mû; aimâëscx7o , a;

3m à 1’35 fiai; 734m5 staminal , mû!)
Ci’wy, Kôps a dlæpfilïfi’, tu) 3;:pr œu-
wç Romane). A’cçiCm oûâœpü’ mnium
CPT; ôsÀoo’up’y 11:?in , diluai Èfim ËWOV’Î’D’

B b 3 impu-
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.npjfla Macao in. Mu. 30670)!
flânât édifiait ËMMÆM
Wfl 15è; flaira; 39460! figent: à AœPsÎoç,
(du flâna 9149460; , filmerai suffiras-ù,»-

il du) 429v Kan-av, m’aimait W
Chmrrfia’îsÀQsêÊ nhrëfin’w ’
Aîçwa’ulw maint iu’plw EMJÏ&EK6-
a! æwwëwmfi W 14’ WÇW- 596i fi
ÔUÊV çOÏnÉrsæ wwinïii,udw -
M W. àwaâwo’ç et gifla]. ai 335Mo ’.
caïn m’y anodin malfaan A19ar b, à,»
.1, ça» à; si w, avec indic. èwÊggddlÆ
i3 MG. AÉva n95 , AA-PEÎOZ (f TÊ-
2ïn’mmz 23’s TE Ter ("num 1H2
firent? , si in,» Aéyœy, mi m’amène:
taf ÏHHOXDIMOT , E’Km’zno min
mina snæinaüm. naiéqçô-nôm
à HÉflO-aï’çxnîc Mme-tian? ùpafà a?)

v gram à ne 23x44,&qu WJH’EM 4551m ai «69016»

«quæ 200ml! 13, aïe: fait Mo]-
amk’paç carnées-wg rai; «c90-

i mgîàwwüæëfimmm
3751100 ailait,” . 5:0 gailletin?» W)! JWÉBG aï.-

MWMV nuance 159:va 4’ r97-
a Jupau’aOJôCaau’v’ 135w-
MwÏuËÀan Mu; Èæopâæfln
«injæâigt’æfëxiwfi
œ,buflnmë&onpx M,Mæ3&gz
«395600. mtù: nia Jæwfwççôpa,
1;.ng ému, A6730 mais;
4460m»? xénW’ 3414569195, 3e-
a’o’wn Kipâ’ à, malig- âpèv, 5’11 dami-

mn’vûerâ 94475474’ 5 fis ïwxüiü

«ÉVÛMWÛ’ 53a 5* 5375471, (il
5993:, 0?; .73 Èano ic. AH (42v au) l’a,»
m , a; Mmq’rw ï- év a," [à ., ou) Aimé-

au, , 4030,01! , «à MunÉmv,
WMIÎÀm . (si; 13 à ci nmyyévd:
M9! ÊÊ’) centrée: rengainée-m füdfldn

W. ÂÈMWMQÏ "pica
menine. WËWrôv, «àAoîëv, a)
A’Mw’w ., au) ufim’w , un) rififi-w;

Iwra’Âwu’ 001434:3KJITWËVGW

ne ËÂ’IWWM t? «Hi infini maya,
94’ à, iBgdÎwvÏï’ à râA’a’q, à me.

QÀCSZAH gwauùvôv, à indou,
mû É Nudité ’ "pli:

Wh

"fila

D " nom! mamans: fientai: endentai:
ci: vi illi mans-mille
gus f Çyto a Gamber non filetant.

Cam (en) inÆgypmm: , ’ape quibus
invitiîïlaudquaquaminvafiggrit Pcrfie Æ-

.um. Duiusmanrimonia primatiale:
Parfis auÇpicatus en, (mais dual)!» Cyri
filiabus, Amiral ,quæ aune Cambyfi frutti
ô; poilez mago nupfem , à: Artyfhom
virginie. PræLerca alteratn ,5merdis,.filii
Cyri, filin), nominc Parmyn, me non
mm Orwisduxit, quæ magna: gradi-
demL. ldam,viribus and ex pane (h-
bilitis , aux: omnia quum cfligieæ focif-
[et lapidait! Rami: 0.3i inca-ait animal,
vircqucs , inferjpzis in hæc val): lutais,

nains, insane": un ne,nm 594:1 VIRTUTE, (cujus nomen
Iegcbamr) un: DEBABIS sapien-
N13 , P5334331"! 250mm um-
P r u s a: L Hisapud Perfusâis, vigin- 8,
tî provhcias,quas ipfi fampeias vacant,
conflitui; : «maque fingulis pæfidæ
præfecit, defcripcis quæ ci peudercaur
tribuns par madones, ô: amodias fini:-
timos adiribuL-ns, à: fupcrgtedicns vici-
nos,r.emotio.resgentes alias aliisdiridcnt.
Provincias autem 8c uibunorum «dans
annuos hanc in modum dîflribuit. A15B
guidon) ar cum afiœnübus injnngo-

azur Baby miso pondue taientum 84-1
ferme : qui mum y Euboico. Valet all-
tcm Babylonjcum :1an kptlmginra
minas Euboicas. Erenim fil) Cyro Aro-
que deinde fub Canbyfe nihildum filent
circa tributs infiimtum, (et! mum afi-
fcrdnnwr. 0b hanc tributi verdimtiœ

’nem 8c aliahujufinodiæctfæ ajunt Da-
rium failli: infinitum: Cambyfcm un, u
tem, dominum; Cyrum vero, patron;
quoniam Darius Insomnies quæfiui
bat: Cambyfes, afpcr en: ac magnans;
Cyrus initia, â: bona illis quæ nggrcmls .
fait... Ah lombes igitur 8: Magnetihusgo,
251i MJ A133 implant , 8c Æolcofibus 8c
.3ribus fic Lydis à; Melyienûbw a:
Pamphylis (mum enim cm ifli po-
fitum hoc trihumm) pendcbantur quæ
dringenœ argenxi menu. Hinc en: a!)
en grima Præfcâura initiaux. AM9-
fis Lydis «8C Alyfimiis à: Cabaliis 8c

Hy nfibus gym bleuta, Se-
cun pogna lm mut. Ah Mm
tijs , qu! ad dans!» mac inanim-
num En film. ê: Phrygibus à; Thaï-
bu; qui Man; incolum,’ôc à Paphhgo-
ohm 8:. Marxandenis ê: sidis, vaccina
azimuta talma «summum. Han:

m.
I’îrlfil’Àt’nË. b Afin". c indi vÇlæÉvâ ipyxmiraî. d La: à: 411313,; ai "ph. c 71’ÀI!&)?79.;Ü:



                                                                     

92.. tic. A

mua-mm * ’ au. num
tertiaportio. A Cilicflnus, equi 23H tre-
iœnti fexaginta in dies lingules finguii,
nec non talenta argenti quingental: quo-
mm centum 8c quadraginta erogabantur
inguitatum qui Ciliciæ regioncm pro
pr ldio cuitodiebat: trecenta amen) 5c
lèxaginta Dario obveniebant : Hæc quar-

pt ta pet-rio. Ah urbe Pofideio ,quam Am-
Philochns Amphiarai filins ex’firuxit in
.finibus Cïlicum ac Serrum , ab hac ad
Ægyptum ufque, præter Arabum par-
tem (hæc enim erat immunis) trecen-
ta 8c quinquaginta talenta erattributum:
’Qginta porno hæc.» ;cui annumeratur
Yhœnicc omnis 8C Syria quæ dicitur Pa-
Iæüina, 8c Cyprus. Ab Ægypto 8c Anis
Ægypto conterminis, 8: Cyrcne &Bar-
ce (in portione namque Ægyptia iflzæ or-
dinantur) feptingenta Provcuicbant ta-
lenta , putter pecuniam e pifcario proven-
ftu lacus Mœrios. Extra hanc pecuniam
menfurati quoque frumenti feptiogenta
’Ialenta obveniebant. Nain ad centum vi-
Eimi millia etiam illis Fer-fis. qui in Al-

muro Memphitico habitant, admi-
untur âceorum auxniariis. Scxta portio
hanc. Satgagydæ 8c Gandarii à: Dadicz
ô: Aparytæ , in idem conjunâi, centum
8c feptuaginta talenta pendebant: Septi-
ma porno hase. A Sufis ê: cetera Cim-
ormn regina: , trecenta : Oâava hurr-

abylone vcro ceteraque A yria
imine ralentit argenti proveniebant , ô:
præterea puai caftrati quin cuti : N nua

ortie hæc. Ab Ecbatanîs ab reliqua
edica 8c Parycanijs 6c Orthocoryban-

dis , uadringenta 8c quinquaginta II-
lenta :13ccima portio hæc. Cafpii 8c Pau-
ficæ &Pantimathi a: Daritæ fimul con-
ferentes , ducenta talenta afièrebant : Un-
decima hæc portio. ABaârianis ad Æ-
E05 ufque,trecentorum 8c Texaginta ta-

ntorumierat tributum: Portio duode-
95 cima hæc. A Pafiyica &.Armeniis, eo-

rumque contermims, Euxmo tenus pon-
fto. talenta quadringenta: Tcrtiadecimà
hæc portio. A Sargatiis 8c Sarangæis 8c
Thamanæis ô: Utiis 8c Mecis,& iis qui
rubri maris infiilas incolunt , ubi rex cos
qui Relegati vocautur collocat: ab his
omnibus fexcentorum talentorurn prove-
nicbat tributum: Quartàdecima partie
bien. Suez: 8c Cafpii ducenta 8c quinqua-
ginta talenta aEerebant z Quiutadectma
portio hæc. Parthi Chorafmiiquse 8c

. og-
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a"4.4.1135. fana»; mains» 5 "me; si w;
ôtai rififi; Ë matériau Émis»: illinc Je
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mv amarinera É a êm7àv à; «il!
au 7711:1 «à! [chevilla Wapiti-p b ,
roi à «fainéant. 6 harpai? 16-:
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Félin 1?,me î mais Mm if
fifi): , à mâles FWw &ng
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imuts , râpai il; à» r5 Mofy& ° MW w
111678 a; bât": du ï ix’ziuv’ féra 0æzwdsëïçavo’w ,5; ë" www».

flèzflœxârmdàafla. 86.6 36:55 fiv-
Ua’n nagéwv r: jaïn à! Ta? Afin? «(mît

arum» :113:quin ,5; voies
rémv J’Emz’qnœfi ’ topo; 3x79. Éros. 2479054

942344 1’ à rayâaÏyas , Mahaut! Ê A’mtftiï),

à; férir-à renypu’w, ÈÉMÎËV
amnémpœ’ vapùçô En; W030; i. X1325-

nn ê Munis» zépqçnçmnémi vos
pas n’ai MQUÀÔWÇ à, 8,4 huât
Jardin, W k ai confie rM’ô’çwdl, à
mais; 6376M m7auîciu’ mais 5Mo; Éric.
Sari à; E’IanÎÎa’wv l , à 15 AM5; MquxîiçÉ nu-

l 9 I . I I I » vponctuas, à0ç9auspuflamwv , mmm’h ra É

nagardnat refluât: ’ anodisât); grog. dans
à É [lam-Émail ,nww’fcæûm’n C Aspes ,èç "fini

.cmqDe’tav’Îeç ,a’quw’m 146A05 Mn» * 10545:

bâtirais: 510;. in; à [bées AWÀÊIV,
Âfénevü É 19:1:de «bœuf; Îo’poç * mais

âuâsîcœ’kç a, fera. A33 114.4701332; È, à A’gmvfw,

à "1° er’m 546’334 51573 ÊEëErivNa, "qui:

au. ratafia. ’ "tu; «in; É 36Mo; kraç.
mentirai!” , à mayfàém,à 04,4.de ,
Otiæiœv ,èMe’wv , à ’12 (afin via-090 Hum»!

ès sa? Épée? Suàéoq , ès 145m 79; A’Wéfiffi

mués; 1147051520! M40; , X713 1667m
rifler êEdlMld’ldo reflua Épina- Cpôpâç ’ matit

nmçîocë 36304765 oïrrlç. é Initiés fir-
mixgvÎq. Ë dinde-mégirent! °m’Âaflæ ’ sa i;

170G É 360470; 05m- HaËe9m3Ê filage-Mm s à

. B b Ü)”I "magma A; i9. b ÉvmtluSÆ. é aigris d chtsaruînïg. C Mu’54&a fia-rm’lguflëu. g flânât. rî-
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2073m, 7l tu) Â’psm , glandera. 14m6; ’ yo-
gi; Ëxr& «il déna’iâ Éros. magnâmes à,

mi, Aiglon; ai à: r? A313]; , maganée-m ni-
A4146. dmflvsov ° mais 253mm au) 36x47&
MandwcÎa-t, à Expripoîaz, à A’Àapodi’aici

linnéens infirmas miam ’ volai; 3’730&e É

désarma Ënç. 14594050 , à T:Caplwoïm ,
Maingum , sur) Momaot’mm , V5) M I 3m01,
filflæo’fld pallium mégaw- vopàç singe; tu)

36x470; in); I’VSÔV 0506;; 7! MAN? mâ-
çâv En néflw ï 5,1464"; 3p" civÛ ohm , i9)

Ça’pav «influoit unifias; fait aux; ,
mm a) agiqm’Cm flafla. 1115741470; ’ yoyo;

aimé; 311;. T) gay si; 500,54» 13 BatCuÀaimv
«à; si EdCaJuiw wyCæMeo’pmv m’Aau’Iov ,

cinq nœsmflœ «à "Man’s-m «il mangé.-

Aut W74. si guéoit «imamats-ninas
Acyëo’pevw , «à flânas stibine-m4 ’eàv 513Cm-

xôv mAaCfluv ôydabov’la. tu) ÈEœxsaiuv (a) n75»

WWIIUM rémv à rumen wwâupe’mv 13

mafias; , 26504148 M manéger à; i E76-
flov (Pâpov Aæpoiw , P604. au) uoçæmgiÀm à

l x r Î x w I .refluant» :5 eâwflœ. To JL en 78m7 datant
aimai; , à Àe’yæ. 051:; Aœpeizy (Papa;
32ml a! rinçai); ’Ê’PAICÔIÇ ôhpaxôw. «cytoly-

vos M7701 535v: , a; fini dans confis me
(Nm; , à æ à si Eôpévrp [Mixa esca-Min; ai-
"445’701! ï rît-av i (Pipes fimg’âæt Baba-m0;

agira.» mât. E; 1403; manoirs; ’01] au nœ-

væxt’d. de si 3949;, mêmpêd i m’at-
pvr. E1387»! 59195 anisais-m , mGueïiH ro-
cira! 5’78 a?» êw’çm 86m. Afin; prix!
a! ° ému , il; (P919401! canalise; si mes-i; æ zé-
p] né», [1450576 si)»; dwpwæâpaç’ abritât 73

Heleduf velpmmq 9545;: . 073: de (Papas (in! â-
3t’vat èséxâym (Pe’pesv , 3&5; de «bien d. Ai.

sans; si «même»: A1753?) , n); Ranch; i-

7tva rat); 1441496530; 181.9511; m-
5761111019 ’ a? ara a! Nia-L0 du) ipâô uni-
f au; , (a), 1’53 Annule-q; (1’116):ch si; ôg’m’r

001,); a; AÏSJGZ’IÇ au) ai mqmdxæfm sui-nm,

Mem [au affama; 7:5 11:5 «à ai Kat-
M1444 I’vdot’ ’ oinépæû de Ëxcûmaq uré-

Mœ. 05m «(nappâmes 21j agit-ou Ënêc
chinoit ,I dyvéouO 3è au) 13 («’35 ÈME ,

de mimai; Mp3 menais , a) dinguât; qui;
M794; E5578 , un) flint «flint; Aignan
sa) EÀâpatflmv édentât; machs; 6’190. Ko’A-

. x» à: gansés ai ’eç du; SEPELI; , au) ai mon.

axés

a damai-n. b mannite. c un Yacht. il 571mm

H E O D 0 T I RIfiOthefnuriPetlici. Perm immnnùabnibmo;Æthiopes ab Cambyfe fumai a: aussi: M
tertio auna aliquid ferebant.

Sogdi a: Arii , trecenta talenta : Sextade-
cima portio hæe. Paricanii &qui ex Afia 94
funt Æthiapes, quad ringenta talentag Se-
ptimadecima portio hæc. Mantients 8C
Sarpiribus a: Alaradiis ducenta injunâa
talenta étant :iDuodevicefit’na portio hæc.

Mofchis 5c Tibarenis 8c Macronibus 8:
Mofynœcis 5c Mardis trecenta talenta
præœpta crant : Undevicefima hæc por-
tio. Indi , ut funt muititudine malta nu-
meralifiimi inter omnes quos novimus
martales , ita tributum ad omnes Cete-
ros afl’erebant trecenta fexaginta talent:
auri ramentorum : Vicefitna portio hæc.
(lucdfl Babylonica pecunia ad talentum 9’
EuboiCLIm redigatür , fiunt novies mil-
lena quingenaque 6c quadraginta talen-
ta. Aurutn vero fi terdecics multiplica-
tutn computetur ad argentan) , ramen-
tum reperitur ad rationem EuboiCatn
cire quatuor millia talentarum fexcenta-
que ë: oâoginta. (bibus in unutn con-
traétis, Euboica talenta ealligebantur in
fummam annui tributi à Dario, quatuor-
decim millia quingenta 8c fexaginta. Mi-
norem his fummam omittcns non refera.
Hoc tributum Dario ex Afia obvenie-gd

bat , 8c aliquantulum ex Africa: ceterutn
procedcnte tempore 8c ab infulis obve-
nit aliud tributum , 8c ab iis qui Eurapaln i
Theffaiia tenus incolunt. Id tributum
rex hune ad modum in thefauris repo-
nit. LiquePaé’tum in fi&ilcs Edelias de-
fundit: expiera autem fidelia fubinde te-
fiam aufert : ex caque, quoties pecunia in-
diget, tantum decidit quantum urus po-
fiulat. Atque ha: quidem provinciæ e- 97
rant ac tributorum taxationcs. Sala au-
tem regio Perfis tributaria à me dicta
non ef’t, quad immunem regioncm Per-
fæ calant. Ilti autem ad ferendum ullum
tributum non adigebahtur,fed dona por-
tabant. Æthiopes Ægypto eontermini,
quos Cambyfes in expeditione contra
Macrobios Æthiopes fumpta fubegits
quique factum Niflam incolunt, 8c Bac-
cho dies fei’tas agnat; iûi ÆthioËs
eorumque finitimî,eodem quo Indi 7
lantiæ femine utuntur, fubterraneafque
habent damas. horum utrique tertio
quoque arma portabant, portantque ad
meam ufque memoriam , binas chosai-
cas auri non igniti , a: duccntas trabes
ebeni, 8c quinque Æthiopcs pueras, 8C
viginti grandes elephanti dentes. Colchi
quoque ad donationem ipfi ordinabant,

eorum-
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violenta a: immun. I , , T. , ,, , n A. qeorumque finitimiad montem ufqueCau- 535555 5*er ’f K?"mm& Wd” 5? "7° à
cafum. Ad hunc enim mantemimperita- 7° midi W "530170 4626974. "à à; 71739?
puràbPerfismam quiadaquilonem Cauca- flafla? nivem! ç homicide , Uspas’wv midis
rha itant,eorum"am nulliPerfascurant. à: ont, et. aôm du " i ’ ’
un igitur dona [ibi imperata , etiam ad a" (mi N i 3:5? ragréa?)
meam uf ne ætatem uinto uo ue anno tu, si mm înmïm il www ’ aq sq q q nec-ra mina; , «9:; gamay mgr-his; Nei-aifercbant, centum pueros,totidemque x I x (f , 1 N , tvirginies.AEerebantôcArabesmiilequot- cm 8e ÆÀM MÂMKÇ gym" manas a"
annis talcnta thuris. Hæc quidem ifli "à" "d" FÊÎËPË” "77" a 3569 NÉPEE g;
dona, præter tributum, regi portabant. (Pain! (3409m Greenwich TËV à? 2781103)! TE.

98 Sed indi id aurum taro multum, unde for 73v mMàv ai niai , 437F ë ni 75
rameuta,quæ dixi,regiafferunt., hac ra- gammé; ,3 âpwgm gingm b, «féra, Tous;
none comparant. Indicæ regiams id se 3; unlmflq c. a, à rwûç pékan;
quad ad folem onentem vergtt, fabulo- hm dw’æovz; Illémup. 75V page rifla; au",

fum en; nam ex illis quos fcimus , de a , d , ., 7 N qquibus aliquid pro certo narratur, primi M" m0 0’759"; 7’ A574 Il! 3 7"?me au:
unt hominum in Afia ad auroram 8c fo- 7:5 "à 51:3 àmf’Â’zç "345,30 95’96"3va 759

lis ortum habitantes. IN D on u M enim à! T? A’m’y. l’vda’iv ° 75 a6; du) r75 élimais,
traâus qui auroratn fpeôtat,propter are- En , 2452 710) déplanta Erg à; 7mm: www l’y-
nam vafiusefl. Eorumlautem.complur.es 355 ,03, du.5m’(pwm mm... au) a; En, du:
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. fortitude, à; gencralis dcfcriptio. Salis vis in lndia.

pergit ,ibique decumbit,ejus vel defun-
et. vel decumbentis curam gerente ne-
niincë VHorum omnium quos recenfui 101
Indorum coitus in propatulo cil, ficut:
pecorum; color finriiisuc proximus Æ-
thiopicoügcnitura quam in mulier-es e-
mittunt ,non alba , quemadmodum cete-
rorum haminum,fed atra,ut color car-
poris: quale virus Æthiopes quoque e-
mittunt. Hi Indi longius à Perfis abfunt,
8c ventum aullrum venus: coque Dario
neutiquam obtemperaverunt. Alii veto le;
lndorum Cafpatyro urbi 8c Paâyicæ re-
gioni contermini funt, venfus feptentri-
onem 8L ventum aquilonem habitantes;
8C ex aliis lndis qui proximam Baâria-
nis vitam degunt 5 hi 8c pugnaciflimi in
eis funt, 8L qui ad aurum mittuntur, hi
font. Circa hanc enim plagam valla fun:
rit-opter arenam loca. in ca igitur folitu-
dine arcnofa formicæ gignuntur,canum
quidem magnitudine minores, vulpium
vero majores. Earum quippe nonnullæ
8c apud regem Perfarum vifuntur, hinc
venatu captæ. Hæ formica: in faciendis
fub terra domiciliis egerunt arenain , un
apud Græcos formicæ , atque eadem moi
du , ipfa etiam fpecie Corporis fimillima.
En autem quæ ageritur arena , aurez
cit; ad quam in defertum mittuntur In-
di; ternis linguli camelis junâis , ut u-
trinque funales mares trahant , femina
in media, in quam ipfi afcendunt: data
apera ut à recentiflimis fetibus abfiraôtas
jungant. Etenim iflæ apud cos cnmeli
nihilo lunt minori pernicitate quam e-
qui , feparatim veto ad ferenda ancra mul-
to valentiores. (balem autem hubea’t la;
camelus fpeciem , Græcis, utpote fcien-
tibus , non confcribo : fed quad de eo
animali ncfcitur, id dicam. Camelus in
polterioribus cruribus gerit quatuor fe-
niara , 8c tandem genua , 8c veretra
per policriora crura caudim verfus fpe-q
&antia. Hunc in modum jun&is came- m4.
lis , Indi ad aurum tendunt dinumera-
te; ut’quum ferventiŒmi fuerint æf’tus,

fintin rapina. liquidem præ æflu formi-
cæ fubi terra fe occultas tenent. Eft au-
tem illis hamimbus fol ardentiflîmusma-
tutinus, non quemadmodum aliis meri-
die,eoufque capitibus imminens dum toma
pus cil à faro dilcedcndi: pei- quad fpa-
tium multomagis urit quam meridianus
Græciatn , adeo ut dicantur illi tum in
aqua fe madefacere; Meridies vero fare

’ ’ ’ In-

a l îï a 7 I .c :7 n "tu? «maintînt mon a fangpc’gv.



                                                                     

Sofia ratio apud Inde: , anfmndi and formica."
Cainclus mais taxdior in curfu , quam femina.
Exuema arbis felicion, quam media. Equi Ni-
fzi. Thuxis colleflio. serpules alan.
Indos urit peræque arque alios homincs:
dcclinante meridie,talis cf: illic fol qua-
lis alibi matutmuszac deineeps magis ac
magis frigcfcens, dum ad occafum per-

la; veniens præcipue friget. Ubi ad locum
Indi pervencrc , culcis quos attulcre , arc-
na complais, quamprimum retro fc re-
cipiunt. Prorinus enim illos formiez (ut
à Pcrfis fertur) olfa&u perceptos infe-
quuntur rama pernicitate ut nulli alii fit
fimilis; ita ut nifi viam interim dum for-
micæ congrcgantur , anticipent Indi , ne-
mo fit iplbrum inde cvafurus. Ideoque
cannelas mares , quad imparcs feminis
fun: in currendo , etiam plane refolvi
attraâos, non pariter utrolquc: fcminas
veto, pullorum quos reliquerunt memo-
rcs, nihil remitterc. mi Indi majorem au-
ri partem poflîdent , ut Perfæ memorant.
nain quad effoditur in eadem regionc

106 aurum, tarins cit. Et fane ulcherrima
quodammodo excrcmæ or is habitati
partes fortitæ fun: , quemadmodum Gue-
cia tempeitates optime temperatas na&a
cil. Nain , ut paulo ante dixi , ultima

lagarum quæ ad orientcm vergentes ha-
Eitanturflndica efl: : in qua tum animan-
tes tam quadrupedes quam volucres ,
multo fun: grandîmes quam Ceteris in
lacis, præterquam equi. nam uod ad cam
pattern miner, ab equis edicis vin-
cuntur qui Nifæi vocautur; tum infinita
vis auri illic en: , partim effofli , partim
pet flumina devcêti, partim un indica’vi
furrepti. prætcrea agrefics arbores illic

o fruâu lanam ferentes , ovillæ tum
p’ulchritudine tum bonitatc præcellcn-
tem :ôcab his arboribus velte Indi utun-

[07 tur. Porto ad meridicm ultimaèrcgioni-
’ bus quæ habitantur, Arabia cit: in qua

fola omnium terrarum nafcuntur thus,
myrrha, cafia, cinmmomum , 8C leda-
num. cun&a hæc facilia Arabibus ad
nancifcendum, præter m rrham. Thus
quidem Arabes (tyrace uflîcntcs colli-
gunt,ea quam Phœnices ad Græcas ex-
portant. hanc fuflîcntcs thus capiunt. Et-
enim thuriferas illas arbores fervant co-
lubri fubalati ,exiguo corporc , difcolori
fpecie . permagno numero circa fingulas
arbores ; iidcm vidclicet qui adverfus Æ-
gyptum faéto exercitu tendant. Ncc ul-
lo alio ab arboribus quam flyracis fuma
fubmoventur , univerfam terram applau-
ri, ut Arabes ajunt, nifi (un iidem nar-

’ rabant)
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HERODOTI
0min fait festina (minus ordo; maligna mima;
Leçons fertilisas , nenni: [militas , a: vipeszc
ferpemis. Cati: comme : etiam,cinnamomi.

rabant) fimile quiddam illis contingent
ci quad novimus Contingere viperis, id-
que (ut credere debcmus) falerti divi-
nitatis rudemia. nain quæ 6: timido
anima lum 8C. efculenta,ca omnia fetuo-
(a fait, ne aŒduo du deperirent: con-
tra , qua: fæva 8c maligna (un: , parurn
fetuofa. Unde fit ut lepus, quem vena-
tur omnis fera, ales, homo, un) fera:
(in: fêla ex omnibus baillis , quum
gravida cl ,denuo Cc impleri patiatur , 8c
aliumfotum in usera galle: pilis veill-
tum, alium nudum, alium tantum quad
formatum : alium concipiat. En lapas

uidem talis cil. A: leæna validiflîmum
erociŒrnumquc animal , femel in vitæ

unum parit. mm ana cum feta nieras e-
mittit. Cuius rei caulTa cil hæc , quad
feymnus leoninus, ubi movcri in utero
incipit,quum balzan: lingues longe acu-
tiflîmoscx omnibus formateras lacerait,
augefcenfquc malta magis ungues impri-
mcndo exulceracz in; ut ad pofiremum ,
quum pattus infla: , nihil eorum relin-

uaLur incalumc. Sic quoque fi viperæ rosi
alan Arabiæ («penses ignorent»: un

ipfis natum fort, non a i I: hamimbus
vivendi fardas: nunc mon, quum li;
bidinc agitantur , 86 PC! paria coeunt,
fcmina collurn maris in cmittenda geai-l
tum comprchcndis, 5K innexa non pria:
dimittit quam devoraverit. 8c mas qui:
dem hoc modo petit. Femina veto ta-
lem luit mafculo poenam z quad Pesos du!!!
adhuc intra ventrem fait, pan-cm ulcià
(contes morum ambcdunt; cjufque alvp
ambcfa, in partim) faciunt. Cam-i faf-
pentes qui non (un: hominibus- pernici-
afi,ova pariant 8c magnam rem faunin
cxcludum. Porto viperæ par univerfuml
orbem tarama: ossifiant :alati veto deu-i
fi nulqmm alibi nia in Arabia a ideo vi-
dentur frequenccs elfe. Thus vcro illud HG
hune. in modum Arabes comparant. Ca-
fiam autem fic: Pofiquam 8: natum Cor-
pus, 8E faciem praos folos oculos obli-
gavcrunt cariis aliifique pellibus , ad ca-
Eam pergum. En mûitur in palude non
alu! , choaqnam 8c in qua degum fera
alatæ ,vafpeçtilionibua fimillimæ, ilrido-
te dira, ëc viribus pvævalencibua:
ab coulis amomes A:abes,fictafiam me-
nant. Cinnamomum etiam spam (upc- m
riora mirabiliua collignnca lam au: ubi
mlèatur au: quæ terra nutrias illud, ne-
queuut diccre : nifi quad probabili ratio-

’ ne
a impràiü. b oin’c. e :0. 403414951. d inAn’mfiæq. c agi: à) alépin.



                                                                     

Ciao-marrai pet Anisa: collcâio. Latium a: balais
taprarum. Arabum oves mire au: longis au: luis candis.
Æthiopia extrema ad mare. Europz utrem: ignora.

ne mentes quidam narrent id gigni in iis
regionibus ubi Bacchus cducatus cit: 8c
iplas fefiucas , quas nos ab Phœnicibus e-
do&i vocamus cinnamamum , afferri a
grandibus quibufdam alitibus ad nidos è
luta confiruftos in præruptis montium 8c
homini inacceflis. Ad illa igitur Arabes
hæc exco itaverunt: boum afinorum-
que defunâorum ô: aliorum jumentorum
membra concifa quammaxima in ea lo-
ca portant: 8c ubi juxta nidos parue-
re, procul inde abfcedunt. Ad hæc fru-
fia delapfæ volucres , ad nidos carnem
jumentorum apportant : cui fuflinendæ
impares nidi , dirupti ad terram labuu-
tur: tune Arabes acccdentes ira collige-
re cinnamomum 3 quad hac ratione col-
le&um illinc in alias regiones dimittitur.

"’- At ledanum (quad Arabes ladanum vo-
cant) etiam cinnamomo mirabilius com-
paratur : quippe quad in gravcolentiflî.
ma loco nafcens , tamen fragrantilT-
me aler. Nam in barbis caprarum hir-
corum invenitur innatum, veluti mucor
ligni , cum ad conficienda multiplicia
unguenta utile, tum præcipue ad fuflî-

"3 tianem qua Arabes utuntur. Haêtenus
de thymiamatis diâum fit. Redolet A-
rabica regio mirifice jucundo quodam
odore. bantque in ea ovium duo gene-
:ra admiratione digna,quæ nufquam alibi
dum. Œarum unum caudas habet lon-
gas, trium cubitorum, non breviores: quas
Ifiquis cas trahcre permirrat , ulcera ha-
beant carte, dum ad terram atteruntur:
nunc vero unufquifque pafiorum ha&enus
en: do&us arte fabrili, ut ploflzella faci-
ant , quæ fingula fingularum ovium caudis
fubligent , fupcrque plofizella caudas ipfas
alligcnt. Alterum genus ovium ad cubi-

114 talem latitudinem caudas gerit. Huic ,
qua parte meridies ad folem occidentem
vergit,contermina el’c Æthiopia, terra-
rum habitatarum ultima. Hæc 8c suri
multum fort, 8: vallos elephantes, pro-
minentibus urrinque dentibus:& cum a-
greiles omnes arbores , rum vero obe-
num , necnon viras maximas pulcherri-

"f marque ô: ævi longiflimi. Atque hæc
quidem extrcma fun: Afiæ Africæque.
De extremitatibus autem Europæ ad ve-
fperam quad pro comperto referam non
habeo. neque enim affentior fluvium
quendam Eridanum à barbaris vocitari,

ui exit in mare ad feptentrionem fpe-
Âans’, unde ele&rum venire narratur.
Ne Cafiîreridas quidem novi infulaS,lJà]°
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Cafliterides infulrr. 6; Eridanus fias. Auri copia in Se.
I prenrrione Europz apud Gryphcs &Arimalpos. Ali:

regio cinfla nofiris. l’erfiunm rapacims ex regione hu-
mili a: chaman , quam inundat Aces.

de ad nos venir militeras ,fianmum. mm
vel ipfum coarguit nomen Eridanus ,0
quod Græcum eit,&: non barbarum, ab
aliquo poeta fi&um. Sed etfi hoclludio-
le quæfivi, à nemine qui ipfe vidait ao-
cipere pollbm,quomado le habear mare
ad illam Europæ panera. Ah exuema
itaque ad nos venir llannum eleârum-
que. Ceterum ad feptentrionem Europæ nô
quamplurimam auri vim elle conflat: fed
quomodo fiat,ne hoc quidem pro com-
perto dicere queo. Dicuntur tamen id
luper gryphas auferre Arimafpi , viri u-
noculi. quad nec ipfum crediderim , un
viri mlcantur unoculi , ceteram naturatn
habcntes aliis hominibus arem. Porto
extremitates terrarum videntur circum-
Cluderc aliam regioncm intufque cohi- A
bere ea quæ nabis pulcherrima ellb pu- l l "
tantur 8c habere rariflima illæ. Bit in n
Afia planifies undique cinél’a monte quin-

que in lacis intercifo, quæ aliquando
fuit-Chorafmiorum , in montibus vi-
ventium Chorafiniomm ipforum 8c Hyr-
caniorum 8c Parthorum 8c Sarangenfi-
um 8c Thomauæorum : fed alita uam
Perla: rerum potiti fun: , fila c3 re-
gis. Ex hoc igitur circumclaudente
monte ingens amnis profluit , nominc
Aces:qui quondam per fingulas undique.
intercifiones duâus ac diflributus, toti-
dem quas dixi gentium regiones irriga-
bat:ubi vero in Perla: poteflatern vene.
runr,hoc ab illo fun: pallie, quad (céli-
onibus mantium ab rege obflruélis, 8c
ad earum fingulas partis pofitis,aqua ab
exiru interclufa cil; 8: planifies quæ in-
tra montes erat,pelagus faéla, quum Hun
at in interiora amnis, fed nulla ex parte
exitum habeat: arque ita ipfæ gentes
priflino aquæ ufu fraudant: aficiuntur
magna detrimento. Nam lgberno tem-
pore deus illis , quemadmo um aliis ho-
minibus. pluit: fed æfiate quum fuum:
anicum 8c lefamum , aquam defiderant.
lgitur quum nihil eis aqua: tribueretur,
ad Parfas venerunt viri arque mulicres:
flantefquead fores regis,cum ejulatu vo-
ciferabantur. Tunc tex iis ui maxime
lndigebant portas refersri juin; , utique
cas qua: ad illud ferrent: eafdem, quum
illorum terra humore haullao farina ellet,
rurfus obferari; alias vero ,ut quique ce-
terorum populorum maxime aqua indi-
gerent, jubet aperire. id faciens (quan-
tum ego auditu cognovn ) magnam peau-

mans
30.9.0010» à En" :6700 non exilant in MS. d Sc-



                                                                     

imaginent: mac de [kentia adeundî legis finirai;
vinairur cum fille 6c cognais. un): data condition
final frauem , 8c eux E
miam cxigir prærcr rriburum; Atque hæc

"8 quidem ira le habcnt. CF. T E R’U M ni
A num è feptem viris qui advcrfus magum
confpnravcrunr , lnraphcrnem I; accidit
pçr irilblenriam ira perire. fiatim poli:
opprefibs magos regiam ingreffus , vo-
lebat admitti ad colloquium regis. et-
c’m’m hac etiam lcge convenrum erat
inter magi opprefTores , ut eis ad re-
gem forer adirus fine inrerfiuncio, nifi
cubanrcm cum uxore: Iraquenon opor-

’tcrc (ibi inrervenire nuncium cenfens ln-
taphemes, quia Foret unus ê feptcm , in?
noire, utiquc volebat. fed quum janitor
8c qui à refponfis en: inrroire non fi-
ncrcnt , quod regem dicerent rei u-
xoriæ darc operam, cos mentiri rams,
eduEto acinacc , aures utriquc narefque
præcidit, 8c anneâens circa frcnum e-
qui cervicibus ipforum circumdedit ho-

119 minchue dimifit. qu quum fefe regi
exhibuiflènt 8c cur id pafli fucrant cx-
pofuiflènt , Darius fingulatim unoquoquc
arceffito,veritus ne id communi tex fo-
ciorum confilio fa&um me: sexploravit
numquid id quad arîtum foret Comproba-
rem. Ubi compcrit fine horum confen-
fu lntaphcrncmhæc fccifTe , hominem
comprehcndit ejufque filium arque om-

i nem familiam 5 multis de caufiis credens
illum cum fuis propinquis rebenionern
fuiflè molirurum: bos comprehenfos ad
necem vineiri juflit. Tune uxor Intapher-
nis ad regias fores accedens,plorabat at-
que lamentabatur. Id affidue faciendo ad
lui mifericordiam Darium quum addu-
xiflèt,miflb ad cam nunciov, tex inquit,
Mulicr, offert tibi Darius unius eleétio-
nem ex vinâis domcfiicis ruis quem ve-
lis libcrare. Illa poflquam feeum delibe-
ravit , ira refpoudir; Si quidem unius a-
nimam rex mihi gratificatur , eligo ex
omnibus fratrem. Hæc audicns rcx,mi-.
rams hujus orationem,miflb nuncio,in-
quiz, Perconrarur te tex , qua de canna.
viro filiifque prætermifiîs , fratrem dele-
gcris, u: fuperefïcr, qui 8c remotiore
abs te en: gradu quam filii,& minus ju-
cundus quam maritus. Cui illa rel’pon-
dons, o Rex, inquit, maritus mihi alius, fi
dæmon volucrit,arque alii liberi., fi hos
amifcro, cfl’e pofTunt :alius frater, paren-
tibus meis jam vira defunâis , nulla rati-
one potef’r efTe. Hanc fe uura cauffam ,
ira loquura efl. vifaque e mulier Dario
probe dixiffia, itaqlw ca re deleâarus ,8:
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HERODOTI
Occafio 01men infligans ad [macadam roberaient
Anacreon chus. Minos Cnollius.

cum quem mulier opraverat mifl"um fe-
cit, 5c filiorum naru maximum, ceteris
omnibus interfici jufiis. Ira unus è le.
ptem fiatim eo modo , quo dixi , oecubuit.
Enimvero illud fcre circa Cambyfis in- ne
firmiratem contigit : Erar Sardibus præ-
fes quidam à Cyro præfeâus, nomine
Orœrcs, Perfa , cui ncfariæ rei cupido
inccflit: fiquidem Polyerarcm Samium ,
à quo nulle nec i’aEro nec di&o quantu-
locunque læfus efler, quemque ne vidif-
fer quidem unquam , tamen Concupivit
caperc ad inrerimendum , ob hanc (ne
picrique ajunt) caufram : (Eum aliquan-
do ad fores regis confidcrenr Oroeies 8c
airer quidam Perfa nomine Mirrobares,
præfcetus genris qua: cit in Dafcylio , è
verbis ad jurgia pervenerunt. Et quum
de virrure diteeprarcrur, Mitrobares ob-
jiciens Orœti ,in uic,Tune in prerio vi-
rorum es, qui in ulam Samum rua: pro-
vinciæ adjacentem , regi non acquifivifli,
ira facilem capru ut quidam ê populari-
bus quindecim armaris fœtus occuparit ,
ejufque ryrannide nunc poriarur? Hoc
jurgium audienri Orœri adeo doluifli:
quidam ajunt ,ut aEcEizaverir non de ob-
jurganre vindié’tam , fed Polycrarem pror-
fus occidere, proprer quem male audir-
fet. Alii (fed pandores) inquiunr,ca- 12,1
ducearorem in Samum ab Orœre miffurn
cujuidam rei rogandæ (nuira: (cujus au-
tem , non dicitur) Polycratem autem
tune forte in conclavi virili cubantem fuif-
fe , affifienre ci Anacreonre Teio, five id
confulro , quod res Gratis contemprui
haberet, five forte aliqua hujuiinodi fa-
&um fie. ad quem quum accedens Orœ-
ris caduceator,ejus mandata exponerct,
Polycrarem neque fe ad hominem con-
verrifl’e (en: enim ad parierem vertus)
neque quiçquam refpondifl’e. Hæ dUpli- ne
ces cauflie marris Polycratis Fume me-
moranrur.quarum utrilibcr accommodare
fidem quis poteit. Itaque Orœtes in ur-
be Magnefia degens , quæ cit fupcr Ma:-
andrum flumen (ira , mifit Myrfum Ly-
dum, Gygis filium, cum nuncio in Sa-
mum ad Polycrarem ,cujus animum no-
verat. Erenim Polycrarcs primus extitit
Græcorum, quos novimus ( fecundum
Minoem Cnoffium , 8c fiquis alias ifio
prier maris imperio porirus cit ) qui in
animum induxerir ut mari porirerur:fed
quad ad generarionem 8c ætarcm arriner,
qua: humana ivocarur, foins cit Polycra-

les



                                                                     

mon. dom in parâmes minime bene premiers.

tes, qui mnlram eonciperet (peut) Ioniæ
arque infuiis dominandi. Hoc igitur cum
in anime habere certior Ormes faétus,
mifir nuncium in hac Verbal , 01m 1-:-
res Pot. YCRATI une "103117,
Audio te res ingenres agirare animfo , fed

o fito rem cuniariam non u e-
:230de fi irîcfeceris ut (indemgio-
fpexeris 8e tibi 8c faluri mesa. Nam rex
mmbyi’es (u: mihi pro campera! renuno
cium) de me inrerficiendo cogita. nunc
igitur mcipfum recipito,arque peCunias,
«rum pattern tibi habirurus , parrcm
mihi permifl’urus z a ipfarum pecunia-
mm beneficio omni Græciæ imperma-
rus. Dequibus fi mihi Iidem non trabes,
mirtiro qucmpiam ribi fidiffimum 5 cui

12,3 ego monfirabo. Quo audiro Polycrates
gavifus cit, arque obfequi volebat. ma-
jorem enim in modum pecuniamavcbat.
Mini: itaque prius ad rem infpieiendam
è popniaribus Mandrin!!! Mæandrii
miam, feribam fuum : qui non longe

fi hæc rempare «natum eonclavis
oiyeraris fpeâ’atrr dignum templa Ju-

amis omnem dicavit. Hume Croates
gnum Commet fpceulatowtn cire exa
pe&andum, ira (ibi agendurn putavir:

0&0 amas lapidibus quum implanter,
pure: admodum parvenu parrem cirea
ipfe: aras , ac faperfieiem lapidum aumm
injecir : eafque arcas zingaras in expediro
habet. grenadveniensmæàndrius quum

12.4 infpexiffct , Polycrari renunciavit. At
me dehorranribus multum rum varions ,
multum quoque amicis , profeétus illac
en, quum eriarn me in [omnia vidirret
hoc virum. Videbarur lib! cernera par
mm in aëre animera erre , qui à Jove
quidem lavaretur, à foie autem ungerœ
un. Banc vifionem confpicaiafinflabat
omni mode difl’uadcte ,ne a parria profi-
cifcererur ad Orœrern: quinctiam ad na-
vem r. remorum eunri male «nimbant.
Gai quum in: miniraretur, fi fofpes rea
dira , fare ne hæc perdit) maneret vir-
go: ipfirnt ita comiogerer, fibi impre.
tara e11. malle enim fe diutius virginem

a; me am parre orbari. Polycrarcs omne
con lima pro nihilo habens ç ad Orœ-
rem mvigavit , cum alios maltas famili-
ariurn fccum ducens, rum veto Democc-
dem Calliphonris filium , Croronienrem
medicnrn , qui eam arrcm o me omni-
um fuse maris exercebat. bi Magne-
fiam parvenir Polycrares,tetra morte e?
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Polycrares mei adfixus. Ouais etiam fraiera a:
furia. Mirrobaris a: fiiiiCranap: imam";

afie&us , nec digna vel fua perfona vei
cogitationibus. nam præter illos qui Sy-
racufis extirerunt, ne nous quicem alio-
rum Græcorum tyrannorum ullus en:
magnificenria cum l’olycrare comparan-
dus. Eum Oroeres (quad indignum rela-
tu cit) pofiquam occidir,Cruci ruffixit :ex
illis vero qui illum comirabanrur , Samios
quidem dimifir,jubens cas gratiam libi ha-
betc quad liberiefienr : percgrinos autem
arque fervos eorum qui Comircs Fueram,
pro mancipiis fibi vendicans , terinuit.
Polycrares ergo fufpenfus omnem filiæ
vifionem expievit. nam ab Jovequidem,
quum pluetct, lavabatur; à foie autem-
ungebarur, dum ipfe ex corpore huma-À
rem emirreret. Hunc exitum habuetunc
cor profperæ res Polycraris , quem ante
vaticinatus ci foetal; Amafis tex Ægypti.
Verum non multo poli tempotc Poly- 126
craris manes ab Otœte pœnas periverunt. ’
quippe poli: Cambsz obirum 8C ufurpa-
rionem à margis tegni , Otœres quum
marretet Satdibus , nihil de Perfis qui à
Medis imperio fraudati crant ,bcne me-
rirus efl z ille vero in ca regni ufutpario-
ne Mirrobatem Dafcylii præfeâum,qui
illi de Palycrare ex tabraverar, intere-
mit ,8: ejus filium tanapem, fpeâatos
in Pcrfis viras : 8c cum alia quoque ge-
neris omnis flagiria commifit,tum quen-
dam ê nunciis qui ad ipfum à Dario ve-
nerat, quad parum jucunda nunciaflèr,
trucidandum in via cutavir, fummiflis qui
tedeunrem aggrederenrut; trucidatum-
que cum ipib cquo occulravit. Da- 137
rius , ubi principaru potirus en; , Orœtem .
ulcifci cum ab alia fcelera , rum præcipue
ob Mitrobarem filiumque, cupiebat : fed
advenus cum direéto mitrere copias con-
filii non erat,urique rebus nondum fatis
rranquillis, sa imperio recens parro :quum
præicmm audire: Otœrcm moira vi ni-
xum , quum mille Petfarum fatcllitio
iliparus cirer. nain (me provinciæ habe-
bar Phrygiam, Lydiam , Ioniam. Itaque
Darius advenus hæc hanc tarionem ini-
vit : Accitis Perfarum laudariflimis cos
alloquurus eû his verbis , Perfæ , quis hoc
vefirum mihi repromirrat, exequaturus
6c prudenria duntaxat, à: nulla vi, nul-
iilque Copiis 2 Ubi enim opus lprudentia.
cit, ibi vi agere nihil artiner. ’ rrgo quis
vef’rrum mihi Orœrcm vel ducat vivum,
vel intetficiaIPqui de Petfis nihil omni-
na bene meruir, fed cum alia mulra fee-
lera admifit , tum hæc duo: unum , quad

duos
a flaifipuw’gnu, ü). b iman. .e ÎrlIU’peqw. d voxifiaprya’zh in MS. non exilant.



                                                                     

brutes imam pet 8.32m: , & inter cilla bona
Demandes nveüns Sur: agnofcitux a: adhibeuu ad
pedcm ami extomun reflizuendum.

duos è nabis , Mitrobatem ejufque filium
interemitgalterum,quod à me mines ad
(e arcefl’endum necat , infolentiam non.
toleraudam exhibens. ideoque priuf-
quam majora in Perfas mala admittat,

118 oecupandus efl: nobis nece. Hæc Darius
interrogabar. 3 8c triginta extiterunt qui
repromittcrent , finguli volentcs ipfi id
exequi. (bos invicem contendcntes Da-
rius reprehcndens, fox-titi juflit. id quum
fecifleut , fors Bagæum Artontis filium
ex omnibus contigu. Hic forte deleëtus ,
hac ratione urus cit: Complures litteras
variis de rebus ubi fcripfit, figillumque
Darii impreflît , cum his protèâus en:
Sardes. Eas , pofieaquam in confpeâum
Orœtis venit,dedit feparatim recitnndas
regio feribæ. (regios autem feribas cun-
&i præfides habent.) Reddebat autem
feparatim Bagæus litteras , explorandi
gratin animos iatellitum , numquid annue-
rent ad deficiendum ab Orœte. Quos
animadvertens magnopere venerari line-
ras, 8c ea quæ in illis dicerentur,etialn
vehement us, reddidit aliam epiflolam
in hæc verba; Perfæ, Darius tex inter-
dicit vobis ne apud Orœtem fungamini
fateIIitum officio. His illi auditisianceas
depofuerunt. Tune Bagæus cernens il-
los obtemperantes huic epiflolæ, fumpta
fiducia reddidit feribæ ultimumlibellum
in hæc verba feriptum 5 Rex Darius man-
dat Pcrfis qui Sardibusfunt ut Orœtcm
interimant. Id ubi audiere mellites,
eduâis acinacibus fine mon. 0rœœm in-
teremerunt. [la vindi&a Polycratis Sa-

129 mii Orœtem Perfam infequuta eflz. Tra-
duélis atque comportatis Sufa’bonis O-
rœtis, contigit non diu poflz,ut in vena-
tu ferarum Darius tex , dum ab equo
defili: , pedem torferit. Et (me tortus fuit
’vchementius. nam talus ê iunâuris exa-

&us cit Se itaque exifiiruans, ut etiam
prius, habere ex Ægyptiis cos qun pn-
mi putarentur me incdicmæ, eorum o-
pera utebatur. A: titi retorquendo pe-
dem ac violenter traâando malum auge-
banr; adeo quidem ut feptem dies toti-
dcmque mâtes Darius Præ moleflia âua
aflîciebatur tranfegerit infomnes. O a-
vo die eidem male habenti quidam De-
moccdis Crotoniatæ mentîonem apud
cum facit 3 cujus de artificio prius jam
inde Sardibus audifl’er. Darius homi-
nem quamcelerrime arceflî. ad .fe .jubet.
111e , ut inter fervos Orœns fuit inven-
tus, ubi pro neg1e&o habebatur, in ine-

dium
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Il refiimimmôc anni: blinis ragea: flamme m
fait. Ejus en paria digreli En a aunieiria cum Polycrate.

dium adduétus e11 , fieu: crut trahens com-
pedes ac pannofus. ln media pofitum [3°
Darius interrogavit numquid eam noire:
autem. Democedçs non promirtere ,ve-
ritus ne fi le proderet, ulduequaque Græ-
eiâ privaretur,fedtamen virus fuit Dario
notitiam anis perite didicifl’e; unde jur-
fit cos qui hominem duxcrant , veibcra
6c flimulos afferre in medium.’Tunc il-
le diffimulatione mina, le plane quidem
(cire artem illam ncgavir, lad aliquantu-
lum, 0b eam confuetudinem quam cum
medico habuiiTeL Faâaquc ci poreflatd
curandi, Græcis medicamcntis utens, 8c
fomenta aeria admovens, Darium com-
potcm [omni iceir,& brevi temporcîn-e
columem reddidir , nequaquam amplius
fperantem (ibi integrum fore ufum peà
dum. 0b quam Curationem poliea quum
cum Darius duobus aurearum compedum
Paribus donafl’et, interro avit Democei
des numquid ideo le dup ici male ex in-
duflria maâaret , quod ipfumifor item
feciffet. Hoc diéto Darius dele tus,
ad fuas uxores hominem mifir. Eunuchi
vero qui cum deduxerunt ad feminas, di-
cebant hunc en: qui murmurez animam
regi. tune earum unaquæque fubver-
berans auri phialam cum theca Demo-
cedi donavir tam amplo munere, ut fa-
mulus nomine Scîton qui fequebatur,
excidenles ex phialis (lucres colligens,

rorfus grandem auri fummam eoegerit.
ic Democedes hune in modumèCro- 13:

tone profeé’tus cum Polycrate confuc-
rudincm habuit. In Crorone Contineba-
tur ab patte , fane diflicili 5 quem cum
gravuretur, eo reliâo abiit in Æginam:
ubi commoratus, primo anno fuperavit
primes medicos crû imparatus, 8c nihil
inflrumentorum habens quæ ad utrem
medicinæ pertinercnt. Ex quoi Faéium cil,
ut infequcmi anno Ægineræ publice con-
duxerinr cum ralenro , Arhenienfes terè
rio anno centum minis,Polycrates quar-
t0 anno ralentis duobus; ira Samum pro-
Fcâus cil. A quo viro non’minimum meo

diei Crotoniatæ inclaruerunt. Tune c-
nim id faélum cil , uando primi qui-
dem Croconiaræ me ici celebranentur
pet- Gi’æciam . feeundi Cyrenæi. Qui
etiam tempefiate Ariivi Cthris Græcisip.
præflaœ mufica fere antur. Tune ita-
que Democedes Dario fanato Sufis ma-
ximas ædes obtinebat , 6c cum reg:
menl’am communem habebat , omnibus

re-

a ambla; 15. b vocula iila à; non exila: in MS. prou: ne: viderur agnowiflè Valla. c En: film". d du;
fi 19m zani.



                                                                     

Democedis gracia apud Daim Atoll: ulcus in ma-
milla ab en lànntum, par quam defiderio parti:
fixait dolum.

rebus afliuens , præter hanc unam quod
In Græciam redire non poterat. Quu-
etiam Ægyptios medicos regem antea
curare folitos ,quum client patibulis (uf-
figendi,quod à Græco medico fuperati
forent , impetrata ab rege venia libera-
vit : item vaticinum quendam Eleum,
qui Polycratem fequutus fuerat 8c inter"
mancipia pro negleâo reliâus. Denique
maximi apud regem momenti Democe-

Ï33 des erat. lnterjcôto deinde brevitempo-
te, inter alia contigit , ut Atome Cyri
filiæ (quæ erat Darii uxor) in mamilla
ulcus exoriretur,dcinde diruptum po ,
ferperet 5 quod Mia , quoad fuit cxigÆ,
præ pudore occultans , nemini indicavit :
fed ubi male jam le habebat , arceflito
Democedi rem oiicndit. 111e fe redditu-
rum fanam aflirmans , jurejurando adigit
eam ut fibi viciflim ipfa inferviat in eo
quad oraverit goraturum autem nihil un-

134 de dedecus redundaret. A quo poflea-
quam medicis remediis curam cit , edo-
&a ab codem,Darium . dum cum eo cu-
bat , his verbis alloquuta eü , O rex , quum
tantum tu habeascopiarum , defides ,
nullam neque gentcm neque potentiam
Perfis acquirens. atqui par cit virum 8c

. jlwenem 6c magnarum opum dominam,
aliquid operis edendo le ofleudere, quo
etiam Perfæ cognofcaut fibi virum præ-
eflè. (lutai ut fadas , duabus de cauŒs
intereit,ut Perla: 8c cum qui ipfis præ-
eii, virum clic intelligant ô: bello atte-
rantur : ne otium agentes ti i infidias ten-
dant. Nunc ergo aliquod opusedas quo-
nd in ætate juvenili es. Barn augefcente
eo re m enium quo ne amer au e-
[c120 8C coÊfenefcente gonfeÊIeleit, &gad
res omnes hebetatur. Hæc Atofla ex ad-
monitu Democedis. Ad quam Darius re-
ipondens , (ba: , inquir , uxor ,ipfe face-
re deflinaveram, ea omnia dixiiii. ego
enim conflitui Scythis bellum inferre,
jun&o mari è nofira continente in alte-
hram ponte : 8: hæc brevi rempare per-
ficientur. Ad cum AtolTa,Animadvcrte,
inquir , nunc 3 omitte primum, Scythis
bellum inferre, qui, quandocunque vo-
les , tui erunt: adverfus Græciam mihi
tu cas in expcditionem. concupifco enim
.Lacænas 8c Argivas 8C AttiCas &Corin-
thias,fando cognitas,mihi fieri ancillas.
Et ad hoc virum habes ex omnibus tua-q
xime idoneum ad demonfirandas Græci-
æres arque exponendas , hune qui pedem

tuum
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ÎUPÛV-

HERODOTI
andecim "th mnium!!! in Gracia!!! flemma-
rcs cum Democede , qui fic in pattiam redit ab A-
uflophilidc occalîonem mans.

tuum lanavit. Cui Darius,Qiandoqui-
dem ,inquit, uxor, tibi videtur nos pri-
mum Græciam tartare debere, mihi vi-
demr fatius ante omnia mitterc illuc ex-
ploratores Perfas , una cum iüo quem di-
tis , qui percepta omnia illic 8: vifa re-
nuncient : St mox ego ab illis edoâus ,
adverfus Græcos tendam. Hæc loquu-rgy
tus Darius , ê: quad fait loquutus , re
quoque aggreflus cit. namque ubi primum
illuxit, accitis quindccim viris Perfarum
fpcôtatis , præcepit ut fequentes Demo-
cedem omnia Græciæ maritima lacacol-
luitrarent, neve committerent ut Delum ,
cedes ab illis aufugeret , fed rurius cum
omnina reducerent. Hæc illis ubi prat-
ccpit , femndo loco Dcmoccdem ipfum
arceflitum orat, ut peragrata arque mon-
firata Perfis omni Græcia ,-rurfus redeat :
Lui-tuque cum dona ferre patri ac fratri-

us omnia fun infirummta, quæ fccum
lumeret,aflirmans a: alia multo copiolî-
ora illi in vicem donaturum. ac præter
ca conferre illi ait ad dona vehenda o-
nerariam navim, bmnigenis bonis refer-
tam,quæcum ca efiè: navi attira. (in:
Darius nullo dolofo confi io ( ut raca
fer-t opinio) promittebat: ille tamen ve-
ritus ne le Darius tentaret , nihil omnium
ofiëndens ablata (ibi acccpit:fed fua qui-
dem le illic telle ait relinquere, ut ea re-
verfus haberet: vcrum navim onerariatn
quam ’fibi Darius promitteret ad donatio-
nem Fratribus , accipere refpondi’t. Darius
paitquam hæc etiam DemoCedi præce-

it,homines ad mare demifit. 1m ,quuml36
in Phœnieen deicendiflènt , St Phœni-
ces urbcm Sidonem ,confeflim duas tri-
re’mes nantis impleverunt , 8c fimul in-
ge’ntem onmriam omnigenis bonis; com-
paratifque omnibus in Graciam trajici-
unt. 8: quum appuiiflènt adeuntes mariti-
ma ejus lOCa intuebantur arque defcribe-
bantDonec planque ac celeberritnaGræ-
cice lam contemplati, in italiamTaren.
tum tranfmifcrunt. lbi Ariüophilides Ta-

A rentinorum rex , 8c ipfe Crotonienfis, gu-
bernacula Medicarum navium refolvit,
.pariter 3c ipfos Perfas detinuit,tanquam
certos exploratores. Interea dum illi pati-
.uhmr hæc, Democcdcs Crotonem abiit.
Quo digrefib 8c jam reverfo ad domum
ruam AriüOphilidCS Perfas millas fecit,
r’eflitutis iis quæ de navibus abi’tuliflèt.

lliinc Perfæ navigantes, ac Democedem 137
perroquentes , Crotonem perveniunt : na-

&ique
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Unde fiuflra ’eripere conatos in Engin kwas flac;
ad legem reducit Gilius ; (permis remet: P" cum
[mimi in panifia. Samus ab Dario capta.
étique in fore Democcdem prchendunt.
Eum Croroniatarum quidam, res Pcrfi-
cas reformidantcs, traderc parati crant:
quidam injcâis è divcrfo manibus , rum»
bus Icædebant Perfas , hæc verba profe-
rentes 5 Viri C roroniatæ, confidente quid
incitais, qui hominem regis Rigiçivum c-
l’iPlliS. An ex «(a cric vobis hanc inju-
riam rcgi Dario intulifi’c, ne vobis bene
cadet ma tèciiïe , fi nos fpoiiavoric-is P Cui
enim prius quam huic urbi bellum infe-
rcmus ?aut quam priorcm ’diripere cona-
bimur? Hæc dicendo Crotoniatis plane
non periuafcrunt. quinimo non mode
Dcmoccde , fed etiam oncrariu navi quam
Una duxcrant, privati funt 5 atque in A-
fiam revcrfi , omiflb jam fiudio difcendi
ultérioraGræciæ,quod duce cirent frau-
dati. QIibus tamen in digrefl’u Demo-
ccdcs mandavit un Dario dicerent, De-
mocedcm duxifie uxorem Milonis filiam.
au enim apud regem celebrc nomen
Milonis luétatoris. (1ms nuptias viderur
mihi co temporc properafiè magna cro-
gata pecunia , ut ipfum etiam in purin

133 [un fpcétaturn efl’c Dario apparent. Pro-
feâi Crotonc Perfæ, ad lapygiam navibuc
fuis curfu cxcidentcs vencrunt: à quibus
in fervitutem redaâos Giilus quidam Ta-
rentinus cxul redemit,8c ad regemDarium
reportavit. 0b quod meritum quum rcx
pumas cflèt donarc ci qui’cquid voiler,
optavit fc in patriam reduci , cxpofim
prius fua calamitate 3 fed ne omnem Gree-
üam conturbarct , fi clams ingens ipfius
tauflà in Italiam mixterctur,ajebat (clos
Cnidioà parcs forcad ipfum reduccndum :
Exiüimans ,pro amicitia quæ Cnidiis en;
cum Tarentinis , fibi præ’cipue reditum
paratum iri. 1d Darius pollicitus cEecit.
nain miITo Cnidum nuncio jufiit u: Gil-
lum Tarentum reduccrent. Çnidii Da-
rio obfcqucntcs, id tamen à Tarentinis
non impetraverunt z nain ad vim infcrcn-
dam invaiidi crant. Atque hæc hune in
modum adminifirnta flint. bique Perfæ
primi extitere, qui ex Afia in Græciam
trajccerunt cxplorandi gratin -, 8C 0b hanc

139 rem. SA MU M vero poil hæc tex Da-
’rius om:1ium vrbium mm Græcarum
quam bàïbararum primum , avertit, 0b
hanc cauflàm: Dum Oambyfes in expe-
ditione adverfus Ægyptum lgeret,pcr-
multi il: illac Græcorum confcrebant,
’pàrtim ( ut credibile 12(1) bagad-nudi,
partim militandi, partim ipfius regiioms

Pe-

THALIA,Lnnk III. n;
siîpo’fleç 32’ sur dygîêavû , Mono 7&4

ô Keorwqu’wv ai fier; , mmfifiwôe’ofleç ni me.

«and: figéyuœg. , wkévaq èTDÎIAM Ëm ’ ci du

téflon», 7: É nim a nov-ahan: ’2’qu n); m’a.

au; , Miæaflâ’yb’g’ gnou relise , AVVJfi;
umîwq , 669’211 rai mule?! ’ Élise; BamÀî&

n ànwêv-Iw Wofisvov êëaupe’eÆ’e 5 t5: môm

nflœc’nÀe’i Aœpéiqi 0.145604 flâücdcï b; x5;

"5 àpoÎv rai 9045495905 Zig mm; , Â nim-É-

uÂflOS’E épias; 3 c936 «in fiais c tua-rifla;
,, spœTdeâmâæ 715M; 71,94, ara-Épine: dv30-

mdïëeofilç adpfiaziyegu s rürœ 263101172; d, ni;

gammé-m; ëmw Ë7ni9w i 67K èimpâÉv-rr; n Ë

quoxéîw , à li paoÀàv i? 55m É’yovqaeâmqps-

957:; ,a’m’meov 67:40?» à; wiv A’oîlwflâe’w igi-

flan» 13 momifiai é E7Àal3(êedmx91[&wmôx-

N , , 7. l , I ,Imam , camperai g animum notifie peut:
ève-réant; «p4 Aqmnââqç ,dvmpue’voici mima,

wv eîmÎv Aæpeïqi «(péan ,6’71 Iniv Mina.

vu! 9vpam’ey Amours"; Mvnûm. :1793 à; au.»
Mus-t’a) Mt’vaq-i la; Évaluer. 702x57 ægèj Bam-

ùéï. nua à) 7576 5m âom’Jan’eÜm] ë 9051m! ri?-

’nv, TéÀÉaæç Minuit-1. machin quwxâàqç, in!
épuça «à; Ampli: èaiv 6 à T’y? êœii-r’ë æmgÊü.

A’mzâéfls; à; 15 Kça’rœv& ai néçdaq , 6x»;-

7386i f fieri muai à; I’qmayilw. tout; ïa-
Àdiovëç èv9tàïm, rïnqe divis: Tœeuw’ïvut (Pu.-

90;; éoni:av& , édifier BWÉa Aœpeïov.
à ahi 73,wa êrbÎMQ la; J) (vau; 7:;qu à; 71 Boa,-
Àono 461-6; ’ ri)2&& dPéED xé-foôo’v ai è; Té.

gM’Îœgîpêo’êç, mamiynonipevaç vix! wycpopév. 1m

ô la? marœegîfy «il! fianciez , JY œôraîv çâ&u

péan; mégi J98 in)» I’miu’lw , midis; MW; Sara-

Kêv ai Ëæq m); magnifia; finaï’âam’wv Syrii

197M èa’v7aw 10701 132.3071,va (Milan mima:

77;, noinâo’v ai Ëot . mafflue ôthâaëéluflêe

Êmn’Aes. mimine; 93 ËBÆMV i; sz’âw , mm,-

ij væs’œç chaille Pin" ë; 115pr5.. filment
53 Aœpeîqv 10Mo: Tœpmaivsç l’unv ïmi9w , Bila:

33 dËuâœ’Ian mrçe’pav. mana m’y maniéra

mixa". 5m a flânât à; wiv incisa cimm-
aiqç piffions nées», , à Ère; 219i 70:63: «:37ny

zoo-xénon; êfliovæ. M56. 1151» , 2051140 Ba-
mAeôç Aæpe’îLQa «292,4 , MAIN maltai! www

infinis» É BœgCaipwv , wrozw’e’wm rad-11’54”

Roumain 5x6,»; s-y’idzope’va in” Aî’ynîiw , a.

Ac: 11 encavai è; d’il? Aïyni’iov 095x970) ËWV,

ai fis? , a3; thé; , ipmy’lw 79760554:-

.i NI x n , l i unm, a; à! 7m: , «si wifi; 1s 960W]; 9017W: T

Dd 3 la;
a 1?." axa-icigo, b œ’ècuCy’ÇmX. C nunc. d 10:51:55 Aiyoflls. c Ëyu’è. f indu-7&1.



                                                                     

s

2 r4.

Î": É EuÂozrôv ô AiaixeCc): °, HoÀuxgjm’ç a:

èaiv dàeAcpsBç , 4560wa à; Eaux. riroit à?
incomba xœn’ÀœËs 5670,34," fluide 71; ’ ÀœCaiv

onmâd. É wËrCœAoçuevD’ méfiât! 7176041 à

7?; MEIHQI ’ Ïâùiv de cul-rît! Aœpeim , àopucpaï

pm 7s èâv KaIACu’aïw , à 7&6)!!! Éden]; 560) ple-

gaÉÀa , êmfiynat b ris zAmrâfiLâN , à admira

mazÀÛaiv aivéergo. ô de ZvÀorüy âpéwv ri Aco-

psîov payât»; JËnMue’ovG. 15 zÀmiËGâv , 91;];

"715m graineva , N’y! , E’yai m6714]: 7m-
nÀelw psy ââwàç ËÉyaÎIDv’ Jiâwy; de ë»xâJÇ,

à, EÏ me Sara! 357 wézfivq. méfiaient nivéaux m5-

m ô Aapeï&, ŒIQKŒÀOLMCÉM ri; eÎyœ. d [035v

à») ZuÀaa-âîv c 5721152476 ai 751° biwaÀwAe’vaq Ji’

eüqâzîlw ’ ai; Î: Ê; gais «3540670117634 Kali»-

Crianç ’n zingaris , à n? paiyqo .EWDNEIÇHW ai

Eau: , a; à: a? ânier: AœpeÎŒàd niv Basa-LÀnÏIw

.296: , 7ruu9zÉve7aq â EuAarôv a); à Beur-52min
æâeÀnAü9u aiç Târov d i évâgt Ta") un ou)-

73; âmes à MM?) 32179231: 73 67114.. dvœCaÏç

se è; Ta: 25m , 28570 è; rai raréfie; a: Ban-
Kim tabulai)! , à ion Aœpeis 562674571; cinq.
àfyÉMd ° müm «bedon; ô rimaye; Ta? Basa-r-
ÀÉi ’ à à , Swüpaîauç A934 me; Èwü’ràv , Kari

,,11’ç En EiîÀrimv denim]; , Èv èyai atomisa

mm , nus-i En niv 3&qu Ëzwv; nivæCéCq-
,, ne J1: 71; f 0652;; un me! fusa; cui-rôti.
nagea 3è [Rime eimïv um:: 3 nivem; du"-
vvaç. 3,44m; æ «.6731! W447: En) , in: 52322)
ai 9èmes! A534 mûr». mp’n’ye à minque li Eu-

lerüvü. è; péan ripai’nzw ai êeplwe’sç

in: si?) , à ri arti-lion; , 602874721; Quai cinq
BœmXfiD’. sin: 43v ô Sunna-(Liv 7:1:in ni mugi

du) pyramida. flua’pem , à ai; mira; à”; xeÎvŒâv

MM. dyéëewq agi; m5?» Aœpiïmv, n°39,;-

,,vmém7’dvd)ôv, a?) neume; È; époi 2932146140

natum, me ôuôœpcw 23:.)st 216 affluai ,a’JÀ’

;,,ZIV Ïan 34.5 zig; égraina; ai; si mû 711.45,-
,, pæÀaÉCaua. 02W (5V m arguait; É Ëewpavà’nzWJ-

.,, 17W MW: , ai; la»; un] 1M mandrin-g Au,-
*,, pâavliisïisvéazremv Minima. N’y! airé; m5-

:,, au 6 ZuÀacôv , 15’140) min Kiwi Banner),
vini?! Âewpov 63,33, «:220 nivavwau’luevo’ç F5532;

3, du) mafia» Edgar! ’ n’y mu") , Æehæeîê Ê; ÈME?

’,, HoAuxgjnDMSmôflm (zizi (freinai ,Ëxi
,, ËÀÊv ÈME]?!le ’ m6710: par ôbç civil a: (Dé-

a: V86 èâmâpjmflmmæ. Tœüm (fléau; Aœpeîaç,

dn’ÉdÀe 571474140, 7: É Çegz’mfiv draina ,dvdpâiv

ïê’iÎidÏ flânaient " àdidpevmb’rwv 39331162!)-

Àoa’ôv,

a Hava? . b MS. habet s’rtr’ups’u, c J ,8; 0:1 2:45:51.

V .a r l a a un ,g r1,» 3 zgaŒnIç rem-n , un.

HERODOTI Propre: Sylofontem , fnrrem Polycraris , qui inÆgïà
pro quondam Dario privato ventru dedem.

fpeétandæ gratra. E quibus fait Sylofon
Æacis filins , Polycratis germanus, cx-
torris patria. Huie Sylofonri felicitas hu-
jufinodi contigit : fumpto hic amicu-
io rutila ac iibi circumdato , in faro
Memphcos fpariabarur. quem quum vi-
diflèc Darius Cambyfis fareiics , nullius
etiamnum auâoritatis vir , captus defi-
derio amiculi, adit hominem ut merce-
tur amiculum. Sylofon, animadvertens
Darium magnopere amiculum cupcre.
divina fortuna ulus , Ego , inquir ,amicu-
lum hoc nulla pecunia vende , fed largior,
prœfcrrim fi modo fic debet elle. Hæc
penirus approbans Darius, accipit indu-
mcntum. Sylofon, qui putarat fibilillud 14°
fiultc perifie, interjeâo rempore, quum
Cambyfcs decefliflèt, 8c feptcm illi ma-
gum opprcfliflent,& ex faprem illis Da-
rius regnum adeptus me: , ubi cartier
faâtus cit ad cum virum perveniflè re-
gnum,cui ipfe roganti dediflèt in Ægypto
illud amiculum , aura afcendit ,fedenlque
ad antefores regiæ ait,fe cum die qui de
Dario fit bene merirus. hæc audiens ja-
niror, regi nunciavit: 8c admirabundus
tex , fecum; Et quis, inquir , Græcorum
cit beneficus, cui ego revercntiam ante
debeam , recens regno porirus? Eciamnurn
aut aliquis au: nulius eorum ad nos a-
feendit z nec ullius Græci viri mutuum di-
cere habco. tamen hominem introduci-
te ,ut feiam quid hæe dicendo velit (ibi.
Ubi à janitore inrroduâus efl Sylofon,
ac fieri: in media, interrogarur ab inter-
prctibus quifnam effet,aut quo faéto be-
neficus in regem cxritiEet. I pfc rem om-
nem gefiam circa amiculum referc,fefc-
que illum cire qui id donaflèr. Ad hæc
refpondcns Darius, O, inquir, virorum
generofimme, rune ille es qui mihi nui-
lamdum potentiam Ahabenti donafii ca,
quamvis parva,tamen perinde grata,acfi
nunc aliquid magnum acciperem?Quarn
ob rem immenfo te auro argentoque re-
muneror,ur nunquam pœniieat te libe-
raicm in Darium Hyflalbis filium exti-
riflè. Ad quæ Syloion, Mihi , inquit, o
rex,nequc aurum neque argc-ntumdede-
ris, fed patriam meam du Samum, ubi
eam fervaveris 5 quam nunc pofl necem
fratris mei Polycraris ab Orœrc interfe-
&i , occupa: fervus nofler z hanc mihi do-
nato citra cædem arque direptionem. His 14;
Darius auditis,mifit exercitum duce O-
tarie unoêfcprem viris ,jufi’o ut quæ Sy-

i ’ lofonmeËEÊnu Ü 1m.d É; 157.". e dv177iîkd.
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l43

Min! pou Polycmem , clapiras Iibcxan Samum ,
imperium. Accedir cum Sylofout: Omnes.

lofon rogafiL-t, ea refléta redderct. Ota-
nesad mare dekendens,conrrahebat en
ercitum. A: Sami imperium obtineba:
Mæandrius Mæandrii tilius,acceptuin à
Poiycratc, ut illud procurarct. Cui, ju-
fiiflimo virorum voicnti cm3, non licuit.
nain ubi de Poiycmtis imeritu aliatuscii
nuncius,fecit iIÏa: ante ornniajovi Libe»
ratori fiatuit aram , eiquc i’anum in cir-
cuitu defignavit , quad nunc quoque in
fisburbanis extat. Deinde ubi hoc perfe-
cit, advocata omnium civium concione,
in verba fait; Mihi feeptrum atque o-
mnis potentia Polycratis (ut vos etiam no-
fiis) demandata fuit 5 à: mihi nunc tuppe-
ditat vobis dominati: fed quæ in propin-
quo reprehendo, ipfe quoad puera non
faciam. Nam neque Poiycrates placebat
mihi . in viras (ibi ipfi pares dominatum
habens, neque alius quifpiam talia faci-
cns. Et Polycrates quidem fatum fuum
expievit: ego autem , pofito in medium
dominam ,juris æquabilitatem vobis pro.
nuncio: poftulans tamen jure optima
mihi ipfi bos honores concedi,utè pecua
nia Polycratis (ex talenta eximia mihi
cedant; 8c præterea JovisLiberatoris ( cui
ego tem lum extruxi ) facerdotium tau)
mihi ip . quam meis in perpetuum po-
lteris; 8c fie libertatem vobis refiituo.
Ëæc Mæandrius à Samiis poftulabar.

une quidam furgens,Tu veto,inquit,
indignus es qui nobis,impcres , tu qui
malus extitiûi , 8c es funefius , (cd dignuo
potins qui pecuniarum , quas intervertifii,
rationem reddas. Hæc Tclcfsrchus (ira
enim v0cabatur) dixit , inter cives [pe-
&atus. Quæ Mæandrius anima accipi»
eus, reputanfque fore ut (i ipfe dominatum
deponerct, alius quifpiam in ejus locum
tymnnus confiitueretur , non deponcu»
dum fibi dominaturn (lamie : fed in au
cem regreffas , accitum unumquemque
eorum , tanquam rationem pecumarum
redditurus, nomprehendit, 8c in carce-
rem mifit. Poil hæc,dum hi in vinculis
font, Mæandrius morbo corripitur :quem
deceflbrum credens frater , nomine Ly-
caretus, que facilitas Sami rerum peure-
tur , omnes vinâtes interemir; neque enim

l44.videbantur velle liberi cire. lgitur ubi
Samum venere Perfæ , Sylofontem reduo
centes,nihil prorfum adverfus cos manum
havit, 5c ii qui eiufdem Mæandrio faâi-
anis crant , il: pantes efl’cad fe fubmitten-
dum data [ide dixerunt; 8c ipfe MÊan-

nus
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drius ex infula difcedcre. Approbnme
hæc Otarie , arque inito fœderc , cminen-
tiHîmiquiquc Perfarurn pofitis fellis ê te.
gione arcis fedcbant. En: autem Mæan- I4;
drio frater fubvecordior , nomine Cha-
rileus , qui ob quodcunque deliâum in
ibbterraneo loco erat alligatus. Hic quum
audiflet quæ agebantur , êc per fpecum
fufpiciens vidiflet Perfas tranquille feden-
tes, vociferando diacbat velle le in col-
loquium venire Mæandrii. Eum audiens
Mæandrius, jufiît folutum ad fe adduci.
ubi adduétus ell,confeflim conviciando
maledicendoque illi fuadebat ut impetum
daret in Perfas: hæc inquiens, Me tu, ô
dererrime virorum , qui fum mus frater,
quique ’nihil vinculis dignum peccavig
in fubterraneo careere alligandum puma
Ri : Perfns auteur , quos cernis te expellcn-
tes atque fluor-rem facientes,ulcii’ci non
audes, tain faciles ad capiendum? Cam:
fi tu reformidas,præbe mihi auxiliares,
ut iflos ob funin hu’c adventum ulcifcar:
paratus etiam teipfum ex infula ejicere.
Hæc Charileus. Œem fermonetn Mæ- 146
andrius fufcepit , quantum ego fentio,
non quia eo infipicntiæ veuille: , ut puta-
ret fuas vires regiis fuperiores cire : [cd
invideus Sylofonti , fi civitatcm integrarn
finelabore effet accepturus. lrritarisigi-
tu: Perfis maluit res Samias debilitare,
arque ira tradere , probe intelligcns ,Per-
fas fi quid ipfis accideret fæVituros elfe in
Samios, 8c fibi tutum fcicns ex infule
excelTum elle quandocunque vellet. fo-
dcrat enim fibi occultum cunicuium ,cx
arce ferentem ad mare. itaque ipfe qui-
dem Mæandrius ê Samo enavigavit. Cha-
rileus autan , amatis cunâis auxiliariis,
patefaâifque partis egreditur in Perfas
nihil tale expeCtantes , (cd omnia conve-
nifl’e exiüimantes. H03 Perfas qui fellas
attulerant , 8: plurimi momenti crant, ’
dam impetu nuxiliarii occiderunt. Dom
hæc un agunt , cetera: Perfarum copia:
auxilio veniunt 3 àquibus repulfi auxilia-
rii,rurfus in arcem fe recipiunt. Cranes r47
imperator , cerncns tantam cladem illa- i
tam Perfis , memor præceptorum qua:
Darius eum mitteus dederat , ne quem
Samiorurn au: occideret au: caperet,
infulamque immuncm malomm Sylo-
fonti traderet : horum dico præcepto-
mm reminifci neglexit, jufiîtque milites
ut quemque Samium adipifcerentur , oc-
cidere, virurn patiner 8c puerurn. Tune

par:
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Maud-tir frit]! apudLgeedz’monioa. choreutes:
reliquorum tontinerais. Babylon rebellai, quem Da-
rius oblidet.

pars copiarum arcem obfidebat, pars
obvium quemque fine difcrimine tru-
c1dabat , mm in delubro quam extra

148 delubrum. Mæamdrius ê Samo profu-

l pervenit , ac devexiffet quæ fecum
habens excefTerat , id egit; poftquam
poçula argentez; 8C aurez propofuit, fer-
vx in eo erant , utlvea extergerent : irl-
terca .ipfe Cleomcnem , Anaxandridæ
filium , Spartæ regem ,*colloquendo
deducitad ædes ruas. Cleomenes ubi

. pocula vidit , præ admiratione attorn-
tus crat. Mæandrius eum jubere, quæ-
cunque liber-ct , illinc af ortare : i que
unm bis 8C ter Mæandnus diceret, ta-
men Cleomenes virorum jufi’ifiîmus ex-

titit , qui ca quæ fibi donabantur , re-
cipienda non putavit. Sed quum didi-
cit endem aliis civium Mæandrium e-
largientem punitum iri , nditis epho-
ris, dixit fatius eflè Spartæ hofpiterri Sa-
mium è Peloponnefo ablegari ,, ne aut
i fi aut alii cuipiam Spartanorum per-
uaderet fieri malum. 111i , Cleomeni

obfequentes, Mæandrio indixerunt abi-
tum. Fer-(æ ubi diri uere Samum, Sy-
lofonti tmdiderunt v1ris defolatam. In-
terjeéto tamen tempore etiam Otanes
imperator frequcn’tem inœlis jeEecit ,
tum ê vifione infomnii , tum ex mor-

Ëiens, ancdæmonem navigavif. eo ù-

’î° b0 , quo laboravit circa pudenda. C B-
r a R u M , dum Samum mutions pro-
ficifcitur exercitus , Babylonii rebella-
verunt , rebus probe admodum compa-
ratis. mm uamdiu magus imperavit,

A 6C feptemi unexerunt, pet hoc omne
tempus’ôc pet turbationem (e ad feron-
dam obfidionem infiruxerunt , 8C in his
apparapdis uf ne lamerunt: verurn ubi
ê profelTo d civerunt ,L” hæC fibi faci-
enda fiatucrunt: Matribus exceptis mu-
lierum unam, quam fibi quifquc voluit,
ê domeflicis deligit 5 ocreras omnes Con-
tra&as.firangularunt: illam vero unam
aurique ad panem pinfendum eligebat;

gularunt autem cas, ne frumentum
If! i forum abfumerent. His rebus cognitis

arius colleêtis omnibus copiis fldVCI’fiIS

cos contendit: 8C poi’tquam pervcnit,
urbem obfidione cingit. Sed illi nihili
pendere obfidionem. mm confcenfis
muri propugnaculis, tripudiare probra-
que ingerere Dario atque exercitui ejus;
quorum quidam ita inquit , mimine
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quippe tune expugnaturi nos,quum pe-
pererint mulœ. Hoc quidam Babylonio-
rum dicebat , crcdens nunquam parere
mulam. Annoac fcptem menfibusinob- En
iidione confum pris, jam Darium, atque
univerfum exercitum, tædcre quad Ba»-
byionios expugnare non poflet; etfi ad-
verfirs iIIos omnia machinamcnta atquc
omnes infidias expertus, eum alias, tum-
illas quibus cofdcm C rus expugnaverat.
Omnia hæc frufira uerunt, quia Baby-
lnnii vchemcnter exeubiis incumbcbant.
Sed uum ne fic quidem capi. poiTent,Iî3
vice 1mo quarra Circumvallati iunt men-r
fe, Zopyro, Mcgabyzi filio, unius è fe-
ptem viris qui mzigum fufiulerunt , hoc
contigit portentum ,’ ut quædam mula-
mm ejus une frumentum fubveëtabant,
pareret. &md ubi ci renunciatum fuit,
non credens , fetum ipfe infpicere voluit 3
fimulque vetans fuos, qui viderant , cui-
piam- rem aperire, confultabat, 8C ad il-
lius Babylonii verbe, qui inter initia di-
xerat, pofiqunm muiæ peperifiènt, fore
ut murus expugmretur: ad hoc omen a
Zopyro vifa cit expugnabilis Babylon.
divmo enim numine 8C ilium loquutum
8C fibi mulam peperifl’e. Igitur ubivifum [f4
cit fatale efi’e "am Babylonem capi, adi-
ensDarium, cifcîtatus efl numquid per-
quam ma ni faceret expugnare Babylo-
nem. Au ’ens perquam magni ab ilio fi-
.eri,,a1iud confultat, quomodo iipfe foret
urhis expugnator,& fuum hoc e et opus.
bene gefla enim apud Perfas permuItum
ad incrementa magnitudinis valent. AIio
quidem nullo opere iIIam fe facere opus
manuum funrum poire cogitabax, quam
fi àfeipio mutilatus ad illos transfugeret.
Turn igitur parvi pendens feipfum infi-
nabili mutilations afl’icit. quippe nafnm
fibi præcidit aurefque, comamque deforà
miter circumtond’it, 6C fe flagns ceciditi
atque ita ad Darîum errexit. Œem iI- 1"
le intuens,virum vide ’cet fpeEfatiflimum
mutilatum , adeo graviter tuiit ut exili-
ens è folio exclamant , interrogando quia
eum 6C 0b uod Pacinus mutilafiët. Ad.
eum refpon ens Zopyrus, Nemo , inquit,
i11e vir efi præter te, cujus rama poten-
tia efi , ut ira me poflîs afficere. neque
alienus quifpiam , o rex hæc mihi fecit ,
fed ipfe ego : quod indigne animo fero
Affyrios Pcrfis illudere. Cui refpondit,
0 virorum mifcn-imc , turpifiîmo faêto
pulcherrimum nomen impofuiiii,inqui-

eus
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Zopyrus eum Dario forum pro I ’ fui dolum , nans-
fugilque a: Babylonios incipit cipete.

ens propter cos qui obfidentur, temcti-
pfum indigne laceraflè. Numquid, ô de-
mens , te mutilato hof’tes citius deditio-
nem fadent? quomodo non teipfum la-
nians mente excidii’ti? Ad eum Zopyrus ,
Siquidem, inquit, prodidiflèm, quæ e-
ram factums , tu mihi non permililfcs :
nunc memet ego adhibens, id feciî Ita-
quc jam Babyloncm capimus , mfi tu
tuis deeris. ego enim ita uti fum ad mu-
rum pro transfuga ibo , dicamque illis me
hæc ab; te elle afl’um : 8c opiner , ubi
’ Huafero illis æC ita habere, militiæ
am particcps. At tu decimo die quàm

murum fuero ingrefihs, mille milites ex
eo generc cujus jaâura nihil admodum
damni fiat , colloca ad portas quæ vocan-
tur Semiramis: rurfus interjeétis feptem
diebus,colloca mihi alia duo millia ad por-
tas qua: dicuntur Niniomm: atque ter-
tio, viginti diebus interjeétis, è regionc
portarum quæ dicuntur Chaldzeorum ,
alios fiatue, numero quatuor millia: fcd
neque priores ne ue poiteriores habe-
ant quo fe dcfen ant , præter gladios:
hocqtantum finas cos habens. Poil dicm
vicefimum reliquas c0 las jube reâa
muros undi ne fubire. erum ad por-
tas qua: Beliiles ac Cifliæ vocantur Per-
fas mihi fiatuito. etcnim (ut ego arbi-
tror) Babylonii mihi, qui magna open
ediderim , committent cum alia, tum ve-
ro portarum claves. illinc mihi atque

1f6 Perfis curæ erit operam navare. Hæc
ubi mandavit, ad portas perrexit , fubin-
de refpeétans tanquam vere erfiJga. E0
confpeâo qui in turribus a id difpofiti
erant, deorfum decurrerunt, 8C alteram
portam aliquantulum reclinantes, fcifci-
tabantur quifnam eflèt , 8C cujus rei indi-
gens venirct. Œum ue hic dixiflèt le
Zopyrum clic, Scie a illos transfugere,
eum ad Bah loniorum magiftratus de-
duxerunt. Âme uos ubi fletit Zopy-
rus, condicionem uam miferabatur, re-
ferensàDario fe paflum qua: àfemetipfo
pafl’us erat 3 idque 0b eum cauflam quod
fuafiflèt illi difccdere eum exercitu , quo-
niam nulla via oflenderetur urbis expu-
Ënandæ. At nunc, inquit,ad vos venin,

abylonii , futurus vobis maximo bono,
Dario autem 86 copiis 8C Perfis maximo
malo. Neque enim quod ita me mu-
tilavit feret impune, quum habeam ex-

loratos omnes confiliorum ejus exitus.
177 æc Zopyrus commemombat. Qulîm

il:
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,, Galène"; a6; 75 nîmge’ nient; dé pot 711’201!

9:45:51 7s 72:2; BryÀidœç mÀeope’vœç millas; (à

,, Kim-lia. a); èyai dans?» , inti: payables Ëgpct

,sàlmdszqwi’vx , ni TE âme &reji’tlzovm qui:
,, BœCuÀaivwr par) 595g) ï avilie-av 7:2; flammé.

,, page; ’ 7-2 JE 6465510 , étui Té (a? liteau-z

n Mahaut niât malaxa Tain: oméga-a; in c732?
Toi; mihi; , Jçhçpeçaïuevoç à; da) «hâtai; atti-

Ta’goÀoç’ épe’wvleç biwa "1° 710’3wa ai 244.5275119

remijslvat , xœfiœsxoy naira) ’ (a!) àiu’yav 71

mayxAîrœÛeç 115v tripla! raillai , flaireur! 71’; -

76 a?" , à 3160 dépava; ô dé «a; méfiés

ai; si»; Te Zaimjaoç , adurante: è; 024mm.
i534)! dé 1un; ai mÀaJpai , 72237:2 ai; harem , :7173 rai

semi? BatCuÀwvÎwv. XMGJDËÇ è7r’ mimi , recom-

xriêeqo , CPaÊç Cm1; Acquis mmyQt’vaq ni émaill-

326 A fia", iuürâ’ 7126541! m5722 53077 at’qua’Àdi-

au; si dmvrçaéy’m Tri)! 5759274111), en; TE àdeiç°

,, èÇæi’yeîo 75 dïÂaiva. N245 in
,, Atywv) èyai ùMÎv, BocCu).aiwos fixa) (alpaga

"flipocSËV, Aupsiq) au reg-12:5 (a!) 112’5qu lut]-

,, 94;le 14x97. à a), in; 76 des ÀaCnmyevÊv,

,,wrwæfplzrmq’ J1: mien; rai;
.,, 3358638; il: BisÀdCyrÉTwV. fildzîd ËAepæ. 01

Be 2. , ., -e 27:11 15 uns.



                                                                     

220 H E R O D O T l5 BaoCuAaîmz âpe’æflaç 631’302 F En néga’yû 3c-

mpaînflov fîwo’ç n (a) (51m èçqupéwv, még-

Es’ 71 K9!) uléma dvœmçuelue’vov , 7&ny ibé-

m’léç A2341: un! éMSt’a. , and mp4 2x41! 0154.4M-

x01! , Janræflécï ênîpm Eau: "1° 32’219 répéter

èâe’eqa çeyw’fiç. à ,ëvm’ r: mhïwv 751° me-

ÉÀæCe ,ëmz’ee né me 11:5 134,054? weâiw. Ei-

apacyôv 93 1-? 351411111 film," «ù 5-0sz 7P Ba.-
CvÀœw’wv , à nunÀwazÉmv v 1è; ÆÂÎ8Ç , "à;

«géra; èvemÀcflo Aœpeîq) Taïga , 11478; n47:-

(po’vcfm. yœîâfizç 56 puy ai BœCvAaîvm nÎa: Évre-

m "à 2439m «997295014on 64497:» ,méyx’u mazdé-

e; 5575; , râv 3r) ènÏpm Eau ùzrnpsüm. à 53,

algAmaÀv figiez; TaÈç wydpémç , 6531!; 99n-
Àeféyev v Ë BœCuÀwvîuv , êzr’çæys me) nage-

Qo’vcfws ËAœpéx 57471001in 7è; JxæAîsç. 156v-

reç É 721° 13 Ëeyov ai BœCuÀaÊm: , méfie; 2a;-

mpov âxov à advéoflsç . à , 4371; 2196N-
7ra3v ni; ëyxipémç fiuf’paç , afflua?! (ç 73 w-

ipnm’vor   «à xuxÀwaüyev&’ uoflecpa’vdmt "à;

Tâ’bg’dætâphlxç. à; tu) 781° 1141449450, mû-

m 3’; [la à vînt BdCuÀœvïon Za’mvpâ , a)

5.341409]; ’ a Îm’ç trçz fiontÊAœâ dm-

36351419. nearCoAâô napée zzz; 12:2 wy-

xet’m’m anémiée à 1-571 1 ,
3:) 71’401; 3? «Mn à zæmchu êEe’cpmve. ai [in

,3 Ë MÊuÀévm dmCaifleç 99H 1è reïz&,
amabile In)» Adpeîs spa-tût) mæBéMxm ’

53 ZaîmpÊu 155; r: Kan-id; a) BnAIËqaç additio-

pz’m; bahut; émènüauç , infixe 7è; [légaux à;

676’24 . ïô BaBuÀmz’wv a? [in 530v 13 m»;-

SÊv, 3m Ëçæjflw à; çAÎoç çBéÀg à Espo’r 0T3

cËMÎÈov ,Ëyevw En: 73 Ewürë réf: b Ëzœç , è;

3 à»; É 51è; Ëlud9’av mâeâope’vm. BacCuÀaàv ,ue’v

m 34m nôbrepov dîpÉ9n. Aœpskêe bref 1-5
  chaînez?BœGuÂwvîwv ,73"? "En «péan: à raï-

x va-âe7M ,   ra); râla; fléau; az7r’iaD’œfl. à

93 www èÀwv K’üp » a» BdBuAâvœ , èmÎ’yn

i-s-n’wv èÈÉ-repov. 131° à, ô Adpéîaç 3P élève?» 7è; K9-

pUÇæIIBÇ pedum: à; æ; Àîxç àenoÀo’maz , nÎm

3Mth BàBuÀœvîoz sâfiâæxe div m’aÀw engin

à; 358C; jazzman; ai BœBuAaÊwo: , bai me: 34’-

in» xl’anfimm , "à: 43419:7 » gazât.» émiant.

iræ; 93 èwüæ-Êw , à; É x47 323;?th , aimi-
mzfaw ai BæBuÀaÊmL , 504w magane;- 2,711172:-
E: n70; mêmîxgzû ËÛveCL yzwœîzœç c ë; BaBuAÆ-

vœ mans-vêtu] , ému-50; émoi,sz 931774!»er , i595

75’117: miaulât.» TË KeQaÀœÎupœ? waMrîw auv-

îÀQe. 54:18 n’wvô "1: yuwwcây ai vôv BœBuAaÊvm

W3-

Mox 43:41:19: :11qu km,an perdmpoql’;
ras recepa, qui mm cv’erfis &pmenbus and. flfim
novum gcnus pu vicinàs lnulicus urbi dcdil.
B’abyÏoniî virum and l’ex-fils fpc’âatiflî-

mum cemtptcs nafo arque aùribus pri:
vatum ,  vibicibus ac fanguinc conipcr-
fum,cxifi-imantes omnino vçra eum loqu-i’

8C ad ipfos venire focium , patati crant au;
committcnda ci quatdunque poflulàbat.
Poflulabat dutem copias militum: quod
ubi ab illis acCepit,pcrfccit ca quæ eum
Dario conflitucrat. Slîquidcm dccimo
die cduftis Bah Ionîqrum co iis , mille
Parfas quos magma-i primas .ario mana
datat , circümventostrucidavit. Eum Ba-
byloniianimadvcrtcntcs confcntanea verd-
bls hâta præfiare , majorcm in modum
lætabantur,pm-afi omni in te hominipa-
tel-e. Iflcrulfus interjcôtis diebus de i-
bus crac conventum,cum delcâis Bâtl -
loniorum e drus duo mini-.1 Darii mi-
litumintcrËcit. Baal) lonii cemcntcs hoc
etiam opus , nihil ahud quam Zopyrum
in 0re omnes haberc , Ilaudibus tollcrc.
Hic rut-fus confiitutis diebus fiâptrfcdcns
ad id quod prædixc’rat c0 ias e ucit,cir-
cumvcntaque quatuqr miîlia occidit: quo
8d f0 operc cditb,Zopyrps omnia apud
B216) lonios crat, adco ut 8c dux exerci-
tus murbrum cuf’tos dcclararctur. U- 11-8
bi VCro ê com ofito Darius copias un-
diquc murîs a mpvit, ibi Zopyrus do-
lumlomnem pgtcfccit. nam quum Baby-
lonil coflfcenfo müro copias Darii ado-
ricntes ancrent ipfe apertis ortis quas
Cifiîas ac Bcli as vocant , Pïrfas intn
murum introduxit. Ex Bal) loniis , qui
id faéhlm vidçbant, alii quîgem in tem-

lum bvip 891i Éugcrunt : qui non vide-
ant ,l hi in fut? quifquc loco permmfè-

runt,doneé ipfi Te proditos inteIlexca
runt. la; Eabylgn iterum capta CH; qua 1f9
potitus. Dznius 8C muros cjus circumc-
vertit , 8c portas pinnes dctraxit : quorum
neutfum Gyms facerat prius cîdcm à fc
captez; Babylmerum quoquc proccrurp
trià.mi1]ia patibulis aflîxit , data cctcm
venia urbem incolendi. Atquc ut iidcm
uxorcs hnbçrent undc Îpccœfccrct fubo-

les, providit, mm feminas proprias Ba-
byloriii (ut fupcrius, demonfiratum ci’C)
rei fiumentariæ confplcntcs , fimngula-
vernnt. . Itaquc Darius vicinis circum
  o ulis ncgocium dcdit ut fcminas B2!-
Eyfimc exhiberent , injungcns finglgllS
numerum. In fumma igitur quinquaglq-
ta mima fcminamm convcncrunt. ex qUP
bus qui nunc funt Babylonii cri incm

. uxc-a tamia". b 11153. c MS. habcryvraüu , 3L me: vminit :7139;

l



                                                                     

Zopyri ligner , a; panai.

160 duxerunt. Zop vri autem Morum tæ-
fiantiam ncmo crfarum,Dariijud1cio,
fupergrchus cit , ncquc eorum qui prius,
nequc corum qui poficrius extitcrunt ,
prætcr unum Cyrum : cui com arari
nullus unqunm Perfarum dignum exi-
flimavit. F crturquc Darius hoc diétum
fœpcnumero ufu e , præoptaturum
(a, Zopymm nihi cm: cladis parfum,
quam vi inti fibi Bab lones ultra illam
quum ha eret acquiri. grÎFic veto eum
remuncratus cf: , eum dan o tannis
dona , quæ apud Perfas flint onorifi-
centifiima,tum tradita Babylone immu-
ni,quoad vivcrct,in peculiarem portio-
nem; fed 8C alia multa infupcr (ledit. Hu-
jus Zopyri filins fuit MËabyzus , qui
dux cxcrcitus cxtitit in gypto adver-
fus Athcnicnfcs 8C focios : atque hujus
Mcgabyzi filins Zopyrus illc, qui ad A-
thenicnfcs tmnsfugit aPerfis.

a 41100:1.

THALIA, Lina 11L au
Zwmlpx 8521; dpœ9uey’âu fige-
az’aw ŒepeBa’AÉIa i Aœpeiq: x07? , oilrrg

M «I I v M v! q- T UÇSPOV fluopævwv , orne T ara-repu , on [un
Kôp((â- yëv(êv ’ rérqa 93 46322; figeaient égout,

me E066)! waœAHv. Wubg’ô queïoy M-

7e? pépia) 7M; , l5; Botiàoflo. à)!
hameau civet, émétine r15 d’ami»); pâMov, Bao-

BuÀômiç ai :500 756; r? imita MÉM.
bilame àé 4m payât»; (à 73 Mai ai du:
mïy Ërq’ E1338 mûr: railléqu Ëçi wymimû,

à 711W BœCuÀôva’. ci :5qu dans?» vipeàaq m’-

zy ë émirs Z037; ’ au) cibla influai ingrate: ’.

240714936 "in 7ith Msyæuêqw , È; à» Ai.
9673:.» rainiez A’Snvau’œv tu) 75v wppod’zav à.

çegminaz ’ Methiêa féra gémi; lui.
77’965 , à; à: Km Mam’m «in Heg-

750V.
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HiPOAOTO’Y
TOT

AAIKAPNAEÈEQE
IZTOPIQN TETAPTH,

E’nrreroME’NH MEAHOME’NH.

H E R o D o T 1
HALICARNAS-SEI

lHISïTOR IARUM
LlBER QUARTUS,’

QUI INSCRIBITUR MELPOMENE.
i ETAi du) BœCuAâvue ali-

i - peau! à’fiie’p 992i Enfin; «.6-

11? Acquis ËÀœazç. dv0605";

i 93 ’15 11,50; rififi, à .36"-

l l I ., parurpepœÀm wwfiwv,e7r-
fixative: à Aapeïqe «imam:

5’71 Ôneïvo; «même: icCæAo’vÎe; è; du)

Mqàxââ ,3 yaxém’le; mimi a); dv748pe’v8;,

ŒËQIEMI i (in. «S æ (in) A’ain; gâta (ai;
Ê Wpov [un dînai) 21469211 Ënœ âuqîv 3e]-
a’vG «primés. szyeeja’; 93 Joizahmixgfle; èv-

chAÀnv à; A’aiâJJ , xæËewuôw’Ïs; as 3è-

xî; Miss; 57m à , Mill Enfin; imité--
âalq , àgxov «Ê A’a-iq; ’ ni; 2546934; 5min-

pnave; ôta-mi a) 2239m Ëmz. , tu) 2193 K!-
vs nanti-nu nœwa’vËcç ë; «in! rQe-n’flw , éfa-

362419 du Mains-w "aï-mg» ç MflJUGÜ ’ si)-

par 93 dvmupe’yâu mp1 3-69an a”); ôÀLIyÎw.

a) 93 T511 Exu9éwv yzwaéïxeç, a; 0th ai div-

Jfie; tarifiant! gâter mMËv , èçDaÎi-wv rat);

àotiiiouç. Tôt); 50137km); ai inijvq TréVGLÇ
wcpAoÜm , ç poêAœxÏÏâv d’une , ê" nivaux,

leôfle; 2335 ’ ému); (Pqufiôaç Aciçwn è-

mua; , wJ’ÂoÎa-z mæycpejaeçcénu; , uum);
239’575; Ë; 75v flyAÉwv imam: ni 64’593: , (Dur-

aüm nia: çz’yœÇi’ 327A05 ohm Quai-25v-

MW câue’ÀywO J. (pari 74535 eilyezfl. 705:0

77::-
a ému-yuan.

t i 08T Babylonis cxpu- 1
5? gnationem, ipfc Dari-
4 usadverfus Scythas ex-

pcditionem fccit. N am
uum florcrct viris A-

13 8: magno pecuniæ
I provcntu , cupido. in-

ceflit ci Scythas ulcifcendi : quippe qui
priorcs injuriam intuliH’cnt , quum Me-
diam ingreffi client , 8C cos qui miti-
tcrant , pi-œlio viciflènt. Etenim Scythæ
( quemadmodum 8c fuperius à me di-
&um cit) duodctriginta annos fupcriori
Afiæ imperimvcrunt. fiquidem perfe-
qucntcs gentcm Cimmcriam , ingrcflî A-
iam , abrogarunt imperium Medis, qui

ante ipforum adventum Afiam obtinuc«
tant. Sed Scythns, quum 0&0 8C vigin-
ti annos percgtc abfuiflènt, 8C pofi tan-
tum tcmpons in patrinm revencrentur,
excepit non minot, quam Mcdicus fuc-
rat , labor: ofïcndcrunt enim non exi-
gunm militarcm turbnm fibi occurrcm
torii. Uxorcs manique 60mm, in diuturna
virorum nbfcntin cum fonds confucvcmnt.
Occœcant autcm Scythx fcrvos omnes 7,
bâtis gratin, quod pot-am, in id faciau-
tcs : Sufilatoria 01121 fiihzlis fimillima
fumuntur , caque genitaiibus cquarum
impofim 0re infl; mur. aliis inflanti-
bus, ahi cquns cmulgcnt. Hoc idcoffc

a.

t I;Lu" :5- ; ,



                                                                     

Magali Inflige: næ,&aghnfli mn-belles avec!" dominos redue: ab Mia viéh, faib-
gcllis fanai. 8:th (in: nahua Odfinskrtharum, qui [e ccnfent noviflîmam gentcm.

facere ajunt, uod veina: equarum fuma-
tæimplentux uber demittitur. Po-iiea-
quam emulxcre lac , in cava. vafà lignera.
difiimdunt: 8C compungentes ad i113 vafii
cæcos lac agitant. cujus quod fummum
ef’c delibatm’, retiofiufque habctur: vilius

autem , qu fubfidit. Hujus ici gratia
Scythæ qucmcunque capiunt , vifu. or-

d haut. non enim icolæ funt , [cd pa-
3 flores; Ex his igitur fervis 8c uxoribus

Scytharum educata cf: juventus , quæ
filorum natalium condicione cognita,’
obvium perrexit iis quum l’ÇVCl’tCYCfltUl’

à Mcdis. Et primum quidem regionem
interfcpfcrunt ducendo hmm toflhm ,
quæ à Tauricis montibus pertinebat’ ad
Mæotin paludcm maximum : deindc
Scythis introire conantibus cafhiis con-
ira pofitis repugnnbant. Sæpe commiiTa
pugm , quum nihil tmen Scythæ pu-
gnnndo proficcrent, unus ex eis inquit,
Quidnam rei ficimus , viri Scythæ P eum
nofl’ris ipforum fervis dimicantes , dum
interficimur ,pauciores efficimur: SCillos
interficiendo, paucioribus deinceps im-
pembimus. Mihi vidçturf iculis arcubuf-
que omiflis fumenda. cuili et flagella qui-
bus equos verberabnus, 8C ad illos propius
eundum. Nain quoad vident nos arma
habentes , arbitiantur fe fimiles nobis,
atque è funilibus cire: ubi nos pro mis
verbera tcnere viderim; , tunc fe mflrœ
fentos elfe inteili entes , atque id agno-

4 fcentes, non peri ahurit. Hoc Scythæ
quum audifïent,ita fibi fiœiendum puta-
verunt. Qui ex rc perculfi illi , pugnæ
immemores , fuëam capeflèruut. Ira
Scythæ imperio unt Afiæ potiti : 8cm:-
fus à Medis ejeâi , ad atria hune in
modum reverfi. Bac emmi Darius
ulcifccndi cupidus , comparavit contra

,- eos exercitum. Scythæ gentem fuam
omnium novifïimzun efle ajunt , idque
hoc modo extitifi’e. Virum quendam in
hac terra, quum defcrta effet , primum
faim: , nominc Targitaum , 8c ejus pa-
rentcsdicunt cire (mihi quidem mon cre-
denda dicentcs, dicunt tamen) Jovem ,
Boryiihcnifque fluvii filinm. Tali qui-
dem genere ortum Targimum : eiufque
tres liberos fuiiTC, Lipoxain, Arpoxnin,
8C noviflimum Colaxain. His regnanti-
bus , ex cœlo in Scythicam regioncm
cecidifiè ex auto fiâa,amtrum ,jugum ,
fecurim , phialam. Que quum primus
omnium vidiiTCt natu maximus,nccefiîf-

fc
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mégi! ’ ni; QÀiCuÇ me Wiflflàfiufiç chaumine,-

ne; 15 ÏW8,è ri nanisai? émia! cingl-
zwn 13 poilus , ingéniât; à; 561mm ail-54713292300,

giflé-émît; a in; ÆWQ ni; WÇÀÈÇ , dors,-

8m ni W4. ra par J9z7çaimwv «Impô-
mm; fifi?) ° 15m wpua’wepov t ri: 7T fixa-igni-

pevov-Âosov ç kips. Têtu! fifi sinisai.» 417va
3* a?» Magna si 23.139211 , énwcpitâaz. à 93 44,0”qu

fiai, and voyaiâeç. in ravina: à»; 43v «p: 185v
329w» Ë 75v yuuawcc’ëv èqçaicpn 1’567»; ’ a? Enfin

Ëpœ9w mir ŒŒI’IIIPLIUI flâeôv , tin-tâqu aida-aïe; c

344115301 à: 751! MÂËW ’ i flâna; un ni»! 25541.40

aimnzziyofla , robent àpv (Émile; ÆPéM , mazu-
"imam 0’14 765v Towyuüv èpëuv ê; 77h! Mamî’nv

1&1va , in: in 14594411 ’ Maïa , nipwpe’voiû
iaflaiîîxew nia-a ZæüâpÇi dvîzmnefimm d épiai-

7655,79. yatagan; paix»; mRaiut; , à à dans.
mimi; 834v mâv 2954:0 rôt 2309514.» r; 44:12:31,527;

,, «575v biefs raids , OÎœ andins)! , airât; 2:6».
,, 9m sdéÀom 17:01 flum’ipmû pacifiai!» ,s’Aa’r.

,, une; ° nÎmépsvot 940556611: , geindra; 379’101»-

,, 7e; ËÂmoreiwi azurait: Ëefopsv. vœu" à: lue: 3m

,,m’d œixmiç 526v É ToËab pfieÎm, ÀuEa’fG 5

"gamay a? bru-8 wiv pois-ma ,iîvq nias-av mirât.

l m u ’l t l Il V , a,, 54.2960 un à capter "peut; rafla azuras; , 055
,, àa’wêov émiai ra É if 61min» fifi; cive; ’ imâv

,,ô 1&vaan «fini Kawa! korê; ,pæâæifleg
"a; du final-repu 391M, 0711340332; 1-919, (in
Gaz-quum. TaZm nixéaufle; ai 22:1;an , Paf.
a &rme’œ. si JE énamW-rs; n? r wape’m

égalxqç n êmÀsiSam-auà’êcpdzyov. Érad 2min

9m r15 TE A’vivr; Ëgàu , 55036091379; 3 «En; niai

Mr)de , xœâÀâw ingéra.» méta! i; h mir r95.

alpha. rêvât sinua. à AœPÆ 14mm 5396.
pevÊ’ , muffin if cul-nô; çegiroôpæ. si; à)
23:69:14 A6130 , (54437:1,on ainviv7uv ÉÛVËÆV cinq

T?) «pâmant. 704710 8è flafla; (33: ’ 5930 M.

au] 1min» à 7:5 75 nuit; imita: i tipgo,7éî à.

vogua ciron; Tœeyimov. a? de Tæeyég "un: ne);
guéa; AéysC: tira (élue) fiez! 06 7:1;in ÀëMflEÇ,

ÀÉyxm Aie» 71 É BaonS’e’veÔ ç mg;-

pi 9094669. Weêe fiez: nuira si wvml M.
m4 lÈ’Taggæifl’mw ’ féra Welôaq 15630:; 1:39

Ann-32542:1, «in? wiEadL’v É flânant badinât.

9’75 fêtant zèxo’âwv , à: 5 aiguë ægipan

[grima mépœû, cipoeço’v 7! É (lady É origan.

ou É (pwiAlw , marlJv è; rhô quâmââ. un)

. I tu ’ q îli isoler, «tram: Ei. wwçunflov aux!" ténu , ,83-
ilo’mvcv

a Gaga-4.7:; b 575.441. c 25,251: "7:1. d dÆzaZÇo’fflpu. c gaxo’flpn ,- «du; n Ehaéornm. fécal:-
fléuç iiri «ë. g iEsAaôiyfn. h 10152:: si.
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Miami mini AaCsÏv’ 7B1! "i agonir, Jma’fim’

imitatif anaxæfim il: Tours, 4100157014
’r 360mm! ’ li à; mnimœ’av. "à; MW
a!) nmo’psvov li. voir 4574500448214 . «gire: de n;
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HERODOTI
Minot ex tribus fmfibm amine Humeur ad regarni.
Ann]!!! facrum. Prima: tu Tuginns. la: mille Inno-
nun. Ac: peut: amenas. GRIS! fabulaeio de Hercule.

fe tope anima illa fumendi z [cd ce ac-
cegente,aurum aurifie: hoc digreflb, fea
cundum acceflifle , 8C itidem aurum ar-
fifiè. Ambobus ab ardenti aura fummo-
tis , quum minimus matu accederet tel-a
tius, aumm confiitifle , 8c ab i110 afpor-
tatum ad domum illius. caque re majo-
res fratres animadverfa , totum regnurn
ad minimum detuliiTe. Et à Lipoxai 6
quidem progenitos efi’e Scythas , quo-
rum genus Auchatæ appellatur: ab Ar-
poxai vero,qui medius fuit,eos qui Ca-
tiari 8C Trafpies nominantur: à minima
autcm matu , reges qui Paralatæ vocan-
tut. Omnibus autem nomen efl’e Sco-
lotis,regis cognomen.fed Scythas Græ-
ci axpellaverc. Hunc in modum fe ex- 7
titi e Scythæ memorant, 8C ex quo ex-
titerunt, à primo rc e Tar itao, ufque
ad Darii adve’rfUS ipfËs tran tum, annos
omnino mille non amplius, fed totidem
fume. Aumm veto illud facrum accu-
ratiflime cufloditur à regibus, placantes-
que magnis facrificiis, adeunt quotannis
8c qui aumm facrum habens , die fei’to
dormierit fub dio , is ab scythis nun uam
perennare futur : St ob id dari ip tan-
tum (ou quantum uno die ve&us equo
circumire otci’t. (hmm autem regio fit
ingens, Co axain coni’cituifiè triplexfiliis
fuis rçgnum: 8c in his unum maximum,
ubi aurum airervatur. Quæ autem ad
ventum aquiloncm , ultra eos,qui fupre-
mi incolæ regionis funt, dieunt non por-
fc ulterius neque profpicerc neque trami-
re , propter pennas. Permis enim
eum terrain, tum aërem oppletum cire:
&has ne edirevifum. HæcS hæ pa- 8
riter d; eipfis ac de regione uperiore
narrant. At Græci qui Pontum incolunt,
ad hune modum: Herculem, Geryonis
vaccas agentem, in banc pervemfle ter-
ram,quæ deferta effet, quam nunc Scy-
thæ incolunt. oncm autem habi-
tafie extra Pontum , incolam infulæ,
81:? Græci Erythiam vacant prope

es,quæ»funt extra ad columnas Her-
culis in Oceano. Oceanum veto, ab or- A
tu folis incipientem , circumflucrc ter-
ram omnem , verbis quidem affirmant,
fed re tamen non demonftrant. Hercu-
lem illinc in regionem uæ nunc S -
thia vocatur veniiTe , ad uéta fibi pe e
leonis obdormiiTe (deprehenderat enim
eum hiemans tempefias 8C gelu ) 8C en
quas ejus à curru pafcentes medio tem-

porc



                                                                     

Ben-nm a: 15cm.: conviait: 8: fabule: triplex. Min!-
mu: Scylhn progenitor regain. rhiala baltei Scythici.

9 pore divina forte non compati-nille. Bas
ex perreétus quum indagua , omnem re-

’ gionem perlufirans , tandem in terrain
quæ dicitur Hylæa devenifle 5 ibique in

. antro quandam inveniflë virginem mix-
tæ naturæ, Echidnam gemjnam: fupen
ne quidem, natium tenus, feminam; in-
ferius autem , ferpentis. Eam confpica-
tum Herculem atque admiratum, inter-

" rogafl’e nuncubi equas errabundas vidif-
(et; Illamque refpondifTe, Se illas habe-
re , (cd non prius reddituram ei quam
cum i la coiiflèt : Herculem pro ea
merce e eum illa concubuiffe. Sed
quum illa differret reddere equas, cupi-
da diutifiime eum Hercule concumben:
di , at hic cuperet receptis equis abi-
ie , ad pofiremum illis redditis eam di-
xifle, Has ego tibi equasquæ huc vene-
rant, fervavi: tu carum fervatarum re-
tium folViili. Concepi enim ex te lies
tres: qui ubi adoleverint , expone quid
facere debeam; utrum hic præbeo do-
micilium , (nain fola hujus regionis im-
perium teneo) an ad te mittOPI-Iæc per-
contatæ refpondifTe, Poitea uam cos in
Virilem ætatem adolevifie vi cris , li ira
facies non delinques : quem animadver-
teris eorum hune arcum ita tendentem,
8C;hoc balteo ita præcin&um , eum tu
liujus regionis incolam cilice: qui au-
tem his o eribus quæ mando non erit
par,eum inc ablegabis. Hæc exequen-
do 8c ipfa lætaberis , 8C præce tis meis

Io obtemperabis. Atque ita quidem Her-
i culem, poiiquam adduxit alterum arcum,

(duos enim hucufque ei’tabat) 8C bal-
teum infuper monfl-mËet , illi tradi-
diITe 8C arcum 8C balteum , qui bal-
teus in extrcma commiflùra haberet au-
ream phialam: 8C his donatis abîme. Il-
lam pueris matis quum in virilem atta-
tem adoleverunt, partim nomina impo-
fuiffe, uni, Agathyrfo; iëquenti, Gelo-
no 3 minime, Scythæ: partim eandem
inandatorum memorem illa peregiffe: 8C
duos quidem filiorum , Agathyrfum ac
Gelonum , qui propofito certamini nOn
fufieciflent , à matte ablegatos ê regio-
ne excefiiffe : Scytham vero minimum
natu qui rem complefTet , ibidem re-
manfifTe: 8C ab illo Scytha Herculis filin
progeneratos qui deinceps fuerint reges
Scytharum : ab illa autem phiala, Scy-
thas ad hanc ufque ætatem phialas in
balteis ferre: 8C id folum Scythæ ma-

trem
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Infligetcfixgammæyrhu. gammas.-
mcxio: 3 a: horum multi pet fcdiuionem camé: fapuki
prope Tyren. Cimmerii miglamn: in Chufoncfum Il
Sinopen. Scyth: invadnut Mediam.

trcm cxcogitafiè. Hæc Græci qui ha-
bitant in Ponto rcfcrunt.
lius ferme ita habens , cui ipr præci-
pue afi’cntior: Scythas Nomadas , qui
Afiam incolunt, quum à Maflàgctis bel-
lo vcxarcntur , Araxc tranfmiffo , in
Cimmcriam abiiffc. mm regio quam
nunc Scythæ incolunt , ca ferrur olim
Fuifi’c Cimmcriorum. Sed invadentibus
Scythis Cimmcriqs , quum delibcrarent,
tanquam magno 1rrucnte cxcrcmu, m
fententia divcrfos fuich 3 utraquc qui-
dem rigida,fcd rcgum mcliorc. mm o-
pulum quidem fcnfiflc confultius fore, fi
cxccdcrent ,ncque quad jampridem prcv
cabantur, perichtarentur pu na : at rages,
pro re ione eum invafori us dimicm-
dum. ta quum neutris altcri obtempe-
rare vellcnt , 8: po ulus confilium ca.-
peret fine prœlio cmigmndi , (radia
invadcntibus regionc; reges vcro , in
fila potins patria. occumbcntcs jaccrc,
nec ana cum lebc fugiendum ccnfuif-
fc, quot bon-a. ilabuifi’cnt , 8C quot main
evidcntia habituri cirent patria profugi,
reputantcs: hæc illos fendantes , diffa-
difiè 8C inter fc deccrtaiTe, utrofquc nu-
mero ares: 8c omnes qui ab populari-
bus c hm occifi , fuich à po ulo Cim-
mcriorurn fepultos ad flumcn Pr en: 8c
corum adhuc fepulcmm manifs m cit.
Scpultis his , illum ê regione migrafl’c:
quam defcrtam fupervcnicntes Scythas
occupavifl’c. Extantquc adhuc in Scy- la
thia tum muri Cimmcrii, rum mjcétus
Cimmerii , tum regio nomine Cimmc-
ria cfl: , 8C Bofporus qui Cimmcrius

ellatur. Coni’tnt autem Cimmcrios in
Afiarn fu HIE Scythas, 8C Chcrfoncfum
condidi c, ubi nunc Sinopc Græca urbs
fita et A paret ctiam Scythas in per-
fcqucndis il ’s Mcdiam intraflè , via ab-
errantes. namCimmerii quidem fiJgiCn-
tes , itcr fempcr .uxta mare tencbant:
Sc thæ autcm dextcram Caucafum
ha entes, cos infcquebantur, donec in-
grcfiî funt Mediam, itincnc in mediter-
rancaconvcrfo. Alia quoque ferturcom- I;
munis Græcorum bai-barommquc nar-
ratio : Arificas quidam Proconnefius,
verfificator, Caufirobii filius , memo- ’
ravit fc Phœbo infiinêtum venifl’c ad If-
fedonas : fu ra bos incolere Arimafpos,
vires unoc os: 8C item fupra hos cire
Erypas , qui aurum aflèrvcnt : ac fupcr

os chc Hyperborcos , ad mare perti-
nentcs.

e hi. r1.d’nib’rm4.ü!gflul(l.

Fertur 8c a- 1 1



                                                                     

Ôonfinium tium turbz. Proconnefi a: C zici 6:
Mctaponti aluni: de Arnica. Arimafpci Ve! us.

mentes. H05 autem omnes, piæter Hy-
perboreos ,t Arimafpis autoribus, afiidue
finitimis bellum inferre , 8c ab Arima-
fpis cxterminari Ifièdoncs , ab Ifièdoni-
bus Scythns : à Scythis autem vexatos
Cimmerios , qui ad auitmle mare inco-
lebant, regionem relinquere. Itaque ne
Ariiicas quidem eum Scythis de ea re-

14 gione confentit. Qui unde fuerit , qui
hæc retulit, diétum cit: fed à me dice-
turitem , quidnam de codem viro in Pro-
connefo 8c Cyzico audierim. Arifieam
enim ajunt , quum nullo fuæ civitatis
cflèt inferior genere, ingrcflhm in Pro-
connefo fullonicam oflicinam,deccfiiflè:
fullonemque occlufa officinal , abifle de-
nunciatum rem propinquis dcfunâi. Dif-
fipatoque jam pet urbem rumore Ari-
fieam efle vira funâtum , in quæfliones
hoc aflinnantibus quendam venifÎe Cyzi-
cenum, ex urbc Artace profeétum , qui
diceret fibi occurriITe eunti Cyzicum , ac
fume colloquutum. Et quum lidifie con-
tendendo afl’everaret , propin uos mortui
ad fullonicam præfio me , h entes quæ
ad efferendos homines expediunt: fed
aperta domo , Arifieam nec mortuum
nec vivum comparuifle 3 feptimoque de-
inde anno , quum in Proconnefo com-

amiflèt , cos vcrfus fecifle , qui nunc
a Græcis Arimafpei vocantur 5 quibus

1,- conditis, rurfus evanuifie. Hæc quidem
if’cæ civitates commemorant: (cd hæc
ego novi eveniiTe Metapontinis qui funt
in Italia , trecentis 8C quadraginta annis
pot]: fecundum receffum Arifteæ , quem-
admodum conjiciens 8C in Proconnefo 8C
aPud Mempontinos inveni. Metaponti-
ni enim ajunt ipfum Arii’ceam, quum in
urbe ipfomm apparuiiïet , juflîfTe 3mm
Apollini extrui , 8C juxta eam erigi fia-
tuam, uæ c0 nomen Arifieæ Procon-
nefii hâberet: âxifle enim ipfis Italiota-
rum folis Apollinem in regionem venifle,
8L fe illum afièétari qui nunc Arifieas ef-
fet °, tum veto quum deum aflèétaretur,
corvum fuifTe: 8C ifium hæc loquutum
évanuifle. Enque ajunt Metapqntinifc
Delphes mififle fcifcitatum ex Deo,

uodnam illud hominis eflet fpeârum,
ibique ræcepifle Pythiam ut diâto au-

dientes i li efl"ent. melius enim eum ipfis
aâtum iri , fi parercnt. Se igitur hæc
admittentcs perfeciflë. Et nunc flatua
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ÎlTedones terminus notitiz hmm: gentium. Cuiliyidœ;
Gnci Scychx, Halizuncs, chmx aurores , Neun : ad
orientem Boryfthcnis Hylza , Boxyflhcniu: , Andxophagi,
Nomades.

cumftantibus in orbem lauris.
Ariftea haétenus. Regione autem de qua
hic fermo dicore initiant , quidnam fit
ulterius, nemo exploratum habet. neque
enim id inquirere ab aliquo potui , qui
le diceret noiTe quod ipr vidiITet; ficut
nec ullum Amiens, cujus Paulo ante Mia
feci mentionem , neque if’te in iis quos
fecit verfibus, ait fe ultra Ifledones ro-
cefiifle : (cd ulteriora fiitebatur au itu,
teflatus IiTedones illa commemorare. Ve-
rum à nobis , quoad longiflime auditu
ponetrare liquide potuimus , omne re-
feretur. Ab emporio Boryiihenitarum
(hoc enim ex maritimis totius Scythiæ
efi maxime medium) ab eo primi inco-
lunt Callipidæ, qui funt Græci Scythæ.
fuper hos alia gens , qui vocantur Hali-
zones. Horum utrique in ceteris fervant
ritum Scytharum 3 (cd frumentum femnt,
eo e vefcuntur,&: ca: e 8C allio 8c len-
teïël milio. Supra Ha izones autem in-
colunt S hæ aratores , qui non ad c-
dcndum erunt triticum, fed ad venden-
dum. Supra hos incolunt Neuri : quorum
tra&us qui ad aquilonem vergit, quantum
nos fcimus , ab hominibus defertus cil:
Atquc hæ quidem nationcs juxta flumen
Hypanin colunt, ad occidentalem partem
Boryflhenis.Verum tranfmiflo Boryflhe-
ne à mari prima cit Hylæa : dehinc habi-
tant S hæ a ricolæ , quos Græci qui ad
Hypamn inco unt , Boryiihenitas appel-
lant,i fi vero fe Olbiopolitas. Hi igitur
agrico æ Scythæ colunt quidem quod pa-
tet ad auroram, trium dierum iter, per-
tinentes ad flumen nomine Panticapem:
quod vero ad ventum aquilonem, unde-
cim dierum navigatione per Boryi’the-
nem. métus autem ulterior his,in mul-
tum fane fpatii defertus cit. Ultra quam
folitudinem habitant Androphagi,idejf,
aviron»: un: mfènnn, feparata natio,
ac nequaquam Sc hica. At fupra hos
deferta jam procu dubio omnia, nec ul-
la hominum gens, quantum nos fcimus.
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Que vero ad latus orientale horum Scy- 19
tharunânqui agricolæ fun: , plaga adja-
cet, t miITo Huminc Panticape, Scy-
thæ jam Nomades, id :11, paflarit’, inco-
lunt, nelquc ferentes quicquam neque a-
rantes. uda autem arboribus ei’t omnis
hæc plaga præter H læam. Nomades
autem iiti incolunt patiurn quatuorde-
cim dierum itineris, auroram verfus, ad
Gerrhum ufque flumen. Trans Gerrhum 2.0

au-
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himrpomm «n°17911. Smith Minis hmm pet
0&9 meures. Pluvia a iva, tonitrua,rernmoms. Equi
durions mais a: mulis. Cornus in lacis candis. EH:
ne. signait mulot.

num ef’t,ibi ajunt IfTedoncs elle hommes
unoculos, 8C grypes auri cuftodes. Hoc
ab eis naéh Scythæ narrant , à Scythis
nos ceteri pro vero habuimus , 85 Scythi-
ce cos appellamus Arimafpos. nain urina
Scythæ unum vocant , fin: vero ocu-

28 lum. Omnis autem quæ diéta eflr re-
gio , adeo infeflatur hybema fævitia,
ut 0&0 menfibus intolerabile fit illic ge-
lu; in quibus fi aquam effundas, non Fa-
cias lutum , Facies autem fi illic ignem
accendcris. Marc compingitur , 8C om-
nis Cimmerius Bofporus: fuperque gla-
ciem qui intra fofiam incolunt Scythæ
militant , 8C plauîtra agunt tians eam
ufque ad Indos. Ita vis hybema 0&0
menfibus perfiat , quatuor tamen men-
fibus reliquis fi’igora illic funt. Ubi et-
iam aliam quam in ceteris regionibus
condicionem habet hyems. nain quum
tempus pluendi cil , nihil ibi quod fit
ullius momenti , pluit: æfltate pluere
non ceffat. Œinetiam tonitrua quando
alibi fiunt , rum ibi nulla exif’cunt , pcr
æilatem vcro denfa: hyeme fi fiat t0-
nitru , deccmitur pro ofiento haben-
dum in admiratione; fient terræmotus
fi exiflat feu æftate feu hyeme in Scy- .
thica regione, prodigum creditur. Eam
vim hyemis equi fu inentes femnt,mu-
li afinique rorfus non ferum : quum
tamen alibi antes in lido cqui tabefi-

1-9 am, afini veto ac muli durent. Et hæc
mihi vidctur elfe cauiTa , eut omnino
comua bovine generi illi mutilo ifiic
non qnafcantur : afiipulante rententiæ
Ineæ Homcri carmine in Odyfi’ca, quod

ha habet,
El Libyen , ubi fait: «rami potin:

a 7".
QIod mâte djâum dt , in locis calidis
fefiine cornua adnafci. at in vehementi-
bus fri oribus aut non onunmr omnino
pecori us comua , aut fi oriuntur , vix

30 oriuntur. In Scythia itaque hoc propter
fri ora contingit. Œo magis miror
(ab initio enim oratio mea acccflîoncs
indagabat) eur in omni E160 agi-o muli
nequeant gigni , quum neque ocus fit
frigidus , neque ulla alia caulTa appare-
at. Ajunt Elei ipfi ex imprecationc
quadam non pofiideri ab ipfis mules,de
quum tempus conceptus cquarum adefi,
ad finitimos illas educunt; ibi pof’tquam
admiferint afinos , ufquc dum concepe-

rint ,
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HERODOTI
rint, tune rurfus cas reducunt. De pen- 31

www- V

Pennîsaëx chamans. Hyperborel. Sacra ab bis delta
in Delum. Perphexees.

nis autem quibus ajunt Scythæ apple-
tum elle aercm , 8c idcireo non poile
profpici longinquiora continentis , nec
tranfiri , de illis hæc cit mea fiententia :
Que fuper eam regionem funt, affiduc
nix in ea cadit , 8c (ut credibilc cit)
minus æflate quam hyeme. ’am igitur
cuilibet cominus intuenti ca entem ni-
vem eopiofam liquct Ëod dico. nix enim
permis affimilis cit : propter hane ta-
lcm hyemem inhabitabilia funt c’us con-
tinentis loca quæ ad aquilonem peEtant.
quue opiner, pennas nivcm efi’e inter-
pretantcs Seythas ac circum’eéÏas gen-
tes, ita loqui. Hæc quidem igitur, qua:
dicuntur, ongiflime (liera funt. De Hy- 3;
perboreis autem hominibus neque Scy-
thæ quippiam, neque alii ulli illic inco-
lcntium memorant , præter Ifledones : ne
ipfi quidem (ut mihi videtur) dieentes
aliquid. dicerent enim 8C Scythæ de
hoc,quemadmodum de unoculis dicunt.
Quamquam 8C ab Hefiodo de Hyperbo-
reis mentio fit : quinetiam ab Homero
in Epigonis, fi tamen Homerus re vera
feeit hos verfus. Sed multo plurima de 3;
his Delii memorant, narrantes fiera i111-
gata in tritiœa fiipula ex Hyperboreis
delata veuille ad Scythas, à S this de-
ineeps finitimos accepiffe, gra atimque
per quoslibct vicinos remotiflime ad A-
driam: arque illinc meridiem verfus de-
duëta , à primis Græeorum Dodonæis
elfe accepta , 8: ab his defeendiflè ad
Melienfem finum , pervafiflè ne in Eu-
bœam,&’.oppidatim ufque ad aryf’tum;

ab hac vero reliquifië Andrum. Cary-
fltios enim elle qui in Tenum portarint,
Tenios vero in Delum z atque ita hæc
facra in Delum ajunt perveniITe. Sed

rimum Hyperboreos mififiè duas uel-
fis quæ ferrent hæc facra , uas elii
nominant efIèI-I perochen 8c aodicen,
8C eum his tute æ gratia quinque vires
ê fuis popularibus , qui cas deducerent,
nunc Perpherees voeatos in Delo , ubi
in magne honore habentur. Sed quum
ifii ab Hy erboreis mifii retro non re-
dirent, in ’gne ipfos tuliffe , fi id conti-
nue ipfis accideret , ut ces quos mitte-
rcnt non reciperent 3 ita fer-entes ad fi-
nes fuos facra in fiipula tritici illi ata,
mandavifle vicinis , jubentes illos Îcdu-
ccre ad aliam nationem : arque ira hæc

I gradatim mifl’a , ajunt deveniITC in De-
lum. His ego facris fimile quiddam fieri

animad-
a c’u’xyë. b M3040 Hà, En, 701c. e Je x; m’ai. d nm; 413 file-76.. e ch dcccm tonnera vocahula

non (un: in MS. f m3070. g HIytht’u;



                                                                     

Diana: Regiz eultus. virgines Hyperborez in Dclo
menus uccipiunt inferias. Hyperechc , Laodocc,
A131: a: Opis. Olen hymnorum mâter. Abatis.
Gcographilm purgax auâor.

animadverti à fcminis Thraciis arque Pa:-
oniis, quæ in filerificando Regiæ Diana:
non fine Paipula tritieea habent facra : at-

**-»«34 que ipfe vidi cas hæc facientes. Cete-
rum his virginibus Hyperboreis vira fun-
’&is in Delo , (patentant puellæ ac pueri
Deliorum,t0n 13 utri ue crinibus : puellæ
Puidem ante nuptiascipiram abcifam fu-
o circumvolutam , in monumento po-

nunt. ’ Monumentum autem intra Dianæ
templum ad finiftram cit intranti, olea-
que 118m ipfum nata : uotquot autem
pueri eliorum,ad quan m herbam par-
tes crinium circumvolutas 8C ipfi impo-
nunt le ulchro. Hoc honore ab incolis

35’ Deli aflliciuntur hæ virgines. Ajunt vero
iidem Argin 8C Opin virgines ex Hyper-
boreis eorundem hominum ætate , in De-
lum venifl’e,etiam priorcs Hyperoche 8C
Laodoee: 8C has quidem venifiè ad red-
idendum Lucinæ tributum , quad pro par-
tu maturato infiituerant: Argin vero 8C
Opin una eum ipfis deis adveniITe, bof-
que illis alios honores donaITe. Illis e-
nim colligere mulieres agnominantes
nomina in hymne quem Olen vir Ly-
eius fecit : 8C ab illis edoétos infulanos
8C Iones hymne eelebrare Opin 8C Ar-

in, nominantcs 8C colligentes. Hic O-
en è L eia rofeétus, alios quoque ve-

tufios ecit ymnos , qui cantantur in
Delo. Et dum fermera adolentur in am,
ifie cinis fupra capulum Opis 8C Ar is
confumitur mjeétus. Efi autem capu us
earum poft Artemifium , ad auroram fpe-
étans , proxime Cejorum eœnaculum.

36 Ha&enus de Hyperboreis diétum fit.
Nam de fabula Abaris , qui fermr ech Hy-
perboreus,nihil dico ; qui fagittam dici-
tur er univcrfam terram circumtulifie,

’ nihilcomedens. de fi qui fun: H er-
borei,id «Il ficperaquilanare: , funt alii
hypernotii, id ejI fipcrauflrahs. Nempe
rideo jam multos videns defcripfiffe am-
bitus terra: , 8C nullum habentes in ex-
ponendo fenfum, qui Oceanum feribunt
circumfluere , 8C tenam cire orbicula-
tam tanquam à tome, 8C Afiam faciunt
Europæ parem. Nam ego fingularum
ma nimdinem brevi pateFaciam, 6C quan-

37 ta mt fingula ad defcribendum. Un: Per-
fæ ineolunt, id ad auftrale pertinet mare
quod dicitur Rubrum. Super hos ad
ventum aquilonem habitant Medi, fuper
Mcdos Sapires,fuper Sapires Colchi,ad
feptentrionale pertinentes mare,in qued

m-
a 34m: b maïa Ali dé. C si si
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Mi: defcxiptio , et Anisa. Années enfer male tes-
xam summum in nia.

induit fiumen Phafis. Hz quatuor nati-
ones à mari ad marc incolunt. Dehinc 38
vefperam ver-fus ab ca duæ ora: terra-
rum ad mare procedunt , quas ego ex-
ponam. Hine quidem ora una a uilo-
nern verfus àI’hafi inei iens port a en:
ad mare juxta Pontum Hellefpontum,
ufque ad SiFeum Troieum: (cd auftrum
verfus, ca em ifta ora à finu Mariand -
norum, qui Phœnicæ adjacet, tendit in
marc ad promontorium uf ue Trio-
pium. Incolunt autem in ora ac homi-
num nationes triginta. talis quidem en:
una ora. Altcra vero , à Perfis ineipiens 39
porrigitur ad Rubrum mare, quod 8c
Perficum vocatur : deindeËndatim Affy-
ria, atque inde Arabia: efinit ue non
definens, nifi jure , in finum A ieum,
in uem Darius ê Nilo rivum induxit.
A gerfis ad Phœnicen tra6tus amplus
ef’t ac multus. A Phœnice quod (equi-
tur , hæc ora tendit per hoc mare præ-
ter Syriam Palæflinam 8c Ægyptum ,
in qua terminaturzin qua tres funt mode
nationes. Atquc hæc funt que: à Perfis
verfus occafum Afin: continentur. Que 4°
fupra Perfas funt 8C Medos 8C Sapires 8c
Colchos,aur0ram verfus 8C folem orien-
tem , hine mari Rubro alluuntur 5 a uilo-
nem autem verfus , à mari Cafpio 8c
Humine Araxe, qui contra folem orien-
ccm Huit. Porro India tenus habitatur
Afia. Illinc iam auroram verfus deferta
funt : nec uaiia fint dicere quifpiam p0-
tell. Et fia quidem talis 8C tanta cil.
Africa autem in altera ora cil. ab Ægy- 41
pte enimlàîam Africa excipit. Hæe ipfa
ora eirea gyuptum jam cf: quâ cit. nam
ab hoc mari rubrum intercapedo cit
centum minium orgyiarum , quæ effi-
eiunt mille fladia. Ah his deinccps an-

fiiis fpatiofa valde ora en: quæ Afriea
ieitur. Itaque admirer cos qui diflçerb 42,

amurant atque difiinxerunt Africain,
Afiam, Europam : inter quas non parum
cf: difïerentiæ. Siquidcm Europa Ion.
gitudine præter utramque extenditur,
latitudine veto non videtur mihi com-
parai-i digna. nam Africa fe ipfam ma-
nifefiat, cireumflua mari, excepte dun-
taxat ubi Afiæ contermina cit , Neco
Ægyptiorum rege , eorum quos novi-
mus primo in hoc demoni’trando. Is
pofiquam defiitit à deprimenda foira à
Nilo ad Arabicmn finum, mifit navibqs

que -
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Triennio Phœnices ex mari mbro navigarunt ad Her-
eulis columnas. Sanfpis Paf: (in!) lem: navigario
femipnfeaa , a: hinc illi leulis.
quofdam viras Phœnices, præcipiens ut
cveâi per columnas Herculeas penctra-
rem ad feptentrionale nique mare , atquc
ita ad Æ ptum remearent. Phœnices
igitur ê ru ro mari folventcs , abierunt
in mare aufirale : ui quum autumnus
advenifTet , ap licitis ad terram navibus
fementcm Facie am: , ubi identidem na-
vigantes in Africa forent, ac meffem ex-
peâabant. dcinde meITo frumento navi-I
gabant. Ita biennio confumpto , anno
tertio quum flexifiènt Herculcas colu-
mnas in Ægyptum remearunt , referentes
quæ apud me fidcm non habent,fed for-
te apud aliquem alium : prætemavigan-
tes Africam , fe habuifië folem ad dex-
tram. Atque hune in modum Afi’ica

43 primum cf: cognita. Secundo loco,
( Carthaginienfes funt qui dicunt) pofi-
quam Satafpes , Teafpis films , vir A-
chæmenidcs , -Africam non circumna-
vigavit ad-hoc ipfum miiTuS; [cd eum
navÊFationis longitudine, tum terræ fo-
litu inc deterritus retro redût, non im-

leto labore quem ci mater injunxerat.
tenim vitiaverat filiam virginem Zo-

pyri,neptem Megabyzi, quem 0b banc
cauflàm à Xerxe rege fufiîgendum cruci
mater Satafpis ,- quæ erat Darii foror, li-
beravit: quod diceret fe majus illi (up-
plicium irrogaturam quam rex. quippe
neceflè ci fore prætemavigarc Afi’icam ,
dum perveniret eam circumnavigans ad
Arabicum finum. His annuente Xerxe ,
Satafpes in Ægyptum abiit, fumptaque
illinc nave ac nautis, navigavit ad co-
lumnas Herculeas : quibus tranfmifiîs, fle-
&ens Africæ promontorium, cui nomen
Syloes,in meridiem curium tenebat. E-
menfufque ermultum maris intra com-
plures me es , quin) afiidue pluri opus
effet , converfo curfu in Ægyptum re-
diit. Et illinc ad re cm Xerxem re ef-
fus,ajebatinrcmoti unis homines u illos
prætcrnavigaflè, rubra mentes ve e , qui,
quum ipfi tCITæ navim applicarcnt, ad
montes fe fuga proriperent reliétis urbi-
bus; ipfos au tem nihil illis injuriæ intulifTe
vaflantes , cibaria tantum illinc accepiflè.
QI md autem totam Africam non circum-
navigzzfibnt, hæc cau(T a aficrebatur, quod
nav1gium ulterius procedere non poïTet,
(cd rctineretur. Hunc Xerxes negans lo-
qui vera, 8c quod operam ipfi propofitam
non abfolvifièt, in crucem fuficulit,irro-
gata vctere pœna. Hujus Satafpis eunu-

’ chus,
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HERODOTI
Sçylg eum aliis ex Inde fi. "gang: in me tabla.
xxx menfibus. Crocodili in hum. Europx anneau
igame , a; cauù divifionis aux a; nominum muni.

chus,audita domini nece, Samum celer-
rime eum magna pœunia profugit, quam
Samius quidam intervenu : cujus nomen
quum fciam,volcn5 oblivifcor. Cctcrum 44.

fia: buna pars à Patio pervefiigata cil.
Is cupidus cognolcendi ubinam Indus,
ui recundus omnium fluviorum croco-
ilospræfiat, mare irlfluac,mifit navibua

eum alios . uofdam, quos vcra remania-v
turcs con bat , mm Scylacem viium
Caryandcnfcm. Ifii è Cafpatyro urbe 86
terra Pa&yica folvcntcs , facundo flu-
minc auroram verfus atquc golem orien-
tetn navigantes in mate , dcbinc pet ip-
fum marc occafum verfus, tricefirno deq
mum meule cenuerunt eum locum ,unde
tex Ægypniomm ces Phœnices , quos
antea dix: , miferat ad Africain circumna-
vigandam. Poil horum circumnavigati-
onem Darius Indes fubegit , à: ce mari
potitus cit. Ita Mia: ( præter caïn qua,
orientcm folcm fpeétat) reliqua comman-
tum efi fimilia Africæ fuppcditare. A3145
Europa à nullis inveüigata oit , n ne"
qua and orientera neque qua ad aquilon
netn vagit, an circumflua fit. Longi-g
tudinc tamen cognofciturpræter unîm-
quc accedcre. N cque pomma conjeâu-
ra colligere, undc, quum una fit terra,
triplicia fini; ci nomina indita è mulicrum
c minibus : ejufque fines ponantur-
N us fluvius Ægyptius, 8c. Phafis C011
chus: ahi ajunt Tanainmlæetam trajew
&ufquc Cimmerios ; fed neque fcifcitari l
nomma eorum qui diflinxerunt,êc unde
nomina film faim. Jam enim Libya,
Africa, qui cm à plcrif ne Græcorum
ferra: fortita nomen à Li ya muliere in-
digena: Afia veto, ab uxore Promethei.
quamquam Lydi hot; fibi nomen partici-v
pant, diccntcs ab Afic. filio Cotys , ne-
potc Manis: Afiam a pellatam , mon ab
Afin Promcthei; un 6.3 Sardibus tri,-
bum cm: mentaux Afiadem. Europe
autem an fit mari circumfiua , ab nullis
hominibus nofcitur 5 neque unde hoc nov
men acceperit , neque quis nominis au.
tor extiterit, compatum cil: nifi dicav
mus ab Europa Syria nomen accepifTe
regioncm s ante veto, fient cetera? , en:
fine nomme. Tamcn illum ex Afia fuir.
fe confiat , neque in banc commeaflë
terram, uæ nunc àGræcis vocatur Env
ropa, fe è Phœnicc tanmm in Cretam,
8c ê Creta in L dam. Hæc haâenus
dicta fait. nain i lis quæ exiilimata fun:

de
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Scythis mon: inventa and vitam commoda , fluviîs cor.
pion. [mi magnitudo , undc.’ fluvu in eum «tenures.

46 de his, utemur. Po N T U s autem Euxi-
nus, in quem Darius fecit expeditioncm,
nationes exhibet regionum omnium im-
peritifiimas, Scythica excepta. neque e-
nim nationem earum quæ fun: intrn
Pontum , aliquam fapientiæ caufa com-
parare pofiùmus,neque virum cruditum
fuifiè novimus, ræter Scythicam gen-
tem 8c Anachar in. Ab gente autem
Scythica unum quidem maximum re-
rum humamrum, quas nos fcimus , fa-
pientifiime omnium excogitatum eft. at
cetera non admirer. Œod maximum
ab eis excogitatum , id cil , ut neque
quifpiam qui ad cos fe contulcrit , aufu-
gare , neque illi qui nolint inveniri,
pofïint deprehendi. Siquidem nullæfunt
eis urbes, nulla mœnia exila-mâta : fed do-
mos femmes finguli, equoflrcs flint (agit-
tarii, non ab arationc viétitantes, fed ab
pocoribus: etiam domicilia finit ad juga
jumentorum: quidni tales inviéti fin: 8C ad

4-7 commifeendum difficiles arduique P Hæc
autem funt ab eis inventa eum opportu-
nitate terræ, tum Huminum commilitio.
nam hæc terra,quum fit campef’tris,herbi-
da , 8C aquis rigua , eamque interfluant flu-
mina non multo pauciora numero quam
in Ægypto fofl"æ. Œorum quæ funt ce:
lebria nomme 8C à mari adnavigabilia , ca
recenfebo. Hier, 321m ne d’un habens:
oïl hune Tyres 1-? partis 8C Bory-
henes 8c Panticapes Hypaeyris ’86

Gerrhus &Tanais. Ifii hune in modum
48 fiuunt. Hier, omnium quos novimus

fiuviorum maximus,femper fibiipfi par,
tam æfiate quam hyeme Huit ,ab occafu

rimus omnium , qui funt in Seythia. 0b
id omnium maximus, quod ahi in eum
influunt , qui ipfum ingentem reddunt;
per Scythiam quidem delapfi , numero
quinque. unus quem Porata Scythæ ap-
pellant , Græciæ Pyreton: alius , Tiaran-
tus: tertius, Ararus: quartus, Naparis:

uintus, 0rdeflùs. Homm primo loco
diélus fluvius , magnus cit , 8C ad auroram
fluens cum Miro aquam communient : mi-
nor 8C fecundus cil: Tiarantus , ad occafum
magis vergens. In medio horum euntes
Ararus, Naparis 8C OrdeiTUS, in Iflmm
infunduntur. Hi fun: vernaculi 8c hiæ

4.9 amnes,qui illum augent. Ex Agat yrfis
autem fluens unus, Maris, Miro le im-
mifeet: ex Hæmi vero jugis tres alii in-
gentes ad aquilonem ventum , Atlas 8C
Amas 8C Tibifis: pet Thraciam veto 8;

Cro-
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n tzi-

auget. Tyres a: Tyritz. Hypanis sa mater tins.

Crobyzos Thmees , Arbres 8C Noes 8C
Artanes: at ex Pæonibus ac monte Rho-
dope, medius interfcindens Hæmum
Cius in ipfum erumpit. Œin ex Illyriis
in aquilonem tendens Angrus , planitiem
Tribalicam interHuens , Brongum in-
trat, Brongus iile Htrum. ita utrumque
magnum Hier excipit. Præterea ex re-
gione quæ cit fupra Umbricos, Carpis,
ë: alius ad ventum aquilonem Huvius Al-
is , in Ifirum exeunt. Omnem enim

guropam Hier cmetitur fumpto ex Cel-
tis initio, qui omnium in Europa ad fo-
lis occafum extremi funt poil Cynetas,
totamque permenfus Europam , trans-
verfaL ingreditur Seythiæ. His quæ re-
cenfui Huminibus , 8C aliis multis aquas
fuas conferentibus, Hier fit omnium Hu-
viorum maximus. nain fi altcrius eum
alterius aqua comparetur, profeéto Ni-
lus copia aqua: antecellit , quod in eum
nullus neque Huvius neque fous ingre-
diens , ad incrementum aquæ confeit.
miod autem Hier fibi femper par Huit
tam æHate quam hycme , ob id fit , ut
mihi videtur , quod hycme cit uantus
cit, 8C parvulo major fit fuâ natura. nain
pet hycmem penitus paululum in ca re-
gione pluit, fed ubique ningit. Æflate
vero nix, quæ fub hycmem decidit per-
multa , undique liqueFaéta in Hirum di-
labitur. Sic 8C ipfa hæc nix in eum immif-
a, fimul auget,cumque ca imbres multi
atque vehementes. Œippe pet æftatem

, pluit : quo tempore quanto plus aqua:
olad fc attrahit quam hycme, tante ma-

gis multiplicantur Hiro immixta æfiate
3:11am hycme. Ita quum aria faciat Hier

tis aquis 8C acceptis, t ut femper vi-

f0

dcatur fibi cire fimilis. Ex Huviis ergo f1
qui apud quthas funt , unus cit Hier.
Poil hune yres , qui ab aquilone me-
ans , ortum trahit ex mgenti palude , quæ
Scythicam terram à N euride feparat.
ad ofiium hujus incolunt Græci qui
Tyritæ voeantur. Tertium Humen CH: si
Hypanis ex Scythia veniens, 8C ex ma-
gna palude proHuens, cireum quam pa-
fcuntur equi filvefh’cs candidi: reêteque
vocatur hæc palus, mater Hypanis. Ex
hac igitur ortus amnis Hypanis Huit fe-
rc umque dierum navigationc , brevis,
8C duleis , (cd inde quatuor à mari die-
rum navigatione fanequam amarils, pro-
pter amarum qui in eum Huit fontem ; a-
deo,inquam, amarum, ut quum fit exi-

guus

a Khan. b A’m’yaç. c m’a-u. d 214.5516). e NM"; affin f irclzêërl. g t’rlzyît’fl. Il ai nucal:-
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hanap-tus fans Imam: inficiens Hy
fi. Boryflhcnes. Hippoleon. Mania

pas. Hypacaxis. s
guus magnitudine,inficiat Hypanin au;
men ,in aucis ma uum. EH autem hic

.fons in nibus regionis Scytharum ara-
torum 8C Alizonum , eodem nomme

uo locus unde emanat , Scythicc quidem
Èxampæus , Græca autem lingua , leu)
63a) , id efl , [une m’a. Apud Ali20nas
autem contrahunt terminos fuos Tyres
8C Hypanis: mox dcinde in diverfum
abeuntcs , mediam interca edincm la-

5’3 xant. Œartus Huvius ef’c oryf’chenes,

feeundum Htmm maximus illorum , 8C
noftra fententia , non modo Seythico-
rum fiuviorum longe uberrimus, fed
etiam ceterorum omnium , præter Æ-

ptium Nilum , eum quo non licct
’um comparare. Cctcrorum autem

uberrimus cit Boryi’thenes, pafcua præ-
bens amocniHima 8c accommodatifiima
pecoribus , nec non o timorum ex-
cellenter plurimorum pi cium aiYatim :
idem ad potandum fuaviHimus , limpi-
dus inter turbidos Hucns; juxta uem
fementis optima fit , 8: herba, ubi non
feritur regio,altiHima. In hujus quoque
oflio ingens vis falis fua fponte concre-
fcit. Præbct idem ingentia ccte ad fal-
fuiam , fpinis carcntia , quæ antacæos
appellant. Alia præterea præf’cat admira-
tione digna. Porro quadraginta quidem
dierum navigationc ufque ad locum Ger-
rheum , cognofcitur ab aquilone ven-
to fluerez at fuperiora pet quæ Huit,
nemo hominum eloqui potefl: vidctur
tamen Huerc per folitudinem ad Scytha-
rum agricolarum plagam. nam hi Scy-
thæ deccm dierum navigatione acco-
lunt hoc Humen. Cujus tantum ac N ili
fontes nec ipfe plom, nec ullum Græco-
rum reor poile dicere. Idem Bory-fthcnes
prope ad mare accedit, 8C Hypanis eum
eo mifcetur eundem in finem egrediens.
(and inter hos amnes interef’t rofirum
regionis , Hip olcon promontorium
vocitatur, ubi elubrum Matris cxflru-
arum cit. Ultra quod delubrum ad
Hypanin incolunt Boryflhcnitæ. Ha&c-

f 4 nus quæ ab his Huviis. Poli .hos alius,
qui quintus ef’c, nomine Panucapes, 8C
ipfc ab aquilone Hucns è palude: inter
quem 8c B0 Hhencm incolunt Scythæ
agrieolæ. I cm in Hylæam ingrcditur,
qua tmnfmiHa , Boryfiheni immifcctur.

Il" Scxtus cit Hypacaris , qui ê palude ma-
nans , mediofque Scythas nomadas per-
fluens , in marc volvitur , quta Carci-
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Pluvii Camus a: Tamis. Numina Scythica 8: 2;)ng
Intimes , 8: factificii mus.

nitin oppidum , ad dextei-am coerccns
Hylæam , 8C Dromon qui dicitur Achil-
lis. Septimus CG ’Gerrhus, nomen à lo- f6
co obtincns ,’ qui à Boryflhcne dirimi- ’
tut circa ca loca a ud qua: B31yflhenes
cognofeitur: cui oco nomen cit Ger-
rho ; fluens autem ad marc diflcrminat
regionem Scythau’um nomadum ac re-
giomm, 8C in Hypacarin dilabitur. O- f7
&avus Tanais , qui fupcriils è vafla pa-
lude profluens , in aliam vafiiorem diffun-
dimr , nominc Mæotin , quæ difcludit
regios Scythas à Sauromatis. In hune
Tanain alius influit,nomine Hyrgis. His f8
celeberrimis amnibus ita Scythæ præ-
diti funt. Gramen quod in Scythia ger-
minat , omnium quæ nos novimus ger-
minum fuceoiifiimum si! : quod ira (e ha-
bere difTeüis pecoribus licet difcemere.
Et fic quidem maxima apud cos abun- f9
dant. cetera autem ad ritus 8C leges hoc
mode funt eis inflituta. Dcorum hos fo-
los placant, Veftam ante omnes, deindc
Jovem ac Tellurem ; exiflimantes Tel-
lurem Jovis conjugem efie. Poil hos
Apollinem , 8c cœlefiem Venerem , 8c
Herculem,8( Martem. H03 cunâci Scy-
thæ deos arbitrantur. Sed qui regii S -
thæ voeantur, ctiam Neptune facri -
cant. Appellzmtur autem Scythicc Ve-
fta Tahiti : Jupiter , Papæus mea fen-
tentia re&ifïimc : T ellus , Apia: Apol-
lo , OEtofyrus : cœleflis Venus , A-
rip afa: Neptunus, Thamimafades. Si-
mu acmôC arasôCdclubm Facere non fla-
tuunt , præterqunm Marti; huic probant
&cere. Idem facrificium prorfus omni- 6°
bus apud omnia tcmpla fieri eodem modo
.ei’c inflitutum , uod tale eü z Viâima ipià

primoribus imp icita pedibus fifiitur, cu-
jus à tergo flans qui facrificat , tra&o prin-
cipio funis , pecudem dejicit,eaque con-
cidentc deum invocat , cui illam ma&at :
deindc circumdat laqueum collo , tum
injeâo baculo circumagit , ne fimngulat
non inccnfo igni , non profecans , non
adfpergens; [cd ubi pecudem Ilrangula-
vit, 8c pellem detraxit , ad coqucndum
fe vernit. Verum quum Scythica regio 6!
lignomm fit admodum inops, hoc ab
illis ad camem coquendam excogita-
rum en. Ubi vi&imas pelle nudanmt,
nudant quoque cira immibus , dehinc
injiciunt, fi ad manum habcant, lebetes
indigenas Lesbiis cmteribus maxime
afiîmiles , nifi quad funt: multo capacio-.

res,

I - .. nd GaucuaenzÏm. e teôyîf’a 542:1. f immua-
àrflp’» ni; No au?" 184 imâiyç ê’nu. Sed infupcr habet MS. :pæixoâirww. g 28:42.4 afin-:4330.



                                                                     

Via’una ("a î (un «eum. Sacrificium Munis, qui et!
hein-acense memorant imagerie: rempliant. Cmdeü-

’ m in boites captos , ctiam in occifOs. Averfiltio funin.

res; in hos injicientes fucCenfis oflibus ho-
üiarum , coquunt. Si autem non adfiicrit
lebes , omnes carnes hofiiarum in alvos
illarum injicicntés aqua admixta , ’ofTa
fuccendunt. (bibus aCei-rime ardenti-
bus , 8C ’alvis facile ca icntibus carnes
oflibus feparatas , ita t ut bos le ipfe
cxcoquat : 8C item cetera facrificia u-
numquodque feipfum. Coétis camibus.,
is qui immolavit, earum arque intefti-
norum proficias fumens ante fe pomelt.
Immolant autem 8C alias oves,tum præ-

62 cipuc cquos. Et aliis quidem diis hune
in modum 8c tales pecudes immolant:
Marti vero fic legitimo ritu.’ Singulis
in curiis ab eis firuitur talc templum:
Sarmentorum fafceç con eruntur trium
in longum latumque fi 0mm , mino-
ris tamen-fublimitatis: defuper quadrata
planities efiicitur: tria latera prærupta
funt , quartum acclivc , per quod ad.
fccndatur. Eo quotannis comportant
centum quinquaginta plauftra famento-
rum. nam femper propter cœli atrOci-
tatem illa marcefcunt. Super banc con-
geriem ferreus acinaces à fingulis vetu-I
(his fiatuitur. quue ef’t Martis fimula-
crum,cui annuas hoflias effarant ovium
8C equorum; 8c fane plura his lamifi-
cant quam ceteris diis. Ex hoflibustea-
privis centefimum quemque immolant,
non eodcm quotôcvpecora modo , fed
diverfo. nam ubi Ca itibusvinum liba’vc-
rum , ipfos in vas Jugulant: dehinc in
congeriem (armentorum fublatum aci-
naci cruorem mvergunt. Hunc quidem
fupra ferunt. inferius autem pr0pe tem-
plum ifia Faciunt: Viromm interem-
ptorum omnes humeros dextros præci-
dunt una eum manibus 8C in aerem ja-
ciunt. 8c ceteris deinde folennibus con-
feétis abeunt: quo autem Ceciderit ma-

53 nus , ibi jacet , ac feorfum eadaver. Et
facrificia quidem hæc eis flint inflituta.
Sucs vero illi nihil momntur , quas nec

64 alere omnino in regione volunt. (la:
vero ad bellum attinem: , hune in mo-
dum funt eis comparata. Œem primum
virum dcjecerit vir Scytha, ejus langui-
nem potat: quofcunque in prœlio inter-
emerit , eorum capita reg: offert. nam
capite allato , fit prædæ quamcunque
ceperint particcps , alioqui expers. Ca-
put hoc modo pelle nudat: In orbem
illud amputnt cil-ca aures , verticcque
fumpto excutit , deinde involvens car-
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Coria humant Id "un: urus , ex tapît: poum; hmm
in bibendo. Divinatio ex virgis falicmn; Venetis ex filin.

ni ex bovis latere , manibus fubigil: ac
mollitum , tanquam mantile pofiidet ,
caque ex habenis equi 1îluem agitat ,
appenfa gloriatur: ut qu’ que enim co-
m mantilia lurima habet , ira vir ju-
dicatur præl tiflimUS. Sunt quoque
multi qui ex corii hujus fruitis lænas
denfari curant , confarcinantes tanquam
fifyras pafiorias. Muiti etiam occifo-
rum hollium manus dextras eum i fis
unguibus excoriant, opercula hæc p a-
retrarum habentes. Elt autem inter o-
mnia coria humanum fcre 8c cralTum
maxime 8C candore fplendidum. Mul-
ti etiam totos homines excoriatos , 8C
fuper ligna extentos , in equis cir-
cumferunt. Hæc ab illis ita (un: re- 6Y
cepta. Ipfis autem capitibus non uti-
2:1: omnium , fed inimicifiimorum hæc

iunt 5 quifque illud quod cit infra
fupercilia , ferra abcifum prorfus ex-
purgat: 8c crudo tantum bovis co-
rio , fi pauper fit 5 fin dives , non
modo exterius inducit bovine corio ,
verum etiam interius imurat , 8c fic u-
terque pro ulo utitur. Idem agunt
de fanuliari us , fi inter ces extiterint
difcordiæ , 8c alter eorum a ud re cm
viâzoria fit titus. Hæe capital ho piti-
bus, qui eum veniunt alicujus apud
i fum exiftimationis, cxhibet: refcrtque
iiios , quum client domeltici , 8: ad
pugnam lacefiifiènt, ab ipfo efl’c fupera-
toszid firenuitatis loco ponentes. Semel 65
autem quotannis quilibet ræionis prin-
ceps in eadem regione mi cet vim cra-
terem, de quo bibunt Scythæ, à quibus
hofies fublati funt; at non inde uflant
gui nihil tale ediderim, (cd fine onore
eorfum lèdent: quæ res apud cos ma-

ximæ cf: ignominiæ. Qui veto illorum
complures cædcs fecerunt , hi duobus pa-
riter quos habent calicibus potant. A- 67
pud eofdem multi funt vaticinatores ,
qui pluribus virgis (alignais divinant , ad
hune modum : Grandes vil-garum fa-
rces quum attulerunt, humi pofitos difv
folvunt , ac feparatim ponentes illarum
fingulas, fata ædicunt, &dum illa di-
cunt,vice ver a virgas convolvunt, ac rur-
fus figillatim ’componunt. Hæc eil illis
tradita à majoribus divinatio. Sed Em-
ries 6C femiviri,aium: fibi àVenerc tradi
divinationem. Tiliæ igitur fronde vati-
einantur. Tiliam ubi quis trifiu-iam fei-

derit,
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68 vens vaticinatur.

Abrurdl oyinîo de aura moi-bi "gis. ruminant:
maximum. Ternenxia [ides vaium , hofque combu-
tendi modus. Cum pane filii perçant. Pœdexis fix-
mandi min. Scpulchn regum.

derit,digitis fuis eam implicans ac refol-
Horum tres maxime

probatos arceflit rex Scytharum ,quoties
ægrotat , eo modo quo dixi vaticinai»
tes 5 8C femper fere hi dicunt talia a,
nempe hune au: illum civcrn (indicant
autem hominem de quo laquuntur) peje-
rafle per regia folia: (efi autem Sc his
mos plerunque jurandi Fer regia olia,
quum maximum volunt interponere jus-
jurandum) protinufque is , quem dixerint
pcjcrafl’e, adduétus , Coarguitur feicntia
divinandi, tanquam compertus Palfo de-
ieraflè pet regia folia, 8C 0b id regem
ægrotare. Si illc inficiatur fc dicens non
pcjeraflè, arque indignatur; rex duplum
numerum vaticmorum arceflit: qui in-
fpeâa divinandi ratione , fi 8C ipfi ho-
minem perjurii convicerint , fine mon:
caput abcidunt; eiufque facultates in-
ter fe partiuntur primi vaticini. Sin ve-
ro illi qui fupervenerunt vaticini homi-
nes abfolverint , alii at ne alii præiio
funt : quorum fi plures a folverint, de-
cretum el’t primis illis vaticinis etTc pere-

59 undum. Eofque hune in modum necant.
Plaulhum concamaratum ubi farmentis
referfcrunt , bobufque junxerunt, vati-
cines pedibus im licatis , 8C manibus
poft tergum revin fis, atque 0re obfi:ru-
&o , infulciunt in medium Emmenta-
-rum: inccnfifque illis territando agitant
baves. quorum boum multi eum vatici-
nis concremantur, multi ambuf’ci, cre-
mato illorum temone, aufugiunt. Hoc
quem dixi mode c0mburunt vaticinos,
etiam ob alias cauflàs,appellantquc Euros

70 vates. Sed quos morte rex afficit,eorum
nec liberos linquit , fed univerfos marcs
interficit , feminis nihil læfis. Fœdem
eum quibufcun ue ineunt Scythæ, hoc
modo incunt: nfufo in grandem cali-
cem fi&ilcm vino , commifcent eorum
fanguinem qui feriunt fœdus , percutien»
tes cultello aut incidentes gladio paulu-
lum corporis. deinde in calice tingunt
.acinacem , fagittas , fecurim, jaculum.
Hæc ubi fecerunt , multa apprecantur:

otite-a vinum epotant non modo ii qui
œdus faciunt , fed etiam comitum ii

qui (un: maximæ dignitatis. Reâïm
autem fepulchra in Gerrhis funt. bi
Boryflhenes jam navigabilis CR , ibi ,
quum rex eis decefiit , ingentem in ter-
ra ferobem fodiunt forma quadrata. hoc
ubi præparnrunt , fufcipiunt cadaver,

cor-
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H ER O D O T I Pmkicmdclisntbfepcliadileghinacnlh.
corpore inccrato , alvo difciflâ :1th
expurgata , quam filtre contufo 5C thy.
miamaœ apiique femme êc anifi uum
cxplcvcrunt , confuunt rurfus , in
planifie ad aliam gentem ferunt. Qui
vero delatum cadaver excipiunt, eadcm
agum: quæ rcgü Scythæ : auris au uid
dccidunt , crincm circumtondcnt, ra-
chia cilicumcidunt , frpntcm nafumquc
confauciant , finiliram manum (agnus
tmjiciunt. Pollmodum regis cadaver in
planitro fcmnt ad aliam gentem cui imv
pedum: , quæ ipfos comitatur ad e03
unde primum venerant. Ubi. jam mor-
tuum femmes , luftraverunt univerfas
gentes, in Gerrhis extrema habitantibus
lunt gentium , quibus imperant , 8c in his
(epulehris. Œcm poitquam in loculis po-
fuerunt fuper torum , mucronibus bine
arque hinc defixis, defuper ligna exten-
dunt , ac dcindc palliis contegunt. In
reliquat loculi fpatiofitate aliquam cim
pallaCaIn f’Crangulatam fepcliunt, 8c pin-
cernam, 8c cocum , 8c equifonem , 8: mi-
niflrum , 8c internuncium , nec non equos
8C aliarum rerum omnium primitias ,
quinetiam phialas aureas. mm argentum
aut æs in ufu non habent. His aâis ,
humum certatim arque avide. injiciunt ,
cupicnœs tumulum quam maximum cf-
ficcre. Circumaâo me ,nufus hoc 72
agnat : E amadis reliquis aptifiimos fu-
mant. (uni: autem hi ingcnui Scythæ;
illi enim ferviunt, que: ipfe tex juilèrit.
nain pecunia cmptos fervos non habent.
Horum minifiromm quinquaginta quum
flmngulaverunt ac wtidem præfltantifli-
mes cquos , alvo eorum exempta 8c exnv
purgata, palais implent,ac confuunt: 85
ubi dimidium fornicis fupcr duo ligna , di-
midium rupinum fiatuentes, valœrumquc
dimidium tonnais fuper nitrera duo ligna,
tali mode defixerint, multa illa rum ob-
longa ligna mafia pet equos ad cervi-
cem ufque quum trajecerunt, actoilunt
eosfupm fomiccs, quorum primes forni-
ces fuflinent armes cquorum , poilerio-
res veto juta femora fui i iunt ventres,
utrifque cruribusfupcme ependentibus.
Equos autem infrenant , commque ht-
bcnas anteriora extendunt , à: mon ad
palOS alligant : dehinc (taper eorum fur
gulos fiatuunt fingulœ quinquaginta ju-
venum fimngulatorum hune in modum.
Unicuiquc comm refluai fiipitcm præ-
ter fpinam ad œrviecm ufque transfi-

gant:

a Have quatuor Vflbl «(aux agencier? , 3974km récliniez? «on (un! in MS. b gazage... c MS. (zig-
Éxuci. d ir’i’rnn.



                                                                     

septum; commuais, M ne «un. ni pane die!
cadaveiiadfucmnt. Canna issëcipde’r 1mm "des.
Ex eiu: femme luth: lavationis. rusa ennui morio.

gunt : quad inferius extat aliquid ilipi-
us , id infigunt foramini ligni alterius
uo equus trajeétus cit. His e uitibus

73 epulchro circumpofitis abeunt. une in
modum regcs fepeliunt. Alios autem
Scythas , quum decefl’erunt , dproximi
quiquc in plauilris collocatos a amico’s
circumfemnt. cos finguli amicorum ex-
cipientes , epulum comitantibus præ-
bent -, fed 8C cadaveri fimiliter ex omni-
bus apponit, qua: ceteris. Ad hune mo-
dum quadraginta diebus privai hommes
circumaguntur: dehinc umantur. Se -
thæ autem qui fepeliverunt tali m0 o
purgantur. Ubi caput teiferunt ab-
ueruntque,cirea corpus ita agunt. Triav

ligna fiatuunt mutuo inclinata , cil-ca
hæc prætendunt lanea pilea, quam ma-
xime eonilipantes, 8c in alveum in me-
dio lignorum pileorumque politum la-
pides eonjieiunt ex igue perlucidos.

74 Nafcitur autem apud cos cannabis lino
iimillima , præterquam craflitudine ac
magnitndine: fed multo illa cannabis cil
præflantior, vel fun fponte nafcens, vel
au : ex qua Thraces quidem etiam ve-

ilimenta eonfieiunt lineis fimillima: ne-
que fane niii quis admodum peritus fit
ejus, linea fint an cannabina, queat dig-
nofeere: 8c qui non viderit cannabem
exiflimabit lincum cm: vefiimcntum.

7T Hujus «in» cannabis femen ubi accepe-
rint Seyt æ fub pileis fuccedunt , ne
deinde id fu ra lapides igne perlucidos
jaeiunt. I veto aggrediens fuifire
adam vaporeux reddit tantum , ut Graa-
eum nullum thuribulum eum fuperet.
Hoc odore gaudentes Seythæ freinant;
quod apud ipfos loco lavacri cil. neque
enim aqua avant omnino corpus , l’ed
uxores eorum! adfundentcs aquam , ad
lapidem fcabrum contemnt a ey rem 8C
CCdïi 8c thuris ligne : deinde i d de-
tritum , quod cil crafl’um, etiam obli-
nunt toto eorpore 8c facie. Id cas fi-
mul bene olentes faeit , fimul poilero
die , auferentes illud oblitum , mundas ac

76 fplendjdas. Externis vero 8C hi ritibus uti
magnopcre cavent , ne quidem mutais
inter fe z (cd Græeorum eti-am minime,
ut oflendit Anacharfis , 8C deinde ite-
mm Scyles. Siquidem Anacliarfis quum
multum orbis terrarum contemplatus
effet , 8c m nain fapientiam inde con-
fecifi’et, adaËdes Scythnrum profilîaifce-

tut.
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HERODOTI
Anacharfidît inde calamîtas a: gent". Mater Deûm
Cyzici. Lacedzmonioxum pxopxium à divexfiun ab
Gizeh nuis.

batur. ls quum per Hellefpontum navi-
gans tenuiilèt Cyzieum , vovit Matri
deorum , (offendit enim Cyzicenos ei
diem feflum magnifieo fane apparatu
eelebrantes ) fi ialvus fofpefque domum
ÏCVCflliTCI , factificatui’um fe eodem ri-

tu quo Cyzicenos facrificantes vidiKct ,
8C pervigilium inltituturum. (hmm igi-
tui- in Scythiam venifiet , ingrefl’us re-
gionem qua: dicitur Hylæa, caque cit
Juxta Achillis Dromon fita , ubique o-
mnigenis ai-boribus referta. in banc in»
grenus Anachai’fis , omnem fefii cerc-
moniam dcæ peiiolvit , tympanum te-
nens, alligatilque limulacris. Hæc eum
agentem quidam Scytha animadveitens,
indicium uctulit Saulio regi. Rex quum
8C ipfe eontuliilet (a: eo , 6C Anacharfin
ca lacientem infpcxiflet , excuflà Pagina
necavit. Et nunc fiquis de Anacharfi 7
interroge: , Scythæ negant fe novifl’e
hominem , ob id quod in Græciam e-
regrinatus externolque fit mores fe a-
tus. Sicut autem ego accepi ex Timne
tutore Spargapithis , elfe eum patruum
Idanthyrfi Scytharum regis , filium
Gnuri , nepotem Lyci , pronepotem
Spargapithis. ltaque fi ex hac familia
extitit Anacharfis , feiat (e ab flatte
fuiflè intercmptum. Idanthyifus enim
fuit filius Saulii, Saulius autem fuit qui
Anacharfin interemit. Quanquam 8c a- 77
liud quiddam Peloponnenfes audivi re-
ferentes , Anaeharfin à te e Seytha-
rum mifium , Græciæ fuiiTe ifcipulum,
8C quum rediiTet , dixiiTe ei qui ipfum
mifcrat , eun&os Græeos elle in omni
fapientia occupatos , Lacedæmoniis ex-
ceptis ., quibus folis datum effet pruden-
ter dare 8C accipere rationem. Ve-
rum hæc narratio tcmere ab ipfis Græcis
fiéta efl:. Hic igitur vit, quemadmodum
antea diétum cil , trucidatus fuit , 8c
tale aliquod fatum propter extemos ri-
tus 8c Græcas eonfuetudines confequutus.
Multis autem fane annis pofiea interie- 78
&is fimilia excepit Seyles, Aripithis
filius. etenim Aripithes Scytharum rex,
eum alios filios multos fuitulit ,’ tum
Scylem ex uxore Illrina, haudquaquam
cive , qua: filium Græcam linguam lit-
terafque edocuit. Interjeâo deinde
tempore , Aripithe pet dolum occifo à
Spargapithe Agathynbrum rege , Scy-
lcs regnum fufcepit , 8c uxorem pati’is ,
nomine Opœam. Erat autem Opœa

hæc

T e fiât. (fifi æ. g Nt: inca. b N-



                                                                     

8o omni excreitui indicarunt.

s I’ t ’za a: l’ami Guru eum hmm . inde cau-

gicchanal aveifamu: 86’511". l M E L E N E , L I B E R
hæc civis , ex qua crat Aripithi filins
Oricus. Seyli regnum Scytharum obti-
nenti Scythieus tamen vivendi mos ni-
hil pr01fus cordi crat , fed multo magis
convertebatur ad Giæca, in quibus fue-
rat imbutus à puero 5 8C tale quid fecit.
Utique quum ad urbem Boryfihenita-
rum Scythicum dueebat exercitum ,
(Borylllienitæ autem le à Milelîis ajunt
ell’e oriundos.) ad hos quoties Scyles
veniebat , reliâo in fuburbanis exerci-
tu , ipfe muros ingrelrus portas obfera-
bat 3 depolita Seythica velte , Græ-
cum fumebat vel’cimentum, 8C eo indu-
tus , in foro fpatiabatur , nullo neque
fatellitum neque alio comitatu; fed por-
tas fervabant , nequis Scytharum cer-
neret eum gellantem hujufmodi veili-
mentum : 8C eum in ceteris Græcorum
difciplina utebatur, tum l’acra diis Fade-
bat ritu Græco. Et quum ibi tem us
menl’truum aut am lins triverat , a l1
cedebat , induta ibi Scythica velte.
quue fæpenumero faciebat , extruétis
fibi ædibus in Boryfthenide , 8C uxore

79 illinc accepta. Sed quum deberet ei
male cedere , ex hac oceafione evenit.
Affeétabat Baceho pet Bacehanal initia-
ri, ac initiationem jam fumpturo in ma-
nibus, oblatum cil ingens ollentum. E-
rant ei in urbe Boryfthenitarum cireum
ædes ( quamm etiam paulo ante habui
mentionem) magnas atque magnifieas
2mm laxitas,eircaque eum ê lapide ean-
l ido f hinges 8C grypes liantes. in has
ædcs eus fulmen jaculatus cit , totæ-
que deflzigraverunt. Scyles nihilominus
propterea initiationem peragit. Enim-
vero Scythæ Græcis probro dant bac-
chari , negantes elle credibile deum in-*
venilTe quo homines ad dementiam adi-
gantur. Pofieaquam bacchanali initiatus
elt Scyles , quidam Borylthenitarum
Scythis indicium detulit , inquiens ,
Nos enim irridete Scythæ quod baccha-
nalia agamus , quodque nos deus corri-
piat 3 at nunc dæmon hic vellrum quo-

ue regem infedit. nam bacchatur 8C à
deo influait. Quod li mihi non habetis
fidem , fequimini me rem vobis ollenfu-
rum. Primores Scytharum fequuti funt:
quos Beiyllhenita ille dcduâ’os clameu-
lum in turri collocavit. Ubiadfuit Se les
eum thiafo , Seythæ eum bacchabundiim
confpieati, rem ingentis calamitatis elfe
duxeiunt : digrellique, ea uæ viderant

cil hæc u-
bi
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Occîdim ab franc 0&amal’ade. Multitude Scyrhanirn
quanta. Crue: Paulaniz in allia rom , à; alias Scythicum

bi ad lares fuos redibat Scyles , præpo-
lito flatte ejus 0&nmalîide , ex filia
Terei genito ,infurrexerunt contra Scy-
len. Scyles eognito. quid de le fieret, 8C
quam 0b caullàm , profugit in Thraci-
am. Id quum audillet Oêtamafades ,
eum exereitu adverfus Tliraciam con-
tendit: cui ad Illrum progrclTo Thra-
ees occurrerunt. Et quum eonfliélîuri
client , Sitalccs ad Oâzunafadem mifit
caduceatorem , eum his mandatis, Qud
opus cil: inter nos tenture P Tu quidem
fororis meæ es filins , fed habes germa-
num meum , quem li mihi reddideris ,
ego vicillim Scylem trado tibi. Ita ne-
que tu , neque ego periclitabor exerci-
tu. Per hæc verba pacem firmabat Sital-
ees. Erat enim apud Oâamafadcm fra-
ter Sitalcis profugus. Et 0&amafades
illa accepit, redditoque Sitalei avuncu-
lo fuo, Scylem cepit fratrem. Et Sital-
ces quidem accepto fratre reduxit ex-
ercitum: 0&amafades autem eodem die
eaput Scyli dempfit. Adeo fua inllituta
Seythæ obfervant: 8C iis qui extemos ri-
tus adfcil’cunt, tales irro ant pœnas. Mul- 8 1

» titudinem autem Scyt arum non potin
exacte indagare , quum de ejus numero
varia referentes audiam , 8C permultos
illos , 8C rurfus paucos elle utique Scy-
thas. Quantum autem fub afpeëtum
meum venit: Ell inter Boryl’chenen 8C
Hypanin fiumina, locus nomme Exam-

æus : cujus etiam aliquanto antea ha-
Euimus mentionem , quum d’icebam
fontem in eo elle aquæ amaræ , Hypa-
nin in quem Huit, impotabilcm redden-
tis. Hoe in loco jaeet ahenum fexies
tantum quantus erater qui efl in ol’cio
Ponti , à Paufania Cleombroti filio de-
dicatus. Œod fiquis illum noninfpexit,
hune ci in modum declambo : Sexcen-
tamm ell amphorarum Facile capax illud
in Se this ahenum, crallitudine digito-
rum l)elx. id ajunt indigcnæ ex aculeis fa-
gittarum elle &Etum: regem enim illum,
nomine Ariantan, quum numerum Scy-
tharum fcire vellet,jullilTe fingulos Scy-
thas conferre lingulos làgittarum aculeos,
propolita morte ei qui non ferret. Ita ma-
. nam vim collatam elle aculeorum :81: ex
Ëis confeâum ahenum illud plaeuilÎc ci
pro monumento relinquere, 8C in hoc Enc-
ampæo dedicare. Hæe de multitudine 82
Scytharum audiebam. Mimeula autem
hæc regio nulla habet , præter flumma

eum
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84 fis.

’Hem’xlîl vefiigium. Amblnl un: difunfio belli Scy-

-thici , a: OEobui inde orbitas. Pond , Iofpoxi, Pro-
pontidis , Helkfpomi menfun.

cum multo maxima,tum numçro luri-
ma. Si quid tamen præter flumina ma-
gnitudinem campi cxhibctur admiratio-
.nc dignum, id dicctur. ch’cigium Her-
culis ofiendunt peu-æ impreflüm , virili
veî’cigio fimile, bicubitali magnitudine,
’uxta fluvium T rem.- Et hoc ira fc ha.

8; et. REDEO a eam quam ab initioin-
fiituemm orationcm : Dario advcrfus
.Scythas excrcitum comparanti, dimif-
fis nunciis ad imperandum , aliis ut pe-
ditatui’n, aliis ut claffem præfiarent, a-
liis ut Bofporum Thracium ponte jun-
garent: Artabanus, Hyfiaf is filius,Da-
rii frater, nolcbat illum u] o paéto Scy-
this infant bellum, commemorans Scy-
tharum inopiam, utilia fuadcns: quum
tamen non perfuadcrct illi , defiitit à
diflùadcndo. Darius,ubi omnia ci in ex-
pcdito fuerc, copias eduxit ex urbe Su-

Ibi eum OEobazus ex Pcrfis , cui
trcs filii crant, 8C omnes militantes, ob-
fccrabat ut,unum fibi relinqucrct. Cui
Darius tan uam amico 8C modefla 0be-
cmnti , rc pondit fe omnqs liberos reli-
&urum. E0 rcfponfo OEoBazus magno-
Fcrç lætabatur, (faims liberos fuos mif-
  10mm habcrc mi itiæ. At illa adfiantcs
juflît ut omnes OEobazi filios interimc-
rent. Ita filii OEobazi obtruncati , illic

8; funt reliéti. Darius Sufis movcns, poll:-
quam pervenit ad Bofporum Calchedo-

V niæ, ubi pons junéhls crat , illinc con-
fccnfa navi, tranfmifit in Cyancas, quæ
dicuntur, quas Græci prius crrabundas En-
ifl’c ajunt. Ibi fedens in temple fubjicic-
bat oculis Pontum , rem fpcâaculo di-
gnam. mm inter omnia maria cit maxi-
me admirabilis. Cujus longitudo cit un-
dccim millium ac centum fiadiorum :la-I
titudo (qua latiflîmus fui CR) trium mil-
lium ducentorum. Hu jus pelagi os latitu-
dinis cf: uatuor Radiorum : longitudo
cris (quoâ
citur, ubi pons conncétcbatur, circitcr
centum viginti Radia. Bofporus ad Pro-
pontidem pertinct. Propontis autem la-
titudinis quingentorum Radiorum cit,
mille 8C quadringentorum longitudinis,
influens in Hellcfpontum. 1pr Hellef-
pentus, ubi anguf’ciffimus , liadiis (cp-
tcm, quadringcntis longus, intrans PC-
lagi hiatum quod Ægæum vocatur.

86 Hæc autem ita dimcnfa funt. N avis fa-
rc meut omnino feptuaginta millia orgy-
iarum longo die, mâte vcro fcxaginta

mil-
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mania plus. tontisiu 39(ng f be: Madras!!!
tu: ab Dano , cujus coyau illic me a: dmbus [du lapidera.

millia. Itaque è Faucibus Ponti ad Phar
fin ( hoc cit enim Pond longiflîmum )
novem dierum cit navigatio , 8C 0&0
noEtium , qua: fiunt centum ac deccm
millia orgyiarum à: centum , hoc cit,
itadiorum undeeim millia ac centum. E
Sindica autem ad Themifeyram , quæ
cit fuper flumen Thermodontem (hic
namque Ponti latiflîmum ei’t) trium die-

rum duarumque noâium cit navigatio,
qua: fiunt pafluum trecenta ac tri inca
millia , fladiorum vero tria milha 8C
trecentn. Hunc igitur in modum Pon-
tus ac Bofporus 8C Hellefpontus à me
dimenfi funt , 8C fecundum ca qua: dixi
fitum habent. Œinctiam Pontus hic
paludcm habet influentem in fc , non
multo quam ipfe cit minorem , qua:
Mæotis appellatur , 8c mater Ponti.
Darius , ubi Pontum contemplatus en, 37
renavigavit ad pontem , cujus archite-
&us extitit Mandrocles Samius. Con-
templatusitcm Bofporum , duos ad eum
cippos crexit ê candide la ide, incidens
littoris in une quidem Algrüs, in altev
r0 autem Græeis , omnes gentes quas
ducebat. Ducebat autem omnes gentes
.quibus imperabat, continentes numero
feptingenta millia hominum eum equita-
tu, præter clafl’em, quæ confiabat è na-
vibus fexcentis. His poilez. cippis Byzan-
tii in urbem fuam translatis ufi funt ad
aram Diana: Orthofiæ , unum
lapidem , quia ud Baccl’u delubrum in
cadcm urbe reliégus cit litteris Afl’yriis op-

p)lîtus. Ceterum Bofpori locus ucm rex
rius ponte commifit, conj antimi-

hi videtur medius inter Byzantium 8C
templum quod ad os cit Poil: hæc Da- 88
rius ponte mtito deleétatus , autorem ejus
Mandroelem Samium donavit deccm
pueris. Ex quorum primitiis Mandrocles
pingendo totam commiffioncm Bofpori
8c regemDarium in folio fedentem, ac
copias ibi tranfeuntes, cfiînxit, camque
piEturam templojunonis dedicavit,cum
hue infcriptionc,

Qui raz: pzfiofitm conjunxit Boffiorm,
implen:

Dam regù vota, jubemi; (par,
îunoni .Mandraclu Inc "remmena di-

va un ,
E fi?! butor Samii: "Je, coran» [i611

Hæc igitur monumenta cxtiterunt ejus
qui pontem compegit. Ogemubiremu- 9
neratus efl Darius, tranfmifit in Euro-

pain,

i n l - x a 1 V . n I .3 . II :0695 b n5’YIQlà1âcjlfiîlîèvCÆFo c «une. J 711.0 ruila Ann-9m. c .4» 3 savarin.



                                                                     

in!!! navigant ad pontes faciendol in Kiki ofliis. Ten-
mfl. Ad eum Darii PC! Borporum profcai infaiytio
a; progrefl’us ad Gens eum nervis lapidmn.

pain, juflis Ionibus navigare in Pontum
ufque ad Ifirum, atque ubi eo pervenif-
lent, fe illic opperiri fluvium ponte jun-l
gentes. Ducebant enim clafi’em Iones 8C
Æolenfes 8C Hellefpontii. Hi præterve-
&iCyaneas, reéta ad Ilhum navigarunt,
fubveéti ue duorum dierum itinere ama-
ri ad col um fluminis, ubi in ofiia fein-
ditur , illud ponte ’ungunt. Darius , tranf-
mifi’o er ratem ofpor’o ,- faciebat pet
Thracmm iter, 8Cquum ad fontes Teari
amnis pervcntum effet, triduo hîc habuit

3,0 Rativa. Tearus fenur ab accolis amnium

91

cire o timus eum ad alios morbos, tum
adfca iem curandarn vel hominum vcl
equorum. Ejus enim fontes duodequa-
draginta funt, ex cadcm petra mamans
tes, partim frigidi , partim calidi. Ad
hos tantundem viæ cit ab Heræo urbe
juxta Perinthum, 8C ab Apollonia quæ
cit in Ponta Euxino , duorum dierum
utraque. Fluit autem Tcarus hic in flu-
vium Contadefdum, Contadefdus in A:-
grianem, Agrianes in Hebrum , Hebrus
in mare juxta urbem Ænum. Ad hune
igitur amnem quum peiyenifi’et Darius,
caflraque. pofuiffet, obleâatus amne ,
cippum erexit etiam illic his litteris in-
icriptum , Tenu Amms CAPITA o-
PTIMAM AQIAM arqua miner-rem
RIMAM CUNCTORUM AMNIUM CONTI-
NENT, ET AD EA PERVENIT, EXER-
CITUM DUCENS ADVERSUS sarraus,
Vin OPTIMUS arqua PULCHERRIMUS
CUNCTORUM HOMINUM , DARIUS HY-
srasms FlLIUS,PERSARUM CUNCTÆ-

92. (LUS CONTINENTIS max. Hæc funtil-
lie fcripta. Darius hinc movens venit ad
alium amnem nomine Artifcum, ui
pet Odryfas Huit: quo ubi pervenit, na
agendum fibi putavit. Ofienfo Certo
loco copiis fuis, juflit illic vimm guerri-
que prætcreuntem ponere unum lapi-

em in illo demonfh-ato loco. Id quum
exercitus fccifi’et , grandes acervos la-
pidum iflic relinquens abduxit exer-

93 citum. Sed-priufquam ad 111mm per-
veniret , primos fubegit Getas , qui
de immortalitatc feâtam fequuntur. N am
Thraces qui obtinent Salmydefl’um , qui-
que fupra Apolloniam 8C Mefambriam
urbem incolunt , 8: qui Cyrmianæ 8C
My fini vocantur, fine pugna fefe ipfos
Dax-10 dedidcrunt. Getæ vcro ad pervi-
caciam convcrfi , fiatim in fervitutem
redaéti funt, quum fint fortiflimi Thra-

eum
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HERODOTI
Ben Jim-infant; pet Smolxîn , cujus lxîfleria
a: fallait: lare radina: etiam au.

eum atque juf’tifiimi. Immortalitatcm 94.
autem tenent hoc mode : Nec mon fc
putant, 5C eum qui defunftus cit, meure
ad Zamolxin dæmonem, quem nonnul-
li eorum opinantur eundem efl’e Gcbclei-
zizi. Pcr fingula uinqucnnia eum ni
forte duâtls cil, 1due ex fc iplis i-
mittunt nuncium ad Zamolxin , pucci-
picntcs en quibus (enlier indigent : eum-
quc in: mittunts ,Qui ufdam eorum da,
turv negocium , ut tria jacula tencant:
aliia, ut comprehenfis Cius qui ad Zamol-
xin dimittitur , mam us pedibuli e ,
hominem a itantCs in fublime, jactent
in jacula. ui fi transfixus extinguitur,
propicium illis deum arbitrantur: fin
minus, ipfum nuncium caufimtur affe-
verantcs malum illum elle vilum. H01;
vitupcrato , alium dimittunt , dames
adhuc viventi mandata. Iidem hi Thra-
ces, dum tonat fulguratquc, in ecclum
fagittas excutiunt, o minimums, nec
ullum aüum deum rætcr funin elfe ars
bitumes. Verum un ego a Græcis ac: 9)-
ccpi Hellefpontum 8: Pontum mon
lenti -Zamolxi8. hic , homo fuit 1
Sami ue. fervitubem fervivit Pythagoræ
M archi filiq. Illinc tractus liberty;
rem, quum multum ecuniæ comparafl
let,in [Forum redut. agi quum animadç
Vertcrct Thraces male viventes 8c fubn
Mme, p ipfe edoâtus Ionicum vivendi
genus ô: mores liberaliores quam Tlu-an
aux; , un qm vcrfatus elle); eum Græ-
cis, cumquc Pythagoranon infirmiflîxm
inter Græcos faphifta, domicilium vi-
rile extruxit in quad primos quofque,
popularium convivio aecipiebat, 8c 1n-
ter convivandum doccbat , neque fe ne-

ne fuos convivas , neque illos qui inde
emper gignerentur, inter-ire - (cd in eum

locum. venturos ubi fiiperiütes perpetuo
omnium bonomm compotes cirent. Dam
ca quæ eommemorata fun: ageret atquc.
dicercz , interim fubterraneum ædifieium
firuebat. (L10 prorfus abfoluto, è Thra-
cum confpeétu fubdué’tus fuit 3 defcen-

dens in illud fubterrancum ædificium. u-
bi chics-ter triennium egit, defideranti-
bus eum Thracibus, ac deflcntibus tan-
quam mortuum. quarto anno (c eifdcm
in confpeétum de it. atquc ita credibi-
lia flint eiïcéÏaquæillis expofuerat. Hœc

Zamolxin ajunt feeifiè. Cujus fubter- 96
rance ædificio neque iidem detraho ,
neque valde credo, (cd multis eum ante

Py-

a Zizi-agirai. (cd M9.fi:mper voeu zfl’ÀKCSII. b MSJCyC’ÇI-CIBIÀI’ÏÇH. C 515. àszuutovaiq. d lek:
duo vocabula r, 113m: ablun: ab MS. e 55245,30". f Vous ilÏæ "La r5 nuu (un: in MS g Si; sis-aïs: Lib.



                                                                     

nuit advenus ad lflmm: de min: ponte continua:
fumprum muta: fuafore Coe , ut lavaient.
Pythqgoram annis extitiflè arbitror. Ve-
rum ive Zamolxis quifpiam fixent ho-
mo, five fit dæmon Gctarum indigena,
valent. Getæ hoc ritu mentes , ubi à
Dario 8C Perfis fubaâi filer-mit , reli-

97 quum funt exercitum fequuti. Darius
ubi ad Ilh’um pervenit , ô: una pede-
(ires copia: ,b cunâiquc fiumen tranfmi-
ferunt , tune vero JUŒC Iones , ofl-
quam mtem folviffent, fequi fe pe ei’tri
itinere, eum nauticis copiis. (au uum
iatcm foluturi client 8C imperata &u-
ri, Coes Erxandri filins, Mitylenæorum
dux, ita apud Darium ver-ba facit, fei-
fcitatus antea nunquid ci gratum foret
audire fententiam dicere volcntis : (Euro
adverfus eum terrain rex fadas expedi-
donem , in qua fenur nihil arari, nul-
las orbes coli, finito nunc ontem hoc
loci flue , reliÊtis ad ejus tutei’am cuflodi-

bus iis ui eum contexueiunt: per quem
five ex ntentia rem geremus , Scythis
inventis , five illos invenirc nequibimus ,
tuttis nobis fit reditus. Neque enim
vcritus fuerim , ne prœlio à Scythis
fiiperemur: fed potins ne fi cos invenire
nequeamus, aliquid patiamur embundi.
At enim credat me quifpiam mea ipfius
canait hæc dicere, ut hïciubfifiam: e-
go vero, quad in main rem elle fende,
rex, id in medium profère. ipfe tamen
ne fequi vole, neque hic relinqui. De-
leétatus admodum en confilio Darius , in
refpondit, Hofpes Lesbic, fac omnino
quum; folpcs domum rediero , præflo
mihi fis, ut te 0b egregium confilium

98 egregiis faétis remaria-cm. Hæc loquu-
tus, ubi fexaginta nodis 10mm innoda-
vit, aecitis ad eolloquimn tyrannis Io-
num , in). loquutus cil: , Vin Iones,
quam prius habueram de ponte [Enten-
tiam , eam mifiiim Fado. vos fumpto
hoc loi-o, hæc ita velim agatis : limul-
atquc videritis, me iter Pacere in Scy-
thas, ex ce temporc incipientes, folvi-
te quotidie unum nodum: intra quod
tempus nifi adfucro , fed dies nodorum
vobis exinsint , velu. facite in patriam
vcflram. interca, uoniam confilium fic
mutavi , agite cul odiam ratis , omne
fiudium illiôcconfervandæ 8C enflodien-
dæ ad hibentes : quod facicntes , majorem
in modum mihi gratificabimini. Hæc
loquutus Darius, promovet exereitum.

99 Thraeia tellus in mare tcndens , Scy-
thicæ prætenditnr a (cd film ejus

u o
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HERODOTÎ Scythis: geographia.

tluëto Scythiea excipit: 8c Hier ad banc
in ventum eurum os converfus exit.
(yod autem ab Miro foli ipfius Scythici
lecundum mare eflz, id metiendo indica-
re aggrcdiar: Ab lf’cro hæc jam vetus
chthia eli, meridiem verfus 8C auftrum
poïita , ufque ad urbcm Carcinitin.
cjulllem deinceps quad ad idem mare
feu montanæ regionis , 8c in Pontum
promincns , incolit gens Taurica ufque
ad Cherfoncfum diétam afperam. Hæc
ad mare pertinet quod ad ventum fubfo-
lanum cit. Sunt autem finium Scythicæ
partes duæ , ferentes ad mare , tum
quod ad meridiem, tum quod ad orien-
tcm , quemadmodum Atticæ regionis.
Et fimi cm partem Scythiæ Tauri inco-
lunt, ut fi Atticæ ju nm Suniacum alia
gens, non Athenie es, incoleret, quod
magis in pontum, qui efl ab Thorico ur-
quc ad Anaphlyfium populum, porrigit
promontorium. talis cit (ut pan-va eum
magnis comparem) Taurica regiof Qui
autem non cit has Attieæ partes præ-
terveiïtus , huic alio mode lanum faci-
am: ut fiJapygiæ alia gens non Japy-
ges, incipientes à Brundufio portu præ-
cidantur ufquc Tarentum , 8C promonto-
rium incolant. (hmm hæc duo dico,
multa perfimilia dico, uibus aliis Tau-
rica cit comparanda. A Taurica dein- 100
ceps Scythæ fupra Tauros 8C orientale
verfus mare incolunt , 8C qua: Bofpori
Cimmcrii font ad vefperam vergentia,
8c quæ paludis Mæotidis Tanai fluvio
tenus, qui influit in hujus paludis recefe
111m. Itaqùe ab Ifh’o jam quæ ad fupe-
riom pertinet ferentia in mediterranea,
lècluditur Scythia ab primis Agathyrfis,
deinde à Neuris , deinde ab Andropha-
gis , poi’trcmo à Melanchlænis. Itaqueior
Scythiæ veluti formam quadratam ha-
bentis , duabus partibus ad mare perti-
nentibus, prorfus æquale, tum uod ad
mediterranea fert , tum quod a mare.
1mm ab Iitro ad Boryfihenem, deccm
dierum ef’c iter, tantundem à Boryflhe-
ne ad Mæotin paludem. A mari mediter-
anca verfus,ad Melanchlænos qui fupra
Scythas habitant , viginti dierum iter.
Supputantur autem a me in fingulos
dies itineris ducenta fiadia. Ita tranfver-
En Scythiæ erunt uatuor millium Radio-
mm: méta quæ a mediserranea femnt,
aliomm totidcm fiadiorum. Tantæ en:
hæc terra magnitudinis. Scythæ inter 102

le



                                                                     

Nonina pentu-n un hmm rami. a
culmphqmiz. Agathy mon vin, à: fabula de
Nana. Audxophagi nenni.
le collo uuti , quum foli im ares errent
Copiis arii prœlio repellen is, nuncios
ad finitimos mifere. Eorum reges quoque
ubi convenere , confultabant , ut in-
genti exercitu invadente. Erant autem
qui convenerant reges , Tauromm ,’ 8C
Agathyrfbrum, 8C N eurorum, 8C An-
dro hagorum, &Melanchlænorum, 8C
Gc onomm , 8C Budinorum, 8C Saure-
matarum. E quibus Tauri hujufmodi
moribus utuntur; Virgini naufrages im-
molant, 8c quofcunquc Gl’æCOS ceperint
illuc dclatos, hoc mode :-pofiquam pre-
ces peregcrunt, hominis caput clava fe-
riunt , truncum ejus quidam ajunt de-
turbari ê rupe. nain in ru c prærupta
templum cf: fitumgcruci a gunt caput.
Q1idam de capite fifigenda confentiunt,
(cd truncum è præcipitio dejici negant,
[cd hume contegi dicunt. Dæmonem

cui immolant , ipfi Tauri ajunt elfe I-
hiëeniam , Agamemnonis filiam. In

bot es autem quos ceperint, hoc agunt:
Amputatum quifque caput hofiis do-
mum reportat , 8C ingenti fufii transfi-
xum fupra mâta eminens multum fia.
tuit, 8C plerunque (u ra fumanum :ideo
in fublimi fufpendi icentes quafi totius

104. domus cuPcodcs. Vivunt autem è la to
8C ex belle. At Agathyrfi lauti 1mi
viri funt, 8C auram plcrunque gefiantes.
In commune eum mulieribus cocunt ,
uc inter fe germani fint ac domeflici o-
mnes , nihil neque livoris ne ue odii
mutuo exercentes: in ceteris a Thra-
eum confuetudines accedunt. At N euri

eScythicis uidem utuntur moribus, qui
una ante ’i expeditionem ætate co-
a&i fumant folum vertere propter fer-
pentcs. nam fcrpentum eum magna vis
ex ipforum folo cit edita, tum major fu-
pcrne ê loeis defeitis ingruerat: quibus
Mque adeo infeftati fucrunt, ut reli&o
fuo folo eum Budinis habitaverint. Ii-
dem homines in criculum veniunt, ut:
Ëræfli iatorcs hagcmtur 5 dicuntur enim

Scyt is 8C ab iis qui in Scythia inco-
lunt Græcis, femcl quotannis finguli ad
paucos dies efiîci lupi , 8C rurfus in pri-
fiinum habitum redire. quod tamen di-
ccntes mihi non perfuadent: nihilominus

106 tamen illi ajuntita chc,ac dcjerant. An-
drophagi agi’efics maxime omnium ho-
minum mores habent, non judiciis,non
legibus mentes , ecuariam exercentes,
veitcm Scythicæ 1milem gel’mntes , pro-

priam

ne;

Io;
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Mal-uchlzhi , Budini. Urbs GeloIIu, «in: lutois s
a: Gratis ord. La": a «nous. Surnom

omnes indumenta nigra gemnt, undeëc
cognomen habent, qui foli humana car-
ne vefcuntur , infiitutis Scythrcrs uten-
tes. Budini, ingens natio atque numeb 108
rofa, vchementer cæfiis oculis omnis ac
rufa: quorum urbs nomine Gelonus ê
materia conflruéta cit; muri ea magni-
tude efi , ut fingula latera tricenorum
fladiorum fint ;e1t vero altus 8C totus 1i-
gneus. Ædes quoque eum privatæ, tum
facræ fun]: è materia. Nam funt ibi deo-
rum Græcorum templa Græcanice ex-
txuéta, fimulacris, aris, delubris li eis.
Baccho triennalia a unt , 8c bacc anal
exercent. quippe eloni funt ab origi-
nis vetufiate ’Græci , fed ex emporiis
fummoti inter Budinos habitaverunt : lin-F
gua partim Scythica, partim Græca u-
tentes. Budini non lingua, non vi&u u- 109
tuntur eodem Gelonis: mm Budini , ut-
Pote indigenæ tum pafiores funt , mm
loli ejus regionis pediculos edunt. at
Geloni agriculturæ operam dames fin-
mento vietitant,8c hortos pofiident, ni-
hil illis neque afpeétu neque colore [imi-
les: à Græcis autem etiam Budini vo-
cantur Geloni , non reéte vocantibus.
Homm regio omnis efi arboribus omnis

encris fre liens; 8C ubi plurimum con-
ta , ibi et lacus ingens 8c multus , 8c
alus, ac circa eam amndo. In eo lacu
utræ capiuntur, 8C cafiores, 8C aliæ fe-

ræ , cris uadrati , aquorum pelles circa re-
nones a uuntur, tefticulos habent ad
uterorum medelam utiles. De Sauroma- no
tis vero ita memoratur : (hmm Græci
bellaverunt eum Amazonibus (quas Scy-
thæ OEorpata vocant,quod nomen po-
tefi transferri, Viricidæ : œor enim vi-
rum dicunt, pata autem occidere) femn-
tur pofl: vi&oriam prœlii ad Thermo-
dontem Fafti , abiiflè , portantes tribus
in navibus quafcunque potuerant ex A-
mazonibus vivas caperc: quibus illæ in
pelago infidiatæ , cunétos trucidavere.
Sed quum naves haberent incognitas,
nec gubemaculis aut velis aut remis ute-
rentur , interfeâis viris , ferebantur fe-
cundum fluêtus 8C ventum ; ideîatæque
funt ad paludis MæOtidis Cremnos, pra-
rupm , qua: Scytharum liberorum tellu-
ris funt. Ibi ê navibus egrcflîr: Amazo-
nes , ad loca habitata itcr farcit-Mes , quod
primum méta: funt equorum armentum,
diripiunt, confcenduntque : 8c obequi-

tantes,

initiai). b a?» 11H. c MSJlriguu. d 1315m. c Aiograîâ. faîîg. g MSJ’èË-u’œî- J



                                                                     

Amazones Athenicnfibul enpfz unifient: Samo-

matu. -Il I tantes,è Scythis prædas agunt. Scythæ
quid hoc rei effet conjicere nequibant,
quum neque vocem, neque veltem,ne-
que gentem agnofeerent 5 admirabundi
unde venirent, 6C ravi cunétos efle viras
ejufdem ætatis. Ergo commifTa eum eis
pugna fuit; unde potiti quibufdam, ita de-
mum feminas effe cognoverunt. Ita ne
confilio habita vifum dt eis,nullo pa o
polthac quampiam illatum occidere: [cd
ex fe qui maxime juvenes cirent, m eas
dimitti , eodem numero quo illas elfe con-
’e&abant , qui fua prope cas caftra ha-
baent, 8C cadcm quoque illis faCerent.
Si invaderentur , non quidem pugnare,
fed fubterfugere : ubi iubfifiercnt illæ,
ipfos etiam proxime accedentes caftra
ponere. Hoc Scythæ idcirco decreve-
rum, quod prolem ex illis fufcipere cu-

l I î- piebant. Adolefcentes qui miflî funt,man-

data peregerunt. quos ubi Amazones in-
tellexerunt neuti uam ad fe lædendas
venifTe, valere finêbant. quotidie tamen
catira caltris propius .admovebantur.
Ceterum ne ipfi quidem adolefcentes
quiCquam habebant, quemadmodum A-
mamnes , cfanera arma 8C equas : 8c
vitam ean cm illis vivebant , venan-

l13 do atque rædando. Circa meridiem
. Amazones olebant aut fingulæ autbinæ

feparatim à reliquis ad ventrem levan-
dum longius vagari. ea re Scythæ c0 -
nita, 8C ipfi idem Faciunt, quorum afi-
quis uni illarum , quæ folivagæ erant,
quum fe admoviITet, non fe avertit A-
mazon, fed uti permifit: nec appel-
lare quidem poterat (non enim intel-
ligebant fe invicem) tamen manu figui-
ficavit , ut ad eundem locum pofh’idie
rediret , adduéto feeum altero , ut duo
effent 5 fe uoque alteram adduâu-
ram. Digre us ab ea juvenis hæc e-
namt ceteris : pofieroque die focium
fecum ducens , ad locum præfio fuit,
ac reperit Amazonem eum alterâ. expe-

114 &antem. Ejus rei certiores Faéti reliqui
juvenes , 8C ipfi conciliaverunt ceteras.
Poft hæc commixtis caflris pariter habi-
tarunt 5 eam quifque uxorem, eum qua
primum coierat, habentes. Earum vocem

uum ipfi difcere non poilent , ipforum
fllæ difcebant. Et quum (e mutuo in-
telligerent , viri ad Amazones ifia dixe-
rum-,Nobis parentes funt; funt 8C faculta-
tes : proinde non agamus diutius hanc
vitam , fed hinc digrefli , in hominum

i fie-
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HERODOTI
quin; "pt: un: in: mieâo Tua rame. [nom]
tcliqucruut. Feminis idem me: , qui viris. Lingot
corrupra. Nubendixano.

fi-equentia degamus, ubi vos habebimus
uxores , nequaquam alias. Ad hæc illæ
refponderunt , Nos veto non polTumus
velh-is eum feminis habitare,quibus non’
iidem qui nobis flint mores. nos enim ar-
Cu tela excutimus, 8C jaculamur , 8C e-
quitamus, muliebria opera non edoâæ:
vefiræ feminæ nihil eorum qua: recen-
fuimus , fed opera muliebria fa&itant,
manentes in plauftris , non ad vernatio-
nem arque alia hujufmodi prodeuntes.
proinde non pofiumus inter illas verfari.
de fi vobis cordi cit habere nos con-
juges , 8c julii videri vultis, ite ad pa-
rentes veflros, 86 facultatum fortiti par-
tem, oflzea redite, ut deinde remoti ab
illis haïfiœmus. Id approbantes juvenes n j-
ita fecere , 8C fortiendo accepta Facul-
tatum quæ ipfis contingebat portione,
nix-fus ad Amazones redierunt. Ad quos
illæ, Duplex, in uiunt,metus 8C terror
nos tenet in hoc oco habitandi: partim
quod nos parentibus veltris vos privavi-
mus: partim, quod terram vefiram ma-
gnopere vaflavimus. Sed uoniam di-
Enamini nos habere uxores, oc unano-

ifcum agatis. Agedum proficifcamur. ê
re ’one hac, 8: Tanai filivio tranfmiflb
hnîitemus. Huic quoque rei obtempe- "a
ravcre juvenes; tmjeétoque Tanai , 8C o-
rientem verfus trium quidem dierum
itinere confeéto à Tanai, trium quoque
à Mæotide palude ad aquilonem. Per-
venientes veroadeum locum quem nunc
incolunt , ibi fubfederunt , 8C inde pri-
fca confuetudine vivendi feminæ Sauto-
matarum utuntur. nam ad venationem
una eum viris ac fine viris , e uis infi-
dentes, ô: ad prœlium profici cuntur,
eandem ue viris vei’cem gemnt. Sauro- 117
matæ agfuevemnt linguæ Scythicæ fo-
lœcizantes in ca jam antiquitus, quod
eam non probe didicerint Amazones.
ngd ad conjugia ertinet , ira ab eis
eli infiitutum: NUE-a virgo nubit, pri-
ufquam aliquem hofiium interemerit:
ideoque nonnullæ earum decedunt
Vetulæ , antequam nubant , quod egi
fatisfacere nequeant. Ad harum igiturr18
3ms dixi gentium coaétos reges nuncii

cytharum quum erveniflènt, certio-
res cos fccerunt, erfam, ubi omnia,
uæ flint in altcra continente, in fuam

ditionem redegit , cervice Bofpori pon-
te junùa , in banc trajeciflè continen-
tem: fubaétifque illic Thracibus , flu-

vium



                                                                     

Î 19 fuo fubjeâos im

ne tores injuriæ. S

Leguîo Sentant ad inerme: Scythe a: manum :
item horum refponfum.
vium Ifirumlponte’ junxifl’e,animo hæc

omnia in fuam redipendi potcitatem.
Proinde vos nolite ul o paéto ex medio
fedcntes ifincrc ad perniciem nos deve-
nire 5 icd idem Entientes,obviarn camus
invadcnti: quod nifi facitis, nos in ul-
timum difcrimcn adduâi, aut regionem
deferemus, aut manentes conditionesin-
ibimus. quid enim cladcm fubeamus , no-
lentibus vobis auxilio eflë? Q1amquam
non commodius pofl id agetur vobif-
eum 5 venit enim Perfa nequaquam ma-
gis advcrfus nos, quam non etiam ad-
verfus vos :’ neque , nos fubcgiITe con-
tentus , à vobis abfltincbit. Cujus rei
magnum hinc accipitc documentum i
quod fi nobis [blis infertet illc bellum,
animo fuperioris fervitutis ulcifcendæ, o-

rtebat à ceteiis hominibus abfiinentcm
c in nofixam tendcre re ionem. Clien-

. deret enim omnibus Te verras Scythas,
8c non advcrfus alios ire : at nunc , fi-
mulaëlque trajecit in banc continentcm;
ut q ’ que ipfi occurrit, pacat: cetcros,
veluti Thraces 8c nabis confines Getas,

i0 habet. Hæc quum
Scythæ denuncrafl’cnt , ii ui è nationi-
bus venerant reges delibera ant, fed dif-
cordes eorum erant fententiæ. N am Ge-
lonus quidem 8C Budinus 8c Sauromates
concordes recepcrunt le Sc is auxilio
fiituros: Agat us autem N curusëc
Androphagus 8C Melanchlænorum Tau-
rorum ue rc es ita Scythis refponde-
runt: i vos in injuria Perfis facienda ac
hello infercndo priores non fuifTetis, re-
&e videremini prccari quæ precamini;
8c nos vcftris precibus morem gcrentes,
idem vobis agercmus. N une autem vos
fine nobis illorum terram ingrefiî, im-

eritafiis Perfis, quarndiu deus vobis in-
gulfit : illi itidem , quandoquidem cos
idem deus excitat, vicem vobis reddunt.
Nos neque tune quicquarn intulimus in-
juria: his viris , neque nunc conabimur
priores infefiarc. Quod fi hic nofiram re-
gionem invafcrit , 8c prior injuriam fe-
cerit, nos haudquaquam toletabimus. id
donec cernamus, apud nofmet ipfos ma-
nebimus. neque enim in nos venirc Per-
fas opinamur, [cd in cos qui fucrunt au-

æ, ubi hæc relata
audiere, flatucrunt nullam fibi pugnam
recta arque ex aperto conferendam , quan-
do ipfis ifti ad focietatem non accede-
bant. Itaquc fubducentes fe ac longius
progrefii, puteos quos ipfi præterirent,
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HERODOTI aco magma Mtïcucia. Semeur.
Scyfhuum , a; inuyti’o Pafiuum.

ac fontes obflmunt , hüàriam uc divifi
herbam terretircm attorunt. t ad u.
nam è partibus , ubi regnabat Scopafis,
iubcnt Saummatas pet etc; qui Te rub-
duccrent , fi ce Peflà àeclimrct, rum:-
âientcs rc&a ad flumcn Tanain, feeun-

um Mæotin z iidem Pcrfim abfccden-
tcm invadcndo perfcqucrcntur. Hæc e-
ntuna pars rçgni ordimta adhanc viam,
aucmadmodum ââum cit Reliquas
uns rc 10mm, magmm, cui 1m

rabat IËdathyrfus, 8c tertiam in qua?
abat Taxacis, in unum cocuntes, ac-

ccdcntibus Gelonis atquc Budinis , ju-
bcnt hos uno die prægrcfibs cxcrcitum
Perfarum, clam progrcdi, fubeuntchuc
8c fichantes ca qua: decrcviflènt: 8: an-
te omnia hofizcm fubduccre méta in a-
gros illorum qui focictatem ipforum ab-
nuiflènt, ut cos etiam irritarent; 8c, fi
minus volentcs bellum adverfus Perfils
fufcipcrent,at invites reddcrcnt iflzis ho-
fics. deinde in fuam terrain reflcétcre,
8c aggrcdi , fi quid i fis confultantibus
vidcrctur. Hæc ubi facrcvcre Scythæ, m
copiis Darii ex occulte occurrebant, i
præfiantifiimis equitum præcurforibus
miflîs : planifia autem in quibus eorum
filii uorchuc omnes dcgunt , nm eum
pecoribus , præter qua: ad vi&um (up-
pctebant, to: relinqucntes , reliqua eum
plaufiris præmiferunt , date fuis mandato,
ut femper aquilonem verfus tcndcrent.
Hæc qui Cîlllàfprævchabantur.Scythamm ni

vcro ra: orcs,pofieaquam com
rum erras ab If’cro trium fera dierum 8c
ante (c unius .dici itinerc abefi’c, titis ca-
i’tris, gemiina tcrræ vaflant. crfæ, ubi
Scytharum c uitatus in coaneél-um f:
dcdit , inc erunt par vefligia fi: fem-
per fubduccntium : 8c deinde ( nain
ad unam partium méta tetcndcrunt Per-
fæ) auroram vcrfus 8C Tanain, perfecu-
ti funt. Qlibus Tamia fluvium tra’i-
cicntibus, Perfæ itidem trajcâo c0 ’ e-
quuntur,doncc pera taSauromatarum
plaga, pervenircnt m Budinicam. Ce-n;
temm uamdiu Perfæ fucrunt in S i- i
ca ac auromatide regionc , nih’ eis
dctrimenti inferrc potuerunt , q i pc

uum regio foret vaf’ca: ubi vero u-
âinicam in cfli funt, ibi obvii lignco
caflcllo à udinis dcfcrto 8C omnibus
rebus vacuo, id incendcrunt. His wifis,
ipfo vei’rigio ire porro tcndunt , dum cam
regionem pervagati , in folitudincm de-

«me.
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humilia un ,momaque a.
Vencrunt. Hæc folitudo à nemine ho-
minum colitur, pofita fupralBudinorum
regionem , feptem dierum itineris ma-
gmtudine: ultra quam Thyflàgetæ in»
colunt, ex bâllibus quatuor ingentes a-
mues par æotas efiiuunt in paludem
nomine Mæotin: quibus hæc funt indic:
nomina, Lycus, Oarus, Tamis, Syr-

"4 gis. Darius, ut ad folitudinem pervenit,
. curfu omiITo co ias fuper fluvnum Oa-

Irum locavit.. Po hæc, 0&0 caflella ea-
que in entia condidit , pari inter fe fpa-
no di tia , fexaginta fere iÏadiorum,
quorum ad meam ufquc memoriam ad-
huc ruina: exmbant. Dum in his Dari-
us occupatur, interim Scythæ ( uos illc
infèqucbatur) circumitis lacis uperio-
ribus, revenerunt in Scythiam. Quibus
è confpeâu omnino femotis, nec fe am-
,lius exhibentibus , ira Darius caitellis

illic reli&is dimidiatis , convertit iter ad
occafum, rams 8C hos cire cunétos Scy-
thas, 8c ad occafum fugere. Proinde
eum exercitu maturans ire, in Scythi-
am devenir, ubi in duas Scytharum in-
cidit artes. Hos traduis infcquebatur u-

urf nius ciiei fpatio fubterfiJgientes. Et Seg-
thæ (non enim intermittens incedebat
Darius) fubterfugiebant ex confulto in
tcrram eorum qui focietatem ipforum
refpuerant , 8C primum in Melanchlæ-
norum. Qms quum perturbaflènt tain.
Perfæ quam Scythæ eorum terram in-
grefiî, Se thæ in loca Androphagorum
Perfas ad ucunt. Perturbatis autem 8c
Androphagis, hof’cem in Neuridcm du-
cunt. Neuris quo ue confiematis, t’en-
dunt fubterfu ien o ire ad Agathyrfos.
Sed A athyr 1 cernentes fugan finitimos
à Scyt is ac perturbari, priufquam à Scy-
this ager ipforum invaderetur, miffo ca-
duccatore , Scythis ingrefl’um fuorum fi-
nium prohibent, prædicentes, fi cona-
rentur invadere a fuum , eum eis

rimum fe prœlium commiITuros. Hoc
mterminati Agathyrfi , in fines procur-
runt , anime arcendi ingredientes. At
Melanchlæni 8c Androphagi 8C Neuri,
invadentibus Perfis uns. eum Scythis,ne-
que virium neque minarum memores,
cd timore perculfi, fiiêam capefiëmnt

aquilonem verfus in f0 itudinem. Scy-
thæ partim ad Agnth rfos, jam non re-
culâmes focietatcm , lia, conferebant ,par-
tim ê N euride regione in fuam Perfis præ-

116 ibant. Id quum diu fafiitaretur , neque
e-
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HERODOTI
un monitum ad Indubyrfum «un terponf’o huîuss

Sepnlaa Scythaxum a: hui.

defiiteretur , Darius ad Indathyrfum
Scytharum regcm mifl’o equite , in- v

uit , Virorum infelicifiime , quid affi-
âue fugam Facis, uum liceat tibi horum
facere a1terutrum fi tibi videris idoncus
ad refifiendum negociis meis , lifte cur-
fum, ac flprœliare: fin agnofcis te im-’

arem e e, fic quoque fifie curium, 8C
ero tuo muncra o erens rem-am atque

aquam , in colloquium veni. Ad hæc Scy- 12.7
tharum rex Indathyrfus ita refpondit;
Sic res meæ habent , ô Penh , ut ne-
(Æie ullum mortalium ego metuens ante

gerim , neque nunc Pu iam te , ne--
que quicquam feci dive um nunc at-
que in pace facere confucveram. Cur
autem non protinus tecum meam rœ-
lium,id e o etiam declarabo. N obis ne-
que oPpi afunt neque culti, quos
invadi aut Vtonderi metuentes, propere-
mus vobifcum confcrre pugnam. ad
quam fi opuslefl: continuo devenirc,
unt paterna fepulcra , quæ vos uum
mai fileritis, agedum tcntate l Pa-
&are : 8c tune mtelli etis, pugnaturi
Vobifcum fimus ro regpulcris , necne:
prias autem (ni nos ratio traxerit) te-
cum prœlium non conferemus. Ha&e-
nus, quod ad prœlium perninet, di&um
fit. heros autem moos ego (clos arbitra:
Jovem rogenitorcm meum , 8c Him-
amScytîiarum reginam. Tibi autem pro
donis terra: 8c aquæ, mittam dccet
ad te venirc dona: pro eo quod erum te
meum erre dixifii,jubeo te fiere. Hoc à
Scythis refponfum cit: quod caduceator
reverfus Dario renunciavit. Scytharum ",8
reges , audito nomine fervitutis, ira perfu-
fi , partem illam quæ eum Sauromatis or-

. ta crat, cui præerat Scopafis, mittunt
ad colloquendum eum Ionibus qui Iflrum
Pontejunétum afièrvabant. Ati forum
illis, qui relinquebantur, vifum ’t non
amplius errare Perfas, fed afiidue Com-
meatuere to infidias tendere. Dii’tribu-
tis igituri is , qui copiis Darii frumen-
ta auferrent, qua: decreta crant exequa-
bantur. Enimvero e uitatus Scytharum
fem crin fugam verte at equitaturn,fcd
Pergmm equitcs fugientes incidendo in
peditatum,ab eo dcfenfabantur. Ita Scy-
thæ fummoto equitatu hoflili , tamen
mctu peditum recedebant, 8c nihilomi-
nus no&ibus quoque tales incurfiones
Paciebant. Ceterum quod Perfis auxi- n,
lio crat, Scythis vero infei’tum, aggref-
fis caftra Darii , referam : res valde ad-

ml-
a 325171 "’31. b nim c La. d 15’qu. c «:5; à? farinez".



                                                                     

l 30 afi’erebat.

Aline: a: malus Scythiei fiigarla impatiens , and:
iniuetus equo Scythico. Anus Scythamm in me.
filmais. Minier: Scythica ad ludibrium Perfanun.

mirabilis , afinorum vox ac mulorum
fpccies. Nam (ut fuperius à me de-
monf’tratum cit) nullus in terra Scythi-
ea neque afinus neque mulus gigmtur,
ac neuter omnino vifitur, propter fri-
gora. Itaque rudentes afini perturbabant
Sqtharum equos: 8C quum Scythæ fæ-
penumero Perfas adorirentur , interim
cqui audita afinorum vocc conflernati
avertebantur, arreétis auribus itupefaéti,
utpote infolentia tum vocis quam prius
non audiiTent , tum forma: quam nun-
quam infpexifl’ent. Atque hoc uidem
paululum uiddam momenti ad cllum

eterum Se thæ ubi animad-
verterunt Perfas tumu tuantes, quo diu-
tius in Scythia illi eommorarentur, 8C
commorantes torquerentur omnium re-
rum inopes , faciendum ita fibi putamnt,
ut fuis ipforum pecoribus una cumcga-
fioribus reliais , in alium ipfi abfc e-
rent locum. Perfæ illuc fc conferentes,

131 excipiebant pecora. mm fiât-o exfulta-
bant. Sed quum fæpius idem tentarent,
ad ultimum Darius inopia rerum labo-
mvit. Id reges Scytharum intelligentes,
mittunt ad eum eum muneribus eadueea-
totem , ave , mure , rana , 8C quinque
fagittis. Perfæ , eum qui muncra fere-
bat , ercontabantur quid illa fi ’fiea-
rem. fie negare fibi aliud cire manda-
tum , nifi ut quum illa tradidifl’et , celerri-
me rediret. jubere tamen ipfos Perfas,
fi folertes forent , interpretari quid fi-

132. bi donavellent. Hoc quum audifTent Per-
fæ, confultabant. Et Darii quidem fen-
tentia erat , Scythas feipfos ci donare,
8C tcrram atquc aquam : hac ratione con-
jeâantis, quod mus quidem in terra gi-
gnatur, eodem quo omines fruëtu vi-
&itans 5 rana autem in aquis 5 avis vero
fit equo afiimilis :at fagittis dandis,quod
fuum robur traderent. In hanc fententi-
am Darius interpretabatur.At Gobryas u-
nus è feptem viris qui magum fufiulerunt,
hoc dicere dona conjeâtabat, 0 Perfæ,
nifi converfi in aves fubvoletis in cœ-
lum , aut effeéti mures fubeatis ter-
rain , aut eollati in ranas infiliatis in

aludes , non remeabitis unde venifiis,
En fagittis confeéti. Et Perfæ quidem

133 illa munera fic interpretabantur. At una
pars Scytharum , cui datum ante crat ne-
goeium Mæotidis paludis cufiodicndæ,
tune autem eum Ionibus qui ad litrum
erant colloquendi, ubi ad pontem Venit,
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Tentlüo 10mm par Scythes. chun permuteras moût
lumultum. Darius unefaâus reccdcre incipit eum
damna fuoxum. i

ita verba fecit , Viri Iones , libertatem
vobis ferentes venimus , fi modo exau-
dire volueritis. Accepimus enim, Dari-
um vobis præcepifiè , ut ad fexaginta dun-
taxat dies cuiiodiam pontis ageretis; fi
intra id tempus ipfe non afforet , domum
abiretis. Ita ue vos id facientcs,ôc apud
illum 8C apu nos cul am devitaveritis.
proinde quum ad præliitutam diem per-
manferitis , jam abfcedite. Hæc Te fa-
cturas recipientibus Ionibus , Scythæ
celerrime retro abiere. At ceteri Scy- 134,
thæ, poli miITa Dario dona, eum pe-
ditatu ac equitatu advenus Perfas in acie
inih-uEti Pteterunt tanquam confiiéturi.
quum interim lepus in medium profiluit,
quem ut uifque vidit , infequcbatur. Per-
turbatis e this ac vociferantibus, fei-
fcitabatur ’us unde hoi’tium tumul-
tus exifieret: 8C quum andifiet illos le-
porem infeétari, mqîiit ad cos Perfas
eum quibus cetera co oqui confueverat,
Hi viri videntur ma no nos habere con-
tem tui, 8C nunc Ggobryas reéte dixifTe
de cythicis donis. Unde quum mihi
quoque - jam ipfi ita habere vidœntur,
bono eanfilio eI’t opus , ut tutus nabis
eo unde venimus fit receptus. Ad hæc
Gobryas , Equidem , inquit, ô tex,
horum ego virarum inopiam videbar
mihi fere filma habere cognitam,fed ubi
adveni , evidentius intellexi, aniniad-
vertens cos habere nos ludibrio. Proin-
de mihi videtur , quum primum nox
venerit , incenfis ignibus , prout alias
qua ue confuevimus Facere, maxime im-
bcci lis ad æmmnas deceptis afinif ne 0-.
mnibus alligatis, abcundum, priu quam
verfus Ifirum méta pergant Scythæ
ad pontem folvendum, aut Ionibus ali-
quid videatur, quad nos queat perdere.
Hoc Gobryas eonfilium dabat. Cui af- 1"
fentiens Darius, ubi nox adfuit , reli-
quit in mûris viras languidos , 8C cos
quorum amifiio minimi facienda effet,
nec non omnes afinos alligatos: reliquit
vero 8C afinas 8C infimes ex agmine id-
eireo, ut afini quidem vacem edcrent;
homines autem relinquebanturinfirmita-
tis caufa, fed fcilicet hoc titulo; uaii
i le eum flore copiarum adoriturusêoret

eythas, ifti interea cai’tra tutarentur.
Hæc peifuadens iis qui relinquebantur
Darius , aecenfis ignibus uammaturrime
ad Ifirum eontendit. A mi, quad mul-

titu-
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titudine deftituti cillant, cc magis rude-
re. quos audientes Scythæ , credere o-
mnino Perfas in eifd’em permancre mûris.

135 Vcrum ubi illuxit, ü qui reli&i craint,
cognito fe proditos cire âDario, manus
protendere ad Scythas , 8C quæ deccbat
edere. His illi auditis, repente colleâi,

. duæ Sc .tharum partes, 8C nm, Sauto-
matæ udinique ac Geloni , Perfas re-
âa ad Ifl:rum perfcquuntur. (film vero
Pcrficus exercitus magnam pattern ciTent
chites, 8C itinera nefciret,utpote viis non
câis, Scythicus vero forent cquites, 8C

compendiaviarum fcientes, utri ne ab :114.
taris aberrantes,multo prioresa pontem
Scythæ pervencre l uam Perfæ. Ibi co-
gmto nondum veni e Perfas, ita ad Ionas
îlui in navibus cran: verbafccerunt,Viri
. ones, 8C dierum numerus-jam pet-tram:
lit, 8c injurii efiis qui adhuc permanetis:
(cd quoniam antea præ timore manfiffis,
nunc folvite trajeâum , atque quam cc-
len-ime abite liberi, diis ac Scythis graë
tiam habentes. Nam eum ui lamez do-
minus vePcer ont , in traëta imus ut ad-
verfus nullum mortalium fit Faâurus ex-

!37 editioncm. De hac rc confultantibus
onibus , Miltiadis (Luîdcm Athcnienfis

ducis ac tyranni C crfonenfium ( qui
funt in Hellcfponto) fententia crat, Scy-
this obtemperandum effe,8CIoniam fer-
vitute liberandam. At Hifiiæi Milefii
diverfa , quod dicerct nunc quidem cos
fuæ quemquc urbis tymnnos cire 0b Da-
rium: potentia vero Darii fublata, nea
que fe Milefiîs, neque alium quemquam
uf uam pacem: poire. Forc enim ut fin-
glfiæ civitates opulaxem flatum quam
tyrannicum m eut. Hanc fententiam
A uum dixiflèt Hifliæus, omnes confe-
Ëtjm qui Miltiadi afi’enfi fuerant, in Cam

138 mafierunt. Fuere autem qui (entendais
tulerunt 8c alicujus apud regem cxifii-
mationis , Hellefpontiorum quidem ty-
ranni, 8C Daphnis Abydenus,8c Hippo-
clus Lampfàcenus, 8c Hcrophantus Pa-
rienus , .85 Metrodorus Proconnefius , 8c
Ariflagoras C zîccnus , Ariflon By-
zantius : 8c ifïi uidem ex Hellef onto.
Ab Ionia autem, Stratias Chius, Æa-
cides Samius,&t Laodamas Phocæenfis,
8C Hifiiæus Milefius z cujus fententia
prælata CR contraria fententiæ Miltia-
dis. Æolenfium vcro unus affilit qui cf:-
fet alicujus au&oritatis, Arifiagoras Cy-

1; 9 mæus. Hi, pofceaquam Hifliæi proba-
vere

a 3’10 F9,: 3;. b 0691:0". c Mlàna’âw Æ 1U

MELPOMENE, Lilian 1V. 28;
in; , 54m à») ’ pimr MAN? î’mu (puyïç;

dxém’hç ai 2206014 rüv 59m , Haïku uni
méplat ËÀmêov r8; négus; 51m4. Bilé";
flame’yqç Méfie; 0;,1ÎflVÂ4Ç9I’V7EÇ à; m3230-

pe’m Jeu à? Acquis , xëeplç n «nagée!!-
h b raïa: 23060310 , à ËÂEMV 1d mfiuyû.
ci à; gueula m6111. , du) rugis-la! WWÉv-
reg, a? à": 3:56 poïpcq 115v influa i pipiez,
Ewpoua’mnsaîvglt à Miami , Miner 7è;
ne’eouç i9!) g [978: œrs 5.115 and? En En»
A? êo’fl&* 71’555? quai, 671i; 638; du gâteau;-

vs,5q! à rampant; 752v 53:3"; Exuâmgrf, ’
iman», à ni nahua» ë 63m; 39nçupe’w, aï-
.uaéîo’fleç JM’ÊAM ,Ëæâqæu mm? 01’21"5an un);

figeant; c933 To)! fluant «indium. païmç
f5 "à; ns’gauç oïmœ 4111750538; , 3A2?» and;

un); fraya; mû; à: vin muai,Â’ 91h; Ivan; 5-
-,, n ips’paq 6’431! ç éyôyod’ahm’xâpp, à au’

"méfia finaud. En &ggîvov’leç. JAN i719: até-

,, repu Supadvov’ltç iue’vfle, mû Mafia; à. w;-

,,pov , 731v mÆZtnËmn guipât; üflfltpm,
,, 95074; 11 Ë 21460310, :256"; gnian. 3è nain-
.. pou èo’vG. ôpe’uv àEWéTIw ûmîç. 45m9.

n 03m , Jar) pqÊamÊç Ë?! chagrina: «.613!
çafldîauoagu ne); 1:61» ai (un; ËGXÂÔDW;

MsAmÉËw 1?; c [9140478 É w-
pnunufimîîeu Xcemnm’n’nv d 157 èinîÀqm’v’Îgo,

(cannât!) mîâtaû; immun: g à 94191199145 I’æn’lw ’

limais 33 gMchrÊa 60074,; nim; , M’wÏIÊv à;

tu)" fier 31j Aæpeïav Ëxœç&- «à n’en wpmlH

me , «F Admis (Y: Èwélumç mrmptâsîaaç ,

«in «du? Mquaiuv Je? in Ëçaq aï va,oïm Éli-

’on 063234 0630445». Quinine»? à huis-ba 1-5!
mAÎœv snmxe’çzfieofiaq (LEMW npawla’eâup

limais Î: pépia: «bien à’anhxwus’vx, nô-

11’m Mn; zani-v rtægæppîm ne); 74W
nîv 301431.61]? , mùcpav du) bannisse) catimini-a

m. Hîauv à 051M ai moflera]; n 15.61.1674 i
(par, à Éo’fiu A478 «à; , iman
rufian! uèv rhume: , Aécpnç n A’Cuôqvàçs
un) i’ma’om& Aœpxpunvàç , a) Hipo’æm’leo

Hayqvàç , à qu’ço’âæpâv HçonvvÂmÊ. ,l à

A’yçuy’pnç Kuêmmô; , l à A’u’flw nugdyzca».

05m uËv gaur ai i2 EiIÀnarÉflu. ir’l’mz’iyçye g

argan-n’a; n Kiev , à AIMÉ"; même» , à

Aaoâaipu; Ounmsûç ° , à liteau Mafia-zut”
ç la; 346;»; MKJPÉWI 6001.0113] ri Msimaæiau

AioAt’wv Si niât Ao’ypÊ-rmôveu fige-var!-

pnç ô Kupaî&u 05m a? 57115,. a nîv faufil, (il;
pem-

d eromnnfiiun e 0mm);



                                                                     

266 HERODOTIpâma néon , 3305:, ftp; «à; nazi-q: m3: 2’374
a: É 27mn «(çà-âne: ’ «S En gâcpôpqç Adam un)

navrai ni; 216691; èo’vÊ. , Mm 301w 1424m1.
’eEmvÉenq ’ in ë mimi ai dauba: , MlEÜV’I’IÇ puy-

Èe’y- à 912x69aq la»; adpqiafla Bnàimvaz , à Bah?

pevothmlgoClLÜq 3? 127w zanni du) yicpupou ’ 61mm

a: ÀüovGLç 15 3496p]; 13 à; du) Enu9m9v Ëxw ,

hi; niée-8m Ta: 22:60:10 ici àfiâovi. Mm

En r? pépin. une; , à: méfiaiv
,, firman? rama» , n23: 2&5,tu , Â’vàsç
"2,069214 , [gagé gnan CPe’povÎeç , à ë; 1:44va

"37164091. 1g) ni 7! «51’ üpëæv bilât! gals-5;

a. 5351:1 , à rai du? fléau i; fluât; 93117113510);

,,Œqplit7u4. à; fi 663m , à ÀÔOFÆV 3i- m’a-

npn, à «1599:4;qu nim Qu’au , 9720172; aï.
"1:14 EAKJ’SSPm. à figée; à): Nique»! , ô.
"piot; maya? in 3125.9124 émirs; ’ sûpo’vïaç 53,

subie Te aillé»! É 13m2"! définir vinum É-

fieras; à; 61:95sz agi-ml. Enfin, En nàaorspov
fait: mç’diaaufleç A530 «Maïa , Œslgpecpov

gaziziiqaw 7E meaz’aw , au) ipa’çrwov miam

F5 énième? (flagada. «11m féra du) ai 2mi-
9aq épina"? , rai; veina); ï 7mn»! rai; faire:
Mæîpaflcç , (a) ra: wæü wyxaiaufleç. si

a au . X a I a il ,à mon; y»; tillac!!! , npetxs w w«Q: , il
ËCéMvnr , flânait»; E5443?" Tâç nilgau; ’ m5 i

3E ni d’Çt 303m Éva: CeCaÀe’üâug , dam-ri

11.51» ËrÇa’Àqauv. 2169W pas? un: 15 «pari-

pi]; agraina-ri ÆÀOIÇ n 1.791 7mm la) 53:56.
à , ratura 335255776; , Mêlant» TÈÇ aima-DM-
pis; ,3ozÉav7eç É émois; 2433 11!!!"er niv X7»,-

Mm misât; b. ai Ë: si) m’en à WCQITQPOV
Êuüwiv 79125905701! écu , 7’210]! CPvÀaîœofieç Ê-

m °. «sa; 5m p.524; câpov 3P 715mm ai , w-
xmiç a! 87376,10le , ŒÀsÀups’vnç as yawl»);

ônuzâv’leç , Ê; W1! 41:71;)??? la»;
apex divan; Ëam XmÀeÀozm’vnç. H’v 7n-
(j Aapâovadyâe AÏMIÔ , CPwn’wv 545’349»:

670341.htm)!!- ’ 757w 1H ilvipæ. MWVËL 391i

ê xénon â: il»): , Mixé: Aœpâoa italien
lbaîu Whitney. 652w à»; amis: m5115 ’ fanâ-

cç à, intubas; ftp" mixée-paît , qui; fi
"la; cinéma mpeïxe 213:»:9560w du) spa-min
à rhô flupæ Ëêdûfs. négnq ,4,er 43v KM) ân-

ÇÆysCL. 20591:1 ôùêaiuerot , à nàdJlrspov Épong-

m a"- HseaÊwv. il; 191° fin , à; êa’v’Gç fleura; E240-

9t’paç , m’a-a; n É ÉVMÔMR’TBÇ 1.5580 sÎvaq

. vinifiwaiyôçairww 791° à ,03; 396M"; I’u’wv i?

W radinent , 057W (PLÀoËËau’aG Qui

i m’a-l:
I min-il. b ruinas?- c hm".

Hifliæi a: lonum dolus me: Scyihag , quos flic
mm: ipfonun culya. Scyghaxum na in louas.

vcre fententiam , hoc fibi præterea a-
gendum dicendumque cenfuerunt, pon-
tis partem vcrfus Scythicum ripam fol-
vere , folvcre autem quantum ex arcu
fagitta adfequitur; Ut 8C Facerc aliquid vi-
derentur, quum tamen nihil fiicerent ,1
nove Scythæ tentarent vim affermîtes,
8C volentcs Iflrum ponte tranfire, 8C di-
cere folventes ab ifia parte pontem , uafi
omnia ad voluntatcm Scytharum cc-
rentj Hæc fententiæ Hifliæi addidcrunt;
8C mox pro univerfis ad Scythas Hifiziæus
ifia verba fecit, Viri Scythæ , utilem
nobis rem attuliflis , 8C opportune in-
fiati»: atque ut vos nobis probe viam o-
ficnditis , ita nos vobis obfequenter ob-
temperamus. Ut enim cemitis, 8C tm-
jeétum refcindimus, 8C adhibebimus o-
mnem pronitatem mentis, cu idi aire-
quendæ libertatis. Ceterum nm nos
hæc folvimus , interea vos inquirere illos
tempus admonct, 8C inventes, tain ve-
firo quam mofla-o nomine ita ulcifci ut
merentur. Scythæ , Ionibus iterum fi- 140
dem habentes, tanquam vcra cloqliutis,
ad inquirendos Perfas reverrerunt: atquc
ab omni illorum itinere aberrarunt 5 cu-
jus ipfi fuel-tint caufTa, quod pabula e-
quorum illis in locis comperant , Pontet:-
que obfiruxerant. quæ nifi fecifTentJa-î
cile fi voluifTent Perfas invenifiènt: nunc
ita faciendo, vifi fibi fumant optime
confuluiffe , 0b qua: tamen cos res fru-
fhata cit Œippe eam fuæ regionis
partem confeâantcs in qua cibaria equis
ac uc aquæ forent, hoflcm indagabant,
un illum cadcm parte fugam intendiITe:
at illc obfervato quod prias tenuerat iti-
nerc, abierat, atque ita ægre trajeâus
repent locum; Et quum noâu perve-
nifi’ct, na&us nrcm folutum, anime
prorfus concidit, veritus ne (c reli&o
ones abiichnt. Erat autem apud Dari- I4!

um Æ ptius vir, omnium hominum
vocali imus: hune Darius fupm labrum
Ifiri pofitum jubet inclamare Hiflziæum
Milefium : Hiftiæus primam inclamatio-
ncm exaudiens,omnes naves admovit ad
trajiciendum exercitum , 8C pontem jun-
xit. Atque hune in modum Perfæ diu- 142-
gerunt, quos indaguntes Scythæ, ite«
rum abemverunt. 8C ob id Iones rum
quafi libcros, (cd peflimos 8c ignavifiï
mos omnium hominum effe judicant;
tum de eis tanquam de fends loquentes5
mancipia dominos amantia etTc ajunt,êc p

A ’ m1-’-



                                                                     

un: Me abazi. Chalcedonii ceci. A: amarum
fieri in Lgemno, inde veniunt LacedzliSIZHa. rangie- M E E 3 LI B E R IV-
minime fugientia. Hæc in Iones Scy-

143 thæ probra jaciunt. Darius per Thraci-
am iter Facrens, Sefium Cherfonefi per-
venit, atque illinc in Afiam navibusi le
tranfivit,rcli&o inEuropa exercitus u-
ce Megabazo , viro Perla , cui Darius
ali uando hune honorem habuit,ut hoc
veihum inter Perfas diceret: quum effet
efurus mala Punica, fimulac primum
malum aperuit, interrogatus à fratre Ar-
tabano, quid tam multiplex fieri fibi o-
ptaret uantum in malo effet acinorum,
refpon it, Se præoptare tot numero fi-
bi elfe Megabazos quâm Græciam [ub-
ditam. His verbis apud Perfas hominem
honoravit: quem tune rætorem reli-
quit eum oâoginta millihus fuorum mi-

l4*41i1:um. Megabazus autem hic immorta-
lem fui memoriam apud Hellefpontios
reliquit,hoc di&o,quod quum Byzantii
rogans 8C mquirens audiffet Chalcedoni-
os feptem 8c decem annis ante Byzan-
tios regionem eondidifiè , inquit Chal-
cedonios eo tempore cæcos fuifie ; qui,
qufim pulchrior adeiTCt locus ad con cn-

um, ne uaquam turpiorem elegifïent
nifi cæei uiflënt. Hic igitur Megaba-
zus in Hellefpontiorum p a pro præ-
tore reliétus , cos qui div arum à Me-
dis partium erant , fubigebat. 8C ifle

14” quidem talia agebat. Pan idem fane
tem us alia in eus in Africamextitit mi-
litaris expeditio , ob eam quam ego
commemorabo caufiam, his prius expo-
fitis : Argonautarum polleri quum à Pe-
lafgis qui feminas Athenienfium ex Bran-
rone rædati funt, cirent: ejeôti àLemno,
LacedJæmonem navigavernnt , confiden-
tefque apud Ta getum ligneum aeervum
aeeenderunt. &ws Laeedæmonii quum
vidiffent , nuncium mifere fcifeitatum
quinam &unde cirent. Illi nuncio feifci-
tanti refponderunt fe Minyas fume , ab iis
heroibus oriundos qui in Argo navi af-
fent, quique quum emnum appuli ent,
illic cos procreaffent. Hanc mentionem
flirpis Minyarum quum audifTent Lace-
dæmonii,mifi’o iterum nuncio fcifcitan-
tur quid fibi velit ipforum adventus in
banc regionem ,atque ignis acccnfio. Il-
li vero fe refpondent à Pelafgis ejeétos,
redire ad arrentes, ( æquiflimum enim
id faâtu cille) orareque ut liceat unacum
eis habitare, tum honorum, rum agro-
rum partiei es. Eos recipere eonditrone
qua ipfi vel ent, Lacedæmonus plaeuit,

eum

a &n’fiàuè’.

nim.
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HERODOTI
Min]: mrfus egreflî ex Spam , onde &Them è: CM.
miùpoücxis le luta: regain abiir. Then inluh.

eum ob alia ad hoc faciendum induâis,
tum præeipue quod Tyndaridæ in Ar-
go navigaverant. Receptos. Mmyas 8:3.
gris impertierunt 8c in tribus coopta-
runt. Ibi confeltim abloeatis in alios
quas è Lemno duxerant mulieribus , ma.
trimonia contraxerunt. Non longo de.
inde interjeéto tempore, ltatim Minyæ
lafcivierunt , tum regnum afi’côtantes,
tum alia flagitiofa perpctrantes. (ho
nomme eos Lacedæmonii morte mul-
Etandos quum cenfuifTent, eomprehen-
fos in carcerem conjecerunt. mecun-

ue autem Lacedæmonii morte pleéten-
dos cenfent, eos noétu pleétunt, inter-
diu neminem. QIum igitur client in il-
los animadverfuri, exorati funt ab eo-
rum uxoribus, qua: cives erant 8C pri-
morum Spmanorum filiæ, veniam in-
grediendi earcerem , 8C eum fuo cu’uiï-
que viro colloquendi,nu11um in illis do-
lum fore fufpicantœ. Hornm permifl’u
Minyarum uxores in reflîe carcerem ,i
omni vef’te quam gef’caîant viris tradita,

illorum vefiem illæ (un: femnt. ItaMi-
nyæ muliebri vefic amie ’, veluti muli-
eres, foras prodierunt, 8c hoc modo e-
repti rurqu ad T getum confederunt.
Hac cadcm tempe ate Theras, Autefio- 147
nis filins, Tifameni nepos, T herfandri
pronepos, Polynicis abnepos,miflùs cfl:
in coloniam ex Lacedæmone. Erat hic
Theras generc Cadmeo , avunculus A-
rifiodemi filiorum , Euryflzhenis 8C Pro-
elis: quorum, quum pupilli cillant, tu-
telarem habebat regni Spartani curam.
Adultis mox forons filiis , ac recepto
imperio, Theras ita graviter tulit [ibi
ab aliis imperari , quoniam imperium
gultaffet, ut negaret le Laeedæmone
moraturum, fed ad cognatos navigatu-
rum. Erant autem in infula, qluæ nunc
Thera vocatur, quondam Cal ifia, po-
iteri Membliaris Pœcilis filii qui fuerat
Phœnix. Cadmus enim Agenoris filius
Europam quæritans , in infulam quæ
nunc Thera vocatur quum appulfus ef-
fet, five regionis amore captus, five qua
alia voluntate, relinquit illic eum alios
quofdam Phœnices , tum Membliarem
confanguineum (uum. Ifti hominum æ-
tatibus 0&0 antequam Theras Laeedæ-
mone venifTet, infulam quæ Callifta vo-
cabatur, incoluerunt. Ad quos Theras 148
eum multitudine ex tribubus petita dif-
cefiit nequaquam ad illos ejiciendos, fed

ad

a Swz7igrç,îrz7dâv à. b A931». e "Hz. d 155139,qu du," e édzzæxâaîv. fœâAa’a-do’r.



                                                                     

Membliarîa cri in en. Blum fer oppida. Ôiofy-
eus filins T en. Tribus Sparte Ægidz. Grinu tex
Tirer: , à: filins Battus.

ad una habitandum, 8C valde concilians.
Pofiea vero quam Minyas è carcere c-
lapfos 8c ad Teygetum confidentes, La-
cedæmonii necarc delibcrant , Theras
necem eorum deprecabatur ne ficret,rc-
eipiens le illos ex regione abduéturum. Et
huie poitulato Lacedæmoniis affentien-
tibus, eum tribus triginta remorum na-
vibus ad poiteros Membliaris navigavir,
ducens fecum non univerfos Minyas,fed
paucos quofdam, quia plurimi ex ipfis
ad Paroreatas Cauconafque divertemnt,
quos quum è regione expulifiènt , fei-
pfos in fex partes diftribuerunt, 86 toti-
dem illic oppida eondiderunt, Lepre-
um, Mîëiitum, Thrixas, Pyrgum, E-
pium, p udium , quorum pleraque E-
ei memoria mea de everunt. Infulæ au-
tem à conditore Thera nomen cit indi-

149 tum. At filins omnino negabat fe eum
eo navigaturum 5 propterea dixit le re-
liâturum ovem in lupis. ex quo diéto no-
men adolefcenti impofitum cil: OIoly-
cus, 8C id nomen valuit. OIolyco natus
cit filius Ægeus, à quo voeantur Ægi-
dæ,in Sparta in enstribus. Ex hac tri-
bu viri, quum ibi non permanerent fi-
lii, ex oraculo delubrum Erinnyum La-
ji 8c OEdipodis extruxerunt z quod i-

fum pofiea in Thera manfit illis i ex
go i vins proereati fuere. Haétenusqlîlaee-

dæmonii in narrando eum Theræis con-
fentirmt: uod deinceps contigit , foli
Theræi a m hoc modo effe memo-
rant. Grinus , Æfanii filins , ab hoc The-
ra oriundus, quum effet Theræ linfulæ
rex, eontulit le Delphos, ducens ex ur-
be facrificium centum viâimarum , co-
mitantibus eum tum aliis civibus , rum
etiam Batto, filio Polymnefizi,apud Mi-
nyas prolapia ex Euthymi pofteris. Con-
fulenti autem Grino Theræorum regi
de aliis rebus, Pythia refpondit, urbem
in Afiica condere. Cui vicifiim ifte, E-

uidem (inquit) ego, ô domine, fenior
um 8c gravis ad moliendum: tu veto

quempiam horum jube ii’ta Facere. Si-
mul hæc diccns, Battum oflendebat.
Hæe haé’tenus. Deinde ubi reverfi funt,
pro nihilo habucre refponfum; neque u-

i tcrmrum Afiica effet gnari, neque in
negotium ignotum colonial?! mittere au-

!5’1 dentes. Septem poil hæc annos quum
in Thera non pluifTet , 8C omnes ipfis

ræter unam arbores in infula examiiï-
eut, confiilcntibus Theræis Pythia. ob-

leur
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l Ku-

felix horum procella. Tancflus emporium.

jeeit coloniam in Afrieam. Illi , quoniam
nullum mali remedium crac, mittunt in
Cretam nuncios inveltigatum, fiquis aut
indigenarum aut advenarum illic efTet qui
in Africam navigaKet.Nuneii,quum Cre-
tam pererrafl’ent,8c ad urbem Itanum per-
veniffent , in en notitiam contraxerunt
eum purpurario , cui nomen erat Corobi-
us; is ajebat le ventis abreptum in Afri-
cam applieuifie ad Plateam infulam Afrij
cæ. Hunc nuncii mereede induétum in
Theram duxerunt. Verum non multi ad
rem explorandam ex Thera primo pro-
feéti flint; (cd quum ipfe in eam infulam
dedîinfÎet Corobius , relinquunt eum
eum duorum circiter menfium cibariis 5
ipfi vero quamcelerrime navigaverunt
ad renunciandum de infula civibus. ŒL If).
bus ultra præititutum tempus redire dif-
ferentibus, omnia Corobio deerant: fed
appulfa in infulam Plateam navi Samia
quæ ver-fus Ægyëtum navigabat (cujus
gubernator erat olæus) Samii,omni re
gelta à Corobio audita, in annum ho-
mini cibaria reliquerunt. Ipfi ex hac in-
fula quum folviffent, Ægyptum o tano
tes,vento fubfolano abrepti naviga ant:
nec intermittente flatu , Herculeas trami-
veéti columnas, pervenerunt in Tartefï-
fum, divina vi cos mittente. Erat ea.
tempeitate id emporium intemeratum,
adeo ut inde revertentes ifti ex merci-
bus quæfium maximum fecerint inter
omnes quos novimus Græcos, duntaxat
poit Soltratum Laodamantis filium Æ-
ginetam , eum quo nemo poflit conten-
dere. Ex hoc quæi’tu Samii decima (id
cit fex ralentis) exempta, fecerunt ahe-
num ad exem lum craterisArgoliei, -
phum eapiti us in circuitu altrin ecus
obverfis z Sein templo Junonis colloca-
runt, fuitinentibus illud tribus eolofiis
feptenûm cubitorum , genu nixis. Ex
hoc Facto primum ingens amicitia Cyre-
næis Theræifque eum Samiis contracta
cit. Theræi, ubi reliâto in infula Co- In
robio ad Theram reverfi renunciarunt
elle illis infulam Africæ appofitam con-
ditam, placuitTheræis ut e fingulis op-
pidis, qua: feptem erant, viri mitteren-
tur , fratribus inter fe fortitis uter mit-
teretur,& 19x fimul eorum ac dux foret
Battus. Ira diras quinquaginta remo-
rum naves in Platcam miferunt. Hæc
Theræi memorant. Cetera jam The- 1H.
ræis eum Cyrenæis eonveniunt. nam

quod

a aïno. b Sic Ms.ubiqne habet. non murai-n- c Mihi»: à?» à; pain. d éfaufile: e niai,
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HERODOTI
Varia contumacia Thcrzomm , (cd pacte bec et»
guatur. Adrian. Font Apolliuis. hala. Zoa.

in Africam. qua copia? quave manu?
Hæc loquens non perfuafit illi ut alia re-
f onderct; (cd cadcm quæ prias raipon-
dîmtc , illinc digrefiüs abiit in Theram.
Mox deinde 6C huic ipfi 8C Ceteris The- ne
mais male cedebat g fed ignorantes cafa-
um originem mittunt Delphos de tæ-
fentibus adverlis. Œibus quum regon-
diflèt Pythia, mains eum ipfis aétum iri,
fi Cyrcnen in Africa conderent eum Bat-
to, miferunt Theræi Battum cum dua-
bus uinquaginta remorum navibus. Illi
inA ’cam profcâi (quandoquidem non
aliud habebant quod agerent) retro ad
Theram le receperunt. Sed cos Theræi
amantes accefTu Theræ repellcbant-, ac
rurfus revcrti jubebant. necefiitate ad-
a&i, remenfo itemm mari , condiderunt
oppidum in infula Africæ ad’acenti, no-
mine ut rius diôtum cil, latea, quæ
fertur yrenæorum urbi quæ mine
cil, par effe magnitudinc. Hanc Bien- 117
nio incolentibus 5 quum nihilo melius 1
fecum ageratur, uno ê fuis reliélo , cc-
teri Delphos navigaverunt ad oraculum
confulendum. Eo poftquam venerunt,
fcifcitantibus quid ita fecum in Africam
profeétis nihilo tamen mclius ageretur,
Pythia refpondit his verbis,

Langer: Lib]; fèù qui» me udx’wrü
urbem ,

M: malin: .- tu»; ego figeais»; mim-
ôor tamis. i

His auditis, ii qui eum Batto erant,rur-
fus abnavi rum. neque enim dimittebat
cos deus î colonia priuf uam in Afri-
cam ipfam deveniflènt. everfi ad in-
fulam, recepto quem reliquerant, con-
didcrunt locum in Africa ipfa, ê regione
infulæ, nomine Azirillum, amœniflimis
collibus utrinquc conclufum, 8C alterum
lattis flamine piæterlabente. Hunc lo- [fg
cum fax annis quum incolullTent, le ti-
mo deprecantes Afri peifuafcrunt re ’n-
uere, ut in mcliorem tranfirent. Ita -

illinc cos Afri quum excivilïent , vefpe-
rum verfus 8C adlocorurnf eciofifiimum
duxerunt. , 8C quidem noâu , ne Græ-
ci interdiu Facientes iter , diumum f a-
tium meticndo animadverterent. Il
autem huic loco nomen Irafa. E05, ubi
ad fontem qui Apollinis elle ferrur, du-
xerunt, inquiunt’, Viri Græci, hic vo-
bis incolere commodum cil, ubi cœlum
foratum ef’t. Sub Batto igitur, qui con- [fg
didit Zoam , 8c annos quadmgintavre-

gnav1t,

a Élu. b MS.unrum bahut; à. c 4710. d uidem?" "in". c 15. f ni; ipéuvl. g 84345:4 1:57! l’in-
«lib».
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HERODOTI"
Duncan ab mutine: cancan): 07mm: fed eum
infiiluta gravait: Arcefilaus cxpuilusnbm annum...
matu Cyprum, qua; exercilum lape crans , dem:
en ab reg: Eucltnome.

dam interrogatum , quam rationem ixia
euntes optime habit-(ironta His Pythia
refpondeus,juflit ex Muntmea Arcadum
adducerent moderatorem. Itaque pe-
tentibus Cyrcnæis Mantineenlès deda-
runt quendam nomine DemonaéÏt-m , vi-
rum inter populares probatifiimum. Hic
igitur vir-Cyrenen profCCtus , ubi fin-
gula (lu-caque edoftus cil, rum in tires
tribus diliribuens illos, ita digcfiît,ut u-
nam quidem partem faceret Theræo-
rum arque confinium : altcram autem
Peloponnefiorum atque Crctum : terti-
am vero, cunâorum infulanorum; tum
Batto rcgi fana ac facerdotia cximcns,
alia omnia quæ fuperiorcs reges obti-
nacrant , Contulit in medium populo.
(Ex inflitüta fub hoc quidem Batto fin- 16:
cera «permanfertmt: verum fiib ejus filio
Arcelilao dehonoribus vehementes fun:
excitatæ turbæ, negante Arcefilao Batti
illius claudi. &Pheretimæ filio fe tolcratu- ’
rum qua: Mantincnfis Demonax confii-v
tuilÏCt , ac repofcente honores fuorum
majorum. Hinc feditione orta, inferior
profugit in Samurn , mater ejus Sala-
minem Cypri. Obtinebat ca tempeftatc
Salaminis imperium EUelthon qui Del-
phis dedieavit thuribulum fpcâatu di-
gnum, quod in thefauro Corinthiorum
litum cit Ad hunc profeêla Phereti-
ma precabatur ut fe filium ue Cyrenen
eum excrcitureduccret. Il eomnia 0-:
tius quam exercitum huic dabat. P e-
retima id quod dabatur accipiens, dice-A
re etiam bonum id quidem elle, fed trie-0
lius Faé’turum’ eum fi ci petcnti daret

exercitum. Œumque identidem ad o-
mnia quæ dabantur , hoc dicerct , tandem
mifit ad eam EUelthon donc fufquau-
reum , arque colum penfo circumdatam.
dicentique quæ confuevemt verba PhC-
retimæ, inquit talibus rebus donari fe-
minas, non cxercitu. Arcefilaus interea16;
Sami agens , unumquemque folicitabat
conditione divifionis agrariæ : coaâoque
ingcnti exercitu, navigavit Delphos ad
coniulendum de reditu. Cui Pythia ita re-
lkondius Ad quatuor Battos,ac totidem

rcefilaos, 0&0 hominum ætates dat
vobis Apollo Cyrene regnare: ulterius
vel conari dehortatur. Tibi vero fua-
idct, ut reverfus in domum tuam, quie-
tem agas. Œod fi fornacem inveneris
plenam amphorarum , ne cas cxcoquas,
ied ad auram emittas. 8m fomaccm in-

.



                                                                     

166 effet.

1mm. a]: exino dominera: «iidem: , née mellah:
lundi acciditu: Bue: , dedkm Cunb (a. une:
"zend-na fugit ln Ægypmm ad Aryan en.

cenderis, ne committas ut circurhfluam
introëas: alioqui peribis tu pariter 8c

l taurus optime opus Paciens. Hæc Ar-
I64eefilao Pythia refpondit. Me fumptis

iis qui erant è Samo , rediit Cyrenen:
recupera’toque rerum dominio, imme-
mor oraculi; vocatis ad dicendam œuf-
fam iis ui contra ipfum in partibus fiie-
tant, o jeeit culîpam fugæ (me. At il-
lorum alii exilio olum vertebant,alii ab
eo comprehenfi; in Cyprum ad erni-
ciem mittebantur: quos Cnidii a fuam
terrain a pulfos libcraverunt, ad The-
ramque ’miferunt. Œofdam; qui in
grandem quantum 8C privatam A lot-
machi turrim refiigerant , cireum au:
materia Arcefilaus igni crema’vitx His

erpetratis , a nofcens id cm: draculL
um , quo Pyt la non finebat eum in;

ventas in fomace am horas excoqueL
re, arcebatur ex urbe yrene, extime-
fcens necem oraculo rædiâram , 8c
C nen exiftimans e circumfluam.
[lignai vero habebat cognatam fuam
régis Barcæorum, cui nomen erat A-
lazir, filiam. Ad hqnc proficifciuur. Et
quidam tum Barcæi , tum exules Cy-
renæi quum in fore agentem eum mi.
madvertifi’cnt, obtruncarunt, infu et 8c
c’us focerum Alazira. Ita ArceElaUS,

ve volens five invitas oraculo non ob-
l6f feqUutus, fatum fuum implevit. Ma-

ter ejus Pheretima, dum filins Arcefi-
laus mali fui fibi autor Barcæ agit, ip-
fa interea honoribus filii Cyrene fange-
batur, ac munera obibatcum alia, tum
in femtu præfidebat. Ubi autem co-
gnovit filium fuum Baron: Occifum elfe,

.fuga fe profipuit in Ægy i nam
Arcefilaus fuerat de Camb e C ’ bene
meritus; quod is extitiffet qui men
Cambyfi tradiderat, ac tributum infli-
tuerat. Hæc in Ægyptum quum er-
veniffet , fup lex Aryandi fedit:
tanfque eum ad)fe ulcifcendam,etiampræ-
tendens titulum quod ideo filins nus,
quia eum Medis fentiret , interemptus

Erat hic Aryandes Ægypti præa
tor à Cambyfe conflitutus, qui aliquan-
to ou tempore,quum æmulariDarium
vel et, ab eo cil interfeétus. Siquidem au- a
diens arque animadvertens Dario cordi
efle memon’am fui relinquere opere uod
à nullo alio regum 315mm effet, i [ibi
imitandum putavit: donec mercedem
accepit. Etenim Darius ex auro quam

par
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fics finaudes. quam-am populi.
portait urgatifiimo- monctam percufiit:
Ary es autem Ægypti prætor idem
ex argente fccit; 8c nunc quoque ex-
itat purifiimum argentum A ndicum.
Ea te compcrta Dariusinfim mm qua- 167
fi rebellai-ct , morte aflècit. Tune au-
tem Aryandes hic miièrtus Phcrctimæ,
omnes ci copias Ægypti tradidit , pe-
dci’crcs fimul 8C nauticas,Præpofito qui-
dem pcdcfiribus Amafi Ver Maraphio,
muticis autem Badm,qui gcncre Fafar-
gades crat. Sed priufquam copias mit-
tcrct , caduccatore Barcarn miflb
contabatur quifnam crcuflbr Arccfilai
cxtitiirct. Barcæi c omnes cxtitifl’c
rcfpondcnt: mulca ctcnim fe ab i116
mala eflè papeKos. His auditis Ary-
andes ita cxercitum una cum Phcrctima
mittit. . Atque hic quidem titullis infe- 168
rendi belli cxtitit. Vcrum (ut inca
fert opinio) cxcrcitus mittcbatrur ad A-
fi’os fubigcndos. Afrorum enim multæ
flint 8C varia: nationes, quamm panez
regi obtemperabant, pleræque Darium I
contemnebant. Habitant autem Afi-i
hoc mado abÆgypto incipicntcs, Afro-
rum primi Ad achidæ , cifdcm fore
uibus moribus utcntcs. Vc-i
cm gcfiant qualcm 8c alii Afri 3 uxores

eorum in utmque tibia armillam ærc-
am. Eædcm capitis comam alcntcs, e-
diculos fi capiant, quæquc fuos Inox et,
at ne ita ab’icit. Hoc ifizi ex omnibus
A ’ foli f itant : folique virgines nu-
pturas negi exhibent58c quæ illi placuco

rit, cam Pertinent hi A-dyrmachidæ ab Ægypto ad portum uf-
uc nominc Plcunum. His confines funt 169
igamæ,’ ionem verfus occafum in-

colcntcs, Ap odifiadc tenus infula. In
hujus loci medio adfita cfi: infula Platca,
quam candidat: Cyrcnæi. Atque in con»
tincntc cfi: portas Mcnelaius 8C Aziris,
quam Cyrenæi incoluerc. Et hinc Silphi-
am inexpit ,ab infula Platca pctdmns
ufque ad os Syrtis. Apud hos iidem pe-
nc ritus qu: apud alios funt. Gigamas x70
ab occafu contingunt Asbyftæ , qui fu-
pnCyœncn incolcntes non pertinent ad
marc. nam maritima C næi incolunt.
Iidem non poürcmi,f præcipui Afro-
rum (un: in quadrigis rcgcndis , Radi-
ofi in Cyrcnæorum lcgibus pleraque ex
parte imitandis. Horum funt occafumt17x
vcrfus confincsAUfchiIin , qui fupraBar-
cana incolcntm ad marc pertinent propcl

EUefpc-
a iruvtçæîd. b «ÇÏISÀËIIHÎÀI-I. c «thaï 15:3":in d J’ou’ç’. e «Un ci. f MS. habet «Jim». g MS.

habet uÀlyz’npq’, a; max ylÀl’ya’AfiinI. h lin-éd 946:9 181?: in. i MS. d’un; bis arque item me: A’cmïim.

k fin"; mie.



                                                                     

amusopopmom Amiens MELPOMENE , LIBËR 1V. a 77
EUefperidas. Circa mediam AUfchi-
fatum paIÊgam habitant Cabalcs, exigua
tutie, mare pertinentes circn. Tau-
çhiram oppidum a ’ Barcæi , cifdem
quibus ii qui fupra yrenen flint , logi-

I71bus mentes. AUfchifarum uod adoc-
cafum vergin , conti nt afamones,
grandis natio, qui fu æftatem reli&is
ad mare pecoribus , adfcendunt ad lo-
cum Auiglila decerpturi palmulas. nain
palmæ il .c 8c permultæ funt , &f -
tiofæ, 8c fi’ué’ciferæ omnes. Locuipi;

ubi venando ceperint ad folem ficcan-
tes, molunt , deinde hôte adfperfo for-
billant. Uxores multas finguli ê con-
fuetudine habent, 8c eum eis commu-
nem faciunt coitum, eodem pæne quo
Mafiàgctæ mode, prius fcipione præ-
fixo. N afamonibus mos cf]: , quum quis
primum ducit uxorem , prima noâe
ut fponfa fingulos convivas obeat con-
cubitus gratin, 8: ut quifque illorum

... eum ca concubuit, domum det illi quod
Afccum habet domo allatum. Jurejuran-
do ne divinatione tali utuntur: Per ces
viras ui ’ufiiflimi atque o timi apud il-
los ’ c ’cuntur,jumnt,’ 10mm fepul-

en tangentes. Divinant, ad majorum
accedentes monumental, 8c illis, ubi pre-
ccs percgcrunt; indomiunt: ubiquod-
minque pet quietem infomnium vide-
runt ,, no utuntur. Fidei dandæ con-
fuatudo hæc eflz: De manu alterius u-
terque invicem bibit. quad fi nihil hu-
moris habuerint, fumptum ê terra ci-

I7; nerem lin t. Nafamonibus confines
flint Pfylli, qui hune in modum inter-
ciderunt: Notus eis omnia receptacula
aquarum arefeCerat: eut autem omnis
eorum regio intra Syrtin 8c aquarum in-
ops. 0b id ifizi publico colloquio atque
confilio expcditionem fecere advcrfus
notum. ( quæ Afii memorant ipfa refe-
ro) 8c quum ad arenas venifiènt , no-
tusfpirans ipfos obruit. Pfyllis cxtinétis,

174 eorum terram Nafamoncs obtinent. Su-
per hos notum vcrfus , in regione feris
frequenti Garamantes habitant, qui fu-
gium: qucmcunque hominem 8c cujuf-
cunque commercium, nihil bellicæ ar-
maturæ habentes, ac ne dcfendcre qui-

!71’ dem fefe feientcs. Hi fupra Nafamones
incolunt. Circa maritima veto, ocaa-
film verfus , confines funt Macæ , qui
enflas tondentur -, in medio capillos cre-
fccre fluentes, hinc atquc hinc ad cu-
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Continuatur retenlio populonim Afrie: : 8c Infini:
navigatio in Africam ante Colchicam.

tem ufque tondentur. In bellum pelles
fubtermneomm ftruthionum femnt pro
te mente. Per cos flumen Cinyps ê
c0 e, qui vocatur Gratiarum , fluens,
in mare influit. Hic collis Gratiarum
nemoribus Lfi’equens cit , quum cetera,
cujus memini , Africa fit arboribus nu-
da. ducentorüm ab eoad mare (tadiorum p
cit intercapedo. Horum Macarum 5-176
nitimi funt Gindanes: qüorum uxorcs
femnt fafdas ad pedum malleolos ex
pellibus fingulæ multas , ob hoc , ut
memoratur , quod ut à quoque viro veb
nercm pafi’a cit , fafciam circumlignt,
8C ut quæque plurimas habet, ita præ-
clarifïima cenfetur, tan uam à pluribus
viris adamata. Horum indanum 0mm I77
in mare orreéîzam incolunt Lotopha-
gi , qui olum loti fruâum manducan-
tes vié’titant : cujus fi’u&us cit ma itu-

dine infiar lentifci , fusvitate a ilis
fruétui palmarum. Ex hoc fi11&u Le.
tophagi vinum quoque conficiunt. Lo- 173
tophagis fecundum mare viciai funt Ma-
chlyes , loto 8C ipfi utentes , fed minus
quàm fuperiores. Pertinent autem ufi
que ad ingentem amnem nomine Trito-
nem, qui in grandem guindai: Tn’t’œ
nidem influit , in qua e infula quæ di-t
citur Phla. Hanc vero infulam ajunt div
ci oraculum cire Lacedæmoniis condere.
Ajunt autem 8C hæc: Jafonem , poitea- 179
quam fub Pelio compa&a ei’c ab eo Ar-
go, quum cam oneraviflèt tum alio cen-
tum v1ct1marum onere , tum vero et-
iam tripode æreo, circuiEc Peloponne-
fum , anime Delphos cundi: eumque,
quum teneret .curfum circa Maleam,ab-
reptum à vento aquilone , 8C abdu&um
in Africam, 8C priufquam tellurem cer-
neret, in brevibus paludis Tritonidis fu-
iflè:eique hæfitanti de egrcffu filma fert
apparmfl’e Tritonem , ac jufliflè dari fi-’

bi tripodem , quod diceret oflenfurum
faillis exitum, arque incolumes dimif-
furum. Afrentiente Jafone, ita demum
Tritonem oflendiffe qua ratione ê brevi-
bus enavigarent , 8c tripodem in fuo tem-
plo pofuiffe, eique tripodi oraculum in-
didifïe, 8c iis qui eum Jafone emnt, rem
omnem indicafle Forc enim, ut quum
quis ex pofieris eorum qui in Argo fi-
mul navigarent,tripodem acceperit, nc«
cefl’ario tune centum Græcæ civitates
accoleront paludem Tritonidem. hæc
quum audiflÎcnt Afri incoiæ , tripodem

. 0C4



                                                                     

Main Mine": cim Tritonidem paludem. miam
à gale: ab Ægypiiis. Ann: ab Thebis ad Commun
Humus. Jupiter Thebamu vultu arienne.

180 occultafTe. Juxta hos Machlyes habitant
AUfcnfeszôc cireum paludemTritonidcm
utrique habitant , ira ut medio Tritone
dirimantur. (horum Machl es uidem
occiput crinitum geftant, A (e esvero
finciput. Homm virgines , anniverfa-

K rio Minervæ feflo , in honorem ipfius
deæ inter fe bifariam divifæ , prœliantur
lapidibus fiiftibufque , dicentes fe ritus pa-
tries peragere ci quam Minervam nomi-
namus :8: uæ virgines è vulneribus decc-
dunt,easf:iifasvirginesa pellant. Sed pri-
ufquam à pugnando de litant, hoc faci-
unt; (Lia: virgo in pugna navavit opti-
mam operam , eam fcmper communi con-

, fenfu ornant cum cetera armatura Græca,
tum galca Corinthia, 8c currui impofitam
circa paludem’circumducunt. Qubus
autem rebus ornarentur olim hæ virgi-
nes antequam accolerent Græci, non
habeo dicere. arbitror autem ornari fue-
tas annis Æ yptiis. nam ab Ægypto
afiirmarim 8C cutum 8C galcam Græcis
cire tradita. A’unt autem Minervam
Neptuni cire liam ac paludis Trito-
nidis eamque fuccenfentem nefcio quid

tri douaire feipfam Jovi , 8C Jovem
ibi illam afciviffe filiam. Hæc illi a-

junt. Iidcm promifcue cum mulicribus,
non una habitantes, fcd pecudum more
concumbunt. Ubi apud mulierem puer
robuftus efi: faëtus, cui virorum fimilis
fit puer, ( nam tertio quoque menfe viri

l8! conveniunt) ejus filius cenfetur. Ifti
uidem maritimi ,Afitorum Nomadum
iéti funt. Supra hos autem ad partem

mediterraneam Africa cit feris abun-
dans. Supra hanc ferinam fupercilium
foli fabulofum cit ,
bis Ægyptiis ad columnas Herculis. In
hoc fupcrcilio ferme deccm dierum iti-
nere funt imita falis , fere grumi gran-
des in collibus, 8c fingulorum collium
vertices ê medio falc ejaculantur aquam
dulcem pariter 8C gelidam. Circa uam
homin’cs habitant ultimi folitudmem
verfus, 8C fupra plagaux ferinam diffa»: ,
à Thebis itincre dierum deccm ’mi
Ammonii, habentes tcmplum ab he-
banoJove. Etcnim Thebis (qucmadrno-
dum à me etiam memomtum cit) a-
fpeétu arietino Jovis fimulacrum cit. A-
pud hos cit alia quoque aqua fontana,
quæ fub matutinum quidem t , fub
horam autem fori re leti frigefcit : Tub
meridiem valde frigi cit. caque 1111m1

or-
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ne-c En vox ou

Fous Solis. Colle: (alia. Boves page pafccmes. Ann:
tian: propin , à: Atlas mon; commua cœli.

hortes irrigant. Dcclinantejam die remit-
titur frigus , donec fol occidit : tune tepc-
fcit 5 ma is ac magis calcfcens,ad medi-
am ace t noétem 5 quo tempore fervcns
exæflruat: præterita noâe media, ad au-
roram ufque refrigefcit’. cogneminatur
autem fons ifie , Solis. Poli Ammoni- 182.
os autem pet fupercilium fabuli , deccm
nix-fus dierum itinerc en: collis falis , illi
Ammonio par 8C aqua, hominibus cit--
cumhabitantibus: cui loco nomen cit
Augila, ad quem locum Nafamones ve-
niunt palmulas decerptum. Rurfus deccm 18;
dierum fpatio ab Augilis alius collis efi:
falis, 8c aqua, 8C palmularum fruétifera-
rum magna vis, quemadmodum apud a-
lios : incolentibus illic hominibus qui-.
bus nomen cit Garamantibus , nationcl
fane magna, qui induâa fuper falcm hu-i
m0, ira ferunt. Ab his ad Lotophagos
brevilTunum iter. A quibus tri inta die-
rum fpatium cit ad cos, apu quos gi-
gnuntur boves retro pafccntes. Propterea.
autem retro pafcentes, quod comua in-
clinataranterius habent, 8C 0b id ceflim
euntes pafcunt. mm præiniicientibus in
temun minibus, pro dicndo neque-
unt: alioqui nihil di rentes à ceteris
bobus , mater hoc ipfum 8C craflîtudi-
nem pel is a: ue duriticm. Gamman-
tes hi Troglo ytas Æthiopes quadrigis
venantur. nam Troglodytæ Æthiopes,
omnium hominum quos fando cognovi-i
mus , pernicifiimis pedibus funt , fer-
pentibus, lacertifque 8C aliis id genus
reptilibus vefcentes , lingua nulli alteri
fimili utcntes, fed vefpertilionum more
flridcntes. A Garamantibus deccm uo- 184
ue dierum itincre alius collis cit glis,

aqua: accolentibus hominibus quibus
nomen cit Atlantibus,folis omnium ho-
minum , quos ipfi novimus, innomma-
tis. mm congregati quidem vocantur .
Atlantes , fingulis autem eorum nullum
nomen imponitur. Hi folem tranfcen-
dentem execr-autur ciquc præterea o-
mnia convitia ingerunt, quad torridus 8c
i fos 8C regioncm perdnt. Poli totidem
dierum iteralius tumulus falis efi, cum
a ua, 8C hominibus accolentibus. Cui
fiai confinis efi: mons nomine Atlas, an-
guflus , 8C undique tercs : 8C (ut fer-
tur) adeo qelfus ut ejus cacumen neque-’
at cemi, quod à nubibus nunquam re-
linquatur , neque æiiate neque hycme:
quem elfe columnam coeli indigenæ a-

lum.

nunc in MS. non agnofcimr. d 1;va Khan.



                                                                     

188 fri ipfi narrant.

Ulm Athntunonmn, in quibus humain , ubi
un: pluvial; a: lie excipit "fin. lurerÆgyptumac
Tritonem une: (un. Medicina inhumai.

junt. Ah hoc monte cognominantur
in homines: nain Atlantes vocantur. di-
cunturque nec ulla arum-ante vefci, nec

183111121 (omnia cemere. Ad hos ufque A-
tlantes oll’um recenlere nomina eorum
qui in liipercilio habitant, poil: hos non
amplius. Porrigitur autem id fuperci-
lium ad columnas ufque Herculeas, at-
que extra illas. Intra quad cit falis me-
tallum , deccm dierum itinere, 8C ho-
mines incolentes, qui domicilia fun fa-
ciunt ex grumis falinis.ifii enim tra-
&us Libyæ vacant imbribus. nam fi plu-
eret, non poilent manerc parietesiàlis.
ibi autem 8c albus 8C purpureus fal Podi-
tur. Supm autem hoc fupercilium,no-
tum venus ac meditei’ranea Africæ,
deferta jam-plagal cit, 8c fine aqua ferif-
ue, fine pluvia ac lignis, omni pror-

186 us humore vacans. Ita ab Ægypto ad
Tritonidem paludcm , pafioricii Afri
flint carne viétitantes ac hôte, nihil vac-
cinum guitantcs, quia nec Ægyptii 5 8c
neque fuem alentes. Vaccam uidem
nec Cyrenææ feminæ tangere bi Pas
pulsant, 0b Ifidem,quæ cil: in Ægypto,
cui etiam jejunia 8C dies feftos Itudiofe
agunt. At mulieres Barcææ non mo-
do guflu vaccinæ cal-ais, fed etiam fu-
illæ abfiinent. Atque hæc quidem ita

187 habent. Ad occafum vcro Tntonidis I
paludis iam non funt pafcualcs Afii, ne-I
que ,eif em moribus utentes , nelque i-

em circa infantes quod pafcuales Olent,
fitâitantcs. Narn Ali-omni qui palto-
rales funt plerique hoc faciunt, an o-
mues, non queo r0 cette dicere. Ubi
filii ipforum u rimi efeéti funt , ve-
nas verticis il orum lana ovium fuccida
inurunt , nonnulli venas temporum : c-
am 0b caull’am ne eis ullo unquam tem-
pore phlegma, id e]? , pinyin: , defiu-
eus è capite , officiait. caque de refe a-
junt ech optima valetudine. Et funt re-
vera Afri inter omnes quos nos novimus
hommes faluberrimo corporc : incertum
mihi au 0b banc urique caufm , cette
optima valetudine flint. -Œiod fi pueris
inurendis convulfio exiilat , inventa cil:
ab eis medicina. urina enim hirci alpe?-
fa cos liberant. E1. autem refero qua: A-

Porro facrificia apud
paltoricios talia faut: Ubi pro primitiis
autem pecudis præfecuerunt , cam fu-
pra domum abjiciunt: hoc aéto, cervi-
ccm ejus avenunt. Solis autem imrlno-,

am:
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4M? au) althéa 1931m0 m’y nui

sait La. fioqum’nicmum un».
6c NWS. Milan «au de agis hm: Id arnicas vo-
nit. Eiulntns in fait. Quadrîgs. Soda-m topent].
Doum; a entubas afphodcü.

lant Soli 8: Lunæ. 8c his quidem uni1
verfi Afri factificant: at qui circa Tri-
tonidem paludem incolunt: , etiam Mi-
nervæ inprimis , tum Tritoni ac N c-
tuno. A quibus Afris erci vefiem189

à ægidas fimulacromm Minervæ mu- "
mati funt; præterqruam enim quod co-
riacea fit vcfiis A icanarum , 8c pro-
deuntcs ex ægidibus ipfi fimbriæ non
flint [arpentes , fed ê loris flâna: cete-
ra veto omnia ad eandem formam efli-
éta el’c: nomine uoque ipfo tcltifican-
te veuille ex A ica Palladiorum (to-
lam. Qyippe Afiicanæ mulieres cirez
vel’tem amiciuntur nudis ægidibus , u-
prinù pellilnu un villofi: , fimbriati: au:
rubrica delibtuis , à uibus ægeis , ne
priai: pallihu , ægi as dcnominavcrc
Græei. QŒnctiam hinc primum mihi
videtur ejulatus in templisextitiflë,quod
eo Africanæ mulicrcs vehcmenter utun-
tut-ac belle. Et ab Afn’ca quadrijugos
equas jungere Græci didicere. Scpcli- 190
unt autem paflornlcs Afri dcfunétos ut
Græci , mm: Nafamonœ , qui illos i
lèdentes epeliunt , obfervantes ut dum
à? cœpit v agere minium , eum fe-

tcm confiituanti, ne fupinus ex i-
rct. Domicilia eorum flint comp
ex afphodeli caulibus immiflis circa jun-
cos , 8c ca quoquoverfixs mobilia. En
au quidem talibus utuntur moribus.
Contin ut autem hos Aufenfes ab 0019;
édenta ’ parte Tritonis fluminis ii Afri
qui fiant aimeras, 8c domos poflidere in
ufu habent g quibus nomen impofitum
efl: Maxyes, ui dextram capitis pattern
comatam gel am , finiflram tondent,
corpus minio tingunt, allèvcmntes le à
Trojanis cfl’e oriundos. Regio e autem
hæc 8C reliqua Africæ ad occidentem
vergens, multo frequentior cit feris (yl-
vifque quàm régie paltoralium. Nam
quæ ad auroram Africæ refpicit , quam
palatales incolunt, Tritone flumine te-
nus 8C dcpreflâ si! 8c arcnofa z hinc de-
inceps qua: aratorum cit, vefperam (pe-
âans , montana valde cit ac nemorofi,
ferifque frequcns. Siquidem apud hos
8c feipenœs fun: fupra. modumi gran-
des ac leones, elephantes qu ne 8C ur-
fi , 8c afpidcs , 8c afini comi us præ-
diti 5 8C cynocephali , tapin canin
habitue: , 8C acephali , un luétine: u-
pita , qui in peétoribus oculos habent,
ut ab Anis memomntur,viri feminæque

feræ,
b .615". c (4076.41. d àrgpc’vm. o 5:11:25; fifi infimité, à. jam-1’71.



                                                                     

thlnmAàuen; 115mm. Gym MeMmuigendgmodlu.
feræ, 8C alias permultæ fcræ haud e-

19: mentitæ. (horum nihil apud-palliera-
les cit, fed alia, veluti , 8C ca-
l , 8c bubali, 8c illi qui-em comua habentes , fed alii impoti :
nunquam enim bibunt 5 8c o es , quo-
rum comua Phœnicibus inP’ewiunt ad
fidium normas in cithara. hu’us fcræma-
gnitudo cit ad bovem : 8C aria,8c hy-
’ænæ, &hyl’triches, 8C arietcs feri, 8C
di&yes, 8C thoës, 8c pantheræ, 8c bo-
ryes, 8: crocodili tricubitalcs ferme
terreflres, lacertis fimillimi 8C Ih’uthi fub-
tel-ranci, 8c ferpentes pufilli eum fin-

is cornibus. Hæ funt illic feræ , 8c
item cetera: quæ alibi, ræter corvum
ô: aprum. cervus enim a er prorfus
in Afiica nullus cit. Sunt i idem quo-
que tria murium genera , quorum alii
bipodœ vocantur , alii zegeries , Afri-
*Canali a (quod inGræca ollet idem
iquod Boum), colla) alii echmes. Sunt
muerez mui’cclæ qua: in filphio nafcun-
tur, Tartefliacis fimillimæ. To: habet
feras Afrorum pafioralium regio, quan-
tum nos maxime femtando longifiime

193 inveltigare potuimus. Maxyum autem
Afrorum Confines funt Zaucces, quibus
feminæ aurigantur cui-rus ad bellum.

194 His finitimi funt Zygantes, ubi magnam
vim mellis apcs conficiunt , fed multo
plus opifices viri facere dicuntur. o-
mnes autem minio inficiuntur, ac fimiis
vefcuntur, quarum cil: alfatim iis in mon-

l9f’tibus nafcentium. Juxta hos ajunt Car-
thaginienfes fitam elfe infulam nomine
Cyranin , ducentorum fiadiorum lon-
gitudine , ar&am latitudine , in quam
tranfiri ê continente poteft, oleis refer-
tam ac vitibus ; 8C in ea elfe lacum,unde
virgines indigenarum permis volucrum
pica illius ramenta auri referunt ê 1i-
mo. Hæc an vexa fint baud e uidem
fcio , fed quæ narrantur feribo. uerit
autem totum , ut i le ego in Zacyntho
vidi picem ê lacu aqua referri. Sunt
eo loci quoque com lures lacus , quo-
rum ui maximus, e tu ’nta uo uo-
VCifuË pedum dt, altIituâigiiis dgûnilor-

arum. in hunc deniittunt contum , cu-
lus in fummitate myrtus alligata ei’c, de-
mde efferunt myrto picem, odorem
quidem bituminis habentem, fed cetera

ræl’cantiorem pice Pieriâ: eamque in
chbem quam juxta lacum foderunt , in-
fimdunt, 8C ubi multum illius aggeife-
tant, ita ê ferobe in amphoras tranffun-
dunt. Œicquid autem in lacum dâci-

’ it,
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dit , id fub tcrram mcans rurfus âpre: in
mari , quod à lacu quatuor fla I s abcfi.
Ita qua; de infula adjacenti Afi’icz di-
cuntur, confkntanea (un: vcritaü. A- 196
junt prætcrea Cartïmginicnfes , locum
cm: Afiicæ extra columhas I-Icrculis ha-
bit-arum hominibus : c0 quarks ipfi apr
plicucre; fc merccs ê nav1bus cxpomœ,
cafquc in crcpîdinc terra: ordinc collo-
carc 5 tum confccnfis navibus 51mm
guitare: fume autem confpcfbo, M-
gcnas ad mare contendcrc: dchinc sur
pro mercibus pofito , rocul ab eis &
ccdcrc , tum fc ê navi us ogrcflbs con-
fiderarc , ô: fi dignum mercibus auruxn
videntur, c0 fumpto abirc; fin minus,
confccnfis itcmm navibus confidcrc. il-
los vcro accedentcs ,plus and ad id quod
ïfucrunt addcre , donne perfuadcanç-

autres autem injufic agere : flue o-
nim illos aumm .attingcre, pt. quam
illis adæquatum fuerit ration: manum,
ne ne illos contingent mcrocsPriufquam
Î 1 fumpfcrinn aurum. AËuc hi fun; 197

fromm quos nominarcpo . quo-
mm plcriquc neque tune de rage Mc- l
dorum curabant quicquam, neque nunc
curant. De tilla regionc catcnus adhuc
"quco dicsrc, a quatuor cam nationibus, .;r
quantum nos fcimus , 8C non à pluribus in-
coli: quarum duæ fun: indigcnæ, toti-
dcm’ non indigcnæ. Indigcnæ quidem,
Afri atqüc Æthiopcs: quorum altcri ad
aquiloncm, altcri ad notum Africæ in- z
colunt 5 advcnæ vero , Phœniœsëc Græ-
çi. Nequé’vero videtur mihi bonitas Av 198

fricanæ terra: eum bonimtc Afiæ arque
Europæ comparanda, putter unam Cinyê-

cm , quæ tCIIUS fluvio cognominis cit.
æc autem optimæ cuiquc telluri par

.cfi provcntu fruâus cercalis , nec o-
mnino fimilis dt ccœræ Afn’cæ. Elbe-
nim (tigra. glebis 8c uda fontibus ,ac fem-
ra ficcitatis z ac ne imbre quidem.
qui fit vchcmcntior ,læditur. mm in en
traétu Africæ plait. Ex provcntibus au-
çcm manum terra, totidcm menfuræ
illic uot êBabylonica tellure percipiun-
pur. 01mm folum 8C illud cit, quod EUe
çflcritæ colunt. nam quotics id eximiè
fcxpfum ubcrtatc fuperat , centuplum med-
dit: at illud Cinypis , circiter trecenta.
Porto Cyrcnaica regio qua: hujus Afi-icæ 199,
Ièdîtifiîma Cfc,quam paitoralcs incolunt,

,ch in f6 tempcfiatcs commet admira-
tion: ’ . Pn’mi enim in lods ropter
marc fru&us dcfidcrant mati vimfimiari-

que î

innové, xi.» van-mi) 5’21. g u’punq unifia
k MS. MmO 1



                                                                     

Ce’ fon’l’t.n full obfidt,lfiutia Idgtàïflficndllàuîl’iculgîeSOIOtËIbiflllfhu E 9 LIBER 1V.
que: his comportatis, media in lods qua:
upra maritimam funt ,vr quos bunos ap-

pellanr. comportari fi’uâus appetunt: 8C
Ennui hic medius fluctua colle&us cit,
etiam is qui in éditifiilm plaga , maturuit
&idcm petit. Ita ue primus fm&us bi-
bitur atquc editur fimul adefl ultimus.
Atque hune in modum ad 0&0 mentes
perceptio fru&uum C os occupa.
Hæc acterais dehisd’ fint. Perfæau-
tem ad ulcifcendam Phcrctimam abAryh
3nde mifii , pofiquam ex Æ oBarccn
ervcncrunt , oppidum cderunt,mif-

illico qui dcnunciarcnt dcdi autores
.nccis Arccfilai. Eorugn verbis oppidani,
ut qui cædis omnes participes client,
non adnucrunt. la novcm menfcs
cen quum obfedificnt Perfæ fubtcmnc-
os canicules fodicntcs ad murum ferm-
tes, 8c valides incurfus feccrunt. fed
cuniculos quidem fabcr quidam ærari-
us dcprchcndit ærco feuto , fic ratioci-
nans. Circumfcrens illud intra murum ,
admovcbat avimcnto urbis: 8c alia qui-
dem quibui’cliinquc admovebatur, crant
nix-da : ad locum autem qui fodiebatur,
æs cl ci fonabat. ubi contra fodientes
Barcæi, Perfas terra: fofi’ores intercme-
runt. fic quidem illud adinventum cit

2.01 Irruptioncs autem Barcæi ipfi repulfii-
haut. Vcrum quum multum tcmpoiis
contentant , 8C multi utrinque cade-
rent, nec pandores ex Perfis , Amafis ,

2.0 O

du: peditatus, talcm rem commentusi
cit: AnimadvcrtensBarcæos vi non poil
fc fupemii, fcd dolo , hoc fait; latam
foflmn pei- noêtcm deprcflit, eique fia-
gilia fupcri’cravit li - , 8C (upcraihu-
muni ingcflit, rcd en: folum cetero æ-
quabilc. fimulatquc illùxit,Barcæos in
’eolloquium avocat. Illi libentcr obn
tcmpcravcrc, quod eis cordi en: ad pao
&ioncm venirc. Raâioncm autem in
banc Aformulam inicrunt, inter facraju’
rances fupcr illam occultam foflàm: ut

uoad humus ca ita fc haberct , tamdiu
dus 8C jusjurandum ratum foret, Bar-

eæis, quod æquum foret fc pcnfuros re-
gi , 8c Pcrfis , lfc nihil remm novai-nm
advcrfus Barcæos cire molituros , pro-
mittcntibus. Barcæi dchinc fœderibus
freti, 8C ipfi ex urbe prodibant, 8c ex
hofiibus cuicunquc libcbat intrandi ur-

e hem Ifaciebant. lpotcfiatem , tefiâcis
omnibus portis. At Perfæ r cifTo pon-
te occulto in urbem foras ëmpcrunt:
ideo autem pontem quem. cran: reICi-I

dcrunt, .
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"meum: ravina in vires a: fœminu , (cd diîs invi-
I fa a: punira. Reditus Perlaxum in Ægyptum pina t

rugis.

demnt, ut flairent jurejurando , quo eum
Barcæis paâi erant , tamdiu ratum fore
fœdus quamdiu mancret terra in fiatu,
quem tune habebat : refraéto enim ponte,
non manebat jusjurandum in fuo loco
amplius. Pheretima deditos fibi à Perfis 2.0:.
Barcæos qui faciendæ cædis principes
filetant , crucibus fufiixit perambitum
murorum. Feminarum quoque docifis
mammas cirea muros appendit. Ceterœ
Barcæos Perfis ut diriperent imperavit,
præter Battiadas, 8c qui cadis affines
non extiterant, hifque urbem ’ t
Pheretima. Reliquis i ’tur arcæo- 2.0;
rum in fervitutem abreptis Perfæ rodie-
runt. qui quum adurbem C enre-
diffent , Cyrenæi cos oraculi cujufdam
fervandi gratia , per urbem deduxerunt. .
fed inter tranfeundum præfeâus navalis
exercitus Bares illis præcepit, ut urbem
diriperent , recufante Amafi ’tum
duce. le enim advcrfus unam Barcen
Græcam civitatcm cire miflbs. Ver-um-
pofi: uam tranfierunt, 8c ad collem Ly-
cæi amis fubfcderunt , pœnitentia ces
fubiitiquod Cyrencn non occupaflènt:
eamque iterum conati flint, Cy-,
renias-non permittcntibus. Et licet ne-
mo contra ferret arma, tqmen inccfiit
eis metus : illincque curfu fc proripicn-.
tes f inta circiter fiadia confederunt.
ubi fiatxva habentibus, ab Aryande nun-
cius advenit ad cos revocandos.
igitur à Cyrenæis commeatum fibi præ4
beri precati cirent Perfæ , 8c eum acce-
pilTent , in Æ tum revenebantur.
(bos deinde A ’ excipientes , vcititus
atque utenfilium tia, ut quifque te»
linquebatur trabe turque , interficie-
bant , douce in Ægyptum perventum
cit. Hic Fer-fatum exercitus in Afri- 2.04.
eam longiflime ad EUefpei-idas proceflit.
0303 autem Barcæorum ceperc , cos ex
Æ to eduxere ad regem 5 iis Darius
rexgzdincolendum dedit vicum Baêlri-
ana: regionis , ( cui vico nomen impo-
fuerc Barcæ) ad mcam ufque memoriam
etiam incolis in Ba&riana regionc fie-
qucntem. Verum ne ipfa quidem Phe- 2.0)-
retima Pacilcm vitæ finem habuit. mm
fimulatque ulta Barcæos ex Afiica in Æ-
gyptum rcdiit, male periit. Vivens enim
vermibus exæiiuavit. Sic acres admo-
dum ultiones hominibus flint invidiofæ
apud Deos. Talis ac rama Pheretimæ
Batti filia: in Barcæos vindiéia extitit.

. habet maillard. i
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Maculum dei perfe&um cit , nunc no-
!irum cil opus. Atque ita in Pennthios
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angiome: (optima. rapin! «au un»
fils. miso. A chinent borealea mue. mais»,
us 6: s hononuabDano. Myremua Noms.

7 infignes mores. Deos autem hosfolos co-
lunt, Martcm, Liberum, Dianam: (cd
reges, præter populares alios, etiam Mer-
curium , cumque è diis præcipue : per
quem folumjurant , à quo progenitos quo-

8 uc fc ajunt. Optimatibus eorum tales
unt fepulturæ : Prolato triduum cada-

vcrc, maâatif ne omnis generis hofliis,
convivantur ,. illud ne defietum prius ,
deinde combuflum cpcliunt , aut aliter
’humo te&um. Aggcfloque dcfupertu-
inulo,omnis generis agonir proponunt,
in quo præmia max1ma ponuntur ex ra-
tione fingularis certaminis. Et fepultu-

p ne quidem Thracum hujufmodi. de
autem hujus regionis ad aquilonem ver-
git, nemo potcfl pro comperto refene
qumam homines eam incolant: fed illam ’
aux trans Iflrum laga cit , apparet va-

am elfe atque in nitam., Solos tantum
refcifeere polfum habitantes ultra eum.
homines nomine Sigynna, vefle Mcdica
utentes, eorum ne equos toto corporc
hirfutos effc , a
dine pilorum , eo dcmque pufillos ac fî-
mos , invalidofque ad viros gefiandos ,I
fed currui junëtos elfe perniciflimos: at-
quc 0b hæc curribus indigenas uti. Ho-

. rum fines crtincre propc ad Enetos,qui’
funt in A ia. Eos uoque fe colonos
Medorum dicere z qui quo pa&o coloni
Medorum fuerint , c uidem non queo co-
gitare ç fed fiat quid ibet in longo tem-

ore. Siîmas Ligures qui fu ra Maili-
’am inco unt, inititores appe lant 5 Cy-

Io priiautcm jacula, Verum , ut Thraccs
aiunt, apcs loca quæ funt trans Ifirum,
o tinent , 8C fupra illas ulterius proccdi
non otef’c. Que quum dicunt, baud cre-
dibilÊa apud me dicunt, quoniam hoc a-
nimal confiât frigoris intolcrans elfe. Sed
mihi videntur loca quæ feptcmtrionibus
fubfunt,ob gelu inhabitabilia elfe. Hac-
tenus de hac regione z cujus oram ma-
ritimam Megabazus Perfis obedientcm

1 I reddidit. Darius fimulatque tranfmiifo
Hellcfponto Sardes venit, recordatus cil:
beneficii in fe ab Hifiiæo collati , 8C con-
filii Cois Mitylenæi, Quibus arceffitis
in eam urbem , obtulit eleétionem. Hi-
ftiæus, ut qui effet Mileti tyrannus ,A
nullam fibi infuper rannidcm popo-
fcit: fed Myrcinum onidem , animo
urbis in ca condcndæ. Et ific quidem
hanc elegit. Coës autem, ut qui non
tyrannus fcd privatus effet, optavit Mi-

tylenes
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insultas radium un. a:in Afiam tnjcâj incuit. Min hennin vin implu-
vde armada. Pilcium copia. . Y t
Il) littcras Me abazo reddidit. Qui-
bus illc Ieâis, êumptis è Thràc’ia duci-

üs, advexfus Pæonîam cxarcitum du-
1)’;Çît. Pæoncs , cpgnito Perfarum in (a

adventu, ,coxitraâis copiis .proccfl’crc ad
mare, rati illac. Porfàs ingrcifuros ad di-
vmvicandum. Et Pæoncs quidem ad ar-
cçndum cxcrcitus Mcgabazi ingrcfrum
i anti Frantz Perfæ autem icertiorcs faâti

æonas conveniflè ad intercludcndum
a!) ora maritima ingreflhm, ufi ducibus,
quos habcbant, .i’tçr ad fupcriora con-
vert ’ ti,hoftezùquefa]1entcs in Pæonum
oppilâ irrumïmnt , 8C illa, 135mm vacua,
facile octupant. mimi ubi r civcre Pæo*
nes, protinus difpcrfi , ad (na uifquc dila-
buntur , (caque Paris dcdunt. (in è Pæoni-

A æoncsëcPæoplæ,8Cqui ad Pra-
fiadem figue (Idem incolunt, è fuis fe-

l6 dibuscmoti inAfiam funt abdu&i. (bi
Zvcro circa [gangæum montçm incolunt,
Dobenif uc 8C Agrianas 8c Odomantos,
6C ipfam giafiadcm paludcm , omnino non
papi: Mcgabazus. Tcntavit tamen cos
etiam cxpugnarc qui paludcm incolunt,
hune in modum : In media aludc fiant
tabulata compéta in alti 1mis fabli-
çis , angùfium à Icontincnte ingreflùm
une ponte habentia. Has fublicas tabuu
lads fuppofitas , olim quidem comme
nitcr omnes civès fiatucrunt: Inox tali

c ufi Ramunt , ut pro (fi lis uxo-
’ us quas quif uc ducerct (V deum: au-

tem fin li mâtas uxores) tcrnas defi-
gué: (u iica’s, è môme fumptas qui no-
men cf’c Orbclusa Hbç autem habitant
mode: obtinent finguli fupcr ca tabulab
ta tu urium in quo de t, 8C ianuam
dcpaâam per tabulata crcntcm eorfum

: and aludcm. Parvulos autem libcros pcr
pc cm rcfic illigant, mctucntcs ne de-
volvantur. Equis autem 8C jumentis

ifccs pro pabulo præbcnt. Porro Pi-
ciumltanta cfl: Copia,ut quotics quis Ja-I

nuarn dcpaâam rcfupinaverit , dcmüÎ-
(am fume (Forum vacuam in paludem
non multo poü retrahat pifcium plenain.
quorum duo funt encra , unum quod

l7 vocant Papraccs, a tcmm Tilones. Cc-
terum ê Pæonibus ii ui capti fuel-c, in
Afiam funt abduâi. gæombus fubaâis,
Megabazus nuncios in Maccdoniam , fe-
ptcm Perfas, I?.ui poli çum crant in ex-

icrcitu fpcétati uni , mifitad Amyntam,
etituros regi Dario cérium 8C a uam.
fi: autem ê Ealudc Prafiade brens, ad-

mo-

bus S

fi fraudés. b nmàquGç.
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v I Kn-n agira. b oïm’Arn

modum in ,Maccdoniam ,via’. nam in
primis paludi confinis cfi fodina , undi:
poil: en tempora Alcxandro in fin ulo:

Poil:
cant D 0mm , Maccdonia intramr.
îgituri iPcrfæ ad Amyntam mifiî ubi
pervenere , in confpeâum Î Amyntæ ad-
mifli rcgi Dario tcrram &aquam pctumà
Amyntas &"ea dedit, 8C homincs in ho;
fpitium-vocavit: inflmâaquc f lendide
cœna,pencomitcr accepit. P , off-

uam à coem ad patum ’pcrvcnerc, a:
, ’ niant , Maccdo , nobis d’ex-fié

confucminis cit, quoties magnam cxl
hibuimus «2mm , tune etiam concubinaà
8C quas virginm duximus uxores ad aflîÎ-

dcndum introduccrc. Proindc tununc,
’am comiter cxcepifli nos, 8C liù

bcrali bofpitio profecgëutus es , 8C regi
Dario 8c terrain das
confuetudincm noflram. Ad hæc A;
myntas , Nobis , in ait , " Perfæ , ma
confuctudo non cit, cd vires à fcminis
femovendi : verum uandoquidem vos
exi ’tis qui domini i , hoc
vobis præflabinn. Hâte ulo tus A7
myntas, fcminas arccfiit. filé, ut vocabant
tut , præfio fucrunt , 8C ê te ionc Per-
famm deinde ,confcdcmnt. Per-
fæ confpicati ibrmofas , ’ Amyntam allo-’-

quuntur, incgantes omnino id faôtum
cfl’e fa icnter. fatius enim am fu-
ifl’c, initie non veniffe faniinas,quaml

uam Vcncrant , non aflîdcrc , fcd
cx vcrfo fcdcre, oculomm ipfis doloà
res. Ira coa&us Amyntas filas afiidcrc
juflît. (Lux quum obtempcrafl’cnt, illi. 
to Perfæ mamillas filai-un) tuante, ut-
pote plufculo vino tcmulcnti, nonnemo

H

dies (agui; argentitalenta provenic ana, .
imam fuperato monte quem vo- L

8

aquam , fc&arc "il

etiam tcntarc fuaviari. iHæc Amyntaé 19
intuens ctfi iniquo fercbat animo,tamen

mctu Pcrfici nominis quicfcerc. Ve-
rum e’us fihus Alexander quum addict,
arque æc afpiccrct, utpotc adolcfccns,
5C malorum mex usinequaquam am-
plius tolcmre po c. icaque graviter fe-
rcns, ad Amyntam inquit , Tu quidem ,
Pater ccdc æt’ati,abiquc hinc ad requie-

vhro hic remmcns , omnia hofpitibuâ
guæ o rtct cxhibebo. Amyntas eum
Juveni c ali nid Paéturum ammadvcr-
tcns, ad hæc rcf’pondit, Fili, inquiens,
verba tua hinc me fummovcntis pæncin-
tcni . ideo enim me dîmittis,quod a-
quuxd novi agcrc in anima habcs. Qua-b

IC.

cendum , neque adcfio potationi : ego i



                                                                     

2. l CRVCI’C.

mæfm’W’Wi-W* TERPSICHORE, mm v.
re nolo te quicquam navi in hos viros
perpetrarc , futurum in pernicicm no-
üram: (cd talera adfpcétans quæ gel-un-
tur. mm quod ad difcclTum meum per-
tinct , parebo. His refponfis Amyntas

1° abiit. Tum Alexander ad Perfas , Vo-
bis, inquit , bof itcs , eum his feminis
vel omnibus, fi li et, fâcillimc licet con-

. embatis: fed Cum qua eau-Inn concum-
berc libeat indicate. Nunc enim fore
tempus cubandi advenait, 8c vos bene

tas elfe tcmulcneofque video. Pro-
mde has fcminas, fi vobis cordi cil, fini-

, ce ire ad lavaudum 5 lovas denuo exfpe-
&atc. Hæc loquutus Alexander, appro-
bantibus Pcrfis, egreflâs feminas in mu-
liebre remittit conclave: a; totidem vi-
ros laves malas habentes , muliebri vc-z
fie exomat , traditifque pugionibus in-
troducin : idque ficicns Pcrfis dixit, Vos
veto , Perfæ , à nabis in convivium c-
fiis omni munificentia acceptil: nippe
quibus à: qui: habemus, atquc ’ upcr,
9a: invenire pocuimus , ca omnia ad-
unt: 8C , quad omnium maximum en: ,v

etiam aoûtas ipfomm mattes 8: forci-es
liberalitcr vobis exhibemus: ut prorfusv
univexfo honore aiïeôtos vos elfe ,à no-
bis intelligatis quo digni dûs: ac d’eniH
que ut qui vos inuit, àGræco Ma-
cedonum principe vos 8c meula 8c le&o
bene acceptos elfe renuncietis. Hzc
lnquutus Alexander, fi los Maccdo-
naâi elfe aJebat , allidcrî
°u t ’s .. ’ lin am

erfis attrc&ari cœperîu: Iillos o mm-
Et hac quidcmimorte affeéli

flint Pan-fa: ipfi 8c eorum comitaxus; Cm
mitabantur enim cos 8c vchiculn , 8c lâ-
mulitia, ô: omnis generis multus appa-
ratus, qui: cunüa cum illis omnibus -
rite:- interccpta flint. Non multo dem-
dc interjeâote re, quumm ho-
rum virorum à crûs inquifitio 5ere: ,
Alexander illos prudentia occupavit ,
tum multas pecunias dando, tum foro-
rcm fuam nomme Gygæam. His dada
Bubari,viro Perfæ,uni exinquifitoribua
interfoâorum ducum rem dis’ccit. Et
horum quidem Perfarutn cæ es tali afin

2.2. perfeâa filentio fuppreflâ cit. Elfeau-n
zen: Græcos hos uiàPerdicœpr ’tii
funt, qumadmodum ipfi ajunt, Ëcgo
Icio, 8C cire tales ofiendam in iis qua:
poilez: dicam. Quinetiam &Iii qui in
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HERODOTÏ

.Darius , Hilliæe ,

MM Geai generis. Hillizus ab mùnlendo ln Tilli-
ci: Myrcino avocgtux fummo allu ad aulam rufian.

Olym la certamini GræCorum præfunt;
ira c c decrcvcrunt. Nam quum Alc-
xandcr certandi lludio captns ad hoc la
pfum defcendillètv, æmnli in curfu Græè
ci arccbam: eum, quad ne arcnt barba-
rorum id elfe cenamen, le Græcomm.
at ubi probavit (de Argivum , tum Græ-
cus elfe judicatus cl’c; tum Radium cer-
tains; proximus primo extitit. Et hæc a;
quidem ita gclla l’une. Mcgabazns an-
tcm Pæonas ducens -, abiit ad Hellcf-
pontum :Iillo mmfmiflb -,I pervcnit Sari
des. quum interim Hilltiæus .Milcfius
jam muris cingcret 10mm; que à fe pe-
tito donatus à Dario firent in pretinm
fervatæ ratis , qui locus cll: ad flumcn
Strymonem nominc M minus. At Mc-
gabazus, cognito qu fiebat ab Hilb-
æo, quum primum venit Sardesducens
l’æonas , ita ell Darium alloquutus, ô
ch, quidnam tu rei failli , dato loco
ad urbem condendam in Thracia viro
Græco , eique folerti atque indnfirio?
ubi alfatim matcriæ cl]: ad navcs fabriè

v candas, multumquc remigum , quin 8c ana
rifodinæ ?multis etiam eum Græcis,tum
barbarie accolentibus? qui na&i ducem,
fadent quicqëid. illc vel die vol noâe’

c ’t.v une igitnr tuivirum hune-
im lacientem inhibe, ne domcllico bel-
lo Inhibe autem miti modo
arccllîtum : quem quum acccpcris, da a:
peram nequando in Græciamtevcrtatur.
Hæc loquutus Mcgabazus, facile Dario 2.4:
perfuafit, tanquam- probe profpiciens
quod’clfct cventurum. Darius milfo in
Myrcinum nuncio ad Hilliæum , hæc A «
inquit, Hilfiæe, rcx Darius hæc dicit,
Mihi rebufque meis melius confulentem
quam te invenio neminem : nodînon.
verbis, fed faétis compermm eo.prœ
inde quum res magnas agerc dellinem ,
præfico mihi fis ut cas ubi aperiam. His
verbis fidcmihabens Hilliæus; 8C fimul
ma ni lacions eonlîliarinm regis fieri,
S es profe&us en. Cui advenienti

cigo (inquit) ca de
caulfa te arceflivi , 1mnlatquc ab Sc -
this redû, -& tu ab oculis meis abfixi ’,j
nullius rciideliderium brevi tam me te-
nuit, quam ut-tu in afpe&um 8C collo-t - A
quium meum venires: quum fciam om-
nium polfcflîonum pretiofillîmam elfe
virum amicum , folertem , bene lenti-
entcm: qnæ tibi ambo ad res incas ad:
elfc ego tellari pofium. même ubi c-

, 8°,u
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tarera etiaminfehcc. Mal: lonumèNaxokaMilcto. -
à), qui l’ecilli probe. quod venais, hæc of-i

r0, ut omillîz Mileto, 8c recens con-
(lita in Thmcia urbe, me (equaris Stalag,

q cadcm quæ ego habiturus,menfquc con-
2)’ viétor ac confiliarius futurus. Hæc loo.

quutus Darius, una fccum Hilfiæum du-
sein, Sufa verfus itcr intendit, .præfc-
8:0 Sardibus Artaphcme, fratre [no ex
eodem patte: item præfcâo Otane ont:
maritimæ; cujus-patrcm’Sifamnemg, n-
num è reg-lis judicibus, 0d inuite ob
pecuniamjudicaflietgirex mby esquum

’ thaftavilfet, pclIem humanamtotam dei
traxit, eamqnc in 10m concidit, illif ne
tribunal in quolille fedcns judicarat, m’a

, tendit 3 ibidem ejus filium Omnem pro
Sifamnc patrc deglupto elfe indicem prati-
ciqicns, at ne in memoria abcreinquo

16m unali f eus, judicarct. Hic igitur
Otanes in eo tribnmli fedcrc ’ulfus, tune
Mcgabazi in duCatu fucccllor, Byzan-
tios ac Calthcdonios ccpit: cepit item
Antandrum, quæ elt in terra Troade se
cepit no ne Lamponium. Sumpta et-

: iam à es ils clalfe , ccpit’Lcmnum 8c
Imbrum , à Pelafgis tune adhuc utram-

7.7 que habitatam; Sed Lemnii quoniam
e 1c r ’ navcrant, chaman uum-
digIÏCË defecpnldëntes, male perpelliqfunt:
quorum qui (uperfiicre , lis præfeétum.

crfæ impofuere LyCarctum , Mæandrii
ejus qui Sami rcgnavit , germanum.
Hic Lycaretus quum Lemno præelfct ,
hac de caulîa mortcm o petiit, quod o-
mnesin ca’ptivitatem re igcbat,atque eh
vertebat , alios infimulans defcrtorcs Scy-
thicæ ex ditionis, alios vexatores co-
iarum arii à S his reverrentium.
æc illc in rua præclëté’tura perpetxabat z

(et! non diu poll: malis fait refolmus.
2.8 ET cœperunt itemm è Naxo atquc

Mileto Calamitatcs Ionibus affen’i. .è
Naxo quidem, quod inter infulas fcli-
citate præl’tabat: ê Mileto autem,quod
ca rem cllate propc feipl’a fuperata ma-
xime orebat, eratque Ioniæ prætex-
tum: quum ægrotavilfet duabus fupcri-
oribus mnibus feditironc , doncc c’am
Parii fedavernnt , ex omnibus Grands

2-9 reflitutorcs à Milefiis delefli. Hunc au-
tem in modum cos Parii conciliaverunt:
(hmm Mile’tum venillènt viri ex illis

llantilïimi , cemeren ne cos demi
vehmenter labefaEtatos, ixcrunt voile
fiercëionem ipfomm pemgmrc. Id faden-

- tes, omnem agmm Milefium lulÆrames,

- utA MS. habet ËrG! unîm.
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HEKOVDOTI. hrüMilefio: fadant. riaient-enim fixa: ad Ariv;
flagorna pratique , cujus pet Anaphexncn confins
6min nuit.

ut uem ue fimdum acclivi regione ani-w
ma verte ant bene cultum ,.. confcribc- i
haut domini nomen. Peragmta omni
regione, quum paucos huiufmodi fun-
dos comperiflènt, fimulatque ad urbem
defcenderunt: confito ue populo, decre-
verunt urbem ab iis claire adminiftrandam,
quorum fundos bene cultos inveniflèut.
v1deri enim illos ira curaturos publica ut
fua ipforum cumvifièllt. Cetcros Mile-
fios , qui prius feditioncm moviflènt ,L
quTerunt his di&o audientes effe. Ita Mi-
lefios Parii correxerunt. Ex his tunc 30
urbibus hoc modo cœpcrunt loniæ ma-
la contingere: Ex Nuxo quidam locu-
pletes à plebe in exilium miflî , Mile-A
tum (è contulerunt. Miletum autem
procurabat Arifiagoras , Molpagoræ fi-
lius, idemque. genet ac confobrinus Hi-
fiiæi, L fagoræ filii, quem DariusSu:
fis detineiat. nam Hiihœus Mileti crat
tyrannus , .8: pet id tempus Sufis dege--
bat, quum Naxii venerc impridem Hi-
fiiæi hofiitcs.,.- . uum autem Miletum
Naxii a venere , obfecmrunt Arifiago-
mm , ut aliquantulum copiarum ipfis

ræflaret ad redeundum in pelai-am. Il-
e colligens, fi per eum ilti in patriam.
redirent, fore ut Naxo imperarct, ta-
men prætcndens Hifiiæi hofpitium,ita
cos cit alloquutus, Meæ quidem vires
ad tantum copiarum præbendum non
fuppetunt, ut invitis iis qui NaXum te-
nent, vos poflîm reducere 5 quum au.
diam 0&0 millia fcutatorum Naxiis eflè
ac multas longas navcs: tamen omne
fiudium ad iftud efiiciendum adhibebo,
hoc (cilice: in animo veifans: EH: mihi
amicus Arta bernes, Hyflafpis filius ,
Darii regis ater, qui præfes e11; omni-
um in Afia litoralium, multo exercitu.
inflructus ac malta claflè: hune ego vi-
rum opinot faéturum omnia ex mimi
nofiri fententia. His auditis Naxii tra-
diderunt Arifiagoræ negotium , ut quam-
optime pofièt conficeret: utque mu-
nera homini polliccretur, iubent , 8c
cxcrcitui fumptum, utâpote ipfis fupEe-
dimturis; magnam vi elicet fpcm -
bentcs, quum ipfi in Naxo apparuiflènt,
Naxios omnia me ipfi juberent etTe fa-
&urns,atque eo ceterosinfulanosmul-
ludum enim Cycladum infularum fub
Dario crat. Profeétus Sardes Ariitago- 31
tas,ait Anaphcrni cire infulam N axum,
mon fpatiofam illam quidem , fed pul-

. - chmma Jung à ’1’. b driduîn- c ch vox rirê Mncnin MS.
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chram-alioqui 8c bonam, Ioniæque vici-
nam , muids præterea 8C pecuniis Banan-
cipiis refertam. Proinde tu adverfus hanc
œgionem ducito exercitum, ejus exules
illuc reducens. (bod ubi fecens, partim
magna: tibi funt penes me in expedito
pecuniæ, præter filas quæ in exercitum
croîacbuntur 5 bas enim æquum cf: nos
prie re , qui ducimus: partim infulas
regi acquires, ipfam Naxum 8c quæ ex .
hac pendent, Parum 8C Andrum, cete-
quuc" qua: Cyclades nominantur. Unde

rogreKm, baud difliculter invades Eu-
gœam, infulam magnum ac beatam ,
nec inferiorem Cypro, ac facile!!! fane
ad ca iendum , centum omnino navi-
bus as bas omnes occupandas ruffian-
ris. Huic rcfpondens Amphemes, Tu
veto, inquit, quæ funt ex utilitate re-

iæ domus exponis , 8C robe ifta fua-
es omnia , præterquam e numero na-

vium.- mm pro centum navibus , du-
centa: tibi ineunte (hum vexe in prom-
ptu emnt. Oportet tamen in his rebus
au&oritatcm quoque regis accederc.

32 His auditis Ariftagoras lætus Miletum
redut. Anaphemes autem miflb Sufa
ad Darium nuncio; pet quem de rebus
ab Arifiagora di&is eum certiorem face-
ret , ubi 111e rem approbavit, ducentas
triremesinf’cruxit, tum ,Perfarum, tum
aliorum fociorum magna fane multitu-
dine, præfeâto eis duce Megabate , vi-
ro Perfa, è Pamilia Achæmenidarum ,
fuo ac Darii confanguineo : cujus (fi vera
funt qua: dicuntur) pofieriore tempo-
re filial palan fuit Paufaniæ Lacedæmo-
nio, Cleombroti filio, Græciæ tyranni-
dem affeétanti. Deleéto itaque duce
Megabatc , exercitum Anaphemes ad

33 Ariitagoram mifit. Megabates ex Mi-
leto Ariflagora afTumpto atque Ionum

’ cxercitu eum N axiis , navigavit fimu-
lans ire in Hellefpontum. Atque Ubi
Chium pervenit , clafièm continuit a-
pud Caucafa , ut illinc vento aquilo-
ne trajiceret inNaxum. Sed quomam
non en: Fatale Naxios ca claire deleri ,
hoc contigit: Megabates in circum-
eundis navium excubiis oflëndit na-
vem Myndiam à nemine cufiodiri. quam
rem indigne ferens , jufiit fatellitcs in-
ventum ejus navis reâtorem , nômine
Scylacem, vinCire trajeetum pet thala-
miam mvis, id cl? , foramen par quod
infimi remi extant: ita ut caput exta-
ret , corpus intus effet. Arifiagoras

au-
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H.EROD”OTI mmmammmmm»goulu deficen. uum min ratio nuncii mua
autem àquodnm faôhts cartier , hofpi.
rem (uum Myndium à N te vin-
âum afiliëtari, Perfam aditêc hominem
excufins repofcit : quum nihil exoraret,
i fe aocedcns Scylacem folvit. Id ubirc-
ÆlVit Megtbaoes, graviœr admodum feo
rens, Aiiitagonm vituperavitu Cui Ari-
flxgoras, Quid ubi , inquit, efi eum
iilis negoci’s? nonne ne mifit Aruphero
nes ut me risques-cris, angle eo navigues
quocunque e o juberem. quid malta a-
gis? His ver is indignatus Megabntes ,
ubi nox adfuit, mifit Nuum quofaam
eum navi, :d rem Naxüs qua: impen-
deret exponcndam. Naxii, un i ni-
hil minus quam banc adverfus fe c airent
ventummexpeâabant, ubi tamenidnu-
dierum, omnia confeflim ex agi-isinuh
hem comportai-e; 8C fe, ut qui obli-
deudi cirent, infirucre cibaria , potu ,
murai-nm refeâione. Et illi quidem
tanquam inflation: fibi hello (de apparia
banc: illi veto , pofieaquam è Chic in
Naxum trajccerunt , jam præmunitos
aggrefiî fun: 5 confumptif ne quatuor
in op audo menfibus , a umptaque
à Fez-fis quam fècum miam: pecutua,

8: . a etiam ab ipfo Ari on,
quum plus defidenret obfidio , ubi calte]-
h Naxiis exulibüs cxfiruxerunt, in com
tinentem remuant male afi’e&i. Ari-
fiagoras ira nec quod Anaphemi tec -
rat præflarc posent, 8c fimul mg
eum militiæ ,impenfa qui: exigebatur,
etiam timebat 0b exercitum m
&um, præfertim Megzbnte infimulante,
verebatunquc præterea ne regrio Mihi
finndaretur, his de cauflis tre idus, de
defcâione cogitabat. Cent; it enim
Toque c Sufis ab Hifiiæo vemre quen-
am compunâo notis capite , quibus

Hiiliæus Arii’cagoram commonefàciebzt

ut ab rege deficeret. Id manque volens
Hifiiæus Ariflagoræ indicare , alia
ratione fecure facere non potemt,utpote
itineribus cufloditis , fideliflimo e fervis
caput abnfum nous fignavit , 8c ho-
minem rumens quoad capillirenafcerem
tur, ubi illi renati funt , raptiflimedimi-
fit Milctum, nihil aliud mandans nifi ut
quum Miletum pervenifTet , juberet A-

34

diagonal emfo fuo capitc infpicere. En A
autem (ü ta fi ificabant (ut à me
fuperius &um et ) defeé’cionem. Hæc
ideo Hifiiæus faciebat quad magma?-

la



                                                                     

Hodus &ng in deficîendo. 01mm louis B-
bennio ab rynnni: , que: concilia: tibi.

hmitatcm ducebat le Sufis detineri: et-
iam atque etiam fperans fore ut fi ab A-
riilagora rebellaretur ad mare proficifce-
retur: fin Milctus nil novi moliretur ,
nullam fibi viam amplius eiTe ad eam re-

36 vertendi intelligebat. Eum quidem nun-
cium Hiltiæus hæc confidemns mitte-
bat. Ariilagoras autem, quum ei hæc
omnia coulentanea par idem tem us
configurent, retulit ad (me faâionis o-
mines tam de fun fententia quam de Hi-
fliæi mandatis. Cui quum ceteri omnes
afiènfifl’ent, jubentes ut rebellaret, He-
catæus tamen hiitorio raphus initie dif-
fuadcre bellum fumi aËverfus regem Per-
farum, enumcrans cunâas nationes qui-
bus Darius impemret , illiufque poten-
tiam: fed quum hoc peifuadere non paf-
fet, feeundo loco fundere, ut claflè ma-
re occuparent, negans [c videre qua alia
ntione id effet eventurum. fcire enim fe
Milefiorum vires elfe imbecillas: fi ta-
men pecuniæ è templo quod cit inan-
chidis tollerentur , quas Crœfus Lydus
dedicavifl’et, multum fpei recipere ma-
ris potiundi , atque ita pecuniam 8C ipr
(os habituros ad utendum, nec halles e-
ram fpoliaturos. Emnt autem ha: ingen-
tes pecuniæ, quemadmodum à me

rima libro declamtum cil. q Verum ne
I æc quidem féntentia vicitgôc nihilomi:

- nus p aCuit, ut omnino rebellai-crut : ut-
que unus eorum Myumem navi arct ad
exercitum qui è Naxo reverfus i ’c age?
bat , ut conaretur duces clafiiariorum

37 çomprehcndere. i Miflüs autem ad hoc
i fum Iatfagoras , dolo cepit Oliatum
limons filium Mylafiènfeni, 8C Hifiiæé
nm T mnis Termenenfem, 8C Coëm Er-
xandri filium , quem Darius Mitylene do-
naverat , 8C Ariflagoram Heraclidis fi-
lium Cymæùm , complurefquè alios. Itq
ex profefl’o Ariflagoras defecit , omnia
in Darium comminifcens ; 8c primum quis
dem, verbo duntaxat ityrannidem defe:
rens , fiafum rei ublicæ Mileti confiiè
tuit, ut fecum li enter Milefii deficef
vent. Idem dehinc quoque in reliun
Ionia fecit , tyrannorum alios ejiciens ,
ex aliis autem quos tyrannos ceperat Ê
navibus iis , qua: adverfus Nàxum ana
ierant , ut civitatibus gratificaretur;
dedidit alium in aliam urbem tradens,

38 ex qua quif ue illorum eut. Quorum
Coëm Mity enæi ut accepemnt , fine
mon produâum lapidibusmteremerucnt;

. . A V r
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ev HEKODOTI Alimgons unit fociaatem Sparte ains
(embat Cieoqmenes Anaxaadrid: filin; miro

Cymæi fuum dimiferunt. Pofleaquam au-
tem 8c alii complures tyrannifiiga folum
vertére, paflim per civitates eorum ab-
dicatio faâa efl. Tyrannis fummotis,’
Arii’tagoras Milefius fingulos juflit in.
fin
tus: qu’od fecundum fuit , ipfe Lace-
dæmonem triremi navigavit. opus e-
nim en: magnam aliquam comparare
fociemtem. ’ Spartæ regnum jam non
tenebat Anaxandrides , Leontis filins,
quia non fuperfies en; , (cd cjus obi-
tu filins Cleomencs te nabat 3 non illc
quidem propter virtutis fpecimen , fed
propter genus. Etenim Anaxandridcs
duxerat in matrimonium fororis fuæ 5,.
liam , quæ etfi cordi me, tamen ex en
liberos non fufcipiebat. Id quum ira
effet, ephori his eum verbis honatî
funt: Si tu tibi non profpicis, at certe
nobis hoc non efi defpic1endum , Eu"-
ry-flzhenis genus intercidere. Tu igitur
quandoquidem uxorem habes quæ ex te
non parie, ca repudiata aliain ducito, gra-
tiflimam rem in hoc Spartiatis fiâurus.
His illc refpondens ne a: Te earum re-
rum alterna-am e agui-am: 6c hos
non re&e confulere ait, qui ipfilm hor-
tentur re udinta quam ha en: uxore in-
noxia, a temm inducere: eoque fe non
elfe pafiturum. Cui ephori atque feni-
ores confilio habito reculemnt: Quo-
niam te cemirhus amore conjugis quam
habes implicitum, facito equod dicei

lis civitatibus conflituere magiihu- i

39

4.0

mus , ac noli repugnare , nequid de te. i
Spartiacæ ’ v’ius confulant. Con’u-i

par: quam ambes ut repudics non polim-
amus: quæcunque ei præflas nunc, ca

emnino præflato: alteram tamenducito
præter banc ux0rem , quæ fit fecunda.
Hæc dicentibus aliènfus cil: Anaxandri-
des: qui dans dehinc uxores habens ,
binis ædibus habitabat, haudquaquam
Spartana faciens. Non Ion o intera
ïeâo tempore, uxor quæ po enim du-
&a cil: paru: hune Cleomenem , 8C ipfa
fuccefTorem regni Spartiatarum ro-’
tulit. At uxor prior quæ præc I en-
te tempore (ternis fuerat , 8c ipfa tunc
concept , hoc faro ufa : quæ quum re-
’vera prægnans cire: , confang’uinei tamen

pofierioris uxoris id audientes, ac mœ

41

elle femmes, dicere, jaâari hoc ab i14 .. t
la animo fubjieiendi fibi’ partum. Ira:
que his indigne ferentib’us, exa&o rem-1
pore ephori increduli feminam parien-

tcm

a Eüçvôa’œ’. b Verbum hoc d’un non une: il MS. c anuAàra’fipn. d flapi.



                                                                     

1d John: Dm colonel duit in Africain . (et! inti:
fus Siciliam percha , ni daturas belle inter Sy-

aria a: Crorona a occifu: momifia varias fibnhu.
tcm’ circumfidcntcs obfcr’và’runt : quæ

Doricum pcpcrit, moxque Leonidcm ,
8c poli: hunc méta Cleombrotum. Saut
etiam qui dicant Cleombrotum at c

i Leonidcm fuiflè geminos. At qua: c-i
omcncm pâmât, facundoi loco in mai,
trimonium uêta, filia Princtadæ, neptis
Demarmcni, alium filiumvpræterca non

42 gcnuit. Et Cleomcnes quidem mentis mon
compos (ut futur) (cd admodum fii-
rens , Dotieus autem inter æqualcs 0-;
mues ’mus crat, meriçoquc putans Te
ob vinlitatcm rc no potiturùin. hoc
ira opin’ionc præ umcns, àdc:ii1t1&ô Ana-i

xandrida quum Laccdæmonii Cleomc-i
ncm ex legs, quod maximas natuicflict,
crcafïènt, indigne id tulit ,v fibi à C1604
mcnc imperari. Igitur’petita à Spartia-
tis plcbc, coloniam dugCit, neque Del-
phico ufus oraculo, in quam terrain ad
urbem condcndam tcnderct,ncque quip-
piam lcgitime zut ex more exc uutus:
adeo rem indigne fcrcbàc. In fricam
autem navigans ducibus Thcræis ad Ci-’
nypcn dclatus, locum inèôluit totius A;
fiicæ pulcherrimum, juxta flumcn. Sed
illinc tertio cje&us anno à Macis 8C A-
fris 8C Cartha inicniibüs , in Pclo on;

43 ncfum abiit. i bi Anticharcs vir Ico-
nius ci confilium dcdit ex Laii oraculns,
ut Hemcleain in Sicilia condcrct afiirà
mans Erycis Toncm otnncm’ciiè He-
mclidarum 5 a i i f0 Hercule pofl’ciïami

Hoc illc aùdito Dcîphos fc contant ad ora-
bulum confulcndum nmnquid règionc ad

.(çîiam proficifcebatur potituriis effet. Py-
" r t ia eum potiturum rcfpondir. Sumpta;

que Doricus clach quam 8C in Africain du-
44 31mm, Italiam prætcrvchcbntur. Ea tem-

pcfiatc (ut fcrunt) Sybàritæ hum Tcly
rcgc fuo bellum Crotoniatis crant illam;
ri: id mementcs Crotoniatæ Doricurri
ut fibi o cm ferret voravere. Hic pre:
cibus imi’uüüsn, ’ ùna eum illis advèxfuà

Sybarin contendit, eamque cèpit. Hæc
Sybaritæ Doricum 8C quifcum-illo étant
fcciiTc ajunt. a: Crétoniataè negam
211cm iam fibi’ adjutorèm Paragrinum

I ifl’c clli advcrfus Sybaritàs, iprætcruJ
hum Gallium Elcum ex Familia Iamida-i

film vatcmf’ 8611111165. Teilzl’ 8 baritaé

rum tymnno ad ipfos trans e,’ hoc
fn’odd, quod factificnans de èundb advcrd
fixs Crotonem , non litant. Hæç iiïî

4; hon ajunt. Flaminia-nm utiique tefi:i-’
monia hæc adfcrunt; Sybaritœ quidem,1
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Philippin olympionices. Cleomeuis bxeve regnum.

pal-cim fanum au: templum prope ficcum
fiuxnen Crafiin , quod Dorieum capta
urbe a’unt extruxiffe Minervæ cogno-
mine (influx: : partim ipfius Doricx ne-
cem? quam volunt cffe maximum miti-

momum , quoniam. courra .vauçima u-
gcns interemptus fuit. Si cmm nihil mû
id ad quod prqficifcebatur feciflër, nec
Ugnfgrcfl’us eiTct, Erycinam regioncm ob-
tinuilTet , 8c obtentam poilèdiffet , non
i3? cum exercitu confumptus cirer. At

otoniaxæ multa moni’mmt eximie do-.
nata Calliæ Eleo in agro Crotonienfi, qua:
etiam ad mcam ufquc memoriam pro-
gnati Calliæ colebant: Dorieo autem 8C
ejus polieris nihil. cui tamen , fi in
bello Sybaritano Met Crotoniatis nu-
xilio, multo plura. uam Calliæ fuifrent
donata. hæc pro e unique eorum ce
fiimonia referunt, quorum utris accede-
re quifque mavult , his accedat licet.
Navigarunt autem eum Dorieo 8c alii 45
Spamatarum, dcduccndæ coloniæ fo-
c1i, Theflàlus 8c Paræbatcs 8C Celees 8c.
EUryleon: qui quum omni claire Sici-.
liam Itenucrunt , fuperati à Phœnicibus
atque Ægefinnis, in prœlio occubue-
runt une tantum ex hac advcrfa pu-
gaz upcrfiiteEUryleontc: qui contais
eorum reliquiis, occupavit Minoam Se- ’ "
linufiorum coloniam , Selinuiiofque lia.
beravit monarchia Pithagoræ. Hunc
quum fufluliflèc, i e t latitude-m Selin,
nuntis invafit. S ad reve tempus e-
am obtinuit. nain Selinufii im ctu in
eum &âo, quum ad Jovis forci 2mn
confiigifl’et , obtruncarunt. Dorieo 8Ç47
viæ 8c mortis focius fuit Philippus Bu-
tacidæ filins , vir Crotoniata , ui de-
fponfa [ibi filia Tel os Sybaritæ, Ë:
ne profiqgcrat , negato ne matrimœ
nio tram mifit Cyrenen. hac difce-a
dans, (mais efl: propria trireme, ac
Froprio virorum fumptu, qui en: 8c 0-.

pioniccs , 8c omnium fui temporig
ræcorum pulcherrimus, ’Obquam cor-

poris fpecicm ab Ægeflanis en uæ nef
m0 alius reportavit. mmad fepiiichrum
ejus monumento extruâo , facrificiis
eum lacent. Hunc in modum Dorieus 48
vita unaus cit. qui fi in animum indue
xiiTet ferre eClcomenis regnum, 8: il;
Sparta pennanfiifet , rcgno Met La!
cedæmoniorum potitus. N eque enim
diu Cleomenes imperavit: ac fine libe-
ris deccflit, nm duntaxat reliâa filia a

cui

a muraAJCÆb î. b MS. habet l’aurai" rum hie, rum infra. c maniant.

oto- i I



                                                                     

En» si m. acon-n authen-
tiam «siennes ex 1011i! arque Sali.

perium tenente , Spartam venit Arma-
gens Mileti rannus: cui etiam in fer-
monem venit, habens si]: Lacedæmo-
nii ajunt) marri tabel am, in qua to-
tius terne ambitus emt incifus , cun-
&um e mare, atquc omnia flumina.
Ace igitur in colloquium Anita-
goras, ita ad eum in it: Studium me-
um,Cleomenes,qui uc advenerim, ne
mireris. ofiiciaenim funt tafia. Ionas pro
liberis ièrvos elfe; dedecus dolorquc ma-
ximas cit eum nobis ipfis, tum vcrolin-
ter cæterbs vobis , quanto præcftisGræ-
ciæ. proinde i gitur, per deos Græcos, cri-

* pite Iones à fervitute , confanguineos ve-
fl’ros. quod facile efi ad præfiandum:
nain neque barbari fun: viri firenui, 8C
Vos in fummum rei bellicæ r virtutem
evafiflis, 8C gna eorum ujufcemodi
efl; arcus acliiieve fpiculum, brncafque
induti veniunt ad pu , 8c in capiti-
bus pileos. fic facilescaptufunt. Ad hæc,
tantum bonorum cit iis qui eam inco-
lunt continentem , quantum hon efl ce-
teris univerfis, tum ami, (ut abhocin-
cipiamus) tum argenti, tum æris, tum
Varia: vcflis , tum jumentorum , tum
mancipiorum: quibus vos, fi potiri li-
buerit, poticmini. Sunt qu ne interfe
confines , ut e o differam 5 is quidem
Ionibus funt ydi , qui terram inco-
lunt bonam, 8c circumfluunt argento.
Hæc autem dicebat, oitendens in am-

,bitu terne incifo tabellæ quam ferebat.
Lydis Vero (dicebat Ariiisagoras) con-
fines flint hi Ph g’es , auroram verfus ,
pecorum copia fm&uum ubertate ,
omnium quos ego novi Ion e beatifli-
mi. Phrygibus annexi fun: a padoces,

uos nos Syrios appellamus. H13 roximi
21m Cilices , hujus maris acco æ , ubi
hæc Cyprus infula efi fita: qui tribu-
tum annuum regi pendunt quingena ta-
lenta. His Cilicibus confines funt hi
Armcnii , 8C ipfi re pecuaria abundan-
tes. Armcniis his Matieni, ifiam regio-
nem tcnentes, quorum terra: cura hæc
adhæret: in qua juxta fluvium hune
’Choafpem fita flint hæc Suia, ubi rex
magnus domicilium. habet , atque hic
pecuniarum thefauri flint. Hanc vos
urbem fi ce eritis, bona fide jam cum
Jove de div1tiis licct certetis. Verum
de terra neque multi: neque ita feraci ,
8C pro exiguis finibus Oponet vos reji-

cere

a mût. b MS. habet valsât;
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HERODOTI
millages fracs infelix propret vexintem buen-111 ,
expo nm. Supplcx ergo nous ne pecunia Cleome-
nem expugmuer , zani: hum: (ilion.

Cere bella adverfus MclTenios vobis pn-
l’cs 3 &Arcades 8c Argivos , quibus nihil
cil: neque auri neque argenti , quamm
retum cupiditate quis inducitur ad mot-i
rem ericlitandam: at quum ofi’crauzr
occa no Facile potiundi tota Afin , a-
liudne quippiam præopmbitis P Hæc
Arifiagoras dicebat. Cui refpondcns Cle-
omenes , Milefie , in uit, hoipes , in
triduum tibi diffa-o retipondere. Tune
quidem haâenus proceilbm cil. ubi ve-
to dies refponfioni præflituta adfuit , 8C
ad locum de quo convenerant, ventum
cil, interrogavit Arifiagoram Cleomenes,

70

quot dierum ab Ionum mari ad regem .
effet itcr. Ariilîagoras , alioqui folersg,
8C illum præclare decipiens prudentia5
in hoc tamen lapfus eii: qui uum non
deberet rem ut le habebat illi aperire ,I
volens Spartiatas in Aliam educcre , die
xit trium meniium elle adfcenfum. Lico-
menes , interpellata hujus quam ordiri
iini’citucrat oratione de itinere , inquit ,
Hofpes Milefie, abfcede è Sparta ante
folcm occidentem. nec enim fermonem
auditu gratum dicis’ Laccdæmoniis, vo-
lens cos trimcflri itinere abduccre à mari.
Hæc loquutus Cleomenes domum ab-
iit. Ariiiagoras, fumpto oleæ mmo in- fr
fiat fupplicis ad domum Cleomenis fc
contulit , eamque ingreilus ut fupplex,
jubebat ad fe. audiendum dimitti illius
filiam. Stabat enim ante Cleomenem
filia cui nomen crat Gorgo, unica illius
proles , caque 0&0 aut novem annos*
nata. Cleomene jubcnte eum dicere
quæ vellet, neque reticere filiolæ gra-
tia, tune Ariitagoras incepit polliccri
illi ab deccm ralentis , fi precibus fuis
annucret 3 abnucnte Cleomene , fubin-
de adjicicndo illuc pervertit , ut quin-
qua inta talcnta polliceretur. Ad quod
pue la, Pater, inquit, hofpes te corrum-
pet,niii hinc abis. Prudenti monito pu-
ellœ deleâatiis Cleomcncs, in aliud con-
clave abiitzôc Axiiia oras ê Sparta pror-
lus abfcefiit , non flic a ci amplius pote-
Rate indicandi adfcenfus ad regem. Ea fr.

. namque illius itineris ratio ita habet.
Ubique funt regii flathmi, id (fi , man-
fiones , ac diverforia pulcherrima. Iter
omne per local culta, ac tum. Et pet
Lydiam quidem 8c Phrygiam, fiathmi
vcl manfioncs tendunt viginti, paralan-
gæ nonaginta quatuor 8c dimidiutus. E
l’hrygia excipit fluvius Halys, cui im-

mment
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minent portæ , quas traniire omnino
nastie, arque ita fluvium tmnfmittere.
ei’t 8C cufiodia magna ad illum. Tranf-
gteil’o in Cappadociam , 8C eam penne-
tienti ufquc ad fines Cilicios, duodetri-
ginta fiathmi funt , parafangæ centum
quatuor. In horum finibus pofitas du-
plices portas ac totidcm cuitodias r-
tranfis. Has tranfgreiTo, 8: r C ici-
am iter facienti , tres flathmi iunt , pan-
fangæ uindecim ac dimidiatus. Termi-
nus Ciliciæ &Armeniæ cit flumen quod
navibus tranfitur , nomine Euphrates.
In Armenia fiathmi funt diverforiorum
guindecim, parafangæ quinquaginta fax

dimidiatus, in quibus 8C cuitodia efl.
Eam fluvii qui navibus tranfeuntur qua- ’
tuor perfluunt, quos tranfmittere prot-
fus neceilàrium cit: primus, Tigriszfe-
cundus dehinc ac tertius ejufdem nomi-
nis , etfi non idem Huvius, nec ex eo-
dem fluens loco. nam horum quos enu-
meravi primus ex Armeniis Huit, alter
ex Matienis. quartus Huvius nomina-
tur Gyndes, uem Cyrus ali uando in
trecentos ac exaginta diduxu: alveos.
Ex hac Armenia in terram Matienam
tendentes itathmi (un: uatuor: unde in
regionem Cifliam tran nti flint unde-
cim fiathmi,parafangæ veto quadragin-
ta duo 8C dimidiatus, ad fluvium Choa-
f cm, qui 8e i le navibus tranfmittitur.
upra uem u Sufa cit fita. Omnes

hi fiat mi , funt centum lundecim. di-
verforia igitur fiathmorum tot fiant ad-

j’; feendenti Sardibus Suia. QIOd fi iter
regium refile metiamur parafangis , 8c

arafanga valet tri ’nta Radia, (ut valet)
Film è Sardibus a regiam quæ dicitur
Memnonia , tredecim millia fladiorum
8C quingenta: quum fint parafangæ’ qua-
dringenti quinqua ’nta. Itaque pera-
grando fingulis die us centena 8C quin-
quagena Radia, confumuntur folidi no-

5’4 naginta dies. Hunc in modum ab Ari-
fiagora Milefio apud Cleomenem Lace-

’ dæmonium dicente trium menfium ad-
fcenfum elle ad regem re&e dicebatur.
Œod fiquis exploratius ifia inquirat,
hoc quoque ego indicabo. nam iter ab
Ephefo ad Sardis huic rationi deçet ap-
pOni in computando. A Græco igitur
mari ad Sufa ( hæc enim urbs Mcmno-
nia vocatur) dico efle quatuordecim mil-
lia Radiorum 8C uadraginta. Ex Ephe-
f0 enim ad Sardes, quingenta 8c ua-

ra.
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HERODOTI bus [magneras incitât-lmand: yxmcxzcoxum un: a: Mania
dragme. (badin: atquc ira tribus omnino
diebus augccur fpatium itincn’s trimcüris.

Digrdrus ê Sparta Arifiagoms Athcms
contendit , tyrannis libcmtas , hoc mo-
do : Pointu!!!) Hipparchum Filial-ad
filjum ,
in lbmnis v’ uem cladis fuæ «identif-
fimam vident , interfeccrc Arifiogiœn
8c Harmodius, prifca origine chhyna’;
poil hæc nihilominus Athenicnfcs, imo
mugis quam prius, tymnàdan quadri-
cnnio pertulmmt. Vifio autem im’omnii
Hipparchi hæc crat : Noël: un: an-
teccflîc Panachcnæa vidcbatur ’
chus cernera virum dem: (ibi proccmm
atqûe (peciofum, hos verfus par œnigml.

diccntcm , .
badauds la nim, W0" «in.

N.
Ncnngmiuw iujæflm me film? ub-

por: peut).
Hæc fimulatquc dies illuxit , 9111m me.
faebtt ad Runniorum con’eâsoœs : (et!
max (prou Villon: , ccle vit 1grom-
pun, ubi motte!!! oppctiit.
auœmè quibus crama Mares ’p-
pnrchi, fiacre à cx Erctrh o-
riundi, ut ipfi ajunt: verum, utcgo
  o comycfio , fume Phoeni-
ccs, ex iisqui cumCadmoinœrmn
qua: nunc vocatur Bœotiavexm,atque
enm incolunt , (catiti Tamgricum mû
&um. undc Cadmcis prias pet Argivœ
exaâis, iterum Baccho: hi Gcçhyù
ræi cxpulfi , A as entremettant. A-
thcnicniès autem recepcrunt fub con-
ditionibus , ut inœr fuos cives cirent ,
muids quibufiiam nec maman: di-
guis abfiincre jubartes. Phœm’ccs ifti

ni eum Cadmo advcncmnt , quorum
aphyra’ fiacre, dum banc .
incolunt , cum alias malus do&rina:
in Græciam induxcrc , tum veto lit-
re": g qua: apud Græcos , utmihivi-
decau- , am non fucrant. Et pfimas

U

ip in: tymmi fntrem , qui

f6

f7.

78

quidem filas, quibm omnes etiam Phoc- ’
nice: utuntur: fed progœflîl tcmporis,
un. eum (onc mutavenmt à: modulum
litcmmm. Et nm en œmpci’catc in

’ cim: ocis connu accola: et
Gram dm Iones, qui quum littcras
à Phœnicibu: difccndo acccpifl’ènt , un

mm illi pana commutantcs, in ufu hr
bucrunt: &uæcnccs confefli fiant, ut æ-
quitas fcrdnt, vocali Phœnicizs, quod
cirent à Phœnicibus in Græciam illam-c

pu a
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actinium litennnn Thebis «un Amphitryon;
Sans ,. Laodamas. Cadmei a: Ge layai eieâi ex
3420m. Cette Achzin. Mennonià.
fcaque confuctudinc bibles Iones appel-
lant pelles, quod aliquando penuna bi-
blorum Ægypti 8C Syria; , pellibus ca-
prinis ovillifque utcbantur : adhuc quo-

ue ad meam ufque memoriam multi
barbaroruui talibus in pellibus feribunt.
Quin ipfe vidi apud Thcbas Bœotias in
Ifmenii Apollinis templo, litteras Cad-
meas in tripodibus quibufdam incifas ,
magnaiex me confimiles Ionicis. quo-
rum trip um unus habet hoc epigram-
ma,

06mm Amphitgnn au geai: 72kb-
arum.

Hæc fume circa ætatem Laii, qui fuit
filins Labdaci, nepos Polydori , prene-
pos Cadmi. Alter tripus hexametro car-
mine ait,
a Sun: in afin. pugilat»; «rumine m’-

flor ,
’ M: tibifiwrwit flacciajünu tannin, A-

palle.
Scæus autem hic Hippocoontis filins
fuerit: fi quidem hic efi qui tripodcm
dicavit, 8C non alias idem Hippocoon-
tis filii nomen habens cil-ca ætatcm OE-
dipi Laio geniti. Tcrtius tripus, 8C i6
hexamctro carmine, ait,

Landau": ipfiun tripode»: fila in urbe
manarchw,

Hu- inligm dans "’65 magne iiicavit A-
poila.

Sub hoc Laodamantc Eteoclis filio, qui
folus imperavit , cjeùi fun: Cadmei ab
Argivis, 8C le ad Enchelcas contulcrunt.
Gephyræi autem dereliéti polka ab Bœ-
otis reccdunt Athenas: ubi funt ab eis
templa extruéta, eum quibus nihil cit ce-
teris Athenienfibus , 8c Icum alia fi: a-
rum ab aliis templis , tum quoque e-
reris Achæiæ 8C tcmplum 86 orgia.
(yod igitur fucrit vifum Hipparchi in
fomnis , 8C undc filCI’ÎUt oriundi Gephy-

ræi, ex quibus fiiere percuflbres Hip-
parchi, à me commemoratum ei’t. Su-
Fcr ifia cporœt adhuc altius repeterc

, ermonem quem àprincipio inflitueram,
qua rations fin: Athenienfes liberati ty-
rannis. Hippia tyrannidcm obtinente,
8c cxaccrbato Athenicnfibus ropter cæ-
dem Hipparchi, Alcmæoni æ, qui ge-
nerc funt Athenienfes , profugi patria
propter Pifif’cràtidas, quoniam ipfis u-
na eum cetcris exulibus res de redeun-
do tcntata omni ope infclicitcr ccdcbat,
comtiquc Athems reverti 8c liberare,

ve-

. .a 0.75317! n.
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HERODOTI
Hi pull: mpidi rempilai! Dèlphicm «nm. and:
occufio flimuhndi Lacedzmonios ad libenndas Mixes
au , and: puni Theifali , focii Piliûnxiduum.

vehementer fpe decidcrunt , Lipfydrium
fupcr .Pæoniam communicrunt: dchinc
omnia adverfus Pifiih’atidns comminil-
kendo, mercerie conduxerunt ab Am-
phiâyonibus templum Delphis ædificanù
dum,id quad nunc CR, tunc autem non
erat. Enimvcro uum divitiis abundat
rem, ac viri fp ati forent jam inde à
fuis majoribus, cxtruxcmnt templum
exemplari .pulchrius. Inter cetera etiam
quum ex lapide Porino conventum effet
ut illud Facercnt, tamen anteriora cjus
Pario lapide efiècerunt. Ut igitur A- 63
thenienfes ajunt, hi viri Delphis fcden-
ces, Pythiamgiecunia induxerunt,ut 8C
quoties viri anima: venirent , five
privato five pu lico miflü -, petentes o-
i’nculum , proponerct ipfis libcrare A-
thenas. Lacedæmonii autem, quum EH.
idem femper diceretur, mittunt Anchi-
moljum , Afieris filium , inter popula-
rcs eximium , cum excrcitu ad expellen-
dos Athenis Pifilhatidas , mmetfi ho-
f ites fuos in prit’nis: antiquiora enim
dbxerunt quæ ad deum quam qua: ad ho-
mines pertinent. Hos maque mari naa
vibus miferunt: cum uibus Anchimo- - ï
lius ad Phalerum appul us, copias expo-
fuit. Id præfcifcentes Pififlmtidæ auxié
lia ex Theffalia cvocavcrunt. focietatem
enim armorum eum Theffalis fecerant.
quibus rogantibus , communi decreto
Theffali miferunt mille equites cum fuo
rege Cinea,viro Coniæo. Hos focios u-
bi habuere Pififtratidæ 5 hoc excogitaves
re : planifiem campi Phalcreorum deton-à
dent, cumque locum equitando habilem
reddunt, atque illac equitatum in cafira
immittunt. Equitatus in Lacedæmo-
nios irrucns , cum alios multos, tum
veto Anchimolium intenemit: ceteros
qui fuperfucre , ad naves repulit. Hunc
in modum rima ex Lacedæmone clafiîs
difceflît.. xtantque Alopecis Atticæ
fepulchra Anchimolii, juxta Herculis
templum quod eû in Cynofargi. Pofi- 64
ca vero Lacedæmonii majores copias
contra Athenns miferunt, non mari,fed
terra , ræfeâo illis rege Cleomene Ana-l
xandri æ filio: cum quibus regionem
Atticaminvadentibus congreflùs rimum
Theflâlorum equitatus 5 non ’u poil:
in fugam verfus efl:, cæfis (upra qua-
draginta ê fuis. qui fuperfuere,ut crant,
méta in Theffaliam rediere. Cleome-
nes ad uxbem pergens , nm eum usâ-

t c-



                                                                     

67 cum redaâos.

fififlmid: inter Codxî poileras «92mn: Attendu S’y
sema. fiaient: flingot: à: Clifiheni: , qui poplicoh
deccm tribus manum. louis filii quatuor.

thcnicnfibus qui liben’ efl’e cupicbant,
obfcdit tyrannos intra inurum Pelafgi-

Nec tamen omnino Pi-
fifiratidas cjecifl’ent Lacedæmonii, quip-
Ëe qui de obfidione paranda nOn co ita-

ant, 8C Pififhatidæ cibo potuque ene
infimâi crant. Itaque quum paucos
dies Laccdæmonii t rannos obièdiffent ,
Spartam abiere. unc tamen qui calus
aliis infiuflus extitit, aliis idem iflc com-
milito fuit. mm filii PifiPcratidarum
qui clam extra regionem educebantur,
capti funt. (En ex faâo omnes co-
rum res murbatæ rum; 6c pro redi-
mendis liis ad voluntatcm Athcnien-
fium tranfegerunt,ut intra quinque dies
ex Attica excedcrent. Mox ue in Si-
geum quod efi fupra Scaman rum con-
cefièrun’t, quum fex 8C "triginta annos
regnaircnt, oriundi ê Pylo at ue à Ne-
ieo,ex eifdem prognati etiam odrus ac
Melanthuss qui prius adventicii, Athe-
nienfium rc es evafere. anuc de rc Hip-
pocrates Pi ifirati pater, repetita memo-
fia Pififirati filii Nefloris , idem nomen
filio fuo impofuit. Hoc Athenicnfcs mo-
do tyrannis liberati funt. (au recepez
libertate -, quæcumque aut fecere au:

. pafii funt memoratu digna, antequam
Ionia defecerit à Dario, 8c Arifiagoras

v Milefius Athenas oratum auxilia venerit,
56 hæc prius cdiiTeram. Athenæ, quum

magnæ fuifi’ent antea , tune tamen ty-
rannie libcratæ , cxtitere majores. m
quibus duo viri præpollebant , Cüflhe-
nes, vir Alcmæonides , qui (ut fama
fert) Pythiam induxcrat: 8C If oras , Ti-
fandri filins , illum-i uidem" mina,de
anteriora non uco a marc:ejus tamen
cognaii Jovi ario immolant. Hi viri
per Faâiones de opibus in republica con-
tendebant. Clifthenes, quum vincere-
fur, populum conciliavitj 8c ex qua-
tuor tribubus mox deccm cffecit, cog-
nominibus Ionis filiorum , Teleontis
8C Ægicoris 8C Argadei 8C Hopletis, in
alia commutatis qua: ipfeinvenit, alio-
rum heroum indigenarum , præterquam
Ajacis : quem etfi pereg1’inum5tpamcnad-

67 jeeit, Utpotc finitimum ac focium. (En
in re videtur mihi Cliiihenes hic avum
(uum matemum Cliflbenem Sicyonis

rannum fume imitatus. illc enim , quum
bellum gefiifl’et eum Argivis, tum fum-
movit è Sicyone certamina rhapfodorum
canentium pocmataj ob Homcri carmi-

, m,1
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HERODOTI
Cliflhenis Sicyonii remania: contra marronnais:
honores Adam. Tribus in en urbe.

na, in quibus Argos arque ArgiYi ramo-
pere celebrantur 5 tum etiam cuprvrt mo-
numentum Admfii, Talai filii , quod emt
in ipfo Sicyoniorum foro, quia fuel-ut Ar-
givus, exterminare: ideoque Delphos
adiitad oraculum confulendum numquid
Adraflum eiiceret. Cui Pythia rci’pon-
dens, inquit , Admfium quidem Sicyo-
nium re cm elfe, ipfum vero lapida-
torem. d non concedente fibi, deo ,
Clifihenes domum revenus exco irabat
modum , quo Adralhls i fe demi et.
(hmm ubi exco itaflè [ibi viiüs e1l:,mifit
ad Bœotias The as,dicens velle fe redu-
cere Sicyoncm Melanippum Afiaci fili-
um : cumque tribuentibus Thebanis poit-
quam reduxit , ei fanum in ipfo pryta-
neio defignavit , cumque locavit muni-
tiflimo in loco. Reduxit autem Cliühe-
nes Melanippum (nain id opertet nar-
rari) ut inimiciflîmum Admfto, quod
8c Meciilem fratrem ejus 8C Tydeum
generum Melanippus interfecifïet. Cli-
ühcnes ubi fanum extruxit, facrificia 8c
dies feftos Melanippo dedit Admiio ab-
latos , quibus illum Sicyonii magnifies
admodum honorare co ueverant. Etc-
nim regio ifta Polybi fuerat , qui quum
fine liberis decederet , imperium Adm-
fio legavit nepoti fuo ex filin. Hunc
âgimr Sicyonii cum aliis honoribus pro-
equebantur , infuper vero tmgicis cho-
ris cafus ejus venerabantur, ira ut non
Bacchum, fed Adrafium colerent. ac
Clifihenes choros quidem Libcro, reli-
quam vero folennitatem Melani po di-
cavit. Hæc quidem illc in A radium
egit.
rcnt eædem Sicyoniis qua: Ar ivis , in
alia nomina trajecit, ira ut icyonios

lurimum ridicules reddcret. quippe ab
En: â’ unau vcl fue 8c afino Cognomina
tranfponens , partes ultimas appofuir
præter uam in tribu fua , cui à fua 4r-
cbe, ve im erio , nomen indidit. ita-
que hi tribu es Archelai vocabantur : ce-
terorum autem alii Hyatæ ab fuibus:
alii Oneatæ , ab afinis: alii Chœrea-
tæ ab porcis. His tribuum nominibus
Si onii, 8c Clifihene imperantc, 8C c0
degnôto, ad fexaginta annos ufi funt 5
attamen poi’tea inter fe confilio habite
tranflulerunt in Hylleas , Pamphylos ,

anatas: quartam tribum adjcccrunt
ab Ægialco. Adrafii filio imponentes
cognomen, ut vocarentur Ægialînlfês.

C

Tribus autem Dorienfium ne fo- 68



                                                                     

hntatîoflamr mima-rum uoniam - I i en:
reis in (celer: Cylonis ab Cleomene amurera
male regreflo.

69 Hæc Sicyonius Clii’rhenes fecer-at. A-
thcnicnfis auremCliithenes, quum hu-
jus Sicyonii efi’er ex-filia nepos , 8c ab
c0 nomen haberet, 8C ipfe, ut: mihi vi-
deum , præ contemptu Ionum, ne tri-
bus fiircnr eædcm ipiîs 8C Ionibus , Cli-
ithenem fibi cognominem imitatus cil:
Pofiquam enim populum Athenienfem
anrea summum , runc omnem ad filam
unius aurontatem redegit , tum tri-
buum nomina immutavit 9 v 8C plures
ex paucioribus fecit, deccm phylarchos
pro quatuor, a etiamdecemdemos,
id tif, populos diitribuit mnibus: at-
Fue ira populum augebat multo ut effet

70 uperior contraria faêtione. Vicifiim
fuperatus Ifagoras , hæc contra moli-
tus fuir , ut Cleomenem Lacedæmonium
advocaret, jam inde ab obfidione Pili-
fimtidarum (ibi hofpircm factum : qui
quidem culpabatur quod ad uxorom liâ-
goræ ventimrct. is miflb primum Athe-
nas caduceatore , Clifthencm ejecit, 8C
eum eo au? complures Athenienièsx
cmgeasi u erivocans,q.l.pia
ou. Hæc argan mittens dicebat admo-
nitu If , . mm Almæonidæ &qui
horum m fequebantur eum: amans
catchs hujus; ipfe autem 8C nmici ejus

7! non enim participes; Hi veto Athenien-
fium magecs pin-ulo «MME , ira nomi-
nabantur. Cylon Atheruenfis vir 01m
picomm ludorum viétor, Marx ty-
ramridis compertus cit. Conciliato nam-
que æqualium ibdalitio arcem occupa-

i re conarus en. Id quum ciliccrenon po-
tuiiTCt , affidit fimulacro deæ fupplex,
filao focii». hos illinc fubmovcrunt qui-

ranes Naucrarorum, qui rune
Athenas œgebant , data fide puniendi
coscitra mortem :fed culpa horum mox
interfeétorum fuit penes Alcmæonidas.
Hæc ante Pififirari ætatem gci’ta funt.

7?- Ubi autem Cleomcncs mitrens ejecit Cli-
fihenem arque piaculares, amvis Cli-
fthenes ipiè profugiiTet, nihilo fècius A-
limenas venir, non magna eum manu,at-
’ ue illinc feptingcntasfimilias Athenicn-
lium,.tanquam. piaculo gmfêminatasàreæ

egavrt, as cr u crc at agoras. oc
aéro couguar fcëugndo loco fenatum dif-

"iïolvere,8c magifirarus mentis If: me
fafiionis focfismandarczvcrum relu -
te fenaru , arque obtemperm-e nolerirc,
Cleomenes Ifagorafque eum fixa: factio-
nis hominibus arcem occuparunt. quos
ceteri Athenienfes eum femtu fenden-
tes , biduo obfederunt : tertio die acCepta
fide ex Attica difcefrerunt , quiCunlque

a-
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HERODOTI Cleomenis impiz fun: punit! , a: C)Mhelç 1:61:
connut fados fieu: fruflxa Perfusjuperbos coati:
Cleomenem un: panmtem.

Lacedæmonii ibi erant. Cleomeni au-
tem peragebatur omen. mm ei ad oc-
cupandam arcem afcendenti , 8C ad deæ
penetrale alloquendi gratia eunti, exfur-
gens è fella facerdos, antequam illc val-
.vas refente: , Lacedæmonie , inquit,
hofpes , retro redeas , neve templum
introëas. non enim Dorienfibus hue in-
troire Pas cpt. Cui Cleomenes, At ego,
inquit , ô mulier , Dorienfis non fum , fed
Achæus. Itaque admonitu uti nolens ,
arque in comtu pergens , tune qu ne
itemm eum Laccdæmoniis excidit.oêe-
teros autem ad necem vinxere Atheni-
enfes , 8c in lis Timefitheum fratrem e-
jus, cujus manuum open). arque flrenui-
tatem maximam referre poffcm. Atque
hi quidem in vincula conjeéü max-rem
oppetiere. Athenicnfes autem poil: hæc
revocatis eum Clifihcne feptingentis fit-
miliis, quas Cleomenes exegemt, Sar-
des mittunt ad contmhendatn eum Per-
fis focietatem. Intelligebant enim fibi
eum Cleomene arque Lacedæmoniis cire
bellandum. Ut Sardes venere nuncii ,
mandataque expofuere, ercontatus efl:

73

cos Anaphemes Hyfl pis filins, Sar- I
dium prætor, quinam homines cirent ,
8c ubi terram incolentes , ui focii Per-
farum fieri omrent. Ubi i ex nuncii:
nudivit, hæc eis in breve contraâa ob-
tulit , Si regi Dario tex-mm Athenienfes
darent 8c aquam , Te conmâurum eum
eis focietatem: finminus , illos nbfcedere
præcepit, Nuncii inter fe colloquuti ,
quad (ocietatem facere cuperent, datu- »
ros fe elfe dixerunt. quo nomme , u-
bi reverfi funt domum , vehementer aco
cufati funt. Cleomenes intelligens ab A-
thenienfibus fe St verbis 8C faétis lædi ,
ex omni Peloponnefo copias coë it,dif-
fimulans quem ad finem, uum aberet
in animo tum populum At enienfcm ul-

74

cifci, tum Ifagomm conflituere tyran- ,
uum, qui una eum eo ex arce deccm:-
rat. Comparato exercitu ingenti , ipfe
Eleufiùa invafit , 8c ex compofito Bœ»
oti OEnoën occuparunt 8C H fias, 1111
timos Atticæ populos: 8C ab a rem par-
te Chalcidenfes oræ Atticæ loca po u-
labantur. Athenienfes etfi ancipiti el-
lo difirié’ci, Bœotorum 8C Chalcidene
fium ultione dilata, arma contra Pelo-
ponnenfes in Eleufine agentes ferunt.
Dumque ambo exercitus confertun glu-œ-

lum
l

7f



                                                                     

77irruerunt. Dilapfo ’

Qui diln S: focüs inhalbiit, Incluez Spinal-«là:
luges mu] duos non exit: ad bellum. Athenien- a
fium ulxio ab Ramis a Chllcidenfibus.

lium client , Corinthii , primi omnium
feeum reputantes injufle àfe agi,averte-
rum fe , arque abfcefi’erunt: fecundum
hos Demaratus Arillonis filius , ui 8c
i le erat rex Spartiatarum, 8c ê ace-

æmone Co ias fimul eduxerat , nec à
Cleomene uperiori rem 0re diffenferat.
0b quam regurn diffèn mnem lex apud
Spartam lata cit non licere utrique regi
fequi , exercitu progrelTo. nam prius
fequebantur ambo. 8C altero horum va-
cante ab militia ,alterum quoque è Tyn-
daridis relinqui 3 mm 8C if’ci antehac ab
eis evocati ambo comirabantur. Porto
tune ceteri focii qui erant in Eleufine ,
cernentes non convenire inter reges , 8c
Corinthios aciem deferuilTe, etiam ipli

76 dilapfi abierunt. Œartum illud Dorien-
fes in Atticam profeâi funt , bis ad bel-
lum ingrefli ,bis ob Athenienfium multi-
tudinis commodum: Primo, quum 8C Me-

coloniam deduxerunt , hæc expe-
âitlib reéte vocctur fub Codro Athena-
rum regc: itemm ac tertio, quum ad
expellendos Pifilhatidas ex S ana ven-
tum efi; quarta vice, quum leomenes
Peloponnenfes ducens, Eleufina invafit.
Ita quarto tune Dorienfes in Athenas

lorie hoc
exereitu , ibi Athenienfes vo entes ul-
tum ire injurias, primam expeditionem
fecerunt adverfus Chalcidenfes: quibus
Bœoti ad Euripum iere fu petias. His
confpe&is Athenienfes putîrunt fibicum
eis prius quam eum Chalcidenfibus pu-

am conferendam. itaque congrefiî eum
lis egre ie fuperant , permultifque eo-

rum cæ 15, feptingentos vives capiunt.
Eodem die tranfgreflî in Eubœam, eum
Chalcidenfibus conflixere : quibus et-
iam vi&is , quatuor millia colonorurn
in prædiis hippobotarum reliquerunt.
hiEpobotæ autem apud Chalcidenfes vo-
ea antur locupletes. Horum etiam quof-
cunque vivos ceperunt, una eum Bœo-
torum captivis vin&os compedibus in
carcerem coniccerunt; quos aliquanto
pofi binis mulâatos minis folverunt : co-
rumquc vincula quibus alligati fuerant ,
in arce fufpenderunt, quæ ad meam uf-
que .memoriam extnbant , pendentia ê
muris à Medo ambul’tis , ê regione pe-
netralis ad occafum fpeâantis. Decimas

uoque pretii redem’ptionis confecrarunt,
&a ærea quadriga , qua: .ad finiflram

ma.
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W59 sa M Enfin» s «à 3x96"?
Mi Wuêe’flrt «à; 15’st

-. - v . 1 . a;
"un.

«un: ab Armenfibns , nec murant Æacidz.

manum intranti fiatim in propylæa arcis
Rabat, eum hac imbriptione ,

Anita pardonna) uni fub un": ju-
ventru

Banni»; populi: Chaltidiuque manu,
Dam" "pendant winch: a" une"

un ,
Quorum hl de devina fiant tih’ P4114:

iqfil.
Et Athenienfes quidem augcfcebant. Ju- 78
ris,autem æquabilitatem elle rem feriam,
non ex uno tantum, fed undi uc datur
intelligi : fiquidem Athenie es etiam
quamdiu tyrannis fubjeâi fuerunt , nul-
lis finitimorum in bello præflantiores e-
tant 3 liberati vero tyrannis,mu1to primi
excitera Unde liquet , cos, dum con-
tinebantur, fegnis propofiti fuifTe, tano
quam domino laborantes: at Iibertatc
partit, fibiipfi qui ue rem- erere pro-
gerabat. Athenienesitaa e am. Tire. 79

ani autem poll hæc ulci cendi illos cu-
Eidi,fcifcitatum ad deum mikanŒi-

us rcf ondens Pythia, negabat perfide"
cos po eillos ulcifci , (cd ad Polyph-
mum referentes ’ubebat utrogarentprœ:

igitur confulroribusximos. A Digr
reffonfim’l vulgaverumi convocato
pu oTwaanï. Ut veto &ifcitzti uni.
dicentibus illis âproximis peti debere,
auditis his dicebant 3 Numquid non. pro- A
Kim: nos incolunt Ta æi Coronæi-v
que 8: Thefpienfes , qui noflri afiiduc
commilitones, alacri at ne concordi
partes anima bella nob’ nm mienne?
quid hos rogari oportet? (cd Potins non
hoc cil: oraculum. Hæc illis fermoci- 8o
nantibus,quidam re andin, inquit, Ego
quid nobis fignificarc veIir. cundum vim

eor mihi intelligere. Ali) ’ duæ filial:
faille tradmtur, Thebe 8C gîtas. qua:

uoniam (mores flint , opinor deum ro-
pondere nobis ,uc rageants vi-
cem nolhum ulcifci. Thcbani , quoni»
am m1121 quam, hæc vila cil excogitari
poire potior fententia , protinus mifere
a’d’ Æginetas orandos anxilia , t ,

roximos ,v ex dei oraculo. Illi petenLi-v
Eus his auinia. dîxerunt le mittere eum
dis Æacidns. Societate Æacidarum lied 8 r
Thebani , quum lacefliflîenz Athenien-
les , aï ere ab iifdem excepti, iam-nm au-
xilia Viromm. remiflis Æacidisoraverunt.
Calcium prece mon Æginetæ, tum nia--

nitudine opum inflam. , tum pralina:
inimiciriæ quam gefière eum Athenien-

" fibusa izwaûi’l MS. h, «94,. c minbar Ahdyn" "in", omifTJ etiam me: in. d MS.liabet..-m»
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Ægingtœ vannent Anim;hnîns ü: miso. rima:
AuxCuI uumina a; limulacra Epidauri , unde dcficit rigi-
na, domina maris , a: fimulacra in fe transfert. Culnu
hmm dcarum par chou): muettes-
fibus memores , bellum illis haud indi-
étum intulerunt. Nam quum Athenien-
les vertiflènt omnes vires adverfus Bœo»
tos,ipfi longis navibus in Atticam traji-
cientes , tum Phalerum diripuerunt , tum
multos populos in cetera ora maritima,
magnam ex hac re calamitatem Athe-

82- nienfibus alfa-entes. Inimieitia autem
qua: Æginetas flimulabat-adverfus Athe-
-nienfes , ab initio extitlt talis : Epidau-
rii, quum fua ipfis terminihil fruâruum
efcnet , de hac calamitate Delphicum
confuluere oraculum. Œos Pythia
fit Damiæ 8C Auxefiæ fimulacra erige-
re; 8C pofiquam erexifiënt , melius a-
&um iri. Scifcitantibusigitur Epidauriis
utrum ex ære Pacerent illa an ex lapide,
Pythia ex neutre permifit fieri, fed è li-
ïo mitis oleæ. Rogabantur ergo ab Epi-

uriis Athenienfes ut fibipermitterent
oleam cædere , oleas illas rati facratifii-
mas elfe. F ertur etiam, nufquam gentium
nifi Athenis illa tempeltate oleas fuiffe.
Athenienfes le vero dixerunt concent-
ros, hac tamen le e ,’.fi uotannis illi
filera Mincrvæ Urbicæfic rechtheo af-
fcrrent. Accepta condicione A Epidaurii
qua: rogabant im etraverunt, &vfimula-
cra ex his oleis fa ricata fiatuerunt: ter-
raque fua fi’uxîtum eis fer-ente, uod con-

. 8 g venerat Athenienfibus erfolve ant. E0
adhuc tempore arque uperiori Æginetæ
Epidauriis parebant, tum in aliis, tum
vcroin litibus, uas Æginetæ inter (e vel
arbres, vel rei, mue tranfeuntes agebant:
verum ex eo tempore fabricatis navibus,
ad contumaciam verfi,ab Epidauriis de-
fciverunt: 8C jam potentiores valiabant
cos, qlu;ppe maris imperio potiti, tum
que ne imulacra Mia Damiæ 8C Auxe-
læ urripuerunt: caque afportata, in re-

gionis fuæ mediterraneo loco ftatuerunt,
cui nomen ef’c OEæ, vigintiferme pro-
cul ab urbe Radiis. Hoc in loco illis e-
reâis fupplicabant facrificiis atque
bundis choris mulierum, denis viris u-
trique dæmonum afiignatis , qui choris
præeflènt. Chori autem neminem vi-
rum jocis Ilacefl’ebant , fed indigenas fe-
minas : uæ ceremoniæ apud ipfos quo-

84 que Epidaurios fuerant. Sunt illis et-
iam arcana facra. Surreptis fiatuis, Epi-
daurii uod fuerant paéti Athenienfibus
non folivebant: cuius rei quum à nun-
.ciis Athenienfium admonerentur, regdi-

a erea ":5291. b. 3113733. e 3 Aiâufls en: in MS. d au: lagmi: , à.
Juan. b 39:31!qu.
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HERODOTI
Slnmleefls fpolîati Epidmîi jutent , quodpvmnr in:
elfe, ne Atheniealee tzigane dehitum vealgal ab 1-.
gineris , qui "lient. Vatican billai: de illis , qui
ad violente enplendl me; nm.

dere rationem cur iniurii non client: le
enim quamdiu apu le fiatuas habuilï-
leur , quod conventum erat exfolvili’e,
eifdem jam viduatos jure non debere ex-
folvere , Ted Æginetas , ui illas habe-
rent; à quibus id exigi ju Hoc
nefponfo accepte , ad cas repetendas
Æginam Athenienfes milcre. Ægine-
tu: negare quicquam negocii elfe fibi
eum Athenienlibus. Athenicnfes igitur 87
ajunt , poli repetitioncm illam, triremi
una hue navfiïgavilfe cives illos,qui abre-
publica mi 1 Æginam quum venerunt,
fimulacra illa , tanquam è fuis lignis Fa-
âa , conati lint fuis fedibus emOIiri ut
afportarent: quum ue eo paéto aufa-re
nequirent , cireum ris fimibus trahere
tentalTe. Sed dum trahunt , tonitrurn
8c eum tonitru temmotum extitill’e ;
caque de ne illos remiges qui trabe-
bant limulacra , in amentiam elfe con-
verfos: 8C ex hoc morbo fefe tanquam
boites mutuo trucidalTe , douce unus ex
omnibus renflais cit, qui ad Phaleruni
le recepit. Athenienles quidem ita rem 86
geltam elfe memorant: Æginetæ vero
non illos una navi verrine , (Facile daim
feunam navim, et e etiam o plu-
resunâ,etiam fi lib: au": i eut haves,
fifille propulfaturos) lèd multis navibus

- in ipfo’rum tcrmm invalille, lè vero cer-
lill’e, nec pugna navali contendifi’e. Qii

tamen planurn lacere nequeunt, an quia
impares le elfe ad pugnam navalem a-
gnofcerent,ceflefint5 an volentes faceœ
quod etiam facettant. Athenienl’es cer-
ce, quod nulli propugnatores obflarent,
cgrelTos ê navibus ad limulaera le con-
veitilre : 8C quum ca ê fuis balîbus a-
molin’ nequinent , circumdatis œflibus
trahere ita conatos , donee illic ambo fi-
mulaera, dum traherentur, fecerc rem
eandem; fed apud me fide carentem , a-
licui forlan alteri credibilem. ajunt e-
nim illa procubuilTe fibi in germa , atque
ex eo tempore lem in hoc geltu pen-
manlilTe. Et hæc quidem Athenienlès
imine : Se vero , uod audirent libi
bellum ab Athenien ibus illatum iri ,

e Argivos 5 8C quum Atheni-
exiles in Æginam exfcendilïent, Argivos
illis adFuilTe auxilio ,eofque,quum lamif-
lent boitem in traiiciendo ex Epidauro
in infulam , in Athenienfes , qui nihil
præfcilTent, à navibus difclufos inall-
le: 8c interea tonitrum ipfis terræqëe
motum extitilTe. ,Hæc ab Argivis r -87

. 8m



                                                                     

Plus ex miaulerait!» doum redim Mis à bien
Id montmagunaus. quibus nota bine imparti. Venir
Gtœca muli lis. Athenienfes pommions ulcifmnu E-
gineras macule diffuse iubenxe.

ginetifque commemorantur. Atheni-
cules quoque confitentur unum omnino
è fuis mcolumem in Atticam revertilfe ,
quem tamen Argivi ajunt fuperfiitem
une ipfis Atticum exercitum profil-

gantibus 3 Athenienfes autem dæmonio:
nihilo fecius ne hune quidem incolumem
manlilfe, fed periilfe , hune in modum:
(hmm Athenas le recepilfet, clademque
renuncialfet, uxores eorum qui adverfus
Æginam militatum profeâi filtrant, indi-
gne fer-entes unum iltum ex omnibus elfe
reducem, circumfufas hominem prehen-
dilfe , ac fibulis veliimentorum pupu-
gilfe , permutantes fingulas ubi fulls
vir elfet , at ue hoc mode hune fuilfe
eonfeétum. idque Faétum mulierum vi-
fum elfe Athemenfibus ipla clade trilli-
us. in quas quumalia ratione animadver-
tcre non polfent, veltem illamm in Io-
nicam mutaverunt. mm antea Doricam
veltem gerebant Athenienfium feminæ,
fimillimam Corinthiæ : eam itaque mu-
taverunt in lineam, ne fibulis uterentur.

88 ’anquam fi ex vero lèrmocinemur, non
Ionica hæc olim veltis fait, (cd Carica:
310mm omnis pril’ca vellis femmarum’

ræcanica cadcm erat, quam nunc Do-
ricam appellamus. Argivos quad atti-
net , 8C Æginetas , infuper adhuc id
etiam fecilfe , ut pro le e haberetur a- i
pud illorum utrofque, li nias facere l’ef-
quialteras , uam erat menfura uæ tune
obtinebat, bas præfertim ab feminis
in eorum numinum remplis confecrari :
Atticum veto neque aliud quicquam ad
tem lum offerte , ne urceum quidem ,
fed fige juberi ex ollis gentilibus in po-
lierum ibidem potare. quue conten-
tionis procellère Argivorum atque Æ-
ginetarum mulieres eum Atticis, ut ad
meam ufque ætatem fibulas eflaverint

8 9 quam antea grandiores. Inimieitiæ prix).
cipium ab Athenienlibus in Æginetas or-
tum , hoc prout commemoratum efi , ex-
titit. Cujus rei circa (lamas el’tæ memo-
riam retinentes , libenter hebanorurn
rogatu auxilium tulere Bœotis Ægine-
tæ. (Lui quum maritima Atticæ valta-
rent, Athenienfefque adverfus Æ inetas
exPeditionem inirent,advenit è Ëelphis
oraculum , ut ab Æginetis lædendis trir
ginta annos abliinerent 5- tricefimo an-
Ano, quum Fanum Æaco dicalfent , bel-
lum eum Æginetis inchoarent , ad votum
eis re fuceelfura. Sin bellum continuo
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HERODOTI
And funin in fora Athdnil, quibus ardentîhus balle
contra Æginfln obflixit Ludæmon. Huius in in Athe-
nienfes.oncula Pififlmidamm , qui Sigeum migrants:-

inferrcnt , fore ut interea multa ipfi derri-
mcnta accipcrent , fed 8C multa infirmant;
fcd ad cxtrcmum fubigcrcnt. Hoc oracu-
lum ad f6 Athenicnfcs allatum ubi audicrc,

. Æaco quidem fanum dicavcrunt , id quod
nunc in fora extruâcùm vifitur, fcd tri in-
ta annos non abilinuerunt, quod vi cli-
cct audiflënt fieri deberc ut multa patc-
rcntur indigna abÆginctis, fi hello abfli-
nercnt. His tamen ad ulcifccndum Te pa- 90
rantibus , Laccdæmonium faâum exti-
titçimpcdimcnto. Siquidcm Laccdæmo-
nii, audito comgcicnto Alcmæonidarum
cr P thiam , uæ c iflèt P hia in
â? aï uc Pififlragidasfduplicg; fejn-

mm cciflè l’animadvcrtcbant: quod
8C (uos hofpitesè atria cjecifiènt,8cnul-
la fibi ex hoc filao graLia ab Athenien-
fibus habcretur. Prætcrca oraculis ur-
gebantur, denunciantibus multa ipfis 8C
atrocia ex Athcnicnfibus futura, quorum
antchac ignari finirent, tune autem Cle
omene Spartam ferente didiccrant. Et-
ènim Cleomenesi potitus CR ex arec A-
thcnicnfium oùculis qua: à Pififiratidis
.prius poilèflà, ab iifdcm cxpülfis reliâa
fhcrant in tëm Io, 8C reliâra Cleomenes
fumpfcrat. E3 îaccdæmonii oracula ubi 9::
"pet Cleomenem acCcpere , 8C vidcbant
Athcnienfcs augcfccntcs , nec ad ipfis
obtempcrandum ullo modo cire anima-
tos : præterca animadvcrtcntcs gcnus
Atticum quod fub tyrannide manfurum
cfièt infirmum , 8c parendo promptum,
nunc pal-ta libertatc vcl fuo par cxüitu-
rum : hæc fingula confidemntcs , ar-
ccflivcrunt Hippiam Pififtrati à Sigeo
Hellcfponti , quo Pififlmtidæ confuge-
rant. Poflquam Hippias arccfïîtus ad-
fuit,accitis etiam aliorumfociorum nun-
ciis , ira Spaniatæ apudéos verbal fcce-
te , Agnofcimus , viri focii , nos haud re-
&e egich,qui cmentitis oraculis induâi,
vires qui crant noflri in primis hof ires,
’quiquc receperant præbcre nobis the-
’na.s obnoxias, illos ê patria cjccimus, 8C
’pofl id pernâum ingrato populo urbem
tmdidimus : qui poi’ceaquum par nos li-
beratus caput crcxit , nos paritcr ac reg
gcm noî’crurn pei- dcdccus ejecit 5 infla-

tufque fuperbc, filmam auget, ut præ-
cipuc uidem Bœoti illorum finitimi at-
’quc C alcidcnfcs didicerunt , fortaflîs
8C alius quis, fi peccavcrit, idem direct.
lQJaI’C , quoniam in illis agendis pecca-
vimus , nunc dabimus operam ut illuc

CUUICS
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808ch: ferma contra tynnloa. Corinthi tagine.
Bacchiaduum. Enionis un: Labda Remis.

euntes una vobifcum , illos puniamus.
Hac enim de cauflà 8c Hippiam 8c vos
ê fua quofque urbe arcefîivimus , ut pu-
bliCO confenfu 8c communi exercitu in-
troducentcs hune Athenas,reddamüs quæ

9?- abflulimus. Hæc Spartiatæ. Que quum
alii plerique focii non probarent , attamen
filentium tencrent, Corinthius Soficlcs in

I loquutus cit: Ccrte quo tcmpore 8C hoc
cœlum infra temm , ac terra fublimis
fupm cœlum erit , hominef ne domici-
lium in mari habcbunt , 8c prces, quad
amen bomines g quando vos , Lacedæmo-
nii, rebus publias everfis, tyrannidcs in"
Urbesintroducere combimini. uibus ni-
hil cfl in rebus humanis neque m’uflzius,
neque muons pollutum cædibus. dama fi
bonum vo ’s videtur civitates fubeflè ty-
rannidi, ipfi vobis primi tyrannum Con-

* flitnite, atquc in ut aliis conflituatis o-
penzm date. At nunc ipfi tyrannorum
expertes , 8c ne id in Sparta contingat
vehementiflimc Caventes , hoc in focios
fiudetis efficere: qui fi efl’etis , ut nos
fumus, .experti ,» mdiorcm quam me
fiacitis , de hac re fentcntiam cdnferre

2 poffctis. N am ifle apud Corinthios civiu-
tis Parus fait. État paucomm rcghnen:
8c ii qui Bacchiadæ Vocabantur ,k ufbem
gubcmabant; ultto citroque inter cos me
trimonia contrahcbanum Horum uni
nomine Amphioni nata ef’c filizt clauda ,
Cui nOmen en: Labda: quam quoniam
nemo Bacchiadarum ducere volcbat ,

A duxit ECtion Echccratis filins , è Peu;
iuidem populo , (cd ab prima origine

apitha ac Cænides. Qii quum neque
ex hac muliere , neque ex alia tolleret
Iibcros, profeâus cit Delphos ad confuf
Iendum de role. eum introcuntem fiaé
tim Pythia is vcrfibus compellav1t,

Eetion , t: uem (lice: fi: uum) lam-

rat. v ,I Canccprum parier [Imam grave L4H5,
monarcbo:

Quod and" in de)", emendaôitqu Co-
rimhnm.

Hoc oraculum Eetioni redditum, enun-
Ciatur cafu Bacchiadis , quibùs prim de
Corintho editum oraculum cran obfcu-
rum 8c ignotum , eodem refpiciens,quo
etiam ifiud Ectionis 8c in hæc verba,

Concipit in pari: aquifn , mixant ln-
un»

Robuflam , [31mm ,gm’ua oqui malta
r: civet.
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HERODOTI
Mo: tamen pari: filium, mire przfenti paienlo
«quum , Cypfelum.

H4: bene une Mimi: verflm Corinthù

proie: , "QI: mali: ad palabrant Firme»: , a!-
tumqu Corintbum.

Id uidem antea Bacchiadis datum non 3
eratmtelleéïum gtunc autem Ectioni da-
tum quum percepiflèntfiatim etiam iftud
pnus inte exemnt , quippe concinens
oraculo Ectionis. Hoc quum animad-
vertiiTent , filentio fuppreffere , animo
futurum Ectionis filium extinguendi. Et
ut primum mulier enixa eii , miferunt
ê fuo numero deccm vires ad populum ,
in quo habitabat Ection, qui puerulum
extinguextnt. Ifii , poi’tquam ad Pe-
tram pervenere , 8C ad Eetionis atrium
acccflere , puerum petunt. Labda cur
veniffent ignara ,r patemæque amieitiæ
oflîcio veniiïe cos rata, afi’ert filium, 8C

in unius eorum manum porrigit. ont
autem inter viam illis conflitucum , ut
qui primus eorum puerulum cepifièt ,
is humi illum allideret. Verum divi-
na quadam fortuna puerulus ci vira cui
à Labda traditus carat; arrifit. quam
rem illi confiderami miferatio fubiit ejus
occidendi. Sic mifertus alteri tradidit ,
8C illc tertio,atque ira deinceps per ma-
nus traditus imans , per omnes deccm
tranfiit : ac nemine interimere volente ,
rurfus matri efi: redditus. Illi aïefli
atque ante januam Rames , alius ’um
incufabant cai’tigabantque, fed primum
præcipue , qui eum na&us ex Convento
non feeifi’et 3 donec interjeéio temporis
(patio placituni cit, ut rurfus introgrefli4.
omnes fierent participes cædis. Sed e-
rat necem: ex Eetionis prole germinari »
Corinthe perniciem. mm Labda flans
ad eafdem fores, hæc omnia exaudiebat:
coque memens ne illi immutata yolun-
une acceptum rurfus puerulum interné
mcrent, afportavit , 8c occuluit in eo,
ubi minime cogitari poterat , nempe in
menfura frumentaria: uum fciret, il-
los, fi redirent ad mve igandum, fem-
taturos omnia: ut 8C contigit. nain
introgreflîs &fcrutantibus ubi non appa-
ruit, vifum eii eis abeundum , atque us
à quibus mifiî cirent, diccndum Il: cun-
&a quæ illi mandafTent perpetraflè: f
atque ita reverfi dixcrunt. Poft hæc
Eetionis filio crefcenti impofitum cf?
nomen Cypfelo , ob ericulum hoc
quod devitaverat in cyp cla , pal (renflu-
ri: frumemarin. Ubi autem in vmlem
adolevit ætatem , confulenti oraculum

Del-
l devin. b magnifia. c émulai. a inAIâCi pas Ë.



                                                                     

Cypfelns crudelis , amarinas financier, fed Il: Thra-
fybulo Milefio corrupuu , a: quomodo. Nccyoman-
lion Thelproiiz. Apparu timbra Meliflè.

Delphis , anceps redditum, quo fretus
Corinthum aggreflüs occupavit. oracu-
lum autem hoc crat,

I’t’r loup!" "afin: bic qui dlfimdit ad i
«le:

Cjflèlm Em’dn, dans tu: il]: Cari»-
:bi ,

Ipfi, (feu mari, [Ed MIE deinde input".
Et oraculum quidem hoc erat. Cypfè
lus vero t de potitus , palis extirit,
ut Corint iorum multos infequutus fit ,
multos pecunia , longe plurimos anima

6 privaverit. Cui , quum triginta regnnf-
le: annos , bene vita defunâo fueeef-
fit in tyrannide filius Periander, qui in-
ter initia mitius agebat quam pater: (cd
ubi per nuncios eonfuetudinem habuit
eum Thrafybulo Milcti tyranno , mul-
to magis quam pater cruentus effeétus
cil. Mill’o enim legato, Thrafybulum
interrogavit qua ratione ipfe rebus tuti-
us conttitutis , civitatem pulcherrime
gubemaret. Thrafybulus, eo qui à Pe-
riandro miiTus crat,extra oppidum edu-
&o,ingrefi’us cit arvum quoddam fatum,
8C una eum eo fegetem interambulan’s ,
feifcitabatur 8C re etebat hominem de
fuo adventu è Corinthe , detruneans i-
dentidem ut quamque videbat fpicam fu-
pra alias extantem , douce fegetem for-
mofiflimam atque profundiflimam hune
in modum corru it: prædiumque illud
pervagatus , nu lo verbo reddito lega-
tum remifit. Reverfus Corinthum lega-
tus, avide præce doms audiendæ Peri-
andro , negavit bi quippiam refpondif-
le Thrafybulum , 8C mirari quod Te ad i
virum vefanum Periander mififfet , 8C
fua ipfius deilruentem: exponitque quæ

7cx Thrafybulo vidiflèt. Periander id
quod à Thrafybulo a&um crat intelli-
gens, atque interpretans fibi ab illo præ-
ceptum ut eminentifiimos quoique po-

ularium interimeret , tune vero omnem
in cives malitiam exereuit, interfieien-
do ac perfequendo confummans id quod
à Cypfelo fuemt omiffum. Atque adeo
die uno univerfas mulieres Corinthias
exuit , poptcr Meliflàm uxorem fuam.
nam quum ad Thefprotos ad fiumen A-
clierontem mififlet nuncios feifcitatum
neeyomantium de hofpitis dcpofito , Me-
liflà apparens negavit f6 indicaturam aut
di&uram ubinam depofitum eflèt collo-
catum 5 algere enim fe 8c nudam elfe.
nihil enim (ibi prodeflè vefles eum ui-

us
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ejus Hegefiûncun.

bus fepulta fuiflèt , utpote non comme-
matas. Cujus rei , quod Vera loquete-
tur , tefiimonio foret , quod Periander
in fiigidum furnum panes ingeflilïetA
Hæc Periandro renunciata, 0b illud ar-
gumentum iidem fecere, quod ipfe eum
Meliffa cadavere coierat. Itaque fia-
tim poft id nuncium præeonium edi-
xit , ut omnes Corint ionnn mulieres ad
Junonis templum prodirent. E0, tanquam
ad feflum , quam omatiflime poterant
uum iffent mulieres ifiæ , pofitis clam
atellitibus , omnes fine difcrimine , in-

genuas pariter 8C ancillns ,exuit atque ad
foveam eomportatas veflzes Melifi’am pre-

cando ercmavit. Hæc ubi feeit , 8C
nuncios itemm eofdem mifit , tune ei
MelifTœ idolum expofuit ubinam depofi-
tum bof itis colloealTet. Hujufmodi qui-
dem vo is, Lacedæmonii, cil tyrannis,
8C tale o us: coque nos Corinthios eum
magna a miratio cepit, fimulatque vidi-
mus vos arcefl’ere Hip iam , tum vcro ma-
jor nunc dum ifia dicrtis. Propterea deos
Græeorum invocantes obtefiamur vos,
ne velitis tyrannides in eivitatibus con-
flituere; quod fi non omittitis, fed ten-
tabitis præter æquum reducere Hip iam,
feitote Corinthios vobis non afl’enFuros.
Hæc quidem Sofieles ab Corinthe le tus 9;
dixit 5 uem exeipicns Hi ias ce dem
illi deos invocando dixit , me Corin-
thios maxime omnium’defidcraturos Pi-
fif’cratidas, quum ipfis veniflënt dies fia-

tuti vexationibus quas ab Athenienfi-
bus pafl’uri tinrent. Haétenus ref en-
dit Hi pias , quoniam encula ipljea ac-
cumtiiiEi’me nota haberet. Ceteri foeii,
qui antea filentium tcnuemnt , audito
Soficle [lamente liberare , pro (e quif-
que voeem rumpentes, accedcne l’enten-
tiæ Corinthii , obteitarique Lacedæ-
monios,nequid a erent novi circa Græ-
cam civitatem. ta ab ca re eefl’atum
cit Hippias illinc profeé’tus , oflëren- 94
te libi Amynta Macedonum rege An-
themuntcm , 8c Thefl’alis [olcon , neu-
trum accipere voluit, (cd mrfus ad Si-l

um eoneeflit , quod annis Pifil’cratusl
itylenæis cripuerat. quue ca o ,

tyrannum ibi eonfiituerat Hege dira-
tum, filium nothum ex muliere Argi-
va , qui tamen , me à Pififhato acce-

t, non tenuit ne rœliis. mm diu-
inter Mitylenæos ac Atiienicniès pugna-

tum

a vagi. b Suivi; vis. c üüiguçc’r’tu. d faldh. c "in. ma;



                                                                     

I

Athenicnfinm fun obünendî si ci unde bellumcumMi-
tylenzîg , cui ndfiu’t Alma: , f iuêdix; pace reconcillan
mdfârunïmmmçi gain: ab calumnils Hippiz frufln

ml cracra e emnA.M bellumpyuficm. txflagoxa cos mandent:

tum cil, hos ex oppido Achillco, illos
è Sigco prodeuntcs : hos repctentcs re-
gioncm , illos non confcnticntcs , 8C
Ircfcllcntcs hac rationc , quod dicerent
nihilo magis juris 6ch Æolcnfibus in a-

m Ilienfcm , quam fibi ac cetcris
ræcis qui Mcnclao in raptu Helencs

97 operam navalïent. His alfiduc bellanti-
bus , cum alia in prqcliis gcfia (un: ,
tum illud, quod Alcæus posta in proe-
lio quod collatis fiênis gercbatur, vin-
ccntibus Athcnicn zbus , ipr quidem fu-
gæ fc mandans cvafit: fed armls dus po-
titi fun: Athcnicnfcs , qua: apu tem-
plum Minchæ in Sigeo fufpendcrunt.
Hanc rem Alcæus carmine confcribcns,
in Mitylcuem tcpofuit , indicans Mc-
lanipîo vire. fodali fimm calamitatem.
Mity cnæos tamen arque Athcnicnfcs re-
duxit in tiam Periander Cypfcli filius,
qui de] arbiter , ita cos reconcilia-
vit, ut utrîque ca Colçrcnt quæ habe-
rcnt. Atque ita Sigeum filârum cil: A-

96 thcnienfium. Hippxas, Pollcaquam La-
ccdæmonc in Afiam abnit, cunâa i-
tabat , infimulando Athenicnfes apud
Artaphcmem , atque omnem operam
dando, ut Athcnæ in illiusm: Darii ve-
nirent poteflîatcm, Que agitare Hip-
piam guum acœpjflènt Athcnicnfes, mit-
tunt ardcs nuncios non [Turcs , ut
Perfæ fidcm habcant exuhbus Atheni-
fium. Sed Anaphcmcs juberc Athcnien-
[ès fi falvi cffc vellcnt, rurfus Hippiam
rccipcre: Athcnienfes cam condicionem
recufarc, 8c malle profcffi elfe Pcrfiuum

97 boîtes. Dum ita animati fun: arque a-
pud Perfas infimulantur, hoc interim
tcmporc Milefius Ariftagoras à Cleome-
ne Laccdæmonio rejeétus è Sparta A-
thenas venir. mm ca civitas mtcr cc-
teras præ ollcbat. ubi ad concionem
venir Arifîagoras,eadcm quæ in Sparta
commemoravit de commodis quæ ef-
fcnt in Alla, dcque Pcrfico hello, quad
neque feutum neque haflam in ufu habe-
rcnt , facilef ne cfiènt ad fubjugandum.
Hæc illc rc erens , ca quoque addcbat,
Milcfios cm: Athenicnfium colonos ,
quos æquum effet ab eis libcrari qui mul-
tum pollcrexit. Deniquc nihil non pol-
liccbatur , omnibus rccibus obfccrans,
douce èos induxit. acilius enim ci vi-
fum dl multos deci cre ’quam unum :
qui li Cleomenem f0 um fallcrc non po-
tuit, id tamen in triginta millibus A-
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thenimfium cffccit. Itaque Athenienfes
Ecnfuafi , decrevcre viginti mves Ian-
us auxilio mittendas , Mclanthio illis

prœfcéto , vim inter popularcs par o-
mnia fpeâato. Hæ naves initium malo-
rum extiterunt Græcis paritcr 8C bar-
bai-ù. Ante harum cgrclïum Arifla- 98
garas revcétus Milctum , excogitavit
confilium , quod in nullam Ionum mit-
litatem crat redundaturum. quam uam
ne illc uidem hac rationc faci at .
fed ut regx Dario molcfliam affermît. En»

enim mifit qucndam in Phrygiam ad
Pæones à flumine Snymone in captivimç
rem abduâos per Megabazum, incolen-
tes locum atquc vicum (eorfum,ad quos
ut Pervenit nuncius, ita verba fait ,
Vin Pæones, mifit me Arifiagoras Mif
lcti tymnnus ad oflcndcndam vobis , fi
obtemperare velitis, falutem. Nunc cw
nim cun&a Ionia ab rage defecit, vo-
bifque prælbn , ut falvi rcdcatis ad
pan-iam veltnm 3 pet vos quidem lolos
ufque ad mare , deinceps nobis jam cu-
ræ erit. Hisnuditis Pæones 8c magma:
fane voluptgtern accepenmt,’ 8c,fumptis
liberis arque uxoribus , ad mare fixga fe
profipuerunt: nonnullis eorum præ me-
tu illic mentibus. Ubiad mare cr-
venere , illinc in Chium tranfm’ ere.
uo pollquam applicuere , eorum ve-
lgia infeqwtus adfuit ingens equitatul

Pcrfiu’um: 8C quia eosaE ’nonpoa
tuât, mifit in Chium ad iles m eo-
dem redirent. Cujus ontlonc repudia...
ta, âChiisfimtex Mula lita inLcsbum
tranfportati , Inox à Lesbiis in Dori»
(eum, Unde mnem-i itinere le in Pæo-
niam rcoè arum. Poil hæc ad Arith- 99
goram At (mienfes viginti eum navibus
venere , ducentes ana quinqua: triremes
Emricnfimn , qui non Athenie-nfium
gratin militabam , (cd ipforum Milefio-
rum,viccm debitam illis reddentcs. Nam
szIcfii antehac pro Erenricnfibus in bella
cmszhalcidcnfes æl’dtcrant auxilia,
qnum Samii contra retrienfes atquc Mi-
lefiosChalcidcnfibus opcm tuliflënt. A-
riflagom, mm illi at ne ahi focii ad-
fucrc , expcditiomm ’t adverfus Sar-
des, non tamen ipfe proficifcens , fed
Milcti romanens , præfoét-is nuis duci-
bus Milcfiomm , franc En) Charopino,
8x: cncromm civium Hermophamo.
En clam: Iones ubi pervenere Ephe- 10°
faire, Mis navibus apùdCorefum agri:

Ephe-



                                                                     

(un emnum: me: uum. hachis &Hermus fl. é - ’ ’ l -
bcb: tcmplum? Mo: colleâi ex Mia Pur: punie eis 9 L1 BER V-
vincum: cixcn Ephcfnm fade dilaplbs , nec ultra iunn-
tur ab Athcnienfibm.

Ephefii -, ipfi eum ingcnti manu , fum-
ptis viæ duCibus Ephefiis, ad fupcriora
tendcbant, facundum Rumen Cnylh’um
tenentes iter. Illinc fuperato Tmolo Sar-
des adveniunt, turque obfiltente nemi-
nc capiunt, omniaquc ejus urbis,præter
arcem , quam Anaphcrncs ipr rutaba-

. tur,habens non cx’ as virorum copias.
1°! Œod autem imp ’vit , quominus qui

ccpcrant urbem , diripcrent , hoc fuit. E-
mnt Sardibus domus pleræquc arundi-
ncæ: quæ autem ifiamm etiam latcriciœ
emnt,tamen ex amndinibus tabulata ha-
bcbant. harum unam quidam ê militibus
quum incendiilët , repente ignis ab domo
in domum pro us totam urbem ab-
fumpfit. Ardenteurbc, Lydi 8C Perfarum
quicunquc in urbe crant , undique cir-
Cumventi, utpote vafiame jam cxtrcma
incendio , nec præbcntc regrefl’um, ex ur-
be in forum confluant, 8C ad amncm Pa-
Etolum, qui medium forum intcrfluens,
rameuta auri ê Tmolo illis defcrens, me-
dium forum intcrfluit, ac deinde flumini
Hernio immifcetur, a: illc mari. Ad hune

p mnem &in’fomm con-âglobatiL idi pa-
l riterôc Perfæ (de defen maàig itur

Iones videntes hofüum alios fefe tuantes,
alios magna inultitudinc le obviam fcrcn-
tes,metu perculfi ,ad montcm qui dici-
tur Tmolus me rcci iunt , arque-illinc

[oz noétu ad mves difc unt. Crcmatis Sar-
dibus , dcflagravic nm templum Cy-
bebcs indi me dcæ : cujus prætcxtu
polka P æ temple in Greens crcmn-
verum; Hoc ubi Perfæ qui intra Ha-
lyn domicilia habebam: , rcfcivcrunt ,
tunc veto ad fcrcndamr Lydis opem con-
venerunt : nec adepti Sardibus Iones
jam illinc profc&os, cadcm viainfcquu-
ti , compcriunt E hcfi : congrefliquc
eum illis ex advc1 o inflruâis , in fu-
gua cos vertunt , multofquc occidunt,

in his eum alios illuftrcsiviros , tum
EUalcidcm ErctriCnfium duccm,qui in
certaminibus quorum præmia. cran: co-
mme, illas adaptas fuerat, 8C à Simoni-
de Cco majorcm in modum celebratus.

. Ex ca pugnz qui cvafcre, «paumes fue-
103m dimpati. Et tune quidem in: di-

micatum cit. Athenienfcs autem, p08;
hæc defercis prorfus Ionibus , crû par
nuncios Ariltagoras magnopcre rogaret,
negaverum: fe auxilio futuros. Œorum
facietnte fraudati Iones, tamen qUOniam
ifia -adverfus Darium egerant , nihilo

fe-
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fegnius bellum adverfus regcm pambant:
Hellefpontumquc inveéti , Byzantium ne
ceteras cirea urbes in fuam poteliatem
redegerunt. Inde eundcm cveéti, ma-
gnam Cariætpartcm in belli focietatcm
adfciverunt. nain Caunus,quæ prius fo-
cietatcm facerc recufavemt , ubi Sardes
conflagrarunt , 8C ipfa Ionibus acceflit.
Cyprii quoque omnes ultro,exccptis A- 104.
mathufiis , acceiTcrunt. Defecerunt au.
tem Cyprii à Medis in hune modum:
Emt Oncfilus, Gor i Salaminiorum re-
gis frater minor , C erfis filins, Siromi
nepos, EUelthontis pronepos. Hic vir,
quum fœpcnumero antea Gorgum folici-
tallerait] rebellandum ab rege,tune audi-
cns etiam Ionas rebellafle, vchementius
ur ere hominem inflitit. In quo quia ni-
hinroficiebat Onefilus, obfcrvato tem-
pore dum oppidum Salaminiorum egref-
fus forct,una eum fuæ Faétionis homini-
bus,cum ortis exclulit. Gor us oppido
cxutus,a Medos fugit: eo potitus Onefi-
lus Cypiiis omnibus ut rebellarcnt fuade-
bat: perfuafis Ceteris,Amathufios rebel-
lare abnucntes obfidionc circumdcdit.
Dam hic Amathuntem obfidet, Darius, la,
ut ci nunciatum cit Sardes captas incen-
faf ne ab Athenienfibus atque Ionibus ,
&qhujus cactus ducem fuiiTe , ut talia
contexerentur, Ariflagoram Milefium ,
futur primo , ut hæc audivit , Iones
nihili feeiflè , probe feicns non filme il-
los præ contemptu fui rebellaturos 5 in-
tcrrogaflè quinam cirent Athenienlès:
dein id quum audiiTet , tum arcum po-
pofciffe, coque fumpto, fagittam uam
impofucrat, in cœlum cmifill’e : à: ca
in aërcm emilTa , dixilTe , O Jupiter,
contingat mihi Athenienfcs ulcifci! Ath
que hæc loquutus, cuidam famulorum
præcepiiïe, ut fibi femper appofita cœ-
na ter diceret , Here , memento Athe-
nienfium. Et quum hoc præcepifl’ct ,106
accito ad fuum confpeflrum Hiltiæo Mi-
lcli’o,qucm Darius jam diu detinebat , ira

eum fifille alloquutus, Audio , Hifii-
æe, roeuratorem tuum , cui tu Mile-
tum emandafti, novas adverfum me res
eflè molitum. vires enim ex altera con-
tinente adduétos 8c eum illis Iones ( qui
mihi eommiiïomm pœnas dabunt) cos
quum commovifl’et eum illis alteris me

ardibus privavit.- Nunci iturquomodo
videntur hæc tibi bene haîere? quomo-
do talc quid fine tuis eonfiliis a&um cit?

. . V . Pro-



                                                                     

107 Hæc Hifliæua Fallendi

HifiMfaHu defenfio, a: diamine: une. lutina.
expcditio in Cypnun, a: cadcm louiez mais tandis.

Proinde vide ne rurfus teipfum in cul-
pam indexas. Ad hæc Hifiiæus, (110d-
nam , inquit ,l rcx pmtulifli verbum P
menc confulefe rem, quæ tibi fit quip-
piam five multum five- parum molel’eiæ
allatura? (bid mihi quærens Ma face-
rcm? au! cujus roi indigens P Cui omnia
adfimt quæ tibi P quem tu omnium con-
filiorum tuorum communione dignaris .3
Quod fi ifiud quad nais agit procurator-
meus, fie habeto , id eum focifië fuo
éonfilio. Sed rorfus fermonem ifium
non admitto, quafi Milcfii ac meus pro-
curator quippiam remua novarum face-

lrint cirez Impevium tuum: fiquid ta-
men hujufinodi façiunt , 8C tu id quod
cfl: audifii , rcx, intellige quid rei egc-
ris,dum me à mari ablegandum utafii.
mm Iones id agent: aggrefiî vi cntur ,
Foflquam ego ’cx ipforum confchtu
um.amotus, bujus aggredicndi jam pri-

dcm libidine tcnebantur: quum me ma-
ncntc in Ionia , nulla eivitas vel mini-
mum commovcrit. Proinde nunc prope-
rc. dimine me ut in Ioniam centendam,
illic omnia ncgoeia tibi in integrum re-
fiituturus , 8:: hune Mileçi prèeumto-
rem , talium tuum machinatorcm , in
tuam potefiatem redaëturus. Hœe ,

uum ex mimi mi fcnçeneja cenfccere ,
juro pet deos magies me non prias exu-
tumtn hanc vefiem , qua indutus in Io-
nlam dcfcendam , quam Sardiniam infu-
lam maximam tibid tributariam reddam.

ria dicebat ,
guibus perfilafus Darius Vominem dimi-

t, præcipiens ut ofleaquam en qua:
fpoponderat præfliti et , ad fc Sufa rever-

l° tcrctur. Dum nuncius dc Sardibus ad
rc cm venir. , Dariufque illud circa ar-u
eum fait, ôÇ Hifiiæu’m cf! alloquutus,
Hifiiæufque ab eo dimiffus ad mare fc
contulit ,1f’co interea omni rem on: hæc

cita funt: Onefilo Salamimo Anna:
t ufios obfidcnti nuncius affertur, Ar-
tybium virum Perfam navibus ’magnam,
vim Fez-fatum Vehentibus curium tene-
rein Cyprum. Quo accepta , Onefi-
lus legatos paflîm in Ioniam dimittit ad
Iones cvocandos : qui non diu in de-
lîbcrando cunëtati , cum magna claf-
fc ad eum fc contulcrunt. t quum
C rum tcnuiffcnt , Perfæ navibus ê’
allia: tmjcccrunt , tcrrcf’criquc itinercd
Salamincm contendcrunt , Phœnicibus
claire circumcuntibus promontorium

quæ
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E R 0 D T I bunami,Cypriiimdhipuçnedi.EqI-uktficuareau: pugilat: (ohms.

uæ Claves Cypri vocantur. His ca ,09
Àcicntibus , Cy rii tyranni convocatis
Ionum ducibus ’xerc, Viri Iones, vo-
bis nos Cyprii optionem damus eum u-
tris dimicare velitis, eum Perfis an cum
Phœnicibus. Si terra Imavultis eum
Pcrfis acie confligere, jam tempus cit
è navibus egrcdicndi , 8C in aeie itandi,
ut nos veinas ingrefiî naves, eum Phœ-
nicibus dimicemus: fin eum Phœnici-.
bus fortunam tentarc mavultis, facere
vos opus en. Eligite horum alterutmm,
ut quantum in nobis fitum cit , Ionia
atque Cyprus fint libcræ. Ad hæe Io-
nes , Commune , in uiunt , Ioniæ nos
mifit ad mare tutan um, non ut nnvcs
Cypriis tradcntcs,ipfi eum Perfis in ter-
ra confligcremus. Nos quidem igitur
ubicunque collocati fucrimus, ut o -
mm navemus enitemur : vos vero deg-
tis qualia fervicntes fixeritis pafii ab Medis
reminifcentes, viros egrcgios vos citen-
dere. Hæc Iones rcfpondenmt Poli ne
hæc Perfis in campum Salaminiorum
tendentibus, Cyprii te es advenus alios
milites confiitmerunt alios Cyprios 5 ad-
verfus Perfas optimum quodque Salami-
niorum ac Solenfium. advenus Artybi-
um Perfarum ducem Onefilus ultra con-
fiitit. Infidebat A bius cquo in arma- m
tum erigere fc (1:30. de audiens
Oncfilus, (ont enim ci fitelles genere
Car, fîmequam pentus rei bellicæ , 8C a-
lioqui audaciæ Plenus) ad hune , Audio,
inquit , Artybil equum fiantem 8c ere-
6tum, 8c pedibus fimul arque 0re pugnam

- adjuvare adverfus advcrfarium 5 proindc
tu propere inita ratione dicito utrum
malis obfervare , equumne tibi fericn-
dum , an ipfum Artybium. Ad quem
fervus fuus , Ego vero , inquit, tex ,
paratus fum 8C utrumque 8C alterutrum
8c omnino quicquid imperaveris, Facette.
promam tamen quod rebus tuis die con-
ducibilius fentiam , regem ac dueem o-
portere eum rege ac duce certare. five
enim talem occidas , decori tibi fore:
five (quad feeundum cit) illc te, (quod
abfit!) ab digne occidi dimidiata cala-
mitasçnos vero Famulos eum famulis aliis
confligere : 8: quod ad aquam attinet,
non cit caufl’a cur ejus artificium exti-
mefcas. rccipio enim tibi eum pofihac
advenus neminem fe creéturum. Hæc "z
i110 loquuto, Inox exercitus conflixerc

ter-

:I 0300-0;th , nigf’lfl. b 1315m in. c zani 994513. d floo’Æpæt 1.3,? a; ni 110711111- 31251 313111191;
e 310’110.



                                                                     

un: Parfum coi-1m Cyprien [marque , a; victoria ,
halenons Curicnfis pcxfidiâ, Cypro radial fub jugum.
Vuii regcs Cypti.

terrellres navalefquc : 8C clafle uidem
Iones eo die llrenue pugnantes upera-
vere Phœnices: Samiorum tamen præ-
eipua virtus cxtitit. In terra autem ,
ubi concurfum ei’t,dum acies dimicant ,
circaambos imperatores hoc aëtum cit.
Ubi Artybius equo cui infidebat in O-
ncfilum inveâus cil, Oncfilus ( uti con-
vanerat eum fatellite) ipfe invadentem
Artybium ferit , max equo pedes injicien-
te in feutum Onefili , ibi Car falce percu-
tions equi cdes abfcidit. qua i&u Ar-
tybius PC arum imperator illic una eum

113 equo carrait. Cetcris autem pugnando.
occupatis, Stcfenor Curii tyrannus, non -

m eirea le copiarum habens , pro-.
’dit focios. Cuiienfes hi Argivorum co-

loni dicuntur elle. Poil horum roditi-
onem, flatim Salaminiorum bel ci cur-
rus idem Curienfibus feeerc. quo ex fileta
Perfæ Cypriis fuperiores extiterc. Ho-
rum acie In fugam verfa, eum alii multi
occubuere , tum vero Onefilus Cherfis fi-
lins,quiC prias ad defcétioneminduxc-
rat, 8c Sohorum rex Arifiocyprus Philo-
cypri filins, ejus, inquam, Philocypri,
3.1:!!! Salon Athenienfis Cyprum profe-

s inter tyrannos maxime verfibus ce-
n41ebravit. Oncfili quidem caput Amathu-

fii, quoniam i (os obfederat,abcifum in
oppidum retu erunt ac 1:11pm portas (uf-
pcndcrunt. Quod fufpe nm quum jam
cxinanitum efTet , ingrefTum apum exa-
men favo referfit. (laod quum tale con-
tigifièt, oraculum Amathufiis (nam ora-
culum confuluere) redditum ei’c ,ut tol-
lentes caput humarcnt , Onefiloque
quotannis tanquam heroi facrificarcnt.
hoc Facientibus , melius eum eis aâum iri.
quad Amathufii ad meam ufque memo-

nj- riam faciebant. Iones , qui in Cy ra naval.
li pugna dimicaverant , ubi di icere res
Onefili perditas , 8C ceteras Cypriorum
urbes obfidcri præter Salaminem, cam
autem Gorgo prifl’ino re . Salaminios
nflitŒKe , in Ioniam redire maturave-
runt. Civitatum autem Cypriarum diu-
tiflimc obfidionem Sali urbs pertulit ,
fed cam PC1118 quinto menfe cireum faf-

116 faire mura expugnaverunt. ItaCyprii,
uum annum liberi finirent , dénua in
crvitutem funt redaâi. At Dam-iles ,

qui filiam Darii uxorem habebat , H -
mæefque 8C Otanes , arque alii Pe a-
rum duces, 8C ipfi filias Darii in matri-
monio habentes perfequuti cos Iones qui
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Pizza" Ëwxëlaîwœ;

ixuplw, êta-7 561’011 mMa’v. 11’À&5 firman?

Urbe: ad Hellcf’pomurn recepa ab l’anis, a: horum
felicia pratlia advcrlùs louas , Calas à: Milelios. I

adverfus Sardes expeditionem recelant ,
poilquam in naves repulerunt prœlio vi-
(Étos, dehmc partiti urbes expugnarunt.

Hellefponto fitas, cepit Dardanum, ce-
pit 25C Abydum, 8C l’ex-coton , 8c Lam-
pfacum, 6c Pæibn , fingulas diebus fin-
gulis. Cui à Pæfo ad urbem l’arion con-

tendenti nuncius adfertur , Gares eum
Ionibus fentientes , à l’erfis defeciflè,
igitur converfo itincre ex Hellefponto I

Sed an- 118adverfus Cariam copias duxit.
tequam Daurifes perveniret, de ejus ad-
ventu certiores faéh Cures conveniunt
ad Columnas Albas quæ dicuntur atque h
amnem Marfyam , qui ex Hidryade rei!
gione defiuit in Mæandrum. Ibi co-
iritis Caribus , multæ funt aliæ diétæ
fententiæ : fed optima omnium , mec
judicio , à Pixodaro Maufoli filio , vi-
m Cindyenfi, qui Syennefis Cilicurn re-
gis filiam in matrimonio habebat. Ah
110e fententia dicebatur, ut trnnfmiffo
Mœandro Cares flumen à tergo haben-
tes , ita eum halle congrederentur , ut.
fublata fpe retro fugiendi, atque ibidem
manere coaéti , redderentur meliores
quam natura cirent. Verum hæc fen-
tentia non vicit, fed illa , ut Perfis pa- l

1 atius à tergo Mæander effet, quam fi
ut fi Perfarum fuga accideret , 8c acrevin-t
cerentur, ne redirent in flumen incidenv
tes. Poil: hæc quum adeflènt Perfie,n9
ne Mæandrum tranfifTent, ibi fuper 11-.
mnem Marfyam Gares prœlium conferu-.
cire eum Perfis acre at ne diatumum:
ad pofiremum præ multitudine holliurn
terga vertunt. mm in prœlio , Peria-
rum ceeidere duo millia, Gamin deccm
millia: ex quibus qui effugerunt , ad

& magnum arquefanétum lucum plai-
tanorum compulfi funt. Sali autem ex
iis quos novimus , Cures funt, qui Jovi
ù-rlilitari facrificia ofFerant. Hui: igitur.
compulfi Cures de fiilute eanfultabant,
utrum fefc Perfis dedere , an Afiam pe-
nitus relinquereffatius effet. De hac rein-0
eonfultantibus, fubfidio ventre Milefii
clin) horum foeiis.
priori voluntate , rurfus ad bellum in-
ilaurandum animantur : 86 eum invadené
tibus Perfis concurrunt 3 8C quum diu-
ti’us quam prius dimicatumv effet, fuganà-

tur, multis cæfis, Milefiorum præei- tu
pue. Poil acceptam calamitatem banc
Cares copiis reparatis denuo pugnave-

runt.
a in” finie"; imine. b :110: ébahi... c HIC vocal: «fait abrfl’ a. MS. d Îqàwü in a. vI tunga’AnY-y’qr.

f «111.5513111. g uiaAqûiI’In «in b du?!" a? l’cJZDÏ-ËC’IIIÇ.

Daurifes quidem converfus ad urbes in 117

l
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Labraunda in Jovis Militaris cemplum, il ..

Ibi Gares immutata t . ;
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Pezfamm mage: 1m infidiasCtnlmgethm une:
mon. Æolis reduaa ad obfequium Pafnum,ixem
Gexgithes , Clammenz . Gym, ut «(peut Mina-
gom ab Thncibus occifiu.
runt. Audientes enim urbes fuas invafum
iri à Pcrfis,infidias illis in via quæ in Pie
dafo cfl: collocavcrunt. In cas infidiaî
Perfæ noëtu incidentes, obtruncati fun:
eum ducibiis fuis Daurife 8: Amorgc 8C
Sifimacc. Pariit cum’ ifizis etiam Myriès

[2.2. Gygis filius. Hamm veto infidiarum
præfcàus en: Hcraclidcs Ibanolis fili-
us ., vit Mylafl’cnfis. Hunc in modum
intericrc hi Perfæ. Hymccs autem (qui
8C ipfe cm: ex infequcntibus Iones qui
advcrfus Sardes militaverant) ad Pro-
ontidcm convcrfus cepit Cion My-

âam. Hac expugnata , audicns Dauri-
[cm reliâo Hellcf onto tcndcre adver-
fus Cariam ,Î omifl-EPropontide, in Hel-
lcfpontum duxit cxercitum , ccpitque
Æolcnfes omnes qui 0mm Iliadcm inco-
lunt. cepititcm Gergithas, qui ex prifcis
Teucris reliqui fucrant. Et ipr quidem
Hymccs , quum’ has gentes capcrct , mor-
bo deccm; Troade: 8C hic quidem ira

"-3 mortem obiit. Anaphemes autem Sar-
dium præfcétus , 8C Omnes tertius dux,
advcrfus Ioniam confincmquc Æolidcm
deleâi ad duccndum cxcrc1tum, c etc
ex Ionia uidem Clazomems ,I ex îlo-

"4 lidc vero ymam. (bibus oppidis ca-
ptis , Arifiagoras Milefius , ut dcclara-
vit , non ci-at compos mentis , ut qui
pcmlrbaffet Ioniam, 8C ma negocia
confudifièt. Ita uc cerncns æc, arque
infupcr ubi conàitit non poire Darium
regcm fupcra’ri,de fil icndo delibcrabat,
convœatifquc fuse fin, ionis hominibus ,
confultabat , diccns fatius fore cis’,fi Mi-
lcto cxpellcrentur, aliquod perfugium
in prom tu habere , five ex hoc loco
ducat c0 oniam vcl in Sardiniam , vcl in
M cinum Edonorum , quam Hiftiæus,
à ario ca donatus , mœnibus fcpfcrat.

Il! Hæc Arifla oras percontabatur. Vcrum
Hccatæus egcfandri filins, vit bifferi-
cus, ncgabat coloniam altcrutrè ducen-
dam : (cd, fi Milcto ejicerctur, caficl-
lum in Lcro infula cxfirucndum , arque i
illic quicfccndum : deinde illinc Miletum
rcmcaturum. Hoc confulcbat Hecatæus.

"-6 Sed Ariflagoræ fententia præcipue crat
abcundi inM rcinum. Itaquc demanda-
ta Milcto Pyt a oræ,viro inter popula-
rcs probato , iÊ c fumptis (ccum omni-
bus ita volcnti us in Thmciam naviga-
vit , regioncmque obtinuit ad quam con-
ccherat. Ex ca rofcétus , dum urbem
obfidet, tam ip c quam ejus exercitus à
Thracibus , tamctfi illinc accepta fidc
cxcederc volentibus, intercmptus dt.
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l Ëflæ. b 3014?. c :œaquô’âç (a: av’n’ar.

l, x. nxsTAeonAs quia x
j Î Î dem Ionicæ Iebcllionis

i - auftorita oppctiit. Hi, .. :
(litas autem Milcti

1 tannas à Dimiodim. u;
. u K; Sardes unit. ce quum

* veniflèt è Sofia , 53mm
rgâatuâ cfl: ab Amphcrne Sardium mu
f o,quidnam ci vidcœtur Iones a r04
bellandum induxifl’c : &quum negaret fa
id fcirc, quinimo mimi uod aétum" ef-
fèt, tanquam reluira p cntium profil!
ignaruS, Anaphcmcs, qui eum anificio
uti comprimât, 8c vcram defe&ionis cri.
Fines) notre: , inquit , Hiftiæc, fic rama;
c habent; hunc calccum tu quidem (nim,
Arifiagoms autem calceavit. Hoc Artav tu.
phfil’nCS ad rebellioncm patinons dixit:
quem Hiftæus tanquam rei gnarum veriq
tus, prima Radin mâte fu a fc ad mare
proripuit, te cm Darium ufiratus,cui
Sardiniami illam maximaux) in illius
teflatem redaâurum fc pollicitus, f fit
ducatum Ionum belli advcrfus Darium.
Is quum in Chiurn tranfmilîflèt, à Chi-
is in vinculn conjeétus où , vitupcratus
ab eis quafi res novas molirctur contra
ipfos ab Darii): fed ubi omnem cogan
une rational! , quad reg: hoüis cirez ,
hominem blvcrunç. Ibi interrogats;
Hifiiælü ab Ionibus a cul" in; prxpçâiafe

n o

p,  s ]1’(n.



                                                                     

niaisa. Mœfponfo plus» tous , si menine de-
cquus, mutin rafla unie Sudibus fuit: me ab fous
Lesbiis recepm: vexa: nave: d’une "dans. Pur:
imam: Milan «du. a: nominal-mm. i
Ariiiagoræ ut à rc c dcficcrct mandai-
fet, 8C tant: clade oncs afiècifi’ct, cau-
Iàm uæ ipfis fuerat plane non apcruit,
(cd ixit regem Darium confiituiflè ,
Phœnices ê fedibus fuis ,amotos in Io-
niam transforma , 8c Iones in Phœniccn,
6c hac canna fic monuifl’c: uum ni-
hil omnino tale rex delibcrav. ’ct , ipfc

4Ioncs tcrrcfacicbat. Poli: hæc ad Palais
qui Sardibus crant,litcras dat, tanquam
ocum aurez, de rebellionc fabulatos 5 quas

literas mifit per quondam Hermippum
Atarm’tam. Eus Hermip non iis
ad quos dabantur reddidit , (cd in ma-
num dcdir Artaphcrni. me, omnibus qua:
agebantur cognitis , jubet Hermiippum
cas quidem reddcrc , uibus Hiftiæus mit-
tebat, [cd quæ vici 1m à Perfis ad His
fliæum rcfpondcrcntur, fibi date. lui
rebus palam faâis, Artaphcmcs dcmul-

ftis Perfarum .fupplicium fumpfix. En
A Sardibus quidem tumultus cxtitit: Hi?

fiiæus autem hac f c la fus, eXoratisv
Chiis, Milctum ab il is re u&us cit. Sed
Milefii , libcntcr etiam ab Ariflagoraliè

i ber-ad , m1116 pa&o minium induccbanl:
ad aliain manum illuc récipiendum ,
u otâéëu, ara libertatc.ÏI-1iiiiæus ’ itur

fu n cm conatus cr vim redire "-
Ictum,â
tus cit. ta rcjcétus à panna fun a fe re-
cepit Chium: arque illinc, quoniam
Chics ad haciendas fibi Davos inducerc
non poterat , traiecit Mitylenen: 86
21mm Lesbiis ut fibi tradcrent navcs pare

afiflët, hi fane 0&0 triremibus in-
fiructis Byzaùtium eum eo invigaruntî
Ibiquc fubfidcntcs , navigia ê Porno e-
navigantia intercipicbant , mater eo-
rum qui f6 paratos obfequi ifüæo ipfi

6 31T cnticbantur.
hæc agentibus , ad ipfam Milctum in-.
gens excrcitus navalis paritcrêcœrreflzris
expcâtabatur. Duccs enim Parfarum;
coaâis in unum cxcrcitum copiis vcrfus
cam duccbant , minoris coton; o ida;
Facientcs. Inter claifiaiios prompmlçimi.
erant Phœniccs, cum quibus mihrabant,
8c Cyprii rcccns fubaâi, 8C Cilices, à:

7 Ægyptii. Hos advenus Nfilctum 8E ce-
temm Ioniam venturos quum inœncxif-I
[leur Iones, mitiez-mu fuos quiun priç,
mores ad commune Iouiœ concilium.
Quibus in eum locum coa&is atque de-
ljberantibus , vifum cii , non dcbcre terre-
firœ copias adverfus Perfas contrahi,fcg

a
a ains-36’116. b in: livÊMIÏuu’g. c smilax.

E R A110, mu v1.

odam M’ fio fcmur vulncrafl

Hif’tiæo 8C Mitylcnœisi
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nia uupe: amuras.

ab ipfis Milefiis muros defendi, claiTem
fociis navalibus infimerc nulla navipræ-I .
termina : infiruétaque claire , primo.
quoque tempore contrahi a ud Ladam
pu na navali decrcturos a juvandatn
Mi etum. Lada autem , Pana e11 in- 8
fula, urbi Milefiorum obJaœns. Poli
hæc impletis navibus Iones v ræf’to fue-
runt,comitantibus Æolenfi us quicun-
que incolunt Æolidem terram , arque
ira aciem infirmierunt. Comu quod e-
mt auroram verfus, ipfi Milcfii eum o-
&oginta navibus quas etiam Præbebant,
tenebant. His contigui Pnenenfes e-
mnt , duodccim eum navibus 8c Myu-
fii eum tribus. His contigui Teii ,
fe tem 8c deccm eum navibus; illis jun-
éh Chii eum centum. Ultra hos lo-
cati orant Erythræi 8c Phocæenfes : E-
rythræi quidem , Collatis 0&0 navibus,
Phocæenfes vcro tribus. Phocæenfibus
adhærebant Lesbii cum navibus feptu-
aginta. Ultimi in cornu occafum ver-
fus crant Samii eum fexaginta navibus.
In fumma omnium numerus , trecentæ
uinquaginta tres trimes. Tot fuere 9

Ïonum naves. .Barbarorum veto , nu-
mero fexcentÏæ. Que ubi 8C i fæ ad
agrum Milefium venere , omni que eis
Feditatus adfuit , tum veto duces Per-
arum , audita multitudine Ionicarum
navium , extimuerunt ne hoflcm [ape-
rare , atque ita nec Miletum capere;

oiTent claire non potentes,fimulque obi
id apud Darium caderent in pcriculum I
pœnæ fubeundæ. Hæc reputantes,
contmâis Ionum tyrannis , ui ab Ari-
f’tagom Milefio dcjeéti impenis,ad Me-
dos fugerant, 8C tune adverfus Miletum
fimul militabant, horum quicunque ad-
erant convocatis , ita verba fecerunt , Vi-
ri Iones, nunc aliquis vei’trûm bene me-

rens de domo regia appareat. Suos e-
nim populares quifque veitrûm couetur
abducere à reliquis focus, e1iciendoillos
hac promiflione , nihil cos quod rebel-
Iarint , molefliæ fenfuros, nullas eorum
vel facras vel privatas res incenfum iri,
nihil violentius quam antea pafl’uros 5 fini
minus ifia Facere, fed omnino deeeme-
re prœlio voluerint , hæc eis damna di-
cite aventura, qua: cette evenient ;i l’os

rcelio viâos in fervitutem rapien os,
Eberos eorum a nobis caiirandos, virgi-
nes in Baétra afportandas . terram aliisdna-

en-

a 4’83 agape» à dru-73v fléaux. b MS. habet aréna. c! 81’53"52 d îrlMyo’pSpu , runificfi’u. c bey»
1435 f 73 501715 ÜIWO’. g MS. habet insurgée-:75]. h A un IMVUUI.



                                                                     

loues fraudais prodixionis rapiate: difcuriunt, fer! ,
ad infulam Laden coaâi militer moncnzem Diony.
num fpcmunt , exofi laboxem belll.

Io dendam. Hæc loquutis Perfarum duci-

l FI

bus , Ionum tyranni fub noétem ad
fuos quif ue p0pulares denunciatum mi-
ferunt. doues ad quos ii nuncii etiam
pervenemnt, contemnere hæc nec ad-
mittere rodirionem , fibi quique folis
illa à Perâsdenunciari exiflimantes. Hæc
quidem , fimulatque Milerum Perfæ
applicuere, gefia funt. Mox quum ad
Laden Iones coaëti cirent , concilia-
que haberenrur, 8C alia: ab aliis (enten-
riæ dicerentur , etiam in his Dionyfius
Phocæenfis dux ira loquutus cil: In a-.
Cie quippenovaculæ res nofiræ flint, vi-
ri Iones , ut aut liberi fimus aut fervi,
8C quidem tanquam fugitivi. Itaque vos,
fi vultis ærumnas excipere , cummaxi-
me quidem fubeundus erit Vobis labor;
verumtamen fuperatis hofiibus , liberi
cire poteritis: 1m autem ignavi fueritis,
8C er tumultum omnia confuderitis ,
nul am veftri fpem habeo quominus pœ-
nas regi rebellionis detis. Sed affentiami-
ni mihi, 8C vos ipfos mihi permittite 5 8C
ego , diis ex æquo juvanribus , recipio vo-
bis aut non concurfuros hofies5 aut fi con-

", current , multo inferiores futuros. His
auditis , Iones fefe Dionyfio pennifere.
Ille naves identidem in comua producens,
ut remigibus uteretur , navibus inter fe
trajeëtum procurans , 8C propugnarores
armaret, re iquum diei naves in ancoris re-
tinebat, 8c uotidie laborem Ionibus ex-
hibebat; ad eptimum ufque diem obtem-
peraverunt arque im erara fecerunt. Poli:
dies iflos proximo ones, urpore talium
vexationum infucti, rum laboris hac ro-
lerantia, tum foie afiliëtati, inter fe di-
xere , Qm nos deorum offenfo ifia pa-

. .timur? qui dcfipientes ac de curfu men-
tis dejeéti viro Phocæenfi fuperbo rres na-
ves habenti, omnino nos ipfos permifi-
mils ? quos illc fumptos perdit infama-
bilibus ærumnis? quorum multi quidem
in morbum incidemnt, multi idem af-
furi videntur. quibus fatius eft qui vis
aliud quam hæc mala pari , arque adeo
fervirurem fururam , fiqua erit , fui’ti-
nere, quam præfenti afiiiétari. Agite,
huic ne deinceps obtemperemus. Hæe
inter fe loquuti 5 8C mox deinde nemo
illi parere velle, fed tentoriis more mi-
litari in infula defixis , frai lumbraculis,
ac nolle naves inîedi , ne ne experti-

13 mentis explorari. d ab Ioni us fieri a-
nimadvertentes .Samiorum duces , tune

. ” ’ pet
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Unde Snmii pu Amen! fana: redît: «trama: (ub-
trflhemes f: prœüo, pure: xi "aves. qu: mmferum ,
CM3!!! deduunt magna: Ionum flush. chienna rimas.

per Æacem Sylofontis filium,illos quos
antea miferat fermones Æaccs, jubenti-
bus Pcrfis rogans illos , ut dcferc-
rcnt (ocietatem Ionum: Samii igitur,
videntes fimul gravem confufionem Io-
num exiflerc , admifcrunt cos fermo-
nes, fimul quod fieri non poflè videre-
tur, ut regis potentiam fupcrarent, ac

robe (cirent , fi præfens Copia navalis
Experaijetur Darii, aliain quintuplo ma-
jorem adfutumm. Naéti igitur occafio-
ncm , ubi primum viderunt Iones ne-

antcs fe in officio futures, lucrifacien-
am putavenmt fumum facrorum at ne

privatarum remm confervationem. -
aces autem cujus ontionem admifere Sa-
mii, filins Sylofontis Æacis filii fait, Sa-
mi tyrannus , ab Arifiagora Milcfio exu-
tus principatu, qucmadmodum alii Io-
niæ t ranni. Itaque poflcaquam Phoeni-
ces a navigare cœperunt , Ionefque 8C

I4
ipfi navets in comua digef’cas contra edu- ’

ccre, ac propius ventum cft, prœlium-
que confcrtum , tunc quinam Iones igna-
vi, quive tête " fucrint, haud queo pro
comparto cri . , quia alius in aliain
rejicnt culparn. Dicuntur tamen Samii
tune, qucmadmodum eum Æace com-
pofuerant , fublatis velis ex ordinc ex-
ccfliflè Samumquc mure, præter unde-
cim naves , quamm trierarchi pet-maniè-
rum, dimicaruntque, nolcntes di&o au-
diences ech ducibus. (hm ex fixâto com-
mune Samiorum eis donavit,ut ipforum
nomina à majoribus patemis repetita,
tanquam egregiorum virorum in colu-
mna feriberentur: exfl’atque ca columna
in foro. Lesbii videntcs Samios qui juxta
émut fu am capeflère,idcm fecere uod
Samii, mut etiam plurimi Ionum fccc-
rum hæc cadcm. Ex iis veto qui in pu-
gna perfliterunt Chii,afpe1rime’ circum-
venti funt, 8C quia nolebant perfide age-
re, 8C Pro ter edita egregia open. (fini (ut
fupenus i&um efi) centum navcs quum
præberent , fingulas cum quadragenis
propugnatoribus deleétomm civium ,
etfi cernerent permultosz fociorum cire
proditorcs , tamen non exiftimaverunt
fibi licere ii’tis pravis fimiles cire. fed
dcfolati cum paucis fociis difcurfando di-
micaverunt , donec compluribus captis
hofltium navibus , pluribus funrum amiflîs,
eum ceteris in termm fuam perfugcmnt.
(horum vero naves invalidæ emnt pro-
i ter vulncra , illi , quum infequcrctur ho-
is , ad Mycalen fugientes , impaâis

ter-
: 11.33141. b 3,81m. c û laçëxu’ô Æ, Jung. d zut
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J 9 dixerat.

2.0 uem fcci.

Sed du. Epherum occifi. Dionyfii "106261155 uliqu
vin "sa. Milan: expu au a; Didynmun ericulum

- fpoliatum: cives 5qu a nm.
terra: navibus ut ue ibi reli&is , pei-
continentem pedel rc itcr fcccrunr. Et
Puur’n in agrum Ephefium ingrefii cirent,

ub noâem ad urbem Contenderunt ,
uum illic à mulieribus facra legiferæ
creris fierait. quos armatos Ephefii in-

’ .grefi’os Érum fuum videntes,quum de eis

nihil au flènt,prorfus fufpicatifures efl’e
8c ad mulieres tendere , univcrfi ad vim
atcendam procurrerunt , Chiofquc in-
teremerunt: 8c hi quidem hoc caïn oc-

17 eiderunt. Dion fius autem Phocæcnfis,
pofieaqUam res 2lonum açcifas intellexit,
Captis tribus hofiium navibus abiit non
jam vcrfus Phocæam, ( probe fciens e-
au) curn reliqua Ionia direptum iri) fed
ut crat, mêla conteridit in Phœnicen :
ubi navibus onemriis merfis ra taque in-
genti ecuniâ, in Siciliam naVIgavit: at-
que il inc rodeundo , latrocinia agita-
vit, in nul um idem Græcorum, fed

18in Carthaginc es ac T rrhenos. At
.Perfæ , viéiis pugna naval: Ionibus, Mi-
letum à terra atquc mari obfederunt,
fufïofiîfque muris , 8C omni encre tor-
mentorum admoto, eam vi amis ce-
perunt fexto quâm rebellaverat Arma -
ras anno , arque diripuerunt: ut defân-
âta ficea calamitate quam omculum ræ-n

Siquidem At ivis apud el-
’hos de civitatis fuæ fa ure confulcnti-
us, oraculum commune redditum efl ,
artim i fos quidem Argivos fpc&ans,
cd adj ionem habuit , de Milefiis

aventura prædicmtem, Illud quidem
quod ad Argivos pertinet ,quum ad eum
locum venero , referait): quatcnus au-
tem abfcntibus Milefiis cecinit , in habet,
" Tu: quoque commemrix open»; Mi-

lne malum! , ’ .
Pontum: «au cr pnflantia amura

et ,
Crim’nfqn: pain "in plurih: uhlan x-

xar 2 . ’’ Nojlri cri: a)? aliis delubri un: gemdlù.
Hæc tune Milefiis contigerunt , quum
ex iis picrique viri à Perfis, qui criniti
crant , fun: cæfi , uxores ac libcri in
mancipiorum numerum cefièrunt, tem-
Flumque quod en: in Didymis, 8C de-
ubrum juxta oraculum cxfpoliana de-

flagramnt. Pecuniarum autem quæ in
hoc templo crant , fœpe alibi mentiœ

Milefii confervati à cæde ,
dehinc Sufa perduâi funt : quos rex
Darius nulla alia pœna àfliciens , collo-

cavit

E R A T o, mm VI.’
3 3 7

vînt; air à») «in! 1min; inusi’Am’hç uniment: ,

ai à? mi? duopoîëafla 21,52 ëfiml’pz. èmi de écu-É-

Cæilov i; du) E’cpsailw Ksluzêâpem ai xîa; ,
vau-n]; 7! àmxe’œn è; oui-rhô , a) ëo’rwv rît:

94.4.0442? cui-:591 52074090de , Ëà ai
tibia-m , a?" manqué-ra; a3; fixa a 6193 75v
xîwv , 4’3on; n s’en-th ë; 1U 5039101 èa’Cs-

5201611 , Mx!) amict; mmaâfaflaç 5m;
Minus , tu) ie’wu SDF; ni; yuanînæç , êfeCmi-I

anfmcvànyà , au) Été-lava! ni; Xs’zç. in: ph

134’qu b maxima: 082577301! 76men. martien;
SÈwaœsôç , hm, n :5449: 75v faim» au? ami)!-
pæG Jiecpfîuem’m , réa; ëAâv «à; 75v min-

play ,aïwévrÀes à; .uÏev «haineux»! 633x511, 53 sise);

a3; dvèaæpââg au) rît ËMç l’ww’gy ,6 Béa; ai;

rixe ,ËvrÀn à; «MW ’ yawÀâç èv9w7m un.

mâtina; ,5) K’IIMG MCaiv mimi, Erin: i; E;-
usÀz’Iw. égptaipev& à bâtît-m , Ans-9; un-

du: ÉMva fini 93:95;, Kaexqâavïuv 3E tu)
Tuecrlwàîv. 0l âne’gm i7m’ n 13 vaupagip évi-

wv 19; fana; , du) Milan»? mhcexi’mfleç à; 735;

ë Mixagàfiævpuwofleç ni nixeæpà mv-
nîœ; pnxmaiç wræëpaflsç, aipésÇi urf «mm,

E3479: 55350:3 ’ÊanÊa’Lu rêA’yçufipw °* il; lu)-

Jfiæmàim’la du) 162w , il)?» goumnîv 1è «du

au?) 3’151;qu 74:5 ès Ma’hflw flamine. Keewpë-

mû 73 A’gw’aiû au AeÀQoîgl-IÎÎÈ armada; 1s

mime: ërçm’pqç ,èzgiio9’q ’ ’ wov guiper.

13 ,uÏev ’eç œil-ni; règ- A2948; CPCIfDV,1iw3flpEV-I

fixât: 323,10 i; MiMawç. a; m’y vau à; cadi-è; °

ng’sç 3x01, èmciv Kami 1’21: Wœm a? Mya,

nife Mqâénng. 7:36 n70 MtÀqa’iatCs à manif:

5,759102 fend 536 a I v
la!) Tirs 3’) bâillât, 144165? daïpnxwe ce.

79”,
Hamid-z Béa-n’y 1e É dyilauà 34’539: q

En; aillant aunaie: 1534; rïilgsct appui-

e Mr
Nm? ùe’n’px Jiâôpmç Émanciz initiai.

T511 8’; nim rèç Mquaixç ua-reAa’pCam , 6-

m’rre bâts Il)" ai mendie; 6x7eivavn Un?) ï"
menin): ’eo’vwr minium , Mains; 3E Ê d’un.

à cardans!» A6759 i’fivofla ° iepàv 13 à
Acâniymciggç) ô m6; a: d (à 133:1on , av-

M9ÊVÎÏ; befimdflo. Ë .èv la; in? ulve)
kgqurwv mm; (avinât! bibus: à? N’y:
ènznaéplw. E’vôu’îrsv ai (mafia "11 MIÏUP

cim flafla è; 29m ’ Banni); 35’ aman-Ac:-

fieu , M36! 933V 01Mo muionç, anima: gai

V v T?
a 3’st rixe. b A; "en c Ê; 19;. d PINAWCI , i m’; 1h



                                                                     

338

TIIX’IÇ m6443; mgeyfifiéwv , à; Matou
ë (Ï: Mana-iam zain; mini au ai I m’en; fixer

rai ara du) 152w («à fimdiov, qui à; fiançai-
nyœ Ëîomxœerï nqâæard’au nœ9n5cn
3E quêta mez’mC: que); HeeazlaW, a”): niaiso-
au riaiôpou’âyzuCœâ-m, ,0? AaÉbv TE É Zxîalbov

d’ananas Timbddmçrpqps’m. EuCa’yM dî-

Aémlç L339 K flwmrn’mv, MlÂéd’Ml méfie; 59133

dmxsîpaflo me; xeÇaÀaiç , a; wÉV0& m’y: we-

9iinaw7o. mime; 73 45m (aima: si; Ë aiguë; 75mm
ilbiilpCz êEuvaiâum , En! émia); G A’învaüoi.

[Sanaa [in 93 3210;, émiant» weejzxæâe’v-

ri; râMMæi-w alinéa! ,7? 75 327M inhumai, (3,5»)

e «mima et uuïxg» abâpæ M0058 ËAwCiv, à

188465024 , Ê; «laquai TE Enta? c 13 9517601: , à èêq-

pz’wanîv MW , à; dvæpvêmâ oinrf’iæ nous, ,31,-

AÎpCt àæxpïm s à èwimfaw [MIKÉ’H unifia [gâ-

ôK rérq ré? àdpaîc. Mz’îufloç m’y mu MtMa-t’wv

ipéuu’la. upîwôë 1:7er 223C: ,73 uiv è; 7è;

M638; du si: 90:11:76.3 "1° rÇerËpm mm9èv , â-

Êauàç iipeam ’ aime (a? ria) yæupææiqv qu’ai-

xæBonOops’mm, angiv 3301p: E; du) x05an cir-

ms’ôaq ’r aupmav Mina. , è; Matin emmê-
(v , pnyx: Mvovûç, Miami ’n Ê Maine? d 38ÀÔ-

(y. Zayxilaüaz 93 ai Sari 251006"; 3? cui-air
35W? 791W nipmfleç E; 1&1) l’uw’qv d’yy’Àa’ç ,

imméovrr 79; faim; à; ruilât) cim-Là , Ba-
Ni va: «4359: «Jim mina l’AVûW ° a; au.)

nim; (in); Miami!) Je: En zinzin?» yard;
Tueniw’qv flinguai] as Ennemi". ruaient 05v
âæmeopévæv, ai 2éme: mufle; faiva ° iné-

Mam , au!) dé rÇz MlÀqaiuv ai ùmæûfinç.
E’v mirât 3’; a: 2:10!sz 3241543.; ’ Enfin: 73

39560144»: Ë; 211524!" , ë’fiâavœ :7319 Aaneoîaz

71741 E’méecpudam, la; ZaIicÀaüat, nuirai 7: É à

BwÀsôç andain»)! , ra)" 51mm L3 2x69»); , 739(c-

7ro’Àw "1° ÉmeÀôr ÊEeAëv BaÀa’uew.

paddy à nim 5 P3048 flamba A’væEïÀswç ,

«in in» Mopb’nîn Zayxllau’onû , applicag-

n70: 24:01:43th , Ævœmffl ai; geaiv si”; mailla) [fa
bâillai in” 97 Ëmæov, Ëçîv zoépdv, qui! 3E ZaÉy-

üÂnv 959W ,e’âaau Ëpwov f Ævôôv. 111901459011 à

ï ÊŒMIIQV , x 9077m nia! ZaÉfich , àîzâ’m ai

ZàyMaîm 09 imi9w70 Exo’pe’vav 712v m’a» Ému-

rôv,’eCoÉ9sov «451?, i êmuÂÉofla limonène.

’rrÉMç vapwvor ’ in; a); a): ÊT& cappœxmv.

initia! 5461.70 É ô frangin; au) TE epæfiîj i116:
Boiûéuv , Exôfiyv [ùv il [4:54wa ï Zdyuilau’wv ,

. 5m-

H E R O D O I
1-5 E’puog’gi Main!) a, èvA” 54.1315 minutai

un!» un» ad’rigxim: Ingian Sylmîunun brio;- A;
rhcnienfium mifericordia. Phrynichizms; 5mm"
magnanima parti: dercliâio , iuviuntibus zmltmh
qui turbamur ab Anaxilao.

cavit in urbe Ampc ad mare rubrum tira,
ubi Huvius Tigris cam prætcrfluens exit:
in mare. Agrum Milefiumurbi circum-
jcâum atqueplaniticm ipfi Perfæ obtinu-. .
ere , montana Caribus Pedafenfibus pom-
denda dcdcrunt. Hæc Milcfiis quum ab Il
Pcrfis accidiITent , non reddiderunt vicem’
Sybaritæ , qui urbe exuti Laon 8C Scidron.
incolebant. nam Sybari à Crotoniatis ca-
pta,univerfi Milcfii puberes capita daton-
derunt, 8C ingcntem luôtum exhibueruut.
Ex omnibus enim civitatibus ( quas novi-
mus) hæ præcipûe mutuo hofpitiojungc.
bantur. At non fimiliter Athenieufes; hi
enim Milcti expugnationcm fe pennole-..
fie tulifl’c cum aliis multiPariam rebus de-
clamrunt, tum vcro hac , quod Phrynicho
docente Fabulam, quam de Mileto dire ta
fecerat, theatrum fllacrymavit ,.8c Arge-
nienfes eum, uod domefiica mala refri-
cuiflët, mille rachmis mulâaverunt; ad-
jc&o interdiélo riequis polka" ca Fabula u-
terctur. Et Milctus quidem Milcfiis de- 7-?-
folata cit. Samiis autem» iis ui aliquid ha-
bebant , adeo non id quod ?ui duces ergs.
M edos fecerant , probabatur , ut inito ilia-
tim pofi ugnam navalem confilio , virum
fit, priufiquam eô tyrannus Æaces veni-e
ret , inlcoloniam proficifci, ne ue ma-
ncntes 8C Medis fervire Æaci. tenim
pet hoc idem tempus Zanclæi’ab Sicilia’.

mima in Ioniam nunciis folicitabant Iones
ad Pulchrum litus, cupientcs illic urbem.
Ionum condere. oc autem litUS quod
Pulchrum dicitur ,- Siculorum quidem
cil, fed in ca parte Siciliæ qua: ad Tyr-
rheniam ver it. His ergo folicitantibus,
foli ex IoniEus Samii cum iis qui effu-

ere Milefiis eo conccherunt. (luibus z;
m Siciliam tendentibus , jamque navi-
gantibus. circa Locros Fïizegiyrios, hoc
rei contigitàutmtcrea anc 1 una cum
fuo rege, cui nomen erat Scythes, ob-
fiderent urbem Siculorum cam ex u-
gnaturi; idque quum audifièt Anaxi eus
t rannus Rhcgii, oflènfus Zanclæis, a-
dëens Samios, fuafit fatius cire , ’ut Pul-
chrum litus , ad quod navigabant , va-
1ere finerent , 8C Zanclam occuparent
viris dcfertam. Samii erfuafi Zanclam
occuparunt. Id Zanc i quum audif-
fent , urbi (un: fuppetias ferunt , adVOe
cato Hippocrate Gelas nno. en: e-
nim is eorum focius. ui pofleaqunm
ad illos juvandos cum exercitu venit ,
Scythæ Zanclæorum monarcho , orba-

* tol 1390:5 1:4)"an 900440191. b Alçtfl. c ira-a. d Min". c lum". - f ipfiuhz.



                                                                     

ÀZanclzorum mirai: , oppido a San-AH: capta. Scythe
tynuni fuga ad Darium. Æaces maintins tyrannidi
Sami. Cari: fabula ab Perfis. Hifliæi felix pugna eum
Chiis. Chorus C adolefcemum Delphos minus.
to urbe , 8C fratri ejus Pythogeni vin-
cula indidit,eofque in oppidum Inycum
relegavit : ac ceteros Zanclæos ex com-
paâo agens cum Samiis,dato 8C accepta
jurejurando, prodidit, parfin mercede ut
dimidium omnis fupelleétilis ac manci-
piorum in urbe ipfe haberet; quæ vero in
açris cirent, omnia ipfi cederent. Ergo
p crofque Zanclæorum titulo mancipio-
rum in vinculis ipr habebat : quorum
præfiantiores trecentos Samiis occiden.
dos tradidit : quod tamen illi faccre no-

7-4 luerunt. Ceterum Scythes Zanclzeorum
monarcha ex Inyco rofiigit Himcram ,
atque illinc tranfmiht in Afiam , afcen-
ditquc ad Darium regem: quem Darius
jufliflimum virorum omnium ccnfuit qui
ê Græcia ad fe afcendiffcnt. nam quum
exorato rege in Siciliam abiiflët, rurfus è
Sicilia ad regem rediit: doncc præ fenio
admodum beatus apud Perfas CXCCfiit è

17 vita. Samii itaquc Medis libcrati, Zan-
clam urbem pulcherrimam nullo negocio
adepti funt. Ceterum poil navale prœli-
um pro Mileto geflum , Phœnices juben-
tibus Perfis Æacem Sylofontis filium , ut-
pote de ipfis bene merirum , 8c qui ogre-
giam o eram navafTet , Samum reduxe-
runt. &m’. civims,fola ex omnibus quæ
Dario rebellavemnt, ca fuit cujus ne ne
urbs neque tem pla incenderentur, qu in
pugna navali à fociis defecifièt. Statim
expugnata Milcto Perfæ Cariam cepere,
civitatibus paitim fe ultro dedcntibus,
partim vi adaôtis. Et hæc quidem ira ge-

16 fia funt. Hifiiæo autem Milefio, dum cir-
ca Byzantium agit , 8x: Ionum onerarias
naves quæ è Ponto curium tenebant inter-
Cipit,affertur nuncius de rebus ad Mile-
tum gefiis. Itaque negociis ad Hellefpon-
tum pertinentibus Bifaltæ Apollophams
filio Abydeno delegatis,ipfc habens Les-
bios, Chium navigat , 8C apud locumi
quendam agri Chu, quem vocant Cava,
cum Chiorum præfidio ,quod ipfum non
recipiebat , congrcflus , permultos eo-
rum interfecit: fimulque ceteros Chl-
os , utËote ex puËna navali male afic-
&os fu egit , quo am ex eorum qppi-

37 dulo cum Lesbiis progrediens. Se vi-
delicet quoties ingcntes funt eventuræ
calamitatcs civitati vel nationi , folent
fignis rænunciari. etenim Chiis ante
banc c adem ingcntia figna contigerant:
unum , quod ex choro centum adole-
fcentum quos miferant Delphos , duo

omni-
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HÉRODOTI Quorum remarquai-mm minutie makis Kim-xi
a: occifi à in (necem aâi , capite Id Daim mil?» ’

omnino radieras, nonaginta 0&0 rabe in-
tercipiente abfumptis: alterum , quod
fub idem tempus , paulo ante navalem
pugnam , 166mm fupra pueras huer?!
difcentes cormit , im ut ex centum v1-
ginti pueris unus modô evaferit. hæc
eis figna deus præmonihavit. Poli: hæc
excepit pugna navalis , qua: civitatcm
in genu dejccit. P06: mm pugmm et?
cefiit Hifiiæus eum Lesbiis , qui Chics
jam exhauftos facile excidit. Hifliæ- 2,8
us autem illinc eum multa Ionum 8K
Æolenfium copia advcrfirs Thafum con-
tendit. Cui Thafum obfidenti quum-
eflet nunciatum Phœnices à Milcto in
reliquam Ioniam proficifci , Tbafum
inexpugnatnm reliquit , atquc in Les-
bum trajecit eum omnibus copiis: 8di-
linc easitbrmidinc invadentc tmjicit in
oppofitam continentcm, ex Atamco me!2
(urus frumentum tam illinc quam ex cam-
po Caici qui crat Myforum. Erat in
his locis forte Harpagus, vit Perfa, non
parvi exercitus dux: qui eum Hiitiæo
egreflb in terrain certamcn committensy
8C ipfum Hiffiæum vivum cepit, 8c mir
jorem exercitus ejus partem occidit.
Hunc autem in modum captus cit Hie 29
fliæus: Dum Græci eum Perfis u-
gmrent in Malaria regimis Atamitki’is,
illi quidem diu Perfiiterunt , deinde vc.
r0 equimtus emiflhs in Græcos il!) m
dcdit, 8c inde rota acics pcpendit 3 a4
deo ut verfis in fuguai Græcis , Hifiid
æus fpemns fe 0b præfèntcm noxam mon
interfeâ’um iri ab rege , talem quan-
dam vitae cupiditatcm concipiz , ut
quum fugicns caperetur à quodam Perd
a , at ne camus ab codem effet trans-
fodien us , [de Milefium Hifliæum
eflè , lingue Perfica mens indicave-
rit. (Luc-m opium fi ira vivus captus go
ad regem Dlrium perduôtus filifTet ,
nihil mali fume pafïurum , à remif-
fin-nm ei Darium culpnm; nunc ne id
contingcret, ncve fugu elapfus apud me
gcm m nus mrfusexifieret, Anapher-
ne; Sar ium prætor 8c Harpngus , qui
ceperat, ut 82111163 reveifus en: captiva!!!
duccm , corpus quidem ejus illic in cm6
cem fui’culerunt , caput fait: c’onditum
Sufà ad regem Darium detulcrunt. En
te audit: Darius objurgatis qui id fecc-i
ranz , quod hominem vivum in confpe-
&um funin non adduxiflbnt , jufiit Hia
fliæi caput ces elotum atque decorè ob-i

volua

a rama. b cornait. c initiai d àkÇa’vdiç 3. e 113055. f Mësfidltûàflu’aû.



                                                                     

Infini: Chic a: Les!» a: Tenedo mais «in: Ioni:
fubingam a: du: exempla in uem: a: punas «in:
mon a: Europz maritima Pu a Cati: 3’.
undi , Chalcedonis, Cyzici.
volutum fepelire, tanquam viri de ipfo
ac de Perfis bene meriti. Ira res Him-

3x dei fe habucrunt. P2 R s A a v M autem
’nnuticæ Copiæ circa Miletum hybeman-
tes , altero anno ut inde navigarunt, haud
difficulter infulas continenti adjacentes
ceperunt , Chium , Lesbum , Tencdum :
Fuarum infularum ut quamque capiebant,
mgulas barbari fubaâîas verriculabant.

verriculant autem hune in modum: Vir
yiri manum tcnens prehcnfam, à mari
boreali ad nulhnle tranfivemnt : pote
hæc omnem infulam peragrant , venan-
do homines. Ceperunt quoque in conti-
nente urbes Ionicas cadcm ratione , præ-
tcrquam quod non verriculabant homi-

37. nes. neque enim poterant. Hic autem
non Falfo ceITerunt en quæ duces Perfu-
rum minati funt Ionibus , quum ex ad-
verfo cafim haberent. nain oticaqunm
potiti fun: urbibus, formofifîimos quor-
que uerorum feligentcs excidcrunt, ut
exfeé is tei’cibus pro virisintegris facerent
cunuchos; virginefquc forma præfiantif-
fimas ad regem tranfportarunt: .8C fu-
per hæc , urbes eum i fis templis cre-
maverunt. Ira tertio. oncs funt in fer-
vitutem redaâfi , primum à Lydia , bis

33 deinceps à Perfis. Profe&us ab Ionia
navalis exercitus , omnia quæ ad lævam
funt Hellefpontum innavigantibus fub-
e it. nain quæ funt ad dextemm , jam
(Ébaâa crant à Perfis per continentem.
Hellefponti autem hæc in Europa funt ,
Chcrfonefus, in qua Pre uentes funt ur-
bes, 8C Perinthus, 8C ca! ella par Thra-
ciam , 8C Selymbria, 8C Byzantium. Q10-
rum Byzantxi,& qui ulteriori in litore fun:
Chalcedonii, ne cxpeétaverunt quidem
adventum Phœniciæ clams: fed reliâa
regione fixa , in interiora Euxini ponti
receflèrunt, ibique urbem Mefambriarn
condiderunt. at Phœnices his locis uæ
deferta crant incenfis, ad Prœconneîum
8c Anacen fe Convertunt. (bibus 8:
ipfis igni tmditis,rurfus in Cherfonefum
revehuntur, everfuri cetems urbes ,quas
fuperiore accefTu non everterant. nam
Cyzicum omnino ne accefTerunt quidem;
quod ipfi Cyziceni , jam ante advem
tum hune clams Phœnicum fub rege e-
rant , quum fc OEbari ,qui DrLfcylii præ-
fes crat,filio Megabazi, dediITent. Ce-
tems Cherfonefi urbes præter Cardiam

34 Phœnices fubegerunt. (hmm ufque
ad id tempus tyramms erat Miltiades, fi-

l lius
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Miltiades Cypfeli filins par Doloneos tyiannus Cher-
foncli, quam munivit contra Abnnthios Thueu.
max ab Lamplaeenis caplus.

lius Cimonis , nepos Stefagoræ : cujue
imperii autor fuerat Miltiades Cy (Ch
filins, ad hune modum. DolonciT ra-
ces imperium hoc Cherfonefi tencbant.
Hi Dolonci quum ab Abfinthiis belle ve-
xarentur , reges fuos , ut de belle con-
fulerent, Delphos miferunt. quibus Py-
thia refpondit, ut coloniæ in fuam ter-
ram deducendæ eum autorem afcifecrent,
qui primus cos templo abeuntes hofpitio
invitaflet. Dolonci facram viam ingrefli,
per Phoeenfes arque Bœotios iter fece-
rum : à quomm nemine invitati, Athenas A
divertunt. En tempcflate Athenis omne 3T
quidem imperium tenebat Pifii’cmtus ,

ominabatur tamen 8C Miltiades Cypfe-
li filius è familia quadrigas alente ad O-
IIËppi-a, primam originem repetens ab

aco 8C Ægina , fed recentiora Athe-
nienfis, ab Philæo Ajaeis filio, qui pri-
mus in ca domo Athenienfis extitit. Mil-
tiades hic , ut fedcbat in fuis anteforibus,
cernens Doloncos prætereuntes , non il-
lius loci veficm gcrentes ne ue badas,
homincs inclamavit : accedenti ufque ob-
tulit domicilium 8C hofpitalia dona. i Illi
admiffa oblatione, hofpitaliter ab eo ae-
cepti , apcruerunt ei totum oinculum ,
prccefque addiderunt ut deo obfequere-
tur. Miltiadi en oratione audita, con-
feüim perfuafum efi:,ut qui pertæfusim-
perium Pififirati, cuperct illinc emigra-
rez rotinufque Delphos fe eontuliu o-
racu um confulturus,nunquid faeeret quæ
Dolonci ab eo petiverant. Jubente etiam 36.
Pythia, ira Miltiades Cypfeli filius,qua-
drigæ curriculo jam antan in Olympiade
Victor, una eum Doloncis navigavit’, af-
fumptis Athcnicnfium voluntariis qui-
bufquc ad expeditionem. 8C ubi locum
illum tenuit, ab iis qui fc deduxerant,
t rannus creatuseit. Isante omniaCher-
onefi ifihmum o cribus munivit , ah

urbe Cardia ad PaéIËyam , ne ab Abfin-
thiis regionem incurfantibus infeflari
poiler. funt autem iflhmi ii’ca (ex ac tri-
êinta Radia. ab hoc autem iiihmo intrar-
us , omnis Cherfonef us quadringentorum

viginti fladiorum cf: longitudinis. Mil-
tiades igitur, interfeptis faucibus Cher-q
foncfi , arque hoc modo Abfinthiis ex-

ulfis , primis cetcrorum Lam faeenis
intulit bellum: illi difpofitis infi iis eum
vivum ecpere. Ea re Crœfus Lydus au-
dita ( erat autem (li-(rio Miltiades chas
rus) pet nuncios Lampfacenis præcepit,

Ut
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Crœfus lunchs mlriadîs. In morem intis externe.
Miliiadz pintes imperium! Chexfon o, etiam St:-
fagoras. Scytharum irruptio. ’
ut hominem miiTum faccrent’": alioqui (à

illos m morem pinus extriturum mina-
tus ef’t. Hac oratione nutant’ibus Lamé;

«pfacenis, quid fibi vellet quod Crœfusl
iminabatur le illos in morem pinus extri-
turum , vix tandem quidam e majoribus
natu intelligens , quid illud effet expos
fuit, inquiens pinum ex omnibus arbori-
bus folam die , quæ excifa nullam fubolem
remittat, (cd prorfus emoriatur. Eapro-
pter veriti Crœfum Eam faceni, folututn

38 Miltiadern remiferunti ta Miltiades 0b
Crœfum evafit : qui pofiea fine liberis
moricns ,l imperium atque opes tradidit
Stefagoræ , Cimonis fui fratris uterini fi-i
lio. Cui defuncïto Cherfonefitæ, Ut mos
cit, conditori facrificant , certamenquc e-
queiire ac gymnicum flatuto tempore
celebrant, in quo nulli Lampiàcenorum
certare permittitur. Durante autem eum:
Lampfacenis bello , contigit ut Stefagorasr
quoque liberis orbus deccderet, in pry-
taneoi percufTus fecuri caput à quodam
qui fe transfugam Verbis fimulabat , fed

39 te ipfa hofiis erat 8C fubardcntior. Ste-
fagora hune in modum dcfunéto , tum
Pififiratidæ Miltiadcm Cimonis filium
fratrem defimÊti Stefa oræ, eum trire-
me ad fufci iendas in herfonefo res di-
miièrunt : in quem etiam Athenis be;
neficia contulerant , tanquam non fane
confcii marris Cimonis patris ejus; quam
mortem alio in libro qualis fucrit com-
memorabo. Miltiadcs ut venit in Cher-
fonefum, domi tenebat fratrem Stefago-
mm , videlieet puniens. Œod quum au-
diflent Chcrfonefitæ, undique ex omni-
bus civitatibus principes con egati flint;
quum autem eommuni pro cétione ure-
rentur,quafi ad fimul lu endum, in vineu-
laab eo conjeéti funt, Miltiades Cher-
fonefum obtinet , adjutores nutriens quin-
gentos 5 filiamque Olori regis Thra-
cum Hegefipylam duxit uxorem. Hic

4° Cimonis filins Miltiades nuper quidem
in Cherfonefum vencrat , tamen pofi-
quam venit, alia graviers. ncgotia quam
præfentia erant, illum exceperunt. nam
tertio quam hæc gei’ca funt anno Scythas
profugit. Seythæ enim paftorii à rege
Dario irritati , coaétis copiis ad banc
ufque Cherfonefum proceflerant. H05
non aufus expeâare venimtes Miltiades
fugit ab Cherfonefo. Donec mis digrei?
fis eum pofiea Dolonci reduxere tribus

41 annis antequam hæc eiacciderent. Tune
Phoe-
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rugir Müxiadîs Album , flic Metiocho ab Perm excepta
a; Sufa perduao , ubi vizir. Ioni: format ad ubirillll
Parficum. Puafangz. Mardonius, genet agis , defoen-
dit eum novis copiis ad marc.

Phœnices apud Tenedum eiTe quum’
audifl’et, quinque eum triremibus (quas
præfentibus Facultatibus impleverat) A-
thenas navigavit; 8C fieut folverat ex
urbe Cardia, per finum Melana navi-
gabat , prætervehens Cherfonefon , 8C

hœnicum IelaiTe cirelimventus, ipfe
quidem eum quatuor navibus ad Im-
brum evafit, quintam vero Phoe’nices
infequuti ceperunt , cui præerat Mil-
tiadis filins natu maximus Metiochus,
non ex filia Olori Thracis , fed ex alia
muliere. Eam Phœnices eum navi ce-
pere 5 8C quum Miltiadis filium cire
cognovifl’ent , ad regem perduxerunt,
mu fe magnam apud eum gratiam ini-
turos : quoniam Miltiades dixerat a-
pud Iones fentcntiam, ut fuaderet S -
this, rogantibus foluta rate domum
ire , obtempcrare. Obiato tamen fi-
bi Metiocho Darius tantum abelt ut
quiequam mali fecerit , ut permultis eum
bonis aiïecerit. donavit enim domo 8C
poKefiione , uxore etiam Perfide: ex
qua liberi geniti funt qui inter Perfas
cenfentur. Miltiadcs autem ex Imbro 42.
Athenas pervenit. Neque hoc anno
quicquam cit à Perfis amplius in Io-
nas iiatutum contentiofum , fed beni-
gna fane hæc eis contigerunt. Hoc
anno Artaphernes Sardium præfes ac-
citis civitatium legatis , adegit Iones
ad a&iones inter fe faciendas de ju-
re d’ando , 8c ne fefe invicem ferrent
aut agerent. Ad hoc adaâis Iouibus,
per parafangas (ita enim Perfæ trigin-
ta fladia appellant) regiones eorum di-
vifit: regionatimque tributa fin lis
infiituit, quæ ab Artapheme in itu-
ta , ad meam ufque ætatem illic ob-
tinuerunt , juxta cadcm pæne qua:
prius fucrant. Et hæc quidem illis pa-
cata erant. Ceterum ineunte Pratim vere 4;
aliis ducibus ab rege abdiCatis , Mardo-
nius Gobryæ filins, adhuc adolefcens, 8c
recens in matrimonium acee ta Darii
filia Artozofira , lad mare efcendit,
permagnas ducens peditum clafliario-
minque co ias. (bi eum exercitu poil-
uam in Liliciam pervenit , ipfe con-

ilcenfa navi eum claire reliqua abiit,
aliis ducibus pedei’tres copias in Hel-
Iefpontum ducentibus. Pofleaquam au-
tem. præterveétus Afiam in Ioniam per-
venit Mardonius , miram hic rem ego
referam iis Græcis qui non airentiugtur

ta-



                                                                     

la in Ioniam induit democratias. suages clams du:
aima Athon , milirum a? Brygis , debcllatio [cliquo-
tum Macedonum. Thahomm auxifodinz.

Omnem inter feptem Periàs fuafifle po-
tiorem cire Perfis flatum popularcm, ab-
dicatis Ionum tymnnis Mardonius fiatum
popularem per civitates confiituit. his
aéris , in Hellefpontum ire contendit:
ubi coaâa ingenti vi navium , etiam mul-
to Feditatu, cas copias navibus trajccit
He lefpontum, perque Europam iter È.-
rctiiam verfus atque Athenas faciebat.

44 Hæ enim civitatcs crant prætextus expe-
ditionis: fed in anima habcbat quam plu-
rimas pofret Græcarum civitatum fubi-
gere. Nam 8C claire Thafios nec ma-
num ex adverfo levantes fubegit, 85 pe-
ditatu Macedones , ultra cos qui jam
crant,in fewitutcm redegit. erenim qua:
intra Macedones funt nationes , jam (ub-
aétæ omnes errant. Hæc clams è Tha-
fo tranfmittens , ac oppofitam conti-
nentem lcgens, ad Acanthum ufque pro-
cefiit : 8C ex Acantho folvcns , dum A-
thon circumfleéfit , ventus aquilo vche-
mens atque arcem tranfitu in Cam in-
gruit,naviumque valde multas in Athon
expulit; adeo ut diC’dtlll’ ad trecentus
afBixifiè , 8c (upra viginti millia homi-
num interiiffe: nippe quum feris il-
lud marc circa thon plane (cateat,
perierunt ra ti ab illis, aut petris allifi ,
partim quo natare nefcirent , partim
gelu abfumpti. Et eum nautico quidem

45’ exercitu ita aâum cit. Mardonium au-
tem eum pedefiribus copiis in Macedo-
nia flativa habentem Thraces Brygi fub
noâem invafere , 8C eum alios multos
ex eis occidum: , tum ipfum Mardoni-
um vulnerant. Sed non tamen vel iplî
fervitutcm l’erfarum devitarc potuerunt.
mm Mardonius non prius ex iislocisde-
cefiit , quam illos in fuam redcgit po-
teflntem. His fubnâis reduxit exerci-
tum , tum ob eam quam advcrfus Bry-
gos in cxercitu tcrrel’cri, tum ob majo-
rem quam in claflè ad Athon acceperut

. caiamitatem. Ira hic exercitus turpi-
46 ter re gcfla rediit in Afiam. Altcro pofl

hæc anno Darius ante omnia Thnfios à
vicinis infimulatos tanquam defeâionem
molientes , mifib nuncio jufiit dimerc
muros , 8C mves in Abdera tranfporta-
re. nam Thafii , ut qui ab Hifliæo
Milefio fuemnt obfcflî , 8C proventus
magnos thabcbant , oEibus utebantur ,
eum in texendis navi us longis, tum
validioribus muris urbi circumdandis.
Erat autem eis proventus hic ex conti-

nenti
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HERODOTI
ThafunPhœsidba rondin. tandem Dz.
Il"! aux Glzcos pemdo aquam a: taxant, à acci-
pix , etiam ab .iginuù. quai-Itanum: mutin! A-
tliciiicaiks , mitt’uurquc Cleomene; punitunxs.

nenti atque ex metallis. ex anti quidem fo-
dinis in Scaptefyla plerumque redibant
oâoginta talenta: ex Thafiis autem me-
tnllis pauciora quidem his,fcd tamen in:
denfa ut quum T hafii forent plerumque
immunes Circa fruétus , eis in fummam
provenerint quotannis ex continenti at-

ue ex metallis ducenta talenta -, &qunn-
de plurimum, trecenta. Qui: metalla ipfc 4.7
quoque infpexi , 8C ex ipfis longe admirant
digniffima erant, quæ Phoenices ii, qui
eum Thafo cam infulam condiderunt ,
invenere; quæ ab hoc Thafo Phœnice
nomen obtinuit. Hæc autem Thafi
Phœnicia metalln lita funt inter Ænyra
locum appellatum 8C Cœnyra: arque ê
regione Samothraciæ in ens mons inda-
gando everfus cil. Et oc quidem hu- 4.8
jufcemodi cil. Thafii autem . jubente
Dario , 8C ,murum (uum dirucrùnt , 8c
navcs omnes Abdem devexerunt. Poli
hæc Darius , quid in anime Græci ha-
berent, bellarene (ecum an (de ipfos de-
dere,tentandum ratus, caduceatores par
Græciam alios alio dimittit, regi terrain
8c aquam peterefjufi’os. Et hos quidem
in Græcium mi lti alios autem ad tri-
butnrias fibi maritimas civitates dimi-
fit, imperans longas naves fieri , 8C m-
vigia quibus equi vehuntur. Hæc igitur 49
illi comparabant, 8C legatis pet Græ-
ciam euntibus , 8C quæ l’crfa præcepe-
rat ctentibus , multi in continente po-
puli dederunt z infulani quoque omnes,
ad quos cadcm petituri acccflere, 8C tum
alii infulani dan: terram 8C aquam Dario,
tum etiam Æginetæ. Quai re continuo
Athcnienfes irritati funt, quod putnrent
hofiili in ipfos nnimo dedifië Æginetas,
ut una eum Perfa adverfus eofdem mili-
tarent. Itaque libenter occafionem am-
plcxi; Spartnm profcâi illos infimulac
verum, quafi eo quod feccrant Græciam
prodidifient. Ad banc delationem Cleo- f0
menes Anaxandridæ filiuS,Sparti-.1ta.rum
rex, Æginam tranfmifit, animo præci-

uos ejus rei autores comprehendeudi.
Iéonanti autem illos comprehenderc cura
alii Æginetæ intercellère , tum præci-
pue Crius Polycriti filius, negans fore,
ut gaudens quemquam duceret Ægineta-
rum : mm 1d eum Pacere fine commu-
ni iSpartiamrum , ab Athenienfibus pe-
cunia corruptum; alio ui eum altero re-

e ventumm fume a? comprehendene
5mn. Hoc autem dicebat ex epifiola De-

marati.



                                                                     

p. habC

Diaum mordent Cleomsnis erg: (trium. Demaratus il-
lius obtrcâacot. Atiflodemus mon: Lacedzmonis , pater
geminomm , (cd quorum ordo in nafcendo ignorants.

marati. Crium Cleomenesiex Ægina
repulfus intexTogavit quad ci nomen ef-
fet. Ille rcfpondit quod crut. Cui Cleo-
menes, Crie, inquit, jam nunc præfer- .
rato comua , tanquam occurfurus ma-

i! gno male. Spaitæ autem calumniabatur
Cleomenem par id tempus rema’nens
Demaratus Arifizonis filius 8C ipfe tex
Spartiatarum (cd ex Familia inferiorc,
non tamen o aliud inferiore, (ab eo-
dem enim oriundi) quam quod filmilia
EUr ithenis , quia primogenituræ jus

bat,honoratior erat. Etenim Lace-
dæmonii, nulli poëtamm aflëntientes, ne-
gant le in eam uam nunc oflident re-
gionem duétos a filiis Arilfodemi , fed
ab ipfo Ariliodemo, Hlio Arifiomachi,
Inepote Cleodæi , qpronepotc Hylli re-
gnante. Et poli non multo Arillzodemi
uxorem nomine Ar iam, (quam dicunt
fuifTe filiam Autefiânis , ne tcm Tifa-
meni , proneptem Therfan ri , abnc-
ptem Polynicis) peperiire geminos: cir-
que confpeélis Ariflodemum morbo de-
cefliflè. Lacedæmonios autem ui tum
crant, inito confilio creach regcrn e pueris
eum qui effet primo enitus,ut1exjubc-
bat. Hinc igitur n cientes utrum elige-
rent , quum effent fimilcs ac pares; id
quum ne uircnt (cire ,aut etiam ante hoc
tempus, 21H12: percontatos genitricem :ea
quoque ipfa negante fe dignofcere , etfi
optime nofiët illa aperire , quod cu -
ret ambos eflici reges : ita de hoc digi-
tantcs Lacedæmonios mififTe Delphos
feifcitatum quid in ca re agerent 5 8C iis
Pythiam imperavilTe, ut utrumquc puc-
romm re em ducerent , fed primogcni-
tum magis honorarent. Hoc rcfponfo à
Pythia edito, Lacedæmonios nihilomi-
nus inccrtos quo pa&o primogenitum re-
perircnt, admonitos fuifi’e ab Meflènio,
cui nomen Panitcs , ut obfervarent utrum
puerorum mater priorem lavaret ciba-
retque; quam fi deptehenderent eodem
femper modo fixâitare , illos vero habi-
turos id omne quod quærerent , 8C vel-
lent invenire : fin 8C illa alternando er-
raret , palam eis fore ne ipfam quidem
quippiam magis noire 3 &î ut iih aliam
rationem inirent. Ibi Spartiatas ex ad-
monitu MeiTenii chia-vantes matrem A-
rifiodemi puerorum , ignamm cur obfer-
varetur, animadvcrtentefque illam uno
modo præferentem primogenitum tum
Vcibando , tum lavande , accepiITe pue-

rum
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HERODOTI
Dorienâum reçu nique à Parce me Gm.qui
ouin filetât, lingam. Regum Spltll plus.

rum qui honorabaturà matrc, tanquam
primogeniturn publiccque alcndum cu-
rafiè, impofito ci nomine EUryithcne;
juniori, Procle. Hos autem Francs, ubi
adolcverunt , per omne vitæ tempus inter
le diffenfiflë, 8C itidem eorum poileros
perfevcmfle. Hæc foli Græcorum Lace- n
dæmonii ajunt. At hæc fecundum ca, me
commemorantur à Græcis, e o fait);
hos Dorienfium regcs nique a Perfcum
Danaæ filium deo omifl’o , recenferi re-
éle à Græcis , 8C demonfirari Græcos
cire. jam tum enim ifii inter Græcos
ccnfebantur. Ideo autem dixi , ulquc
ad Perfeum , nec altius rcpctii , quod
nullum Perfeo cognomcntum adefi mor-
talis patris ,qucmadmodum Herculi Ain-
phitryon. Itaque à me reétam rationem
fequcnte di8tum mâte cit ufque ad Per-
feum. A Dame vcro Acrifii filia retror-
fum atrcs eorum Tu riores recenfendo,
con abit principes orienfium cire Æ-
gyptios indigcnas. Hæc encris reccnfio
ex commemoratione Cvgræcorum Faôta
en. Ut autem à Pcrfis narratur , Pcr- f4.
feus ipfc,quum cfi"et Anyrius , filâtus cit
Græcus, non tamen progenitores ejus.
nain majores Acrifii Patcri,quod ad cog-
nationcm , nihil cum PCl’fCO fibi cire ; cof-

que quemadmodum Græci ajunt , Æ-
gyptios cfi’e. Hæc de his ha&enus. (yod If
autem in regna Dorienfium , quum Æ-
gyptii cirent, fuccefièrint, 8c en acce e-
rint, hæc (quoniam ab aliis dicta funt o-
mittemus: qua: veto alii non attigerunt,
eorum faciam mentionem. Hæc autem f5
decora regibus Spartiatæ tribucrunt: duo
facetdotia, Jovis Lacedæmonis 8C Jovis
Cœlefiis: 8C belli in quamcunquc libuc-
rit regionem efferendi, ut id nulli Spar-
tiatarum prohibere Pas fit; fin, piaculari
crimine teneatur. Ut in militando primi
cant rech , abcant poflremi. Centum de-
leâi viri eis in militia cufiodes adfint. In
profeCtionibus ad bellum utantur ovibus
quotcunque libuerit: quamm immolant-
rum omnium pelles ac tcrga accipiant
ipii. Bellica hæc. Alia funt quæ pacis f7
tcmpore eis tribuuntur : Ut quotics ali-
quod publicum facrificium fit, primi in
cœna regcs difcumbant 18C iis primis dari
partes inexpiant, unicuiqueeorum du-
pla omnia quam cctcris convms : libami-
numque initia penes illos fint, &immo-
latarum ovium caria. Singulis quoque
calendis 8c fcptimis diebus ingrefii mcnfis,

fin-

a Brian) hæc vox "afin. non cil in MS. b Hz: quoque vox uürimnonlcgitutinMS. c niât ànëàiç-æflua.
d ciguîai pu. c [in 52067.10. f dvpnîiAH. g unguis; Saint anneau.



                                                                     

f 9 8ms continens.

Mia «osmium.ctiui aigu m loci foni-
bcllo lcgitilnn.

fingula pacem perfeéta utrique e publi-
codcntur in Apollinis: 8: farina: me-
dimnus , 8: vini Laconicus quartarius :
8C in omnibus certaminibus primaiia fint
exempta loca; 8C pencs illos fit confitu-
ere prOxenos, 108 ex civibus velint; 8c
utrique bines c igcre Pythios. flint au-
tem Pythii , qui Delphos ad confulcn-
da oracula mittuntur , quique publicc
cum regibus pafcuntur. Regibus ad cœ-
nam non cuntibus domum mittantur bi-
ni farina: chœniccs,8c vini cotylazpræ-
fentibus dupla dentur omnia. cadcm rati-
onc à privatis quoque invitati ad cœnam
honorentur. Vaticinia qua: contigerunt,
ab illis cuilodiantur : fed fimul en nofcant
Pythii. ches foli de his folis judicent:
de virgine ad quam rota hercditas devene-
xit, quem habcre eam oponeat, fi pater
cam nondum defponderit : nec non de
viis publicis: 8c fi quis adoptivum filium
faccre velit ,coram regibus id fieri: cof-
dem quoque confultantibus aŒdcrc fe-
nioribus, qui funt duodetriginta : fi eo
non accefi’erint, eorum maxime propin-
qui feues decora regum obtineant, duos
calculos ponendi , tertium pro feipfis.

78 Viventibus hæc regibus à republica
Spartiatamm tribuuntur; il’ca defimûis.
Equites per univerfam Laconicam quid
accidcrit nunciant : feminæ pet urbem
circumeuntes lebetem pulfitant. uum-
quc hoc fit, neceflè cil ex fingu is do-
mibus duos ingenuos , mayen] ac femi-
nam, contaminari, magnis pœnis, nifi
hoc faxint,impofitis. Eudem autem cir-
ca mortes regum confuctudo Lacedæmo-
niis e&,quae barbarisAfianis. nam plieri-
quc barbaromm eodem ritu in mortibus
rcgum utuntur. Siquidem pofieaquam
mortcm obiit Lacedæmoniorum rcx ,0-
portct ejus cxequiis adefle ex omni La-
cedæmone abfquc Spartanis aliquo nu-
mcro vicinos apertis peâoribus. Ho-
rum igitur 8C hilotarum atque ipforum
Spartiatzuum polleaquam multa millia
in unum confia flint, promifcue cum mu-
lieribus frontcs (uns intrcpide pulfant ,
8c ululatu immcnfo utuntur, ultimum
fempcr quemquc regum dicentes fuiffc
optimum. mu vcro regum in bello pet.
iit, ejus fimulacrum quum exprciTerunt,
in toro bene firaro dierum; ô: eum fe-
pelivcrunt deccm dies juflitium cit,
nullufque comitiorum confeffus, fcd lu-

Aliud autem hoc illis
convenit eum Pcrfis, quod dcfunâo re-

ge
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gc alter qui fuccedit liberat ære alicno, ui-
cun ne Spartiatarum aliquid aut reipu li-
cæ ebebat : 8C apud Perfas item qui tex
creatus cit , omnibus civitatibus tributum
quod debcbant remittit. Cum Ægyptiis 6o
etiam Lacedæmonii in hoc congruunt,
quod eorum præconcs 8C tibicines 8C co-
qui cxcipiunt patcrna artificia: 8C tibi-
cen ê tibicine , 8c coquus è coquo , 8c
præco ex præcone gignitur , ne uc alii
proptcr vocalitatcm impofiti i os ex-
cludunt, (cd in paterno opcre p cverant:
atquc hæc quidem ita fiant. Cleome- 6!
uem autem tune uum apud Æginam
e1Tct,ac communi ræeiæ bonooperam
darct , infimulabat Demaratus , non
tain Æginctis Ptudcns , quam invidia 8c
damni itudio duétus. QIcm Cleomencs
ab Ægina reverfus confultabat ut regno
fubmoverct 3 ob banc rem intendens in
eum a&ionem. Ariiton Spartæ regnum
obtincns, quum duabus uxoribus du&is
liberos non fufciperct, in fc culpam ejus
rei non cire agnofcens , tcrtiam duxit uxo-
rem , &duxit hune in modum. Emt ci a-
micus quidam Spartiata, cujus opera cx
omnibus civibus maxime utebatur 5 cui
viro erat uxor longe fpeciofifiima omni-
um Spartanarum, idque fane ex turpifiî-
ma. talis tafia z fiquidcm quum haberet
Faciem minus luculcntam, nutrix ejus,
utpote filia parentum locuplctum 8C for-
mæ indecoræ , infuper vidcns parentes
ægrc ferre, hoc excogitavit, ut puellam
fingulis diebus bajularet ad Helcnæ tem-
plum, uod cit in loco qui dicitur The-
rapnc, upra Phœbieum Fanum. eo quo-
tics nutrix intulerat puellam, adftans fi-
mulacro , deum precabatur ut alumnam
deformitate liberaret. Cui aliquando ab-
eunti è templo mulier quædam apparuiiï
le feitur , arque interrogafiè illam quid-
nam in ulnis elïaret: 8C quum nmrix
fe infantcm gel are refpondiflèt , juflifiic
fibi ofiendi : quumquc negaret nutrix
id fe Facturam , quod infantem parentes
vetuifl’ent oflendi cuipiam, juififfe pror-
fus ut fibi oflenderetur. Nutriccm ve-
ro , quum videret mulierem illam ma-
gni æf’timarc vifum , ci tandem puellam
oflcndiiTc. Hanc autem demulccntem ca-
put puellæ dixifle , futuram eam omni-
um Spartæ mulierum formofifiimamzat-
que ab eo die prifizinam f cciem muta-
ri cœpiflè. Hanc,quum a nubilem per-.
vernit ætatcm , duxxt uxorem Agctus Al-

cidis

l MS. effet: dirent Mafia. b MS. habet and à si rasât. c 45.344 d MS. habet 5:5".



                                                                     

Modus flancha: nb’Axifloae mais mas, nn-
de mm ben-matu: cime pana , in quo amen
quid proiçcir pauma!) aux] filin: «in (forints n-
gno, fubxcâo Lcutychi e.

67. cidis filins, illc amicus Arifionis. Ejus
mulieris amore titillatus quum efièt Ari-
fion, hanc rem commentas cfi: Ageto
fodali fuo, cujus illa emt uxor, recepit Te
donc daturum 11mm ê fuis rebus omnibus
quamcunque illc optaret 5 atque inviccm
juflit illum fimile munus fibi date. Age-
tus nihil de uxorc fufpicatus , quum vio
deret Ariftoni quoque uxorem efTe , ac-
cepit condicionem, 8C in eum rem jus-
jurandum interpofuerunt. Cui max A-
rif’con è fuis rebus pretioiis donavit ,
quæcunque fuit, quam illc elegit : ita ipr
viciflim pro fcopo habens domri ab i110,
ibi tum ergo optavit uxorem amici abdu-
cere. Agetus dicere , fi: Præter hoc
unum cetera annuifTe; jureJurnndo tu-

. men adaâus ac doli afiutia permittit ab-
63 duci. Ita tertiam banc Arifion repu-

diata fecunda duxit uxorem i quæ intm
brevius tem us, nondum exaôtis deccm
menfibus , une ci enuit Dcmamtugn.
Arifion, quum ci êdenti in fella regia
eum ephoris quidam ex domcflicis nun-
cium mati filii zittuliflet, fciens ab uo
tempore duxifTCt uxorem , deduÊtis
er digitos menfibus, dixit adiurans,

flic non ef’c filins meus. Œod audi-
entes ephori, haud magni fecere im-
præfentiarum 5 (cd potieaquam puer
adolcvit , posnituit Arii’conem di&i ,
Opinantem urique filium fibi Cire Dema-
ratum : cui ideo nomen impofitum eî’c
Demaratus , quod ante eum natum o-
mnis populus vota fecit, ut Ariftoni, o-
mnium ante id tempus regum viro pro--
batifiimo ,filius gigneretur. ca de rc

64 id nomen huic impofitum eflz. Inter-
jeâo deinde tcmpore Ariflone vita fun-
&o , Demaratus obtinuit regnum: fed
vidclicet necefTe crat ut hæc qua: in no-
titiam venerant, hominem regno priva-
rent. Eapropter à Cleomene vehemen-
ter infimulabatur, eum antca quod ab
Eleufine abduxiflet exercitum , tum eo
rem 0re quum advcrfus Ægincms cum

6; Me ofcnticntes trajecit Cicomenes. Er-
go ingrcfl. us eum ulcifcx Cleomenes ,
componit eum Leutychide Menaris fi-
lio, Agidis ne ote-, ex cadcm qua c-
rat Demaratus milia, ut fi eum regem
in locum Demarati confiituiflict’, le ad-
verfus Æginctas comitaretur. Erat au-
tem Lcutychides Demarato maxime i-
nimicus , 0b banc caufl’am, quod quum
Percalum filiam Chilonis , neptem De-

mar-

E RIA T 0. LIBER V1.
35 5

1213m , à; 5 a: A’Oîïwro: TE»
fige-Ma. Émis aïe-y. rêyuucuxèç mon]; 82,93);

(«myuceziânq a; m Il a. min]; 71 ré (mais?
7mm; du, mâéæaa a âufivbj 3656W :1: Êuürâ

rama» Èv 13 b à)! wifi; Ôus’îvîâw (Quo, à En?

par iodé-réé (hâla: aimé-mg du 6min à 5m».

à , 95v (POC’ÛSÏÇ simpi yuuauni , épée"! ég-

m É Aida)!" Maine», annum? 115m. (9:3
même? gens; èmiAaeaaw. il? à; , ouïra]; a àA’a
6km 23:31.2 751° 3’ ,11 à; [4431:3 :Z’Asvrîidmàîm

çA’dçwvofl ô Adw7Ê.’7â ouï-û; qui! cheik! C1,-

74m! (pigea; np’ émîvy. enfin: 31; ê" 31:49:!

715v yuuæîza. indefiqo «1753245? à ,mlæi 73’-

1-3 pauàspiinxæ kPa xqmvs’mg. dmynnêâm-

vgk 4451; m a; n 36m..) , à ë «timing rîr yao-
y’E. , china c érigeofg. 03m fifi à»; 712:; 77;in

èmpoiyen yzwaînœ à Ide-m , mir 36671,94! Km-

mluùd.uevo«. à 82’ ai 2-303? Ratios-on , à nô

mqpùiauCa. un); une. Mu; 69mm; du»; , 11’171

7»va li Anpaipnnv. un; 71; si 75v oixflëwv a»
.946qu tannât.» Il? 75v içépmv , iaâœfyéîîvi

25; ni pépins. ô 82 , J’I’zrmÉIueva’ç n 3’ Ké-

voy èE En: 690670» d 71443 yuütâxœ , fifi (3:4.

x7ziÂwv° Wficanio’yfive’ un); Flux»; , 53m

,àènluo’auç , 013x à)! à)»; si". "En imam
pas! ai Ëçopoz. «flypœ [14235704 «:in 5115401070

romgêyu’n’za ’ ô à au); 9155170 ’ (à 76.5 Né.

mon 13 EÎÀMHIIVOV Négus ,- M34, 93 i? Angui-

pflov Ê; ni pâmé ai (100’an Éva; ’ Aqyaîpflov

à ouiiopa E9170 , 213i 10’35’ www 727
réai: , mvâqpà Emeïfüm A’oiçuw a3; aviva);

JJÈÛXJIMÉÛVÏI 2433 wÆfluv à») 753v BæmÀéwv 78v

in 1?; muffin fiope’vwv , dplu) êméaæflo 15’334

we’ôaq. 10510 pali! ai Tir aimions Atmaipnc
îâvèîiân. X6093 âwviio’flod A’çjç’wv peu cirr-

z’Ë-uve , AnyzipfiŒà-I à Ëæ: du) BæmMÜw. ï-

355 32 (à; Ëome) dVd’flW-ÇM 39po’pevæ 71:87:,

wigwam AnpczIpqnv 15 BamMinç , 2452 112
KÂtoye’vë JÏECNB» nepéàwç , «né-ripât! a! 6

Aniuaîknfio.’ 03329067637 7L1) goûtât) ÊE 5141,-

âvev , 3») Kg) in è7r’ Aiwnfl’wv 19; (MAÏ-

awGaç azyëab7&. RAeopi’veêl. Oiepnætç du

Mfiwufimô KÀeope’vqç, "unifiait; Ama-
3p in; Mevœ’peo ç ÂlyÊ’, E6134 aida; 45 au]-

15,Ïç Anyœpri’rga, ivr’ 1;) au, Ü chiât! 3:4va

BœmAfiœ aillai Anuæpvi’ru , gille-lui ai ër’ Aiguiseur

â à Aoûwziànç la; èxegà; a? Anftœpérqa ua-

Nm 94791:3; , 219i www méfie ’ dignem-
pévz Admg’ôw m’gmAw rhô xîÀwvÊv g Afi-

. luze-a fiatâimîq. b 3’: n 13. c 4’114. d xeo’m 1,5 i7d’7oïa. c luxîcz’lg.



                                                                     

35 1
parfilé"! 909475’0: , [à Awépfim» àÊquMÜ-

ou; , zingue? Adnuztâza. à? palpa , (Rima; au)-
Tàç 7&4) HÉexuÀav denim; me 965v yatagans.
muni Tête [in n? Aæwz’sâg à ËzÊgn à è; i? Aq-

poipflov bayois: ’ ro’rt à: (à a: [Macadama

’ c I I r«firman; o Amy"; "70.1114va quaprrs,

i v ’ ( I ’(pan; azurin; (me mveopwwç BamAcÔm En -

I ’ n I «.3 a l ’n si il)wn7ewv,m 201:6. m ŒAŒEVÊ’. (a, a T
:4097me , èdYance dvœn’aêwv (hâve 13 Eam:

75 cim A’ejçuv 70,71 , 31: ci èEÉfidAe à 0min;

702286 payovs’wq , à à , wMCœÀMâpeKêw 78’;

in; , dirimant , du êwü’rë mon, a. ni-
"; id ÉRICJIÆM 79 bigame à Alla-afin,
«1.714an i Aupaipn’lov cim i5 tibia-myes. 34.
puât: , cim iwipimç BœflÀdÜovËc Émig-

mç , rad; ècpo’psç peignai; nupexo’pevme
ôxeîvsç,oî fait! énifiçezvov fifi ai n èo’vnçxge)

cinéawnç 71:57:: A’ejçqayma. nid" , Èdfiaw
75:93 «d’alun vaxe’wv , 23025 Emgïuîrym èmÎpe-

ôaq ni Knçégav ni ou AeAcpoîm , si Naja-œ-

.« N c y .l ..VLÊV b un mg; a Annuaipflov. muta-8 5 fluo-
[.4578 à» M9706]; KÀeam’vsmi Ê; du) Hu-
Si’w, èszwN’m Mania KMolue’vnç Kâcwva.

Ê A’yçacpa’fla , 4444m à AsAçpoÎm ducens-6(5-

I c "x 1 I i lmura. peyçav. a 3 KoCæv Hammam du: w-
uauÏtv «immi’fi 7d KÀeope’vqç êCx’Àe-n c AÉ-

I il i t u M75492:4, A570. au; du n 1103;»), swdpw7aixz7wv T

l V l 1’æoWwv , mon (Mi 130,57»va nm Aq-
paz’pqnv 7121734. :341].an (dum KM» dvévmçu Ë-

iflien man, la!) 1(6va 75 Ëçvye à; AeÀçaîw,
mènewàha. à flânait; èwuââq 137144552 Kab-

i x ai 7&1.) I lau par a quapnra umwawmv 15 Bam-

J. ’l l l v pMm; un» 535242270. m5074 Anyaîp’fiÇLîv on

Edgar]; è; M658; à» TOIËàE àvu32& ’ a?) f5

Bakanç wiv m7amwcnv à Angciprflo: riez:

t x r I 4 x iaman; hacha. nm [un à»; wyvoquwq ’ 91-

; A 74 i . z iflaflas 3 g Aignan-ra , o 1160711115"; , 7570m;

a i , , n æ l x’13»; un; BdmÀitiÇ avr 0,65178, avaliez T 3:-

ejmvÏ; fifi 717mm, ’n à A1294 , ripæ’m in A»;-

Mæpiflav émiât: 11 à”; 7-3 æçzduyî à BdaûâCdv.

ô , ÂÂfiWÇ réa" èmpumpaz , cim 4M; ,aüràç

x 7 l H N a .. î,, [44v enlaça-apr,» 1,3»; madpnafiç, muait j ,8- 73v

l v l I y i zn Mafia; emmÇw M’rlw 432m AdlcfiâoulabOWOICI

à l A y ’un mon; maxima a Moins dzômyovmç.
T4372: un; , à xaËcMÀudzaÉgevmv , 26-6 (in g:

9937:8 è; ra: Èwürâ chia. adümô dagua-x60»-

I v a. x. a. I A i ’, myev& 59v: ra) Au Bail. 9mm; 3 , 771v M1139:

3 l , .. A: x I Iacadien. Ammm’yy j 731 gang: 21551; e; 1’03;

N l a m æ I I96339:; a: T wÀafimuv, 144741951665 , Àeywv Tal-
IN

i ME ’
a 6’514 50515 un tira]. b n’ Je,» A’y’ranÔ’. c iÊuAn’tïI.

HERODOTI
Id quo ordîne contîgexir , a: Cleomenis nefas in Py.
(hm. Sed a: comumclia Lcutychiniz urgez Deman-
nun (dicta parti: fugue ad Duium.

marmcni fponfam haberet, Demaratus
infidiofe hominem conjugio privavit,
præveniens 8C præri iens Percalum ac pro -
uxore retincns. O banc cauflàm Leu-
tychidi inimicitiæ eum Demarato exti-
tere. Is tune, Cleomene follicitante,
contra Demaratum juravit, negans eum
rite in Spartanis regnarc , qui Arifionîs
filins non eiTet 5 poliquam ira juraverat,
infiitit perfequi , repetens quod Arif’con
tune dixerat, quum ei nunciafl’et dome-
flicus filium natum, &menfes confcrens,
’ureiurando negaflet illum elfe (uum.
JHuic verbo infiiiens Leutychides, pro-
nunciabat Demamtum neque ex Armo-
ne genitum efi’e , neque rite Spartæ re-
gnare; eifdem ephoris adhibitis tel’tibus,
qui Arifioni aflidentes tune hæc ex illo
audiemnt. Tandem re in contentio-
nem deduâa , vifum ef’c Spartiatis ora-
culum quod Delphis cit confulendum,
an foret Demaratus Arif’tonis filius.
(hum ergo nihil fufpicionis exfiaret
de Cleomenis providentia ad conciliam
dam Pythiam, ibi illc fubomat Cobo-
nem Ariftophanti filium maxima apud
Delphos autoritate, ut PCTfU’âdCflt Pe-
riallæ antifiiti , dicere ca quæ Cleome-
ncs volebat dici. Ita’Pythia feifcitanti-
bus iis ui ad oraculum erant mifli negaæ
vit Anilonis filium ech Demaratum.
Puæ tamen res fequenti tempore palam
aâæ funt , 8C cohen è Delphis profu-

git,8CPerialla honore fpoliata eft. Hac-
tenus qua: ad dejicicndum regno De-
mamtum aâa funt. Is veto è Spartaad
Medos profugit , ob banc contumeliam:
poli: ejeâioncm ex regnn gel-chat ele-
&us ma ifiratum , quum efTet figeât-acu-
lum lue æ nudorum puerorum , 8C ad-
efi’et Demaratus , mifit ad eum Leur -

.chides , in locum Demarati jam rex -
&us , deridendi infultandiquc canna , mi-
nii’crum , ni interrogaret qualis effet
hæc præfcËtura pofi regnum. Eam in-
terrogationcm ægre ferons Demaratus,
refpondit le utrumque expertum effe,
illum vero non 5 eam tamen interroga-
tionem Lacedæmoniis futuram initium
lurimæ au: calamitatis aut felicitatis.
æc loquutus , velato capite ê theatro

domum abiit , confeflimcluc præpara-
tum Jovi bovem immolant : quo im-
molato matrem arceflivit. (hm quum
adveniIIet , pofitis in ejus manus extis,
muliercm obfccravit his verbis, Fer ego
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Colloquîum Demami de ration: nativiutis ru.

te, mater, eum alios deos, tum Jovem
hune Herceum tangens,prccor, promas
mihi veritatem : quifnam revcra meus
efl: pater? Nam Leutychides quidem in
contentionibus objecit , te è priore vi-
ro gravidam , ita ad Ariftonem veuille.
Alii etiam dementius referentcs , ajunt
te ad afinarium ex tuis fervis ventitafïe,
iniufque me filium eflè. ego igitur te
obfecro per Deos , ut verum dicas. Si-
Iquid enim eorum uæ dicuntur fecifii,
non fola feciiii , cd eum multis z 8C
multus in urbe Sparta (611310 cit, negan-

I tium Ariibni fume femcn °procreando
aptum. nam fi fiiiITct, ,priores uxores ci

69 fume paritums. Hæc Demaratus. Cui
mater ira refpondens, F ili, inquit, quo-
niam precibus mecum agis ut dicam ve-
ritatem , omne tibihverum exponetur.
Ut me domum Arifizon duxit , renia
quam me duxcrat mâte imago tanquam
Ariiionis ad me venir, quæ pofieaquam
mecum concubuit , coronis quas gef’ta-
bat, me circumdedit, arque abiit. De-
hinc ’Arifion advenit, ui cernens me
coronas habentem , fciicitabatur quif-
nam me illis donaflèt. Ego ipfum dedif-
fe refpondi: coque id abnuente, juravi,
afTevcrans non bene illum Pacere qui ne-
garct , quippc qui paulo ante ingrefihs,
ubi mecum coiiflèt , coronis me donaf-
fer. Arifion, cernens me jurantem , in-
tellexit eam rem divinam fume. com-

ertumque cit partim illas coronas filif-
, Fefùmptas ex heroico conditorio, quod
’ efl juxta’januam aulæ extruéicum, quod

vocant Afirobaci : partim vates cire
hune cundem heroëm refponderunt. Ha-
bet igitur , fili , ira omne , quod vole-
bas audit-e. aut enim ex hoc heroë ge-
nitus es , pater ne tibi cit Aflrobacus
heros , au: Ariiion. ’nam en te no&e
concepi. Verum quod tibipræcipue ex-
probrant inimici, quod Ariflon, quum
ei te natum eflè ’nunciatum cit, multis
audientibus negavit te fuum cire, quia
tempus , deccm meules, non exiflet,

er infcitiam talium rerum illi hoc ver-
Eum excidit. nam mulieres novem et-
iam menfium ac feptem menfium par-
tum edunt , non omnes decimum men-
fem explentes. e o autem ,fili, feptime-
flrem te genui. lgpfe quoque Ariflon non
diu paît agnovit , le perqdementiam id
verbum ejecifTC. Alias narrationes de
tua origine noli admittere. omnia enim

ve-
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mrcË-I 45 arwü’rod’ [mi dénua au: fi baya:-

Y y aud du; 4’771’Aln fluo’fllô. Sed MS. etiam habe-
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mwiWCôv x46) d’un? M408 i 34W. Ô»
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9); ° 13 è; Pr quaipflov «gifla , 46mm w-
AaCaiv Admifiw , ile c735 1è; Aiyvémç,
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Cau’viv , (iman; 7e JüaAeEcimvm même; 323w. a]-
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Demamus fugit in Afiam. Leurychidx infclix vira a: mon
in cxilio. Hic tamen tamtam: Cleomenem in Æginam. .

verifïima audifli. Nam quad ad afina-
rios attinct, ipfi Lcutychidæ 8c iis qui ta-
lia loquuntur,fuæ uxores de afinariis pa-
riant filios! Hæc illa dixit. Demaratus
auditis quæ volebat, fumpto viatico pet
fpeciem eundi Delphos ad oraculum con-
fulendum , Elin eontendit. Eum fu-
fpicati Lacedæmonii fugam capefl’ere,
infequuti funt. fed Demaratus ante jam
ex Elide Zacynthum trajecerat , uem
illuc tranfgrefli Lacedæinonii pre en-
derunt, ejufque famulos aufcrunt; fed
Zacynthiis eum dedere abnuentibus, De- V
maratus illinc in Afiam ad regem Dari-
um trajecit : à quo magnifice cxceptus
cit , tenaque ac urbibus donatus. Ira
in Afiam Demaratus abiit, ac tali for-
tuna ufus vir eum aliis in multis faâis
diétifque apud Lacedæmonios illufiris ,
tum quad illis Olympiacam palmam qua-
drijugo certamine adjecit , quod illc fo-
lus omnium Spaitæ regum confecit. Leu- 7x
tychidi autem Menaris filio , i in re-
gnum amati Demarati fuccefiîrlat, na-
tus cit filius Zeuxidamus , quem non-
nulli Spartiatarum Cynifcon , catulum, -

. vocabant. [s Spartæ non regnavit, an-
te Leutychidem defunôtus , reliâto filio
Archidamo. Lcutychides orbatus filio,
alteram duxit uxorem EUrydamen , Me-
nii harem, Diaêtoxidis fiiiam, ex ua
nullam prolmvirilem filfcepit , fed fi-
liam nomme Lam ito : quam Archida-
mus Zeuxidami i lius in matrimonium
accepit , ab ipfo Leutychide datam. At 7z
ne Leutydhides quidem ipfe Spartæ con-
filmait , (cd has quafdam pœnas Dema-
rato rependit: In expeditione Thefià-
lica dux Lacedæmoniorum quum omnia
fubjugandi potefiatem haberet , mu]-
tum pecuniæ per corruptclam donc ac-
cepit , ipfaque in ne deprehenfus ibi in
caitris , quum ferler-et utmque manu pecu-
niam tonens,in judicium delatus è S ar-
ta prdfixgit , domufque eius exciia uit:
8C Tegeæ in am protugerat , mor-
tem obiit. ’Sc hæc infe’quenti tempo-
reaéta (une Tune autem Cleomenes ,7;

m fibi res in Demaratum bene cef-
1fiù, afTumpto protinus Leutychidc ,

contenait adverfus Æginetas,majorem in
modum illis propret ignominiam infeu-
fus. Itaiôc Æginetæ utriufque regi’s con-
tra fe adventu non repugnandum jam fibi
effepu’taverunt , 8C au quum elegiŒent
viros deccm ,- divitiis ac genere Ægine-

ta-

a Hz: vox :1113: non «(tu in me. b MS. habet tamarin-«Coma. c 423’596). i d à? 78. c MS. habet
mafia? 330551.



                                                                     

7f Pheneon.

Æginetæ principes male manum: ab Cleomene , qui
[horum imn verixus fugit , a: max reverras infini": .
u: fi: confident. Aqua Stygis ad Humain.
tarum emmentlfiimos duxerunt , eum a-
lios , tum Crium Polycriti , 8c Cafambum
Arii’tocratis filium, qui plurimum habe-
bant potentiœ. Eos in Atticam adduâos ,

eues inimiciflîmos Æginetis Athenien-
74 es depofuerunt. Poli hæc Cleomenes,

jam manifeflus maleficii in Demaratum
perpétrati , quum eum fubiiflet metus
S artiatarum , in ThefTaliam fubterfu-
git : arque illinc in Arcadiam profeétus,
res novas moliebatur, folicitans Arcadas
adverfus Spartam , adigenfque eos tum
alio jurisjurandi genere ad fe ’fequen-
dum uocunque i (os educeret; tum
etiam in anime haîebat primores illo-
rum ad urbem Nonacrin duétos adigeë
re ad jus’urandum per aquam Stygisl ln
hac ipiÏi autem urbe Arcadum fertur
cire Stygis aqua: 8c eft videlicet talis
aliqua. E petra aqua exigua quæ ap-
paret , fiillat in vallem , in gyrum ma-
ceriâ præfeptama Nonacris autem ubi
fons hic vifitur , urbs Arcadiæ efi; ad

Talia molientem Cleome-
nem Lacedæmonii quum didicifl’ent, ti-
mentes fibiipfis, Spartam revocaiunt ea-
dem conditione , qua 8C ante regnabat.
Sed eum reverfum fiatim morbus infa-
nia excepit , jam etiam antea fubinfa-
num. mm ut cui ue Spartiatarum ob-
vins erat, in ejus Ëaciem infligebat fee-
ptrum. Hæc illum facientem ac defi-
ientem propinqui cippo illigaverunt.

au cuüodem digreflis aliis folum reman-
fiflè cemens, petiit ab eo gladium. cu-
fiode abnuente dare ab initie , commi-
nabatur quæ mox ei faceret, donec mi-
nis contenitus cuflos (crat enim hilota-
rum quidam) gladium illi tradidit. .Eo
accepto , Cleomenes à tibiis incipiens
fefe truncabat. In longum namque di-
fcindens carnes , ê tibiis ad fefnora pro-
ccflit , ê femoribus ad coxarum verte-
bras atque ilia , quoufque pervenit ad ven-
trem , in quo refcindendo fic expira-
vit, ut quidem picrique Græcorum me-
morant , quia Pythiam corruperat ad ca
dicenda qua: circa Demaratum a&a funt:
ut autem foli Athenienfes , uod adortus
Eleufinem, fanum dearum erat depo-

latus: ut Argivi,quia cos qui ê pugna
ugerant,Argivos ex Argi templo ipforum

abduétos obtruncarat 3 8C ipfum lucum
76 irreverenter incenderat. Cleomeni enim

Delphis oraculum pofcenti refponfum
fuerat eum Argos efTe capturum. qui
pofieaquam ad flumen Enfinum copias
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HERODOTi Cieotnenîn irrïfio in fi. Erafinum , irruptîa in Argim
Igmm a: pralium felix canna Argivos. Argi Incas.

Spartiatarum duxit, quad flumen è lacu
Stymphalio manare futur: huncienim
lacum in voragincm obfcuram condi,&
Argis rurfus exorientcm apparere , illincd
que jam eam aquam ab ArgivisvocariE-
mfinum: ad hoc igitur fiumcn pofieaquam
pervenit, ci hofiias immolavit ; 8C quum
læta non effcnt exta de flumine tranfmit-
tendo,dixit deleâari fc uidem Erafino,
qui nollet prodene cives uos,non tamen
vel fic AIÆÎVOS gavifuros. Moxque illinc
matis ca ris ad Thyream venir, 8c mari
taurum quum maâaflet, navibus copias
ad regionem Tirynthiam ac Naupham
duxit. Id audientcs Ar ivi adeos arcen- 77
dos obviam tendunt adgmare. Et quum
adventarent Tirynthem, in loco cui no-
men inditum cit Sipia , reliâa non ma-

inter duas acies interea edine, con-
Æemnt ê regione Lacedfa’emoniorum.
Neque vero illiqdpugnam ex aperto re-
formidabant , f ne dolo caperentur.
mm ad banc rem attinebat oraculum
quod thia ediderat communiter eis at-
que Milefiis, in hæc verba ; ,
. Vous; 91441140034117» prgverutfœmina

- mari: ,
lum à Argiou refera prclxflrùbon-

un :
Ton: 44mm. "au phalène g:-

umue: ,
Ut vautour» alfa: qui: glandage: m’-

"mon , . aTel. fion: .15: finnojô tarpan foireux.
Hæc omnia Argivis quum contigiflënt,
metum incuriebant 3 ideoque eis vifum
cit præconc hofiium effe utendum. Quod
quum decrevifi’ent, fic egerunt, ut quo-
tics præco Spartiata quippiam Lacedæ-
moniis denunciaret , idem facerent ipfi.
Cleomenes autem animadvcrtens Argi- 7g
vos Facientes quic nid fuus præco denim-
ciaifet ,præcepit ’s , ut quum præco de-
nunciaret prandendum,tunc raptis annis
tcnderent in ArgiVOs. Hoc exequentc:
etiam Lacedæmonii , in Argivos ê voce
præconis prandentes impetum Paciunt ,
eorumque eum multos occiderunt , tum
plates in lucum Argi fuga elapfos circum-
foderunt. Qui dum afl’ervantur, Cleo- 79
menas hoc fibi faciendum putavit : Sci- i
fciœtus quofdam uos fecum habebat er-
fugas , mifit pr onem ad evoc
nominatim cos Argivos qui in luce ræo
chilienne. Evocavit autem diccns epro
illisacçcpifib redemptionis pretia. cil au-

x tema 1147310. b a; 7571 Mqu’nC: ,ab» in. c miam-:791.
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Cleomenis fraudaient: raid: in usina , lampion: in
Axgi lucum , quexela in Apollinem Delphicum . defcn-
fic cant: apud Ephoxos. Urbis Argivz mirer (lum.
tem apud l’cloponncnfcs rcdcmptio in
lingules captos vires, binæ minæ. Ira
Argivorum quinquaginta, ut quifque c-
nvocatus fuemt, Cleomenes interimcbat.
quod Facicns, latcbat cctcros qui in fia-
no crant , utpote dcnfo luco intericéto,
951i, vctabat interiorcs ccmcrc, quid illis

ras eduétis accideret. nifi poftquam qui-
dam confccnfa arbore , quod fiebat in-
fpcxit; undc non am lius qui vocaban-
tur prodicre. Ibi C eomencs jufiit u-
numqucmque hilotarum lucum matcria
circumdare, atque illis obtempemnti-
bus, lucum incendit. quuc jam ar-
dente , percontatus cf: quand-am perfu-
ïrum cujus dcorum cflèt illc lucus:pcr-

ga , Argi cire rcfpondit. Quo audi-
to Cleomenes vchemcnter ingcmifccns ,
O Apollo , inquit , vaticine , fane ma-
gn0pcrc me fruflratus es , diccns A: os
cffc capturum. conjicio exitum a-
buiITc oraculum. Pofl hæc majore copia-
rum parte Spartam redire permifià, ipfci
eum mille eorum delcâis perrexit ad tem-
plum Junonis facrificaturus. Sed facrifi-
cal-e fupcr aram volcns,quum à facerdo-
te vctarctur, ncgante Pas elfe extemo illic
fiera Faure, jufiît bileras abduétum ab
ara faccrdotcm verbcrarc 8C ipfc immola-

q82- vit: quo faCtO, Spartam abiit. Revcrfum

83

inimici ad cphoros citaverunt , crimini
dames quod pecunia corruptus, At os,
quum facile poiTct, non cepifièt. ui-
bus refpondit Cleomenes, incertum mi-
hi vcre an Falfo. Rcfpondit igitur , poilen-
quam templum Argi Ccpifiènt , vifum fibi
eflè dei cvcnifië oraculum , 8C proindc non
prius tentandam urbem quam facris ope-
ratus feiret utrum fibi deus illam traderct,
au im edimcnto effet. Sibi autem apud
Junoms tcmplum litauti effulfifïè flam-
mam ignis è pcâorc fimulacrizatquc ita
il: intellcxiflè clarc non expuâarc Argos.
Si enim ê Çapite fimulacri e lfifièt,ur-
hem vi caperct : quum vcro ê peâorc illa
extitiflèt , id omne faim: confeâum quod
deus confici voluiffct. Hæc diccns,cre-
denda ac probabilia Spartiatis dicere virus
efl ,multo ne majore parte fententiarum
abfolutus. àcœrum Argosita viris dcfola-
tum ef’t, ut fervi eorum res omnes fufcepe-

tint , arque magiftratus adminiflrarint,
dum filii cæforum acccfl’crunt, qui urbem
in (uum jus redigçntes, manci ia cjccc-

’ runt. Servi cjc&i rœlioTirynt cm obti-
nucrc. Aliquam in quidem igitur fuit in
eis mutua bcncvolcntia 5 fcd poliça ad cos

’ venita flv’hluv7c Ï; 31.
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HERODOTI
Caufît varia , and: creditus infaniviflë. Scythmun roi.
cicus eum Spartanis ad ulcilècndum Dauum. Accu-
fario Leulychldæ a: damnatio.

’ venir vates quidam Cleandcr, genets Phi-
gnîènfis ab Arcadia. is perfimfit fends ut
dominos adorirentur: unde bellum 1nter
cos diutumum extitit, douce Argwx æ-
grc evafere vi&orcs. 0b hæc ajunt Ar- 84
givi Cleomenem ad iniàniam redaâum,
male perme. Ipfi autem Spartiatæ ne-
vgant ab ullo dæmonio Cleomenem ad
infaniam redaétum , (cd converiàtione
Sc tharum, meribibam chc filâum , 8C
inde furiofum. Scythas enim Nomades,
pofi: illatum fibi à Dario bellum, ad il-
lum ulcifcendum crfiitiffc , miffifque
Spartam nunciis ad ocietatem Pacicndam,
ita pepigifiè, ut oporteret ipfos quidem
Scythas juxta flumen Phafin conari Me-
dicam regioncm invadcre , S partiatas ve-
ro jufiîfiè ab E hefo exorfos afcendere,
8c deinde in i cm ocçurrcrc. Cum iis
Sc this ui ad hoc miflî funt , confuc-
tu inem abuiHè Cleomenem ajunt, at-
que plus nimio familiarem didiciflè po-
tationem mcri ; Te uc ob id eum infa-
niiTe arbitmri. Un e etiam quotics in-
temperantius bibere volunt , ajunt , E-.
pifcythifon , adde Scjtlaicnm. Ita de
Cleomene referunt Spartiates. Mihi vero
videtur illc has pœnas Demarato pepcn-b
difTe Eum VCl’O effc defunâum ubi audi- 8

vere Æginetæ , Spartam nuncios miière ,
ex robraturos Lcutychidæ de obfidibus
qui Athenis tenerentur. His Lacedæ-
monii, judicio habite, multum injuria:
à Leutychidc. illatum cfl’e ceufuerunt,
homincmquc dedendum , quem illi Æ-
ginam dcportarcnt’pro iis ui Athcnis
tenerentur. Hunc quum e eut duôruri
Æginctæ , tunc ad cos Theafides Leo-
Prepis filins, vir Spartæ probatus,Qgid,
mquit , viri Æginctæ , faccre vultis ? -
regemnc’ Spartiatarum deditum à fuis
civibus ducal-c? Si nunc præ iracundia
Spartiatæ ita decrevcrunt , ut nequod exi-
tialc malum pol’chac in veitram rc ioncm,
fi hoc fcceritis , inferant. His iauâitis Æ-
ginctæ ab i110 ducendo fuperfcderunt,
hac tamen condicionc ut fecum profe-
Etus Athenas Lcutychides redderet fibî

f.

viros qui illic depofiti client. Ubi Athe- 86
nas venit Lcutychides , ac depofitum
repopofcit, Athenienfes (ut ui redde-
rc nouent) tergiverfari , qu dicerent
duos in deponendo reges fuiffe , ideo-

ue iniquum offs id altcri fincaltero red-
i. Qubus negantibus fc reddituros , l

Lcutychidcs , F acite , inquit , Athalie?-
es
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Leurychid: argutie Id iuliitinm lit-iidem in depofiro
Murmure calamina , (cd fimplicucr.

(es utrum ipfi vultis : fi reâd’etis , fan-
âe faâuri’; ê contrarie , fi non reddi-
tis. Œdiseautem res circa depofitum
contigerit Spartæ , volo refit-te. Dici-
mus nos Spartiatæ filme in urbe Lace-
dæmone terçia abhine ætate Glaucum
Epieydis filium , qui eum aliis fum-

’mis laudibus exeellebat, tum juflitia au-
diebat oEtime fuper omnes, qui perid
tempus acedæmonem inholebant. Et
huic proeedente tempoœ Contigiffe, ut
vir Miiefius Spartam venerit hominis
conveniendi gratia , arque hæc præ Te
culerit 3 Mflcfius fum , qui ad tuam,
Glauce , fmendam juflitiam venio. N am
quum efTet (me juflitiæ faim celebris
eum PCT omnem aliam Græciam , tum
vero pet Ioniam , apud memetipfum m-

i tiocinatus fum , Ionia quidem fempcr
obnoxia perieulis efl, Pclo onnefus au-
tem tuto fundata , 8C quo nufpiam vi-
dere lice; eofdem habere pocunias. Hæc
te tanti mihi atque eonfultanti vifum
e dimidium mei cenfus in pecuniam re-
daëtum deponere penes te ,v quod pro-
be intelligo hæc penes te depofita mihi
falva fore: tu vl:ro bas mihi pecunias
accipe , 8C has notas , quas una enfic-
di ; quas notas , quif -is habens repo-
fcet pecuniam , ei te dito. v Hæc ho-
(pes qui Mileto venerat dixit 3 arque ca
"condicione depofitum Glaucus accepit.

lMulto deinde rem 0re interjeéto , filii
"ejus qui peeuniam epofucrat, Spartam
Veniunt , Glaucum conveniunt: exhi-
bitifque not-is ecuniam repofcunt. Ille
enimvero repelere , .atque his verbis è
Contrario refpondere , Neque if’tius rei

uicquam reminifcor, neque ad me per-
tmet de illis (cire quæ dicitis. Volo ta-
men reminifeens , quicquid jufium fue-
rit facere ,- 8C , fi aecepi , jure optime
’reddere: fin omnino non aceepi, Græco-
rumlegibus in vos utar. Ad quod confir-
mandum præflituo vobis tempus hinc ad

3 quatuor menfes. Ira Milefii deplorantes
cafum funin, difcefiere tan uam frauda-
ti pecunia: &Glaucus Delp os fe contu-
lit ad oraculum confultandum. Cuicon-
fiiltanti , au jurejurando pecuniam præ-
daretur, Pythia refpondit his verfibus,

Gitan Epi57dide, fane expedit ad bre-
zge tempm
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Ægînetarum adverfus Athcnîenres inimicîtîa. Navîs

horum [un mini Delum folcnniler folira abripimx
ab illis. Nicodromi Paûum ad Æginam prodendanl
defiixutum ab Athemenlibus.

jurandi une» e]? natmfine mutine, nulli:
Et manibus pedibufqln , ciquue figeme-

mt, omnem
Carripiem , dam: "de"? fiâalemque do-

numque I
Pofleralurandi maman!» [ad bada: ange.
His auditis Glaucus veniam (ibi eorum°
qua: dixifïet ut darce , deum obfecra-
bat. . Cui Pythia inquit , idem pollere,
tenture deum 8C facere. Tune Glau-
cus aecitis Milefiis hofpitibus pecuniam
reddidit. Cui autem, ô Athenienies,
hæc mutin apud vos infiitui coeperit,
dieetur: Glauci nunc ne ue ulla fu refl:
fuboles, ne uc domus u a, quæ lauei
cenfeatur: ed ex Sparta radieitus extrita
e11. Itabonum cit nihil aliud de depofito
cogitare,quam ut repetentibus reddaIur. f
Leutychides hæc loquutus , quum nihi-
lo magis ab Athenienfibus audiretur ,
difcefiit. At, Æginetæ priufquam fu- 37
Ecriorum injurialjum , quas Athcnienfi- °

us intulerant gratifiantes Thebanis ,
darent pœnas, hæc fecerant. Qmm A-
thenieniîbus fuccenferent, 8c fibi ab illis
injuriam fieri arbitrarentur , fe ad ea-
fligandos cos apparabant. Erat autem
Athenienfium in Sunio quinqueremis:
hane igitur Æginetæ locatis infidiis na-
vem ad filera mitti folitam intercepere,
plenam primoribus Athenienfium , virof-
que alligaverc. Hæc ab Æginetis pali": A-
thenieniès non amplius diŒerendum pu-
taverunt quin omnia in illos excogita-

, rem. Emt igitur nomine Nieodromus 88
Cnœthi filius , in Ægina vir fpeâatus:
hic vituperans Æginetas antea le ex Æ-
gina ejecit: fed cognito Athenienfes cf-
fe animatos ad nocendum Æginetis ,
com ofuit eum illis de prodenda Ægi-
na,i atuens certum diem , quo effet rem
aggrefTurus ipfe , 8C illos opprteret ve-
nirc fubfidio. Atque ita ex compofito
urbem quæ vetus vocabatur oceupat. Sed 89
Athcnienfes ad eonfiitutum non adfue-
runt , quia ipfis clams par ad pugnan-
dum Ægineticæ non erat comparata.
Dum igitur à Corinthiis commodari fi-
bi navcs rogant , interim res corrupta
cit. Corinthii autem per id tempus A-
thenienfibus amiciflimi dedere r0 anti-
bus navcs viginti , fed dedere ven entes
fingulas quinis drachmis : quoniam cas do-
no dare vetabantur lege. His acceptis A-
thenicnfes, 8C fuis initruâis in fummafm

c-
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90jus diei qui erat defiinatus;

D?- fertæ manierunt.

Cui cxulanti Sunîum damna , lande infefllvit Ægiuam;
vaixia procexum Æ in: in plebem eum piaculo in
Ccrerem : u: poli in :licem pugnam donna minoien-
ies fruilra implorent Argivos.

feptuaginta numero , in Æginam navi-
gaverunt , perveneruntque pofiridie e-

Qui quum
ad diem non adefTent , confcenfo. navi-
gio Nicodromus ex Ægina profugit ,
aliis nonnullis Æginetarum eum comi-
tantibus , quibus Athenienfes Sunium
incolendum dederunt. Unde illi pro-
deuntes, cos ui in infula erant Ægine-
tas &fercbant agebant. (cd hæc poite-
rius afta flint. Ceterum proceres Ægine-
tamm,fuperata plebe qua: una eum N i-
codromo tumultum in ipfîs fecerat , mox
cos quos cepemnt ,ad necem educebant.
Unde piaculum admifere quod nullo fa-
erificio expiare potuerunt , quum id fe-
dulo fiiccrent , præoceupatique , prius
ex infula funt dcjeêti quam fibi deam pro-
Eitiarcnt. num quum feptingentosè ple-

e quos vivos ceperant , ad necem edu-
cerent , unus eorum è vinculis clapfus
fugit ad Cereris legiferæ antcfores , e-
juique cardinibus prehenfis adbærebat:
quem illi quum avellcrc , quod tcntabant,
non poilent , abfeifiîs viri manibus in
duxerunt; quæ manus cardinibus Con-

Sic in fe ipfis confu-
luerunt Æginetæ. Mox claffe feptua-
ginta navium eum Athenie’nfibus , qui fu-
pcrvenere, congrefii fuperantur. Vi&i
navali proelio , eofdem quos prius Ar-

ivos in auxilium vocaverunt: fed illi
noluere eis amplius auxilio effe , cannâ-
ti quod 8C naves Æginææ per nceeflîta-
tem fumptæ à Cleomene oram Argolio
dem tenuifl’ent , 8C eum Lacedæmoniis
in terrain defeendifl’cnt, ut nonnulli quo-

ue ê Sieyoniis navibus defcenderunt in
la ipfa expeditione. Œo nomme utrif-

que mulâa ab Argivis injunâa cit mille
talentorum , quorum quingena quifque
Fopulus folveret. (cd quum Sicyonii
uam culpam agnofcentes , centum ta-

lcntis eum Argivis decidifTent , Ægine-
ta: ne agnofcere quidem culpam voluc-
re: emnt enim fupcrbiores. Eapropter
r0 ntibus eis nemo amplius Ar ivorum
puÊice auxilium tulit , fed voiëmtario-
rum circiter mille,duce quodam cuino-
men erat EUrybates , quinquenioncm
adeptus. quorum plures non remeavere,
(cd in Ægina ab Athenienfibus occu-
buere. Et ipfe dux EUrybates finËu-

o-lari certamine ter vi&or, quarto fub
93 phane Decelcnfi oppctiit. Verum Æ-

ginetæ fua chiffe adorti ineompofitos 1:3-
t e-
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mxiusriœîncrxcos indulgen! , multi se" Anaphemenr
pro mrdoniorfixbfiixuens, mini: magnas copias in Græ-
dam;- Eam-entras pu influas: Naxus direpraac incen-
fn. Delo putilur.
thonien’fes- filperzwerc ’, eorumque navcs

quatuor eum omnibus Viris cepere. En
Athenienfes quidem bellum eum Ægi-
netis- contraxerant. Perm autem quæ94.
ipfius- partes cran: exequebatur, eum 5.1-
mulo affid’ue in Inemoriam redigente ut:
reminifceretur Athenienfium, tum Pi-
fifiratidisafiîdemibus Athenienfefquecri-
minantibus 34 tum cupiditate per hune
prætextum quo» nixus crut, fubigendi
in Græcia illos quieunque fibi terrarn 86
aquam dencgaflent; Imque Mai-domi:-
uni ,- qui male rem navaIem geflërat , præ-
feâtura amovit ,- aliofque defignatos du-
ces advenus Eretriam 81’ Athenas mifit,
Dam! generc Medum , 8c Anapher-
uem Arraphernis fratris fui filium , da-
tis mandatis ut Atbcnas arque Eretriam
penitus diriperent, 8C mancipia in con-
1’pe&um fibi ducerent. Poflquam hip;
duces declarati , ab rege digrefii , ad
campum Ciliciae Aleium devenere eum
ingenti pedeih’i ac bene ini’cruâo exer-

citu , ibi cai’rris pofitis fil ervenerunt
nauticæ copiæ omnes, ut fiîrgulis crant
imperatæ ;ad hæc equas vehentes navcs,
quas fuperiore Darius anno mandaverat
tributariis fuis parandas. (hmm bas one-
mvifi’ent equis, arque tcrreftri exercitu
navibus impofito , fcxcencis eum triremi-
bus in Ioniam contendcmnt. Hinc non
fccundum continentem re&o curfu , Hel-

’lefpontum 8c T hmciam vertus naviga-
bant , fed è &Lmo unde folverant , pet Ica-
riufn , interque influas vehebantur: præ-
cipue quidem (ut ego fentio) metu cir-
cumnavigandi Athon , quia curfum fu-
periori anno flirte pemgmtes , magnam
jaâumrn recelant; (cd Bi mufti propter
’Naxon , uam antea non cepcrant. Ad 96

iquam po ("aquam ex Icario pelago ap-
pulfi flint ( in banc enim ut primum co-
piæ ducerentur , Perfæ urgebant) Na-
xii memorcs primum , fuga fe in mon-
tes conciravcrunt , non aufi refiftere.
Eomm antcm quos adepti fiant Perfæ
quum in fervitutem mpuiflbnr , delu-
bra arque urbem incenderunt. His aâis
ad cetera; infillas a pellunt. Hæc dum
idi a nt, Delii re iâa 8C ipfi Delo fil-
ga Tgcilium abeunt. E0 tendentes na-
ves præeedcns Dans non finebat ad m-
fulam habere Rationem, (cd trans caïn
ad Rhenæam. Et fimul cognito ubi De-
liivefTent, mifTo caduCeatore his eosver-
bis matu: cd , Vin’ facri , quid fugi-

entes

p



                                                                     

99 pêyæ; .A’e’iïû-

Delo: :513:er rum. minuit ad amen malomm (me.
qu: tolcnlvir fub uibus Paris: regibus. Catyfius rub-
1&1. Emria «tipi: auxilia Atheuis.

entes abitis, non pro mei-ire de me male
opinantcs? Ego enim 8C ipfe etiam talia
intelligo, 8C ab regejufi’us fum, qua in
regioue duo dii geniti funt , nequid aut
eam regionem aut ejus incolas lœdam.
Et nunc igitur abite ad vefira ’ipforum ,
8C colite infulam. Hæc Deliis perca-
duceatorem dixit : Inox trecenta thuris

98 talenta fuper aram a gefia adolevit. His
a&is Datis adverfus Ëetriam primum na-
vigavit , fimul omnem exercitum , fi-
mul Iones pariter arque Æolenfes ducens.
Statimque ab illius inde digrefTu Delos
tremuit , ut Delii ajebant , 8C primum
8C pofiremum ad meam ufque ætatem
mota , deo mala ventum hominibus

er hoc prodigium portendente. Nam
ub Dario Hyfiafpis , 8C Xerxe Da-

rii, 8C Artoxerxe Xerxis filio, tribus
iis deinceps ætatibus, plus malorum paf-
ià efi Græcia, quam viginti aliis ætati-
bus , partim à Perlis , partim ab ipfis
primoribus de principatu bellantibus : ut
non ab re Delos mota fit, prius immo-
bilis: de qua etiam in,oraculo ira feri-
ptum erat,

Et Delo», quittai: fit adhuc faire",
0:01:60.

Et fane in Græea lingua pollen: hæc
nomina , Darius , idem quod cuirait".-
Xerxes , idem quod martins: Arto-
xerxes , idem quod un un: 69114101.
H05 igitur reges ira re e Græci ex
ibo fermone vocaverint zggdnc. A’giïg,

Barbari , ofiquam à
Delo ad infulas profeéli un: , fume-
bant illinc rum copias, tum liberos in-
fulanorum obfides. Ut vero infulas præ-l
ternavigantes , Caryflum appulerunt,
Caryftiique neËarunt le vel o fides dal-e
vel militare a verfus vicinas civitates ,
Athenas 8c Eretriam fignificantes , Ca-
ryflii tune obfeffi (un: , eorumque ager
vafiatus, donec in dedirionem Perfarum’

zoo venerunt. Eretrienfes autem audito Per-
farum excrcitum adverfus fe venirc, au-
xilia ab Athenienfibusim loravere. qu-
bus non deneganda auxiiia rati Achem-
cnfes, concefiërunt fubfidio illis ca qua-
tuor millia hominum , qui forte Chal-
cidenfium equis euntium obtinuerant
prædia. Sed Eretrienfium haudquaquam
fincerum erat confilium , qui tamerfi ar-
cefl’ebant Athenienfes , tamen ancipi-
ti fententia vacillabant 5 uibufdam eo-
rum cenfentibus urbem d erendam , 8C

m
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Sed Rodin. HiPPias duxit tufs in Mansion.
Minimes Cimonis fil. Stefagon: nepos. dans: and
8c rallumas , ab Piliflxandis occifus.

in promontoria Eubœæ cundum 3 quibuf-
dum , qui privata lucm à Pcrfis expev
&arcnt, proditioncm molicntibus. Hoc
rum utrommquc animos animadvcxtcns ’
Æfchincs Nothonis filins , Eretricn-
fium primarius, patefccit Athcnicnfibus
omnem præfcntium rcrum fiatum , Ov
ravitquc uç domum abirent, ne una eum
illis occumbcrcnt. Hæc confulcntiÆ-v
fehini obœmpcrantcs Athcnicnlès , il!
linc in Oropum tranfgrcffi, falutem fi-
bi pcpcrcrunt. At Perfæ eo advcâi, m- la:
vcs oræ Erctricæ ad fanum 8C Chœrcas
ô: Ægilia applicuerunt: potitiquc his
lods , continuo equas expofucrc , ô;
tanquam eum hoitibus confiiéturi (a
infiruxcrc. Advcrfus quos non dccœw
verum Erctrienfcs [ibi cch prodcundum:
(cd quandoquidem fentcntia de urbe mon
dcfcrcnda cviccrat , dabant operam ut
mœnia cufiodircnt. Adoricntibus au-
tem ca Pcrfis , acri pugna par fex dies
certatum cfi; : multifquc utrimquc cadcm
tibus, feptimo die EUphorbus Alcima-
chi filius, 8c Philugrus Cyneæ , inter
popularcs (uos viri ipcâati , urbem ho-
1tibus prodidcrc. (hmm ingrcfii Perfæ,
tcmpla pofiquam fpoliaverc , incendc-
rum , in ultioncm eorum tcmplorum qua:
Sardibus dcflagmvcranc , hominibusjufiü
Darii in fervitutcm redaétis. Potiti, Erc- xoz
tria, 8c paucos illic dies morem, in Atti-
cam navigavcmnt, tum acriter f6 coër«
ccntcs, tum rad idem fc illaturos Athc--
nicnfibus quad Erctrienfibus intuliflènt.
ctcnim cm locus Atticæ Mambon ad e-
quitandum opportuniffimus , ëc proximc.
Eretriam 5 ideo hue illos Hippins Pifiih’av
ti filius deduccbat. Eodem Athcnicnfcs le;
8C ipfi rc andin: ad vim arccndam proccf-
ferunt , deccm præfcéïis fibi ducibus:
quorum decimus au: Miltiades , cujus
patrcm Cimoncm Stcfilgoræ filium , ut:
fugcrct ex Athcnis l’ififbratum filium
Hippocratis coëgerat cafus, ô: dum cxul
carat, obtincrc palmam Olympicam quaq
drijugo certaminc contigemt: quam vi-
&oriam muneris gratia tranfiulit in Mil-
tiadem fratrem utcrinum : proximaquc
Olympiade cifdcm cquabus itcrum vin-
cens concefïit Pififimto, ut renunciaretur,
8C fic vié’torialin hune tranflata rediit in;

domum -fuam reconciliatus , idcmquc
quum eifdcm equabus aliam Olympiadcm-
vicüTct , à finis Pifiih’ati intcx’fcétus Cfiî,"

mon jam vivo Pififlmto. Interfcccrunc
au-

! fil’zI’wth. b ïtlrïçv ,3) En), . c [linga au tolu. 05. cl MS. J malin. e A’Sêmu’m. f MS. 1).ch
anÀfql. g .1077: 19.10771, idque bis.



                                                                     

aux: vianda tripiîciolçmpîca illuflru. Mihiades "à pe-
dum ab hoflibus a nennamrihus difpulfa du: Amenien-

1mm, Phidiypides culier. l’anis npparilio faxventis Munis.

autem eum ad Prytaneum , noftu fum-
miflis percuflbribus , fepultufque ante ur-
bem trans viam qua: vocatur pel’cuva : ô:
èregione ejusfepultæ funt cquæ illæ qua:
trcs Olympiens viâorias reportarant. I-
dem quod ÏÎÏŒ, jam aliæ cquæfecerant,
quæ fueru nt Euagoræ Laconis z alia: pue.
terea nullæ. Fer idem tcm us major
natu filiorum Cimonis Stc agoras , a-
pud Miltiadem patmum in Chcrfonefo
cducabatur: miner autem apud ipfum
Cimonem Athcnis eut , nomen habens
Miltiadcs à Miltiadc Cherfonefi condi-

104 tore. Hic igitur Miltiadcs è Cheifonc-
fo tune profcétus , dux Athenicnfium
crût, è duplici cæde clapfus; uam fimul
eum Phœnices ufquc ad Imbrum per-
fcunti , in magna negotio habchant
capere hominem , ut ad reng per-
ducerent; fimul ab iis clapfum , 8C do-
mum filam reverfum , ac fe falvum clic
exifiïimantem , inimici fui inde excepc-
rum, 8C judicio filbjecerunt, accufantcs
occupatæ in Chcifonefo tyrannidis. Sed
8c hoc reatu liberatus , ita fufl’mgiis po-
puli dux Athenicnfium decimum cil.

lof Duces autem quum adhuc in urbe ef-
fent , ante omnia præconem S arum
mittunt Phidip idem, illum qui cm A.
thcnicnfem , cd diurnum curforcm a:
id ipfum meditantcm. Huic Phidippidi,
ut ipfc dicebat,ôc Athcnienfibus renunv
davit, circa Pai’thcnium montem, qui
fupra Tegcum cf: , obvius fuit Pan:
compcllatoque nominatim Phidippide,
jufiit nunciari Athcnicnfibus , quid ita illi
nullam germent curam fui, qui ipfis be-
ne nunc vellet, quique jam fœpcnumero
de eis bene meritus fume: arque etiam
filturus cillât. His verbis fide habita, Av
thenienfcs, quando eorum tandem itatus
ont bene conflitutus, extruxerunt fub"
arce templum Panis: inique annuis fa-
erificiis ex que nuncium acccpcre , fu-
crificant , 8C lampadis curfu fuppli-

l06 cant. Tune autem Phidippidcs hic à
i ducibus mimis, quando fibi dixit etiam

Pana appui-luire, fecundo. die pofiquam
Athcnicnfium urbe cxivit,Spnmm per-
venit, adienfque magiflratus, Lacedæ-
monii, inquit , orant vos Athenienfcs
ut fibi opem feratis , nec civitatem inu
ter Græeos vemfiifiîmam negligatis, in
difcrimen addu&am, ut barbais ferviat.
Etcnim Emma. direpta cit, infigniquc
civitate Græcia imbcciliior reddim. His

man-
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Imadmoniidîfferum auxilium ad plenîlunîum. Hippiz
(omnium a: explicatiu mua: tum: a: deos excluras a; :-
nigma daman. Platzenles dediti Atheuienfibus.

mandatis à Phidippidc cxpofitis , pla-
cebat quidem Lacedæmoniis opem ferre
Athenienfibus: fed id fibi impofiibilc
confeilim Pacere emt , nolentibus lcgem
rumperc. num crut nonus dies (lands men-
fis, quo die ncgabant le progrelTuros ,
orbe lunari non impleto. Et illi qui-
dem plenilunium expcélabant. Hippiæ 107
autem Pifil’crati filio , qui barbaros in
Marathonem ducebat , vifum hoc in
(omnis fuperiore no&e oblatum cil: Vi-
debatur fibi Hippias cum matte concum-
bere. mm qx fomnio conjcflabat fore,
ut rcvcrfus Athcnas, ac recepto domina-
tu fenex domi fuæ obiret. Hunc in mo-
dum interpretabatur vifum funin. Tune
autem dUClS ofiicio fun ens,partim man-
cipia Eretrienfia in in ulam Styreorum,
nomine Æ. ileam , deportat 5 artim
navcs ad arathoncm a punas ipfe in
Rationibus locat 5 fed 8C gabares in ter-
rain egrcflbs dif onit. Ei talia admini-
flranti contigit emutatio, tuflifque fo-
lito vehcmentior. undc concuflis ejus,
utpotc fenis , plerifquc dentibus unus il-
lorum ex violentia tufliendi excufrus cil,
8c in arenam dela fus :’ ui magna adhi-
bita ad invenien nm dili entia , quum
tamen nona pareret, fil iransHippias,
ad eos qui a orant ait, æc tenu non
cil nofira,nec eam poterimus nobis fub-
joélàam efficcre; quanta autem pars ad
me pertinebat , dons obtinet. Ita Hip- 103
pias illa vifionc interprctabatur fe dcfun-
étum elle. Athenienfibus autem apud
Herculis fanum inflruôt’u fupervcncre au- ,

xilio Platæenfes, omni eum populo ;
quippc qui fefc Athenicnfibus dcdide-
rant, 8C pro quibus frequentes jam labo-
res fufceperant Athenicnfes. . Dediderant
autem fefe hoc modo : Œum à Theba.
nis prcmerentur Platæcnfes , primum
Cleomeni Anaxandridæ atque Lacedæ-
moniis qui intervcncrant , (ce dodide-
rant 5 à quibus tamen recepti non funt,
hac oratione utentibus: à nobis qui pro-
cul habitamus, fiigidum uoddam Fuerit
vobis auxilium. uam riuÏquam nofirûm
ami-quam audiat,po itis occupati abho-

ibus (a: e ex ugnari. Suademusautem,
’ut vofip os At cnienfibus dedatis, vici-’
nis pariter 8C ad tutandum non invali-
dis. Hoc Lacedæmonii non tam confu- 4
lobant Platæcnfibus quod eis bene vel-
lent, quam quod optarent Athenicnfes dc-
fatigari Bœotorum hello. Id fundentibus

La-

c rteÇa’ùu.

g



                                                                     

Thebani infelices in lite eum Plamenfihus. Modus de-
dendi. Thebarumtevmini. Miltiadis fermoeum Callima-
cho ad fuadcndam pugnam. Polemarchus Athcnis magi-

flntu). iLacedæmoniis non advcrlati Platæenfcs,
aditis Athenienfibus, dum rem divinam
duodecim diis faciunt , eis ad aram fup-

liciter fedentcs fefe dediderunt. Adver-
Eis quos Thebani re audita exercitum
duxerunt, in eorumquc auxilium Athe-

. nicnfes venerunt. Sed confcrturos prœ-
lium , Corinthii non ncglcxerunt s verum
occurrentcs reconciliandi gratin , utro-
rumque permiflü regionem hune in mo-
dum terminarunt,ut Thebani cos Bœo-
tos qui nollent inter Bœotos ccnferi, fi-
nercnt faccre quod vellent. Hoc ubide-
crevere Corinthiii , abicefiëre. Abfce-
dentes quoque Athenienfe aggrefli Bœo-
ti funt, fed commifla puÂna repulfi. un-
de Athenienfes tmmgrelli quos Corin-
thii fiatuerant Platæenfibus terminos ,
illos dico cxccdentes , Afopum ipfum fia-
tuerunt limitem die Thebanis vcrfus Pla-
tæenfcs 8c H fias. Ergo Platæeniès Athe-
nicnfibus fe e quum dedidiffent eo quo
dixi modo,ad Marathoncm tune auxilio

l09 vencrunt. Emnt autem in A-thenicnfium
ducibus ancipites fententiæ , aliis vetan-
tibus fieri prœlium: paucos enim le eiTe,
ut eum Medis confligerent; aliis, quo-
rum crat Miltiades, ad pugnandum hor-
zantibus. Itaque quum fepararentur, 8C
detcrior fcntentia vmceret, ibi Miltia-
des Callimachum Aphidnæum adiit ,
tune forte polemarchum , 6:01 principina:
qui magifh’atus pcr Fabæ fortitionem c-
hâtas in fercndo fulfiagio undccimus cit.
num quondam Athenicnfcs vi fententiæ
parem ducibus Pacicbant polemarchum.
Ad hune Miltiades, In te,inquit,nunc,
Callimache, fitum cil, utrum in fervi-
tutem Athcnæ redigantur, an tu cas
liberando memoriam tui in omne ævum
relinquas , qualem ne Harmodius quidem
arque Arifiogiton reliquemnt. N am A-
thenicnfcs nunc in maximum omnium
ex quo fucmnt veniunt difcrimen: qui
fi Medis fuccumbant , palam cil quæ paf-
furi fins , tmditi Hippiæ : fin autem
fupcrent , otcrit hæc civitas urbium
Græciæ ci prima. (A10 autem paâo
hæc fieri poflint , 8c, quomodo ad te
horum rerum arbitrium rodcat , nunc

Noi’tfæ , qui duces fumus
numero deccm , divifæ finit [attentiez
de prœlio committendo : aliis id filadcn-
tibus, aliisdiiTuadentibus. (Ennui proe-
lium committimus, vereor nemagna
exiliat feditio , quæ mentes civium folli-
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HERODOTI minimums requin Mildadem une: en pu ne.
cui nies initium: in Marathon: , quam v i o in

u inehoant Arhcnienfis.

citct ad fentiendum eum Medis: fin pu-
gnamus antequam aliquid putre in non-
nullis Athenicnfium exifiat , pofTumus
diis acquis eum victoria difcederc. Hæc
omnia ad te tendunt , 8C abs te depen-
dent: ui fi mcæ fentcntiæ acce’fl’eris ,
cil 8C ti ipatria libera, «k civitas Græ-
Carum omnium rinceps : fin accefiëà
ris confilio diEuagcntium pugnam , co-
rum quæ recenfui bonorum tibi contra-
ria enflent. Hæc dicens Miltiades Cal- no
limachuim induxit. Ita accedente fen-
tentia polemarchi,obtcntum cil ut Con-
fligcretur. Poft hæc ii duces quorum
fententia de confiigendo fuemt, ut cu-
jufquc dies impcritandi vencrat, vicem
[uam Miltiadi dabant: quam illc accipi-
ens, non tamen prius deccrtandum pu-
tavit, quam fila dies imperii advenit. I- m
taque u iviccs ejus fucre, tune Athe-
nicnfcs hune in modum infiméti font ad
confligendum : Dextre cornu præerat
Callimachus polemarchusx ita enim lex
apud Athenienfes tune poflulabat,ut po-
lemarchus dextrum comu tcneret. Hoc
duce fequebantur deinceps ceteræ tribus,
ut quæquc ordinc erat , junétim c’ohæ-
rentes. Noviflimi autem flint êollocati
Platæenfegfinifimm Comu tenentes. Quo
Faétum cil, ut ab hujus pu næ tempo-
re, quoties Athenienfes o runt boiti-
as apud facros populorum conventus,
quinto quoque anno fiunt , Athenienfis
præco precetur bona Athenienfibus pa-
riter 8c Platæenfibus. Igitur Athenien-
fium acic tune a ud Marathonem in-
ilruéta cxflabat t. e quid. Acies æquata
acici Medicæ in medio paucis confiai-
bat ordinibus, ideoque illic maxime de-
bilis acies; utro ne autem in cornu pet
multitudinem validior. Poileaquam vcro x 1 z.
firuéta Cil, ac facrificium litavit, Athe-
nienfes ubi fuerunt emifii, curfu in bar-
bares tcndunt. erat autem inter utram-
que aciem non minus 0&0 Radiorum in-
tercapedinis. Quos curfu ferri in fe vi-
dentes Perfæ , aptabant fc tanquam illos
excepturi; infaniæ eorum dames &per-
niciem omnium prædicentes inde quod
cernercnt cos curfu tendere, quum au-
ciechnt,8Cncc equitatu nec fagittis cti.
Hoc ira barbari aufpicabantur. at veroi
Athenienfes, pofleaquam confetti admix-
ti (ont barbaris , ugnam memoratu di-
gnam edebant. &np e’ ’primi omnium
Græcorum (quos ip l novimus) curi’u

in

a ixia qu’n’m. b il" Z. c nilgau. d Hz: vox MG; non une: in MS.



                                                                     

ramadan mon: . a: acici urus , a: numerus ctfomm ,
eum quorundam nominibns, funin etiam ipl’ns mnem:
rentantibus Perm, qui fic Mimi reperivemnr. Surpicio
de Alcmæonidil.

in hoflcm ufi funt 5 ac primi fuflinue-
runt cernere Medicam vefiem 8: viros
ca indutos: quum antehac vel audire no-
men Medorum Græcis terror fuiflèt.

n; In Marathonc quum diu pugnatum ef-
fet, barbari circa mediam aciem Vince-
bant, ubi Perfæ 11:3me 8C Sacæ; ibi cr-
go vinecntes barbari eamque perrumpen-
tes, hoficm in mediterranea perfcque-
bantur: at in utroque comu vinccntes
Athenicnfes Platæenfefque 9 barbaris , qui
terga dederant , fugam liberam dames,
contraxerunt utraque comua, 8c eum iis ,
En mediam ipforum acicm pcrfrcgerant,

’micantes, quum fuperafl’ent, fugientcs

Perfas urgcbant cædcbantquc, donec ad
marc pervcnientes, petito igue naves cor-

:14 ripuere. Quo in certamine Callimachus
polemarchus interficitur, egre ia nava-
ta o en. IOccubuit quoque e ducibus
Stcfileus Thrafyli , 8C Cynœgirus EU.
phorionis filius , qui illic aplufire navis
a prchcndens,abfcifl’a manu recuri ceci-
dît : nec non alii Athenienfcs multi 8C cla-

n f ri. Acfeptem quidem navcs obtinuerunt
Athenienfes hoc modo : navibus ceteris
barbari inhibuerunt, reccptaque præda
Eretricnfi ex infula ubi reliqucrant, cir-
cumveâi (un: Sunium , nnimo præver-
tendi Athenienfes , ut in ipfam urbem

. venirent; quod confilium cos excogita-
vifle apud Athenienfcs in crimcn con-
jecit Alcmæonidas ex c0 ,À quod ex,
compofito Perfis jam in naves redaâis

116 feutum ofienderint. Dum illi Sunium
circumvehuntur , Athenienfes è vefligio
abeuntes celerrimc ad ferendam urbi o-
pem propcrarunt , barbarofque eodem
tendentes prævertcrunt : progrcflîque ex
Herculis templo quod efi in Marathone,
in aliud Herculis Panum quod cfi in Cy-
nofargi , caüra pofuerunt. Barbnri , quum
clnffe Phalerum fuperafiënt (hîc enim
Athcnicnfium navale tune emt ) fu et
eum locum ad ancoras fufpenfis navi us

117 morati, rurfus in Afiam abiemnt. Q10-
rum in hac pugna apud Marathoncm pu-

ata occubuere circiter (ex millia qua-
gfingenta: Athenienfium veto, centum
nonnginta duo. tot ex utrifquc cccidere.
In qua puigm hæc res mira contigit, ut
Athenicn 15 quidam Epizclus Cupha o-
ræ filius, dum flans in acie pugnat c-
nue, luminibus caperetur, neque faucius
111121 parte corpofis, neque eminus i&us:
atque ita cæcus in reliquum vitæ tempus
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Czc’uu Epizeli. Dalla num flambera!!! Apollinls
refiiruiuu. Ennienfes captivicollocnti in Ciifia. Pure-us
cdens bitumer: , (ales à: oleum. Pull pralina duo mini:
Laccdxmonioxum natrum.

permanferit. Œcm audivi dicere foli-
tum de (un clade,vifum fibi elle obfifie-
re virum armatum , procero corpore,
cujus barba omnem clypcum inumbra-
ret : 8C hoc f étrum prœter i (un:
quidemivifiè,fe illum qui fibi ami eret
occidiflè. Hæe Epizelum folitum com-
memorare audivi. Porro Datis in Afiam 118
eum claire rediens , ubi Myconum tc-
nuit, vidit in (omnis virum. id tamen
quod Fucrit, non traditur : (cd ubi primum
dies illuxit, navcs rimatus cil 3 comper-l
toque in navi Phœniflà fimulncro A ol-
linis inaurato , lèifcitattis cil unde ru la-’
tum effet: 6c ubi audivit ex quo tem-
plo foret,navigans (un navi Delum (’am
enim Delii in infulam redierant ) ibi fi-
mulacrum in tcmplo depofuit , præcc-
pitque Dclüs ut illud in Delium The-
banorum refenent , quod cit ad mare
è regione Chalcidis. Hoc ubi præccpit
Dans , velu illinc fecit. Delii tamen banc
flatuam non reportaverunt, fed vicefi-
me poll anno eam Thebani ex oraculo
in Delium tulcrunt. Datis autem &Ar- "9
taphemes , polleaquam in Afinm navi-
gavere , captives Eretrienfes Sufa per-
duxcre. quos Darius rex , etfi in cos ante
captivitatem bilcm contraxerat acerbam,
quad priores cœpiflènt injul’ce agere,ta-
men ut in confpeêtum (uum abduôtos vi-
dit ac [ibi fubjeétos, nullo alio malo af-.
fecit, fed in Ïuo Cifiîæ regionis fiathmo.
collocavit , cui nomen efi Ardericca :
ducentis ac deccm fiadiis procul à Sufis,
quadraginta à puteo qui exhiber triplicesl
rerum fpecies. mm ex eo bitumen 8:
(ales 8C oleum hauriunt, ad hune modum.
Hauritur quidem tollenone; pro fitula
autem , dimidiatus uter ei dt alligatus:
quo in puteum decuflb hauritur,8C Inox
in cillernam diffunditur , atque hinc a-
liô ciïufum , triplici varietate concrefcit :’

bitumcn quidem ,8: fales protinus; o-
leum autem ( quod Perfæ rhadinacen
appellant) in vafa colligunt. cit autem
atrum ac graviter olens. Hoc loco rex
Darius locavit Erctrienfes, quem ad me-
am ufque memoriam tenuere , fervantes
prifiinam linguam. Quod ad Eretricn-
les attinet,ita habet. Ceterum poll ple- 12°
nilunium duo millia Lacedæmnniorum
Athenas venerunt, muta fefiinatione adi-
pifcendi hollem , ut triduo quam ex Spar-
ta difcechre, in Atticam pervencrint

a ivrt’zov’è. b nec-2’25" i: «lui. c A’vâr’yu. d «iam? «râblai c H? vous "ténia: à Jan-duc, ni non

lcgunmr in Ms. quatuor. f Poil banc vocero in MS. immun: voce: pas du anIALoov.



                                                                     

Ah mis fpeànîl’afz. amureras ad Gain citai.
.fin. au ab Mennonidisi usa: Mot. Tymnonnn
une. Canin a: Mennonite.
8C licet ferius poil: pugnam venilTent ,ta-
men intuendi Medos cupidi, ad illos in-
tucndos in Marathonem perrexcrunt.
Deinde laudatis Athenienfibus 8c eorum
.ficinore,rurfus redierunt. Tenet autem
admiratio me , nec rationem inirc poll
fum, Alcmæonidas unquam Perfis - ex
com pofito oflentafl’c clypeum , quad vel-
lent Athenienfes barbans arque Hippiæ
fubelTe. quippe 311105 confiait vchemen-
tiare aut fimili o ’o in tyrannos me ,

quam fuit Callias Phænippi, pater Hip»-
EOnici. nam Callias eum alia omnia in

ililhatum inimiciflime commentus cils,
tum vero folus Athenienfium’ omnium ,
illius Athenis eje&i quum publice fub
præcone venderentur bona, emere au-

na fus el’t. Cujus Calliæ mentionem crebro
plerique omnes habere debent eum 0b
ca quæ di&a funt , ut viri fummopere
spamam liberantis , tum ob hæc quæ in
Olympia feeit. uam 8c in equorum cur-
fu palmam obtinuit, 8C in quadrigario
fuit fecundus : 8C in ludis Pythiis quum
- rimas obtinuifTet, in univerfos Græcos
umptuofiflimus extitit: tum 0b id quad

talem le in filias fuas quæ tres fuerunt,
exhibuit. uam pofieaquam nubiles ex-
titere, hoc eis magnificcntiflîmum mu-
inus cit gratificatus , ut quem fibi una-
quæque vellet ex omnibus Athenienfibus,
eum deligeret: atquc ita eam illi nu-

l: 3 ptum dedxt. At Alcmæonidæ aut perinde
saut nihil minus quam Callias, perofi ty-
rannos fiiere. Quo major me admiratio
fubit, minufque admitto criminationem,
cos clypeum Perfis oflcntaflè , qui par
omne tempus tyrannidis in exilio vixe-
rum, 8c quorum al’cutia Pififlmtidæ ty-
rannidem dereliquerunt: atque ita mul-
to ma is Athenarum liberatores extite-
runti imeo judicio, quam Harmodius
8C Ariflog-iton. Illi enim Hi parcho in-
terem to, non tam ceteros ififiratidas
ab &anda ide reprelTerunt ,
quam afperaverunt : Alcmæonidæ autem
ex aperto Athenas liberaverunt , fi mo-
do ipfi fuere qui Pythiæ gel-linière , ut
imperaret Lacedæmoniis thenas libera-
re , qucmadmodum fuperius à me com-

12-4 memoratum cit. Atenim propter ali uam
caufam forfitan fuccenfentes Agoni-
enfi populo patriam prodiderunt? Imo
nulli erant viri illui’criores eis inter A-
thenienfes , neque qui magis cirent ho-
norati. Ira neque ratio probat clypeum

a
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ab his elfe ofienfum 0b talent caufam.
N am cette oitenfua fuit clypeus, idque
non licet aliter dicere: fa&um cit enim.
(cd quis’tamen oitenderit , nequeo ul-
terius dicere, quam dixi. Quamquam u.)-
Alcmæonidæ jampridem exciterant A-
thenis clari fane : fed ab Alunæone at-
ue etiam M cle extiterunt omnino

gplendidiflimi. tenim Alcmæon Mega-
clis filins, iis Lydis qui SardibusâCrœ-
f0 Delphos ad oraculum imnt, admi-
.niil:rum le præbuit , eofque comiœr ac-
cepit. Cujus beneficentiam Crœfus à
Lydis ad oracula euntibus quum audif-
fet , hominem Sardes arceflivit , 8c ubi
advenit , eum donavit tante auto quan-
tum femel corporc fuo eflèrre pofl’ct. Ad
ii’tam doni condicionem Alcmæon banc

afiutiam attulit: dem tunicam
amiâus, ingenti in ca finu une!) , co-
thumiîque que: latiflimos repent calca-
atus, thefiiurum perrexit ad quem il-
li ducebant. Ibi in acervum mmentorum
procumbens , primum quidem præter
tibias , quantum auri capicbant cothur-
ni, inferfit: deinde omnem finum im-
lens arque etiam crines nmentis per-

i? eus, 8C pante in os defumpta, è
t dauro proceiiit,ægre trahens cothur-
nos , cuivis alteri rei quam homini fi-
milior: cujus 8c os turgidum ont , 8c
omnia expontéta. Id cemens Crœfus,
in cachinnumque emmpens , ca omnia «
illi donavit: nec minora his alia dona
dcdit. Ira domus hæc vehementer locu-
plctata cit , 8: fic Alcmæon iiize quadriju-
âosequosalcnswicitOl mpia. Sed camus
eindc feeunda ætate lutheries Sicyo-

nius tyrannus extulit , ut multo magis
quam prius inter Græcos. celebris exti-
tefit. Emt enim Cüûheni Ariitonymi
filio, Myronis nepoti , Andri pompo-
ti , filin nomine Agarifia: quam pater
deltinabat nuptum date ci quem præ-
flamifiimum Græcorum omnium com-

’flèt. Œumigiturludi Olympiadce-
ebrarentur, 8c eis Ciii’thenes curriculo

adrigæ viôtor extitiiTet , exclamari inf-
Eltl voce præconis , ut quifquis (de di-
gnum taret qui Cliithenis gener efièt,
18 ad xagefimum diem zut prius , Si.
cyone præfizo foret, quod Cliiihenes in-
tra annum à fex efimo die incipiens,
cxequi nuptias dei inali’et. Itaque Græ-
ci omnes 3c fua ipforum 8c. patriæ cla-
ritate arrogantes, eo proci contendc-

runt:

15v. d itigom’ par dugûf), c EA-rs’ouCt. f Kir-.54;



                                                                     

trad fifi: Cliilhenis.
mut: quibus Clifihenes 8C l’patium cur-
rendi , 8C palœfiram ad certandum præ-

verat. Ex Italia illuc fe contulit
mindyrides Hippocratis filius Sybarita,

qui nous vit in delicias plurimum garo-
cefTerat 3 florebat autem maxime Sy aris
ca tempeflate: 8C Damas Samyris filins ,
ejus qui fapiens a pellabatur Sirites. 8:
hi quidem au ia venerunt. Ah Ionia
autem finu Amphimneiius Epifltrophi
filins E idamnius. Ætolus ver-o Males ,t
frater , itormi illius qui Græcos robore
fuerat fupergrefrus, 8c in extrema Æto-
live hommes Fugerat. E Peloponnefo au-
temLeocedes Phidonis Argivorum tyran-
ni filiu5,ejusinquamvPhidonis, qui men-
furas Peloponnenfibus fiatuit, longe o-
mnium Græcorum infolentiflimus 5 qui
fummotis Elienfium ngonothetis ipfc a-
gonotheta. extitit in Olympie : necnon
Amiantus Lycur i filins Arcas, ex T1119

ezunte: &Lap anes Aucuns, ex urbe
æo , filins EUphorionis ejus qui ( ut

in Arcadia fer-tut filma) in domum (uam
cxcepit Cafizorem 8c Polluoem , 8c ab
eo in omnes homines hofpitalis 3 8C Ono-
mafiusAgæifilius Eleus. Ii’ci uidem ex
ipiâ Peloponnefo Venerunt. x Athe-

i nienfibus autem , Megacles, Alcmæo-
i pis ejus filins qui ad Crœfum fecontule-

rat: alter, Hippoclides,Tiiandri filius,
divitiis ac forma inter Athenienfes præ-
cipuus. Ex Eretria autem , uæ r id
tempus florebat, L fardas: olus ’icab
Eubœa. E Thefl’ ’a veto à Sco adeis

iDia&orides (immuns. Ex M010 au-
tz8.tem Alcon. Tot proci fuerc. Œiquum

ad diem præfiitutam adfitifiènt , Cli-
flhenes ante omnia patrias (ingulorum fil-

i miliamquc rcontatur. demde cos an-
num apud e detinens, exploravit uniuf-
(aquiline 8c virilitatem , 8c nacundiam , 8c
eruditionem , 8C mores; nunc eum fin-
gilis, nunc cum unimfis congrediens,

juniores in gymnafia educens : præ-
’- cipue tamen in convivio experiebatur.

uandiu enim cos apud fe tenuit, omnia
cit ac magnifia: accepit. Sed ci inter

procos præcipue cordi crant Athenien-
Tes: 8C illorum magis Hippoclides Ti-
fandri filins , 86 itrenuus elle judicaba-
tur, 8C quod ejus majores Cypièlidarum
huilent in urbe Corintho pinqui.

12.9 Œm autem illuxit dies de ’natus 8c
aocubitui nuptiali , 8C pronunciationi
ipfiusCliflhenis, quem ex omnibus lege-

m a
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HERODOTI Mafia-dia: Hi poclidz, qui prodidit (un enfin;
Omnibus pt: nutMegaeles.

ret, maétatis centum bubus, in convi-’
vium tum ipfos procos , tum omnes Si-
cyonios accepit. Poflea vero quam coe-
natum cit , proci certamen e mufica
habebant , 8c de fermone, qui profereba-
tur in medium: rocedente autem pota-
tione,Hippocli es,quum Ion ealios an-
tecederet, juilit tibicinem ibi cancre
ipyéàan , id cf , continuum «un.» [Isl-
un’om’: au. Tibicine obfequente lai;
tavit, li iquidem placens,fed Clii’chenes
omnem rem cernens difiimulabat. Poil:
hæc aliquantulum interquiefcens Hip-
poclides, jufiit aliquam inferri menfam:
qua illata , primum fuper eum Laeoni-
nicos faltavit modulos, mox alios Atti-
cos: tertio fuper menFam eapite l’eatuo
to , cruribus veluti manibus efficula-
battu. Ad cujus primam ac ecundam
faltationem, etli averlabatur Cliflhenes,
Hippocliden adhuc generum fibi elle
propter faltationem 8c im udentiam ,
tamen (de continebat , no eus in eum
erumpere : at ubi vidit cruribus velu-
ti manibus gefliculantem , jam fe ulà
tra continere non fufiinens, inquit, Fi-
li Tifandri , exfaltai’ti fane matrimoni-
um. Cui exci iens illc ait, Nulla cura
Hippoelidæ. 6nde proverbium factum 130,
cil; Tune Cliithenes filentio impofito,
in medium hæc protulit,Viri rocimeæ
filiæ, vos equidem omnes lau o, vobiiï
que omnibus , fi fieri poiTet , gratifica-
rer, neque unum è vobis præcipuum pro-
bans, neque eeteros improbans: verum
fieri non poteft, ut de unica virgine de-v
liberans, omnium voto fatisfaciam. Ita-
que fingulis veilzrûm , qui compotes hujus
matrimonii non eflis , quad ira dignati
Fuifiis uxorem petere ex me genitam,
quodque domo peregre abfuiitis, (ingu-
la argenti talenta donc : Megacli autem

garifiam

ru

Alcmæonis filio meam filiam A
defpondeo ritu Athenienfium. Annu-
ente Condicioni Megaele, nuptiæ Cli-
flheni eonfirmatæ funt. De judieio inter 13!
procos hæc evenerunt , arque hune in
modum Alcmæonidæ per Græciam cele-
bratifuerunt. Porro ex horum conjugio,
eum Cliithenes , ave materno Sicyonii
cognominis , procreatur , (qui Athenien-
fium tribus populariumque flatum infli-
tuit) tum Hippocrates: ex Hippocra-
te autem alius Me des &alia A ilia, .
ab Agarifta Clilt enis nomen bens. i
quæ nupta Xanthippo Ariphronis filio

. quuma MS. legit Sandwin’ Muraux"? 5734-5 omiiib nomme pauis. b MS. baba zoé-:0».



                                                                     

’34 citata crac.

une": indemlm. Minium un ex ido colin:
ratios ,8: vinum fanons, de que rani nuant ali-
quid fapexfiitiofum.

quum prægmns effet, vifa efl: fibi in fo-
mnis parere leonem,paucofque poft dies

l37-pcperit Xanthippo Periclem. Miltia-
des autem eum amen probatus apud A-
thenienfes,tum vero off vulnus in Ma-
rathone hof’cibusinfligiîum magis tunein-
crevit, 8C quum petivifïet feptuaginta na-
VCs eum militum copia 8c pecunia, ab
Athenicnfibus, non promeus eis cui re-
gioni bellum effet illaturus , fed tantum-
modo illos locupletes futures, fi fr: feque-
rentur: ad eam enim regionem fe du-
&urum , unde affltim auri nullo mogo-
cio deportarent. His Athenienfes ereâi

33 tradiderunt. Itaquc militibus acceptis
Miltiades in Parum navigat , per fpeciem
ulcifcendi, quod Parii triremibus in Mara-
thonem una cum Perfa venientœ bellum
priores intuliff’ent. Hoc quidem’colorc
orationis utebatur , fcd odium quoddam

erebat adverfus Parios 0b. Lyfagoram
gifla: filium , genere Parium , qui ip-
fum apud Hydarnem Perfam accufave-
rat. Eo poftquam pervenit Miltiades ,
Parios intra mœnia confias obfedit , mill-
foquc caduceatore po ofcit centum ta-
lenta, diccns , fi ea fi i non darent , le

a non prius illinc abduâumm copias quam
cos evertifTet. At Parii ut quiequam pe-
cuniæ Miltiadi datent , non confultabant;
fed ut cuflodirent urbem , id excogita-
bant,cum alia loca obfepientes, tum maxi-
me unde ca o pugnari poterat 5 quæ pars
noélu in dur! um quam fuerat varus, ex-

acïtenus Græci omnes in hac
re commemoranda confentiunt 5 deinceps
gef’ta ipfî Parii referunt hoc modo : Mil-
tiadem, uum inops confîlii effet, adif-
fe atquc a loquutam fuiffe mulierem ca-
ptivam, gencre Pariam, nominc Titri0un,
quæ effet inferorum deorum fubmmiftra:
banc, quum in confpeélum Miltiadi ve-
nifTet , confilium ci dedifTe ut fi magni
Faceret Parum capere, exequereturquæ
à fe præciperentur. Ejus deinde præce-
ptis auditis Miltiadcm quum accefiiffctad
collem qui eft ante urbem , maceriam
Cereris Iegifcræ tranffiluifîè, quum ne-
quiret fores aPcrire 5 8C quum tamen
tranfîîluifTet , 1vifTe in ipfum delubrum
ad aliquid intus faciendum , five admo-
vendum aliquid quod movcri nefas effet,
five ad aliquid quodcunque agendum.
Et quum ad fores effet, repente horrorc
objeéto , cadcm via reveniffe , deque
maceria defilientem femur convulfich.
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HERODOTIa
Miltiadls mnibus , :gtimdine Indien enflas , eum tenir .

minium malentis. Lemnus quomodo ab ce capta. re-
hf’gi in Anion. ficelant. Enneacmnoc.

alii ilîum impegiffe genu ajunt. Ita Mil- 137
tiades male habens, retro navigavit, neque
pecuniam Athenienfibus portans, neque
Parc acquifîta 5 urbe tantum pet fex 8C vi-
ginti dies obfefià, 8C infula vaflata. Parii,
cognito fub minifhum deorum Timoun
Miltiadem edocuiffe , volentes ob id de
ea fupplicium fumere, pof’tquam obfidcri
defîerunt, Delphos miferunt fcifcitatum
nunquid fub minifham deorum occide-
rem, ut me rationem capiendæ patriæ
hoflibus etexiffet, quæque Miltiadi ex-
pofuiffet facra qua: ad virilem fexum ef-
ferri nefas effet. Id Pythia fieri non per-
mifît, ne ans Timoun earum remm effe
caufam: Ëd uia Miltiadi mifera morte
pereundum et , ideo ei ducem malo-
rum ap iffe: Hæc Pariis Pythia re-
f ondit. Miltiadem autem ê Parc rever- 136
um eum alii Athenienfes in 0re habebant, .

tum præcipue Xanthip’pus Ariphronis fi-
lins, qui eum apud populum crimine capi-
tali accufavit , quod Athenienfes circum-
fcripfiffet. Cui accufationi Miltiades non
per fe ipfe refpondit, (neque enim potemt,
gui putrefcente femore jaceret in le&o)
cd acriter eum defenderunt amici , fæpe
memorantes pugnam in Marathonc ge-
ftam, 8c Lemnum expugnatam , uam.
ultus Pelafgos , Athenienfibus Un idif-
fer. Interventu tamen populi ne capitis
damnaretur, quin uaginta talentis cul a
mulEtata eü. Po hæc Miltiadcs di o-
Iuto atque putrcFaâto femore deceffît :
quinquaginta autem talenta Cimon filins
exfolvit. Porro Lemnum Miltiades Ci-l3’7
monis filius hune in modum obtinuerat:
Pelaf i pofieaquam ex Attica ab Athe-
nienffbus exaéici funt, fivejurc, five in.
luria: nam de hoc nihil habeo præter re-
fata, quia Hecatæus Hegefandri filins in
hif’toriis ait abrupte injuria. Athenien-
fes enim, quum viderent regionem qua:
i forum propria eratfub Hymeffo,quam
iflis habitandam dederant , mercedem
muri circa arcem du&i, bene excultam,
quæ pnus mala fuifïèt 8c nullius pre-
tii , livore captos fuiffe 8C amore terræ
habcndæ 5 8c ita exegiffe illos , nullam
aliam fpeciem prætexentes Athenicnfes.
Ut autem ipfî Athenienfes ajunt jure e’e-.

ciffe; quip e Pclafgos fub Hymeffo a-
bitantes, 11inc prodirc folitos hanc in-
iuriam intuliffe : filins enim ac filios A-
Ïhenienfium affidue ad Novem fontes
ire 8c aquam petere folitos (nulladum

enim



                                                                     

relafgî 0b nua m pulfi Anita , a: Lemnum nlâi rapina:
Amical: femiuas; quas max eum liberi! indequzfim oc-
cidunt , divinitus inde puniti ericulum eonfulunt. Le-
muid facinora.

enim aut eis au: uliis Græcis pet id rem-
us fervitia erant) quum ergo illa: item,

gelai-gos eis per libidinem 8C contemptum
vim attuliffe, neque hoc feciffe conten-
tos, quippe ad extremum manifefio de-

. prehenfos, de invadendis Athenienfibus
confilia a itaffe. fe VCl’O adeo meliores
quam illi fuerant, yiros fuiffe, ut quum
haberent facultatem interimendi Pelaf-
F03, ut quos fibi infidiatos deprehendifï-
ent, tamen noluerint 3 fed eis præcepe-

rint ut ê regione excederent : atque ita
illos folum vertentes , tum alia loca , tum

.138 veto Lemnum obtinuiffe. Illa Heca-
tæus, hæc Athenienfes ajunt. At Pelaf-
gi Lemnum tune incolentes , hanc Athe-
nienfium injuriam ulcifcendi avidi,bene
gnari quando dies feiii Athenienfium ce-
lebmrentur, navibus quinquaginea remo-
rum infh’uéiis, infidias collocarunt uxo-
ribus Athenienfium diem fefium Dianæ
apud Brauronem agentibus: permultif-
que illamm inde raptis abierunt , 8C in
Lemnum delatns pro concubinis habue-
runt. Hæ feminæ pofieaquam liberis ab-
undavere, lingua Attica ac moribus A-
thenienfium pueros imbuerunt. At illi
confuetudinem eum Pelafgidum filiis ha-
bere abnuebant : 8: fiquis è fuis ab illo-
rum ullo vapularet, cun&i auxilio ad-
erant, 8c mutuo fefe tutabantur: ac di-

os fe quialiis pueris dominarentur exi-
imabant , atque adeo longe prævale-

bant. (En re animadveifa Pelafgi in-
ter fe colloquuti funt , confidemntefque
indignatio quædam intravit s Si autem
ifii pueri dignofcunt etiam fibi opitulari
adverfus ueros uxorum iflarum , quas
virgines «fiixerant , 8c eis continuo præ-
effe conantur , quidnam Pacient in viri-
lem adulti ætatem P itaque placitum efi
ut cos filios ê mulieribus Atticis fuf-
ceptos necarent. his necatis, addunt 8C
cædes man-nm. Ex hoc facinore,& illc
fuperiore fcminarum , quae viras fuos una
eum Thoante interemerunt , ufu rece-
ptum efi PCI’ Græciam , ut teterrima quai-

139 que facinora Lemma appellentur, Peiaf-
gi , quum eis poil necem liberis fuis arque
mulieribus illatam neque tellus fruâum
redderet , neque uxores neque pecudes ut
prius gignerent, pariter Parme 8C libero-
rum fierilitnte vexati , Delphos miferunt
petitum aliquod laxamentum præfentium
malorum. juffi autem à Pythia pœnas
Athenienfibus quas illi vellent pendere ,

Athe-
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aryawws (in, qui! Xagoiman A’flmfa),
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Athenns iere ; pollicitique funt daturas Ê
pœnas me omnis injuriæ. Athenienfes,
fimtis in l rytaneo mais quam pontant
fplendidi une , appofitaque mcnfa ou
mnium bonorum refeniflima 5 jaffèrent
Pelafgos in. compamam regionem fibi
tandem. Tune Pelafgi exeipientes di-
cere, Si veuto uüonc navis page:
une die curfumaqè vef’tra regione in
nof’mrn , in trademus. Hoc dixere «
quad fcirent fieri hoc nain
Attica multo ma is ad auftrum vagit
quam Lemnum
eompluribus deinde interjeëtis annis,ubi
Cherfonefus quæ cfi ad Hellcfpontum,
Athmienfîum diüonis fuit , Miltiades
Cimonis filins , ventis etefiis ti-
bus , a: Elæunte qua: efi: in bafoue-
fo , folvens, in Lemnum delatus efi,
præcepitque Pelafgis ut ex infula exco
dei-eut : redigens ces in memoriam ora:
euh , quad uam illi expletum iri
fla-affine Quorum Hephæflienfes qui-

m obtempcnverunt: Myrinæi autem,
non 3,;er Cherfonefum effe Atti.
cana , tamdiu obfefii funt douce in den
ditionem venet-tint. Ira Lemno potiti
fun: Athenieafes aequo
e du). .
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e’nirraaona’NH noar’MNIA.

HERODOTIHALICARNASSEIHISTOËRIARUM
-LlBER SEPTIMUS,

QUI INSCRIBITUR POLYMNIA.

o s T a; A 041 A M nun-
cius pugnæ in M ’-

i thone peraâæ a, re-
ffq’ Q par! Darium Hyfia-

a pis filium allatus efi,
- quum antea etiam ve-
.. I hementer infenfus ef-

fet illc At enienfibus uod Sardes inva-
fiffent , longe tune in nfior faétus efl,
ae propenfior ad bellum Græeiæ infe-
rendum : miffifque continuo nUnciis ad

» civitates, edixit ut eolligerent turbam mi-
litum, 8C fingulæ multo quam antea plu-
res naves longas , equos , rem frumenë
tariam 8C onerarias compararent. Dum
autem hæc circumquaque denuneiantur,
Afia triennium agitata efi. Ubi dam
deleâus agitur optimi cuiufque, utpote

"adverfus Græciam militaturi,& appara-
tui o era datur, quarto anno Ægyptii
qui crant à Cambyfe fubaéti , defece-
le à Perfis: quo magis etiam adverfus
utrofque Darius expeditionem fumera
propcrabat , Ægyptios arque Atheniens

a. (es. Dum autem hue tendit , interea in-
gens inter ejus filios de principatu exor-
ta diffenfio efl , quoniam ex infiituto

" Perfarum, oponebat ira demum ire in
expeditionem , quum regem declaraflët.
Emnt autem Dario jam anthuam re-
gnaret, filii ires è priore uxore Gob21æ
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., Ao’yx 2724570 , 26wa ,ÏAéæa’aÊ. thé; à?! K917-
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"Mm augées-m; vim a. gagea-x"; 23549" impétra;

,, à Aïynflov div ai!) 0200901101, çpmyAaÉ-ree
o, à; 183*011; à??? A575; n. a: ° 37531 «à; aîvûpaî-

: 7mma a" A; A’g’bCæÇa’ms. b inti 13. c A379- a:

Commun-fia filiomm Darii de ruccelIîone. Demanti Ltd
cedzmonii exilium 5qu , a; ponfilium dizain Xexxi. qui
vicir MM: mania pureaux.- Mors Darii,& tatin: delà
bernant de .ægypro. an 6min invadenda.
filia fufcepti , 8C poil: artum regnum,
alii quatuor ex Atofià yri filia. Supe-
riorum maximus matu crut Artobazanes,
pofiericrum Xerxcs. quum ex ca-
dem matte non d’un , difceptabamî:
mm Anobazancs’qu’idem, quod omnis
paternæ fubolis iple maxima matu fo-
ret, 8C quod apud univerfbs hommes fit
inffitutum , ut maximus matu obtincat
principatum z Xerxes vero , quod ipfc
Atoflà gcnitus effet, filia Cyri, &quod
Cyrus foret, qui Perfis libertatem ac-
quififfct, Dario autem nondum ferenteî
icntentiam , adent forte Demaratus A-
riflonis filiusD , qui pet id tefnpus site!h
cationis Spartano regno exutus , ac La.
cedæmone profugus , Sufa afccndemt.
hic vit audita libcrorum Darii contro-
verfia, adii: (ut filma fémur) Xerxem,
admonuitque ut ad cetera quæ pro fe di-
ccbat hoc adderet , fe quidem genitum
Dariojam reîiaôc Perfamm impexium ob-
tincnti 5 Arto zanem veto, Dario etiam-
dum privato: roinde neque æquum ne-
que jufium e e alium uempiam potins .

uam ch illud decus a pifci 5 quoniam ’
partæ quoque fic ufurlmrctur, ut ficuî

antequam regnct filii nati filerint, dem-j
de re ri alius nafcatur, hum poficà
nati ucceffio regni fit. Hue à emarato
fuggcfia ratione utentem Xerxem , tan;
quam jufia diçentem, Darius regem (le-1
claravit. Œmqmm etiam cim præccw
ptum Demarati Xerxcs (ut Inca fart. 0-.
pinio) regnaviflët: quippe quum omnis
potentia pelles Atoffam effet. Declara-4I
to Darius Xerxe rage quum conaretur
rebus a paratis exirc in expcditioncm,
altero 3E defcé’cione Ægyptiorum auna,
fuprcmum diem obiit,fex &triginta ans
nis regni expletis, haud compos voti ut
rebellantçs Ægyptios 8c Athenienfes ul’-,
cifcerctur. Ejus morte regnum ad XCÏ-hf
xem filium devenit ,qui ab initio nequa-g
quam animatus erat ad bellum Græciæ
infèrendum , fed Ægypto. Ceterum
Mardonius confobrinus cjus,Gobryæ ê;
fororis Darii filins,eum adicns, his ver-
bis cit alloquutus, Domine; haud deco- v
rum ef’c Athenienfes mm malejam de Per-
fis meritos, non dure pœnas eorum quæ
Ecrpctraverunt. tu vero fi quod in manif.

us habes nunc perficias: tamen ubi Æ-
Êyptum illam contumeliofam domueris ,
ume- adverfus Athenas ex ditionem 5

ut bene de te loquantur amines , fît
P0 ’



                                                                     

. Mlïdbniî azur: Id Giæcîz bellum adîuvamur ab Menin
dis a; Pififlmidis a: Onomicrito fonilego , finis allure.
Lupus mnem primo aimas.
poi’chac abih’neat quifque belligcaufa in

tcrrastuas veniendoi Et hæc quidem me
ratio ultionis exigendæ : illa autem ratio-
nis acceflio, Europam elfe regionem ad-
modum fpeciofam ,.omniaque genera feh»
licium arbommi ferentem , ac fummæ bo-
nitatis, 8C dignam quæ à folo inter mor-

6 tales rege pofiideatur. Hæc Mardonius
dicebax ut novorum operum cupidus, 85
ambiens Græciæ- præfeêtus elfe. Tempo-
rc tandem intercedente etiam confecit,
ac Xcrxi perfiwfit ,ut talia aggrederctur.
Contigin enim quoque ,. ut alia ad hoc
perfuadendum adjumenta fuerint, ri-
mum èThcŒdiammciiab Aleuadis a :re-
semi invoeandum ,fe enim. adverfus Græ-
eiam omne obfequiumipræflzituros: Alen-
adæ autem ifijl crane Theflàliæ reges. de-
inde ii Pififtratidæ qui Sulà afcenderant:

’ eum eifdem fèrmonibus innitcrentur
uibus 8C Aleuædæ , tum ven aliquid

alpa- hæc amplius adporrigebant , 0-
momacritum virum Athenienfem haben-
tes fortilcgum , 8C Mufæi fortium ven-
ditorem. Afeenderant autem ante eum
eorcverfuri in ratiam. mmOnomacri-
tus ab Hi parc o Pififizrati filio Athenis
filera: e’ , quod à Lafo.Hermionenfi
manifefiô dcprehcnfiis fuiffet , verfibus

, Mufæi etiam identifie oraculum fore un:
infulæ , Lemno adjacentes ,mari fubmer-
gerentur. Oh id Hipparchus hominem e-
jccerat , ànfiliarifiime i110 antea ufus. En
tunc eum fimul afcendiffet, quoties in
confpeétum regis veniret , honorifice de
c0 Pififh’atidis loquentibus , ondine re-
cenfebat quædam oracula. Si igituralzir
cui ineffet aliquid cladem barbare mm-
eians, ex illis nullum recitavit; fed qui:
bus felicifiîma fignificabantur, ca excer-
pens dicebat 8C Hellefpomum iungi in
fiais effe ab viro Perfa, 8C expeditionem

7 cnarrans. Hic igitur oracula romans
’ converfabatur, 8C Pififlratidæ ententias
dicentes. Ubi autem Xerxes ad inferm-
dum Græciæ bellum induâus efi, altero à
moue Darii anno , primam expeditio-
ncm feeit adverfus cos qui rebellaverant:
quos fubaâos , 8: Ægyptum omnem
magis fervam reddens quam fub Dario
fuerat, tradidit gubemandam Achæme-
ni fratri fun, Darii filio: quem .præfi-
dem Ægypti interjeâo deinde tempo-
re interemit Inarus Pfammitichi filius ,

8 vir Afer. Xerxes recepta Ægypto, du-
âurus in opens adverfus Athenasexer-

eitum ,
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Ier!!! nuoquitur pommas. a: probe: curai ni
peditionis contra Græcos.

eitum , præfiantiflimos quoique PerIa-.
rum in concilium vocavit, ut 8C iHo-’
rum fententias audiret , 8C ipfe coram
omnibus dicere: quæ liberet. QIÎDUS
coa&is , ira loquutus cf: , Viri Perfæ , 1
equidem eËo non ero hujus infiituti ani-
tor, fed a aliis traditi imitator. mm
quemadmodum à majoribus natu acces-
pi, ex quo imperium hoc Medis eripui-
mus, Afiyagc per Cyrum amoto, num-g
22mm conquievimus, fed ira deus ducit,

ipfis nobis multa adfequentibusin me-
lius confert. Atque ca quidem quæ Cy-.
rus Cambyfefquc ne pater meus Darius
feeere,quafque gentes imperio addidere,
mon attinet referre apud probe fcientcs:
ego autem pofieaquam banc fedem acce-
pi, dcdi opeiam ne ab iis qui hoc hono-
re funt fiméti degenerarem, neve minus
potentiæ Perfis acquirerem. Quod anié
mo ver-fans , invenio nobis accedentém
gloriam pariter , 8C regionem ca quam
nunc poffedimus, neque minorem neque
deteriorem , fed feraciorem , una eum
ultione injuriæ arque vindiéta. Ideoque
ego vos contraxi ,ut id quad a ere com
filtui vobis exponerem. Conflxtui, jan: 7.
&o Hellefponto, copias pet Euro m
(même in Græciam, ut Athenicnfiiim
ulcifear injurias , quas eum Perfis aliis,
tum atri mec intulere. N oratis autem
8c arium adverfus hos vires bellum
movere defiinaffe: verum ci monepræ-
vento non contigit ut illos ulcifccretur.
Ego vero ejus vicem aliorumquc Per-
farum ulcifci non tins definam, quam
expugnavero incenâeroque Athenas 3 cu-
jus cives 8C me 8c patrem meum prio-
res injuria affecerunt : primum quum
Sardes una eum Ariflagora Milefio fer-
vo noflro venientes cremaverunt lucof-
que ac delubra. Deinde in vos quid fe-
cerint temm fuam ingrefi’os, quum Da-
tis 8C Anaphemcs duces fiiere , omnes v
fcitis. Harum remm gratia allevor ad in- ;
ferendum eis bellum : in quibus rot bo-
na ratiocinando comperio, fi hos arque
ipforum finitimos , regionem Pelo is
Phrygis incolentes, in oteflatem r e-
gerimus 5 terrain Perfi cm ætheri Jovzs
contcminam reddemus. nullam enim
regionem fpeâabit. fol finitimam no-
firæ, fed ego omnem permenfus Euro-
pam, una vobifcum cunâas illas in miam
redigam. N am ita rem habere audio ,
nullam reliquam effc neque virorum.ci-
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mm «adonis Xcmig. 51min Mardonius «a!
udfcmicns à: (une; me; puganaeenenuans.

Vitatem neque entcm aliquam homi-
num, quæ nobi eum dimicare pomth-
fl-irpatis his quos dixi. Ira 8l qui nos la-
cefixeruntàêc qui fun’t fine chipa, juvum

4fcrvile fuflinebunt. In quo vos mihi æc
faciendo gratificcmini : ubi tempus Vobis
indicavero quo præfio effe oportet,tunc
mufquifque debebit impigre adeffe. Quob
rum ui omatifiimis cum copiis aderit,
eum onabo iis que: in nofira domo pre-
tiofiflima habentur. Et hæc quidem ita
agenda funt. Sed ne mec videar arbitrio
privatim confulere , rem pOno in me-
dio , jubém unumquemque quam liber
fententiam diCere. His di&is loquendi

D finem fecit. Pol! quem Mardonius, Do-
mine, inquit, tu veto non modo nazis
Pcrfis, fed etiam Venturis es ræf’tan-
dur: qui eum alia 8C optima vcrif-
Etna commemoras , tum vero Iones qui
Eur m incolunt, non fines infultare
nobis,faneiilosindi . Etcnim mami-
feranda fuerit , fi SaCas 8c Indos 85 Æ-
thiopes 8C Aflyrios , aliaf ne multas ac
grandes nationes, qua: mihi Perfas læfere,
tamen potentiæ proiatandæ gratia in fa-
nzpias redegimus; Græcos, qui nus ia-
c en injuria inCeperunt , non ulcifce-
mur. Quidnam metuentes? quam multi-
tudinis c’olluviem?quam pecuniarum vim?

Forum pugnam novimus , eorum novi-
mus vires qua: funt imbecilles , eorum
niquant ubegimus liberos habenms,

qui in regione noflra habitantes, Io-
nes 8C Æolenfes 8C Dorienfes appelilantur.
Quos ipfemquoque expertus jam fum,
quumeis u patristui intulibellum:ac
mihi quum Madedoniam uf e proceflîf-
lem , 8c pene ufque ad ipfas ghems, ne-

: mopugnaturus occurrit. (banquai: con-
fuevere Græci (ut audio) inconfultiflime
inire bella, propter imperitiam ac finiflre-
ritatcm. uam quum bellum inter cos indi-
ûum dt, in locum quem pulcherrirnum

lanifiimumque invenere defcendentes,
1 i prœlia faciunt , ita ut magne eum
fuo malo victorias inde difccdant: de vi-
üis profus nihil dico. mm ad inter-
mecioncm devenium. quos oponebat ,
quum fin: ejufdcm linguæ , interpoli-
tis caduceatoribus ac nunciis dirimere
eontroverfias , 8: omnia alia potius a-
ître quam ugnare: aut, fi neeefi’e ha-

ut inter e omnino pu mare , inveni-
re na arte utri ne mt e ugmtu
diægillinlii , 8: ibiqfonumm ËcPlli ten-

tare,
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HERODOTI.
mum escipk pauma Xerxîs Anahnus , arum bciii
8c Gruau: fortitudinem proponcns.

tare. Hoc itaque ritu haud probo uten-
tes Græci , nunquam mecum verbis e-
gerunt’de diinicando, quum Macedonia
terra tenus romoviffem. Tibi autem,3
rcx , quis oïwiam ventums efl ben-Midi
caufla , copias Alias arque omnem claf-
fcm agenti? non eo audaciæ procedunt,
ut reor, Græcorum res. Quoo li me fallit
opinio, &î illi vecOrdia elati ad pugnan-
dum» nobifcum venient , difcant nos effe
in rc bellica præitantiliîmos hominum.
Nihil igitur lit quod non experiamur.
nam fun fponteinihii fit’, Ted omnia ab
experimcnto hominibus fieri confine-
runt. His Mardonius fententiæ Xerxis
afl’entatus, loqui caffavit. Tum filenti- Io
bus aliis Perfis, nec diverfam eis qua:
diâa eflènt fententiam dicere audenti-
bus ,2 Artabanus Hyi’cafpis filins , Xerxis p

patruus, coque fretus, ira inquit, Rex, 1
nifi diverfæ inter fe fententiæ dicam-
tur , non potefl: quis eligere meliorem,
fed neceffe habet ea uæ diâa cit uti:
at quum plures diétæ unt, licet; fient
aumm purum ipfum in fe non difcerniq
mus,fed quum affricuerimus alteri, me-
lius difcernimus. Ego autem etiam -
tri tuo Dario eidem ue fi’atri mec Æ:-
debam, ne fumeret a verfus Scythasex-
peditionem , viros nulla ufquam oppida
incolentes: fed illc fperans Scythas No-
mades fe fubaéturum ,t mihi non efi: af-
fenfus , 8c fumpta expeditione , muids
8C e regiis viris de exercitu amifiis abr-
ce it. Tu vero, rex , bellum inferre
defiinas viris multo quam Scythæ fun:
præüantioribus, quique 8C mari 8c ter-
raoptimi effe dicuntur: in quibus nid
formidandum fit , hoc me tibi ju m.
cit promere. Q1um ntejunxeris Hel- z
lefpontum, ais te copias per Europam in
Græciam duâurum : atqui contigerit aut
in terra aut in mari aut utrobique te fu-
perari 5 fiquidem feruntur viri eife for-
tes. Cujus rei licet bine argumentum
capere: Si tot copias duétu Datis 8c Ar-
taphernis Atticam regionem ingreffas fo-
li Athenienfes profligavemnt, ergo non
utraque in parte illis fuccefiit. de fi
iidem confcenfis navibus pugna navali
vi&ores ad Hellefpontum navigent , ac
deinde pontem folvant, hoc formidabi-
le, rcx, fucrit. Neque vero hoc ex men 3
unius privata prudentia conjctio, fcd eo
cafu quo aliquando parum ubfuit quin
opprimeremur , quum pater mus flân-

o
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mtïgbui,dimudentîsbenum,&mdonium LtBEk
&o Bofporo Thracio , ac flumine Iflro
Pontibus commifTo, trajecit ad Scythas:
eum trajeétum Scythæ omnibus modis
inflitere precari Iones , quibus cuf’codia
pontium lib-i delegata cmt,utintcrfcin-
dercnt. mm tempore fi Hifiiæus Mile-
ti tyrannus aliorum fententiæ accefliflët,
ac non contradixifïet , aétum erat de
rebus Perfarum. Atqui res cit diâu 8C

. auditu quoque horribilis , omnem negis
4 fiatum in une viro litum (me. (hia-

re ne delibcra tu ul um tale adire difcri-
men , nulla exigence neceflîtatc, (cd mi-
hi obtempera : hune cœtum in miens
mifi’um Facito , itemmquc quum ti i vide-
bitur, re apud teipfum ante confideiata, e-
dicito quod optimum elle arbitrabcris. be-
ne enim confultarc,comperio maximum

, eflè lucrum. mm etiamfi quid ê contraria
evenire volet, nihilo tamen minus bene
confultum cil , fcd fupcravit fortuna con.-
filium: at ui turpitcr confultavit, fi ci
fortuna ob ecundet, illc e11: quidem vo-
ti compos , nihilo tamen minus male
confilium ce it. Vides ut prægrandia a-
nimalia fulmine deus ferit nec finit info-l

f lcfcere z parva veto nec leviter lædit P Vi-
des ut maximas femger domos 8C arbores
talia tela crcutiunt. Gaude: enim deus
cminen ’ ima quæque mutilare. Unde
8c ingens exercitus ab cxi uo profliga-
tur , quoties deus. iis invi eus, aut me-
tum incutit aut tonitru , per quæ indignis
priore fortuna modis labuntur. Deus e-
nim neminem alium tram fei fum finit

6 magnum fapere. (hm cumque 1giturqui-
dem negotium propcrando paru cri-ores,
undc magna derrimenta fieri adfolent:
in cunâando autem bona infunt, fi non
talia quæ fiatim appareant elle , cette
fuo tempore quis compcriat. Et hoc qui-

7 dem tibi , rex , fuadeo. Tu vero , Gobryæ
fili Mardonic , define loqui fiulta de Græ-
Çis, haud dignis qui male audiant. mm
Græcos calumniando, j lum regem ex-
citas ad bellandum 5 ad i tu omni avidi-
tate contenderc videris 5 Ne quæfo ira
fit. Calumnia namque imponunifiîma
tes cil : in qua duo (un: qui injuriam
ficiunt , unus cui injuria fit. VQui enim,
calumniaturginjurius cit , quod nonpiæ-a

V fcns aliquid acculât : item injurius cil , qui v
i ’ fibi patitur ab hoc perfuaderi , prius uam g

rem vcre compenam habeat. 8C il i qui I
ab fermone abefl: , 0b id fit injuria quod
ab altero per calumniam traducitur, ab

8 altcro malus putatur. de fi omnbiâo
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HERODOTI
Reflux Ambnni oratîouis à; influât lardon]?
Kent: fiiperbe eum minis tefnlat.

bellum his viris inferrc oportet , age-
dum: l’ex. ipfc ermaneat domi apud
Perfas, nobis am obus liberos offereu-
tibus ipfc tu in cxpeditionem ito, de-
leEtis quos ’velis viris ne qüantifcunqm:
velis copiis; 8C , liquidem qua tu dicis,
res fucccdent régi , interimantur liberi
mei, 8C infuper ego : fin cedent ut ego
prædico , talia pariantur tui , 8c infu-
per tu, fi redieris. de fi banc fubire
condicionem recufas , 8C omninoin Græè a

’ciam deduces exercitum ,aHirmo fore ut
aliquis eorum qui hic relinquentur,audiat
Mardonium poli allatam Perfis magnant
aliquam Calamitatem, à canibus volu-
cri ’ufque difcerpi aut in Athenienfiuni
folo aut in Lacedæmoniorum, n15 forte 8C
antea inter viam; feicns adverfus quaICS v1.
ros fundeas tcgi ut movcat bellum. Hæc x A
Anabano loquuto , Xerxes ira pereitus
his vetbis excepit , Artabane, quod mais
mei frater es , hoc te fublevat, ne digmm
finira oratione mercedem récipias. haé
tamen te notabo’ ignominia,quia infixes
nuus es 8c ignavüs, ne cames fis meæ in
Græci’a’m expeditionis ,iféd hie ana tuai e-

feminis manas, Ego etiam fine te quæ l
dixi conficiam. neque enim ,filerim Darii
filins, (qui fuigHy’i’cafpis, qui fiiitAr4

(amis , qui fuit Amnis5 qm fait Teii
and, qui Cyri, qui’qf’uit Cambyfis, qui

i: Teifpei, qui fuit Achæmenis mnis)
nifi Athenicnfcsnultus filera z probe i114
telligens , fi nos quicverlmus, non quia
eturos illos; fed noî’ëram terram eum ..
exercitu invafuros: piout Colligere licet ’
ex iis quæ illi faecrc cœïperunt ,. qui 8C
Sardes incenderunt , 8C Afiam inca à
runt. Braque neutri pofiîmt exire 8C res
cedere ,fcd pfOpofitufn cf: certamene au:
agendi , aut paticndi, ut aut hæc omnia
fub Græcis ,. aut illa omnia (ab PerfiS »
fint. medium enim inimicitiarum nul:
lum efi. Quart: bondi-nm crit nos laCeiï.
fitos jam cXigefë.lfitÎOflEffi, ut formidoâ
lofume iihïd’ quad paliures .fum intelli-f

i, profeéfüs adverfils cas vires, quos
etiam Pclo s Phryx medmm majorumf
fez-Vus ira fi: egit, ut ad hoè ufque rem-f

usëc ipfi- hommes 8c ebmmj’regio ab

illius ni fube if co omnia. appellenâ
tur. æc’ha enusâgquutùs dt. Pofif la
ilia ddvei’üt ï silex, 8C Xdrkem moi
mordit Amba’ni ramenda, unde pet.
1:96th apud feficônfulmfis , comperi’tf

’ ’ pror:
l’îfiqyan’Aqm b finigâ’y. ’ cn’azgy’mm; Id KamË-er, ËA’xmpîljzôI. c ï".
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No: turbulent: Ioni propret fournît; denique tamen
pailla: in ropnüto ex itionis fumendzcontn Græ-
ciam; a; cime puerilis eum Anabano.
prorfus non cire fuum opus inferre Græ-
ciæ bellum. Itaquc pofiquam hæc-rur-
fus fedcrunt, obdormiit : 8C in ifia tunc
boëte vidir , ut fertur à Perfis , hoc vi-
rum 3 fomniabat virum Corpore ingenti
arque fpcciofo repente apparentem fibi
dicere. Refilifne ab decrcto 8C flatuis, ô
Perfa , exercitus non ducere in Græciam,
quum imperaveris, ut Perfæ comparent
exercirum? Neque igirur mutans animum
bene facis , neque qui tibi afl’entiarur ad-
efi. quart: exige ire eam viam, uam in-
terdiu ire ei’tinaveras. Hæc o uutus
illc vifus cit Xerxi avolare. Ubi ies il-
luxit,X’erxes hujus infomnii nullam ratio-
nem habuit 5 imo illc coachs Pcrfis quos 8C
antea coëgerat, ira vcrba fecit : Viri Per-

, fa: , veniam mihi date dicenti Acontrariam
fuperiori fententiam. nain 8c ipfe non-
dum ad fummum quo pervenicndum cit
mihi prudentiæ perveni; 8C qui ut illud
faciam fuadent , nullo unquam à me tem-
pore abfcedunt. Equidem mihi Artabani ’
cnrentiam audienti, confeffim juvcntus

eEerbuit,ut verba in virum grandiorem
natu eifimderem pctulanriora quam de-.
bui. nunc itaquc agnofccns erratum me:
nm ,urar iIIÎUs rententia: 8C quoniam re-

5vocavi ex editionis contra Græciam fu-
mendæ ententiam , Vos quieti cfiote.
Hæc ubi audiere Perfæ , lætitia aEeéri

14 adoravere. Infequenti noâe idem rurfus
infomnium quiefccnti Xerxi a parens,
inquit: FiliDarii, videris expe itionem
a ud Perfas revocafl’e , verbis meis pro ni-
hilo habiris, quafi illa à nemine andines.
Hoc igitur nunc bene intellige; nifi ex-
templo inis expcditionem , id tibi ex ca
re continget: quemadmodum brevi ma-

us 8C amplus effefltus es, ira brevi nir-
l f us humilis cris. Hoc vifo pertcrrefaâus ,

ê cubili cxiluir parirer 8C nuncium mi-
fir ad arcefi’endum Artabanum. qui ubi
advenir, ira ad eum in uit, Arrabane,
ego Pratim uum in te ene confulen-
tem mihi fin ris verbis inveâus fum, non
fui compos mentis : fed non multo off
pœnitens , cognovi id mihi cire filmen-
dum quod tu præcifiiebas. Tamen id vo-
lens cxcqui non po um. nam mihi
animo immurato, 8C rioris fentenriæ
pœnitenti’, apparer in [amnis vifio , dif-
fuadcns omnino hoc quod pofierius fa-
cerc confiitueram: quinerjam nunc in-
terpofitis minis abfceflit. Œod fi Deus
cf: qui infomnium mifir , cique prorfulî

e
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ef’c cordi expeditionem fumi advenus
Græciam , advolabit hoc tibi quoque in.
(omnium , itidem ut mihi præcipiens.
ngd ira fore conjeéro , fi omnem meum
omatum fumas, coque indurus in folio
mec confideas, 8C deinde in cubili meo
capias fermium. Hæc loquuro Xerxi,
Arrabanus initio nolle oblequi , arque
ncgare le dignum qui regio in folio (ede-

6 F1

4 ret: tandem quum cogcretur, fecitim-
peram, hæc præloquurus , Apud me,
tex ,rantundem valet bene fenrirc pcr le,
8C alteri bonam diccnti fentenriam ac-
cedere velle z qua: ambo tibi quum ad-
fint, malorum tamen hominum collo-
quia de ravanr: ucmadmodum mare,
quod cr homini us omnium utiliffi-
mum , ferunt ingruenres ventorum fia-
rus non finere , ut natura fua urarur.
Me vero ex te mala verba audientem
non mm dolor momordit , uam illud,
quod quum propofitæ client me fenten-
tiæ Perfis, una quæ contumeliam auge-
rer, altcra uæ rollercr, ac dicerer per-
niciofum e e imbui animum lus aliquid
femper experendi præ ens cil: a his

H

Ëopofitis (entendis , tu elegifii eam uæ
tibi ipfi 8C Perfis efl pcriculo or.

Nunc igitur quum mutaroin melius con- z
filio , tamen ais tibi remirtenti adver-
fus Græcos ex edirionem accedere ina
fomnium ,alic Jus dei num,quod te ve-
tar dimittcrc exercitutn , hoc non res
divina en , fili. infomnia enim ii’ta, que
adeuntia homines fruflranrur,ralia rum,
qualia ego te docebo , multis quam tu
annis natu grandior. Confuenmr ipfa
fomniorum vifa plenmque frufiari 0b en
qua: quis pcr diem mente agirait. nos au-
tem nudiuffertius expedirionem banc 8c
quidem vchcmenrcr ravineras. Quodfi a
hoc non eif cujufmoÏ1 ego difcurio 5M

’ nid divini patticeps,ru ipfe omnia in
ver is nuis comprchendifki. apparcbit e-
nim 8c mihi ita,ut ribi,’ubens. Verum
nihilo apparentai ideberruumae
miâum germriëqêiamcriam non meum:
neque magisq i enri in tuo toto quam
non 8C in mec : fi etiam alias vuk fe
exhibera. Neque enim en vcfaniæ -
venir illud quîcquid eiï quad felè u-
Iit tibi in (mais , et me cerneras pure:
die te, Mo è veflibus argumento. Id
autem fi me contemprui. habebir , nec
afpeâtu fun dignabirur ,. five mea ge-
ram veilimenra , five rua, non mihi fu-

pervenict -,

. a MSmeeweanAàHn b 35?: e 134A13. d confia. e :6597". 5:5" enduit.



                                                                     

un! rumen hui in roman me: eidem ,
qua: illc, eum verbis trucibns a: mum cirèa oculos ,
credinu’que bellum divinitus jufl’um.

pervenict; uod jam animadverrendum
crit. N am 1 ire ucntius accefièrir, ipÎe
quoque faterer divinum cire. Ceterum fi
ira tibi agendum videtur, neque id revo-
cari potelt, en ad cubandum in tuo cubi-
li pergo. Age , mihi quoque , quum
ifia fecero , apparcat. hac tantum con-

I7 dicione ruæ fentenriæ acquiefcam. Hæc
loquutus Artabmus , qui fpcraret pro-
baturum fe Xerxem dicere nihil, iuflà
excquurus cit. Et uum indura fibiXer-
xis vefie , regali olio refedifTet , mox-
ue cubitum iviiTer , idem infomnium

dormienti adFuit quod Xerxem adierat,
eique fuperaditans, ira inquit, Tuneil-
le es qui feitinantem bellare contra Græ-
ciam Xerxem dermes, tanquam ejus cu-
ram generis? Tu ne ne in futurum ne-
que in ræfens confi eras, qui diliüades
id qu deber contin ere. Quid autem
Xerxem pari nece e fit , diëto non
audientem , ci ipfi demonfiratum cit.

18 His verbis Anabano vifii cil: illa vifio in
(omnis minima-i , candcntibufque ferra-
mentis conari oculos ipiius exurere. Qua-
re vehementer exclamansArrabanus exi-
luit, 8C fedens propc Xerxem, ubi ob-
verfaram fibi in fomnis vifionem expo-
fuit , fecundo loco hæc inquir : Équi-
dem , rex , ego , urpore homo , qui multa
jam videram 8C magna ne oeia cecidifl’e
fub inferioribus , non fine am te omnia
ætati indulgere , gnams rem cire malam
multa concupifcere , memoria tenens
expeditionem Cyri contra Maflàgetas
qucmadmodum cecidiflet; etiam remi-

" niiëens, quomodo aétum fuerit cum ex-
ercitu Cambyfis contra Æthiopes : qui
etiam eum Dario militavi adverfus Scy- r
thas. Hæc fciens ego, fenticbam te, fi
quicfceres, ab omnibus hominibus pro
bearo celebrarum iri. Sed quoniam di-
vinus quidam infiinétus cit , 8C Græcos
clades quædam (ut videtur) mina divi-
nitus manet, ego oqueôc ipfe mutor,
ac fentio aliter. u vero quæ divinituss
mifia funt , indicato Pcrfis ,jubetoque ut
iis quæ ad appararum pertinentia prima
præccpcras, operam dent. Ira autem a-
gito, ut nihil tuorum, deo tribuentc,
defit. His diétis ,. 8C elaris ex ca vifio-
ne animis , fimularquc dies exri’tit , ibi
mnfcfiim &Xerxcs hæc Perfis exponit,
8c Artabanus, quem conflabat prius fo-
lum omnium fume dehortatum , tune

19 palam exhortabatur. l’ait hæc incunri

a a?!) in. b eia-nia]. c muflier.

expe-

POLYMNIA,-Lrnaa VIL 389
a, M9H’1tlov Il à 391700174.
si ne Mixé»; , (peuh; in é ahi; 9:71» dm.
n’ai de, m deào’mflaf b gémeau] 5 à du. nié

n75 vinai Mafia, , dm’ 3.3l, 2’qu eu un;
in? a? nmmo’ïmq , (Pipe , 1814m êg êpeô
,.c’1?nrell60m’mv, (Fouine! É hui. 546950

"très ni auprès?) 7105M grimai. Tomân
âme; A’eniCmm» , aimée)? ° 253510 mais
En»! Aimé. :30, émies 13 mMGw’mvov. émît);-

3E du) siéra idi-fin, éêéluwma è; i? Bach

Mm! 936ml , ni; guai même m7131; entêtai;
ÊASÉ ai xmvmmpe’vqu raiürà 6954p" 73 Ê Æ

Sépia; ècpu’m. flairerait! à, a? A’encéva;

S’il-71! , Kg: d à!) à») zâv& à; ibet-nattée»!

nEEIgEEd flanchât] J96 fiai Entraide: , à:
si nydo’yevgu W; 40R, Être à: à (unifia
indu: , Sire à; vosgiennes mû nœGeœey’L

:3ng , Mafia-w 75 [peuh 2:22:40
"à nÈ de? aimas-5’015. m3953" , Mm?
s, BeâéAw’nq. T4514 et; si) Estime A’gfaîGav&v

ii- ô’vapev aimée" , «à Segluoïa mîflpeiom én-

xm’m W pénien nie ôQ9uÀm’eç. (à 3;,

àpçaîmç palpa éraflât! ’ (à myêëpthe

3632;: , aï; mir 8’ka ai ë écumais àeEîîÀ?!

uninyo’luevmw, ÜMeej ai fifi ’ l’y.)

a, Phi g ÆMÂEJ, Ôïû"mm; n au) e FIWÔ mât; «(media
niai vies-57m , et?! Ëuv a «à mime r? fin-

[ v r I e i V x .n un; anar Jauùpm& la; 1mm en] ra mit-
..Aâîv Æiûupe’m ’ pewnpe’vmt fait 3’ 691i

"Mme-474m; Un; géon à; Ëfiçqft , pipen-
upe’vmv de me 3P èvr’ flânant; ï; rancune;

,,avgpaÏM4ûzev(Q- au) Aæpeiq 33H Enfin.
nænçu’mcgu 43v même ,- eÎxav , ai-
,,?çepu’ên7d: à! panage-59 d’un «à; niv-

"un àv9ga’firwv. in? à? àupooyîq au 7515m

ô i i 13le (à; gouet) et;n QI") 3 K9? a;,, mmÀœpCuM MÂM& , t’yû in?" (si) and.

n à; 7047m" i «à "a Math IMMÜtM’
i, nô de nipper trépana "à à: ç 9:05 mp7
navigua. , U îfiuf i salât 1070: à: du ata-

is-nm wigwam? i; du) m’a
,33 i’rra 63cm; me flyMfiQ’, à." «à: èv-

Êsafq [443111. 1314m AezSËflwV , br-
œçfiémç tu film , à: Mp1 W131 angevin,

Éêgënç et Cam-16m afin ’ tu; Aç-
w’Gaame , à; déraper hamada» pw- e-

Gain? , n’a! épuça; La. 05e.

’ Ccc 3 me"? i

. 1hd riz: nid: , Avez. c i341! a: rama :9.



                                                                     

39°

muée) 52’3ng qualifier , (à? qui???» 7d-
11116314; à 1-55 57m.» ë’flnien , niv ai pain;

5(ng dxém’kç , CPÉpew n ’ l flâna fia,
382.450,19 «é ai aéra; dvÛeéfl’a’ç. a a au la?

i535 r adam ô Efgfqç imam and"; 920x-
aa- 5m) a ê ému; "à; M238; fivzüw
391196613. (a? , dépaicS’lzîm a?) TE traçait?

zeîmvov 3? gémeau. agrainai! nui-ra "7" [MÉ-

ywv, ne nim a! ï wMexîévmv, cuiriez m2;
«Mie Ê; 7m 795144) miv êwürâ damaient; , six:

marmita ariane c732? n70: cipqpe’vom a , 92’-

Nov «in? ËMÇÊv ni magnifiera. 3554 Au...
Ctîv. Kari liiez»); ê" rem? Éric Erdygm mu.
s’en, , xôpov vraivG. êpruuâîvas émias. Ai-

315738 «lehm, 991i fier réasse; Émis mima
maigrira. 5’wa a: G un? racée-(pue; a? «regi-

r’fi ’ mignard Ère-ï dropât? hennirent: me-

a rambin çÉAæv 93 ? ripai; mm
132MB à»; m’yïËv èiflp’eqo ’ 5U: faire 3’

Aconit: Bit gai 224695; «39.353 rënv Fonder (paie

’50? , [Min 3? 21409061! , En Enfin; Kippe.
(je; AMWK , à; miv quladu) xéplw En-
509375; , fiât: 71-495. qui Jim .15 A’aiqç ne.

madéfient , enfin? ’ t ’12 timon! daim Au.-

peïme infamies I faire uoad) au: avinera. ria
A’qg’sde’qr, 1E; Î’Àny , par: i? Murray n tu)

Témgaîv , ’1’ «à ’11 Tewïnüv Wilaya ’ a?

aine; à; du b Eüpérlw and Ida-opèr,

rée TE agriim 147596,th vicient; , à æri
ë l’évier 1Mo»! narriqu , [461:0 et 111141015

mmpë Ë: pempr’qç c gluau; Afin;
«j’ai-8m , si .llflfdf ad; extirpa:
3?,»qu lai qçqnëœaiw , fait aigrie a?»
45:14. 71 à m mye à: ê A’aiqç mum

mir par 3303 e am influa: , mât) ’11 [æs-

Wv dicam; ai fier 93 "la; wupeixowp,
01 ê; vagin! ërflézaqo , 1070-4 à Ïww-Êv

marré-mac , 107:" de immywpè Maïa ,
5,44 f çegtrdûom’votû ’ 13701 de t’y rai; flæd-

w Magis- vs’aç mpe’xiiv ’ "7m É; aîné

a: 3 au) 76,014. «à riq- En; , à; warrantait!-
7M æ «ému WÊJGAEJVTM mg) ÊÂ’ÊM , acu-

13tpazsœ du agiôv agui au podium h ê; i
Mm. à fi E’Àauouôw l IF mensuriez 53mn
egzépeeç’ èvârërsv de deflâàiMEVM , (liftiez-m (mai

www mV’nBMû 45 574715; , 21430340;
EÇof’mv ’ d’avant! de tu) ci m9? 15v Kim

ma-

a simplifiai". b MS. raurum habet
iflaëpanoncxfhrinMS. g "3’745, on. u. h catalpa?

HERODOTI

du 1572x4345 52215:1; s x9701! de avéras»

Adulatio magot-am in terni fomnü comicâione. Mo- i
les epparatuum excedens cunûas expcditiones.

ex editionem Xerxi textium in fomno
viliim oblatüm cit: quad magi auditum,
conjcétarunt ad univerfam rei-mm per-
tinere , portendere ue omnes homines
Xerxi fervituros. vi um autem tale crat:
Videbatur fibi Xerxes furculo oleagino
coronarus eflc, cujus oleæ ramis univcrd
fa tellus occu arcrur , 8C mox coronam
capiti cireum atam evanefcere. Hæc ma-
ëis interprerando illuc; trahenribus , 8C

erfis congregatis , fine mon quilibct
eorum ad fuam præfeéturam digreffus,
omni nudio incubuir ad exequenda luf-
fa , certanres dona quæ propofita e-
rant obtinere.
militares fufciravit , ut omnem conti-
nentis locum fcrutarerur. fiquidem à
dcbcllata Ægypto pet totum quadrien-
mum comparaverat exercrtum , arque c-
Jus apparatum , quinto autem anno m-
euntc movxt eum lugent! coplarum ma-
nu. Nam omnium quas novimus expe-
dirionum hæc multo maxima extitit:
adeo ut ad eam nihil fuiffe videatur aut
illa Darii adverfus Scythas fumpta, aut
illa Scythica, quæ Cimmerios infequens
Medicam regionem invafit , ac pane o-
mnia fuperiora Afiæ fubegit ac tcnuit;
quo nominé Darius pofiea S thas ivit
ulrum : ne ne ad illa qua: ja. antur A-
rridarum adverfu5 Ilium , aut illa ante
Troica Myforum Teucrorumque , ui
per Bofporum in Eur0pam tranfgr 1,
omnes Thraces in dirionem fuam rede-
erunt , ad Ionium ue pontum defcen-
entes , ad Peneum nique amnem , qui ad

meridem vagit, procefferunt.Neque illa: n
omnes expe itioncs neque aliæ præter
bas , eum una hac comparari merentur.
Quam enim ex Afia gentem non duxit
contra Græciam Xerxes? quæ a ua
præter ingentes amnes potando non e-
fecit? Alii namque navcs præflabant;
aliis ut peditarum , aliis ut equitatum,
aliis ut navigia ad veétandos equos u-
na militantibus , aliis ut navcs longas
in ufum pontium præbercnr , injun-
&um crat 3 aliis ut frumcnrum 8C naves:
caque rriennio præparata cranr ,i Frie-
cipue propter Athon , ut in quo ape-
rior clams dum circumvehitur affliétata
fuilfet. Ad Elæuntem enim Cherfonefi
triremes habebant (tarionem , illincque
omnes co iæ fub flagellis cœpcmnt
Athon e oderc , uuum cr vices
aliis fuccederent a juvanti us etiam in

c o

91374; 1&3. c une-13566». d aidi’i’uèq. e rimai-un 13:30;. f Vox
ï! Gym-v fait" , ç gabare. l E Mâle

Xerxcs autem ira c0pias 2.0



                                                                     

bèfcriptîo limans Milo. a: ædfitu’ûm labium. Modü:

à locus fofl’z fait; Phœnicum folcnia. Stimulus,
que luxes imans Mr.
cffodicndo accolis mentis : pfæpofitis
operi, Bubàrc Mcgabazi , 8c Artachæa

22. Artæi filio , viris l’erfis. E11: autem A-
thos mons in cns 2C nobilis , ad marc
pertincm, ab ominibüs cultus; qua ad
continentem dcfinitg habet fpccicm e-
ninfulæ, 8C eft iithmus duodccim fore i a-
’diorum. Hæc planifies, atque tumuli, è
mari Acanthiorum ad mare quod cf: con-
tra Toroncn , non funt magni. In hoc
iflhmo ubi Athos finitur , fita cf: urbs
Græca nomme Sam. .Quæ autem intra
’Sanam ô: intus in Atho (me funt urbes;
8C quas tune P6112: Ex continentibus in;
fulanas face’rc aggrcfiüs cfi: , film hæ,

Dieu, Olophyxus, Acrothoon, Thyf-
. rum , Clam-æ. Ifiæ quidem funt urbes,
à; uæ Athoh obtincnt. Hoc autem mo-

dô fodi Iac’üit. barbari locum nationaa
tim div’ um cîrCa 821mm urbem fune por-
reéto mct’ientes pof’teaquam dem-cira altc
dcfat foiTa , illi quidem in imo ’verfàntcs
par cbant fodc’re , alii humum èŒofi’am

afli ue tradebant aliis (taper fcalas fian-
Eibus : 8C ifii cxcipientes deinccps aliis,
dum ad fummos pervcnicbatur , qui i1-
lam eEcrebant at uc cjicicbant. Qua in
fe aliis quidem emptæ 8C præci ites
ripæ ’opcîîs , præter uam Phœnici us,

du lum laborern præ chant: mm quum
tandem faccreht mcnfuram cris fa crio-
fis 8C ejus quad crat inferius in undo,
id ncëcfi’cdfllit illis coptingcrc. A; Phoe-
fiiCCs tum aliis in rebus , tum veto in
illa prudèntiam fuam dcclamverunt:
quippe partemg quanta ipfis forte duGta
crat , ita excavaverunt , ut fupcrius os
fofl’æ duplum fatercnt , quâlù ipfam fof-

. film 6ch opoftcbat , procedcnœque o-
’Pere àffidœ illam coarétabant: ut 8C ad
1m’uth deveniret ac foira ceterorum ar-
imbus adæquaretùr. Ef’t autem hoc oco
garum quoddam , ubi illorum crat 8C
0mm 8C mércgtus, quo multum etiam

ex Afin fiumcnti moliti comportabatur.
. i4 Haut: foflàm Xerxes ( ut 3go conchtura

éolligo) jaflanfiæ gratia cprim1juffit,
potentiæ ofientandæ cupidus ,- ac mo--
humenta rèlinqumdia uam quum lice-
rct nunc ncgocio navcsd par iflhmum.

4 -tranfportarcd, jufiît iflhmuin inœrcidi,
ad marc. rècipicndgm in foflàm tancæ la-
tjmdinis , ut duæ triremcs puits; illac a-
git-mi parent. Eifdcm autem quibus fuc-
rat imperatufn ut fqfl’am &cercnt , ct-
iam imperatum fuit, ut flumen Strymo-

uem
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Celziiumbi Saumon: Mufy: a: habitatio ditiil i

[inti Pythü. .ncm antibus jungerent. lib Xerxcs
hunc in modum fccit. Compm-abantur z;
item ad pontes armamenta juncea 8C ex
albe lino, dato hoc Phœnicibus arque
Ægyptiis ncgocio ut commeamm uo-
que exchitui cemportarent : ne me
vexai-etur exerCitus, neve Jumenta quæ
ducebantur in Græciam. Sed admoni-
tusjuflit illum dcponerc in loca quæ ubi-
que opportuniflima cirent , alium alia
via comportantes undique ex Afia navi-
bus onerariis &veâoriis. Verumex lu-
rimis colleétum portaruntinoramT m?
Ciæ quæ dicitur Album litus: alii in Ty-
rodizam Perinthiorum , alii in Dorifcum,
aiii in Eionem, quæ cf: ad Strymonem:
alii in Macedoniam ex jufl’u. Dum iflzi in 2.6
impofito opere occupantur, interea Xer- i
xes, coaôtis omnibus pcdeih’ibus copiis,
iter ingreiïus cit Sardes verfus , movens
ex Crimiis Cappadociæ. Illuc enim e-
diâum crat, ut cunëtæ copiæ cogeren-
tur , quæ pet continentem crant cum
Xerxc ituræ. In uibus quifnam Æ-
fcôtorum agmen pucicherrimeinfiru
ducens , ab regc donatus fixerit propofitis
donis, affirmarc non pofliIm; neque o-
mnino veniflè aliquos de ca rein judi-
cium novi. Pofieaquam autem tranfmiflb
fiumine Haly, attigerunt Phrygiam , iti-
ncrcfper eam Eam, pervenerunt Celænas,
ubi ontcs Mæandri cxii’cunt, 8C alterius
amnis non minoris Mæandro,nomine Ca-
tamâæ, qui ex eo ipfo faro Cclænarum
exoricns influit in Mæandrum. In qua ur-
be 8C in quo fora vifitur fufpenfa Silenii
Marfyæ pellis in utrcm formata : quam à
Phrygibus ferrur Apollo illi detmé’cami
fufpcndiflè. In hac urbe refidens Pythius L7
Atyis filins , virL dus, omnem rc is”
excrcitum atquc ip um Xerxem magnifi-
centiflimo hofpitio exœpit: f opondit-i
que fc pecuniam ei in bellum up edita-
turum. 0b quam fponfionem erxes
cos qui ademnt Perfas interrbgavit quif-
uam cirer Pythius , 8C quantum oflî- i -
dens , qui hoc polliccretur. Illi , ex,’
inquiunt , hic illc CH: qui Darium pa-
trem tuum aurca platano ac vite dona-
vit: quique nunc omnium hominum di-
vitiis princeps cit feeundum te. Hæc 2-8
ultima verba Xerxes admiratus , feeun-
do loco percontatus cf! i fc thiumq

tum ci pecuniarum e et. ui illc,
eque te , inquit , celabo rcx , neque

prætexam me nefcire mens ipfius fa-
cultates: (cd fcicns , proindc enfle re-

cen-



                                                                     

Pythiî fumma pauimOnîi , &Cciebratio regia. Ter-
minus Phxygix à Lydia. Bivium in 04mm ducens
ne Sardes. Hue (a vcncns chxcs platane delc-

Ctntur. .ccnfebo. Etenim fimulutquc accepi te
ad maire Græcum dei-cendere, volens ti-
bi ad bellum pecuniam dure , fildeiEtfl
ratione comperi mihi die argcnti qui-
dem duo millia talentorum , auri VCYO
quadragics centcnu millia flatcrum Du-
ricorum , lèptem minibus minus : quæ
tibi donc do. mm mihi ipiî viâus è
mancipiis atquc ex agricolis fuppctit.

z9 Hæc Pythius. Œibus verbis delcfm-
tus XCl’XCS , Hofpes Lydc , inquit , e-
go ex quo Pcrfidem regionem egrcflius
lum , neminem adhuc nnâus film qui
in exercitum meum hofpitalinÎofliciaex-
ercerc volucrit , aut qui in confpeêtum
meum venicns , fun fponte pecuniam mi-
hi ad bellum eonfen’et , præter te; qui
8c exercitum meum magnifiee hofpita-
li eomitate profequutus es, (k ingcntem
pecuniam polliceris. Pro his vicifiim e-
go tibiea deccm confero. Hofpitem me-
um te facio z 8c ii’ca quadrugies ccntcna
millia flatcmm de meo ipiius explebo,
datis feptcm minibus: ne quadringentæ
myriades dei’cituantur fcptem chili-adi-
bus , fed fit tibi è me fuppletafilmma
folida. quæquc poflediiii, ipie poflîdeto,
ac fcito fcmpcr talem agere. mm ita a-
gentem te , neque in præfcns neque in

30 poiterum pœnitebit. Hæc loquutus, &
qua: dixcrut excquutus , perrexit aili-

uc progredi : prætergrefi’uique urbem
Phrygiam nomme Anaua, 36 flagnum
ex quo conficitur E11, pervenit Colof-
fas Phrygiæ majus oppidum , ubi L?!-
Cus nmnis hiatum terne fubiens oceu i-
tur , deinde fere quinun poii Radia c-
mcrgens , elabitur 8C ip e in Mæandmm.
Movens autem è Coloflis exereitus, vc- -
nit ad confinin Phrygum ac Lydorum
in oppidum Cydrara: ubi cippus dcfixus
atque creétus à Crœfo cflc, indiums lit-

31 teris cos fines. Ubi autem è Phrygia in
Lydiam ventum cit, ad divortiu via-
rum , qunrum finiihu in Cariam fert,
demi-21 Sardes: quam tcnenti necem: cit
prorfus Mæandrum tranfire , urbemquc
Callatebum præterirc , in qua funt opi-
fices mollis è myrica 8C tritico confici-
endi : hune vium tenons Xerxcs , repe-
rit platanum, quam 0b pulchritudinem
aureo monili donavit, eamque tuendum
viro immortali delegavit : 8C ad urbem

37- Lydorum altero die pervcnit. Pof’cquam
Sur-

: Hzc vox 5447:0: non CR in MS. haïku-huilai; «(ne àfioao.
c MS. habet ,a,; à; daïsgËÀ Ex) main.
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HERODOTI
Sardibus tu! mirait il Grues petimm’ferram a: aquam.
Locus ponds in Hellcfpmno à: ion gitudo. Anayaæ ct-
fus. 0b pontes tempeflate disjcâos fiolidc finit.

Sardes advenit, principio caduccatores
dimifit in Græciam petitum termm 8C
aquam 5 ediâ’umque ut cœnas regi in-
i’truerent. Sed ne ne Athenas nequeLa-
ccdæmonem dimiiit ad petitionem terræ,
fed prorfus in ceteras. Ea vero cauflà di-
mittebat fecunda vice ad terram 8C a-
quamgquia quothOt hæc ante Dario mit-
tenti non mifemnt, hos tunc perterritos
omnino daturos arbitrabatur. Id igitur
volens accuratc explorare , mifit. Se-
cundum hæc fefc apparabat tanquam A-
bydum profeéturus , quum interea alii
Hellefpontum ex Afia in Europam jun-
gercnt. E11: autem Cherfonefi in Hellef-

onto , Seiium inter 8C Madytum ur-
E65 , ora denfa , quæ in marc procurrit
è regione Abydi: ubi non longo poil
temporc fub Xanthippo Ariphronis fi-
lio Athenienfium duce , Arrayétcm vi-
rum Parfum Sei’ti præfeétum cepere,vi-

vumque fiipitifuflixerunt; qui in tem-
plum etiam Protefilai quod cit in Elæ-
unte adduëtis feminis nefanda perpetm-
bat. Ad hanc 0mm ex Abydo progreflî
jungebant pontem ii quibus hoc munus
crat delegatum: hine Phœniees albo li-
no, illinc Ægyptii firpo. Eit autem ex
Abydo ad oppofitam continentem fe-

tem itadiorum trajeâ’us : quem ponti-
Eus junétum ingens adorta tempci’cas ca

omnia contudit arque difl’olvit. de
quum audiiTet Xerxes , indigne ferens,
jufiit trecenta Hcilcfponto verbcra fla-
gello infligi , v in pelagus par com-
pedumi demitti. Jam vcro audivi mi-
fifl’e quo ue eum his tortores , Rigma-
ta HellePponto inufiuros. Certe manda-
vit ut fla cllantes eum dicerent barba-
ra ac veffna , O aqua amara , domi-
nus banc tibi irrogat pœnam quod
cumiæfifli , qui de te nihil male me-
ritus crat. Te tamen rex XerXes, velis
nolifve , tranfmittet : meritoque nemo
hominum tibi facrificat, ut dolofo Scin-
gratæ falfuginis flumini. Hae pœna
mare Xerxes pleéti jufiit , atque eis qui
præpofiti jungendo Hellefponto erant,
capita præcidi. Et quidem ifla fecerunt
ii quibus hic ingratus honor propofitus
crat. At alii architcéti illos junxerunt.
Junxcrunt autem hoc modo : quinqua-
ginta remorum naves triremerlpuc tre-
centas fexa inta Euxinum ve us Pon-
tum compo etc: item ab altero latere
trecentas quatuordeeim , Ponta (guidât?

Ira -
a «Sima ’a’çw iam». b MS. habet «3’31". c pus-I750;- d H1: du: vous :33 clamai non tribu: in MS.

e des li; édeis. f Ëgq’nfla’ u :9 «guinchai si: Ài.
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Enfin defcripuiopont’u in Hdicfponzo. Xerxu ex hi-
bernis Sardium pergir peiiiurus Abydum. Sol dcficir.
Unde inconlulza punie Pyihii de vacation: minutis filii.
tranfveriàs, He] lei ponte autem fecundum
fluxum , ut 1mm dia fluitatio intentionis
armamentorum. Quibus com poiitis,præ-
grandes aneuras deliiiiùunt, partim ab la-
tere contra Pontum , ventorum caufià qui
intrinfecus exfpirant: partim ab altero
contra occafum 8C Ægæum,euri 8C au-
firi canna: reliéto fub lumen navium L

l remorum tranfitu tribus in locis: ut qui
l » vellet in Pontum minutis navigiis Le

ex Ponte navigare poirer. His aétis,
intenderunt annamenta à terra torquen-
tes afinis lignais , non jam feparatim
utiaqueordinantcs , (cd bina ex albo li-
no partientes in utramque , quaterna c
bybio. hæc quidem crat craiîitudo (ï
fpecics : fcd prout ratio diétat , linea e-
mnt robuiiiora , quorum cubitus talen-
tum pendebat. Porro trajectu pontibus
junéto , truncos lignomm feria difciiTos
8c ad latitudinem pontis adæquatos apte
impofuerunt fuper armamenta inten-
ta. 1-105 ubi gradatim poilierunt , tum
ibi rurius fupcrjunxerunt. Quod polim-
quam facere, materiam intulerunt con-
cinneque impofuerunt , deinde terram
imponarunt : qua complanata iepem bine
arque hinc , ne maris afpeétu jumenta

37 8E equi tcrrcrentur, prætcnderunt. Per-
feétis iis quæ ad pontes pertinent,quum
8C opcra circa Athon,item aggeres ad o-
ra fofo iaéti propter æi’tum maris, ne ipfa

ora alvci implcrentur, arque etiam ipia
fofia pcnitus perfcfta nunciaretur: Sar-
dibus , ubi hybcrnavcrat , incuntc vere
inti-ruâus excrcitus profeftus cit Aby-
dum vertus. cui movcnti fol (uam in cœ-
lo fedcm relinquens apparerew dciiit ,
quum nullæ nubcs , verum fercniflimus
aër cfi"et: 8C pro die 110x cxtitit. Id a-
nimadvertenti Xcrxi quum cumincefiif-
fer percontandi mages quid oi’tcntum id
venet portendere , illi refponderunt,
deum præfignificare Græcis civitatum
defeéhim: quod dicerent , folcm , Græ-
corum; lunam, ipiorum efTepræfidem.
Eu re audita Xerxes majorem in modum

38 lætatus ire pergebat. Quem proceden-
tem adiens ythius Lydus cœlef’ti clien-
to perterritus, elato anime propter mu-
nera his verbis alloquutus 611; Domine,
indulgens quid quod impetrare dupio,ti-
bi leve eoncelTu , fed mihi pro magno
futurum ? Xerxes nihil non potins, quam
petcbat , iilum petiturum ratus , Te indul-
turum reipondit , (R ut peteret prolo-

* qui3- ..a vagi.
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HERODOTI
Cuîus une"! luit , ut per nim-m corporis des:
paires nantira exercitus. Ordo agininis. i

qui jufiit. Pythius ubi l10caudivit,fu1n-
pta fiducia, Domine , inquit, quinqua
mihi filii iiint , quos omnes contingit
in militiam tccum ircadverlilsGræeiam:
horum unum tu quælb, rex , mifertus
mei qui hue proccfli remis , dimitte ab
militia eum , qui natu eli maximus; un,
8C mei ipfius 86 cenfus curam gent aqua-
tuor teçum ducas. ira confettis quæ in
animo barbes, rurfiis revertaris! Rex 0b 39
id admodum indignatus , his verbis re-
fpondit, Homo improbe, tune, quum
egoiple in expeditionem eam advenus
Græciam , filiofque meos 8c fratrcs 8c
domeliicos 8c amicos ducam , aufuses
mentionem filii tui facere , qui meus es
ferv us , quem oportebat cum omni familia
8c ipia uxore me comitari P Probe nunc
dileito hoc , animum in hominum habita-
re auribus. Qui bona quum audivit , cor-
pus voluptate implet : qui his contraria,
is exacerbatur. Tu itaque quum bene fe-
eifii , 8C alia cjuldem generis promifi-
iti, non gloriaris te fupergrefiiim elle
regem munificentia: quum vero adim-
pudentiora eonverfus es, non tu quidem
pro merito, fed minora quam pro me-
rito accipies. nam te 8C quatuor filios
liberant hofpitalia munera: unius autem
quem ræeipue complcétcris , damno
mulâabcre. Hæc quum refpondiiTet,
fubito imperavit iis quibus delegatum e-
rat iiia excqui, ut maximum natu filio-
rum Pythii inventum difcindcrent me-
dium: eiufque difeiiÏi dimidium ad dex- .
teram viæ,ôtdimidium ad finiilram du:
ponercnt , 8C illac tranfiret exercitus.
Hoc illi ubi exequuti flint , illac exerci- 4°
tus pertranfivit. ln quo præcedcbant ii
qui larcinas portabant 86 impedimenta.
Poli hos omnigcnarum gentium non
diiiinéhe liid promifcuæ copiæ , nume-
ro ultra dimidium exercitus. 1’011 basin-
tercedcbat intervallum : neque enim i-
iii eum rcgc mifcebantur. Præcedebant
mille equites à Perfis omnibus deleCti:
fecundum hos totidem liai’tati, 8C iide-
leEti ex omnibus, verfis deoxium in ter-
rain fpiculis. Poli hos fiicri equi deccm
quam pnlchcrrimc ornati , qui NilÎæi
dicuntur, ideo fic diéti, quod cit in-

ms Medieæ regionis campus nemine
gin-Lens, qui grandes fort equos. H05
deccm equos lequebatur facerjovis cur-
rus, quem 0&0 equi albi trahebant,po-

ne

a Æuçiësîç. - b "imo, dwcdid. c Vox hæc-1K, abefl ab MS. d V0: illa signifiât non kgitur in MS;
c MS. habet caria-141701. fÀâ i71m’nq.



                                                                     

neïîqna par: oxdinis. Lova andin in!!! Sardes 8: A-
bydum, qu: tuum: ne: eum extraira.
ne aurign comitante, qui pedibus ingre-
diens habems tenebat ,hanc enim fellam
nemo mortalium infcendit. Poli quem
ipfe Xerxes in eurru equomm N iiîL-orum,
ad latus incedentc auriga, cui nomen crat

I 4l Patimmphes, Omnis filins , viri Perfie.
Hunc quidem in modum Sardibus excef-
fit Xerxes: (cd è curm , quoties ratiocxi-

î gebat, in cii’edum tranfcendebat. Eum fe-
quebantur hailati Perlînium optimi ac no-
bilifiimi mille, è more fpicuh geiiantcs.
Poli hos illius delecËtus equimtus mille.
menrum. Dehine èceteris Perfis deccm

I millia peditum deleüzi,quorum mille in
hafiis pro imis eufpidibus geflubant mal-a
punica auren,8c reliquos undique inclu-
debant; at novem millia fic ab eis cir-
cumdam lmbebzmt argentea maln punica;
fed 8c aure: mnia punica habebant illi,
quorum termm verfus fpeftubunt fpieuln :
etiam maki, ii qui Xerxem proxime fe-

uebantur. Hæc deccm millia ordine fui)-
?cquebatur equitatus è deccm minibus
Periiu’um. Reliéh poil hos duorum illa-
diorum imereapodinc , Inox ibnb cete-

47-ra multitudo promifcue. Ita exercitus
è Lydia perrexit ad flumen Caicum à:
regionem Myfiam : à Caico autem à
lævn habens montem Cana: ,. per A-
tamcm ad urbem Cnrinam. Ab hac pet
campum Thcbœ , urbem Admmyttium
8: Anmndrum Pelafigidcm prætergre-
dicns , 8c ldam ad finiih’nm manum
firingens , ad terram Ilienfem pervcnit.
cui primixm fub Ida noâcm agenti, to-
nitrua 8( fulgura ingruerunt , 8x com-

lures ibidem ex eo exercitu oceiderunt.
Ecinde ad Seamnndrum cit ventum,
quem fluviorum primum, ex quo iter è
Sardibus fieri cœptum e11: , aqua dem-
tuit , nec hominibus jumentifque po-

43 tantibus fufïccit. Ad iiium amnem Xer-
xes poitqunm pervenit , Prinmi Perga-
mum nfccndit , loci Vifendi .cupidus.
Quod ubi contemplatus ei’r , 8C finguiu
quæquc eorum nudivit, Mincrvæ Hindi
mille baves immolavit : fed 3x libamirm
Magi lieroibus dederunt. His a&is ter-
ror pCI’ noftem cxercitum invafit. Si-
mulzitquc illuxit , illinc movit , à lævu
flringens Rhœtion urbem , 8C Ophry-
noon , 86 Dardnnon , qua: Abydo con-
tamina eflzà dextra, Gergithasêc Teu-

44 cros. Ubi in medinm Abydon venerunt,
Xerxi inccflit cupido omnem exercitum
oculis fiibjieiendi. itaque in exedra pro-
minentc, quum ci Abydcni prius ab i110

jufli
a MS habet Kz’gih. b 4.7fl’Àlfil.
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Sima! port copiis enivreras , stimuli: pagne fournil
fpcaazam dans in a; flcns du: caufam colloquii
Art-ahane de brevxtalc vim: a; æzumnis.

jufli è candide lapide in tumulo indu-
ifiric extruxcrzmt, refidebat profpiciens
8C in litore fpcâabatÆcdciircs copias at-.
que clam-m. miam um intuetur, fub-
iit eum cupiditas fpeôtandi navale cer-
tamen. Id certainen pofiquam commif-
fum eü, in quo Phœnices Sidonii vice-
re, voluptatcm Xcrxes cepit, cumcer-
taminis, tum copiai-nm fpcâaculo. Et4S’.
quum intueretur omnem Hellcfpon-
tum navibus obduôtum , omnia vero li-
[0111 atque Abydenorum campos homi-
nibus referais , ibi fc beatum Cire jaffa-
vit, de poli hæc lacrymas fudit. Sed46
animadvertens Artabanus eum patruus,
qui primo libere fententiam protulerat
difliiadens bellum Græciæ inferendum,
hic vir confidemns Xerxem lacrymau-
tem , his verbis alloquebatur, Q1311!
valde diverfa, rex, inter fe nunc Facisôc
paulo anteznam qui ce beatum eflèdixe-
ras, nunc lacrymas fundis. Et ille,Re-
putantem me, inquit , quam brevis fit
omnis humana vim, filbilt horum mile-
ratio; quorum, quum tot fint, nemo
ad ecntefimum annum fupererit. Exci-
piens Artabanus , Atqui , inquit , alia,
quam iiiud cd , vivendo miferabiliora
atimur. Nam in tam brevi vira nullus

gominum adeo felix extitit , neque ho-
rum neque aliorum , cui non crebro,
nedum femel , fubitura fit animo mori-
endi voluntas potius quam vivendi. In-
cidunt enim calamitates 8C morbi er-
turbant: efiieiuntque ut quum vim re-
vis fit , tamen perlonga videntur. Ira
mors optatiflimum ei’tdpcrfugium æru-
mnofæ vitæ; fed deus, ulce guflans (æ-
culum , in eo invidus cire deprehenditur.
Cui Xerxcs, Artabune, inquit, de humana 47
quidem vita,eujus condicio talis eflqua-
1cm tu exponis , commemorare fuperfe-
deamus: neque triitium meminerimus,
quum jucunda in manibus habeamus.
Hoc mihi potius cdiffere: nifi tibi ita e-
videns infomnii vifio fumet oblata, per-
fiarefne adhuc in priore fentcntia , dif-
fuadens mihi adverfils Græciam bellum?
an eam defercres? agedum apene hoc
mihi dicito. Bi rcfpondens Artabanus, i
Vifio , inquit, tex, quæ in fomnis 0b.
je&a cit, ad votum fuccedat amborum! ü
ego autem adhuc adeo metu perculfus
fum , ut non fun apud me 3 etiam me-
cum reputans alia multa , tum quoque
duo,omnium maxima,videns tibi fummo-

PC1ch



                                                                     

rondi: eolloquînm Xenîs «un Ambuo. Muhîtudl- v
ni uimiz lem a; marc hoflilia. Singula fulmine: con-
fidellll nequeunr. a: nudendo quidam renauda.

48 pere hoitilia. Ad hæc hæc Xerxcs, Di-
vine vir , inquit , quænam ilia ais duo
mihi fummopere hoftilia efTe ? utrum
terreftris exercitus tibi improbandus
cit , tanquam non finis copiofus ? 8C
multo numerofior illc Græcus futurus
efl’e nofiro videtur? an claflis , tanquam
illorum clafi’e inferior? an hæc ambo?
Nam fi ob hoc imbecilliores tibi viden-’
tur noftræ res , celerrime alterum quis

4.9 exercitum comparer. Refpondit Ar-
tabanus, Neque hune, Rex, exercitum
improbaverit quifquam , qui fit mentis
compos 5 neque hanc navium multitudi-

1 nem. Si veto plures coëgeris, qua: duo
dico , erunt tibi multo magis hoflilia.
Ea vero duo flint, terra 8C mare. neque
enim ufquam maris portus cit ejufmodi,
(ut ego conjeéto) qui furgente tempe-
fiate fit capax hujus tua: clams , idonc-
ufque ad eum tutandam : neque vero u-
num illum portum effe oportet, fed pei-
univcflam continentem , quam præter-
veharis. Itaque quum pattus tibi op-

ortuni dcfint, intellige homines in ar-
bitrio fortuitorum , non fortuita in ar-

gbitrio hominum cire. Et fic è duobus
une ex ofito , pergo dicere alterum:
Tenu tibi hofiilis CR 3 fi nihil illic adver-
farium tibi vult conflitucre , eo hofii-
lior tibi cit, quo longius proceïeris,
aflidue ulterius furripiens. N ulla enim
cit hominibus rei feliciterlcedentis fatie-
tas. Unde etiam , ut nemo tibi occur-
rat , dico majorem majori in tempore
regionem , famem efie allaturam. At
vir in: demum fucrit optimus, fi in de-
liberando quidem , omnem rem fc paf-
furum reputans , extimefcat , in re au-

ra tem agenda fit audax. Çui Xerxes, Ar-
1 tabane, inquit, Probabihter tu quidem

horum fingula difcrevifli: tamen non
cit ut omnia reformidcs , omniaque per-
æque confidcres. Nam fi volis in nego-
tii cuiufeunque fupcrvcnientis confulta-
tione Tempe!" omnia pcrinde confiderarc,
nunquam aliquid efficias. Satius autem
omnia alacriter aggredientem dimidium
ærumnarum pat1,quam omni in re ræ-
fumpto metu nihil omnino pari. (Suod
fi repugnando omnibus qua: dicuntur,
neque quod firmum efi, demonfirave-
ris, labi debes in illis, perinde arque is

u qui contraria ifiis dicat. Hoc fane per-
inde fe habet. Scire vero a1iquem(quum
fit homo) qua ratione quid firmum efl’e
oporteat, nequaquam arbitrer. At cos

qui
,0a 50’170! Ë. b ni 1; final».
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qui facere quid volunt , confueverunt
plerunque fequi lucra: ratio autem illos

ui perpenfant omnia,8C qui agere cun-
Ëtantur. Cernis quo res l’erfica poten- 7-
tiæ proceflit: quo nunquam progreflàm
vidercs, fi ii qui ante me extiterereges,
ifliufmodi confiliis, quibus tu, ufi fuir-
fent; aut non utentes iitis,alios fuafores
tales habuiflbnt: nunc pericula conte-
mnentes , tantopere illam provexerunt.
Magna enim negoeia magnis cum peri-
culis fiifCipi volunt. Quare nos, illo-
rum fileta æmulztntes, optime annitem-
pore ingredimur : (ubaEtaque omni Eu-
ropn, rurfus revertemur., nullam ufquam
neque famem neque rein triflem paffi.
uam 8c commeatus afïatim ipfi nobif-
cum portamus : 8C ad quamcunque vel
regionem vel gentem veniemus, ejus
re frumentaria potiemur. uam aratori-
bus viris , non pziitoribus infcrimus bel-
lum. .Poithæc Artabanus, Quando ui- il
dem , inquit , non finis ullam rem or-
midari , tu tamen meum admitte con-
filium: necefle cit enim de multis nego-
ciis in longius extrahi orationem : Cy-
rus , Cambyfc genitus , omnem præter
Athenas Ioniam Pcrfis tributariam red-
didit. quare filildCO ne quo paéto hos vi-
ros adverfus parentes fuos ducas. mm ii-
nc Ionibus fatis fuperquc fuflicimus ho-
iiem fuperare : quos neeefie cit aut in-
]ufiiflimos effe, fi metropolim fuam in
Tervitutem redigant; aut juftiflimos, fi
illius libertatcm adjuvent. Si injuftiflimi
erunt, nullo modo certc nobis magnum
lucrum adferunt: fin jufiiffimi, magnant,
poterunt tuo exercituiafferre perniciem.
I taque hoc vetus di&um tanquam pro-
bum in mente habe, non fiatim cumini-
tio exitum omnem eH’e manifefi-um. Ad f2
hæc cxcipiens Xerxes , Artabane , in-
quit , fentcntiarum quas dixifti in hac
Præcipue fallaris, qui Iones metuis ne
immutentur; quorum maximum habe-
mus documentum; quorum 8C tu teins
es, 8C qui alii cum Dario adverfus Scy-
thas militaverunt 3 quia in eorum pote-
fiate fitum fuit univcrfas Perfarum co-
pias 8C perdere 8C fervare : illi vero fi-
dcm juititiamque præfiiterunt, nihil in-

ratum committentcs. Præterea quum
iiberos fuos atque uxores 8C opes in no-
fira terra reliquerint , ne eogitare qui-
dem oportct cos aliquid rerum novarum
molituros. miam neque hoc extime-
(cas, fed bonum habens animum , tuta-

rc
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Quai regni cuflodem Sur: dimifit. Trauma:
copiamm Bulle-irisa: a: (bleuira pet duos pon-
tes.

re meam domum at ne tyrannidem. ti-
bi enim foli ex omni us ego fccptra men

73 ermitto. Hæc loquutus Xerxes Arra-
anum Sufa dimifit, itemmqueilluftrif-

fimos quoique Perfarum arcefiivit. Qui
ofleaquam præfio fuere , his cos ver-

bis ailoquutus cit , ô Perfæ , ego hæc
à vobis contendcns , vos contraxi , ut
viri præfiantes exîfiatis , neve res ante-
hae gei’tas à Perfis magnas Eræclaquuc
dedeco’retis: Ted cum fingu i, tum uni-
verfi exhibeamus alacritatem. commune
enim hoc omnibus bonum procuratur.
anue de re vobis impero bellum gna-
vitcr exciperez nam, ut ego audio, ad-
vcrfus viros egregios tendimus 5 quos fi
fuperaverimus , nullus unquam nobis a-
lius hominum exercitus ochabit. N une
igitur deos præfides terme Perfidis pre-

f4 cati , tranfeamus. Ac eo quidem die fe-
fe ad tranfeundum paraverunt. Poflero
autem tantifper morati funt, volentes
folem exorientem cemere , omnis ge-
neris odores in pontibus adolentes, ac
myrto itcr confiemcntes. Ubi fol exor-
tus en, ex aurea phiala Xerxes libans in
mare , ad folem vota concepit , ne-

uid fibi adverfi eontingeret, quo prius
defifizeret Europam fubigere, quam ad
illius termines perveniffet. Hæc preca-
tus, phialam in Hellefpontum abjecit,
aureumque craterem , ac gladium Per-
ficum, quem acinacem vocant. Hoc
pro comperto dijudicare non poflum,
utrum foli dedicans gladium demiferit in
pelagus 5 an Hellefpontum , quod eum
flagellaffe pœniteret, in compenfatio-

fr nem gladio donaverit. His aétis, peral-
terum pontium , qui vergebat in Pon-
tum , pedit’atus omnis equitatufque tranfi-
vit : per alterum , qui vergebat in Æ-
gæum , jumenta atque fervitia , præce-
dentibus deccm minibus Perfarum , co-
ronatis omnibus , quos promifcuus o-
mnium nationum fequebatur exercitus.
8C hi quidem eo die. Infequenti autem
die primi tranfiere equites , quique fpi-
cula deorfum verfa gei’tabant , 8C hi et-
iam coronati , dchinc equi fieri, ac fa-
cer currus , tum ipfe Xerxes , poft ha-
fiati , 8C mille equites; poil hos alius
exercitus,8c naves pariter ad ulterius li-
tus agebantur: quanquam audivi quo-
que poftremum omnium tranfiiïcregêm.

a er-a Hrc vox non et! in MS. b ’r" 5 , (Ed a: mode ante en: in MS. «Min.
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m, me) ai ni; Ao’yxæç nui-m affurais, En.
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HERODOTI
Tzanfitus fait fepmn diem ôç noaîum. Omîna infan-
fla. Pxoglcflhs yen Emopam utqun and Doxiltum.

Xerxcs , poficaquam in Europam traje-
cit , confpicalmtur cxcrcitum fub flagel-
lis tranfcuntcm. Tranfivit autem ejus ex-
crcitus feptem par dies totidcm ne no-
Etcs nuflo tempera intermiflb. l i jam
tranfgrcflb Hellef ntum Xerxc, fcnur
quidam vit Halle pondus dixiflë, (Hu-
piœr , quidnam tu fub fpccie viri Per-
lîr , 8c accepto Xerxis pro jovis nomi-
ne , Grœciam è fcdibus fuis exturbarc
vis , omnes homines ducens , quum et-
iam fine his tibi id faccrcliccrct? Tranf-
grcflis omnibus 8c itcr ingrcdicntibus,

f6

f7

ingens prodigium oblatum cit: quod I
Xerxcs nihili Eccit, ctfi ad conjcâuram
païens; fiquidem En lcporem cnixa CR.
quad facile crut in ad conjc&andum;

uod X6112: quidem exercitum adver-
us Græcinm cum maximo fircpitu 8c

ambitiofiflîmc dufturus foret, rurfuf-
que pro feipfo follicitus, ad cundcm lo-
cum filga recurfurus. Alterum quoque
ci prodigium, dum Sardibus foret, ex-
hibitum cft. mula enim mnium cdidit
ancipitia cnitalia habentcm, maris 8c
feminæ;
rum prodigiorum utrumquc pro nihilo
habens, in: pergcbat, comitantc cum
deih’i copia , quum navalis excrcxtus
extra Hellefpontum navigans terrain
lcgcrct, divcrfo pedeflzribus curfu. mm
ifle quidem vçgienm vexfus ad promon-
torium Supc onium navigabnt 5 quo
quum perveniflèt , intrus crat perma-
nere: at terrcf’cris cxcrcitus ad auro-
mm 8: folis cxortum itcr faciebat
Cherfoncfum , dextrorfum habens fe-
pulcrum Halles filiæ Athamantis , fini-
flrorfum Cardiam urbem g rum progrciïl
fus per medium o pidi , cui nomen dt
Agora, illinc de e&cns ad finum no-
minc Melana , 8c fluvium , cui idem
cit nomen, fluxu non fuflîcicntem exer-
citui , (cd deficicntcm , hune dico flu-
vium , undc etiam finus ifle a’ccepit ap-
pellationem, tranfgreffus vcfpcram ver-
fus contendit , 8c Ænon urbem Æolidem
86 paludcm Stentoridcm Prætericns , do-

maris mm fuperiora. Qm- f8

nec ad Dorifcon pervemt. Efl: autem f9
Dorifcus Thraciæ litus 8c cam in-
gens , quem grande fiumcn He rus in-
tcrfluit: ubi extrufkum cit cai’ccllum 11.M

gium quad Dorifcus a pellabatur, in
quo chfannn crat præ 1dium à Dagio
jam inde impofitum, quum his ui-
fcrebat bellum. mum igitur ocus di-

8°"



                                                                     

Ad Dorîfçuni numemîo copiai-nm Xerxis. Variantes
annum? and: coueaæ, a: arma. Perfarum appella-
lIOnIS 01180.
gerendis reccnfendifque copiis idoneus
videretur , Xerxes ita fibi faciendum pu-
tavit. Ejus juilü navarchi , quum c0 ap-
pulifrent , omnes naves ad litus Dorifco
contiguum reccpcmnt , ubi Sala urbs
Samothracica 8C Zona fitæ funt : cujus
litoris ultima Serrium, celebre tomon-
torium,qui locus quondam crat iconum.
In hoc litus appul aac fubduéta claire ,re-
fpiravere. XCI’XCS autem per hoc tempus
apud Dorifcon colligebat numerum mili-

60 tantium. Equidem quantam finguli tur-
bam ad numerum ræbuerint , pro cette
affirmare non po um 3 uoniam à nullis
prorfus hominibus id re ertur: pedefiris
autem exercitus multitude comperta fuit
centum feptunginta myriades, vel d:-
de: eptie: «Mena millia. Numerum hoc
mode inicrunt : Conduxerunt unum in
locum myriadeni , vel deccm millia ho-
m inum: qua coaré’tata quammaxime pote-

rant, intus circulum circumfcripferunt;
quo facto emifiâque illinc myriade , fe-
pem ex circuli modo circumdedcrunt,
m altum excitantes umbilico viri tenus.
Eamlubi fecere , aliain fubinde intra i1-
lud circumflruétum myriadem intro-
duxerunt : donec omnes ifio pa&o enn-
memverunt -, numeratos autem natio-
natim di eiTerunt. Ex uibus qui mili-
tabant, i errant. Per æ, hune in mo-
dum ornati : Circa capita efiabant pi-
lea (quas vocant tiaras) non enfata; circa
corpus tunicas , manicis mêlas ,varii co-
loris , fquama è ferro conferta in fimilitu-
dem pi cium: femoralia circa crura : pro
clypcis gel-ra, pharctris fubter pendenti-
bus:haftas breves,arcus grandes,f ittaS
arundineas : infuper ad dextrum emllf
pugiones ê zona fufpenfos. Hi ducem

abebant Otanem pattern Amefiris , qua:
crat uxor Xerxis. Vocabantur autem
puondam Perfæ à Græcis Cephenes -, à
e vcro ipfis atque ab accolis , Al’tæi:

verum pof’tca uam Perfeus Danaës 8C
Jovis filins ad epheum Beli filium com-
meavit, 8C Andromedam ejus filiam du-
xit uxorem , fufiulit ex ca filium quem
Perfem appellavit, eumqueillic reliquit:
à quo (mm Ce heus carebat virili pro-

621e) cognomen ortiti funt Perfæ. , Me-
di eo cm ornatu inflmâi militabant.
nam hæc armatura Medica efl,non Per-
fica. Habebant autem ducem Tigranem,
virum Achæmenidem. Hi uondam ab
omnibus vocabantur Arii : cd ubi ad i-
fics Arios conccflit ex Athenienfibus Me-

dea
c rafla»
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dea Colchis . immutavcrunt 8: ipfi no-
men. Ita de fe ipfi Medi commemo-
rant. Ciflîi in militia cetero ornatu un
Perfæ crant armati , fed pro pileis minas
ferebant. Eis dux crat Anaphes Otanis
filins. Hyrcani quoque Perfica armatura
ornati ducem habcbant Megapanum,
qui poüca. Babylonis procurator fiait.
Anyrii autem qui militabant, Ahunc ha- 6 3
bebant ornatum: æra in capitibus, bar-
barico quodam modo conferta nec faci-
li ad enarrandum : clypeos autem , ha- -
fias , pugioncs Ægyptiacis adfimiles:
8C prætcrca ligneas clavas ferro quafi
callo horridas , ac lineos thoraccs. Ifii
à Græcis Syrii vocabantur, fed à barba-
ris Affyrii funt vocati. inter quos Chal-
dæi funt. iis præerat Otafpes Artachæi 64-
filius. Bach-li ornatu capitis perfimili il-
lius Medici militabant,fed more gentis,
arundineis arcubus 8C hafiis brevibus.
Sacæ , qui Scythæ funt , in gibus
geflabant pilea , in acutum :er at-
que compa&iles , induti femoralibus:
necnon arcus gentiles atque pugiones,
ad hoc fecures ac bipennes. H05, quum n
fint Scythæ Am rgii, Sacas ap 611a-
banc 5 quod cun os Sc thasPe æSa-
cas ap ellant. Ba&riis Sacis præerat
Hyfia pes , Darii filins 8C AtoITæ Cyri
filme. Indi vefliti erant amiâu è lignis 6;
confeâo: arcus amndineos geüabant,
itemque amndineas fa ittas ferro præfi-
xas: ita infiméti Indi , erant fub duce
Pharnazathre Artabatis filio. Arii Me-
dicis arcubus muniti erant, cetera Ba-
Ëtrioxjum fimiles; lis ment Sifamnes
Hydamis filins. Parth1 8C Chorafmii 8C 66
Sogdi 8C Gandarii 8C Dadicæ eandem
quam Baffin-ü armaturam gcflrantes mili-
tabant. quorum Parthis 8C Chorafmiis
præerat Artabazus Phamacis filins: So -
dis , Azanes Artæi filins : à:
Dadicis Artyphius Artabani filius. Ca- 67
fpii , fifyris (gnan ejf rude mflix) induti,
arcus gentili more arundineos gefiabant
8c acinaces , ducem fui agmims haben-
tes. Ariomardum Artyphii germanum.
Sarangæ indumenta geflantes verfico-
loria decori crant , caligafque genuum
tenus allevatas 3 fed arcus lanceafque
Mcdicas, duce Pherendate Megabazi
filio. Paétyes, 8C ipfi fifyras ferebant,
8C vernaculos arcus arque ugiones :fiquo-
rum dux crat Aityntcs I: amatris

tu

d à313uiurn. e MS. habet izba navigue abr-
queinterpofito a9. f iidem MS.habet Anglaise g ai 5 Hip-q. h cidugêu i MS. habet ÇquÇlüzl. k ln
MSJR rac-aigu; n. km0: kueupo’gt.



                                                                     

69 romitrc OEobazi filio.

Continuatio emmena mania. tapinant!!! varieras in
Æthiopihus Afris 8: lndicis. Syti Cappadoces.

68 Utii 86 Myci 8c Paricanii codcm quo
Paâycs modo armati crant fub his duci-
bus: Utii quidem 8C Myci , fub Aria-
mcne Darii filio: Paricanii vcro fub Si-

Arabcs fuccin-
&i crant ziras, amiculi ganta, arcufquc
recurvos , habiles 8C longes gcilabant.
Æthiopcs pardorum pellibus lconum-
ique arniâti, arcus è palmarum fpat’his

&os gercbant , longes , quatuor non
minus cubitis; item brcvcs ex amndinc
fagittas , pro ferre prœfixas c0 lapide
acuminato quo figilla feulpunt: præter-
ea haflas 8c in eis caprcæ cornu crat a-
cuminatum à: infiar lances: factum; fed 8C
clavas Gallo clavorum durams habebant.
Hi quum cunt in pugnam, dimidiatum
corpus gypfo , altcrum minio illinunt. A-
rabum autem JEthiopumque qui fuper
Ægyptum incolunt , dux crat Arfancs,
Darii filius 8C Art 110m: Cvri filiæ : quam
Darius ex uxori us maxime adamansp,
fiatuam aurcam mallco duâam fecit.
Arfanes quidem Æthiopibus qui funt
fupcr Ægyptum , atque Arabibus præ-

70 crat. Ii autem Æthiopcs qui flint a or-
tu folis, (nam duplices militabant) ac-
cenfcbantur Indis , forma nihil admo-
dum à cctcris difièrcntcs, (cd voce dun-
taxat at ne capillicio. Nam Æthio-
pcs quia fole flint , promifibs crimes;
qui ex Africa, crifpos maxime inter o-
mnes homincs habent. Æthio sautcm
hi ex Afia , pleraque arma ca cm Indis
gcflabant, fed antefrontcs cquinas cum
auribus cxcoriatas atque juba in capi-
tibus, ut ipfa juba pro crifia effet, 8C
hirtæ antes e uinæ rigercnt. in lncum
clypcorum pc les um prætcndebant.

71 Libyes autem corro amati iere , ac ja-
culis adufiis, duce Mafiage Oarizifilio.

7?- Paphlagonesiautem ca itibus crebant
confcrtas leôtendo c ides , cuta exi-
gua , ha as haud magnas 3 præterca
Jacula , pugionchue 3 pedibus induëtas
caligas popularcs ad mediam tibiam a-
fccndcntcs. Eandcm Paphlagonibus ar-
maturam gcftabant Li esôCMatieni 8:
Ma andcni 8C Syri. Ri autem Syri à
Pcr lS Cappadoccs vocantur. Paphlago-
num 86 Maticnorum dux crat Dotus
Mcgafidræ filins: Maryandenorum 8C
Ligyum 8c Syrorum, Blyas Daiii filins

73 8C Artylizonæ. Phrygcs autem proximam
Paphlagonicæ armaturam ercbantpaul-
lum dit’fèrentcs: qui (ut acedoncs a-

. junt)
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Blihyni olim Thraces ad Strymoncm.
junt) tamdiu vocati funt Briges ,iquam-
diu EUropæi fuerunt, Maccdonum ac-
colæ; tranfgrcfii autem in Afiam , u-
na cum loco nomen immutaverc in Phry-
gcs. Armenii Phrygum cultu armati c-
rant , utiquc illorum coloni. His utrif-
que præcrat Artochmcs , qui Darii fi-
liam in matrimonio habebat. Lydi pro- 74.
ximc ad Græcorum armatumm accede-
bant, olim Meones vocati: priflinoquc
nominc mutato,â Lydc Atyis filio cog-
nomen accepcrunt. Myfi fupcr capita
gentilcs galcas ferebant, fcutula quoque
ac adufia jacula. Sunt autem Lydorum
coloni , à monte Olympe Olympieni
nominati. Horum utrifquc præerat Ar-
taphcmcs Artaphcrnis filins , qui colle-
ga Datis Marathonem invafit. Thraces 7;-
vulpinas pelles capitibus gefiabant, cor-
pus tunicis, 8c infupcr circumdati variis
ziris 5 ad pedes ac tibias caligæ hin-
nulorum : ferentes prætcrca jacula 8C
peltas 8C pugiunculos. Ifii tranfgrefli in
Afiam , vocati funt Bithyni , prius ap-
pellati (ut ipfi ajunt) Strymonii, quod
Strymoncm accolerent : a fuif ue ledi-
bus exaôtos le dicunt àTeucris M fis.
Thracibus autem qui Afiam incoi’
præcrat BafTaces Artabani filins, effan-
tibus brevia ê crado corio (cura, bina
fingulis venabula ad lupos urgcndos , in
capitibus æreas caflides, 8c fupcrcafiides
ex ære hâtas aurcs bovis 8c comua, im-
pofitis etiam crifiis 3 tibias autem; fafciis
purpurcis involutas. Martis oraculum
apud hos vires eft. Cabelces Meones77
(qui Lafonii vocantur) eandem cultum
âcrcbant Cilicibus : quem ego, uum or-

inc ad Ciliccs veniam , indica o. Mi-
lyæ autem hafias brcvcs gerebant , 8C
veftes fibulis fubfiriâas, 8C eorum non-
nulli Lycios arcus , in capitibus galcas ’
ê pellibus faëtas. Horum omnium præ-
fc&us crat Badres Hyi’canis filins. Mo-
fchi ligneas circa capita galeas gerc-
bant , fcutaque ac hafiilia brevia , fcd
longa in haf’tilibus fpicula. Eodem quo 78
Mofchi omatu militabant Tibareni , 8C
Macrones , 8C Mofynœci, quos hi re-
gcbant: Mofchos 8C Tibarcnos Ario-
mardus, Darii filins 8C Parmyis filiæ
Smerdis , filii Cyri. Macrones 8C Mo-
fynœcos Artayâes ,Chcrafinis filins, qui
Sefii in Hellcfponto præfes crat. Mares 79
in capitibus gentilcs cafiîdcs plexas gerc-

bant ,

a MSJIabct 0551,15 b tanin". c Migëv. d 3171713315. c dindonnions.
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nntio mon: pedcnris , ac mimi duces. Immor-
talium deccm millia.

bant, fcùmquc coriacca pawa 8C jacula.
Colchi capitatcgcbant galcis ligncis;
àdcmnt (cum ex crudo bovis tcrgore
pai’va 8C bath: .brcvcs , præterea machæ-
ræ. Præcrat autcm’Maribus &Colchis
Pharandatcs Tcafpis filins. Allarodii 8c
Safpires cadcm que Colchi ornatu mili-
tabant , duce Mnfiftio Siromitræ filio.

° Infulanæ gentes , quæ rubro è mari (è-
quutæ funt ex iis infulis ad quas tranf-
portant rcx folct quos è fuis ocis fum-
movct, gercbant proxima Medis 8C ve-
fiimcnta 8c arma : quibus præerat Mar-
dontcs Bagæi filins , qui apud Mycalcn
dux lbcundo poil: hæc anno in pugna

81 oppctiit. Ha: crant nationes quæ pcr
" continentem ibant , ex quibus confia-

bat pcdeficr excrcitus : quibus ii pœc-
ram: qui commemorati flint, quiquc of-
dinaram: milites enumcravcmntquc 8C
præfèâos mille militum , 8c pæfcfios
deccm millium delcgcrant. mm hi cre-
avcranc centurioncs decurionefiiue. E-
nnt 85 alii agminum 8C gentium præto-
res : velum ii qui nominati finit , crant

82. dates. Homm tamen 8C totius exerci-
tus pcdcflris imperatorcs craint, Mardo-
nius Gobryæ filius , 8C Trintatæchmcs
filius Attabani , qui diflùafcrac bellum
Græciæ infermdum , 8C Smerdoncs O-
tanis filins, ambo hi fiatrum Darii filii,
Xerxis patrucles : 8c Mafifles Dario 8c
Atoflà genitus, 8: Gergis Arizi 8C Mc-

8; gabyzus Zopyri filins. Hi cran: impe-
ratorcs omnium pedcflrium copiai-nm,
prætcr illa Idcleâza Parfamm deccm mil-
lia, quibus præcmt Hydarncs Hydarnis
filius : qui Perfæ vocabantur immorta-
les, 0b hoc, quod fiquis eorum aut ne-
ce zut morbo numerum imminucrct ,
alius fufliciebatur: nec un uam pintes
crant pauciorefvc deccm miflibus. Pur-
cipuo inter omnes cultu crant Perfæ de-
cori, 8c iidem præi’cantifiirni. Armatu-
ram quidem habcbant talem , quæ diâu
e11: z 8C præterea multo 8C immcnfo au-
ro confpicui ,duccntes una carmcas cum
pallacis ac Emilia permulta caque belle
ornata z necnon camcios ac jumenta,
prætcr ceteros milites , quæ Comea-

84 tum portabant. Equitant autem hæ na-
tiones: Ted non omnes habebant cquos,
verum ha: folæ: Perfæ , qui cadcm c-
rant qua peditatus amarum omati , ni-
fi quod quidam illorum geflabant in czi-
pitibus open ex me ferroquc duéàiliai.

unt
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HERODOTI Quatundam gentili!!! arma. mai fummi aquilin.
lnfonunium Phamuchis.

Sunt autem quidam pafiorii hominesa3f
qui Sagartii nppellnntur, gens quidem
etiam ferment Pcrfica , (cd cultu inter
Pcrficum 8: Paâziculn ., qui contulc-
rum cquitatum ocre minium equitum,
armaturam neque aheueam neque fer-
rcam aflhcti ferre, præter pugiones, u-
tcntes mite è loris confcrta , qua freti
in bellum eum. Ei’c autem pugna eo-
rum virorum hujufmodi: Cum boite
congrcdicntcs injiciunt cas relies in
fummo habentes laqucos, qui quum au:
equum au: hominem adepti fun: , eum
a fe trahunt: ita illi feptis iliaqueati
conficiuntur. Talis horum pugna ef’c,
iidemquc inter Perfas erant collocati.
Mcdi emdem cquites quam pedites ar-
maturam gemnt: 8c item Ciflîi. Indi
quoque eandem quam peditatus fuus ge-

ant armaturam. ceterum equos finëu-
lares agebant 8C currus: quibus curri us
fubemnt 8c equi 8C afini fics. Ba-
ëtrii cadcm omatu inih’uâi crant equi-
tcs quo pedites , 8C item Cafpii. Afri
8c ipfi eandem quam peditcs armaturam
gercbant : curruum autem hi cun&i e-
mnt agitatores. Cafpii quoque 8c Pari-
canii itidem atquc fuus ditatus infim-
&i erant. N ccnon A eo quo pedi-
tes omati cultu 5 fcd cunêti agitabant:
camelos nihilo inferiores equis pernici-
tate. Hæ folæ gentes crant
Fuitque numerus e uitum , oginta
millia, præter came os 8: currus. Et a-
lii quidem equites pet ordineq fuerunt
appofiti : Arabes autem in ultimo loca-
t1, 0b id poflremi ne equitatus confier-
naretur, equis camelos non tolerantibus.

85

uefires. 87

Equitatus autem præfcâi cran: , Har- 88
mamithres 8C Tithæus, filii DatiS: quo-
rum tcrtius collega Phamuches Sardi-
bus crat reliâus ægrotus. Nam quum
Sardibus proficifcerentur , in calamin-
tcm incidit infcicns. equitante enim eo
canis fub pedes equi intercurrit z quo e-
quus im rovifo territus arque ere&um
fefc attolîcns,Pharnuchem excuflît. Hic
colla fus fan inem vomuit, 8C morbus
tram it in t m. Equo autem , à cafu
fiatim domini , fccerunt famuli ut illc
jufièrat : Abduâo namque in eum lo-
cum ubi dominum havent , crura in

cnibus abfciderunt. Itaquc Pharnuchcs
na à præfeâura fummotus cil. Porro
triremcs inito numero fuerc mille du-
centæ 8c feptcm 5 quas hi præbuere:

. * Phoe-a tin. b Jan". c caïd) t5. 4105250751: e à! 43m» aman. f mame. g cum". h tu?! «7m
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unau. quantus numerus 8: qua-m gamina: 8c quam
arma. Gentes (un: Phœnices, Syxii, Ægyptü, Cyprü,
Cuites , lepbyli . Lydi . Dorienfes , Gares , Iones.
Phœniccs , cum Syriis qui Palæfiinam
incolunt , trecentas , hune in modum
omati : Circa capita igaleas Græcanicis
Proximas gerebant , induti thoracibus
ineis , cum fcutis umbone carentibus,

. cumque jaculis. Hi Phœnices , ut ipli
memorant, quondam mare rubrum ac-
colebant : illinc tranfgrcfii , maritima
Syriæ habitant. Is autem traétus Syriæ,
8C quicquid Ægypto tenus cit , Palæ-
Rima vocitatur. Ægyptii ducentïsaËx-æ-

bebant naves. Hi circa capita ides
forcipiculatas gerebant, concava autem
feuta magnis umbonibus prædita,ac ha-
flas nauticas , 8C grandes bipennes : eorum
turba thoraces gcrebat ac magnas ma-
chæras. Hunc in modum ifti armati e-

90 tant. Cyprii autem centum quinquagin-
ta naves præbebant, hoc modo armati:
Reges eorum mitris redimita capita ha-
bebant 5 reliqui tunicas gefiabant , ce-
tera ut Græci. Œomm illæ gentes fun:
partim à Salamine 8c Athenienfibus,
paitim ab Arcadia, partim à (jèthno, par-
tim à Phœnice , artim ab thiopia o-

91 riundi , ut ipfi (gyprii ajunt. Ciliccs,
centum naves. hi circa capita ferebant
gentilcs galeas , pro feutis parmulas è
crudo bovis corio hâtas, laneis tunicis
induti: bina finguli jacula gefiantes, 8C
enfcm machæris Ægy tiacis perfimilem.
Hi quondam Hypachæi appellati fue-
rant , fed à Cilice Ageno’ris fiiio , vi-
ro Phœnice , illud nomen acceperunt.

- Pamphyli , triginta naves , Græcanicis ar-
I mis amati: qui ab illis originem ducunt,

qui cum Amphilocho 8C Calchante è
92 Troia disjeâti fuerunt. Lycii præbue-

runt naves quinquaginta , thoracibus o-
ereifque inflruêti a arcubus quoque è cor-
no lattis, 8C amndineis fagittis fine pen-
nis, arque jaculis : gerentes ex humeris
fufpenfas capræ pellern, 8C in capitibus
piiea permis circumcoronata, quinetiam
pugiones 8C falces. Hi è Creta oriundi,
quondam Termilæ nominati, fed âLy-
c0 Pandionis filio, viro Athenienfi, Ly-

93 cii fuerunt cognominati. Dorienfes qui
funt ex Afin, naves triginta. hi Græca
gerebant arma , è Peloponnefo propa-
gati. Gares, feptuaginta naves , cetera
Græco more omati, fed 8C falces &pu-
iones gcrebant. qui quales rius appel-
ti fuerint , in prioribus li ris diétum

94 cit. Iones, centumlmvœ, armatiGræ-
co
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ex Ponta. rumines in cil Perfz, maman. Q1
duces chais : item illuminas in a vin.

co ritu: ’ qui quandiu in Peloponneio re-
gionem , quæ vocatur nunc Achaia,in-
coluerunt, 8C ante adventum Danai 8C
Xuthi in Peloponncfum , ut Græci a-
iunt, vocabantur Pelafgi ÆËialees, lita-
mu, fed ab Ione Xuthi lio , Iones
funt appellati. Infulani ,Fnaves deccm 9;
8c feptem, armati ut GTîUCi : t5: i fi Po-
lafgica gens, fed mox Ionica o ean-
dem C3uflâm , 8C duodccim oppida Io-
nica ab Athenis. Æolcnfes , fexaginta
naves , more Græco armati , 8C olim
Pclafgi (ut apud Græcos fenur) voca-
ti. Hellefpontii, præter Abydenos,qui-
bus mandatum crat ab rege ut loco ma-
nerent ad pontes cuflodiendos, acteri-
ue ê Ponte , dabant centum naves,

giræce ornati , Ionum ac Dorienfium .
coloni. In omnibus autem navibus epi- 95
batæ crant Perfæ 8C Medi &Sacæ a qua-
rum optime navi antes præbuere Phœç
nices, 8C inter P œnices, Sidonii. His
omnibus,8C item pedefiribus eorum co-
piis præfeazi erant populares duces :quo-
rum ego (quia ratio hiflzoriæ non exi-

it neceflârio ) non faciam mentionem. A .
ne enim fingularum nationum du-

ces ’gni memorra fuere , quarum quot
urbes , tot duces extirere: fequebantur
enim non ut duâores, verum ut aliibel-
lantes fervi: quoniam duces 8C præfe-
&i penes quos fumma imper-ü crat, 8c
fingularum gentium principes , quinam
eorum Perfæ fuerint , à me commemœ
ratum efi. Nauticisautem hi copiispræ- 97
fiacre: Ariabignes Darii , 8c Prexafpes
Afpathinis ,-8: Megabazus Megabatis,
8C Achæmenes Darii filius. Ionicæ qui-
dem clafli 8C Caricæ Ariabignes, ex Da-
rio SC filia Gobryæ genitus : Ægyptia-
cæ autem Achæmenes, Xerxis ex utro-
que parente germanus : reliquæ autem
clafiî reliqui duo. Porro triginta aut
quinquaginta remorum navigia, 8C cer-
curi, cum hi gogis, longa , contra-
&a 00th tria millia perveniflè. E- 98
orum autem ui in chiffe erant , feeun-
dum duces, i luftriflimi fuere, Sidonius
Tetranmeftus Anyfi filius , 8c Tyrius
Marten Siromi ,8! Aradius Nerbalus Ag-
bali, 8c Cilix Syennefis Oromedontis,
ëc Lydus Cybernifcus Sicæ filius. C -
prii autem , Gortus Cherfis , 8c i-
monax Timagoræ filius. Camm veto
Hifiiæm Tymnis , 8C Pi res Seldo-
mi, 8c Damafithymus Canâaulis filius.

. Alic-
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Anemîfia in naval? circuitu deflcn’bîm. nues è enim

redent", ex navi navales copias infpicit. Hinc cim
ermo jaâabundus cum Demanro.

99 Aliorum nunc præfeâorum mentionem
facere fuperfcdco , tanquam non necef-
[e habens. V crum Artemifiæ præcipua
me tenet admiratio , mulieris expedi-
tionem adverfus Græciam fequutæ: uæ
defunéto viro , 8c ipfa tyrannidem o ti-
nens, quum 8: filius ei efl’ct adolcfcens,

ræflantia animi atque virilitate in mi-
tiam conceflit nullâ adaâa necefiitate.

Nomcn ci crat Artemifiæ , Lygdamis
filiæ, patemum genus ex Halicarnafiio,
maternum ê Creta. Impemns hæc Ha-
licarnzlflenfibus , 8C Cois , 8C Nifyriis,
8C Calydniis , quinque cum navibus ve-
nit , 36 univerfie clams il: Sidonias,
naves præbuit celebratiflimas. Eadem
apud regcm optimas inter omnes fo-
Cios fentcntias dixit. Qms civitates
recenfui fub illius imperio fume, carum
univeifam gentcm annuo Doricam cire;
Halicarnailenfes quidem Trœzenios , ce-
teros autem Epidaurios. .Haétenus de

100 nautico exercitu. Xerxes , inito copia-
rum numero , militibus compofitis , con-
cupivit illos luftrando oculis obire: quem-
admodum 8C fecit. Itaque infcenfo cur-
ru unamquamque nationem luflrans,
gercentabatur 3 quam profeflionem feri-

æ excipicbant , donec ab extremis ad
cxtremos equitum editumquc perven-
tum cil. Hoc pe e&o , 8C navibus in
mare dedu&is , ibi Xerxes ê curru in
navcm Sidoniam tranfcendit : refidenf-
que fub aureo tabernaculo , prætcrve-
henfque navium proras fcifcitabatur de
fingulis itidem ut de terrefiri exercitu
feccrat, dcfcribiquc jubebat. Enimvero
navarclii produiras à litore quatuor fe-
re plethrorum fpatio naves flabilicrant,
converfis ad terrain proris’, omnes ver-
fus frontem , propugnatoribus quoque
tanquam ad prœlium armatis ; quos Xer-
xes inter proras 8C litus navigans con-

101 fpicabatur. Ubi autem 8C claflemluflra-
vit, egrefTus navi arceflivit Demaratum
Arifionis filium, comitem hujus adver-
fus Græciam expcditionis , eique arcef-
fito ira inquit, Demaratc, juvat nunc
me qua: cupio abs te interrogare, qui
8C Grœcus es , 8C non ex minima neque
maxime invalida civitatc, ut audio tam
ex te quam ex aliis Græcis , qui in fer-
mones mecum veniunt. nunc igitur hoc
mihi expone , nunquid Græci fuitinc-
bunt manus contra me lcvare. nam , ut
ego opinor , nec fi ormes Græci ac ce:

ter:
a Ha c vocula à: DUT! en in MS. h i’ru 11mg.

POLYMNIA. LIRE a VII. 4.1:
TEJV Hé! mu ËMV à Wpipmmq mâtaie-
zt’wv , ai; du dvœyxœêa’yevm: ’ A’enpwiqç

ô , :15 pilum Sdüpar. mzsîiqçq , ’ i aux) 127k-

Aaêaa ÇÜTÔÔMPÇIV’IÇ armuré; , 571;

vaïfjlâa aivdpëç , afin; a! imam du) magma,-

Âa. , 1(9) musa; (mû xafim» "bien; , Cm6
langeai; 7l sa) dhamma; ies-0756:7, risquât;
itéra); aivaayxau’nç. Sérum [472v à»; U) A’ n-
m, same WAvyâdwâ’ ne a; a -

AiÀzwquoa-â , ni «(à meçàç , qui ramagé-

9a , Keîyoraa. miam; Aiàzzaaevqra-Êwv
TE ë Kéwv Niwy’aw ra É KaoÀuÊw’aw, 7mn.

TE vêtu; mpezolaivq’ (a) mania»; 15 çgïâç,

[and 79 ni; zzâww’aav , n’a; cadrage-rains; nupti-

zer. mirlle "11 wfapaizwv gamma; épiça;
flamme? dmâz’fær. i? accu-rimiez MAIN 694-
pavsuav abria-lu), 75 311m- Xævcpau’m wüv èàv Au-

gxo’v ’ AiAcwquos’iacç 4227, flinguais; ’ 19;

3 «sikhs; , 15711340518;- ê; (à! 1305735 ô vam-
a; quark EÏpq’nq. Es’çfqç 35 èml rialapqai ra,

me) alleraixân à qui; , influant cui-ni; a-Qeacç
(flagellant; Brian-gaur ’ peut: 3è , Émis: infini,

«a; JereAaauâwv è7r’ map’ me. Ê!
busa» , i7ruu9aiveqo. «à daiggaaçav ai xim-
num-né ’ in; if ixalrm à; Ëæaaîç; abrita-n (à

15 7mn tu) a? 7115?. ais 35 mîra’ ai intitula-n ,

’2’: :1551! mreàxuog’miwv E; Macula,
ô EëgEnç pintât); à» ê, 343Mo» à; via. 2t-

Ëwvllw fléau (and î guai! . au) empâtant
a irai; guipais ’1’ vaôv , Emzpæ’rôv n éradi-

çæç émia); aï; tu) 3? mÇàv , au) meœçém-.

v&. rai; à: relata ai m x0: cavanpaayéfleç in)!
75 n’as-se; b m6003 X76 g cabanai? , «inui-
24-50)! raiç «faim; i; yin? œÉth’leç mir-ra;

ye’rwmæv, au) ËEOŒN’M’IH ni; 99115441; à;

è; ahaner. éd]: , cari; ’11 arape’aw MEIÆV i-

9nën «à gradyæitë. a); à; ami; malart; 585E;-
mœas , au) ège’Cn du 15 vair; , ueflwiptlzaan

AnPWSPflnV 3’ A’dçwvmt wgflââpevov
cpt-i du; 1572x431». xaLÂe’azaç dô’l’d? , dies-n

,,-rai35 , si AflMqfl , mu" la?! a 636 w ici;
,,ëmïpeâaqq ml 9ÉÀaJ. a) si; :53 ra
,,(aîç èym ruo9aivag9q, MI n tu; T «Mm
,, Eimlrâwv ? Égal ê; A0318; aimeeops’mv) wi-

,,Azmu 51’ t’imagine , in: aîo9’evaçainç. m5 à)!

Mm nids (Dakar , si É’Ahlweç Quarauâm

fixant; fluai damapo’pevaz. è 93 , à; 3min
,, (7:3 , rial: si méfie; finît; , au?! ai leur?

z a:



                                                                     

4." a
-,, a2 ce); 304p"; aidant; Mâû’fll aumxûé-

hum , cm dirigisme; du il»; 3311505. (au-

a. a! ’I a x,,pava4 , au) coût; 4399m. 536A» pâma K9;
,,1î Sari «si, émoi a A234; G133 uoddam , 7m-

9iâl1. épia! m5113 tipéfll- 63; LEMMLCÆV

fia)" , (Il Gazoline) , xis-aga dÀanÏp gin-

I v 1 a. a l - a J N3’649" m9; et: a 7.30)? s a à W 410th zen-
aaq tiraillée , 43è; :3351! ai indiquai! :0!an

I ’î a a m ) amwspav (La. a; sa mu 4mm quaqaiflmn ,
n’as? 763: , BMÂEJ , aillq9n’ip (Ales-

I l A: I,, uuum aurifias; pas acheva; mon Aiguë ,
,,-râ Il!) 1.1160355405; 71; «Sapa Cm6 on) 05N43-

,,naaq , 73j lilial) feria fait; de? Magma; ’
,, in t «qui à? imitai; in , Nazi ra «rupin;

I y N au,,uafleepaaa’pwn au) vins 5960,08 ’ en alangui-

,, pin à and; , «du; TE reviho dmpszm ,
,,È samaritain. «in?» par un MG; É’A-

,, dans; 7è; agi mirs; rai; Amanè; zains;

, 1 V h z a t I,gulflflflWÇ. sexaaçgq (la Miami a errât mm

I . h l ’ h h I,,r 13; layas m: fieu Aaueîæapcowm

N 0l l rniâœv’ argua: un, m ana in d’un; son au);

,, goum b A5785 SRÀOWIÊÂU «ring; 1:5 EA-
,,Aaaah’ afin; 3E , à; dvïçainnai raz ê;- mixé",

fig; la) ai à)». filmât»; min; ni au: (Pendu-

, N .Â Ï I Il l t jfin. «page 3 9110,, p) "1:0; un me; son;
anis: mm aloi «a sien. ha 7l 73 filmait! i2:-

I I î. I I Il,, grillant!» gym: , 35m gagman; au , la! n
natterons; "mon, a! é manias. TaZm

mI I I v 7dlâülç agi» ,- «p11 , Angine; , «av

D V I tu
,, «magna site» , «vène gins; 5’974? "and:

V a I i M,,p4xmaâau’ ,5 vos, mu par, a3 (Pa; ria-n’a» T

1»de «1313566017469 Wïôunniàviwainq;

a i ’l z,, «du ruilas me; arabas; sans par,an c, au;
,, m si à miam) épair râv in même aÎov a!)

s l l sa i
,, &W’, ai 96 a? aluna» 8497M» 91:47!!! w;

,, 13 au»! inhumant mac? viras; ré; û-

I 9 N I î, l a NI ,, pan-ripa. a nerva» suw&» son adirait
né 7693M" as Ëpîç 87745:4; En , oÊ de, 7a d

,, mon 827d] dVTaÉva ’ :2, in» [in ae-

a à e I a i J J l a A,, 9cm du a Ày& a w a: unacum». sa 3
nTOCg’FN’ et nim , pipaæla TOU’ËTM 3m a;

,,n É a? mp’ à); (bucrâne 157*1me à; A0343; ,

,adôxëfl rouât-av , 6’55: p6) paiera) :91ng à
,,7l6yQt faim»: ô épnpivmd eia]. En? 432p: idi»

,, m1: ra; airain, x5; 3110»in 217m; , 51 É

I A I a l a If,, Hugo», n. Étmëma-pwgaz ,sowr; 7s eÀeujr-
Mm mûre; émia); fi; par; (a!) Éva; zézayerai,
,,;pa’rc:5waaîôe aime-Mu; t s’7m’ en; méfie; °

ide:

HERODOTI
me! airera «(bondera un calabrais cm,
fait maxime Momommquam Mende reflua:
lianes.

’teri ad occafum incoientes homines con-
gregarentur,pares eiTent ad me invaden-
rem fuilinendum , fiquidem non fint
concordes. Libet tamen mihi abs te au-
dire quid de hoc dicas. His verbisille in-
terrogavit. Demaratus autem exeipiens,
Utm, inquit, apud te rex mat, veritate an
incunditate P 111e ut ven’tate uteretur juh
bore. neque enim fibi ob id cum minus
jucundum fore quam antea fuifl’et. Hoc :02.
ubi Demamtus audivit, Quoniam, in4
quit , me jubcs , rex , omnino venta-
tem proloqui , ca dicentem ob quæ
nemo mendacii poflea à te convinceâ
tur 5 Giæcia fempcr quidem alumna
fuit aupertatis, bof virtutis, uam
à fapientia aceivit 8:: a fevera difcip ’na,

uam fluâmes Græcia, à: paupcrtatcm
albigit 8C minatum. Ira laudo uidem
omnes Græcos qui circa Dorica i a loca
incolunt : Ted non de cunEtis eis hæc:
verba (adam , verum de Lacedærno-
niis folis. Jam primum fieri non ote-
rit , ut tuas voces admittant , a ren-
tes Græciæ fervitutem: deinde venient
tibi obviam ad pugnandum , etiam fi
ceteri Græciomnes fendant tecum. Ne-
ue vero de numero eorum nanas, quot:

ili (in: qui hoc facere po mt. nam fi
in cxercitu eorum mille fuerint , ii te-"
cum congredientur 5 8C item five pau-
ciores five etiam plures. Hæc quum au- Io;
difiet Xerxœ, cachinnans in ’t, De-
maratc, quodnam extulii’civ um?mil-
le omnino viros cum tante exercitu con-
grefTuros P Agedum , dic mihi , nonne
tei fum ais illorum virorum fuiffe regem?
vi e igitur fine mon tu cum deccm vi-
ris dimicare? Quod fi vefiri populares
omnes tales funt , qualcs tu rædicas,
profe&o fecundum vefira i ’tuta de-
cet te , qui illorum es rex , ad duPlurn
comparari. nam fi demis è mec exercitu.
finguli eorum Parcs fint, jure abs te po-
fco ut viginti 18 r; ita verba quæ di-
xif’ci , comproba untur. Atqui fi tales
funt illi ac proceritate tanti, quanti tu,
ac Græei qui in colloquium meum ve-
nerunt , tantoperc gloriamini , vide ne
fmfim id infolenterque faciatis. nam a-
ge intelligam quacunque probabilitatc,
unde fieri queat,ut mille aut deccm mil-
lia vel’ etiam quinquaginta millia homi-
num , qui Pariter omnes liberi , nec u-
mus imperio fubjeéli , tanto exercitui
obfii’terent : quum fimus nos pluresquam’

mil-
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obfexvantia lcgis ac dikiplinït. I
milleni ad lingules eoçum , fi fixerint
quinque millia. N am fub uno , quemad-
modum apud nos fit, impemtore mili-
tes, illius matu etiam contra fuam i’pfo-
rum naturam meliores cfii’ciuntur , ada-
âiquc flagello , val pauciorçs adver-
fus plurcs eum: iidem remifib libero
fibi arbitrio, neutrum horum facettant.
Adco opinor Græcos etiam pares nu-
mero Perfis , ægre cum eis folis certa-
turos. quinimo illud apud nos dl: id
quod ais: verum mon ita multum, fed
mum. fiant nim ê Pcrfis meis fatclli-
tibus qui velint cum ternis viris Græcis
.pariter dimicare: quorum tu inexpertus

104 multa blatcras. Ad hæc Demaratus , In-
telligcbam , inquit, tex , ab initia me
veritatc utentcm , non jucunda tibi di-
&urum: (cd quia tu dicere me vcriflï
ma coegifii , dixi quæ crant ex ofiicio
Spartanomm. QIanquam i511: optime
intelligis quantopere nunc i os ego a-
mcm , qm me honore 86 decorc pa-
temo èxutum , cxtorrem profugum-
que fcccrunt : quem pater tuus exce-
ptum,vi&u ac domicilio domvit. (fila-
te non cit crcdibile virum prudentem
refpucre benevolentiam exploratam ,
[cd maxime obfervarc. Ego autem ne-

’ que cum deccm viris promittam me
polît: dimicare, neque cum duobus : ac
ne fingulari quidem certaminc volens
certavcrim. At. fi necefTC fuerit, zut Ve-
hcmcns difcrimcn infiitcrit, libcntifiîme
cum uno quolibet iflorum hominum di-
micarem , qui fe finguloe ajunt idoncos
ad certandum cum ternis Græcorum.
Etenim Lacedæmomi pugnando cum
fingulis , nim fun: illi quidem ullis de-
teriorcs viris: a! confeni , cunâorum’
virorum fun: excellentiflîmi. mm lice:
fait liberi , non tamen flint omnia libe-
ri : quippc quibus præcfl: domina 16x,
quam multo mugis metuum: quam mi
te. F aciunt ergo quæcunque illa cogit.
cogit autem i cm fcmpcr , vetans cos
ex acie fugere quantàmvis hominum
multitudincm g (cd ut ofdlnem non de-
ferentcs , aut vinant au: octumbant.
Hæc ego loqucns 5 fi tibi blatçrare vi-
deor , volo pofihac in CCtéfiS filentium
agars. Haâenus loquutus fum coaâus:
tibi vero ex feincntia contingat , tex.

1°)" Hæc loquuto Demarato, Xerxcs ad ri-
fum verfus , nulli: indignationé perme-
tus cil 5 fed comitcr hominem remifit.
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H E R 0 D O T I MafamesDorifeo pnpofimsachudams;macloges,
additis caufis. Gamin val minutiez agio fluais.
ubi polka Cicones.

Poli Demarati colloquium , ubi Dori-
fco illi ræfecit prætorem Mafcamem
Megadoëis filium, amoto eo quem Da- »
rius præfecerat , ire cum exercitu pet
Thraciam adverfus Græciam per it.
Huic Mafcami, quem illicreliquit er- 106
xes , uni tanquam omnium prætorum
præi’tantifiimo quos ipfe aut Darius con-
itituiffet, dona quotannis mifit; 8c item
ejus pofieris Artaxeixes filins Xerxis. Et-
enim ante banc expeditionem in Thracia
8C in Hellcfponto ubique prætores fue-
rant, qui omnes pofl eandem expeditioo
uem àGræcis ejeéti funt ô: êThracia 8C
ex Hellefponto , præterquam ifie in Do-
rifco, qui ppe hune in Dorifco Mafcamem
nulli unquam , ctfi multi comati filerint,
tamen ejicere nequierunt. 0b id huic ab

o eo qui fem crin Perfis rognait ,dona mit-
tuntur. orum VCI’O qui à Græcis ex- 107
pulfi flint, neminem rex Xerxes virum
egregium elle dixit , præter unum Bo-
gem ex Eione, quem laudare non defi-
nebat , ejufque qui fuperfuerei liberos
maximo inter Perfas honore proie ue-
batur. Siquidem magnis fcrri laudibus
Boges meruit: qui uum ab Athenien-
fibus 8C Cimonc Mi tiadis filio obfide-
retur , liceretque ci accepta fide egredi
8C in Afiam remeare, tamen abnuit, ne
regi præ metu fuperfiiiflè videretur, (cd *
ad extremum ufque perflitit : at ne ubi
nihil in mœnibus commeatus re ’quum
fuit, collato ingenti rogo, interemit li-
beros , conjugem , concubinas , filmi-
liam, eofque mox in ignem injecit: de-
hinc omne aurum urbis atque argentum
è muro difperfit in Strymoncm. his a-
éÏis , etiam femetipfum mifit in ignem.
Ita hic meritô à Perfis ad hoc uf ne
tempus celebratur. Xerxes ê Doriciico 108
in Græciam tcndens, ut quoique popu-
los adibat , fecum militarc cogebat. E-
rat autem (ut fil erius à me expofitum
cit) omnis ad Tbeffaliam ufque tractus
in ditionem reda&us 8C regi tribiztnrius
eŒeétus à Megabazo 8C mox à Mardo-

nio. Di effus à Dorifco , præteriit
primum amothmcica cafiella, quorum
ultimum oppidum ad vefpcram fitum
eft, nomine Mefambria, cui vicinum
cit oppidum Thafiorum , Stryma: quæ
oppida intcrfluit amnis Liflùs , cujus a-

ua tunc non fufi’ecit copiis Xerxis, fed
efec-it. Hæc olim regio vocabatur Ga-

laica , nunc autem Briantica: quæ ta-
men

c In codcm en ç Panama. d Rabat MS. Fa).-



                                                                     

un a: paludes i; qui: "en? leur: ; rejoues ,
qui.» munit ad aman suymon «que. Saturnin [no-
pçia. Cane": Pienm. Prague mons. Phylüs regio.

[09 men optime jure Ciconum cit. Tram2
mitre alveo fluminis Lifli arcfa&o,Xer-
xcs bas Græcas urbes prætcrgrefihs cit:
Maroneam , Dicæam , ’Abdera , cas in-
quam præteriit, 8C has quæjuxta easfunt,
nominis clarifiimi paludes , Ifmaridem ,
qua: Maman) Strymamquc interjacet:
Bifionidem Dicææ contiguam , in quam
duo flumina ingrcdiuntur , Trauus 8c
Compfatus. juxta Abdera autem nullum
nobilem lacum præteriit Xerxcs , fcd
fluvium chtum marc fubeuntcm. Poil:
bas regiones pergcns mediterraneas ur-
bes præteriit : in quarum una en: lacus
triginta ferme fiadiorum in circuitu, pi-
fcofus 8c admodum falfus :- quem fola
jumenta quum aquarentur exficcavcrc.
Huic urbi nomen cit ny’tirus. Has ur-
bes 8C maritimas 8c Græcas finiflrorfum

no relinquens præteriit Xerxes. Per quas
autem gentes T hraciæ iter fecit , hæ
flint: Pæti , Cicones, Bifioncs , Sa-
pæi , Derfæi , Edoni , Satræ. Qua-
rum qua: maritimæ erant,navibus fequu-
tæ funtzquæ vcro mediterraneæ, quæôc
commemoratæ funt à me,prætcr San-as,
cetera: omnes pedefires fequi coach: funt.

tu Sutra: nulli unquam hominum , quan-
tum nos fcimus, fuere fubjeôri , [cd fo-
li è Thracibus ad meam memoriam li-
beri femper perflitere. . Editos enim
montes incolunt omnigenis arboribus ac
nivibus obfitos : funtque viri in re bel-
lica eximii. apud quos oraculum cit Li-
beri , idque in editifiimis montibus. Ex
Satris qui in illc templo vaticinantur,
flint Befii : antifles veto quæ reddit re-
fponfii, qucmadmodum Delphis, 8C ni-
hilo magis varie. Pelagrata autem quamIl).

i dixi regione , Xerxcs feeundo loco tranf-
iit muros Picrum , quorum uni nomen
cit Phagræ , altcri Pergame. Et hac
quidem itcr propter cos muros facicbat,
à manu dextcra relinquens montem Pan-
gæum 3Lmagnum arque exœlfum,in quo
aure. funt 8c argentca metalla,quæ cum
Picres 8K Odomanti, tum præcipuc Sa-

n; trac exercent. Super Pangæum ad aqui-
lonCm habitantes Pæones , Dobcrcs 8C
PæOples prætügreflus Xerxes , occa-
fum verfus contendit, doncc ad flumen
Strymoncm pervenit , 8c urbem Eio-
ncm , cujus prætor Bogcs (cujus paulo
ante feci mentionem ) adhuc vivebat.
Regio autem hæc Pangæo monti cir-
cumjeéta nominatur Phyllis 3 hinc oc-

cafum
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xo’es «la 75m trama]. 73”qu 32 ulo" A’eauxatip

915301A’miv3m à: âne-C9758 , à; iipwï; Évre-

vopéêofleç nidifia. Batavia); fier si) Stein; ,
MÀope’vx A’emxaq’ew , ÉTOIEIETD wpcpaplui.
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a Hujus monitiouis nihil cil in MS.

H O D O T I Novemvîzidonommbs. Déoderevîvosiægfim
en. Argilus Bifalxiz , Stagims , Aunthus. Viz hu-
ilas notifia ravala. Anachzi mon.

cafum verfus porreEta ad fluvium Angi- ,
tem, qui Strymoncm intmt: hinc nie-
ridiem verfus ad ipfum Strymoncm , ad
quem magi maétatis equis candidis lita-
verunt. His 8c aliis compluribus incan- tu
tamentis circa flumen fa&is , per No-
vem vias Edonorum iere ad pontes Stry-
moncm junétum invenientes. Audien-
tes autem eum locum Novem vias ap-
pellari , totidcm illic pueros ac virgines
virorum indigenarum vivos defoderuntt
PerfiCum enim cit defodere viventes.
uam 8C Ameitrin Xerxis uxorem , ’am
provcâæ ætatis , audio bis feptem illu-
firium Perlarum liberos defodiflè fic gra-
tifieantem deo qui fub terra efi’e futur.
Ubi à Strymone progrcffus en: exerci-
tus , illic ad folis occafum cit litas , in
quo fitam urbem Græcam nomine Ar-
gilum præteriit. hæc 8c quæ fuper eam
cit regio , vocatur Bifaltia. Illinc au-
tem , [mum ad Neptuni templum à læ-
va manu habens,proceflit trans campum
nomine sylcum , præteriens Stagirum
Græcam urbem, pervenitque Acanthum,
ducens fimul unumquemque horum po-
pulorum, 8C item ex accolis montis Pan-
gæi, 8c ex illis quos fuperius commemo-
ravi: iis qui maritimi erant, claire, qui
procul à mari aberant , terreftri itincre
fcquentibus. Banc autem viam qua rex
Xerxes duxit exercitum , Thraces ne-
que eonfundunt , neque ferunt , fed ad
mea ufque tempera magnopereveneran-
tur. Poiteaquam autem Acanthum per-
venit , imperavit Perfa Acanthiis hofpi-
tafia, eofque Medica vefle donavit: lau-
davitque quod alacres cerneret cire ad
bellum ,quodque audiret fofiâm cire ab-

ne

116

folutamf Xerxe autem apud Acanthum 117
agente contigit, ut Artachæes, ui fof-
fæ faciundæ præfiierat , morbo ecede-
ret, vir Xerxi fpeôtatus, genere Achæ-
menides , flatura inter Perfas proceriflî-
ma. quippe cui quatuor digiti deerant à
longitudine quinque regiorum cubito-
rum 5 clamabatque maxime præ aliis.
Xerxes magno damno ducens eum fato
funétum, apparatifiime fimeravit, infe-
rias illi faciente toto exercitu: .cui tan-
quam heroi ex oraculo Acanthii facrifi-
cant, nemine eum nuncupantes. Et rex
quidem Xerxes amiflb Artachæe ia&u-
ram le feeiiTe exiflimabat. At ii Græci
qui exercitum exeipiebant; quum Xer-
xi cœnam piæberent , in omnem [nife-

nain

118



                                                                     

Emma: civitarium in inflmendjs canis Xerxî, quum
nanfiret.ex apparaux a: impcnlu. locus inde Mesa-
atonie.
riam devenere , adeo quidem ut fuis la-
ribus fierent extorres 5 dum 8C Thafii

à pro fuis urbibus quæ in continente funt
accipiunt Xerxis cqpias 8C cœnam iis
præbent,Antipater rgis filius, eleêtus
ab civibus, vir quam maxime probatus,

i119 erogavit in cœnam quadringenta pecu-
niæ perfeéta talenta. Sic igitur magif’tra-
tus 8C aliarum urbium fimiliter propofue-
rerationem. Tale enim convivium para-
batur, utpote jampridem indiétum , 8C
multa cura infimûum ; partim quidem
fimulatque audivenmt præcones pafiim
annunciantes , tune vero oppidani fru-
mentum quad in urbibus crat, inter fe
dif’tributum in Parinam 8C pultem omnes
redigebanrad complures menfes: partim
pacem figinabant pretio optima toperi-
entes 8c altiles aves habebant terrefires
paluflrefque , . in cortibus 8C in vivariis,
ad excipiendum cxercitum: partim et-
iam aurea argenteaque pocula 8c: crate-
res faciebant , 8C cetera omnia quæ ad
menfam ponuntur. Hæc quidem ipfi
regi 8C iis qui cum illo vefcebantur ,
fiebant : cetero autem exercitui , qua:
ad efum duntaxat imperata crant. ad-
veniente autem exercitu , tabemacu-
lum flçtit fixum parammque, in uo
manfionem caperet tex s reliqui ciiub
dio agebant, Ubi tempus cœnæ ad-
erat , illi fane qui excipiebant difflue-
bantur labore : ifli veto , quum expleti
no&em illic exegerant , poflero die re-
vulfo tentorio 8C omni aratu fumpto,

ne ita abfcedebant, nihil rein uentes, Ted
omnia afportantcs. Unde egaereontis
viri Abderitæ elegans diétum extitit,
qui fuafit Abderitis, ut univerfi , mares

aliter ac feminæ, fua delubra adirent,
Exppliciterque diis affidentes precarcntur,
ut pofihac dimidium futurorum malo-
rum à fe prqpulfaretur. nam de præteri-
tis magnum e gratiam illis habere,quod
tex Xerxes non bis quotidic cibum ca-
pere eonfueffet. Fore enim ut Abderi-
ne , fi juberentur etiam prandium limi-
le cœnæ initruere , aut non præflola-
rentur Xerxem advenientem , aut præ-

1 2,1 fiolati, peilime inter omnes hommes af-
fligerentur. Et ifii quidem quanquam
gravate , tamen quod fibi imponebatur
exfequebantur. Xerxes vero ex Acantho
duces clams a fe dimifit, juflbs ad Ther-
mam cum claflë fe opperiri. Efi: autem
Therma in T hermæo finu lita , à qua

ipr
a "7:3. b rhéteur, 131.
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ipfe finus habet cognomen. Hanc enim
c0mpendiariam mugis viam cire audie-
bat. mm ê Dorifco ad Acanthum uf-
que ita infiruétus exercitus itcr fecerat,
tripartito divifus omnis , juffu Xerxis;
ut una pars fecundum mare iret pariter
eum claire , cui parti præerant Mardoa
nius 8c Mamies: altera per mediterra-
nea, cui præcrant Trintatœchmes 8c Ger-
gis: tcrtia inter bas media , cum qua
Xerxes ipfe incedcbat , ducibus Smero
domene 8c Me byzo. Nautieus orro in
exercitus ubi a Xerxe difccffit , am
enavigavit in Atho deprefiâm, ac per-
du&am ad finum, in quo Alfa 8C Pido-
rus 8c Singus 8C Sarga urbes fitæ Tune.
Ex quibus fumpto eommilitio , perre-
xit ire ad finum Thermæum: circume
Veétufque Ampelo!) promontorium To-
ronæum , præternavigavit bas Græcas
urbes , (undc 8C navcs 8c commilitium
fumpfit) Toronam, Galepfon, Scrmyù
lam , Mecybemam , Olynthum : quæ reo
gio nunc Sithonia nominatur. Ab eo la;
promontorio Ampelo corri iens curium
ufque ad promontorium anafiræum,
quod ex tota Pallene prominet maxime,
illinc quoque 8C naves 8c commilitium
fumpfit, ex Potidæa , ex Aph i, ex
Neapoli, ex-Æga, ex Theram o , ex
SciOna, ex Menda, ex Sana. Hæ funt ur-
bes fitæ nunc in Pallcna, Phlegra prias
appellata. Præternavigata hac etiam re-
gione, ad præfiitutu’m locum pervenit,
lum tis etiam militibus è vicinis Pallenæ
urbilius ac Thermæo finui eonterminis:
quibus hæc nomina funt , Lipaxus , Com-
brea, Liffæ, Gigonus, Campa, Smi-
Ila 5 Ænea. quamm regio adhuc Creil
fœa nominatur. Ab Ænea autem, ( in
qua finis enumerandarum urbium mihi
fafihæs eût) ad ipfum Thermæum fi-
num eurfiis clam extitit , 8C ad terrain
Mygdoniam: douce ad Thertham, quo
præceptt’mierat , perventum cit, 8c ad
urbem Sindtim , 8c ad Chalef’nam fiiper
Axium fitam-flumen, quod Mygdoniam
terram dirimit à Bottiæide: cujus terræ
Bottiæidis arêtum ad mare locum obti-
nent urbes Ichnæ 8c Pella. Hic nava- 12.4.
les copiæïeirca flumen Axium 8C urbem
Thermam &alins in medio horum ur-
bes fiativa ’habuere, re cm opperientes.
Hue pervenire volens erxes, Acanthe
profe&us eum terref’tribus copiis me-
diterraneam viam fequebatur, pcra ans

æo-

a un". b Emgîo’ma’ n. c hâtâmes. d MS.babct 25:1». c «inno’pîfze-n f MS. habet de).



                                                                     

126 experti illic fuemnt.

le: uoniam a: Crefloicà monadique; candi in:
vaduunu ab lconibus, qui illic uam. nous ugrefles.
Spatium, quod m: bellu: tenant , a; «610mm. Pe-
n’eus inter Olympum a: Ofiim.

Pæonicum agmm atque Crefionicum,
fuper amnem Chidorum , qui è Crefto-
nazis initio fumpto , per terram Myg-
doniam fluens , propter paludem quæ

Il! efl: fupra Axium evolvitur. Hâc iter
facicnte Xerxe , leoncs impetum de-
derunt in camelos qui commeatum por-
tabant. Sub noétem enim reliétis 10-
cis confuctis eo defcendebant , nulle-
que alio neque jumento neque homis
ne ta&o in camelos (clos graffiti funt’.
Cujus cauflam admiror , quæcunque i1-
laerat , quod lcones compelleret abfti-r
ncntcs ab aliis adoriri camelos : quod ad
nimal nunquam antea nec vider-mit nec

Sunt autem pet
en loca leones multi, 86 boves agrcites
prægrandibus comibus , quæ ad Græ-
cos veniunt. Leonum autem terminus
cit hinc Ncl’cus fiumcn pet Abdem, in-
de Achelous par Ammonium fluens. mm
neque ad uuromm tutus Nefium viferit
quis leoncm ufquam gentium in Euro-
pa, aut tutus Acheloum ad occidentem
in reliqun continente: fed in horum flu-

117 viorum medio leones gignuntur. Poit-
uam autem Thermam venit Xerxes,

En fubfiitit, tantum ad mare fpatii oc-
cupantibus cafiris quantum cit ab urbe
Therma 8C Mygdonia ufque ad Lydian
8C Haliacmona , qui amnes agrum Bot-
tiæicum Maccdonicumque terminant in
eundcm alveum confluentes. In his lo-
eis flativa habuerc barbari: quibus ad
potum folus ex iis qui commemorati
funt amnibus Chidorus è Crcflconæis

12.8 fluens non fuppetiit, fed defecit. Xer-
xes è Therma prof iciens Thefiàlicos
montes, 01 mpum OfTam , præcel-
fæ magnitudinis , audienfque in medio
eorum canalem an (tum efle , pcr
quem Huit Peneus, 8C illic vium me
qua: in Thefi’aliam fert , cupidinc ca-
ptus efi navigandi ad oflium l’enei in-
fpiciundum : quia fuperiorem vium te-
nenti crat cundum par Maccdoncs fu-
pcme habitantes ad Peræbos , ræter
Gonnum urbem. mm hâc tuti mum
iter cire audiebat. Atque ut concupivit,
in 8C fccit. itaque confcenfa navi Sido-
nia, (quam femper confcendebat quo-
tics ei tale aliquid Facere libebat) ex-
tulit fignum ceteris quoque navibus fol-
vendi , reliétis illic terrefiribus copiis.
E0 poflquam pervenit, ofiium Pcnci
contemplamtem ingens admiratio quum

(ub-
a "n’ait. b L’a-’00. c Kfitfflwhlm.
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tanin movens. laxish’rhcflîdos [comma

fubirct , accitos viæ duEtores interro-
gavit nunquid Humen pofl’ct averti , ut
alibimare mgrederetur. Narratur autem 129
Thefialia quondam palus fuiflè , utpo-
te conclufa undique præaltis montibus.
mm qua: ejus ad auroram fpeâant, en
Pelion mons 8C Oflia junétis inter fe ra-
dicibus præcludunt 5 qua: ad ventum
aquilonem , Olympus 3 qua: ad occa-
(un: , l’indus 5 qua: ad meridiem 8C ven-
tum aufirum, 0thrys: quod inter hos,

uos dixi, montes medium, id Thefïà-
11a cit, ita cava, ut cum alii frequentes
amnes in eam influant , tum hi quin-
ue maxime ræcipui , Peneus, Api-
anus , Onoc onus , Enipeus , Fami-

fus : qui ê montibus ThelTaliam cin-
ëcentibus in eam planifiera confluente:
s. nominibus cogniti , pet uuum ca-
nalem 8C eum aréturn in marc evao
dunt , in unam aquam omnes ante re-
daéti : 8C fimulac confluentem fèce-
runt , Peneus excellens fuo nominc ce-
teros innominatos reddit. Fertur uon-
dam, quum nondum effet hic c ’ 8C
eflluxus , hos fluvios 8C ræter cos pa-
ludem Bœbeidem non ha nille nomen,
quemadmodum nunc,&: tamen non mi-
nus quam nunc fluxifl’e , fed fuis fluen-
tis omnem Thcfiâliam efféciflè pelagus.
Ipfi quidem Thcflâli memorant N eptu-
num fecifiè convallem per quam meat
Peneus , haud abfurde fendentœ. qui
enim arbitratur Neptunum rem-am -
terc,8c quæ terræmotu diduéta funt, u-
jus dei elle opem,is etiam cemens hune i
locum dixerit Neptunum feciffe. uam-
que diduétio illa montium (ut mihi vi-
etur) terræmotus cit o us. Xerxi au-130

rem interroganti nunqui alias foret ex-
itus in mare Penei, duces viæ rem com-

rtam habentes, Rex, inquiunt, nul-
i funt huic fiumini alibi in mare ten-

dentes exitus, quam iflzc hic. cunéta e-
nim undique montibus redimita Thef-
falia cil. Ad hoc Xerxes dixifie futur;
Solertes funt viri Theffali, qui fuæ fibi
imbecillitatis confcii , jampridem cum
alia cuftodiverunt,tum vero hoc, quod
regionem habœnt facilem occupatu, 8C
mature expugnabilcm. Solum enim hoc
efTe negocium , flumen , obitruéto ca-
nali, averfoque alveo per quem ment,
in eorum terrain inducere, à quo omnis
Theflàlia præter montes aquis merge-
retur. Hæc vero Xerxes dixit filios A-

leus
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ME prêta! Menin! fendis; &qul un? ne illis
iusiumndnm Gneomm. Cm Xexxes mulon mirent A-
lbum nutSpanam pentures tanin a; aquam. Tal-
thybil caltas Spamnoxum a in in ces. -

xlcuæ refpicientia , quoniam Theflâli e
Græcis primi fefe re i tradiderant , 1a-
tus illos ab tata natione lliceri ami-
citiam. Hoc loquutus , locum con-

131 templatus , Thermam renavigavit. U-
bi complures dies circa Pieriam cit com-
moratus (uam montem Maccdonicum ,
ut illac in Peræbos omnis tmnfiret ex-
ercitus , tertialtàyus ars tondebat) eo-
dem le ü qu: imi 1 in Grœciam fil-
etant a terram petendam, regrefli funt

artim imines , partim terram 8c aquam
[32. erentes. am qui dederunt eorum,

hi fuere, TheITali, Dolopcs, Eniencs,
Peræbi, Locri, Magnetes, Mclienfes,
Achæi Phthiotæ , 8C Thebani , ceteri-
que Bœoti præter Thefpienfes 8C Pla-
tæenfes: adverfus quos ii Græci qui bel-
lum contra barbarum fumpferunt, con-
ccperunt ’usjurandum : id crat hoc ex-
emplo. daiicunque Græci fe ipfos de-
diderunt Perfæ , non ada&i neceflita-
te, rebus fuis bene confiitmis cos de-
cimare deo qui Delphis el’t. Ita a ud

133 Græcos jusjurandum fe habebat. er-
xes autem neque Athenas neque Spar-
tam legatos terrain petitum miferat, ob
id uod quos ante Darius ad hoc ipfum
miiiflët, eorum alios il’ti in voraginem ,
’alios in puteum dejecerant, jubentes
cos illinc terram 8c a uam ferre. ad re-
gem. Hac de cadra n los ad petendum
mifit. Et Athenienfibus quidem, quod
’îta legatos traâarint , quid trifie conti-

erit non queo dicere, nifi quod eorum
Élum cum urbe vailatum efl: : quod ta-
men ipfum non’ea caufTa fufpicar con-

134 tigiffc. Lacedæmoniis veto ira Talthy-
bii , qui fuit Agamemnonis præco, in-
cubuit. cil enim SpartæTalthybii tem-
Ëlum 5 (cd 6C funt ejus pollen Talthy-
’iadæ nominati, quibus legationes Spar-
tanæ omnes infiar præmii tribuuntur.
Itaque poil eam rem Spartiatæ , quum
læta cxta eis immolantibus non cirent,
idque diu eontingeret, pertæfi hujus
calamitatis Laccdæmonii , cœtu frequen-
ter coa&o , hoc Vpræconium ediderunt ,
.fiquis Lacedæmoniorum vellet pro Spar-
ta occumbere. Tune Sperthies Anerifii
gêc Bulis Nicolai filins , viri Spartiatæ,
tôt ingcniis e regii 8C opibus inter ri-
mos, ultro e obtulerunt ad folven am
Xerxi Darii filio ultionem 0b legatos
Spartæ interemptos. Ita hos S artiatæ v
tanquam mortem obituros, mi emnt ad
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InIdedîtos .80 mon [matos 1.000110: min magnani-
nutas Xerxis.

Medos. Digna autem admimtione cum tu
hæc audacia horum virorum , tum ier-
ba ab eis habita. nam Sufa tendentes,ad
Hydamem Perfam in Afia fubieétorum
litoralium præfeélcum venerunt: qui cos
hofpitaliter munifice ne acceptos , his
verbis interrogavit , iri Lacedæmonii,
quid tandem refpuitis cire amici regis?
cernitis enim ex me 8C mec [iam quam
[cit honore profequi tex vires egregios.
Sic 8c vos, fi vos ipfos ci dederitis (nain ab
illo exiilimati eihs viri egrcgii) unuf uis-
que vefltrûm regedonante, regioni rat-’-
ciæ ræerit. Ad hæc illi refpondcntes,
Hydlzimes , inquiunt , non ex æquo o-
ritur confilium tuum ad nos fpeâans.
quippe condicionem fuades, quam ex-
pertus es, alterius inexpertus. nain fer-
vitutem fubire quidem nofii; libertatis
autem nondum cxpertus es , utrum fit
res dulcis an non. quæ fi tibiexperta fo-
ret, non ut battis, (cd ut etiam recu-
ribus pro ea dimicaremus, nobis fun-
deres. Hæc Hydami refponderunt. De- 136.
hinc veto ut afeenderunt Sufa , 8C in
confpeétum regis venerunt , principio
iubentibus latellitibus ac vim alfa-enti-
bus ut procumbcntes regem adoraient,
negaverunt, vel fi in caput ab eis tru-
derentur, le unquam id elle Paâuros. v
neque enim fibi elfe confuetudinem ho-
minem adorandi, neque le ad id ve-
nilTe. Poi’teaquam autem in hoc repu-
gnaveiant , fecundo loco hæc 8C his fi-
milia dixere, Rex Medorum , nos mi-
ferunt Lacedæmonii ad luendam pœnam
pro iis legatis qui )S(Partæ interiere. Hæc
illis dicentibus , erxes pl’æ magnani-
mitatc ne avit fe fore Lacedæmoniis fi-
milem. ifios enim intetimendis le tis
jus omnium hominum C0flfildlch: eve-
ro quod illis exprobraret , id non elle
faâurum: neque cos vicifiim occiden-
do , Lacedæmonios culpa foluturum.
Hac rc fic pet Spartiatas gelta, in præ- r37
fens ira Talthybii CdÏavit, etfi Spartam
revcrfis Sperthie 8e Buli 5 fed longo de-
inde tempore interieéto excitata fit in
hello inter Peloponnenfes 8C Athenien-
fes , ut Lacedæmonii ajunt. uod mihi
divinitus maxime videtur e e gei’tum:
quippe iram Taltàiybii inëruifl’e in nun-
cios , nec quievi e priu quam excellè-
rit 8C eventum méta fuerit, fas ita fere-
bat. Œod autem incident in eomm
qui ad regem propter iram iflam afcen-

crunt filios’, Nicolaum Bulis , 8C A-
neriflum Sperthiæ filium, quum pifca-
tores Tirynthios navi onemia plena vi-

ns



                                                                     

sans mais: à difeordia ad annum Xerxis. Liber;
10: and: «un: ab 011mm. Nifi la: ionisa decre-
viffcnt, nihil opis en: in Laeedzmniil.
ris adnavigans cepit; marufefium igi-
tur cil: apud me divinitus id faétum ef-
fe, ex ira. Nam nuncii in .Afiam à
Lacedæmoniis mifli , proditii à Sitalcc
Terei filio Thracum rege , 8c à N ym-
phodoro Pythæ filio ,. viro Abderita, ex-
cepti funt juxta Bifanthen uæ eft in
Hellefponto , 86 abduéti in Atticam,
ab Athenienfïbus necati funt: cumque
iis Arificas Adimanti filins, Corintluus.
Vcrum hæc multis poll regis expeditiol

138 nem annis gefia flint. Quæ expeditio
(ut ad fuperiorem orationem redcam)
nomen quidem habcbat , quafi tendelet
contra Atlienas , Ted dcfcendit contra
cunétam Græciarn. Eam diu ante Græ-
ci quum percepiffent , non perinde o-
mnes affeéli funt. mm ii qui terram 8c
aquam ’dederant Perfæ, fiduciam anime
præfumebant tanquam nihil ingratum
paffuri à barbaro : qui non de erant,
magno in metu verfabantur. nippe
quum nulla tanta claflis effet in ræcia
quæ. effet excipereinvadentem, etiam
plein que dette antibus refiliere, 8C li-

enter ad pattes Medorum inclinanti-
139 bus. Hoc ego loco neceffelhabeo fer-

re fententiam apud plures quidem ho-
mines invidiofam , at tamen qua mihi
videtur effe verum , non inhibebo. Si
Athenienfesformidantes periculum quod
impendebat , (partim deferuiffent , aut
etiam , non eferentes , fed manentes
fefe dediffent Xerxi , nulli omnino ad-
verfus regem in mari tentaviffent: fi
igitur nemo mari fe oppofuiffet Xerxi,
hæc in continenti gefia effent : fi etiam
multæ muromm effent tunicæ du&æ à
Peloponnenfibus .per Ifihmum 5 proditi
Lacedæmonii ab fociis non volunta-
riis, fed neeeflitate perfin as urbes à
claffe barbant captis defo ati fument;
defolatique 8C magna o ra edentes, ge-
nerofe occubuiffent. ut hæc pafIi ef-
fcnt , aut priufquam id fieret , videntes
etiam alios Græcos cum Medis fenden-
tes, fœdus cum Xerxe iniviffont etiam.
Ira utroque modo fub Perfistræcia fuif-
fet. N am murorum pcr Ifihmum du&o-
rum quænam utilitas futura effet rege
matipoticnte, nequeo erciperc. Nunc
autem fiquis Athenie cserciæ libers.-
tores extitiife dicat , profeâo non aber-
ret àyero. mm hi in quæcunque ad-
Vertiffent, hæ partes erant præponde-
raturas: quum veto prætulerint Græ-
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ciam fupcrcflë liberam, hi ipfi fuel-c qui
quicquid Græciæ reliquum crat cum
Mcdis non fentiens crcxerunt; quique
feeundum deos, rcgcm repulerunt; ne-
que illos macula horrcnda ac tcrribilia,

uæ àDclphis venicbant,induxcrunt ad
ræciam dcfercndam , fcd perfiflcntcs

fuftinucrunt cxcipcre hoflcm fua inva-
.dcntem. Siquidem confultoribus Del- 140
phos miflis , uti oraculo Athenicnfcs
volcbant : iifquc faétis apud tcmplum u

uæ ritus poitulabat, ubi ædem ingrcf-
il confcdcrunt; Pythia cui nomen crat
Arifionice , ita vaticinatur ,
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t: mentent.

His auditis Athenienfium confultorcs14t
maximo funt mœrorc ami-6H. quibus
inter fefe a itantibus mm trific re-
fponfum, T1mon Androbuli filins, vir
apud Delphos illuftris ut qui maxime,
fuafit illis , ut fumpto fupplicum habi-
tu de intcgro reverœrentur ad confu-
lendum oraculum ut fup lices. Obtcm-

crantibus ci Athenicn us 8C dicenti-
Eus, O ch, redde nobis oraculum me-
lius de Patria,rcveritus hæc pi nom (up-
plicantlum , quæ cflantcs a te veni-
mus. alioqui ex a yto non abimus, fed
hic alibi manemus vcl ad obitum ufquc;
Hæc dicentibus , aurifies itcmm hoc mo-
do rcfpondit,
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O Salami: divin , un: tu pignon ma-
tram,

Sir lice: au: difiwrfii Ceru, au: pompa

tout.
34?- Hæc legati, ut crant, arbitrai! riori-

bus mitiora , pofiquam confcrip erunt,
, Athenas rediere, revcrfique adpo ulum

recitavere 5 tum multæ 8C aliæ [Enten-
tiæ cxflitcrunt oraculi mentcm quæren-
tium ,ôchæ quas maxime folidas cire a
parebat : quidam è majoribus mm i-
xere , videri fibi deum rcfpondcrc fal-
vam fore arcem. olim enim Athenien-
fium arx præfcpta vallo fuit. 8C ii qui-
dem ad vallum conjiciebant fpeêtarc
hune ligncum murum.’ Alii veto dice-À
bant deum fignificarc naves, eafque ce-
teris omiffis parari jubcbant. Vcrum
cos qui nichant naves cire: li eum mu-
rum , chant duo pofhema diâa ab
Pythia,

O Salami: divin , un: tu pignon ma-
tram,

Si: lin: au: difimfa 0041,43»: prompta
:0170-

Circa hos verras confimdebantur eorum
fententiæ, qui naves dixcrunt cire ligne-
um murum. mm oraculi interpretes il-
luc ca accipiebant , quafi oponcret cir-
ca Salaminem ipfas Vinci pugnam nava-

14; lem aggrefibs. Emt autem iman-Atheni-
enfes vu- ad primorcs rcccns progrcfl’us,
nominc Themifioclcs , Ncoclis filins:
Hic veto negabat interpretes omnia re-
&e conjcéiare : tafia dicens , Si illud
carmen quod di&um cf: ad Athenien-
fes fpeéiaret ullo modo , non ira pla-
cide videri deum fiiiflë refponfurum,
Ted fic, O Salamis mifera, r0 eo quod
dixit, O divina Salamis; 1 circa tram
incolæ forent o petituri: fcd enim re-
âc conjeêtantil enticndum à deo contra
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Græcoxum inter [e a; bella aboma.

hofies editum cire oraculum , non con-
tra Athenienfes. Itaque fuadebat ut fefe
inflruerent tanquam rœlio navali cer-
taturi , utpoçe quum hic eflët ligneus mu-
rus. Hanc Themifloclis fententiam A-
thenienfes potiorem eflè cenfuerunt ma-
gis uam illorum interpretum oraculi,
qui iii’uadebant apparatum pugnæ na-
valis: (cd hancÎ cire fummam renten-
tiæ dicebant, non levandam in hofiem
manum , (cd ex Attica re ione demi-
grantes aliam quandam inco Cl’C. Exti-
tit 8c alia ante banc Thcmif’coclis fen-
tentia ad tem us egregia. m na vis
pecuniæ coll a crat ex reipub icæ ve-
&i libus. Unde illam ê provcntu me-
talïrum quæ funt è Laureo , crant æ-
que divifuri viritim denis in fingulos
puberes drachmis; tune Themiflzocles
banc difTuafit Athenienfibus difiributio-
nom , fed ex ifia pecunia clachm du-
centarum navium ad Ægineticum bel-
lum Comparare fuafit. Hoc enim bel-
lum tune conflatum Græciæ falutem at-
tulit ,’ cogens Athenienfes nauticos fieri.
Hæ veto naves quidem in quem ufum
comparatæ fumant, non fuerum: adhibi-
tæ ;at tamen ira in opoxtunitatem Græ-
ciæ ceiTemnt. Ifiæ igitur navcs jam
præparatæ Athenienfibus crant, 8c alias
exædificari oportebat 3 lacuitque illis,
inito pofl: oraculum acon ilia, barbarum
Græciam invadentcm navibUS excipere
univerfos Atticos, deo obfequentes, u-
na cum Græcis ita volentibus. Et hæc
uidem oracula Athenienfibus (un: red-
lta.

Græcis qui circa Græciam melius fen-
tiebant , interque fe colloquutis inter-
pofita fide, ibi confiiio habite vifum efi:
ante omnia facicndum , ut reconcilia-
renturinimicitiæ 8C bella quæ ipfis in-
ceflèrant. Quippe crane adverfus
quofdam 8C alios inchoata 5 fed ma-
ximum inter Athenicnfes 8c Æginetas.
Pofieaquam autem Xerxem cum excr-
citu Sardibus cire audiere, Athenien-
fes decrevere cum aliquos in Afiam mit-
tendos ad res regis explorandas , tum
nuncios panim Ariigos , ad contrahen-
dam adverfus Pe am belli focietatem,
partim in Sieiliam ad Geionem Dino-
menis filium , fed 8C in Corcymm,
etiam in Cretam , jubentes opcm Græ-
ciæ ferri : eo animo ut fi fieri poi-
fet, omne Græcum nomen uuum ciTeëê

Coaé’cis autem in eundem locum kif



                                                                     

Magma! Xerxis animas erg: fpecnlatores captes du:
Sa: es, le in une: frumentuias Ægin: a Pelopon-
ncli prztcmavigantes Abydum.

de ad idem agendum omnes incumbe-
rent , urPote. cnlamitate cunéiis fimili-
ter Græcis impendente. F erebantur au-
tem res Gelonis ma æ cire , ut nullis

:46 Græcis non majores flberet vires. Ubi
hæc eis placuere , 8C in gratiam inter Te
rediere , primo exploratores in Afiam
tres vires mifere : ui uum Sardes vet-
niiTent , 8C in fpecu an o regis exercitu
deprehenfi client, à ducibus pedefirium
copiarum torti ducebantur tanquam per-
ituri , lata in cos mortis fententia. Id
ubi Xerxes audiit , reprehenfa ducum
fententia , mittit quofdam è fatellitibus
jubens ut fi vivos adipifcerentur fpecula-
tores, ad (de ducerent. Eos adhuc fu-

rftires adepti Fatellites , in. regis con-
feeétum adduxerunt; qui fcifcitatus qua
dt): caufià venifl’cnt , præcepit fatelliti-
bus , ut homines circumducerent , pe-
ditatum omnem equitatumque ofien-
tantes: 8C cos , ubi contem lande illa
expleti fuiffent , fine noxa imitter’ent’
giocunque locorum ire ipfis libuiflèt.

oc Xerxes ca rationeimperavit, quod
cogitabat fore, ut fi fpeculatores necati
fuiflènt’ , neque Græci præfCifCerent po-

tentiam fuam eiTe filmai majorem , ne-
que graviter lædercnt hoi’ce’m tribus vi-

ns interem tis à at iifdem. in Græciam
regreffis , 0re ut Græci ( quod fe opi-
nari dicebat ) auditi’s [rebus fuis antequam
expcditio hæc acced’eret , propriam 1i-
bertatem ’ roderent , atque ira non o-

. porteret ufcipere molef’tiam de exerci-
l47 tu in cos ducendo. Hæc iententia Xer-

xis cum airera quadam c’ongruit. nam
quum Abydi ageret Xerxes , yidit na-
ves curium tenentes per Hellefpontum ,
quæ frumentum è Ponto in Æginam
Peloponnefumque portabant. quas ubi
audiere ejus aireflbres cire hoflium , fe-
fe ad cas géorripiendas aCCingebant , in-
tuentes in regem , quando id agi præ-
ciperet. Xerxes cos interrogant quo-
nam illi tenderent; qui uum refpon-
diiTent , Ad hoflzes tues, domine , fru-
mentum vehentes: tunc Xerxes exci-
iensinquit, Nonne eodem, uo 5m,

nos navigamus, tum rebus aliis, tum
Rumento infir’uâi ? quid igitur hi 051-
vciunt nobis , quibus COmmeatum por-
tant? Ceterum fpcculatores illi rebus
infpeâis dimifii in Europam radiera.

l4- Poli quorum reditum Græci qui Con-
tra Perfam conjurarant, nuncios iterum

. iiaflvfaf’ou
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HERODOTI
Argîvi Mimi ne rodant!!! hem coin: Perron! .
quid egerint 5 [cd ex renfloue Argivotmn.

Argos miferunt. Sed Argivi narrant hoc
negotium apud fe ira conieétum efl’e. Auà

dilTe fe flaltim ab initio ca qua: ab bar-
baro excitarentur adverfus Græciam, 8c
quum accepiirent Aintellexiflèntque ab
Græcis fe tentatum iri , ut ipfos adfci-
fcerent contra Perfam , mififie Delphos
ui deum confulerent quid fibi facienti-

bus effet optime eventurmn. nuper enim
(ex millia fuorum fume interempta à
Lacedæmoniis 8C Cleomene Anaxandrié
da: filio caque de canna fe mittere. Ira. ’
qui mi 1 filerantinterrogàntibus, fic Py-

thiam refpondifle , ïFinitimi: inwfi , dei: dilefle haïr,
Inter-in: tarama: balte»: , castagne

«[èdeto, ;Et tatar: capa: : un: membra radia. I v
m illud.

:Hæc illis Pythiam prias râpondiflë’i
Pofiea vero quam nuncii Argos vene-
rune, fenatumque ingreflî mandata re-f
tulerunt, Argivi refponderuntadeaquæ
dicebantur , le promptos die in trigin-Â
ta annos pacifient cum Lacedæmoniis,’
percufib iœdere , 8C dimidium
penes il: e112: poituiare. quanquam enim
æquum foret jus im crandi ipforum ef-
fe , tamen dimidio imperii fe efi’c con-
tentes. Hoc ajebant fuum fènatum aie-.149
f ondine , quamvis diITuadente oraculq
fâcietatem contrahere cum Græcis: 8C
licet formidarent oraculum , tamen fe-
rio urgere , ut fœdus triginta amarum
feriretur 5 intra uos annos liberi fui in
virilem ætatem a olefcerent : hac vide-
licet ratione , ne fi qua calamitas ad fu-
perius malum accederet in belle Perti-
co , nifi fœdera forent , in fierum
Îubjeéti Lacedæmoniis eflènt. gis diâis

Argivorum à (matu, nuncios Spartanoe
ira refpondifiè, quod ad fœdera quidem
attineret,fe ad cos qui plures cirent reic-
gare: quod autem ad iênëerium, id ve-
ro fibi demandatum i e , ut refpon:
derent , ac fane dicere , [ibi duos cm:
reges , Argivis uuum , ideo .non poile
fieri ut alterutri Spartæ regi abrogarc-
tur imperium : quominus cum iis duo-
bus rex Ar ivus parem dignitatem obti-
neret, nihi ob’i’care. Ita Argivi dicum:
fe no’luiiTe perpeti Spartanorum infolen-
tiam , fed præoptafle à barbaro impe-
rari fibi , uam Lacedæmoniis cedere.
arque ira edixiire nunciis, ut priufquam
occideret Toi , ex agro Argivo exccde;

r I * rem;d MS. habet moitira-u. e "MIN, f faïù’Eq.



                                                                     

iidem mais en Rhume "un: lb 61min. ou.
finguinim Argivomm a: Pexfixum lb his media.

ne rem; alio ni. hofiium loco futuros. Hoc
ipfi Argiw fic fe hahere memoranti ali-
ter tamen per Græciam mrmtur , Xer-
xcm antequam bellum Græciæ inferret,

. mififlè Argos caduceatorem: quo quum
pervenit , ita fenur verba faire , Vi-
ri Argivi, Xerxcs rex hæc vobisinquit,
Nos arbitramur , Perfem , ex quo nos
progeniti fumus, fuifië filium Perfei Da-
naës filii, ex Andromcda genitum,quæ
fuit Cephei filia. ira igitur ex vobis o-
fiundi fumus. Quod quum ita fit, ne-
fàs cit 8C nos progenitoribus nofiris in-
ferre bellum , 8C vos aliis opem ferens

- do , nobis adverfarios fieri 3 (cd potius
domi Vefiræ vos confidentes otium te-
nere. nam fi mihi ex fententia fuccedet,
nulles majores quam vos Paciam. Hæc
Argivi quum audiffent , habuifTe alicu-
jus momenti dicuntur , 8C fiatim ui-
dem nihil promittentes vicifiîm po ce-
I’C: fed quum ab Græcis adfcifcerentur,
tune artem imperii popofciITe , ri
eam acedæmonios non conc ures,

15’! ut hoc prætextu tranquilliagcrent. Qui-
bus conveniITe etiam banc narrationcm
uidam Græcorum memorant, reimul-

us poflea annis gefiæ: (hmm Sufis Me-
mnoniis alterius negocii gratia cirent A-
thenienfium legati Callias Hi poniçi fi-
lius 8c collegæ qui pariter nfECMerant
contigit ut Argivi 8C ipfi pet idem ifiud
tempus Sufa miferint legatos, qui Arta4

v .xerxcm filium Xerxis interro arent , u-
trum amiçitiam quam cum Écrxe con-
traxifïent , ipfis adhuc c’ontinuaret , an
ab i110 pro hofiibus haberentur. Quibus
.Artaxcnces , imo vero maxime perdu-
rare refpondit , nullamque fibi civitatem

If?- amiciorcm putare quam Argos. Vcrum
an caduceatorem Xerxcs Argos mifcrit
ad ca dicenda , .8: an ArgiVorum nun-
cii qui Sufa a[cenderunt , Anaxerxcm
de amicitia immogaverint , pro com-
Eerto dicere non pofl’um , nec ullam de

is aliam ferre fententiam, nifi quam Ar-
givi ipfi edunt. Id demum fac , fi o-
mnes homines qui domcf’tica maïa in me-
dium contulifiëm, cum vicinis mutare
yolentes, mala vicinorumq intuiti fuir-
fent , libentcr reportaturos rurfus illo-
rum lingules en quæ ipfi attulifi’ent. 1m
non turpiflîme ab Argivis aé’tmn ei’c. E-

go vcro quæ dicuntur dicere debeo, at-
mmen non omnino omnibus credere:
quod in univerfam hifioriam à me di-

(lum
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Gelo Sicilia: ad bellum eqnm mnem invitatus. ce:
louis maiomm fatal. Gel: colonia Tcli a: mima.
Tenues faccrdos. Tyranni Gelz.

&um fit. quoniam 8C hoc nanntur, Ar-
gi’Vos extitiflî: uiPeriâm in Græciam air-L

ceflîverint , po caquam cum Lacedæmo-
niis male pugnaffent , præ dolore præfenti.
fidvis præoptantes. Talia quidem de

rgivis dicta funt. In Siciliam autem ad If;
agendum cum Gelone, tum alii legati à
fociis iere, tum vero etiam à Lacedæmo-
niis Syagrus. Hujus Gelonis progenitor
inhabitans Gelam crat, ex infula Telo
quæ Triopio adjacet: qui .dum Gela
Conderetur à Lindiis, ui funt è Rho-
do, 8C Antiophemo,reli s non eit. In-
terjeéto autem tempore , poiteri ejus
deorum infcrorum antiflites eflè perfe-
veraverunt , Teline , uno ex maioribus
confe uuto hune in modum: Viri GCË
loi in editione inferio’res ,in Maâorium
urbem fitam (upra Gelam profilgcrunt :
hos Telines Gelam reduxit nulhs viroo
rum capiis adjuras , fed horum deorurri
faCris. quæ unde aCCeperit, au: ipfe
pofIèderit , id vero dicere non pofl’um.
His facris fœtus , reduxit illos, paâus,

iut poi’ceri fui illic deorum antiliitcs fo-
rent. Admiratio igitur 8C mihi inceflît ad
ca,quod audio tantum opusTelinem cf-
fecifli: : qualia opera non à quocunquc
viro eflici opinor , fed ab eo qui fit bo-
næ mentis’ôc virili robore. At illc fer-
tur ab incolis Siciliæ contra fuiffc ab na-
tura comparants , nempe 8C efi’emina-
tus ac mollior vir. Hunc in modum
illc hoc dccus adeptus efi. Cleandro 174.
autem Pantarei. filio qui fe’ptem annos
Gelæ tyrannide potitus cit, vira funéto,
(à Sabyllo autem viro’Geloo fuit inter-
feétus) ibi frater e’us Hippocrates fuf-

cepit imperium. uo tyrannidem ob-
tinente , Gelon inter pofleros T clinis
vatis , cum aliis multis 8C Ænefidcmo
Pataici filio ,- qui crat [attelles Hippo-
cratis, non diu pofi: 0b virtutem deda-
ratus cit totius equitatus præfcêtus. mm
quibus in bellis HiPpocrates obfcdit Cal-
lipolitanos 8C Naxros &Zanciæos &Le-
ontinos , atqüe infuper Syracufanos 8c
permultos barbaromtn , in us bellis Ge-
lon extitit vir clarifiimus 5 adeo ut nqu
la omnium ’q’uas retuli civitatum cm;-
gcrit Hippocratis dominationem , præù’
ter Syracufanos : quos ugna ad Humen
Elorum fuperatos Cormthii Corcyrær-
que liberaverunt : qui id fccerunt certis
conditionibus , quas reœnfuerunt , at-
que etiam hac , ut Syracufam Camana

uam,



                                                                     

(aromale Gelon mais f au: i tu mur rum i aà Riilllun urbium. Ad :um [griffèrzîc’imm lacs:- P O L Y M N I A ’ L 1 B È R I
tofu!"-

p nain , quæ ipforum jam olim fuerat,
If; Hippocrati traderent. Hippocrates au-

rem uum totidcm annos uot frater
Clean cr tymnnidem obtinuiii-et , illato
Siculis bello , apud urbem Hyblam per-
iit. ira Gelon sper caufl’am tuendi libe-
ros Hippocratis, EUclidem 8c Glenn-
drum , ubi cives , quod abnuerent di-
éto amplius audicntes cire, prœlio vicit,
re Vera ipr Geloorum imperium ade-
ggis efl , liberis Hippocratis dominatu

udatis. Pofl: hoc commentum, Sy-
racufanorum Gamoros, ut vocabantur,
à plebe 8C fervis fuis qui Cyllyrii no-
minabantur ejeétos , in patriam ex ur
Cafmena reducendo potitus etiam ef’c i-
pfis Syracufis. nam ei venienti plebs S -
mcufana 8C urbem 8C feipfam tradidrt.

56 Quam Gelon ubi acccpit, Gelam quam
tcnebat minoris Paciens , Hieroni fra-
tri demandavit , fibi ue Syracufas ha-
buit, 8c quidem omnia erant Syracufæ,
ideoque en civitas confci’tim convaluit
ac floruit 5 partim deduâis eo Camari-
næis omnibus , quos cives fecit , quum
Camarinam everteret’; partim dimidio
8C eo am’plius Geloorum perinde ufus
fit CamarinæisÇ Necnon Megarenfium
glui funt in Sicilia , quum obfefli ad de-

’tionem venifi’ent , ocupletes quoque,
qui 8C bellum ei intulerant , 8c ob id fe per-
itum iri putabant , Syracufas tradu-

cens, etiam cives fecit. at plebem Me-
garenfem , quæ belli movendi fuerat
expers, quæ ue nihil mali fe primum-1m
expeCtabat, yracufils adduétam venun-
dedit, ca Conditione, ut ex Sicilia ex-
portaretur. Idem hoc fecit Eubœenfi-

us qui funt in Sicilia, poflquam diiiin-
xiflët. Hoc autem ideo de utrifque fla-
tuit quod arbitraretur contubernium ple-
bis rem ech molefiiflimam. Ea ratione

U7 magnus tyrannus effeétus en: Gelon. Ad
quem legati Græcorum , poflenquam
Syracufas venerunt 8C admitti contigit,
ira loquuti funt; Lacedæmonii pariter
8c Athenienfes eorumque focii nos mi-
fcre ad te in focietatem afTumendum ad-
VCrfus barbarum. nam prorfus audif’ci
hunc irmentem in Græciam ," ut vir Per-
fa junêto pontibus Hellefponto , fecum
omnes orientis ex Afia copias ducens,
bellum infemt Græciæ; titulo uidem
utens belli Athenis inferendi, fe in a-
nimo habens omnem Græciam redigere «
in (uam potefiatem. Tu igitur, cuima-

gna
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Reflmnfio Gelonis poliicentîs plurima, rad mann-
us mnium lmpenmris Græcis; cujus 11mn patina

amputa: Lace. ,gna potentia adeii,nec minima Græciæ
portio, quum fis Siciliæ princeps , fer-
to opem iis qui Græciam afervitutcvin-
dicant, eamque una cum illis liberato.
Coaéta enim cunôta Græcia , conftabit
magna manus, 8C ad pugnam pares’erimus
invadentibus nos : quod fi ê nobis alii
proditores fuerint, alii nolint adjuvare,
quod fincerum fupererit Græciæ , exi-
guum fit; oc periculum cit ne
omnis Græcxa peflhm eat. Ne ne enim
fperaveris Perfam , fi nos pro: i0 fripe-
raverit, ad te non cire ventumm: quin-
imo hoc ante caveris. nobis mm ne
opem ferendo, temeti fum tutaris. ci
bono confilio gefiæ fa ubris plerumque
vult adefi’e cxitus. Hæc legati dixere.
Sed Gelon vehemens crat in urgendo, [fg
utens hac oratione 5 Viri Græci , info- i
lentem habetis orationem , qui aufi e-
flis me adire , hortantes ad incundam
adverfus barbarum focietatem: at vos
ipfi quum orarem prias adverfus exer-
citum barbaricum juvare bellum , quod
mihi crat cum Carthagineniîbus 5 etiam
quum obtei’carer ut ultio necis Doriei A-
naxandridæ filii de Æ eflanis exigera-g
tur 5 quin 8: quum o cm me adjue
torem ad liberanda emporia, undc vo-
bis magna emolumenta atque commodi-
tates provenerant, vos neque mei caufa.
auxilii, neque ultionis de nece Doriei
exigendæ venire voluifiis. -Ita ue quod
ad vos pertinet , omnia hæc a barba-
ris obtinentur. Verum nobis hæc be-,
ne 8C in meiius reciderunt. nunc autem
poitquam circumiit bellum , atque vos
attigrt, ita demum Gelonis memoria fit.
Sed in contem tum apud vos lapfus,
non ero veitri 1milis 5 fed paratus film
ferre Opem collaturus ducentas triremes,
8C viginti millia gravis armaturæ , ac
duo millia equitum, totidcm f ittario-
rum , totidcm funditorum totidcmque
curfores equefires leviter armatos. Sed
8C rem frumentariam cunétis Græciæ co-
piis, donec fuerit debenatum, fuppedi-
taturum recipio. Cæterum ca le e hæc
polliceor, ut ego fim adverfus baigbarum
Græcorum dux 8C imperator: aliter ne-
queipfe venirem, neque alios mitterem.
En Syagrus audiens, non tulit 5 Ted, O [f9
quam ejularet , inquit, Pelopides Aga-
memnon , fi audiret Spartiatas imperio
f oliatos cire ab Gelone atque Syracu-
anis. Tu vcro ne feceris hujus rei men-

troncm



                                                                     

"Gelonis cupide impenndî copiis and: 9e! un!
Ve! mari [citât

rionem amplius , ut nos tibi rradamus
iducatum; fed fi tibi animus efl: opem
’ferendi Græciæ, efio diôro audiens La-
cedœmoniis: fi dedignaris mandari , o-

rôo pem ne feras. Ad hæc Gelon ubi vidit

1611condicionem offerebar. Cui legatus A-I

verba Syagri averia, banc ad extremum
’protulir orarionem , Hofpes Spartiata,
conrumeliæ homini immifræ f0 cm: irri-
tare indignationem. tu tamen contume-
ilias in verbis invehens , non induces me,
ur vicem meam indecoms fim. Sed ubi
vos ira ducatum am leéhmim , me ma-
Igis quam vos deccr illum ampleâi , qui
’multo majorum copiarum imperator fum
ac plurium navium. Cererum , uoniam
vobis orario ifia ram difiicilis accrdir , nos
aliquantum à fuperiore oratione decede-
nius. Si vos terrcitribus Copiis præfiiéri-
ris , ego nauticis præero: fin vos mari
imperitare juvat , ego rerrci’Lribus volo.
Ex quo oportcr vos aut ad alterurram
harum conditionum accédere, aut ramis
fociis deiiitutos abfcedere. Hanc Gelon

thenienfis Lacedæmoniorum legarum
antevertens, ira refpondir , Rex S m-

’cufimorum , Græcia nos ad te mifir,
non imperatoris indiga-, Ted exercitus;

Ztu vero præ te fers non mifiiuum te ex-
iercrrum , ’nifi fis Græcræ 5 videli:
cet ut illius ,,exercirui imperes affectas.
Iraque quarenus quidem cun&o Græco-
ru’m exercitui præeflè pofiulabas , [uf-
ficiebat nobis Athenienfibus filentium
a ere , inre’lligenribus Laconemv fore
ifoneum ad reddendam de utrifque ra-
tionem : quoniam veto deicctus ab im-
erio fummo omnium poids ut imperio

clams præfis , ira habero: nos , etiam
tir Lacon permittat, non efi’e permifiil-
ros prixeiïe te clafli. noftrum enim mu-
nus hoc efi: , nifi Lacedæmonii id ve-
lint: quibus præefl’e clam volentibus
non contradicimus , alteri vero conce-
deremus nemini. nam frufira maritimas
Copias Græcorum lurimas. pofiidere-
mus, fi SyraCufanis imperio cederemus,
qui fumus Athenienfes , antiquifiimæ
originis gens , folique Græcorum qui
nunquam folum Vertimus : e quibus v1-
rum infiiuendo ornandoque exercitu a-’
ptifiimum Homerus etiam vvcrfificaror
ait Ilium veniiTe. Adeo non cit dedecus

. . W , u162 nobis lita commemorare. His Gelon
ii’ra refpondir, Hofpes Athenienfis, vos
qui præfint habere videmini 5 quibus

. Put,a rutilai; nigxiç ngm.
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Sicilia. .

.wodnnisanrio in superfinir»:
ci abflmemia aluni. Tnmuhus in

’præfint nequaquam. -Qlocirca quum
nihil. cedcnrcs rorum obrinere velitis,
quamcelerrime hinc retro abfcedatis, re-
nunciaturi Græciæ, ver ex anno mi
exemptum elfe. Cujus di&i lenfus hic
cit , quem vulr dicere 5 confiait enim
probatifiimam anni parrem efi’e ver 5 ra-

em cire fuum cxercitum in exercitu
Græcorum. Igitur fi Græeia privai-e-
tut fua focietate, uafi uoddam ver ex
anno fublatum eiile con
refponfo Gelonis accepte legati Græ-
corum abnavigarunr. P0P: hæc Gelon
timens quidem illc Græcis , ne fupera-
re barbarum non poilent , 8C tamen in-
dignum arque intolcrandum fibi rams,
ut profeérus in Pelo onnefum fubefièt
Lacedæmoniis, qui iciliæ ryrannus ef-
fet , omifi’a hac via aliam iniit. Nain
fimulatque audiit Perfam tranfmififiè
Hellefpontum , Delphos mifit cum tri-
bus navibus uin uagenûm remorum
Cadmum Scyr æ lium Coum , mul-
ta cum pecunia ac lacidis Verbis, ad
obfewmdum quo ura eflèt pugna: ut
fi barbarus vincerer, ci pecuniam tra-
deret rerram ne 8C aquam eorum loco-
rum quibus ’ clou imperarer 5 fin ’vin-
berent Græci , retro navigant. Hic Cad- 164
mus ante id tempus quum "dem
Coorum à pare accepiiIet bene ceden-
rem 8: nul o molefto’incurrenteq, fed
fua (ponte 0b jufiitiam ,I in medîum
Cois reddito imperio , in Siciliam ab-
iit. ubi una eum Samiis tenait arque in-
coiuit Urbern Zanclam, cujus nomen in
Mefl’anam mutatum eût. Hunc igitur
Cadmum, hoc modoaccedeutem, Ge-
lon 0b jufiitiam quam illi ex aliis rebus
adefl’e noverat , mifit : ui homo præ-
ter alia qua: edidir opera Jui’ra , hoc non
minimum illorum reliqu1t5 quad tan:
tum pecuniæ à Gelone commifi’um in-
rcrvertere quum poiler, noluir ,de poil-1
aquam Græci. ugna navaii. fuperio-
res extirere, 8C erxes cum exercrtu ab-.
iit ,. ipfe etiam in Siciliam rediit cum
omni pecunia; F ertur autem 8C hoc 211116;
iis ui Siciliam incolunt; Gelonem in-
du o. ad obtem ,erandum Lacedæmo-
niis animo , fifi ,e laturum. gitans au-
xilia , nifi Terillus Crinippi filins eju-
érus ex Himcra , ubi tyrannus, à
Therone Ænefidemi filio Agrigcntino-
rum monarcho , contrai (nm adduxif-
fer par id tempus Phœmcuin 8c Afro-

rum
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(:0qu par sans hanta exprimerais Annonis in si-
:iliam , poR cladem f: cremanti: , a: nufpinm foret ,
and: «sa eum fuperflitio. Corcyrzorum mutin.

rum 8C Iberorum 8C Ligurum &Elifyco-
rum 8C Sardonum 8C Cymiorum trecenra
millia, duce eorum Amilcarc Annonis fi-
lio Carthaginenfium rege z quem Terillus
conciliatum 8C hofpitii necefiitudine, 8C
præcÊpue prompta animi voluntate Ana-
xilai retinei filii,Rhe ini tyranni, qui fi-
lios (uos A milcari obfi es dedir, induxir in
Siciliam ulcifcendi foceri caufl’a. habebat
enim Anaxilaus in matrimonio Terilli fi-
liam , nomine Cydippam. Ira Gelonem ,
quum ne uirer auxilia Græcis ferre, Del-

166 phos mi ne pecuniam. Præterea ajunt
iidem contigifie,ut eodem die Gelon 8c
Theron- Amilcarem Carthaginenfem in
Sicilia fuperarint, quo Græci in Salami-
nc Perfam. Quinetiam Amilcarem, qui
à patre quidemCarthaginenfis , à ma-
rre veto S racufanus crat , 80 ob virtu-
tem rex (gatthaginenfium , quum con-
flixifièr , prœlio vi&um , ê confpeéru

i me ablatum audio , nec ufquam gen-
tium aut vivum aut mortuum compa-
ruifi’c. omnia enim Gelonem indngando

I671ufiraviflè. Apud ipfos autem Cartha-
inenfes illius imaginem (mantes, hæc

a cil: , dum barbari cum Græcis in
Sicilia ab aurora ad crepufculum pu-
gnarenr, (tamdiu enim traxifi’e dicitur
confli&us) interea Amilcarem in cairns
manentem filerificafie arque litaITe in in-
iëenri pyrâ integra corpora adolentem:
ied quum conf icerer (uos in fiigam ver-
fos, ut crat a fundens libamenta facris,
fefe in ignem mififi’e , arque ira com-
buf’rum è confpeôtu fublatum. Cui, fi-
ve hoc modo , ut Phœnices, five alio,
ut Carthaginenfes memorant , ex ocu-
lis ablato , partim facrificant , partim
extruxerunt monumenta in omnibus co-
loniarum urbibus 8C præcipuum in ipfa
Carthagine. Ha&enus quæ ad Siciliam

068 arriment. Corcyræi autem aliud legatis
refponderunt , aliud fecerunr; nam quum
cos iidem qui in Siciliam ierant , adfu-
merent , iifdem quibus Gelonem verbis
alloquuti , hi vero polliciti funr confe-
f’cim (e auxilia mifiüros, ac præfidio fil-

turos , negantes fibi Græcinm pereun-
rem negleétui habendam : quæ fi colla-
beretur, nihil aliud fibi fuperefie,quain
ut primo «quoque die fervirent 5 ideoque
.fibi, quoad maxime pofTenr , illam cire
adiuvandam. Hæc ili afpeôtu fpeciofa
ereifponderunt : at ubi ferre opem opor-
tuit, aliud habentes in animo, fexagin-

ta
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bellum contra Paris; and: repaît: maqua
taInavcsîinftmxBre : ægroque in aimai
ev’câi, n Peloponncfo applicucrc, ac cir-

, ca Pyion ac Tænarbn oræ Lacedæmoh
niorum naves in falo fiatuerunt 3 obfcr-
vantcsuôc ipfi bellum quo cadcm: , dcd
fiæràntcs quidem fore ut Græcj fupcâ-
ratent , (cd opinantcs Perfam multb fi!-
pcriorcm univcrfæ Græciæ impcmmë
rum. Itaque fludio 8C afin id cgerunt’,
ut hæc ad Pcrfitm habcrcnt, Adfcifccnù
tibus nos Græcis ad hoc bellum ,-O tex;
qui copias hnbcmus non fane minimasSE
navcs præbemus non minimas,fed plût-i-
mas feeundum’ Athenienfcs ,-tamcn adVer-s

fus te ire noluimus, am quippiam tibi in»
tum Faccrc. Hæc diccndo’f embatu:-

c plus aliquid quam carex-0s a larmes;-
quod etiam , ut mihi videtur , confii-
git. Ad Græcosd autem cxcuiâtioncm
paravcrc , qua etiam ufi funt. accufanü .
tibus enim Græcis quad opem non tui-
Hchnt , dixerc (exaginta- fé trircmes m4J
mavifl’c, fcd par Ventes etcfias fupdflirë
Malcam nequich : arque ira ad Salami-
ncrn non veniflë , nec uum malitiam
in caufa fuiffc, ut p09: navalcm pu»
gnam vcncrint. Et ifii quidem in Græ-l
c05 fummovcrunt; Cretcsautcm 5 pofl- 169
quam adfciti finit ab iisG’ratcis uibus
hoc negocium dacum crat , ita dem
dum pütarunt, lit Communitcr Delphos’
mitterent confultdrcs deum re turcs,
numquid fibi fatiüs foret Gr’œmam da
fenderc. Quitus Pythia rcfpondit , O
flulti , re rehcndite quæcunque 0b me
ticncm enclai vobis Minos mifit , iræ-4
dicam lad-imans. Quoniam illi quidem
non adjuverunt ulcifci in illc cædcm in
Camico flétan! : vos autem in illis mulie-
remêSpartaâvirobarbarora tum. Hœc
Cretcs allata ubi audiere , a auxilio fe-
rcndo fuperfedere. Siquidem ferrur , Mi- 17°
noëm, quum Dædalum vefiîgans in Si-
caniam , qu: nunc Sicilia dicitur, par;
veniiTct , violenta necc octubuifiè: i114
tcrjcé’co deinde tcmpore omnes Crues,
præter Polichnitanos 8C Præfios , divi-
nitus impulfos , cum magna claire in
Sicaniam trajeciflë, 8C quinquennio ob-
fediITe Camîcmn , quam men ætate At
grigcntini inCOlunt : ad curcuma: quum
neque illam cxpugnarcd poffent , neque
firmament, famc compulfos refléta ur- .
u ’abiiITc’: 8c dum circa Japygiam cur-

film tendent , ingcnti eos tcm 6&3th
ndorta, in’tërram faim: ejcâos: accra-

tifquc

A



                                                                     

nimbus Anuîfaî mus. summum-i
Test: vizir Olympinn flnunvomnnx mon cala.
mimes. Theflali qualcs f: gdièn’nr.

tifquc navibus , quia millas ianrctam
reccptus ofiendcbatur, illic fubfidentcs
urbem Hyn’am condidiiTCrSC mutato
nomme pro Crctibus Japyges MeŒapios
cm: cEcCtos, à: pro infulanis continen-
tis incolas: &3 ab urbe Hyria alias inco-
luiflè. quas- diu p09: Tarentini ’evcrtcn-
tes , magnam in min-am devenerc , me
hæc maxima cædcs omnium quas. nm
vimus, eXtitcrit , tum ipforum Taren-
tinomm, tum Rhcginomm, qui à-Mi-
cytho Chœri filio ad tria millia civium
adzuîii opcm ferre ancntinis , interie-
rc. Ipforum autem Tarentvinomm qui
cæfi flint, numerus non CiÏ’iflitÜSfl Mi-

cythus autem, quum Anaxilui famulm
cfi"ct , procurator Rhcgii reliêtus , ubi
ex ca urbe cxcidit, Tegcam-Arcadum
incoluit , complurchuc itatuasin Olym-

171 gin confecravit. Sed mihi Kheginorum
Tarentinorum res fint interpofinio

hifloriæ. In! Cretam igitur defolatam
Præfii aju-nt cum alios hommes , tum
prœcipuè Græcos immigraifc: tertia-
quc à morte Minois ætate , res Trojau
nas fuifTe, in. quibus mon detcrvimos
cxtirifl’e. Cretcs Mcnclai d’CFCnfores:
ob id cos Troja ’revcrfos nua cum fuis
ovibus famcdpefiilentiaque correptos,
itcrumquc d olatam Cretam cum reli-
quis, à tertiisCretenfibus hubitari’. Ha-
rum rerum memoriam refricando , Py-
thia illos ad ferenda Græcis auxi-lia ani-

17:, matos cohibuit. At Thcflàli ncccffita-
te fubaêti circa initia Medorum partes
fbverunt , quum oflcndcrcnt non la-

i icerc fibi qua: Alcuadæ excogitafignt.
mm quum primum audierunt Perfam ura-
jiccrc in Europam, legatos ad Iikhmum
mittunt , ubi provifores Græciæ delc-
&i è Civitatibus coaôti orant, qua: de
Græcia Ameliora cogitabant. Ad quos

Apof’cquam venerc le ci Thqualomm,
ira verba fccerc , Viri Græci , Olym-
Êicum ingrefl’um cufiodiri expcdit , un

hchaIia pariter atque omms Græcia
fit (opta ab hello. Nos equidem ad en;
fiodicndum fimul parati (hm-us: (cd vos
quoque dcbctis multum paumera copia:
rum; quas nifi mittatis, fcitotc nos pa-

iâioncm inimros cflë cum Perfa. .Neë
que enim decct nos adeo ante coteram
Græciam pofitos pro vobis (clos oecum-
bcrc. (bibus ferre opcm fi recufatiç,
nullam potcfizis injungcre necefiîtatem;
Nulla namquc fortior neceflîms cit im,
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min «manum: aux , ideo Medorum amici;
Gras; confina de Thflmopylil ad hem fedem cli-
gen .

becillitate. Itaque nofmet ipfi aliquam
falutem com arare conabimur. Hæc
Theflàli. O quæ Græci illuc mitten- 17;
dum decrevere exercitum edcflrem et
mare ad in efl’um cuite icndum. Ë
ercitus, ubi coaétus cit , pei- EUripum
navigavit. Qui poI’cquam ad Alum A-
chaiæ pervenit , egrefl’us , reliâis illic
navibus , in Thefiàliam contendit , 8C
ad Tempe pervcnit , ad ingrefl’um , qui
ab inferiore Maccdonia in Theflïilinm
fart, ’uxta amnem Peneum inter Olym-
pum Oflàm montes. Ibi çafira pofuc-
re Græci, ad deccm millia gravis arma-

-turæ coa&i: quibus aderat Theffalorum
equitatus , ducibus Lacedæmoniorum
àüidem EUæneto Careni filio , delc-

o ex polemarchis, quamquam non ef-
fet è re io genere; Athenicnfium au-
tem, T emxiioclc Neoclis filin. Ve-
rum paucos illic dies morati funt. ad-I
venientes enim ab, Alexandro Amyntæ
filio viro Maccdone legati, fuaferunt
eis ut difcederent, ne in i110, ingrefl’u
perfiantes, ab exercitu irrumpente pro-
culcarentur 3 multitudinem terrei’crem
nauticamquc indicando. Horum confie
lio GræCi (nain 8C bene fibi confuli,
8C bono et ipfos animo Macedo elfe
videbatur) oÊcm pcraverunt. (kumquat!)
mihi videtur diflidentia id fuafiflè , quum
auditeur alium etiam cire in Thefl’alos
ingrefl’um per Penhæbos , in fuperiori
Maccdonia, juxta urbem Gonnon,oquâ
8C tranfivit exercitus Xerxis. Ira Græ-
ci ad naves regrefii , rurfus ad Ifihmum
fc recepcmnt. Hæc fait in Thefl’aliam 174
fumpta expeditio, dum tex in Europam
ex Afia tranfiturus crat, 8c Agdi ’am
agebat. A fociis autem dcfèrti he àli
ira rompti ad. Medos tranfiere ,
mhifambngcntes, ut in rebus ,gerendis
fefe rcgi præfiiterint utilifiimos. Græ- l7;
ci autem ad Ifihmum reverfi , ob ca
quæ ab Alexandro diôta crant , conful-
tabant 8c qua bellum I’catuerent, 8C qui-
bus in locis. evicitque hæc fentcntia, ut
præfidio aditum T hermo larum enfla.
dirent , qui pc qui vide atur 8C angu-
flior quam’ eThefTaliæ, 8C fimul ipfo-
rum terra: propinquior. Nam femitam
qua intercepti funt apud Thermopylas
ne quidem novem: illi Græci qui capti
funt, prius quam ingrefïi Thermopylas
ab Trachiniis .fcifcicati flint. Hunc igi-
tut aditum tucndo decreverunt , non fine-

rc
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humilias: a: thermopile.
te barbarum tranfire in "Græciam, ut-
que clams navigaret in fliflâæoridcm o-
ram f Artemifium. Hæc enim lo-
ca intÊrKfe vicina funtd, 11R audiri utrin-

i ’ mt a u a taros emnum
17531:;101’21 me lbaisent: Affemifium

quidem à peîago Thracico , ex laxita-
te in arâum cogmn’ trajeétum , qui cit
inter infiflam Sciathum 8C Continentem
Magncfiam: ab. anguftiis autem EU-

z boeæ jam Artemifium exci. it Iitus ,in
quo cit Dianæ rempluma ngreflus ve-
to in Græciam cr Trachinem, ubi ar-
étifiîmus , ’dimi iati plethri cit. uan-
quam ad cætemm ’regionem mon e hic
locus arêtiflimus, fed ante poi’cquc Ther-

’ mopylas z juxtaquelAlpenos à tergo fi-
( tos, tantummodo ad agendum Vehicu-

’ lum via pater: anterius criam’juxta flu-
men Phœnicem , prope urbem Anthe-
lam folùm agenda vehiculo rurfus vin
fufiicit. Thermopylarum autem quod

q ad occafiim vergit , mons cit inaCCeITus
t 8: præalti præci itii , procedcns ufquc

ad OEtam. que autem viæ vagit ad
auroram, marekexcipit ac vada. In hac.
autem ingrefi’u fun: calida lavacra, quæ

«frein, à! efl bila: , indigenæ vocant:
propre fila cit am HerCuli extruâ’a.

Ad hos ingrefius , murus ædifieatus e-
rat, 8c olim ortæ aderant. Eam autem

.murum ædi caverant Phocenfes metu
i Theflhlorum, quoniam ilIi ex Thefpro-

fis veniebant antea Ædlidis terra: habi-
tatares , quam nunc pomdent 5 qui pe
Theiralis conantibus cos cvertere , oc
præfidio impofito fe rutabantur: aquamw

e illam catidam in. ingrefl’um immi-
’ etc , un eflët taeunofus lotus; omnia

excogitantes , ne in (uam terrain ThefÎa-
li incurfarent. Hic tamen anti uus mu»
rus quondam Emmaüs , majori ex par-
te jampvetuflate crat colla fus: em-

ai indus excitaverunt, vi um et? illis
delirium ut illac barbarum areerent à

Græcia. E9: autem proxime viam viens
nemine Alpeni , unde frumentari Græ-

i77 ci fiamerant. Et hæc quidem loca vi-
debantur Græcis opportuna. c’uné’ta e-

nim ante rimati arque ratiocinati , ubi
barbari neque multitudine neque cqui-.
un: un poflènt, ibi illum Græciæ tur-
batorem excipere flamerunt’. Poi’cea ve-.
to quam Perfam in Pieda cire audiere , ex
Ifthmo digrefli flint; peditatus ad Ther-
mopylas infidcndas, ceteri mari,ad Ar-

i a temifium.
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HERODOTI
Omnium Deiphi: dm de vends Græcis. adîumL
bus. T21: Inca. necem une: ramifia ex cintre
Partie: gant me Gram une: a: Scintillant à mon
cariant. Leon à: miles:

temifium. Et Græci quidem ex jufTu 178
propere ad fuccurrendum tendunt 3 in-
terea vero Delphi deum confuluere , de
feipfis ô: de Græcia foliciti. Hisrefpon-
fum efi ut ventos precarentur: illos e-
nim maximes fore Græciæ auxiliatores.
Delphi quod accepere oraculum , cum
iis primum Græcis communicavere qui-
bus libertas cordi crat 5 quo nuncio i1-
los quod barbnrum magnopere timerent,
immortali beneficio demeruere. Deinde
flatuta Venus ara in Thyiæ , ubi fanum
cit Thyiæ Ccphifli filiæ , à qua 8c 10-:
eus hic habet nomen, etiam hofiiis illos
profequuti funt: ropter quod oraculum
etiam nunc De phi ventes propitiant.
Nauticus autem Xerxis exercxtus ex ur- 179
be Therma movens , deccm ex omni-
bus navibus velociflimas re&a trajecit in
Sciathum, ubi erant tres præfidiariæ na-
ves Græcæ, Trœzenia, Æginæa, At-
tica: quæ prof icicntes barbarorum m.-
ves, in fugam e proripuerunt. Sed ex180
iis Trœzeniam , cui præerat Praxinus,
infequuti barbai-i , continuo capiunt 5
ac deinde ürenuiflimum propugnatorum
ejus ducentes, in prora navxs jugulant,

ufium exifiimantes, quem primum
firenuifiimum Græcorum ceperant:

huic autem ,quem maétaverunt , nomen
crat Leon’; fortafTe etiam non nihil ipfo
nomine finitus cit. Æ ’næa vero , cu- 18;
jus trierarchus crat A onides, mnnihil
tumultus hofiibus præflzitit, A quod interx

ropugnatorcs crat Pythes Ifchenoi fi-
’us , vit eo die præfiantiflimus ;« qui K

quum caperetur navis, tamen conf ne;
pugnando rcfiitit, donec totus in . .
fia camis concifus et]: 5 a quum ne col-
lapfus non eflèt moi-tum , fcd pùaret,
Perfæ qui in navibus militarem operam
præfiabant , admiratione virtutis , ma-
gnum operæ pretium putaverunt rei-va-
re , vulnera myrrha fanantes , findonif-
que byflinæ fafciis obvolventes. ac turfiis
in catira fua reverfi , hominem univer-
fo exercitui oitcntabnnt admirabundi ,
ac probe excipientes: quum alios quos
in cadcm navi ceperant, tanquam man-
cipia traétarent. Duabus nav1bus ira in- I8:
terceptis, tcrtia , cui præerat Phirmus
vir Athenienfis , dum fugit , ad oflia
Penei im aêta cit 3 qua fine viris barba-
ri potiti. unt. mm Athenienfes, limul-
atque navemjim e erunt , ab ca defig
lientes , iter T c aliain intenderunt,

i fequc



                                                                     

Gué hinc ab humilie f: mentant Chalcîdeih."
Paf: tribus navibus fcopulo Myrmeci ünpaâis pro-
œil-6mn! ad cum Magma: Sepiadem inulines.
Sunna MVÎIIm, propugnalotum, transmuai. pedi-
tum, equitum, lucum.
feque Athcnas receperunt. Hujus rei pet
’ es è Sciatho editos Paéti Certiores

ræci qui ad Artcmifium catira habea
bant , 8C ob id perterriti , illinc Chal-
cidem conceflerunt quidem ad EUri-

nm tutandum, rebâtis tamen per edita
Ubœæ loca diumis fpcculatoribus.

18; Ex illis autem deccm barbarorum navi-
bus tres ad faxum, quod cit inter Scia-
thum 8c Magnefiam , nomine Myrme-
cem,inve&æ (une quo loco ubi barbari
lapideam columnam apportatam impo-
fuere, ipfi qui ex Therma folverunt, poit-
quam omnia ante oculos fucrunt un,
cum totâ claflè adnavigabant un ecim
diebus ex quo tex à Therma difcefemg
interpofitis : Ted cos ad id faxum quod crat
in trajeëtu deducebat præcipue SCyrius
Pammon. Hinc totum diem navrgan-
tes barbari, partem oræ Magnefiæ er-
agunt ad Sepiadem , 8C litus qu en:
inter urbem Cafihanæam 8C oram Sepi-

184 adem. Ad hune ufque locum atque
Thermop las exfors malorum Xerxis
exercitus it: 8: adhuc multitude crat,
quemadmodum ego coniiciendo inve-
nio naviurn quidem ex fia mille du-
centarum feptem anti uam turbam è fin-

lis nationibus millia ducenta 8C qua-
Ëi’laginta unum ac quadringentos, duCe-
nos fupputa’ndo viros in una uaque na-
veszêcinhisnavibus præterin i enas fin-
gularum propugnatores, erant e1farum
Medorumque ac Sacarum triceni epiba-
tæ. Hæc alia turba confiabat ex tri-
ginta (ex millibus, ducentif ue ac de-
ccm. Adjiciam autem huic fuperiori
numero cos qui fun: ex navibm quinqua-
ginta -remorum , fupponens , quidquid
plus crat in eis aut minus , ad fin las
oâoginta vires. (garum navium um-
ma, ut fuperius jam à me di&um cil,
trium millium fuit. ita in eis fuerint viro-
rum ducentaôCquadra inta millia. Hæc
igitur crat clams ex A 1a, quingentorum
8c deccm millium virorum in univer-
fum,’ 8c prætcrea f tem millium flex-
centorum deccm. P itatus fuit decies fe-
pties centenum millium : equitatus, o.&o-
ginta millium: quibus addo Arabes qui ca-
melos, Afros qui cui-rus agitabant, quos
facio viginti millium. Que copia: claf-
fiariæ 8c terrefires in fummam redaétæ
fiunt ter 8c vicies centena 8C præterca
deccm 8c feptem millia , fexcenti 8c vi-

I ginti.a chancît. in (Je. b dans») n’a-or ’F.
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Buiaëmd t’EÉAœCw à: eëgmç. 1-3 igue;

«(p1 5’30 à nife: pailliez nippai
Exôy&. mmpîv W973; ai BaieGœPei,
55411680 se ânonnait]; zain; tipi-i 211111434 n
au) i 14’th 3P 1.14135!) Kuâ’waîqç

Mû î 1:qu émis. 145:3; m’y me 78,1
T8 à? zées ë stemmaêev, aimai; 11 uxâv

un ô 57176; ’ au) fla damecÛZ; , à; ’
in?» praÀeo’mvma uidem , et un à: ’1’-
ne?» æ à» 15 A’eiqç ignée" bilai É chancie" à

ÆNEIMV’PI’ En zèxeâev Émis-w ? ioüuv iriez; il

emmi , nos-tan; Ê trucs 440043414, à a6; ,ztd
A1434 16 Ê 15791968; ’ à: me liqueur; vivifiiez:

Nyëope’veice à Émis-y imi. infinité» à 6571i

rsümv’fmîvmudç ânéeuvæfizæy’mèæ.

8414m , menin! 1’! e Mâle» Ê Bastien, qui.

rafla. riesling. ËTQ ÔMQ» gang. agir-
piégez , à igamg’ûm , a]; en”; , Miami et
ë 351:4. age-oie?» 31’ 74 flirte Ê ftp" «011??

41:93.5 19; à» ’11 man-ripai! , mincie:
amine le; chien 3Mo! «il; ’ citera civ-
ellmç èvâvaq. mAs’x911 m7111 ni mais (à;

É ménpév (Ml 431W. 31’311 à! Éra-
eç à? aisy en «1511701 vim"; [matisse ,

d’un. 1211 m’y me 13 du 15 A’einç vannât!

le; exilez-tu êàv , 711711),qu pugnace, tu)
pour goudas; 11 indou 331i 313:). ,
au) ce); , hanteuse; ÊE , au) ânée. ’54
7:59 , icsopbrfxgvû «il inule plagiât; Épe-
mno ’ ïfî iam-iam, ôte-mi 44004319. mafi-

a?» in 11?an qui; minime; 7è; Mara;
A’ngz’xç , (à 19; 112 Ë Ma. Astuce, qui.
9a; avisiez; Agenda; à! de. âiei 11’, 11 à: ’1’

115v 655.142? «Mæmt «déifierois, 34’er alq-

aéwainpvyat’ôeçsàwimüsàm’ds i ce)!»

gluait; Éviiei , imnvîeiâeç si 16131114131:

K k k 360.



                                                                     

443 l I I869. ria fia! 33 a? * 259613: 4 Km diffl-
444 Æmxîèv 5191111 . 306° 0,15 Mfïtùf
ingéras , à "1° aumyuyôv mm? à on]: en-
muv 19m0. T5 à; à: ê Hôpmçg’oqfim

gréeûpœfiw du; un 1;? in:
Mpyps’yq). b Mau: ai X713 figeât»; ÉM; , âo’x? véa’fw r

fluwt’mv riegfua, npa’xw a 9’ng 6 au»
rôy. du n’y m1 nim ? n’en! , au)»; mye».-

pihm a; aruôalm 73va- rsêâ 333??) fiâmes

wv’zwra x gamins, à En t; 33 tout":
gaz wWÊI.àBgm,5mfpec,g,
Mme; , a; 11555014501. max; , à AlvomÇî
a; manum: à 436440), à 3m enim; du!
gagnât! vs?va ’ 78150? "1° 59v?» , egmoflæ

pyéâaa; Bouée: jiîofg. 455:4 m fi naquît:

459575960931 1-301 on ê Km; , 34mm
6040950 a? 75W P421914" 140544355 ûfluéflfll’f;

3553104., âüwsm. Émis-z m5110 im7mu3tc

amaiîew, à 3511;. Ta? du, E697Qw’
aguûjùv 1mm, du) Siamïùg nvIêywlw fluo
mû , e figé; 107w c’mlyaljæsCt dumzCL ° 53v-

uç , :5 mihi. à! 147c; «bluta caduc? , "in
âge, 421580 r? :0743, g «in; ï «gym "a:
flan à Soda» d’un Mona , à»? mange.
"à à; «(pas «m’a frac-W50 nm , par!
WÜVKîni’flî Norme 353.. Êêurs’mm 5 me!

I ’ h x e y Iré uam-a enflant? w W6 P964455"
3’010 mmudoq 1l noyau; É «us-

: (à ôu7â a «à alliât: «à , «à imam
Un No and Mac si; «50.92451! (par :531
q; ô A a I tzqm’âu, fieçmml’.

âs’çm. 5 MMQ d 6193111»
MÊl ï âgée» «Man’s- yuwmüv à? riro-

, ’nw a tu? mina , au) civg’xœv , étuis
à) d’un aiguë» W449. qui 6257(va
a , au) 75v W 21.va 15v dzMémv,
au) 1415959 l’vânâv 75v Êmgu’mu , ’3’ ’ au «au-

dur 1M3t& 8’393; à? méfiât. en:
n 5M» par 9a3iêw nm un?
fêle imbu , 623w: mV ,3.
me rai 0171,41 daigna &éüpu [un m4040

IQMO. uidem 93 WMMVÉG, si
5’va mpâm ë figé": lm,

Î; païen: méats , ” mm
nAuus’m a»? W émis»; , âne; , 34mm

du; a: Jim Pich a tu! fmœnën
WMEKÎÎ .8?!"th » jeu, 1582643058,

au). mm, a un W!n13-

: Æ 13. b Nunc" M. C 13410:5. d ru’prnfiè.

HERODOTI en- ’E nommant."-mm. mm m, un,
un. mm: [naine

ginti. Plus copias ex ipfa Afia fume edu-
flzas diéhmn cit, præœr fervitia qui: comi-
zabanmr, 8c frmncnmrias mm,& quot
in eis vchcbanmr. Huic omni anime-18;
mm exercitui adjiciendus c0: illc duâus
.ex Europa , de quo ex opinionc dicere
lofa-m. Ifli igitur Græci ab Thmcia,
8C ex infulisThraciæ objacentibus,pr:-
.bucrunt mayes centum viginti , qua-un
viril fiunr viginti quatuor   ’ : ter-
rcfires copias præbucrunt Thraces , 8C
Pæoms , 8c Eordi, 8C Bottiæi , 8C go-
.nus Chalcidîcum, 8C Brygi , 8c Fiera,
a: Maccdones , 8C Penhæbi , 8c Enic-
nes , 8C Dolopcs , 8C Magneœs , 8C A-
Chæi , 8c qui maritima. Thraciæ habi-
mbant. Hamm nationum reor treccnç
ta millia fume: quæ myriades illis Afin-
ticis adjeétæ , fiunt in fumma virorum
pugnantium ducenta: (imagina. qua;-
tuor , 8c præterea. mille fexccnti ac
deccm. Hoc autem ipfo tali pugnan- 185
dum numero non pauciora (cd plus:
fuiflè arbitror , quæ cos comitabantur
miniflaerü infimnienta , 8c cos qui in
frumentariis acaüis cran: , 8c omnino
in aliis navibus uæ ana cum exercitu
procedebant. t fane facio illos Mis

arcs elfe, ôçncque pluresneque ul-
parte paumures. la æ ri numero

pu miam , explant e cm illis
ri as. Sic quingenms 8c viginti
myriadas, ë: tria millia ducenta: et vi-
ginti viras Xerxcs Darii filins duxit ad

epiademufqneôc adThcrmopylas. Hic 187
çfi: univerfamm copiarum Xerxis nume-
ms. Nm mulicrum pinfentiurn a:
pallacarum 8C eunuchorum numerum
peina pro compute dixerit : ac ne
knpcdimeptorum. quidem , aliorumquc
jumentogum farcinariorum , neque ca-
num Indncorum exercitum Comimntium,
9m: muhitudine quifqmml iniverit nu-
ËÎrmn. 030 minus miror proèidifl’c

enta, Mm ammum 3 1111ng mi-
ror, , quomodo tot myfindibus cibaria
fuppetierint. mmfubduéta ratione com-
penio ,, fis 511th quotidic fingulos fruc-
menri chœnicas e , &non amplius acce-
penmt: , abfilmpta filme fingulis diebus
centum deccm millia medimnOrum, 8:
alios ŒCCGFKDG’ me quadraginca medi-

mnes *. Baud amumero datum mufleri-
bus ennuahifque , 8C jumentis , arque
embus. in que exercitu quum rot vi-

tomm-

1 id cfi , femodia.
z qui fîmguli confiant e

finis modlic.



                                                                     

188 rium obtinerct.

tartis forma. Enfin cire: flancha: abfleikfpoùâ
(il vente bureau chum man. Boxe: conjugium a:
Otiihyiz Alticis celebxalum.

romm m riades forent , nec fpecie nec
magnitu ine coxËoris quifquam eorum

- Xerxe ipfo’ crat 1iëriior qui illud impe-
avales autem COPIæ,

poftquam êrfiatione folvcrunt , prove-
&æque litus terræ Ma cfiæ tcnuerunt,
qua: cit inter urbem afihanæam 8C o-
ram Sepiadem, prima: quæque naves ad
terrain habuere fiationcm , aliæ dein-
ceps in ancoris 3 utpote quum non ma-
gnum foret litus, capitibus in pontum
obverfis fiabant etiam ad omnium uf-

n’ âne ordincrn , arque ita par ifiam no-

i89

cm. Sub ipfum vero diluculum,ex fe-
reno cœlo 8x- tranquillo quum mare ef-
fcrbuifïet , incidit in eam atrox tempe-
fias , ac vchemcns ventus fubfolanUS,
quem Hellcfpontiam nuncupant qui cir-
ca illa loca habitant. Eum ventum qui-
cunquc vaugcfccrc animadverterunt , 8c
quibus per condicionem fiationis lieuit,
il tcmpcflate’m rævenerunt rctmhen-
do nnves , 8C fe e arque illas incolumes
præi’titerunt: ac quas naves ventus in al-
to naétus e11: , earum alias ad loca uæ
dicuntur rum), id (li, fluai, quæ lum
in Pelio; extulit , alias in litus , aliæ
in ipfam Sepiadem illifæ funt , alia: in
urbem Mclibœam , alia: in Cafihanæam
cxpellebantur. crat enim intolcranda
vis e’us. Enimvero femntur Athenien-
fes ’vinitus Boream invocaffe, allato
ad cas oraculo alio , ut" generum [uum
ad fibi opitulandum invocar’cnt. Habet
autem (ut apud Græcos feftur) Boreas
in e matrimonio Orithyiam , Atticam,
Erechthei filiam. Ex hac afiinitate (ut
fama cit) Athenienfes indu&i (un: ad
conjeâandum Boream fibi erum e13
le , 8C dum in Chalcidc Eu iœæ excu-
barcnt , quum intelligcrcnt au&um in
tempeflatem , aut etiam ante hac tempus,

" facrificaverunt , 8c invocaverunt Borcam
8C Orithyiamn, ut fibi auxilio crient, 8C

arbarorum naves corrumperent , quem;
admodum prius etiam circa Athon.
Num autem 0b id Boreas ingruerit in
barbares fiationem agentes , non queo
dicere: cette Athenienfes ajunthream’,
in: ante fuerit: ipfis auxilio, etiam tune
’ eflïecifiie. arque digreffi illiné , de-

lubrum Borcæ extruxere ad àmncm I-
190 liman. In hac clade qui paucifl’imas n34-

ves, ii non pauciores quadringentis e.
rififi: alunt , .viros quoque innumcra ia
les, ne vim pecuniarum immenfam 3 ut

. ..-wA.’ a un cuida? «affixaux h MS: habet titi-in

POLYMNIA, LINER VII. 443
actaient pugde’aw , minai; a: (Inn , un)
Infini , 153636 10’1in dfmwénpnu la;
W figiez-î 2x4! 791° 13 nw&a Og
dix m7453; 79:75; , in; au 6,610,991; Etna,
me; 1:47:95: un Maman; zain; fi; rit ad-
344A39 , 73v mufti Kaâ’um’iyç n mihÊJ
èo’vG a!) WÆCQ’ 41m7: , ai [du 3») arô-

nq 750v veôv 53mn m3; fi y? , 57Mo, a]:
’57? chaînai En” àynupéav d i 5 adyn-

aâ aima. à PipGIMJ , "flingua 6,660170
ëç amer; a!) [:733 in?!) vin. 710’151 (En!
du) eûçgâvâa âne.  à’pæ ïgoeqi , E5 nid

96519 7! «à munît: «â: "W; (mû-

au; , binai «p: gamin!" la) MM
Ai; &cp& danNé’DIÇ a 73v, à»; EiAMarovd

il!» Méta: ni a5? man: qui guida ahuri;
pivot. 3m (à! 37 «4356,44.sz a Ëpœ9w 159
aimai! , (a) nÎaz in» six: 3,131.48 , .074;
Ë(p9yauv à]! guêtra, d’yWéwlflEÇ qui; V6114;

tu) du: ri wâîau (à coi 75’s; min’w . 6’684

.à y N I V n n a I9 un ne.» mnem MG: , a; mV :84
Çeps- tarai; l’ami; næAeope’vxç , hi; à m;-

Az’qr, ni; i; :75? digaœÀâv ’ a] «sa

461M du) Eqmçæœ 15154111730! ,. 34
MEÂÆICMW 252w , ai Ê; Kaôwailw igue
Gains-m’y. («Î 1-3 Ë: gifla; supin-
nv. nim Abd- âç A’9nvaîiu à! ne.

phi) à; harpais irmfnuflo, flpn
En: manda , 75v gangàv (9311,):de m-
Àe’auôaq. Bop’à’; à , muai 73v 23Ain M’a-

yov , 3x4 yzwaiim fiançât) ,V 0’me 112v

inM. M1835 à 3713&v .731! ai A3
Savaiïos ( ai; (pin; q mm) l praÀRst-a
voL’ ŒÇI ri»! Bopîiv puy. in! cim]; 519?;va-

xe’ofleç ci: 15650:3]; il Midi ,-15ç :1169!!!«ôëômm a» mm» ,. s; sa) au) un,

595613 .11 «à èrEMÂÉov’Îo 169 n
du n’paÛq’lw ’,’11pupïinâ w: ,- au) 21.964

ÇOeîpaq 15v BaeCaÉpw qui; n’as; gui; tu) «éd

repov que: Â’Ûw. à m’y me) afin-11741
BæeCa’pom égéen 1.39.956 daigna: , du Ëxw
17m4 5’ ai air A’9nvaâ’u’ ’ «pt A5780: 86’191;-

canz .3? BoPîV aérium , «à 70’". «hein me a

âeW. ipàr hmm une?» in-l
n 09è; 9»va fluas-6v. E’v. tain-ça reg" à?
n’ose. a? aubain; A5720: llanæîupîm 3 ne

«ganga-1:09 on. flânant, anaux n diva..-
taepéraç , gqpéruv 7: .rÀî0&.â’(p9mw.Ëfl

x Kk 3 ’ Au



                                                                     

4.4.4 ËHER’ODOTI
Afimvmgh’i 115 K mina , «bd» 14434.52. ,20-

xe’ovïc mû? 2»; l et, payai 085101,qu a
ne) ’5391351: t È; W [in mon maya:

Ï I J I 7 Ine»? au? cancanaoytvæ naîtra", mène.
ÊWSW ânonnées! 15v meam situ ,l «A»

Mi a 2,56m 301.5, b Mémé. «ratafia.
«1M à En , d’âne; a?» 43W , eipwlam

[35,94 flan." à! 94g 33; 1L? T81"?
W; "une" MW me ’ ë"
CIME»! 35 o v, au 11m macadam
WÇÏMOMËVW , du irü amandé; ’ un! 3e:-

mç ai 79mn) ç m7065 flafla? «ç: au

taupée": ai mm) , stand
64”93? à» 15v vampés» 17W. flaflas
973 3è 3364,44: aïe” finet se, annum a!
mafias, au ’ ont; pétun ",5 ème» 03
pains, «magnétisa, 66mg; «in;
quqklm 91591573; , 5mm 7.61619 à?! , [11
W au»; aéra; i91’Aœv émîmes. rît a et?

39qu g 111951400: 679.392 ï I’a’ww i A6791; ,

à; Ë: mica "in; aiguë-eia fixai Enfin-1, si"
ta 3m à du») à Ennui; daim; relu; un
334w Wagner. 6 (du 3’; musa; 5mn in:
m1». T9703 à film a; nippa-n’a; 12m Î
luron ï 1565613081! uuàqu’fls; 8M" l’im-

n . wifi: 3 ziflâv «5m bilât-r , W-
w Mû ni Mpua ava à; ai
à s à hâves , nuaient figuline-
un là-msù métier, du) augée-ba
édita daim en? :5 mît-t’aimer",
gifle; ami; d. v4); dragée; 30209:1!
«in. ai in uduirsftw. tafias; n93 13
A’grnw’Gov g énanAJxm , muids’uv& ’m’zïje

,10" kWh 3&3 réfuËw ° É ë; 1’53: veld-

échu. .05 ÏstBJçÊdpwrâç "enduré n ô

enflât, (and 1.8144 r , mua-aim-
m 1.36 1’518; Mm infliger. talp-
MIÇ à; 71:3 fifi si; Magma-in; i960
Mm km» fluai et?» 39a flagada? 43e,-
povïâ... 3a de xâpÊl à sqÏ-w’À-xq; nim) f?

nervin; . 3:91: nim «à uandiu un
meam rime: n sa, æ" manip»!
du mît fait in” une mmâévû , «à 7’

Jüi à, Ëmpv à; Aïu du) mafia.
6031310. 93 Ëpceàîw ôàafimz’pum à; à hima-

Æ’t 4569440 f à: du: à il? vif? 5mm 75’
me A’cpe’m. 691i faire ï 39m à légitima

inwümk entmmuæsm de 11:70 yuan 7833W

’ ’ tw-

M..:c.m*::mgm
garum (acta. Thetis ne cheides ab M335 Græcisle- .
prunusAScivnot Cuhus. ragua. bien à: Huades.Aphetc.

Aminocli Cmtini fine, viro Magneti,
circa Sepiadem poffcfiîoncs habenti , ma-
jorem in modum fuerit fruâuofum hoc ’ v
’naufiagium; qui fequenti tempore mui-
ta pocula aurez). pet æflum ejcéta, malta
argentcafuflulit, thcfaurofque Perfarum
invenit , aHaquue alizu’um ex auto re-
rum lucratus cit: &quum alioqui non
effet fortunatus, è rebus repartis mirifi-
ce efi ditatus. num hune calamites
quædam trifiis lu ere cogebat 0b libev’
rorum cædem. avium autem nankin-19!
tariarum aliorumque navigiorutn qua

riemnt, numems iniri non poteit.
ndc præfeêti navalium copiarum, ve-

riti ne fibi poft acceptam calamitatem
TheffaJi incurfarent , excelfum vallum
è naufi-agiis circumdederunt. Triduo c.-
nim temPcfius perititit : quarto tandem
die magi humanis hofiiis , 8C præfti-
giis incantando ventum , ad hæc The-
tidi ac Nereidibus factificando , tem-
pcfiatemeompefcuerunt; five alioquin
ipfa fua (ponte cefiivit. Thetidi autem
lacrificavere , quod ab Ionibus ace c-
rant Thetin a; eo loco raptam fui e à
Peleo, omnemque cam 0mn Scpiadem
illius cire, aliarumque Nereidum. Et
illa quidem quarto die conquievit. A119;
Græcis fui fiaeculatoœs exEnbui- ï
cis promontoriis damneriez; , autem ab
emmi tempeifilatc die indien»: omnia
qu’eux-canait in iam centum . (la:
ifii ubi antidata? fufis arme votis Sen-u
vatori Neptune ac libamentis , neck-ni.
me rai-fusad Artemifium mveiumn,
(Femmes fibi panas cliquas naves fore
adverûxias. Il: ad Amnifium m1235
iterum (taxionem babine]: ad templum
Neptuni cognomine Sen-(amis: quad
nomennb illis inditum , ad hoc niqua
tempus perdant. Barbari, polie: munis);
VÇntuS quievit, ê; fluâus- fini nm,
deduûis navibus prœœr continuum
enavigabmt’, circumvehentefiqm: pro»
monteriumMagncfix , mîtmn curium in
ad Pagafas fert flanchant. In
hoc 1&4?ch tian locus dl , in quo
ferait. expies, quum ê navi At oa-
quatum mimis cim, dueliétus ’ rab

ne , arque a Riens, dum in Æam
urbem Colchidis ad venus naviguent.
Illinc amiaquati in pehgus erant alain
turi , caque de re nomen loco Sema e13
[e Aphotæ. Hoc miam Xerxis naves194.
flutionem habuerunt : quarum quinde-

-c1m,
a Vox clin non en inMS. b V0: 39:5 non min MS. c faînüè’. à Yo: mis non en: in MS. t aï

1G): in, f 031879».



                                                                     

19)-

i nm una captus et

à: du ’ mm a; mm. A lof L 4 v .Algbziîîenafiizctltiot;tannus. Peurdiylus exl’aplxo.l?!’h:i’Î P O L M N , Il T ’B E R
falici equi infra Perficos. Onocbonmù Apidunus
fluvii fluai. lupin: Aphlyflius.

cim , gruge longe ultima: mvigabant,
profpe is Græcomm ad Artémifium
navibus, rata: filas eflè, in medium ea-
rum holiilium navium delatæ funt : qua-
rum dux crat Sandoces Thaumafiæ fi-
lins, Cymæ Æolidis Præfeétus: quem
ante hæc tempera Darius in hoc crimi-
ne deprehenfum cruci affixemt *, quad
iquum è regiis judicibus effet ., ini uam

ntentiam 0b pecuniam tulerats f6 ejus
in cruce Tuf nfi Darius reputans plan
peccatis efTe eneficia in domum regiam
collata , hoc repcriens , agnofcenfque

ramius (e quam prudentius egiflè,
ominem folvit. Ita regem Dax-iam e-

lapfus , ut ab eo non occideremr, fu-
pererat 5 tune vero in Græcos delatus,
non iterum crat clapfurus. hos enim ad
R: curfum tenentes Græci ubi vidcre ,
cognito hominum more, contra inve-
&i, facile cas ce erc. In quarum navi-

ïAridolis, Alabanden-
fium qui funt in Catin tyrmnus 5 in al-
tera Penth lus Demonoi filius, duxPa-
phius , qui e Pzàoho duodecim myes quum
duxiflèt, ami 1s earum undecim tempe-
Rate quæ ad Sepiadcm extitemt, eum
un: quæ fupembat tendens ad Artemi-
.fium, captus dt. Hos Græciquævo-
lebant de Xerxis exercitu kifcitaxi ,vin-
&os ad Corinthiorum Ilüimum dimife-

196 rum. Cetera barbarorum dams, premier

197 fiiEœit, nifi mal’

uindecim naves ibus præfinifi’e Sm-
Ëoeem dixi, ad Ap ôtas permit. Xer-
xes cum tenrefiribus copiis perThcfiàii-
un 8c Achaiam iter faciens intraverax ô:
quidem poft triduum in Melienfes : quum
in TheITalia certamen equorum factum
chifTet , ThefTalici equitatus experien-
di gratia, illum optimum in Græcis ef-
fc edoétus. in eo autem certamine mul-
to inferiores fuerunt equi Græci. Flu-
viorum porto qui funt in Thdïâiia, fo-
lus Onochonus potanti excrcitui non
filifecit. F iuviorum autem fichai: uum
maximus fit Apidanus , ne hic quidem

Xerxi ad Adam
’ urbem Açhaiæ tendenti , ducs viæ um-
âa œfcn’e cupientes,ena1nbam id quod-
de templo Jovis Aphlyflzii ab indigenis
narrant: Athamantem Æoli fihum,
inito cum Ino confilio necem Plainte
machinatum :deinde Acbæos ex oraculo.
tale certamen illius poiteris propofuifiie,’
ut qui ex eo genere maximus tutu cf-
fet , huic aditu prytanei, quod leitum

Achæi
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Baie-u mnÀ9a’v7ts , didava , içémflo à;
137:07005101 a à: 96m? fi Ëfnyl’vv’los cippæCa

çà; muée); ,1; à; au) mum: ëiæxân’ç. nû-
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wlvm du) chulo 5min; tu) à aigu»; Enta-n.
Tain 125v 12:2 à omni, , i ni à A’xmîp. Sari
de rainurât xépuv in: É; «in; MnAÏdæœgèj 19’).-
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715m mir Malaises 3&3 ,iTeqzivth
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[ab Emgzôç 1:51.03; êe’æv if E’wluîm , à; 96-

3.4051» ôndldoï. 87:3 féra , 2153 d’un un!
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M. nazi; «in; 5011i il: Mâwmv une
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ipéca! è; Süww , sauf à qui; müiçæq.

digihai n 93 au) Jirudyæ oméga: ç midis
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Tgww’lw , in algie-(palf «ad; mmpca’ùu
quz’îvâo. 2153 "il 15 ligna-(péymv aïe-ami; m-
mp3; au sa; TE» iman ç un. au.
:3 aman mini rampât; à [4694; me); peaufi-

«CU’Lu 79 Kawa-â ’ à; à» 75v âpe’æv faim
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m «empalai dvémn’v En ° émit-à; 93 (du d.

H141"!- àédpqw. 50:3 79 Quiraxmw «amuï
mmxau’àem «Moi in Ê; GagnozziÀuç. à

TÊ flânât) mime mum? «à empannez?

3m-

. 7533 taïga. b zig! "in! aigus. c sügvzug’um’yin.

Cytiflbrus uhmmuihdluwt , imi: Dci in ponctua
menait. l’en: hachions. Amicyn. SPClChllll. Dy-
ns, Melas , Afopus, rhœnix-amncs.

Achæi vacant, interdicentes ipfi excu-
bias agunt; quod fiquis intravicht, non
prins exire païen quam matîtandus ef-
fet. Ita multos, quum jam maëtandi ef-
fent, eo metu in aliain profugifiè regio-
nem: interjeüo deinde tem 0re quum
reverfi cirent , fi depreh erentur in
prytaneum mittebantur 8c qucmadmo-
dum maétarentur, referebant toto corpov
te infulis cooperto , 8C cum pompa e-
duâi. Hoc autem poficros Cytifl’ori
Phrixo geniti 0b id pati , quod quum A-
chæi ad expiandam regionem ele ’flènt
ex oraculo Athamantem Æoli lium,
cumque cirent immolaturi, Cytiflbrus
flic ex Æa Colchide veniens illum libe-
ravit: coque Paéto pofieris ejus iram dei
fume injeétam. Hæc quum audifièt
Xerxes , ubi ad lucum adfuit , 8C ipfc
ab eo abfiinuit, 8c idem fuis copiis im-
peravit, domumque poiterorum Atha- ’
mantis item ac fanum veneratus efi.
Hæc in Thefiàlia Achaiaque 3 à quibus 198
locis proceflit Xerxcs in Melidem juxta
maris finum , ubi totum diem æflrus
atque reciprocatio flu&uum fit. Huic
finui circum’eétus cit locus campefter,
alibi fpatio us , alibi ar&us admodum.
Suntque ipfi campo circumjoâi montes
editi atque inacceflî, omnem Meliadem,
cingentes regionem , qua: petræ Tra-
chiniæ nominantur. Prima in finu urbs
ab Achaia euntibus cit Anticyra, quam
amnis Sperchius ræterlabens, ex E-
nicnibus in mare efiuit. A quo alter
amnis xx ferme fiadiis abeft, cui nomen
inditum efi Dyras, quem fama cit emer-
fifl’e ad ferendam Herculi quum crema-
retur opem. Ah hoc totidcm fladiorum
intercapedine alius amnis eft, qui voca-
tur Mclas. Unde urbs Trachis quinque
fladia abefi. Illic cit am lifiimum re- 199
gionis totiusad qua: cit ta urbs Tra-
chis, fpatium à montibus ad marc , ut-
pote duorum 8C viginti millium plethro-
rum lanitie 5 montis veto qui terram
Trac iniam circumdat, cit adTrachi-
nis meridiem anfiaétus, per quem A-
fopus circa radices montis defluit. Ad zoo
cujus meridiem alius non imagnus amnis
cit, nominePhœnix ex his montibus in
Afopum defluens. juxta Phœnicem a-
mnem cit angufliflimum : quippe ubi
fola una via munira cit, qua plaullrum
agi poteft. A flumine Phœnice ad Ther-
mopylas quindecim Radiorum eft inter-
vallum : inifioautem (patio inter Env1um

’ Phoe-
d V9: pu”: non en in aux.



                                                                     

lamai: cira Menin. qu! & hum-m
limai a: qui: infedetint. Un: mniumbum4

, cujus gamin (me: ad nuant.
Phœnicem ac Thermopyl’às, in qué ,vîcus

CE; nemine Anthcla, quem prdeteïfiüells
Afopus in marc cvolvitur : a: ci louis f a-
tiofus CR cimumjtëtus, ubi templum (ge-

, rcris Amphiü’Zonidis, extmEtum vifitur,
8C fedilia Am iûyonibïjs 55C ipfius Ain-

zor phjâtyonisdc rum. Cetcrum tex Xer-
xcs uidem in Trachinia Melidis dam-à
hab t,Græci vero in tranfitu: ni lo-
cusà lerifquc Græcorum vocatur her-
mo y æ ,ab indigenis autem atque acro-
lis læ. Hæc tram utrommque mitro-
mm locn;Xcrxe omnibus, quæ ad ven;
tum borcam fpcéhmt arque ad Trachî.
mm, patito: Græcis, quæ in hac con’- ’
tinentc ad aufirum 8c meridiem fèmnt,

202 tencntibus. Qui hoc in loco Parfam
Græcî opperiebantur , hi fixera , Spar-
tanorum trecenti amati, Tegeatarum
8c Mantinenfînm mille, totidcm ex attif-
que; ex Orchomcno Arcadiæ centum
vigîrrti , ex rauqua ArCadiâ mine. tot

idem Arcades. A Corinthoautcm qua-
gingcmî: à Phliuntc du’centi, 8c My-
chæorum oâogima. hi ex Pcïo’ on-
ncfo ndcrant: ex Bœotîs autem ’ he-

  ’fpienfcs faptinîcntî , Thebani ua’drixi-

20; and. Prætcr os cvocatieran: ’crcn-
esOprmrii cum omni c6 ta, 8c Pho-

œnfium mifie; I fi enim
voczverant, mi ls nunciis, guicficercnt
îpfos quidem præcurfores abomina veni-

rc, ceteros autem focibs uotidie pe-
nes ipfos, arque etiam expe mi: ac tu-
teîam maris me in Athmienfium par
fidivo Ægïnemmmque. , 8c eorum qui-
bus res navzfisl injunâa effet. net ipfis
’ ’ pium cm: fornfidoiofum. non" enim
3mm cfl’c qu? 15mm: Græciæ inferrct,

Ted hominem: nec moniale!!! qu’empiam

àut cire am: fore ex que matas cit,
mali cxfors fit: du? quique mimi film,-
ïra maïa maximal. deberejtaque fieri,
ut quum mortatis cfi’ct qui bellum infer-
rct,ab opinionc fit enfin-us. Hœc illi au-
dientes ,. in Tmchinem auxilio iere. E-

204 mut his cum afii’ dûtes (me: quifque’ civi-

tatis , rum Vera, panes quem finnma im-
pcrü crat, quem maximeadmîrabamur,
Laccdæmonius Leonidcs, Anaxand’r’idæ

filius, qui’ Lcomis, qui EUrycratîdæ,
uî Anaxandri , qui. EUrycratis , qui

Ëoïydori’ , qui Alcamcnis’, qui Tcîecli ,

qui Archclail (fifi Agefil’ai ,. ui 139-
vagi , qui lco ans , qui. Ecæfiraq,
qui Agis , qm EUryflh’cm’S’, qui An-
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Zfiwq , 7m mûrs; 65557:; ai dm; azimu-
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«0’196; m9ziymm (weeCaMom’vuç. [MG

a , naïades 94è (rap: gy êyarodaiv , 3mm»
ignimç, cvaumÏç Méfie; à: tâteraie-
q , "Je: mixa; flafla: mvdqpes’. ai; de
si Mure) 75v wppéxw mafia tu) mini
2’113: mafia fakir 93 infini. marli Malu-
maiç retirerai fait: néglpr wpmnôm ’ 05.
au» 393453975; zani nixe; olim 21943409541.

au; 733 à asepomfAyn minutai! , Ëmwm
«à; wào’paç. 0510; ,uÎev 3:) 05m Jim;-
u’iwr reniait ai de au eqepaawÉMa-t Ë’Nwtc

. i213!) 714M; 3925W ’07: étêtai: 5 mimis.
Mnfifiæde’arnç , êCxÀsûov’xo ma deafiç.

"in la? vau vinum HWWaran’t’asa-z 36m
ÊÀ9050’5 ë; HeÀon’tianv , fin! raguât! and! à

(palma? i Amw’dqç de , d’ami!» au) Aneth

Gâweçxeâfim 7E5 panifia du , W1! m’-
vdv êdmcpîêeqo , zip-mit! n cinéma è; ni; qui.

Na; , xMeùmz’ç a-(p; 613115qu? , à; èo’flw

«614m ôÀîym gamay ïMrÏdaw T487»
fisàdaom’vm «pieu , hmm 55’ En; animer»

iwz’æfids’oï dans am eia, il; 5,71 radoter. à.

mais a in èaiv En 950mm; , à; campât: zizi:

mon

I drlsü. b 33h.? Éden u.

marida pater quatuor mon . quorum renia:
Leonides. Thebani": du: Leontiadu. ln evocando,
studemia Land: , 6: 6mm un: opinion:

e’rhcnnoyylis.

fiodcmi, qui Ariflomachi,qui Cleodæi,
qui Hylli , qui Herculis filins fuit: ade-j
ptus ex inognnato Spartæ rcgnum. N am goy
Èuum duo orant ei francs natu majores,

leomenes 8C Dorieus , aberat à cura
regni adipifcendi: verum Cleomene fine ;
virili [obole defunéto , 8C Dorieo
non fuperfiite, (cd 8C i f0 in Sicilia vit:
fim&o, ita regnum a Leonidem -
Venit , quia 8c major matu crat Chroma:-
to (is enim noviflimus fiât Anaxandri-
du: filiorum) habebatque in matrimo-
nio Cleomenis filiam. Qui tune fe ad
ThermOpylas ntulit , deleâis trecen-
tis Com ofitis vxris,& quibus filii erant:
afiümp cratque cos Thebanos, quorum
de mimera fcci mentionem , quorum
dux crat Leoutiades EUrymachi filins.
Hac de cauffa Leonidcs dedit o mm ut
Græcos fuma-et hos folos, u cos ma-
xime infimulaba: eum cdis fendre.
Evocabat igitur cos ad bellum, fcicndi
cupidus utrum fimul mitterent auxilia,
an ex profefl’o abnc arent Græcorum fœ
cictatem: fcd illi 1nd fenticntcs,tamcn
auxilia miferunt. Eos qui cum Leoni-zoô
de fuel-e , rimos mifcrunt Spartiatæ,
ut his infpeëis alii focii militiam fume-
rent , neve cum Medis etiam ipfi fémi-
rent, fi i fos cunâari audit-eut. Ipfi au-
tem cele ratis Carniis, ( hæc enim fiera
morabantur cos) reliâis Spartæ cufiodi-
bus, crant cum omni copia illuc celerrime
ituri auxilio. Reliqui autem focii ad id
agendum itidem animati (mm tempus
OlymFiadis in hæc ncgocia incident)
haud ufpieati tam cito apud Thermo-
pylas hello decemendum , antacurfofi
res miferant. Ita ifli (ibi &ciendum fla- 2.07
tuerant. A; ü Græci qui in Thermo-
pylis crant, ubi ad i um Perfa ad-
ventabat , metu perculfi de difcedendo
confultaUant; Ac cetcri quidem Pelo-
ponnenfes cenfebant faciendum, ut re-
verfi in Pelopouncfum, Ifihmi cufiodi-
am agerent: ,huic autem fententiæ quum
valde infenfi efTent Phocenfes 8c Locri,
Leonides fuadcbat illic perfiandum , 8C
nuncios ad arcefiènda fubfidia per civi-
tates dimittendos , tanquam fe paucioj
ribus quam ut Medorum exercitum ar-
cerent. Hæc iflis confultantibus, Xer- 2,03
xes equitem quendam ad f eculandum
qualcs illic diem , 8c quid agerent,
mittit. Audierat enim ’am tum quum
in Thefl’alia effet , eè ioci comméra?

c c

q- ’-,. .fi-A



                                                                     

Eques (pecuniam mimis 8: referma tenulaomnîa apud
Grues cotait Xeixem tuum cum Demauio agere: qui
vexa moncusnou audithr. Sputanus comam peûens.

efTe exiguam copiait] , ejufque duces cf-
fe Lacedæmomos , atque Leonidem è

.genere Herculis. Eques ubi ad [latic-
nem Græcorum fucceiiit , contempla-
tur afpicitque non illc quidem omnes
milites (num eos,qui intra murum quem
lexcitaverant excubzibant ad ejus culio-
.diam , intuerinequibnt) fcd cos qui ex-
tra murum agebzmt. Étant autem eo
.tempore exœrius manendi in Lacedæ-
moniorum itatione vices : cos anim»
advertit partim fc ludo gymnafiico exer»
Centes , partim com-un peâentcs. Hæc
cum admiratione intuitus , etiam cogni-
to eorum numero , ac omnibus plane
perceptis , pet otium (de recipit. ne-
mo enim infcqucbatur, fed hominem
mngno contemptui habcbant. Regret-
fils ad Xemem , cunéta quæ infpexerut

:09 refert. (En: XCrXCS audiens , non po-
terat conjeâare quod crat , eofque pn-
i’are fa, tanquam perituri, 8C erdituri,
quantum poflent. Sed (ridic am enim
rem fiiccrc tibi videbantur) arccfiit De.
maratum Ariltonis filium , qui in exer-
citu crut i quem , ut venit , interroga.
.vit horum iingula , eupiens noire quid
ab Lacedæmoniisi ageretur. Et illc,
Audifli, inquit, 8C antea me, dum ad-
Verfus Græciam proficifceremur, de his
viris: 8c quum audiires loquentem hæc

- i (a quæ [eventum providebam, deri-
Jiii habuifti: uam mihi fumnm contentio
cit adverfus te , o tex , veritatem colc-
re; audins veto nunc urique. Hi viri ad
nobifcum pugmndum de introitu vent.
re, atque hoc appairant. nam ita fefe

I apud cos habet couluetudo: quoties ad-
ire vitæ periculum debent, tune capi-
ta comunt. fe’d feito , fi 86 hos 85 quod
in Sparta refiduum cit, fubegeris; nulla
hominum gens alia cit, qua: contra te,
rex,audeat toilere manus. Etenim nunc
àdVCrfiis regnum atque civitatern in Græ-
cia puicherrimam arque vires præitantif-
fimos tendis. Et admodum hæc diâain-
,crcdibilia Xerxi videbantur , 8C denuo in-
terrogabat, quo paéto tantillæ çopiæ cum
fuis pugnabunt. illc veto inquit , O Rex,
utcrc me ut viro mendaci , nifi hæc ti-

zio bi evenerint, prout ego dico. Hæc die
cens, tamen Xerxi non perfuafit. , Ita-
que quatridjuum Xerxcs fuperfedit , ra-
tus cos illinc fugam eflè Faéturos. Quin-
to die quum non difccderent, atque ip-
fe putaret impudentia illorumiatque te-

me-
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meritate fieri , ut manerent , ira perci-
tus, Medos in eus ac Ciflios minât,
imperans ut illos cnpcrent vivos 8c in
confpoâum fuum chicanent. Medi, ubi
faaro impeui in Græcos impreflionem
fecerum, multi cadebant,aliif ne l’aper-
venientibus nihil tamen depe lebantur,
etfi vchementer ingruerent: palan! fa-
cienœs aliis omnibus , 8C non minimum
ipfi regi , penes ipfum quidem multos ho-
mmes cire, at paucos vires. Fuit autem
hic me congefl’us intetdiu. Falun:
ubi fiât afpete Fuiflènt excepti , tum v
veto ipfi (a iubduxere , Pcifæque fubeo
antes extepeve , immortales quorum
dux crat Hydames, tex appellav1t, tan-
quam facile rem profiigaturos. Ubi &hi
cum Græcis congrefli , nihilo magis quam
Medi pmficiebant , (cd eodem mode,
utpotc in loco angufio , gnantcs , 8::
brevioribus hafiis quam ræci mentes,
8c nullus multitudinum crat ufus: ibi La-
eedæmonii dignam memoratu pugnam
edebant , cum aliis in rebus oflentantes
le peritos inter imperitos pugnare, tum
veto in eo , quod uoties terga verte-
bant, confetti fugi t. (bos barba-
ril dum fiigientes cernerent , cum ’voci-
feratione 8C fiœpim ingruebant ; at Græ-
ci deprehenfi revcrtcbantur, ut adverfis
peétoribus barbaros exciperent: 8: fic
converfi quamvis Perfarum innumeram
multitudinem profiemebant 5 aliquot ta-
men illic ex ipfis etiam Spartiatis occu-
buere. Perfæ,pofleàquam 8C catervatim
8C univerfis copiis introitum occuparc
conati, nihiltamen romovebant,iterum
fefe receperunt. FPCYIUY autem Xerxcs, tu
quum ad fpeétaculum adeflèt, in his pu-
gnæ c0 embus ter ê folio refiluifiè, -
quod vi ’cet exercitui fuo timeret.
Tuncigiturita pugnarunt. Poitridie au-
tem nihilo melius barbai-i rœliati flint.
Ita enim pugnabant , ut qui exifiimarent
illos,utpotc paucos, faucios die, eifque
adhuc ad bollendas manus vires non fu-

elTe. AtGræcieos excePerc, infim-
is ordinibus, ac pet nationes digefii,

8C in (ne quifque loco putter Phocenfes,
qui in monte ad iter obfidendum locati
orant. Perfæ ubi nihil aliud difcriminis
quam in pridiana pugna vident, abfce- v
unt. Ibi «begem ancxpitem quodnam in 2.1;

te præfentieonfiiium mpeflcret, Epial-
tes EUiydemi filins, virMelieniisz al-
loquumms adiit, tanquam magna ahqua

I re



                                                                     

Epîaltes fin domi nui indica: tramîtem ad afcenfum ,
k pet cum ducit Hydamemêt milites, poilezabpy-
lagmi: ideo damnatus.

te ab illc remunerandus , indicavitque
ci tramitem qui pet montcm in Ther-
mopyla’s ferebat : quo virtutem eorum
Græcorum qui illic manierant , evcr.
tir. Is poflea Lacedæmoniorum metu
in Thefialiam profugit; fed cui profu-
Ë: ab pylagoris , Amphiéiyonibus ad Py-

am congregatis , pecuma præcomo pu-’
blico impofita fuit: qui intcr’eëto dein-
de tempore ab Athenade viro mchinio,
Anticyræ (mm illuc redierat) interem-
ptus cil. Qmm , etfi 0b aliam caufTam,
uam ego in fequentibus reddam , A-

t made: hic interemit, nihilo tamen
feeiüs à Lacedæmoniis præmio affeétus

eût Hunc in modum E ialtes ofleain-
2Ï4teriit. Ef’t 8C alia qua: fertur ama, 0-

netem Phanagoræ filium , virum Ca-
ryf’cium , 86 Corydalum Anticyrenfem ,
fuiffe, qui ca dixerint regi , 8C cireum
montem Perfiis duxiflè. Quod apud me
prorfus fide caret. mm partim hinc li-
cet conjeâemus , 221m1 GræcOi-um py-
lagori non Onetæ Corydali, fed E-
pialtæ Tmchinii capiti pecunia 8C præco-
nio periculum moverum: , id fcilicct com-
pertiflimum habentes : partim quod E-
pialten 0b hoc crimen feimus (e fuga pro-
ripuiflè. Sane quidem etiam, quanquam
vit Melienfis Onetes tramitem illum no-
vifi’et , fi in ca regione multum Verratus

, fiiicht: fed enim Epialtcs ef’t, qui mon-
tem circumduxit, de quod ad tramitem

1U pertinet,illi culpam adfcribo. Xerxes ca
quæ Epialtes fe confeéturum (pondebat,
probans, majorem in modum lætus, fi-
ne mora Hydarnem cum iis quibus præ-
erat copiis mifit. Illc circa primum Facem
écaillais profeétus cit. Tramitem veroil-
lum indigence Melienfes vefiigaverunt;
coqueinvcfligatoThefiàlosdeduxere ad-
venus Phocenfes, eo temporc quo Pho-
ccnfes interfepta muro femita , cran:
in loco fecuro belli 5 8c ex tanto tempo-
re monflratus cit nihil utilis Mclienfi-

116 bus. Sic autem fefe habet illc callis: in.
cipit ab Afopo fluvio , qui pet montis
ment anfiaéium , cui monti ac viæidem
nomen cil inditum Anopæa. hæc Anot
pæa pei- dorfum montis porreêta,definit
juxta Alpenum urbem, quæ prima cil
ex Locridibus, Mclienfes verfus acjux-
ta lagidcm nemine Melampygum ac jux-
ta ercopum fedes ,i ubi an uflifiimus

11 7 e11: Hac ipfia via arque ita fe hiente Per-
fæ Afopum tranfgrefii, iter tota riccie

fe-
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îhocenfcs in unanime cufiqdîentes & ultimi dîflugiunr .
uia fpcmcbmtux; quod teueti ab Paris uibus nuncii:

manum Lcouidcs , uinquc digrcflis ipfc cum fui: mutatis.

feccrunt, habentes à dextra OEtæorum
montes , à finiflra Trachiniorum -, ac
fub cxortuni auroræ in cacumen montis
cvafCrunt: quo in montis loco ( ficut
fupcrius oflenfum CR) mille Phocen-.
fium armatorum præfidium cxcubabat,
tum ad Iibcrandam fuam tcrram,tum ad
callcm tutandum. uam ingrcfïus infcrior à.
quibus diéîrum cil cuflodicbatur, 8c banc

per montcm viam ultro polliciti Leo-
nidæ culiodicbant Phoccnfcs. Hoc nu- 218
tem mode Phoccnfcs afccndifïc’ Perfas di-

dicerunt : uam quum montcm ifli afcen-
dei-prit, prorfus latcbzmt , quia totus crat
obfitus quercubus. Quum veto effet cœ-
1i tranquillitas,cdito multo fircpitu (ut
res poftulabat ) proptcr frondes fub pe-
dibus firatas, PhocenfCS recurrcrunt;
8c dum fibi arma induunt, confefiim
barbari adfilerc: qui confpicati viros
arma fibi circumdantcs , obfiupuerc.
quippe qui advcrfarium nihil (ibi fpera-v
barn appariturum , incidemnt in cxcrd
citum. lbi Hydarncs formidans ne P1104
ccnfcs forent Laccdæmonii , Epialtcn
percontatus CE , cujus illc effet exerci-
tus. Mox certior rei Mus, Perfus tan-r
quam in acicm infiruxit. quorum [agit-r
tis multis crebrifquc Phoccnfcs quum
ferirentur , fugerunt in vcrticem mon-
tis , gnari advenus fc omnino iIIos veniflè;
8C fc præpambant tanquam perditi. Ita
ifti fentiebant. Vcrum Phocc’nfcs hos
nihili æfiimantcs fpcrncbant ü qui cir-
ca Epialten 85 Hydamem 6mm: : ira i1-
li rapide de monte dcfccndunt. At iîszw
Græcis qui in Thermopylis crant, pri-
mum vatcs Megi-fiias cxtis infpeâis in-
dicavit mortem illis cum aurora impen-
dcre. Pofiquam vcro etiam transfugæ
notum fccerc Parfarum montis circui-
tum , illi quidem adhuc no&u fignum
dedcrunt. Tertio loco fignificavere fpe-
cuIatorcs diurni , qui à verticibus mon-
tis dccurrcrant die illuccfccnte. Hic
inter f6 confultantcs Græci , fentcntiis
difcrepabant. alii enim Rationem non
finebant dcfcrcre, aIii contra tendebant.
Ita diflidentcs partim abfccdunt , dilaa
pfique in (uam quifquc urbem fe raci-
piunt : partim cum Leonidc ad illic
perf’mndum fc accingunt. Fertur autels] 220
ipfc Leonidcs cos qui abfccfrcrc dimi-
nflè, ne perirent procurans; f6 vcro 8C
Spartiatas, qui adcffent, non fsâurosè
(un dignitatc, fi fiationcm delcrcrcncâ

a
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platinas. Manfemnt Thefpienfes a; Thebani.
ad uam veuillent omnino cuf’codituri.
Ad me quoque ego magis opinionem
vergO’, Leonidem, pofleuquam animad-
VCrtit focios minime promptes cm: 85
noIle limai ericulum. fubire, veniam
eis abcundi cdifiè, fibi vero dccedcre
inhoncflurn putafle z permanenti autem
illic ingentem gloriam futuram g 8C
Spartæ fielicitatem non defuturam. Si-
quidem jam-inde ab initio moti hujus bel-’-
14 Spartiatis confulentibus à Pythia redé
ditum crat oraculum , fore ut au: Sparta
curetterait à barbarie, aut rex ipforumi
oecumbcret. (Âme! omCulum hexame-ï
tris illa ve’rfibus reddidit, in hæc verba,
’- Voit), amplizmga colin) qui mænia Spar-

a î

du: "la dans dabiz Ptrfit 111’620" ruin-

un! : .’ A»: (fi m cri: bot) 07111041114611"-

nie quidam
Habit!" tartina-ho: "a: in detdlfl’flli:

on: .N4»: tuque Informa neque vimfern.
illc [mum ,7

Sud joui: , à min: reor baud "la
Ç i abite falun ,A

A’Ieflüfllfi dom; parfit» difitrpfirit
boum;

Hæc reputantem Leo’nidem Ï cupiduma
(me gloria: folius comparnndæ Spartia-
tis dimififle focios potius, uam illos
qui abierunt , in fententiis Ëifiidentes,

in mm deformite abîme; Cujus rei non mi-
nime id mihi teiiimonio cit , quod non
modo alios ,n fed etiam vatem Megifiinn ,
hujus cxpcditionis comitem , Acarna-
nem ,- qua à Mehm’pode oriimdus dice-
batur,- hune qui etiam prædixit ex ex-
tis en quœ erant illis eventum, propaé
lum Leonides dimifcrit ,- ne feeurn per-
Îl’ct 3. a1: ii’ce dimifiüs tamen ipfe non

I dcferuit, filiur’n modol, ui ci unicus
la crat , una militantem mi um fecit. lm

focii quos Leonidcs remittebat ,, ci ob-
tempemntcs abiere. Thefpienfes tantum
arque Thebani perfiiterecum Lacedæè
moniis: Thebani quidem, invitiac no-
lentes, quip e quos Leonides loco obfi-
dum diüine ut: Thefpieniès vcrolibcn-
tiflîmi, qui negaverunt il: Léonide 8C
iis qui eum eo orant defcrtis abfcefTuros:
permuncntefque una cum i110 occubue-
rum z quorum dux crat Demophilus

7-13 Diadromæ filins. Xerxes, fub exorEum
folis libaminibus faâis , tantifpcr mora-

tus
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HERODOTI
Expugnuio Thennopylarum. Mors Leonidt. ce?
tamen de cangcxe. Entres duo Xerxis cadunt.

tus dum tempus efièt quo forum folet
maxime frequens die hominibus , è ca-
I’cris movit. etcnim ira ab Epialte crat
mandntum. mm dcfcenfus à monte,
compendiarius magis ne brevioris multo
f atii quam circuitus atque afcenfus. Et
d’antan igitur , qui circa Xerxem crant,
acceffere , 8C Leonides ac Græci, qui
cum eo cran: , tanquam ad necem exitum
Paéturi , iam multo mugis quam à pun-
cipio iti cm progrefli funt ad faucium
partem laxifiîmam. nam munitiones muri
cos tutabantur. Et qui fuperioribus die-
bus in loca Méta prodcuntes dimicave-
rant , tune extra angufiias Faâo confli-
&u permulti barbarorum cadebant. Nam
duces à tergo fui quifque agminis, fia-
gellis qua: gefiabant unumquemque cæ-
debant, afiidue. ad procedendum adhor-
tantes. unde multi eorum in mare deci-
dentes abfumebantur , multo plures in- l’
vicem vivi proculcabantur, quum nulla.
pereuntis ratio haberetur. Qmmquc fei-
rent impendere [ibi necem ab iis qui mon-
tem c1rcum1vcrant, quantum max1me ro-
boris poterant id in barbares ofiende-
bant , ingruentes ac fefe intrudentes. h
(biomm plerifque quum jam lancez 214
diflinâæ cirent , illi veto gladiis Perfas
obtruncabant, SCLeonides in hoc difcri-
mine cecidit, navata iiœnuiflîme open,
8C cum eo alii infignes , multi veto et-
iam non infignes Spartani : quorum cc
go tanquam dignorum Virorum nomi-
na fcifcitatus fum ; fed 8C feifcitatus fui
trecentorum omnium. Perfarum quo-
que illic cum multi alii celebres cecide-
runt , tum veto duo Darii filii, Abro-
comes 8c Hyperanthes: [quos Darius ex
Phrataguna Artnnis filin ufiulerat. Ar-
tanes autem, Darii regis frater, 8: Hy-
itafpis filins nepos Arfamis crat, qui quum
Dario filiam nuptum dedit, omnem in-
fuper ci domum tradidit, ut qui efièt
unicæ pater. Xerxis igitur duo fratrcs a;
de cadavere Leonidæ pugnantes occu-
buere 5 adeoque vehemcns fuit Perfarum
Lacedæmoniorumque confliélrus, donec
Græci 8C cadaver Leonidæ virtute (ub-
traxerunt, 8C quater adverfarios fugere
compulerunt. 8c conique perfhterunt,
dum ii qui cum E ialtc crant adfuere.
(1103 ubi venirc au ierunt Græci, tum
veto pUgnandi ardor immutatus efi. uam
ad angui’cias viæ fefe retro recepcre:
prætergrefli murum ,quum veuillent

a rivâtes. b «in: au 3:5wa ü. G un; aux; anfli szgïnflfm. d A’uipw 86 m0: A9431". c à?
(geigneur.



                                                                     

me lapident Id [confia tout! ubi aux]
paieflm. Dianeccs , Alpheu! a: Matou maxime lauda-
ti , a Dirhynmbls Thefpienfic. Carmin fautai: Am-
yhiâyonum.

tumulo addenfati federunt cunéti, prix.
’ter Thebanos. Efi autem ifie tumulus
in ingrefiù , ubi nunc ad Leonidem flat
lapideus leo. Hoc in loco defenfantcs le

ladiis fuis, qui adhuc Ruminant, bar-
Ëari 8C manibus 8C mucronibus obme-
runt inceflëntes; alii ex adverfo urgen-
tes , 8c in munitionem muri terra con-
geüa 5 alii undique circumvenientes 8c

27-6 cimumflantes. Lacedæmonii autem at-
que Thef ieniës quum tales extiterint,
præfianti imus tamen extitiITe fertm’
meneurs Spartiata: quem , antequam
cum Medis confligeretur , hoc dia-nm
dixiflè ajunt:quum à quodam Trachinio
audifiët barbaros ubi emilTuri crient ar-
eus; plus multitudine fagittarum folcm
obduétums, tantam eorum elfe copiam ,
adeo non his expavefiiéius ef’c , ut arvi
fadons Medorum turbam , refpon erit,
Omnia (ibi bona Trachinium hofpitem
nuncium, fi Medis folem occultantibus

I fui) ambra cum illis, 8c non in foie uè
gin ipfis Mura circa Hæc 8C alia u-
jufmodi diem ajunt Diencccm Lacedæ-

:27 monium rel’ me monumental. POP:
’ » ’ hune è La æmoniis duo fmtres præ-

flantifiîmi -feruntur me , Alphcus 86
Maron , Orfiphanto geniti: è-Thefpi-
enfibus autem excelluit maxime Dithy-

1.2.3 rambin Harmatidæ filius. His eo loci
ubi ceciderunt fepultis , 8c iis foeiis ui

’us oecubuerunt, quam à Leonideâi-
F midi abierunt, epigmmmata his verbis

infcripta flint ,
Ttrduifl W181")! bic rerum»! millide

’ 11h)» .î Pebponnejà millia quarta oirüm.
Hæc univerfis fupcxfcripta funt: illa pe-
euliariter Spartiatis ,

Na: Landzmmiù refit bit ,peregrim,

jan-mu, l ., [Horum liai: du» dam: obfiquinm.
Et Lacedæmoniis quidem iiiud : vati au-
tem quad fequitur;
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Œi hos infcriptionibus 8C cippis CXOr-
narunt, præter infcri tionem vatis Am-
phiâyones fuere: at il ud vatis Mcgifliâç,
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HERODOTI miam simonidis. Munis diverfitu in Euryt’o a; Axi-
liodcmo, 6c hujus infamia, mon quoque, (cd ho-
ncflior. Penth: fuiras, Thebanonlm cupido vit: a
tranfitus ad Pctfas.

Simonides Leoprepis fiüus,propter ho-
fpitii jucunditatem infcripfit. Ex his tre- 2.2.9
centis fcruntur duo EUrytus 85 Ariflode-
mus, 8C quum liceret ambobus publico ju-A
rc utcntibus aut falutem fibi parures ar-
tam euntibus, ficut crant è caflris ab c-
onide remifiî , 8C decumbcbant in Alpenis
accrrime oculis laborantcs 5 nut, fi rever-
ti recufarcnt, una cum aliis occumbere:
quum licerct illis altcrutrum facere, no-
luiflè idem confilium (equi: (cd quum
difcrcparcnt , EUrytum quidem audita
Perfarum circuitione petiiflè arma , 8C
quum induificc juflifl’e hilotam ad pu-
gnantes duccrc. hunc ubiduxit, illum
îui duxemt Fugæ le mandantem abiiflè,
ilum dam in agmcn impetu occubuif-
le: Ariflodcmum VCl’O præ ignavia re-
manfiirc. Œod fi Ve] Ariftodcmus foins
redire Spartam ne lexifl’et , au: fi pari-
ter ambo reduces àiflcnt,videntur mi-
hi Spartiatæ nullam iis pœnam irroga-
turi fiiiflè 3 nunc autem altero eorum
extinéto , altero qui vicinus eidem oc-
cafioni , tamen occumberc noluerit , ne-
ceflàrio debuifTe ma open: irafci Ari- .
fiodemo. Quidam fine in modum 8: 23°
0b hanc cauflàm Ariitodemum fofpitem
rediifre Spmam ajunt. Alii autem ab
exercitu pro nuncio milTum,quum poï-
fct pugnæ quæ ficha: adcffc , noluiffe,
fcd momtum in via, fuiflè fupcrfiitem:
fociumque ejus qui una mittebatur, in
pugnam profectum oppetiiITe. Lacedæ- 231
monem igitur regreflus Ariftodcmus
probro 8C ignominia notatus efl: : qualia
quum excipent , crat infiltrais , neque
eum quifquam Spartiatarum igni au: al-
loquio impertivit; 8C ignominiam fubi-
bat Arifiodemus fu ax appellatus. Ve-
rum hic omnem fi i objcétam culpam
in pugna iapud Platæas gcfia delevit.
Fertur item alius ex cifdem trecentis fu- 2;:

erfuiffc,in Theflàliam pro nuncio mif-
us, cui nomen crat Fantine: fed S ar-

tam reverfus , quum opprobrium e et,
(de fimngulaflë. Thebani autem, quo- 2.33
’rum dux cim Leontiadcs , hathnus vi
retenti à partibus Græcorumi dimicave-
runt adverfus regis copias 5 at ubi res
Paf-arum fupcriores cire tanimadverte-
rum , ibi à Græcis cum Leonida ad tu-
mulum ire properantibus fc ditï’ocian-
tes , malins ad barbaros protcndemnt,
ad cofque propius acceflèrunt: , referen-
tcs , quod vcriflimum crat , (de am

en
a MS3habcthnv; b dharq’vqës. l g 3: Æ, fiabofûiu.



                                                                     

Il: tamen afpcrc imbui. Hinc Xerxis cum Demamo can-
Iilium de Laccdæmoniorum numcro , 8c mode ces (ubi.
gendi. Cytheu: infula: ratio, 8c Chilonis de ca iudicium.

Medis fendre, tcrramquc 8x aquam regi
inter primos dedifiè; at vi coa&os ad
Thermopylas venifiè , 8C à culpa cladis
rcgi illam: abcfle Hæc allegantes, quo-
rum etiam Theflàlos tefies habcbant,
fervati funt: non tamen omnia fox-tum-
ti fucrunt. mm barbari qui cos illuc pro-
grefl’os cepere , aliquos horum ut acce-
debant: etiam obtruncaverunt 5 pluribus,
jufTu Xerxis, regias notas inulTerunt, à
duce Leontiadc exorfi : cujus filium EU-
rymachum poi’tca Platæenfes , quadrin-
gentorum T hcbanorum dueem , quum
urbem ipforum concret , intercmere.

234 Hunc quidem in modum Græci ad Ther-
mopylas dimieaverunt. Xerxes autem
scutum Demaratum interrogavit, hinc
orfus , Demaratc, virum te bonum cfl’e
indicio veritatis cxperior; qua: enim di-
xifii , en omnia perinde cvcncre : nunc
hoc mihi andito , Œotnam flint re-
-liqui Lace æmonii , quotvc eorum ta-
les in re bellica? an 8C univerfi? Cui
-Dcmaratus , Multitudo , rex , inquit,
Lacedæmoniorum omnium magna fifi,
5?. civitatcs multæ. QIOd autem difcc-
Ire vis, (des: EH: enim in Lacedæmone
urbs Sparta 0&0 millium ferme virorum,
qui omnes iis qui hic pugnavere funt fi-
miles si ceteri Lacedæmonii , non illis
quidem fimiles, fed tamen fircnui. Ad
hune Xerxes, Demarate, inquit, age-
dum expone quo 3&0 hos viros mini-
mo cum labore fu igamus. tu namque
calles quo tendant eorum confilia, ut-

131’ pote quorum rcx fuifli. Cui Deman-
tus, Quum, inquit , me , ô rex , li-
benter confulas , æquum cit me tibi ex-
promere, quod fit optimum; nempe, fi
trecentas naves ex navali copia in 0mm
Lacedæmoniam mittas. adjacct autem
illi infula nominc Cythcm: uam ob-
rui man quam extarc conduci ilius cire
Spartiatis Chilon ajcbat , vir apud nos
(apientiffimus z vidclicet expe&ans fem-
pet ab en aliquid tale futurum , quale
nunc c o expono 3 non illc quidem tu-
am c131 "cm prævidens, (cd quamcunquc
fimilitcr extimefcens. Ex hac igitur 1n-
fula exorti tui Lacedæmonios tcrritcnt. .
Ira illi ex vicino na&i domef’cicum bel-
lum , nihil tibi erunt timondi, ne cete-
ra: Græciæ, quum âtuis pedcflribus co-
piis exPugnatur, auxilia forant: fubaâa
autem reliqua Græc1a,Laconica fola ’am
linquiturinvalida. Quodnififeccris, oc

fo-
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HERODOTI
Ali-i (amenda Achemenis , à: vîflxix , ne par: l’er-
ficx clams murum: in Laconicam. Xerxis bon: o-
pinio de Denmnto , à de lundi: inter hofpites au:
cives.

fore expeâa : Eft PeloIponnefi arétin i-
fihmus , quo in loco cloponnenfibus
omnibus adverfum te conjuratis , alia tin
bi prœlia fuperioribus atrociora futurs
expeéta. At fi illud fixais , citra ru:-
lium 8C ifihmus hie 8c civitatcs tiîi fi:
odedent. POP: hune Aehæmenes, Xerxis 135
frater , clafiis præfeftus , quum ei col-
loquio intereffet , veritus ne Xerxes ad
id agendum induceretur, Animadverto,
inquit, te, ô rcx, Verba admitteie vir-i
qui tibi profpére a cnti invidct ,aut etiam
res tuas prodit. is enim moribus uti
oGræci gaudent , ut ô: fortunato invi»
deant 8c meliorem oderint. Quod fi ê
prœfenti condicionc , uum naves quat
dringcntæ naufragium cerint, trecen-
tas alias ê cetera clafiè miferis ad obeunh
dam Peloponnefum , fiunt nobis adverih
farii pares ad decertandum. at ficonjun-
êta claflis fucrit,inoppugnabilis illis red-
dctur , 8C omnino mobis illi’impares e-
nim: fimulque munis exercitus nauti-
cus terrefiri, 8c invicem termitris, una
iter faciens, nautico erit auxilio. quos
fi difiraxeris, neque tu illis ufui cris, ne-
que illi tibi : fcd tua ipfius bene confii-
tucns toque anima agens , ut advetfiu
riOrum res non perpendas, vel ubi belb
lum gefluri fine, Vol quæ a&uri , vol
quot numcro fint. Illi enim foli ad (ibi-
ipfis profpiciendum fuflîeiunt, 8c me ia-
tidem ad confuiendum nobis. Quod fi
Laeedæmonii advcrfus Pana! in pugnam
ibunt , præfens hoc vulnus minime fa-
nabunt. Ad hæc fubjiciens Xerxes, Re- z 7
ôte , inquit , Achæmenes , mihi vide-
ris dicere : qua: 8c faciam. Demain-
tus , quod optimum illc quidem mi-
hi fpcmt cire , id fuadct: ejus tamen
fententia à tua fuperatur. Neque enim
illud admitto , cum nolle rebus meis be-
ne confultum , Ut ex iis quæ antea abeo
diffa funt, 8c ex ipfa re conjeéb. (Llo-
niam civis quidem civi fecundis rebus.
prædito invidct , St intacitumitatceum
male odit: neqœ quidquam civi coma
fultanti,vir civis quæ optima fibi viden-
tur, fundeat ; ni 1 pro c aeeefferit ad
virtutem, qualcs pauci unt. Hofpesau-
tem hofpiu’ profpera fortuna utenti , o-
mnium ef’t benevoientifiimus,eique Cent
filltanti optima confuluerit. Œaproptcr
ab infeétationc in Demmtum , quum
fit hofpes mihi , :poflhac abfiinere Ju-

bec.



                                                                     

Xenü pintait mnfire par moituos 8: illudere fait: Leo-
nidag pet cruccm. Lacedznionii pet Demaralum pli-
mi iciveiunt continuai regis de invadenda Gracia.

23.8 beo. Hæc Xerxes loquutus, inter cæfos
tranfiit,ubi crat Leonides: quem quum
audiHEt Lacedæmoniorum regem euna
dem ne ducem fume, jufiit, poitquam ab-
cidi ent caput,in crueem tolli. Et mihi
eum multis quidem aliis indiciis, tum hoc
non minima faétum fuit manifefium, re-
gem Xerxem maxime omnium excan-
duifie in Leonidem viVentem: nam a-
lioqui nimquam in defunétum hoc ge-
nere deliquifl’ct; quum ex omnibusquos
ego novi hominibus Perfæ maxime fo-
leant viros in re militari præfiantes ho-
nore afficere. Illi igitur quibus impera-

2. 3 9 tum crat, id excquuti funt. Redeo ad
eam narrationem unde antea defecit. La-
cedæmonii primi regem adverfus Græ-
eiam tendcre perceperunt , atque in
Delphos ad oraculum miferuntz. ubi re-
fpomum efl: id redditum , cujus paulo
ante memini. Perceperunt autem miro
modo. Demaratus enim Ariflonis filins
qui profugit ad Medos , non illc crat
Laccdæmoniis benevolus (ut ego qui-
dem arbitror, 8c ratio mecum militat)

, tamen hoc feeit , five in hoc bene illis
t c’onful’t’um vellet , ut conjeâare Hect,

fuie quod infultaret. Nain pofieaquam
Xerxcs fiatuit adverfus Græeiam fume-
a: expeditionem , id Demaratus qui Su-
fis crat, quum accepiflèt, cenfuit La-
cedæmoniis eITe indicandum: fed quum
aliter nequiret, (quippe periculofum cd
rat ne deprehenderetur) banc remcom-
mentus cit. Sumptis duplicium pagina-
rum pugillaribus , ceram illinc emdit : de-
indein eorum ligno confilium regis exa-
rat. uod litteris exaratum ,’ rurfus ce-
ra in ucit, nequid negocii apud viarum
Cufiodes exhiberent pugillares vacui qui
ferrentur. Sed 8C ubiLacedæmonem al-

i Inti funt , non poterant Lacedæmonii
con’eétura adfequi, antequam (ut ego
aceipio) Cleomenis filia , eademque Leo-
nidæ uxor, Gorgo , illos edocuit fola
ipfa , quum excogitaviflet ,jubens ceram
cradi. fore enim ut litteras in ligne re-
perirenti Ita ci aufcultantes litteras re-

ertas legcrunti,’ calque deinde ad alios
ræcos miferunt.

a Vox hæc m’a non cf! in Ms. b ai 98 in m7).
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amaigrît, i791; - quiëârcfzgi ,1 En;
fie? a , dia ’ K20; ,h 5:30 a! n’a; , (à
fivfiigvipaçl 3159. Un; à; cr ici Gratui-
iiiiiËmCo-vîâzàv ramagea-ma; 236035; bibi. E”-

m 522v :Îiv Éva; ai 97067665PLEVOL ê7r’ A’gmyi-

nov. ei’pnm 32’ [au Kg) ai; ni mîüê» Étang-m

71: veôv WÇEÏXOVQO. aèréyàç de "11 wMexSn-

fille"! veâiv È7r’ A’e’nw’mcv , ? , 71-02025 75 72v-

flævw’pwv, (limés-m4 (a) èCÈolurfxst pica.

li Ë çpmyyiv i ni ,ue’yç-av 16065:3er agora,
Maïzena EmeZtîrjraq, EûpquÉâlw rit EiipwcÀu’-

du). si 93 damage; aux ËgDæanw , lé) Hà ô
Adnæv igepavezîp , A’âwajaiCi imam impé-
zîggÇî ,) and) A660 "à [1432391 [Eam çeji-rdpïôœ.

Br", e-

, . rogna: hæc quidem r, .
i itaigefta dicuntur cire.

’6’ 2j Grœci autem quibus
w ’ res navalis dole ta e-

’ * a: rat, hifuere. A; emen-
MF (ès , qui naves centum

. . "i 8c feptem viginti præ-
buere, Ted quas virtute 8C promptitudi-
ne fiimulantc, Platæenfes rei nauticæ in-
experti , ropugnatoribus infimxerunt.
Corinthii, qui attulere naves quadragin-
ta : Megarcnfcs , qui viginti. Chalcidenfes.
totidcm fibi ab Athenienfibus præbitas
armaverunt: Æginetæ , duodevi inti:
Sicyonii duodecim, Lacedæmonii, de-
ccm: Epidaurii, 0&0; Eretrienfes, fe-
ptem: Trœzenii, quinque: Styreenfes,
duas : Cii ,totidem , cum totidcm navigiis
quin uagcnûm remomm..Qtubus auxili-
ares gant Loeri Opuntii cum feptem na-
vibus; remorum, Ha; naVCS ad Artemiv 7-
fium in fiatione orant : quarum quot qui,-
que præbuerint , à mc diétum ei’t. U-
nîvcrfarum vero’præter naves L remo-
mm , ad Aitemifium’coaétarum , nu-
merus fuitducentarumfeptuaginta-unius.
His-ducem ,v- penes quem fumma imperii
eiTet , Spartiatæ præbuerunt EUrybÎa-
dem EUryclidæfilium. Nam fociincga-
verunt fc , nifi Lacon effet imperator,
fe uuturos efle Athenienfes du&ores,
(cd cxcreitum qui futurus crat foluturos.

E.

’ si
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Athaiîenfium deus ceflîo’m eri’. SI imm- ’ i ,
gitio Themifiogii; ad fados rictiiieniios giopeAx- U R A N I A , L I B È Rtcmifium ex petitu Eubœenfium.

3Etenim jam inde ab initie , anteqüam
in Sieiliam ad focietatem incundam mit-
teretur , agitatum fermone crat, tan-
quam expediret rem nauticam Atheni-
enfibus permittere: ceterum reeufanti-
bus foeiis , ceffere Athenienfes , quad
magni Facercnt Græciam fupereflè 5- uam
intelligebant effe perituram , fi de uca-
tu contenderent; re&e (endentes. Nam
intefiina feditio tanto-deterior cit hello
quod concorditer :geritur, quanto bel-
lum pace. Hoc itaque ipfum intelligen-
tes , non repugnaverunt , (cd ceiïerum:
ufquedum magno ere illis indigebant,
quemadmodum di enderunt. Siquidem
poflcaquam, expulfo Perfa jam de iilius
terra certabant , fuperbiam Paufaniæ
cauflâti , Laœdæmonios ducatu abdica-
Verunt. Verum hæc ofic’rius geflafunt.

4 Tune autem ii Græcr ui ad Artemifium
fe contuleiant, ubi vi erunt 8C muftum
navium ad Aphetas efTe contraâum , 8C
omnia ,p’lena militum , perculfi metu,
quad præter opinionem fuam expecta-
nonemque res barbaer fuccederent,
confultabant de facienda fuga ex Arte-
mifio intus in Græciam. Quorum con-
fultatione cognita, EUbœenfes ’obfeerac
haut EU bradem ut exiguum tempo-
ris prœflo aretur, ufquedum ipfi liberos
atquc mancipia fubducerent. Ubi non
’ ifuadent , ad ducem Athenienfium

hemifloclem nanigmffi , paèifcuiitur
eum ce triginta talentis , ut mâh’eht’es

ante EUbœam pugna navali decrcturi
f client. Themiflocles autem hac ratione

Græeos retinuit. EUrybiadæ ex hac
peCunia, quinque talenta impertit, tan-
fquuam de fiio donans feiliect : hoc per-

afo , Adimantum Ocyti filium Coi-imi
thium ducem , qui folus reluarabatur ne-
gans fe permanfurum , (cd ab Artcmia
fio-profeâturum , ira alloquutus ce in»
rejurando interpofito; Tu vero nos non
dermes, quem ego majoribus donabo nm-
neribus ,- quam qua: tex Medorumtibi
mitteret focios deferenti. Hæc loquutus,
fiatim ad" navem Adimanti tria mifit ar-
genti’ talenta. Iflis donis i&i obtempé-
rzibant, 8c EUbœenfibus gratificatus cit.
Sed 8C ipfb Themifiocles lucratus ef’c 8C
clamreii’qua tenait: (cd qui partem’ilu’

lius aeceperant, putabant eam ab Atth
nicnfibus ad hoc ipfum profeéifam me.

6 [ta inEÙbœa pcrflitere , ac prœlîumi
mari’fe’cere , quod ita gcfium cit. Bar-

i bari
a :2. b’ "a 3; maman.
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HERODOTI
Confilia PciFarum de Græcis ad Anemifium oppri-
mcndis , 6c circumnavigatno Eubœx. Scyiliau uti-
natox tiansfugit ad 611605.

bnri ad Aphctas circa diluculum pro-
grcflî, quum etiam ante audiviflënt pau-
cas Græcis naves ad Artemifium flairio-
ncm habcrc , tune autem ipfi cernentcs
cupidine tcncbantur aggrcdiendi , fi forte
cas interciperent. Cctcrum ex advcrfo
invadcndum ideo non vidcbatur, ne Græ-
ci, confpe&is ipfis obviam tcndcntibus,
fugam capéflërcnt,noxquc fugicntcs ex-
cipcrct, arque ita eventurum effet ut hi
fcilicct chu cran: 5 at illorum , prout ja-
&abant Perla: , ne ignifcr quidem evadere
debcbat. Igitur ad cam rem hoc flint ma- 7
chinati: Ducentas ex omnibus navibus
delcétas extra Sciathum circummittunt,
ne circumvchentcs EUbœam ab boite
cemercntur r0 c Capharca 8C circa v
Gcræflum adJ Uripum , ut fic cir-
cumdarcnt , illi quidem huc tenden-
tcs , 8C viam qua: retro ferebat 0be-
picntcs 5 ipfi veto ex advcrfo ingi’u-
entes. Hoc capto confilio quas con-
fiitu’crant naves mifemnt, non habentes
in anime ipfi co die Græcos adoriri , nec
Eriufquam fiânum ab illis qui circumve-

cbantur, c eretur jam de fuo adventu.
His circummifiîs navibus , rcli uamm
apud Aphctas numeruminibant. n qui- 8
bus reccnfendis dum occupati funt , Scyl-
lias quidam Scionæus qui iifdem in ca-
firis crat, omnium ejus tcmpçfiaçis ho-
mmum optimus unnator , qui etiam in
naufragio ad Pclium fa&o* multam pe-
cuniam Pcrfis fervavit, multa 8C fibi lu-
cratus ci’c. Hic Scyllias jampridcm in a-
nimo habucrat ad Græcos tmnfirc , fcd à
quum ad cam diem non fuifièt naâus
occafioncm , tune ad Græcos transfu-
git. Sed incertum quonam modo illinc
tranficrit. demiror tamen fi vera funt
quæ rcfcruntur. F ama cPc enim , quum
ex A hctis mare fubiifl’ct , non pinus e-
mcr ure quam ad Artcmifium pervenit,
0&0 iota ferme illa Radia pcr marc e-
mcn us. De hoc viro 8C alia memoran-
tur , panim mendaciis fimilia , partim
vcra : de quo mihi ca probntur opinio,
cum navigio ad Axtemifium perveniffc.
Is ubi eo pervenit , duces certiores fe-
cit 8C naufragii faâi 8C navium ad cir-
cumcundam EUbœnm dimifiàrum . Hoc 9
Græci auditojinter 1è colloquuti funt:&
quum multæ cirent fententiæ , illa evi-
Cit , ut eum diem illic mancreturôc in
flatione perfiaretur; dehmc media no-
âc præterita proficifccrcntur, 8C clam

I ho-
3 initiât b MS. a: hoc loco a: ubique in hac parte mine: «manum c "émiât. d 63035M1-



                                                                     

Navale pralium inter Paris 8c Græcis; fub Pelio, noâe
dircmpzums poflxemi tamen filer: fendons , Lycomc-
de rima navem hoflilem capienre , capta Philaone,
Anndoto Lemnio ad GræcOs transfuga.

hoflium uæ circumageretur occurre-
rent. P03, ubi nemo fe ex adverfo fait,
obfervato diei crepufculo’ ipfi feruntuif
in barbaros , anime experiundæ fortu-
næ cum in pugnando, tum in cFefrum-

10 pendo.. Qws Xerxiani milites ucefquc
paucis cum navibus venientes in fe con-
fpicati, magna: hoc illis dementiæ dan-
tes, 8C ipfi nave: educunt, fperantes fix-
cile fe illos ire interce tum. merito fane
id fperantes, quod vi erent paucas Græ-
corum navcs, ruas vero multo plures at-
quc velociores. itaque præ contemptu il-
los in media concludunt. Ex Ionibus ta-
men illi qui Græcis bene volebant, inviti
militabant, magna: calamitatis loco du-
Centcs quod vidercnt circumveniri illos,
quorum neminem animadverterent e112:
rediturum: adeo infirma: res Græcorum
elfe illis vidcbantur. At ii Iones uibus
id quod fiebatvolupta’ti erat,Pro e uif-
que adnitebatur , ut ipr primus ahqlla
navi Athenicnfium ca tu, dona ab rege
àcciperet. Nam apu eXercitum Pluri-
fnus crat per hosidc Athenicnfibuslermo

.1 I atque ref eâus. Græci , ubi eis fignum
datum e , primùm converfis in barba-
ros protis , pu pes in medium coëgerunt;
deinde fecun o figno data , opus capet?-
funt qunnquam in exiguo (patio depre-
hen 1, 8C à fronte: mox triginta barba-
rorum naves excipiunt , in quibus &Phi-
laonem Cherfis fihum,Gorgis Salaminio-
rum regis germanum , 8C in eo exerci-
tu virum eximium. Græcorum autem
primus navem hofiium cepit vir Athe-
nienfis Lycomedes Æfchreæ filius 5 i-
demque palmam rei bene gcfiæ rerulit.
In hac pugna quum invicem nunc hi,nunc
illi fupcriores cirent , interventu noEtis
dirempti funt: 8C Græci quidem ad Ar-
temifium avcôti, barbari vero ad Aphe-
tas, multo majus opinione fua certamen
cxperti. In hoc prœlio, folus ê Græcis
qm cum rege erant, Antidorus Lemnius
ad Græcos transfugit; quem Athenien-
fes 0b eam rem loco in Salamine dona-

12. rum. Ubi nox adfuit ( crat autem anni i
tempus media: æfiatis) immenfa vis a-
quamm extitit. et totam noétcm, &du-
ra tonitrua à clic. Cadavera quoque
ne naufragîa ad Aphetas efferebantur,
5c circa navium proras volvebantur , 8c

iiemorum palmulas perturbabant. Hæc
audientes qui illic crant milites , metu
Conflemabantur , endentes fe elfe uti-
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HERODOTI. Mm: tempefla: nocuît parti clams , qua circumnavî gl-
bax Eubœam , au huius Cava fupexvcniens. Græca claf-
fis nua: fupplemento Attico, nues Giulia: «une
Paf: denuo invadunl Gamin churent.

que perituros , ut qui in, tantum malo-
rum deveniflent: quippe quos , ante-
quam refpirafiènt è naufragio 86 tempe-
fiate quæ ad Pelion extitcrat , cxcepifh
(et atrox pogna navalis, ex pogna navali
vehemens imbcr 8C validi in mare fiuxus
turbantes , ac dura tonitrua. Et ifiis qui-
dem hujufmodi nox contigit. Atiis qui-
bus negocium datum crat, ut EUbœam
circumirent, cadcm fane illa nox, etiam
multo atrocior crat : tanto quidem , quan-
to majus cil: uod cos dum in pelago
ferrentur inva t: adeo ut triilis exitus
fuerit. Ut enim cos curfum tenentes
tempeflas ac pluvia adorta cil, quum ef-
(ont ad cava EUbœæ , ac flatu ferren-
tur, i nari quo ferrentur, ad etras im-
pinge antur. Et omne à deo ebat,quo
Græcæ clam par redderetur id naviurn
Perficarum quad fu .eremt , nec malta
glus foret. Atque hl uidem circa EU-

œæ cava periere. Bar ari vero m
Aphetas crant , ubi ipfis libentiims dies
illuxit , naves tenebant tranquillas, lâ-
tis habentes, quum male agcrent, quie-
tem captarc in præfens. At Græcis au-
xilio tres 8C quinquaginta naves Atticæ
fupcrvenerc: uæ fuo adventu illos cor-
roboravcrunt fimul nuncium allatum,
cos barbares qui EUbœam circumvehe-
bantur, tem ellate illa qua: extitcrat
cunâos interdire. Itaquc Græci cadcm
obfervata hora profeéti , naves Ciliffas
invafere. (Lias ubi compere , 8C nox
advenit, itemm fe ad Artemifium rece-
perunt. Tertio die barbaromm duces;
tum indigne ferentes naves tam ucas
ipfis infultare, tum à Xerxe fup icium
timentes , non expeâarunt amp ius, ut
Græci priores pugnam capeITerent, fcd
cohortati (de navcs circa meridiem
eduxerunt. Contigit autem ut cr cof-
dcm dies 8C hæc navalia prœlia illa in
Thermopylis terreftria gerercntur. Erat
autem omne certamcn his in mari de
EUripo , quemadmodum illis qui cum
Leonide cran: de tranfitu cufiodiendo.
8C Græci quidem (de adhortabantur,nc
barbares intrare Græciam finerentgibar-
bari veto, ut Græcorum copijs profii-

i apud 14

gatis, tranfitu potirentur. Procedente t6
autem Xerxianorum claire in aciem or-
dinata , dum Græci fe apud Artemi-
fium immotos tenerent , tune cos bar-
bari, ut comprchenderent, lunata claf-
fe circumdabant. Ibi Græci ex adverfo

pro-



                                                                     

18 navi cum ducentis viris militabat.

Mimi: minque clade. hinc Ægy clin , inde Clinîa «le:
binis. Themifloclis allas in Ioni us 8; Calibra: mutin-v
dis. Eubœenfium negligcntia vexfiu cundum huais.

prodeuntcs conflixerc.. Qua in pugna
pari marte pugnatum en. nam Xerxi-
ana clafiis ræ magnitudine 8C copia
fua in le incxdcbat , erturbatis navibus
8c mutuo ,incurfanti us: refifiebat ta-
men nequc cedebat. Indigna enim res
videbatur , à paucis navibus in fugam
converti. Itaque multæ Græcorum na-
vos interibant , multi etiam viri , (cd
multo plures barbai-0mm 8C naves 8C
viri: arque ita dimicantes utrique ab 211-.

t7teris abieefiere. Hoc in prœlio Xer-
xianos inter milites optimam Ægyptii
navaverunt operam , cum aliis magnis
editis operibus , tum hoc , quod quin-
que Græcas navcs cum viris omnibus
cepere. E Græcis autem eo die præ-
fiantiflimi extiterc Athenicnfes, 8C ina-
ter Athenienfcs , Clinias Alcibiadis fi-
lins 3 qui domeilico fumptu ac propria

Ubi
utri ne libenter in diverfum abicre,
ad iationcm feflinabant. Græci au-
tem dirempto prœlio revec’ti, etfi Cæ*
forum corporibus ac naufiagiis potie-
bannir , tamen quod afpere vexati et:
feu: , præcipueque Athenienfes, quoi-
rum dimidium navium vulneratum e-
rat , de fugiendo interius in Græciam

l9 delibcrabant. Themiflocles , reputans,
fi ab viribus barbari abduccrct Iones 8C
Gares , fieri poile ut reliques fupera-
tout , dum EUbœenfes pecora ad mare
ifiud propellunt , duces contraxit , eif-
que dixit le viam quandam haberc ,

ua f eraret optimos fociorum ab rcge
la duc um iri. Haâcnus rem enudavit,
addiditque in rebus præfentibus hoc ab
illis agendum elfe , ut EUboicorum
pccorum quantum vellet quif ne mafia-
ret 3 fatius enim cire (uos mi ites potiri
quam hoi’tem. Ac monuit ut fuis qui-
que popularibus præciperent ignem ac-
cendere 3 fibi autem de difcefi’u tempus
curæ fore, ut fine moxa abirent in Græ-
ciam. Hoc illis probatum quum eflèt,
accenfis ignibus ad pecora cit itum.

20 N am EUbœenfes , contempto Bacidis
oraculo, tanquam nihil dicente, neque
exportavcx’ant quicquam , neque impor-
taverant , velut impcndente eis hello,
8C res fibi quoque ipfis ambiguas elfe-
.cerant. ita enim habebat de his oracu-
lum Bacidis,

Dam juga barbarim canabacmjafiat
tu tquor ,

EU;
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Imam capta mmrfacl W: si”.
ni.

Bis verfibus quum- nîhîlv illi- umlemur

in mans, quai mm. aimant, mm im-
pmchant ,r dcbëbafi flen’ ut maxima
calamina: ambatcntur. Dumd hæc’ifii 2.x
agebnnu , advenir cx’Frachine f cul»
ter. nam’erat qui Artemifium un!»
ton Polyas ,. gonfle Anticyrcnfis ,» cul
datum crat ncgocium ,81 habcbat cxpeà
dîtum 8c remis inflmtïtum navigium,
fi: co d navales confiixifiènt’ , un re-
nunùavct i’i’s qui apud Thermopylase-
mut. Similîtcr Abronychus Lyficlisfilius
Athcnicnfis apud Leonidcm crac para-
tus cum triginta remorumn navigâo ad
nuriciandum iis qui ad Artemîfium age-
bant , fi quid novi pedeflfribus copiis
contigiiïct. Hic igitur Abronychus ad.
venicns , indicavit ca qua: circa Leonid
dem 8C ejus cxercitum gefla crane. (En
mi re audita mon jar!!! fibi diifcrcndum
abitum putaVCmnt z cd Ut mqued loca-
ti crant, abfccflèrum ; mimi? Corinthii ,
pof’crçmi Athenienlès.

nicnfium vciociflîmis navibus deIeâis ,
Themifloclcs ad aquas potabilcs (a con-n
fcrcns , in lapidibus littcras incidcbat 5
quas poficro die Ioncs ad Artcmifium
venientcs legcmnt , in hæc verba: Viri
loues, baud jufie facitis, militantes ad-
vcrfus patres , 8C Græciam redigentes
in Érvitutcm. Sed maxime quide fia-
tc ànobis : fin hoc faccrc non potefiis ,
ut vos (ahanât nunc ê medio nobis eritis
8c ipfi 8C Gares ut eadcm vobis ficiant
obfecrate. Œod fi horum neutrum fic-
ri refit , 8c maiori neccfiîtatc efiis ob-
fln&i quarra ut poffitis dcfcifcerc, urique
vos in rc gcrenda , dam pugnam con.
femmus , tergiversamini , memoœs à
nobis vos cfiè oriundos, 8C inimicitia-
mm nobis cum barbare princi ium à
vobis extitiflè. Hæc Thcmi-fioc es ( ut
arbitror) duplici Confilio fcripfit, ut fi
litteræ regem latercnt , Ioncs induceret
ad deficicndum à rage ad (a; fin ad cum
defcrrcntur, daœnturquc crimini, infi-
dos eidcm redderct Ioncs , 8c à prœliis
navalibus fummoverct. Pofiquam autem z;
hæc Themiflocles infcripfit , extemplo
vit Hifiiæcnfis navigio adve&us, bar-
baris nuncium atmlit GræCOs ab Arte-
mifio profu ich. 111i homine, quad fi-
dcm non baguent, fermai iuITo, navcs
veloccs ad rem cxplorandam mifcrunt.

qua
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If ros fpcravcrant copias regis.

ferriez clams progrefl’a ad Anemîfium a: Hiflizam. Xer-
xis vanus anus in l’peâaculo czi’orum in Thermopylis.
Arcades paupexes transfugæ. Grzci fpeâant Olympia.

qua rc pcr iflas nunciata, prout crat, fi-
mulatquc refulfit fol , omnjs clams ad-
denfata ad Artemifium contendit : ubi
ad meridiem ufque immorata , Inox ad
Hifiiæam proc’cfiit. E0 appulfi , urbc
Hifiiæorum potiti fiant, 8C Hellopiæ
portionis , regionis autem Hifiiæotidis
maritimes vicos omnes incmfaverunt.

3-4 Dum iiti hoc in loco agunt , ,Xerxes
præparatis quæ volebat c1rca cadavera,
præconcm ad clafiiarios mittit. Hæc
autcm præparavenat. Œicunquc è fuo
exercitu apud Thermopylas cæfi ( erant
autem viginti millia) 60mm mille fer-
me reliais , ceteros deprcflis foins hu-
mavit: 8C ne à clafiîario exercitu cemi
poilent, foliifque confiravit, 8c humum
aggeravit. Franco ubi ad Hifliæam tranf-
iit, Facto totius exercitus cœtu , hæc
dixit, Viri focii, rex Xerxes da: veni-
am cuicunque liber reliâis ordinibus ire
vifum , quemadmodum pugnet cum a-
mentibus hominibus , qui (è fuperatu-

Hæc de-
nunciame præcone , mox nihil infre-
quentius fiait navigiis: ita multi viferc
cupicbant. Illuc tranfveëti 8C tranfcun-
tes ccmcbant cadaVera. Cunéti vero (cie-
bant omnes Lacedæmonios ech ac The-
fpicnfcs quijaccbant, quum ctiam hilo-
tas cernerent. Itaquc cos qui tranfmifere
non latuit Xerxcs, qui circa fuomm ca-
davera id feciflèt. Etcnim mat res pro-
feâo ctiam ridicula, ut illorum quidcm
mille jacentes occisi cxtarcnt , itti vcro
omncs conferti cundem in locum quater
milleni comportati eflènt. Atquc hune
quidcm diem in fpeâaculo confumpfe-
runt: poflero autem clafiiarii Hitiiœam
ad claflèm remeavcmnt. Xerxcs 8C qui

16 cum ce erant,iter ingreflî fuut. Vcrum
ad hos pauci quidam ab Arcadia perfu-

æ vcncrunt, viâus inopcs, 8C operam
1mm præflarc cupicntes: qui in con-

fpcftum regis adduéti , interrogatiquc
cum ab aliis Perfis , tum vero præci-
pue à quodam , de Græcis , uæ age-
rcnt, rcfpondcrunt cos agcrc lympia,
8C fpeôtare ccrtamen gymnicum arque
equef’tre. Rurfus codcm percontante
quodnam illis præmium echt propoli-
tum propter quod ceitarent, oleagmam
coronam inquiunt cire ua donarentur.
Ibi Tigiancs Artabani films generofiflî-
mam quum dixiflèt fententiam , à rege
pro timido cfi: habitus. Audiens enim
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HERODOTI Tignnis landatîo Gmcornm. Phocenfium cum Ther-
falis bella à: illorum viâoriz, quibus hi nunc fub
timbra Xerxis volant inhume.

præmium coronam elle, non pecunias,
filentium tencre non potuit quin co-
ram omnibus diccrct , Papæ Mardoni ,
in quos vires induxifii nos ad pugnan-
dum P qui non peeuniarum certamen a-

irant , fed virtutis ? Hæc ab i110 dicc-
Ëantur. I E0 interim tempore poli accc- 7-7
ptam apud Thermopylas ealamitatcm
eonfeflim v TheŒili caduccatorem ad
Phocenfes mittunt , utpote iis infenfi ,
cum fcmpcr antea , tum præeipuc poil:
novifiimam cladcm. Quippe non multis
ante hane’ regis expeditionem annis ,
quum ipfi Theflàli omni cum copia 8C
corum ioeii aggrefli cirent Phocenfes, à
Phocenfibus fugati flint afpercque vexa-
ti. Etenim quum ad Pamafl’um conclufï
cffcnt , Phoccnfcs habcntcs Tclliam fa-
ticinum Elcum , ibi Tellias hic hujulï-
modi rem cisecommentus cit. Scxcen-
tos viros ê Phoeenfibus præflantifiimos
gypfo tam ipfos quam arma illinit, cof-
que fub noâcm in Thcflalos immifit,
ato præcepto ut quemcunque non al-

bicantem cernerent , cum obtrunca-
rent. Hos primi Thefiàlorum exeubito-
res , aliud quoddam prodigium cire au:
bitrati, 8c poil: bas chubias, ipfe excr-
citus adeo cxhorrucrunt , ut quatuor
millibus cæforum arque feutorum Pho-
eenfcs potiti fint -, quorum feutorum
dimidium a ud Abas , reliqua apud
Delphos dedicaverunt: 8C ex decimis
pecuniarum hujus pugnæ Faâæfunt fia-
tuæ grandes , quæ circa tripodcm ê re-
gione dclubri Delphis vifuntur : 8c alte-
ræ ejufmodi in Abis repofitæ. Hæc 28
Phocenfcs in peditatum Thcfialorum ,
à quibus obfidebantur, cgemnt: equita-
tutu quoque eorundem , qui in fuum
agrum incurfaverat, infanabili clade af-
flixcrunt. ad ingreffum cnim qui cit ju-
xta Hyampolin , deprefia ifiic ingenti
foflit , amphoras inanes in ca depofue-
runt , humumque defuper injeceruut ,
eamquc relique folo cxæquaverunt : at-
que ibi Theflalos cxceperunt incurrcn-
tes. Theflïili impctu fumpto, tanquam
eus rapturi , in amphoras inciderunt,
ibique equorum erura compta funt. 0b 7.9
hæc ambo Phoccnfibus infenfi Thcflali,
miiTo caduceatorc ira -dixerc, O Pho-
cenfcs, nunc aliquid amplius refipifccn-
tes agnofcite non cire vos nobis pares 3
qui 8C antehac inter Græcos , quandiu
partes illorum nobis placucrunt , fempcr

’ vo-a rvfio’fipoa. la du: a: 0E5; 1263;. c HIC vox Mimi; non cil in MS.



                                                                     

fhocenfes ab mirais Theffalis 8c Penh "hmm.
Doris regio. Locoxum rhoddis nomma.
vobis antceelluimus , 8C nunc apud barba-
rum adeo pollemus, ut pcnes nos fitIËCa-
gro vos exui, 8C præterea in fervitutem
redigi. (bain facultatem ctfi obtinemus,
ramon injuriarum non fumusmemores,
nifi ut eo nomine quinquaginta talenta
rependatis: 8C nos vobis recipimus, da-

. I mna omnia nos ab agro vefiro averfuros.
30 Hæe Theflali Phocenfibus denunciabant,

quad foli Phocenfes inter eius loei ho-
mines cum Medis non fentiebant 5 idque
nulla alia caufià , ut ego conjeâura
comperio , quam Theflalorum odio 5 par-
tes Mcdorum (ut mihi vidctur) fequu-
turi , fi Thefiali partes Græcorum fo-
vifTent. Hæc deferentibus Theflalis, ne-

. arum fe Phocenfes pecuniam daturos;
t fibi itidem, ut Theffalis, Facultatem ef-
fe fentiendi cum Medis, fi aliter fentire
vellent : led nequaquam fore ut. (ponte

3! cirent proditores Græcize. His-verbisre-
nunciatis ita T hellali irritati in Phocen-
[es barbaro duces ltincris extiterunt , 8C
ex Trachinia Doridem regionem incur-
faverunt. nam ejus regionis limes angu-
ilusilluc triginta non amplius fladia in la-
tum pertinet , inter Meliadcm ac Pho-
cenfem regionem fitus,quæ olim Diyo-
pis erat. Hæc autcm regio , Dorienfium
qui funt in l’eloponnefo, metropolis ei’c.

Hanc igitur Doridem regionem ingrefli
barbai-i nihil læfcrunt 3 cum Medis e-
nim , etfi T heflalis non videbatur , fen-

32. tiebant. Pofleaquam autem è Doride in
Phocideml iingrefïi funt barbai-i , ipfos
quidem Phoeenfes non funt adepti : co-
rum cnim nonnulli eacumina Parnafli
confcendernnt 3 8C cit vertex Pamafli
juxta urbem Neonem fitus, nomme Ti-
thorea, in fe aptus turbæ capicndæ, in
quam aut veéii erant, aut ipfi afeendc-
rant : fed lures ad Locros Ozolas exi-
erant in urbem Amphiffam , quæ fupm
Crifæum lita cit campum. At barbari o-
mnem agmm Phocenfem incurfiiverunt:
fic cnim duccbant exercitum TheiTali;
8C omnia que; n21&i funt , igni ferroque
vafiarunt , in urbes etiam 8C fileras æg

33 des igue injefto. N am pemgrantes Pho-
cidem juxta Ccphiffum amnem , cun5ta
populati funt , 8c bine urbem Drymon
incenderunt, illinc Charadram 8C Ero-
chum &Tethronium &Amphicæam 8C
N conem 8C Pedieas 8C Tritcas 8C Elate-
am 8C Hyampolin 8C Parapotamios ,
fluminis accolas , 8C Abas: ubi delubrum
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HERODOTI Ah: un oraculo maman. Phoccnfes cum apis pal
lime habiti. Xerxes pet Boom: exit Arheuu: re-
liqua par: Delphes, que: deus citadin

Apellinis erat locuples 8C thefauris do-
nariifque compluribus exornatum; ubi
etiam tune erat, fient nunc quoque cil;
oraculum. Hoe delubrum poflcaquam
diripuere , incenderunt. Phoeenfium
etiam quofdam ad montana infequutice-
perunt, 8C mulieres aliquot , præ mul-
titudine fluprantium extinxerunt. Præ- 34.
tergrefïi quoque Parapotamios , erve-
nere ad Panopcas. Inde copia: ele&u
habite divifæ fuerunt : quarum plurima
pars ac validiliima cum iplb Xerxc A-
thenas verfus tendcns in Bœotos , in a-
grum Orchomeniorum ingrefla eft. Bœ-
eti autem cum Medis univerfi fientie-
bant : quorum urbes viri Macedones in p
ois cellocati , qui ab Alexandre midi
fuerant , fervaverunt , Volentes planum
facere Xerxi Bœetos fentire cum Me.
dis. Et hi quidem barbari hac iter inten-
derunt. Ceteri veto commifli ducibus si,
Pamaffum à dextra præfiringcntes , ad
templum quod cit De] his proceiTerunt;
uiequid agri Phoceniis etiam hi nanci-
eebantur , id omne fœdantes. mm 8C

Panopenfium oppidum incendcrunt , 8:
Dauliorum , 8C Æelidarum. Ideo autem
hâc ab baliis fejunéïi pergebant , ut di-
repto quod Delphis cil: temple , pecu-
nias monfirarcnt Xerxi regi 5 qui omnia
quæ in ce temple orant memomtu di-
gna, melius nerat ( ut ego audio) quam
qua: in ædibus fuis reliquerat 5 permul-
tis afiidue refercntibus cum alia , tum
iræei ue Crœfi Halyattis filii donaria.

oc elphi quum audiITent, in extre-
mam prorfus devenere fermidinem: na
attoniti , deum de facris epibus con ul-
tarunt , numquid cas humi defederent , an
alium in locum tranfportarenn Et deus
illis interdixit , ne moverent z fe cnim
ideneum elle, qui rebus fuis præfideret.
His auditis Delphi de femetipfis curan-
dum utaverunt, liberis uxoribufque in
Achaiam trajeélis. Ipforum plerique qui-
dem vertiees Pamafli fuperaverunt, 8:
ad Cerycium antrum delati font 5 quidam
ad Amphifl’am Leeridem le fubduxerunt.
Ita emnes Delphi urbem deferuerunt,
præter fexaginta vires, ac prephetam.

elles. vero quam barbari fu euntes ap-
propinquabant , templumque cernebant ,
mterim propheta cui nemen erat Ace-
ratos, afpicit ante delubrum fanera arma
propofita è penctrali, ab intus cxprom-
pta, quæ nef-as erat cuiquam mortalium

con-
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macula Mphis vinai:- pas": 1»an
opprcflL-rum Parus; Hem: Phyluul 8c Amas.
zeci ab Antmifn ahan: Saladin. panama
ponnenfium inextiam. «
contingere. quod ofientumDCIRhis qui

- aderant- purent nunciatum. U131 autem
barbari urgentes venerc ad faunin Mi-
ncrvæ quod efl: ante templum ,7 tum ve-
to etiam majora quam fuperius prodigin
a illis exhibita. fane. Namêc, res hæc
profeé’co valde miranda cit: , armai Mar-
tia fixa fponte extra delubrum propofita,
apparuiflè. Quod tamen fecundo loco
cvenit, ex omnibus miraculis maxima.
cfi: admiratione dignum. quum cnim bar.-
bari ad facellum Minervæ qgod. ef’c au:
te templum, accederent, interea è cœ-
lo fiilmina in cos dcciderunt à 5C à Par-
nafi’o duo abfcifiî vertices , magno cum
fragon: fun: devoluti, permultofque co-
rum interceperunt: atquc ex ipfo (icel-
lo Mincrvæ vociferaxio jubilatioque ex-

38 titcrunt. Quibus omnibus miter in-
grucntibus, tenorimuflus cl barbaris,
ut æ fe mandatent. Ea re cognait;
Delphi defccndentcs magnam Con-nm.
ib’agcm edidere. Œi autem (aperfiie-
re , mâta ad Bœotos fugerunt : 8C qui
ex eis redierunt , referebant (ut ego
accipio) (e præter ifla etiam vidifiè allia
divina, duos armatos humana natura au-
gufiiorcs. inflitiflè fibi , cædcm fader:-

3 9 tes atque infcqucntes. H08 autem duos,
De] hi ajunt indigenas barons elfe ,
Ph îacum 8c AUtonoum, quorum fana
en an: circa facellum: Phylaci quidem ,
facundum i film viam fuper a:de Mi-
nervæ: A tonoi vero., prope Caflali-
am , fub Hyampeo vertice. Saxa autem
qua: à Parnaffo deciderunt , adhuc ad
nofiram ufque memoriam falvæ cran: in
121mo Mincrvæ protemplaris locata , ad
quod per barbaros devoluta gemmeur.
Atquc hic difceflùs à templo orum vi-

4o rorum fuit. Græcorum autem clams ab
Artemifio profcâa, rogatu Athenicnfi-
urn ad Salamincm fubflitit. de ut Pa-
cerent ideo rogavcrant Athcnienfes ,
mm ut liberos atque uxorcs ex Attica
fubducercnt 3 tum ut confultarcnt quid
fibi agendum efi’ct. Nam pro rebus quæ
contigerant , .confilium capturi erant ,
tanquam opmione fruflrati : quippe
qui quum putafi’cnt inventuros fe Pelo-

onnenfcs communiter ad excipiendum
Earbarum in Bœotia fubfidentes , horum
nihil invencrant , (cd audiebant illos lith-
mum ad Peloponnefum mure fepirc,
hoc plurimi facientcs ut ipfi fupereflènt,
8c iftam obtinentes tutarentur , omifiis

ce-
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Athenzenennfln, etiam angine uni: anode aigrefin .
quem colunt. une: Pdoponnefiomm ex Trame ab-
eunt saumure. Dorienfes a: Dryopu in Moyennefo.
ceteris. Hæc Athenienfes quum audif-
feu: , ira focios obfècrarunt, ut ad Sala-
minem fifierent Clafi’em.’ QIO aliis ap- 4-I

ulfis, Athenienfes in terrain fuam pro-
Ëeéti, EfæCOBÎO edixerunt , ut qua quif-

que At
ret liberos arque domefiicos. Ibi pluri-I
mi quidem Trœzenem miferunt, qui-
dam in Æginam , nonnulli in Salami-1
nem , pro le quifque properantes fixa pi!
gnora exportare , 8c quod oraculo vel-
lent obfecundare, 8C non minime pro-
ptcrea , quod Athenienfes ajunt in-
gentem anguem arcis cufiodem in tem-
plo folitum obvcrfari. Hæc 8C dicunt,
8C tanquam rc vera effet, feipenti men-
f’trua non cefTant libamina proponere.
Ea menfirua funt placenta melle con-
dita: .uæ uum femper fuperioribus
tempori us epafceretur , tune illibata
manièrat. Id quum templi antifiita in-
dicafièt , eo magis Athenienfcs coque
prius deferuere urbem, tanquam à ca
etiam defiituta arec. ex ortatrs itaque re-
bus omnibus , ad ca ra navigaverunt.
Pofleaquam autem eos qui ab Artemifio 4.2
folverant , ad Salaminem fubf’citifTe au-
dimm fuit, reliqui clafliarii qui ad Trœc
zenem erant , eodem confluxere. mm
ut in Pogonem Trœzeniorum portum
eoiretur erat cdiëtum. ira multo plures
contraétæ flint naves quam ad Artemi-
fium decertaverant , 8C à pluribus civi-t
tatibus , eodem quo ad Artemifium du-
ce , EUrybiade EUryclidæ filio, viro
Spartiata , non tamcn ê genere regio:
quarum multo plurimas atque optime
navigantes præbebant Athenienfes. Quæ 4;
clams ex his confiabat: Ex Peloponnefo
Lacedæmonii fedecim naves ræfiabant:
Corinthii , totidem que: a Artemifi-
um ræfliterant: Siir-yonii, quindccim:
Epi aurii,decem: roe’Lenii,quinque:
Hermionenfes,trcs. Hi Doricæ ac Ma-
cednæ gentis (Hermionenfibus exce-
ptis) ex Erineo 8C Pindo 8C Dryopide
noviffime profeâti. mm Hermionenies
Dryopes flint, ab Hercule 8C Melienfi-
bus è regione quæ Doris nunc vocatur,
abduâi. H22 copiæ Pelqponnenfium e-
rant. Eorum autem qui unt in exterio- 44,
re continente , Athcnienfes quidem pa-
res omnibus aliis,præftabant nuves cen-
tum oâoginta foli 5 quippc quibus mon
adfuerunt in pugm a Salaminem gefia
Platæcnfcs , 0b hune cauflàm : quod

quum

a 10:51: M www": , 551w œrcîséânrav. b zçzexqua 7! 1640511420" r2 Æuêcfinet. c du. d 331.1411154: u-

.l r 1 . n r » - . -mm. e magana. fMS. habetÀmMAom-«nr. g Mauàmor. h mon: 14 www.

enienfium ratione pofTet ferva-e

l



                                                                     

flnunfenbfuere ab pralin lâSalaminem,&qnn E R«renflouez Recenfio GIICDI’IIIII ex continente a: in-
hiba, qui une interfuerc, valaque eorum origines.
quum Græci ab Artcmifio difcefi’erunt,
ubi juxta Chalcidem appulfi filCl’C, Pla-
itæcnfes exfcendentcs in oppoiitam oram
Bœotiæ , ad exportandos domefiicos
’converfi funt. ita dum in fuis confervan-
dis occupantur, reli&i fuere. Athenien-
fes autem fub Pelafgis eam quæ nunc
Græeia nuncuPatur tenentibus , Pelafgi
erant , Cranai nominati 3 fub rege autem
Cecr0pe , CecroPidæ funt vocati 3 E-
rechtheo autem adepte imperium , im-
mutato nomine Athenienfcs a pellati:
deinde Iones, ab Ione Xuthi Æio , ui

4.7 dux extitit Athenicnfis exereitus. e-
garenfes autem tantundem copiarum,
quantum ad Artemifium , attulerunt:
Ampraciotæ feptem cum navibus au-
xilio vencrunt: Leucadii cum tribus,
Dorica gens , 8C à Corintho oriunda.

46 Ex infulanis autem Æginetæ triginta
naves exhibuerunt: quibus alise quoque
erant navcs infimêtæ, fed iis oram fuam
tutabantur: verum cum triginta omnino
navibus ad navigationem optimis ad 3a-
laminem dimicaverunt. Sunt autem Æ-
ginetæ Dorienies, ab Epidauro, cui in-
fulæ nomen antea fuerat OEnone. POP:
’Æginetas eafdem quas ad Artemifium
viginti naves præbuere Chalcidenfes: 8C
iEretrienfes ,feptem. hi Iones funt. De-
.hinc autem Cii eafdem præbuere, gens
’ab Athcnienfibus. Ionica. Naxii autem
naves præbuere quatuor, qui quemad-
modum 8: ceteri infulani , à o ulari-

bus ad Mcdos mifiî erant , (cg i lorum
ijuffa afpemati , tranfiere ad Græcos ,
fuafu Demoeriti , viri inter cives illu-

ifiris, 8C tune trierarchi. Naxii autem Io-
ines funt ab Athenienfibus ducentes ori-
gincm. Sîyreenfis quo neieafdem quas
in Artemi 10 naves prœ uere. Cynthii
unam omnino, 8c pentecontemm. homr’n
utrique Dryopes (une. Seriphii etiam 8C
Siphnii 8CvMelii fuere in partibus. hi e-
nim foli ex infulanis terram barbare St a-

47’ quam negaverunt. Intra Thefprotos ifli
Vomnes 8C amnem Achetontem incolen-
tes militabant. Siquidem Thefproti, funt
contemini Ampraciot’is ac Leueadiis,

qui ex ultimis regionibusv in militiam
venerunt. Eorum autem qui extra hos
habitant 5 foli tfuere Crotoniatæ qui
Græeiæ periclitanti auxilium’ una navi.
tulere , cui ræerat Phayllus , vir ter
Pythiorum VICtOl’. Suntautem Crotoni-

48 atæ genere Achæi. Et ceteri quidem ex
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Congrenî ad Summum Gmî du!!! confinant de loco
puni , ut filmique lflhmum piaf-erre": , unit fuma pot
tremens T cfpiamôc Plazzam Amen: captas tertio men-
fe ab difceflh Hellefiponri. ŒHICS en aeeepcrit lieues.

hac claire triremes pxæbuerunt: Melii
autem 8C Siphnii 8C Seriphii quinquagin-
tu remorum naves, Melii duas, Si hnii
Seriphiique unam utrique: Melii, aLa-
cedæmone genus duccntcs; Siphnii
Seriphii,ab Athenienfibus loues. Sum-
ma naviurn , præter illas quinquagin-

. ta remorum, fuit trecentæ feptuaginta
0&0. Ut vero duces ex iis quas dixi ur-
bibus ad Salamincm convencrunt, con-
fultabatur , EUrybiadc referente , ut
qui vellct fententiam diceret , ubinam
ex iis locis quibus ipfi potircntur, corn-
modiflimum viderctur pugna navali de-
cemcre. jam cnim Attica pro dereliéta.
erat : itaque de ceteris deliberabatur.
Pleræque igitur illorum fententiæ in hoc
congruebant , ut profeêti ad Ifthmum an-
te Peloponnefum decertarent,hac vide-
lieet ratione, quod,fi male u mirent,
ad Salaminem quidem,obfeliis âbi inin-
fula nullum fubfidium ofiendebatur; ad
Ifihmum veto dabaturad fuos effu ium.

«Hæc ratio quum à ducibus qui exî’

ponncfo’ crant redderetur , advenit qui-
dam Athenienfis nunciatum, jam Atti-
cam barbarum ingredi, eamque omnem
igue vaftare. mm copiæ quæ cum Xer-
xe crant, Bmotiam peragrantcs, incen-
Îa tum Thefpienfium , qui in Pelopon-
.nefum .abfcefliemnt , tum Platæenfium
.urbe, Athenas pervenerant, 8c omnia i1-
la perVafiabant. Ideo autem Thefpiam
8C Platæam incenderunt , quod à The-
banis aeceperant illas civitates non fen-
tire cum Medis. A trajeâtu autem HeI- ,1

Vlefponti ex quo iter ingredi eœpere bar-
bari , unum menfem trivere tranfeundo
in Europam, tres alios dum in Atticam
vpervencre, Calliade .fummum Athenis
magiftratum gerente 3 urbemque defer-
tam ccpcre , paucis quibufdam Athe-
nicnfibus in templo repertis , nec non

.quæfloribus templi , 8C hominibus ege-
nis, qui præièpta foribus arque lignis ar-

.ce’fubeuntes arcebant: ui non cxierant
illine ad Salaminem , imul præ inopia

,viétus , ’firnul opinione oraculi intel-
,1e&i , quod reddiderat ipfis Pythia ,
,murum ,Iigneum inexpugnabilcm fore:
idqinterprctantes ex oraculo effugium
rifle , non mves. Hoschrfæ , cai’tris f2.
ex advcrfo arcis pofitisriiu colle, quem
,Martiumieoiltem Athenienfes vacant ,
.hunc in .moduijn ’obfedorunt: Sagittas
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Î An Anita apr. , ubi maxime en: pampas: bine
(«un Aglauros filin Cecropis ibi cum. Nuncius I
Sara mimis. Superflitio nui: et fun olea emm-
n [cd (amen ftudcame.
mittcbant in (spam. Athcnicnfcs, quan-

uam obfeiïi , 8: ad ultimum malomm
deduéti , etiam quum fcpcs prodidifièt ,
tamcn rcfiflcbant 3 ac ne verba uidcm
Pififtratidarum condicionem de itionis
offerentium admittcbant: 8C cum alia
ad repugnandum cxœgitarunt, tum ve-
ro hoc , quod in barbares ponis fubcun-

’ tes devolvebant faxa malaria: adco ut
Xerxcs perdiu inops confilii fucrit ,

y; uod cos cxpugnarc non poirat. Tan-
cm ex difficultatibus acceITus quidam

apparuit barbaris. nccefl’e cnim cuit,
facundum oraculum , omncm Atticam
quæ in continente cfi,fubjici Perfis. I-
gitur à frontc arcis, à tcrgo autem por-
tamm 8C afccnfus , qua parte ncmo ex-
cubabat, quaquc nemo crcdebat quem-
piam hominum afccnfurum, hac parte,
ctfi loco prærupto , quidam afcendc-
runt, juxta tcmplum Aglauri filiæ Cc-
cropis. Q5105 ubi in arccm afccndiflè vi-
derunt Athcnienfcs, partim è mure fe-
fe præcipitaverunt, atquc extiné’ti flint,
partim in ædcm refugcrunt. At Perfæ
qui afccndcrant, primum ad portas con-
tendunt’, eifquc patcfaâis fuppliccs tru-
cidantzatquc ubi omnium ihngcm face-
runt , dircpto temple arccrn totam in-

f4 cendunt. Athcnis omnino Xerxes poti-
tus , equitcm nuncium Sufa mittit Ar-
tabano nunciatuijum felicitatcm præ-
fcntcm. Poficro die quàm nuncium mi-
fcrat , convoCatis Athcnicnfium cxuli-
bus, cxpcditionis fuæ comitibus , jufiit
ut confccnià arec hoitias fuo ritu immo-
larcnt : five ira juchrit ex aliquo in fo-
mniis vifu , five religio ci fuerit objcâa
quod tcmplum concrcmaflèt. Exulcs A-
thcnicnfcs id quod jufiicrant exequuti

57 funt. Cuius rci cur mentionem feeerim
cxponami: Eft in arec hac , Erechthci
(qui futur fuiflè terrigena) tcmplum,in
quo olea efi 8C marc , ut apud Athc:
nicnfes prædicatur, Ne tuno 8c Miner-
væ in tci’cimonium po ita quad de regi-
one dcccrtaflènt. Hanéigitur oléam una
cum cetcro temple contigit ab barbaris
cxuri : quam Athenicnfcs qui ab rcge
jufii cmnt rem divinam faccre, altcro ab
inccnfionc die quum in templum afccn-
diiTcnt , afpexerunt fruticaflè , cdito à
fiipitc virgulto cubiti infiar. Et hæc

f6 quidem illi narraverunt. At Græci qui
apud Salamincm crant , ubi nunciatum
cit, uti res circa Athcnicnfium arccm fc
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habcrcnt , Co perturbationis dcvcncœ ,
ut nonnulli è ducibus non expeétarcnt ,
dum propofitum ncgocium confinant-
tur, [cd in navcs irriterait, ac velu tol-
lcœnt tanquam profcôturi : cctcriquc
qui relinqucbantur, fiatucrcnt fibi ante
Ifihmum prœlio navali dcccmcndum.
Et quum nox adfuiffct , digrcfiî è con-
cilia , navcs confccndcrunt. Ibi The- f 7
miitoclem pcrgcntem ad navcm feifcita-
tut Mncfiphilus vit Athcnicnfis, quid-
nam ab ipfis decretum effet: 8C quumab
c0 audiflèt decretum efiè, ut ad Ifih-
mum navigarcnt , 8C ante Peloponnc-
fum dimicarcnt, Si ifii, inquit, à Sala-
minc proficifcantur, jam tu pic nulia
adhuc patria dimicabis. ad fuam cnim
quiun patriam rcmcabunt: ut nec EU-
rybiadcs , nec alius hominum quifpiam
illos cohibere pofïit quominus copiæ di-
labantur; Græciaquc pcribit confilii in-
opia. Quare fiquid comminifci potes,
page , 8c qua: decreta flint tenta disji-
cote, fi forte poflis EUrybiadcm à fen-
tcntia revocarc, ut hic pontet. Thcmi- f8
flocles, uum hæc admonita fibi admo-
dum p ntur ,nullo redditoi rcfpon-
fo ad EUiybiadæ navcm porrexit. ubi
hominem conveniens, ait vellc (è de ne-
gocio communi cum cc colloqui. Hunc
ille in navcm ingreffum jubct oqui que
vellct ; cui Thcmii’tocics aflidens , qua:-
cunquc à Mncfiphilo accaparait , tan-
quam à fcmctipfo refont , 8C alia adjicit:
malta , douce EUrybiadcm à (amenda
revocavit 3 perfuafitquc ut è navi prodi-
rct, 8C duces ad concilium contraherct.
Ii poficaquam congre ati funt , priuf- f9
quam ad cos EUrybia c5 rcfcnct id cu-
jus tin igüis coëgerat, Themifltoclcs
mu tis age at verbis, prout magnoicre
cxpctcbat. (lucm interFatus Corint i
rum dux Adimantus Ocyti filins, The-
mifioclcs, inquit, in certaminibus ii qui
ante tcm sfurgunt,colaphis cæduntur.
Eum rc ellcns Thcmifioclcs, At,inquit,
gui domi relinquuntur,non coronantur. 60

omitcr autem Corinthio quum rcfpon-
difièt , ad EUrybiadem convcrfus, nihil
amplius 00mm diccbat me dixcrat pri-
us , illos , poficaquam a Salamine pro-
fcôti fiiiflënt , dilapfuros : (præfcntibus
cnim ibciis , mon putabat fibi dccorum
quempiam accufnrc) (cd aliundc oratio-
ne fumpta , ln tu nunc, inquit , fitum I
cit ferma: Græciam, fi mihi afiènticns,

na-



                                                                     

blutâtes gram pupe summum lb pnfio pupe mn-
mum. Indigm exprobmione mima: Themiflocles,ut
Grues , maxime Corinthe: fpemexet. Patrie ejus.

navale rœlium hic manens facias, 8C
mon ab orum quibufdam orantibus per-
fuafus , claITcm ad Ifihmum retrahas.
utrumquc cnim , uum audièris , inter
fe comparato. Si a Illhmum confliges,
in patenti pelaâo dimicabis, ubi nobis
minimum expc it, navcs habcntibus 5K:
gmviorcs 8C numero infcriorcs. Ex quo,
etiam fi in aliis feliciter nobis omnia fint
aventura , tamen amittes Salaminem 8c
Mcgara 8C Æ ginam. nam illorum navales
vires una comitabitur fuus pedcller exer-
citus. atquc ita tu cos in Peloponnefum
duces , omnemque Græciam difcrimini

2 objicies. Sin autem id feceris quod fila-
deo, hæc in c0 repcrics commoda: Pri-
mum fi in arête conflixerimus , aucæ na-
ves cum multis, profe&o fi pro abilia ex
bello contingent , multo fuperiores cri--
mus: quoniam in arête pugnare , pro no-
bis cil 3 in fpatiofo , pro illis. Præterca Sa-
lamis fervatur, ubi noflri nunc liberi col-
locati funt 8C uxores. EH: in his 8C aliud
in quod etiam præcipue incumbitis; hîc
manens fimiliter pro Peloponnefo pugna-
bis, perinde ac ad Illhmum : neque 11108,

3 fi lapis, ad Peloponnefum duces. Quod fi
id quod fpero continget,ut claire vinca-
mus , barbari ncquc ad If’chmum nobis
aderunt , ncquc longius ab Attica proce-
dent , (cd nullo ordine abeunt; 8c nobis
lucrifnciemùs qua: fervaverimus, Mega-
m, Æginamque, arque Salaminem, in
qua etiam nobis oraculum dicit hollibus
fore fuperiores. Confentanca equidem ra-
tioni delibcrantibus,ut plurimum folent
evenire z [cous facientibus ne deus quidem
folet vollc acccdere ad humanas (enten-

6I tias. Hæc dicentem Themiflzoclem rur-
fus interpellabat Corinthius Adimantus ,
jubens filcre cum , cui patria non effet;
quin etiam EUrybiadem non finens ex
viri extorris fententia decernere , 8C ita
demum id permittere, quum urbem The-
milloclcs habuiflbt : videlicet hæc expro-
brans , quod Athenæ captæ cirent, te-
nerentur ue ab hoi’te. Tunc T hemillo-
des, 8C i li 8C Corinthiis multa ingerens

robra, rationc oficndit, fibi cire 8C fo-
liim , 8C urbem majorem quam illis,

uamdiu navcs duccntæ ipfis adeflènt
Podis navalibus ac militibus armatæ,
quas nulli Græcorum invadentes pof-

62- fcnt depellere. Hæc quum fermonc ligni-
ficaflèt, ad EUrybiadem tranfiens, ma-
jori cum acrimonia loquebatur, inqui-

ens ,
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Minarur, ni pugna ad Salaminem fiat, fe cum fuis»
Iiturum Sixin Italie-am. Decemixur manet: ad Sala-
minem. Telmmorus. Fiera: ergaÆacidu. Mineu-
lum ex pulvcœexcimo.

ens , Tu vero fi hic maries , vir cris e-
gregius: fin minus,Græciæ everfor. to-
tum cnim belli momentum nobis navcs
fullinent. Sed mihi crede, nifi hoc fe-
ceris, nos , prout fumus , ubi domelli-
cos receperimus , profeéturos ad Sirin
quæ’efit in Italia , 8C ab prifco tempo- ’
re noih’a ca fuit , 8C quam , ut oracu-
la ajunt , à nobis condi oponet. Vos
autem talibus fociis defiituti meorum
verborum reminifcemini. Hæc dicente 6 3
Themiflocle EUrybiades edocebatur :
86 0b id edoccbatur , ut mihi videtur,
quod maxime formidabat ne fi ad Illh-
mum claflèm eduxiffet , ab Athenienfi-
bus defcreretur : quibus dcfercntibus ,jam
reliqui non cirent in pugnando hoilibus
ares. Ita fententiam eam probavit, ut

illic permanentes , pugna navali decer-
nerent. Œod ubi EUrybiadi placuit,ii 64
qui altercationibus velitati fuerant circa
Salaminem , quum illic fefe appararcnt
tanquam prœlium navale faéturi , dies
illuxit z 8C fimul oriente fole extitit terræ
8C maris motus; propter quod vifum cil
votum diis faciendum ,8C ut Æacidas in
auxilium invocarent. Decretum filâm-
que. Nam poli omnibus diis vota nuncu-
pata, illinc è Salamine 8C Ajaccm 8C Tela-
monem invocaverunt , navemque ad Æa-
cum 8C alios Æacidas Æginam miferunt. 6f
Narrabat autem Dicæus Theocydis filins,
vir Athenienfis , atque exul , 8C apud
Medos Faîtus illuflris , per id tempus
quo Attica regio Athenienfibus defolata
à pedefiri Xei’xis exercitu vaflabatur, e
forte fuiffe una cum Demarato Lacedæ-
monio ’apud campum Thriafium, vidil-
fequc pulvei’cm triginta ferme millium
virorum proccdentcm ab Eleufinc: 8C
quum demirarcntur àuorumnam homi-
num effet ille pulvis, atim le audiffe vo-
cem , quæ vox ipfi videretur Iacchus my-
fiicus: 8c Demaratum (ut qui efi’ct [acro-
rum qua: fierent in Eleufine ignarus)
interro aile uidnam elfet quod ira fo-
naret? eque 3mm , Demarate, non ab-
erit quin grandis aliqua clades contingat
regis co iis. Hoc cnim palam ell,quum
Attica it defolata , numen ab Eleufine
refonans , venire auxilio Athenienfibus
ac fociis: 8c liquidem in Peloponnefum
incumbat , perlculum ipfi regi erit, e-
jufque copiis quæ flint in continentczfin
ad claffem, quæ ad Salaminem efl , verra-
tur, periculum adibit rex, ne nauticurn

ami-
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66 tans. Claflîariæ autem

butinai mais muflerie mentit Ml Phalemm
natrum Pur: intcgris copiis 0b nova fupplementa
Grzcoxum , quiab eis flabant. Ibi confilium de bel-
lo habitumi Pulorum praviras.
amittat cxercitum. Hæc autem folennia

. Athcnienfesiquotannis eclcbrant Cercri
atquc Proferpinæ 5 8C his faeris quicun-
que vult etiam aliorum Græcorum initia
atur: 8c vocem quam audis , in hoc fe-
flo per Iacchum cmittunt. Ad hæc dixif-
a: Demaratum , Sile , nevc alteri cui-
quam hune fermonem dixeris. nam fiad
reng referantur hæc verba,capite ple-
&eris , ut nec ego te nec alias quifpiam
hominum qucat eripcrc. quamobrcm te-
ne filentium. hæc autem cxpcditio diis
curas me Hoc quidem Dcmaratumad-
momifie. Ex illo autem pulvere aevoce
coiiflè nubem , eamquc in fublime cdu-
étau), Salaminem verfus ad Græcorum
excrcitum faille delatam. Ira ipfos didi-
cille nauticas Xerxis copias elle peritu-
ras. Hæc Dieæüs Theocydis filins refe-
rcbat, Demaratum at ue alios telles ci-

crxis copiæ , u-
r’ hi confpeâa fixage Laconum ex Traehi-

ne in i iæam trajceerunt, triduum il-
lic moratæ, pcr EUripum navigabant,
18C intra totidcm dies ad Phalerum præ-
fio fuerunt. Nce vero minore (ut mihi
viderai") numero,vel qui terra vencrunt
val qui navibus , Athenas invafcrunt,
quam quum ad Scpiadcm atque Thermo-
pylas accelTerunt. nam in fupplementum
cornu: qui au: tempci’cate, aut ad Ther-
mOpylas, aut in navalibus ad Artemifium
prœliis interierunt , hos fubflit-uam qui
mondain re cm tune fequcbantur, Malien-
fcs, Doricn es, Locros, Bœotos , qui cum
ornai copia advenerunt , execptis The-

’ fpienfibus &Platæcnfibus: nec non Ca-
Tyvllios, Andrios, Tcnios,ac ceteros o-
mues infulanos , prætcr quinque civira-
tes , quamm nomina fuperius comme-
moravimus. nam quo magis penctrabat
"tintro in Græciam Perfes, co plurcs cum

67nationes fequcbantur. Qui omnes, ex-
’c is Pariis, pol’tquam Athenas venerc,
6c ad Phalerum, (Parii autem in Cyth-
’no reliâi, quo ’bellum caderet ex céla-

îbant) ceteri ergo rut venerunt a Pha-
" lerum , ibi Xerxes ipfe ad claffem de-

fcendit, animo cœtum elafliariorum ad-
ieundi , 8: audiendi fententias. E0 pro-
ffeélus ubi præfedit , aflîdcntibus qui ac-
titu ejus ex navibus aderant , fuæ qui-
’bu5que gentis tyrannis ac ordinum du-
lZÉlzoribus, ut cuiquc rcx honorem dede-
Tat; quorum rimas crat Sidonius rex,
arum Tyrius , cineeps alii. 1 Sic ubi dein-
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donium tcntandi gratia,fcifcitatum lingu-
los , an prœlium navale facettant. Poflca-
quam Mardonius à Sidonio cxorfus, fin-

los circumicns interrogavit, ceteri qui-
cm candcm dixcrc fententiam ,jubentcs

fieri prœlium : Artcmifia vero , Hæc , in- t
quit, Mardonic , regi referas me dicere,
quæ in prœliis. ad EUbœam gcfizis non

’ignaviflima exnti, ncquc minima offen-
di,dominc. Sententiam veto quam ha-
bco , æquum cit me profcrre quæ in,
rem tuam maxime cire fende. Itaque
hoc tibi fuadco, ut navibus parcas, nec
prœlium navale fadas; illi cnim .viri
tante funtrtuis viris in mari præftantio-
res, uanto fcminis viri. (luid vero ne-
ccfieqhabcs omnino venirc in difcrimen
pugnæ navalis? nonne Athcnas habes,
quarum gmtia cxpcditîoncm fumfifli?
nonne reliquam Græciam ? ac nemo ti-
bi obfiflit. qu tibi obfiflebant , in
fummoti funt ut cos dccebat. Œo au- z
rem ego cxituras hofiium res arbitror,
id exponam: Si non inflabis ugnæ na-
vali committcndæ , fcd cl cm pergcs
hic contincrc ad tel-mm, au: etiam ten-
derc in PeloponncfiIm , tunc tibi , do-
mine, fuccedent ca quorum gratia ve-
nifizi. nequc cnim diu tibi rcfificre
Græci poilùnt, (cd illos diffipes, 8C ad
ruas quique urbcs dcfugicnt 3 quoniatn .
ncque commeatus cit cis in hac infula,
ut ego audio, ncque , fi tu in Pc10pon-
-ncfum cdefires copias duCCs, hîc cos
crcdib’ e eû perfiituros qui illinc hue
advenerunt, ncquc de pugna pro Athe-
nicnfibus Facicnda cumturos. At fi pu- ;
gnam navalcm gererc approperabis, ve-
rcornc copia: nauticæ male rc gefln infu-
.per pedeflzribus fint cxitio. Præncrca
hoc etiam , rcx , in animum demitte :
ufu venirc , ut bonis quidem hominibus
mali fervi fint, malis autem boni. Ideo-
.que tibi (qui virorum omnium es o ti-
-mus) fervi fun: mali, qui numero oci-
.orum ccnfentur, Ægyptii, Cyprii,Ci-
lices, Pamphyli, ê uibus nulla militas
cfi. Hæc loquentc rtcmifia, quicun- 69
que ci bene volcbant, noxiam illi reban-
tur fuam orationem, muquam aliquid mali
. afiùræ ab.rcgc, quem vetarct pugnam
Encre navalem : at ü qui male conful-
-tum illi volebant invidcbantquc , utpo-
te cui inter primos fociorum omnium
,honos habcretur, gaudcbant ejus (enten-
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Manet (amen remet in coumîodpugn: trama: , ne»
a: (une diem eximemc, quan o 6nd: anxiis de
panic , cumins reneflxis tendit in kloponnefum,
6min ne: obfinlentibm , a: qnibnfnami

tia , tanquam petituræ: Sed Xerxœ,
pof’cquam ad cum funt relatæ fententiæ,
magnopere deleâatus cit Artemifiæ fen-
tentia; 8: quum jam antea feriam cf-
fe femme: , tune multo im enfuis lau-
davit. Nihilominus ut pluri us fiaretur
jufiît , ’ratus ad EUbœam fuos fponte
male pugnafl’c , quod vidclicet ipfe ab-
fuiHEt : itaque confiituit f eâtaculo pu-

7o gnæ navalis interdît Cia lariigubinun-

7 H

ciatum cit illinc che folvcndum , claf-
fem Salaminem verfus ducunt, 8C pet o-
cium in aciem funt digefli. Sed quum
cos dies defeciflèt quominus prœlium
committerent, (nox cnim fupchenit)
in pofierum diem fefeinfimëbant: quum

. interim Græcos metus formidoquc Ce-
pit , cum alios , tum veto non minime

cloponnenfes , quod ipfiidefidentcs in
Salamine , pro Athenienfium terra ef-
fcnt certaturi : qui fi fuperarentur , in
infula dcprehenfi forent obfidcndi, fua
terra fine præfidio reli&a. Per candcm
noëtcm pedefier cxercitus barbarorum
contendebat in Peloponnefum : quan-
quam cun&a quæ poterant cxcogitata e-
rant, ne barbari per continentem ingre-
dcrentur. N am ubi Leonidem cum fuis
apud Thermopylas occubuiITe acccpcrc
Peloponncnfes , celerrimc ex urbibus
concurfu E1850 , Iflhmum infcdcrunt ,
duce Cleombroto Anaxandridæ filio, Le-
onidæ fratre. Ibi confidentes, primum
viam Scironidem obfiruxerunt; dcinde

. confilio inito Ifihmum mura inædifica-t
bant, opufque perficicbant, quippcne-
minc (quum rot millia vinorum cillant)
ceiTante. nam 8C la ides 8c lateres 8C li-
gna, 8C cifias fabuo plenas afferebant,
nullo temporis momeuto opus intermit-
tentes , neque diumo neque noétumo.

71. Hi autem è Græcis fucrunt qui ad Ifih-
mum auxilio cum omni copia venerunt:
Lacedæmonii , 8C Arcades omnes 9 8C
Elei, 8C Corinthii , 8C Sic onii, 8C En
pidaurii, 8C Phliafii, 8c ’ rœzenii, 8C
Hermionenfes. Hi fiaerunt qui quidem

’ auxilio venerunt, metuentes pcriclitan-
ti Græciæ. Ceteris cnim Peloponnenfi-
bus id nihil admodum curæ crut, 8(0-

7; lympia jam 8c Carnia præterierant. In-
colunt autem Peloponncfum gentes fe-
ptcm, uarum duæ indigenæ eundem
quem ha itarunt olim locum nunc habi-
tant, Arcades 8c Cynurii: una, Achai-
ca , quæ nunquam illa quidem è Pelo-

a on-

URANÏA, Luisa VIH.

’Sifaœflsç iggœêo’psm ,

a

4M
hâtai , hi; XmÀum’vnç «1363;. in) aivhaeîà

zfinm ai 345m è; 563524 , a! i093;
Mùilly 15 A’ armai»); ’ (a) vàpiëwv in: «archipel!

bau-830:1th sirq,nnVMMqa" 54.5Mo]; boives. 3M;

f3 niai miam anaux châlit , nids infidé-
Eau," and; fiait 126’3ny a’cpe’atç è92Àomxe’çIv , à; à

üpta’flQflh’, fin «in? "æpenejtialçà 9c»;-

uuofig vaufiaze’ovûç. Ë’mi mpâfitîlxov aim-

thv , dyfiyov à; vît»; 992i du) Empîmg
K9?) mpezwwm mmxBÉfieç un? 601131441;
1571 (.069 mu 6516 êze’ né 0-0; à âge?!) ww-

fim’eôaq. vôE à infime ’. à; "i aupa-
a-xdôa’êavr i; du) ôapœilw. ni; ôÉiAÀZuaæ ei-

xe 36m. n bali»; , grinça: ré; x76
nsÀomwia-s. tarifié l env 3, En nui-ni ,uÏev a. En.

kami" zen-épand , Limite fig w? A’Slwæiwv
vaupæxe’w [AÉMOIEV ’ mafiifizç ré , a. aérai

MÂœpcwi’fltç mÀzoeminvm , dwiflsç du) Ê-
bürâîv aîÇJÜÀam-nv. n?» BœeCaË au! à m589-

frai du) ùpsêm 76166. bruitée? ’ i du) He-
Aowiwnaaw uod-m ni 51.014742 miré. immixti-
Vina, 3m»; Mr’ Mp6! Il»; 305:5an ai Baig-
Catpm. à; 13 Enfin? faim-æ HermvvrÇmm rai;
épcpi manqua: à! GeeuàmiMm reieÀJJââme’vq,

mdfiamâflsç à: i? mÀîœv, à; i? I’a9’p3v 120w».

au], C’Çt èwlu’î germai; KÀsâlanôimô A’vagau-

3092:» , Atww’iw de dBeAQso’ç. iêâpsvoi 52 en!

’rë l’âge? , mi; wyxaiamfleç 1M Exipwvîdœ 54

35v , (a? rêva ai; CÇE 2305: BzÀJJopivoiaâ , (.5-
xaso’moy 249i 5.139745 rëxÊÇ-i à?" à») êaàz’wv

guguaëm 70le , a]; aimai; dydfiç igné;-
Hévs, vinifia si Ëg’yw. 93 AGI; , tu) estiva

99th, 562m , 1(9) 43095484 d’amis mince
ËGEQé’pbvfl , ëAÎvvov flâna 30’va bi Bai]-

Ë’fs vinifié , à?! tipi:

Mg. oi BoÛâamflEç à; i frôlât! zwan-
pei , aide Eau E’MéwW Aaxsdaupa’mi’ ce ,

a) A’gaaideç wifis; , sa) H’Àeîoi , tu) K04

dv9105 , (à 25:40:5sz , E’mdauiyoi , à
d’hoirie; , and; Teoièivm , un; Eiçume’ëç. Ï:-

m En: grau ci Coqâééuflsç , à Cars «43,304

323772; 15 Ennui mvduuôûéa’y i 13701 à Éli-

Aom nsAomym-iom audit aidai. O’Âtipw’na à?

G 1(va ampoixaixes 1,3». 63x64 de via Un
Âcwivvqm 20m E734” ris-kiwi! à? ni (à? 3150!
afiro’z9wœ èa’v’G. , and panifia; 79’):qu ’ m5

TE e rumina, aimer , A? ’ s; , i Kami-
06h Êv à; me à A’xœbtêv , à: (au HEM-

P p p env:
a îflq’oîs. b H: du: vous :5 "Mu abriant ab MS.



                                                                     

w; - HERODOTI
amnios èztxaipnaz , à: 415’770! 13j; in)-
15W du]! Î: viv cinoqçt’lw. ni 3E Mm? 29mn

à: Mini , n’as-se; .èWfiÀuadladEfl , Anges; a: 6

fui-mm) , Aeziomç , au) Azimut. tu? Am-
ùéaw En, MM a: ê dénuai Mer Aim-
A57 3è HAN; mutin ’ Aguo’rwr 32, Eiçpi’uv a: b,

à A’aiv’l Ê W655 Kaedæpbuity 735 Micawmîi’ [Ai]-

wn’wv aï, Hœewpeîmq une: ai àeIKuuaym

adulgâweç êâm; , 30196801 [1401.1301 (in, furet.

àxôeiudeuum , ri A’eçfl’æv ’èèxa’pcevm,

M618 Mm; O’pveâm c, au) ci agami.
1’87!le div "11 E7303 i9n’æv Mina) me; au.
fig 15v "747x224 , à» :75 luira damiez? I’ à

de amæpuç Ëim siam , à): E géra 164is-
m , èpéaiiêov. Ci En 3»; in n; 1’99”435 , m-

une». a»? wigwam , «in 09? 5 m5675; 23,;
fiées 9tofleç , au) ria: muai du ÊÀfliZWTeÇ
èmdpdzeâuç ’ ni de à! ZœÀœluîw É’Rxlwsç d,

53m); 70:51» mwSuVo’mvos , dfifiaideov, du. Lino

ça G’Çlld’l cui-:3701 daggq’voflec, de rugi 15 p ne.

hennin.» ’ in; En à») «.6an abrie civôâ au-

ais-ai; am? Ào’yov émue? , 9455444 annulant» 9
mir Edvam’dew éculât!" n’Àmv de , ëEeèfia’.

791 à; 13 poilu)! , 002x976; TE a); bévue ,
arabisai 02’341» «la 75v and-rima. ai fia , ai; ès

mi)! nsAozivmm Kick si?) Mandat! , à ara
êxévqç mvâuyeôdv , in)»: «rai zain; Mammi-

18 peinât; pinceau] ° A’Sâuaüoi à , Ai.
2413m , au) Mtwëiç , «à! Mmûç dauba.-

.aaq. E’vâuüm Gemma; , a3; ion-âge ri
main kiwi rüv Hermwmriuv , Aaüaiv êEe’g-

x67!!! à» ë «unifia. iEeMaiv de , aimai à;
ni çeytzimdov ni M’idwv airiez. and? , ond-
Aémv&v ni A5349 KEÙSV t 1-55 Show [22v [L3

Einin’, alitât»); à; tu) au] æywyiç la; 75v.
espzçnxAïlm 71243in i a»; Kami: raviœv 1’59

«www GâutçuxÀE’flÇ 95min. n inique,

ai; êmdéxsvn flammé; raflant , (à ægipan.
d’5 ËÀCioy. à; du maie) dmxa’pevmv , ËÀeM

«à; fait ramai; 75v [Je Cam n53; , la",
"nimbé [1:6 576177173; ô A19 æiwv-Àaægq 15v

uâ’gmwv "Eimltâwv, , (wyxaîvd 73 (Navigant ni.

,fiaetfifiœs à financée MêmV Toi âné-

I I . b .- 1 f,, regs mg?! filmai a m mu 2mm:
,, wçÂyMaG) in affamas; 033007.03!
"BBÀEWIflfl &mêéwinmeç. (garai) m4664;
,, stemms» épiiez; 5391m” :2:va èieexiauôau y.

Je); qui 095’175. MMVGÇ mirée. Être
"ai-AMMiau épacpeove’ga’: , Sire dvïcçéavVi-anÔ-

[UV ’

Pelopouncnfium vu gentes tannique origines. Cr:-
ca clams etiam val; mue tendue , tut lmpcdivit
Themifloclca. cujus memorandum arrangeai;

ponncfo cxcefiit , fed priflino loco Ie-
greffa , alienum incolit : reliquat è fe-
ptcm funt quatuor adventiciæ, Dorien-
les , Ætoli , Dryopcs , Lemnii. AC Dori-
cnfium quidem multæ funt 8C infignes ci-
vitates: Ætolorum folaElis: Dryopum
autem Hermion 8c Afina , quæ ad Car-
damylam Laconicam fita cit : Lemnio-
mm autem, omnes Paroreatæ. C nurii
autem , quum fint indigenæ , f0 i pu-
tantur loues elfe , fed elfeéti flint Do-
res,fub imperio Argivorum fiti,8tpro-
greffa tcmporis, quum cirent Omcatæ,
itemquc accolæ. Harum igitur feptem
gentium ceteræ præter cas quas recen-
fui, è medio cefferunt 5 8C ( fi ingenuc
loqui Pas ef’t) è medio fcdcntes cum Me-
dis (entichant. Apud Ii’thmum quidem 74
in tali labore il’ti occupati erant, utpote
pro omni jam curfu currcntcs , 8C ne-
quaquam opinantcs navibus feillufires Fu-
turos. (ba: audientes illi qui in Salami-
nc crant, formidine afiiciebantur, non
tam pro feipfis quam o Peloponnefo
foliiciti 3 8C adhuc qui m in cis vit vi-
ro adfians clanculum loquens admiraba-
tur in EUrybiade confilii inopiam: tan-
dem vero empit in medium,eoncilium-
que contractura efl:, 8C multa de hoc i-
pfo dicebantur, ab his quidem, qporterc
in Peloponnefiam navigue , 8C pro illa
adire periculum , non autem mancntes,
pro captiva regionc fugua decerncrc:
ab Athcnienfibus vero Æginetis 8C
Mcgarenfibus, fatius ech illic mancntes
dimicare. Ibi Themi-fiocles , étî-(Ïlgëquam

ifautentia Peloponncnfium ev
clanculum è concilia egrefTus, mifit ad

fuit,

claŒCm Medorum navigium , cum quo-
dam edocto Iquæ diccre oporterct 5 cui
nomen cran: Sicino , domefizico (ho , at-
que eodem pædagogo liberorum ruo-
mm: quem poit has res eflas ipfe The-
fpicnfem fecit , quando T efpienfes in ci-
vitatem recipiebant , atque locupletCm.
Is tune navigio ad duces barbarorum
profeâzus, hæc inquic; Dix Athenicn-
Eum , quod partibus regis Favet , præ-
optatque res vcflvas quam Græcorum cf-
fe fuperiorcs, mifit me clam aliis Græcis

7).

indicath vobis , illos mctu perculfos.
Rigam fàccre vclle , 8C nunc offerri vo-
bis occafionem cxequendi renta omnium.
præciariflimam, nifi pcr negligcntiam
cos dilabi finatis. nam neque inter le
confentiunt ,1 neque vobis amplius obfi-

fient :
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Pryrtala, Ceos, enclin: circa Salaminem. me
.iéicipiunt circuitu incliniez: Grue: ignaros. Oracnli

des.

fient : fcd inter le dimicantes cernetis
cos qui vobifcum 8: cos qui contra vos
fentiunt. Hac re Sicinus indicata, ab i1-

76 lis abfceflit. Cui fidem habentes barbari,
tum in infulam parvam nomine Pfyttalc-
am, quæ inter .Salamincm ,8: continen-
tcm fita eü,multos Perfarum trajiciunt,
tum mediam circa noétcm cornu quod
ad occafum fpeéhbat producunt Salami-
nem verfus , eam circumituri z produ-
cunt autem qui circa Ccon 8c Cynofu-
ram infiruéti erant, occupantes navibus
omne fi-etum Munychia tenus. Ideo au-
temôc navcs producebant, ne qua Græcis
liceret eflîigcre : (cd circumventi in Sa-
lamine œnam reddcrcnt prœliorum ad
Artcmi ium gefiorum. Ad infulam au-

. tcm Pfyttaleam trajiciebant Perfas ob
banc caufam , tanquam commiffo navali
certamine , illuc præcipue cjicicndis 8C
viris 8C naufragiis , ( crat cnim infula in
trajeâu, ubi futura crat pugna , (in)
bos quidem fervarent, alios vero interi-
mercnt. Hoc autem ne hoi’tcs fentircnt,
clanculum cgere. Atquc ira illi nulla no-

77 &is parte conccfia fomno arabantur. In
has ego res intuens, non abeo adverfa-
ri oraculis tanquam non veris , nolens
evidcnter loquentia conari refellere 5

Anita»): denfi: ubi litera fiera Dia-
me

Navibn: influant! à litera»; Clnnfit-
mm,

Spa flolida forte: quad drivent dilue-

ramant, lCompefinjuvenzm merin’flina puma jiu-
perbum ,

Inflinflum furiù, [ibi «du: cunflapu-
rament.
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Inficin .- Grait’: une Mara rempara

reddn ’Saturne gomina, final a” Viflaria pol-
lem.

(hmm na cvidcnter in his à Bacide di-
catur , profcéto de contradicendo ora-
culis neque ipfe aufim dicerc , neque ab

78 aliis dici fuitineam. Porro inter duces
qui in Saiamine crant ingens conflata
eft rixa , nondum feientcs à barbaro-
rum navibus fc circumveniri; fed fic-
ut per dicm viderant cos collocatos, ita
cxiiiimabant cos illo ordine manere.

79 (bibus congrcgatis, applicuit ex Ægi-
na Arifiidcs Lyfimachi lius, Athenien-

fis
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vix flacs liabctur, (cd Tenia (tirerais cana filma.

fis uidcm ,fed tefln in exiiium à populo
45j, s, quem ego, utao’yusiïmores acce-
pi, virum optimum faine Athenis arque
juttiflimum-eenfui. Hic wifconcilio aili-
item, Thcmü’coclcm evoœvvit, non ai
micum (ibi, (cd in primis inimicum 2
.verum præ . s- magnitudineï prœfentiuni
hiaIOrum oblltus Iimu’ltamm’ , evocavit
hominem Coiioquendi gratin præfcnfcè
rat cnim Peièponncnfc’s nanti! rare ad litho
mum claiTem reduccrcïwï-iŒi , quum
prodiifl’et Th’cmifioclcs’ad cum , inquit,

Nos 8c alio tempore 8C hoc ipfo conten4
dcrc dcbemus inter nos hac de re , mer
nofh’ûm de patria prœclarius mcreatur;
te vcro certiorem’facio ,- peræque cire
Peloponneniibus muita’ verba facere ac ’
pauca de abduccndis bine navibus. Ego a
cnim tibi uod ipfemct vidi , refera :
nunc , ne 1 velint quidem , Corinthios
arque ipfum EUrybiadcm enavi gare paf-
fe , quoniam circumdati ab hofiibus un- M
di ne fumus : quare inguefTus eis hæc
indicato. Cui rcfp’ondcns Thcmif’tocles, 80

Utilia valde, inquit , jubes , ac bene i
annunciafti. N am qua: ego precabar ut
fierent, ca ipfc tu confpicatus fieri , ve- ,l
his. ut enimi’fcias , qua: fiunt à Medis, I
per me fiunt z uoniam opus me fiait, p
ut Gl’æCÎ qui no chant fun (ponte ad pu-

gnam defcendere , defccnderent inviti.
Tu vcro , quandoquidem utiiia nuncia-
tum venis, ipfc illis nunciato. -Qioniam
fi ego muiero,videbor rem commenti- i
ciam diccre, nec perfuadebo, tanquam
non hoc agamibus barbaris. Itaque turc
ingrefius , uti res habet ipfe illis referas.
(lied ubi ’ feceris, fi tibi fidcm habe-
bunt, optime habet; fin minus, perm-
de nobis erit. neque cnim fi undique cir-
cumdati fumus , ut tu ais , amplius ii’ti
defugicnt. Ariitides concilium intro- 8 I
greflüs, cadem retulit, dicens fc ex Æ-
gina venifi’c, 8C ægre ciapfum , latcndo
flationem holiium. Omncm cnim claf-
fem Græcorum ,à Xerxis claire circum-
vcntam; Mecque hortari fc , ut ad de-
fenfionem fui illi (de præpararent. Hæc
loquutus Anfiides , retro abiit. Rurfus
autem inter duces altercatio erra, plerif-

uccorum fidcm nuncio non habentibus.
alibis non crcdentibus advenit triœmis 8;
transfuga virorum Tcniorum , cui præ-
erat Panætius Sofimenis filins , qua: o-
mnem veritatem attulit. Cujus me no-
mine Tenii in tripode qui Delphis dedi-

. catus



                                                                     

cum. 6mn 18° trivium. Theniîfiodls condor-nu
pugnam. N IVÎI Midas ab Æginl Mienne. lniumn
pugna; incenum. lonum varieras. Oxofangz.
catus efl, inter cos qui barbarum debclla-

H runt,fcriptifi1erc. Ex hac autem navi quæ
ad Salamincrr’rôt airera qua: ad Artemifiv
nm tranfïugit iLemnia , expiera cit Graa-
corum clafiis’ .trecentarum Bi: oâoginta
navium. duæ namque prius’ ad explorai

83 dum numenini dcfilerant’naves. Græci,
ubi cis verba Tcniorum feccrunt fidem,
[de a paraverunt tanquam dimicaturi:
Et fub diiuculum , quum propugnatoë
rum cœtum Petiiïent ,Themiftoclcs ex o-
mnibus quæ expedirent priecipiebat z cu- .

I jus orationis fumma crat,meliorum cum
’ cjoribus comparatio , quæcunque in

gominis natura-atque induilria exiiiunt,
exhortatus ut meIiora eligercnt: Ubi per-
Oravit, jufiît illos ingredi navcs. quibus
ingreflis, rediit ab Ægina triremis quæ’
profeéta ad Æacidas erat , imoxquc o-’

8.1. mues naves Græci folverunt.’ In quos mo-
ventes continuo barbari funtinveâti’. Ibi
Ccteri quidem Græci quum inhiberent
remis , çefiim e irent, Aminias Pal-
Icnenfis , vir At enienfis ,eveétus navi. in
hof’tilem incurrit : cui implicitus quum
hæreret, nec abfirahi poflet, ita ceteri
venientes auxilio conferti funt; Hunc in
modum ajnnt Athenienfes extitiflè initia
11m pugnæ : Æginetæ vero,navem qua:
ad Æacidas abierat feciiTc initium. Quan-
’quam etiam hoc refertur , fimuiacrum
mulieris fume cis oblatum: 8C quum api
paruiiTet, ita illos cxhortatum ut omnis
Græcorum excrcitus exaudicrit : (cd
prius his verbis convitiatum, O imperi-

3)’ ri , quoufque remis inhibebitis? Cete-
mm adverfus Athenienfes inflruéti crant
Phœniccs. nam hi comu tencbant quod
ad Eleufinem occidentemque vergebat.
Adverfus Lacedæmonios infiméti erant
Ioncs. hi autem cornu tenebant quod ad
auroram fpeâabat 8C Piræeum : quo-
rum auci admonitu Thcmii’roclis de in-
duliria ignave agebant , plerique mini-
me. Enimvero complurium tnerarcho-
rum nomina commemorare pofl"em, qui
Græcas naves expugnavere: fed nemi-
nem nominabo ræter Theomefiorem
Androdamantis fi ium, 8C Phylacon Hi-
fiiæi filium , ambos Samios. quorum
’duntaxat ideo mentionem facio, quod
Thcomcfior ob banc navatam operam à
Pcrfis tyrannus Sami fit creatus: Ph la-
cus inter bene de rcge meritos adiëri-
ptus fit, 8C multo traétu foli donatus. Be-
nc meriti autem de l’ego ,Perfica lingua
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HERODotTI Fugue navniîs ad Salaminem. vinas Athenienfinmût
Æginerarum , timiliteique Parfums] , a: (insulatxm
Anemifiz.

Orofangæ vocantur. De his quidem ita
res habet. Multitudo autem navium ad 85
Salaminemwlacerabatur , partim ab A-
thenienfibus corrupta , partim ab Ægine-
tis, utpote ,Græcis fervato ordine aclo-
co certantibus, barbaris 8c incompofite
8C inconfulte agentibus; ut non eventu- »
rum illis effet aliud quam evenit. quan-
quam eo die fuerunt atque extitcnmt
Ion e le ipfis præfiantiores , quam ad
EU œam extiterant, pro le uifquead-
nitentes, ac Xerxem reformidantes, 8C
quod ab rcge fc finguli confpectum iri
arbitrabantur. Et de aliis uidem ve187
barbarorum vcl Græcorum mgulatim ,
quomodo dimicaverint, non pofl"um pro
comperto referre. Circa Artemifiam ve-
ro hoc rei geftum ,ex quo impenfius illa
regi commendataeil: l’ofleaquam regiæ
res magno tumultu mifceri cœpcrunt ,
hoc interim tcmpore Artemifia , quum
navem fuam navis Atticainfequeretur,
nullum habens cEugium , quia ante ipfam
aliæ naves amicæ, iua vero proxima ho-
fiibus erat, hoc (ibi putavit faciendum,
quod 8c fecilre profiiit. mm ut fugiebat
Atticam navem , in navem fociam,quæ
erat virorum Cal ndenfium , impegit ,
quaque rex ipfe ëalyndenfium Damafi-
thymus vehebatur. Cum quo etfi huic
jam inde quum client in Hellefponto,
contentio interceiTerat, tamen incertum
utrum confulto id fecerit , an fortuite na-
vis Calyndenfium præternavigans oblata
filerit. Eam Artcmifia ubi incunit pari-
ter ac demerfit , profpcro cafu ula 8c
duplex hinc fibi bonum CR adepta. nam
trierarchus Attica: navis eam confpica-
tus incurrifTe in barbarorum virorum na-
vem, cxiflimans banc Artemifiæ navem
aut Græcam cire , au: ê barbaris profu-
gere , 8C à Græcis pugnare, ab hac ad
alias fe convertit. Ita ex hoc Faôto con- 38
tigit Artemifiæ tum ut exitium evita-
ret, nec interiret 5 tum ut ê malo ope-
re præcipue le probatam apud Xcrxcm
redderct. fiquidem fertur, quum rex
fpe&ans animadvcrtiffet hanc navem al-
teri incurrifie , quendam eorum qui ad-
erant dixifie , Ccrnis Artemifiam , do-
mine , ut bene prœliatur , utque na-
vem hoflilem dcpreflit? Et regem in-
terrogafie numquid vere id opus Artemi-
fiæ effet: 8C illos, utpote qui plane noi-
fent infigne navis , in rem habcre adfir-
maire, ratos eam navem quæ compta
eITet, hoûilem mure. nam præter cete-

ra



                                                                     

Un; Mien-Axis: data ab rege. Varii pugn: «futé!
pulenim l’hœmcum pervertiras , (cd punira. Eu-
ginnt Paf: ad Phalemm.

ra quæ mulicri (ut diâum cit) profpe-
r’e cefièrunt, hoc quoque accefiît,quod
ê navi Calyndenfi ncmo fervatus cil qui
exif’ceret aecufator. Unde Xerxem fe-
runt ad ca quæ narrabzmtur dixifTe, Vi-
ri quidem extitcrunt mihi feminæ , fe-
minæ autem, viri. Hæc ajunt dixifre

89 X crxenf. In eo prœlio cum alii multi 8C
illufh-es viri tam Perfârum Medorumque
quàm aliorum fociorum occubuere,tum’
veto dux Ariabignes Darii filins Xerxilï
que frater: ê Græcis pauci. quippe qui
gnari natandi , ubi fuæ naves corruptæ
erant, nec in pugna peribant , ad Sala-
mincm enatabant. cujus rei quia impe-
riti erant barbaromm plerique, in mari
pericre. Pofieaquam autem primæ na-
Ves in fugam verfæ funt, tum vero plufi
rimæ corrumpcbnntur. nam qui in po-
fierioribus locati erant, in anteriora pro-
gredi navibus conantes ut &ipfi aliquod
Opus regi exhiberent, undique in fuc-

po mm naves fugientes incidebant. Quo in
tumultu etiam hoc a&um cil, ut quidam
Phœmces quorum naves corruptæ fue-

I rant, regem adcuntes , infimulaverint
Iones tanquam proditores , quod propter
cos naves amura: client. unde id comigit,
non ut Ionum duces interficerentur,fed
ut ii Phœnices qui illos infimulabant ,
talcm aeeiperent mercedem. Etenim i1-
lis adhue ca loquentibus, Samothracia
mvis impaêta Atticæ, eam demerfit: 8c
in hanc Æginæa impulfa ipfam depref-
fit. Verum Samothraces, ut qui jacula-
tores cirent , propugnatores navis quæ
funin depreiTcmt, jaculorum iâibus ex-
CuiTerunt, eorum ue eonfeenfa navipo-
titi (une. quod fa Iones liberavit.

h Nam Xerxes ubi cgregium facinus Io-
num afpexit, converfus ad Phœnices,
ut erat lupra modum mœfius, 8c omnes
arguens , julfit eorum capita præcidi,

7 ne, quum ipfi imbelles cirent, meliores

91

Criminarentur. Œoties cnim fuorurn
quempiam aliquod ogus edentem in hoc
navali prœlio cerne at , de eo homine
percontabatuf, fedens fub monte qui et?
é regione Salaminis , nomine Ægaleo ,
8:: feribæ. triemrchum illuml ab patre 8C.
urbe annotabant. Qunetiam cladi Phœ-
nieum qui aderant, additus cil: Arian-
rimeslvir Pot-dît, quanquam amicus regis.
Et ifii quidem in Phœnices le convene-t
barn: barbaris autem in fugam verfis,&:f
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HERODOTI
Alii nubiles calus , a: egregîomm virorum nomi’M
populoxumque, à quibus les optime gefh cil. P1:-
mium capta: Anemifiz ab Ashenienfibus pronuncia-
tuai. menin Adimuiti.

freto fubfifientes , opera memoratu di-
gna ediderunt. nain Athenienfes quidem
in tumultu naves fimul obfiflentes fugi-
entefque expugnabant , Æginetæ vero
cas quæ clabebantur: 8c quoties aliqua
efih ’cbat Athenienfes, eo ipfo curfuin
Ægmetas incidebat. Quum inteim con-
flixerunt naves duæ , una Themiiloclis
infequens aliam , altera Polycriti Cric
genini, viri Æginetæ , dum navi Sido-
niæ impingit,illi videlicet quæ fpecula-
toriam Æginæam ad Sciathum ce crac,
qua vehebatur Pytheas Ifcheni lius:
quem Perfæ feminecem plagis, tamen
admimtione virtutis fervatum in navi ha-
bebant. Sidonia quæ hune circumfere-
bat navis,una cum Perfis eflintercepta,
ut Pytheas in fofpcs rediret in Æginam.
Polycritus ubi infpexit Atticam navem,
agnito figno navis imperatoriæ , incla-
mans Themifioclem , jocatus cil: , ex-
robrans Æginetis quod cum Medis

entirent. Hoc Pol eritus fua navi in-
currens, in Themi oclem jaculatusefiz.
Barbari autem quorum naves fuperemnt,
fuga fe proripuerunt in l’halerum pede-
lires ad copias. In hac pÏIËm navali è
Græcis optime audierunt iginetæ, fè-
cundo loco Athenienfes: ê viris, Poly-
critus Ægineta; Athenienfefque, EU-
menes Anagyrafius, 8C Aminias l’alle-
nenfis , qui 8C Artemifiam eft infequutus,
non prius defiturus quam zut illam ce-
piffet,autipfe captus effet, fi Artemifiam
ca navi vehi animadvertifl’et. quippe tri-
erarchis Athenienfium præeeptum crat
ut eam caperent , propofitumque præ-
mium decem minium drachmarum ci
qui vivam cepiITet. Indigne cnim fere-
bam: mulierem adverfus Athenas milita-
re. At illa (ut antea diâum ei’c ) aufu-
gît. F uerunt 8c alii , quorum naves in-
columes in Phalerum evaierunt. Adi-
mantum autem Corinthium dueem A-
thenienfes ferunt fiatim inter initia con-
curfus navium expavefaêltum atque per-
territum fublatis velis fiJgæ fe dedifre:
Corinthiofque , infpeéta fil a navis im-
peratoriæ, itidem abiiITe : quum fu-
giendo veuillent in oxfâ Salaminiâ ad
templum Minervæ Sciradis , occurriiTe
cis celocem divino mifl’u: quem quiF
nain mififièt non apparuifiè, 8c nihil
de copiarum ,fiatu feientibus Corin-
thiis appropinquaviflè. ços ob id con-
je&affe rem divinam cire: ut cnim illi
qui in celoce erant , propiores fuerunt,
ira loquutos fume , Adimaute , tu ui-

cm
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Ariflidîs open in hoc pralin. Exfpeâario (candi and
Gueux. Colias Attica repleut naufragiis , à: de en ora-
culum. Xerxcs aggercs «un: in Salamina ,ut videretu:
non abire velle.
dem converfis in fugam navibus abfee-
dere vis Græcorum proditor: at illi
quantum votis conceperunt , viâores ho»
itium evadunt. Et (mm his verbis fi-
dem non haberet A imantus, hæc iten
rumi dixiffe , ipfos poilé pro obfidibus
du&os mortcm obire , mû coperiren-
tur Græci viétores. Ita converfa navi
Adimantum cum ceteris ad claflem fuc-
rum , re jam ab aliis navata , veuille.
Hic de illisa ucl Athenienfes ruiner ex-
titit. quod 1p iCorinthii non fatentur, fe-
que inter primos in pugna extitifl’e affir-
mant, quibus etiam tefiimonium dieit

91’ reli ua Græeia. Arifltides autem Lyfi-
mac i filiu3,virAthenienfis, cujus au-
lo ante ut viri optimi mentionem eci,
par cum tumultum qui circa Salaminem
fiebat , hoc rei geflit : Permultis anna-
torum qui pcr litus Salaminis locati eiant,

encre Athenicnfes , fumptis 8c in Pfytta-
eam infulam duétis exfeendit , qui omnes

Peifas qui in ca infula cran: intereme-
96 runt. Defunéti navali pu na Græci,de-

duâris in Salaminem nauëagiis quæ illic
etiamnum fupcrerant , parati cran: ad a-
liam navalcm dimicationem , quod ex-
peétarent, regem iis uæ fibi re iquæ e-
rant navibus adhuc arum. Porro nau-
fragiorum pleraque ventus zephyrus fui-
cipiens portavit in 0mm Atticæ , nomi-
ne Coliadem 5 ut im letum fit tum aliud
omne oraculum de ac pugna navali e-
ditum à Bacide 8C Mufæo, tutu vero id
quod fuit de naufragiis illuc eveétis ante
hos multis annis prædiâum in oraculo
Lyfifirato Athenienfi , viro fortilego,
quod omnes Græcos latuemt,

Cellule: malta trepidaânm rnm’ge ma-

1m.
Hoc autem Futurum erat ave&o rege.

97 Cognita fun clade Xerxes , veritus nequis
Ionum Græcos fubomaret , aut f on-
te ipfi cogitarent navigare in Hellefgon-
tum ad folvendos pontes, undei fe in
Euro a deprehenfus falute pendîme-

i tur, (le fugiendo eonfultabat. nolens ta-
-men neque à Græcis neque à fuis dete-
Ëi , aggerem in Salaminem tentabat e-

ucere; navefque Phœnicum onerarias,
ï’ut pro ponte ac muro efl"ent, conneau:-

bat: &fe,tanquam aliam u mnava-
lem Fa&urus,ad belluminl chat. Que
agentem videntes ceteri , pro certo ha-
bebant cum manendi animo atque bel-
landi illa apparare : fed nihil eorum

Mar-
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Mardonium latebat ,ut maxime guarani
ingcnii illius. Xerxes 8C hËæC facicbat,
8c in Perfidcm mifit qui præfentem cla-
dem nunciaret. His mmciis nihil cit in 98
rebus humanis,quod ernicius trameur-
rit,idque hune in.mo um efiàPcrfis ex-
cogitatum : Quot dierum eft tota via ,
totidcm equos ac viros fenmt diflare ad
dici uniufcujufque iter, equi ncmpe &vir
deitinatus 3 quos neque vis nivium, ne-
que imber, neque æfius,nequc nox 2D-
cet quin ropofitum fibi curium celer-
rime eo ciant. (bornai primus cur-
rcndo mandata tradit feeundo, feeundus
item tertio : 8C ita dcineeps illa tradita
in alium atque aliam pertranfeunt , quem-
admodumlapud Græcos lampadis gelin-
tio quam Vulcano peragunt. Banc e-
quorum curfitationem l’ex-fac angareïon
appellant. Primum igitur nuncium Sufa 99
perveniens , Xerxcm Athenis potitum
cire, tanta Perfas qui reliâti erant volu-
ptate affecit, ut omnes vias myrto con.-
i’tcmerent, 8C odorcs incenderent , 8c ipfi
in fierificiis ac gaudiis verfarcntur : fe-
cundum autem nuncium illis fupervcni-
cns ita cos confildit, ut univerfi veltes
dilaniarent, voeiferationequc 8C e’ulatu
irrcquieto uterentur, culpam in ardo-
nium refiindentes. Non tamen adeo de
navibus dolentes ifia Perfæ Paciebant,

uam de ipfo Xerxc folliciti : caque apud
erras duravetunt toto medio temporc,

douce Xerxcs ipfc illos redeundo fedavit.
At Mardonius quum videret Xerxem 10°
magnam è pugna navali calamitatem fibi
illatam duccre , fufpicans a itarc cum
fu m ex Athenis , de le ip o curam a-
gât, tan uam œnas daturus, ui re-
gi perfuafi et in rrc Græciæ be nm:
putabatque fibi conducibilius cire, ite-
rum prælio perielitari aut fubigerc Graa-
ciam , aut magna opcra aggrefïum lau-
dabilitcr vira dcfungi 5 tamcn opinio e’us
de fubigenda Græcia prævalcbat. e
quum fccum agitaITet , regem hac Otari-
one cit alloquutus, Domine , noli mœ-
rorem capcre , aut vcm maeulam ex
hac rc fic geila tibi illatam erede. non
cnim certamen, quo omnia nofira con-
fiant, in lignis cit, fcd in viris 8Ce uis.
Itaquc ncmo tibi aut homm qui (il): vi-
dentur jam omne confeciflè , egrcfliis ê
navibus conabitur obviam fe ferre, aut ex
hac continente , 8c qui fe nobis obvies
tulere,pœnas dedere. Quod fi ÜblVide-

tut



                                                                     

chî place: confilium Mardonîi, idcoque defidcnt
confenfum Ammiliz , cujus Tapientinm laudat 5 nec

illa cunCtatux. itur faciendum , Peloponnefum continuo
tentemus; fi vidctur fuperfcdendum,fu-
perfedeamus licet. nec animo confirme-
ris : neque cnim ulla pofÎunt mtionc fab-
tcrfugere Græci , quo minus rationem
dent eorum quæ 8C nunc 8C antea per-
petrarunt5tuique fint fervi. Et hoc qui-
dem præci uctibiagendum uta. de
fi tibi coni ’tutum cit ut ip c cumTcxer-
eitu revertaris , aliud qu ue. habeo ex
hoc propofito confilium.: c Committas,
Rex, ut Perfæ Græcis ludibrio fiant. non
cnim ab his Perfis aliquid remm cit per-
ditum; neque tu ubinam viri fucrimus
ignavi dicerc potes. quales fi Phœniccs
8c Ægyptii 8C Cyprii 8C Ciliccs fuere ,
nihil il’ra ad Perfas attinet culpa. (Lia-
rc , quoniam’ Perfæ hujus rei iinfontcs
funt, jam mihi credito. fi tibi non vi-
dcbitur permancndum , remea ipfe ad
folum natale cum plera ne parte copia-
rum : ego vcro cum de cétis de exerci-
tu trecentis millibus militum , debeo
Græciam in tuam redigere fervitutem.

I0! His auditis Xcrxcs , ut ex malis, gavi-
fus eli, voluptatcm ue ccpit: 8C ad
Mardonium inquit , c , ubi confilium
cepiflet , refponfurum utrum eorum ef-
fet factums. Et quum delibcrarct cum
advocatis Perfarum , placuit ci Artemi-
fiam quoque ad confultandum arcciïere:
quam folam confiabat antea qua: facienda
efl’ent intellexich. Quæ ubi advenit,eam
Xerxes fummotis aliis Perfarum confi-
liariis atque fatcllitibus,hunc in modum
alloquutus cil; hortatur me Mardonius
hic permanere ad tentandam’PeloPonne-
fum , ncgans ullam culpam hujus damni
elfe perles Perfas arque pedefires copias,
(cd cis volentibus fiat cxpcrimentum.
Itaquc aut hoc me faeerc hortatur, aut
ipfe vult ’trcccnta millia militum deli-
gens filbactam mihi tradcrc Græciam: me
vcro ad pan-i213 fedcs monel: cum reliquo
excrcitu difeedere. Tu igitur , ctcnim de
pugna navali quæ contigit, non com-
mittenda probe confuluilii , nunc quo-
que dicito utrum mihifuadeas horum,

la; quod eligendo bene confuluero. Hæc
Xerxi confultanti refpondens Artemi-
fia, Arduum, inquit, rcx, en me qua:
dixi optima , confulenti adefTe: tamen

r0 (tata rcrum præfentium ecnfco tc
ipfum retro abirc 5 Mardonium vero hie
relinquas cum iis quos vult, fimodo ve-
lit ille , arque recipiat fc ifla fiéturum.

Nam

a ini capitulai. b
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Et pneu Knemîfia aidai: illi blandiens, ac" un?
Ephcfum cum regîîs nothi: ,- cumulé Hermaimo
muche , cuîus refcrtur fatum. ’edafenfex. fluio-
nius muge cunuchom

N am five ca quæ ait fe velle; ’t,.
8c hæc ci quæ cogitans dicit uece-.
dant, tuume, domine, opus efi 5 quia id
un fcrvi cf’fcccrint: five Mardonio coud
tu opinionem contingat , non m
fane calamitas crit, falvo 8c te 8c remua
domeflicarum flan. Etenim fi incolu-

.mis es 8: dormis tua, profcôto Grand
fæpcnumero pro fe ipfis multa certamià
na curfitabunt: at fi quid eontingafi
Mardonio eladis,id nullius crit momen-
ti, Græcique vineendo non vicerint ,fer-
v0 tuo intercmpto. Tu vcro Athenis in-r
cenfis ( cujus rci gratia cxpeditionem
fumfif’ci) reverteris. Dcleâatus eo eon- Io;
filio Xerxesv, quod idem illa fuafifl’et quad

ipfc habcret in animo r quippe qui , ut
ego opinor, non remanfifl’et, fi velcun-
ôti atquc canche id ci fuafifl’cnt , adeo
perterritus crat. Artemifiam igitur lau-

atam dimifit , ducentem fccum liberos
regios Ephefum. nain aliquot cum filii
nothi comitabantur. Cum quibus adeo- 104
mm cufiodiam mifit Hermotimum , ge-
nerc quidem Pedafcnfem , (cd apud re-
gcm inter cunuchos nullifecundum. In-
colunt autem Pcdafenfcs fuper Halicar-
naffum 5 apud quos hoc rci ferrur con-
tingerc, ut quotics accolis omnibus qui
circa eam urbem habitant aliquid advcrfi
intra annum cit eventurum, tune Mi-
ncrvæ antifiiti , quæ illic cit, grandis
barba nafeatur: quæ res bis apud cos jam
accidit. Ex his Pcdafenfibus Heimoti-Iof
mus crat , cui maxima ex omnibus quos
quidem ipfi novimus, ultio contigitae-
ccptæ injuriæ. Siquidem cum eaptum
ab hofiibus ac venalem mercatus cil:
Panicnius, vir Chius, ex hoc impurilT-
mo quæitu vitam fcetans. uam quos
pueros forma ÂI’æditOS coëmcrat , cos
caihabat 5 du ofque aut Sardes aut E-
phefum, magna peeunia venundabat. A-

ud barbaros cnim etiofiores eunuchi
unt uam qui non unt caftrati5univcr-
fæ fi ci ratia. lCctcmm ut alios per-
multos, ita hune quoqucPanioniusexc-
cuit, ut qui ex hac rc vitam toleraret.
Sed non omnia infelix Hermotimus , ê
Sardibus ad regem cum aliis muncribus
dedu&us cit, "progrcffuque temporis ex
omnibus cunuchis maximo in honore a-
pud regcm Xerxcm cil: habitus. Qmm 106
autem -rcx adverst Athenas moveret è
Sardib’us , ’pcriid rem us Hermotimus
Cujufdam negocii gram dcfccndit in a«

grum



                                                                     

Mamans in Myfia, ab Chiis babilan". Maxdonîus
juhcrur cligne etc millia. Clam: regia ab Phalcro
pergit Zoflerem; 6nd pufcquuntlu Andrum nique.

grum Myfium , qui à Chiis incolitur ,de
Atarncus vocitatur: ibi inventum Paniè
onium atque a uitum alloquutus en: 8c

a multis 8c C0ml us verbis , primum re-
ccnfens cinquot per illum effet affequutus
bona,dci e polliccns quam gratiam il.»
lius meriti foret relaturus, fihomo cum
fuis domcfiicis illuc commigrafl’et. Ea o-
ratione libcnter audita Panionius contulit
feilluc cum uxoreôclibcris. Qucm poil-
caquam cum omni familia adeptus cil
Hermotimus , his verbis afFatus cit, O
omnium poil homincs matos ex nefandif-
fima negociatione quæiium Facicns 5 quid
aut iplc ego, aut mcorum quifpiam ma-
jorum vel tibi vcl tuorum euipiam mali
feeit, quod me ex viro fcceris nihileffe?
8c putabas fore ut quæ tune maehinaba-
ris latcrcnt deus? qui jufia lcge utentcs,
te infimdorum opificcm tradidcrunt in
manus mcas, ut de puma à me tibi irro-

anda queri non ofiis. Hæc ubiexpro-
gravit homini , d’un in eonfpeétum ad-
duôtis , coactus fuit Panionius genitalia
filiorum fuorum qui quatuor erant,abci-
dere: 8C coaétus illa fecit, 86 pofiquam
fccicht , filii adaâi virilia ejus abCide-
runt. Ira ultio ac Hermotimus perfequu-

107 tus cit Panionium. Xerxes autem filio-
rum Ephcfurn dcduccndorum ncgocio
Artcmifiæ demandato , accitum Mardo-
nium juflit è copiis quos liberet eligerc ,
ut confentanca verbis Faéta exequi expe-
riretur. Haâenus eo die cit a&um. N o-
au autem regis juflîi duces è Phalero
naves retro Hellcfpontum verfus abdu-
xerunt, pro (c quifque accelerantcs, ad
cufiodiendas regi rates quibus tranfiret.
Ita navigantes barbari quum Zofieri ap-
propinquarent , minuta quædamlconti-
nentis illius promincntia promontoria
fufpicati navigia cire , erdiu illinc au-
fugerunt: tandem dein c edoétinonna-
vigia efTe , [cd promontoria, in agmcn

108 fele receperunt. Ut autem dies illuxit,
"Græei ecrncntes ibidem pcdelires copi-
as hofiium perlhrc,rati claflcm quoque
circa Phalerum cire ,ac pugnam navalem
commiflum iri, fc ad rcfificndum appa-
rabant. Sed cognito illam vcla fcciflè,
confefiim infcqui cenfebant: itauncam
infcquuti Andro tenus , cernere quum
nequiflënt, ad Andrum profcéti confid-
tabant. anus Themifizocles filadebat,
ut pet infulas navigatione infiituta, claf-
fem hoiiium infequentcs, reâa ad ch:

le -
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l’ono quid a endum eût . delibemuiEus and:
quum Thcmi oclcs fuafilTet r infulas Hellefpon-
mm penne. obflitit Eutybi es . a: alter pennifit
domum redire . cnam fuadens Athcnienûbus.

lcfpontum navigateur ,I foluturi pontes.
Huic contrariam EUrybiadcs opponcbat’
fententiam , quod dicerct fore ut fi dif-n
folverent pontes, maxima 0b id calamia"

- tata afficerent Græciam. Perfa cnim , fi
deprehcnfus manere in Europa (ragere-
tur , tcntaturus cit quictem n’on agcrc;
duod fibi otium quidem agami nec ulln
res poirer procedcre , nec ullus retro o-
ficnderetur reccptus , 8C cxcrcitus fuus
fiunc Conficcrctur: aggrcdicnti veto 8c
remis gercndis operam danti omnia poil
fcnt par Europam fuccedcrc,tum inurÆ
bibus, tum in nationibus uæ vcl cape-
rcntur , vcl antea fcfe de crcnt: quin-
etiam rem frumentariam habituros ex
annuis fcmpcr fi’uàibus Græcorum.
N une autem videri , Perfam utpotc vi-
&um navali prœlio , non perfiare in Eu-
ropa: idcoquc permitti oporterc, ut fil-
giat , dum in terram fuam fugicndo per-
vcniret. de qua terra tune certamen fie-
ri jubcbat. Huic fententiæ aliorum Pe-
lojmnnenfium duces affenfcrc. At The- R39
mifiocles, lofiquarn animadvertit fe non
pofiè plcri que perfuadcrc ut ad Hellcfl
pontum navigarcnt , adiit Athcmenfcs,
ui præcipuc indignabantur hgflcm cf-
ugere,animatiquc cran: àd navxgandum

in Hellcfpontum, etiam par fc 1pfos, fi
cctcri recufnflènt: cofquc in en: allo-
quutus, Et ipfc multis jam hujusmodi
cafibus interfui , 8C de multo pluribus
audivi tafia contigiffe , vires ad neccfli-
tatcm redaàos ctfi victos prœlium in-
flaumfrc, 8C fuperiorem inertiam amen-
dam: : itaque nos, quoniam hoc lucre
potiti fumus, ut 8C nofipfos 8C Græci-
am tueremur , repulfa tanta hominum
nubc, non infcquamur vires fixgîcntes.
Ncquc cnim nos ifia cflècimus, fed dii
paritcr 8C hcroës , qui invidcrunt unum
virum cire & Afiæ rcgcm 8: Europæ,

ui fit impiiflîmus arque feelcfi-us: qui
Priam eodem loco atque profana habens,
utraquc incendit , dcorumquc fimulacra
fubvcrtit; qui St mare cecmit fla cllis,
8C compcdcs in illud dcjecit. Se bene
nobifcum in præfens tcmpus agîtur. i-
deoquc nunc quidem ut 8C noflri ipfo-
mm 8C noflrorum domelticorum cumul
gcramus, 8c ut fpatium quis ad reficicn-
das ædcs , faciendamquc fementcm ha-
bcat , in Græcia manœmus , barbaro
prorfus cjcâo : (3mm autem ver appe-
tct; tune in He lcfpontum 8C Ioniam

na-l
a 3195031055. b hâp. c MS. baba: fins-tara? u. d tintait.
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Thcmiflocles, nfl’cnf’u Tociotuln hui, infligato items

xi ad fugam falvis pontibm He] efpomi f: commen-
dlt. Andxios confiantes [une Thcmiflocles flafla.

navigcmus. Hæc diccbat Themifiocles,
animo fibi apud Pari-21m comparandi re-
cc tum, ut fiquid apud Athenicnfcs ac-
cident advcrfi .fibi, haberct quo fc con-

novertcret; prout 8C conti it. Hæc di-
ccnti Thcmillocli Athemcnfes , quum
tamcn ab co dcciperentur , afi’cnfi funt.
uam quia 8C antea fapicns cire vifus ,vcrc
prudcns ac bene confulcns comportus
fuit, prorfus ci ad aflëntiendum prompti
tram. 111c ubi- Athenicnfes ipfius fen-
tcntiam pro avcrc,mifit è vefiigio viros
cum navigio ad exponcnda rcgl manda-
ta, juKos tacerc ,, ctfi in omne tomen-
tum devenu-cm; uorum etiam rurfus c-
rac Sicinnus contu emalis. Hi poflïea-
quam ad Atticam pervcnerc , corsais a-
pud navigium remanemibus , Sicmnus
ad rcgcm afcendit , atque ira cum allo-

uutus CR , ThcmilÏocles N coclis filius ,
ux quidem Athenicnfium, fed inter o-

d mnes focios vir optimus ac fapicntiffimus ,
mifit me tibi dcnunciatum , tibi præf’can-
di officii ergo fe retinuifiè Græcos,claf-
rem tuam 1nfc ui volcntes, pontchuç.
qui funt in He lcfponto folvcrc: etiam
nunc multa cum tranquillitate te illuc
rccipias. Hac te nunciata, ifii denuo ab-

tn icre. At Græci , Polîcaquam decrcvc-
runt neque perfcqm ultcrius barbarorum
claflèm, neque navigare in Hellcfpon-
tum ad folvcndum trajcétum , Andrum
obfcdcrunt, animo illam delcndi. uam

rimi ex infulanis Andrii pecunias po-
Fccnti Thcmiflocli donc avcrant, ciquc
alleganti Athenicnfcs il uc ire duobus

’ magnis numinibus frctos , Suadcla ê;
Neccfiîtate, 8c ita fibi dandas urique cf-
fe pecunins, refpondcrant ad hæc, A-
thcnas .mcrito magnas .cfi’e atque fiances,
8c diis bonis bene vigcre. quoniam An-
drii ad maximam foli tcnuitatem reda-
éti cirent 8c ipfomm infulam totidem
damnofa numina nu uam derelinqucre,
fcd fcmper incolcrc, nopiam 8C Impor-
.fibilitatcm: quibus diis patientes Andri-
os pecuniam non daturos 5 nun uam cnim
fua imbccillitatc validiorem orc Athe-
nicnfium potentiam. Hæc illi uum re-
f ondiflènt,nec pecuniam de d cm,ob-

tu. 1dcbantur. Themifiocles vcro , neque
cnim ab acquircndo ccflabat , ad Cerc-
Vms infulas minacia verba mittcns, ecuo
.njam flagitabat , cifdcm nunciis e’ dem-
que verbis utcns quibus ad Andrios fac-s
rat urus: nifi pecumam datentquam 09

cc-
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i Ex un; infulîs pecunias «au. clam reli uis ducibus.
H E R O D O T I Exucitus cum Xerxe redit innœoriammq: hiemet in

Thefl’alia,’ made ccc millia digir Maldonim, inferiu
i Loonidz.
fccrentur," exercitum fe Græcorum flluc
adduâturum , 8c obfidendo deleturum.
Hæc dicendo , ingcntem pecuniæ vim
coëgit àCaryltiis at ue à Pariis:3ui au-
dito tumiAndrum o fideri, quo cum
Medis fenfiflèt , tum Themifloclcm ma-
ximo in honore. inter duces efl’e, hoc
metu pecuniam mifcrc. Aliarum autem
infularum aliqua pecuniam dederit nec-
ne, afiîrmare nequco: reor tamcn alias

uoque quafdam dediflë , non bas folas.
gluanquam Caryfliis ne hac quidem te
contigit effugcre cladem, ut Pariis,qui
Themifloclc pecunia delenito , expediti-
onem devitamnt. Ira Themifiocles ex
Andro excitas, clam cetcris ducibus ex-
egit pecunias ab infulanis. At copia: "3
Xerxis illic aliquot pofï pugnam dies
immoratæ, moverunt in Bœotos eadcm
Pua vcnerant via. Œippc-Mardonio via
um cit fimul regem profequi , 8c fimul

intempcflivum anni tempus efl’c ad bel-
ligerandum 3. arque etiam in Theflalia fa-
tius efi’e hybemare , 8c deinde incunte
ver: tentarc Peloponncfum. Itaquc ubi
in Theflâliam perventum en, ibi Mar-
donius ante omnia Perfas univerfos, qui
immortales vocantur, clegit , excepte eo-
rum duce Hydarnc , qui ncgavit fe re-
ge cfl’e cariturum. Item ex aliis Pcrfis
thoracatos , 8: millcnarium equitauun:
ad hæc Medorum , Sacarum , Bactria-
nomm, Indomm 8C peditatum 86 equi-
tatum reliquum. Has nationes fibi rotas
defumpfit: ex fociis autem clcgit difcer-
nens uibus aut fpecies aderant, aut aqui-
bus iquod cËrÎFium Pacinus peraétum
cognoverat. e plurimos ex una genœ
Perfàrum delegit torquatos 8c armillatos 5
fccundo loco Mcdôs , qui non numero
Pcrfis infcriores erant, (cd robore : ira ut
univerfi, trecenta millia una cum equiti-
bus cirent. Hoc interim tempore quo "4
Mardônius habebat deleôtum copiarum,
8C Xerxes circa Theflâliam agcbat, ora-
culum ê Delphis ad Lacedæmonios vc-
nit, ut Xerxem pœnas necis Leonidæ
pofcerent , 8c quod daretur ab ce acci-
I rem. Mittunt igitur quam citiflîmc
lSîaartiatæ caduceatorem. Is adhuc in
Theff’alia métas integrum cxercitum,
dubi in confpeétum Xerxis venit , ita
verba fecit 3 ch Medorum , Lace-
dæmonii te 8C Hemclidæ ab Sparta pœ-
nas cædis pofcunt , quod regem ipfo-
rum interemifii , dum Græciam prote-

glt.
a hippy... b gîlsÎq. C «holà. d ikl’llî. G 411m»



                                                                     

Fœdiflîmus Xenis ex Gracia dîfceflins. Suer ovis cur- 7lus [anus ab Thracibus. Mngumêe liber animas Re- U R A N I A , L I B E R V l.
gis Thracum. Kent: Abydum venir a: Sardes.

git Ad ea Xerxes cachinnos tollit: ac
diu refponfo non reddito , Hic , inquit,
(monfirato Mardonio , ut ille ei afiifie-
bat) pœnas tales dabit qualcs illos decet.
Caduceator hoc refponfo accepte difcef-

"î fit. Xerxes Mardonio in ThefTalia reli-
&o , ipfe ad Hellefpontum ire matura-
bat : intraque quinque 8c quadraginta dies
ad trajeétus locum pervenit, nullam, ut
ira dicam, pattern copiarum ducens : quo-
cunque autem veniebant , 8C ad quof-
cunque homines, eorum direptis fruâi-
bUS vefcebantur: ubi autem nihil fieu-
ëtuum reperiebant, ipfa herba , ut éfo-
lo germinabat 5 8C arborum delibratis
cortieibus , 8C flriâis frondibus uteban-
tur tam agreiiium quam manfuetarum ,
nihil omnino relinquentes. hoc autem
Præ fame facere cogebantur. 01103 de-
mde peflilentia excipiens ac dyfenteria ,
vcl alvi tormina , inter viam extingue-
bat. Eorum etiam nonnullos Xerxes æ-
grotos reliquit , injungens eivitatibusi,
ut in quamque veniebat , uti illos eura-
rent 6k pafcerent : quofdam etiam in
Thefiàlia, 8c ali uot in Siri Pæoniæ, 8C
in Macedonia -, u ifiicrumJovis currum,
quem in Græciam tendens reliqucrat , re-
verfus non offendit. Eum Pæones Thra-i
cibus quum dediffent , tamen re ofcenti
Xerxi dixerc , equas pafcentes fiiifiè ab-
aétas à Thracibus fuperioribus, qui Stry-

116 monis circa fontes incolerent. (110 in
loco rex Bifaltarum ac terra: Creflonicæ,
Thrax , faeinus fupernaturam fecit. hie
8C le volentem negavit Xerxiferviturum,
coque in flip-criera ad montem Rhod0pen
abiit : 8C filiis interdixit adverfus Graz-
ciam militai-e. Illi atre contem tuihabi-
to , five alioqui be li libidine in piciundi,
militavere cum Perfa. qui pofiquam in-
columes rcvcrterunt omnes (erant autem
fex) ob eam cul am oculos pater effodit.
Et ifli quidem banc mercedem accepe-

H7 runt. l’erfæ autem , ubi ex Thracia ad
trajcâum pervenere , urgentes Hellef-
pontum navibus trajecere ad Abydum.
non cnim intentas adhue rates invenere,
Ted tempef’cate difi’olutas. Ibi Copiofio-

rem quam in itinere commeatum ade-
pti, nullo cum modo fefe reficientes, ac
mutatis aquis , permulti interibant de
exercitu ui fuperemt : ceteri cum

u8 Xerxe Sardes pervenere. Narratur au»
tem 8C alia hæc res, Xerxem, pofiea-
quam Athenis profcâus venit ad Eïo-

nem

a Amide du à b 75mn].

à , finirai; n É Kdûïadv mMËw Æoîvov , à;

ci hangars "apsara; Mœedo’mbv , deum); i;
,,-rënv, Eîm , Tamia ŒQt Mœçda’wbe 335 Ji-

,,m martini; du; ÔtEI’Wlfl mine. à fait
si, aeâaimvd’ 15 Min ÆWMÆNET- îe’eënc

i3 Mæeâo’mv à eau-Min un limait; , q nui-:3;

infamie? uni amende à; ri Eihbiwoflov t a)
dmxve’e’m’ è; i? ripoit ê MCa’mb’, a» flint

É 71055va Épine; , 057m2wa 15 57mm; à.
du! (Libby ai; cinq. 3x8 ômpdûipsva: 34m);-
wp ,aà Juif É; 71m4 drogaiw’aç 3 a? 1’81in -

715v a) vraiêwnç En n’ovrr ’ à tançait! pagina 56-

pozev , ai 1M mihi du) du ê 75; dvœçuolael-
«du , à î: âsvdfie’wv 3’ épinât: œÊcÀe’mV’nç , à

ni (puna mmdfimfieç nœwiâwv , 6min); ï
au àpe’pwv É 75v dixiœv ’ i ËÀnrav éôe’v. mina

«Il: 5271-0;de Âgé. dînÀuCair A0196; 1l
li ’ 9747i»! É duævngjq mr’ 63h: Ëæîvlps. rai;

Ê vouâwûç oui-n’ait! marinai , ’ m’en-m au

152w: , in Énée-m! giaour b èAœwiwv, pagaya,-

vew n É 769m ’ à Gearamîy 11’ aux; , à eu

24’045 Hmoviqç , «à à Maxedm’y. 3’91: (a!)

13 ipàv V [au muniraiv a? Anis , in 4931i n’ai
ËRxd’Âæ immun aimaiv , du. aiwÉÀœCe ’ and

361m; ai Haine; niai (agi; , aim’Îe’aflbw 55’8-

Ew , Ëcpm remania; demxâivm Cm5 75v
Éva) G) aliam 15v agi ni; zœupa’v&4
oiusapcevm. 1339p: tu) à 15v BLauÀTE’m flam-
Àeôç 75; Te as Kenfmzzïç a, Êçiïë , 2379:! à-

nævi? si 903m1? ’ Écart sans; faire,» y

Eum tint] sinua-du , un 01x51: une a; n spas!
du) Piodo’rlw , ahi TE mai influé: la») qu.-

rezieôaq ÉDH «tu amuï». ai , flafla-oflag ,
Ï; 5Mo»; 01;): 91443:; 59,621: Stimônq yr Maudit,

Espadon]? aigu. n? m’en. in) dragaipnw
d’envie; rafle; , ËE ème; , ignifuge aure’mv ô

zani; nie ôcpâuhpâç , 8&de «bibi! mai-l’a).

agi; in»: psy 15m 1* (n°97» eAaCav. oi He -

au] ai; 6x as gaina; mpdzâpevu animale
li aipav , èwdyipevoz , i? Enfin-afin 750-: muai
flétan!» è; Â’Cvdw. ni; 93 gidien; si): sapoit
En àreGHe’mç , aiM’ (a? xdpa’iv& mamelu)-

Mime. (30971an si "Juana; , and. ma.
i; and 633v flinguant! t 8’364: TS 1401m ip-
mvæàa’uem , tu) 334G mmëaiütoflsg , niai.

910mm sa; çpwrë f arême «and. ai à
Mm) aima Eigiy imagera, ê; EdeJiç. in
e gai ÀifififlfÊ’Âû’yb’) à, 55?-
En; deuÉav if A’9âau4’m,aî7zixfla En” 11’55-

R r r . m

fig.



                                                                     

4.98 HERODOTI
vos du) c796 zæçupo’w , ,ôvâzôrev 551.511 63mn-

aheæçîîn * , «3&8 fla) En 572157451) 194,4.
m1 99111367") éraflait! É; è ElÀéazrovÎov , «du;

J1: c’Hi m3; «Poulina; 93:15:23; , 5401141251: Ê;

7&1) A’a-iûu. miov’é. 36 puy «iman! Eœumvflw

L’ammaCeÎv pépon É nupmilw ’ à à; , Fü-

on 11 3545494st Malin; 15 ":3; , «in:
c’Bi il xœaçpùipœ’iÊ’ êmo’flœv wxvâv negn’wv

15v au) Sigëy vytêopivwr , èv9u51u i; daims
7101M; l? Ban-5Mo; , ei’psôuq Bécane 3i- au-

,, Ciçvéflæ, si 71; ici rcpi craquai". d 3P eÎmq,
,,Ae’ar07œ’, d’un 39v 1235545”, , :1 1m) ra iœv abr-

,, m4716 a; fiant; rôv aroÀAzZV &Cagêuv.
«à Eigëm Àiqu cinéaœflæ mâta. , eimq,
,, Â’vàeç Déeaaq , vu’ü nç llaôeâcim ôpiwv

,,Baa-MW "dégrada ’ à 6147:! 73 vînt b il")

eÎyaq à (rambin. de du mira. A5340 ° 1-9; ,
wnwéoflœç , dunâçîv E; du) chw ’ à
du) vînt ænixçzâ’âm , 33m 3») âme-flâna

Éç du) A’a-ilw. à; 6:45an aulx-su ËÇ yÜ 13v

Eëgisæ , unifia, mévâs ’ 6’11 [in Écran Bom-

Àïdv 1M (boxât! , dupliauofis Kuala aÇaivg) 3’

qusevâ’næ ’ En ne aimv aunai; «Eu-452x905,

Mmpâv du) xeçæÀàv M hm»;
n’y-m4 à Abd! me? a? 252’251» vo’s’x , èsœplâç

Ëpozy vus-È; , in: Mm; , in! 13 nigain 751°
gifle». à 93 à») faire» 33m à; à? xuëï

d’un «à; gisaient , [49(ij ranima: pi .
du. Ëxw aluminer , (a; aux a’w mafia; Ban!
Mia. 115033: ’ ni; (à! «gaz-Ï Ë MGQTÆSMÔ,

ê; vim vînt, MG; négus, à
Regaiwv ni; axai-rac i Ë àpsn’mv , 30W!»
«www , 3m; du «Sir Tan mm» n70! m’e-
01101 èEe’CœM à; div Manon-au. :020 à [in

«à «dupât un; ei’pqnq °) 63g; Ksaiywd’ à].-

pæ 74.5 âme.» 5741397 , simulé-na: È; ’nÏv A’aihl.

M694 (à 143e Wyav ’ (Pau’n’nq 93 Ség-

Eqç à ânier?» x9143? le& à; [(537,-
94 , au) faufila: TE ftp: wæpsvd , tu) du.
guépard. wifi: dancing: w 2606;? au) qui.
psi zeumniçgo. a) , ( à; mini A6180
A’Cânâwq , 7679972; ,uÏiv 1930445: Élu) mai).

aigri-av fléau? miv («Mut 4336701! EE 59n-
wu’wua’zitm , «il; à aidai; ’uiv. tard; 51-:de

7’;ng gâble]! a; A’ICqu; wharf, ç Fqçm
Mv&, tu) IF H’ïo’vda. 33a 3,31m Quo: 51353.

Civæq en"; mir 054. 02 É’Àlwsç, èsm’ Ta me»

Je; TE E’fiiofla èEeÀâv 13h defiav,WmL El;

.Kdv-n

a duxgiiïg. b in". c agnat Éplçqînq. d «pigé.

Mia difcemu filins anurie , fed [and probabilù.
Abdera ubi (in.

nem urbem Strymoni appofitam, illinc
non amplius pet vium iterfccifiè :fed ex-
ercitu Hydami permiflb , quem ad Hellcf-
pontum dcduceret, ipfiim navem Phœ-
niITam confcendifïe, ut in Ali-am le reci-
peret: 8C dum cuifum tenet , à Strymo-
nia ingenti vcnto 8C fluctuofo fume ex-
ceptum; 8C co vchementius tempefiate
vexatum quod navis refena veéÏoribus e-
rat, utpote quum fupcr contabulata ef-
fent frequentcs Perfæ qui cum Xerxe ve-
hcbantur. Ibi metu perculfum regem
cum clamore interrogafTe gubcrnatorem
num qua 1211113 cis effet. Et quum ille re-
fpondiflët , Here , nulIa admodum CR,
nifi horum multorum propugnatorum a-
liqua fiat abitio : tune Xerxem eo audi-
to ira loquutum, Viri Perfæ, nunc ali-
quis veflrûm declurct fe cumm haberc
regis. in vobis cnim videtur fit-.1 elfe fa-
lus Inca. Hæc ubi dixit Xerxes, illos eo
adomto exfiluifiè in mare : atque italeva-
ta navi, Xerxem incqumem in Afiam
pervenifl’c. Et ubi primum in terrain e-
grefTus CR, hoc cgiflë: gubematorem ,
quod regis guidem animam femfl’et,au»
rea corona onafi’e; quod autem multos
Perfarum perdidiflet , dccollaITe. Hic au- 119
tem alter modus qui nazi-l’azur reverfionis
Xerxis, haudquaquam fidcm apud me ha-
bet cum» propter alîa, tum proptcr iI’cum

cafum Perfàrum. mm fi ifla regi à guber-
maton: fic di&a funt,in infinitls fententiis
unam non habeo repugnantem regem non
fecifl’e iflud: illos quidem Perfas in tabu-
lato juflîlrum in cavam navem demitti,
ut ote qui &Perfæ 5C primores Peifirum
e eut, at remigum , qui erant Phœnices,
multitudinem Perfis numero parem in
mare ejeâurum. Sed is (ut diâum efi;
fuperius) itinerc pedefiri cum reliquo
exercitu in Afiam reverfus efi. Cujus rei no
id quoque magno CE teflimonio , quod
apparet, Xerxem, quum rurfus in Afi-
am recipcret fe , Abdera perveniiTe, 8C
hofpitii fœdus cum illis pa&um cire, 8c
acmace aurco cos ac Illll’a auto intertex-
ta douaire: 8C ut ipfi oppidani ajunt,
quod apud me fide caret, Xerxes, poit-
quam exw Athenis retro fugit illic pri-
mum zomm folvit utpotc terrore li-
ber. Sunt.:1utem Abdera propius ad Hel-
lefpontumi fît-aquilin Strymon , arque Eï-
on, undc. navem illum confcendiiTe fe-’
rune. Cetcmm Græci pofleaquam An- n;
drum cxpugnare nequibant, converfi in

n Ca.-



                                                                     

Doua diis data ad memorhm pagus: , etiam Delphes
millia; fed Æginetas exigeant: Deo. Emma conve-
niunt Grzci ad monflnndum qui primas ferret , The-
miflocli feeund: conceflè.

Caryf’cum , vaflato illorum agro rediere
Salaminem. Ibi ante omnia diis primi-
tias exemerunt cum alias, tum Phoenif-
fas triremes tres: quamm una reponere-
tur apud Ifihmum , quæ ad meam ufque
memoriam extabat 3 altem apud Sunium,
tertia Ajaci illic apud Salaminem. POP:
hoc prædam difpartivere, 8C primitias
Delphos mifere. Ex quibus fiatua effe-
&a et! longitudine cubitorum duode-
cim , aplufire manu filfiinens; eodem
in loco flans , ubi Alexander Macedo

122 aureus. Mifiîs Delphos primitiis, Grat-
ci publice deum percontati flint, nun-
quid perfeâas 8C gratas primitias acce-
PiITet. Quibus ille refpondit habere fe
a Græcis quidem aliis , verum non ab
Æginetis : fed reîofcebat cos donum
optime navatæ a Salaminem o cræ
in pugna navali. Id quum audichnt
Æginetæ , aureas fiellas tres dedicave-
runt , quæ fuper malum navis æreum
fiant apud angulum , proxime Crœfi

n; cratercm. P013; difpartitam prædam
Græci ad If’thmum navigaverunt, datu-
ri virtutis præmium Græcorum meritif-
fimo in hoc bello. E6 ubi perventum
efi:,duces Græei in aram Neptuni (uam
quifque fententiam feriptam detulere ,
uemnam ex omnibus rimum 8C uem
ecundum judicarent. n ca autem uum
quif ue nomen infcripfit, fe illum ui
præ antiflimus extitiflèt exifiimans: cd
in feeundis partibus Themifiocli adjudi-
candis plerique congruerunt. Ita quum
finguli in primo loco fingulos calcules
haberent , in feeundo Themifiocles mul-

124 to fuperior extitit. Et licet banc rem
Græci livore fuperfederint judicare , in
fuam quifque patriam revèâi , tamen
Themifiocles 8C habitus efl 8C celebratus
per univerfam Græciam omnium Græ-
corum longe prudentifiimus. Ipfe tamen
quia Victor non fumet honore affeâus ab
iis qui ad Salaminem dimicafl’ent,ut ho-
nore afiicerctur Lacedæmonem fe con-
tulit. Eum Lacedæmonii 8C fplendide
excepemnt , 8C magnifice honoraverunt:
8C primas quidem partes rei bene geflæ,
EUrybiadæ; folertiæ veto ac dexterita-
tis , Thcmiiiocli dederunt , utrumque o-
leagina corona donantes: præterea hune
vehiculo, quod Spartæ erat præfiantifT-
mum : laudatumque verbis ampliflîmis,
trecenti ex deleâis Spartiatarum ,qui e-
quites vocantur, recedentem ad Tegea-

t1-
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buns Xerxcn deduxit ad micanm, ne mon circa
numen na suit , Olymho capta.

ticos ufque fines comitatifunt. Hunc fo-
lum ex omnibus quos nov1mus homini-
bus Spartiaræ abeuntem deduxerunt. Ei-
dem , pofiquam ex Lacedæmone Athenas a;
venit,1bi Timodemus Aphidnæus unus ex
inimicis e’us , alioqui non è claris viris,
livore in aniens , crimini dabat itionem
in S artam : dicens illum Athenarum re-
fpe u, non fui , ab Lacedæmoniis ho-
nores afi"equutum. Et quum non faceret
finem talia d’icendi,in uit ci Themifio-
des, Ohomo, ita res abet, neque ego
fi Belbinitanus forem , fic à S artanis ho-
noratus fuiflèm : ne ne tu, et 1 Athenien-
fis. Atquc hœc hâlât

tem Pharmcis filius , vir inter Perfas cum
antea illuflris , tum ex rebus Platæenfibus
faétus illuflrior, regem deducebat (exa-

inta millibus ex exercitu, unde fibi Mar-
Ëonius delegerat: quem ubi trajeftu te-
nus comitatus cit, quum jam ille in Afia
cirer , regrefl’ us circa Pallenen agebat , ut-
pote Mardonio per Theflàliam Macedo-
niamque hybernante, nec etiamdum ur-

ente venire in alia caftra , non cxifiima-
at jus efl’e non diriperc rebelles Potidæa-

tas, in quos cafu incidiITet. Etenim Poti-
dæatæ , ofiquam rex prætcriit , 8C clams
Perfica a Salamine fiigiens abiit, manife-
fie’à barbaris defecerant: mox aliis uo-
que qui Pallenen incolebant rebellantibus.
Tune VCI’O Artabazus Potidæam obièdit: 127

fed fufpicatus etiam Olynthios ab rege
deficere , 8c ipfam obfedit. Eam autem
tenebant Bottiæi , qui ê finu T hermæo
fuerant à Macedonibus ejeEti. Hos Ar-
tabazus oit uam obfidionecepit,inpa-
ludcm eduËtos trucidavit , urbemque
adminif’trandam Critobulo Toronæo tra-
didit, etiam huic encreChalcidico. I-
ta Chalcidenfes lynthum obtinuere.
Expugnata Olyntho Artabazus Potidææ 12.8
impenhus incumbebat. Hoc facicns ,
cum Timoxeno Scionæorum magii’cratu
de facienda proditione tranfegit , pror-
fus incertum mihi quonam modo; ne-
que enim traditur. ad extremumitaeve-
rait : Œoties examverat libellum au: Ti-
moxenus ad Arrabazum mittere volcns,
au: Artabazus ad Timoxenum , cum fa-
gittæ circumvolvebant prope crenas, 8c
aptatum quafi alas,ad locum de un con-
venerat fagittnm emittebat. Se Timo-
xenus qui Potidæam prodebat , proditi-
onis compeitus cit. uam Armbazus ad
compaêtum locum fiigittam dirigens ,

fru-

â 3x4. b Hz voccsoirc’mëtgnou (un: in MS. c "du fib’wu’c. d 2v. e MS. babel Kgflgïæbg izxfiirç’v,
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enus. A rtabazus au- tu
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Ep Mol: fagittis aiîigntc, rodîtorem indicarum , non
numen punimm. Circa hl cucu eluvies a: cardes Per-
fuum. Immune revufus ad Mudonium. Navale:
[enquit vertus louiam.
fi’ui’trantc jaétu humerum cujufdam Po-

tidæata: percufiit. Quem faucium tur-
ba quum circumcurriffet, ut adfolet in
hello fieri,hi fubito fagittam,quum ani-
madverterent libellum, mati detulerunt
ad magifiratus. adent autem 8c cetero-
rum Pallenenfium commilitium. Perle-

v&o libellomagiüratus 8C cognito prodi-
tionis autore , non tamen cenfuerunt Ti-
moxenum die proditionis fupplicio ple-
&endum , Scionææ civitatis gratia, ne
in poiterum femper Scionæi pro prodi-
toribus haberentur. Atquc hune quidem
in modum Timoxenus proditionis mani-

129 fcfius fuit. Artabazum veto tres jam
menfcs obfidentcm ingens æflus maris
excepit, 8C is diutius : unde barban’ vi-
dentes locum faêtum lacunofum,in Pal-
lenen concefTemnt. cujus itineris quum
duas partes permeaffent, tres aliæ fupere-
rant, quas ubi pertranfiiTent, oportebat
intrare Pallenen. fed cas ibi tanta maris
æi’tuatioinvafit , quanta nunquam extite-
rat , ut indigenæ ajunt , quum ca fre-
quenter illic accident. Borum qui nandi
erant ignari, mtenere: qui emnt mari,
cos Potidæatæ navi iis adoni truc1davc-
re. Hujus autem au s ac reflagnationis
8C cladis Perfarum femnt Potidæatæ
hinc caufTam extitifle, uod ifii èPerfîs
qui (un: à mari oppreicii , in terni ium
Neptuni 8C ejus fimulacrum quod 1mm
cit infuburbano, im ie (e gefl’erant; Haut:
fume caniTam illi vi entur mihi vere dice-
re. E05 autem qui fuperavere5 Artabazus
in Theflàham ad Mardonium duxit. Et
cum iis qui regem reduxerunt ira cit a-

130 &um. Navalis autem Xerxis exercitus
qui fuperfuerat , ubi à Salamine fugicns
attigit Afiam , refit 8C copiis è Cherfo-
nefo Abydum Ira u&o, hyemavit apud
Cymam. Idem primo Pratim vere Sa-
mum convenit ,u i nonnuilæ etiam naves
hyemaverant. Eius clams plerique pro-
pugnatores emm ex Pcrfie 8C Medis, du-
cchue iis accefTemnt , MardontesBagæi,
8C Artayntes ArtaChæi filius , cujus pa-
truelis Amitres ab eodem afcitus erat i-
fiorum collega. Hi utpote magnopere
percuflî , non altius procdi’erant occa-
lum verfus , neque ullus ad banc nccef-
fitatem cos adegit; fed Samo defidentes
Ioniam cufiodiebant ne deficeret , tre-

I centas naves cum Ioniis habentes. Ne-
que ex &abant Græcos in Ioniam im-
ros , fe illis fatis fore , fi fua tutarcntur 3

du-

URANIA, LIBER VIII. 5 o t

2343618 "in: , Bains: éd»; marinoient» 33’ a.
[on ’ 3’ 5, BAfiivËa 0563044: ËIMÀÊ" , (via

(PMÉJ ’4’th à unitif-up) a? «n’aime à 13de-

w MCa’v’hç ,5; ËM9nv û BzGÀÎov, Ëcpspov 391i

79; ïgnyaiç’ infime a G F :1va aux".
miav alpagué»; 707m 7971134701 Jânmfa.
pima ni BiCAÎov, à (mâtin: 3è dia-nov IF au...

390i»); , :395: pi M’Gmïgq Tipo’EeMV w.

and; , ë Ennui» 1h5& sinua , la!) peut.
(dans cinq intonation à; 1? peæwræzgivov «je?
mâtin]. à fier 3:) rouirqn afin-av imikgv ’6-
39.6570. A’eGCaiêqoô , MIN nAioexs’ovZ E9476.

venu «gai; pliais, 7135m élimina; as Maïa--
a); pacifia , (a) KM)! c733 mMo’V. 3363715; 3E
ai BaigCæpaz rivamu flyo’pevov , moisa-au ê;

7&3 114.th aîç de 123; 360 (ab m5351; Jim-
Jompéxerau , En 3E 1327; (méMnraz Éva ,

fait JieÂSÉVŒLç filai? in) cinq à! fi manié; ,
3707W mnwvâç é Mara; P5905201 î à?"

usagé au» , à; ai 3321x600; A5730 , «and. -
au; wapiti]. oi [du 3’; n’en unifia» a?» Jan.
guipant Jicæân’poflo’ , 7:3; 31 ænwye’vxç max-

312457141 dal-tmù’œflu wolof. chéneau. à.

1m 3è A6730 Ilowâmïm ê n (à il
mmuvââb’ tu?! 5’; menu»? réæd WÉM

fiât, in 5 nod55w& Ê; 3P màv (à ni 41594M-

p4 13 à! n? comice flottante 27m; ï Hugo
vim même (à âeæîùpnrg 12213 ë Saucier".

aliam à? 117m lipome; , sa MW 5mm 3m53:-
m. ni; si aèfiow’vsç 457519»: A’erafëaêm’ ê;

maraudât: 09è) Magdo’ww. à": par ai rato-
wéuiiaau’ltç emmi , Sin» greniez: b. d à
miné; ô figé!» c gêqîpo’pmma , à; mai».

page fi AV)! , (Peôywv du Zækœuîvml, un)
Batavia]. n un) du) 97m1»)! du mentiriez «site-
153944600! à; licitât»! , ixipoéejn à! King. ïa-

pm’ WHAJMLPM’IÊ’ , «(Jim-I ouguiya? à;

mimi" ai "î "à! É "69545450080 MW me.

vim É Méâwv ai aimât; briarde» r5;-
myoi de, ŒQI 395120»! , Magaa’vnç 7l 6 M7048 Ê
A’emuiîrnzç à A’emzau’s ’ «dîme nia: d a)

dâeàçiëeàç au?! A’eflmônæ normatifs à A’-

FÏT’Ç’IÇ. «in! maniât»; www, Il? mitre»

Ævwn’pœ «à avé; Eau-5’"; , àhuéyxzëc

2259i; ’ me in 1-25 241M x17);le , itpiiîcaw.
m 7&1) l’uvilw phi Sam-â , vînt; Ëzoimç 7g.

m l’eau-z armada. à par âge «andin»? 1è;
É’Rxlwœç WAeéæaaq a; wiv r’ævilw , aux

Nouméa-m Cçb miv èwù’rôv (puÀcÉœm ’ [m0-

Rrr 3 mugirai.
à "sui b H2 du: Vous in! 3m24. abfuut ab MS. e muîaîç :975; o’ 26,551». d réuni.



                                                                     

go:
MEÔIIÆVM En «peut; du ëmJYwEnu CDeâgærGç

à» îæAæyïvm , JAN 37mm Æmeofla.
zani par nm air Manque écu-m’aura: iræ) a?
fluai, wifi ô éditeur MAN; regain-4V Ë Maç-
Êo’mr. écru; 2&qu , Ëpæpir èCuÀeôarqo

:771 sapajou-n ’ mûr 1è; mugie; amuïr , ci.-

(à abuseuse» 3m; moisez, ni Maeâorïs
T9; É’leaç n, , 1! Ëæe flâne-
ror imine , à Mœpso’mâu in envahir êa’r. à

fier 3:) anges insu mme’w’ ô remanie nini-

xeqe à; 1&7er , rie; MW 36m (à barrir.
gamin? à; me) rzâœezÊa Æ Amas"; ô Me-
rdpem’ , çHiynaiAw , ë lima-onanidm , ç
infirmât!» , a? A’ræEiÀeu , a? A’wîâpx , ç

A’vœgmài’deæ, gemmipars, g: m’achète; ç

maous, ë Eâro’px, gnohusézngu Engu-
n’wqa , in? Eûpoçâflm» , 73 neoxÀe’&4 , ri?

A’yçndiipx , 75 fige-woks , 15 Huîtrier,
75’ Î’AM , n? Hiyue’mu ’ ânier ê hip]; vizir;

. a"- ÆdmÀiiur. 5m mira; , MM ’11 50:?» ï le?
Almaæiàeœ «gai-rem Mmefit’flwr , ai ému,

3min; êfliorqo rai-dem; ’ A’9yvm’ar 3e igu-

riigee 5&8:er ô A’y’Ççorm-v. si; 3E am-

15er à; T’a) Aignan rinq ai r25; , nini-
xyvae I’airær «giflant i; ni çegaimdar a; Ein-
Àleâur ’ a? au) Ë; du) lin-«301i!» ôN’ym acin-

por umlaut cinéraire: , ’eËÉoyn Mm m’enfuir

ÊAÉSepoüqdui I’wvilw , 3:" au) Pipeau-mu ô Bœ- .

mariste: la: ’ a? «0151:; 0-95 WOIFÆWI, ’emCé-p

Aérer 9zim70r 213253: 11:5 xis 71102qu , io’r-
nç 5531:6 bilai. J3anÀuior’nç Bi aie (parmi
êlfltiorn , èEereinar’Im» via) éazxeipaaw 575c il:

penzca’rrwr , Sima à»; ai Mimi 32 èo’rnç Ibr-

eiigcor à: "Ê xis , au) E; irrigua vizi-
x9r7a , à; tu) n’as a; 1M Ai’yrær , 1-57
ÉMqu défierai mëmà’mq à; du) I’œvîlw’"

a? aveugla," «été; [40’945 fixa Allia. 1; 73

«(90?»an Tir caviar à n70: 131’qu , Ë?!
rürzaipur èëaz èpmîpoiû , agami; 7l mir-
e» min Édifices 57m4 ’ rÊr à; Edgar rime!!!»-

n 365;: a) HieyxÀe’aeç piliez; 7m dwizq’v.

mïmvfle 32 maire: , :341 n); fier BGQCÉPJIF
13 ad; Eau-Épire aira) ripa) 241443 la») nAuëv M-

aman; mmfifiwinxg’m; , règ- 3e Ë’leuç,
Æqi’ëâflwr Xt’ur 13 «à; rair i5 uam-ripa
AM8. Sire» 360c 13 [leur êæôÀœœ-o’r vos-

wv. Oi fia à) ÉlîÀlweç ËWV Éclair Aî-
Aor ’ Mœçda’woç de a?) mir GeoræAîlw infim-

ée.

a ddrmvïç.

HERODOTI Ver: primo pedites and "niions," clam: coi:
circa Æginam Leurychide un ab Hercule, duce a;
Xanthippo. Occaûo Ionum Grzcos otantium filma.
xe Ionum. lgnari tune Grzci [uum ultra Belon.

duéta ex hoc conjeétura , quod ipfos ê
Salamine fugientes non fuifrent infequu-
ci, (cd libenter abfcefTifTent. Ac mari
quidem vi&i cran: anima ; at longe fu-

eriorem terra Mardonium futurum ar-
Eitmbantur. Qui dum Sami erant , fi-
mul confultabant fi quid mali poilent Pa-
cere hofiibus , fimul etiam fubaufculta-
bant quonam res Mardonii caderent. At 131
Græcos excitabat tum veris adventus,
mm Mardonius in Thefialia agens. 8C
eorum quidem exercitus pedeitris ’non-

i dum cogebatur : naves autem Æginzlm
abierant numero centum ac decem , præ-
feâo arque navarcho Leutychide , ui
fuit Menaris, qui Fait Agefilai, qui uit
Hip ocratidæ i, qui fiiit Leut chidis ,
qm En Anaxilai , ui fait Arciiidami ,
qui fiiit Anaxandri æ , qui fiiit Theo-
pompi , qui fuit Nicandri , ui. fuit
Charili, qui fuit Eunomi, qui it Po-
lydeâis, qui fuit P tanis,qui fuitEUn
ryfphontis, qui fuit roclis, qui fuit A-
1 odemi, qui fuit Ariflomachi , qui fil-

it Cleodæi,qui fuit Hylli, qui fuit Her-
culis filius, ex altera regum Familia. Hi
omnes, præter duos qui poi’c Leutychi-
dem primi commemorati funt , regcs
Spartæ fuerunt: Athenienfium autem,
duce Xanthippo Ariphronis filio. Hac 132.
omni claiTe Æginam profeéta , adveni-
unt in Græcorum caflra nuncii Ionum
iidem qui paulo ante ierant Spartam ad
orandos Lacedæmonios ut Ioniam libe-
rarent, uorum unus fuit Herodotus Ba-
filidæ fiiius. Hi feptem omnino exant,

ui con’uratione inter fe faéia de truci-
ando tratte Chii tyranno , pofiea con-

fpiratione pateFaâa pet unum qui parti-
ceps erat , ceteri qui fex emnt , è Chic
Te fubduxerunt, Spartamque fe contule-
runt , 8l tune Æginam , oi-aturiGræ-
cos ut in Ioniam navigateur; ægreque
exoratos Delon ufquc perduxere. Nain
ulteriora omnia Greens formidolofa e-
rant, cum locorum ignaris , tum plena o-
mnia hofiium efi’e vi ebantur, &Samum
vero fciebant opinione 8c Herculis c0.
lumna’s tantundem dif’tare. Contigitquc

huic rei , ut neque barbari oecidentem
vcrfus fupra Samum navigare auderent ,
metu perterriti; neque Græci Chiorum
rogatu , orientem verfus , infra Delon.
ita timor medium eorum tuebatur. Dum 1
Græci navigavere ,Delon , Mardonius
qui in hibernis circa Thefl’aliam erat,

m-



                                                                     

Mardoniicupîdîras Riendi and et oraculo. Oracula
Grzca Mus eonfulit. Afinitae regum Maeedoniæ
cum Pulls. Alabanda.

inde movens mifit ad oracula quendam
genere Europenièm , cui nomen Mus,
jubens ut ubicunque confulens vadercr
ne pertentans quæ liceret. Ql-lid tandem
volens ab omeulis (cire talia mandaverit,
haud eompertum habeo. non cnim me-
moratur: opiner autem 0b nihil aliud

134-mififfe quam de rebus præfentibus. Con-
f’mt hune Myn in Lebadiam venifl’e , 8C

mercede corrupto uodam indigenarum
ad Trophonium deëcendiflie, 8c in Abus
Phocenfium ,ad oraeuium : quinetiam ad
Thebas primum quum adiflët, ibi tum A-
pollinem Ifmenium eonfuluiffe , quod i1-
lic, quemadmodum in OIympia, fas ei’c
in templis feifcitari oracula:tum ab quo-

Kdam peregrino 8C non T hebano , pecu-
nia eorrupto , impetraviiTe ut in Am-
phiarai iret dormitum. Ideo autem ne-
mini Thebano lieet eo in loco vaticina-
ri , quod uum Amphiaraus optionem cis
per oracu a dedifièt , utrum mallent cli-
gerc ex his , vate uti fc an auxiliatore , a1-
terutro carentes:Tth21nÎ fibi auxiliate-
rem cum maluerunt. ca propter nefas cit

’37 ulli Thebano illic obdormiiccrc. Tune
autem maximum extitifie miraculum à
Thebanis mihi narratur : Myn Europen-
fem, pervefiigatis omnibus oraculis, if-
fe etiam ad fanum Apollinis Ptoi. voca-
tur autem id Fanum ita 5 (cd cit The-
banorum ,. fitum fupra paludem Copai-
dem , ad montem , proxime urbem A-
cræphiam. Ad hoc templum pofiquam
perveniiTet is qui Mus appellaretur , fe-
uutos cum tres urbanos viros publice

deleâtos ad deferibenda ca quæ homini
rcfponderentur. 8C Ratim antif’citem bar-
bara lingua ufam : 8: qui cos fubfeque-
bantur, (tupuiiTe audientes barbaram in-
guam pro Græca. Œumque nefeirent

nid in præfenti ncgocio agerent, Myne
uropenfem ugiilares ab eis quos fere-e

bant abf’tulifl’g , 8C in illis ca quæ diee-

rentur à propheta examfle , caque , ut
dicebant, lingua Carica: 8x ubi illa feri-
pfifiët, digrefïum in Thefialiam abiiffe.

136 Ea Mardonius intelligens quid dicerent,i
nuncium dehine Athenas mittit Alexan-
drum Macedonem Amyntæ filium,tum
quia in cum propenfi erant Perfæ , (quig-

e cujus fororem GKËæam Arn tu: .-
iam in matrimonio bucrat Bu ares v1r

Perfes,cx qua genuerat Amyntam in A-
fia , avi materni ferentem nomen, cui
ab rege data erat colenda urbs PhrygÀæ

a A’upm’gm. b ùiaài apure. e arrêtai ci.
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HEKODOTI
Mardonii connus in reconciliandis Arhcnîenfibus pet
Alcxandrum Macedonem. Occafio regni Maeedoni-
ci ab Perdicca Temenida commun.

Alabanda ) tum quia audiebat hofpitalem
arque munificum elle virum , Mardoni-
us mittendum duxit: hac prœeipuc rati-
one arbitratus le eonciliaturum fibi A-
thenienfes, populum 8C multum or lire-
nuum elle-audiens , 8C qui eladis Pedi-
eæ in mari accepta: præcxpuus autor ex-
titiiTet. (luibus (ibi eonciliatis, fpem
eoncipiebat facile potiundi maris, prout
etiam qontigiflet. uam terreflribus co-
piis longe ’luperior elle videbatur. Ira
colligebat filas res fore fuperiores rebus
Græcorum. Gui fortafiis oraculailla red-
dita fuadebant , ut Athenienfem fibifo-
cium afcifeerct. His obtemperans, Ale- 137
xandrum hune mittebat feptimum à l’er-
dicca, qui Macedonum tyrannidem ob-
tinuit hune in modum : Tres tiatres à
Temcno oriundi , Gavanes , Aëropus ,
Perdiccas , ex Argo in lllyrieos profuge-
runt: 8C ex Illyriis tranfgrefiiluperiorem
Maeedoniam , pervenerunt ad urbem
Lebæam. ubi le ad mercenariam operam
regi loeaverunt, unus quidem equis ,al-
ter veto bobus , minimus autem natu ,
minutis pecoribus pafeendis. limant cnim
olim quoque imperia hominum debilia
in re nummaria, non folum popularis
flatus: ipfa autem regi fua uxor coque-
bat eibaria. (Eum panis puerimercena-
rii Perdiecæ coqueretur, efficiebatur alte-
1’o tanto major quam erat 3 id ipfum quo-
niam femper contingebat, indicavit ma-l
rito. 111e ut audivit, illico eum ingrefià
cit opinio, quafi oflentum foret,ac cede-
rct in aliquid ma numr moxque aeeitis
mercenariis , ut a fua terra difecderent,
imperavit. Et quum ifli dicercnt, ita
demum a: abfeedere jullum cire, ubi
mereedem aceepifl’ent : ibi rcx de mer-
cede audiens quum forte per fumarium
fol penetraret in domum , Hume, inquit,
folem oflendens, dignam vobis merce-
dem reddo. Hæc audientes majores na-
tu Gavanes 8C Aëropus, fietere attoniti.
at puer, Aeeipimus tex quæ das , præ-
loquutus , gladio (nain gladium gerc-
bat) Circumfcripfit in pavimento do-
mus folem : circumferi tumque quum
ter in finum (uum haufiPfTet , abiit cum
ceteris. Osuale autem effet id quod feee- 38
rat puer, 8c quod cum illorum aiTenfu
acceperit minimus matu , renuncrat qu:-
dam afTeflorum regi. Hoc audito,rex i-
ra percitus equites ad cos interimendos
mittit. E0; autem in ca regione amnis
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HoniMidr. silenus «pas. 8min: mons. Temcnidz
Macedoniam relient. chum nomina’. Almandxi crado
ad Axhcnicnfcs, Ibadcns pacem cum Xerxe.
cui tanquam Sofpitatori immolant ex in-
colis il’cis pofleri ab Argo orti : hic amnis,
pofieaquam cum Tcmenidæ tranfierant,
ira auâus fluxit, ut abequitibus tranfiri
nequicrit. Temenidæ in aliam Macedo-
niæ plagum tranfgrcflî , habitarunt prodpc
hortos qui ferebantur cire Midæ Gor io
cniti , quibus in hortis fua fponte na-

icuntur rofæ fexagenûm foliorum fingu-
læ, fmgrantiori odore quam cetera: 3 in
quibus etiam ut fertur a Macedonibus,
Silenus fuit exceptus. Super cos hottes
fitus efi mons , nominc Bermi’US , per bye-
mem inneccflixs. Hinc cgrefli poftquam
cum plagam obtinuerunt Temeuidæ,ce-

139 termn Maccdoniam fubegerunt. Ah hoc
autem Perdicca hune in modum Alexan-
der oriundus fifi: Am ntæ filius fuit A-
lexander, Amyntas A cetæ,pater Alce-
tæ fuit Aëropus , Aëropi Philippus ,
Philippi Argæus, hujus Perdiccas, qui
paravit imperium. Ira Amyntæ fuit A-

140 lexandcr filius. Œi ubi Athenas venità
.1 Mardonio miKus, ira vcrba fecit , Viri

Athenicnfes , Mardonius hæc inquit ,
Nuncius mihi ab rege venir. in hæc ver-
ba, Athenienfibus injurias quas mihiin-
tulerunt omnes remxtto. nunc autem,
Mardoni, ita facito: partim quidem cis
regionem reddito: partim aliam infu cr
ad iiÏam pro fuo arbitratu capiant, (Eis-
que legibus potiantur. Quinetiam eorum
templa , fi mecum fœdus inire volent,
omnia quæ ego incendi ,reflituito. Hæc
quum mihi allata cirent, neccflë habeo
ifia exequi ,nifi par vos ficterit. Ego ve-
r0. hæc vobis duce dicenda. ’Nunc quid
infanitis , bellum regi inferentes , cui
nec unquam præï’tare,nec âmpcr obi’ta-

re poteritis? N oi’tis cnim erxis 8C co-
pias bellicas 8: faâa : auditis quoque
nunc de cxerci-tu qui mecum cit : quod
fi etiam nos fuperaveritis at uc viceritis,
cujus nulla vobis , fi bene apitis , fpes
cf]: , alius huic par excrcitus ef’c adfutu-
rus. Nolite igitur, æquiparando vos re-
gi, rivari folo vcflro , 8C pro vobifip-
fis algiduc cum-cm. imo redite in amici-
tiam, quum honefiiflîme liceat vobis i-
mm deponere rege hue propenfo. Effo-
te liberi, focietate belli nobifcum imita
citm dolum 8C fi-audem. Hæc me juffit,
Athenienfes, apud vos Mardonius diee-

z rc. E o vcro de Inca in vos benevolen-
tia niâil commemorabo. neque cnim
nunc primum caïn cognoveritis. Obfccro

au-
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autem ut Mardonio morem geratis , quos
animadverto non femper valides fore ad
gerendum cum Xerxe bellum: qualcs fi
animadvertcrem elfe ," nequaquam hue
cum his verbis vcnifi’em. Œippe regis
poteflas fupra humanam cil 8C manus
prælonga. Œod nifi propere pacifcami-
ni, quum magnas proponant condicio-
ncs , quibus pacifci volunt , timeo veüram
vicem, qui ex omnibus fociis maxime in
via habitatis , 8C foli femper perdimini,
8C pofiideatis eximiam quandam terram
in acierum. intervalle pofilam. Itaquc
perfuadeant illa vobis , quum fint illa
quantivis pretii , fi rex ille magnas vo-
bis Græcorum folis in’urias remittens,
velit fieri arnicas. æc v Alexander.
Quem Athenas ire ad induccndos in bar- I4:
bari focietatem Athenienfis uum audif-
fent Lacedæmonii , id ne eret vehe-
menter extimuerunt, reminifcentes ora-
culorum, uibus prædictum erat, fatale
elfe ut ip l cum ceteris Dorienfibus è .
Peloponnefo ejicerentur à Medis pariter
8C Athenienfibus : ideo ue fine mon
mittendos illuc cenfuere (legatos. Et fa-
ne contigit, ut concioni adefiènt Lace-
dæmonii. exriaxerant cnim Athenienfes
tempus, probe fcientes fore ut Lacedæ-
monii audirent venire àbarbarolegatum
ad focietatem contrahendam, 8C polt-
quam audiflent , celeriter milTuri effent
legatos. quare de indufiriaid fecere de-
clarantes Lacedæmoniis fententiam fuam.
Ubi dicendi finem fecit Alexander, ex- 14.2
cipientes nuncii ab Sparta , ita loquu-
ti funt , Nos vero mifere Lacedæmo-
nii oratum vos, ne quid novi circa Græ-
ciam agatis , neque verba à barbaro ad-
mittatis. Id enim nullo modojuflum fit,
neque decorum cum aliis ullls Græcis,
tum inter omnes vobis, idque multis de
caufiis. Vos cnim hoc bellum excitai’cis
etiam nobis invitis , 8c propter imperi-
um veIlrum cil decertatum : quod cer-
tamen nunc in univerfam Græciam e-
manavit: præfertim veto horum omni-
um autorcs fieri fewitutis Græcis Athe-
nienfes res nullo paôto toleranda. quos
confier (lamper jam inde à prifcis tempo-
ribus vindicafic multos homines in liber-
tatem. Et triilem quidem condicionem
vel’cram dolemus, quod jam bis proven-
tu frugum fraudati ellis, 8c jam diu do-
mibus qua: dirutæ fuut caretis. quo no-
mine Lacedæmonii vobis ac ceteri focii

’ fpon-
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Rcl’ponfum ab Ailicnicnfihus Alexandra a: Land:-
moiuis, perpctuos ipfis huiles fore Perlas.
(pondent le uxorcs VCflîYflS 8C omnia ad
bellum inutilia ad domefiicos pertinen-
tia,quoad bellum hoc fieterir, alituros.
Neque vobis Alexander Macedo perfua-
deat , mollieus Mardonii orationem. Pack
cnim quod fibi faciendum cil: quippe
ui tyrannus tyranno operam præitat.

ged non fun: hæc ab vobis facienda, fi-
quidem mâte fapitis , qui (citis nihil bar-

. baris elle neque fidum neque verum.
I4-3 Hæc quum nuncii dixitTent, Athenien-

[es Alexandro quidem ira refponderunr,
Et ipfi cognirum habemus hoc , vires
Medo etiam arque etiam majores elle
quam nobis, ut id nihil oportucrit ex-
probrare: attamen in tutanda libertate
eatenus refiflemus, uatenus valebimus.
(ocietatem veto cum arbaro contrahere,
neque tu erfuadere nobis rentes, neque

’ nos toleraàimus. Tu vero renuncia Mar-
donio Athenienfes dicere, quoad fol eo-
dem itinere meabit quo etiam nunc me-
at , nunquam nos cum Xerxe focieta-
rem inituros, (cd cum exfequuturos pro-
pulfando ,fretos ope commilitonum deo-
rum arque heroum , quorum ille , nihil
penfi habens , 8c templa 8C fimulacra
incendit. Tu uoque pof’chac cum ora-
tione ifiiufmo i ne committe ut in A-
thenienfium venias confpeâum , neve
dum videris commoda fubminifizrare, ad
infanda nos facienda adhorteris. nolumus
cnim te ingratum qui piam ab Atheni-
enfibus pari, quibus

nunciis autem ab Spartâ illa , Sane
uidem Lacedæmonios vereri , ne fœ-

dus ineamus cum barbare, valde huma-
num cil: fed turpiter videmini, haben-
tcs mentem Athenienfium exploratam,
vereri: quoniam neque tantum auri uf-
uam entium cit , neque regio ulla
pecie bonitate valde præflans , quæ

nos adepti velimus cum Medis fentientes
tradere fervituti Giæciam. Multa cnim
8C magna funt , quæ deterrent talia fil-
cere , vcl fi velimus : primum arque i-
dem maximum , deorum fimulacra 8C
ædifieia crcmata pariter 8C in tumulos
aggerata, qua: nos ultum ire vcl maxi-
me necefle cil: potius quam cum eo fœ-
deiari qui ifla fecerit ; deinde , Græca-
nici fanguinis conjunâtio &fermonis fœ-
dus, 8C deorum 8C Pana communia 8C
facrificia, 8C mores confimiles ;quorum
proditores fieri Athenicnfes , non bene

i ha-x
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hofpcs 8C ami- ’

l44cus es. Hœc Alexandre refpondcrunt.
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a: HERODOTIhabeœr. Et cette ira Idris, fi antea ne-
fciebatis , dura vcl unus Athenienfium
fupercrit, nunquam nos conventuros elle
Cutn Xerxe. Veflram nihilominus erga
nos rovidentiam , quod confularis no-
bis d’ami perdiris ira ut domcfticos no-
firos alere veliris , gratarn habemus. Et
Vobis quidem beneficium prorfus com
fummarum cil: nos ramen ira illud tole-
rabimus, prout poterimus, ut nihil vobis
molefiiæ adferamus. Nunc veto quum
ira le hæ res habeanr , copias primo
quoque rempore cmitri curare. uam,
ut nos conjearamus , non diu diEcrct
barbarus invadereregioncm nofiram 5 fcd
fimularquc acc’eperir nuncium nos nihil
eorum cire fa&uros uæ ille oravir,ade-
rit. qui ante quam fit in Attica, rem-
plis cit nos prius in Bœoriam auxiliaire.

HYG-
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Oc ab Athenienfibus
reddiro refponfo La-

i cedæmonii Sparram
’ reverrerunr. Mardo-

è nius autem , poilez:-
I3: quam re efi’usadeum

fi Alexan cr Athenien-
fium refponfa indica-

vit, movens è Thefiàlia, ciraro agmine
Arhcnas ire contendir , quacun ue irer
faciebar , illinc viros ad bellum umens.
At Theflàliæ principes adeo non pœni-
rebat eorum me antehac egeranr , ut
etiam multo (àudiofius Perfam inducc-
rent. E quibus Thorax Larifi’æus 8C Xer-

I xcm effugicnrem deduxerat , 8c tune
Mardonium propalam rranfmirrebar in

z Græciam. Poilquam vero exercirus pro-
grediens in Bœoros venir , Thebani Mar-

onium exceperunr 5 fuadendoque non

ixkx 17g: u k

a-Kg.

finebant progrcdi longius, quod nega-.
rent ullum locum ponendis caflris op-
porruniorem elle quam illum, ubifubfi-
deus confequcrerur , ur omnem Græci-
am fine prœlio fubigerer. Arduum cnim
elle univerfis etiam hominibus vifubige-
re Ggæcos inter fe convenienres : quod
8: antea cognovifl’enr. Si veto feceris
(dicebanr) quod nos fuademus , occu-
pabis nullo negocio validiffima quæque
illorum confilia. Mitre pecuniam ad cos

(Illi.
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Thefi’ali Thebanique eximie fludcnt Pcrfis. Mardoniue
denuo api: Athenas ,0: inculas eius in Salaminc fal-
lacixcz alliciz par Munchidem, and: Lycidam à: fa-
milia du: lapidibus occire. -

qui præporentcs funr in civitatibuszmif-
fa pecunia Græciam feparando conrurba-
bis : hinc cos qui recum non fendent,
cum faéiiofis facile everres. Hæc T he-
bani fuadebanr: quibus ille obrempcran-
dum non puravir , partim acri uadam
libidine Athenas itcrum occupan ’,par-
tim animi faitu; denique quod vidcba-
tur incenfis per infulas ignibus fignifi-
carurus regi Sardibus agenti , Athe-
nas ab ipfo terreri. I ltur in Arricam
contendens , quum illic Athenienfes ne
rune quidem inveniflèr , fed plerofque
aur Salaminc, aut in dalle elle audirer,
urbem cepit deferram , decimo menfe
quam fuerar ab ipfo rege capta. Illic4.
uum cirer, Salaminem mitrir Murichi-
cm , virum Hellcfponrium , cum cil"-

dcm mandaris qua: Alexander Macedo
ad Athenienfes perrulerar. Mirrebat au-
tem eadem vice altera, gnarus ille qui-
dem non benevolo cr ipfum animo cf-
fe Athenienfes , fed perans contumaci-
am depofituros , tan uam fubaâa Arri-
ca re ione , 8c fub ipiius imperio pofira.
hac e cauiTa Murichidem mifir Salami-
nem. Is ubi in fenatum venir, Mardo- ’-
nii mandata expofuir. 8C ê fenaroribus
Lycidas fententiam dixit , Sarius videri
fibi elle , ut ca qua: Murichides apud
fenarum diceret, ipfi admirrentesadpo-
pulum referrent. Hanc ille fentenriam
dicebar five quod pecuniam à Mardonio
accepifier , five quod ea ipfi probarcntur.
Œod fimularque audicre Athenienfes,
ram -ii qui ex fenaru , quam qui extra cum
eranr, confellim indigne ferenres,Lyci-

’ dam circumlleterunr, lapidibufqueinrer-
emerunr: Hellefpontium vero Murichi-
dem dimiferunr illæfum. Excitaro circa
Lycidam Salamine rumulru cognofcunt
quod geilum emr , Athenienfium uxo-
res; 8C alia aliam exhorranres ar ue pre-
hendentes , ultro domum L ci æ adie-
re , hominifque uxorem ac iberoslapi-
daverunr. Hoc autem modo Arhenien-6
les in Salaminem rranfierunr: Œamdiu
ipfi. copias è Peloponnefo venturas fibi
auxilio expeérabant, randiu in Attica
manferunt: at ubi 85 focii tardius fegni-
ufque agunr , 8C Mardonius advenrans
jam elle in Bœoria audiebarur, ex-
portatis omnibus rebus 8C i fi in Sala-
minem rrajecerunr , nuncio que Lacc-,
dæmonem miferunr , fimul conqueilum
de Lacedæmoniis , qui negleâui habe-

vent

I
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anc" :hia Fefium S un. Le aronnn Anicorum con- ’qucfliàaplud Ephoroî, in refprgmlo ditferemio cauros. C A L L l O P E 1 1 L Ï B E R 1X. 5 I Î
rcnr barbarum tin Articam ingrelTum , ne-
’;jue cum ipfis ei in Bœotiam occurrif-
eut; fimul admonituros,quæ fibi, fi ad

cum dcficere vellenr,Peria fpopondifTer:
tum prædicere, nifiâyræfidio Athenien-
fibus cfieiit,fe aliquo ,remedium inven-
ruros. Agebanr pet id rempus Lacedæ-
monii folcnnia qua: vocanrur Hyacin-
thia: qua: fella ei celebrare plurimiPa-
ciebant. ad hæc murum fibi in Ii’thmo
extruebanr, qui jam innas acdpiebar.
Poileaquam nuncii At enienfium Lace-
.dæmonem venerunt , ducentes fimul
Me arenfium ac Plaræenfium legatos,
ad phoros admifiî , ira lo uuri flint,
Arhenienfes milerunt nos , âicentes re-
gcm Medorum cum noilram nobis reh
gionem reddcre , tum focierarem no-
bifcum velle æquis condicionibus inire
cirra fraudem 8C dolum, rum vclle quo-
que aliam regionem noi’træ addere ,
quam ipfi nofiro arbitrio optaverimus:
nos ramen reverenria- Jovis Græci , 8C
pro arroci ducentes prodere Græciam,
non annuimus , (cd omnia recufavimus,
quamvis injuria affeéri à Græcis ac ve-
hementer prodiri. (lui , etfi non igno-
remus conducibilius elle nobis focieta-
tem imite cum Perla, quam bellum ge-
rere , ramen fponre noiha focierarem
non inibimus. Et fic uidem quod no-
flri cil officii, purum implexque admi-.

znifizrarur erga Græcos. At vos, qui
rune in omnem merum deveneratis ne
pacifceremur cum Perla , pofieaquam
compeitam penirus habuiilis fenrentiam
noilram , nequaquam prodendi Græci-
am, 8C murum quem in Ifihmo inædi-
ficabaris abfolviflis , 8C fane nullam ha-
beris Arhenienfium rarionem 3 8C quum.
conveneriris nobifcum de occurrendo
Perfæ ad Bœoriam , deferrores exriti-
ilis, pro nihilo ducentes barbarum At-
ticam die ingrefibm. Itaquc vobis Athe-
nicnfes in præfens ufque fuccenfenr, quod
non eilis ofiicio funéri : quod fuperefl,
ut primo quoque rempare nobifcum co-
pias mitraris jubent; quo barbarum in
Attica cxcipiamus. (lioniam cnim in
Bœoria rergiverfari fumus , noi’cra in ter-
ra campus Thriafius appofirifiimus ei’r ad

8 dimicandum. Hæc ubi accepere Ephori,
refponfum in dicm poilerum diflulerunr,
pollcro die in alterum : idque in decem
dies fecerunt , dicm de die extrahenres.
Intra quod rempus 1miverfi Peloponnein-

es
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funin , à: pixveniant qucrclas.
(es magne itudio incumbcntcs, Iflhmum
muro interclufcrc , ad fincmque perdu-
xcrc. N eque aufim diccrc cauflàm, cur
ifii magnopcrc folliciti fucrint , quum A-
lexander Macedo Athcnas venir, ne A-
thenicnfes Mcdum ampleâcrcntur, nunc
autem nihil prorfus curavcrint , aliam 5
quam quod ipfis Iflhmus inædificatus c-
rat. lm putabant non amplius uic uam
Athenicnfibus indigent. At (u a ven-
tum Alcxandri in Atticam, murus non-
dum perfcêtus crat 3 (cd extrucbzmt, Per-
farum vchcmcnti matu capti. Tandem 8c 9
rcfponfum 8C exitus Spartiatarum fiJit
hujufmodi : Pridic quam ultima confli-
tutio futura cflët, vir Tcgeata, nominc
Chileus , apud Laccdæmonios maxima:
inter peregrinos potentiæ, (cifcitabatur
ex uno Ephororum omnia quæ Atheni-
cnfcs dixiflènt 3 8C quum audiviffct, his
vcrbis cos alloquutus CR, Ergo itafcrcs
habct, viri Ephori: fi Athenicnfcs non
fermium: nobifcum, fcd cum barbaro fo-

- cictatcm inivcrint , Ëunmvis valido mu-
ro fit Ifihmus inædi catus, ramen ma-
gnæ fores patcfactæ (un: l’crfis in Pelo-
ponncfum. Qui-c prius cos audiatis,quam
ali uid dcccmant quod cladcm Græciæ
ad rat. Hoc Chilcus confilium dcdit. Io
quod in animum admittcntcs Ephori ,
confcfiim nihil colloquuti cum nunciis
qui à civitatibus vcncrant , quinque millia
Spartiatarum quum adhuc nox chct omit-
tunt, feptenis hclotis circa unum uem-
quc collocatis Paufnnia Cleombroti filio
jufib cos cduCCrc. crat quidem præfcâu-
ra Pliltanchi Leonida geniti: (cd adhuc
is puer ont, alter ejus tutor 8C atruclis.
mm Clcombrotus Anaxandri æ filins,
patchaufaniæ, jam non fupcrcrat,non
diu pôft quàm copias qua: murum ex-
trucbant in Illhmo , reduxerat , vita
fun&us. Reduxcrat autem ab Ifthmoco-
pias Clcombrotus 0b cam.cauflàm, quod
[ibi inter facrificandum advcrfus Perfam
fol in cœlo obfcumtus effet. Adfcivit au-
tem Paufanias fibi EUryanaâcm , Doricî
filium , (uum gentilem. His copiis ê
Sparta cum Paufania profeâis, nuncii
de illamm rofcâionc ignari , ubi dies
illuxit , Ep oros adeunt, habcntes fcili-
cet in anime abirc in (uam quique civi-
tatcm. Ubi adicrunt , ira verba feccrc,
Vos quidem, Laccdæmonii , dcfidcntcs
hîc Hyacinthia ngitis, ac luditis, fociis
fœdc roditis: Athenicnfcs vero , ut à
vobis Yæfi , 8c 0b pcnuriam fociorum , ita

Ut
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04ml etiam fit. Argivonim faunin in Paris (indium.
Mardonius fruflra mitans reconcüiarc Athenienfcs omni:
dirait a Bœotiam peut , ante ramen Mcgam accedens.

ut poterunt inimicitias cum Perfa diflbln
vcnt. DiiToluta autem inimicitia palam

iprorfus, quum regis fiiex’imus focii mili-
tiæ, commilitabimus in quamcunque re- i
gionem nos illi educcnt. Inde vos difce-
tis quidnam vobis ex ca re eveniat. Hæc
loquutis nunciis Ephori jurejurando in-
terpofito dixere fuas 1e copias putare in
Oreftio eflè , tendentes adverfum peregri-
nos. Peregrinos ’enim barbaros appella-
bant. Hoc illi non intelligentes, quid
dicerctur fcifcitabantur. Scifcitati , 8C
rem amnem edoEti arque flupefixâi,

uamcelerrime abicrc ad illos infequcn-
dos, 86 cum iis quinquc millia finitimœ

n. rum Laccdæmoniorum delcéta. His I-
fihmum venins ire maturantibus, Argi-
vi, ubi primum audicre copias è Spaita
cum l’aufania profeëtas , præconem ,
quem optimum è diurnis curforibus in-
venerunt , in Atticam mittunt ad Mar-
donium : qui videlicet antea receperant fe
futures impedimento , quominus Spartia-
ta egrcderetur. Præco ubi Athcnas per-
venit, Mardoni , inquit , miferunt me
Argivi nunciatum tibi juvcntutcm èLa-
cedæmone cire progrefiam , fequc ne i1-
la progrcderctur præihrcnequifl’e. Ad
hœc tu bonum confilium adhibe. Hoc

13 ille loquutus, retro abfceflit. Quo au-
dito Mardonius jam non cenfebat am-
plius perfiarc in Attica : ubi ideo ante-

. quam iiiud intelligerct , immoratus fu-
erat quod cuperet fcire confilia Atheni-

Renfium 8C quid aéiuri dicm , neque po-
pulans neque lædens Atticum agrum , af-
fiduc fpefans fore ut fccum illi pacifcc-
rentur. Quod ubi defperavit , re com-

crta , priufquam Pauianias cum copiis
ithmum cgrcdcrctur , fubduxit exerci-

tum , incenfis Athenis, 8C fiquid aut
murorum aut ædium aut tcmplorum re-
ctum cxtabat,eo omni diruto atque OH-
ruto. Ideo autem cxccdcndum fibiputa-
Vit, quod neque equitabilis chet Attica
regio, neque, l ipfc male pugnaflbt ,evadi
poterat nifi per angui’tias , ubi à paucxs
hominibus tranfitii prohiberi poiTct. Sta-
tui t i gitur recedere illinc Thebas, ut con-i
fligerct prope civitatcm amicam, ac re-

l4gionem equitibus opportunam. Profe-
ëto illinc ita Mardonio 8C jam iter faci-
enti perfcrtur nuncius properans, alium
excrcitum mille Lacedæmoniorum Mc-
gara iter habcre. E0 audito confultabat
fiquo paâo hos primum poflèt excipere.
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Terminus expeditionîs reniez. Canin Mardonii ad
Scolon in aigri) Thebano. Convivium Aztagini. l’ex-
fz ibi ad convivam Therfandnun deplorazio.

Itaquc converfum exercitum ducebat
Megara , præmiflb equitatu qui 0mm
Megaridem incurfaret. Hue nique Eu-
ropæ ad folcm oecidentem verfuslongif-
fime proceflit hæc Perfica expeditio.
Poli hæc nuncius ad Mardonium venit,
Græcos in liihmo fie uentcs coaëtos ef-
Ife: argue ita. retroc it per Deceleam.
Magi atus cnim Bœotorum accolas A-
fopiorum arceflierant , qui Mardonium
in Sphendaleas &illinc inTanagram du-
ces itineris deduxerunt. In Tanagra no-
&em moratus Mardonius , poitero die
ad Scolon converfus in agro Thcbano
emt. Ibi Thebanorum rura , tametfi
Medicas partes foventium , vafiavit; non
illorum odio, fed ingenti necefiitate ad-
aékus: quod vellet munimentum cafiris
apponere , 8C fi fibi in acie non cede-
ret ex fententia , efFugium comparare.
EXPOITCXÎt autem cama fua ab Ery-
thræis , fecundum Hyfias , Platæenfi
tenus agro, juxta flumen Afopum: mu-
ro Communiens , (cd non pro magnitu-
dine cafirorum ,verum pet fingulas fron-
tes dem fiadia habente. Hoc in opère
barbaris occupatis Attaginus Phrynonis
filins, vir Thebanusçconvivio magnifi-
ce apparato Mardonium ipfum 8c Per-
farum honoratifiîmos quinquaginta ad
hofpitales epulas invitavit. invitati illi
hominem funt fequuui. fiebat autem cœ-
na Thebis: Cetera. quæ referam , ex 16
Therfandro acc i, viro quidem Or-
chomenio , fed chomeni inter pri-
mos honefio : ui le quoque .a’ebat ad
banc cœnam a Attagino fui e invita-
tum cum quinquaginta Thebanis: nec
utrofque feorfum difcubuiffe , [cd in
quovis leéto Perfam 8C Thcbanum. Pofl
cœnami quum otioni daretur open,
Perfam qui e cm toro recumbebat ,
Græce ipfum interrogatiè cujas Cfièt; fe
vero refpondifl’e Orchomenium efTe : tum
illum dixiflè, Quoniam tu mihi menfæ
confors 8C libaminum eHe&us es , volo
tibi relinquere fententiæ meæ monumen-
ta, ut i fe quoque præfcius hujus rei,
queas ri i confu ere. Cernis hos Perfas
in eonvivium acceptes , 8C copias quæ
ad flumen in caflris reliâtæ funtPhorum
omium parvo pofi tempore pauculos
cernes fuperflites. Et inter dicendum
"multaslac1 mas erfamefi’udiiïe. Admi-

ratumque e ca orationem , ad illum
dixifi’e , Nonne hæc Mardonio expeâit

l-
e
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Neumann: ab deo miam non vitan’. Mardonius in
Bœoria . cui adfunt omnes finitimi Gnci.- Veniuut a:
M. Phocenfes , ambiguum , ln ab equiuuu trucidandi.

di.cere,8c iis Perfis qui (ecundum cum in
honore (unt? Et illum poi’t hæc (ubjeciil
(e, Ho(pcs, quic uid ex deo fieri oportet,
id ab homine nu la ratione averti potefi.
nam ne credibilia quidem dicentibus cre-
dere quiiquam vult. Atquc hæc permul-
ri Perfamm quum (ciamus,tamen (equi-
mur illigati ncceffitatc. Bit autem mœ-
ror hic in hominibus acerbiflimus, cum

ui multum (apit nullius rei potentem e11
e. Hæc ego ex Orchomenio Theifandro

audiebam , atque ii’ra. infuper, ip(um hæc
fiatim per homines (parfiHE, .priufquam

17 rœlium ad Platæas faâum cit. Porro
ardonio in Bœotia fiativa habenti ,

lnebuerunt copias alii quidem omnes,
fimul invaferunt Athcnas , quotquot

cum Medis (entichant , ex Græcis illic
habitantibus; (oli hujus irruptionis non
fucre participes Phocenfes. nam 8C ifl:i
vehementer Medis fiudcbant , non ta-
men volontarii , (cd canti. Sed iidem
non multis poli diebus quam Thebas i-
tum cit , 8C ipfi advenere , mille arma-
ti,duce Hamocyde inter popularcsf e-
étatiflimo.» Eos Mardonius, ubi The as
pervcnere , mifiîs equitibus juffit (cor-
(um in campo (ubfidere: quod quum fe-
ciKeiit , rotinus adfuit univerius equi-
tutus. Jude pofiea mmor exercitum
Græcorum qui cum Medis crant , per-
vafit, Phocen(es ab equitatu jaculis con-
fofiüm iri. quinetiam per ipfos Phoeen-
(es idem divulgatum cit. quos tune dux
(uus Harmocydes his verbis adhortaba-
tur, O Phoccnfes, palam eft hos homi-
nes cerise nos neci defiinafi’e , accufatos
(ut (ufpicor) à T hefTalis. Quatre unum-
quemquc veflrûm jam oportct egregium
virum effe. Præltat cnim facientes ali-

uid 8c dcfendcntes finire vitam , quam
dedentes nos fœdifiima morte trucida-
ri. Sed 8C difcat eorum aliquis illos
barbaros Græcis hominibus mortcm mac

18 chinaros (unie. His (nos Harmocydes
hortabatur. Qms ubi conclufere equi-
tes , invehebant tanquam ad cos occi-
dendos 5 8C (Zinc tela intendebant, vel-
uti cmif(uri : 8C forfan aliquis cmifit.
Phocen(cs ex adverfo flantes &undiqua-

ne (e vcrtcntcs 8C quammaxime con-
denfati quum (e(e opponerent, ibiequi-
tes digrefiî retro abicre. Affirmarc au-
tem pro cette nequco, an ad hosinterfi-
ciendos rogatu Theflâlorum ierint; 8C’
poiteaquam animadverterunt cos ad de-

fen-
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Sed partit cis Mardonii): a: lendit. Ex lflhmo tranfeunç
pet Eleuüna Grzci ad Eryxhras a; Çithztonis-xadiccs. ubi
ab aquitain Pcnico puai Mcgauenles puant lubfidium.

fendcndum fe couvertere, veriti ne fibil
quoque vulnera inferrcntur , ira retro
abfceITerint, tanquam à Mardonio jufli:
an experiri voluerit num quid ifii robo-
ris haberent. P0P: abfcefiùm autem equi-
tatus, mifl’o ad cos præconc, Mardoni-
us ira inquit, Bono cûoœ Phoccnfes a-
nimo : viros cnim (bennes vos effe de-
dii’cis fpecimen, non talcs quales ego au-
diemm. Quo mugis alacri animo tolem-
te hoc bellum. non cnim aut me bene-
ficiis aut regem vineetis. Haàenus quæ
circa Phocenfes funt gefta. Laccdæmo- t9
nii ubi ad Iflhmum vcnere , illic cafira
communiere. quod quum audimnt cete-
ri Peloponnenfes , quibus méliora cordi
emnt , alii quoque cernerent Spartiatas
egrefibs, in ignum putaverunt à Lace-
dæmoni’m (e in exeundo fupemri. itaque
quum puichre litatum effet , cunéÏi ex
Iflhmo profeâi flint 8C Eleufinem per-
vcniunt : ubi quum Paâis facris etiam
pulchra FuifTent exta , ire perrcxcrunt;
cumque illis Athenienfes è Salamine mm:
mittentes , 8c in Eleufine admixti. mi
pofieaquam ad Erythras Bœotiæ venere,
cognito barbares ad Afopum caflra ha-
bere, inito de hac re confilio, è rc io-
ne tetendcrunt ad Cithæronis radices.
In quos Mardonius , quad in campum 2.0
non defcenderent, omnem immittxt c-
quitatum , cui præerat Mafiflius ( à
Græcis Macifius diâus ) vir apud Per-
fas inclytus , Nifæo equo infidens , au-
reo franc 8C aliis mfignibus eximieoma-
to. Equites ubi appro inquarunt Græ-
cis, per turmas aggre 1, multumdetri-
menti infercbant , 8C feminas cos appel-
labant. Erant faire Mcgarenfcs en parte 2.x
collocati , qua nulla alia mugis oppu--
gnari nullaque mugis ab equitatu adiri
poteur: hâc , impreflîone hâta equi-
tum , Megarenfcs quia premcbantur,
mittunt ad duces Græcorum præconem,
qui ira, quum venir, verba fecit, Me-
garenfes ajunt , viri focii , Nos excipi-
endo hofiium equitatui impares fumus,
qui foli tenemus banc in qua colloca-
ti fumus omnino Ibrionem : ubi haËte-
nus tametfi preflî , tamcn fircnuc for-
titcrque refiltimus. nunc nifi alios no-
bis fubfiituatis , qui exci iant pugnam,
fcitote nos ab acie difce uros. Hæc ubi
præco nunciavit , Paufanias experiri fe-
cit Græcos, fiqui alii ultro ad locum i-
rent , ut Mcgarenfibus fucccderent. Re-

cu-



                                                                     

ond imam Athenicnfes me duce Olymplodoro,
a Maliflium occidunr equo potin , Inox a; caduc-
xc , and: mon; Perfarum.

cufantibus ceteris, Athenienfes fufcepe-
re hoc munus , videlicet eorumvtrecen-
ri dc1c&i , quibus præerat Olympiodo-

211115Lamponis filins. Hi fuerc qui fucce-
derent, 8C præ aliis Græcis ad E thras
cafira habentibus in aciem compo 1ti fu-
erunt , fagittariis afl’umptis. qui quum ali-
quamdiu pugnaffent, hic fuit pugnæ exi-
tuszlmprefllonem Faciente per turmas e-
quitatu, equus Mafifiii, ut erat præ aliis
cminens,fagiçtâ latera iCtus cit : quo do-
lore in pedes erc&us , Mafiflium excur-
fit. Collapfum confeliim Athenienfes ur-
gent: ôc tum equum prehendunt, tum
hominem (de dcfcnfantem interimunt,
quum aliquamdiu non pomment. Ita e-
nim erat armatus: (cilicet intus gel-chat
thoracem aureis fquamis confertum , de-
fuper purpuream tunicam. Ejus thora-
cem quum ferirent , non prius aliquid
profecerunt, quam quidam re animadver-
fa illum percuflit in oculo. Ita Mafiflius
collapfus interiit. Hæc autem reslatebat
alios equitcs. non cnim cum aut ab cquo
cadentem viderant aut occumbcntem. 8C
quum in prælio fieret nunc recefl’us ,
nunc fubveétio , quod aâum erat non
cognovere; fed po itquam conflitere, quia
nemo ipfis imperabat , flatim defidera-
verunt : cognitoquc quod gcfium eut,
mutuo le adhortati, omnes in hoficm c-
uos admifere , ut cadaver eriperent.
os autem confpicati Athenicnfes non

jam turmatim (cd univerfos pariterirrue-
re , ceterum excrcitum inclamaverunt.
Sed dum omnis peditatus auxilio venie-
bat, interea cietur acre prœlium de ca-
daverc. Qmmdiu igitur foli erant illi
trecenti , multo inferiores erant , 8C ca-
davcr defcrcbant: at ubi præfidio vene-
-re copia: , non amplius perfiitere equi-
tcs , neque illis contigit mortuum eripc-
te, fed alios (u er illum è fuis amifere.
Digrcflî illinc uo circiter fiadia , con-
fultantes quid faâo Opus cfi’et, decreve-
re fibi carentibus præfeâo cundum ad

24 Mardonium. Ubi in caf’tra rediere, ma-
ximus luâus cum omnem cxercitum ,
tum vero Mardonium cepit , cxtinâi
Mafiflii : &feipfos 8C equos 8c jumenta
tondentes ejulatu trifiifiîmo ufi funt, ita
ut eius echo omnem Bœoriam pervafe-
rit , utpote amiITo viro fecundum Mar-
donium honoratiflimo tam apud Perfas
quam apud regem. Et barbari quidem
fuo more Mafiitium defunûum hoxèora-

ant.
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HERODOTI
Hinc métas: flimulata vinas Quorum . ut ad Planta:
tranfirtnl. Tegearz vindieant tibi ahanant cornu. Pont
Gargnphle. Andxocmtes heu». Hemüd: (lib 8,110.

banr. Græci autem , poflquam equira- 2.;
rum invadenrem excepere , exce-
prum repulere,rum mulro funr audacio-
res eEeâi , tum ante omnia cadaver plau-
f’rro impofirum pet ordines circumrule-
runr. erar autem fpeâaculo digna pro-
ceriraris ac forma: graria. Idcirco etiam
ifiud faciebanr; reliâis ordinibus ad in-
tuendum Mafiflium pergebanr. Dehinc
cenfuerunr ad l’laræas defcendendum ,
quod fibi Plaræenfis ager mulro videba-
rur Opportunior habendis cai’rris quam
Eryrhræus,cum proprer alia, mm pro-
prer aquœ ubcrratem. Ad cum locum 8C
ad fonrem Gargaphien, qui ibidem efi,
decreverunr abeundum elle, 8C bene dif-
pofiros meruri cama 3 8C fumpris amis
ierunr pcr indices Cirhæronis circum
Hyfias in agrum Plaræenfcm. E0 quum
pervencre , ordinari funr nationarim pro-
xime fontem Gargaphien,& fannm An-
drocraris herois, per non ediros rumulos
8C locum planum. Ibi in difponendisna- 26
rionibus magna fane altercario extirir in-
ter Tegeatas 8C Athenienfes , utrofque
le dignes qui alterum comu renerent ar-
bitranres, 8c fun fircinora præclara rurn
recentia rum prifca referenres. Dicebant

uidem his verbis. Tegearæ , Hoc nos
ilemper digni loco,ubi itaremus, è fociis
omnibus habiri fumus, quoriefcunque à
Peloponnenfibus communirer in exter-
nas peregrinariones itum efi, 8C proxi-
me, 8c quendam, jam inde ex quo He-
mclidæ poil mortem EUryühei funr co-
nari in Peloponncfum redire. quo rem-

ore banc dignirarem aficquuri umus 0b
flanc rem geltam. Pofleaquam cum A-
chæis 8C Ionibus , qui rune Peloponne-
fum incolebanr , nos auxiliarii in Iüh-
mum profe&i confedimus advenus cos
qui redibanr 5 rune Hyllus orationem ha-
buit,non expedire ut urer ne exercitus
confligendo pericliraretur: ed ut ex Pe-
loponnenfi exerciru quem fuorum judi-
carent præfianrifiimum cire , is fecum fin-
gulari certamine dimicaret conceptis le-

ibus. Placuirque ira fieri Peloponnenfi-
Eus, 8c jusjurandum in hæc verba dede-
runr 5 Si vincerer Hyllus Peloponnenfi-
um ducem , ut Horaclidæ in paremare-
venerentur; fin vi&us effet, retro He-
raclidæ cederenr, 8C exercirum abduce-
rem, nove pet annos centum de redcun-
do in Peloponnefum agirarenr. Ab o-
mnibus fociis ad eam rem volumarius ele-

&us



                                                                     

Hym cades. Rendu: (agami: eonrumeliam M ycenæ-
omm a: Euryûhei. Argin ad Thebas cum Polynice cz-
li Eleufinc (quid. Amazonidcs à Thermodom: fluvio.

&usef’rdux at ue idem rex noire)- Eche-
mus Aëropi fi ’us , Phegei nepos , qui
fingulari congrchus cerramine Hflllum
inreremir. Ex quo une nos cum a ia de-
cora magna inter cjus æratis Pelopon-
nenfes aflequuri fumus , quæ adhuc ob-
tinemus, rum hoc,ur alteri cornu præ-
eflëmus quories communirer irur in ex-
pedirionem. Et vobis uidem Lacedæ-
monii non adverfamur, d optionem ce-
denres urri cornu præeflè maliris indul-
gemus : alteri vero cornu ut nos præfi-
mus , dicimus convenire , quemadmo-
dum in anreriore rempore. Eriam vero
cirra hoc faâum quod narrarum cil, A-
thenienfibus fumus digniores, qui hujus
ordinis decus obtineamus : quippe qui
profpere 8C mulra vobifcurn , viri Spar-
riaræ, cerramina decertavimus, 8C mul-

q ra cum aliis. (ho fit ut æquius fit nos
alterum cornu renerc quam Athenien-
(es: à quibus non tales geline res funr
quales à nobis , neque recenres neque

27 vèrufiæ. Hæc Tegearæ. Ad quæ hunc in
modum refpondcrunr Athenienfes, Sci»
mus quidem bas Copias pugnandi cum
barbare , non altercandi graria efie con-
traéras 3 ramen quoniam Tegeara refera
re conliiruir præclara facinora tum veru«
fia rum nova, quæ pet omne rempus ab
urrifque cdira funr , neceffe habemus 8C
nos exponcre apud vos , unde. nobis pa-
rrium fit , dum publice utiles fumus,
(èmper efle primis porius quam Arca-
dibus. Heraclidas , quorum ducem ifii
apud Iflzhmum fe prædicanr inrcrfecifïe,
primo quidem cicéros prius ab omnibus
Græcis , quos illi adibanr fugienrcs fer-
virurem Mycenæorum, nos foli excepi-
mus; 8C EUryfihei injuriam una cum
eiliicm pugnando propulfavimus, viâo.
riaque oriti fumus de iis qui rum Pelo-
ponne nm renebanr : deinde Argivos ,
qui ad Thebas cum Polynice milirave-
tant , vira defunéros 8c infepulros , du-
&a in Cadmeos expedirione dicimus re-
cepiiTe fua cadavera 8C in noüra terra a-
pud Eleufinem humavilTe. Jam veto no»
firum præclarum facinus exrar etiam in
Amazonidas, quæ à flumine Thermo-
donte aliquando in Atticam terram ex-
currere. Ac quidem in laboribus Troici-s
nequaquam fuimus fegnes. Sed nihilad-
modum proficir horum feeifiè mentio-
uem. ctcnim qui rune egregii fuere, ü-
dem nunc queanr eiTe inerriores, 8c rune

m-
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Marathon Athenienfes ennui: fupr: Tegenu. Aciei
Gin: ordo ad Plains.

inI’n-enui , nunc finr meliores. Itaquc fii-
ris finr de rebus prifcis ifla. Urnullæ
autem res aliæ nobis gefiæ finr , qua: mul-
ræ 8C præclaræ funt, fi ullis etiam aliis
Græcorum , cette 0b rem in Maratho-
ne geflam digni fumus qui hoc decus 8C
alin infuper obtineamus: ui foli Graz-
corum per nos cum.Perfa imicavimus,
Px rem tanram aggrefiî , vi&ores evafi-
mus , fex 8C quadraginta narionibus fu-
peraris. quo folo nominc an non mer-ui-
mus,ur hune loci honorem juiie confe-
quamur? Veium non decer in hac rerum
condicione de ordine contenderc: ubi-
cunque 86 juxra quofcunque vobis, La-
cedæmonii , videbirur appofirifiimnm-
nos tiare, illuc euntes obtemperabimus.
Ubicunque cnim loci nos collocari fue-
rimus , conabimur firenui exifiere. ita-
que ducire nos , ranquam vobis paritu-
ros. Hæc quum pro fua parte dixifTenr 18
Athenienfes , cunâus Lacedæmoniorum
exercirus fucclamavir digniores qui cor-
nu renercnr Athenienfes quam Arcades.
Ira Athenienfes Tegearis (uperiores ha-
buere cornu. Mox hune in modum or-
dinati funt 8C qui fupervenere Græco-
mm,& qui à principio veneranr:Dex-
trum cornu renebanr Lacedæmoniorum
decem millia: quorum quin ne millia e-
ranr Spartiatæ, quos culiodie au: leviter
armata rriginra quinque hilotarum mil-
lia, feprenis circa fingulos VifOS colloca-
ris. Applicueranr autem fibi Spartiatæ
Tegcaras,ur proximi [tarent , honoris 8C
virruris ergo, numero mille 8C quingen-
ros àrmaru plcno. Secundum hos fiabanr
Corinthiorum quinque millia. Pr0peip-
fos impermvemnr a Paufania fiare tre-
ccnros l’otidæaras eorum qui ex Pallene
eranr. Juxra hos fiabanr Arcades Orcho-
menii fexccnti : juxra hos Sicyoniorum
tria millia. His ad ofiri eranr Epidauri-
arum 0&ingenri: Fuper hos locari erant
Trœzcnii mille. juxra Trœzenios du-
cenri Leprearæ. poil: hos Mycenæorum
8C Tirynrhiorum quadringenti. Secun-
dum hos , mille Phliafii: dehine Her-
mionenfestrecenti. juxtaHermionenfes,
Ererrienfium 8C Sryrenfium fexcenri.
iuxra hos , Chalcidenfes quadringenri.
pou hos , Ampraciararum Ëingenri.
poil cos, Leucadiorum 8C Ana oriorum
oâingenri. Hos fequebanrur Paleenfes

i ex Cephallenia , ducenri. poli hos in-
f’rru&i Æginetarum quingenri. juxra hos

f. Me-



                                                                     

Numerus eiufdem , a: qui in ferliez Ici: lingam
[utrum oppofiti.

Megarenfium tria millia , quibüs adfia-
bant Platæen’fes fexcenti. Ultimi 8C ii-
dcm primi fiabant Athenienfes , lævum
tenentes cornu, 0&0 millia , duce Ari-

29 flide Lyfimachifilio. Hi omnes , præ-
tcreos qui fepteni circa fingulos ab Spar-
tanis fiatuti cran: , fucrunt numero tri-
ginta 0&0 millia 8C feptingenti. Gravis
quidem armaturæ’omncs, adverfus bar-
barum contraâi, tot erant. Levitervc-
r0 armati , triginta quinquc millia , fe-
pteni circa fingulos Spartiates collocati,
quorum unufquifquc ad pugnandum erat
infiruGtus. Cetcrorum autem Laccdæ-
moniorum ac Græcorum leviçer aima-
ti , utpote viro une circa virurn unum-
qucmque fiantc, triginta quatuor millia
quingenti. Summa igitur totius levis ar-
maturæ, quæ pugnare poiliez, fexagin-

30 ta novem millia quingcnti. Totus autem
Græcus exercitus ui ad Platæas coiit
pugnæ aptus, tam evis quam gravis ar-
maturæ, fuit centum 45C decem millium,
minus mille 8C 0&ingentis. Sed numerus
centum 83 decem millium explebatur ab
Thefpienfibus, qui adcrant; qui pe et-
iam Thefpienfes in excrcitu fuperi ires ad
mille 8C 0&ingcntos , qui nec ipfi arma
habcbant. -Et hi quidem ad flumcn Aïo-

3o pum pofiti caflra metabantur. Barbari
vero qui cum Mardonio cran: , pof’rea-
quam Mafifiium eluxerunt , cognito
Græcos apud Platæas cire, 8C ipfi ad A-
fopum qui illac Huit, ira flint è regioné
à Mardonio collocati: Adverfusquidem
Lacedæmonios Perfæ , qui iuia copia
antecedcbant, 8C in ordines p ures crante
digefii , ufque. ad Tegeatas opponeban-
tur: ira ut quod robufiifiimum in exer-
citu crut , id omne contra Laccdæmoni-
os; quod infirmius, id contra Tegca-
tas effet. Hæc faciebat MardoniusThe-
banorumindicio arque admonitu. Juxra
Perfias autem collocavit Medos , ut ex
advcrfo eîTent Corinthiis 8: Potidæatis
8C Orchomeniis 8C Sicyoniis. Pofl Mc-
dos collocavit BaEtrios ex adverfo Epi-
dauriorum 8C Trœzeniorum 8C Leprea-
tarum ac Ti nthiorum,Myccnæorum-
que 8C Phliaiiorum. Secundum Baârios
collocavit Indes ex adveifo Hermione!)-
fium 8C Eretrienfium St enfiumque 8c
Chalcidenfium. Pofi In os fiatuit Sacas
op ofitos Ampraciatis , 8: Anaétoriis ,
8C eucadiis, 8C Palenfibus, &Ægine-
cis. POP: Sacas pofuit ex adverfo Athe-
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fripe! trçcçnta millia mac: conicâet adhuc quinqui-
ginta millia. Tilamenus Grzcomm vues.

nienfium Plata’cenfiumquc ac Megaren-
[ium, Bœotos 8C Locros 8C Melienfcs
86 Thcflîilos , à: mille Phocenfium. N on
cnim Phoccnlcs omnes à partibus lue-
.dorum ilabant , fed eorum nonnulli 8C
Græcis fiudcbant apud Parnafum de re-
henfi 5 8C illinc excurrentes, invade ami:
8: vexabant Mardonii copias pariter 86
Græcorum qui cum illo erant. Contra
Athenienfcs item pofuit Macedonas,
T hefTaliæquc accolas. Hæ nationum maè 31
ximæ nommant: funt âMardonio in aci-
em inflruétæ,quæ 8C celeberrimæ emnt
8: plurimi fichant. Aderant ceterarum’
uoquc gentiüm intermixti viri , mm
hrygum , Tliracum , Myforum, l’œ-

onum , 8: aliorum. Œinetiam Æthid-
guru 8C Ægyptiomm qui Hermotybies

Calafirics nominantur, gladio cinâi,
qui foli funt ex Æ ptiis pugnaces : à
Mardonio , quum a huc cflèt in Phale-
ro , è navibus in quibus propugnatores
eranr, in tan-am tranflati. non cnim cum
pedettribus copiis , quæ cum Xerxc A-
thenas ierant , Ægyptii cenfi fiierant.
Barbarorum igitur (ut etiam fuperius
oflenfum cil ) t’recenta millia fucre : Grat-
corum vcro Mardonii auxiliariorum , ne-
mo numerum( neque cnim numerati fu-
erant) novit. Ut autem conjeéturacol-
ligere lice: , ad quinquaÏinta millia fu-
ifl’e conjeélco. Tot ex a verfo inllruéti
filere pedites: equitatus vcro feorfum e-
rat collocatus. Ita difpofiti nationatlm 32.
manipulatimque quum cirent omnes ,
utrique etiam altero die lâc’rificaverunt.
Apud Græcos facrificus erat Tifamenus
Antiochi filius. is cnim hunc exercitum
vatcs comitabatur , Eleus quidem 8C ex
genere Jamidarum Clytiades , à Lacedæ-
moniis populo ipforum infertus. Nam
huic confultanti oraculum apud Delphes
de prole refpondit Pythia quinqueipfum
maxima ccrmmina excepturum. (110
non intelleEto Tifamenus gymnafiis ope-
ram dabat , tanquam gymnicos agoncs
excepturus , quumque le cxe’rcerct in
quinqucnionc , præter unum Iudicrum -
ex proccflit vinccre Olympia , venicns in
contentioncm cum Hieronymo Andrio.
Lacedæmonii autem interpretantes non

» ad gymnica certamina fpcâare Tifame-
ni oraculum , (cd ad bellica , combati-
tur cum merccdc conducere, ut una cum
Hcraclidarum regibus (lux bellicorum
certaminum foret. Hic videns Spartia-

tas
a .îuolfifîuç. li Vocula hxc un non CR in MS. c MS. baba inamical.
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PmioFJ open "mm. Melampodls (blettit Tifamenus
leus faflus civis Spartanus , pet quinqueprzllxa admit

Spartanis. Qui! fiera Gratis a: Polis præducnnt.
tas plurimi Faccre ipfius amicitiam ,îd a-
nimadvertens, extcndebat amicitiæ fuæ
dccus: quad negaret le alio pretio id
fiiétumm , quam fi Spartiatam fe civem
facerent , omnia jura civitatis imperti-
entes. Id Spartiatæ quum primo audif-
fcnt , ferentcs indigne , oraculum miITum
omnino fcccrunt: tandem imminentein-
genti Pcrfici ifiius exercitus metu , in-
dulgentes annuebant. E03 1R6 immuta-
tns intelli gens, negarc jam fe cis folis cf-
fe contentum : (cd 0 ortcre fratrcm fu-
um I-legiam etiam fiîri Spartiatam ea-

33 dem condicionc qua 8C ipie fieret. Hoc
autem dicens imitabatur , ut conjerîtare
licet, Melampodcm, regnum paritcrôc
civitatem pofccndo. Etenim Melampus
quum ab Argivis mercede conducarctur
è Pylo ad compefcendum morbum furo-
ris mulierum Iuarum , p0fcebat pro mer-
cede dimidium regni. recufantibus id
Argivis atque digrefiis , quum plates ê
mulieribus inlànirent, ira obtemperan-
tes , quod Melampus popofcerat daturi
revertcrunt. Ibi ille cernens hos elfe im-
mutatos, pluma optavit, negans fc indul-
turum quæ vcllent, nifi 8c fratri fuo Bi-
anti tcniam partem regni donaflènt. Ar-
givi in arâum redaé’ci hoc quoque annu-

34 erunt. ltaSpartiatæ, quum majoremin
modum Tilameno cgerent , prorfus ci
afiènferunt : 8c conceflh iliorum Tifa-
menus Eleus Spartiata cfl’eétus quinque
maxima Certamina vaticinans cum cis fu-
fcepit. Hi ex omnibus hominibus foli flint
àSpartiatis civitate donati. Œinque au-
tem certamina hæc fuere : Unum 8C id
primum hoc quod pugnatum cft adPla-
tatas: alterum, quod inTegeacumTe-
gratis arque Argivis: tertium, quod in

ipæenfibus cum univerfis Arcadibus
præter Mantincos: quartum ,quod cum
Mechniis ad Ilihmum: ultimum, quod
in Tanagra cum Athenienfibus 8C Argi-
vis. Hoc autem ultimum pentélum fuit

3; quinque certaminum. Tifamenus igitur
Spartiatarum tune duâor vaticinatus cit
Græcis in agi-o Platæcnfi: 8C apud Græ-
cos quidem pulchrc litatum cit , fi fe de-
fcnderent: non fil Afopum tranfgrefli

36 pugnam capellerent. Mardonio autem
capeflèndæ pu me avido non cxtitere
.pulchra exta, mfi 8C ipfe (de defenderet.
uam is quoque Græcis facrificiis uteba-
tur , hamfpicem habens Hegefiflratum
virum Elcum, 8C Telliadarum præflan-

tif-
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ramen ab cis occifi. Hippomachus varesGrscomm in
Pczficis mûris. Timogcnid: confilium de tramitibuc
Cithxxoms lervandis.

tiflimum. Hunc ante ca tempera Spara-
tiatæ quum cepiflent, in vincula conje-
cerant morte afïeâuri , ut à quo multa
8C intolcranda perpefli fuiffcnt. Ille in
hac calamitatc politus , utpote de vita

. periclitans , 8C qui ante mortem multa ac
millia foret pallium , rem perpetravit
diélu. majorem. mm ut erat confiriêtus
nervis ferro vinEtis, ferro forte illato fu-
it potitus, St confet’tim excogitavit opus
omnium , qua: nos nowmus , maxnne
virile. Conjec’hns cnim qua-rationc re-
liquum pedis educeretur , præcidit (ibi
plantam pedis. hoc 9&0 , quum ab ex-
cubitoribus obfervaretur, ramen fubfof-
f0 mure profugit Tegeam , noâu pro-
grcdiens , interdiu fylvis fe abdens atque
immorans ita , ut Laccdæmoniis cum
paflim perfcrutantibus, trinoétio Tege-
am pervenerit, utquc admirarentur ma-
gnopere hominis audaciam, cujus dimi-

iatum pedcm jacentem cernerent , ipfum
invenire non poilent. Ita Hegefiflratus
Lacedæmoniis elapfus , Tcgeam , qu:
per, id rempus non erat pacata Lacedæ-
moniis, transfugit. Sanato vulnereôcli«
gneo pedc adfcito, ex profefib Lacedæ-
moniis hof’tis extitit. Sed non ad polir-ca
mum ci protraâum in Lacedæmomos 0-
dium profiiit. mm in Zacyntho quum
vaticinaretur, ab his captus at ueintcr-
emptus efl. Verum hic Hege dirai in- 37
teritus pofierior rebus Platæenfibus fuit.
Tune autem is à Mardonio non exigua
fumma conduétus , cupide facrificabat,
cum in Lacedæmonios odio , tum lucri
.gratia. Quum igitur exta non effent pul-
chra ad pugnam committendam ne ne
ipfis Pcriis, neque Giæcis qui cum i lis
crant, ( habcbant cnim 8C Græci illi fe--
orfum fuum harufpicem quendam Leu-
cadium Hippomachum) quumque ad-
fiuerent Græci, 8C eorum numerus cre-
fceret , fuafit Mardonio Timogenides
Herpyis filius vir Thebanus , ut exitus
Cithæronis cufiodiret, quod diccret af-
fidue indics adfluere Græcos , ac fore,
ut multos interciperct. Jam autem dies 38
0&0 abierant pofitis ê regione mûris,

uum ille Mardonio hoc confilium de-
dit. Mardonius , admoneri le probe in-
telligens , primis tcnebris cquitatum mit-
tit ad egrcfliis C ithæronis , qui Platæas fi:-
runt: quæ Bœoti Tria capita, Atheni-
enfes Capita quercus appellant. Equites
midi non frultra pervenerc. naâi cnim

1n-



                                                                     

41 fervato confligere. Mardonio ita opus

Ub’ f lememasztommennsînterci iuntur. ara. ’
puslfeiiapàt pugnandi cupides. Conliliapdiverfa Ana- C A L L 1 O P E g L I B E R 1X. 5 2;
huai à: Mardonii.

ingredientia campum quingenta jumen-
ta , quæ commeatum e Peloponnclo ad
exercitum lubvehebant , cum hominibus
qui fequebantur vehicula, capiunt. Per-
la: hanc prædam naéti, immifericorditer
trucidant , neque jumento ulli neque ho-
mini parcentesln quibus occidendis poll:-
eaquam finis funt graffiti , cum ceteris
qua: corripuerant , ad Mardonium funt 36

39 ad exercitum reverli. Pol’t hanc rem ge-
l’mm biduum abfumptum efi, neutris pu-
gnam lacellere volentibus. nam etli A-
lopo tenus barbari procelTerant irritandi
Græcos gratia, neutri tamen fibi trami-
eundum ltatuebant. equitatus mode Mar-
donii progrediebatur , 8C Græcos infel’ta-
bat: quia Thebani, utpote in amorem
Medorum vchementer pro enli , fere-
bant alacriter bellum , ÔC alçidue prove-

l hebantur ufque ad prœlium: deinde ex.
cipientcs Perfæ ac Medi, præcipue præ-

40 Clara facinora edebant. His amplius ad
decem ulque dies nihil ell a&um. at ubi
undecimus dies exilitit confidentibus ex
adveifo copiis ad Platæas , 8c Grœcis lon-
ge plurcs accellerant, quum etiam Mar-
donius llativa illa gravaretur, ibi vcnere
in colloquium Mardonius Gobryæ 8C Ar-
tabazus l’harnacis filins , vir apud Xer-
XCm inter paucos l’ex-fatum probatus.
quorum confultantum hæ fuerc fenten-
tiæ : Artabazi quidem , expedirc motis
quamprimum calb’is ire ad mœnia The-
bana, quo multum rei frumentariæ iplis
multumque pabuli jumentis comparavill.
lent; at ue ibi Confidentes tranquille
rem con cerent ita agende. (luippe

uum multum auri tum lignati , tum non
lignati haberent, multum etiam argenti
ac poculomm , ne parcerent illis, lcd ca
ad Uræcos mitterent , cos præcipue qui
civitatibus prœfiderent. fore cnim , ut illi
(uam celeriter traderent libertatcm: ne-
que rurfus pugnandi adire difcrimen.
Ladcm autem Thebanorum qua: illius
lentcntia crut, tanquam aliquid plus iilo
profpiciente. Mardonii autem fentcntia
ferocior pertinaciorque , 8c nullo modo
cedens : quippe opinantis multo m6110-
rem fuum elle quam Græcorum exerc1-
tum , 8C primo quoque tempore confli-
gere, quam committcre ut plures quam
coach erant cogerentur : Hegefil’tra-
ti vcro aufpicia valere linere , nec cis
vim ail-erre: quinimo Perfarum more
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HERODOTI
(un puni tenus lunaire: firman ad id vult (un; Gu-
eolque facies duces per encula. Bacidis oraculum.
Alexander Macedo prodit Perles. Â

fitâo elle cenfenti nemoteontradicebat.
qui, ubi fententia fua vicit , lieur pe-
nes cum erat lumma imperii, non penes
Artabazum , aeeitis cohortium præfeéiis
8C qui feeum erant ducibusiGræcorum,
ces percentabatur, num aliquod oracu-
lum fcirent de l’erfis tanquam perituris
in Græcia. Silentibus illis quos advoea-
verat , partim quod ignorarent oracula,
partim quod haud tutum putarent pro-
ferre quod (cirent , inquit ipfe Mardo-
nius, Chroniam vos aut nihil nollis, aut
promere non audctis, ego rem proferam,
utpote bene cognitam habens. En ora-
culum , Perlis fatale elle, ut in Græciam
profeéti diripiant templum quod Del-
phis cil ,utque direpto temple omnesin-
tereant. Œocirca, quum hoc feiamus,
neque adibimus templum iliud , neque
diripere conabimur , 0b hanc caulTam
interitum devitaturi. que nomine qui-
cunque vel’Lrûm bene Fer-lis volunt,v0-
luptatem expiant , tanquam nobis Græ-
ces lu enturis. Hæc loquutus,fecundo
loco lignum dedit , ut omnia apparat
rent, et bene dilpolita haberent, velum
Tub lucis exortu prœlio future. Oracu-
lum autem , qued ad Perfas ajebat fpe-
acare Mardonius , id e o fcio non Per-
lis redditum elle , fed Igllyriis 5C Encha-
leum copiis. Ab Baeide autem de hoc
prœlio un cdita film,

(imminent ripir Afipi a: Thermodon-
li:

Barbarin Grair’: «in daman 000’-
brun.

Hic multi 00000016000 defunfli manet:
vim,

guinda faginiferi: cricri: lux ultima
Merlu.

Hæc ego arque alia his limilia è Mufæo
novi ad l’erlas fpeétavilic. F luviusautem

Thermodon Tana m ac Çlifantem in-

4:

terfluit. Poltquàm Mardonius de ora- 4;
culis interrogavit , exhortatufËie fuos
efl, excubiæ difpolitæ fuere. jus n0-
Ëtis quum multum proeefiilret, contici-
niumque in exercitu ellet 8C tempus ma-
xime concubium , tune Alexander A-
myntæ filius,dux 8C idem tex Macedo-
num ,ad excubias Athenicnlium ade ur-
tavit , efllagitavitque ut cum duci us
colloqueretur. Id audientes excubitores,
plerique quidem remanièrent, nonnul-
li ad duces concurrerunt: quibus aditis
inquiunt quendam eque adVCllch è ca-
firis Mederum : qui nihil aliud proleque-
retur , nili nominatim appellans duces1 ,

ve -



                                                                     

Alexandri verba indicamia confilîurn Mardonii , qu:
relata ad Paulaniam cognat aga: de mutanda acie
Grzcorum.

velle fe in Colloquium illomm Venirc.
44» Duces, hoc audito,confcflim ad locum

excubiarum fequuti flint. nos Alexan-
der ubi venere, his verbis al oquutuseflz,
Viri Athenicnfcs, hæc ego vobis verba
pro dcpofito trado arcana, ne cui efferatis
nifi Paufaniæ : ne 0b id me perditum catis.
(En: haudquaquam dicercm , nifi de uni-
VCrfa Græcia follicitus chcm: quippe qui
vetufla origine Græcus fum,ncc vellem
videre Græciam pro libera fervam. Ita-
quc vos certiores Fado, Mardonium at-
que exercitum litare non poire; alioqui
olim jam confligerctis. Is nunc facrifi-
cia valcre fincre confiituit , 8C ubi pri-
mum illuxerit , vobifcum conf] igcre ; ex-
timefcens admodum ( quantum ego con-
jicio) ne pluies ad copias vcflras acce-
dant. Ad hanc vos patati dicte. Quod
fi diiïcrct Mardonius, nec committct
certamcn , vos perfeverate hîc mane-
re: ad paucos cnim dies cis fuppcditat
commeatus. ŒIOd fi hoc bellum Voc
bis ex fententia finietur , decebit etiam
aliquem recordari meæ liberationis ,
qui Græcorum calma rem adeo pari-
culoiàm , libenter tamen feci , ut ad
vos confilium Mardonii deferrem; ne
barbai-i ex improvifo vos non exfpeâan-
tes adorircntur. Ego autem (hm Ale-
xander Macedo. Hæc loquutùs Alexan-
der, ad exercitum fe recepit ad (uam-

4î que flationem. Duces Athenicnfium ad
cornu dextrum profeâi , quæ ab Ale-
Xandro audierant Paufaniæ rctulere. Hoc
fermone Paufanias in merum Peifimim
adduâus, Quoniam igitur, inquit, fub
auroram prœlium flet , ncceflb cit vos
Athenienfes faire in acie adverfus Perfas;
nos autem contra Bœotos 8C vobis oppo-
fitos Græcos, ideo quod Medos cognofci-
tis 8c pugnam eorum ,ut qui in Maratho-
nc pugnaveritis : nos vcro eorum funins
inexperti atque ignari 5 nemo cnim Spar-
tiata fecit periculum Medorum , (cd Bœ-
otos 8c ThefTalos fumus cxpcrti. Itaquc
opus efi: fumptis armis vos in hoc , nos
in finifirum comu tranfire. Ad hæc 1ta
refpondcrunt Athenicnfcs , Nobis quo-
queolim jam inde ab initio,pofieaquam
afpeximus Perfas adverfus vos cire collo-
Catos , filit in animo ifiud dicere quod
vos dicere occupafiis: (cd vcrebamur ne
non grata efTet vobis oratio. nunc quan-
doquidcm ipfi fecifiis hujus rei menti-
oncm , 8C vobis jucunda oratio cit, ft-
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HERODOTI 04106 à fit, Ted Mardonio, ubi Fcivîr, fimiliter acîcm
lu4m mutante omnm rcfliruunrur Maniement. hinc ex-
probmione (un Laccdzmouiis,equimiun emmi: in
Grues.

iam arati fumus if’cud exequi. Ubi hoc 46
utri ne placitum el’t, fimul aurora illu-
xit, imul loca permutaverunt 5 rem vero
advenentes Bœoti , ad Mardonium detu-
lcrum. Ea audita Mardonius extemplo
8C ipfeconatus cit Perfiis contra Lacedæ-
monios obduccrc. Paufanias autem hoc
fieri intelligcns , nec latere faâum fu-
um , l’Ul’leS in dextruin cornu Spartiatas

reducit; fimiliter etiam Mardonius fuos
in finii’trum. Pofiquam acics prillino in 4.7
loco fletere, idem miflb caduceatoread
Spaltiatas in inquit, Lacedæmonij,vos
vero ab hisgentibus mire celebramini cire

a præfiantiflimi, qui neque è hello fugia-
tis, neque ordines deferatis, fed pentan-
tes aut interficiatis hofics , aut ipfi oc-
cumbatis. Homm nihil admodum veri
cit. quippe antequam congrcfiî eflèmus
8c manus confcrerentur, vos cernimus fu-
gicntes, locum ue defcrentcs , 8C delc-
gato Athenienfi us expericndi princi-
Fio , confif’centcs ex adverfo nollrorum
ervorum : quod neutiquam cil fiiâum

præ fiantium virorum. Ex quo plurimum
de vobis nos lofellit opinio , quos expe-
&abamus pro gloria mifluros caduceato-
rem ad nos , quo provocaretis , quod-
cum folis Perfis , tanquam ad id parati,
pugnare velletis. At nihil taleinvenimus
vos dicere , (cd potius effc pertcrritos.
N une igitur quoniam vos non incepi-
[lis hoc diccre ,de nos incipimus, quid-
ni vos pro Græcis quia præltantifiimief-
fe exifiimamini, 8c nos pro barbaris,di-
micavimus totidem utrique numero?8c,
fi vidcatur ut ceteri quoque itidem , 8c
illi pofimodum pugnent: fin hoc non
videatur, (cd lads eflè nos folos, nos fa-
ne decernamus,8C utri è nobis vicerint,
ii totum exercitum vicifle cenfeantur.
Hæc fatus caduceator ,quum aliquamdiu 4.8
expeâaITCt , nemine quippiam rcfpon-
dentc, retro abiit,&’. rem Mardonio rc-
tulit. 111e majorcm in modum lætatus,
8C frigida viâoria clams, équitatum in
Græcos immifit. Equites illuc inveéli,
omnem Græcum exercitum pervexa-
bant ,jaculis fagittifque inceffcntes 3 quip-
pe equitcs Fagittarii, 8C accchu ad comi-
nus pugnandum difficiles. Itaquc fontem
Garîaphicn , unde cunâus Græcorum
aqua atur cxercitus , conturbarunt ob-
flruxeruntque. Eum juxta fontem foli
Laccdæmonii ordinati cran: 5 ceteii Græ-
ci ,. ut quique locum mufti erant , pro-1-

cu



                                                                     

Aquz a: du înopin ma cm, a; bien": Purs,
and: duces ccufcm mima «au: [cd excxcizus ab-
üt ullum: ad. qua: Hum.

cul aberant , Afopus autem in propin-
uo: [Ed aquari ex c0 ab equitibus mil"-
libufque rohibiti , in ad fontem per-

49 chant.
ræcorum , quippe aqua excrcitu ca-

rente , 8C pertur to ab cquitatu , tum
his , tum aliis de cauflis requentes ad

’Paufaniam in dextrum Cornu veniunt.
Qui, ctfi talîs effet rerum fiatus,tamen
magis an cbatur , quod jam te frumen-
tana de ciebantur , 8c illorum fervi in
Peloponncfum mini frumentatum , in-
tcrcludcrentur ab cquitaru quominus ad

70 cama revertcrcntur. De hoc autem de-
libcrantibus ducibus vifum cil, fi Perfæ l
eo die fupcri’cdcrcnt committcrc prœli-
nm, cire cundum in infulam quæ ab A-
fopo 8: à fonte Gargaphie, ubi tune ca-
fira habebant, decem i’tadiis aberat, an-
te oppidum Platæcnfc 5 ira ut infula fit
incontinente, hune in modum: Fluvi-
us fuperne ê Cithærone delabens in cam-
pum, divortia facit 3 intercapedine tri-
urn ferme fladiorum fun fluenta feparans,
8c où commifcet in unum. Nomenefl:
Geroë 5 quam Aibpi filiain cm: indigenæ
ajunt. In hune locum Græcitranfire de-
creverunt , ut 8c afiîitim aquæ ad ufum
habcrcnt , neque ab cquitatu , fleuri quum
ex advcrfo cran: , infcfiarcntur. Et de-
crcverant tranfire (ecunda métis vigilia,
ne ipfos proficifcentcs confpicati Perfæ,
infcquentc equitatu in tumultum veni-
rent. quinetiam quum ad cum locum

’ venturi! effet , ubi Afopi filin Oëroë di-

vortio aquarum è Cithærone cingitur,
mittcrent fub noâcm iflam dimidium
copiarum in Cithæronem ad recipienda
fervitia uæ fi’umentatum Conccfl’erant.

cran: cnim illa in Cithærone interclufa.
y: Hæc ubi (latuerunt , totum illum dicm

incechntc equitatu immenfum labore’m
pertulcmnt. Sub abitum dici digreHis
cquitibus ca no&is bora na de abeundo
convencrat, plerique fub atis utenfilibus
abfcdrerunt, non habcntes in anime lo-
cum qui convenerat peterc. immo illi , ut
movcri cœptum cit , cu ide equitatum
effiigcrunt ad urbem P atæenfem , in
templumque Junonis fiigiendo perveni-
nm, quod fitum efi ante urbem, àfon-

V te Gargaphic viginti fiadiis difians. Quo
ubi pervencre,pofitis pro templo amis,
circa templum ipfum cadra pofucre.

71H03 Pnufanias cernens ab .exercitu di-
greffas , præccpit 8C 1pr Lacedæmoni-

l 0&1... b Àinxrxàiu’ô. ’

CALLIOPE; LIBER 1X.

æc quum talla forent, duces.

5 2 9
ais Étang»; :70an 75704374530; , à ôAia-umiç , dy-

xë. êpuxç’mvai’ô N713 ËA’a-wrë,i?ru à»; 993i qui

xeàélw chai-nov. mana? paie roi du afin!
Mue (Dopétofig , TE i? bruitant f nfûuémv.

.Téra méta yvaue’w,oi ïEimqu grange) ,

q a, z A. von 51’s 03qu affinai; «F 57424:5, i un; ê
1712.78 næorope’mç, weAÉxæym advint!
Te 18112)» É ÆMœy , 09517:; fifi [101002:wa c759

13 *’ 322131! icigo au 93 181’in mère» êo’v7œv,

MMo’v «par; 5763:5. du 73 «mica fixer in , v
aï 11’ amena: àwiœmp’mmpæâéflu ë; mima-iv-

yqaw â; éB-xcmetipevoi , humiliant b (mi é
in)? , mi inaliénation Æmus’ânq Ë; ni çegm’msov.

BxÀàope’vaiCL de niai 94.917970; E3055, à: -
CdÂva médoc nier àpe’plw ai ns’go-nq WMCoÀ i

maquant , à; 17;? vînv 35’944. En A’a’æ-
on? É as tapin; 15 l’atepdÇllqç , ë; miv Ëqœnmdeé-

onc in , 323w. atolls; aim’xxau, sa; ë Ham-
s’aw IaiÂs&-v. v’fi&&’ inca Èv si?) éd aimipq’

.ziêa’m’vÊv à magma; aimât! à: ç KIWPËVÊ,

fiée: un: à; au urubu , Jie’zw abr’ cinéma! ni

figée; gemme «fia. gaula ’ à zoulou aupw’afl

à; rififi-ri. Ëmpæ Moi n’epo’q. 9vpæ’nle; 31167101

Ae’yga-i cinq A’G’NWË ai 6317546004. à; 731w d’il?

x59» ECsÀsômœ peæivæçïnq , in É 33474 Ë-

zainzçfîq api-up , à ai bittée; avéra; [Mi Fl-
yoiwgo , Herse 361119!) èôv’lœv. paeûst’eâui n édé-

uez ni?! , émail 15 vuuzîçïi sévir»; CpuÀdmi,aÏç

div par) 25min: ai m’em èëoemupe’vxçmaq’ «(paca

èmlwevm wigwam ai izzro’m. àmmpe’vmôèç i?

zâgav 191w, i- 373 à Kami; n’en," flafla, (32’s.

au à: ëiKô-aqpûvd, xis-Biais! mina imam avina

qui; mais; 5 974137168 and; i? 109111-
pâim , ai; civœAoiCoiev 1è; cinéma; «3361:3 tri-ria. oi-

xoyïvuç. Eum à à Te)" Kiâaqpôfl MâeÀdppÉm.

Taâzu Balæaaimvoi , im’vlw fia 7M impie: «a-
au wndpéwç Marx , 395w vim Étrçv’ÎoV’ à;

à 71 ripé" ËMgæ , à ai lamie; imbattu)? , vomît;
3:; yvopivzç ,3; bien; ë (in; ’25 az’zâazwe’dn’ a-cpi

damnées-208K, aiep9élmç ai millia) vina-
Àa’œ’ovqo ,iç jà? i xù’pov il; i? mèche ,cbaôy

n’ai Enfin ’ ci 33, ais àuvævouv ,Ëcpdmy dans.

w dû 2’an «à; mir Ulmnqe’uv miÀw. 4356741!-

vlç 3,4’7nxve’ovD J35 infini». ni et) r5 ni.
me? En «P Illico-mimi ,si’xçcri gaulis; fiâéxeéygç

as www; daigner. «irradiant ô En»? est; Ç
1,99 au 3mn. à ai 4259 a9) 13 flippât» imanat»
ânier-n. Hawauyi’nç de , minauda; vinifiant»
gémis; à» ç qœnwe’ds,mpr’f7ûs Ê n70: Nadia.

x X Mviowi,



                                                                     

53° Î p ç, I pmiam , nimAaiGo’vGeç au omet. , hm! un?

ni; 36m; ni; «0166.; , n’aime alita; kg:
755999 Éva: à; i etmâæim. am ai p.»
Mu 441m Éva» ’1’ mziqext’æv miæüæg Haw-

mfy ’ A’mpocpuïpe’lÉ 6 nuisisse! 3 un.

yin» * 5 niïàvvm’mv Mixe , on Ëcpq 1’86 Eaux;

I a Q l 7 î l lÇEUEID? , si: mm uva4 va 11511
du” è uüpdëé a! ôpîœv 13 meulant , cm 8

MPDQIEVÊU n? aco-ripe.» A5713. 6 Heaum-
ring n É à Eüpuaimâ 5m?! un incubat! 19 la»)

m6203; ôxeiyov vçin , davfnpov in , par:
wifi champés, MÀI’MÎV i Mixa! è niquw,

in) , (à) marna: amuïra ni mûrissage-
nïai æÏÀMG’l É’Rxmn , W" ü’mAJcp9fiç cui-

ni; a! A’poucpaipefldtflë ai [1:5 ’ 11:51? M.

Mine»: , affilia; fixoit n amarina-n Aa-
zmucêv , à èadpëv-n uti9ovüç play 45:3; au?

si»; min: maëqv. à ni par: infirmier" AffûfLÇœ-

pentu pëvw Aazsâaamuuv a É hmm):-
ïmpope’m. A’9qvaîïai émiera; mafia i, fixer

146m mine; mirai; in êul’x9mw, :9953»
peut Aauimpàvîm lïeovégfzë: ,’ «glana:

(humiliai! É Jim MW av. a»; gemmât: n
aromatisai! , .5,va 0’012». 57mm , MIMPflLW a!

si avalisant «Pizza-«picta si 291161457141 , en! É

1»me ,0») myvnuô’lflf immémaqç ’ imi-

penaud a Haumilav 1è faire» «in amie". qui;
daim? à xépuà à; ni; Aamdmpovûïç, Je? a!

ripent; and guipât) 1161414538; , Impiçqumeæ
émincés; cui-riait; ni; «taira. à; sa; mm-
76.9607 i A’mpcpa’pflov 6’, n gamma 6 émia-

auw’qç ,14») incriminait gélifie; poulie; [miasm-

paviur , Élu; Ë’ml9ov ’ i; 3 è; refusai a num-

viim; Janine ,25; ô mimé îiA’ânnuuv angen-
ro’ «(pi aimypcévdt. "miam ôn’pwpfpape’lQ,

ÀæpCaivd ring» «laça-zipper fiai zsgn’gwfhiç

ma miam à: nævmvîew , 71:67;) r? 11»;qu du]-
Çizeâaq Ë?" , p») 45:63.0 ni; zanni; As’yaiv

"si; 9445089 à , «guipent! tu, a: 435:3»;-
pm MÀËUV âneivov , urgé; 7! fait Afinvmuu
mipuw êzdpœ’lôvâ ni ànmApe’m , Asyav o
manouvîqç émiée ni mpscîmc’ U’Çl adaman-

G ’ 35,15 n en?) A’finmimv wæupîmi Te

M5; êœii-râç , rodent agi T51"; Midas ni-
me à» «à vcpzïç- Kan) à (25v damnées-w à;

Tâç A’Ù’Ivau’zr ’ rai; irai évængvauiwç Mg

èœüroôç fiai; mMïpCme , à 75”79) 1-53 35’46-

vqi unipavfiâ» 6 mandarin; , à dans?» 3’ A3
popÇdipe’nV Midaæaq,’-P Ë.va Aunedaupovim

Syn-

a Anxvyl’la’m.

HERODOTI
Amompharetus deum rua tohonêlmoratux in Néo, ino-
rèm [merum fcmm , ut tintera: cum ahi: 591mm.

is , ut fumptis armis irent uâ ceteri præa
cederent, ratus illos ten ère ad locum
confiitutum. Ibi ad obtemperandum
Paufaniæ Ccteri præfeâi patati hum ef-
fent, Amompharetus Poliadæ lius tri-
bunus cohortis Pitanatarum , negare a
fugitürum pere rinos , neqùc ultro de»
decoraturum e e Spartam : quinetiam
mirari id uod fieri cerneret,quippe’qui l
colloquio uperiorinon hua-fumet. Pau-
fanias autem 8C EUryanax cum indigne
ferentes non parere (ibi illam , tum ini-
dignius cohortem Pitancnfem reliâum
iri tribune repugnantc: quod erat fum-
rum , fi ipfi cos milibs Pacerent , gracia
exequendi ca qua: cumaliis Græcis Con-
fiituifiènt , ut pcriret dcfertus Amompha-
retus 8c qui cum eo erant. p hoc reputan-

x tes fubfiiterum: cum Laconicis capiis,
combantur ne perfuadere homininon id
faéto opus e è. 8C alii quidem hortaban-
tur Amom haretum folum ex Lacedæ-
moniis ac egeatis reli&um. Athenien-
fes autem hoc fibi faciendum putarunt,
ut ubi collocati erant , ibi tranquille fil-
flzerent, intelligentes Lacedœmoniorum
ingenia aliud fentientium , aliud dicenti-
um. Itaquc ubi exercitus movere cœpit,
equitem è fuis mirerunt f eculatum nun--
quid Spartiatæ tentarent abirc,an vero ab-
irc prorfus in anime non haberentgfcifcita-
.tumque àPaufania quidnam facere oper-
teret. Nuncius ubi pervenit ad Laccdæ-
monios , cernit in loco infimélos, eo-
mmque primores deveniŒe ad rixas.
Hortantibus cnim Amompharetum EUv
ryanaôlzc 8C Paufania , ne Lacedæmonii
foliremanentes periclitarentur, necdum
perfuadentibus , donec ventum cil ad
jurgia , intervenit nuncius Athenienfis,
Amomphareto inter altercandum fumen-
te ambabus manibus faxum ,8: illud ante
pedes Paufaniæ ponente, ac dicente, le
illo calculo fententiæ fuæ calculum da-
rc , non fugerc peregrinos : appellans
barbaros. Eum Paufanias infanum nec
potentem mentis vocans , ad nuncium
Athenicnfium , quæ jufTus erat percen-
tantem , refpondit ut illis refend præ-
fentem rerum funrum fiatum , obfecrans
cos ut ad fefe venircnt , 8: de difcefiü
eadem me ipfi agerent. Nuncio ad A-
thenien es reverfo , hos inter fe altercan-
tes aurora deprehendit. Ad id tempus
moratus Paufanias, ratus Amom haretum
non deferturum alios , Lac æmOIàios

1i-
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Tandem Paufaniam dîgrefrum requins: Amomphare.
tus cum cohorte , a: lie loco ab Granit murum in-
fultar Mardonius, maxime ridens Lacedæmonios.

difcedentes , prout 8C contigit , dato figno
ceteros omnes per edita abduxit,Tegea-
tis fequentibus 3 Athenienfes vero fervatis
ordinibus in contraiium iverunt Lacedæ-
moniis; nam hi tenebant prærupta 8C Ci-
thæronis radicem metu equitatus , Athe-
nienfes vcro deorfum ad campum defiexe-

f6 re. Amompharetus autem prorfus non cre-
dens aufurum ipfos relinquere Paufaniam,
contendere , ut illic manentes non defere-
rent ordinem. At ubi ii cum Paufania pro-
Cedebant’, tune ratus ex bellicæ artis jure
illum deferere, fumptis armis cohortem
lento radu duxit ad reliquum agmen,
quod ecem circiter fiadia digrefiiim ad
amnem Moloëntem, in loco qui dicitur
Argio ius (ubi fitum cf: templum Ce-
reris Eleufiniæ) fubfiiterat , opperiens
Amomphareti cohortem , eo confilio ,
ut fi Amompharetus cum fua cohorte
non difcederet loco in quo infimâa e-
rat, (cd in eov perfifteret , retro ad ho-
minem fuppetias iret. Itaquc 8C Amom-
pharetus cum fuis ad ceteros pervenit,
8C omnis barbarorum equitatus ingrue-
bat , agens pro fua confuetudine. nam
quum infpexnlet locum , ubi fuperioribus

iebus habuerant Græci Caflra , vacuum,
admiffis equis afiidue ulteriora petens,il-

f7 los adeptus urgebat. Mardonius quoque
cognito Græcorum noétumo abitu, in-
fpeâ’oquc loco deferto, aeeitis Thomce
LarifTæo 8C fratribus ejus EUrypylo 8C
Thraf dejo, inquit, Filii Aleuæ, quid-
nam icetis adhuc , quum hæc deferta
cematis à Lacedæmoniis, quos negaba-
ris vos finitimi ex acie fugere , fed vi-
ros fummos elfe in re bellica? quos 8c
prius vidiflis locum in acie immutare,8c
nunc proxima mâte fe fuga proripuif-
le vidcmus omnes: oflenderunt ne quia
illos oportebat cum iis prœlio ecerne-
re , qui non Falfo funt hominum ræ-
fiantifiimi, nullius (de pretii,inter ra:-
cos, 8C ipfos nullius pretii viros, demon-
firari. Ceterum vobis Perfarum inexper-
ris, fanequam facile i nofcebam , quum
laudaretis illos in qui us aliquidetiam
notum fimul erat : Artabazum autem ve-
hementius admirabar formidare Lacedæe
monios,8c præ formidine fententiam di-
cere ignaviflimam , expedire ex his ca-
firis nos in urbem Thebanorum concie-
dere obfidendos. quam fententiam ipfe
rex ex me audiet. Sed de hocalias diee-
tur. Nunc autem illis ita facientibus
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-HEoRODOTI
Mamans Atquc: muai: Grues. Llœdzmonüs (à
mu] &Athcnienfibu: incuflb mm. tuque pxioxum

multi cadcxcnt. .
non cit conccdendum , fèd inflandum ,
donec intercepti nobis dent pœnas eo-
rum omnium quæ in Pcflàs perpctra-
rum. Hæc loquutus, Perfas Afopo munî-
mifi’o curfim duci: pet veüigia Græco-
rum, tanquam fugam capcITcntium 5 8c
in Laccdæmonios ac Tcgcatas folos in-
grucbat. mm Athenicnlès fubtcr præ-
rupta in planum digrcfibs non cerncbat.
Ccteri autem barbaromm agminum præ-
fcâi Perfas moventes ad Græços miè-
qucndos confpicati , fublatis confcftim
8C ipfi fignis cunéti infcquuntur , pro fi:
quiiquc accelerantes , nulla difciplina
nulloque compofiti ordine. Et ifii qui-
dem cum vocifcrationc ac turba infla-
bant Græcis , tanquam raptùri. Fanfa-
nias autem , ubi equitatu prcmi cœpit ,
cquite ad Athenienfcs mifo , hæc di-
cit, Viri Athenienfcs, propofita dimi-
cationc maxima , ut aut libcra Græcia
fit aut fervituti obnoxia, prodimuràfo-
ciis noâc ræterita clapfis 8c nos Lace-
dæmonii
tu: ira nobis vifum en: cm: facicndum,
ut quam fircnuifiîme oflümus dcfcnfan-
tes,mutuo fimus aumlio. Ac fi quidem
in vos prorfus imperum dcdiflèt c uita-
tus, oponcret fane nos, 3C qui p01 nos
fiant , Te sans Græciam non prodcn-
tes, fubfi i0 vobis venire: nunc,quoni-
am totus in nos contendit , juflum et]:
vos ad pattern maxime laborantem (up-
petias ferre. Quod fi vobis ipfis aliquo
difcrimine occupatis fas non cit fubfidio
venire, filtem hoc gratificamini nobis,
ut fagittarios mittatis: quos a nofcimus
longe omnium qui in hoc elle funt
promptiflimos cf112 ut etiam hœc exau-
diant.
movcrurit ad fcrcndam opcm , 8C fire-
nuiflîmc propugnandum. At hosjam ina
cadences ca pars Græcorum qui partes
regias fcqucbantur ex advcrfo inflruâi,
invadit , ut amplius auxilium ferre non
poflènt 5 uam quod objicicbatur nage-
cium, cos dolorc afl-îcicbat. Ica dei’cituti

Laccdæmonii , ,numcro cum lcvi arma-
tura quinquaginta millia , 8: Tegeatæ
numcro tria millia (hi cnim nufquam ab
Lacedæmoniis dirimebantur) facrifica-
verunt tanquam confliêturi cum Mardo-
nio præfentibufquc copiis : 8C quum 1i-
tarc non pofl’cnt , multi eorum interca
cadcbant ,gmulto plurcs vulncrabantur.
Confettis cnim gerris Perfa; ingcntom

vzm

vos Athenienfes. Inde igiï

f9

Hæc ubi audicrc Athenienfcs,6o



                                                                     

Sed exempt Juan! a: imputas Tegeatamm tem relii-
tuir. Perm notait un]: «murum. Maximum occi-
fus ab Aclmncflo , and fugcxunr.

vim fiagittarum emittebant, adeo imitan-
ter,ut laborantibus Spartiatis,8c quia li-
tare non potentat , rei iciens ad tem-
plum Junonis Platæen 1um Paufanias ,
imploraverit dcam , obfecraveritque ne

61 fpes fua ipfos fiufh’aretur. Adhuc eo de-
am his verbis invocante, Tegeatæ prias
exfurgentes in barbaros tendunt: [intim-
que poli Paufaniæ proces facuificantibus
Lacedæmoniis exta pulchra extitere:
qui aliquanto pofi 8c ipfi in Perfas cum.
Perfæ omifiis arcubus ex adverfo fietere.
Ad quorum gerra primum ugna com-
miITa efi: 3 quæ quum ceci ’ ènt , jam
atrox pugna confiitit juxta ipfum Cerc-
risitem lum, caque pertinax, donecad
gropul ionem ventum cit. Siquidem bar-

ari prehenfantes lanceas confiingebant,
nec audacia nec robore inferiores: fed
inermes erant 8C præterea imperiti, nec
hoflibus prudentia pares. qui etfi in fin-
gulos deni plurefve aut pauciores irrue-
bant, ramen quia incidebant in Spartia-

62 tas , conficiebantur. Mardonius , qua
partei fe ex equo albo ciens pugnam,
mille cleâtis Perfarum præfiantifiimis
fiipatus erat , ca maxime parte hofiem
urgcbat. qui quamdiu fuperfuit, Perla:
refifientes feièque defenfantes , firavere
multos Lacedæmoniorum. Polka veto
quam Mardonius mortuus fuit 8C ag-

i men quod circa illum robufli imam e-
rat occubuit , rum demum alii quoque
œrga vertentes ceflère Lacedæmoniis 3
quippe cis plurimum ofliciebat veihs a1:-
mis vacans : inermes cnim cum annaus

6 3 prœlium faciebant. Ibi &ultio meus Le-
onidæ de Mardonio pera&a cit , feeun-
dum oraculum Spartiatis redditum: 8c
vi&oria omnium quas unquam novimus
fpeciofiflima potitus en: Paufanias Cle-
ombroti filins , Anaxandridæ nepos. Hu-
jus autem fuperiorum majorum nomina
in Leonida reçenfui. illius cnim iidem
qui 8c Paufaniæ majores fuere. Oppetiit
autem Mardonius ab Aeimnefio , VÎI:O
inter Spartiatas eximio: qui aliquamdiu
paf: bellum Medicum trecentos viros f6:
cum habens , apud Stenyclerum belll
tempore cum omnibus Meflèniis con-
flixiti, ubi ipfc 8C trecenti illi occubue-

641e. Ad Platæas autem Perfæ, pofi uam
à Lacedæmoniis in fugam verfi unt,
nulle ordine ad cama fua contendunt , 8C
ad murum ligneum quem fccerant in par-
tcagri Thebani.’ Tenet autem me admi-
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à paix" navônv 5,326270. Allia:-

]udicium de decem nez. Anabazuo "10::an pain.
Bœoti laudati. ln (on: Perfis rumina ses hujus pagus
En fuir.

ratio , quum juxta lucum Cereris dimi-
caretur, ne unum quidem Perfarum vi-
fum cire intraflè fanum , neque circa tem-
plum occubuiffe , fed plerofqâre in pro-
fane :de opiner (fiquid de te us divinis
opinari oportet ) deum ipfam cos non
recepilTe, qui facrum quad cit in Eleu-
fine Anaétorum concremaverant. Hac-
tenus pugna hæc geiia ei’t. Ambazus 6;
autem l’harnacis filius, cui jam indeab
initio difplicuerat Mardonium relinqui ab
rege, quique multis verbis pugnatn diffu-
dens nec imens plæliari nihil profecerat,
hoc fibi agendum putavit. Is, quod fibi
non placerent quæ à Mardonio fichant,
cos quibus præerat ( præemt autem non
parvis copiis , fed ad quadraginta ufque
millibus hominum) illos, inquam, dum
prœlium fiebat, quid futurum êprœlio
eiTet probe intelligens , quum parafiet ,
ibat , teillera data , ut omnes irent qua»
cunque ipfe duceret, 8C quâ viderent ip-
fum fefiinantem. Sic jufias tanquam ad
pugnam copias feilicet ducens,fed paul-
um progreflhs cernit Perfas fugientes.

ita non iervato amplius eodem ducendi.
ordine , fed repente eiïufo curfu fugæ
fc dedit , non ligneum murum verfus ,
aut Thebana mœnia, fed ad Phocenfes,
animo celerrime perveniendi ad Hellef-
pontum. 8c hi quidem ifiuc iter intenè
derunt. Ccteris autem Græcis qui fia- 66
bant à regis partibus , ignavitcr de indu-
firia agentibus , Bœpti ramen perdiu cum A
Athenienfibus decertaverunt. Nam ex
Thebanis ii qui cum Mcdis fentiebant ,
non parva firenuitate utebantur , pu-
gnantefque 8C non ignaviter agentes, ita
ut trecenti primores eorum ac fortiflîmi
illic ab Athenienfibus occifi fiierint. Ubi
autem 8c un terga dederunt , fugerum:
non quo Perfæ 86 aliorum fociorum uni-
verfa multitudo , quæ 8C cum nemine pu-
gnaverat, 8C nihil forte demonftraverat,
led Thebas yerfus fugerunt. Omnem 67
autem barbarorum rem pependifl’c à
Perfis , inde mihi fides fit , uod tune
&ipfi , antequam etiam cum cite con-
grederentur , fugæ fe mandaverunt, quod
Perfas quoque cernebant fugientes. at-
que ita cunéti fugam capefierunt , præ-
tcr equitatum, tum alium , tum Bœo-
tium: qui ha&enus profuit fugientibus,
ut affidue hofiibus proximus 1ret arcens
arnicos fugientes ab Græcis, qui qui-
dem fane viétores fequcbantur urggtâdo

- er-
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At! 0’610 imam t le ianîcitet Corinth’i - à ’ ’
Thebanis "Émilie «tu. Il: Athenienfibns mpnslniu. C A L L I O P E g I D E R 1X. 5
msligneus apuit viam ainsi hafnium fzviflimz. Mu-
donii przfepe.

Xerxianos atque interfiCiendo. Inter
bunc cœdis tumultum nunciatur reliquis
Græcis qui circa templum Innoms Con-
flituti erant,8c à prœlio abfiierant,per-
aftum die prœIiUm 8C Paufaniam cum
fuis Vincere. Ea re audita , Cori’nthii
nullo ordine eunt per radicem "montis&
pcr colles viam in alia Ferentern reéia

ua itu’r ad Cereris templum: Megaren-
es 8C Phliafii per campum, uæ planifii-
ma viamm erat. Quos utro que jam ho-
fii propinquos nullo ordine irruere con-
fpicati Thebanorum equites , quorum

rœfeâus erat Afopodorus Timandri fi-
iius , equos in illos incitavcrunt, 8C in-

i vcéti fexcentos iliorum firaverunt: cc-

.69

70

tcros ad Cithæronem impulerunt perfe-
qucndo. Et hi quidem nulla cum lande
perierunt. At Pcrfie ceteraque multitu-
do poi’tquam ad ligneum murum fuge-
runt , turres , anthuam Laccdæmonii
advenirent , afccndere occupant. Illis
confcenfis qunmoptime poilhnt murum
præ flruunt. ex quo fubeuntibus mox La-
cedæmoniis , acrior extitit muri (appu-
gnatio. Nam quoad Athenienfes abfue-
re, non modo (de dcfenfiibant, Ted et-
iam Laccdzrmoniis multo antecellebant,
utpote ignuris murorum oppugnando-
rum : ut vero Athenienfes fupervenere,
rum atrox circa murum pugna extitit ,
caque magne temporis fpatio : fed tan-
dem virtutc 8C errinacia Athenienfcs
murum tranfce erunt, fubrueruntque,
arque en parte Græci infundebantur ,
quorum Tcgeatæ introiere princi es;
iidemquc funt, qui tentorium Mat onii
diripuerunt, 8C ex eo cum alia, rum ve-
to equorum præfepe ex ære totum,fpea
&atu dignum : quod præfe e Mardonii
Te cura: in tcmpio Aleæ inewæ re-
pofâeiunt. uam cetera qua: cepere , in
unum cum ceteromm ræcorum præda
contulerunt. Proruto muro barbari non
amplius catervam co cre, nemo iirenu-
itatis memor cire ; erant fiupefaôti æ

nippe intra exiguum tempus exterriu
multæ myriades hominum interceptæ.

04103 tam licite Græci trucidabant , ut
ex trecentis millibus militum ( exceptis
quadraginta cum quibus Ambazus aufu-
gît) reliquorum ne tria quidem millia
cœdi fuperfucrint. Lacedæmoniis au-
tem qui Spartani cirent , unus nona-
ginta funt omnino defiderati: Te cata-
rum , fedccim: Athenienfiur’n, uo 8:
quinquaginta. Porro inter barbaros fire-
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HERODOTI
vacuum. pagne ad Platon . pnfinim de rime il-
lic probant. Tynduidz reparut achalai.

nuiffimi extitcrunt, è peditibus quidem
Perfæ, ex equitibus autem Sacæ, ê vi-
ris vero, Mardonius: inter Græcos au-
tem cum Tegeatæ Athenicnfef ue mul-
tum eminucrunt, tum virtute uperave-
runt Laccdæmonii. Quod nulla alia rc
pomen oflendcre , nifi quod omnes hi
cos qui [ibi oblati funt vicerunt : Lace.
dæmonii veto quad robuftiflîmum fuît
hofiilis exercitus fupcraverunt. uorum
longe præflantiflimus extitit mon enten-
tia Arifiodemus , is qui folus trecenth
rum , quod ex Thermopylis cvaficht ,
dedecus ignominiamque acccperat. Sc-
cundum hune navavere operam Pofido-
nius 8c Philocyon 8C Amompharetus
Spartiata. Quanquam quum ferme ha-
beretur quifnam eorum mûantiflimus
extitifièt , ii Spartiatæ qui adfuere, cen-
fuerunt , Ariflodemum , quum vellet
mari pro alam ex infliéta ipfi crimina-
tionc , ribundum 8C dcferendo ordi-
nem præclam facinora edidifi-c: Pofido-
nium Vero , qui petite nolquet , ob
id extitiITe tanto præftabiliorem virurn.
verum id quidem etiam livore dixerimus.
Qws hac inpugna mortem oppctifl’e e-
didi,omnes honore affadi funt, prætcr
Ariflzodemum: qui ideo camit honore,
quod 0b Cauflâm prædiâam [ibi oc-
cumbendum utavit. Hi funt qui ad7x
Platæas nobi Mimi extitere. uam Cal-
licrates extra prœlium occubuit: quo
nemo tune in cailla Græcorutn præ-
fiancior venerat , non modo i forum
Lacedæmoniorum , Ted etiam ’orum
Græcor’um. Hic ,quum Paufanias (acri-
ficaret, fedens in ordine , fagitta latera
ictus cit : 8C aliis ugnantibus i fè.ex-
portatus , fefe monentem mifera tut,
ad Arimneftum virum Platæenfem inqui-
ens,non fe curare uod proGræcia er-
iret , [cd quod ni ’i manu urus et,
nullamque operam navaflët di fe 8C
fua cupiditate navandi. Ex
bus eminuifi’e fertur Sophancs Eutychidis
filius, è po ulo Decelenfi : Decelenfcs au-
tem rem a ’quando gefl’erunt, ut ipfi A-
thenienfes a’unt ,in omne ævum fruâuo-
f’am. fiqui cm uum olim ad reportan-
dam Helenam ndaridæ cum ma ’
co iis 0mm Atticam invafilTent, 8C po-
pu osé fedibus fuis eiicerent,i iquo-
nam loci fubduâa Helena et , tune
Decelenfœ fcmntur, 8C (ut quidam vo-
lunt) ipfe Decclus , rum dolore contu-

me-

thcnienfi- 7a



                                                                     

Deceli, vcl Decclenfium facînus favorabile. De Sopha-
ne narraiinues , ejufquc mon. Çoa tœmina pailaca Per-
la petit libertarem ab Pauiania à: lmPCHIL

meliæ quam Thcfeus mtuliflët , tum metu
totius Athenienlium (on, ne vaiiarctur,
expofuifle illis omnem rem geiiam ,eof-
que deduxiffe ad Aphidnas , quas Tita-
Cus indigena Tyndaridis proderet. QIO
ex faâo Decelenfibus permnnfit ad hanc
uf ue memoriam in Spam immunitas
veïligalium, 8C dignitasîræfidendi: a-
deo quidem ut bellonquo multis pofiea
annis inter Athenie es arque Pelopon-
nenfes geftum cil , Lacedæmonii quum
ceteram Atticam popularentur,à Dece-

731eatemperaverint. Ex hoc populo ortus
So bancs , 8C præclariflime tune inter
At enicnfes navata opera , ancipiti fer-
mone celebmtur : uno , fertur geliaflè
ferream ancoram è balteo thoracis catc-
na alligamm , quam , quoties adventan-
tibus holiibus propinquus emt, objicie-
bat , ne illi irruentes , ipfum ex ordine
fummovere pofiènt: rudus eifdcm in fu-
gam fc vertentibus, refumpta ancora ita
fugientes infequebatur. Altero fermone
à inperiori diPEercnte fertur geflafi’e an-
.COram non ferream ex thorace alliga-
tam , fcd infignitam in feuto, quod nun-

74 quam quiefccns , afiidue rotabatur. Ex-
tat 8c alterum Sophanis prœclarum fa-
cinus , uod obfidentibus nginam A-
thenienlcîinus , EUrybatem virum Argi-
vum quinquertionem ex provocatione
interemit. Sed aliquanto pof’c hæc gefia
virum egregium exhibens , dum Athe-
nienfium una cum Leagro Glauconis fi-
lio dux efiet,ac de metallis aureis decer-
taret , contigit ut ab Edonis apud Da-

7S’ ton occumbcrct. Poilquam barbari ab
Græcis ad Plutæas flrati funt,acccflit i1-
luc ad hos mulicr quædam transfugicns,
quæ quum accepillèt Perias periifle 8C
GræCOs viftorcs, pallaca Pharandatis fi-
lii T eafpis, viri PCl’fæ , multo auto or-
nata,tum ipfa, tum ancillæ,8C cum ve-
ite fpeciofifiima præ omnibus quæ ade-
rant 3 defcendcns ex carpento pergit ad
Lacedæmonios adhuc in cæde occupa-
tos: 8C intuita Paufaniam illa omnia ad-
miniftrantem , cujus 8C nomen jam pri-
dem 8c patriam nolcebat, ut quod utrum-
que (une audierat , cognovit Paufani-
am z Ejus genua ampleétens , Sparte:
rex , inquit, libcra me fupplicem ca-
ptivitatis fervitute, quam etiam hoc fa-
éto demeritus es quod ilios extinxilti ne-
que dæmonum neque deorum refpeEtum
habentes. Equidem genere fum Coa ,

He-
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Hegetoridx filin, Antagoræ neptis, quam
vi raptam ex Co Perfa habuit. Huic re-
fpondeus l’aufanias, Bono , inquit , o
mulicr, anime cflo, tum quia fupplex,
rum fi infuper quucris illa vera, 8C filia
es Hegctoridæ Coi, mihi inter omnes
qui illa circa loca incolunt hofpitis præ-
Cipui. Hæc loquutus, eam impræienti-
arum Ephoris qui aderant commendavit:
poiimodum in Æginam , quo illa vo-
luit, dimifit. Pofi hujus mulieris digref- 76
fum continuo Mantineenfes fupervcne-
rum rebus confeûis : qui fe animadver-
tcntes venifie folio ad pugnam , magma
jaéiuræ loco id fibi cire putaverunt ,fed
idoncos le die ad fumcndas de ipfis pœ-
rms dixere. Itaquc cognito , Mcdos qui
cum Annbazo crant,’ fugæ Te mandafle,
cos in Thefiàliam nique perfcquuti funt,
etfi vetantibus Lacedæmoniis infequi fu-

ientes. Iidem poftca domum reverfi ,
âmes fuos exilio mulâavcrunt. Poil:
Mantineenfes venerc Elei , qui itidem ut
Mantinccnfes magne id fibi detrimento
cxiflimantcs , diiëcfrerunt, (uofque 8C
ipfi duces exilio mul&averunt. Haâc-
nus de Muntinecnfibus 8C Eleis. Erat au- 77
tem apud Plutæas in excrcitu Ægineta-
rum è primoribus Lampon l’ythei filins,
qui Pauihniam adiens , inFandifiima ufus
cit orationc, in uicns, Fili Clcombro-
ti , rem tu inirigcam 8C maghitudine 8C
fulgure gefliili, cui deus tribuit ut libe-
rata Garda , omnes quos novimusGræ-
cos gloria iilpergredereris. quod fupcrefl:
in hac TC, agas im, ut 8C tu majore fatma
celebreris , ëC aliquis barbarorum poli-
hnc caveat nefanda facinom inchoarc in
Græcos. Etcnim Leonidæ apud Ther-
mopylas intercmpti rccifo capitc Mar-
donius ac Xerxès truncum in cruccm
’fuiiulcrunt: cui fi vicem reddes , lau-
dem nancifceris, primum ab omnibus
Spartiatis , fecundo loco ab univerfis
Græcis , fiquidem fuflixo Mardonio ,
Leonidam patruum tuum fucris ultus.
Hæc Lampon gratiam (c initurum rams
apud Pauiàniam dicebat. Cui rcfpon- 78
deus Paufimins, Tuam , inquit, herpes
Æginem , benevolentiam arque provi-
dentiam ampleâor : tamen ab æquitatc
judicandidccrrus. mm qui 8C me 8C pa-
trinm in altum cxtuliiii 8C hæc gcl’m,ad
nihilum redigis , quum fuades mihi 13;:-
virc in mortuum , uifquc me auditurum
mclius, fi illud feCcro , quod barbaros de-

’ cet

c aîun’ËtZQ. b HIC vox 45:1" "ou cfl in MS. c 9.271, Il: rai.



                                                                     

îxzdæ varii generis conseilla 8c diflributio mm par
dcos, mm pu homincs, pzzfcnirn quid datum fit
Paulauiz.

cet potius fiicere quam Græcos , quod-
que in illis CXPl’ObfîlmUS. quare ego ne-

que Æginetis, neque iis quibus illa pro-
bantur afl"entior : contentufque (un) Spar-
tiatis placera ut in negociis diflifque fils
tuent. Leonidæ autem , cui me iubes
parentare , affirmo magnifice cire paren-
tatum 5mm funeribus homm innumernbip
llibus vindiCatus eii-ëc iïfe 8C ceteri, qui
apudThermopylaso’ccu uemnt. Tuve-
ro poflhac hærens in hac eudem cogita-
tione ne "me adicris : quod tibi impunc

79 elle , loco beneficii ponas. Hoc quum
ille audiflet ,abiit. Fanfanias autem quum
præconio edixifièt , nequis de pi’æda quid
tangeret, jufiît belotas omnem com or-
tare pecuniam. Illi per catira difperiiin-
veniunt tentoria auro 8c argento ornata,
leâofqiie 6k auto 86 argento , tinteras et-
iam aureos , phinlafque, 8: alia valu po-
toria, nec non faccos flipcr planifia, in-
terluCentibusintus inclufis c’x auto Scar-
gento lebetibus. Œinctiam cæioium ca-
davera fpoliabant armillis 8C torquibus ,
fed 8C acinaces aurcos tollebant. Nam
diverficolora vefiimenta nullius momenti
habebnntur. Ibi tum multa furto fubtra-
heures belota: Æginetis venundubant;
multa , quæ occultai-e non potamot,
monitrabnnt : promis ut inde extite-
tint ingentes divitiæ Æginetis , utpote
aurum ab helotis pro ære mercantibus."

80 Collata autem pecunia decimam felegc-

8 un

runt deo, qui Delphis dt, ex qua rum
tripes aureus ibi repofitus efl: , infiflcns
fiiper tricipiti ex ære colubro , proxi-
me arum: tum deo qui cil in Olympia,
atreus decem cubitorum Jupiter: tum
deo qui cil in Iflhmo, ærcus fcptem cu-
bitorum Neptunus. Hac parte feleûa ,
ceteras inter fe difiribuerunt , pro fuo
quiiquc merino accipientes : itemque pal-
lacas Peifarum , 8C aurum 8c argentum
8C reliquas opes cum jumentis. Que au-
tem cximia data fint iis qui optimam o-
peram navaverant ad Platæas , refertur
à nemine ,V data ramen illis fume arbi-
trer: certe Paufaniæ funt ex omnibus
dena, 86m deleéia, donc data, exmu-
lieribus , equis , talentis , camelis , 8C item
ex ceteris rebus. F eruntur autem hæc
quoque zêta me: Xerxem,dum è Grac-
cia fugit ,omncm apparatum (uum Mar-
donio reliquifie: 8C Paufaniam dum cum
apparatum videt , ex auto argentoque
8c vclariis diveiificoloribus confeétumf,

lu ’
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bus. Mardonius ab ignore fepultus. Gizci (nos que

mode lepelivcxint. -jufiifle piflzores 8C coquos cœnam fibiuti
Mardonio inflrucre. quod quum illi ex
jufiü fecifiènt , tum Paufaniam le&osin-
tuentem aureos argenteofque probe fini-
tos , menfas etiam aureas ac argenteas,
magnificurnque cœnæ apparatum, pro-
pohtis bonis fiupefaétum , imperafiè ad
rifum fuis minifiris ut Laconicamimbu.
ercnt cœnam. Ea quum effet patata 8c
patcret magnum intervallum , ibi eun-
dem cachinnantem arcefiivifiè Græco-
rum duces, eifque ubi convenerunt,in-
ter oiicndendum umlmque cœnæ appa-
ratum , dixiiTe, VViri Græci , hac ego
vos de cauffa convocavi, quod volebam
vobis amentiam hujus Medorum regis
ollendere, qui quum talem vitam duce-
ret,ad nos fpoliandos venit ui tain mi-
fere viétitamus. Hæc Pau anias apud
Græcorum duces dixiffe fertur. Intcr- 82.
jeâo deinde tempore complures Platæ-
enfium repcrerunt loculos auri argenti-

que 8c aliarum pecuniarum. Hoc quo-
. que rei apparuit poflmodutn in his ca-

averibus came nudatis,ut quum eorum
ofl’a comportarent unum in locum Pla-
tæenfcs , inventum fit caput nullam fu-
turam habens, fed ex une 0m: folidum;
item maxilla , cum eo quod fu r ma-
xillam cf: , habens dentes , et i difiin-
&os , ramen ex uno cire univerfos tain
molares quaml ccteros. quinctiam oflà vi-
ri quinquc cubitorum. Pofl uam vero8;
cadavcr Mardonii altero die iubduâum
fiiit , à quo hominum certum non habeo
dicere , audivi tamen jam multos, immo
omnigenas fepclifre Mardonium 5 8c oh
id multos fcio ingenti-a. dona ab Artonta
Mardonii filio accepiflè. Sed quis illo-
rum cumm fufceperit cadaveris Mardo-
nii fubtmhendi 8c humandi , rocom-
perte non poiTum fcifcitari. ha ramen
nonnihil tàmæ Dionyfiophanes vir E-
phefiusfepelifiè Mardonium. A: hic qui-
dem hoc modo tumulatus cit. Græci84
vcro , pofieaquam prædam Platæenfem
difpertiemnt , cæfos fe tint quif ne
fuos tumularunt. Lace æmonii , tri us
fepulcris efieétis , in eorum uno [acer-
dotes , è quibus Encre Pofidonius 8C A-
mom harems 8c Philocyon 8c Callicra-
tes. n uno igitur fepulchrorum fuerunt
Facerdotes 5 in altero reliqui S rtiatæ,
in tertio helotæ. Sic quidem i li huma-
verunt : Tegeatæ vero feorfum omnes
confertos , 8c Athenienfes fuos fimul,

nec
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miam ibidem faire. et Æginenmm. Theb: oh
fludium in Medos punira

nec non Megarenfes atque Phliafii fuos
ab equitatu interemptos. Hornm igitur
quidem omnium fepulcra fuerunt reple-
ta. At aliorum fepulcra quotquot ad
Platæas oflenduntur, illi funt ( uantufn
ego accipio) tumuli ab iis fingu is exci-
tati communiter, qui erubefccbant le à
pugna abfuifle,refpe&u poi’tcromm ho-
minum. Qiippe tumulus illic cit etiam
qui dicitur Æginetarum : quem ego au-
io vcl decem poli hanc p annis

rogatu Æginctarum à Cleade AUtodi-
ci filio, viro Platæenfi, illorum hofpite
aggeratum fuifi’e. Græcis fiatim à cæfo--

rum humatione in to Platæenfi, inito
confilio virum efl: ellum Thebis infe-
rendum ex ofcendumque cos qui cum
Medis fenfi ent : 8C in primis Timege-
uidem 8C Attaginum , qui princigces fa-
&ionis inter primes cxtitiiTcnt 5 , ni
cos dedidifrent , non prius ab urbe dif-
cedendum quam eam evertiffent. Hoc
ubi decrevere , undecimo à pugna die
moventes obfcdere Thebanos , jubcntes
dedere quos diximus viros. Abnuentibus
dedere Thebanis , agrum eorum popu-
labnntur , murumquc adoriebantur. Q10-
rum agcr quum continenter vaflaretur,
vicefimo die Time cnides ad populares
ita inquit : Viri T ebani , quandoqui-
dem Græcis ita confiirutum cil: , non
Erius abfcedere ab oppugnatione The-

arum , quam aut cas ex ugnavcrint,aut
nos illis edideritis, ab it ut noflra canf-
fa Bœoti nËer amplius vexetur : fed fi-

’ ve per eau am depofcendi nos , pecu-

87

88 cit. Hæc ha&enus quæ ad

nias cupiunt , pecunias cis è publico de-
mus : 1mm 8c publice cum Medis fenfi-
mus , non autem nos foli. five revcra
depofcentcs nos urbem obfident , nos ipfi
nos in difceptationem exhibemus. Eum
Thebani fane probe 8C opportune loquu-
tum arbitrantes, ê vefhgio caduceato-
rcm ad Paufaniam mifere, velle fe viros
dedere. Ea re inter eos conventa , At-
taginus ex urbe profugit : cujus liberos
ad fe Paufanias adduâos culpa abfolvit ,
negans pucros Eiâionis Medicæ eflè par-
ticipes. Cetcri quos Thebani dedidere,
ipfi quidem putabant fe adepturos diiï-
ceptationem , atquc etiam intellexerant
pecunia disjeEtum iri. PauÏmias autem
hoci fum fufpicans fore , u iaccepit ,
dimi lS omnibus fociorum copiis, etiam
illos Corinthum deduâos fu plicio affe-

lglatæas &ad
The-
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Anabazus cum çoooo quomodo redicrit in Mien
radium ad Myca.en. Ongo ejus. Ionum cupiduas
libertatis.

Thebas gei’ca funt. Artabazum autem
Pharnacis filium , ut è Platæis fugiens
porro le proripuerat , Theflâli , quum
ad ipfos venir, hofpitio invitatuminter-
rogabant de reliquo exercitu , ignari
prorfus rei ad Platæas gei’tæ. lite intel-
ligens, fi omnem veritatem pugnarum’
illis referret , aditurum ’fc vitæ diferi-l
men cum foc exercitu 5 fore cnim ut
unufquifque cognita re ipfum adori-
retur: hæc coniiderans, nec apud Pho-.
cenfes retulemt quippiam, 8c tune ad
ThCŒllOS ira loquutus cil: Equidem,
viri ThefTali , maturo ( ut cernitis)
quam celerrime pervenire in Thra-
ciam’, idqùc operam do mifi’us ex ca-
firis cum hac exercitus parte ad quod-
dam negocium. Mardonius autem ipfe
cum fuo exercitu , meis vei’tigiis infi-
fiens , exfpeétandus cit , cui 8c hofpi-
tium 8c officium præflate. non cnim
vos in rempus hæc præflitiffe pœni-
tebit. Hæc fatus , copias feflinabun-
dus per Theflàliam Macedoninmque a-
gebat , méta Thraciam verfus , tan-
quam vere properanszv ac regionem me-

itcrraneam vue præcidtns pervenit By-
zantium 5 permultis fui exercitus in
itinere relie i5, qui vcl à Thracibus 0bd
truncati fuerunt , vcl faine arque labo-1
re encâi. Ex Byzantio navigiis tranfè
mifit. Hunc in modum ifle uidem re- 89
diit in Afiam. Qm autem ie ad Pla-
tæas vulnus illatum efi , ca die conti-
git 8C apud Mycalen Ioniæ inferri:
quum apud Delon Græci confidcrent,
ii qui una cum Leutychidc Lacedæ-
monio navibus venerant , eo a pulfi
funt ê Sumoe legati , Lampon TErafy-
clis 8C Athenagoras Archeflmtidæ 8C
Hcgcfifimtus Arifiagoræ filii , mifii à
Samiis clam Perfis, ac mnno Theo-
ineflorc Androdamantis fi io , quem Per-
iîL- tyrannum Sami conüituerant. Hi
quum adierunt duces , verba fecit He-
gefillratus multa 8C varia: Fore cnim ut
il tantummodo vidercm: hos Ioncs , à
l’ex-fis deficerent , nec barbari mancrent :
etiam , ut mancrent, tamen fore ut non
aliam prædam talem ifici repentent.
Prætc-ren deos communes invocans ob-
fecrabat , ut Græcos Græci liberarent ex
fervitute , ulcifcercnturque barbarum.
qua: facilia cis dicebat Faétu elTe , quia
naves illorum fegnes effent ad curium ,

nec

a 06-33. b 1.7:; p8. c 155m gantai. d MS. baba Gaming9’. e tiayîiurl.



                                                                     

Hegefiflmu: manet in clachGrzca, alii Samii do-
mum radier: ad flics incirnndos. Delphonus vantes

- clams , cui parer Euenius ô: calus cjus. Oves folis
apud Apouoninus.

nec pares Græcis ad prœlium. Siquid
veto apud hos fufpicionis fubeflèt , ne
dole ipfos deducerent , dicere pamtos
cire fe ut in horum navibus pro obfidi-

9° bus Veherentur. In his obfecrandis quum
multus effet hofpes Samius , fcifcitaba-
tut Leutychides , (five ominis gratin
volcns audire , five cafu , deo agente )
Snmie holpes, quad cit tibi nomen? Il-
le refpoudet , Hegefilhato. Leutychi-
des interpellata reliqua oratione,fiquum
iniiituerat, Accipio,inquit, omenHe-
gefiiirati, hoiipes Samie 3 cffice tu, ut
6C ipfc fide data abnavigcs, 8c iiii qui
tecum funt, cente Szimios promptos to-

91 re nobis focios. Hæc loquutus , 8c rem
paritcr exequi aggreflüs ei’t. :nam quum
Samii extemplo fidcm interpofito etiam
jurejurando dedil’fent de focietate cum
Græcis , Leutychides dimiflis domum
ceteris legatis, jufiit eum, cujus nomen
pro augurio acceperat, feeum navigue.
Græci cum illic dicm commorati , po-
i’tridie pulchre litavere , harufpice Uei-
phono EUcnii filio Apolloniata , ex A-

92. pollonia quæ cit in linu Ionio. Hujus
7 pan-i EUenio res hujufmodi contigit.

Sunt in hac Apollonia facræ folis oves,
qua: interdiu (ecundum flumen pafcun-
tur, quod è monte Lacmone per Apol-
loniutem agrum Huit in mare juxtu O-
ricum portum. noêtu autem delccïti vi-
ri , divitiis 86 genere inter populaires
fuos fplcndidiflimi , illi cuflodiunt fin-
gulis annis linguli; nam ex oraculo quo-
dzun Apollouiatæ cas oves permagni fa-
ciunt. Stzzbulantur autem in antro pro-
cul ab urbe. Ibi EUcnius hic , quum
aliquando delcâus ad cuiiodiendas oves
non excubaret vigilans , fed obdormif-
fer , ingrefii antrum lupi oves circitcr
fexuginta trucidarunt. Id ubi iîtc ani-
madvertit , rem fupprcfiit , neminique
aperuit , habens in animo totidcm mer-
cari, quns fubiiitucrct. at Apollonintæ
ubi acceperunt (neque cnim cos quod
gefium crut latuit) adduétum in judi-
cium EUcnium condemnaverunt , ut,
quia vigiliam cdormifi’et , vifu privare-
tut. Quem pofleaquam excæcaverunt,
mox eis neque pecora fœtificabant, ne-
que humus pro confuetudine fruüum fe-
rebat. Erant autem illis prædiéta 8c in
Dodona 8C in Delphis. Interrogati mox
prophetæ de cauflà mali præfentis , re-
lpondcrunt illis cauliam effe , quia cu-

flodcm
a «m’en. b il 73 andain.
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fiodem lîicrarum ovium EUcnium ini-
uc luminibus orbachnt. fi: cnim immi-

(Ëiflè lupus : nec prius ab illius ultione
cefTaturos quam ci fatisfccifi’cnt de iis
uæ in cum perpctraflènt, prout ipfc

En fuo arbitrio fatisfac’tum putaret. His
perfeâis , daturos fe EUcnio talc do-
num , quod habcntem plerique hominum
putarcnt beatumn Hæc Apolloniatis funt 93
redditaomcula. Quæ Apolloniatæ filen-
tio fupprimentes , quibufdam è civibus
exc ucnda delegavcrunt. Ifii hune inn
modum putarunt cxcquenda: EUcnium
in fella fedentcm adeunt , cique afiîdcn-
tes aliis de rebus verba faciunt , doncc
deveniunt ad mifcrandam hominis cala-
mitatem. Ira introduâa cjus rei mentio-
nc , percontantur quam mulâam ejus
injuria: optarct , fi cam promittercnt
pendent Apolloniatæ. Hic, qui oracu-
ium non audifi’et , fc cpt-arc dixit duo
prædia civium, quos nominabat, quorum
patrimonia omnium Apolloniatarum pu-
tabat efi’c pulchcrrima, 8C prætcrca do-
micilium quod in urbe fcicbat cire opti-
mum. Horum fi compos cflëéÏus effet,
non infenfum fe pofihnc fore diccbnt,
fed hac fatisfaâione contcntum. Hoc
quum refpondiflèt EUcnius, tum ii qui
ci aflidcbant,’ cxcipicntes , EUcni, in-
quiunt , hanc tibi fitisfizâioncm Apol-
loniatæ pro crcptis oculis rependunt,ex
oraculis redditis. EUcnius, ubi omnem
rem audivit,indigno anime tulit fcfc fu-
iflc dcccptum. At cives en prædia à do-
minismcrcati, huic illa uæ optaratdc-
dcre: qui mox deindc in itarn divinatio-
nem obtinuit, unde celebratus fuit. Hu- 94.
jus EUcnii filins fuit Dciphonus , qui
duâus à Corinthiis cxercitui vaticinnba-
tur. Jam vcro illud quoque audivi,Dci--

hono ncgocium in Græcia fuiITc exhi-
Eitum , quod f6 filium EUcnii , cujus
non effet , nuncuparet. Ccterum pott- 9)-
quam litavere Græci , claflèm è Dclo
Samum vcrfus folvcrunt : 8C quum Sa.-
mum vcniflènt ad Calamifa, illi quidem
iflic applicantcs Circa templum Juno-
nis fefc ad proelium navale parabant. Eos
adnavigarc quum Perfæ audiviflènt , 8c
ipfi cctcras navcs ad continentcm redu-
cunï, nifiquod Phœnicum navcs abirc
permifcrunt. deliberantcs cnim ccnfcbant
pugnnm navalcm fibi non cflè capcflën-
dam , quum parcs hofii non fifre fibi vi-
dcrcntur. In continentcm igitur abna-

V1-

: Vocal. à; aubert ab MS. b Hoc mbum ixia-Au: quoque abcfl a MS.



                                                                     

tu!!! ad Mycnlen è navibus «in: in remm illic n-
fira municmes , mirantibus Gratis a: fequunuis. Io-
nes infusa: ad defeâionem Leur) chides.

v’igabant , ut efiënt fub fun pedeflri exè-
ercitu qui in Mycale tendebat, ex man-
dato Xerxis ab aliis copiis reliâus ad Io-
niam tutandam, numero feXaginta mil-
lium, duCC Tigrane , Perfarum 8C fpe-
Cie 8c fiatura eminentiflîmoÇ Ad hune
exercitum confiituerunt refugere duces
clams, fubduâif ue navibus, munimenta
circumdareàin iiiarum præfidium fuum-

96 que refugium. Hoc inito confilio, pro-
fecîri flint, 8C eveEti propc Venerandnrum
templum Mycalcs ad Gæfonem 8C Sco-
lopoëntem (ubi Ccreris Eleufiniæ cer-
nitur templum , quod Philifius Paficlis
filins condidit-, fequutus Nelcum Co-
dri filium ad Miletum condendam) ibi
fubduâas naves munimento circumdede-
rum: è (axis fiipitibufque mitium arbo-
rum, quas excidcrunt, 8C circum muni-
tionem dcpaé’cis fudibus. Ira fe infiruxeé
rum , tanquam ô: obfidendi 8C viétoria
potituri. in utrumque cnim cafum ratio;

97 ne inita foie parnbant. Barbares abiiflë
in Continentem poüquam accepere Græà
C1 , tanquam qui eŒugifTent , ægrc fe-
rebant, mccmquid agerent, retro’ne fe

’ rcciperent , an procedercnt in Hellef-
ontum. Tandem neutmm horum vi-

ium cit facicndum cire, fed navigandum
verfus continentem. Præparatis igitur ad
llinguaux navalem 8C defcenfuum tabu-
ls, alufque quibufcunque opus crat, ad

Mycalen navigant : 8C quum prope ca-
flra h0fiium fuere , neminem ex adver-
fo obviam navigare vident, (cd navesin-
tra murum fubduétas , 8C magnam vim
peditatus pro litore difpofitam. Ibi pri-
mum Leutychides in nave præterve-
hens , litori appropinquans quammaxime,
Ionibus p? præconcm imperabat , in-
quiens , iri loues , quicunque è vobis

. me cxauditis , intelligite quæ dico. ni-
hil cnim horum quæ vobis mando intel-
ligent Perfæ. Ubi pugnam conferueri-
mus , primo quidem debetis llcmlnlfCl
libertatis omnium : demdc teflcræ He-
bcs. Atquc hoc quiêvobis non audiit,ab
eo qui audiit difcat. Faâi autem eadem
ifta mens fuit quæ Themiftoclis ad Ar-
tcmifium: quod vidclicct luce verba, fi
laterent barbai-os, perfuafura Ionibus ef-
fent 3 fin mox delata ad barbaros , red-

98 ditura malefidos Græcis. His pet Leu-
t chidem admonitis , fecundum opus
ëræcorum fuit , ut navcs litori admo-
vcntes in litus egrcderentur. Et hi fefe
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ad pugnandum infirucbant. Œod Faci-
entes Græcos quum cernerent Perfæ,
8C fcirent Ionas finira adhortatos , ar-
ma Samiis adimunt , fufpicati illos fen-
tire cum Græcis. Œippe Samii deve-
étos illuc claire barbaromm Athenien-
fcs captivos , quos exceperat circa At-
ticam reliâos miles Xerxis, redemerant
cos omnes, Athcnafque cum viatico remi-
fcrant. Quo nomine non minimum lufpi-
cionis attraxcrant, qui quingcnta capita
hofiium Xcrxis libcraverant. Prætcrea
Milcfiis , tanquam maxime loci ifiius gna-
ris, Perla: imperant, ut tramites qui ad
cacumina Mycales femnt cufiodiant; eo
confilio id facicntes, ut M ilefii extra exer-
citum chcnt. Hunc in modum ab iis Io-
nibus ui aliquid remm novarum molitu-
ri viddbantur, fi facultatcm naâi errent,
Perfæ fibi præcaverunt. Iidcm Faâo ex
(cutis vimineis fepimento fefe confiipa-
verant. Græci, ubi infimfii fuerc, ire 99
in barbaros tcndunt: quibus euntibus ad-
volavit in univerfum exercitum rumor,
caduceumquc fupm fluâus pofitum ap-
paruit. Rumor autem hujuimodi ad cos
ferebatur, Græcos acie in Bœoria fupc-
rafle Mardonii copias. Multis nempe
fignis res qua: divinitus fiunt, dcciaran-
tur. fi etiam tune eodem die procedentc
utriufque chidis , 8c ejus quæ ad Platæ-
as, 8c ejus me ad Mycalcn futura erat,
fama hue ad Græcos venir , ita ut red-
didcrit cos muito ferociores,8c ad fube-
undum ultro periculum alacriorcs. Al- [ou
terum etiam quiddam concurrere conti-
git, ut propc ad’utramque pugnam fuc-
rint Cereris Eleufiniæ templa. uam ôta-
pud ipfum Ccreris fanum ( ut à me fu-
perius demonfimtum et! ) in agro Pla-
tæenfi pugna faâa cit, 8c fimiliter in
Mycale futura pugna erat,ut non abs te
venait ad iitos filmaviftoriæ ab Græcis,
qui cum Paufiinia crant, paratæ. nam pu-
gna ad Platœas diluculo dici gcfia alha-
pud Myculen veiperi. quarum utramque
eodem ejufdcm menfis die gcfiam cfic ,
non diu pofl ab his rem cognofcentibus
declaratum CIL Ante fumons autem ad-
ventum fiibibat iflos timor non tam de
fcipfis quam de Græcis , ne in Mardo-
nio oflendcrct Græcia: ut ubi filma hæc
ad cos advolavit , impenfius arque pro-
perantius ad congrcdiendum promire-
runt. Atmmcn (Il’æCi ac barbari in pu-
gnam fellinarunt, tanquam 8C infulæ ci):

C



                                                                     

101 Athenienfes pono ,

103 adoni funt barbaros.

fugua 0d Mycalen , me: quidem (hennis . (cd in-
fellcibus , Samii: a Milefiil fidcm non remaillant.

8c Hellefpontus propofita præmia eflënt.
8C qui juxta crant

inflruéli , pæne dimidium copiarum , i-
ter tenebant per litus atque planitiem 5
Lacedæmoniiautem, 8C deinceps collo-
cati, per confragofa 8C montes. Quæ
dum Lacedæmonii circuibant , interim
Athenicnfes in altero cornu jam prœlia-
bantur. Perfæ, uoad ipfis fepimenta man-
ière mâta, (e(e âefenfavere, 8c nihilo infe-

riom in ugna erant: pollen vcro quam
Athenien um 8C eorum qui cum Athe-
nienfibus crant copiæ adnixæ funt vehe-
mentius, fe mutuo adhOrtantes, ut laus
opens ipforum anet, non Lacedæmo-
merum , tum commutari jam res, 8c
dcjeélis fepimentis Græci confertim im-
preflionem Facere in Perfas. Illi excepto
impetu perdiu rcflitcre , ad poilremum
in murum refugere : cum «gibus pari-
tcr irrupcrunt Athenienfes Corinthii
8c Si onii 8C Trœzenii. ita cnim erant
ii jun im in acie collocati. Ubi veroëc
murus captas efi, ibi barbari non robo-
ris memorcs elfe, fed fugæ ,præterquam
Perfæ : hi autem ad paucos redaêh pu-
.gnabant , - GræCis aflidue in murum ir-
rucntibus. Et Perfici duo clafiiarii du-
ces , Anayntcs 8CV Ithamitres , efl’uge-
runt: totidem pu nantes occubuerunt,
Mardontes,ôt pc eflrium copiarum dux

102. Tigranes. Adhuc autem dimicantibus
Perfis fupervenerc Lacedæmonii ac fo-
cii, qui cos qui fupcrerant trucidavemnt.
I forum quoque Græcorum complures
il ic cecidere , 86 cum alii ex Sicyoniis,
tum eorum dux Pcrilaus. Quinetiam
Samii qui in exercitu Medorutn milita-
bant, quibus adempta arma fuerant,ubi
viderunt fiatim ab initio pugnam perti-
naciorem , quoad poterant Græcis (up-

etias iere. Quos inchoaiTe. cernentcs a-
lii loues , ita 8C ipfi à Perfis deficientes

Milefiis autem
piæceptum erat ut exitus viamm culio-
dirent,Perfarum lalutis gratia, ut fiquis
calus, qualis accidit’, cos deprehendif-
fet , Milefiis ducibus falutem fibi ad
Mycales cacumina com mirent. hujus

uidem rei cauHa Mile Il illic collocati
erant, ncve fi exercitui adefTent, ali-

Ëuid innovarent. At illi ê contrarie pro:-
us quam jufiî fucrant fecere: qui 8c per

alias quæ ad hoflem ferebant vias illos in
fugam verfos deduxere , 8C ad extremum
in cis maétandis omnium extitere maxi-

me
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imam. l’exil: (uperfiiles permit Sardes.

me hoflilcs. Hunc in modum Ionia ite-
rum defecit àPerfis. In hoc prœlio præ- 104.
clarifiimam inter Græcos operam nava-
verunt Athenienfes , 8c ex Athenienfi-
bus Hermolycus EUthoni filins, vir in
pancratio celebcr : cui ollea contigit ,
ut bello inter Athenienles 8C Caryltios,
in pugna apud Cyrnum agriCarytlii oc-
Cifus in Geræfio lepeliretur. Secundum
autem Athenienfes egregii extitere Co-
rinthiiTrœzeniique ac Sicyonii. .Græci IO)’

vero plerifque barbarorum aliis in pu- l
gna, aliisin fuga interfectis, eorum na-
ves incenderunt, totumque murum ,an-
te egclla illinc in litus præda , 8C quoi:-
dam pecuniarum thefauros repererunt.
Ubi murum arque naves cremavere,vc-
la fecerunt. 8c quum Samum appulfi
funt , confultabant de gente Ionica trans-
ferenda, ô: ubinam in Græcia illam lo-
cari oportcret , cujus ipfi im eriumobe
tinerent 5 Ioniam autem bar aris relin-
querent. N éque enim videbatureis fie-
ri polie , ut per omne tempus Ionibus
tutandis præefl’ent; fin autem non tu-
tarentur , fperare non poterant , ut Io-
ines àPerfis defeciffe gauderent. Ad hæc
magiilratus Peloponnenfium *’ëènfebant

emporia narionum Græcarum quæ Cum
Medis feniillent , cjcâis incolis danda
cum agro Ionibus habitanda. Athenienfes I
nullo pacte fedibus fummovendos elfe
loues ccniebant , nec l’eloponnenfibus
de ipforum coloniis confultandum.; 8C
quum in hoc contendcrent Athenienfes,
libenter cis cefl’ere Peloponnenles :atquç
ita .Samios (à: Chics 8C Lesbios ac cete-
ros infulanos, qui fecum militabant, ad
focietatis fœdus adfciverunt , data ac-
ceptaque fide cum jurejurando , fe per-
manfuros in focietate , nec ab ca defeâu-
ros. Hoc jurejurando perfeéto, ad on-
tes folvcndos navigaverunt , mi a huc
illos intentos le elle inventuros. Et qui-
demin Hellcfpontum navigabant. Iive- 106
ro barbari qui effugcrant , quum ad ca"-
cumina Mycales veniflent, non itjà. mul-
ti le Sardes rccipiebant. dum itcr
faciunt, Malines Darii filins ,, qui ’pugnæ
male gémcadlucrat , convicizu’i pflræteâo

A;-taynt:e cum aliis multis probris; rum
.vcro dicere , ’illum mulicifc effe ignavi-
91cm , qui .ita’ducis munç’re’ faire: fun-

âus, dignumquc omni malo cire guide
regia domo male meritus effet. A ud
Perfas autem fummo opprobrio datur,

au-

. p u v u . h au.a ËUÜOH8. l) cru xfraiv. c 1.0081130004. d tiare-t i411 ivo’ut. c «in n nagùzunmç.



                                                                     

Marines, rem. fraiencnnvizium fait manta, ne:
huic ultio Courigit. Xerxis , Sardibus agentis , amor erg:
fratrls uxorem , a: dilcclïus Sula 1 ubi inde turban.

audire fe mulicre eflè ignaviorem. Ar-
tayntcs igitur , ubi multa audiit , indi-
gne ferons, acinaccm in Mafiflem firm-
git , interficiendi avidus. quem irrucn-
tem prævcnicns Xenagoms Praxilai fili-
us, virHalicarnaITenfis, ut fiabat àtcr-

o Aiîayntæ, hominem medium rapit,
lublatumque humi allidit. intereaquc fa-
tcllites Mafiiiis adfuere. E0 facto Xe-
nagoras 80 ipfius Mafii’cis gratiam meru-
it , 8C Xerxis , cujus fratrem fervaffet ,
ira ut ab c0 0b hanc rem rotins Ciliciæ
præfeâura donatus fit. N iliil hoc am-
plius inter viam barbari egerunt , Sar-
delque pervencrunt , ubi rcx erat ex eo
temporc , quo Athenis proelio navali

107 male geflo , illuc profugcrat. Sardibus
autem tunc agcns , adamabat uxorem
Mafiflis,quæ ë: ipfa illic erat. ca iquum
potiri non poiler, neque donis mi iran-
dis , neque vim afferre vellet , fratris
Mafifiis refpeâu : qua: res 8C mulierem
retincbat, probe gnaram non (c coaétum
iri vi. ibi Xerxes .ccteris prohibitus ,
hue evafit, ut filio fuo Dario in matri-
moniùm darct filiam hujus mulicris ac
Mafillis 5 cxiflimans , fi hoc fecifret , com-
modius fe illa potiturum. Contraéto ma-
trimonio, aliifquc ex confuetudinecele-
bratis, Sufa profeâus cil. eo poltquam
pervenit, 80 uxorem Dario domum du-
xit, ira demum ab uxorisMafiflis amore
cefiavit ; fcd mutato amorc ambiit 8C
potitus fuit Darii quidem fui uxore, 12x!
Mafillæ filia,cui nomen crat Artayntæ.

108 Qua quum potirctur , procefTu tempo-
ris res patcraéta cil , hune in modum :
Amcflris uxor Xerxis , amiculum quod
i fa tcxuerat , grande arque varicgatum ,
à fpeâatu dignum, viro donavit. QIO
ille delcétatus arque amiélus , ad Ana-
yntam fc confort : arque ubi fe oblcéla-
vit cum ca , juflit à le pcterc mulierem
qua: optarct fibi fieri pro bene de ipib
meritis. omnia cnim qua: potelet , im-
petraturam. Ad hoc illa refpondcns ,
( debebatur cnim toti Familiœ infortuni-
nm) Dabifne, inquit, mihi quicquidà
te petiero? Xerxcs , omnia alia potius
Cam petituram ratus , cum jurejuiando
promifit. Qui pofiquam jumvit , .mulier
mtrcpidc amiculum popofcit. Xerxes e-
nimvcro recufarc , non 0b aliud quam
quod vercrerur Ameflrin, ne fic illa rem
qua: agebatur , jampridcm fufpicata , de-
prehendcrct: (cd oEcrrc ci 8C urbes, 8c

1m-
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Exercitus donum trin! Perm. ne. Convivium.
Fraus Amefhidis a «(un mon: Mxfiflz.

immenfilm vim auri, 8c çopias militum,
quibus nemo præter illam effet impera-
turus. Eximium autem donum cit apud
Perfas , exercitu donari. Verum quum
non poirer perfuadere mulieri , amiculum
dedit. Quo donc illa fupra modum læta,
eo geftando geltiebat. Ameflris ubi mu- 109
lierem habere amiculum feivit , 8C rem
geflam ,nonin puellam concepit odium,
ied in illius matrem,penes quam culpam
8C quum hujus rei autorem efTe crede-
bat , cxitiuin machinatur. Obfervato i-
tague rempote quo vir fuus Xerxes re-
galcm inltrucret cœnam, quæ coena fe-
mel quotannis eo die quo rex crcntusefl:
inltruebatur: ( cœnæ nomen Perfice Ty-
&a, Græce TÊva, id efl, perfeâa; in
flua rex folùm caput ornatur, PerÏafquc

remis donat) hoc die obfervato Ame-
I’cris à Xerxe petiit,ut fe Mafiflræ uxorc
donaret. Xerxes id indignum 816m ne-
fariumque arbitrari , uxorem germani
dono dari, eamque infontem negocii il-
lius cujus cauiïa uxor fua eam flagitaret.
Tandem hujus prccibus eviétus , 8c in- no
fiituto,quo nefas e11: regia cœna propo-
fita omntem non exorare , invitus ad-
modum annuit : tradenfque uxori , ac
jubens facere quod liberet, germano ad
le arccfïîto, in inquit, Mafifla, tu Da-
riifilius es, idemquemihi frater, præ-
terea vir eximius : ramen iflam mulierem,
cum qua nunc domum communicas,noli
babel-c: in cujus locum do tibi filiam
meam, cum qua domum communices.
Iitam autem qunm’in matrimonio habcs
(non cnim mihi viderur habenda) mif-
film fadas. H15 verbis fiupefaCtus Mafi-
fies, Domine, inquit,quam tu mecum
orationcm lmbes importunam: qui uxo-
rem, ex qua libcri mihi funt adolefcen-
tes tres, 8C filiæ, (quamm unam tu fi-
lio tuo duxiiïi uxorem ) jubes me re-
linquere, quæ mihi efi ex animi mci
fententia, ut filiam tuam in matrimonio
ducam? Equidcm , tex, etfi magni fa-
Cio me dignari conjugio filiæ tuæ , ta-
menlneutrum ifiorum faciam. tu vero ,
qui nequaquam necefle bribes , noli ad
hoc rei me cogere. alius non inferior me
exiflct maritus filiæ tuæ: fine me meæ
uxor-i5 conflictudinc frui. Hæc ille quum
refpondifl’ct , percitus ira Xerxes , At-
qui, inquit, ira tccum , Mafifla, age-
tur, ut neque jam tibi filiam meam nu-
ptum dem , neque tu confuctudinc âuæ

iu-
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M files crudcl’tatem in mon exercitum ultur’ns vmagnum tcnddns occidilut. Grzci poil viûorian: C A L L I O P E p L I B E R 1X. I
Scflum oppugnan: , ab chxe commiflam Anasz
facrilcgo Protcfilai.
’diutius fi’uaris : ut difcas acciperc obla-

ta. Mafifies his auditis , exiit , halâte-
nus loquutus, Domine,nondum me in-

Il! teremilti. Hoc interim tempore dum
Xerxcs cum fratre colloquitur, Ame-
Paris aeeitis fatellitibus Xerxis , uxorem

. Mafifiæ excarnificat , mammas præci-
dit,eafque canibus objicit: præcidit na-
res, aures , labra , linguam z atque ira

U?- cxcarnificatam remittit domum. Hamm
remm quum nihil audiflèt Mafifles,me-
tuens tamen aliquid fibi efle mali , cur-
fu a: domum proripiebat. ubi vcro mu-
tilatam uxorem vidit , confeflim inito
cum liber-i3 confilio , abiit Baâra cum
illis 8c aliis quibufdam , tanquam præ-
feâuram Baâriam ad defeâ-ionem indu-
(Ëturus, 8C plurimum mali regi faâurus.
(Liod 8C contigifiet (ut mihividctur) fi
occupafiet ad Baârios 8C ad Sacas afeen-
dere. ctcnim præfes crac Baâriorum , à
provincialibuique diligebatur. Sed cnim
hæc cum perpctraturum Xerxesaudiens,
mifiis adverfus hominem copiis,8cipfum
8C liberos 8c copias in itinere trucida-
vit. De amore Xerxis 8C nece Mafifiæ

"3 hæc haâenus. Græci à Mycale profeéiïi

Hellefpontum ver-fus , primum circa
. Leâon liationem habuerunt , à ventis

intercepti. Inde Abydum tenuerunt: 8C
uum pontes , quorum Præcipue caufià

i lue ierant , crcdentcs le adhuc cos in:
tentos efTe inventuros , reperichnt foluf
tos , delibcrabant. Leutychidi 8C qui
cum eo erant Lacedæmoniis, videbatur
in Græciam redcundum: Athenienfibus
autem 8C eorum duci Xanthippo , illic
manendum , ut Cherfonefum tcntarent.
Itaquc illi quidem abierc: Athenienfes au-
tem Abydo in Cherfonefum trajicientcs,

"4 Scltum obfidebant. Huc, pofiquam au-
ditum ei’c Græcos in Hellcfponto adeiTe,
tanquam ad omnium eius trac’tus muni-
mentum validifiîmum , convenere cum a-

. lii ex aliis circa locis, qua: incolebantur,
tum ex Cardia urbe OEobazus , vir Perla,
qui arma è pontibusilluc comportavcrat.
Tenebant autem id Oppidum indigcnæ
Æolenfes , junâis Pcrfis pariter 8C ma-

. "î gna fociorum frequentia. Tyrannidem
illius præfcëturæ obtinebat Xerxis præ-
tor ArtayEtes, vir ille quidem Perfa,fed
dirus tamen 8C Pacinorofus, qui 8C Xer-
xem Athenas tendentem circumvenit,
fubreptis Protefilai Iphiclo geniti ex
Elæunte pecuniis. Etenim cit in Elæ-
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qua occifus et! cum un; redis. Pleifioxus Apfin-
thionun numen.

unte Cherfonefi fepulcrum Protefilai,8c
ei fanum circumjeâum , ubi inerat in-
gens vis pecuniæ,nee non phialæ aureæ
argenteæque , 8c æs, 8C veflis , aliaque do-
naria, quœ Artayâes rege donante Com-
pilavit , his verbis cum eircumveniens ,
Here, cit hoc in loco domus viri (iræ-
ci , qui cum militum copiis terram tu-
am adortus, meritas morte pœnas de-
dit : ejus mihi domum dam, ut difcant
alii non militare adverfus regionem tu-
am. Hæc diccndo facile erat perlilafurus
Xerxi ut largiretur fibi domum ejus viè
ri, de quo nihil fufpicabatur eorum qua:
iite itatueret. Emmvero dicebat Arta-
yâes Protefilaum in terrarn regis mili-
taITe , quod videlicet Periie omnem A-
fiam (uam cire arbitrabantur , 8C ejus
femper qui potitur regno. Hic , poti-
quam pecuniis ab rege donatus ef’c , cas
a Elæunte Seflzon exportavit , Panam-
que fevit 8C coluit : 8C quoties Elæuntem
pergebat , in penctrali cum mulieribus
concumbebat. Tune autem ab Atheni-
enfibus obfidebatur , neque paratus ad
obfidionem , neque expeâans Græcos
qui ex improvifo illum invaferunt. Illi,
pofleaquam obfidione advenant autu-
mnus, num 8C gravari peregrinam à patria
expeditionem , 8: quoniam caftellum ex-
pugnare non poterant, orare duces fuos
ut 1e illinc reducerent. Duces negue fe
prius id faéiuros quam aut cafizellumiex-
pugnafient , aut ipfos refpublica Athe-
nicnfium arcefiîvifliet: ira illi præfentcm
rerum flatum boni confulebant. At ii qui
cum Arta Etc intra muros erant , in o-
mnem ad uôti calamitatcm , adeo ut fu-
nibus le&orum elixis vefcerentur 5 ubi
jam ne hos quidem hubebant, ita fub
noétem capcfièrunt fugain cum alii Per-
fæ, tum Armyéites 8C OEobazus, delapfi
ab ter o autem, quod præcipue deliitu-
tum a hofiibus crut. Poflquam illuxit,
Cher-foncfitse è turribus rem indicavere
Athenicnfibus , portafque patefeccre ,
quorum plerifque fugientes Peifas perfe-
quentibus, alii urbem tenuere. OEoba-
zum in Thraciam fuga clapfum, Thra-
ces Apfinthii exceptum , Pleifioro in-
digenæ deo , ritu fuo immolaverunt;
cetemm ejus comites aliter interfece-
runt. Artayâes autem cum fuis inita
pof’œrius fuga, quum pauci deprehende-
rentur fupra Capræ fluenta , quum pif-

in
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i de fi: ul’ uem? - - - I -arme:aàfîzgiuzïmâzrzæ sans: CA L nom, L 1 a n a 1x. m
filio , nepos Arremblris , qui lub Çyro fuadcbu Per-
fis mignre ad meliorem regiouem incolcndam.

diu fefe defenfafiènt , partim oecubue;
rum , parfin) vivi funt eapti. QIOS Græ-
ci alligatos Seflum duxerunt I, intcrque
cos Artayôtem cum filio fuo æque liga-

IIDItum. Tune uni eorum qui ifios ferv’a-
bant ferrur ab Cherfonefitis, dum (alfa-
menta ton-et , tale oflentum extitifl’e:
’falfamenta igni impofita refiluemnt pal-
"pitaveruntque quemadmodum pifces re-
’cens capti. (lus: de re quum eircumfufi
ndmirarentur, Artayéises oflentum ut vi-
dit , accito viro qui falfamenta parabat ,
Hof es , inquit , Athenienfis , non cit
quod) iflud meulas ofientum 5 quad non
tua caufl’a efliulfit ,. (cd mihi Protefilaus
qui en: Elæunte, fignum dat, quantope-
re monuus ac fale conditus , habeatâ
diis poteflatem , cum , à quo injuriam ac-
ceânt, puniendi. Nunc igitur ei præmia
re emptionis Mia tribucre in animo ha-
beo: pro pecuniis quidem quas êtemplo
fuftuli , huic deo Centum talenta pen-

i dam: pro mea vero ipfius falute ac filii,
ducenta talenta Athenicnfibus. Hæc pol- .
licens Xanthippum Athenienfium dur
ccm non mitigavit, rum rua fponte ani- a
matum , tum ab Elæufiis exoratum ,
quo Protefilaum ulcifcerentur , ut ho-
minem interimcret. Itaquc addu&um
hune in litus in quo Xerxcs traje&um
junxerat , (ut alii ’ajunt , in tumulum
urbi Madyto imminentem) depaéto hu-
mi afi’ere fuifixerunt , filio ante parfis

12.0 oculoslapidibus obruto. His aâis Athe-
nienfes in Græciam remeaverunt , por-
tantes tum alias pecunias, tum vero ar-
ma rpontium , tanquam apud templa re-
po ituri. Nec aliud præterea quippiam

tu gefium cf: cr ’eum annum. Hujus au-
tem Artay æ , qui fufpenfus efl , avus
paternus fuit Artembares , qui antio-
nem quandam habmt a ud Peifas,quam
excipientes Perfæ, ad yrum detulerum:
in hæc verba,QJandoquidem Perfis Ju-

iter principatum dedit , 8C ex viris ti-
bi Cyre, Aflyage dejeéio, agedum de-
migrantes ex hac regiOne , quam exi-
guam habemus 8C afperam , obtineamus
mêliorem aliam. Malta: flint nobis con-
fines, multæ longinquæ: quarum unam
incolentes, cfliciemur pluribus admira-
biliores. Decet autem hoc cos viros fa-
cere qui imperant. naine quando facul-
tas nobis præflabitur melior, quam dum
multorum hominum imperium habemus,
8C univerfæ Afiæ? Hac oratione audita,

4 Gy.a MS. baba noiAæïçl. b ratifiai.
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5541 HERODOTI CA’LLÏOPE, LIBÈR 1X. v
tartes à; quam Mm , «à, à «90651411935; r Cyrus haudquaquamadmiratus , jam;
A0,?" ’ Mm. ma" mam- ëw sa du?" Ë); 1:22: fîëcrâàhlîg lta urJubendo ai;

l l . A, , , ne ararent nonfuffinê "0,5"? .W.aëe°9u,’ agraina: imperandumpaliis amçliul; , fed aliis pa-
œeçWËŒ a 4? 365W"? [épia-ai” 7 rendum. narura cnim compararutn elle,
muât; xûlfîüv mitans; navem. à: M617" ut è mollibus regionibus molles viri exi-
15 «0’15; 7?); riva, impair a! Süôwv 45041! , fiant , nevc ex eadem terra admirandæe
K92, (baya; dyûèç qui mÂÉtum. wwo’v- pfruges 8e egregii bello viri gignanrur.

’m m3006! in»? fins-:3572; , braya-n; 75 Hac’Cyri fenrentia Perla: fuperati, dif-
WùlM «ici; Küpg. 61.6966: n show , Math; ceITerunt fuam damnantes:præoptarunt-
, , , à , i u que exile folurn ineolenres imperare ali-a». - sidi a» et av a «fixe:- - ’- .. .:"ëlîîæv u °V ’l à a la 7 ç ’ p is, quam campeftre colenres,alusferv1re.

Grammes Jo. Vossms libre r deHfioricùGræcù.

ræter veto Mufarum opus Herodoto etiam tribuirur liber de vira Home- i
i ri. qu ramen an genuinus fit , nondum faris convenir inter eruditos. Me-
minit ejus Stephanus in Ne’w «âme. ni; H’pâîorèeèv 0744p: Bien. Mea fententia

cit, non elfe antiqui illius Herodoti. Ac movet, quad in vira ce legere fit,
faille Homeruim mais chvnr poll: bellum Trojànum: annis Iocxxu ante
expeditionem Xerxis in Græciam. At Herodorus longe aliter: ut qui in Eu-
terpe rua referat , Homerum , ac Hefiodum , faille ante le annis non amplius
quadringenris: ac proinde annis totidem poli caprum Ilium.

Porphyre Phiqubphi.

lli vero qui de vira & dogmatibus elarorum virorum , eorumque operibus
Irraérarunt , longe plurimi ab antiquis recenfentur. 8: fuperfunr etiam nunc
præflantes aliquot inlhoc genere feriprores, inter quos Herodotus, edito de
genere 8c vira Homen libre principem locum mererur.

«Lucas’Hons’ranrus de mm àfmpti:

TAN un) l L L u s FA a a a in nom in D. Langinum pag. 364.,ubi
’ agit deverjù Evçr’ à. 53a? r: (55g: un) Nubie. naval 1195m1.

nde? ex Homero? non ex Iliade ramen aur OdyfTea ; Ted ex epitaphio
Midæ. Locus integer cit apud Herodotum in libelle de vira Homeri.

ëad ille, quem dico, libellus, non magis Herodoti cil: , quam Ciceronis zut:
. Livii.

HI’O-
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G. I. Lacïonr.
QUum open Mamii noflri jam d buna libella»: peramifl’ent , pafiaentque par" amphi»),

commodum in mentent verdi, me olim du»: Heidell’erga piochant apud patronum 1mm V.
ampliJÎGeorg. MlCh. Lingelrhemium, ipfa pillai in: vain fuseau, illam (le: optiez êân’yna’iv ad

mfi Palatinum comparug": , cum farte en aliarum faripii: una libro Je: jnnfla. A" quid boni t4-
men nec quad in faim [a repmfi puai aluminera filent inde erutfim ,meberelejam oblilu: «d’un:

- qui inter fiidu: me: jutera excerpiu 1114 neglexiflêm, nec infpexiflem umpliui. 34011km itague da-
turu: i potheti: naflru exemplum , quo open!» fiiam commune pergerent , vifi "un, H. Stephanmu
nibil ariptt Ieflioni: parian), fiant ferma in pucedemi 710716714710" [arorum thora, ifli libella ad-
faripfifl’e, farte quad bic en»; wifi deficeret, parui marierai 4nimo , (7 au: inventa i114 excerpm en]:
Palatini,perluflrare tapi. Quid muliii? 7m65: pêv , aimai prix o’QÜËÇ. (7’ 21900,48; galochard-

gluis, nifi fallar , fare attelions. tabula etiam interdum aufliar wifi imma tata verju 10mm cap. 1x
egregie [upplem, que»: tu: fichons) defeflumê minutiora alia, [id "mon: lumen. Et nulla invi-
dia.credo , fi no: niant in Miami: iflis, quad aman 0’ refluai , maximarum Criticorum exempla ,
invenire labar baba, invemflfeque jurat. Qui aliter famium,iii non ideo 14men xMu’q’v Myopie ,uti
Durio Indatlgrfiu. Caen»; in contenu ,ficut cum H. Stephanus edidit, nihil mumvimu: .- [Ed ea-
dem religion, qua in priarilm: [ibis , 0’ bit verfuri mihifuit decrmflîmum. [lin ruera exterpta

amniaprlpafilil figlù " in arum cantextu: Grcci fui: lacis [pefiundu nppofiiimu: fingula. Tu
idea te Bibliotbeu Palatine deberefiim , mi leflar.

’POAOTOZ animale-
maser); (5.79 GMP8 flué.
a’iCê-i (a) Matin; m Bic-

a. a l r lq hifloriamcontulit,co- .71]; W35" ’20”sz ’. ("77mg
[Ë natus qunm verifiimc imâêôæfv si; :0 menaçai-
rctcrre. Quum cnim 4 7’” "m à " mal A"-illa quondam Æolum N571; Rémy dia-112279 , anZA9w à amy-

ciyitas Cymc condcretur, codcm cum 1130;sz kana. inhumai , à) i9) à: Ma-
uhæ omms Græci gïcneris gentesncon- 34,164; , 33Mo; TE, me; , (au MeÀdmarm. ô
fluxcrunt , tum c Magnolia 8C alu , 8c renfileng çxdgmgd’ à, mÀdæoeTga, dag

vira Homeri ifta in

inter hos Mclmopus Ithagcne Critho- A aaa z mems fiho gemtus , homo fortunæ non
Per-

l MS. 01. 10490:5.
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à dam, évolua rai" aux MeMn’fipe’œ , San) i?

matu-â du) inuwpi’au 1459m. du); pair ou;
ni K091i; le; M 15a" l’a-pliai? ’ wi’éflmv
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rî’rrov i o’vov oflag» ribaud. , affin; xim-
page» É fît) délutât! gueula) chiaimv nia-au.

57m, [518’qu du) Kufiyldaa , à» povo’eçoar&,

iysgfiaaq . . Ëyd 71m à 0M ï musoir
si; [44:99; adjacent à and sifflée-
ra , mais?" zoo-pige É 619960an5 mimi? (gout,-
n] , à 1’53 typai? adèle fipÉnËlo. «film» de

WFLUilyILŒ’IO mûri Â678Ç, miÊwv ioduré? avr-

wcëv , au; n enviai. As’yuv ai; pour
maniieôaq , il; in rai-Ë) ç 7122435; , div s’ani-
me. à lien ’IfŒÇelç É m3609àç unifiant”,

8624m0 Ao’ys En ’ ide; 73 i M54 59m auv-
eiîv É méfiai GÔÇPUÉŒ. Ëçr’ dufvrdawiaûrlai une?!
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a PalJv dei. b Sic 0x. vulgo i- màjuâv HÀU’IIÂIIH.
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HERODOTI LIBELLUS
. erinde amplæ , fed mûæ 8C expeditæ.
îlic Mclanopus in ifta Cymc Omyretis
filiam duxit uxorem 5 procreavitquc in-

rolem , cui nomcn indidit
Critheidem. Et ipfe Mclanopus quidam
nua cum uxorc vita fumâtus cit , com-
miITa interim filial Clemaâis Argivi tu-
telæ , quo familiarifiîme utî confuevc-
rat. Porro tempore interjeélco accidit ,
ut puella ifia è furtivo concubitu præ-
gnans fieret : id quod primo fuppref-
film quum Cleanax refciviÜEt , vehe-
menter rci indignitate commotus, Cri-
theidem thorium ad fc arccfiîtam acer-
be objurgavit , commemomns qua: fu-
tura cfl’ct apud sopuhres infamia. Po-
itremo hujufmo i quippiam de illa exco-
gitat. C mæi tum in Hermei finus re-
cefl’u æ ificabant. Civitati autcm que
condebatur, nomen impofuit Smymam
Thefcus, ab uxoris nomine, cujus me-
moriam relinquere volebat. Hic The-
feus ex primariis Thefl’alorum fuit, qui
Cymen condidcrant, ab Eumelo Adme-
ti filio oriundus , vitæ facultatibus ap-
prime inflru&u3. Clam exportatam hue
Crithcidem Cleanax Ifmeniæ Bœotio
commifit, ex iis qui coloniam illuc du-
xerant, 8c in primis fibi arnica. ProgrefTu
deinde temporels, Critheis cum aliis mu-
lieribus ad feflum quoddam egrcfià,jux-
ta fluvium Meletem , quum parmi jam
vicina effet , Homerum peperit , non
cæcum , (cd videntem 5 nominavitque
cum Melcfigencm à fluvio. Œum au-
tem apud Ilineniam Critheis antea divar-
fata efiet , ab eo digreiTa , manuaria in-
dul’tria fe filiumquc alabat , aliunde alia
fufcipiens opcra 5 unde filium quoque

L

3

quantum potuit , inflituit. Emt autcmq.
eo tempore Smymæ quidam nomine
Phamius , qui juventuti litteras muficen-
que aliam univerlàm tradebat : hic quum
elTet folitarius , Critzheidem conduxit,
quæ lanas quafdam pararet,quas à difci-
pulis in mercedcm acceperat. Illa vero
in domo ejus operabatur multa elcgantia
multnquc frugalitate utens , ut Phemio
impenfe placera : adeo. ut tandem eam
verbis ad conjugium fohcxtaret ,rcfercns
cum alia multa quibus ci fidem Pacere
putabat, tum prætereai de filin quem fo-
ret adoptaturus , qui hbcrahter ab’ipfo
altus inltitutufque vir egreîius futurus
eflèt. Siquidem hunc cerne at jamimi-
ram quandam 8C ingenii 8C lfldOllS lpeàn

’ c
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DrEI-VITA HOMERI. m
de le polliceri: donec perfuafit illi in

f hoc confentirc. Melefigencs cum natu-
ræ bonimte præflans , tum cura acce-
dente infiitutioncque , continuo omnes
adolefccntcs multum antecefiit: atquc
temporis progreflu vit Faâus, nihilo e-
mt ipfo Phemio in doctrinal inferior. Et
quum l’hemius vita funétus univerfa ci
lcgafl’et , non multo poll: Critheis quo-
que fluo conccdit. Melefigenes itaque
ludo præfeâus , fuique jam juris cfieâus,
magnoperc ab hominibus confpicicbatur,
&inadmirationc emt non apud fuos mo-
do, verum apud peregrinos etiam , qui
illuc conveniebant. Eiat enim Smyrna
cmporium celebre, unde frumenta évi-
ClnlS agris abunde conveé’ca exportaban-

tur. Peregrini igitur quum ab opere cef-
ratent , Melefigeni libenter vacabant

6 confidentes. Commodum inter hos Men-
tcs fuit nauclerus, qui ê finibus Leuca-
dis nave fua hue navigaverat ropter
frumenta, vir, quantum illa erebant
tempora , 8C cruditus , 8C multarum
rerum notitia excellens. Hic Melefi-
geni perfuafit , ut reliâo ludo feeum
navigant , accepturus 8C mercedem 6:
omnia necefl’aria; 8C quod dum juve-
nis efl"et , civitatcs regionefque fpcéta-
re operæprctium illi fore duceret. Et

et talia potifiîmum cum arbitror pel-
feé’tum. F orfan enim quo ne poefi jam
animum admovere cogitacbat. Proinde
diiroluto ludo. cum Meute navigavit:
8C uocunque locomm appellebat, flu-
diotie univerfa perrogabat , quæ forent
peculiaria 8C infpiciens refcifcebat; ap-
parer ctiam couimcntarios cum de fin-

7 gain feripfifl’c. Porro quum ex Etruria
Hifpania delati in’Ithacam devehe-

rentur , contigit Melefigcnem oculis
jam ante ægrum, extreme laborare: ita
ut Mentes , in Leucadem trajcéturus,
cum medicmæ caufl’a apud Mentorem
Alcimi filium Ithacenfem reliqucrit,ho-
minem ’fibi vehementer amicum 3 mul-
tis precibus adigcns eundem quo Me-
lefigenis curam habcret tantifper dum ê
Leucade reverrens ipfum reciperet.
Mentor vero ægrotantem Melefigenem
fedulo curavit , vir nimirum Facultati-
bus pollens : quique ob egregiam æ ui-
tatem hofpitalitatemque ex Ithacenfi us
maxime prædicaretur. Atque hic acci-
dit,ut de Ullee multa Mclcfigenes per-
contando cognofceret. Narrant uei fi
Ithacenfcs, tum vifum cum ami nimbi-
dem: atqui ego affirmare non dubitem,

mini. d m5; la; in Qu’ont Ëzm 0694..
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pn’vqc , aubina. niât: 75v mon" wsçtïzt.
Kir: ô dmwom’vx dvdjnépev&a , à?" Ç dup-
pu’s WâiilçîpË" ce r? d’idaimÀi’ç. (à

Étui-ô capu&v inhumas n’a Æiav , un-
Aurais! MG rai mali. à ramie" Kflpw
la) K031i; ènÀEJ’njm. à Melun-riflai;
931i r5 MM, m9tiçûu4. and èuüriv
ô floofiEVQ-i , poëMov (au; 757 duSrgaiarwq
Ëwâr’ (a) «in! S’uüuatçu) Kügflçrjzflm il

n èyzaiyoi agi; rôv gérera bi immxveo’ps-

var. ipwiyov l 2,415901 , au) dia-Ca
3267510 mÀdç «151491 à» ’15 damnaue’vqç zai-

aiç daWe’œç nuez; Eauqipsvma ë; oublia.

ai ou; étym, bien madame? 75v Ëgyuv, alar-
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HERODOTI LIBELLUS
id quod ipfi quoque Colophonii me-
cum fatcntur. At vero Mentes è Leuca- 8
de Ithacam reverfus, Melefigenem rece-
pit,cum quo inde diu huc illuc circum-
navigavit ; donec Colophanem appel-
lenti evcniret, ut vetcre oculorum mor-
bo tentatus , nequiverit cum effiigere , fed
vifu privatus fuerit. EColophone autem
jam cæcus Smymam remeans, ad poefin
le convertit. ’l’empore deinde interje-
éto, quum Smymæ viétu necefl’ariifque

deltitucrctur, conllituit Cymen profiJ
cifci: commodumque tmnsjens Hermi
pratum , ad cum locum pervenit qui
appellatur Novus murus , Cymæorum
coloniam. qui locus poli Cymen con-
ditus fuit annis 0&0. Hic memoratur
Melefigcnes apud coriarii oflicinam con-
fifiens, hæc prima carmina pronuncia-
ville,

I Hafpitium patate vira prqfugoque wa-
01"!

Qui fiâlimem urbem ijeu , Eric-
pida pralem ,

Radium incalili: Sardene: aleicamantii,
Diainiporati: aquam qui fiuminii Her-

mi ,
Voriicibus tarti , pater e]! oui fuppiter

ipfê.

Sardcna autem mons ePc imminens Her-
m0 fluvio Novoque muro. At coria-
rio illi nomen erat Tychio , cui conti-
nuo auditis verfibus vifum cit hominem
recipiendum. milcmtus enim cit mile-
rum 86 oculis mulâatum : iullitque præ-
fentibus fecum fini. Ille (luit ingrcflus ,
8c confidens in lutrina , præfentibus et-
jam aliis, cum poefm luam attendit, 8C
.Amphiarai in Thebas expeditionem, 8C
hymnos quos in dcos feripferat. Et quum
de illis , qua: cdebantur ab præfentibus
in medium , judicarct , ac lenfus fuos
proferret , in admiratione habitus cit
ab aufcultantibus. Arquc haétcnus apud
N ovum murum agcns e poefiviétus lub-
fidia habcbat : olrenduntquc ad mca uf-
que tempera Neotcichcnles locum , ubi
fedens carmina fua exhibucrit , eumquc
in magna habent veneratione, ubi ctiam
populus arbor crevit , quam ab Mclefi-
gcnæ adventu in eo dixerunt natam elle.
l’or-r0 egeftatc îpoflea adaé’tus , quum

vix alimenta haberet, flattait Cymen ad
feliciorem fucccflixm revcrti. Iturufque
hæc pronunciat carmina,

Vas me hammum rapide pluma parteti:
in mon» ,

Quorum ammu: prompt!" , pollen: qui

mente fuguai. Ea Pal. au’u’ovën îvÇÂdI Ê miam IICHIIfl u du) si; 13 igame-nient Ê mâté.
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DE VITA HOMÈRI.
E Nom-igitur mure proficifcens venit
Cymm, par Lariffam itinere fa&o,ut-
pote facillimo: à, ut Cymæi narrant,
flagitantibus cjus foccris , épigmmma
hoc (cri fit Midæ Phrygiæ regi Gordii
filio , itfquod ctiam nunc in cippo "mo-
numcnti Gordii infaiptum extat,

du" fin» «urge, M1114 qui: inam-
bo ftpnlcro:

Dm» fiait "du levis ,
un arbar,

Dam fil avariai: à" filendtda [un re-
  (un,
Dm» fiùvii laànnmr , and": litera

flaflas,
Hic ronflant" 1go , lanymafqu: in

murmure tinéîa

En, Audin» monta tumulus»: bic,
char: viner.

fiâh’m’: maffia

uCymæ igitur in fenum conventiculis

13

carmina quæ feccrat oflentabat , collo-
quiique fuavitate aufcultantes oblcétans,
etiam in fui admirationcm pertrahcbat.
Intelligcns igitur Cymæos poëfin fuam
grata rccipcre, 8C in confuetudincm au-
dientcs ducens poflremo hujufmodi con-
dicioncm proponit , diccns fi publicc
cum alcrc vellenc , fc civitatcm illorum
celcbcrrimam redditurum. Œi præfcn-
tes hæc audiebant , probabant 5 adden-
tes f6 quoque adiuturos , fi petitionem
fuam ad fenatum refcrret , quod horm-
bantur cum facere. Melcfigcncs hisver-
bis creétus; colleâo 122mm in curinm
proccffit: rogatoquc ce cujus id munc-
ris crat , ut in fenatum duccretur , illc
nihil recufans , ubi opportunum crac ,
hominem dcduxit. HIC confil’cens Mc-
lcfigcncs, cadcm verba de alimentis ha-
buitin fenatu quæ paulo ante in conven-
ticulis propofuçrat. Ubi dixifièt, cgrcf-
fus fedcbat. Dum autem (matures agi-
tarent quidnam par cfièt homini refpon-
derc , vifumquc effet cum ci qui dodu-
xcrat, tum aliis fenatOribus quotquot in
conventiculis cum audierant , petitionem
admittcndam z unus tantüm è fenatori-
bus refertur Melcfigcnis pofiulatis cal-
’culo fuo repugnaflë , interque alia mul-
ta , hæc’quoque commemoraflè : fi fe-
mel ripées; , hoc cit , cæcos , alcndos
rufcipcrent, futurum cffè, ut turbam 8C
multam 8C inutilem habcrcnt. Atquc
hinc rimum Homcri nomen Mclcfige-
ni inJitum CH: , ab ifio cafu. mm Cy-
mæi cæcos épées; appellant. Jamque in-
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Ü?

50:3 g Nés m’æe& mpdfzaîuwË’ -, 6714m:

tic T’a) Kâpâa , 2352 Andes-q; du; Mpéù
MI’IFKÂFSVÊi’ ’ tu?! 93 grec; sômpaâm7oî.

39?; , à; KUMOI A6780: , 74:7 égayé";- BœmÀïi

Mise: n? rayiez» , Èenâéflwv m9tpüv W,
mais? la; c79z-Îpqœppa. 753e ’, in; Pu au) un? «93:;

as 932w; il; méfia-ri: a? regain: 937m4-
73413

XœÀxî meæyg zip) , M38 on: c736 05.11.45

mer - .Ë’ç-r’ âv 53:23 a à? , èàe’vàm panai 7r-

9’5M a

H’e’Na’ç 1’ aimait! 7&4;me , Àœmg’ni in ai-

A437,
Kan) raguai ée’waw , àmxÀüêp Sahar-

au,
Afin? 7535 poêlant: mAuanw’rç) cpt; n’y.-

wAiyysAe’œ m0901 , Mû"; En 123: 11’915-

7344- nKam’êwv à na; Âêæcuç ’11 gæpâv’læv à 1?:

mimi à MsÀqa’rfluâç ni Enta. 113 marowzue’m

ëmseinvqu , a]; à 137; A6791; Ëngm Té;
duàovGç ° a) «à!!! 9605M M9îlçüxum.

Mâç’ô 311 Mâe’uvm W du) faîne» ai Kg-

(«7m , (à si; ’0me 19; Æxâavëcç,
A678; «3:5; miré; méçâe malais)!" , &va

a3; si 99mn aviniv année: «çÉQew , Jimm-
tçaÉle 42.6759 «il! zêÀw radai. ni; 4,348,861,
BxÀolue’vazç n gy 1012711: , i mini magnétisai! EA-

Sw’vÏq. ââa Tây BaAâv 3995m "13 Bsàofm’wv ’ à

ouï-ni .eÇaLam qu’unçéêav. à 3E 95:92? dûnÎç,

à 68765; avMeyops’vqç ’eÀSiaÈv c732? 73 BgÀeÎov,

èâeîqo TE 61725 1-5 que? m5721 xaâzs-Êniv , air.

494947); ŒÛTBVC wiv 8870:7. à à Œsâszœ-
70’ TE , tu) , 2’711? nmpêç Ëv , nimbant. aux-

çà; 3E ôMeÀna-rfipêç ÈME: fia 15 «faqïfiç 3*

Myov 3v a) au 751; Maya; ïae’fiu. ai; 3e J.-
mv , èEsÀSaÏV (kéfir. Oi 3è ECxÂeôafld 5’,

71 3’2an si); Mzdmæaq 0M. wfipwe’m
3X2 79 «iman-ri» azi’ràv , à 6mm» 3m ï- Ba.

Adm’wv à! cziiç Àëæmç triage: Ërfioflo , î

BzMOn’wv Éva. Àe’qu èvæu’naÛ-Zm] à? ægipan

UM, lamé 7: «and 2&qu , si té!
êyrfpxç 3659: araba)! «.6707; , 3mn: 7979W n

5è dgçeîav Ëësa-w. 601’239w Ë 132w)» dm].

pi» èmzej’rws raïa MeMrrflut? 5m) as 014»ch

pîç’ ai Ë Kuwëm ràç wçhâç épia; Àîyxa-M

in

. a Pal. un? «à ici-jam 10W. b Pal. "lundi": t’a-È 10214521. c Pal. 49’193.



                                                                     

55°

541 crémai! ôyopazope’vx W’Msàqmwi’m,

751° 9241539014 révolus Ô’gnpmv ° 1(4) ci 55m

dïltâsynm, 311 purifiât! ’ èmzâvvr. brimi-
au à! à Ao’ym. qui" 52427501024 Il»; «çe’CPs-w Ï?

d’un]! , :3055 à; 7m; au) T? a ÉÀM 6311?.
èmÀoaËV à 931152901; (à mpezâpev&
flafla»? ni; àmwwSz’vZÎzç Myga- Tâ [gémi

«.575 , a) n? abîmé» TÎÎ 63X33. Oifî , ai; Ë-

iwnv, iwpæa’ppvé n un) A634 ni Ëmœ 721,35 ,

07;: .u’ «l’a-y 35x: munie la); figue. 99;);-

a4,
Nâmov «13061; CPT; y15521401 pagé; cinéhhanl,

H’v mr’ èfieywm 68K»? A"); «igno’zmo

Ami édxwvâ , pégywv 6319313115; 1’71’-

mur
0351104an MÂEpoÎo 7:14:25; xdvomç Avpnæ

Aioniôœ Epéevlw aîAaysi-nva mrvzaîymûoV’

H”v n JY dyimàv eÎaw 03403 îepoÎo M00;-

’I I «a m v n ID929 MeVUfAeVoq x5592; Awç , ayÀam n-

mm,
H’StAe’vlw unira: mon! x9-éva. Ê film dv-

4095». A

02 JE ciwmvæéâlw kF!!!) 5m: , (Puy) du.
3&6.

A’cpegzo’ilw 15v pas,» n mêaiv 11; 435;»an

«2815)
6’; a-Çw ômàégmv ëyàv àepwiauqo minium

Kîegz JE èyâ du? la; 9ràçlè37tæar fivopt’wp

7" ’

"1150114911 01”6an Cpe’pwv nrÀqa’w

0635, 11 un (pâma yüæ pëvw 155:7; à» ai-

7M:
105401; ôçgçévsm , 116,94; Se, ne 9144?; 37ml

N r v i pl u l v)Amos! s; andain)! nm, oAzyov me son».

Mai raïa àmhÀa’œem 6x 13;; NM; à; d’un,

pouilla, Kumâoiç ëmpnaépsvn» [4,1864 amurât)

80,365,440? à ri xépqa fiae’êoq b’çwç mimés; En-

yÀaÂtÎ. ëmépwmv ë; canadien , n?
1:51? iûôrdûm , Ëma. èvâemmiluevoç à qui];

Aëæmç müëwv. à! (fg? (bancal; Tânv à go,-

vovv ôta-afin; 11; à; XÉMMÎ; fluant! 19;
M34; , Âvèg a” 1695900; ’ maraudant; ç 01

pipa à]; miam , Aciygç méfie 06m; mai-
vsyxe , CM; Ëmyoç 27m4 9segcvreôew É ægi-

Çar ouï-19v émÂæCÀw , si èÏÉAoL 3.34 remm-

ue’vœ à”; 75v émiait dyaoxétixæoS-aq 3

472w

a Sic MS. 0x. vulgo à? In; 15.

iHERODOTI -LIBELLUS
de, .qui prius Mclefigencs , nomen ob-
tmun: Homcrus. Et cxtrancos difcrc- 14
Pare contigit , quum mentionem cjus fa-
ccrcnt. Jtaque terminata cit delibcratio
ab magif’cratu , non alerta Homcrum ,
placuitquc id fcrc cætcro fènatui. Acce-
dcns autcm præfcéfus 8C adfidens ipfi
cum-ravit contrarias petitioni cjus fen-
tcntias 8C confulta fèmtus : utquc audiit,
bis verfibus calamitatcm fuam dcplora-
bat ,

un mihi qu»; fun» du fanait" 4!-

"KJ’ magnum. ’
Infanti maki la: flamand; 0x si":

manu
Palud: , A [Salin Sm]rn4 . quum Mar-

tid quand":
’Gem Phricanitù, cet-lamine fini: aque-

flri , vCondidit and pelagm’, prcnrldcnte M:-
Inc.

D0514 1011i: proie: nec-un! bina dégrafa
11:11:64:

Carminiim. ulcéra" aréna , qui» na-

mim divan: aC1014») , ’qnofqu: naira: in!" [un du.
nia dandin

111i, andin filtra: firewrun: carmina
Watll.

Sed quittança: mihi clade»: exilâm-
que par-mut,

Nm impnne fare: [am quad ment: ma

lutin. .A: mibi qui» dederin: nafinm’ nu-
mim farte"! ,

AEgro anima quarrai: , «mm :fi
parfin: Fatigue.

Sed jam par fier; vefltgia pour: Cymc
Compim non finaude: mibi matu, poti-

ufèu: "mon
’ bique peregrina fidmt mihi par":

territ. .Cyma deinde abicns Phocæam conten- If
dit , imprecans interim Cymæis , ne-
quis unquam infignis poeta in illa ragio-
nc exiflzcrct qui C matos celebrarct.
Phocææ autem c0 cm mode viâum
paravit , in conventiculis paflîm carmi-
na fua oflcntans 8c confidcns. Emt au-
tem eo temporc in illa Thcfioridcs (il l-
dam , qui pucros littçisas doccbat , o-
mo fidm parum probacæ. Hic confide-
rata Homcri poëfi , hujufmodi verbis
cum compellavit , paratum fc inquicns
8C minifirarc ci , 8C viâum fuppeditare,
fi carmina qua: meditatus effet , dei-fri-

’ crc



                                                                     

DE’VITA HOMERI. 361bere pateretur 5 8c alia fiibindc faciens ,
16 ad le defcrret. Homerus, ’am miniflerii

alicujus arque adco nece ariorum indi-
gens , ,recipiendam hanc condicionem
putavit z commomtufque apud Thefio-
ridem , minorem illam facit Iliadcm ,

cujus initium cit, l .Trajan à Dardam’am :4nt0,qu m4-
ur (quorum),

QI: Davis Maman: fini: 10414 pluri-
nu vexa.

Phocaidem quoque quam votant", Pho-
cæcnfes apud fe conditam ab Homcro
ajunt. Iam vero Thefioridcs , ubi Pho-
caidem arque alia omnin ab Homero
communicara de(cripfifl’et , confiituit è
Phocæa difcederc , Homeriquc poëfin
pro fuavcnditarc. Unde facïum, ut quum
Homeri non perindc curam babel-et, il-
le ad Thcfloridem hujufmodi fit ufus di-
fiicho,

Tbefleride, ex makis, mortalibugfi-

Jim que film, -Men: baba in privai: un; humant: re-
tefliu.

Thefioridcs igitur ex Phocæa Chium
conccflit: ubi cre&o ludo, carmirîalilla
pro fuis cvulgans egregiam fimu au-
dcm fibi paravit 82 FruéÏum. Porto Ho-
mcrus itcmm prifiinô more viverc per-
gebat apud Phocæenîès, è poëfi ’viâum

17 habens. Tempore deinde non multo ,
viri aliquot ê Chic eorum pcriti Pho-
cæam veniunt 3 8C audientcs Homeri
carmina qua: antea .fæpius in Chic à
Thefioridc audieramt , indicabant in
Chic hæc ipfa à quodam ludimagifiro

r0 fuis cum magne fruâu oficntari.
omerus intelligens continuo Thefio-

ridem (me, toto fludio properabat in
Chium tranfmittere. Et quum portum
adiiflèt , neque ofïcndifïct navcm quæ
illuc trajiceret , cirent autem qui ob li-

a in Erythræam folvere pararcnt , bel-
c convenue vidcbatur , fi pet Erythræam

itcr faceret. Accedens igitur mutas, o-
- ravit ut comitem fe nawgationis recipc-

rem , makis blandifque ufus verbis,-qu1-
bus uod defidcmrct perfuadcret. Nau-
tæ a mittcntes hominis prcccs , jurie-
runt navem cum confcendcre. Quo im-
pctmto Homcrus confidens in navi5 his
verfibus nantis bene precatur,

Andi qui pelage" valida Neptune tri-
demi

Imperiaque relis, fiatùfiuque «la He-

Iieam’: : Dal

ohm 704123! , ma; ëmüràv quDe’pew kief; To?

35 0244.7190) «intima , 3055 munies e500; m5.
au ’ caser); 53 ’ ï- uïmyxau’œv É 9:07am;

mœîëwv à? 5?an n?) Gag-05,335 5 «ouï l’imi-

300 71]): élation-u, Ë; 556x»),

fluor 0551,30) É Aœeânuîlw ÉÜrwÂw ,

H7; m’y mm; mê90v b Amand , flamme;
A’pnos’

à 70v xdÀxm’vâa ownœï’âœ , Ëv’ (Paon ai tw-

xaeîç d’pnpov mp’ 01.611701 7048m. in) ËË wifi

TE me’iîæ É film aéra W ,1; 01003086
Osadâfiç êXaÉJM-ia , A9079): à» fi; 040x002";

d’avancées-209*014 , mîv mina-w 9:,va à"! 0346,12

ègzaha’lauâaq i du 511 émié); ou &peÀeîçL

:7752 3* d’mpav. 0 3E hâle: au?!" n? and. né-

5 3

6295,90]; , Synnîmv émis-000 mÂE’wv me ,
OCËËV Æpaçârepav 757127114 n’a dv9g037m-

(in). » ià [in à) 055-0031; à: 75;; 0019004431; «humé.

y; ès 70v Xîov , à suiv «Mata-nain; c nana-:000. -

dans ’ à «a? :764 Jæâaxrégqaç à; êæiârê ë-

e v I I b T n ’ " a«(à , smvov TE 7mm axe É 043mm ’ 0

n il l x 3 x I a» 055 05401.00; MW 700 aune «gaz-07 figure ce
73 ÔÆKŒGIQ! , Salé m7; «même; «viv Bœ’nîv Ëzwr.

; x g n î! w saxeavw à: 8 7:0qu 0001475450 0000905; X00; 5100m!-

dl æ l . s 1&0 . a l y Mpas œmxgv70 eç ne 00mn: WBMflEÇ e ’r
èwéwv ë 070508 à? aténpov 0554175657000 mné-

au; à 725 X12» Ë" Gag-00’320: , izfiyyzîlxav 0’11 ce

72X11? 1?; &Ëaxyépmç a? grau. m5700 galu-

pcï’rwv ÔâdmÀaç , 000541700 703x07 Ëmwavë-

e x n I r!gy °. 0 à: o’pzypoç xœrevanCev 071 629151321;

du e70 , à vau-fi 90440:5 êwéaœëev si; div xîay

r l . i b a s n l n n0071114203441. zamCaç 3e J911 T Amen: , e; pas);

772v Xîov à xæmAœfiCaÉvÂ 233w m0700 afin,

à; 3è Tày E’puÛÜeÎm maïa; 073:: 525A13 empenné;-

décrira aient. amuï; 3è zigs rë 02103000 0V
E’puûgyiüç 3’ mana roiémô’aq. à 6:00!th

agrée figé; 71-" vœu-n’uv 365000900, uôrày 015,4-

maux) , ramé Te Ê mmngcà f, As’ywv 0T;
crçe’ozç Épine mon. 107; 302; 3220003; au;-

I n a I . I s s a 1 A10v s :94 meÀoOov «Courant en; n www. -0
Ô’pnpoç «and êmqve’auç 016195, Enta ’ à En:

32910, A634 103 Ëmœ 100,30 ,

10631 Iloazfâœ’wv pépæàocfi’eùç êwoaiyaqs ,

Eüpuxâfs 02560»: 0’32 5000.95? ËÀMÔYÔL

B b bb A0:
C Pi]. 75 17H9- b P31. «on. 714M. c Palfaç âzàammiâp. d Pal. hua-agi. e Sic cum l’ai. miam MS,

0:. vulgo and» La (hbfiqmivo omiffo. f Sic MS. 0x. vulgo armai u aco-«warïn



                                                                     

56:
A3; 0T 5m man: 0&5,qu vo’çov 132’-

I à x x a a . x vNaflmç , et "la; miam; n’ai]i kami un.
A0; A: Ê; (savane-m0 Wnenpvm Mmaw-

TÔ
A2305?» la: H955. Bec-relit; 650w fi soap?-

» a r a l
d’ami a 1104W , à; 01.001! vo’ov m’égare!)-

M5 ’ I.1 l N I l03mn vaæ 25mn feulai r: «gam-

E’n’à 3è 057141971: damna-Mm à; du) E’pu-

944490,, n’a! ÔlpnpÊ: et?) ’ cpt-i a?
une.» suifiez» ’ r? 35 vagua e née un!

vau-tian. "un; è; du: wâÀw. 02
à; muât-embu Éva. miroir. ropdÛa’pwÊ 3E
6’54an En? Étage :13 E’puS’elgzînç barmans];
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si; 5.6; à») n75 En (Parôv inox9vç Éni-

76905,
To701 (Ma-Cam; est) «fixe? 0Îç"èx0Aa’n-

9119 I
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m0733! , 30mg 00v «’ç du Xi’ov menin; E30

pub à»; ë 2:40:30; à?" Ut 5011(91Â0V, 0134 à

cuisît :0900 w?» «Wiener 7è maïa. âçptzsm.

au; tu; 6410995va gaïac; qui 219mm?! à;
73v Xc’ov, Z» 85’510 morflée à üyæv 46139

dvœMCâv 3* d’une. ci Ï: , 132300 A0700 mu;-

0ai,wsvu, dvÉnv-n’ 5 à d’un»; 439:,me 74’-

3: 7d. 3mn,

même navarin: «un»? ’cmAfyxm Ë-
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11702;an 4:59.170 Bleu! 360(qu Ëzafieç ,
Mâche: 5514050 A43; déca; 6440630910;

Ann; 93 périmas ESVÎB A50; , :8 aim-

m.
«31100959070: 5E «haï; aux" , écalais dupa

floués , mAwèaMm , tu) Ê; û xægjw
dvæîeypâv 39W érnya’yorra , au) 70v (5’-

a MF"a Pal.mÎAn. b Sic maque M35.

.riæ naviculæ Rationem habcbant.

pHERono-TI LIBELLUS.
Da preeor bi: nanti: redisant , vanta]:-

9ne femndae,
mi mibi [une and": placidi , Mx]:

que magiflri :
A: mibi du nife" fiera»; cantique

terrant ,
Aërim qua parte Minus adjudant fur-

gn,
Inde homini: jndi me far: firendere te-

Hà,

Ulcifiiqne virus qui au improbable

fefellit, tLtfit é- hofiaüü fiera jam 700m9»:

mgnlem.
Ubi autem fccundo vento Erythræam 18
appulifiènt , Homerus in navi diverfav-
tus cit. poltero autcm die rogavit , in:
nantarum aliquis ad urbcm cum duce-
rct. Illi unum ê fuis fimul miferunt.
Quumquc jam pergendo ad Erythræam
appropinquafïet , quœ efl: afpcra atquc
montofa, in hæc prorupit carmina,

O fiera maltai-nm Iargitrix terra bona-

"le , AQ1)» tu plana 4’117: a" parte 473115:

un nenni ; I Idjinn contra 4117:, in que: convenait

’Yfim. . . ’ iIngrcfi’us deinde Erythræorum urbcm ,
percontatur de navigationc verfus Chi-
um. Et quum f01te quidam occurriITct
falutaturus,qui cum in Phocæa viderat ,
ab hoc contendit ut fecum difpicerct
ficubi navis effet qua in Chium tranf-
mitteret. Et quum in portu nullum ef- I 9
fct traieéticium navigium , ille Home-
rum ad cum locum ducit , ubi pifcatË-

t
forte fortuna incidit in quofdam in Chi-
um trajcé’curos. H05 adiens illc qui duce-

bat cum , precatus en: ut Homerum ac-
ciperent. Verum illi nulla rations ejus
habita folverunt. Homerus autem hæc
cecinit carmina , .

Infidi nana, gens diri: triflier ipjîx,
Sam quibus velmi mugi: dans que"

vit-1mn ,
Acriter à 006i: 700i: Infini: au :014-

tuf.
Trilîi: enim 051m: frai: efl , franque

parafa,
Hi: quiète: bofiilii nu e]? pin "Je"

67474. ’At vero in altum jam proveEtis contigit,
ut adverfo venta rapti, codcm undefol-
verant recurrerent , ubi etiamdum Ho-

mcrum
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mêmtïl in litoris ci’èpidinc tonfidcntem

ofïcndcrunt. qui cognito navis recurfu ,
hum: in modum cos alloquitur , Var, ô
pertgrini , 11mm: adverfiuxxupit ,- fini
me man; quoque admirât: , à [Et-muid
mât) "492mm "in Pifcarores autcm 5
pœnitentia du&i quo’d prius hominem
non recepcrant , teflatique (à non reli-
âuros cum fi vclit fimul navigare,jubcnt

20 navcm confcendere. Reccpto Homero
velu Faciunt , 8C iter pmgunt. Qiibus
ad (un o ra digrcflis, Homcrus in lito-
te ca n c manfit. Ubi diluxit , itineri
fi: accingcns oberranfquc, ad cum lo-
cum pèrvcnit qui nppcllatur Pinus z il-a
licquc quicfccnti pet noâcm pini fruâ’us
en: illapfus; quem aliqui çecICAon, alii

’xëvav appellant; Homcrus autcm bos cc-

cmit VCYfllSj , ,
k Fandæmnr frira»: blini vingt? adoré

duit",
Quant fout umbrofi: feIix in alliât"

[du .-
Hinr fana» venin Muni: Validquë

fitlrèi 5
Hi: ubi confijk’: bdeiJCebrenidpuôu.

E0 enim tempore Cymæi chrenia ad
Idam montcm ædificarc parabant, unde

7-1 ferrum efloditur. Cctcrum iliinc abiens
Homerus, Voch cap-arum ibidem pa-
fcentium faq’uutus, in canes incidit: qui
quum adlatrarent, vocifcrabatur. Quod
audicns Glaucus (id enim crac caprario
nomen) accurrit fcflinantcr, revocatof-
que canes; ab Homero cxcuflît. Atquc
ubi diu admimtus fuiflèt,’ quod nimi-
rum CæCüS cxiflcns folüs eo’ locomm perd

veniiTct 8x quid venet; tandem accedcns
rogubat quifnam effet quibufquc modis
ad inhabitata illa 8C non Calcata loca di-
vcnicht 5 8C cujus rai indigcns. Home-
rus, omnem fuam calamitatcm comme-
morans, ad commifcrationcm GlauCum
pertraxit. fiquidcm homo érat ( ut ap-
parat) Cordatus. Excipiens igitur Ho-
merum, ad fuum dcduxit tugurium ,in-
ccnfoqucàgne cœnam infiruxit: qua zipd

Il pofita ju 1t cœnarc hofpi’tem. At vcro
âuum canes à CibO abflincntes non ccf-

rcnt fui) more cœnitamem ladlatmre ,
Homerus Glaucum his vcrfibus alloqui-
tur

Glane precor , parlai: me midi, part-v
que monetm’ :

Pu foribau flabuli unilm: [a ferait
primant

F4:
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axéûaiêei , 036991); , suméïv ("Qu’a (Je: É

rAdüxsç. Tüvô sauvât M!) èo9’w’flm É 6A4-

x’ra’flwv sumâvG. , qu 211.3920710 ,Àe’fi

rr rAaôxgv diapo; 1:3 Ëmœ l e,

rÀaïîne gémi , Æhâv 1-5 Ère; 73 a. (Peau;
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«au citation; à rAœÜn&u , 3&9!) a? mauvi-
d , (à à S’utipæn six" adulai. damâm’nç

a , 31.93 2&6va sitnëvm émfiopê’i’b’ 02W;-

I I a a .. 5. u i I[811’011 mât! auvewuwxggmm-
M; burineur , ËxWMIÛÇÊ” U ô FM??-
ug» daim *. (à in En , E719: clip!) naira
La , «influât? b. TE on: 65511:1 annulât) 6
rhaüx& «à; 737 350’5sz mpoûfiïîmg , a".

pair» and a6) diorama. Jalî’lfi’tpfl w?
«:039? 76.0664"! qui; aigu; , 13v ô’pqpov au-

Mini 53m! , shraiv «à; 4613:! , 5’11
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3575054618 tu? qêçarrmæ duaux and;
rit 267m 544v rack iun’v. E’À9âv c ce);

131 0"!»qu «bayaient mima à rM8x&, «à
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à si d’MP& 595M tandem. dvaÀaCaiv
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du. 319i A5761! à in» 11.3 0106ch ô Kim,
560’014 ici": 3:53» (à «(min 34414an ’ Ë-

wüi n aôràv poévav , tu) 75v mdiaw Jan-
pâma woiiïâuy’ 2m 93 n? Xi? 7121735; à!
piÀmz’y. 18,78; ou; 094290191102 «même!»

à de Émis-e 11151:; ’ «à ni; deuton; , à
deowowæiw a x9?! ÆnutxAîîa , "si
«En. mimi 3m aubain: En Chips , émû-
9u éreinta matai a; m’a» à BoNorê. (3;?!

sa) à: fi du: Môflmv æ» bidim- èv a"?
«olim. (à 6 En; 65412513»); , à; mirs-n En
7115957 mîràv mptÉvG , éma- àæmëm à»

15; xis. xeo’vu de wÏoW& , 3379:7; ç xis
rapeüaaq mûrir si; mir Kiev , daine? ci;
mir mimi ’ a) Jiôœmhïov mmawæaaim-
v& , Édiâæm unifiez a? Enta. (à m’en.
déifia; èiéæeev sin; Toi; Kick; , 1 mm) .9406-
pæçu) xaîmçiixem. wMeÊa’pmç de 810v

incuit! , yzwaüm Ëynmv èg Saga-n’-
peç 360 NM? ’ aux) [in œôrôv cipaye; ân-

lutinai,

HERODOTI LIBELLUS
En "un: mun fi: malin. cujhdibm

illii,
Nu fera un fdffl’ 0min: adjêpta do-

la . ’ .
i Hæc fudicns Glaucœ , lætatns cil ad-

monitions illa , habuitquc hominem in
admirationc. Cœnati autcm , ultro ci-
troque habitis fermonibus oblc&abm-
tut. Nam quum Homerus crrorem fu-
um, civitatchuc dans adiifl’ct, comme-
moraret,Glaucus æc audiens fiupcbat :
Et tune quidcm , quia cubandi tempus
crat, quicti fc dabat. Pofiero die Glau- z;
eus cogitavit ad hcmm (uum proficifci,
ad hæc de Homcro indicanda. Proindc
commiflis confervo ca ris pafccndis ,
Homcrmn intra tcé’ca rc quit , promit-
tcns fe quam fcfiinantiflime iturum. De-
fcendcns autcm ad Bolifi’um ( crat vici-
num huic loco) hemmquc funin adicns,
narravit de Homero, quemadmodum res
fe habcbat 5 dcque cjus adventu , quem
pro miraculo duccrct : demum rogac
quid facerc in eo conveniat. Hcrus pa-
rum delcétatus hoc nuncio , cœpit cum i
Glauco ut fiupidmcxpoflulare , qui quoi-
libct mutiles reciperet alerctquc 3 camer:
præccpit ut hofpitcm ad f: perduccrct.
Glaucus veto adHomcrum reverfus nar- 1.4
ravit , juflitquc faqui Te in urme. fore
enim hæc ci ad fchCCm fortunæ fucccf-
fum. (bibus non gravati’m afiènticns
Homcms , caprarium fequitur. Hic Chià
us colloquutps cum Homero repcrit ho-
minem cire politum 8c multorum peti-
tum , cœpit fuadere ci ut apud fc coma
morarctur , libcrorumque quos habcbat
adolcfcentcs , formandorum curam luf-
cipcrct. 111e accepta condicione , pue-
ros fibi crcditos crudiviti Interim Ccrco-
pas, Batiachomyomachiam, Epicichli-
das , 8C alia omnia quæcunque juvcnilia
ludicra Homeri extant, apud Chium il-
lum condidit in BolifTo; ira ut ex poëfi
cœperit pet urbem inclarefccre. Jan-1
vero Theftondes , utprimum intellexit
Homcrum achTc , navigans è Chic fa-
gain caPefi’cbat. Deinde progrefTuUtem-
paris impetrata ab hero Clnum Vifcndi
cepia, m’oem adiit , ludumquc illic in-
fiitucns , pueros carmina doccbat. Id

uum magna dextcritatc Chiis facerc vi-
dai-crut , miam muicos fibi admiratores
conciliavit. Hinc igitur viâum parans
copiofum , uxorem duxit ,- ê qua duas
(ufccpit fluas , quarum unardccefiit 1n-

nu pta ,

a Pal.c’o-n:;»v. b l’ai. «birma- c l’ai. 301.558,29" flairant. d Pd.ù;iA.(n.l
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26 nupta , alteram viro Chic elocavit. E-

nimvero hic poëfin excolens , gratiam
reddidit, quam habuit 3 8C primum qui-
dem Mentori Ithacenfi, in Odycha, ut
qui laborantcm ex oculis impenfe cura-’
vifièt in Ithaca , cjus nomine poëfi fuæ
infmto, quem Ulyflis dicit cire focium:
cujus fidei Ulyfl’es, Trojam navigans ,
domum familiamque crcdiderit , tan-
quam Ithaccnfium præfiantifiimo arque
æquifiimo. Sæpc etiam aliis poëmatis
locis eundem laudibus vchit , fiquidcm
Mincrvam quoties in fermonem cum ali-
uo venir , Menton tradit afiimulatam.
d hæc Phemio præceptori fuo gratiam

cruditionis fimul 8C nutriCationis in O-
dyiïea retulit, præcipue in his verfibus,

Pbmu’u: a: aunai: przjlanmr un: ca-
nmdi

hyène»; citharam , dedcrat pampa-
co, rachat.

Et rurfum ,
’ Fumier: 0’ la": pulfitm mdulamina

dfilfiifl tapit.
Meminit 8c naucleri, in cujus comitatu
circumnavigans , urbcs locaquc pluri-
ma perlufiravit. Huit: nomen en: Men-
tæ: cujus meminit his verfibus,

Anchialo Meute: font" gauler: erm-
îUI ,

Imperito Tapbiit, qui": a]? au uni-
ra mardi.

Hubuit etiam Tychio coriario gratiam,
qui venientcm ad fun-imam apud N ovum
murum hofpitio cxcc ifTet. Hunc enim
Iliadi inferfit his ver bus,
- Comminua nerf: tænia fepnmpliu tu-

TU!

Aux .- huis Cljplfifi mm) fabricant
ad inflar

Urée in H71: fichas: mon fluor du?!"
alter.

17A poëfi vero hac inclarefcit Homerus
circa Ioniam 5 jam 8C in ipfam nique
Græciam de codem fermo perferebatur.
Et quum habitarct in Chic multis vifi-
tatum venientibus , eruditionis exif’cima-
tione augcfcens ,- incidemnt qui fuadc-
rem ut in Græciam fe transferrct. QIOd
confilium admittens , im enfc cupiebat-

1 illuc demigrare. Comme u’mqueintclli-’
gens Argos muids egrcgiifque clogiis
celebratum , Athcnas non item, poefi
fuæ inferit, in majori quidcm Iliade hos
verfus , quibus Erechthcum magnifice
laudibus vehit, in navium catalogo,

0r-
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tcri, præter imam Æolicam gentcm ,
qui: ilia non concremabat.’ Indicat præ-
tnrea bis qu un verfibus, quod Æolcn-
fis cxiûens ,oigùæ gentis ritibus ufus fit,

.- mon figuline connotas
Ipfè fui: mon!" erepinntiâu: minerve:

v e m .
erdnfmex , 6’ vina foyer ÜIZVJnIÎl

.fimdit:
.Qnm venin; flûtât jument: oneratu

tenture: . ’n Brochet cireumlfant.
Æolenfeo enim foli intefiina quinquc ve-
rubus fixa touchant, reliqui Græci tri-
bus. etcnim néper: dicunt Æoieniès to
név’la, id cfl, quinque. Atque hæc 15m:

de are, vita incerimque Homcri à
nabis relata fint. Ccterum ætarcm Ho-
mm fiquis dili enter reôteque ratiocine-
tur, ex hifcc, il: deprehendet. Nem-.

ab expeditione,’ quam Agamemnon
Ë Menelaus in Ilium habucrunt , mais
centum pofi atque trigintaLcsbus oppi-
datim habitai cœpit , quum antea nul-
lam prorfus haberet civitatcm. Poil:
Lesbum habitatam mais viginti Cymc
Mm 8c Phricotis appellata habitante.
filât. Perm à Cymc zannis duodevigimi ,
in Smyrmm Cymæi coloniam dçduxcr

runt:

a Pal. and". b Sic MS. male vulgo 2m15 miam, qui amen mal: minet il).
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DE VITA HOMERI.
runt: quo tempore natus fuit Homerus.
Ab Homero autan nato anni funt (ex-
centi vigintiduo ad Xerxis ufque in Græ-
ciam trajeâum , qui videlicctjunéto pon-
tibus Hellefponto cum excrcitu ex Afia
in EUro am tranfivit. Ex his igimr
tempus iliud calculo colligcre facile fu-
erit ci qui prætorum Athcnicnfium rati-
onem habuerit. Centum autem 8C (exa-
ginta 0&0 poii Trojanmn abollum amis
extitit Homerus.
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710 q .EX

joAcHIMI CAMERARII

P ROOEMIO.
IN HISTORIAS HERODOTI.

I U u M Ricardus Crocus, Britannus, qui Lîpfiam advenc’ra’t, flatuil1
fct domi fuæ quibufdam privata Open Herodoti billon-ias cxplicare,

g nos etiam tum ad hune autorem co ofccndum à magiflro fumus
, I milÏi. Etfi autem Crocus vix pervemt ad facundum illius autoris li-

, " hmm enamtionc (na, ego tamen captus dulcedine 8C elegantia at ne
etiam facilitatc feriptorum, quum celeriter divcrfitatcm uandam er-

. n. monis, uam agada: vocant, perccpiflèm’ , ita pofica cmpcr in il-
Îollcgefido hæfi arque fie cvcravi , ut qualcmcunquc (fentio enim uâm cxigua hæc
fit) tacultatcm Græcàe ’nguæ confcquuti fumus,cami magna ex parte etcdoti leâiorû
acceptam refont: dcbcamus. Itaque 8c nunc cum quo tum ufus fui (acceptum à ma i-
lho) Herodoti codiccm , traâatum verfatumquc à me plurimum, omnibus in page lis
aomtiunculis 6C feriptum noflra infigncm,intcr alios 0mncs 8C diligo maxime, a: quo-
;ics fortê afpexi, non unquam ferlé temperaçe minilpofliumëuin apcriam , -8c in ce an.
quid legam. Tum redit m memorxam pucrllis &udu Jucundi ma cogitatib: i8: illum la-
borcm mediocrem; non tamen fuich omnino «bien, s’JL’ châlits-or mes? brigues, lætor.
Autorcm autem illum tanti facio animo mec, ut nullum, omnium aliorum haie morigà
antcponi poflë cenfcam.

Paula pané

Ncquc me fugit, pofië hoc tcfiinionium de Hcrodoto mmm videri magis amoris ef-
fe erg-a illum tam longo tempera confirmati, quam judicii, vel etiam i110 hoc cire cor-
ruptum. Notum enim quod 8C aürologl ufurpant , du) 491Mo! à «à ,4ch nus-flip ni pi»
7.51., à FeyaÀv’vm «à (pingo’l’uGa Œaproptcr hocploco plncuxt cannas cxponcrccur tan-

zi facercm illum , 8c veluti rationcs refera-c fentcnuæ nom-æ, atquc etiam rcfponderciis
uæ rcfcivichmus advcrfus ipfûm dici (clerc : ut intelligi poire: , neque nos tamen: au:

de pucrilidpcrfuafione quadam illum alcoran-e , &jnfeétatorcs ipfius ad malignitatis cri-
mcn quam am etiam imprudenuæ Ignomlmam (ibi acccrferc. Ac noflra fententia paucis
illa quidem confirmabitur. refponfio en: longlor, ut necciTc cil: de qua tamen 8c ipfa,
induélio animi mai 8c rationum conclufio magis arque certius poterit perfpici. (Eum
igitur in uocunque autorç in primis id quod ab illoqfufcctïtum cil ad cxponcndum , 8C
ipfa expo 1tio , confidemri folcnt: m pnorc han: fcre (En anda ad laudem cxiflimo , fi
eæ res fumptæ deleëtæque (in: quarum cognmonc alu adjuvari , quæque ipfæ fuaptc
bonitatc placere poire Vidcanturz. m poilerxorc , fi cxpofitio fit verbis fententiisquc ap-
ta atque confcntanca. (pas brev1tcr méta. latc patent ad Intelligcndum. Sed in utroquc
quid Hcrodotus neglexxt , val non præfimt potins , quommus præclariflîmus 8c cele-
bcrrimus autm- habcri dcbcat ? Nain qua: acccdxt antiquitatis autoritas , quanti 8c ipfâ
fit putanda , quantumquc pondent» habçat 2 qms non v1dcti (En ignora: , omnium
confenfu maximam hmc laudem , admirationcm , rcvcrentlam dcbcri? Quam autem

P1501113, temporaux hiflorîas, variai-nm quidem gentium , (cd. potiffimum Fer-(arum 8c
Græcorum , componendas 8c rial-ramone fuaDCxcqucndas fufcçâiflèt , nonne potins tæ-
cipuasô: præclaras res complexus cil expo-litions fua,quam m 111 an ne futiles? ut ce.
rc, fomflèëc vctcres aliqui, cette poficrlorum ex lllO gencre f0 ln ico multi, qui ni-
hil nifi inani quadam oblcétationc nntmos lémum quorundam a cerc fluducrunt. ficut
ille Æthio iCOrum 8C Deæ Syriæ autor : de quibus Facile exiüimari potci’c de fimilibus
opcribus a iorum. Ergo nihil talc m hoc effe autorc affirmo? Minime cquidcm : (cd
hoc caput elfe hiüoriæ nego , quum fit potins cxpolmo 8c cxaggcmtio quædam illius.
Argumentum autem 8C caput quodu? fundauoncs? evcrfiones , mutationes rc 0mm
maximomm , opulentimmaxrum urblum expugnanoncs , fucçeflîoncs potenti Immum
rcgum ’ cachemmarum cwitatum foi-tans: 8C nmpcna. Orme vcro nonne placidiflime

. dc-
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decurrem, omnibus ornamentis confpicua efl: 8C illufiris? Sola compofitione (ut Cice-
rani placet) difi’olutior , id div, numcris carens z quum naturalium quædam in illa ta-
men numerorum modulatio infit, à quo ipfo etiam præfiantia quædam non abcll. Nar-
rationes flint difertæ: indieationes cxpreKæ 8C fpeciofæ: exPlicationes accuratæ 8c evic
dentes: colleâiones cem: atque plenæ: in his rerum geflai’um, hominum, temporum
fides: accumta compenorum relatio 3 dubiorum ’conjcékum fagax , fabuloforum vcre-
cunda commemoratio : mixa ubique fimplicitas , 8c eximius quidam eandor; Quæ o-
mnia hiftoriæ potifiimum famam , dignitatem , virtutem confiituunt 8: perfieiunt.

His breviter ô: firiâim commemoratis , ad ca quæ in hoc aurore reprehendi , quo-
rumque nomine vituperari à quibufdam ille blet, accedamus. Contra quæ uum dice-
mus , etiam eorum pleraque quæ pofuimus paulo ante , tmûabuntur copie lus 8c eno-
datius. Ac primum de illa Vulgari & fane veteri accufatione mendaciorum pauca diffè-
ramus: non enim cette res ipfa multa defidcrat. Aldus etiam Manutius jam hoc ante nos
crimen diluit. Sed quænam funt illa obfecro mendacia? Quidam fane pmfitentur ea le
annotafl’e 8c confiitafl’e: quæ utinam pervenifTent in manus noflras. ira enim futura cil
fit refponfio copiofior. Neque defunt qui Hercdoti potiffimum feripta illi fatyræ ç 7r-
tu. fin. no.) inleâtationi occafionem præbuifle perhibeant,ut audaciam mentiendi in hi-
fioria Græcowm exagitaret. Nam Athos (ut ille loquitur) vclificatus , deridetur , 8c
eompedes Hellef onti, epotaque flumina Medo. Nonnulli Fabulofas uafdam narratiun-
culas infertas palfim hifloriæ, ut hujus gravitate indignas,rejiciunt, de propter illas au-
torem mendacii damnant. Sed de iis 21mn memorantur ab Herodoto pro ter magnitu-
dinem nobis incredibilia , periniquum erit judicium , fi non Vera effe i eo fiatuemus,
quod notis cuique rebus, inox-ibus, difciplinæ non fimilia,neque rationibus noflris con-

entia elfe videantur, fique nonnifi iis qua: facile intelligere à: animo compleâi f-
ilmas, fidem habendam eiTe ducemus. Quam multa illi ipfi qui hæc antiquiora in"? -
&aque effe affirmai-e audent , le vidifTe referunt 8c pro certis commemorant , à quibus
affenfio le entium refugit? Etiam poileris hoc noftris accidet , ut multa quæ nunc ni-
mis vere unt atque geruntur , expofitione inflata 8C amplificata effe fufpicentur. Sunt
fine quædam inaniora (non enim nego) in talibus, ut in peregrinatorum , qui adiere illa
-loca quæ tellus extrema refufo fummovet oceano, fermonibus. Cujus inhumanitatis ta-
men fuerit , univcrfum genus narrationum ifiarum femel abjicere ut futile ô: vanum?
Quod fi fiat , omnem hif’toriæ rationem confiindi , habitumque perverti neceffe fit.
Œid de Babylone prodiderit Herodotus,non cil ignotum. Hæc nobis fcilicet probabun-
tut de fenfu 8C cognitione oppidulorum noftrorum. Quid enim ad illa fpatia , vel ma-
xima: urbis omnium quas novimus ambitus? itaque &AriflOteles (Petit. 3.) gentem re-
gionemve appellandam potius Babylona , 8C fiqua alia æqualis fuerit, quam civitatem
aut urbem, cenfet. Quid? de fertilitate foli Alfyrii qua: narrat , an nos crederc pote-
rimus de noftris anus? (hm tamen loco ipfe ignorantiæ incredulitatem refutavit. fie e-
nim ait (la 650,43 19;) 1m bene fart en terra fruge: tu unquam un reddat durent: fi
un»; quam [me]? optime mûrit , raidit "ne". Patin (ridai 0’ bordn’ [au rufian!"
digiti: commodi: quatuor. A: mihi à fijami 1mm pour: arbore: exeat, in fiinm’a cer-
u mm memento. 1""!!!le enim , a: qui in regina: Babybnionm un fun , minime cre-
ditxru ml a qui de frugiôm modo diximm. Sunt autem hæC etiam difiinguenda. Alia
enim ad utilitatem aliquam le entium , vel explicationem eorum de quibus narratio fit,
referuntur atque pertinentzut abylonis defcriptio (Clic, a. 178. à fi) 8c copiarum Xer-
xis enumeratio (PolJmuia ,0. 61. d’fl) de quorum altero facile perfpiceretur,mcrito full
iè fecuros cives in tali &ita munira urbe: alterumôt potentiam regni Afiatici ,8: in quodl
rum perieulum Græcia venerit , demonflrat. Utrumque autem documentum quoddam
dat, nullas , quamvis ma as , vires , infiaâas, neque’opes. inviétas eITe. In aliis nihil
quæritur,nifi vel dele&at10,vel ut audientium mimi moveantur nova mirabilique nar-
ratione: ut de gryphibus (Euterpe. 7;.) formicis Indicis (Tbahd c, 102. à 116.) Phoe-
nice (Melpom. c.1;.) 8c his fimilibus. Homm, ut illa omni equidem mendacii crimine
glane libero, in baud facile conceffero, in hornm ullo mendacii manifefii autorem re-
arguendum effe: quum tot derifa quondam 8: exibilata , pæne jam computa effe exi-

fiimentur: quum ne non minus illis àveritate abhorrentxa multa aITeverentur ab iis,
qui non audivilïe de aliis, (cd feipfos afpexifl’e diétitent: ut nihil tam fit abfurdum quin
fidem re erire poile videatur. Sed ab his recedamus.

0b "bras qmdcm mriunCülas tantum abefl: ut quafi mendacem incefii vitupe-
rari-
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rarique autorcm hune debere putem ,ut etiam , quum 8C apriflime illas inferuerit, 8C bela
Infime concinnarir, 8C venuflifiime compofuerit, admirandus: quumquc inflruélinnem
in fingulis aliquam vitæ , confiliorum , aâionum com rehenderir , eximiam gratiam
quoque ab omnibus meritus effe videarur. -Quid quod dem fuam in his fere ilel’at,
cavctque nequis fimplicior decipiarur, quum addit femper hujufmodi quiddam, Ut fe-
rron, U: ego "divi, unad pari mihi quidem (huile mon fit. In Euterpe vero (r. 13 la)
plane refutar illam fabulam de præcifis ancillarum manibus, Hrcgarn’ente: in narra"
mihi quidem videmur. Item Melpomene(c. 17;.) Fabulam de P llis præmunit. ca e-b
nim quæ Afrl perhibeant fe memorare air. Quid autem dicit in Po ymnia (c. i 52.) quod
meminifIè in rota hilioriavulr leétorem ? Lige inquit 5 que faudra cagnard , «pour: n4r-’
ration: une dab" amuïe: credere une»; (je ocra omni); , un): debn. In conjeâzuris ui-
dem fequendis, quum de a parenribus (ut ipfe ait Euterpe, c. 3;.) obfcura colligereÈu-w
derer , fi falfus cit cui ob ecro omnium hoc non accidit ? Neque qui tale ali uod errai
rum in feriptis veterum animadverrir, fibi ideo placere &illum contemnere de et. uod
fere inerudiriores ifii facere confuevere , qui exultant ad hos norationum 8c repre en-
fionum fucceITus , non focus acfi thefaurum inveniflicnr : quum hic vere rum thcfaums
(fecundum vetus verbum) in carbones evadar; Sed paulum etiam ad fabulas illas rever-
tamur: quæ, obfecro, cur oflcndunt animum cu’ufquam , quum verirari ô: integrirari
bifioriæ minime officiant? Sed ut inferræ apud hucydidem. conciones, (quas certe
Immo; ut opiner, non confiâas, neque non quidem nullas; fed non tales ab iis quibus
attribuunrur habitas efie vider) illæ tamen ut in gravitant huius aurons, admirationem,
ira in dulcedine noliri, fabellæ voluprarem habent. At "egrcfliones,ôr nihil ad rem per-
tinenriiim quafi inculcationes , ab hilioria alienæ flint. De quo equidem aliter fenrio,
neque in hoc , neque ullo in encre crudirionem , intelligenriam , doétrinam quafi in
angufium Co endam, ut non icear evagari 8C excurrere, fi libeat, longius. Immo vel
folus hic fru us en: ingenii 8: indufiria: fludiorum , ut veluri ofienrarione iaétanriaque
fui gloriam laudemque etar. Auferar in his mihi aliquis iflza h: incorruptam , fanâam,
caflam, ut virginem, Ëcbere cire hifioriam. Non commpunr enim, non violant hæc
illam : fed exornant a, ut aumm 8C gemma: pudiciflimarum quoque corpora , puriflima
illa quidem. Nain ut malæ 8C pro igati pudoris feminæ infigniorem reddunr eomptu
turpitudinem fuam: ira , quamvis varia copiofaque fit quafi emblemaris quibufdamg
fumma hifioriæ falfaôc commentitia, merito in fila hanc infamia uafi fuperba improbe-
tur. Ira ue non inornaram,non nudam,non contra&am,fed fplen idam,vefiiram,expli-
caram ( dummodo integram , 8:, ut ira dicam, probam 8C incorruptam) decer effe hifloriam.
Cujus fidem omnem nonne in temporum indicatione y in nominum commemoratione,
in rerum tam hello quam pace à quibufque fufceptarum arque gefizarum certa emmurio-
ne , in occafionum confiliorumque prudenri perfecutione omnes polît-am eITe’fenriunr?
Que univerfa nofirum aurorem cxifiimo 8C cufiodiffe diligenter , 8C præf’citifïe præcla-
re. Quæ enim tempera indicavir Falfo, quæve confudir ? Quorum hominum locorumà
vc nomina pofuit perperam P Res autem ab iis geflas quos complexus fuit narratione
fua, accurare illas uidem retuliffe non dubirarim afièverare : certo autem ô: vert: quo-
que, libenterequi cm crediderim 5 quanquam ab aliquibus affenfio uodammodo refilé
giar. In confiliis profeéto 8c occafionibus recenfendisqui circumfpe ionem 8c prudena
riam re uirir majorem , nimium is quidem CITe fafiidlofus mihi videtur. Ad hæc 5 fi,
ut in ta ula magni 8c memorabilis ar menti, adjunéta funr veluti nigegyov, quibus un-
dique illa infignis 8c confpieua red arur, cujus quæfo vel rarionis vel Iapienriæ , ne ’
dicam incogitanriæ St fiultitiæ, fuerir reprehendcre? (Eum autem hiftoria non folum
dele&ationem cognitionis ,- fed infiruérioncm etiam animorum contincre debeat, ut 8c
voluptatem &urilirarem afferar legentibus: fi his ipfis qua: ut Fabulofa notanrur, etiam
mourra urilia arque faluraria multa infunt ,- quis jam cos non modo (qui viruperenr , fed
qui laudem , iniquius ferre omnino poflir? Fuir Candaules ,rex Ly arum: (Clin,c. 7.)
nemo , ut opiner , negare auder. Hoc temporel in aliam Familiam rranfiarum fuit red
gnum Lydi-æ. an quifquam Falfo hoc proditum dicit? Cur igitur illa jam culpant de fa-
rellite coaéto afpicere nudam re imam? Quæ fi, quod baud feio an non fint , confiâa
raflent, quanti multis de cauflis cri mercrentur? Nonne illam perverfionem animorum,
quæ ira mirabilirer, ut divinitus eflîci videarur, fæpe urgentibus fitalibus calîbus ani-
madverritur,demonftrant? Quin fpeciofisëcbonis fententiis illui’rris en: narratio? Idem
8C in aliis multis poteram , fine ullo exquifirionis labore , oflendere. Expugnari putter

. ommum
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omnium metum 8c opinionem Sardis oportuit. Sir jam illud de puero naro cum capire ’
leonino falfum, (C1ia,c.84.) (qued fonalfe minime cil) uum pulchrum hoc? qued
non circum ille urbem roram lattis fuir: quod li faflum fui et 5 capi fecundum refpon-
fum divinorum urbs non peller. Sinr fane illa Scytharum dona fiâitiai (Melpobu. 0.1 g l.)
quid incommoditaris tamen haber 5 vel quid potins pulchritudinis 8c bonitatis non ha-
bet cum cnarrario rum inreâpretario5 elegans5 feltiva 5 acura? Sed quine ego pravitare
quadam animi, non vent e e potins, id cil, ira auditn cognitaque autori, putem? Ea-

em 8c de Xerxis lomhio, (Paljmau’qc. 14..) de regibus Macedonum , (Uranie , r. 157-.)
deque aliis limilibus diei pollinr; Quai roprer; quod ad trimen hoc vanitatis attiner5
prorfus in noliro aurore rurpirudinem il am 8c inendaciorum maculas deterfas effe confi-
do. Neque pomma latis animoconllituere mec , qui faâum elfe exil’timem 5 ut à ve-
teribus quoque illud in hune conferretur. Nili unus fonaffc aliquis plates in errorem
induxir , aut invidia odiumve, vel ( ut mollius dicam) animi certa quædam del’rinara-
que induâio quofdam ad hujufcemodi calumnias impulit; Sed hæc v’elle quuirere o- .

mirtamus. , I 4N une ad aliam majore fludio fufeeptam 6C gravi’us arque iniinieius faâam aceulario-
nem veniendum 5 quam intendit huic vir magna: doârinæ 8C fapicntiæ lande clams,
PlutarchusChæronenlîs, qui nollrum aurorem acerbiliîme pollulavir 8: convincere co-
mma cit malignitaris, edito libelle, cui præfcriplit ne) 13 H’goâa’rs annones-n’as. Contra
quæ, etli lingularis cil viri autoriras ô: celebris erudirio 5 concedi tamen nobis oporte-
re pute, ut pro Herodoro dicere litent: li illi permitritur5 contra non minus le, quam
nabis ipfe cil 5; antiqulorem Herodotum fcri rio 5 arque aliquante cette prællanriorem
multis nominibus virtutum. I fe quidem P utarchus quo parurier venir ad maledicen-
dum Herodoro 5 3C in eo copio us fuit ac vehemens 5 hoc minus læfil’fe illum putari de-
ber. Quis cil vcro qui non laudatillirna quoque conviciis impetere pelle videatur, quum
Zoilos St Xenophanes fuos habuerit Homerus? Œid autem verbis conquirere 8c come-
prehendere homini non infanri neque obrufo difficile ? Et dicit hoc cgregie Æneas ad

Achillem, [liai-o. V pMillM lire: menant rouoient uterque vinifiai,
i Que tuque centrai: renie infiruüa au».

Perferut. ipjk "enim fuam: mrhfiue redundam5
Servante illflïl bine lingues revoloit à à filin:

h Quifgue à farte ulii quad dixerit, audit: naja. 4 . A .
Ut autem contra ea qua: quifque improber dicere reEte pollîr , ira quomodo dicat dia

ligenter confidemndum :ne nid vel infcite vel etiam maligne improbare vidcatur. Nam
horum utrumcunque depre enfum 8C notarum contradi ionem omnem infirmar: ira.
quidemrfæpenumero 5 nemo ut refponlione ma nopere dignam arbitretur. De quo 85

5 elegantillimis verlibus 8c luculenro fenfu dompo rum epigramma Græcum Eueni vereris
poëtæ fertur: quod nos quondam Larinum fccimus ut fequirur,

fifi multi: puriter me: aubin dicere connu ,
Sed non à fimilirdicen "au Iubér.

- Hi: [En erir vertu!» un connemoraflê vetujhmè

n t Ha.- mihi quum plurent, tu lien illa probes. 5
Plutarchus autem minime cavit ne infimulando maligniratis alterum , malignitareni

ipfe quandam lingularem fuam proderer. N am quum Collegilfet quali inrimos fenfus
reconditam voluntarem praviratis malignomm , ad illa à fe propolita polka , ut uem
à ma illris fecundum capita quædam rraditas materias deducere jubentür , lie accu ario-
nem uam applicavit , in aurorem hune (ut ego quidem judico) illa Conferens allemo
maligniraris crimina. Ac ne dilfimulavir ipfe quidem neque texxt caulI’ain me ac odu
fui : nam fuam Icivirarem 5 id elt Bœoros, ignominia alfcâos5 8c infamaros (ut air)
immerito , graviter ferr 8c dolenrer; Hinc igitur illa: ’lacryinæ 5 hæc illa indignatio.
Statim igitur quid auroriratis in rali criminatione lit, qüam non veritatis fed ulrioms cu-
piditas exprefferir, appairer, ut illius quali filum feqnenres , refellere quæ congeflir linà
gula nihil lit necelfe. Sed ad quædam tamen aliquid dicamus.

Quod vero huic incipiens, fuavitatem orationis, ua jucunde commoverenrur le cri-’-
ites, exprobrat5 ad id nihil aliud refpondendum cen eo , quam quod Alexander He ori
fratri, qui (ibi in iurgio formolitarem objecilfet, 05 un Sedan-H 651.9251 iyzodiæ Jay.
Sed malignirarem omnem undique ira eolligit: Primum de glu nominum afpenore, à;

e . x x x q
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que verbis durioribus , in copia molliorum 8C lcniorumj Deinde , fi extra hifloriæi (c4
riem alicujus vitia. , vcl fi in hac laudes jejunius commemorcntur. Prætcrca , quum
plurium forte fermoncs refcrantur , affentiri dctcrioribus. omnino mini conjeé’tums-fcg
qui ad pejora , CIT: malitiofi 8c infcnfi animi. Poitrcmo , laudis adjeéhonc veluti con-
dire vitupcrationcm. cire-enim fimplicitatis hanc limulationcm peflimam. Quid ad haut:
ergo diccmus? profcfto non rcpcrit in Hcrodoto il’ca Plutarchus, fed anim’o (un conqui-
fita in illum intulit. Qunre enim ufum. nominum verborumquc m hoc aurore non proà
bat ? qui quidem (ut cxifiimo) ufus cfl difeitta 8C accuraça orationc ætatis fuæ , quam
à poficrioris fæ0uli forma diEcrrc nos uoque intelligcrc poflümus. Œid autem cauffæ
fucrit cur non potius illa vcre 8c fimp icitcr 5 quam mendacitcr 8c invidc , diei fentiao’
mus? Egregium cit qued conqucrcnti Laf’chcnis Faâioni, (quorum (éclate prodita fucd
rat Olynthus) contumciiofc à Maccdonibus fc ncîarios proditorcs appellari , refpondiflë
Philippum regcm accepimus , Macadam: (Je indaôhm national» a: incivile»: , filtrant
fieu»: mutina: fieu!» , c? ligue»; ligueur. Œid autem effendi:- (obfecro) Plutarchum,
qued Hcrodotus protuiit afpcrius quædam , ac non mollivit appellationibus P IVifum c4
nim (cilice: illi fuit id dicere qued cflët. Nam de conjcâuris fcqucndis deque laude 8C
vituperationc univerfii hoc liccbit unum iterum atquc itcmm refpondcrc : de (no illum
judicio hif’toriam fufccptam cxpofuiflë: neque 1’06th faccrc cum qui ingcnii’ fui vires in
alieno opc’rc ex liCare velit , præfçrtim ad infamiam autoris. Ego , ut quicquc rctulit,
fic fenfiflë, au iifl"c , comperifi’c cxii’cimo. Et cur non innhac potius perfuafionc perfc4
vcrcm quam illam inducam malcvolcntiæ ,. pervcrfitatis , vimlcntiæ? mua enim con;
tumelia aflicit divina 8C humana , facra 8C profana. Si vcra font , quæ cit contumclia?
( rcâc enim ille in comœdia negat fe malcdiccrc, quum, quæ vei’a fintg dicat) fin fal-
fa, oflcndatur falfitas. Sed quomodo of’ccndit? ratiunculis quibufdam 8c conclufiunqu
lis leviflimis. Œod quafi ipfc fentirct, ne hoc quidcmragcrc fe ait a, ut incndncii , (cd
ut malignitatis rcum peragat Hcrodotum. Hanc igitur defcndamus , fi poflbmus. Ac
laudationibus illis minutis 8c tcnuibus (ut vult Plutarch.) quot pofl’unt opponi præclad
rc, 8: plcno orc (ut dicitur) cnunciatæ? (hale enim hoc? ( En», c. in.) 0min»!
que: [21min hammam priai Atbtnienfi: affin illan’ in Infin finit-z main» primi füjfinu-
r: 2145:3: Medici à lm.- arnatorm 43m.».- Vad illud une»; afin temps: nomen quoque
Mcdorum terribil: fluent. Addantur his qua: de Cynægîro fcripfit (MM. p.114.) Ac
nequis Athcnicnfcs tantum laudatos bcnignius credat , (in quo ncfcio. quam fufpicio-
nem corruptæ largitionibus vohntatis movet Plutarchus , remet-c quidem , ut vidctur,
neque ipfe quicquam aplanat) quid ? pal-cène Laccdæmonios laudavit his verbis? (Pa-
ljmn. c. 104.) Su: Landcmomï in certaminibmfingulariôm baud ulli: aliis infcriores: in
aie «un omnium mendiai» pnflamzflim’. (laid? horum cives Sperthimfi 8C Bulin pa-s
rumnc prædicationc fua ornavit? (Pullman. c. 134. fifi) Sed hæc innumerabilia flint.
Atque in nomen fophifiæ (Ha: mutine afin eijnad. in Clio, c. 2.9.) etiam invehituri
quafi probrofum: quum profcâo cos, qui velu! opificcs quidam cirent fapient’iæ, 8C ar-
tcm quandam facercnt illius , fophiflas , un cithariflas 86 grammatiflas , vocatos , 8c
poüca vitio hominum, (ut in aliis pluribus evcnit) nomen quoque male audiich con-
fier. Nam quod cxagitat præclaram fentcntiam de inflabili 8c incerta fortuna rcrum
humanarum , quam Hcrodotus Soloni attribuait (Clio, c. 32..) (cui quidem fimilcs 8C
alibi leguntur) nimiæ’ fapientiæ 8: pictati hominis conccdatur: qui vcritus fit, ne fi ira,
de Dco loquamur , ut humanus intelleétus qua: dicuntur perciperc po lt , parum pii
effe videamur. Cur ergo Dco oculos , manus , pcdcs , aures attribuimus ? cur dici-
mus Dcum irafci? cur ulcifci? ’etiam vcrcri Profcéto , tentai-e, pœnitere, lætari, do-
lcrc. artififiu à min; à x5394"; 75974:4 18 950v. une quibus illa ne intelligi quidem pofl’unti
Œid chophOn? (quo nemo fuit numinis colentior, ncmo obfcrvantior , ncmo im-
pictatis crga Dcum acrior hoüis) nonne candcm fententiam poncre non dubitavit in
præclaro i110 opcrc fuo hifioriæ rcrum Græcarum? fic enim ait (Hellenicun I. 5.) à à
9:6; à, d; ion! , remisa; 7545:1 ni; (dit) ponçai; parfis; 1min qui; à ptyaiiwç pincé. Hæc
igitur facrilîïga cit in Hcrodoto fententia, quia (ccundum hominum intelligentiam 060-.
"ng dixit c c 16 9970!. Sed hæc quam fint futilia quis non vidct ? OmifTa’m autem il-
lam retis fabulam 8C Pittaci pugnam ferat æquo animo Plumrchus : fcque hoc confolcù
tut, qued , ut ait , tot alias cxpofucrit non magis profcâo fabulofas. Sed prætereun-
da (un: certa aliqua , indigna quæ refutcntur. Crœfi quidem annon Paris clare memoo
rat cruditioncm, 6c doétrmam fortunæ advcrfæ (Clio , ç. 2.07.) cui ni www?» w94-

Ma
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pain bayou. Neque Xenophon fapicntifiimus vir dubitavit fimiliter oit amiiïum ru
gnum prudentiorem Crœfum producere. Ad alias atgumentationes il ius de Ephefiis;
Colophoniis , Chiis: ubi quam levi utitur rationc , quod Lampfaccnus Charon , amis
quior ille quidem Herodoto , quædam non feripiërit. (bali nihil oportuerit narrarc
Herodotum , nifi quod in litteras jam cire: relatum. Œod mon eft perquam ridicu-
lum : præfcrtim quum ipfe profiteatur , eorum quæ alii non comprchendcrint , mena-
tioncm facere decreviife. Sed cum de illis , rum de Samiis , Corinthiis , Lacedæmoe
niis . de Ifagora , Ariflzogitone , Athenicnfibus , Platæcnfibus , quæ difputat , pariait.
mur fane illum vincere. Quis enim; qui advertcre animum paulum modo volucrit,
non perfpeâurus facile cf: viétoriæ iflius præclarum fucccfl’um? v .

Venio igitur ad plenam lunam : de qua ingcnue fumoi- non intelligcre me me à Plu-
tarcho difputantur. Hcrodoti luculentiffima narratio , quum nemini non 1C evidcns.
Dicit enim (Enta, c. 106. à ne.) mgafi Luedcmamw, pofli contra [agent ante plenum!
la"! in expeditionem fifi proficifii , à ftfifind-Ie in patrie du» [un orbi: configurer:
a: pqflu profeüu, in: acceleraflè au tertio die in Anima Landau": promirent. Hæc-
cine narratio illam merebatur tragicam acclamationem , hune aurorem cœlum ipfum 5
dicrum rationcm , omnes res confunderc? N am de le e , deque prœlii die , Tua fidc’
affirmante utroque, venia (ut opinor) dabitur ci qui fi cm Herodoti pluris fibi facien-
dam quam Plutarchi , 8C illum potius quam hune fibi cire fe ucndum putavcrit. De
Philippide etiam obfcura cil: infeôlario: 8c erat hic locus in n01 ro libro comiptior. .

Reliqua funt calumniis manifcllis referta , 8C ubique confpcrfa nigro falc , 8c atroci-
bus quidem illis fed infirmis criminibus referta. Sane Thebanos , ut civitatem fuam ,
(notum enim, fume hune Chæroncnfem Bœotum) exquifita 8C peraccurata dcfcnfione
propugnavit, 8c in hac parte admodum vexavit aurorem noiirum. In quo quidem igue.
fcendum efi dolqri ipfius, fed reprehendcnda profeéio impatientia 8c ira. Ogam enim
molefte fcrt 8C indigne læfos oratione ab Herodoto fuos P Hoc igitur (ut: apparct) ul-
cus tan i noluit , neque potuit ferre. Sed mendacii crimine Hcrodotum (ut opiner)
facile li erat non modo firma illis temporibus longe lathue va ara, led Confcrvata etianî
ad poflcritatcm , proditionis Thebanorum : de qua 8C Demoi hencs (Philippin z.) ar-
gumentum duin levitatis 8c infidelitatis illius civitatis: 8C illud in fermonibus homia
num femper permanfit , decimam à Thebanis Apollini perfolvi oportere. Cujus men-
tionem à Xenophonte feimus femel atque iterum fieri (Hcll. 5.) (hum enim Commu-
ni decreto ftatuifiènt Græciæ civitates, uæ advcrfum barbaros confenferant, ab iis ui
nulla neceflitate coaéii Perfæ fe fubjeci ent , Delphico A ollini hello confeêto deci-
mam exigi debere , T hcbani quidem potentia fua refiiterc Eccreto: fed qüod illo tcnce
rentur, fama memoriaquc hominum conflantifiime perduravit. (Durant faderi; and

in Poljmm’a , a. 1 g a.) APræterea quamvis malitiofum 8C pravum Plutarclius faciat Hérodotum , non flultuin
tamen faine neque hebetem confitetur. Quid autem incogitantius fieri potuiiTct, 8c in
fumma audacia amentius , quam ca aflirmare arque tradcre , quæ , fi (alfa client, ,. non
modo paulo ante defunétorum diâtis arque relationibus, fed memoriæ, vivorum prope-Ï
modum , tefiimonio refutari atque redargui poilent ? Et ille cum mm impudente menu;
dacio, cum tain inconfentanca expofltionc, cum narrationc tain diflidentc, in celeber-
rimum frequcntifiimumque torius Græciæ conventurn (ita enim acce imus ) venire,
6c illa vanifiima arque leviflima feripra, plana malevolcntiæ obtreé’tationis, reclamano
tibus divinorum 8c humanorum monumentcrum infcriptionibus , recitare non dubitæ
tu? Niniis ineptum 8C frivolum facis aurorem , contra tuam quoque cicifiimationcr’nç
Non audivifTent ac otius cxibilafTent , vel male etiam multatum illo tanto thcatro eje-
dirent cum , qui prame ad irridendum 8c eludendum auditores , quique in communi
Græciæ folennique cœtu ad nomen Græcum profcindcndum laccrandumquc addict.
De confilio autem ô: faâo Leonidæ retineindi Thebanos etfi afiute difTerit (P0110111:
ç. zo y. Gino.) ncmini tamen non plurima in mentem yenirc arbitror quibus hoc etiam"
loco dcfendi point narratio. Adduxerat invitos , fed fic un â.civitatc delcâos: ergo
non modo illius , fed fuorum quoque metus hos continuit. Dimifitnlios, quos minus
fiacres in aperto elle difcrimine videbat. illis enim parcendum decrcverat. r Quomodo
yoluit autem vel potuit omnino quadringcntos retinere , uum trecentos folurn habent
me feeum? Primum voluiffc Leonidam perdcre ifios hebanos dixerat z neque non
plures quam trecenti cum i110 filète. Nain prætcr Thcfpicnfcs , etfi non dicitur, cum

a Xxxx ai ’ i tro-
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trecentis tamen Spartanis fequutos alios pintes ditionis ipforum intelli ne dcbcmus. tu
enim fieri folitum (cimus , ut Spartani nequaquam veluti folitarii , (cg quodam fatclutio
fuorum fiipati in expcditionem proficifcercntur, quum finguli interdum ad faprcnos ad-
ducercnt eorum quos d’un; vocarunt ( Calife", 518.) Sed quid Facercnt? zut in illis
anguftiis quid ex erirentur tutius quam qued remlit Hcrodotus? Neque aliud tempus
omnino videtur uifi’e vel defcétionis, vcl fugæ , vel tranfitionis, quam quod memora-
vit Hcrodotus (Pallium. c. 23;.) Sed in tante tumultu quo pa&o exaudiri Potuit im-
ploratio? Et interfeétos enim feribit nonnullos, 8c vcl de geiiu intelleâum fait fuppli-
ces hos effe. Notas quidem cur im udentifiime confingerc voluerit, eauflàm equidem
nullam reperîo. Accufat aulo po afperitatem vocabuli, quod de fu confuluifl’e di-
xerit Græcos. N imis cit everus nofier Ariflarchus. Atque etiam illu non tulerit cre-
do I, quod tex regain confer aufugiendum de Troia. non enim (ut opinor) menins sa

i I .. . .(peuwa , quam marger annaux: qud vero de Naxns 8c Themiflocle diccmus? (U-
rania , c. 4.) Scilicct in metu tant: bellx , 8c tempef’catcbarbaricæ clams ingrucnte , inà
crcdi bile fuerit , infulanos hommes non ad cos profiCifCi Voluifl’c quibus ncmo non mm;
ritum aut fervitutcm impcndêre cxifiimarct. Thcmifiocli vcro indeCOrum aut turpc
fuerit , adjutum ipfum alterius confilio , non folum omnia Commentum fuifTe: at Aga;
memnoncm , non unurn aut alterum,fed decem ovpçejæluyuç 0mm, mon Puduit. Nnm,
in Artcmifia quod facctias confumit fuas , quibus nequaquam abundat , fecifli: videtmL

incogitantius. . I .In iis quæ fequuntur,quod non modo quid perpennn fenpiënthd quæ (criberc etiam
dcbucrit Hcrodotus, docere vult , fit hoc 8c ipfum præclaræ 6C fingularis fapicntiæ Plu-
tarchi. Cctera involuta fufpicionibus , 8C .alienarum rerum mentionibus confufa , 8c
fallacibus complexionibus intriCata , 8c anxretate quadam mirifica accufationis fefe ipià
infirmantia, vel relinquamus fane, vel ad Prima remittamus. Ad omnia enim ferme re-
Ïponderi diciquc idem videtur Polie: mfamatn effe &furorem, non pervcrfitatem, ne.

uc fiaudulentiam , ca commmnomre , quæ quum primum cognita foulent , hammam
guenon. reprobarcntur , à pofierioribus autem inter Çe diffiderc 8C contraria efi’e facile
perf iccrcntur. Etfi autem hommes doêb ac mgcniofi non difiiculter reperiunt que;
modo aliquid dicendo CVcrtere odiofumque redderc au: fufpeâum pofiint , tanta cf! ta-
men vis veritatis , ut nefcio quo paôto , qsqamws opprefl’a 8C obfcurata, illa plerunque
tameniefifiat arque eluccat contra dolos vcrfutiam. Quin-opter non quid conqui-
fierit ad infcâationem Herodoti Plutarchus, neque convitia quæ illi Facit nimis cupide,
neque Rudium exagitandi autorcm antiquifiimum , fed rem ipfam fpcétabimus. Ipfi au-
tem Plutarcho hoc dicimus, (Iliad. a.)

" --- ni [424) si muid mûr. dyogw’aç.
OTÔN è in" pilau diminua 15th vainc.
Et on: émir M 15101 Sari m3512 aiyaquiuç,
E5 Je, «bi "a iud-ra Sial Çgévw; d’un" nid-rat.

Sic enim videtur non ille quidem quæ fenferit ipfè , in hoc libella diflëmifië , fed vet
aliorum voluntati dîcntatus effe: vel quid in main canna pocht , oflenderc voluifl’c.
QIOd fi de animi fui judicio 8C induêtionc. illa ad talem modum difputavit , pmfcéto in
hac parte reCcflît à fc ipfc. Non enim aliter comme quam fuifl’e Plutarchum , vjmm’
non modo eruditum 8c fapientem , fed etiam bonum , quam famam , præfertim probi-
tatis, ut tueretur, minus curaiTe illum appairer in propofito accufarionis hujus. Sed fi-
nem faciamus. Non enim jucunda nobis fuit quafi contentio 8C rixa cum tante viro,
uam tamen ut necelTariarn , omittere non pomimus , 6C in officii (ut rati fumus) en.

Rodin, 8c in fludio nomini bonimriquc autoris cxccllcntiflimi debito; À
Objicitur autem 8c hoc nabis, uod quidam volunt à Thucydide contra Herodotum

diei, de fabulofis nanationibus SIC ifiorns eonfiéhs ad auditorum voluptatem (7113474.
lib; 1. 113,": n émiât Fana! ri oyant," i9 18 .mëipçefipa Evyxa7æv.) qui: , 7mm, ahé-hm"
tantummodv aficerent adiante: , in pnjèmu quidem jaunirent , [Ed diminua»; fugum
un» Aubertin. Ego vero non magis in Hcrodotum hæc confcrri polie pute , quam in
ucmlibet: priai-nm de feriptoribus hifioriarum. Et (ut verum fatcar) illas plane pri-

Pcas ex ofitiones antiquiflimarum rerum oratione 8C verbis ad venufiatem, &jucunditaé
te qua am animes perfundendum,compofitas (qunles gotiflîmum Phcrccydis Syrii fuir.
fe accepimus) raviliimum aurorem enifiinio veritati rerum geûammnon oporterc
præfcrri cenfui e: ac hilaritatcm biftons: cadere fcvcnrati , neque fuavitatis cujufdam

à ’i i i x leni-
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lcnitatcn’i 9 Confiantiæ 8c dignitati namtionis anteponi volume. Sed de hoc quifquc,
ut lubuerit, ita fiatuat at ne fentiat. Nos autem hoc tcneamus : non modo propret
fermonis elegantiam, 8C iilam cum ab aliis tum Cicerone laudatam dulcedinem, 8c qua-
fi amœnitatem quandam , diligendum hune autoretn, 8c in manibus (emper babendum
effe : fed propret rcru’m cognitionem maximarum , propter maxime ad vitam utilium
fententiarum COpiam i 0b plurima CCI’IO’, accuratc, prudentcr , honcfie dicta, magni-
faciendum nobis, vel in fuo potius genere anteponendum univcrfis. Nota funt ex Ia-
tinis Ciceronis 5c Quintiliani elogiacpræclariflima hujus autoris. Græcomm autem qua:
Opinio de his libris fuerit , fatis in icat infcriptio nominum Mufarum, quibus omnem
fapientiam 8: doârinam 8c ingenii præftantiam , antiquitatem fignificaflè notum cit.
Et quicunque ineminere ipfius , honoris 8C laudis ræintione’m femper ufurpafic repe-
riuntur. (Lias ob res neque me pigere opcræ po iræ in hoc autorc dcbere uto, ne-
que non hortandi mihi videntur omnes , ut fiudio fingulari in hoc aurore ver-(Pari, 8C il-
lum ræcipuo amore compleâi velint. Nam 8c mihi fruâuofam fume leétionetn in»
jus Videor fendre, 8c aliis item futuram effe confido. Vifutn autem , ôte.

DE HERODOTO,EX EODEM
JOACH. CAMERARIO.

Henôbô’ri patrem fuifl’c Lyxcm 8C Dryo matrcm perbibent; patria I-JlalicarnaiiiexiL
(cm : quod præfcriptum nunc etiam in bifioria illius legitur. Parentes in fua civi-

tate bono loco matos tra unt , ipfum ne fratrem habuiffe Theodorum nominc. (11mm
autem teneretur Halicamafïus à Lyg amide t ranno, nepotc Artemifiæ reginæ Cariæ,
feceflit Herodotus in Samum infulam: atquc i i lingua Ionica hifloriam magna cum cu-
ra compofuit 4, relatam in libros novem: (Lotion. Herodon, w! farine.) quam quum
in frcquenti Græciœ conventu Olympiorum recitaviffet , fic placuit univerfis ut ira au-
dirent quafi Mufas loqucntes: ideoque libris qui novem (ut diximus) client, Mufarum
novem indidere nomina. Quum reverfus in patriam autor fumet civibus fuis tyranni ex-
pellendi, fucceflit quidem res, fed invidia maxima Herodotutn excepit. Ita enim fieri
folct ut periculorum mctum parta feeuritate obtreêtationes fcre fequantur. Cedendum
igitur, relinquendos ingrates cives ratus , quum Athenicnfium rum colonia in Thurios
Italiæ populos deduccrctur , (in (ponte illis fc colonis focium addidit: 8C ibi finivit vie
tam fuam :. fepultufque fertur in foro. ctfi quidam Pellæ mortuum fuifle tradidere. Ipfe
facit mentionèm (Clin , c. 109.) 1&0,va A’oroy’m 8C noyau AinxEv , (Euterpe, t. 161.)
quos confcripferit: de quibus tamen hæc mentio folummodo refiat. Herodotum fcribunt,
quum recitaret in Olympiis (ut fupra retulimus) hii’torias fuas , audivifle Thucydidem
qui adhuc ætate puer eITet: quumquc Thucydides tum quafi divinitus commotus lacry-
mas profudiflèt, animadvertiflè hoc Herodotum; 8C gratulatum fume patri ipfius Olo-
ro: hortatumque ut crudicndum curaret filium diligenter: glifcere enim in anime il-
lius cupiditatem bonarum atrium arque difciplinarum. De Herodoto Græcum epi-
gramma futur, quo memoratur 8c illa invidiæ fuga 8: difccflio in Thurios.
’ Higo’Jorov A0561» er7’r7a x5": il: 9000376 Ex": apud Stepbammlà

l’aZJQv 45495:1»; içoejnç neuf-rum, fed mugi: Magnum infibu-
Auyêwv mirent Buts-0’11" in. et; fi hmm» [il] Nebularum Anflapk.

Müpov Canna-goupil, 93’on 335! râtelai.
qued nos ita aliquando convertimus,

Terra, par"; Htrodonnn Lyre, "gît 17h fipultxm ,
’ Qui pif" lanice laudem baht billorit.
Don’ca produxit "Un: hune: and: fagota:

Invidia , bac par"): Tbkn’dejèdit buna.
i Ex cc Faâum efl ut aliqui præfcriptionem Halicamflênfi’: mutarent in Tinm’i :quod 5c

Plutarchus annotavit in libelle De exilio. qRepcrio relatlun hune in olym iadem Lxxvn,
8c Lxxxmi. cum quo non difTentit quod traditur , floruifl’e Thucydi cm ol mpiade’
Lxxxvn, 8C olympiade Lxxxvm mortuum Periclem Xanthippi filium , cujus ilerodo-
tus meminit (finage. 131.) Plinius ubi de cbeno difTerit, Herodotum fcribit Thuriisi
condidiffè hifioriam anno ab Y. C. trecentcfimodecimo. Quod 8C ipfum cum numero
Lxxxvn olympiades confentit -, quo aliqui flemme Herodotum tradiderc : quum accc-’

’ Xxxx 3 perimus



                                                                     

7.3 EX JOACH; CAMERARII
erimus Romam conditam effe circiter olympiada v1. Sana cum Hellanico vixiiTc fuifï

eque apud Archelaum, traditum cit: quod tempus 8C EUripidis poëtæ fuit, quem âm-
nitum accepimus eo die quo Perfæ fuêre à Græcis fufi. Pherecydes 8c Hccatæus in
ante illum hiliorias 8C Fabulas componcre primi oratione (bluta cœpere. F uit 8c Xanh
thus uidam feriptor Lydus , quem in Lydorum hii’toria fequutum Herodotum lputant.
Fuit à: Charon Lampfacenus paqu hoc fuperior, qui 8C ipfe bellum Perficum de cripfit.
Sed ô: Hellanicus fuas hiltorias ante Herodotum edidit, uas ipfc le legifle fignificat.
Fuir hoc nomine Olophyxius Thrax , qui de nymphis 8c acris feripfit: 8c alius , me-
dicus.

DE. DIALECTO IONICA, EX EODEM.
O RA TlO Herodoti clegans cil , 8C Ionicæ linguæ propria uadam facilitate , fine

omnibus veluti anfraEtibus , defluens. Dialeëtus autem ( id cit eculiare orationis
enus) Ionum cum Attica lingua. magnam habet communitatcm. am 8C hæc quo-’

Ëam tempore appellatio Athenienfium , 8c Ionicæ omnes coloniæ Athenienfium fuerc.
In quibus accidit ut fonus vocis 8C forma fermonis in alieno feilicct folo Afiæ atque in-
fularum mutaretur. Traditum autem cit, appellatos primum Cranaos incolas Atticæ,
quum Pelafgi adhuc Græciam tenerent: regnante deinde Cecrope , Cecropidas. Cui
quum fuccefliflèt Erechthcus; rum illis fuifiè inditum nomen Athenienfium: ac mox
ab Ione duétorc, Ionum. Hic fuit Xuthi, vel Apollinis (ut poëtæ) filius, fufceptus
ex Creufa Erechthei filia z 8c Æ iali ac Helices regnum tenoit. Cu’us gens pofiea à
Dorienfibus pulfi, ab Athcnienfi us in civitatem recepti fuére. (Paulin. mimai.)

Varietates in Ionica lingua ha: fere annotantur. A in n mutatur, nifi Doricum fuco
rit a. au mutatur in il. Mutatur 8C a in a, divifa diphthongo , itcmque in genitivis no-
minum du. n’ai mutatum cit ex En Crafi’æ mutantur in tenues. Attica mutatio cit a in a.
Ufurpant Iones 8C e cum o , in enitivis nominum i; , ubi Attici a ponunt : uum in;
quoque communis fit 8C Ionica àxio. Vertunt r in x. Item au in ou. itaque æc di-
phthongus, Ionica vocatur. Pro a accufativo faciunt ouu. Duo a! in à mutant. Meta-

lafmus on , in et, Ionicus cit. fimiliter 8C aliæ uædam fuæ hujus dialeélci formæ flint.
fi: 8C mutatio a in a. Mutant ou in à. item l in a. Addunt Iones finali e, litteram i.

8: in verbis, n. Syllabam a? circumflexam, tu faciunt. Interdum 8C non circumflexum
av primæ declinationis, un faciunt. Vocabulis initialibus r ræponunt. o 8c e rodue
cum, addita v 8C1. Tertiæ declinationis genitivum in m, e a, proferunt. ç Âciunt -
aï. Geminant confonantes, ut w, 17, mr. Inferunt e,item r. nam 9a primæ perfonæ
pluralis,c6a,&î Soy dualis,u9ay faciunt. Inferunt a in patronymicis. Iones inte is 8c in-
cOntraEtis verbis nominibufque&participiis adverbiifque, omnibus denique orationis par-
tibus utuntur. Mutant Iw in en. Augmenta præteritorum 8C aliarum diétionum initia abii-
ciunt. T nominum in a; in declinatione clidunt. Utuntur reduplicatione. UtunturôC
tranfpofitione tain litterarum quam fyllabarum. Abiiciunt l de diphthon o L Initiales
litteras abiiciunt. Ex a faciunt a longum. Suas habent tertias perfonas pëuralcs præte-
titi perfeâti pafiivi , pofita littera a ante m finale , ut 8C in aliis. Infinitiva pcr ryllai-
bam in producunt. Sunt 8c contraétiones 5c fynalœphæ Ionum: flint 8c apocopæ.

Hornm exempla promifcue fubnotavimus , 8c aliis quibufdam proprietatibus dialeéti
Ionicæ indicatis. Higodc’n AiAiwevaoriïQ Engin: Solidaire: tic?! , pro A’Aiugmosêws indu:
San’JaEiç. empotai , pro Saunas-ai. l’au? du) l’va’xs , pro l’u’. unifia; , pro niions,
A’vr’ Ë; , pro do’ tir. Aluminium , pro dom’fluu. 8C A’Emznyn’lJ-ra’lœ . pro démotiyq’lcirara.

Aiargnâuyxu’x; è 107Mo à: d’unir , pro mngëufla’u (Ê rai clam 51 Érato. E’ytyo’m, r0

iygyâvd. Hi’Jee,pro rida. idem-61m, pro horrifiai. Mi’Jnç,pro MIJu. ego’m Banni",
pro auburn. Bis-ai aupro èçæ’vau. n’atteint", pro inexcgz’rxv. 1(de î: ipteiuv,pro
uug’u’îfipegû’v. Kieümg,pro xflâvaæ. En) vo’ov nolisez, pro 331i n?! rotin. , Phocéen, ro

0645m. ligàv,pro îegév. 021i. pro êog-m’. neno, pro (34:57in E’âv,iîco,pro air, un»
Rexaejdalfl, pro mixage-No! 9M. E’nra’xalo ,’ pro 16571450: rien. ngxaüov, ameute
uivaf, finie, Éregg, nirôgabrx, r0 13 dgzaüov, a: gifleront, 5 Juif, ôdvàg, s’ingû’, Ê
évûgw’mr. qua: Attica fynalœpha in aliis reperitur: ut Salies, ë ËTî’e8. 11’800- , si;
mg, pro JCewç, "Juan. E’yxiyâi’om, pro Éyxdyâi’otr. E’maiv, diacode, pro indu,

damés TËvopæ, (agio, grog, pro 75 Eva-un, thgfëêvâu limier, pro tatin. son?
unau.
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PROOEM. IN HERODOTUM. 719
and". Méyaoû’,ru’pviv, pro péyng, rondi. O’néwnç, pro zézaiera. O’gém , pro igù’u.

çMPaaipgooi,pr0 suepx’pnoi. pæwpéquPro xgupévuv. vaênypro Kiwi. dv9eu7rnfn,pro alv-
Seamî. Tom) ,* J901 . pro impair, au... quod plane Articumr cit; nm, pro mon;
mendia» , pro «gadin. de; , pro ixia. . mini , rusai satire Jim-u? ,»..zùas-u’. Art”-
3729 , pro 4676573.. FI. 15a. ipiiyas , pro a. «à; dpoifguç, ac concurfum omnino voca-
lium Iones amant. L’euro , pro 159m ., que un filma afugen. ’ mon... , pro
ænCa7üv. Union. au, du, pro 67:66» , gins 5 ord-ra. ricana, 5Ç1I9,à.PYq Bacon" 8C
gode. E’aruOt’v-nç, pro rias-weévru’ 8C ias-onc, pro Soi-onc. A’içieç, xpro aidais Gruau,

pro infatua. lfégm 8C yéçea, pro de; 8C 7&5: 5 contraëio de brigua; elifo r. E’flAa’Jæ-
je, igçaluém heur, Kanscy’cpan. , utlçWévUi Éva". .1113," , pro rgaêpa 3 omiiïo u.
nifi magis cit à verbo Ionico factum qued Qu’en illi dicunf. en; , flfgùigîldv. Apud Ho-
merum 5’51"23 , pro ionien pofitum volunt : E’ewa’gpu’liç faim. Herodotusin’uxéuu,
pro «innéité-rac. Contrà paie-ragot 8C oringuai, Iones, pro gazé-rugi; 8C traînier. dallent,
pro 3431. qued Atticis CR 644. A’mxm’œ-ra , pro douzaine. 025447.: , pro Jçplw’io. Mae-
vao’éàv, pro Miwaoâiv. A52K, pro M’EN. . 0T in au folütio,’ &i 69a; dc.vfiav,.nlom11xu’-re-

(orvidctur. T’meai’iov, Mini, pro Contagion Mil". liardât, pro surgira. xgaîegêç, pro
augrsgâç’ ut Homero Kendo, pro Kazan-dg. Reduplicationcs (un: Homericæ,’re-
16x030 , àxAÉAath , nrayaiv. Herodotus Aigmenpévot dixit pro fienpêvoi.’ alibation, pro
anse... A’noûavasvoi, pro knBam’yevai. Duplicationes confonantium Ionicæ illæquii-
dem efTe perhibentur, fed fun: poëticæ , ut on épée-regis- épi. 0’11: un à: ptya’gom.

d’un? divi: ÊÔÊM.. i - iEX E’ODEML : - ’
Ionicus cit 8c articulî pleonafmus. ut,’ T9; ph nivaçrfvdèv,o’ il: A’Tga’diw audiogpro

évadiez J6. -in quibus o’ prononien elle Volunt , 8C fignificare «616;, Ionico Pol);-
mnia , ci p.61 il on. «millia; (bégu ln; Bagages, ’1’- piv infini Mir, â ni Mixa-oz; m.-
yflmg, fouir! bien: quad frandi me; barbon, un»: urbi! memoralmt», fed cligna une

mon faufila. l l - 1 ÏEft autem 8c aliorum pronominum hic ufus , ci 5 "En: tènJudq’v du. émiai; , «.6
acinus mai-râpa. diésai, pro aimai mir-ru; nivoÉEaç. Et rurfum, ê ré ye , pro û’ 7:1 Iliad. p;

0,4,” Émi ailette xa’ppCi mon: 1” guigne 1” ëge9i’ëu’v, r

01’ ré la" ab. défet 505v ou une hélas, I l
nénuïxai ëygiiorov’ieç, à 5 x4245?! Ego-n’Çaw l’êu’ql. * -

Ionum rum anaf’trophæ. ut , devras; 65:. Iliad. Q, - a? n Écrits amatir à; daims-"93. Sic
i; in: , pro 50’ Et , 6401?; mû pi! dragonna; du. lliad.B;.1o’-n JL’ 17h 2’942: m6 yin

pénard. i. non-râpa. s i ; v 4- 1 1Sunt 8c Samurai Ionicæ verbi fubfiantivi.- ut , in pro a... , péan pro Mini. Hem.
été! Égal y: G aimez, id cit, kéeaûv s’ybr’. , . .

Cum aliter, tum interpofito nîv dirimunt conjungenda. Fixe) ph n’y «al-réai. 8C Bath?
in?) rai négro: alfas-m , id fifi: , «Gamin». 8C au? div abrutie, pro larmoiiludzt. 8C nua pas
ionispaëu, pro xœlsoaz’çyaâaa épi. 8C site ’1’: ZIÇiBuCuÀun’m ", pro ’13 BaCkow’wv la. Sic de

fi GVTNÇ, pro «ivoirier»; dé. Iliad. B, nonidi un Æxwhlw’. 5C Iliad. p, -- Sari ôyflindêa Qupêv
ïÀœpau, pro naze: ÆquhÀ, 8c vicinum! 90m9. Iliad. a, à: «il: ’1’on A’rçein. "il 9’55on dé.

Sic Gui «Il; figeai , pro doigta Polymn. Sari mira ni ægipzla 17m, i. étripa".
Præpofitioncs abfolute, quafi adverbialitcr, fæpe ponunt: p16 à, as régniez; simula?

un; à; mécha, poqu une, quum and!" Sardi: ramifiât. Sic, à cd; niiez-import; En»,
prarereaJliad. x, fieri; J6 pu i- Jiiçlwav in cagné"? flicage. Alibi, ou «il: oui-raie; iJu’æaJo m’-

P°7ra zonât. Item, 2153 me; 5 étala à 15. Herod. Polymnia, au 5 A’giéiiiçicgl- rugir, in i!-

Ia liron efffamnn Diane. Ç ’ . . . i .Ionicum cil: Cafum ad præpofitionem referri quæ cum verbo adjunéio coinpofita en".
ut, 311 ai àopqiyfid CH: 3,11 dru?" En düfê, quid in fi minauda-rient. i Iliad. o- TÉQJL. 4333114
pêpæuufid Cfl,â?zi n’vûpéyog. Et Jpomv iræ-in. i. «in 3796107: d’un. Item Iliad.v,9’C9wuià
1’ une; «En logeas-ais. i. si; i 13.370592. Herod.Clio 7914953 Étui inanCabÀlioiiuiîagâi’m
ëAuCiv,id cit, ir’ 1nd. qu’a ,in unit")! mm» dijhth’t son.» «pagnotions». Idem,)’arv’ÇeI

a: même a: Kazan, id cit, 56 i713 ë geigne. l .. ,Singularis ufusinfinitivi cinq , Ionicus cit, hoc modo , à ni: fana: au aidai A579; munira!ng 9!
Hui mon.» d’un , a: lm prima quidem cura afin. Et,x’Jë pinyin» émis; eÎm , quad mima

tibia quidem nabùfiat. Et, 16 «6141:0 d’un , In que tout»; entent, aut K: iffi. HE R ’



                                                                     

?m- HÈRODOTI .VOCABULA IONICL
ET QUÆDAM LOQUENDI GENERAI,

ILLI CUM HOMEKO MAGNA EX PARTE
i COMMUNIA: NECNON ALIA.

, Collefia à Latine reddita, partir» ab Ïoachimo Cameraria , partim ab Henrin
Stepbano: lutera C filin: nomen, H [argus nomen indicante 3 à quo à ad.

dira nunc fuerunt aliquibus Camerarii interpretatiom’bus exempla.

HENRIcUè STEPHANUS LECTIONIS
HERODOTI STUDIOSIS.

a H 1 ioula a reçeptu’m marem ujurparc, quam meum rentre , malart]:
,’ 4 e jèm , ’ (mais. Camerarii nomen filentio praterzzflêm : ac titulum

F; hui: opufiulo prafixtflèm quo hanc ramifiant»; panier à inter- ’
fierationem vocabularum , que quumI-Ierodotus fibi baba". pecu-
- 85 Ëü lima vdeatur , baba tamen cum rateras Iandms”, à nominatim

’ë’ v . W cum ipfo etiam Homero ( ad planque quad affinai) communia ,
totanltljufiepiflêm à in me recepzflêm. Ne: tamen magnum anus bumeri: mais im-
pofuz cm. quæ enim Camerarius de illis vocabuli: antea fmpfcrat , mais infar.
tiendo , caque pro mais oflantanda , magnum mais levamentum in promptu mihi
fare animadvcrtebam. Præfmim 11m) quum multo’plures à me quam ab illa ma
ce: recenfereutur (rexponerentur ,fub mais ranimentationis præt’extu dominium in
illius quoque commentatiunculam ufurpar’e , resfuiflèt que multdrum exemplis de-
findi (fi exempla malam dçfindcre caufiam queunt) potuzflêi. Verum (go non jà-
Ium , aluni: tantummodo pluma? fi 1241m, canicule in morem ,fed etiam ml mi];
cerejuis aluna: , dique id dgflmulare , vix ingenui effe homini: ,fem cr exzflima-
mi. Atque hot à meus Ïbefaurus teflari abunde patgfl. Qpinetiam aralipomena
tantum inflitutionis grammatim (autfaltem eorum partem) faim? malui ,quam
meam inflitutionem grammatice’: ad tam malta: aliorum addenda , in ahana pluri-
ma manum injicere ;fimulque miferos leâîores rumba tarie: repetita occidere. Ne.
que tamen nefiius , reperiri quotidie qui malta majori rum turpitudine pla- I
gtariifint: id e , Amulta turpiu: à magis pudendum plagium commuant, dum
ahana , à qui cm à multorum nonnunquam libris confarcmata ,jive confina , aut
(ficui Gram vox magis placet) awsfiiappe’m (licet eorum nonnulli ne 4mm qui.
dem talia 6’071 arcinandi , [Ève confidendi ,fim a? appdvflm , tallant) impudtntilfima
mi tituli li ’,aut nævi miam nomini: autan), mendaa’o, pro fuis obtrudentes,
èobtmfa venditanm , fucum faciunt: etiamfi nulla fitturafit qua ml 34?; tam
multis alienis 97x99»! (id (fi, de fila ) infuiflë dici djinn

Cmrum, quamis pauca illa que Camerarii 15m, in: mais in nuerim appa.
fito ubique ejus nomine) ut intafia in illis omnia reliquerim , fui e tamen u i qu:
interpretatzoni nonnullarum «mum aliquid adjicere , au: in eam non fine aliquo
fortajlè ktîorisfruffu inquirere potumm , qfieudam alias (deo favente in iis
quibus Herodari leëîores, præjêrtimque’ ejus valde jiudiofis,» amphus juw a. Sed
malui exemplarum alicubi adjefiione , aut exempli; ubi Camermullum attulerat ,
contenta: eflè. Ne bac quidem tanin), me in quibufdam vocabulis exempla Home.
ri , in quibufdam Hippocrati: . Ç (pas Erotiani , à Galeni lexicis , quum ca excudi,
dejiinawram) in nonnullis ,utriufquç ,attuli e. q

A3 (v



                                                                     

VOCUM HERODOTI RECENSIO ET INTERPR. 7:1
A.

"74v è 4)in , Ionicum cil de
5* hofiilibus direptioniblm. He-

rodot. lib.1. c. 88. (pégmn’n (à
«173:: fa: ni. Et rurfum I, 166.

.. - 870v 33 53»: G èbe?" ni; neuf-
tu; lardât. l iad. l. OÎo’v i in? Qéponv A3600?

in» d’yuu. Neque me fugit, 8c apud Xe«
nophontcm 8c alios Atticos autorcs hanc fi-
guram repairi. mm 8c alia, quæ ut [ouin
ca annotavimus, illi ufurparunt. utriufquc
enim linguæ eadem (ut lupra diximus) ou
fige fuit. C.

A’ynéiv vide in A’iraynéiv. Pan: A’ymo’o

9&9 aétiva fignific. Addnun,vn, 3 ç. à
741ml Qwùm. H-

A’yacjopq, 59a, Continuer, Cana-ionem
habeo. Unde n’yopo’wflo ,vt, I 1. lya’vafio nippai.

à Jn’ au ce: è in: bardane. Sic Hom.Il. Il,
Vcrfll x. 01 ô 91cl mi; in) moineau flippâm-
«a. Sed hic cfl: potins Commun; 615664": ,
Confirliabut. At quum dicit , chopinât à

’ pexéèm , cit Continent habit. Vcrbum au.
tem A’yog’fu apud hune ( fieu: apud Thu-

’ cyd. 8C Arifioph.) efi,In faro luerfir. H.
A’yxo’çpoOæg ln contrariai»: puma, Con-

"m’a. «330’900; (annihila , vu, 1;. Pro-
Pric autem A’yxt’çuçu q. d. Convérfiînm,

1d cit, mutationcm, propinqum [ahanâ-
vc Mutatiom’ propinqunm. H.

[7401347511 pro n’yunrpgu’u «’01, fed paflîva

fignificat. pro Duntui [in : rx; 1.6: 1.. ne».
La) p?! 76g u è 13 3mm; ne): Juin ripa in
tu: inaghoîf) , «175m dyuvIJaD , malta ur-
tmina daman fini. Sed perpenm in Al:
dîna 8C Germ. cdit. 675:4; pro «175m fait

ptum CR. H;
A’Jcîu, 13mm, Impcriii. 1x, 4;. ripâçô

Erin; 1’! du?! Ê diluée; "dm ’F àJpôv. H.

Ah eadem pro Kiwi: dicitur A’Jaq’pan , ut

un, 6;. Hayon î Ifù’v. Quinctiam ver-
Au’aiqu 5 diditit. Ha ’

[la 8c nua. , Plan" , En: a?» A’rga’h
[7446va MJ»! 90.143. Ego? 50m" 94.-
n’lo’ç un 835v unir. C. Vide unau. 8c 15’ au.

Alpunaî,3epra. Sed addit Herod.in ri-
m0, c. 180. douci nuait" 6n7éuv. O yl]:
1.1;F6flûlc n Aiym,Scpta fluent. C.

47m ,- Exiflimarù. C.
Abd»; and»? içnxém dicitur and; La, ab

Herodoto -, miflimo fed elcgantiflîmo lo-
qucndi generc, lib.vn. c. 1 yz. de Argivjs,
hm; (QI ce): Amâauyon’u Mn; üpævî

infini, hoc (crin, Quin minime [nondum
ü: adverjà: Lucdamonin pralina fuiflèt.
Quam interprctationem ctfi apertc prince-
dcntia 8: (a nantis confirmant, poflit ta-
men en 8c tcflimonio comproba-

.ri : ui pofiquam dixit un nonnunquam
figni cart: minuter, id cfi, bellum, (veluti
quum aliquis vocatur and uw-rcîç) itide’mo

que vocem fixai ufum ifium habcre: undç
aoeuaïAwÏÛ 8C «ixpdmîg- fignificarcr pari-
tcrôèvroaémp a’M’ç’ fubjungxt, Aéyd déni à

HÏMIJDÎÊ’ a?) unît , Ü; tunis- do’roïç si alpaga;

31mn ne); Tic ieïva; in» ÉJUçuxn’h miton"; J

nahua. Additquc; hoc ex ronfcqucnti
tire diétutn. minât? i8 fron- a. me)" Ju-
nxïn , Muni; nui-raïs- E9054! «la; nixpùp’.- Cgù

mmm in compofitionc quoque nomen hoc
pro hile ufitatum cire apud Iones [ciendum
en: , quum vidclicct appellant JWùn
quod alii appuya. ut vm, 140: h apoa-
"pçuilw (WÔéplvu. Ah eadem Voce cit pp
rdxpsg. undc [atténua 71a? lcgimus;
un, 140, 2. peTaixyuv du) 71a? Mimévuv. H;

A’Aéeç, Confrni. Et [13.122095 ac Enlumi-

ftôz, Colligi (en alangui. Et AN»), Cc-
nu. C. Excmplum vcxbi daigne; , I, 79.
«infus.» ria) ’1’- MJÆ. Judapu. Utitur 8C

Hippocr. hoc verbo AVJÇuSm Invcnitur
autem 8C aâivum KAîÇc-w apud Herod. vu,
12.. necnon compofitum nuança», 1,116.
Ad nomcn autem ne" quad atunct,fi:icn-
dum cil) 4A3: (pogo apud Hipp. çxflarc:
atquc ahcubl in; un: c0 au.

Alain? x65: , 011114 ngio. Aléa, C4-
lor,ut in lacis apricis. C.

tramp; à Van: redditur lapidifia» , (x,
6. n59 Ê du) nui 0’qu 4193137013 Proprio
autem (ou Enitativ, Duünazio, Magma.
Ac redditur etiam Lamant: , 8c Laxnnn- ’
un: momon Solaiqu Hippocr. à nèfles
An’nuc utitur, Muet; à n’a nui; :614"ch 1m-
fépd panifia: ÉÀEUflw’.

in»; ut lb Homero 9 ita etiam ab Herod.
quibufdam loqucndi generibus adhibctur:
quorum vcl frcqucntiflîmum cit lnifi mc’
memoria faillit) 69 ml...) rçénoêù. que vi-
detur fignificafi quod vulgo dicimus , Se
mon" tu difenjë. Hoc autem cxil’cimatur
diei à Livio , Vin par": : veluti quum (crie
bit , Alia: vin prame: accidit. m, 78. ai-
ra: 11 ægipan «KM: dyoo’flpm , à, d; 11,146»

73 nidifiai» au? «éludai haftoc’h. Ogibus
verbis fubjungit. 0’ ph H «614w 4915N id
«En naîmâfuvgifi 5 du) ténia) hai-
ae’lo. (ubi obfcrva fimul eundem ufum ver-î
bi n’établit cum alia accufativo.) Eflqué

me): indu) 116qu ta uam germas , at
ad; .4wa «and... , vc ut fiaccics. Paul
10 pofl v5 3510 guidon hac in fignif. ufurâ
pat : âgé." dé la. dgyài 5105m 5 [05950]; «’94

1» Su i 7497km r5 me; Alioqui x10 746:3
:60 reddi etiam potefl: 1114::qu confirait.
FOItaŒS tamen qué; nimbai flânât: c0 m

Y y y y 1066



                                                                     

72: VOCUMloco reddcndum potins fucrit , Vi agar:
cæperimt. vcl , Vin; moliii film: , zut Tan)
viribu: oôfiflere mperunr. Nam illud Vim
panure, minus cit in quibufdam locis quam
ad; émiai Tgêrreo’iiu. veluti quum in prin-
cipio u, 4;. dicitur de Hercule , é; dulie)
farinera 1456; «méca: xaGÇoniîva. H.

A’Myéu , Nullum ration")! alicuju: rei
habeo, Cantemna. Unde confirai, tu, 12.4.
Sic ëf compof. KarnMyéæ ’ and: margina

yéovŒ, m,12.1. H. .
. AjuagZâç pro agaça. , Pantin». ut l,

167. cinéruôau 11a) dyaewœ. H.
A’PCu’o’æç. dvaGoq’ng. C. Sic E’mCu’ræa’Ôm

pro nuançais", I, 87. .initio. H.
A’pa’vmç miro) ËNÜTÜ! , Seipfi: nicerunt.C.

A.flQlcafl’d , Dlfieptatio, vcl Diflenfia. C.
A’mynu’auw, Studio, perfuadeo, (quem-

admodum «en. utrumque ufum habct) ut
vu, Io. yvévG in” ois; dirigea; dvaywu’mr
punie: çgaûdîwôau. ubi cf: potius final",
quam pnfimde: : quamvis poftca perfuafc-
rit. At 1V, Ifs. didyme-u àNneÎv’ non fo-
lum jiufinni , fed etiam parfilafirunt. Sic
etiam I, 187. 11’: cri dvega’nwv nivéyvon , c-

qucntc infinitivo uŒçluîau. Itidem pair.
A’myvacooiç , perfufiu , in w, 1H. o’ 5 ai-
vaymveeiç Cm6 yuumxô; , Ëgyov du 3m.
ipnxuaîro æri 15 3075752, I: autem, ab u-
xor: perfimfiu , rem ntfariam aduerfn: fi-
lin»: moliri tapit. At interprcs male aim-
reniais reddidit dmpnu. Omncmque illi
cxcufationcm præripit vcrbum "’34, quod
proximc. præccdit, de eadem, 11194 i- aï!-
Jgœ 145111. bd! n’ira. (luinctiam lib. m, c.61,’

a&ivæ voci d’uranium; aliam tribuit figmfi-
cationcm idem interprcs: firov î- cîvâga aé-
myw’nœ ô poing» Huhgéànc Je et euh-8c niv-

-m algupiâd , du 57m i; Banni" Sein».
ira enim hæc reddidit, Hunc uirum magna
Patizdibu inflruüum qntmddmadum ipjè ili
omnis panifiant: dénia: regina filin»: per-
duit. mum dcbuiITct ita vertcrc, Huit
vira quum perfiujiflèt magna Patizitbn fan
au ipfi illi mania efeüa ruilerai. Emt c-
nim Patizithcs qui Smerdi omni: confe-
&urus erat, non contra : qued tamen po-
tins ra: fc ferre videtur altera interprctæ»
tic. t autem A’myuu’m, fic etiam 297-
ymim apud Herodotum à vul ri ufu dif-
ccdit. Sed nid de Galcno 8C rotiano dià

°ccmus, ver um ahurira: apud Hippocra-
tem , Ionica dialc&o utcntcm 8c i fum,
non 15m, id efi , Perfimder: , f p26-
mîm , (id efi, Diflbadere, vcl De finan-
tia deducer: , A finteniin dimanere) nec-
non paraâsâdëau exponentibus? à du fidu-
ræ’plw (inquit Hippocr. lib. De arde.) ani-

HERODOTI
ri; drayvéîuu, ci FI; piluc, in 1M: à) roui!-
Jz. Sufpicor , unum ex altcro fumpfifle,
qui loco præpropcrc (ut fit) lcâo , nec
bene memoriæ mandgto , horum tamtam
vcrborum recordatus fit , mini; dmyvaîvdl’

(ac non horum etiam uæ fubjunguntur,
au 1’54; à) 1046M!) fimu que præpofitionis
«in; verbo yvôvau præfixæ ufum cum ima-
ginatus fit quem habct in aliis quibufdam
verbis, 8c nominatim in A’mJaJaîmcopaq. a-

pud ipfum Herodotum. Hoc etiam addo,
perpcram Galcnum, &Erotianum ivayvû-
m, non dvayvüm legifië apud Hi pocra-
tem : 8C quofdam male lcétioncm une in
illam mutandam ccnfuich. Nam 8C hic ex
1,87. habes airèrent , 8C legitur itidcm VÎ’ï

7;. Eodemquc modo exitat nivéywaw l,
12.8. Sic autem 8E 1,87. in.» ruina: : ubi

repono aimoyvaio’a. -
A’myxau’n pro dv4719; ’ ut in I, I I. pi; put

étayai.» bien. H.
A’mdiâaintcOaI vide VIH, 6; initia , 8C qua:

adfcripfi margini. H.
A’ngcïo’hu, Vide in E’numgtî’chi.

A’mmpâ’côm. Ut l, 72. fine , nèfle ipéca:

dvumpâvâ , guigne die: infimnnmr. five
impendumur. .

A’mxôc 3740 , Q9114?" . feu ænpihëç Ï-

xdv. VIH, 109 fine, une: émus; ixia-u. C. a
A’vœnainu pro ému-MUNI. C.

A’vainuçov , Qui! imputait , Patefafîum , Pa-

lam faflum. v1, 66. cxtremo , Ma» Miro:
7636:1? alvins-a ËWITO 165m. Sed male in
Ald. 8c Gex-man. cdit. Énixdça. contra ve--
ro mâte in iifdcm , paulo ante 3 airains-a
flingua 745514. H.

A’vleéM’Ïov , uod ab aliis dicitur and",

de (a quad "à: nabi: accidit. vu, l 33 3, ’14
5 un" A’OIwm’om faire; notieuct flic mieux:

aviva: mon" 71106035, du ixia oint , "du?
in «péan si gaie!) G if mini: 133,46»; , quid ad-
verfi illi: «méprit. Et dvc9éM7Q-i «pour?

apud eundem, (fieu: dicitur «Mg- qu-
oocgi ) alibi 1x40; rupoogii. Quibus in lo-
cis vocabulum mimai ponitur unquam
péan , more nntiquo. H .

A’vipêin n, 167. ni; ci; 10’).va civdpîflc.

6:00 deditu. Sic paulo ante , dvéuvD i; 13
[nippon Sed ibi, ficut 8C in Ald. edit. ma.-
le hindou. H.

nua. , où Rafiondere , ut de oraculis La-
tini dixcrc. I, 1;. lui ph à»? 13 pans-n’ai" do
vélo: un BdflÀêæ «La ï Avâüv. Si cramions

refionderit, ipfium ragent Ljdorum agi. Eu-
terpe , c. 1;9. obéit! a. 36» me. Atyu’nîu
Banni"; Étui miîn’æovë. C.

A’vêuflw , vide in A’Npéraa

A’vïç’u , û , ex quo Mm. pro Mx: u,
x I9,
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RECEN’SIO’ET INTERPR.’
ÏI9, initia, à fanon 37111110! 11534911». quum

. . . , ,præçcdenti cap. 113-. d1x1fTet , Emmy nixe».
Sic Homerus 111.111. a. éviscéra: dimt pro 1v-

. xdv, five somation, aut pêâxwlv’ ubi ca-
rut Alüxév and; oigvaîv mica-1;; odyâv î: "Mira!

3391:3 dvbu’o’ow, 15.4413 Mnyôv dluüvau. Facit

autem illud vingt: ut minus, mirari debea-
mus participium flanqua genitivo itib
dem junEtum, hoc in verfu , A. d’un) red.
1m19. oinarfln’adieç étreint figue-renie» , 51’511"

1316175 rugirait-in vcl 11914796018; , ut alibi le-
. gimr. pro quo tamen malim ngw’loCo’Am.

Sufpicor autem priorem illnm verfum mu-
tatum fuifle ab iis quibus mfolens videba-
tut ille 11qu participii omnem... Pro j1-.
1o enim habetur hic , Anthol.,epigr.lib1
111, pag. 2.32.. mon: editionis 3 113 ré" .56»;-

uwaw inhalant; icelui. H. l
A’ln’ifoâ", Ad’UGIfiU’ÙlI, Haflio, oflag,

noAéng». In cap. 2.18. lib. vu. ovi-6,42m à
édito: «01 (parferai! oivn’foar, émie..." 5-6;-
15. Et adjeâtive , yw’pn dvrîëog, Senten-

tia contraria , Saturnin "pogna: , un,
119. H. I’ A’er’pm: funt Ionibus qui aliis émulai

(un: , five écouliez. ut initie Melpomenesi,
à "minum; poix); ni; deiarpe’rxr- Poule pofl’,

Je» fi 6114814671"! f9! fatma) en. âÀîylw.
At veto alibi vu, 9. cum accuf. perfonæ,
fequente etiam præpofitione i; , habente
fuum accufativum , pro Occurrrre feu 06;
«dans venir: bajiiliier. H. .

A’aniAepoi , Halle), Adverfiarii , "2.6-

pm. vu, 2.36, fine. H. b .
A’vwa’pivm, vu, 139-. in fine, à Quo-12.5.

perd y: Scie imaginent. Q": rrpnltrnnt,
pro dzuoépevon. nifi forte hoc 1pfum repœ

ucndum fit. H. a[51215141144 , a&iva fignîf. pro éftîioü. I3

[99. principio , zonai il du «3516111451111
dvapiryeô; «in «121.3111. Quo non diluant" ,3

Que dedi nanmr. Item v11, 16 mitio dé.-
àfiuevcg- aâiva itidem fignificatione. Ve-
rum du 45544514er- ibi non cit Dedignam,
fed Digum non judioan: fidert, velum
dignam, aut , Indignum fi judicam qui f:-
dem. Eod. cap. 16. 11°. 2.. tamen voce a-
âiva dixit déniai, Dignabimr. H. *

A’7roiyném fignificat Exporiare five Der
Parure. Abywënv, Apparu"; &fimpliciter
:70. C. Frcqucns 11qu horum ’verborum
cit m, 89, 92.93.94.97.

damât-b , Difpliure: ut 11’351, Platon. H.
A’mpaZç’ïn fignificat apud Herodotum,

Crrpinim confit. 11, 162.. 65’ 13mm (inox:
Ë in” 111’718 no’irîperr) broigne: dmyaÎçÎïn. C.

A’nsçd,Alzjèmia, (ut Democrito dies-æ,
Bond conflitnlia) 1x, 84. inmgcwoyîvu 15
étamé même. C. I

723
i 44.4316va 1’94" pro agio": ,uêv. VIH, 89.

initio 3 Sic multa- compofita dividit , mon
ta panicula 5v. ut in. 51 22mm pro cirés
gaur" 36 xcr’ du! induis, pro xurenoiAviLE.

A’gJ1;,G:niu "li, (Y (ut volant) Phare!-
ira (fed fignifieat apud Herodotum En;
rum (ut opinor) fig"... C. -

A’gOynQ- , Cancan, Bennolur, 4min: ,
vu, 101.. in principio, 1.664372; on... Et
1X, 9. 21’911?de tipi? éo’vrm ,4»; deûpi’uv. At

veto oignait fubfiantivi vite fungitur , v1,
8;. féra; p31 à” ce): damai 2’; dmfiuç,
manoir inter en: crut. Item cigôpin , Cam
un, 11min, 1x, 36. H. . , .

11.9.35. de nature. equæ pofuit Herodoa

tus. C. iA’on, Maleflia. Et, A’ca’ZzSE, Maleflia à

dalare afin. C. 1, 136 cxtremo , magma.
cariai i115). n? 1nde) woCaIRxp. ubi videri
poHît neceffe minime me addere on.
Ab Hippoçr, in; de certo quodam mole-
fiiæ genere dicitur: nimirum de fiomnchi
faifidio,nccnon de faitidio ciborum. Quim
etiam de inquicta corporis finet-anone quæ
ægrotis contingit. Undeôc A’ru’Jnç hi vod

cantur. pro quoôc A’wdâaçgcmino a: feri-
bitur. Sic vero 8c A’mîâs apud eundem ,

non folum Anion. Vide Hippocr. lexi-

cum. IA’rmîç, Mafia, IncolnmiJ. 1x, f. chinent
«La» aimées , pafiiva fignif. Apud Hippocr.
aâiva etiam. ut aimée; Mâle; , innoxia. Sic
8C adverb. A’méuç apud eundem,lnnn.riè.

A’nig, fient 8C apud Homerum (Cui A113
rai; etiam in uTu cit) pro Amer», vcl Sed.
lib. v1, cap. 133. refpondet-particulæ ne),
cui pafiîm Jé .’ ac intcrdum apud hune

quoque: ut 1x, 11;.
A’rdoâuAæ, Nefaria, Nefanda.) Soelejia.

1x, 77. 8C aliis plerifque locis. Necnon ab
liquis dicitur airaiûuÀQ’, ut 1x, 11 y initio.
F requens cit 8C Homero. H. 3

A’réov’leç , Nihil carmin. EH: 8C Home-

rus fimiliter urus. C.
A’regns’uç, Verè. vcl and, ut 1, f7. du

ixia niquée»; émît. Sic", 167. in En» 4’13?

ne... uam. Hoc adverbium frequensefi a8
pud Homerum etiam 8C Hippocratem : » na-
pud Homerum pro Vera, apud Hippocra-
tcm 8C pro Certa,Eprarato: 8c plerumque
pro dxyCa’iç, Exnâe. ut in Prognofi. à N-
143 )’ç19pëo93 degsxéwç. Sic 8C A’rgtuâç pro

Enfin. Extat etiam A’rçmnîn apud Hero-
dotum, quo fignificatur venin. Apud Hipa.
pocr. oi-rgexa’p feribitur: Ut drgsxeip xpjvfl
apud cum legitur pro co qued attuh en
Herodoto chemin; uam. .

Y y y y z. A’rgw



                                                                     

714. . .Adreu’rov m’vov , Intoltrabilnn, 1x, f1. 1m-

[Î0, 390w m’vov irgu’Tav. - U
AT’Jz’Çm , Van»; "macre, (au Laqat.

B,
Mu?!" nui-n; ëwôrïç’ç, Ubi profundiljînîur

Befl. Item de Iltro w, 48. Mg. aura; a:
«un? 5H. id CH: eÆquabili flamme-fera".

magma Euterpe, ,c.41. Navxglum A»

yptiacum. C. . I f IBueuaupæcgw’nÜQ’ nivegwnulv, 1,431 l’d CR,

Bœgu’æç &vluqzoejç dveguïzuv Hamid: mach": vcl

Buggy (UyŒoejv. Qui omnium hammam
maxime gram: calaimtaru e]? perpeflîn. five
graver» calamitatcm. Vel una voce,Mtjèr-

rimm. H. I ’Bœn’Ma, 1, I I. au; fi Soufflé? mmm. At
Vero Barthéa , cum accentu m peuult. m
lingua communi dicitur pregnum : apud He-
rodotum Bananfq. ut ibldem fcqmtur proa

xime atflÀnÎlw. H. .BeCÎWa, id ei’c, 45993116, Celebna. C.

Vide flâna. p l , Cmen pro BonGeîv , (id efl , Ana-ahan) apud
hune feriptorem , teî’ce Euflathxo : affenur-
que 8c ab Hefychio. Leg1musItamen 8C cum
on : Sonho’aîflm l, IfO. in medlo. H. .

’ 35m pro Quam (ut proxune præccdnt
’ rameau pro Bonàâv) Clamart. êîlnfine C. 146,

l. 1, anë 8351.4053; pan; ë Ewwnc ide, flou
male , neque mmm compcllare [un var?
tum. Sic A’mCaîrrau pro «rinçoient: unde aye-

Cum r, to. exclamavit. SIC, ahbl 1, 8 a,»
CU’o’ag pro dvaCovfa’az, 8C ænëwaâg !, 87 pro

macquez. Pafiîvum autem. pamcxp. a»
CaopSu’æ pro BaConygula habulfix paulo ante.

f.

rEvérwe , Pragem’tor, in Urania, C. F37.
Alioqui qui,vulgo recepta figmficanonc

cit pater. H. * h . -rênes Ægyptiorum effe au kptemnr?
164. 8C alios, facerdotestallos, agnate.
res, alios, bubulcas voam. à? b1 Va]-
la interpr. Sepmn gaufra hammam. .Sed
mon minus placeret m1u1.Sepnm "aux",
vcl Sepmn flafla; Sic 311.131 I, taf. aliquot
924w Perfnmm effe (embu. A; ver? 1, f6a
lcgimus 5 (maxi 32mg», 3C ë humez. H.
’ Fvwflpaxêiv interpretantur Perpeaderefiraa

vire: , qua inferiarerfim. adverfitmrnmyn-
ribus. Itaque poflët accxp) Tpalia -, c. 7.x.
si H24; mu 4404905! mum 5 KœuCuavjç iyvaflyaï-

x22. Significarc videtur fimpllCIÏCr,.:ry 7m-
ciyœ’xecêai. hoc cfl,Murare fintennam,
perpendere. Utanin, c. 7.9, 7mnpwzse7: ,4.)

VOCU’M HERODOTI
ârfl Quam fipîv. At Polymnia, C. 130: yuan;
lamzêov’hç à rima, à En xa’glw 9:35! 93x" 6C!-

m’eflav. C.

A.

au"; nnnotarunt ab Ionibus appellarî
Cactus triginta hominum qui fimul ch

bum capercm. Homero tamen Jeïmav fiml
pliciter cibum fignificat,atquc etiam equo-
rum pabulum. ut NGv JL’ la»? 336 Jeîmcv.
8C E5 1); Ionum afin-va! Jéru.

Aénga, Dedew, Opprobriam. Unde 6C
verbum AsvvaÏÇw. A

Anxâcaasau pro BMIÎzLau, apud hunc (cri-

prorem, fieu: apud Homcrurn: ut Enfin-
thius quoque annotat in hune illius poëtæ
locum , Il. a, Oüâê ms: à: flip êyCaiAarJ
BœLus-x’gp Kayl-:3 éJnAn’o’M-r’. fifi, (fi. A-

pud hunc tv, .198, legiturôc JeJn’MD , paff-

va fignific. Hinc 86 mmm apud Hippo-
cratem: item AnAq’ln’ya Odgpaxa , perni-
ciofa atque adeo lethifera. H.

Amà cum genitivo,ufum habens diligen-
ter notandum, hoc in loco, I, 25’. Sein: 8’-
à" 3132 7m’r’Iuv à: èrAeMpoTn dvaOnpÉ-ruv,ino,

ter omnia qua fion Delpbi: donaria. H.
AmCa’mù, calumnùn’ , 8C Infiflari, 8C

Faune, 8C Varia dan. C.
m’va mnéèvôm , Diverfirt , Habitare,

Commorari.’ Sic tu, f1. 37 a iëuaeâç ad-
fi mû; Mura éæatêe’lo, ê; du; râpa-m 574

7:on (ira enim interpungendum off, mon
inter mû; 8c 3(va , ut in Ald. 8: Germ.
editione) id cil, Ubi diverjàbamn feu,A-
pud que: damitiliam babebat. At Vero m,
8:. Circa fincm -, flouât interpres reddidit
virant: de rege Perfarum, à; midi: (Mm
Kit-19cm ,ËAS! i; imita in: agnela; (zona câ-
tuyn’y’kâ. Sed malim , Cui qui: talé
fit ratio olé?!" , five, Qui au») tah’ mihi
amer. Cum hoc autem ufu nominîs Nau-
êa, non cum i110, convenit ille qui pafiîm
apud Hippocmtcm occurrit , quin etiam.
apud medicos ejuscpofieros,qui ex ce funt
mutuati: nifi quo multorum œgrotorum
Ûfmïç, Cum illa l’cgis Fer-(arum compara-
ta, plane off âtÇugHut lloquitur illic l’aui
fanias) præfertim fi verum efi illud , Qui
indice vim), infère omit.
»- Amaæaîf , Crepida rapina». C.

Amoégdv ê adam, m, 4o. «En»; "anf-
gere, feu eÆ-wm agiota. Perinde ac fi di-
cerctur,Perdarare in vira. Apud Hippocr,
angéngl exponitur etiam Marty»; pafs;
nant. Atque Idem &î voce afiÎ Amoêgwôaq

utitur pro Dura": fi men o carcnt uem-

plarin. - A a a I Aix."



                                                                     

RECENSIO ET I’NTERPR.
magma pro fimplici xeïcâoq. ut v1, 1 I.

(45 paMuu’y 1! é aimai-n swxgécerôs. In
præcedenti autem cap. Io. dixerat, «’va

, paddy; n icsxgéuv’lo. Sic il], 72. du 4,61435-
F2610! à al ri danenfy mxesaépgm. At VCl’O

vu, 101,cum eodem dativo utitur 8C com-
polito illo 8C fimplici verbo, 5 Ban-m; x5-
156; aiAnSnîp xgrfcrapau ce? et, â rîJ’ovfi. Et

fequitur , i 5 pli oiMSnÎn xeia9nu àxéAdœ.
Paulo poll C. 102.. «1:18:77.» algxgn’a’aa’em. Et

mox , 75 (videlicet 2915 ) mmm». i
Émis

Verum alicubi pro Innrficen. ut 1,14.
fed ibi 215.9039183 , pro mmm; Chiinetiam
compofitum Kaâzeâaîm ufum hune apud
illum habet, fi bene memini: apud polie.
ros quidem certe cum habere confiait. H.

mâcha M’yov êuÜ-nfî, vide in 1&sz

Anima aman, 14.9. 2144 fiant [alfa ma-
gnitndinù. Utitur autem 8C lingua Gall. il-
la voce Lat. hac in fignific. Apud Hippo-
cratem Jlxmv exponitur ÆAoyav: quod non
folum ratiom’ confinant": , lied propartioni
raffinant.» , alicubi interpretnndum elle
videtur. Alioqui l’en etiam exponitur. E-
rotianus autem 8C quafdam expofitiones af-
fcrt quæ mihi violentæ videntur. H.

Amauîv fœpev pro dab , fequente infinia
tivo’. Proprio autem fonat perinde ac fi
quis dieat, ("uam uam , id efl’, indican
mu a]: juflam. HI, 148. à; MCeîv F9,) AUJ-
gava abc. êâmac’dz. ubi Valla, raipimda mm

patavit: fed malim, "riper: influm Je non
panoit. Vel potins ,par e11": non putavit. H.

mucron 6min": : feu Duplex. C.
Item plural. Alopécie , Daplicia. vcl Bi.

na. au: Duo. ut aux). ngpaâ , 1, 18.
Duo ombrera. Et JAÇaÉCuu aima In, 12.2... Et
6143111014 «uam, il, 182. En imagina. feu
hfaria. Sufpicor autem ex hoc chpaâca&’ La-
tines mutuatos elle (uum Bifarim , indem-
que Tnfarim ex Tgoaa’ng. Quod fi ira fit,
mâtins ferib’entur per ph. H.

migrât. , pro quo diâum pollea fuit
îaEdÇeo’Sn. 1x, 4.7. âne? 12 JaJc’EwcS’t «lm aï-

yçon , exlflimati tflù. Et v1", 124. être;
Btprçoxîlênf ÈCaÎUSn 1’! È m5039" eivau «En?

«me. E’Ahy’ælv «mémo airai amical du) Fila

1.434. Ubi fortafie aliquis 5395.5.3» ut écli-

eân feribendum putet. Sed unid fi sans,
male pro 36.59.. lcriptum eft . 8c feriben-
dum cil 6669»; , faétum ex èCon’Sn , (ut
amen [360:4 pro (34,204, Bstpflu’a pro au
Gonfler, arque alia hujus ipfius firmiliæ ha-
buimus) manente altero éda’ç’w’àn , fine a,

ut ËxçuCu’Sn abfque littera illa feribitur PH.
Aan’reer,.MngiJ fif’UIN. Et A8Ao7épn,

mugi: [Enta vu, 7. H.

7 35’

Audran , 51355: , feu J604; , Manon, Lar-
gitionn. Et Mm! Jwîr’vlw, dona dal". Il. l, -
Oi’xé ê Jwîa’vyC: 928v à); ripn’exû. Et Awlxm’d

(en, Doua tungar: 11,179. H.

E.

332 , Plana)? eu lignifie. qua dicitur
Placxit ira fac-en. pro Vlfam (fi. w,

14;. Aaeraiyaw’uC: ËaJI JÊxEcSfl ni; Mu.
"la; En. Je: 3éAxC: MINI. Sic. alibi , Ë; 5 ce!
3nde étampait; xgfiravâaq. Item échelant, Ciré-

ea principium Cnlliopes , e. y, fine infini-
tivo, J1: 0l (à mâta ËoÉvJME , Siw [au illi
planté"! , Si!!! [me finliebar.

Eljxolav in duobus Herodoti lods legi:
fed alios præterea oecurrere cupio in qui-
bus hoe vocabulum legutur , antequam de
eo dicere aufim quod lbfpicor. Vix enim
in duobus illis ëyxolov pro 7.61m diéium elle,
mihi perfuadere poflixm. H.

E’yxvpëv, Vide in Kupëv.

E’OéM, pro 4.9., Saler, Salinmz tfl. Pro
quo 8c (palée! dicitur. Utrumque. codem
loco habes , vu, f0: I. (hmm autem vi-
deumus Herodotum in priore quidem memt
bro dicere ana , in . polleriore autem, i-
904 : minime dubium effe cuiquam debet
quin ita fit aecipiendum. Ideoque Galet
nus , apud Hippocratem in potius expoL
nere de uit quam verbo Nm?) H. -

En. Præpofitio hæc apud Herod. ufum
qucndam habct, qui non animadverfus fe-
cit ut huic loco abfurda interpretatio du-
retur, x, 10. paGSCa 5* amnéëv a. ë une.
Mule enim intelleâum fuit , 544090: En; f
vapâç, pro 15 mmOëv à: ë oileFs’Ç. id en, Je

erè ë dvâpo’ç - ut alibi doeebo, fimulque alia.

hujus ufils exempla proferam. H.
EÏGÇÊQM (pro Puo perpcram alicubi in

xa’rÊgU, quum po itivum fit émir) Longim,
Remotùu, Ulten’m: 8C n’iras-dm, Langrfll.

me. H. -E’xthâau , Lire", in Fat-alla" rflê. Sic
m, 147.,initio, 74.3, JmanZgÊrç: civJPb’Sv finançai?

Wéûm, cri-x 552954km. Non Iicnit,Farulra: ri
un fait, Daim» "on (Il, five, ultrafin». H.

E’xnuyAeÂMgua: , Admiranm, vcl potius
l’aide admiramn, (’5’ adfluporem afghan,
47. initio ônwayMoyêvwv air a?" 461’727: à;

floAëpu. Dcrivatum ex L’xwu7A&. undc 8c
adverbium 153171th; , apud Homerum,
neenon apud Hippocratem, non fimplicb
ter Mira»: in modum , fed Stafendnm in
modum. Nifi quis Adflaparrm afin: mali:
dicere. H.

E’neraîCm Ë Çgenîv , De flan; menti: 24t- l

au?» (Je. HI, If)’. 7:15! in êféæ’AuCæç ïŒee-

Yyy y 3 "in



                                                                     

726 V 0 C U MnEv -, Alibi in propria fignif. chinure; , r,
2.9, de Solone. Sic autem 8c A’vamu’xû,
Il, 9;. ubi proxime præcedit 8C étau-A6613.
Invenitur tamen alicubi in hoc verbo , 8C
apud hune , diphthongus 6b , more lin-
guæ communis , non a. fed ex errore , ut
opinor. Eorum locomm unus efi n, 179,
13-6; chips; abris; arAédv. H.

E’xrfieS-m , pro minicar: ,’ ut apud Ho-
mer. unde à:mpcêvuv,VIH, 140 extremo. Sic
8C Horn. Il. C, -- éd]: 8C4: ou)! l’Am émî-

t9au Ævmo’pfluov timide". Vult tamen Eu-
fiathius non minus Atticum cire quam Io-
nicum. (filamvis autem hoc ex aliorum
(ut credibile efi) grammaticorum autori-
tate dies: , au; illi fides habenda non cit,
au: excmplaribus Ariftophanis deneganda.
Non ignoro alioqui Atticis cum Ionibus
effe quædam communia. H.

B’Mvniù, Acqniefien. C.
E’mépdæto’Om, pro imidedm. ut t, 80 n?

diffa: à Mixe iÂæ’pdtea’Ûm 4616;. de aquita-

tu Crœfi. Quo (inquit) à ipfe Gym op-
prcfam iri [à verebatar. Et Melpom. [v,
2.1] xœŒAapoeeÊç , pro xaŒMoea’ç. à ver-

bo Matlab; , quod SanJéxcôz, id cit, ac-
cipere, illis fignificat. C.
I Invenitur 8c Admira. vu, 3 9. Œinetiam
compofitum (potCo’Aatpz’lÙ pro QoACn’Mz’lQ,

w, q. Cum hoc autem ufu’ hujus verbi
convenir quod 8c eod. lib. 1v. c. 79. legi-
tur, n71 5:9- o’ Jdpuv la?! répétera! Barméa

ÀlÀdcnnt, à Baxxda’d. . l
E’PCon, Roflrum in nævi , Ü veluti dau-

jirmn n fouis. Et de partis, xæAM’Jt-r’ Ép-

CoAa, P œnifiis. C. .1530171631, vide in Kæëyi’ on. H.

influer, Scychæ evirazi vates Scythi-
ci , quorum 8C Hippocrates meminit a. au;
«a déçu» ,, ridai-rani , Ténor. fed ibi évalué";

vocat. Aliqui annotarunt emun; elle hl-
latore: apud louas. C.

E’veinu, cil ecim. C.
Engin; , id CR: bron’Cæ: , Quam intelle-

xxïet, Clio, c.68. Et ibid. c. 77. écimiez, «l-
xdpà’væ napée cipal n; 50 51974:1" in anima

[sabbat Et, évitainacz , Animadwrnram,

l", 6. C. ’52:0; de dimiflione, feu amandatione u-
xoris v, 4o. Vide Eul’cathium, qui 8c uno
verbo MÇu’ysov cxponit. H.

Enfin-93D: que adira»; ejl’ aliquid. ut
Il, Il 9. à; indu-Q- 392.1270 rif-n igyaCuWQ’.
Pafl’qtmm audit"; fait un: Im- flafla, vcl
humait , Compara»; fait , five Compara: :fl.
Sic vm, 1:8,t’1rdîçQ’ i7éve7a «9313:2. H.

E7114 11 , pro inti vacante particula n,
pallimH

HERODOTI
En) Eupï ë caprin vide in Eupo’v. .
E’yri , cum genitivo quo ue Ad lignifi-

cat. ut SanxAéavŒç êr’Aiyu’n x l, t extremo.

Œod 8c ipfum plane Atticum cit urod-
mîAèov en. (punk. Calliope c. 1 1. vin-amir-
Çsoâg 392i as îuürâ’ ËuçQt Hæc ipfa præo

pofitio 37H cum dativo interdum ubi pont
tins moris cit uti præpofitione Sari .cum
(ne genitivo. ut i, 1;. modal) royaux 336
5 dvaOéflg- ennuyé; . quum potius dicen-
dum videretur, fequendo vul m fermœ
mis-formam , 3931i as ë aimeév 9- honni".
Imitati autem fun: hune præpofitionis hu-
fusiufum quidam ex pokers: quorum ideo
oc1 mendi fufpcâi fuel-uni. Sic apud Ara

rianum êvopæo’OâCu en; pas; .1: anordir 15 Ku-

CéAaewpoüv. A: vero ubi hæc prœpofitio
Eemuvogunâta huic rei fignificandæ adhi-

etur, 1 i centum cil: mendofum elle lo-
cum. H.

Ennius, Supellex. C.
E’m’çavâcu non folum pro Sein , Noyé:

fed alicubi 8C pro Exrjlinare. In quibuf-
dam autem Homeri 8c Hippocratis lacis
exponitur Minceur , ubi tamen non video
quid obf’tet quominus fignificationem fuam
retineat. H.

n’aie-49v, mon. Et Jupiter iris-:9- r,

E’llçflOéuÇ , Armure , Vebcumlnr. Item

Obliqae. C. ’
B’m’nE, Vicina parmi, r, 3. C.

Adjuvant autem valde Hippocratem hie
locus Herodoti : quum ofiendat legi pet:
peram apud cum 33:11:25!) . 8C ab aliis 59n-
7682.!) , pro 535’195 fi, in hoc me) 7:10am. ’

loco, flapi yuya’ina , la? 651115
E’mcpejçsrâcu . Excogitare , Pcrfiaiœre,

Animadverten .- in fine Polymniæ , 8C in
cap. Io. Terpfich. Et Kuâogrâeîr me.
mûron renifla w, 76. Quam auimadmmf-
fit illam bacfacere. H.

1?:wa 465CW i E’exow kit" a lairrue
par Mien , 8C m præterito , site; nife", In-
gredin taponne. Virg. Sic contraefiingrej;

fiVcnar. C, . .E’ç 13 g in; Ë, Dom: C.

misai, ca forma qua alibi aigres-é. Vide-
tur autem dativus illius nominis dînai, vi-
delicct 45m7, quad margini adfcriptum efi:
I, 8;, vera effe le&io : 8c ÆSlwiç qued in
ipfo textu el’t , ad illius expofitioncm poli-

tum , eo irrepfiffè. H. .
minauda, Sureau. C.
de âv-pro breuil: ne.
51.045", NM. ut 1x, 38. de 630:5"; b4-

ve’lo. Itidemque Eüoeévau , N061". H.

359.3545150; , idem quod xixaurva’uc. t,

.32, fine. H. foi;-



                                                                     

RECENSIO ET
se... Aiyav pro éon, Vu, 137. Sic i001:-

nu Aêyov-m; pro Mach, cirea initium Cal-.
liopes , c.z. H.

2*va cum præpof. im’. ut Zxomœ En)
«pic. , eo fortafie modo quo dicimus , Il:
en ont a me). item , 21 qui en ave-14mm?
Vide inter Gallicifmos Ionicos. H.

Z.

Z551, id ont, BIQ, Vins. Et 203;, V1.6
tu". ut 8C Odyflî A, Zend; m’y. Et la»

ixia , Odyfl: 9’. 8C waëiv, Iliad. C.
Quimvis autem (a. effe Ionum dicatur,

ab ipfo etiam Eufiathio, tamen 8c («à ali-
cubi fcriptum cil: ut r, 38. genitivus (mac.

.20," 9 Cil Herodoto mnggEr ipairiov.,tc*
Il: Suida. H. ’

HI I, ”9ea , Domicilia , id cit , En loca in
quibus vcl homines vcl animantes a-

liæ degere folent. C.
H’pcx’leîv, Indégnari , Ofmdi. C.

Vide neunpedeîy.

a,
un: , Conviviam lamant à opfparum.
Si à 9éme» derivatur , fombit quafi

uis dicat Convivial» fiarcm , ut in The-
Ëiuro feripfi: fed addidi vocem latent. Di-
xi. enim poile videri ref ondere his duo-
bus, «M; "Mafia. perin e ac fi diceretur’
Conviviam lama à quafi florem. Verum
apud Herodotum (ut 8C Bud. feribit) non
tantum cil: Epalam fed etiam Die: fallu.
Sic autem in if’co feriptoris hujus loco in

rincipio cap. 2.7. à Éva au Sam’po , Val-
a ufus ef’t hac interpretatione, à «un,»

de fafiot open»; dabant. l Non video tamen
cur altera fignificatio locum habere hic
non pofiit. H.

Garrigue. 0’60, Pafia. Faâum ex 90h»),
lita ut onet quafi quis client , Gaîvlw upé-
xu , vcl si; 90(le max... eodcm modo
quo ex Jeîmor fit 34mg... In Clio , cap.
12.9. cum accufat. perfonæ 8C dative rei,
«(je ni 5min? 35mm 10’ par énëvQ’ vagi) 5
grondât t’enn’anI. Ubi fortaflè mains 197 uam

73 poli 65mm feriberetur. Alioqui (ribau-
diendum fuerit x46. H.

99433:, r3 raréfiant. C.
90g?) non eoeôç habet editio Bafilienfis

Hervagii, unde fumpta hæc Camemrii fil-
crunt: fed hune tamen Sagas feripfifTe mi-

INTERPR. p7
hi perfuadeo. Nam illud 90g?) ne fpeciem.
quidem vocabuli Græci præ fe fert: at 9o-
gèç fignificans curium , id eft , finie»: (fed
intelligc fimen guinde) legitur apud hune
noflrum feriptorem , legitur apud Hippoè
cratem. Apud hune, ut n, 9;. principio,
Soufflau’m’leç ë Suez? z apud Hippocratem,

ut quum feribit libro De morbis fecundo, ,
ceséçxelau’ al Saga? mini; à 15x03. Scio alio-

qui fume qui aliquantulum difcriminis ind
ter son. 6c «réglant ponendum cxifiimarint.
Obfervandum el’c autem , non fimpliciter
crépin: , fed déçut: razâororôr, abHerodo»

to diei, ",68. H.
eupuAy’fiç, Anima dolant» afflua. ut

praàyéa iman. l, 29 initio. Vçrba dolmen;
anima afinmia , vel afgrùddimm alitai
affleura, ut loquitur Tel-entius. Pofiis 8c
in redderc , V064 que anima: agît fart.
Quoniam autem Homerus quoqueiiio coma-
pofito utitur, ( veluti quum S’opGÀyËc 27:9.
8c SupaÀyÊœ p60" dicit) pofiis,magis poë-
tice loqucns, reddere,V:rôa anima»: mar-
derm’a. H.

and; , voca’bulum valde alioqui 8C apud
ceteros ufitatum,quendam ufum habet qui
apud ceteros vix occurrat , nifi ex ejus
imitatione. Jungit enim genitivo: ut quum
lib. 1, cap. l. dicit, «un»; ? Qoguyv à? cob
b5 Svpâ; poinçon. id efi , quorum maxime
(vcl wigwam») en: illi: cupide.

eJG’NOI, id cil , arguas-al, Balla au! fitn-

bria in and: à tanicù. C. ,
Qu’a-ac: geminato r apud cum antea

feriptum fuit : fed ne geminetur e obfiat
quantitas fyllabica, quum prima brevis fit
apud poëtas: etiamfi, licentia utentes, in
90641691; 8C Samarium producant , ut me-
trum poilit ingredi. Tum autem 8C dupli-
catur illa littera in, quibufdam exemplari-
bus. H.

l.

Page; , Germain!» , Nativum. n, 17. .
du Manguier ciguë! in , and épurai, Non

a [hm ojh’a nativa, [Ed foflîlia. C.

Uqu cit hoc vocabulo non folum Ho-
merus,fed Hiplpocrates quoque: fed uter-
que paulo alia ignificatione quam in loco
qui modo ex nofiro feriptore allatus fuit.

egimus enim O’J. E. o
---- aimai in in» morfilâtes" Etna.

ubi Matfluéewn fonat yvnn’ow’ apud Hippo-

cratem veto îaa’flviç tabula potefl: quidem
fortaflè exponi itidem ym’mv , fed alia ta-
men ratione. Efl enim conceptus verus,
8: qui à falfo , id cf: , à mola , difimgui-

tut.
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tur. Videndum an vocabula Genuimu 8c
Germain: ô: hic 8c illic habere locum pof-

fint. H. . î1’96; 8c 1’96 pro 5096: 8C MJ , itidemque

1’954: pro 609:1". , fieu: apud Homemm fic
Hippocratem. Dici autem ab Herodoco
à 225 3Mo; cxponit à: Ë wÇawzïç 8C tapé:-

au” hunc ejus locum afi’erens, m, 12.7.61:
F20 à; a: îûa’ag 5195762 ivr’ cri-rôt! du 636m

nêpzdv , in 9131672" 31: Ë æçnypa’wv. Ei’c

enim reponenda apud Suidam hæc (dipol-
ra , cit-Mm nm voce ., pro illa qua: apud
cum dues voces habet , o! hmm. Vide
plura fuper hoc loco in his verbis, Omar»
Æ "emmê- H-

l’uquu’uc , undc 06x humilia; 8C 06:
hadiyxcîuç , Non debitê. 8: pâma! 5 humé-

v: , Magù quam convenirer. Hæc Camer.
Exempla autem habes w, 5;. (pal; m5731 in
humaine Burmda’dy Enagh’léuv. Paulo FOIE

eod. cap. in ÏXVdJWNC BMIAôUovG Irâglnç.

Quod autem 8c aliis in locis fcci in Gallo«
rum , liorum qui Gallici fermonis flu-
diofi unt gratiam , hîc quoque faciam, ut

uam bene conveniat hic adverbii ifiius u-
uscum eo quod Gallicc dicitur,ofiendam.

Qumenim adverb. Matlab»; , vcl potius
humérus", (hanc enim lo&ioncm præfero)
à verbo immun originem habeac, quad eft
venin , Gallicê venir : animadvertendum
CR min verba, in bouquina- chhdz’d, poire
in noüro illa fermonc exprimi , Il ne la]
vient pas de raguer. El! autem oint à La-
tine o:uit,-.( littera i ex fine ad principium
tranfeunte) Ionico , in méfia. erinde ac
dicere: , à; invêelal de afin 13 Bam-
A lm, pro illis, a”: bonapêm; Brand!!!- An
lioqui 8c his verbis hoc exprimerez fermo
miter , Il ne la; toucha p4: de rogner. A10
terius autem generis loquendi , un... 5
inveopévx, exem lum tibi fuppeditat v1,84.
ôpzAéovG pâmer glxnopëvs. quum antea pro
pâmov î bocagère dixilrct prêcha; l utens his
verbzs , huilée" «pt Ingénie. Nom qui ali-
quzd facit pinot 5 hnopévs, id off, magis
quafn.convenit, five magis quam par cit,
i8 dlCl potefi illud mien PEÇGVIÇ , quod Iœ

nicum cil pro Infime. quafi dicas , mio-
nm in and»: qui": a un Sed Van:
male hune locum cum venir , non fecus
quam fi verba illa ,45on â tunopéw non ad
(gamin fed ad cingilono’loîr , five ad inflam-

«Ilw (a: ibi legimus) referrentur. Addam
8C hoc , HiPpocratem quoque illa adver-
bio ufum efie, à: quidem alicubi lignifica-
re apud illum Quantum par t]? , Quantum
fini: ejl. u: quum dicit , 7m. «Mr (stuqué.
un. Apud eundem a. ra; bacopînp 74:6":-

VOCUM HERODOTI
Deh’m rempare , aneninti «mon , Su
rempart. Mirbr autem aferri ex i110 loco
feripturam induyévq: ’ ê loco libriDefi’a&.

in 1:; (métayère: paon.» , 8C diei , indigner
mérou non minus quam 4’055on , in ufii
elle. quafi veto illam quoque feriptumm
Græca lingue poflit admittan, ne non jub
beat nos vcl izvâapévqu vcl innopêwp dicere.
Coter-nm huius generis loquendi aptum ha-
bemus hoc uoque exemplum , www);-
nù ë mon: 3 M4446»: , Saefien un J:-
6m") unifia. Et quafi quis dicat , du:
legitimmn «alpax. Alma i fimplicitcr,
A)": tempo: , diei pote . Poëtæ autem
dicerent etiam (ut opinorblnn fiant mn-
pm. Ex eadem affermir 6c hoc , van’hc
a); mmm (fed malo mafia) pro urf:
intempeflivù. au vcro illud , à! Tl? incarcéra,
xgâvq», apud Herodotum etiamexflzat. v2, 86.
. raya 8c rçaçézâs fæpe apud hune (cri-

ptorem oCcurrunt, præfertimque illa vox
nâiva. EIÏ autem llçogédv Interrogare, Scie

fiimri. Parcmtari , lugubre: 8C maman,
Inturogan’ , Inquiri. Il, 19, Ils-ceint: MJ.
Un"; 32.211414" E664 5 Nina 1’; 3’41an iro-
cpvnêvq ’1’: in!" naquît. Et aulo pofl. 1’45-
ïaÉ n J»; ni Asyo’yguæ En; .9! 0536:4 Vis-0’-

gaur. Sic 1, 61. p56 5, du l’ïogÆCg, du è
a? , 46955! rif êuü-rîç. poilé. Dick marri five

perconmnti five mm. Sed Valla longe traça;

hic effe utavit banian , idcoque alied
num ab loco mum commentus efl:
ut tibi patebit ex collatione verborum ejus
cum iis quæ margini adfcripta film. A:
vero pair. Vox lfflpéfics’dl r, 2.4. legitur , fed
îta ut aâivam potins fignificauoncm ha-
bere videatur. H.

K. ’

I( a; J4 fi’cquens eülapud hune , in mm

rationis velut incremento : ut quum
Latine dicitur Atque etiam, vele, vcl
Tom "in"! , 6C fimiliter. C. -

méfia mina, Admodmn. C:
Aliquando (1,71.) &præfixo articulé

dicit 13 migre, five mai la. Eoflathius tas
mon in librum iota Ilia is, non Ionum fed
Dorum effe dicit articuli pleomfinum an-
te adverbia. H.

Kakyiçm , ut tallaylÇen une) , [gui cn-
focrare. Item , (pandore à fanfiare , Clio
c. 86. 8C Melpomene c. gy. Et Eva-fifi,
Inferia: miner: .- Euterpe , c. 44.. in fine.
(Il; 275M 601171280. C. n

Illi autem Kaluyo’zm addendum CR Ka-
rayage. e fi quidem cmendate feriptumefl
uhymçopëvx , t, 2.02.. Sed (velum ut (r33

tear



                                                                     

RECENSIO -EugT oINTERPR.
tear) fufpicione apud me. (cri ura hæc

:hon caret: præfertim quum 8C lrotianuvs’,
pfuo in Hippocratem lexico, raya. , non
E’mym’Çg’y , fcribnt , exponcns 5 70?; uru-

îxopôvorç 2; un mlaxhn’uç Qu’à. fieu: Hefy-

.chius, 76903: dauphin! , vcl 964v 107; tarama.
Fémur. Sed magis priorem probo expofitio-
uem quamdpolteriorem: .8: poileriore

placet quo 1410196954941; tantum dixerlt,
non autem cum Erotiano , 6 un"; mame.-
n’mç ’ quoniam hoc de diis inferls diei fo-

1et. Non folum autem Infm’u miner: di-
Xerunt Latini, fed etiam Infm’ufcrre, 8C
Inferia: date, At Inferiu faut: (ut etiam
Exponitur) me legcre baud memini. H.
I Kano’En ufurpat ut alii ulayrüvn. H.
’ Katawîëeof’ru interprctanturfirate b4-

ôimra: au: impune 14mm «je. Sari? acu-
x3; deduâo vocabulo. ut Thalia,c. 36.ex-
trcmo , x’ xaîungofëeôæa, de iis qui Croc-

fum confervafient. Et’non minus in fine
èiufdem libri,c. 1y6. 8C Polym. c. r7. Sed
Terpfich. c. 10;. poire ira accipi videtur
in fit à verbo mon Ionico , 8c fignificet,
1’213"in [engin aut efngcr: , fimileve ali-I

qui . C. h
. Kàïaængopal , vide in 13.7199664464. H.
1 KaréJnCau 4:59: Juan, n, 174. metapho-
ra refpondcnte ci quam habct 6162.1200. H.
A KarnAoyéov’lo , vide in A’AoyfiCa.

Kégiv apud Herodotum , Vajian, Papa-
hri. veluti quum diei: un, 32.. méfia iné-
oÀeyav É Éndgov. ,Et 1X, l)". Exige "le païen.
itidemquc afiîve,vm,6f. &xa’gflo si A’rîma’.

(hem vagi hûjus ufum fumpfit Herodo-
çue ex Homero, mente non lolum .fim 1i-
ci, fed 8c compofito Kamxégdv’ utO yfiï
x. .- 31-1 par nana-(gel: clam, Depndaôa-
niai" domum, Spoliabati: domum. Herodod
ti autem exemplo ufurparum: etiam Thu-
cyd. 8C Plate. H.

K9 1:0 , Diripen , Sienne. u, ! If.
aima: guida É Erin maffia; fuir. Et Ho-
mer. -- 36: mg T4544 nabi: È choser. C.
j K5, ut ni, item K»; fine accouru, quum
cil: particula cognaneupa’hxà , id efl exple-
riva. Exemplum illius exila: I, 32. extre-
m0 , nonéiv gy; 710170,; zen’FaÜQ du) fl-
Adurlu.’ x5 &an’nD. At hujus exemplum
cum alii plerique præbent loci , tu hic,
tv, 12.4., "(un Je ifvÎuovÎaL pinçai un. .
’ KAnJaîy 8c mon. , Roman , Paru , Q-
2220). zig. 5 amadou. Odyfr. u. C.
’ wanpaÏ-wv, Euterpe, c. 2.. Vagin" put-
riIiJ: fignificatio mmmpémç , ut vidctur
Cam. Œamvis autem in le atur in edit.
illa Bafilienfi , puto tamen am. feripfifle
""Wpévn , non 2113012449405. au: in , m.

7,29
tempéra; (on. videur) folk.- vd pondus
huit peuhle data. Vel talc quid.

166’293 745;, id efir, Ordo, Ratio, l,-
bp. xÉopov 16Mo É Anion»; retiro; in Milan;

M92 Han. "du"! prima infinajr.
vcl , [tu n: "gui "401400. Item, Il, 1 ,
3194494" id") de" , de efafi fige. In e
Homerica , uoqçitoge Mail. 8C , défie à":
dvpnbn in! fiyepâvèwu 31mm. . .;

KxejJIg-l ab- Herodoto ( ficut 8: ab Ho.
mero ante illum). di&a.fuit uxor , quam
duxit dum adhuc effet m’a , id efi taïga;
8: quidem joyeux]; , five invenimus a»
un! un ruade»; Sic in Clio cap. 13;. rud-
5480 Il: gaussés ail-:63 zona); par ùyJû’f
yuya’îw. Sed ab Homero terminatione ad
lia aveuli», dieitur. Sic Il. v, O? par? 1805th
Ëonu G mégalo. 30m8 M64: 07565:9. àdÏyov-l.
m. Sié Iliad. r, --- A’ZAMQ’ 93’410 loua
34’le chapon 94012. Verum si Ka’ty’JtQi 221’-

m (id en marital) vieiflîm ab Homero

dicitur. H. . 4Kvgeïv, cum genit.1’oyxaiviv, five Taxe?"

Item Ivgînu. ut I, f9. circa finem, au";
75 5 bip» (punir m8; qui: ahi-ri augîCau-
aligne)» collodion si ille confiqni, vcl 0b-"
du". Hinc 8C hein; pro quxdv. Apud
Hippocratem participio jungitur , ce m0:
do quo 11m0, vcl «un; plerumque illi
jungi videmus. Legimusemm ap illum,
à primo son?!) 13 «râpa "and; , id cft , ne;
que du)» corpmnonunfurir. Ubialioqui’ I

1.5945 diei pontifier. r r , , .
- E’yxvgo’îw itidem pro onze. , ut lib. vu,-.

2.18. ùeidencou gelé." , sonderont in "un.
chum. Exi’cat veto 8c aliud compofitum
apud Hip ocratem, vidclicet Evyuveëv.u0
in libro e morb. cuyxugn’d «7:72 51723024 par

Nova. fed hoc cit pro cvpcn’nô , id efi,
menin.

[4,49 mmm, Conefitlomu avec",
vcl potins enluminure: in Clio,cap. 2.! ex-
tremo , du mW! 1’: 251’le Ê m5542,» mâtent

i2 dame ubi interpres vertit, Et inter [à
comefitimu’bn utuntur. Ah hoc nominé
en tapai in. A: vero nüpa, quod frcquens
cit apud ippocratem , quamvis confequi
mais 15v upaëâflm compotatioues lemm-
que videamus,mirum tamen cit fi alenus
napéê’dv prius effe quam un... , 8: poe ex
i110 deduci putavit. Nec emm renom 8c
artis grammatices legibus confentaneum
magis puto usina quam xûpov ex 1110 dedu-
cerc: 1d cil , non minus præpofiere xllud
quam hoc poire fieri.

x5; , 8c tu; cnclitice , pro au"; 80 7rd:
enclitico , paflîm apud hune feri torem,
præfertimque hoc poflcrius : un h . 112503

l Z z z z 2 y0-
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150. .xuînmc ecim miner une»... v - ’

A.

ne... , unde muai: 1, r r4. En»
" Anton , W, 79, m3 57g- d Jaipuv î l

ripé-nm Bornéo mucus. Paulo ante , à
W 6 Saï; 24,4:de legitur 6G MG: , cum
alibi, tum 1,108. » - ’l ’*
- Audio, rum, au: Peint. C.

Annie, , AngipIrwn. ut 8C OdyfiÎ z-C.
fixa, Serin. , 011970:55:22. lia-Euterpe,

6.51.0531an k a; lm 063 5 NeiM, ne»:
n’osent fuam dicit Nili. Et Calliope , c;
70. flapi"; d’agenda qui»): fitrflh Et
fiança ’ lit I, Ifg. Il 16 foin" 159M zus
Mixa, me «a: civile, m de Ionum mali:
fini ùfiixfohwnmr. Et Heymxtivücfl’
u, 13;. Celeôris. Et apud Hefiod. 2490;
locus publiais,de fabulis 8C colloquio vul-
gi, Rappel-ct, diétus. Odyfi’. f, 06: 6915
Ait: 472M xŒMn’Ïfl le 30:ro iAûôv , H’e’ tu ë:

Mythe. C. I ’ ’
AquuSw, Rapt". C. t e 1

. Acide), in È . 1x, M. Cuflamia
(feu "tamia ) é- firtiwdipc. Aura (de
pour"; , du")? , ’Calliope c. 44. Et in.

, c. I 2.. (mi n un «v î- framées.
guru-Ï: Hadith: parfumerez En flagüando. C.

Mye- ,; etiam fabula» , id cil: , M7915.
lignifiait. ’unClio, Clp.l4.l. ÉMEi «ou Mie

yen. Et, Hum amande , Ct, Ëxâaïge
Aayoroxôr, Euterpe c. 1;4. 8C 14;. C. *
I 1574; 30614; Mm, Maure aliquid, fieu
8mn paradera. C. ’ - -’ :-

AUCËUS’m , Fada: , eo modo quo diei--
an- à Virgilio , Enduit «bien: , de facie’
mutilata. Sic enim apud nofirum feripto-
rem Zopyrus feipfum’ M65". , m, 1,24..
Atque ut hic legimus ênürév .MCà’ru (ad-æ

ditis etiam his duobus verbis , un.» m’-
uflav) fic paulo7 Il; infini! AICÎD. AC.
pana intervallo 1E: imr cap. 17;. Jum-
Guu’m fi nific. pn 1va. Apud Homero!!!
Iliad. B, 4:2 1&3?in in ils-nô ANCn’Cmo,
Nue refluant m injuria afruflèt. ive];
«maudit. AuCeîa’S’m etiam inVenitur 8c

quidemiapud Hippocratem. Ac lignifica-
tionem paffivam habet AuCe’ovD in hoc ejus
loco , ovni; talla. pl! à; Q JAN: AaCe’ovÛ.
ubi redditur , Probe à 444mm affina-I

un. H. i t ’
M.

M Malade , 04mn , «10":er , Gui
un rei reliai»: demandas a]! , Pru

fit?" aliud rei , fin alitai negniv. 1.", ce)".

*Ïvoch HÈRODOTI
pensâuvol 530323an ë mofle zone): étais-an,

lettre; à Siam , î Atyoklfuv; Paulo
poll ,l si pulsion; Sedan. Item, ï «un.
peau-vau m, 6l. quod reperimr 8c c. 6 a.
Ïeq. - Sed 8c ipfum verbumlMeMJau’m ha-
beo vm, 1 1;. MeAsJæâvïv n à mon. vide-

licet, ou? urinât. H. ’ ll 4 méplaan fcquente infinitivo , En: m’-
m: but fient , Animal»: fin» ad bocfns
ritndummîn Érato , c. 8.1.. puai "Un;
pïpovêuu p... 11’033. Sic Homerus Iliad. r,
-- pains-a à annihila Éclat; ElAuépgvm p6-

pour. Sic autem dicitur papal; cum eo-
dem infinitiv’o , 8c ad eundem rem fignifià;
bandana , paulo ante , EÎAuéyflm pennée. ’

m5555... dicitur ,2 Qui mum: [hmm
tian, feu que!» punira". H.

MtrAÂwa’ yî, vide in Aixyn’. I
i METŒEÊTEQDI , id cil, nués’. Il, 36. lui:

pefiëéréga "Mao. C. p
, M71"; , x5292 8c Ëyxo’iQ- , Vilaine»: in.

C
i MEZQ’ pro puni. ut n, 18:. in 76;
a: un; du; pîzQ’. Bit ue reponendum
hoc ipfum verbum , 8c li . 1v. cap; lfl.
non longe à princ. pro pina-u Utitur &-
Homerus: ut Iliad. a, -- in h fixâ- EG-
géygun Jwaipecüa. Ut autem p.359. pro Mg
zani ab hoc feriptore dicitur , ira viciifiuï
«de. pro me. r
. Mi! diCunt «:6757. C. .

MJJPQ’, Canule": profil. ut pôa’pav «dinar.

1, me. vcl Alma anima ’ ut ille philolo-
bus dixit : folem cm: punir, Anaxagon
lazomenius, Ion. C.

- leçÔÀdï ,lDifitàrie, Horn. gammé! 1’. Je;

rima. ln Clio, c. 131. myvçr’aæç nô? pif
en: 13 11:46" , fiat in parte: vifliml. C.

N.

N toxpîv , M214" , id Cil; nui-262m. C.
Nom? , ut communitcr, [agent

ficat : ut , 1, 29. 262..» aboie A’GhaaîQ, à:
A’Olww’otr mMÜuCA 16mn flottj’Cdfi. Et, nMao

m ac infirma: qua: 8c vâyma’ ut Tha-
lia , cap. 38. 51:6 vaplÇxO mm; la tanks;
«k9; êuô-rüv ripa; imam tînt. In Melpom.
c. 76. Emma; t à ropm’atÛ É 51m dévie w-

fig 4345730. Et confietudimn au: mon». E:
éfandlqïr nie si; armai-m: râpa; içfv al , ili
Clio, cap. 90. Significat 8c Pafiu: ut a:
pud Homer. quoqueêv’m’ au "in? piyéuCz. Et:

raya: ut voyais. BnCnûQ, Mubingu Et 614F.
f1: ut vapolIÇm’pm , in Thalin , C. 90. 81C.
Atque hæ pofieriores duæ fignificationes
film acuti nominis. Bit 8c modems appel-
latio-z ut de Arionc , I, 2.4.. "in" ê 3g9uv

Jug-



                                                                     

RECENSIO ET INTERP’R. m
JlEEfiÂQi-ÏV) quos apparet acutos fuifie , 8c fend-un. Sic autem 8: eod. lib. c.76. ubi
concini lolitos voce altiore. il m’ai]: vo’pç,

lignifient, In confiait , confer!" manibm.
C.

Nuu , panicula nËcprwpaZimi , id cil,
expletivar, allîm.apud hune lcriptorem,
po 1.42.1. Ac i atim mine" prima: Mufæ,nse-
eém pév mu ci M’ym Qu’un»: ÇMi fluide: 15

algæogïiç adulte. Sæpe autem his particulis
ou me refpondet «3 in altero membro. ut
lib. n. circa finem. H.

’ La
"Jardin 5C ondin: 8C Okpmxpi’lw WvâËVOfl

H8: zigMeaaOau , Hofpitii amicitiæque
8: belli conjunâionem 8c diilolutionem fi-

gnificat. C. . ;5.498. , Novaeula. Adhibetur autem hoc
nomen cuidam loquendi gencri , quo mi-

» tut vi, Il. 531i àvgi fi a: dupai; 3x13 film 1.1i
ngfiypaâ , bien l’une , si du: élidlûégoncnî

Jonc. Exi’cat idem loquendi enus (quod
proverbiale fuich videzur) apu Homcrum:
nifi quod kola: cil; apud cum , non w...

Iliad. n. V -Nul? 35 il»; min-mut; 531i Evpâ’ l’engin: d’api:

’ Ilà imbue Annie ËAsego; A’xauaîçpfi Blâme.

In quo proverbiali genere loquendi expo-
nendo ufurpari foletvox Difcrimen: que: ta.-
mcn utrique parti conveniretnon. poteilz.
neque enim dicet aliquis fibi mmnere d:-
ferimen de manda vim , ut dicet difirime»
de amittenda : neque difi:rimen de [rhume
fiabennda , ut dlfcn’men de filâmnda feroi-
nne. Hoc confiai, cos dici 331i Eugâ’ a: cia-
piç leude: , vcl , 332i 35ng 13 alunie bateau
diei tu: «aiguë. eorum qui ab ipfo tempo?
ris articulo velot opprimuntur , quo vcl
profpcram vcl adverfam fortunam expe-
rientur. Nec aliunde videtur petitum hoc
loquendi genusv (quamvis alii feeusfcntiant)
quam ab iis quæ aciei cultri feu gladii ade
mata , levi manus impulfu amputari poll
fimt. Atque ità pertinebit ad id quod pro-
Verbialiter itidem dicitur , 52:6 cultro efle.
Unde apud Horatium, Et me [ab adira li-

guât. H. v l
O.

O mena. wgéfyaâ, vcl emmi... ad ver-
bum , Ru mmm", de iis quæ adhuc

finit turbulentæ , five uæ nondum funt
compofitæ : quafi quis dieu, 9224782» m-
mor nondum rejedie. lnThalia, c.xx2.7,r in
et althéa-m in? xgnypwîruv. quod male réd-

ditinterpres , lingue relue: nondum [me

Ald. 8C Gel’m. cditiones u’ Jeévruv habent

pro oiJso’nm. qui error cil apud Suidam
quoque. Sed i110 in loco interprcs ca verd
ba præterit: ego in margine ,adlcripra ibi
interpretatione reddidi , rebat: flagranuâux.

Oixéxn, pro 9795170. Et lliad. ,3, izi ei-
3g amazone-ra. C.

d’une pro 5mn. quomodo. ut in, 1 i6. 5*
une ph yzvo’Mga 6c paulo ante , in»; 34’-
Aama’ien rai and"... Sed alium etiam ufum
nabot illud vocabulum , qui non daim illi
27mn. ut in Clio à. c. Il. mon 93 l ad-
eesv, 3mn»; BaeiAaa mAéo:,(poilqïv. u ired-
ditur quum vcl glume: mener. Sic d’un; du;
quum vcl quarte; pleurer. Atque ira pluri-
mis in locis utitur. H. H I

OiAao’tgaxQ , iùbaudito nomine nirçèq

and quoddum gcnus cit , in huiles projici
vcl potius devolvi foliti: qued à rotundi-
tate nomen illud babel-e quidam credide-
runt. Xenophon ad dÀoflgo’xæç addidit né-

que. Homerus autem lliad. v, quudrilylla-
be , dÂOOlITeOZÛ de X726 même , ubi (obnu-

ditur 7&1ng (luidam itenuifpiritu hanc
vocem, fcribunt, unquam ita dicatur qua-
fi o’Aoôe a. et; Tgêxiv. F ufius de hac voce
(Il-ËITeritur in mec Thefituro Græcæ linguæ.

divagua, Vilüpefl’, vcl Cohtemno, Pro wi-
li habeo; ut Il, 167. n’aient 5 Koejvoioi Évov7nu

frés- zieutâmes. ubi interpres contrarie len-
Tu dixit, Corinthii quoque minimi fading:
opIfim. Sic apud Horn. ËvoÎÏo , Iliad. v, ô:

0d. Et fluvial, 0d. Q. ’o’n interdum pro N52 et. ut m, 78. el-
der" 511 li 7635701.: 15 gord. Sic Il, l9. cires
fincm , à 51: m’y; immigrez pircêeza’tiwv

adaptât li zaçîxtlal. H. «
0’11 10::ch , pro in 14x." , Quam ne

.Ierrime, Quin citiflime. Vel, Primo que
711e rempare . 1x,7. in fine. H.
h du p2; fi nificat à ml, Ni r, Prenant",
rôt fimilia. ë , - l i

0634,40), id cil, édita. C.

, Il. . .nagxlâcau. Intradutere; C. .
nagpépmpqc alicubi poni videtur

pro fimplici pépvnydl, fient pro hoc ponia
tur quibufdam in, lacis çonlpofitum 33.....-
pvzpm , vcl ênpwivélw. il.
, moleté, franque». .
. nagéxd gai,- lequente infinitive pro âges-n
ne: , Lice: mibt, Perm me-ejl,-1n me filon:
ejI. m, 142.. H.

. v-l Huyddy il, 37. ne bai zinnia: (un ne);
2 Z ’I. Z 2. Juin
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Ju’v. Et paulo port , c. 38. a?" aïno ME.
0395:0 7:1de! 10:. Utrobiquc pro 60’845!
pofitum quidam exifiimarunt. H.

nazéeç, Divin: , OpuIenti , Myavflîm 3

a: "page. ubi interpr. vertit pour". Nam
fæpe hi funt ex illorum numcro. H. ’ ’

Heywsile’m , a? , idem cum fimplicî H’-

pen’iéw fignificarc videtur : videlicet aigre
ferre, (inviter ferre, Indxgnari .- arque adco
magnum indignationem præ fe ferrezquod
fit querendo , five quiritando: Unde fii-
&um eft tu: m, 64. cânpexHÇaç 1,7 émia»,

01444;ij , reddidcrim , De tout calaminai:
gaffa. Sed v1", 109 initie , abfque ullo
ca u ponîtur mânpéx’hov. Apud Suidam 6C
«âeyex’HÇu (non aânpm’hîcaç) 8C «zen.-

pæ’nîeov, non gamma. At veroillius m-

, umam plum tibi exempla Thefaurus
meus fuppcdimbit. . i -Heyhexn’vdng, vide m Mx»). e

mégi, Cire!!!» : ut Arborilm: du]; cir-
cum. vcl Gina : ut Corpam main virâm-
cira. C.

Hem-51:48:10: «prix , id en: (Sampan. réas-m

enim Gagner: 8C Confiez". ut Homero quo-
que, metaphoricc fia: maman. C.

m’auvg’, id cil, «andain Frein: : ut 8C
Horn. jugé?) m’avez à mégie? xdgâiv. Sed 8C

Eurip. Orcfle, 90:66? en :4an- m’yfle’i
zœfip’mn’qo. C. v i .

Rompu», alicubi Etc «enfantai. H.
Hgo’u , 3.6110. li . Vin, c. 63’. à, ad":

fi (panic diaule". C. ’
2.

:dyvîgq’c , Saurer, au: Bipnnn,ut «lirai
barbariu’ a]; gentil. Ita Camer. fiqui-

dem fides habenda efl: illi Bafilienfi editio-
ni: ac non potius credendum en: illum cu-
ya’edc feripfifi’e. H. i

Eagxaiêiv , Tandem fignificat feu 7:11:71.
ut Melpom. 064.. 249;:de Bah flhdzgfi.
Atque id 8C Hippocrati fignificat vcrbum,’
à 1g? ce; âeeewv, ai. C. I

Zuuéu, Envie, in Melpom. C. 2;. 191-4
imaîv 75674" «ému , ’O’unXÊSCI ipaTIaICI. ubi

tamen interpr. verbo exprimant , non ver-
bo «4-01051qu cit Sed Euihthius , vcl
potius Dionyfius apud Enfiarhium ,ex hoc
nofiro hifÏOrico Herodoto afiîett etiam x34;
pæe’ wramgo’yevoz. (Einetiam ximmgïdv
as 632? ech air 18 wüzwvà Joaugeîo-Gun(iub4
audiendum autem puto 6581? cum hoc ver-
bo Joangëcôun) atque addit; in hac lignifi-
catione refpici fortaflè ad (accu qui pau-
latim e’vacuatur. Alioqui M621 dicuntur
etiam faceulari’i Pares, fuie faceulorum fu-

VOCUM HERODOTI
res : quum Hcfychius «rami! exponat , 73
àxzefiCm au; noria) 79; vainc. Sed apud il-
1mn 8c in verbo 8c in nominc littera v ge-
mmatur (ficut 8C in ranzéacl apud Haroh
dotum ) quum Ælius Dionyfius refug- etiam
non ninQ* ab Atticis feriptum fuifl’e tc-
fictur.

Enêgziv, Adverjkri 8c Oflëndi. Et 27ne-

xôâç Porturâanu. C. A
  Ëvyrmfnœ (m admonui in A’vaynhîa-xœ)’

a vulgan ufu 8C i film difccdit apud Hero-
dotum : qui duoËus modis ce utirur. vu,
13., 117v la? rot 01171332, zen’copat 15 riment
7mm. ubi «11759; cil, quiquam meut»: r:-
pumgu Inuit: rem. vcl , confideravi ,t feu per-
lent? Sic in fine cap. 3. lib. 1v. mais; Je
mu anuz’rltgo: Jim: , à nyfyc’v’leç 7510. Sic &Î

cap. y. m fine. (Talem autem ufum effe
Verbl «upægaveîv , in mec linguæ Græcæ
Thcfàprp domi.) Alitcr in fine c. 4.3. lib.
1v. ubi mfinitivo jungitur , 52’ng 36’ aï :5
cyyfivomuv Aëyç’v dÀfigi’fl. q. d. Non afin-

"en: zpfi vert; dicere, ipfum videlicct. q. d;
Non (enfin: fifi varimtù. In hoc tamen
loco .hbn’v, Cap. 91. cuyfivw’nopev 461’070

mm a munCaCc 639:5; , magis proprie reddi
potefl: , Café-ü nabi: filma. QIinetiam
voce gamin. utitur alicubi hac in fignific.
US v, ç.6. gos-ave: Cuyfiwmo’pevol civet! , un:

un «Eau. Ubi aurcm dicit, V], 92. aï?!
Cuveynu’auov’io , 51.0153 n uJS’aJt’çsgot, figui-

fic. Non ngnofiebam ullum. H.
zupMÇu interpretantur va7ejdzaç, Clio,

c.189. Significat aurem correptionem. C.
Evvalu’fw, vide in Alger.
Ëuvaluwef’ül , Puffin; , Perderc. Et 2mi-

pæggw, Mxiuz. C. Sed feribitur etiam z:-
mpwçs’iv. H.

Zunm’y ëxc’pevgi ,J, 88. Cagiuhvdm.
Vel, Q"; in mmm: cogitation: verfimur.

"ZVQIDÎŒÎZJV, Pnrgare fi Coepm’p’ quam a-

lii Potioncm, alii herbam aut radiccm, a-
lu uccum qucmpiam fuiffeputavcrunt. C. i

EvgrôUJu m),fequente infinitive, 1, 9:.
studio mec â quia dique») «1qu ad ali-
quid effleurira» , Vel , Studium me!!!» alitai
ad aliquid prcjh. At vero E’ 11176530 8c A5
man’ÆJa alibi in locis vicinis ceu contraria
ponuntur. H.
t 24:: pro (39:0 ponunt. C.

’ v Exméïsvëç, Ktflhm. C.

in

To540; scandium , Clio , e. :79. inter;
pretantur zinnia: arundt’heaxjùper qui;

in: 142m: «flânent. Sunt’ôC 1’:ng 16354

[Et



                                                                     

RECENSIO ET, INT’ERPR.
Et remigin 1:23ch habent nppcllat-ionem.
Nominantur etiam ragua; in volucribus. C.

TéAeiov, Perfeflum , iC’onfirmatum, Eri-
de. JL’ Nm n’a-4’38 a? ïsAex’lw. 15121. Et, Ira:

«un: ’r" wGaÏ-mv, x, 18;. grands: ava. C.
Tél», Impenfa, 0- Ordnmx C.
Tin interrog. ut l, 117. 79’?» Jni pige.» î-

7raûJæ xarsxeéuo ; Qui: mon: interfeufli?
Eodem modo 11070 Ëppæû. I, 37. H.

"réifias, Afiiflum (Je. C.
T3, pafiim pro 3 , id ei’c quad relativum.’

Sic 1, f1. au». 76 AéysC: âm. Et paulo
ante , 5 Jim-Mg 78 baya pro i; , çnju:
mmm quarrai»: fiiam. Sic alibi au au; pro
à ê, in quo. Pluralis autem genitivus ’7’,
quum en: artiCUlus præpofitivus , interdum
voculam «à; interjcélam habet Inter no-
men cum quo junâus cil. un I, f1. f «à:
13ersz , pro Tif ’P 1522.4351. vcl potins ï
AEÀQÆV TIÇ.

Taodvzov , Triplex r ut 31:9de , Du-
plex. C.

T97 éo’vlz zenCcÉpgoQ’ , Veritare ufiu, E.

quad ra: en". Et 11:7 M: y! , Rem". Et
au 181:3 , Secundum writatem. C.
1 Tà’v malin , pro n’iv 1ch4: , .u compertfi

au: magma jam. ufitata paren efis Hero-
dote. C.

T6015, id CR, 73 mini, fimilitudinemôc
œqualitatem 8C conjunâionem fignificat.

i MG qui-:618 ê E’Nwe; AéysC: , I, I. idem

ipfiun quad Grni manierait. x79: mu è
E’gvôcgzïoz aux-rai 1061-8 algaéyovf) 1,142. u-

dem brigua utuntur. Item raid-:3 (pyurie-n-
teç, de confenfione 8C concordia, in Clio,
en. fin. Et in Polymn. c. l4): «amyg-
W... i: "été, qui!» canwnilènt. C.

T.

T’Cuç, Petllllmid 8C Lafèivia : ut de e-
quis, Clio, c. 189. de mulis Melpom.

Tiymeôç, id 611:, Jytuvôç, 84mn. C.

Tnegôeu’ndv, Suferfilire , ut ",66. (wee-
Bgduov’leç ni; dvôgum. A ud eundem le-
gimus 8: Kit-raôgau’uu. apu Homerum au-
tem 8C A’1ro9ew’nu 8c magma legimus.

Tiflegrt’espm ufum quendam apud Hero-
dotum habet multorum auribus valde mi-
rum futurum. - Ponitur enim pro Commu-
m’en: ea in lignifie. qua dicimur confilium
nofirum alicui vcl cum aliquo communi-

73 3
ente , (utriufque enim exempla inveniun-
tur) 8c qua Cicero dicit, De femme nud-
ta inter [è communicant". lib. v, C. 24. cir-
ca finem , mû «Ïv , ænvoéu fi ngzÏypaŒ pe-
ydÀa naîtçydctôz , dmxvêo po: rav’luç , in.

1o: m5703 weg9éwpau. 1Vam: igitur quum ru
magna: aggredi in anima baba») ,fac omni-
no ad me «veda, a: un»: de il: tommy--
"item. fed alterum verbum multo aptiu:
mihi videtur. Interpr. reddidit Aperiam.
Sic V11, 8: I. 3:3 Gym: E9413 anémia, 7m 73
néo: rçéwq’v Œeçeêwyau 0’411. Œinetiam I,

8. 73’150 197 F67); G 1d muâméçsgy F retr-

ypaiwv wegeri’em. Utitur vero 8C aâiva
voce engerœw eadem in fignific. ut vide.-
bis Il], xyy. 8: v, 32. H.

Q.

(pâma, Ornamenta cquomm. C.
«léguant, Cobra. Clio, C. 98. w.

paxtû’veç fiyOwWan de) Cpagydxozo , une»:
coloribu. Et Quepaxot’m, 77:13:". C.

odng, Porno. C. i
oegéyfugg Juyimg, Suflïcim. C.
Naine, Muni: rompu. C.
Cède, Far. C.

.2.
X90x 755:8; , feu 15 xte), vide in Kiwi.

ngïv, Refibudere, id cil, Oraculum
redderc. Il 5mm a: page; raide 9 l, fr. re-
fianfium Pjtbin bac reddidit. Et, xeq’au’!&
ë Saï, Clio, C. 69. Quam omnium reddi-
tmn mihi fit. Inde 8C Kençn’yov ’ fed hoc

icommunius. C.
Kgfipa. ut , mi: péplos mina. I, 36. Et,

«uam; xgîpa væaMpo’v. m,j’3. Et, pagina

IOÂÈV mir. v1, 43. Et , ægipan zigzag- ci-
tpo’gq7av. vu, x88. C.

Y.

Yive;,Quæ in caprificis befiiolæ nafcun-
tut. C.

a.
0’ng 1944:, 1,3. Refieflum bah", au:

cumin. Et, aiJepn’n de»: lm, m, in.
Nibil monmni «mûrit , vcl , Nihil mg:-

lerit. C. ’

Zzzz;



                                                                     

734i IONISMI GALLICI IN HEROD.

EX EIUSDEM H. STEPHANI PROLEGOMENIS,
IN SECUNDA EDlTlONE HERODOTI.

QUA NTA fit variis in rebus Gallicæ lingam cum Græca convenientia , 8C quam
multi: Græcorum loquendi gcnera in Gallicum fermonem ita verti poilint ut ver-

bum verbo reddatur, ( quum Latina contra Græcis nullo modo rcfpondeant) ante mul-
tos annos docui, in Gallico libro cui titulus cil ,i De la conformité du langage Ennui: avec
le Grec : id cil , De conformitate ( fi ita loqui licet) Gallici fermonis cum Græco : ac
quum rimam Herodoti editionem dedi , vcl hune unum argumento meo non parum
excmp orum fuppeditare animadverti. Œlim autem ca illi editioni præfixilïcm , ne
in hac quidem prætermittenda, fed potius cum aliquo auétario cxhibenda cenfui.

IONlSMI GALLICI,SIVE IONICI GALLICISMI,
QUI APUD HERÔDOTUM LEGUNTUR.

A’mGæAêlç du) KIÇÆAIMÏ , T4: perdra: la

refit. vm,6fKapCu’ew Émile ri câlinerai»: ’13 Adyuv, Cela la]

toucha le azur. lu, 64.Tel 1.420 du» , nul-ru ân’n: , 1d naira , olim,

je mettra; ce que defi:,lde[ou:. id cil, 3e
renverfeny tout l’ordre qui 7 e]? eflabli. m, 3

0in 64:95; canoë-ri wéçnxu,V0m ne flou: gou-

vernez. in: bien. À . ’ Il, l7;
Xénon "16ml! Anïo’nn; 1115159 in 6 xaâïfio’æ’pr

yg- , Il fut l: premier qui ejhbli: tell ordre.
l, 99

M4903; «on»; Aéy’lv, C’ ejl une grandefolie de

dire «la. r l, IEvezowu magijv,7e vim d dire. Utitur au-
tem i110 gencre loquendi frequentiflime:
fed mumto interdum partic. 4:05va in
ÂÉENV, aut Ëgéwv. ’ I, I94

Euvéxecfis , s’attacher , de conférentibus ma-’

nus. v l, z I4.14m mu 11’ m7: È A653 , Pour mir qu’il dira.

Il, I 14.
E’AaCe i- Fiosàv , ’Il à rem: fin filaire,velfim

payement. de eo qui punitus fuit pro me-
ritis : (au, pœna quam mcmit aficCtus

fuit. in, Ifsi; 3 6; ê alun althéa. and il vin: au vin,
Pro, Quand il vin: à parler «lupin. m, 2.2.

Tâv mil-ros 33n9épevoy el7rëv ,le a donne’ abar-

e de dire ceci. 1156;A’nlw’dne KapCu’o-ga , Il emporta Camlyfin ut:

dicitur , Celle maladie l’emporte. - Alibi,
A0448; Sanhaëaiv dnlw’lxe, Il!,66

Fuel ce i: Auee’iav infule yvaiplw Samuel"-
o9w , Quand il vin: à Dariu: de dire [à

finance. m, 7 IKm?" êwürâv 37H mon».le mégaoæu San; E

migys naira , Il [:1417]? tomber. etiam de
eo qui præcipitem le dederit. l 111,75

auna: 3x5 mon, 41e; bon courage. in, 85

flânâmes Adea’go A670! "ténia, Paru celle par»

raie à Dcum. w ln, l 34.Pour à 404:fo , Il: eflolent, fur leur: gar-

du. ’ m, l 5 arvaîvou in? 962.4 rai Joie; Aîydv. ut dicimus,
Que veut dire cela 2’ pro , Œid hoc fibi

vult? w, l 3 l15’90ch roi»; aérés; frai, qui Aiyu’1r78 Ban-

Ml , ut dicimus, Il: fe donnerem il un tel

prune. i w, 159Il d’un ohm 6;) , .S’ il vous plof. quum ro-

gamus ut aliquid fiat. * v, zo
076v la pacifiant énonçoit; 5 Q3106; vau: falflf

cum increpnuone. v, a;En vénç, D: nouveau, pro , De integro ,Rur-

fus. v, 116A’mEi’n , Dejiardre. v1, I;
06x ânéJceM du) ôpollw , Il: n’ont p4: rendu

la pareille, vcl , Il: ne rendirent pu. v1, z;
T5111» Été; "néon, Il 7 a troi: un: de ceci. pro,

Troi: an: depm: ceci. v1, 4o
En) colo: Ëxorâç. ut dicitur , A qui en a-

ccorant: ? pro, A qui en voulez-vota ? v1, 49
il; ’i’ lxvêeD Ëxdv, A qui flottent, pro, A qui

il apparient. Hue pertinent qui: de adô
verbio lutant-lm: dixi in recenfionc vo-

cab, Herodoti. vr, f7frira cinéëfiidle ni 329., Il jeun ce propu. v1, 69
Kari 1310 a?» Éçt rima: émir: , On ne le peut

dire autrement. id Cil: , On ne le peut nier.

. . v1, 124..06; 5Mo! ira-510v il Ao’yn de: [MixteSM , Il:
. n’en oindre»: p4: à ce: terme; I v1], 9: 1.
Toi; ad n? "2149,64, Cerjourrpaflèz, pro, N u-

. cr. . vu, 16.- aNopi’Çwv figiez Mélia: A6015 8’323. ut Gall.

Ce n’efl rien 4’121. vn, I 7
Ugfiypa dv du (divin , fequente infinitivo,

On n’aurai: autre ehojè à faire que , 0:. vu,

i 130figui-



                                                                     

EX H. STEPHA-NÎ PROLBGOM. ne;
hgûrav xgnydran irakien , Devant rom: cho-l" 03:4 è iç- 15e» du) mais: , Il emporte-à;

[En vu, i4; 1m hmm. y vin, unhideux praMo’an’, ont à nobis dicitar, E’Eêluàflowmîv 16 ôîv , Il: [mm un: ce phi

je trouve par mon compte. "vu, 11W on refait. v far, 1 t 7
méEoJoi fixhdîapel’rm, ut dicimus, Billon". "nana. 69ml; Mime: , utiGalli infime: , id.

i v vu,z;4 cil, De infle mfim. Jufiæ mcnfuræ. ’
A’yôpâv coinces, Pain le rompre. vm,7 e nàuaë, dique: in 16ch ad mgcm : ut illi
[l’aie à) limes and inhiba "d’un. Taiè "dicimus Sari : pro quo &ribi-C n, pœ

e11 in nofiro fermone , On la] apporte 4 fioient dcrivatio à voc mien (dal, des
nm la vm’n’ du fait vm,82 urine) qu: poile: depmim: fuit in nice.

’ ALIA DE HEROD’OTÏ VOÇIBUS, E’T VARIA

IN QUIBUSDA-M MS. .SCRIPTURAVÇÏV e
I

Exejufdem prolegorneni: in cedenlfeeunde mmm.

R A r I o Nt autem confcntaneum mihi Videur ut à quibufdam illius vreccnlioni’s [priè
«demi: voeu»): [fendoit] lacis initium fumam ,fupcr quibus habeo qued te mouton

Primus erit ubi vocabulutn céréale; (vu, 12;. in fine) Camerariuà interpretatur Nili!
entrante: , àddens , Homemm fimiliter effe ufum. Nam dréovG quidem legimus apud
Homer. Iliad. v, fed pro BiCAappfin’ov, (videlicet de rai: même , five 1H ne". unde di-
citur aliquis Voce compofita maillogm) ab in. Pro i110 ipitur drivé; , ego vcl drelin-
u (fuit autem facilita la us ex 43:14:15 in ais-écule) vcl inti» A repouendum cenfeo. ll-
lud tamen mihi nullum xicum fed memoria diu folieitata fappeditavit. Ramdam:
film enim me legiffe (apud Theognin, ni fiillor) hum: Verfum, .

, ni; la: mulet» «bien 7H , des?! 5 flHXEG’Ü. ’ I ’ ,
At vcro ais-(fan , pro dinguai apud Homermn extat Iliad. u. Quod fi mon incidifl
fit Camemius in aliqum Herodoti locum ubi vox érafla ufum illum haberet,eam pro
mendolâ habendtm effe, ex iis quæ dixi confier.

F uerunt alioqui vocabula quandam inter illa qua: idem recouroit, in quorum feriptuë
r in ab editione Bafilienfi difce et: non dubitavi , um manifeflzus un: errer videretur;

Sed tamen , ne mec flan °udicio neeell’e habeas, me funt , idylle, mutatum in in.
var 8C &pagén, in Alpaga i necnon àogli, (quod barbamm tins quam ercum rio
deri potemt) mutatum in Beagle. Item 74145:; in Min, de iolis dans caprificis une
fcuntur. Monui autem 8c de nominc «rifle , unquam fufpcébo , pro fuydglf ’ quod

apud Herodotum legitur: , . e l i ’* Sed bine ad alia venio , qua: fcmpulum inji’cere cui iam pofIin’t circn interpretatio.
hem. Ex his cit 4:54.454,» , quad ille interprctatus cit d’un: : quum potins "un: exo-
nmm’o fignifioetur: fient 6c Mn’igv r quo illud exponitur)’ hoc fomt. t

In vocabuli tremolo; inter retatione dubitari and de illa voce latine 0515,», po;
fita inter hafce dans Accent: Velunmner : 8c liifpicatus rum primo afpeâu , Chaise
cum feripfiflë": fed quum poilez cogitavi, Suidam telhri , Herodotum cire ufum r6
dranlmû’e, id cit, filouter, Docepeorie (fiât hac uti voce licet) Freud-lester, ’ ’
ont," retincndum, 6c tantum fedem ci fuam mutandam ccnfui. A v t

In voce zeîpu locos aliquot , tan uamvejufdem rei exemple , aEert , quum mmm
non eundem in omnibus illis locis uum habent vox en de qua. agitur. Quatuorcnin:
exemplorum , quæ proponit , primum ci cit hic locus , "à: m’y. mina ’ (amadoua,
ille , rugine, xgîlla (QIÀQpOIV - tertium , ægipan zend: «à ’ quantum, mais gamay
dolai". ac ui in n10 focundo loco ubi dicitur, voyelle, mina connin non Idem 831
ufus vocabu i maya, qui in ceteris tribus : adeo ut hic 7597p; in arçonne: mutando,.ldië-.
ci quea’teodcmfcnfu uam): , ægiwa «oneplr’ a: in ceœris i115. locns ubi comme
jungitur illi nomini milan, hæc mutatio locum non habent. (hennin autem unis lo-
quendi nulle!!! ille expofitionem addit , idooquc leâor eain le .21 me expcâar’e
non immeri’to diôhxms cil, oro ut menin Thefiurum confulere , 8C ita Vicariam operam
illam mihi præfiarc , malit z fimulque diligenter cum quem ibi propono Plauti’locum
cxpendere , annon in eo Ionicam illam phrafin repræfentarc , eut faltern ad enm anus
dere , voluerit. Sima] autem inde difccs, non minus Atticis quam lonibus ufimtuiln

l à



                                                                     

7.36 DE HEROD..V0.C.: ET LOQLQEN.
illud loquendi gcnus fuifl’e , quum 8c Arifiophanes c0 mateur. A.c,funt cette 8c alia plu-

rima æ Attici ab Ionibus mumari non dubitarunt. ï .
. In lis uæpnrvo intervallo fequuntur ( pauca, enim tantum verbe hitÇrjevSta flint,qui-

bus vox 343"; exponitur : pro qua perperam feriptum ech x6"; in edinoneBafilienfi,
laulo ante diin) poll uam aigu. 1x0 -, interpreeaius cit Refpeflnp bubon qui cum».-

Fubjungit, Et, mon a" 39’414 à. Nthil moment; malaria (ln: tamen interpretatio con-
venire loco non potefi. Sunt enim verbn illa ex, hoc lib. in, Ifj’. loco, a: reuürî 569145;
15 Menin Je" Égal hammam: Sextant autem hæc , Cage: aluminium une and!) , vcl,

Dl "in muffin: nib! puff niqua»: crû. l HSed nec ad verbi rampaxéiv interpretationem non finis attentionis mulifl’e videtur:
aï ue id vcl ex iis intelligcre potcrîs qua: in mec Theiàuro de verbo illo dicuntur.

onio nunc ad aliud cujus mentioncm obiter tantum feci in illa ipfn recenfione, ne,
fi flirte diutius diEeîum’, oblivifcar. Id’ autem cil: de vocabulo E’yxo’lan. ’Dixi enim
me vix perfuadere mihi poile, ’e’yxo’lov in duobus quos legichm Herodoti locis, ro xo’m

pofitum elle. Idco autem à me diétum hoc cil; , qued vocem hanc pro adje ivo tan-
t’um nomine habeam , 8c nihilomagis fubflzantivum elfe nomen poire exiflimem quam
buna, au: 177mm , aut 1,42m". Confirmant autem mihi hanc opinionem quatuor
mûri fcriptoris loci: uorum primus fit hic, yl,7;. me. nui «on 33min 21g î- acn-
wac’v ïxuv. Secunâus autem hic , v1, 13;. choie «albain âxe. Tertius fit ille,
in", 2.9. Ëynaléu ce: d’uæoléeav Émile; Ad quartum autem antequam veniam, confidente
le jubebo in duobus locis (equi partici ium Ex», in uno ipfum verbum âxe. quid
rum? dices. quoniam dico feriptam a Herodoto fuifl’e præpofitionem au foorfum ab
illis duabus fyllabis uæ funt feeunda 8c menin, in voce 27x97" , 8c illam præpofitionem

l tmelîn à reic1pio 8c alibi à verbo feparafiè , remanente in medio voce am. ut
perinde fit ac feriptum eflèt , Juvôv nui «ou» néron 394m ,. pro me. mai ce; m’a-a. ag-
zen. Item, airai: 119310111? 6107750. Eodem modo in illo tonic loco tira! rot dpÇoÎÉgar
üêxofleç. Sed quid me in hanc fufpicionem, vcl potins fententiam (omnino enim il-
lud mihi rfindeo) fiducie? Locus ille qui fupereü ex fis quos me allaturum Promi-
Eram. a lcgitur in Clio , c. 118. [nuiras 3 a tgv’z’lm 10’! aga» xo’Mv. Elle enim
feribendum Mm, ut habet pofiefior hœc editio, non ânixli , ut in prime lcgebatur,
(Aldinam 8c Bafilienfem .perperam fequente ) luce clarius cil. Œomodo enim ab aie-
x» elfe anima pofiît ? Jam vero 8C abl’que adjcélcione diei 544940 ml , Thcfaurus meus
docebit. Ac meminit Corne huius ufus vcrbi bénir Euflathius quoque : (cribit enim .
Mixa a d Homerum in Odyflëa ell’e "(a m3; 3950 ’ arque hoc diei etiam ami. Ille

autem dyll’cœ locus off hic, ex libro -r, . *1 Angevin, 14’ ne! ÆJL’ 136M; touchât; 901497; . ’
Ubi poflquam dixit idem feholiafles, mm; (intellige tamen isba; pu) idem effe uod

’ un? n45 3x4; , 8C. Empofitionc hac indicari interdum èvùLÉ-rnë , exemplis quibu dam
docuit , tandem lubjungit , fimile verbo Mm! effe hoc brait Hoc tantum (upcrcfi
nunc ut videamus an Herodotus libenter tali tmcfiiutatur feu dialyfi feu diærefi qualcm
habent illa uam apud cum repono feriptura. Sed præter unum quod habemus in eo-
dem feholialîæ loco hujns figura: exemplum ex hilkorico , v1, 49. 336 «olim filma; «à
Alymîuç pro (Mm itézovâç ( mm hoc cire diâum mmmflu’m (crioit :’ 8C alicubi h,-
çwîo’uç eadem de te dicit) alia puffin apud cum occurrunt. ut du: 7’ &ng . pro ciné-
Jay» 8C in? .1489 En", pro nia-69ans ’ 8C m6 F83 Mm" , pro u7éx7un. Ac (ut de alia
dialyfi loquar quæ illi vcl potiils diale&o illius el’c peculiaris) interjicitur 8c vocula 5v.
ut du” fit Mme 8c un: 59 Mme. , pro xarediuxh. Hæc’ autem uum in fint, non
immerito (un opiner) vocabulumillud ïwlg, quatenus quidem fu fiandvi, non ad-
ie&ivi tantum , fedem obtinebat , ê Græcæ linguæ [imbus proeul amandatur. Nec
mimm eü tamen mm multis do&is vitis 8E in Grèce; lingua cxcrcitatis, ac nomination,
Joachimo Camerafioâ viro doétifiîmo 8c hujus linguæ peritiflîmo, (feribit enim Mime,
1619.. E’yno’lgc, Velnuum in) non mihi tantum , vocem illam fucum fecich, quum
8C Græcis lexicogra his fecerit: ac tifiîmum Suidæ: qui eo etiam magis cit repre-
hendendus uod ex oc epigrammntis loco , -- n’y oôévQ- nib aguicha azyuéây amalg-
div 3x4, co ligat, nyo’lg- bi vao. âgé; ê: non animadvertat, 37’619- ut adjeùi’
vum, jungi cum fublhmtivo 4959-.

Libet autem eadem opera 8c de quibufdam aliis vocabulis te commoneFacere , qua:
quum ex Herodoto aEerantur, un fcripta (un: in typogl’aphicis editionibus , fufpicionc

. l m-



                                                                     

I Ex H; QSTE-PHANII-PROLEGOMH 73;
tamen baud carrent , præfertim veteris libri autoritate (ad nonnulla. quod attitra) un;
augente, Ex his cil verbum. WOOOQH -, in hoc lib. r, cap, 88. loco , ténu-n du) du)
Mexico, à xglg’paâ qui «à aboma. (bamvis enim primo af eâu videri poflit ver:
hum illud momie admitti on: (ut ex nomine 245099592 fa um) tamen Herodoti
fæculo in ufu fuifl’e, vixcrecllbile cil. Hue autem accedit uod in vet. exempl. non.
agença fed mmm legitur. Quod fiquis aliud exemplum a crut eadem ê ferip’torej,
videlicet vu, to. extremo , Juaosuewflp- (me zani» - i5 ex me audiet , ibi pariter in
vet. exempl. non ducheâu’pgu&’, fed JIGÇOÇMO’ legi. Hunc autem verbi illius ufum
exprimer: videtur volume Horatius Latino illi omnino refpondente, quum dixit, Poli.

iujcpulla membra dtfcrmt tupi. w y p . . . I p K V .. Sic autem ,1 quum wOéFRoQ. apud hune fcriptorem habeamus 5107. ubi lcriptum
cit , LEVUÛÊFJVO’ 5 ’13 pair» "En o’mçbmifiôm 18 bénin non dubito quin VCÎ. excmpl.,

fequi oporteat , ex quibus annotatum cil ùlgOÉpst’ pro étuOèqun, in eo qui hune
non magne intervallo e. 108. fequitur, tu: 5 «bug, anagno- «au; âvagoto’ÀOnfl. Nain;
in priori editione mea non minus hic quam illic œigâe’pug- feriptum crut: fed quum".
hic ex vet. exempl. adfcriptum margini invenirem Gangeépevgv, malui huic locum il;
lius date. Œod autem faâum bic fuit nonùdubito quin à: priore faciendum loco fue-,
rit, (cribendo, tin-egèe’png- 5 çlpa’ym coïtidvugbvréAozca. Haud enim dubito quin baud,

aliunde quam ex incuria contigerit ut illi etiam præcedcnti loèo appofita ex iifdem ver;
teribus libris illa lc&ionis divcrfitas non elle: , deo in libro (feriptus autem 8C ipfe ont,
fed minus vetufiatem præ fe ferens) quem pofierior in margine fibi appofitum habebatq
At editio Aldina in priore quidem loco ennemie. , at in poilerions (enflamme-noms
exhibct. Eflque 8c hoc (ucndum, fume repertum exemplar, quod viciflîm pro i110,
611996qu haberet idem illud dzoBêpugtfluod non longo intervallo præccflerat. 0.11013,
fun) mm multa? ut ofiendam , quam verifimile fit uædam vocabula , præfertimque
verba, ob fignificationem quce plerifque lcâoribus in olens videbatur, ab eorum aliquo,

’ ( nimirum eo qui ceteris audacior erat) mutata in alia faillie. , hune etiam apud fcripto- z
rem. Sed quis (dices) verbo amenons; in unquam ufus cil ? nimirum nificnre vos.
leus, communicare quidpiam alicui : eo modo quo dicimus nos communicant aliquid
ci, quod ita exponimus ut fimul ejus fuper eo confilium audire cupiamus. lpfemet He-
rodotus ( inquam) in ef’c alibi urus , non uno in loco. E duobusfaltem unus quidem.)
exfiat , in; 11 5 55m aimæêgm i; unifia 333m , il, fini thgêOuSn , il "dans" miment,
&c. Ubi inter res non omnino male vertit, Sed quoniam flalxijii: ad plan: refermdumh
à me adhiben tu». Dicens autem, non omnino male hune locum ab eo elle redditum ,,
hoc addo, dummodo verba illa quibus utitur , a? me adlm’bendun , reâe intelliganturi
Significare enim voluit,’ à ne ddbibendum in confiiium. Alioqui non dubium cil: quin
potins, à mihi communicandum, dicere dcbuerit. Alter autem locus cil hic, ex lib.m,:
c. 71 . si W un: dandies: ni l’infini; Ionici! , du: air in oËtéîJeç’ un? Jl,’ ivr’ ipwitiï Benito,-

an’, brens... Ubi interpres tandem animadvertit quod alibi animadvertere non po-
tuerat: videlicet Ûwtgnoivfl (nain hic voce activa utitur, quum potins pafiîvæ uiumb
hune dure folcat) elle qued Latini communie": dicunt. Ut autem minus mirer illum ,
verbiûmgn’ôuâs ufum non tantum novum 5C mimm vifum fume , fed, etiam mendi fu-p
fpeâam fcri mmm habuiflè , hoc facit , quod vcrbum quoque damnai: quum apud
qucndam hi! oricum fignificationem illam haberet , interpres dijïerr: verriez quemad-
modum: 8c,dme1f6n93 hune vulgo ufum habet. Jam vero 8C quum a ud Appianum niva-
9éa93 Ta: nexnducpém, fonaret rempare, feu rai-3&4"; interprcs diflgrre reddidit, ut in
Annotationibus admonui. Verum , ut ad mentionem diverfitatis leâionum redemn,
feiendum cil , ficut in præcedente loco pro humano- feriptum in quibufdam fume
dixi tiroâéqu’, ita etiam in eo Herodoti de quo nunc agitur loco , aliam quandam ex
une manufcripto codice habcmus , 8C com quidem valde mirain , vidclicet dxtgc’gsûi;
quam fi loco uic accommodare lcâor vclit, valde fuum ingenium , 8c quidem funin,
au et.

Sgunt vero 8C alii loci in quibus contigiflë idem videmus. Nec dubito quin eorum fit
ê numero ille è lib. v. cap. 92.: f. alandîcn’lg- ’r (3M J. Sufpicor enim è lcâoribus
qucmpiam , cui infolens valde hæc metaphora lc&ori vidcbatur , voccm illam alandi-
vuliQ’ in hanc quam margini adfcriptam vides, amnéëdlg, muraille. Atqui cogitan-’
dum crat, Herodotum habere nonnulla ejufmodi, 81 quæ quum in aliis tantuin fcripto-
ribus verfato,mira 8C plufquam mira videri quemt , elle tamen fufpcûn mm dcbcazt’j;

l e A a a a a ’ .



                                                                     

ne ont mazout. V001 ET? LOQ SEN. e
Ed hoc quidem’ccm JiahWQ qued affiner , talent ejus iul’um apud’ hum: mmm
mi’madvemflèîmèlfiïvideor : qued [italien-nullum aliud apud cum exilant" l’ulqu phra-
fis exempltm,”fi1ltem mon minus admire? poflë quivis Aconeeflërit’ quam quadralibi apud
èùm legiéur’, videlicet m, ne. iris êEÊflMCEar ’F ÇçèrÜv , "würôrâruoôégyc; Nm

(ne dînois in recénfione 8C interpretatione vecum Herodoti) mm". a: mon: cil Drjlau
mmm dfle&RMOeflè: fîquidem ad! illud minora: rcfpiciamus. Alioqur, fi præîèntis’
fignïficatio alicnibiL huic aorillorde’tur, lignifient De [fait munir dtjici. vol brevius, [Je
bien! alvin. vcl , è méfie. Âut-elegantiusgz-Epvreflan menti: nife; Œiod fi van-boni
verbo: reddatur, En mm enneigera mien-Man”! mon, quid’aliud e96? Ellatxtem’
armon pro àmrÀlÜCdl. nec dubito quin pro ille szMu’cu’lg- Herodbtuë emmiæmw
indes. feripferit. Sèd de hac apud illum feripturæ inconfiantia dicend’um in (eque-mi-

mis-crit- : ” - . - ’l sont autem quædam loquendi i mquibus verba alliibent’ur vald’e’vicinz’, (præfër-i

tlm ad feripturam qued arrime) A le: quidem ut modo hoc modo illud verbum iis cfl’è’
adhibitum videamus , rien fine difiènfione’exemplarhim. Hemm mum dl- daxrg «6:4
lire?» cum aèculhtîvo perfonæ , 8c ineerdunr fflZéflc aèdæëv. Nain à: tâché» huic les,

ndi generi adhibetur. Ac lib; r, c. r If. legimus quidem , ê 1532 «au. au"? mg.»
«anar, in Aldina etiam editione: fed mule-ante, c. plræced; ubi habesitidem quém-
x2536 mâtine . in Aldina legittir 05m. au abîma è irez. exempl. et! fumptn’m. Sed
tuner: initie libri v oecurrit, 09:09’Évæt carrer» è Guirlaëm Tgfixéüç. qued cil à- «a?»

trapu. Ogînetiam in, 11j". extrême habanus 5re manda «amas. i t
l Ac (une è diverfis kébionibus nonnullæquæ baud une" in loco annotantur. ne rap-«191C;

pro 76.11010. mm ut in hoc lib. m. c. 99. levée, répare. 5 mm: x4740 74655035, habes ex
ver. eod. "14056:0 pro n’ymCr fic 8c alibi hæc diVerfale&io in iifdem libris le omnis. ’ "
i Sunt denique 8e leâiones nonnulla: margini adferiptæ’, que: germnæ eflè videntur:

quum illæ quæ in textu (une, videantur eflë vocabula quæ mar .ni ofrtionis loco
adfcri tæ à quopiam filetant. i Exempluui nobis fuggerît r, 8;. prgîàl’uu’ç margim
nil adfgript’um cils dits-annaux illud- flâlm’ç fifille adfcriptum margim , ad eXpo’nendum:
illud dies-aï; 8: ex ma me (ut fit ) in mmm irrepfiflë verifimile cil.
’ Sunt veto ô: nonnu lai le&iones, né admire-mmm fufpeâæ effe videamur, tamen

eadem illa vocabul: non une in loco egmmr. Ex his cil verbum mmm pro oignon.
’ Sunt denique’ôe quædam ex illis le&ionibus quæ quum der fe nulle admitti modo

, (ricane, fi aliquantum adjuirermtr (froc autem fit aliquid in illis emendando) dignæ faire
quæ magis au: faltcm non minus quam qua: in texto fun: recipiantur. Sedhhoc in meis
Annetationibus aliquando (deo faVente) exemplis planum fiiciam.

Ut autem interim intelligas lc&’er quamo aecüratius in hac editionis Fuerit à me amen-
dera Vallaè interpretatio, quam in priera, qua: illis typographis pro exemplari am: ma-
gnum majoris hujus aceumtionis indicium vcl in prima tarins libri période babas. ’ Ma-
gis tamen infigne exemplumoccurrèt, lib. r, to. nain ibi fiVallæ interpretationern fea
queris, 8C totum locum attente confidembis, HérodOtum fibi non confiait, fed aperte’
fibi repuînnrc , dicere ce ris. Hæc enim verba , in illa tam celebri hifioria de Can-
daule ma e merito de taxons fun: pulchritudinc,’ mon. à 18 nome?! au ë drâgôç, in nivéë
émût au’æuUS’ëcra ’ in me. rafle", Laurentins Valla ira Venir , En a: didici: à vin
7’th du»: efit, me: pu "de" exclnnnvit, une: wifi; a]? perceptflè. quid (refpon-
debunt hic plcriquc) peccatum’ à Valla diei pote-Il? Nonne paââ’eæ à: a? aimée, figui-

ficat id uod apud cum legitur? et didici: à vire. five , Il: didia’t ex vira. Certe , P611
85m éden , non aliud fignificare potel’c: fed dico repu nnre hoc prorfus illi mm
bellæ dlflimulationi i fins , quæ his etiam verbis defcribitur, un 2&an PQSHI, 8c quam
quum in ca permanfi et , lequutus cil: is quem ex ca fpembat exitus. Sed quæ tamen
alia loci illius exoogitari interpretatio potefl? Aliam nihilominus éxcogitandam cire
ajo: nec tamen aliam (meo quidam judieio) excogitarî poire quam hanc quæ à me mar-
gini ef’c adfcripta, Ha- ut guindeau: quad à vira fixa». mit. Sed tu (dices for-taire)
na interpretando 5 piæpofitienem au cum minôîvjungis , pèrinde acfi di&um effet rom-
9b du? ë dv3564. Atque plane ,novum in 6mn lingua hoc cm: arbitrer. At ego, quid-
qui tibi 8c plurimis fortafl’e aliis in ca novum cil , mihi novum elle ne o : arque adeo
talis ufus præpofitionis hujus exempla tibi jam nunc duo , duobus è locxs , cedo. Unu:
en, ’ex eod. lib. I, c. 87. ë n et xtzœyrybav l5 un; êhgéân. Alter autem legitur eod.
lib. l, c. 1 14. non procul ab initie, i fi à? imago Ta maclez?" au 5 quà. Animadver-
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ri autem 6c Dionem , Heroderi lmitationc , aliquoties hac præpofirione ira elle mum.
Jam confidera leâor quantumerrorem inducat inrerdumvi norarus tam parvæ particuy
lie extraordinarius (ut ira dicam) ufus. Sed liber obirer [à aliud de lis quæ in eodem,
(I, Io.) fequuntur loco addere. (Arum igitur hæc lubjunganrur, in iviCquv üXW6J°.
au , 8C hæ’c ira vertantur a, Valla , neque pre pardon exclamawit, uafi pudor eflicere dc-
bucrit ut exclamaret: ego , qui aliam arque adeo contrariam, e e video mentem Hero-
doti, ira camiexpreflî neque exclamai: , utpote padou retenu. Quinetiam , ut leélori
hanc elle mentem Herodoti fubindicarem , inter cive’CuCn 8C nixuuââo’æ , inrerpunétie-I
uem pofui. Illa autem verba , il" me. paSe’dv , qua: verrit , neque mfa efl percepxfi,
maluiflem ut vertiil’et , neque wifis a]! animadeem’flè : aur neque pre fi tulit animadver- l l
"je : ut habes margini à me cum præcedentibus adfcriprum. ’

Alia exem la majoris in hac polteriori editione accurarienis (&quidem nonnulla haud
minus ferraille infignia) eirca emendariones inrerpretarionis vau-æ, ipfemet editionem
hanc cum altera conferens, aut annotationes Incas legens , invenies: arque in iifdem
plurimarum ejus emendationum , margini adfcriptarum ( quamm plerafque 8C prior edi-
tio habuir) que: alioqui dubitationem tibi movere pellent , reddctur. Simul vero 8c
de quibufdam qua: in ipfa.Herodoti di&ione (vulgo textum vocamus) vcl emendatar
flint, vcl videnrur emendanda , in illis difleretur. De emendarionibus autem loquor’fi-
vc iis quas prier editio exhibuit , five iis quas illa nunc exhiber. Emendara porro
fuerunt ex veteris quidem exemplaris autoritate plurima, vel porius veterum exempla-.
rium ( uam rare abf ne duorum faltcm confenfu id facere fum aufus) verum 8C unus in-t
terdum locus ex ce latione cum aliis. . Sic enim lib. l, cap. 4.6. a; 16:44 pro a; Sofia,
alie è loco: 8c lib. Il, cap.4.o. pro ria repofirum 15’ l’a fuit, alio iridem è loco. Dicitur
autem l’ai pro ma. Verum à: quædam ’(ac non paucæ ferrafTe) emendariones conje-
&urales in illis annotationibus proponenrur: 8c quidem nonnulla: qua: nova etiam vo-
cabula Herodoto dabunt : (nova voce quæ antca apud illum non comparebant in illis
qua: ufquam comparebant exemplaribus) ex quibus funt mopdru 8c Jiczocuuo’plluov. fed

e ille quidem aimeraient vix ulla dubitatio relinquitur : ar de hoc Jenwuuo’pmv relin-
qui mihi dubitationem fareor. Reponetur autem hoc Jmocuvéumv pro Jirczuplfp’ov,
qued leçitur llb.’l, c. f9. initie, adjunêtum participio urizo’pmv interpofiro parriculæ
Èvincu o. Jam VCI’O ex Plutarcho arque aliis qui locos hujus feripteris citant , emen-,

ationes deprementur. Hornm autem in numero cil; Eullathius fuis rum in Homerum.
tum in Dionylii de firu arbis poëmarium commenrariis. Quineriam ex ipfo inrerprere
Valla nonnullæ emcndationes fumentur : quamm tales funt nonnulla: ut qued in noflra
le&ione affirmarur, id leélsio ejus neget, aut vice verlà.

Quod vero ad eam feripturœ inconfiantiam attinet , de qua me vcrba fa&urum pro-
mifi, (unde nimirum fit ut eadem vocabula non ubique eam litteræ aut lirrerarum mu-
tationem habeanr uam dialeétus Ionica pofcit aur pofcere videtur) eam inconilmtiam
non Herodoto fcdqlibrariis, dialefti qua ille utitur, frape oblivifcentibus , imputandam
elle ajo: aut cette nonnullis qui alicubi vocum quæ Ionico feriptæ orant feripturam à
lingua cemmuni receptam margini appofuilTent. Ut enim à mentione vcrbi àxxÀù’nl
(«qued fermonis hujus eccafionem mihi præbuir) initium (umam, quis crcdar Herodo-
rum ira inconfiantem fifille ut modo nana, aut miam , aut Smnâîm , modo n56-
m , vel and". , vcl inanition diceret? Atque , ut de hac ipfa lirtera u loqui per-
gam , in ejufdem forma: vocabulis , aut etiam iifdem , modo lirteram illam a modo a
habemus, baud enim métra tanrum , fed uiovD etiam legitur: indemque qui?" ée
ige’ov’lsç. illud Il], 13-7. hoc , w, 12;. Ac fcimus tamen à Corinthe feribi , Iones âgé»
pro daim, iridemque ixgl’ovlo pro ixejav’lo dicere. Quinetiam modo hæc lirrera a , mo-
do a, in une eodemque verbe occurrit. nain 8c 9497.95 8c 9551095 legirur. Sic lxigjn 8c
bain. Ac quamvis 82501:3; 8C 99km pro fluidisé; 8C Suivra! (criptum fit , cum alibi-
cum I, 8. iri emque Ssncépevg’, non Seuipug, r, f9. item alibi dfioSe’rJov pro algin-
Os’a’lov- quumque in his non alia fit mutario quam litreræ a in n, tamen wifi-ra, non 69s-
5", alicubi noflris fe oculis offert, murato etiam e in a. Atque, ut in mentiene muta-
tienis litreræ a in aliam maneam , quamvis péyaâg- pre pipeau rot loci nobis exhi-
beant , eodemque modo alicubi magnifiât»: pro dirigpiye’âtu legamus: tamen 8C m’y:-
9&locis aliquor feriptum cil: ut 1, 60. Sic etiam aimai dicit, pro régie, vocali a lo-
cum vocalis a tribuens : fed ne hæc quidem mutario ubique fit. *

A vocali in ut veniam ad a , quum hæc IoniCo more auferri à principie quorundam

Aaaaa 2. Vo-



                                                                     

fli’d DE IEERÔD. V06. ET LGQ GE-N.
vocabulorum dicatur, (Scénog- inter illa onatur, unquam une? non-aneïygr, ranis
cum fit: tamen émir"er quoque hune apud! eript’onsm (æpe occluait. Sic non folum à?!»
pro Edgar , lëdleriam hoc ipfum inigurapud-Cum legimus. Ac ne ôpèlquidemproêog-nîi
confianrer feripturn cil. Urque loquar de iis quoque-lods ubi contra inferitur hæc vo-’-
calis , præl’er morem linguæ commünis, feiendum cil: , nonimxarépsvg’l tanrum fed:
mxwu’mvgi etiam ,- iridemque’ FflxfllÎVD legî. a L I .

n Ab a adn-tranfiens’ ,. mutari ’dem 8C hanc vocalcm tr dico in aliamz, Ibnico more:
fed ne hic quidem confiantiam d’un. nain quum vox ont; Ionieæ dialeéfeaflignara fit,
non-minus ramon mi; , vcl n’a fendu ’ quamwfin feu via: apud’ cum erre feriprumvia l
damas. Ac pro-5m» 8c fics-omni legimus in.» 8e emmi multis quidem iule-cis, (in
qporum une ira cit allucinar’us Valla mterpres , ut vu, r8, en gemrivo plurali las-6min;

dropa) rias-Jim; , fccen’r genreux qua! [Infime diem-crut); (Ed non ramenoinomnibus.
(barrique pro anagofcribi debcat oMîQ’, ramener illud interdum occurrir; Sic etiam?
phv’lëavpro pâlirai ’ nec folum emmy, fed 86 drgexln. Atque adeo 1V, 3;: dcoaaénç,
n’en Mauriac, legirur.

Aid vocalcm i qued artiner,aliCubi nec in ipfi! lex IoniCæ dialeai formeur. Nain haudi
tanrum and: fed mil: uoque apud’eum habemus. Ac initie Terpfichores avantage,
pro wxÀn’flQ’, ’ut ali i noëçaângi. Ac, quum a? ab’IombusinferarUr, veluri quum

5;?th pro 5239- dicitur , in omnibus tamen ejufin i vocabulls- id fa&um non videmus.
mmm ne vicifiîm in multis detraharur l , veluti in alan-rififi! (item in ïav, in EdâeCav,
arque ails) tamen 8: æn-rvïâio-le irur. Et alicubi and, alicubiin’n’legirur. Vocalcme
picrique loci habent in pronommi us épia 8c «le , fed illam ( tant: et? kripturæ incon-
ifanria) eadem pronomma non minus frequenr’cr cogunt’ur relinquene’, ces locum occu-
panribus épies 8C «sa. Eodcmquc modo partxclpii flilo’flfl’Q’ locum fœpela "0145;;st ocà

c’u ari, idemque in aliis hujufmodi participiis, quinetiam in ipfis verbis, fieri videmus.
EIo’calis u non minus habet 86 ipfa quod querarur. (Eum enim uodamfuo jure des

beat cum vocali o, ad etficiendarn diphthongum , coalefecrc, in. p erifquevocabiflis, à
quorum numero ellfivepa pre gvtpd, (qued idem juris- cum- àopfl’rlà diopaifu commu-
mcarz)’ entibilnihilominusôvopaièw, nonléiopé on, I, 44.. .

Nec melior cil: vocalis a, miam aliamn’rc’on iriez quum eameXVerbo Maïa, luper-
veniens sfæpc exPellar, ut diélum cil-z nec (on) fempor, fed plerunque (in, fclribatur.

In ultima vocali ultimus fit meus-hoc de encre inconfianriæ , qua le ’ Ionifmi vie;
lantur, ferme: ( alioqui enim , que plura e ille dico , ce plura e dicenda video)
(fonce non folunr lias leéfion’es «houdan (urf Heroderi Vocabulo-ufiar)’ profene, fed de

iis judicium ferre vacet. *
EX EJUSDEM H; STEPI-IANI PROLEGOMENIS

e aliis ibidem, de open; à a profita’injêwndd daim , que»!
in ne afequuti fumer.

Ac: primum quidem, ad ces qued attitrer quibus fine cortine marein’Grzcomm.
vfcriprorum e&ione datur, id cils, qui inœrpreriso oram, unquam 74W cri--

jufdam , non requirunt , (qmmvismultokpaucieres in credoto &Ti - ide , quam:
aliis, eam non requirere norum finis fit) cd ceteris ad hanc le&ienem iniculis elfe
cenuenripofi’unt: non cas tanrum quas antea divertira fcripturas (ut Grand immigra; xa-
eâç appel aux) exhibui, fed numerum earum auxi: &cenfiira adhibitaï, quafdam exau-
toravr: non tamen iraut amandarem , fed tannin: ut loco (un matis alium ruinas hono-
rificurn darem. Ex ipfo enim texto ( ut hodie moris cil: voearei) in. marginera tranfiuli.
Sed quafdam vicifiim majore dignas honore judieavi , idcoque en: bine illuc tudieu.
Jam vero 8c plerofque locos emendavi, i trbi ficellera alioquiwegotium terme: 86
quidem baud parum negotii nonnulli. &oruminnumero cil: hic qui in moment
4o. legitur, lulu) WHIÇÆVMCI «in, gloria) Imagina, 910,80 du? peu. Qmimim . t
meula riiez non torqueat? cuicrueem non fi t ? Sed 6&0 , veuifimilem poire videri
hanc emendarionem , unde rament mmm co ria: ( dicos) u: cas meulas 1g ra mars
glui non adfcripferis, fed ipfis Heroderi verbisinferereaufis mais? Œoniam Herodo-
tum ex Herodero me emcndare, vcl (fi mavis) Herodomv efiecfui ipfiue enlumines-
rem, videbam. Ita enimvillo in fequentibus, oademinzMufiypaucarumpogiwumin-

ter-
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Mia, capon; gay-57W a? dvci’yeCA 1.? l’en-1M irritai , 44’113 indice" paf. 161760
fi Jàimë «www méfier (à nièce, pop. Sunt veto 86 alii loci quibus male-afeâis ex.
ipfo Herodoro medieinamladhibui. Sed infirme farter qui eundem à’ me au’r ab allo
quopiarn opem emboîture. Parum autem a uit quin ê? alium quendam emendare min
hi permiferim: (nomini Vocabulum, antiquuin-corte, 8C mulmrum auribus, etiam in
Græca lingual valde exercirarorum , infolens fureteur, refiimcndo. id autem en au
wcq. Nec dubire quin , fi de hac emendatione ,- unquam ex nimia fiducia’proficii
(tente, aeeufaeusfuiflëm, caufæ meæëarroeiniumchlj’ehius fuièepifl’et. Sed (ut api.

nor) nec Hi panâtes Ion, quum me riptori hummm præfhmemVldiflh, open
vicifiim prie mihi’recufifiet: præfertitn quum em-8r ipfi: vocabulo umtur, pau-
lo quidem aliüm-fediramcri non alienum ab ce quem apud Herodorumhabuiflèt , dm V
ci ufum. U: taceam , non abfimile vero elle, omniaque ab ille, Hippocrare’in uam,
datum ei ufum Fume. En: vcro 8C aliur quidam nofiri hiliorici locus , qui voca ulum
quoddam non minus Hippocrari quam Homero ufitatutn’ requirere videtur : ut in meis
annotationibus (deo Favente) declarabo. Immo quid’ obfiar quominusjam nunc illam
finlrem libri illius portiùnculam (aut fiqpid pontiuncula minus diei porefi’)’rcpræfentem?
Scitoi itur agi de hoc loco ,- quem ha calib. n, cap. 47. a! il aérait.- axîrûv , du? amoche
en "a sa; néroli; 3:, à anima; même, Mach Nam-quum in Aldina illa parircr 8C
BafiIicnfi adiriez); habeamus, du: éûna’m finir n nvaîewnaârav’leç 5; , quid votât quomi»

nus quis pro Voce Bai; feribendum Boni: fufpicerur? Saltem è feriptura qua nihil ligni-
ficaripotefi, aliam quæ non incemmodum feniùm habcar, cfliciet: idquc minima cum
mutatione. Talèm-autemmurationem, id cit minimarn five levifiimam , quum fuflicere
ad quorundarn- locomm emendationern viderem , pro religiolb fuperfiiriofiis elle nolui.
Atque bine foehn) cil: ut in hac pofiefiore editione (hoc exemp o contenrus ere) pro
auditif; feribcre aimxëci non dubitaverim , lib. n, cap. 94.. quum manifefium fit aim-
muü elle uod Diofcorid’es ifnnw’î’dicit. Adfcripra autem mugirai 18850 dama), uæ
nihil ponta fignifieare, fieri porcfi ut ex alia manioit , aliis litteris ftl’lptil, fedean cm
tamen prononciationem- (ut jamp’ridem litteris diverfis eadem pronunciatio dari; cœp’it )l
habente: ac audion: aliquis verbaux damai (qued efi’e poterne cxpofitio illius dmrà’Ci)

non ille modo feripferit, fedïhoc , amie. p
Jam veto 8c commodo quorundam lecorum interpunâionc magis etiam quam anrca’

, l’eâoribus commodafi’e, a: laboreillœlwafic, ex ipfacollariOne apparebit. Alicubi ta:
men eorum diligenriæ hoc reliqui, ut quam interpunélionem in annotatione margini:
adferipta fequutus-efiëm, eam in ipfis Herodoti Verbis (nifi forte à me difilzntirent) (ca
querentur. Ac llajus etiam rei exemplum fuggeret illa ipfa quæ modo propofita filit pab
gina. In eadem enim, lile, c.9f. legitür, ria) à 11”15 mini 755-31! à: ri thermidor; tafi-
1, r ce: qué-ili» 79,0 16 capucins," ’ led tamen fequendo ca quæ margini adfcripfi, poil
zaïre; pentode cil "M’a çiypà , a: poll un", tanrum aimanté. Fateor interim me a
and etiam mutatururfl libenrer miro? in du.

Paulo pif.

M coseautem un vbniam, quibus courra fine actrice nature in Græcorum feriprorurn
leél’ionc cil: ne tum , ces qui fine Thefeo è multis illorum locis emcr ere non pofiimt,
ces qui duce le , ut in aliquO labyrinthe , fun: poncre vefiigia ncce e habent: mulro
plusëc ipfi huic editioni , quam priori , le debere, mente farebunrur: quum me in
miropluribus lacis interprerarionem Vallæ emendafl’e, in quibufdnm in mcipfum en
iam , ad emendationem qued artiner, inquifivifieanimadverrent. Hoc enim de quibuf-
dam lacis pelle mihi videor dicere , ubi quæ me non faris tum temporisreeulatum fub-
terfugeranr, à me nunc, ecu Pacte oculariore , deprchenfa Fucrunl’. De lods tamen ifs
non jam loquer , ubi tales orant commifii errai-es quales in nominum quorundam inter-
preratiene: qui nimirum fun: eorum ê genere quos ppëpogeolâç five pçëpogoulmô; api
pellare foleo , qued mctamorphofcs , 8c miras quidem cas , in quibufdam feriptoruma
Græîcorum lacis interprerandis Facianr. Atque horum è numere unuà cil ubi nomen ic- I
nm, qued forant infirma, feu «viril!» nm: adam, mutatum Fuir ab inte rcre in"
nomen opuli omnibus gcographis, omnibus hifioricisinco iri: quum is ab il avoce-
tur He une Loeusille cil: in Polymnia, (2.18. W5 n arma (ë pryaÎAa auco’vâ inimitié.
rhô fictive» ubividequfi margini adfcripta (une. Ac eadem modo eod. lib. c. 9;. nec
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7p DE HEROD. VOC. ’ET LO’QCEN.’
men vcl potins pronomen relativum d’un; , qued refpondet Latine qui , videbis transe:
formarum in quendam opulum. ira enim ille , que: prix: Appellatu fanfi- Hœtinn , dio.
au». efl : quum verba erodori (de Caribus loquenrisl hæc finr , En; à, d’un: ad-
ne" armon. , 497w. Sonanr vero luce, Hi amen, quina»: (id cil, que nomine) pria:
vacarnmar, drôle»: efi. Sic lib. r, c. 176. vides , ex içléœv, qued Ienica dialecte dicirur
pro triai, ab m’ai , (cujus nominativus fingularis cil ici»; , que fignificarurfamilia ) qucn--
dam pepulum feu quandam gentem ab inrerprere nobis fieri, cui nomen fit Miel. Atque.
his adjiciendus cil mons Hum, pcr candem meramorphofin faétus , lib. r, cap. 80. nam
ibi lcgitur, qui à mon" Hira malritDindjmene Iapjiu. ubi admonitiunculam margini ad-v
feripram vide. de fi ad aliud genus errorum interpreris à me emcndaterum vcnicn-.
dum fit, illi non cedens, quin potius id fuperans , de nullo potins hoc diei poile exifiicl
me uam de ce ubi contrarium omnino fenfum verbis auroris dat inrerpres. Exemplum
quo in mentem venir primum , ef’c in Euterpe , cap. 167. hæc enim exhiber illa He-
rodoti verba , ibus-a Koy’vhai bovin ni; xueoiixm: , à Valla fic inrerpretara , Corintbii
quoque minimi farina: opzficu: uum Herodotus contrarium de Corinthiis rcfierur , ces
nequaquam minimi facere epi ces , vcl potins , contemptui habere. Aliunde autem
non contigit tam magnus errer uam ex non intelleêlo verbi au». ufu: ficut nec com-
pofirum ex hoc factum enlaidi; mrellexit Eurerp. cap. 136. ubi exfiar infcriptio, cujus
principium hoc cil, MH’ ME renoncent: me: ne: marna: HTPAMI’AAE. uam

as voces ille ira reddit, ne. , un LAPIDEIS PYRAMIDIBUS commues. Ubi illum vi-
deri aliud vcrbum quam aunai. lqgifi’e , dixi in iis quæ margini adfcripra funr: fed
quum ne illius uidem verbi imine ignificarionem afiequutus fit, facile mihiperfuadee,
non aliam cum e&ionem illic le uutum elle , fed idem ci in ille etiam verbo qued ex
hoc compofitum en: ufuvenifie. igitur cil illorum verborum fenfus? Illorum regis
Afychis verberum fenfum (leâores enim ibi fufpenfos reliqui) elfe hune arbitrer, N3
ME CONTIMNAS PRÆ LAPIDEIS PYRAMIDIBUS. Vel, Ne me afpemeris. Cererum,
ad priorem illum qued attinet locum , quem Valla ira vertir , Coriutbii quoque training;
faciaux optficn, fuam ci interpretationcm vcl hoc redderc fufpeélzam debebat, qued ulla
vix artificia magis celebrarentur quam qua: KayvOmgyii (ce modo que A’rliugfi , 8c un,
Mayeyq, 8c Naëixgyiî ) neminabanrur. Haud (cio autem an ex ullo nabis clarius 8C cen-
tius effe id pofiît loco , quam ex A&orum apefiolicorum capite xix. Ibi enim quidam

a nomine Demetrius vcl ex une artificio procudendi rempla Dianæ argentea (five rhecasr
rempli effigie , aut feriniola , five nummos celeberrimi illius rempli formam repræfenranres,
aut alias eiusimagines , intelligere oporteat) magnum artificibus præbuifie quæfium dici-
tur. In ubium igirur vocari non potefi; quin inca quam vera cil, tam me fit illa meæ Con-
traria interpretario. (bled fi librum hune evolvcre libear, alios plerofque locos invenies ubi
meam iridem interpretarionem , 8C quidem alteri omnino repugnanrem,propono. Taceo
de locis ubi Larina e"usverba negant qued Herodotus ait,aut vice ver-fa: fed ira ut id ê’le-
&ioiie contraria nollræ Contiâenr , eiqueimputari debeat. Ac fateor poile alicubi , utri
rius le&ioni acquiefcendum r ,dubitari : arque hæc , ut opiner, incidere dubitatio poterie
non procul ab initie Cliûs , cap. 2.4. ubi de Arione lepimus ,3 Kawa: la 021419an zain... ,
,5 paya, 33a Tandem contra enim, mon..." péya, eglfic allam vrdemus. At cod. lib.
cap. 37. vicifiîm negarionem ille haber ubi nullam habemus. nampro Smxgcupxcimrlc.
&um ab i110 fuit du imxgwpgu’uv.

Verum ,ut de locis in quorum interpretarione peccavitflerbapergam Faeere,eorum in
numero nonnulli funt ubi hoc inde contigir,quod non animadverteret vcrbum quodpiam
ufum quendam Herodoto, au: cette ejus diale&o,peculiarem habere. ut i, 4;, wyfivuau’.
1.209. Nam 86 a&ivam vocem ceyfndndv longe aliud fenare pafiim apud hune feriprorcm,
quam ignora", in recenfione 8c expofirione quorundam ejus vocabulorum à me aliquot y
cxemplis oflenfum fuit. Minus autem quis mirerur ferrafie illum 6&1an reddidifie epijla-
lam , lib. vr, c. r0. quum potins mandatai. fi ificare Videarur. Ac fallirur Eufiathius ineo
qued credit , vocem ænsoAM . quæ apud Æ chylum id fenar, pro 33:11ko pofiram elle, ad-
je&ione lirteræ c. quafi vero à verbo Critérium ,quod Homero ufiratifiimum efi,deduci
eam nccelre foret,ac non barbu: quoque,ôcquidem in feinta etiam oratione, cum ufum
haberer. Qua de re fiquis cum Eufiarhio dubitat,emnem unique meus Thefaurus Grac-
cæ linguæ dubitationem roller.

Inter illa autem de quibus nunc demum in hac pofieriorc editione monui,efi quidam ufus
præpofirionis ou, qui non animadverqu fecit ut in eorum interprerarione’quæ de Cambëfe 8c

I me



                                                                     

V un: ’ H: garnira mmm 11.011316 0M 7432-
Gygtnm-mmrfi, 10-. aliquid fie ablbrdâtox. corquod- , ubi dickurmaûiuônô "mutés; J
pidgininterprœmonuvidcric, inmuigj «136:1:th Môêwac’m âvâwïçinfed 1857:"th du. in
and; ’ ut oftcndiih iiüqmexoccnfirmi’ëc expofizioni vocabulorum lmjus faipmdsfuhiunxjè ,
- ,At-corumè numerudcquibus inanuotaLionibus agctumcfiquoddiciturdcPer1î3,1,.1«;3;;

flua-dykes a) influât BandinoSZJTaÈ ’fl’liflo’fflôg’ç «nagé-rum Ncc enim cos untumfaccrcjnn

jar-hm Hcmdotoubitrov ,quüthœx ce afcrunt.,at.qpæ fubjungiuacent : fed ces ctiamqui;
fœOumJuavu intanprmantuubrii’: un inte"! mais, Perm, quum in!!! fun: cbtiàlflmcbus ,
maxime feriis confukaro. Car enim: mfivmflm’ pro pæOvâévîsc. accipiamus,.potiusqlnam id;
quod propricfonatjmolligamus P Id veto nonaliudcflquam mg t’a-dring;r Quantumum
tem fitdüèrimirfisinœmumqui.adcbrietætcm item fait,cumquqqutjam iœrrilludcaafccjt),
æquo ad campcwcmmcuilibct judicandum reüfiquo- ’Iïatmumumzcdifçriminisa-(hqçmn’g
tum inter. cum quimbcm quampim oppugnat ,sSëcum qui jam expug-wic. Qpæ compara
ratio citez: option ,quodjs. etiam qui» fc incbriat’, manteau. fuam velu: oppugnat , 8c dcfia’nm

flic dcturbare comtat; at’pofiqrnm. hoc 656ch, dici puoit camcxpugnaflè; 013m3
I obtenu nonvideo quidobfict quin participiaux ilhzdpeûaméyfimajntcrprctcmqr. (fixai-hum,

umbo rcddcrenolimus) d’un» poula,aut faitemiunrbrga punk.- Quod ronnlma’ngoy cfièfar.
mon quamVis Livinslargiusnvinum etiam vdicat. Largo". vim (inquit) afin. N ce veto videz.
tut conta-am facetequodfcquitur, de c0 qui domi in qua fun: promit, proponente 90min ’
die uodipfisincaconfultavionc pommada vifum fuit. Proponit enim tanquam iisqui amen-x
(5142 mmm en tumuœbantur) tandem nonnifi Chriirfilrrcxcrint ,idcoquc Notum. quæ ère,
flacon fuaintgccardari. haudqucant. A: nihilobflat imcrim (ch quidem judicio) nm
intclügamusillis inter langa- pocula, 8c tamen anthuam efl’enn ebrii ,confultamibus, c ri-,
autem (015mm filpcnrcniw. Scdvidcrit alimquifpiam uidpro PcrfisaŒer-xi oint, (nomen,
etiam quod- fub’ytmgitur,& quomodo illudquoquc f nm oihmdi minus agfinrdumqlcac
quam prima fiente vidant: "à A: 02! véom’lsçaefixxdkm’la, peÔonÉpaÜywæm’mynqlNCk

’ Exhibebunt perm in: annotationcs mcæ,dno.favme ,8: quomndammlocormncmcndæ,’
tiques, ex conjc&un: quandoquidcm vcœro oxpmplari (cujus etiam cxf oflæEÀo fait tu
cditioncm hujus &dpwnisdifi’errcm) vicinum me bellomm. mfimrum ncmpotiæi baud:

effe. Atque ut hujus quoque opcræ aliquod tibi teint 22.695 inmrim manm,qnandm
oci quem habct Thalia, c. I go, gagman. Nm ibi. pm à?h7:Cæ.fcribo xèmxtîflxCa, .

1cvi cum mutationc ,fcd cjufmodi tamen ,ut quumcx i110 deîscunihil nifi ineptum cli-
ci pofiît , ( præfcrtim fiquis Vallæ inœrprctatioœm &qmmiconminxbuv’flsû non du-

bitcm quin Herodoti mentcm habcamua. , , ’
BEodcm in open: ,eademquc open, de i111 quoque feripmræ diverfitatc agam, qua fit ut

q (dem vocabuh fcriptura modo dialc&i Herodoti , id cfi, Ionicæ, logent ibrvurc,m.odo
ab cadifccdcrc videuunëc è duabus tribufvc ( to: enim fun: interdum) quam. potins reci-
piendam arbitra; ,fieclambo. luterim cette adco in hac partenihilmutarc fum mfus,ut in
ipfo etiam prinmpto AÎAmaemœâ’QI retinuerim,8c in KNMglna’ïiO! mutarc noluerim : quom-

vis fit NNuçîaüæ; Il, 4.. 8c thtuemon? vm, 10.1.. In co quidem magna cfi confiantia,
quam valde qui: mirai pofiît, qued nufquam ( fi momon: non me fanât) geninivo Ionico ,
id cit, in ou defincntc, mum: fed quemadmodum prima totius opcris vox cfi H’eaâén, non
H’goâo’mo , fic alibi alia virorum nomina illonon hoc feripm modo ,8: Néant , nonNeIAm , a»

api itidcm , non néper. , arque adco un etiam , non A679» , habcamus. ,
Sed quamvis de multis te monuerim , non dubito quin aliqua qua: incomm cm: numero

dcbcbant,mihi cxcîdcrint: quod fi ira cfl,fuus illis codcm in open: locus ait.
. Jam vcro , quoniam, fi ouin MW. non oportet, multo. minus, 641m2. hêyb ,quid minet,
qua: hæc Enrno POSTERIOR adjunâa priori habent chccrc? Sedan uidem qua: huich-
rodoti libro præfixa funt,partim mea,pmim]oachimi Camcmii, .- t mutuo). locu-
plctata, 8: quidem en in parte qua: mon cit : a: que: fixbjunàa, D: nanans. cr nia-ritu-
TlS TAN PERSlClS 04mm ÆGYPTIACIS , ex variis fer’ toribus film ta, nunc primum
adjcâa funt. At potcmnt tamen (inquics) ex aliis etiam En quædam Forum: ,fa-
tcor: fed iis quæ præcipua vidcbantur, effe contcntus volcbam.

EX .EJUSDEM H. STEPHANI PRÆFATIONE
IN PRIMAM EDlTlONEMJ

l l Erodotca; autem hifioriæ virtutcs nonex on: mec, fedJoachimi Camcrafli ,omni go.
nere doârinæ cclcbcmm1,accipics. (En: ego virum cum amen plunmum «111cm,

( un



                                                                     

744.. EX Hz STEPHAN’I PROLEGOM. v
(ut vicifiim ab en plurimum me diligi animadverti) tum veto ex uo ipfum quoque vehe- e
menti amure Herodotum compleâi cognovi, illa certe amoris in erodotum nolirum fo- .
dans , priiiinam illam amicitiam , quantum augeri potuit , tantum auxit. Quod fi lcétis illis a
Gamemrii de Herodoto feriptis aliquid tibi ocii fuperfuerit , meæ etiam editioni Latin-æ in-
terpretationis præfixa quædam à me ejufdem argumenti invenies: in quibus finis prolixe il- -
lis rcfpondeo qui mendacem eiTc Herodotum mentiuntur : adeo ut præfationem illam , apo-
logiam Herodoti ideo infcribendam c’enfuen’m. Inter alia multa ibi ,miram’illam hifloriam
8c quæ præ ecteris omnibus judicari fabulofit poflèt , de Scythis fervis qui dominis abfentibus
in ux0rum illorum. pofl’eflionem invdarant , tandemque quum juflo prœlio repelli ab arma-
tis dominis non pomment, folis flagellis repulfi fuerunt: illam in uam hifioriam annalibus
Foftetorum ( in his enim 86 Mofchovitæ numerantur) tefiatam a hune nique diem extare
eges": detortis duntaxat (ut fit) nonnullis Paâi circuniiantiis. Leges item, qued de ThrCF-

fis mulieribus narmt Herodotus , cas excedentibus è vim maritis comitesife certatim 05eme, v
fimiliIndicarum mulierum faéto (cujus tettes oculati hodiequeextant) Confirmari. Ogid-
quOd illa de mulieribus Babylonicis hiüoria , quæ viris extrancis femel in vit: fe proflituere
necefl’e habebant,]eremiæ- Prophetæ tcflimonio confirmatur? (hiod autem ad quafdam’
de rebus levioribus hifiorias attinet , ( in quibus tamen non minus fides e’us fufpeéta en: ) ces!
ab aliis quoque feriptoribus, addito non ejus fed aliorum teflimonio , re erri fcimus. Cujuf-
modi cit qUOd de Amafidis thoracc apud hune noilrum hifioricum le m3.. ab illo enim
proditum cft,unamquamque ejus dema’a’vhu,quamvis alioqui en.» Mr? lm, habuifl’c in fe en».
Jo’vaœ mmm: (à iéénov’la nain: mange. At Plinius nullam Herodoti mentionem faciens,
certam tamen huic rei- fidcm aflert , quum in fcribit , Minumr Im- , Quorum in (Ægjpuï
quandam regi; (quin: Audin mon!) thune, in Rhodium»: infule effendi in temple Minerve
CCCLXV filùfingnla fila confia". quad fa exportas up" Roue prodidit Martiaux: ter con-.
[in]: panifia jam reliquia: qurjhpenflê, bac experinniunl injuria. (Taceoinfignem er-.
rorem quem inter res hîc commiferat , igrldo’m; non fila fed mutions interpretatus. ) Hæc
ego aliaque huju modi mecum r utans , 8c mendacem tamen fubinde vocari Herodotum;
audiens, hoc epigramma inter fcnbendam illam apologiam , in calumniatorcs illos lufi ,,

unquam ipfum Herodotum compellans: - »A’Çgan Ê; 44554:0 ce aunai, tu flânait! dans.
Rai n’ fi d Jadis-lui 4,453974! a: a mute? 3

Il nommai A694 «feindra tri-rôt 555mo! ,

façon è 4141,51; 4506; «hmm iu’v. ,
Huic cette potiflimum fcriptori id accidit uod ræ quovis alio metuiiTe videmus , nimirum
ne mendacis à pofieris nomen acciperet. ed l quæcunque incredibilia videntur (-dum en
expericntia noltm vcl fenfu noflro five ingenii captu metimur) mendzcii infimulanda e11,
fent , quam multa in fàcris hiflzoriis , que: tam certa: flint fidci , mendacii infimularentur?
Quem autem librum poil facrofanétos illos habemus in uo res adeo magnæ commemoren-
un? in quo providentiæ potentiæque divine: , me fnper os deprimit , to: tam ne luculen-
ta exem la conf iciantur ? ubi rcgum , potenti 1morum alioqui ( quorum 8: ip e fuperbiam
ne vefamam nabis ante oculos fzpe onit) regnorumque adeo horrendæ cverfiones narren-
tury? Quis cit ex quo certius facra c ronologxa cum profanis hifioriis conciliari poflit? Ad-
doetiam (quad vcl maxime commendare nobis hunc ferirtorem debet) qui religiofius de
divina providentia 8: quidem valde fimilibus verbis , inter um etiam iifdem , loquatur? O-
mitre, prifci illius fæculi fimplicitatem , 8c humile (in quibufdam etiam regibus) vitæ geq
mis eodem nobis modo utrobique defcribi. Omitto 8: hoc,nullurn ufquam extare apud
Græcos autores fcribendi genus , qued ( ut in omnino diverfa lingual) ad Hebraici brevitaq
tem fimplicitatemque magis accedat; Nemo cette cit qui quum legit apud Herodotum
hanc infcriptionem ,- Amafi: bilerai in: dicit, .- item , Mardonix: lm dicit .- non poflît ufita-
tum prophetis præfertim &ylum agnofcere , H4: dicit 00min: Dan. N emo efl: item qui
quum Herodotum ita ordientem fuam hii’toriam audit , [brodai Halicarndflii bifbrù qdin’o
bu: de un interpretatione alibi dicendum erit) fimile cire hoc Efaiæ exordiUm fiiiTurus
non fit , ion Efiu’a filii d’un. Nec non iüud Jeremiæ,V:rlm 31mm filii 11:16;. Cui fi-
mile cit omnino ud prophetam Amas ,Verbn Amy. ’ h

Jam vero quoîlpad Homerum attinet (ut à facris ad profana veniamus) quifquis lectio-
nis illius fiudiofus efi,ad eam profcéto neque magis com cndiariam ne ue magis cxpedi-
tain viam , quam hune autorem pervolutando , fier-nere fibi potefl: : nec :iiunde melius quæ
apud Homcrum Ionica fint, 8c qua: non tam Ionico, quam poëtica , cognofcere. adeo ut qui
fit çiAâpngg’ , cum e112: etiam QiAngo’Jo’iw , rationi confentancum fit. A551;
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rUPVOWflJl’Ü. Êogiii à îfdie7y,èy 5 70Mo) x0433

kan.
i métayer tigrai hideur vigueries.

Aieu’c’tpCQ’ Üva’eiç Ato’wcov,

1. fer. n’irait", 69. z. fer. finaud) l r, l09.

, A’vava’Jqu’ rai Gæûîa È Quand

.’ Hurlant. ÏÇodov, WOÇHIGV.

, 3. fifidw’œdl. "1,108.5. ,fcr. (intact. x, 1.4.. 6a Scribendum puto («ce a refera ad Z .vide v1 r, 69, 6K 7S-

Aazceaîyu" ai datation zérgul.
Aragoæoedlpérxr’ noçant; (zapping

’yxejdaai. ipnch-îv, warüraical.
E’nôi’mv’le; ’ . JÀÏO’fiflEC. .

E’an’Ïn’ya’ éodmxnin’ya.

E’AâxiCev’ si; fixa; na7êrafev.
Eu’Aêwr ’ nuAig’xwv.

E’mzpogn’paâf Tayfitaô.

E’m’AapngW xaûÇam’ç.

E’ndisQ’ momerie. «
anw in»; fieCau’æ 1550;, abêti imma’MuQÏ’.

humus é 793 imbu Ë çgupérwv.

EÜranq.’ flandrin; égyaryém. *
E’vvaicaç’ umam.

Eüpoledæ’ jaugiez; finiriez.

E"pCo):Q* ’ zénana aâMëpuov «a 1U

«gnan 14:9 rancir. A iE’vaiyu ’ ai «braira.

ËÇerov’ Wungoy.
E’m’çiov’ Étonnant, uâiAupai.

Entier Hun, X7113 «s réac. .
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, E’Av’lgov’ aléa", Jéepu;

light; ’ «Je? Auxsâmyovfoiç à 11:; 1440,19 endu-

11.; 5 "à; fumions mnème, tu? défier.» son
upiçépevg, 797 10,1? pixtcôpevm, «ë n-
Ta’g7np adrag- . en? 36mm.» mû; , 411.5 être),
ptAeiçlw. E’ÇnCÆd 5 nap’ «haïrai mû; Sam;

in?! alL’péxyGn’. BupuÎa’vw; râpma’güyfl

Écarlg’mûplai «314914140 ,uüxlaî 644674km

E’m’JoÈd ’ in) ë vrgoo’Jo’mpu.

miss-â. si wnpîu’ü , 45:1154’5’ 95 unis»; à: in

1:31 Amfiumâç 41360 ë r 344’494.

iud Khan, (4"!- ..
Zu’yauç’ KJGÉJPÆIÇ.

Zw’m’ .mgævçîw barman.

làoÇg’l’ vinuo’gQü, iegâUç.

H’peiflém. dwcpogcîiv.

H’CnJo’v’ pez’îxu’gu, infinitudes l;-

xndo’v. ’
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4. (cr. aigxmgm’q. v1, si,

ring ’
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I’M’ niât; finirai, «GNU,-

l’àwflueî; ’ al yniauu mâtina

rçi’w démon.

l’anxoifun î Aêyxci, ÇAuaçEb’r.

Kvoith" émia ËmCæ Îyü’flü.

KœGTÉAEæ . rai ùndpaô, à (MM .
ngnpaîrm ’ yoeedïv imqDOeyyœ’rm.

Rapin; t 50’on EHMœyn’éç.

KgéE’ Ëgvsor ava-mimai! un yapëû.

Kai7r7ov7u’ invitxo’pem.

Kamïv ’ mi 749’618; m’y? nanti.

Koyiân” duaÂmCzç, &yèàna.

Kéçuçge’ ne);
KMgsxxç’ yeaeyu.
Kgno’cpriyeiov’ xaâeoyaî, «agrippa-

Kaâyivéur nankin.
KamegeîoX’ Qu’en.

Royaiaiynt Jnayuysî, affiché.
KugCao’i’aæ’ 11055514..

dixy’ mien; «a 57m! 13 ripa.
AAaügar Mu, dpÇo’Jm.
Asivov’ Aria"; Miami, si un; 3m46.
maniai MIE", yeumdv, tudieu.
Adân’ «196m.

Errférequ’ fait. b
MJJPM’ «Hugo! ïfyo’v.

MGÀEJNVOÎ’ qeov’hçq’.

vaoî, mâchurât.

sa " av une) mira:
,wa!’ 144245.

Enfin: wuÔn’uflr a); sinh! fifille.

020m: râper 11610: pimpant.
05e» ’ âgaSm’u.

03604 dam’Jm’ régnant è dupai
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Oiniml’ furetai 0965m 1546.
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dm" 73 a?) rai ’1’ 634510! ûyyà’u influx! G

wçpeæâpevdr.

O’qxndo’v’ "tueur. I
Hum-(ç i Égyawn, 41066an

Heu-9P M’ont. . c
8197qu ’ Gerfaut!» , 35109, à ai 5 cf119

si". i . iHga’quiç’ r3 fiai-rafla.
IIQOII’CÀM" "ambo:; peïê ë a, 6 dîne. .

nairamot’ 9’5.) 000mm) à! fifi; refluai: 3033W.

Won. I Imum; ’ rai à» 75:73; ,I’Âü’fm’flp ardé: 3

fi ’1’ «in! bruinant); Sima I

1. hm. 1v. 7:.

E R O D i0 T I;
HWQogiyZç’t aimai.

neéëuu’ glaçaient.

IloAépagxoç ’ fixa! ï gémi

Ilgs’nu’ GUSU’Q. .
Pinm’çi «Iéna.

Pimc’nv’ Qçaypi’, :1 Nerprun ’1’ quypà’v.

Piizoç. (peaypo’ç.

réexâér’ rap 9’49.

and»; t En’MCtç ë geai.
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anœ’euçt rating.
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Evgpuîfar mâal’gm flânât 1:; En Zuüv Ê 3-
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EnœJi’Eac ’ excitaient; 23453:2 â en"); 97è"

70mm. ai à , Qu’une; 9315301. incidente
ô è et me; à avais , «igné: Î. m905-
emmy.

Eugpau’æ. Beâ’pu 315i. 54:30; è gélifiât, ri la?

96m0! «une: Ennui; vDWGÏAMÇ’ finiCJoiç.
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ZU’XKO’ 19,3an I
2940!": auyCerîc’ a! damàoæhiut.

Ergétpoç’ 13 sa 1M moufla) Quin.
EnS’pa’ç’ 0’33 pirgov, u7cÉAvpa.

Endpugov’ manégea".

Eaugaflq’: ’ Euçdv , New. si 9’an 3V in»: un

MEC" aidez";
unidose ’ 807310 au Mm: (Ë guêpes?

nivdbaîv AI; l
Tueur) 3:4va ’ 30613 à! 5591110! du:

raider.
ruminer "joutai, 101MJflu.
’ To’gvm ’ 13 rçîpa, à 76 ralingue: a? 1619,;

’11er: ’ ni nui. ’15 5go?! , à et ruülequ n’-

7m.

"radar 2.133qu.
Taque? ai ï que... fugace.
Œagpœ’xoir flapie.

crémait «à a?) «à: 344508: «niqua-g
QdeC’Q. ’ rgu’qDQ’, Mp6.

Qgtvnçnc’ caquent.

Qypdfaôz’ (Radieux, ÇWiîCq.
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Oteéyyvo" pectinm’iiiç.
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r ’i CHRONOLOGIA
HERODQTLiu

INITIUM HISTORIiÆ
HERODOTII.

. . B [me arma Mundi 3246. deineeps tontinuafiries anno-
.: rum 140. in H E RODOTO extat, à G vos Lydo-
g rum Rege , dfque ad Cræfilm zpfius abnepotem à Cyro

Ç Perflzrum Rage centum , (9’ deineeps algue ad Xerxis
’ d? Perfarum ex Græeia fugam , que in aunum mun-

l q É I.Ell autem Cræfizs 21 Cyro captas arma mandi 34161171120 nono au- *

le eri MonarelJiam. ’ i .
A Ceæfo capta, ufâue’ bd initiant G Y G l s, de intèrfiâum Can.

daulem , paflremum ex Heraclidzs Lydorum Regem, mimerez Hero-
dotus armas 170. In vulgarilms nere Chronolegiis tanrum 150. po-

mmier. i iCæpit igitur regnare G Y G E s , auna Mundi 3146. qui e[l primas
armas Manaflîs Regis fada :" cum ante 34. aunas urbs Rama primum

eondita’efi’t. v e
Ah eo temporel, continua Annorum Series in Herodata, ufque ad -

Io. armant Xerxis , exeat. Qumjequenh Tabella , fin Cbrww- -
Iogiaflôefiandam proponemur.

Brahma; " E2:-



                                                                     

748 CHRONOLOGIA HERODOTI. A
A me encas won. ALYDIÆ. MEDIÆ.
Mardi Miss.

’ Candaulcs pa-flrenæs ex Herc-
eîidis Rex Lydo-

3246 ManaITes Rex 714- rum , que in: -
da ami: 55. 4.. Reg. fla, Satelle: ip tu:
21. zPar. 33. Gyges n un

aux: 38. mm.
lib. 1. pag. 2, . l3256 api: (Siphon Deioces vehme,un: : à 8097714"! éjtgflas, Mcdorum me
ne Milan"; oppu-A anus 53. Harder. 1411.

Wit,peg. 3. l. png. et... v
g. n.

3s Ardys,feeundu: Hi: ’ iman c a3 4 ex lgdarm,an- 1117!:de , «je:ni: 4.9. Herodom: fuit HolopbernesiÏuA
lib. l. peg. 3. Ce. Jill]; Mafifln.
pi: Prienvn.

3193 Amen Rex 7Mo alain tempera
z.enni:,4..Reg. 31. Cimmerii à Je)- .

3301 I053 l Ibi: puy; 11sz HPhraorüs ami: 32.
31.010104. migrai une, m. ".t. .22.33°3 Reg. 23,. Perd. 34.. Sardes (Mut. tu!

35- fifi 3-d eremias Proph-
3316 tajeoneiamn’ incipit. N abuchodonofor

7cm». 1. i primas Babylnne ’
333! fagne: 35.. avenir. " Gym Maman’ * 1m71»: eumfïtfia. Rex , ami: 4.0.

3333 Joachaztribusnæn-
fibres.

i l . Yann djinn , glène3,34 Joachim me à?» Sadyattes 3.11m ad Mm Mali:
de, Il. tennis. 4.. cg. Lydm 12. en. fabjecz’t. Cepit Miti-
23,:4.. z Perd. 36. nés, pag.3. van , ut i Pnpbeu

Nain"): (rat gredi-

D 0 l f a. 61m.ante un: am:
3336 in Bnbylonm dada.

En: dl. Dan. r.

3338 Jeremias predia’t N abuchodono-
eaptinitatern 7o. an-
mmm, cap. 25. Et
diantvolunæn ranimi-
mtimu up. 36. 4.5.

for Magnus Chal-
dæarum Rex and:
4.3. 3mm. 25.



                                                                     

CHRONOLoem annone"; ne
ÆGYPTI.

Ægypti deferiptionenr cette".
m , 0 lingam- Regret» prâkr- 4
percement ferrent , que tem
asperme» drjlonzîiœre taret , He-

rodotus Libre flamba mplexus
4 e .

fiSethon Javelot , à Rex (Æ-
gypti , fub que Sennaeberib me
Âflyriarum abfi’den: Pelrgfîurn di-

vinitus in fa am «renfler. exi-
flimo autem endettent volurfle
liberationern 7erojàlynœ, à E-
zechie abfèfli à Sennaeberib in-
dican. Sed nere bi me ne. in.
tegrè nota fait.

Duodecim duces Æàpti fi
Setbonern, Herodot. lib. a.
75-

Pfammetichus urnes en n.
Duabur, du: regnat and: 54,.
Herodot. b. z. gag. 77, 78. 4.5,

4.6. 50, s r. lJb hoc certa ferre: armorient
à» rerurn in (Ægypta grflarurn,
apud Harder" «ne.

Necbo Rex. LÆgpfi , un):
17. Herodet. hb. z. p45. 78.

Interficit 7ofiern Regern fada
’ in Mageddo. 2. P414111). 35. 4..

Reg. 23. . .

Duxitfoflàrn ex Nilo in finnrn
Arabienm. pdg. 7.8. in.

, 3 n drmnrmn’gari Afrimrn,
ut me dubium , à ne nitre-
dinern explorent. Henri. âib. 4..
peg. tu.

GRÆCEÈZ

4 Arcbiloebas Parte:
Poe’ta Iarnbieu: ,

mincit tempo" RIME,
( Cieero Infini. 1.) à
Gygi: Lydorurn regis.
Hardi. lib. 1. m. 3.
Hunc ab Maintenu
Lacedernenü a: verbe

ejtttfllnf.

Battus filin: Polym-

Injida 719m: Colonial
durcit in Lybiurn , à.» sur.

ber» C renen candidit,
juxtd entent Apellinis,
H 03. lib. 4.. pag. 14.!,
14.3. cime armant Mun-
di 3309.-.

CypfellIs Corinthi
Tyrannu: , pater Peri-
andri, Hered. lib. 5’. pag.

167.
Phalaris Jgflkçnti .

Tyranrms. r.

Zaleucus Lwenfinù. .
legiflanr. tanreçfi hune

tempera
ne... Lydie: Pae-

ta Lyrieus.

Bbbbb 3

ROMÆ. -
un en»; à Ro-

ndo andin: hm:
I I une Candau-

Lydmcm Re.
rn à Gyge inter.

jean».
3

Numa Pompî.
lius regnnre ina’pit

une 4-6.9313, qui
a? MM 3:50.

Taillis. Hadi-
un "à 314

4.
k AncusiMartius,

34. «me. ’



                                                                     

7.. . CHRONOLOGULHERODÔTL
31mm
Mnndi

”3345

335°

43356 7

337I

i338:

339°

REëËSJUDA.

Jechonias Rex 3.
menfibns . naja 3ere-
rniæ, dedi it je Baby-
loniihanno 8. Nabng.

’ 4.. Reg. 24..

.Hre un) abduflns
eji Mardocheus. Ejih.
1

. Sedechias ultima:
rex 7nde , 4mn: 1 r.
4.. Reg. 25. Para].
36

Ezechiel Propheta
in Babjlane cannonari
incipit.

erofolyma werfiz
à blabuebodonofore. 4..
Reg. 24.. 25. 2. Para-
It’p. 36.

Initinrn Captivita-
cis Bàbylonicœ , .9
damna? arma: 703:1".
25. 29. Dan. 9.

Jechonias liberatnr
ex eareere , nnno 37.
tranfmigrationis. 4..
Regurn 25.-.

’ LYDIÆ.

Alyattes 4.. Ly-
dorurn Rex ,- 4mn:
57. Herad. peg. 5.

I Ejeeit Cimme-
ne: ex Afin.

C epit Srnjrnarn.

Objèdite Mile-
tnrn , cujus Prin
cep: erat Thrafy-
bulus , qui Peri-
andro ennfilinrn du:
de Spiri: entartri-
bzâ deerflendis, He-

r et. l . . 4 .168. lib. praglîî.

G eflît bellum cum

Cyaxare Mederum
.Rege. Hem]. pag.

’ 15.

’ t Fuir. arnica: Pe-

- riendri Ennui Co-
nhthiqrnrn ,’

fadet. lib. 3. peg.

h 93.. n l

He- «

4 MEDIÆ.

Scythæ viginti effe
arme: imperium Afin!
reniement. Herod. pag.
25. 115.

Scythe Mediarn in-
colentes transfugiunt ad
Jbattern L dam. In-
de emun bel nm (1mm.

nale. Pqfl a Al]-
attesfiliarn 13:». Agre-
nen , filin Cyaxan’: A-
fiyngi eloeat. Herod. pag.

15a 2:0 ’
Afiyages Medernm

rex , 4mm .35. Hero-
dot. pag. 28. Hic fait
[florins Cræji Regis Ly-
dorurn (pag. 14.) à
Musc ri maternaaHe-I
rad. li . Lpng. 23.

" Ï 7ubet exponi Cyrdm ,
enfantent ,- gag. z 3, 24.; t



                                                                     

CHRONOLOGIA HERODOTI. 7st .
ÆGYPTI. GRÆCIÆ. ROMÆ.

I Pfammysfix (nankin QÆthia-
pic bellum geflït , pag. 74..

- Aprics fitperbu: 3; cutis.
Hujm’ minum faËit Yttrium:
cap. 4.4..

l

Aprîcs en»: Mm gotha: , à
pvtmtia fiormflèt, tandem 01611:: ’*
çjl à 6120i! ad Cymc» 156.4.
74g. 14.2. lib. z. pag. 79. [deo
Lybies ab en deficcrunt , cum a?

A 7flrangularunt.

Ç- Âmâfis Œgïpti Rex ami:
44è bittât irflùwregni Gant].

fi!

Arion Methjmneu:
[mafieux Delpùmo ex
Ira .4 Corinthum whi-
M. Herodat. M. 1.
pag. 5. .Stcfichorus 81514115,
Poète Ljn’ms.

Latede à 723e.
au) vim à capti fiant.
H004 pag. 13.

V c...-

SEPTEM 6’14-
PIENTES-

Thalès Mkfim præ-
dixit Ecligfin Salis [nô
Cyaxare. pag. 15. 35.

Bias PriemuÀj 5 p45.
5 t 3 5 *

fi-fi.

Remus  Mitylma
Pdg.j. Cleobulus Lyn-
dius. Chilon l’auda-
monias, pagfln.

Petia’nder Corintbi,

à Carme dominas.
P45-4.93.94..167.168.

I Solem dthenimfian
Legiflator , cujus pere-
grihationum in (Ægy-
ptmn, Cyprum, Afin»: ad
Cræfm, mmtiqfit, pag.
82. 173.6.7. 18.

Epimmides Cretenfis.

Eodem tempera Ana-
charfis Scytba , dafirinæ

. .L. Tarquiniuè
Pnfiu: 38 amuï.

Smius 7311M;
Cime gantais , an-
ni: 4.4..

Crœ-



                                                                     

.75:

Arma LYDIÆ. MEDlÆ. ÆGYPTI. GRÆCIÆ

Mnndi 3 .tarifa mGræ.

l . l ria pm ri..Harpago "020- mmm. en.3403 Crœfus Lydo- mt proprmm tpjzus Amafis. dot. libro 4..
rum [me mais 14.. filiam comeden- mg; 18.. 2 3.

dam. pag. 26. Huja: A-
Ephefim,évi- ’ mafi: tempo-

3496 au: urbes Ionica: Afiyages Meda- regÆgy tu:
’ [un ragua adjecit; rum rex, caifaror fiorenti ma

Herod. pag. 5. Cræfi Anna: na- fait.
ptafuz’t. (pag. 15.)

Colloquîum’Sb- rapin? à Cyro Re-

lonis , à Crœfi dt ge Perfaram. (pag. Pififlmtg;
vira beata. Herod. 28.) Hinc jumt- filias Hippa.
lib. 1. pag. 6, 7, 18. tur initiant 29 an-’ mati: M];

Adraltus filius aura»! Cyri regis a lamant»; ce.
Gordii , negro: Mi. Pnfaram, quorum ’ pi: (y- afin
du! RegisP ygum, Sacrgfi’a’a , à m0- humide»:
pollatas cade fra- res dçfcribantur 5 Atbenî; 0;.
tem , expiatur à pag.’29. Herodoti. cupat. Unde

Cræfi. pag. 7, 8. j gaffa: ab4 Alcmæonidis,Crœfus , affin I Eretriæ ina Iljiyagefaroria,ex- ---"--- l Eubæa 21plant verüatem a. I , Amafi’s. aunas exalat,
racaloram. Hero- PERSARUM. Herod. lib.1.
dotas pag. 9. pag. n. 12.Cyrus filazafln Fait Méfie-

Delpbi: accipit a. Medum, (a! Har- deratas ræ-
racalam, xeoïnç a; agum mittit , ut. fi , pag. 16.-
Azw 24946:3; panama miam,Cariam,é’ Herba.

cingla) mmm. Lyciamoccaparmt, qupho
" . l ’ pag. 33,34. . . Lesbxa, pag.34,15 David: moto 4d. , Anita: 78. 300 Pa-. verjus Cyan; balla . » , Polycrans cedamonu
vincitarlin Cappa- Phoccnfes obfejï Samioraml ’ cum 300
dm’a( pag. 16.) à [i abHarpaga tu»: Tyramzife- i, [lignai de -
[latim a ca Jar. conjagibas -, à li,- hczflîmi, lib. Thym pug- E’
dibas o que; C]. .beris navigant in 3. pag. 91 ,’ nant.pag.17.
ra a: itar, basé ,Corficamlnchhe- 92,. - A
2? ubita, qui me; gava, à; Veliam, Alcæus, .
oCræfa: erat,pag. pa . 34.; ’-Ab bi: Amafis. Poêta May-

17, 18. Herodm’. Pipcenfibas M405. knæa:,p.168.
r. kan; po ca candi. At antho-
. tant, e c, Thacydi- nius adiam.

â desvfcribit , lib. 1. èBeticæf
. pag. 4... ; ’ Rex 4mm

a 1 ,80. Pharm-fiam, arnicas,
Pag- 34-

ÔHRONOLOGIA HERODOTI.

Juda



                                                                     

CHRONOLOGIA HERODOTJ. 7g;
Anna JUD. PE RSARUM. ÆGY- GRÆ- RO-
Mandi .. . . -- PTI. ClÆ. MIE-Tej1,relt&a patrta,arbem .-..... ü... .... a.

Abdera in Thratia candide- Daxtt

rant , pag. 35. axaremXanthii m Lycia abfifi, Laadi-
filas cottage: , à liberas in (en fili- . Pytha-
arce in: ajax fifi comburant, am Bah goras Sa-

. il Regis 7711145. t1 v CTRUS Babylonem te. Canna: Thocyh’.
34’ * pit ( pag. 37.4.0. ) étamas rum. de; Mtle-

arbis terrararn Manartbiam Hera- fias,

aeeupavit. datas Thco-3p; Judæi Cyrus arma primo manar- , pag 82. gnis Me- .Ser-
redeant ehiæ,qaifa1tregni 2 1. pa- 14.2. garenfi; vxus
exBaby- 11111013211510 conteditîua’æis simas, Tul.
lane , patejtatein inflaarandi Tem- Arma- 1m:-
Date plant, à Palitiam. 2. Pa- mander
Zoroba- ral. 36. Efd. 1. a Milefius.
bel. Bellam tantra Maflagetas: cho E.

cujus auna 7 Cyrus à Tamyri leates Di-
Regina ta tas,dwinterfi’êîus aleé’t’ieas.

elt. Hera .lzb. 1. [1.42.44. Parme-
l Cambyfes Il Manartha f Ama- aides I

Cam - Perfaramfipteen amas. pag. 1834m!!! h m 7- ’ ’
MM je: p3- 9 7. a, . prima 5.35.... Liar-

’ hibetin- (Ægyptum regna Perfiea reg"! V firzpfit; , 93’74”"
flaara- adjea’t. hb. 3. p. 83, 84., 85. Camby- Epichàr- 50".-
tianem l SifamniPrafidi,qaempe- je: nm- mus J’i- b’" .17
Palma, vanta corruptum, injujleja- rififi, l- talus. 4mm- n
àÏem- dieaflè refciverat , pellcm 341- 84.- Symoa ’

’, 1. detrahijuflît,eamque intri- ’Huzc aides 900-
PEfd. 4.. banal expandt’.«Herod.lib. 5. filÇt’tflÏt êta , qui

pag. 154.. films 89 armasJafeepit infeh’cem Expedz’. Tfarn- 01x11.

tianem in (Æthiopiam. lib. mm- : Anaco-
3. pag. 87, 88. b la! 1 qui on Ta’eta

Re’L’erfus Apiminterfetit, à Cam; Tolyrati
à) fratrem Smerdim ; dupât à? e 1n- familia-

fararem eanjtçgem , eamqae 143,67 ris. pag.
aeflentem fiant: necem,pafl- îdfldfm 1o 7.
ea interfecit, ée: . 89, 90. interfe- Polycra-

Tandem mata editione à 67a: dl. tes Sami
Magis in Perfiam pro crans, lib. 3. firmans
[effilant vulnerawt. x qua Mg. 85 - ab Oroete
walnere, cum antea fratris 86. Sardium
71mm mz’fèrabiliter dçpla- præfefla ,
rafler martuu: efl. p. 6,97. flrangu-

3442 Agi; Darius me Per arum à Iatur.pag.
as, fiptem Trintipibus eli itur, 107,108.
Zacba- lib. 3 . pag. 100,10 1. egna-
rias. vit armas 36. lib. 7. p. 199.

Dzjlribait regnurn in 20
Trawinn’as. pag.102, 103.

C c C c c F AM L
’
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FAMILIA ACHÆMENIDARUM.

bAchæmenes
Cambyfes
Cyrus
Teifpes
Ariaramnes ’
Arlàmenes , cujus meu-

l tiafit libro 1. pagi-
M43. 44.

Hyflafpes.

Gobry- L---rarar
as pater Baril.
Mardanii,
pag. 180, 199, 200.

1

DARI- A i - Atar- Eta- 1’ 11a-
l U S rex. nes,p. phernes, banus.

237. I 154; p. 130.’ ’ i 48 (9’201.
Artapbernesp. 193, 211,212.

A
Màrdo- g.--Arta.
nius Dax zoflre. .
adverfits Gram,
lib. 6. p. 180. de-
ponitur 189. In.
flammat Xerxem,
ut inflaaret bel-
lum. p. 199. 220.

Y Artoba- Xer- At’ba’fhf- Ma]?-
4 mnes xes. ne: Ægy- jlesp.

primagenitasaeditfia. qua praz- 1.13.
tri de regno , pag. feflas, p. 28 5.
199. ., 200.214. 286.1:39.

FER.
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CHRONOLOGIA HÈRODOTÎ.
PERSARU M. ’ l I i GRÆCIÆ. h

Plateenjesà Thebani: Dcmocedcs Medicus

uem induflria à:

pit. lib. 3. pag. I 1 3 ,

1 14.. A

Bellum adver-
fus Scythas à Da-
ria infælieiter fa-
fiipitar , lib. 4.. pag.
115.1gfqaead 136.
rai expeditiani et-
iam Miltiades A-
thenienfis interfuz’t,

pag. 138. 180..

Perinthus, Ibra-
da , Paonia Perfis
fabjismntur a Me-
gabazo Baril capi-
tanea, lib. 5. pag.
159.

Darius mittit
legatos ad Amyn-
tam Regem Maca-
daniæ , qui tum im-
modeflias attreflajï
fintcfinus mulierum
in ynetæo, inter-
felli fient , llb. 5.
pag. 152, 153.

B zantium ,
Chalte on , Lem-
nus à Perfisqaapiun-

, tur.

.Darias Babylo- l;

fiae Zopyri rea’.’

defieientes adjanxerant Dam) fannIiaris , ducit
[à Athenie-nfibus, Tha-
tyd. lib. 3. gag. 77. .

P1fif1’ranfiltas HIP-

parchus , ab Arzflagi»
tane , à Armadia, tu us
pudicitia infidiatasflte-
rat, neeatus ejl , Herad.
ltb.5 . pag. 159. Ïhuejd.
b.6.p. 15 9. anna quarta

ante ejefiam Hippiam.
Dorieus frater Clea-

mems Calaniam ducit in
Siciliam ,fed ab Egaflak
ais interfeflus ejl , lib. 5.

Pag- E5 7;
H1pp1as frater Hip-

parch; prapter Tyranni-
dem Atbenis pellztar
(arma 20 ante prali-
am Marathant’urn) cum
Pg’fiflratz’da. 36 armas

Athenis regnaflent. Se-
cejferant autem ana in
Sagaarn, pag. 161.

Paflea Clif’thcncs

Ahmeanides . Peritlis
muas mîternas, camé.

a ora e ma ata -
blâmant glanait: à
Decem Tribus injlt’tait,

pag. 161, 162.

fi liant leonis athleta’ ,
lib. 3. pag. 108, 109,
110, 111.

Sylofon Sibarîs
frater Pa. deleta à
tyrans, in Cratania-
Samum re- ris. p. 15 7.
dutitur,paa
gt’na 1 1 1,

"2.CleomenesRekS ar-
tanus. Pifijlrati tlz’os
flthenis ejirere conatur,
lib. 5.pag. 161.

rAryandcs (Ægypti
Prajfeflus in Lybtarn
[optas mittz’t , à quibus

urbs Barre tapta efl,
Ô Idirepta. pag. 14.4..
14-9- ’

Confules Raina Re-
gibus ejeëïis Reinp. re-

gunt. -

Clcomenes mafias in
Jtticam exercitum du-
ait , ut Clzjlbenem pet.
Ieret , [éd orta diflèn-

q’jiane cum colle a De-
marata , re m «fla de.
redit.

Deinde tum Latedæmoniis, Bæatiis, Ô’QÆ- .
gynetis bellum gerunt Athenienfes , pag. 165,
16

Laccdæmonii recevant Hzpplatn , évfiladent
fiais, ut eam rejiitaant,pag. 166. Sed repugnan.
te Safz’ele Corinthio, nihil aflamfuit.

Hzppias flaque ad Artaplaernen Sardium prafi-
6711m fagit. .s Athem’enfibus mandat . ut Hip-
piam recipiant. gazai rum remfarent Atbentenjer,
pojlea [e drzflagarz Milefio tantra Terfas can-

junxerant, pag. 169. .
Ccccc 2 Expea
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PERSAKU-MÂ GRÆCIÆ.
Expeditio in Naxam rujlraùfiifiipi-

tar ab Ariflagora Mile Il) (’9’ flrtaplaer-

ne Sardium priefiâlo , pag. 15 4., 1 5 5 .

Arifi’agoras Milcfius, impulfiu ab
Hijliao dÇfifll’ à Peifis, à. Jonas, ô-

Atbenien et, à Eretrienjès in facie-
tatem be li attrahit , quad fin aunas
durant.

Sardes incenfie ab Arfiagora, (a A.
thenienjibas , eonflagrarunt , pag. 1 69.

Pojlea Ianibas ad Ephefam nefs,
Jthenienfes cos deferant.

Tandem Perfa’ fanas , Cures , à»
Cyprio: raturant : à Ariflagorasfa-
fions in Ibraciam , interfetlu: dt,
1b. 5. pag. 173. a l

Sed Hifliæus bellum inflaurat , tu.
jas hit exitas fait , at Mileto capta ,
(a direpta , Hifliaas mai afigeretur,
libro 6. pag. 176, 178. ,

Ciroa hac tempora Mardonius ge-
tter Baril exertitam in Gracia): ducit,

occapat. Sed tum ad Atbon montent
Naafiagianifitififet , à iij a Brjgis
Ïbratibas vulneratas .eflet , inglortas
in Âfiam rediit , pog. 180, 181.

Darius legatos in Gracia»: mittit,
petentes [ibi terram à aquam dedi.
pag. 181.

Datis Anaphernes , à Hippias
Pijiflrati filins , a Dario ad delendam
Eretriam , à Atlaenas ’mittantur ,
pag. 190, 191.

Sed tum in ægipan; Alarathonium
flthenis vicinum ; eere defi’endiflent,
t’onfilio Miltiadis ab .fltbenienfibas pro-

fligatifiint, anno quinto ante mortem
Darii.

Hoc pralinai anno 20 ojl ejeflam
ex aftheni: Hippmm , Â Pifijlrati.
das , fafium eflefcribit Thucydides pag.
160. à dotent annis ante pralinai na-
vale ad Salaminern , Plato lib. 3. de
legibas pag. 5 3 7. .

Darius anno quinto pofl pralinai ad
Marathonem marinas efl , lib. 7.11415.

1991

MÎltiadcs LemnaÎAtbe-

nienfibus fiibjicit , pag. 197,
198.

Hccatæus bifloriæ fariptor
Arijlagorafamiliaris,pag. 15 6 .
173- 1971

Athenicnfcs Ariflagorze 20
nave: auxilio mittunt , abria 5*
oui n’a; 114111511, 6850170 28M-

o: n , a; 8111454411101. pag. 169.

I: Samii boa tem on Coloniam
in Mqfinnn Ski i4 arbem du.
cant.

Miltiades Cherfoneji Ibra-
eiæ Prafet’ias , cant Perfa’ , oa-

pta Mleto, Thratiarn invade-
rent , thenas fa it. pag.
1 79. ubi paalo po]! ierfas ad
Marathonem profligavit , pag.

193° .
Thafii à Dario jabentur mn-

ros demaliri. pag. 18 1. 5 l

Æginctæ cum Dario ter-
ram , (91 aquam dediflent , a
C leamene Lacedæmonioram re-
ge bello petantar. pag. 181,
185.

Dcrnnratus Rex 6’ artonas
à Cleomene annula pal as trans-
fitgit ad Darium regem Perg
farina.

E111 doclcs A ’gentinas
Philojoglîas. g"

Anaxagoras Clazomnias
praeeptor Peritlis. , Saunas,
Îloutydidii.

Xer-
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X0110: Dariojui-eedi’t. lib. 7. pag.
199.

2. Xerxes Ægypto. qua me tri.
1mm defiterat , 11i recuperatæ , præ-

jîtit Achamenemfiatrem , qui pofl an-
nos 20 ab Inaro ne e Libye , à dikt-
nienjibus interfe a: efl , lib. 7. pag.
200. à lib. 3. pag. 85. Herod.

3. Sapientzflma Deh’beratio in fe-
nata Regni Perfiram habita , de billa
Gratis inferendo , quam defrribit He-
rad. lib. 7.1). 200, 20 1, 202,203,2o4..
- Deereto bello integram quadrien-s
niant in a parata belli, à perfodiendo
monte At o , eonfumit , pag. 2.04..

6. Xerxes [am exereita pedeftr’i ex
Cappadoeia movens, ad Pytbiam Phry-
gie Re en: opalentiflîmum divertit , à:

per C ou: itinere fafio, venit Sar-
de: , ubi per hymen: eommoratur, pag.
205, 207.

Interea mittit legatos in Græeiam,
patentes terram à aquam, pag. 206.
à 2 2 0.

Et Hellejpontam pontibas jangi ,
Ôfla i: cadi , à mari tompedet in-h

jiti ja et, pag. 206:
7. Xerxes primo 0ere ex Sardiba:

mazet, pag. 20 7. à Abydi totam exer-
eitum , navalem à terrejirem , eçfub-
limi eonfpieiens laebrymat , ao [uni
tentamjalnnq; nemo czar toto ila naine;
ro aper es atarase et. .208.

l’a en Hellefpontum tian-fit (pag.
210. à in Dorifta Tbratia littore,
ad ojliam Hebri , univerfum exerci-
tam numerat , afqae ad pag. 2 1 7. Fue-
rant autem eo tempore in exemta
Xerxis Hommes 3317920.

Tranfiens autem er thatiam ,
Maeedoniam, flafla iam (pag. 2 17,
219, 233.) tandem ad Thermopy-
las , trecentos. Laeedamonios ana cum
rege Leonidc tracia’at. pag. 2 36, 23 7..

Tempo" Soljlitii aftivi , ao Olym-
pias 75 menjè Maio, aut ° unio cele-
brabatar. pag. 234., 24.4..

Inde progDrefi Perfa’ fer Phoeaitam
a Templo elpbito fu minibus depd.
lantar , lib. 8. pag. 24.5, 24.6.

a driflides ab ingratis civibus
in exilium ejeflus.

.Græci audita fana mais.
mon: belli , omnes prz’vatas

jimultates oblivione delent , a?)
wyagnbapçî fafio , nattant
Legatos , peu-nm anxilium à
Gelone SyraCafaram Rege , À
Cretenfibas , è C arquais. pag.
223. l

Tbemxfioeles interpretatur o-
ratalum de maris lignas. pag.
z 2 2 . 2 2 3. ,

Detrwerunt aditum ad
Thermopylas euflodiendum,
tlaflêm ad Artemifiam mima-
dam effe (pag. 229, 230.)
ubi refeifeunt claflèm Xerxis
ad Magnefiam naufragio dis-
jefiam efe. pag. 2 3 2. l

Galon Syraeafanoram Rex ,
frater Hieronis (ad quem mal-
ta Pindari Oda’ entant.) Ami!-
tarem Carthaginenfem datent
ad Himeram tum 30000 tra-
tidat eadem die , qua ad Ther-
mopylas (ut Diodorus Siealas
lib. 1 1 tejlatar) vcl qua ad
Salaminem dimiiatam elt , ut
Herod. pag. 2 z 7, 2 2 8. firibit.

Ç c c c c 3 Xer-
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Xerxes urbem vidimas vacuam
capit , à arcem incendit tertio mufle,

’ poflquam ab Hellefponto difceflerat ,
pag. 24.7.

Eadem effare circa autamnam claf-
fis Xerxis ad Salamincm projligatur,
eue-213 211-

.X’erxesÎ filgiens die 4.5 Hellefpon-

tum trajicit ( pag. 25 7, 259.) reliât)
in Gracia Mardonio , qui imminente:
hyemc , cum 300000 Performa in
Theflalia la bernai, pag. 259,26 1.

Llafl: eifica fagiens , ad Cumas
cÆoliæ , bjbernavit , pag. 26 1.

8. Mardonius LAIexandrum Ma-
cedoniae’ regcm Legatam ad Atbenien-
je: de pace mittit , quam illi fimplici-
ter recujant , pag. 263, 264..

Mardonias Thebas cum exercitu
venit: Inde mijit ad AtbenienjesLe-
galant Maricbidem. Cam autem Ly-
cida: quidam de ejus poflalatis ad po-
pulam ferendum eflè faaderet , lapi-
dibiis obratus efl. lib. 9. pag. 265.
Herod. V

Alardonias urbem Atbenarum in-
cendit , à jblo aquat. pag. 267.

Prylea conflzgens cum Lacedamo-
niis,’ à Atbenienfibus ad Platæas in-
terficitur. pag.277, 278. filerais Aa-
gulli die 3. I

8. Eadem die "ad M ycaIeni minoris
Afin promontorium , Graci terra à
mari exercitum Perficum vicerunt
(pag. 284., 285.) cum quidem ama
vifloria’ ad Tlatæas eadem ie ex
Gracia in Afiam tranfvolaflêt. pag.
284.. Xerxes interea Jardtbus aman",
(a nuptiis operam dat, éfratris Ma-

fifla uxorem de adalterio olicitat , an-
de trillis tragædia à ca mitas totius
familias extitit, pag. 286. 4 .

Allato autem nuncio de Terfis ad
Mcalen vifiis in Terfiam fugit.

Graci ad Artemifiam Clafl
jèm Terficam vincunt , lib. 8.
pag. 24.2. 1

Tojlea decernunt fi ad Sa-
laminem velle, claflis Tajine
impetam fajiinere , pagi 24.9.

Olynthus ab Artabazo Ter-
fa expugnatar: Sed à Tatiana
obfidione afin maris depcllitur.
pag. 2 6 1.

Græci primo vere Clajem
ad (Æginarn colligant , à» da-
cibus Leotycbide Rege Sparta-
no, à Xanti po aire Tai-
clis fltbenienÂ ( am Themi-
[locles ,« propterea quad à La-
ceda’moniis dona accepiflèfere-

batur , ducata privatu: cil,
ut Diodorus Sicalus lib. 11 re-
citat) ad Delum navigant,

pag. 261, 262. .Inde a Samiis vocati in ma-
jorem flfiam navigant , pag.
282.

Paufanias dm: Spartani ex-
ercitfuz ad PJlïatæas cum Ailie-

nieni us o ci citar. a .266,
267, 268)., EiMarÇoîio in-
terfei’t’o (pag. 277.) Terfizs

ex tata Gracia proflgavit.
To]! praliam abjlinet à ca-

ptiva Coa , (a non fævit in ca- A
clavera Terfarum, edens banc
hondliflimam vocem 3 871119544?
ne) Zmelairrna-i demto’mvou, 311w.

[in mais" , 3m11 G Àiyav. pag.
280.

Ionia tata à Terfù deficit,

pag. 285. lAfthenienjês Xantippo duce in
Hellefiiontum navigant , à ex-
pugnata Sella , drtajfiemfiz-
cri egum endaut,gqg. 288.
à ultima erodot’ Thucy-
didis , lib. 1. pag. 20.

FINIS CHRONOLOGIÆ.
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OperaôcCura Tnouæ CALE Angli.
’Var. Lefifiippeditarant duo codices Mana cripti; quorum alter profefias ejl à a

Bibliotbeca R. T. G. Sandcroft drcb. t. ée. alter ejl Coll. Etonenjù.

Todd-ni 150063 145111.]
Cætcris omifiîs in o-, l quià;

4 1 c5: mniumlibrorumtitulos
b m ’ concipit codex Archl-

ifcopi. Lucianus in
Libre de faribenda hi-
floria, innuit Mufas ab
aliis ,non ab ipfo Hero-

doto, hos libros fuich vocatos. Sanc ipfe
Herod. libro v. 8C Antiquiorcs Scriptorcs
fera citant Herodoti 11.6. 7.).

1141361: [mum.] Exordium hoc præmifit .
Plefirrhous, Herodoti amafius. Œæ fe-
quuntur pofi diminuai, funt verba H010-

ou. lPag. 1. lin. 6. 18112436711111] Etoncn.’ MS.
lcgit p20 au. male.
9. [1141ivaqu 01’ Nime Plutarchus in
lib.dc Herod. Malign. lcgit 2167111, hæc ipfa
.vcrba adduccns 3 Ptolcmæus Hcph. vidit
711171111, hunc locum verbatim adferens. Et
hæc cil potier leâio. l

17. A"ngn] IntelligitPcloponnefiacum.
2.7. 1’11 10114,41] Vidcquœ dixiadfccun-

dum A ollodori. Vidcëc Parthenium 0.1 .
Sed 113 filiam fume veri efl: fimilius. v.
Straboncm, l. 14.. 8C 16.

12.1. 6. aulx 661’711qu Vera 091106110585.
, confirmat Paufanias 1. 2. v. lineam 6. p. 3.
9. Tic 00111011.] Hæc omifit V2111. Vide

Apollodorum .fub initia 111.
20. Trony’môfiJ Vera cit lcâio. Notnt
Eufiathius ira fcmpcr loqui Homcrum.

30. ngoixouXJm.] Magis placctleâio mar-
ginalis, quam fequutus cit Euflathius ad
r. Iliados.

4. . 15611216471) Stcfichorus , ut aliqui v0-
unt, de hac Helena fcripfit , quod , E116»,

laïcat dirige. 0b qued famofum [criptum
oculos amiferir.

44. 1114111.] MS. E1011. 11641115.

P. 3. I. 6. Ochum] Iidem E’gvÔgaÎoi,’ quo-

niam marc rubrum accolebam: , ut libro.
feptimo fcribit Herodotus. v. Hcfychium
in 21.161111. Plutarchus au: hoc in loco He-
rodotum m2111 [ide ufurn elfe , in citando
Phœnicum tcf’cimonio. v 1 -

I l . E’hAonluL] Ut Eünoln7&,lv’1unîrn ° un?

bncû,14u9»îCn’ fic 6012011735, 3017101174. Ete-

jlaib. vcl ut 110141061111 11111481 apud Euripi-
deln; ficâ è 11’ EOerv’In’ c. Émilie cjufdcm for-

âncæ cit participiale, 6c nonnulla alia. Vi-
. 25’.

25. 11:41er) Hunc locum Dionyfius He-
rodoti popularis 0b mon" plurimis laudat.

28. 264111 è UmpAayJ H05 Leucofyros à
Strabonc, Dionyfio Halic. etiam Herodo-
to diei conflat. v. Conflantinum in Them.
l. 1. p. 14.. Adipag. 27,8: 196, infra.

4.2. KSÀÉUCIJ Codex Eton. cum marginali
leaionc, 6101411161111.

44. A’gyavJ Codd. MSS. A’yguv. rcâc.

P. 4. l. 9. ravauda] Quam nomen non po-
fuit ? .Herodoti «and Plefirrhous ada-
mabat Nyfiiam, Halicamaflèam generc;
repulfam paflhs , fufpcndio vitam finivit.
Fuir regina: huic nomen NyfIîa 3 quad
ideo filentio obfcumrc volait Herodotus.
A111 vocant Tudlm, 1111i Clytiam,alii de-
nique Abroncm.

1;. 21111811461191.) Codd.MSS.mJeis-ear.
Formatio cfi Attica 81 Ionica ,ut 111162111111
8C madrure, aliaque.

18. 11711.] Hunclocum 0b clc damœv-
Génaç,admiratur DionyfiusH icamafTeus.

3o. A1633.) Dionyfius legit, vcl intellcxit
211’561.

32. 1171613.] Dionyf. 4314148171.
34. 11114115841111.) Leétio quæ poniturin mar-

ine , placuit Dionyfio H21. 8C unique co-
ici M510.

4o. 1191-1111.] ha MSS. codd.ôcDionyfius.

431 tu?



                                                                     

7.69 ,43. rufian] Forte régis-au ,’ ut’ apud Dio-

nyfium a?) wvôénur. - v »
113.5.1.5. o’gpvignévŒJ Fingunt habuiflc

lapidcm Dracontitem 5 ahi ajunt faille J;-

Huguv. I 1 e l 5 ’ -32. Aarox’lëmj Margo 8C Codex Exon. ai-
mmu’m. Prior vox e11 glofià. W

4.9. TE 5 à] Archilochus ngù mminit: ,
meminit 8c Euphorion in dut. ut tcfiantur
vetercs Grammatici. Vide 6C Tatianum ,1
qui de Archilocho hîc Herodotum (equi-
tur. Scripfit porto Archilochus
ter Iambica , tcfic Athcnæo. i,

R6. 1,39.. Auâv 11m.] Suidas hunc locum
exfcripfit; &legit Juan. Regnavit 01 -
piade xxn. ut vult Cl. Alcxandrinus ex Én-
phorionc 5 Olympiade xx111. ut Cyrillus

8: Tatianus. .47. A’gJug’J Suidas addit-rùûaîçxbu’ ’quod

cf: hic incptum. che mox 315621:an c-
nim efl: l’umdrepog: ltaque perpetuo feri-
bit codex Arch. qued femel momifie (uf-
Alcx. ficiat. -

P;7. 1.3. Eptiçvlw’im] Suidas 8C MS. Arch.
hic non (un; fed San? lcgunt. Vel igiturSm
szpû’ye, poli: Colophonem: vcl en;
KoÀoÇà’vQ’ , aquam Colophoniiw, Smyr-

nazis opîtulantcs, condiderunt : ut intel-
li gat non vetercm Smyrnam , fed. poficrio-

’rem. Vide Straboncm 1:14. Vel mmm
CR influa" quoddam. Suidas Inox 3567A"

lcgit. " , . - .10. E’aroméguncej Suidas re&ius,immo’gm.

Hæc variatio fcxcenties occurrit. 1
12.. E’déCuÀL] Alîœr iaéCœM.

1;. rvmxu’sJ Ionicotcruç, 7111011111118 è dy-

a’ niai. -16? Karimæj Marge 8C Suidas cinéma,
Huti 8c Etonenfis MS. I
20. En” 341111.] LegitSuidaslinéJgnc.
Zf. E’eraÉvaJ MS. A. irÊuÀaiv.
4;. A’œ-mn’nçj Stephanus Ira-nô; 11-6211; M1-

-Amn’nu 75;. Kaî Karnak. A’Oùunî,7rag’ F91M-

11.0. Apud Polyænum fexto Straug. male
A’wm’æ dicitur. .

P. 8.1. zo. 21169] Polyænus fcxto mmm
hoc [harcgema Thrafybuli. ..

P. l0. 1.3. Tronçn’indâwn] Plutarcho Km-
xg’lny’âm. Dcfcribitur apud Athcnæum
l.v. c.x111. pet nom’lôv, videmr fignifica- .
-re "à «1111617341174. V. Hefychium , 8c Plutar-

chum de Dcf. Or. v4. Gén; dizain] Schcma cf: Ionicum. Vcte-
res vocant «1&2.va , vcl 14174111111001. Sic di-
cis ne»; Jo’Ea pro mvoJoEa’œ’ apud Theocri- 1

tum 39116; oing pro oixgc’quu. Et Noflcr a-
libi vengé; W Gênç 01.519; , i. e. aiEwôéaÎg’.

9. nfæITOICLJ InLatmismale,primm.1.4.0.

alia præ-

NOTÆ BRÈVES
4o. 1’"; (51E; ’5’- Mallcm fit cr hi: Grain

;. Hac linea deo” u pro de; habet codex
. .Etoncnfis 8L A. ut in margine. ,
1171.41 1.! 7. Eirkaîàgnotçaû] Plutarchusvo-

cem hanc Unucorum fapientiffimis indi- .
ï 3131111 attribui. Vide eundem de I1 àpud
A clphos.
1;. A1511] Leâio in margine confirmatur

MSS. - I - ’2.1.1 Meôân’pëgpj Le ccumMS.A. ipégnv.

34.. E’mJa’xwon] Co d. MS. ænJa’wau.

P. Il. 1.4!. 897w 1151 édit 419mm] Haufic Ç
  hanc opinioncm Herodotus ex Homero,Il.

.r. v. 164. Vide p. 2.86.
P. 13.1. 1 2.. [11:31:16qu Cod. A. &E. cum

margine flÀs7édv. Adi CLAlexand.
17. 51,4»; ern.] Codex A. E. &marg. 131p.;

01’ 14x".

18. E’xovlt tsAMfiÇauJ Codex A. 81 Eton.
45 10.4.7ij 1 quod ofiulatvfcntentia.

P. 14.. 1.2.. o’pqzv au a] Codex Arch. le-
gît and... - Et perpctùo addit v écumio-
çmàu dcfincntibus in 1 vcl a 5 quod fcmcl hîc

monuifTe contentus ero. ”
19. A’vaeu’vJ Dicitur A’vâfûyôra’vâpeâv, ut

xacgtâpeuiv, xuxeu’v. Apud poficriorcs cintre!-
Jopg. 8: «(Jung-1. E11 hæc forma Ionica

- 8c Attica. N am Attica ab Ionica profluxit:
dialcâus. Vide Herod. p. 4.67.

21’. Kami d’un] Scholia in Homcrum vi-
de ad vcrfum 1. libri M. ad v. 14.. 1.11. ad
v4.80. La. Iliados. .

31. Em’ngn] Iones 44111111114! fiois-19. Atti-
- ce. Mox apud Noih’um 260; anaigngn è

WÇIQ’.

3;. [kawa] Fuit ci nomen Agathon.
certamcn crat de coturnicc. .
P. 1,21. 6. E’EeAôFXuJ Codex Eton. s’ieAûov.

41. AnÇOugpévov du) duché] Codex Arch.
lcgit damai. de hîc probo 3 uam vidco V
cur quis mutarc potuit du; in data) 5 non

contra. l - IP. 16. I. f. Me7fnp1.]’ Codex Arch. propius
HÉWFI. Alibi N ofler ,’ peHmâa 331-1 905-5

Amu.
10. 011.1310] Hic &alibi fæpc Cod.Arch.

habet in forma fœmin. 011123107.

l7. (7102141171ngqu Codd. M35. 8C mai-9
go 30111141117195"? Quodrcfiituendum pu-
to in fuam poffcfiîonem. »

4.7. Un 01511010.] Codex Arch. 34511 J»; 01’-

111ng ut fera in mar ine.
P. 17.1.1. Manon] Codex Arch. digital.
I 3. Kami «11195] A. un? du. Homcmm

9611140111661.

14.. E’gyaénoJ Arch.c. incita.
16. 51.3.1211] Codchrch. addit «313c DE

I-Iæc narrait PËænus 1.1.

301’441. 2.1 . A6:
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21. Adrâç 1351.] Marge 5321. Vera lcétio cit

codicis A. fie. 3..
2;. 11111017292] Codex Arch. perpetuo 11’-

çua’yew. Raie.
32. Kai ë à A!G11y.] Codex A. à. mmm.
P. 18.1.7. 011...] Oraculum hoc citant Eu-
fcbius v Præp.Chryfofl:omus, Cedrenus,
Suidasin 119119..

9. Kgflaugn’J che 11591721403110. Confirmat
marge 6c Suidas in Kgoîo’Q-z Verfu 26 le-
go zains; JL’ 331111411.

34.. 11:95 ryxfÀlæJ Interpres Latinus non
intellexit hanc locutionem : verte, trama
amuît. Strabo , Deipnofophil’ca, 81’. Par-

thcnius in Eroticis confulendi. Sane Eu-
fiathius in explicatione vocis E’xa7o’pC1;

non vidctur hanc phrafin refile explicafiè.
Vide qua: nos ad Parthenium.

P. 19. 1. 20. 6111490150] Plutarchus, Pol-
lux, Synefius. Delphi celebrabant Apol-
linis Thcophania. Tangit Virgilius , Iv
Æncidos.

21. esaâdeuëzauïul Atlicnæu312.c.2.
3o. E’mçaiglipgn «baya, Cie] Huic nomen
fuit Æthus, ut volunt Grammatici vete-
res. Pro ænpm’npq ahi legunt www.911-
«a au.

37.FA’gnxe’zx.] Plutarchus l. de P711114 Ora-
"1121.

P. zo. 1.37. 1332145.] Reé’cius flapi, Cod.
rch.

38. maman] Codex Arch.præfert Ban-
AôÜa’dv. Et flatim 157007175110 pro 00011711,-

cula. .47. HoAurAalnflovJ Vide Euflathium ad
Divnifl vr 347- .

P. 21.1.7. nernévanavJ Confer-Apollodo-
ri l. 1. Cononcm Narration: 2.6 81 27. Lo-
cum ifium adducit Stephanus in fragmen-
to quod edidit vir doâus Abrah. Berkelius.

8. 1mm. 71115610.] Ncmpe quam à Patrc
Javanc acccpcrant. V.Reineccium de Fa-
0111111.

10. Tü’v émie Tvgvlwa’îm] Dionyfius Hali-

carnaflèus tradit Pelafgos Latium etiam in-
fedifle. Scholiafics Apollonii Argon. 1,
feribit his confona. 1112124701, 29mg. Bug-
Cauxriv. &paulo poil, à aîTxgaIwol ô, flt- ’
Aacyor’. Macrobius oraculum confervavit,
quo Pelafgi jubcntur quærere fcdcs novas
prope Siciliam 81 Italiam ,h. e. in magna
Græcia. Pelafgi videntur diâi ab Atticis
et opprobrium. Dodonæos 81 Pelafgos

gallican). Dîonyfius cognatos cire vuIt.
Dodon 8C Dodanim à Javane , (11118: Ion.
Adi Meurf. Camp. p. 1 3.

16. :17":on ifiovlo A’NwMIOÆIJ Heracleorcs
Marcianus.

76 1
BYE; .A’Ûiw’ac 4mm 011111512; AczËe-sv

TJFXJ 111212177111 «gâta. Vide He-
rod. v.

2 . magnum] At hi longe alibi gentium.
ego Keolumîâ. Vide Dionyfium Halicarà

naflèum ,Libro 1. In 111. codex Arch. 1121-
bet Kgoîüm. illud reâum.

P. 22.1. 4.. magnum] Rcfpub. Athenicnfis
trifiiriam dividcbatur, cum hæc gereren-
tur. Erant [101(ij , 1713101291, 8C (swingua,
(qui 8C 15.7111115201 , 8C Timat’xym 8C nagaï-

mon dicebantur.) Vide Plutarchum Solem.
19. Anguodçou] Hafiis armati nondum c-
rant 5 fed puris clavis. De numero non con-
fcntiunt Auâores. Videntur auéÏi uem»;-
1po’ga1 , proccdentc tcmpore , ut fit, à quin-

quaginta ad quadringcntos.
44. 01:31.] Narrat hinc Polyænus in primo.
P. 23.1. [6. A’Axywquéwa Mcgaclcs en:

filius Alcmæonis. Cyloncm 8c focios ad
Mincrvæ fimulacrum occidit Megacles.
V. p.311. Hoc cil KuM’vaov ÉyÙ, 0b quod
Alcmæonidæ habebantur ùayeîç. Thucy-
dides, 8C Suidas. Plutarchus Herodotum
rpalignitatis damnat, quod Alcmæonidas ,
v1ros probos proditionis infimulcr. De to-
ta rc vide Plutarchum in Solem. Schol. A-

1111. 59111:. .2.7. 13min: 711114le Duo codd. 7111111211.
Œod melius,utiôc mox 23511.11 pro x6441.

P. 24.. I. 1. 19.91.01] Mallem ad Ionicum
formam , Buûéxcw.

12.. Nuxîo’ç. J Cl. Alex. Strom. 1. notat
Amphilytum tempus invadendi belles fi-
gnihcafle.

I4. Euî’tsan’LJ cho cvyCaAaiv 70’. Qui ve-

teres codices (criptos lcgunt , fœpc poni
vident hæc duo pro fc invicem. Tale cit
mon... 641511112. Noflro infra p.27. 1.2..
p. 38.1. 22.24. &alibi.

27. mOoFXJuv à: A’Blwæimu] Polyænus in 1.

Strategcma paulo fubtilius profcrt.
P. 25. l. 28. Mai n momon] Homcricum

hoc, 5’11]: dvêùaptgu Ëgvéi ÏvQ. Iones divi-

dunt præpofitionem à verbo. Homerus
41’103 xew. un. Bi" 9197.

3 y. 80121011005701 Mm hmm] Homcrus Il. ,3.
E’yæéamnAo: id)" 3mm.

Deinde illud,o1’c’ 37111101116180! , en: parodia

ad Homeri a?!" 11.6701 712142801
P. 2.6.1. 20. Évry 5111401 1113,30 «No. 85C] Æ...

ni matice defcribit officinam ferrarii fabii,
fofies, 81 incudem. Hæc duo oracula had
ben Stephanus in Téysæ.

2.9. A0019] Codex Eton. 1153111179 Vide
Paufaniam l. 111.

4.6. 15357119534 Solinus,c. y. Ofi (Oreflis)
implmmt 10213111141212»: Habitant»: [4110»:

i D d d d d P. 2 7.
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P. 27.1. 24. A5391 114).] Cod.Arch. Judas
v 12. (Lied rarum.
P. 28. 1.6. A’mAnfawflaJ Ira quidem Cod.

Arch. fed Bron. facit cum margine.
Il. light] Codex Arch. îepÂv. male.
l4. 191.612.245 vw ne] Dccfi Cod.Arch.wv.
2.9. A’naugn’nreæL] Codex Arch. 057141144045

37. KamaJo’mJ lta 81 Dionyfius Pericg.
Herodotum fcre fcquens 5 Strabo autem
wzupafv’lo’vuç.

4.3. Mathurin] Matiani. Nam 1101111429;
cum Cod. Arch. non legcrim. De Cappa-
docia vide Coniiantinum T banne 1 1. 8C
.Euiiath. ad Dmnjfium.

46. 211518; 11011771.] Codex Arch. à x4171. De
Paphlagonibus vide Confit. in Tbem.

P. 29.1. 4. Kan) 75g guéez-1.] chit cod.Arch.
7171 ænevpüv 51.42901. Eam leCtionem fequu-’

tus eii Interpres: non acccdo. Supra zai-
plu: imam; resxa’lw. Nota autem linea 2
deeflè codici Arch. M51. v.p.43. 1.4.0.

14. KuaEaÉgnçJ Drufius, Aure: a]! Afin-
nu, à idem Kuæxaru. K1 figmfiut Dju-
fiant.

17. 1147341.] Interpres re&e,7ra28œç.
21. KnfiOJ Reâius &J’ævmu’léguç 11011150.

Ira margo 81 cod. Eton. l
43. magna] Videinfrap.4.3.
P. 3o. 1.3. 212:6";ng Jofepho, Nabon-

nedius. Eufebio, Nabonnidochus: idem
’Danieli, Darius Medus.

y. B’xaÂæylw’J E’szan’. Hefjcb.

11. 07211749de Aliudlegit Interpres. Le-
go vcl 6141147612131! , vcl 611095301an , 13 aïpa.

au qui]; cancale": fini. v. p. 243. vcl cipo-
xolw’. vide Hefychium in fluxé? , 8c in
A’xgor’m. Vclüyofifiofqt. Solinus c. 20.12411-

fin mmuijàttguinix. v.Vofiium ad Melam.
37. x5; 7413.] Scholiaiies ad Nubes idem

notat. . »P.31. 1.8. odJérepasmnaJ Polyænus,alios
fequutus auâores , ait Crœfum fuifTe vi-
étum hoc in prælio. ’ -

P. 32.1. 18. taïga] Præfero 1’119: cum
margine.

27. 12’13"11] Suidas legit, ut in ora, chéda-
.c’s. Codex Arch. ËCmrev, Pro âvsClCanv.

37. 329122.] Incod.Arch évexevperperuo.
4.2. 1535961 1211414.] Polyænus explicat, pé-

y» 331i rif-rot; 5041914 KeoîeQ-u

4.4.. Silvæegzv’lovJ Strategema hoc paulo ali-
ter narrat Polyænus, utôCFrontinus.

P. 33.1. 18. dem.] Omnes fcriptixuenejn.
Stephanus 111196001 , 8C 11119215101, 8C 11061141014ch

agnofcit derivata.
P. 34.1. 19. napncaa’yxugq Ambo feripti

rigmræWnç, quod 8C Interpres legit.
2.1. 1446389.] Codex A.1sda’gâqç. Enimve- P. 38.1. Il. OÎa’v 11.] Cod.A.oT:iÇ 12.

NOTÆ BREVES
ro 111:6ng 81 A’fiagââ inter Hyrcanos , 81

Perfas agnofcit Ethnicogtaphus, liidorus
8c Ammianus.

44. mmm] In margine fiat dinar, cujus
606mm cit explicatio. dies-û di&io e11 Ioni-
ca ex Dcmocrito aliifque nota.

47. Xgmra’yÊuQ».J Cod.A. xgnrmfiu’xç.

P. 3f.1. 7. H’ïe yole 1111.] Cod. A. 33 ’1’: 11;.

3. 21”on 71141145.] Hefychius «Marcha; , n’-

Mayen.
13. A’v93wm.] Melius n°1644131. Huncpue-

rum Atyn vocat Solinus ; Herodotus a-
lium , jam momium , fic nominavit fupra.

2;. A’xgoéûm] Eui’tathius ad 12.4.. nota: in

more Gallis fuich aliquem ex captivis fa-
crificarc tanquam émulai.

33. 11459251117114.) Cod.A. me)? lcgît.

34.. 21.1941101142wa Non reëte lntctptcs.
Vertes rcfipifrentem , ad f: rewrfin», re-
fiiramem : ut infra p. 4.8. l. 33. Tale
cil: Homcricum illud, 11.1»:de JL’ cive-
va’xafla Çw’vm’ét Te , hoc cit ,dvêmdrfl.

38. un] Cod. Arch. ion. Quod ponitur
quidem pro Téwç. Ut apud Homerum , Ëuç

1 61:65 158.1411111 "à; Çgéva. 11a quoquchîc

legit Euibithius. n’a; 1:83 (17114) :941, i. e.

ad; 15 napalm
P. 36. 1. 16. A’m’mumJ Ctefias non rcé’cc

fliniâit Apollinem templum habuifTe apud

. os.
22.yKamaCso9&iq.] Ptolemæus Hcphæ-
flic hanc rangera: Hifiotiam, teflc Pho-
tio. Codex Arch. legit à 261.9111744. Hæc
aliter Ctefias. Vide Cl. Alexandrinum de
Crœfo.

28. 11’ Banni] Hæc parum fcite ab He-
rodoto tribui Crœfo contendit Plutarchus:
neque enim C rum tali monitore opus ha-
buifTe; ô: ut abuerit,Crœfo filas partes
non dandas fume. Obferva autem totum
hunclocum defumptum fuiffe ex Homeri
lliados a. ver. 111.

261k ,ut péya qui)»; in: üéJm pagé...

ufque ad v05m 7m Aï) péan Weepevéî (91’on 07m.

Ctefias nullorum fermonum mcminit.
P. 37. 1. 6. Haiâbopgéomj Codex ArCthogdw:

0142411101. -14. 11434011.] Codex Arch. 6116511011. Pro-
b0 : Ut fit infligeant ’ vcl faltcm Suivant,
quod Hefychius exponit pet xa’Omv. Gloi-
fa (æpe ex ora in vcrborum contextum
venir.

27. 3112221.] Ionica forma pofiulat 687155:
lm habct codex Archiepifcopi. v. Etym.
M. in fiel»).

3 9. 0’11"; leur] Arch.Codex 516131611-

18. 03-.
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au HERODOTINPLnJ.
18. 03615; page du] Vide Cl. Alex. contra
hoc oraculum.

26. 1:17" 1.3371: Ami] Defunt "à âne codici

i Arch. - ’27. Tire enfilât] Ad p. 24. l. 14.dixi w:-
4 éAaCe hic refiitui oportere. Id hoc in loco

habet codex Arch.
2.9. M3733; 4.4.1.94 Codex Arch. ad dia-

leâtum Ionicam , guano».
P. 39.1. l0. Insigne] Homerus ywâ- Mn-

oviç à? liait-15:.

14. 1&1) ô rivât] Plutarchus impotenter
hic in Herodotum infiirgit. Reéteëciui’te
ex more iflarum gentium , ilizius hominis
bona potuit Crœfus in duaàn’paâ facrare.

32. 11119651117414 15m.] ConferAthen. 1.12.
, c111.
4.4. [1465-101 mirflwn] ZenobiusinAdag.Au-
. 56; aux.
4;. AürolAqu’J XanthusL dus dedit He-

rodoto dÇogpaË; ad feriben 11m ,inquit A-
thcnæus 5 ex eo vidcturhæc haufiiTe. »

P. 4o. l. 1. E"7r)A”w192] Lydorum hifiori-
cos fequitur Nofler , 81 errat cum .erranti-
bus. .N am ad Trojam aleam , 81 aflragalos,
81 id genus lufus inveni: Palamcdes.

10. 1’146; 214461.] Aliter ex nofiroDionyfius
Halic. l. 1. 81 Athenæus.

P.42. 1.48. 12811141160. Plutarchus fine ra-
tione queritur Hero otum traduxifiè Dei-
ocem.

P43. l. 1. hués-pelu] Codex Arch. mne-
fféklzajo. Ira folet loqui Herodotus.

8. A’xexci’roJ Arch. Cod. 111111:11:11 legit a?

nexeâro.
14.. A’œ-uy’uv 111111.] Cod. fias-vade: 78,1.

P. 44.1. 2.7. 111.51.11] Hæc ex repetitione5

non agnofcit lnterpres. . a
40. 14quan 11a eam81 Valerius appellat.

(Lure Æliano ne fidas cui dicitur Munici-
la. N 81 A in his literis (æpe permutantur.

R45. 1. 2.. rein Jé.] Legit Cod. Arch. 1;-
ftçxlOU.

8. TinteæystJ Codex Arch. cum mar-
gine moâéystv quad placet.

17. Tordu] Codex Arch. legit m’as , 81
quidem perpetuo. Pro me» , habet
133.1961», ut in margine.

19. naeœCaÉAy.:] Fallu.draiéry.Hei-ychius.
0. Tlu) en) 9016141.] Codex Arch. 901101701.

E.?TlTnJIOZafTul.] Codex Arch. 91173M-
146; Infra idem legit auvâéxç.

P. 46. 1.4.»Smuid. il Gi-æca efl: terminatio.
Juftino Spacos. Noiiet ait in eam literam
terminari nomina,p.y7. . a i,

7. E’xCaëç’mr] Codex Arch. A’yCæl. ira 8’.

Ctefias pafiîm. Herodianus grammaticus
. probabat 1:31.627. Horum teflis nobis Ste-
phanus.

76.3

9. San-dem.] Supra 24mm: infra p. 198.
205471001. Stephano 211211411. Codici Arch..
A’neigan. Litel’a a in «à; huc addi debet;
ut fit me) intégrer. fic on) naît , un" mon.

Il. HoîCu 61.449111 , Td TÉILQ’.] Cod. Arch.

omni die parmi mana, payent. mox pen-
népilau’lo. . .

P. 347. l. 44. O’tpâuàpàv (54:12;;ng Dion.
Lhryfofl. 01111. 111. Oi fait [3601; in: 7ms
’1’ si, 642941211481 8121121194 11051411191. Ira 8C

elychius. Sunt qui plures 1111m: innuunt.
4;. TaiçA’yfexfu iaoégoj Diærefis hzec cil:

Ionica. A’yl’sAmoo’gaç dixit, p. f1.

P. 48. 1. 2. moisant] Codex Arch. «film.
1:10 114176431; idem habet épois-1’743»; , régna,

«un. -4.. [humain] Codex Eton. glofi’ema hie
pofuit, ut fæpe, éJuxéçaun. ,

6. H"vrnCIv.] Herodoto 0117421 de in rem
quamvis incidere 5 vel in bono , vcl in
malo fenfu. .Anglice , witb 10’141 be un.

46. A’vaiyxæçi] Codex Arehmiyxaihu.
P. 49.1. 2.9. Kgii7rÎwv.] NoëmaHomeriIliad.

12’. v. 80. ,
P. f0. 1.7. TejxeÇoJ SUidas hic 769911:14:11:

êmtrAéu- 214147011" 05701915! mêmâévleç. Sed

propius Cod. ArChJÜËnÇm (4112161151 113511.
P. 5 1.1. If. Ugooa’léçvÇ] Cod. Arch.ngo7rléov,

&paulo infra m’yMAÆa’peS’a. i
24.. Tif 0114111781] Codex Arches êaurîâ païens

061671. ’
33. Utuavfial’elm] Cætcra fic cod.Arch. à Je

«par 321176 «ou, ad 37, 81C. i
39. 11”11 11.] Codex Arch. 81 Eton. E23; n

radait» immêav J. .P.f3.l. 3. En Je] Codex Arch. in niât
35, En 131101105711. cho , if 15v aimai «bien

4. [gué-ms] Bit A’graîu primitivum. Per-

fæ Artæos vocant antiques homincs. He-
rodianus Herodoti nomenclaturam (eque-

, battit 5 alii aie-m1111 dixerunt. 612712421111.
[Itidem HaCagyaÉJau.) Interpres cum Ste»

phano , HegCâiv , çpaÎotreJov. Hoc Cyrus mu-

’nivit5hincinAfl agenmovit. , 2
-]bidem. Msejtbwnë tephanus , 81 Code

Arch. 1111115550101.

f. Ma’UIOIJ Stephanus legit MaïCarm, ut in
margine. Codex Arch. legit 112’041. Ste-
phanus agnof cit mais inter Perfas.

9. fluâéÀumJ Stephanus 11119163114 legir.
5 Idem A’xgsCâoHÔC 11014114011111. . . 1 .

12. 24196311412] In Cherfonefo prope mare
Cafpium ifli confidcbant.. .. n .

16. E’Enpe’gâcw.] Polyænus voccm retinuit.
Hæc contra leétioncm marginalem’.

32.. 882.111.0010 5,60.] Codd. A. 8C E. re- I
,pctuntiéyéowa’âeâs. u . I
49. Ergaî’nyôr 415-16wa Codex Arch. qu’un

D d dd d 2 P. 54.



                                                                     

761F .
P.f4.l.4. du: Homerus, 5m p»; Bu-

Aïiç influa)».

14. nias-6631.] Polyæn. vu. narratC m à
Medis in. hoc hello femel viCtum uiflè.

P. gy. l. 7. A’yéApuŒfl . Sub Artaxerxe fi-
mulacrum Veneris cœpit coli à Perfis.

I T6! minum] Strabo xv. î" n’avoir fiyéyguu
Alu. v. Briffon. l. 2.. De igùcôcaqua Cl. A-
lex.cx Dinone. Item Laërtius in Proœmfa.

x 9. MJMTGJ Hcfychius MJMTŒ. Vide
Seldenum de Diis. Voffius putat vocem

i elfe Hebræam Molcdeth , cujus mentio
603.48. 6.

2.0. Kim-6.] Vide infra ad pag. 162. Vi-
dctur effe ejufdem oriêinis cum priori 5 8C
hic reétius, quam ibi , cribi.

lbidqn. Mllfeü.] Pro Venerc fumi mmm
CIL Deinde Mike. hic 8C alibi a ud No-

. firum fcribiturmon me... De oce Ger.
Voir. 1.11. Mal. Scaiiger, aliique.

31’. .OeoyorflwJ Oden nomini"! 5C MM-
xço’uov. Amati: Bcli Sacra. I

36. and: M0578.) Marcellinus xxm. En:
piaulant au: adire , ml bofliam mmm- -
n, a: 4b: 1114ng cncepi: pncatianibm,
Mamans ùfinieret przarfira’a.

P46. 1.7. Enuànâraâfl Athcnæus mmm
hoc xuy’ov (uum feeit,lcgitque hic mira»

«197544km. «38. Atrium; Séguin] Fièbant ê lino, fir-
niculis contonuplicatis. Vide pag. 178.

i Àùoûaigqf, Iliad. B. Libyes gel-cirant n’allai-

Jugfitgpælnâç, fluctuai; Siam. Hefychius.
3 9. flaveuâpemj Pretium ci proponcba-
tur, qui novam aliquamRegi voluçnatem
excogitarct. Xenophon in Agefilao 3 Fer.
par»: R35 unïwrfn. terrant»; orbem cir-

-rnmnu .porquinm: quid illi page juan-

ùm,&c. " . i4o. [n’exige-fan] -Negat l’imam.
P. f7. 1.6. [lehm] Codices mûri hic ad-

mifemnt in ordincm BAéGhn,quævox en:
v nlœrius interpretamentum.
9. Mâre’âoïmufl Sufpiceris dceflèhîcflnu.

. Addit cod. Arch. A .
3;. n’y noGpo’m] Nain colebanr unquam

’ numina, fluvios. Tiridatcsipllacando Env
garai eqpam mafflu. Tacitus v1. Ami.

erod.vn. . .4   Ngy. Tir méfia] Id’eflæruzmù Innim’hn.

49. maya] Ciccro l. Tuku]. Magnum
. W: 2m, un huma tarpon, wifi àflm
afin: am: bruina. ’2. 179. l. 44.. rum-û: Ahom] Scholiafies
Theocriti ad «a. if. FA: Hcg’chius. Abus
gcnuit Triopum , hic condi in Tri ium
Cnidi oing 07400! ’ ibi giflât «17.3, age tur

Neptuno 8c Nymphis. . .

NOTÆ BRÈVES
P. 60. 1.45. la” M:Av;’-rqo.] Ex his corijugiis

Milcfios ortos innuit. Hoc ægfc fer: Plu-
rai-chus.

P. 61.1. [6. ramez] Ut Hun-Ma, fic Alu
vécut, Kdewd , raffina, GsÀer.

P. 62. 1.18. A’M au] Intel-près une aliud
lcgit, aut vocem anc non intellexit. Cre-
do (cripfilTe Herodotum luxez» M901
film: QÀuuej’fl.

37. un": d’un] thfias ait Collocatuin
fuifle in Barene propc Ecbatana. Tabalus
i3 eûèvidetur qui Efdræ dicitur Tabeel. .

38. fla) 71’ng sium] Locus hic mendofiis
cil: nec adjuvant codices: non videntur
multa defidcrari. Forte 11m pina»: fur];
[è Ionum fermiums. v. p.67. 1.49.

P. 63. I. 20. A’mpdÏançJ Defumfit 6X 0°

dyfi". T. Terentius, Mali. (un [in fut
tapiti ) Ira emcndandus comicus , ex qua-
dam Ciceronis if’cola. Inepte legiturfiur.

48. Hammam] C arc Lampfacenus Hero-
doto antiquior , apud Plutarchum hanc
rem fic nanar. Huflo’n; à A; mon. war-
MnîvavÆ ë 5’973. I? Hegelxôv , 5574270 Q4574» .-

videscadcm verba. n
P. 64. l. 7. 26m.] Euflathius nom Hero-
doti libros cmendatiores in! hanc vocem

fcribere. »P. 6,21. 8. En! N°951] Plutarchusiniquum
Græcis hîc clamitat effe Herodotum.

47. o’yJw’xovZJJ Tzctzcsita hic legit. Ci-
- œro , Argàm’bmh: Gadimnm ’aflaginn re-
gnaw’t tum, umam 12’ inti vixir. Vale-
riùs Maximus ex Afinio ollione , 8C Silius
Italiens centum 8C triginta ci annos tri-
buunt. Strabo ex Anacreonte quinquagin-

. tu ultra centum. Arganthonius, ut bene
Bochartus conjeâat, fignificat lugeur".

R66. l. If. Kabqaïfnfl Hefychius, 9th a;-
r’thJo’w. In: es aliud.

R67. I. l. Ku’gvèvJ Heroa Herculis filiaux.
48. rem...) Condidit Hcmles în’mcmo-

riam Abderi. Hellanicus apud Steph:-
» mum, 8c Apollodorus l. z.
P. 68.1. 2.6. Nfirov Pêyi’çlw. Alcxiscomicus
A apud Stephanum de Ur ibis Sardiniam,

inter (optera infules notas , fècundam fac’rt.
31. 9aAéw.] Plutarchus inflemdotum in-
vehitur,quod Thaleœm ad Phœniccs re-
fient. Sanc Democritum 8c Burin Laër-

«ias; Leandrum Cl. Alexandrinus idem
prodidifl’e tefhntur.

47.. Ma’vtp nathan] ConferParthenium C. K
&xt. Antonin. Liberalem c. 30.

P. 69. l. I. Aoyzpai-ra’lov. J Ste hanus legit
anupa’w’lov. Forte memoriæ us.

P9. MUÀGOSOTCI.] Aliter MokaæeüCz. 1m
Stephanustin Kuala. Æolus , Sifyphus,

. Glan-
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AD HERÀODCOTI Lu.1.
Glaucus, Chi faor, Mylafos 5 qui hanc

cntcm candi it.
.3 . KzAnJmôv.] Scribe KaAquiu’iv. l. 7.

feribitur KaAvJufuv : quod mâtins. in vm
» KaAwJém’ en enim Kx’MVJa. Cariæ urbs.

P. 70.1. l 5. A’mpvêeDJ Suidns infligea vi-
detur hîc legilïe,quod 8c uaZâAéydv exponit. ’

47. 226c 74g] Enfebius v.de Pnparatiau.
P. 7l. l. 7. Mêyu.] Interpres vidit îgtlv,

qued gloffator in p67.» venir.
4.1 . BanMv’v.] Adi F mgmenta in finc,p.678.
P. 772.. l. 8. E’Am’ra’hçj Hefychius 439.4.

v u.
1 x. Infini] Codex Arch.1rlu’v0m. Veteres

hune locum fic expofiœre: 112.003; aimai).-
1’? Nui)". Diodorusôcjofcphus.

Jbidm. Taenir guipon] Gregorius (five
Georgius) Pardus,qucm Corinthum fere
vocant 5 (me autem Corinthi Metropoli-
tes ) rageai; citplicat per rynù , a? Engin-
n 1rN’v98r. Hcf chias, mi’énwë manip-av,

quod hue qu t. Salmafius in Pliniais
maluit, ramé. Et locum totum lcgit, 2454
î indigna 11:39:", fine fuÆagiis codicum
veterum. a---- Nofler codex legit 2L; Twi-
ICVŒ Jopé’ve en: autem un, nîxg’. Vi-

truvius , [aurifia fluente: nilgaut eorum
aluni: ahuri: augmenta. Si quid libcat
mutait , mallcm ïyéxovG chipa" ’ ut fint
laura maigri ù- Arifiophanes www
amidon, Étang BaCuÀu’v. Hefychius videa-

tur in Adieu. Imerferebanuut flamenca
ad latents Meipicndos , tuendofque , ne
fe attererent, 8C (e mutuo fua duritie con-
fringerent; fimul, 8C ad confpifiàndum 8C
confiri cndum bitumen.

L12. Movo’uuAaJ An hinc tibiæ pon’nnMn a-

pud Pollueem?
14. Eus-En] Codex Arch.isin. infra 1.40.

infinitum
r6. nagent] Locum hune adducit Eu-
fiathius ad Dionyfium, in uti hic feribi-
tur. Nam codex Arch. legit abéeôvpor.

, ConferDiodorum. De Babylone leâu di-
gna funt qua: hacher Ethnie aphus in Ba-
.ÊuMlv, 8C XMJaÎOI’ 5C , a eundem illu-

4 fimndum ,Eufiathius ad-Dionyfiiv. 1005-. I
lè- 1”ç. Phylax quidam hifloricus apud
. lifta: hlm hujus menait.
28. E’MçlwlSM’AuN-avJ Sinum Pcrficum,

Sima-av nagez). i cujus accola: Periïæ. .
. Dionyfius hac vox-ha Être omnis inverfilc î

conclufit.
38. Alyas’a’uÇ] Glofl’a dis mm Cod. Arch.

. &EJ am fixing. Eadcm cit pagina: 77 l

leôtioa 1.10. i .44. n’ohvésçqu Videur in his Herodotus l
vcllc peâëfiuôyi’fm Berofi verba, quæ cx-

755
tant apud JoÏephum libro primo contra
Apiomm , p. 1044..

48. ma; Mixa] Retulit Bclum in dcos N i-
nus filius. Bclus primus Babyloncm ædifi-
ca’vit. Abydenus apud Eufebium , 8C Cura

tins.
R74. l. 2:. Kawa,"
lucem videmnt. k

3. 111,75". énérpqÇæyJ Vide Verbchrofi a-

pudjofephum contra Affaire».
f. feux; 1m7ê.] Scmiramis antiquior non
eondidit, fed reparavit ,8: auxic Babyloè
nem. (Fuir alia Semiramis hac ’
mon, qua: 8c AtolTa diccbatur.) Nitocris
fait uxor Nebuchodonoforis (euius Dit-
nie] mcminit , 8c ex Jofepho" ufebius
Præp. 1x. c. xm.) Cum igitur tot ami

’ inter hanc 8C Semiramidem interccchrint,
non un; WAËÏCI hic lcgerim ,fed numerum
ampliarcm , fi fivcrent codices-feripti. .

1;. A’çmgnygu’m] Codex Anch. divnwgv’a.

nterpres ira lcgit. . .19. naguleivscaj Codex Arch. eonlèntictv
te E. habet damna.

P. 7121. r9. Millénium]. Scripti’ melius, au

(pofiéovltç. *P. 76. l. 3. AdCun’ruJ Codex Arch. male
humain. Darium Medum intelligit, de
quo fupra.

x mima] Tibullus,C)ri damna 65ml: .
luit perm ex montibus Maticnis (ita

(bribes) per Darrhæos (non Dardanenfeç), i
in gigrim. Vide Stephanum in Aaga’. 8C

. 2.. .g . Ka’laAécOnCuJ Codex Arch. 8: E. au;
TflAiiÔnCav, ut p. 16;. &hæc cil vcra le&io.

R77. l. [2. Bruyère 5 ë re:x’-ra.] Codd. A.
8: E.fcmper, du , qua: cil leétio in mar-
gine.

2.4.. MeydûnQæ] Confcr Jeremiæ c. LI. v.

C: Qui libri nunquam

r, 2.. .2.3. 397M] ’ Saccà fefium (l’imam quinque
hoc tempore aâum fuiffe cil vcrifimile.

47. HOÀIFïÇHle] Codex Arch. ïdÂlst-ÉNV.
P. 78.1. 1 t. KnAun’mCL] Audit) lignais.
17. o:.e..7..j Codex Arch. média. au,

china. .2.8. &va 947.0935] Codex Arch. 364))".
3;. Ochum] Hunc locum tranfcripfit At
thenæus l. I 4. apud cum vox initiai; dcefl,
quæ fequitur pagina roxima.

P. 79. 1.2.5. in) 1x79. Cod. A. TE. Mox ’
anpiîJm. 8C pro :xHCI, 3x". .

2.8. Tics 30167501 J Codex Arch. 70761301510461.

4;. mum.] Cod.Arch. film. r
4.8. BquÀun’wv.] Nieolaus Damafcenusin
.Catholiea Hifioria hinc idem mmemo»

rabat. .D d d d d 3 P. 80.



                                                                     

766
P.80. 1.5’. A’yoeœozqclvle .Pofiulat las lin-

gua câuogcpes’a’riùu. Atque ira cod. A. Si-

gnificat porro Ëpflan’, cum qux eli bismu-
ÜÇéuer’ , acre alieno opprelTus , op igno-

ratus. Interpres non vidit, qua: vi ere o-
portuit. N of’tcr paulo infra cxplicat fe
ipfe - ubi aïs navigua , idem fonat.

P. 3 l . L7. Exalva7evéer.] Jcrcmias in Epiflo-
la hujus moris mcminit. aï yuuaîxe; 4:79.421-
Séymu 96min: à mûr Haï; êyxainD. .

21. minoen] Hinc ooiCa’AupzÎQÆC inBi-
bliis Græeis , (quæ Alexandria , in An-

liam venerunt) civlmn’pnlwg , 8C civÆpi’p-

à", ad eandem Afianam loquendi for-mum.
R82. l. 10. ’Mavltiwaîv.] Codex A. Malta-

uÆv. de ex margine fanabis Malinvüv,
quemadmodum p. 76. prius emandavi.

2.7. E’dv 69.] Cod. A. ut in margine. Idem
ubique Kauxu’o’tg’.

43-. Hi fiacre] Hæc ex Ifaia, c.4y illufira-
bis. Putat jofephus Cyrum vidure pencs
Judæos captivas Pro hctæ verba.

1’. 8;. l. a. Odin àôrlw’. Cod. Arch. x’ un:

461M. Mox "minem un TIÂIÔMÆVŒ , five
Atyâpevæ, aut reAdIa’pem ex feriptis repo-

nas, incertum.
18. médian] Cod.Arch. 8c reliqui rama.
P. 84.1. 39. A’graa’p:Q*.] Cod. Arch. Igni-

pngo. ArfamesâcCambyfcs fratres filere;
Cyrus &Hyflafpes pattueles.’ Achæmenes
fuit pater Arfamis. Ah Achæmenc genus
paternum duxir Cyrus.

Sunna.

Achæmenes.
I

. Cambyfes.
I

Cyrus.

..-.....4.-.-..Cambyfcs, Theifpeus
I

Ariamnes
l

Arfamcs.
l

Hyfiafpes
. . I
Darius

l

Xerxes.

----l--------a

.Cynî l

Camlïyfes

42.. Ka’lalAéAar’lo] Ælianus tamen in V. H.

"[aCltCyricpæei’lgoodpov. . . . .L
l P. 8;. l. :8. mucum] Suidas lcgit 33n-

AaQOfiïlaŒ. 7.

NOTÆ BRÈVES
45. AoAaîqu Codex Etonenfis anu’nœ’ an

dnÀn’o’ufi , quo modo dicitur Quigpaxov Ju-
Àfl’ln’UOV? Audran: Hefychio vinifia; ’ in-

fra a... in... .P. 86.1. 23. E35; Jéavla A] Ctefias,Cl. Ale-
xandrinus aliique tribuunt ci annos trigin-
ta. V ideatur Cicero l. r. de Divin. ubi Dio-
nyfium in Perficis laudat, quem alii Dei-
nonem vocant.

28. sa ,42. ami] Codex Arch.&Aquædu-
nenfis, âgé («34m è fluai-«av.

32,. n49avai-ra7Q-n] Diodorus feribit eam
cruci fuffixifle cadavcr. Jofephus in ob-

- fcuro relinquit cxitum Cyri.
P.87.l. i4. 925L] Codex Eton. 9min. Pro

13min Codex Arch. legit l’a-unau. Perfæ
quoque Soli cquum maâant. Ovidius,

--- Ne demr celai mains tard; DM.
chcio tamen an hocexHerodoto confir-
mari pofiit. Quanquam enim Xenophon

. à: Philol’cratus id afièrant , 8c Euflathius
ad Homerum feribat Herodotum hoc de
Perfis tradidiflè; video tamen Eufiatbium
printanier; épate-lignait pofuich Perfas pro

- Mafiîzgetis. Equos Soli facratos non ma-
âatos fuifiè ex Herodoto confiait.

A!) Lumen SECUNDUM

HERODOTI.
Pdg. 88.1. t4. Yaplm’flxovJ Codex Arch.

perpetuo dayysérzxov appellat. Favet
’ huic lcâioni liber imprcfim præ manibus; h

favet &Plinius, 8C Hieronymus qui apud
Eufebium legit Piammetichus. Diâio
’compofita cit: Nam démit; e11: regis Æ-
gyptiaciialius nomen.

P.89.l. 7. mon] A’ut ænâvlçcum codice
Arch. au: èm’vîa lcges.

8. Bang-J Scholiaües hæc Herodoti ad-
ducit ad w Apolionii; legit tamen 32x,

Iquod pute rec um, nam Q terminatio
Græca cil: : eadem cum Scholiafie Apol-
lonii habet Scholiafies Ariftophanis ad Nu-
bu. Hcfychio Béxg, ut 8c Galeno u 1i-
bro de Dif. Suidas tamen fequitur leâtio-
nem editam.

19. neeaCifléexçJ Codices E. 8C Arch. reni-

- rac, quam veram puto effe lc&ionem,
quoniam 8C in Suida Comparer.

a! . Maîrma rami] Non folus de Græco-
rum vanitate queritur Herodotus. Heca-

V’ tæus Milefius ci præivit apud Demctrium
Phalercum. Queritur 8C Porphyrius , un
alibi à nobis diétum.

2.8; Aôrëuv effilât] Codex Arch. addit oui-

’ flNV TITŒV. . .
P. 90.



                                                                     

AD HERODOTI. Lin.II.
R90. I. If. Aü’pcv nahua] quc abHeca-
nec fumfifle Herodotum coliigas ex Ar-

rhiani l. v. i -2.7. EsgCuvIâQ-n] Codices fcripti, mem-
J(9-* ut Interpres. Sæpc in libris calamo
exaratis A 8C e fimilcs reperiuntur.

41. En» 4’6in ] Codex Arch. dm’v’ù.

49. m’as-42.] Codex Arch n tu à 331i 3’ 53”
pàv ë A. 5c mox pro x’Ja’Iv,a’J’aîv.

P. 91. l. If. Tégpah] Codex Arch. réhyd-
7a. 0b fimihtudinem A 8c g in MSS. ut
alibi intra diâum.

4o. Modeste] lncpta cit hæc lcâio; nec
alibi repcritur: Codex Arch. payée sil-Q1011
pluribus confirmari potefi exemplis.

P. 91.1. i4. Mu’xx.] Codex Arch. mixe.
Infra idem Aiglom’lw , 8C Euejlw recto habet. .

R93. 1.16. nuvàavépsvou] Omnes lc&ioncs
marginales hujus paginæ agnofcuntur
M38. codicibus noftris.

2.8. Hammam] Codex Arch. unifolié".
(Lue eii Ionica diélio.

41. E’ccaànxd i; cui-ria) 352] Varro,grege ju-

mcmamm mafia. Plutarchus Sympof. 1v.
«à; il; xaréêœw. Viderur Plutarchus fum-

fiflc ab Herodoto. Equidcm vehementer
Vercor , ut reâè Nofirum intellexerit;
8c qui tantæ 8C tam multijugæ fuerit le-
&ionis , potuit nonnulla ( quod 8C alii
exemplis produâis oflcndcre) minus cau-
te 8c pcnfitate feriberc. Porro ,fim ramai]:
fi m firman»! haud dubie omne frumen-
tum in ventres , potius quam in limum
recondcnt. Adhuc, quis docuit lues 21m-
Jnr’îv (ut infra) frumentum ? Alia inter-
prctationis via incunda cil. Hcfychius fr,
0211114349. Bïç. fignificar igitur hoc in loco

vaccas, vcljuvencas, quæ pedibus fuis in
agros mifTæ rimo femen,molli humoin-
culcant , 8C o mum 3 deinde fegctem adul-
tum fuis itidcm pedibus è fpicis cxcutiunt.
De hoc more lercndi 86 triturandi fcribit
Varro 1.1. RR. c. un. Et aperta funt ve-
fligia in Sacra pagina Efaiæ c. 2.8. Hofeæ
10. 11. Endem diério apud chræos fi-
gnificat Se dolman &rgoxôv cipolin. Quid
de fuibus fenfcrint Ægyptii , docct Hero-
dotus infra e. 47. Certe libenter non tra-
&abant.

42.. Ter; 6:1] Immo afin. Majorboum fœ-
minarum apud Ægyptios religio , quam

maifeulomm. v
48. hammam] Cod. Arch. Tauxnf’wv. mac.
Ibrdnn. Tayxzîm.(] Putei ad lallnmcnm
- curanda: item ln ulæ. v. Strabonem, 8c
Stephanum.

P. 96.1.38. 0417304.] Homeri vcrba r.
Iliados, initio. -

767
P.97.I. 11. H’éegëxar.] Cod. Arch. 76 21..

mox idem à évalua". Cod. Arch. 06x. Mur
dvéyuv. Infra cum margine , 8C cod. E.
etiam cod. A. âneri’môg. ’

44.. Angora] Cod. Arch. dceEuÂv JL’aiv n40

J. Hæc vidit lntcrpres : infra in n ,
«la; émiai. 8c mox ngçl (à chL .

P.98. 1.44. Tif; charnu] Cod. Arch. a: J9
«Enfilade. à»: ë N. x

P. 100. l. I. H113 chauma] Codici Arch.
non adefi: p.13, nec pagina fequenti 1. 36.

habetur. .P. 101. I. Il. Ïmfifihy’nçj Cod. Arch. Hue»;-
mç. Vide Stephani fragmentum ,mâà Wa-

am
48. haïra] Codex Arch. la! 11. Mox,

mp6ch , 8C (aga-nô * ut & fequemi pagina.
P. 102.. 1.30. XŒÀxéür.] Æris in Sacris u-

fus celebratiflimus cil.
37. E’yyïmfj] Codex Arch. lcgit 53’71"74

«cpt, esganéflov’leç ré; Sur. .

4o. AaCeîv.] Codex Arch. BaÀêav. Veiii-
menta linea 8C calceamcnta papyracea fo-
la plaeuere ,quoniam fine cujufquam ani-
malis nece comparantur.

4)’. mara’ywaJ Codchrch. "cosignai.
P.1o;.l. 6. A’vhxaâlçaîq] Athcnagoras,

. 1.
aï. 3414.4.3 Codex Arch. Jégscc.
2.7. E’pzogQJ Paulus 1 Cor. x. verf. 2.8.

éJqu’Siflov vocat. Paulus tamen fcripfemt
non éJqu’Su’lov fed isgéûu’lcv ,ipforum ven-

dentium voce ufus. Atque ita legit olim
Eufcbius.

34. E’m’nrdnw] Codex Arch.?fizacav. He-
fychius raturai-ru , 6min».

4;. T5 l’a] Codex A. rien, and. male.
P. 104.. I. 7. T’ai: péri un 14901612.] Codex

Arch. 1:91:95; Bi; rai; Écran, è r. Hunc
fuifTe olim verborum ordincm ,colligo ex
Athenagora , qui fic adducit , loco Citato.

P. 106. l. Il. A’mxa’pthz] Codex Arch.
A’mmiplw Ë; Qu’on, à ri râper. Hoc In-

terprcs vidit. .P1107. 1.37. T5; 64757.] Codex Arch. Jgrïç .
1’ ndogm’nç. Ita 8: Eton. 1.6. intellige fe-
f’tum Pamylitiorum. Plutarchus Ifide.

49. MtÀÉp’IrBÇJ Vide Plutarchum de He-

rod. p. 8,7. Lc&iones marginales confir-
mantur paflim in hac pagina ex codd. A.
8c E.

P. 108. L40. 064,?ng 536.] Codex A.
E. à à) JçaîCw idév. I

P. 110.1. 8.Auà"wm’wv.] Euflathius ad E 0-
dyflÎ hune locum expendit : videntur 8C
8C Stephani fragm. de Dodam.

44. E’do’xèL] Codex A1’ch.êda’xeav.

P. 1 l I. 1.3. neovaywya’L] Alu ngcreyyz’rq’s

vo-
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vocant. Kwpazçviyd, 8C xwpaflxfi 14,21; aplfl

yptios hæc omnia denotat 3de quibus
Synefius ex Cl. Alexandrino.

19. Kops’ÇovD.] Mallem xæya’Çuflm. confer

C1. Alex. p. 5’67.

44.. T55 râîr’iavÎæL] Athenagoras, d 31151707-
114 reo’n’w.

P. I 12.1. r4. [1.1133an Codex Arch. pa-
ina priori &’ hac &infia , cum margine

Ë: it HæTEIin. Putant urbem hanc âPerfis
finira deletam. V. l. 3. c. 1:.

P.113. l. 3. 02.11161» WEŒ.] Codex Arch.
flua, 8C 111424120. mox zend; ânées.

P. 114. 1.9. 941190.] Codex Arch.9n’CpC1.
Exod. 2.. verf. 3. Porro ixvdflæî (un: 1’wi-

ponr. 128. XavMa’Jov’hœJ Q1215 dicas vrçoo’Joflu.

Ef’c autem ôââv vox Ionica: inde A’poéâœv

8C XzAxo’Jm. Plinius vertit Dame: pemm-
tim fi flipantes. Xaqua’Jov’lag. Codex Arch.

fic. XavAtÉJov7ov. quam tiglw’. Sed Armo-
teles conjunîit XavMo’JovÏu Livoæaavoluévxç.

Homerus de ujufmodi animalibus loquens
dixit, 2.60va flafla. Solino, Dante: aprugni.
Plinio,adunn’. Sunt crocodili dentes non
unius forma: 5 habet quatuor in anteriori
cris arte longiufculos; in media aliquot
cra iufculos; alios lcrofque fagittæ cu-
fpidi fimilcs, à laterigus ferratos, undique
ad acumen fcabros 5 horum aliquot dum
hæc feribo ,manu teneo. F auccs utrafque
in comedendo movet Crocodilus.

4;. Malaga] Codex A. MJyQ,8C fic a-
- pud Diodorum. Idem c. A. mox muge

habet non Mini.
P. I 15. I. Io. Kgoxoâa’Mtfn] Hoc cf: rav-

parç. H03 Hefychius , 8: Arifioteles me-
nés; agoona’Aaç videntur intellexiflè:

là. Naînv amis] Codex Arch. vü-rQ 60,5-.
côte. Nam 8c Arifiotelcs ita hic legit.

31. E’véo’gœçJ Solinus. Eubydrm, alterum

ichneumon»: gens: , panama crocodilum,
trafique exit 41110.

37. El! Tfixdcpiî] Codiccs Arch. 011.5.
Interpreslegit à. mox non 7:74:51: fed «72-
gulym. Etymoloîici magni auétor ait Ma-
nethonem quen am feripfiflè ad Herodo-

. tum de Phœnice: vide cum in voce.
P. 1 16. l. 19. En) 1:11am] Codices fcripti,

311115101. ficôC margo. Mox xaÎaxexJJu’laq.

P. I l7. 1.5. T’yéçœ’ian] Codex Arch. dyti-

mon. Sophron apud Etymologicum ma-
gnum ufus eft: nec tamen Doricum ideo
effe flatuas, fed 8C Ionicum.

8. MeraCaAgînJ Hoc Hippocratcs paulo

aliter effatus cit. .1 1. luxois-m] Ita codex Arch.margo , m21-
e Min Athenæus in m libro Kmæ’m. Ita 8c

i
NOTÆ BRÈVES *

Hefychius. Athcnæus x. Kvançi’æc. Pol-
lux, KGÏÀIÇËÇ. Hecatæus, Kumnçiu. Idem

Hccatæus ubi de his egerat fiatim addidit,
utiëchîc fequitur, ni; 5 nom; iç «:1751 xa-’
Talæœïvoflaœ. Hæc nobisinfinuat Athenæus.

If. Tsrayxdmc’refl Interprcsvidetur cum
N oihislcgifle, Tifdejxdlptgt’u.

2.2.. r60m7aq.] Codex Arch. flafla. Sam:
iftud fiebat in cœnæ fine. Petronius, 8C
Plutarchus p. 14.8 .3 7, Maralt’um.

2;. 51614171421101.) C ex Arch. pepipnuXJov.
Aitipulatur etiam codex Etonenfis;

2.9. N’OIIuOICI.] Non reéte interpres. Nam
. Hymnes intelligit Herodotus , fic dicimus

Tcrpandri d’un Vide Proelum, Cbrejlom.

&Pollucem 1.4. c.7. 5. 1. ,
31. 11a) à; m5.] Codices feripti melius,

Kari 85; è 59107.44 ïv in, Jung è’v n 00:16:9-
aiai’Jtpo’v 11, à à: Ku’n’eqv è 01801. Deefi er-

go vox AîvQ’. Intelligit autem Herodo-
tus A’Jauupâç, quos celebrabant Phœnia

ces, Cyprii, Byblii, Alexandrini, 8C alii.
Vide Stephamim in A’paOzîç. 8C Seldcnum.

, z.dc Dm, 87m. c. I I. Polluccm 1.4. c.7. L
5.2. Bochaitum 1.1. c.xr.11.de Pbœnimm
Col.

37. E’AuCevrà’voym] Ita quidem Euflathius:
fed codices fcripti melius, Ë! 5 à»; G â- Aî-
vov,âu’°ev ËAœCav 15mm. Vide Hefychium

in Mdvêeuc. Paufaniam in 4mm. ,
39. Maquis-J Diétionis prima pars efl M63,-

vcl Mluî, vel Mêv. ut Manon); vel MmQu’ç.

Inde Græcis Mn’m, qui rimus fiiit Ægy-
ptiorum Rex. Hujus fi ’um volant fume
Manerotem ,qui acerba morte periit,ad-
coque ingenti uâu ab Ægyptiis pet feeli-
la eflebatur. Hæc omnia conveniunt A!
donidi five Thammuz. Et Ofiridi ( uam
8c is cum ifiis coincidit) quem Hippopo-
tamus rapuit. Vide Plutarcbum de Ifidc

’ p. 317.

4.1. A’vupavJ Codex Areh.8CEuf’tathius A"-
upav. Iidemquc mox lcgunt,aioiJIw’ n mî-
du: êpx’vlw «un 752495. Hæc confirmant
fupra legi debere 3v.

P. 1 18.!. 8. inoÀoyÊKClJ Codex Arch. ipo-
Aoyéi.

16. Tfiv rubicon] Interpres male omifit.
Intelligit Mufæum 8c Orphea.

4 . E’mçwrpémJ Codex Arch. JmÇaa’pguac.

nfi’a 1.4.5: êmÇuo’pmn , upitibm chinât),

a” «perm. I
4)’. nathan] Codex Arch. uran’læ’xa’îu.

P. [19. I. 10. MuEw’HpœvJ Scripti,pun7n’fuv.

Il. Hœyxfcaflin] Hinc diâi apud Ægy-

ptios 0789504514. *P. no. l. 21. mmm] Diodorus interpre-
tatur Rami; 11’611".

P. 121 -



                                                                     

.11) HERÔDOTI L111. 11.
P. 12.1. 1.1 1. AgèiLmÛJ Magis placet âgé-
dan. Sic Codex Arch. Eton. 8c Eufiathius
ad OdyflÎ 1.

13. o’nliy’dmleç.] Codex Arch. 117va7n. Le-

ge and... fic quoqüe Plinius videtur le-
gifle: nam vertir [imam rumina. .Theoa
phraflzus tamen de hac re agens,legit 67:74-
varlet. Sed prius CR pinière, quam facere
panes. Rem extra dubium ponit Buda-
thius, qui ad Odyflï 1. habet «mafia, ex
hoc i f0 loco.

If. Kan 37711ch.] Codex Arch. 3771); ci. In-
terpres , fluviale pnflanu’. Scribe , Ey-
7Avu4, 33mm. çp. [1914991. 1152;: 1117m. In-

telligc malum cotonium. .
19. Flan] Codex Arch. ut Interpretis, 75:.
P. 12.2.1. 19. Ezmxaa’vryov] che Illumi-
zyov. Sili, aliis cil fefeli. Apud Diofcori-
dem 26m.. mira". H

44. 07111131.] Codices nofiri 61201165111. Ita
Interprcs, ita margo.

1’. 1 2.3. l. 2. 111344411114] Verbn hæc ferè o-

mnia petiit ex E.Odyffeæ. mox codex A.
pro 21 legit :5, male. Idem pro alacCuiyilfl

abet melius, mâévela.
9. 17714.] Codex Arch.,im’lmaipgv.
22.. .11de 11611211.] Scripti omnes cum In-
,terprete 3617:1». Diodoms hæc trnnfcripfit.

3 E’ç Jzan’pæZEJ Athenæus 1.1. hanc ur-

em à; (du; conceffam feribit. V. Ste-

phanum. l I3;. 1226343.] Codex Arch. 55 311;. mâte.
37. A’gxavapé uam] Ptolemæo forte A’v-

flâneur. E1111: Archondes inter reges Æ-
gyptiacos.

47. Yippzov] Codex Arch. ili’pwvav.
R124. l. :3. Lit-1mm] Entofihcne inter-

prete, Minerm Viârix. me Platoni Mi-

nerva. I2.9. 13570011.] Arch. Codex. 117117191. 8c
uàéo’aÇav.

3,2 211683.] Codex Arch.aan»îç.

39. Malaga] Codex Arch. 8: Diodorus,

Mv’yo. x47.. flty’pûggfl CodexArch. 05°59’.
4.9. fianças] Manethoni,Jofcpho, Afri-

cano 39:43;, vcl iéOuCar. Diodoro Esca’ucrc.
Sacris Scriptoribus Sefac,& Sulacim. A-
riflzoteli , aliif ue multis tum Græcis tum
Latinis, Sefoiitris. SCholiafles Apollonii,
ex Decæarcho, Sefonehofin a ellat.

P. "12,21. 3. me) 11411.] Codex Arch. 8c mar-

Ëo «à; A1 . ngoravéxaQIJ Re&1us,7rgomêpqaot.
23. 111763149- 50169] Codex Arch. zéru-

sew- .3?. Kazan] Codex Arch. «fi xÇOIlfl..VidC

.41.

V 7694o. A’yrfxd] Arcl1.Cod. doéiï; L
42. 11621901.] Quod Colchi Ægyptiorum
immun fiat, tellatur Scymsz apud SClIO*
liafiem A pollonii, l. 4.. Dionyfius in l’crieg.

4;. mû mimi] Jofephus contra Apionem

legit :104. 3 . -46. 26001.] Inter hos mimera Thracicam
gentem Odomantas,quos judæos ait elle
Scholiafles Aril’cophanis ad Acharneujèx.

P. [2.6. I. l I. 1)va égydfov’lahj Eullaxhius
ad Dionyfium ait aguarèxcàsr fed Herodo-

tus tantum «a: 1m. loquitur. .
1;. A’mxvdlpîmj Locum hune Codices
feripti fic legunt,aimmé,ulluov,x. A. Ta); 3
du: "à; in 1.43 rai; 7669:; -- du. in
imcpæ’voflm mg. Habeas apud Tacitum l. z .

Ann. 771. , , I19. 1.11515] Joie lius capite 3.1; 1. ubi de
. Sethi columnis oquitur ,non difcrtim af-
firmat à Setho poliras me 5 famam feqiiio

i tur. Lateritiam columnam ad fila ufque
tempora ermanfiflè ait x4382 «Magma.

2.7. To5». Codex Arch. 10’211. uti 8C Inë

terpres. . , 4 . V32. 13’713 flafla] Hanc infcriptionem inte-
griorem exhiber Diodorus. 11.1.1. fini xa-
egn 37121010 azaléepédzaÜo un"; 1’101le [341.214.91-

BæwAéwv à denté-ru; Jecxolnîv fiducie. Ex

his corrigas,licet,Herodoti illud 6,4910,
od factum ex 57121910. Sane in codice

Arch. legitur valpolû.
P. 128. 1.131. Ao’yov poilus-a islam] Codex

Arch. A5711.
44. "18 1,61 mm] Codex Arch. 5m EM-
vm" Inox ai; 53mm". l I

P. 129. 1.10. E’mCaZAn’IacJ Codex Arch. ut

Interpres, madéfia. Eufiathius tamen
itha’Ailu. 1111111123. igyao’a’pth’. l. 2.9.

real. A670". l. 31. 4.7117167571. ’
:1. 95m.] Sunt Ægy-ptiaca en); 8c 95v.

Habes in Muveôdç, 8c manqua. Multa hue
f e&antia collcgit Eufiathius ad OdyIT. A.

3 . Té; tué-ma] Codex Arch. biné-nu. dm-
nopzôg’fluv 71’117le ,n’gu’ræ. Infra linea 4.61

al 11176141ch ciné-m. A

P. 130. 1. 5. Rai poiMzJ Codex Arch. non

agnofcit palu. .1;. Marogytçufixj Codex Arch. fi; 57Mo!
1’093 1411110021493. v A

42.. MevéAaQJ Codex Arch. MevîÀwç. p.

131. l. 17. TÆxejJuylaî. - z
P. 131.1. 16. Maman] En apud Home
rum Iliados y. , .47. o"usirc,îm7a.] CôdexArch.confirmat

leâionem marginis. -
P. 132. I. 6. ogtvoCAaCn’çJ Confit Eui’tan

thium ad OdyfT. A. p. 174.. Bafil. Infra 20.
Codex Arch. legit,Cm” énévg, 81m.; à

Eccee En:
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’ 151171.14 Deinde 3o. l. ut in margine.
33’. Pialudn’vflovJ Codex Arch. PKGSJIllVfl’iO’o A-

fricano Phocéen , Eufebio 1’01”14»: , Diodo-

ro Hyène dicirur.
4.0. KaAésC. ganga Propter repaitioncm
hujus vocis non ubito , quin ea quæ in
margine fiant , omiflâ fuerint : nulla ef’c
ratio cur quifpiam ca adderet , fi non ab
initio hic occurrerant.

48. Oinaâopéeâgq Codex Arch. oixovopésôs

flvxfifld 21192703, 5, 3:. .
P. 133.!. 26. 2150411.] Codex Arch. hæc

quæ fequuntur,habet; 1. 5445m. 2. halât-
1&2. 3. 1Mo»: 15 min bang. 4:. 195m, 2L4.-
na’pevov. 911565451421" ,quod efl 401M]: apud

lnterpretem. -43. 114593446] Codex Arch. aiguës-kan;
, éo7c1’Aa99aq’ n est. Infra 1.0095021411, deinde

zopkp 8C damé?! :6111), Inox cpwm’onvôç ,

Il; in! 1? que. .
P. 134.. I. 9. [195213an Cella , carpien. A-

pud Apollodorum 3. 11’qu du) 71425940174 7re-

Jdova la»; 21605:.

2.1. HçoræyayéâælJ Codex Arch. «gant-

gays?! 1 ut lnterpres.
3 . Kami!!! æri olmîpa’lQa] Verteg in farni- I
a, lnpanan’.

P. 13s. I. 24. 2115110.] Ægyptiis dicebatur 4
Amenthes. Plutarchus Ijide.

P. 136. I. 5. niait-11m.] Intelligit.0rpbu,
Thaler"): , Homerunn , Pjthagvram.

l4. E’çyaiÇecfiau 31112743.] Codex Arch.;«JIà’. 1

Infra 51724491914 10C. codex il. imyivéa’ea.

2;. 111159111941] Vichyramidographiam
Joannis Gravii. Cheops ille Diodoro cil:
Chembes.

P. 137. l. 26. Mmpcieoan Omnes feripti
"ahurît". Mox 1’ in ni 2152191.

34. 116710.] Codex Arch. ïAeyov. deinde
Xscenîm pro modifia.

P. 138.1.6. QIÂtuqu’J Cod. ArchdnAfmç.
1-1. A46. relgupllu’ofl Codex Arch. Auiv 1e-
1407W".

21391.21. Bu’reê’nlç du] Codex Arch. 111’-

ceCéwv. Mox fol gageaiv 11.5. .
4.9.4 Amidon] Codex Arch. mnpévav. ces

dex Eton. la; 2151710146111.

1140. L1. l’ainàvth Suidas inAî’owrrgv’,
&FoJü’mc’ 8C Plutarchus in libro à fera

"mini: vivifiât.
17. 11904404.] Hæc le&iov folicitari non
’d’ebet. Apellas anticus apud Suidiim etc--

didit Pyiamidem ab hac confiruétam
ïfui’fl’e.

2.6. brigue]. Suidas in l’ultime. Scrîbitur
’ 3C 31115481.. Vide eundem in Bardpg’.
3’61. Hua-101.] Codex Arch. agios-ma ’19 kéfir

cetkéxfw 1 5’11: 74414.36. Aliner legit In- 4

terpres.

NOTÆ- nerves-
39. Ka’lmeglo’pnvé [un] chcio il? Fratrem j
cette Rhodopin inleéitabaturi, vocabatque
Awejpgu , tette Suida.

44. E5 yeyMppévsn] Codex Arch. i771-
711111411981.

P. 14.1.1. 1 f. Mg! 11170106515] Codex Arch.
Miloupuveâç. IVon wvéxafla. Deinde Ai-
âx’wæ’re à EéCæxov. Porro 013195171" pro d-

hamma». Denique pro aigle: 1?an , habet
à, migra, ut in margine.

43. Même-m] Redditurôcà’upg’.Srepbnn.

P. 143. 1. Io. E19 dl] 360011.] Codex Arch.
baron p89 JAFQ- à. ,5. necurdlpévov. Deinde
I. 17. 454950170 m’y. 611350196641.

47. Nia.» 121613.] 30h15 Etcn. E7124.
P. 143. I. y. ignigène] Codex Arch. me" .

génie. Infra, 721’104) à; pw,ut& marge;
, 37. ruminée] Homems in Nefioris mais

pauciores aliquanto numerat.
à 49.- KaraCMm] Codex Arch. uratJ’Jvau.
, P. 1441.4. Fabien] Hii’toricus fui-t, non
1 fabulator , tametfi Diodoro inter cos re-
i cenfeatur qui ad Fabulas declinare ibleant.
; Scripfit. autem libros complures flamm-
; 715v , in quibus fuam quoque intexuit Fa-

miliam. M011 ut in. margine , codex Arch.
Ou’ fluæMyn’va. Plutarchus libro de lfi-’

de, quædam ex l-lecatæo adfert de Plum-
meticho,unde 8C hifiorias Ægyptias cum
attigifTe colligas. Hæc autem verba, Édu-
râv, à «baliveau TE, defunt codici Al’Cha

uam infra occurrunt. Cita: Hcca-tæum
Herodotus, p. 376, 377.

2:1. 11’123 n’a] Codex Arch. 11’; imitée Pro

dréâeéu , idem ponit cangemcæu dénie,
1 nigrum! à 1114:4;th fluâygvov.
27. 299’411; minium] Codex Arch. ce. minis:

Hunc locum citat Athenagoras Legan’onc,
. p. 31.8: legit qua: cod. Arch.
A 4l. Aeyopéva 985v Idd’it codex Etonen-
5 fis. Arrhianus 1.11. adfert hune locum.
e P. 145.!.42. 1141111431 4314715.] Vide pag. 147.

l Moin-u] Codex Arch. perpetuo MJ-
. et -

P. 194.71. 4. 15511711638] Codex Arch. 65417:?

Je, ut in margine.
17. MEUÉyæmm] Codex Arch. patina" , 8C

infra L’an-ayaoiczr 8c quidem perpetuo.
42. enim; 7441161542] Athenæus v1. c. 1v.

miris modis pervertit hanc hifioriam.
P. 148.1. 3o. xæméîl] Putat Eufiathius ex
’Homerico, figue; zani-1’41 , hoc oraculum’

fume dcfumtum. Diodorus ait milites
Pfammeticho’ condué’tos fume ex Caria ,
Iorria’,8CArab’ia. *

32.. 111459031! 13 zens-Églan] Pigres Car docuit

Pfammetiehnm finis cives" primes galeis
crifiatis ufos elfe. Polyænus 1.7.c. 31 Vdi-

1 e



                                                                     

AD HERODO’TI LULU.
de Scbol. Ai’ifioph. in Avibm, p. ne
4.2.. Qui â A’mç.] Fefium dicitur amochiez.
47. a’vracpgfl Æfchylus Suppl. Ka) 2a); .7’

l’Odn’lwe zée) m1664 yc’mv. ÔC Prom. Étra-

(pâivoimch-ï à 94’714" Falun V ’
P. 149. l. 9. Dgôç éAKyovJ Codex Arch.»:yejc

Saisies»; a’m’yov.

4.2. ewüpuço’nçon] Codex Arch. 9406p»

55m"ov- Que autem hic dicitur Infula
Chcmmis , non mâte fic dicitur. Nam

. Chemmis 8C urbs 8C infula alibi ponitur ab
ipfo Herodoto. Adde quod codex Arch.

.lcgat E’xewç,quam quidem leüionem fe-
Çutus cit Euitathius ad K Odyllèns. Sane
Stephanus in xépwç feribit hujus infulæ
nomen pet B,itaque apud Hecatæum re-
perifle le teflatur. Verba Hecatæi ex n:-
unyn’rd Aîytiln’ls hæc flint: E’v Bakou, (mal-

lem a. Béret) a?) 76 lipév as An-râ’ç, in vîvQ’

Xépclç avoya , i3»; ëA’rÉRme’. in à virg-

pet-rage!" , là 091m5 37H ë 35a-rQqà 1m59
33.; ë Cdaïg’. Vides ut alibi, ita. uoque
hic, Herodotum ipfa Hecatæi ver a po-

fuiflë. a .1’. i f0. 1.2. E’pfæÇduQ.] Pofiulat Ionif-
mus épuioJaQ , utefl in cod. Arch. 8C apud
Homcrum: mox cumul, cod. Arch. l. 11.
311 J6 rincodex Arch. Idem O’ca’yQ-ëî

Ana; habet.
i6. deo-J Codex Arch.a"cgç. l. 2.0. idem

legit wom’léwv Myopêvuv.

2.0. An’mflgcguj Diana, Luna 8C Proferpina
eædem funt. Æfchylus in feptem ad The-
[un vocat DianamsAn-royêv’du xipav.

26. Image] Codex Arch. E’chgu In-
fra idem 49 pima;- pév.

P. If]. 1.3. o’gdmvîoa] Codex Arch. 0’-
gdœ’ov’lea Infra pro WJMM, «in film.

14. MuyJ’o’AqL] Alii cum u in penultima.

Eius mentio in Exodo, Ezechiele 8C Je-
rémia. Enfebius ait fuifTe w as 59.965;
SaAaiwnç. Ezechiel. 37:13 MayJw’Au à Emi-

. m. Atque Mageddo urbs crat mediterra-
nea,prope quam hoc prælium fume com-
mifium Sacm Scriptura teilatur. Jofuæ
cap. 17. Magcddo diciturChaldæo Mig-
do 3 qued parum abcf’c à Migdol , quo
modo Pagninus legit Exodi 14.. ubi vul-

go Magdolum. . I15’. uhlan] Stephanus legit diuLv. In-
fra p. 161 . Ka’vJu’hç dicitur codici Arch. in

Mappis vulgaribus, Cadx’fla. A Magdolo
reEta tendit N echo ad Carchcmishum : ut:
z Chron. 3;. verfazi. legitur. Huius ad
Euphratcm finis arguit eam effe uilbem,

uam Ammianus vocat Ccrcufium, Zo-
nous menin". Vide Onclium in Cita]:

f"! a 8C Cadufii. OpinorKa’Julav primo v0-

. 7 7 f
caram hanc urbem,dcinde CerChcmisbum,
à clade; vox enim fignificat urbem date;
un». Eam poil multa feCula Diocletianus
munivit. Vide p; 161. I

P. If?" l. 24. [Mât] Codex Arch. iAGu’v.
P. "-3.1. 16. Auge-"3.3 Codex Arch.:lqi.
"7m. NIDX Hargnw’nç, ut fupra. ,

Z4. EaCsnInn] Codex Arch. Zeëeer-rnç.
Codex Eton. itvevvïrnç.

25-. o’vacplrnr..] Codex Arch. loch"; - fed
Ptolcmæus &’ Dio Prul’cnfis prior’em le-

ftionem confirmant. Codex Arch. mox,
À.ijlQ’, 51421430517". V

32-. E’xdexo’gguonj Codex Arch. recipit O-
mnes lcâiones , quas mal-go hu us paginaè

habet. v ’4.5:. KaÀaciy’œvælh] Codex Arch. -e,4’uv

. a - . a.P. 1 54.1. 7. E’mxégxn] Codex Arch. 10259:.

3;. "rivages, au Sain] Athenagoras aliter,
127mm E’v 206i. T otum locum aliter legin
codex Arch. ê: melius quam editus, fixé-
lullm Tal’xx. Sic quoque Athenagoræ in-
terpres legit. Mox pro ëçyao’pévn , cod.
Arch. êepoo’yévn.

46. Eû’çopa xa’o9œ.:] Cita: Plutarchus l. de

defeélcu Oraculorum. Linea 33, cum mar-
gine dywpwv’ry codex Arch.

P. 156.1. l. du Il; nous] Mar oreâius
an (aï îaldrnç. Ita quoque tofu Arch.
ande leâionem habet Athenæus l. v1.

c.xvu. r I ’ - *If. A’Môéwv.] Codex Arch. cum Valla,
000195; Ssüv ëc’v-rwv.

36z A’nÊg grelin] Codex Arch. a? 33 indu,

au 54mm cm. . , .4.2.. HoRxE,quux60’pevov.] Codex Arch.hæc
omnia ficleviter fed in melius mural: , giflé:
PIN! ,ol’ô dira, rira. îv à a. M. «

P. 157. l. 3. rigola] Codex Arch. Egâm
Aiewmxâ éo’vwohôx.

8. T5 Yann] Codex Arch. Aéysm’n 16. ..
P. 13-8. l. l)”. Adam] Codex Arch. ANI-

un,PCI’PCtUO. Vidcp.197. 1.43. - I
32. Tiwgyypévavj Codex Arch. idpuyércv.
Marcellinus in Vin: Thucydidis non verc
pronunciavit , "tu: Il. Herodoti liber mm-
rimr hjpothtfia.

An LIBRUM TERTIUM

HERODOTIQ
Pag. l 5 9. l. 7. 1min] Codex Arch. cup-

Cum’nç. Mox tamen cvyësafi.

P. 160.1. z. AmCeCMpéxQJ Dtrzfm. allèg-
Aoyzfc’MÉ. Hcfychius,& Schol. Ait-,10-

phanù, Ami

Eceeeei 32.. N.-
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37.. NrrïinJ Codex Arch. Nimflt. mOX arge-

ÉËVITO’v’ÏÛV.

4:. 5.31195,ng A’chLÇQJJ Codex Arch.-gay
’r" A’Iu. -- Évaluez luÏoI o. l

’ Algue" Idem. I47. on. 55 me] Codex Arch. 5’ Je. A
P. 161. I, x4. Kadv’nQ-n] Codex Arch.:u-

JJTIQ. MOX- fluiez. Stephanus nuas-9*.
Infra as A’euC. reélius codex Arch. 5 A’gaC.

prout infra. Adhuc, JL’ 1’)"ch mimo-

Eudwv.
32. [wigwam] Codex Arch. umàv,quod vi-
dit Interprcs.

2p. E’nl’êmxmüvj Codex Arch. 331i hm-

Audy.
44. E"AEauÎe; 530411 Cod.Arch. idiome U414, .

in) 13 zani. ut pagina 162.. 1.2.1. Reéte.
47. A’C9ÉCm.] Codex Arch. cum Interpre-

te,legit hÎC flammées.

P. 16z.l. 7. xgonJLwJ Codex Arch. mura...
H5. ïlno’lga’xaAæJ Codex A. déjlgâxaiw.

Sic Plutarchus, ex hoc loco. 1(8ij hanc
«mêla: (ex diâione chræa) vocant 7o,
Levit. c. 19. ,ubi vide Scholia edit.Rom.
Chœrilus ’ apud Jofephüm l. 1. contra A-
pionem. noçuçdç Tgaxoxéydu

I7. 0.3.1.sz Codex Arch. o’gaw’A. Ea-
dem cit le&io codicis Oxonienfis , uti no-
tat optimus doâiflimufque vit, Edoardus

. Pocockius in Notis ad Spm’men AM6. p.
107. uem vide.

2.9. Pio: éperon] Codex Arch. 05445549".
r mox idem pro ra’rm , 151-01. 8C infra pro

daiZth, WCTA’ÇwflV.

4o. réas-uas à rewœèjxavGJ Codex Arch.
tantum Texaapggéxovë , at Diodorus ei dal:
annos ff.

4l. Ov’âêv aï dvéngJ Codex Arch. facit
cum margine.

46. 1’39»;wa Suidas 509,10" Ë "’12 GECaq,

253.751.4.5; méfiât" 6699764]. .
P. 16 3.1. 7. Ta; (boivpj Codex Arch. ut prius
ê delw. mox if Aïyiinls.

19. Hsyxexupé’vwa Codex Arch. taximè-
mV. infra EugaîivD "à; ne.

3;. (boeêzCaJ Addit Codex Arch. 1d; moa-
Aaiç , ira 8C Valla.

P. :64. I. 18. HdgnCavJ Codex Arch. vraie»;-
eCæv. Inox m’y ni; nœ7.8Cà’72sat nulégec. non,

73-05978.

2.1. ,Yapplw’flçga] Codex Arch. perpetuo
d’appuivelQ. idem mox Wzâûv, 8c 1m-
geEeAexo’ém , Ëyorlo , reliquaque , qua:
mox in margine.

43. nosdipevov min] Codex Arch. aira êr’
6min s’E émis-n; 55638. Mox êndeaîrqa.

P. 16;. 1.48. Kamxm’ïmj Vide exccrpta
Ctefiana p. on, in fine.

NOTÆ BRÈVES
P. r68.l. 3. Amy à 461.5,wa Hæc ex He-

e rodoto non cil: dcdignatus mutuari Plutar-
chus. Bis tanquam fuis ufus cil 5 femel He-

rodoto attribuit. .
I7. insigne: fixent] Julianus quadam E-

iflola hinc, un... legit. l1 . A"véqaueov.] Codex Arch. dvuoêgm.
4.3. E5 dème] De his Herodoto contradi-

cit Ctefias pag. f7 9. *P. 169.1. 16. Erga’ldw’pevgz] Codex Arch.

floeâbo’an. uti 8c Interpres. Mox cod.
Eton. pro il: habet 372v , male.

37. encan Jet] Cætcrat ad uraCaÊçnon a-
gnofcit cod. Arch. neque Interpres. vPro
GnCéuv idem ,ut mox , legit onCau’m.

4l. E.7rog4:ovlo.] Hæe ex fcribæ hallucina-
Fiche etiam fupm ponebantur , loco non
uo.

4;. .0”amv.] Ægypti , vcl Libyæ urbem.
Duris Samius quoque pannéng Nia-av voca-
bat , telle Steph-me in Mao-n. vide cun-
dem in faim. Cod. Arch. habet [eundem
viciai , quod probe; funt enim plures infu-
læ: imo Euitathius ad Odyfiî A, hæc ver-
ba legit, ut cod. Arch.

P. 170.!. 5. E’nufav’lse] Cod. Arch. aman...
1;. E’mæavs’ocJ Diodorus videatur p. 76.
Plutarchus [finie p. 367.

36. Xénon] Mcla l. r. mm coin! permît, a:
ajut , [Ed divinitm é cœlejfi fg": concepts".
natri’xzfv opponitur ra; and. , verte , de-
fluide". Omnia hue facrentia vide apud
Pi gnorium Menfæ lfiacæ p. gy.

39. Mêywe.] Cod. Arch. 8C Eton. ma.
Mela, ubi fupra, En: urger, certi: marli:
infigni: : Eufebius , «à pilau 5 «épiler. Przp.

Bang. l. 3. c. 12..
P. 171. I. 6. n’Jmmn’h’loJ Cod. Arch. édi-

I utôv’lo. i2:. 4(ng Ut in margine.
4.0. naflÀnÏSÇ dm] Cod. Arch. mutagène

dm.
44. TOÎCIJ Addit bic refile cod. Arch. nég-

y la
P. 172.1. 28. El’y dya’vwa Cod.Arch. i503

dg une... mox âaCâav ,ut in margine. 8c
OÎKHOZÆ’TBÇ, ut: Valla.

P. 173.1. I. QiAavam’yJ Cod.Arch.cum Val-

la (piMAvl’y. ’
4. en) mégira 01’qu wmdcoa’pevovJ Cod. A.

reâius , quam editur.
. l4. T37 yivope’vy 15101.] Cod. Arch. melius

opinorimprefTo.
19. Eu, wv paies , COd. Arch. pas GUITOIÇ.

mox 2&7th mûron mcëoeovêov’leç. [râpât

39. opinion] Cod. Arch. 6,140185:
47. A’yœeaîv 12 mon] Cod. Arch. «37460,!

n. l AP. x74.



                                                                     

AD.HERO,DOTI Lu..1n. x 77.3.
P. 174.1. 12.’ Odin: :014]?wa Cod. Arch. de!

xvu’ew. inox 7d 76504. .
34. HaŒïxoïCz] ScaligcràPathaeli, quod
in- Piel fignificat infrulpfît. Ovidius dixit
-.- piffa: raréfia; unda dem. Boeliartus

. àBat-ach, fatum»: ejfe deducit. Herodo-
tus locat in prora 5 Hclycliius in puppi 5
quod eft veri fimilius. Vide Hefyehium
in F17M]! (St Edægjdm. Item Scldenum de

, Dii: SI"). " Videntur Patæci fuifle dii tu-
telares ,quos ad naufragia vitanda invoca-
bant. Iidein Cabiri funt lek Corybantcs,
Magni Dii, i. e. potentes. Vide omnino
Bochartum 1.1. e. x11. In Samothraeia an-
te portum duo fimulacra, quibus Cafior 8C
Pollux dcnotabantur, fiabant. His nau-
fiagio liberati vota folvebant. Pauli A-
poltoli navis eos habebar méfiant". Mox
wÊAaÉny, pingum. -

41. nm’GxîyJ Cod.Arch.7ro72iœxâ,eod.E-

ton. zomazj.
49. filma] Ira eod. Arch.
P. 175. I. io. waZïoaJ Stephanus ex He-

catæo cum unico 2. fer-ibit. Eadem cil feri-

l ptio codicis Arch. .
16. Ubâæan] Paulo plenius Plutarehus
ad Principe»: maudira»: 3 Item Cl. Alex.
Strom. 2.. No’pQ*d 75’053le flaemocç, S’unir-"fr

à d’envoi-mm I
37.. 1164742.] Hoc ef’t êçpn’mis. 8C m2,»; demi.

Alibi noiter n’aÔnthôÇ , î’ÔJavlo ç59r76ia’so95.

Mox cod. Arch. pro Mme habet xéx’lnra.

4)’. mon; dé 101.] Cod. Arch. «MM; in
. flopëvnç.
48. (Ide 7&de Suidas in zonier-tv hanc for-
. mulam vetercm fuifle notat.
P. 176.14. eëavcpeovepo’vJ Euftathius 439a-

npâr ni; 9rd; :32 d’oies alain Hipddo’lC’.

If. Toi 101’716 15:92.] Cod.Arch. 18 finirai-m
147; mienne. mox idem à au vo’qo Aan’v.

27.. Hçv 01003949.] Cod. Arch. 1147660. Mox
I emmy ledXÀEQ’. De hoc Theodoro a-
pud Athcnæum, Paufaniam , 8C fupra p.
19. F uit 8c alius horum temporum nobi-
lis JaxlvMyAtîæ(Q-, Pythagoræ pater, Mne-
farchus. Vide quæ Suidas in Ehuoe’payâça’.

1;. Taide.] Cod. Arch. hic 8c ubique pro

"(de legit fluide. .P. 178.14. laize empan] Suidas hæc ver-
ba laudat in Nsu’comai. Legit autem paulo
reâius,oîxav harpez. Mox eod. Arch. age-
Aaôévleç. .

1 I. fioacurloiafl Cod. Arch. cum mar-
gine, ’i’ SJAanor dito. mox vêtieyaiaaôz.

16. 053w 75.] Cod.Arch. abc gui: up" did-
. 1mm. Locum hune aeriter vellicat Plu-
tarchus libro contra Herodotum.

2.4. mmm. Seul 26mn] Codex Arch. lcgït

faim ùucuo’luêrwv 3911m]; à êejciÛ,Sani 262.3.

Theophrailus novit évacuée: dévalisa. Le-
go etiam leur 21ml 56A: diei égrégov apud

Rhetorcm incditum. Hæc flint apud ln-
dos frequentiflima.

34. Keexugau’wv 70.25.] Plutarchus, l. contra"

Herodotum , hase examinat. Laërtius in
Pariandro eadem cum Herodoto tradit.

P. 179. I. 3: 5’; 121°.] Hæe cod. Arch. fic
Ol’dinzlt, és- Târo rôde ëyi’veio ïn é; nov-:31,

-Êç 5 al K. ’ ;6. magma] Petavius in Paralip. lib. de
Daflrina remparant.

18. MÊÀIN’M.] Laërtius, Pariandra L fie

dcn vocat. Proeles codici Arch. cit Patros
cles. Perinde cit.

P. 180.1.44. A’madnun] de.ArCh.Xan-
tyran.

V P. 182. l. 29. Eüôôç, rira] Cod.Arch. iËÛç,

i ut 8C infr. 1.44.
P. 18;. 1.4. Kazdxe] Cod. Arch. Kwrevjw.
4.7. Heoceeëcvzç-J Cod. Arch. 7rgosÀ96v7êç.

forte "509.661.6.9 Mox, éçpéCov.

P. 184. l. 9. fine , neéàamsçj Cod. Arch.
medicus , Mn , 271w par «Ma-gaga; 1.1. 1rçaCe.
«857,444. Infra 2.7. à; 54m.

34. E’môépevowj Cod.Arch.êl?nêyevav.

P. 18;. I. 5. Milne] Seholiailcs Nicandri
Alex. 18 dxgiv ë Hong-ni amant?" 114.63»;-
alu:

2.4. quËAsAœ’Cner Cod. Arch. uaréAœCs. ’ ï

Mox pro Ëxgunlov, idem grenue-av.
P. 186. l. 16. MME aima-ucdpévoiû dexlw’.-j

Cod. Arch. du? de. Hæc non vcrtit In-
terpres.

2.4. renflamma] Apud Hephæfiionem de
Metris,xalsgiîx5095 palliaient.

P. l 87.1. l . KaZçËJnAQ4 1go’7rq:.] Cod. Arch.
Ê; 14.5. Ita 8c Interpres.

10. oanaan Cod. Arch. hic 8C fequenti
pagina 04.344». e

P. 188. 1. 3. Mègg’ 576270.] Vide l. Efllnr,

ca .2.
Io. A’araôfvle Cod.Arch. femper n’am-

9031411.

P. 189.142 trivium] Ccd. Arch. 15,743
gaps, qui; 1’! 9:10.

P. 190. l. 6. E’v «7v.»; man’s-31.] Alibi (w «Zig,

quafi aurai. Hic autem au airé; legit Val-t
la;& reéte vertir 5 aliter licet fentiat aue
&or Lexici Ionici. Arch. codex legit al-
n’y. ut libro 6. ’

12. Tyroxopévfl Cod. Arch. ut Valla,v..èm-
Jsxopêvs. eonfentitEtonenfis.

27. si; ë; 1210.] ReéÏius «Env. Ita cod.
Arch. itaValla.

47. 0iâza’v7wy.] Vallahîe nihilvidit, p. 2.18,

eadem hæc locutio reeurrit. Infra ne...
quérir. Eeece 3 P. l9].
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P. 191. I. 35. Exuferm’rr’lxfin] Magis placet

codicis Arch. feriptura cuvepm’vfl. Infra
"5’11 êçedç. Arch. 8C Eton. 8C mox finira.

Tum En 395w , ut Valla.
P. 192. l. 16. E’vràç «en. 614.] Cod. Arch.

.0473; 71’. 2;. 67260130. . l
2.2.. MaivaçxavJ Cod. Arch. cum margine

Mémçzov panel: - 3P. 194. 1.14. 11681053qu Cod. Arch. hîc 8C
. infra PXVNEZIIHÇ.

2;. même] Cod. Arch. fiabilit leEtionem
’ marginisi ’
34.. Kaki 0229423] Cod. Arch. à Ë?! 07417503

«Alu? rondira;
40. Émis-8 371m] Confer pagînam 2.2.1.
P. 1.95. I. 4. 15’de 111.4) [darne] Cod. Arch.
addit KüpCLio’eu. * - I

44. AaeâQ 6 Troie-negu] A "une expo)?-
. un, aqua aberibu: [album efl, ab equarum
curative Spargapiza. Idem binm’m qui rex
daim-Mur. Ptol.Heph.

P.196.1. 2;. Toi burqa] Cod. Arch. area-
eeze’aæ , «572101011 51mm Exalégw flua vêlai",

dgxdçè 410’ng mirador.

44.. A’Auo’an’œvfl Cod.Arch. Acarien. IVon
pro T’fluvéwv eod.Eton. Aüer’wv. cod.Areh.

Adrevéqv. Talentorum fumma literis nu-
meralibus in margine eod. Arch. ponitur,
in ipfo textu di&ionibus integris.

48. 200;wa Cod. Arch. A’wuejwv , ëEnxo’Cm
. à 101111160111. Infra pro (pereéscaw , idem ha-
bet (pagéxCaur, 8C dvuzripaîro.

P. 197. l. 3;. o’goouoguCuZiuv.] Cod. Arch.
cum margine; mox 11411114495140.

36. A533 Baud] Cod. Arch. Béxlgm au. m’y-
Juv , ÉEnnSCm (Ê 1401113111116. Mox [1011170111139

P. 198.1. 5. Muhhuarcij Margo 8c cod.
Arch. confentiunt , de his prius. Vide
pag. 407. ’

7. MagcoïQ.] Cod. Arch. VoHius ad Me-

lam, p. 13. .42.. xaAula’uJ Supra p. 177.:
49. aman] Cod.Arch.i-roé cula. Ira Val-

la. Mox Kauxaio’ow.
P. 201-. 1.40. EÜflElÊwÇJ Cod. Arch. Jume-
vréoyç. Confule paginam proximam.

P. 2.07.. I. 6. 21111155.] Cod. Arch. cinq-rai.
.Hine videtur Ariilzoteles haufifie , rai cig-

. «animai de» «33127141341.

7. Auyuo’:.] Cod.Arch.ubiqueAayo’s-.Mal-
dem Aœyaiç.
1 2.. A’mçée’laJ Eufl:ath. legit ênavmgëe’læy ,

’hoe cd, énœvœkapCaÉvs’laq.

-18..Aüëuo’pev&.] Cod. Arch. adëâper.
v. p. 2. I I . --- êatuvéelm xœâyvu’cpuv.

3;. dem.] Cod.Arch.Eton.ut 8c margo
réxvuv. Valla itidem. Œod baud dubie re-
&um cit.

NOTÆ BRÈVES
P. 203.1.6. HEWÀddpÉvuJ Cod. Archange-r

rerAuaWæç 5M «ME. i
[2.. Nues-1éwa Forte VEOŒIJV. mox Arch.

cod. xaGa’lœIulÇiÉæç. &linea19. Ë-n rai-1m 94W-

540w. - l i- 29. Tywnxêwa Margo 8C codex Arch.
51111?" nagée" , quod quidem remuai-rager.
43. [33647141.] Scribe 1:94.14... Vide Ste-
phanum in AICJq. "

P. 204.. 1. Bœeçagmole Cod. Arch. &Val-
la Baieëægov. mox , 1510 3306;. mox cod.
Eton. 1401 aéycflg- pro mmm. eod. Arch.

. in kéfir.
6. fixing] Cod. AllCh. âgée". Alii 3964,-

11". Forte E’gcalflv.

2.2. Gauguin] rCod.Eton. 941474410. Cod.
Arch. amuïe... IVIOX,A”m;.

39. MéÀl’VlLU-ÀÎ Cod.Arch. paillai.

49. Xen’paflafl Darius 0b hoc caupo merito
dicebatur. Hue Martialis Epigmmma fil-
en.

Si: ciflerna mihi quam vina male.

P. 10;.1. 23. 015 ruynaHXJoACIJ Cod. Arch.
mir &m’vozCi. Non Maison: (Ê aîJJgene.

4Î. Heeiâvnq’ 701.] Cod.Arch. elegantius 8C
’ Herodoteæ phrafi vicinius , 09,4va , 18 , à

émargzéra’lov nexagwwov. l
i P. 206.1.17. A’vdeôc 21679.] Cod.Arch. oïl-

Jpaw A6741.
2.2. A6135] Cod.Arch.au’réç. mox 31’ 6974m.

30. A’mueêav’laj Erat Polycratis præccptor.

Vide Ælianum in V. H.
, 36. T’raxdveoglfl Hinc Wxgflûç Dramati-

corum. -4.”. eœkœaraxatléervj Carter 8C Apollodo-
rus in chronicis diligenter notarant 9cm:-
.roxejlâv’lu. Vei’cigia vides apud Eufebium.

Mox pro [11.ng , cod. Arch. ée) «415m 2’713.

P.207.I. I9. Mm’wvdgovJ Arch. Mau-
a’vdewv. uti infra.

2.4.. neocâo’myovj Cod. Arch. 80,111,101 un
TOIüIJE.

31. ifs-émia mini; n’a-15m.] Non autem mî-

1’001.

P. 2.08. I. 21. A’mïglmgnlugtfxçj Cod. Arch.
mêpgspflu’sç. Quod melius. 71’; «à; mue»; 1e:

4mm, Arehiloehus. Mox pro 75 «33965; -
idem C.A.’m59:xff. Vide p. 2.17.l. 32..

Zf. Kelvin-1412.] Cod.Arch.](pmœ’rxç.
27. A’yyeamoa’povq Cod. Arch. A’yyagyfiav,

multo verius. I
30. Tarde] UtSCmargo.
36. OiJam’v’lwa Cod. Arch. (quod prias

diâum) hie quoque oneo’flm.
43. Aoyipwôi-rxçj Cujus cit interpretatio

damywêæ’rsç.

P. 209.1. 36. eneüv.] Cod. Arch. 01,564.
4.4.. A x11-
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4.4.. A’xumz’go écala] Hunc locum Suidas

multo emendatius exferipfit , dxumi’ycu
UUVlegOo

P. :10. 1.9. OP 6116011711 Il»; 5v.] Suidas J»;
et ioula? div.

12.. H’maipu’lm] Codex Arch. 277m: p16; rai

î’ va: 177m1 [42740147701110 ,Suidas. lm
fra No 5657:0.

P.2.11. I. 33. Aügmopili’guq Cod. Arch. mî-

sonar... uti prius p. 202.. (Lad qued Eu-
fiathius hune 10eum addueat , legatque,
ut dixi. L. 39. Codex Arch. leéliionem in
margine agnofeit.

P. 2. 1 1.1. 2.; .1 mafflue] Codex Arch. 111511711.
2.6. KuraAa’nva MOX tréma".
32.. Muffin] En (poivïnnçwipa à 415150.

39- Kari-aime] Cod. Arch. difertc habet
xea’wggu Hoc pa&o fupra legi oportere
riotav1mus p. 21.

P. 2.13. 1. 15. E.[l47r11rI!C1.] Cod. Arch. dimi-
7r7xn, au»; navibn: fui: defcrmmur.

32. Aï nui-15. Ira Valla.
v 41. Cod. Arch. 8c E. m5643 Hujus vide-

uir locum oecu affe 573’739".
4:8. 0731 gal]: gain id hic deefi.
P. 2141.1. EvoCüvAîaL’xeg-n] Ira omnino.

eVide p. 17)".
T9. [Igâç aubin] Cod. Arch. 311153,

Valla. Mox iyw’. Infra éew’mv.
P. 216. l. 30. deâîÇ, 040429.] Cod. Arch.

«4&9, cum Valla.
P. 217.1.2.3. B’Eenéeufnyj Cod.Arch. ciné-

711147111. eod. Eton. ifw’emw. Hæc autem

gloffemata funt. n
P. 218.1. l’âù’n] Cod. Arch. JUIÀOICI.

31. Cod. Arch. in? vuu,8C mox Can-
addict!-

P.2.19.I. 3. E’Eêanm] Codices feriptiiE-
cipCAwCau. VideHefjcb. in êàn’yÊAuCM.

4.1. H!7ro’v9s1.] Cod.ArCthmÏvOse.

uti 8C

A1) LIBRUM QUARTUM

HERODOTI.
Pag. 2.1.2. I. 10. ligament] Supra p. 3.7.

390. Eufiathius hos peculiariter Te»?-
cgsç voeat. Videndus Geographus.

P. 223.1.40. mmm] Cod. Arch. 8C margo
"roideur. 1.4. Idem 71191"de rus-aï.

44. Amro’àaûv.) Cod. Arch. Nuéëaïv. Non

nunc primum iflæ duæ literæ ab exferipto-
ribus eonfunduntur.

P. 2.24. 1. 4. A’nu’môjJ Cod. MSS. airait-

Min-0143;.

1 I. Tamarin] Prngiàzer. "
49- X6591 Cod. Arch. xgâvqu. Probat quo-

que Etonenfis. ’

, 23’. A’rçenéaaj

LquV. 773P. 225. 1.9. 11.95931] Ita cod. Arch. Valla
hic male omiiit 5111111114113.

18. niera-J Apud Homerum 136’431 11171101.
Oppianus «en» habet. Ergo mon mâte
Helychius dixit poni pro 143044». Teo’oiec

funt TéÀflot. n I2.9. mana] Maman». Interpres male.
B. 226.1. 14. 11487015.] Alii codd. a6; aux;
hic, quod fequiturValla. .

42.. 10065121.] Cod.Arch.-5295711. Mox
nandro- Pro 121Mo" ’

P. 217.1. 15. Teevmw’ç.] Cod.Arch.-"9711157.

Mox remua" , ut Valla. Mox 36.14 , ut
Valla, non 1611:.

32. Meimoyli’guJ Vallalcgit, ut in margi-
ne. Itaquoque cod.Areh. Idem mox pro
mimi! nabot panifiai, ut paulo infia.

36. 21;;ch Ita codex Arch.
40. méfia] Ita codex Arch. re51ius.
46. nuirai êFhr-reAêaJ Cod. Arch. "15-1: i713.

Deinde Émis ’ quod rcétius.

48. me) 56.] Omnino «605. Paulo infra
drgsxéç , cit omnium feriptoru-m leâio.

P. 2.1.8.1.6. ’15:ng Cod. Arch.â on?) 62.13.».

12. Kami] N011 agnofcit Valla, nec cod.
Arch.

zf. E"çnpov.] Arch.cod.’1lçn,ude,ut mox.

2.6. fuam. Cod. Arch. 8c quidem per-
petuo.

P.zz9.1.7. Mmrægq Antiquior e11 1c-
&io per a. eam habct cod. Arch.

l9. Tri-1010.] Cod.Arch.-11111:1 1’415".
2.7. Hem] Mela legit ’1’ng ’ fed 8: Pli«.

mus.
34.. TIICQIFPËVGV.J Cod. Arch. haubana,
quod agnofeit margo ,- nec tamen vertit
Valla.

P. 230.!. 3. fixa] Codex Arch.A”yxu.
14. 0°ç air 11911ng Cod.Arch. 41615er mala-

01”71-

v 16. A’gynnraâou] Cod. Areh. o’eynwraîu.

Zenobius 0’021». Plinius feriptus Argemà
pheos. Mela Arjmpæi. I

Cod.Arch. niquât.
42. A’mxewici.] Cod. Arch. talaxgwîcz.
P. 231.1. I. Aéycv’leç porochJ Cod. Arch.

addit bene articulos qui; par. 8C 711; 75:11:00.
Infra 1.7. 017w à; w. l. 1 1. Idem 12.110339

f. 10144.] ,Hæc paulo aliter Euftathiusad
a Dionyfium. Æfchylo [dardas-poilée.

2.7. 01533. 5101.] Cod.Arch. 113i; é (Ivan.

38. 018.] Cu-m InterpreteCod.Arel1.
40. ngoân’xuga .Opinorivrdædâmdicitfluæ

in eo bene multa,fed 81 landau Dior). Hâ-
licarnaIIeo. Ipfe, alibi yocat adermines.

vHas in eo culpat’ Marcellinus.
P. 1.31.. 1.2.1. E’vâedupéva.] Cod. Arch. ég-

dtldlpévü’. De his loge Paufaniam-in Ami
C15 9
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cis, Porphyrium n. de Abfi. y. 18.

39. managiez] Cod.Arch. nsgcpéçeç. He-
fychius, négosgu, Seupm’. .

1233.1. x 9. finit] Vid.Callimacbumin
Hymne in Dclum , 8C Paulâniam. ’

26. A’yfl’goflaæ] Forte iya’poflu’ Di&ioc&

in facris propria. Plutarchus de Ifld:,ô’rav
Smith; îya’gaCA î- Aixvhlw. oôc Interprctcs

Scptuaginta iyêgatrrt m5645.
31. A’yxtoÎçÏrtp.] Cod. ArChæ 03710054731.

P.z;4’.l.zz. ria) ohé riant] Cod.Arch.rc-
&c omittit Æ rlw’. Paulo infra 24:an ,
quæ lcâio fupra etiam reflitucbatùr.

P. 2.3 f. I. I z. neyrÀu’a’av’ÏeLJ Cod. Eton.

7rAw’wr72c du) AJCu’Iw. V3113 forte 073mm.

Cod. Arch. crânaient; AnCu’lw.

1;. Talweg-.3 Vide p. 410. f4t. Mais
Paufâniæ "drag. »

30. "4:52 Higmj Cod. Arch. man.
Mox zvo’aç. ut Eton. &niargo. pro W
(34m. idem lcgit é; En.

57. ont); ni] Cod. Arch. «(péan mahdis; ,
5C xgwpévsç.

42. laçâtes] Cod. Arch. 066614. Valla
pas". Mox pro bar , nèfle.

P.z36. 1.4. E’7rmn’9opa4.] Cod. Arch. 33n-

M’nwu. V
Io. Influx] Si Scylax hic feripfit 06(-
mwv , qui fub ejus nomine cxtat, mil-nm
non fignificaflè hoc,ut in aliis folet, He-
rodotum. , Vide Suidam. Ajunt cum Da-
rio opus inferipfiflè.

n. KamuNguJ Supra, :01.p. Apud Ste-
phnnum vitiofc KMmÉn’qu’.

37. idem] Stephanus in A’n’u pro lié-mg:

videtur mihi le iflè mas. Cod.Arch. ha-
bct Ba’ruQ’. In Tuejnç, ut in margine,
codd. Arch. 8C Eton. Mox itidcm océa-
Aéâau, 8C Ao’yzpw Aeyo’ am.

P. 237.1. 16. A’gâreaJ od.ArCh.8C E. aï;-

18. Paulo infra ÉWJPQ’. .
36. 116914.] Cod.Arch. T4296. Hinc Me.-
la,Torcatas formavit.

41. "çà; inrégmu] Cod. Arch. inrêelw. ut
mox ad: Bogîlw.

4;. O’thwo’g] Cod. Arch. O’gâno’û’. He-

fiOdO A’grflmû.

49. A55"; è fifi] Cod. Arch. Arias è TI-
Cam.

P. 238. l. r. 13’609] Nef»: è A’g’lanç. 1’an-

Jâcs. Cod.Arch.
8. AêxeD.] Cod.Arch. qued præflat.
9. Kaigpm] Codd. ambo.
n. En [enfin] Vide Eufl’ath. ad Diony-
fium 941,41.

1;. M262 mima Stcphanus in and... vi-
detur hune locum attuliflè. V.

If. Etenim] Cod. Arch. uo’læpù’v.

2.0. 0L] Utrobiqucomittit cod,Arch. i
1;. O’Aa’yov.] Tæ «été; méfia. l. 27. Cod.

Arch. ut in margine.
36. vina] Mclæ,Tyra. Suidæ inIxJS’u,

Tu’egtr. i
41. fuam] Cod. Arch. fempcr fuam,

male"
44. Mn’rng.] Maïa, natron du: and; ap-

pellant, .4.9. Reg»; mugi] Stephânus in T’7rmnçidcm

ex Metrodoro docet. Pro amuï; autem hac
in linca magis ex Ionica forma baba: Cod.
Arch. m’a-7;. ’

P439142 FEdpwûQn] M6121, ri cogqu
un: efl Exampeo. V

Il. 101’110; 7L] Cod. Arch. témoin. De
Antacæis mcminit Hcfychius , A’v-ra’xeon.
Eui’cathius ad Dionyfium locum cxfcripfit.

2.4. raflés] Imo réëix,ut infral.4.9. El’côc

hæc codicis Arch.le&io.
36. linnAéqu Cod. Arch. l’mnAéu. Scri-
be, livmo’AEu. Nam Dioni cit [influais 5 in
Out. Bar flb.

41. P’éi vip] Cod-. Arch. 5&4 fié 351-9..

4.7. ruinas] ch. cum margine
facit; fed nihil muto.

R240. 1.9. dring. Tœ’va’âçJ Trcs bas li-

- neas pimt Arrhianus in lll. Eufiath. ad Di-
onyfiutn.

2.9. mamaliga] Arrhianus in Bithjn. 319w
va) ’7- Afa unir" nain-u. Eufiathius ad E.
11:4!ng

go. r5 filtrai] Cod.Arch. A’m’. A
. 31. Baptpuo’dânfl Cod. Arch. Gaymani. V
4.2. KœtueEaÎILJÇIQ-u] Omnes feripti ut Val-

la IaTÆEdyXuQ. Quod ideo obfcrvat Hca
rodotus, quoniam alius Græcis mos. [mig-
xaàç poi’c hæc &ciebant , ut mox infra.

P. z4l.l. 13.. Kuîraüm’îü] Cod.Arch. 13
aima: î. Mox A’gxaîuv, 8C wvvéafln.

17. hem] Cod..Arch.8cEton. Œdnâov.
2.0. fatum-fifi Cod.Va.llævidctur obtuliiïi

f6 davvovêd.
3 9. Nopîlxnfiââ] Cod.Arch. uo.:a’fxnxgé.

:644. Alibi in loquitur Herodotus.
4l. Epm’vdj Cod. Arch. Mufti.
44. A’mcpégfl Pro whig. Mcla, "fer".
48. 22.11.] Cod. Arch. skaï. Cætcrum a-
lia hîc lcgit Interpres. i .

P.z4z. l. x. ogham] Cod. Arch. 5975m.
Vulgo évinça Hcfychio maïa, in.

adhuc. I I22. Heyxgvo’u’rch Cod. Arch. 8C Eton.

papaye-«frac. l30. d voyoa’gxnçj Non OJvapaÏexn.
39. Pïëâofu] Scholiafles in N icandri Thcr.
hunclocum refpexit. Rabdomantia. .

46. o: 3 méats-.1 Supra ,libro primo èm-

* gêna



                                                                     

AD HERODOTI LIB.IV. 777. ,- gêna Cod. Arch. ci fîNaÏysç ni civâpc’ywoi.

24.3. I. 4o. .E’mâîpvavÎEÇJ Hunc locum

cxpcndit Vofiius ad Mclmn p. I 12..
i P. 244. 1-18. esünôldofiiç] Cod.Arch.:Î-m

J8 95942144180.

3l . Kamis-6505;] Cod. Arch. non tanière.
,48. E’n’î’amauj uod.Arch.mcliusé7r’îërmv.

3247.1. 3. E’mçn’cmîeç.] Cod. Arch. mei-

odler. I. 2.0. Anéu.
’21. T4613; à nm] Mule Interprcs. Cod.
. Arch. lcgit rufian. Verte , bu un lange
, 154p" cannabis. Hefychius in 19»qu (Kai-

mGu) videntur. .34. n’péov’laj Cod.Arch. 12.4.7... Voxno-
tût êEtxpaîâz Ê zuuœoSÏuÎau. Vide Hefy-
chium in Kamaôluïaq 8c o’p’jg». Forte

I ïëbo’ar’iàu. -

38. mon. Eu’Ax.] Cod. Arch. A:Cua’lë.Mox
vaqÏarMÉwav’Inq.

46. Aiéùfu A’m’æaqûç] Cod. A’vapxcigo’i’

72 à J. in. imbu). Dixit 8C Homcrus , à
623510 JéÙ-rspov 459w. .

49. dancings-ra à; néant ni nul] Cod. Arch.
imagière i; fieu ’13. Mox nAéwv JL’ [57M-

’ crépi-o. Paulo infra peyaMn’gmü’ç, 5C næ-

uî ériges. p
P. 246.1. I 1.. E’anM’PJZuû dyoo’hpaŒJ Ver-

te, appenjî: colla fimnlatrù. intelligit, 07m-
balnm à" tibia"! . &c. Vide Cl. Alexan-
drinum de Anacharfi. Sunt apud Herodo-
tum A’yaa’ApœG, fcnfu latiori, ca omnia,
quibus quis oblcêtatur, deorum aiOu’çpuZë.

2.x. E’m’igânm] ’Cod. Arch. E’rn’rgonov riva,

Sic. Vide Laërtium 8C Suidam in Ana-
charfi. H. St. vidcturvcrum hic tcnuifië.

3;. A”muç7ré7rAaçu4.] Cod. Arch. aima né-
7raura4. Forte 5Mo; ténus-a4 (2.76 uürüv 232x.

4o. A’wm’9ega.] Cod. Arch. fempcr Ku-
rde. Infra O’m’n. -

P. 247.1. I5. 0512:1me Cod. Arch. 8C E-
ton. M’a. Ira 8C Valla.

2.1. maxima] Cod. Arch. UMomÎxn.
37. AunçnlçôLCEJ Forte Jiiflgéc’CâaCe. Cod.

Arch. Jieroz’çdan. -
P. 221.8.1.3. n’eut] Sic codex Arch.
9. ZITGÉÀMÇJ Cod.Arch. ziJaÉAxnç, perpe-

tuo. Male. v.p. 425.14.
I8. Mn’rgwm] Cod. Arch. [Mi-qu EtJaÉAny.

4;. Emma] Cod. Arch. 1071.61. Ira Valla.
P.z49.l. 30. Hgo’TspovJ Ante Argonauta-
rum tcmpora. Infra enlignai-subir.

3j". Pro alumina: Cod. Arch. fantôme: , qued
verum cl’c, 8c ex fequcntibus confirmatur
pag. fcq.

4.4.. Envornlu] Cod. Arch. guindai, ut fu-
pra Æfim’lgi. I. 47. puto 5131507 reponcn-
dum,ut hic 8C alibi habct Cod. Arch.

1’. 2.70.1. 35. magma amclpâémJ Cod.

Arch. au Jéna. Margo, aria. H. Ste-
phanus pumbat tcxtum Græcum cm: men-
dofum. Logo «En a. un. Hcfychius,aâî
mina» 5*, danù omni: generis, vcl criait).

36. Zæaxmlaa’pern] Cod.Arch. (En xah
dzéptvû, 4d vivant pingtnr.

P.2.yx.l. no. né; xEJllul’.J Par-pontent.
12.. réagi] Mcminit in v. Item Plinius.
Eufiathius ad xlliad.locum hune in hæc v
vcrba adducit, cxcepto qued 0qu habcat
pro Jvèîv. a p *

4. I . KoAuvx’çJ Eufiathius :6ch! , (5206;. Infia.

47. KuçluwÉou l Cod. Arch. Exvgpr’Jau, qued

acccdit ad Stephani nuptiaux. Sunt a-
pud eundem Exiieptox.

Ibid. MUîLfll-Ol.] Cod. Arch. Nubie: , rc&ifa
fimc. Stephanus Nid... 8c maniiez. Hero-
dianum in 1V pro Herodoto landaus. Or.-
tclius in hacivoce cmcndandüs cil.

P. 252.. I. I. XvJÏnÉ-ra’lu (à il] Cod. Arch. à

flandrin È 3m.
3. lignât] Codex lamai" Jalyova.
Eaudcm lcâioncm tuctur mai-go 5 item
Hcfychius. Vide Porphyrium v. lehngad
ra. Hefychium, 8c Suidam in Maman
Julianus feripfit , cos libcntius mortem,
quam itcr obirc 3 tanta in Zamolxc fiducia.

f. HivteinejJQtJ Cod. Arch.ôc Valla ravi
"dag. Male.

32.. n’mlw’um] Hellanicus apud Suidam hæc

difcrtis verbis nanar. Fuir is Herodoto
«Jyxgovg», at paulo fanion

P.zs;.l.4. Auga’m] DceflcodiciArchmcc
vidit Valla. .

Il. E’çfaîvaxJ Cod.ArchP’eEaL’vJYx.

P. 2.76.1. 18. oüJè 6705 fi cui-ni] His addit
cod. Arch. in rai; Filma: l éBmeïCa.

26. lunch] Cod. Arch. Tain ôtav’ioin. RÉ
autem un, lingua Ionica apiqua 39g, He.
fychio. Didymo 59(9’. Interprcs non vcr-
tit. Vide 2.77.

2.8. E’v ôraiî-ryC] C. A. à: ruta’rnç.Uti 8C Van.

P. 2571.6. blâma] Cod. Arch. confontit
cum margine.

40. E’næsAüo’uv7o.] Mirtlgaôam. Eul’cathius,

Kn’AQ» , xupmiânç, ËFEPÙ, «main

P. 258. I. 36. EoÀom’Çoy’hçJ Cod. Arch. ad-

") ai. 5 de. 31:. p
P.2.59.I. 37. mû énâvau] Cod. Arch. aud-

1M h
42.. Coda. OÎG’JFIÔGJ Ita lcgitValla cum cod.

Arch. -P. 2.60.14. Exu’n’aCiç-J Cod.Arch.!(u’ran.

Il. l’vJa’vÉugcrâu] Cod. Arch. l’âévengoç

perpetuo. Vide Straboncm, I4.
x 5. Dgoo’fiaopgu’uv , www] Çod. Arch. wa-

vfiuopémç peigna ut fæpc infra. .
P.:6 1.1. 7. miam] Confcr Anhianum "I.

Fffff 371p-
o
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37. E’pCœÀâvJ Cod. Arch. EUFCGÀÊV, quod

habct hic locum.
P.2.62..l.6. 26 à 5595.] Cod.Arch. &mar-

go confcntiunt. ’
31. Exoâém flâna] Dc hoc proverbio Sui-

das , Adagiograplii , 8c Dcmctrius , vulgo ,

Phalcræus. » .P4632145. Aidm’dflj Cod.Arch. Mains,

ut fupra. ’P. 2.66.1. 32.. figé-reçu êmflo’v. Suidas hic 1c-

git êaulâv. idem pro avec! m’en. cod.Arch.

. zircon. .34. oîùJa.8Cai7ri’m’lo.] Reâius cditis. .
4g. A’veAdÆégm] Roâc. Ira 8c Vallæ co-

cx. ’P. 2.67. 1.11. aima] Euflzathius , n. l’aid-
Je; , ad Tonka: «Pour lue; nyægjâpan; Gin ,
adducit hune locum.

48. Meréxov’leçj Cod.Arch. pan-épila.

P. 268.1.17. Afin] ForteJÉMI-
37. MEpCÀæ’gtd -r. [1. Ævùeçmoi’nmçJ Ste-

phanus Bleu. lcgit MepCAm’gs. Vide Ai-
pollodorum.

P.:69.I. x3. www] Cod.Arch. Moins-w
confiront Stcplianus. Idem Arch. c. 90’-
544 habet pro odéon , ut Stephanus; dein-
de [Juin , 8C NéJaav. .

36. nouais...) Sic quidem Valla. Cod.
Arch. Eüænyn’dnç. 1

P. 2.70. l. 6. Engpn’rysCu] Cod. Arch. rup-
pi’cBaCi. Ita Valla. Mox KHQÜCIDÇ.

2.6. magana] Cod.Arch. émiai".
P. 2.72.1. 47. réa-"MJ Significant loci fe-

licitatcm, 8c ubcrtatcm.
P. 273.1. 6. Ewom’ÇoflaæJ Cod. Arch. UWOIü

xn’nflaœ. Reétc.

P. 274. l. 16. E’âéeu 93m.] Eui’tathius

ad 211143309 Forte rcfpcxit Herodotus
præccptum Homcricum , 126v 1’ imitai-dm

12 , quod infra fcquitur.
R375. l. 23. A’MÇJgJ Cod. Arch. A’M-

He. ’ I38. Mesa] Cod.Arch.:pa’gov,utValla.
39. A’guæ’vJEuJ Polyænus l. Vin. p. 62.7.

Cod. Arch. A’ya’vJeu.

4.9. Aagëgu] Hefychius, lingam), a! mé-
m reniera chc Kendo? attiger.

1’. 276.1.18. Tâç ËHUTU’L] Cod. Arch. émii-

ou.
32.. A’Juepaxi’âafl Apud Ptolcmæum K-

Jvçluaxj-m , ut 25547251114 apud StÂpha-
uum , quæ quidem tcrminatio his 8C
priis ufitarior. Silio Adjrnqcbidz. Ste-
phano A’Jaexs’Jau , male.

33. trauma-J Cod.Arch. nAuvo’ç. Sic Ly-

cophron quo ne. t43”. Tern’n’oCærau] V. Hcfychium in Bug-
aw’mô’xm. Athen. 3.1. 2.Le.

N .0 T Æ B R E V E S
4.9. fixing] Cod.Arch. Adxfrao. Stepha-’

nus,Aüxi’-nu ,Ëôvg A164»); khigCaÉnnç. Lc-

gc cage Béfxnç. Cætcrum qui hic 1774.1444 ,

COd. Arch. Triyapa! , Stephano sztyaipCæy.
P. 277. I. i l . A’rlsAéCxçJ Hcfychius, «Ind-

Ju cxponit.
13. En". ya’MJ Rcùius cod. Arch. bd-

m 33H 7052m. 33mn lias laâi infpcrgcbant.
42.. racaipmîsçq Mcla, Plinius, Capella;

rayoéru’hç. . -
P. 2.78.1. I. E’v mata Hcfychius à! me? xa-

- w; 153 zanni.
17. rAuxâmëg An yAvudra7g-;Eufiathius
enim fic hic legit.

P. 2.79. l. l. AüvfirJ Cod. Arch. Afirâç. A-
flipulatur Stephunus. Melæ, Anjènfir.

4.7., gecqucdn 12.] Cod.Arch. pempr’w

M .P. 580.1. 3. emun» hmm] I Cod.Arch. Ose-
pdv pêne "Ma; «mica.

io. Aïyma. ] Cod. Arch.. Aô’yma. Sic 8C
Stephanus.

2.6. TeœyMJtiran Euffathius ad Dionyfium
p. 2.8. MOX TewonJ. Melun, &rerejyun
habet codex Arch. cum Eui’cathio. i

P. 2.82.1. 5. Aiy.’Jaæ.] Locum illum dili-
genter exCutit Euflathius ad E. Iliad.

7. lulu) fi 314.] Mclius Cod. Arch. 7min) à
î 37:.

I3. Aiyi’âaœJ Cod. Arch. 8C Eufiathius Ai-
yêæc. uti 8C margo.

I8. Xgêwv-ræl tuméfia] Codex Arch. melius
x3. ai AfCuarau, xeêuvD xaAâç. r t

P. 2.83. 1.4. Zognoæst] Codices MSS. Joe-
xên. Hcfycliius in Zo’e. 8C Callimachus

Hymne in Dianam. .
7. rubana] Illæ flint in cithara partes quus

dyxüvæ; vocant. i18.. layéuefl Hcfychio minus rcâc (eye-
a’au. codex Arch. AICJmov. ’

2.7. urinas] Cod.Arch..zécnneç. quod cit
idem.

2.7. Zdyau’lnq Bochartus difiinËuit inter
26741714; , 8C Stephani rJÇav’laç. cgc l. 3 3.

Kucgtm’v. Sic Arch. c. &Stcphanus. -
4.6. [munît] Cod. Arch. næm’mç. Reétc’;

Hcfychius, 14mm Jénguov, m’avoir. Mox
aimæéeeD non menue.

P. 2.84.1. 41. En” émanas-aï] Cod. Arch. En"

TGV.

P.28f.l.t. Taèpe’èaJ Dcfunt codiciArch.
2.. Ban); ldÀÊYCIJ Diétio cil Libyca. MM-
v6; , mg, Hefychius 8c Bochartus.

I8. E’mxaa’Mq) daïidn] Eui’tathius ad N. I-

liad.
P.286.I. 17. bien] Su ra p.276. maman,

8C Mégânç. cod. Arch. îc Muffins alias,

soûls. V. p.406. ’
A n

.5



                                                                     

ADI-lE-RODOTI L13.V.
An LIBRUM QUINTUM.

- H E 2R O D 0 T I.
Pag. 287.1. 6. [815134.] Cod. Arch. Aaga’qu;

. 7. HeyeÇôévlçs-J Hefyehiusàuâédelu ex-

ponit per ànyæçlyairn’lau. Alibi variant eo-

diees 3 aliquando cana. feribunt. Vide
. Hefychium in ËxLe’lai,ubi ait, Mî’e’nôz.

8. o: 93 5v.] Cod. Arch. 9*; 5551. L. eod.

n Arch. decxairtÇonguv. .
2.3. 1103M: iuegimch Cod. Arch. 397MB.
13.288,45. Aaga’ayJ Codici Arch. 8C Val-

.læ decflz. . . lP. 2.89. I. 2. 9. 2574214.] ,Apollonio Rhodio

. Efywvot. . . ’Iln’dcm. Surinam] Cod. Arch. Hefyehius,
, Eiyfum, ni fusai 343’074. Eundem vide in

2215M): , 24’:qu , 21511,22]. Ariilotelcm Poët.
c. 2.., Schol. Apollonii p. 72..
y. Bain] Ionifmus pofiulat oixo’w.

4.7. H’dwvÏJaJ’ Cod.Arch. Sic Valla.

P. 2.90. I. 5. m7919] Cod. Arch. 11x21; è
Mæçi’nr. V. p. 410. F uit &’ Pigres Artemi-

fiæ frater, l’oëta. Plutarchus contra He-
.rodotum , videtur ci tribuerc Baleaxopuo-
page".

If. E’mpiÀËç-nîJ Suidas hîc videturlcgif-

Je ænpéMov. ,16. AUJIKN’.] Arch.
19. Oméga] Suidas legit yva’îm.

30. florale) tiret] Arch. ’
;6. [11140251.] Euflathius ad Periegcten, 8c

Iliados B.
P. 2.91.141. 0.do.ualleç.] Cod.Arch. O’Jo-

pa’vî’aç. prius agnofcitThueydides Il. Vi-

de Seholiaflem Ariilophanis ad Achar-

mnjèJ. ’43. TÏÀUVGÇJ Hinc forte emendandus He-
l’yehius , cui Ta’Am cil 52kg Tuyxi’x.

P. 192.1.2.6. A’vL’uçJ Cod.Arch. aidiez. Il-
lud porto dAynJo’mç www. refpcxit eo-
micus,m dolant ci oculi. Ufurpavit quo-
.que Plutarchus ,non agnito auétore.

48. A’vauwoyXJsJ .Ccrtum cil Vallam le-
. gifle dvœyayxtlü,ut habet codex Arch.
P. 193J. 28. Maerw’vJ Cod. Arch. Mam-
.Ja’vur. Vidit idem Valla.

41. rvyau’m] Videl.vm.c. 136.1. 142.93.
1’. 2.94. I. 1.. E’mbsz’xàJ Cod. Arch. FIA-

Alw’uv i ita 8c Eton. Codex.  Nee aliter
.Valla. De Hellenodicis Ælianus Var. Hifl.
1x. c.xxx1. V

1;. Mdgxnen] Ira pauloprius. Cod.Arch.
hîc Mv’qu-u Stephanus ex Pathenioeum
dupliei v feribit.

2.9. 1’15 7821.] Cod. Arch. 7m mum lm 2’321

779
au. u. r. au. i’ pacha dgydgtœ. Ira Valla.

If. 2:6 "tu"? Meliuseod.Areh.cu’wv. Ira

enim p. 300.1.2.1. AP. 2.95.1. 3).. Nm»; 11x231] Non ef’t folici-
tandus me locus. Efl enim ënuçJa-uxg,
Hefyehio. Mox adænpœ lignifient pro-

phgnaculum. . *P. 2.97.1. :0. Rai ê Bud.] Suidas 8C codex
Arch. m5761 (sur mox.

2.6. Atqnon’aç 7065m] Hinc Suidam cmen-
da , apud quem éCJopn’nov’læ legis.

P.2.98. l. 6. E’nrégxs’lo.] Cod. Arch. irie-

page. Hoc Valla videtur fequi. Prier 1e-
étio melior, nain même; , cil: hoc in loco
914450941.

36. E’nyugp’avj Æncas in Poliorcetico, 8:

Polyænus 1.1. idem tradunt. i
P 299.1.2.5. E’v 1g; genou] Baud dubie,

à a; neuiïqi. Ibi de illis agit. Cod.Arch.
eonfirmat, 8C Stephanus in Tégpeegz.

33. ngylùe’aJ Margo 8c codex Arch. Tig-
ingénu Stephanus itidem, ’11thng Ca:-
terum in 1. hos voeat mofler TEÇ’MIÀCÇ quos

hic dieeret mmm. Vide . 7o. Puto
literarum g 8c A aliquarn fui cetiam in fo-
no affinitatem apud antiques. Inde trau-
lifmus. V. Steph-mum in Tégufiey, 8C in
Teifu’Àn. ubi Téemçg- 8C TeêpMQpromi-
feue. Sic réeyg 8c Tc’Ang, A’Au’pCuç 8:

A’gu’Caç , o’Aogg- 8C 02mg», Képaf 8C MAGE;

38. Manie]  AdimJ, putgxo’MQ’, gonf-

X0".
4o. Cod. Arch. E’n’fleç pro E’xav’lsc. 8c rum-

n’as-x4110.

P. 500. I. 34. E’Eêwûj Euflathius ad O-
dyf. 3292291124»; , zjçÇtiymv.

P. 302.1.1. 2:59?va Cod. Arch. Kegz’çav.
Sic 8C Stephanus. .

37. [2793270.] Cod. Arch. 0794570.
P. 303.1. zo. A’mguy’âeçfl Hunc locum

non verti: Valla. fœminalia, Hefychio.
2.8. Karaa’xav’lan Cod. Arch. quod probo’.

Reliqua in hac pagina cum margine habct
idem codex.

R304. 1.2l. mimées] Cod.Arch. 4mm.
Hoc aeceditad dineîèa. v. p. gog. 1.2.2.

26. E’vranu’o’œçJ Leâio marginis placet co-

dici Arch.
32.. fgxe’mJ. pag. feq. l. 8. 2155444447."
mallem cum codice Arch. quam 20734,45-

dim- .44. 214:9;491 n 52...] Manlîonn. Ifiodorus
Characenus feripfit «6,29; flagoixu’ç. Opi-

nor. hinc décanta) fumfit. In eo legas
çœ9p3v Bwimxâv p. 13)’. paulo infra sz’fié-

(la çaepdç, Baeiiôç, lego çuûyà flanmxc’ç.

Idem porto fubinde nous. commemordt
alios,quos 947mm); fume certum ef’c. De

F f f f f 2. Stuthxnis



                                                                     

780

cujus meminit Athenæus. Hujufmodi cit
Hieronymi opus de Manfionibu: filleul»
lfiael. Hcfychius exponit momifia) xa-
s-élwm. Talis fait Nazianzum. Suidas in

r a 609.. .Ego); l. 2.4. E’o’CoimoflQJ Cod. Arch. ir-
Ca’mvlswti inox pnracaivovîç. F erri potefi;

prior le&io. mua... ènüæejdw «6m fis) l
.Ah’ü’pflfi. Ifidorus Chameenus.

33. Olfî oêuréyynn] Vide Brimmium de
.regna Fer]: item Cafaubonum ad x: Stra-
bonis, fub finem.

P. 306; l. 7. lin-ivan Vide Mareellinum
in v Tbnqdidù. Ejus fides in his defide-

ratur. . .38. QOIVI’INV xippaÆJ Vide Scaligeri di-

rgreflibnem ad Eufebiz Chou. .
P. 307. l. 3;. A’xadnçJ Hefychius, Sari ë

i i no’glw Élu. .1’. 308. l. 9. [Imam] Scribe cum codice
Arch. navaja. mcminit Paulânias,8c l’ol-
lux , 8c Suidas.

P. 309. l. 3. neAuymê’ 14754.] Murutn hune
Pelafgi Athenienfibus condiderunt. V. p.

6. .4.37z’ga2...] Magna cit difi’enfio de dura-
.tione tyrannidisPifift. V. fc. Arif’coph.

P464. ,4o. nuAéov’lQfl Cod. Arch. raidie-q Ge-
leontis.

P. 31 LI. 7. T82 3.] Cod. Arch. n; MW...
8. nain-m ad; Cod. Arch. lcgit mêle

«M; 8C l. 12.. ce? M549. ipf: papulofe ad-

junxit. l2.8. E’xo’pnCeJ EfirtôaturJ-try’een. Ufusel’t

8C Ariflophanes , hac fententia.
P. 311.!. I4. Égya 9mm] Fortiafafla, à

Mimi vim. Aigu , cil: 133144.44, Cpge’vnpa.
P. 313.1. 2,1. 1’35." miniaturée] Cod. Arch.

Bonâïflu.

39. llwzoCaléuvÏJ Vide pag. ;6;.
4;. E’HréJaue] Cod.Arch.non le 161M.
46. HeyIEOÀâlprmJ Ariflophani Nidi-

hu emmy, ambun’tfulmine. Sunt, qui.
affirmant ignis Medici vefiigia adhuc cet.-
ni in marmoreis rietibus cujufdam tem-
pli Palladis, quo Athenis extat.

, P. 314.!.10. wigwam] Hic fc fuæ permi-
fcet hiüoriæ, pvnflmuï , 8c oblique ani-
mum fuum aperit.

’49. E’x’nc «de ] Cod. Arch. cum margi-.
nc,’êxx’o’nç in

P. 31 5.1. 9. mum.] Cod. Arch. indul-
l r. Aapi’nç. MeminitPaufanias.

18. tum.? Imo forte in luco Mycenæo.
Vide Apo lodorum , 8c qua: ibi attuli p. 7o.
8:23. Item Herodotum, p.477.

Stathmis etiam feripfit Amyntas quidam, .
NOTÆ BRÈVES

4.1. Keelopi’osc.] Fel’tum in harum memo-
riam dicebatur AlaeCoM’d. quod imitaba-
tur émvCMa’a.

4;. Bic) dé «cr à Avffinlol îgxgya’afl cadrant

a” fiera quandam arc-nul, nempe, præter
«fellum jam diâum. i ’ ’
P. 3 I6. I. Io. A’çù’v ring] Cod. Arch. une
vim, ni regMe’v’lsç. "-

1;. KopluawDJ Ira eod. Arch.
17. A’âoœqovirufl Enfiathius, agami)?

.144, 540144744. . rP. 317.14. Tôv irai 1816022.] Cod. Arch. 15.
T". ut mox. .

6. A’OlwaâuâéJ Verte, Atbonienfi; «un

ne [un quidem un" cadi fipervixiflè, ôte.
2.1. Audâæjî Hefychius inlAœy’Çm.

44.. E.W.Afyl";1’dfi.] V3113. IcgitAIyi’mÇ- C01?

(entât codex Arch.
R319. 1.38. ohm-gazon] Nempe «area.

Apud Homerum N. Iliados, iAooz’rçon.
Herodotus infra , éAongéxuç daine-au , lapi-

de: malart: devolwôant.
P. 320.147. leu-Main] PlutarchusinS;m-
pojia hæc exferipfit. Paufanias i. Eliacœn
Vocat M’en". Apud Hefychium varia
lignifiait.

P. 32.!. I. I 5. AmarMUrrulQm] Cod. Arch.
8C Eton. mzàêëalg. Mallem 2157M;-
1079’, quod el’t Âlüfihfieùlf07Q. -

12.. H’maî-regQ. Homerus, nufliçaif 31’109-

a’g. Vide p. 1 o. n
2.x. maïa) 71.11.] Cod. Arch. à du? San’.

2;. un] Non à)".
Ibid. Tic Lângixovlaœïakaxtiw. Hæc vcr-

ba Arifioteles adfert libro m. ol. c. 9.
37.. invo’pogavJ Cod. Arch. cnépuçov. He-
fyèhio nauco’xaàov. Vide Lex.H:rad.

P. 322.. l. 12.. devisa] Homerus Bo’ôçov
vocat ,ubi illa faera (sanguine fufo fichant.

l6. Tarifa Zazou] Cod; Arch. cum Valla,
nuira; Égyw.

gy. magna] Pute Vallam ca legiffe, qua:
in textu.

29. Rififi! a; miam] Cod. Arch. igné.
quad non capio. dv5553; vexari 5 explica-

Ibis hæc ex verbis pa lnæ 318.137.
P. 323. I. 5. mû mon. Locum totum fic

concipit codex Arch. piffa! «â l’a. ’Xœ. 3 ê

and ce: à 1*on flac" , in: Elmlw’uv «un.

flic E. ’ l -12.. Haï-ra ÊA’MÆMJ Seri fit annulai de
feditionibus Mityleneenfi us. Hoc in o-
.pere malta pro patria- dixit , unde 8C u-
ne» pleflrum memit 5 multa pro fe. Ho-

ratius, I iE: n flammes» pluie: une
«flue pleélro. .

de fuga ejus , ,quam-tnngit Herodotus,

me capio, .-.. Div-g



                                                                     

, ADIHERODOTI Ln.V.un... Dan razzia,
1 Dura fange malin, dans 520i.
Plutarchus libro canna Herodotum p.
85’8. gravem1impingit hifiorieo nofiro

t. culpam, 0b Pittaci res gelias male hic fi-
lentio obfeuratas.

P. 52;. I. go. RuÔiCnsfi] Cod. Arch. nadir
film. Reflitue men... Mons in Phrygia
A xJCmov. Virgilio Cybelon, m. Æneidos ,

Hinc Mater abria: C)bcli.
Imo idem , Cybele Ovidio , Fait 1v. lum,
ait, viride»; Cflnlen. Hîe culta, 8C hinc
diâa Cybelc, 8c Cybelle. Claudianus ,

Thjlfilfinfllt de mon lenlle.
4.x. Eipun’ùuJ De eo Stephanus in d’un?

. 76: 8cm); ," inconfianter. Nofier infra

.ifilium Leoprcpis facit, p. 4,1. Seholia-
fies Pindari, Callimachum laudans, hac »
habct,

ni; 6 K50; T.ÂIIXX urémie. V p l
undc de gCHCFC ejus aliquid amplius colli-
gitur. Ariiloteles Rhctoricor. 3. taxat ho:

I minis tum mores tum diâionem , ut qui

. de afin-abus dixerit , .
Xm’egl’ deùono’duv SJyulçtç 7mn".

4 Plura de eo Scholiafies Arifioph. p. 5’32.
P. 326.1.9. E’Gervlau’J Hîc codex Arch. 8C

Eton. legitêGerv-n’. Vide qua: ad p. 3.1. l I .
14.. flagnyogéa’loJ Cod. Arch. zaenyogéno.

19. Erghiryflu] Ita codex Arch.
36. T.’mo93.] Vide pag. 379. .
47. A’myvdamfl Scholiai’tcs ad Dionyfium

Thracem notat hanc elle locutioncm Ioni-
eam. Apud Herodotum frcquenseil.

4.9. Toi-ri: 11.] Codices fcripti, ut 8C mar-
- go, n’en" w in
P. 32.7. I. 7. Gui mg un] Cod. Arch. En;

1164650.

I7. OÏxaCIJ Cod.Arch. Ënan. id racle.
Il. Kwrægln’vœ] Paulo fupra tanagra-fin. 3C

cod. Arch. hîc xaŒen’m. *
2.9. AtêCaAt.] Duepit. Alibi JtaCECÀaWOÇ

5.20.60.», deceptm. v.p.yy2.. 1.2.4.
P. 328.!.8. s’yCm’vivJ Scripti omnes 5:64:1-

un. Mox codex Arch. in melius reflituit
infini!!! tipi; ni nouai-1° l’w’v. (tuméfa-

TIC:
24. Enfant] Cod.Arch.re&ius, fichée" oi-

wnJéEau’ltï. -2.8. A’niçaôL] Cod. Arch. fendu: igÔa’v.
Mox pro nuiez; idem llabet «(même 3374.

32.. miam. 6g56!.] Hæc confirmant codi-
cis Arch. leétionem , l. 2.8.

38. Aüïim,Jê.] Omnino ut codex Arch. à
tirade. si ut V2113.

46. ngormgêflpovl Et codex Arcb.8cmar-
og .

P.;2.9. l. 1°. ochi; 34.] Cod. Arch. non

78 i
ngnofcit: fedtpro 6103; babet,5 6min, ut
pagina præccdcnti. 4

3;. inusiueôauj Cod.Arch. 501604.
47. mon Cod. Areh.’r’pa4’nç. i
P. 330. I. f. Heou’flhm] Cod. Arch. Olim I

quidem inquit Stephanus menin diceba-
turiquæ nunc [liguai-In.

I8. linnéen] Hæc quidem cil leâio co-
dicis Arch. E9: apud Strabonem l. I4. Mi!-
aux, apud Scylaeem Médoc in Caria; ut-
cunque hie nihil muto; nam apud Poly-
bium roumi; [go-repu; legitur. Syenncfis

. mentio cil in l. libro.-
2.1. Kazqim’flj Cod.ArChJaæ "En. inox
I "PC. 8C xév’leç.

38. 210144.] Efizenim is nid»; anémia.
P331 .l. g. Acinfl Margoleâionem aliam

profert nnJa’up. Codex Arch.!sanrm. ln.
terprcs Mu’Auœ-æ. miam forte diâionem

Voluit Voluit indienne codex Arch. Qii
infidias firuxit , crat MylaITcnfis.

f. A’yc’quo] Cod.Arch. Aieyc’ync à Sunt.

pépin; à Mu’gaQ. Cæterum Amor-
gcn novit thfias.

1 y. mm] Cod. Arch. E’Am’àa. Vera le-

. &io chum... Sunt in Æolide Gergitha.
16. A’xoàucëév’laçl Cod. Arch. .
4.1. Mz’An’lovJ Mirum cur Hem. Stephanus

infimularet Vallam , ac il Pythagoræ hoc
nomen dcdillet, quod non fccit.

An LIBRUM SEXTUM

IHE.RODOTI.
i Pag. 333. 1.9. naiÆWQ-J Valla pagina

proxima vertit, feu: 1mn"; mallem
open , minijîeria me)".

P. 334.. I. l. A’Rx’ëm feixiQ-n] Cod. Arch.

habet Interpretis lcCtionem , aimai tézi-

fdsûau. - .8. Oi Aêo’Cor alun] Cod. Arch. 8C Eton.

1 i. Adagio; mum] Reliqua fic pertexit eoa
dex Arch. nubien fiëxovlo T6105 Juan nivi-
m’. mm, &c. ira ut nulla hîe fit mentio
Myufiorum. Numeri autem fumma fine
iflis confiant. Puto nihilominus Myufios
interfuilTe 0b vicinitatem. Vide p. f9. l. y.

32.. TE: Abydum] Cod. Arch. T61 Égxêuv.
Sic 8: Valla.

3).. EnyuÀëvuan Cod. Arch. melius wy-
mA. longius abit codex Eton. fvÂIEOËFXUOh

4.6. KGTGIÆÏJ Cod.Arch.
P. 335.1. l l. En) fuel] Homerus hocufus

cil: proverbio, n’a) Elle; 750:9 utinam. Vide
8C Plutarchum contra Herod. p. 870. Lon-
ginus hune locum laudat.

If. inégale] Cod. Arch. Eduçfl.

Fffff; 1336.
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782 .P. 336.1. Il. Ou’ Bakoygu’xçJ Cod. Arch.
propius ad Vallam a’gvtflalugb’xç.

il)". 3332145.] Cod. Arch. «Mm. Ita Vallai. i
P. 3 37. l. 7. P0P: xn’wv codex Arch. addit "s’-

Jêv. reâe. - Il II6. Kurdâdtœn] Cod. Arch. mana»;
23. 1447" cheap] Homerica cil locutio.
21’. agneau] Refte. Cod.Arch.-
P. H8. l. l. A"p7n.] Cod. Arch.;s’pznx. It

8c Stephanus hîc legit. l
If. MtM’rs immun] Drama , cujus pauci
qui de Phrynicho agunt , memincrunt.
Callif’chenes apud Straboncm x1v. eadem
feribit. Vide Longinum Staël. 2.! .

P. 3 39.1. i4. ri; l’iuxgfl Cod. Arch. l’w’u.

Sic Stephanus in deixÙ. Idem tamen in
- fui?" aliter. Nili forte locus fit mendofus.
P. ;4I.I.47. TU aigxluî «3 X] VallaëCCOd.

Arch. ut in margine.
P. 244.1. 18. 18418.?an Marcellinus in vim

Thucydidis de hac rc dubium.
P. ML]. I8. 1(6wa Charon Lampfilccnus

(cripfit , columbzw albns plui-imzis hoc tem-
pore vilàs. Ælianus V.H. 1.1. c. If. Vide

p. 362.. .P. H7. I. I8; A’eya’le Cod. Arch. A’gyf-

vlw. Vall. AIyMw. Vide Apollodorum- Il.
Bibi. Ibi A’eya’a. dicitur.

29. EÏI’LNÇJ Cod. Arche-515;. Ita Valla. .
P.;48.l.39. Aoyœ’Jœç] Cod.Arch. M7754;-

J’aç. Vide Scholiaflcn Aril’cophnnis ad A-

charnenfi: p.422.
1349.1.2. 5’; A’no’muvga] Cod. Archiv-

milllwva.
I7. Exil! , la? whig 1 Cod. Etcn. cum Vall-
la facit la? il prime bi 5 manie.

22.. Au’u Mme] Thucydides 1.1, rcfcllit
vulgatam de rc fentcntiam. N efcio au He-
rodotum defignet.

P. g 5 LI. :3. l’a) 34:00:93 Cod. Arch. Jam-
. Tv’iwv. vidit Valla.

44. A"7a(9a.] Vide p. yog. v .
P.;y2. 1.9. Karmyoaihuj Alii recentiorc

dicunt Jmpan’lw.

P. 3,7. l. 2;. mum.] Suidas hæc addu-
cit paulo aliter, mmm 18 afflux" 7:;
Milan. Codici Arch. 8C EuiÏathio decll
minbar.

2.8. s’y 5.1.9.] In codice Napalm.
4.7. E’v oiAoyi’yJ Cod. Arch. à dfloy’p 964v.

P. 3f6. l. 16. ibi-don] Cod. Arch. Zfinëæ.
Sic Interpres.

2.0. Erbium] Vide zig. 337. -
P. 358.1. l. Œiyao’wçâ Non puto alibi hoc

nomen repcriri. Codices A. 8C E. «blAuyéCç
habent." H inc VCl’O lcétio cmicat, QtyaaAÆÇ,

quam Stephanus in OnyœAéa agnofcit.
19.559.148. Anîarao93.] Cod.Arch.).nfo-æ-

NOTÆ.BREVES’ r.oser. Quantum autem vcrfum fic legit ,
A)?! agnat «à: En ùépamo’, iJL’ 5913

9456;; *OdJè "Manucgnmâ’c indexe?) -
Ultimus verfus, fi refile memini, ef’c He-

fiodi. -19.360. 1.31. nazes] Cod. Arch. me...
48. Aweelw’.] Cod. Arch. Jurfvlw. Reâc,’

i" mm alibi fiy4eov dol-riva; à; rafla". I-
P. 36L]. 8. 2’43:ng n Gym] Deprgdaôapg

"tr. v i19. E’mæruçn’euv] Alitcr Wwaçfcvjénlgov,

menin). lP. 165. 1.2.0. HerpÉr’lurJ Cod. Arch. uro-

Aewza’vlwv. -26. Aægêûl HcryChÎo,dian’LZ-nîfltg-
«5v. C2315 05:er faîne. forte alpague. CIC-

fias Amont-30v fCTibÎt. . . ’
44. Mazarin] Cod. Arch. De quibus
lupin jam mcmmit,p. 31;. Nihil hic mute.

49. "L’a; 7mm] Addit cddcx Arch. à EA-
âëv à; "à 0?ny. Confcntit Valla.

P.,364..I. 2;. A’wa’hvvupguoia ConFer 326.
1.6. Ibiunius tantum i9": mcminitcombu-
fil; hic 165v.

29. Kurègyav’lsclj Cod. Arch. tarteyàc’goflsç.

47.. inopn’îoy] Quodreâius,Cod.Arch.
4;. Tian mhfia’n 19170501.] UtiSCPaulo in-

fra. idem. iP. 367. I. z. Té9a7r7a4.] In his Cimoniis
fepulcris ipfc Herodotus fepeliebatur.
Mm’ccllinus vit. Thucyd.

9. nahua] Vide Marcellinum in Vin
Thucydidù.

I4. Enneçblqu’v] Arch. 61310413165
16. QIÀIWWÏJZUJJ Lucianus hæc rider. ln-

fra d’arlmm’cllw. ’Cod. Arch. 8C hic , 8C
ibi (PtÀt7ï7n’le. Ita 8c Plutarchus , con-
Un Htrodolmn. 8C Ifidorus Pelufl 1. 4.. E-
pil’C. 69.

P.368.I.4. 1.4.2.33 Itaomnino. vidcau-
tem quæ Plutarchus l contra Herodotum
p. 861 adfcrt. confer &Juliinum.

2.4.. depovj Cod. Arch. 7M. Idem le-
âioncs marginales confirmat , in quibus
636v Ionicum efl:*, 8C parit compofitum
XauMÉJwv abaque. q -

4.0. Elua’légul Cod.Arch. Émis-s’en.

P. 3657.1.1?" T4511. 77437:9] Cod. Arch. n’-

vœyvov EÇ.

P.;68. I. 2.7. 9vn’d4.] McminitScholiafles
Arifiophanis. F iebant hæc facra Bmuro-

’ nc,Polluxvm. c. 1x. 5.xxw.
P.369.I.28. ili-n31, zzz] Plutarchus,ru’-

filou Ëgcov, hic legit.
go. A’vaJéEacÔKJ Pagina proxima civuâéëau.

Atque ita Plutarchus hic legit, 8C codex
Arch. 8c pag. 371. Scutum fublatum cm:
proditionis fignum. 1’. 370.
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P. 370. l. :6. Amôv 90’71ch Pute Vallam

vertilTe multum acerbitatix.
P. 372.1. 15. fin-51cm.] Cod.Arch. 65m1-

m1133 infini. 3
P. 373. 1. 6. Acéou Cod. Arch. AépacÙ

A’vv’ogü Veraeii lCEtiO A’Fu’yÇQ’. Jim].

. ri: infini: quid fit norunt parœmiographi.
I I. AioAKJgÇI Cod. Arch.Aîrqsm’J(Qa Val-

la Ætoliæ. A
P. 374.. l. 13. Exipuëj Cod. Arch. 6m);-
paâ. Ambigo. .

P. 37 y. 1. 36. mmm 326M] Durant infun-

rum. hP. 378. l. i6. ratafia] Codex Et. nuâ-
Au’næ. fic interprcs. Cod.Arch.:mGs-n’cu.

A!) LIBRUM 81:aner

HERODOTL
4g. 379. 1. 7. 3’; méfias] Vide pagi-
nam 236.12.78: 2.6. mm; ne.»

frateeîxov , Cod. Arch.
P. 380. 1.2.4. BaanAsüm.] Cod.Arch. 5Ce:-

cîAdzsz.

27. geint] Cod.Arch.:nclius. V alla non
vertu.

P. 381. 1. 21. A’mCEÊn’xwæm] Cod. Arch.
dvaCeCn’xwaw du; 375643142: mustaMnÉlÆuos.

Id cil, inimicitia: prix: depunmtn. ’
i3. naciçegcrz’âsœj Pute fic feripfiffe He-

rodotum. Ita fane cod. Arch.
2;. Min Elgylwéonj Cod. Arch. fed notior

e Il Lafus Hermioncnfis ex Procli ch relio-
mathia , 8c Tzetze ad Lycophronem, Pau-
fania, aliifque, quam ut de eo hic dubitari
pofiit.

27. Eus GaÀa’arnçJ Cod.Arch. cum mar-
ine MG as 904A.

3 . agha] DariiôCXeixis bella hæcfcri-
pût Charon Lampfacenus Herodoto palle
o fenior. Item Simonides. Suid418CTcr-

tullianus lib. de Anima, 86 Plutarchus, 8c
Paufanias hoc doccnt. »

P. 382.1. 1. maya. æn’milovj Pof’tcriores
una voce céynAn’lov. aliquando. adyxAn’lçg-

flué. Tragicus quidam M9614» cxiynÀrilov
dixit.

2.2.. TragôéwpuJ Omnino Lèmâémpæc. un-

de apud noilrum toties méfia. Sic Can-
Séluguâ’, raïs ëvaqono’MJCi «à bénin. (llan-

quam ibi quoque LaveQGépqu’ male fcri-

batur. ut etiam p. 389. 1. 47. ubi iterum
codex Arch. anus...

P. 383. 1. 4. A’vau’not J’Aâ’ç.] Codex Eton.

hæc interponit , "nuât; 3423 naïf-ra 0174942
223,4". 1.13497; 5. Na: m 1mm reportahimm.
Infra codex Arch. x3»; cupzaçe’îrau.

’o T t Lin. VlI. 783
2.4. TiraÉgSaw’laÇ démina] Scio alibi fic lo-

qui Hcrodotum 3 ô: alios. Hic autem in
codice Arch. vidco 417136575 Pute igitur
Herodotum feripfifle Jaffa", put-axera.
Homcrus etiam dixit 710.2093 aille-111w.

P. 387.1. 5. Merci. à; BSÀÆEÜIJ Cod. Arch.
1’5wa.7544 d. Il. çp. p»; d’ydv , quod-reétum

e11. Vide 1.2.4.
49. 9569 in] Cod. Arch. 9559 m id. Ita

p. 388.11. 16.
P. 388.1. 1 2. QeoVÊC-fl et 13.] Formav’it hoc

ex noto Hefiodi diéto. -* i .
38. Ouéceâj Cod. Arch. 410273. Margo
guère». vide pag. feq. - ’

4.9. ou": Wmçanfirq’l Cod.Arch. 8c Eton.
8C V alla hic legcrunt à 33nQ. Poflulai:

id fententia. ïP. 389.1. 8. NoylÇwvÇ] Scripferat naïfs".
Ita legit Valla , ita codex Arch.

47. ramena Cod. Arch. ut p. 382.. 1.2.2..
P. 390. 1. I7. noyau] Cod. Arch. viveur)-

popévqu. Indubitabilis 16650. N ’
2.1. 21459414.] Vide paginam 3. 8C 6.
26. Mut’üv 1e (ÊTülmgâvJ Vide p. 406. l. 24..

Xerxes finxit Principes Græcorum fibi
patriæ proditionem addixilTe. Hinc rot
gentes non tain ad bellum; quam fpolia,
confluxêre. Polyænus vu.

36. l’âne armilunova Juvenalis;
........ :potnqu: flamba Medà
Prudent:

Inter hos fuere Onochon, five Onoclioê-
nus, IliîTus , Scamander, Melas, LifTus;

I Echidorus, v. p.446.
P. 39L I. l. BBCaL’yç.] Supra BxCa’enc , ut

OICaÉgnÇ. ira juiiinus. Tzetzœ fillfo vocat

BiseCcÉviw. ’ V
i4. rumba] Erant 8c aliæ Cleonæ inter
Argos 8c Corinthum. -

P. 392.. 1.14.. uam] Pute mâte le haberc.
Valla tamen cum Codice Arch. legit m’gav.
Alii xügov.

2.8. Karup’firfxîlnçq Multa de hoc difputat
Salmafius ad I’Iinium.

34. 1.169le A’rugg Omnino Contemnen-
da e11 lcélcio marginalis. Locum hune ad-
ducit Eufiathius ad B. 1’)..ng- , non tamen

fane. 1P. 393. 1. 9. r2u7ra’3m.] Cod. Arch. 7mn:-
Jn’wv (ve1 purifia) ügnéwv içl 619-.

44. KuÀu’rnCom] Cod. Arch. KaMwi’nov 7r.
Forte sana-n’a. N am Stephanus in [m’a-
MZzç hnbct mmm. Idem tamen hic 1c-

iiTC videtur KdÀÀuI-ran-i. . i
4 . Kguaéqal Tzetzcs ad Lycophronem vi-
detur hic lcgifle îxgderev. . u -

P. 3 94. 1. 2.. Plu? è Hue] Vide Brifronu col-
leâanea de figue Prrfico, 1.1". I

14. Ma-
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.14. 14411112.] Cod.Arch. A’Cu’âa. Vide ta-

menp.fy3. 1.2.6. v31. wigwam] Cod.Arch.re&ius çiyéuç.
P.395.1. 10. 041112.51. Cod. 111121181010. Hoc

rectum. lP. 396.1. 2.7. T5 dupai] Sic legit codex
Arch. non du) 111.1761411.

4)". Nia’aîon] Cod. Arch. &Stephanus N110.

Arrhianus etiam Nana. 7mm generc mue
tato. Suidas AEOVOÉTQ’, vulgates libros fe-
quens feribit NIo’aÎol. Vide fupra, p. 2.01 .

P. 398. 1.37. 01111120.] Cod.Arch. oî’lwmg.
38. Meptvsæ’ptOæ] Cod. Arch.
47. Tirro’n’MuÇJ Cod.Arch.

P. 399.1.12. 1141.2241] Cod.Arch. Je; 11011.13
(22:83. Que le&io Vallæ placuit , uti 8C
hæC 11’112" M TOI A134. 8C1. 2.9. gray 11v nacai-

vn; immigra.
P. 4oo.1. 4o. MerœCœ’AÀuCz. ï] Cod. Arch.

-.---1Acm pilum 1961m , ï ni TE. Valla vi-
dctur legich amplius gai-:6141.» .uêyts’ov.

P401. 1. 13. E’..sm,u2.’wç.] Cod. Arch. 60-

111421421104 Interne. y -
31. .312:ngan Cod. Arch. 2115111611411. Ira

Valla.
32.. fléAæyQJ tUterquelcgit. ut miramu-
bique inter Vallæ codiccm 8c hune no-
11mm obferves concordantiam.

P. 403. 1. 15. naiâg, ECJJ Cod. Arch. a;
01113321. De numero nimium quantum
variant Au&ores. Ælianus videatur l. 13.

.c. 3. Diqdorus 11. Plinius 33. c. 10. Ne-
pos in vita Themg’floclir, Jufiinus, Ifocra-
tes Panathenaico. De hac cxpeditionc feri-
pferunt horum tem orum celebres au&o-
res cum alii tum baron Lam faccnus,
Phrynichus tragichus , quem equcbatur
Æfchylus in Perfis , Chœrilus Samius,
qui omnes gentes, tefleJofcpho, reccnfuit.

R404. 1. f. filmions-:1 Cod. Arch. 8C Valla
A’mtpœ’vnî- ’ .

6. E’rwoixa’loj Cod.Arch. 5112934610. Vide

p.403.l.2.8.406.1.4.
38. A’ÇoÂmçJ Cod. Arch. Menin; ô A’gyau’g.

Magna e11 in his ducibus nominum varie-
. tas. Quœdam finxit Æfch lus, nec fatis
apte, fi terminationem fpc es.

P. 4105.1.6. [laudem] Euflathius ad hune
» locum refpexit , cum M’EN fluâMavav ex:

pigera xvnAoregèçfrî 3311 311119: pégn 11N-

IO 0V.
34. E"caw.] Cod.Arch. l’a-n, ut Valla.
P. 406. 1. 6. (9611qu Conon Narration: 1.
19. NngÆyJ Cod. Arch. non mgr... faci-

lis lapfus. . w26. AuxoegyéuJ Athenæus , au 111211144 tig-

yurpXJsç. 1.x1. c. x1. .
3 1. 1146321619] Cod. Arch. KaFnÀÉEç -----

Aan’mt.

NOTÆ BRÈVES
34. 111A64] De his in 1 dixit; eofdem 8C
Solymos facit. Hinc Jofephus cives (hos
clic vult , quos Chœrilus enumemrat in
hoc exer’citu, 8c tribuit iis pro galeis 17:-
7m71; Juezgè adirant, Herodotus 31464,39
V. p. 40;.1. 2.9. Cod. Arch.hîc , Mania.

P. 407. 1. 23. Tva-rm’xpnn] Cod. Arch.
ut marge 8c Euiiathius Tyrulm’xpuç. i

2.8. ZngoWnn] Cod. Arch. Max-1m; , 8C
régynç. V. p.418.

34. Quai-rap 61914199153] Cod. Arch. Bit-19:19,
Place: 141019321.

P.[4o8.1.7. Zaei’o’i.] Potius lugiez. Saga-
11:. ut fupra p.406. ’

48. Enïql è 2451.] Numerum navium v.-
riant Jui’tinus, T zetzcs 5 Herodotum fe-
quitur Diodorus. I

P.409.1.9. 11:71:73 un] Jofephus adducit
primo contra Apioncm.

12.6. flipaCOÎnÇJ Eufiathius hic legit aï,"-
Ca’faic- .

31. magenta] Cod.Arch.
1’.410.l. 34. A’zmwnçfl Cod. Arch. -mç

5 13013918 èaiv in" 051.14). aEJEAtDeaiv.

44. 17017:1sz Cod.Arch. Main-m, 8C MégCa-
A81, &Qiealuéa’av’ig , 5C fégyg-i, 8C Ttyuvà’i.

Mallem hic pro 4’513ng legerc &cher
cf: enim A’gâg infula Phœnicia.

48. 111173114] Cod. Arch. Ulyeqofdç 521713.
F uit Pigres alius ab hoc. Vide 8c p. 2.89.
Scribitur Tigrcrus, 8c 11173117471. V. V0112
de PoëtJGr.

R41 1.1. 9. .AuyâaéuiyJ De hac vide Pto-
lemæum Hcpliæl’tionem 1. vu.

12.. KaÀudvfuv.] Scribe KquJêaw, ut pag.
410. ItaôcSteplianus. Mox ut in margi-
ne, codex Arch. EJJoEo-ra’rm. I

P. 412.1. 13. Edvîçosza] Hæc non rc&c
vcrtit Valla. Mallem, Panperm: quidem
Grai: fimperfnit indigna , vira: «and;
adfi’itilia .- Hanc [2212101114 a? [agha rigi-

diJ excellait.
2.2.. 11271anva Pagina,394.1. 2.. 71:47 êô’Jug

pctcbat. Ariliotclcs ait id fervitutcm de-
notare. Himerius vocat «151469114 Judas.
Ipfe Xerxes, Jaimov (674v. Homcrus Jémav

mua . .3l. giflé 1.401,51] Imo si ItaôCValla,
8c fententia poliulat.

39. 1.1.2qu Pollula,cnnjiaio. pro dv1151"
codex Arch. au... 8C puto fic fcripfiffe
Herodotum, quoniam 8C alibi fic feripfit:
ut dînai; in 44.99; TÉVOFŒ. 81511146; Juana:
En àpuvéav’leç ténu. wigwam efi flaire. Hip-

pocrati 31mg, sans), ÆAongî’flQ’. Ho-
fjcbim’. Vide p.4: y. l. 21.

P.413.1. 1. E’c’viwv 71511.] Cod. Arch. êo’v’luv

émian- ItaValla.
P. 414.
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P. 4.14. 1. 2. 1427331510] Cod. Arch. M:-

92165:1».

4.0. MtymCJÇxJ Cod.Arch.
P. 4.1 s. 1. 37. Elgnplw’m , Minas] Cod.

Arch. x6421! 1?.
P. 4.16.1. 9. E’vvéu 3.1.1.] Amphipolis.

32. 5632111.] Pro né un. Cod. Arch.
3)’. 11’de 271111 fluo, on] AdditCod.Arch.
49. 11’; au?! Athenæus hic legit ne?!

un14.17.11. 11. 211-45:va Cod.Arch. Œod

. e11 Ionicum. ’P. 418. 1. 9. Tw-m’lu’xpuçJ Eufiathius
gins p.80. l. f. legit 10107119514119 Vide

paginam 407. Pro ’Eégyit codex Arch.
hic habet rée-n; , ibi rifloir. NIOX 231.1330-
14841911.

16. m’anggn] Cod. Arch.n.’1ægr9». Ita 8C

Stephanus. Emenda Ortelium.
P. 4.19.1. 2.. XeiJ’ægovJ Ptolemæo E2431»-

4&1. Ita fcribitur apud Apollodorum. ’
P. 411.1.4.1. 2211491219] Suidas,27régxiç. ut

81 codex Eton. pag. proxima. ,
R421. 1.48. a"; 917122.] Cod. Arch. à; 5x11

0171111011. Locus e11: de ravatifiimus. 3 I

P. 42 3. I. 4. indagua. De SitalccThucys
dides yidendus. Pro Tu’geu feribe "Digest. V i-

de p. 2.47.
8.’ A’yçém.] Thucydidi Eus-611;. Vide

hanc rem apud eum,1ibro 2..
2.7. 01 59111221.] Cod. Arch.cum Valla,e’.
33. 1130861719] Cod.Arch. wâoeéflec.
46. 2211117694] Herodotus , quafi effet A-

thenienfium hii’toricus , libenter cos lau-.
dat. Diyllus apud Plutarchum feribit ,01)
,eam rem, multo auro donatum ab Athc-
nienfibus.

P. 424. l. 2.2.. Euynfluén] Cod.Arch. n’en,-
’ 98:41;, quod puto c112: glofl’eina. Oraculum

hoc extat apud Eufe ium Prcp. V. Sui-
dam in A’nîMv, Tzetzem chil. 1x. V 4

38. guindait] Cod. Arch. Mandat. Ut
a.

7. 06 «M123 Banda] Habes apud Arii’tot.
Kim. lib. 1. Cl. Alexandrinum , Eufebium ,

81 Suidam. I
P. 42.321. 18. A’mfscan Pro dzamoiwov’lo,

Cod. Arch. 8C Eton.
43413394.] Cod. Arch. 8C Éton. 8C Valla .

«du.
P. 42.7. l. 16 . 12’; Nm] Narrat Polyænus vn.
43. A’JméxÇu] NarratPol ænusvu.
P. 42.8. 1. 17. Suivi] Co . Arch. 4192.4201.

Extat Oracu1u’m apud Eufebium Pr4p.v1.
P. 42.9. 1. 11. muiez; ânée] Cod. Arch. 01’-

u’ç. mâte. mox 351:, ut in ora.
3o. 153414111141] Cod.ArChÆ’mpévdv.

34;. A’çya’omJ In his expendendis multus
l cil: Plutarch’us.

781
P.431.1. 37. A’xæyço’ïalovJ Scripti omnes

agada-rutilai.
41. Acneâaupo’mu] DeeiiàA’Ônvaîu. uttco’

itatur codex Arch. Eton.
P. 433.1. 19. 1152112131] Cod. Arch. de

zêtas; 3 p46. Amxomzmj Intelligit Mcnefihea in

Homeri Guidage. vP.434.l. 1. Cod. Arch.’1’mév’lec. mâte.

P.43y.1.3. A’pr’Aw] Diodorus A’pi’Amm,

Polyænus l’aimais vocat, male. erat hic
Himilcas junior.

23. En," 953114151qu An forte 6min. Vide
p. 3’49. l. 48.

24. Eu 1.17 2121114.] Defunt codici Arch.
34. 4’01"12; 1117110.] Intelligit Phœnicum
Annales, quos cum alibi, tum pagina 2 8C

3. laudat. .P. 436. 1. 9. 5.535111] Non néernv codex
Arch. ut prius. De Amilcaris exitu vide.
Diodorum.

32. an’mv] Cod.Arch. gnian. Cretcnfcs
non funt ulti Minois mortem,fcd Menev
lai injurias ulti funt. . . k

P.437.1.2.4. Ah) 11112.] Cod.Arch. 3
2;. En Ken’rnç] Omnino ut Vallaôc codex

Arch. Tgoi’nç.

36. ÔÇOVQXUÊMJ Cod.Arch.

42. En] Deeit, re&e.
P. 440.1.4. A’vêpMÇLJ Vide Hefychium in

Bogeacpoi,&Herodotum p.443. i
29. n’dwn’d’nça Cod. Arch. A’çuvidnça

.44. QÉQFQJ Cod.Arch. 3
P.441.1.2. Azaàyruecüv] Cod. Arch.
7. E’n-éAuÇaJ Cod;Arch. ô: Eton; inné-a

Àflfu. I - l12.. Enduit] Mox 171671211". Pro nigérien
videtur Valla lcgiffe machin,

P. 4.4.2. 1. 10. Morpion] Cod. Arch. 1’07
(3.111001. ’

19. Kari TÊM’GÇEHJ’COd- Arch. arbis. Mox
14111-3111 95121101; ê 11101101121112; 115 , à fixa.

2.9. 05m KEVInxofllü.] Sic codex Arch. ai;
6111464011212 311920944 raina ’1- çeg’làv puy. 7197m.

à 70213101111. à «3189511 1121721710 , 8m.

P.443.1. 7. mita 1M ne] Cod.Arch.&Eu-3
fiathius,haf3ç ria) ylu7.. l .

11. n’ai] Le e éc mon Ita Suidas, Eu-
fiathiusëc Co .Arch. à 331:1 âxrdvéu. Suit

das contra omnes auget numerum ad 7m-
rrîuoflu. I

2;. E’ëecejwavlo] Ita &Plutarchus hîclc-
gît. Cod. Arch.êEeC9?œ-ov’lo. male.

3;. Eu’gu’znç] Cod. A1’ch.8(Valla".

P.444.I. 1. 11311119192] Plutarchus Kgntûw.
9. nauJoxJo’vgfl Plutarchué libro contra

Herod. hæc ex licat. J ’
15’. n’y-topa] Se oliaftes Apollonii 1.1. en.

68388 P0315
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ponit 101 004’915». Recurrc ad p. 416. ubi
«Même; 7mm; 460ch M5731. N ifi ri 1v-
"pl intelli t 141 fuma. 11h enim roi?
vœu-égal; ma abnnt.

:1. 111A39, du 11.] Cod.Arch.; à? 015.
26. 11 n’th] Cod.Arch.
36. 57-116 d’un] Hammams, ôçégwev a 9916

payai-nu «0’17".

P. 445. 1. 2.0. A’y’JuAuJ Cod. Arch. A";-
Janine.

37. owxmgq V. p. 390; l. 7. Tzctzcs
0’",wa fCI’ibit.

P. 446.1)". n’a-12.651719] Cod. Arch. pro 1-
fémovîo.

R448. l. :5. enfilant] De hoc loco multa
difputat Plutarchus l. contra Herodotum.
L. 2.9. Cod.Arch. Aoeém,ut 8C marge.

1’. 450. I. 18. nguîégonûj Cod. Eton. pa-
xgo’r. 1m Vaux. Cod.Arch. ptzga7e’gosü.

P. 45;. l. 6. mêg- péya.] Hæc vcllicat
Plutarchus. .

P.45y.l. l. KoAavq’vJ Plutarcho pro nomi- l
ne proprio vidctur fumi, l. contra Herod.

24. A’Acpea’cJ Euflathius 1c it 47.49579».

2.7. 94199555.] Pro füÇEÎO’I.Ëfi quidem reg:-

xuoœw’a, fed qua: placuit Homero, Euri-’

pidi,& aliis, Vide Eufiathium ad E. Ilia-
dos, ad relire: ph mÇOÉIÏç.

36. 11595,42... vopfpoth Strabo. Ciccro,
. Die , Hafjm , Sparte , ne: t: b1: www]? Il.

nant,
Dnnfnuflixpttriz typha obfeqm’mar.

Diodorus aliud Simonidis cpigmmma ci-

tat. 1141.6. I. 4o. Ambihn] Ncgat Plutarchm
cum fuiflè ducem , fed Anaxandrum.

1457.1. 2.3. AnsJaIpon’yJ Cod. Arch.Aa-
xeâau’pou. Ita 8c Eufiathius lcgit. .

3x. nominé); flafla] Cod. Arch. 90047.41:
"km fla.

31’. Aantâau’yova 76.] Cod.Arch.

P. 458.1. 2.7. E’maéytônfl Cod. Arch. 33n-

Jéxeâu. lP459122. flânât Cod.Arch. 136x22.
go. E’xfrnëe1nngo’v. Vide Vofiîum adJufl.
33. n’a-Æ ’aivrfmîoJ Cod.Arch.

3;. Fonda]. Vide p. 502, 305”. Mcminit
lutarchus in Lamnicù.

151d. 1319270.] Cod.Arch.
4o. Khan] Decfi Cod. Arch. decrat 5C

4Va11æ. .
Ap LIBRUM chAvuM

H E R O D 0 T I.
P 45460123. ËCJOMMWJ NcPos me

I faut.

"P. 473 .1. ’38. Mus-môv rangea]

NOTÆ BRÈVES
P. 461.1. n. me) 6.] Lège 72;. (1mm.

quam 8C a: ferri poHît.
17.4.62. 1. Io. [her’gon] Images hîc pla- A

ne hallucinatus cit 11.44539» accrdos c115
Saccrdotibus [blet parti in præliis. Cam
volant fignificarç cladcm maximam , ajunt
anê necpo’pov,ôtc. deinde 45qu Valla vcr-
tit in 1.6an. Diodorus Siculus rem fic ex»-
tulit, mai ana", 18 la mya’gfluov, me»

ruÛMfl- . .32.. 1m: i 7.14] Codex Eton. in un;
pâçjrazgëxl. Ira Valla. Diodorus indican
hune 54min. &dt.

P. 464.1. 3;. Bagneadmz’flmj Cod. Arch.
n’audauælpguu, ut Valla.

P.466.1.;L. dît J’ÇîçuûgJ Cod. Arch.-â

(5;: pi dm’çaôz. Quod probum.
47. Scribe l’a-:1560; cum cod.Arch.Plutara

Cho, &1’. 467. I. l4. O’guEaÉlunQ-J Polyænus nard

rat eptimo libro.
48. TQÇÉMÇJ Cod. Arch. mâifiîmc Ty-

va’Ïau’xpnç, ut fupm. v
R471. I. 3. [lemming] Epithcton Cfi MF
nervæ, houait. Paufanias, Diodorus.

R474. 1.7. Tuque-n’ai. Cod. Arch. 61m) à
mflvixavâèrynàrw. .pag.48 .

ide Hcfy.
chium in 57m): pus-a1 &faxxg’. 8C Schoa
liaflzcm Ariflrophunis ad Nubcs,p. x42. 4

P. 481.1.45. na] VidcturHomcrus (ex
tanrum agnofccrc. Vide ejus au! un.

P. 48;. l. 47. 162043.] Talis Solo on fa.
a i. m. 6c Mardochæus. Briflbrfius l. I.

Regno Perfivn.

1486.1. 1 I. escicuânj SeditXcrxcs fub
aurez platane, adcrat ci Draco Eupompi
PF. qui par fiadia xx profpicere valuit. i3
Xerxi omnia mal-rabat. Put. Hepbcfiie.

48. infirma! 48 m1] (mai crat in rota,-
113g, puta, Cîgnus, Taurus, igris,
Sus , undc 8c nomen navi. finira. in

Ppugpi. Sed nec hæc ubique dii’tinguuntur.
.4 7.1. 37. ne?! ainüpuûj Cod. Arch.
wifi; 1571019:st 5 ut Valla.

13.488.137. A’Jépm’lovfl Hæc finxifiè de

Corinthiis Herodotum ait Marcellinus. V.
73517:1 . Plutarcbn, 8C Dia» Chryjôflomm.

P4961 23. Ilçd-rücyêv Hà] Cod. Arch. 919
1’11; popjxc. ut Valla. Vi c Plutarchum in
Tbnmflule, ubi 2.51949. dicitur. I

P400. 1.4. A’Qpâvaîg. Cod. Arch. 411*-
Mg. Mox idem au: (401376001. Vide P1115
tanchum in Thmg’focle.

r7. 2:59:75 3v.] Cod.Arch. India: 5 Mata.
machin, que»; filai de erat,8cc. I

P401. 1.37. ngœ’zgq Lod.ArCh.7rgê’rov.
P. 502.1. 1;. nondum] Cod.Arch.:îcîül.

a.



                                                                     

ÀD ’HERODOTI Lin. 1x.
’ liliale. Vide Paufaniam Lacqn. Herodo-
. tum p. 3p. 45.2. fed in his reccnfendis
’ pauci conveniunt, five nomina five ordi-
’ nem fpcâes. V. Reinna’um.

29. ETŒWÔD.] Cod.Arch.;thô-rau.
P. 503.1. 3. 111.0701961; pu xgno’o’pevon] Sic Cod.

Arch. ubique terrant»; encula confident;
16. n’çA’pæm’peæJ Ut Tilt-banc nemini li-

,cuit dormira in Amphiarai æde , ita in
UHerculis , nemini peregrino. Plutarchus
contra Herodomm.

P. 504. 1. 3o. 9’; 5 hua-L] Codices feripti
lc&ionem oræ agnofcunt.

4.7. Eu) réqu] Homerica 60: 10cutio; N69
61L, daricwîxev ipéâÀlue.

1’. 50;.1. 18. A’gîQ-u] Cod. Arch. A’gyaîgw,

vcl A’eyëoç. Ab hoc rcgcs deinceps Ar-
igeada diâi.
gy. mugira] Cod. Arch. cum margine
. fiat 5 nec non 8c Cod. Eton. Mox x4144
. minces. Idem. V. p.y1;. 1.3.
P. m7.]. 2.7. 4944...] de. Arch. and.
. p’éëm. -
47. Toî’nv égyaçopXJowaJ Cod.Arch.

P. 508.1. 5. 1:3?va Cod. Arch. Ëxwœv. i

An LIBRUM NONUM

HERODOT’I.
Pag. ne. 1. 4. 2701610116qu Cod. Arch.

çaz’hzflêuy. Non probo.

4o. K45 WËÀ.] Epimone, fivcannphora;
quali Homerus utitur, 13”va (n pêv cpma’mç,
ïvJL’ L’usgû, E’vJL’ 010091,;-

P. 51 l . I. 7.7. K04 rei pâli fipêTepavJ Cod.Arch.
" in: tillé!" 51m- deCJnMv 16.145744.

anÔxCIJ Cod.Arch.
4l. E’xJexw’peOaJ Cod. Arch.

42.. zizi-radiant] Cod. Arch.
P. 512.1. 13. X1ÀEQ”.] Plutarchi codices

habent zénana 1
27. 1511?; ne) gras-0v.] Dcfunt hæc Cod. A.
I 8C Vallæ,8c Eton. nec hic locum habent,

nam infra pag. p.0. recurrunt. Plutarchus
tamen videtur hic legich.

P.5!-3.1.9. 5min] Heiychius,in 21m. T9;

Bègue. -P. 414.1.2.4. A’rÆyîvQ» a 04.] Athcnæusli-

bro n.,UbiCafaubonus notat in MS.cfl’c
rama. Vide infra r41. Plutarcho A1
«mugi, male.

P. 516. 1. 2.8. MaxûrxovJ Cod. Arch. Mam’-
çm. Ita 8C marge. probabilior cit hæc 1e-
âio 3 abit Tzetzcs , cui dicitur MœciçpiQ-h

P. 517. 1.120. o’oomwjg Cod. Arch. au;
i ÇEÀOV, umbx’lz’cum. Re e. Thorax repo-

nebatur Athenis , in Minervæ Poliadis
tcmplo. Paulina.

78 7
30. MM) névÎaœ.] Decfi aima. fupplct co-

dex Arch. à
4;. KH’eov’ÎeçJ Morcm multis teflimoniisilè

lui’trat Briflbnius. Ratio hæc fubeffc via
dctur; eaux: ddâxm. Vide Hefychium
ln alpaxxy’uç. -

P.518.I.i;. raeyacpx’ba.] Cod.Arch. rag-
’ 0854,101.’ I v
2;. mon? bienvpo’n] Cod.Arch.
41. En) alguayêvmch] Interpres non cepit’:

fententiam. Verte, ex page): confinfit.
TO1 Jtaw’pem (un: dyrpém wigwam ,01"-

iâm’a , JpaAoyt’m , ut Diodorus loquirur.
Illud nota 9 Herodotum ’e’xaflov Ë-rea , Diodo-

rum mmm... poncre.
P. 519142. Taàçè’mén’ufl Hæc delcgnc-b

que enim agnofcit codex Arch. nec Van-.1,

nec marge. 444. TgmxoïCt 7ro’vat.] Virgilius, Troqud:
1460721. Cod. Arch. hic figæmoïÇn.

P. 516.1.2.6. A’Rxaî’roËluêvJ CodJÀi’Chnm’Ji

psy. i4l. HgaeAiAafloJ Cod. Arch. waeAJAx7o.
P. p7. 1. Io. EIÔÉÀOiIuLJ Puto in fcripfiflë

Herodotum 5 habet tamen codex Arch.

baud male, ËÀoapu. - - ü16. Karap’fiw’âqxej Reâius,ad normnm Io-

nifmi , xarafiëwân’nee. Mox pro auvaxefin
idem cod.Arch. cumeyân. Efl autem Au.
wageîv qued fcquitur Mu nagâvau’ un.

34. A’ÔnnuISÇJ Vide ut omnes fcriptorcs in

Athcnienfium laudes confpircnt. Plutar-
chus innuit Herodotum pretio ad harc finA
genda adduftum fuiflè.

P.528.1. l4. E’xnuyAiopêvwa Cod. Arch.
ÔuflÀuyeopérwv. Banc fcriptioncm praticà
r0, quoniam multis aliis in locis fic video
fcripfiflè Herodotum.

29. Aygxcluevü Cod. Arch. ëgëoyev,lncipic’-

"un.
4)". shogun] Cod. Arch. aiment. Ita V al-

la. 8C res pofiulat : nain l’crfæ cominus,

ut Spartani, non pugnabant. r
P. 529. 1.9. nua; 155.5.5.3 Cod.Arch.8C

Eton. 8C Valla, m3591 murait... am 7812548!
miam. Rcâifiimc.

I)". EupCoAluÊ rezÆpevon] Atqui locus pot
flulat particulam negantcm pn’. VSupplct
codex Arch. 8C Valla.

44. n’avait] Cod.Arch.!ScanlaZpe’v. Hæc
omnia Plutarchus in Arrfiidc fublegit.

P. Ho. 1. 6. l’Inavn’Ïëwv M’sz Erat Napalm

quidam JEPQ’ cujus mcmincrunt Fanfa-
nias , Hcfychius,Thucydidcs, Herodotus
fupra,p. 181.1. 4o. Ex hoc populoturma
Amompharctum faqucbntur, qua: quidcm
turma una fucrit ex turmis militaribus
Spartanorum. Turmas bas , icu rdypaÎa,

Ggggg z qua-
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quatuor aliqui faciunt , uti legere el’c apud
Scholiaflcm Aril’cophanis in Acharn. «Je;
Agneëççmovi’ou Cmigæav réas-age; 45x01. Ari-

ilzophanes ipr in Ljfiflmm, d’ion-uem Ao’xo:

.gïydywv 949611441. Alii tamen quinque fume
volunt. Hcfychius 8C Harpocrntion citant

. Atiflotelcm in R. P. Lacedmopiorllifl. Hais
cnumcrat, opinor ex Ariflotcle,Scholia-
fies ineditus in Lyfifizratam ,VEfldwÀÛ , 2(-
m, 419’944, méca, Max-cabus vcl re&ius
mas-cairn; , ut apud Stephanum. n’MAx
meminit Hefychius. i De tribus reliquis
non conflat. Thucydides affirmat &ptctn
fume : Notat hoc idem Scholiafles ad L]-
fijiratam, produâis Thucydidis verbis. Vi-
deo alios alium numerum poncre. Ne at
interim Thucydides ullam fume apud 4 a-
ccdæmonios nirmn’lûv Aâxov , 8C Herodo-

tum oblique" tangit. Eum fequitur Hcfy-
chius , qui tamen etiam apud aliquem poé-
tam reperiflè videtur ricain; çeœlolç.

P. 551.1. [2. drivas 57L] Cod. Arch. 413w
57: , reflius; crut enim onayo’Ç.

P. 53;. 1. g. ftvopêvuv, SanCA.] Cod. Arch.
interponit mmm.

4L. A’apnîçsJ Cod. Arch. liîc optime 4’-

ywn’çs. Sane adfiipulatorcs habet Plutar-
chum à: Paufaninm.

P. 555.141. Tâxg, à du) cumulai] Vide
quid hic fperabat le inventurum Pol cra-

. tes Athenicnfis,apud Schol. Arifiop anis

p. .P. l. 36. A’eïpmçav] Ita86codex Arch.
mm hic Platæenfis alius cil: ab Arimneflo
Spartano, de quo ad p. y; 3.

P. 537. 1.2.3. E’Çpo’gse Jynupn] Plenius co-
dex Arch. d’influer aïyxùpau. ’

2.6. EdgvËaËriw.] Cod. Arch. Exigqu’Âlw.

36. hyperfin] Sic Paufanias. aliter the-
gevâaïrnç. Vide p. 405. 8C 407. Hic apud
Æfchylum in Perfis corruptc dicitur oa-
çævdaa’xnç.

46. A6444] Placet cum codice Arch. lege-

re puna. 4P. 53 9. 1.4l. Hawavfp.] In ejus honorem
[leucome fcfium fuit. l’anfianiax.

P, 540. 1. 15. mum.] Athenæus hunc lo-
cum tranfcripfit. Legit autem ut codex
Arch. 8C margo 8C Val]: fiyepo’v&n

4l. 12’647;an Cod. A. ËGæÇOev. ItaôC Valla.
P. 541.13. Tôvfî d’un] Hæc verba omi-

fit codex Arch. fed non omifit Plutarchus ,
imo acerbe de iis agit cum Herodoto.

6. Kami] chc navaàwacm. merdeux. Ita
hic lcgit Plutarchus.

P.f42.. l. 30. Envexn’euce.] Cod.Arch. nm-

xJeno-e , avait. -
P. 54;. l. u. finançai-ras] Cod. Arch. r]-

74715-61761. h
4 fupplet dv5444, confcntit Valla.

NOTÆ BREV’EPS
26. flordpdvdçJ Duofuntzoportuit nomië

ne diflinxiflè. Vide Stcpîhanum in Aœ’xpuv.
[hg-44.1.42. KæÀuw’o’mCIJ Cod.Arch.Aa-

ni’roiû. Duris a. Égal; iapfuv hic
nobis ufui foret.

P. 545.1. 15. K14;1w’.] Scribcndum ITIÇVII.
ca cit forma Ionica.

P. 546. L 8. Oî 56492:0] Omnino ut codex
Arch. Land EéeEeu.

41. M1wç’sn] Confer Ælianum in V. Hifi.
1.2.02)". Plutarchum,C4millo p. I 38.

P. 547.1. 27. 1.0655417952] Cod.Arch. 1’90.-

phgnç. Vide .4oy.l. I.
34. IlëgjÀiQ. Scribe Heaume
P. 548.1.2.0. A’cpeîvaq] chcdxé’nu. e

2)’. Heàonovvno’i’qu Valla videtur veuille
Aauâmyon’wv.

46. Main] Omnes fcripti 43.9.2 , perci-

pmu. . vP. 550.1. i4. T936] Diâio cit Perfica.
Xenophontî, revéôAm. Athenæus l. x1".
hæc adducit.

18. Xgn’Çe-l.] Hnbct hic codex Arch. défilai.

pute ex interpretamento.
37. 151611359] N ce Valla nec codex Arch.
agnofcit.

4o. MeOévGJ Repone cum codice Arch.
parfila.

41. MtyaÎAu nomma] Cod. Arch. é a.
Alibi p.670 7:94wa TGÜTG, 8C 9574,15:-
cpêgwa. .

45”. Hum] Scribe Sam.
49. râpa] Cod.Arch.):waûxa. A
P. 551.1. 36. AmCaZv’leç.] Cod. Arch. 249.-

CœAo’vleç. Ita prias , «1&5an à; as Xi: i;

Niger.
4l. Oio’CæÇQa] Cod. Arch. othaÇQ’,Val-

la. Ochum".
46. A’g-raîînnç] Plura Paufimias.

49: ’ïfloer’HXagj Valla petiti:.Cod.Arch.

canna.
R552" l. 6. AœCæ’Ae’lo] Fefeflit. Archippus

in Philo, yéeovl’œ algCaAâ’pu rifysgcv. Ari-

flophanes 11016:", «1:41:41».er ce 5 959v.
Imo d’agfiaa’mw’ et apud Alcæum, 8C 1m-

guCM’le aiyaeâUm apud Hamerum. Schol.
Ariflophanis horum auétor. V.p. 327.1.7.9.

2.3. A’cpu’n-ruç.] Cod.Arch.:quuAaËx’lwç.

P. 55;. 1.9. Nm’Aw7u.] Puto hic Eufla-
thium lcgifle ïampov. Ira fane apud ’eum

e vidco habcri hodie in OdyITcnm.
I7. 7.32093] Cod.Arch. civeoSSmCC dubito
quin ira 8C Vallæ occurrcbat. Euthnhius
expofuit per Quidam

36. A’g-reMCaÉgnçJ Cod.Arch.A’ reëaigngêc

quidem in l. I, fic femel pinxit: 153d male.
P. 554.1. 5. Mamans? Wéâl] COd- Amb-

Hz:



                                                                     

L. S.
* a font, Leffo’r candide , quze une me? dandpaphô ex Herodoto
V meo tromfudi in caltent 1min: editionis ;poflquam afin jam , à

tranfaflo erant omnin , que ad hanc imprefiionem continuan-
(,Ëæi ’ dam fiction videbontur. Mulfofeiens Mafia reliqui ; .ab aliis
(f, , occupant non .repofin. In Lotzms quædom denuo mm 5 m Cm.

À i cis quamplurzma emendaw. Net arroganter hoc à me diei quifi
’ i a quam exijlz’met: Nom conjeéînri: me" nihtl , omnio uem acte-

pto refera fariptis exemplaribus; quorum illud , quad mihi utendum dedit R. P.
Archiepzfeopu: Contuarienfis , utromque paginam in hoc negotio fait. Net perni-
tendum interim fubfidium ottulz’t alter codex MS. cujus l’oriente: Left’iones mi-
hifizbmimflrowit yohonnes Rofwel , Vir humomfiimus , à" pralorarum omnium
ortium perz’tifiimus. Illud nere diflurus uidem", me venant faitem apermflè ad
Herodotum fanondum. Id torte volai, à» ut confiquerer , ex Galeno, Heyycbz’o,
Georgio Pordo loniclarum diëtionum Lexicon auxi à locupletaw’ ; tum etiam
Herodotum non indt’lrgenter eontuli cum Atbenæo , Euflathz’o , Snida , aliifque
firiptoribus , qui ab eo quicquam fuerant mutuati. Linguæ fouine canon fait o-
hm Herodotus ; Enimvero in vulgates libris rot oecurrnnt gloflemota , tot ab en
dialefio ad alia: aberratione: , ut vix trientem Ionici idiomatix nnncfilperefle cre-
diderim. Infinita funt , que ex Codice flrchiepifeopi hoc in genere refluai pote-
rant ; [éd nunc non erot hi: lotus. Exoriatur enquis , ira www , cui otiumfit
uberius é ingenium , adperpurgondum Herodotum ; Ille hi: enfin: à plura (o-
elegantiom facile inventer 3 111e de optima fin’ptore , de «un: (1051i: , du de me
maux, optime merebitur , fi ,reconditz’ori inflruflu: ernditione , tumultuarz’am hanc
nojlrom feriptionem , quofi Herodoto minime dignom , plane difpungat. Vale.

aonona:a:un
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jACOBI .GVRIONOV’II m

NOTÆ ET OBSERVATIONES.
in novem libros H E ROBOT I.

rom-rot Hamac-m]
An re&e fic edarur id
nomen , ambiguum Fa-
cit au&oriras erudito-
rum , in quibus Hem.
Valefius ad Ammiani
Marcellini librum xxx

cap. 6. fuf’rinuit palam norare Latines Græ-
,, ca nomina fore adfpirare folere, ut cum
,, Herodotum 8C Herophilen 8c Herodicum
,,fcribunt , cum Emdorus 8C Erophilc 8c
,, Erodicus cmendate fcribi debeant. Ero-
,, dorum quidem pafiim in Græcis editioni-
,, bus adf irari hodie videas 5 fed id men-
,, dum cilié non dubiro. Novimus hanc cau-
(am in fimilibus vocibus, ut Hannibal, Ho-
mcrus, (tape traâaram fume, quam relin-
quimus, quum fufliciat nunc cxpromere
rarionem Mediccæ Bibliothecæ , 8C ejus
longœvi codicis, quem anteruli. Nam il-
lic exflant varia exemplaria hujus volumi-
nis 8! hifioriæ , ubi nomen ifiud fine du-
bio adfpirarur. Cætcrum in hoc noi’rro 1e-
girur KAI-mi A" Hgodo’ra anmagNnœ-EQ’. Ha-

rum pofiremarum a pellarionum primis vo-
calibus nunc impo ira cil: nota bat non au-
reæ repetitioni nominis Hgoâo’n; in fine libri

primi , ubi videas H P 0 A 0’? o T. non in
principio feeundi , non tertii, non quarri,
non quinti , fed fexti principio apponitur
contrarie duéru a ( tanquam verus illud H
præponi folirum feriba hic librariusdividc-
ret : de hac autem pfile 8c de priore arpe-
ra monuit Salmafius ad Confecrationem Re-
gillæ p. 44 8C 52., ubi plura hue pertinen-
ria.) ut lenis fit fpirirus , uum feprimo
impona’tur fimilis primo ,ut nono , quum
0&avus liber cum ignorer. Scdôc alter eo-
dem nomine ufus a ud auétorem nofirum
8, 137. fimili morio adipirarur in MS.
Hic vero fpiritus nunc aurco, nunc rubro
colore induérus en. Ex quibus ante omnia
præclarum 8C bona fide odoris verifii-
mi plenum’patet ifiud aNxaganiîQ’. lm
enim tu iter iflud appellativum ventilatur
variis ve ut follibus, ut Camararius in dia-
leCri Ionicæ fpcciminibus pag. huius edi-
tionis 718 annoraverir [un mas-fig. pro
tungvauéwç , ô: tanrum ha enus 5 Ste-

phanus in Prolegornenis pag. 74; [Interim
cette adeo in hac parte nihil mutare fum
aufus , ut in ipfo etiam principio [Muet
vawfi&* retinuerim , 8C in Alhmaquarfigi
murare noluerim :’quamvis fit Auruevnh’
«Æ; 3,4 8c A’angvnmî 8, 104] Tanquam
hæc fummaqhæfirarionis foret, quum KM-
xagvnorôç etiam CXiÏCt 2., X78 8C Abonneme-

nt); l, 144, quum in eodem libro 1 cap.
I 7; exhibeatur niangons-ï. Hoc magnum
inccrrum vidcbnt Stephanus , ubi norari
debct- illud libri I cap. ,144 A’Mxotgvnœ-Æt
faâum cire ab ipfo Steph-m0, tante inde-
centius , qued ibi mox ab ipfo eodem re-
linquarur etiam A’angvnn’v. , quum Aldus 8C

Camerarius cdiderinr alunevncæç. Et hic
Stephanus. etiam ipfum tirulum mutavit,
erfi id ncget , 8C quum Aldus 8C Camem-
rius cdant [Maquereau (fient nummi,qui
hodie fuperflires 8: in notiriam produûi
funt, fere cufi fub Cæfaribus, habent NA:-
xuevawêæv) ipfc fecit AiÀIMeVGO’C’ËQ” 5 qued

placuit etiam Tanaq. F abro in Epifiolis
Criricis pag. 30. Nuncigirur principio hoc
ad vererem 8c cnirivam formam confir-
marc ex prian Éric, etiam gemino E, in-
terdum uno.conccfib,unum illud in libri 1
ca . 175 AiÀtxdevown? non pro exterricinio
ha cri debet, fed in quo conniverunt ocu-
li infpicicnrium libros antiques, quod meis
forfan quoque contigit. Sed ab Stephano
deterrirusôc ipfe fui, quam tamen memm
Empufæ hujus cire vanitarem jam declarat
codex Mediceus , 86 omnino pomme ira
mutari debet; tum ex reliquis colligas huic
ipfi volumini , quum primo feriberetur,
adipirationem non fume daram ,de oflea
impofitam. Eriam hinc pater fingulbrum
dein libromm titulos ab ille Stephano pro
lubitu fuo ancres denfatofque , nempe ut
omnes ad unam formam eamque fatis ver-
bofaml redigerenrur; quum nec Aldus nec
Camemrius, nec liber certc Mcdiccus , un:
de collige etiam de aliis , habeant illam
adjeâioncm Aimxugiuo’diu; : quæ an non
Paris cit , fi femel in primo confpeéiu 8c
fronre exiler? Ut hoc addam,Suidas in v.
A196" cirat cpigramma Callimachiz qued
noravit chirographo fuo Hadr. Jumus ex-

, H h h h h flat:
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.fiare in Aiiîhologia Epigr. 3, 399, effe
autem Callimachi, in quo dicitur Eây’
Aimngemeeô: ,1 ut lçgitur in editione Bali-
cènfi , prout etiam exhiber MS. codex

gÔJIÏCIIfiS; fed perperam Genevæ 8c
’Cantabrigiæ muraverunt in remangera-«25

geminato figma ex vulg’ari nii’m’rur’n pro- i

nunciatione. (hmm autem Herodotus vel
Græcia,ut fere innuir Lucianus,hil’:orias bas
publico Mufarum noinine infignitis quibuf-

ne partibus etiam numero novenario de-
nierit, crediderim ab Gellio innui Hero-

dotum , quum feripfir in præfarione uni
Mnfirum infiripfirunt , ficut notum quo-

ue reddidit Suetonius Aurclü Opilii fa-
m , qui volumina novem unius corpo-

ris variæ cruditionis feripfit ex numero
Divarum 8c a’ pellarione 5 videlicet ur ob-
fcrvarum cil: a aliis numerum novenarium
in divifione feripri 8c in ferie remm per
partes digerenda fæpe placuifie 3 etiam de
Cephalæone monuit ad Græca Eufebii Sca-
liger 86 alii. His adde , nid in hoc prin-
cipio cogitaveiit Daniel [geinfius ad Hora-
tium pag. 101. Nam cui bono erit infpi-
ccre Nefi’elium pag. 143 de Herodoro
.Viennenfi lo uentem?

1 3 4. Tqïxgovqi mum.] Hæc reérc dicun-
tur, adeoque videntur placuifi’e Philoni 8C
Gregorio Nazianzeno, ut etiam volucrint
imitari , prout parer ex verbis allegatis
Henr. Stephano in Thefauro. flaque alia-
tim prudenrer inte Herodotus conjunxit,
fed quibus non debcbant a glutinari præ-
cedentia 65 dv9ga’7mv, quo tamen manife-
fiifiime videtur fecifie inrerprcs V alla, et-
iam ille ipfe qui continuis recognitioni-
bus , ut vocar , interprerarionem ejus lu-
i’rravit , Hem. Stephanus , quem occafio-
ne loci I, Io pacifions nomini me ë dvdpôç
lien ’ræduit r’er de ifla præpofitione feri-

bere , primo in recenfione 8C interprera-
rion’e vocum Herodorip. 725, feeundo in
Prolegomenis p.738, tertio in alteris Pro-
log. pag. 743. Ille tamen reddebat ex ha-
miam inventoria tempori: [enginquitate de-
leamur. Omnino perperam, unde accidit,
ut cum fimul cum Valla agvredercrur in
Epifiolis eifdem loco ciraro fanaq. Faber,
quaifi urerque exifiimavcrir poile dici Gree-
Ce Ëgyæ flafla éfr’ruau. 7651M En ’13 dv9445-

5mv. Nain fane in tribus illis locis Stepha-
bus fecernit fc ab Valla ,1 quod debuit F a-
ber agnofcere , quem fæpe fcrv0r nimius
amollir. Urique clarüm cit in Vecc E5115)"-
a... non filpponi alios quam hOmines , 8C
folam memoriam hominum interque ces
11mm vox if’ra refpicit, ut illorum mentio
illic fieri non debcar , præfertim quum a:

JAC.GRON013VII NOTÆ
gatur de billons" Jan) ii’ca loquurio per
præpofirionem au ram frequens cil in He-
rodoto , ut qui fup onirur cum evolvific,
doceri de ca non de car, quum occurrant
(ï 915311142414: èf OTTŒIVEQ”, 5C 15,10" éÈ âgé? 39n-

reAéquu’wv , 8C 49;,an à. 5 A’oçayéeea, -

ac fimilirer tum aliis verbis , 8c ut nunc
film: 92416110944 èE’ch’ng’nwv , ira ralingua 8C

nomûévG , fcnfufque Herodoti cit , ut ne-
que illa que mener-uni; Vel filât! flint ab
hominibUs , rempore exolefcant. Hinc jam
appâter quanto pcjus fit , quod quondam
"ex Lipfia adfercbat F ridericus , au neque
pimente ne ex nominum mmm: , mn-
poh’: Ionginynimie’ , exolefiwm. Nec enim
attendit vcl ad loquutionem Herodoteam
www: i5 iv9gw’7rwv,VCl ad fentenriam pla-
ne perfcétam inde et? xça’m êEirnAa flua.
Place fi non fatisfacianr , p me rem confi-
cit Lucianus, in feripto de conficienda’hi-
floria: nuirai; mondai; cl dans ’13 onyx:-
cpéwv Exeneulo’ Higo’dorQ-e .1420 ai; pi; ni 790’-

pgm êiï-rnAœ et; madre; 741’913 , (4274616 ê Sau-

pœïaê riva SCC.

I 1,8. EnMépÆudMAmQ] Lepidum cil,
Quod de his 3C anterioribus verbis norat
Thomas Gale , Exordium lm panifie Ple-
firrhola, Herodoti 4054111". Quefiqunmur
ne]? inéAoiCav, fient verbe Herodoti. Itaque
eaufam hanc fuam Facit, 8C ex fua perfona
arque auétoritare fic docer lcCtorem, qua-
fi illum quemcunque Plefirrhoum vidifièt
hanc præfarionem anteponere. Oporret
unum hoc f ecimen dari, quia fimiliter
confillir in aliis , quze peculiaria hic illic
occulrara tanquam fun profert. Sed bonus
vir tafia and; ab Herodoro debebar abi-
gcre, 8C fateri alium effe fundum hujus
narrationis ,quum ipfe auétor effe non por-
fet , nempe Prolemæum Hephæi’rionem 3
ex illo enim refait Photius , de nanoZp’ëaQô
Gex-ami; à JpvoxaÏQQ’, 14:41.4er- 7eyovniç HZ

1 I u. . .. r Igodons , à xAngovapû 1- mm: , axa-Q nœud:
18 Weimar 45 «enim: hadal; ngodo’rx KAI-
xœçmœ-ém, non nddito, utrum probavcrit
8C crediderit ipfi: Ptolemæus, non etiam au
firmaverit id ille Plefirrhous. Cerre uid-
quid illud cil: , 8C qualifcuqquc ifle P efir-
irhous, obfiarcillividetur i0 Chryfoilzo-
musinOrar. 53 de Homero. Rai m ’7’ dm»
cinaÉvlwv,67rÉeot rivai ËJOEM Ëzdv dérapant; a?)

701’716"); nœâAaya’le ouypqao’cpovle; , à «:5101,

à TGAâÜæ’îov , ni iceux-div avoya: .vagqaæo’v’lwu,

30m5]: é (w 461-07; taf; A674»; TE à mégote"
folîrorum Icribcre fuum nomen, aima-se s’-
xalaâQ 1’! è Hieo’do-rg- è Gsqui’dnç. Hujus

fane fidcs meliOr , 8C viciffim ca jufre illi
tribunat. Et pari ’modo Inox judicari de-
bcr de nomine uxoris Candaulæ , item de

re-
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regina confpiciente Gygcn egredientem
.ex cubiculo in cap. IO de dracontite lapi-
de.

I, 19. Ana-rififi; i- 4)o’qnv.] Confcnru mi-
rabili intellexerunt interprctes mercimania
cxpofinfle, prout id fane crut unum ex mu-
neribus eorum , qui ibant in commercxa.
Sed in Græcis non cil præteritum perfe-
&um. Deinde non agitur per illam lo-
cutionem de digerendis certo loco rebus
venalibus pet feriem decoram ad invitan-
dos ad fpec’tacula 8C hinc emptionem præ-
tereuntes, quod ef’c in verbo Latino expo-
rtera, fed de difirahendis difponendifquc
accepta pretio , quod convenit per illos)
qui ememnt. Reûe intellexit hoc Æmi-
lius Portus in Lexico Ionico, 8C adjunxit
huic locum capitis 194. ex hoc ipfo libro,
ubi vertebant fimiliter onuqu: expofilernnt.
Hinc mutavi vitio a.

1,24. Twürô à ŒE’Nwtfl Sic quum ex»

faire: in optimo codice, mon rebai- Ionif-
mum interpellare, quo minus reciperem
pro vulgato roi-318 «à è En. Nec enim fic

’ illi adhæret noi’cer auétor, ut non aliquan-

do defcrnt , five interdum in ejus ufu ali-
quid oflenderit, five alia caufii compulerit.
Interim ficut nunc eXigitur ablcodiceifio,
fic jam cditur cap. 2.16. oa fi 2m59»; (pour:
limions; muée". Infra etiam fic N13. C. [86.
E’v a; agi-iyfllka’lo 1510. Etiam c. 202. A’v9ewl-

au, arméevf). Sic z, f18C7f 8c 131 idem
deprehcndes. Etiam libro y cap. 108 aî-
xelw,aî quéav’lau KMÎJzç dicit, non nui. No;

]i irafci , quum me vides in tenui quo-
ue aliquid molicntem : plus enim juflo

Pumpfcrunt fibi ad dominandum in cis par-
ticulis. Nam 8C lib. 2. cap. 48 ediderunt
T8 mâOoeéxCL naïf Milan; rai ywaînsç. Sa-

tis confpicuus illic articulus "à , qui nul-
lus appai’et in codice Mediceo , 8C hinc à
me non admiflhs; id qued in anteceflum
nunc moneo.

161d. l’ïv «la? maxi] Difficile probatu
erit apud Herodotum legifle videri Paufa-
niam non ita, fed du) l’atlas ,ut nflircmnt do-
éliflimus Vindingius in Hellcnc, in hac re
concincns Th. Galeo , qui 8C ipr ex fa-
bulatoribus 8C aliis ut Strabone ipfo fcribit
Infi filiam fuiflè veri elle fimilius, ac Inox
Paufaniæ librum Il quoque advocat. O-
portct hic cavere. Nain de Io , quem pn-
trem habuerit, nihil profert ex Herodoto
Paufanias, fed cum tradit ex fun fentcntia,
ut nihil illa nominis proprii appellatio fa.-
ciat ad Herodotum. Utrius autem verior
opinio fit, id vero aliam conllituit con-
trovcrfiam. Paufaniæ vcrba funt: ne (420

’3’ u a 1’ t tau leur! S’uymrne , me ce; ch’âor&* ïpqmlzev,
«’12 "9’ à 7&9)wa L’nxlweç, ê; Aïyun’lov dm:

uni-nu.
i,IO. BœeiAË&-’9u7a7âcglEtigain-Ïw.] Plus

jus narrationis memoriam quum ira renoàv
vavicht Eulèbius ad annum KG Edgu’xn A"-
yn’voegnfiçni Keni’aîv 553305791 ËILMNIQMV, J; q)»-

im Higéâormz â 711W: Æyvnyov Il; TGÜ- A

en , in Latinis autem tria illmverba Je
4mm Higa’c’o-r& ellènt omiflà ab Hieronyà

m0, magnus Scaligcr ibi notait: Ormjit w-
ro Hieronjmm Gram, ai; Hieéâo’rg: munît.

Hermann; ait; quad a Planicibm rapin fue-
rit la , prapterea Grue: hanc injuriant ullu-
ro: Eurapam "page. Vit maximus non cos
gitat Herodotum verfiiri in narratione Perà
fica, 8C Perfzis effe, qui fic narrent de Io,
item Perfas elle , qui fic narrent de Euro-
pa: nec tamen etiam Græcos injuriæ prio-
ris ulcifcendæ caufa eam rapuillî: dicit illa
narratio, fed ipfos PC1-1115 in compenfiivilï
le crimina , de qua intcrim te hi Græci,
quos Herodotus conjicit’ fuifle Crctcnfesg
forfan ne quidem cogitavcrint. Œod
quum ira fit , forums hinc Hieronymus
omifit illa tria Græca verba, quæ memo-
mnt Herodotum , quem feiebat alia feri-
bere.

2,12. T4510: M liras 95;; i’m sa): yevêo93.]

Hic ordo vocum cit in libro cafligatiflimo,
quem violant edentes 7m (4)) ord; in: ,
quum non vidcantur vcl Græci vcl Hero-
dotus concefiiffe", ut illam rcpctitioncm
l’un w; in: interrumpcht aliquid ulicnum:
certe ex mli confidcmtionc vidctur vcnif-
fe dmom’mmge. Etiam lib.7, C. Ioo i5 ê-
xaiwv à; ïxaâ ficjunftim ponuntur fine
alio interpolito 5 8C f, [07. du” in»: E7?
JAN: 8C 709v l’ego œcœéedv Cil" in Mncfithei

fragmente. Cætcrum in MS. legitur Ct-
inm ut in aliis MSStis, 10:57:: ahi, quai
vocula infcri dcbct.

2,16. Tüv évexev oim’mv’lo.] EH’, non en:

ex vena Ionicæ kriptionis , undc prætcré
quam qued in præpofitionc bas ipiiis vo-
ces , prout cito , contulit Parti Lexicon
Ionicum Herodoti , infupcr vcrbum cirri-
xevî’o feparatim traftat , quum lime id jam
anteccflifibt 8C fœpius fequuturum fit. Ne-
quivi tamen hic tolerare;I nequivi crcdcre
ab Herodotoid nunc ufurpntum fume a tan-
ti pondcris cil tcflimonium ab Optimo co-
dice, qui non tantum cx antique ævo can-
dide producebat aim’ua’lo, fed etiam indica-

bat le veuille in’manum recentcm , qure
juris Græci parum 8C hodicmo folum me;
do guflavcrat, 8C in violenta elle connin:
tut fuperponcndo v, quzifi dcbcrct elle air;-

Hhhhh 2 7.44170.
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W70. Sedilla ploret. Verifiima venit manus
.vetufia, 8C ali uoties infra fulgcbit, quo-
niam verbum illud cil: continui ufus in hi-
Pcoria, nobis pet fua loea profefihris aper-
te 8C fequuturis , quod proprio fuit antii-
quum : 8c Hcrodotus feétatur varietatcm
mirabiliter prorfus, ut dcprchendes.
I 2., 30. Tâç mixoulle’wv mil-ra , me?
w me] Quum fic diu fit editum in Herc-
doto, tandem notavit Galeus , fibi magis
plaecre leêtionem mat inalem , quam fe-
quutus cit Eufiathius a .r. Iliados. Idem
Opinor cogitavit Stephanus , a quo ifla
marginalis leétiofllîrimum exilitit , ncmpe
w; oullu’oiç. Su cit hic (cire nec codices
illos uos quos Gale infpcxit , nec Modi-
ecum abire ab vulgate et Aldum : idque
in dubium trahi non nichet ab Herodoti
fiudiofo , quum is tantopere,amet illum
genitivum in partieipiis , ut rejiciat con-
itruétioncm vulgarem. El’c enim fimile il-
li, quod cxflat 5, 31. Eigopëm «î» ë lup-
Cu’nu, chrexejvuî’o 4614.5. Ibi enim potemt

fimplieiter dieere égopinp 3 min; (mugi-
Halo. Œod genus loquendi tam frequens
oecuirit etiam in libris SacrisN.T. immo
8C apud Latinos , ut agnofei deboat , non

mutari. -2, 34.. Méxy ph div 13’1qu MS. 13’785

8c eo ufum Herodotum ollendit finis repe-
titio ejufdem numeri mox fequens,-rô 3M
«in, uæ bis vcrbis refpbndent. Aceedit,
quod illud du; in rai-mu tranltulerit veeors
ad eafdem literas inelinatio ealami , ut
quum præmififfct Jy , id ctiam iterarctur
in n’wv. Mox dedi vocibus ordincm pri-
fiinum ex MS. ubi vulgo crat émiât am-
zwv Égyoy mitige" gym.

2,44.. A’giruçapéwv ï yovmxâ’vJ Sunt Ve-

fiigia manus alienæ, qua: Stîfhano 8C de-
inccps aliis editoribus non ebuerant ita
plaecrc , ut ideo manum Herodoti dele-
rent,8c terminationibus fœmininorum tam
aperta exem li iteratione præcedcntibus,
huic confiru ioni non idem indul crent.
Sieur enim Aldus &Camerarius edigerunt,
ita habet MS. aigzdfapçvéœv. Confufio in

contrarium oceurret libro n. Cæterum ex
tali origine videtur exfiitiflè lex apud By-
zantios quam fiatuit Achilles Tatius lib. u.
N654: 53 Mg: BvCM’li’OIÇ , a»? m aigri"; mag-

Sém , (plairai mini ywaûna , pépin bau
«la; Qu’a.

3, 6. 116;:wa alfa! mûmes] MS. Hêçvmci
5m; Qu’y. 5C fic fiatim Aéyzfi: «iyayêv, non

Aéyan. 8C rurfum infusa; A5780. 63ml 8C6.
Nam loues non impediunt vocales concur-
rare.

à, Z)’. A035; I420 743 Sic 8C alîi 8C
pa 1m quidem. Verum nunc MS. delet
voculam 18, 8C vult Herodoti cm: AuJâç (à:
WQ’. Et reétc , ut cap. 31. mué-ranci f3 un
WQ A’eya’uû &C. cap. 162.. Aiçflqu’ yêb

«9- è aürôç Était MâJQu 2., 1 I4. 55.9.759-
iuëv Rinçage 4, 6. flambai du; ’13 mon",
a? 146de 3»:er lamina. Immo lib. 9 c7;
pallaea Pherendatis dicit and 5 yévg- pèv
Kan. Mox etiam MS. ut ex aliis quoi-
que libris produâum fait , Muçmov impala
Çm , non mAésO, ut vulgo , quum ruffi-
ciat bi? illud verbum anteeefiiflè in hac mars

ratioms parte. l3,44. façon [Lb f5 ci NI": , ï bills 8m?
Œantarum turbarum apud cruditos eau a
&fons fuit hic locus? Sealigcr lib. tu. Ca-
non. Ifag. p. 32.7 obfiinatus in retinendo
N’en» , rogat, [quis non miretur Ninum
Bcli filium unum ex pofieris Herculis fiiifiè,
qui-amis mille ut minimum Nino Beli filio
pelletier fuit ; Aut cit Herodoti , aut li-
brariorum mon] Et mox 0mphalen col-
ligit fuifl’eJardani ancillam. Sic quum ma-
ximus ille vit palam efferre non dubitaret
ferupulum fuum , mirabiliter eum ipfum
fugcrc conati funt,qui maxime appropin-
quare aufi funt. Nam Marshamus in fæcu-
lo xvn omnes hujus nanationis partes cir-
cumrodit , Mermnadas quoque nominatim
reccnfens , fed banc partem ncgligens. Mox
aceefretunt 8C Palmerius a Grentemefnil 8c
Tanaq. F aber in Epil’tola ad Petavium, 8C
fpeeulari maluerunt famulamJardani, quam
illa cxulcerata , quum fperavilfem me ex-
cepturum omnia ab illis eomplanata. Prout
editum eft , ita reperi in MS. Mediceo,
etiam in fuis Gale. Itaque fient fuos Ni-
nos 8c Belos jaétavit Alla Major, ita vide-
tur 86 fuos narravifle Lydia, quos eximi il-
li ab nobis non oportet , vel hoc uno lo-
co telle, qui fieu: Agronem publice 8c Al-
cæum eonfpieuum præbet ,detur illis quo-
quc hæe venia, ut in Lydia quondam no-
tos ac claros Nilum 8c Belum pofieris ex-
hibcant manu Hcrodoti. Ncque multum
miraberis, fi intellexeris qua: dehinc feri-
bet hic ipfe auétor in Euterpe cap. 79. n’-
xm autcm confirmatur ab MS. ut etiam
A’Anaîg, ro quo Camcmriana editio in
poflcriore oco cdens A’Axpm’u multos dece-

pit. Etiam de Jardana interpretum nupcr
monere lcâorcs voluit Holflenius ad Ste-
phani fugue). Interim plus æquo de con-
.ieêtura fun exfultat Cl. Faber; quippe uæ

’ Herodotum non reflituit,&verum au rt.
Omphalen intelligi ante eum vidcrunt be-
ne multi, ut patct ex interprctatlone Fri-

de-
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derici. Quæ fuerit licet uxor Jardani, an
ideirco in il’co imperio Afiaticis fimili ne-
quit vocari Jim? Non cogitavit Faber,
quum tamen feiret , præter lolos reges o-
mnia illic fuifi’c ferva. Jordani filiam dixe-
rat Palæphatus , fed Tollius refiituit l’ag-
Ja’vx. Adde Peirefciana pag.44)’, ubiôc Va-

lefius. I l. 4, 2.. Hædtx’ïm HleyxAHJalÇ] Adverfa-
riva abeft aMS.quum fit cette nulli bono,
8C fine ea lenior incedit fermonis nexus. ac
dcinde ab codem vocula p6: interponitur:
geignit; pêv 37H Ju’o 11 è 4:73:00, quod ipfum

prorfus cit Herodoti. I4, 19. (fra ains-âne: ondÀFÊV.] Hæe
refpiciens feripfit Lucianus in Saltatione:
F0361? (.431! Ëv ni Ji’ «igniteur vao’pgua, 1n-

ço’reg gym F d’un cloné. l

4, u. Oi péyæ dedca.] Nihil cit,
quod in dubium voces , quum 1c repent
3, OifîaÂIuCaia’u’lEc péya. 8C 7,18. Kal à:

deaio’uxpéya dangw’mcd. QIæ cxempla an-

notavit 8c Portus. Œibus addi potelt ex
2, I2! du) accoudai par 31.637933 payable: au?»
«a. Scd nihili illa funt præ codice Medi-
çco , qui negat locum vocabulo péya, 8c
habet tantum ô dl’deu’mç. Et rc&e,quum
ab verbo il’co folo fatis exprimatur impetus
hoc loco adhibitus , fane diverfus ab ifiis
reliquis. Hume clamorem audivit nemo

ræter Candaulen 5 unde ira fequutus fui.
tiam paulo ante habet MS. mon? , non

mais: , 8C infra fieu: edidi , non nui. nu-
z’6WV, ut paffim , 8C bine fimiliter. v

4,34.. naedpevor M70» Miyov.] Sic inte-
gre MS. prout Stephanus notavit ad mar-
ginem, quum fine medio verbo omnia fint
male integra. Ufleuiper’, quod etiam po-
nitur illie ab Stephano , 8C Gale videtur
confirmare ex gemino MS. cil: correêto-
rum , fieu: in hoc etiam codice mox ali-
qua poilerior manus facere voluit var; a
qua etiam vidctur elle illud raciale poll: ycr-
hum épeiCelo , quum in MS. prior manus
habeat vers-Je , i110 altero fuprafcripto pofiea.

4, 36. 051w; I:Ç1l.] MS. egregie un 5;-
n.ut cap.u. Hinc 84 pagfeq. edidi ex co-
dem in» smalah, ubi edunt in". fæpius
reor id corru tum. I

4, 44. 215,1); du) dhlw’J (tiaré
dm , ut fit a çixa’u. Deinde repetitio par-
tieulæ turbat, ou, in, quum res ultro fa-
tis pateat , 8C longe mitius fit , dum pro
pi ce 34.23 legit M5.pui icëdAÏ) 1035 MS11-
qêuv, non 2456 ï Suçéwv.

4,u1t. E’Ja’xeer Jim] MS. itemm abrafa
confonante v finali, Urines. 8C E’Oneî-ro pro

Malin. Utique fic editur cap. 68. man m’-
d’ngor ifcàavro’pevov. Nec dillîmile fcquetur

mox cap. 1 1. imam pro inngai-ra,& c. 31.:

injgw’lir. , ,f, 8. E’v vo’q: 3x3": n’o’œo93.] Cap. fic

occurrit Tiques; fléau», fed ibi futurum cit
jam propius. In hoc loco MS. flafla, ut
C. 86. à m’ai 396m «113064910 uuâytâ’n etfi

præfens quoque ufurpetur. Etiam MS.non
haletpuOéçlv, (cd paôâv , confirmansetiam
lamai, quod ex ,aliis codicibus jam nota-

tum fuit ab Stephano. ,f, Io. la? «29603114: psy. 456:4] HOC efi:
Herodoteum , 6C ideo a MS. probatum,
quum præpofitio vulgo abfit,nec nifi mar-
gini crcdatur. Infra cap. no. liai un? a; ri
Jim faîne anhélai Qéedv; 9, 32. 06x. Ë: yin
punir, «3X ée oignis; dyaîmç (bien ni piaulai;

y, 26. Ta. mûron BxAJJo-MŒJ Ex margia
ne hanc participii formait) eollegi pro ,vul-t
gato Baaâwaipliuov ad manum Herodoti reà
ponendam , quia fie quoque habet MSL
Mediceus, 8c frequcntifiima eft in hac hi-
floria. Unde etiam admifi elifionem in vert
bo mendigoté , quod 8C ipfum ita (æpo
novi occurrere , an&iore feilicet codicis
e’us manu-,quam omnium aliorum ,ut rur-
us cap. go. Talia funt 8C recépez; cap. 18L

Hic vero obfervabis 8C in litera a 8c in,vo-À
ce ægipan diligenter annotari ab Æmil. l’or-
to in Lexico Ionieo pro vul ari 1395,44,
non dici tantum reniiipa, de ïefipu: ve-
rum in verbo Saupa’Çm quanquam mirabi-
liter feateat excmplis,tamcn non nifi banc
mutationem fieri agnofcit,ut dicatur 9m7-
pa’Çœ addita u, eadem litera dcmpta Su-
pLu’Çu dici aut ignorat aut prætermifit qua-à
cunque de eaufa. Add. Salmafius ad flatuam

Regillæ pag. 36. , !5’, 32.. Tôv Jeuo’reæimmiîmJ Sic tandem

relata jufle fibi componuntur , quod præ-
clare hue convenit , 8C vile cit verbum dg
nulëm, quod Herodotus non feripfit, fed
captavit varietatem,iunde Inox tantum luta
bet www. Itaque fic fiatuo telle optimo
codice, quem tuentur alii in margine Ste- "
phani,atque item An lici apud Gale. No-
tatur hoc verbum ab uida.

3341. 06 9S pluie-ra mm] Anxie hoc
in verbo fpeeulando verfatus fuit Æm. Por-
tus , in Lexico Ionieo interpretans ngu
ne «in» fifiepmm non dimitteâu , de ma-
nif!" mm deponelnu, de en conficim .a mon re-
mariait, fere ad mentem Vallæ inter re-.
tari m’hü enflant: :11. ngd ut in EOC
potefl tolerari, qui inPorto, quum is ipfe
notum habuerit ex capite 114 imite épa-
m’en rains-æ ,I 8C Verrerit , diminua 41.?
Prout fane etiam reddi voluit 8! intelligi
Stephanus, cui parui. Etiam aâivum e94
dem fenfu in hoc feripto pater. Scd 8c il-

H h h h h ; lui
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lad ipfum quinquefyllabieum plane nunc
quoquc adhibuit Herodotus ex fide Optimi
codicis.

6s, f. E’v 33214:0 5mm] Non dcbuit hoc
infiar fpumæ expelli ad marginem , ut pe-
jus- reciperetur in eontextum, præfertim
quum præter codices Stephani id probarc-
sur 3b MCdlCCO, ut 9, 7,2 Kiwi à! QavfiCJ.
Ælianus dicit à Mahaut; cireur, 8C imitatifunt
Latini.

6, 6. Oi’ 12 ë niynl çg’lrâ-mJ Mireris

unde hi exifiant, quum novitas regni non-
dum pallia fuerit cos colligi,unde nec Val-
la milites agnovit , (cd làEtionem Gygia-
mm , hoc eft , gamina; ,1 quos idco Tan.
F aber flrepitu majore, quam par erat, re-
ducit: exempla vocis ejus Herodotea fatis
multa monflrat Lexicon Poni Ionicum,
fed 8C pofierius hoc perfpicue habet MS.
unde merito rèllitui.

6, 7. n’y 142.) 6918.] Solas voces hi pêv
73 habet MS. nec quidquam confort parti-
eula à”: hinc delevi. Et mox flammé.» âne
AvJaîv, non ï Aqu.

6, 18. A’m’ 3m 81e] Nec Valla bene
vertit , 8C Stephanus male interponit tu»:
du. Neuter intellexit feparatas voees En
81 nÀeÎça in eonllruendo oportere jungi.
:1728 in «2111;. à: 8Ce. Scd plurimam au"-
tu»; quidam J4." danariarum argents)

6,26. 03m a; un...) Sicut in ora no-
tatum efl: ab Stephano, ërg-ô a ru’yqç, ita

legitur in MS. 8c melius cit vul ato. ut
paulo ante mon. , non M118. Val am qui-
dem video interpretari Corinthii populi,
quod fequitur Spanhemius ad Çallimach.
pag. 68. ut retineat Mus , fed 1d fine re-
fpeétu eius , uod verum cit , fie feribe-
batlll’. (1nd l fenatus pofuiflct , non fo-
ret ana’mv ? Præflzat hoc ex MS. retine-
re , quum plene le exprimat. 8C flatim l
rogdi’eu «bgvyi’nç Bac. ubi itemnt n’y.

6, 34.- KaÀéilaq m’aidez: 377d ç ivœÔÉer’

Ërwwpl’yJ Hoc ipfum exemplum cil, quo
fititur pag. 726 in recenfione voeum He-
rodotiHenr. Stephanus ad probandum pre-
pqfirianem 331i tu!» dative interdit»; poni , u-
bi potin: mari: a]? mi prgpofitione sa; un»
[in genitim, tu à "une patin: dicendum m’-
dereur , [agrandit vulgarem fermoni: for-
mant , 3’713 I? ë dvaeéle larmuyi’nç : Addit

aliquid gravius. Imimi autant fiant hum-
papofitiani: bujm afin» quidam ex pajhrù:
quorum ideo lui mardi fufieEIi fuemnt. Sic
apad Arriannm 6701412996360 la) (au; 3° 61m-
Jâiv êKvCêMç vopupâiv. A: un ubi bec pre-
pafitia junfia hui: rai figm’ficundæ adhiârmr,
filai emmi: cfl mendofnm cf: 10mm. Et liæc

pro laudabilibus reeoxit Th. Gale, ne pa-
tria ipfius foret exlors tantæ doEtrinæ. Si-
militer Portus in Lexico Ionieo.- E’7rl ë ai-
vaâévlg- immun, in 2’714 explicat , propnr

cagnant": , ml potin: "amen un", qui [ne
dlCfiÙÏII fed in v. E’zwwlzi’q 06 "me", id 31?,

de rumine 1111.1, qui hoc dictait. Et novi-
mus circa tempus Galei ludos de his ortos
inter alios. At hic tamen in voce in) eum
genitivo profert ex Herodoto quatuor lo-
ca de appellando agenda , ubi non tcrtius
calus additur , fed feeundus , plane in o- i
nimbus. Itaque fi exilant illa verba Arriaà
ni, vulcain, prout jam in hac parte oflcn-
dl Arrianum mihi notum elle in illufira-
tionibus , quas ci attuli lib. v. ca .1. Scd
cette dubitari nequit de ejus conf &ione
eum genitivo in illa lignificatione co o-
minandi , quum patent apud omnes 62n-
cos feriptores alios præter Herodotum no-
lh’um , qui in libro 2 cap. 42 San? fie ufur-
pat , candcm confirmari , quo fpeâant ver-
ba f, 6;. E’vrl à; Néîog’ga flans-air: nordi-

(9’ du) iniqui’lw. ubi fieut in) remove-
tur loco ab voce Évrmvpc’lw , ita oportet
etiam in c0nllruélione mancre ab co re-
motam : 8C cap. 68 En) à de? n ê ô’va "à;
Monoplace paruMn’ç. Porto en aliquid fin-

ulare in hoc loco , quod excedebat captum
cribarum , quibus Herodoti exemplaria fa-*

cere commifi’um fuit, 8C proprium cit di-
ligentiæ ejus , qui exaravit codicem Me-
diceum, qui plane exhibet éruvvpflw , ita
ut hæc vox videatur abfolute 8c ex pro-
prietate Græcifmi pofita, fic confiruendo
31117167144 irrwvvpflw mygales 331i 5 nivagévlgl,

ut denotet , quad 4d cognementum , mu-
erÆada: ab (a qui confieravir. Prout cil:
hæe grata flyli nota 8c phrafis bene denfa
in Hemdoto , tum in materia nof’cra4, 182.
E’7ri’nMCn ouin; fi x3173»; naÀÉETfl pilais , tum

in alia quacunque , ut 1, 166. l’IMïa i155
«53,191.51! èEn’xovG. 7, 138. Neaîîv 455491437 afflo-

1105941". I, 172. chnixwgn’xœo www-u F23
me? 18 Kayxôvkè’QvgJ. 1,60. Hgürot rqui’lw.

2, 2.0. 133(nt «501’110. 9, 61. 0740701 cra-
Çilw. 3, 6l. 03149701 ÂJ&’. 2, 7. .0399; En;
pinQ-a Et C. 32, oËTrævŒç Tarn 0:7er 13 pê-
7eôgu l’a-x; &e. N ce enim placuit Gygum,

ut Latine interpretari voluit Stephanus.
Nam licct illud adieâtivum occurrat apud
Propertium , nec ego illud detreâare au-
fim 5 tamcn ü univcrfa venullas appella-
tionis perit, quum omnia ab Gyge profe-
Cla fic appell;iri,poflînt, nec recordatus
videtur vit doétus jam antea diélam factio-
ncm Gygianam. Scd xeuvâç hie habuit pe-
euliare quid in appellatione, idque anno-

’ tan-
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tandum cenfuit Herodotus , 1k proprie ad-
ditum ab Delphis.

6, 39. TexagjxovÎEJ MS. 12052595):ch.
Sic quoque perverfe editum cm: c. 31 81
206, quod utrobique ex MS. correxi , quum
non aliter voluerit Herodotus loqui.

7, 4.. Xpdevlw et leigizni KvoÇiÂvQ-m’lcàJ

Quod poll tot prifca exemplaria adhibita
vix exfpeétari poterat , fcito legi in opti-
me MS.Sar6 MA. Qua mutatione cernis e-
Agregie difpelli dubitationem Grentemefni-
.lii , five animadverfioncm vocare placet,
præpofitionem Cm6 confiderantis nimium
arête, tanquam Sm ma fita fub Colopho-
ne diceretur, dum etrcëlrat agnofcere ver-
Ifionem Vallæ , qui rcéte intellexit. Ita
mihi videtur agendum. Simile ex MS. te-
fiatur Th. Gale , fed cætera non intel-

ligo. -v 7,10. EiflÂativav fi êonzÉguqÇsJ MS. i-
dem énoAao’gnu , ê: rcéte, quum illud im-

perfeétum tempus in fequentibus exaëte
’ lèrvatum jam nunc effet inchoandum.

7, 17. n’as 5m56 90.5ng is’MIFXUaIJ Opi-

nor hoc elle exemplum , quod ante oculos
fuit Camerario, duin varietates Ionicæ lin-
guæ in Herodoto annotat pag. 718 hujus
veditionis : fed ex conupto exemplari ab A1-
doeditum &alibi non ufurpatumjubet ho-
«ra tandem detergere, quum clare exhibeat
Voptimus MS. èça’vau, quod cil: perpetuum
in Herodoto. -In præcedenti eleétum à me
cit verbum chrême-as , quippe quod flippe-.
ditabat idem codex 8C ex fuis ac Suida
confirmabat Th. Gale.

7,20. EIWEIJjwÇ pi dm gnou] Si fuit ta-
le ingenium Tanaq. Fabre , ncmpe .dcdi-
tum lcribcndo , non inquircndo , debuit
Petavius, Herodeti attentus leëtor, cette id
caliigare, quumtotus ii’te cpillolæ articu-
lus hilum non mercatur. Quid potuit cla-
rius fieri , quam attulit Æm. Portus [éré-
J)»; Ion. pro comm. abécha , mora quæ ab
aliquo trahitur,dum alicubi juxta ali’quem
locum vel perfonam fadet, manet, mora-
rur, y, 6;. lib. 1. c. I7 vitiofe feriptum vi-
detur s’7r’ un. pro énédjànç unica voce] I-

tem in v. En" ,quum citafi’et hune locum,
addit [Scd legendum arbitrer uniea voce
én-E’Jpnç ut 536;] Quum vero 8C Suidas et-

iam Galco notus ipfi ofl’erretihanc com-
pofitam Voeem , certe debuit le coërcere.

7, 27. n’y ce maman] Hue tandem ve-
nimus, ut dici debeat , hic redus hic fill-

îtus,’ id en ,1 manifeflum indicium præ-
lflantiæ codicis Medicei fuper omnes alios
inHerodoti delieiis non fupprimendis. Ha-
bet enim in! amiante. Id quod certe

799
pereruditum 81 plane H’eoâo’lâav; non quodi

vocabulum loci aliud vulgate hinc procu-
damus, appellcmufque Enlimeneium, Ted
præclara præpofitionis itcratione educen-
da Herodotum illultremus. Scilicet nota-
vit Camerarius pag. 719 præpofitiones ab-
folutc quafi adverbialiter ficpe poni, St in
his au clé. Item Portus netavit iflam præ-
pofitionem fine ullo cafu vcrbis expreflb
poni &C. ex C. 74 E’v ê vuxloyocxflzu ne;
énanieu’la. 8c 18)- 8c 192. Et fane id qui-
dcm cil pchrequens , prout ab quevis les
(Store potelt congcri: facile enim potefi,
8C forlan infra occurret uoque nobis di-
cendum. Scd ut geminari contingat præ-
pofitionem illam , id vero cit plane ignoo
tum , 81 tamcn firmabimus exemplis. N une
igitur feribendum dillinétis fingulis 311 ce à:
Amanite. ut 2,176. E’v G ce Mépoi 413qu
mignon: 10216155! . quod excmplum ab nulle
annotatur , ctfi maxime conlpicuum , ut
fic in vacuum intcxjiciatur. lta ne ulterius
jam progredi oportct, 8c quedcbeneficium
præbetur ab MS. optime, fic dcnuo relii-
tuimus Herodotum ex eo in liujus libri
cap. 67. E’yai a3 à! Tfide 90x011! ou 1.51 flüÀâ

(pense mimas, ubi pollerius évvulgo abeft.
Ut egregie fulpenla oratio mox demum
nancilcatur plenitudinem , non tam in fen-
tentia,quam elegantia prorfus Herodotea,
quæ caufa cil, ut cogar fiifpicari id gcnus
loquendi corruptum elle in lib. 3 cap. 38.
m1110?" TE (È aimant: 19111110111101 vraies?! 5161415-

une; , au 5 «là à «me. Sic vulgo editur,
neque ex aliis exemplaribus quidquam ne.
tavi , quum tamen prorlus videntur feri-
pfifle, au 5 à»; (à au 11,332. Atque itai repur-
gavi manum Herodoti ô: excmplari Medi-
ceo ob fidem laudes gratefque egi. . Scd an
hoc folum cit fulcrum, cui innixus ita de
feriptoris hujus fiylo arbitror?Potcrat cer-
te id folum Fatisfaeere , quum fimilia fpe-
cimina immenfixm illi rebut addant. Scd
veritas ex puteo protrahenda cit. Quid i-
gitur vole? Nempe hune locum citavit
etiam Suidas in v. managé; , idque feivit
Kufterus; fed multum abeft, ut pafiim il-
]e folct, ab veritate: ne quidcm ex MSS.
Parifienlibus quidquam adfert. Scias igi-
tur oportet in MSte Lugduuenfi abfquc
ulla litura ifiie exhiberi n’y 1on 76.3.45: p.1-
yœ’Àœ «infinie-m Mime-(m iyévelo (non iyévcvi’o)

ivre à Amante. Quod jam caflcllum po-
tcfl munitius exflrui , quam cit hic cen-
fenfus? Ita ergo habe. Cæterum quod ad
bonum Suidam attinet, oportct molle hune
ipfiim locum jam antea ab ce fume adhibi-
tum in voce rv’ynç,ubi liane rcllitutionem E1

1 o
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lifte MS. commendarc non pofihm , quia
quidquid in Kio. articulo legitur poll ver-
ba acon-ladre»: myobwç, non exila: in MS.
Lugdunenfi , 8C nefcio a qua male fida ma-
nu adjeétum elle patet inde , quia id non

ertinet ad Gygen. Nifi fallor , fic jam
curus ellepotcs. -
7, 31. EaJudr’ln’ç 51g Hæc efl féries

vocum in o timo codice, non ut vulgo
quwirlqs fi aga. Ne dubita id venifTe ab
Herodoto, ut hujus libri cap. 119. 255-35:
ë 7144433; i3 pâma 864v. 9, 96. E’r’aipçértey

ænAeyo’ylitm 33 70590163053470. Hujusvlibri
2.4.. mû raïa iveAGeÏv fi iâoylw’. qui locus

adeo non omnibus placuit, ut pofiideam
cxemplar , quod vir doétus ita mutavit:
mû rai; ph (énAGeïv à Merlu), à pâmera d-
aubât ë du?! dv9gu’xwv 430535) dv1105ea. ,
Scd male.

8, 3. nejv il i "à airoQMcrsCsJ MS.aZvog-
9:5ch , fieu: mavult illic iltum modum
fubjunêtivum ponere , ut infra hoc lib. c.

’ 136 8C 8, f8. naît à 1215516; yém’lau. Allo-

qui jungit infinitivum.
.8, u. 1’193; 18 rupin] MS. rageât Sic

lane C. (f6. Hiv ni men» wexdpa’purt. In-
ra: Hagto’fluv 8C FÆQIK’UVÇ, 8C cap. 3;. Toi

rageâvlæ «5749i. cap.77. [laçâmes e373" ut
cap. 2.4. iman cap. If;. Tèr rageo’vlu a! iam-
Alw’m. Et quanta plut-a apud P01tumPIm-,
m0 ut ubique id renneat.

8, 7.4.. Aürfua 37mm: zieuta-J Pro his mî-
euE: infra Herodotus nominat Saris-mu, ubi
Valla interpretabatur Dm» radinent" Mi-
lmum venir ad fingularem reda&o fermone.
Id avidens Hem. Stephanus illic notat le
vertere illa verba a pêv à»; Mme- e’ç ria)
WAnlov [aï fequendo præcedentia, du»; u-

,dummru Milan»; venin»: 772m]: Scd quæ-
f0 an commodius hoc loco feribere deum,
quam inferius tantopcre turbare ? Sam: li-
ber MS. plane m’en», fed alia manus dein-
de fuperpofuit ç , eodem exemplo , quo
jam notavi fuperius,ut rem pretiofiflimam
fcias in mala manu fuifl’c. Scd 8c Lîpfiæ
ab Jo. Friderico mienne» editum vidi. Un-

.de fingularern retinui , 8c voci Saris-mg,
cujus vim 8C efficaciam non intellexerunt
interpretes (quis enim dixit Saris-Mu 3m
"s’ç me; 10’sz pro venir: in alignant urée»: Ê.)

fuam veramque fignificationem dedi , de
qua forfan alibi. Deinde MS. monnayé-
vQ, non wxêfldIrpévQ’ , 8: ni [Mai-flac
pâma, non gémi. Scd 8C alia, quæ ad mar-
. ginem expulerant vulgo , longe veraciora
quam quæ Herodoto dabantur , repofiti

iMSto obfequutus. Habes 8C mieux.» cap.

w . .

JAC.GR0Novn.N0TÆ
9, f. T3! mimât ë pairs alytdCcvlæ nasal

[Ieyac’vébçpj-Ita ut amicum ejus amatum-
que feribere potuerit Gellius 16, 19. Quod
tamen quomodo cum temporis notatione
5C Olympiadum compute conveniat, jam
notant Scaliger in Animadverf. pag. 84.
Vide etiam jo. Mcurfium lib. I . de Archon-
tibus Atticis cap. 10. 8C Salmafium in Pli-
nianis Exerc. pag. I 38.

9, 21. Ë! "Te: êâaiAuflJ Sic quum duo-
bus plane locis exilaret in optima membra-
na Épro vulgatis Humble: , quæ penitus no-
ta uerunt -Suidæ , Steph-.1110 8C ScheEero
citanti lib. r. Mil. Nav. c. 41, nequivi id pro
nihilo prætermittere vcl propter fincerio
tatem ejus ubique fervatam. Jam veto
Épum fic viderem quoque tefiari viros do-

os legi pag. 747 in boldafti Lexico vo-
cum Herodotearum , êJaiMufl, gîu’vçpaipua

"à, ubi bonusJungermannus (cujus mar-
ginalem notam prætermifit Th.Gale) eam
vocem vult fieri quinqucf llabicam, omni-
no pro vera leâione ha endum decrevi,
quum Herodotus pluribus in lacis abeat ab
eo , quod vulgo terebatur , utque idem
nunc contigerit , quod optimus codex te-
Pcatur factum z, 77 in his muai ï «levretta».
Et porto huic opinioni teltimonium præ-
betur vcl ab voce nivéalogov , ut 9, 64 ha-
bet MS. pro dvax’léyov , vel ab voce iam-
vawv , quod occurret z, tu, vcl æanî-
piot 2, 39. Quid il 8C JUÀCOV adjeétivc
dixerit, prout bis notavi in MS. legi cap.
32.? Sic El’quQ’ évaa’mQ- notatum Scalige-

ro Anim. 84. Sic turn ŒnOa’m’lQ’, tum
à?n6a.m’l«(9». Accedit , quod in talibus vo-

cabulis Herodotus habuerit fuum aliquid
peculiare , quod produco cap. 19; in vo-
ce vulgari etiam xnÂüW’mCI. Jocafum cit,

quod vides admitti in cap. f9, ubi quum
Herodotus partem tcrtiam Açhenienfium
appellet main, 8c fic cum omnibus ex-
hibcat in fua cditione Th. Gale 5 is tamen
in notis detreétat aliter illos vocare quam
magna , etiam fic ante notam velut ex
Herodoto citans. Quis banc Herodoti
fpretionem illi invidcbit? Nec ignofci po-
tel’c Meurfio negligentiam nimiam adhi-
benti 8C citanti magnifia in Pififlrato cap.
3. Reéte utroquc utitur Marshamus pag.
601 Chronici.

9, 30. A’aronàêm i; du) m’ayant] Ex rot

ante 8C pof’t exemplis apparet voculam du)
profeâam ab male otiofa manu , quum 8C
optimus MS. eam non agnofcat; qui etiam
verf. 39 25; si) huila: , omiflà eadem
particula. Deinde pro agneau ê; Tau’mgn
MS. idem præfert ifevâxq 33:2 ramager. Id

quod
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apud etiam præcedens ferma auétari no-

o vindicat. ,10,32 matin: ë m’a ] Nomen inter an-
tiques mire celebiatum 0b peritiam hujus
temperaturæ vcl fabricæ , (cd ut difcor-
dent in patria, 8C de Samio Glauca alii
laquantur. De qua ambiguitate credide-
rim optime feripfifle Stephanum Byzanti-
num, nifi ab Hermolao vel ab rempare fic
fiüfient carre ta, quæ ille latins extulit,
8c tantum mi cris modis contracta ad nos
veuillent. Loca nota funt, qua: viri doâti
ivel ex antiquis conduxerunt , vel in qui-
bus ipfi ali uid hue pertinens effare vo-
luerunt. Addi potefl: Æm. Portus in v. Tl-
mandala. Scd qui Glaucum Chium ve-
nerari quoque 0b liane artem voluit , ell:

.Achilles Tatius lib. 2.. pag. 69, ubi dicit
11975:9: (.4126 ratatina 5 m’a «Mine». UnuS

Plutarchus el’t , quem video in libella de
Oraculorum dcfcâu non modo citare no-
men Herodoti , fed etiam rem immutare
in Enaxga’lnejâm, quad pofiremum Stepha-
nus panic in Indice Tlicfauri, ita ut igno-ë
ret magnlng’âm, quad fane exiguam me»
returlnudem. Plutarchus depravato ani-
ma maluit ab operculo 8c 154.669 infultare
Heradati nomini , quam ex inferiore par-
te, unde nefcit quid dicat.

Io, 1;. Ëçt Je parait? ë «calmât aima-.1
MS. é «a maltais. (Luod fi (civifTet Tan. Fa-
ber, exclamavilTet ad tam fcflivumËepuav,
quippe inventis quafi duabus literis ,etfi lo-
co fuo emotisôcin n mutatis,quæ Fuerant

’ «a. Is enim tripudians in Epiflolis Criticis
ag. 107 rogatPetavium, [N umquid du-

bitas, Vir Maxime, uin lcgendum lit in
ô 15 penné!) a” mimQê mi, inZÇl ’ÜIJIÛI,]

gloriaturque er banc voculam «à curium:
un». que à 2mm)" animadverficmfnit,
talli. Scd eat Faber , quo mitti debent ta-
les alienæ denfationes. Nam primo non
fic banc ilruâuram ef’fert Herodotus par
fingularem a?) , (cd par pluralem de) , ut
cap.9;. Hl 1426 J»; gang. 5 répulg- de)
sa... lès ê (No 1174951. Et cap. 160. Kari 33
à si cÊjon’ 5 TiixtQ’ si); dam. «idiot «’11.

ræterea hic nihil deeilz, li êw’lœçéâiov feri-

bas una voce , quæ ,fcribendi vitio diflra-
fra cit in duas ierqî ça’Jm. Max o timus
codex negat Herodotum ubique ervaITe
illud aubin , (cd habet 10701 chah, ut
etiam cap. 2.9 n’as-91615:.

10,26. 5&on 5 light] Voculaô rur-
fum hic non cit in MS. 8c debet ejici , a-
ntioque connexa legi. .

Io, 36. Hui-rat iÀn’a’ËüL] MS. 50111516,

quad nequit Herodoto negari.

8er
10,39. AaCc-Îw «ignifugiez Audit 8C0] V0)!

media efilper confpicuam nimietatem al
mnino fu ervacua. Hinc illa jactatur 8C in
formam Eiverfam collata , urique ab edi-
tionibus Stephani, nempe in 555’581 . prout
hic infinitivus fane ex vulgata conltruétio-
ne convenir anteccdentibus 11’ ùléflî 13x1-

âm in à «3&3; Scd contra MSStos hæe
lufta cit , 8c idcirco audax, unde Stephaë
nus etfi præpanens infinitivum , penitus
tamcn fpernere non aufus participium, in
margine fignavit, quad plane legitur in
Optima libro i fervatumque fuit Aldo 6C
Camerario. Et utique participiarum ufur-
ationis, quam Herodotus in deliciis ha-
et , vix commodam alius ediderit ratio-à

nem ,ut illa ponat nullo innixa verbo. Vel
unum vide ex 2., 12.7 de Chephrene: Ni-
tra! cetfiém, à! ri aürdv M7811 :5435 Xêara.

Wdépa 5 i- nti?» 36,402 A163 Mêlant:
24111.01: , 71539696101701 IO’JM tintais, ë iré-

ens 14613 péyaOQ- , ixoyévlw 1’ payai»); et.

Magie kirs 5 836 A608 .8CC. quæ policé
riora nihil pertinent ad» participia præà
miffa. Et hic tamcn anteceflit émian-
T9.

11, ii. fla a; pif 11141.] Opium lange
funviorem aecidere unieuique feriem Vo-
cum ita ex MS. di etiam" , quam inverfd
vulgi modo iim p»; J»; mu. . j

1 1, 16. Tait du «plu 26mn 95m.] Inepte
putidusfuit calamus , qui fic abundavit,
quum Herodotus una fyllaba minus feripfe-
rit, ni; d’y «on 26m». Sic enim MS. idque
cum plurimis aliis eXemplis approbetur,
patiatur, ora, publica militas hoc loco"
conduci notabilia quædam exempla, quæ
feparatim indicare cit moleflius. Nam fié
militer corruperunt iidem cap. If9. 0’
ail-n; i- mini! «bien zenepâv godan. Lib. 21’

cap. 2.. Kæl ria) (gela; inquiet! «Mn J714:
8C cap. 13. de ci pi 6691M rotin 54v. Quia
bus omnibus lacis MS. conflanter fgllabam
unam deripit retinens falum un, cd 8c in
poltrema, si p»; «a: 952m 17m. Quod rejici
nequit prapter gemina plane in lib. 3 cap.
117. Tôv ph à 95min. Un «Ça 5 918;. Vi-
ce tamen contraria idem hoc libro prima
cap. 142.. zani amiral 2151117614qu caïn,
non «au ut eft in vulgatis. Lib. a. cap. 57
1573411174; du. MS. com. 8C, cap. 39. E")Mè
m caïn 65". 8c cap. 12.1 parte tertia t’a-réé
11499111 «rein il div idem. cap. l f8 Té; pi CÇIIO’Û

65407210;sz lib. 5. cap. 7l E’Jt’JoCtu coin

irisas. Il1 1, go. Tâ’ç armât Sud»; oint" 6212.41.11.

9m] Ante hæc verba videas in editionie
bus magnam banæ lcâtionis copiam .ejeb

Iiiii étain



                                                                     

8o:
&am in margines; quam quum etiam con-
firmaret Mediceus codex, ut genuina He-
rodoti recipienda judicavi, nempe un.» à;
«Il! rai-ravir .. . . civette»; item émJeiwau. Item
Slardygvu (lé 1m rai névés mirliflor 85C.
Scd quad maximi momenti cit, 8C minime
præteriri oportuit , fedet in vcrbis , quæ
prima pofui. N eque enim miror interpro-
tes in hoc loco apte vertenda ab le invi-
cem calligari , 8c rejeéta Valla ab Frideri-
c0 præferri vcrfionem Stephani , quam,
Input: philafiphari volent, malta videndi flu-
dio confectfli. Scd ubi in Græcis illud quam!
lmmo illi præcipites feruntur , quia cor-
ruptis Græcis Latina qui poEunt bene e-
mendata elfe , aut illis cortuptis concinne
refpondere? Crediderunt nempe illi He-
rodotum ab fe legi , prout credidit tantus
leétorum numerus , forfan etiam ab le in-
telligi , quæ legerent. Scd hic dies fidem
faciet inepti elle amnia velle interptetari,
8c reliétis in vitio vcrbis feriptorum fen-
tentiam fuam ex rimere. Omninoillud in-
:An’Auéaç nihili et , nifi accufativum fuum

videat. Igitur ut non tantum intelligatur,
fed 8C lenitas Herodoteæ maous appareat,
corrige pulcherrime ex MSto si; 41mn-
Qém 1’110 rendu) Sand»: d’un" imAn’Aan.

Verto autem 5 .Quemadnadun philafopluri
carpien: plumant» mundi panna videndi
fludio Minis. Ita perfpicue iite codex, 8C
mirar hic tacere Galeum. Et univerfa lo-
quutio cil in illis 2., 1 f7 du ni «a. 319’142-
:(9’3 Nom 67612199. Solet enim fic agere
Herodotus , ut voculam 7111i 8C gnian fæ-
pe reticeat , interdum retineat 8c expri-
mat, Ut 4,76. E7114" 7h47 110711111) Sangria,
à SoudaiaÉyXuQ’ scat-1’ cui-ria; empila: tamia).

L: cap. 171. Mm. nana-opium 7&5 matu).
Scd quad dixi fupprimete , habes y, 103
Rada; ria) 12min), utnunc quoque fub du)
tondu) eadem intelligatur, nec dubito, quin
ca obiervatio negleéta fraudis hujus fuerit
origp. Sic libri primi cap. 96. E’v 151116-
15 in" è advient Hum, ubi etiam à tur-
bando ablterret idem codex , quum fic
quoque loquatur lib. 2. cap. 113. Nam rei
ipfius exemplum cit iple natter Herodatus
Solonem imitatus , ut patet ex narratione
lib.2. cap. 104,8C duobus fequentibus. Im-
mo verba Herodoti Democritus ad le trans-
fert apud Clementem 1 Stromat. 11’711) air-
àgu’mw yluî mois-lu; inrhmvdpm, traçât»!

qui pausa. - II I, 43. Ë; du ô 5 Bi: si; 51min] Malus
Gtæcifmus ab Valla fpeéltatus, ut inter-
pretaretur, quum hoc vin, planant in M-

i: film efl, bene tradnxtflèt. Nec enim is

111c. GRONOVII NOTÆ
genitivus aliunde debet pendere quam ab
verbo 1711m. Itaque Portus in Lexico Ioni-
co vertit (ubi etiam habes afFatim exem-
plorum de illa genitivo verbum in" co-
mitari (alita) Cam ad hot afin "MF!!! vi-
m»: felieiter traduxzfifir. Scd notatio illa
temporis fupervacua, idque ut tibi perfua-
deas , liber vetus Florentiæ ignorat illud
iç. Hinc jam manifefie patet Herodotum
feripfiflè Tain; 5 91’s 25751191174, palmaria fane

correétione. . n12., 7. "ré-mu 702e &c.] miam extule-
tint antiqui rhetores id quad fequitur, tan-
quam dèflaypa «influa; , 8C quidcm pe-
titum bu ç 7167140411115! , patet ex notatiœ
ne Theonis Sophiliæ in Progymnafm. pag.

1 . -r1 z, to. 216727111 à): 216329.] Re&ius in
MS. Aéyelau sa. â Ao’yQu Scd 8C paulo poll
MS. àuM’io’ptm, non àxxMîÇo’Pevm. in quo

unice firmat ïntegritatem fuam aliis labe
temporum infcôtis , quum id prarfus He-
rodoti fit. cap. I8?" Tire div wyadlanMitÛ.
Itaque reéte MS. lib. 2. cap. 12.1. mû 5 oi-
mipa’lmr xtanpévs pro vulgato talonnant?
w. Etfi nihil notaverim ad illud 3, 11711:-
yxeuno’pévov, quad exftat in media vocum
06001111811414 8C câmnfav’lQ- 8C Salutation-

pévs. k
17., 18. A’m’ncv’le 331i 13 19le MS. Kif-

xov’lo i; 18 Egâv. Contra uam fupra vidimus

accidifl’e. Scd en) non ufficit, quum jam
requifitum fuiflè dixerit uptâlzifl à; 73
igév. (111mm præclare de Herodoto nunc
mereri codicem Mediceum attendit Plu-
tarchus in coufolatione ad Apollonium,
ubi referens hæc ipfa dicit non modo ri;
aie i unir dmCoÉvwç à" 0’ xmgiç, (Cd etiam

6747271 é; 16 îegôv , ubi quum in narratio-

ine fequenti tettetur ex Pindaro fe habero
illam, in hac fupprimit auâoris , quem fe-
quitur, nomen, nec Herodotum agnofcit,
atiofe illi infeflus. Utique cap. 3 f itemm
habes dmnvêelæl i; fait agha

I 2., 2.4.. E’paxaiylov’â un?" du) 3405,14le

Reéta videntur hæc 8C ideo fine vitii fuf i-
cione ita legi placuit, perinde ut facitÆ
lianus de Solone 1 3 Var. Bill. 37. un? 50mi-
purot cui-n? du) 740’141" a: 21151111111101. Atta-

men nec ipfe nec alius opinor quifquam
credet ira Herodotum infiituifl’e 5 ut cof-
dem paulo ante vocaret "qu’au , nunc réac
ma , verficulo uno poil réant : 8C fi id fa-
ctum cit, utique illud 1éme vix bene con-
venit. Præterea animadvertendum cit ab
Herodoto non macla non fiatim ante , fed
ne deinceps quidcm dicere celebratam cire
guipa» 110mm adolefcentium’; quin etiam

ne



                                                                     

ETi OBSERVER 1NOHERDDOT;, L11. I.
ne fi habuifi’ent adco piam yw’plw , ut in

locum jumentorum fuccedcre 8C matras
cui-mm trahere vellent , id Facere potuif-
fent, nifi pares vires ipfis adfuifient. Unde
etiam occafione narrationis virium in ipfis
ad alteram hiitoriam banc venit Herodo-
tus. .Itaque fi non in univerfa, Cette in
tiare harum vocum parte mclius ac re-

âius exiitimem legi in optima codicem:-
aaiyfov ï nauëuv «la; [faufilai , 8C utrumque

probavi. p
12, 4.4. Homo: pév in fléau] Hz; film;

icaptationes 8C acrimoniæ ingemorum,
quum Herodotus telle membrana Medi-
cea ediderit êçlv 1’351 , ut deinde "65v.
quibus Valla inter ofuit infulfe qua mali:
quijpiam 101mm. d enim habet inclufum
malum 3 ideo omittit Herodotus. 4’351: cit
ambiguum 8C commune.
t Il, 47. Haeêxav’lm 15145919] Hoc com»
putum quotidianum erat pencs;nummula-
rios, ut quum fubducerent fua in futurum
lucra ex mutuis fub ufurâ nummis, non in
aunas ca aut manies præfignarent , fed 8C
in dies , immo 8C in horas infinita, ut mi-
reris fere ab Herodoto lie introduci lo-
quentem Solanem, idque inter Lydosl,iflo
tcmpore tocullionibus ubemmos. NihllOf
minus reéte venir quoque ad dies , nec fo-
lum perdurat dixilTe annorum numerum,
ut fic defungatur. Mentio dierum ma is
commovet audientem, quum pptime feiat
exigüitatem lingulorum , qua: acile 8C co-
leriter circumvolvi potefi : [bd 8c dies pro-
prie funt intervalla , quibus aérioncs bu:
mana: includuntur; ut vita par dies agi
dicatur, non armas, quad confiat ex feri-
ptis antiquiffimis , quæ modum vitæ hu-
manæ terminantcs aut miferantcs voce die-
rum utuntur. Etiam in anaglyphis , ubi
mortalitas pei- alicujus mortcm 8c hinc fo-
lennia circa marientem ex rimuntur , [æ-
’ e folem 8C lunam repom pariter depre-
fiendimus- dicm naturalcm peragentes,
(luod innuere videtur valuilTe auâor cæ-
latæ in pluribus imaginibus ninæ, quamm
utrinque feriem includit bine Luna , inde
ab terâo Sol, inter harum viciffitudincs
ivitâ a ianibufque hominum .provolventi-
bus. Exi’fat apud Cl. Monfaucon in Dia;
rio Italico, pag..314, fed olifcurior.

13,4. ÎyânovGJ MS. rytixoyâ. ut: cap. l
6; norunt ramifia: : 8C max idem MS;
gai-réa". itcn’i ëEmu 0.161411 ê Juapvyéuv. ,

13,7. Midis; Tynxovâ 716172.] Sapiens illa
Sam. Petitus ad hæc nota: Inn etiam plus i
(au: , 8: pi-aite’rea errorem Herodoto impin-
git, quem ego abflcrfurus non fum. Scd,

803
credo ,, Petitus Idoluit , quad ad collas
quium Crœfi. 8c Solonis non fuerit admif-
lus. tertius; quam minute is hæc omnia
regi pro ofuiflet P Sic hominum funt die.
veifae fagtiones. Cæterum his intermifceri
debet, quad Herodotus annum flatuat dies
rum 360 ,manifefte lib.3 cap. 9o, ficut Æ-
gyptios ait-rgnxnln’léçxs egiffesî: Juu’Jeu

Pu." 7-1 4’
. I 3, 1.1. Div èç1,à’19çmrQ. hyoogvn Non

dubitavi repanere vcterem ex fideliffimo.
codice lectionem , præfertim quum vidai
rem fimilitcr legi in editionibus prifcis A16.
di 8C Camerarii, nifi quad habeant «mon-
95. Hem. Stephanus cit , qui ultra fœ-
culum fic fafcinaVit fua leétidne Herodo-
tum , obtemperantc inique Jungermanno ,’
Lit-in eo legatur [laïc En d’vQQungî evyçoefi,

ex1gens etiam ut vcrteretur, la igitur , ô
Çrqejè,amni.r homo a]? ipjà «11122112111, prout

in hac parte ei obfecundavit quoque Fri4
dericus, quum ego mirer fic ordinem, ver.
harum , quem dcdit HErodotus 5 turbari,
8c.ubi in illis ef’t ipfà .? lmmo quid Vult?
Profeéto.quæfivit Stephanus amplificatiœ
nem in verbis, quæ ipfam nOn capiunt nec
continent. ,Nec fane quia quifque dies di-
vcrfus cit ab altero in rebus , uæ addu-
cuntur, ideo amuïs homo pote dici ipfa
calamitas. Œid igitur dicit Herodotus?
Nempe Solonem introducit dicentcm Crœs
fa in gîter, Crœfè , "mafia dl, banni
enlaçait". Diliinétione enim adjuvandus
erat locus. Nonne enim penitus fimile cit,
quad legimus appel Græcos cofdem .1110ng
3&2 51701:9; ,. cahoté-2 sraon’AvE vcl
bulla, ut vertit Varro. Beaquoyfa placuitt
Majus corruptelæ momentum accefiit ab
illis,qui Herodotum ad fuas opinianes mai
ditationefque citant , plerumque licenter,
ut Clemens fAlexandrinus fuitinuit libro 3
Stromar. p. 432. citare r15; accusa; i5; «me
Çagii, permixta jam Græcorum ordine. -

13, 12.. Fumée." 14674: multum] Non ma:
le. ita, fed debucrunt pergere ,1 8c. faquentiâ
componere pari mado,’ 1g panada: WORÆ!
416491711111 aut Bagad); «31 , squum;verbum
guaque amet Herodotus Iconjungere parti-A
cipiis; quad illi: nunc difplicuiflè probant

l ma Banni); d’un. ut Êripfit in fequcntii-
bus, 8C vulgorcéte legitur. Daéte igitur
in præcedenteparte mafia: , ut max
à (maman, inlquo bene convenit co-

ici Medicco, cum codicibus MSS. Galei, à
. 113,18. ’41; 13-1-an 3350170170 "(4163x4116

190114.] Hoc. quoque ad Herodoti dulccdir
hem acidumeIt. , Unumltamen ex .fidcke:
ditons, gandin fcri tis.c.xcmplaribtls i114

2 1111 a V64o



                                                                     

sa;
venientes- 395Mo , eam varietatcm publica-
runt, .etfi fiança!!! in margine , quum ver-
bum œnwüic’tcrtio cafu (no fraudai ne-

quiret; fcd igmri , qui utercntur. Nos
utrumquc- percommodo remedio emen-
damna ex optima MS. qui habet, e; pt;
a? 115x31 Mande MM» IŒÀÈ gager-ra 112x68-

rima è 6M. Vifum enim fuit Herodo-
to fuflicere , fi verbum unum cafui fuo
jungerctur , alter infinitivus ne fun parte
careret. Sic cap. r 9. :71: (à «du? Unie régi
dual: ’3’ 916v ixégsô; 093 1’ n’en. Sic ï];

dem cditur vu] o. Scd MS. plane h
népdmfla , cui locanda alia manu: fuperin-
fcripfit n a: tanquam elcgans pomit præ-
Valere gcnuino , quod nunc refiituimus.
Sic etiam cap. f3. 12?; Eimlw’m Juvgfluêi-
ne: cnunGx’Adw’v ai iëdzeo’fla 490m wûéôx.

Æmil. Portas, quum haberet ante oculos
verba ex 7, Io El a! à riÏxn Wmofla, in no.
firo tamen loco citando eum dativum ignoo
rat. Incertos nos relinquit Galeus , quum
on: citata vcrba havît "A435"; dicit in

R438. fuis legi :3 flAdnîcw , idque po-
fiulare Ententiam. Utrum ergo pro parti-
cipio efl: in illis :5, an 2750:2: 15 nÀdnïwu?
Cupercm id (cire. vae utique judicium
exercet, 8C, quum fcribit voculam a; po-
finlari ab fententia, labitur, quippe cujus
vis cit in illis 101Mo! mirai ïx0v7a. Interim
præclare idem confirma: voculam et.

13,21. BüîvxêtrJ Hart prima hujusvo-
cis mcmio in hac bifton: , de qua fic n04-
tat Camerarius in hifior’m rei nummariæ
non procul ab principio [Apud Herodo-
Eum docet Solen Crœfum , «quid inter 3A-
Cm 8C dieuxî interfit : à’ACM enim dici net

minem oportere ante felicem vitæ finem;
fed rebus (candis 8: fortuna prof du-
wxîi. Hoc non fapienter monui e Solo-
ncm dicit Cam in tertio Finium] Id non
patitnr hic ipfe Herodoti 10cm, ubi æqne
wfflxélî dicuntur , qui mediocria barbent

trimoma. i i - ,» 1;, 2.9. 1&de JE le: ; dring , «’an
tanin] (En! de hoc loto mu inati inter
fe fint Cl. viri g Job. Georg. rævius 8c
Ta’mquilhis Faber, ignora. Scd hic in E-
piflolis Criticis pag. 20;. de c0 tefiatur ad 1
0mm libri fui hæc verba adfCripfifl’e." [Le-
,, gi potcfl: infini JL’ k) "in", ointe»): m’- i

-,, n51. Itaque, ut vides, in tante iocorum ;
,,intervallo mçuvêpev : mm utnque no*- :
,, firum idem in menteur mon] Si hart
ira (e barbent, potuerant fine damna publi-
Co contineri intra privatos parieras. N am i
8C fanât: ifta ’edita funt ex deiciblls anti-
guis, 8c [mûrs cum "Græcifmo-efl plemfiîL

-’ JAC. GRhONÔVII NOTÆc
mus , quum procedat ab generali ad fpe-
cialin, primo dicens cum cire inde", non
tentare multa 8C bine etiam non difcerc
quanta varieras fit difficultatum , etiam cit
518193 etiam damai; nuât: 8Ce. Œid au-
tcm volunt illi? au àACacg-efi 574:9! dam?
(ho pignore , quo exemple id probant?
un is non circumfert corpus humanum?
Certe non cfl: inëggl du" ,fcd ci’c 43’1va5

non ut dives luxuriofus 8c corrupto corpo-
re perpctuis morbis fibi ipfi gravis. [fie
QQ’ , du Mai! Hà 10.903! a: ramai 310933 Je?
ému. n’a-dey 8c A’araéà; fic junguntur cap.

2.07, etfi in alia caufa.
13,; . En: ée" pnâê mirée". Sic viri

do&i vaîdc mâi funt de Ionifmdj. Scd cur
non etiam 7, Io? tu 3 n; ËfllXt-ÎV 3ms dya-
Oœ’. Agnofcis cafiitatem cxcmplaris Italici,
unde hanc ipfam feripturam huic loco red-
didi, ex quo prætcrca non 3’344!" Inox 1e-
gcs, fed a?! in.
’ I , 38. Av "Ï maïs-æ 2’me M5.’g’xy. la

ru um I 8. Oas- cîv Admira gym MS. u.
bi vul o imiîitcr ixia: , 8c fæpe quod ex
MS. ecememus , (cd 8c mox cuir-7: 1th?-
è-œ, non mirée», quod cit morofi.

1;, 39. 11.; 5 (Ê giflerait: râpa Ê? x’JÈv 49’-

ragzêç. Hunci locum imitabatur Camus
Sophi a , quum fcriberet : Virgilixm i114
felicitu ingenii in armant filma reliquit,
Citerne»; elaquentia [in in carminiôu: d:-
flitbit , "ultime: Sallnllii in Imam» bifid-
riant» layant", ’Plnoni: Mario pro Socrate
feripta un paumai ne: "a cligna. Hoc vos
figeait) une!» ,fid corporibu: vidmumccia-
de". [li même lavande par efi, il]: ad 10112116
du» magm’ pendent: [bramant pas!" &c.

13,44. T3 5mm rira , 0k Banal); , ("a
mg in ÇËQIÔKJ , Retinui editam antehac
mira contmcntia leâtioncm ,’ fed qua: do-
âos le&ores Taupe oflëndit , ut vix cre-
dam filme quenquam vcl exigua peritin
qui non correxerit Ë puma. de et
protulerît primus Ste hanus, habeo rumen
8c Aldinam , cui d manus adfcripfit,
five illa fit Rudolphi Launæi , quad no-
men primis in paginis fignatum cit , five
’altcrius. Id nobis nequa dam probant,
gui adhærcmus antiquis 13mg , quos cre-
’ ibile non cf: , fi hoc loco concepta fuit
ralis alioquutionis formula , mon magis
tune cart) corrupturos, quam com: enim;
in principio, quad cit in ca .30. t qua:
re non ad illuflrandum 6A à: .decus inte-
Ê’um arccfi’eret fimilitudinem regis, quam

rœfus optime novant? Hic cit , qui ve-
lu: omnia im let &licitatis fuæ 5 ui par;
perco ufu pogëflàm femel clarine: licita.

i rem

6....



                                                                     

ET OBSERVAT.’IN HÈRODOT. L13. I.
tem omnibus amœnitatum deliciis ac vo-
tis cumulatam; qui ficut cit fupcr omnia,
fic bene mortuus plane cit illex, qui fub
pedibus fubjeâ’a habet omnia mortalitatis
difcrimina. Nonne dixit jam fupra? Égal

I a in) è (Mania! prépa (pedum, à Brandi; ai-
ra toma idçdmu. Tale a ud Palæpha-
tum in capite de Spartis Ca mi. une.
dom?» i: Gaïa; me; i- dJeAÇôv Qu’au d-

pamnhniflvg- a?) as Quentin; , ban in
n «and , in finaud); , me; à»; è 63:5ch
unifiai. Nonne 1’07; au 1&4 apud Sopho-
clem inAntigone explicant fcholia un"; Ba-
nanier? ut hachera fit 1&9.

14,4. En. 996v VËPECŒJ MS. à. 9:5 9 ut
femper Herodotus. 2., 1; la: in; 59mm coi"
Je" 5925;. Et cap.64. Et a” 1L5 511.5914? Tire
p»; 4mm , quum præmittat de dcorum tem-
plis. 8, 13. Firmin-511 13v Gand Saï, 3mn
aîv 8Ce. Et notabile hujus libri cap. lof. 7,

4.6 fin. 8,60. .
I4, I7. Tanguy tçfiypaJ Sic (æpiusôl

alii. Scd 8c noftro Herodoto id impingi-
tur rurfus 2.-, y. Verum in hoc loco habet
optimus MS. naira. Ut cap. 9; T510 Il»: à;
filière in. cap. I8)’. Tif-to i420 à; faire imin-
n. 2., 1 19. cm» 57510 31H "me. un?" 1447.
8:: 4,82.. .

14, 2.6. KaBïafx Hinc ænueîanJ. O- ’
mnino 5c hoc ’enæ libcralitatis fpccimen
cil. Et quid? an non mirari oportet Æm.
Portum annotant noluiflè hoc compofiti
exemplum , quum fimplicis Verbi nagé! vel
(ex Inca c efferit? (Lied amplius cil,
Hem. Stephanus ex Herodoto confirmat
hoc compofitum , non declarans -, utrum
ex hac parte , an aliunde ; etiam mira- .
2e eundem exfiefiodo id cotnpofitum im-
mifcentern Græco fermoni. Scias , boue
leâor ., in Mediceo MS. deleta præpofi-
tian: exhibai mm mâcon. Neque cit
neceiTC in hoc luxmiari cxemplis , quum
jam indicaverim iis abundare Lexicon Æ-
mil. Porti 5 quum interim fuperfit 9, 87
üvlmoyi’qç auqu’dv.’ Deinde MS. 0559(er pro

idem" ,quomodo 8C filium Crœfi infra
exclamafl’e tribun MS. idem 659g"; mi

ne?" K924i"; a
14,315. sinfnwâpo) officia] Interpretaa

tio Latina, dmflicu mihifaéîu a. Sane l
’ 8c hoc nioit. Scd oportebat exprimi ali- I
p quid magis fpeoificmn & ar&um. Itaq’uef

per gradus complotes afcendit Æmil. Por- .
tu: , 8C nefcio un ad proprium hujus loci ;
vernit dmrfl’iou , qui apud alignent di- l
omit, ml, qui ad digue»! unfitfnpplex. .
Q6 d albain 14"!» fizpplex fidn. Scd
propice unit Def. Heraldus lib. l. Digrof-

8o;
fionum cap. 2.6. En quoque dia!» par":
quandoqu naupabam , qu: «affinait»!
faufila": , velntifuum , i540 , Mi man
Dû peut". Ubi plura. Vidcëtad 16547.

i4, 3;. hetman i423 5 Mi’ùu infini] V315
hm , quum interprctatur MM: Gordio prou
gmui filin: legiirc Minimum ë regain ,quod
notat Stephanus , vcl puer videat, ut ifla
nota non tantum fit fupervacua, fed etiam
inutilis. Ne’c enim inde afl’ertur quidquam
melius. An infpcxit locum Ptolemæi Heà
phæflionis inter excerpta Photii , ubi ferià

itur du in! Higodiflg, à 75 agoni-r." à: ica-
yü’v, (En? A’JpnÏs-u Ë raflât ümganQ-P UÎ

eum ’putet oficndendum contra Vallam 5
qui fuflicit refutandæe illi mutationi? Quid
in mente fuit C1. Theod. Bezæ ad HÈanC
A’iros-éA. 7, l6 ftribcnti [de fubaudiri ct-
iam interdum parentum nomcn in hoc dis
cendi genere liquet ex his Herodoti vcrbis
in Clio, A’JlmçQ-id media), Ê M010, id cit,
Adrajbu m’a: Gordii , qui par" fait MichJ
lpfc dixerit. Nihil in his cit fempuli.

1453;. nordi"; SdJeAçeàvJ Cautior pro-
fcâo in hac parte Grentemefnilius; tradiè
tutus alias circuml’tantias; qua: habcri po-
terant, 8c nomen fratrie, præmittens [fi
fidcs Ptolemæo Hephæflrioni apud Phœ
tium] quam Galeus,qui in hoc indiciofruâ
fixa ’un i haie anœcdlbri volait 8c ridicus
le ferîit [Fuit ci nomen A thon. cep
tamen crat de comice] qua l (un fide in
c0 niti le&orem Venet. Mox edidi au in»
rées, 8: au Kgoîn , quod utrumque fic ex-i
fiat in optimo MS. item fimpliciter riflait

ËTG” à: Ë Ëçlè’. V

[4,44. ivôç zénana flua [Abat] Dehoc
loco jam olim ita notavit Æm. Portos in
Lexico Ionieo [mua Nomen hoc fœpe
non rem, fcd rei magnitudinem quandam
inufitatam ac admirandam fignificat. p27.
«var "pas A eximiæ x inis . 9;
gçjxït’Steppirînus inRecenfione- ag.P7 ;
maluit exempla congen’m’a, nihil 1mm iü

cens. Illa igitur Porti, nifi Palier, infatua
.iÎmt Clara. QIid ergo habet 3 quod litais
im utet Ezech. mius hœc ipfa Ho-

. r0 oti verba trabens ad Callimachi néon;
14674 n mie. pag. zor .8: mirifiée illam infi-
gnem magnitudinem inculcans nulli igna-
ratam P Præfertim . en Budæo
reddiderit Stephanus , qwzfi à?) ë payées:
«à Sodium dicunt par Ilitîi’üihg ut x4074

pas vû’ 8Ce. ubi etiam ex chophon-
te kauCJfikd 1M ËMÇM "m’y 1’: xgîîpc î fait

ya. Efl-autem id aflidnum 18C apudfabulæ
tores quos Loyauté; vocant, hifioriaos,
in quibus cûAntoninus Liberalis; fed mal

Iiiii; ..gnituë



                                                                     

866
Êmtudinis ejus notatio non fcdct in voca-

ulo pagina , verum in adjeétivo quod ad-
dunt, nonaddituri, fi naturaliter inhære-

rctVOCIxiipa. l14., autel-E Jçeûfl MS. Ëgag’. Et cur
non cap. 4.3 feCcrunt ê abrupto: 13 kg,
fed retinuerunt 339.? ,

14,47. E’ir.’ m5181: iAOa’v’leç.J MS. in’aôniv

iEeAOo’mç. Id cette ad - roprictatem lo-
quendi multo aptius. otum cil: a? 331i
A5111) iEeAnAJOæ’la. 4

I f, If. Ainoxeanuv 111’1an il: Marin]
Nimii hîc fuerunt viri do&i. Nam quum
Valla fultinuifl’ct vertere Cujtu perlai: qui»
amati mm agi-ut 11915, collegit inde Ste-
phanus 8c in notis 8C in prætat. pag. 74a
66mm ab illo fuilTC du maganai», cam-
ue in nota ait videri veram leétionem cf-

c; quomodo 8c alii 8C fElianus 6, 8 Var. T6
Bayu’ç ce); vivréxenn 13 indéfini il 0.79601.

Itaque huic obfecutus Jo. Fridericus vo-
"culam utramquc in contextum 8: pet Græ-
ca 8c per Latin: contulit. Scd imperite,
præfertim quum ’am ante illum monuifTet
Æm. Portas in. exico , citans hunc lo-
cum , 8c interpretans [Quais hi: ennemi
eflêm Mjfi, Latinus inte res vertit Quai
«nanti mm :112»: 114,111 cd male. vertcn-
dum enim , ut hic vertimus , quod aliis
cxemplisilluftratum confimabitur.] (yod
fi multitudo.ufu tionis Vincere potei’t ,
omnino prævalet æc fententia &explica-
-tio Porti, qui plurima ejus exempla. colle-

it tain in aétiva, quam media forma; et-
â non inique interim cogitaveris, quid fit
intervenire filium , quum contenti cirent
’M fi? ubi nec ullum velligiurn (me animi
moleüiæ hi Myfi præbent, ficut neque
contrarium fibi ofiendunt valde placere re-
fponfum Crœfi 5 nifi fi ex vcrbis fuis id au-
Etor vult colligi. An non poflèt elfe com-
pofitum pro fimplici! ut notaret , quod fen-
fus requirit: du»: M1113 bac "fianfiam claba-
rur , vcl quum Mji: p" 17h rejinnfàn dan-
un Attamen p cent Portus. . ,v

1;, 4l. Almanach" du) alicubi] Galons.
Herodoto confert aliquid dimidiatum , 8C

’ ex MS. profert oing , fed articulum non
mugit, qui quomodo legatur in MS. cerr
te intererat (cire. , Quod etfi ille probet-,
ego nihil muto.. vNam fic «196,3; ni «au
apud Ælian. 1o, 6. Ex LyCoph’ro’ne Pollux
3157111175; 13 «dom nMyeic Noflcl’ I,
174. Tc-rgainaêg-réfl aima 5- nipde,
Ars-a1 ni axa-rai; 64’60"11. 2, 1 1 1 . Kapo’vâ qui:

donnait. [un KnraJ’eJepévov n): échinait.
1.6, 2.. A’pm’CIÏ) 1:97er Tonka Vox po,-

fircma non exilait in MS. quum antea proë

baviflèt. 4 z a

ÆJAC. GRONOVII.NOTÆ
16, 8. E’yu’ ce dupæogfi marMyyévov aigu

a] Tl au a?» 61913.24" adage. Hæc im-
probe (purin funt, à: une eodemque anhe-
itu nimis multa fimul efilat. Et quid en,

quod Valla non retinet participium , fed
arenthefi admifTa vertit un ingrate filai
a: exprabro? nec aliter Stc hanus etfi cor-

rigeas 8c vim vocis æxfly aiiorlhm trahens,
quad mon dico in quia-quam ingramm libi
exprohtm? Mirum erit,ni(i prior legi: in
(no exemplari (Syndicat. de fane ita ex-
Ilat in optime codice , eiufquevcrbi ab
Porto dereliâi proprietas in Herodoti ex-
emplis hæc cil. Hujus libri cap. 90. Ha-
GITGOIFEVQ’ infini ai 1:; 9915 tri-mi badas-«4.

4., 79. 21150:4 ëBaxxeddv réa [55mm immigre
n. 8,92. Bi; ’13 Aiyivn’lêm i- pndwpolr dulcifia".

8C 106 (Il; ci rai-ra Ûm’JAÇQ. 14.3 (Î: ra
üèv Jéy rira y: 6mJ.’Çen. (âne variam o-

Rendunt ejus ufurpationem , ciuntque , ut
hæc vulgata fordida 8c confarcinata male
exil’rimem (nam nequedicitura ud Græcos
verbum 61213.22" junétum duo us accula-
tivis) præ illis, quæ in MS. leguntur,
mil-pic: dxœej’rlw un cui-x o’mJtÇu. inclu-

. de a parenthcfi. N am vocis huius dix;-
du: ingcnuitas non magis mihi fufpcéla ve-
nit , quam alia , A’xÉyÇQ’ in hujus libri

cap 90. Vele «29059,45 cap. 2.67. prout hoc
ip um dxaiyrQ’ etiam mode ex une exem-
plo memorant, nempe Plutarchi Solonc. A i

16, l3. Ümddç ce tipi] MS. 5 ipî.
16, 2.2.. Chai: En] Sic cil: in MS. non

and; , ut cit in anteeditis, quad ita fre-
qucntatur Herodoto, ut folum annotatum
1: ab Porto, vocis du); ne mentionem qui-

dcm faciat i certe allaita ter repetantur in
libri 8 cap. 60. Et jam fupra habuiili cap.
1.7, ac fæpius infra monere o nebit. Mox
vocem dîtïFOVD adnexui ver imans-i641 ,
à quo pet comma. in omnibus cditionibus
folebat divclli , qüum Valla in Latinis id
jam fcciffct.

16531. Acyain ra "badge: ra à un]
Hæc quum fic confeciflènt editorcs, etiam
verfio fimilis procufa efl: vin) deltas) jd- -
veniônfèue à unifiai. .uo nihil maintins 3
tan uam Aoyoida; non ni de viris deleâis
inte ligi deberent , 1&vquum Thucydidcs
aliiquc me»... dicunt, non flos militaris
(matis , (cd folum viri accipiendi client.
N ugæ prorfus.: Lege ex optime MS. de-
leta. una fupervacua ex copulativis, and"
a: vslwfy Cl G and. Et delefli: juvnüué’uè
miam; Quid quod ne petierunt quidcm plu-
ra Myfi. Dixit paulo ante ngoszépeOanïî à
vrac-Jar. G Aoyœ’îu relaxiez è du; wpréptdm

ipïv ,l proutknebrius banc votem
m



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lib. I.
in hac hifioria docet Lexicon Æmil. Por-
ti : 8C certe hic locus cil -, quem innuit in
verbo if»; lupin", citans ifng’lvyévu 71074601

"Mm, o lirus Ionilini. Salmafius in Re
militari Rom. p. 146. ex Onofandro addu-
cit hurliez geylm’nrx, quem vide. Scd ne

iturbet , quod hydrie; ex fe fit fæmininum,
annotavit idem ad Simmiæ Ovum pag.172.
magna 163.14 8C plura. Diodorus Sicul.
14,67 [11751km dv9gu’7rm; dixit.

16, 34. 0’ 55mg mini; a] Sic fane cap.
84 Oi 15v il»; recalcifie mini; li Maiçâg. MS.
tamen hoc loco o’ gave» 519-. «hl. Et vide-

tur o erofior Herodotus in demonflrando
Adra o , fient etiam vox illa intentius
eum defignat; ut fic repetens cap. 4).. n”-
alma- . . . 57g J); ci and); Et cap. 3l.
0519’ 654:;er Ëv f1; (11167:. Et C. Oijl
ma; Erg-â 0201.1.9». Et cap.91. oméga»;-
TQ’. Et cap. 1 I0. 031g a; BsM’ÀQ-n No-

lo tacere in MS. etiam exilure daman,
non Orilwpmav , etli ô: ante 8C pollea fic
graver.

16, 38. A’yyshêwv ringos’cth MS. «:775-
lion! Kgm’o’tp. lplà leétio elatior id commen-

dat. Ac deinde Ërn’yyvs, non Écriymve: quod

nemo non cil: probaturus , etii flatim fe-
quatur wedpmve.

16, 4.7. E’m’çionj Sic dici pro Épée-muni:

lçi’n pro E’çi’n,&2 lis-m7600! pro ème-léger no-

tavit bene fuis locis Æmil. Portus in Le-
xico. Mode fi quid ca res juvat litcras,ifla
ipfa tria notavit quoque Ezech. Spanhe-
mius ad Callimachum pag. f2. z, nifi quod vi-
tiofe apud Herodotum feribit dici lis-:476-
un. Fruere , qui potes: (cd fi de voce
hac aliquid lacet , potins lege Porphyrii
Quæfiiones glomericas num.z, ubi agit de
ignibus Trojanis in poëta aliquoties occur-
rentibus , ubi vult intelligi En; TQÆEÇ .1691-
fluâç Q il féras , aiîN êçi’u Exode; , ai; au 1A-

A05; «sa ï 461651 (pael’l’güeç 2420m9; êeé-

par and: in: , TXTÊS’IV , 30m 5.63 (Ê irisa izb-
im. à; è au ÆÏÀOIÇ , HFAÔe [lm 41613; flip» i-

ÇÊÇIÛ, 17TH il; du; 351’111. in!!! d oing. O.
Ë! nex’lnIÆJQ’ oindra , ÊOÊÇIQ” i 6 aimai; G

(puyaîç , doevirue , deéwçM’ , dvâçag- &c.

Si ullis aliis , certe his illulhantur ca, quæ
feribit Herodotus 8, 61 inter Thcmil’coclem

ô: Adimantum aéta. V
I7, I. Nilum «01436114111; «611:5. Nihil

caufæ cil, ut nunc in loquendo tangat fi-
lium , quem modo memoravit. Invidia o-
neranda cil in Adraftum , ut docct opti-
mus MS. legendo mirai, quum illud and";
vidcatur imperite itemtum ex cap. 36. Ex
codem MS. etiam admifi 609;on , quod a-
lii jam ex codicibus feriptis protulerant , 8c

807
poile-.1 Kgoî’a’lg- un" émia" , non citrine.

17,7. Kaèç’ngâj MS.xa9;4’æsz,quod

expelli, ut infra MÔfiÜle-n
17, 16. Il? 61151.] Ne hic quidcm came

vulgari Græciæ ufurpatam Vocem quietam
tolcrat optimus MS. fcd ut corruptam mu-
tatin A; ennui; , ut 8C paulo ante 8: cap.
137 é fi à»; 42m oixôç âm. Sic enim habet

NlS. pro étain Cap. Iff. (Il; olIXÆfl’ eft in
codem MS. pro 97mm. Cap. f6 lib. 2. Dinde
8: ibidem man pro «3.5.... Etiam 3, 38.

l7, 2.0. fluai ni aima] Vertunt adje-
pnltrm» , 8c divulfa ab antecedentibus vo4
lunt jungi fequentibus. At quæ ifia lo-
quutio : Adfèpulcrum fitper bulbul tram-
fodit? an ex altero utro non fatis perfpici-
tur mens Herodoti? Senfus erat in his clu-
riflimus, quum dicitur fuper bul’tum fecilï
le quodcunque. Laudcmus igitur optimum
MS. qui nobis Herodoti manum pariter
fervavit, ac vcram fententiam indicat, ex-
hibendo a?) 13 «aux , idque non ad fe-
qucntia , fed ad præcedentia pertinet. Ver-
te igitur mutata dillinftione; abifileminm
haminumfuit cira fipxlcrnm , . . . fu-
per [influa tumfodit. Deinde MS. aéré; ri-
and! , non «lici: , non fiées, 86 jam netavir
tGale idem ex fuorum codicum uno.

17,30. KaraCaMÏiv adiürnüfuepga’lwfl
Vertunt ,ponmiam Perfium priufiyuam and
gala aficeremr, occupa". At in Græco plus
cil, 8C non modo occupare defiânat , fed.
prorfus tollere ô: evertcre.*Sed a id præ-
terquam quod nimium videtur, parum
(en ui convenit , quum plerumque lega-
mus crefcenti imperio aliquem refiflere,
invidere , 8C incr’emcnta impedire 5 non
crefcentcm potentiam pcnitus tollere ,
quod tam facile nequivit Crœfus fibi pro-
poncre. Nefcio quid refpexerit interprcs.
Scd MS. Florentiæ habet xærahaëëv , idque
ad verfionem accedit, quafi cuperet conti-
nere 8C reprimcre dominationem angen-
tem. Cap. 87 H616 ph 0711!)»: «[31va6 13
"Je, 31111414511; chéri naGAuCt-îw , in quo
loco abfurde fe movet Æm. Portus.

17, 39. Animale] MS. vinèrent, omni-
no 160:6; nec enim id nunc cohæret cum
proxime antecedenti comme. , fed refpi-
cit remotius inépmv’la, 0571211439510 , 5C hinc

l’cquens cil «Maman. Nec temere à me En
&um reor , uum paulo ante ex MS. ren-
pofui Atlas Tu; 00min" pro 1’51 , aut mox
gjeaâpllugn ex eodem pro wigeaipllug’. I

17, 47. H’psgohoyéovâç i- Aomàv xea’nv ë-

xuçor 75 iyégp 7635.1335. Sic quidcm editorcs
loquuturos perfuadeor: an VCI’O Herodotus
ira feripferit Vidcamus. N ce vero ambif

gendi



                                                                     

808 JAC. GRONOeVII NOTÆ
gendi aliam caufam habeo , quam foluni
codicem MS. F lorcntinum, quem ipfe in-
fpexî, aliis. quid viderint celantibus, 8C cer-
te le&orem non infimentibus : in eo au-
tem exftat clare Ëxæîû’. Et probe fane vi-

dco vcl priera vel poiteriora. Habeo quo-
gue aliquam notitlam vulgntæ fyntaxeos.

cd cogor indul ere :3an codicis MSti
leâioni , ctfi v1x rationem date queam.
Scd fuper omnia fuflîcerc oponet, fi ape-
riat fe Herodotus. Illius enim arbitratu,
fi pateat claris exemplis , flue oportet.
Is cribit lib.2.c.7 . T5; «Mm; 63v armie-
nn Sur n huilé; au; (fleur [5:6 334.39"-
âa au"; 43:34:66 8Ce. Et cap. 141. O’M-
Quçdpgvov Je, v ireMüv 5mm, à a! J384
Ü ri 5M imça’v î- àsôv S’agnîvdv , 0’; NE;

flétan 5x"; dv1446" ê M3610" nadir.
ATTOÏ ne? or HE’MYEIN npugs’ç. nim-

n ph à; 33’1on nm bunn’mCt &C. Omni-
no uicunque fcriptor dixiflèt aûràv 73 a!
zip du 8Ce. Rurfus codem fecundo libro
c. 16:. magana; 53 è 4618; é in; Jim.
Nemo in his vetuiffet Herodotum fcribcre
uüràv, prout hoc cafu etiam utitur, l, 6 3.
ËAeyav ni éneâlxpém Qui fiançai-ni, 91g-
tîdv n "Midis; è aimém gnan! bi) ni E446-
fi’. Hoc placet omnibus, at non placet
MS. Medicco, in quo legitur Ëuçoç. Lib. 3,
63. 05; 703e 5va iyysàoç. 3C 144. abaca
au! influa. lb. 4. cap.8l. Kowûldïao 1: à;
xefipæ nantir cigüe» , è a: Nia if ÆÔTÉUV
pvnpo’cuuov IODîUOHÏA ÀM’ÉÔS. Ubi MS. idem

ratina. lib.6. cap.6l. TU 5 rifla; 3&de
aï ænâëfuu ° âgünc du) yuuaîxa ce: 7mm?!

amépêvlw idéal, in: J6 du) 7:00an (Mia! 18
radin. ut indicavi exfiare in MS.ubivu1-
go âgücæv. Scilicet quafi poil: multa in ac-
cufativo prolan -reciprocans anhelitum , o-
ntionem petit: ab integro , 8c fiatim pof’c
id fiâum reminifcens priorum item quar-
tum cafum , quod grammatici varie appel-
lant. Illic vide plura. .

. 17, 48. E’zngu’léovën] MS. iflgaflô’flu.

.chut 6C mox infini-rani pro ingénu. De-
1nde 31’: zoném myxine; , non ævyxaîvi , 8C
i9êa’tCæ pro Surfant.

18, Io. 8597:4»; 0To xlÂu’mÇJ Quum Al-

dus Camemrius Cdîdiflënt 1374514145010,
nefcio quid faquutus fuerit Stephanus , ut
hac voce in margines expulfa ira inquinaret
contextum, ut adeo ineptum aliquid (up-
poneret , quum nihil Herodoto noceret , ni-
fi confufio literarum a 8c 1, quam feicbat
ab pronuntiatione exflare. Mediccus MS.
plane exhibet zeugma. Quæ vox licct
xgnota Lexicographis Græcis, fed proba 3
8c fic legiflè patrem mcum video, qui eam

vocem in Lexico Scapulæ, fient nec Ste-
phanus in Thefauro annotavit , nedum
(fus compilator, apparut. Id miror, un-
e Stephanus arce etc otuerit: centoncm

adeo infulfis vcrbis Aco utum , quum ha- ’
heret ante oculos leâtionem Guida: -, in quo
cdcbant 0’043 J]; i; Qeéuu tîÀvÔÊ p44 zam-

ejvm xeAu’mç , infigni quidcm focordia in
metiendis pedibus,fed bene intelleéto fen-
fu , quum Æmil. Portus ibi interpretaretur
plut)! "Influx lulmnù. In quo eodcm
Suidæ loco jam Hadr. Junius manu fua
corrcxit pieu: zgaîmejvm , 8C in MS.
Lugdun. xs ipfe verfus in exhibetur 01m;
p’içoeévæ; 57x09! leur. pro ius ad vcram 1c-

&ionem. Scd primus pub ice de Herodoti
hoc loco bene meritus fuit Fr. Vigerius ad
Eufebii Præparationem , cujus vcrba hæc
,,funt : Ira Herodoti editio Græco-Lat.
,, Hem. Stephani :qui ê regione hujusvcrfi
,, annotat; m manufcr. legi ngz’lmgn’vm pro
,, nça7ugtî m’a. Sane vereor, ut qœ’lelgôc val-

,, de fit in ufu pro xgu’leeôç , 8C nuiter hic
,, Oenomaus aliquid ë xga’lmçlw’m fimilius

,, probafie virus cü. Id fontaflis erat xga7at-
,, du": (nam 8c Suidas habet ugaîeejvm) ut
,, enim dicunt xea’lmyv’alm, quadra; 8C fi-

,,mil. fic "chiala; dici queat, hocpefi,
,,tcfiæ durioris , angines à giflée: dég-
,,pa7ac. Efl enim Mac, défila, Qu’en», im-
,, mo 8c dam m: notum efl , cui non ab.
,, fimilis illa tefiudinis domuncula n’yçxfloc.
,, Audi Homerum h mno in Mercur. v. 48.
,,ubi de tefiudine ila novam in citharam
,, à Mercurio conformata machin; Né vtî-ræ

,, me; 5mn www. Prope eü , ut lcgen-
,,dum utem nga’lmejmo. Quæ enim , aut
,, cuju modi cit ifla conjunâio , La; vau,
,,, me 5mm ? Hæc præclara. Cæterum ficut
Rupeas in Lexico Æmiliî Porti non occur-
rcre vocem agîm’ym , quum occumt
tum vox ont, cum 95m4»; , utrobique hoc
ipfo loco memorato , fed fine mention:
vocis-agaîm’ym; tum non minus flupe ad
abfurditatem Kufieri tune Cantabrigienfis,
hoc CR, com ilationem præcedcntiurn in
voce]; un; [ ed putem potins fic fcriben-
dam e ë: Ola’luçî JL’ é: Qeévaç 3A9! «Juda»

gandin. Nam 1447693040 uod Suidas habet
metro verfus repugnat. Il: autem 1:47:15-
un: zen-5m , tefl:udo duro vcl firmo corio
mâta: à xea’Ïmdr firmus , 8c pas; corium.]

Œum ante xxx annos illa præcedentia ha-
buerim in promptu, ibi nunc ita commen-
tantur. PoiÏ centum annos veniet aliusÆdi-
mus, qui fluprum Mufæ inferat. lmmo .am
amen foripfcrat Cantabrigiæ Th. Gale e-
go xga7my’vm. Confirmat margo 8c Sàzi-

as
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ET ÔB.-SE’RVAT. IN HERODOT. La». I.
das in Kgbïnç] Nempe ibi magnas res a-
gunt hoc modo feribentes.

18, 10. E’pnxuâfl.] Longe decentius
hoc cil præ vulgato âprxuu’o’alo.

18, 34.. Hl au è 1516 ivo’ptCe p. a. àflïfûdu
un» quad Ü hoc Crœfiu vaux ’UAIÏËÙIÏUM

f: nufium (je exilhmuvitj Sic vertunt.
Scd fodes, an id dicunt Græca P An quia
peregrinus explorans probavit,ideo potefl:
diei amusie eo fenfu , quo (æpiflime adhi-
bcri ab Herodoto docent exempla in Æm.
Portichico colleâa? Ubi fane 8: hic 10’-
cus citatur. Omnino Crœfus non poflidet;
non habet hoc oraculum’, ut illic vertitur.

’Tolerabilius cil Vallæ nuncifa’. Cæterum

MS. 1510 "vainc! 8C nilgau. Et puto feri-
bendum ri (in 151w ivo’wCe’p. a. mazas:
hoc cil, quam quad à illum (nempe Amë
phiaraum) veux aucuba» une" arbitra-
tu: fit. Ad quam fententiam eximie habes
3,172. a? une; èin dElIMCl, nem eâeoîn,
4603505 ce panifia xeflnpémû. Ad e ad ca-
put gy ejuldem libri.

18, 36. Krlw’m’ n ü rai 30164406 muid 1er:-

xi’mu ZGuÇe] Quurn Valla interpretatus ef-
fet Immoluvit [eau puera humera ter raille,
illufirare perrexit Æmil. Portus’ in Lexico:
[Maya xllw’ea Ion. pro comm. figées AsngE,
à Qu’en vape; Q Séguin Pecudcs viâimæque

leâæ , quas immolare licet , En elt , 8:
mos permittit vcl flagitat] Atque ira hac-
tenus. Scd porro in voce méfia commen-
tatur ira [mafflu Ion. ÔC Poët. redundans.
ullw’eu «si 8M,» mm.» ïgtxi’Nd ’2’9vav. Le-

üu: pacuduflefiu: militant numero ter ruil-
l: immolnvif.] Mira fane doârina , quum
fiatim in iflo Lexico fequatur ex 9, 8o.
Havruip JE 14’qu «Iéna 55mm. Puufuniu
fun: ex mm’bux dama &c. Itaque merito di-
xit Cl. Gale Vallam hæc non intellexiiTe.
Scd Cafaubonus non modo ad Athcnæum
hæc illullravit; (cd etiam ad Straboncm
pag.7o, ubi unifia monet intelligi émis-xi yé-
ne. Quo ipfo modo agit in Mofc ad Exo-
dum 9,6 Cafialio. Vult enim Crœfum ita
inliauraviflè facrificium , ut ex omni ge-
nere animalium, quod legc facrorum lice-I
bat Diis offerte , immolarentur tria millia.
N am Galeufn fefellit calamus , dum in ejus
nota editum vides [ lege: trauma omnia. p

[8,40. Minou 1m 1919:0 dvuüry’raoSæIJ
Ms.paËMov n rai-ratai drakln’reoâw. Quod ad
prius ,45).on n , cil continuum Herodoti’;
Cap.74. Kuipcînov n ËNÆCM eiglw’lw
&Cîp.99. T3 è piner n ixi-rndcî’Ôn. PO-

fierius futurum nequit illi auferri , quum
participio êMrIÇur aut id au: præfens ubique
adncËtat. Cap. f4. [145ny 1’: ÊÀfliUM nanar

809
Audy du) [des BuMn’ilw. 3, I4; E’Àm’far
Jé pu Smôuêwûn. Etiam dcinde agneau--
sa, rynaÉAaça’, n’aime-tafia. (hue doâioë

ra flint, quam ut potuerint nofli: editores.
Habuerit reliqua Garda diphthongum;
certe vechrodotus ex do’ârina vcl ex mo-l
re.patriæ aut alia confuetudine potefl il-
lam vitaviflè. Id docet inæfiimabilis bonitas
codicis Medicei. Hlpnm’vemflvldeo reddi
Latine [rutilaient , fed Vitruvius agnolcit
fimiluteriu , qua: etiam expolit- Salmafius
in Plinianis Excrcit, p. 12.3 . a I .

18’,ult; raja: "paumai Donavi Val-l
la: fuam interpretationem; etfi baud dubie *
faéhun non ex arte: quippe atet cum pro
codem haberc 754,6 iiwËÉMu 10,11» n’y:-
rzz’Au’Iov. Illa enim nunc venir panda du.
rum à dimidii ralenti, quum debuiflèt tué
[and vfemxflîx; ut femilateriapurifiimi auri
liabuerint minus ponduss .(ut fcmpcr fieri
folet) quam illa MME mon? -,* qua: erant
àréaauâ. Et bene curavit maximus Ca-
faubonus ad TheophrafliCharaâerem San-
vm’u; non tamen faus- providum 8c cau-l
mm ,ut pater ex cap. 3.1ib. x operis paterni-

de Pecunia Vetere. x ; - - k .19, Aéavlg- finira migrât] QUO animé i
hune concm dedicavcrit 5. aut cujus rei ï
fymbolum effet futurus, quum Herodotus
plane tacca: , fuffinuit feribcre Pignorius ’
ad tabulam Ifiacam pag. 1;. [me lignant:
in Zodiuco .Ægypzü doucie-illum fifi: "appel-1
[uvqruntg à du Crœfiu Delpbu inter aliud";
Anutbermuu la"!!! uureum Malin Herodr-
lib. 1.] Quod fi cui placet, ego non inviùà

deo. . t - - ’195;. Kaffltâu’t’lo a annum min] I’n-

cendio per Pififlratidas excitato, prout ex.
Scholiis Pindari illultrat Scaligcr in Ani-’
madverfionibus p. 94.. e . a. ’
. [9, 1 1:.Msyai9c-ï fuyaIÀUÇC] Facile ficlin-j

gua rapitur ad eandem pronunciatiomin,Î
fi mode in procliVe trahi fe fivcrit Heroâï
dotus. Nain optimus liber habet psyébëçï’

que: ipfa ratio (cribcndi inlco fervarureu
iam cap; 7o; ubi repetebant editioncs il»
lud u , quum cap. .60 retineant pêyeôg.
Sic certe eripio Æm. Porto .hœc duo lot:
ex libro 1., quibus addo cxcap’. 98, (etli’
illic tacucrim. ôtireliquerim) in quibus ipfè
vidi 8C nomvi-cx’MS. litemmlq quod un
reli uis non feci ,’fed credo tannai exilarq
ut fare nufquuh Herodotuè Ïcripfcrit p.61
gag. PræterPortum feiat:h0c etiam Cava
mcrarius , qui inprOpriis Dialcêti Ionicaé
pagina hujus cditionis 719 hoc péyuôQxcë

cenfuit. I ,. 1;. ’ , i a ’ r ï;
19, 18. E115, calmis épæflm] Ambié
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am 5.10. Gnonovn NOTÆ
itas fedet in his vocibus. Et Valla qui-

cm interpretatus figgruudam unguh’ un-
pli attendit, quomodo confirment , jun-
gendo in) i mais. Scd Herodotus dicens
goyim -, indiœt fuggrundam illarn quam-
cunque non polTe feparari ab voce rem li:
undc vituperat Vallam Æm. Portus, cri-
bens. E goyim r6 Ion. 8C Poët. pro com.
adam, rempli veflibulum. Lat. interpres
fuggrundam vocat. Scd non videtur hæc
interpretatio huic loco Paris apte conveni- 4
ire] Inique prorfus. quum non fuggrun-
dam , fed fuggrundam templi feripfcrit
Valia, nifi Portus quoque velit genitivum
"mpli ab antecedenti fuo fermone hic ite-
rum intelligi. Videtur Valla quafi gouzi-
Jçlw Xerxis ex lib. 7 hue trahere axpli-
cando. Itaquevquum Latinis etiam talia
com lita in ufu fuifTe confiaret, ut funt
ant , infianares puîné, Vfuperalia inv-
N1!" 5 veftibulum Romanis ædibus in hi-
fioria Græca relinquens, ufurpavi ex glor-
fis præcunte Stephano vocem umnnnplun,
neque opinant ulli un; poile apponi varia
gonfla, fed unum modo unicuique, cen-
fui intelligendurn’ iul a! 7min; 5 gours in
4:5;qu unctrrupli. Utique angulus 7min

’ nequit fupponi eculiare confier,
Ted forma mm otefi’ lie faille conce-
pts , ut foret angu ofum. Nimirum ædes
acre: veterum habebant mais; à 51m0.-

Jépu; ’F mû», ut clan: nos docet Diodo-
rus Sicul. xw, 4.2. in hifioria Siciliæ fui)
Dionyfio , ubi reddunt 9945M 6’ pafli-
a, quum ignorent, uales «du» fixerint,

’ 8C vix quidquam fimi e vcfiibulo.
.ip, 20. GenoquOJ Si Ægyptia tracta-

remus , potcram suçait... hic tolcrare ut
2,62. Avxrouuflw in Sai. Scd verius opinor
in MS. legi GeoOui’otCt, &tamvere, ut
prime expulfo poflerius receperim. IE1: fa-
tis firmum fidei pignus cit MS.Mediceus,
fed non cil: dubium , quin ita quoque ex-
fliterit in excmplari , quo ufus fuit Valla,
inde vertens Tbnpbuniorum . quod non
convenit 150v Stooun’po. Deinde adeft ipfa

pro rietas in fefiorum pis , prout ex
o uce 8c Syndic Meur rus habet empai-

un, qui quum omiferit Herodotum , Pet.
Cafiellanus Grzca 8c Latina ex eo citat,
prout in editionibus habentur. Sane pet-o
pïram a 8c juvit tamen Portum quoque in

’ ludere , Ted prorfus abfurde : 8c quæfo
quam fuperftitiofe, dicam? an attente in
Thefauro Stephanus? Ne quid omittcrct,
præmittem Gnome; "à, five Geoæam’au,
aï, feflum folenne, fubiungit nonnifi hune
locum Herodoti. (En autcm airer-t Th.

Gale? nemipe [encouruo Plutarchus,Pol-
lux , Syne rus. Del hi celebrabant Apol-
linis Theophania. Tângit Virgilius 1v Æ-
neidos] nullo melior antiquioribus. Sane
8c emmi": ab aliis memorantur ex Philo-
flrato. Etiam z, r71 funt 95014906544.

19, 1.9. BxÀc’lugug’ xdy’tao’eu] MS. zen

oignent.
19, 42.. 02min; «4’le ficela) 71’50"11!

muffin: à 78 gus-3v. Importunis modis in
hoc loco laudi fun: eripitur Herodotus,
quod ctfi conniventes prætermittant viri
doCti , oflcndunt fe in parvis acutos , in
majoribus cæcutire , ttfi rebus probcnt
hæc omnia afFatim ab eis examinata fuifl’e.
Quid enim fit ex fidc interpretum ? nem-
pe creditur narmri Crœfum donavifl’e Am-
phiarao clypeum ex auro totum , totam-

ne ex auro folido hal’tam,8c xyfium cum
ais jaculis (pro quibus quatuor vocibus

fuppofitæ funt ab Stephano, hufhle au.
[un [pian]; prout quoque recepât in fuum
fpecimen F ridericus) Porto admittente bu-
flile , in aimais non nifi bulla» nofcente.
Cætorum major infidct difficultas. Nam
quifquis es , qui legis, te rogo , an illa
uæ annumerav: , non pxcue aut tria
un: aUt pro quaternis ha nda ? 8c tamen

dicit Herodotus modo «à 6,505113 , 8c
Vertunt ipfi qua umbo. Quæ quomodo fimô
plicitati icri toris hujus conveniunt? Ubi
certe non a iter agit , quam paulo poil: in
capite fequenti , quia nunc memorantur
macula duo Delpbicum 8C Amphiarai, ad
qua: mifit Crœfus dona , ideo illic rurfus

nil: ’53 parlai» nippaient ôté. 8C in libro

ïoc. 164 quum nominaviffet Aprien 8c A-
mafin, 672.1Mo époi-reçu. Neque enim pro-
bari potcfl Herodotum à voce «254061259:
excepiflè clypeum folum vcl clypeum Cum-
haf’ta , 8C tantum eam retuliflë ad poüre-
ma , haüile 8c fpicula , zut ad hallam 8c
haflile cum fpiculis , tanquafn aliquot (pi-4
cula. cum uno haliili reliqua manferint The-
bis , aut haüa cum hai’tili 8c fpiculis. F iev

ri nequit , quin appareat unicuique locum
hune elle fœde fordidum 3 nec tamen ul-
lius ingenium polirc curavit , nedum ut
aggrcffus fuerit accufare. Ut ipfe faciam,

cliquam prima juventus mea in hoc loco
ilæfit , referas acceptum oportet unico
MSto Mediceo, quo arbitre delenda pror-L

Ifus cit altera- conjunétîo , etfi potins non
tam delenda cil , quam demittenda ad in-
feriorem verfum , ubi eximie 8C c’oncins
nius locum fuum tuctur. Ira enim perfec
&iflime MS. Kui azimuta) «gela? nierai mu-
rilwyrd guet?! 15:5 Ao’yxycz 5’61 d’un?" paginai
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ET OBSERVAT. IN HIERODOT. L13. I:
ici in à époi-:959: ë; ÉpË il; nappa &C. ISO-

lidumgu: briffai» aunant univerfim , huflile
cum acuminibu: jimililer uureum udeji, que
utruque etiam ad me"; &c. Sunt enim ar-
tes aimai; proprie Eus-â; 8C duæ ad læ en-
dum Aéyxau , ,quæ alioqui dicifolent nua-
gw’làg 8: ænJoey’n’r. Et in tali fenfu utplu-

rimum Herodotus ufurpat particulam à,
ut optima jure cam Adefcendere in hune
fuum locum jubeat codex optimus. Efl:
enim cap.92.. une. p.2) à in ë; épi la: 7re-
yeo’v’lu, 8c fæpiflime.

2.0, l. 115204973 ohm] MS. wriéoflo 8C
hic 8c inferius, quod gratifiiinum. , .

20, 7. Eifâllgnpa’rmü Nihil Valla. Ste-
hanus , dam: veflri: mauvis convenientr’u.
t illud inventum jactait in Lexico Portus.

Opod tamen ncfcio quomodo minus a-
ptum, ubi fermo de oraculo , cette mimis
plebejum: neque quum cap. 48 dixit au ai
êfdzgmm , roi 0515:3; émince , Valla verbum
invertir: ufur at, [cd quad taweriflêtflubd
iffefecerut. ntelligit ergo, dona dagua de-
dit mûrie art-annum. .4

20,10. 01 p23 TÆGTG Bardeivi-rtovfl MS. ini-
Qu’ruy. Et mox zénithal pro uæ’rIMiflfl,

quod futurum in proxime fequcntibus ba-

bcri oportet. I20, I8. nimba; «.311: i; HUM Aeriiç, Ju-
gému.] Mirifiea loquendi folennitas me;
AtÀÇol velut unius loci nomen. Magis au-
dax 8C vetcratoria verfio rurfu: mame:
Delpbu ad Pjtbium dona. Male difiinétus

- locus , 8: fic componendus: "épila 45m
i; UvGoi , Nimii; JugéeD &C. Ancêt- enim
notat ipfos cives Delphicos, hos donat i1-
lis muneribus. .

2.0, 21.. A’yyma’lwfl En le idum nec in-

Ïuave co nitu , quid viri dogti fpeculentur
in hac erodotea quadam an elia. Proba-
bilc fatis cil: circa ifia celebrla oracula fa-
Cerdotes excogitaviflc varia ad caufam lu-
cri , quibus confultores ’cxciperentur vcl
pro donorum pretio vcl beneficiorum re-
fpeâu , quæ hic tanguntur. Æmil. Porto
placet in exico [peculiari quodam modo
apud Herodotum fumitur pro præcipua
potellatc renuntiandi oraculi , quod quis
audivit. De] hi Crœfo dederunt in oracu-
lo renuntiandb prærogativam] Quod to-
tum feilicet efi imaginarium commentum.
Et tamen excogitavit Henr. Stephanus in
Herodoti editione Ü renuriciundo oruculo ,
quum Valla in vcrfione Latina id omififlh",
quamvis Stephanus notct Vallam legifle
airtAilw , quod nefcio unde pro jui’to pro-
ferat, quum nulla vox fimilis in Latinis in-
tervcniat. Scd in Thefaurutn ira rctulit ibi-

: r i
dem Stephanus z [A’yyeiu’a pro relatione;
fecundum uofdam, apud Herodotum lib-
1, ubi quod illc dicit mopav7niicu G 4’77;-

le , vertit interpres , prima: par": in
confidendo aruculo à referendo.] Quinto
adfiriftior Valla ’, eo copiofior; (cd plena
Italien interpretatio, etiam ferie donorum
mutata , ut mafia primam ponat : do-
nurno à Crejô il prima luaga de! 1mm paf
[in fidiu. Le prime parti dalla confidmtion:
ull’ encula , perpnuu eflemplioneu Illa au;
rem plerumque folet fequi Vallani , non
Herodotea Græca. Unde igitur acccpit
Mia? Ut ex his nugis igitur tandem cri-y
piamur, beneficiumîefl; optimi codicis, in
quo clarè examtum cil: aman). Indulgen-
tia 8C comitas folennis, qua le invicem vi-
cinæ Scamicæ urbes honorabant,aut urbes
tribuebam: regnis propter aCCCpta bene-
ficia. Scd ad Delphes, unice pertinet iu-.
fcri tio Whelcro 8c Sponio mm felicitcr
fpe ata rrxn AEAoo ... AN murailla
(INqu ETAQPQl . . . TAPXOT BOIQTOIE . a
TANAFPAË ATTÔlÉ. EFFONOlZ. HPOEE-
NEIAN. HPOMANTEIAN. aTtAElAN. AIT.
AIAN. HPOEAPIAN. HPOAlKlAN. EHlTle
MAN &c. Simile ef’t inter Marmora 0x01
nienfia pag. 2.91. film Ê aürêv affinoir à h
Æegyétiw ë legi à Anima à m1131; à êyyc’vu’

(in! 5 026107; drôme" à Aria? , .. . . .
ou à fic à oindra bachot à miracle! anémiai
(5wa , à, il Jipov «géroit peZqÎ rai legi à
«gardian a. roi; «176k: à 1:61:53 à iyyo’vou

ni in. 35a à raft aimai; aciérait à 69:04-
nut damna. Similis erat «comput-n’a apud
alios. Dio Chryfofiomus ad N icomedien-
les pag.479. Bi pif-ri un? Joxân and-ni; (23E:

rrgompna’upquür «501112556414 , "une:
à pus-n°14.» 1m , ruiÇovlau.’ pétrie aiAMrçi’:

fldypalg’. Itaque etiam libro 9, 72. De;
celenfibus in urbe Sparta feribitur conceiZ
(il dînai»; n à renauda.

2.0, 38. BanMUc-nr Médium] 1HSJBMMÆ-
«du Quippe 8c fequitur 14641435, 8C amen

jam firmavimus. 4I 2.512. 0’.le TE i Oô’Aupmv.) Ut 7,
173. M1653 OQÀupirx 5 ËQEQ 5636 ri, 1*
D’as-m. Interim hoc loco mirari carte 07
portet , quis fibi tantum arrogaverit, ut
quum Aldus 8c Camerarius edidermt o’c-
un , in mediis editionibus nique, ad banc
ætatem id fic mutaret , præfertim ubi id
fieret contra M85. ficut 8c Mediceus co-
dex clare habet 6mn. Non enim ad hoc
quod volo roborandum fuliineo adhiberc
citationem Stephani Byzantini ex fragment;
to Seguieriano in v. Auiyar, ubi etiam qui:
dem vocat daron , fedille ira citat , ut Cf
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au
mnia figna Ionifmi ex loco hoc deleret;
quod quo jure aut modo fecerit Stephanus,
nequaquam adfequor ; nifi quod unuf urf.
que in Herodoto voluerit fiultitiam uam
exercere, ut ex tot exemplis pater. Scd 8c
Dionyfius Halicarn. 1, 17 oceafione Pelaf-
gorum ita voeat. Utique leétionem,quam
repofui, per vocem dans. probat Herodo-
tus 7, 12.7, ubi quoniam nunc edunt 0’2wp-
19-, modo oü’Avpmv , debeo indicare pror-
fus in Optimo exi’tare pro pofieriore D’Aup-

am , uod oblivifcebar monere 5 fient 2., 7
me, à me; ë damais, ut in loco citato ex
libro 7 omiferim annotare.

2.1, 9. E: 5 xegdv 1;. &c.] Locus omni
typographe: tempore , quod nos feimus ,
ha itus 8C intelleétus peflime; cui mole-
fiiæ primam opinor oceafionem natam ab
vcrfione Laur. Vallæ , quæ neque cohæ-
ret, n ne illud concludit , quod auqu
fait ipfiæ’ alla adjieere in principio eandem
linguam elle , ua rempare Herodoti ute-
rentur Pelafgi relionenfes. j Scd neque ex
Græcis hoc cbnfiei vult Herodotus , qui
tantum indagat, utrum barbara fuerit lin-
gua nec ne. Magnum igitur aliquid ac te-
merarium audendum efi’e judicavit Henr.
Stephanus , nonnulla uidem poliens ac
mitigans, fed mire tian ponens , quod ta-
men fibi placere tefiantur editores fequen-
tes; imo fatagunt, ut id cum laude citen-
tent ac proclament in Græco exemplari
hune locum valde fuifiè rturbatum. Id
verbum fic prolatum cil a Ste hano,JUn-
ger’mannus propagavit , Lip ne repetivit

ridericus, in Anglia Thomas Gale, Phil.
Cluverius autem in Ital. Antiq. pag. 74
non dubitat hune locum ex fententia te-
phani tranfpofitum citare , 8C omiflîs illis
verbis Kali in in mA. e. 7r. 1. a. puéCaM ,
item i110 commate quod incipit ab E: 101’va
la? è mir 8Ce. non aliter ac fi ex libris MSS.

’ fic exi’taret in editionibus , alain vitiofi
omnes, &vitiofiores quamV la in ce quod
quum ohm vernirent pet inule", mox
charabia! intelligant candiderunr , qhod non
fic direëto adfirmavit Herodotus, 8c vide-
ri etiam potei’t in Lexico Porti. Cluverius
præterea intolerandus , dum citat contra
omnes codices Kari "un «la? Hurlant. lmmo
8c fœdior efi hallucinatio Friderici , qui

uum ex Ste hano adoptaflèt Sqlaeen con-
iderum , a neétit cum parenthefi (babi-

turne: ad Hellefjwntum) uod deferitur ab
Stephano penitus , ab luverio refertur
stylant» condiderunt apud Hellejfiontum. In
Aldi 8C Camerarii editionibus abfunt illa
prima ai 3, nec indieatur , unde fuerint

’JAC. GRONOVII NOTÆ”
addita in editionibus Stephani , (cd ne le-
en in verfione ejus. Scd debent addi 8c
(un: in MSS. Ar umentatio interim Hero-
dotea rite proce it, ficut in Græcis codi-
cibus digeritur , nec eam auétor vult alia
re niti, quam conjectura fumpta ex certis
8C tune haud dubie agnitis pro veto reli-
Puiis Pelafgorum , maxime bmis , tum quæ
uper Tyrrhenos erant in Italia, tum quæ

in Hellcfponto eirca Placiam 8C Scylacen.
Scd fic addit hæc bina eonfideranda , ut
confiiterit plura fume Pelafgorum quoque
oppida , quæ interim mutaverint nomen 5
quod licet contigerit, tamen ferma eorum
i los (atis prodit etiam ab Pelafgis aliquid
illic manere. Itaque ca non debuerunt ab
Stephano tranfponi , quum palam Palfum
fit alias civitatœ Pelaf icas , quæ nomen
mutarunt , mutatas auna: in Hellenas aut
fuam linguam dedidiciITe, quod non magis
contigit aliis, quam ipfis Athenis. Intcrim
8c in illis utrifque 8C in aliis illis mutato
nomine fiJit animadverfa peculiaiis quæ-
dam loquela, nec plane Græca: unde col-

. ligit fifille peregrinam , 8C, ut ipfe vocat,
barbaram 8: pere ’nam Græcis. Athenien-
les vero, licet l’e afgici generis eflènt, fic-
ut olim fimul vixerunt, deferuilTe ait can-
dem majorum fuorum linguam mutatione
quæ contigit per difcefiüm Pelaf orum , 8C
mox vicinia Hellenum cos illic1ente , ut
in homm fermone deprehenderent aliquid
venufiius ac blandius ac humanius. Kgflçâ-
u: veto 8c x s’unirent dcfenduntur ab MS.
optimo , et «Dionyfius Halie. abierit ab
hac appellatione antiqua Herodoti, non
ideo iiia venia aut Stephano aut Cluverio
mutandi in Crotonen aut Cortonam. Ad-
de Hellena Do&iflimi Er. Vindingii cirez
principium.

21,29. 75.6759413609 MS. ri 4151-5 2b-
xaîf). (yod quidcm atis notabile, quia
Æm. Portus agnofeit ex Herodoto 2;,-
xcgïâul , algxgldîm 8C aguicha, (cd ut
in verbi primi fignificatione violentum a-
liquid ad neeem ufque agnofceret ac nihil
aliud; in fecundo vituperat nefcio quos
poil: confidemmm leâionem loci 7, f4: in
tertio mox velis plenis citationum fertur
ad probandam utendi fignificationem , in
quarum tamen copia citat ex editione Ste-
phanica 87, 7 TÇJ «in; agir, Juaxejïoæu Eu-
de!» made ufinn eflè. Scd 8c numerus illc
pravus en: , quum 88, 7 incidat in libri fi:-
eundi caput l 2.7. ubi ifia verba exltant, 8C
infinitivum iitud intempefiivc citatur,
quum pertineat ad dialeétum,quam in hoc
loco reitituo , qua etiam utitur Herodotus

3215



                                                                     

ETV’OBSER’VAT. IN HERODOT; 14.3.1.
2, li .16pr Jtaxgââa’u, quod vcl ignora-
vit Portus, vcl neglexit.

11,31. A’7râ «puce? TËUÇ du; d’ex. ohm]

(and in his loci fit votabulo réac , nullus
opinor me docebit , nec ipfe percipio.
lmmo nec quifquam in vertendo rationem
habuit. Scribit Æmil.Portus [flux Ionice,
Poët.& com.Aliquandiu. Ad aliquod tem-
pus 14, 4] Is cf’t hic ipfe locus. In qua
igitur vcrlione id exfiat, utrum Vallæ , au
Steghani , cujus vcrfionem elegit Friden-
eus. Certc in neutra, quoniam nullum en
vox ibi locum haberc poteü , licet viri
do&i manum Herodoti Græcam ira afli
fucrint conf urcari , ut illic exltaret. n-
de illis mento cxprobratur le&io fine in-
telleétu , multo magis depulfio infanda ab
notitia dulcedinis Herodoteæ. Hæc enim
ut fcirem arque exfecrarer , fœdifiîmam
nefcio cujus impofloris manum hic graffi-
tam elle, indicavit mihi MS. unde pretio-
fiflima 8C ad quam nullius acies unquam
pewentura effet , reflitutione coirrigo a";
«pinça? n’a 1&2) 8Ce. Cujus expofitio etiam
in margine el’t môç. Hujus voculæ fre-
quentiam in au&ore noflro notavit Portus,
ubi quifque potelt infpicere; (cd præter
illa fcio exfiare lib. 2.. 48. n’y mm; «au l-
Mœ-ov 58v ë in uipaflgn 67 Adam; si MIMI
«a,» 6035; ahanant géants. Et c. 17.4.. Ég-
yov 58v é zoné? régi gitans-av. 4, 47. 1106,40) 8’

mm; régi éy9fuiv lulu-aven Et: Cap. 86. 06
mm; de.» émias-u invrî. Igitur eadetn mem-
brana fana; Herodotum lib. 3. captif. [ne
Ê trabe? Té? M’Iegyam’yikot , ubi fubripiunt

Herodoto literam e, edentes déni 17:5.
2.1, gy. a? à»; «îv époi-n fixât] Intellexit

Valla , qu caufi: "mihi videur fin]: 8Ce.
Que caufa quum non fatis pateret Stepha-
no, maluit ifle interpretari, Ü fic quoque
alibi videur. quue probatum Lipfiæ. Scd
utrumvis æque opportunum. Nam certe
quod Hellcnica gens multum increverit,
caufa non potel’t cfl’c infirmitatis Pelafgo-
mm : uam 86 hi potuerant increviffe accef-
fione aliarum gentium. Scd neque dici po-
tefi , quemadmodum Hellcnica gens mul-
tum incrcvit, fic videri poile Pelafgicam ,
cum barbant elTet, non mafgnoperc crevif-
le. Hoc enim nihil ef’t ni 1 infipida quæ-
dam ex nefcio qua fimilitudine colleétio:
8c barbant quoque gens potuit magnopc-
te creviffc. Omnino hîc aliquid peculiare
notat , quod non pendet ex præcedenti-
bus , aut inde caufam petit. Certiflîma
correâio cit , quam profero ex MS. ngôç
à»; 51 fini-r! 30x64 &c. hoc cf: ,przlena qua-
," pilai videur. Sunt enim duœ Herodo-

81
ti opiniones de duabus gentibus , diverfæ
pet le , non quod altem alterlus fit caufax
N otat enim particula illa adverbii in mo-
dum ufurpata talcm tranfitum 8C aplId a-
lios Xi apud Herodotum. Cap. 7 I. me; 5 si»
du,» Jiœxgèwvf). Prout in capite le Supple-
mentorum integravi Dionem Gallium, ut
hune particulæ luaVitas confiaret.

21,4”. xàimv 3.] MS. liber, cui magîs
erat obediendum , quam omnibus editioni-
bus, habet reétc Kim-y , perinde ut 7, 2.3”.
In multis præplacuit etiam r, ubi requireh
batur a , notante Salmaf. ad Star. Regill.
p. 64. Deinde quum vulgo legant maci-
and." lamez": non male , quoniam in
7, 23”. 151’de à; eanaAdÎsau’ pas: rçoOqur:

attamen MS. cuveCs’Au , quod refert Ionili-

m1 lenitatem. i21,6. T5 A’Axpæfmg-J MS. confianter
8C hoc loco legit A’Azyêqu 8C cap. 61.
A’Axpwwâéœv,&cap.64. A’Axpeon’Jm. Cors

te hinc cit , ut 8c qui in illo nomine di4
phthongum in fcribendo fenaïunt , mm
corripere voluerint,ut notaturn eidem Sal-
mafio ad Simmiœ Ovum pag. x67. Et de-
inde filmé 9:, non ïâœxév ai. .

21,9. T51 T’mgyfiejm agonisa] Vertebat
Valla manum. N ce forfan vald’e mat, fi
modum regionis limâtes. N am quum hos
Hypemcrios intelligant viri dofti enfilent
Diacriis, prout alii fcriptores vocant ; pari
regionis quam olim habuere deferibitur et-
iamnum ab infigni Whelero pag. 387 irai
en": le: montagne: Puma: a" Brun», de]; a
dire depnù le mon! Paulin", la plaine dt

, Maratbnn (r le: montagnë: Bryleflâu, L’usi-
benu , à Parue: jfifqu’a drop»: , ce qùï V
J’appelloit autrefois Diacrù. Scd quum i.
mentio homm incidat in hifioriam Pili-
firati , nobiliflîmam illam , 8C fœpius ab
cruditis ingeniis traftandatn . ubi jam fa.
&iofi non erant exrra urb’em , Ted intrà
eam , omnino re&ius verrine: Hyperacrür,
quomodo ex Herodoto jam citavit Meurt
fius in Pififlrato ca . 3, à: cette pro Dia-
icriis poni evicit. nde patet valde fero
Grentemefnilium venich ad quærendum,
qui fint illi Hyperacrii, 8c perpeiam Val-
lam interpretatum elle, ira ut dixi, quum
fint habitantes uvée du? Juan. Port. San:
Valla fecurius verticht Hyperacrios, ut li-
bro 4, 36 fuyais? Vertit Hype’rnmiu. 1*-
meuxy’sç vocat quoque Dionyf. Halic. I,
l I. A’gzaïxôv Ë QIonwçëv 7m"; 590, si; Il.
negéxyo: à [Indium à A’vaç.

2.2, 2)’. E"7n’ 11 1’07?! nuais-51591 3’424]! , T’a)

M’A" ’xacpéuvj Œoniam falva in his cil -
fyntaxis , nemo potuit fubodorari virium.
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si, Inc. ’oRoNoVII NOTÆ
At fane fic loqueretmt forban alius , neque
inconvenienter 5 fi tamen re&e ita pofiit
intelligi. Nimis enim le extendit 8C vcrgit
ad.delcri tionem boni ac quieti civis lo-
quutio il a 14347:1! i536 vain xa7es’eûn , quam

ut de Pilîflrato tyrannidis auâore 8C fa-
&iofiflimo capi mc1’eatur. N cc veto Hero-
dotus potuit efl’c , qui iftam adeo laudabi-
lem loquelam fic inquinaret: quippe quem
non ita fcflpfifle teflatur MS. qui habet ï-
npe. Hanc Herodoti manum elfe opinor
doâiorem, quam ut minus intente edito-
res genium hujus feriptoris advertentes ob-
fervarent. Scribe igitur omiffa dil’tinëtio-
ne E’m’ ce 7cm muezzin bey: du) 16A" nor-
péuv mais; (8,23. Ef’c quidcm verbomm 8C
vène" 8c 101.1451! eadem ferme hoc loco fi-
gnificatio , quæ nimirum ad rcétores ur-

ium 8c regionum pertinet, qui aflim 8C
d’un. dicuntur cas 8C amuît. SecFea præ-
cipua veræ le&ionis fidcs,quip c folet au-
&or fic congrua 8C prorfus ca cm jauge-
re I, 82.. EvvéCmru i; A673; rvvtAOa’fltç. Sic

: abundat lib. 7 cap. 8. nçô-ra piv i; 24’an
hum; d”alü A’giçœyo’ey si? Miami.» , (NA? ô

sipék’çq: , nimxo’pguu blinquai! tu: chues. Scd

noflrum sélam. 3, 39 Kali Toi n24) redira ty-
po": Jamian 7M M’A" rom «Encore: Ëvdpe.
f, 2.9. A’zéhEu 13’111: F29 711:) film vépdv, ï

553011 ni; «inti; :5 iëegyucpgu’xc. Adde Por-

tum. Junxit fere has voccs in Ovo Sim-
mias Ile’üY niqua vépovïc [inepti a de quo Sal-

mafius pag. 171 .
2.2., 9. A’mxy’ên à: rubanât: ni Baigëagav

ïôvg- Emma] Mene igituroportuit pri-
mum cire , ui inculcatum Herodoto pet
typos impre o ab viris do&is loquendi ge-
nus tam molliter procodens , tain fyntaxi
conveniens rurfus expellam , 8c leâionem
feriptam ab Henr. Stephano produftam
quidcm , fed in oras relègatam , 8C qua
turbatur fenfus, aufus fiierim repetere au-
étoritate induétus codicis Medicei? Atqui
unufquifque videt illa fequentia E’ôv (à Jus:-
u’rsgov &c. referri ad Græcum gcnus , non
ad 18 505ng:" gava, quo necefî’arie id re-
vocat conftruâtio’, utrifquc nominativum
injungens. Verum feias oportet miram
elfe ineuriam Herodoti circa præcedentia
8c fequentia ,À (cd illam eruditam 8C non
culpandam nec vitiofam , quam cxempla
patefacient melius. Sic 4, f0. A’nmeépe-
m nuira dlflflîltHCIÇ flua , ubi alias di-
xifl-ct air-ririOtpévm d’un; 8, 8; H’u’ç se
flamme, à a? «Jmoyav ’r” 33HCa7éuv ramenâm-

ym. mayo’eda: 95 3,30va- ,424; cm mâtin 62-
’uçonAénç. 9, f7. Kari 1514?? [in 52e: [123’wa

dîfeingl mimi in y: flua? Eyi’ve’io "77mm

ivrmno’viuv raine. Ubi omnino dici debuit
imméxCi. ut pluribus jam notavit Æmil-.
Portus in Lexico in voce zumæéaf). 8, 87
Kali si abc i958": ôtaooyéav . . ËJaEt al 75:!
maniai. Quibus fi addatur id quod collegi
in Arriani libro 1. cap. 30, jam certe non
cit , quod quis hæfitet in his ë Eimlwutë,
i311 Ê. 35210511ch G 631,961; "Vous dunùaypé-

m peut». (hm etiam præci ne in his la-
fcivit Ælianus, dum vult fcnbere non ali-
ter ac fi narraret , quando fæpe accidit ut
priorum oblivifcamur’, 8C ita fubneétamus
Ialiena ab fyntaxi. Omnino unicum 8c in-
viâum ef’t , quo le probat Herodotus, in
hujus libri ca itc 84.. KarnAa’ymrz nitu, (Je
63v Jpzæo’v n ë Swing», quum pofièt i61-
TÊ” 01”4de ce e SMITOIPU.

V 2.2, 43’. A’mijrnxéuv nos-deum] MS. X76

«coréen» mais"; Certe 8C in altero loco,
Puem notavit Portus 7,117,ubi en: eadem
ententia , 8c pariles vocos , quoque ordi-
nat :1716 «in. mixât". .

2.3, 9. minima] Neque enim vcl ne:
ceflhm en: perfuafos effe , ut interpretané-
tur hune locum , etiam’citante Meurfio in
Pifii’trato (ho, neque etiam probabile fic
tcmere credidiITc ,- ut volant, qui edunt
taupins , contra fidem codicis optimi;
quum ratio doceat Pififiratum habuiITc
multos in civibns confcios , ad quos rela-
turi.erant , qui audiifl’ent quid a præco-
nibus clamaretur , ut rogarcnt , an ca res
ira le haberet. ld exprimere vult Herodo-

tus. .23, I4. raidi fini 9971136, 5315.] de
mirum el’t , habet MS. yæpéd ë MeyanÀéxÇ

fiai) S’uyot7e’cgl. Id mutarunt, qui repctitio-

nem nominis averfabantur tanto ere Hero-
doto amatam, ut quifque pote annotare.
Mox iterum habet ille optimus liber pla-
ne A’Mpemâéaw , uod indicare prætermifi,
8c tamen (cire de uit leétor.

2.3, 18. uni ê raiponl Plutarchus ple-
rum ne ipfa verba Herodoti cOntreétans in
libel o, quem de ejus malignitate feripfit,
inducit puellam matri loquentem, ü yîyw-
nu’ pas Ida 10’!ro fluais-6791. ECCC fidem
inviétam MS. Medicei, dum exhiber, n’-
ui vo’pov. Hoc Herodoteum 6, f2. 133mm
nazi vripov Barman aciérasses. I, gy. KaZÆ va,-
pxç fait ænzwejxç. Sic 8C 8, I l I . K414i Ao’yav

8C mûr) xüledv. ut 8C pollremum hoc 1, go.
2;, 2.9. neonJéaûo’ un 14.] Difficile judi-

cium cil , utrum Herodotus intellcxerit,
que ipfi: nànm’bil bencvalz nant, quem fen-
fum Valla illi PlïCth , an ,expurbibu «me;
fibi manqua cagnitù, quod adfingit illi Ste-

m
phanus , 8c Lipfiæ admifit Fridericus, .



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lu. 1.
in hac urbe Meurfius Pififlratum colligens
cap. y. quum tamen ifie prætcxtus valere
in tantum nequeat. Elegantiflime prorfus
MS. reniflais, ab codem verbo, unde cit
sa..." 9, 78, idque in verfione refpexi.
Nec ad alium fontem videtur ire nos de-
bere in fpeâando verbo wvnâéaf) in 9, f7,
de quo multa fatagit Æmil. Pontus,ut re-
fera: ad reniât" vcl evveiJwOau. Atqui inde
babemus plane in Herodoto f, 24. rum-
dais. In iis quæ fequuntur elegi ex optime
MS. Inc "il; 8C regôÜwÔat. ,
. 2.4., 7. A’uei’Au’lQ à amena] Non ha-

buit in anime Herodotus, ut difcederet ab
Ièntentia communi , utque Acarnaniæ ad
mare Ionium donaret , quem alii feribunt
fuill’e Athenienfem , ut plane vocat Cle-
mens in 1 Stromateo,haud dubie ex Plato-
ne , qui eum dicit fipeâanév , quos bene
junxit Cl. Meurfius in cap. v libelli de Pi-
fiflrato. Itaque quod hic legitur nue...»
poflet accipi ex genio Ionifmi, cui indul-’
gens paHim auâor diccre folct 6éme; pro
Jéxeôz , ut aliquoties etiam notabitur , 8c
infinita fimilia. Quod quidquid fit, cette
terminatio hæc difcitur ex hoc loco ufur-

ata etiam fume antiquis in Attica , præ-
ertim fi accedat au&oritas Senecæ Hippo-

lytum fic inducentis loquentem in principio
ejus tragœdiæ : Frigara mollit Dure: A-
charmm , ut cil: in omnibus MSStis libris,
lut id non debeat tentari a1iq’ua mutatio-
ne.

24,14. inhaCuiv 73 zens-4540m] Ita cum
aliis quoque refert membrana Mcdicea,
nec video caufam , cur voluerit mUtari
hanc leâionem T h. Gale in EvpËaAaiv,
prout le legcre dicit , quum quod printe-
Kit , nihil ræfcrat firmum. l’onantur e-
nim hæc uo verba fæpe pro fe invicem
in codicibus feriptis , 8C dixerit Herodo-
tus 3034306724" 606mm 3 id utrumque nul-
lam adfert machinam juflam ad vexandum
hune locum 5 ne dicam Herodotum non
dicere copiable" (mima: , (cd 60146052212993.
Scd mifenime vir egregius decipitur in ci-
tationibus quas poluit has (p. 2.7. 1. ’34.

. 39. l. 13.132) quæ incidunt in hujus li-
ri capot 68, ubi legitur «anticlinale à: cup-

Cumeo’pXuQ , 8C cap. 91, ubi legitur 40A-
AaCrÂv ’18 [inÛËv , 3C Ni 1’510 euvéAatCe, ut

palam patent ex illa varietate dece-
ptum prorfus fuifl’e. Scd ne quid videa-
mur in hoc loco hærere, fcio illum lo-
cum elle ex cap. 91, ubi idem Th. Gale
notarc aliquid voluit , nifi eum typi delu-
filTent. Sic enim illic editur. Tino mém-
Cc] Ad pag..2.4, l. 39 dixi WIÉÀdCI hic re-

81?
flitui oportere. Id hoc in loco habet co-
dex Arch.] Voluit enim vir doâus illic
exhiberi auvéCuM , quod fateor etiam legi
in codice Florentinb’, ut fuo 101:0 teflabor
81’. pro verol admittam , etfi forfan non ea
fententia -, quam putat Gale, qui omnino
videtur nullum ufum habuifie Lexici Æ-
mil. Porti, quod cette in lectione Herodo-
ti tuetur aliquem locum 8C ufum, ubi mul-
ta exempla verbi euAÀayCoivtosS hoc (enfin,
(cd nullum aétivi même... Scd in verbo
euAAayCa’vew habes ex 39 64. euAAuCaiv 13

Beawmovquo certifiime confirmatur ve-
tus leâio. Accedit , quod hujus refponfi
claritas tant-a cil, ut ultro patent fenfus,
nec aliqua infini; jaëtatio requimtur.
Accepte reficnfo dicit Serv-ius ad 2.. Æneid.

8c mille alii. -24., 26. Kali cimina ËIKaLçav 3771i ni 6141512.]

Perquam fcitu neccflàrium cil, etiam hune
quartum in optima membrana efflerri in
cafu primo Étang. Nec dubitavi quoque
illi manum date tum 0b notata jam ad 17,
47, tum quod hic infinitivus confident,
tut haberc efficaciam imperativi, 5c verba
illa Sagtéiv milouins; , lai cimina ËxaçQ- in
confiruâione Herodotea cxiüimantur pa-
rem habere eflîcaciam , ac fi dixifl’et Sag-
Iréslt, xeAÆav’leç, à Émis limas-Û; Ut Cap. 60»

Aéyoifleç canitie , a” [91min , dénuât. Nec
enim neccfl’e cil: huc citare , quæ collcgi
adlArriani A’vnÉCaCn. Nec dilfimilia (uni; 6,
97. Nui 5V î in?! 331i «a: tipi-1:9 «.616an

à 1111i virer règnes. i.24, 36. 11495144.] Cl. Meurfius ex hoç
ipfo Herodoti loco 8C verbo dicit Pifiltraa
tum lufiravifle Delum. Dubito an refile.
Sacra forfan quædam addita fume vidctur
verifimile. Scd Herodotus utique non di-
cit, 81 ex [epulcris transferre cadavera non
en: luflrarc. Itaque hoc fenfu nous. 1519-
ctiam .dicitur in infcriptione Thyatirena a.-
pud Whelerum 8C Sponium Eogàv il". 331i
10’718 114:9qu 55191 21:3 a: 716Mo»; agi; 14.320232.-

ce! 914’132 ou Tl? XaÀJau’u GÈCo’My, ut [impli-

citer intelli i debet infcriptio tam excelle
ab aliis fpeâata. Sambas enim nomen cit
illo tempore fatis ufitatum in monumentis
antiquis , qui Sambas fuemt avunculus c.-
jus , 8c non procul inde fitus cran. Porro
mirare in pinguifiimis illis Obfervatiombus
ad CallimachiDclum tum in v. I,pag. 32.0,
tum v. 277, pag. 48)- Herodotum , qui pri-
mus in hac parte cit, omnino fuppnmi.

24,42. Tif china] as cianinr, ut spu-
"tu cap.71,alibi dvdpniiw., l . .

24,8. nym’ a; indium] SIC 3C m fine
bonum verfuum appellatur. Scd aux)?
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MS. utrobiquc habet Audin: , quod ego
accipicndum puto. N am fi vulgata leétio
vere declararct pronunciatiouem nominis
refoluti in quatuor fyllabas , quod contra-
&e trilïvllabicum Aunzzeym» editur 5 profe-
cto ab aliis populis putiet nominari Annie-
79, non item apud Lacedæmonios , qui
loliti non filcre vocales ce contrahere in
au, fed ita retinere , ut patet manifcllc ex
hoc iplo lib. cap. 67 "fait dyaGGeeyaîv ammo-
pflu’uv zaaeïxnréwv. PrOCul dubio enim illic

innuit Herodotus lie ipfos Spartæ nomina-
tos fuilTe , non dyaexeyay , quomodo po-
tuifict enunciare 5 8: præterca ab oraculo
cum a pellari nunc, prout Laconico mo-
re fole at extendi diphthongus ou. Sane

’ difliteri non poEum contraâionem in Græ-
ca feu verbi conjugatione,fcu nominis de-
clinatione vocalium -eo in s , ut omnibus
Græcis familiarem , lie quoque Laconibus
fuilTe ufurpatam 3 fed ita uoque a&um in
pofitione contraria earun cm vocalium id
videtur negare hic codex in tam fplendido
nomine. Unde non tam conjcôtura, quam
conclufio cvidcns fequitur , nempe etiam
Analogyga diétum fuill’e hune legillatorem,

non Auüeyg, ut fecerunt 8c omnibus fe-
ne hilioricis banc appellationcm breviorem .
aut tribuerunt , aut ufurpare permiferunt,
trempe ut in decreto Laconico contra Ti-
mot eum Muficum (Adieu dicunt Lacones,
ubi Græci alii Mien. Hujus correptionis
cxemplum quoque ell: a ud Giammaticos,
cawas; tin-34:75;, quociJ cit in Favorino.
Ubi Stephanus rogat, an pro Mena?

24’, 23. Tic 5969;; è yéeovZÇ-f En: Avaie-

yQæ] Loeus confpicuus ôtideo notatus ab
viris doâis, qui de Ephoris egerunt, præ-
fertim etiam erudito illo Cragio cap. 4. li-
bri 2. de rep. LaCed. fatis ample demont
ftrantc dill’enfum , qui de hac re elt inter
Herodotum , à quo fiat 8C Xenophon , ac
Arillotelem 8C Plutarchum aliolque, qui
ad Thcopompum hos deferunt , prout in
pluribus fieri contingit. Ne dicam de Sca-
igeri Animadverfionibus ad Eulebium pro-

ponentis Chilonem ex Laërtio ut primum
Ephorum. Scd quod idem aut fponte ani-
madvertens , v aut ex Cmgio repetens Jo”. a
Marshamus in Chronico Canone pag. 3’09,
ludit, opinor, 8C in lulu (peut leêtOri-
bus imponere, id arum laudabile clÎ; 8C
ante omnia non de uit eo prolabi , ut pu-
blicaret fibi fiifpicionem elle voce1n épies;
in textum irreplilIE, prout jam ante lulu-
nuit CTCdCFC G rentemelhilius, fed fide te-
meraria. Si id jam ita lit , an Herodoto

JACÇGRONOVII NOTÆ
neâcnda (crie lcnitas Herodotca ? N imis
præcox fuit in hac parte. Neque enim fi-
des ullz-t fieri pou-li hic aliquid irreplilTe in
contextum ,quem [or fida monumenta pu-
rum fervaverunt. Cæterum quum circa
hos venins replcta cliet pagina in exem-
plari Mediceo, in ima ora erat adfcriptum
manu fane etiam vetulIiliima hoc ipfum:
Xgnayâç à TDÎÇ enviai; filai; cigaçeecipgug’

D’Aëtg 5116;- claie, Ê; un? notât) Mûres x3581

Qâlcü Mammo- Xgnçn’yov eio’alàCau’N.

H’IÀUËEV Éva’ullw J.Çéfibg-- actinie 5711i m

Aw’m, lui m 543M üënxâon’uv 715M; gin.

23’, 29. Oüxêfl inégal MS. airbag.
23’, 46. d’un a61ém.] MS.46:51. Et ve-

rC, ut C64. Oi anti-145v. v26, 3. A’Aaünç.] MS. A’Aénc. Utique fic

vocavit quoque lib. 9 cap. 69. Et cit ea-
dem ratio 115v A’Mputwvlaléuv ,dzâuibus ante

fuit diétum. Et max idem c ex non ê:-
eâiy70 , (Cd Eus-Elle , ut 3, 106. 05101 3S ir-

câ’va. i26, 16. ligatura! ait-11:31"? 913L] MS.Ë1l’ep-
710v aiinrrlu) à; 595v. Net: placeteamfcriptu-
ram negligerc , quum proba fit intelleéto
Vocabulo 686v. Habet nempe &Herodotus
lilas ellipfes, qua: ab librariis utique omni-
bus intelleEtæ non funt. ’Sic ipfe Æmil.
Portus ria) ngdqlw dici agnofcit Ion. 8c Att.
uni-E 2».me ë c’Jôv. primum , initia , princi-

pia,vel primo quoque temporc, confeltim,
ut 1, lf3. Tri; l’aveu .1!) Un) Àa’yqvjramo’dpg-

«a du) nahua eîvau. ubi Camelarius verte-
bat ut bec prima quidcm cura (En. Scd a-
crior ell: Portus ad le dcfendendum in voce
Ao’yQ’, ubi limul l’efutat Vallam interpre-

tantem etiamfi prima»! adarimdifmflemfic
Stephani fulpicionem de mendofoiflo loco.
3, 13.1. E’7rl 2x69»: 34W alu) figé-ria; ténu Écran

Ita doâifiilnus Mercerus ad Arillænetum.
1, If notat : 1&1) «gala-lu: accipio ut folet
1ch Taxi’çlw 5 Jmfinfæalmôf. ACCiPCTC ita
pareil , ut tamen non male etiam fpcéla-
Verit Portus. Scd ad nol’t’ram in hoc He-
rodoti loco brcvimtem 8c præcifam articu-
li politionem non debemus oblivifci , quo
unico optime defenditur, illud vctus, Th.;
and; 601.1273 in. Opinor hoc inexfpeâatum
igame! rellitutiouis Herodoteæ tanti cit,
ut minuta illa, quæ 2k antca 8C pofiea and
noto me ex eadem codice mutaville , fa-
cile pro veriflimis trztlmt ac perfuadeat.
etiam in mg." fic égéen expellendis. De.
inde Ëyi’vav’lo pro êytvèaia, ne limas nimium

curioli. Scd de mox MS. habet non fixée".
trayon, fed im’ena’oyêvsc z quomodo vox hæc

qui: occurrit 6, 3; Ex" 7,148.
relmquct ri; à 726w; 299:? Quæ in con- i 26, 2:. Kfll 111’194 01411:7:an Quum

Val-



                                                                     

ET OBSER’VAT. IN HERODOT. L113. I.
Valla interpretatus fuilTCt Forum hofii: for-
me, omillît copulativa (imprudenter omni-
no ; neque enim in his aliquid quod ho-
fiem oleat, nec en) lemper hofiem expri-
mit) Stephanus cenfuit vertin’c 1]ka an-
tigvpu, nec quidquam pollea illi cum hoc
loco fuit , ita ut noluerit in Thefauro eun-
dem vcl citare, nedum accurate infpicerc;
nifi quod ut promittit , deinde expoluit
typum vocari malleum iâum incudi 1m:-
ingentem , quem quum vicilfim 1repe11at

meus, antitypus vocatur quali v1c1lhm fe-
riens. Atqui nec interpretatio hæc cit,
nec cxplicatio. (homodo enim typus 8C
antitypus illa expriment , quum fint 1nde
re motifiîmæ voces?Et quam o malleus 1m-
pingit iétum incudi talem? Verlionem ve-
10 Stephani probat Fridcricus, donec nu-

crin Suidæ mutilata ultra modum 6c Pas
editione ille in Anglia tenebricofus , in Gal-
lia lucidus Kol’terus reddidit : 15h.: iflni
contrariai: , quo nihil immitius potell: aut
durius fuperaddi. Quod quum colligat ex
ratiocinationc Stephani , ncmpe ex vitiofa
vitiofum;aut retinet aut non inv. Am’pirgQ”,
ubi ex Eunapio hæc citantur , si; vaq.’ 11-
m; mué-rez: meula: 3159616133 du) yAû-râv
nüç civil-115ml; eupCaÀaîc ï zinnia" ’ [[6 Il!

lingam faunin»; quafdam diamant, adver-
j; 0’ caëuntibu: [piauleront iflihu detfifl-fi-
tu afin. Ifiic oblivio aut negligentia aut
Nescro quo PACTO eripuit illi in-
tegram vocem agada. At in voce 11’703,
ubi propria fedes cil: ë cancana, in hac vo-
ce nil nili dumm agnofcit. Epigramma
traétatur ab Salmafio in Exercit. . 636.
A’eydesg- miAQ’ iirâ , 371.31 QuéiovGPnÀlw’n

Aeeuerw,aivn’1v7rov MpzAuWn (potéuv.Vi-

dentur decipi boni viri illa ex licatione
au&0ris noltri de mentione incu is &mal-
lei, quam arripuit quoque Suidas. Homm
mentio cos trahit ad violentiam 8C iâum »
8C feriendum. Atqui illa duo adfunt qui-
dem : fed in iis non exiliit typus aut anti-
typus : tum malleus non tundit incudem ,
fedferrum ignitum,quod ex i&u mallei fu-
perne «rainai , 8C ab altero latere ab forma.
incudis accipit dv-n’wmv formam , feilicet
obverlam alteri typo. Hinc apud Minu-
cium Felicem cap. 2.3 andin" malleù,’in-
radiât: figurant Suavillime apud Macro-
bium lib. 2. Somn. Scipionis cap. 1 Pytha-
goras cafu præterit in publia fabro: igni-
tu") ferra". i556!!! "rallient: , ut illic o-
mnino adlit 71571Q’ guimpe, quum tamen
nulla mentio ibi lit incudis, quam memo-
rat Jamblichus 1 Vit. Pythag. c. 2.6 infusas
fiais-puy elângov h” Jupon fauciflœv , (cd ubi

8 1 7

chum nullam cdit repercullionem. Forma
Vallæ omnino recîpicnda cit , ut quæ con-
gruit Græco vocabulo , 8c interpretandum,
Etforma en» admer famâ, fed id in Laa
tino minus en, quod Græca vox 163g ve-
niat ab Nain , 8C hinc habcat aliquid inà
clulum operatioms fabrilis, quo deiiituitur

Latina. v2.6, 38. 5716:1» ê; xüAîn’ïovJ Forfan non

fimpliciter, ut deridere’tur a’ut repelli poll
fer, fed ex Græcæ comitatis more , cale-
Faciendi caufa , 8c infiar M963"; prout ad
banc rem talia loca illic petita fifille con-
ltat. Mox MS. Mediceus non habet 11m-
dygoÊü, fed mafflue. I

27,2. 0l Ml) in; baya] MS. plenior, OI
F24) à"); ai ËAeyc. 3 i

27,4. zupCœmiuèvQÔC to. vaCatAo’ymrJ
Accurata dil’tinétio codicis MSti inter duo
partici in, quorum prius el’t præfentis aut
imper cari temporis , unde in eo el’t ge-
minum M , feeundum ell aoril’ti feeundi
8C de præterito a it. Sic igitur 8c in
giterpretatione dilhnxi, quod vulgo non

t.
’ 2.7, 17. Rai roi figea rowing] Q1011 con-

tigit Eixididc Athenis Archonte , Olym-
piade 0&ava 8C quinquagcfima, ut ex di-
verfis colligitur ab Meurlio lib. 1 . de Ar-
ehontibus cap. 1 1 . Quæ notio facit rem
probabilem. Scd 8c poli id tempus rem:
tr , ut deniquc doceat Servius Diana’m il-
l m Tauricam ad Laconas tranllatam fuir-
le, Oreliis veto olTa ab Aricia Romain , 8C
condita ante templum Saturni, iuxta Con-
cordiæ templum ad 2 Æneid. 116. Hæc
potuit, Certc debuit quoque fcire Gcllius,
quum feriber’et caput decimum libri 111.
Hilloria vero luce fimilis el’t alteri de Pha-
lanthi cineribus in foro Tarentino (parfis
apud Juflinum lib. 3. en . 4.

27, 43. Tarin se air :11!de MS. du»
12 13v 411m. Et fic femper. Scd quod me
ræteriit, lient fupra, nunc quoque MS.
abet peyêÔc-i, non ysyaiôâ.

28,6. A’mMMo 515131.] Sic enim ex Ste-
phani marginibus recepi, quod ille videà
rat in codicibus antiquis , ad quos aceedit
optimus Mediceus , non aimanfccu’lo , ut
e idit Aldus 8c mox Camcmrius, quo non
folet uti Herodotus , fed fimplici amuï,
quod unicuique patere potelt infpicienti
colleétanea Porti in Lexico , coque etiam
utitur in lib. 3. cap. 47, ubi repetitur hæe
hilÏOria.

28,15: 0171-1»; ïxej Olïero le&ori,quod
cil in probatiflimo Codice’; non aira fixe , ut

1 vulgo , 8c alibi maluit. Itaque quamvis

LI] Il per-
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perceperim , quid interdum placeat Hero-
doto,nunc tamen opiner fic Volume. N am
êç cap.76. oâwçn’yun’ruio. Cap.176. 54’11-

Gov in; i510 3 A’gxayQ.
28,28. 015 0’521» , si"): d’île 257219in 3’?st

Nempe du: 8c clown funt optima telle
Lucian. lib. 2. vent hifl. Itaque hic erit
locus , quem notavit Julianus in Epil’cola
ad Sampionem num. 2.4. cui mittit 1,964619»:
halât, ubi feribit Higodo’flp 0:91.71? myxœ-
oeï agi; initie-«Eu ignpiæ: 46711195; deniea,ei2ro’v-

li , rugirai; il" (Gui in! , in d’un dyaÔôv
11’661. Ubi hæreo, an non r0 Imperatoria
.potellate ultra couetur tra ere verba illa,
quam Herodotus voluit, quum Perla: non
fint 1mm, nili quod pofirema verba id
tradant, non priora. -28, 3o. Tain 7e in; içipnâiv 1 Et hoc no-
vit Stephanus exl’tare in MSS. 8c ut quili-
bet id feirct, in margine pofuit, quod pro
Herodoteo habendum tellatur Mediceus
liber.

28,40. 0’ fi ÎgQJ MS. optimus 549,
accurate , fed fimpliciter eirca fpiritum,
de quo quantopere veXetur Herodotus , vi-
de apud Portum in Lexico. - 4

28,41. oi [un inamis- 8Ce? Exemple
hic locus cit, quamincondite cripfcritil-
la fua pinguia ad Callimachum Putcolanus
ve&or, dum pag. 15’4 audet refcrre [Ha-
lys autem fluvius , qui Lydiam terminat,
ut de eo Curtius l. 1v. c. v. 8c ridem ante
Herodotus lib. t. cap. xxxn Tanquam
nihil nili vitio fœdum poll’et feribere , 8C

numerus falfus elt , 8c in Herodoto iodes
ubi mentio iltius Lydiæ? Halys Lydiam
ne quidcm tangit , immo per quas gentes
ille fluat, diferte rcccnfet Herodotus, nec
in his ullus Lydia: locus. At alia res el’t,
fi fluvius dicatur imperium regionis alicu«
jus terminare, ut nunc Lydicum 8c Me-
dicum. [ta profeôto jam docebit quoque
Spanhcmius Halyn fluvium terminare Me-
diam. (luid otelt feribi margis ridiculum

8C embefcen 11m? v28,48. [106,429 inflépvi] MS. 501161414.
Et ut hæc mutatio admittatur,tempus en;
Sic libri ’hujus cap. 82. exl’tat non tantum
imëipupévq ,- fed etiam quum illic paulo
ante edant animas... , præclare monet
MS. codex refiitui debere 6211694534qu ï-
xov. Sic cap. 186 iraipn70 Man. 2, 3; TÉ-
pvav , êteap. 92. dwozqipvov’ln. 4,70 Toi sans

Tapvopivuv. - r29, 2. nm: fléau dvampiivlm] Hoc i-
pfum rurfus adfirmat lib. 2. cap. 34. (Luod
tellimonium conveniebat cum Scylacis pa-
ri numero dierum , unde illic ab Il". Voliio

111c. GRONOVII NOTÆ
citatur, qui de illa numero follicitus fuit,
adeo ut Herodoto,cui adlucvcrat , propria
manu quondam adfcribere non dubitavcrit
in nollro hoc loco [E nèfle ë fixa] (bai
non ita debuit proltitui, ut vcnderetur.
Cætcrum vidco Pan-i mec in mentem ali-
quando venilfe , ut lcgeret, fatis probabi-
liter: 05m à in; naze-pis immigré x9303
214115 ’1’ A’emç rai naira ou 31111413151; 13 inlay

Kurgs 2’; i" 135514101 navrer (la-1 5675M :19:
a: x4591: 146117; airaient) [251191647 (lifting dv-
J)l rêne vinifia 521116132935.

29, 7. Tiens; Nilum] MS. 9&4». Sic
8C ante edidi ex eo émia 8C pale," , quæ
attaque fic exhibet , non rima , non pal--
glui. quod ipfum recurrit cap. 7,".

2.9, I I . Noyat’JM 17111.] MS. tian. Et in-
fra «au.» idem MS. Et poll: cama...
non Mpaaër.

2.9, 17. HÆÎJQ ce: mgéâamJ Ex his Græ-

cis Latina finxi , quum nihil abiret hinc
le&io antiqui libri , 8: fieri potucrit , ut
in filio primum Scythas expertus , deinde
permilerit aliorum quoque filios 0b eal’dem

’caulasilluc ire, aut limulintelli antur co-
mitati fuilTe ab initio regium lium. A-
lioquin (atis probe legit Valla "Un, uod
8c Stephanus videtur probavilTe. F r’ cri-
cus fane fultinuit ad iltam formam contex-
turn inflituere. Nec mirum , quum non .
aliter in hoc loco agar Dion. Petavius in ci-
tando libro 10. cap. 2., adeo ut pueras ipfis
Scythica lingua 8C fagittandi difciplina in-v
Rituendos traderet. Thomas etiam Gale
tellatur refite interpretem fic egilTe, ut le-
geret malin. Cernis omnes miro impetu
aâos , qui tamen coccus totus clt. Scd vi-
detur fuccrevillè ex imitatione lib. 2. cap.

11’42 -29,232 A’uiEm (Çéüv inanition] MS. coi-

m 115151. Sic enim exhiberi oponuit, quip-
pe quod legitur in veteri libro, fimilitcr
ac cap. 97, guimpes Mm 46151301111641. Ad-
de fincm capitis 143. Etiam inox in illis
nil-ra é il»; mafflu vocem tertiam non agno-
fcit idem codex. Et fiatim iCziAdwu pro
5.6014841170.

2.9, 36. KuaEaÊgeÏJ (hmm ncmo æquc
noverit virtutes Herodoti , nemo perindc
cas celebraverit ,4 ac magnus ille 8C divi-
nus Joli Scaliger , nelcio qui hæfit is in
hoc loco, ut narmtioncm Herodoti repre-
henderet. Id facit in Animadverfionibus
pag. 89. nec quæ ibi inamæna ci impin-
gat, hic cxfcribo , quum (atis graves e0-
rum poenas dederit , lequuto truci ultore
Dion. Pctavio in libro x. de do&rina temc
porum. Mox accellit Marshamus apud

Stan-



                                                                     

ET.ÔBS,ER’VAT. IN HERODOT. La. I.
Stanleium ad Æfchyl. p. 77;. Licet utrum-
que 8C tertium confulere. p

29, 37. ToînAvJoîn ÈMn’JomJ MS. raï-

m AuJoîn è rom Méhari. Id Herodoti cire
infinita .exempla evincunt. Jam fupra ha-
buimus cap. gy. T9701 Adam è raïa: n’aura.

Et infra C. 1.4!. To741 fait: é raïa AïoÀsiin.
Ncc diflimile efl,quod fequitur: o: a Au-
395’ nié ci Mïiâu.

o, 1 r . E’ç Minoxgoifhuj Œamdiu hic
leézum fait flipoëëofihfl P Id cxcitabat Ste-
phanus vertebatque,ujâue d’un finguù pro-
flut , junEtis feilicet his vcrbis cum præ-
cedenti ænZç’panf). Is tamen in The auro
noluit hune Herodoti locum noire , nec
quum épandu traâabat, nec quum diploï-
foin. Nihilominus ut voluit Stephanus,
ita locum. hune dii’tinguendum 6C corri-
gendum exclamai: Æm. Portus , interpre-
tans féminin: Machin afin: ad fingnim’:
prqfluvimn. (filin 8C forte hoc rc&iusdta-
tuit in margine Fridericus , uum interim
in Latinis exhibeat hachis faunin: afin:
4d jànguinù ernptionnn. At Valla époxgoitlw
fpeétavit, quafi defignaret locum, nempe
qu hacha banni: conneêhntnr , quum
tei’ce Vofiio Jof. Scaliger intellexcrit cur-
vaturam brachii , qua contingunt fe par-
tes duæ interiores bmchii 9 cum angulum
faciunt. At ipfc Vofiius fuccenfcns omni-
bus , fiatuit dpofifiodlw inepte reponi, 8:
quiaTacitus, Valerius Maximus, Lucia-
nus manuum au: digitorum aut: pollicum
mentionem faciunt , credit rcâius Époxgnofnv
intelligi mutuum curis contaâutn, nempe
locum qua fe contingebant dextræ invi-
cem implexæ 8c colligatæ. Neque enim
tanti ducit Herodotum Vofiius, au: putat
ad fe facere, quod difertc feribat Herodo-
tus râç 667501144 ænrapéaôg. Itaque nos hinc

colii imus vanam efi’e interpretationem
Vo xi de dextris,8c mirari me dico,cur8c
ifie forus Ifaacus 8C alii viri doâi velint ita
Herodotum traâare. Porro an brachia pof-
(un: dici incidi , ut (unguis non profluat,
vcl emptio au: profluvium (anguinis non
fiat? An qui dicit ni; Bæxi’ovu inti-4.11.6433,
debet adhuc mentionem facerc «ipofêoiînç,

idque ex cerebro horum homuncionum,
non ipfius Herodoti? mule monfirum id
cit? Nihil itaque hîc video nodofum. Di-
cit auâor , quando brachia inciderint æ«-
quo modo , ut fint concoloria; nec dubi-
tari potefi, quis color intelligatur. lmmo
ut ab Herodoto indicari fcias, ergit dice-
re «à «En; 05mn. du. Nonne Eabes fic o-
mnia erfefta? Nam Th.Gale infiar fera:
indu us occæcatur, ut omnia toleret , 8C

8 19
ambiguitatis inümmenta augeat nihil perr-
fi habens , dum varia vocabula ad banc fil-
militudinem’èx copiæ ,fed icjunifiimæ, fci-

licet Cornu jaciat , quum in Indice habeat
inter diêtioncs Ionicas , ac tandem V011
fium infpici velit ad Melam. Œid influé
Mus? V
4 30,16. E"; n faix un in: 7re,«’ç’ 7°C»

396 négaton; aigu7éwv.] eHabe à; MS.CKIICdÎD-

ceo fimul pignus fidei (une ac præflantiæ,
Fuarn tempori nofiro ille præbet; fimul
pecnmeu iuavitatis Herodotcæi Nam id
quod legit hue ufque eruditus orbis in hoc
loco, non cit Herodoti , fed nugatorum ,
qui cupide (na adfuunt alienis. Etenim
ifiud participium mon extat in i110 MS. 8c
infulfe abun ac. Qns enim ignorer ad o-i
meula mittentem mittcre confulendi eau:
fa? Itaque cf: hoc elegantiæ 8C politu-
ræ Græcæ, ut fubintelligzmt, non expria
mant quid àga’nt. Ipfe notierg, 1;. Kn’gum
népni 8&in cadi-3; i; Kéguue’tv au.»
Guillemin": mini: , qui dicat [a quideü
in Cdrqfain mile canarder: , ut vertit au-
getque Valla. Sic igitur 8C Diodorus Sicub
lus 14, 11;, ubi Dionyfius Rhcgio Capto
cruciat Phytonem :9;qu cuvaieMÔâv’ÎQ’,
in î. giflait Auvu’nQ’ ripuee’irm , ubi inter-

pres, prbclmnnnn intérim prame, neqùa-
uam ex veto. Habcnt-autem omnes ab
onte eruditionis Gnecæ. Sic enim Home«

rus Iliad. r, 116. i i i ,n’a-mg ac?) in Ju’u uléma; ïntpfl

un A
Kagn’ah’pqç, aigus 1’! Qégm , Hampe? n

ndhéaflfl. » -Interpretantur.; Tian Hem" ad urbain du:
prenne: wifi: reluit", qui agnus adfcrrenr,
Priammnqne murent. Atqui id non cit o-
pus præconum , (cd indicare &jubere a-
gios ducendos 8c Priamum vocandum.

inc ergo &Livius 22,70. Nunainm , qui
in majorian cnflri: cran: , mimait , d’un
pralin fatigua: qui" nué-hum baffe: prenne-
rat , ut adfi: trnnjirent , omifib verbo jura
(arum vcl indicaturum vcl moniturum. Id
bidem cap. f4. Nnncinrn exmnplo minant.
quanta [étym peditmn tyrannique copia e]:
fin: , fiifiitatmnqmjîmnl, un»: ôte. ubi
poflerior pars mire impletur , prier dem-
tuitur. Atque ira pater fimul firrnitas eius,
quod ante multos annos fcripfi ad ejufdem
Livii locum 4, zo.

go,z;. Gui; 01 o’ MlÀn’O’IQ’ JIECJ’Cdf!.]

Longe mollioraccidit hæc feries vocum
iftarum , prout exflat in MS. Mediceo,
quam vulgo 3 sur"; âMiM’nQ JuCiGuté oî.

crû probe norim particulam ifiam ab Hca

Lllll 7. rodoro
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rodoto interdum in fine appofitam elfe, ut
cap. 86 8c 91.

30, ;6. Anna" gascon] Sic liquide le-
gitur in MS. nec potui repugnarc , ct(1
modo ante (cripfcrit dextrine! ieéeeuv.

Cf1, 1. 11611441: xn’guxu; é; ni; hmm] Efl:

ca cm caufa, quæ occurrcbat 8, 14. Nam
obloquitur (ibi Herodotus, quum cap. 141
ait. du J1; ai faire; finet» wifi? [des Je".
32’le 31’ dyyéiw niais-11:91:11 «ipéca: in; Kgoîn.

Ubi unum modo nuncium ab Cyro dicit
miflhm , quum hoc loco plures. Verum
non ira immcmor (ui Herodotus. Immoôt
MS. clarc profcrt in hoc loco aiguisa, quod
opportunum cil: egregic, 8c idcirco repo-
fitum in altcrius viccm. Scd ne quid cele-
tur, idem MS. in advocatis vcrbis ex cap.
141 habet 311770.", ut, nifi pluribus
vicibus unum mime crcdatur, nihil dardé
definire liceat.

31,21. Allan à à] MS. daim n Je,
quod hoc in loco jungit concinnius, quam
vulgata le&io pcr adverfativam. 1

31, 2;. 0 ovém infamie i; rai; 245:3", inap-
té n mignon. Longeîmolliorc ncxu narra-
tur in MS. mené»! , ai; chiada i; rai; Saig-
Jiç, intima zieuta, unde non potui ambi-
gcre de e1igendo.

31, 30. Enfin-au in, ne" ÎW4.] MS. in?
(p , quæ perpetua cfl Herodoti confuetu-
do.-

31, 33’. Gai-récries] MS. 450175171585 pau-

lo ante Qâvéflm 5 miroir , non mirée". Scd
05C mox longe mitius MM! ô 1’510 Kgoz’o’qi,

non MM: 71:7 Kgoi’a’ç rira. Nam ex varia

lc&ione non potuit dubitari , quin eligc-
rem Éneyneiâeon’eo’nxr ê: ï ifnyn’léuv, quum

fic lcgeretur in MS.
31, 46. noAépiév n âvai.] Aut hinc au:

paulo ante cxpcllcndum videtur verbum
(ubflantivum âm. Sane nihil potefi: hic ef-
(c ambiguum bene confulcnti, fi quis mo-
do (civerit ex hoc loco id expelli ab MS.
Florentino. In priore agno(ce manus ma-
le feriatas. Nam qui hoc infinitivum ira
duplicavit, cit ip(e Stephanus, quod inde
patet , quia cditio tam Aldi quam Came-
rarii exhibe: icpw 759 mûries , non 591v cinq
771c «au... Quid tum ?.an igitur Stepha-
nus pro arbitrio fic voluit a uti iflo ver-
bo, ut inculcaret ubi vellet , uamvis non
foret moelle? lmmo adefl illi na quædam
cxcufatio,quum pateat ex diâis illud vcr-

l hum ab aliis MSStis illic poni , ab aliis
vcro iflic , ut videatur Stephanus infpcxiflè
varies antiques codices , unde judicavic
præf’rarc , 1 abundarct potins uam ex al-
tcrutro delcret. Cætcrum lau ctur ac (u-

perct (an&itas codicis Medicei, quam mo-
do rurfus expcriemur.

32., f. du; «du î 73 sz’fleqy in. 1111) ï
AuJâv Jov. «du? égruœGÀaiCon] Nihil qui-

dcm in his non Græcum. Hoc vidclicet
c(t Herodotum vcl edere vcl legerc. Di-
ces vero nihil in his occurrerc molcfium,
quum Valla etiam commodifiîmo (cnfu fit
interpretatus. Rcâe. Scd ubi in Herodo-
to dcprehendcs talcm ufum verbi ifhus de-
compofiti inixaGMCâv? Quum ilie (cri-
ptor brevius ii’cud xœâAaCâ’y totics u(ur.-

pet , (cd peculiari (no modo , ut collcgit:
jam in Lexico Æm. Portus, quomodo
credetur decompofito u(us tain vulgarcm ’
ad modum? lmmo quum adeo diligcns fit
Portus in annotandis decompofitis ab He-
rodoto u(urpatis , prout cil ému’laudm,
nol’crum hoc immluMCâv non dignatus fuit:

annotare vcl ex hoc noflro vcl ex alio,
qui nempc nullus el’c, loco? Non Ste ha-
nus ipfc dignatur in Thcfauro agnoliccre
Herodotum hujus verbi approbatorem. Et
quo ifta omnia? Nempe ut bene præpa-
ratus (ctfi forent animadvcrtenda plura,
aux infipidam faciunt hanc denfationem)

’(cerc incipias in MS. optime nec in:
nec du) nec Gai-ni; Énixa74AaiCoi con(pici, 8c
fine injuria ulla abefl’e queunt. Vcrti de-
buerat, pronom" exercitum Sardes, prinjl
quam de": contrahefentur Ljdarmn copia.
Saris clarc cxponitur (copus Cyri.

32, I4. Hi paix»; «(péan la; ain’ l’imam]

Nullus mirer fic cdi, fic legi in hoc lo-
co , quum vix aliter (circt idiota Græcus
loqui. Interim cil: aliquid , quod morari
pofiit legentem. Nam cur ira nunc (cri-
bit , qui mox dicct dmOogo’v’leç 3:16 ë 1’1-

mu PNcc fane nova (e&or,(cd auxilia quæ
pofl’umus habere vetcrrima , publicare 8c
illum-are cogor. In his vcl primaria cil:
membrana Medicea , quæ intaôtum ab li-
centia (ervavit Herodotum , in qua plane
le ’tur ricin-m una voce. Ncc remerc;
et enim (ciam , quomodo id adjeétivum
celebrent Lexicographi , novimus tamen
illud i713 non cire (empcr privativum , etfi
id (olum ifli in hac voce (peâent , baud
dubie nimis arête coërccntcs. Exemplo
cfl , quod in Strabone notavit maximus
Cafaubonus doanndÇeûa 8C in Diodoro Si-
culo dælfifid’lfiï , non dcfilire ab cquo , 8C
eum relinqucre, (cd abequitarc , ut fic di-
cam , 8C in equo fugcre , ut te cripias.
Sic quum in ifio compofito ludatur, quid-
ni fimpliciter Paix" «péan giorno" dicetur
pugna contemplatione dirigendi i&us de-
mittcntium plugam ab equis, eorundlçm

c1-



                                                                     

ET"OBSERIVA*T. IN HESRODOT. Lu. I.
Tcilicer , qui contemplatione (cdendi aliis
dicuntur immun? Ira quidcm mihi vide-
tur.

3:, 17. En! péyœ et è JinAÈvJ Contra
omncm rationis (peciem veritas pri(cæ (cri-
pruræ in hoc commentum abiit. Œid in-
.eptius , quam Lydos Sardianos dicerc bo-
nos cquites , 8C e0(dem agcre in campo
non (olum lublimi, (cd etiam fluviis inter-
cifo , unicis equitandi impedimentis? Et ,
quid cit , quæfo , "en... adam) ? ncmpe
montibus collibufque inæquale 8C levarum,
ut cap. 1 Io de Mediæ parte. Tau’ry 3S ngâç
maintien! égayé in unifia è 154mm; n (à l’âge-1

vvvngtcpn’c. Idem dicit Strabo de omni Mc-
dia vcr(us Boream parente lib. 1 1. Hl nm;
44è! in 64min), in è damai. Nihil æque in-
dommodum equis agitandis, quam hæ lo-
corum de(criptioncs , ut qui(que potef’c
comprehendere , imo novir ex Thefi’alia.
(Lune cmendatifiime pror(us membrana
Flor. t 4.1161, hoc en, nudum, parulum,
arbori us 8C vcpribus curfum cquorum non
im ediens. "Egregie pror(us (e cxplicar
au or Herodotus 4, 17;. 0* a Aâcpg- 51g.
ô Xay’ruv Jamie l’olyn’ in , irien: ’15 abîme a:

argona’laAserv’vn; A1664.» 411A59: EOde lib.

2.1. flaira t’ai-Mr 417x114) à 0575101 à iidem

60Mo". Infuper occurnt 2, 76 du)»; ria)
moulai. Immcrito vocabulum ii’tud peni-
tus omifir Æm. Portus. Mox ex MS. de-
dî TRQ’ 8C ËgeQ-u

32,21. truanda: milan] Si placet ridere,
ca culpa cil: Tanaq. Fabri , ut de vulgara
in editionibus (criprione hujus urbis de-

lorans in epifiola ad Pctavium , etiam ne-
cio quid de Sylburgio querens , quafi à

quo onzain divcrfa habearur urbs ab hac
annihcerre ri(um meruerir. (luzenam ifia
graITatio , uæ ifia illi quefiio (upereit,
quum jam iu Salmafius in Excrcirationi-
bus pag. 86 3 (cribat onzain, appellct Pha-
uani , teflerur male edi Quninv. Has uti-
que Peravius bene 1e&as habuir. Et quan-
to ri(u debuit legifiè hanc epiflolæ ifiius
xi. partem ? Utique» jam olim Italica vcr-
fio appreflb 4114 terra dinuea. Ego remit-
tere fane quco, quod in modo præcedcnribus
ex communi dialeéro retinuerunr oim’nç, scat-

qi’nv z huic nafutiæ quis indul(erit non in-
telligo, ut ralem urbcm conderent, quum
in MS. F1. aperte 8C verifiime legarur Ou-
xau’nv? Scd ira etiam , l4. i; firwxinv (ecc-
rinr, quum in MS. ir nrwxninv. Rcs cil:
(atis ’oco(a. Æmil. Porrus in Lexico cirat
tria oca , in quibus cdirur 5min, nec ip(c
de eo aliud quid noravi. At lib. 3 cap. g 9
rur(us occurrit ca vox , nec eum locum

82 1

novir Porrus (forfan volens , quia incidit
in ambiguirarem) ar illic ex MS. reponam
gamin.

37., 33’. EomayCmiyqu- ripiivvflahj Ver-
bum utrumque pernotum. Ncc prioris
fiatum moveo ; (cd in pofieriore, quod
ex vulgari modo exemplis quam plurimis
firmat in hoc (criprore Portus , merctur
notari acumen aliquod Herodoreum , cu-
jus notitiam præbct codex optimus, dum
CXhlet épia-rai , uam lircræ v elifionem
(pemcre nequivi s dein 75135 sium.

32,42. Té? 311’161 è ine’iMJ Nullus aulir

hoc culpare. Et tamen id facir MS. Me-
diceus , dum legere juber au!" Jn’ 11 è , o-
mnino meritus quorumvis ob(equia etiam
in hoc exiguo , ut quod vere cit Herodo-
teum. 3, Il. 0510 (in 11 ixvçæî staÀau’. 4,
f2. Rein] (in! J»; ri Erin; mugi).

32, 4;. noyau «inpæzv’lo 105x151 ï 110514.

ci i’mrol Ê Mails; cuirai; 86C] Eir (mûris 5C
elumbis (ermo 8C importune variegarus.
Nihil candidius membrana Medicea , èv-
9u5-rœ de Jeepgv’lo râpas-a ’r" une. 01711101,

à «Un infinie, infra 8re. Mox ex margine
recepi in contextum pagé": 37H ponçai; ea-
dem membrana probante.

3;, 1 I . Tarn ô É cui-raïa rom Enagzip’rn

Ira ex MS. (upplevi locum addiro altero
10761. Quod five addirum le as , five po-
nas abefie, a parer cos qui. erodotum c-
diderunr, in ac parte non intellexifl"e,ac-
quie(centes tali verfioni à" ipji: Spartiatir
incident 3 neque enim Græcifmus patirur
ralem vcrborum (eriem "in 5 è du?"
ruché-raca , neque ifla in eo (en(u reperi-
tur apu Herodotum. Scd eximie (uccur-
rit optima membrana ad plenum reflituens
manum 8c (enrenriam Herodori, qui (igni-
ficar Lacedæmoniis autem 8C ipfis Spartia-
ris tale quid contigifi’e. Tour: à nempe 5e:
(En AamJu’Iuovg-g à uni-rom raïa: Ennemi-3:0,

nem ex dif’cinérionc Herodoti, qua (cri-
bit 1&7. cap. 2.34.. Ë 5-1 ou Aaxtdaipon Émig-

ru. Nonne ad hune modum (cripfitjam
(upra cap.6y? 9595m ë un? Karts-sûre: xaepov
Enueinn’rnCn. Il? miro) Aaneâaupo’mi Mys-

n &C. Ercap.68. Rai ainsAMv i: Envie-11111
Ëægaçe Aueraupm’uCt non tantum civibus
8C incolis Sparræ , (cd qui forent in omni
Laconica regione. Et jam ante cap. 6;
offendcs plane fimilia. Articulus autem iiie
etiam in dativo omiffus occurrer infra ali-
quories; (cd bene 4, gy lad-ure: un" 9mn.

33, 18. 1149.3.1 Équidem fic etiam vo-
carur in libro vu , (e ibi aliter loquirur,
ncmpe 35-1 vio’&i intndluêvn , rif aboyai in Kri-

9nac. nunc jungit (ubjunérivo (no conve-

Lllll g niens1



                                                                     

82: ,JAC. GRONIOVII NOTÆVniens adjeâivu’m , 86 (cripfit 10:9an IIÎo’Q’, ’

ut cit in MS. non tanrum F lorenrino, (cd
8c utroque Britannico apud Th. Gale.

33, 24. Nimii cagna] Œod nemo po-
ruit cogirare , in ram ob(cquio(o filentio
aliorum , unus huic verbo contradicir o-

imus MS. in ejus locum reponens m’ag-
pévm. Id cette eo magis mireris oporrçt,
quia Cl. Porrus urrumquc verbum nullius
penfi habuit neglcxirtàuc in Lexico. Scd
cerre Herodori leétor ebuit cognitam ha-
bere differenriam , qua capa... u(u arur
in exfpeérando, ut 4, 89 E’vOaGG mirer m-
ypcévew (&yvü’vâç i adaptât. 7, f8 F9 du)

mirai ngoeIen’lo «imagière! sapin" , qui (en-
(us hinc alienus cil: , ubi norarur per(eve-
rare 8C manere , quod en: in verbo même
un, ut nunc rcfiituo ,. ô: ruerur ipfe He-
rodotus , rum inox iterando , tum perpe-
tuis exemplis. Sic cap. 3o. Ku’ en; éd: ai-
mm réuni ôtewripgva è «aida wpeivuflœ.
3, f7. Bi 6157076! rai ragtimes ciyaôai oint 12’ in

mini! xecivov www". 7, 170 06 Juvapéwç
in in?! in desquama x Deinde legitur in
eodem optimo MS. zuvôépsvoi 111514 ab(que
interieôrione 51. Ac (ane nimium brcvis
cit hæc clau(u1a, quam ut rolerer eam par-
ticulam. Tum etiam ëmpévxç , non iam-
pîvac, 8c ejus (cripturæ plura exempla col-
legir Porrus. .

33, 3o. A’Ming MS. A’Axn’vue.

33, 49. n03 ai! suera dvaeémv’lucl Cre-
do in his voculam âv (atis (æpe occurrere,
ut leéror una carcre oflit. Ad cujus (cla-
tium unica illa Herodbti adjutrix membra-
na (ecundam voeulam teflatur (e non re-
periffe in codicibus proxime ærarem Her-
rodori (cripris , ideoque hinc omifir , Br
ego expuli rur(us. Deinde eadem ni ému.»
(olutis 8C inrcgris vcrbis , non Tdvavuœ,
quod vulgate: lieur etiam ex ejus ancreri-
rare (ufceépi, quæ ad oras eranr ab Stepha-
no conje a, èves-uitur 8c gram.

34, l 9. nuqncaipiqua’ sabin] His ne-
quaquam congruit inrerprerario Vallæ,
quæ rorum hoc referr ad cxercitum ,quum
hæc Græca referant ad Cyrum, 8C quidcm
pravc , ut (cio ex optimoiMS. qui præ-
(rami correétione id (anar , Haencapêmç,
quomodo (cribendum cerre cil: , nec vide-
tur in aliam leétioncm incidifl’e Valla ,
quem defcndunt quoque codices Britanni-
ci apud Th. Gale. Itaque etiam probari
deber «gorgées: , quod in co legitur , non
ÎÇOd’ExU’gE!’ quod male (1c mutarum cil.

34., 2.)". Oi «drag. fieriAôÜçJ Si is pri-

mus fuir Lydorum rcx,bene en. Scd MS.
Florentinus ci aérien (Saumur, ut plane
exprcfiir etiam Valla.

34, Kæi par, aürdv timon] Opinor fic
loquer-crut vcl ineptifiimus. MS. Rai un:
«613v, ut edidi 8c interprerarus (um. Et
deinde in à; raya. n, 8C videtur Hero-
dotus iüa (ceunda vocula tune carere noluilï-
(e , ut 4, 184 une. 5.11» a; ri Àéyt’lal.
9, 6;. 051m1»; airain i- nti-ni! mimer sandwich.

34,43. E3137 151 magnait, Æôlwi’çJ Non

miror editores harum hiüoriarum nequi-
vi((e di(cedere ab voce tain bcnigna laudad-
raque non in (cripris modo, (cd ’am quo-
que in nummis, ut produxir An . Morel-
lius. Qna tamen abefle ab his Mufis deè
ber contumacia aut violenria , (uflinuit
Stephanus (arcri , quid inveniffet in libris
(criptis, uno vcl altero vcl pluribus, nem-
pe dies-aï, 8c flatim menrem advenir Por-
rus , ad vocem 5691.4114 (cribens [ubi pro
4:0an (cribitur ad margincm dies-07,] qua.
fi non unu(qui(que id (atis videret ip(o in-
dicente. Ergo nec tacere port-i: Th. Gale
[lnmarginc fiat dinar, cu’us 4.59an cit ex-
plicatio. 45m.? diério cit onica ex Demo-
crito 8c aliis nota] Sic (cribir quantum vult,
non uanrum potcfl. Potuir enim aliquid (a-
lis a (pergere ex ipfo Herodoto,qui reli-
quir 9, 84. E’naixwojuéwr Fines-aras prix)",
eamque vœem novitÆmi .PortiLexicon,
(cd loci defignatione pcr numeros caret,
cujus (aéri occafioncm i r0, 8: hinc eam
retinuit Plutarchus in ne de Malignitate
noliri (criproris a . 872. Etiam potuit
addere ali nid de Ieâione duorum MSSto-
rum (atis (bonorum 5 nec urique indigebat
Herodotus ex licarione tali. Hoc mirer,
cur viri boni 1c deüiruerint Lexicon He-
rodotearum vocum ex codice Goldafii, ubi
legitur pag. 74; : 2619i. ri escapade, dimy’a
(pro d’inde) ri zanis-n ’r’ in?! abynyaî.
131098911413; airât 5 c xa’ÇJ. An id parvi mo-

menti apud if’cos cit, 8C nihil ad incenden-
[dos cos facere poruit mentio laudari olim
Grammatici , ac (entenria notabilis in exi-
mcnda litera fibilante? Scilicet (preverunt,
quia 60ml ex ip(orum (enrenria nihil pore-
rar conficere bene Græcum. Hæc i irur
omnia in tranquillum redigar (anéri 1mn:
codex, 8c Græci (ermdnis noritiam, pro-
ut ad nos pervenir , augeamus pulcherri-
ma voce 68m7, prout inHerodoto legen-
dum die probat ille Heros ex F lorcntia.

3 . T8 7:54 i; 3116131 introduira] Pro-
ur anrcccfiir Valla, fic (e uitur &Srcpha-
nus interprctando pro viri in, etiam Æm.
Portus , 8c in monfirando u(u voculæ i:
citai: hune locum , ubi à; infini: ponarur
pro ri ou Eau-1;, quicqnid in fi en: , fait.
0mm]: que punit , pro viribm fait. An 8c

* fic



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lin. I.
fic cap. 86. 2’; iaürôv Aéyaw P nequaquam.

chcio ubi talia didicerit 3 nifi quod nunc
barioletur. Efl: enim mera corruptela,
quam docet vetuflifiimus codex exhiben-
do i; aüîdv (cilicet filium 5- ut 1mn 1’; naïv-

m 8, 26, quod illic refiituam. Alias (olct
omirrcrc præpofitioncm, ut f, 97 T997; 5
3141005341; A’ôhyqu’uv incitiez du , 5C notavir

quoque Portus. Scd nunc in anime opot-
tuit habere, quod antecelïit cap. 4.1. En?
macadruflgrzensâ É: en.

34,46. E’mnôpæu zenes’piXuQrJ MS. zen-

eojdlclxç. Quod cil neccflàrium. In ip(o au-
tem oraculo MS. liber habet Béa: , non
8:41.41.

3f,7. au. 74g m IIêeo’Équ Hæc ncmpe
crac Græca lingua , excrcitara inter libra-
rios , qui delcribendo 8C manu quæfltum
facicbant, mati ad corrumpendum, 8C (c-
fiinaro mimis (criptu implcntes (eriem mem-
branarum fine cuflodia ejus , quod (eque-
banrur 5 non Herodoti , non elegantiorum,
non crudirorum, qui (ibi ipfi bibliothccas
defcribcbanr. Ergo 8c (unviiiime MS. il:
à ï m negréwv. 1d cil ingcnuum ancrons
nofiri. Sic infra cap. 109. Aeî ,uév m ? 11-
vœ A’çuaith-u Et cap. 12.4.. [d’une ’13 11; Jani-

Pwv âmQ-Mn’duv. z, 179. E; 115mo ça-
Fairuv Ë Nehru. 4, Il]. T151 1’in- oint-rien
(rivai. 7, 14.3 Tôv 11; A’Ôlwau’nv. EtLI46. "l’air

717M derQOIÇI-IV. Et alio modo 8,90. TGV n-
m «remuer. Sic cap. 114. idem MS. ha-
bcbat 1151 clins 1110i 01151151 , non 73v , id-
que placitiflimum en. lmmo non aliter
paulo ante, un. 75 gansant»; ë 11m MM:
quamquam illic MS. n’y riva A0351 , quod
non cit contcmnendum , ut cap. 90. A7110
Jim du; and Bilan 1’05 W183. Nam fic
quoque MS. non du) Jim du! uva,nl’. vuls
go. Mox liquide in MS. eodem habctur
dîkxoyvu’cm. Valcant igitur depravatiôrhæ-
reant in (ne aima yvaicœc.

37,13. A’vegun’e, pu; flâna Sic Cil. SO-

nitum vocis, quam cdidit hic Crœfi filius,
nemo aut illius (æculi , quo vixit Stepha-
nus , aut nollri audivir , unde cidem Ste-
phano major libertas fingendi aur (umen-
di , quod. præplaceret, llle enim cit, qui
ficvexavit Herodotum in edendo , quum
8c Aldus 8C Camcrarius probe (cquuri pri-
(ça exemplaria dedifTent n’rûgœne. An (e-

curius aut politius cit ex Gcllio (qui Citat
hæc lib. f cap. 9. ut notum en) refingerc
Herodotum , quam ex antiquis ipfius He-
rodori exemplaribus? Quafi non experire-
mur illa Græca in Latinis illis libris perdi-
tiflime (cripta elle, ut difiicillima fit divi-
inario 5 ô: præfertim citationcs illas ex He- j

8:3
rodoto ira mutatas, ira ad communem ra-
rionem loquendi redaéras, ut omne Hero-
dotcum in cis fit abolitum. Imo reflet in
optime MS. exfiare drageons , 8: Th. Ga-
le, quafi arbitrum (c vocatum imaginatus,
dum (cribir [Melius [riderons] opinor. in:
dicat in codicibus (ais ira legi, ut id fit
purum putum Herodorcum. L

3)’, 19. numgxnôévâ nazi 13 xgnçn’ejo’v n,

il, mânéawâj Ira exhibent ac diflinà
uunr omnes omnino editienes ab Aldo ad

firme nique. In quibus tamen ver-rendis,
crû libcriorem le geEerit Valla , tamen o-
mnes pariter eum (cquuntur, 8C nullus en,
qui ut in his Græcis junguntur illa priera
11(que ad copulativam à , ira idem in La-
tinis non (acicndum cenfucrir. Nonne ini-
mica bonis auâoribus (affidia Ê lmmo ne,
(civcrunt (c expedire , 8c Græca aITCquuri
intelli cndo non flint: ex quibus 8c nota
diliin rionis poni debet poll participium
nonagxnôévâ, 8: Vocula à neccflârio cjici,

quum non oraculum dixerir de xw dicrum
obfidione, (cd tantum de evcrfione magm’
(imperii , quod bene advenir interpres. Ita-
que volentc 8c indicantc MS. nos hæc ita

repurgavimus. :3;, Mndiw rival 4? (amer 321Cm3 AbCiÏ
ab MS. vox cirai , quod cxpuli ut (upervar
cuum pondus 5 81 paulo ante eidem ab(ct
quutus edidi «bien , pro vulgate 67mm.

Ibidem. n’a: p» figura-15m] Nego-
tium cit peculiarec, 8C vix occurrit fimilis
narratio 5 undc cxifiimem magis tcnendum
elfe , quod oficrt optimus codicum MS.
ngoçluîcu. Id enim (ere (enfum quoque ver-
(bi alterius continet aur (upplct. ut cap. 1 19:
A°g1rdyov 511162144! 7305145171; 871114114371". P11

(unt adfiantes. a, 1.73 0611 6:95; "unir-E
ngoâçnxu. Et legi mererur defcnfio hujus
verbi , quam exaravit Porrus contra Ste-
phanum inverbo machin, 8c plura de hoc
loco afiert in vocula de. Illam vcro præ-
pofitionem in ce verbo probat quoque a-
pud Th. Gale C. A. ut vocat, (cd ex que
dimidium mode Citat agui.

37, 3;. o’npém 1.32.52....) Articulue ab
MS. non agnefcitur, qui etiam probant non
AnnuLuxi’nç,quod temerc fingitur, (cd du.
x13]; , (æpe celebratæ ab Herodoto, etiam
ut poli eam vox elarior (oncr , ur m hac
narratione- fit , præfertim y, 93, quem le.-
cum vide.

33’, 42.. E’nugœ’rmJ MS. inscrira, ,I ut

8C mox igailœ’puguov , non âcre-néper". Etiam

deinde 15 du? unifia Mâche: al 15 in?)
interpefita vocula a! , quæ. vulgo emmi-
tur , quia non (atis intelligitur Herodofteæ

ua-



                                                                     

854.
fuavitatis indoles. Etfi enim dativus effet
repletus pet præcedentem vocem m5197, ut
putaviffe videntur , id non putavit Hero-

,dotus. Hinc 3, 72. 0*ç à, p28 au? ï- www-
guîv ênaiv ruga’n,a&v”rë cl d’amour ê; x3601; kan.

2., 17;. E’v Sait «a A’elwnu’p figoîrÜÀmæ 90m- ï

gaina 0l èëearoi’nn. g, ff. K13 aï 14,3 TNT!) a?"
205’ng TJMFM 129Mo". 6, 68. A’mnopèvp
yard âoSeî; î: irai; 3539:9 ai 115v ono’yxvuv.
7, sz. Hoeàougu’çz 15675 Aéofléç ol éraefiwlo

gin nroqaégozCz statufiera.

6, z. lutina: "à «sa ëxd7ü.] Succubui
même , ut cogerer fequi, quod priores de-
derant , etfi forfan inutilitcr 8C incante.
Nam omnes editiones , quas vidi , fic ex-
hibent, quum tamen non oporteret hîc
aliter agi, quam fit lib. f cap. r01, ubi vi-
des edi 3 A’noAæpæeév’li; 11’05"09" , (5511 ra:

«394de nitrifiés ë rugie. Scd accipe ver-
ba Stephani ex Thefauro [neuéxalm pro
harum: alïertur cum hoc exemple ade-
fpoto , Heyêxa’la vepoyXJs 5 3083;, Extrc-
ma jam vaflante incendie. Scd viderint.]
Heu quam imperite!

36,6. mugi 313061.] Atrocius quid requi-
ritur. Id enim nihil cit , 8C longe me ius
legitur in MS. mue) 453m. Ut 7, 140. me;
FGÀlgê Maud. Vicevcrfalib.4ca .14)’,
ubi cditiones habcnt «fie citérieur». M . mu-
tat in rafla) ïnmov ,ctfi fequatur "(Je «1’904»,

fient confufc agitur quoque in lib. 8 cap. 1 9.
magané n rendreïv torr: émulât âniers; mafia)

nivauaém, 11m fuflîciat 35g, ut habet fo-
lum MS. ’ le optimus.

36, 9. Kawa" «Cumin 8m] Valdc pa-
ratum habuit Henr. Stephanus calamum in
corrigendo clam 8C latenter , quod Aldus
8C Camerarius admiferant , vitiofe fcilicet.
Itaque quia volait latere, etiam Germani ,
qui poll: accefl’ere ad Herodotum edendum,
tacitum prætermittunt , donum ejus acci-
picntes , fed forfan nefcii. Certe non Fri-
dericus, non Sylburgius, nonjun erman-
nus aut gratias qgunt Stephano de Ëac cor-
re&ione , aut cire le monfimnt eam ab
ifto venire 3 immo ne quidcm deliberavif-
fe credo , au tolerari deberet : etiam nec
Stephanus tanti habuit, ut in margine po-
neret cum multis aliis: in ipfo contextu
grafi’atus fuit , 8: fine hæfitatione feripfit
malien , pro quo duo priores habent xa-
MW , quod ex judicio Stephani tam fuit
fœdum 8c maculofum , ut litera v callide
immifia fanaret totam hujus loci conne-
xionem. Quippe antecedunt tot acculan-
vi, ut aliter fieri nequcat. Re&e profcâo,
nifi traâtarent Herodotum , qui fruitur fuo
genio , nec multum carat , quid antccef-

mue. GR’ONiOVII NÔTÆ
fait. Pro teflimonio fint verba ex lib. 8
cap. 87 de nave Attica: 2,3 a?» Ëxxca :245.-
ouyëew, . .. è’JaEé à; 1682 ratina. Vide alte-

rum locum 9, f7, quem verfat Portus in v.
zwnJéæf). Scito igitur ad illos codices,
quos traâavcrunt Aldus 8C Camcrarius , ex
quibus exhibuerunt andin, accedere codi-
ch prœlhmtifiimum ,etiam illum, qui O-
xonii à me cil: infpcftus,

36, 2.0. quâmpâr iEœm’vnr dom] ’Ita in.

MSto optimo legebam primum verbum lis
ne Captatione dialeâti fingularis, ut vulgo
thpaptêm. Id co Facilius cligcre potui,
quia videbam Ælianum fic volume loqui

cfcribentem fine dubio hæc ipfa Herodo-
tea 8c refpicientem ad hanc hilioriam,*etfi
fuo jure voluerit titi in nonnullis varian-
dis. Quod quoniam ignoratur ab illis, qui
Æliani fragmenta ex buida collegerunt, 8C
guinde novit i5, qui Suidam edidit, ver-

a Æliani hic appono ex voce naôu’wra.
Amant; ’35 En; à arum? ipégqæ ion» G aida-
xn’ruç vétpn ruuâcgzpâv m’a J»; «a 640611.",

àurup’fiïfq «aérerai.» finir. Sicut huc (pe-

are etiam partes fragmentorum itidem ex
Æliamo apud Suidam in vv. ElçxQ, moins-
ou 8c Tuejnoiç videtur fubodoratus faille
Kuhnius , dum ca in unum feliciter jun.
git , etfi ab Æliano veniant illa à w"; 33:!
m’y: «Mû-8 WÇO’I’MICI.

f6, 37. Kan-ici 1! êyyôr Mari] Quod
Æ ianus in Varia Hiflzoria Il, 1’ dicit éné-
A4101 nAnn’av 457E "È: divagu’mtç xæOi’nu. Scd

prout citavi , ira (cribitur in MS. libro,
non mime , etfi mox c. 89 fequatur nué-n-
m: fed alio fenfu. Etiam paulo ante ex
eadem edidi Jaime; aux , non Mm, fieu:
Cyrum feripferat auétor in cap. 86 volaille
(Héra à, Tu [av «lupanar in?!) Nam de vo-
cula au; nequit vulla exifierc dubitatio , edi
in editionum marginibus ofientetur au.
de fi venit ab Steph’ano , aber-ravit o-
mnino ejus calamus. *

36,43. King, 1474m] MS.Ka’neav. Hunc
etiam fingularem exigit MS. codex in lib.
3, 32.. mineur aèreliàpévn si 9510595 â datif.

à," cimina , ubi plane legitur in i110 minet)"
etli Herodotus frequcntia habeat illa plu.
ralia, 8C hoc ipfum mina: mox cap. 91.

36, 44. E” au? raeeéflt galbera Ita plenif-
fime exl’tat feriptum in Mediceo , quod in-
dicare debui, quoninm quum priorcs ami»
fifrent fubfiantivum , Ste hanus incidcns in
excmplaria uæ id con rmabant, ita am-
bigue appo uit margini , quafi pro parti-
cipio flagella fubllitutam eam vocem vel- ,
let. Hæc enim cit ratio notamm ejus pet

margines. , t3.6: 49 -



                                                                     

ET, OBSERVAT. ,1N. HERODOTÎ Lin. I.
i ;6, 49. T42 «à meugla] Qiia Portus
hune locum in Lexico (no bis producit,
incertus utrum prællaret lcgerc alecôoeéd,
quod vulgo obtinet , an Jiaçcgéd , quod
ex MS. Stephanus non modo pofuit in
margine,de etiam in Prolegomenis pagina
737 huius cditionis celebrans ollcntat, te-
ilor in optimo codice legi Jiaoaçéi’, quod
8c crebrius ita occurrit in Herodoto , 8C
irarn hoflilem in turbandis omnibus expri-
mit acrius,ut id mercatur non f rni, etfi
in ipfo contextu tacuerim. Haï); etiam
amen. z, i f0. ,37, 1. xan’pœ’læniyâ] Huic elilioni nul-

la adefl: venufias, 8C legit optimus MS. ni
fluai, quam.veram lcâioncm efl’epatet tum
inde,quod cxaâe videtur volume, ut hæc
convenirent prioribus du) iplu) , fed vcl
maxime ex c0 , quod inox dicat iJEv à i-
pol. non vero iiJEv ya’ç pot. Idem occurret
in libro 2.. Immoëc deinde inte rius ou...

37,13. TE-rov waâêxsêæi TOI J NCC Por-

tus hoc verbum ita feriptum dignatus fuit
referrc in Lexicon , 8c Camerarius p. 719
notat œdème pro wcdêzu. Bene igitur
legit hoc loco MS. wcâixeôg. Ex codcm
mox edidi oti-réa Jo’m &c. quod lege modo,

de expcricris mollius, quam ut vulgo, od-
1’2’0 du) JEU". Item 104057.

37,49. Tamôrai se izdgulëvfi MS. Tan";-
m’ 12. Quod quum magis fit amine. , tum
vulgatum ingrate repetitur. Etiam paulo
ante non putavi rejiciendum dans â ligot-
«g, præ ille vulgari 3x brevi in: item-cg,
quum ne interpres quidcm fuilineat uti im-
perfeEto.

38, 2. AUJOÏO’I Àiytfln rouira-â»; àneraAp.]

Quantis mugis flint illa ipfa incruliata?
quam lenis 8c grata fimplicitas in exempla-
ri MS? Audaîou (E Aignan roi. ùTt’raÀp. -

38, f. Uéyn’lx Wsâ dfldezçlâü ifén’MnJ

N ihil in his cil: , quod qucamus Æxdejçëv
Æm. Porto. Ita nufpiam in his cenfuit vcl
vocem unam elfe, quæ decerct cjus Lexi-
con, non Æpaeëèç, non fig, non égara»;-

ce. Stephanus quid conatus fuerit , appa-
ret , ncmpe ut quum Valla dcdiITCt qumnz
nm «au: trimer: luit, hac a]! , 46m, pro
hoc pofiremo odorat tritavum , de qua
voce nec cogitavit Herodotus 5 attamen ex
annotatione Suidæ novit dyanç’Ja in The-
l’auro. Unus le follicitum monflravit Fri-
dcricus, qui quum interpofitionem folitam
(hoc ell: , Gygis abavi fui) hoc-loco ad-
mififlet , ad caput i; adnotavit [Abnc-
pos Gy is. Et de hoc dicitur infra, quad,
captus a C r0 , quintæ retro ætatis , id
cfl,Gygis abavi (acinus (ou crimen lucrit)

82;
fic illi. (luid igitur? An 79(9- verti potcll
Latine actas ? vcl au au: dici pofiit cuqu

ne regis in rcgnando tempus, quod quum
lVCl’fiS tcmporibus finiri loleat , tum in

Lydorum regibus etiam non nifi xu annos
dur-avilie invenimus? Neque tamen jam id
inquiro , etfi mihi vidcatur vox molcf’ta,
8: melius opinor eam intuebatur , qui in
margine Aldini excmplaris, quo utor, ad-
fcripfit [Pœna in quintam gencrationem]
gi es aliquid propius 1’97 7M Græco. Id
ertum cit non folere ita loqui auftores ni-

fi de futuris, non de prœteritis, quod hic
fit , 8: ideo interpres in Latinis retro inter-
poluit : quod in Græcis omnino non legi-
tur. Cæterum quicquid fit, Facile profiler-
nitur inopia perditillima leétionis vulgatæ
ab elegantia feripturæ in membrana Mc-
dicca latentis 3 quæ cil tum ipfa veritas 8C
Herodoti maous , tum originis in vanilli-
mo errore revelatio : undc omnino loge,
riparia yovéQ’ âpaçïqt’âa , hoc cil , quanti

progeniiari: crime" , qui fuit Gygcs. rouée:
quidcm variis locis celebrat auétor , ut 3,
109 8c 4, y 8C alibi monumenta vctera, ut
infcriptio notata Cl. Monfaucon in Diario
Italico pag. 273 0°v 94459,1er ranch anus-
micgz’loV ÊJ& Exode; nivelât»! yovém (petian

ferouer , ubi editur Aïvoidxüv son. Scd ira
fuppleri dcbet. ÎOVÆÇ igitur proprie pater
cil, fed quum capite huius libri 146 dicit
quofdam ex Athenicnfi prytaneo in Ioniam
mini-greffes duxich Caricas fæminas , ï i-
ça’vdmu ni; yavéuç , in his nullum avum
fuiffe vix crcdas , ut yard); non utique re-
ferri debeat ad primam 8C novifiîmam geè
nerationem. (hmm nunc yovêa. dicit, eum
8, 136 vocat flué-rag. T8 5 A’Àtfalvdps 13’"

ZCJopû 7144er HngIxxnç içi’. Deni ne v0-

luit his vcrbis Herodotus alludere ad verba
oraculi , prout ab ipfo fucrunt cdita cap.
13. .05; flandrin" n’en; 554 i; ’i’ régala! ai-

miyovov N72». Huic Samba; efl oppofitus
yovdn’ç.

38, 9. T9; «aida; ëKeOA,°’8.] MS. 19; 7m2-

Jus ni; Kgoi’a’x. quod quodammodo ravius.
38, 2.0. MeyaÎAlw 054096114) xaraÀ-Jdv. Quuni

Latina non aliter fint falva, nifi dicatur,
en»: eflè magnum imperiumwerfitrum ,quæ
res vetuit editores in Græcis id ipfum cla-
re exprimere? Omnino requiritur psy. oie-
xlu) aüràv maraudai, ut Cil in optime MS.
quod etiam credo innui ab marginali nota
Stephani, fcd quam animadverto in omni-
bus cditionibus pravc legi 95376144) mitèv luira.

Quid vult illa pollrcma 8C decurtata vox?
Non debuerat cam tolcrare Jungcrman-
nus, multo minus T h.Gale.

Mmmmm 38,13.



                                                                     

826
38,25. Ifaiu) litiez A634 05641111.] MS.Aéyoi.

38, 2.7. OJJË 1’570 cwêCaM.] Accurate
exprimo , quod in optimo exemplari ex-
flare vidi , ut feilicet ita nunc lcgeretur,
non tuyéMCe , quod vulgo in hac parte
Iegebatur. Duo illa Verba folertius ex ve-
to dil’tinguuntur in hac leétione. Nain
prius de folvendo imper-i0 exprobrat Croc-
fum nec comprehcndifib nec denuo rogare
volume 3 quod utrumque certe ita conti-
git : at pollerius de mulo ne quidcm taud,
putavifii: , ut vcl menti adhiberet veritatis
inquirendæ ergo,8c fufpicando faltem vel-
let alTequi, quis ille mulus ab oraculo tam
certo diceretur. Id etiam fupra.fic narra-
vit auc’tor , ut prorfus acciderit. Itaque

Vulgata funt maculofa. .
38, 33. Agamivy 1.5 iman? ruilonan Sic

MS. MCdÎC. non ruvqizee. ut z, 140. Nice!
panifia alites. Singularis enim cura Herodoti
in augmento inde pellendo.

38, gy. Aimi’yyemaw 11:7 Kgoz’o’qn] Articulus

non agnofcitur à MS.
38, 44. E’v gamina; To?" à AeÀÇoi’ctJ

Hic locus eli, quem innuit Æm. Parti
Lexicon in v. ngovn’ïov , pet hune nume-
rum 2;, 14. Is enim ex editione Stephani
in paginant hanc verfum ne incidit 5 (cd
undc apparet eum hic hæ ne. Et fane fer-
m0 cit intricatus 8C inex licabilis. Nain fi
fuerunt Delphis pluravcliibula (prout nunc
interprctabatur Valla in wjiüyli: rempli a;
puai Delphes) 8C unus tantum in iis clypcus
à Crœfo fufpenfus fuit; vcl clypeum illum
in plures partes pro vcfiibulorum numero
divifum oportet , vcl in uno tantum ex il:
lis fuific , plurali vclut pofito pro lingu-
lari. Quod fi fuit , cedo , in quo tan-
dem? Profeëto flint ha: nugæ nugacillimæ.
At quam eximie membrana Medicea! 1235
nçàmfnç 1s èvAeroïn. hoc cil, in fano Pro-

nææ vel Prodomiæ Delphis : quo cogno-
mine Minervam Delphis cultam tcltatur
denuo ipfe Herodotus lib. 8 cap. 37. in quo
ter habetur ejus mentio , 8C quarta at ne
quinta accedit in cap. 3 9. quæ quinque o-
ca fieri non potuit, quin reâe fimu vide-
rit eximius Meurfius, quum feriberet libri
fecundi Atticarum Leâionum caput xvu,
ubi tamen modo duo Herodoti loca pro-
fert , quorum refpeétu laudat Vallam præ
Henr. Stephano. At nunc ipfe tefior fic
plane legi www in illo optime libro per
quinque illa loca , cui præclare indicat
concincre codicem Vaticanum ad reliitu-
tionem Harpocrationis. Hic autem præ-
flantillimus adjutorGræci fermonis, quum
difcrte ex Herodoti libro octavo mentio-

J’AC. GRONOVII NOTÆ
ncm huius mucine; illic fe novifTe ex an-
notatione ollendat, patet hanc ex libro pri-
mo verifiime à nobis refiitutam ci fuifTe
ignoratam , ut apparet, certo indicio, iplius
jam tempore corruptum 8C obumbratum
hunc locum fume in nonnullis exemplari-
bus 8e iis certe, quibus ipfe utebatur. Scd
interel’t cognofcere , quam bene viri doéti
noverint hanc Minervam , 8C quam varie
illa ufi fuerint. Nam quum Meurfius illic
præter Herodotum citaret quoque Æfchy-
li locum 8C Callimachi, hos duos poilerio-
res legcns Henr. Valefius adfcripfit fui
Harpocrationis margini cum præclaro lo-

. c0 Demoi’thenis , in quo dcfcribitur Hec-
m’nç rem; , ctfi in eo adhuc fiverit ex-
flare ngovoz’æç 5 quum interim eruditus ille
Stanleius Æfchylum illul’trans in initie Eu-
menidum rurlhs ex Callimacho id demon-
firare voluerit 8c ex Paufanizi in Phocicis,
quem ideo emendat, etiam locum fEfchi-
nis ab Harpocratione indigetatum. Deni-
que prodierunt illæ denfœ Obfervationes
ad Callimachum , ubi pag. 62.0. oétoginta
pof’t Meurfium annis renovatur cantilena
A’âlwaîç menaciez; ex Æfch lo 8C Callimacho,

8C Paufanias etiam, fi Ni’ufis placet,emen-
datur. Nonne hoc præfegnem Ocnum o-
flentat? Scd 8c quum illic video identidem
dici ci ante idem Dalpbîmm [brellant cr fi-
mulaermn enflant, item in de Delphi: 5min]:-
qu: Minerw iôidem temple fil! ficelle agar,
appui-et non bene nolTe quid illic obtinue-
rit Mincrva. Sacellum vocat. Nifi fallor,
id bene1conveniet cum vcrbis Demofthenisf
Kali neurula; A’ÜIwiiç (Je payaiMs è dyaôiîç 922?,

à tous; au; A’vro’qunôv AeMpaT; XJÏÀIÇÛ è p.5.

yiçQ- YEtdÇ 6096: deum; si; 13 legciv. Ne quid

ad hanc confirmationem omittatur , iplà
phrafis au 49 nenni»); evincit non aliunde le
nifi ab Herodoto venire. Sic cap. 35’. 0’ A.)
dizain dix: en KÇOIIO’H. Et ca . l I I . KAaquôv

anales-afin miraculées en Aignæyx. Cap. [un
Eréydgxoç, à Ë 02v ia’vlec BxAÆmÏ). Ita mox

in hoc ipfo capite ê; ë A’pouigm,quam lo-
cutionem (me articule ex codem MS. re-
flituam auétori in libro 8 cap. 134., quippe
ubi abfurde corruperunt, ê; A’pcpm’gza.

38, 47. E’v Bçœyxi’JyC: 7376: MIÀnfl’UV.]

Nullus adfequor, quemadmodum tot edi-
tiones Herodoti potucrint tacitæ in tain
vitiofo loco fe oblcâare : nam licet forlan
in eo deprehcndercnt viri doâi corruptos
libros , urique tamen intererat verbo mo-
nere , ut [altem conflaret ipfos bene non-e
hanc labcm , de non fuflinuilre mutare,
quum auftoritas vetuitatis intercederet.
Certe ego nihil notavi ex MS. 8C tamen

l of’fcn-



                                                                     

ET OBSERVÀT. INHERODOT. La. r.
offendor hac lcélione , fed nec ira mutare
fultinui, quamvis cap. lf8 aperte legatur
Ê; ni; Bgü7XIlt’6Ç , ubi præcedit à Bgayxï-

dde , ut quidcm de Herodoti manu vcl fen-
tentia ambigere nullus queat. Scd locus
hic cil: lingularis 8C jam olim mire agita-
;us , quad docent l’orphyrii Homericæ
Quaçfliones , ubi pag. 2.0 quæflione octa-
va exilant hart: verba, quæ refert ab a-
mnibus infpici Philemonis Symmiéta mea-
marantis: (me) fi En a 15 rçoiry Hiea’Jo’lQ-i?

Îîoyüv ca Kgm’a’z Ë And; acmé n aima Jui-
MxÛ. à plu) En SecreCÉïu7Q° yévoÛo, à 3m-

7reem5; 14min: rai Pullman: peule-71. , 102 En Ash-
Çoïç fiai a 946m, 73 22 appuya, ’rô ë Afi-

Qmeaix. T3;va W à»; aimai; dénia nimbai dû;
59:. me»... âé ma è à» 5675m (prave pro
Bçayxiânn) rfin MiMm’mv. Kali flaquant: rida

and; roula 057m5; rai. div-fixative. ra 15; 63693:"
(un) rai faire: induvapciiv rainas Ov’Jém y! plu)
Erîxlwwy chapiteau 9nÀvxâiç rai; 359770900: air
dnëv ’ H(ç:iJorov55 pina! à! èréewv (puAa’EacÔZ

choc»? Ta 636 «sa 1a: évapaç, à 1rd": 33n-

I-w . f .- I J
(110J; Qeothçmov. Tino à; 955913410» 1K 8x
Épée-ris cpwiv dyaig7npa ytyovévaq, fumoir 5 i-
a’vyyqaupéæ (prie) Jiupuflâv taqepCaAévŒ 13

ou ’ influai (pigeai); Fixe; mû dpuelq’palœ xa-
nà «Mulgoâa’rx auyxæalw’. Unde cagnafci-

mus litem vcl abfcuritatem jocofam anti-
quitatis , (cd indignam ë: pertinacem, quum
etiam libro 2.,c. [f9 exilet é; Bgayxûlm «rai:
Mianai’m. Scd tain tetrum nævum non æ-
I’timaverim ego majorisi momenti ,, quam
quum 2., ideitur yiaiyyci raïa: llw’vm,quum
Cjuldcm libri cap. I8 edant riiez êyswürë 7mi-
Fgaig feu Cod. lib. Cap 8 à raïa (idem.

59, 6. A’vâçawiw’ïnu navres-rima] (hmm vox

prima in Aldi editione haberet ultimam
fyllabam nota vcl compendio exprelTam
tali 3-, cum Camerarius explicavit pcr «au,
quali foret accufativus pluralis,quum baud
dubie Valla ex Codicibus , quos in inter-
prctando Latine ante oculos habuit , talc
quid non verterit, (cd id ipfum, quodôc
ego rcpcri claire in Medicea MS. civisme-:-
duç repugnnm. Unde merito cenfebimus
hoc quoque recipiendum. Neque id impe-
dit urus verbi nec-mines , quad ut non ne-
ga feniu activa fumi pach , ita pro neu-
tro adhibuifle Herodotum quoque patet ex
cap. 132.. and»; foin [lignai Me noms-n’-
aie. cap. 178. E390: Toi Baciliç’m. XdîEïrixEE.

cap. 197. ’AacïrgÉ «049.31 He aîné; «(pi v6-

pg nec-tannez.
39, i7. 6.56.14» 75.] Magnopere libe-

ram conih’uctianis licentiam attribucrunt
Herodoto , qui fic eum præmilillc liatuunt,
ut fequatur on. n , 8C non aisy n. Scd be- l

Ë:
ne Mediceus MS. QwÜyanœ.

39, âz. Tri AvdaÜv dilua a; Qu’a; . mirai
indurait-4 Hoc integrüm membrum Defid.
nHeraldo , ut icribit lib. i. Adverlîu’. cap.
ra, videtur adeo non fitum naturaliter,ut
Herodotus illi fit pro monitro , ncmpe
quia cenfet illa omnia poni debere poll:
verbum xaranogvoî’avlm , ut illa corruptelze

Lydiacæ rei-aria fit continens nec diduCa-
tur. Mirabar equidem interprctationeni
Valla: falitam grafiari in talibus tranfpofi-i
tianibus hune locum illi refiduum fccich.
Ac fane fi folam contempleris, lient fo-
lam ibi allcgat Heraldus, finis concinna
foret illa fic cahærens continentia. Scd
alla cil Herodoti mens. Quippe hanc ped
riadum præmittit , non ut doceat fœdam
Lydia: difciplinam ; fed indicet , unde puel-
lis Lydorum mue opes, ut potucrint tain
grande opus fuleipeie, 8C "quidcm ita ut ci
quoque liliïecerint. Id necefiiu’io fiatim
leEtor fcire debuit , aliaquin pro falfo vi-
tupcraturus,quum nufpiain ca pecuniarum
copia fit penes puellas. Hoc igitur fiatim
ablblvens interponit , ac paulo poll: occa-
fiane legum otiofe repetit , prout licuit. Ni-
hil ergo boni efi in hac Heraldina falertia.

39, 3)”. Hi ,48.) du 0994,on ë cépa7&- de)
çddaoiïâ, à Ju’ô rAéQCgt’ 13 ezng quoi

modo hæc menfura intelligatur ab viris doa
&is, qui tain multi eam legerunt , non
aflequor. Utique me,» nihil faciunt ad
circuitum , fcd ad langum aut latum aux
pliandum , prout vcl in hoc vel in illa lad
tere funt pofita. Scd neque quum calculus
loci circumfepti incepit poni ,i quad ad
circuitum pertinet, per Radia, nefcio paf-â
le in illa parte fpatium relinqui, quad per
me... aut debeat aut foleat menfurari.
Nec video exitum , fi neges aliquid excié
dilTe. Itaque fit intis me monuifle, daâe
leâor , ut conferas , fi quid in promptu
tibi fit melius. Œad me attinet , interea
legere folitus fum z Hi [425 à; gâ’oag. g Un:

Filma «H «Un: 32’ à «No amieçœ 78.14.5an

18 :589: êçl 8C6.
39,44. A’vrozmîmJ Eil ergo hæc manus’

8C ingenium Henr. Stephani, quum Aldus
8C Camemrius ederent dmwxiimu , in qua ni-i
mis fe exercuit Partus , damnans hac pat
firemum , Stephanum rechans nominare,
ipfe tamen aut ejus probans caireélianem
quam citavi , aut ex fe ofl’erens émanai,
quad pofiremum plane legitur in codice
MS. atque ideo elegi. . *
* 40, 9. Tite) sagum] N15. du) 5563655",

quad compofitum Continuo ulii anteceflit.
Paulo ante cur edant mû a»... 7mm", non

Mmmmm 2 tan-



                                                                     

828
tantum omifib articula :9, fed cur media
vox non merebatureandem terminatianem,
quam poitrema , ut pateret elle fœmini-
num aimât"? Etiam in MS. non inveni ge-*
minum r, fed unum in voce mardi, eadem
lufu, qui en: in das-av 8C Env.

4o, 3.1.. T33 [Herpes JedéÀwvlo.] MS. He-
3312x4070.

40,48. une m’aura] Habcs hoc loco
unum Ipecimen omilli articuli præpofitivi
in tertio cafu plurali, baud dubie ab illis,
qui non intelligebant lenitatem Herodoti
lente 8C traétim procedentem. Nam clare
8C pror(us fuavitcr Mediceus MS. Twü-rà Taï-
n Mn’Jom. Scd 8C in proxime antcceden-

tibus ni aïno; , non ninas. C
4.1, I. A’viie carafe: Médina êyéveiaJ Bene

confia: hæc loquutia, ut z, f3. zens-naja!
5 née) faîne à EËÏÀHO’I (È ë 60 AiCu’ln. Et ple-

na manu eEudit fimilia in capite 91.. Atta-
men particula a. non admittitur jam ab opti-
ma MS. qui tantum habet Mû; un: MM.
Quod nec i fum improbæ manetæ. Im-
mo uî poiliim temperare lætitiæ, depre-
hendlens ab hoc inællzimabili monumenta
fic Herodotum dari adjutarem illis , quæ
ad Stephanum in voce (Iéna, fane etiam ex
MS. raduxeram, 8c fidejuflione Diodari
Siculi, Strabonis , Jamblichi confirmave-
rani? quibus focium fe jungit nunc Sopho-
cles Oedipo Tyr. 919. Tôv Æcœlfl vao’v. Im-

mo 8c fragmentum nobile ex Famefiana
columna editum ab Cl. Sponio in Mifcel-
laneis pag. 49, ubi inter Herculis gella re-
fermi- KAI HOAIN THN 2mm: QIKIZEI,
quad bonus ille vir interpretatur (f urbem
Siôai: habituoit. At Zi’Cau dicuntur popu-
lus Indiæ, in quo populo urbem condidit,
ubi intelligitur particula à, aut vult dati-
vus hic lignificare in earum gratiam 8C
commodum ab Hercule id Faâum.

41,6. Rai pâmé» n Nimia copulati-
væ repetitio , nec necefiaria. Imma exigit
MS. Kari Pü-ÂOV Tl Id prarfus Herodo-
teum, ut patuit I
cefiit au 75 éwunî,debui mutare, (ecundam

vocem in 75 , ut jam in ara Stephanus,
cui adfentitur MS. Italiens. Ipfa res re-
quirit. Eadem illa membrana max non a-
liter legit quam pvfipqu’, non pyngg,
nec Êooiflov, iCd émoi-nov.

41, If. 11:8; à: 7reAnéan.] EFFugit igitur
hoc fpecimen diligentiam Æm. Parti , qui
omni-a laca enumerat , ubi mentio fit 7re-
Nnrêwv. flou-réuni omnino ablivifcitur, tan-
quam qui nulli fint in Herodoto. Equi-
dem nec iplè memini alio in loco cos con-
fpici , ut mihi imaginer, fi Herodotus u- I

, 4o. Nam quad præ-.

JAC. GRONOVII NOTÆ
fus fuerit vocabulo 9&0 literarum , prote
fus eum feripfifTe xwpnléwv.

4l, 46. flouâth à»; 10:51:25.1 MS. 701950.
Talia perfæpe in anteccdentibus habuimus.

41,8. Eus-Æm.] Rcéte codex MS. 5’an
geai-æ, qui etiam exhibet A’yCai-mm.

Ibid. 033w 16 192292] MS. fuavifiimo
procedendi liman, aira) 7510 ni reÎxQ.

42,11. T8 W a: en] Hæc cit (cries,
quæ in his vocabulis placuit Herodoto, ut
cap. 6:. Al’méc ITÇI mandée-ri au: au. 9, 1;.

mû si aux n égôôv lui Itaque hanc feriem
probat optimus ex Italia codex,non 18 ph
Tl 38.

42, 1;. KiÎxAuv ËdVTwl ’P «branlant»! sixain]

Video equidcm ab interpretibus muras
hos , nunc unum altcri veluti confines di-
ci , nunc illos ambitus dici cantiguos;
quum Æmil. Pal-tus hune locum innuens
leribat , canjunéîum cf: , «mégirai» (Je.

Id fane an verum fit , 8C quomodo muri
hi fefe contingente potucrint , nec ipfe
conjicere 8c intelligere , nec ex vcrbis
Herodoti colli ere quea. Unius mada
hujus loci verEa tale quid videntur in-
nuere 5 lied qui baud dubie vitiafus cit. Et-
fi enim ai cuyé7r7orltç miaulai aliis fortaflè au-
étoribus in modum nCUtrum ufurpari po-
mille videantur , at nouer auétor ca cant
firuétiane non utitur, nili valueris hue tra-
here candem nuditatem , qua utitur 4, 8.
MtRxa’vluv chair cumin-7m: ubi idem Æ-
mil. Portus natat elfe Émail." nominis "à;
zêgaæ. Scd fraus cit clarifiima cogitanti
non elle hanc accafionem enarrandi , quo
curfu ac duétu politi fint hi circuli , 8c u-
trum fe cantingant nec ne, quum tantum
velit colligere numerum , 8C nihil aliud.
Laudatifiima ergo efl: auâoritas MS. Me-
dicei, unde præclare refiituo [Juan s’o’v’lm

ï cuvunu’v’lwv infai- Ita 8C fententia Cf: per-

feétiflima a: vox Herodatea. Sic cap. 134..
fiez; ni 39net 037201,va , wvuvræ’fluv (air W304.

cap. 178 :510: raidis: as nèfle IF rang- 75’-
voÛ «animale; ôyâw’nor’lœ è "finiriez. 2., 3 9.

Aiyiifllip 1.5 «ovarien. Et C. I Il. 0l xügQ.
2?er «avoina. (Lue colligerc fas fuit, tum
quia Partus vix ex unai loco aut novit aut
voluit produccre 5 tum quia emendari de-
bet Herodotus 7, 187,ubi editur 5 fripa-av-
-;(Q« çgalétïpa’lga, quum liquide exfiet in

N13. vouainwv’lge.
42, 29. Mn’n ënémi «Je; BMIÀÊŒ MM»

fuyxwçêewJ V erbum pollremum non a -
paret in egregio MS. 8c puto debere ag-
ech. Etli enim commodat aliqua interprc-
tatione adjuvari poliit 5 tamen non magis
crcdcndus cit Herodotus huic loco a po-

unie



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lin. I.
Tulfl’c,quam cap. in Alnëfli péri Uælfliykjæü,

3712.41 aigriïæ psi ’0415095. Cap. 183 K43 1i- ipéca

chiadent duayogâiofla pi; lavée" Ai- dvdpz’av’lz.

Quippe atriums minicar: indévot ên’em , CR
idem quod damyoçôCm vcl dirimé-v pnâévu

me"... dePQ’ enim ille circa regem confi-
fiit in vetande, 8C ut ne quis eum accedat.

4.2., 34.. 1’129: èwü-nivvroiéovDJ Que hicad

marginem leguntur in editionibus ab Ste-
phano procuratis 8C poil illum , 8c rc ipfa
8c auâeritate libri ’Medicei confirmantur,
ut fine dubio ca pro vcra lectione haberi
debeant. Tantum reflius MS. êfê’lvuvi 15v-
Je cirez", d’un; air au) deaîv’ltç. Sel-cliqua pre-

llt exhibuizëcdeinde (pixaueo’lignç,non (pau-
Aa’léenç. Id quoque Herodotus (uum e((e
probat, dum cap. 86 ait, Sêncat’yerû mir-
ez i Étui-:5 ËACov darotpÀauU’n’é et. SCd toc

pagina: accurrunt in Herodoto infignitæ
hoc vocabulo , ut nec omnes pofiint nec
quædam ex his debeant citari. Suflicit il-

r . lit: repcriri 5 (cd nu(piam oportet arbitrium
optimi codicis inter duo if’ta adjeétiva re-
jici , unde nec tacucrim in libri 1 capite
1 zo quum legantur illa , A’romédu’lg. ë év-

u7rn’x ê; (emmena , ibi contraria vice in ille
codice legi mon":on , quad 8C recepi Iccu-
rus. Deniquc veram clic (ententiam in iis ,
quæ aut Stephanus pofuit tenerior in mar-
gine , aut ego firmatus majore fulcre in
contextu , patet ex ce , quad Pal(a fint o-
mnia, fi de Mcdis, aut corum regibus
cunâis ca accipias , St taleras interprcta-

. tionem bu: ideo farinait Apud regain. Scd
ad (alum Deiocem 8C ejus regimmis tem-
pus,imme (etc tantum nevitatem hæc re-
fpiciunt, ut cil perfpicuum.

42., 38. 11’226 Érsgoîov.] Nefcio utrum (ub-

intelligi velint ægipan, ut videtur voluiffe
Valla , an habeant pre accu(ativo. Scd u-
trumcunque non cit melius ille, quad le-
gitur in Medicea MS. dm èreeorgs. Sane
hac rectum.

43,4. réveapivMéJwvêçl-ra’ae.] Nanpa-

terat Cl. Stanleius aliter citare in netis ad
Æfchyli l’crfas , ubi etiam Mein* depre-
Ahendit cch nomen gentilicium , n. 318.
quum non nifi ex editionibus ita reperc-
ret: neque ille tune indolem (uavitatich-
radoteæ refpexit. Scd mâtins videtur in
MS. Medicea rima En à; MviJwv id rocai-
Je. Repetit enim ex more perpctue caf-
dem vaces, quas ante adhibuit.

43, I9. mie TE È élXOCI.] Nihil fillgifc-
mm in ille 19 , 8C fimplicius cil: in optima
MS. au. è ana.

4.3, 2.8. Maxeralygvo, in 1:65 fi ripée; ê-
7ivtlo 5C0] Narratianem agnofcis bicipi-

829
tcm 8C Veram quidcm , (cd cujus capita
pralins dilacerari 8C (ecerni velum numeri
Chronolegerum, quos non placet’jam au
tre’étare.

44, f. A’zaleévrd incendierai MS. A’m’leê-

mi roflgaculêgu. Id quoque (ert genius He-
rodoti , ut multis varia: naturæ vocibus
has duas literas vcl potins articulum hune
præfigat , ut ronchon , rewéxaGEv , 1111625-
rtv, 10210171131, "142’960, Tare)! ,l «affûteur,

roJÆregov. 7, f8. margina , quorum multa
menflrat Lexicen Æm. Parti , aliqua omi-
fit. Ex que pater prave edi 3,4)". 76 w-
w’léeu, quum etiam 7, 166 liber optimus
legat n’y: Tonneau, 8C libro 3 cap. 133 e-
ditur évêjus’lo adam baud dubie vcl pro Éve-

[4E Tofiec’a’w V61 pro 236111270 rouennerie quum

fermam mediam in hoc verbo celat que-
que Heradatus. Deinde etiam MS. 11’0va-
Aww 7:62.» , non no’M’, cette manus Herodo-

tcæ indicio. .44, 10. E’aJAnva 16:53.] HaËtenus igi-
turHerodotus. At Scaliger in Animadver-
fionibus pag. 8; pror(us (cribir incendifie.
Max bene (uaviter MS. mimé; ému ai 1’de-
eoo’jtguoi En; rad-nm as 2115431; t’aide; . non cira-reg,

ut 3, 4.9. Bel 0530131010 245’099" s’érige. Et

deinde vouée" pro vulgate men. p
44, 18. Friands 6 913; SUIÀHM vînt]

(hmm con(pe&us hic locus antiquitati fue-
rit, apparet ex Dienyfii Langini a?) 174.3;
ca . 28, ubi de pefircma parte plurimum
(udaverunt doëti editores , ut Sillon vim
produccrent, etiam advcrtcntcs, quad (c-
itinans 8C nimium tribuens memoriæ Dio-
nyfius (cri (erit 6&6an pro Verbe érémiti-
iLe , quad æpe in morbos ab Græcis adhi-
betur. Id relinquunt, quad Dionyfius non .
dubitet citare fi 91:3; , quad non exilait in
MS. (cd prout dixi,plane 6956;. Et Æm. ’
Portus quidcm in Lexico hinc colle it ex-
empla, ubi uum præmifiITet hæc 918;»;
Ion. 8c Poët. comm. pre &eai quad Ion e
frequentius] aftendit perte fic declinavrf-
(e Herodotum , as 922? , 75 82:5, du) 925v,
additis locarum 8C aginarum numcris, u-
bi tamen natari debet , id quad citat (ub
numero 8, 16, id incidere in 1, 31. ubi a-
gitur de JunaneArgiva, 8c tam 6 916; ec-
cUrrcre, quam du) 926v. Secundum ’15 95E
cil ex hoc loco , ubi omittit memorarc à
923c. Reliqua conveniunt ejus propefito.
Itaque quum patent fingulare aliquid in
naine loco clic , illa ô 926; non a inor re-
vocanda elle ad hanc Vencrem, [bd prout
Gracci (elent cxprimere porre&a netionc,
fient alii dicunt 75 sa... , ut fignificet nu-
men, perinde ut 8,13. Faciès-:612 naïv (and

M mmmm g 85?,



                                                                     

8 go
32;, au»; 92v 1,041.96!!!) 7:; EÀIMIWQÏ 18 HEeCmÀv,

Vulla à deofielut. . Scd nullus ante nomi-
nntus fuit. Rcâius , a martin: fielmt.

44,45. fume-u oxyda-lu] N15.;425a3v.Et-
fi compofito umtur rurlùm cap. 124.. Tain
à mima Joxêw avivé: ùysyuhxévau , tamen

nimis frape in præcedentibus utitur (impli-
ci verbo , quam ut crcdi rimait nunc jam
deflcxilïe ad compofitum. n fupcrioribus
mutnvi ex Optimo MS.fed quæ levia funt.

4;, f. E’Jc’xsé 0L] MS. 5’55er Jé ci , quæ

vocula ncceflârium ræbct huic loco trans-
itum. Deinde M . 331mm, quod novit
ncmo, non 395mm, quod ut refila demif-
film ab primo cafu 3961:5 ,, quæ vox ila-
tim fequitur c. Il, norunt omnes. Scd
habuit Herodotus fuum aliquid , cur litc-
ram o in multis præferrct , etiam in decli-
nando. N orme fic vulgo creditur etïccifle
cum muon ab pampa, ut 4, 17x ? Scd nos
talibus non omnin parebimus.

47, l 1. Kaîc’myaie 01.] Putida cil hoc lo-

co copula , ut reâe MS. eam non agno-
fcat. Nam particuln ai in talibus debet cf-
fe vox tertia. Hæc lex Herodoti. y, 9:. En
dé ai rouir»); 1:5 yvvawuiç nave; iyévovlo. 6, 63.
15’! dé si 965;qu éÀa’œ’ow . . 111414. Prætcrca El:

FÊÀÂOI, pro MAN. Tum intcgra fcriptura,
A’vrl m’a, non du" a.

45’, 19. magma ângn’Cm] Mirum cil
hîc fluéluare Herodotum in tcrminatione
adverbii, utrum w"; an pi, quum vctufiius
utroquc fit maman quod clarc exila: in
optimo libro , 8c fuppofui jufia fiduc’ia.
Deinde ex his vcrbis 2E Jïégnç ceo-61:; «8471-.

demonftrare voluit Æm. Portus in Lexico
fic dicerc Herodotum pro «mules. Scd ne-
fcivit hæc elle corrcpta 8c corrupta inde-
centcr , quum Herodotus dedcrit à; égéen;
cm Euh; , prout (criptum exflat F lorentiæ,
8: jubct fortins de fe ipfo cogitare. Præ-
tcrca Pr MauJaém ab(que vocula ab . quod 8C
ipfum fcverius. Œod faquitur Çége 3 s’ç
30:51; , numquid manifefic vitiofum cil?
Id ncgat Æmil. Portas , ex hoc ipfo loco
deducens [Eiwürë Ion. pro com. éuurë,h0C-

que pro nenni, Tui ipfius 2.9, I8] Unde
confiabit vcritas hujus mm acutc inventi
Ionifmi? lmmo id notare non potcft in
un»; donum, fcd tantum fi tertius quis de
c0 loquitur, quid de fe autvde propria cius
domo feccrit, ut cap. 2.1. de T hral’ybulo,
c”teuÏ à ri; aïs-â «kg CÊ êwürâ "Ê iâm’lmiç.

Et prout inox Herodotus nanar Harpagum
qæjëav 1.5i itou-n? yvvum’. Optime VCI’O in
hac parte legit præclarus MS. i; aewürë.

4;, 34.. Et d’yæem’Caé 11.] Hæc hon

conveniunt fcqucutibus à (1.4067le , qua: L 86 lib. 3 cap. 62. dicit "60de puy , 86 6, go
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funt in indicativo , fed oportune adjuvat
MS. à d’aplapgavéCa 12.

4p, 46. Taô-ra 41m: euh-[na 860] Multo
menus ôc ad Herodoti confuetudinem con-
cinnius hæc ira rcfcrt MS. 143m alu . à
mima azyyeilov Ënsym 331i .1: 6315M" ’1’: Ai-
s’uœ’yeQü , i rim’ça’lo. CCI’ÎC illud ’i’ BuÉÀov

î- A’çvxîysg-fi Sic. cil bubulci fermo. Cœ-

tcrum acritcr in hac vicinia graffiti funt
in hoc aniculo prœtcr fils immittendo vcl
mutando cius gcncre ; quæ omnia repara-
yi fidyctullifiimum cxemplar , ut apparu:
in 1m15 contextus orrs.

46, I8. Azaléruyyfl 2343.] Inolcvitin hac
parte LexiciCl.Æmi1. Porti nævum , uod
omnino in aliorum culpam rciici de t,
ubi hæc ipfa verba Latine explicat Ego im-
ptro. Interim ncgzu-i nequit verbum 319-
705172483 mugis convenirc pluribus , quam
uni 5 ut 7, 178. 0:71.25 J»; Eflmlweç 1m63 1’05er
éCon’ûiov Jaulœxeêv’lzç. 8, 34. To3; à raki; nib

15v Émis; Maxeâa’veç Jiureluypévo: ÉruÇov. A-

&ivi quoque cxcmpla habet Portus. Hinc
apparct, quam fœde corrupcrint hune lo-
cum , in quo fcripferat Herodotus Térayluu
2’703 , prout legitur in unica ifta membrana
F lorcntina.

46, 2.8. A"g7rayQ* F5ff7féPkLü7*.] Stolidn.

8c cæca itemtio ejus quod præccfiît ; ubi
fi en tolcrari potclt, ficut tanta legantium
copia inficctc tolemvit, cette multo opor-
tunius cit , quod Herodotus fcripfit , 3c
exhibetur in optimo MS. peâfiêydmflo. Et
mox idem habet , 2’; clamé-ru 1:2; àperégsç,

non prout in editionibus legitur, «lamina;
4,521. quæ leâio undc cxorta fit , ignoro,
quum etiam cap. In. cdnnt , A’Jméwy ni:
Jewérew: , ubi conflantcr MS. retinet Jeud-
mç , prout cap. 12.9 fimiliter jam ediderunt,
Nüv sans; Jeazra’nœ , quod confirmat quo-
que codex Mediceus. Cæterum quod præ-
ccdit 15 luire- iJâv ËæEon , Portus rofcri-
bit quafi poëticum potius quam fol)utæ o-
rationis verbum. Scd notavit hune locum
Thomas magillcr. A’xageptpæ’rqt J: ( 5’0er!
«ancien-23) En in) ë d’9; ËFAEÀÀOV 11027:4. Pr-

553979: du 1.5 "guirla- pn’re Mgr 10mn. Sic
ergo etiam 5,652 EÎJov avili! à 1c; 571*quer
magma: 5mm iââv, ait Cambyfcs. Cætco
rum hic ipfe Thomas cil; , undc in præfaa
tionc fua jungermannus ad I, I I7 notavit:
E’Oœdzœ’luhu , quad nefcio cur ille virinfi-

guis non maluerit ocius profcriberc ut pla-
ne fuppofiticium’, quam Pavorabilitcr pro-
duccre , qunfi force alicui non difpliccat
illa lcûio. Bit enim ccrre alicniflîmum ab
Herodoto, qui non utitur ille medio, fcd

C



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. L... I.
dCHlfliæO du) ËËÇŒÀZU) àefieiÀala 94’444 , 85

7,117. Eégëeacupooghd ramifia y27004411
ifm-îmu n œtlfèv é 9:54:14. l -

46, 39. T3! ramifia æfleëft.] le. il 70:5-
m EDnGéy. Certe de eadem. hac re dicit
cap. I I 3. Kali afin’næ iroko ruüm. Max e-

legi, quod Stephanus in margine publica-
Vit , ac mihi apparuit in vetcrrimo Codi-
ce, non Mer flush), (cd Mn y: hi, aper-
tiffimalabentis calami fraude.

46,4-)". K43 M xœr’ 633v nurÔaÉvayauJ Hic

vero longe aliter MS. K4!) me; nana»; xan-
Jâv. Quod quum videatur merum nugis
conflare, literarum tamen feries, etfi con-
fufc divifa , monlh’abat apertam viam ad
Herodoti manum, quam inde fatis vere ac
petite educentes arbitramur fententiam fic
:IblblVÎlTC 5 -Kal ardu: TE à; un. 6551 muez,-
vcyq, hoc cil , Üflatim in un fitjèitor
&c. feilicet, fimulatque ex ædibus Hui-pa-
gi cgrcllus lùlpcnfæ (k curiolîe ob mm ino-
pinatum conlpeâum menti filtislacio 8C
feifcitor ex comite , plane ut fieri folct.
Exempla vocis omnino rellituendæ refus
ex Herodoto præbet Lexicon [Emill’or-
ti. Et ficut illis duobus jam novum hoc
addi potell, ita quod ille omifit , fcias
etiam ufurpari ab au&orc nofiro 6, 134.
Rai figa’xa n Qu’un; cui-rôt Mafia; , ut
tanto mugis tibi confier veritas.

46, 48. Tif; A’çuaÏyeu 9107117559] MS. o-

ptimus non aliter nunc declinat, quam in-
fra, nem e A’çva’yeQ", idque recepi,quia

mox ita emper in hoc nomine , 8c infra
cap. 114 intelliges etiam A’grejuëac’geg».

47, Il. flint ye 0&4]?!an Ignorat me-
diam particulam MS. mina m7.... Et quæ
fides eam deducet ab Herodoto? qui lie
(cribir z, 90. T2573: rida dialyxn 6;) Tue;-
xstnu-la; 94’444. Paulo ante ex margine 8c
Italico MS. recepi mima; , non zam-

.xLopévxç.

47, 18. 06x XanM’Cc-LJ MS. 651c SavÀéd,

delicatifiima temporis mutationc.
47, 32. Tôpïv défile-ra] MS. ê-rêeomlo ,ut

magis afleverct ita farftum elle 5 qui codex
etiam antca probabat prolatum ab Stepha-
no ÇJÀan.

47, Kali 312 à; 1945:2 [L5,
nec locus nunc particulæ illi.

47, 44. Talc aiyym’au: arpégera] Hi flint

illi ipfi , quorum meminit in irruptione
feptem Fer arum libro g c.77. ut de cis di-
cat , E’yéxuecaw raïa rai; d’yyslu’au: ëawg’exC:

Æuéxmcc. Ut mireris nec in Thcfiluro Henr.
Stephanum , nec in Lexico Portum vo-
1mm: id compofitum verbum co refpcâu
annotare, utpotc quod plane adæquat ver-

83 z
bum Eiflœyifav , quod ulurpzit in bac caufa
Ælianus lib. I Varia: H. cap. u de Ti-
thmulle. Interim fcire oportet huic ufili
eximi hune locum dcbere, quippe in quo
legit optimus MS. tantum cpêgew. ldquc
proptcrea omnino reltitucndum 3 arque
etiam , quia hoc limplex mon dubitat pat»
riter in hoc muncre ufurpare , ut 3, 34;
Ïdv rincent le ydhiça,è et né; dnyÀiw: émiieee

fige , quem locum attulit quoque Brille-
nius in regno Pcriîmlm: (cd quem non at-
tulit, quia non agit de Perlis, habes cap.
OiiJê dvœdeIngigi’wCe i- 421.5;in dallai?-
rada]. Jam vero illud fimplcx liuic loco
videtur commodius Herodoto vifum fuif-
fe, ut tam de ferendis nunciis ad regem,
quam de referendis refponfis ab rege ad
fuppliccs intelligatur , hoc cil , integro
internuncii officie. 1nde ergo etiam «’ny-
Ainçc’esç in hoc ipfo cafu appellat cap. 1.2.0

hujus libri 8C 3,118 ü 4,71.
’ 48, 31. flgoacéçeôz éJo’xeç si; êwürêvJ No-

tandaamplitudo inter retationis apud Val-
lam, ut patent eam ab ipfo non leviter cf-
fulîim: wfitque ejI’ figura prix "ferre a: re-
przfi’ntarr ipfinn. An hoc dicetur macroé-
e299; al; êuüràv? Immo ait Portus verbum
illud [apud Herodotum interdum accipi-
tur pro limilem cire, referre, repræfenta-
rc ali uid... fui fimilis , Vol , fibi fimilis
elle vidcbatur. Ibi agitur de vultus figura]
Ergo volunt Herodotum dicerc ncpotem
avo fuilTe fimilem. Quod li fuillct , non
fulïccill’et Trogo (ex quo hrcc ipla verba
exfcripfit Jullinus) Argue in: cum Ü" vul-
tu: fimilimda (7’ expofitioni: rempara conw- -
mirent. Cur enim illa fimilitudo ad avum
Utique referctur,8c non potius ad matrem,
aut ad ipfum adhuc recentem à marre, ut
illa lineamenta prima: vitæ inhælcrint A-
llyagi avo , qui tune videra: , vividius 8C
acrius? (fiiidquid fit, alium his vcrbis fen-
fum adefli: opinatus fuit T rogus, etiam
longe aliter hæc lcguntur in fidelifiimo
MS. nempe éJa’xes i; «été; , quod prætuli.

At nulli prope præmittuntur , qui illi anf-
Tel intelligi polTunt. Immo nullus legrt
hæc farta Cyri pueri , quin proxrme con-
tinuo in mente habeat Mandanen 8C Cam-
byfen. Mox etiam éxOéOQ pro exerça...

48, 38. (Il; r: (à macla i- «a. Indignu’m
pror(us tamdiu his infidere potulfle manife-
tium dL-lcétrrln. Indignifiimum tam vitiofis
calamis 8C libris commifià elle Herodotea.
(luit, oro, vis cil in interprctatione v0cis
quoque! An vcro filins graviore querela de-
plorabat plagas ruas? mmo fane pater v1-
detur tcnerior longe fuifle in mifcranâa

i l a



                                                                     

832
lita contumclia , atque ideo is potiflimum
Aityagi querelam detulit, non filins. Por-
tus inv. E’vrruéyœeosz non alia reculit,quam
595 Il- eâv 7:05ch (ni ænyésztûæl. Scd do-
çumento etiam hic locus cric, quantum fi-
de exfuperet omnes alios codex Mediceus,
in quo legitur à; n ce è mâcha l- câv au à"
tu à" filin: Mur. (luid potefi aut mollius
proferri aut eommodius optari?

48,42. Mayaûévâ nid! m5731! 975510.] HæC

omnibus numeris confiant, 8C fere aliquid
, fer-upuli moverit hic locus de exillimatioà
ne optimi codicis. N cquivi tamen ne nunc
quidcm opinari in eo elle aliquid , quod
decedere debeat aliis. Sane verbum’ hoc
un: 8c probum 8c Herodoteum nemo am»
bigat , fic loca etiam ab Porto diligenter
notata id fatis afiirmaverint, pro quo cap.
2.09 dieitur invitaLCaiv priver fardant». Jam
vero ita intempel’civum nunc cit partici-
pium iltud, ut locum habere non debeat,
quum jam modo proximis vcrbis rulticus
di&us firent mÀG-IÇÔt-iç pi?in , unde fe-
qucntia verba non funt feparata , ut idem
dicendo 8C iterando velut per gradum a-
fcendat, quod fit interdum. Hoc tale non
cit, 8c requirit aliquid de Afiyage , qui
abire omnes [hos jufiit. Et id vult Hero-
dotus. Omnino codex Florentinus profcri-
bit hoc participium , temere hue ufque
porreétis fyllabis , quas ci voci Herodotus
modo tres dedcrat , nimirum pavo’On niât.
(Lucd fi verum cit, fient ego quidcm non
habeo ullam caufam feeus de eo fiatuendi,
.ne mihi invidiæ fit, fi difcurrenti, inqui-
renti 8c fedulo laboranti aliquid occucurre-
rit in fermone quondam Græco ufque ad
liane ætatem noliram ignoratum , etiam.
illis,qui nuperjaétantiflime eo ufi fuerunt.
Augeo enim notitiam ejus reparatione hu-
jus incogniti adhuc vocabuli. Et quidni
hujus vocabuli P quum nec in derivatione
qurdquam appareat vitii , 8c MS. hic liber
ex rot perfectifiimis indiciis debeat elle in-
flar0mnmm. Et amat talia adverbia hie
feriptor, ut probant vcl amas» vcl fl’fi’eol-
se. vcl régnasv. Deni ue jam olim hic hæ-
fitatum fuilTe indicat(liber Oxonienfis,un-
de exlîgnavi pamOe’vâ à un. nui-:8. , (cili-

ce: bis repetita eadem voce, quum litera a
impediret cos pavâûsv afpicere.

49, 2.. Kai coyyvaipçlw iuÜ-rqï andalou boit]

Ex omni parte melius exflat in MS. u-
Ada’wv , ut itatim uléCavt Hym-
I 49,14. flamine talai "in &c. toréa à»; 530.]
1d lune cil: ex vero infufcare nitorem lin-
guæ Herodotcze, 8: dulcedinem univerfam,
quippe fraëtis omnibus, expellere. Œod fa-

v
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ris pater ex refiituto pet codicem feriptum’
utroque verbo, tum contracte, tum in eo-
dem tempore , qui affiduus 8c perdulcem
omnino continens repetitionem mus en;
hujus feriptoris in narrando , ut opus non
fit per exem la fuie adflruere, quum quæ-
vis paginai demonllret. Deinde 5x0 il,

non ëxyç. .4.9,).9. Tâv al ôte-795L] MS. ève-ixia. (fine
cil: infamis nota violentiæ Stephani, ut in
ejus pollerioribus editionibus ita exhibe-
retur, quum Aldus &Camerarius &i fins
prima editiojam dedcrint probum clapets,
nifi quod 8c Jungermanni culpa cil: , quod
hue ufque ea ineptia prOpagata fuerit; ne-
que enim Th. Gale animurn habuitlemen-
dandi Herod0ti. (yin immo non aliter
quam nunc repofui , citat Portus in Lexi-
co , etfi frullra hic operofus. Scd ne du-
bites , Stephanus etiam in Prolegomenis
p. 736 vituperat , quod ego nunc tucor,
tum Aldinam æque ac Ba ilcenfem: 8c ni-
hil profert , nili quomodo ablùéxu elle
6m36" poflit P Roget ergo Herodotum,
unde fimilitcr lmbeat émaciâtes vcl ziza-
en... Ac rurfum un"; élan au’rôc ad:
&e. quum vulgo ablit mirer.

4.9, 4.0. 114’549! [un] N13. "5,54091, (au.
Nam 8C flatim dicit zægâau. repetita , ut
folct fieri, ejufdem verbi aliqua derivatio-
ne. 8c cap. r 16 magana in negotio fimili.

yo,4. Fada 5 13 aigus] N ecefiario feri-
bendum ex MS. t’a-.41: J a: &c. nec poil:
vocem A’çvmyg ponenda cit finalis nota,
fed media quædam , ut ap areat omnia hæc
cohærere , nec diliècan a elle , ut bene
fit in Latinis. Idem vitiurn occurret 2,37..

70,7. Hagirsôz’a’lorgirefœ WrAmJ A!)

Aldo 8C Camerario hic editum aman...
Mutavit Stephanus 8C ab eo fic cdirur,
quum tamen in antiquis libris fibi leâum
teltetur 76591160! æmrÀêu, Ut probant C’
jus margines : quafi vellct indicare libra-
rios dubitaviffe de verbo , utrum id debea
ret r0 activa haberi, an pallivo, quod ad
(enliim 8C fyntaxin. Portus interim , cui
magna cura fuit illa refolutio per vocales
un, accepit vocem rageroeéalo ro magen-
0970 appafinrtmt, ut aâivam, tamen in
v. Fwin’ÀEû noluit aliud agnofeere quam
rainât: 332mAh mais» ageôv , ut nihil ab
eo adjuvetur hie locus , 8C multo reâius
in interprctando fe gelièrit Valla , dam
exponit , me» .3 nppojîm flan, prodens ne-
fcio quomodo aliquam notam , quafi lûCl-
di(l’et in codicem veterem , ubi lcgebatur
tuynâéaïzo 1.935541 à?rirrAm. Et fane id i-

pfum fervarur in optimo libro , (ï pro-

l pterea



                                                                     

-, ET’OBSERVAT. lN-HERODOT. Lin. I.
pterea in locum repofui, præfertim quum

uc quoque Cod. Arch. dirigat , fed Th.
Gale dimidium dante , nempe caïman,
adje&ivum omittente. N efcio quidcm quid
,velit, quum Suidam hic citet ex allo loco
7655715511 æmrAéu wallaby 057495. riz-759169-

12;. Nee nuperus Suidæ editor fcivit hæc
elle Herodoti verba, nec Gale, nifi quod
Suidas præponat nomen , fed fumpta illa
verba ex finelibri fexti hue, nihil faciunt,
nifi quad fint parallela.

f0, 8. T5 inti-ri 11’053; 10.le es usa] Ru-
de hoc 8C durum. At quam fuave illud ex
MS. 5 madèr- 5 infini tilla) menhir TE.

f0, 2.2.. 0.169 Smala xçêœ 62:34:43 Lon-
ge melius MS. BECgu’nu. Idem dein 343337,
non ê’gJoa , uæ terminationes crebro fue-
runt confu æ. Scd 8c ex margine ab Ste-
phano produélam fumpfi uhlan ex ejuf-
dem libri auétoritate.

513,32. El ixéëno’l-J MS. briguas, quOCl
fans probabis infpiciens colleétanea Porti

ln V. Zw’av. À.fO, 4.4.. T5! Myr’m fipâv guai. nigériens]
Sic fane allegat hæc quoque in Lexico Por-
tus , 8c liquidiora conatur reddere inter-
pretando .Nanmdla de "offrir vaticinatiani-
6m in exigus nedum, id cil", exitum p4-
rum firman» ramingue halant. Id quidcm
crediderim 5’ (cd non video aliquid melius
ab eo dici,quam ab Valla. lmmo nec fatis
video id ab his ma is dici. Omnino enim
oportuit ÉFETÊgan c dici. Utinam quoque
apemiEet,quafnam intelligeret vaticinatio-
nesnmagorum! Itaque mutavi , quum o-
mnino Mym fint vaticinia vcl oracula. Ex
his quædam cefiifTe in jocum 8c vanum 8c
mimicum, non id quod videbantur (igni-
ficare, ferium 8c mcticulofum, narrant re-
gi, ut minus mirum fit, ca quæ infomnio
monfirata funt, ad ludicrum abire, quum
etiam data ab Diis oracula deprehendcrint
fimiliter , quum exfpeétarent maxima , in
exiguum au: jocofum tranfiflè.

f0,47. 1’45er thaïs-Q 1’? Milan «’le De-

bui manum dare marginibus Stephani ,
dum illic notat omiflb articule nÀeÏçQ 7mi-
plu! inventum fibi in nonnullis MSS. quod
plane tuetur codex Florentinus,& cil haud
dubie genuinum Græcifini , ut patere po-
tefl ex 7,41: edi in libro 7 cap. 2.20 exilet
eadem locutio , bene annotata ab Porto ,
(cd in qua regnat dativus , etiam ex con-
fenfu exemplarium MSStorum.

f! , z. d’pu; péri 101.] Hæ pofleriores par-
ticulæ jam fic junétæ antea occurrerunt,
fed augeri vult MS. F24 y: un, quod edi-
di. Deinde idem de à 15 ni: «mon . quum
vulgo de Te É as.

833
f1, I8. Kan, en: grec; ramifia flammée.

54:94.] Non Stephanus hoc verbum in
Thefauro illuflrare ex Herodoto, non Ford
tus in Lexico annotai-e voluerunt. Reétè
quod ad hune locum 5 ubi non folum MS.
Mediceus, fed etiam Cod. Arch. apudTh.
Gale habent , wâaxeadaépsh , quod pro-
pterea pro vcro recipi debet. Interim ta-
men ôC in Herodoto exilat verbum Arum;
Milan. Mox quoque , bayé ci un. , non
renias 5 8C rurfus (Myrrhe); aimaÉÇavlo, negle-

&o augmenta, quod mire noltro plaect.
fz,3. Tek «de... ë 10548 15 émiât»? ËPMUIPE.

an] Sic cit 3 unum modo vulnus 8c mi-
ferabilem cafum Harpagi novimus. Scd
quantas id ci calamitates aut etiam contu-
melias attulerit , 8C quidcm tantas, ut ve-
lut novæ aciéra quotidie poilent cenferi , .
id nefcimus , ut hoc refpcâu unam modo t
in Harpago ngnofcat vulgata Herodotinar-
ratio, etli nelcio quomodo puerilis in rec
petitione articuli ad geniJs fubflantivæ vo-
cis commutati. Hinc oportunitatem quan-
dam vides in eo 75m, quod in margine pu-
blicavit Stephanus, (cd intcgre præclaram
opem accipit Herodotus, antchac publicc ’
non (un: , ex optimo MS. qui perhibet
To2; mien ni; lofes (En inti-:9. Elcgantifli-
ma 8C hifloriæ intcgratione 8c articuli in
eodem genere confervatione. Sed major
comiptela latet in illis fequcntibus, w;
Jl,’ En du.» raide cl arénas-o. Quorum in-
terprctatio cil, panna 0ere [ne ab en f4.
fia tram. Ex quibus intelligas præter hæe
quæ fequuntur , alia adhuc citata fume ab
Harpago , qua: nulla fuere 3 dona mifit
Cyro , fed non aperuit , quo fenfu id fan
ccret: neque enim aufus fait. Omnia prioæ
ra in anime coxit ac tenuit, nifi quod Cy-
rum veneratus fuit donis licitis. Nunc Cy-
ro adulto arat cœtum , ut non prame» id
fecerit , cd primum , quum Medos ante
follicitaflet ac pellexillèt. Itaque 8c in
hoc tam minuto , (cd ermultas ineptias-
fecum trahente vocum (Eric, Leêtor, vi-
de quam venerabilis fit fides vetufiiflimi
exemplaris , unde eorrigo; n43 Jé -n «in
raide et xaréeyæço , hoc cit, aliqua tempo-
re ante uam id Cyro indicaret, hæc ab
eo faâa liunt. Nam quæ quis machinatur
ad efliciendum aliquid, urique is ea ante
excogitat , quam illud ellicitur. In exem-
plari quidcm illo poil: primam vocem funt
eædem litera: quatuor lac le invicem fe-
qucntes , prout exilant in editionibus, ubi
quum fic feparcntut JL’ la , in libro MS.
vergunt ad aliam feparationem , nempedf-
n, quod ideo nequivi fpernere , qui duli-

N n n n n cr ,



                                                                     

834. JAC. GRONOci, uam funviter Herodotus ludar in ifla
voeu a n , ur etiam per merum pleonaf-.
murn interponat , ubi vix locum habcre
vidcbatur, quum in hoc loco habent ali-

uam vim. 3, 12.. Ai à ’7’- AiyorrÎt’mv nouai

8141M 1’! îxugaî. 4,)?" Reiw’n En» à»; n à?»

margé.

31,1”. Rai NE: S7137eiîxu.] Valde taci-

turnum oportet fuiffe Stephanum , qui
Laur. Vallæ interprctationcm non magno-
pere venerans ut nihil omnino refiinderemr,
ideoque fubiicicns nihil lavande, nufpiam
voluit pateËacerc, quid de ifio participio
Græco fiatueret. Eo hutins luxuriari in
co voluit Æm. Portus , ut non modo in-
terprctationis Stephanicæ requireret au-
&orem , [cd etiam totus laberctur ad ver-
bum San-rima, &î quidcm pet hæc verba
-[A’1ron’7mav Herodoteum verbum , Sorti n-

vûruiç’rejxa: mm , Mue?" Marcia Ah
aliquo pilos detmhere, pilos evellere, vcl-
licare, dcpilare, éJEv somma; 5 My’i, cum
nullam leporis pattern depilaffet, pilis nu-
daflët. Sic enim ibi legendum videtur:
non autem , ut in vulgatis Herodoti codi-
cibus legitur, dmm’Au, quod ab «burina
deducitur , quod verbum non reperitur a-
pud cos, qui Lexica varia confcripferunt]

onne hæc fingula deftruunt fententiam
Porti? Non ufurpat Herodotus gamma,
nifi cum accufativo rei, quæ eximitur. 3,
16 à "à; 751x»: ânonner. Cur autem hinc

ili dctrahercntur? An id folitum en: fieri?
cfcio quid velit in negando eum fecifi’e,

quod fieri nunquam folct. Immo tamen id
fieri , quod reor nunquam fa&um effe, fia-
tuens Jo. Fridericus interprctabatur: Il")!
lapon»: art: compafàzflet , mafflu ventru»
"fi-MW: , "En par" dlpilau , quod efl
plenum joci 3 quum hæc narratio occurrat
apud Antonin. Liber. cap. 12. a à 4’ng-
aimp’fîpiiu Ê Aayuàv, à 5 5m79. Ëæu73v aim-

mn’cu i!) v? 77;; héla t non etiam vellus
nudavit. Sic deferunt viri doéti Herodo-
tum , cette frufizra eum feriptis ancrant.
Mihi quum nulla apparuerit diverfitas feri-
bcndi in MS. etiam fuccrevit inde fides de
veritate vulgatæ editionis, ut nec ex fu-
pcrvacuo abundare aliquid in eo verbo
vidcatur, nec defici vcl litera aliqua: 8c
quum in Græco fermone divin; non poflim
mihi imaginari veuille ab irais; ut volunt,
(nec licet Homerus feribat 3’1an aim-
Aaîç , idcirco iftud urique innuit) fed ad-
fpici debore ut vocabulum ci fimile cirru-
mî, undecunque primum a) venerit, certe
reliquum corpus videtur vcniflè ab hoc
verbo,cujus unicum tempus nobis præbc-

V I I N 0 T Æ
tur ab Herodoto , five in fimplici fuerit
«5167M , cujus primam vocalcm lenem fe-
cerit more Trio Herodotus, five quid aliud
fuerit per minus a.

fa, 16. E’7ré6nxe 615A46! rai a! Hôte! 37x14.

dam] Tanquam nunc eadem verba adhi-
beri oporteret, uæ ufurpavit g, 4.2. rej-
Çd 65’ BICN’ov mira rai toléra-0&5 [tu 07a xa-

mMAœ’Cnns ’ x0544; 5 i: Aïywr’lov énième.

Etiam 67,445qu habet 4., 91 . Scd nunc pro-
be MS. mon: 615Mo! guidas raina! 505x".
Sic fane mox de Cyro, 3:45.443 5’; 856M?" rai
éCz’Aflo. Quod autem infra Stephanus in
margine oflcntat «15199645131 , id quum vi-
derem quoque in MS. Mediceo, probare
debui , quum etiam cap. 14.0 feribat pain;
mira 4610x4515 xîeingx.

31,26. en) émana] Multus cit in hac
paralyfi un celebranda Portus in Lexico,
producitquc tum égéen , tum fait, : hoc
ipfilm illic omifTum affert in E’ngéîv , 8C

prave curavit feribi irrueêuct. Scd uidquid
fit, potuerat tacere. Nam id ad citicium
efi: hoc Vloco , 8C Herodotum feripfifiè tc-
fiatur optimus MS. inçôû. Et pro aim’xm
fiatim 4m60 , omifl’o v , ut fupra draina,
8C cap. If3. 3,4197". T erminationetn quo-
que ut Ionici faporis monflravit Portas va-
riis in fpeciminibus , fed hoc ipfum ab eo

negligitur. i 4 ’31,28. ré: iman? 4min] Hoc non po-
tefl: aliter intelli i, uam de ce, qui fc ipfc
interficit: quocF nu la rationc hue couve-
ni-t, ut c. r29. 72 bâti Murray. Scd jam fi-
milis pravitas in confidemda hac voce fa-
tigavit nos antea. Itaque emendandum en;
ê mûri; 4min , quod perquam tempefizive
nobis fupIpeditat eximia membrana Medi-
cea, 8c c intelligimus , tu nui: mêlo-

nm. lf2, ;8. en. m "à ni 30m.] Potuit fic
dixich de future Harp s. Cætcrum MS.
habet id rai ni 63km. uod ut en: in præ-
fenti , ira fane eflicacia ejus cit vchemen-
tior; 8C potuit fic etiam promififfe Har-
pagus , ut qui omnia ad voluntatem dcfi-
cientis ita præparaverat , quo non tam dca
fiderare quidquam , 8L pro futuro certe fi-
bi polliceri , fed potins velut præfentibus
ut-i pofl’et. Et: cil cgregium in his tempo-
ribus exemplum cap. 12.6. BsMuXJuCn F83
âgée "(1,95693 , grau niât n è aima [n’eut de

71:08, Héra névov damneriez. ËxUCV fui B:-
Mptgh’otcz "5, de) tipi? miro: 75 x9551; agami.
ne; dvæejOpn’iot. Sic quidcm illic vcl edito-
ribus vel ante cos aliis librariis libuit exh-
re, tanquam formofn effet hæc temporis
variatio: quum ipfa oppofitionis ratio utri-
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que eundcm attribuat llatum’ , 8c tain vo-
lentibus rebellai-e îlet paratus ante fores
bonorum cumulus , quam delidentibus
continentia heiierni Iaboris. Prorlus nulla
in his potei’c reponi varieras 5 unde ex lau-
datifiinio libro illic rcponcndum , E’s’i ne
Je «a Cc JAN» , quafi præfcntia client , pa-
rataque, modo aperircnt finnm; ut minus
mirum fit in facris libris idem ufurpari.

31,45. Exige-ne raürœ.] MS. 60(ij
716w. Sediôc deinde , ut pleno numero
procedat accepta: Herodoto vocis repen-
rio, MS. incise dl; ratifia, non raide.

f3, f. E5 (in 0mm méfiée] MS. if Æv 52t-
Aoi méfias. Ne dubita, quin fit ipfum He-
rodoti. Jam fupra fic rellituimus. Scd 8:
mox cap. 167. 0319» angle. Et r73. Taie-
xoüov. Et 199. 1’461r3 Tri-ni. lib. 2.. cap. 36.

Rai mon" «Moi. Nam 8: ibi MS. accen-
tu circumflexo utitur , nec novit nifi u-
num fpiritum lenem. Quod obiter nunc
annotandum cenfui propterilla, quæ zieuta
huc congcrebat in Lexico Æmil. Portus,
vcrba nempe 8C nihil aliud. I

f3,11. 139w É nueçauâ’ddf! ni; déglue-alu:-

in] MS. nm 8c Jefëpfiug’i, non illud
quod cdirur auâis fyllabis. Certejam ha-
buimus c. in JsEx’Ma. parentes Cyrum.
Item iç www, non Àflyaivœç. Et fenptam
leâionem videtur agnoviffc interprcs, re-
cto quidcm , quoniam illic pinta. SCI arva
immenfi fpatii , ut non contigerit cis pcr
plura ibpnrari.

3-3, 3;. M»; BYÀOIugN’OICl An hoc loco

ellipfin amavcrit auâor,ita ambrguumcfl,
ut editioncs fine hæfitatione eam flamant.
Scd his omnibus contradiccns optimus
MS. ex jam præmiflis fpeciminum exem-

lis pignoratur fibi certiorem fidem,quam
liiœ omnes : unde etiam nunc crcdas licet
Herodotum adjunxifle épée 7.462093. Ne-
que enim id ab facilitate 8C fiinplicitatc
Herodoti alienum. Dubitarur etiam? Ha-
bcs igitur 4,1271Kaâ yvdcsoâe rdrsae’ire J-
pîv paxmro’yeea (a?) ’13 raban , (in G 5.51.04.

masure... lmmo rurfus inhoc iterandivo-
cabuli genere adjuvabimus Herodotum 3,
12..

f4,!. A’n’êâaâe AdgxuyavJ MS. cinécîeàe.

f4, f. AJ-ropo’Àiov ni; 11516061432] Sen-

tentiæ quidcm nihil intercfl , qum hoc
pro Herodotco cedat : adeo multa exem-
pla hujus præpofitionis «Je; congeflit Por-
tus , 8c in iis quoque hune ipfum locum,
ut omnia liquida videantur. Attamcn opti-
mus MS. mi; 19; niera. Quod rejiei non
debuit. Petius efi,quod in editionibus Ste-
phani contigit z, 32. ubi cdirur (peina EA-

S 3 ç

857i; 71-512 rag? ati’râiv Narayoîvuç idem, ubi

Aldus & Camerarius reéle dederant mag’
«618v, nec aliter legit Valla, ü hinc pro-
vidcre melius debucrat .Ïungermannus.

323,11. A’iévaCæv pécha in"va Nul-
lnm cit hoc loco momentum Thomæ Ma-
giilri , quem obfervarit jungermanmis in
citando eo mutafTe nonniliil , nempe ut pro
fecundo verbo ponat [ne flâna, unde ipfc
fcilicct pro vulgato ilio conjicit forte le-

vgendum in; 17.-Mu. V ere enim filaferant a?
raréfiai. Altcrum incertum 3x ignotum
cit Sane non debuit vir doe’lus ira ratio-
cinari , quoniam ira citat Thomas , ideo
vetercs codices ira habuifle : nec enim in-
nuit ifle Thomas, fe pluribus uno exem-
plaribus ufum elle , 8c urique fufibcit illi
impenfas feeiflë in unum cxemplar : certc
veteres codices plurcs infpeâti quoque c-
ran: ab Aldo 36 Stephano. Et uter ille
horum elehomas an jungcnnannus,cu-
jus in mnibus perfonabzit Clamor filii Crœ-
fi, Lydiaco fermone ufi, (cd quem Hero-
dotus more vcteri Græcc exprimons in fi-
ne capitis 37 protulit in; me Kan-av?

5’45 24. Kali 73 776;?ny à»; 3X0] Copula.

ifln in principio turbat , ut videtur , dori-
vata ex poilrcma fyllabn præeedentisvverbi
Xaldzdl, ut mâte non apparent in optimo
MS. ü dcbeat tolli. Scd nec particuln J»;
in eodcm confpieitur , 8C vides his omiflis
intcgcrrimum clic fermonem. Quod li ta-
men aliquid infulcire placet , decentifiime
conveniet in illis iiatim fequentibus exhi-
bCïC , rif euh; 7: ingéxiin , ut CR in N15.
quum pairicula tertia vulgo abfit. .

f4, 3o. E1 fi a); dein] Recto MS. Jim.
523,44. Oim’eu xaTEçÜËQnCMJ 348.21412-

I 6’591’Œ9nCav.

f4, 48. Kuxèv s’JâLaËAM aciéra; J952 nœg’

êwürq’î.] Non videntur lime Paris clam , fi

eredimus editori juliani , cui in hoc loco
citatur in notis zig. 213 Herodotus , hoc
adclitojudicio gnon indiczms , un in libe-
rali tantum cufiodial, fecuritatis ergo , ne
avitum regnum repcteret, eum retmuerit,
an vero , quod ait Juliinus , non tain fe
viétum , quam ut avum , fingulari in ho-
nore ad monem ufquc colucrit.] Efi ergo
politicum hoc areanum 8e congmum in
proeellis Puteolanis fugicnti ad vota ex An-
thologia Græea. Loca quæ hue adducun-
tur , iîrpc vidi ab aliis ante ipfum condu-
âa. Hoc miror, ab nullo in hac parte al-
legari Ifocratem , qui in Enagora pag. 42.2.
fCïibit: Mg. Ë 7m39: fis juriez; oinèxiavsv.
Scd notari debet elle GYŒCÎS (Q Latinis in
promtu figuram extenuationis , quum en

Nnnnn z For-
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forma dicendi adliibetur , ut minus dica-
tur, ubi plus in intelleâu relinquirur, de
Pur; inregmm caput compofuit in Adver-
ariis fuis doCliflimus Gzitakcrus 1,7, 8C qua- I

fi lin-6mm , quæ flipponit , quum dicrtur ni-
hil mali cfiieciflie , inrelligi plurima bona
contulifle. Juilinus fer-ibit noluifie ipfum
reverti in Mcdos; puduir illorum oculos
fubire : ergo præpofitum fume Hyrcaniæ.
Utrumque porell ira elle, utmm ue potelr
Jufiinus vcl margis Trogus ex pro atis feri-
proribus periville. Sivc feiverit Herodotus,
five ignoraverit , nequit à nobis adfirmari;
certe totum hoc reticet. Scd quid com-
munius quam adfignaii gubcrnandam pro-
vmcram primat: Viro, quem tamen rex Ju-
bet apud le manerc præienrem ? Utique in
Jufiino non dicitur eum in iflam provin-
ciam ivifiè. Scd rurfus quid celebmtius in
Palariis Regum , quam dierum 8C forrunæ
diverfitas P Utique qui feribitur noluifiè re-
verti in Medos , haberi monf’rmtur in ho-
nore 8C oblata fuifiè iiti hæe fatrapia.

n”, Io. 0in dvôgwnaouéocrivo’wcav ni; 9’599]

Fieri ne uivit, quin hœc Herodoti capitu-
la aliqui Perficum attrahentia allicerent e-
ruditifiimum virum Th. Stanlcium , ut in
notis’ ad Æfchyli Perfiis debuerit aliquid
Herodoreum dicerc. Sic quum in hoc loco
difpliceret illi interprctatio Vallæ ex homi-
nibus orle: (quod infcite circumrodit Por-
tus) intellcxit porius bumamz forma prædi-

Io:5131!. ml, Odgw’iw , amenât-rira &c.]
Videndus, quem dixi, Stanleius p.762. 8C
769. Cærerum debet hoc loco pewulgari,
uanrum mendaeium hinc Confilere potuc-

ritJoliannes Clericus in Artis Criticæ p. I I
S. 1 . c. xm. ira (cribens [Chiia apud Græcos,
Dcomm fummus 260; vocabatur , ideo
Græcorum Hillorici , ubi loquuntur de Nu-
mine , quod apud aliam gentem fummum
liabcbarur, id etiam m’a vocant. Ira Hero-
dotus pofiquam dixit à Perfis neque fra-
tuas, neque templa , neque aras Diis con-
fecrari , quod non crederent cos Melun-v
Quédç, uri Græci, fiibjieit: Ïwifilcntfa-
cm fume in altfiiim "Minium aficndentes,
ambitum omncm cæli Ïowm votantes. Nemo
non credidcrit , his leêris , Perfas eodem
nomine fummum Numen appellaITC , quo
Græci utebanrur , nifi aliunde notum efiet
Linguam Perficam nihil habuiflè commu-
ne cum Græca 8C0] Qiid’ falfius illa Per-
farum fummi Numinis appellatione ? Vel
Stanleji notæ id vituperarint. Is enim in

olrrema cirarione non modo notat , Cœ-
um, ut Herodoto placet , [lib nomine A"? ba-

buifi Perfêzs, fed mox iterum: Maxime Te-
ro Peïfi: [onecnit ha loquendi formula , qua;
S 0km profizmmo D00 habuMIe Herodotus 1175. r .

8C alii trmlidermzt. Ira priore loco monue-
rat Hil’toricos,Geographos aliofque Dcorum
Græcorum nomina Diis Pcrficis accommo-
dafie, 8C Alu ab Herodoto 8C Strabone di-
ci , quem A gatliia refie dixerint BriA. Stan.
lcius ergo evincit mendacii eum in hac par.
te, prout omnia fic confpurcata funt , quæ
in iitas paginas congefiit.

fr, 13-. 66305 ma» èEIAlw’p à n; au.
a: ê 1.430614 è A’vêyoiCiJ Nifi infupcr dcfit
à A’çcgîCi: nain videtur aut ex hoc loco aut

ex Pot-fis certe habuifie Epicharmus, uod
ex eo inrerpretabatur Menander hoc iti-
cho:

0’ H24) E’m’xaepQ-t ni; Oui; cinq n’y;

A’vêpwç , [(va , Plu? , flue , 115;, A’s’êgç.

fr, 18. KaAÉb’CA n’as-n’eut ria) A’oeozh’dw

Mu’AnôË] De hac dixeritne omnia quæ fei-

verit Th. Gale, an quæ voluerir , non Fa.
cile alièquar. Cærerum funt valde exigua
de omnibus his tribus , ex Seldcno feiliect
ac Vofiio. ’ Et Scldcnus quidcm primum
pagina 2.49 Synragmaris fecundi ira feripfit:
V 0661111171! Àjjrii fibrine»; , Arabe: Alilat,
Perfæ Alitmm , ut firipfit flama’wm , 7mm
vidcfis in prima E99 tertio. At pag. 24-3 ci-
tat verba Herodoti , 8C fibi objicit elle in
Herodoto A’ÀI’TZç-î additquc , une corrupli

(adire; baie Herodati , (9’ J117!" fizbflmæm’am P

Bit lime magna flaAuwejtyporiivn. Scd quid
inde lucxi feeit præclarus ille vir,nifi quod
fe oflenderit intricatum , nec expedire po-
mme, quanracunque etiam adfuerit peritia
Afiarieamm linguarum. Cur fic leviter
contemnit aut libmrios fcribas Herodoti,
aut ipfum Herodotum 5 ut urique expromi
debuerit fiifpicio pror(us lapfabunda ? N cc
vero Illitmm vocat Herodotus , Ted 1112172111:

uam polleriorem litcmm non minus illic
ilervari debere opinor, quam a in prioribus
appellationibus , utpote in lingua Pcrfica.
perinde finalem literam urique in hac voce,
ac apud Anyrios 8c Ambas litera a. Sic e-
nim pror(us ilatuo hîc agendum, ut Hero-
dotea Mireyv ,nihil habuerit commune cum
virili appellatione quam creduntur Soli at-
tribuifie fub nomine 8C rirulo aman, ut
in plerifque locis feribi video, nec ego ter-
giverfor. Attamen id adeo mirum apparuit
interpreti, immo omnibus, qui ciraverunt
&Larinam interprctationem addidcmnt (8c
quis non ira fait?) ut in Latinis dixerint
AIylitmm ü Àlithzm 3 quod quidcm inter-
prcs facit eadem jure , quo lib. 4 cap. f9
Seyrliicos Deos, omnes ab Herodoto pofi-

ros



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lin. I.
ros in nominativo, in Latinis noluit videri
nifi in quarto cafu. Id quod pergit facerc
etiam lib. 2. c. 199, ubi Græca finit E’mxa-
Aida TOI du) 923v MU’ÀITŒ , 8C Mât-:6 fixa-
ÀéxCi du) A’œeodi’q-lw Korrigan. Nihilominus
etfi liquida fit mentio «â .a’ogoâi’rnç, Cl. Spo-

nius dans les rerlierrlzes Curieiijes d’zliiti-
gaité num. 2.8 non veretur produccre cpi-
ilolam amici , in qua feribitur me: reliiy de
la f7mzon de: Àflj’riem appelle’e Melilm , 86 al-

tcram ejufdem , in qua repetitur , que les
Jfin’em reprejentoient leur 71men appelle’e
Melitm. Quis id illi aperuir? Id igitur pro
abfurdo rejiciendum. Major molei’tia in
c0, quod Nicol. Damafcenus in Excerptis
Peirelc. pag. 42.9 feribit: Kiel Ë7rw’poCe du:
135M! (È du) Mo’Mv. in»; fi rial A’oeoâirlw u-

Aân BaCuAœ’mi, ubi C1. Henr. Valefius non

defiit diverfitatis fpeEtandæ caufa Herodo-
team appellationem adducere : utinam ad-
jeeifiet potuifie Babylonios aliquam dirie-
rentiam in hac appellatione liabere ab reli-
quis Allyriis, de quibus agebat Herodotus!
N am Herodoti lectionem rot pignoribus
fundaram tcnrare non feit animus 3 quod-
cunque’ etiam fpeciofum &’ probabilc poiler

videri alicui , ut Fateri jam fullinuit Seldc-
nus in Alitta. Quod tante fiabilius in me
cft , quia fpeciem novam vcl anlîim cona-
tur præbere auc’tor funeris Helleniiiicæ lin-
guæ, dum probans licriptores lîepe accom-
modare fuo fermoni , quo utuntur, nomi-
na peregrina , inter alia feribit pag. 383.
[Sic Nicolao Damafceno Môme pro arum]
Ubi retinet bifyllabum , quod cur prieru-
leris Herodoteo trifyllabo , nifi quod Vox
illa terminer in conlbnanrem , quam didi-
cit 8C ipfe 8C alii ex idoli Bila fimilitudinc
tcnninavifie illos populos P Sic certe quis
velit quoque Arabicam A’mr , raide con-

am idolo Allart , quod habuemnt Arabes
mot-ante Cl. Pokockio ad Abulfitraium , 8C in
feripturâ vicinam urbi Ailat , qua: ab Hiero-
nymo feribitur in extremis finibus Palatin-
næ , juncïta meridianæ folitudini 6k mari
Rubro. Interim non dcbet hie omitti,
quod noratur ab Calîuibono 8C Freinslie-
niio; ab illo quidcm ad Stmbonem pag.
2,1. [ Qaad Solifàerifieent, (9° Ilerodetns ait
aliique multi : eum foie»: cotent IlliIr’Jnmi,
dlflèntit ille , quifie Venenm à Peifis corail

feribit.’ wifi Mîrglw (5” Mlâglw (liferre palet]

ab hoc in Indice Currii in voce MITHREN
[Herodotus I, 1;! ajèrit Mirai; apud Fer?
je: eenferi Venerem. Nifi ex Theologia [wifi-
eorum idem Sol algue Venus ejl: me (9° faix:
generatienir] Sciat qiiilque hase licet 3 nihil
inde fmgifcrum aut Herodoto aut leEtori

837
oins. Quibus omnibus anneflenda finit e-
juldem Seldeni ver-ba in notis ad Mai-mont
Arondelliana , ut parent , quanto crc ma-
gnifiais ille vir fila mutaverit fcri ens illic
pag. x24. [i3 rem Uranium larme MJArquË, fil!
Mémé; diffa»: me, Iejles finit Herodotus in
Clio 69° fleflebim. Mu’AnG autem Ferérigyv,

five Genetrieem denomt Sy-is , ut A7415 pro
eadem immine dmbz’bu: etiam , apud Herea’a-

tum lem ritale, ufizrpatum.
55, 2.4. TÆVJE (Je irais-(p Qu’en SÉMJ Pne-

cedentia narmntur omnia in plurali , ut ne-
fciam an Herodoteæ lenitatis fit tranfirc
tam leviter in fingularem , unm videatur
plch dedifiè 175th Je TIÇ incise) 91:0 S’éAf.
An excidit ëxæçcg- ex fimilitudine litera-
rum?

55, 26. Tlu) rideau] Citant hune locum
varii, fient omnes lcgerunt , inter alios bo-
na fide Cafaubônus ad Stmbonem p. tf5.
Brifibnius de regno Pellan lib. 1 l, pag. r74,
quem ira Citavnle mirari non licet , quum
hber il’re plenus regii fplendoris in gerenda
migrai ne»; .Græculis plurimum , 8C nomina-
tim apud Suidam Philarcho, j:1&;1tâ,mcn-
rem impleviflet hoc genere. Prior potuit
aliquanto diffidentior hue accedere , quum
procul dubio feiverit 8: meminerit exliarc
etiam 7,61 halenas xœkeoiiévxç m’Asç érafler,

ubi mafculina ratio tantum momenti ha-
bet , quantum fœminea. Jam vero Millas
omnes relier , in perverui’to illo Medieeo
exemplari legi i? neigea, ut divinum V irgi-
lium julla Herodoti admiratio 8C imitario
compulerit dicerefizeeïqzie tiarm,deliituen-
te illic Servium rota eruditione, quod pro-
pterea genus o pomme pluribus exemplis
confirmatbat a Pmdenrii Apotheoiin v.
r4; Nie. Heinfius in iiio loco Pmdentii ’
unum modo reperiens Putcaneum codicem
fervare, quod a manu auéroris venit’, cor-
rupris reliquis , quod idem certe in Hero-
doto nunc etiam perfpicue apparer. Ne-
que enim Portus in Lexico aliter fe gerir,
quam ut leétor dicat eum veram; (même.
Quam emdire in Hefychio conjeâzixiit Guy-
etus, Hiedcio’iÊ’ au ai aigu-enxaîç? QIid peri ’

potcfi amplius? .f5, 3o. E’v fi «hi Iroî’o’I in": UÉgeyO È ani-

qàç 7.50.] Apparet igitur, unde hune fen-
fum exeeperir Scneea, plane Larinus in hac
parte interpres Herodoti, lib. 6 de Benefi-
eiis cap. 19. Primer); eum eogitaeit Prineeps
Calli: amiable: prodzfle , (5° miIJi (ogham! pro-
ilefiè, enim enim 06111113, Ü nie etiam, fi non
mm , pzilzlim tamen nota (emprelJemlit.

57,32. I’nomu’mç 710(an Non contigir

milii viderc ullzun editionem , quæ non ita

N nnnn 3 lia-



                                                                     

838
l]’.1l)Cl’Ct. Prout Aldus incepit , exceperc Ca-

merarius, Stephanus, 1" ridericus, jungcr-
mannus, Galeus. Et nemo tamen contro-
vcrfiam refert interprcrationi Vallæ 5 im-
mo illam fovent ne retinent, adeo uidem,
ut Portus hoc verbum ne quidcm digirttus
fuerit in Lexico rangere, ingrata aulierirar
te ,ïaut magis :1in urda , quoniam Græco (par
moira non i’clporidet Latinum fiibflernem,
fed contra fizbtrabem. A gnofcc igitur in pu-
blica negligenria curam eius , à quo opti-
mum Medicea; Bibliotliecæ exemplar con-
feriptum cit, unde produco cmendarifiime
Wn’æ’a’uç. Hoc habebat fub oculis Valla

inteipretans. Etfi enim fit nunc velut abo-
litum ex memoria, fedet tamen ac Viger in
tam conÏpieuo monumento , cui etiam ali-
qua appropinquat illud Ariirophanis in ru-
71917:1 99. 1’11’an ruminai-ramier» Bskâzpai-rwv.

Et Fragmenrum Comoediæ antiqua: apud
Grotium pag. 917. &sz914; xarèwœCaç A’r-
rinâv pÉÂl. Contmrium quid delcribit Palm-
phatus de GlaucoMinois. à; Maiv diminuiez
Enfin admit mien êmôévlæ rereaîrt, i aimera,-

taivlai durcir. Scd compofitum xalærrarou no-
tum cit, De nol’tro munirai quam pueri-
liter , quam ultra fidem impcritc feripfcrit
H. Stephanus , refert ut hic cognofcas [Tl-
7ro7rx’œ-u , fubinfpergo. Unde Gallflœçov lub-

infpcrfiim. Ex Plut. aflcrtur ro alia etiam
fignific. verum ex loco qui liifpee’rus cit]
Neque hæc ille pofuit loco juito 86 folen-
ni inter compofira ab verbo mitas-u poll
illud Eupreiœ’w, fed relegavit ex patria, 8;
fepofuit in indice. Nullum dubium cil,
quin lieur 4, 172. potuit dicerc êprraiœ’ovliï

pima, ira nunc dixerit Cam-amine; mima
j)", 46. Aeazçi 715v gagé-mm] Plane id

ipfum, quod cxprimitur in fiagmcnto Me-
nandri , quod fuperei’r ex comoedia mon.

E171. du. aluniraient. ngairlolurv à Stiova,
dm; 72 raft 8507; [air n’yogawpévw

Aeœxfluâ’v 0217m mâtiner dyarrnlciv délicat.

Scd de il’to pccorc fic iterum Herodotus 8,
137. 0l [air 19min; réunir, J gifla-,6 usé-ra-
7Q* adréwv HeeJi’xxnç rai Asaêi ’r" wCœ’ruv.

55,48. Kari 3’ onïn.] MS. nain. Et
quamvis exemplum aliud vocis hujus non
exlht, certe annoratum non ei’t , non au-
deo tamen rejicere , 8C vcl Græciam hac quo-
tidianæ vocis nova declinarione, vcl Hero-
dotum manus fuse veritatc reparata frauda-
rc , præfertim quum advenus barbaram con-
tumaciam , ut fpero, evicerim ac Arriano
refiituerim «and; 8c «canule: Sic wellxwegn
8C Æguxweiiç , dévaJ 8C duveta? , 8C quod
adliuc ignotum fequetur infra 6741153; ô: â-
7ingn’ç. Scd haâenus; 8c vide an non fit il,
(me diriez P

111c. GRONOVII NOTÆ
76, 7. Toi casâma’mëj Prout creditur

feripfille etiam 2, 87. Tlu) MJ minauda.
adréwv. idque nihil moror. Scd hoc loco
purus ille MS. rai cnsdauiïaG. Agiofcis C-
jufdem genii delicias , quafi quæ Herodo-
to nunc magis fument obverlat’x ac placi-
tæ , erfi hanc uliirparit jam fupra c. 8, ut
annotavit Portus, 1:; trin rai fascinais-559:
35 ramadan rhasgtiiârlo. (hiibus anneéiti
debet fuperlarivum , quod fequitur c. 196
aigueæsçei’riw, ut plane etiam legitur in MS.
Mcdiceo. Heec enim duo adjeéiîiva funt,
quæ hanc terminationem Græciæ confide-
rans Eufiathius ad B damna; etiam con-
jungit , notans alpagæéçalQ’ 74m3 mg H29-
3619: à éluclçéefllî dvltpçoiæolr . in quorum

idcirco numerum vcl præcipue mitti me-
rctur codex ille,cujus divina munera cum-
maxime publico , cui propterea nefas cit
obilrepere. ,

f6, 38. Alyvzlix; Solarium] MS. Qu’en-

Kdï. ’ ’
I f6, 4l. K808i)" pruine] Sieur in li-
bro y c. 18 dicit auEtor ywaüxaiç nigelle; , ira
nunc quoque lcripfit xxydidç, prout exiiat
in MS. Mediceo, cui fides illa nequit ne»
gari. Plane fic illicriptioAttica apud Spo-
nium Itiner.u p. 349 Mia; Mx, (par, sa-
xa’lo xsgâi’y, quam confiruEtionem hcroës

illi petunt ab primævo au&ore Homero.
57,6. MnJmilw aîch 43.35.] Quum fieu:

hoc loco fubliantivum ,i ira 3, 41 verbum
aluné»; Herodotus adhibeat, ira agunt Ste-
phanus 8c Porrus , ut hic in Lexrco Ioni-
co nihil voluerit agnofcere præter polire-
mum , Stephanus in Recenfione vocum
Herodoti ha:reat totus in illo fubl’rantivo,
velut faf’tidio Fatuo abalienati, forfan quod
Portus non haberct , quo coërceret Ste-
phanum, qui fufiinebar illic projicere , u-
bi videri poflt mufle minime fuijè addere ain-
J71, quum tamen lape loquutionibus addi-
ta percipiamus voeabula, quæ necefiè non
fuerat. Scd in Stephano ut agnofcas aliquid
velut ex oraculo præccptum, facir fidelif-
fimus codex ex Italia , unde rorfus abeit
ifiud adjeétivum , nec ulla liiit caufa ut
pro Herodoteo haberetur aut ulterius ha-
beatur. Infuper idem MS. magana , non
margaille , prout etiam paulo ante auxi vo-
cabulo rira rira méfia , ubi vulgo media
vox non agnoleirur, nifi Stephano ad mar-
ginem , quum fit vera ancrons nofh’i.

57, I ï. Harriet li ÀMKTÊQŒ.] N13. muiez s’-

il) par. Quod valde probo , ur per æqua-
les gradus ad utrumque parentem proce-
dat amor ac revcrentia filiil, non alter alte-
ri adliæreat.

579 I9-



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Li n. I.
f7, i 9. me; 3.34.] Habcs ergo primum

exemplum veriflimæ mutationis ex optime
MS. unde edidi oîxôç , quod fupra notavi
aliquoties in Herodoto conuptum legi.

Ibidem. To’v 72 www; TOKÊGJ Unde hoc?
8: certe ab cumulo Porti citationum vocis
aiMôéuç hic locus exulat. Immerito pror-
fus. Nam plane MS. menu, idque toties
in Herodoto, ut fere fit afiiduum.

57, :0. Kan: dé d’0! muât abc bien] Prat-

clara veteris Herodotei calami reflitutio,
quam expulcrat (atis fubdole explicatio e-
jus Jaco’m , quod quum modo antecefierit,
credibile cil non placuilTe auétori, cui aic-
un etiam grata fuerunt c. 179, feilicet ex
Homero repetitione faéta; ut mirer pigm-
ri voluifle Stephanum , quum verum ha-
beret in manibus. Sic quoque inox recepi
ifs aima flâna flânerie: , prout legitur in
MS. non, ut prodit Stephanus, câogéam ,
quum quod vu] o fuppofitum legitur, ita
Vagum fitëcin nitum,ut terminum igno-
rct 3 quod cil ridiculum.

f7, gf. EéCovD areau»); ’71 môle» pinçai]

Intrcpide igitur 8C Valla , verum aliute:
fez! flamba; inter omnia religiofiflme calant.
Neque enim ? adv’luv poilus-a notat inter o-
mnia, idque ipfe optime novent , qui lib.
2.; cap. 37 90091662; 0640:5; 5675; mima;
ruffian dvegtcinuv interprctatur in Deosfitpra
modum fiæpraque omne: homme: religiqfifimt.
Ubi quum Herodotus præbuerit vocem
quam adjefiam vclit voci «Mm, nimirum
du9gu’7rwv , cui- Valla nunc recufat fubintel-
ligcre , fed méfia": vult habcre pro neutro?
Ineptit Valla : fed bonus vir pcnetrare ne-
quivit , quid noxæ fubchet. Scito igitur

uns illas voces à: mimai abcflè ab MS.quæ
fideliflima cit admonitio.

f7, 37. me." 5* xi] Satis milice 8C ab-
rupte, quod non cil Herodoti. Itaque Me-
diceus MS. ânées; pâma: 3’. Quod (atis poli-

tum 8c ad genium auâoris. ut cap. s8. n’-
z’oxioîrëv [Air 1o: San? E UeAacyntoG. Cap. 1 2.0.

d’un; Fév y: 10: rupCsAWca’ré pot. Et Inox

fequitur.
f7, 39. THÉ-ria i; 101518 gémina] id

non fullinuit admittere fimpliciter maxi-
mus Scaliger, ideoque obduccbat quædam
nomina aliam fortcm habentia : fcd repel-
1ere ea doâiflimus Stanleius ad Æfchylum
pag. 7y6 conatus cit.

f7,48. ne) ail! (par. 54"te .I . 91112095.]
(lunfi thêta foret hæc periodus ad tutelam
loci, quem traélavi in numeris 33,49. Alio
tanicn modo in hac a i oportet exigente
optimo codice, etiam alla , quum velterit
trabatur , tranfeunte in aliud Græco tempus.

839
Scd cjus vim apertius probat codex MS.
dum pariter ollendit verbum in fine trum-
catum elle, infinitivum ufurpans êuvâim.
Ea cit æque frequens Herodoti phmfis, (cd
jam ulterius indicat traîtum elfe. ,

f8, 2.9. mies 39795379! 31’ 1577918.] Hæ-
rent hæc inter ipfum auftorcm 5C interprc-

"tem , qui une. egato non finis honoratus
reddidit perle au): 3 quam licentiam oporte-
bat reprehendâ, nifi is procul dubio ab ex-
emplari antiquo invitatus fuifièt ad hanc
fententiam , quum hue quoque vergat- iide-
litas Medicei codicis , quam probare debui.

58, 34. fiança al; Ëstœv 18’va , civevdxfie’v-l

est é; 103; mima, Tétlxêd: 11 mâtCaiAleoJ Sic

accurate jam di(tinxit ipr Aldus , ut illa
media fic fluitarent inter antecedens 8C con-
fequens. Neque fane feio, de quibus Ioni-
bus loquatur, utrum de legatis, an vero de
magna multitudine quadam , quæ huc ex-
cucurrerit ac novum Lydiæ regem (pech-
tum ivcrit: nain quæ mox prædicat de ur-
bium mœnibus firmatis, cette id non per-
tinet ad legatos, fed ad populum Ionicum.
Infupcr quum non difcrtc numerum lega-
torum ab Ionibus millbrum cxpediat Hero-
dotus, (cd tantum dixerit Jonas atquc Æ-
olenfes mififle anus; «Je; m’en , æque po-
tuerunt unum fmguli mififlè quam plures.
Scd hoc mitto. Potius videndum , an Grat-
cifmus patiatur l’un; &vlvdxot’v’ltç pro rever-

fi. A ofcit hune unum locum Portus. Scd
nec e Æolcnfibus tale quid dicit , qui ta-
men etiam reverfi funt. Totum cit hiul-
cum ac male diflîIÎum , 8C tante majoris
pretii , ac longe magis mihi anidct, quod
exf’tat in unico illo MS. 0’: inca: rai-nov Æ-
vevdxeêr’luv î: flic milita. Id vere Herodo-
teum , 8C fic participio illi vcra fedcs red-
ditur ubique ufurpato de ipfis rumoribus
aut refponfis , quæ renunciantur. Sic cap.
W8. T4615 Je aimvdxûéila influai Kupaû’an.

(La totidem apicibus repetit cap. 160.
Sic lib. 2. cap. 1 2.1. si; à è 740m ê: ë Ban-
Aia Jay-1’969". Lib. f c. 89. T457: de cim-
vuzaêv’la fixaient cl A’Ôlwaîm. Lib. 7 C. 169.

T du a: Kgâ’nç à: invrlxbév’ln invar.

58,42. TËFXÙY’ÜVË è .11 fléau] Sunt: ea-

dem , pet quæ Daram Parthicam celebrat
Jufiinus 41, 5. Cuju: loci en tonditio eji , ut
Mue munitiu: quidquam eflè , neque ammm’u:

pofit. [la enim Ü pauptis montibus andi-
que ringitur , ut tutcla loci "aliis dqfenforibus
egeat, Ü fifi tirmmjacenti: fuma aberras 6j!)
ut propriis opiba: expleamr. Alioqui tantav1-
cinia cil: vocum âgée» , igêuv 8c igiwv , ut

pofiet fup ni confufio. Pro vulgate au-
tem âgée» egitur cap. 172. ê’guv , 8c aigu! 51m-

en:



                                                                     

84.0
dem pro ale... notavit ex Ionifmo Salmafius
ad confecrat. Regillæ p. 36. Scd fpecimen
Herodoteum in 85g- , à, ef’c fub numeris

28, 4o. -58, 4;. T’würâ intégra Tania] Scilicet
quia inceperat per imperfeétum îrtiyxzvov
lJpvnipdlvu , in eo debuit progredi , quum
longe alterius generis fit prior pronuncia-
tio , quam hæc , quæ amplifient (præce-
dentia , 8C monilrat , unde illa no ci que-
an: , 8C in quo confif’tat illamm urbium
beatitudo. Itaque fuaviflimum cit, quod
legitur in optimo MS. 14.5616 flOlÉd 15 l’avi’y.

Sic patet , unde venerit iflud Æde émi-
Ém. Neque enim hic imperfe tolera-
ri potei’c. Dent veniam tot leEtores.

59, I. Timl ë Sigyâ MS. 6.3135 Ste-
poü 1s à 3 fic quam præclare fermo refpon-
det antecedentibus dunes et 6x05. Scd
8C deinde réas-seau. Sic etiam eq. pag. réf.
nets. Unde etiam 1, r66 feci «magana»,
etfi non notarim ex MS.

[9,8. AH: à 1.5 Audi’y’ E"cpr.] Id pro-
- bare annixus fuit Virdoétifiimus I.Rutger-

fius , unde hinc inchoavit caput primum
libri feeundi Variarum Leétionum.

f9, 19. 014mm «aurifiera obli-
vio ræcedentium. Itaque quum fic male
con pirmt alii, unus ille optimus 8C conti-
nentior MS. refervat d’un". quod omni-
no vindicandum 8C reducendum in fedem
fuam ef’t. Nam 8C fic paulo ante dixit ngàç
76678: Squaw Kô’eû émiée-aile. Infra rurfus

cap. 169. an’mifî cui-n; Ku’gq) rigueur nonnul-

"sa... Paulo ante etiam ex MS. edidi tofu
à dyaæuvéxo,ubl vulgo,an 3,de quo con-
fer annotata fub numeris 1 r, 16.

59, 34.. E’m’rs «(péan dubium] Primo MS.

in) «péan fine copula. Cæterum locus efl:
conclamatus par fpeciofam medicinam
Henr. Stephani , qui tam leniter videtur
abfizerfifle totam molef’tiam , ut omnes po-
Ilcri gratias illi agant , quum interim’ uni-
verfam Herodoti mentem hinc expulerit.
Nam Aldus &Cameran’us ediderunt ère; n
«péan mirée" minque. unde quum Stephanus
refinxit ém’ n, fane molliter, creditur He-
rodotus , nihil aliud nifi indicare fanum
quoque de fuo nomine conflruxifle cos Pan-
ionium , (8C meminerat Stephanus locu-
tionis au; «(péan impur. 9&5) auéta in im-

menfum Latina inte retatione per voces
«Græcis ignotas 8C fal as , tanquam Panic-
Iiiis nomen (ibi indiderint. At longe alia
nunc gloriatur Herodotus de his Ionibus,
nempe aufos fuilTe f ernere reliqua 8c in
fuis rebus lætos egifle , quod beneficcntia
fuavifiima mihi fignificatum ab optimo MS.

JAC. GRONOVII NOTÆ
nunc communico cum omnibus , dum le-
gît difexte à îçôv idbtîo’dfllo in) «(péan GÜTÉNU,

n; Éveil.» 36Mo 69° fanant conflruxerunt fifi
peculiare, ( aut fapamtim fin": opibus) au" no-
men dedcmnt Panianià. Sic cap. 14.9. A’ymm
blairai, 75 E9970 rodvopd. flandrin.

f9, 42. Tyomxôv Mu] Sic feripfit,quum
tamen inox fcquatur Tgcom’x A’némuvgn. lm

accuratus fuit Herodotus in diflinguendo
ethnico derivato ab pofTeflivo , quod pro-
inde ex eodem Facit quoque Stephanus de
Urbibus in v. trochin. Facit etiam fludio-
[e 8c laudabilitcr Salmafius ad confecratio-
nem Regillæ pag. f8, etfi infcriptio ilta
nonnifi gentile agnolcat. F ecit quoque Jo.
F ridericus. Non facit Valla interprctans
fiiopium [2167M , non Stephanus Triopium
Implant , non M aishamus in Chronicis He-
rodotum citans 86 fequens Stephanum pag.
34I,ut reddat ad finiplum fiiopium; 8c po.
teit fieri , ut bene adfciverit Stephanus vo-
cem remplum. Scd quid frequentius-apud
antiquos occurrit , quam fermo de com-
munione facroxum (ut loquitur Holflenius
ad Stephanum in v. limeur, ubiDorica in
Græcia 8C altera Dorica in Afia confundi
apparet,quod virure debuerat editor) 8C fo-
cietate,unde alios arceant,alios ad eam ad.
mittant? Nec facri celebratio intelligitur
abfque templo, quod hîc adfuiflè etiam cla-
rifiime patet ex fequentibus , 8C fimile cil:
in cap. 17L Cæterum ad illuibationem.
hujus antiqui moris de tripodum in locis fit- L
cris dedicatione utitur hoc loco Caiâubo-
nus ad Suetonium in Augulto c. n.

60, 21. Hui Au’pm] Sice idi, non-AdFmob-
temperans Cafaubono rite monenti ad Stra-
bonem pag. 167,quum jam anteivifiet reÊte
Valla in interprctando ; à quo cur difceflërit
Jo. Fridericus, 8c pag. a; 9 ediderit Pojfm
Drima 6j Tritæenjès viderit. Certe nulla po-
telt oriri fufpicio urbem iltam ita quoque fu-
iITC appellatam, nippe uod in larga fua 6::-
cpegid annotavi et Step anus Seguierianus.

60, 2.”. Q"; 72 rat pâmai? EH: hoc diffo-
lutum, ut nihil proprie a erat, quum de-
beat id Facere , prout declarat codex MS.
à? ye n FæÏÀOÏo Sic de ræfenti 5 Inox fe-
quitur de prætelito , à utrobique debct

adcfic n , non rat. ,60, o. Nimia O’gxopsm’oxci dvapepz’xa-

144.] th alii in fuis , ita ipfe reperi in co-
dice F lorentino. Inde negat Grentemefni-
lins emergere commodum fenfum, nifi le-
gat o’gxowm, ut referatur évapapi’xaô ad

lonas. Explicat fe paulo obfcurius. Si e-
nim vult évaluziifxœô bis poni eodem , 8c
innuere tum Minyas Orchomenios miËtos

uil-
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ET. OBSERVAT. IN HERODOT. La. I. 84.r’
fuifre Ionibus , tum.Cadmeos , Dryopas,
8c Phocenfes mixtos fuifie iifdem Ionibus,
debuit cogitare tune folere fieri aliam fe-
riem verborum , ut cap. 16 g. mais ce. 94e»;-
para râxQ câCuÀézÔS du) 35A" ’ Nid":
ÜOOIJÊNÇ- z, 35. Oi airâtes un: oins; 66v":
600’180 ° 1504:1va 01 pêv pinot 8Ce. Itidem

alii. Cæterum fic agit Herodotus , quafi
Minyæ fuerint tam pauci , ut pro numero
populi in Ioniam trajcéti nequirent haberi ,
nec in illa expeditione Minyæ iingulatim
fiierint nominati : (cd Orchomenii legan-
tur fume nomen julii populi , 8c hinc no-
minati 1ib.8 in tranfitu Xerxis, quibus ta-
men conftet fuifiè intermixtos Minyas, ut
fuerunt illi Argonautarum poireri etiam ex
Lemno erratici,de quibus agit lib.4.. Cer-
te Minyas nec Scylax nominat , 8c 0’376;-
puvov Minium Græcis poëtis celebratiflimurri
habemus , quod ifiam videtur habere ori-
ginem. Hue pertinent quæ in Hellene col-
egit Cl.Erafmus Vindingius, 8C jam ante

notavit Cafaubonus ad Strabonem pag. r78.
, 60,;1. (hantée; viandaio’ytoLJ Hoc adjcaïi-

vum cit, in quo Satumalia lufifl’e viros do-
ûos dicas, fi cogitando recenfeas, ut Val-
la. pigrarus fuerit interprctari Latine, Ste-

hanus id notaverit , nec uid uam fuum
baddiderit: in Thefauro red dent Portion-
km, non tamen citans hune locum: Æ-
mil.Portus riferit tacentem Stephanum , 8C
illud portionalir noluerit agnofcere nifi in
Scapula, mox dea’mig illi virus fuerit o’
rî- Jaquiv 1m danæêguvflel à droâsâuepévQ’,

uæ omnia imitatus fuerit Jo. Fridericus,
ed deniquc umbo defponderint. Maxime

vero 8C penitus defperaverit Grentemefni-
lius , in hæc verba prolapfus [Phocenfes
Herodotus A’mJaurpi’aç vocat , zipodafmios,

qua de caufa dubium , 8C difficile cit dice-
rc, quomodo intelligenda fit ca vox. Vide
locum] Galeus fupplcverit notationem
Stephani clam immittendo, wcfligales. At
hos quum vult innuerc auétor , dicit Jaur-
pooo’gx; , ut 3, 96. Sane participium aim-
34.44.94 ufurpatur quoque ab Herodoto
a, 103. Etiam memini legifle Sm’Jaamv de
turba hominum ex patriis regionibus exci-
torum in alium locum tranflata 8C ibi col-
locata , quod jam valde propinquum cit.
(hum etiam Phocenfcs certe funt, quorum
partibus contigit dividi ac feparari , ut Del-
phos ipfos ab vicinis. Cætcrum illa literis
vicina funt , fejunçra vero ab proprietare
fignificationis , quam pono in tributo. (luip-
pe fempetexifiimavi defignari ancm Pho-
çidos, cujus incolæ ob rupes afpera ter-
rarum nihil potcrant conferre , ut illorum

vira eflët inops, 86 idcirco libenter potuc-
rint ex natali’ folo digrcdi , quod hi fece-
runt. Nota cil: ex-l’au’fania à dûévmæ’ n i5

i2 «E4945; ê ri ï erIPU’ÎNI Ëana,nota in aliis

airains CJarQ’ fiées; 45543. , ut non nifi ab
quatuor , alibi ab tribus fladiis aquam pe-
tcrc poflènt , aliam pattern 4.496021: (à ain-
pw’dn, etiam Aeâovïixç vim; d’état-ius charmoit--

ne du) 7râAn. Hornm pattern opinor innui
ab Herodoto , quam nullæ patriæ illece-
bræ deterrebant ab Ioniæ celebratæ deli-
ciis chtandis abfiinere. Herodotus autem
compofitis fuam quandam fententiam (æpe
tribuit.

60,4”. Aürorawum’my] Prout jam cap.
37 queilus fuit Crœfi filius , un, à 6min]
J655: me) avvomédv; Scd mafculinum ifiud
hoc loco intolerabile cit, quod 8c vidit
Valla, qui nimis longo circuitu dicit , fi-
nal] orba: ad tomzzbitum violenter rapaiflîwt :
quod non dicit Herodotus. Attamen (cri-
be andain cuvoi’xeov , ut clare exiiat in egre-
gio MS.

61,8. Tif; Machin; 36:36:94 Ieàç au): Jeu-70v

un] Hinc ira doétrinam publicam conde-i
corat 8c illum-a: Ezech. Spanhemius ad
Callimachum pag. 5’96. [Sic l’anionia pri-

mum celebrata in fana luta prope Myca-A
len juxta Herodotum lib. l cap. cxcvm]
An non oportuit illum alios reliquis homi-
nibus habuilre oculos? In Græcis cette lud
eus ille nullus exf’tat. Debuit ergo hanc
pattern Herodoti Latine legifle, ut pro lo-
co fyllabizaret luta. An non egregium. Non
enim potel’t elfe dubium , quum illic agar
de lucrs. Nam te à; xügg- potel’t elfe ad-
modum varius , à quidcm extra lucum.
Idem tamen in iifdem commentis pag. 4.04.
aliter 8C reétius egit , fed male feribens
E Hinc juxta Herodotum 1.x c.xr.vm non-4-
du?" Firmin.» Neptuno Heliconio facer ille ad
Mycalen locus Panicnium di&us ,ubi nem:
pe folemnis Ionum anegyris 8c Neptuni
cultus , eo nempe I elatus ex hac Helire]
Quafi hanc antegreflam feriptionem vo-
luiflet emendare per pofieriorem. Certe
non fuit bonæ memoriæ.

61, 14. 0511 pavai ai 1’15va Ubi Ionifà
mus? at cum clare effet: optimus MS. pi?-
un. Et ab hoc quidcm nævo nulli funt im-
munes. Scd cap. 188 habet Aldus 8c Ca.
merar. ë pains 7n’m , ubi Stephanus corru.
Fit terriam vocem in pas , idque retinrent
pofleriores , ufque ad hanc ipfam 5 quis
credat? quantum ludunt? Mox idem dia.
duéte 5:; 73 5618 xéppa rada-raïa, non i;
1421513 305mm. radaient ,ubi etiam in prix:à
cedentibus confirmavit , quod Stephanus ad

O o o o o mar-



                                                                     

84.2.

margincm poncbat ËÊxluJ’UV mina: , ut o-

mnia nunc lint complanata. -
61, 2.0. rinça] Vicinæ pror(us a pella-

tioncs funt Temnus , que: hæc ur s elt,

. . 4
Tenus 8c Tclus infulæ, etiam Tcus , ex 2.,
178, ut non debuerint confundi, 8C omnes
in hilioriam hujus auctoris conveniunt. l-
taque Holl’tcnius ad Stephanum pronunciar
male lie edi in Herodoto. At tamen nec
Mediceus nec aliiMSS. quidquam mutant,
licet Temnus 137.qu fatis confianti appel-
lationc li netur 8c nota lit omnibus tutu
pcr hil’torias , 8C Geographos , tum per num-

mos vetcrcs. Itaque vrcliqui vocabulum
illud certiori probationi 8C Holllenio , ut
ipfe corrigerct , mcaf ue manus abl’cinui,
qui leio , uod 8C ip e cogitarc debcbat,
lemnifcos a Latinis dici , qui lînt ab An-
w’auQ’ , 8C flânant pro rlpnûnw , 5C 11511199)";-

m, etiam occurrere nunc ndîçflfüî, nunc
fldprqnpzç, Uranium; 2,71.

61, 2.2.. 1157112; fixaient] N15. «4m; al aig-
xaîaa , medio interpolita particula , quam
81 loniæ urbibus appofuit:8C limiliter lia-
tim un...» ai au 15 heighubivulgo igno-
rant articulum al.

61, 38. Ai 1531361131; Momie; rimait]
(hmm in editione anni 1 f9). male celliflèt
Stephano, ac opcræ typographicæ notam
Stephani, qua in margine a poni volcbat
x. nicaise: flo’ÀIEÇ , adnexuilllcnt vcrbis an-
tecedcntibus ai ë’vâaxa «a... , Jun erman-
nus defeétus copia codicum MSS. uic vi-
tio mederi nequivit, 81 codem pcdc ro-
gredi editionem (uam pallùs ell: , ce ci-
iorc venia dignus , quod ne in Anglica

quidcm id corrigcre conatus fuerit Th.Ga-
le,quum fupponam ex cis Codicibus, quos
ille ad manum habuit , certe id potuille
caveri. Nunc igitur moneo mentem Ste-
phani eam fuilrc,ut telluretur in MSS. 1c-
giiivrdgu’ndtç AîoAi’Jçt aniline. Ex uibus cen-

lco vocetn Amas; omnino. e e Herodo-
team , id ne fide optimi codicis, &dcbere
earn con pici hoc in loco , ubi hæc editio
eam ccnfa clt.

61, 4l. A’ethæv MdgæarââtCaJ Bene im-

probavit periodi huius verlioncm ab Valla
datam Eiafmus Vindingius in Hellene de
Lesbiis, ô: fic correxit : Sextant in barba
civitatem werterunt Metbymnæi, 51’126qu in
firvitutem abjlraxerunt , cum tamen ipfiirum
confingainei (fait. « v

61,13. a); époi émiât] Edidi ex MS. ais

W me) Joxéd. I a
62,18. n62.» fuyapügéÔJ Joach.Camc-

tarins hanc vocem ira lcriptam probat, ex-
ponitque valine , perdere: cui fubnotavit

IAC.GRONOV11 NOTÆ,
H. Ste hanus feribi etiam civapwegqlv. Por-
tus p01 quam verbo dlvæflüeëv dcdicht (uam
flationem , mox locat Zuvépogg- vcl (ovipa-
çg , ubi alios agnofcit pcr n 8C o feriben-
dum cenferc , ita ut mox redeat ad prius
(VIGPNÇHV , retiam ibi notans elTe , qui n-
mpueëv per l l’cribendum putent. .Scd cit
purum putum virium primo feribarum,
mox typothetarum. MS. optimus ad nos
tranfmittit clarc rivapoeédv non modo pcr l,
(cd 8: pcr puceau a. Itaque mâtins decrevit
Stephanus in Thcfauro , ubi perpcmm feri-
bi ait navaja. Quod debucrat in hac pror-
fus editione obfcrvatum fuill’e,led quo mi-
nus factum fuit , varia: interim caufæ 0b.
fuerunt. Firmus autem cl]: codex in tuen-
do pqâiya’u , non quepr.

62., 2.8. Ou’ rai faire"! 14’910 in! bhæm]

I Non intelligo , quid in hoc loco egerint
viri doéti. Aldus 8c Camemrius edidcrant
boxa. de quum videretur nihili, Ste-
phanus illa voce in oras cxpulfa repofuit
05A! a, quod latis pro imperio, Et tamen
in T cfauri indicem is ipfe contulit [13m.
962: dicuntur ne au A5949 6352, quæ omnium
in 0re limt 8C in omnium fermone verlan-
tur, vulgata Herodor. lib. 1] Que varie.
tas dedecct. l’ortus neutrum voluit agno-
fccre. Scd ex Stephano Jo.Fridericus ede-
re fultinuit aux. , cum hac notatione
[51.29641 ra) à A4190 è 119’qu 3M» , quæ (une

in omnium 0re 6c fermone. Malc in cun-
&is pcnc codicib. legitur in a : alicubi
etiam 2215964] Sublimia audis 5 cd lutofa , et-
li agnolcas Stephanum. Poliremus accedit
Th. Gale , ex inopinaro citans imxa [ln-
terpres aut aliud lelgit,aut voccm hanc non
intellexit. Credo cripfiflè Herodotum 3A-
Asxa. 116an funt 432.1150303 Adeo nihil de
illis duobus codicibus MSS?N on ex iplius
lide pendet Herodotus. Itaque ut omnia
pol’thac fint ferma , [site , mi leétor , in
vctullzillimo codice legi prorfus 1m æ,un-,
de merito hinc omnia alia abegi. 50x CH;
clarillima, et Magna mimis fæ illullratæ. -

63,9. (in: ri; maclé a dm basal] EX
hoc igitur loco hau a illa do&rina e11,
qua polleriorcs tyranni calidc fuerimt uli ,
adeo ut Philippus Perfci pater quoque inde
vcrfum compolitum in orc habuille dica-
tur Nia-(9’, 3; renégat ale-ira; de? inhalai a-
pud Polybium in Excerptis Pcircl’cianis.
pag. 1 18.

63. 2.0. K43 57a; 1114245715 empaliez Mena]

Elegi quod crut vcrillimum , utpote jam
ab Stephano in MSS. leâum 8C ideo in
margine notatum, quod etiam exl’tarc cer-
ncbatn in codice optime. Si qui exhibuc-

mût



                                                                     

- la manu. a: ;

l ETaOBSERrVAT. IN HERODOT. Lu. I. si;
runt à 1,45 "aux; ôte. adultcratam Home-
ri (diccntis ira c5 129m5) imitatione He-
rodoto invito ingerunt. Et quotics iltud
rapin apud Latinos, ut apud Græcos «ont
A5 , 8C quidcm lic folâ , in lcgcndis anti-

uis occurrit? Opportune Livius 2., f2.
Èuo millia tris damnato maman: adjuvant.
Ea in capa: partit. In Phædro notillîmum,
da univerfis capite a]? protrufiu foras. Etiam -
a, 3; En) à? necpœAéuv cpogéxci, ablquc «6151.

Addc, quæ profcrentur ad z, 39.
63, 2.7. M61: 3mn! en Écart] Ingrata pla-

ne repetitio particulæ n 8: omnino inanis,
quam præclara ope adjeéta dcclarat opti-
mus MS. unde procclTerit, lcgcndo: prix:
Java! un iman. quod vides cgrcgic firmari in
fequcntibus his , «in aidât Java! Tôt InvD in;
ânoçéwci. Scd 8C MS. inclinât, non ôte-1583,
quomodo indus-cap. 170 a 932.2134549: l’u-
n; mûrira;

63, 34.. Taü-m ai Gaz-amati] Elcganter
S. faire; ra si tianmflo , nempc præter-

quam quod iram cjus ab Lydis conabatur
avertere in le ipfum ( quod leccrat in prio-
ri parte hujus collocutionis) hæc etiam ci
monita adjccit.

63, 3j". Aîeeîw’nga ,3 vajiarroJiâévGç agn-

911541.] Hæc prorfus illa ipla funt , quæ
Romæ jaâabat F abricius Lulcinus , ut ex
Ciceronis libro n de Oratorc 81 Gcllio 4, 8
dilcimus: Nihil eft, quad niircmini 5 fi malui
compilari , quam venire.

6;, 1. E’Aeone 3711i 18 pansa] MS.ËA9»1!.
6,311. E32 lei A’Ûlww’nç ÜOÂW’xthj Hæc

in Chic , prout Palæphatus fcribit A’eya’xr

Nelligan 0115107; du) [leur béa. Ira vocabub
111m illud tranfiit per civitates ô: Deas.

6;, 47. 0931411015. J MS. 05301131015.
Quod proptcrca nunc libentius noto , ut
vetul’cas 8c veritas cjus vocis ac numcri
perindc ac fequentium chocs à halât con-
firmetur etiam ex fidc illius codicis contra
amaram fufpicionem Grcntemcfnilii , qua
vitiofam memoriæ Luciani abcrrationem
audet præferrc fiabili aucïtoris iplius lectio-
ni-, quum vcl ex iplius nota , quam habet
ad caput f7 de Creltone,conllare illi pol-
fet vitiola ratio antiquorum in alleganda
aliqua parte ex hoc Herodoto, teltante il-
lic Dionylio HalicarnalICO , quali popula-
ris cjus appellafiet incolas Kga’lwmlrn. In-
primis veto abfurdum mihi videtur in hac
re citare uoque Strabonem , nec tamen
confulere afaubonum , qui ad illum ipfum
Strabonis locum levitatem illam Luciani
jure perllrinxcrat , quem ut nunc quoque
videas, moneo.

66,33. zénana] MS. limpliciter, 1-
5152.0179.

67, 9. ne!) Éyov à 5.1.1.] Ira lime alibi He-

rodotus augmenti notam negligir. Nunc
tamen ut opiner non fprcville , evincit fi-
des codicis optimi , præfcrtim li confide-
rctur commoditas, quam limul huic parti
ail-Fert , ubi nullus locus, nulla vis voci in.
Itaque habet MS. Kali 59m à a». Et rur-
fum cap. 169 Mutine: singlet» Ëypv.

67, 2.9. AinIÏs-çotpu È 354mm: (È MnAnx’laJ

Reliqua fane percipio : lcd quæ lint 09’-
Ca?» vcl (mafflues ïpfiuga vcl, ut interprc-
tes , animalia ignc facro corrcpta , non-
dum [atis potui difcere. Ccrtc quum id vi-
deatur nihil elfe , longe apud me antecclb
lit feriptura vctcris membranes, è immun,
eamque puto elle Herodoti manum 5 hoc
el’c, dcbilia 81 ltu idal, aut quæ parte ali-
qua corporis capic antur aut mutila nafeen
bantur. Infra cap. 196. A’n’çn aîv du) cépag-

4307de , il a: ne miréuv 2,111,169- ;e , ubi
Valla legens ëpmgg- alicnillima Latina e-
diderat; fed quibus fuccurremnt Stepha-»
nus 8c Fridcricus. Mirabili fuavitarc ver-rit
Livius 7 4. Ne muta: guide»; 54114: mina:
alan a: faveur, fi quid ex progenie parant pra-

fperamjît. »67,40. H’m mû Té)»; anima] Mirari
oportet Stephanum illum Byzantium , tan-
ta doârina 8: lcâione infiruétum, potuif-
(c lic decipi ab chirographo , quo is exa-e
ratum Herodoti exemplar habuit, ut inde
produccrctur ab eo eum: urbs , plane ci-
tato hoc loco, prout in præfiitione oblèr-
vavit CLJungermannus , quod genus er-
roris ex noltris cxcmplaribus nequit oriri.
Sicut autem citavi , plane cxliat quoque
in Mcdicco , ut 8C in aliis. Cæterum in
coi, quo fuit ufus ille Stephanus , videtur
feriptum fuilTe in: "a? àuéan "Menu ,
vcl gemino A , pro quo litt dicerc in;
È mû Tian, pror(us vitiole pro more He-
rodoti.

67, 42. migra! , 17ng 51Mo: , «’36 1; du? vif-

un] Id enim vcl ab ratione fabulandi pro- .
manavit in Græcam linguam , vcl induliria
naturæ ac proprictatc infita comparatum
cfi,ut eadem nomma regionum 86 urbium
tradantur uoque fuilTe ipforum hominum,
de qua rc mgularem locum captavit Ste-
phanUS Byzantius in v. Aignan , quem uti-
nam ipfum illic pollemus lcgcrc!

67, 47. miens; 33:; a: 043111:11:59] Ira ellin
editionibus , nec fcio aliter legi in MSStis.
Attamen Salmafius hæc citans in Plinianis
pag. 16 r ponit 332i ë ont"; , ut Herodo-
tus 9,88. 5’111?! 599911:11:41.

68,1. T113 Sprint» ËEEÀuGÀL] Ira pror-
(us conjugavit 3,46. 4,; 159146975; 8c plu-

Ooooo 2. ribiis



                                                                     

841
ribus lecis , ut netavit Portus. Scd prout
in his concedit liber optimus , ira in hoc
loco pervicax elt ille iple , ut omnino in:
(cri velit libilum , feribendo éàemâàç. Net

id in hoc tantum loco , fed etiam inferius
cap. AJuQ’ [-1015on êEeAœoSeiç É STQ”.
Dein e MS. d’ami me» ’1’: à A’CJ. ubi vul-

go articulum emittupt. l Il a
d 68, Io. 5,42ro 3141299 xwçlw meugla-j MS.
nuançai, qued verum , quum agar de popu-
lis , non de fingulis heminibus. Sic 2., 41.
Tri; germa; 110503613110 garas-ai ou Tarin was-
çeioICI. Etcap.63. 121595002105; Jan-reliions; «A217-

Usç gaula" dvdbüv , Étuis-m ixodes 217A11. ôte.

68,22. Kong? 51’219: l’un; dégivra. Sic fi-

ne capitis 163-, 8c alium addit locum Per-
tus. Nihileminus nunc legitur in optime
MS. des9év’læç, 8C Cil dil’fcrcntia.

68, 32. A’vêxaesv m’a] Reparatie præ-
clara ex MS. Mcdiceo , qui habet 18 avé-
xaûev, qued jam lupra vidimus placere He-
rodoto articulum lic addere adverbiis; qui
nunc occalione præccdenris verbi Métro
elapfus eli. Etiam hic locus apponendus
eli illis, quæ notavimus 3, zy.

68, 37. 05m pli.) à; 6431.3 Apparet Val-
lam legill’e 5m , idque commodam foret,
aliter tamen in prifcis libris.

68,43. T6 33 nourrain 60375; Mi’m 11476100: É

un] Tanquam ubi Herodotus 8C 16 81 n
interpefuir , alterum delcndum fiatuilTent
nennulli curiefi, ira nunc etiam ediderunt,
quum legatur eximic in optime MS. 18 33
«ahurir éévleç Mira n ambition G MA.

69, z. Kari panes; gémina] Copula and non
elr in MS. optime , unde fcrendam non
puravi. Ut enim potell: locum quendam
hic tueri &C alibi , quid ? an etiam Hero-
dotus eam poliuit 2., cap. 4.1 .. Bais 91min; aé-
Bora 4,70501:er mm." poilus-c ponçai. Et c.
77. Mufplw dv9ew’7rwv mô’lwv êwaméaflsç pai-

Nçœ 1.0711510470: de) poucet? 8Ce?

69, 37.. llAœJâv 61177135093] MS. enhardir;

An placuit feribis hanc diphthengumde-
primere pro arbitrio, 8C ubi contra libuit,
olicntare , arque ira lufum exercere? In
Chilone vidimus fupra; 8c lic mox in cdi-
tis legitur érafla , pro que MS. habet ivrai-
n. Atqui cap. zoz edunt xaïgî siam.

7o, 6. TlnôëaidshtpëJ MS.a’é’eaesî. Et

quomodo potucrunt aliter vcl feribere vcl
edere , quum 8C in fine capitis 7, 81 tories
aliis locis id ufurpetur ? Etiam ante paulo
A’ÔZwêwv , ut 7, 6.

70, 11 . 06901140741 oïïîmex eulutpe’çavD dv9615-

7rwv.] Locus jam olim confpicuus,adeo ut
deniquc Pertus, quum varia hujus loquclæ
exempla cenduéturus echt, arque hæc ipfa

...]AC..GRONOVII NOTÆ
vertilTet , cum nullis aliis hominibur renfilaient,
luliinucrit quoque chcrre [Hume locum
nec Latin. interpres , nec Steph. cjus cor-
reétorfaris fideliter clr interprcratus] qued
iplc prælret. Cæterum alius hic crar no-
dus 25:: alia feeuris adfercnda. Prime enim
an in hoc loco unum mode cculiare Ly-
ciorum fequltur exprell’um . an non plu-
rai’ nempe de appellatione materna. Hoc

I prias. Altcrum cil: de conjugc Lycia 8C
fervo. Tertium de maritoL Cie 8C conju-
ge peregrina vcl pallaca. aime hæc uni-
tarem excedunt. Accedit qued mirari o-
perteat rot voces ab Herodoto ceacervari,
ut bis idem dicat: quid enim illa Èv 163:
1’310! "micmac: notant diverfum ab illis 8’-
Jajuoî’Ct 572x010 wyOégoÛ civOgu’nuv? Q1011

veto caput cil, legitur aperte in exempla-
ri optime empoigna. Id vero quam variis
modis queas confiderare? live quum de le-
gibus agar , ex media matcria opertcat
fubintelljgere 116’140 , ut lit accufativus lin-
gularis: ive quum inccperit loqui per neu-
trum genus , etiam nunc in ce perfevera-
re veluerit, nequaquam anxius vicem nu-
meri ,8c quum in lingulari præmiferit, ju-
bcat fubfequi aliquid in plurali 3 qualia lia-
bere hune Hcro otum plura eliendi 36, 9,
in quibus reculât ad ratienem vecari, ut
nunc quoque ncgari non dcceat potuilic
numeros lubira mutatione difconvcnire,
qui etiam dixit r, 89. me... a aiguë: aya-
n70 "à Kgaîcg- âne. Cæterum quæ hoc mo-

de notanrur ab Herodoto, retigit quoque
Nicolaus Damafcenus in Peirelcianis , ubi
videndæ Valefii nota: pag. 1 22..

7o, 14. Karl as piffes; «impala fait par?
en] Naufeam fcre parit violenta grailla.
rio , quæ Herodotum ut alibi, ira nunc
milkrrime vexavit. Erenim quum Aldus 8C
Camcrarius fanât: ex antiquis libris cdidill
lent dvuvipézla , ca fuit audacia Ste hani,
ut in vicem cjus verbi fubjiceret idP qued
pofui in citationc, 8c jam ultra centum
aunes pro Herodoteo legitur , nec tamen
elt Herodoteum. T ante autem moulue-
lior cit hæc fuppolitio , qued illiusi (ius
Stephani cit hæc in Thefauro animad,vero
lie [Suidas diluvium"! ab Epicharmo poni
ait pre duyw’mm. ab Herodoto autem
«imagea; pro xamAéyiv, id ellr, rcccnfcrc.
At in v. l. afi’ertur ex Herodoto champée-r.
as 141779? ne. pan-régate , quæ lcério liifpeéta

ell] An bæc flint lludia ejufdem viri PHæc
ingrata varieras quum lit Stephani , quæ
tandem fuavitas e11 Æmilii Porti? Ille vc-
ro in Lexico lonico novit ac fuo ordine
penit verbum dvxyvéeâs , explicat , cita-

tionem
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’ET’OBSERVAT. IN HERODOT.L1n. I.
tionem hujus loci addit & exfequitur ex-
plicatienem , plane quali ambiguiras nulla
eum ureret , adeo ut illic ne noverit qui-
dcm verbum dvavêpêoâz. (luid igitur? Nem-
pe hic Portus Suidam quoque delenire co-
natus cit; unde quum in Suida ad verbum
A’vmépm venirer , id quidcm nec artinge-
re voluit , [cd pol’t citationcm Herodoti
prave 8: ex Stephani corruptela Faéram
feribir illa [A’myvéeD vero diétum Ienicc,
pro communi évapvaie’lfl St Atrice «immaî-

nv. Quare Suidæ locus non caret mendi
fufpicionc. Ferraille feribendum A’mpvêav
êta] Sic deniquc cemimus bonum illum
virum tam elïronrem elle, ut à que abdi-
nerc jubebat ipfa (cries literarum in ilro
Lexico , fuliinucrit contra iplam lic irrum-
pere, ut Suidam adhuc magis perdcrct: ut
ego certe hanc unam ex infelicillimis Por-
to illuxillc horis cxiliimcm , quas Suidæ
impendir. Atqui hanc eandem pro una pro-
butillima ingeflit leétori 8C commendavrr
Cantabrigicnlis non cdirio, fed editio edi-
tionum , ut notam le): verlibus ineptiliime
viriolis conflatam integram chartæ inqui-
nandæ delcriplerit , editore tune cum A-

olline lue Amanda vcrlus Bcrolinum aut
Aml’teledamum aut Roteredamum aur de-
niquc Luretiam ad tripodas & victorias vo-
lante, ut nefcivcrit que p A c T e. Haud
dubie enim verus ille Lexicographus docte
8C doétius,quam aut Stephanus aur Portus
aut Kulierina vanitas, ad illam prifcam re-
fpcxit leétionem , immerito ab illis in fu-
fpicionis neFas vocaram , cujus fidcs adeo
elt aperra. Nain vulgatum évuyvée’lau fu-

lpcérum debcrc elle potins ollendit vox
præcedens ria-ramés". Cur enim non per-
gir Herodotus in ce rempore P Scd 81 ai-
vapVÊogS aliena Vox ell, ut non debear po-
ni tanquam parallelaverbo naraaéwy. Quod
Vole , hoc cit , ut omnino probanda fides
lit illius veteris nivavepésîau , vindicante eam

rum ipfii ratione ac lignificatione, tum o-
ptima membrana Medicea , quæ perfectilï
lime exhith à r13 pareâç abdiqué-rai parient.

Cernis facilitatem Corruptionis. Nam Th.
Gale bonus vir cit , qui notar [Suidas aé-
vavépëlau videtur hic legiflc ,, quod &Z na-
uaéyiv cxpenit] nec ulla mentio alicujus
ex duobus codicibus tam dignis memora-
ri.

7o, 1;. m 1423 yawl] Dulcius ex MS.
un 342J 72 yuvâ.

7o, 4.2. Préparer ê; A1269; intencopéva
S. una voce métier a; Mixez); 929mm;

ifs-envoya Nonne fic Herodotum fentimus,
qui in cap. 67 dixit? fléptlzu’liç Sagan;

34-1

ê; Animé; innguireov. lib. 6 C. 13)’ dicit Sea-

ardwxç "Q4130 i; Aines? brumer inhumi-
yévsç. Et multa habet Lexicon Porti. ’

71 ,7. H* iéeaa a: A’éhum’nç.] Confcrthunc

locum cum Strabonc Il. Calaubonus in no-
tis ad lib. 13 pag.228.

71, 16. Kardanûérlsç ê; 73 aïs-u cuvaiMuwü

Ac li in his paucis eadem voce ufus fuerir
Herodotus , 8C fontis diphthongi perindé
aceidilTet auribus Herodoti, acipfis. Ver-
bum comme" probum cli , fed que nunc
ancrer ulixs non fuit, fed, prout legitur in
optime MS. 60197,21:ch , qued æquc pro-
bum, 8c nunc Herodoto ræplacuit.

71, 34.. l’IÀéu aragn’o’wuî MS. nagée-0342:1.

uod quamvis fequarur lingulare firman-.-
pwu, tamen ne ipfum quidcm male habet,
aut vitiefum videri peteli. Nain limiliter
quum feleat plerumque interjiccrc DE; 5’320;
64.18,0), DE; époi Joxêf, idem tamen fœpe quo-
que adhibere folct , ’13 6,497; 731:2».

71, 33-. KUÇQ’ 5 émirs 702 ruila] MS.
ignorat voculam JE, 8C re&e,ut prorfus in
nova narratione.

’71, 37.3 Ifs-t péri a: à 12’22an RIS. in rai

par sur à ait. v
71,47. Tac’æggipiv «gain: 34960171 . .. 7n-

efilédj Nemo potell: colligere in his ali-
quid omilTum elle, quum casa. lic rurfus
occurrat c. 180. Atramen præter encliti-
cam in numero feeundo MS. agnofcir inter
vocabula tertium 8C quartum alteram uni-
fyllabicam a», quam tante caurius, quam
priorem, cullodiri oportuerar, quoniam uti-
quc tantum momenti adferebat, quam al-
tera prier , in qua nihil elr ullius momen-
t1. Lib. 2,138 dicit mesa flashé amarré.

72., 1 I. A103 Tyfxov’la Miaou 321(va ruera;
11012101,wa ŒnÇMCÉÇoflEÇJ En verba nirida

profeéto 8C Herodotea, fcd inrelleéru ar-
dua , quem ingrediar forfim inl’tar Labv-
rinrhi, unde vix exitus fpcrandus. Lauda-
bile opinor in Valla , Stephano 8C Porte,
qued Græcorum legirime feeuri neque ca
violanda opinantes id egerint, ut ex Lati-
na vcrfiene varus pateret intellcërus. Id
difplicuir Salmalio, ut in Plinianis Exerci-
tar. p. 12.30 tellerur le emendari-e 21158? irro-
Jo’puv musa. , ex ordine progrediens por-
r0 in explicando , tum réaux , tum inter
lingules ordines laterum tcxta cannarum
liipara fuill’c , ut inrerpreterur 55° inter ar-
dinariam Ian-mm flrnfiaram texta camzaram
flipantcs, quæ nimis de&a per majorem do-
ctrinam infuper decorar , ira ut tandem in
le collabanrur. Sumantur enim tcxta can-
narum: an illa fripaverunt inter llruEru-
ram. , ut fluppa fliparur in navium fabrica

O o o o o 3 .in*



                                                                     

84.6
inter juné’turas tabularum? Certe ira iflud
textum contunderetur, nec tcxtum mane-
ret: cuti itur nonfolutas arundines? Ac-
cedit quofin Salmafiana fabrica tantum u-
fum præbuerint ragea) guipoir , quantum
fi dumping Sagpâ. Quod fi ita effet , jam
dixiKet auâor , TéApœZc xeedflvot dfæalÀTty
9mn? à ra 0’07; mAæ’lum , iJa’pwflo. Nulla

enim utriu que diverfitas fuit. Scd qued
amplius cf: , hæc mutatio tollit fublimitai-
rem menfuræ, quæ fumta fuit ad compri-
mendum flumen,plane vagam in ca rc co-
gitationem ,relinquens , quam Herodotus
apienter definivit. Quis ca carere veht?
Cette illis nequeo uti. Poft aCCCfliu Tan.
Faber in eadem ifta Epifloln ad Petavium,
8: infàndo iétu v0cem «émule expellit ut

glochma afphalti , pro mm". formans
xw’pmz illinente: vcl intingentes, tanquam
lateres afphalto ferventi illinerentur , quo
tenacior effet compages 8c junétura muro-
rum , qui ex tam exiguis confluent pam-
bus; quum Herodotus clare non dicat fer-
ventem afphaltum , etfi ita vertat quoque
Valla , fed modo calentem. Quantum di-
fiat illinere ab intingcre .9 Deniquc in eo
quod fummam fpeôtat , fere feutriliter jo-
catur. Qns enim vertit par triginm damas
lateris P qued fic ex itat 8c majufculis li-
teris oflentat, haud ubie tune febricitan-
tis delirium , quod in aliis ridons exiîti-
mat legi debere me; eynnovâ’âm myes.
(hoc! jocofum cit, addit Gallica, d dm-
que trentième rang de brique. Atqui hæc ipfa
funt verba Porti in voce Ao’pg , quem ta-
men veretur nominare. Porro myxome:
«me: non poffunt habere eum fenfum a fed
folummodo ifiæ notant tri inta foloslateres
in ratione com utandi , u i Hic numerus
multiplicatus et ,non laterum ordines. No-
cuit viris doâis , qued non viderint vere
antiquos Herodoti libros, unde didiciITent
reverentinm anti uitati debitam præfiare,
nec mutare, qu fanâum eflz, præfertim
in defignatione antiqui ædificii , quod in-
de folummodo fidem capit, non ex naîtra
fiétione. TêApaÏt xetaïptm cheik-:99 354145
omnino mâte dicitur, 8C re&e intelligitur
loco C9” vice Iuti utentes bitumine calido 5 ubi
cette efl: eadem appofitio , ma: cap. (eq.
ad ænxaguraî d’un»; 7rAz’v9uv. chine reéte

fequentia vulgo leguntur, ubi légat dicun-
tur ab verbo Je,» , uod mox fubneétitur
bis ab Herodoto , aâeo ut ca vox auferri
ci non dcbeat , quum (uam cire evincat z,
12.7. Tinoâa’paæ 3 Ê retiro! 30’540! me: Ai-

9mm»; «un: , ubi nefcio cur Valla verte-
nt donum: , Stephanus æa’éfiaum. Ex De-

JAC. GRONOVII NOTÆ
mettioiPhalcreo fervavit hanc vocem Pou r
lybius Io, 22.. Kaôaimg à! OÏXOJGFt’fllf , au»
ma m’a 7rÀ4’v90v 959 à «6’ Éva Jaquôv sauf

En: 56mm Diodorus icul. 1,64. ni; 31a!-
xxç en; (à, mûexæ’âma «Musc uhuda’æûv ou

pêAævQ- M93. Et: l7, 115. il; ryâxovâ 3
Janus; JIEÀO’FEVQ’ il 16mn , à aunas-gain; 1439

63049:3: (banban 5’04er 8CC. Et exemplum
aliud cit in citatione fragmenti anonymi a-
pud Cafaubonum Lad Strabonem pag. 270. i
Pofui ergo compagcm; bene etiam Valla 0r-
dinem, uni quod Græca vox congruat ma-
gis compagi, in qua rite Facienda confiflât
oflicium ë Jépu’lg- , 8C illicefl fedes bi-
tumini vel calci, 8C, quas hic admixtas di-
cit, rageai"; minimum Quas confidcrent ahi
ex lubitu , vocabula explicant «la: anordi-
mmz, quas Valla vocavitfitmmimte: , quo-
niam in fummo arundinis nafcuntur, mate-
ria ncmpe leviflima à: par alis avium; quæ
cur initipnta fuerit , dicant periti. Salins:-
(ius dicit fimpliciter accipi de textis can-
niciis , quæ fingulis laterum ordinibus in-
terpofita orant 6c bitumine oblita ad con.
tinendnm lin-116mm. Primo fi interpofita,
certe non fiipnta: interponuntur enim o-
mnia leniter ad fabricam necefiària :alia ra-
tio cit flipzmdi. Deinde quod feribit de fin-
gulis ordinibus , cit falfa illius ÆOÜÜO.
Porto fi mm multiplex canna ’t , ea-

ue canna nddidit tantam finnitatem fîm-
c une , certc au&ores junxiflènt bitumini
cannam loquentes de his muris, qui tamen
folum norunt bitumen. Ridiculus præfer-
tim hac in pante e1’cFaber5 (cribens (En:
tcxta cum bitumine illita , immo im uta,
efl’cnt , magnum laterum numerum fua ln-
titudinc tcgcbant 8c continebant] Ab’icit
Salmafianam fhuéhnæ continentiam, a-
liam continentiam inducit de numero late-
rum cum fun latitudine. Atqui rotera) ifizæ
non illincbantur ex ipfius emendatione,fed
nim: , quæ commodam præceiremnt. Sa-
ne poit aliquot ordines dcmum adhibeban-
tur ifti nagea), non pet fmgulos, in quo
lapfus cit Salmafius. ’d autem erunt 115:
quéxovë 30’.qu vcl bien"? HæC utraque Of-
fen Th. Gale , prius tefians ex MS. alte-
rum ex Hefychio , ut perinde ipfe in hoc
faciat , qued in Snlmafio videtur cul e,
fine futfiagiis codicum vetcrum. Ve ma-
xime cave illi credas in eo, quod mnquam
faber addit [Interferebantur filaments: ad
latcrcs filfcipiendos , tuendofque ne Il: at-
tererent , 8C fe mutuo fua duritie couffin-
gcrent; fimul 6k ad conf ifl’andum 8C con-
ltringendum bitumen] fion interfereban-
tur, (cd perflipnbantur 5 non (un: [tramen-

la.
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ta , fed achaine: 8C quidcm horum ragea),
non fufci iebant lateres , fed pof’cquam in-
ferior or o pofitus effet , illi infundebatur
bitumen calidum , 8c fti abantur alæ arum-
dinum, «ut menhetiam uerunt «7:55 oing
in avibus. Et quando faxa vcl lapides coctos
vidit quis fr: atterere 8C mutuo fun duritie
confiingere, quum in ædificando alter impo-
neretur alteri P Et quomodo latercs potuc-
runt confpifiZu-e 8C confiringere bitumen?
Sunt hæc plena dâumpi’uç. Et quid feripfit

nu Tavemerius? Nempe tomo 1. Itine-’
rani pag. 2. ;8. de Bagdat , uam vicinam ve-
teri Seleuciæ,aut ipfam vo unt. La fabrique
efioit de cette maniere. Sur un lit de canne: ou
rojèaux eonmjez 69’ mejlez avec de la paillede
bled de l’epaijèur d’un pouce 69° demi , il y a

jèpt ordres ou rang: de ces brique: les une: fur
les autres, y niant entre chacune un peu de pail-
le. Jpré: il y a un autre lit ou tourbe de mejl
me; rqfi’auxfiv lequel on met fix rang: de bri-
que Ü [du continue ainji en diminzzantjufques
au bluet. Hinc apparet , quo illa res perti-
nucrit. His addi dcbet, qued fcribit capite
fequenti : Il y a (les rafles de muraille: glui font
fi larges qu’il y pourroit pajèr fix raroflès (le
front. Elles font de brique tuileau fra , Ü
chaque brique cjl de dix pieds en quarré (9° (le
trois d’epals. Le: Chroniques du pais dl eut
que æ font le: ruine: de l’ancienne Babylone.

72, If. Oiefipaâ vaz’quuJ Contigna-
tionem Vallæ approbat Æmil. Portus,
quum Salmafius intelligat ædificia , quæ
plura membra adjunéta non habent , fed
fingulari fh’uëtura fur in; quibus tamen
contraria dicit quæ p uribus cænaculorum
contignationibus coaxata flint , in Plinia-
nis iifdem pa . 1006. Emnt domunculæ u-
nius conclavrs , ut haberent modo unum
membmm , prout 2., 1 2.6 memomt pyrami-
dem filiæ Cleopis,as in 13 xüMv Ëxuçov 85C.

72., 3;. M ænxapmû 8m] Abfit ut pof-
fit videri in his quidquam inepticium,
uod ab Stephano projeétum oflentant c-

gitiones , ut patent nihil cas intelligere.
Verte; quad autem faquitur, enrwturæ (vcl
lineæ pet cubitos aut angulos flexæ) juxm
utrumque fluminis Iabrum materin cofiilimn
laiera»: præmxitur. Innuit utraque extremi-
tate muni angulos oçcurrerc, qui folent cu-
biti appellari 8C qui duEti fuerint ad flu-
vium,ut inde pofÏ urbem undi uaquc mœ-
nibus inclufam flexura fierct a3 interiorcm
mumm , arque item maceriam , quæ u-
traque hincw initium capientia progrederen-
tur fecus amnem , maceria uidem inflar
loricæ, 8c minus cmineret , a tior vero fo-
ret munis. Sic divcrfi numeri in appofitio-

ne cap. 20;. noria; n (dlyvutaw 331i ï aro-
nzpi? .Jta’Can a; 5697:5. Ut mirer Stephaq
num nrepticiam vocem caufîu-i; ne ue in-
curvæ funt utriufque ripæ, ut ferip it Val-
la, quippe [1:18 rcâa præter fluvium du-
&as fupm a rmavit 8c ipfe’ 8C Herodotus.
Conccdit tamen Stephano F ridericus, eum
non fine caufa fufpicari irrepticiam [non
[atis enim inter fe verba cohærent. Et fa-
tis alias fententia confiat ; quemadmodum
ex adjeéta int retatione liquet.] Inter-r
pretatur autem onus homo z Gamin ne
trique flumini: ripe maceria è latere MÊME
prætexitur. Sic nihil putat interefie, utrum
ex Herodoto difcamus, unde incipiat hæc
maccria, an non.

72, 34.: Amas»; mufle" 6376m.] Jam dixi
in his elle cpexegefin. Cæterum hujus ad-
panaîe mentio uæ fequitur ira ut iteretur,
advocari hue ebet , ut omnia conjunâa
nos adjuvcnt. Itaque mox ait, un; êm’çlw
6:93! à 1?] «Sportif 15 0759: ’ï’ noçyâv "MME:

irrita-u. 8c cap. 191. Kari miro) 82H ni; dya-
cwÊ; «imams; rai; 079,3 rai xénon ë MÊME s’-

AnMpémc. Sic ter cjus meminit , ut affi-
tim notitia cjus parait. Unde apparet inded
centifiima oblivio Stephani , ni in neutra
dyamqï, quam-fub litera H de ignavit, vcl
unam portam monftrat in icone Babylonis,
quam edidit , ut nihil illic fit nifi cæca li-
nea; qued ita confpici non debcbat , præ-
fertim quum in eadem fit altcrlap’fus, qued
portas Babylonis concipit in fummo arcua-
tas, quum omnis vetufias dif’cinxcrit arcus
8c portas , quæ fimpliciter ofitæ non in-
telliguntur nifi quadratæ. anid autem in
hac parte agit Suidas ille nunc per Canta-
brigiam tantopcre celebratus? 111e vero ad
hæc attendit , feribitque : Alpanâ , 16 à»
zambien! énod’qufliov rdxlov ahé: 7mm? aïe;

abêti-up. U 7m: germé». É (me; in: xeâv-
un. Julia? Higo’Jorg-t ée 15’ nec-:131. Que

quum nequeant intelligi , ecce tamen quam
præclare intelligat Cantabrigienfis 111e edi-
tor: Sic apud Herodotum nomtur mura: ex
parvis Iapldibu: fine luta ronflruâ’us , 9mm
nonnulli ignÇov appellant. Sic fanes womba-
lum hoc accipiunt, ut dedarat Herodotus libro
prima. Itaque illius lagæ aër efi,quiifium
ædituo nugaci fimil imum interpretem do-
cuit , efTe gentem aut turbam hominum,
quæ fierez" appellet talem murum. Nain
rota hæc Latina interprctatio eft Cantabri-
giæ nata, quum Portus aliter interprctatus
effet , 8C fic quam maceriam quidam rupte-
bant. Ira hanc ovem (uam ifia urbs lupo
commifit. Venit ra tus quafi ad Suidam
imparatus omnino. nippe ante XL annos

tram



                                                                     

8.48
jam Menagius in Amænitatibus Juris pag.
13;. locum Herodoti cum Suida conferens
monuerat legendum Il; me; oignez", idque
probat loco Eullathii ad 0d il. z, ubi ap-
parat etiam confcnfus Ælii ionyfii. Hæc
urique cum fint notifiima vel mediocriter
cruditis vcl qui prima labra huic poculo
admoverunt , tum lepidius cil, qued reliait.
Nain in MS. Lugdunenfi clare exfiat feri-
ptum aigrefin». An credibile cit non item
id ipfum exfiare in ullo ex tribus Biblio-
thecæ Regiæ , unde 8c lufcus poterat do-
teri P Alter locus Herodoti ab Grammati-
cis apud Menagium citatus exflat lib. 6
cap. 74. Vos , Menagiani mancs , agitate
illum turbatorem quictis Suidæ, illum nu-
gacem in tot facris locis 8c vanifiimum im-
piumque antifiitem , furiis meritis præci-
pitate in ifiam voraginem , ubi ære gravi
prefiüs annelet.

72., 38. Taie; 333 i 305,481 d’flIC’UC-j Ele-

ganter 8C maxime commoda ad Herodo-
tum reflitutionc corrigo ex MS. ixula’aç.

I Solitus cil: enim nofler iflzo verbo fic uti.
Ut cap. i 91 de his ipfis: noient raie 2’; ’i’ n’o-

rapâv ÎUÀI’JŒÇ imita. Sic 2., I1. Hi iréçn

’ ’r” am me); iæéçlw 3x4. Imo etiam cap.
Eq. A’va’CaCm à cuirai: 643m. Et 4, 4L cor-

ruperunt iterum hoc Græci fermonis He-
rodoteum decus. N otavit quoque Stepha-
mis in Thefauro. Itaque quum idem in An-
glicis teitetur T h. Gale, recto pro glana
habens illud dyzleac, non dubitavi repone-
re probabilius.

72,41. damne Aar’igaJ MS. ânerie ai
Aaôgq. Omnino lenius ac politius , etfi
prout alii vulgo edidcrunt non aliter fcivit
hune locum citare maximus Cafaubonus ad
Athenæum 12., Io. Ubi præclare meretur
eruditiflimus vir de hac Grœca Mac; , fed
miris modis turbatur in vcrbis Athenæi ri
initiai; A0550: 5E"; ne lui ywemuiiv , neque
afTequi poteit , quid in if’to adjectiva en»;

latent , ut varia profcmt indigna cette,
quum vitium fit in feriptura 8C legi debeat
sêyn ne. vcre aliquod lupanar.

741,48. [12050150 15 psycho È laça MS.
accumte perfeéleque «39,466th n payais? n
à: Scd infupcr vitiofum cit , quod præce-

1t ou (paierai infliger. Nam dixit jam duo
cpaignœfuiirc Bab lonis:.modo non id agit,
ut lcribat regias (biffe in ambobus illis quig-
«5C: , fed in altero fuifTe palatia , in altero
templum Beli, ut adeo fcribi dcbeat Etiam
Utique fic intellcxit quoque Stephanus in
icoue Babylonis , ponens fub litera M la
tour fitue’e de l’un de: raflez de la ville, 8c fub

altcra litera N le palais du roj afir de l’antre
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part. Scd aliter pror(us agi oportet,’nec error
cit in hac voce iaaîégqowerum in verbo la.
Res autem ita habet , ut feribi debeat En
Qu’en; initiée? a: ring- E’ttleizcço au Fée-9-

a au? fait rai Quentin: muait? et pzyàiAç un
à ixvetliî ’ à: 11.3 31’6ng Anis 15»fo iseâv &c.

In utraque autem cavitatù parte elerufla fient
in media, in ana quidem palatium regis, (on.
fipto etiam tu»: magna , turn valida 3 in al-
fera templunt Ïwi: Bali 8Ce. procefTu nana-
tionis æquiflimo. Hoc autem jovis rem-
plum diligenter fpierî’pgit Salmafius Ve! ad

Hilloriam Augu - p. 377. vcl in Plinia-
nis Excrcit. p. un.

7 3,4. la!) 3361:??? au; m7949 ù’mg- mie Q-
s’mC. 8C0] Efl: ipfa forma ipfàque d cri-
ptio,ad quam poilea Romani infimxcrunt
Cæfareum rogum, de uo funt hæc verba
I-Ierodiani in libro tv, u i ait eflè 1.7595»-
n’v n è ieÉnAôligov à; prime «pariétau- sa»

F2719" «Je 9651.54 oluépa’lQe ’ 53’ audit? ô i11-

par figeait p24; flafla", paginer» d’iri-
an, 154’101 n È érafler, ciel flanquât
pair-av , ê; 111.4470430! Bæxiiralov fleurir-D, 8C

hanc adjicit elle fabricam pharorum.
7;, 6. A’va’CaCic igue" du? a?) mira;

8m] Tale quid hodicque narratur in locis
prope Tigrim exfiare, fieribente Taverne-
rio pag. 2.: 9. A cinq cens pas de cette Mofquée
on voit une tour fort ingenieufement bajiie. El-
le a deux efmlier: par dehors fait: en limacon,
l’un defquels efl plus enfoncé dans la tour que
l’autre. 7e remarquay fiulement , qu’elle q!
de brique (9° qu’elle marque fort fin antiquité.

A un demis lieu de là on voit aufli trois grand:
portaux qui [entoient avoir me l’entrée de quel-
que palais. Il y a mefme de l’apparence qu’il j

a eu autrefois en ce lieu-1a une grande ville;
car plus de trois lieue: le long de fleuve on ne

voit que des ruines. 4 -7;, I i. Nno’ç Étui pêne] Quam bene
nunc convenir Tanaquillo Fabro cum Lau-
rentio Valla ! ut quum hic omifTo Græco
poilremam vocem reddiderit peraliud,ipfc
Græcam quoque trahat ad candem nicta-
morphofin , ut feribatur «mg. ex necefii-
tare quadam proportionum, ut fufiinuerit
rogare , [fi oâava turris omnium minima
fuerit , qui potuit in illa fuifTe magnum
templum?] Fallit fe ipfe. Cur enim in mi-
nima turri Babylonica non potuit me
magnum templum? Nonne magnum tem-
plum fuit ,ain quo poterat elle leëlus 8C
quidcm magnus,potuit fume menfaPQuæ
plura illic fuerint, non memorat; fèd cer-
te locus debuit faille ad apparandum ho-
minibus. Nefcit veteres me) parvi præfer-
tim per Afiam quales fuerint. Uterque vi-

detur
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dctur præcipitatus fuifTe ad ifiam vocem
long per verba quæ mox fequuntur : En
5 ë à! BæËuAaÎvs lei è 0:?le mu "la; , do-
nec tandem fequatur dring. page pi OK.
Ita fcilicet hoc etiam in loco feripfit e-
rodotus , fi temeritati credimus. Certe
etiam F ridericus retinuit iflud aliud. Scd
fubtilior Marshamus fine dubio ponit "au
péyu fanant lagons.

73, 13. Kari il TC9Ë7rEÇat.] Sic nempe per
articuli ræpofitionem debcbat demonfira-
ri menfiij illa , 8C quum un"; illo careat,
rainé: carere non poterat. Quid nuga-
cius tali aut librariorum aut editorum tur-
ba P Laudatifiime membrana MS. exhibet
Herodoti veram manum nui al «aimât, ut
infra, K04 et rainages payai»; æ’yxéflq pagu-
0451.]

73, zo. Kali daraâeâgfl Scio 8C Græcis
8c Herodoto talia die , ut duc-in; , cip-
.CoAa’le , immo 8c paulo ante piæcefliffè
Vocem distraits-gelas, velut ad confirmatio-
nem in anteceff’um vocis fequuturæ ex ea-
dem derivatione. Attamen Mediceus MS.
gavanaâeoSaa. Itaque probavi. Mireris for-
fîm cur id fccerim , quum fic exigat ipfa
fides.

73,27. 06 i5 à») du, in] MS. fifi div «1:4

in.
73, 2.8. Éva ê: ri naît] M332?» (:075 vagi.

’73, 32.. Kali 18 Bd9gev.] Valla reddit’Ü

fieflcntaculum. F e1°o , fi intellexerit. Cette
entonnai ufui non infervit, ut foret rur-
tcntando. Commodius igitur ab Stepha-
no-redditur fiantnam; idque accepit F ride-
ricus, etiam in Chronicis ufurpavit Mars-
hamus pag. 570. (bod tamen cum fit va-
gum nimis , 8C Qaillgov duplici ufui fuerit,
tum ad adfcendcndum in thronum , tum
ad pedcs fedentis , ut illi inniterentur in-
fiar Gandhi, malui interprctari gradum.

73, 39. xi’Am dilua] Res Clara cil.
Verterat tamen Valla tentant millia talenta-
mm. Eum arguit in verbo xaâzlgw Æmil.
Portus , ncgans id efi’e in Græco, mira ta-
citurnitate prætcrmittcns Stephanum , qui
Porti vcrfioncm fic fœde immutabat quot-
annis libanatum ad pondus tentum mil]. tal.
adolent. 1d corrcxi; neque enim opinor il-
lis aliquam caufiim fuifle,lit in Græco feri-
pferint aut fufpicati fuerint dizains; pilau,
vel ut F l’ldCl’lCUS inalovTaxIxiÀlæ , fi ita Gin:-

ci mode dixeruntznam in illo numero jam
.vcnerunt ad myriadas.

73,43. Mév vw du. Æm.] Polite explet
defcélum fermoncm MS. au pu en?» eider.
Quid vero P an illam vocem infero ex ar-
cana le&ione codicisltalici?1mmo fic ple-

. 349ne edidit Aldus ,- edidit Camerarius, Ste-
phanus in culpa cil , ex cujus editione au.
ni 1791 exulare cœpit, Ex’ perfevemt Ger-
mana arque item Anglica. h

74., 6. Xu’poilu airai 13 malien] Quæ illu-
f’trantur ab Scaligero in Animadverfion.
pag. 16. Mox quod margini appofuit Ste-
phanus féeries affila-530v au.) probat MS. Me-
diceus, unde exccpi libens, quotiefcunque
etiam iteretur id verbum.

74, If. moviola: woluptiv , (flafla ord-reg"
196v , 5’: c4): du: as 36mg- pians EH 8Ce]
Hæc funt lenifiimaôc ad intelligentiam be-
ne prona. Quum Ninum recuperare ne-
quiret , aut ad munimcntum validum re-
ftituere, 8C ibi limites fuos munire , illi
urbi valcrc diceus magnanima N itocris,
circumfpcxit , quid pollèt excogitari ad
muniendam aliam urbem 8C quidcm caput
regni, nempe Bab lonem, cujus ille fitun
erat , ut fluvius Euphrates pet mediam
flueret. Unde igitur if’ti pic ac probe Bo-
charto potuit innafci tantus amor crimi-
nandi , ut citaret hune locum 8c fcribcret
in Phalcg 1ib.4cap. 7.2. [Quid quod horum
finguli fibi non confiant , 8C de fitu ejuf-
dem urbis feribunt plane Émis-ailes. Herodo-
tus lib. t cap. 185 obiter de Nino loquu-
tus , Euphratem amnem fluere feribit «la;
a: 7:07le pâme per mediam urbem. Scd id
recantat idem his vcrbis cap. 193 ejufdem
libri: 73v fixa naç’ gr me chialai, Tigrim
ad quem Ninus habitatur. Et rurfus cap. 1 f0
libri fecundi ; 13v T176" noloquôv wffiéov’l’æ

alu) Nïvav Tigrim fluwium Mirum prætorfluett-
tem.] Mihi præ dolore excidunt lacrimæ.
At vos , doEtiflimi Viri , tu Sarravi , tu
Grcntemefnili , ui cum Bocharto vixiltis,
8C Herodotum egeratis , potuiflis taciti
concoquere, ut tot editionibus tain magna
manus confpurcaretur? Debuit viventi Bo-
chaito id indicari, ut verterct manum fly-
lumque ac meliora feicns dcfifleret ab tam
calumniofa dica fcribenda. An pet bæc lo-
ca reclamare etiam aliquid dicetur Hero-
dotus , ille immo diiiinéte variat fermo-
ncm de fluviis , 8C Tigrin ait prætcrfluerc
Ninum , uum Euphratcs transfluat me-
diam Baby ona. Quicunque proximus fan-
guine fuperfies es, cura ut huius nævi me-
moria univerfa aboleatur. Herodotus ma-
jorcfl,qua.m ut fic attaminetur. Scd quum
talis fit Theologia, quid mimm, fi Chro-
nologia cæco furore mens 8c per aërcm
imaginata fe videre moment-.1 tempomm
per l’arcas Cifris Ægypti , Arabiæ , Chal-
dææ 8C Perfidos ætcrnis tabulis incifa ex-
clamct Herodotum mentiri? ’

PPPPP 7aza
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74, 2.9. dans: ËAu’lgov Aignan] MS. Ât’FVfi.

Quod adeo tcmerarium non videtur,ut fic
ab Herodoto feriptum opiner; nain ita rur-
fus pag. feq. êtres, Té 33 «igues: 13 ËÀulgov 15 Ju-

F19.
74, 31. :339 3 15 «opem 8Ce] Ut

folet interdum Jo. Fridericus Vallam , quem
in præfatione nominavit , hic illic per no-
tulas veterem interpretem vocare 8c car.»
pere , fic 8C hoc loco arguit verfionem e-
’jus Iatitudine fiera cjus quoquo profil: , idque
propterea quod fic intellexerit latitudinem
vcl 13 niai-roi sang «inalpage! , quum Hero-
dotus intelligat latitudinem feu flexum cir-
cumcirca , quam verfionem pro Vallenfi
fupponit , 8C , quod in eadem notulâ ad-
dit, ambitum paludis 8C id quod inox di-
cit pantelai mander as Allume. Non opinor
aliud intellexifl’e Vallam, etfi pet iftas vo-
tes dederit occafionem aliter de eo cogi-
tandi.

74, 35. A198; chopin] MS. d’unité".
Cap. 196 A’rmyotyéâeu. z, 64 A’yuyo’ a!

noçant Hue pertinet, quod in fine cap.
186 reflitui jubebat codex optimus En 15;
alterne éEx’yatyz pro vulgato éEce’yaye , ut z,

[If dvlyœye MS. habet pro vulgato alvi-
72.

74, 4l. 11:95ng as Minus puai] MS.
perçât. Sic vicifiim cap. 193 pedipva K114-
xîîc , quod notaverat Stephanus , ipfe
quoque deprehcndi in MS. optime. vide
alia ad 38,47.

74, 47. T151! agha» BuezAéwa MS. a0,-
ngav. Sic fupra, fic infra, at 2, 140 dicit
ai and-ragot guéait... BŒËIÀËEÇ 11.1140610618.

73’, 7. E’v 14:5 Ë7n’Iu71ML70 79m.] ou

ut jam patefcciITC memini. Utrum hic no-
tatio mutat? ut fic de tempore, fed a; de
aliis maluerit? an quæcunquc alia canin?

73’, 9. Toi xéAeaë mâtai? imÎgi Tlui WOIÀW à

gaza rai; maximale] Non vitupero repeti-
tionem præpofitionis maïa, utpote uæ repe-
titio etiam placet Herodoto , fed ubi placere
potefl,ut cap. I 91. limai-r: è 1116,43! .2, na.-
Zqiqüûatjztvhu. Scd magna rorfum in his refi-

detineptia. Nam quum icit labra fluviiper
urbem, an pofi’unt alia ulla intelligi, quam
quæ funt rope defcenfus, imo quam in
Embus ip lS defcenfus cil: extra portulas?

erre enim non pcr alias urbis partes cu-
currit flumen , ita ut quum dicatur Nito-
cris fluvii labra pet omnem urbem lapide
i’truxifle, id omnino intelligi debeat 8C tan-
tum pofiit,Fa&um circa defcenfus ex tranf-
ver-fis latcis ad fluvium. Legendum pro-
cul dubio delcta airera particula mél du)
m’a." à roi; astreignante. Innuit enim Hero-

JAC. GRONOVII NOTÆdotus tum reliquis partibus fimplicem cir-
ca fluvii ripas murum du&um , tum ipfos
illos dcfcenfus ab ipfa mâte concinnatos
fume, 8C majore quadam impenia 8C mole,
quam alia ripa: pars, roboratos. Jungi e-
nim oportet ni xétltæ 5 71’075 a? à rai; tw-
deairuoÇ. Ignorat puriflime puriam parti-
cularn codex MS. 8C videtur quoque non
agnovifl’e interpres.

77, I f. E’m’la’nam 5 in" 461.] MS. Exile:-

no’m. Sic iaœ’yemv , natrium , 8C quæ fic

plura: cette cjus quoque generis cil, quod
lequitur duaigemtov , quod ut Ste hanus vi-
dit in fuis, ita ipfe in Mcdiceo iÆofïendens
repofui pro vulgato dans 6mm : prout et-
iam moufletier pro Implici (partiales;
quæ accefiio cft meritiflima.

75, 16. H’ JL’ «in; [intaillera] MS. a; du

du; «(in Bach. ut z, 198. Tunnel. faire!
à date." aminci. Deinde eftineodemlm-
oigne, non araméens.

76, 2.. T5 «algie 5 tuât? dupa Aann’n.]
De hoc loœ uum (cripfifl’et Scaliger in
Animadverfioni us pa . 91 ita [apud Ba-
bylonios Labynitus, Ë cil: Nabonidus, 8c
Nabuchodonoforus idem Herodoto] inE-
mendatione Temporum pag. 3’79 8C hoc
iplùm 8c alia grandiora protert , quæ vi-

eas licet.
76, 3. 216974593 5 Bataille. MS. 53:?

par. Emt enim hic excefTUS a morem re-
gis Perfici tam novus, quam in præceden-
te periodo cil reditus in hiiloriæ viam, un
utrobique illa particula merito interpona-
tur.

76, 9. ennuies infamant aquarium] In.
terpretatur Valla , comme quatuor rotai-am,
quum carrucas pateat non fuifTe Fabricatas
in hune ufum, quem colligere licet ex ca-
pite z7 libri u de re vehicularia Cl. Schef-
feri, qui idcirco in capite i 9 ejufdem libri
flatuit rcélius fiiturum malta plaujlra qua-
tuor rot. Recto ad difi’erentiam, quum a-
lioquin captez; dicat fimpliciter, ut 4, 6 z.
Attamen Gatakerus lib. a cap. y Adveifar.
reddiderat petorritis multis fieu»: inter impe-
dimenta velaendatn. Nain de Choafpe ege-
runt 8C alii 8C Salmafius in Plinianis p30.
699.

76,1 I. d’amont Manitou] Ubique occur-
rens verbum. Scd nunc MS. 37m à Ermi-
mon. Quid dicemus? utrum placet poflre-
mam fyllabam et natam ex corrupta diver-
fa lcEtionc et, hærente librario priore inter
voces Emily 8c émirat (ut videmus hæc in
MSS. mixta) ac proptcrea utramque po-
iiremam fyllabam cxprimente, qua: poilez:
ex a: in n depravata adhæfit ipfi verbo? an

se;
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vero elle aliam hujus verbi formam , nunc
quidcm abolitam , (cd Herodoti tempera.
Helladi 8C Herodoto ufurpatam abfcondi
emmy. An non fimile huic verbum za-
mçyvücz, qued exfiat 4, 69, non obferva-
tum Porto , quum habeat Méeydv Ion. pro
com. urégydv ,’ uod etiam habet hic feri-
ptor 3 ficut 0b ervat alterum ingvün ex
z, 86. Que com ofita nec ipfe Stephanus
annotavit in gran iThefauro.

76,2.1. Kaîgraôââj Id vero jam nimium
uidem, nec tam adverlativa ex fpe&atur,

lied ut narrationis ars leniflime fuccedat.
Id probat MS. and; au n «bi. ac mox ya’w il

maximum, non yin: pi Be. quod vani
prolationem Herodoteam non ferentcs v1-
dentur fic mutavifTe.

76, 31. En" p89 13 (un. Sic edidi fa-
ne non invitus,quum emen tiflîma mem-
brana Medicea confpiraret cum MSStis,
unde id ipfum verbum produxit Stepha-
nus 5 fed adeo non curant , ut id nunc in
marginem abjiciens, inThefaum ulcher-
rimum hoc exemplum annotare etreâa-
rit, ubi tamen de hac forma illius verbi a-
git, 8C quafi ipfe nefciret , fub Budæi no-
mine ex Herodoto citer andine, Erg de
exaé’co anno , quod fcimus exilai-e 7, zo.
nana-4.5 31e? and... ,etfi neque Portus me-

morare voluerit. .76, 39. KaflMiQOqCuE; 184km] Lapfum
credo elfe typographicum pro nærdMîQnCæu.
quod eft in MS. 8c femper auétori adhibi-
tum , plane ut in libri hujus capite r76,
cujus varia exempla compofuit diligenter
Portus in Lexico , qui 8C hunc locum re-
&e producit ,ut pateat hune errorcm igno-
ratum prioribus , adeo ut etiam Stephani-i
na anni 1592. ab eo fit immunis , ab Ger-
manica incante me admifium , Anglica
imitante.

76, 4.2.. Hgoo’a’fulml Nefcio unde puant
lhoc verbum leEtores , nefcio unde petivc-
rint interpretes; cette Latinum comporta-
veram proprie hue non accedit. Portus
hunc locum noluit attingcre , fcd produ-
cit verbum wtca’an’lo ex lib. 8. cap. 2.0.
At hoc ipfum cit, qued in hoc loco adhi-
buit Herodotus. Sic enim planifiimc (cri-
ptum habet optimus MS. wevéâu’lo.

77, z. 75 am] M3364. Et hoc ver-
bum efi, quo antea de Halye fluvio, infra
de Nilo utitur aué’cor , ut viderc cit a ud
Portum. Mox deinde Stephanus ean cm
pruriginem fcabit in» 5 à; n’ira: ponens in
margine, quum vulgo edatur in: sa négus.
Scd verum efi: in n à; aigu , qued pro-
fcro ex MS. Medicea

85’ t

77, I4. K45. 73 féngov ë Eüægérm «(flapi
t’y-aunoçnxâ-rQü civîpa’uç ê; pérot pneâv palmé

au: nazi 7510 irgiæcauj Negari ne uit bellos
Herodoto contigilTC interpretesït curato-
res , qui 8c edere ira 8c explieare hæc 04
mnia potucrunt. At profeâo nec diâutn
ufpinm ulli Græco reor dvflm’af ÊŒIÉVfl, ut

illi jungunt in Latinis , quum palam fit in
Græcis ita cos dilfinguere , ut verba Lém-
nnçnu’rû- dlüfl’üç.î’f (décru pigeât! pinçai sa

feparata velint elfe ab reliquis. Id illi im-
terpretari debuerunt fine tormento traje-
&arum vocum 8c Herodoti fententinm ex-
pifcari , non omnibus ermixtis (uam ex»
ponere. Scd 8C laudano illa , quafi virilia
ter fecerint, intempeltiva prorfus cil, nec
aliter etiamnum le gcmnt , quam nana:
audaces 8c uidem in perniciem funin , fi
adfuifl’et B yloniis houa mens. Immo ut
videas omnia rejicula elle (id enim cerœ
Pateberis) nifi ex utilifïimo apographe. fic
rcüituantur 6c dif’dnguantur, en tibi quad
fera: "Je: 73 féeOgov,5 filmé-nu «du»? t’an-

vnoçnmÏ-rg- aide) (Il; i; PÉUOU pnçêv pas; un,

"à: &c. Verte. Paf: , qui ordinati nant
prope aimant ,paflqmm Euphrate: flucius fa!)-
fediflêt , ut tranfiret vir effriter media feme-
re tenus , illic Babylone»; introierunt. Non -
faillit me animus,quin egregius lo&or hanc
unam præl’cantifiimam emendationem cla-
rifiime caufas corruptelæ aperientern fit
exofculaturus , adeo ut fides optimi libri
dubia ulterius elfe non ofIit. Dativus ille
me) plane Geograplncus illuf’crationem
accipit ex notis patemis ad Livium lib. l.
cap. 8. finie) ponit pro quocunque tranf-
eunte , ut plane videas Herodotum fibi fi-
milem, ecce lib.7 cap. 6o. Aipanlwl 09,4-
Camxov gaza) ’i’ atrium, 64g (binard 13de 5’;

à ôpQflNÎv. Scd neque diflimilia funt 3, 2.2..
O’yâu’mv’læ il: Z110 (in: «nippa 513d pul-

xgâwlov manas. 4, 2.2.. E’vruîv du?) Sm-
Sæ’vy ravie. Etiam ejufdcm generis 4., 2.0
AmCu’v’h , 8C [eq. cap. x’nowmh. 7, 198

ML. Diflinguere potes, ut volueris, 8c vo-
ces 55.59941... mugi polTum perinde com-
mode referri ad præcedens fiésOçcv , quam
ad fequentia amençmw’rg- &c. Idco nunc
aliter exhibeo , quam in contextu. Utere
quo libet.

77, 36. fi; réa-age «géo! Malîgni
funt 8c parci erga Herodotum pofieriores,
qui ne illa quidcm ci volunt linquere, quæ
ipfe ad copiam protulit. Hinc enim MS.
ni; réa-eau phiale un! ph. Omnino re-
&iflimc.

77, 42. Ty’lau’xpy 1c? A’g-ruCu’ÇsJ M510-

ruv’lm’ypy. idque probum judico , ut in lin

P p p p p 2. bro
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bro 7, 82.. E11: enim idem nomen : quod
feribo per tertiam literam , quia fic exflat
in feripto libro , non per x.

78, l I. K43 xyÀuw’uCn] MS. liquide re-

fert anuvfiïch. CR illa ipfil forma,
quam ufurpamus hodicque in lib. 6. cap.
1-19,quæ hinc quidcm confirmatur elTe ve-
riflima -, quicquid etiam fufpicetur Portus.
Et hinc apparet , quod fupra occurrebat
iJœN’uCI , non feripturum mure Herodo-
tum , (cd Hamac. , fi ufus ca vocis forma
mon , qued nimis facile crediderunt.
Quod mireris , non aliter citat Salmafius

l in Plinianis pas. 589. Hoc re&um. Scd
contineat quæ o manum , 8c ne doceat He-
rodotum, quomodo Ionice pronunciari ea
vox debeat. Illic etiam pag. f8! citat fe-
quentia Herodoti verba une. nions min;
iuô-rïîo un, , quum in editionibus exfiet
brunir Siam. (yod miror , quoniam in
MS. legebam and]; à ius-n , quod 8c fe-
quutus fui, fed à invalit male. Scd 8C fe-
quentia vides citata elfe ab vira maximo ,
prout edita flint, quod patuit ad 74, 15.
ut videatur reiecifTe , qued Stephanus ad
marginem po uit arma. Quam felix fumet
e’us memoria, fi univerfum locum omifif-
(à? Nec enim cognitam habuit Herodoti
manum, quam nunc accipe ex MS. Me-
diceo, "in: et ductile.

78, 27. Tewêguv 4531764" Jazw’Aqu At
quinam flint illi «(halés- Ju’x-rvM: , uia vel-

ut inimateriariam tabemam ingre 1 culmi-
na ad digitorurn menfuras mercabimur? Di-
cit ergo Valla maximum. At fanâitas pu-
blica negat elfe eafdem juflas menfums vel
maximas vcl minimas. Non enim refpici-
mus in communi ufu ad cubitos regios. A-
lius efi Valla,alius Herodotus,»qui feripfit
Æneléaç, ut præter MSS. Stephani probat
inculpatus ille codex Florentiæ. Non fui
igitur fegnis in reparando au&ore. Cl. Fri-
dericus nequivit hinc abire fine mentione
varia: leEtionis in hoc adverbio , 8C addit
[ut fic quaternûm fere digitorum latitudo
lignificetur] quum noter au: jufie imple-
ri aut fu crari potius hanc menfuram , 8C
fera fibi ërvare potucrit.

78,28. O’cochJévaupéyaôglyi’nÜJ Hoc

plebeium efi: ad id qued feripfit Herodo-
ms, exfiatque fideliter cultoditum in MS.
301w Lhdévaov yéyeGQ’ 75,1. ubi notabis vocem

PÉyiOQ’ cire quarti cafus , ut addi debeat
illis, (Plæ notavi fub numeris 6, 34. prout
etiam 1mile efl c.zoz. AérCç paprika vra-
egm’Mn’aç. Perinde ut 7., 37.. Flamant fait: É-

780.13 pêysÔtQ’ l’au. Et c. 71. Immo nun-

quam Herodotus in his locutionibus voccm

.JAVC. GRONOVII NOTÆ
payem- ulli alii junEtam voluit, efique ina
primis notabile exemplum 118,42. ubi MS.
plane Ji’wnxun. Prorfus fimile efl: quod c.
199 fequetur: 78 5 indu» péydo’c in in;
51 , ubi poll: tertiam vocern prave difflu-

guunt. .78, 36. Taiço’uaiunetiKWS’lcylrdÏsCAJ Cià

œtur hic locus ab Salmafio in Plinianis pag.
1334, ubi plenis follibus legi 8C dii’tingui
jubet verba,quæ vulgo non re&e habeant.
Ea tu fcrutare le&or. Narn quia vitiofe il-
lic magis credo ab typis a&um , hue ad.-
ferre commode illa nequeo, 8c incommo-
de non placet.

78, 4a. larcins; 36 dindon] MS.omit-
tit particulam à). 6C mox émia-n pro aimi-
Cl.

78, Nopêaæ frêne ne o’ on. *Hiro à;
(æpe verfati funt 8c cæfi âfieisJValla gim-
bufius. Ultimus qui accefiit, cit Cl.Græ-
viusad Solœcil’cam Lucianip . 11;. Non-
ne fatis tarde? nam poli Br eum 8C Leo-
pardum popularis iplius Fridericus ’am be-
ne correxerat pa . 321 etiam omi pala-
rzfs, quos cognat s ejufdemjungermannus,
alla vitiofa bene mutans, reliquerat. Jubet
Videre quæ docuerit ScheEerus. Vide quæ-
fo illa , nô: die mihi , an non fiat oppido
macilenta ? immo quæ fint illa , quæ do-
ceat ?

79, 13. E’maiv 5v.] MS. 9’1er (à, nod

certe Ionicum 8c continuum in Her oto,
ut nunc id ei eripi non debuerit.

79,16. A’mxn’eozuj Eltnotumverbum
in jure etiam Græco, fed non hujus loci,
8c ut notet abdicare 8c ultro abjicere, ut
pro lucre habeatur ca te fpoliatum elle.
At hi fane non fic confuluerunt in navi-
giis fuis. .Hinc oppido notabile cil, quod
legitur in optimo MS. drsrzxq’gvâa, ira ut
(uper l habeat pofitum c,ut etfi forte quid
lateat nefciam , ha&enus tamen obfervave-
rim, ut ediderim duvmigvfu, ut decom-
pofitum pateret , fatis alioqui ratum , [cd
ideo Herodoteum , 8C qued notet, ibi in
urbe folitos ca præCOnio fubiicere 5 quod
intelligis plurimum diliare ab iflo compo-
fito nimis hic incommodo.

79, zf. Mir) 115qu MS. à au r31".
Et mâte ex modo feribendi , nec interce-
dit terminatio fic ter eminata. In qua ta-
men videntur olfendifëe le&ores : unde e-
nim’potuit huc delabiFridericus, ut ede-
re: trauma , quum ante illum ab omni-
bus fiierit editnm émchM. Id uidem efl:
principale facinus. Scd inconfu te agitur
in diflinguendo. N am cur in Latinis non
ita dil’tinguitur pænula ab calceis , ut in

Græ’.
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Græcis? Scd fçias oportet hic quoque fub-
elle Fallaciam , uam aperit Optimus MS.
legendo nèGaMopngu tin-086544574: 376m. Sic
omnia planifiima.

79,28. BomZmfiOJ MS. Bazuuyci, ut ex
oraculo citat Bard-nov ivlina’StephanUS Byz.
in v. n’y". Et f, 88 éâiu Audin. ma-
vult, quam moulu).
. Ibidcm. Kapiîflu rai; tatouais, pingouin-
flafla] Reliqui Herodotum arbitrio alio-
rum, qui confenfu ita difünguunt, quum
ego gnarus xapëv non licere homini in hu-
meris aut brachio , crederem Herodotum
junxifre ni; napalm); [45’11th dvaJéaÛ , ut a-
pud Ælian.4 Var. 12.. Kogôprç 5 «indépas-

Il)! ï au 15 nouai 1076433.
79, 3 3. Müller si [363w si x0301 ai dilTàÇJ Hoc l

fpecimen confuctudinis Babylonicæ melius
0b oculos hodie poni nequit,quam ex ta-
bula Ifiaca, ubi talia feeptra vcl haf’tæ in-
finitæ cum iflis omamcntîs, ut fic quafi
Herodoto interprete difcamus, unde en res
ad Ægyptios venerit 3 quippe Babylona fia-
tuit quafi origincm hujus rei, 8C.ub1 præ-
cipuus crat ufus. In cap. 1981v1des aliud

- Commune Bah loni 8C Ægypto.
- 79,37. ot inæa’nilQ’ 33e , "à: 8m]
Sic diitinxi hune locum obfequutus necef-
Pariæ , poli deviam ab vero interprctatio-
nem Vallæ , monitioni præclari virijo. Fri-
derici , quam large commendat in præfa-
tione. A

79,45. 1139431.] MS. «9645. z, [a 12’;
ÎAICle magna. Et non diu ante legimus

duùamJuSâv’la "qualifia.

80,6. o? m 9424.] MS. 942m. Deinde
uod fcquitur , au? 78 îÀG’xlç’ov immp’llçv,

2c vcrtitur , qui minima conientus ciel , fi
recta infpicias, omnino nihil tale exprimit,
8c ncceflàrio corrigendum Jnaçupildq: , ut le-
gitur in MS. douce adhæreret illi , qui in
minimum conlentiret aut promittcrct. ut
cap. 208 (2&va de polliccndo.
’ 80, 1;. .06": mayens] Unde locum
huic compofito ad hanc caufam? Longe
æquius legitur in MS. aimL’ysoSæ. Deinde
MS. JieTÉMœ’t , quo inclinabant etiam co-

dices Stephani, fed Ionifmo abcifo.
80, 34. 061m ce: Eau] .Vox primanon

eft hujus fententiæ, 8c bene MS. i ce) Ég-
en.

80, 38. me) Summum xaraytfia’pzzov i’ÇecJ

Ad illa fic annotavit Jo.Fridcricus, quum
venifl’et igm’ fuflïtum adolendofatit [a 1’va

active hic accipio , ut ex interprctationc
liquet. Valla minus accommodate ad verba
adhibito thymiamati afidet. Nifi is forte (ut
finpicor) pro me) legit 092 Svpl’npa wilay-

ï’fu] Sic ille, addens quoque in præfatione
Vallam nimis frigidevertifie, 8C ex auflco-
ritate Herodoti 8c Vallœ interprctatione
errorem irrÇpfifiè in vulgata Lexiea. Etfao
ne H. Stephanus in indice Thcfauri expo-
nit adulera, 8C citat ex Herodoto unifié.
p.241" me) 9115451544: , ut appareat unde me
hæc habcat. Immo fie obfcdit eundem in-
fignem virum hic locus ira leâus , ut non
dubitaverit feribere etiam in Reccnfione
vocum Herodoti pag. 72.8 hujus editionià
[uraya’fan ut nuræyffm maigri confieras
ra , Item immolarc 8C facrificare Clione c.
86. 8c Melpomenc c. gy] Scias in neutro
loco exfiare vocem sud. Qualiacun ne ca
funt, MS. Mediceus plane habet ne... Et

uod exiflimat Fridcricusr de verbo î’Çw,
crodotus pronunciat illum 5111i y, 2;. 5’:

i Z’Çm image , ubi omnino efifidem, non
fldtms, ut putabat intelligendum. l

8o, 4o. AËVTGI ipæëfigan] Vim (uam
afi’ert , qued legitur in optlmo MS. Asy-
an à nippé-ragot. ac deinde m1250 pro man

,0 i81, 19. Eî’ho’ç 1’! :3724qu J Mire in hoc

participio agunt Henr. Stephanus 86 Æmil.
Portus. 111e enim in indice Thefauri fui fic
notavit [E’næpuilafxr E4329: mâcha, Pucros

forma præditos ex Herodoto] Proculdubio
allulit ad 8, 105. At vero polierior fic agit
in Lexico Ionieo [E’nypéwç Ion. pro com.
inypévga Ad aliquid addi&us. Ad aliquid
progrefiùs. 3cm 70m7"; (:3th 6711:me éd.
Quotquot mulicres ad formam funt pro-
grcfi’æ. 1. thquot funt formofieyz, 6]

ui numerus innuit hune locum. Scd 8c a-
liud ab eo projicitur [F3194 êxœppévonmî-

au. Herodotca locutio p. 3:4, 6. Pueri
formofi:q.d. Pueri, qui formam attingunt
egregiam fcil. I. Pueri e regia forma præ-
diti. E739. enim efi mcâiæ fignificationis
vocabulum.] Et o haétenus Stephanus.
Scd Porto notus il: utcr ne locus. Verum
qua ratione comparari de erent , uter uc
aut nefcivit, aut detreâavit loqui 8C le o-
rem pro virili infimere. Scd quid aliud
proferunt, quam quod valde claufos relin-
quit oculos leétoris , Porto tantum in his
poltrcmis exiguam fcientiam projiciente
8C alterum audaéter difiinguente ab altero.
Quid enim aliud hic e&,quam participium
ab præfenti ËQaÎÏloluæl, unde quum vulgo
fit écuméin , mofler more fuo præbet
Éfllpptîvg’. Ne dubita. Nam 8c egregia
Medicea membrana prorFus habet inappé-
m, qued cl’t ejufdem prorfus monetæ illi
«trappeur lib. 2. cap. 1 2.1.

3x, 2.8. KæreçéaO] MS. narssiû.

PPPPP a 81.37-



                                                                     

3M
I 81, 37. Titi âwürâv mMmâauJ MS. et

bail-:075.

4 82., 4. Ka7aymfoyévx.] Equidem venit
hoc ab ipfo Aldo. Scd cit nullius momenti,

uum 8c optimus MS. legat xzîayaçopévu,
2C ipfe Herodotus paflim non aliter loqua-
tur, ut notavit exempla Portus.

82., l z. 275 a0 àiEegdÏye’lau nangitoflan]

Hæc ver-ba o"fewari oportet ad fpe&an-
dam infigni exemplo , quam magnifice 8C
ample largiti fint de Herodotco etiam an-
tiqui. Scribit enim claris vcrbis Strabo lib.
au Herodotum dicerc eum de re-r’lanînovG
306,123; ((91944, me)?!" 32:49:; à Bant-
1wiç. 96nde abeit longe Herodotus, nec
fi fluvius inter montana proflucns , hic il-
lic invcnicns vallem , ita ut in cam efiluat
aliquid aquæ , is itatim fluvius novus dici
debet , præfcrtim fi ifia aqua difpergatur
in arenas aut paludes , ut clare de hoc A-
rnxe tefiatur Herodotus. Itaque VolIiusad
Mclam lib. 3 cap. f mirabilitcr circumiens
in uærendo Araxe non tantum inmeridia-
noîateœ Cafpii maris , fed etiam boreali,
8c ubique eum reperiens, teliatur Herodo-
tum feribcre Araxem quadraginta oltia, fi-
vc potins àflgovràc habere. Prius recto : qued
cur corrigendum ita cenfuerit , ignoro.
Non enim funt étagerai dicendæ , quippe
quæ intcgros polTunt conflituere fluvios.
Idem Voflius lib. 2. cap. 2. ibidem tangit
quæ Herodotus de aceolis Araxis feribit,
cos invcnilTe talia quorum. odore incbria-
rentur. Primo an flic polar vocari pofiit,
viderit. Secundo non herbam aut plantam
elle dicit Herodotus , uti hederam , arbu-
tum, cyclaminum aut fimile origano, Ted
ëàdagâceau défibra menai: renâcle nua; (hégou-

ra. Itaque ut ludicrum exitu fimile cit,
ita nequcunt hæc ita inter le componi, un
eadem re ariter Thraces 8C Araxeni fuc-
n’nt uli. (îuam bene dixit Herodotus if:-
gda’ywOau ?

82., 14.. KdTOIXéÎO’OdJJ MS.xa-romîo’94u.An

non notavit Portus fiejveQ- dici ab Herodo-
to pro alanguquum cap. :0; dicat tamen
«up.

82., 2.0. T1443 pi! 33 l’aune; vdorr’mov’laç vri-

d’un] Ita feribunt nugatores , 8C qui male
coâum aliquid hodiernum eruâant , ut
nempc conveniant rite cafus. Scd non ai
zappés-rem. Utique pereleganter 8C propric
ad manum Herodoti Mediceus ille codex
MS. præfert nim. Sic enim omnino feri-
bendum. Syntaxis ef’t, mica 73, du) Ém-
m [air mun’mflau. 0mm? enim illud mare,
quad quidcm Gm’ri navigant. Sine ope ifiius
codicis ne odorari quidcm ullus potuiflet
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hanc cmeditatam profeâo Herodoti loquu-
tionem.

82, 2.3. Elem’y xçeupévqj Obfervari de-

bct conditio hæc, quam ponit Herodotus,
8c abfque qua non debet de longitudinc
hujus maris difputari: id uod ihenue fe-
cit Vofiius ille idem ad Me 3, 5, 8C iplî
quoque, quibus illic obtreétar.

82., 30. RE dans izba; aima] Rarusqui-
dem præpofitionis if’dus ufus in hoc genc-
re fermonis apud auétorem nofh’um , ut 8,
106 «adaptera-Pèse rufian du) (au. SCd li-
bentior 8C gratior fait altera Seul, prou:
nunc Çquoquc habet optimus MS. dx’ 51m.
In fine hujus libri sampi... (63C; à ixoafly.
2., 9l, 2504 in; à" 1x66.» pina. 4, 2.2.. (Un;
inti Saigne. 8C 10;. lin 5 Suri Min; fi à n.
Aéps. Imo 8C 2,18 1&0 5.913 a, 36.
n’a-3 rugir à trabée» En. («5.0.

82,40. nGJtIOV Mixa...) MS. Saladin,
ut femper , immo non aliter habet Aldus,
ut fit lapfus editionum fequentium.

82, 46. adira" 5.] Sic feriberet quoque
alius uidam , 8C poterat omnino etiam feri-
bere crodotus ., ut farcit 2., 2.2., ubi etiam
neétuntur 71’351", Mirage" fait". Scd ha-
bet infuper Herodotus aliquid inexf câb-
tum, ut quum incipiat per rein», dinar
pet welter, medium tamen ponat in plura-
i, prout nunc habet optimus MS. 3451-99:
5. plane ut 2., 137 agir" 8C 3651:9, 8C 3,
2.2 Mina: 8c 154’101. Adde 3, 6;. Et Inox
fluoré", non 79301154101.

83,3. To’puuc enfin] MS. camaïeu. un
Miel; ni mmèëv f, 92.. ac Ihtim agames?!"
non m’flxu’eflv.

83, 18. El pryaiMc WWIAMJ MS. la,
F275

8 3, 3;. État p)! âgé-rugir vos , 33’019! ZÆC

une m &C. 8mm un] Non poteft in his
vocibus ulla injuria animadverti a adeo ap-
parent omnia-integra , 8c robul’ti coloris
ac nitentia. At vero per fimiles literas ab-
forpta en: vocula, quam codex MS. inter-
politam fic rcflituit legitque : a?!» luiroà
rad-régir 101,31; in; pt ôte. im’lgéxldv. QI]

quanto CR eleEtius , fuavius , atque etiam
apertius? Id enim quoque Græcæ urbani-
tatis eli , particulam a. quidcm immifec-
re , 8C nihilominus tamen verbi quod fe-
quitur formam ex ca non bernare, fed,
perinde ac fi admixta ip a non clièt, ex
præcedenti periodo.

82, 4l. 19mg: ’1’: identifia" in tannée

un.) (bum hic locus fit , qui tantoperc
placuerit Latinis , ac præfertim Ciceroni
tories hinc iaâanti illum orbcm rcipubli-
ca: elle conveniim , non debet abire indic

a 6ms.



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. LIE. I.
&us. Quippc qui ifiam loquutioneni 8C fi-
miles in Larinis legit , 8C hase Herodoti
vcrba in numerato non habet , fieri ne-
quit , ut is dici pofiit aut credi debeat in-
telligere ifia erudita Latina. Audimus hæc
in Afia dici inter duos reges , utrofque id
expertes, lalterum in perlona (un, alterum
in cis, quos fubegit. Inde igitur cxilitit
8C ortum clr. Quod minime cogitans Si-
meo Befius ad librum z e ifl. 9 ad Atti-
cum nihil potefr in ce nili3 cæcutire , ut
revera cit , deducens ab ludo Græco qui
diceretur saumure , quum tcmpora ho-
rutn regum adfcendant ad eam vetui’tatcm,
ut tune apud Græcos nomma nec dicta
fuerir nec cogitata nec fientera: cerre ipfe
ex feris tantum temperi us profcrt: ne di-
cam ab ce videri nimis exiguam 8C pueri-
lem facere originem rei maximæ , quæ u-
niverfi generis humani fiatum 8C eventum
exprimeret. Interpono igitur nummum
Hadriani,8c ab ingeniofiflimo Principe cu-
furn oculis oEero ad fpeétandum qued ho-

mines pragmatici &îpfe Cicero de volven-
tibus remm humanarum vicibus habuerunr
in 0re. Numtnus hic aurcus penes Occo-
nem ,illum primarium hujus do&rinæ pro-
mum condum , jam fuit , à que dicitur

ulcherrimus , qualem nunquam vidit a-
iias. De eodem quoque fcripfit Trif’tanus
in Hadriano. Scd qui menetam publicavir,
efi Morellius, ræ duobusillisinfelix ror-
fus in hac cru itionis parte, nifi quoïcal-
leret opificio imitandi in chatta. Sicut 0-
ftendit uoque in tabula xm Speciminis,
nihil a erens , quam qued vel Occo vcl
Trifl:anus dixemnt. Scd cgregie Jupiter
efi,qui 8C flat in orbe, ut divinæ majefla-
ris præfcntiam innuat; 8c eum tenet , ut
in ce plane dominetur , etiam convertcns
prout vult 5 cujus quoque alteri parti ad-
movet rerram , alrcri phœnicem , fcilicet
prout vult macrare gloria 8C aureum dona-
re fæculum aut vieillira deprimere.

84, 30. Tri; èvuhpévx; ] Hoc el’c uni-
cumin Herodoto exemplum hujus fic com-
pofiti verbi 5 pcr reliqua non occurrit nifil

875
fimplcx évidai. Quod quum exfict tam
crebris locis , cette ifla ipfa multitudine
hoc debet fieri fufpcérum. Jam vcroi ut
plane ab Herodoto expulfum fume feins,
egimus in Medicea MS. ni; civiwpâmç:

idque crede tam Herodoto placuiflè,quam
Thucydidi com pofitum. Præterca MS. ira-
rim Topu’yQ’, non Topüyâg, 8C videtur

ira maluifle Herodotus , non ut ro lcgc
aliquid in eo fequeretur,fcd pro lu itu va-
riarer. Quamvis enim libri 2. capite 4.1 no-
taverim ex MS. 0’04de, tamen cap. ne
in eodem MS. exfiat o’cl’ug’, 8C fic infra
MS. femper Topéyçg», fic 8c ring 8c z, r r r
baïram, 8C c. f0 eiyxg’. Talla flint Foc
défitm, A’Céug’, A’vatxaîgnQ’, Avyâdth, i

Eapu’yCQ-n Scd etiam mox MS. «ixgâv à
du dvuxs-râv, fine vocula n.

84., f. royaux) 67505 wxwgîdfl a: mixas]
Barman pugnam reddidit quoque inter-
pres. In omni hac relatiene vei’rigium nul-
lum efl pror(us, unde Crœfus hoc firma-
mentum 8C fiatumen argumentationis (me
potuit jure 8C merito haufilTe , vel porius
ad quæ fuperius narrata Herodotus hisver-
bis queat refpicere. Non in aliorum fen-
tentia 5 uam non ideo jubebant Tomyrin
recipere in regnum fuum , qued derreêra-
rer pugnam, fed vere, ut locum pugnan-
di condiceret. Non in Cyri anime 3 qui -
pe is ipfe bellum prier infercbat, qued i2-
nc prælio confici non poch ipfe (atis (cie-
bar 5 8C qui haud dubie amavit pericula fi-
bi tum gloriofa , tum fclicia. Certifiime
igitur hoc fpurium cit , 8c rurfus aureum
urgatiflimumque, qued ex optime MS.

uppono : ünoxugrîm a: guigne Id marque
unum agebatur.

84., 7. AmCa’vG renflât] Et hoc Paris
commode, fi ad ræcedentia refpicias, in
quibus cum folo gym cgit , cumque allo-
quutus cil. Nunc veto 8C in fequentibus
agit de omni exercitu , 8C quid eum face-
re potifiimum o orteat, confilium dar. I-
taque videmus i lic nonerGç, nulœno’dyafltu ,

cadmie-Mu, 8C fi hæc i fa uoque non mi-
nus ad Cyrum quam a; mi ires pertineanr
’æque ac præcedentia. Scd Herodoto ira

lacuit. Aggrediamur ifgitur 8c hoc loco
figue mafia; , ut ex at in MS. Medi-
ceo. Etiam mox habet MS. cùflléôz,
non cayn’veôz..

8,36. Il; Mirum] (si "15.
83311. Te; JL’J sedum] MS. que 91 ê

Jaipwv. Hoc virium feripturæ aut ineptiam
librarii vocabit iners Græcæ polituræ cul-
tor, aut Herodoti incuriofus. Scd ef’rex-
quifitum pror(us ac delicatum. Gemuâus

. ,1.



                                                                     

:556

dativus lic junâus placet. Jam fupra in
cap. 34. dixit: p); ra et nçepaipgm 1:53 mqu
iranien. Et 2.0”. 2., 89. Mn, c4): cl rauxdanû
(thym? fin pneus). 8C ibid. 17”. 1.5 Kan-
vaip figentihnuu Bandai aï iëenn’nCe. 3,531
Kan, a! Tl; n’aie) ion influa" 1:23.34» "9144714. 6,

68. [1":on ri pilai i; 1’035 766701 ci ï-
mAœ’yxmv.

85,13. [paria du MS. dytiÊt’lau’ ai
n wv. .3

8;,48. El 5p»; raffut cri 71’045;ka MS. à
5 1451. 3’ WOMIC’HÇ. Scd ira ut ap arear ne»

garivam il manifel’re ex vocula au immuta-
tam elle ab ce feilicer , qui particulam (a;
in antiquifiimis exemplaribus non repe-
riens , uum tamen requirerctur negauo,
intelli ébat tandem in pronomine in) erro-
rem milTum elfe , quem reéte ira ablier-
gebat. Non miËgis Cl; nunc locum habet,
quam in præm 13.

86,1. Tir Énée»! 7815:0! drivaxôévlmv, ridi-

m bruma Miyav.] Quis negabir molliter
fluere feriem hornm verborum ira concin-
natam P Univcrfa plebs ira loquererur. Jun-
en enim funt , quæjungi decebar, 8( fe-
pzrrata , quæ erant interfcindenda. Scd id
non placuit femper Herodoto , qui etiam
mox feribit: in M «ont; as nagerai; cri-ri
9577.15; "dry «hawaïen. Atqui paflim dicit
min? 14er junôris 8C connexis omnino ve-
cibus. Id nunc etiam placuerat Herodoto,
ut docet prælianriflimus codex fervans ?
irrita" iJévæ rai-mV drevdx9év7m intégra Ào’yov.

86, I7. Kali J»; à fluviao’vopaufl (lum be-
ne geminatæ occurrunr iflæ copula: Inox
à ahi à cadrât Küggl 1m64qu , tam nulli ufui

infervit , immo rurbat confequentiam hu-
j us loci penirus fecunda vocula à , ut omi-
fait quoque Valla. Et certc non exflar in
optime MS. unde omifi. I

86, 2.6. E’vmrîixe oui-n? du) mouillai] Ve-
nimus ad partcm hil’toriæ pet omnia (œcu-
la memoraram 8C temporis fui gloriofilii-
mum natam. (Lure quum ideo dcberer ha-
bita elle faneriliime, prout ab humano ge-
nere acce ta erat ex Herodoti manu , vide,
quam m evole 8c ingrate fuerir rraërata.
Neque enim lic dubitavir edere Aldus,non
Camemrius , non Stephanus , capitales in
hoc iauerore triumviri 5 (cd tamen polire-
mus ira , ut marge cjus obducerer aliquid
editioni vulgatæ , nempe amaigrir". Ex qui-
bus quid proprie cxprelleririValla per hanc
interprctationem reput in utrem dcmzfit, non
facile dixeris ; nili qued videtur refpexifle
V alcrium Maximum, qui lib. 9 c. [O dicit:
in airent humano jànguinc repletum demitti
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fimzu’qne pima: cum ab en fiIii jài exigan
.V alla hinc CCl’tC illud avr, quod in il’to de-

compelito cil , voluir plane exprimere,
quumJul’rinus dicar tantum ronjiri. Neque
pareil dici id non fulficcre ad exponendam
rem. Artamcn Herodotus noluit ufurpare
verbum élimai, qued habet 8, 32.. î; ra); mi.
in; 0151607174. Itaque omnino putavit Valla
exprimendum ifiud Sorti. Scd qued ex illis
duobus ante oculos habuirPImmo unde lic
profiluit Stephanus cum illa airera leëtie-
ne? an ignorata Aldo fimul 8C Camemrio?
Mirer, led res tamen indicat ira elle. At-
qui neutrum verbum attingereyoluit Æ-
mil. Porrus , quum A’miruv , A’m’enu 8:
21.313993 non præterirer , cette minoris illa
momenti. Quid ergo cit, qued feriberc
potuit Stephanus in Thefauro ? 1967:7»
ufpendo , undc dragme, pro flfpenfis

,Herodoto ab cjus palliva voce. Idem èm-
m’inD cui-ri 1M aiguillat) le i? demi! , demilit

,vel afllixir in urrem cruorc plenum. n’-
oa’n’la idem Applico , Admoveo. Suid.
Haâcnus Bud.] Quid (odes hæc afferunt?
Jam Budæus aliquid notavir in Herodoto,
qued cjus editores nefciverunr? 8C uum
is jam id noravilIEt, latuit per fæcu nm,
donec Stephanus incondite id proferret
in Thcfauro , ac deniquc ad margines
Herodoti bene aperiret ? Quis cogiter
narrationem æquo ridiculam , aut de liu-
diis docte 8c fapienter fentiar P Oportcr
ces , qui in Herodoto verfati fuerunt, hi-
lioriam hanc (atis agrefii mode percepiflè.
(bonum hic fuit aliquid peculiare , ideo
Herodotus etiam uti voluit verbo non
quoridiani curfus. Dixit aurifie. Ira ha-
bet quoque codex Mediceus, ur fcias 8c
Budæum poruillè id none, 8c unde id no-
tum habuerit. Hoc verbo dicitut,non de-
mifille aut conjecifle caput in urrem , ut
illic purrefceret ac diliblveretur, fed egre-
gie infultans alligavit fuperiori cjus ori, ut
mode polï’ct demirrere quali ad paran-
dum , mode rurfus artrahere, ut intermit-
reret, quum interim pcr muliebres intem-
peries 8C infimiam Scythicam aliis ludibriis
id horrifierai-et , etiam alios contumeliæ
modes in reliquurn corpus limilitcr exfe-
rens.

86, 2.8. Il) I423 flua? (dans n 8Ce] Crede
hanc citarionem ira progrcdi, ut inclufum
habeat verbum xogêm. An quifquam ex vi-
ris doéris , qui lic multi 8C faufli Fuerunr
in literis reliirucndis , ira le gellir , ut o-
fiendcrit le intellexilTe il’ta ver-ba , aut po-
tius acrimoniam in illis abditam? Valla

fifi; ,cxprobmns illi irgütiabilcm (mais firim, j vertit lecËrioncm corruptum faris accumre?
Scd



                                                                     

ET OBSERVAT. INiHERODOT. Lu. I.
Scd nihil profert, -unde appareat hoc ape-
phthegma dignum elle qued ollentaret He-
rodotus : tantum enim enunciatur res, prout
gcllza el’c, ut nulla ibi fit hilaritas, nullum

’ acumen. Nennifi in pelleriore parte no-
tarc licet aliquam venullarem in interprc-
tatione duplici verborum d’ud’iQ” noçai. At

priera pingui mode elferuntur , fine acri-
monia aut ullo (ale , quæ vexe acciderunr.
Pejora (unr quæ (equuntur. Nam quum
ter cenlh’ué’tienum modes admirtat ver-

bum magnum memini lrlpiam aut me ob-
(ervalTe aut ab aliis ob(crvatum elle næqïv

p i; paixlw. Ip(e ille Pertus , à que in præ-
pefitienc E; rot exempla congeruntur , u-
bi videtur poni ro au , ab hoc tamen ex-
emple manum a llinet. Terrius factum cit
hoc ulcus , ex que Th. Gale in duobus
codicibus fuit refiatus legi épi (me: à n-
flânai, uod ip(um quoque notavi in 0x0-
nicnfi. cd quid proderit, quum manear
"adieu à; pizza: ? Saris magna equidem
rurba accu(ativerum. Itaque hæc illa mar-
garita cit, quam ab ingenie Herodoti per-
poliram , (cd ab (ordidis tractantium ma-
nibus lute collecte , qued omnem fulgo-
rem obnubilarct, mirabiliter fœdarum ja-
&itare volui fidem curamque codicisæMe-
dicei’, qui (olus cimclium tanti temporis
incorruptum (crvavit , exhibendo 213 [in
5,448 (dieu TE à "mini: ce (même diminua,
«and i Quai indu Mile. In primo audimus
validifiimum oxymorum 8C plane parade-
xum, ut occi(us vivam Vincentemque per-

877
verterit; (cd cujus Clara 8c plana (equitur
explicatio, nempe ex filio unico 8c (ucccf-
(etc amiflo. Hæc cit cenqucllio afiidua
parentum. Hinc Niobe apud Ovidium 6
Metam. Perfunemjeptem Eferar. Lucia-
nus Tyrannicid. pag. 80! inducit excla-
mantem patrem : Tm in (puhairifl 215 a
réuni wavppnpévov , in filii ncmpe morte
jam antea occi(um. In(criptie apud Capac-a
cium lib. I Neap. p. 3p. Crijpe. fili.1epi-
difime. heu. heu. erras. eum. te. cornoit. delà
cium. mihi. omne. abfiulit. baadum. exuèïir.
medullis. edcntulæ. feneflutis. ferait. Id plu-

* ribus (ufpirierum formulis hoc éuOgaimvov
me. apprebant Gruteri noræ nuper uri-
liter ediræ in Publii Syri illud Homo tories
moritur, quatre: amittit fins. N ec enim tan-
tum in propria (ubolc id evenir , (cd in o-
mnibus caris. Hinc Propertianum illud, p

r, r4. sConjugis Euadne mgfiros clam par ignes il
. Oeridit drgivæ filma pudicitiæ. ’ r
Clamat Halcyene apud Ovidium : Etfinc
me me ponta: habet , nempc pet (ubmerfum
maritum. Jofephus lib. 8 p. 27;. Neuf";
aürèv 8161614961 un"; A1605 , aï; i" (purgé

«aréna... and-ri 13 711569,. Jam crebrum in
ce .ell verbum A’nâmupr. Hinc Heliedorus
z pag. 63. A’noÀu’an’ç pas i iiJuev dÇEÀdpl-

me» 905m7". Achilles Tatius lib. s p. 351.
si Sinus-æ . métreur pi: p.2 816m0; , m’-
eaCa. pâma! SWIÀU’ÀQKM. Sic cap. 47 hu-

jus libri gemit Adrafius de ’r "9459th d-
KOÂwÀIXal; à»; in filie occi(o.

JACOBI GRONOVII
NOTÆ-ET OBSERVATIONES

in librum (ecundum H E R o D o T I.

88, 1;. Eau.» ’1’: imagina] Sic cen(pi-
rat cedex Mediceus cum libris

Stephani , undc is ad marginem conjece-
rat pro vulgate Emma, quum nimis forer
Herodoteum, (ubl’tantiva voce ad cafum
relativi (equentis flexa.

83, I4. 11ij ph ri Ydyyn’îlx" repérer Bœ-

i mMUoWJ MS. Yappn’rer-, 81 recre. ut f,
24. Méya 194.45.14st panait»; «JprAQI ys-

Vâ a
88, 16. EIWHJ); Yapptirlx&nj Sic legit

liber cirarus: qued ne(cie an veluerit 8C
Stephanus, quum ad marginem ponitjvrd-
à»; pre vulgate En) JE.

b8, 2.0. Yuppn’wxâ’fi de] Efl:

quippe principium narratienis de hoc regc 8c
uidem ifie cjus facto. Neque enim nece(-

a: cit monere-alios id narrare de Se(onchofi.
88, 2.7. Mndéva ’dvÎr’ov 661*5wa Intel-pre-

tatio Vallæ efr , neminem 50mm cis. Scd hoc
imperii enus preficerct nihil, 8c il’re ne.
me cit (tremens. Etenim licet heminis
nullius voccm audiant , quid fi animalium
alicujus? Baud dubie familiaris à: crcbcr
auditus evis balanris , fient videtur hic pa-
llor (upponi talis pecudum generis fuilTe,
am: fi fuerunt etiam alia , certe illorum a-
licujus (onitus quotidie. auditus iis inculca-
rcr fimilem (onum 8c cxfiingueret fimplcx
nature; ac propriæ indolis di(crimcn, qued

Qqqqq l’ami



                                                                     

8s 8
Pfammetichus dicitur inquifiviffe. Optime
proinde membrana Medicea oflendit Hero-
dotum (cripfiflè mm oim’ov. Sic pror(us o-

mnia ab cis removentur, eumque fume vcl
Pfammetichi vel Herodoti fenfum manife-
fic probant hæc fequentia à sêyp 644p,» w
laÎmîv 163093.

83, 7.7. K41) 11a) (3ng 1’315me (Mn un
w:- De hoc verbo émynéew valde folici-
tus .1: Portus,adeo ut in Lexico non tan-
tum id oflentet loco, quem poflulat pri-
ma fyllaba , (cd etiam in cognato ahi-474-
vim. Interim hoc cil: unicum exemplum
gus compofiti in Herodoto, cui tam den-

erat 0Ccafio [æpius adhibendi. Hinc igi-
tur exiiüma 8C quad legitur clare in opti-

g m0 MS. 63:1va «que «Ïyu , qued prætuli,
unum 8C Stephanus ex fuis MSS. moverit

Wucritque in margine. Scd illa «la; 5gb)
*°c, notant in tempon’, ut Valla, nec terri:

lyoribu: , ut H. Stephanus interprctantur,
Woprie de vefpera ufurpant ac coma.

C. (en; tritum.
. j 1. nAn’ruâ à ëyaÉAax’lQ-a] Saris com-

mocu ad intelügendum oratio, fi fuppone-
rc licet unum folummodo zlfiorem eun-
demque illum , cui Rex id imperaverat , cu-
raturum puerulos par integrum biennium,
ita ut ncmo alius vicem cjus interdum (ub-
eat. Ccrte quafi id non ita facile fieri pof-
fer aut foleret, fcito in optime MS. exila-
rc rafiquç, ut nunc ille, nunc ille pallor
cos nutrm curaret.

89, z. E’roaîe’lo È éwréhfloJ MS. évohé n

è ève-r. multo reêtius. .
89, 8. Bész’. Ante omnia poni hic o-

portet vcrba d iflimi Mauflàci in Differ-
tatione ad Harpocrationem pag. 3y8 [Œod
autem Phryges panem fic vocitent , pater
ex Herodoti Eute . Hume confule, ut; 86
enamtores Apollonii Rhodii ad illud lib.4.
Argonaut. 06’" clé 7m Amuâv :egôv flub- il"

«ixia-au , Comici feholial’tem ad vocem Ban-
mon». .8: Suidam ead. voce. Adverœ ve-
ro ïuofdam 853:, quofdam BÉuQ’ vcl Béxeu

[cri ere] Hinc vidcatTh.Gale,quzun non
notet, quæ ignora (une. Neque vero quo-
niam feholia illa feribunt [52x , ideo illud
vcre Phrygium cil , 8c altcra fyllaba Graa-
ca 5 quæ ipfa forfan quoniam fuit conjeétu-
ra auâofis illorum fcholiorum, unam mo-
do fyllabam feripfit fane tem’cre 8C nimis
(cm, quum Herodotus tefletur me bifyl-
labicum. Cæterum in MS. Mediceo legi-
tur (and; , Ëuod præter Hef chium habuit
quoque Sui as in editione afileenfi, nec
aliter legitur in MS. Exemplari hujus Bi-
bliothecæ Academicæ , quæ mihi valida

JAC. GRONOiVII NOTÆS
fuerunt documenta 5 præfcrtim quum à:
Stephanus in fuis ita invcnedt , ut opinor
typis vitiofe exprimentibus "de Paulo an-
te legcbatur dm’yovn’ n du) 3. ubi illud n
ignora codex optimus, 8C habuit Herodo-
tus caufam omittendi.

89, 28. A6140! ebuit] MS. præclare w5-
réav ruée" sinuer , 8C nefcio an non Valla
id habuerit. Sic 8c antea auxi ex MS. 15v
lçéwv ë ubau’çxi ’u MÊFÇI, quum poilerius

illud ë vulgo ignoretur.
89, gr. LéyovD Atyvn’L’œv ému Mylpu’ra-

104.] chcio an re&e vcrterint , feruntur l
Ægyptiorum filertiflmi. In Herodoto fre-
quentiflime accurrunt «En»: A674": velu-
y: érafla, etiam min; Aiymoç , etiam ne;
hymen. Scd nihil in cis en: hoc intelleél’u.
Certe vcrbis libri: cap. 14;. o’nfi p»; Hâ-
m,luï iJàv in "5mm A6744", nequaquam
folcrtia agcplicari pofi’ct, quum tur de
potentia robore. Ita c nec ipfc Valla
ibi folertiam indicari cre idit,quum inter-
pretetur mdla urbs alia infigni: emt. F orfan
re&ius 3 fcd infiînis multum di(lat ab fo-
lerte. Itemmque oc lib. z cap. 98. Txréayfî
5,)" mu»... au Aoylyq (fic enim illic feri-
bit ) «57m, Hem»; urbium Antbylla que! a]?
infignis. Ut ex his excmplis fane uam claris’
exifiimatio facienda fit in locis , ubi nonnihil
dubia videri potefl: fignificatio. Sic lib. t
cap. 171 . T5 humât la; ËOWQ’ Acyguaïra’lov à:

me.» aima’flm, ubi vertunt Cnrz’ae gentis in-

geniofifimæ. Quum: enim fequentia (ibi
narrantur tria ipforum inventa , fient Sa-
mios alibi! ait fecifi’e tria maxima) fadant ,
ut tolerari illic interprctatio illa poth 5 ni-
hilominus ex aliis apparct Herodoti hanc ,
mentem non faille, nec tain ad ca rcfpe-
xiffe , quam ad omnem cjus gentis præ-
I’tantiam ac Famam. Similiter hoc locatam
laudata argutaquc omnium Ægyptiorum
ingenia obumbrare non videtur voluifiè
Herodotus palmam Helio olitis folis tri-
buendo, quum uti ne in fgquentibus nihil
præcipuum Heliopo cos narrer, fed omni-
um Ægyptiomm. Itaque quum ingenium
omnibus Æ priis fit acutum , tum of-
funt in uno a ’quo (bau-ire reliques gy-
Ptios Heliopolitæ. uod videtur extitiffc
in cultu liberalium artium , ac proinde ex- ,
ofculari cogor, qued mihi fuggcfiit MS.
optimus, Acyw’ræ’lm. Id enim nunc agitur,

nempe de hifioria 8: cognitione antiquim-
tis Ægyptiacæ , ab temporibus feilicct
Pfammctychi; cam ait Herodotus fc vo-
luifi’e quoque ab Heliopolitis difcere tan-
quam maxime in ca verlans. Aa’yû- quin
etiam propric Herodoto hifioria , unde 8C

ipfi



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lu. Il.
ipfi cognemen Aoyomiàç. Unicum ad hæc
omnia cil, qued air lib. 4 cap.46 circa Eu-
xinum habirare dicens un; dpa9éçaâ’ ë"
fi ëevg’ ï 6.013; Ë no’vni üir :960va «3591:»-

AÉÆS (00an néo, aire affilias A5300! oîâapgv ye-

ro’pguav variai E indurai 36150 Ê. A’vaxdgtlè.

Scd 8: hoc libro c. 77 Aiywrlim paillages M-
yid-m’lal a... yaxççî,dum vertit longe carrellen-

Iiflmi, nihil agir. Strabo lib. 13 pag. 618..
AbravÏgÎ; Flic) Aoyi’zç irofnCl 19; infini; Æ-

uçoréAnr,Aoyiw’raflav 69560657". Sanejam-

blichus imirari Herodotum videtur in Vi-
ta Pyrhag. r, 2.8 p. x44. tu? brigade 7h47 Al-

yvn’ÏAm et 16740:. -89, 2.8. mû à; amiraux] Hæc prima
mentio urbis celebrata: in Ægypto, quam
tories poillmc commemorabit. Scd quo-
niam in nulla parte etiam fimul refert con-
ditorem cjus Aélcinem , creditum Selis fi-
lium; ideo Tan. Faber in Epifiolis Criricis
num. 8. contendit Paris acerbe nomen cjus
excidilTe exfcriptorum vicie -, qui fuit-aldin:
voces au; whig, quibus inrclligebanr a]:
radio dici, non ab daine, 8C fortaflë etiam
plura. Caufa primæva cil , quoniam apud
Heimolaum in E’Ovmoî; ’lcribitur HiAuin’quh
«élu; Alyu’n’ls, la? ë’xïwn A’x-rlc 0’ Hilda: È Pio,-

Jnç. H’go’JcTcg- au Jimmy. Scd nullus in ce

loco ira fatuus fuit , ut inde colligerez ab
Herodoto nominari debere conditorcm e-
jus urbis, quum abunde fufiiciar illa men-
tio , fi urbs iplËl in illa artc feripti Hero-
dorei nomincrur. Nul us ex tribus , qui
nuper exilirere , Stephani fautoribus aliter
dicerc. Faber tamen ircrat pag. 7o cjuldem
voluminis.

89, 36. E.EdvœyvaÂfL9,kQ’.3 Id quum vi-

derit in MSS. Stephanus, iple etiam in Ira-
lice, cur non opiner efTe Herodoti?

89, 4x. En æ éçéewv.] Nequivit hoc ex
ficllis fieri. Itaque rec’tius in MSJËs’guv ,ur

Zaïre: intelligur.

89, 42.. si; final doucit] le. il") Jurieu
omiflà vocula priore. Et id Herodoti elle
docet qua-liber pagina , ut fupcrfcdcnm
excmplis par alios atr’arim anneruris.

39, 44. Tüv égéen 57");st Hæc in Hero-
doto laudzu; Sam. Petirus de aune Artico
cap. 8, 8C tamen Herodotum arguit , qui
annum hic non Lunarem confudcrir cum
Lunari : dubiro an mêle , quum rote ille
loco nihil dicar de fiatu , quem ponit He-
rodotus , nempc ne per rriennia interca-
lario fit; qued vi erur clarius poncre Fer.
Hziguelonus in Calendario Trilingui , ubi
illud marges ë 0509545 ab V3113 omiiliim Vl-
dctur inteiprerari tum quadrants , (cribens
JEggptii un; quina: dédain dici (un: quadran-
te.

859
90, 4. Turin A) m7.] Non cil hic mol-

lis nec Herodoteus nettendi modus. Bene
MS. à rai-Mr pêv W47.

90, y. BunMîîuuô ngôrov timing! ne?»
Mira] Quod edidi 7rg5rn Alyu’n73 me»
un ,plane lic examrum cil in MS. optime. ,
Vide igitur quid fecerir Stephanus. Pefuil:
ille ad marginern velur ex MSS. fuis 3 Abd.
7:78 zgüm. Non credo , 8C vereer fericm
verborum ab ce mutatam die , quoniam
vidcbarur ca nimis involura 8C fere confu-
fa. Scd hue jam pertinet, qued noravi 86,
2.. Cætemm quem editioncs hoc loco a
pellanr Mina, eum vocat optimus MS.Mâ’-
je. Ne hoc quidcm contemni decet, lice:
paulo ante dixerir pina; ita enim plane
hoc lib. cap.82.. Moi; Te é ailé" and" 3.5,
3m: 5;). Et de hoc vocabulo agit etiam
Cafaubonus ad Strabonem pag. 22.8 B. In-
fra cap. 99,.ubi repetir hoc ipfum de ille
rege , continue deprehendi in MS. MM"
Etiam in hac parte loquax cit Étymologi-
cum.

90,9. E’régûz Alpin; r5 mugi] Collcgit
Porrus varia cxempla huius adverbii , 8c u-
bique ut notaverit infra. Ida vidit fane 8C
Valla. QUld cit igitur , ur nunc interprc-
tctur ,üfizpra flagizum Afin-2’05. Quid igitur
id diflerr ab iiizis fequenribus arménien a:
mm, qued etiam vcrtiturfiljn’à flagnum?
En fane 1d puer-ile , 8C minus idcirco de-
buerar connivcre Jungennannus aut Th.
Gale. flafla 43 Afin"; dicuntur , quæ fun:
venus mare. Prærerea MS. Moi’yô’, non
tantum hoc loco , fcd etiam cap. :49, 5c
3, 91, ubi licet cdarur MJQQ” , iValla ta-
men retinuir Mæridir. Noravit de hac
feribendi varietate Cafaubonus ad Strabo-
nem ,rum pag. 3;, tum pag. 2.70, in ce fru-
firarus , qued noter apud Herodotum re-
periri duplicem leâionem per u 8c per m.
Et fcire 8: notare debuerar in editionibus
ira fieri : mm de bonis MSS. jam contra-
ria inrelligit leâor.

90, 1 2.. Ain a?) à»; Crebro fic loqui-
tur Herodotus , quum ferme exigit quia
baud dubie, ut interprerabarur Valla 1, 2.07..
T ale quid in hac parte non habet locum ,
unde accuraram agnofce manum optimico-
dicis MS. quæ exhiber Jim 33 a; , qued
plane, opinor , habuir Valla , dum inter-
prctarur mamfpjlum enim (fi.

9o, 18. Ë?! 2112:0! Tarif-rom] SiCut præ-
monui ad r4, r7, MS. retirât. Ncc mora-
tur ejufdem vocis triplex reperirio.

90, 24. A615; a: Alyiirr’lx 331i Minou] Le-
ge hune locum quifquis es , 8C detei’cnbe-
ris armas fine calce. Nain quid longitude

Qqqqq z Ægyr



                                                                     

860
Ægypri fecus mare habet commune cum
illis quæ diâa funr de lute qued ab aquis
N ili provolvirur in mare ? Immo certe e-
go , quum in dcclaranda indole relluris Æ-
gypri fupra oilenderir fe parricularim ire
velle per numeros, arque adeo incipiar ex
more fuo neume yêv , (per eram verrenrc
Valla 74m primum, quali e (curare id He-
rodoti pr0pofirum conarctur) l’œipe folirus
fum hie cireumfpiccrc , qued ecundum
hujus declararienis caput elle oportcret.
Expeâavi aut 36’61er à, ut cit 82., 46,
aut fimile quid 8C æquivocum: Mirage aï]-
m 7, 14.1 iunélim habet. Utrum dememi-
niffe fui liratuemus Herodotum , qui tam
niride perfeâeque feripfirPAn in hac quo-
que parte injurias ab incuriofo hominum
generc pari debuit? (luedcunque fit , quo-
modo lcgerunr hucuf uc omnes Herodo-
tum, quum nihil inrelligcrenr? Ipfc certe
nihil potui invcnire , nifi poflquam præ-
clara manus antiquæ membranæ Mediceæ
me decuit puridas cire bas voces 8C infa-
mem in modum corru ras 8c recifiis præ
veris , quas ira extendelbat , AÜm a ouï-ri;
in Aian-lx lehm, id cil, Rizrfiu vcl Dein-
de vcl prætcrm ipjîur ngypti longitude
Deinde N15. ÜÀIVÙIMITSN, quum cdanr [le-
Snvn’reœ. Atramen Valla exprefiit nofh’um

illud.
90, 2.9. Taxi-m; div al 654m2; xaîvoi’ siam]

Ncc hanc feripturam confidemviflë vide-
tur interpres, qui verrir [Myrte ab bac par-
te fixaginm fibæni fimt; nec quam vertit
aur ipfe poruir inrellexille,arir alius poterit
divinare. Cerre vox radin; non poteit refer-
ri,nifi ad EsngvŒrgu Aifiuvnç, quum alteram
Aiyiinlx fit fane remorum. Et tamen verlio
imperfefta cil admodum, nifi de rota ma-
ritima Ægypri parte intelligatur. Has tri-
cas ncfcio undc erras difl’olvit præflanriili-
mus MS. legendo rouira; Âv aïno al êën’xov’læ

. ab [me igitur (n. palude Serbenide ad
âium Plinthinerem) fixaginm illi frIJœni
fimt. Scd 8C in antecedcntibus mae’ lu? «:8
Kaimv Ëe& nid vox poilrema ab MS. igno-
rarur. Nam hune locum Valla dum vcrrir
ad quad mon: Cafius ufgzæ pertingit , facit
prærer elegantias fuas. Et fane non ad id
modo perrinet ille mons , fed ad alia quo-
que, quum derfum ducat Paris laxc. Immo
videtur diflbrre Herodotus verbi hujus no-
tioncm in alium liifieriæ (un: locum ,nem-
pe 3, f, ubi integrans omnia fcribit "de. tu?
dû 73 Kaimov Ëgâï rend é; Soliman". Nunc
fufiicir præmonuifle juxra illam celebrarif-
fimam paludem clic mentem Cafium.

- * 90, 30. O’qu’go’t yaye’len’aæn du) mégira]

JAC. GRONOVII NOTÆ
Valla motiuntur, non male, nifi qued He-
rodotus aliter lequarur, 8c perfcâum præ-
rerirum pofuerir , idque judicavi magis con-
venire, queniam confuetude ex piæreriris
deber colligi 3 inrelligit enim metiri filent,
ut cap. 4.7. A157: ni; a; à pre» 177:: abîma-5
rie-rien aima-ayn’mû, au 14:er 96m. 3, 3.8.
Il? rira: vsvopi’quA rab a?) ni; 16’148; noir-ne

aideront. Sic 4, 18; Troglodyræ 7Aôarar
aideur? 02’ny zeppelin» nmpr’xœCi, riflai 15W.

7:0. Non aliter infra hoc lib. c. 36. Tarn
pêv imam civâgæ’zaiCz zinc): sirdar au; San-

nacarat , Alywruam 6M; 920’010 ri Maïa;
en.

90, 38. 1319551" à 54650.] MS. (29561"
pêv à pézej. Quæ parricula faris oportuna
cil, ut apparear nunc fermonem redire ad
fcopum , quem inrcrpofita nonnulla abru-
perunr.

90,452 15’: n [Varan] MS. è’: n Hein",

ut 8C rurfum i: néron. (luce vero Stepha-
nus pofuir in margine, nimirum 18 agença
&r in; pina; (in: , ambo approbanrur ab o-
primo codice, ubi vulgo edebant aboie"
&î omifTa voce Micron
p 91, I. Kan-rouie? rav’lmau’Âexa Mâle-v , air ,wi

cira animai-l’un] Potius dixifict air 3m; 7m:-
rm. nam minus quindccim fladiis fume
innuit mille quingenrorum. Itaque defici-
tur rot iladiis , ut impleat alterum nume-
rum. Scd alia ratio fuir loquutionis Hero-
detcæ, quum partieula ai; in MS. non ex-
illax: 8c omnino deleri debcr. Dicir deïe-
élu quindccim fiadiorum non implore nu-
merum mille quingenrorum 3 carens illis
paucis non cit MD ,aévreri’mm alias dicunt.

91,8. Eiv 14.5 ri, Xr9a-row’au idem] [bi infini;

(9’ bzpidirinæ , ut induflrie interpreratur
Valla 3 ranquam 8C aliud illic memorandum
indic dixerit Herodotus. Qlod fi forfiran
cil, (neque enim ulla caufa id vetat) at auéler
id nunc non rerulit,ut nec illa hue conve-
niant 8C corrigi debear ex MS. au in; ai mem-
[du è’vem [bi infini! lapidirinæ. Vides fegni-
riam manus 8C calamicerrupich tantum au-
&orem , 8C quidem facillime,8cferfan cum
rarionc, qued non ai debcret tradi, fed Toni,
more Herodoti 8C Ionice. Sic autem cogita-
bar in hoc loco vcl fcriba vcl malus lotier,
quia primum crar , non profpiciens 8C llarim
repeti illud ai,& altera vice fequi , au 1:; ai
mayas; è’van. Cærerum errer erat , quum
ô: prorfus hæc ipia reperantur cap. ifs.
13qu Mêyæw ËgQ, eu ai MQolcyi’nu sin.

91, I9. 3’4qu ua-rerMppévovJ Staruunt
igitur viri dofti mentem recto dici uam-
AauCu’vsoBg délaye). Quid hoc erir P Ccrre

Perrus quum plurima collegerit de vcrbis
X1.



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lin. lI.
mmMpêx’vm 8C xarmÀæCÂv,non novit veccm
xamAWWQ’, nifi ex lib. 9 c. 69, VCITCIIS in-
trrreptus proprer lapfos mures. Mons vcre an
re’cle intelligerur obfitur szbztlo .9 N eleio qui id
fiat. Scd quanto confpcélîius 8C funins cil, qued
legiturin MS. mrnAuluévav? Nonne hæC cil ipfa
& mer: Homeri imitatio, quippe quem non
frufira legit Herodotus: KaÉJJE pur «616v Emi-
au dominici ? Scd de tanra dofrrina librarii
cogitare nequiverunr. Stephanum miror, qui
locum Homericum bene neravir in Thefauro.
(lued ipfum præcipue uidem hue idoneum
ad declarandum illa lapidofajuga involuta ef-
fe arenis ac tcgi , five id naturalircr ac per-
pcruo ira fuerir , feu paulatim magis magif-
que venri illuc compulerint. Stephanus rom.
1 pag. 1 12.6 confufe afferr Lucianum 8C He-
rodotum, quæ funt diverfi themaris verba.

Ibid. Tefapévov] Non quæro,quid id ver-
bi huc afferat , quidque velir ; led potius à
que fit inculcarum. Certe à MS. prorfus ab-
elt,8c debcr abche; nec inrerpres quidquam
cjus cxprefiit , fed recto concepir ca quæ fe-
quuntur , non nanari de proceflu jugi mon-
tani , fcd farcie , qua fibi fimilis cil: uterque
hic mons [uper faxa gerens arenam.

91 ,zz. 16v 5 3’3va MS. ignorait adver-
fativam, quæ nihil hue adfcrt.

91, 2.7. [lémure fait! 5v.] At MS. pêv vÜv,
qued particulæ genus leni huic diflerrarioni
multo mclius convenir.

9x, 34.. d’un 5* «fi 5.78.] Quid illa vocula
rertia habcat muneris ,I nequivi intelligere;
immo pror(us inducebam, quum prorfus mi-
hi difplicerer. Scd MS. 3m dé n 3978. Et vc-
re: nam id interponit, ut mox cap. Il. Ma-
zgâç in: dé Tl È çavo’ç. Ira (blet.

91,40. E’Jo’nu Q] Rcéle MS. en»... à ,

omiflà adveriîrtiva , quæ addirur frullra. Lt-
inm deinde psi-uid équivalu rejefto 7’: cui ra-
mon verum locum arrribuit idem MS. exhi-
bendo mox d’une 72 rai 09).

9:, 3. 06 m6 i- Nâon ic’v’itr yeyéèqu An

credam hæc leâa elle ab viris «lochs, 8c po-
tuiile ces fub prærcxtu Ionifini talem locu-
tionem Herodoto ingercre ? Imo leribir be-
nus Æmil. Porrus Meyoéâssç Waëiuoi Ion. [17’0

comm. payable! wilaya) Alagniflueii. Qui] et-
iam , qued maxime tædio cil , pOtLllt hæc
dcfcribcre fummus vit Ifac. Cafaubonus , 8c
infcrere notis ad Strabonem pag. 35’ D. Quod
quis credar P Ex qua , non dico Ionia , fui
Græcia periveruut illud adjeâivum ptyac’i’iîîî?

Itaque rire id rejecit Th. Gale. An non poll
rot annorum pœnas cxclamabis macle [ide
iflum codicem , qui tibi tellabitur Herodo-
tum feripfiITe peyx’9ta , ut cerrc cil in o iri-
mo libre , 8c pallim ille accufativus ab bec
auâore ufurpzitur. Nam qued Th. Gale ef-
fcrr ex codice quem vidit, myome; , ut qued

86 r
pluribus confirmai-i polir cxcmplis , ver-cor
ne runc longe Herodotus illi abriierit.

92, 16. Vagin à cui-ni à ËPZ’OYAÇ SIC] Et-

fi Valla vidcarur in ver-firme largior narre ad
verba danda potins quam (enfum ; ideo ta-
men non debuit hune locum vendirare velut
gloriæ fila: darum Tanaq. Faber in epiftola
Lxxr ad l’cravium, quum Porrus illam (:4;qu
bene fiais ernaviflèr in Lexico.

92., 18. Aaxéw 98.1.5093 me] Parricula polire-
ma accefiit nunc ex fioprimo codice tum ele-
ganrcr, tum oporrunc [fifi ncmpe aliguamio.
Mox recepi égéen» pro iuézav’lœ qued vulga-

batur, quia iiii reflimonium VCri præbct ce-
dex optimus , qui faire pcnitus ira nunc re-
pctit du as Bogém Samba-n; m’an i éraflas. Scd

qued majeris momenti cil , idem ille codex
in præccdcnribus non legit rif-reçu roiE-rov x62.-
1::ov 33H alu) Ailyurr’iov denim 9&16’093 , fed par-

ticulam en; ignerar , & ipfam Ægyprum in
primi temporis vetuflate fuiile vult nihil a-
liud, quam iinum.

91,22. A’Àn’Aun eupmggn’vov’lu: ni; puzzle]

Hic vcre pretium illum extendit mirabilirer
codex b’lediccus. Verbi lluàUS rres notiones
conrulit inThclËrurum funin magnus illeSrc-
phanus , nempe vcl 1.72.4 prifrio , vcl m;xriz.z”o
(9’ [ollrgo Marc n’inlcffiri , vcl 501’th fmrgo. I-

fiarum nulla, fi quid video, apte huic loco
accommodari porell , ut mirai-i liccar dili-
gcnrifiimum illum Herodoti leÊtorcm oculos
nunc accurarc non adverrili’e. Scd «Ë quid
(ibi vult illud Vallæ , prope infrrfè filas naf-

fur rambinant .7 Sane perfpicuum magis forer ,
li enfilifler illud inter. Et cur fie in filenrio
jacct l’ortus? Quicquid autem fit , vox «futu-
negzi’vq’v quacunque demum norione hinc vi-

detur expellcuda , quum non anafinirc , (cd
potius coig’zzizgrre (5” mm fringale requirarur.
Vult enim Herodotus ces finus in continen-
tem taure imperu irrumpere , ut finibus fuis
vcl inrimis recefiibus penc coëanr,parva mo-
de terra: lacinia intime iilhmi interjcéla 8c fe-
parante. Ubi jam nihil confcrt illud verbum,
ut parer vcl ex rvymgouvo’yjbamü psyaZM émacié

43523545.; , quæ funt: verba Plurarchi apud Va-
lefium ad Eufeb. p. 2.2.1, vcl ex Appiani rom.
I pag. 7.88. 051w mpmggu’vdv Tri Imargay. Un-
de etiam aupwéçucyu in Martiano Capella p.
98. lit aupmæ’cpoflœ conclufioncs Gre-
gorie N yfibne , ut nerarunr doéli , 8C Eu-
lcbius contra Marcellum lib. 3 cap. 16. I-
taque vcnerari liber neque focus ac coelcfle
munus liilpicio prællanriflimi codicis feriptu-
ram, ex que rariflimi verbi 8C pane inter-
mon’ui ufizm in Græcia redaugco. Scriben-
dum enim cuv’ls-regu’vov’lsç. Sane quam idenea

&î fignificnntifiima vox, hoc cil, fr’îfbïfli:(!0
faire coiizilzifiriitcs irreflz’lsflwi’, qued Scncca in

Mcdea gy dicit Corinthus [remaria 17112217211";

Qq qqq a m-



                                                                     

862
maria comnzittat duo , pro quo dicit 4, f2. Zw-
u’ym 112 régaliez au 115e"; É Yann: Portus
noficr agcns quidcm indufiric collcgit 1:61am
8C Tireulugdg’êC Aime’Îcgwênç CX 3, I2. ln Am-

nîau’rdv. Etiam Stephanus in verbo Evvreicyïvù

tcnuifiimus cflz, quod miror z quum &ufuipa-
vcrit Diodorus Sic. 3,19 Admira; d’apn’xmè
au? aimé"; «w7e1’gw2u’xç. Et Strabo llb. 7 p.
31 7. zw’lngââs "à man’yn. Adriaticum 8C Æ-

gæum ut perforando 8C cumculo pertufo con-
ungantur , ubi tamen Cafaubonus dcfizitutus
oc loco Herodoti notabat. [Imo tcrmm po-

tins "fluage; , quæ cil inter duo «nain ,j
non attendons , quomodo in utmquc lmgua
loquutioncs transferrc amant fentcntiam, ut
quod altcri attribuj oportet , .atçi-ibuatur al-
teri , ut quum dicunt digito znfm annulant,
terra mari expurgarc Pornos apud F 10min.

92., 2;. Il à J»; mon &c.] MS. codex
optimus ncgat voculam à»; cflc Herodoti. Et
fane fine ca prout nunc de N110 loquitur, ica
de terra. agcns dicit 7, 49. il mu m on!"
durion amadou. Cætcrum in illis, quæ fe-
quuntur, difficultns ci’c permute? ut videtur,
pungcns cos, qui dum magna fibi pro quum,
cxigua prætcrcunt. Talxs certc c1 I inter-
prctatio Vallæ. Quid enim protuht 111c pcr

.multas voces? Ego enim [roda , infra daron;
millia annorum qui ante me natam tranfierunt,
ficubi ficmnca faâïa fun! , nimirum 69° jocancum
fieri poflè,ctiam malta quam loir ejI majorem âge.
Quis mm nugax cit , ut non crcdar etiam luo
tcmporc pofiè terras cxficcnri , ut narrantur
amen cxficcatæ? Si hzcc quæflio foret, facile
decidi poflct. Scd quis Herodotum judicabit
tain fiolidum, ut ante fuam vimm fcribat cf-
fluxific dcccm millia annorum? N ihil vanius.
lgitur quum Stephanus quoque hune locum
oitcntaviflct fiigmzuzc, adfcribcns [Hic Griz-
ca cxemplaria mendofa cfiè vidcntur] com-
modam ab ingcnio fuo cuncum robuitiorcm
voluiflc opinor vires infigncs, fcd mmcmnt,
doncc Cl. Grævius fufiinuit cxcitarc Tan.
Fabrum ; quorum prior quid cogitavcrit,
quum fit occultum , audiamus fimul poite-
rioris 8C judicium de c0 8C auxilium quod
Herodoto confcn ex Epiflola LIX [Ad prio-
rcm autem Herodoti emendationcm quod at-
tinet , fic judico , tcxtum fcilicct , feu nei-
,42ch , corruptum cfi’c , id qued vcl Stepha-
no taccntc liquct. Scd tuanc cmcndatio an
nofira, quæ jam afcribctur, vorior fit, turc
judicabis. Sic igitur ad libri 0mm annotai":-
i-am : ’Locus corruptus; lcgc , E713 ou 33
humai y! à yuejmç indu 797 maurzpmugo’ça
xeovgu aérien â âgé fluéoSau bédé»; , (5; air xi

78 N massât,» xo’MrQ è mon; pécari 8Ce. Id

autem , fi nihil aliud, cerne ratiocinatio pro-
bavcrit] Vcllcm hæc ab ipfo Fabro in Lati-
num verra fuiflc; deprchcndiflct (31mm erro-
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nec hinc cxpulfàm cm: ncgntivam ante vcr-
bum zuâa’n , ne quid dicam de fuppofiticio
tcmporc dcccm millium annorum : 8C tout
rationc fanzmdi , qua plus luxat 8C convcllit,
quam intcgmt. Maxime labitur in judicio de
contextu , in quo nulla adeo corruptcla cit.
ut fermo fit plane JAo’rJtngÛ’, 8C in quo mo-

vcri nihil oportet. Contigit tantum in cdi-
tionc Aldum , ut omittcrctur diftinétio FOIE
voces xwôfivau in Poft debucrat (cqui x; y:
J»; à Te? rgowmmyu’tgu’ç. Nam in ratiocinando

voculaoîv cf): fermonis terminatrix. Sic 7, 20;.
o’on’Am du à ê immunfla , un; (Ma: 9m18"
Saï a: 362m 7m44: in Et capitis 16 fine. Por-
r0 in codcm ratiocinandi gencrc mitium fu-
mit ab pai’ticula au? 8C aliis annexis g, 6. xi
M 18 Haï-ra aimmluîvD 3 DiCit ergo Herodo-
tus : quid illum prolaibot fluente iflo oblimari in-
tra wzginti millia annorum ? Ego enim quidam
opinor infra demi: millia oblimatum fore : quo-
modo igitur in rempare confiimpto macquant ego
naficrer non flafla: alto vcl denuo aggeratu: fi-
nus, etiam longe major iflo, a6 tanto fl.? N am
150576009911)»; , qued verbum in margine vibrai:

Stephanus cx fuis MSS. legitur quoque in,
MS. Medicea , non et: machin. Tum in co-
dem CiÏ ËAwaluaÎ 7: È pvdm,ubi vocula à vul-
go omittitur omnino ncccflîiria. Cætcrutn I
hinc vides non poch tuber-i illa exemplaria
optimæ nota: , uæ probant omnia huic pa-
ginæ commiŒt a Stephano, ut de fuis judi-
cat Th. Gale.

97., 4;. MeAa’yyea’v 11.] MS. MtÀcrÏyyatc’v 19.

92,44. Kurmtvaypévhm] MS. xwrivlwuy-
péviw.

93,4. imam] Non fic optimus MS. (cd
fimplicitcr aigâeoue.

93,5’. liai Mv’ejç fait» Il; tu; amène: 15-n-

ÀJJTnmdÇ.] Eugc 8C belle , fi plcbcji alicujus
Græculi 8c nihil nifi macilcntam, dicam? an
fcabiofam fyntaxeos necefiîtatcm fpcâantis
fermoncm te habcrc putarc potes. Totum
fatuum ac fpinofum , immo nihil fi ad (ua-
vcm fublimitatcm polituramquc linguæ He-
rodotcæ confcms. Scribe ex MS. o timo à
Maïa aïno» Il; 31m amuïra firmdæïnxafl. Mi-
rabilis ccrtc reparatio , ut cap. I4)". rayonné;
pêv à»; 5cm ouin) Aiytiuert Qu’à Éva Étui. à A"-

pour". Sic cap. 12.4.. T3? 5 wapiti: and-ri 230’ch
filètent ânon 37m n°16144931. 4,6. heu M «on
rai «Jiawœfla Aêyxm du: xlÀlNV ni amie-r. 3, I 2.9
A’e-ruCaÉÇgo éîrfldà rcAioexénvÎA s’yeycivsnw 1’36"":

Mm. AchillcsTatius lib. s pag.;pg. in) i3»,
pu 729’5qu pian 35, à 18 «un; ë mon 374259
pagaivsaéau. Scd feicndum in MS. cxfizarc
fempcr MoÏng’ quoque, ut dixi.

9;, 9. onéxO ü pou] Longe nitidior con-
ncxio in MS. Jonézû ré in: , qui etiam proba-
bat inventum in luis ab Stephnno 39951114ng! ,
non zvv9avo’ft2uct. .

93931-
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9;,31. filaire yün’laq’ «Ç: fi maie" nîimiAtô;

faire â nolapâç 8m] Hæc certifiima cil illo-
rum manus , qui quum pulchre fibi videren-
tur concinnalle verbum 7611"? , fimilem la-
bro ilti laétucam compamverunt , reperien-
do ni in? Azàc. Neque enim hæc pollrema
aliter confidemri Oportet , uam inanirer 8c
violente itemta , quæ vide ant præcefiifle
commodum à»: 35 ma, quod furtum per mu-
tatam præpofitionem volizerunt velare. Œid
vero cit , quod vult nefcio quis , fed primus
videturStcphanus,ôC confentiunt poiteajun-
ermannus fimul cum Th. Gale, fubnotans?

Ëcho autem 6:0 pro 7604?] Œod genus
illud vcl Græcifmi vcl humani fermonis erit
é faire hélai (a): o; pénien toi Sari A13; ? Etfi ta-

men laudabilis haétenus conatus iitorum , qui
incredibilem tranflationem 8C ab Herodoto
alienam maluerunt ali uid agende tentare,
quam nimis ex fe immolai efl’e. Scd quid (:50
nunc ante ono conatum Stephani illis pri cis
corruptori us 8x: centonis male fumpti adfu-
toribus , quum hic locus vidcatur fepofitus
fume ab Æmil.Porto, ut feriret acriter Ste-
phanum , immodice quidcm incenfus , 8c hinc
miferandus , ut Herodoto adtribuat pluma:
rælita: cadentes , fic cavens opinor , ne quis
intelligat alias: etiam arcelTens Euangelium
Joannis 8C Epiilolam ad Hebræos cap. 6 v. ç,
ubi tacet aut pudet illum loqui de varietate
conitruélionis verbi yat’eâau in duobus dein-
ceps verfibus. Utique Herodotus non imita-
tur ifta loca 3 immo ille nefcit yéfwôau aliter
conltruere, quam cum genitivo. Sic yôt’erôau
ï dyaôaîv dic1t lib. I, non ni dyaOaà, ut men-

daciter fingens fupplct Portus. Sic winch
nathan; lib. 6. Sic quum pateat in hoc lo-
co nihil boni a&um clic, fpero me fecurum
fore , 8c ut opinor , elle polTum , refiituens
ex fide optimi MS. ci psi 12 7o (icelui capa fixoi-
gn, tribus vocibus exploiis. An nocuifle di-
cam illis primis tantæ ravitatis fabris , quod
5:53 nolucrint pafiivo enfu intelligere,quum
tamen dicat Herodotus nomoexnra’psm pro 1re-
Aiagxnenao’psvoa, échela: pro (influe?) , gémeau.

N am quæ præcedunt SÊÀM 25C ragaixopién ab

Stephano appofita in margine laudat exem-
plar vetus, undc probavi 6c ipfe. 3, Io dicit
à 33 J6 527M 1a) dm 13 Alyüvrlx vomæjmw’ me:
à 10’" 6’49"10 ai 956w daman.

9;, 37. Tâv aïno: ivôgwnotq MS. ’P aï in:

le. I N am quæ præcedentia habet in margi-
ne Stephanus 0T6; 1’ Ës’fl i; «à; dg. item M’AI-

(ov’lauc’m 75;, probabat idem MS. ubi omitte-

bantur voces iç tu); , pro ultimis feribeba-
tur au. Male utrumque. Infia etiam recepi
inAMv.

93,43. Tànîpn’làvJ Priorem voculamigno-

rat MS. qui inox etiam retinet manum 15-
et V54.

86 3
9;, 4)’. TwaippC: flirt Mirum] MS. reéte rî-

a. Scd en: virium ex editione jungermaniii
fol: , credo quia putabant typographi illud
tin hîc intis fume dominatum. ,

9;, 4.8. Mixa Taukjaîv 15v HnÀxrmxôvJ
Quum 8C Stephanus 8C Portus ita anteceffe-
rint , facile fuit 8: mihi , indulgere tantum
verfioni Vallæ, ut lucraretur TariclJca: Pelu-
fiaras 5 nifi quod agnofcebam non bene con-
venire, quum Tœyxdloêv7eç, 8C ruayxdmé-reç,

8c vicina vocabula Latino fermone decorave-
ris, fi fubfiantivum hoc non fimiliter le&ori
nofcendum tradas , neque id hoc tantum lo-
c0, fCCl etiam cap. I 13 ê; 13 viîv Kuquâv n’-
put ë N90.! È i; Tauxeiau,unde cette dilbimus
juxta illa Nili ofiia 8C per Ægypti litora fuif-
fe tales a paratus ad falfamenta condienda in
copia in igni gifcium , ut nequeat de ifla re
movcn aliqui dubitationis. Attamen doEtif-
fimus Stanlejus ad Æfchyli Prometheum vin-
âum rejicit ac faftidit bas "taxât: , 8C ait
[Legerim engage". fic enim locn circa Pe-
lufium vocari folita ex Strabone comtat] Mi-
reris in hac mutandi propenfionc non veuille
viro doétifiimo in mentem Anion; "à; mm-
mncaàç ex cap. 107. Confiet fane hæcita fieri,
ut.refert Stanlejus: an idcirco etiam rama."
efle paritcr nequiverunt P Non credideæim
ullam hinc neccfïitatem talem inferri. Scd 8c
alia erant, per quæ nobile cil Pelufium: nec
ideo tamen depellendæ hinc operæ ad (alfa-
menta. Paulo ante gageons. «à a?) Atyu’nîx, i

atque item talisman; firmat codex optimus.
Sicut Tyrotarichi patinam bis memoran-
do offert ex vetuftate alioquin perdita Tul- i
lius, quidni fic 8C Pelufiotarichum hinc cre-
dimus .

94, l. 13’; ptao’yamn "(un aidai] MS. mi-

15v. Alterum nullius cit retii. Paulo poil:
codex Mediceus plane ha chat aèpgyéçoflo,
non ut Stephanus «Êtelgyœ’êovlo , non ut vul-
go 09151941607404,

94, 1;. Tino 7Aà’aru qu’un» dm’nCu] Ad-

ducit H. Stephanus hune locum in Thefauri
magni Indice allegans ain-JxC: , 8C exponit
cpôéyyov’lau 5 affertque illic plura ad confirman-

dum hoc verbum. At Portus in Lexico cimt
aimiez-3C1, 8C large exponens aimiew,ut Ion. 8C
Poët. pro com. 4314151! , 6042W, MW, avoir
par, q. êmHv ab Erg. Neque his ego repu».
gno, nec doêtrinam invideo. Scd nec celare
debeo in MS. illa tantæ fidei exi’care nimirum,
quod cil: verbum Herodoti alibi, 8c quidni
etiam in hoc loco?

94, 19. Ai 97,544 A?ywr79-àw7sës’lo.] Confits

mare id conatur Vofiius ad Pomponium Mc-
lam circa finem capitis noni libro primo.

94., 26. alu) 7&5 mien] Etfi forfan ad rem
parum faciat, taccre tamen mon debeo ab o-
ptimo MS. articulum præpofitum ignoran,

ut
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ut itatim cap. 2.1. rèvîn’xwàv ylaîoâînicu I ortum cit, 8C juxta Pelufium; Saï: ad occa-
fiém. Et deinde idem N15. Térzgiov fi (Où:
Je? œcÀoyiÇEosS, non 73 a; «Génie. Nam quid

velit Stephanus pofito ad marginem a»; à,

non intelligo. I q94, 38. 01”Japn Hà: a] En tricas editio-
num. N am quum Aldini typi verbum ira fe-
paraviflent «Un psy nullo accentu in tribus
pof’cremis literis, le uutus id fuit Cameranus,
etiam Stephanus , ed accentu acuto [igna-
to fuper literas [air , idque admifitjungerman-
nus , uum interim omnes utercntur verfio-
ne V’ a: jèinzus, quod certe indignum cit.

94, 4.4. 43224,4qu Sari ’1’: Kataâx’nuvfl Ad

hunc modum faire inox præcefiit in? Kan-radai-
en" n E’Mçuîx’mç ring. Nunc tamen in
MS. legitur deëat’plvg4 à; ï Kan. QUod He-
rodoti non elle vix impune dici potcit,quum
fic lib. I cap. 174.. dgxpîvnç à» 13 xego’ovn’n as

BuCœM-r’nç. Lib. z cap. 33. Ivçgâ’ oigEa’per’éu

KtMâ’v 8Cc. Et C. 150. ou toc-rieur aimé]: égid-

pevoz. Lib.4 cap. 2.1. à. ë puxi defépevoi. Et
099. A’çfoipevoi du. Bgevitn’x Mpgu’Q’ mGpoi’œ-

10 pépée; Toiggzv’ÎQ-r, à VIPOŒIGTO du) ixelw. ubi

nefcio quid cogitaVerit Valla interprctans di-
wija terra à Brandafia afqae Tarenmm, promon-
torium incoieret, quorum fenium reparare de-
bui.

94., 48. Kaià’pXJafjç in; nimba , uÀéerauJ

Imperfeétus cit in hoc ferment: genius Hero-
doti, nifi ita augcas feindra, 16 unifias. Ital.
plane cit in MS. Utique ad candem formam
exfequitur en , quæ proxime junguntur. A-
lioqui duntaxat edidilict auélror à ph Üqua
quidcm. Scd aliter placuit.

93’, f. 114596654er 1miry.] Allegatur hic
locus abSalmulio in Plinianis Exerc.pag.477
fine ulla hæfiratione , prout editur. Utinam
8C veniflèt ! Et quanquam ii’ca pars fit , cui
adeo afpcrum itrigilcm admovit Vofiius, He-
rodoti locum deferit. Quo autem credimus
ces retuliflc 146131 ? Valla enim quum inter-
prctatur 1min alerta , videtur ad 638v referre,
quum proximum fit gamins-11. Scd neutrum
lattis oportunum , certe fi conferatur cum ca
concinnitatc , qua teflatur optimus codex
Herodotum feripfifie uhlan QIOd ideo li-
bens probavi , refiitui 8c in qinterpretatione
exprcfii.

95,9. Tl? ph 241’111va 8Ce] VirClariflimus
Job. Marshamus Chronici pag. 37; Latine
profercns hune locum , quum nominaviflct
Saïticum , in arenthcfi addit forfim Tanni-
(14m. Et mox «iifputat ita : [Neque cit quiiÎ-
quam vetcrum , qui Saitici ofiii meminerit;
Tanitimm , qued hic defideratur , agnofctmt
omnes. Itaque pro un reponcndum videtur
Ta». Hunc Herodoti locum Snabo refpexif-
Te videtur, cum feripfcrit 16 Tmnlmàv "pas, 3
TzvtÇEaiZmôv Aéyso. Fruitra quidcm: Tank ad

Ë fum , à: juxta Canobum pofitaljJ Que opi- i
nor tangunt Salmafium ex loco i o Strabonis
fiaruentcm eidem ofiio contigifli: 8c Tanni-
cum nomen à" Sa’iticum pag. 478.

95317.. Mugruçéd Jé p8 1j yvuipya Hæc en:
ofl’enl’a maxime confpicua, in quam impege-

runt fcribæ 86 editores Herodoti , ut identi-
dem delcrcnt ufum gemini dativi, quem ma-
xime amabat ifte feriptor. Ita nunc fegniter
fane in hoc loco legunt hodie , quum clarc
exhibent optimus MS. par ri yu’py , quibus
plane paria corrupcrant 4, 7.9. Magîugéd 321,49:
177 7vw’lup optiez ËnÙ, etiam Cdcntcs pou. Scd

jam fupra produxi genium Herodoti. Q1111
idem codex legit 86 mox Mou êyai manum.
fine voce mai. Tum «’51:er integra feriptu-
ra, non Égyu’eou.

95,11. la) fifi! JpoMyéivJ MS. tantum à
du apu. quod fatis cit. Et utrumque in li-
bro priorc anteccflit.

95, 37. Tenném ’1’; ScyvÆrJ MS. 95015:" ,

ut itatim , nec caufa cit mutandi. Scd cil hic
locus infignior pet fequentia , ubi cditur 7re-
Aa’mc 5 a"; "ï- dyôpàv. Hic enim locus quum in

in editionibus exhibeatur, cirat eum 8c per-
- tractai: Szilmafius in Plinianis Exercit. p. 456,
ut hinc non Plinium modo refutet , qui di-
feite Herodotum citat , fed etiam Latinum
interpretem Vallam. Itaque & verbum mad-
(en doâe illuflrat , 8C negat id eum dicerc,
uod voluit interpres, totidem cum diebus

decrefcere , quot increverat , fcd quum in
centum dierum (patio excrevcrit, tum retro
redire ac refidere: Plinium vero tradcre ex
Herodoto tam incrementa quam decrcmenta
N ili centelimo die abfolvi per eoidem cre-
fcendi deCrefcendique gradus , quinquaginta
nimirum dies date augefcenti , totidemque
recedenti. Verum non hanc efle mentem He-
rodoti : quippe qui clare dicat Nilum à fol-
ititio incipientcm , pet centum dies abunda-
re, 8C cum in hoc dierum (patio excreverit,
tum retro redire ac refidere. Etiam ferox il-
le, nunc vanus Harduinus accedit ad Salmafii
vorticcm 3 - ut patiatur fe in eo circumagi.
Tantum cit cognofle auctores ex editioni-
bus , non inquifivifie in bona vetufiatis ex-
emplaria, ficut in hoc loco Voila procul du-
bio aliter legit 5 legit autem prout Herodo-
tus fcripfit. Scripfit autem,quod indien: co-
dex optimus Mediceus «a»; il; é; «I- dyâpôv ,

non mura. .9,346. A»; rai Asyo’pnuJ Hoc panicipio
lei-unique utitur Herodotus de minore pu-

blico 8C quod in vulgus dicitur. Ab eo nunc
mens auêtoris ulicna cit , ut oitendit liber MS.
exhibens mnypém, ,ncmpe modo à me.

96, 7. Homélie inde: p2) tium inv.] Ci-
tantur hæc ab Salmafio in Plinianis Errera,

P30.



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
ag.418, Ted nefcio an illis reître utatur. N am

Lerodotus hæc dicit pro caufa materiæ ,
quam traétatrejiciens hinc efiicaciam Etefia-
tum , pcr quos nonnulli fiatuebant alveum
Nili arceri ab mari ,,ut hinc in eo extolle-
retur. Id qued aperte ita refcIlitur , fi pro-
betur interdum attolli N ilum vcl fublatum
fume, etfi nulli flarent Etefiæ. Hoc inter»,
dam vcl romain; non urique fupponit confer-
Iionem de flatu iflorum ventorum i110 ipfo
tcmpore, quia iflud romain; intelligere licet,
uantum fat ille, qui loquitur. Herodotus

dicit hoc rondeauëc nunquam approbat con-
trarium eveniflè 3 itaque iftud romain; cit,
quoties aut ipfe obfervavit præfens , au: de
eo in aliorum monumentis legit, vcl etiam
audivit ex fermonibus aliorum.

96, 1 r. nua: 146148.] Sic contraxerunt id
librarii, quum Herodotus refolverit in tres
voces nô) ni ami-ni , fi fides optime codi-
ci, quam plenifiimam meretur. Simile pror-
fus fuit I, 88. 051: xgripafla ni époi 2159:4;-

J.
Z 96, :6. A’mi ’1’: StgpoËZ-ruv fléau 5c rai 40x35-

70743.] Frigidifiima pror(us ratiocinatio. Ita-
ne fine ulla exceptione eam patiatur ali-
quis circa Alexandriam ubi fe Nilus exo-
nerat, vocari loca talia, quæ fint damé-rafla?
Quis feret? aut quis ab Herodoto ita feri-

tum credere potuit , credatve? Elt certc
ocus hic infignis iad nofcendum , quam ob-

noxius habitus fuerit hic præclarus fcri tor,
8c quas non maculas adfperferit grex ibra-
riorum. Cette moderatius longe in optimo
MS. hæC leguntur ira si à»; ï 91314070510" ni-
m»; félin Ë: 1’05 Mxeciflcgc. Vocem mixa" in e-

ditis videntur omifier propter fequens neu-
trum, quafi in hoc genitivo etiam talc (up-
poni oporteret , qUUm Valla in MS. videns
exprefiam vocem nim" etiam CXPYCÎTCHÈ in
Latinis : 8C ficut ca vox fic facili ncgotio o-
mitti powit, ita eadem deleta alterum (uper-
lativum trahere debere altcrum pari &ultitia
opinati fuerunt.

96, 27. A3353 A07[;909M.] MS. «MW y: M-
wigwam. Scd male iflza vertuntur.

96, 3. [bien dvaa’yxn içl 3cm au aine ripée,-

m.] e hoc problema agnofceretur folum»
modo ab Græcis , potuit tam benignus clic
Valla , ut id Latine efferens traderet aliis
quoque EurOpæis morflé omnino a]! infra quin-

que die: fluera. idque pro munere venerari
potucrunt Stephanus 8c Portus. Quis credat?
donec Tan. Faber apud funin Petavium fate-
ri potuit fe equidem mirari ita fcribere virum
maximum , mirabilem obfervationem : deni-
que id falfum eer : itaque nunquam dubita-
viHe , quin pro au nèfle fipêngn legendum Év
nm 6,464310, infra aliquot dies, idque verum,
8c ratienem facile poire ex Meteorologicis

HERODOT. L13. n. se;
afièrri. Quum debuit fifille catus ille Diony-
fius , quum talia blandimenta if’tius ingenii
acciperet? An hoc igitur melius? Nequa-
lusin Non enim magis plueret intra aliqua:

, es , quam intra aliquot mâtes. Sane olet
Herodotus dicerc iter Vel navigationem toi:
dierum 3 (cd ca alia res cil, ut felicius opinor
8C verius in cap. 34 ab auctore dici itcr ex Cid
licia adSinopen elfe aréna n’pegéuv. Dein pues

rilis anuotatxo cit in locis ubi per hiemcm
gelat, 8C ningit, ibi pet æftatem pluere. Scd
neque à: nunc notat urique intra , (cd tan-
tummodo in quibufdam diebus , fi ira vellet.
Scd vir infignis prout in vulgato falfum de-
prehendit , ira qued lateret verum non per-
1 exit. Res ipfa 8C literæ monilrant a. me
a pégoca, in tata regione , au! partiaux. Cer-
te fi ningeret, etiam accideret, ut interdum
pluviæ caderent,vel univerfnm regionem nu-

ibus madefacientibus , vcl has au: illas par-
tes , prout contingit.

96, gy. ’rg’m 5.] Locutio cit maris triti:
fed Herodotcus libentcr in his aliquid mutat,
prout nunc. quoque contigiffe docet liber o-
pumus exhibens TyITÜ , quad prætuli. Sic c.
137. T3 piv à «351m .. . «Mina: à &c. Et
vide ad numeros 82., 46.

96, 4o. El 1’04’qu ËZIOIVIÇ! (Ë dandin] MS;

cum multo majore eflicacia , ci 1’04’qu barin-
Çg, u’ è êrovù’v. . In quo etiam fiatim ante lei

gebatur xapadlw , quad in MSS. vidit 8c
Stephanus, non 74:anin , ficut 8c mox Mc-r
diceus MS. habcbat tu? :21 du" s’o’êv , prout

teitatur Stephanus de fuis, ubi vocem tcrtiarn
immerito mutant cum his 1a miror.

96,49. mâtin a?) a: doum] Stulta ma-
nus id finxit , nec primæ vocis ullam ratio-
nem in vcrtendo habuit Valla. Lege ex MS.
40;! 09:. Etiam MS. zAnÛv’uBS pro IMM-

Vfi .
97, f. Ëgxtfl a: Arche i; ni. d’un] R683

inte res mat in uperiora dfriæ. Nihil po-
tuit cri accuratius. Notant enim ifta verba
motum ipfum folis, dum in eo cit, ut adLi-
byæ fuperiora deveniat. Sic [eq. pag. abriez:-
Tl! 5 bug- i; péan i- ri v6! Jurieu. Scd ca non
videtur elfe mens 8C amenda feribcntis He-
rodoti, 8C innuentis h bcrno tempore, quum
ab hyeme fol ex pri ’no meatu ejcôtusjam
en: (ita enim vertenda crant , ex quibus ne-
fcio quid procudebat interpres, fol abfædens
fubter Infernale fidur) folem exiitere 8C verfari in
Libyæ fuperioribus. Id quum res ipfa proba-
te videatur, tum confirmat præclare MS. ex
quo feribendum remifla particula ïgxe’ln é Al-
Cu’n; 18 d’un. hoc cit, permatfizpn’iora Jfritæ.

Scd 8C ipfe Herodotus probat cap. 26. n’ann
a?! ünIAavvépqu- à»; péta ë aigri Lino 510
pâvg G 5 Baeéu , in air ni du! as 151544.htm,
«araine; mû 142 (MS. 135;) Ath’n: 356.714. Pro
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866
codicit lib. 7c. m. n’a du) deymfl. Egre-
gie Seneca Hippol. 332.

flua terra jan cingitur alto,
fluage per «lofant [niera mandant
Candida carrant.

97,6. Tif; Ë 45795914510 ye pénien; ËerâeôçJ

Dcfeéta ef’c oratio , nec bene cehæret , ut
credere licet , edentium vitio. Unde licet
Valla fufiicienter reddiderit Deum hune , ut
caïque tome proxime aeeedit , ira eum maxima
fifi afin)? tredibile efl , tamen omifit tetum
i4iud :2, "9’ Un"; , neque poterit dicerc,
unde arcefTat-ifta ut ateea’it. Videtur omnino
habuifle aliam leétienem , 8c fox-rams illam
ipfam,quæ exfiat in optime MS. à 33 am-
m’m 964g»; , C ai enim terne hie deus proxime
appropinquatfia’ ver a: quam tendit. Hæc lim-

liciflîma reliitutio hujus loci cit 8C inde pro-
bilior , qued ex variis ’am patuit exemplis

iflam encliticam particulim ys arreptam mi-
re fuier ab librariis vcl repellendo vcl adfci-
fcendo, ut turbarent Herodotum. Scd impri-
mis ilta medicinæ dulcedo comprimit laïci-
viam inïenii , quam menitravit Tan. Faber
etiam ar itro Petavie , dum queritur turba-
tum hic elle aliquid , arque etiam excidiffe
videri, ut hinc corrigat ac fuppleat tanquam

’præfenti ope Tint) à dyke-mitral xw’glw aïno-â

9’93: Ê ana-E Urne; Séd : iltud poitremum ve-
ro interprctatur P E R c U R a 1 T. Nihil bo-
num, nihil fclix. Solummodo mutatæ in de-
tenus duæ literæ.

97, I l. [lieds et idVTQ” ë fiÉçQJ VOX idy-

1Q ab MS. ignoratur , nec videtur ab He-
rodoto venifie ; qui fi fequi ratienem illam
in replendo fermone 8C multiplicande ille
participio nunc voluifTet , haud dubie Inox
etiam lcripliflct à nivépuv étireur Jumeau. Scd
8c ibi omittit ,. 8c in prima parte omifit,
quum fuflicerct in medio pofitum , unde 8C
præcedens 8C fequens pellet ducere, qued e-
pus crac. Neque veto ifia vertenda ucrunt
omne mais tempus fit ferenum,quod ne ad rem
quidcm quidquam attinct, fed quum munirent-
pore circa [me [ara fit aè’r fermas. Aliud cit
à?" aliud hg; item n’égQ’ 8C 34439..

97, 31. HaîÀdV étatisés-eger MS. «and,
ut paulo ante ex vocibus «169,12 ë 53mg: ex-
pellit medium articulum , ac bis refcrt aimi-
au; , non énéruç. Non hæc magni momenti,
fed inter-cit legere vetuftifiîma.

97, 34. Tirs canon] NIS. Tirer. Sic que-
que fcripfifi’e au&orcm cenfeo , vcl propterea
qued præmiferat cap. 19. nia-av div zéy.

97, 36. Ammu’wv du) 35450301 11513.] MS.
m5753, uod perquam videtur ingeniofum. hoc
cil: , 1bi ipfi tranfitum candcfaciens. Scd 8C
paulo ante legit MS. ut notavit ex fuis Ste-
phanus , non Engâv eum-y , fed Engin! i 146711;
acdenique (bégayé air par, non Jlefto’vëdé

î

3A0. GRONOVII Noria
pu. Unde forfan particula l’y expulfa finit,
qued eadem mox fequeretur notée" 921 ifs-e97,
neque conveniret eandem repeti in eadem
periodo. Scd id nihil cil ,’ eum .paulo ante
dixerit â â’MQ dr-oivan’ 9* à: 02v tu:
d’un &C. I

97,47. Ou’z Somnid in? E Naine] Tria po-
cma vcrba non occurrebant in MS.
K98, 6. OÜrQ- dé par muffin] Plenior MS.

«fripe! 7l tauzin.
98,2.z. la: Je, 11th WipXua baya] Rite

bas voces confideravit magnus Cafaubonus,
quum Claudel-et es-Straboni inique in Hero-
dotum invehcuti lib. t7 pag. 818, quafi He-
rodotus ex le ifia feriberet ac pro veris tra-
deret, quum palam fateatur cire hæc ipfi au-
dita ex alio , atque etiam fubdubitam de ve-
ritate illius hominis 5 quum interim illa quæ
narravit , illui’crare conatus fuerit Salmafius
in Plinianis Exercit. pag.439 ôte.

98, 2.3. 0T» 5 épCæon’lQn] MS. 0T4 ËpCæ-

une, nec memini additam voculæ ont hanc
adverfativam. Ab eodem mox xaâvrignnejnv,
non xaâvriga’lqçjhu, quam feripturam ignorat

quoque Pertus.
9 , 29. ’rà Sixti’rîdecl Hæc eadem fequun-

tut in fine capitis 31. Scd nunc MS. Sen) n’-
ne, ut cap. 7. huius libri. Nm; des vopt’gxn.

l t, 82. habes 8C sa du ë 7036W. qued et”: ce
iam 2., n. 8: Sari 18,18. Item 2., I4.

98, 32.. AmJéruGJ MS. lieudiio’flâç. Id

mutarunt , qui nimis religiofe intuiti fun:
præcedens participium un. Quod participium
m ifizo dative quum addatur ex more loqucn.
di , etfi notet nihil , ac pofiit omitti , prout
notavi 77, t4, non debuit aliquam normam
præfcribere huic participie , qued videtur
refpicere duos hommes , quos requiri indicat
illud dpeo’léguâsv , id cil: , vcl ab utroque la.

tere , vcl ab prora 8C puppi , ut quocunque
modo operteat cire duos , ui finguli funem
navi alligatum teneant. Smgularis numerus
venit denium poit enavigatam paludem ad e-
fiium Nili, quando unu(quif ue incedit fibi.

98, 33. l’insu quittent] ongc melius in
S. aime-tau que. ut I, 189. Oî’xe’lo Ôéeùfl.

98,39. A’m’fealJ MS. «infini, Omninore-

e 5 continuatur enim hoc ab præcedcntc
verbo hammam, ut fit idem illi modus , ut
idcirco miner difiintïtio interponi dcbeat,
quam in editionibus contigit.

99, I. AteEeAOaiv 515w nuage] MS. a
tin nattant. Ut cap. 32. AzeâeAÜrivât-ç 59507:0!
«me; dœppu’âm , à a» «page. ripî’gycl- 4, 4;.

meeting Sac’Àaoraev zonât) au "amok: land. Ita
folct hic auftor exprimere in his prœpofitio-
nom. Mox in codice MS. non legebam Eri-
Toa 75214 , fed imine 5551;.

99,14. Titi) fan-redan" ’1’- Ai9m’mj MS. du;

[enrgdnoAtv ria) Aiilânwv.

999W-



                                                                     

ET’OBSERVAT. IN HERODOT. Lu. Il. 867
99, I g. o’murî e’çn Ayant] Sic quum præ-

tçr codices ab Stephano infpeâos etiam repe-
nrem in optime libro , non debui dubitare,
gin hoc verius foret præ vulgate A’qmîx.

nde etiam cxifiimari potcll , quam vitiofo
Herodoti codice fuerit ufus Stephanus Byzan-
tius , qui de Automolis agens novit Aiguë-c,
etiam Tœxdpulaw potuit prima fyllaba mul&a-
1’6- Neque vero Valla debuerat fcribere quad
verbum Gram in Iingua idem pellet 8C0 In ca
quippe lingua nihil pollct , led dicit Herodo-
tus eam vocem pollerc , ac fi Græce explià
cueris talcs.

99,14. A’gœCfm u à A’mg.] Plane ut cap.
241. Envaxainov Semaine A’gaCA’ul 7: à Karn-

de". Nunc tamen legitur tantum in MS. A"-
(«Chu è A’Ar.

99, 3 9. Allia UQÉM minis-.3 MS. «(du i-

mmun pL100, 3. me. "la. 54811.] Omiflîs duabus li»
teris legit optimus MS. aimai «à pêv z quod
etiam exhibui, modo id poflit (htisfiicere fen-
fui. Certe enim uum acrius confidero, vi-
detur latere aliud clarius, nempe et»; iræ
[du qued 1, 197 dixit Jas-a.

100, f. A’rmîôs i; A578; E’na’qxqa Sic in-

genia medii temporis formarum: Herodotum ,
mnquam aptiore 8C amœniore futura cjus hi-
fioria, fi amputatum foret , quod videri pof-
[et redundare. ,Exciderunt igitur tres voces
a?) 5 NéM ante voccm poltremam , quas
non. fervat nifi unica illa Medicea membra-
na. An laudabilc id illorum libratiorum fa-
&um? Nempe mox illæ tres voces ponun-
tu: ,ut cette videantur jam fupervacuæ. Im-
mo infana corum cura de Herodoto; ui re-
&c illarvoces nunc fiatim ponit , ut ignifi-
cet multa alia de ifio fluvio in fermoue ill:o
annotata fuillè 8C verfata , 86 quum in illis
aliquamdiu fc exercuifTent , deniquc accefiif-
le quoque ad fermoncm de cjus fontibus ta-
lem. Prima in C0110 uendo illis obvenerunt
propria cjus de exun adonc», de feris in eo
capi folitis, de limo 8c quæ funt alia cjus ge-
neris ; fcd deinceps quoque dixiflè de fonti-
bus , quomodo cos ncmo nofcerct. Quem
ordinem quis negare aufit maxime elfe natu-
ralem? Cætcrum quum ira prudentcr rem il-
lius temporis obfcurifiimam conctur illultra-
re Herodotus arceflèndo qualiacun ue narra-
tionum auxilia , an is meritus fuit 1m contu-
meliofe excipi , prout in illo fiatuit Diodo-
rus Siculus lib. I cap. 37 (cribens? du ria)
065; du? ë’u ë nanti rai-r: è 114:) ont); imégav
AICle dÇoy’Çwv H’ga’âorQ dVdTLIÔflCI Ai’Cun un";

ivopaÇoHXJasç Nanpu’îCz «la? «3:95»? Stade" ë

feiÔeis, un, (hmm in mg» Mp7»; AapCaÉvovlæ 71:1)

nivela) Ê Nâon 4365493 2L4 pacagea: Aî9to7rmfiç ai-

m9578 ’ 8’ [Mi ouï-:599 il" 10?; finît: Ai’wa J1:
a? wyxaçeî nonidi" dmm’d’enxïlu Aêyovlt. Vi-

dçbimus.

100, l9. Tain-v paing’ræâ idopéva MS? 1:3"

pango’ïalæ (J. v
100, 2.5. Kai ’Fôæ SŒIÀŒM’IV un’lzxéflqu Sic

vuàgo creditur Herodotus feripfifi’e.- At quæ
(il erentia cil inter eos,qui dicuntur suffi «la?
S’OZÀNMM "nedum si 8C hos, quos diClt ni; ’ i

Saignes-n ufivaPnifi quod priorcs latius po-
tucrint fic habitaviflè, interdum quo ne ne-
quaquam. Apparet clariflîme Vallnm îc in-
eptiviflè , cium agnofcit oram maritimam oa-
mncm obtinere Lib as 8C cos qui ad mare
incolunt. Tories enim defcribere pet eadem
verba non cil: Herodoti , quem docet co-
dex Mediceus feripfifl’c à un Cm6; Sahar-
au au. la clarius agit de illis , quigfupra
mare pertinent. Et fane fic divifcrunt Afrit ,
cam.

100, go. 1’3ch 1l è (114’410. MS. :7!de
n. Et videtur Herodotus aliquid præ’buiflè
plurah numero , linde 3, y: dicit aiMn’nn’ n
ê inn’yCu vupmw’luxo’rd. I ’

[00, 3b. flâna pixgiiç, m7045" Melun»: civ-
alpin] lta quum legatur fummo confenfu 8::
mAMSSZ 8c in editis exemplaribus, nefcio
qui contigent, ut Cafaubonus ad Theophra4.
1mm m Lharaétere a: plagaAoys’aœ pag. z; 9,

ubi temere eifilundit vanetates cmendatiœ
numN, Citavent M)".- pmgôv m7542" mima;
4V on.

p 100,43; 4"va n and-tain] M5170 u à»; and»
n; , .ut tra&im magis incedat ferme de dub
candis percgrinis a cns.

100,45. névâç mu] MS. inule; «lm.
x01, 12.. .Kaî muffiémj Maluit hanc vocem

Valla defcnbere ex ufu fui temporis, quam ,
lquum tamen verteret Herodotum , ex hujus
crxptura eam exhibere duplicata litera r. .In
quo aberrat ab boni interpretis oflicio , 8c
quam libenter Græci geminent ifiam cani-
nam , ubi. vulgaris ufus modo ufurpabat ua
nam , docent Salmafiana in Plinianis Exerci4
rat. pag.7o7a

.1 ci, i6. Tract-n32 SUE-30 8m] Emfmu’s
Vindingius. judicat hæc non finis commode
interprctan Vallam, fic reddendo: Exoncmt
fifi [fier , pçr univerfizm Europam [11mm , in
Pantin Euxmum, que in [am habitant Iflriani
Mlefiofum calmi, in Hellenc col. 419. Non
magis 1m Vallamincrepat, quam ipfum He-
rodotum,vcu1us verborum ordinem detrcâat’
fervare 5 præfertim quum illud fléau ira obi-cd
pfer1çI-lerodotus,ut nolucrit aliis vcrbis con-
Jungi ,1 quam illis folis i; Simon-av du) 5 1:6-
En": nous. Hæc illud antccedunt , hæc fcù
quuntur, atque adeo in medio amplcêluntur.
111e tamen inde eximit.

p 101, 14-.A’V11’n5] Etiam MS.ltalicus affina
gens codic1bus Stephani præfert m’y-n’ai! , quod

Judicaxu lame rccipicndum 0b minum auâoris
ad vanandum propenfionem. Ut plane fic

Rrrrr 1. illa



                                                                     

868 *
illa quidem conveniant. Cæterum confitu-
étio Herodotea omnino videtur intercedere;
8C quum gratulari nobis liceat invente errore
calami librariorum , quo adjcc’hvum pofue-
runt in vicem adverbii , fiatui oportet ifiud
aim’ov non in hoc loco reponi debere , fed in
loco præcedente, ubi dicitur: de Ægypto, 1’
âgemïç 10).;qu dv1131 xée’lau. Illic.rcflltu1 dCth

inlay, quum in vago aberravcrxt aut Ste ha-
ni iplius au: typothetarum manus. Ca alefl,
quod perpetuo Herodotus illudadyerbium
conftruit cum genitivo, quem 1111C Videa 3 at
adjectivaux gin-(g: cum dativo. In capite z.
Jlujus libri. MnJÊv dv1101! miré!» 11.313!pr (par
plu) ténu. 1,72.. Gamba-n: as air-n’ai! K639i. Ad-

de Portum.
101, 2.6. flâne fiytgém 10e?» 6:18; clifoire; civ-

ây’] Loco hoc jam fuit uqu Voflius ad Scy-
lacem vcl illulhtandum vcl emendandum in
capite de Cilicia. Scd Herodotea adl’tnfta
funt certis conditionibus,quas advertcre eum
o aorte: , cui non placet aflèntiri Herodotoî
i qued requirebam ab Scymno Cth , qui
fuftinuit vcrfus fuos inquinarc hoc cavillo 5 à
girl-12630794 Ëonm dyneîv Aéyuv , En 1’ Ionum

afin! épigé? 638v si; 110’111» , quum ipfe fiatuat

cch feptem dierum , nulla habita commean-
tium , quorum gradus folet elle diverfus, ra-
tione 5 ut nihil fit cur illi verfifiCatori cedat
Herodoti numerus. Scdêcunivcrfa hæc con-
templatio Herodotea aut ludibrio exponitur,
aut attenuatur vocibus inde fubduccndisn’ 5*
Aïyvn’lg’ë demi: KIÀIKÎnÇ poilus-ai un d’un; 1&3.

6191519 É; 2"an du) à 11? 13626in mm.»
wifis iysgêwv 165:: delà; 60545110 aida. pi 52min
ce; fie? 6149136th ë; Silicium civ-riov gênai,
in libri 4 caput 47 ti’ansterendis ab Tan. F a-
bro Crit. Epilt. 8, quum ei occafio effet ad
id patcfaéta ab Ludov. Fabricio , Viro Do-
ctillimo. Scd lcpidiflimus ille F aber non co-
gitat , quam pauca montium pet Hifpaniam
(x Galliam dillinéta nomina aut cxfiiterint et-
iamnum illo tempore , aut deportata fuerint
in alias regiones ad notitiam peregrinorum:
ut fi idcirco traétum montanum ab P rene
fecus Galliam ex Alpibus du&um, 8C 1c pa-
riter Abnubam (haud dubie locale nomen)
incluferint appellationi Pyrenes , mirari non
oportcat. Porro Ccltas non fiatuit Herodotus
ultra HermIi: (alumnats, ut ait pag. 2.8. Quid
hoc cit? aut quo refpeétu ita loquitur, quum
autem dixerit extra columnas H. 8C fic dicit
Herodotus, 8C quid fignificetur, optime in-
telligitur, perinde ut télexa: 1’50 332i Bigu-
gtmjwv mon dicuntur 4, 8. Sic de Celtis lo-
qui ncquibat , quia funt remotiores , 8C de-
mum fequuntur Cynefios velenetas,ut non
conveniat de illis dicerc 350 332i ne. Scd be-
ne 25a». Gcogmphia Græca non gaudet illa
divifione ultra vcl citra columnas Herculis
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poni,fcd intra vel extra. (En igitur obfcœ-
nius F abro, quum’dicit pag. 31. Illum qui-
dem Herodoti locum de Celti: ultra Hermli: C0-
lunmas pofitis fatear mirabilm (fié. Iplè mira-
bilem facit. Scd Herodotus fuo ævo nequibat
melius exprimere fitum illorum. Jam vero
fiatuere videtur feverifiimus Mufarum F aber,
quafi non liceret interdum jocari, 86 cogita-
tioncm undecunque onam fit qualemcunque
lætabundaôc familiari velut declaratione am-
plecti; nec concedit, ut qui comparavit Æ-
gyptiveteris finum cum finu Arabica, 8C co-
gitant eum verfa in illum aliqua N ili eluvie
polie ira ficcari 8c aggerari , fient aggerata
cit Ægyptus , idque intra eum annorum nu-
merum , de quo nullus f: follicitat , ut res
fane fit momenti nullius. An illi non conce-
det cloqui , quid fpeculatus fit mente ociolâ
de N ilo 8c IfirOPpræfertim ua in parte mul-
tum conveniant ? 8c uum Fit illa ætas, qua
curfum Rheni nemo orfan fuerat fequutus,
in hoc hærere,ut fient Nilus crluit omnem
Africam, ita liter univcifam uropam per-
fluat,nempe uam habitari fciebat. Hâte qui
pofuit a an illi non licebit etiam tranfire ad
ocum illum ornandum de fitu ipfo aut com.
moda ratione itineris ex pto litora
maris circa Sytiam in Afiam 8C hinc profe-
âionis terreflris ex Cilicia ad Sinopen, unde
pet camaras recta erat veétura per Pontum
adlllri oflia? Quid vult Faber, quum Danu-
bium point? Ignotum iftud nomen Herodo-
to 8C illi tempori, quo confidemtur fimilitu-
do Nili 8c litri. Removeri hinc debet un
appellatio. (bis feripfit hinc rafla raflant ire-r?
Deniquc quod feribit illa non ofi’e viderii fi
ab Herodoto fcripta hoc quidcm loco , cd
ex libro4 circa finem feétionis xxxvr &xxxvn
huc tranfmota , peto ut quis infpiciens hæc
duo capita monfiret aliquarn concinnitatem
inferendi. Nullo modo illuc tranlinoveri
queunt, fed aut Faber in feribendo , au: ty-
pographus in numeris ponendis deliravxt.
Non erat necefl’e duorum capirum numeros
citare 3 qued fimile his eft , occurrit in fine
capitis 49. (luum eximius ille in Italia co-
dex omnino nihil mutet,nullum tantæ tranf-
pofitionis indicium præbeat, non Opinor ali-
ter Herodotum (cri fille, quam prout in edi-

tionibus cxliiberi f0 et. k
101, 31. Un nitée! 9005.1405"; 176d fi Émail

MS. in «A554: Swyairm bd.

101,40. TicDæivxC; ci 6044,!th a et
W. Quæ neceKaria cit particula 8c (alita in
talibus iterationibus verborum apponi , ut I,
137. Aivéw yév mu rivât ’i’ VOIyÆV: «bien! igniv-

Jz. Facile ignofcimus Salmafio in his vcrbis
citnndis cum vulgo particulam iitam omit-
tcnti ad Flavium Vopifcum pag.401. ubi do-
cct qpid fit aïno vcl naira dçau’ym.

102,4.



                                                                     

ET.0BSERVAT. IN HERODOT. Lin. Il.
rez, 4. 51:50.] Ira plane legitur Floren-

tiæ , non Eogeüvf) , qued edidit Aldus , ne-
dum ânesïflm, quod fic corrupit Stephaniana
cditio anni W92. 8CJungermannian-a, ranto
inanius, quia mox fequirur iëugnpévoi. Et lo-
cum hune luminc fuo illullzrat Salmafius in
Epillola de Coma p. f4! . Mox idem codex
habet fimpliciter X715 reçût à xuôêuv 4572m,
non mien" , & feq. cap. redit 20533744 , nifi 8C
illic codem modo habear MS. codex, Ctfi

annorare fuperfedi. , i
102, 2.9. Notant: remisât] MS. vcre Ioni-

cum habet, Taloi’n’dl. Tum MS. idem :145:-
rpôy’lec, non magma... quod quinquelyl-
labicum agnofcebar Porrus.

102., 36. Méta (Née piffé 1’! aima pourprin! par

dép] quis locus in his particulæ 11, quum
fequarur anév P Huic urique illud cit inclu-
fum. Itaque reéte legit optimus MS. pif-n
meeie pif" ohm.

102., 4x. Aîvm à «il: ë ipéçn émis»; Malt

alarme sa] Proba leâio, nec poteft dubia elle,
quum ad lavandum aqua requiratur , unde
etiam 4, 75 de Scythis : 0:5 à J»; Aîvlaq Mal:
roumain"! 18 «Spa. Artamen in MS. optimo
non exilat vox ultimam anrecedens , 8c pol-
lum crcdcre eam ab Herodoto non veuille,

ui forfan alludere voluit ad dauxgolwn’uv 86
Ëuxeoàxlëv , arque etiam fic ut iOlet forlan
alibi fubl’canrivum inferere , ira quoque fcio
interdum folitum oblivifci. Sic r, 132 placuit
ei dicerc i; parsec? xaeugôv 45715761! 16 xrluîû,

at ejufdem libri cap. 20; tantum proferr lui
xuôœgë.

103,4. Tù’v in in «:0413:ko An fic Ionem
oflendunr Herodotum? 8C à quo paulo ante
diéti funt figée; 8C mox repcretur ieéuv , nunc
illorum primus fic vocabirur ? Nefas id qui-
dcm, 8c hinc parent fides optimi MS. n’exig-
geai: exhibenris. Cap. I4?- dicitur deztgéaç.
Paulo ante robavi verbum «mafia, quod
ut rraditur ab MSStis libris Stephani, ira ab
Mediceo.

10;, if. 112d ni niera Barreau] MS. «Wu-
rwv. 8C dein: aux aîv âdwC;,non 96mn. Refre
utrum ne.

Ibiâ. rhô 011.144"?de 37911321049059] Ge-
nus feilicet natum in Ægypto aut certe illic
paratum , non adveétum aliunde. Mos enim
ille videtur recidere in tamtam vetuflarem,
ut omnem peregrinationemi ignorer. Salma-
fius tamen longe aliter fufiiner intelligere
(cribens in Plinianis Exerc. pag. 8o. [Crera
fignabantur olim epiftolæ, de quo more nos
alibi . . . Kenya?» 7h47 vocat Diofcorides.
Herodotus «apu-751J» yluî ap ellar, qua cpi-
fiolæ 8c res aliœ fignabanrur. Non cit ullo
genere credibile bas duas appellationes con-
venifiè jam runc in Ægypto uni cuidam fpe-
cici illic ufurpari foliræ, 8C quæ illuc ex Eu-
bœa advehererur.

3.69
I 10 3, 22; Erin-érafla; à ænxaaémv’leç’i’âtôvg

Explicat ad amufiim ex fuperfiirionis illim
folennitarc Valerius Maximus 2.15,8. Défib-
fi; Mazarin delibamnti; (9° invotatn humilie
qui.

103,24. Iaïpapùdi; 5.] Nulla hic conciné
mitas cit Voculæ «li. Itaque etiam MS. capa
pîv Tum fiatim MS. xüpultgî un.» 3072m;
"nympho: , non ôàueivx. Quæ neceffaria
cil immutatio , modo fcquentia adhibere 8c
Herodotum narranrem audire volumus. Ipfa
bæc verba Latina fecir poëta: Per capa! hac
jura, per quad pater ante fakbat. Hue confer,
quæ dixi ad 6 3, 2.0.

103, 2.6. E’nfhpoiïproeazJ Non 1113.16:th
tamen pejus eft, quod exl’rat in optima MS.
ænJàpm. Imo fine dubio probabilius, quum
reflimonium habet codicis , cujus cit explo-
rara fides , 8C calamo Herodorilvideatur pla-
centius ex illis, quæ allara ad 9, u.

103,27. A’n’ây flafla] Quafi media vocu-

la forer pronomen, tum Stephanus,tum Jun-
germannus, tum Th. Gale ediderunr à, cer-
re perperam : fed caveri. oportet ab talibus
fæculum jam (u cranribus. 2

10;, 42.. E1: z) wvuçôlîcuci ri in è lulu)
uaïÆiuvla,Swa du) 843v, à Sandrigævltç, acot-
Ailw pêv ueivlw mimi Ego. chou] Locus hic cil:
pars confpicua gloria: Henr. Stephani , quam
non modo abfiulit, (cd abfiulifle gavifus fuit
8c vendiravir ex labore 8c docte 8c ingcniofo,
quo i5 Herodotum vcl univerfum vcl in hoc
potiflime loco , ubi legebatur «gamma.
un?" à , omare annifus cit 8C fane ornavir: e-
jufque ranta dedir indicia, ut nunquam poflir
cxolefcere , nedum ut e o coner extercre
ullo modo aut abflergcre. erum a irur cau-
fa Herodoti , unius haud dubie a5 juvanda
fiudia validiflimi feriproris , quem omni vira
veneratus fum 8C cummaxime falvum elle
cupio. Infpicias igitur Prolegornena oportet
iplius Stephani pag. 30, quæ incurrit in hu-
jus editionis paginam 740,81. quod dccus ille
atrulcrir,ex vcrbis cjus difcas. N am prærer-
quam quod non concoquerem illud du) 55v,
quum ubique Herodotus non noverir nifi
63v , tum cur feriberer mox aria-ë Mina-z au
n; m’palq ,non. aficquebar. An mir; foret ad-
verbium loci? arqui illa au 1:; «cipal: id ex-
plent. . Johannes Fronto in Diflèrrarione de
icultu fanêrorum tantum cita: , prout ante
Stephanum Iegebantur , 8C intelligir po]! jeo
jania ei jam: fizmfimnt , mimis quidcm ad-
ftriéte. Jam vero unde illa omnia procefl’e-
rint , difiicilis fane invef’rigario en. Scd pro
iis lcgebam in codice Mediceo, irai! sana;-
eum ê (3h nurdaëaipllw: umu’lw pi! 61:0:th mî-

Un" if âv âxov. Hic quærirur, utrumnam ex
iis videarur elle Herodotea manus.. Et ego
quidcm non dubiro , quin quam mepra 8c

Rrrrr 3 fpui-



                                                                     

870 JAC. GRONOVII Noria
f ria fint retro vulgara, tam-vera 8C cximia
En, quæ nunc ex MS. produxi. Primo ui-
dem verofimilius cil mentionem Ifidis po ca
demum faétam , ubi eam dcfcribit , ut fieri
folet. Deinde quad vulgara id abfurdi im-
portent, quod bis fine cama ulla dicant idem:
quid enim aliud fanant un fequenna mm-
sdla’cmv’lu 5 Qu’un. - Ital. quum 964v Herodorus

non accipiat de aliis præparatoriis, (ed’de fo-
la facrificii ante præparari millione m lgnem
-( uam id oflendunt fequentia naucpévuv 31.13.51)
’non pollhnt priora , in quibus iridem d1c1rur
964.10, Herodoti elfe. Tertium cit haud-du-
bie firmiflimum argumentum ex ramone
phrafeos if «in: élu». quam quumyulgata ne-
glexerir , immnravenrque , menra tontin-
ciamus eam videri degeneraviflë ab ImpllCl-
rate ac finceritare genuina. En enim id pu-

«rum putum Herodoti , ut docenr vcl (olim
hujus libri exempla. Sic præter id quad mo-
do anteiit, infra cap. 86. flucyæftav’leç ès J»

ein alu) noiÀi’lw mina. Cap. 96. 2’109" rais
Jgpon’n à (Î, ËWŒIKTNCGV 75 Bœuf. Cap. 122..
«taïga ifvoy’vmlts ai igéer and (En ëdnfül très a6-

1âiv pI-rgy ni; iÇQaAptÊç. Ira apte 85 non inele-

ganter invertit propolirionem [uam Herodo-
tus , 8C quum promififiier de maxima Ægy-
priorum dca, 8lde maximo cjus fello fa nar-
rarurum, primo defcribir ordincm facrificii,
8C tum de dea ipfa agit , fermone bene con-
gruo ac perfeéto.

104,7. Kaôaefiç Épreuve ï 39:31.] MS. 1:an-
gais Bis Tris Ëgnvas.

104., 19. Tea’mv ratafia] MS. 10’131. Item
MSJqpnÎx riveur, non tium.

104., zf. flgwuniriâm’xaifiopévnçj MS. xa-
Aâzpévnç.

104, 2.7. E’v nui-ra à»; 5v.] MS. à: tarir.» «in

quum male moretur leétorcm ifia particula.
104, 2.. E’ç aima; rémora] MS. m’ai; , ctfi

anrecei cric nominativus mimer.
104, 3;. T’ aima allaita inuvâj Al) MS.

exular vox poltrcma, neque poteft ullo præ-
textu defiderari. Max omnino MS. Medi-
ceus confentir cum codicibus Stephani in me;
9,16413 miaulai îgâv. Ncc licet tum lib. I cap.
182., tum infracap. f4 dicat A13; manta,
ideo nunc id quoque ufurpandum cil: contra

MSS. , h104, 38. 05m pêv révisa] MS. 5m piv
vuôincivltc.

104,43. Un: pêv M ê MéleQn] MS. «in:
J»; ë Mer). Et recto, quum fit quædam apo-
dofis priorum En: pêv à»; A"); ondait: 8Cc.

104, 49. TéA(g* finira] MS. rag-Ü imite.
Sic pallim , 8C hoc libro c. 139 illa jungir.
Polka MS. ænJéEau , non ænâoïëai: quum
inrerim in media rurfus bene conveniar inter
codices MSS. Stephani , in quibus ille repe-
rir non monteras: n , fed œéxeâau’ se , 8c

exemplar Mediceum fimiliter exhibens,quod
longe elegantius, quum verbo muerez non
ira uranrur. 1, 141. Katia»; aérée.» "à mé-
xovla. 2., 30.

10)’, 7. (’va pétait; dpÇolêeuv voplêov’lm]

Hanc ufurparionem verbi vopa’Çm cur raram
Vocer Franc. Vigerus (fic enim facir in libel-
la de idiotifinis Græcæ diétionis pag. 179)
non intelligo , quum in Herodoto folo eam
abundare atear exemplis ab Porto colleôtis.

10”, 1 . H’xxru ais cim] MS. gava «in à»).

Scd 8c MS. conflanrcr retinet flexueux
Ier, 2.5. 1.3 5 à»? è 16h.] Voluerunr reple-

re fermonem , perinde ut memineranr fæpe
occurrere in hoc fcriprore au 5 à»; è nids. ut
3, 38. r, 18g. Scd aliud in hoc loco cit, 8C
oportet m’ont. Itaque uum MS. Mediceus
tantum præbeat tv 5* é «Je , libens accedo ad
expellendam ifiam voculam a, ut fæpe jam
COÛtlglt.

106, 1 . zpugîyh 1693.] MS. pacjyâx :-de
quo necefiè non cit, ut hic verbum profera-
rur , quum jam bis Salmafius in Plinianis
Exerc. agens de Græcæ literaruræ hac par-
te , quæ licentiam dat lireræ fibilanri , ut
modo præponatur , modo abfit , in neurro
verfari potucrit, uin vocis paie,ng exem-
plum infcrerer. tinam ille lèiviflèr hanc
Herodoti manum l Locus enim hic confpe-
&iflimus cit 0b notitiam ifiarum columna-
rum , unde non dubitavi: Triiranus San&a-
mantius rama primo pag. 49; agens de co-
lumnis Tyri Ambrofiis tum citare , tum af-
ferre ipfa hæc verba exfcripra 8C interprctari
refilcndzfifante a merveille: dans l’obfiurité de la
wifi. Infuper hinc animadvertas eum leétum
fume ab Huëtio multa (uper columnis agi-
tante in Propofirione 1V pag. 152.. Scd ui
fuam rem agir, 8C columnas notar: Herod
tum nifi nomine non rangit. In quo tamen
afper fcrupulus paulo ante offendcrat Tan.
Fabrum in ca quad additur ab au&ore Mép-
zovlcge mais M74; péyaôg- , quad non poruir,
certe non debuit Valla interprerari majorent
in modum. Verum ille fic arbitra fumpro Pe-
ravio flatuit E uis dubitct , quin ibi legen-
dum fit ptyac’îtm. Quamvis enim vox Ionica
fit 8C Herodotca 16 péyuOQ’ pro communi
péytûgJ, tamen virium erit in oratione, nifi
legatur psyaZAur, id cit, démît, (00’))», «in.

Hume errorem typographi arbitrarer , nifi
Sylburgianam editioncm cum Stephanica con-
fentienrcm viderem.] Sic omnes priores ad-
orfus ille F aber negat Græca novich. De-
buerat tamcni fe etiam farnrari 8C (cire quid
aéturn echt. ivam hæc ipfa confcripfit in
Lexico fuo Æmil. Portus [Interdum pén-
991 adverbialiter poni videtur pro payant,
ut Aa’p7rov7Qa rait "3115?; péyuOQ- N051: 72111:1:

r

fllendentis] Et ad hanc traditionem fubrimi-
de



                                                                     

ET OBSERVAT; IN
de notat Stephanus in ThelËun-o [Scd affenur
ex Herodoto péyaorg- pofitum etiam adver-
bialiter pro Majorem in modum] Ncc fcio an
ludibrii caufa; cerce nihil ipr quidquam de-
Cemit. MS. Mediceus nihil mutat. I le co-
gitavi multa 3 fed forfiin fi’uflranea. tique
Aa’yvrov’lg- (atis cil , 8C tories apud auâores

occurrit Àéprrm fine ndverbio au: termina
fulgoris, ut hinc etiam jure poflit abcfle: ne
Que enim credo F abrum dicerc velle C273; ria)
Àapqdrnë ë fiAIx. Itaque opinuri quis poirer
excidiflè rem , cui fplendorem illum compa-
rât. Id folet dicerc auâor M7569: Star .. . ut
I, l99 A’gyiiyov péyueci; in Env 5v. Huius li-
bri C. 76. Méya60t Env agéE. C. 17;. d’un n
75 [Hardy N’en" in. 4, 177. Méyaeû sur 13
13 zain. 8C MÉyaÛQO 30’" n 24,77" rnxua’iov r0

quo dicit in cap. 92. péyaOQ sanza: Film. gal
juum nufpiam Herodotum fuum 8C le&orem
alliant cafiitas Medicei libri , cur id nunc

ab eo fa&um imaginabimur in loco tain cla-
ro? N ihil enim dcefi, 8C reâifiîme fe habent
vulgata , i3 , pagist MOI. , Aéprofg’ ni;
puma; , péysÔQ , ut aurca illa columna po-
tucrit: quomodocuncllue fifille lifta 3 at hæc
altcra non fuerit, ni 1 maragdi lapidis magni-
tudo , qui pet mâtes illic luccret. www.
ad oppolitionem aureæ, quæ ex partibus fuit
coagmcnmm 3 fmnragdina confliterit ex une
native lapide , cujus tamen magnitude cele-
braretur.

106, 8. "ramdam è JixlAmJ HIC locus
quum fignatus inter primarios emineret in
abncis chronologorum, etiam nequivit præ-
tcrmittere eminens ille Cardinalis Norifius,
mihi 8C aliis nimium cognitus. Cupiebat e-
nim Græca difcere, ex quo Pifiis venerat.
Itaque Herodotum quoque infpcxit 8C hæc
Verbn , ut fatetur in Epochis Syromnccdo-
num Difleitat. iv cap. z ubi ira feribit [He-
,,rodotus lib. z nanar le Tyrum eo confilio
,, profeâum , ut Herculis , cujus antiquifii-
,, mum ibidem templum celcbmbatur , ori-
,, gincm ac vetuf’catcm nofcerct, fibique à fa-
,, cerdotibus T yriis refponlum fume , urbem
,, una cum templo exflruûam : (fi natam à
,, 73:0 rondin; bis mille a: tracenfo: aimas] De
his poil nonnulla interpofita ccnfct more fuo,
quo 8C homines 8c res fufquc dcque habens,
omnia conjiciebat in rifum [At fabulofum
fuæ uibis antiquitatcm memorati iàcerdotcs ja-
êlaverint] In his quod (cribir de origine no-
fcenda, nihil prorlus exflat in Herodoto, u-
bi modo rogatur Enc’rQ’ 9646in , non etiam
son : nec refpondemnt raca-dotes urbem una
cum temple exfiruêtam , (cd tcmplum pari-
ter cum urbe cxfimâum. Interim nihil ille
diilinguit , utrum de Palætyro intelligat 8c
temple Herculis in continente , an vcro de
infula. Cætcrum mox MS. idcm annum,
non îàwôhfin. - i

HERODOT. Lin. II. 87:
106, Il, Imagina à i; Gain" , Je" 8Ce]

Non abfurda quidcm ille, fed longe melius
difiinéta hæc difputatio 8c concifa lenius ad
Herodoti genium in MS. dmm’plwî ë i: eni-

rov, à 75 Je".
106, 14. Kan) Mira ÈIÉVTSJ Hoc ipfumtë

fiarur codex o thnus profeftum elTe ab ma-
nu Herodoti, à nihil aliud , quum vul o poL
fierius è omittatur, quod interponi deËet di-
verfa notions. Quo jam dicit Herodotus u-
tique quinque ætatibus anteriora efl’c, fi non
pluribus. Atque utinam hæc poflînt placæ’e
viros eruditos ! Scd funt afperiores , utpote
chronologi. Hinc ad Harpocrationem pag.
144 feribit Mauflâcus ex fila con’eâum re-
,, flituendum à mans un wegcmmpuros e-
,, nim librarios ex îfeciffe a, 8c nobis cmfiif-
,, fimum hune errorem in textura puriflimum
,,& urgatifiimum Herodoti intrufiflè. Ohe!
Mo efiius Lud. Nonnius in Goltzii Grat-
ciam . 2.36 ætates ac generationes fabulares
rece et , Herodotum adducit ac difcrepan-
tiam proponit , feeutus nempe pet omnia
Scaligerum in Animadverfionibus pag. 37.

106, 19. usai H.ejKÀflü.] Hæc lamine
quodam adfpergerei conabutur Cornclius Tol-
lius in notis ad Palæphatum,ex (entends. T1.-
citi , qui credebat omnia ubique magnifica
in clarimtem Herculis ex Confenfu referri ,86
hinc ab Herodoto cognofci Olympium 8C
Græcum Herculem. Atqui certe Thafium
Herculem pro Græco bons. fide lmbuit Ly-
fiindcr, quando aï lum cjus revcritus 8c par-
censThafiis ex fa ione Attica illuc refugien-
tibus (cribitur ab Polyæno dixiiTe au HlÜXÀéüç

m’Au ë Ilargqix , fic agnofcens pâtrium Spar-

tæ numcn &Thafi idem.
106,47. rejoxciîâàj Connexio junâior

cit in MS. Kaz’cpwî n «hi. Deinde junâim f9-
qui vides 3464)sz aï (deIÇal à a! éyahpcflc-
ne»), navôç, unanime Ënxlwu, T’u’yaApa au"-

yarga’owmv. Nihil potemt legi mollius &con-
cinnius: mm bene illud mâcon refertur ad
(agios: , 8C Maman ad dydhya’lamtùj ut
quicunque ifia legeret , frueretur tam con-
cinna convenientia. Id quod adjuvabae lCTllf-
fime Stephanus per tot commatum difimâio-
nes , ne ab aliquo illa lcgente cogitarcntur
dici ab Herodoto fœxéæm dyaÀpaÏlomlolg
Havàç, ficut in editionibus ldi 8C Camemrn
illa coniunguntur , ita ut fequantur maint-g
firme; 15’ dynamo: , mini-r. quæ aliter feparavn:

Stephanus in lc&oris commodam gin-uam.
Neque enim quifquam hifcere fuf’unmt flde
importuna interpofitione vocum narqrrtg Eh:
Anne; inter illa quæ conneâi oportuxt [iam
T’aiyœàyæ , quia interdum lfimxle occumt :1-
pud alios feriptorcs. Scd. ridebis opinor brec
omnia , ubi intellexeris in vctcmmo codice
MS. pro illis tantum exliibcri yAu’çth ai, (w-

V 24:24,
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Omnino apparet alienas manus injunam at-
tulifTe huic oco , quafi www cum zdet’Qal
non conveniret : unde addiderunt etiam ai- -
7anp’u7nraiêç tanquam opificum genus , quod
pro rie pertineret ad Téxvlw yàuçmlu), quum
nihi vetet utrumque ad (amuïes; refpicere,
8C fub his folis comprehendere quofcunque
opifices ad effigies parandas , ficut mox ro
utroque hoc verbo ponit unum x4600. ord:
5’ cium tuf-m gniouf; «Juin

107,1. Hæ’vâf fait «5qu Nulla ex MSto
mihi notata varietas, unde oportuit relin ui.
Sola Camemrii editio habet "me; , ex in u-
firia an errore nefcio 5 certe nulla cit caufa
fic mutandi. Scd fignavit hunc locum H.
Stephanus in Thefauro.

- 107, 7. Tl? Mevdnn’uv "54:91] Si modo ita
[triplent Herodotus, etfi nihil poffim ailette
ex MS. Utique ca . 42. dicit "pi? ë Mevânri’x.
Ex hac norma de cret hic le i 14,7 Msva’nn’ç

v3.45 , quad opinor ab Heroâbto feriptum
e e.

107, 1;. Huit: 107C: iparfoicz aimât! Katia
inô-râv L342; i; ê "dupanl Aut non intellexe-
runt viri do&i hune locum , aut fi id conti-
git 8C acqyiefcere omerunt, debuit cis He-
rodotus Videri flolidus feriptor , qui candem
rem fic ter exprimit. Nam dum dicit aimai!
math, illud partici ium nequit explicati ni-
fi.in fluvium : fed à deinde mais Euulâv ma-
nifefte refpicit non aliam aquam , quam Nili:
deniquc Bai; ê; il relapâv , idem Facit , uod
dmûv, qued 645’446 inulnir. Itaque nihil (inti-
lius vcl hoc feripto, vcl his leétoribus: quos
inter vaniflimus cit Claud. Daufquejus ad Silii
ltalici librum 3 in citans: w TIF mimait." 1:51:51!
7:an 68; airai? , un"; Ipariozû inuit Katia i-
aüràv Bai; i; 1. 7r. Nam Bai; in è «clapir: non
cit adflumen , aut ripam cjus , fed in illud.
Sæpe 8C attente hune locum ab Huetio le-
é’tum fuiITe docet cjus Propofitio natta, ubi
plurima de fuilla carne rofert , cd (atis no-
ta 8C nimis crebro di a; verum is Græca
non tan it, contentus fummas remm Iibavif-
le , 8c um fcopo fuo infervientem Herodo-
tum honore citationis dignatur , mutui au-
xilii comitatem non impertitur. Tanta fœ-
ditas ergo ut tandem abitergatur , egregium
elfe patet 8C ultra uam expeétari poterat,
quum pro iito infula) ’
optimus reflituit ahi àv 26m!» , quad genui-
num Herodoti efl’e patet vcl ex paulo ante
Confcriptis. Deinde ergit dir’âv mon!» 3015731!

Bai; 37H è 1074p. am in fluvium intravifre
continetur in verbo 12’644" , quod aliter fieri
nequit. Itaque dicit fore, ut eat ad fluvium,
8C quum venerit, in eo fe mer at.

107, 19. 4’86 614.9.2on ai me. Mollifiimam
connexionem interponit MS. «in! ùJi’Jofla’ 12

particrpio aimai! codex.

a: «ne. Quod deinde Stephanus ex MSS. fuis
ropofuit , au 15 à: au; la? 86m0 , finnat li-

ber Mediceus , 8C probius cit , quam vulga-
tum SWING.

107, 41 . mita? pæan] Sieur duplicem for-
taflè fenfum patiuntur appofita vcrba cum vi-
cinis , 8C vix decernas , utrum de alio Bac-
chi felto , ut intellexit Valla , an potins re-
liquam fef’ti cjus unius folennitatem intelli-
gat auâor , prout intelligendum flattait Ste-
phanus 5 ita fane feio hæc de orcis rei-
na vere 8C fui nominis elle. am ive de
eodem fefto accipias , id qued efTe opinor
verifimilius, (atis Græci videbant, ex narra-
tione , quam de porci maEtationerjam fecit,
Ægyptios alio ipfis modo Diony m celebra-
re, ut id tam præpoi’teræ inculcationis velue
33npî’rçqi monere non deberet. Si de alio felto

interprcteris, utiâilie fi in i110 etiam porci
mortem fpeâari 4gyptiis fuperfiitio impe-
rafTet, id nullus dubito, quin Herodotusfnon
ita ncgligentcr tranfiluiflët,ut tantum obiter
annotaret convenire in aliis Dionyfiis Græcos
8C Ægyptios præterquam in porco : ex qua.
relatione nefc1as à quibufnam horum maE’cari
adfucfie porcum Herodotus innuat. Itaque a-
liud rurfus difcrimen inter Æ tin 8C Græ-
ca Dionyfia refertur, ut po. narratam in
porci maétatione cærimoniam dicat Herodo-
tus in reliquis convenue, nifi uod in uno

’ etiam adhuc difièrant. Id quale it , pucela-
re mihi patcfecit MS. Mediceus , ex quo
idem alios doceo , corri endo tala) ganga.
Nempe eadem utrifque ’ ’tas adefi , ne-
bridcs, clamor &c. mû quod choros non du-
cant ’Æ ptii , uum Græci præfertim in
Bacchi fic cos uxerint alludente (atis Pro-

ertio in prima elegia libri tertii , tum telle
Bionyfio Alexandrmo, mû pua) Ahmu’m me)
m2: içn’CMÎa &c. Scd cur in citando ad hune
hæreo, quum totaGræCia vetus id hodicque
clamet , caufam ne hanc adeo feliciter con-
fummaverit maxnnus Caiiiubonus in origine
Satyricæ poëfeos? Cæterum tales Græcas
folennitates annotare folet Herodotus. Sic de
Babyloniis cap. 191. Tri: 16 préau olnéov’la; 15!
BæCuAun’uv, ai pedum! EaAuxa’ra; , aimai ( n-
xeîv 705e «ÇA tien épiai) xogdr’m 11 1’51" 73!

pæa’vov,à au dineu’yci Jura. Nam dum id me-

momt , pariter declarat choros illis ufitatos
fume. Contra de fefio Ægyptiorum prima-
rio in Bubafto ait c.6o cos crotalis, tibiis,
cnntu, plaufu manuum, di&eriis, film, re-
velationc obfcœna recreari : nil de choris.
Hinc f, 67. ni. méfia min? 13711070 page? a
êyëgtugav’ 13v p83 AniwCar ai nyüv’lscyi’ô Nains-or,

ubi adde caput 8;. Hoc igitur uum fit li-
quidum fpccimcn , quo piifcæ dei codex
arguit cos, qui ex voce gcnuina xogôv fimulin
fœdatis membrmis fc1ipferunt , fimul edide-

runt
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runt pet typos golem , certiliima ab eodcm
aperitur via ad Æliani emendationem confir-
mand-am , qua in libro z Var. Bill. u Hol-
llenius limiliter xogciv relfituit pro vulgate
xoîgov , ubi profert ille auélor dierum Socra-
tis fimile illis jambis, quos telle Diogene La-
ërtio «vagi; dveæôéyyûo’

Toi nigyveu’pm’ içlv in rageriez
Eh ni; 169qu13: xçiwp’, a?» «in Il" 3l".

Ad uæ tacentibus aliis feribit Menagius [Cu-
jus int illi Jambi , dicat abus] Abl’urda ne-

ligentia , quum diu jam dixerit Stobæus
lerm. zzz elle ex Philemonis lis-rupin.» . 736
in laudatione agri 8C cjus culturæ , nifipquod
illic dicit ele antius ovem, non xefinpd. oed
ut dixi , obtmet Hollleniana conjectura exi-
miam hinc confirmationem. Non tamen in
ea re agi oportet teinere. Nam licet limile
lit , qued tentavit in Herodiani libro in Ta-
naq. F aber , licut prodit in epiltola ad Pa-
trem meum feripta,quæ cit in’prima illa Col.
leâione num. 75 à; patient; mît-i pmov algini-
(m ’i’ fila! il QoÉAuyEw , quæ deridet quidcm

etiam , fed rifu Sardonic 8: iplius negligen-
tium aperienti , jocatus rem egrcgie compa-
ratam portos Ü inflrzzîagfz uricm , quali non
paulo poll in parte (ecunda epill. 6 g feriplif-
let reges 69’ exercituum dation: afinarii vidam-
m , de qua comparatione mentem quoque
(uam patefecit Vollius ad Melæ librum z de
Thiacia in principio. Et quid in hac parte
prællant xoîgoi præ illis , qui vocautur 5mn?
Scd F aber gravillime errat , in venons He-
rodianum: 2rd: vero delimtum eiwmli gfllllS,
quo utitur ille exercitu: , non novit P Talc [fir-
cule ejl, ut porci: magis, quam inflrafio arc-m’-
mi , conteniat. ü At ui non loquitur illic de vi-
ta exercitus, (cd e vital iplius Albini: en ta-
lis elt , ’lt conveniar bene porcis , non pha-
langibus. Sincerus igitur ille locus ell: li quil-
quem.

l 08-, 3. Alaric-g ri’lvopa è duiSudle Signano

tior loquutio in MS. [Moulin 70’ 15 grippa. l .
108,7. Minima; in ô xælnynda’FXuQ-nî Sic

enim Stephani libris convenit ac Mediceo in
hoc verbum , non amyncdaguoa, qued vul-

o obtinet: qui etiam mavult communi moà
ËO vraiêxcl rai maso, non audio ni vraieUCc.

108,16. Qui-remet 73 AuÊtior MS. J-
yo’rçonœ Ë air lui .Tum quoque écayuxu’æ,non

ut vulgo, irnpru’u, non humiliai, quod in
oram eon’ecit Stephanus.

108, 2. . 0’14 J31»; nocudéuvg. . . à ’15 a?»

am.] Locus adhuc nihilminus quam ullapar-
te faltem ex lanatus. N am ne de Valise inter-
prctatione oquar, quæ alain 8c temere de-
truncata cil; quid , oro, ententiæ zut lapons
cit in illa live Henr. Stephani live Jungerman-
ni? Nain pratiquant Neptuni Ür. Ncrt’idum
Ü alignait deorum nomim Ægyptii fimpcr olim

873
in fila regina babztcrant. Qlid enim illud rani
dem erit , quod habuerunt ÆgyptiiPanne no-
mina H’gnç, 1’961; , Swing? Sic videntur velle

interpretes. At ca funt pura puta Græcorum,
Ægyptiis non audita, nili quum limul Græa
cam linguam audiverunt. Çur vero illa ma-û
gis quam [1000.86va É Aurm’gœv .9 qued rur-
liim dicunt interpretes , qui iltas Neptani 65’
Diofmrorum appellationcs interponunt ver-
bis Herodoti afiirmantis Ægyptios cium-e
agnitionem illorum vocabulorum. Profeéto
non pollunt divelli , aut feparato fenfu acci-
pi feptem illa vocabula, uum lint plane fin-
cera omnia Græca , nihill Ægyptium. Tan-
tum ine tiæ una vocula tribus conflua lite-
ris concrliarc pareil. Legendùm: En ,3 a»; la;
naquémg à Ammx’gmv . .. à il?!" Ê film à
âéwg- è Xaej’rm È NngnÎJm , Ë aima" 816v
Alywrlt’om «in, un 143 influât! in à» rif zain.
Vertcndumque: Nam præterqlmm Neptuni (5”
Caflorum . . Ü 71020,23 (9° Vcfiæ (9’ Tbc’mi-

dis (9’ Charitum (9° Nereïdum (le. appellatio-
nes) reliquorum Deorum nomma Ægyptii fem-
ptr olim balzuerzmt. Quod quum res ipfa pro-
bet , tum qui fint hi reliqui Dii, iplè le ex-
plicans Herodotus refait non tantum Inox
cap. f9, ubi illis cognitas cultafque feribit
Kenya, Animales, A’Ôlwm’lw, Hum, Anal,
A’gsa , fed etiam cap. 8;, ubi ait in Ægypto
elle pendilla H’e’mÀiQ’, A’m’muvûg A’Ûlwnu’nr,

n’erépiJQ, A"geQ’, Axis, Air-:32. Q1213 quum

ignorctur quando lint condita , colligendum
cit ab vetere origine illic fuille. Scd 8C fe-
quentia male dillinguuntur, male intelligun-
tut , quum lint en lic acci ienda: T51 a a?
(par) 956v yivaiauew ni (imputa, 51m dé in: Ja-
xâxm dm? ôte. Qwrum un Deorum negant [a
noficre nomim , illi mihi videmurfic ab Pelaf-
gis naminati, flatter Neptunum. Debes hanc
verifiimam de prima Deorum memoria telli-
tutioncm optimæ membranæ Mediceæ.

108, 7. Ov’dœpï Hoc adverbium tu-
multuo e hic præmittitur , quum licet tole-
rari pollit , deplorandum tamen lit tot egred
gios leétores car-aille notitia concinnitatis He-
rodoteæ -, quam feniavit unicus ille codex
F lorentiæ, exhibens Homo) à, quod debue-
rat novich Portus adeo in hac voce fedulus.

108, 4.7. A’Ônvau’oiCA Ë il»; rnvmuôruJ MS.
A’énvau’uci fi in TILUIMÜTG3qUOd multo acrius.

109, 2V. E’m-reAéxCi AaCa’v’leÇ 075i [lek] Hic

quoque MS. ut antea 8C pollen 0499.2.4an
07538 nm. tanquam in eo prætulerint compo-

litum. -109, 3. ou. ni Aéyu.] MS. «à Àéyu. Quod

ipfum totidem 8C his iplis literis occurrit ite-
rum 4, 32.. Hume vero locum citat quoque
Raph. Fabrettus ad Columnam Trajani cap. g
pag. 77, non ut Græca inlpicerct, nedum ca
ornarct, (112cc enim extra illum 8C valdc pro-

fil cul.
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cul crant) [cd ut Valise verlionem defcribc-
rct, 8C quidcm ut plerumque folct , perquam
vitiofe. 1bi enim legas quifquis Caùirorum fi;-
mz imitatur 5 addit novit à Pelafgi: W fitmpta.
At ui tale nihil in Græcis Herodoti, nec ibi
qui quam dicitur talia novilTe. Et hic tantus
heros fullinuit nihilominus feribere paîfit
Herodotum lib. 2. cap. f! eoldem Ca ires
cum Samothracibus confundere : tale quid
vitiofum in Herodoti hoc loco nullus video.

109, 4. 05m Toma] Denuo præclarus il-
le MS. oi’neg. Quod pertinet ad 1, 2.4..

109, I I. E 6mn à mévâ flingot] Al) MS.
ignoratur vocula à , nec video quid profue-
rit.

109,17. mua 5 7641518.] Hic locus vitio-
fus jam indicatus cit fupra. Nam MS. habet
inti n mais. Sic continue fucvit Herodo-
tusagere,ut cap. 134.. E’7ra’ n 702g tondu; m!-

euwdvlwv ë Aneth. g, 2;. Vide PortiLex1-
con in Exalté. Mox de Jieëeaoii’v’lg- pro die).-

Sév’lga Sicut etiam aimxâpgua clare ibi legi-
tur, non aimyiigu’æ, non dunyygvlœ.

109, 2.2.. Nevo’yiçoj Elulit me copia feri-
bcndorum. Neque enim aut verbum illud
relinqui deccbat in contextu , aut ego cella-
re ab l’cigmatc in id conjiciendo , quum li-
quide notaverim ex MS. "tapis-N , qued fifi
convenicntillimum.

109, :4. Erre? div ëançneja’cov’lo à «fi AMJu’vy

a! l’IEAaeyolJ Hunc locum voluit uoque o-
fiendere le legilTe Spanlicmius , un e feriplit
in notis ad Callimachum pag. 496 [Immo
unde Pelafgi Dodomei, qui Thellali olim, ut
notum, aut ab iis orti, hic à Callimacho di-
cuntur, & à quibus nempe fundatum primo
Dodonæum oraculum tradiderunt vetercs,
Herodotus lib. 11 cap. f2] Que verba eum
commoverint ad tale quid flatuendum , ego
nullus vidco, neque in hoc capite quidquam
de Pelalgis fundatoribus illius oraculi. Pe-
lalgi hic ollenduntur primo nonnifi Deos co-
luich fine dillinâtis nominibus , quæ deinde
ad ipfos ex Ægypto venerunt, neque temere
putarunt recipienda , led ab oraculo illo vo-
uerunt edoceri , an id iplis liceret. Mox in

MS. Medicea etiam exilai: , qued in luis vi-
dit Stephanusfiëaâéëub, non éJéEuÎ’o.

109, 2.9. 662v 5 mofla 8C0] Sic quidcm
crcdant alii recto feripfil’l’e Herodotum 8c gau-

deant 3 nos deludi fedulo eos credimus, quum
auêtor feripferit ":9621 , telle exemplari Mcdi-
ceo. Hoc fuum ipfe vindicat, ut cap. 14L.
Kali Mn au; générai, 6.0991171121 dl; xaÎaClÆu. Et

C311 177- 0l F29 tien, il Éva" 5 payées. 4,
38. Evveev a?) il ouin; il irien aigfapévn &C. Et
[æpe alibi. Mox autem denlavi illa du de? â-
(au! , ubi erudite MS. immittit voculam JE,
ut in utraque periodo adhibeatur.

109, 32.. Méxy Ê «gain 75 à 76959] Genus

loquendi eruditis Græcis ulitatillimum , 8C
uod iam Cafaubonus ad Strabonem atten-

dens ex Græcis 8C Hebræis iliullrare conatur
pag.; lib. i. Scd ubi oblcrvat modo lic,mo-
do ramûye «13522965 modo 75992 margay prov
latum fume. idque obiter denuo tangit ad
dictos ab Pcrlio lat. 3 hejlcrnos grimes. Cer-
te non aliud ell: , quod exiit ex 0re Servato-
ris apud Lucam 13, 32.. 13.5.4; t’aurai; rinceau
(à «500v. Et Paulus adHebræos 13, 8. me»;
cépegov. Habent 8C multi , ut Fagius ad Ge-
nelin 31, 2.. lGrotius ad Exodum 4, 10. In-
tcrim id ipliim , quod in Herodoto legendum
hoc loco dcderunt , exllat apud Diodorum
Siculum lib. 2. cap. f, &Plutarchum in Ama-
toria , ubi fine c0 ula cdirur xéêç nain" , fed
Rhodomannus in ndice a pofuit. item apud
Lucianum in Hermotimo in Saltatione. Sic
nempe Herodoto cum his cenvenit. Scd noli
credere ab ipfo Herodoto etiam id provenilï-
le. Ille enim feriplit pépée) 5 110’173 è :6622-

Sic habet membrana emendatifiima, ut nul-
la lit in ce dubitandi caufii. Licuit enimôz fe-
quentibus cligere illam formulam , 8C perm-
dc Herodoto licuit aliter loqui , ut Græcæ
vctul’tatis amans fulpicere debeat hoc gray,
tanquam quod deerat notitiæ fermonis Græn
ci, quum Herodotus dicat 119) (à pas? lieur.
notanre Steph-me , pro ille vocabulo arec-1’11!
dixit 78171.01 épée," Xenophon. Sic Herodo-
tus vocc rai compleéterctur 8C illam 8c vis
cmas.

109, 33. Tsrgxoci’mû 312C: clonée: 1031 WçEŒCU-i

n’en] Locus hic clic perinlîgnis , unde fieri
nequivit , quin veniret in multorum oculos
tum vetulla 8c limplex confeliio pervetulü
temporis de Diis Græcis. Hinc Cyrillus 2.15:-
Co’nrov Içoy’u hanc Herodoti appellans libro

3 contra julianum defcribit hune locum, fed.
quam vitiofc? videas illic doxéoygu , duabus
vocibus in imam correptis, quafi ita Hem-
dotus loquatur. Videas illic 7rMiaC1v, am, à,
Stein, à l’aléa 561’523. Sic CCrtC in eo cdirur,

etiam in poltrema cura , nefcio utrum Cyril-
li iplius licentia , an aliorum. F ieri non po-
telt , quin hinc pateat , quam mifere tortus
fuerit Herodotus; quid mirum li etiam in fuis
exemplaribus id deniquc contigerit? qui:
immo 8c Aihemgoras ad hune locum cumin
fuam contulit in Legatione pag. 16. ubi poll-
quam recenluit priora , mox ita claudit , à à
flÂéoCl. fait à W» à 03515470 «là-raz.

109,39. me) dardent] MS. cum fuavi in-
terpolitione époi’ye douée". Hoc fane mireris

oportet. Nam quum in citatione Cyrilli toi:
lint corrupta , hanc libri Medicei integrita-
rem illa cjus citatio confirmat.

109, 41. ne 5 69.-seau] Non cil: caula lic
difcrepandi in tcrminatione. Ergo recle ha.-
bet MS. Toi 35953:.

109,43.



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
109343- Xenïuu’wv Fée) 11571! à! EdennÇ

ï à! 1115.] lu cit. In Africa unum modo fun
articulum: in Græcia 86 Dodonæum 8C Del-
pliicum 8C Abis ü alia complura. Scd de nul-
lo illorum omnium nunc loquitur Herodotus,
verum de uno tantum Dodonæo. Ita ue licet
hic apprehendere falfarios in feriben o , qur
corruperunt Herodotum: licet deridere ne-
gligentiam corum, qui legere hæc ita 8C pro
probis habcre potuerunt. Qyippe non de-
center magis quam necclfarie corrige ex a-
ptimo codice rire au frima. Lege Herodo-
tum, 8C attende, an de ullo alia agat, quam
de Dodonæo 5 immo nec atuit agere, quia
tantum vult agere de vetu ’ une, nec agno-
fcitur ullum vetul’cius. Scd præterea idem
non agnofcit præpolitioncm , 8C folummodo
habet rire É 71mn. Fateor , paulo fupra ha-
buimus fixai-ml" ’F a. Emma zoninejuv. Scd
nec alterum pre terea aulim rejicere. Vide
quæ natavi ad ligule genus pag. 41 num. 1.

110,8. Toi a 130810111qu MS. Tous A»).
Œomodo nili feribas, parum illa bene aut
potins nullo modo cohærent. Scd hac leve
cit præ ca quad fequitur , ubi fub nom’ine
Herodoti edunt armada»; (A... «implacable,

nomade nequaquam legitur in Optlmo- MS.
lied dvan’loyflu’u , ut hinc jam poliit difcere
Henr. Stephanus in T hcfauro , unde hoc
tempus in illa verbo acceperit Arillophanes
in. Avibus circa verfum 178 3, 86 mifere hac-
ret inter illud ac àvæn’lquJu , in quad etiam
Guietus detorquere voluit Hefychium , in
que habes dvanlopérm , etli interpretetur d-
vmrcââa’cu. Banc veto hiltoriam ex Hero-
doto commemorat Servius ad V irgilii Eclo-
gain 9, ubi Virgilio vacante Chromos (olym-
bas natat: Chaonias autem Epirotims. Nom in
Epiro diritur "enim fuifi’, in quo rofponfà da-
llant colombe , quod ideo fizzgitzzr , quia lingam
Ïhcflofo Poliodes Ü colombe Ü watioinatriæs
vorantur. Herodotus hanc [0114711me de 115;;pr

panifié ait. I110, la. T5 à pif unifiai] MS. 14er: row-
vlw. N ce multo ol’c exhibui , quad iplc ille
optimus codex Æppeditabat à a: aïno. , pro
vul ara à nim: , omillb media pronomine:
m a ex hac varietate non appareat Herodo-

tum dixilIe au... l .1 10, g 1. A’paiwmücuj Sic omnes editi;
nec male , ab verbo riponroÀéw , ut folet in-
de claqui magana. Scd MS. épainoAdeCu,qua-
fi Herodotus rœtulillet id deducere ab «par
mmt’a. Ncc ane ratio ulla cil, cur,ut 310165:14:04
præcedit, lic non credatur magis faille ipli in
anima id poiteriuslnnuit 8C Stephanus inThclÏ

1 10, 32. me» oi7n’x1’lo.] MS. 0911A: 0171131170.

Id autem non dcbet verti hinc [morfil , fed
1:19 omit, 8c, ubi confedit.
. 110, 4L Alvâgwm’vy QwvfiJ Ira olim 4

HERODOT. Lu. 11. 87;
fuille leêtum , (cd in exemplaribus negligen-
ter feriptis, patet ex Scholiis Sophoclis ad lo-
cum notillimiIm Trachiniis 175, ubi lic feri-
bitur: Hiedda’rQô à! 344’16qu 4min” Humide;
dé [son Joxéucz 111321533 ad; Awduvou’uv a; yvnâ-

xtç , Juin 64254:9: Écrou I’Jo’xsv cipolin; &an

0939409.? page; 5764031" Jonïov «3941171195 (par
vif CpÛéyfooÔS, ivre-inte à): OnCâ’v Aîyunlim Jeux

Scd puriorem ô: à vulgo remotiorem fuilie
Herodotum rebat omnium codicum vetu-
liai-nm pu ’ 1mus, exhibendo coagulai-ni), 8c
hic 8C fiatim 712A34; y! dvagun’niy. Sane hac
ipfum adjeétivum, quad reliituo, folum ag-
nolcitur ab Parti Lexico , ut mirer , quo-
modo id obreplerit in hunc locum. Cap. 148
MÊÇova nivôgun’tfim gym. 3,6)". E’v 15 impuni!

436d. Ut idcirco dubitare nequeam, quin 8C
in capite 55, ubi leguntur illa , 14mm... dé
1m 3771i (paya! aüJaÉÈæÔS (plouf; dvâçœm’vy , pro

ultimo hoc vocabulo illic exl’cet dysguniy,
A fed quad , ut folet fieri , oculos mecs fuga-

rit, ô: ideo reliqui.
111, 1. T151 :45» ioulai] Vertunt -, Eff-

gue divinandi in rempli: ratio. Id probcnt os
portct , qui primi aliinnare auli lum: non
enim Herodotum ci fidei auétorem elle reor.
Id quad vcl inde poterat cognofci , quad
nullus hic divinatiorri in templis locus; five
per illam interpretis divinationem in rem lis
intelligas arétiore notione eam , quæ incu a-
ria Latinis dici falot , quæ nec Thebis nec
Dodane obtinuilTe ufpiam legitur 5 live am-
pliore quamcunque , quia Dadone non can-
veniunt auEtores oracula in templo edita fuir-
lè. Fagus enim dicitur à multis cdidillè mur-
mur, unde "à a. diva; paMIpuÆ appellata.
At fagus illa. templi ædificio comprehenla
non fuit , urique prima forma 8C limplici in-
opia , vcl ipfo Herodoto judiee , qui dicit
triplicata; LENT; Çnyqï 71100qu A18; 1:61. Scd 5:

li tale quid auétor voluit , an , non 8c patuit
8c propius iidem ell voluilTe quoque feribere
au raïa; 14mn? (En igitur? nempe dillieirare
multa licet, (cd qua ratione verum nunquam
detegcretur , quad idcirco accipiendum cit .
ab una membrana Medicea , quæ habet 15v
1424m i poulini- Hæc una litera denuo adjefta
omnes hos fempulos molliet. Non enim agit
ultra Herodotus de Thebis ne Dodone 3 fed
amplificat Ægyptiarum alia inventa in facris,
ex quibus unum fuit ï ne.» v; pulmfi, hac cit,
vaticinatio facerdotum , quad facerdotes leiant
ex certo murmure vcl fana audire vcl vifu
vilo vcl quo alio voluntatem divinam conje-
ctura allequi St confulentibus edere. Quod
quidcm primitus Dodone etiam factum non-
nulli tellantur. Euliathius ad 0d. E. a: a 75
nommât! pin! influa WQnMI’m (purin Scd hoc
ab illa in vagum projicitur.

l Il, z. nunquam; MS. hac loco rum-
Sfflf 2. 7.54m,



                                                                     

876
3115321: , infra autem manda; , ut .voluerit
variare. Cæterum quum fic junxerit Hero-
dotus tria vocabula ex cerimoniis Græcorum
petita , in cis duo priera fiepe accurrunt in
Græcis libris , ideoque lunt notifiima; polle-
riora qua: intelligat pCl’ 69.1008; , non ira
liquet , præfcrtim quum Valia interprctans
conriliabula irritaverit Henr. Stephanum , ut
rejeôlo ce intelligere: ooh’oqzliozæs tum Diis-17W
figueflrom (5° iiztciprctom , latis denfa explica.
tione , ut ne illos wruyuyëç hinc abigcret
[æpe 8C nimis infpectos ab viris doétis, quum
interim nihil tale in Theliaurum retulerit, 5C
dac’trina etiam Parti hic ita confliterit, ut in
Lexico nec hilccrc fullinuerit. Ncc feia de-
inde quidquam in ce vocabulo tcntatum cf-
fe , douce joliannes Fronto in DilTertatione
de cultu fanétorum citans hune locum inter-
prctarctur (crin: 69° proocfiione: (j jàpplimtio-
ne: , ex quibus duo priera relinquo ipfi , in
iplis Græcis multo clariora pue illis atinis.
Tertium cil notabile 8C longe arcellitum.
Certe enim 8C duobus primis intermixta in-
telligitur fupplicatio, 8: quum nulla pars di-
vini cultus fine ca pateli: recto peragi , non
videtur reéte tertia f ecies lic exprimi. Poli:
illum quæ prolata unt , nimia maeie inter-
eunt , ut ratienem illorum ducere ne liceat
quidcm. Unde quum aut nihil aut perpeiam
viderem in ce aétum elle , fimpliciter indo-
lem vocis Græcæ declaratam in verlione vi-
dore malui , ut inde unufquilque ex fila fen-
fu intelligeret. Preximæ enim illi vocabulo
flint Latina: addufliom: vcl oblationes , ut 3, 24
Swing cl wrdyavlu. Scd inprimis hue perti-
nent Scholia Ariftophanis ad Aves ver-f. 8 f4.
ubi ille feriptor jaétat humaine»; fixai
470163141 14144714 filmai motiva 320?; , quæ
al) illis explicantur. 01710 3711on 105; manqu-
yêmç 107: 3m"; avala; , à accéda 192 si; mun-
7v’geiç æ Ssüv nouâtmlx, fera quali illa compa-

ratit client ex hoc loco , cujus tria vocabula
cemimus quoque illic in unum convenire,
etli maya-7:6; mutants. Hinc dclatum cit
id verbum quoque ad Clii-illianos, quorum

i funt illa. M»; ËEÀv in» woéyeû’au’ 11 311g» argot;

13 Surlæçn’ycv: 5C Kari 33 il 714:4; 112111511 51111121214-

1»; à; 1011407191 Ë Kuejx 1271116 3’ 9111151 in dictoi-

çwv orgaoaywyfi , alitai. I1s 0371445 agarevnveyyévnç

Soda; 011051411101.

111,20. notifie: niât] MS. 1010131. Utre-
que loco. Scd moxmutat verbum feribendo
’ITOIÊYCI Talweg oignant, non 11111170 5 item poltea
iagrcâÇxra , non dei-oignon.

1 1 1,4L Tu’rrloû yèg MS. 11171700 (A?!

yole H. .111,44. Ta; ôrdz’lavD, a? po: Koch in Aéyim]

Ut fuperltitio univerfa cil abfurda , lic Fere
alicui quoque ultra modum patitur le deEtif-
lituus feriptor. lta enim quum feribit, li per-

JAC. GRONOVII NOTÆ
gus in legendo 81 attendas de Caribus dici ces
fientes lecare machæris , videri queat nunc
de Ægyptiis quoque aliquid tradere pertinens
ad fiagciium que verberantur , ut lic repetat
filum, qued abrupit in fine cap. 40. Et nili
fallor, id credidit interpres Valla, unde La-
tine reddit on autem verborcnmr , ut paulo
ante etiam ecrbomntur enim. Et in talem in-
telleétum jam olim differuit Gefnerus ad A-
thenagoram , cujus verba habemus in Biblio-
theca ’atmm pag. 3;, ubi lic edunt, ac fi A-
thenagoras citavilTet 1 15717013 1go’7rov. Ad
hæc ille Conradus ita notavit [Herodoti co-
dex mofler habet 1è? 1157179131? pas 5715!! Eçtàîd

74v. Sufpicetur ali uis rem turpem &obfcœ-
nam , quam aures ionel’tæ vix etiam in pro-
fanis rebus nominaudam audire ful’tineant.
Qmm Typhon inventum Oliridis cadaver in
partes x1v divifum disjecilTet, Ilis perquiren-
de lingulas reperit, præter pudendam, quæ
in fluvium projeéta max à phagro 8C oxy-
ryncha pifci us devez-ara fuerat. lllius igitur
loco ad cjus limilitudinem factum oi- 4.2.2.3.
confccravit , cui etiam nunc diem feltum Æ-

ptii ce abrutit. Hæc Plutarchus. Hoc etiam
p alla percuti folitos in l’acris illis cxfecmn-
dis Ægyptios probabile cit] Scd fcire eporw
tet aliam quoque vim elle in hac loquutionc
au; 5 1151740 , nempe oui numim’ vorbcmnhvr,
vcl in cujus numinis honorem , aut faétorum
memoriam , prout talis dativus fic junc’tus
vcrbo,à que taltiditur ille calus, exllat lib. 4
cap. 34.. Tfin oragfiêvoiû 1ow’131C’ xc-r’gav7d4 (à ai

m’en (à al naos; ëAnm’m. Sic Seneca in Her-
cule Fur. 301. 2715i mum fide Iongas Elczçfin ta-
dm 11167.15]? faros. Troad. 1 17. Wh noflmfi-
rit doxlm lacerios, nempe Priama. Ira dice-
batur 1.12.9993 1g; 921;,de que agit Calaubonus
ad Perlium pag. 2.01. Quod etli forfan vcl u-
trumque vcl alterutrum perincle fententia ac
vox Græca patiatur , nova tamen hic oritur
molellia , qued difficulter decernas , utrum
active , an pallive verbum intelligi oporteat.
Etenim Herodotus verbum ululera; utrcque
modo 8C intellcétu folct ulurpare. Nam in
active fenlu exilat clare cap. 42. 1.011774 il?
rolrîrævle; 11191790 a: 09) 16 leâv chaule; ri 315,193.
Cap. 132.. Engin! 14717M744 ai Aiyu’n’ltoi il du éva-

14015041210! Suiv Lha’êytô’ 331i roui-11.0 119131140111 8Ce.

Quum 4, 70 dicat riflais; Lès-éd; «jumeau ë
répa’l&. 2., 7o Tari’tiw 1152174. Certe enim ac-

cufativus appolitus , qued dixi flagitat 5 qui
ubi omillus cll, videtur id verbum in media
8C ancipiti pendere , prout vides fieri in ex-
ponendis vcrbis cap. 4o. Rouquine! 5’ à: :3511
1v’nlov7ou 71.251711. 311500 à 55111641411744, Joan: ag-

11’91v7ai. Interpretatur .ibi, certc voluit Valla,
omnes perborate or. Pojîmgmm eapzzlavcrzmt.
Ste haniis vcre , 0mm: fi ipfo: couleront.
Po-Æ’aguam anima retordre dqfiorwit, qui ph”

ne



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lin. Il.
ne vult fubintelligi Êwii’rxiç: cujus tamen ac-

cufativi refommtio ab Stephano videtur pe-
tita ex verfione Vallæ z, 85’. m’a-m dvaî du)
762m çgaoaiyguw 11:71’70V7dl , &Ï mox,ërsç592v si

«Mines. 1J7r7cv7cu,fè [Ilflflgllill ,fi wrbwwnt. At cur

non ex Ovidii libro 8 Men? fufflæçue calamar
Plaizglziitur maire: Calylonidc; 15mm. Q13-
lccunque id cil: , cette morem firmum er-
petuumque Herodoti tranfgreditur 5 8C o-
mnino potius erit , ut quenurdmodum verbal
capitis 4: docent Ægyptios exenteratum a-
rietem, 8e quibufdam partibus truncatum in
lâcris Thebani Jovis 8C Herculis verbemre,
proptcr exprefllim quarturn cnfum 8C adne-
xum gîta in bis literis Ifiacis omifTo i110 etiam
non verbercnt aliquid , fed ipfi ab fe verbe-
rentur. N equc enim omifiioncm illam quarti
cafus negligere nobis licet. Êi quum hæc jun-
gi dcbennt cum fine capitis 4o, prout ibi po-
iitum fimplicitcr 16717M700 accipimus afiive,
idem in hoc loco lacera oportet. Sic lib. 6
cap. x 38. Ei’n’rürlu’lâ’nç oui-réuni Lb’ 631:1,va TIVQ”.

Scd quid ira difputamus? Nempe deduétus
fuit Gefnerus ab vulgati generis codice , ut
cum aliis decreverit lcribere 14” 3, quum A-
thenagoras viderit ac femaverit velum lectio-
ncm à JE , (cd quem corruperunt alii adden-
da voce reo’nav , quæ præter iidem ab nilga-
tore addita cit. 1d doeet cgrcgie veterrima
illa membrana Medicea nihil aliud agnofccns
quam il à Ttirr7ov7ou. Quid enim hîc caufæ cit,
ut credarnus aucËtorcm notare volaille in fla-
gelle I aliquid. cerimoniæ fitum fuich P An
non potins quum tacite id ab c0 prætcrmif-
furn tuerit in facro Jovis Thebani 8C Hercu-
lis; ita in hoc etiam non fuich cnufam dici-
mus’, ut tain folenniter id animadvcrteret?
Immo feeurius ex mon opinione erit, ut nec
illic, ita nec hie de flzigello quidquam anno-
tatum fume llatucre 8C ad hanc rem ipfa
manu ut in plnnCtu ufos fuifië -, vice autem
Ver-fa ut illic arictem facrum eælum fume do-"
cuit, ira nunc quoque voluifTe dicerc, quem
refpicerent illa vcrbem , 86 cujus Dci zut Dcæ
factorum notitia commcmornretur, ut folebant
facra illa 3 fed proliibitum Jeiciâmpavi’qa ma-
luifle declararc le feire quidcm quem verbe-
rarcnt , fed fus vellc , ut filentio pic 8c juf-
f0 abfcondcretur. Hinc præcipuas ccnfco gra-
tias agendas vcl vetuilati vcl fidei codicis
Medicei, exhibentis id quod dixi , quem (lil-
3cm vcrbcrentm’. Habet nempe id fermo Græ-
cus , ut verba in communi ufu more folito
ufurpata , fi ad (21cm au: folennitatem pecu-
liarem transferantur, ubi funt multa iniblita,
debcant ad infolita ifia exprimenda pari ali-
quid alias non ferendum. Talc cit, quod hav-
bet Lucas in Euangclio 3, f2. litham «civ-
1eç à &ncivr’lov’lo unifiai. Quid vulgo ca verba

notent, 8c quomodo aliter ibi fumantur,no-

, 377vimus. Ecclem vcrgir Maccnb. 1,70 E’xc’zlzafio
cap-172v nom-65v pêyav a, p.’a;7::erlzizt fizprr (un: , ut
m’dmîau in" nim ApocalypiÏ I, 7.

112, I. Émail; cuRsxéaÏC: vin 80H50 au 737
mixa] MS. hutin: cumezÊlÉwO 15764 Sun’yC: Ëv in"

wxîè. Sic cap. 68 Edezâéwû. Hœc duo omifit

Portus , quum in Lexico nom: En. 245’Mciv,
ubi habet (igiungéwct , Élu-Weimar , aieEÊÉaICi &C.

Deinde quaii innueret , licet. foxfan eflèt an-
niverfarium , non tamen cch fiatum 8C legi-
timum , fed fuiflè in potcf’tate regis aut là-
cerdotum fiatuere 8C eligere tempus.

112,;. E’AuCa’zpm 2mm ohé; à émia] Hæc

illuflravit Salmafius in Plininnis p. 375.
l 17., 4. E’mmÀâ’; Ësrzs: attira 16 ê7îxJzViov.]

Non eft credibile ita ab Aldo 8C primis edi-
toribus intellectum fuifi’e hunc locum , prout
vertit Valla mm malta brima , undc mêle Ste-
phanus annotavit corrigens gym fizpafiam
incumbit igfum clljcbnizmz. Saris durum illud
fitpeiflare, ac potius dixifîietfilpm’imm. Itaque
8C Cl. Grævius ad Luciani Solœcifinm hune
locum &alterum ex libro 1 eiegit ad propric-
tatem Græci ufus in voce 3’9ch5; monitran-
dam: cur ita , nefcio , quum Parti Lexicon
abundet exemplis, ac Latine reddiditfitpcmc
imfi ipfizm cl.(;rlmium.

112, 1;. E25 me TE m’mv.] Admodum
caute interpofita hæe copulativa 8C nimis.
N cc enim 0b vocem H’m’x additur , (cd n’hé-

mA" , ut magis debcret fequi ultimam par-
tem. Verum mâte omittitur ab MS. êç ôH’Ai’:

75’6sz, ut feripferunt Græci hanc urbem.
x Il, If. chéxCi. eâr’oiv ylll’rfiüu.] MS. 7m-

tô’Cz. eËr’aËv ü yi’ve’lau.

I I z, I8. En Eriva KGÆJVM Émilien] Hoc mo-

do ctiam loquitur alibi , ut r, 194. En 426va
TOIEÇYÎW n’ai: 70mm. 2, 7l. Eus-ai 1104227014 if «619.

Etiam Cafimbonus adiStrabonem pag. 89 lib. 4.
notavitfcriptos habere 944:ng «a; M) (En 56-
2ml; nenotyluXu’ouç, qui"; à; Aiglon, ubi in libris

impreflîs omittcbatur præpofitio. Attamen
præpofitio ab MS. in hoc loco ignomtur. Et
lime ita fæpius,ut 1,3-9. :56va "je noetlvæ: Exav-
nç ëwov’lo’ ni «iman in hilloria Piliilmti.z, I :7:

quavfjo 567w! Büzém zlnoxnpévpo. f, 8:.
1151-265: zani? «médina rai dyaËÀpaÛa, 22.158, ’1’

3mm a’Jé-ragwx’wv t’a ,42?)on aux épée»: iAæIgç.

Deniquc ,ôf. Kari 567w" wsnoinyém ëpa7a.
I 12, 487. MI’6’70V7d4 à igaïo’t.] Annotaverunt

hanc Herodoti in illa parte difl’erentiam , tum
ad infamiam Commodi Un. Cafaubonus ad
Lampridium pag. 98, tumÀChrifl. Ad. Ru-
pcrtus ad Valerii Maximi librum 8 cap. if.
Scd caufa univcrfa confiiht in Ipeélatione lat-
bulofæ narrationis de Hipponicne.&.Atalanî
ta , quam habet Ovidius in fine libri decnm
Mctamorphofeon. Verbn PTOCll (un: ad He-
fiodi figue. A’Maà æ «leur aiguisa 11:6; fieu,-

m,,è (glairai; 6m50 1ms nomen flvfw negr-
s (in 3 gaz,



                                                                     

8 78 J A C.Eau , ai; 6P»; mouftât» ri- igue-lu) érafla: riaient,

n cinéma" 15 Eavoxggirxç (4.13," 23 nicpeovg,
7mm; pointu 3772i 925v rira mû 7:01:23.

I Il, 37. E’À95v éEœvâfwluîvavJ Il] MS..hæC

utraquelvox mihi non occun-ebat, nili tan-
tum in margine , ubi nuperus ealamus cas
adfcripferat. Cette fi placet verbum éAôeÏv
retinere , utiquc altcro participio poflim ca-
Icre.

11;,4. n’y ToTÇ’rEpÊviCIJ Sic enim legit eo-

dex optimus, ubi vulgo habetur mémo.
Portus quidcm aliqua collegit de ifia termi-
natione dativi un , fed nihil ad hoc genus.
Nos interim fequimur ac probamus fidem
vctcrrimi exemplaris. Sicut etiam deinde ex-

refiimus , qued jam Stephanus quoque in
Puis reperemt nme ænAéyofinç anneau , uum
cderent amuïra armilles ænhs’yuct, 8C ï à 97n-
xtv , non évent.

1 l 3, i f. A’vacynau’y nuraAapCavo’flugfl MS.

didyxy , ut fiatim réanima 51057101.
113, ;r. maïa... :tîpul’lw.J Herodotus va-

rietatem mire ibftaturyquod fcimus: verum-
tnmen fieri non potefi: , ut approbetur in
Græcifmo hic infinitivus; utique nimium di-
flat ab finali évaiyxn: ut prorfus legcndum
fit, prout cit in MS. 5:71:1in.

1x3, 3 . UOÀÂÜV 5 3mm] Legs ex MS. 5*
t’a’vwv. uî potuit hoc Ionicum tamdiu la-
tere?

x 13,43. QMa’rexvav à] Incptc Valla voluit
’ungerc , quod junétim poni poterat 8C de-
ebat, fi tamen Herodotus voluifTet 3 quippe

qui id noluit. Ideo hune ordinem fermoni
tribuit 5 qui etfi confufus Vallæ 8C aliis, qua-
fi hæc parenthefis debuifièt fequi vocem s’an-
Svyéuo’m, tamen fæpc occurrit. Œinetiam
modo fuccurrit vexationi huic MS. exhibens
cpiAa’nmv f3. Hæc particula magnopcre miti-
gat tarditatis , quæ videri poterat inconve-
nientiam. Neque pcr il’ta vult auétor uti ne
caufam reddere , ut voluit Valla , quam e-
clarare illa occafionc indolem bel’tiæ. Sic
cap. 8.1. interponit minas A’inreâv t’a-l uAéæ,ôC

reddit Valla, Itaque omnia referta funt meditis,
quod Herodotus in anime non habuit. Paulo
ante confcntiebat cum Stephani le&ione in
feriptis libris inventa codex optimus in Ju-
Téovlaq , non auréovlq.

113,441 T9; mon.) MS. hoc loco exhi-
bct clare «limiez; 8c fic fempcr inferius etiam
clare; quod addo , quoniam in fuperioribus
fimiliter feriba primus fcccrat ,de nefcio quis
vocalem illam eraferat , haud dubie exim-
mans r0 diverfa leâione eam appofitam , ut
folet râpius au 8C e commifceri , quod in hac
voce non videtur eogitandum , quamcunquc
ci etymologiam concinnaverit Salmafius in
Plinianis. Cæterum quæ hic tam perfpicue
commcmorat Herodotus , non potuit [ibi con-
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ciliare notifiimus ille Oudanius Romanæ po-
tentiæ index in quarto colloquio pag. 179.
ira interprctans vernaculo fermone , pollquam
in antcceflùm in). deploravifiët [Hier tcgen
wijft Herodotus eenige middel aen, dogh die
zoo ingewikkelt by hem gevonden word,
dat ’cr nauliiks eenig befchcyd uyt te mpen
is , tcn zy dufdanig] ubi peHime intelligit
attribuens mafculis , quod Herodotus feribit
femellarumv elle 5 tum duo feparata fpecimi-
na in unum e1audens,r unde omnis intelligen-
tia debuit periifiè. Sic igitur vertcns feribit:
[latfi’ namentlijk de hmm , na rififi et"; ge-
wwpen bichât», alan de marmetjes afbandm, en
zelf de juger; bcnemen,en doodcn ,waer over de
hmm , die zecr èegerig na [mer jwzgen, en la:
de ocrmmging zcer verbi! zzjn aile aven dam
0m à] de haler: le gemken , dan be’waren de E-
giptenaars de zrl’ven zeer muta ,en leggen in [mur
[210201 gram trieren un ,daar ,de’zwjlze ze als-
rccbt: tierzuymt bebben, uyt te douve», de kat-
tcn tyndalz’jk 11’!" vciwoedljcyd ou? en in florin-

gm, en alzoo ont bals geraken. Hæc ille. N cc
intelligo quemadmodum homo mentis inte-
græ fqueat elle tam vanus, ut fimplieifiime 8C
clari imc feripta tam miris imaginationibus
8C fomniis infufcare fufünuerit, fille omnia
intelligcns aut niifenimc commifccns , quæ
Herodotus commodifiimo ordine lèparavit.
His adde imaginem Ægyptiacam du»; s ,
prout ab illa gente coli potuit , Romæ cr-
vatam 8C in Diario Italico publicatam ab D.
Montfauc. pag. 7.2.6, cui fimilis efi illa cum
Leonino vultu apud Pignoriutn in Mentir:
Iliacæ Expofitione pa . 3)", utra ne fedens,
ut Ofiridis fiantis fim r crum edi ’t Al. Do-
natus in Rama 1, 2.2.

1 1;,49. E’o’a’AonD i; «à wüg.] Sic antca di-

xit imam à «da-lu) 17:. N une tamen M3421»-

Mr7au , 8C fufiicit. VIbidem. Téravôympévavj Non fine locu-
pletifiimo integritatis fuse teflimonio optimus
codex, redira 5 yuâpem. Ut enim procu] du-
bio vulgata feriptura cit librarii Grammatiecs
8C ranimât camaïeu: canonibus callcntis , ira
vera Herodoti, univcrfa Græcæ linguæ poli-
tura inter doâtifiimos florentiflimi hominis,
feriptura eft,quam ex tain vctufio libro nunc
produco. Quippe ut aliorum , fic Herodoti
quoque cf: illas ipfas terminationes hoc genc-
re pro abfolutis cafibus ufurparc. Sic cap. 4.8.
[lutinant dydIAyalæ uliginaires, ni cêwaeëxcz
and; m’y-u ni yunaîxtc, rufian 18 «Haro! , 2’ n’ait-A

N? de: gitans-av 58v ë JAN: régala. Mirari li-
cet ncminem venifi’c , qui referibcrct vélin-ra»
5 «mon 8Ce. Rurfus «p.41. Tic â ëgmæc u-
roeu’uxOflô aient; 18 «1111:0! fi È cipæa’ngn khâg-

Éxavla. Hic quoque pomit vcl weeéxoy’lac
vcl et; deal: 155 bien à G capon-régul; étagé»:-

n. Cap. 134.. [dm ai civibus ËTtæ in) if ériwv

me



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lu. 11. 879
flafla , ai mais; fiyégau notÆyËvfl, ipfe inter-
pres non audet hoc in Latinis retinere , Ted
vcrtit diabus fafiix ex nombra. Præclare ad
hanc modum licia Martyrum Sincera pag.
147. Praraizfilljztjfit eum adhur d’un adalcyècn-
tzzlztm tendi in rotis, 69° ligna in cirruitu pafita,
cimuli: fartiter fatum cargua cjus fait confirm-
gi. Quod nequivit concoquere eruditiflimus
Ruinartus, unde vcl inter ligna vcl Iignis in a.
pafitir ait videri legendum. Nihil tale.

I 14,2.) E’v 3&th ai! D;K;;4Cl.] At melior
MS. ou Jïéeaci 02v enforci. Hoc Cil Herodo-
tium.

1 14, 1o. I’xvdflai Soir7orD.] Poterat in hac
parte fine cu’lpaTh. Gale omififle notam Ste-
phani, qua amas mafmla: ferai-14m iMathara:
explicat , quum hi Ichneutæ non aliud fint
quam www... , ut probat Salmafius in Pli-
nianis pag. 447, quod ut fues femper roflro
quærat 8C inveitiget , unde addidi hoc lub-
Itantivum. Locum Hefychii 8C Nicandri me-
mormtum illic Salmafio adhibuit quoque Va-
leiius, quafi apud Salmafium non le iflbt.

1 1:4, 11. Toi: à J’Cw i; Bieluéw m’zung Quum

lias voces perinde ut Stephanus in codicibus
fuis, ipfe in optimo Mediceo legerem, dem-
pfi hanc contumeliam Herodoto, quem vul-

o truncant 8C bas eripiunt. Sic autem feri-
Ëit ille codex , non Eigyeaeimàw. Idem crede
dici de voce mum.

1 I4, 1 2.. Toi; 5 agas; 1&0] Fax ingeniiLi-
pfiani 8C materia certaminis inter eruditos,
quam decidit Salmafius in eildem Plinianis
pag. 31 1 .

x 14, 16. Tri; gaudira; yiËvaŒ.] Stipe 11a-
tivum iflum explicuit idem in citato olim-e

P35 41’3- .114, 2.1. Tif; 1e nuança] MS. 13 camelin.
(Æmd [cire Salmafius nequivit , unde in ci-
tando hoc loco duas literas nias retinet, ex-

licans niai «l’eau elTe fubdivum , ut quum
in terra moratur , fub dio agat , quia mêla:
frigidæ finit, Ü uam; par naffcm Irpizliar, ideo
mofle: in flamine (legit craaodilus 5 item , quad
«qua frima! tapidiar par 71056772 fitfizlldioalz’ fa-

reiza. Sic vir ille maximus ex his Herodoti
vcrbis 8C alterisArifiotclis du) à viiatç au «a? 6’-

JaÏr (73 arAëïav 215791120 oiMeivci’regov Igi-

tur ab crocodilo as «:6031: vult quæri tcpo-
rem ,qui major fit in Nilo per noâem. (luis
vcl alterutrum ex his credat P An aqua Nili
tepidior ef’t per noétem , quia tune fol inde
remotus cil? Opinarer hanc caufam die ma-
joris frigoris. Item an crocodilus ac reliqui
pifccs quærunt teporem ? (ba de caufa? an
ut coquant fe ipfi? Plena joci. Herodotus
teflatur per diem difplicere crocodilis aquam,
ut mimis tepidam , tepidiorem cette , quam
dt manfio fubdivalis 8C rofcida: hæc tunc
gratior 8c commodior huic animali , quam

aqua , quam noêtu intrat ut rurqu tune fri-
gidiorem. Et utique per diem extra aquas
cire crocodilum doeet quoque mufivum opus
apud Ath. Kircherum in Latio 4,4, ubi inter
alia vcl animalia. vcl opem , quibus dies defi-
gnatur , etiam crocodilus infiltit infulæ vcl
infidians vcl efcam petens ex fruticibus. In.
terim ignora quid voluerit Valla calidiarenqua
que»; noéïuïna ferma Ü rofria’a. Nihil ifiius

nafiurni efi: in Græcis.
114, 24. Ou’ 1mm? 1425:1] MS. péÇGVG.

114,43. 0*5doms6p2ugq MS. «soudi-

pevŒàJ. . ..Ilf, 1. 15’; ra) «in: 6957212] Locutio vcl
frequens hujus au&oris , ut 4, 179 E’ûêpevov
é; dliîlu; (A’eyni) émia; êna’lo’pClw. 9, L)’ Ë; ai:-

pafav 539576; ê Hangar 8Ce. l, 164. Sic 8C Ë;
y: rai i593 ëeoéee’lau. Nunc tamen MS. chéb-

Tif. Habcs fane cap.73 Tôv vrac-réac é; attira (w-
nûém. I, 164. Scd 8C paulo ante MS. habet
tantum raient: pro &areêom.

1 15, z. A’yoiâéagj Vox 5C olim ufitrpata
Græci’æ , ut ex Hippocrate , Lyfia 8c Ari-
f’tophane præter hune Herodotum probant
certa documenta; fic deinde multiplicem cu-
ram per omnes fere ætates cxperta obferva-
taque Galeno, Polluci, Harpocrationi, He-
fychio ac Suidze, imo etiam Goldaflino Le-
xico vocum Herodoti , tantum ut dicerent
quædam convenientia loeis illorum feripto-
tum vcl ad ornandum, vcl ad claudcndas fo-
res , idque fcquuti funt viri doéti où rena-
tas literas , in quibus vcl infauflil imus fuit
Henr. Stephanus , dum in Thefauro excide-
re fibi pafTus nefcio quomodo illa verba [a-
pud Herodotum dAch’ç catenas; nimirum u-
bi ait dyÇIdêu tu?) Tri; mitiez 31361755. Soient
enim captivorum pedes catenis circumligari ,
aut etiam numcllis includi] Unde potuit hic
illi fenfus obvenire , fi Herodotum infpexif-
fet? Utique non agitur hic de captivorum
pedibus coërcendis. Etiam non magis hue
pertinet articipium iflud , quam præcedens
Méfie; , ieet Stephano fimilis fit Portus in
voce Jiâo’v’leç admovenda , fed Cafaubonus ad

Athenæum 1ib.4 cap. 2.7 jam eitatus in notis
ad Hefychium omittit (cribens tamen negli-
genter «1.9612; In hoc autem loco non .Val-
la tantum agnovit catenas , ut ad Surdam
feripfit nuper ille, qui miferrimis modis eum
Cantabrigiæ confpurcavit , fed fere omnes
etiam ipfo a nofcente ibiCafaubono, qui fa-
tetur in Ly ne loco fic interprctari poire, 8C
hinc etiam in vcrbis Arifiophanis: imo addit
obfervare antiques Grammaticos Lyfiam Mû»;
appellafle dpçiâéaæ ifias catenas fermas. Jam
vcro fi licerct circules tales intelligere , quos
exifiimat Cafaubonus, ccdo quare iilæ épei-
Jéoq fuerint inditæ primoribus pedibus 2 8:
non etiam policrioribus , qui utique pqpnde

ono-
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honorari. Crediderim fane illas anodin, aut
cir’cumligaturas, ut vox fonat, faille genus
fimile,. qued parraina; alioqui vocant , iifque
adnexas fume catcnulas , ut fi feritas forfan
naturalis rediret , difcurrere naquirent impe-
ditis prioribus pedibus , 8C tamen ornatis:
fient in nummo, qui præfert Imp.Divi p.1).
ab altero latere cil crocodilus époiâéuv ta-
lem collo circumdatam gerens , cui macéri-
tur catcna, cujus extremitas altcra abfcondi-
tut cacumine palmæ. Cu’us nummi fenius

i videtur coloniam Nemau enfem hoc impe-
traflè , ut Æ yptum duplici victoria, nem-
pe ab Divo Ju io 8C ab Imperatore filio , rub-
aâam celebrare ludis 8C agonibus liceret , in
quibus daretur eorona 8C palmæ 8C lemnifci ,
idque incepifie tunc , quum anno V. C. 7p
crocodili 36 in naumachia occifi , 8C unus,
tune Nemaufum deveêtus 8C moulin-urus fuit
incolis. Non enim (atis fingula deteguntur.

1 1;, 4. Tayxôueav’luJ Non major caufa
cil: fcribendi hoc participium in aoriito , quam
fequens verbum 94113:1. Reâe igitur MS.
fayxdv’ov’lsç.

11”, I 2.. H° «l’y ipos’yi Joxê4.] MS. fluo) Ja-

3H. Dein würov un, non na. Scd 8C in MS.
Mediceo legitur engoua. , prout Stephanus
invenit in fuis, non Sngdflàe.

I 15,30. de" mis W. fus-ai tatillon] MS.
rectifiime mais; , uum hæc ipfa fic etiam
exfcripferit Ariilote es , quem citat Salma-
fins in Plinianis pag. 4y)’,ubi de hoc monflro
agit.

11”, 3;. Kali? ixQu’uv i- mM’juuov Mmâw’iâvj

S. à méfia» mon... Quod fi novifl"et V’alla,

propius ad verba auâoris intelpretationem
uam concinnaflèt. Quamvis primo fane ni-

hil intercfle appareat prfrium ganta quad vam-
mr [gammafizm , 8c ex affixaux eum qui [anamo-
fizs comma, præfertim li intelligat pifcium ge-
nus fquamofum multiplex. Scd omnia pet-4
peram. Nam fi genus pifcium quod vocatur
quamofum, foret facrum, jam fraudarentur

menfæ Ægyptiæ nimis magna pifeium copia;
nec loquitur Herodotus de genere pifcium.
N une apparet cximi ab eo ex omnibus pifci-
bus eum qui propric illic vocetur ita Mm-
Jmàr un? iâoxlu). Cette talem fuifie docent
loca ab Henr. Stephano citata in Thefauro,
&forfan hinc Lepidoton urbs Ægypti Ptole-
mæo. Hæc vox etiamnum exfulat inique lo-
co fuo depulfa ex Apologia Apuleji pag. 44,
quam diligentiflime F lorentiæ infpexi, quum
alia fint ab Pricæo deprehenfa 5 fed reliquo-
rum medelam à le non vult exfpeétari , cum
nonnulla exillimet corruptiora , quam ut ul-
latenus rellirui pollint , ut felicioribus inge-
niis eruenda deleget. Remitramus talia. Lo-
cus autem ficlegendus ex veltigiis antiquifli-
mæ fcripturæ : Ema’xea , panmixie: , puritani-
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gagna. , xovùdxavaœ , decauâhepa , indexage?
(MG, 051411:16:11, Matcha), cpoMJuéi, dégainie-
ça, reçu), vénerie, 54min, wvæymaçwi.

115, 37. E’ydpév in! abc aideueipmi draga-
ofi.] lngenuitas Herodoti vcl laudatiflima;
quam quoties licuit expeâare in aliis pet fi-
miles occafiones P quod fruflcra plurimum fe-
ceris. Non deiunt tamen, qui eadem fuerunt
ufi. Ipfe Cicero, quum lib. 1 Divin. mp4;
feripfiifct auditos elle F aunos, tamen libro 3
Nat. Deor. cap. 6 Fauni avec": quidam mm-
quam (radiai. Sic quum ira. ample de cygni
cantu 8C quidcm interdum præfago loquutus
fuifiet Sonates in Platonis Plut-donc , illuc
forfan refpieiens Ælianus adeo cautam fubje-
cit cul-æ fuæ commendationem , ut feripfe-
rit lib. I natam. I4. E743 ô rider-1’91 nim du.
5mm , l’em- 5 aidé 02’719. , quod apud Lucia-

num in feripto de Elcélcro confirmant navi-
cularii.

11,339. nevâxm’mJ Confercndus 531m1
fins in Plinianis pag. syo.

I 15,40. (rouir dé un] Quum paulo ante
præmittatur 32.42.35, an id ira mutari oporn
rebat? Imo optimus MS. conçu

I 1’342. Toi xgwo’xojua "a: 171931.] jam
dudum pronunciaverat Salmafius vix creden-
dum dixiflë Herodotum xewalxepœ pro pati-
na , arque ideo legendum xçuo’o’xoxxæ, ut fit

color ex auto Et cocco mixtus, quæ vox ali-
oqui apud Græcos non ufurpata fervetur ab
Apuleio de bafilica , flarem Imam: [bryfam-
(am , 0b caudam , quæ apud auétorem de Phœ
mec

Pan-igitur ful’vo diflinfla metalla,

[n cujus maudis purpura mixm rabat,
ubi plane muai-mm Herodoti exprefiiim En
rubens purpura auro mixta chryfococcum co-
lorem facit. Qua: (atis fpcciofa,tamen nolnit
apud Petavium fuum agnofcere Tana uillus
Faber, ut quafi nulla forent , 8C ipfe f0 us æ-
grota omnia animadverteret ac flatim fanant,
eodem impetu 8C citans 8C peragens in citatis
jam Epillolis ait; [Sane legendum mua-(Mu,
quæ aurei coloris cirent] Reéte F aber , [cd
haétenus , ut rear ira ruilieos circa Salmu-
rium loquuturos failli: 3 nam Herodotus
litior cil. Etiam li Herodotus hoc loco
pfiflèt erfdxgoæ, non cit probabile eam vœ
cem ab fciolis mutatum iri, non magis quam
peÀaËyxgou z, 104.. Præterea Salmafiani vene-
rabiles marres ignofcant , fi dixero Herodo-
tum non efl’e oceupatum in (01a cauda depin-
genda , (cd generaliter exhibendo ni 7.7.53,
ut partim fint xeoeaxopa ,partim 50:60:. Quid?
an pennæ ab utroque latere uod habent le-
vifiimum enatum , I 8C pm: ertim maxime
vergens ad cxtremum , proprium ad captan-
dam auram , non imbu comarum confidemri
poteliâ Ego quidcm puto non tantum polie,

fed.



                                                                     

ET- O BSERVAT. IN
lied etiam debere. Itaque gratiam facio utriuf-
que conjeâuræ, &quod tanra vctufiate com-
mendarum cil, pro probiiîimo mordicus te-

.neo. Si mua-ru; potuir appellari herba mue-c’-

.xayQ-r, quidni pennæ?
I l f, 4 . fleuriynctv êpauiratÎQ’J Vocem

primum o&e fpeélat ô: illulirat Salmafius in
Plinianis ag. 97, ubi occafionc Solini, præ-
benris verbum circum’vt’bi in defcribendo, con-

fiderat hanc Græcam quali forma: circum-
fcriptionem 8C voce Lucreriana circumcæfu-
mm, undc oùnyeîv afiitmferit notionem ver-
bi (Manioc-1v. SCd vide.

1 15,49. 0410! 311101.75: in érigera] MS. Sur
1: Jovu’lèç «La (pépin. Perquam polite. Vide

3d 173471
1 16, f. 13711941618 ô 5 achale] Nemo igno-

rat hanc quoque fignificarionem elle hujus
verbi 571197993 : Ted rariorem , quum fi’equen-

.tior fit , quæ habet violentiæ natam , ut fit
urgere 8c inllare 8C premere. Œidquid fit ,
de Herodoto elegantiflimum reor , quod
præbet optimus MS. êauapévx. Deinde item
.MS. nopIÇav p.11: in: A3743?» Exigit claritudo
loquendi, ubi vulgo ph omirrunt.

I 16, 9. 013341.14? ânMiyareçJ MS. identifia.

I 16, If. me) à: nleewiôv mm] Vox 717!-
em’iëv in MS. non legebarur. In quo 8C ipfo
vide an non exem lum fit diligenrifiimæ li-
brarii cura: in codice ille Mediceo apparan-
do. Nam quum vulgo filma apud Græcos
foret pennatos cjufmodi fer entes illic voli-
tare , curiofa Herodoti le ulitas auëtorem
quoqucilluc direxit,invenirque non tam elle
pennatos , quam membranula infiar vefper-
rilionum infiruélos. Itaque infcrius ubi loqui-
tur de lama 8c ex ore vulgi , alt,az.uæ n; inte;
«72:14:79, riot; arénas; , addens VOCCm niegœiziç,

plane uri narrabatur. At hic loquens ex per-
fona fun videtur de indufrria omififïe eam vo-
cem, omnia (ufpendens, donec præmiITa pri-
mum vulgi fabula , deinde ’ipfe indic-net,
quid veri invenifi’er, nempe niquai; non elle.

l 16, l8. Sauge) Écran ixuvôéwa MS. cargo)
5 la" «avrl’âeüv ,ëcin margine adfcriptum e-

rat cum eodem hoc figno .1. ôçêwv. Cerre id
præferendum vulgato, quum etiam ante He-
rodotus aiJu’mZ; maluerit fcribere , refpiciens
ad grena , quam démine , ut referretur ad ai-
aoivéau: , quæ vox cil propice

116, 2.0. E’v a; 51519111.] MS. au ré? ai.
Nam paulo ante applaudebat idem codex li-
bris Stephani exhibentibus émias-ors; in TSITNV,
non 336, ut vulgo.

1 l6,3!. Tif; ÏCAg-J MS. a: 14h 7&9...
116, 34. Tâiv yaxoyevémJ Eodem modo,

quo f, 18 [16190513116101 5 ’11 ywauxôv , 86 pluri-

bus ira in locis. Nihilominus nunc habet o-
ptimus MS. ’13 pommèrent. Et fane quamvis
illa forma Ionica alibi extendat ira illud par.

HERODOTyiLrn. 11. sa:
ticipium , non tamen omittit alibi id retine-
re vulgari more prolatum 8C coxitiaétum, ut
viderc potes infra cap. 137. r 11mm ruas-opé-
vwv «nim. 4,124. 117110110144va Ë «9711m.

116, 37. amuï niai aco] MS. i; dum a.» x.
deinde etiam ri, 5 aüxévQ-r , item É î rayais
d’agir, in quibus vocula ë negligebatur.

1 16,49. rough algxeéwv7fl.:j Tanquam li-
brarios ccpiITCt fitnilitudo aliqua phrafium
Herodoti , ut hinc femel 165mm ubique i11-
culcare voluerint 5 ira nunc id placuit, quia
inox (equitur 112’qu algzeioviau. At nequaquam
11a egifie auétorem probat optimus MS. ex-
hibens uréide à»; xgéwv’lau. Sane in tali canin

fatisfecit Herodoto fimplex 1, 78. T8 Embar-
xâv yAw’os-y En dei une riflai-1.17 geisha.

. 117,2. ria) JynflUIJ MS. «badyiélw. De-
1nde quoque pro üyziçulai 71497101 évdjàhïv MS.

habet Jymgéçalm 71’061le civeew’nwv. quæ 8C vox

cit cerre Herodorea 8C rcltitutio cætera ne-
ceflaria. Idemrtradit fic (cribens 1ibro4, 187.
Fiel 33 ai; ciMeiwç ci AICueç dvogainwv nazifiait J-
ymgo’m’loi. ï ripé-Ç m4211, ad quod fequuturum

haud dubie nunc relpiciebar.
1 17,9. T1511: 9252wa1 67mm 1057011.] Agnofce

fatui hominis emblema: nimirum quia fiarim
præcefiit ë («igitur d’un", (etiam corrupta vo-

ce poftrema , quam Herodotus terminaverat
in me , quod fucofi illi fartorcs tranfl’cripfe-
runt in vocem infiticiam ex cap. 4. h. l.) fi-
mile quid nunc fequi debuit il’to judice. At
nos ifiud grenu longe gentium hinc exulare
jubcmus ex auétoritate MS. Fil enim perfe-
&ifiima oratio : à 33 1.1751 piGCoÀfio’: 101771 niv-
Ûgw’noiCA ai vitrai poilus-a yt’vov’iaq Ë et 84’va mir.

nov , à H É ’1’: dgêuv poilus-a. mm nominibus

præripue marin cxoriuntur in mutatianibns tum
omnium aliarum rarum , tum maxime Innpalîa-
lum. Sic enim 8C in MS. repetitur illud pal-
Nçu. 8C ut dico , aigêwv cium.

1 17, 1 1. KoÀÀnlçlçJ Quibufnam in MSS. le-

gatur ami; , quod in maâgine apponi ab Ste-
phano vides , dixerint in ices. Credo enim
aliud volume virum do&um. In Oxonienii
ont clarc ma. Scd in Mediceo amuï-1;, me-
dia fyllaba fignata accentu , ex dialecte He-
rodoti pro man’s-«ç. Et fic feribendum appa-
ret. Vide Cafaubonum ad Athenæum g, 29.
Mox cum ejufdem Stephani MSStis legit Me-
diceus re-rayxdapévu, non 11110766146129.

117, l7. Tri panai ’1c igvûfœv.) MS. rurfum
agirai... Et fatis pater igvæm non intelligi,
fcd fimiles cis quas nominaverat , sans...

117, 2.2. A’mî Joins Mit-fin] Nempe quum
in Aldi editione exhiberetur ,24!»qu , mutavit
Camerariua in literas yeu’on’laa. id retinuit Ste-

phanus mutans in formam typis noflris i no-
tam , unde fub Jungermanno yâb’wv’laq exl itit.

Malc pro yivuviœl, ut cil in MS. 8C folum verum.
I I7, :3. Mtpiyjuévov à; "poilus-5.] Locus

Tt tr t mire
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tamen. Legerunt igitur pspzpnpévov , qued
etiam exflat in MS. & fine dubio gcnuinum
cit. Immo exprefiit quoque Aldus,ctinm Ca-
memrius. In Stephani editionibus erverti
cœpit,ut mirer tum imprudentem furfTCJLm- i
germannum. Quo fic decepto , ecce ut Pe-
tavio fuo blzindiatur , repente ingenium Ta-
naquilli Fabri, etiam Fatentis operam ludere,
qui in probando fuo (cilicet pepipnpévov o-

eram ponat. At quid juris illi F abro acce-
endi ad hanc partem , in qua tamen verbo-

rum fatis multorum operam lufit? quum ver-
ba hæc allegans Cl. Daufquejus ad Silii Itali-
ci librum i; p. W4 feribat ira : «marimba» .,
plptpnpévov [præfuit poytypévov in cod.H. 3.]
ê; "pinça. Et tamen adhuc placuitTh.Ga-
le hue aliène C011. 11’511. 8C Àdflipnltïmr etiam

lodexEtonenfir. Et quis codex aliter haberet?
Cap. 86. [14043017ny vengü’v Eu’mm 75 x4615
pepipnpém. Cap. 132. Oi ë rifla nu’nAQ’ myr-

pnpévù bren xeiiceQ’. Cap. 169. çiiMiCc (pol-
"un: rai «lénifia papipnpévoici.

H7, 2;. MéyaQIQ’ 359v TE m6717 flnxvæîov à

J! .717qu Sic vulgabzttur amen, quum nos ex
optimo MS. rclhtuerimus Jz’nqxuu. Ogidni?
quum hic locus fit peculiaris efficacia: , fcd
vzilidiflîmæ ad monilrnndam conflrué’tioncm

Herodoti,quam dum renatæ funt litcræ nul-
lus vidit. Quis enim hæc vulgate. non appro-
bavit? quis hæfit? Et tamen longe aliter I
f eEhiri oportet, &î unica limt hazc vcrbzl ad

rmandum qued feripfi ad 78, :8.
l l7, 30. Tarn Æm.» TE maux: ê7ra’EwÉ in n’y:-

pa..] Fer Euterpcs dulccdinem! au nunc de-
mum tempus cll lzuidandi Ægyptios 0b alia
egrcgia initituta? Itaque hinc ilatim vides l
primo totum hoc eH’c lupcrvncuum , quum
jam præccdcntia comprclicndnnt. Deinde,
fi hoc loco id agerc voluit Herodotus, un in
cjus demonfl-rationcm hic icelui tralatus ad
incendcndam potationcm adducendus fuit,
vel cantilena tot locis fufurram P Tertio mi-
rum, cur non reperiutur in Vallæ interprcta-
tione expreKum illud mimi , fcd tantum qui-
bus cum alia fimt egregia inflitum.
Herodotus tamen hoc voluit , dixiflèt 95510:.

. A673, ut folet perpetuo, non émigra. Nimi-
rum interpres videtur in exemplari fuo forfan
legifle,ut legitur in MS. 0xonienfi raïm si»
la n émiâmâ «in. Scd flint meræ infiqniæ 8C

delirationes ab veto. Nam poll: memoratas
qualdam Ægyptiorum confuetudines progre-
ditur ad delcribendam corum tenacem indo-
lem in priltinis ritibus cultodiendis ac confer-
vandis. Aurons igitur hoc loco codex Mcdi-
ceus ita habet "un 52mm n 057x45 aï 6;: nippa.
Conficc igitur præclaram fentcntiam : Hac-
Tejom 7654542094 vo’pom aËAÀav iiJévœ ænn’lâuv-

un Tlio’l , JM’cËre 57:45 a? éçc www, à (hi ôte.

(lmmo fi l

JAC. GRONOVII NOTÆimire adminiflmtus. Interpi’etes maxime inti-- Sic enim referibendum modo deprchendo.
Patriir ocra mente: moribu: alium nullum ifs
adfiifiunt. Sedguæcunque femeLea finit inflituta:
tu»: [âne etiam Unus mntio apud en: relebratur.
Ratio loquendi nonnifi ex folo Herodoto illuc.
fimnda , cui nonnihil gemma en: cap.6t . «rup-
(pm-réwci 5’ n civile Ê yun,’ in «Un; radian

117, 4o. BdflÀwaÎQ" Aiyvnîïwa MS. AI-
yu’n’la. ut cap. 98 hujus libri. TE niai 311m4;-
Mg: Aïyu’nlis. Et C99. T3! Mina Tell-TOI! Bau-

AdevÇG Aiydrflg. Paulo ante convenit codici-
bus Stcplmni 8C Medicea in ëAuCov pro val:
gari ËAœCe. I

117,44. Taxiqiw priviez! tirai, à renifla: «pf-
a 92.14.35] F ormofam, credo equidcm,diilin-
&ioncm vocum «La 8C fluéâu. Non videtur
tamen itzi legifl’e interpres , vertens cantilenam
hanc eamqucjàlam ipfi: inflitutam. Quæ verba
video par omnes editiones propagata , quum
clntc in his pateat invito ipfo excidifIè pri-
main : deinde ex duobus infinitivis alterum
modo verfum per participium. uid quæris?
I mmo ita ex MS. Arch. 8C Euftat io profert
Tl]. Gale , iodlait! 04171440 à yXIVlUI «(pian flué-

053. Scd neque ira feripfit Herodotus, 8: ma.-
jorcm iidem meretur fidcliflimus codex MS.
ubi lic plane 8c integerrime le itur, 74611:1:
«guida: à ,us’vlw «un 9244833. (laïus nihilper-

fcctius. Etiam ex libro 1 fic exPulimus pro
fupervacuo 8C fpurio verbum aîvau.

l 17,49. T53: luéw 1M dm: inhala! ilayoî’nJ

Et fic placuit nonnullis velut a odofin præce-
denrium 16:92 aïno concipcre. âuinam illi fint,
qui fic impotentcr alienum inverterunt , ne-
quit ambigi , fi ordine procedas. Non enim

etiam interpres Valla , qua in ra cum willis æ-
liis Græcorum conveniunt. Res ipfa nos ducit
ad Stephanum : hujus editiones fœdatæ flint
hac Huititia , unde ad ipfum remittimus lias
fordcs 5 quum auôtor fcripfcrit 1663 pêne: aïk-
Mm E’PÀluu’aJv &c. quem fenfum , ut vides, ex-

cepit quoque interpres, 8C legitur F lorentiæ.
118, z. Méxy ë yévœ7Qn] Quum 1138:6 8:

fimpliciter interprctatus lit Valla , C1.Brauw-
nius in Veftitu fâccrdotis Hebræi pag. 2.x;
vertit circa femimz. Morofius cit quod [equi-
tur , ubi quum interprctatio fic habeat candi-o
da forant amimla lima fitperjefla , in quibus li-
ma per vitium typomm ponuntur pro lama,
ibi notavit Stephanus [101114, fcrunt amica-
la tanquam [uperjeéta : enim»: «’de id dl
lanca] quum non fit mihi ad manum prima
editio Vallæ, cogor acquiefcere. Scd ibidem
Brauwnius quoque notat Nota Vallam o-
mittere hoc «’de Iamumg fit in 3 ego ne-
fcio , fed fulficiebat Stephanus unus. Interirn

l 8c hoc feins , notam iflam Stephani non cfl’c
in editione anni lf66, fed demum 1592. Ci-
ta: liæc verba etiam Dcf. Heraldus ad Arno-

bium

l

l . . . . .g ltn..CÇlldlt Aldus, non etiam Cameranusi Non
l

l

l



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HEROD’OT. Lu. Il.
bium lib. I 1 i, p. 1;6, ubi tangit verbum ivr-
umCæ’Rxew 8C ænMém. l

I 1 8, 8. Toïn o’gqamoîn xæAsoIAêvom à Baux:-

xoîa’t, 555i Aiywr-n’om à Hu9ayageiam.] Ma-

gna hæc Fabulatio , 8c infiniti libri hue con-
terendi , fi mylterium hoc explicari rite de-
berce. Scd illos quidcm relinquimus fuæ fi-
dei, quos fere convocatos plurimos , fed ut
opinor , invites opineris illic , ubi fub Or-
pheo Rataitur latitare Mofes. Quà: nunc ex
Herodoto audimus , mirifica in iis monfira;
mirifica conjunétio corum , quæ funt: alienif-
fima ab le invicem. Quid enim cit? quæ Or-
pbim appellantur (9’ Bacchica, fimt autem Æ-
gyptia 5j Pythagorca. An quæ ab antiquis Bac-
chica orgia appellabantur, Herodotus nefcio
unde edoétus nunc pronunciat elle eadem Py-
thagoreis ? Que duo infiituta fuere unquam
magis diverfa? Non enim agitur de una ali-
qua opinione aut parte facrorum hic aut illic
cnarrata ab aliquo, in qua potuerunt concor-
dante. Scd fummam facri rem f cétamus 5 hæc
nullo genere inter illa efi: fimi ’s. An proba-
ri pofiint elle Ægyptia , illis relinquo , qui
feribunt Orpheum Aîgyptiacis difciplinis im-
butum fuiflc , qued faire refen: Mai’shainus
pag. i4; ex Tutu: Chiliadibus; ut vix per-
egrinatus illuc legatur Orpheus, nili apud il-
los , qui id nefciverunt 5 tantum in Thmcia
ë: oppofitaPhrygia 8c itinere ad inferos cele-
bratus. Bacchica autem folennia non exige-
bant vel’tes lincas, fed celebratifiimas fuas ne-
brides , de quibus notavit Harpocration in
maximo oratore il nCy’ÇavŒ , quem illufirat
quoque Scaliger in Animadverfion. pag. 3;.
Immo , quum cerimonias fepulturæ Ægyptias
refcmt , quomodo convenit , quum dixcrit
cas elle fimiles certis Græcorum ccrimoniis,
addere Græca illa etiam elle Ægyptia P tum
enim non dicis fimilcs , (cd promis (uidem.
Et unde tamen credemus hæc originem ha-
bere? non aliunde , quam ex codem fonte,
qui rot ineptiflimas nugas Codicibus Herodo-
ti impegit, ut unus ille Mediceus gcnuina e-
ju; feripta ad hanc ætatem fervaverit, qui id-
circo vcl præcipue nunc meretur fidem.
Nain in illo tantum legitur Tarn o’gomorn xa-
Mapêvatci à Huôayaea’om. Id verum elle vel
inde opinari pofihmus , qued pafiim feripto-
res Pythagorica traélîantcs citare foleant Or-
plicum 8C ceus carmina, quia videlicet ifla
utraquc in p urimis conveniebant. Itaque illa
media à; un); zigzag. Unde maculofi illi
otuerunt (ibi imaginari ab Herodoto feripta

à appellata elle Bœxxma: , qui ipfum numen
mimai appellet nufquam , qui in hoc ipfo li-
bro dixerit 1’03 a?) ’i’ Aldum" 5,437446 , qui Ban-

zâUm tantum 8c annexa" ut Græca vocabula
ufurpet. nempe unde fimiles illis potuere in
indicem mittere [Bacchantium ex 8, 6.] ubi a-

883
gitur de myfiico Iaccho. Utique ex Ægypto
plcraque Græca vcniflè iam dixit , ut non
nCCCfiè fit addere âge: Aiyun’ziun. i
. I 18, I4. Carême: iyxuen’ch MS. ricin. Mul-

tiplex omnino 8C crebrum in ufu Herodoti,
ut paterc potefl ex colleâancis Porti. Scd 8c
inox confpirat cum codicibus Stephani F lo-
rentinus m verbum magna , ita ut etiam ha-
beat vælv.

118,24. la) A’Ûlwm’ysn] MS. A’On’vnç,ut fu-

pra didyme; maluit. Scd hic locus acriter ob-
ervatus cit in honorem Minervæ fatidicæ ab

Spanlgzmio ad Calèimach. pag. 620. 8C Late-
næ , e qua mox e uitur in a . z ’
habes 8C Mefmios i2 drlaaia &gnguzîàjèzïil.
Bene hanc A’ôn’vlw Herodoti fpeél’at in voce

NM Marshamus fæculo vu pag. 89. Ad Bu-
tum urbem vindicandam Latonæ inhumen-
ta validifiima præbet Epiphanius apud Pignon
Mcnfæ Ifiacæ pagina 26.

113, 3;. O! ï xaâi mimi] N13. ai nô!
"and. Et fufiicit : ideo parfin»: ex verlione
delevi. Non afiëquor, undc Mercurialis lib. 2.
Var. Lect. c. 8 hunc locum allcgans fcriplc-
rlt ai ô .7" nua: matir si ï âÇcwêwv vio’wv. a

i18,;4. 95Mo: 3g, raçadékcj In ingrcfiïi
hujus materne bonum cri: audivillè verba
Laur. Pignorii , quæ feribit in Expofitione
Mcnfæ Iliacæ pagina citant. Ut fizfpimri li-
ceat Herodotum de faneribm Ægj’ptiordm laguna-
tem relégione aligna inæeditunz , Cri nome); con-

fitlto filblicuifi’. q
118, 38. TstÇpaAlu) muta? ê 13 cérumen]

Ut fine diflinéiçione aEecÏuum unaquæque de-

turpare univcflilm illud deberet , in quo or-
nando præcipuum decus ponunt. Rude hoc
se inamænum fpeêtaculum , 8C dubites an non
minium. Nonne (atis fuerit, fi alterutrum ira
inquinetur? Ccrtc taris Faille putat MS.Me-
dlCCLlS , qui docens omiflam elle vocem Ieni-
ter omnia fanat 8c legit du) www «qui»? è
16 méconnu. Agnofcis credo quam fedule 8C
accumte 1d feriptum fuerit; quam penitus
oleat Herodoti cumm -, quam congruat do-
incitiez: familiaritatis ingenio. Nunquam non
ira contingit, ut diverfitas lit propenfionis
in coniunétos, unde quo uifque cariorem
amififet , eo magis oblini lolitos fupcrfiites
innuit.

1 18, 47. Afluwlxo 8m] Et hic 8C fiatim
MS. demw’æfl. Adde lib.3 cap. I 19.

I 19, If. Gupm’pact retyppzÊIOICiJ Sic com-
pulfus fu1 nunc edere, quum codices Stepha-
ni confenfu cum Medicea relinquerent nihil
liberum 5 8C vulgatum uâmryppémci plane
non foret mclius. Immo 8c Salmafius in ci-
tando hoc loco prætulit fimplex in Plinianis
pag. ioy8, qui tamen in altero , quod (equi-
tur , î: gifla! Supinya’rm , (20de confenfu
probatum , deferuerit , retinens 990.1405110"

Turc a fine
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fine ulla caufæ jullitia , unde nihil me fuit
moratus. Huius aimtomiæ confpeâum pro-
tulit Ath. Kircherus in Oedipo Ægyptiaco
pag. 3’12.

119, Le. TayszsC: "’14an Prout mox ni:
(aligna; xaërn’ng’v dicitur MIT tu , ex quo mll’îl’

culum in l’truciura pyrami 11m nonnullos Æ-
yptios narraville (cribir Diodorus Sicul. 1, 6 3.

friterim in MS. optimo legitur M1" ’ nec
impetro à me, ut id pro viii habeam, quum
ex Athenæo ipfa hæc feriptura probetur, 8C
fæpe in aliis litera: A 8: v commifceantur.

1 19, 29. n’y empala 91111419.] Quod etiam
illultrat Salmalius in eifdcm Plinianis pag.
1208. Scd florida juvmtus Heinfii in notis
illis politis ad Silium infuper requirebat hanc
verlioncm: Confitegninci digne ligneam fabri-
amdam mm," in hominis finira»: , jèulptam ra-
wmmqïze, mi poflm inclutlzmt mortuum, inclu-
fimque bot modo in rcrondz’toria illa ad puriam);
(refilait diligenter firman Velim 8C ipfe 5 fed
noluit Herodotus feribere de cavando , quum
id poiler facillime intelligi.

119, 33. E’rreaàv 111111976952]

Mafia; Sic &Î pollen 1410964580 roi; iCqui-
mvâ du. ubi etiam vulgo negligunt voccm
7G;-

119,37. E’mAaCo’v’llç 13 nim; 8(0] Hæc

cit contrains antiqui temporis leâio , quam
nec ex Vallæ verlione nec ex fun licentia at-
taminare debuit Tan. Faber pag. 24; E iflol.
Critic. ubi prætexens fuperiorum fæcu orum
nein gentiam quædcun arguer-e flatuit, vel Val-
lze lectionem revocandam , vcl emendandum
à 331164110375; 16 KÂv’o’luG 3159 1s 6.11m 64’)? , (3°

immittcntz’r [55671:1 par poflcriom. Atqui id i pfum
cil: , quad modo dixerint and; du) 25;le 2’415»;-
ray’lsç . ut neccllàrio nunc quid aliud proî’emt.

Et certe aliud quid profert , nempe ut non
patiantur id llatim rejici , lieur llatim rurfus
evolverctur 8C diluer-ct , nili id impedircnt,
qua: cil fignificatio hujus verbi imAuCè’v , 8C
obturarent quocunque modo illud ofiium:
idque ait mox per certa temporis (paria fic
confervari , douce t’as-m à: aï KOlÀl’nf du) ne.

Jgjlw. Nain qued notai: in lexico Herodoteo
legi inekauleç, quod in Herodoti exemplari-
bus lcgitur irn’in’a’æv’ln , jam diu notaverat

quoque Stephanus in Thefiiuro.
12.0, 8. Kan-152744 N13. andain! a, plane

ut 1,20. HêszawÎgË. 177m" xa-rq’mïr.

120, 17. Hicè’v9gwrrav vsxgâvJ MS. Mediceus
legit à oiv9eœ’rrx me. , quod longe præferen-
dum, prout in collegio lludioforum publice
olim jam moncbat pater fer-1bi debuifle apud
Ælianum 4 Varia: me. cap. 7.

I 2.0, 2.;. Edîlwéeav nim» ria) Ai’yun7ov.] N18.

tâta Aïyvn’iov. Infra cap. 14.7. 1301605104qu AY-
7v7rlov mitral. Scd hanc ÆÈgypti ÆÜIwi’ufitfi

alterius temporis,fpe&a ex nummo Antonini
Pii , apud Morellium T ab. x11.

MS. hach 79; y

JAC. GRONOVII NOTÆ
110,44. Ain’lw fla) œin’lw la?
l 2.1, 5. 01’313: 1’07; 37mn xa’lcmanün] Nom: q

8C probat Salmalius in Plinianis p. 970. Scd
quod mirum, ubi agit de illis qui circa palu-

es colebant, tanqunm foli faba Ægypti.1ri-
&itarint, de qua nihil hic Herodotus.

11.!, 8. E’maiv moka; yin? â flagada] Pro-
bat Salmafius in Plinianis pag. 979.

121, 1;. rfipéanj Nonalitercitzwit Sal-
mafius, nec aliter potuit: nec enim (civil; Ic-
gi in optimo MS. 11.5 yin", 8x" utrumque di-
ci annomtuin cit ab viris doâis. Scd 8: cla-
ritati temporis noltri debetur , ut deniquc,
fine metu convellcndi, tandem confirmetur,
qued infra perperain editur 5777M; , quum
in MS. lit www-4 , quod iplum diu fic non
folum ex Hefychio emendatum produxit poll-
en Salmafius in Plinianis pag. 96;, ubi plenis
velis evehitur ad lotum 8C colocafiam rite
dillinguendam, ut in hoc loco plurimus fue-
rit: led 8C antea iple Stephanus in Indice,
ubi vertit induirai, drzlrcdincm cri in art. Scd
nihil ab certa veritate portier-uni: przellare.
lnterim Salmafius quum citer illic inregrum
locum , prout editur, hoc tantum verbo re-
parato , mox pag. 977 alteram partem cem:
iuniliter vitiofam in participio én’ln’aævîn cor-

rigit arborer?" ubi pinjcrzwt. Paulo ante con-
cardia codicis Medicei 8C illorum quos Ste-
phanus infpexit , mihi vifa fuit exigerc à?
du", non Mulzuylm, qued vulgo obtinet. l

1 z 1, 34. 1101680.] MS. 119126.71.
121,44. Karatm’wCJ içxc’yevanj N15. 5275111-

m, plane ut antea de femellis , impala aim-
114111730. At Ëgzfl’pnal cil: plane fupervacuum,

ac nihil aile-tr 5 unde merito credetur ab H:-
rodoti manu non venifle.

122,4. fra a; Pu) épatai Voculam J»; igno-
mt MS. Tum quoque n1’71Àato9a4,fl0n rimm-
094:4. etfi contrarium decernatur ab Valefio
ad Enfebii librum x pag. 387, 13.11 quum vi-
tiolàm feriptumm produxiflèt.

12.2., 16. o: 1x01!" 51m.] Quafi vero de-
monllrativum uid hic requireretur , aut de
certa fpecie i torum natalitium ageretur;
quum qued tune fit in Nilo , fieri queat,
imo loleat in plerifque æl’tuariis , quæ hinc
crebro celebrantur pifcofa. Hinc pulcherri-
ma: nota: elle opinor ,-quod indicat Mcdi-
ceus codex, dum voce ultima caret, quippe
quæ in vacuum adjeéta ef’t. Deinde in MS.
legitur 0&2 ph 14; :7663; (prout mox cap. 9f)
fra bd, non «a ’11 izëâuv, ut cap. 112.. ÉM-
zov J6 par et igên kogéovb rai anhérlw fluiâau
«Un

I 12.2, 19. N113 ï tinrnuarejwv L’un] Œum
hic locus extra hifioricas narmtiones ab He-
rodotoimmifliis fuerit ad obleCtationcm fera-
tantis talia hominum animi , etiam denfc is
adfumtus cil ad cum caulam ,ut quidcm præ-

Clpllc



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. 1.11.11.
cipue Salmafius eum tratïtare amaverit in Pli-
nianis , vcl pag. 977, ubi vult omnino lei-ibi
nmxunejw , vcl pag. 1002. etiam vim 86 nm-
xv’rruæ jaétitans. Etlàne undiquaque profertur

illud du, quod negari nequit. Neque tamen
aliter in optimo exemplari lcriptum utroque
loco reperi, quam rout vulgo cdirur, cum
gemino M ,unde di cedendi pudor adegit me
ad venerationem cjus quoque in hac une,
five obiter ita feriplerit Herodotus , Illic de
indullria , 8C ex pronuntiatione aut feriptio-
ne Græcorum, quas in Ægypto adibat. Nain
quum Salmafiana probent «la: elle vetus, quod
deinde refolutum cit in «aux: , 8: in Plinii ve-
tultillimis exemplaribus pro fili feriptum elfe
jil’i, quid mirum, fi 8c contraEtio illa dupli-
caverit literam , 8C in Plinio llatuam illud b
cxltitill’e ex gemino Il , cujus poltrema linea
correptior fuit quam prier. N cque tamen
demoror alios, quin dicant more folito fili.

12.7., 2.2.. Aîydzlwt ulll.] Cernis hæc ellein-
nexn præcedcntibus. Itaque fieri non debuit,
ut in illis feduli omittcrcnt hanc partezna e
memorabilem , nec fine Herodoto obtinen-
dam; Itaque plurima flint, quæ viris prima.-
riis Convehere hue placuit , ac prælcrtim n;
mina Salmafio ex le 8C ex Diolcogide ad con-
firmandam hanc (cripturam , ut labefieri ne-
queat. Scd 8C jam antea Jofeplio Scaligero
laboriofe perfpeétum colligere licet ex Epi-
l’tolis cjus, in quibus pag. 28 9 Arabicum El-
keroa cenfet nihil aliud elle , quam acini Æ-
gyptiorum, vocans flirpcm etiam puerir miam,
glue in S fric; Ü in Âîgjpfo in jufiim fiat: mn-
gnitudinem attollitur. .. . glaire, addit, ont];
f1; interprelum famniir Km ejl zanni: nim , 710-
7711312, figura , allllâlëc mm illa commian Ex
quibus ira rem fitam video , ut Scaliger qui-’
(lem loci Herodotei non meminerit , nec de
illo aliquid confirmaverit,fed tantum de iplo
fruétu 8c vocabulo. Unde interiin hoc auxi-
lii fluit , quod non tantum celebmri telletur
in Ægypto, fed ô: aliis regionibus. Quod fi
clt & fuit quoque jam tunc, Herodotus haud
dubie id feivillet, 8C fic non magis ut Ægy-
pti vocem inlèmil’lèt fuo contextui , quam
limul aliarum reginnum , appolitis quoque
appellationibus, quibus illa: regiones uteren-
tur,quum leftoris perinde interdite At mul-
to interius hune penctrare non voluit nuper,
(cd pcnetraville imaginatus cit fibi , 8c velot
non inficiandæun Ægypto voccm familiariter
iple effet fequutus, deniquc cjus opem adfci-
vit ad grande aliquid tentandum venenis ille
truculentis oblitus Joannes Clericus , fatalis
(abies ad perdcndas Mulas. Ars enim illa
Ci’itica pag. 131-. part. I. quum millas ulpiam
habeat æqui judicli notas , (cd multas , 0b

.quas eum dixeris exfccrabilem ac nefariam,
ad hune quoque locum pervenir, ut eum ci-

881;

tet. Scd quid ? an citat tantum P immo ex
hac zippellatione in nugacillimis codicibus
Hero oti ille profilit ad vim inferendam E-
faiæ. Œantum inverecundiæ? Quod cette
antequam inciperet, debuillet primo Ægy-
pri-am vocem nofcere. At veto nihil novit.
N am quia Herodoti corrupta lectio , utique
ambigua, attribuit palullribus Ægyptiis un-
guentum diétum Kiki, ergo Bains debuit
non feriplille l’amiral , ut hodie legitur , fed
kiki. Nonne id inccptum improbum ? Nam
in hac re judicii non plus clt, quam pa . 9:
in Cebetino loco per mendacia 8C falfi mas
fufrviciones ad corrumpendum perduéto. Ac-
cedit ipfe Diodorus Sicul. 1, 3.1.. son... 5 à
3-63; 111.4) F 2.62,." m6511 êmæéov’le; air-f iMu’x 78

imhüa’plluov En 10(9- cpvrii wrayagdzajugfs G
du. Ut quidcm edunt, ubi à nullam habet
vim aut venerem. Scd 8C ille potuit decipi.
Liccbit igitur obllantes illos obices aut fran-
gere aut fiexu pi’zetereuntcm fine crimine
publicare in illo optimo MS. exllare nim.
Quod li contemnis aut lilliidis , ede quæfo,
ubi aut vidilti aut audivilti memorari codi-
cem Herodoteum pleniorem fidci?

122,2z. une. ËmnnJ Mireris profcËro,
cui placuerit diftinguere ira fermoncm , ut
vulgo fit: unde junguntur res impaires , ut
procreatio cum fi-uétificatione. Scd id de-
buerunt facere propter interpofitam voculam
pie. Seins oportet eum nullum fpeêtari in o-
ptimo MS. 8c tantum in eo legi , «à au t’a-
Mn , que: optima funt , modo recto dillind
guas, ut fcci.

12.1, 26. A’mëfiïov «1515.1 MS. cisaillai 11575

«675, quod ncgari Herodoto nequit. Scd de
eo quod præcelfit ,.tum verbo amuïe-1 , tum
de fenil! loci,videndus de hoc polteriore ver-
bo Salmafius in citati libri pagina etiam ci-
tata 977, ubi vult verti conrzljztiiz exprimant,
alii fi’iflum excoqmmt : qued ipfum credo vo-
luit Et Stephanus , cujus in Prolegomenis
fententiam de hoc ipfo verbo habes bene de-
claratam pag. hujus edit. 741. Etiam qued
mox lequitur, exhibet MS. n°11450 , non
achalera.

122,31. oindgyoidcpméxnl Id non aliun-
de clarius didiceris , quam ex conlpeétu mu-
fivi opcris ab Kirchero editi , ubi videmus
domibus additas turres paulo altiores , quæ
cui commodo infervierint , non facile conje-
élari pellet fine hac notitia ex Herodoto pe-
tira.

122,36. Alpoi’cançgav iulnÜJ Quoddoati-
na fila decorat Ifaacus Cafaubonus in notis a
Hiltoriam Augullam pag. 4)- per conopca Æ-
gyptia in latiris dei’ifa , lcd exflvelro. .Lt nili
fallor,id quoque ad vifum-exprimitur in opcre
Millivo , quod fupra citav1, apud Kirchlerum.
Locus qui lcquitur, ira debcbat dilhngui:

’ Tt t tt 5 "tu



                                                                     

8 86
’15 6,15611; la») 13665; ixwl, du) 5 115116 mira?
2,302114; eu 7:5 charade?) nalrp , a?) TGÜTIUI ign-
n «à æpoi’CAnçeav. Quod optime animadvertit

& monuit Stephanus in Prolegomenis pag.
74.1, ut libenter etiam vocem ouin; mutave-
rit in Jim. Scd cette fententia foret optima
8C plenifiima , fi utrumque iitud cui-n? zig?)
abeliet : «a? 13 riaient 5&1 6x66; «3(6le - du)
mixé; , à ri (bannira zob-y , me: 101151111; l’a-1m

73 dpcpiCÀnîgov. Scd, ut dicam breviter, He-
rodotus voluit interpofitum ouin? me?) , tan-

uam fibi utitur , 8C ad corporis fui commo-
ditatem adhibet.

12.2,40. E’HpœîïfiAafiéflQj Percommo-

de MS. èHNEalyer-i.
[1.1, 44.. 074019105111 11,7 Kugnvau’go Autrui] Ita

edidi, quum codicibus Stephani confpiraret
Mediceus , mon 6min , præfertim quum fu-
perlativum iliudjam in citando ufurpavillict
Salmafius in Plinianis pag. 1036.

12.3, I. loyal Emmaüs flysch] Ira notabili-
ter fcriptum hoc pol’terius verbum habet co-
dex Mediceus , nec credidi ineptia feriptoris
factum (quippe quæ nulla fuit, etfiinfi’a exltet
àxleivstv) fed ex arehetypo fideliter prOpaga-
tum , præfertim quum in noltro lcriptore pro
ulcilci nunquam ponatur n’mv , (cd n’uà.

I 23,4. T519 a: 1’59’in zigCou’n’lauJ De-

vorent hoc illi , quibus tain horridæ maxillœ
funt. Tolerare quoque potucrit prior omnis
ætas , tam curiofa in femtandis Græcæ lin-
guæ intimis gazis , 8C tot lexicorum ac the-
làurorum confeétrix. Œod quum ita factum
elle animadvertamus, ut per omnia Herodo-
tus agnitus fuerit tapquam diétator 8C prin-
ceps, quid caufie elle dicemus nufpiam vo-
ccm aucune; reperiri annotatam , nedum
activa fignificatione , quam nunc interprctes
ei afiingunt P An hic locus fuit feptus ncbu-
la 86 ab oculis corum abfconditus , ut ne fe-
melquidem in aliqua angulo illud ignoratum
JiaCou’vowu liceat nunc nobis annoratum cep
nere P Ita future amenons. daretur optatilfi-
mus comitatus , certe in hoc feriptore , qui
illud fiiturum inedium amavit , St plus vice
fimplici adhibuit. Ego pro mec in Græcis
profectu id nunquam intelligere potui , nec
etiamnum illuc perveni, ut capiam , qui fie-
ri id queat. Utique non deltiti mirari Ste-
phanum qui cognofci hic debet. Is enim in

ræcedentis commatis indecora verlione ad-
liæret ita ut feribere potucrit in Thefnuro hæc
i la: in ba: verà Herodoti loco ,quem ibidem af-
ffrt Eullathius ad OdyHÎ a. «ailier "à; aigrie-
du 365M» , expiions xaæarcpaAlÇov’lau , malin;
in prima figm’f. interprctari compingunt , co-
agmentant. Unde patet nec loci fedem, ubi
ca fuerint fcripta ab Herodoto, illi cognitam
fuili’e’, 8C levitas ejus in fingendo vocabulo

Græco. Is igitur , quum vicinum locum fic

.. JAC. GRONOVII NOTÆvcrl’averit , ab hoc cavet , 8C verbum adeo
confpicuum tranlilire potuit. Dignos elle
tædio interprctes ces, qui omnia in alias lin-
guas transflmdere non verentur , etiam quæ
ipfi ignorant , hic locus probabit , quem il-
lorum intellcxili’e neminem dico. Ncc aliter
aliirmare polium de Th. Gale, qui ex luis
libris producit amarina... Reéte , qued præ
vulgato quæfiit promitque ali uid commo-
dius; lèd id qued fubltituit, ni il habet hue
aptum , ut patet ex Grammaticis , 8C Hero-
dotus non ulurpat nili ifdv’vlr, élimai: , mm-
d’un". Itaque pro tenebris :oEen caliginem.
Sic circumaétus ipfe ut tandem vcre intelli-
gerem , fecit codicis illius prællantillimi Me-
dicei inlpeôtio , unde 8C fenfum pulcherri-
mum integre rellituo , 8c Græcæ linguæ fi-
nes linfignis tellirnonii acceflione profero,
comgendOzrâra 2153 ê relavai JmCJn’lau. De
haqvpce notat ita H. Stephanus. [AmCu’rapq
traj1c1o, penetro. Afiërtur enim ex Herodo-
to, JmCu’vailaq du: 1’ nias-951; 63’999, pro figite

tir (lcxlmm mzjirizmt.] Heu quanto liudio illa
fcripta fiant l Locus Herodoti il’te ell: lib. 4:
cap-.71. niai ’15 1’! classai; mais lis-139 dianÊov-

m jmxflmm manum fagittir trajiciunt. Et quid
de ilio loco notat Portus? ncmpe quum in v.
Avavêtâau , 9719014 citavilret 8:03 a: m’as-(g. x.
o’. aianéov’lau. Per jim’flram manum figittas

ramifiant , addit: [In vulgatis Lexicis Ie-
gitur JAuCJvovlou à 314151501141. Et hic Hero-
doti locus nulle libro notato pro cxcmplo
afiertur. Scd utrumque bene habere potelt.
Nam à gravitonis circumfiexa Atticc 8c Ioni-
ce non raro deducuntur.] Quidquid fit , He-
rodotus cette in loco noltro nunc le agnofcit,
8c verbo mediam. fua fedes reddita elt , 8:,
ut hoc addam , mihi nun uam in ambiguo
fuit , quin hinc deduci déberet origo voca-
buli «156mm Ncc enim compofitum modo
JiaCuvoyfl in ula fuit, fedôc limplex 5610-.
w-

1z;,6. T4314: rivai i- m’ldpîv si 315141714 andin]

Solet enim amare Herodotus hoc ambiguum
in neutris pluralibus , ut fecit modo ca . 94..
Toi and-réponse; alpe»: 4627m 8Ce. Itaque e iilÏ-
dem mox lequitur 8C xaeéuelcu 8C noplÇe’ln.

Interim tamen optimus codex liquidehabet
Mafia, ut placuerit præbere indicium fum-
mæ varietatis , quæ etiam Homero placuit.
MOX edidi Ëmeûev EAxdyer’, ut en: in Medi-
ceo 8C Stephani codicibus , non and: émit-
xipth.

12;, 1;. L’ami du) Qu’un] Hume locum
reor innui ab illo omnium remm præter ve-
ri &: boni peritiflimo Jano Broukhulio , dum
ad Propertium 3, 9 erronee citat Herodotum,
quali 8C illum , non legerit , (cd infpexerit,
ut fabricam bandas audiret 5 audi quid feri-
at [Ex Herodoti Euterpe, five l. z c. 6 col-

ligas,



                                                                     

ET OBSERVAT: IN
ligns , fifille quidcm magnorum ponderum
cnpaccs , [cd Nilo duntaxat arando idoneas]
Hodie quum fic leribatur , credas intelligi
tanta faltem onera , quam onemntur in illis,
quæ nunc pet Hollandiæ aquas aguntur. At-
que ira finiul opineris quoque leélum ab eo
fuifTe Herodotum , (cd prudenter id intellige.
Primo enim non feiviflèt hoc , nili edocuif-
fer eum index folitus apponi. Tum dedit le
decipiendum oculis pet exilantes genas fer-
me præclufis 8C illi indici editionis Junger-
manni , ubi quia fic exprimitur numerus 96,
ut in priorc prætcr orbem fere nihil apparent
ex inferiore linea, fitque adeo tennis , 8C ni-
grum habeat perfuforium ac fers exoletum,
inde (cripfit elle cap. 6. Jam vero ramai x:-
Awéâeç ramifia" quum dicuntur, quot requifi-
vit ille in navibus , ut client magnomm pon-
derum capaces? Ita patet ingcnio 8C oculis
imparcm fuifie ad aliquid nitide fpeétandum.
Scd ex Herodoto potuilTe hifioriolas repete-
rc etiam ad Tibullum , ubi novit 6C Indiæ
fæminas , 8C Indes Padæos , 8C Gindcn, 8C
devotionem Amafis. Sic utcbntur Vofiii Ety-
mologico.

123,20. Aï 570’ij MS. ai nim; 5 qui et-
iam mox habet Aîynu’ça me» , qued 8c Ste-
phanus notavit ex fuis, non m’Àïrgo. Cap. 1 x g
dicit tantum en un; Aiyau’ça.

12.3, 37. A’7r3 î un»? yungï A’gxafvhix É

Mû: ë fixai] Interprctantur ab Ærlyamlra
Danai garum Phtbii Atbæileio. Potins ab Ar-
chandro Banni germa, Phtbii filio, dybæi ne-
patc. Exempla funt lib. I cap. 7. Afpexit
hunc locum Bochaitus in Phaleg 1, I y venus
finem.

123,41. O’Hara il») à va’pm] Rcélc MS.
gala; 12 in»? à 7v.

123,43. fleurés-m dé TOI à mireur: 1).] Q10-
modo foleat hanc formulam concipere Hero-
dotus, patet ex collatione cap. x47. Hectêçq
dé n oui-raft; à as W9]; ËJAQ’. Œlid igitur in
hoc loco valet illud innexum rat à P Seins li-
cet illas (ex literas in optimo libro non exila-
re, ut tantum habeat vaccina miror" 7).

12;,44. A’wayecpugâm ria) mégota] Quid

notetur hoc verbo, patct difcrcparc eruditos,
Valla reddentejzmxi a panifia: A7114": ad Il lem-
plzin , pro quo Stephanus manet aggqflîjè Mm-

lein, ut cette tellatur in notulis ad interprc-
tationem Vallæ , quum inThefauro fic agat,
ut inter ysÇueo’m 8c impolieéu nullam agno-
fcat differentiam , notentque ponte ne! ponti-
Ims jungcre flzwium. Ex quibus feeundum fa-
ne illud cf: intolerabile. Sed 8C Vallæ liber-
tas nimia cil , Ut uod Herodotus refert de
Memphi, ille ad uvium transfernt; neque
ufquam Nilum legitnus pontibus junétum fu-
me. Itaque quod fupereft, colligcbam id ab
c0 rege curamm elfe,ut nonnifi pontibus hæc

HERODOT. LuQII. se;
urbs intrari pofi’et , undique abcifn 85 pet
pontes adeunda. Quod cette cit, quod pet
fequentia demonf’trat. Scd infuper habet o-
ptimus MS. 37137200954114 à 11:4) Mêyow. ut
oflcndat fe præterire alia opem; (cd inter il-
la quum fit Époque munitio Mempheos , de
ca aliquid di urum.

11;, 45. o: îgétç ËAeyovJ Honoris Herodo-
ti caufii non pet hos intelli o ignobile 8C in-
certum vulgus per illa colçegia, (cd multi-
plici conventu fpeétatos 8C bene expertes, fi
mâte poilent de talibus fcire aliquid vel pro-
nunciare. Nec enim puer fuit Herodotus, ut
quodlibet ab quolibet grata manu acciperet,
(cd nccurate explorant 8C elegit. Hinc cap.
fi tcllatur quidcm le audiville ’r’ au en,"
igêwv , 6C ibidem audivit Awîuvu’æv fol»; w-
yaévïmç, 8C cap. 4.4 ê; A578; ËAQ: 107w îgtJCz 96;

Herculis in Tyro. Scd hinc ille Saïticus
xappa’ldlç accepit tellimonium cap. 7.8 mé-
(m iJo’un. de exem lum transferri debet
in omnes. An verô Stm o fic cil integer pu-
rufque, ut nequierit ferre in mate Herodoti,
iftâ ignorantiâ cmfus Nili , varias quafdam
narrationes, ira ut hune debuerit criminari
lib. xvn pag. 819 QÀuaçâ’v «Saute péAQ J M-

priv Ê âJUd’fLM Tl Té; m’y? du; 716974.40! memi-

govâ? Uti ne nihil apud Herodotum tam
vile. Cavilletur itaque alios; eum qui me-
lior ipfo cit, intaétnm relinquens abcat. Suf-
ficit Herodotum fiatuerc de illo homine &:
nain-arione cjus , quod æquum erat 5 8c pa-
tent inde Herodotum non omnes nec omnia
fignavifle linea alba. Non alius Diodorus Si-
culus cœce invcôtus in mcliorem,

.1 24, no. Tan-am au m3197 râla; film www]
Dum modo Nilum dicit ipfum dmgypévov,
modo ipfam regionem , oEcnfæ nonnihil cit
de fcde urbis hujus. Ncc cum Valla queas a-

cre , rudiori ccrtc in proxime præcedenti-
gus vertendis. Stephanus flatuit in eaëarte
à qua fluvium arcuemt , continente &a,
urbem hanc conditam. At vero fluvium non
arcuerat aliunde, nifi ab fuo alveo, ut fic in
alveo Nili fit condita hæc urbs. Quod opi-
nor abfurdum 8C latins fuit porre&a. Id Ve-
nit ex prava leétione. Nam illud à min;
videntur feciffe ex fequenti au 4615. Atqui
præpofitio à nulla cit in MS. Mediceo, ut
illud me". refpiciat præcedens n; Mu), qued
pronomen ponit ex fupervacuo quidcm re-
petens dativum , qui il ic non requxrebatur,
nihilominus ab Herodoto fic itemri folitus,
quo tot voces præcedentes colligit in unum
retente cafu , quem antca dederat.

124, [3. fieri; Bogélw 11 à influa] MS.
qui; Qoeînv n à «(je imêç’fi, (lum recel."-

124, 2;. Tome 15 nuCuIlwvny Ut Vldcjls
certius particulam au lufuz nonnullis fume,-
ôc hinc ablatam ad fuperiorn veélam , teî’tor

egv



                                                                     

888
legi in optime MS. Tinte a :5 BaGuA.

124,34. AJ-rhzîpgâ (36.1an Particula i421
nunc abundat 8C locum habet nullum. Emen-
davi igitur ex MS. GÜTZU) ph . . . filai ipfam fi
abjeaijjè. Nam paulo ante magma" ab Ste-
phani codicibus 8C Mediceo firmatum amo-
vere ulterius nequivi.

1 Z4, 36. P7444, En»; dittluaierfigi 924130.] NC-
quc enim "page. eiat , fi propria f ente fu-
meret mortem : fed futura erat , 1 tradere-
tur ludibriis. Ergo id notat Herodotus illam
in cineris copia obturavifle anhelitum. Hæc
enim , ut ego intelligo , caufa hujus faltus
fuit. Accipe tamen, prout hanc narrationem
intellexerit Joli. Marshamus fæculo vu pag.
.90 ita referens : ija autem fifi confiriez; in
damant dame plenam Mafia wafit. Non opi-
nor. Hifloria autem hæc habet aliquid fimile
fate fiatuariorum , qued defcripfit Suidas in
Amn’lèc, etiam in Ægypto eraétum.

124,41. Tic si «www. MS. é n’ gel.-
Jgu. Infra cap. 149 de hac eadem palude ait
4’13 WPE’leav 1’ 091638 eirl nichai 3600. l, 187.

E’xJénnla «79103:9 as Mm"; youpi. 7, 109. Aigu»;

aux nitrai ruéxovë çuJi’m vin) agada.

12.5, 5. Mnxén wÀœtlLÂJ MS. mincir: mm-
aluÏ. 8C paulo ante edidi nifæwêi alu) s’engage,
non a?) , quia fic jubebat idem codex (lipa-
tus Codicibus Stephani. Scd 8C fiatim refil-
tuta particula quæ periit, 8c tamen defidera-
tut, fcripfi 329251" de infra. Sic edidit
fanéte Aldus , fic 8C Camerarius , in culpa
funt editiones Stephani, quæ nefcio quomo-
do emiferunt , faquentibus Jungcrmanno 3c
Th. Gale. Ne dubita exflare etiam in MS.
integerrimo. Edunt enim àetürn à enim.

11.53 Il. TÉTOICI ph! ninas en] Rcâtc
S. un Tum MS. Juvu’lut 8c fait; flûtiau.

’ 124,18. ngormêxamj MS. watvêpgxos,
86 ai; àfiffl , non ai; tirera.

115,29. A615 tubent] MS. «un? leu-ramé-
7d , potins ad ilylum Herodoti , qui ad talia
gimbiliter ludit in prælentis temporis ver-

18.

127, 31. E’v 137 «m’y.» afin? emmena] Par-

ticula à non exltat in MS. 8C omnino ut va-
na 8c fupervacua deleri debet. Ipfe mofler
cap. 17;. A’x9209êv7ec TUITGICI aï MM: «615.

Ncc aliter ufurpatur in locis ab Suida ad hoc
verbum citatis. Scire imo oportet imputan-
dam elfe hanc particulam editionibus Stepha-
ni, quum nec Aldus nec Camerarius illam no-

verint. v12;,4I. Tom à; primat] Longe pleniutôc
mollius id extulit Herodotus,ut probat opti-
mus MS. TOÎfl J»; à FÆRxov.

126,6. Tenpn’yav 7Kvu7a4.]- Hoc , qued in
margine menflrabat Stephanus, reperi etiam
in codice Mediceo, non pagliiyov, arque ideo
probavi, ut 8C Inox (fige vüv, non Jiî.

JAC. GIRONOVII NOTÆ
l 12.6, Il. Afin pima 510i" à 4:5»?er 5:70;-

Çov’laq "(ce raurai.] Hi foli atque Ægyptii [t’aura

eadem ratiane operantur, vel ut mutare lacuit
Stephano, claborant, apparam. Agnefgc vin-
culum inexplicabilis argurhcnti , vcl potins
fententiam ,quæ quantum ad eruditerum ho-
minum examen 8C iidem attinet, ab Herodo-
to tain pelito 8C bene ratiecinari folito feri-
âtore pronunciata faille creditur , ambigua

’ labans ultra modum puerilis ineptiæ. Col-
chi 8C Ægyptii linum eadem ratione appa.
tant , ergo altcri ab alteris defcendunt. At
quæ non gentes criant matropoles , qua: non
coloniæ aliarum , fi quæ in une aut altero rei
alicujus apparandæ modo conveniunt , inde
dicentur repente alia: ex aliis proveniffe?
Senfus profeéto fatum. Atqui Diodorus tu:
Atticos probet celonos ex Ægypto veuille,
1. ex nominc urbis â’çu, 2.. ex ratione ordi-
num 8c divifione populi, 3. fimilitudine my-
fieriorum colligit, ac deniquc Ægyptios non
reculâtes duces ab Atticis p. :4 8c 2;. To:
documenta quum in tali ratiocinatiene fup-
penat ille antiquior , quid faciunt novelli?
Nempe hinc Bochartus in Phaleg lib. 4 cap;
31, (prester illa aliud obfcrvat Herodotus,
que nimirum foli Colchi 8C Ægyptii 13mm:
Egyolfov’lau naze; "and , eadem modo 61450an
HisjunËtus Pindari feholiaflzes , Strabo ôte.
Etiam hinc ad Sæculum xiv notat Marsha-
mus pag. 36;. Unique linum eadem modo cla-
borant. Hinc etiam Cl. Brauwnius ille , qui
pag. 7f8 flatuit credibile non elle, Herodoa
tum, Plutarchum,aliefque auëtores fi qui anti-
quieres exfiiterunt , quicquam certi fcivifle
ultra tempera Salomonis de rebus Ægyptiis,
utut etiam nonnunquam corum fere ætemic
tatem crepare videantur,in Vei’titu Saccrdo-
tis Hebr. I, 7 p. 144. Herodotus quoque tradit
libro fiamdo: in Ægypto [imam fieri, a! in Col-
chide. Neque fane ita, ut nunc Herodotum
illi contemplantur, confidemvit Strabo, qui
haud dubie hune Herodoti locum refpiciens
fcribit lib. l2. pag. 4.98 de Colchis: i 5À118e-
yi’æ à reegiinnÎM ’ à fi ci; têt En n’ait; inexi-

ytÇov’ and un; BXÀo’Met vuyyêvfa’v flVd fait K5)!-

xuç and; ni: Alyunîiuç momifie" , San? faire"
mçïv’lau. Non ulterius progrcditur illic cau-
tifiimus Strabo , nec de fimilitudine opificii
vel minimum mufl’at. Scd qualis ibi magnus
ille Ifaacus? nempe ubi Cafaubonus vcre He-
rodotum intelli(gi annotavit: [cd perinde ac
fi Stmbo non atis vim rationis Herodoteze
aperuifl’et , difcrte addendurn putavit graver
alia argumenta b0: gangue afin? nim. Hero-
dotus, quad Iinum fifi Colahi ÜÆgyptii igya’.
goyim maërl rutilai. Scd pet nos quidcm à; 01151:4
zonée, 6,73m; à tarirâ’ , 8C potins in ce laudi...

bus proie uentes vel noltram vel præteriti
temporis elicitatem , abhinc hoc agamus,

Ut

- Æm.-.-



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. L1n.lI.
ut Herodoto inferviatur 5 qued fpero me E1-
ccre præclare auxilio membranæ Mcdiceæ,
quæ una ad hujus loci verum intelle&um,ut
opinor , me duxit , ex qua feribo 8C locum
difiin 0: Mm pin: in: Te à Aiyiiniaoiîgyci-
forD’ il, naze: 105963 (Ê à (in mîtes SIC. Limmt

jàl.’ ifli (9° Æg m1? adminiflrant. Scd (9° cita

mais pari modo 8Ce. Id magnum ille tempo-
rc potuit elle cognationis duorum populo-
rum argumentum eodem modo pariter in
plurimis aut magis univerfis negotiis 8c rebus
agere 5 atque item fi aliis refienibus igno-
tum opificmm aliquod folæ uæ gentes tra-
&are norint , ut .hi linum bene conficere.
Diodorus Siculus lib. 1 cap. y; finis clare o-
fiendit fibi hune locum Herodoti ante ocu-
los fuifle , fed hanc lini culturam ne quidcm
tangere voluit.

1 zf, 44. oipoAayéuO «cf Aîywr’lim payeron-

zévaq.] Quum beatior fores, fi que momen-
to bas 8C antccedentes voces commififti albæ
Mclonis paginæ, ita ungues, mi Herodote,
momordiflès , ut extremum (li itum , qui
continebat calamum , fimul pennes abltulif-
des, 3C neque feribere pontifies! Quia (ceus
fecifii , nomen nunc tuum cr omnia fæcula
delatum fuit, nec cellâbit eferri, quia irri-
taf’ti nationem, cui 8C tacere non placet, ea-
demque femper iterat , 8C te non minus con-
culcat , quam tu pro nullis habuiili Hierefo-
l ma vix ab avi lapfu reci ientia f iritum.

t præivit ormulam ii’te acerdot is Joie-
bus , H’ga’do’lov n’évite 1144135142001 imJa’wau.

nde qui modei’te agunt , errorem tuum ef-
fe dicunt , qued Phœnices circumcifienem
ab Ægyptiis habere affinas. Sic enimloquun-
tur. An id facis? Ego nihil aliud in te vi-
deo, quam ut feribas , quid illi Phœnices 8C
Syri in Palæflina fateantur. à mitai épvoyéx-
n. Multum abeit, ut id ex perlbna tua ad-
firmes ita le habere. An igitur hæc Herodo-
ti culpa cil? Immo quum id fcripfilti, men-
titus es , quia corum qui in Palæilina funt,
foli judæi circumciduntur , uti rec’Îte obfervavit

idem Jofephus. Itane? an quia tempore cette
non circumcidebantur habitantes in Palæfli-
11a , propterea id nec ufquam contigit , nec
tempore poileriore, nec ille, que vixit He-
rodotus, aut ullo alio ad ufquc Jofephum,
qui ita fufiinuit negare , præter Judæos cir-
cumcidi fues quofdam incolas vidiiTe Palælti-
mm? SedJofephi illam declarationem in
arétum compulit Ill. Huetius, qued non de-
bcbatignorari. DeAmmonitis uidem palam
teflari Theodorctum notavit zilius. Scd 8c

uum Arabes obtinuerunt Azetum , 8C alia
galælfinæ emporia ad mare mediterraneum
habuerunt in teflate , an tune quoque va-
lere potuit Hi): pronunciatio Jofephi? Scd
hallucinatus es , qued Colches feripfilti tan-

889
tum non fingens , circumcifioncm du” aigxi:
habuiiTe. Etfi enim tibi illa me; non exce-
dat ulterius -, quam prout memoria humana
tenet, quæ rare ad primam origincm appro-
pinquat , fed vcl lengiflime demum poft vc-
ra initia incipit , urique in illa gentilifmi
miferia publica non penetrante ad iflcam ni-
miam vetufizatem 3 tamen noire primæva Ju-
dæorum tempera, 8C omnibus gentibus, quas
adieras , anteriora faéta 8C ad ipiîts vcras re-
rum on ines conferri te æquum fuit , non
folum a ali uam Saknonaflaris forfan ætatc
pemâam in ituti alieni communicationetm
Scd tu patere , ut fic fruantur genio (ne,
quum tu indulferis tue , 8C forfan non pauca
etiam profeire poilis , cur Judæos f reveris
non modo Deorum hominumque o ia , fed
vix rei-urgentes tune ab univerfa rerum Ju-
daicarum everfione , quæ paulo ante conti-
gerat , ut per peregrinationis tuæ tempera
in nulle fuerint numero. Si te hi fiifiidiunt,
gaude Æliano tamen te elfe îaaxàv Tuyau"-
m teflante.

12.6, 24. E’ç Qu’au" 38742714.] Sic quum re-

perirem in optime codice , nonlfuit caufa,
cur montrer compofitum anémia , qued
vulgo obtinet. Scd 8c pofiea MS. 75 5 aie;-
9145 visu, non ro’ëov , 8C videtur id vcrius ef-
fe, ut arcus 8c fagittæ fimul capiantur. 3,78.
090M ni régna uanM’ygugiJ au) ’aizyiu)
516955170. Similiter jungit 7, 64. tribuens Bac-
triis 165» nuncium: 331194604 à aimai; 3676975
ubi fæpius. Ncc poteil dubitari , quum lic
defcripferit Diodorus Siculus loco citare 1,
j’y. Ku’leaxâÜaCu cimina A:9;’vlw,-ro’5æ à 1&0):sz

3x31".
126, 24’. ruinai" 5 aire.) Et quomodo

id interprctari potuit Valla in quanta: azraqm,
uum noter utrinque , ab atroqae latere P Vi-

detur omnino habuifle notitiam feripturæ
melioris, quam reliitue ex optime MS. èm-
1t’eu9i. Sic Eréguôi 8C fiatim infia 8C , 12.
Sic 46159: cap. 167. 8C 181 hujus libri. aide-
tur enim amare lias lencs terminationes. Sic
iâœpÉQI, bigue: mox &alibi aimât. Paulo
ante exccpi , qued Stephanus in ora peluc-
rat, juil-u libri McdiCCi maërl ni; 950’699 , non
ut vulgo unifié x40".

126,39. IIoMaainOgéqu MS. fimpliciter
«omit; 4’79. 8C fiatim dJIAÇsôv 50519, non mi-

15, qued exfiat vulgo.
12.7, 4. Teint.» razziât] MS. agirai 7018,19.

ut cap. 137 in infcriptione pyramidis : nui p2
1:67"? nuire: ifmoôyCu. &mox (Scd eruit Ste-
phanus Æguuov , erat etiam in ’ o ipfo , nim
4531251».

12.7, 20. imitait: aréna] MS. "23.7Mo roi; m’-

Nç, ut edidi.
1:7,28. A’moceluî 33.11124ij Nihil fre-

quentius in Herodoto , quam hoc verbum 3
V v v v v «Ë



                                                                     

89e k ’JAC. GRONOVII NOTÆ
8c notavit (edulo Portus. Attamen MS. San-
ruée".

1 27, ;8. Mir à»; hg. à»; pag.] Non intel«
lige hæc fupplementa nimium repetita. MS.
ph M 519’ 1.;in reétiflime.

117,48. iraivæi’e’pneaoâua MS. laina.

12.8, I. Mi Gai-x. weeCæmépÊuov un" chahs
ÉgyaiCzJ Ed vitiofà (criptura , vcl ad ratio-
nem Græcæ lingua: vcl ad ipfam (ententiam;
mm vox émir: non minus hoc loco 8C vcrbis
quæ citavi , quam præcedente veifu refpice-
te debet Sefoitrin, quum tamen fic expriman-
tur opem Darii. Hinc ut Græca loqueretur ,
debuerat Herodotus (cripfifle c’mîyov , quum
fic loqumtur tau-eeCéneoSai nm mon. ut
cap. 17;. nous: niride ŒthaminJQ 1:37 n
du à Té; man. Itaque vox émir: expunga-
tut, uam nec agnofcit MS. nec videtur a-
buifle alla in exemplari, ad qued verlionem
paravit.

1L8,4. mon» «du? cagna] Quum ira no-
une: ad marginem ex fuis Stephanus, mihi-
(que occurrerct in Mediceo, nequivi tolerarc
uppofiticium oâgwm. [ta etiam mox si; a?»

dvéCAure, cujus verbi eadem caufa cit pro civ-
ÉCMiLE.

128, 10. A’TaâdÀi’y xegcépfluon] Citathæc

. DeiÎ Heraldus in Animadverfionibus ad Ar-
nebiutn pag. 1 l, neque enim (atisfacit inter-
prctatio Vallæ farina: admiffiè, nec Stepha-
ni correc’tio profewitate guadam filmjztmn , 8C

Herodotus denuo ufurpat. s
12.8, 37.. EUS finir 1235; Excitegov MOL] MS.

êc’vÏçZ. Sic urique (cripfit Herodotus 8C nafuti

(unt plus æquo , qui id mutarunt. cap. 176.
«ixia milans-o) ÎHIXOCI mâtin! 18 FéyœôQ’ éniv 5x05-

12:94.
I 13,33. 11117651" bannir, siège Jn7ai.] MS.

itemm auâius 6nd ataxie" , quæ cil; fimplcx
facilitas Herodoti. Scd 8c mox "la; ria) Ermi-
vuv non habet MS. (cd amplius un du) 75v

13.2s. V128, 3 9. 4’",va figea] Cujus abflrufæ
hiiloriæ caufiim aliquam 8c tentamen fi petis,
in(pice Demonilrationem Euangelicam Ill.
Huetii Pro efit. 1V pag. 88, fijoh. Tzetzæ
Chiliades ad) hoc pofiünt valere.

1:8, 4.3. T3 îgôv ElÀÉvqçJ MS. 18 igiv rivai Ei-

aém. Quem infinitivum ap onit plerumque,
I ut,rweCaÎRu7o 5m «P Naîon upra cap. 3;. zw-

aCœ’AAflo ê O’gtçîæ rît-or rivai. 1,68. Et (æpius.

Immo non aliter edidit plane Camerarius,
quum par notam id (œillet Aldus, ut Stepha-
ni editiones accu(andæ fint. Tutu quoque
idem MS. ai: alarma, ubi vulgo augmentum
negligitur.

I 28, Seine A’cpçoJi-mr intimité! in] Et
hic progrediamur rurfus ad augendam Græ-
cæ cloquentiæ varietatem. Neque enim licet
paflimhæc (criptura occunat , arque etiam

hoc loco in omnibus aliis MSS. reperiatur,
tamen vix crede ira nunc Herodotum conce-

«a» , quum ilte inviolatæ bonitatis codex
iiabeat inuiéplév in. Nufquam ca vox pofita
ab Grammaticis memoramr : fed (ufiicit mi-
hi (01a ifla veritas tories (peé’cata , tum ana-
logia. Eodem enim modo licet naçdyupoy re-
éte dicitur , tamen 8C à Plutarcho videmus
xæewvdpln &î à Platone 71’016waan ufurpu-

tum. Adde fimilia ad 9, z 1.
128,47. dans i8 au" d’un: [fagot] MS.

tantum 8C longe mollius a... 9S 5Mo: avec).
Et mox flaquai; , qued jam protulit quoque
Stephanus.

119, If. raina a iëpnou] MS. ifipsvoz.
Prier-i3 non placuit Porto in adnotando ratio-
nemnhaberc , (Ed cette id qued repofui efl:
Herodoteum. 3, Il. Ère-i iZov’la and; 15v Al-

yuirliwv. vl 2.9, 24. 130°! 3 chiner ’ov ri Émail: ieyaah

pivot.) l ta voluerunt hoc loco orationem com-
ponere quicunque fuerunt illi five librarii,
five editores; at paulo infra fecerunt iidem
«:70,th iEreyaauXu’Q» feint i iuüri’. Ncc primâ

fiente appui-et hæc die incengrua, quum
hæc poltcriora repetantur tum ;, 30. (155705
F20 à: la"?! âisgyat’a’aÎ’o il dJeAÇsÈy,&I 17.7 [ldi

Tl (Î! pigea iEena’rarÛxÏ [au née"; xaxc’v. 85 6,

3 à xœxôv tarira! si»; (un; igteyœo’M’G)’. tum 7,

10. Mach’mv yéyé n mutin! ëësgyao’aiyxuov Hég-

au. At centra plane hæc omnia invcrtun-
tur in MS. Mcdiceo , nunc exhibente En"
fiaiz’o’nav à ri E’Rxœ’h éfrçyarithQ-q mox au-

tcn] china: :5574.»ng .55ch ri iam-ï. An vcre
fus cit in his dubitare , quidmm fit germi-
num Herodoti, quid vcre alienum 8c otiofc
ludentis ac firuilrantis calami P Vel hoc de-
cernat, qued habeamus 6,61. Kan) muai a. ri
5.39.4534 dyaÔà wergyuçdyng ,ut exftat in uni-
ce Mediceo ,ubi vulgo omittunt præpefitio-
nem. 1bi claie cernis exprcfiitm hanc ipfam
locutionem ex MS. repolitam pet compofi-
tum. -

1:9, 2.8. 13’; yluî «la? du) drava-chia] MS.

i; 7&5 ratifia; intimida
12.9, 3;. (vos Un; n’ 31.07: à A654] Pomit cu-

riofior (nille 8C viderc volume, qued innuunt
hæc Græca. Scd optimus codex MS. legit
a... «’35 au mire’ 8c hoc dccet nofie ac (cire

quid excufct: immo id ipfum interprctatur
quoque Valla, ut debuerit fic legiflè. Dein
etiam cimina 3 145105 ê 95m , non cum vul-
gatis 1570. Cette mûres re&e conveniunt an-
tecedcnti m’ai. , ubi dixit AiyavG une.

[29, 36. Aôrc’v 11 751w oinîyl É; MÉFÇIV.]

Non male, (cd quanto magis confpicuus He-
rodotus in verbo dvriyaye? qued cit in MS.

129, 38. A’vaxapweéviaç rideau] Lflfiil
txporum opiner pre dvaxapwôévim 3 aima.
Cette Aldina (1c habet «à: Camerariana. In-

CC Nt



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lu. Il.
cepit errer ab Stephaninis, quas neclunger-
mannus nec Gale debuerunt revereri in con-
textu , nedum ut quafi res demonfiratione
opus haberet , ex probatione Cod. Arch. re-
duccret genitivum ille poftcrior. Mox MS.
Mediceus abcifam interrogationem mehus
proferre videtur Tir à, à 6x66" niai, quam

Il? 1l «’13, un). I:29, 47. me Jé 101.] MS. 109- 5 à;
rÇt.

I 2.9, 48. 11(wa 311 si pu; on?) n’aiyâipiw
S. Aéym in s’yô u’ pri 8Ce. Et quamvn ea-

dem vocula repetatur inferius, opman tamen

.nequeo (puriam. - p130, 5 . ne.) 5 mariai foin du) promus du:
"5’340" bien] Miris modis hæc periodus tur-
bata cit , 8c turbat locum omnem. Vult m-
mirum Herodotus in hac cxprobratione am-
plificarc Paridis Facinora per trcs gradussflîu’

prum Helenæ , raptum uxoris hofpitis , 8C
furta rei familiaris. At qui: iltc modus, ut
primo exprimat fimplicitcr raptutn, deinde
quafi meminilTet ipfius fiupn obpcrat ex non
fuficciffe ra tuyflyâcss «615, St rurfus redeat
ad raptum P Nulle enim genere diveria (unt
illa 1114i ixuv Mu 5C ifta dvœrlogdru uôrlw oï-
x8 AaCa’v z ex quibus (me dubie alterum ma-
nus cit indoEte 8c ineleganter liber-airs, ,Cla-
rius 8C li uidius tum res ipfà Sil-judicium,
qued de ræcis fera , tum ineptia hUJUS 11-
beralitatis patebit , fi verfionem Valise. que-
medocunque appamtam infpicias à tao zpfius
hofpite erepta uxore; "que bis maranta: cura m
alnfli. Id vcre cil: anfercm würmifav’lp audire.

Et quæfo , cm- Stephanus non Vldlt unum
idemque effe, à tao ipfius Infime ercpta axera,
8c filàldftl illa abiijii ? lias falebrofas quifqm-
lias diflipo, 8C compono adlata cximia ope ex
fide optimi libri , qui profitctur Herodotum
(Cripiiilè n’ai 5 «aux; Etivï du) ywaüxu min,

x mixa "En: roi site fiance. 45126 aimai. ad fui
îojjvüis axorem intrafli , me fane id finis au
fait ôte. E171 hæc phrafis propria Herodoti,
fi quis alius, circumfpeôti in honcl’to rei fœ-
dæ tegendæ fermette viri. Sic cap. 64.. Mar-
tem Ægyptium ait firman: de; du) portées.
Cap. 66. «413’ng , ait , ai Sénat abri-u (poi-
16m m’ai 123; 34mm. Et paulo ante cap. 1 11.
ywauxiç , in; rafle; il imitât à»)... pivov mael-
une. 3,69. émi 15 cui-ri pégg- 1’34"70 as éniëig

Gobi i- pa’yov. Lib. 4. cap. I. ci ï Exuôimv yu-
voûte; ËQoi-reov «Je; ni; NM; 3370. KMoFXJw
e770 «in», Quilêv reges!) 5 (rayère: du) yoyaûua.
6, 68. Kuéxw’v ce à); Ë actées «vivifiai; aira c’AOéiv

aïe; A’ejçuva ôte. N cfcio qui contigerit voo

cem de; in contextu tranfponi 5 prout cita-
vi, fac ut habeas. In his omnibus quum ita
loquatur Herodotus, 8C belle uidem, multo
minus tolcrari oteft, qued e itur cap. 121.
Fermeéflç 33 i; paméo 1M emmy, quam

89 t
periodum Pot-tus in eperofa (ua annotation:
voculæ à; non retigit. At quid ille magis
obfcœnum? Ubi ræclare docet codex oput
mus Herodotum cripfifle «à; ï Bac. du) 90-
7a7éc5e , quam vocem confiat (umi ut note:
idem qued ad; -, quomodo cap. 126 E inciv-
7(9- en)? «61144) innés-s, ô: exempla ejufdem rei

[titutionis occurrent tum [4.0, 38, tum 2.14,
19, vcl ideo notanda , qued nihil cjus in He-
rodoto agnoverit Portus. Mox autem con-
fenfu fuo firmat eadem Medicea membranas
qued Stephanus in fuis libris inventum pefuit
in margine ofxuu in" andain, non axa me
Cab. Quæ cit mirificaôCHerodotca abundana
tiain participio Ëxuv; nec fuit intelle&a illis,
qui mutaverunt.

1,0, 27. l’au 531.] MS.ïna in. &mox
si: 4615;, non rois 4616;.

130, 42.. Mevs’AœQt] MS. MEVËMQ’ , edi

mox vulgata ratio par a (e uatur.
131,7. Haï: 12 ménade Molef’ra hotum

prolatio, quam lenies feribendo ex MS. liai:
influais.

l3l, 14.. E’AÔÉËV ph MS. iAÉe’iv

131, 21. Toi 11776174 antidata] MS. ni ai 02’762?!
Média.

l 31,47. du in 31651170, du dizain] Hoc
qued edidi,certe volui edere (nain video ab«
errail’e typos) vides ab Stephano proditum
cire in margine, 8C id ipfum legi Florentiæ,
ôtefi emendatiflimum. Sophocles in fine An-
tigones: OJJL’ in», 31m ne); rinça Un, 7qu

I SE. ra 132,13. on; En in ai in] Ita legunt o-
mnes, quippe qued habet (peciem , ut dicat
nunquam non evenifie pugnam,quin duo aut
trcs crirent. QIOd (ævum 5C regii (anguinis
effu ionem nimiam fuppenit, ut ca mens He-
rodoti elle nequeat. Accedit, qued in Medi-
ceo liquide legebam du in in fi Juo. Quod
verifiimum , dicitque, poflquam non interdum
ipfiu: Priami me] duo ce! tres vcl etiam plura:
adbu: filii prælio conferto perirent. (cd ncmpe
(æpius : uod poilerius cegitando (upplen-
dum, ut t interdum. Alioqui polies 8c prius

du (upprimere. I132, 14. El par; raïa: iman] MS. si pas; 74
TONU-

132,21. Rai agetëiinggi à ava; clac-ius pia-
m 7’ au] Prieres quatuor voces rorfus
ignorantin ab MS. Et utrumque (onze (up-
pofiucium cit. Quid enim defiderari potefl:
in tah fermette? and n’a-mg 6min [453x011 7’
CHU.

1p, 25. 1’473: n edi-,7 à 10791.] MS. in, n
à min; à. (5’ prieatim quoque ipfi, (5’ aliis.

I 2,3l. Ka7aqmvêc a?" tu?" «39. WOInIO’NtW

and Sic quidcm cdirur 5 (cd uum Stepha-
nus offcrar in margine ex fuis li ris M8841:-
n’mû , nec aliter in Mediceo ip(e oflënderim

V v v v v a (cri-



                                                                     

39: ]AC. GRONOVII
feriptum efi’e , fpurium illud jufiî locum da-
rc vero 3 quod vcl maxime facere debui in
periodo capitis (equentis partim truncata,
partim firuéluræ incongruæ, quum optime
digeflam accepiflet jam ex membranis fuis
Stephanus, ut probat in margine, nec aliter
(cripta exflet in optimo illo Florentine. Ali-
ter cenfet: T h. Gale , ut nullum fiatuat cire
rationem , cur quiipiam ca addere: , fi non
ab initie hic occurrerant. khi-cris fane, cur
id aperiat , 8: non claie ednt , quid in codi-
cibus illis exfliterit. Quod fi cil , certe non
debuerat obviare arbitrio Herodoti , qui illa
omnia interponi voluit. Et hoc fufficiebat.
Scd quæfo, un non progrefius narrationis lon-
âe amocnior incedit illis intei’pofitis , quam

ejiciantur cum vulgo codicum ? Qui in- »
gradus cil , quam diflèrri mnidiu appellatio-
nem ejus , quod cil veriüs auilrum . Appa-
rct id qued vulgo cditum fuit , ab viro do-
âo excogitatum clic, quum in codicibus per-
dita cirent priora vocabula, cmplaflri inilar,
cui infriâa illa w; vif-m integrarent quo-
dammodo omnia. Certe 2,44 columnas duas
in templo Tyrii Herculis fiatim de altera poll

alteram narrait. v132., 39. Tâv pive-0’; BogéZwJ Sic loquitur

cnp.148. pêv and; Bagélw , ad; vo’rav,
8C lib.4 c. 2;. MS. tamen 8c nunc 8C illic le-
git w; Bogêw , ô: videtur habuiire caufam
mutandi ex concuifu accufarivi cafus. Immo
ut id peragam, 3,101 legit codex idem «çà;
ügflx n à flogâw rivaux xæÎoixnIÆu’oi, non Bogéx,

ut vulgo.
13:, 44. OüJîm ï: 55-9501! ænxaœév’luvfimr-

héron] Tanquam ex catalogo infcriptos fin-
gulos reçitaret. Itaque bonus Van-.1 fidelicer
vertcns fequitur mina regain qui deinrcps jèripti
fimt. N ce tamen rccitat omnes , ut apparet
ex cap. 144. At quidni potius maluit imm-
zoom? Commcmomt enim illos Herodotus,
prout ab fiicerdotibus Ægyptiis ci relati in
icrmone erant. Scd 8C alia multnmque di-
verfa notio cil vocis émygacpaiç. Acci e igi-
tur lcnifiimi Herodoti accuratifiîmam vcre
Græcam manum , quam fervat cafliflimus il-
le Mediceus codex MS. perfpicue exhibens
imrgcpèv’lwv , quomodo quin Herodotus (cri-
pferit nullus dubito , nec potell Græca do-i
élus dubitare , in quo fibi placet admodum
hic fCI’iptor. I, 7. fluai rai-ra" oî Hiegtmeîâaq
imrætoeevlsç 396M du) 0695111).

15;, 14. on é; panneau] Sic Mediceus con-
firmans leélionaem ab Steph-m0 produélam
nos lcgcre jubet , non pantela).

13;, 2:. KaënexÀueyév8.] Liber optimus
non modo contentus cil abaêta compofitio-
ne, fed etiam habet nant-min , quod male
cxpreffum elle retento fibilo patuit jam amen.

33,12. A’vm’fault mais; émiera! cpuiveâL] Al)

NOTÆ
MS. abeft vocula m’a , qued fatis au&oritatis
ef’c ad eam pellcndam.

13;, 28. Eüûéuç 1E min évéxçôgfl MS. iôéwç.

Utique quum 8c flatim hoc ipfum iteretur,
8C Portus ita egerit in Lexico , ut nihil nifi
hoc nofcat, unde venir illud mm? ’

l 3 3, gy. «bégayé; ria) nommai] Sic Stepha-
ni codices, fic Mediceus, non aimâyov’la, quo
non ira utitur Herodotus. Mox idem habet
à’leiÀœrOw’ «pin, non «et.

134, I. .AmnaAém edi-:53 MS. and-ria),quod
melius convenit.

134, a. XaAexËÇ émAapCaszlo ri ,un’rne ë 7re-

yso’flQJ Adhibet hune locum maximus Ca-
fnubonus , ut fub cjus fiducia tente: verba.
Theophrafli in charaélere Acyonodœç , ut inde
doceat e’mAaCéJô; notare coarguere 8c repre-

hendere; fed deceptus ab male (criptis, ma-
le editis codicibus 5 quum optimus MS. fîm-
pliciter habeat éAæpCaivflo. Quæ tain memo-
rabilis mutatio nos docct verbum AapCa’mSg
apud primates Græcos fumptum effe pro re-
prchenderc, 8C objurgarc, quod non potuit
affirmare Stephanus. Compofitum autem eo
minus commodum huic loco cil: , quia inox
pagina fequente fequitur, du) àémMCoyêva,
ubi notat fimplex prchcndcre.

134, 9. m’en duappérsn] Sic 4, 98. aimi-
ilaaœ Æypafla, 8C tetigi libro 1, 199. N une ta-
men optimus MS. habet doæyyéwç. Et pau-
lo poil animadverti concordiam librorum ve-
terum Stephani 8c Florentini in verbum diri-
«sa. pro vulgate abalæwôai , ut l, If6 Laure);
15; âefiç jam dixit, 8C alibi.

134, 21. E’ç yéMflæ wcayzyéa-GMJ his.

wayaye’aûm. Nain hoc agitur, ut prcccdat
laïcivia.

134, 26. E’mâëvau nid-raïa: ï dandin] Hæc

(91a funt Herodotea ex monitu optimi codi-
ClS , 8C quæ vulgo plura habentur à 41mm,
elle ab aliis afliita, lut credibile cils, quia fen-
tentia paucis illis afiiatim benigne exprimi-
tur; fic nota cil conflruélcio.

154,38. Tfiv Guyaléa: nîv ÉUÜTËJ MS. 1’51

Je Suy.
. 135, r. EiaeÀ9a’v7œ à in] Male fic vulgo le-

gi, 8c ex MS. emendari debere ai; modô dixi
ad i go, y.

1357. T2 oiJsMpeâ ugepalpsvav ténu] Cer-
te cadaver illic erat pendens. Scd me non
cit in cadavere , fed quia erat fratris. Hinc
perperarn fic mutaverunt nonnulli, quum le-
gat optimus MS. xgtpapêvs.

Igf, 32. 06 pév Ta: du N JAN 75, (4’76 du;
74951.: dei-égarer.) Prout ratio loquendi publi-
ca libenter habet gcminatns illas voces eî’rs.
In hoc tamen loco partem iihm du il! d’un
n penitus. ignorat membrana Medicea , ut
tante minus agi debeat cum Valla , qui in
verlione cas quoque omifit. Scd in margine

C



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
tamen appefitum habet 24”11 JE 51m 31:. Ca:-
terum illud à n fic femel ponit in veilzigan-
da cama rei , de qua feripferat iimpliciter,
cap. 11;.

1 gy, 33. 0.75ng à udrnptgdv &e.] C1.Brauw-
nius lib. z cap.4. de veflitu facerdotis Hebræi,
quum hinc cellegiflèt Ægyptiorum facerdo-
tes 8C pallie vefliri 8C mitra caput tegere 8c

oculos velare , interprctatur Latine 3 70.715272
autem quad mm (lic dcteximr , [mordores uni il-
lorum impommt , 69” mitm oculos tcgzmt.

137,46. Mange] Hoc clegi , 8C uidem
auCtore libre F lerentine , in il’te am igue,
que ludunt editiones exhibentes An’paflyv.
Ncc enim quum aliquoties occurrat geniti-
vus Afipnleg , de quarto cafu oportet du-
bitari. Vidit in fuis MSS. quoque Stepha-
nus.

13;, 47. Aiyrirr’ho: de) éndv’ien] Leâifiima
interpofitiene optimus MS. a.) ci éno’fleç.

136, 3. Tlu) geia’Mo’n oui-:5 fluédauJNo-

ta vox 8C Érepinqua erigini partieipii, qued
placuit n01 realiquoties mmAzQév’lrç. Cœterum

quum Portus in Lexico nihil hie nili acqui-
cfcat , atque adeo Forum Herodotum ira lo-
qui de Ægyptiis , forfan quafi animam per
tantum (pain inùar porci circumvolvi credi-
difiènt; H. Stephanus quum mouflet muâm-
Aéw circumplico , circumvolvo , 8C mâtâm-
pæ invelucrum , fubiungit [negéAnOç cir-
cuitus, quafi dieas circumvolutio v. 1.] Ne-
fcie an hune Herodoti locum ante oculos ha-
buerit vcl ipfe vcl ille veteris lexici auïtor.
Scd hoc fcie elle pertriil’em durumque nicta-
pheræ tranfitum ab falciis ad aunes , tan-
quam 8C hi tempus circumplicent , ut iilæ
infantem. Quod fi grafiari licet ( grafihtos
enim fuich fingulæ hue paginas maniieiiant)
potins dicerem , ut ab réunifia: evolvo efi dv-
émfnç evolutio 8c velutatio ; fic fieri potuif-
fe ab mÊAHÀî-rlw vecem gagna... quæ facili
negotio hue detorqueri potucrit. Scd &vul-
gata leéiio, 8C ca quæ diéhx flint mera habe-
ri debent fomnia , 6C omnis hujus vocis gra-
tia ab unico Mediceo codice expeclanda fuit,
qui fine neiira hedcra rutiiun (e hic aperict
ad commendationem linguæ Græcæ & vocis
vcre Herodotca: propagationcm. Ex eo e-
nim feribendum dico ria) azyn’Àqu à. Scr-
vavit eam adhuc Hefychius , ubi etiamnum
male editur nuança, exponens redodâ’ et-
iam notantc Stcpliano Se interprctante (irrai-
tus, fed qued mirer in indice tantum magni
T hefauri , vclut vecem ignoratæ eriginis,
quum in ipfo thcfauro ab verbo ème.» dedu-
êta habeat éfflÀBIUIOV (debuit fianAu’o’iov) 8C 71’407-

n’Aunç 7rgomiAv7&, non-mixa; 8C naniAuciç, 8C fi-

miles. Cur non debuit hue quoque referri
wsyfiAuCiç ? Jam vcre cille finceram Herodo-
team que tei’cimenio manifeilius declarabitur, ,

HERODOT. Lu. 11. 893
quam præfixo editionibus vulgaribus Lexico
? H’eoâa7aüv Aignan: ex Codice MS. Goldalti,
in que recenfctur quoque primitivum H"Aum
ÔC explicatur ïÇdJov , 30661," Î Hinc 8C totics
ufurpata s’ancre

136. 3.1. 038:3 mesa] Hæc quum alios,
tum valde exercuerunt infignem virum , Mar-
cum Velferum, ut de iis cum viris deftis pet
epiitelas identidem egerit , ut cum Lipfio pag.
82.7, cum Rob. Titio pag. 83-9. Scd ad pri-
mum fic retulit. [Primus Herodotus maxi-
mæ pyramidi 0&0 plethm tribuit z alius eo-
rum qui deinde x1 fequuntur, opinor, DCCC
Lxxxur, aut ut uidam codices habcnt , 8C
quæ mee fenfu lanier leétio , DCCLxxxur.
Has ergo (entendais Plinium ira cenfudiiïc
exiflime, ut umm ad modum areæ, alteram
ad lateris menfuram imperite eonferret. Cum
Herodotus plethris certe llltllS menins fit. F a-
miliale autem Latinis , etiam optimi fieculi,
jugera , quamvis tante majora , pre plethris
reddcre. Sic enim Luerctius, Virgilius, Ti-
bullus , Ovidius , Higinus , novera TiLyi a-
pud Hemerum plethra , tetidem jugera in-
terprctantur. Mela rem pl’OplUS attigit : Mu-
xima, n’es flamguefimt, gtzatuor fare jà]! jag-
ra fila ferle ortum! , tandem in altitudincm cri-
gz’tur. Hero quippe Mathematicus duo ple-
thra unum jugerum conficere iEripfit , qued
8C ipfum tamen retunde magis quam vcre di-
ftum] Ubi id qued attinet ad rafla: 3: ju-
gera , centies repetitum 8c inculcatum : nu-
per tamen quoque in netis ad Callimaclium
pag. zfz id debuit reponi, quas ut hic quo-
que vidons quanta cura fint feriptre, patet ex
citatiene loci Liviani ne qui; plus qaingzmgimz;
jugera pojfla’mt. Et hic ipr numerus quum
ab Dieu ’fie Halie. tribuatur Capitolio 6xm-
7rÀ’é9gq: 1m weejücv, ziguesiwv mât?" è’yyiçœ ni!

wAâzejv Ëzovïz sizain" fieri nequivit,quin
quoque attingcret Juilus"Rycquius in Capi-
telie Rem. cap. x11. Scd 8C If. Voflius taci-
tum ferre nequivit, quum locum Melæ fub
manum habetet lib. 1 cap. 9, etfi eum trach-
verit pefiime. Nam ut monfirofum aliquid
parcret , ipfc prius fe fecit menflrum 5 pri-
me , dum liberat Melam ab imitatione Hero-
doti , qued facit fem cr; feeunde , augens
in infinitum magnitu inem fpatii; 8c tertio,
ut id ebtineat, audens in publicum fateri Je,
quum ex optimis MSS. illic proferret jugera
quæ cade ocrzzpat , yuæ fidc arrimait , que: mut
orczzpat , (quas omnino (C10 efie 8C aliorum
MSStorum lcélienes) .putare feripfifie Mc-
lam quoque lettre occupai. Quiernutatio in
qua arte antiquæ leétionis cenfpxcr potell
Scd iquide finis pater fcripturam Mcla: fuit-
fe quatuor fore fàli jugera .9qu ferle occupai.
Æquam enim fcdem in pyramidxbus , quæ
fiatunntur îîiflAÆ’gou , intelligit ab quatuor

Vv vvv 3 pro-



                                                                     

894.
profpcêtibus circa fundamentum ac terræ
proxima pari [patio patentem , 8c ipfam in-
a-MLy’au, prout 3, 9, 6 dicit Æthiopas qui
corporir. Quin imo 8C nuper ad Hom’Mi Ælia-

ni lib. 3 cap. 1 fienta hæc vidce, qued fa-
cile patior; m e non feriberetur [Scd «k
Pyramidi maximæ Plinius 0&0 jugera feli af-
fignat , fecus quam Mela , qui quatuor tan-
tum jugera illi largitur.] quum Mcla non fic
abrupte defcribat ,1ed ut in talibus caute fieri
folet , addiderit f6??? , credens ita cenvenire
duplex Græcum nAé9gav cum Romano juge-
ro, ut tamen aliquid difcrepet, qued verum
en; Ferre autem qued Helychius notat 1rÊ°
M9601: eflè piger 79k. 5 au: yods; «Un 2’960,

cr ca vcrba notat Euripidem, cujus hos ha-
mus verfieulos:

Image saluiez; pîngi (il 6371511"
blé-rap. 39686001! 15v laiera.» y! pudeur

UoJaÎv dahir, ail Myrte" a! (ceci.
1 36,41. minium] Tradunt hoc 8c Græ-

cum 8: Herodoteum omnes, 8C in his nomi-
natim Henr. Stephanus 8C Portus in lexico,
excitans alium locum ex 4, tu. mue" ana-a-
Jzî KzCa’vln mixant. Sic Græcum; ccrtc non
cit Herodoteum 3 quippe tam in loco libri 4,
quam in molli-o libri 2. præfcrt optimus me
MS. 7341491621. qued emendari aut pulchrius
tomari nequit.

136,46. E’1rl ê Jâineav aillade. MS. huila.
1334. A0045!» 353614er Nu a hic gratin

VOCIS mediæ, pull-.1 Oportunitgs, ut hinc de.
ceat amare optimum codicem Ms, in quo
media vocula omittitur, ut tantum cxhibeat
ÂEÀÔXÔH pilum

137, 10. ivgyœîim] Adnntatum eflinmar-
gille : 353g nanifgl «Amphi. que 8C ver-

um cuepœiÇm refert Lexicon Herodoteum
Geldalti. Itaque inde poterat Facile concin-
nari verfio Latina ; Ted valeat Valla. Diodo-
rus Sieul. 1,64. iungit Aviva": à truanda,

137,19. un) Ëyov.] At notum augmenti
exigit MS. à 57W.

1 37, 2.6. Mvnwiïav xœÆAméâuJ Sic relii-

tui , quum 8C Stephanus ex fuis libris id
prompfiflet fubl’mntivum , 8C ipfe vidiffem in
NlC’diCCO, non pvnpow’viw, ut Cap. I3)". item
mex à 55-) 13 xain.

l 37, 34.. aïydnlm 2&7an Non itafelet He-
rodotus in tali narratione feribere , fed Hyd-
:er bayou. ut paulo polE repctit , Bœo’tMiîa’au

53Asyov Xtœeiva. Itaque quum fic effendi:-
rem in optime libro, libens adfcivi.

I 8, z. [102an Âvau nazi-mât. à la? tardait.
aéra] Notavit Petavius ad Synefii epille-
lam 58, ubi Chepbrenis hujus meminit in fi-
mili Pentapolees tyrannidc.

138,6. [10:14in OtAtri’urÙJ MS. QAN’TAQ’.

Cette hoc cil: ex Vere Ægyptium, quum de
altere, qued vulgo obtinct, jure ambiguë.

IAC. GRONOVII NOTÆ138, .11. T87 mûr circuit] MS. 13v Mai,
qued mirificæ fuavitatis donum eu ide adhi-
bui , quum Stephanus tefiarctur fipmile quo-
dammede in fuis fcri tis fibi inventum cire.
Debuerat enim Hero otus quoque in fimpli-
ci ufurpavifle , qued bis annotatur in cem-n
pofito eflentaviffe. Mutaverunt hoc illi ,
qui nimis inhæferunt præcedcntibus in capi-
te 1 2.4 Tympan; un; M15, quafi non aliter de-
builTet nunc loqui.

138,24. Guida-q rad-ria: à; du? SanOuïnw. J
Sic augeo fermonem Herodoti interpofita fe-
cunda 8C tertia voce ex fidc codicis optimi,
quam videntur et ipfæ præl’tarc ex confuetu-

ine loquendi abHerodeto ufitata. Cæterum
dubitaveris merite , an non ita diflingui o-
portez: à bien nuraxgurürm’læ’ [au mûrit» Ë-

w , à: «un; , quum vulgo difiinguatur ante
in, prout interprctatio ad hune quoque fen-
fum relata cit. Non enim vult cxtrinfccus
eam inauratam fuifl’e, fcd intus 5 qued ad ex-
tema attinet,fuflicit qued dicit cap. 132. eam
elle epertam firate punicee, ita ut cervix 8c
caput exilent , quæ fint aurata 3 non igitur
corpus reliquum, qued colore etiam indu-
ftum fuifle non dicit. Œod menumcnttim
uocun ne cafu Venetias delatum quoniam
l. Jo.(l’ricæus in notis ad Apuleii Apolo-

giam laudabiliter protulerit , (cd in multis
exemplaribus netaIum cjus non exfiet, judi-
cavi hanc veram cjus fpeétaculi fedcm me,
ut debcret nunc œpetiHeredotea defcriptie-
ne ad amufiim conveniente.

138, 3;. rupvaû êçyaerJ Sic enim ex
fuis codicibus jam exhibucrat in ora Stepha-
nus, pro vulgate stendhal, qued plane firma-
bat liber optimus , qui etiam inferius habe-
bat en si; fifi, ut notaverat ex fuis Stepha-
nus , ubi vulgo omittunt à , qued tamen lire-f
quentius felct auétor addere.

139,2.r. Mou 1mm] Rcfte MS. pina.
"2x. 8c mex 13 un): la; , qued 8C in fuis yi-
dit Stephanus, non J". i

139, 2.8. To610 j influa] MS. rua-m ai-
xx’nw’la. Ncc averferis , uum ita narrer 3,
141. T4510: aimions AugâQ’ c. 4,3. T4314 ci-
néculn d me... ôte. Quid in præcedentibus
Patigaverit virum deétiflimum, non affiquet;
fed quum id apcruiKet r literas Cl. Tanaq.
Fabre, hic ita refpendit in Epiftolis Criticis
pag. 2.02. partis primæ. [Altera quidcm emen-
datio mihi fane allubefcit: tamen arbitrer nil
mutandum , immo tuendlm le&ienem du:
saliva , ut Græci M ’flri vocare relent ,
cujus (enqu hic mihi eflc videtur, Deorum
confilium fuifie feilicct, utÆ yptus per cr.
aunes male vcxarctur 8c gravi! ima pateretut
cxilia: prieres autem illos’reges id didiciITC,
Myccrinum vcre minime: non elle itaque,
cur Deorum judicium converti pefiularet:

De



                                                                     

ET OBSER1VAT.’1N’HEROVDOT. L13. 11.
11757:0 film Daim flcfli [priera prccunu’o , ait
ille] Non adfequor, quid aliud quifquam
potuerit in hoc loco requifivifle.

139, 37. [marginiez ô à ËTQ.] MS. rua:-
vpi’Jœ 5 ËTÙ.

139, 4o. MmEéngoi (pari 13.20.11,va No-
randa verba ,ut parez: variejam ante Herodo-
tum referri de iilius nominis five una five
pluribus fæminis , ut minus mirum fit varia
feribi in illis reliquiis temporis antiqui, quæ
ad nos pervencrunr , quarum aurïtores jun-
éhm nominavir If. Cafaubonus ad Strabenis
librum xvu pag. 2.69.
A. 139,43. Ou’ aîv a! ne] MS. mi yœÎç al
mg. quomodo acrius firmat fententiam 11mm.

14.0, 13. 243005; 13 Movecrowi] Equidem
non fcie aliter cxflare in ulla editione , aut
etiam codice ante t pographiam feripro.
Fulv. Urfinus tamen a carmina nevem illu-
ih’ium feminarum eitans hune locum pag. 23
profèrt [AfÀon’DloU , ut opinor , lapfu calami.
Quin etiam feribit illic MuZmeau’x, ut reor,
ex nummis, ubi plerumque legitur Mm)»;-
un . qued urique non fequitur ab Herodoto
przelatum elle communi Græcorum confuc-
tudini pafiim uliirpatæ MiruArfm.

14e, 14. chz’nuîo’; [un] Ut poil pauca,
Ëæn’ÇùÏ «and: nelsxsg’lâpncé [au , fimiliter ordi-

nato fine cjus periodi. Scd tamen illa vocula
ph; nunc ab MS. aberat , qued certe turius
fequemur cupientes Herodotum lalvum ha-
ber-e.

140, 33. de; à 347176.] MS. ai; à a: méfia.
140, 33. E’ç 541111)»;an Atqui optimus C0-

dcx N13. si; Mtrvmivlw , au debuit hoc iperni at-
que ira mutariPNihil minuszëc meminilli fupra.

14e, 41. ravéâau 1&1:an N cm0 non vi-
der in hac periedo ira ex propinque iterari
verbum 79,4ch , ut altcrum prorfus abundet
neque ullo modo tolerari poflit, qued fit ra-
menin editionibus. Uti ne quum o timus
codex ignorer illud infinitivum , que præ-
mittirur nemini Houx" , maxime jure videer
illud deleville.

141,6. Ra) in; Bailoyxu’q: Sanâëvau.3 Copu-

lam innerat MS. 8C procul abefTC juber cen-
fuctute Herodoti.

Ibidem. M»; p2 mirum-617L] Ita tcflor legi
in codice optime.

141,19. 140171; "jà m’lJnÎovÎsç ê; Aigilw] Mi-

rum qui conceperit hoc Valla , in quo uti-
que nulla mentio fundi cil , 8C videtur lla-
gnum hoc ira lutofum fuich ac vifci plenum,
utcuicunque ligne immifTe fiatim plurimum
adhærcret: id qued clare Herodotus of’tcndir
pet mentionem conti, quem fi quis moveret
quafi tundens flagnantem 8C nullum lique-
rem , ut non fuerit neceflè ad fundum de-
mitti. Itaque poterat mentio Hindi abchc.
Scd lepidius 8C blandius cit , que nuper or-

395’-

narunr Avcs Arillophanis in recenti editione.
1bi ad 18 tin-11117175" requiritur durum aliquod
infimmenrum folIorium -, requiritur ut illud
impingarur in terrain, humum, vcl cæmen-
tum aliamve quamvis muteriam ; requirirur
ut hure Ce excepta egcmtur vcl in vas ali-
quod cenjiciatur 3 immo etiam dicitur hæc
vox ce (enfin occurrere apud Herodotum. Sic
duo fi non cocci , certe lulci ducunt fc invi-
cem. At Herodotus non exigit infirumentum
fofibrium , nedum larum; non exigit impin-
gi in aliquam mareriam; non exigit , ut ex-
cepta egeratur Vel in vas aliquod conjieiarur.
Sunr illa mcndacia: quæ eft enim latitude
Conti? quid conte foditur ? ratem fubigi au-
divi. Quid? an ille etiam cogitavit de lare
infimmento feK01’io , 8c de impaëtiene in
materiam egerendam ô: cætera nugarum,qui
feripfit m7577... manu]? Adde Peitum in
lexice de altero cjus verbi loco apud Hero-
dotum.

141, 2.7. nains a; Ai’yu376v.] Scd optimus
MS. 579 Afywr’îav. Accurate pror(us. N amquc

omnino cit difcrenria, quam vcl exempla ab
Porto congelia probant, 8c ira ut fini indicet
vim aï lieltilem aditum. Scd 8C fiatim cap.
141 habes Ên’Ai’yun’lav mandrin; gym. Cap. 163

(143A15! nie (finiriez; , à JÀŒVV! 331i "il; A5711-

au... Ut vix dubitem, quin etiam feribi de-
beat 3, 63. E’E «in: Bue-1714.3; KapCv’enç bien! if

Aî’yuzîav, ubi adhuc legitur in a
141,42. "Ma-Gina. in. Bsz’s-nro’m; bien] Quis

liæc intelligit aut inrcllexit? Non CCYtC Val-
la; uam ille inrerpreratur Bubajîis urbs, ubi
præripuc frira magnum. Junxit igitur veeem
Ils-Coin cum voce miam , ut haberent utraquc
eundem carum. At quid leftor cegitavit de
illa BxCaL’s-A ? utrum 55.55 , an noyai? Cette n-
,uôç non dicebarur nili meum... aut 34494,34,
ut cit apud Stephanum. Prius non habet hic
locum. Reverere igitur codicem optimum ,
qui ex rami cœnofis fordibus eripit Herodo-
tum, qui feripfit Mailing-a. 14è BxGaÉçz 7ra’N 1’55-

xu’cûn , ut edidi , 8C nifi faner , Latina ver-
fione fenfum in his Græcis latentem liquide
declaravi. Cæterum quum luce fedes fuir
idoli , de que mex dicct Naôv ne)...» , au 7.;
à; 11574121141: Ë" ,quod vcl ipfum Romain trans-

larum fuit , vcl ad cujus fimilitudinem aliud
claberatum en, qued nuper Remæ efibflhm
in rempubl. lircrariam pretulit Cl. Mentfan-
con in Diarii Italici pag. 2.2.6, opiner 8C hic
Commode illam efientatum iri.

141,44. Mêç’w [air 73 à cium] Illud à hue

dcla fum flatuit e timus cedex in aliis exem-
laribus, qued ddbebar jam anteccfliflè in il-

iis 391i 5 1156121163- 10:35 d’un) Ubi Iam
Stephanus in ora netavit ex codicibus (ius,
fed ncfcivit unde illud repofci debcrct, qued
fieri debet ex hoc lec0. In qua utraquc re

quum
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quum gnomonem fidifiimum habcam opti-
mum codicem ,utrebiqne ei fum ebfequutus,
ut 8C nunc ederem négus a.» ü JMa,8C paulo
fupra 531i Alei’anQ’ 1g, m5374: minima).

142.,9. ËfOîfleO’V in] Sic 8c inrerpres tem-

plum pro [flafla off. At quid velit templum
ro fpeculo elle, aut qui fieri queat, parum

mtellige: maxime quum ipfa hæc urbs dica-
tur multum fume ex erata , templum au-
tem femper eadem me e ab princrpio reli-
&um , ut haud dubie urbs altier præbuerit
temple fedem altiiïimam, ut 8C inde potucrit
commode defpici , 8C qui in humiliere fo-
lo ad urbem accederent , egregie poilent
illud contemplari extollendo in altum ocu-
los. Œod cit centrarium fpeculo. An vcre pla-
cet capere mflicerum fpeculo, id cit, aqua.
Ne unus quidcm omnium , qui hune locum
le erunt, etiam intellexit, quam venuliatem
mihi largitus fuit cedex optimus , 8c nunc
indulget omnibus , dum exhiber icon’lo’v En,
hoc cit , videri 8c confpici porel’t , qued efl:
percemmodum. Plane ut ante ræmi 1t,m7o-
(371w 1145179651 flaira. Nifi f lor, locus hic
cit clarifiimus. Quis credat tamen? ex hac
voce expedire le nequivit Henr. Stephanus
tanrus in difciplina Græca vir : 8C qued mai
gis mireris, ne omnis quidcm illa turba,quæ
nu cr coiit ad Pollucem denfandum in one-
re a volumina , qui debcbar cire ad manum
faé’tus 8c ad ufum habilis , adeo ut nec inter-
prctan’onem Latinam digncntur date, 8C Ste-
phanus indi netur, qued Pollux non expli-
cuerit. Ha es celte in hoc loco præclarum
cjus vocabuli teilimonium. I

142., 18. «au JL’ i; and» un. Sic 81 in-
rerpresfert ad Mercurii templum. tin Græcis
fic occurrere patuit ad y, 10. Et fimillimc
dicit lib. 1 c. tu Mir (pignon i; igêv Antim-
1491. Scd 8c in Veronenfi infcriprione apud
Gruterum 102.0,6, Forum in partira que du-
rit ad ludum publicain calant». 11 1 1 cum figuer-
jicie (5° flrufiura piffant , volmte populo dudit.
(lum fententiam fuilfe Herodoti nullatenus
mihi perfuadeo. Nain uo illam notitiam
rempli Mercurii, quumi felum agatur, ut
pareat eam ducere ad rem lum Dianæ? De-
inde quum auéror fic d cri ferit planiflime
viam illam à fauce , qua Bu afiies templum
anneétit reliquæ urbi, quam vocat au",
per forum verfus orientera pergere 5 nihil vi-
detur polie ad hanc defcriptionem ulterius
defidcrari , arque adeo arum deceri cil: pair
inde addere ferre eam ad) Mercurii templum ,
quum id potucrit flatim addi illis , in quibus
ait eam pergere verfus orienrem , ubi occur-
reret Mercurii templum. Scd ne ue præi’tan-
tillimus codex MS. vulgatum fermium feriptu-
ramve probat , habens tantum 4634 J): Ëquéw
;çôv, abfque particula in Utrum ipfa Jante

ficut «écura , fic 8C mégi? Certe «Sévère. aé-

gxn , verum non 133v , (Cd quidcm nuerai;
(prima. Ergo vetus fcriptura videri poiler in-
dicare in ipfa via cire adhuc fanum Mercurii ,
ipfam infuper ferre facellum Mercurii, qued
cenfiderandum, perinde ut apud Melam z, 7
Cypros nunc aliquat urbes foi-ut. 3, ,- Gadcs
fer! in altcra cornu ejufdem nominis urbem api.-
lentum. Item Britannia fer: annum, [aux de
prægrandia flumiua.

142., 2.4. AMŒpÆv.] Eïegie ad Herodoti
manum MS. MPÊE". St mex quum Ste-
phanus viderit in fuis MSS. prout ipfe in Me-
diceo ùxupïcm , id repefui pre vulgate én-
gagés".

142,43. Tadrtiw du; tâter 1556i; advenir ido-
vaÏoSn A’puelou’u 656L 5m] Hæc præmittir au-

en» mens prope irione perquam generali,
qua ilatuit aur plurimos aut omnes ivifl’e qua-
cunque caufa incenfos quæfitum hanc infu-
lam; fed fic manfiiii: abditam , ut non repe-
rerinr. Immo mex addit gravius, 8C undc id
ma is cxii’tir mirabile, ut ô: reges dicat fru-
dioêe id egiKe, ut inquirerent , 8C tain mul-
tes propret fæculerum intervalla interpofita,
quibus varies reges exititilTe liquet. An hæc
merentur conjic1 in tautologie: crimen ? Sic
opiner tautologiam impegit Arhenæus Hero-
doto z, 133 omittens and; cuirai , uafi

uod intelligi debeat in Auxvai WOIKO’NIÂIOI :
cfinatur fuo , Ted 8C Herodotus fruatur fun,
cui licuit lic nunc agere , ut fic cap. 14.4 de
Diis regnatoribus Ægypti. furia 305615; Ba-
mAeGow de" i1 O’n’gig 71112541 , i A’m’AAmæ

thalweg maniérer 151w m’imrmiaaftœ thonine,
Barman. du?" 41’an73. N am alia quæ vi-
dee hic licenter decidi , dedigner tangere.

141,47. MéyaGo’ç in] MS. 147111919 dL’s’ça.

143, 10. A’zronyôL] MS. infini)? . ut
folet hæc fiera in præfenti tamen edere. Dein
niride MS. a. «fi à 1 , non 34,4. Etiam mex
cum Stephano 35 MSS. 111;er à; (un m’aura,
non p20 «bi.

143, 2.5. P111415! 337m] Ut de Gelone Æ-
lianus 13 Var. Hiil. 37 me roi’vuv au. à x.-
rwvûrxqi 71131.13; râv 3717m, rugis-nua. Attamcn
MS. 70341151 dodiner.

143, 39. Tir and"... mon] Accuratifli-
me MS. flutée". In reliquis nullum cit ambi-
guum , ut neque caufa cit , cur generationi-

us undecim non opinemur rcétc dates armes
mille trecentos 8C quadraginra , quum fuffi-
ciat pefieriorem 79m3! procedere 8C comme
five ab principio, five in media, five proPc
finem.

143, 49. A): u1fl:iu7w.] Cur ira nunc ma-
luerint, quum fiatim ante præcedat xuîaJJsD,
viderinr 5 mihi ratio nulla apparet , præfcr-
rim quum 8C in MS. legatur xarudôva. Pau-
le ante revocavi dvflémd, qued Stephanus in

orâ

- --..a n..-
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on pofuerat 8C ab optime codice fervabatur,
non «316w, ut inique contrahunt editiones.

144,4. 5.147441? ra? layeront; à! 94:31:. fluan-
Aoyémvbj Quæ fuit hu’us viri curiofa indu-
flria petveniendi forta is ad indagationem
temporis, quod ante illum videbat proceflifa
le fine notitia refile animadvmfa , ut ita pet
generationes, quæ defignari’ probabilitcr por-
lcnt , illuc adfcendeœt. Unde toties talium
Hecatæi genealogiarum fit mentio apud cru-
dites rammaticos, ut Stephani exemple do.
cet Sa mafius in Plinianis pag. 846.

144, 1 1. A6159. 43-42.] MS. ï’çafla. Ncc ali-

ter 77449944 encava dicitur , quam Estivale Juni-
Juw same»: cap. 147. Et paulo ante exhi-
bui à ysvenAayUÎo’avÏt, quod ex Stephano cog-

nitum probabat MS. Mediceus, non www:-
IenÀoysio’awZi.

144, 15. Ami «and»! , 3m il cinéJeEan aimi-
mç darda] Qmm ex toc vocibus nihil exilet
in optimo libro , cogor cette attendcre , an
ab hoc Paéto îlet ratio. Scd vix attentionc o-
pus. Quid enim continent aliud hæc verba,
quam quodjam dixit iqujOpeov Jeuxw’v’leç uam:-
eèç fuN’vxç «cd-ru; anars; tînt.

144, 2.0. m’enfuir à [15(6sz 717.] Hic lo-
cus cit , quem rcfpiciebat Syncfius lib. l de
Providentia pag.. 93. Ou’ â aimïâCw Aiydzlm
yods; MF Éva 8906; m3151; BadlÀtüo’fl, ne), Uni
dv9gu’1wv dexûlu’îau TU yluî , à ysvaoynôluîcu

ml; BdFlÀédÇ [laiewpw à» HangaÊFIJQ’. Quod

quidcm non monet Petavius, nec tamen fatis
caute verlatur in interprctandis pollremis a:

a«regium gazas a majoribu: , ut Piromis à Piro-
mide, cenjêretur. Itaque Piromin confiderat
aliquem diverfum ab regibus, quod nec Graa-
ca dicunt, nec intelligentia veri permittit.

144, 40. T5! «coaltar Àiyoyêuv 996v cÎvu.]
Vox pollrcma hoc loco ignoratur ab MS. 8c
rejicitur poll illa, Hamil- JE à: MÂéçwv, F
huileux Àeyopèmv (La. quuc longe fuavius
el’c,ut media decurrentia ultro,claudantur in
fepto hujus verbi , qued in principio il: exi-
tu. pofitum cit.

14”, 6. Kan-ra: aluminai] Addit MS. 31205,
ut folet Herodoti is mos me.

145,9. Kan-aï émanaient] MS. un? ni 6x7.-
mina.

141J, 2.8. 0715 033x04 Éveeun’ot] MS.tantum
a; dm: ava. Mox miror unde potucrit fieri
mais!!! 32’ 11 ail-roi? a? Qui; NAQ, quum in
MS. McdlCCO clarc cxflet mirera: , quod reli-
giofifiîmc retinet ubique hic auâor; pari ne:
gligentia contraétum , ua mox cdiderunt
râpaoCc zoïde, cxhibente. deliter optimo co-
dice illo muât.

146,7. nom-71! à, paya-m «huilai M3441-
yoéawv. Neque folet Herodotus in illis varia-
re modos. 4, 109. n’v 515 Un 15 whig iç)
lupin; payât: Tl à MM. 7, 9. A’îîMÊ n Nul

HERODOT. Lin-.11; 897
1mm: à payables. [8. 5’76 clac nîv9gw1rQ* Hume
ramai Payable. 39134446 360’035 tâtai Âardvuv.

8, 144.. nuant n périma Eçl 1d: chaumé;
"la.

Ibidem. 0l 5 J»; AaCJyVSQ’ à rais koulak
«la; Lava-seCu’MdJ Non pofTunt liæc verba fal-

1ere. Nihilominus hodie video fcribi Nihil
naja: 59° opcrofiu: in Ægjpto, argue cjus kwas
ria , invcnimus cxflruflione Pyramizfum. Hæc
funt ment falfa.

14.6, l3. T3 peléwea 131:1". 51193350] Verbal
fatis vexata ab interpretibus, ex quibus Val-
la proculdlîbio aliam le&ioncm fequutus cil,
dum vcrtit illis inzpofita : neque enim hoc a-
tiuntur Græca, etfi fequatur quoque Step aa
nus, tantum follicitus, quo referat illud émia.
m0. Quod quum vicinum nihil’habcat , re-
trahit è longinquo voccm «flic, 8C verfionl
Latinam 4111i: infcrit. de quidcm [atis cil
violentum. Quis enim cœcus non videat pri-
m0 hæc domicilia non alibi ab Herodoto
narrati , nifi in illis nolis? Deinde non pol-
lunt dici cubicula aulis impofita, quum aulx
illa: ex fignificatione fila fint loca aperta, in
quorum leu rotundorum (en quadratonim cir-
cuitu folent exflrui conclavia , ut ex locis il-
lis fubdivis lumen comparent , 8C quamvis
dicantur uZç’çeyu, tamen ira ut illis nihil fit
impofitum , fed circumdatæ porticibus 8C paà
rietibus , quibus alia deinccps imponi pol1
funt. Deni ue Græcus ferme fentcntiam Steè
phani , en maximi a: FAAlwIÇo’v’luv , nequit

pati , atque adeo corruptifiîmus cil. Legens
dum quippe ex opt. MS. peléwgu 51’ anémia
Hoc enim ratio ipfa ædificandi docet, ut fu-
periora fint impofita infcrioribus vel planis
vcl iis, quæ funt inferiora terris. Itaque re-
tinendum in interprctatione illis impcwm, (cd
ut non ad aulas , verum ad fubterranea præ-
cedentia referas. Plane ira dicit fcq. capite:
Karl i1? 4445075914; pyramidibus ires-t annexés.
Error hic libratiorum jam alibi calligatus cil.

146, 2.0. TGV-n dgxlui ë immoral" Titan]
Elt hoc Jmlmàv prorfus inane , 8C fola ’vox
AaGJvaov docet fatis , de quo labyrintlio
verba fiant: etiamfi tandem iteret non tan-
tum ï AaCuejvâx «in, fed etiam 6 3 mâle";
ag- ërg, fed pofiquam dcfcriptio finira cil.
Hinc opinor legi mâte in MS.’-rx’1m. Hoc

Herodoteum. up. If)" Tôv Yapyz’nxov nî-
-rov aérien (pâlîyov-m . .. 18’101! (polîyov’lu &C.

l46, 40. ZTaZJm êfaxa’nac à Tyxz’ÀmJ Aut

ridet If. Voflîus aut miratur tamtam magni-
tudinem tribui huic paludi ab Herodoto po-
tuillè 3 fed fe etiam polît: ofiendcrc , Herod
dotum omnia Ægyptiaca longe feciflè am-
pliora , quam revera erant , 8x iplam Ægy-
pti longitudinem latitudincmquc altero tan-
to majorem fecifTe , quam fit. Sic ille ad
Pomponium Melun I, 9, quia fcilicct optime

Xxxx x . fui
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fui fait confcius, inde exifiimat de aliis.

147, 4. rama] Sic edidi,quod non au-
debat Stephanus nili in orâ ponere: [cd pro-
bat id ipfum liber optimus , ut nullum fit
dubium.

147, l6. Bis fla) niez" ria) ou 11051131.] Et
uis hæc pofieriom requirat? aut quibus cre-

didit Herodotus fe atificari, qui talla ad-
debat? An credimus. immo fomnium cit nu-
gatoris alicujus , qui Herodoteam feriptionem
non intelligebat. Nain optimus codicum
MSS. Ë: du) 25:10 du) i; AlCu’lw. Ut cap. Ifz.
nipilult dé 0! i; Bannir M’A" é: 16 zens-fion.

147, 2.4. Ë-reço’v 1: 104510.] MS. Ë-rsgov 10:5-

",ut mox 10105r0v green, 8C Hà 1010510 z, 2.0,
[cd 8C .MS. Eagâavans’AAx.

147, go. Tôv àmpegcipflwm] MS. 73v choqui-
pIVOV.

147,47. Kuvéaæ 3T3 à a! aïno: même] Mira

in particulis grafiàtio aliorum 8C in voce po-
firema, exhibente Mediceo MS. min; ô à 0l
03Mo; circula. Ex quibus adverfativam nove-
rat jam olim Stephanus, ut 8c mox Yuluyhl-
xâa p24; un , non ut vulgo Jé. Hœc Stepha-
nica firmat confenfu fuo optimus codicum.
Quod vero tellatur ab regibus Ægypti gcfta-
tas fume tales galeas,ifla notitia fidem clarif-
firnam accipit ex monumento Mycerini, quod
fupm adduximus, 8c inliiper ex egregio mu-
fivo, uod publicavit Ath.Kircherus in La-
tio , u i plurcs reges videntur in Nili infulis
fefla celebmre, qui reges galeis talibus pelli-
ceis nofcuntur.

14.8, 1;. matriça Ntxalv dahlias] MS. 7m-
téga in.» éraflent. Quod fi intelligatur de
Græco îxaiv, nihil erit; nam debellatum qui
occidit , non cit necefie , ut fermone expri-
matur, quo animo id fecerit: fecit enim cer-
te [ponte 8C volens. Scd neque accentum
gravem agnoicebat codex optimus, quum
fic referret. Exiflimavi igitur elle quartum
cafum nominis proprii. ut cap. l n. Tàv mû-
Jœ «613v me.» , 8C 14.1. To5 avoya oing 299m.
Et videtur ad hune locum diliuliflb comme-
morationem atris illius principis , quam a-
lioquin ante ecifièt. Ex defeâu autem (piri-
tus videtur prima litera abeffe , ut majori ni-
mirum charaéitere polka ap oneretur ad or-
namenta feripturæ more olito , 6C pater
Pfammitichi fuerit Nina; , ficut deinde ite-
rum in filio id nomen repetitum.

148, l 7. KaraAapCu’vd pu à. -r. u. 09411me
Ofl’erenti hoc poltremum verbum Stephano
ex antiquis libris non debui refillere , quum
8C liber optimus eam le&ionem probaret,
non 0417M.» , 8C ufus Herodoti per frequen-
tiam bene cognitus id exigeret.

148, 2.0. and...) MS. s’mvo’d.

149, 4.. Kal à»; à MM] MS. à il; mm.
149, 6. E’xpæâ’cifiur du) ElMdJæ yÀâ’wav.]

Vox tertia in MS. non reperitur , ut quam-
vis tolerari queat , non tamen debeat credi
ab Herodoto veniffe, etfi centum ex illis tm-
laticiis libris eam ollentcnt.

14.9, 13. E’Eumçn’eu, affilât! sue-relu" i:
Mépæm] Hæc diffinétio continuata eflab Al.
di ufque editione .prorfus tamen contra men--
tem Herodoti , qui adverbium volait cum
participio conjungi , prout Quimper verbo
égayas-âcre. , quacunque etiam forma , addit
vcl if rififi» , vcl été ï "in" , vcl En: 13 lis-nu-
u’nJQ, quem fenfum nunc involvit adver-
bio , (cd fine controverlia jungendo cum
participio égayerions. Vide Portum.

149, 2.0. E5 Ë! 3 dvéçnCavJ MS. si 03v 5
gamma" , accuratc fervato integro verbo.

[49, zy. Tri 3S xgnçq’yov 10570 niée Aiyv’vr’lçJ

MS. 10510 à Aîyiin’lqv fine vocula 13 3 quippe

qua admifla nihil nili repetitur quod modo
præceflit.

149,331 Tü’v Quugâv la; 90.56.1400.] Ah MS.

non agnofcitur verbum fubfiantivum , in quo
præterea feribitur Stipe , fient 8C flatim lec’v
in âœpaçâtalsv, non Suüpuça’ra’lov, quod 0di-

tur, de quo iam aétum in libro priorc.
149,40. E’mxéelau.] MS. 3364m, 8C mox

xaÀâllyîu’n idem codex pro xaAeopény.

iyo,y. Aa’yov 5 75130.] Ex margine recepi
quod publicabat ex MSS. Stephanus, quum
probaret codicum optimus, ex quo mox et-
iam pofui o’ca’gg- , non ut vulgo O’n’ejo’Q’.

lfo, 15-. A5703 3 14men 8Ce] Ira (cribitur
non tantum in libris infpeétis ab Stephano,
qui id in margine notavit , fed 8C in optimo
Mediceo , cujus feripturæ veritas notabili ca-
fu hic confirmatur ab Athenagora ,, qui ita
hune locum citat in Legationc pro Chrillia-
nis , ut , inquam , A6103 dicat, non Muni.
Et agnofcis hune locum ipfum elle, quem
citat eruditus ille commentator orationum
Ciceronis ab nobis olim rimum ex chiro-
grapho patcrno editus ad ibrum 1 in Verrem
cap. 18, (cd quum r0 hoc nomme proprio
in MS. illic exilent æ litera: TO0 YC x N A a,
nequit decidi, quomodo pronunciaverit. Cu-
jus feriptum quum pollea quoque fit addi-
tum in editionem Cl. Grævii , noli credere
in MSto exflare vcl opinioni , vel perfequitur :
utrobique exilait tum opiom’ , tum perfiçuere-

fur. i170, 1;. E’ç 13 ÉECÎÀIJ Sic cil; 8c poftulat

Ionifmus. Scd in MS. Mediceo clare legi 5’08
65:22.: , quod cil Éc à 1525M , de quo dubitare
nemo pareil attendons ad varia exempla jam
in præcedentibus prolan. Immo viciffim a.
nimadvertes pag. If! verf. n,ubi 43v En aida-
x0) edcbatur, me reflituifre ex eodem MS. ï:

Km. .Ifo, 3;. 0*poü glucagon] Isipfe codex
MS. prælert êAœs’gmpévM , prout hæc iplii vcr-

. ba



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERoDo-T. Lin. n.
ba iterantur 7, 2.4, non ignaro Porto. Etiam
mox auxi Saï ë une me: , ut notabat ar-
ticulum ex fuis libris Stephanus, nec aliterin

Mediceo. .If’I, 3. En) Non? BanAïiQ- ôçiosalem]
N empe uia fequiturNexalç 55:66er Atqui in.

erit le us. Hinc 5C optimus MS. éguiwovllf.
d nccefl’ario reponendum 5 quod videntur

aufi non aux: , qui mimis 8c infcite attende-
bant ad vocem fequentem puyaéJeç,quafi non
fæpe fermo admitterct conltruâtioncm non
ab vocabulo , quod in promtu adclt, fed ab
lintcllcftu 8C fenfu.

151,6. Ta? BagCac’gq «618v ergyazZEÔW-J

Sane ita habent editiones ab Aldo, 8c ad hanc
ætatem propagant. Verum an credi poteft
ira legilTe interpretem Latinum? en»; id opus
barbera præmunire. Immo ille novit , quod
vidi in optimo MS. œtgyégnâz. Mox ha-
bcbat MS. liber (ni «me» âpoyMa’œ-xç, ubi vul-

go 0’01.

If 1,22. H’Aa’uv au)... ËyyertJ Ncc ha.
bet quidquam vcnufli aut fententiæ vox me-
dia, nec in MS. cxllat ,. ut mirer , unde ve-
ncrit , quam longe abelle deberc fides firmif-
fima o timi codicis, quem allegavi, probat.
Si quid) ad Qem facit , Diodorus Sic. I, 9;
feribit: (panel à 139 H’An’xç , «ambiguë; et?) i

O’Aopmamâv aiyôvæ, 11250660103: Sans-anal.

151,36. Kali «péan si, æmüv.3 MS. à ’13 à,»

Nov. Paulo ante etiam edidi ex eodcm opti-
mo codice (il «(par al zani-nu.

151, 4l. H’An’wv lmaclai i257": dyuvi’ÇiÆgJ

Qlamvis ira antecedat , niliilominus in MS.
fimpliciter exllat tantum àm ,quod ipfum c-
jufdcm elle notionis comtat (Y nullus ignorat.

1p, 49. E’EnJéEu’lo 7h13 BawAnfan 1’01er-

«ma duo vocabula non agnofcit MS. Quid
voluerunt hi jactatores copiæ fuæ , ut inde
aliquid deceret præberi Herodoto P Veniunt
(cri 8c nimis importuni, præfertim quum an-
te oculos habere potuichnt x, 10;. oguo’g’lw
nAôÛ-rrîmflQ’ êEcJéEæ’lo Kuufa’gyç.

1,154. E7113 JE ol i320 xaxêÎÇ fluêâzj Quod

ab Jeremia prædi&um fuit, cujus confenfum
cum Herodoto miratur Scaliger in Animad-
vcrfionibus pag. 88.

131,8. Ercgl’râllluat a A’ny’nç 14703.] Hanc

ultimam vocem Latine reddendam non judi-
cavit interprcs Valla , fi modo eum vidit,
quod valde dubito. Etfi enim ediderit Aldus,
tamen potuit exemplar , quo alter utebatur ,
ca caruifTe , fient teitor cam non exf’tare in
optimo MS. ut jure æquifiimo ufus filerim in
en non tolemnda, perinde ut jam contigit in
libro priorc. Deinde ùæuAéçeeov 03’940; idem

MS. codex, non diem , ut vulgo.
1,1, go. 0l Slpœoçj Adveflativam hanc

quoque non habet MS. optimus , nec quid-
quam momenti hue arien.

899
1,1, 34. Tanguay] Plane id nonnulli

codiccsantiqui acceperunt ab corretïtoribus
propter tot fimilia tempera hue coëuntia.
Attamcn debuit cos deterrerc præcedens di.-i
a?! , cui hoc verbum opponitur , ut laudari
mercantur 8c Stephanus 8c cjus codices, ex
quibus produxit in margine tatanejnâsfluod
ô: ipfe inveni in Mediceo. Eadcmque ratio
cit in iis quæ faquuntur tam «à nummum,
quam dama.

1,3, a. Krhm: ænxx’guc Tucpvy’st Vox
carmels; in optimo MS. non le itur , nili
nu ero calamo ad marginem ad cripta 3 in
ip o verborum ordine vetus manus cam igno-
ravit. Et videndum fane, numquid is nume-
rus fit enortnis z unde enim rot Gares 8C Io-
nes P Etfi fatum elle eundem confirmatum à
Diodoro Siculo timyxaieen xalacpuyeïv 331i ni:
FMÔOÇOIÇYS livra; ai: Tyepudxç. Quod fiex He-

rodoti fila ætate exemplaribus haufit , fub
CaribusôCIonibus latet omne auxiliorum ge-
nus. Non videtur tamen Diodorus in hac hi-
floria Herodotum fequutus fuiflie5nam quum
hic prælium in urbe Momcmphi (de qua n-
tis dixi ad Stephanum de Urbibus) commif-
fum refera, Diodorus 1, 69 a?) niai Mandat!
thlplul ait. Certe Apries non fiatim mangu-
latus cit , ut fcilino curfu narrat Diodorus.

153,8. 1:37:58 9911500.] At Scaliger lib.3 Ca-
nonum Ifagog. pag. 517 fibi placet, dum re-
dxgens nelcio cur illa Herodotea feptem in
quatuor , fub nomme Texvflôv comprehendit
unanime 5C êgylwéœ; 8C queçvZ-raç , 8C quarto

numcro habet flafla è nantiras. Scd prætu-
lerim diliinélionem Herodoti.

"-3420. du 37h? nés-a: 59911070.] Ita con-
firmabat codex Mediceus id quod ex fuis li-
bris Stephanus monitrabat in margine , ut pro
vcro debuerim recipere , ejecÏo fiâicio ye-
voi’a’lo. Idem llatui dcbet in eo qued fequitur
Mâcno’MQ’, non &Aàexëmvot.

1293,36. Hlyeopévxç zanni-riait] Si ira (Cri-
pferit Herodotus , fruantur eo leétores. Scd
certe allo longe fenfu eadem feribit 9, r. Taï-
n aman; fiyeopémC: , quem locum vide.
Præterca (cire oportet in hoc loco cxhibere
codicem fanétiflimum omnium branlais; mm-
n’léwv. Quid in ca leétione non infinitis modis

præflat vulgato? Ex codem etiam recepi fe-
quem illud voytçopérxç Stephano diu indicæ
tum.

I f4, xaÀunei’wv 75.7.10: à Eigpoîqu’uv Æm.]

Vox ultima ignoratur ab MS. nec merctur in
hac parte ullum locum , quum 8.: optime
pofiit intelligi; Infupcr ab Stephano adlcivi
rançonnon iam-av, ex auëtoritate ejuldein Co-
drus.

W4, 19. n’auront-7.] MS. 7ruoî.
1 n32. ntâac’àanu 703c Heaaeyzœn’âaç 79m7-

nua] Lt ubi quit-f0? Nequivit forfait dicerc
X x x x x 2. Hev



                                                                     

900 . i u-Herodotus , quia potuit evenilTe in ipfo iti-
neris errore , ubi in aliqua parte Gi’æClæ’lP
cas inciderunt. Scd Ezcch.Spanhem1us fc1v1t
demonlirare locum , ubi id accident ad Cal-
limachum pag. 6 go fic (cribens: [Acced1t,
quod ex Ægypto Græciam, ôta Danaidibu:
quidcm, ac proindc Argos ,. ubi eædem cum
patte Danao dicuntur adpullfle , illatum pri-
m0 hoc ceteris fcflrum , 920740490000 a Grac-
cis diétum , tradat Herodotus l. u c. 170.
Indue fidcm aliquot fiadia latam, 8C crede.

15-5, to. Anpâvrlw furejv Erbium] Sic quum
prætcr codices Stephani mitai-et quoque m
Medicea , non debui id falhdlre , nec quod
fequitur «immo-n’y, , quum vulgo darent 10-

afjflgov 8C Æyvuluaa’u’vln. ’ n
tf5, 25. El 53 gré-rien cinq Jupons] Sic

exhibui quod jam in fuis (criptis offenderat
Stephanus 8c marginî commiferar , nec aliud
ipfe videram in li r0 Mediceo. Id fuit hujus
mutationis facramentum. Non enim fatiga-
bat me conflruétio vulgatœ lcélzionis , uæ
pro infinitivo habet in , quomodo 1d . 1m
ufurpatur , ut potucrim relmquere. Fatiga-
bat me raritas illius verbi in Herodoto. F ati-
gabat fuaviflima repetitio infinitivi in meno-
ribus 8C vetuftioribus libris; ut licet-6611088
cjus loquutionis non caperem , mirabiliter ta:
men me afiiceret , ut fufpendi 8C eonfecran
optarem eam in meliora tempera , qued fa-
cio , comparari poch opinatus cum his Æ-
liani 3 Var. Hii’c. 29. Ara-flint annexai; êm’Myev
Czfig 80011722, 310 103; on f 1.3179811014 divis- düfdç

chaman? à duvpêvi’ du: 53 7114m5, 40er,
«0075ide êçeçnpévQ’ , 3700963; , Juaaymv , a!"

3x14" i iQn’Iueeav.

155-, 7.8. E’xeâ’flJ MS. 59665510. Quod ne-

fcio cur hîc faltidivcrint, quum gobent cap.
1 39. Tic: 30232910 grimai-l ëxggïro. pro
966»?qu Ion. quot locxs monitravnt Portus?
Deinde 0’: 73 bachi, non xeldi. . q

If ,41. E’7r203v pépin-114:9 m6804 Vide!)-
tur ane hœc ineccfl’ariam apodofin afferre
præcedentibus , ut in utrumque confummata
fint fundamenta prudentiæ quam concepit
Amafis , 8C quam proferre vult ad fui patro-
cinium. Attamen omnia il’ta ab optimo MS.
codice abfunt, 8C nullum ex illis ibi apparet.
Et quid? An non illa nimis plena fatietas vi-
debitur exifierc ex calamo ingenii plus quam
opus cfi CXplanarc cupientis, quumIHerodo-
tus ex una diâione ac periodo omnia intelli-
genda exiflimaverit. Negari nequit, quin qui
dicet miles intendit arcum, quum oportet u-
ti , fiatim præbeat fimul intelligendum , in
tempore non neceflàrio elfe arcum laxatum
ac remiffum. Hoc Facit Amafis. Hoc expu-
mit Herodotus. Scd 8C MS. ana-avia’aca , non
inravvnisz. QlinSCpaulo prius épeiëelo Tarn Je

i «619; , quod plane cit Herodoteum , non Toïçdt.

JAC. GIRONO-VIII NOTÆ
I 56, 3. 01330054030 ulæwvâœo’pévg’ aboie] LOF

cum hune in notis ad Amobii librum quin-
tum exornare 8C polire voluit Defid. Hemi-
dus , quem infpicere licet. Scd mirum quod
feribit. N am quum velut ex Herodoto, (ua-
viHimo fcriptore , attuliflet hæc verba , ita
ut daret à Maya; ËMBJM’M’Q’,addit [quem

locum profert Athenæus lib. v1 8C legit xan-
cwqumnfia’av (baba &c.J Atqui plane contra-
rium in modum le res habet, 8c quum Hero-
dotus utatur compofito , iplè Athenæus et-
iam fie vocat, (cd negativam particulam cor-
ripit dicendo i uremâupévg. At rurfus
vice verfa , ubi antea dixit Herodotus Éva-né
se à tarée-mile nie comté-ru, Athenæus [cri-
bit Herodotum dicerc eum arauyvnipovæ èo’vŒ

encula-7m fait; emmi-ru , hoc cil: , facit , ut qui
citant antiqui Herodotum , exil’cimaverunt fi-
bi licere facere lane non attends ad &yli
Herodotei propnetatem. Statim ante edidi
ex libris Stephani quibus Mediceus confentit,
Afin? 6 1100000 à (in lui mâtin, quum vul-
go à omittatur , arque etiam deinde drapât-
yc, mon 057506034.

1’56, l0. Enclave rallia] MS. roufle.
156, 2.2.. A’ijio’croiyyas-J Quos Portus con-

cipit fiatuas, quæ viri 8c fphingls fpeciem ac
figuram habent. Ccrte Hebererus in fervitu-n
te Ægyptiaca novit fuo tempore vocari A”-
ajpo’ccpzyya. Hoc tamen notari debet jungi ab
Herodoto coloITos, ut fimplices fiatuas Por-
tus loqui non debuerit. Opinor fic inter py-
ramidas fuich youtmo’rozyyæ , 8C talcs PC1123
poli faim: lnzc’o’ætyyuça ’

156, 2.6. [IM’w éeimCz ripa MS. 7rÀ0’0v 5’61’-

mû in. ut majorcm attentionem exciter, me-
rito interpofita ifia vocula. Mox adfcivi il-
lud ém’wâov ab Stephano in margine monfira-
tum 8c a ’optimo codice firmatum, pro vul-
gato adjuge. R683: illud êm’ptCenpofitum in
præcedente periodo , ubi de rege dicitur;
nunc agitur de ipfis operariis.

156,33. T8 gagée, 01539:0 mixeuvg Vix
en, quod de his vocibus in tanta antiquitate
aflirmari potef’c. Valla in verfione omifit. Et
fane quæ caufa en, ut longitudo interiorum
partium tribus cubitis minor fit exteriore,
arque totidem etiam altitudo (illa enim ab
xxr ad XVIIJ, hæc ab Vin ad v decrefcit) lati-
tudo autem modo duobus cubitis, nempe ab
XIV ad x11 ? Et de longitudinis atque altitu-
dinis proportionc ac ’ uiefcere polîùmus , quum

eaufa fit ignora. Se de latitudinc fatigamur.
Narn quum eadem denfitas muri in poltico
jufie ponatur, quæ in lateribus, CCrtC opor-
tebat idem ubique fieri fpatium , 8c parili
parte utrobique variare numerum. Quidquid
fit , urique in optimo ifto MS. en quinque
vocabula non apparent.

157, I7. dia IBIS-rab] Eximic , ut fiz’mfin
el-
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fellulariorum lucris confiderentur pro ipfis o-
ificiis , ut inflrumentis vivendi. Attamcn
oc loco optimus MS. habebat BsCurËrw.

de palmarium , vcl ab ver-ba Epiltalæ ad
Hebr. cap. 9 veri. eod. KaAâv 78g 7643ch Bt-
Catëâau «in; magnifia, 3’ 651.551.120.

157, 2.7. Bidules génies; ÔWJPVIÇNO’GÆI flaquais]

Hæ funt recifæ fententiæ , ut vcrbis fun
fubflantiva junétim anncëïtantur , uæ pror-
fus non efi Herodotea cura , licet 1c potuc-

rint venditare tat codicum vetuftorum nu-
meri , tot doéti lcétares Græcorum fibi
blandiri , quafi Herodotum legerent. Quam
lene igitur en, quam vcre Græcum , quam a-
perte declarans originem corrumpendi, quad
in MS. legitur xuy’oiç , quad propterea cre-
do prorfus elle Herodoti , ficut alibi dicit
ùiùu’eûu 1’30 "1’qu un?! à (Bannir.

157,37. 1151:4 ai mima] Et nunc «5m aï
«in; 8C fiatim 57h01: m’ai; legit optimus libro-
rum MSS. ubi etiam vulgo iteratur «ému.

15-3, 1. Tuque!» ramifia! êfzgya’uwêu]
RIS. 62947566641.

1 58, 7. XIIÂIÜ çuz’læinç exhala] At quale

ora, if’tud ædificativum alumen P ut videtur
innui ex modo feribcndi 5 utrum firmum 8C
concretum, an falutum P Quid P An mittendum
cuit ex Ægypto , quad afiàtim adflucbat in vi-
ciniaPÆlian. 1;, 16. MS. ille optimus «dm.
Vel hanc ignotam vacem reddi Herodoto præ-
fiat, quam abfideri ab mendacio tum rei , tum
vocabuli. Quod ut feiamus unde veniat, per
fimilitudinem ab gela dacct Virgil. 3 Geai-g.
366, 8C Salmaf. in Plinian ;68.

158, 8. Kvelwau’mCi i; émias; AîudClçE]

Nomen proprium nunc contemnitur ab MS.
&merito; nec enim in hac parte magis con-
fpici 8C iterari oportuit, quam in duabus mi-
nimum partibus , quæ proximæ lequuntur.
Sane quid hue apportct , nullus adlcquar.
Max rece i ex margine Stephani 4610M,
quad firmaîiatur Florentine. a.

158, 18. 17m J»; 6 AypœOçJ MS. ève à n’y.

omifla facunda vocula, qua etiam cgere patefl
hic locus.

90!
158,20. Kari En 2’35ny pnzavijJ Hunccre-

do locum elle , undc hommes perverli illam
vocem duarum litemrum fubreptam tranfiu-
lerunt in præcedentia , unde ab optima MS.
ex elli tciiabar. Nam ille ipfe nunc au&ior
ex ithzaw’és-r 1: aidepr’a [4,756011]. At proculdu-

bio eam dixerunt jam olim ifti fupervacuam,
8C nunc etiam multi dicent, fed non illi, qui
bene legerunt Herodotum , agnofcuntque
quemadmodum ab ca folcat ifizud neutrum
infarciri. 1, 185. Tôv flapi-ria: «claquai, féru?»
1’9u4) , in J»; n imine: WGÀIaV. 3, 17.. Ai 5 ’1’:

atyvalt’av mOaÀai, aira à»; n 961’443. Et fæpe.

158, 2.4. E3930 6010.5751.» 15 A’oeoâr’rlnl For-

fan ut ille in lnfcriptione apud GruterJngm-
le V mari. 5001211004»; "limera filpplex Ercpta con-

jux virginitate tibi : aut , ut nebulo apud Petro-
nium ,timidiflimo murmure votum facit. Scd
non erat hæc Dearum Deorumve credulitas,
ut fine fidei pignore fic cogitationi , fanâtes
licet, tamen facili ad mutatiancm adquiefceï
rent. Infuper paret poli infcliccm ac fieri-
lcm noëtcm tranfaftam cum minis, per diem
faquentem contigifie id votum in noétem
venturam; unde multum præplacet quad a":
in optima codice a. Tl? un. Fuit haud dubie
illic Emum Veneris, ubi talia vota fine ruba-
re plura flint concepta , 8C vcrbis planis ad
Vencris aures mifia , prorfus ut Eurydice a-
pud Sophoclem in Antigone nœnœ’Jg’ Bai;
diploé-mu Weéyagû’ , in ipfo templo nempc

volens alloqui; immo etiam tabellis infcripta
fitlpcnfaque ," prout nos aliquando vocabula
in metmm caërcuimus ad confpcétum gem-
ma: apud clarifiimum virum 8c vctcrem ami-
cum meum D. de Wilde.

158,36. A’véenne 5 i nivaèn’puzlu Aifiaûî népa-

«la; é; niai matu] A MS. abolie video par-
ticipium agada; , 8C ab Herodoto id veuille
omnino non pelfuadcar, cujus perpetua phra-
fis cit civibus é; du) and.» , ut perfæpe jam
in fuperioribus accurrit : fed 8C max faqui-
tur, à Fi! mu Edgar défiiez.

158,47. Initiateur vagins] MS. 1356179014.

JACOBI GRONOVII
NOTÆ ET OBSERVATIONES

in librum tcrtium H E R o D o T l.

159, 12..
dubie fecit induftus celebritate

peritiæ Medicomm Ægypti , unde 8c Darius
in parte felicitatis fuæ iiatuit a?) êwü-ràv 376m
Aîyurrla’uv 1’12; Jonéovëç du" zani-ru alu) inryxlu)

3, 1 29, 8C hanc corum rationcm fuifTe notavit
antea lib. a c. 84, ut medicina effet JeJæryXo’n,

71e: inrgâv 6090071541335] Quodllaud 8C ci ph yaig 60900141131 bien) mies-6040. An id

fecerit Cyrus, ut ollularet ab ca, tanquam .
ui obfe ui fibi debcrct, habeat fibi ille, qui
cribcre uflinuit, Æ iptum Fere ad nihilum
redigens. Nain cur i non fecit ex aliqua a-
lia regione fibi fubjeûa ? Immo quia confla-
bat non elli: alibi mcliares.

Xxxxx g 159,2;



                                                                     

9°: jAC. GRONOVII NÔTÆ
159, 22. E’xoi’nae 7116100.] MS. niât , pari

mutatiane , quæ plus vice fimplice accurrit.
Paulo ante codices Stephani adjuvat idem in
VOCC «144605 , non «91453211211 , etfi utrumque

notaverit Portus. Max quoque 50651. 12 à
munir, ubi illud n omirtunt vulgo.

[60, 19. 041: Kasza’mçJ M5. gemina 60’
Kan-alain; 8C nunc 8c infra.

160,15. E’nÀeîo’æJ MS. éculoient.

160, 34. Tolya Ë pif-rag] MS. 10! yak "a
a: pine. Max adfumpfi 6s du) 33115135161an
«admira , quad ab fc cxcitatum Stephanus re-
linquebat in margine, quum vox ipfa fe pro-
bct dignifiimam manu Herodoti , 8C par fit
firçglnfy in libro 9 cap. 3, 8C cette probctur

ab MS. Medicea. a
160,44. Toi magma] Quæ hue non er-

tincnt,nifi placent ex imitatione poëtica uc
intelligere mugiras in». Scd Herodotus jam
1,4 dixit négÇwÇ «in 57411109513 E’Imlwmciv 0191m

07m influer. MS. au) 1102101411103. RC&C: nam
funt diverfit 8C bene dii’rinéta.

161, z. T31! 7nç0’10070v finît-inox rouât] Hic

cit ferma Græcus , quo fane opinor ufuras
editores Herodoti, utpote ui fatisfacit regu-

’lis per Grammaricam pueri cm pafitis. Unde
accurrit 3,44. 13311216201; ï finir fait . . abréagi.-
au fias-009311015 TbDiQGCI. Cæterum Herodotus
fublimior jam &poiitior feripfir ex fidc apri-
mi codicis MS. «gie». Hæc nem e duplica-
tio uarti cafus vifa fuit illis horri a 8C rema-
ven a , quaniam mimis placebat Herodoto,
cujus manum denuo refiituit idem codex MS.
libro hac tertio cap. 52.. Hadunge éë dosa).-
p61! par Maigre?) ffl’ÀüÇ 1rMïov l; Kégzvggzv,

ubi vulgo etiam exhibent «un.» , fed mihi a- ’
liud injunxit præftanria exemplaris Medicei ,
8C nimis hilaritcr hic feriptor geminat accu-
fativa vocabula, quam ut point ambigi. Sic
dixit 1, 16;. 158781: ce): 74461105700 7:;le 054-
CæAéasz ria) 715A". z, 1 16. Kal flapi 5795p «Cu-
txo’JËCe INGTdV 71).de alu) A’AeEa’vau.

161, 15’. Kadu’nQ’ 7re’NQ,’1°i ès: 263w 8Ce]

Dedi viris daftis , qui hanc partem confide-
raverunt , quodcunque parui , modo carri-
geretur Latina interprctatio , quam ab ordi-
ne Heradoti deducit Valla, feribenda que q)?
urbs, quum Græca fin: «51149.17 in; tum au-

endo eommzifyriorummbi Græca modo 215w.
Ïgitur agnovi Cadytin urbem .Syriæ, prout
jam Stephanus Byzantmus tradidir , licet pra-
ve A in A mutans, ex Herodoti Euterpe, u-
bi CCrtC 211513,; 7162W appellavit , quad naluit
fcqui Ortelius , fiatuens circa Ægyprum elfe,

uod mireris , ex ipfo hac Herodoto, ira ut
fibi imaginatus fuerit etiam legiffe in Clio.
Scd quum interim Vallæ interprctatio funi-
neat adeo elle libera , ut vindicet eam Alfy-
riis , qui Palæflini vacantur , relinqui etiam
quidcm illi id à me potuit , fed nequaquam

ut credam aut affenferim unquam. Cur enim
nunc definiret eamPalæf’rinæ Syriæ, ranquam
fatcretur in loco priorc aliquid ab fe omifo
fum elfe , quad necefiàrio nunc deberct frip-
pleri. At quidquid illud efl, ncma cjus ratio-
nem habet-e dignatus fuir , 8C Stephanus pu-
tavit fatisfieri per folam vocem Eva”); , de-
trcélans addere unau-nm. Cette rifum me-
retur Valla, apud quem primo dicatur magna.
Syriæ urbs; max urbs Afi’yriorum Palæi’ric
nomm. Inconditc etiam hinc ab Jungerman-
no (nain in editione Stephanica alitcrlegitur)
in indice ponitur Cadytis magna Syrie tarifia
læfiinæ urbs. Immo ut acrius inhærerem, ex-
egit ipfe ferma Herodoti , qui ira fluétuat,
ut nequeat haberi pro integra , 8c defcôtus
videtur latere in hoc membra, undc fequen-
ria omnia dependent. Res ipfa (tatim pare-
bit , ubi indicavero fic à me legi falitum.
hune locum : A’mi 703g and"; [lima origan à?
maring- m’NQ 75 in 21km ’11 Hall. Nm); 415
Phæniæ ufque ad fine: Cadytis W623, regio 45
637mm Paleflinorum , ut commun Procedc
fic ordine , 8x vides lenifiima effe Herodotea,
ô: .demonihare rrcs divcrfitates incolarum,
quilqpafiident terras inter Syriam Phœniceu
8C gyptum 5 nemp’c primi funt Palællini,
fecundo emporia Arabum ad mare Medirer-
rancum , tertio rurfus S ri ab Ienyfo urbe:
ad paludem Scrbonidem; inc initium Ægv-
pri. Ad caput 96 1ib.1 fub numeris41,6 jan:
patuit hac vitiofitare eorrcptum fuiflè Hero-
dotum ex canfufione vocum 75 8C 13?. Etiam
ex abundantia fupervacua inoleviffe a, 16 «la;
71:17. Hæc olim 5 quibus danda en: acceffio
propter conatus nuperos , in uibus de Can-
dyti 8c Magdola multa vcrba unt , fed ni-
hil promaverur. Cadytin hanc ira defcribiz:
Herodotus , ut videatur fui jurais-faillie , fita
quidcm in Syria, fed nec Palaefiinis atrribura,
nec Arabiæ emporiis 5 itaque fuis viribus ac
legibus nixa. Hinc magna fait. Periculofa ’
autem conjectura cit de delenda 1; in vcrbis :7
in zéguv 8Ce. quum ca in MSS. omnibus ex-
ftet, 8c dolera faciat loquutianem, cui nulla
fimilis in Herodoto accurrit tot genitiv-is ac-
cumulatis fine fulcro ullo.
A 161, 2;. And-1461:1; à?» 0077.] MS. 5171314159

en: a; 0817. Unde etiam antea repafui Ëpn’o’yü

ni San? Suadwnç, ut ex fuis MSS.etiam nora-
rat Stephanus in mat ine, pro in).

161, 33. 533993. MS. mon 8C deinde
m5700 aimiCmaG-m , non dvaiczyaüv’lw. Utrum-

que notæ melioris. Quin a: prolatum ab Ste-
phana; ocum; paulo ante probavit idem co-
dex.

161, 41. n’a) ï mandrin.) MS. t’a) vi- 1m-
Aauôv. Nihil fimplicius, 8C hinc quoque nihil
emendatius aut vcrius , quum ignorcm cur
fic elabarur Stephanus ad ultra vexerai , quas

en)



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
dein putat aliis 8c pluribus vcrbis explican-
das. Omnia in Herodoto funt nunc planifii-
ma.

161, 4;. E’cCaÀlu) 1. taëmdlaiçofln ë; A770-

rlov.] Non fufiicit hæc loquutio , nec com-
moda nunc efl:,ubi agitur de expeditione ad-
verfus cam Facienda. Optime optimus MS.
à” Aïyunlov. Jam antea id patuit , quum dixit
569743993 in” Aïywr’lov.

162, 7. Flux-ds ina7égs agoxJa’aJ Sic edidi
jungcns Mediceum codicem codicibus Ste-
phani , unde is ita in margine polherat, quam
leâionem fans chum reddunt Pliniana Sal-
mafii,quum gonfla: vulgo hic pofitam ignorer.

162., 9. E"mxaAéwv’lQ* "’18 mira] Et
cur non maluit dicerc 161:; , n. 5222;? an ve-
to crcdimus , ut alibi ufurpat 18 Sâov , in
nunc fubintelligi velle 93’s? Mirificæ ine-
ptiæ , quæ tamen cgregium Herodotum in-
quinare potuerunt. -Omnino lege, ut cil in
MS. s’mnAémflg , quod colligere viri do&i
fatis potucrant ex crebro auâoris ufu, quem
tradic Portus. Et certe turbatus fuit: Valla,
nihil proferens nili Ho: :1620. anfuboluit illi?

162., 30. ramifia dyoCoéwv à ’13 à. 8:41».
ikîidV-J Rcâe illa , neque ullus in dubium
vocare oterit 3 adeo 8C fimplex génie.» 8C
compo itum «rup’p’a’rlm fre uenter occurrunt

in hilloria Herodoti , 8C atis concinne , ut
probat locus ab Porto citatus 9, 17, cui ad-
das ex initio libri 6 ïfiëaxlm; (niangon. Et hinc
4, 64 Ivfip’én’lovleç unuw’vreq Bains. Et in tem-

pore adell Achilles Tat.p. 7.05. Aïeux man’-
rx AaCo’flu ai; (in flaâivzv’mlov ruffiéulupsv à; 965-

pæ flalwulix 3a" yaçgâç.

uoque Herodotus non adhæret fuo ac’livo?
bique illud adhibuit , nunc tmjicit le in

illam formam? Nempe fi Mulis placet. Ego
enim multo tamen prætulcrim , quod repo-
nit optimus MS. dilatatvav ’1’: «ipoCoém 86C. E-

quidcm exempla, quæ de verbo irrîsa9au vul-
go adducuntur, maxime apparent de laqüeis
ne nodis 8c fimilibus : al: vcro Herodotus co
utitur , ut dcnotet fic jungcre quocunque
modo 8c neétere , ut ipfum Latinum film!
non teneat firmius, 8C qued alioqui Græci di-
cunt 5mm. Id clan-nm erit, fi huic excmplo
jungas contrarium ex libro z cap. 12.1. Em-
axm’o’av’la ï aimaÎv No 37:67; mâcha; aâràv, Au’Jv

drayyîvsç. Rurfus lib. I cap.I99. Ei’JsQ’e’rr-

appâta à payaieeû. Aâivum m3537: , netli
decompofitum , fic occurrit circa finem li-
bri I.

162., 36. Alu) 59076:3 105v.) Si modo ira fe-
cit. Narn MS. illud 105v plane non habet,&
potel’t plures canales in tria loca conduxifle.

161,37. E’çcgflnreMUÜO Yapylw’nQIJ Pla-

ne fic 8C Valla :aflm bahcbat. Ncc hærco,
modo in locis tain ar&is 8: diflicilibus potuc-
rint enfin poni. Certc Diodorus Siculus lib.

Et tamen cur nunc-

z

HERODOT. L113; Il]. 903
18 xuîaçglazæâdfav quidcm dicit Pcrdiccam
ex Syria aggrclTum irrumpere in Ægyptum,
8C pofl inieliccm tentationem êrmeAbeÏv à; «à:
illa! çæ’lamzla’m 3 fed nufpiam tale quid at-

tribuit Ptolemæo , qui intus crat. Similis 0a
mnino cafus rerum hic videtur cfl’e, unde le-
gitur in MS. ëçcpt’lôÜsn. Endcm plane ratio -

occurrebat mihi in Suida in v. AaulJ , ubi vul-
go legitur Eîm ë www nuai Euh 595170-
1134110,th , Ë gal; il s’yyaçy’puÜav dzeA9c’v-

1(9- &c. 1bi in MS. Lugdun. cxilnt ÉÇÜÎJJ-
néron, 8c melius cil ad mentem cjus loci. Et-
im videntur hoc vulgatum fecifiè, ut eodem
fenfu foret 3 idque forlËm ex fequente flatim
loco,ubi verra vice Herodotus geline!" vo-
cal: aciem confligentem. Mox Mediceus co-
dex habet iJév al péyæ bien" 73257544: , ut
Stephanus viderat in fuis, unde id rece i.

16;, l. 1’69»;th ai 95514 demain] S. oï-
04qu quum. , qued videtur ex prava igno-
rantia mutatum effe , quum magnitude mi-
raculi fic nugeatur, quod ubique olvfen’ata
eodem’ tempore fuerit lapfa ex aère nm gut-
ta,8c mox celliwerit, non geminzmdo lapin.

163, Z)’. 9.314630; du A. 77. méfifiëan MS.

ignorat particulam «3;, 8c deinde habet 2m;-
ëviëaç. Et profeélo feribit fœpe Herodotus,

ac fi narrata , ut non connexa , fed rupta
uratur narratione, per quam tamen fententia
cil integerrima; 8’10 «in 1: ixvgal , p.571; 62V
un. miam mggqgm. Ncc Herodotus folum ,
fed 8C alii. Un Paufanias v1", p. 48;, rây 5
êgeum’uv ou’ unifia: neque? Env ddnAôç. 2’95 319:0 i:

ravi." dvéxovâ 343; and. Potuit mon frange-
rc omtionem ita une; 51m, aï; 3’23. Tale cil:
Petronii Traguriani; 5254:1»; interim nana m-
mt, quid annonam mordu : non mchcrcule: 1:0-
die [natam partis immun parai, ubi etiam po-
terat connexe fermone uti , quid annonam mor-
dent , in; ut mcb. bod. bu. puni: im-cniïe non
potuerim.

163, 3.1.. 0"1:aiâtvêu4(bogëxû.] MS.rurfum
apponit En dénia; apoeéxCl «à; MŒŒÀOËÇ- Que

repetitio non efi alicujug extranei; imo cil
iplius Herodoti fic amantis præbere integer-
rimum fermoncm. Simile jam fupra memini
obvenilTe ad 7;, 35.

163, 35. 111M; ruiez; n (paçëavleçJ Com-
munis hæc fagina omnium qui tiaram vcl no-
minare voluerunt , longo contextu enume-
mndi , præfertim B. Briflonii inlibro I l Reqn.
Pcrf. Scd etiam citat hunc locum in thelitu-
ro Stephanus , 8C notait; [Quum hic client
ita, tanquam hæc feparans, alibi contra tia-
ras genus pileorum facit in Polymmacap.6 1.
menu 1.424) 632 insoucyévoi’ ce: ph «En mou.-
Afy’n J754! noie; xaMoyâvsç 770.!: ainayêuj

Sic ille , Paris infaufla contem latione incli-
natus 8C compullus in hæc ver 51. Nain ro-
fec’to, ctli vulgata feriptura efict Hem on ,

non



                                                                     

9041
non poiler continuo dici 11’on 8c mien ab eo
feparari propter interpofitam copulam. No-
vifiime etiam D. Monfaucon in Diario Itali-
eo pag. 422. non aliter potuit hanc demon-
fintionem Herodoti citare , ut dum Græca
folitis vcrbis ponit, Latine addat gcfianm pi-

lez: tiaquue , non addito; uemadmodum
intelligat 5 quum tamen ibi al egare fuilineat
in præeedentibus me); 5 i- â’iuov ,quum in no-
flris exemplaribus exfict , à 41-55; il: ubi et-
iam quum interpretetur fuperiora oflà corum
qui in Mie tetiderunt cum jaccrcnt fufa , 69’12’-

pamtim pofita , vix intelligas, quum quæ fufa
jacent , mixtim polira finr. lllud vero per-
mirum cit, quomodo Hefychius ira ab exem-
plaribus Herodoti decipi potucrit , prout
certe deceptum ap aret , dum ex folo libro
primo auétoris nol ri vidit tiaram mafculi-
no genere poni 5 in aliis vero partibus incer-
tum relinquere. Locum fane libri primi fine
ullo olfendieulo per Medicei exemplaris cla-
ram fidem indieavimus ira, ut verum aterct
Hefychium elle , in capite I z. Se quum
Herodoto fæpius de tiara icri endumifuerit,
8C :1u&or ifle agat feria, debuit feivifiè plura
talia in eo documenta elTe. Quod ut nos iam
deniquc doâiores bene intelligamus , teinti-
cor in MS. Medicea plane legi «au; miam
«pagéay’ln. Itaque 8C mafculinum cit lib. 8
cap. 12.0: nain MS. plane nice? xewonaiççl. U-
bi tale quid requiri , non vero cogitandum
de triere , docet mos Perfieus in xeniis , de
quo etiam Herodotus 7, x 16 in Acanthiis,ubi
vefies funt, non naves.

164., l9. A’reCeiwv7e à flinguai] Minus fue-
cenfendum illis, qui procudere filflinuerunt
hanc .leCtionem ex fequentibus in maman
à: événAxuÇuç , idque infuper exemple ipfius

auc"l:oris alibi jungcntis compofita verba ab
eadem præpofitione, ut indagué. à iKO7ÇUIY".
Tæ,xa7éxauge à na’lzme’lzipse , 8C fimilia. Scd ta-

men ab alieno manum oportuit abfiincri ,
quum in poflremo exhibeat optimus MS. air
renouer , qued haud dubie Herodoti cit , 8C
hinc præfero 5 quum etiam alterum videatur
refervaviflè ad locum inferiorem dvauAau’Çœc

péya. 030d vero Stephanus ante notaverat
in margine 1°:sz , polka W, confirmata ab
eodem codice recepi.

164., 2.3. 136512695 ai «l- «de?» êEêmpneJ MS.

fimpliciter brama. Scd 8C quod fequitur ver-
bum 37m, ignoratur ab MS. 8C omnino non
folum fine fenfu cil, [cd etiam fine ulla con-
ibuétione hic intruditur , ut omnino debeat
expelli. Œippe ut antea dixit à Cambyfe
tradué’tas fifille filias fervili habiru 8C aquam
portatums, ita nunc filios vinélos colla funi-
bus 8C capifimros ora; ut etiam mox ille ipfc
MS. non præfcrt aî’yovlo , fedreétifiimc âyovîo

86 ayeéygucv.

4

JAC. GRONOIVII NOTÆ
164, TuG-rd intact 13 à 332i a?” Sur]

Particula à in MS. non exflar , quam fient
vulgus iiifereret huic fententiæ , Herodotus

larcendam judicavit.
164., 42.. Min? rgeîç malaxai.) An credimus

hune numerum? an obfervationis hujus tam
accuratam fidem eonfiare voluerunt Perfæ?
Immo cil nugaciter inculcatum iltud numeri
vocabulum , ut bene illud 145: abfit ab opti-
mo MS. Mox prodita ab Stephano mutiqu-
m 8c magana (habilita ab eadem codice ad1
mifi, ut cette probabiliora.

165, y. T8 5 ë Index m’agn] Crediderim
fie plerofque loquuturos, 3c Herodoto etiam
attributuros hoevoeabulum , qued fœpe ad-
hibet, ut 8C fœmininum n’en. quæ eandern
habet intentionem. Scd quam fingulare,
quam purum cil , qued nunc oEert ex cala-
mo Herodoti codex o timus? nempe «Mg’. i
Nonne hoc ipfum rc eab Herodoto dicitur
«Mg! in amifli patrimonii damno P quum in
caufa fimili divina Apocalypfis 18,1)". o: âp-
ngo: d’un a: nÀs’ln’o’u’le; .575 oui-ri; Silii panneau

m’en?) 2438 i (DéCov 5 Bufflw’p; m5122 Module;

à amome. , 8C mrfum veri. 19. Ex eodem
mox pofui «luxai»: pro w7wxi’ny, ut notatum
efi 32., u .

165, 16. E501! wifi al 145115km] Vocula ad-
7:? non cil in MS. 8C plane nihil in fe habet
roboris, nec in vertehdo rationem cjus ullum
habuit Valla.’

165, 2.3. Hiv and d’un SançéuCcJ MS. à nui.

Ac fiatim au 3 qui , non 64 5* J»; à 15:55:,
quæ tamen iplæ voces fic repetitæ exilant
cap. 38 hujus libri.

16,3 2.7. ri; AICuQ-I’va’gq: nul] Prima:
duce voces non habentur in MS. 8C (atis pa-
triam notavit antea.

165,32. «and. nées] MS.uAéœ,qucd hinc
pro genuino habeo , etfi ifia WÀÊa interdum
quoque antea jam dixerit.

166, l. T5 div unilatnu’m fait; vagin] MS. 7d
div xœâxau’av n de vengâr.

166, 3. en? ou’ Hum à... A5730] Quid
potuit fieri accommodatius ab editoribus?
nempe præcedit méca-31C: 3 necefiîuio his de-
buit refponderc cafus alter 5 ut ne canonibus
Grammaticæ injuria fieret. Quid tamen , fi
Herodotus aliter feripferit 5 noflrumne erit
non eum fequi , quam potius ex noflro fenfu
formabimus ? Sane MS. plane profert Aéyov-
«ç, nec habeo caufam , eut non id etiam
Herodoti cire rear, idque ex mon: veteris
Græciæ frequentcr in variantis , neque hic
modo, (cd etiam 4, 132.. Aaga’x pév vau fi 7ch-
pn élu? Exv’Ôac 60:51:; 34803014 «piot: n cuirai); à

712.5 TE à rida; 2 cina’Çm ride. Ita enim præ-
clarus quoque MS. ubi fubflitutum cil n’uti-
Çoflg. Talia funt apud Arrianum z cap. 7.
AêyeDj’ à 51104:6:le à ? 5345 590093714 (avala!

s:



                                                                     

ET OBSEIRVAT.’IN HERODOT. Lu. III.
Ë! Ffll’plw ille?" , air oU’JÉv 14 alite nazi rAfiWQ’

«712 "à; du) inlay dEIuCiv vcpînv insolai-m. At
potuit ÉWQOIEOITQ’ vcl éneoméwv , ut vidi etiam

in uno MS. At non placuit Arriano. ,
166, 8. OdJamüç ce; 2’51] MS. and! êçt.

de ipfum quoque opinor elli: Herodoti:
nempe ficut poli relatam opinionem Perla-
rum addit, cos dicere non licere Deum pafci
cadavere 5 ita poil opinionem Ægyptiorum
de igue traditam, addit , cos dicerc non igi-
tur licere ullo modo belluis (in his cit ignis)
cadaver præbcre; ut non de fe ipfis tantum
concludant , fed generatim.

166,1f. 23’de Avpm’vecÛæL] ReEte : mm
fic notat Portus ex 9, 78 Aupou’vwead nagçî,

quod poterat habere ex libro 1 c. 214 iifdem in
vcrbis Mpmvopévn â 14.3 vingt; Ncc tamen hæC

omnia vetant , audiri etiam ex codice MS.
factor, 8C hune accufativum placuifle nunc
fimiliter Herodoto, fieut placuit 8, 2.8. s’a-
CaMÜCæv ô 5:16! zain! riîv ira-av uni-réa" iAuyy’vaw-

fa dvyns’çuç. Itaquevoluit in utrumque ludere.
165, 19. 15’50"14 ce TfirtâdngL] MS. d’il-i15-

au, 8C id defidcratur.
1 67, 8. "tu: Aéyiv 731147.] Pejor cil hic infiniti-

vus,quam indieativus ille,qui exflatin MS. mû.
167, x6: E’ç m3; duèwtpdzta Cirea hune

locum perverfa contigit mutatio in editioni-
bus , ut ita nunc exhibeatur , quum legatur
in optimo MS. enflamma , 8C reéte. Deinde
etiam vo’pozCI à 522.010 xejkôm cui-rail; à ne-
xuymévozû. Vu go abefi fecunda copula.

167, 2.7. H’yéan n Érêuepqu MS. idem
contra nunc «hématie. Vides plane lafciviam.

167,41. Eiwadaiv 45110.] MS. ëweaiv 00’140.

167,44. Mixe; a rotin-am] MS. rami-w.
168,4. T87 zeueàv figé-ra agrafât] MS. zeu-

coû’vgcerte 85 fupra vocavit ace-Janv. Scd etiam
MS.8CfupraôC nunc d’âne. Et4, x68.de qua
feriptura egit Salmafius in Plinianis pag. 2.4”.

168, 23. En: F23 ê; 41.0.] Prorfus quafi
nonnifi puerile quoddam aut vulgare ityli ge-
nus tanto feriptori adfuiffet. At vero opti-
mus MS. fine præpofitione ëma 54243 ia’noC. à
êxa’làv cimmésâau. 030d ipfum cur non aufim

Herodoto vindicare , quum 8: Ælianus,
quanquam præmififièt si; que... dlpimio,
non recufarit mox fubneâcre éæmêâfl «(pion 9l-
à’yapa dativum adamans 2,42., ubi noi’ter quar-

tum cafum ? Tale urique cit lib. 2. cap; 36.
To121: iÀotÜcËvGçc-imiû "2’qu aigu mihi attigeai

"à; mouAaàç, ni; Falun invita.
168,;1. A’7r’ mir? 331170.4an Quid hoc e-

rit P Certe nequit verti in ca innatare , qued
tamen profert Valla , haud dubie aliam le-
è’tionem fequutus, 8C veram, quam nunc re-

pofui ex optimo MS. 63’ 461i .
.169, 2.. mangé; 8Ce] Quam belle id repe-

tiverit in feue Çeo Archidamus, refert Ælia-
nus 7 Var.H. 10.

905
169, 6. lis-En a?) 1M nant] MS. laïcs.

Deinde 1541104: n id! , ubi Herodoto invi-
dent Ionifmum illic plerumque uiuipatum, e-
dentes «in

169, 36. En enCém î irogdiov’lo Ëxov’leç dya-

713:, à mécrût; 8Ce] Mira varietas numeri,
ut modo exercitum , modo Cambyfen fpeéta-
verit 5 quod tamen fer-ri quacunque ratione
pofict , nili vcl puer videret ifia 2mm. dya-
79; inepte ex inferioribus hue cire inculcata;
ut mirari oporteat Stephanum , quum Valla
ifias voces in interprctando omififl’et , Ste-
phanum dico illa fic integrare , Thebis autem
in? farielmnt, itineris dum babcnter, quæ nec
omifit Th. Gale, etfi cod. Arch. eum doce-
ret illas voces non elle anti uas. Itaque
quum itiius codicis refiimonio ubfcribat et-
iam Mediceus , 8C res nimium ateat , non
cenfui ulterius pro Herodoteisjac rida, quæ
ipla clamabant le effe fuppofiticia. Cæterum
ex eadem MS. feripfi 0.165. , non ovem, ut
Jungermannus , non anémiai! , ut Aldus prior.

170, 7. A’yçov fiaigtoygu’ozoj MS. d’un!

desopfldofz , omifià adverfativa, quæ prorfiis
nullam hic habet tutelam , fed præterea cui-
rêuCn, non endurci. .

170, 2.3. 628; ragé»; (put-in] MS. 953; à”;

(punir. Et videtur altcrum temerc repetitum
ex præcedente verfu , quum ifia exprimant
ultra modum , 8C eondonandum Cafaubono,
quum ad Spartianum pag. a; citai: hæc ver-
ba, prout vulgo legebantur.

170, 3 9. n’dv p.644] Præclare conveniunt
codices Arch. 8c Eton. apud Thom. Gale cum
Mediceo exemplari ad expellcndum qued
nulli bono cit, 8C refiituendum, quod certe
debuit ab Herodoto notari pâma. Et quum
Stephanus teilatur fua exemplaria habere ,ué-
yu , illa vero nihil nifi obitinatam produxit
pervicaciam corru telæ in vulgaribus Hero-
doti codicibus: re c interim ipfc piæfert pé-
Mu; , quod unde habeat, non aperit, 8C prio-
res editi retinent péyœç. Scd male. Quare e-
nim vocat péyau , quum jam dixerit eiTe ,46-
xov? Ncc reliqui auétores de illa magnitudi-
ne præcipua quidquam tradunt. Color vero
quis in cc dominatus fuerit, annotari debuit.
Præterea qued poil: vocem 157ijuvov (equi-
tur verbum cpagéi , ab eo abell , 8C videtur
cire aliorum , qui fuflicere non judicarunt
verbum proxime antecedens Z901, undc tamen
omnia reéte dependent.

170,47. Tarin: San] MS. airai 01’960).
170,49. 037g» à 928m] Notabili gemina-

tione articula: MS. 510. 79 3 .923; , 8C mox
tien; l J»; JaMémflo ,1 ubi vulgo J»? abeit.

171, If. 0’11 765m] MS. (in 16 "En. Et
mox 3 aie; n? AI. riverain, non 18.

171, 4;. Ë; i; SanaaËvat , à ce: in; magda-
geôfi 7; chium, fixa virum] Nihil potcfi di-

Y)’Y.VY ci
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ci infulfius hoc Græce (ermone , cui tale
priuci ium 8: par claufula adjungitur , que-
.rum ignifieatio cil: eadem 5 8C hinc ilta ge-
minatio tolerari nequibat, nili 8C gemina fe-
ret periodi iilius argumentatio ac bipartita.
Id nifi fieret , luperv’acua erant illa page. 1.;-
"un. Debuit duntaxat deleri negativa pri . ut
ef(et riv (Ç! 3441613595 11.;er , 11.6960 mitan.
ut doccret cos elfe judices ad vit-am 5 (in ali-
cujus injufti convincantur, eo u(que. Scd
Herodoti mentem præelare ab auétore expo-
fitam depravarunt nimiæ aliorum manus,
quam nunc ita ex illufiri MS. Mediceo repo-
nimus, ê; Ë 501119013100 , 11:01 waedæeôfî 11 aï-

Jntov , [Mixa ténu , Dune: moriantur, au! dum
alirujm injztjfi tomperiantur, 130 "férue.

171, 39. 015x. matira in"?! zonier-1v.] HæC
confueta qualia fint , quum pofiit dubitari,
idcirco Ez. Spanhemius citans hune locum
in netis ad Julianum pag. 89 (uitinet epinari
310d antea apud ces inulitatùm , à Cambyfe

yri’ filio , ü quidcm nulla l’eniarum lege
prohibcnte , primo induclum, tradere nunc
Herodotum. Quod qui potuit venire illi in
mentem , aut nobis erit credibile P Sane non
dicitur id ab Herodoto Clare , (cd facile col-
ligi peteft: 8C ex Cambyfis jocefa interroga-
tione , qua quærit , an fit lcx quæ jubeat,
eltcndit (e (cire elle , qua: vetet. Nam ut
primum exemplum dct igneti Pacti , an de
ce (ollicitum dicimus futurum fifille Camby-
(en ? Deinde an verba illa âge-27m muée" rai; aîv

piailla pofl"unt dici de ignete?quum fit pre-
pria Formula de vetitis.

171,47. Tiflendvu’lofl MS. Œeuejvoflo.
172, u. ËÀleÇ p.24) fi ÀÉyxC1.] Vocula fi

ab MS. exulat.
172., 2.6. Tlui yuvœ’îna cÊATI’AwJ MS. agl-

TëAaq, qued pOtell: referri ad 52., 1;. Œin
etiam Herodoto conflitit ratio , ut maiuerit
nunc (cribere naITEeêv c647. non 1161269, ut vul-
go,in conjunëtis tot fœmininis. Deinde MS.
«in uam . non à" cène-1,1011 , prout in Angli-
cis etiam libris inveniebat Gale.

172., 2.9. Tarirlw pub J»; une 56.] MS. 1.461701
mire a). Opinorautem hæc notanda figue in-
terrogationis , Ut vertatur: et m un [me
[affurant imitant: es evnljà Cyri dama P N am
iiiud ao’u vcl aliqzmndo in ex robratione foret
ab(onum , quum videatur icfeontigifie modo
poli faâum. Et mex «and éden , non 31.191.

il: rurfum un»; à :5111 évpixen’. I
173, 1. Tfi 3 (platoyini’yj Qfis non vident

male ifii ambitioni locum dari , qui dicatus
A cil: amerrir; , ut netavit Stephanus de libris

MSS. taeens? At quum Gale in fuis duobus,
iple in Mcdiceo non aliter le erim , an caufa
tilla (upcrcll vel reminifeen i ë emmuras?
Omnino repofui verum. Et fiatim MS. Me-
diceus roidie dua’CeoSau, non ramis.
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175,8. KoïQ-U 119 datât] MS. douée: , qued

penitus requiritur.
17;, 17. 1139» 71 "Un; cinéma] Vox ulti-

ma in MS. non apparet 5 8C forte non defi-
deres’: gavifus cit qued ad illa. Etfi videam
lib.4cap. 88. Hïrôeiç 15 9623131. Lib. 1 cap. 1 19.
mon. wifi. Cap. 134.71; ’e’mi. Quæ confide-
rationcm habent aliam; 8C mâte vox danda;
repellitur , quum (cribat hujus libri cap. 2.8.
01 d’accumuler 1’01:er , quæ etiam lCCAtio con-
firmatur ab eodem MS.

173, 4;. A’yaeo’v’l: 1re. Juin] Curavi , ut

Græca Latinis re(ponderent 3 quæ quum fic
formaverit Valla , [amincit tibi te prwidum cfi,
certc is non legit 1174051 , qued in omnibus
editis, quos ad manum habeo, cxftare (cias,
(cd prout edidi. Sic 8: iidem inique mex
confpirant in toÀnÎfüÇ, quum cgregie legntur
in optimo codice WOÀMITGF. i ’

174,7. 1331524.] Sic iterum omnes editi,
quum MS. Med. fimplieiter exhibeat rash".

174, 12.. A323 mi nu paraient] M5457?! 117 n
xau’ng. Rurfum deinde inter-cit non-e ’fic legi
in optime M3. hui 1’01 l milieu ï; et aconi-
no’ç rot éâso’plw. d’un; éAæpCue 1376201. quum

vulgo poli verbum iâeo’plw addatur êmAaCi-
0’911, 8C fie infcratur quoque ras". à. Que
quum per inertiam legentium tante tempere
inquinare Herodotum potucrint , ego quo-
que relianuere illa ob verfionem Vallæ potui.
Scd ifta revitas meo judicio non tantum
longe ef’c nervofior, (cd admirabilis. Quid
enim volunt illa fait; olim jam debelzam capta-
re in te «(aliment .9 Si enim illud debebat , u-
tique capita criminum due oficndit (e in
promptu habuiffc , ut quolibet memento
eum compere potucrit z certe graviora cri-
mina committi ab Crœfo nequibant , 8C illa
jam monihat Cambyfes (e bene captata ha-
builTe, ut pror(us nunc indicat ifia Cambyfis
ratiocinatio. Scd aliud quid ab eo profertur:
nempe quippe (9’ olim patata adwrfiu te ali-
qua (gabant , quem (cilicet nunc opportune
naétus (11m , ut quum jufias iræ caufas mihi
dedifies , noluerim tamen illis uti , (cd (pe-
ciofiores 8C recenti flagitie infignes aucupari
maluerim, que probatior (0re: mea vindifla
Se ucntes duas voces nec Valla videtur agno-
vifile, (cd (uceeflit Stephanus huic labori, ut
centenem hune bene confueret.

174, zo. tu? émonda-J MS. à 67:10:57. Et
inox tu) a (la; yeŒplÀiD , qued cil: fimplicius
8c cxplicatius , quam vulgatum la) ph a.) nm;
pampas-mg.

174., 31. 13’; 5 à»; à H’oau’çs 131231.] MS. d;

53 à»; i; 18 [festins igtiv. Agnofcis jam (pech-
tum cormptelœ genus , que particula à; oc-
cupavit (edcm voculæ a? , ut patuit ad li-
brum (ecundum.

174, 36. L31.) a; cl "gavial MS. pro his
tum
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tain multis habet 11h pauca , (cd ad declaran-
dum non minus , imo vcl magis valida , «in
tuyauta.

174, 4o. d’un: 10711 5 H’cpau’çm] Ut vide-

tur Herodoto probatior (nille hujus adjeEtivi
confiruétio eum tertio mfu , qued doceat
cxempla apud Portum. Attamen MS. 5mm ë
Honda-x. Et cil æquifiima cau(a fic variandi.
N eque enim in præccdentibus agnovit quæ-
dam dyaiApœŒ 2? n’exige, ad quæ referri hoc
plurale un" peflet , (cd tantum dixit in ,3 ë
Haydn 167171145.

174., 4.4. il 715g 11; m6141; min ai. 61045:-
Jan] Sic adduco, quia reliqui intaétam edi-
tienum leêtionem, contentus id qued F loren-
tiæ legeram , in ora appofuific , ut uifque
eligeret. Ne tamen interea credar am iguus
hæfifie, omnino Fal(um cil, qued (olet legi,
8C omnino velum, qued aperio ex F lerentia.
N am manas quidcm in libro primo bis u-
(urpat de apponendo cibo , etiam de expo-
ncndo puero, etiam de confultationc in con-
cilie , ad qualem (en(um refpex1t Valla inter-
prctans præbeatfacultamn , qui ferme ne(cio
an deceat aulam Perficam,quam nunc mente
concepit auâor, unde nunc quidcm non obli-
vifcitur ë andin , quod plane non exprefiit
Valla, (me perpcram. Itaque (ententia He-
rodoti cit, fi quis imperet vel imponat omni-
bus hemiuibus,jubens eligere. Hoc autem cit
argoçliôéuu ,ut bene notavit Portus 86 cit in MS.

17”, 1. 112.195 rai 1011117111 119.] MS. (62.05

n°1465 tf9. Et plane agno(cimul hune cire
fontem,undc a ud Petronium cap. 17 mulier
haufit pacque à ara , ne 11081417111: religiones
forum rifimzque fadant.

17;, 6. En) 71’5qu du 7441134.] MS. 391i min.»

«in: 74g. ut 8, 85. Mixa min in 71’46va niva-
ags’urûi. ’

17f, 17. 051w 142d m5.] NlS. in! 11117.
1 71’, 2.6. Emilia A’poici ri; Aiyurfiuv Bac. tw-

cen’xaloj Voci prima: apponunt fignum,ut in-
de notcnt in margine pro and... in MSS. le-
gi quoque 4112.11.41, ip(e etiam Gale hanc nor-
mam imitante , nec de codicibus Anglicis
quidquam divex(um tefiificante, perinde ut
pro auna-liai; vulgate indicant Aîyiîrfl: in ei(-
dem legi. Œod fi ita cil, funëti (unt officie:
(cd vercndum cit , ne manus Stephani aber-
ravcrit , quum vellet indicare utramque vo-
eem 8: 4:11.110 8x: Eflyllul exftare in libris anti-
quis. Ecce enim quam magnifice 8c ample
magis MS. Mediceus profert hanc manum
Herodoti: gamin A1460 11; Aiyv’xlr BaclAei (p1-
Ai’lw cuyeôn’xa’lo. Quo magis hæc 8C alia in(pi-

cio , certe crefcit reverentia erga ræclarurn
illud vetuitatis munus , unde di cimus per
epcnthcfin hæe dici , ut intelligatur adeo
vilain fidamque amicitiam inter hos confii-
tutam fuilïe , ut u(que ad iÏmétum hofpitii

o
vinculum proccdcret 5 illud nempe (191105
vix videbatur fieri polie , utpote intêr prin-
cipes tante intervalle (eparates , 8C quorum
nemo videri poterat unquam percrrrinaturus.
Hæc Clara cil: (cntentia. Qiod (iotamen ad
vulgares formulas crediderimus propius ac-
cefiiile hanc ip(am , fane facili memento per-
(uadebitur au.» Herodotum (cripfiflc favnfnv
(gain 11,7 Aiyu’n’l: flanAéï à (pailla: cuveh’xa’lo.

Id confirmat ip(e auEter mex in Amafios e-
piftola. 11W pi! 710194611093 influa cpi’Mv x; 5&on

u) 119331115. Et fic 8, 143. un. 09’21"61 n
à (mon Plutarchus de virtut. mulicr. p. 12.,-f.

1.75, 3;. E’nrn’lo ô 11117.] Plane legitur in
optime, MS. 61112111570.

17 , . [11m5 dé 1917011511 . ”3 a. ïAÎgv&u ’ Ù J Km?
. 176,3. 0"; n; i; rug- z’ 1111115; 51121411111113

Sit hoc pulchellum aliis,qui antehac epemm
Herodoto dcdcrunt. At mihi tum mimbilitcr
(ordet ,tum (cntentiæ nullius videtur , 8: pror-
(us 1nd1gnum Herodoto. Quid enim cit «r:-
Admgv éc- réagn P quum fi voluiflet urique
præpofitione ilta uti , debuifièt 3c ru- TËAQ
m 1; xanàv 11114111101, qui tandem non in ma-
lum defierit. Sic enim dicunt Græei 712.4251
6; 1,41m 11. 8c fie aficrunt ex hoc. nofiro iri-
Admyca i; rira , idque legitur hoc libr. c. 1 1.6
ut fic ad ip(am mater-iam 8C argumentum au:
tendatur 3 aut etiam retente (ubltantivo nec
eonver(o in adverbiutn po(uil(et a"; m cui-x
16219 magnât éreada’mce. Scd peregregie 8C ab-

erratioms in (cribendo erigo 8c fimplieiflima
refiitutio debetur denuô exemplari Medicee
111 que legitur (in: ingQi 11’ amuï; 611A. ,

176, 10. 26 Êy vain] MS. ni 161. (cd præ-
terea verbum minon in MS. non a parer, nili
in margine , ut cenfiderandum it , an non
une traétu (crip(erit auétor , «il 131 si...) 3495-
4993 au? «à; 60111961011; "10th ÇÇOVTIIFGÇ 15 air

evgyç 8Ce. (mm 8C fic MS.) San’CaM.
176, If. Mil êMÜMËE 17h ai dirvxi’au au rei’mi

râlât «15107:1 3059101.] Longe ( eciofierem (e-
ncra , quam fimul vcriorem cit mutatio ex
libris Stephani in margine notata dansa. m’-
9140, in: vocibus tam præpollere digetlis 8c
perm1xt13, etiam difiipatis, quas conjungi o.-
portuerat , prout auétor conjunxcrat , præÀ

et liber MS. psi émacié 17311 1’. «5.13 111’111 ai 6U-

wxi’au rewriflao ring. Res ip(a clamat.
Mox etiam MS. idem taurill617o , non tamil-
99170.

,176, 2.1. En. alu paillis-a du) 114117411) pin;-
Slanj HIC locus cil, quem re(picicbat in ne-
tu Luciani Timoncm Tanaq. Faber, vir
111e IIICCITUS) (ufpcnfus St præcipitans, dum
( emit COdlCCS antiques , ad in(u1(as conje-

aut fidem nimis facilem , quam nunc
præbuit editionibus Herodoti , ut adjuv:u’et
(choliaflcen Arifiophanis mains: (atis ab(urde

Yyyyy z (PC-
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liiechntcm. Et Portus hinc oing. jmîtimrc po- 8c quis non cas pl’CfCIlbat in tarira itcmtionc?
tuit verbum Herodoti, quum i5 debuerit ici-
re lib. x cap. 136 occurrere Magma Éclat,
divetfilm (une ab Æm. Itaque in hoc loco He-
rodoti exliibebzit codex optimus and". ut li-
ccat hoc exemplum apponere locis illorum,
quos Græci lbrmonis Pattes agiiolciiiitls, vcl
H ph T’dÇoyévn mina , vcl guinda deiyçâtà’: .

176, 2.5. E’noi’ee niât] MS. TOIŒIJE.

176, 17. A’myæyâv 61.40.4441.] N13.,UHÊÀ4-IE,

nimirum ut modo dixit nous.
176,49. Kexagnxa’mj Ut fimilia duo ex-

empla hue confort Portus, etfi exilent plum.
Attamen cur tacebitur legi in optimo MS.
Ifxdgnolffl? quod quidcm perinde bonum. Et
ut non difp icuifle pateat fcriptori noflro,
etiam lib. 4 cap. x4. habet nemdç, ubi vulgo

"tantale. 5 i i177,8. K4; 314 (J; du 55.] MS. à (in du :3.
Et quid affin vocula a5; . quam merito ex-
pellit liber optimus?

177, 18. 11654414; a micmac; Muet; 205.14(an Ha.-

Auugc’rnçJ (Exil vcro penculum efiet, ut
crcdcretur tymnnus in lcgutionibus 8c qui-
dcm talibus mittendis uqu faille confilio aut
conicientia corum , quos oppi’efrcrat 5 ideone
debuit fic cavere præmonendo Herodotus,
8c non quifque facile fiilpicetur ? Vide igitur
aliquid infigne. Nam Optimus ille MS. tan-
tum habet monnaya-n; à «épila; page; KapCJ-
«sa. Que prorlus lhfliciunt.

177,31. rua flaiwxîgËTE Etiam abfunt
hæ voces ab MS. 8C mire verbofus cil: in hac
parte contextus, qui nihil memorabile expri-
mlî.

177,4f. E’rri’xsgoi’ TE ,uw9w79l à roEa’rauJ Et-

fi ira concipiut quoque hanc loquutionem
C. f4, attamen nunc N15. 335w" puddla). Et
fuflicit. Mox etiam in codon) efliei-tur sigma-
côèflaç , prout jam lupin notzwi 8C tin-fus cap.
54. Deniquc ex eadem edidi ’r SJAuxov tilt-
çi’wv une... fine articulo 15v. De defeëtu
nutemiverborum in Laconico refponfo quid
dicam? nili fi videatur etiam nimis largum
elle 8C abhorrons ab Urbis illius more , prout
vulgo efi’ertur , ut licet illud fit fatis decens
ex lènfu , tamen eum videntur concinnafiè
vit politior præter manum Herodoti , quum
Lacones tantum refpondcrint Toi ph "gâta:
Àexôévlæ x’ wviêm, five primam omtionis par-

tem llltClllgElS , feu præcipuum caput matc-
riæ. Qud autem dilfcrt inter illud ænMMî-
du hic ita inculcutum, 8C du iyépvnlo, quod
pofituxn ab auâore in cap.f1?

178, I . 05m» n nngifo’m.] Quum facino-
rofc conturbatæ flint litera: in hac leâionc?
quam egregie contra cxpofitæ juxtaHerodo-
t1 manum ln optimo MS. abc in rzpweâo-m?

178, 4.. E’7r’ à: aiglonne ci mum] Duas
poltrcmas voces non ngnofcit MS. optimus,

179, 4. Oi’æctiÎoJ N13. oi’æov’lo , idque ratis-

facit.
179., 1;. Exclure 32W MS. 875’631va 36.

A gnolcis hoc ipfum compofitum elle , quo
jam ante de hoc fa&o fuit ufus, ut fit omni-
no probnbilius, quam fimplex. Miror, unde
Stephanus acceperit balade. Ex codera libro
bis recepi Juana.

180, l. A’flehavvciflwg ait] Qfid utile
huic loco ex illa. advcrfativa inferta ? Ni-
nîium conjunc’tus cit fermo , quamiut poflit
terri 5 8C lime legit MS. a’mm.a,.2.g. à.

180, 4. 0°; âv aminci] Molliter ac diflinâe
MS. à: aîv à dubio. Mox in oratione Perian-
dri 11:1bele codex iëagyara’pmmon ifsgy. I-
tem «au; «MM, non 7rMs’qI. QIæ cette non
cedunt vulgatis.

180,41. Examine Mime] An igitur hic
faâurn cit, quod in verbo émana: vulgo in-
telligitur? MS. inanimé, quod multo ele-
gantius. Nonne cxfbat 9, 2.0? Kari 791M
«un: drenaiAsov.

180,43. 06x ancien] Utitur hocvcrbo 8c
fic compofito Herodotus, prout exempla col-
legit Forum; fed alio quodnm modo, ut illa.
docent. Et quod non fperabzm , hoc loco c-
dit optimus MS. aïno" me, , in illum prorfus
non conjiciebnt oculos. Et ibidem in parvo
licet , tamen Herodoti cultes membmna Mc-
dicea retinet du) dJsAtpeàv, ut fcmpcr nuétor
noflcr, non Mach).

1 81, 7. Toi réifia aine’CaonJ Nimis aper-
te 8c ruflice , quam ut politam Corinthum
deceat. Itaque pretiofifiimum mihi videtur
quod exila: in optimo MS. peréCaon. ’

181, 12.. Tronyniptqunj Hoc CXemplum
Portus fubncxuit multis aliis , in quibus ap-
paret aorillus Cmnmy’mûau, qued tempus ct-
iam nunc adhibitum faille docet optimus MS.
exhibens plane LÀWngwftgnQ’.

1 81,41. Afin: ficha 1115.] Nequivi indul-
gere aut Vaillæ aut Stephano corrigenti Val-
lam , in id confpirantibus , ut Jfipov venant
tribun, quum nec vocis Græcæ natura id fe-
mt, nec publicus illius ufus qui præcipue va-
luit in Attica , ut norunt omnes. ln priori-
bus etiam volui Latina concinnarc ad formam
Grazcorum , (cd ubi excidifie deprehendo vo-
cem "quos, qui zircùiæ 2101205, Samiifilius. Ali-

ter. concepit Vindingius, dubito an bene.
fenbtt enim [Archiæ à Samiis publico funu;
faâutn fuit, ejufque filins fuo filio Samii no-
men mdidit, quod Archias Sami [benne pu-
gnans cecxdiilEt.] qualî ille Samius propric
âppellatus elle: nepos cjus qui in Samo ceci-

1t.

181, .46. "ramifia :KPUVII." C236 24Mo" sil]
Endcm in vocula. terminat omtioncm cap". 82.
Halais; V6343; pu; Mm ËXOVldÇ r3. Itaque lutie-

nus
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nus commode ad Herodotum. Cæterum qui
étludfllfi apud veteres vcl Græcos vel Roma-
nes (cpultus elle dicitur , facile limul 8C ne-
cclîiirio intelligitur a; 8C egregic fepultus elle,
ut prorfus hæc expofitio fit fupcrvacua , 8C
idcirco quum à MS. eadem vocula abeilèt,
cur ca inquinarct hanc editionem?

181, 49. 12’; du) HsAonôvanavJ MS. i; 1’11-
2.0351117011.

182., f. Tau’dw mafflu; agitai] Ut folcnt
paît enarmtam memorabilcm expeditioncm
vcl aliam rem , quæ deinde contigit fæpius,
plerumque inllar epimetri addere , ut lecto-
rem moncant attentum elle in obfervando
primo cjus exemplo. Cui fimile occurrit in
cap. 138. Id nunc vulgo creditur fieri etiam
ab Herodoto. An tanti fuerit hæc expcditio,
ut fequcntibus in Afiam expeditionibus, & la-
ne celcberrimis 13C maximi momenti, initium
dedcrint , merito dubites. Utique non agno-
fcit optimus codex aliud , quam rauaùù «la;
53211..) , quod fequor. Major difiicultas cit
in ’eo, quod flatim dicuntur Dorcs hanc ex-
peditionem pcr Lacedæmonios fccillc, prout
vertit Valla,led nempc in oblcui’o apprchcn-
deus , quod ad manum venit , qualecunquc
eflet. Etenim ille fenfus plane non in Græcis
afiàtim corruptis exprimitur: fcd pulcherri-
mam opem adfert codex Mediceus, in quo
non legitur AaneJmpovloici, (cd tantum Auxe-
dauphin. Et cette fyllaba illa pollerior n de-
lenda cit, quum innuat Laccdæmonios Do-
rienfes jam mélos hac militia funâos elle.

182, If. 0.11.0101 Tom WÀUUINŒTOICIJ Citan-

tur 112cc ab Bocliano in Canaan 1, 14, (cd ita
ut primam voccm jubeat lcgere Slang, quia
nimirum antcccdit àncaugôç. Qua: conjcclu-
ra dccct eum , qui nihil in lcgendo attendit
ad livlum fcriptoris. In libro vu bis occurrit
06ng àLIXIIMÛ , 3,14m: 11,7 pinça. Quæ notari
hodie proptcr naufeam vix pofiunt , fieculis
bene cognita, nec debuit iplc ignorare.

1 83, 7. nçéngoi Sic enim legitur in
optimo codice, quod propterca teltor, quia
Stephanus ita agit, quafi in iplius libris MS.
lcgeretur quidcm etiam agi-nec: , fed vocula
MJ quoque fervaretur,quæ nulla cil: in MS.

183,19. BaÂÛQ 55,259.13] MS. «3,31110.
1 83, 43. 015mm 140’618 six! EyégJIÇJ MS.

EAuéeJu. Et videturGræcifmus Herodoti exi-
gera , ut nomen proprium eflcratur in codcm
cafu 5 quo vocabulum Biquet. Sic enim 4, 6.
211117010 gui 1710.1401 mué-ru. Prout 11C 8C a-
lii finit loquuti.

18.1, 1. Kari à»; à 57.4 Al’yun’lov.] Non male,

longe tamen plenior per unam litcram opti-
mus MS. K4) à»; l ai èn’ Aî’y.

184,4. 218; au pénich] ConI’truétio cit il-

la ipfa , qua Arion libro 1 dicitur bis si; au
me: èâw’Mici. Unde oritur alia fententia. Mi-

HERODOT. L113. In. 909.
mm vcre dt , unde fic corruptis aliis libris
exhibent præclarus ille ab F lorentia codex.
MS. çoÈç ê; 1450W. Id com: Herodoti Clic dicit
ipfe , tum cap. 130. «2956 5 éç .uârtw aga...
tum cap. 14.0. salifia i; péan.

184,13. Neîxc’ç 11km] Nonne fiiaviter fa-

tisjam particula 11 1110 loco pofita cit ? (lud
quærunt illi , qui fic repetunt? quum lega-
tur in MS. rag TOI 2m.

1 84,31 . ou». 57170711.] MS. 9’111.) Ël7rwmt. Im-

mo non aliter ediderat Aldus, non aliter Ca-
mcrarius, Stephanus fine cailla mutavit.

18,38. 0: 3 siam En] MS. ému, 6C cer-
tc fic varieras foui fentitur. Paulo ante mu-l
ravi ordiuem , quum cdcretur Tgwuuîiâeir 5
une!) 1’519 41515; 1.1i Inti-reçu , antea autem Aldi
8C Camerarii editio diliingueret TgwpaÏarOe-iç 3
and 11710, «1718; :5; hanc dillinâionis notam
omifit editio Hervagii 15 57 «ï Stephanus.
Scd nunc multo melius.

185,40. îluêeàlzg tiusgvugnygh’ua Compo-
fiti illius nulla hic opportunitas , 8C corriges
VCl Wagaupyêw, ut mox tian-weeâluïau, vcl
(aménagés. Nam ex MSto nihil notavi.

18f, 46. E’eyov è’gyusau’ 1101.] MS. aliéna-

sau’ pas , ut paulo ante dixit gagman; d’à
XÜKX 700’878.

186, 10. A511; 2’; Maïs; câsAâiÇævJ Cita-

tur hic locus ab Do&.Stanleio ad Æfchylum
pag. 773 8C 777, ut aut conctur aut fibi ima-
ginetur penctrare acrius , quam vcl Camby-
les vcl Herodotus credi pollimt in mente ha-
buifie , n. de Medo êC Dario Mcdo , quum
utcrque modo cogitct de natione Medorum.
Mox cur ediderim «Soirée», ubi vulgo erat
11,7, caufam dixi fub numeris 21,31.

186,14. DE ce lagmi! èuÇégotët’CJ Has ob-

tcfiationes vetuf’tifiimo tempore ufurpatas fuif-
le in utramque partem libet nunc ollendcre
fubncéhndo exemplo exlccrationis,quod nu-
perdcl-criptum cit ex faxo Aphrodifienfi , 81 cit
in manibus Eruditifiimi Malloni, quod ita ha-
bet : K015i lei va’ylw à 6142111713 lau Égal; ini-
ÜÎQ’ à 01’419); à TVFCWIÇUXQ" à 8’11 ni 75 min;

menti! bégum ,51: fi Saintes-æ cui-n; 71111:7») 71min-

nu, and n «adula! ouin? iEoÀëraq, béa:
W3; 11’ WÂO’STN, à finît 11611.2sz En)
nazi dvegainwv nÊC-iquv’ 900’le 813E n. 75 1m-

géff aux? nia)".
1 86, 13’. rvvoâxlç n à «9.7.1qu Quam mol-

liter MS. mimai.
[86, 2.4. Kaleigflxo’v 11.] EnggÎC MS. x0111;-

Uxo’v 1e. quod propius jam accedit ad Bel-y-
chium ualngeixov’lo uarexiêovla.

137, 4.. 03.th div 6 Cinéma] N15.;1-M’ Â
O’qaZvnç. Ncc folet in ifla repetitione inutile-
rere particulas; 7, 1 23. Km; à Aiveinç, ê; du)
hadith" naGAiyœv «si; mina , 21.7113 taxiway. 4,
44. BuAÉflQfl’vâôv «11414311, il; «0263130111: 71a.-

gâxzD, 7:10! ’i’ wolapèv (Héron.

Yyyyys 187.":
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187, I 1. mû nuit.» dqul’KEê-J MS. à 1’111.er

n «mixes. Mox videtur MS. velle 7141:. min?
1111) Suyalégæ.

187, 21’. T131 cuyxa’lnps’vwv y01412133 An

Valla fuit tam putidi oris , ut potucrit hoc
interprctari mulicrum cum illa cubantium , quod
Herodotus (atis declarari putat ab verbo am-
fidentium loquutione fumpta perquam 8C fcita
8C venuita, ut quum Romani flan in lupana-
ri dixerint meretrices , ille præferat verbum
fidere, quod forfan etiam novit Herodotus in
fermone Perfico ’fic obtinuifi’e. Mire contem-
ptum cf: hoc lepidifiîmum verbum ab H. Ste-
phano. ita ut in Thefauro 1d inter compofi-
ta verbi Kaænpaq omittat , in Indice fine no-
titia hujus loci jejunifiime recenfeat.

187, 33. T’mJüviv 11116011.] 843.3111481. Et

fiatim ex Stephano 8c MS. fic augenda ora-
tio: tu? fi a; ,41; içn , unde exulat illud 1bi.
Mox idem il nuraJaxéu, omifib à.

187, 43’. A’oa’nCaJ Nempe ut antecodit

iman! 8c mox 17411111. Attamen optimus MS.
05490505803, 8C dein 131713654170 7. r. 1r. naupli-

mB; , prout in aliis tot exemplis futurum il-
li verbo adjunxit , congef’tis eue ab Porto.
tum J1; aï 71111211129 1

188, 14.. Toc o’m’veu] Fateor diétum , ut

Kaiqu’nw , quod aliquotics præceflit , 8c fe-
quentur aut præcefièrunt fimilia. Attamen
optimus MS. nunc habet 071111191. Ncc fane
fiatim diCît feinta, fed Tis-æ’arlQ’.

188, I7. Ci [11531519.] MS. racoin;
Contra in Suida rei’titui in v. A’vroxach’.

188, 29. K43 «111’195 105w 15111111.] Multo Po-

litius optimus MS. à 45 "du. Paulo ante e-
rat in codem êa’o’xsav 1&1 41613:.

, 188, 44. O’zpsîAs-re én’fluéuv «151*151 61121511901

710.111] Mirifica cit hic vocis Bon’luXm ufur-
patio 5 8C magis tamen confidemndus inter-
pres,qui potuit hinc facere qui cœperatir. Scd
nihil in eo Herodoteum elfe declarat MS.
Mediceus , qui eximia refiitutione hune lo-
cum juvat èvr’ üluéwv «61-151 (5111161121191. debcbatis

in vos ipfos id retipicntes exfequi. Ut cap. 1,7.
mû JL’ ê7r’ imams Bumo’juev& Ëwçnëa. 4, 160.

, Kali in” êaulaîv Bonbo’pevu 3111417110 un... 5, 106.
1’661 116181 éar’ èwüroi’i Barbo’pevov aewçqxénq. A-

lia habet Portus.
189, 26. K41 Le [45mn ce!" 39675951113]

Quis hæc Graaca intellexit, aut Latina Val-
læ Et alias hue, alias illuc magis propenjùr efl,
fententiâ etfi bonâ, tamen prorfus non hujus
loci? aut altera Latina emendatoris Stephani
8C verbofi, Et aliquis magis ipfi: conwrtatur,
vcl fleflatur, id cit, morigerum fa pmèeat ôte.
Utique potemnt eommodius, Ü illis, nempe
veritatem ita feëtantibus, plus aliquis commijè-
rit, qui fenfiis ferri poterat. Scd infuper ma-
cula efl: in Græcis , ut oftendit fideliflimus
codex MS. in quo legitur m1 h [1572x111 ce. s’-
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1117;. Et aliquid amplius illi: committatur; tan-
quam hi polteriores videri pofiint fide elle
magis digni , quam priores.

189, 2.8. T5011; aàsxo’peSœj Locum vî-

des, in quo vehemcnter offendit Portus, ita
ut quum Herodoti locutionem vocans , mox
vacillans ex verfione Vallæ, tandem decemat
Nihil tamen mutandum. At ne Græca qui-
dcm loquutio efl: : 8C teflatur optimus codex
Mediceus nunc feripfifie Herodotum , ut fem-
per 1155105 ceux. Unde id vcre genuinum.
Exempla collegit Portas, in quibus cil, qued
paulo ante occurrit [110’qu19 fi Gâsxtiluevg-
5 vsnn’eu. Habeo exemplar Herodoti ab viro
doéto ufurpatum 8c hîc illic confcriptum ,
qui nunc apponit [Ego malim , Itaque eo-

em collimantes iifdem tenemur.]
189, 36. 114111.19! ragéëva Mireris oportet,

cur hæc Græca ponant in infinitivo , quum
Latina præbeant in indicative. Atqui ô: o-
ptimus MS. legit ":154, 81 fic corrigcndum ,
quum de efficacia fignificationis Portus affa-
tim conggefi’erit.

190, . 111;! a: AMC151711 à Jeu1’o1C1.] Quæ duo

apud Græcos fcriptores ita crebro junfta, 8C
quidcm huic verbo adfixa occurrunt,ut cor-
ruptoribus ficret promptior larva ad decipi-
endum. Scd quis dixit Metz. 24m 31H. Id
abfurdum , cette præ eo , quod nunc rofe-
r0 ex optime codice m’a-1; n. Id veroe con-
tinuum : 8C temerc videntur mutafle , qui
eundem huic voci cafum dandum putaverunt,
in quo cit fequens 66111110 , quum id non ad
211166172; pertineat, fed ad wcsxléwflo.

[90, 9. [:550de :1533 ansvlJ Præpofitioni
huic locus 8C jufius 8C concinnus datus cit in
proxime antecedentibus vcrbis: in hac phra-
fi nihil habet. Unde optime reparo ex MS.
éfoi’o’dv pndêvi.

190, 2.2. zuyxaAéCafls; 1913; mec...) Me-
diam vocem non habet MS. Deinde etiam
331i mini" fine il, erinde ut paulo ante.

190, 4.3. 21953601759] MS. 9196017213 Deinde
ngCaAÉwOau pro JwegCaAéorôm. Et tandem
uruAugoîG, non quwgoïO, ut jam cap. 72, 8C
Inox 79, etfi poilu-ius quoque exltet.

191, 18. E’o’vln 14’qu MS. io’u’leç r: écru.

191, 2.6. 128171111 TE 057x? cui-r1; ’13 noAthavJ

Diverfimode confiruit voculam illam Hero-
dotus. Habcs enim cap. 8;. «161671154 «3ny
75191712.». Rurfus cap. 111. Kæi «ou: 9115:
11’770? ’1’" mméuv. Cæterum hoc in loco pla-

ne abelt ab MS. illud cui-11;.
191, 47. de! n 13 67941-1513va Simplici-

ter MS. «ses 13 îyx.
19:, 1 1. n’y «in? mugi âeqiltûpeyéidw 517110.]

Œomodo boni le&ores potuerunt hoc toleJ
rare? Atqui cgregius ille MS. habet tantum
èv 111615 63-11113 141711711111 1511157110. Utrumque vcl

inprimis probandum. N am nec vox un; in

’ hac



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
hac periodo nifi inepte 8C cum crafib tauto-
logiæ (:rrore iterari potcfi , 8C «ivoiydv 667*111; fi
negamius propriam , celte diffitcri nequimus
frequentem quoque 6er in Herodoto phmfin.
Nam 6C cap. 97. Kali Il,” AIOVU’O’Q diva:ny Tic
5:74; a, 8C 4, 76. Kaî 25g: 73? Mile) ’13 955v
aim’yov a; ni; KuÇmanç (5ng , &î fæpius , etfi

id annotandum non ccnfuerit Portus , quum
in verbo A’ydv cumulet exempla. Mox per-
fpicuc in MS. legebatur Mayacpa’vm, qued ut
probifiimum reor, in Stephani annotationem
non capio. Et fimile jam traâavimus in li-
bro primo. k

[92, 2.6. TE 355;: dvdaetiwr notîévJ MS. ai-
uMu’vq: , 8c melius cit , in qua licet uni fupm
loge s pofito 8c fine ulln cama: diêtionc facerc
quæ: vult.

1 9:, :8. 27435 i: machin; «Maigxhûj Perin-
de quidcm eft , fed tamen MS. non probat
dum poftremas voces 5 8c commodiflimc an-
tec-eflit ysvugxs’n , ut nimia fit in his vocum
Coaccrvatio.

19 2., 30. 531,4:sz .] Reliqui Herodoto id
verbum , prout a eriores id aufi funt Hero-
doto obtrudere , non nifi ut pateret ex une
exemplo teterrimi l’tigmatis , quam vili loco
potucrint Herodotum omnibus meliorem. Et-
emim quis fane 8C probe agens non vide: ra-
tionem compofitionis fatuam , quippe quæ
par enndem ræpofitionem duplicatur? N ce
tamen id ver um hic modo confpicitur 3 fed
inter compofita ab verbo Qu’a: refert ip(e H.
St ephanus in Thefauro: [B’vguæv’oyfl innafcor,

ingenitus fum , dativo. v. 1.] Immo crede te
mum boni viderc; 8C crror cit defcribentium,
qui cgrc ie patet ex vetufiiiiîma illa 8C o ti-
um mem rama Medicea , vix fupcranda a i-
pfius auâoris, fi efiè (potier! adroxa’qflg , in
Iqua legitur (5006570 , 1c ut lupcr litcmm fe-
cundam pofitum fit 1.4, ac fi voluerit apaisa.
Pofleriorcs erperam aflumpferunt utrumque.
Hinc fuavifiimo fermoni tum putidum com-
pofitionis fpecimen ef’c illatum , idque , fi Mu-
fis placet, cuditur in ofiicina cxnétifiimi He-
rodoti. Quis credat ? Mil’Cl’iS fore cur non 8:
Cap. 83 dixerint ényyz’vifig.

191,49. Holà? (.424) fi 0555029] LŒSJra’AçHÊJ

(expia
19;, Il. 0H? dCyçiuairegavJ N13. ficus-ci-

Tien. V193,16. Tl? 5 :15? ytvaiava in] QuumVal-
la vertiflët at plcbi fuum e]! , nihil intelligere,
Unde pater 632v ywaîoudv , Stephanus mutavit,
ut vcllet , 8 plebi m4114 intelligentia pff , fare
quafi illa ipia Græca quæ citavi exprimeret.
A: hic Stephanus in fuas editiones recepit in
guéa-nm, prout non modo Aldus 8C Camem-
nus cdidemnt , fed etiam exhibctur in MS.
la! divinum mihi videtur,8c veriflimum illud *
exprimitur , quad hifioria in Atticis 8; fluxi-

HERODOT. L18. 111. 9m
libus intemperiis 85 acrimoniis docet ,violcn-
te agi ab plebe, nec tamen (cire, quid agat.
Scd Latina V allæ multo funt efiicaciora,
quippe quæ dum tradunt proprium aliquid
populi omnino mifenimum, etiam id quad
Stephanus vult, fimul trahcns ut neceflârium
8C ideo non dignum di(Ëtu. Hinc omnino Val-
la propior ad Herodotum , qui feripfit n; fié
yin-ion.

193,43. A3490 ait: S’wvrémlliyipqu-J RI:-
gie omnino exercueruntliccntiam in hoc He-
rodoti (criptum , ut modo panait. Jam vem
tefiatur idem codex Mediceus , nec partici-
pium hoc fiyxlngLQ’, nec verbum obéeïa in

modo antecedentibus cfie Herodoti , utrim.
que abigens. Et fane toc alia funt in vicina,
unde fenfum hujus verbi facile poflis extra-
here, ut ego neutro utax, cui ipongiam non

adhibuerim. 4194,19. A3144 gaminât] Opinor vitio ty-
porum, (cd tamen per omnes editiones, pro
wtxêa’io , ut accurate etiam (criptum in Me-
diceo.

194, 3l. Tirs me’iQ 1m71; (DUExWIÇEOV.]’

MS. interponit particulam ai; , fic ut videu-
tur effe continens oratio ,. 8C mutatis dntin-
&ionibus legendum : 18,18 ënæv7Q’ TGÜTG ai;
cuvsxzÂenCu ai ÈE 336 Tx’ToACA , çTQ’ (agui J»), 0’475

&c. 8: accommodanda his verfio.
194,33. 13356:1 [.433 ce”); ëyyz’veD 707cm] Pa-

tet Vallam addere adhuc vocem , at eam ne-
fcit Aldi, nefcit Camcmrii editio. Scd quod
mirum cit , eam voccm membro fuo abfci-
derunt attribuentes alteri , cui Valla cam non
attribuent, nec Herodotus caufam attribuen-
di dedemt exorta malin): in republim inter nm-
los , non odia fiant. Res pzltct , ubi audiveris
in N13. Mediceo legi Kax61n7& Tain" iyyzvo-
pévm ê; "à and. 3966605 En du 137m?) un"
mum. Agnofcis quam prave 8C Græca hæc
6C Latina fint traftata.

.. 19,", 1 z. 21’ nm Ëxm nota] MS. (impli-

citer ëxaç. i . «19”, 3 Heomiiveiiv RIVE-ëvAdeëfli.] Rident
credo editores in licentia fila vexandi Hero-
doti , ut quafi non fufiiceret modo ante di-
xifiè inÀéwrÉ par , nunc è vefligio deberct ca

Ubi audita cit talis fallacia? Immo vocula.
par nec une genere hic commoda ethnoc ab

MS. optima agnofcitur. v.
l9)’, 38. 13x! «Mu: quidni] MSJW.
196,10. UÉvâpiËmyïAÉaÏoJ Nihilhabeo,

quod .carpam , quum jam præccfl’crit 1, 186
infpvrlwio , 8C in principio libri (eq. cxfict
grignotât; , in cujus capite 7.: iwrmAÆw. Et-
iam citavi Tub numeris 75’. 7. N une tamen
probatiflimus MS. habet amide. Et deme-
minifle nequeo , qued notavi 6:, 2.0. Quin

u etiam fodes confidcra, quad lib. 4 cap. Li i;
ameut-

vocula TUYfiJS inferi , 8c tamen addi 3è Menu. t .
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aucun; intuba; notavi habere membra-
nam MS. optimam pro vulgato dyQICan’u.

196, I I. Tu’ncv 30:11:44ng Ai’9mv.] Sic mi-

rere 8c inutiliter vexant Herodotum , 8C au-
ferunt illi iflam iterationcm quarti cafus , qua
tam lipide utitur,fermonem ex mafcula gra-
vitate etorquentcs ad aliquid puerile, ut nunc
vfecerunt nim» uam. At eximius ille huius He-
rodoteîe confuetudinis, etiam in hoc libro fub
numeris 161, z cuf’tos MS.exhibet me". Re-
&iflime, 8C totiesjam habuimus exempla; ip(e
diflingues , prout libuerit. Cæterum quum
Hero otus geminam narrationem pofuerit ab
Pcrfis celebratam de Darii progrefih ad re-
gnum , 8c pofieriores feriptores, maxime La-
tini, priorem probaverint, pofieriorc negle-
êta, apud Perfas contrarium videtur obtinuif-
fe , ut tradiderint non ex admifiione equæ con-
tigiflè,fed ex manu Oebaris. Id hodicque vi-
detur monfirari poile ex lapide, ut ego expli-
co 8C conjicio, infculptum Darium, equum ,
8C Oebarem ,â quo manas profertur 8C citen-
tatur Dario , item unum ex proceribus adoran-
tem 8c tiamm Perficam habentc, prout ex ve-

. tuflatis Perfepolitanæ reliquiis nuper attulit
clariflimus Anse illius partis mctator Corne-
lius de Bruyn , cujus typum hic habe.

196, 37. du 17mn? a: é «57119:5 0’ch 1&6 ê-

pnxuiita7o.] Quid igitur? an nihil dabitur
adminiculi vocabulo 57:49:, ut fic fola (equen-
tia habeant fuum fulcrum P Cui bono infer-
viat illa utraque copulativa , quum ca deleta
belle omnia procedant? Securus igitur omni-
um citat hune locum ille citator omnium E-
zech. Spanhemius adJulianum pag. 80. N em-
pe nullus hîc cognovit Herodotum, &abun-
da: aliquid , fed non in illa parte, fed prout
Herodotum feripfifle monflrat præclarus ille
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MS. in in"? n à 053401: (a): ni ému. Vide-
tur igitur vertendum : quad (9° miris ille, (9°
W: utilia que exwgitawit. Hæc verifiima cf-
fe undc clarius liquebit, quam ex ipfo Suida,
qui hanc partem ex hoc loco defcripfit, un
quifque videt? Ted in eo editur «in inné; n,
0674605 ce: ipnxauq’nflo. Atqui in MS.Lugdu-
nenfi legitur à 1,574647: m flux. plane pet
contractionem elifis quibufdam literis , (cd
egregie fervatis illis ni, ut non dubitcm ,quin
exflet quoque in aliis antiquis exemplaribus,
egregia concordia cum MS. Mediceo ad re-
fiitutionem Herodoti. Deinde MS. à p21 J»;
111651-9- Ë-rQ’ et topa; 8Ce.

196, 45. Usvâmicm nahua oignait] Vox
poflrema abefl: ab MS. 8C quod mirum dt,
non agnovit eam in interprctatione Valla. En:
fuflicit interdum repetivifl’e. Et deinde item
"magana à, fine vocula ph. 8C fiatim duu-
an’ro MS. non dvurtpïv70 , ut fupra occur-
rifie memini.

197, 8. E’ar’ Jeun] Unicus ille MS. per-
fpicue legebat M ieoici. Hoc autem illud
fuit , in quo offendit H. Stephanus , dum Lau-
rentii interprctationem in finibus, celte bene
(imam notat, nempe ut in fufpicionem addu-
cat, quum adminicula cjus ignoraret. Baud
dubie enim in cjus exemplari, quad in ver-
tendo ante oculos habuit, cxf’titit illa leâio,
eamque reor obfervari quoque debuiffe fupra
in capite y hujus libri.

197, 17. E’nlxotpéa7a.] Exfiat hæc forma
lib. t cap. 10! . An auétor illam ipfam penitus
nunc adhibuerit , dubites. Cette optimus MS.
ânon-pénale. Tum fiatim Moiyg’,ut in verlione

Laurentius. i197, 20. K43 Ë ænpelgupêvs (118.1 ’ MS. Fe-
rgxpévs , quod 8C ipfum videtur agnovifl’e Val-
la, etfi perpcram vertens Ü carra frumenti nu-
mero : neque enim debuerat hoc frumentum
jungi præcedenti pecuniæ ex pifcibus , ut u.
terque quæflus exciperetur. Scd difficilius
cit, qued fequitur. 1bi exiflimat interpres
utique Valla in Albo caflello Memphios fedif-
le vcl ne millia Perfarum 5 qued ipfum quis
credat? quis credat ab Herodoto dici tam nu-
merofa præfidia Perfarum. ipforum pofita in
Ægypto fume ? Itaque mirabiliter 8C exquifiœ
legit optimus MS. «:9363 «No a9 Jéxa languide.
Longe alia jam facies hujus loci en, alia (en-
tentia, 8c quidcm longe verior ifltâ vulgatâ ,.
ut numems ille non pertineat ad præfidia-
rios , fed ad medimnos frumenti 5 quo edi
traherent quodammodo Græca præponendo
vocabulo du: , id tamen vides ex verfionc
Latina Vallæ quo fuerit detortum. chci c.
bant fcilicet quo nudos hos numeros refer-
rent: hinc 8c nonnulli Græculi vocem du
finxcrunt , 8c Latini protulerunt tot millia
Peifarum. Atqui fententia en: [nfizpt’r mm

1 2.0
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1 :0 millia medimnomm Perfi; etiam in Albo m-

aflello illcnzpbios confidcnlibzu mafiunlw’ Cg” corum

auxiliariis. Confuetudo illa Cracci fermonis
emt in frumento 8c argento mais»: tantum
exprimere, quum materia menlizræ 8C fpccics
nummi publico confiaient.

197, 2.4. zmlxyüâauj In his populorum
appellationibus difcrepant nonnulla: , 8C ali-
ter fcribuntur in MS. Mediceo , quam in e-
ditionibus , omnino ut opinor melius. Certe
hæc appellatio vid ttur coneinnata clic ad mol-
liorem pronunciationem , quum in antiquo
libro extaret Euryayu’Jau. Scd 8C llatim ex-
hibebat mâtant 5,9 , quod neglexi fac loco
monere.

197, 2.7. N998; ë’CJoyÙ ;r&*.] Scd fimili-
ter præcifa nunc recufavit Herodotus ex fidc
MS. qui exhibet nunc "ne. à ;r&°ËÊJoluÇQ-.

197, fic. n’as-93,1»; 9611509] Abell’. ab MS.

vox po renia: 8C opinor reâe , utpote ex
fuperioribus repetita , ubi tamen Herodotus
utcbatur alia eonl’truétione.

197, 39. Nopô; Juwââmflâfl MS. amién-

19e.
197, 42. EnyagÏiqu MS. Mediceus inte.

yaals’uv, quum vidcantur diverli ab Sagartiis
1, 12;. Nota autem funt , quæ hue per va-
rios dies attulere viri doëti , ut nedum à
Voflio (cribantur nmn’xau , Méxuv ab Holf’te-

nio Mineur, 5C Maîzlwoïn pro Mulzuoîû, pro
extremis MaigJuÇn ab codcm Voflio Mage-l.

197, 4.8. Amm’mæ ahurirent] N15. dyi’vsov.

198, 12.. neô; mon 18; ail-2.39] Non notat
[uper actera: omnes, ut Valla, id enim parum
foret, (Cd par nervis omnibus, ut non tuerint
in cenfcndo benignius traCtati , quum reliqui
rubicon, 8C debuerint pro nutnei’o fuo æqua-
rc Tummam tributi fimilcm aliis provinciis.
En enim compzn’ativum, ut z, gs. Aïyunîcg.
ïgya m’y: 1465.1» naeëzeD 415,3; raïa-au zdelw.

198,2.8. Oîneaygu’uvl .MS. cixnpévwv. Etiam

pro matités; , quod fequitur , legit idem x2-
çgcpfvxç. Hoc igitur quum vctufiius exilitcrit
in exemplaribus Herodoti , an debuit ab al-
tero expelli? Ira video rem natam elTe,ut ab
Stephano nggilun’gü relegetur in indicem, ut
ex lolo Hcfychio notum 3 non autem liceat
recenferiintcr propinqua vocis KégyyÇQaPor-
tus ne meminifle quidcm volucrit , tantum
ex vit-.1 Homeri recenfcns Ksegtlunlïfgu Œo
illa vanifiima judicia? An non 4, 7o E’; mîm-
1m ytyoo’Àiw uicgn’w’vlw ? Immo fuflinet feri-

bere Stephanus [Keaqum’i nous Herodot]
Abfurdus cil totus , quum nec analogia im-
pediat. Cur mox natam xaAœyi’vwv? 3’414,»QO-

in lib. a cap. 99 ? Utique ab «ÂcœÀuQ. dicta:
UnO’DLIpuHm QdAayysç, de quibus agit Salmafius

ianlinianis 1033, ut mox apud Herodotum
4.0511047710; iëévs.

. 198, 32.. Ali-rapinai] Vocula m5 non cil
m MS.

HERODOT. L13. Il]. 913
19S, 36. A’yi’vsavJ sans polire 8c confide-

ratc MS. azercv , ut folet ludere hic fariptor
in litera v quod notari fus en.

199, 8. Taôrœ ph 51.] Voculam polire-
mam ifrnorat MS.

199, Il. A’7r’ Ë 13 d’Hyluæ a? Sauvé? 18 oign-

yivav noyi’Ça’CcJ Vcrbum 10.141230 CjiClt N15.

nec credo elli: Herodoti. Scd ôt deinde pro
11::st 11.15va RAS. roizîâldex’lüvf). Verbum no-

vum , fed non delectum fua analogia, etfi
videntur ip(e Herodotus tCitàll’Î , fume mon;
3 mafia , (ita enim edi oportuit) quum cap.
105’ repetat; ë la?! 1H néo: ë x5065 in: a: l’y-

Je) mon... Sic enim MS. non 5m.
199. x4. T451: à née; niqué; n 1157.] MS?

1:50, omifib ,l.quod novillo videtur Valla,
ficut etiam vocabulo fuie) poll illa a. 75 A”
(les.

199, 24. in mon] Citat hune locum Sal-
maiius 8c ad Tertullimi Pallium, undc hau-
fit etiam Bmuwnius in Veliitu Sacerd. chr.
pag. 32.4., ubi QAOIÊV uterque interprctatur
junccam 3 (cd 8C in Plinianis aliquoties , nec
aliter, quam prout (blet cd: 5 ignarus urique
ab præflantillimo codice pro tL-[limonio ef-
ferri , quali particula La? non veuille-t ab ma-
nu Herodoti , carte ex ipfo fit omifià , quæ
etiam non requiritur fane. Cæterum inlillis
Plinianis pag. 999 contendit intelligi debcre
de herba fingulari , quam phleon appellat,
herbam palultrcm 8C fluviatilem , reprehen-
tiens Vallam , qued interpretetur logeront. Scd
habui caulËLs , cur Gloflaria & Grammaticvs
Græeos nolucrim pro tempore fpernerc de
libro aecipientes.

199, 34.. 291’171 Mgçgalgflvl MS. maie;
esô;ç,live illud in genere media confideretur,
five in pafiivo , ut i5 ef’c Herodoti genius oui-
Tâv moêa’geà ngêæ mm ipfi: vcl in noxam
t’ng’ormn rormmpi quad tu! carnes. Mox etiam

mouvais, qued oportunius, quam præfens
Mule-iranien

199,39. En 5 faire 5 A578 SIC] Plane hæC
verbo. non conveniunt. Prceccdunt enim duæ
rationes , proptcr quas ad fummam feneélam-
nulliIndorum, cem: non multi, perveniant,
vcl quia nemincm in morbum incidere finunt
occidentes eum utiquc ilto prætcxtu , vcl
quia ctiamfi qui perpetuo fani vivant, tamen
augcfcentibus annis cos occidunt. Itaque in-
terpolavit mirifice Latina interpres : [dcoqzæ
cum bac de mujà , tum quin omne: qui in mor-
bum inoitIunt nemntur , non multi fine eorum
adfinoflulem perveniunt. Invertit ratiocina-
tionem Herodoti , ut aliquam ei attribuat
connexionem, ip(e ablurdam ratiocinationcm
commentus , ut morbum 8c feneEtutem te-
merc mifceat. Itaque hæc legere quemadmo-
dum ullus potucrit, nefcio , quorum nihil
intellcxit ullus. Scd tales nugas perpulclne

Z1: 7. Z 7. con-
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contempfit 8C Herodotum ollendcrc fategit
MS. Mediceus, exhibens prifcam fcripturam
vcmmquc i; 11513 A5751 5’ 71072on un; cadi-émir

dmmém’hu. In antecedentibus dixit , proxi-
mos feneEtuti occidi folerc. Scd , addit , ad
cam pauci perveniunt, in cjus ratienem , nu-
merum pauci transferuntur,quippe ante eam
omnes ægrotarc incipientcs interfieiunt.
Quod in genere fubneétit , quia quis unus

cne fine morbis ad feneétutem pcwcnit?
quuutio fifi 7, 11. Ov’x heu ê; d’un Atiyov «En

M7051. .199, 4;. 0315 mégira] Non folct Hero-
dotus ita deltitutum ufurpare hoc verbum,
prout 4, 17 dicit «au 3 à weingt , 8c mox
cap. 19 mandât; 1514017414 , airé Tl aveigovlsc éâiv.

Igitur 8C hoc loco profert optimus MS. Été

Tl une.
2.00, If. liai 0l 391i il 769178".ch MS. à 3371i

è x.
zoo, 19. A’Àunéxm.] MS. notiflima termi-

natione dAunénwv. Deinde MS. non habet
ciel 33 êE «daim, (cd si!) i5 quâ’v.

2.00, 24’. K0!) 13 JJQ JpOÎOGTOI grau] MS.
Kali flÜTOÏ elâg- âponimlot , quas voces in C011-

textu contigit male inverti.
zoo, 2.7. Engoæo’çom] MS. «Henæo’gav.

200, 2. Avvalairegm 703x421] MS. nantir.
Ncc du itare licet , quin auétor hoc loco
illam eaptavcrit varietatcm, ut 8, 13. HI ani-
1n’7rse iâ’o-ao 113E vomir tu; in oiyywléey. Alia ha-

bet Portus. Deinde pet eompofitum i margai-
Ça), non fimplcx Ruban.

:01, 11. 03:4qu néron] Quod ex fuis co-
dicibus in ora pofuit Stephanus,id firmat co-
dex Mediceus in voce in»: (cd qued plane
novum cit , adjeétivum habet Soucy , fubin-
telligi volens Maman vcl and.» , etfi me-
dium inter puçpmtw; , ut hæc haberi debeat
vera feriptura. 244M ad pernioitatcm, nulli efl
alii fimile, in; ut nifi ôte.

201, 17. E’vaJo’m paAœnôv ont] Sunt ipfa

vcrba illa , quæ occurrebant 3, f1. Exllant
eadem in Dionyfio Halicarnaff. Immo ab vi-
ris doétis etiam annotatus cil locus Arifiopha-
nis ex Pluto, ut patct ex Stephano, ut fere
ftudio nimio in Mediceas membranas abdu-
(Étus dici queam. Scd feias me non detreéta-
te fequi. Attamen fi quis vclit rite confide-
rarc, fatis ample hæc exprimunt, ut ferc al-
teruttum fufïeéturum poiler videri,quum év-
JiJa’m n in hoc fcnfu fupponat paAano’ranZ.

Quidquid fit , Utique in hoc loco optimus
MS. 3136m folum novit. Ex eo etiam mex
legi J101 ai l’vJol, non in).

2.01, 7.4. O’Àlyw wagon] MS. o’iu’yov ne.

Et mox 715731103, non 71214112. Scd etiam «in
infant-imo, fane optime, non grau f5 in.

201,33. Hua nummi?) grafigné: à 0641911515
Mëa’î’wa N cm0 ita loquitur Græcus. Quid

JAC. GRONOVII NOTÆ
enim cil 737 Sari ï 61m P aut quo refpicit vo-
cula 15’? Ncquit referri nifi ad quÀovlu) aut
destin) , quum tamen de his virtutibus non a-
gzttur, Ted de lanis. Itaque refpiccre debct
au» 5 qued ut fiat , feribc ex MS. à: 5013 ï

CHAN- .201, 57. Rai 1115131.] Copulativa non cil in
MS. Deinde etiam 1.1.5105 avivé? fine vocula
7033.

2.0l, 4.4. d’on; émia-7mn] Satis minute
defcribit auEtor, creditus fubalatos vocavifl’c ,

uos Bochartus lib. z cap. 17 Phal. fiatuit ef-
li: cos qui habent eflicaeiam ë 5122.1.8; 8c acon-
tiæ dicuntur vulgo.

202,1. E’fllpràétlo.] Notavit hoc verbum
8C locum Porcus inter circumflcxa ex gravi-
tonis formata. Attamen plane optimus MS.
infpvràa’lo. Deinde son a») Ë 440th 11 , hue
rclütuta particula â , ubi optime convenir ,

uam tranfl’ulerant in fuperiores verfus. Scd
Inox Œnafnnlau , non ænm’nymt notatur ad

margincm , dubites quo fenfu.
201., 8. T313 multi; Engda’e-mJ Id Plinius

Latine interprctatus omnium prædæ rufians
monllratur ab Salmafio in Plinianis pag. 2.8:.
ex Herodoto imitatus, etiam addcnte pro civ-
augésa apud Athenæum , qui verba illa cita:
Herodoti le i inuau’ee’lau. At longo tempore
pofi venit Ëzech. Spanhemius , 8c notat ad
Callimachum pag. 1 2.4 [Ac unde ex Herodo-
to refert Athenæus l. 1x p. 400 quod omnia
Iaporem venonmr fcræ , aves, homincs.] Lo-
cus ncmpe Herodoti cxulat ê memoria cjus.

20:, 2.7. ne,» air Moab-nil N13. relaxe;-
(Paon-

zo;,6. morue-1484541; amuï] Variis locis ad
hune locum in Plinianis Exerc. rclpexit Sal-
mafius , ntmc ut notaret négoce, nunc aves
magnas non nominari , nunc ineerta loca ef-
fe ; (cd ubi ponit ipfa hæc verba, excmit pa-
gin-.1111 n’y, nec aliter citat , quam folet edi.
(fila quanto perfeétiorem leëtionem cxhibet
optimus , fed produétam jam ab Th. Gale,
MS. wmtnàm’pinæ à; m1215. quam eo ma-
gis com pulfus fui iterum profcrrc , quia in feri-
bcndo mite videtur abermvifie Stephanus,
proferens quafi ex MSS. fuis acumen-Azo-
pém: «un; , qued pollèt aliquos deducere,
quum aliter revera legatur in MSS. Scd au-
&or dicit cgregie nidos elle confiâtes 8: ad-
aptatos ex cœno,inque cos defcrri ifia fruita,
non addens 0b quam caufam , quæ potuit
faille multiplex.

20;, 16. En) du) 7115.] Ira deniqucutrum.
que arreptum cil, quum fonfan poficrius aut
non foret clarc in c0 , quod hi fetibæ habe-
bant primævum , exemplari feriptum , aut
prius maculatum. Utique optimus MS. tan-
tum habet 991i yloü,candcm na hic hallucina-
tionem ofiendcns, quam liabuimus antea. De-

inde



                                                                     

ET .OBSERVAT. IN
inde umbo En 18 in". fine vocula pêv.

20;, 19. En 18,18 Saupanw’ueov.) Nihil ex
MS.optimo referrc pofium; nihil bene etiam
inrcrpretaturValla, dum primas voces inclu-
dit Latine tamen. Percommodum cit, qued
ex Arch. cod. eiFerr Th. Gale in nim. En
quæ fequuntur , citat Salmafius in Plinianis
pag. 3653 neque dubitat,hoc modo: ï à m’-
yâv à à: 19’711" , quæ copulativa in nulla cit

editione , quum tamen requirarur maxime.
Id [atis mihi fuir hic indicare.

203,25. 0144141114410! zébu] In MS.ell:3u-
poing: : fed in margine etiam vetufta manus
retire adfcripfit Sudpa’luv, ut 2,40 AiCævwîi à
qu’en); à ’1’ 5711m Suupao’twv.

20;,29. "ramifiai! aux. iAaÉarava;.] MS.1q1-
zézaya, du adorna. Hoc cit Herodoti.

203,43. F «La, tin] MS. 39605:4; du. RC-
&e-, ut in fine ujus capitis 55 ixoéîm’ Europæ.

Nam égalai conveniunt agris 8C minoribus
regionum partibus, ut in Europæ latere occi-
dentali , quod ignorabant nifi parva partc,d1-
cit a?) ? à 1.5513an" ’7’ 4,16; 241111th Exa-
néw. Hinc flan: 8C ha: 69611154).

204,8. nom; 1o; flÀëïÛJ MS. 71cm? 7Mo?-

59» tantum.
2.04., 22. 20507311111" à empannon] Curpo-

fieriori a pellarioni auferatur litera un, quæ
cap.9; il i inferra fuit, nefcio. Ccrte in MS.
erat (Damnation , quo etiam declinat varia leério
apud Th. Gale; 8: his Grotius adfignar ori-
ginem ex Gencfcos cap. 36 veri". 41. Scd ille
codex terrium a ignorabar in appellatione
priorc, quam feribebat zaggeyyéuv, quod u-
trumque i9mâv quia commodum cit , nequi-
vi contemnere hoc poilerius.

2.04, 32. T51 âIeEo’JsJ MS. a: 5563:. Hæc
enim modo requiritur.

20;, 6. Kaâ 53 à»; à véuQ-h] Ingeminat eo-

palam à yaËg Jii timing...
20;, 14.. noria «in. MS. «aidai.
2.03316. A’m’ejç ê xœNvÈv 5 731118.] Quum

verriiTer Valla : a: 10m freni oyaini ad araire:
ipforum alligavit,hominefquo dinzifit ( qued mi-
ris modis intricatum) Æmil. Portus fie hæc
vertenda monuit: cum equini fini 10m nanifi-
fit , circa terniras ipfiarum (en) lignoit , vcl,
Eguinifi’cni loris , que mutilerai , torturas ipfo- *
mm iliaqucavit. Quæ 8c ipfa, licet nmpliora,
tamen fatisimperfeéra. Quid enim cit nexuif-
Te lora? Scd 8C ipfa Herodotea funt pet ni-
miam brcvitatcm nonnihil ambigua. Quid
enim poft cervices illorum eircumcinélas fe-
cit P Dimififie non poruit,nifi 8c equum fre-
no liberaverit , quod nullo hinc indieio col-
ligns : aut frenum urique diflècuerit 3 nec id
dicitur. Scd nec fecum duxiiie potuit , quia
plane dicit aué’cor cimina. Nihilominus di-
milit omninoôc illos 8C frenum pariter; quod
ut Clarius intelligas , feribe ex MS. à oncial:

HERODOT. L13. 1411. 9:;
cg il xumâv 5 l’an , a?) «:9; &c. Üanneflcn:
(n. nares abfciiîis aurefque) circa frenmn qui,
oirmmzlea’it Iflorum vomirions. Pater autem ex
his illum exuifie loto equum , quum non i pfe
crudeliratis (un: pignon eircumgel’tare feeum
voluifl’e videarur 3 8C facile fuit acquirerc ad
liud frenum.

zof, 18. Acntvu’vC: inü’rùJ MS. liquide J545

aminci, quod non debuit mutari. Sicëc 2,86.
Aaxvxiaci 107:: agitato «55,147,115.

20”, zf. Tait 146311.] Et faio quid (taqua-
tur, habet tamen MS. i" "Un. Unum fcil.
natu maximum ,ut mox Vocat 151 andin 18v
renfla-«79v, 8C nominatu dignifiimum, quo
nominato apparct cæteris non abitinuifle.

2.0 f, 48. 115611151: 1561m] Id bene conveô
nit antecedenti 4214:. Ncc tamen ira forfan
feripfit ancrer, quum tantum perhibcat opti-
mus MS. 1A site. Id fane inter reratus fuir
Valla , & flatim debuit H. Step anus re re-
hendere, quum bonos codices non vidi et.

206, 2;. T510 Aiyt7al.] MS. 1510 7! 21671744.
206,41. Oixeopivy J Denuo MS. alunira.
207, z. Ta171a. lierodiugucvl MS. 1045101 Fi?

algowÆp. Id optime convenir.
2.07,8. ripa) (En 73.] Ut parent que illam

trium literarum vocem modo rcfiitutam non-
nulli depulerinr , ecce in hoc loco tantum
agnofcir optimus MS. me) à. 151m" quod
mox edidi , fuppeditavit MS. idem , non d’-

aux, ut vulgo. I2.07, 16. 156713 ganga] Mire in hoc
hærcnt Valla cui ego fidcm fac-iam, Stephanus
cui ego ofiendam vel rcpræfentabo. Pofierius ni-
mium; prius non explicar præpofirionem
V alla: autem inrerpretatio vaga cit. Portos
illi tribuir Latinum dqfignarc. Vix fcias quo
te verras. Scd bene hinc cripit nos MS. San-
JiEa,quod cit creberrimum. Scdô.r paulo an-
te émia; ’13 13211430, ubi vulgo articulus ne-
gligitur.

. 207, 19. Mau’MJliow] MS. Minimal", ut l0-
giffe apparet quoque Vallam , 8c fic infra pet.
peruo, etiam cap. 14:.

207, 24. Fraise niât] MS. fluide.
207, 30. Mmlnfuv duayagdw’fimJ Dubitcs

merito, an non, fi Pol crates eo de negotio ad
oracula quædam mitant , an non , inquam,
Herodotus id fuerir declamturus manifeitius,
ut folet fcmper: maxime quum in ipfa mon
Samo nullum magni nominis oraculum exili-
retit. Scd verifiime munit MS. legens pau-
n’avv, hoc efi: , augurum, 3x varum, 8C aru-
fpicum, nos haud dubie magno numero cir-
cum fe a un Polycrares, eofque facile potuit
confulcre, non urique oracula.

207, 38. E’nsonw’Çs’loJ Locum himc 8c

verbum annotavit Portos, Stephanus in mult-
to dilcurlu Thefauri neglexit. Utcr melior?
Cette Herodotus non fuir ufus compofit03 cu-

Z z 2 2,2 :. jus
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jus fidci pignus dt optimus ille codex Medi-
ceus exhibens éminçait». Vides in Hefychno
çgpi’Çum, pmîdz’sm. Scd mon omitcndus lo-

cus Diodori Siculi, unus utramque hanc no-
tum roborans I7, 10. anpouç Jé un pâleur à

Suc?! angelots- lingule. I2.08, z. Dl teflKOUL’a’V flua’fluot Manon] SIC

aâum eft in Herodoto. Ubi videbatur Ilbi
debcrc elle adfiucntior , illic mutilando eum
contmxit indigne actas poilerior; ubi judica-
vit: continere , illic alium ei funt nefcio quæ ,
ut,in hac pericopc vocabulum poflremuln;

uippc quad non exftat in MS. i110 probanf-
m0, nec ulla neccfiîtas e. igit.

2.08, 32.. E’7reÔJ.unCe.] Ut 0.1sz0. Futé-mâ-

0’14 du :10 Ê 64’71"40 101.514. 71274093. Sic in hac

hifioria adhibet iam illic hoc tempus. N ibi-
lominus hinc abit codex optimus , probans
imperfeâum Ëfleâu’yee. Unde etiam paulo
ante fufcepi præfcns n74»; pro Mme , ut mox
repetit ip(e Darius in concilio.

2.08, 38. Meyœ’Alw du) ixôvj Prima vox
huic loco pamm vomit Oppmtuna. N eque e-
nim Herodotus vult aut potcll dicerc ma-
gnam cjus hominis ech potentiatn, pucier-
tim fi ex oppoiîto comparctur iplc Pei’farum
tex, ut fit hoc loco, Immo ille tantum fpc-
ciatim determinare voluit, ut inde appLIrcret
illum valere aliquid , ’nempc vim cjus hanc
elle , ut mille l’ex-fic ipfi apparerent fatelli-
tes 8Ce. Ita enim pcr partes enumerat, quod
inertes medio temporc lectorcs non adfequen-
tes immifcrunt vocabulum yeyoÉÀlw , quod
penitus ab MS. abeit , "8C abc le deberc cen-
feo.

2.09, zo. E: a: Mania] Vix intelligo,
cur fic cdatur. Certe Portus fcivit 355mm.
apud Herodotum dici pro Jéfaufla, 8C in vcr-
bo E’vJénsâg cime totum hune locum ita ut
particulam aï plane omittat. Atqui illa pror-I
fus cil le&io codicis optimi , à èvJeàou’mo,
nec debet aliter legi. Et Inox ému un, non

reniât. K ’2.09, 49. 0138x107: &flnptMyêvovJ N13. o-
ptimus tantum novit En: à; dflnpeÀ.

210,23. Tlsraru’z’lum œJ-réuv Enfin , CDwÂAÎw

5 965179 «Gy 9h,»; iJwgés’lc il Anyozn’âeafl Verba

operofc tractait: ab viris doétis, ut oitcndore-
tur in eo nihil ab fe intelligi. 1nde fuitinet
in Prolegomenis pag. I7; H. Stephanus pro-
duccre ad vcnditandum üwvxénlxm, quaii in
mïdnisau nihil fitinifi ineptum , præibrtim
fi quis Vallæ interprctationem fequatur,
quum fuum illud explicare non audcat vcl
nequeat. Forum in Vallæ quidcm verlione
fenfum bonum cire ait , (cd Græca verba a-
liud indicare, 8C ŒYJîrlflv elle fubverbcrarc,
fuccuterc, leviter verberarc , quaterc verbe.

rancio, pulEmdo dccutere. Et quo non ille
titiller-c conzitur vim verbi cjus , ut cxomct .

(tium impetum, quo vult ab unaquaquc phia-
læ thccam levitcr verbcratam 86 fuccuflàm,
ut excidcrent nonnulli aurei , addita magna
continentiæ jaâantia de neccfiîtatis adem-
prione. (luge omnia ignorans ante fc ab his
duobus zêta effc Nob. Grentemcfnilius ei
funm quoque fiduciam ndmovit vcl in V3113
convinccndo CITOFÎS vel in correction ten-
tzmd’l. Œorum ut altcrum fuccefiît ci Midi:
fime, perinde ut reliquis ; ita quis probe: tan-
mm libertatem in alicna manu? ut reponatur
æncdflxcu 5 and-réa» indu (bâilla! 1E xevréotç

qui) 96x31. Longe aliud cogitandum. Primo
MS. habet Cpm’Ày ë muai. qued admittendum

de, quum teflante documente tam veterc 8c
certo nequeat hinc repelli loquutio mm (æpc
ab hoc fcriptorc ufurpata , prout exempla in
promptu pofuit Æm. Portus in lexico. Un-
de pilule ante confirmatur gemina locutio au-
ôtons? Jugée-rai pu 6 Actes-îQ malim gaucho!
Jim (6117:0. Quod certiflimum cit itaque, at-
tmgerc hanc partem vir doâifiîmus non de-
buzt. Scd nec in cæteris aliquid mutandurn
cit, modo vertendum: tum Imayuægm’ pe-
0115 jttbtverbcmm , vcl revcrentiæ (k honoris
regii caufa,vel læticiæ ac pietatis, vcl deni-
que confpcélzu viri cxtranei phiala (tari mm
Mm: Demanda); damoit. EH enim hæc pul-
cherrima Græci fermonis ratio, ut vcrbis,
quibus aliqui feciflè quid in le ipfis narran-
tur, licet tînt modi , ut loquuntur , a&ivi,
8c hinc requirerent additum quartum cafum
nihil addant , [cd nude tantum ponant , in:
telleétui reliqua committentcs. Tale cil niva-
oéng vcl dveveyxaîy, quo utitur Dio de Clau-
dio refipifcente, 8C in cujus exemplis lempir-
fimus cil Thefaurus Stephani , non adÎito
êauîâv. Talc illud rtÉÊ9wH’ra4 clcgzmter illimita-

tum in nolis Cafauboni ad Thcophralli cha-
métercm a?) âJoAsxi’u. Talc bandeau z, 162.-
0l A’pzm fléau dn2pa7éïva. Id quoque ni-

hil cil , nifi fermera 8C propinqua natibus
membra fubintelligas. Tale illud pulchenî-
mum harum in lib. f cap. 41 de gravida. Ta-
lc cit politum illud Samfii’tLau apud Lucam in
A505 Apoft. 27:43. E’xi’Aâlza’é TE 1:3; Juuauéygç

xaAUluÊqËv SUTIËPYKLŒVÆC redut; en; ria) 714.5156;-

’ un. Qiod etiam nihil cit, nifi vcl le ipibs,
vcl vefiimenta fubintclligas. Et ira T*1ro7u’ n’ira-4:.

210,31. Hannede aîuan rafle) , à; aure-É-
x6711 860] Ridiculum 8C miferabile el’t hoc
loco acumen Stephani in emendanda Lauren-
tii interprctationei cum Pobitratc pan-c fanfi-
rm , 71mm 4505m»: cjus iranma’iam ferre hon

mW! &c. Quis enim ille Polycratcs pater,
au: cujus? certhemocedis efie nequit, quum
illum jam ante Herodotus Calliphontem ap-
pellaverit. Re&e ad amufiim V alla; cui ut
conveniunt quoque Græca , deleta vocula à;
ex auttoritatc libri Medicei ,lqui cum igno-

rat ,



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
rat, feribe omnia: Hommcgîïéi alpisz. na-
15j «mégie à 15 Keo’ww &ÏC.

110,40. Auoîv voMZvÎowJ NlS. 31151; aumô-

TUV, ut lib.4.,cap. l; Juûv JÊWG Tyrixovrg.
110,45. KaÎyï’i’ 461:3 fil in" zanni Vox

1E1" cxulat ab MS.
z x x, x7. E’goexë puy.) Video annotafie Site-

phanum [éfoexéu , éEogm’Çu 8C êfagxa’u , adigo

ad jusjurandum , jurisjurandi verba præeo:
Secundo ufus en Mural-chus diceus &c. Pri-
mo Herodotus dicens agaça: pu , jurejuran-
do cum adilringit. Sic Demoilhcnes 51m
Æm.? «à; parian] Etiam Æm. Portus in
lexico ex hoc uno loco oilentat égaya, jure-
jurnndo adigerc ad aliquid facicndum ,p quum
deinde particulari :Irticulo malta prolernt de
verbo iàogxâv. (lincquid fit, ego vero teilor
in optima libro exf’tafe égayoit .

2.1 I, 19. d’un 0&9de îçlqîieovlœl Sic qui-

libet: loqueretur, quod non cil Herodoti. E-
legantiflime MS. 30’s 2’; ad Jvnv éçl (Meudon.

2.x x, 4l. Aéyi frou-æ. MS. ignorait nd-
vcrfativam. Deinde idem 369c vüv, à; ibi-fias,

non En. D212, 7. A"yuïw91’fiwe.] Id certc fieri
contigit. Scd non cil: hæe fc1’iptio(tatua la-
tis per illud geminatum Âne) doétl 1.1910th-
ti, cujus manum fane interioribus liudns po-
litam rellituit optimus MS. (Quo: 1’ 3m9- 304.

zzz, 24. 051: ænàpapalv , "un..." ni lum.
53:54.] Sic legunt ac difiinguunt editiones
priorc-s; quod qilomodo logent Valln, dith-
Cilis divinatio cit ex hac verlione : tanguant
flan-vum , z mut-la fibi oblnta capelet. Unde
Stephanus mutat nequaquam omnia qua: da-
bantur pereurrit, id cil, recenfuit, ü acce-
pit. ut legatur rama: ex ver. cod. proarraiyîwç
ë: EPméflpaiv accufntivc fumarur , (1mn dical:
non percurrifle numerum , tanquzim nihil o-
mittere volentem. Hinc pater jam olim .hunc
locum varie adminiilratum fume, prælertim
fi attendhs ex Th. Gale in Arch. codice legi
méfias. Ira in omnem cafum voluta fuit hæc
vox; ubi omnino vineerc debct ac præfeiïi,
quod cil in MS. Mediceo médium E’molpuydv

pellet nunc accipi vicino quodzun feniu ver-
bi Fmë’méfiwr, cujus exempla collcgit Æm.
l’ortus, undc accipiebam pro oflhnderc , ut
caveret relpeëhi ullius partis dnre olieiilam,
fi nempe infpexillet &î de divertis indicavif-
let utrum accipienda an rejicienda.

242034. Afin: dt octi’roî’fl.] MS. cipal. «Il: a6»

wïn, quocl ex nefcio quo etiam novit profèr-
rcTh.Gale, ut 106w lit fœminini generis,
Ut 8, Il! unifia»; Tee-Î; , «Doum-a; , in quo te-
merc; licherunt. Cæterum hoc loco abufus
fut feriptor Etymologici Magni , in voce Fad-
ÀŒ’ in exponens: A’eyelm 5 10»in yuan,
314,3 73 777*790: 8951093 , «le Gizeh H’eo’alo’lgr à 15

mir?) à: 159051,. Neque enim illa confuficne

HERODOT. Lin. In] 917
utitur hie nofier Herodotus. Et mox agri-
xafle; 5 ædrâç, non «615, quod vulgo edunt:
ut forte fit diliinguendum: wam’gcovliï à, ais)-
Tfiç 703 d’agneaAaÉoa-m. ,

2.13,4. Tian mwÎçÏAan MS. raïa nuÏçËMin.

Sane llDJC gemina terminatio enrundem vo-
cum in a; 86 n crebrior fuit , quam nos fei-
mus. Et mox 064655093, non «391665159093.
Perperam tamen ad hoc verbum dutivus ca-
fus refertur ab Valla, quem fequitur in Lexi-
co Æm. Portus , in verbo Hamid interpre-
tans quomodo "mél: condum? hanc iizjmeiam chi
D4710 fauve , idque probat in Thefiiuro Ste-
phanus , quum tamen in Græcis nulla fit
mentio 105 mais, ut quæ perfpicue dicunt,
quomodo regi Dario placebit tain coutume-
liofa hic toleruvifle?

213,10. E’rrl riva 3 «rad-m; 43-075;le MS.
ê7rl du: 5 17ml: m1. Mox quoque omifià ad-
verfativa Haï-rac Aéyovlsç. Et deinde vîyovlo,n0n

17Mo.
Il g, 2;. E..u7rllfl’73Cd Tir: mue) i; I’mruy:’nv 3

Ncc (jræca luce plirafis bene habet, ë: mul-
to minus Latina ei refpomlent ad jalrrygiam in
711.7211721 nitre; iizcidm’zmt. l’inclure codici
Arch. acced’cns membrane. Medicea legit à!"
m’vr’lxn, hoc cil, nnvibus fuis infilapp’giam ejeeîi

funt, ex curfu, quem tenebmt , depulfi par
tempeflates. Paffim ille ufus verbi apud bilio-
ricos,ôc nimium frequens,quam ut hic locus
rama vanitate prcmi debua-rit. Scd 8: denim
motter 8,13. 05655434011113 mâlya’lz, à abc alli-
12;, 15 éeêeovlo, èëémnlav art)? fait n’énoyç.

2.1 ,48. 01 4&3 aîç fixdÇ, ne". êprodnv 9:9:-
16La’pîum , ci clé-mm] Aut perverfa (un: luce
vcrba , aut defeél’a in Græcis , quæ tamen
quam mollifiime intcgra habuit Valla , aut
quafi integris perfectam interprctationem
præbuit. Ego ex membrana priica notzwi ni-
hil. Th. Gale participio çæfzéûo’pîtoi præpo.

nit 0H: , additis vcrbis [Nain id hic deeil]
nulla addita mentione vetuf’torum codicum,
an ex ingenio feeerit. Certe nequeunt con-
jungi nos-E Éparoejnv çæ’ldao’ylluos , 8c reititui o-

portebit vel ai (.134), ai; été; , un" êpnoejnv, fi
çÜMo’me , et clé 1m; ml , vel si p.543 , aï; ei-
xâç, xarr’ éprodnv , çgylôîao’pguoi clé et" nu; , à

cuisis 8Ce.
214, I . iuÀoo’ûv 6 Malaga] MS. dAîeËxsz’,

ut 8C legit Valla, 8C attulit jam Th. Gale.
2.14,7. 12’12erer ë xAui’âgfl Ut confef-

fus fun) , exitat in MS. Mediceo anémie,
undc reEte confeceris Ênsauyês ad media: con-
jugntionis notionem paflivo flexu. Nihil im-
pedit fequens émÔvyÉcvŒ.

214,14. 0l En du imiterait] MS. ô pêv cl»;

ËvMa’aÏv. i
2.14., 19. 13:":an cèMniJSé à: 157w i ive

abun] Ut folebant hæc legi , (cd ubi codex
optimus me docuit ab Herodoto feriptum

Z z 7. 2. z 3 juif-
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fume à; n’ira, ut antea aperui.’

214, 23. Aimyyéîèxd 1167:: du.) le. biné»

au]. Neque enim in aula Pcrfica Græci dice-
banr dvayyémm, (Cd «5772M»: 5C daayyem’wç.

214,27. A’quéÊnxs Jé 11! Ê 3’814; 1110.] MS.

33 5’ m à x’âa’; 11mg. Sic plane iterum au

. 214, 28. 2’351» xeèLQ", ai; émir, aidât]
Voces illæ à; «31.171 ira interpofitæ vim ha-
bent eam , ut extenuenr quidcm , nihilominus
rem aliquatenus veram elli: fiiteantur. Id quod
nunc Darius negare omnino vult,neque pror-
(us vcl minimum debitum Græco cuiquam
agnofeere. Ad hanc igitur fententiam quum
pertinear illa loquutio temerc hue immixta,
optime refiiruo ex MS. omnia particula au
3 xgêal Gizeh idêv.

215,4. E’m’lgonôb’awj Sic dixit in confilio
Peifarum Émlgon’éiJu à! Épupn’fwç ë niesgn.

Atramen nunc MS. émlgwrém.
21;, 2.2. rien: 5.1426111311? fluéâxj Hoc pro-

pagatur ab editionibus citerioribus, haud du-
bie per errorem ryporuml ex vicinia in proxi-
me fequenribus hue attmhentium idem tem-
pus , quum Aldus 8c Camerarius in urraque
Hervagiana dederint yslfimîâ; , quafi in ante-
ceflum deccrni illud voluerint , priufquam li-
beitatis duleedinem acciperent. Omnino id
opinor reponendum, crû ex MS. nihil nota-
verim 8C taceat Gale.

z 1 g, 3 g . Temæêugxgh] Ab membrana Me-
dicea nominatur TeAimgæQ’. *

216, 16. A’Etov Jeep; diva! yogyu’gnç éfi’ucaÇJ

Hæc uum corrupta lin: , tamen intelligere
8: exp ’care voluit Æmil. Portus , quafi per
Arricam 8C Ionicam ellipfin ira dicererur pro
in) yoeydenç Jim , Latina autem licet apud
eum viderc. Scd fruiha omnia. - Necefiàrio
«Mana, ut cil in MS.

216,27. Emma Madpduâzj Certe non
recorder hœc tempom vidifTe conjunâa : dt
omnino refile MS. àmAa’pilaÆs, prout pallim
id fit.

216, 30. anÊzivlzç 01’ Uégnu zanis; macqua-

ungéeâs &c.] OPEendit ad hune locum Th.
Gale, unde notat aliquid vix intelligendum ,
nempequum duo pôllrema verbal allegavifler,
[Cod. Arch. zigg- cum Valla.] At nec in
Valla id appairer, nec alia in his moleilia en,
quam quod male vacuæ manus interpofuerint
adverbium xœxaîç,quod reiior non elle in MS.
Mediceo, 8c quantopere in Herodoto ver-
bum «465v poflît ad miferias verti , docent
méfia , quæ tories ufurpar in partem pelli-
main. Infra cap. lff «î; fixai 015 1.2532 Erratum

216, 47.. [119651421191 MS- «115411.21...
z 16, 4.7. DE; AugâQ ai vaçéRuov Ennéùelm]

Vocula terria in MS. non apparet 3 quæ 8C
pror(us videtur male collocata , unde Porrus
in Lexico hune locum adducens omittit par-
ticipium imïâmwv, ut voculam tu adferar fuo

verbo. .

2.17, 1 2. A’mÔwÉPaÇtJ MS. êflëmâyaft.

217,74. fait" 237m: évaüvJ Sic apparat
eum velle notabiliter veriratcm parœmiæ an-
tiqpæ, 8C hinc exorræ , patefacere, qua di-
ce atur Émis EuÀoeü’qu 6099411961 , prout cil:

inter fragmenta Hernclidæ Pontici. .
2.17, 36. Tlul in échela] MS. fine media.

vocula 1111) éCx’Asla. Ncc tamen delendam ef-
fe, fed ab mzila manu hue nimis telline trans-
latam parebit ex nota fequcnre.
â 218,3. 127111121" vilaine! 15114571.] MS.2’Mn’Çan

au maïeur 75min
218, 12. MayaCo’fx 78,78 au] MS. impea-

Çs ë 3;. Quæ duæ lireræ pro geminaro du:
interdum ufurpantur, ut z, 1 1 1, de Phcrone.
T311 dmüêaôan p61 8311413111 çealninv.

218,31. 1m19 pêv à 6514.] MS. ab(quevo-
cula 71:23 , qua hic locus bene poteit carere ,
53.1.11 [4è du. Tum Juvalàç tirai , non vaaÎâv ,

quod aureum en Herodoto in illis nominati-
vis mire lafeivienti. Scd 8: auxi-151m nunc
fuppedito ex eodem codice, ubi inepte non-
nulla alia adferebanrur , unde 8C verfioncm
concinnavi.

119,2. Tl 5 mirant] MS. 1-1’ 1314414149 ,
8C modo dedi ex eodem remmancha; , non
mAngdzpévxç.

219, If. Tahiti: 291!ch Reâe MS. Tatirm’ ,’

nain de militum parte agirur, non de loco.
219,41. Ta: maint] MS. fimpliciter 8c

integre, perinde ut Anglici apud Th. Gale,
ni évrmo’vüu. Deinde émq’ 11 5 Gels- cum par-

ticula advcrirativa, quæ vulgo negligitur.
220,2;. Ergalz’çxnç.] N15. çguùaigznç, &Z

deinde à si Ëwürâ fois: , non 741’591. Quod
quum rellituam ex feripris libris , tum ride
negligentiam , quæ hoc loco invcxit in edi-
tiones A16; BriÀK 76 îegôv , ubi Aldus 8c Came-
rarins perhibent reâiflime 1’381 , qued repo-
nendum. 1

210, 46. ranima éçnaCuAÆm uns-42m 8m]
Locus hic videtur peilime ab vario lectorum
genere exccptus fuiflè , erfi in editionibus
vulgatis mire mentiarur fanirarem. Vcl vo-
cem ywaâxaœ tories in tain brevi multiplicare
an id eft Herodoti? Ccrre alium novimus.
Jam vero illud 5.4.3.; plane non confpicitur
in nobili iflo Mediceo, quod certum cil do-
cumenrum eam vocem ab perito Herodotei
fiyli viro ex alio loco fubleétam elle , un
hoc, quidquid effet non fine veri fpeeie fa-
naret , quæ bis in hoc libro adhibita obver-
fabarur hinc menti cjus. Quin etiam in vcr-
bis quæ citavi, idem codex MS. mon legit
7vvaâxobç, [Cal yuvoà’acœ, omnia hue dirigentia,

ut varietarem in his ab Herodoto adhibitain
86 malevole liipprcITam per vcliigia tamen
quædam oilenderet. Videtur enim lic pro-
CClliilè 1111111115 cjus : fît-mie 1’0er 171311011013

161551 715mm êtB;.ËuAÆvat 11:51:01,744, misait.) im-

TŒNUJV,



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. L111. III.
MIMUV , :5175 réifie piaulât" 18 xwah’au’upu 1-

71114:41:51 mixés. Dicit nempc Herodotus edi-
âo injunxifie vicinis circa gentibus , ut ma-
gnam ifiam urbem mulieribus initruerent ,ita
fingulis defcribens, ut quinquaginta millium

919
fumma fœminarum convenerit.

22. 1,6. Humain; Aaeeïav AéyeIaJ Nomen
proprium in MS. non cit, 8: potel’t abeITe.

221, Il. A3210: «and datâmes] N13. inada-
M, qued vult mens Herodoti.

JA (:0131 GRONOVII,
NOTÆ ET OBSERVATIONES

in librum quantum H E R o D o T l.

222,23. .FÉÀÏXFLJ NIS. 051462171401.
225,12 neyçéo’n’lu xœZgi ni dyyri’iæ ri;

momie] Hunc plebeji Græculi fermonem fo-
re nullus ignorat. At Herodotus verborum
quuifitior non ira feripferat , [cd indicante
vcrere membrana reyçifu’lu’ , tanquam acu-
ris quibufdam ex ferro aut (pina vineulis co-
ërcuerint cos manere circa illa vafa, unde
Latinæ verfioni durum cit verbum rompan-
gcntcs. Scd videtur latere aliquid feu commu-
ne in feriptum vetere , fed propiium Hero-
doteæ, in qua jam bis occurrit fixera pro m’-
zen. Unde producit 8C exponit Hefyclnus 7re-
gçi’ëau, reuxuxixa’îcau, reysAôêv, momifia,
son; ë fixe". Id deferitur ab noI’tris , 8C uni-
verfa ca vcl fignificatio vcl explicatio ignora
en Stephano 8c aliis , attamen vera , 8C ideo
ncgleéta , quoniam urique volunt feribi anu-
ça’xav neyçëëm, unde idem Stephanus in
verbo z-m’xu addueit ex Homeri Odyfi’. il.
n’eêçfî maganiez 1101"on Mixe! dytpatpo’wcd. Et

tamen idem rurfus in Indice [Ulyçîixu idem
quod mahatma circumI’to : unde participium
zeyçrfâmleç quod exponitur etiam Circumpo-
fiti.] Scd optime fc exhiber Herodorus4.,zoz.
16v J’é coi yuvouxüv 1139 puzzle 06.7055551701 my-

îs’ige à 78’1010 13 15mg». Itaque quum verba

Hefychii in fuis quoque notaverit Suidas,ap-
paret,quam malevolens fit ille genius,à quo
nuper illis Cantabrigiæ fubnotatum fit [Ma-
lim men-Jim] Porto quod Herodotus dicit
énaeu’a-avlsç, non interprerer deliàalur, qued

violente hue trahitur , fed t’xanllatur , quod
proprium quodammodo illic die docet vel
Hautinum jæpc exantla’vit meum: fiifijfime, vcl
Ennianum materna fixaguiræ exantlamlo paire";
ulcifii. Non pertinet hue 512211.

22;,6. Hiyéavf) grau] NlS. 672513. Deinde
le. âthïv’lo 041510701 aubin , non un".

2.2.3, 16. a’ulmœlizistlpgmj Portus id habe-
re potcfi: Ionicum pro communi dvhxa’liçépe-
fgfidque pro dvhnaùço’ygug». DebuiIIet igi-

tur monfirare locum, in quo ab(conderetur
évlmultgx’plùgt. Vix enim dixeris eilè Græ-
cum , unde in principio libri y dicit filmothè-
[42001, ubi etiam cit Maman... Mediceus co-

dex egregie civîixalidiyllum omnia litera.
2.13, 20. Mirai se imitas-ave; 1171115114qu 7min;-

911.] Voces ifiæ cuirai 15 in MS.non exilant.
Ncc cerre quidquam præter Ionum nudum
adferunt, quum utraque periodus ad eandem
paitem 8C partis aâiones pertinear , 8: ideo
hæ voces non habeant aliquod oppofitum ,u-
bi folenr adhiberi. En autem hic locus, in
quo dicitur à; mini» Seytbarum , five fcive-
rit nomen 8C innotefcere noluerit, five igno-
raverit, PME: niais, plane geminus illi l’oly-
biano in chat. 46 0’15 and 11; ànxaMnÉye.
1&1 8Ce. quod tam commode inrerpretatus cil:
Cafaubonus. Sed non cit mirum malle mul-
tos ineptire.

2:3, 30. E’szaW-re; 3771i si; WopévzyJ Prie.

pofitio 331i abefi ab optimo codice, in quo
vides Herodotum ex 1, 1 16 nim; emmy-2;.
In eodem mox etiam recurrir gamma con-
fianti feripturæ modo , ut in præeedentibus

paruir. a22;, 33. Tça’mp 7019731.] MS. Toni-up.
224, y. E’mAba’vli xaŒvGEmJ Habcs in his

exemplum cjus , qued ait in Tliefauro Stepha-
nus , quum dediIIet exempla eompofiri u-
TawCévww,adjungcns [Item nageant exftin-
&um cire ranquam à xaGrCîpt, ficut cinécêm

rauquam ab drorCian Sic infeliciter id re-
linquens, ut nullam ci auâoritarem commo-
det. An igitur vcl ip(e vcl alii , unde exfcri-

fit , .ad hoc Herodoti fpeeimen refpexerunt?
Èxfiat hic fane, quod negari nequit. Scd ta-
men ratio illis debuit adelle. Nain quum hic
non anteceKerit vox «Je, Ted tantum dierum
fit xgwôv "11.33 8C xgoeôv nmdpevov , dubirare
primo de iftius verbi 1141299.; termina lignifi-
cationis pandendæ oportcat, utrum ad flam-
mæ ejeâioncm ufque, un tantum ad ignitum
taétum, 15C hinc etiam alterius verbi agace-
un non folum de modo , Ted enimvero etiam
de fide ambigere debeas. Ego lime non tan-
tum dubito , (cd libens concedo Optimæe
membranæ ,quæ tellatur Herodotum feripfil-
fe xaGçfim,quod conflat maximi, immo ma-
joris ,’quam ut à nobis definiri ponit, ufus in
Græca litemtura elle.

2:4, 1 6 .
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224,16. 05"» M730] MS. 155:. I
224., 49. Nepapèvu à un"? 197 page? dicas-

n°91113314.) MS. xeo’wp , quod ex utroque An-

glicano profert etiam Th.Gale : 8c fic tacens
noluit fiitcri hanc leûionem videri quoque
agnovifie Vallam. At is hinc vertir Micron;
Ted enim ille tam miris modis Græca compo-
fuit , ut efliceret iliam (ententiam qui: 172521
carra pafccnte: (li-vina piaulant fifre moins, quam
rem ira concepiIIet ira eveniflfl’e , ut non cas
Hercules dormituriens videatur potius juge
exfolvifiè, fed alligatas currui fic pallum mi-
fiITer. Hoc reliqui quidcm illi 3 fed haud du-
bium mihi prius videtur 8C verifiimum iflud
x3611, cum tali [enfu , ut parer ex illis quæ
liarim lequuntur.

22;, 9. ne)» ê cl ytxéluÎaJJ Qlanquam fic
loquutus etiam fuerit in capite primo hujus
libri, tamen ejecïto à nunc prxbet , MS.1re,4’v

i . 91141965115114. Habet utrumque.
22)’, 33.*Zus-Îygu 5501Z; En’ dans as d’aucun?

(piaula: aggravât] Forte erat fibula phialam
aliquo modo repræfentans , fubnotar ad bas
voces Rev. Brauwnius in Veltitu facetd. Hebr.
z, 3. At eum non ira expriment Herodotus.
Dum enim agnolbit «11.1212ko , certc agnofcit
in extremiratibus aliquid fuille ad connecten-
dum: fibula id fucrir, an globulus, an quid
aliud, nol’crum non cit eligere. Scd in omni-
bus balrheis tale quid fuit. Jam vero in Scy-
rharum baltheis intelligit Herodotus pinter
talem neétendi machinulam fuifI’e adhæren-
rem phialam ad hauriendum fubiro paratam.

225, 39. Au’o .uëv ai ï: 71111,3qu MS. du? [LEV
’1’- 7mm.

22;, 4;. T31 3 1210311va Ut firpe compa-
rativum loco fuperlarivi. MS. tamen nui-ml".
Et fane quum paulo ante dixerit 22156.11: a veu-
ân’np , cur placuit aliis ab Herodoto abire?

227,47. EH à à é; 16h.] Particula nec
tolerari hic poteil: , nec habetur in MS. Scd
fequenria mire obfeurara funt per editiones.
N am quum Aldus 8C duce deinceps Hervagia-
næ prorulilIenr Tâv M piner fanzine-5.93 1111) y»-
régx 2111191111 , fiarim Stephanus edere fullinuit
T8 J»; pin», non admonito leâorc, quum id
tanto eommodius facere potuifler,quia quar-
rum verbum in margine notar x. ynxun’nb-
ou. Id omne fic molitus fuiflè videtur Ste-
phanus ex interprctatione Vallæ Ü id [0111m
S [jtbæ matrem cxcagimflè , ubi apparet neutrum
8C aoriüum 3 fed in extremis vehementer di(ce-
dit ab Græcis, in quibus quare non etiam mu-
taverunt 11113141176641 2nde. PFoedum prorliis uni-

verfum, 8C quod ira retinui, (cd nequaquam
aflentiens; immo contra decernens deberc
retineri mafculinum,eriam redans junxcuâôau
die in MS. Mediceo , 8C Eituam elle verlio-
nem opinans de marre Scyrhæ. Dicir enim
limpliciter Herodotus , Ü jàx’zmz ejfcrgfi ma-

; tramSzytham, vcl ut folus eITet Scythaôrran-
tu: porenriæ princeps , artificio marris acci-
difle. Res clarifiima.

226, 5. 1107161449 mao9é17æ] MS. more fue-
to meôév’lu. &î deinde relayât A’C9ÉEIw , non

A’Cgelfeæ. l2 :6, I4. Mm ce; un; 3:11];qu nuâuvdÜmJ
MS. 6251.21.41. Et indulfi MSro , etfi locus a-
lioquin finis intricarus ira reddarur aut reddi
videatur intricatior; fi interpretes quis fequa-
tur , qui fiulre Jia’pivov interprctanrur oporte-
re , ac fi idem foret a; Jécv: deinde nefcio
unde apponant aliam leÊrionem me): mamie,

rem facilius infpexero verba 8C manum He-
rodoti, quam fenrenriam. Haber nempe pri-
mo id Herodotus , ut jueunde lud-ac in neu-
tro plurali , ubi fingularis poterat fatisfhce-
re , ut and, Mirage: , 10”11; 8re. Hinc er-
iam hoc loco rejiei non potuit iIlta muta-
tio, fed admitri pro Herodotea. Nempe vo-
eem par? ira ponit , ut divelli debeat , er-
inde ut apud Latines neque. Hinc igitur cri.-
bo yndê ca vrais? 326mm 1111:3!"de C91 magno-
pere prtmtia non pu’ia’ljtari brilo &c. Ira enim

ë maniéra 711693144179 1d Ëpwamv 3 5101. Ag-

noicis neutrum plurale «ai , quum poirer du).
Hoc primum. Nodofius cit illud neiylua à" ,
quod idcirco illi, qui hanc loquutionem ( en:
enim quoque Herodorea) illultrare voluerunt,
ira per alia loca producunt , ut hune negu-
gant. Vide in pagina 734. circa finem in In-
diculo Ionifmorum Gallicorum five Ionieo-
nim Gallieifmorum: etiam Porrum in Lexi-
co; noluit allidi ad hune feopulum. Pefiimn
VCl’O ell interprctatio Vallæ , ubi amandine-
oSm reddit "abjfincmlnm 1m70 , quod cil dièze-
05’014. Qiid autem cil: ne: aporterc advnfiz: mul-
tas [2.7321121470 adire perimlum ? An igitur hic
populus fatuos facir omnes , qui advenus
mulros pugnaverunr ? Num poref’t ralis fen-
tenria eoneipi, Ci quidcm circa Afiam? Ita-
lieus interpres Vallam partim fecurus, parrim
furens ait: paru (li flan fenil"? la battaglia a»:
mm multitudincmm di abandanare ilpazjècon-
n’yæmIo via grima [be parian fi potrjè. V erba.

volunt exeedere primarium elle, 8c jam pli-
dem rogna-e non periclirari bello.

2.26, 19. T111) mafia; «63313617143 MS. 7rd-
guà’o’v’laæ.

226,41. F93 îtéCqu.] MS. à; Ë êeéC. Sic
quoque enim foler Herodotus. Cap. go. E; 5
à; [06151:1 ai En": il 7nd.

226,44. l’as-913611" flegme-m] Adver.
fiiriva non apparer in MS.

227, 11. 0153m3; W59! Liszéfigam] Reâc
MS. 72.4191, ubi denuo vides aiticulum «à non
præponi ab ancrore , ut noravi fub numeris
3, z , 8c elle illum eundem accufarivum, qui

Pla-

quod in nullo MSto reor extraie. Ego au- p

loquurus fuit 1,207. 11’811 51 pépia: ëxu a?) j

AI.-. -.-.
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pluc et auâori in voce péyeâge, 78, 28.

22.7, 2.1. flgoaéxov’la 14.5 VEXÇOEÎJ Locum hune

defcripfit Origenes lib. 2. contra Celfum , ubi
videbis citari n; vim 8C alias. diIcrepantias
non agnitas nofiris exemplaribus.

22.7, 27. A’Çanâltiau reJâÜngavJ Poflerior

vox non legitur in MS. Scd 8c in illis vicinis
Nelïêü ë Hgoxovvnn’x pofieriores duas idem non

ngnofeit , quas fortin] nec in exemplari fuo
habuit Valla, unde in interprctatione omifit:
8c [une tum in principio relationis hujus, tum
in infcriptione flatuæ fic patriim oflentari
quricit. Itaque poiieriom ilia expuli. Prius
fuo loco retinui , quia forfan nemo cenfucrit
deleri,8c per illud præmiffum 18 pror(us cre-
diderint omnes Herodoti elle , ut folet. At-
tamen non dixit jam Herodotus primum vi-
cem poile appellari gomma. , nec ipfe fic
appellat. Alia cil ratio cjus, quod mox fe-
uitur ex appellatione feu aliorum liominum,

au Metapontinorurn , certe non fua.
2.27, 33. Memmvfi’voi 74’; Quum] vocula

7025 etiam non cit in MS.
227, 46. lais-nes évade] MS. 35mn. Scd

feito elle cacoëthes mutationis ex editionibus
Stephani , quum Aldus 8c HCI’vàgianæ non
aliter habeant , quam ut nunc ex MS. repo-
fui. Rem incredibilem!

2.2.8, 6. oculi fi :533 films] Otarie hæcg
non minus, quam hifizoria quam traâat, Fan-
do inaudita , 8c exempli nullius. Quis enim
unquam ter geminavit negativam ,ut hic fit?
Non qued id contigifle negem , fed ut per
candem vocem illa tertiatio eonfierer,ut jam
vides Hà 35 Hà A’gisén; --- 3’65 51(9- &c. Cer-

te exilant tam intentæ negationes 6, I I 8c 8,
77 8: alibi, (cd diverfis vocibus. Itaque quum
id fit enorme , noli opinari hujus augmenti
exemplum nunc ab Herodoto durum fuifl’e,
Ted cjus comiptoribus. Optimus enim MS.
habet une; à s’Jè A’eiçénç, non ut ad fequen-l

tin id conferatur, fed per le ut conllet fubin-
telleéto tantum ac repleto ex præccdentibu:
uv’ro’vflw éNvaîo 7ru9éo93. Itaque vertenda o-

mnia, Ex rumine enim intelllgcre parai, qui di-
m’ct fi nojè, quia iij wia’ijt-t. 3&5ch neque
ex tali allo Æ’ijr’ea: , tujus pailla ante fici men-
tionem. Neque m’a"; zfic in 171i: mrminibus ait
fa jrrogrcfiîlm (jà ultra [fictionaL Ut appareat
Herodotum di(linguere rationes lo uendi ad-
To’n’lw "www Aéydv, 8C dzofi nuOo’Âov Aéyç’v:

etfi revera qui pCl’ «61631141: aliqua relata nar-
rat, is narrer quæ oing acceperit : quafi d’un?
MW, fit proximum Fabulis , etfi queat multa

,Vera continere, ut de fe modo intelligi vult
mâter. Ariiieas apud IITedonas fuit,ex his po-
tuit aliquis aJrJnlnç fume, qui rumoremiiium
inter fuos fparferit. At Herodotus non fuit
inter IfTedonus, 8c idcirco narrabit omnia ai-
xafi. Scd quid agimuSPan credibile efl: fie cor-

91 I
rumpi auâores ? oaJJevâç cil antiqua hélio,
quam viderc potes in Aldo , 8C Hervagianis:
mutilnrunt Stephaninæ.

22.8, [0. E’Asye 45mg] Vox ultima non cil:

in MS. Mediceo, prout de Arch. teftatur
Th.Gale 8C de Valla: ut omnino nullum ibi
mercatur locum, 8c res i fa id clamet.

:28, :0. Kari nageâmf MS. exquifitius

010’434. i128, 27. Hgtiç iæÉeÏw 5 Boeur9éng-n] MS.
ad; Êwêçnç. Id jam probum Herodoti fecit
frequentia in fuperioribus 5C varietatis defidc-
rium. Cujus fpecimen pariter alterum ponerc
compcllor, ut quum nunc dici videamus Ba-
geindra; 8c Baewbnëîèuv , 3C fic cap. 70 à:
leqq. quater aut quinquies,tamcn cap. y; di-
cuntur Bzeucôtvîflu etiam. ex caufa varietatis
Herodoto obortum; at Holltcnius ad Stepha-
num pag.7i putat perperam fic feribi.

2.28, 4.5. Yihàô Jivàâwv il nim afin: 751mm
a: T’Am’nç. ] F ero fane , tanquam fui»: pro-

Brie fit regio nominis fui , idque ci inditum
ilt ab lingua Græca , 8; ip(e nofler cap. 76
illil’.l de Anacharfi, samedi); à; du) xaheoygv’lw
TiAau’lw t fi êçl (.433 :0533 il" A’xmtn’iav Apo’pov,

1117;;va rira éEnL Jevâeêwv zmiai’uv 1M». Et

hinc omnia vicina ficut appellationem ifiam
retpuunt , in rebus quoque robant diverfam
fuam faciem cfl’e , nec qui quam provenire
filvarum. Scd fodes an fila exceptio H lææ
non cit varia 8c inanis , uum ipfa a pe latio
femper tefletur , qualis Et , nec p eus. Scy-
thica defiderant films? Res mira (atis. Quid
tamen? Optimus MS. hic tantum agnofcit
YIÀÙÊ Jtvùéwv if naîtra 43191 1* Timing. quafi

Hylæa quidcm dicatur univerfa regio, ô: ifla
Nomadum fimiliter contineatur: fed tamen
continue incipiat fui elfe diffimilis , ubi ac-
ccfieris ad pzifcua Nomadum ,quæ etiam coma
preliendantur in appellationc Hylææ.

2.2.9, 4. Kan-mixai 51m.] N15. turonien.
229,7. Afin" a Muni-naga] Sieur de co-

dice Arch. teltatur T h. Gale, ita etiam Me-
diceus MS. MmeJndQ’, 6C in eo notavi difer-
te etiam infra fibi eonflantem die.

2:9, l6. Niger?) ni ad; Bogâin MS. 13
«in .

’229,;z. E’7mJaÈv MS. émaiv

229,34. Kai 6min» 3min] An igitur id a-
liud, quam guipé; in a2, mien ? Cette ille qui
3’19in, Ëzelau , 8C fine flagro aidoit. Scd 8c
3’11qu 8C ui Emilia , nihil juvat, nili etiam
ultra aliquid emoliatur. Hinc. clarius luce-
re debet ratio haud dubie pulchra vena-
tionis: cujus quæ tandem erit felicitas, fi
ip(e venator tantum equo feram perfequatur,
cane fic demum comitantc? Non igitur illi
funt canes ulémas; , qui equum non nifi eo-
mitantur 5 ut taceam in Grœcis dici eum fe-
qui. Scd nec Scythæ mm flulti flint, ut talc

A a a a a a ca-



                                                                     

922 JAC. GRONOVII NOTÆcanum gcnus alant , nec Herodotus tam de-
lirus, ut ita feriberct. Efl: enim edentium
iniquitas. At prifcam veramque leôtionem
refiîtuo ex MS. à a n’a" 274e?) , five id vclis
interprctari (5’ ranis corripit,five à? rani: pra-
xim vqfligiis fane inberet. Nempe fimul vc-
nator equum afcendit , fimul canis jam. ca-
ptam feram corripit. Ita felix venattoms
cventus apparct, 8C dignus narratu.

230, 3. Tire Àfl’xXCI.] MS. 7570 à
M’st omiITa advei ativa, quæ non dcfidera-
tur. Et [tatin] a; 74g n «un... tapai uniroit,
non à yole m , prout alibi exquifitum ifium
arum voeulæ 24 in Herodoto probavrmus.

230, 4. Où; air naGlpv’pr Hic locus en,
in quo vcre elcgantcm 8c proprium charaélzc-
rem Herodoto reflituimus integrum , quem
aut femirutum vix fervant aut plane delent
alii codices. Scd exfpeëtanda crat inquifi-
tic 8C cxploranda cuf’todia fideliflimæ mem-
branæ , quæ nunc legit à; aîv 145060va
15606731. Cujus fuavifiirnæ copia: (me cx-
emplum fimile auétor præbuit cap. 29. c’e-
959 «:1an ou Tarn Segment: rayai Œyi’ynoss
"à xégm’ du raïa: ixueoîm 1116x501 Ê 8’ (prit-w

négus Toi; abîma: dexleflî ÇJovG Que" péyiç. Po-

tuit ex his feeurc omittere illud (Mafia, quod
fponte (atis fubintclligcrctur. Ita ue 8C Eu-
ltathius hune Herodoti locum laudans ad O-
dyiT. A v. 8; cam voccm in nullo putavit ha-
bendam numero , 8C plane omifit , ut videli-
cet inde difccremus cum in plerifquc citatio-
nibus fuo ufum effe arbitrio. Præterea vidco
eum locum ab interprctibus converti at in w-
bemmtillus frigoribus dut non oriuntur flatim pe-
coribm cafnua,aut fi orizmturçuix ariantur. In

uibus nullam cxplico illam contrarietatcm,
de qua iitic agit Herodotus; certe enim quæ
vix oriuntur, eadem illa funt , quæ non ita-
tim oriuntur,ut potius paria illa dicidebeant,
quam contraria. At plenifiimo fenfu flame-
bat Herodotus ad expofitioncm Homeri in
vehementibus frigoribus omnino non nafci
pecoribus cornua, aut nafccntia nihilominus,
vix nafci. Talc cit 1,67. Kœlunégieeo: n; maë-
pç iyeycinCu nim.» fluide financerai. Infra hoc
libro C. 46 magenta: ëo’vleç mairie; ËNO’I lmro’loEÉD.

z, 7. Ëçl digéra Aî’yv1r794 étira: niez abun TE à

chum. Talc in hoc ipfo libro c. 36. 11:52
A’Cat’yg’ à Aéyu Aéywv , ai; ri’ aïs-tir credos-

et. Apud Sophoclcm fic habes in Oedipo
Tyr. 1390 films-iræ 37m; gênas-c. Oed. Col.
1097 ïxm Ëxaç. l-Iæe nos ad teftandam fi-
dem codicis Medicei; (cd (cire oportet vi-
rium omne hic admifi’um debere imputari fo-
li editioni Henr. Stephani anni If9Z, quæ
pâma omifit , quum Aldina 8c Camcmriana

Hervagiana fanâe cxhibcant. Hinc quo-
que judicium fieri debct laboris , quem He-
rodoto Thomas Gale impendit , qui fequens

defeétam Stephani editioncm 8C citans vitio-
f6 à; aîv amure. natal: in cod. Arch. fuiilè à; a?!
ÇâUyuv xaÎaÇdyn , quod vix credo.

2.;0, 16. A’gymnâon] Nihil divcrfum in
eo nomine notavi ex membrana , quam in-
fpexi. Attamcn quoniam appellationcs omnes,
quæ occurrunt apud alios feriptores , ut A-
rimphæi, Aremphæi , O’eyepn’aûoi , habcnt
literam m, Salmafius fuit ita circumaétus, ut
credidcrit feribendum apud Herodotum A];-
yiwraüormt fatctur in Plinianis ag.zop. An-
te cum Turnebus in notis ad iceroncm de
F ato pag. 64 ex Mela Arymphæi, prout et-
iam agnovit Grotius ad Marcianum Capellatn
pag. 214. His Th. Gale ex cod. Arch. c’e-
yiepmâai , mira Voflii revolutione in Ap endi-
cc, ut erat inftabilis. Scd unus omnia Me iccus.

2.30, 2.4. T51 nuançât] Aldus hanc po-
flremam vocem inchoavit litera majufcula o,
quafi foret appellativa 5 in viciais vcro fait:
parvam. Camerarius etiam in hoc loco exte-
nuavit. Stephanus denuo in randcm formam
conjecit , qued fequitur 8c ungermannus 8:
Th. Gale. A quibus merito difcedo 5 nec e-
nim fuit hæc corum appellatio, (cd nota gcg
nitiva, ab reliquis difizingucns.

2.30, 26. 063:4; «on Guefiau’vfl Præmiiît
fane figea. 8C fic tamen MS. habet «(péan 67":-
.au’vd. Ira quidcm in cap. g; quum dixifi’et
rai rai béatifia , pergit feribere «à; mum-
oxœ’ex; dînaxti7r7m , xeAdËoflm grafigne" eÇézç

du" Eau’loïv ë; in ’21in Ubi «uvées tain potefi:

refpicere la, quam ipfos vicinos.
230, 2.8. affineur imam] Quod miror,

MS. habet î7r7roCœ’1’ac infime, ut cap. 170 oc.

currunt in Africa TiGymroCaÉwq. I
230, go. meum ébat] Ncc hoc loco ë-

m , nec inferius argentin; ab MS. lecnfirma-
tur. -Et fane quod ad priusl, opinor expelli
reéÏiflimc , ut ab Herodoto non feriptum.
Nam fic intelligimus corundem montium
pattern quoque incoli ab his hominibus , a-I
ias videntur plane ultra vcl trans montes eflè.

Quod ad pofterius , etiam ratio evincit. Quum
fic quoque in fine capitis 2.6 de iifdem ETedoni-
bus haétcnus tantum concludat: 71miva p21
à»; à 5m , perinde ut: hoc loco folum iftud
ver um fimiliter adhibuit. Utique multum
foret , fi Herodotus fuo periculo fic adfevcrarc
auderct. Imo etiam Gale teflatur de MS. Arch.
équin quæ varieras docct fubditivum cire.

231,1. relia-ac Æm.] Etiam hinc verbum
fubf’tantivum debet faceflère , fi credimus
MSto, utpote ubi intelligitur aînés".

2.31, 2.4. a? "3 à laÎ ra:vp6;.] MS. ü; 5 la).
carmin Deinde pro illis de fief; Saupaiëerq
MS. tantum habet réai; uniment-l.

231, 30. T6 W9- ? Boa?! 1014902 â Qu’au
régna] Locus miferabilem in modum inter-
polatus. Volant enim Herodotum hoc loco

di.

.. â---. .



                                                                     

ET OBSERVAT.1N HERODOT.L12.IV.
dicerc omnino cornua bovino generi illic non
fuccrefeere , idque propter vicinum repren-
trionem ô: magna frigora. Quod fi tain di-
reéle abrupteque id jam ncgavit, cur in ca
ronunciatione non perfiat , 8c in (equenti-

Eus fiatim tantummodo maluit dicerc , au à
afin txugoïn décan si é Qu’en aigu ni. dirima
émia),ôcfic perfcvcrare in firma genei-alique

.negatione, quam potins mollire demeeps ad-
jungendo 343w?» qui." géra? hoc cit , ut
poitquam pemegafi’et fieri aliquidpiam, arque
adeo iteravifi’et quoque candem ncgationcm,
flatim tamen Fateretur 8C fieri écrier-i poffc.
Nain 8C qui dicit vix nafci, urique tamen
eonfitctur nafci , etfi raro , ctfi tarde , uti-
que tamen contingcre interdum; Herodo-
tum id non feribere fine expcricntia certifii-
me perfuadœr , five ip(e viderit illinc loco-
rum cornutum aliquo modo bovcm , five cos
inveniri interdum adfevcravcrint ci accolæ.
Pcreant , qui tamtam infulfitatcm Herodoto
inferrc fulbnuerunt. Q1id i itur ? Nempe
ait H. Stephanus in ThefauroÎ mm muti-
lus , truncatus , curtus , manants , un dag.
flic apud Euftathium 5 neonsunâqgï-m nilga-
u : qua fignif. n. ex Herodoto aficrt num
WQH ï 605w, id 68:, XOÀOCdV, mum-lum, llO.C
cit Ëxegav] Hæc nec undc odorari potucrit
Budæus capio , ( mm ab Aldo editiones omnes
conveniunt in ifiud nuons) nec qucmad-
modum quum id jam in mundo ellèt, edito-
res , alioquin doéti viri , potucrint cire tam
fordidi , ut id voluerint contemnere 8c tam
pervcrfam Herodoto mentem impingerc. Per-
feéte enim in optimo exemplari Mb.legebam
3011H dé par à 16 yêvQ-"i: 505v 13 titi-Mr 2388345-

". Vidcndus Suidas in Kim, qui reéte illu-

ilrat. t p2.3i, 32.. Rai optiez iman] Particula à non
cil: in MS. nec ullum cjus momentum cit,
Unde nec Valla expreflit. Quod autem ante-
cedentia edidi paeivgéi Je, par (à poing , ubi
vulgo edunt lcguntque in: , caulam probavi
fub numeris 3;, 42.. t . I

131,44. En maya; 15m] Vox llla 10955,21.-
un: non cit in MS. fed nec habetlAldus, nec
Hervagianæ. An non pater nimis anxie in-
culcatam ab Stephano? llli igitur reddidi.

2.31, 46. Ilgon’p ri 43351.] MS: raz-59:3? Je".
2.32., 9. A’oi’xnâ.] Id ex luribus Ions He-

rodoti vulgo firmatur. Se nunc quidcm o-
ptimus MS. chaîniez. ,

2.32., 14. 0612 la mon 2&ny au.) Solos-
cum id cit , ac multo minus Herodoti : fed
ab mala manu compofitum , quafi æque op-
portunum ultima vox hic locum haberet, ac
paulo infra. Qun non eft in MS. illa iâëv,
quod Paris fidei ad eam etadendam , quumte-
mere per oculi fraudem ab fenptore fit repe-
tita ex inox fequentc vcrfu.

923
232,17. si; à mû ? pu] Particula à mon

cit in Ms.
:31, 2.0. Nom; effilé" mégit? MS. 211724336

70m EN.
232., 21. 11è ùàsaunîu’aj Quum Valla inë

tcrpretctur, film: alligata,’ patet cuiquc cum
legiflî: maman. .Itaque lie exhibebant età
iam prima: editiones 5 ut apud Aldum 8C Bers
vagium. Quis hæc mutavcrit -, ignoro , nifi
quad in editione Stephani r f9). video in con-
textum alïumi id quod nunc citavi , Px alte-
tum ùâeâelflw’a rejeârum in marginem. Sal-

mafius itaque retinet omnia. , idque ex-
plicans vocibus ab antiquitate petitis, nunc
Paufania ,nunc Scrvio præbente vocat flipula
tritirm imamat, influas flipula flumcnti, 0:4
calfatas in fafiibar flipvlaram , item chauma:

. (9’ obtefiar, in Plinianis pag. 2:8. Et tamen
modo ad hos Hyperborcos 8C ifta fiera aecc-’
deus quoque E2. Spanhemius. dcfungi nequi-
vit, nifi locum hune Herodoti majufculis li-
leris oflentans ad Callimachum pag. 493 cita-
ret EN A EAEMENA, Latine edens AD Ll-
G A T A , nec ullo patrocinio facinus illud mu- i
nit, uod idcirco forderc in republiea litera-
ria de et. O inor tamen abrcptum auétori-a
tare cod. Arc . ex quo àJeJeuXu’a. tradit Th.
Gale. Quis autem Romanus adligam faon;
dicet, nili in narratione funef’ta «St mali omi-
nis? MS. autem Mediceus omnino habet été
Jeâupéva , quod præclare explicuit Salmafius: i
refile facra occultata, 8C quæ cognofci ncfas,
dicuntur aut quafi velte vcl indumento cira
cumdata, aut ingreflh in involucrum, ut 135-4
gyptius me; (xi d’uÇIGÀfiÇe? I, 9;. Immo
an non (atis certa 8C valida confirmatio cit
vocis èvdedulxîvat, qued flatim in hoc ipfo ca:
pite iterari comperimus Toi 13j ùdtdupéva. au
"beuh amaigri , ubi Stephanus omnino deferit
alterum amenez , etiam prima: editiones,
Aldina (cil. 8C Hervagianæ , refluent 5.3er
faim?

231,37. En.» ôaüraî’n.] Non opinor lo-

nifmum in hoc confif’terc , ut 8C tirminina
muter in mafculina , id quad hic factum en.
Cur veto non «615:. , ut cfi in MS. claie
præferente uti’rnï’o’l?

237., 39. Ci mi; oecæeeêsr uaAÉavÜJ H06
robui’tc adfeverat Ez. Spanhemius ad Calli-
mach. pag. y06, [ut iidem juvenes, 8C juxta
eundem Herodotum mùesgésç inde appellati
in grau animi cxantlatique laboris memoriam
juxta diâas virgines fuerint culti] Detrcéta-
vit igitur nunc aures dare Cod. Arch. ex quo
Galeus proferebat manéger, quum tamen ana
tca ci obcdirct. Cætcrum non ita modo ver-
favit hanc voccm , fed in nota fequcnte cf-
tans ipfum Herodoti locum audet interprcta-

. ri , que: mm: prrzflwms, (feu rirmngfrrcmcsl
mon". Ubi habes declinationem perinde «St

A a arma 2. fi-



                                                                     

924. JACGRONOVII NOTÆfignifieationem ex lcgc pcnitus Græcæ vo-
cis 5 tanquam tacite indiearet (e ex Herodoto
didicich vim cjus vocis , 8C talem nûment
Fume Abarin, quem principio capitis 36 feri-
bit auétor ita celebrari «à: 18v me. 094020.
Scd in ifla titra ne , quem debet , magnum
excita: rifum. uid enim ? an hoc cit inge-
nio 8C Mufis operari, ut vocem merc barba-
ram trajicias in Græciam? Bit utiquc vox
Scythica. Quum Hefyehius feribat nappées,
9m33), eumque locum alleget oportunc Th.
Gale, cur in ca fcriptura 8x explicationc non

omit acquicfcere? Sunt enim illa verifiima,
à mentem ab MS. Medicco etiam exhiben-
tur, ut de eo dubitari non debeat, tout nec de
cxplicatione Hefychii , 8C Scytlus relinquan-
tur fua , etfi nonnulla: corum voces habeant
aliquid vicinum Græco, ut in capite 48 Hui
vium feribit Scythis Régalez vocari , quem
Græci Hugerôv.

î Ü u I I lz 3, 3. 0km and; Wîlewv nuirait»; 908144 au

:5525 Cette operam abutitur Herodotus in
minimi momenti Comparationc. Quid uam-

ue farcit ad facra Hyperboreorum , quorum
Polennitas 8C fiacmmentum quafi erat lacra in
flraminibus portarc , fi alicubi firamina cum
facris fuerint combulta 8C immolata ? qui
mos fortaflis non modo fœminarum Thraci-
carum , quas velut præcipue in .hac re emi-
ncntcs advocat , (cd etiam plurium aliarum
fuit , ut vcl intcgrum igncm ex firamine
conficerent vcl (altem eo incendercnt. Quis
hæc intellexit? Nos abhinc melius de Hero-
doto cogitemus , quem corrupcrunt hoc lo-
co maleledtilæ 8c ingratum ofliciofæ manus,
quum ipfc non 3min; feripferit, fed Exécute,
ut cit in MS. Nempe non fccus ac Athcnis
erant in faeris nonnullis Kawmpégau, fic apud
Hyperboreos 8C Pœonas 8C Thracas erant Km-
Aapntpo’eau. Deinde MS. à 1151:: à; aida fine

ivocula ,ubi.
233, 10. 01 à mâtin] Quantum tumul-

tus? adeo ut ipia Græcorum difpofitio, hoc
cit , ipfa mens Herodoti pcnitus difplicuerit
Vallæ, 8C in interprctatione idcirco noluerit
ordincm Herodoti fequi , tanquam Mite ad-
vcrfativæ particulæ a: ph , or 5 non debeant
tanto intervallo disjungi , ut quidcm disjun-
git Herodotus, interponcns locum fepulchri,
quod Valla inde exocrptum poitponit. An
non [atis multum ille tribuit fuo judicio?
Monfirofius quod Stephanus 8C alii id obfer-
vare potucrint. Scd hæc omnia, tantoperc
ab judo 8C decoro abcrrantia , veniunt ex
mera corruptcltt horum verborum, quæ MS.
Mediceus exhibet 3m 5 71’05an Ita profcëto
licet fpatium amplius iriterponi, nec nocer, fi
etiam dcfcriptio loci,in quo fepulchrum cit,
fiatim fequatur crimes pucllarcs. Itaque 8c in
Latinis feei, ut Herodotus fpeétarctur, non

Valla , arbitrii fui indomitus laudator. Mo-
rem ipfum in ornandis pet crimes fepulchris
retigit patema Diatribe ad Statium cap. un.

233, r7. Audran] Merc Græcum , quo
valdc inclinant corrcétorcs. Scd quæfo an
non ipfum tempus vctat ? quod vcitigium
Græcæ linguæ potuit fuifl’e tune apud hos
extrcmos populos, quum prima, fi qua fuit,
vice contingcret ifla primitiarum facrarum
dcportatio ? Hinc licet Hypcroche habeat
quoque omniaGræca, tamen exiitimans con-
iiderandam cam appellationcm ut pcnitus
Scythicam ,etiam libens hanc poflremam vo-
cavi , ut fubjiciebat optimus M5. AaoJo’xlw , o-
mnino fic reli uich Herodotum credcns. Por-
rolicet tories mt cumulant colleétanea de his
puellis, præfcrtim Opide &focia, nihilominus
idem iftc Spanhemius fibi arripuit privatim jus
fine fine accumulandi loca antiquorum arrêto-
rum de illis, 8c quidcm ita, ut adderet [In
quibus autem poliremis Herodoti locis ,dpro
tu" vcl A"gylw,omnino Eixuégyiw legcn um
pater , prout hic apud Callimaehum 8C alios
adhuc nuâmes] &hinc in Indice habes [He-
rodotus emmi. pag. 503] Et hæe fuitinuit:
mittere ad Cl. Grævium , ut Ultrajeîti pu-
bliearentur. Nonne magna fæculi infamia?
(huppe univcrfum hoc jam ab eruditifiimo
Leopardo in libro Emendationum Io cap.
2.4 cogitatum 8C publicatum fuit : immo in-
fuper medio tempore honorifiee itcmtum ab
magno Vofiio in libro 1 r de Idololatriæ Ori-
gine cap. 2.9, ut plane non fuerit ca res abs-
trufa. Immo 8C Sylburgiana hanc ingerant
huic loco. Nam Stephanus quo (enfu poliicrit
cam appellationem in margine , 8C præpo-
fuerit x. nec intelligo nec cxplicuero aliis.
Hoc feint le&or, in MS. Mediceo, hoc cit,
optimo , præter iftud AaoJa’xqç , nullam cx-
fiare varictatem in nominibus , 8c ego qui-
dem Herodotum ccnfeo elle parem Callima-
cho , Paufaniæ , Scrvio 8C quicunque alii fi:
ad illam phalangem adiunxcrint , undecun-
que illam Ehaéeylw petiverint. Sufpicio nul-
la potcfi: elle mutatæ in Herodoto hujus ali-
quando appellationis , multo minus cxcidifl’e
literas Escot, quum habeatur du) tu." 8C) du) à
Kerr 8C à A2757 8C A?th nulla fimilitu-
dine inumbrantc.

2 3,43. "fiai A’ai’iw 15 Eügw’rry 71’015st faim.

MS. minum. Id (atis apparat diétum, ut I,
89, a? Asya’flwv qui); ni; emmena; qui dicant,
prout fimilia collcgit Æm. Portus in v. 0’7va
ubi ex Herodoto novit êæc’v’lwv, x7evve’oS-wv, vrac-

xév’luv. 7, 2. g y. QaCeo’vÎaw 7d; Aansdmpan’sç. Item

buidas in ogovu’flwv. Itaque verti 8C intelligi
debet Herodotus: fard (9’ Omnium pingænr
circumflaera, 69° terrain (fi ai’z’ziczzlaram redut

ab toma , Afin": qxoyue Europe fadant «qua-
lem. N am ut hoc nunc Iimul fatear,verbum

xé-



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
gaies" omnino de pingendo intelligi debere
opinor , non (cribendo , ut intellexrt Valla:
nec enim tune exftabant ctiamnum tot volu-
mina (cripto explicantia curihs marium ac
termrum , (cd in tabulis pingcrc per colores
gcftiebant , ut pater ex Agatiicmcro, prout
etiam pifia .Manctbonir ajira explicui in Pau-
lino, quoniam quidquid ab Manethone ver»
fibus erat (criptum, (olebat in eadem pagina
coloribus diverfis appingi , ut lpCEtaretur
conjunétio vcl (cparatio l’lanctarum, & inde
opera corum; tout etiam exliare dicitur
Uppianus in Bib ioth.Regia cum animalium,
de quibus in (cripto agitur,imaginibus. Nc-
quc id eripiet mihi homo infulius, quem no-
minarc dedignor, 8C cujus hurnanitati bellum
indixi , fi (ciat docere verbum pingcrc etiam
intelligi de (cribendo. Quis (uppom debct il-
lud nelcire,nifi aliquis ipfi fimilis, plane fra-
tcrculus lente gradientis a(elli,quum ante fie-
cula fucrit hæc matcries Heinianni Hugonis,
cui unum exemplum tune (uH-ccit non neccf-
(aria elle plum judicanti. (Lui plura polthac
adf’truxerunt, eodem ineptia: morbo labora-
runt , quo hic pravus Manetlionis (pechtor.
Exarabatur enim Manctho ad rationcm eo-
rum , ui loca cœli omnia di(pofitis figuis
ornata ocarunt , telle Lucrctio , quod ut
huic exemplari, quod F lorentiæ cit , non
contigerit, 8C tantum calamo duéta fint quæ-
dam 6C vcrbis cxPrcfià , imputari debct vitio
tcmporis,quo con(e&um eltexemplar. de
quum ex cette (cripti antiqui indicio notum
habeam , gratulor illud à me (upprclliim elle,
ut fic ifta harpyia id involare non potucrit,
nihil adfcrens de Manethone, nili quod à me
habet, (cd non jam ita ridicule ingcnuus, ut
in Livio 8C Gcilio, quod intis hituum.

23 3, 44. in? oi’n m id] Valla 69° quanta
fini. Rectius ad Græca Stephanus 69° quam
fini. At non agit nunc de natura 8c qualitate
regionum. Et cette quum Stephanus id in
ora (uilinuit apponcrc , debuit palmer mon-
itrare , cujus regionis qualitatem Herodotus

cr (equentia demoni’trct 5 certe ab illis quæ
PClelt , longe alio modo illud oÎQ’ 8C oï’n ab

auÇtorc adhibetur , ut in fine capitis quadra-
gcfimi. Cæterum ut (tins Vallzim non egiflc
levitcr, 8C ut omnia conveniant, corriges ex
optimo MS. à En; «a En. Sic enim in eo le-

gitur. ’234,3. T8 mfçiwégle MS. êfléenç. Sic
85 mox ni à est); VOIT! , non vo’rav. Immo &î
vcrfu 24. hujus paginæ rui(um Toi ad; ému-écus.

234, 9. blœyudnvaîvJ Sic edunt omnes,
8c tamen in Latina volunt Afizriandyni. 8c
cur non ibi quoque cxprimcndus Herodo-
tus ? Scd vetultifiimus optimus codicum
MSStomm hu’us hifioriæ tantum habet Ma-
umâu’m, quo edidi, ut inde (plenderet ma-

HERODOT. Lin. 1V. 9:;
gis perfpicacia Doétifl’. Holilcnii uniec rcpca
ncntis Mugud’pmüv , ab Myriandro urbe ibi
(atis nota 8C celebrata. Hæc certc ef’t palma-
ria rcllitutio , nifi codex unions clare mon-
(haret Muguùi’wv.

234, Io. fieri; 45°:lele MS. Qu’il! , ut
3, I Il Hgôç Smitçn’pvai filetai.

234, 22. nuai n Evejlw «lui 0755i du) m-
Anus-hm. (lux erit illa Syria , quam his ver-
bis pror(us incondite creditur dcfcribcrc no-
fier auêtor? Omnino ap’paret Vailam (nille
(atis a(pe1um in examinando, 8C hinc præter-
mittendo , qued judicabat non die hujus in-
genii. Quippc plus in his cit , quam dedit
Herodotus errore opinor editionum, quarum
(ordes abluere poftea nequiverunt. Optimus
MS. egregie tantum Je; n Etiam ràv numm-
çi’vnv, ut tolus legit Valla , 8c intellexifle di-
cendus cit.

234,2): Tir A’n’nç hava en] Vox ultima
abclt ab MS. Prorfus eadem cpilogi ratione,
qua flatim ante a3?" M24; mu si Été n "1° «Tél-w.

i 234, 35. HI rififi «Un 5’11"; 2’95 Celte non

circa omnem Ægyptum angulia cit; (cd quia
(equitur mentio çevâ fait! , debebat cjus ap-
pellatio antcccdcrc , quafi non (atis declarati
in numero orgyiarum. Scd vide. Pro his in
MS. legitur»; and»; 45m içi Î, èçi. quod agno-

(cis qua occafionc corruptum fit , 8c genus
(cribendi vcre aliquid Herodoteum , 8c extra
ineptins fallacium iltorum (apientium. Nain
pari locutionis modo utitur auôtor cap. 50.
fçgg f F243 xnpûvgr içi Ëcoçnég êçi.

234,49. maieuxa du) du I Nain 31595360 i;
i- A’ngC. xo’Amv.] Hic locus cil: quem innue-

barn (ub numeris 72, 38. Nain quum fic e-
dant, optimus MS. redigit hoc eompofitum
ad fimplcx, 8C 3743m» modo probat, non Ji-
fixera.

2333 f. F0951? xaAEoflJnc anime] Vox
media non compicitur in MS. 8c totics au.
cit mentio maris Rubri , etiam fine iito par-
ticipio, ut co jam opus non fit , nec minus
tædii fit in legcndo, quam in (cribendo.

23”, 12. neywAaiovîsç é; du) influa] Parti-

culn i; omnino (upcwacua cil: , vcl potins ri-
tiofa; nec legitur in MS. Utique Inox (equi-
tur à tmÊAén’Aun ALCJnv.

23;, 26. E’ç à aîv oiæixxifl.] Sic legitur in

Mcdiceo , tanquam volucrit Herodotus non
pro parte (e (egregare ab lonilmo , (cd nor-
(us eum dei-ercre; 8C ficut inccperat à; a, in;
firenue progrcdi edendo m’orienter, non sinf-
nain.

235,41. Kan-munira; 73’; mima] RIS. Asi-

num.
23 5’, 45. 06 Jwaiàv ZTlEîVfll œîaivq’v.] VCI’-

bum (ubfiantivum ab MS. abc-(t. Et deinde
é ci cuyyrvairxuv, non autem ci 3’ «U731.

236,10. liai si? à 220.222] MS.;î, J’iîmi-

Must. Aaaaaa 2, 236,32.
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236, 32. AICUIYI yin élan-i matin; Àéyeô Ëxdv n’i-

vouai Qmm congererem ca, quæ habentur
(ub numeris 6, 34, non (uitinui adfeverarc li-
bere , quod in Herodoto cernere nullus po-
terat. Nam in hoc etiam loco legebatur Saï
mon. , ut de co dubitari non lieeret: at ab-
hinc cxftabit , prout prima manus voluerat,
8: qued cufloditur in codice Medicco, quod
in citatione adhibui , ficut etiam mox 332i vis
ngapnôéœç yuuaunâ; , 8C «1216 du 3:36 as nec,"-

9éme A’n’nç, item 331i A’n’w,non ut Sari pror-

(us expellat , (cd mixtim poni ofiendat. Id
quod ita repetitum occurrere deprehendes in
cap. 107. in” (in à fait humide; ixia". Ita cap.
r49 vicina cernes. 137 3 du? 33H ë obus-élu a»;-
(3: si izuvufdn 63412279. En) Ë ÉneQ- 78,11! ri Évo-
pa iyévs7o. E’r’ Ë Aiyâdfl 22250 , perinde ut

vulgo exilait in capite 184. En) ë ëgeQ- du
siffleur" in: iyêvov’la imiwyu. 5C 7, 61 8C 74.
Adde 8C 7, y8.

236,48. En K31": 5 i; ArCJan Quæ hæc
arcana hifloria fit , uæ Europam ex Creta
deinde extuliffc referc at in Africain , non Fa-
cile dixerim, 8C animadverto hune locum ab
viris doétis derelitîtum , quum ad vicina gu-
fianda fane accelIcrint. Ma is mirum eI’c ma-
gifque arcanum, quemadm um homincs (uti-
les Herodotum potucrint infcribere tam fiâæ
li hiItoriæ,quum (cirent cum (cripfifle à; Au-
ui’nv, prout tef’tatur omni fidc dignifiimus co-

dex Mediceus. ln hoc igitur (e quifque exer-
ceat , ut ex Herodoto omnia falfariorum figna
deleantur.

237, y. mon); 7rêy 8m] Animadverterunt
hæc viri doéti, adeo ut Herodotum ex dia-
metro pugnare eum Apulejo fiatuat Jo. Pri-
cæus , qui in Apologia Sacordijfimos Satin:
dixit , ut inde cen(eat Herodotum intellexi(-
(e unam corum gentem ira propric vocatam ,
quam Scymnus Nomadicam appellafle videa-
tur. Ita ille pag. 7s 8c 76. chuitur Alex.
Morus ad quædam loca N. F. pag. 231, ubi
8C Herodoti hune locum 8c tandem Apuleji
produccns , (cd Pricæum ignorans , monct
6.78; ë flafla verti non debuifi’e cirm Pontum,
quod cette non feeit Valla , mon" 8c noyai-
1’216 re(piciens ita , ut parum (cric locutus
elfe videatur auétor. (hialiacunque hæc. Il-
lud mirum , quod voces airoæuyéetv n indévot
ivreAOa’vG 67:) «péan: intelligat m2710 corum qui in

ipfos incidunt , fifi! cfugere, quum alludatur
ad eventum Cyri, 8c quem mox relaturus cil,
Darii, dicatque nemincm, qui bcllo cos ag-
grcdiatur, 8C ideo in fines corum aufit trans-
irc, cEugere.

237, If. Zaiovléç TE pri in” aigri-rem] Poëti-
cum nimis, 8C reCtC cum Stephani codicibus

" Mediceus MS. (Me; pi à! aigrira. Ncc du-
bito id ip(um quoque exftare in cod. Arch. 8C
E. quamvis ex cis in editione Th. Gale fit

JAC.’ GRONOVII NOTÆ
exhibitum de". Ac dein 230074.?de , non
wtpi’ydv.

237, 21. mâtine n à ÆUJÇO’Ç in] Uliginofà

fimjponte vertit Valla. Scd 8C aliæ fimilitcr
uliginofze rcpcriuntur , quæ tamen tale quid
non permittunt. Corrigendum cit neccfiàrio
ex MS. natam"; herbafa, ut hujus libri cap. f3
Zrëeû ce nag’ oui-rôti ius-9- 74’253 min sa. Et
f8. Ifs-il imquwÎ’cÂ-rn nervin» armât". Et 12.0.
T111) 2:0qu n ou a; fi; àfly’Cav.

I 237, 4.3. Ami pétri: nié!" fécules-.1 QIafi 0b

inopiam tcnuitatcm aquæ non mercrentur
id verbum , tef’tatur MS. codex Herodotum
cdidifTe me: par: rai-ra" rifla , à quo etiam bis
appellatur dedans-34’, non Office-ois.

2 37, 49. Karl nome] Ita citat quoque VoIÏ-
fius ad Melam pag. 37, ut opinor, perperam,
quum manifcfie in MS. pcrhiberctur Tr’Cmç,
ut fiatim Adiguç, 8C Ketch»; , non Kiwi; 8C
A Totems.

238, 3. Min! 9622m ê ATpovJ MS. [26:92,
ut malunt ifiud adjeëtivum transfert: in id
quod facit, quam quod patitur.

238,8. l’çgo- mâéubj Vix capio , quo
paâo notionem hujus verbi ad fluvios con-
fluentes detulcrint. Cette in hoc loco opti-
mus MS.1”;gQ Jeun , qui quum ita appro-
bet leétionem Cod. Arch. ab Th. Gale edi-
tam , qui 8c ip(e judicabat id præfiare, me.
rito (1e ref’titui.

32 38, 9. Kæi aima. n’aime] Hic quoqueMS.
(ubj ungit mamie.

2. 38, to. Kari si": ichJâ’flJ MS. clichâïn.
238, Il. Ëxa’iai mais 257d: duumvir p. K. oie

une ï a «a 15654729.] Citat hune locum E2.
Spanhemius ad Callimach. pag. 4.36, (cd ira,
ut particulum ï- neglexerit, unde interprcta-
tur qui in Europa ad Salis occafizm extremifint
po]! 61210245, quum Herodotus di(erte (crip(e-
rit , ut intelligcrctur po ulorum in Europa.
extremos elle. In quo fi i confiat hic (cri-
ptor, qui exhibuerat jam 2, 33. Kumn’oin, a!
Exils: tartît 3003460! oixéxcr ’F ce 15 [5656:5 xa-

œoixwévav. Quem locum nefcio cur non cita-
re maluerit , utpote in Herodoti leétione prius
occurrentcm. Scd hinc patent ftudia cius viri,
cui forte fortuna locus libri quarti obvenit,
ut inde omitteret, quod libcret. Scd cit ali-
uid inexfpeôtatum in exemplari Mediceo,
um retinet 7:03 fiat: Juan.

238, 18. o’Nâxgnn’Oë 33212984.] Forfan

ita (æpius loquitur hic auétor. Verum hoc
loco legit optimus MS. 5722237220 Et hoc
ip(um urique compofitum fic ufurpatur cap.
77. Il"; 1e Fabula»; Neuf»: à [au and" imag-

mais.
238, 2.0. E’ç "Aiûû’ ai tupCa’Rœ’lcu’ et] Joco.

(nm plane 3 8C quis cos docuit in Græce lo-
qui P Quid dicas aliud , quam Herodotum
pro nugatore habitum? Scd feins poflerius

CL



                                                                     

ET onsEavn. IN
a: non eiTe in MS. Mediceo. Non enim in-
telligo, uod notat Th. Gale [utrobique o-
Lnittit co ex Arch.] Id quippe fieri non de-
et.

138,36. 11.51.4031! caïn IxCûnyJ In optimo
S. non efl: vox media. Et de Hypani dein-

de (igpira au nuerai; omiflà vocula pin Nem-
e quoniam femel ufurpaverat paqu ante in
yre, nunc quoque id fecifTC debuit.
2.39, y. E’gœwruîQu] Quod nomeniterat

cap. 81, 8c tum hic , tum illic ira id confir-
mat certa fides codicis Medicei , ut flocci
fieri debeat imperium Voflii , quum in notis
ad Melam utrobique Rami: referibendurn
E’Eæ’ymg’.

2.39, 9. noçpôç 3; id 11.] In MS. illud Ê;
defidemtur , ut pro fluvii magnitudine ura-
tur vclut abrupto fermone , qui talem mate-
riam decet.

z; 9, I y. Noyé; n nana-au: Ævopzùça’raa

Quid hoc ultimum vocabuli it , non compre-
hendo. Et inhæfit au&ori huic ab rimis
editioniwa , ut certus qunfi Portus cribat
[Hcrodotea locutio. Pafcua pecoribus ac-
commodatifiima] Ncc mclius expeëtcs ab
Stephano , quippe cujus 8C ipfius verba funt
[Eûvopsâeçdrm "pud flâna ex Herodoto affer-
tur pro pafcua accommodatifiima pccoribusJ
prout (cri fit inThefi Scilicet quia huic vo-
ci infunt iteræ un", ea aurigare debent ad
Græcum aliquid pafcua denotans. At quæfo

uæjudicii fanitas tolerare vel vocem velfen-
21m talem potefl: , ubi continentcr anteccfiit
royal); www , hoc reî’c , pror(us idem. Non
efi hic loquendi modus, nec ulla politura in-
gcnii. Melius de nobis meritus efl: Herodo-
tus , quam qui in tamis fordibus confenefcat:
certe non ulterius, quoniam juvat nos codex
Mediceus, tefians Herodotum fcripfiffc 60m-
wâgçaZ-m, hoc efi, velu: cum cura cultas.
Qmm potuifièt hinc illuftrare Herodotum
Stephanus , qui in Thcfauro nequivit omit-
tere Hefychium feribentem Eüxopldât , 45,7-
pag. , ÆxdeçQ’, à ænpméç? Rite vides
id annoratum ab Hefychio : rite vidcsilluflra-
ri inde Herodotum, optimamquc fentemiam
dari huic loco.

239, I7. Nais-x; mnyââv à «Aa’çxç.] Co-

pulativa in MS. non exfiat.
239, 37. lieôv Aépn’ÎeQ ùz’qu7a4.] Si modo

id verum e . Nam quomodo illic potefi: cire
templum An’yflgQ’ , ubi ne coli quidcm can-

dem pro Dea legimus, nec vcl auditam. Ipfe
Herodotus mox dice: , nonnifi VePcam, Jo-
vem, Tellurem, Apollinem, cœlefiem Ve-
ncrem , Martem , Herculcm 8C Ne unum
in cœlefiium numero haberi apud Scythas.
Quis locus igitur ifii An’wfiy ? Sane etiam in
MS perfpicue legitur igàv nous. èvIIpu’lu.
Œid. Imm0 verum reor igâv Mn7gcis, id efi,

HERODOT. L13. 1V. 927
pet excellentiam Mati-i5 Scythicæ au: Veftæ,
quam vidimus nominari infra capite I 2.7. Scd
hanc urique Vefiam intelligi necefi’c non cit,
quum 8c in fingulis regionibus jam didiceri-
mus ex infcriptionibus certis Matribus , ut
appellant , divinos honores datos , unde aù
ce: palmariam hanc cfie reparationem. ti-
que cave cogitare de Cybele, quam ne lexe-
runt Scythæ , ut pater ex cap. 12.6 fe .
Pofiet alioquin 8: Tellus intelligi 5 (cd 8C 23)
eâ cit hæc Mater difiinéta.

259, 42.. A’nô Baffle 11 à à» ÂIIFVHÇ.] Parti-

cula à non eü in MS.
240, l7. B’zionuZçi-m vrac-6m fléau] Ut:

quidcm exponitur in editionibus , quas vidi 3
Puu’m Henr. Stephanus in Indice Thefauri
ub voce E’m’xwaQ addat [At in v. l. Aridus.

Et 3321qu051»; TOI)! gramen aridifiîmum] ut:
apparcat diuturnam 8C tctram nimis cœcita-
tem hic dominatam fume, piæfertim fi ad-
hibeatur quoque Lexicon Porti abfinthia (na
miro colore commendantis. Si ab vulgata le-
&ione tranfivifient ad ænxhouâ’rn, potuifTet
aliqua venia editoribus dari, quomm focor-
dia certe rcfiituti hujus loci palmam præbuit
Tan. Fabro , ut ego quidcm opinor , in E-
piftolarum Criticarum tertia decima, rcéte
cogitandi , dum efi’ert ad fuum Petavium il-
lic Æxmuarq, ut ad xmôv refpiciatur, quod
uniec verum efl. Scd quod præpofitionem ,
hoc cit , primam fyllabam vocis muret , id
fine caufa Pacit , quum licet 4796159- notum
fit lexicographis , certe alpaga perinde pro-
bari debeat, ut fic exprimens, quod confer:
ad chilum 8C fuecos.

240, 26. O; xaAeJIAgvu BunAéïmJ Vox
tertia non legitur in MS. quam nec credibi-
le eii: nunc adhibitam ab auâore , qui ’am
ante dixit du; n ’1’ Nopa’âm mafflu: à 15.4) ë

Baa’IÀn’iwv ÉIWÛÉNI. Statim inpuiÇID habet MS.

non o’vopa’ÇovD. Re&e: non enim hoc ver-

bum refpicit nifi unam Vefiam: qued fequi-
tur, habet fuum nuÀto’ygoQ.

140,31. [emprunta Non aliter faneHe-
fychius , A’e-n’wrznw rab...» A’Qçoâz’dw dm;

zxuâaîv. Ubi nefcio à quo cœco nuâore [ub-
notari videas A’erz’ycao’u legere Herodotum,

qued fruflra ponitur , nec ex vcro , num
nullam editionem ab vulgato cernam Tec-
dere. Attamen MS. habet A’y’nmwa. quod
uniec credo ab Scythis fuifle ronunciatum,
8C ab Herodoto nunc referri aud dubie ab
Scythis bene auditum. atque etiam equum:-
«Hou, non Gupmnédn: , etfi eadem forma
cap. 80 fic editur duc-rapinât); , .

2.40, gy. E’QJapévr; 5 531.] MS. igâopém u-

Ja. ut cap. 72. 5h aimùCa’Çoflm Et deinde ip-
7re7roJu-piv9- ni; êpwâi’xc «530:4. fine vocibus
«à; Ju’a. Illa in participio mutatio, qua hber
feriptus refert innervas-gérai pro neutro ip-

71’570"



                                                                     

9.3 JAC. GRONOVII
mmeyévov , licet antecedat ieémv quoque
neutrum , cit notabilis , St videtur relata ad
intelleâum Bi; aut fimile. ,

2.4.0, 4.7. E’KHG Il: éoCaÂRwÇu] MS. inné:
ÇcCeÉRxxO.

240,48. Anima agn’ÏfieOJ Itanc Herodo-
tus nobis tradit iflam delicatam infulam hoc
habuifie , ut fuo placitifiimo vino proprium
genus crateris invencrit , difconvcniens Græ-
cis reliquis? Id fingulare ei debcmus? Immo
etiam in tanta percgrinationc inter crateres
ubique ufurpatos nonnifi Scythicum 8C Les-
bium convenifle notavit? Curiofc admodum.
Vix crediderim , 8C aliud latet, unde admi-
randa bonitas libri Medicei agnofcitur , in
quo cit AsCIuO. Ira pater hune locum cire,

. unde Grammatici habcnt AÉCM.

:41, 2.7. AM9 in 9630.] Vox 3m non
dt in MS.

2.41, 37. T5 aîv m’a”; un...) MS. flafla. Sic

quoque mox mgxéaîw. -
2.4l, 48. AaCo’pXu& 1’ nequivi; 65:34.] Sic

Ex MS. Scd in margine emmy, qued efl in-
tcrpretis amatit.

2.41, 3. Tôv oÊv «61-3: êAau’va MS. i cui-rôt

fia. Et mox 39531 ,non Égal.
242., 9. liai 25197664073 mirai?! Ëquu] Quid

intellexcrit Herodotus per duo ifia priora,
nequco dicerc. Et licet 5 quia nec Valla, nec
cjus correétor Stephanus in interprctando au-
fi fucrunt attingcre. Etfi cur Herodotum
nomino? immo illi , qui invita: Melpomenæ
ca intruferunt. Ccrte quum Valla id prætcr-
icrit in interprctando , fufpicari licet in if’co
codice , quo utebatur, id participium non
cxtitifiè. De quo ut minime ambigas, nunc
tcfior in MS. Mcdiceo non exliare , ut lau-
dandi fint interprctes 8C dedecus fit eden-
tium , quum reéte fequantur infra fuo loco.

241,16. KupaAaÊç aira: riflan] MS. 30005-
Aâç a? 1: minium

242., 21. un 5 nÀs’nQæ] MS. la? 5 7m:-
«49’ , rorfus repetcns , ut præmifcrat , ex
mprc uo.

242., 2.4. Hi’v n; EanejÏn’a’yJ MS. lui ’7n-

zæ7rfag. Hæc tria fi confideres, deprehendcs
fic longe ex MS. venuiiiora.

242, 2.8. TaLu’T’uu du) dyàbuyugz’m Mafia]

Intolcrabilis pravitas. Lege ex MS. Aéyov’hç,

quomodo videtur legiflc interpres. Ncc obeft
numerorum variatio. Hoc certe participium
comprehendit de variis cafibus dicentes.

142,36. 0"ch fiaiv attira-in] MS. (in: 511151453.
24.2, 45. A5131 pév TOI ripaillai; 79:73:01»; (QI

55).] MS. «Un yév con fi peuh»; ira7gwîn ès).

242,49. omu’çlw 1*an 96km] MS. rejet.
24;, 19. Hiv ai EneAâivÎEçJ MS. à la? a;

êmAÛ.

24;, 2;. A’mmïîav airain] MS. 3mm?"
Jim mûrir.

N O T Æ
24;, :4. fluxion lapaient] Mirifice di-

âum. Scd in MS. vox napégnç non apparu.
:43, 34. Titi; di.. 0:7 Samüeivab] MS. Midi-in.
24;, 39. Trame. chah»? EIânÆpa’v’IeçJ Tan-

quam quæ duo funt valde vicina , 8C cem:
primariæ affloues ad eliciendum fanguinctn 3
prout etiam Valla interprctatur parution":
cultello am incidente: gladio. Verum unde po-
tuit Valla novifie vocabulum Græcum Caréa’lz

die par Latina cuitcllo ? Utique flatim poil:
hinc oflendit Stephanus f0 oflënfum, 8c jam
ante illum alii , quos teflatur vocem Giæcam
fulpcéiam habuilie , nec quid ip(e ccnfeat,
unum verbum bifcere audct, Vofiio etiam
tefiante viros cruditos ncfcire quid illud fit,
ideoque ana-.695 reponere. Similitchortus no-
vit , quibus vocabulùm hoc de mendo fufpc-
&um videatur 5 apud nullos enim alios ullum
hujus vocis vefiigium reperiri: adeo nihil au-
xilii ab ipfo adfcrtur. Ira res hæfit, donec
Voflius in notis ad Melam fuflinuit profitai
ânéah feribcndum , 8C bien cfi’e idem , uod
in Polluce 57r11lfla! , uod quamdiu ante Sial
fium ediderat in T efauro Stephanus , fed
immemor Herodoti ? Ira hucufque venimus.
Ego tamen non mutavi vocem théazî , tum
propter fidem codicum antiquorum ; tum
quidquid hoc fit , nihil aliud præf’citit Voi-
ius, quam quod in Glofiàriis Bonav. Vulca-

nius ad col. 2.05, ubi quum legereturfubulæ
1.38131,th , ragé"; , in: corrigit 6m31", uod
occurrebat pagina antecedente 8: hinc facile
alludcbat memoriæ, ut 8c col. 270. quum ta-
men Salmafius in Plinianis p. 916 non dubitct
ex Vcteris Grammatici capite de ferreis in-
flrumentis citare frémi, fabla, qui pag 2.2.;
attulcrat fubula émîlwv. Etiam quoties 8C
illic 3c in aliis fcriptis reperiuntur- mixai
a 8c u pariter in Græcis ac Latinis? Quod
taccri non debet , lecïtor hinc animadver-
tct ab hac manu vcniflè , quod in fecun-
dam editionem Etymologici Vofiii additum
8C infertum cit ad vocem Subula [Suba, Su-
bula, ab (inti, dzêta: 8C cancan]

2.44,6. Taxa; oêma’goflu . BÜxI’OVdÇ cei-

néuvavîauj Horum omnium nihil confirmatur
ab MS. exemplari , unde univerfa abfunt.

une quod ad altcrutrum attinet , fieri non
potuit, ut brachia utraque amputarentur,ifla
flagada»: c’ècËç’yvaflu integre intelligendo 8c

nihilominus finifizram manum fagittis trajice-
rent, nempe cadaveri annexam 5 ira ut poite-
rius aut certe Falfum fit, aut fequentia inte]-
ligi debcant de manu finiftra ab cadavere di-
rempta 86 prope cadaver alicubidponi folita.
Potuerunt interim aliquid conc 1m: in lo-
quutione quam citavi. Scd [atis in his mihi
videtur au toritas tanti documenti ex Etruria.

244,38. 51155846;ch «6199] MS. aimCICai-

(0M. I144,40.



                                                                     

ET OBSERVAT. INÏHERODOT. Lin. 1V.
244, 40. 1’14);th 196.15pr ’1’" bien] MS.

Wegéxxû.
144,47. A’mCtCæ’ÇuÇt 33’ innui] MS. 5H ri-

7.11".
2.4”, 7. Ë! aiguë-nm naphta] MS. à» éluda»;

un». I24;, 38. tu) 37m5 ŒUCÉÂBO 16 mégpd 33H
’ Stu

pretanda hac parte 8C proxime antecedente,
quam utramque 6c bene diilinétam ille com-
prefiît in unum 8C nimis arâum filb pilais. oc-
culuntfitpm lapides igne perfjJia-ms, nec indicat
ubi fin: illi , qui id faciunt. Scd neque bene
eommorantur mécénav 8c Ex) 2693;. (lum
etiam fupra lapides non folent res occuli. Vi-
detur ab corruptis Græcis irritatus fuillie , ut
in tenebris voluerit micare 8C licentia fua fire-
nue abuti in ordine diétorum Herodoti mu-
tando. N am præclare fubveniens optimus
MS. habet ænCaz’mn, unde univerfa narran-
di facies mutatur in clarifiimum fenfum ,
quem conatus fui exprimere , quippe vendi-
ma reflitutione. .

24)", 3 9. 11sz êâv flâniez-afin] Quod Ste-
phanus in ora pofuit manum-avion) probat
quoque Mediceus codex , 5C accedit confen-
fus cod. Arch. apud Th. Gale, ut 1d r0 ve-
ro haberi debeat. Scd infuper , quo illi ta-
pent, in optimo ille MS. interponitur vocu-
la maxi) iôv à manades-afin! , non. ut habeat
vim copulativæ , quæ nulla requiritur , (cd
contrahendæ di&ionis: neque enim opinaba-
tut quifquam le auditurum biduo illis obli-
tam faciem 8C corpus geri; Videbatur fuflice-
re, fi dicerentur ad momentum fi-icare 8c li-
nere cutim. Scd non ita cil; dicit ergo illud
denfum fane etiam inducunt pet [cutim cor-

poris ac faciei. 4 424;, 42.. alu) nuâmes-lm] Hinc Stepha-
nus in Thefauro [Scd 8C xaGnœçà ex Hero-
doto aficrtur pro medicamcnto] Solenior
fuit Portas , qui de hac voce nihil protulit.
Nos autem confifi 8c fide 86 , quam merito
inde fibi fpondet, auétoritate vetuiiiffimi cx-
emplaris legendum judicavimus lüGfl’Àdîlîv, 8c

hac quoque nunc demum renata voce Urge-
carn linguam ampliamus. Neque enim, aliter
confiderari poteit hæc vox ,quam Ànïçuç, qua
utitur f, 6. nim); alibi, utraqucetiam fans ra-
ra, ut notior cit 63mn); 8C Emilia.

2.44345. Eimlwmoïw ôâxtçaJ Eimnwxaî-
un 3 à Swahili quo en (na Vis. .1);de 7mm:
3 a: Emmaüs , quod cit neccflarium, &for-
taire aliquid omifliim efi in relat10neTh.Ga-
le, feribentis in Cod. Arch. elli: naéwv JL’ EA-
Anciâviw.

246,.lz. E’udno’a’yqu’ dyœ’ApaÏldJ Quam

infcliciter jaétatus fuit hic locus , antequam
illucefceret hæc ferenitas literai-nm , quam
lieroica celte peétora elcgantium viromm pc-

c.] Nimium iners fuit Valla in inter--

9 z 9
crerunt P SuFrÎcit audire notum Stephani

Echlt V3113. àdueaEvaQ’ , pro àxdno’a’MQ’,

pro quo perpcram legitur in vulg. edit. 853::-
anwœ’pxumj Vidit ergo Stephanus quoque
in MSStis id quo nunc utimur; fed quia id
non intelligcbatur , ecce duas mutationes o-
mnino non nauci. Verum id Stephanus er-
inde ut priores cognovemt, ut tannin cm
cerneret. Portus latitat. Scd vehementer me
fcfellit Th. Gale , qui in fplendida luce jam
verfans noluit plane ’verum perfpeâare, adeo
ut notet [Verte, appenfi: colla fimularris. in-
telligit Cymbalum 8C tibiam 8Ce. Vide Cl.
Alexandrmum de Anacharfi. Sunt apud He-
rodotum A’ydAyafla fenfu latiori , ca omnia,
quibus quis oblectatur,deorum miaulepfla] Sic

um vomit acumen If. Voûii tacite imitando
ad fe transferre, quod z, 26 ufurpatum inepte
jaétabat ad Melam 2., 1, 6 l, præcipitat le ex
eurfu, quem feliciter inceperat temerc. Et ta-
men diu ante jam produxerat illos primarios
Galli Matris Magna: ornatus, quos Græci vo-
cabant wçnèi’a’m à réunexccllensillud Ru-

diorum decusHenricus Valefius, quod obfcu-
re interprctatus fuit Livius mm infignibm. N am
8c hune adpofuit Valefius, quem etfi nominer
fraudulentus ille Suidæ in Cantabrigia editor,
tamen 8C omnia , quæ habet magnus ille vir,
recoquere quafi fua cillent , veritus non fuit.
Scd plena lux exona en par clarifiimæ 8: do-
ctrinæ 8C peregrinationis virum Jac. Sponium,
pofiquam in Mifcellaneis Emditæ Antiquita-
tis pag. If! exhibuit publico afpeêtui iiinm
Laberiam F cliciam Sacerdotem Maximam
Matris Deum M. 1. cum dependentibus ab hu-
mero utroquc tum vittis, tum capite, plane
ut vide-as mamie: , 8c ferra tencntcm ma-
nu finiflra, ut dextra adoleat. Id quod adeo
minus mirari nos oportet ,quia diu antea iam
notatus fuit ab viris doétis cafus Apuleji 0b
geflatum Mercuriolum , unde ipfe feribit in
Apologia: Maine pff frelatas PHæccim efl [GT4
en P Houille e]! quad appellimlzitis Dæmmzium?
M’agicumnc iliud , un jàlcmne (j commune firm-
Iamzm efl P Sieur 8c Matris Magnæ l’aura exi-
mic culta in ilia urbe Cyzico inprimis doccnt
nummi if’tius urbis , ifiam Deam multi prix.
ferentcs , qIJem ex Strabone confirmant.

246, 24’. T’7rô E 4539.01.32)? influait] Inter-

prctcs quoque à patmele fur]? inlay-emptum.
quod au ab Valla ipfo etiam vencrit, ignoro,
qui primam verfionis cjus editioncm non ha-
bui. Scd valde hic commoveor; quia de re-
hendo apud Aldum 8C Hewagium non Yogi
éJerndeâ’, fcd Menez. ut ex Stephano lolo
fit prognatum iflud prius, nec fcio utrum ex
MStis nec ne 3 quum intcrim omnino fit le-
gcndum nummi. Id conflat ex ipfa Herodo-
ti genealogia, qui dicitAnacharfin fume m’-
Tell)! 132406443. Quod fi fuit patruus Inda-

Bbbbbb tbyrfi,



                                                                     

93°

thyrfi, pater vero Indathyrfi fuerit Saulius;
certe Saulius debet fume frater Anacharfidis,
à quo Saulio etiam interfeérus Anacharfis.
Cæterum liber MS. Mediceus non vocat i1-
lum I’vJaiOugnv , (cd l’JaÉvGueo’ov , quad tanto

magis genuinum exifiimandum .puto, quanto
propius accedit ad ciufdem nominis formatio-
nem , quam alii inde confiiruerunt Iamyrur,
omifià litera J. Adde Th. Gale. Præterea
idem MS. Timnem non facit tutorem 5 27me-
yam’ôeg- , [cd ë 104272516249! , quod nomen

etiam infra cuflodit circa hiltoriam Sculæ,
qui dicitur illic Ja’ynéeeo, 8C fic per omnes
calus, quum Spargapithes tantum cognitus fit
ut Lyci pater, avus Gnuri 3 ac pofiea tex A-
gathyrforum, interfeôtor Ariapeitheos.

2.46, 2.8. Tard 5 2m46. BanMQn] MS. (and
î Exuâéuv par. Reéte , fi cognofcebatur bene

ip(e ille ch , à quo erar miflus. Alioqui ex
hac varietate videretur fequi Cam; n ’szâém

flan. ab aliqua Scytbarum rege. p
246, 32. Aixo’Àsç cinq «à; 71’55qu Grego-

rius N yffenus Homil. g in Canticum Cantico-
111m amat dicerc and. a?) «in? un?" ï Lun-
Iiwv JacoAQ-âv, 8C «en ni a?) du? yIu7 «13501641.

Quum interim neutro forfan ufus fuent He-
rodotus, quippe tel’tatur eum feripfiffe opti-
mus MS. éç aria-a).

246, 3;. Tri ï EVîxn’mv-ZI MS. dar’ «615v
’m.

246, 7. 051» à; u bagel Id interprcta-
batur alla 59’ ipfi guident ira agit , ubi plane
omittitur n. pro quo Stephanus malebat 69°
bai: grade": tafia contigcrunt , ubi perinde ne-
gligitur. Et miror rationem horum homi-
num , ut magis folliciti fint de verfione, quam
de eo qued interprctantur , quodque prorfus
demonltrant le non intelligere. Omnino e-
nim nullam habent Græcifmi rationem , qui
vulgarum iflud valent tolerare, 8C argüer-av in
hoc ufu de Pauli cafuum 8C a&ionum vitæ e-
ventu nequit ferre voculam 1’: , ut neque fit
aliis locis, ut 2, 172. H48», Su 54m Aiyuv ë-
pm’ue oui-roi; et; xoâmxx’lfiej nexen’fiu’w. 3, 2;. Ot

Mai if lubine; n’ag- ii’w benêt. Sic apparct
illud 11 mittendum in malam rem. Et fane
tantum legitur in optimo MS. in. J»; Ëwgnfe.

247, 21. OZ’nm’ u i)e.’palo.] MS. à aimai 11

Hein. Sic 8C mox rlw’n régi, ubi vulgo du)
néyë. Utraque reEte.

247, 32.. ruée" 4mm] MS. certe venu-
Prius rai-r: d’un.

2.47, 37. Atên’enlçdld’! ’11 m Bop] Hinc no-

rat ira H. Stephanus. [Amrçnçwü indicium de-
fcro. Afertur enim ex Herodoto «heu-gigota
«de ni: me... , pro indicium detulit Scythis,
indicavir.] Non diflîmilia funt,nquæ attulir
Portus [Valla , Scythis quidami ichor: datu-
lit. Scd fortafle 78 Magnçda’m, quod à 2j,-
wçrfæm deduétum videtur , idem fignificat.

JAC. GRONOVII NOT.Æ
Scilicet perrranfire , percutrere. Qui-e lo-
cus hic ira vcrtetur, garda»: ad Scytbas tram--
iit, profcflu: 67?, fuit] N ihil ipfe adfero. Scd
illa puerilia funt , 8C fine damno potueram:
lupprimi. Verum MS. Mediceus habet fini-
plex éreinta. quod mihi videtur illuflrari
poile per ras-5C9: , ui inter cætera nota:
emmy daim , ut rari imo verbo coaétus fue-

’ rit uti ad Boryfihenitæ illius defiderium no-
tandum 8C cupiditatem , qua ille velut vento
aéras feftinavit ad Scythis exprobrandum cof-
quc vitupcrandos in rege iplomm.

24.7, 38. Hipî’v 3 naGyeAi-reJ MS. 11”25 7d:

uâyeAâre. Quæ propria formula cit obji-
ciendi primo 8c dein tranfitum quærendi ad
interrogationem. Infra cap. 27 Ex) 7h; 73
pima: germa; ôte. 6, 1 1 incipit loqui Dio-
nyfius Phocæenfis, En) Eugî ,3 ’1’ clapi; Ëxrîcq

Jim rai ngiiypaâ. ’
2«17’41- Kai 542174414 à] MS- à 542204454 n

à. Et mox unifia , non 64105110.
2.48, g. Tic "bien: &vya’lgân] MS. Tq’ew,

quod eft egregium, &notum inThracia v0-
cabulum ex ipfis fabulis Prognes 8C Philome-
læ , viderurque ira legiITe interpres , quum
male verteret fait. Sic quoque hic optimus
liber exhiber 7, 187 nahua ë figea , equi-

’ un 80161M191, ubi vulgo dam etiam nies».
248, 9. Maxima! 5 mirée" (unifie-17.] MS.

(uréide, ut jam fupra.
148, l6. 1120417143; 75101.] Vox poflrema

non cit in MS.
248, 16. Fluide à i in"??? pif-rem; irrao’Axnv.]

MS. 64431391, 8c rum,. quod utrumque ira
bonum , ut alterum fit maxime neceflarium.

2.4.8, 28. En 142141213 Bue.) MS. :5; in Fer.
Bue. Quæ conjuné’tio fatis grata.

248,3; A’nolov nuât] MS. méfie Id quo-
que Herodoto vindicandum , quum omnia.
procedant in infinitivo.

:48, 34. 14274566 èEmrM’myJ MS. 1457405?

à tian.
2.48, 4.6. Kari a! 36’an if «1516m 10115456on

rabiotait AntéôLJ Nihil pomit CECI ordi-
natius in comparandis le itime cafibus. Scd
8c Herodoti elegantia erg, repente , quum ex-
f côtes cafum præcedentibus quibufdam re-
pondentem , eum couvertere 8C vel referre

ad infequentia, vcl (ibi innitentem feparatim
felvare. Id nunc quoque fila-nm docet MS.
optimus ,qui hoc loco agnofcir rongea, quod
nemo fufpicari poirer. Sic lib. I cap. 19. 54”18
à mire? Mois réprimoit 1? 9131 371-4999; Ira qui-

dcm edi vulgo videas 5 fed præclarus nofter
l codex illic quoque manifefie réprimâ- : Ted ira,
ut poil feeunda manus accefièrit 8C in medio
verfuum fpaüoiliteras 11 fupcrpofuerit , taris
nitrure. 4, 109. (in à ci»; du?! duCaÉvluç X716 Ë
ne?! ratios-9093.

2.49, a. A’mâwiiyqu giganmigtâj M5411-

te
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te pof’rremam vocem inferit particulam à ,Ia-

ris tempefiive. ’- 249, 24. Tir 331i turion i1!9l57n.] Vertit
.Valla præpofita: filiis Oeobazi, Stephanusm,
quorum id ofirium crut. Debebar enim diver-
fa elle interprctario 8C expofitio corum, quæ
non alium in finem erant addita , quam ut
fcmpulum datent leétoribus ab aliqua male
oriofo. Itaque mihi confidemnri indolem He-
rodoti , perplacet fequi au&orirarem libri u-
nici MSti 8C duas voces m6 Tirée!" inducere;
Etenim Herodoto al Gnuri-ru quum primo
fint adfiantes , tum deinde funt fiiparores,
fatellires , nempe arcefiita voce ab ipforum
officio. Libro r. cap. 148 de Labyrinthe. 0133
Ennui-ru ’1’ Aiyunliwv danvüvau «ri-rai iidæpiôt 5’

92m. Ubi vides fimilirer nihil addi. Lib. I
cap. f9. GJeu’iQ’ 75 wifi ni la? , ai Mûre;
bras-zaïre; Quum Lib. 7,117. A’7r90aweîv i.
brasé; as Jwi’guxgv. Etiam paulo ante MS. du?

adire.
249,31. E’Gniîro indv’iova MS. I’ÛflGÏTO.

249, 48. E’y ,2:ng 42.5.] Hoc nugaroris
cit 3 8K lorrains ejuldem , qui 602793 concede-
re Herodoto nequivit, de quo aélun) 34, 43,
ut proprictares Græcæ loquutionis non tole-
raret. Non licet ambigere, quin Herodotus
feripferit au paxgnpeejy. Ira enim legitur in
MS. 8C donamus id quoque nunc Græciæ
ignorarum antehae , quantum fcio , infelici-
ter.

2re, 9. A150 vuxluîv n’Àc’Q’J Ira quidcm au-

tea incepit , 2,446... (méca «2.69. êç). Id haud
dubie putarunt illi,qui Herodotum curamnr,
nunc quoque exftare in eo debere , etfi for:
fan in vetuflis feripris aliter reperirent. Ar-
qui præter fpem video legi in optimo MS.
and" , ut cohæreant omnia per epexegefin
vcl acceflionem, ut incepit dicerc i; emmu-
C911, eadem fonna qua in principio (equen-
ris capiris dicit du; ’e’çmre brupaîv grippais

and méfia, Étang zip. ubi videas licet Ste-
phanum Latina augentem.

250, 14. et fling- ËTQ ’wâiüqu Vocula
tettia non cit in MS. 8C pater repetitam re-
mere ex fuperioribus.

270,20. 216A11; hm" Ju’o Miami] Curnon .
33’ airai, ut 7, 2.26. 0i ÀIÔHQ- Aéwv 35’»!!!

Aeuvi’Jp , ubi etiam interprctanrurfitpcr [zo-
nidem? Immo optimus MS.i7r’aüxè-v. Et fane
fiiper Bof orum erigcre cippos nefeio an La-
tinus inte ligat: Facile vero adBofporum. Mox

uoque habet idem MS. i; priè «la? A’œ-Jyu,
fine vocabulo iréçlw. CerteGræci illud ’2’"-

ggi ufurpant ira demum in fecundo membro,
non primo.

2:0, 26. haïrait; à; du) 351...] Opod
(atis inrelligitur tune ab cis factum fume,
quum dominium Bofpori penes illos fuir, ut
cette confiai: nonnullis temporibus eam ur-

HERODOT. 1.13le. 931
hem in poreftate fua habuiIIe iflnm tractum.
Cærerum de toto hoc loco 8C Orthofia Dia-
na agit docte Per. Gyllius lib. 2 Topographiæ
cap. 2, ut locum hune citai: quoque Spanhe-
mius ad Callimachum pag. 2.50 non ultra do-
cens lectorem , quam quiique (atis feiebar.

2.50, 23. Cri-1&5 nanAa’ÇOnJ MSJ-rû’ xa-

luxées".
2p, 16. Etc) à «in; ai 127233.] Si heec po;

tell efle caula efficaciæ hujus fluvii in fanan-
da feabie, videri pofTet recte fe habere. Scd
etiamfi eIIet , ramenda tamen cil manu: vcë
ra Herodoti ,quæ fuit de) min? ai and. Sic

bene MS. Mediceus. -2,1, 26. Pcdypaia iyxoËleaiKJ MS. xip-
ludion agada: , quod etiam videtur probare au-
ftor mox repetendo Taô’m 5 606.2611; une»;
Et jam fimile occucurrit f2, 16.

271,41. muni; peya’mç F Menu] Nolui
præcipere judicium leétoris 8C pofierorum’,
retinens in Contextu , quod antea exflirerar ,
quum tamen exhiberer optimus codex [45ny
Mn. ProrÎus refile. Etcnim quum Darius
quemquemilitem non juflierit Bdmm, vcl cqu-
Ca’Mm , fed 1166m , fatis apparet veram cire
fcri ram le&ionem, &non fuier exi ’uos aut
miIiiIes filices , aur minuta fruila. pfos au-
tem hos cumules etiam fume magnos opi-’
nor fponte (atis patere , etiamfi non dicatur.

tf1, 44.. rira; ni; deuauzovlu.] Hæc cil
vetus leétio ab ipfo etiam Mcdiceo libro pro-
bata; quam licet Tan.Faber Epift. 21 gemi-
na pronunciatione damner ut viriofam , ta-
men plura 8c validiora certe funr illi obvian-’
tia,quam cil id geminum qued affert, tum ab
Euflarhio citari Herodotum ira , ur dixerir
cinaOMaIiÇov’lu; tum aliud efle fimplex , a-
liud compofirum. Pofierius enim plane reii-’
citur ab Etymologo in lignifie. niÛamZiÇlxo’t
à àTÉyCoI à Kgo’CvCot,IÈ 11?; 871194003714 à; zai-

pas" (pub 9775.63. on ufus fuit ranta li-
bertare Henr. Stephanus , qui oflendir in The-A
fauro fatis fe in promptu habuifl’e in hoc ver-
bo Herodoti 8C Arriani locum, 8C ex Philo-,
ne tories illud fimplex producir , ut melius.
fuerit Fabro if’ra inlpicere, quam illa ejicere.
Porto quemadmodum folear Herodotus pal.-
fim citari , oppido multis experimentisjam
f ectatum cit 3 8C omirri nequit , quin præ-
Ænti alio documento id perhibeatur. Nain

uum flatim nominenrur Mudmüai ,fcriptis co-
dicibus univerfis concordibus , illi ab Stepha-
no dicunrur NMLŒÏGI 8C quidcm ex hoc Hero-
doti loco. Itaque omnis illa Stephanina co-
hors, Holf’renius, Berkelius, Suidas, inuit
in hanc primam Herodoti literam , 8c ex Ste-
phano corrigunt Herodotum ,- quem ab i Ib-
rum ta&u immunem Paciunt rot antiquii mm
fidei inflmmenta, quæ me corroboraverunt;
ut fruitrarer corum impetum , quos tamen

Bbbbbb 2 etiam
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etiam fcire oportet , quidquid illi dicant 8C
,aEerant, diu ante cos dixifie 8C protuliffe 0r-
.telium in Thefauro, (cd, ut ego opinor, ex
fefiinata Stephani in cxcerpendo celeritate-.
Interim in MS. Mediceo legebatur AygînauQ’,

non living. .2,1, f. Nouz’Çxn yeCeAéïÇivJ MS. "54.163271

fitAê’iZw. (luis dijudicabit ? An in nonnullis
codicibus videtur fume mafia! 7e BeAéîÇw-,
quod alii fic corruperunt, ut particula media
npponeretur voci fequenti P Etiam antea idem
codex vahiné" daigna, 8L femper dein-
ceps , ubi notabis idem principium efl’e in
Eaàpvdnwôç.

252,10. AmAaCo’v’Ïeç 5 immpmygu’u] MS.

ni: thpzoygv’sc. Et hoc quoque non puto
ab Herodoto , mirifico in captandis duobus
accufiltivis au&ore, alienum , MAuCJu’hc ni;
Sanrmmuéwç ni; x9751; mihi: 5 cos qui mit-
tuntur arripientes manus ëc (pedes. Ncc ob-
flat numeri, qui fequitur, m’a-enfla.

2.52, If. E’yûeüm fluo’Hgvah] MS. 600261»

a wifi! Wa’yng. I252,47. E7143 a?) ,uËv 18’18è ëxarayau’sJ

Voces illa: «in: à funt pror(us fupervacuæ.
Nam particulatim ordine deinceps refert,
quid de hac narrationc 8c de ipfo Zamolxi
crcdat , aut in dubium conjiciat , ut adeo
ambigu: deccrnere 8C pronunciare vix nunc
potucrit. Certe nec in MSto habentur, nec
interpres cas agnovit. Scd etiam mox elegan-
tius legitur in MS. Ër’ J» 15541:» 1: N’Iw.

243,4. T731; Aaga’x à [nedum] MS. igno-
mt duo media verba.

253, I 3. A’noâéëæâgj Melius ad Ionicum

modum MS. inhumas. Et mox Juvew’peh,
mon Juvu’peôa, ut liceatPorto colleâanea (un.

de sa; dia] fi Ionica hoc excmplo augere.
24;, 2 . E’ç péter méfiai] N15. i; yéo’ov (pri-

m, quod videntur ab.jccifie,qui fiJturum non
patiebantur in eo, qui iflo ipfo momento per-
agebat.

25;, 3;. Taüm Ân’iuJ MS. uam 5 91m.
2f3, 4l. BU a 75,19 197 xgo’vgu la»; tançât]

Particula a abelk ab MS. (cd 8C idem ameu-
n, non JteEéAewa.

254, 6. A’ezm’n infini] MS.2xu9mî, idque

efi: Herodoti. vz 54, 22. Tuba fi Tauyxn’êç: Scd MS. roui?-

70V.

2,21., 46. 0511:4 aîv à"); a: 21094315; na 3911ng-

mon] An claufulam hujus materiæ 8C defini-
tionem obliquæ 8C reâœ Scythiæ fic auâor
contulerit in duas fe&iones , merito dubites:
certe unn poterat commode utramque com-
ple&i , præfertim fi obedias Mediceo codici
longe , li quid video , præferendum aliquid
fuggcrcnti , quod tale cit , in» et: du ad;-
Euuàmiîç Toi émancipiez "159215965240" çaJi’uv i

ne agha &c. ut interpretemur: 1m fin: ad

1A0. GRON’OVII INOTÆ’
Stytbiam obliqua quatuor millium fladiorum , et-
iam rafla, quæ ad mediterranea tendant, alia-
rum tamia»: fladiorum. Que ei’c confummatifï-

lima periodus, una-duas Scythiæ magnitu-
dines confidents.

24;, 2.. nummi, mimas] Interpretato
femel Valla prœlio repellendis, mireris , quem-
admodum poiteriores id retinere (potucrint,
tantopere ifluêtuantes , quoniam i nulla m-
tione ex Græcis exhaurias 5 tamen fatis nafuti
8C fagaces , fi penetrare pomment. Itaque
refeiî , ut cognofcatur Pal-tus; cujus hæc
(un: verba in v. Apoôf [Valla 8C Stephanus
V allam fequutus , 18 âgés-ab; pro repellcre
fumfit. Scd fi bona CF: corum interprctatio,
mimât; legendum erit, des; 13 34406209. Alio-
qui jam cædere fignificat, ut ante declara-
tum. Verbum Jmôéu habemus paulo poi’c.]
Item in v. Ao’yov. [Valla 5C cum eo Stepha-
nus 13 Jgu’mâ; fumit pro Jw’mâs, id ef’c, re-

pellere : (cd vcl aiderais; feribcndum , fi re-
pellere fignificare velis , vel cædere , fi vu]-
gatam leétioncm retinens] Saris apertos vides
oculos firme, fed incertos quo Vergerent. H-
Stephanus nihil de eo (cribir, nifi tantum in
ver OAmc’w [Media etiam voce hoc verbum
ponitur, ut Jpairæâz du) (male ê) via-av infu-
lam populari apud Herodotum] Itaque fe-
quutus hanc notionem primus interpres 8c
retinens vulgatum mutare ira debuerat prœlio
conflmendisêf midendiy. Scd nulla in hoc cul-
pa cjus , qui proculdubio veram leâionem
ante oculos habuir, legens Julia-4483, quod per-
commode ad hunc locum Hefychius expone-
ba; Jiwo’aîluguot, druewa’wac, &ACaM’rÎeç, five

ira accipere placuerit, five pro disiicere, dif-
pellerc. Certe Græcn ifia vox ipfa Herodoti
manus eût, quod pignomri te poflè refior ex
fide præf’tantiflimi codicis Medicei. Et quum
hoc ira (e habeat, an vero cunéitari fis efl:
etiam alterum , quod fubneêtam , æque ve-
rum cfiè? Habet enim quoque idem MSJâv-
palam , etfi infra ad c. 12.0, ubi ponit n’éme-
xlllw , nihil notaverim.

23’s, 19. T9; a?! xdgta’owci.) MS. xiedemg.

2,7, 4;. Ë; 10513 naïfs-43.] RCÔÏC (atis;
nifi quod per bas voces intelligatur magis lu-
pus mnnere 8C cjus formam retinere , quam
rurfus humannm rccipere 5 8C ideo melius cre-
do ifiud optimi codicis i; ma.

256,2. , in". à» à 1è; inuww’ag bancal Scd
edidi ex MS. in. du, 8C caufam dixi antea.

1.56, 21. ou; TU Hétu! 5pom.] MS. iJÊv
Milan spam.

. 246, 29.. AéepaG ce) ni; radar.) Non ca-
gëo id veihmenti genus. N am une; propric

ipfa notat confutas pelles, ut comtat ex He-
fychio, 7m50) Imam San? «4’740!!! Jegpui-rwv, vcl

Jaoéégge tum ad circumjiciendum,tum ad in.
flernendum. Itaque quid erit , quorum pel-

les

-- ---- -2-.-.
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les adfuuntur vcl aux: vcfii confuræex pel-
libus vcl fixagulæ lpiflîe .7 .Quod quid efi a-
liud, quam inrus 8C extra babuifle pelles, ut
fieri potefi, [cd id etiam commodiusporerar
ab Herodoto exprimi. Saltmfius igitur rad
iiatuam Regillæ pag. 106 dicit vertendum,
quorum pelles fifitïis à” wejfibus adficumur.. Mi.-

nimum fic dixilTet au&or me; n21 «miam
Scd latebat aliud , qued perbelle MS. Mc-
diceus offert , non modo ut hune locum faü
net , fed etiam ut novo exemplo doccat,
quanropere litera v in Herodoto fuerir jaétata
8c convulfa , nimirum (teillera; , quas idem
Hcfychius inrerpretarur 8C vcl ex eo vcl cum
eo infiniri alii leüvg- JJQ. 8C ab fifyris dif-
ferre oliendit, notabili convenientia cum te-
fiimonio Ammiani Marcellini lib. r6 c. s de
Juliano , cum exfurrexifle ex tapete 8C fyra,
quam vulgaris fimplicitas fifyrnam appellabar.
Etiam Baliares ciwgvadüm ab Lycophrone ap-
pellati bene illufiranrur ab Bocharto in Ca-
naan. Itaque hue pariter conferre debeo a-
lium iidem codicis Medicei, dum 7,67 etiam
tellatur Herodotum feripfific nimio: nazie-
vao; n àhc’uxénç,non marier, ut vulgo, at-
que etiam mox [biniou ô 71171196495801 TE Elsa,
quibus non negligemus uti, quum 8c illic ne-
ciantur nifi rirveoçc’çu. Itaque debuit hoc

bona fide reiiirui.
2)’6, go. 0’061" flûtiau! titi] MS. «11107:1.

246, 3;. magna] Ira quum profemrur
hoc vocabulum in optime MS. 8c pari con-
iianria Inox 015g, nullam moram habui, quin
id præfcrrcm vulgatis Maud; 8C aidg.

2f6, 38. du; n’JwæiaÛoJ lVlS.éJvréa70.qu0d

ip(um ira exxiat 9, 69. bic 8c pag. fequcnti
iduvéa7o N15. pro eJuviu’aJo.

2y7, 27. [1:56:49 04’71’de MS. afin: à; du:

in. -2,7, 3 3. E’ç du) Jçegau’lw areau] ln MS. nur-

piam legitur particula in
257, 38. Adnéglw œG-rciv wpéwCævJ Quum

inrerprctatus eflët Valla, flzizazancm ezpcflan-
tem foc-12m: , quod fane nihili eli 5 Stephanus
id voluit corrigere mutando Àmazomm alte-
ram ipfilm exlflflantem. Scd nec hoc ulla par-
te melius. Non enim porerat idem juvcnis,
qui prillino die adfuerar , fibi imaginari alte-
ram Amazonem ip(um exfpeéitare, quum iplà
eadem juffifler altcrum juvenem adduci, pol-
licita le quoque adduâuram alteram Amazo-
nem. Milcra Herodoti agitatio, cujus nulla
fuit culpa in perfpicue feribendo, quod con-
firma: cgrcgie MS. Mediceus exhibendo
Jénéglw miriez) L’anpëvxcaw , hoc ef’c , ipfam

cum alia exfpeâanrcm. Certe nifi vidillcm
has doâorum bominum tricas, pro typorum
lapin illud 4616: habuifTem. .

2.58, a. odJuwàç chum] Notavit hune lo-
cum Perm: , addiditque alium , quem non

1HERÛDOT.’LIB. 1V. 933
reperio. ’Interim licet noverimus 3’31on , s’-

Japwv , hac vice tamen exhiber optimus MS.

adapta: chum. w I .2y9, Io. 8* in) 6,46m] Non mirum in
legi in editioni us 8c in codicibus feriptis,
unde editiones hâta: funt , quia non aliter
media plebs crac loquurura, quum fenfus vi-
dearur impletus, qui ex more Herodoteæ lo-
quutionis non cil: etiamnum implctus ; unde
fic auget optimus MS. à à à En) Jpéu. Quæ
negativa erfi accedat fupervacua , tamen cit
hac manus Herodotea , qued probant ver-
ba f, 92. OüJEv gifler AîaMÜCi ptîeôv as l’hui-

dg-Zu’enç, ri a? à «du à "in E’Àno. r n 7
2f9, 2)’. Oi lu.èv à ruinât] Particula Ë in

MS. non exliar. 4249, ;8. 111427; 35:11.] Adverfativa quoque
non cil in MS.

259,41. tem ddméuv.] Peffumdaturhîc
Græcæ fyntaxeos nitor. Unde reâe MS. &ng
n damai". ut paulo ante igiu’lu «chipa. Scd
male diliinguunrur Græca, qued fic fieri o-
permit : la: pâli 1m En? à in) du) ips’léghu,
été.» TE vidimée".

260, 2.. Alxg «on. Juaéfiuj MS. 1190?. qued
ejufdem calami cit , cujus cit 61L; aliquories
in hac hifioria occurrens , nunc cum verbo
655w , nunc cum «me; Et fane, ut hare-
rein hoc nequeamus, cxfiar quoque Taxi 7,

36- ’ .2.60, 2.4. n’y 75:: ce: alginate] Reéte qui-
dcm ,fed MS. idmu’raîfl. Deinquoque en: 430’-

CJa "Alu; in omifTo vocabulo nim , qued
infercbatur poli Mélia. Scd 8C Cas-Mném-
vo: , non cinoAmo’lugm. l

2.60, 30. Tac-m ph à»; agenow’gov’lofl MS.

wsnapiciio.
2.61,9. nauadmgë annaux.) Hæc ipfa fic

reperir cap. 12.6. N une tamen MS. naum-
pêvs. ut eod. cap. (2.; 5 «me. 151. iyb’eîo, à
in érafla. l

261. 2 l . E’ç du) Env9mlu) dring. , à; 3 bôme-

en] Præpofito vocabulo liber MS. aï: é; du?
En. aim’xe’lo , évince Ce 8Ce. omiflis illis 1’; 3 5 quæ

antecedunt verbumèvéxugcs. Certe ifla quum
progrediantur leniflime , placuit tamen non-
nullis viderc aliquid lenius, ur fibi imagina-
bantur, prout citavi, quod confpui mererur
præ illo vetufio. Pertinebanr illa êçà ad pagi-
nam 2.68.

261, 4.7. odxén dwénuëç dnznvéov7o.] MS.

aimxvéovD. r2.62, 2. E’Mye 7639.] MS. A574 niât.
. 2.62, H. (Î niqua] MS. Â UégCæl.

262, 1;. E3464 WOIÊêIIJ MS. éw’Ow. . I

262, I7. Tabou rthr’fyqum] Nequmt
hoc fpecimen comparativi minus Ionicum ef-
fugcre acumen perfpicaciæ Grævianæ , quo
minus ad Luciani Solœciliam oi’œnrarerur,
quum in Thalia apud eum Cambyfcs dixerir

B b b bb b 2, cap.



                                                                     

934. ].AC. GRONÏOVII N-0TÆ
cap. 6 ËKOI’ÀICa ravi-rient. Ncc licet dicerc
.Hero otum alienum fume ab ile contrafrio-
uibus, quippe apud quem occurrunr, umla-

191,411 iouêtfimilia. Cœterum interelt Cog-
noffe in hoc ipfo loco perfpicue 8: egregie
exhiber: optimum codicem Mediceum w-
xiinçov. Quod urimm vir lite præelarus (cil-
vilTet , ut faitem ex illa incertarum fordium
fentina feiret ad Herodotum nihil pertinuilTe.

262, 4. Aiei iranien.) MS. aîv inexégee.
Quom o idem fenfus faris clare manet.

263, to. 010903 Içôv’lsc] MS. mina.
263, I 5. Hagflov’lu nimiam] MS. ciném-

n, quam formam notavit ex Herodoto Por-
tus in tcrminatione 627° . ubi habet "and"
5:60:70. Deinde incidit rouir!" non "rivât.

263,19. T3 8624.] MS. 73 19m. Et Inox
M434» 145.

2.63, 3 3. 15:24;?»le 15h.] Optimus ille MS.
lane dm’Çæv 1.1781, enallagc prorfus notabili,

cd. cujus amœnirate læratus fuit Herodotus.
Peperci tamen mutationi.

263, 43. 5’; fait Myrte: ànndn’m’lel MS.

l’azdiien’ls. A a
26 3, 4;. mégira A.) à; 1116.] Vox polire-

ma non el’c in MS.
264, 22.. Qu’un: m7415»; 671410.] MS. émît

264., 29. Émail! vigneau NE bradera] MS.
ÉIPM 105x151 "if ËÀÛy.

264, 3;. oTo’r n 3914.] Sic quidcm paflim.
At nunc vox ultima abel’t ab MS. Ceterum
peŒme vertitur hic locus , ut cavere opor-
tuent.

264, 4o. natrum un? à: ra; 5-3.] MS. au.
lotira-ténue cui-rif unir,» à et; çe. quam vocem

hîc intercidifle monl’tro fimile cil , quum to-
ries bene fervata comiretur illud fuum naïf,
ut lit duntaxat dignillimum Herodoto aug-
mentum. 1, 189. ’Tlu? chn’lw nival afin?
tari-r" dénudant. Et cap. 230. nie «.1513: [air
reliât-ME." uni-ri? 741513; péan. Et pallim. Infra

etiam MS. bis aux...
2.64., 47. To771 WÀflnyÉverCL] foin

- danMAetHAe’vazO.

26)’, I. 0171W fier à»; pinot] MS. En» M

parlai. Ncc plus requiritur. Et mox x53;
1’! ora-027660170, non Minbar.

26s, 2.6. MMLdÏJw ph MS. MMÏw’Jw
à f. Cætemm quod fequirur in editionibus
xugcomauîém opinabar lapfum elle ryporum
in editionibus citimis; led inquircns video
eonfenfu omnium inufium Herodoto fiigma
elle, unde relier me edidil’l’e , quod in opti-
mo libro deprehendebam rectum 8C lince-
rum, de quo nihil poteft ambigi,quum 8C 6,
38 oceunant Xega’omeî-rm.

26)’,4.f’. Aquæ’Iuaa Garance] Reliquillèm ll-

bens hoc intaêtum , ut infervirer notitiæ ve-
teri, qua Qu’une (Nuitées, 8C hinc 046241443; 8C

quad): pro iifdem fumta elfe confiait, &qui-

dem ex ipfis nummis,ut fit hoc indubitabile.
Scd Herodotum hinc eximit optimus codex,
in quo clnre legitur camélia Quod autem
mirari engor,hoe efl,quod videam hoc (pe-
eimen tam eximium non faille cxcitatum ab
illis, qui nuper eam caufam vindicare cœpe-
runt.

266,18. T1260" chût] MS. 6’45!" 11H01.
266, 32. A’no’lijrv nouiCaÔSJ Certe requi-

ritur aliud tempus. Quip e li illam jam per-
egerunt , fera hæc con ilia. Optime MS.
floüêæ. Et mox munies-orles tireur , ira pet cir-
cumllexum lignato verbo, ut innucretur dua-
rum fyllabarum elfe , unde per fubfcriptio-
ncm ë fans edidi. Vulgo mm, non (atis bc-
ne;

267, r 8. revo’pqu’ à au BuÇavîc’gJ Hoc qui-

dcm bonum: nifi melius effet quod legitur in
MS. ÉQÉWQ’.

267, 32. HlÀœëyà’v à; Byepîan] M3. 04v

primus trinqua æ énigmeâyg: eu’us voeu-
æ defe&us induxit pravitatem dilhnëtionis,

cui voluit fuceurrere Grentemefnilius , nova
inducenda qua nunc non egemus , 8C tamen
omnia reétc le habenr ad confirmationem vc-
ritatis in hoc loco. Vide 6,138. Scd 8C Inox
in eodem legitur (mi 111’101 5 éfsAu9é77sr, un-

de omitti folet vocula terria.
267, 36. nivelai Étant] Sic enim dixi MS.

optimum exhibere, non «6g dv6244".
267, 37. 137M" impro! , ndreévaovJ Re-

éte. N am haud dubie 8c ipfe nuncius verbo.
facit, clique folus admo’FXuQ-, ut fimplex ra-
tio loquendi ira bene fit cuflodita. Sic 7, 32..
fixing": zieuta à; du) Enfin: «blinda; &c.
Dummodo ufus, ille loquendi dominus, non
aliud introducere potucrit 5 unde forfan cit,
qued in optimo codice manifelte exilait 2rd:-
«6,42001. Sic enim f, 108. Kn’gunu rhénium à:
1M l’au’nv, fmnaAÆFXMû «ont. 6, 97. négro"

dans . 1570344 un: raide. f, 92. Déprime 6è:
GÇMJConv miens énuuoaive’lo. 3, l 3. Mifit
Cambyfes Nia. Minimal" wigwam 0178sz civ-
Ipa Rien" mxœkeipsvgl.

267,40. [leoæo’vâïâ’rt’ïxsz] Pro media vo-

cula legitur in MS. i5. Ne Valla quidcm
illud a mame: agnoffe.

2.68, 15’. E’nAOeÏv à; du) kami] Multo ma-

gis cflicax 8c Græea oratio latet in MS. qui
habet ici èAOeïv n ù. (luod mutandum non
in in! 13.65: , qued Stephanus pofuir in mar-
gine nefcio un e, (cd in i; à ma. n ée, hoc
efi , cc ufque , ut 8C intrarcnt in cal-cerem,
St eum (ne quæque mariro in fermonem ve-

niret. ,268, I7. OJJêyat m’y" Jeuâoflen] Qui fieri

potuir , ut lie legi Græee compulfus fuerit
Herodotus , quum adeo divcrfam, fed fimul
adeo pulchram interprerationem ci donavif-
fer Valla? In Græeo nihil boni cit , nihil a,

cre,



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. L113. 1V.
cre, ut mirari non liccar pt’rfpicue ex Rare in
optimo MS. ne... «Mm. Hoc enim pror-
(us reguiritur , St agnoville apparet interprc-
tem. cd etiam MS. nozêuCI muids , non m’Js.

268, 23. Teint; 11:16.] MS. 14157191 roui-19:.
268, 31. 117v 1123er131133 MS. a: écimoi-

déc".

268, 42. KaTaAa’fldc’wrfi’ "1’qu MS. 11415214.

7rd 33 a. «fi vivo. Quod non alienum incre-
mentum , fed verifiima Herodoteæ manus re-
fiimtio , ui inprimis amat grandiori perio-
do, St qui em mediæ, particulam ifiam alio-
Puin inchoativam interjieere ornamenri cau-

. Ncc enim vcl ad fenfus perfeôtionem erat
neceflària , Se omnia mimbiliter manent uf-
que ad eam tamen fufpenfa. Plane ut 3, 10;.
T13: pi! mu ïçeems î: aquilin" , film 73 riflant
35v à? Siméon Ste. Ncc dillîmile fupra in cap.
76 hujus libri. 116061964 ë; Ku’Çmov’ à Je: Ë ’15

Mn7bi nivaÉyovGç âçrlw’. Et ira ræPlus.

269, 3. BXMpiva Si modo id jam denuo
decretum fuilTe comtat. Moderatius eerte in
optimo MS. legitur Bahlloyévwv , qued rem-

peliivius. a269, 16. En) î claude: 927,63: ni 511’0qu131 iyé-

ula Ita quum reperirem in vetuflto libro,
nequivi elle cun&aror in repetendo Se vindi-
cando qued cette erar Herodoti , quum vul-
go legeretur Sorti f , St quidemad ufque tri-
plam iterarionem confianter libro vetere ex-
pellente præpofirionem , quod (atis vali-
dum.

269, 20. Ku’ un); 11719.] MS. mi une ni Évo-

pas du. Quæ repctitio cit Herodotea. Etiam
paulo ante Tctyaeaiv, non Tango. Nam eut
deleverunt Ionilrnrim ?

:69, 3 y. mg 5126111239112] Certe ad l’enten-

tiam Herodoti propius aeccllit Stephanus di-
cendo urique aliquid , quam Laurentius pet
filentiurn prætermittendo. Scd quid erit ta-
men Eutbymedcs genere ex Mimi: 5’ Elt enim
Eurhymedes St re ipfa Se forma nomen pro-
prium,ut genere Euthymedes nullus fit. Scd
nec Battus Eurhymedes aut diétus fuit , aut
dici potuit, ex Laconum confuetudine, qui
uno tantum nomine utebantur. Etiam verat
res ipfa ,ut qui diâus antea lit nomen habuich
Barn , poltea indieetur dici Euthymedes,
quafi ex genere. Certe id nihili ell,SCintelle-
xit nullus, quod hinc parere potclt, quia quum
Cafaubonus lcriplilTet in notis ad Strabonem
pag. 28 [Vocat Theran Callimachus Aum-
Ju , quia à Selhmo fuit condita, qui erat u-
nus ê pofieris Eu hcmii Lacedæmonii] adeo
ut non dubirct ubncétere quoque Herodo-
tum ; fiatim proceflit Grenremefnilius , no-
tans [lege meo periculo 151543113213»: ex l’indu-

ro. Mania; accipe , non quod ex progcnic
Minyæ fuerit Battus , fed quod Euphcmus.
à quo originem ducebat, fucrar unus ex Ar-

935
gonauris.] In his nihil cit, cui li aperueris li-
num , beatior lis futums , crfi ilta quoque
repetens adjuvcrit E2. S anhemius ad Calli-
mach. p.91 St 92. Sic ni 1 l’aller pater urique
non intelligi nec rite rraEtari hune locum;
prout nec abhinc quilquam inrelligerct , nili
clamaret præfianrifiîma illa membrana Medi-
cea legendum elle Erîêujua’dnç. Scilicet inter

Minyas fuit E59qu , inde Waîgwiuymdv Eu-
tliymides. Non dubito falli Th. Gale.

269, 4o. 1’513: .1: Ilùfléçœh] Ah NlS. abef’:

vox prior 5 Se fane potelt fulficere eam par-
ticulam legi fiatim in hac ipfa pericope,
prout quidcm vulgo hæc projiciuntur. Scd
fidelis ille codex ne ibi quidcm in vcrbis xé-
Adae 7101Éew réât hanc poltremam vocem to-
lerat, omnino fubltituens xéxâbe 726m retint.
Élus. "

270, 2. Kami; 11TH la; ca): giflât] Nimia
forer ambiguitas. Quum per voces libri 2,
cap. 31 Portus cognitum haberet ex auétore
noliro pïxQ rcmedium 3 de hoc tamen loco
lic ratiocinatur: [Mano- Ion. pro comm. S:
poët. pfixQ-J an credibile id cit ? ut quum
in Herodoto 14?,th pallim de longitudine u-
furpetur , unum ab eo locum proliirutum
fifille , qui tam fatue in ambiguo penderet?
Ut tranquille agas,redde Herodoto fuum , St
fcribe omnino ex MS. Medicea pîxg’. An
credimus tantum flulririæ dolum vcl Hero-
doto vcl Porto noeere poruilTe? Immo Al-
dus SC l-Iervagianæ habent làtis exprefle prî-
xQ’. Stephani totus error el’t.

270, 8. El; flAot’ruu.] MS. i; fl2vu7e’au. 8K fic

femper 3 quomodo editores quum jam immu-
rare auli luerint in capite 169, Âuidni opine-
mur in hac feribenda fume manum eaudem?
quod fequurus ideo lum , vcl ad pertinaciam
Vallæ cxprobrandam , qui etiam illic uteba-
tur diphthongo.

270, I3. Im’a uouraAnrc’v’lsç (en! No pavât]

Vix pro vero haberi debet ille numerus , adeo
cit incongruus. N am quum Corobius benefi-
cio Samiorum poli duos falrem menfes illos
illuc venientium adhuc in annum (ibi pro-
fpexerit eibariis , quis credur eum à princi-
pio nonnifi bimefirem penum accepilTe, ran-
quam interea abitus reditufque ex Africa The-
ram abfolvi in ifia fæeuli St navigationis ru-
ditate potucrit?Ea caufa cit ut Ërarillime ad-
mittam , 8c omnino admirtere ebui in con-
textum , quod habetur in MS. Soma»; p.151,
hoc cit , certorum aliquot menlium. Relin-
quit enim in incerto, qualî non bene confii-
terir, quanti temporis frumentum ei concef-
ferint, idque amat efferre mofler Herodotus
:1dje8tionc l’yllabæ vcl vocula.- à»; , ut 1, 160.
Ilcgevxdm’êaflo in) 341191.; ëeqidrî, S; fœpius, in-
terdum éros-J 1191071.

270, 18. mima dn’Alsz’li Hœc quoque
me-
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memoria St monumcntum efi correcïtoris in-
fipidiflimi, quicquid conniveant interpreres.
Quid enim? illi qui ab .Ægypto redeunr (ira
vertunrur hæ voces) poflunr dici 71119451424191
M71Ï1r7x, ut air poli paulo Herodotus, Ægy-
ptum optantcr P Liron litoribus contraria. Ita-

ue (elicirer huic loco mentem St peritiam
Puam admovit Tanaq. F aber in Epiftolis pag.
249 plane ad(equurus conieétando, quod ex-

,fiat in MS. Medicco, 675111711271; in Ægyptum
Morgan Vicifiim. val-(u 43, ubi cdirur aiJeAv
9131 67’ nummi népvriv , quomodo explicari
poteltfratribus inter fa jèrtitis qui: paria: mit-
teretur P quum revem non poflit non lignifi-
care fratrem fizper ficaire»; mittere. Se illic
quoque ex eodem MS. corrigcndum 2’71”05-
3121915.

27e, 33. néyëô 46:17.] Citarur hoc exem-
plum in Porti lexico de voce névé, quæ vox
demonlh-atur iltiC nunc (ecundo cafui, nunc
quarto jungi. Certe Mediceus perfpicue in
hoc loco habet oui-ni.

270, 39. 0121M mycélien evvsxdÔnCMJ Ag-
nofcir idem Porrus Herodoteam locutionem,
retinens in illultrando verbum Vallæ contra-
bere. Scd el’c nihili , St quanto oportunius
hue perrinebit verbum wyxtfgt’u aut w712-
g’wvw P Sic enim pulcherrime exhiber Me-
diceus MS. auyerJOnCaw , prout loquutus fuit
idem Scriptor in loco , quem bene noverat
idem Portus 7, 171. Tlu) and; "56:51:: 431111110
cuveneggicmio. Cæterum ut Portus, ira etiam
Stephanus in The(auro utrumque agnovit;
quid enim aliud poruir?

270, 4.3. IDEM.» AæxévGJ MS. Aayxaivovâ.
271, 9. E’mva’xuaaî et] Haud dubie exa-

(ciatum ad normam cjus quod exl’cat I, 68.
En A678 riras-1? heulandite ai m’a-(lu: ,quod Por-
tus notar Ion. St Poët. in aor. 1. diétum elle
ab EDntpéew , pro quo Ion. St poëtæ ê7reva’xw

dicunt. Fruatur illo. Membrana Medicea in
hoc loco perfpicue legit émveyxZCæ 01’. Plane
(1c quoque 6, 1 12. Moulin; n nm A’ôlwau’oica
inêotgov à 11467741; 6212701111.

271, I4. [14590141661 in! 2311ny Nempe
quia (equirur, quod in nota roxima citabi-
tur , optime fic utrobiquei em vocabulum
retinuit Herodotus , urique ex arbitrio edi-
tionum. Scd an (1c novimus hune (eripto-
rem? Itaque (cias oportet (criprum elle in o-
ptimo MS. 591’114, ut 7, 135. 591’111» mon..-

un eider. Ex quo cxemplo videtur etiam 3,
18 (cripfilIe Kari son; in) 514mo «brume , 1m-
egmæaadpfioQ-ô Jeîmov 14574010232712; êtc. A-

libi nga7eîua 26131:. .
271, 19. Amirum’nllug: du) Eivfan MS. præ-

mirrit voculam à , etli forfan non nCCelI’ario
requifiram , tamen ab Herodoto poliram St
ideo adlcilccndam. Et Inox MS. Scandin-
19, quum male edarur 501191463348ng contra

JAC.GR0N0VM NOTÆ
quod mm viriliter (e exfuir optimus Portas,
ut plane veritarem , quam nobis diem opti-
mus ille Mediceus, conjeétando ad(equererur
pror(us laudabiliter. Item xam’uO, non 95.12
mû , qua eadem ne ligentia fuemnr uli in
capite 172 edendo ogxorci, ubi MS. 6:11.310.
quæ dilloluta (ocordia quantopere fraudi
fuerir Herodoto , docent ca que: notavi (ub
numeris 9,21.

271, 33. 11613961.] An hæc cit ob(erv:1&
rio lonilini , quem in Herodoto (u(pexit o-
mnis actas? N ihil magis inde abire poruir 3
(cd St nihil magis iterum appropinquare ve-
lut ex recidiva quadam ope, quam quod bah
bet optimus MS. 711M: 3961.

2.72,1. Aéyuv il un talée] Non elihocI-Ie-
rodoteum ,(ed du) 22465, prout eleganter 1e-
git MS. Mediceus, ut queat hoc tertium ex-
emplum accedere illis duobus , quæ colle-

git Portus. ’ 2272, 3. emmi éÔéamÇé al E à dragon]

MS. ignoratIparticulam . ,
272, 26. En: 511.117 mon" finaleëÇev Stc.]

Video liane inrerpretes reddidifle lanigeræ Li"-
bjcs arétin. Scd quo anima St qua fide, iplî
teflenrur. Si enim id voluir Pythia, cur non
etiam ad hune modum immuravir aïs-u A1864;-
pnxa’lça’oa , quod fine ulla difliculrate poruir?

Utique illa epexegefis tolli non merebatur
in Latinis. Later aliud. MS. dru. An non
(ubindicat eflè particulam? A? 113 élan? 1116111411.
Eïa tu Libyen: perorigeram Ste.

272, 3o. [lieudit 1151111.] MS. airée-affa-
5 rai-tan. Mox etiam 11:7 fraya (aï, non fg: o-
mnino mâte St quidcm in urroque.

272, 38. de nitu-(vau x. 85.] MS. d; à; ai-
pn’vom. quod omnino defideratur.

272,46. E’vrarîôa 133471 æn-nîdtuJ Idem C0-

dex 60701594 "X1? 33111118.
2,73, 21. E’n’MçrIvlw Géant] Etfi forfan ad

fontem non refpiciens,tamen nomen iltud in
Africa. novit , St quidcm urbis , Stephanus,
(cd ab omnibus dereliétus in hac parte , qui
nuper ram denfi eum erexerunr, (olo Orte-
lio Herodotum St Stephanum condueente. Et
(ors fuar , ut tandem ad hune (onrem condi-
ta lit urbs ilto nomine. Scd quidquid adfert
Stephanus, alicnum hinc cit , quum optima.
membrana telletur ab Herodoto fontem ap-
pellari Géant

273, 27. A. nerfÀdQ’.) MS. 21.9111601ng
quod etfi ira emel noraverim , (eci procul-

ubio, quod St infequentibus ira repercrim,
ut ideo etiam illic ira reformaverim.

273, 38. 13’; à ou 114’2wa I5 modus loquen-

di paulo præceflit. N une igitur MS. à; il? à
A162. prout cap. 181 etiam loquitur à; Ë N17.;
Hua, St jam (æ e antea. Quin St cap. 166
legit MS. idem 2’; x 2214:1 ë 14119811, ubi idem

aecidit.
273241.



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
273,46. Tir: 5 [garum] Vox prior ab:

en: ab MS. Et mox MS. 750110,; n in» , ubi

vulgo tantum mon? Suiv. -
274, 26. A’mxopêm à «à; 751°.] Mira hæc

ervicacia omnium editionum , quamm nul-
Ë hinc di(cedit , quum tamen legi.dcbcat
alèse-tinuut cap. 164 in fine,quod Champ).-
terprcrarus fuit Valla. Ex MS. tamen nihil

notavi. hua . v 1P qu]
2 . Il ce " al «au. artic ampl HZIÎIIÊÊCÈ MS. , St eodem cafu , quo

aliquotiesjam particulas talcs (no loco moras,
St vcl ad priora vcl ad polleriora tranflatas
deprehcndimus, fient infra mox patebit. Et
fiatlm énérnhnon inondent. J MS o l

2 I. 11110131 a; niât. . m: 1’11 a
- Ubi vald’êgutilis dativus ille.

2.7”, I 8. E’eyt’lo hennir as migmatite! arak] on

polIunr hæe coite 11cc in unamgpzronuncmtio-
11cm conjungi. Verbum in: mon patirur
5261711. Unde quam (ubdola meditatione u(us

’ fuir Valla interprctans «refit ultra ? Ahud
cil: in Græcis. Itaque illa vox au): fine dubio
cit commenticia alterius , ut vicilIim auto
penfari mercarur, quod olfert Mediceus MS.
Égy 170 521413 ’1’ [03111411111 716A10. SIC (ana omnia.

27523. T5 drapa: A’AfÇvigÇ] MS. Alm-
Ç: , qued cette magis canum ,I ut pofiea
1121m 5 idemquc codex mox literis quidcm
(anéte (ervaris , (cd in (cribendo tran(pofitis
2171154691 pro 11226591. Sic certe notavr.

27;, 24.. and" a Émis; à: in: une. 430-
99279» ma] Vocula à non exfiatun MS.
quafi non duplex hominum genus fuifler, (cd
unum, ncmpe Barcæi , qui C renis tamen
habitaveranr, St nunc ma e tra ati client ab
rege , ut ex illa urbe compulli (uilïent fuge-
re; etli illud n vidparuër eam tchr1.P .

2 2 . 3’52"23 du zanni. rima ct-
iam7(;llab7a prima: vocis non cil in MS. St
videtur fortuite in vulgaribus libris repenta
ex (equente cjus pro(pe&u. l

27”, 38. des: 1125270.] MS..Qogu. Non-
ne hæc cit continua , St ufiratrllima loquu-
tio in regno Perlieo, ut prodidit (atis ample

90 ? .5, 27;, 39. 131611:12:72] Gcnusloquend1,quod
Codex Mediceus vindicavit Herodoto, ut dixi
fub numeris 1 29, 1 s. Is veto ip(e nunc per-
f icuc habcbat 516170. 8C poll non 2.1511903743,
(Ed êarauçéœlo , de quo tain diligenter 1nqu1-
fivit Portus.

276, 10. 11035 Sans-élu.) MS. agir
cintrâlm.

276,13. A6181 avouant] Tanquam præ-
CCflilïct vox 945105794. Scd quæ nulla cit, un-
de vitio laborat, uod vulgo cdirur, St præ-
clare (ubvcnit Co ex optimus præbendo mî-
7o) , quod omnino admitrendum. Scd etiam
fimplicitcr in eo (cribitur ghazedéxn’lo.

65
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276, 18. 11’; in) clouât] MS. douée". Ira

jam illud Net, dubito (ummi apud Mu(as limii
joannis Clerici vim (uam omnem amirrit,
quod ponerc (ufiinuit in Arre Critica a, 1,10
pag. 36;. Ncc dubito quinji frime! au: iterum
damna: en afin afin Herodotus, ne: alibi exfla-
rei , id emendaturi fuifint librarii zut Critici.
Emcndare vocar murare in pcjus , St liaruit
mutare librarios aur Criticos ca quorum u(us
non cit frequens. Hic enim illud contigir,
etfi u(us exl’citerit nimis frequcns , uam ut
ca(u hâta videretur illa loquutio. nterim
tamen vcl (1 (emel tantum exltarct, ira etiam
dubitare licerer , an id mutaruri forent illi,
quum tories in eo (criprore ai; oecurrar cum
infinitivis variis politum, quæ infinitiva fin-
gula tantum (me! accurrunt , nec tamen
lunt mutata. Nimis hæc (unt illulb-ata,quam
ut caligo illius vefpertilionis intelligere ’ea
pollit. N ce apud Herodotum pronunciet oc-
currere anomala multa,(ed in (uis liudiorum
St atrium nugis. Eandem formulam reflituir
MS. Y: 57’

Z76, l4. 07m ci bien] MS. interjeâionc
amœnillima clin me al in". Œin St mox ex
eodem rite notavi Main , non cum vulgo
démo, quod jam antea fimilircr monui.

276, 34., Plyaipfl.] In Herodoto ira hoc
nomen illius populi accidit contrahi , lieur ’
Scylacis ætatc pcnitus deleri. Hinc enim reor
evenilIc , ut nulla corum mentio in ilto pe-
riplo man(erit , num Ad machidæ locum .
(num teneant. Se hoc ’yllabicum augetur
in MS. Mediceo cxhibitum nunc hac forma
11217011215411, at mox 71211711543461", unde clarc

oltendit qualem habear illam primam lite-
ram. Quæ certc reltitutio clt preriolifiima,
quum (1c Stephano reddatur plena gratia, qui
ex Herodoto eam ntem non alirer appellat
cum moella agitationc omnium illorum , à
quibus hæe ars Stephani rafla cil: , Ortelii,
Holfienii , crkelii. Ncc pareil: illultrius
præltanriæ documentum de ullo vetere (cri-
pro libro deliderari , nedum dari , ut quum
omnia cjus alia exemplaria lic fallaciter de-
veâa lint ad Items , hoc unum vcl ex tali
archctypo ve ab tarn (méta manu fit dcfcri-
ptum , ut omnes illos nævos abc erit. t

276,â6. T1; 32174126 gaie? 18’191. In his vcl t

confira io vcl (ententia concinna non cit. .
MS. en; punir) «in xégq. Hoc verillimum ,
St ad qued inr retando voluir Valla acce-
dcrc , (cd aberravit à (copo. N am mens cit
in loco interpofita , vcl intervallo uod pater
inter Giligambas St infulam Aphrodifiada.

276,38. 2123101.] Non aliter codex Flo-
rentinus. Un e opinor (arisfiiâum à me elle
commodo publico occafione notamm , uns
dcdi Scylacis periplo pa . 109, fere eadem
rempote progrell’as, quo izrceh.Spanhemius

e c e c c (cri-
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938 JAC. GRÛNQlcripfir ad Callimaehum pag. 16.1, onde inter
mea ilia & altera illius de Africano loco arbitra-
ri licet: cette imbeeillis probario cli, Utrum
in Callimacho (cribi debeat AvÇlÂIÏ , an veto
iglou, ex H. Stephani editione St poltrema
Parifina; St tantes oommcmarios (criberc ne
11110 quidcm" MSto infpeéto,quum tanropcrc

pet Europam vagarus (rient. . .
276,43. A’rËv’ïflJ Julia ap cllatio gentls

Afiieanæ , qua: nequit ex cm u ilhus.reglio-
nie expungi, quum rot tefiimonia antiqmta-
tis eam agnofcant. Verum nequeunt 1111 hue

’ , li accumtc. egit Callimachus in
ento , quod citat Stephanus in hoc ethni-

co, ubi vocat T ritonem Asbyltatn , qui n1-
mium hinc remotus cit. Scd potelt Callima-
chus poëtica propagatione uti volume. Scd
St Dionylius in Periegeli St Eultathius po-
nunt cos (uper Cyrcncn , ut inde liceat de-
cernere de Callimacho , St prius verumhclfe.
Cette quidquid elt , (atis in 1è. acquicfcit
membmna Medicea adminiculis incompris
(ulta, quæ nunc exhiber Arc-Mur , idque mox
repcrit, lieur etiam A’m’lém. .

Ibidein. 05141 1’; Carie Kate.) Particula ni
non legitur in MS. nec eget ca Herodo-
tus. St alia elt ratio , quum dicitür Ëzov’lfl 38

et); intégra. .277, 9. 13’; 11177124.] Sic quum per( 1cue

lcgerem in codice Mediceo , novum c1 c-
jus (pecimen ample&i non cunâarus (11m,
lut te eonvenicnre pror(us (criptura , quam
ha Stephaùüs, ctfi au&orcm proferens
Apollodorumf; St Vollius in noris ad Melam
pag. 43’ frultratur ac ludit per ignorantiam
projiciens modo dugila oelÆgiIa, modè Li-
bri aliquot Ptolemæi legunt bac loco 115911112, titi

Herodotus. Ira utrumque parictcm linit, quum
nabis bibliothecam cjus recognofcentibns ne-
quaquam patuerit ab eo inl’peétos fuilfe ali-

uor libros Ptolemæi. Licet nunc nobis con-
c udcre 11:34:14: non elfe nifi aur iplius (cri-

vitium , aut error lectionis, quum il-
li: Au St A1 in antiquis libris valde (1bi linr
conlîmilia.

Ibidem. changeant; ni; Çm’rmuJ Hæc pro-

pofiti corum de(criptio , nili Billot, qued
Confiltir in cogendis fruétibus, affirim co-
arétat illud qued dixit 5639-, St definit il-
lam ællatis partem , quæ annexa cit autu-
mno , vcl plene autumnum ip(um compre-
hendit , qui pc quo temporc fruétus palma-
rum mature cunt St carpi (oient. Id Volfius
adole(cens St adhuc Salmaliocolax nequivit
alTe ai, St quia Scylax quoque in loco Perl-
pli e Na(amonibus dicit 5 5 9l a; , eodcm
refpeétu St de eadem parte intellexit. quum
Scylax nullam faciat mentioncm le cndi fru-
Stus, (cd tantummodo innuar, qui fiat pro-
prcr armenta aut grcges. Hinc male abre-

V I I N O T Æ
tus St gnrulam (1bi (ultinet publieare [Si
egatur , nem in Herodoto , si p15 13 S’é-
gg, (ublara erit omnis diŒeultas] quum
vulgata in Herodoto St S l lace nullarn ha-
beant diliicultarcm, (cd apcriat (uam la-
(civam incptiam. Nempe. quum venir ver:
St propria relias , trameur): in medirerranea
cum pecore , ubi elt aquarum dulcium co-
pia 3 ubi accedit autumnus , quando (oient
vicina litoribus irrigari , illuc rurfus traji-
ciunt pecora; quo (allo illi rebâtis ibi’gre-
gibus, quia tum da&yli maturefcunt , repe-
runr meditcrnmea St divirias illas colligunt.
N 1hil fimplicius. Utique dum Cyrus (cribi-
tur ad Gynden Stgéæl mica" peina , etiam
tempus autumnum co eonrinetur lib. 1 .

277, 1 1. Taie à filmés;- Ste] Infaulta in-
rerpreratio Vallæ poli renatas literas bene in-
currit in indignationcm hominum doâorum,
St poltquam Dclid. Hemldus in Adverfariis
1, 1o illam reprehendit, pluribus perlitrinxit,
ut debuir,Æm. Portus in Lexico Ionieo, ut
noltro tem ri non conveniar in ulcus jam
coale(ccns gofanarurn ungucs mirtere , quod
video pet (ummam tcmeriratcm in qtiibuldam
obfervationibus fieri, quum non deceat.

277, 16. murais nço;ÉeœrÎza.J Non cit,

uod quis o r , nili dicas ab(urdam St
œdam elfe nom , quæ quidvis Herodoto

(uppo(uit. Nam eximius ille Mediceus MS.
ranto rempote (cr-var infirma , St nullus ex
co reltitucre dignatus fuit. Habcs igitur in
monumento illultn’ vocem illam politam, un
minime mireris ab Grammatieis carn omni-
bus annotari. Adhibeas licet Stephani The-
(aurum.

277, 26. KadeEéulnl ænuëxarus’m-rq.]
Tanquam hie quoque placuilfet illa ceho in
iremtionc præpolirionis ula , quam paulo
ante habuimus in KaIuQÔ’ym za’laÇu’yg ad pa-

ginam 230. Itaque lic quoque citar Salma-
(ius in Plinianis . 412. Scd eam opinio-
ncm dillipat optimus MS. exhibendo 53n-
mpôvD , quod probari omnino debet. Sal-
mafius autem quam præcipirans St (mens in
citando fuerir, omnemque attentionem præ-
verrens , inde cognofcitur quod habet un.
34.2418; tu?! 11514:0" 034144901. Scd St inox
13 air 1’331 in ri 51H «’20,me , non 73:11:! fi.

Editores volant videri cxa&i culio-
des numerorum , Herodotus (e monl’trat elfe
liberum, St utrumque numerum bene pollî:
concurrere. An dubitamm, quis audiri de-
bear? ,

277, 41. malgaches] Daufquejus ad Si-
lium Italicum lib. 3 duravit inrerrogarc [An
Herodotus Gammanres (uppofuit Gampha-
(antibus?] Cul refpondendum videtur (tamil.
le Salmalius in Plinianis pag. 413.

277, 47. 01.21692; 3:65:13] harum
ver-



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
verborum fcnfus fit, parum conflat. Valla
reddcbat qui fummnm capitis venin»; radant.
N ce dubitat fequi Æmil. Portus , tam in v.
liées" interprctans qui fimmum capiti: verti-
tem tondent , quam in v. mie-Q , ubi quidcm
agit uberius , 8c retinet voccm radant. Eo-
dem modo progrcditur Salmafius in Epifiola
de Coma , ubi pag. 2.54 negat M’en; xdçeûau
verti poile au: debere mfias tomlcnda efiære,
8c M’est ibi cervices cire : ubi videtur refel:
1ere ca, quæ cxflant (cripta ad Maccoth pag.
l 24. 5C cxplicant (rifla: tondendo aficiunt. Nam
in media lapillosfinentes enflera, utrimgue in am
radantur. Certc quod prætcxit Salmafius, non
videri Herodotum dixific mon xa’geûu eo
fenfu , quo volunt illa, pro veriflîmo ha-
beri debct , quia non alio lenfu dicit mox «à
5 592v à EH" IHIQOVD. 1bi profeâo non CR
cliîcere aliquid tondendo , fcdi amputari 8C
detondcri , ut in tanta vicinia nequeat videri
lufiflc in duplici notationc. Scd quod obier-
Vandum erat , quamdiu iûa verbo. fic legun-
tur. Vidclicct nequibantifta legitimc fic vcr-
t.i Et intelligi , dum fic ifiud neigon illic re-
petitur. N am quæ gratin cit fic bis ponerc
Média; P Itaque tempus jam eii dimcndi ifia

alam’ falfifiîma le&ionum ., quæ viris excel-

Îcntibus cæcitatcm attulcrunt 5 quum non
correâifiime tantum , (cd 8C elegantiflîme o-
ptimus MS, legat m’envie; à» 743:5, ut duo fint
participia 8C omnia cohæreant , ad quem fen-
ium modumque Latina accommodavi , ut
pluribus liccat fuperfedere.

278, 2.. oogéuci] MS. M4240, tante venu-
fiius, quia fiatim fequetur (poeên.

278, Il. Montée» 18’7qu BIS. "vélar.

278, l7. 017w 76 as 9038.] MS. Éva ce a:
x53. Et hoc cfl: Herodoteum. z, 78 Méya-
se) 3cm n wifi»; flnxvaîov. Et mox 1:57 Mm; à

05m , ubi vulgo omittitur articulus.
279, 9. TIuJ A’Ônvau’nv xaAésCx j Hoc vero

mendacifiîmum CR , utiquc fi capias de tem-
porc,- quo Græcæ.coloniæ nondum illic fut»
rint duéïæ. Et quis A’Onvau’nç nominis origi-

ncm ex barbaris Afi’is potins , quam ex une
iiio domicilio omnis eloquentiæ petitums efi?
Scd nempe illud verbum poni debebat in ea-
dem forma, qua max in verfii abhinc fccun-
do repctitur. Nonne hæc feubics magnam
con’umpendi caufam attulit P Quin tu icribe
omnino , prout habetzprctiofifiimus ille co-
dex, uléma. Sane interprcs paulo mi-
nus quam ineptit dum verti: nominavimzzs.
Hoc audax; at Græcum nulius intellexit.

2.79, Io. TewquÉ-va MS. rgwpa’vwv. ut in
capite 160. M56: î 13 7:13.145 705.10 , 8C figue.-

279, 28. T1; aîv 515.] Notiflima contentio
virorum cruditorum pofl: Vallæ aberrationem
in interprctando, 8C ravam labcm in logen-
do. Id cvitatum l et, fi contigiflet cis in-
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cidcrc in Codicem Mediceum, qui clarc ha-
bet ont, , quod cxccpit: Salmafius in Plinianis
p. 384 fcribcns tinta, Ionice oins, ut d’un 1!
pro Ennui n ibidem apud Herodotum] æ
(un: cximia. Scd ca noluit agnofccre Vo ius
ad Melam pag. 4;, ca quæ fubncâuntur ab
Salmafio Tu crvacua, carpcns, quia notas ad
Melam (cri chat offenfus Salmafio , ut ipfc
confcfïus fuit in appendice , ut fic malo ani-
mo ad iflas obfcrvationes acccfcrit ; undc non
mirum cit , fi fcribat re&c legiflc Vallam,
fed male interprctatum efle. Unde enim hoc
collcgcrit? ut cap. 198 me. -

279, 32. doguin xLaZFFQaJ Mirum CR tam
prudentcr ab hac Camarina doâos nofiræ æ-
tatis feriptores , in aliis Herodoti locis mm
fordidc volutatos,abftincrc potuifl’c, ut præ-
ter Portum 6c Stephanum vix ullus teti erit.
Utique nullus hæc intellexit, 8C ne ipfigqui-
dem , quos citavi. (ba: enim hæc eonfiru-
&io? Toties de arena occmTit apud Hero-
dotum , an 8c hoc e excgefcos fpecimen?
Sic enim dicit Portus gurutc dic’ium videri
du) a? Jogu’nv 4405.1.4qu , quod putat probari ex
fequentibus 15 ôogân; 79 qu’ait: , undc ni-
hil talc colligi potefl 5 qued urique non confi-
derâvit Valla initar appofitionis , (cd vertit
fitpertilium fabuli , prout genitivus ibi oflc-
rior regitur ab præccdentc, qui pofTet nficrius
etiam cafus cire. At Stephanus indicat die
aliquos, qui ro 445’pr legant ximénias. Id
qued potcfi cri , fi modo refle. Turbat er-
go vox poflerior , in qua tanto finnius de-
fendi debet litera pofirema ç, quanto magis
cam expulfam velum: , utpote quæ fignificat
hic latere aliquid. Id vero in luccm revocat
codex Mediceus exhibens «Léman. Quippc
fic legcndum, voce quidcm nova, (cd ratio-
nc Herodoti propria, ut «son, ut hoc ip(um
cheva-

2.79, 37. Puis: à: Mvaa’ïvJ LIS. Émis-x ë

zoning.
280, 3. 5’: pécune Maïa a:Aay.’Ç«.] Œam

fignificationcm poi’crcmo verbo viri dofti,
dum vcl legunt ifla vcl interprctantur , in-
cluant , viderint; ego certc fcio nullum poil
fe, 8c male immutatam vocem male percipi.
Ccrte hic locus nec vcl uni intelleôtus fait;
Patet ex vcrfione Vallæ, qui totum verbum
omifit. Pater ex lexico Porti, qui quum duo
loca verbi neAayfÇm conferret , hune tertium
contreâare auqu non fait. N ullus locus cit
vulgatæ leétioni , 8C mihi gratulatus fini pet
triginta 8c plurcs aimes , cui liccbat lcgcre
cxpun&a fyllaba «mégi, hoc cit, quum ma-
gis procedit ad calorcm, ad mediam noâem
appropinquat. Ita plane inæfiimabiiis ille
Mediceus MS. l fum verbum cum eadem
confiruâione fic obtulit Herodotus z, 19 de
Nilo : memini; A: E; a? defiyâv Tsrêwv ’r” rift?-

C c c c c c 2. césar ,



                                                                     

94.0 JAC. GKONOVII NOTÆ
gêna , quum 7, 141 in oraculo edat daman]:

armions. i280, 41... Aï illic" dans; fiptgém 635.] Sa:-
pe hæc fingula itemta flint. A: nunc vox
pofirema non cit in MS.

2.80, 4.4. Te? groin frima] MS. 10:5 bayai
3;: mm, magis dccore.

180,45. ïlenAÊv 5.3.11» in, n AéyeD] Ut l,
16;. Ennemis; in» à; Tl èfiev’lo. Nunc ta-
men optimus MS. lm n AéyeD , quod fane
etiam cit Herodoteum. Et Inox «En il. m’avez,
ubi media vocula folet ache.

281, I l. 06 à niJum’a’loJ MS. si i5 aîv Nu-

véa’lc. Mutatio hæc jam aliquotics apparuit.
181,22. Ammccsnléeossj Quum Stepha-

ni nomen in Lexico fuo dcicrat Portus, (ad
hanc enim fæculo integro vetufliorem pu-
gnam puerilitcr fc exuunt alii) patet inde,
. uid noxæ ab c0 fit illatum huic verbo , 8c
ufpcêtum elle feripfcrit 5 cui repugnat acri-

ter ille, quem nominavi, Portus, quod in libro
allegato videas licet. Nam quum uterque
ignorai-et fiatum hujus loci , pugnant in te-
nebris. Itaque ut mm gravi molcl’tia libere-
mus hanc Herodoti particulam , repetimus
ex vetufliflimo 8c fideliflimo cjus exemplari
MS. initia; Id enim in ce legitur , neque
ulla ambigendi mihi caufa cit.

2.8!, 34. 0:?an 4309111qu Quam licet
pluribus allcgationibus in Thclàuro fuo de-
claraverit Henr. Stephanus , tamen quia feri-
pfemtTh. Bartholinus de Latere Chr. aperto
p. 98 [Auôtorum quibus oi’ewrQ’ de fordibus,

non lama, adhibctur. Nifi pro lama accepe-
rit Herodotus l. 4, apud quem and»? w64-
un venus verticales uflèrunt Libyæ populi
infantes fuos curaturi] hinc 8C Salmafio in-
diéta fuit opem , ut breviter in libello de
Crucc,voccm hanc 8C vim cjus verfaret, [cd
ubi nonnifi Jung Ô: 0750m» memoratur. Scd
prætcr omnia memorabilis dt hæc mentio
Herodotea. Nam quum ficut vulgo cdirur,
ita etiam citaretur hæc cimina in Lexico Gol-
daüino pag. hujus editionis 746 cum expli-
catione fange; wëa’wv Ëuæ 3 notes tamen
licet ab hac tain valida vulgi confuctudine
aufum fume di(cedere Suidam , ut memora-
retur ab eo on." cum eadem explicatione,
ô: quidcm fub adminiculo unius Herodoti,
quem diferte nominat, (cribens 01”47»), fun-æ-
gaîv argoCaÉ-mv Éva. Higo’Jo’lQH. An crcdiSPQuis

non perinde infime: Suidam,8c hoc ipfo cri-
mine vituperet , æquo ac fccit ille Cantabri-
gienfis editor infamia 8C vituperatione maxi-
ma dignus, quia Suidam edidit, quem igno-
mbat. Atqui hoc ipfum , quod ex tot fitcu-
lorum memoria tef’catur Suidas, hodie oculis
confpici potcfi F lorentiæ , ubi in Laurentia-
nis pluteis membrana illa venerabilis plane
habet exprefiàm eam ipfiim voccm. Eant

jam , 8c alliciant fimilia in fuis feriptis. Ne
autem nimium mirais , Fader fimilc docu-
mentum , quad monfiravi fub numeris 7, 2.7.
Non enim eo nunculterius, nili quod utro-
que loco 8C ante 6c poil: in eodem ibro lega-
tur n’a-av, non gîta, quod cditur.

2.81,7. HÀUË 314.] MS. 7min: 33 aigu. 2,
I l l. [MM î 15 tu? a?" "MAQ- dséCAsdn.

2.8:, 9. o: 96mm: et à»: ’L’ 014’ny10]: aurifiera]

Quis fermo magis infipidus aut vilis fingi po-
tell: ? Ccrte vcl au à: alyi’âav , vcl m5151: de-

bet deleri ut fupervacuum: fieu: tale quid
cogitavit Valla vertens pendenm ex ci: fimbriæ.
Scd ille plura quam debuit , in proximc an-
tecedentibus omifit. Hoc mihi contint inte-
rim, aliter hæc dedich Herodotum. Unde
pro voce poitrema MS. optimus habet 4675
de). Verbum iftud fubfiantivum etiam in a-
liis duobus codicibus legi , Ted ut if’La adefièt
varietas, nempe miror; dab. Ex quibus omni-n
bus videtur [cri fifre à a: 91564005, a? au ï a,
76m 461,7 aiches); 5cm de), hoc cit, Üfim-
12m- , que ex ægidibus Palladi dependmt , 710i!
fioit firpænm ôte.

282, x 9. Tés-9997.1713: fâyvümfl MS. (u-
(épata.

282, 26. E’E «39951an engugva’wa M5123;-

pXJm. Et cur huic verbo demunt litcram t,
quum ferant in Faim , 8C de verbo macs.
vide Portum. me: ï :369an multa fatis di-

i xit Portus ex Euftathio , 8c Cl. Grævius tctig
gît quoque in tomo primo Luciani.

281,46. Kali ai nvvoxêæamo: , a; ou fait! 56.24
tu] Ablixrda el’c hæc editorum liccntia. Nain
nec in ullo MS. hanc lcc’tioncm,quæ ab ipfis
in contextum rece ta cit, conf ici exifümo,
&contm omnem bularcm hiiiâoriam cit cy-
nocephalorum oculos in pcâore ponere. Rur-
fum cynocephalos delcrc (quo vergit Ste ha-
nus) qua: au&oritas ipfis permittit? ibi)
certius , nihil verius , quam interprctcm ex
MS. optimam verfioncm dediflè. Nain fic
plane codex Mediceus à al svvouéÇaMt ’, aï, a:
dxéæaào: a? à "Ta 9694:: &C.

282., 48. si; «la? Aéye’læî 72.] MS. Aéyav’laq’ 34.

2.83, 2.. fichai Sapin àaæidaJIs-GJ Nullam
habuiçaufam alicuius mutationis tcntandæ,
quum codex Mediceus hæc ira prodidifret ad
nom-am ætatem , nec Valla» videretur defe-
ruine verum (en(um. Scd nuper hue acceflit
Vif Eximius , 8C quem proptcr do&os labo-
rcs revercor , Montfaucon in Palæogmphia
Gncca pag. 34;, 8C tefiatus , ex fuppoiîto
errato , quod Laur. Valla 8c pofi eum Henr.
Stephanus in editis Herodoti admiferint , pro-
bans proclivitatcm labendi in diuturno ex-
feribendi 8C vcrtcndi arque cmendandi mune-
rc ut contingat vcl nafutioribus , ëc vcl in re-
bus obviis 8C facillimis interdum comme;
fitctur ubi primum hoc legit, titille lime (c-

ras

flü- à -- gag:

â-æe ---
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ras illas haud difiimulatas 8K veraces : hune
enim elle loci fenfum, fi îlet prior lc&io; 8C
mendum fiatim fubodoratus legcndum puta-
vit duanÏdauus’a, codicefque Regios adiit, qui
hanc le6tionem habeant 5 quam veram 8C ger-
manam elle nemo non fateatur. -Vertendum
itaque , Ne: non wifi femiuquc agrejies , 69°
ahi: permultæ fane intraâabiles. Valde vereor,
ne hæc fint fpccimina Ntoxaçi’u potins Ë).-
Mvmïîç,quam ndÀfllo’qflÇL’Ifi. Nain uod Val-

læ 8C Stephani aliquid ridere pote! , nefcio
an hoc præfcribat formula vitæ , quam cle-
âit, ut in viris doâis fi quid fiat humanitus

cbeat ridere , quo nihil pucrilius , nihil æ-
que plebejum. Ab ipfo autem id factum elle
non magis quis miretur, quam potuifie ip(um
edere in Cofma pag. 124 brins a FM ë iam?
innui; à fifi 6699607679 au, etiam vertere.
Deinde quum hoc loco ex illis duobus alter
produxerit verfioncm , alter tolcraverit fart
baud mentîtes , an credimusillos intellcxiffc
baud dzfimulatas à)” veram ? Quid ? an non
apud Ciceronem perinde exilant mentitis au-
jpinïis , quam ementitu: es aufpicia ? ut tum
paflive , quam aétive ufurpatum illud Lati- ,
num fuerit. Unde Vallam opinor dixille baud 3
cmentitæ nimirum vcl ab filma vcl ab quibuf-
dam qui percgrinati illuc ita retulerunt , vcl
ab viciais, ut ille rumor effet. Scd non agi-
tur de verlione Vallæ , quem admittat fen-
fum ; verum de Græcis credo intelligi ab vi-
ro doéliflimo , quoniam addit , fi flet prior
haie , ut dmïgc’zLots-u âneja dici debeantferz
baud dzflmzdatæ (9° veram. . N ihil credo.

am , ne afpcrius agatur . nihil vetat, quo
minus æxaëidotçm’ intelligatur paflive, quam t
active, ut apud Suidam recenfentur &expli-
cantur A’quqlimflilQ’, A.XGÆCÀ)]7Q’, [nazifiai-
707765", A’xa’lmliœrQ’, A’xa’lôUmïQ’. Et quot

hue alia aliunde arccfii pOflIthA’xa’lovo’yaçQ’,

A’xataïyyul’lû , A’xuuÉAuth &C. Infpiciatur

modo index Stephani. Itaque 8c hæc pars non
procedit. Jam veto ut prodeat dxaGtLauçcet,
nefcio qui fieri pofiit,quum canalis cjus, un-
dc commoditas deri-vationis conflaret,vcl in-
cifus lit vcl obturatus. Nam novi in fermo-
nlS Græci ufu elle xœâdwd’tzfi! , 8C xazqÏdea-
5&1, unde porrigi potell dxüadtdlïÊ’. At
veto uaâladoyau vcl uaâdœuçgmuum vicina
1141:» 8C anémia noverint tale compofitum,
nullum habco ab ximénia; , 8C novi nullum.
Certe ego non obfervavi , nec video apud
Lexicogmphos, ut difccre’cupiam. Codici-
bus Bibliothecæ Regiæ gratulor, non-utor.

183, 3. A"7Àæ raide] MS. 5A4 1040353.
283, 6. Tôv uanÏ xégw.] Vides quomodo

verfionem Vallæ qm’bus «Inde: palme mut-are

volücrit Stephanus , ut m5 fit pofitum ad
comparationem vcl æl’timationem ad guarani
comme. Et frcquens cil: ille ulus præpofitio-
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nis illius etiam in Herodoto , ut mox nô;
65v. Scd hoc tamen deprehendimus circa
illam præpofitioncm 8C .fcnfum cjus hæfita-
tum elle. Quod fi infuper licet feereta fiudia
ad oportunitatem publicarn proferre , me!»
cabar nuper cxemplar Herodoti , editionis *
Hervagianæ 1,77, quod IoanncsàBode hem
quæfiverat ex auétione librorum Cap.
man habita in Curia Hollandiæ 1 y96, ab hoc
valde confcriptum , 8: in hoc loco additum a
[E circa cornua , vcl inflar cornuum] Scd
ut verbo abfolvam , illud m6 hoc loco tam
falfum en, ut maximus ille Salmafius in Pli-
nianis pag. au citans hune locum cxhibue-
rit à? ne ne". Eum illic vide. Quid dicam?
tcflor plane 8C fimpliciter fic legiin MS. Mo-
diceo a: ml xêçeà. V - ’ . ’ ’

2.83,6. Rai Bandeau] Hoc igiturrcfpicitur
in Etymologico magno , dum (cribitur. me»
cg «luirai AéyeD "(à HIeÉda’lov 6176 Kuggm’m.

28;, 20. Cl 3 ézînn] êxuéeç.
283, 2.7. Téwv 5’ 147079; Éxov’laJ In hoc

etiam loco hucufque turbatum fuit ,’ ut vide.
re ei’t in Ortelii Lexico. Poil: eum Cafauboa
nus in notis ad librum feeundum Strabonis
prope finem pronunciavit [apud Herodo-
tum in vulgatis codd. corrupte jam Stepha-
ni temporibus régula: hodie etiam corru-
ptius 267073. Legendum fignola] Mode-
ratur illa eruditiflime Salmafius in Plinianis
pag. 32.0 [sigma Græce hi populi Africæ.
Herodoto ré aile; ,’ quod Æolicum cil , ut
yxioaeov ôtes (fila: noviflima hic adnotavit
quoque Holftcnius. At quis interim fuit ille
tum improbus, qui in codices Herodoti intu-
lit Zugantas,quos Ste hanus tantum haurire
potuit ex Hccatæo St udoxo? Id plane non
aflcquor, Intcrim in vctulliflimo MS. Mcdi-
ceo liquide legitur ru’ (du , quomodo primis
temporibus hic leâum fiJiffe non bis modo
monet Stephanus , (cd etiam renia vice ite-
rat in v. Kvggwn’c 5 idque ex fignificatu vocis
gain 1. apes , conatur firmare Bochartus:
unde egrcgium ætatis ac fidei tcilimonium
ci codici debct peti. Ncc infirmius fane vi-
detur , quod fequitur. mm pro voce x63»-
m , quam infulam illic locorum Facit Hero-
dotus , quamque vertunt Cymm’n , ille idem
MS. legit maniai », more fi’equentiflimo,
quo a 8c l lum confufa. Inde enim patet fuir-
(c maçon. A; contradicit Stephanus , qui
eandem infulam addita litera vocat meum,
idque ex libro w Herodoti , ut proculdubio
hue refpexerit. ubi quum nullius momenti
fint Holficniana, tum mirum quantum trial.
rum feriptoribus vetuilris à tcmcritate polic-
rorum inveEtum fit. Ncc enim contradixit
olim Stephanus telle 8C indice MSto cjus
Grammatici codice , qui Pcrufiæ in Abbatia
S. Petri alliervatunin quo totidem prorfus li-

C c c c c c 3 teris

m-.
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teris deprehendi Kuggwlç, 8C deinde d miné-ru;
chyvîfflï. quod majoris ponderis cil quam
BochartiKu’eywv, id eji, Cyrami: vitium, in
Chanaan I, 2.6. Vide quam belle omnia St
exaéte concordent.

28;, 4.9. du a?! imêaau] MS. icarien.
2.84, 13. n’uCæ’vGç nanan] Mediceus

exit-rifla. quod eommodius ; fieu: Ionifmus
antea requirebat 521’285; , quod cit in eodcm
libro , non Magie , ut ediderunt. Sic etiam
mox ÉWGÀOIIMRWI, non dver’plluot.

284, If. un 5’ in; iëigfl Eft imperfcélus
I fermo , quem optime fupplet Mediceus la? a

p2) (in ding.
7.84, 19. ne)» à c9: dummêa’pj Scd MS.

ille 053514495.

2.84, 24. Tocëm 3315.] Sane ita claudit
fermonem in fine capitis 199. Tas-m [42:1 wv
332i roc-Env «fâcha, quafi ad illa jam præpara-
retur le&or. Attamen Herodotum teltatur
codex idem deMe roco’y Je in. 8C fatis Cil.
(Erin etiam flatim une rad-dm, non chia).

2.8.1., 4. Meàdyynao’ç 15.] MS. peAaiyyea’;

n, ut olct exillere hæc confufio, 86 pollen
fequi animadvcrtcs yemeuxêov’lzç. v

284,47. Aigu SMÉFGTQ’J MS. S’H’FÆQ.

ut fupra jam aliquoties notavi. Et mox "à
enflammai... mien" egregie connexa vo-
ce , quam diffecabant 632; ’13 Summum,
tanto ftrenuius allhmenda , quod 8C Stepha-
nus in fuis MSS. eam invenerit’, ut docent
mat ines.

2 5, 19. fleurage ad: 13 dindon] Prout
fœpe in verbo compofito repetitur præpofi-

tio. Scd accuratiore manu feriptus cil hic loa-
cus in optimo MS. ncmpe dompta litera
Ugofxe. Nam ad pavimentum urbis fuifTe ad-
motam novimus jam per præpolitionem fed
quentem 5 oportet etiam n0fci illud in: fa-
&um fume, m: ante ad illud poncretur. Ita-
que bis hoc rcpcti oportuit. Antea pofui ai-
nfantile ex MS. pro aim’xovlo.

28,331. fluéd du] MS. fluide, omnino
repetens vocem modo ufurpatam. Et Inox
rdoglw , non 74504".

2.8541. ranimai 43514] Sic 1,171464
en glial s’êévæ tillflfléov’lsc. Itaque illud notum.

Scd Herodotus uti maluit aliquo vcl ignoto
vcl minus doto, quod perhibet optimus MS.
edens (malam; 4265m , ita volens indicare gèn-
nAa’lw fubflantivc condicere regi tributurn
æquum 8c di num ,I ut gargantua alibi habet 5
five innuat clam fubjeétionem 8C obfequia,
five êt tributariam collationcm.

28,34. . [(162 Haydn] MS. linguales.
2.85,4 . 13’629]! in ë; 78 réifia] Re&e, fi

ira conflaret feripfiflè Herodotum. N am MS.
Florentinus habet clare- Ëfu , ut dicat foris
cucurriflè cos vcl in ipfum mumm , vcl in
callellum, ut dixit.

7.86, 1;. I’Zqumena’pguoL] Minus lite?
rarum in MS. dvùaraâzrdpguoi.

286, z I. E’nlAulç Aimé: 6550th Non proi

bat hoc pofiremum ille optimus MS. fed u-
fitatius 3766:» , fient nec émula , fed ioula,
quum utique toties occurrat etiam 300392;
nec etiam probat illud dirixéa’la , fcd fimplici
utitur dwixovîo: quæ nabis fatisfaccre queunt,

JA (:0131 G RONOVII
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in librum quintum H E R o D o T1.

237,10. Avlifojagu’wa MS. drituaLÇoyXu’m.
287,!f. En WXÀU’C’EO’Ç «Q: êflu’zlm] In

MS. non apparet illud coi.
2.83, f. HlpegaiHXUQ- Bœemêï Aageiqn] No-

men ro tium in MS. non cil.
28g, Ogavêoilo uaZaÏwuÜniJ MS. Ççovéot.

Apparct enim elle negligentem itcrationem

fyllabæ 1°. ’V 188, Il. M»; uo7e innDJ Sane ëyyi’veâz
notat aliquando licere apud Herodotum ,quod
hue referri non debet , ut voluit tamen re-
ferrc V alla pror(us alicuans verfionem fuam
ab Græcis ita 63° nulla ratione contingere pardi.
Licet enim Thracibus idem fendre , fed ipfi
non poflunt vcl nolunt. Multo elcgantius ac
potins cil quod legitur in MS. [ni une Èv 7é-
vnD, quo fenfus plcnc abfolvitur.

288, 2.1. 110.151: une] MS. TOIŒIJÉn

:88, 34. 2046:9 33H il anion.) MS. i; in”.
non igitur ad tumulum , ut remiliè Valla,
fed in ipfo tumulo, vcl fuper mariti cadaver,
vcl ad latus. Ccrte Mela bene intellexitfizper
marmonna eiromm tarpon; interfiri.

2.88, 44. 114424) agacent] Huic verbo lu»
men infcrt Salmafius ad F1. Vopifcum pag.

1 2.. tî. 188,46. r5; ieydaiw demi-milan] Œæ VB-
fania infatuavit olim plures, ut collegit Dauf-
quejus ad Silium Italicum pag. 12.8.

2.89, If. ma ne Iégllll.] Vocula "à non
cit in MS. Statim quoque ibi-n mm».
ubi particulam mediam ignorant editiones.

2.90, z. 03m p80 azor: ni «harle nain-afin.)

MS. omittit particulam roi. ,
190,6.
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290,6. massent] M8. Mandat.
2.90, 7. and u A569» «31th en if Net-in;

i: du) A’n’u.] An veto rot-vcrbis egcbat le-
&or , ut hanc fententiam conficeret? St fi
quis in hac enan’ationé péregerit legendo
præcedentia omnia , is adhuc necefl’ario de-
ebat inltrui de tranfitu Darii ex Europa in

Afiam ? Uti ue cum Dati’o 8c Herodoto
tamdiu is ve atus in Europa ef’t , ac tandem
tranfiit in Afiam , ut quum bene intelligat
de tranfitu Darii in Afiatn (quippe quo no-
tatur tempus, quando id contigerit, 8c ubi)
tum non fine puerili repetitione percipiat

. ru rfus mentionem fieri Europæ , quippe
quam ignorare non potuit. Omnino lias vo-
ces non ex rcflit Valla, non tam ex (no, ut
opinor, ar itrio omittens, quam quod in li-
bro fuo non cxf’tarcnt. Mihi certe ita vide-
tut cognofcenti , quemadmodum antiqui-
tus leétum fuerit in hoc iloco,quum illa: vo-
ces du 43 Eügu’nç nullæ exilent in cgregio il-

lo Mediceo, ut per me vctentur ulterius no-
xam ferre Herodoto, qui vix uno verfu ante
pofucrat illa ipfa verba,ubi merito lcguntur,

fatuc nunc iterata. I2.90, 1.1.. Kali nÀaiÔxCuJ MS. méfiai. fcd
ita ut altcrum au pollen: fit fuperfcriptum à
manu , five illa fapiente 8C laudanda , five
invidente huic fcriptori 8C æternæ polle-
ritati notitiam nefcio quam , unde à me il-
la relinquitur aliis fcrutanda.

290, :0. Un xgienuloJ Simpliciter MS.
xgéae’lfl.

2.90, go. mum; eh] MS.o’aoJa,-rà si". Non
crediderim id quoque proferre volume Ga-
leum , qui bis videtur dellitutus fume atra-
mcnto, nihil notans, nifi Cod. Arch. tum ad
nuâmes), tum ad même», ut citat, quod mon
intelligo. Scd nof’trum hoc en quantivis pre-
tii , ut fic altero loco firmctur id quod ex-
flat 9, 19, 8c citatur ab Porto , (cd qui per-
peram feribit in vuloatis Lexicis Græcol. fi-
ne ulla auEtoritate 1d Icriptum legi , quum
clare Stephanus adducat verba Platonis. Et
mox à 11 me. , 0mm vocula M, ante vo-
ccm une: interponi folita, non certe neceflà-
ria.

290, 39. jam-a gazas-æ] MS. aérai États-op,

longe nervofius.
2 90,43. 157mo il, hadale] Particulaènon

legitur in MS. 8c re&e potell omitti. Quin
8c deinde 30’434 xdpyaë MeyuCa’Çqæ , ubi
vulgo rai-ai; Meya’CaÇov.

2.91,6. E’aCaAdvlae.] Sane ut inox iaCaAlu),

&fæpius. Attamen MS. entama...
291,8. nueépxuu cuvaMâévZEçJ M5. eum-

)u’tfiz. Et mâtins, quum videatur nunc Hero-
dotus varietati indulfifle , quam vulgus ne- .
quit recïte afpicere.

2.91, 17. Iagozaioup] Quid Vallæ in ani-
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m0 fiierit ,ut Latine feribcret S napalm, non
afTeqUOr 3 8: tamen is (æpe exprimit , quod
folus fciebat in MSStis legi , unde nihil in
eo mutavi, licet in Mcdiceo nulle occurrere:
dilïerentia ab vulgato. Bene tamen 8C «me
Holllenius anipit Stephani muezzins; in v.
210;, Ted cave, quoniam Holltenius jam ni-
mis fe dat Stephano , interdum Optimos 1i-
bros fequuto, ut patuit.

:9540. indu marial] Non-debeo flip-
primere ino timo exemplari prætermitti le»
nifmum 8c criptum elle mm , quæcunque
caufa Fuerit. Intcrim in Marmoribus 02min
enfibus, præclaro certe monumento, pag. l :7
talis cernitur lapis , quo fedct aliqua tergo
f câantibus obverfo (quam mulicres: eûèôt
forfan aneiîlam colligas ex capillis, qui peth
inde compofiti funt ac in marmore pag. I.)
En torquet fufum ,ut filum deducatur ex co-
lu fublimiore, SE prope liante equo , cujus
caput accepit.

192, l. D4151: Il»: -MS. "editor.
291,10. En) émier. àmiML] Sic 9, If. Fla-

cgtmâlnmaiyftugi [aquilins 51min: 373i 2min; ati-
u’yls 8Ce. Et fimile fiiit 4, 154. Nihilominus
nunc MS. in præfcnti , ut fæpe narrationes
etfi diu præteritas infiituit auôtor , profert
tamia. De prioribus quid mihi videretur,
modo dixi ad locum citatum. Utique alias
dixit Emînçêtgmlnv. An dativum non forma-
rct eadem modo?

2.92.,31. ramas... dQeœÂpâv] Quum vix
aliter potucrint Perfæ illas defcribere,ut ple-
ne exprimerent , quid ad fummam hilarita-
tem deecht 5 nec Herodotus fultinuerit alias
fubllituere voces, quam quibus illos fifille u-
fos noverat: tamen mire le exafperat Diony-
fius Longinus cap.4,-ut Herodoto non igno-
fccret. Itaque poll patrocinia etiam nonnul-
la ad excufandum eum excogitara decernit,
quamvis à: fouira" «enim! , 3153 punchin-
palu illum Rami debere égayerai. .6; ê xi-
aîva Jung. Quod ego magis opinor occur-
furum huic Dionyfii judicio, quam Herodo-
teæ relationi. In qua non ita fimul 8c femcl
formola: mulicres, and rucha, traducun-
tur , fed ab libidinofis paucis , qui abun cis
nequeunt. Quid? an aliud cil in Tantalo Ji-
«Lamé» 636m , ut dixit Epigramma Græcum,
aut ut in Petronio , que»: [au vota prenant,
nonne daynâém zut zona tut ((5966! teck
dicerentur, dum inde accenduntur dcfidena?

293, l. 1216090450114 est); (5&an MS. une
ivâpu , ut alibi illa præpofitxo etiam occur-
rit in tali fenfu.

2.93, 5. me," 6 0.65quan MS. rurfum
in pxæfenti and à A’AèE. , I .

293,6. nom; in a; tipi". drain.) Particu-
iam au feliciter ignorat MS. . j .

:93, 18. [1455): d’un] Qillld 111C 10C)
r 1



                                                                     

944. JAC.illi campofito , quod (tatin: demum adhibct,
ubi eonvenit. Scd optimus MS. habet âyâ.
Veriflîmc 8c jufto ordine. Primo narrat duo
&as elle, max prope adduétas.

2.93, 20. Hudun’y "Mg; chaînât] MS. gi-
çiïiôg. QIidni laudatiflima refiitutione? 8c
max &szzmdiptôœ , non nubiennes.
An non palam comtat pafiim illam literam a
in illa plurali ab auétore (upprimi?

29;, 36. Kim «in m’mÇ..] MS. tocem
«En ignorat , omnino decentifiime 3 quum
8C per cirai; ô: pet 5m 8C cr amiral ita perfe-
&e notitia illorum fit tradita , ut hoc voca-
bulum fit nulli banc. -

294, ,1. Tôv au O’Avlum’y Jzémvleç chaîna]

Plane ut 2, [60. Reims-æ nOévau Ë à! 010,231);
dyüm. Scd in hoc loco MS. ignorat parti-
culam au.

294., I I. Kali 0292319 zigzag] Conjunôtiva
abelt ab MS. 8c fine cjus ope ferma commo-
de (atis neétitur.

294, 18. oïa’v Timing] Verum Herodo-
teum propinat optimus MS. mîo’v w xç.

29)", 34.. oing» (428 n72 rac-22614.] Nequeo
difiiteri , quin ad gultum vulgi (atisfaétura fit
hæc loquutio. Scd Mediceus MS. 51-9 5 10-
Fflllfü.

296,8. darse à ï fÇlTËeUV.] Similiter ita
(uppletum 8c perfeétum (amoncm haberet
vulgus; (cd idem ille MS. non agnofeit illud

à .296, 9. Ilgoeéotv7o et; [05170232.] Confi-
dcravit une locum Portus 8C quidcm multa
cum attentione in lexico velut Herodotcæ
loquutionis fpecimen, pro communi munirai
commendare,aut etiam alicui adhærere. Ve-
rum in MS. Medicea legebam- «9:66:04,
quad ip(um aétivum notatur ex g, 62.. oû’n
pot 34219;an 70’ 1’01 agréeurs agnat.

296,48. 210’5an 227292.] An non ridicu-
lum hoc Geographiæ vocabulo jam uti apud
virum maris Ægæi (atis peritum? Non cit
hæc remota ab Afia, ut de Eubœa max con-
venientius fit ca defcriptione uti. Quidquid
fit, cette vox ultima non cil in MS.

297, I. Xgn’paâ i750: rondo] Nullus poli:
(et in his aliquid vcl defiderare vcl animad-
vertere 5 adeo lepide Palfa manus (e acculait.
Scd etiam nullum fore opinor, qui non ve-
lut in»; fpe&aturus fit elcgantiam ê; agnitu-
rus hinc fidem optimi codicis, qui pro his
habet xefipæë in rami. Ut I, 206. 532 TOI
En 60’153 205va Ë". Et alibi.

297, 7. Tœû’m ,89 â aluna pi. -r. nagé-

xm] Dum nimis volunt Herodotum imitari
corruptores, aperiunt (num vitium. Nempe
Herodotus (æpe in neutris talibus amat lu-
ralem , unde nunc in eum converti de uit
adjeétivum Nana. ,Atquil-lerodotus id amat,
ubi inde nequit exifiere ambiguum 8C turbi-

M

GRONOVII NOTÆdum aliquid. At quam upræclarum cil, quod
ex optima notavi MS. Nancy, addito voca-
bulo a. poil verbum "594m P Quo nihil

perfeétius. . .297, 18. A’vrl fi .1: 324732.] MS. air-3’) 5 Exa-

rôv , ut illud ï etiam debcat expelli , quad
me fefellit.

297, 20. ne? iL Bac-mien] MS. à une. fia-

nAiiœ. V297, 22.. 202,14 i; MiÀnlav.J MS. 6min. ut
cap. 49. Té; dû i; A578; in. Etiam in i: ri
oim’œ paulo poll.

297, 39. E’ç KæU’uCovJ Portio valde obfcu-

ra infulæ Chii , (cd ex hoc fitu bene confpi-
cua et vctuflis nautis percognita, cui tamen
Mediceus codex non præbct ip(um nomen
Scyrhici montis, (cd vocat KaiixaCa.

2.98, 7. Ov’dÈ agnès-ente] El’t imperfeâum

hoc quidquid cit. At uam leniter Valla non-
ne te mijit drtapherne: c. quad plane habuit
ex codice, qui erat Medicea. Ex hoc
enim reflituo, quad accuratifiîme (ervavit 2’
à inédite.

298, 13. Karl fln’æ.] At MS. à and. Non-
ne fic capes. 015:2 flans-5924904 virola à 2n-
flîo’t a; augeaudwida-ro. 6, 2. Tipâinw Ë ardre:
goy à «irato à M7gaîn, et 1 in alieno genere?

298, 28. [tannins-0270.] MS. ânonnées-07a.
298, 34. humain! a3 an’rx imagine?an

Futurum medium (en(u pafiivo, ut paulo an-
te noAtognncÉFXuor. Scd plane nunc exltat in
NIediceo MS. cirageân’eeâz.

299, 19. Tilt) JUIVGIMI ËMMJ MS.O timus
mavult repeti particulam du) , ut egatur
du) dring.» du; MM.

299, 4.0. Evvmms-éaloJ MS. auvents-«2’270,

quam taceri non oportet elle ip(am conjeëtu-
ram Parti. Vide Lexicon cjus in «Sofia.

300, 18. :1an 18 Eüeuôégnj Intcrpres quo-
que Emyfibei ganta. At nihil ad Lacedæmona
aut Spartiatas genus Euryfthei , 8c cius pro-
pagatio,qui Argis tantum Pamam de it. Mi-
ror equidem , quemadmodum viri doélzi to-
lerare id potucrint , atque etiam nullus ex
MSS. dederit meliom , num pateat lcgen-
dum pror(us ex optima S. Eôguâéng’, de
quo narrat auétor lib. 6,8: inter alia habet bas
voces cap. fi. "à? «526.299.350 ü au; Tfifljfiiflq
pilla ri Eüguûévlg’. Et ibidem max cap. f2"
Kanl ai 5mm 120142714 lüguâévw.

300,21. Kim, au... 5 75mn] Rude pro-
pofitum; qpod tamen ita videntur peregifl’c
ex fequenti us, ubi ip(e perftringit hanc ab-
(urditatem 12611:» abréviés, uafi repetcns ver-

bum ab Epharis editum. ttamen (cire licet
in MS. Medicea verbum in; non exftare, fi-
ve taciturnitatis honeftior ratio vifa fucrit,
five intellexerit Herodotus : Tu mm: illam
quidcm habes mon»; 5. tamen gamin»: 2202: pari:
ex le, aligna dama.

3°°237i
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ET OBSERVAT. IN
300, 2.7. ré du; pruAdepquJ. MS.tan-

tum BxAdmL’pËm.

300, 38. oüâapô’zrughnîuâj MSJJaspoîc,

quod concinnius.
301,6. rhum-143940.] MS. Hym7æ’hu.
301, 16. Un)?" A461 211053145144 57m]

«bien; A151 Ixag’ùi-ru 571. Utraque mutatio
perelegans.

301, 21. Ka7qyéov7o ü a! Évèn- GnCaîmJ Si

i ullus efi locus in Herodoto , cui rixam ex-
cufate liceret inferri , cette hic mendacifli-
mum ali uid legarunt 8c admifemnt cjus le-
âores. cbride enim hue T hebanos , tanto-
pere ab Sparta remotos contemptofque ,0 ut
fiant navigationis duces illi , quos nec finis
nec notifia maris nec navigandi film: au: fre-
quentia ad eam rem infh’uxit? Œæ fufpicio
quum fit juitifiima , ne tamen in alicuius
mentem irrepat , ocius purgemus ab ca He-
rodotum , quem tcfiimonio venerabili de-
monfirat MS. Mediceus fcripfifl’c engaina.
Vix intelligo, quemadmodum hæc appella-
tio potucrit mitti in tantam corruptelam,
quum totus liber quartus plenus 8C confper-
fus fit en ipfà , 6c quidcm ira , ut inde con-
fiai-et curfum in Africain trajeâu fiequentif-
fimo ab ifltis infulanis fume confiai-am.

goum. A615 H’gnég’ mugi-10.] Unde

apud Parutam in nummis Erycmorum au:
Venus confecrata cf: aut Hercules , que cer-
tifiimo documenta monih’atur opium iflius
populi, quam Herodotus nunc explicat. Scd
addi debet Diodorus Siculus 4, 2.3.

301,47. Toi :652 a; wrzxaa’çeej Mnle con-
veniunt hæc ad fententiam componendam,
longcque commodius occurritî in fine hujus
capitis; ut idcirco (frimum lit in MS. w-
agage: , Ex quibus uobus pnus ncgligenter
ab Porto citatur , pofierius prorfus omlttl-
tur, pro quo folet ufurpare alibi 7.42.93.

301, I 3. E1 connMîCeraJ Anncétit MS.

particulam 7:. . .;oz, 2.2.. Kaî Myiçau’un] H03 ipfos in nir-

fus appellat 7, U8, unde .cunâatus fui ind-
quam mutuo, quamvis me in MS.M. 1ceo
exfict Kaî E’ysçau’m , non illic , (cd etiam in

fequentibus 05396 n’yeçu’m , prout apud Paru-
tam in nummis dicuntur modo E’yuçüo:.mo-
do Zeyeçaîat, au: Squaw. Scd quoniam in
loco libri feptimi nihil annotavi , liceat hoc
imam!!! relinqui.

302., 27. Hu9ayciçwJ MS. HHOMyo’gw. I
303,8. Eh”: nô; 09613! nankin] MS. ru-

I
30;, 1;. wombat] MS. arpégeât.
303,19. "réiez, à du») Samba] Non e-

rat ferendum , ut Valla per [uam verfionem
mm inanes ludos cderet, dum cxhibct braves
anus Ü mon piaula , quum iftud adjeéh-
x um femel m o occurrat inGræcis. Unde

HERODOT. L18. V. 94.;
Brifibnius delufus feribit lib. 3 de regno Per-
farum [Breves veto fume Perfamm arcus,
tefiis cit , if ne oculatus , non auritus, Arifia-
fions Mile ius , qui apud Herodotum lib. V’

æc de Perfarum armatura Cleomeni renun-
dan] (bibus deinde opponit locum ex lib.
7, ut arcus ndes definire debeat. Prorfus
eadem vide is apud Stanleium ad Æfchylum I
pag. 7y9, lut naufeare oporteat.

304,36. TneJéJæth MS. LieréJsiIo.
30;, 17. ne5r&wri’ygyç.] Quia Stepha-

nus in margine pofuit fls’ygnç, hinc increë

dibilem in modum deduci Il: pafTus fuit Sal-
mafius, in Plinianis pag. 6 97, ut quum Hem:
dotum MStum infpcxifl’et nullum , dicat un
fcribcre vetufia Herodoti excmplaria , 8c tres
illos fluvios 11.301744 vocari. Pcrinde Aldus 8c
Camemrius fide digni, ac Stephanus. Varie-
tas Potefî occurrere in hoc MSto, quæ non
eû- in altero. Certe Mediceus codex fer-var
primam literam T, 8C uti ne V3113. in iuo
exemplari non agnofcit fiiiflqc aliam.

goy, z . E’rCa’RscrÎQ’ ê; Mikado) nichet.

RIS. ivCaËÀofleç. 1
301338. E’x’fipêçy burin: 1455515.] Apparu:

cuncunque, quibus hoc iter defiinetur. Ari-
flzagoras id cxputat 3C dinumerat re i Laco-
num, quos vult ab mari tantum ducere,
non carte per cria commentes , fed ut in-
(truffa 8C bene armato exercitu ad regiam
illam afcendant. E’M’r’ln à "hlm du) m’a" n.

snfa ait cap. 49. Hæc fumma cit harum a-
ficionum. Et tamen feribit Ezech. Spanhe-
mius adjulianum pag. 176 talia centum quin-
quaginta fladia pro unius dici , non militum,
8C gravis quidcm armaturæ peditum , fed
viatorum itincre adnumerare Herodotum in
hoc loco. i

306, 3 I . E’rgjxoflo 53’ A’qua’qu MS. K9»;-

vîav, ut cap. 6; if A’Ônvêm. -
306, 3 9. de 5m) huât] Ut dixi , rurfus

legitur in MS." Juan
307, 2.. Aupôé .11 l ai n’y l. MS. ai à A.

Rcâe, ut4,18â.c 7 C] [C
307, Io. A’pcpfleiîm 9’ évêOnqu Vides,

quid huc contulcrit Th. Gale , advocans Scav
bien digrcflîoncm ad EufebiiChron. Scd mi-
ra iliterm hac parte regnaviflè Salmafium do-
ccnt noue ad confecmtionem templi in agro
Herodis tum pag. 3 y, tum pag. 4, tum pag.
2.2.9. Ille urique docet, quales hœniciaslx-
tem concipi oporteat : ille MW 8C FITGP’-
MM"; expofuit de forma &.litera.rum mo-
dulo , quum à rimigenia figura defcivif-
(ont, dcque ipfa criptionc. In quo rythmo
intelligendo fampulofus adhuc en: Morinus,
8C vult refpicere muficam 8c ,diveflàm fecun-
dum tonos modulationem, 8c fimilin alia ha-
riolatur , quæ nauci non funt. Scd 8C mate-
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94.6 JAC...GRONOVII NOTEriam hanc tangit Nob. Grentcmefnilius in
Græciæ cap. 9,11131 locum Diodogi [implici-
fime feriptum- fic torquet, ut noli: intellige-
re. Quinimmo etiam deinceps ca contentum
il: filifl’e oitendit Stephanus Mamans in parte
fecunda Excrcitationum de linguis cap. .4.
Quibus merito sophudimœ -, qgum interun .

1exifiant jam 8C i acerbius inquirentes. .
307,31. oz â hongra: xàluclséflm] N1-

mis frequens cit hoc partielpium in Herodo-
to , quam ut feriptura cjus meneau-r m cn-
men Vocari 5 unde malui fimphcxter mtcrpre:
tari. Scd pofi hoc participium debebat pom
dii’tinâio, quæ vetus perperam retenta cit.

308, 9. [ladys 71192.] chcio vol qud fit vcl
unde venerit; certe non placet itaallufiones
captare , præfertim quum 81.0130111113 MS.

lene nadirs , nec aliter in edltione ipfa :Al-
’ 8c Bafileenfi exflet , fervetur immo etiam

adhuc in Stephanina anni 1f92 ,l ut folum
Jungermannum huic a poflîm infctibere,
quem fc uitur temerc Th. Gale. Notiflimus
utique c hic Porinus lapis, 8C commode ad
hune locum infpexeris- Salmafium in thams

pag. 183. ’ . I309,26. [fument] MS. 421976543.
Ibid. ne)! l’un’nv u 59199.] MS. flâv 5 l’an.

309, 27. li.’1r’ hua if à faisanda. De quo-
mm annorum intelleétu follicite doâe a-
git Henr. Valefius ad Diodorum Sic. in Ex-
cerptis Peirefcianis pag. 4a. . . l

309, 31. Eu 3 dénich] Nimis fubnta e-
neris mutatio 3 unde jam offendiffe hîc o-
&os leâores perfuadet exemplar, quo corum
quis utens adfcripfit fœmininum. N une ta-
centibus omnibus teflor legi plane in MS.
Medicea à ô «615:1, quod repofui.

3 10, 1 3. MgAainmrov à nazi] MS. o’çazïs’.

Sivc id vcre nomen fuerit, five ita Herodo-
to placuerit, quum reliquis ap ellaretur in.
xàç, eodem proHus jure, uo fliolæ appel-
lationem variaverunt, H ychio notante in v.

o’çamôç. i310, 2.3. Famine: payements-2.] MS. Menu.
3 1 0, 49. AîyaAÉaœJ Eft error editionis jun-

germanni , quem non debuit propagare Th.
Gale. Nam 8C priores editiones 8:: omnibus
vetuf’cior MS. habet plane AiymÀÉuÇ.

312., 13. sznn’ôeov ëdJeAQsâvJ Quam hæ-

fait in eo editor, præfertim Stephanus , etfi
celaverit , patct ex oo , quod nulli indices
fadant illius mentionem,ut plane fiupuerint;
tanto magis , qued nullæ fint fuppetiæ in
MSStis , 8C urique Herodotus folet addere
nomen ejus,cujus frater fuit, ut 1, 91. 7,67.
Itaque fagaciter 8c probabiliter excitaVit
Grentemelnilius ê Amar. a: MS

1 z 7. E’fieNv méplat matira . .
flânât ut in hoc ipfo libro alibi 8C
Inox 3433417ch conflue-n. *

313, 1. WÔM pas: area-ira; au] Nihil ad-
fert hæc tertia vox. MS. 7:46": , quod pro-
culdubio ont ante oculos Vallæ interprcta-
turi. Et mox [AITÜCG’ÂOJO’ 1e and , non pfléCæ-
M’v n.

i 313, 10. Hayhuopéwôwæéuv fléau] Ver-

bi illius hune modum non attigit Pol-tus,
quod non afTequor : fed fimillima his flint
verba Polybii ex 6, 31, quæ citavit H. Ste-
phanus: aï Ë Tgmejav connin ’1’ [air ç x:-
Am’exœv næhdoviïm Aaflfgya’aw. Scd non patin

tu: hæc ita legi, nedum accipi optimus MS.
exhibendo WWMÊINV. Sic 0931115195 nota:
domi manentem ab militia vacant, ut fimile
exemplum citat ex Polybio Stephanus. Œid
quod non aliter videtur legifl’e Valla 3 verti:
enim Et bisfèjanfiis. Scd quæ int retatio
nequit fatisfacerc, etfi plane habeat 1c partid
cipium nomini conveniens. Quid ergo? N cm-
pe Græca dicunt 171i: autem libcris 81 remifli:
ab altero nempe o ere , quod collega exfe-
uitur, hoc cit, be lo vcl expeditione. Nam
516g! videtur in neutro poni. v .
313, 42.. 11(6qu 551g" huma] Locutio

hæc piena , nec commovenda , nifi appare-
ret ex fide codicum antiquorum efle interpo-
latam ab alicnis mnibus. N am Mediceus MS.
ignorat voccm aïs-zen , 81 re&e, ut folet , quum
non determinat fpatium , utrum filent gram
de,an breve,& exempla jam notavit Portus.

3 13,46. noya-50216041450" Cita: hune
locum Meurfius in Cecropia cap. 3o, ubi tan-
tum agnofcit reoAMpéwv : præcedentia ve-
ro in capite :5, ubi male vertit ad dextre»:
manum.

313,49. Eus-me! qui" bénît] MS. argalis-av.
’Nefcio quid loci iI’tud plurale .hîc teneat.

314, 5. Aune? ou ÈxàvéevîzJ Rash: pror(us,

8: conveniente epitheto , nifi rarius quid He-
rodoto nunc incidifie teftaretur liber Modi-
ceus , exhibcndo üxwvôév’h. Scd ita , ut ri-

mo illic feriptum fuerit, qued indicavi , ein
literæ tertiæ fuperpofitum fit A, nefcio quo
correôtore imperame ut legatur dwaâêvZe.
Certe licet in cis quæ colleâa de his vocibus
fun: , denfior ufus fit derivationum ab ci-
zig); 3C dxAu’u , quam ab dz"); 8C 52911,41,
haud dubie tamen vetus cit fimpliciflimum,
8c dolor ac tædia perinde in captivis 8c car-
cere fupponi debent, quam obfcuritas.

314., 33. Euvêvu 13 EÛÊM Aéyiv sinh 15 pans»;-

yom] Pro iis in MS. optimo legitur C’WIÉVAQ

13 son; A670 ra W762" , mira licentia quo-
nimiam in fpernendis antiquioribus.

314, 43. Moufles coywêlurdv ËÇuav.] Ita-
ne? ergo dum mittuntkcum fociis Æacidas,
Æginetæ fe iis fpoliant P Nequeunt credi id
unquam feciiïe. Ncc fiebat talc quid ab gen-
tilibus nifi 0b fingulares caufas , ut Mater
Deûm 8C Æfculapius ab fuis populis dimifii

1U!



                                                                     

ET OBSERVAT. IN 1111110001: La. v. m
ira Romain funt. Quam præclara igitur cil:
membrana Medicea, quæ docet Herodotum
feripfifi’e «9141.4911: P Quod ip(um prorfus cit,

o apud Juilinum 2.0, a Spartani jubent
enfes legatos fupplices precantes auxi-

u lium petere ab Caitore 8: Polluce. Itaque
8c eadem modo Thebas redierunt , quaii 81
Deos illos adveherent , ut faciebant ibi
Locrenfes. Hinc pariter equentia fic debent
intelligi , quibus [cribunturThebani Æginetis
Souhaite: ni; Munich: , quos in vcrbis 6c opi-
nione locatos ficut accepemntfita reddebant,
percutes aliquid militai-mm virorum fibi po-
tius tradi. Etiam in i110 apurais" cil: quafii
pollicerentur fe quoque oraturos, ut velint
cum Thebanis ire, ut fic cette limul perfua-

derent. v31”, 6. Meyæ’MvrA’Omn’uc invéov’loJ An cre-

dibile cit ita (cripfiiTe Herodotum? ut quod
ex Porto patet , alibi (cribem inviable , alibi
irfvov7o, alibi ieivuio, nunc novam’varietatem
adderet , quæ 8C ab Porto eiTet omiil’a ,* 81.
ignoraretur, quomodo illuc appropinquaret.
Quod notabileefl: , legebam in Medicea MS.
înzvéovlo. Q1011 faitiditum pcnitus iri credens
nolui publicare cum cæteris: neque enim uf-
piam ira ufurpatur 5 neque anfa videtur efl’e
ulla , cur fic jure ufurpetur in malam par-
tem.

31 y, 8. FIE niai; mania] Bene , nili hæc
robarent rudem manum, quum Mediceus

F113. oppido attentiflimam habent mm , ad
quod concinnavi interpretationem. Et mox
rurfum si 75 une. un. me» , non mais.
Recto , quum 1;anqu modo antecefferit,

(cd alia notione. n317, 18. A6713 5 à Je Maïa in! aillât fi;
flapi] Ample fatis hanc rem explanat Dau-
fquejus ad Silium Italicum lib. 3,additque qui-
bus ilia narratio non difplicuit. Etiam tangit
Cl. Gatakerus in Adverfariis pag. 264 conid-
fus Herodotum id refene ex uorundam fen-
tentia 5 fed uod ille notai: lfiilimum cire
coni’tare ex acris literis: quafi quum Hero-
dotus feribat 5m61 fi; flapi , tune etiam
flipponi debeat cogitare de regionibus , quas
min uam adiit, 8c de quibus audivit nihil;
immo etiam de fcriptis , quæ nullam habue-
rat infpiciendi copiam, 8C li habuiilEt, [pre-
vilTet. Itaque en hæc eadem criminatio, qua
invehuntur in Herodoteam chronologiam ac
circumcifionem.

31;, 19. Hi Alen’vyCiJ MS. H’ à A’On’vuç.

3131,27. H75 toc avec! merlin] Efl: omni-
no id ex vulgatifiima ratione feribendi , qua
etiam utitur au&or 6, 1 3 9. 9, 92., quum inte-
rim in hoc loco vox polirema abiît ab MS.
ôc abeKe (me fraude poflit.

31;, 3o. 1’63 3’013 1581.] iMS. «in 5 Sari

11h. Roâe, nec enim polluerai. habent no-

tionem temporis, fed fitéfi 8: oceafionis.
31 s, 36. E’upi’rm’lé n MS. ouop’cu’lo

3133,39. E; sanci 61:43.] Periculofe c
eterxmnat , quod mollit Optimus MS. de c1-

un airîx. mutatione (æpius occurrente. .
316, 13. Imam au î: I360"! ifuaarqîv.)

Hic contigit aliquid omnino non reticendum.
Apparet enim verbum aman. non fuflicere
vcl tot accufativis qui fequuntur , vel infini-
tivis itidem fequentibus anglican , bau-w &c.
quamvis Valla ex r: addere fuftinuerit trabere
tentajê, quod pofiremum poterat omitti, ne-
li&o folo traxijê. Quid ergo ? Nempe feins
m optime codice legi tantum ragé-v pro bd-
gûfln. Quorum ficut hoc fapit manum corre-
&oris , ita illud Herodoti : cujus inter pro-
pria 8c riva cil panicipium folutum ponere
fine ver o cui innitatur , qued clariflime pa-
tct ex fpecimine libri a ca . 12.7, ut quamvis
1d nunc auâori non reddigerim , tamen l’-
inde certus fim ab eo id nunc denuo m
cire.

316, 2.1. roman. F815 m 17m.] Particula

un ignoratur ab MS. i
316,43. Ë; du; Alyivîbp.g( Aiyzvm’lw ,

quod utique neceilarium: cur au: unde fic
mcmfiatum? Mox junâim idem codex à r7-
un BonÛÉuÆr, non «acérer.

317, 5. 13v Éva "du! HIC
defcriptio jam fans liquide anteceflit. MS. 13v
in 15m mg. Nam demonliratio hæc mâtins

unam illam perfonam tangit. . .
317, 7. KIIMÔC-if à] Ailëveratio quidcm

cem, fed quæ hic non exfpeétabatur, quum
nemo contradiceret. Unde dulcifiimum efl, ,
qued exhibctur ab optime MS. zmfleiçà’g.

. d. Sane delatus iterum in patriam urbem:
w0d quid ei accidit? Et Radin in: du , non
ou».

317, 3 3. Xv-ru’hn 5911750151qu MS. fluxer-

uëuv. . .317, 37. Tic ad; AIymîGc A’Omnu’om 99m.

[une] MS. if A’qu’u’v , qued cm- ita remo-

veri placuerit, non video.
317, 4.3. E’inxo’vüc in; ë Alyivnlim n’ait]

Ber tenuia procedebat folatium , quod ex
MS. Mediceo adferre fategi huic libro quin-
to Hcrodoti. Scd debebatur aliquid illum-ius,
8: quale quatuor antecedentium librorum
primariis cette locis attuli. Et ecce habes
quod optare poteratn , ut aduneo nafo fui-
penfos videres eruditos in admittendo, qued
nihil en: , 81 nimium cœcos , quam ut ad
verum encrrarent. Nam ut omnia habeas
fub ocu is, hic interprctatur Valla, ab Ægiq
nui: [edendo abflinerent. Unde in Theiauro
Stephanus, [Hinc Aimer, s , «à læfio, dam-
num apud Herodowm n. in lex.] Et cum
his duobus bene concordais Æm. Portus fic.
(cribir in Lexico [Arum , «Mx, 13. N. H.
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sfl
r0 com. du; , a. Fœda verbentio, pul-

âtio, læfio. Won Verberacio , damnum,
maleficium , quo quis affidtur. Contumelia,
injuria, ab Æginerarum lzfione diffluentes.
.1. Ab Æginetis maleficio aflîciendis abhi-
Qentes] Horum repeti: in v. Faim-n.
Ferme in his othndit le is follicitum
Portus de Latinis, quam de ’l o, quod
amen iplius erat opus. Quid fi addamus nul-
lum exLatinis commodam hic elfe , ubi non
un agitur de læfione , damne , verberatio-
ne 8c reliquis aliis , quam de ulcifcendo r
relationem fimilis faéti, quam Athenienfi us
intulerant? N eque quid ufpiam aliud de hac
voce; id quod menin-o fimile haberi potius
oportet, ne unum uidem au&0rem inveni-
n, Herodotum in cjus ufurpatione fequi
volucrit. Quod guidem omnino perfuadeor
fimuum fore, fi a veritas huic loco confli-
tifièt. Cur enim 81 ip(e nofier alibi 8: reli-
qui bipartites dicunt aux? Scd ma as de-
nuo rias codici Mediceo , qui tentem
hic nfam unus detegit , ô: incompatibi-
li ope [accurrit , exhibens Syri E Aîynn’lém â-

Juu’s. Vox convenientiflima , 8: quæ uniec
requirdiatur , quamque fic explices , ab uid
rions Ægimtamm injurie. A’Ji’mv enim pro-
pria vox in tribunalibus Græcis. Harpocra-
tien, A’Jnu’x, a?" édaxaîqu”-içl à Étape. JI-

zm , additque (impli eam reftitutione aboie-
fi , fi intra decimum annum rcddatur 3 (in,
duplo. Sic 81 Hefychius 81 Suidas : quorum
fidei in ifia voce confervanda egregias flippe-
tias fer: hic locus.

318, 4. A’mvuxflévë ducat] MS. marc rî-

Mu.318,22. T3; inhiba MS. énémiw’lo.
318, 29. l’u’p’p’omv ni Mil-ré"! ail! WoîloJ MS.

ytm’lo, 51 particulam aïv ignorat. Mox etiam
mufle; à "du , unde vulgo adveriïitiva ex-
fulat. Omnia tria meliora illis, quæ publica-
bantur.

319, 5. Toi ürsAÉpeÛaJ MS. ni à cimmé-

p.04.
319,8. 11.039.9- Saturnin] Nomen (æpe

pofihac itoratum, fed in MSro Medicea non
agnofcirur nili unum immun. Id femel dixif-
le interefl: , fed [rupins ira ufu avenir: nec
enim diflimile cil, quod notabam in decretis
Romani: apud Jofephum modo 21573701 ap-
pellari, modo 20019597». i

3;:9,1:.. OdrlviipeïÇJ M8471: y: 6545;.
330,34- m3; 151: 9154305.] MS. ont): mirli-

n afin 915g. Qçodnecefiàrium. Et inox u.-
Gxgtici, non 116511341174.

320, 39. Troçgédun’hc i: gifle" dmxm’a’lo.]

Poiterius ci’c nugarorium , requirirur fub-
jun&ivum tempus. ’Egregie optimus MS. à.
fluviatile. Sed 8C mox [110401716341 habet

. manum-va. Omnino mâtins.

JAG Gnonovn NOTÆ
321, 10. Tonka. à” ne civile (9&5an Mira

fuppofitio , quumvetuita leâtio fit in MS.
tari-ro- in, TIC la; 605g. n

321, 20. dilua feint] MS. alan! aï! 1:5-
nov, vocula feilicet , quam præccperant an-
te duas paginas, hue revocanda. « -

3.21, 27. °.mÇ nui; 539 ’F cieux. gin-153504

5; æ Jnm.] Nefcio an fit fermo integer:
qued fi eil: ,’ erit tantum integer ex opinions
Stephani, unde proceflit hæc leâio , quum
8c in Aldina, 8: illa Cameraxii arque etiam
airera Hervagiana re&e exiler au pro in,
quod fic mutatur in Stephanina 13-92.. (Serre
præclarum cit, quod exhiber Mediceus MS.
du; rival Un: F dragua! tinteëzarëï, duabus
poliremis vocibus ë aima neglceris, quas ab
nafuto facile credideris ndjeélsas , fenfu pror-
fus perfeéto etiamabmfis illis.

321, 39. Taie à: 6x89 ï vidi.] MS. and.
«in, ut efl: in v 1culo ri.

322,2. une; in, mum. Elegantilfime
MS. "qui. hoc cil: Melifl’æ , quæ jam cada-
ver erat.

312,18. 11’144: 541619; ni: ma] Pronomen
du? non off in MS. nec ullam hoc loco ha-
bet vim.

322, 36. rue-112.63; illuc-u eî’rraflgv, EMLGÉQUÇ

in; m au... 8m] Magna: verborum for-
des, fed fpeciofius colleélæ; tamen rejicien-
dz, fi bene infpicias. Nam quum negotium
fit de libertate rerum publicarum , &huc fpc-
âset rail»; tum Soclis, tum omnium, minus
digno loco ponitur illud EMLOÉgœç, nempe u-
bi agitur de non continendo 0re, (cd auden-
do aliquid foui profane. Patebit melius en
repararione. Nam videtur mirabiliter verba
8C fenrentiam Herodoti , hoc cit , unius do-
âiflimi (cri toris, concinnare MS. optimus
ira exhiben o 445’079, ËÀJJÔEÇÛGŒ, 715; ne mî-

760v , jubentis , flatuentis , dicenris Iibcrare. Vix
neceffe ei’c , ut reperam tum hoc loco MS.

’ Sunna, tum antea habuifiè conilanrer mir.
322, 38. me?) 35A" Enfin] Sic novimus

lib. 4 cap. 2.03. ségala: périe» muta. m’a".

Nunc tamen MS. præferebat un... Am-
bigo , an habeant differcntiam. Cette 8c lib. 7,
cap. in. En?» «in; FM. 81 ibid. 1 1; videbis
21.371on , item ITaÎngov , fimiliter illa vocari.

32.2, 39. 017100 34843 redira 5:01:01p] Rifle,
conveniens’Herodoro fæpe iungenti plura-

le nomenvetbo fingulari. Attaan MS. ils-a
ph 1510 in

323, y. Kal "au 1." me: 53m.] Mire in in-
certum conje&us per editores lorans. Nam
quod fic cito , menim eii Ste ,hani , quum
1t in Aldina "fait dancin’mm mm (rouvre. Sic

quoque Camemfiana. ’Hanc-vocem atrium o-
mittit Stephanus in editione fæpius jam cita-
ta , 8c hinc in; proceflit Jungermannus. At
optimus MSJonge aliter 181: quanto retun-

dius?
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dîna? K1; "au imam in; faire". a; deinde
MnéMq, non Mamie».

32.3, 8. naloîa iylulo fin péan] Exi-
mius ille Mediceus habet plenus. Mn]. à: 1i-
au. An probanda hæc cjus interpofitio? Im-
mo F ulvius Urfinus in lllufirium Reminarum
carminibus pa .314 dans hune locum plane
fic habet fupp etum.

32;, 18. nagea; dyoo’légxcj Hoc vitiofum
cil: ,8: quomodo fieri pomit? Clariflitne MS.

êxæ’léçu. -313,44. Bd; (QI à; Nue; JumpévxçJ Sa-
ne fi in: hæc (cripfit Herodotus, debuit in illa
tam vicina junétura etiam (equentis. in eun-
dem modum conciperc fu’. Juvapévotc. Scd
male feduli voluerunt imitari Herodotum,
à: ex ipfo acumen fuis commentis immitti;
nem pe ut interdum varietatem feâatur in
cafibus, quos vulgo cxigunt eofdem me, ut
I, f3. iuver’Adaov al ifdlga’vla aux; 0009638,
ubi alius diceret 55609314. Scd Herodotus pla-
ne aliter egit, qued docet MS. optimus ex-
hibendo aixôç revécu ë»; 5.55.85 qupévxc-

32.4,f. A’gxaî amuïr iyévar’loJ MS. in fin- ’

I fe integerrimas , ë: ferme periculum debcriguluri numero «337d.
324, 3;. A’Olwaüm dudit] Hic claxe 1e-

gitur in MS. Mediceo inhala. In reliquis lo-
cis exhibuimus , qued ab eodcm codice fir-
mabatur , quidquid etiam in marginibus of-

fertet Stephanus. -324,12. E’xl-rG-m à; 4 mêyôm] Satis fier-

fpiçua namtio , 8C ncmo in hac parte æ-
reat. Quin etiam pluribus in lods hune mo-
rcm teneat , ut præfertim 4., 44. Bon’FXUQ
1’136. 105’531! , à; «machin; «’43qu 519 r.

1r- nœçéxtlsu, rif-ra! ë aroâpàv (flâna. Ira ma-

vult relativum fubjicere , quam. nomen pro-
prium itemre. Attamen tcftatur MS. nunc
auétorcm aliter fcciflè, 8c hipfiflè in) vim
à; Ë Huilæàôv.

32;, 2.8. K43 Edgâse; fait ùcwgn’o-Ûna’uJ Hoc

vulgi certe cit. At optimus MS. ai 5 me»;
bing.

327, 3 9. EJaMIJmJ MS. EJsAm’le.
325,41. 03 aürêuv :61"qu daéQuyovJ O-

mnino male faventes 8C ’benignæ Herodoto
manus huc intruferunt vbcem au’n’xæ , cum

in MS. non fit , 8: omnia pcnitus turbet.
Potins antea di&um faille: mm); adréwv «514’-

au: 420.4530 a: me". , au: reâius fequetur ali-
quOties itemtum in Ionum cxpeditione Cy-

na. .Î 31,344. oôâb 5mm] MS. auâius Hà: J»;

qui». .326, 2.6. Amine iprgndà’nuj Longe lenius
vin MS. ëpuereicôau,

326, 4.. Km i; ê Écran] MS. 42’qu mal; Je

se. Et e altera particula inox fequjtur.
316,36. Ëxfiévflu pu A’Olw. 7174435.] MS.

ôufluidq. Reâifiimc , quia intelligitur 26’-

MW".

22.7, Io. BaÀo’HXuov «213’046va MS. 7re-

gomxém, ut mifccrcmzur cxacÎte. han: vcr-

a. v327, :6. 75v 33;» uam] MS. in", quod
à: neceEarium cit, 5C agnovix interprcs.

32.7, 32.. A’yyelu’n u a?) î 244310.]. MS.

præpofitioncm c6 non agnofcit neque ante-
cedens n.

313,32 Higcyû â 096124.] MS. Ê [1697310 a?

chaînât. ,32.8, l7. du: iïéxhpguJ MS. if Ë été:
xônpflu. Quod cil valde commodum. Dein-
de etiam MS. wagnaëpiôæ 0;qu une), non

zens-o) www. .;:8, go. HW yole al Œacmçâc wo’pllaa’ ph

à tu: n’oÀépm suiez; Numen] Debuit fixant;
in libro guinto fpccimen (ecundum [brinder
nis Hem oti, quod legerent quidcm omnes,
fed nulli in toto hoc tri lo fæculo intellige-
rent; fcflicet ut fic fi es codicis Medxcei
toties jam fpeâata fi ulari experientiâ an-
teiret omnes antiquas erodoti membranas.
Attende enim modo, qued anteriores non fe-
cerunt 5 8c vidcbis voces quidcm fingulas cf-

ab illo qui aufit aliquid de illis Pronunciare
fequius, 8C tamen (ont corruptifllmæ. Licet
emm arum mtc retauonem numeris omni-
bus abfolutam de erit Valla, inquc eam con-
fcnferit Stephanus; utique ridicule Aldus fe-
quuto Hervagio pofuit diftinâionem poil il-
la ,20;an peu , quæ mirabiliter auget ridi-
culam 8C ineptam. feripturam , quum nulla
fententia fit Il; 745; ci abusais-â; flonflo- ph.
An vero jungi voluerunt U wo’FRuQ ex fly-
lo Herodoti, quem alibi illufimvi? Scd non
filcrunt tam cati. Itaque di(linâionem illam
refile delevit Stephanus. Scd ubi legit Ste-
phanus in Herodoto U 745; a! rixdale»? fluâm-

, yg- grimpe? Sæpiflîmc enim ab Herodoto
dicitur Jéxszs in variis ncgotiis , 8C nufpiam
illud flaflag additur. Aliud cil quum dixit

’ Nauyov 661:6 de; ïégEg. Itaque fic dum alii
Pave interflinguunt , alii diflinâioncm de-
ent, utmque pars opprimit qued verum cil.
Nam inde oritur , ut mox cap. fcq. nullum
intellexerit neque etiamnum intelligat illud
c’wÔàU-ra 3 KaÊg herche muffin. Vidit quidcm

Valla necefiârio Satellitem intelligi, fed o-
mittit Græca. Scd undc potuit (cire per i1-
-lum de» intelligi fatellitem? Callide hæc
præterit Stephanus, ut deniquc ,Cl. Gale ne-

t o’ me in codice Archiepifcopi agnofci,
cd pro à Kaàe habere à 6min», qued haud du-

:bie ipfe prætulit ex paËina præcedcnte. An
autem verum fit, quo ita notat , ip(e vide-
rît: neque enim extra ip(um ullus in if’to lo-
co invenit in veteri codice 5 6min. An Val-
-la id quoque vidit in fuamcmbrana? Scd lo-
cus foret inïaufiiflîmæ indolis, nili tandem

D d d d d d 5 re-
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re eteremus vera , 8C ip(um excitaremus
erodotum , in cujus fidelifiimo codice feri-

bitur fig- pXÊ ruiez; 5 «ohêpm Malaga
Quin præclare hinc omnia bona exfifiunt?
(L15 7,6; a: tirants-tic, 9240 1488 Mg, rai à zo-
M’pm taïga JÉupQ’.

3:8, 8. mira-7V, rifla; 13 et! Marcia-11L]
Sic edi i, quum 8C pleniflîmæ fit fententiæ,
8c non aliter exfict in editionibus ulteriori-
bus, tain Aldina quam Hervagiana. Junger-
mannus eût, à fluo cdirur, edi-ion, 5 same...
An crcdi potefi. Omnino en: error typorum.
Et tamen f uiturTh.Gale idcmque expref-
lit. Nihil minus exfpcâratum. Certe cum e-
ditis pâoribus confentit codex Florentinus.
Tain fatuum hoc duxi, ut non notaverim in
ima ora. Deinde habet MS. etiam à MU"-
igov, non «Mina.

329, 28. A’nxgépaCarJ MS. dleeêpaCav.
3.19,3; A’Paetio’too p6! un iroldwj Parti-

cula m non Cil: in MS.
329, 48. Kali flué"; re.] MS. à Tpnu’n n.
fic femper, etiam in fine hujus libri.
329, 50. T9: e’ç 2.6.3.; çqa’lÆmpéMJ Plane

ut cap. 12.2.. 7E1 d’intimidflm ni; à Mûre"-
?Æo’apîwc ï- l’aivuv. Ubi nihil in MS. de -

hendi. Scd in hoc loco exhibet ille ip(i; a.
Ea’ng, qued plane non lm robo, immo 8c
præfero,utpotc di&um fimilitcr ut paulo an-
te a. mire? vuopaxn’vm’ltç, ubi nafutus nimiurn

vV alla detreétabat fimpliciter agerc , verten-
do ad Cyprum , quad illi nunc non indulfi,
fed mutavi ad Græca. Quid enim aliud cil: 7,
166. Rai 2.6ny une?! à tantum: fait; 15mm il.
négclw , quod cil etiam 8, 7o. Notabile cil
3, 44’ 5760170 üKaçn’aæq «Mafia, nec fuit au-

fus fequi Valla , undc reddidit in Carpatbio ma-
ri. Atqui 8C loquutio 3C intelligentia pror(us
eadem apud Latinos, 8C efl: Geographica.

330, 6. E’n’ ripégaœ ixia-an] MS. in” whig;
3x45)».

330,7. living! dyyeM’nJ MS. 5A0! 0105ny-
Ju’n , in qua particulæ a: geminationc perpe-
tue fibi confiait au&or. Capite 43 hujus li-
bri. 1256051714: J6 ai A’erégnç, whig Mailing-i,
meCs’AJacrê aï &C. sauce".

330, l I. E’anyéàôn «0900:1.sz 3* A. d-
macaron] Similis fyntaxis exitat 8, 8, ut bene
locum illum notavit Portus. Scd in his uti-
que altcrutrum abundat. Quidquid fit, hoc
quidcm in loco Mediceus codex i ont vo-
culam "du, 8c quin abfit fane. Li .7 eap.’z.
Inn âAæga’ç à «rejuger»? Bumæô’ca. Cap. 54.

muid xaGs-pédwwecu agi-ne" ô 331i 14ng: yé-
n13. Lib. 9 cap. 86. [ni adrcgov étanchai
floÀlogxéavGÇ, 762v â ëEîAuO Gaïa. Ubi 5mi-

liter jun&a vides , fed ira , ut idem MS. il-
lic deleat voculam ne). Scd tamen repetit
codem lib. Cap. 92.. ai «angot «duces! mun-
géovleç 5490:9 353v â Mm «Min. Et lib.7 cap. 8.

JAC. GRONOVII NOTÆ
i oud-reçu fdlIIUIPII au): â 3A0. 8C lib. 4 cap.

A"; go, t8. [nichiez 5 MGWUlM, dvùdc nuât»-

69a] Ita legunt cditi 8c feripti. de quam
difpliceat viris do&is , potei’c patere vcl ex
impetu , (une Gallico , fcd tamen tarda . Nob.
Grenternefnilii rejicientis verfionem Vallæ,

uia nufpiam locomm fit iüa Cindya , 8C hinc
uo periculo jubentis legere rhume; à Cnido l

Cariæ. N efcio utrum fe confideret nunc mi-
litem , au mercatorem. Ccrte adcfi poil: Or-
telium , qui quum fuo loco Cindyenfm ex He-
rodoto nominans dixiflèt [circa Carmin pu-
to. Vide Mindya] Inox in hac appellatione
notat [Mind a pagus in Caria, circa Myn-
dum, btrabo ib. i4 x YNDI A. MM; autem i
lcgendum gutat Cafaubonus ex Polybio 16,
ubi Cindya isDianæ meminit] An hæc fiie-
runt Grentemefnilii fludia , ut illud omne
ignoraverit, certe convenientius fun Cnido?
Agit autem de ca Cafaubonus ad Strabonem
pag. z; 9. Omnino quum utrumque nomen
fit ropn’um Cariæ in hifioria vetere, potefl:
CaÂUboninnum if’tud fufiicere. Alioqui fi pn-
teret eum nihilominus non cire Çarem , lied
Ciliccm , cit in Ciliciâ Anambus , aliquando
xu’ïvJa appellata , undc potuifi’et feribere Ko-
îvdéQ-u Scd omnino videtur faille Car.

o, 2.6. Animé»? i’m l’IæC perio-
dus3 nimio pluribus en: particulis fentaëc fqua-
lida. MS. delet S’y. 8c id debet abjici, prout
evincitur fimillimo exemple 4., I 37.

3 30, 3o. ËWEËG’ÀOI70’ 11.] MS. cove’CaNÏy’Ïe.

330, 3 5.. E’ç Magnum] Sic exhibui plane
ex optimo MS. quem 8c nummis duobus H01?
fienio ad Stephanum citatis 8c Harduino cog-
nitis tum demum , quum Addenda (bribe.
rat, præfero 3 immo etiam omnibus citatio-
nibus, quas habet thefaurus Brandeburgenfis
ad nummum Hecatomni ag. 2.66, in hoc
non probandus , quod fcri it Labram Cari-
bus dici fecurim , quum Græca Plutarchi cla-
re habeant Aa’ng. Hinc forIàn exfurgit oti.
go litera: v, ut aliis A4691: dicerc contenden-
tibus, aliis AaÉCgvr, alii dixerintAm’Cegzw, 8c
hinc urbi nomen.

330, 38. manum. à.) MS. urdMOéfleç
5 6v. Et Inox «imine, â 4.19.3515; (ou; , id-
que reâum cit præ vulgari ifto liminal a: ra-
yâmes 8Ce.

331, 3. E’on’io’n’lo fiai 60 mâtina. édit] Huic

lc&ioni debere deeedere judicav-i vcl qued
habet Valla via que in Mlaflh fort, vcl qued
habent editiones apud Aldum , Hervagium,
Stephanum , Jungermannum, Th. Gale en.
Ain? , etiam in Stephani marginibus à. mg.
dein, 5 quoniam ha: litera: ordine fuo exta.
bant in optimo MS. 8: convenit hæc appd.
latio cum Stephani marginibus. - E3: enim ca.
dem five per n five pet a. Hæc autem via in

I i , lagro



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
aïe Pidafenfi en: annexa Milcfiæ, in mon-
ti us’ hanc excipiens , ut colligi potefi: ex 6,
2.0. 8c 8, 104.

331, f. rauquât»; MS. Zinnia; , iam
.claro bonitatis hujus MS. argumento uper
reli ua exemplaria, quæ dicuntur habere n-
cçzaxnç. Fuit enim frequens in Oriente, ut ab
his f llabis propria noniina committerentur,
quogpatet ex 25mm, imiter? g, Emplâgnçficc.

HERODOT. tu. V1. 9;.
331, I7. A615; 5423174233] MS. oti-:5; ce Ti-

puînç, quod commodifiimum.
33 i, 2.5. 9:; alléluia] Percrudite de’hoc

verbo 8c fententia cjus egit Æmil. Portas in ’
Lexico , ap robante tum hic , tum alibi id
quod conje ra protulit , Mediceo libro,
unde id ex refii , unde etiam in principiq
hujus erio icdidi Aïmuomém , ubi cditîœ
nes ha eut Altmfiu’wv. i

JACOBI GRONOVII
NOTÆ ET OBSERVATIONES
- in librum fextum H a R o o o T1.

33:, 7.El;îsro A’g-ræcp.] MS. 373210 A’er. Et
atim douée: , non Joxéd.

3 3:, 14.. "ri-ra 18 tiuflnpmfl Fefiiva hæc 8C
Afintica criminis gravifiimi objcftio dicam?
an extenuatio cognita fatis à annotata anti-
quis fæculis fuit , adeo ut cum ipfam adhi-
bcat in difceptatione , utrum Ioviano culpa
tot regionum trans Tigrin ercptarum Ro-
mano imperio, an Juliano dal-i debeat Nice-
phorusCallifi’us lib. l0 Hilf.EcclelÏ cap. 38.

33:, 2.3. Kaluyvuôeir fiai «:1576qu MS.
raz-(9; athée-w. I

333,28. Anus-al; on 1’ EMÎTQJ MS. ninas-3c

infini. Cui concefii, etfi fciam alioqui fi-
ne iflo genitivo, 8C fine illa præpofitione ab
auEtore nofiro ufurpari illud vocabulum dm.-
sôç. Nifi quod etiam lenius cit omittere fo-
lam præpofitionem , qued libens nunc fe-
c1.

33;, gy. du: alitée)! 12mn... Nempe ira
(nere hoc voluerunt , ut intellcéhls foret fa-
cilior , 8C 3m quidcm effent ipfi navigantes,
and-réa: vero antecedcns vsôv relpiceret. Inful-
f6 (atis. MS. am on??? lis-mies. Tum whig,
non neiôtâal.

333,45. E’çegtrÆovloJ MS. içcgirdaov,qu0d
ufiicit.

333,49. E7975! [andin unifia] MS. tan-
tum 5’675! pi; cvhéydv, 85 hoc Paris clarum.

334, l. A323 à; reixtâ’üç Juva’iîv fideâm afi-

râç ann’aç. (hm quum vcrtiiict Valla, frd
*Mlefios mœnia parle ipfo: pro viribus tulari,
incfcio quid oEen us Stephanus fic immuta-
vit , Scd è mœnibus Mlefio: hofiiym impctum pro
viribus propulfarc. Quæ mumtio ralis en: , ut
non videatur legiffe flafla. , quod non notnt
Eropulfare, fed égânav vcl égu’xeoSau , aut aliud

mile , quod ab i f0 indicari debuit , quum
Dt dico,verbum 5.2.9... ita verti nequeat, (cd
afflodire , tuai , firman, prout magnam co-
piam ex hoc’I-lerodoto collegit Portus in Le-

*XICO , fed hune locum præteriit , ubi hærc-

bat forfan. Et urique hanc vim amas verbi
fic cognitam habebat Stephanus , ut magis
furet in eo fucrit fic bene agentem Vallam
aggredi , quam voluntas bene illuflrandi. lift
enim haud dubie interpolata 8C corrupm
fcri tura illa , qua utuntur editiones, quum
Ver um une... nunquam nifi modo active vcl
exprelfo vcl intelleâo adhibeatur, fic ut
quartum ci cafum perpetuo adjungat. Infpi-
ce modo Portum. Scias igitur oportet, quod
le&ores Herodotcæ hifioriæ antehac ncfcive-
runt , effe mirifice omnia incrufiata ô: fez-c
gangrænam aliquam. Habct enim difcrtc 8C
magnifice liber Mediceus me ml "ixia ide-
.6... aéré; ann’vç. QIæ fic omnia erunt
perquam fana 8C vcre Herodotea , five quod
ad verbum folum Mafia pertinct , five quod
ad omnem loquutionem , cui fimilem pror-
fils habes libro hoc fexto cap. loi. and
mgçmdëmtv rai régata. , du up: hum zée).
Jan-i de hac ipfa Mileto , velut probans hanc
fuam manum ,dicit auâor cap. x8 hujus libri:
thym-n79; tu: "ixia. Ut fic habeas intcger-
rimam reflitutionem.

334., I9. minium 5 curium] MS. ndvrwv fi
en. Et mox inhala pro airo’xov7o, ut in libro
antecedente.

334, 3o. ’Tuû’ru ænMyJFXuoa coûéëafltn]

Sic vulgo amant orationem fufpenfam tene-
rc 8C conjunâa hæc participia exfpeâare ad-
miniculum illis futurum ex verbo fequutu-
ro è’Myov , ira difiento fermone medio , ut
etiam parenthefis interponatur. Jam cgi
de participiis , unde non fuerat necciTe in
tantum habcre omnia incertn. Scd exi-
mius ille Mediceus negnt hune locum elle
ciufdcm generis , integerrime exhibens m3-
m Œniœyo’yevo: ËMEM cuflxégdflif. Omnia

(cilicet funt refcrta fuis membris, neque pa-
renthcfi Opus cil. Illa verbi repetitio cil,
ut capite 3o. A359»; üyo’pevgv. 6c clarius pa-

tcbit , fi placucrit addere , quod numîris
u-
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fupcrioribus 2.2., 2.5- notare incepi. Sic deni-
quc poft præmiflbm integrum fermonem,
quo melius inflruebatur leétor, revei’titur ad.
modum loquutionis , quem inchoaverat , ut
omnia fint planifiima, nec molette leâorem

fufpendant. l334, 3;. E’Myov vidi.] MS. ÉMon cob
m’ait. .

334, 37. Tri; fi 14.5.; ganga] Quam im-
lcxus ferma? At is nulli bono cil, 8c multo

finius exilai: in optimo MS. ni; fi mirée" ï-
taïga

33,3 4.. Toi 19111 Épargn’fllauJ MS. numeri-
:1744. Mox etiam ph 3’ zozén0,ubi vulgo p31

psi maniant
3 33’, 14.. Tahauwuy’a; 1936191333 Hic locus

, in quo exercet acumen [hum Dionyfius
Longinus cap. 2.2. elegantifiim: libelli , ubi
tum alia notari mercntur, tum quod 8c ipfi:
non bene correéto exemplari utcns fic citat
hæc verba, 8C ip(e fuftinuit illa explicare V171
muge? îçw 61m 71’618; ænâéxenæ. QIOd quam

fit vitiofum , ipla Herodoti verba ofiendunt
mox fequentia 13 mêægîpa ph «0’st dpîv Ë-

çau. Rejicit pluralem,exigit fingularem. Scd
teterrima in eodem loco lunt vitia, vcl Tol-
lii notantis duos codices habere wcacéCde,
quod falfum en: , quum ip(e in MSto vide-
rim elle HeoeIo’ÊCanÀe, etiam cum proximarum

vocum varietatibus , quibus reliâis id haud
dubie etiam fuit Longini verbum 3 vcl inter-
pretis , qui Græca illa ü: (.014: plagia) w; 13
iota-ai; Jag- wtayogeiîow (vitiofi: cditur we-
aygeïîm) rai; énéovâr Latine vertit que mi-
nus 805 in principio orationix, utifafium caponne-
rat, compliajêt. Adeo illic quo ue ignoratur
ufus vocis dex!!!) , quem tories æc tempora
ofientaverunt, 8C quia librarii nonnulli etiam
ignoraverunt , ideo in nonnullis MSStis ex-
i’tat demi, mendole fane. Dicit enim ut amni-
na ne alloquatur quidcm audientes propter immi-
nente»: meum. Porro horrendum illud, qued
notat Tollius ü; merérgco fi reddatur tanguant
fitgitiei: inelegans Rire 8c infolens , 8C ideo fc
reddidill’e aærbzfimam; habet contrarias Val-
lam cum omnibus, qui interprctationem cjus
ediderunt, qui non ita fiatuunt. Scd porro
au diflîdebat in enio Herodoti aut peritiæ,
qua feiret uid oret elegans? An vero Græ-
cis aliud e elegans , aliud Latinis in hac nar-
ratione? Infuper Tollius ex le id non facit,
[cd ex inepta imitatione Gallici interpretis,
69’ effluve: mifl’mbles. Immo optime mentem
Dionyfii intelligebant loues audienda fervitu-
tis ratione, quæ incumbebat fugitivis. Sum-
ma rei cil: , mi leâtor , ut fcias legi in exi-

’ mio illo Mediceo MS. fæÀauu’wy’lw démit. e-

gregic 8C boni ominis ergo. Hæc ana labori-
ofa fors 8c tempefias , quam animofe diffi-
pantes lætius agemus 8C fecurius. i

JAC. GRONOVII NOTÆ
33;, 2.3. mon» iMædncôaJ MS. ro&e

iAaaruh’nrÔal. i A
33 f, 4o. To513 faire récerOmJ MS. mine.

&it voculam de) , 8C debet adncEti.
336, 13. nag’ 31-41.] MS. taf Ë.
336, 26. Tyiegtgxu fiant] MSJragépmv,

quod retinet etiam infia. ’
336, 37. O? nagéxov’la fait] MS. 14131on-

To ph à. Cette videtur narrationem hic in-
cepifl’e ab primo ovo , 8K propterea etiam li-
bero proœmio eam infiituere.

336, 48. 051013 a? dans.) MS. du) 5 n’y.
337, 6. O’zaçâxs ce: ’11 Khan] MS. daim

ï X.

337, Il. 017111 [du nm] MS. En: pi! «a!

N". .,3 37, 30. 15’s fait A’gyeïxn] MS. à; ail-ni: A’g-

7H85. .
337,44. 15’. madpazcz a me? 11.] Int i:

MS. a. 13131511010 5 mais n, ut refit;
Implant ocra, ont inDidymis, de: per-
inde ac canulant 8re.

338, I. Eiguôgliï uAeapÉvp Gallup] Vox
media abefi: ab MS. &merito poil toties
Citatum illud mare , 8c Utique libro 2. c. 15’8
8c 179 fineillo participio diu monfiratum. Et
videtur ip(e Stephanus Byzantius indicare
hanc Herodoti manum in v. A’pn fer-ibens :6-
711; mais rit-1’ du? 341.wa ,non addito partici-
pio. N am 8er quod ad nomen urbis pertinet,
plane in MS. Mediceo notavi A’pnp ,non 1(ng
quod vulgo cdebatur , 8C hinc cruditis dcdit
occafionem feribcndæ nota: ad Stephanum
Potins debuifiènt conferre locum ex libro 1
cap. 189, ubi dicit roâpàv To’xu , à à de;
d’un M’A" fléau à fini E’guôglu) Sdhœaru 61131357.

338, l7. 15mm: 13 Sagan] Non oportet
affectai-e nimium delicias, uod videntur alii,
quam Herodotus, fecifie. am exhibet hoc
loco optimus MS. imo-e. de en: præfhn-
tifiimum , 8C fi id habuifl’ent cogmtum illi
heroës ad Dionyfii Longini caput 2.4, tout
difiinxerunt, quanto aliter ad id ferip eut?
gante paucioribus vcrbis potuerant defimgi?

quidcm multo melius, quam pluribus nunc
efficiunt , five Fabrum refpicias , five Tol-
lium, utique in obfcuro hariclantes. Itaul:
habet MS. Mediceus , legit quoque Diony-
fius, ui artificium hoc non ponit in eo, ut
alius 1t numerus verbi , alius nominis , fed
in utroque fit idem , ficut in exemple Thu-
cydidis [Immivvnvg Jmn’d, in in Herodoto
in" 18 Sénlgov. Indignum cil: hoc rempare
edi in Longino guru. ln dativo confidcmn-
do perinfelix cit Perm. Ubi veto in Græcis
illud aniwrfum, quod tain ample debuit con-
fpici in Latinis? Non fi Thucydides dicat 4:-
nm , l ideo 8c Herodoto tale adjc&ivum p11-
cuit: exprimere , qued fententia fatis demeu-

l
. finit.

* 338.25.



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
338, 1;. minci 3112.60.11.) Miror potuiflè

ifium nafiitum Stephanum hic filere,ubi Ion»
ge pulchrior in Græcis videtur oratio, quam
in Latinis,ut nomen proprium efferatur plu-
rali modo vcl ad fævitiæ exprobrationem vcl
ad vilitatis, ut apud Suctonium diccbat Sulla
ÏuJia Cæfari malta: Maria: incjè. Scd hæc poil
funt ita videri. Omnino præfiantifiimus co-
dex habet fimpliciter, quod edidi, alésai.

338, 32. 01’ 205mm pivot funin] MS. revival.
338,43. aïno épiplwfl Si infpexeris col-

lcétanea Porti , non alibi in Herodoto nota-
tur hoc adieâivum fic fœmininum per no-
tam ultimæ f llabæ , [cd ipfum &sz im-
plet quoque i d genus. Cur igitur non n0-
tavit hoc fpecimen ? Scd 8C hoc loco (das
legi in optimo MS. Égnpav. Sic non modo a-
liquoties 2’4qu- 5m occurrit , fed 8c lib.28
C. 6)" igipx in; a: A’rlixsîç. Etiam alii.

a; 9, 1. ni; 2116471615 du) 767111.] Vocula
rima non cil in MS. in qua nefcio quid cau-

æ videtur quæfiviffe Valla , ut inde reliquis
Græcis attribueret fenfum invidiæ plenum,
tanquam urbis defertori , quum urbem con-
fiderare videatur Herodotus ut unicum cjus
munimcntum, quod ille amifeiat , 8c hinc in
manum Hippocratis ab fate delatus.

’ 339,8. laminai-rei 21.317741va Ignoro id
genus loquendi , 8c habet MS. ille optimus
perfpicue livrfloxey’rw. Non aliter Herodo-

l tum loqui videbis ex Parti lexico.
33 9, 14. En 4’ fuma ùàiùémfl Sic cap.

po E’xJuan’md au 13 Aîyl’InÇ. Atque ira fœpius.

Attamen hoc loco voculæ duæ priores ab-
funt à MS.

339, 32. Toi; p84: 595M"). MS. êôeMv-rlcû.
33 9, 47. Hi m’a. à 2611i. Prius ê omittit

A

340, Acquis SanitatCâv dîivflkt] Atten-
de leétor 3 neque enim unquam participium
hoc aut alia pars verbi ab Herodoto ufurpa-
tur hoc fenfu: immo magis ut rece tionem,
non ablationem 8C raprum noter. In pice mo-
do Porti indicem. Et certe voluerunt in hoc
fume nonnulli lcpidi videri , ut nunc quoque
duo verba haberent idem principium. itaque
gratulabundus excepi , quod notabam in opti-
mo MS. legi omnem. Hoc verum cit 8c Grat-
cum. Ampli; enim chavÀaCâv , ut n’a-rapt); 2.,
150,11t 51’1po CannaCâv 5911053" 4., 179.
v 340,3. nectar-152.] M . rite moitît-15e. Et

mox énom’mflo , non inouïmlo. ncmpc Hifiiæus

cum Lesbiis.
340, 2.0. natif: ï Marin] MS. 7:2qu 18v ï

"Gal.
3 o, 49. neyréaæv’la 41531317; ève-réAa’lo 94’-

lllalâ MS. câçéaæv’lu :5 6121421470 9014m1.

Quod fufliciens , credo , atque etiam lince-
rum Herodoti cit. Libro 2. cap. 90 dicit 1re-
efiïfl’Mv’ÏM ni: mimis-a. ŒOd autem ad titu-

HERODOT. L111. VI. I 91”
lumpertinct, quem auâor addit , quum ab
Dano Eülgyirn: 3113797 11 Ê flippai infcribitur,
de co collcgit aliqua De rder. Heraldus lib. 1

Adverfar. cap. 9. 4 i" a341,9. rai-ru i? 125va MS. 10’131"? 5161!".
De hoc autem caynvôb’uuç genere norat ali-
qua Petavius ad Juliani orationem fecundam;
ubi circa Eretriam idem &Etum docet ex hoc
tefiimonio Platonis 8c defcriptione non minus
concmna; u’ 955121453 011515, a... Sand-:7»; a. Qu’a

ëan’ldv 3151515176; , nombrils; qui; fiat; 313A90

«mon du) x69" 8Ce. Namcerte quod in Ben
rodoto ei’c me cium; 154.4112429: Jug’xxû dubito

an queat omnibus placere. Uti ueiltud,qucd
audimus , 3»;st , quifque vi et idem cire,
pueri 3164176013 fequens , ut ifiud nequeat hic
cm , præfcrtim quum 8C optimus ille MS.

habeat JIÉXXCCV, ut ad SGIÀGOSG! num rCfCITÎ

debeat., dicanturque viri manibus junétis ab
boreali mari, pet litus circumdare ufque ad
aufirale continuo taâu peninens,8c ira (emi-
orbem ducentes deinde cr omnem infulam
tranfire. Apparct autem 1c in maximis impeo
1’11sfplacu1fleilludere vocabulis, ut gravifiimam
m1 criam quæ hominibus inferri poterat , com-
mum privatorum hominum vocabulo gaude-
rcnt eflrcrre , ut en; in pifcando «malabar,
quem morem ab antique deduétum elle do-
Cet N emrodcs ôsngürîg , non uti ue ut oc-
cidcret ,fed unquam in vivariis mu ta anima-
lium genets. illi nofiri Perfæ , fic ipr veru-
ftior.und1quaque , fed per vim , colli erct
hommes, 8C fubjcâtos haberet numero rotes,
(annone extenuantc graviffimas mmnas. Et
mox idem MS. irnndmio’afla, non innun’AnCav.

341, l9. A’nl épince" 5m 41’13’qu de
peilime fic corruperunt alii , pulcherrima con-
verfione ita refiituit optimus MS. du) tium iv-
o’gxm: 41119429 Hoc vcre Herodoteum. 7, 170.
«3112 à Æ du! unau: 514451114. Noluit dicerc
in) raflant?! (Ivan 6714315111; , Ncc difiimile CÎÏ i
1, 185. En!" époi-na: raina 761 ce nolapôv
malim, à ni aguypœ «à ËAQ’. Item 8,88.oîaïw
33:5: pipai yéyo’vuû 701451:24- ° si 711117115: vivats.

Imo. cum hoc comparandum videtur if’tud
dulc1flimum ultra quam dici poteft vcl pro-
phetæ Hofeæ , quod citat Paulus ad Roman.
9, 25’ KaAéim i à Aua’v pas A0193 p8. vcl Joannis

ln Euangelio 4,46. 0’718 671711870 16 173w; vim.
341,24. A); ivreëîfl MS. Jlçfîiëfir. MOX.

4.15a: a» 1515642519 «.181. interpofito illo ai I
(atis cleganter 8c inexfpeétato.

341, 30. même; main au] Quafivero. At-
qui longe certius MS. «a... fuguai Élu-1C1.

341, z. 21,211.69), re.] Ira a it Holfienius
ad Step anum, tanquam folus immun. He-
rodotus , eamque appellari velleti hoc modo
fine litera p, quam Vider alios interponcre 8:
vocare quupCejav. Chic] igitur cogitavit de
mterpreraçione Vallæ , in qua dicitur Selm-

E e c c c e brin?
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au? Ut tricari definant, teflor in MS. Me-
dicco plane legi EnAvpr’œ , prout haud du-
bie Valla habuit in exemplari flic , .quod ex-
prefiit, de quo bene cogitare debuit flouie-
nius , 8C F loSntinum illud Herodoti exem-
lar mit i icere.

P 3583?. En? oîxovlo ÇÆyovltÇSmNniv’lfl’fM

szw.] n his omnia ilnfunt ut præter ratio-
nem , ita præter Herodoti manum. Neque
enim ulla catachrefis defendere potefl vo-
cem poihemam , quæ ut refile fe.haberet,
duntaxat feribi debuit tu); un"... Deinde quod
exemplum ufpiam ira incondite geminan par-
ticipii ? uorum unum non modo nlhll fen-
tentiæ en; , fed prorfus ab currente cala-
mo 8C feeordante fæpe ab Herodoto elle dl-
&um écula QÆyovle; inculcatum videtur. In-
fpice quam præclare MS. Mediceus à»! axa»-
ri SanAmMEs- du) ctpe’léqlw Je». Nam fic
habet, ut rurfus in pagina fequente,non lm.

I 341, 38. ra); x5529 mais xa’luAeeru’CuJ Feyn

guai. Scd cur ad fe Herodotus id manque,
’ non ad ipfam hiftoriam? Utique nequivu:

au&or fide fua contendere nullam aliam ur-
bem aux munitionem ab Perfis cire deletam
præter illas uas memoravit. I ne multum
præplacet 1 io , quæ ei’c in S. mum-
QPH’næ.

341,42. du; 5199407199] MS. sa: adn-
en aux. Talis alicujus vocis rationem ha-
buit interpres Latinus.

341,45. Ta? Goulu»! au: 7512.] Vox po.-
firema abel’c ab MS. Utique nullus non bene
vide: de hac navali expeditione Phœnicum.

342, 12. DE A’Ôlwal’mJ MS. in” A’Olwêm,

uod necefTarium cil , 8c exprefiit interpres.
t Inox iule èa’um’çdzé "Il .

34.2., 36. O: inayo’waanÊ MS. al inayayâ-

si. Et flatim «gin! 532741,st , quad
verum , à??? Saulaxlgav reéte fequatur ut
fumma e us.

342,46. 01 Aapdmxtwo) et nagaïka] Ni-
mium illud quidcm. Itaque polterius illud al
abefi ab MS. 86 quidcm neceffario.

* 343, 3. T1 9ÊA4.] MS. 1634M. c. 6! Ë, au
é a.

q) â43, Io. Meïçè «aï-ra radiiez] Vox rafi-

195 abefi ab MS. - »34;, 2.9. 15le un: alun] Exîlat hæc lo-
quutio 3, 79. A’Md un” d’un éculai: ci 446on

1x20 du) âpéçlw uhlan. Hoc tamen loco
pfæfert optimus MS. d’un.

34;, 43’: 15494:7: XegcrâmCov.) Abfurdum di-

num præ illo,quod cit in optime MS. zodi-
fip Xegroun’Cs. .

i 344, 24.. oüJèv à: nAéov iw’e’lo 181’6qu MS.

aidât Satirlxeov. êyév. 18?. nihil plenum confum-
matumque ex illis Perfis contigit ad miferiam
Ionibus futurum.

34.4, :8. En ’1’; roumain] Si modoeo uf-

JVAC. GRONOVII NOTÆ
que extendere fe Anaphemis manu: potue.
rint , ut hottes petenu ipfi , ut legatos mit-
terent, aufcultavifl’e opinemur. En vero qui-
nam illi «mégir»? utrum adhuc in i fa Afia?
an veto mnfmarini ex Europa? idiculus
cil Valla, quid cogitaverit de accitis hoffium
nunciis. Omnino amare debemus emendatio-
nem Nobiliflï Grentemefnilii à; n31 matin,
quam pleniflime confirma: exemplar Medi1
ceum.

34;, 29. 11224:5 5-375 çggeromâdnpëvqj An

pote quid ineptius hac repetitionc? Itaque
cias mediam vocem ab MS. abeflë , quod com.
modifiimum cil in enio per Herodoti fcripta
mollifiime pro i &decurrere adfueto. ne-
Ççï enim nihil adefi, quad refpiciat, nili an-
tecedens avili; : nifi placeat neutrum elle,
fient: infra. , 671’557: nîv goûtiez) 6m’Cu , in et;

mg: n zgoarlu’rau 1g; valait
34”, g 9. A’anaixÛnJ MS. dzunwixfia.
;4.6, I7. "fait réa; miam] S. ni; vécu; qui;

niera. ut7, 68. ni: p84) ibi VÊKÆ «de nitu.
346, 34. E’xl «Mn è’xovŒçJ Hæc non pol-

funt notare bojiili in ipfi: anima , ut vertit Val-
la. N am etfi habere aliquid 396 7m dieatur
de jure a&ionis ob noxam, ideo non fiatim
cil hol’cilis animas. Imo Mediceus MS. Mi
tofu iwéxovâç. Pro quo ufurpat accufativuni
lib. 9 cap. 58. n’m’îxé n MMeaapmç reg
11791,le péta.

34.6, 4.2.. 12’339?" cuMapCaiva MS. wifi
napalm. Sane utroque utitur. Scd fidem
meretur codex optimus. Certe junâ’um cum
participio duobus locis notavit 8C Portus.
Scd id fit in multo pluribus.

34.7, 2;. l’un dpço’léçm i6v7m.] Vox media

non cit in MS. quia feilicet jam Jlâupæ an-
tecefl’erant , etiam réant , etiam à: "au... à.
rgtrCJ-rsgov. Quid ab alio hîc fupponi pontil,
quam elle âpÇolégïr? Et melius utique fequi-
tut eadem vox.

347, 34. ’1’:ng ô piam ê ycegu’neovfl Si

ita dixit Pythia , fupponit igitur non fume
épela; nec la", fed uni adfuifi’e aliquod ra:
altero 760;. de dubito. Cette MS. 181e-
diceus ë argeeCJregov. Et ex le uentibus ap 3
ret Pythiam hac voce ufam e, dum [engin
Lacedæmonios reperire nequivifiè ne fic qui-
dem Ë www-reçu. 8C in voce 349411-
49: refidet aliquid ,cui nunc locus nullus cil.

348, f. T4? 51146169.] Et hæc ultima vox
abeû ab MS. Re&e ut credo , quum perpræ-
cedentia is optime queat intelli i.

348, 6. Xgo’m a: (in; mirât». Etiam hæc
poi’crema vox non cit in MS. qued quam fit
commodam , patet ex ipfa Vallz verlione,
eam plane non fangentis.
- 34.8, 9. T9135 Tanquam in

his faille: compofita 8: defcripta feries quæ-
:dam vcl rerum vcl nominum , in qua fla

c.
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i bulcnta cflEt quam maxime Sparta.

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lu. Vl.
Herodotus iilud verbum mêlâmes ufurpare
paHim; quæ nulla pror(us elli, (cd in alia
parte narrationis fequitur, unde ibi dicit u.-
.TæÀEyngUIBÇ. ut id haberi 91011116 debeat pro
5&0 8C fuppofiticio, 8c uniec verum legatur
in Mediceo MS. niât 5 nua) ni Myôpflva.
.Quis ne et id exprefrum cire ab V1111?

348, I . 121201715 [un] MS. vigéalnu’ pu,quod

ex aliis locis jam novit Portos.
348,40. E’v rom affirma] M5. à raïa: i50-

J.’yCi. Hanc vocem obfervavit Suidas , non
neutrum: quod dubium foret , an pro adje-
Etivo accipi deberct, prout illic dicuntur et-
iam esca... vénal. Itaque Suidam cgrcgie con-
firmat hic Italiens codex. Deinde etiam cum
ederetur Surin! w: Juporehîç ratinai, quod fi-
ne fenfu cil , hærebam an deberct feribi Su-
«(a , ut verbum effet paflivum; fed adjuvit
me MS. exhibens egregie la? Swilw m Jupo-

- «sa»; «mû , ut verbum fit medium.
348, 49. Ntwevluô and rama] Ita qui

Herodotum ferre nequiverunt , ex vulgari
Gracia filpplcvcrunt hune cjus locum , ut
cap. 6l dixit mages cuida) mini miaou ripéglw 85
2., 37 5C 8, 65. T144) 63111:) unifia: «:7817 du:
7m35 Inca. El: I, 136 and n’ai-v ÉTQ’. Scd par-
ticula nival nunc abeit ab MS. 8C re&e. V ide-
tur enim diétum ut fæcpe 157w «l- xee’vav &cap.

12.3 i- mivâ. xea’vov. Se clarifiime r, I n mî-
Cav fipêelw.

349, y. nimio nouâôfl Pluribus id ver-
bum confirmavit Portus in Lexico,etiam ad-
,liibens hune ipfum locum , interprctans his
bum honorent tribui , ut in dubium trahi ne-
queat: quum tamen perfpicue legntur in o-
ptimo MS. œnââau, fere ut ;, 2.2.. 0’734.
noulet Éric. (in; flÀrigwpa génie) pangéralov ago-

Ærôm.
349,27. Aéën’lœç aigrira] Sic 8C Valla ol-

las. At Cragius Mates. Cedo igitur, quot e-
jus generis therint P An in fingulis plateis 8C
vicis coaétæ fæminæ pu1farunt varios?ut tur-

Immo
vero optimus MS. agnofcit tantum AéCn-m.
Sic clarior en: fermo , ut cerne fæminæ u-
num conflituentcs cæcum pulfantes unum æs
circumircnt.

349,33. T51 93 BatçCaËewa MS. .1: fi 51
BuçC. Nemo qui Herodotum novit , de eo
dubitaverit.

349,46. EnclvâSa’iLan] Debebant nem-
pe codicis Medicei quoque in hune librum
fextum fingularia beneficia exflare. Itaque
videtur ca aufpicari ab hoc loco. Quem Cra-
gius quoque fic intellexit , quafi in univer-
1um quo tempore funus fiebat Regi mortuo ,
deccm dierum jullitium indici , nec magi-
firatuum ullum confefiiim fuifi’e habitum ,de
hos dies ut funefios luétu traduci , quibus
fiatim fubneôtit Heraclidcn corripicntcm in-
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tra tres dies. At vero hæ voces omnes non
leguntur fun loco in MS. (cd ad marginem
allita: flint manu (atis recente. Quam varie-
tatem quum confidero , vereri fane 101cc ne
mâte abjiciamur; uippe totut’n hune fermo-
nem fi fpcétes , iiie cit de ratione efimndi
reges. At in hac parte nunc particulatim ai-
git de regibus in prælio interfcétis 5 hos ait
eflèrri in toto magnifice [irato , tum dcccm
dierum indici jultitium , non fub1egi m i-
firatus , 8c nihil aliud Lacedæmona nili u-
gere. Ad hæc , fatis fic Clara , proponenda
non videtur mihi ullo modo requiri illa trias.
Tuum erit, mi lcêtor, confidente 8C bene
fapcre. Ad quod quum te in tam memora-
bili loco excitet ille præclarus codex , nec
fiupide omnia admittas , opinor cire quad ci
gratias agas.

349,49. zupæëgovf) ô ohm 5105.] Vox po-
fierior in MS. non cit.

gfo, 14. Kami ri EiÀÀdidh] I11e ip(e MS.
interponit a. voculam (cilice-t modo datam
1511755 , 8C ideo nunc omittcndam , ut pu-
tarunt. At ille addit plane oIÏcndcns Hero-
dotum ex z, H4. n’aie. 5 chéri» a. 137 n’amé-
Jt ëfegyao’pgu’û.

3fo,4o. (Il; «mêler apogéf] Voluerunt nem-
pe aliter loqui Deam, aliter nutricem 5 ideo
mutari debuit vox. An idem fuerit Herodo-
ti judicium , omnino dubito. Immo quum
plane habeat MS. 46g , dicendum cit nuga-
ces manus hinc removeri debuiffc , 8: fanâte
genuinum retineri.

ne, 44. onc" 5 du) 7min «a "un?
10141.14de Média , in! H rluÏ rçaoâv déifia]
In tanta colleâione accufativorum qui tamen
maxima cum concinnitate le invicem ample-
&untur, ut loquutio fit quam emendatifiime
coagulata , cil: tamen unum vitiofum , ctfi
forian nulle leâore judice , utique tamen
ipfo Herodoto , cui hanc caufam committe-
re debemus , cujus fidelifiimum exemp1ar
MS. habet JeGCaL. Quæ mutatio fi creditur
non memifiè , ut laudabilis dicatur , Utique
cil notabilis, ut patebit revifenti ad numeros
I7, 47. Ncc huic difiimile occurrit 8, 1,7.
01 à i [amatir ËqDaCaw Nancy riva ïmAaêévluc
in» ifiém. Scd codex antiquus ofi’cnfus rot
accuiàtivis feribit droAuCo’y’lzc. Et vellem plu-

ra 5 (cd (atis eft talium.
3,1, g. Tntâixt’loJ MS. LèavJémD. Et me):

à! 18 ab me; omifl’a particula n. Utrumquc
fi non prægravans vulgatam,certe pal-,quum
8C mox verbo refpondcat xalaivêq’.

art, 16. Km? aimiwaat] Multum hic dif-
ferum in interprctando Valla 8C Stephanus:
i11e aftutus ad fpeciem vulgato dandam ad
en»: duændam ahi! , Stephanuspmm déviera
permifit. Unde potuit id habere Hic Stepha-
nus? non fane ex (de? 8c debuemt urique

Eceeee z cau-
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caufam hujus mutationis , quæ nulla in vul-
gato exprimitur , vcl in notulis illis edidiflè,
vcl in ora pofuifTe , fi quid in aliquo MSto
reperiflèt. Et hoc verum cit. Scd ipr do-
lùm fraude’mquc amavit. Nam clare exhiber

Mediceus MS. nimio. i
351, 2.3. Tdv xgc’vov 145i fiyqiye’loj Nihil in

eo eItGræcum. Præclare MS. 4- xgo’m si En;
5747--

;sr, 7.4. E’vrl Jœx7tÏÀ9.] Nempe quia mox

dit ni; pins; , hos debuit computant uno
digito , quoniam fumma ei’t tamexigua pro
ratione numerorum , quæ digitis computa-
batur. Scd inepti funt , 8C ad tempus matu-
refcentis fœtus fubduceudum plures digiti re-
quirebantur , ut omnino auétor feripferit 33H
hmm, qued integerrimum exila: in codice
Medicco 5 fed 8c apud Th. Gale in Cod. Arch.

352., la. on. àavlî [au 67m.] Vocula pu
non dt in MS.

3p, zo. si aigu A’dçnvgj MS. tantum ai
Nuls-aven Talc fu m jam accurrit. Nam
mox ex eodem edi i miaula , qued ab Ste-
phano in MSStis repertum patet in margine,
firmatum ab noflro.

3;;,f. Mttéexopfl ad; 315m] MS. purée-
,xoiuu î- 3151. Sic in eodem MS. eliditur præ-
pofitio fuppolita hac eadem voce in cap. 74
A6343 (in! Lin-’A’gw’âav 1521073; Hue, quum

in MS. fit d’un î A’çuiJav, ubi vide.

353, 26. O’N’yav yak Tl flingot] Sic 7,
I 13. filmé o’M’yov 003::ng du» 7167" 570:4;-

plw. Et Contra fæpe occurrit mas. imita-m,
8C duipdregûi. Et 1,56 nva n piam niv-
un. Nunc tamen optimus MS. 62117:.» 705g n
«agneau

53,3; Kali-nu "régis-1.] Nihil juvat ifia
feeunda vox : plus longe confiait optimus
MS. feribendo ami cm nantie in. 1

3 f3, 3 9. 0"" adrqîiîyyèABnç yen’pXUQtJ MS.

au du; au) iiyyêÀÛnç yeysmFXt’Qn , prout Ieni-

vi, quad elle durius in feripto examtum in-
dicavi.

au" I. n’aneéçaâ wifi diminua] Vox me-

dia non efl: in MS. quum adhuc aliquid re-
fponfi fuperfuifiè fiatim ollendat.

54, Io. E’meCæ’fleç Similia in Hero-
doto decompofita memini legiITe; hoc ipfum
non recordor: 8C fane exhibebat MS. inédu-
11; Et fiatim «du? n inlay", non 53’70"11,
quod non mirum irrepfiiTe in codices v -
res, quum 6c vulgaris fcientia id pofcat; led
aliud placuit doéto Herodoto. ut étendan-
f0 1334M?! 6,75 Émile.
I 344,11. oüJè fie’EtJi’JoCu. MS. u" ÊËECÛ.

Elegantia etiam in exi ’s e ul eus , quum
ad repetitionem nimis Sil-lainai i ’us JE offen-

fet lingua. IÆm., 37. Tl; KMopXJeî 6044369»; 13 14353444.]

E hoc cette communis Græcifmi , 8c idCo
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non miror hîc confpici verbum, quod tan.
topere conarur nunc illufirare Portus , 8c
quantis molibus commentatores in epifiola’
Pauli ad Romanos capite l ? Scd acrioris co-
gitationis aliquid volaille videtur Herodotus,
qued præbctur ab MS. trempe folum 63:46.5.
Neque enim necefiàrio requiritur , ut bene
addatur, quum (atis fit fi dicatur id nego.
tium peregifiè viam.

35”, 2.. HÏyov aima; n MS. in; à in;
à, quod cit venufiius.

3; ,7. Hagebiulw maman.) Alibi ufur-
pat mplex flûtiau ,ut notum cit: nunc præ-
fert compofitum, u: propior fit voci, uam
in hac caufa elegcrunt Latini, dcponcre Pilon
fugillo 5 fed egregie optimus MS. flageolait»
m’y-rlOevlau , ut 8C nomen 8c verbum fit ejuf-
dem formæ, prout alibi 7.on «épura, aie-
xlu; 4:05am Hoc libro in fine : «Un; Julian
nuira rai: Ê! m5101 A’Onvaîoi 35:45:00. Hoc e-

nim illi in mente fuifl’e patet ex cap. 86, ubi
bis dicit Mural... , quo decompofito
jam vitavit uti.

35 f, t4. E’ëopxâîv 18 2ms.» sa...) Hæc be-

ne concinnata iunt ab con-cétoribus , 8c quæ
ullus adeo non fit negaturus,ut Portus in 1e-
xico potucrit pro iifdem confidente E’mlô
ifu’gxuo’é par 8C E’Eoguîv 13 21076; tu» , uæ in

objeéto differunt maxime. Scd un e cicbat
Herodotus eum in animo habere tale Paôtum,
nifi id in quibufdam exferuerit 8c 548:0 de-
claraverit? Si enim id non itajam patucrit,
horrenda 8C detcflabilis cil hæc non jam fu-
fpicio,fed opinio. Non is cit Herodotus, qui
in hifioria (in ofiendat fe velle flagellare vo-
luntatcm au: cogitationem hominis defiitu.
tam omni probatione ex mélo. Unde quis
cit , qui hune locum intellexit ? Videamus
igitur. In unico illo MS. legitur non illud
participium , [cd 555w. An non hinc pater.
Herodotum feripfilTe: à à; à a. N61. 16m
manage. ’1’: abcéda" flic warrant; «Sylvia,

fiançai-ra irvyôc Jdug. Itaque fi appareat eum
incepifle la!!! id faeere 8C cem: fcciilè , rc&e
ut hifloncus narrat hoc faétum Cleomenis,
non ut conje&or dicit in animo’ habuiile.
Unde mox etiam addit nard revins-N74. H08
verbum jam tetigi fub numeris a x t, 17.

3g, 16. Aéyef) alun Un” A’gxuïJmJ Si fo-

lorum Arcadum hæc pronunciatio foret, alii
diil’entirent , pellet illa feriptura habere fuum
locum. At non illius tantum populi hæc fi-
des aut iaâantia crat, Ted ab omnibus admif-
fa , neque quif uam prolatus cit, qui id in
dubium traxit, plane legas apud Paufaniam
usai" Il: fait)»; 41518 sa»; 21075:. N equo am-
biguum, quin 8C Herodotus, licet Car, idem
crediderit. Omnino feripfit au&or ÀéytD du!
ë A’gita’dm. In hac Arcadum urbe traditur
cire. Ira plane habet MS. unde etiam non

InOa



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
modo ut commodam , fed fane perneceflii-
riam refiitutionem admittere debui.

355, 18. En. "à"; si]?! ë; 4:ny2] (hm-
le fpeâaculum hîe fibi ngunt eruditi ? Di-
cit omnium nomine Valla aquulam è’petra
emanantem difiillare in vas quoddam, in gy-
rum maceiia præfeptum. Certe illa maceria
nequit grandis fuifie, quum neque vas fuppo-
ni tale poHit. At uis vidit vas maceria præ-
feptum.’ Debet i magnopere meruiITe cu-
fiodiam. Nili fallor , univerfa hæc 8C lingu-
ia funt ineptiæ 8c abfurditatis plcna , ut me-
rito dixerim ab nullo hæc intelleéta fume;
8c tamen fufiinuit hæc non modo legere Ca-
faubonus,fed etiam citare adStrabonem pag.
168. Verum abfurditas ut magis pateat 5 in-
finita cil nimirum hæc diminutio 8c Am’m,
qua utitur in defcribenda Styge Herodotus,
id tamen efli:&ura,ut hæc omnia pofiint ri-
ma fronte videri optime convenire 3 em
fe. modo quo nunc quoque fontium quorun-
dam per vifcera ru ium ad fines delapforum
fcaturigines fuppo ito excavato vafe aut cavi-
tate rupis alibi excifa excipi confuerunt,qua-
les pafiim peregrinantibus pet montana oc-
currunt. Scd quum id fiat ob ccrtam quandam
aquæ illius virtutem aut oportunitatem eam-
que falubrem 5 quæ oro illa Stygis virtus cit,
ut mereatur tanta cui’codia cxcipi ac in fuos
urus refervari: quæ adeo falubris non cit, ut
tefiimonio Paufaniæ 8c Plinii vcl epota illico
necet, vcl virulentia fua omne immiirum vi-
tict ac contundat : 8C nec odore nec colore
in melius diferat 5 arque etiam ipfa appella-
tio gratiam cjus fiatim exprimai. Adeo mi-
rum videbitur , fi accolæ illic de induf’tria
vas appofuerint non a uationis tranfeuntium
vcl hominum vcl pecu um caufa , qued cir-
cumfepta maceria bas impediebat , fed con-
fervandi caufa. Scd nec de vafe quidquam
Paulîmias , cujus verba flint. agami; içn adm-
Aéç. six inem i9 ravi-ra dvéxovâi Nm; aida. à
JJag’uZâ ë gamin? nife: ,81; aliquante poil. 13
5 (Un; 13 37:3 5 «9;va 5 «Je; 1MNnivaxyr
qaa’Çov , infinie! (.499 ngûtov ë: flé’l’gdl 54m.),

JuEnJSI 24g: as aéra"; , à i- K979i! n°79443:
uni-Mn. ln uibus nihil quidcm tale apparet
de vraie,de olennis fluviorum dccurfionis re-
latio. Nihil aliud fecit Herodotus defcribens
loci naturam, quæ talis fuit, ut Styx ê fum-
ma rupe decidens in petram ab eodem latere
cxflantem, inde decucurrerit in vallem , aut
cavam rupis tem, 8c ex illa petierit Cra-
thin.- Id ut abeamus, corrigendum e11: ex
MS. optimo , à. zêta: saïga ë; alyxû. Ha-
bcmus in Græcis riparia, auvayxeiaç præfertim
in Diodoro Siculo , ut fint omnia notifiima.
Cette apud Suidam in utroque loco habet

. MS. Lugdunenfis Mnryciywa 8C Euvéyxflü ,ut
alii boni codices , nec 7 in illis ferri poflit.

HERODOT. LIE; Vl. 957;
Mnafarchi cit libro l Antholog. p. 9 06 m
retire; il? 54’ il]: dynes, unifia 41’ feta-ru.

357, 2.1.. TinÉAaCt purin; vîthJ Sic quo-
que Citat Suidas in v. mazarin , ut notum
viris doéiis. MS. excellenter pari... Ita frag-
mentum veteris feriptoris à Suida citatum in
v. A’rro’Man (362.44g- â Il; , à (2.761548
mâtinas in al 345:2; a?" cl 36h; irüyxuvov
gicliez. Rcôte enim intelligunt per appbfitio- ’

nem. »35”, 4L A’viyquæ i; 18 .463 mus. 99115,4qu
Aéym.] Nefcio an acutior in hoc loco Valla
non fuerit, uam quis forfan credat, aut et-
iam quam de uerit , in interprctando vocaè
bulo à. Confier Latina, quæ certe mancie
debent 5 (cd ex Græcis ca vocula expungene
da , quippe 8C abef’c ab MS. 8c omnino tur-
bat ibi confiruélionem. Plane enim ut cap.
83 dixit au&or 0519. ni; 3éme dvéwat 33n-
Oéôs, ita nunc Cleomencs du) mon. cinymÇc
tu: A. y. Aéym.

3f5, 4l. (lira A’Onvaîoi giron] Et luîdni
infra quoque dicitur A’gyêai (tînt? Se MS.
illud pivot nunc ignorat.

356, l I. Six-9211:4) nadir] MS. uliiyays.
356,21. Kaî nm Mianrioicij Vox media

non cit in MS. etfi alibi reminifcar refiituw
tam. Scd 8C mox legit idem codex 2.6on1 53e.
non 510;.

356, 2.8. tripang-J MS. «5671619. Hæc
ncmpe vox defiituta erat monumentis, undc
fides antiquifiimæ ufurpationis inter Græcos
confiai-et , quæ nunc ci ab Florentia fubmi-
niftrantur, five fignificatio fit privativa, ut
ferpentem nulla fpirarum volumina colligen-
tem notet ac recÎte expanfum, five valdc col-
leëtumex ambiguitate præpofiti a.

357, 3. naze: multiurla: 5v. Nullum 10-
cum habet illa adverfativa, quam dulce
ac conveniens cil in MS. nô: «in. à; 0:1.

Ibidem. E’mAéaFXugtô Ennui": nia-inlays]
MS. ùnaàdîmvûô KMopuéms ixia".

357, 8. rance. FM amuïs MS. per-fpi-
cue legit in) JévaQc , quod e melleum ro-
fcélîo, 8C femel tantum hoc loco exflans. n-
de, reéte cum aliis cenfeam fieri, fi deducan-
turpofita pafiim Mana. Habet illa loca Por-
tus , 8C omnia in iito plurali : hune locum mon
habet, qui cit primarius , 8: unde manifefie
fuppeditatur fingulare , quod ille conjeétat ,
qui tamen proxime ante notaverat Jévasov.
Tanto autem ineptius in hoc loco cil: a&um,
quod in genitivo cdant ira ut citavi.

357, Il. E’mn’ge’la ’11 uliïopo’Àwv.] Potuit al-

tiore voce dixifie, num circumfizaret turba,
ut fic 8C multi t ugæ velut rogarentur 8c
refponderint. Verum ubi lcgerunt do&i edi-
tores hanc in Herodoto conltruâionem P Ex-
em la ab Porto flint quædam Colleâsa in hoc
ver o , fcd his difconvenientia. Re&e igitur

F. e e c c c 3 MS.



                                                                     

.958
MS. ’13 nm adrsyéhwv. Utique fic interprcta-
tus fuit Valla,8t quam hic ordo fuerit vents
Herodoti, jam patuit ex illis, quæ (cripfi (ub
num. a7, 7. Attamen poteris multitudine nu.
merofiore probatum habere, ut ex lib. I cap.
84. 15v 21m Auclair. Et 187. Tôt tu ipse; 550°
env yucpéwv Bat-méat. Et 189.. Tûv L; leu?!
l’aurai. 2, 28 Tâv la; igitur , prout apud Sui-
dam in v. 156143449de , apud quem fimile
cit etiam in v. 8113.5714. 15v la iteéwv, ut con-
fiet ab aliis quoque eum obfewatum (nille.
Et 103 Tôv lm; calmiez». Et 137 15v la;
Alyuzli’uy. quod exfiat 8c capite i 52. Et 175
Il?! lic «151103 Foxàâboiv’lm. Adde ad 35’, 7.

357, 16. Engage égala] Particula me-
.dia non e41 in MS.8C certe Herodoti non cil,
qui cum cura agit , ut ip(a repeteret verba,
quæ 76 præmiferat , KMope’ui puldopée
up à Amen." invitât; AyngJ «105’911. 1bi e-
nim quoque par vel «613v potuit addi. Scd u-
trobique calus perfonam notaturus omittitur.

357, 24. AixayuyévlatJ MS. diraiyav’lar.
357. 31. Fini 15 M ni Ë Aven: igôv âÂt.]

Magnifice , fi in urbe S arta fic venia regi
data en: attribucndi (ibi i , in quo maximam
partem habent milites , præfeitim fi citetur
ad tationes reddendas. Itaque clarius etiam
idi (nm fignificatum (nille teflatur Mediceus
c ex MS. , in quo e11 34’on , fi nempe in
prima fingulari perfona intelleftum filent,

lane api , quo etiam dirigunt (equentia.
malui pro plurali accipere, ut in totius

exercitus opcra 8c manus 8C perfonas trans-
(erentem Cleomenem introducat Herodoo
tus.

357,137. a? du dein] Mira hic ut in va.
ticiniis 8C prædiétionibus cil: verfio, quæ pet
futurum incedit, quum Græca utantur rue-
(cuti. Scd pro hoc vulgato exhibet M .à’n

du râpa. .357,40. in ï miels" cilicÀaÉpile’lng MS.

Aciprlmlâ’. 4 1 1357,42. Kali ânéooyeJ MS. à 21450972.
357, 46. 051m ivafldptvon] Sivc illud :701

adfit , five omiflum foret , res erinde cla-
rcfceret 5 ira tantum quod deëripti (unt5
nec Herodotus immilcet tam otiofa verba.
Unde hoc etiam loco habet MS. aira , ncm-.
pe ubi robur accepere, non quiefcendo, (ed
2432 ni èËnGm’mv.

358, :4. Aupagiirç! àmn’môSJ MS. émiai,

quafi non capite 79 de redemtionis pretio fi-
militer fuicht active loquutus.

359, 7. E’rmvléâem mum] Oflicio non
. libemli (nere (unêti hommes, qui tantum vitii

Herodoto inflixerunt,exifl:imantcs quia oracu-
lum infra dicit un»; immun, ideo patris
cjus nomen (nille E’zmuâeiaqç, tmde in toc e-

ditionibus (luger Latina interprctatio Glau-
mm Epicjdidir film»; quum illud fit denomi-
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nativum ab n’a-mil)"; , ut TuJéJnçôc .fimilia.

Scribe igitur E’xcxéâzg, quomodo habetur
in MS. Nempe E’mmizlnç ut 62°)";er 8,6541-
wQ- o’ 910x020, hoc e11 , AIqu Geomâé.
In. 9, l7 A’çponu’ânç. Utique ridiculi fuerunt

corruptores , quum nomen Epicydes notum
(atis loret ex Sicilia circa tempera Hicronya
mi, ubi id memorat Livius 8c alii bifton-ne
Romanæ (criptores Græci. Tanto autem in-
dignius fuit, ita hæc Græca 8C Latina traéla-
ri , quoniam Italien interprctatio jamdiu ha-
buit figlioolo di Epicyde. Hinc ergo etiam in-
telligendus 8c c0rrigendus Michaël Apolloo
lins in Proverb. centuria 3 num. 29, ubi exhi-
bent; Tic matu bi poilu", lu? (Jeûne arec); Dan?-
:m il 1513110849114: Eragluirlw. Latina vero 5
Santentia eji Pythiæ , quam apud Thucydide»;
Glane Sparîiatæ dixit. Qui potuifiitacere,

Fantine i ’360, 8. A611; MS. «614.3796117.
360, 24). K11 la; fi titi 10764.] Nempe lia-

tuerunt li rarii , vcl qui alii fuerunt, debere
hune locum confiitui ex fitnilitudine præcc-
dentium , ubi (æpe vocula (01a 8c (equenti-
bus abcifa præmittitur, ut fic procedant alia.
Sic prima particula à addita vulgatis cil, quæ
tamen nulla in MS. extat , nec debet elfe,
quum fic quoque cawas (oleat auâor inter-
ponere, ut c. 99 i à il»; «pi. In ip(o contex-
tu error admiflùs cit ab ty is , quem ira cor.
tiges- Hoc enim verum eii.

360, 32.. Mempo’psvgvroîo’n] MS. pagayâm-

vg- plu 70701, quod optime interponitur, (cd
hinc debuit expelli ab iifdem quos memoravi,
ut conveniret antecedentibus viciais pipoi-
pem roîrtA’ÛnvubiCt.

360, 33. figé-reçu iuG-niv ËEÉAœCsJ Multa

hic ab Valla in Latinis interponuntur , quæ
nulla (unt in Græcis, 8C tamen afliitim liqui«
dis, prout Latine confiitui. Scd quod notavi
debet , obfervavi (criptum elle in MS. opti-
ma wlëelw , non ut (ub eo intelligerem n’-
m’en: (id enim tempus videretur nimis bre-
ve elle) (cd ut laxius fumeretur , perinde ut
if tirée»; f, 106, 8C fimilia du) «gâtine 1, 153
1M épaula: , du) raxiçlw , du) ügau’m, etfi p10-

nomen hinc ab(iulerit.
361, 2.. TisêenCM’Âpêgy [MIEL] MS. JçéyCu.

361, 6. Æm. î’AiynnlémJ N18. aïno: à: Ë

A17". Ira luferunt in addendo 8c tollendo has
particulas.

361, I6. ElnGnon’sç fi î 34543.] MS. 532,15.

Et mox ænAapCuc’pstr. Debet enim elle
præfens, ut in præcedenti fientait non é-

thCÉpst’. .361, 1.4. 203M si Aiyniiray lçya’culo.] Et
fic Valla. HÆC quum ipfir firifint Æginetz.
Scd quanta urbanius. ac dulcius arque etiam
clarius (cripfit au&or? Docet id MS. augens
fçéfl’üÜTSî a! Malaria-«6474401439. de Cil!

con.



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT.’ Lip. VI.
continuum iplius, 8C pror(us eo fenfu, prout
in Æliano 3, I ex licandum dixi , cui nihil
efl oppofitum, mg pravifiîmum 8C perfmgi-
le 8C Herodotcæ Chronologiæ pain!

361, 32.. Kari Zinnia! influe] Plane Vad-
la interponit Vocem www: prorfus necefla-
riam , 8c licet Aldus cum Camemio 8C Her-
vagio omiferint vocem Græcam, non omit-
titur tamen in codice F lorentino, unde relii-
tui leuun’uv 125v.

361, 39. mû à; 74511.] MS. agi à) av d’4):
«Un. Omnes particule: in Herodoto pagi-
nam quamcunque ornantes. Et mox 5-97»,-
739 du? 1;; dropa EGguCa’rnt , qued integrum
exprcfiit jam Valla.

361, Tgo’zç 7min? induit] MS. arroi-
vl. Simile 8c paulo ante præceflit , 8c non
multo poli fequitur 8C c. 138 8C 1 3 9.

361, 20. 111:3! :5 indupgu’ovj MS. xeÇàv
ès? iàdlœcpévov. Quod plane jam agnofcit

alla , unde minus dubitabile 5 qui infélici-
tcr paulo ante adfpexerat KMuu’au A’M’ïov 1re-

d15v. qued quum Aldus 8C Camemrius majuf-
cula litera A exPrefÎerint , ipr tamen redi-
gcbat ad d’un , vertens planifient maritimam.
Omnia Lexica illud memorant.

362., 2.6. EîgGKOd’lIOICI 1’ng90] Mirum fic

continuai in editionibus , quum perfpicue
habcat Mediceus MS. ifmn’gycz.

367., 32.. HandJwaa ratifia: du) minutai]
Non fic dicunt Græci, 8c MS. nuira. Lon-
ge major nitor, 8C paflim fui cns in Hem.
doto. Itaque mox cap. 107 in ne idem per-
cgregius codex non patitur vitiofc Herodo-
tum fic legi faunin: du) 34m ruveCabÀs’Îo i500;-
Aoeém , ut fit a faétum cit pet hæc (accula,
fed nui-:5 , ut quæ fit vexa auétoris manus.

36:,46. Heôç 11a) AïMv aunew’fsâza Sa-
tis frcquens mentio Deli 5 unde nunc MS.
4,76; du) vium! ngotogp. QIOd idem tef’tatur
codex optimus admiiTum cire in vcrbis capi-
tis 99 a; 63379:1: au ë "in: , ubi vulgo edunt
MAS.

363, z. 5613; 51170:1?" yl Genêt] Sivc
hanc fcri tumm dcfendas , five admittas id

uod cf: in margine muera , tantundem re-
ert , nifi 8C aliud quid tentes. Scribendum

enim, ut feripfit Herodotus, «i215; Ë’n roms-

" que». Sic enim intcgre MS. 8C in con-
textu fic poni debet cxpulfo i110 enclitico 7:,
qued nullum in MS. legitur.
’ 36;, Il. 9’; kéfié? minou] MS. (si; bayou
Album. Sequcntia enim , quibus affirma: nec
ante nec poil: ufque ad iplius ætatem fuiflè
Dclum motam , agnofcit fuifle rem fere in-
credibilem’, uam tamen Delii tune ja&ave-
tum pro veri ima. Hinc imperfeé’cum requi-
ritur. Non enim anxius ef’t auâor de eo,quid
dixerint fuo tcmpore. Quum immineret Dea
10 &Græciæ ncccfiitas ultima , tune gmtum

95 9
cit fcire, quid Cenfuerint incolæ. .

363, 15. Kali rgâï-ra à ifs-a6 , "à (46950 litée

a; mosan. idquid interpretentur,nihilbo-
ni fenfus ex hac madone Græca poteft elici;
fiquidcm ca confervetur, prout vulgo obti-
net. unde quemcunque ca méta fucrit leêto-
rem , longe nbefi , ut potucrit eau: intelli-
gere. Et nefcio an hanc mendam animadver-
tens Valla contrariam ci verfioncm Latium)
accommodavcrit interprctans, ad meam ufguc
natam tu»: Ü primum 69’ poflremum commuta.

Ubi vides n tivæ ab eo mtioncm elfe ha.
bitam nullam. Scd licuit id Vallæ, qui po:-
tuit mclioris codicis ope adjutus fuiffe. An
licuit etiam Ezech. Spanhcmio P Is enim ce
fientant audet in notis adCallimach. pag. 316
hæc Herodoti vcrba mi argan à 55:16 ne pé-
xu épée x’ «n°9270: ad meum ufque (tarent un:

(5° primum Ü pojiremum connota. Si Græca
hæc 8c Latina confentire inter fe cenfuit,
carte patet ab eo Græca efl’e ignorata. Inte-
rim fic ego tctigi ip(um caput hujusimprobæ
corruptelæ. Nam quum pai’ticula ifta non fit
in MS. deleri urique necciïe eft. Scd 8C par-
ticulam "à ignorat idem codex; 8C omnia e-
gregia erunt (cribendo à rgëm à vis-ma. pé-
xy Eyeü «flûtiez. Nam 8C fic MS. docens
molliter, unde iitud i traëtum fit. Quod fi
jam gaudes cognofcerc , quam culta fuerit
hæc infula propter creditos matos Apollincm
ô: Dianam, aut juxta alios folum Apollincrn,
8C quam facra habita , utrumque plenis refu-
moniorum patinis apponet tibi idem "flambe-
mius in illis notis pag. 476 8c 32.0. c o opi-
nabatur hæc ignota cire.

36;, 2.2.. K45 à; xeno’pa? la; 34344443450! «U

wifi; Je: ’ Kim?» à Aîon 61.13an m fiant]
Quid de hac pericope pronuncian um fit,
ego quidcm non fatago , fed de aiiis hæreo,
quam tantæ vetuf’tatis tempera Videntur ira
hoc loco firmaviflè , ut convellï, imo nec
quati poflè videatur. Intcrim tamen incipe,
le&or , abhinc attendere. Ccrte enim quo-
modo Herodotus dirai: aut potucrit dicerc
ytpgappêvov à: x tiqué? vix capio , neque uf-
piam fimili m0 o eum loquutum memini.
Nifi fallor, habes initium validum, unde ju-
re pateat hanc molitionem in ca verbq excr-
ceri. rtxappévov de oraculis ufurpat nuiqtmm,
nec potuit ufurparc. Immo pror(us illa, quæ
citavi. exftirpanda puto, quum non Videan-
tut Herodoti , (cd Rudentis hominis , qui
doârinam (uam ofientare volait intempefii-
vc , quum coërcere nequiret , 8: ideo lof-
fam Mm?" . qua Herodotus alludebat a hoc
ip(um oraculum , explicare volens , margini
adfcripfit . quum id forte nuper leâum me-
moria: inhæreret. Hoc fane probare videtur
vox yfixæppêvov. Hanc opinionem.&î injccit
&confirmat, quod in antiquifiimo 1&0 Mcdio

ceo



                                                                     

96a LAC; GRONOVII NOTÆceo codice àcontextu quidcm tota aboli, fed
nupcrrima manu ad oram ap ofita en. Quod
pet ne li entiam librarii (cri æ accidiflè non
cil: pro Eile , quum hic non occurrant pe-
ricopæ in fimilcm vocem dcfincutes , ut fæ-

inde caufa omittendi exititit , inquc Ar-
riano 8c aliis oflcndimus. Itaque patet non
magis Herodoto fuiiTe caufam adfcribcndi o-
muli, quam fuit Thucydidi,cujus hæc ver-
ba funt in lib. 2. non procul ab principio.
5’11 A5110. èumîûn 5M)"; «et; du» , agi-ria»

fin: («099701, do’ Ë iam; pipvle.

36;, 30. figeai on] Ita quidcm 8C alibi
Herodotus , ut câligendis locis bene decla-
rarunt do&i cjus lectores. Celari tamen non
oportet in hoc loco legi in MS. reoai’xoflo.

364, t 3. Kaâxo’vleç 3 i; rœüra.] Quum mo-
do hue antecefferint verba ai 5 A’Gnvnüot nû-

n , animi pendeo , ad utrum locum perti-
neat , qued hic ex MS. notavi vocem ras-m
junétim adjici vocula: Je , atque adeo me-
diam voculam à: deleri in MS. Ccrtc ad al-
tcrutrum ca res pertinet, 8c opinor ad hune
locum.

364, I6. E’mEeAÔc-îv ph à paxécuâzfl Jo-

cofum certc. At MS. pdxnâs.
364., 2.0. funky fin Æm.] Hanc quo ue

particulam ph ignorat MS. 8C delcnda i eo
cit feeure , etfi videam cupide Græcos illam
geminavich in una periodo.

364, 2.3. ngoJiÆSCA raïa: flêecyCA du) milan]

Duas poitremas voces non habet MS. Et fa-
ne paulo ante fic in confpicuo pofitæ funt,
ut poHint fine periculo abeKe , nec adfint fi-
ne maux itemtionc.

364,31. Toi à, flifi E’ge’lyêu êyroiuCuJ Du-

bito an intellexerit Valla , rati idem faillira:
dtbenienfis , quad Erctriezyès fermât , quo-
niam pars ultima nefcio quid ambiguum ha-
bet, ac Eretrienfes accipi poffent tam in pri-
mo cafu , lit videtur Valla intellexiflè , fe-
quente Italico interprcte [limande (be il made -
m doueflèro fare quein d’zllbcne (be fana batte-

ano in Eretriefi, an in accufativo , ut Grac-
ca neccfrario poi’tulant,ut Perfæ dicantur fia-
tuiflè in Eretricnfes. Hinc accommodavi La-
tina clarius ad Græca.

Ibidem. dMagOaln] Quum in libro t 8C
illis , qui hune fextum fequuntur , multa fit
mentio hujus agri ob gloriam , quam nunc
adipifcitur , in illis locis non diflin it e-
nus, quum nunc id faciat, 8C hue uË-lliie a-
bucrit pro mafculino. Scd optimus ille MS.
non dcfiit fervare i nagea», ctfi mox aliter
occurrat. Et Inox if A’Onvéur, ut fæpe.

364, 41. Nîxlw civeM’pguo’v pin] Perf icue

MS. clampât.» pu,quod pono, ut præb t a-
liis matcriam.

364., 4;. To701 «6107:4 733010.] Et hanc ô
male tortam leétionem 7. Quis enim [ceus

fentiat , quum videamus non modo Vallam
interprctari carabas , (unde mireris, cur ca-
pite Il)’ flâyn’n’dlgoÇtid’dfi voluerit interprcta-

ri quadrzjugo: que: ains.) fed etiam inox re-
peti in Herodoto cafdem voces fæminino ge-
nere; imo etiam paulo poi’t feriberc Hero-
dotum ai l’a-irai «En: al refit 6A. dvcÀo’pXm?

Palam MS. habet afin 3615" ira-am , idque
Utraque loco , prout etiam in codice quem
infpexit , tefiatur cxfiitifTe Th. Gale. Hue
pertinet 7, s7. H’pdovor 615:3 3x80" aidoit. Et

cap. 4; 70m.; 65;. Et Ciccro a Vert. 7.
Cirage: nobilifimarum (quartai; aimâtes. Cæte-
rum mixa hic cit negligentiæ culpa in Lati-
na verfione , omnia omittcnte de cjus reditu
ab exilio , id qued tamen editiones omnes
Stephaninas , Francofurtcnfem Jungermanni,
Londincnfcm Thomæ Gale, (quid igitur illi
attendcrunt?) etiam omnes minoris forma:
obfidct: cam expuli.

365, l l. 141,..." A’OiivyCiJ Noœefi locutio;
fed MSto nequit denegari fides , legenti à
A.6n’1’l)Cl.

36;, x4. E’xzsodayalfl MS. à aman.
36,321. T7113 dindon «613v iaayayo’nnJ

Nequaquam hoc efl Herodoteum. Cette e-
nim iflo fenfu adhibuifièt compofitum tha-
yayo’v’leç. ut ad notionem hujus compofiti ci.

rat Portus vcrba fuperiora hujus libri cap. 71.
dm; JlXflï’l’UOI Lhaxeeîç, 8C qued etiam Chat

ex libro 9, 92. ahi-ayayo’vîec pl! à; 16 banian,

ut vides edi vulgo,fed ubi præclarc in MSto
cxflat tin-i 18 dm. Atqui dicit Ponus pro co-
dem dicitur im’ym duel a... 8c nititur hoc
folo loco. Fallitur vir optimus. Nam clam
in eadem MS. legituf dyaya’vleç. Œod qui-
dcm vcl maxime Herodoteum cit: docetquc
cap. 136. 0l; Savoir! ,xb’œyayôv C2313 i- dinar.
Quippe 8c illic MS. 6747431.

3632,; 9. uni Amas. luncha] Non de-
buit ulterius obtinerc illud Vallæ nugacifli-
mum , Ü ardenti candélabre fiipplicant. quod
hue ufque cxi’tat in omnibus editionibus , præ-
fertim quum ira candide 8C fideliter id ’am
Meurfius notaviflèt in Græciæ Fcriatæ lib f
in Aapvraù. Cu: id non mutavit aut retigit
Th. Gale?

366, 4. H?! à infligé: ë plum? 9114111.] Mi-

rum cit in nullo libro anti uo legi kami",
quod idcirco Th. Gale ex c profcrt, ut di-
cat [ta omnino. Quippc 8C cap. f7 ita dixit
vxplwi’au dici nim: à ECJa’pn happe 5 [0170!!-

Ergo 8C Valla interprctabatur nana: dieux-
flantis menfi: , participium intelligcns pro lim-
pliceflantis. An placere poteit enallage?

366, 10. 0’14" Muni à! a?" Java). Quis ncget
etiam flupido leétori fatisfcciflè Herodotum
in declarando hujus conturbantis Vifus modo?
quod non dubitavit facere tripliciter , ne

p quid ambiguum reflets primo «La, deinde
193.5,



                                                                     

ET OBSERVAT. IN
raflâçgteltio au au? 5m49. Poteft enim fieri no-
&u extra (omnum , ut Bruto lucubxanti ille
malus genius. Que tria fic junâim vcniunt
quoque 7, H. Kaléane , à à»; ne à: 15 "and
éd! 54.». Attamen ttes ultimæ voces non
(ont in MS. Nam fane in i110 (iam eum de-
ptehenfum à (omnio (atis (atetur addita tem-
poris nota vux’lo’ç. Quin quum non apponat
in capite 1 I 8, metito illic addit Mia noltra à
se? Üzvç,tc&e illic convenientia. Sicut etiam
cap. 131. pro quo dicit y, y; H65 344" 64m-
mis.

366, 30. rué-xi»: daim." mec] Limatius
&concinnius clic, quod legitur in MS. "in,
dixi paulo ante.

366, 34.. magasina] MS. nidifiai.
367, 7. MtRxo’vÎ’mv ôaoîm cuvaixlva Pror-

(us ut 5, 7)" MQAÉvluv 3 envidai: rai gaz-roite-
Je: i; inhalai. Itaqueôchoc loco vocem mon
non habet liber MS. Reliqua deinde fic (cri-
bit; 9mm... 5 «acidulai, ut novimus utrum-
que re&e dici, etiam placuiITc Herodoto.

367, 4.8. Kari un; i; 2’11 nfÉwv alvin 5Ce]
Nullius bonæ mentis otatio hæc Gtæca : 8c

’ quis in his infpiciet Latina Laurentii, quomo-
do ad te harum mum arbitrium redeat .9 Quod
ctfi tranffiliat Stephanus pet filentium ,tamen
i (e mentitus fibi fuit, fi Ctedidit Gtæca nia
à?) (e intelligi , quum id fieri nequeat, nili
ab illo , qui tccorrigat ex optime MS. Km
un; à; ré n rai-réai. Hæc quum vxdeantut haud
(lubie adfuiflc interpteti,unde in tantum mu-
tata flint? Ctebtum in Herodoto u(urn hu-
ius verbi docent Colleétanea Porti, (cd unde
abeit hic locus , neinpe quia proccdebat (o-
lim conflruâio. Sic ab utroquc jacuit defcr-
ltus hic locus.

368, Io. 05m 15 «maculai brodât] Per-
litetatum tranfpofitioncs , tanto magis nefa-
rias, quanto occultiores, periit omnis fuavx-
tas , uæ proptia cit Herodoti; (cd quas ele-
ganti 1ms. invcrfionc evolvxt optlmus MS.
in un rvpCoÀM iroxéelo.

368, 14.. A1215 aient] MS. xith’.. l
368, 15. (Il; indien nui-réuni] .Nimium l’uC

fermo proclinat in prytaneias ip(as. .Itaquc
melius MS. à; iman: 0615! 5795569 neuÆvnËn.

368, 23. Et tin «ultrafin-il (luce ad Pa-
nathenæa tefpicerc notavit Cl. Mcurfius in
libello de cis (cripto cap. 2.6. Mite mox v3.11-
la de imitatione aciei Medicæ , quam Attica
fecerit. Non fic loquuntur Latini , ut 1111C
ponant verbum hoc. deinde arien: panas con-

fertam ordim’bus quis dixit?
368,43. mini; iorÆÇ 6Aiysç.] In MS. me-

dia vox non cit, unde quis ultra defidcret?
369, la. Envayayâv’leç tu: fiesta] N13. au-

&ior tuuuyaya’vlsç ni négus apion-:239: , quod

habet (uam venetem , 8C nefcio unde ad hoc
vencrit Italus (cribens contrafera ambe le cama,

HERODOT-. Lin; VI.
quum Valla defiituatur co vocabulo.

369, I4. E’ç Ê a»; du) Salins-«J MS. i; 3

ë; du) Sala. quafi di(plicuctit librariis repeti-

tio voculæ 6;. l369,17. E’v du; et? inimité rnAÉpang.
Kamipuxgfl Intetptetatur Valla qui; in (en l
tantine , qualitcrcunquc intellexerit. [talus
mari in quejia battaglia. Sane fieri potuit, ut
in ifio ptælio, quod ptius cum Pctfis in Ma-
tathonc confeétum fuit, occubuetit Callimao
chus : at cette Cynægirum novimus non in
priorc commifiionc , (cd in hoc contra victo-
tes mediæ acieiPet(as, (cd tettoaétos, 8c fe-
re apud naves confliâu occi(um cire 5 adeoi
ut quum 8C polemarchum 8c unum ex ducin-
bus Herodotus jungat Cynægiro , potins vi-
deantur etiam illi ô: loco 8c temporc eodem,
quo Cynægitus, mortui fuifl’e. Id ut crcdas
verum clic , arque etiam Herodotum voluif-
(e , corriges ex optime libro a. rai-ra reg" m’y? ,
quod cit oppido exquifitum, à (æpe de pat-
te bcllici confliëtus adhibitum. Clare 7, 190.
E’v 18,1? in? riva: réa; algçpôagim. 8, 89. E’v 5’

11,7 mina "la? San? la») 3’941." 5 çælnyliç. Et (æ-

pius. Quinctiam appellatio ip(a Kami’paxCQ’
non cxfiat in MS. Scd neque MS. (cribir Ku-
vau’yeiegt, (cd KuviflgQ’.

369, 24.. Tgc’my acidifia MS. rein! TOJIITÇ.
369, 28. un», JL’ Bach] Sic 5, 7o. Tir a;

KMopêveu dz: «in»; menhir Æ du) rumina.
Scd hanc ip(am locutionem variat hic (cri-
ptot , ut in ifto ip(o loco flatim apparet. l-
taque legitur etiam nunc in Florentino MS.
«Mur a]; 2960. quod cur rejicias , nihil cit.
Nam infinitivus nunc ponitur pro nominati-
vo , 8C confiruâio fic fingitur T6 imitât m7-
w. d’ameneâm Égée mm A’ônnu’aiCi 55 [fugua-

nJ’éwv pnxuiç.

369, 3 l. A’vaJéanSS nidifia] MS. airaâéfal.

Et quid eo certius? quum etiam infra cap.
un turfus dicat A’Axyœlmidaç aï! une vinifiant
[1630501 ou tvvgrjlpælÙ dahlia. Et tui(um ca .
12.3. féra; y: aimJÊEau danda. Nam 8C ibi 1c
MS. lta patct bene à Valla adhibitum vet-
bum oflenderc, (cd omnia ab co confine aâa,
dum qued nunc (cutum vertit , infra dicit
patmam 3, 8C maxime quod (cribat Pcrfis ad-
huc apud infillam agentibu: , non interprctans
i561 il!» a. «fin mm), quæ (unt vetba Hero-
doti , (cd êà’n in a. 7g nim , petpetam , ut
miter ptætetmifiam hanc labem ab Stepha-
no. Cætcrum phtafin hoc loco ab Herodoto
adhibitam u(utpavit Dio Coco. in Excerptis
Pcirefcii pag. 749. A’irà m’aiyyéwa’lg aérât

du) timide. aimât-(fac, 8C Latine reddit Vale-
fius ipfi: mm [lysa agmcn (lacent, quafi (uppo-
netet decurfioncm ,quam clypeo modelaban-
tut. At ca nulla Fuit 5 unde debuit ex imita-
tionc hujus loci interprctati fimplicitet ipfe
ex tonifia-fila clypeum folle": C? Mandrin. Scd

F fffff in-
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962
inde tet Dionem nunc quoque legilïe vcr-
bum c Herodoti in active. Quid quod 8C
Plutarchus in «mm, (ui Herodoti non ali-
ter habet quam dulcifia PEn maxima 8c plu-
rima fidei pignon!

, 369, 33. 9’; niât cimina] vMS. à; 303471
film. Nota cil: elegantia , quam huic verbo
pet genitivi conflruétioncm addidcqutæCt,
8C (æpe utitur Herodotus , ut ab vins (lochs
paflim notatum cil: . quæ exempla licet au-

t hic locus ita ex optima codice cotre-
â’eulm Adde jam ptolata I 1,43.

369,41. Efauxüu’xç à reîyxgn’m] Quam

connivetint nuper in hoc loco me (peétando,
tes i (a dicit , 8c cur fic cotripucrit nume-
mmgiic (criptot, notavit Bemeccerus adju-
flinum a, 9.

370, 2.4. a? KÇCUËXGV ë; du) A’n’qr aux] MS.

Œaêxav and; 1M A’rinv.
370, go. Kim-In; xégnf-J De qua (cdulo col-

legit a1iquaNob.Thom. Stanlcjus ad Æfchy-
li Portas p. 756, ideo hic facile non prætcr-
cundus , quia 8c hanc mentionem Herodoti
citat 8c vitos militares ex libro 7.

370,31. A’uJéme Sic vulgo. At in MS.
Medicco plane (cribitur idem nomen , quod
cxftat lib. l cap. r87, A’gdéyuæfitfi non fit
idem locus , ut patet ex illis , quæ de unc-
quoque traduntut , tamen ut in diverfis te-

ionibus duo loca exititetint pali nomine in-
âgnia , ut (æpe contigu 5 (cd quod de hac
appellatione nequivit 1bi imaginari Ortelius,
ut neque Bochartus , cui cognita literarum
mutatio,ut perinde illi fit pet n an perr (cri-
batut , maximam mox immifit audaciam,
quam nec mcam Facio , nec ultra attingo.

ide cam in Phaleg 4, 16 .
370, 36. H’ww «in? wgoçdêJÉlal.] MS. sipo-

n au; ai and. Sic vcre integta locutio.
370,40. va’ych a. 457751319] Nihil cet-

tius, quam 8c omnia liquida 8c olcum, uod
ptofluit, cxcipi debere in va(a, ut Latim di-
cunt, «37754. ut Gtæci,omnino divetfifiima
8C multi licia, 8c fic colligi. Itaque apparct
verum ici ab auôtore 3 (cd id ita (implex
cit, ut (etc fit brutum vcl mOgàv, quum quia
nunquam aliter agitut, nec agi poteî’c , id
dici non debeat. Scd omnino aliud longe 8:
melior (en(us ab Herodoto le&ori inculcatus
fait. Non enim de eo agebatut, uibus te-
bus colligetetut oleum 5 (cd haud ubie ctat
hoc oleum magnopcre diverfum ab oleo na-
turali , quod ex olivis cxptimebatut. Id in- i
tererat (ciri , cujus foret naturæ , .8: in quo
di(tatet ab oleo veto. Itaque mirabilc cit,

uod bonitas codicis Florentini nos docet ab
gletodoto (criptum clic, videlicet tantum il-
la , 18 5 32mm! ai mégirai MÀÊXCI fiquyaixnv ’ in

âpêàu , à Sapin) raelxépxuov flûteau. Nihil

tagit de vafis. Scdifiatim attendit Paris i Mimi; imita’. Scd (cita legictiain hoc lo-

JAC. GRONOVII NOTÆid haberi finguiare genus li noria uod fi-militudinem olci pt: (e tel-Ï: , (cd 3mm sa

colore (uo 8C odore (hum (e rodat, ut hinc
Petfie (pecifica appellatione ’itinxcrint ,- 8c

l (ub’alio nomine vende in tabernis cxfliterit.
Plane igitur dimitto mentionem va(orum (i-
ne damno Herodoti vcl hujus Perfici olei.

370, 48. To747» au 22.147" ôta] Ut o in
nor , bene oeiïit exemplari Mediceo omi e
non mecflària, patetque ca deleri debere. Scd
non tantum patct me: vis , ut nunc qu
confirmem acceflioncm ,quæ his vcrbis ab il-
lo i (o codice adduntut interponcndo, quod
m o vix learum cit , [gaza du) fflo’ÊÀqNVo

Nihil accurrit , eut opiner itcrari debere.
Et tamen quoque mihi nequeo ali-
quid frufita aut temerc in iflo MSto notamm
elfe. Quintu vide, quam indcfinita fit (patii
8C temporis mcnfura,po(t plenilunium venif-
(e Athcnas , ita fefiinos , ut triduo quam c-
grefii fiat ê Sparra, in Atticam pervencrint.
Si rogcm quanto rempare poft plenilunimn
cguetint vcl ufi fucrint ad armandum 8c co-
pias componcndas? De eo non dicit , 8C ta-
men indc etiam tes ndct. Propterca ut id
clate appatetet , vi etut te ctete , quafi di-
cat ii’tos Laconas il: pleni unium veuille A-
thenas , (cd ca veldcitatc 8c cupidinc occur-
tendi ad rem gctcndam, ut tertio pror(us die
poü plenilunium adfuerint. ngd iter non
conficitut ab hcmcrodromo , nili biduo. Et
Confideta infuper tempus ncceifatium in
compatando.

371, 1;. Kami": 5 du ôte] Audimua exé
ce((um hifioriæ , cui (unilcrn (uo operi non
indulfit Herodotus ; neque inter tot tantof-
que vitos , qui in co memorantur, ullus cil ,
quem rama ad laudem famamquc commen-

atio profequatut , quum tamen cette multi
fint, de quibus dici queat fait." gâta! site. m),-
Mzë pvfiplw additif-ma 176m, præfcrtim quum

uæ de hoc Callia narrantur, fint aliena ab
lo hifioriæ , quam tta&at 5 8C ptætcr pa1-.

mas in ludis contineant tantum domcfiica de
filiabus 8C latgitate dotium. Quid quætis?
Cette nullam literam univerfi hujus exccffus,
u(quc ad Karl a: A’Mpauvfâa un repente in
optimo codice , ut hinc du itate nequeam,
quin aliquo poilu temporc ab alio adfcri-
ptum matgim libratius nimiam mais rece-

perit in contextum. A371,38. Talc www] Mite volucrit in
negotio pror(us vano declatare Herodotus,
quam fuetit proclivis 8: acutus in non u(ur-
pandis iifdcm vocibus, fi nunc (cripfcrit ôto-
Aoi’miç , mox uno vcrficulo aut non multo
amplius cette interpofito ni; hennir. Cette in
libri (equentis capite 4.1, poi’cquam dixit
au ï Amar 11min , (ubncétcrc non dubita:

C0



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lin. Vl.
c0 in MS. Mcdicco ni; lourât.
. 371,44. (au; ænmpoo’flqon] MS. iam-11
3mm. Hoc cnimvero deerat , ut crebro
amat illic addere adjeétivum. In quo id no-
tabile cil: , quod quum (cribat au&or lib. x
cap. l 16 ex vulgatis editionibus dm à nû-
au i- ràv Mn. 33111465409995 , Portus in Lexico
citct in à un; i «à, p6 ænpépoeâz, quum
cette judicavetit Herodotus exigi ab iflo vet-
bo caiiim nominis.
. 372, 16. E’Eevëxn drainai] Eam verbi

,fottnam aliquoties adhibct auâtot. Immo il-
lam videtur quoque in (uo exemplari le ille
Dio Chtyfofiomus , qui in fine (ermoms de
Avatitia l7 ad hanc narrationem rc(piciens
(cripfit : Tao-En paon?» 49’197; 32717,94. démy-
xeïr, ô’crov glaça” à «Nm? ce? chipais. Nihilo-

minus jam habet MS. êfim’xæÔS ,8C ifiud præ-

pono omnibus, Dionem non magis in hac
patte ob(ctvans , quam in opinione , quam
affingit Crœfo,quam cette exHerodoto non
colligas , nec Crœfi (apicntia tain altum a-
Êcpdit. Habct ii’tud medium quoque Th.

a e.
372,18. En»; mon". pépin] An hæe de-

(criptio fit Hctodoti,dclibctato opus CR. Ncc
enim ad finum profundum 86 capacifiimum
demittendum Pacit magnitudo tunicæ Grie-
cæ. Si deRomana toga (etmo eflet, ibi cer-
te aliquid magis fluxum in ip(a vcfie (uppo-
ni poiler , ut compofita Pacetct finum laxif-
iimum. In tunica Græca id concipi nequit,
quum nec plicatetut in rugas , nec tam laxa
depcndcrct , ut pet finiflmm (u(pen(a finum
facetet. Dicir ergo eum veflitum modo com-
muni fuific , 8c (umpfifle tunicam , (cd-cui
ad(citus foret amplifiimus 8C fpaciofe exten-
dcndus (mus. Varinus Fav. iiitellexit 18 in
5 aréna. Sic enim (cribit in v. KéMngcitans
hune Herodoti locum 3 qualc quid quis ne-
quitct (cribcre. (cd undc peplus ad hune vi-
rum? Celte in MS. non cit illud néyau.

372., 19. noli m 9:1 Juan] Hæc le&io
flatim loquitur e (mît-am e((e ab aliquo Ioni(-
mi nimium memoti aut fiudiofo. MS. scolie-

rs; Ê; de. . -372, l. Rai ad; itieam’ pu Jugéelal abc i-
Aéwociî MS. à ad; 31169: Jweêe’liu aux émir-

tu. Sicut enim vulgatcm conlhiuétionem ali-
bi offendimus in Herodoto , ita 8c hanc po-
flcriorem, ut fide vincat codex MSÇ Et fi-
milis varietas in (upctioribus appatuit.

372, 3;. 165:va 3559.] Vertit quidcm
Valla extuIit , (cd Pottus , quum verbo i5...-
geiv dederit duos locos, hune noluit agno(cc-
re. Scd cit magis poëticum 8C So hocli fa-
miliate. Id Ionicum non erit , ni 1 te(cribas
asque, Sic enim MS. Vide Portum in fiées".

377., 37. Hi oud-item lui] Eadem claufula
, 7, 101. qui: ç’JÉv a! émiés-qu E6299; â «(infini

963
Là. At modo verbum poitrcmum in MS.non
e .

73.11. stawug-J Quid cogitant eruditi
le ores? an ca verfio convenit Gtæcis? Re-
&e 8c Valla 8C Th. Gale MtaÀIJQ. Quod
quum plane ita exhibeatur in exemplari Me--
iceo , credidi typotum faille etrorem , 8c

cxpuli. A .373, 14. Ataxi’JnçJ MS. Aeumidnt , uod
ptæflat 8C plane fimile illi cit Amand)"; li . 3.
cap. I z 9. Itaque haEtenus Herodotum purgo
ultra Grcntcmefnilium. Reliquotum mon
manifefie hinc ortus fuit , quod verba I Kg-
ya’m 7059M"; afccndcrint in (uperiorem vet-
(um, 8c adjunâa fint rima: mentioni nomi-»
nis Gemma , quum ebcrent adne&i (ecun-
dæ, ut (1c leétio debeat progtedi: n’ai 5H:-
Ana-unit: 0:19!qu un"; Munich", Saï 0:1:qu-
5 Ë A’çya’uv rugine, î tu: Fête; intitula- &C:

373, 19. Alla) En 11113.] Satisfccifle me o-
pinor indicando lc&ioncm vetercm tu,»
Ortelio tantum animi fuit, ut ab co ap lla-
retut urbs Paz: nain, quod vitavit ren- ,
temcfnilius, ctfi nihil profercns melius, cum
Herodoto confetcns Paufaniam.

373, 3o. En QŒM’GÀÔK JAGL] MS. si pas

pro iman. Quum (æpe in hac hii’coria tc-
quentaviflèt verbum nie , videtur ofenfus
tandem voluifTe aliquid aliud ,unde venir pri-
mo illud aman. , 8: mox noitrum 5:76:70. Et
Inox 5x69570,non ninmiûs’lo. v

374, 36. Ta? ÊA’Axnau’mgt Mryæxkë’i iyyuÇÏj

Pro hisiin MS. legitur tantum , MtyaxÀÉt-i 5
iyyuê.

374,40. A’yÇl A? ded.] Ut (æpc au&or.-
Scd nunc habet MS. fidflQ’.

375,17. A’m’e un; 57x070! 27749.] MS. airai;

11m à iyxolov fixe. .
37;, 18. Ami Aumycîgle MS. «liai Anni-

un.

e 37;, 23. a. in; ci Med.] Nefcio quando
incepcrit hæc le&io placere: habent cette
Cam Th. Gale , Jungetmannus 8c Stephanus
jam ab anno I ;9z, ut ab Stephano veuille o-
piner, quum ante illum habeant lui [là-ai Ma
ce" , qued reflet omnino retineri , quum
alteram (cripturam ne Grammaticæ quidcm
tirocinia (crant. Omnino lcge ex MS. W ,ut!
si Jim , fi illa non dant , prout de vocabulo
pu jam annotatum cit. Scd verbum prave
exprefiiim cit in contextu , quod fic tepara. i

37;, 36. Tiraêaz’xogov ï 960m2" 625L] Tarn

ptavai hic ctat intctptetatio Vallæ , 8: tain
importunum filentium H. Stcpliani , qui ta-
men xions; 9:9; optime in Thelauro (e oflcn-
dit intellcxiffe , ut debcam judicatc indige-
nas prioris Deos hinc expul(os ef(e , quum
ante (œculum non tacucrit Portus , (cd te&c
8C Trogaixogav si xûon’xc 323i; ad(pexctit. Ncc

debuit Vindingius in Hellenc col. 5x3 illos
’ Ffffff a india;



                                                                     

964.
indigênas Deos retinete. Cautiot Lud. Non-
nius , qui in enarratione nummotum Goltzii
Medufam quoque præfercntium id (ubtetfu-
gît. Hodic qui id tangit, aquam fert in ma-

re. -375,43. Tirtgüagiorz; MS. Lbœeoeôvâ
Hoc enim participiumfptæcipuc amant.

eCujus libri [ides in’hoc te imonio uam fit
vetax, docet nos Suidas palam ita ex ibens,
8C ex hoc loco annotans verbum TixEÇOogciv, cui
apponit lias voces : T5; Arflun’leg à Juvépguû
ùeçeogê’r rois Mgr. Sogo’vG ténu 531i 13 pé-

yagqv. Quæ (unt confufa, 8c quam fatue po(-
fint intelligi &Latine verti &conjeétutis in-
uinari, docct cditio Cantabtigienfis 8C nota
uitcri ubique tranfilicntis fores Cetetis. Scd

ex hoc loco Herodoti omnia rite compones.
376, 32. 03m 3962.] MS. 531 i951. ut 2.,

139. Il?! ïAsyov 984693 8C centies.
377, 7. O’oor orangeai 161970.] MS. in; ,

quod omnino reflituendum.
377, 2.2.. "rai; A’Ônnu’m Jgrair cadran] Non

aliter citat Mcurfius in Gtæcia Feriata , ubi
exponit Egvguivm. N ce aliter editiones uod
(cio omnes , quum tamen vox ultima t ab

" incptiflima manu , ita ut auderem (u( icati,
an non (Ctipfifièt auâor 2312 Karts-Juge: "in
A’Oma’m igniç , miroir dgâo’üfluv , reflux. Ita

cette concinna etat (ententia, 8C (criptio ple-
na. Scd nunc (cias vocem illam poi’ttemam
av’rôv ignorari pcnitus ab MS. quem totis vc-
lis (equutus fui.

’ 377, a4. 03-" coppfyvuâfl Hoc etiam cre-
do inter vatictatcs Herodoti annotati debct.
fi modo ejuseft , quum legatur in MS. «up.-
payses. (yod petpetuum Herodoti eiTe res.
ip(a docct, viriquc doéti obfervatunt.

377, 30. Ao’yxç Horn] MS. édiJoCu.
377, 38. Hgorœn’omdxn 5 à ni; par] MS.

wtunoîîdxci vipérin à fait il" ita utlcquens
f

’J’AC. GRONOVII .NOTÆi
aérien, quod in editionibus (olct adneâi, ex
MS. omifibm fit. Mox etiam à i coréen
n’a-av à igyos’oula, quod cit petpetuum bien)m

doti. - A7,4;. 0* (et ’e’na’iav à l cari. Parti-
cu13a7dç in MStiunon legitur fût abeille debet
fide libri iftius Medicei; quam ut (pc&atifli-
mam licet propriis indiciis, alienis etiam no-
tis opinetis præfiabilem , cvincct auétoritas
Salmafii 8c fimilitudo exempli, quodabeo.
cditut in Plinianis Excrcit. pag. 832. occafio-
ne loci Strabonis, quem in eo laudat Grentc-
me(nilius. Sic 8, 6o. cipolin air; n pin»
wvaupaxn’dc riemannien , à ad; rqï mp5.
ubi imperfcéte Valla, at Stephanus paulo li-
berior, hi: marions, pro Pelopomæfo 69° Iflbmo
nibilofm’us pugnabis, (cd vitiofe caufamPelo-
ponnefi 8C Ii’thmi in unum conjicicns. Omni-
no 8c illic (ubintelligitur a? à en); &c. Ver-
te : hic marient que pro Peloponnefi pugnalzis,
a: apudlflhmum. Et fic MS. 7, zoo. n’a-4 wifi!
r! ôtais-a: épointai; ri- infiniàimpçwe’ a.
ibid. I l ;. En: éyopgug- tzrém ius-av à: EM-
m, à Ë «sa 13 Haiyyouov 3:9. nimiam timing,
il, à: affliger suriniez.

378, 10. Tire situ] Quafi poitinterjc-
&ioncm repeteret , quæ ante illam extrema
pommer, ut (olct (accro. Scd nec hæc ver-

a (unt in MS. 8C ii’tud rira ita (tatim recur-
rit , ut fit invenuflum. Etiam præcedentia
WAaGo’fleç tira (atis validum 8C iufium præ-
bent his adminiculum , ut debuerint omitti.

378, 16. FIE E’AeëflQa] Hoc inolevit edi-
tionibus Herodoti , in cujus hiliotia (æpius
memotari eum urbem contigit. Scd omnibus
loci: petpetam , ut non modo ex omnibus
(criptoribus eam citantibus apparet , verum
8C ex ip(o vetuftiflimo codice Mediceo.

37S, la. Kali miro) ragéçnouJ MS. il, 5m

nagés. -JACOBI GRONÔVII
NOTÆ E. OBSERVATIONES

in librum (eptimum H E a o o o T I.

379, 13.Kai vécu; 10?, (mur à «710v à ancra]

l . An haec ita interprctari debe-
mus,ut et vécu intelligantut majores &qüas
propric ongas dixerunt ac bcllicas, nota ve-
to five minu(cula, five alia varii generis ad
militem aut commeatum vehendum P Cette
ira credidit Valla vertens navigia. Quin im-
mo fic videtur (accre Herodotus cap. a]. o:
F243 fi vécu ragtixov’le , ni 5 i; 79631 ireraÉxalo,
raïa 5 l’aer’ weeléran’lo , raïa-i 5 îznayuyai

7mm. 8C Inox turfus adjicit vim. Cette enim

Herodotus quum du fimpliciter dicit, mai
jores 8C bcllicas voluit etiam ibi intellexifiè;
quod ut pateret clarius , ad (pecicm certam
notandam addidit inayæyai. quueip(um,
velut ludens in voce vécu, egre ’o teflimonio
probat ip(e lib. 6 cap. 48 Km [on réa; a [m-
xgçiè lnnuywyoi nous ratinas. Cap.9;. mage-
yérov7o à ai inrayuyal réer. ioCœAo’pXuoi 519;

lima: ê; ratina, à i refit gglâv êcCÆaioavleç ë:
fait véda: , ïaAeor êEauton’yC: 104320 ê; alu) liu-

vint. Quidquid fit, quamvis videatut via; aliis
lo-



                                                                     

ET OBSERVAT.’ IN HEROD’OT. Lin. vu.
locis nd majoies-t’antum unes retulifle , vix
crediderim tamen id ab eo difl’inguendi gra-
tis. inter vécu 8C. Mara faétum , ac libentius
idcirco accederem ad MS; Mediceum , qui
voces pofiremas duas ignom.
- 1379, 15. A’n’n unifia wüd.] tUt folet vox ’

pofierior fœpeïaddi , ubi vim fignificationis
non implct , fod magnam .partem continet.
lta ,nunc quoque (ami poteft. Scd quid agi-
musz? 1113 vox nonnefl: in MS. Sane in capite
9xmaluit dicerc , iyovîc à, niôg «à au 43 K-
n’nç, à vécu ni; attigez.

379, I7. Terdg-rg: ïrâcl MS. enraiera; 5 gré,
unde fufpicio quædnm oritur loci hujus ma-
le trafitati , quem tot participia infignem fit-
ciunt,vix alibi occurrentia fic junétim. Hinc
illudJs pofl: vocem uGMyoFËIÏM , ubi caflàëc

i varia efl: cjus vis ,tmnsfcrebam poli vocem n-
raigrç. Sic optime procedunt. 737M à gâc-
ayymxoyxu’m à A’n’n èJovÉc’Îo 391i Tdü Étui: , za-

TaAsyopévuv ï aida" ait in) du) Encan 559!-
rduoluéum à agegndm’êopévm: 11105474ch 31-6 At-

747d": ôte. Priora funt fui generis diver-
[in materiæ , nec pertinent ad pofienus.

379, 2.0. Kali pâmer «genio ë7r’ flua] MS.
à Faim: demie à é7r’ dpæo’îégxç i, in qua repe-

titione efl infigne momentum , ctfi nulla
varietas vocula: à.

380, x4. 0* ph A’groCaÇaivnçJ MS. 5p?! 9.8
n’graC. qued omnino re&e inferitur.

380. 32. Té; «fg-âge: 315.] De hoc compute
agit Dion. Petavius lib. Io cap. 2.3.

Î 330, 6. A’Rxaà 16 ph vôv raffut reins-ou- ra,-
7rîg 8C0] Aldus difiinxit: emmi 78 ph rainai?-
au teintoit, "135g, unde priorem notam fui"-
tulit Camemrius, fequcntibus aliis; Stepha-
nus etiam poficriorcm, undc fimilitcrêcjun-
germannusôc Th. Gale. Scd nulla parte hœc
ontio fcopum attingit adhortationis , quam
fibi propofuit Mardonius. Quid enim five
Græca , five Latina colligasl, aliud e21 (ua-
det , nifi ut primo res Ægypti curer, deinde
Græciæ? id quod (ponte fuâ in anime habe-
*bat Xerxes. Deinde ineft his negiigentia
quœdam, qua propofito Regis lobflare quidcm
non audet , ied nec laudat 1d ip(um , fcd
quando ira vult , patitur ut perficiat : fic c-
nim Valla; Tu taro quad in "mnibus habes per-

c. At Mardonius contrnrium intendit, co-
natus perfuadere , ut antiquiorem curam Græ-
ciœ habeat , quam Ægypti. de quum a-
pertc non fuflineret cloqui contra regis def’ci-
nntioncm , latenter id innui: , ita ut tamen
videntur regize voluntati indulgere , vocans
Ægyptum quidcm éEuCeijav , ut merita fit
quæ pœnas lunt, (cd tamen ante 8C pofi no-
mimns Athenienfes 8c Athenas,ut iltis aurcs
regias impleat. Egregie fane hoc omne ap-

arcbit , fi ex optimo MS. referibns in his
vcrbis: 057K si ni ph vïv 741775 afin-oit. Sic C-

» 967nim illic habetui, quod mutamnt qui mon
advertebant particulnm â cfle hic o tutivafriï
Scd utinam, ut quidcm nunc giflez parfin: ,70
in mnibus habes. a: carte patata Æypta 8Ce.
Ira blanditur chi 8C præfentium propofitoë
mm felicem eventum optans’ vcl inflantcr
urget expeditionem contra Athcnus. Ut in
laudatifiimis illis Excerptis PcircTCianis Poly-
bii pag. Ifo. Ei â 2’743 unifia: Hum du) ripé;

en &c. Et jam cit obfervatum aliis. f
580, 4.9. lava. A6790 2mm] i313. in Myg-

-ré n 3x31. Apodofis Clara fcquitur , ut hoc
debeat anteirc , ipfo Latine interprete jam
oflentante. Immo ita plenc extulit Aldus ü
Hervagius. Stephanus anno l)’92 negligcre
incepit, qued fequuti pofieri. ’ i

381, 3. Tain: 5 ë Ain] Hervagius in utraï

que omifit (ecundam f. Scd MS. «il!
1578. 8C rurfus aragnHulw méfiât: niride , non
s’armée’îa , qued omnem in pattern e11 acclim-

tifiîmum, (En!!! occurrant in Herodoto 8c
E’mrêpmoxe ’oËyto-ual 8C ïngmu 8C méta-nov 8C

nathan-nov 8C veinant, 8C éML’Cemv, quæ nec
ignora flint doEtis leétoribus.

381, 4. ntyxamfiç gaiem] Cur hæ voces
minus mercantur verbum cui innitantur,
quam fequentia, non video. Et certe Opti-
mus MS. habet comme; a» zée" , qued en:
oportunifiîmum, nec refert, utmm mox fe-
quatur (pê i, an Qêgu. Nam defcriptio, qua
Inox Mat onium dein-ibi: Herodotus , adfur

. mitur ab C1. Stanlejo adÆfchyl. pag.772 ad
probandum illum vcl præcipue fuifle ï uam-71
mm, ut eos vocat iite poëta.

381, 17.. 251.451.4ch fluâlugua au? 13 31499093.]

Re&c id quidcm , fed cederc debct optima
MS. in quo legitur à; 13 "geins.

381, 19. 2’75 zAéav racagêyovioJ MS. 51:

flÀéov. ’381,37. Rai a: A’Adwç’âa 6Ce] Eü conclu-

fio q nedum fermonis ante habiti de Onoma-
criti 8C Pifiitratidarum reconeiliatione 8:
confcntiente fuîfingio apud regem Xerxem
ad bellum Græciæ concimndum. Hos binos
ait corum rcgc frcquenter de hac re egifTe.
Itaque quid oro hue faciunt Alcuadæ , quos
ante dixit non nifi nuncios mittendo multz
pollicitos cm; ad evocandum regcm’ in bel;
lum Græciœ P 8C de quibus fermonem nbfol-
vit tum , quum Pifit’tratidns retulit fimiles
ipfis fermones. habuifie. Certe non poWunt
Aleuadæ pet omnia ’ungi Pififiratidis 8C O-
nomacrito, quorum i bufis fucrunt,non il-
li. N ce enim ex Aleuadis quenquam ex Thcf-
(alia notavit trajecifl’e ad regiam Pcrficam,
arbitratis fe fatisfecifre pei- nuncios. An veto
hi nuncii funt æquales Pifiitratidis, ut comm
rcge Xerxc etiam dixerint fententiam cum
illis? Itaque merito videor obfcquuturus o-
ptimo codici cjumnti trcs iftas voces , quæ

F f ffff g He.
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Herodoti non funt , fuperius loco decentifiî-
m9 pofitæ , ut nunc itemij non oporteat.
Egregium profc&o agnofcis adulteratæ ma-
nus in Herodoto indicium ab illo MSto ferva-

382., I I. Toi ph un m’y? 11.] MS. «a? ph
un Kôgo’ç n. Il

382, 20. QuqulÉçle At MS. clare que!»
çalégm. Intererat hunc locum fic patefien,
quia 8C ’Portus rationem hujus vocabuli ha-
buit ex Herodoto ,, non illius , quod’ vulgo
hîc legebatur.

82, 2.1K T’pâaç iyai tout] MS. fléau vîv

Ëyu «vult. i
382,41. Eüy’m aionytfâpstnj Quishoc

loco dvæAoywpâ: intelligatur, difficile dicta
cit vcl inventu, nedum ut ratiocinando com-
pertum dicat Valla. At contra legitur in o-
ptima MS. évada» Aoylga’peyg-u Q1213 im-

mutatio vcl ideo probari debet , uod fere
idem ex orc eodem proferri curat erodotus
infra cap. 2.8. 55:0! Aoytga’pevg’. Aliud plane
agitur etiam infra cap. i 94, ubi exfiat cimm-
745*4in Adgâg- Je: a: néu dyade: &C. ubi
quod oportet dicemus. Etiam paulo ante MS.
in” unifias, non aérait.
’ 382,46. 03mm» finir 137 ipe’légyg thua-
te fic mutaverit? MS. épagéxCæv.

38 , Io. .Napi’Çuô du: a. ipeîégçj Quam

quæ itæ hîc ambages ? 8c undc illud polire-
mum , quum Stephanus teflçtur de fuis épe-
1éeq. ? Potuit Valla pervenire ad inmflra do-
na. Utrum aliquid ex his duobus illuc pro-

ius accedit , an veto ipelégx ? Proculdubio
V oc poflrcmum , præterquam quod eximium
8C du ciflîmum. Sit etiam 5 atqui ira’le irur in
Medicea membrana,ut multis nomini us,ita
cette etiam hoc ipfo vcneranda.

384, 9. 2’ch 4.4.434an MS. t’y-5 ye dada-
.Sa’nv. In verbo fequenti ænÀsp’vn verfionem

Vallæ non tetigi , fed debet conferri Æm.
Porti explicatio Paris (loch in Lexico.

384,2.2. Asxotwêuv 3, Ëçi’ Jung 8Ce] Sic

ego difiinxi hune locum, quem vulgo male
concipi in editionibus opinabar , unde etiam
grave Valla inteîpretationem mifcuit , quum

erodotus non icat licet unquam durum pu-

rum delxgerc. f384, 2;. 15’sz à "7543] M8176 5 à tale),
oportune finis.

384., 36. K4? à») cinémas 142;: fiai] MS.
à à»; à «unirent: in: nazqê yluî. Œæ neceflària

particulæ iteratio , 8c haud dubie cognitam
abuit Valla , undc ufurpavit articulam at-

qui , ut bene oppofitionem eprehenderit,
(cd-in cæteris aberravit.

384, 42.. 051cm dpæolêgpû fiançait] Locus
putidus 8:: infipidus. Atqui fi mâte interprc-
tatus Fuit V’alla, ergo non tan-argua in parte fia-
eefit, debuit feribi dpçaîâgozcz , ut paulo ante

quum etiam mefiifi’ent â naôi 71:5 à g nuât
9éAawaw,f neâituraî à m’ dpæérta.Un-

de igitur illa .inconcinna generis val-leus?
N onnifi ex- vitio feribarum. Manifefcc patc-
bit error calami, ubi intelliges veram le&ior
nem , quam præbet optimus MS. En» apoa-
réçg ce; ixaigufl. Hic dativusvfimilitcr turba-
tus fuit in loco , quem mollivi fub numeris
f0, .3 5, 7. MM: Iw’nu’ëm] In hoc verbo en

(ultavit Mardonius. At nunc MS. land. inu-
un... Certe apparet ex (equentibus hoc vexa
bum nunc hæfifie in memoria auâoris , ubi
habes à 73 il, ùævlmôhiîal rot am , rorfus au
lio fenfu , quam cui inhærebat jaâabundus
Mardonius. Etiam mox argn’ypaâ yawmz,
non wéæ. Ita fane Valla, 8c fenfus requi-

nt. i38;, 10. M3 Balla] MS. psi and". 8c
Inox arc-i660, non 349:0. item 5:0 un aluni,
non Joxéd. -

38”, 25’. E’annn’zN 30m.] MS. 3.71101»;sz

"à En». Ut difcamus ex Herodoto non tan-
tum ufurpari in i110 genere poile verbum é-
macn’vrlm , prout novit vulgus , (cd 8C alte-
rum compofitum ab Saï , quod jam libro 1
ufurpavit de exitu fomnii, & ab Ste hanc
fimul Ponoque annotatum 5 ad hune ocum
pervenire nequibant.

38;, 2.9. Aï 5: icçéxncuj MS. a; à? E-
oOa’çncu. Qiod fi non clarius , cette perfe-
âius prodit eventum 8: fummam cjus , ut
Hic error fit cpnjunétus cum extrema perni-
cie. Nihilominus contextui non inferui 0b
frcqucntem etiam ufum vcrbis-quine" in hoc
fcriptore.

38;, gy. ,Eôgo.’ ne in] MS. E5459: ra; gît,
ut folct.

38”, 4)’. 06 magnifia! unilnyogêurJ Patuit
ergo viris do&is iamdiu hic aliquid male dif-
poni , ut poll difcrte ofitum unum damai-
yXuov nunc importune ’fcedat ad multos , 8c
tot quot nemo potefl conci re 5 unde five
plibrarios feribas five ipfos e tores cemimus
ivilTe in mutationem , quam non fuppedi-
tabat illis Herodotus , (cd privata violen-
tia 8C incontinentia. Exfpcftari debuit cog-
nitio optimi exemplaris , unde reltitui i
"geév n ua7nyogéuv,accufans aliquid non præ-
feus.

386, I4. E’Etgyuaipevov néant] MS. ifs;-
yao’pévov. Et hæc en; forma hujus vocis, qua
utitur Herodotus , ut duobus teftimoniis fe-
cit confpicuum. Et flatim : si p»; Je; à Inon
é la»; ai a

386,2. . En Anglais , ë T’aimQ, 5 Aigu;
[5:95] (Luum fit hoc unum omnino in anti-
quitatc , quod norim , tota monumentum,
in quo (cries 8: propago generis ex Achœme-
ne deduéti recenfeatur 3 fatis patct quam

’ dit-
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’ diflicile fit qualecunque de ce judicium. la»

que probare etiam magis poffum , quam ap-
probare comtum viri infignis , qui flemma-
t1s cjus duplicem ordinem defcribi à le puta-
vit poire, præfertim quum ne hic quidcm lo-
cus manferit inmâus ab venenofo calamo.
Itaque proponam modo, quid mihi occucur-
rerit in optima codice MS. libcris aliorum
fententiis. In eo igitur fic exflat. Aneth: 5
Traîneau? A’gca’mQ,I A"g,ueu,5 n 5’099!

5 1(ng ë Kapciinu , «in rang, 5 Igniti-
n9-. ln margine autem majufculis (:th-
ribus 8: antiquis ciat notatum ira z [pampi-
auç, "niant, KapCJnyç, Küeg, TOI’fwnÇ, A’go

PV’W, [guidon , fatum", Aaeâg-n, light.
Hæc ut fine dubitatione aflirmare poflum,
ita pronunciare audeo (cem-ius fidem haberi
huic uni-MSto, quam omnibus retro aut edi-
tionibus au: vifis MSStis aut etiam flem-
matis huius confcâoribus ac debere inferi a-
lium Teifpen Achæmenis filium, quem ubi-
que omittunt. Lætus hoc duntaxat propono.

386,41. Tipueim in 74393.] M5. fumigée"
à?» 7&0 . quod lane habet interprctatio
Vallæ, 8C neceflârio ad fenfum requiritur, à
quo ’cula in longe abeit.

3 7, 6. 219114444 dama] Cur hic alio
modo loquitur quam infra, u’ç à": PEÏGJIdar
142J? (au in; çgœ’lwebgs, addita negativa? Nul-

la fane caufa cil: præter editorum incuriam.
mm MS. plane habet gaiirdqua pi oïym. An
ullus leétor Herodoti vivere potefl , qui non
continue obfervaverit ab eo addi negativam,
ubi’alius forfan omitteret? Sic r, If. KAN
cinéJaEé ftp: in? ripugésav l’un deartumque illi:

(Il auxilinm Ionibus non ferre. At in verbo n’ir-
, éJoEe id ip(um jam emt. 4, 12;. A’xnyo’gdm

aux," P6 53nCau’vuI ’1’ cQÉÏE-gm Jean

387,7. flgoeu’mu «biffin négo’yû realia] Hoc

placuit concâoribus , nempe quia Xerxes
confilio (uo, id cil, Perfis imperavit fupra,
ut pararent fe ad tempus . quo effet jufTurus
convenire cxercitum. Scd non ita confidem-
re lacuit Herodoto , qui formulam imperii
ab erxe dati mavult interprctari , 8C ideo
fcri fit mégira: , ut cil: in optimo libro. F or-
mu a enim imperii velut fume fupponitur,
Perfæ, comparate excrcitum.

387, Io. E’Cs’Adrru méat] MS. (Citadine

7m. ut mox amome. Scias hoc ip(um ver-
bum eflè, quod ab Porto omittitur in exem-
plis, quæ collcgit de hoc au , quum habent
ifiud emman-

387, 16. zumafrac niç- min] Voces po-
æ non funt in MS. nec re uiruntur,

quum intcgcrrima fint 8c eandem ententiam
perfeâiflime exprimant WVGÏUID’GÇ «à; à nd-

ne" «ovins: , neque etiam defideratur tam
fumofa verfio mafia corundem Parfum»; quos
M45! «figera! comme. Sic fibi loquatur Valla.

957
Satis cit quum verlan capitis 8 :4347" m-
un?» iruëfla napée» interprctatus fuit in mn-
dlium «matait.

387, 2.0. H "zinc brigua] MS. 1’145".
Valde vercor ne pro «mon. Habuimm fu-
pra iiéçæn 261m.

387, ;6. ntahvîçfiipno-J MS. calait
méfia. Cui lectioni nihil obfiat.

387, 38. [16sz 5771on A’gra’Cnn’xaA.)
MS. interponit præpofitionem 61) ante «a
cem A’g-ra’Can. Seu conilmerc placeat nép-
14177:1.» in) A’gra’Cnov mini! nuncium ad

Anabanum amuï; vocantem 8c jubentem
venire, feu 373mm ænuaîovâ [ça-récita", ut

atteler utatur adliieta fua 8c ele mm
tmefi, ut panic ante p.92; in; [andin , ut y,
8l nué) fait ïwgu «Dolmen , :46 3 13 la»; me»

ami" rami: 36.1853 8C paflim. Deinde MS.
dmxoyîvqn 5 cl baya , non 6117,44"; ô ne)!"
quod nihil minus quam Herodoteum.

387, 4o. 015x icuægc’va MS. du éminça,
Inox panis- cimw cvprlu’nç pro wyCXMFÇ,

ficut du) mais «pénil»; etiam dixit 4, 97.
388, S- E? fini in fluéâfl rainurât]

MS. çgo’ïuarémfluod cit oppido accuratum,

mutatumque ab cis qui pleonafmum Herodoa
teum non capiebant. Jungenda enim funt 8c
confiruenda , a! 34Mo): à vidai in wéâs’,
nemgae «canadien 531i du; Enfin.

3 8, 1;. T163: à dpoéngæ Un-
de habet Valla ifiud que ambo tibi cum adfint?
N ullum in vulgatis pronomen illud vcl caïn:
accufativus , qui in altcro exemple verbi re-
yiixm , qued notavit Portus , Êppofitus cit.
Itaque cil lapfus idem , qui jam upra notatus
di. Scribe rai n à époi-reçu câlin. Scd ne-
que mâtinera illa «minci , non fane 5 unde
codex Mediceus habet fiatim «Smala. fÇüInWfl,

non lignifia. Ira Ion e ele mius omniacohæ-
rent,quam quæ vu go le a funt 8C leguntur.

388,10. Taupin No WMPÉIM.] Potuit
8C icipium eadem flexura terminari. Cer-
te abc: optimus MS. argonapgoêan. Ncc du-
bito ita quoque extare fiatim infra in MS. et-
fi non notaverim. Sedët mox aüfuz’cnhnon
nazie". Equidem id iam notavit Portus ex
aliis duobus locis, quibus hune locum annu-
merare non potuit.

388, 36. T510 TOIÉVJL] MS. «En faire. Et
fiatim «Imagina, non dlflefi. Nam intelle&us
verbi fatis clams cil, ut docent Beza 8C Por-
tus; 8C cui non leâus Suidas ? change?! . cim-
1r7v’oxm , Joupciçm , à mugira! 13 119’714:-
1’5, à a?» 310’an 19’159 resalir.

389, I. Man’Ïéov il» id MS. ira.
389, 5.- AéJoxD 7531395.] N18. Jedo’mD. Mi-

ror ab Porto in capite illo quo amibien; cum.-
Ccuî continentur, hoc genus omitti. ,

389, 4. A’m’ à)?" l’api à xOÎ19.gcàl-t3 vul o;

fcd optimus MS. docct aliud fu e. Ha
enim :-
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enim: in! à?» i ÊpË à M13. Quod explican-
dum , nili fi 8C ipfe ego in tuo cubili dor-
micro.

389,8. NopizWJ Mirum cit, ilunum Val-
la fic abiret ab hoc verbo , 8c m et Latine
vertere flan-are: , H. Stephanum in hac ipfa
parte non lætum Latinis caque mutantem,
m hoc tamen concordare , ut verbum id
ipfum retineret. Duri (un: fane illi in negli-
Êendo Græco. An habuit Valla quid aliud?

erte nos abhinc legimus ex optimo MS. ia-
arIÇav. Ita enim exhibet.

389, i4. Eïm du] Vocula poitrema non
cit in MS. nec requiritur, 8c meliorem lo-
cum infra obtinet.

389,26. I’Ju’v ra mimai] MS. L’air à?" nil-

AË 11.
389, 31. MlpvnpÉvQ’ 5.] Non ut commen-

dem hoc profero , fed guitus varietatis ubi-
que ab Herodoto adhibitæ nunc quoque im-
mittit nefcio quam fufpicionem , ne opiner
plane fruitra 8C in vanum contigilïe , ut le-
gatur in optimo MS. pepvncpévg 3 , quum
in priorc faciat cum vulgatis. .

390, l l . E’7rl 107ch dvaçnllxa’otCu] MS. fim-

pliciter 654.1341050.
390, i4. 94mn] Hoc nomen cit monu-

mentum futilium lfaaci Voflii in adolefcentia
i fludiomm ex nota,quam pofuit ad Scylacem,
ubi ex Herodoti 7 novit corrigere erQ’,
ut mox dubitet , an non orins-Q- feribendum
fit , ut apud Thucydidcm legitur Plinium-
que, quum Strabonis epitome Qu’a-u vocet.
Hæc omnia tamdiu ante cum collegerat Or-
telius, ut nihil fit ipfius. Scd uterque labi-
tur in Herodoto , quippe cujus vetuftifiîma
manus confentit cum Thucydide 8C Plinio.
Id inquirere debuerat.

9o, 28. AmCaMEÇ il; du; Eâeaizle Parti-
cuâ i; non cil: in MS. Certe id fimile pror-
fus cit ei quod notat Salmafius in F lori An-
næi vcrbis 2., z Serpente [arias belle in Sardi-
niam annexamqtæ Corfimm tranfit , voculam in
abefTe omnibus libris.

3 90, 3 l . [1:89 pavapr’an Mammpcdar,
ut fœpe.

390,32. ont gîtefla MS. il]; à gïlefl.
390, 36. UivÉyXuov 53:43] MS. ralinguât! [au

ricine. Rcaiffime. .390,40. aïno. çæ’lduqüîmû. Vocula riot

ut nulli leëtori molefiiam attu ’t , nec orfan
allatura effet , quum 8c forfan alias adfcripta
fit , tacere tamen non debeo eam non cire in
MS. .Vel vide cap. 95. 0:5 Mm) ou ë név-
73 çgœîôizdyevoi, flageixovlo p.20 Établir réac 8Cc.

390,4! . Tom 3 GÎTG.] MS. 107w i: (fra.
390,44. Hçô 154471.] M3414 ruât, ac jun-

Etim étiola! au mimi-a. i; ê A’ém , quod oppido

egregium , 8C plane Herodotei genii die pro-
haut illa. I, I 19. Eau Jim; au: min. Et

moirant sur pinça. Ncc mirere,quod fia.
tim exhibai E’Auïvh , ubi vulgo depmvant in
Eum; : [cd illud exflat integmm in optime
libro.

391,44. Néz; 113:9;qu (luum Stephanus
in antiquis Herodoti libris tam notabiliter re.
perirct fignatum verbum drapiez: , ut nota-
vit ad margines, miror unde illi non placuea
rit fimpliciter feriptura Hcfychii , ut videtur,
ex hoc eadem loco iftud verbum annotantis,
ubi fomniat poëticam epenthefin literæ a con-
tingere. Utique memincrat Herodotum non
eer poëtam , in cujus optime exemplari fi-
militer ipfe inveni: ô: quæfo an id aliunde,
quam ex eo qued z, 135 armes; épurai. 3, 3o.
du réf» bien)". 4., to. Tôt la?! J»; figurai; à:
752m 16 être". Et hinc cap. 36. (pyjama! am-
çeigwav P

392, l. 031m marida] MS. tira imite. Et
fiatim arapnlwæoflo 5 79 En», non tacaud:-
æ’fe’lo , quod ferri poterat , immo requiri ne-

ceffario videbatur, fed cedat enuino, uum
ratio Herodoti in participiis ene jam t in-
fpeéta.

3 92., 22.. ou? à iam] Vox media in MS.
non cit. Scd infelix in his intelligendis 8c
hinc interprctandis fuit Valla.
a 392., 7.8. T56 fraya wyxaivd ëôv Kaâfifiindaç,
a: éE uni-rift Ô dyoçîir ï KEN] Recto Faâum 1b

Cl. Galeo , quum notulis Stephani intermifcet
hoc loco fupplcmentum, quod doctrinal Sal-
mafii hue intulit , fane necelTarium , fi He-
rodotum oportet comparari cum pofieriori-
bus, nempe vt legatur 66v Magnitu- , à; unifii-
fn’ulnç fié ami-ci; 1* «bien à: un. Ne ue enim

notum hic nomen fluvii Catarra æ , Ted
Marfyæ fans ex mentis matminc excur-
rens magna flrepitu aqaarum audit , ut defcri-
bit Curtius fer: locum hune Herodoti inter-
pretans. Mira hæc codicum vetuflorum con-
cordia , quæ cui tempori vcl caufæ aidai-

buenda ? i393,12. x Jazz; peydm énæyyémaj Vox
media non e in MS. Et fane fi adfpicias,
deprehcndas otiofifiîmam.

393, 2.4.. Kéxlnco’ n miris raine 5475m] MS.
ahanai a azurât reine mirât d’adieu. QIOd
perdulce cit, 8c pror(us non otiofum , ubi fi-
gnificatio vocis «616: etiam defle&it ad no-
tionem Latinæ vocis filas.

3 93,27. Oi’ira à; ri pâmer peëpeàn’ryJ Ne-

mo quidquam in his vituperet, quum tamen
mira violentia exPlicationcm prætulerit glor-
fæ 8C manui auétoris. Nam optimus ille MS.
habet in ë: xeo’vov peau. Quod CR haud du.
bic 8C verum 8c egregium Herodoteum: im-
m0 ipfa ver-ba iterantur 9, 88. ai à Jim ë;
pagina! rains 1:01:39": yeŒptM’d. 3, 7:. Afin; et
ipuvov É; xço’vov i914.

3 93, 37. 13’; KJJpaga abun] (hmm temerc
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damus nos fraudi quorumcunque ! Herodoti
hune locum cum Stephauo junxit prunus Or-
telius, cujus fapiens taciturnitas debct lace-
re , nec minus Berkelii cautiflima pro entra.
Scd Holftenio quid agas ?- Hic enim tefltatus.
[MSS. legunt KTAPA 16m] pronuncxat [.41-
gue in Iegendum] uæ utraque funt talla,

uum quæ adfcrip it Salmafius ex MSS. ad-
?Ctipferit præcedenti Un)" mine. Habeo fub
oculis chirographum cjus, 8c fans claire 1d fa-
cit diflinéteque. De Herodoto nlhll potuit
Holi’tenius adfirmare, quum exemplar cjus,
qued procul dubio Florentiæ, in manu habuit,
non curaverit infpici. Mamfelte lbl VidiiTet
Kudpœgœ, qued inde reflitui. I I

3954!. E’7r’ épuçât) 331i Kuala!) ÇSQXIIUÇJ

Lepide quidcm partiuntur hune locum inter
duas præpofitioncs en: 8C in; St quidcm fie
xqua portione utrique atmbnta , ut neutra
pofiit queri. Dubites , utrum tantus exaétor
vocum fuerit vel ipfe Herodotus. Cette , ut
nihil aliud dicam,1bias turbare codicem MS.
8C legere é; das-spin! and Kuala; Çieslflzç , quod

nequaquam fpreverim.
394, 7.1. 59in i914 igJemt.J .MS. tan-

tum aæêplïæ ïngm. Hue ufquc etiam modo

pergit Valla. l
3 94, 2.4. EinZaÏ sédum] MS. «idiot.
394, 3 l. Kai [aurifias Æpü 78.1050 évinçait

S’iëfllæfl] Ex hoc uno loco videas probari ve-
ritatem vocis Græcæ anglican Sic enim notat
Henr. StephanusLuæçiyÆç flagellator B. ex He-
rodoto] Seins hoc uotari ab i110, à quo igno-
ratur 54760; aliter Græcis ufurpari, quam de
infirumento, quo id ip(um peragitur. Atta-
mcn Stephanum fequitur Portus notans [Ma-
çiydîç, éuç , à. N. H. Virgatar. q. d. flagella-
tor. Qui flagello cædit aliquem. ni; paçzyéa;
p. zfr, 3;] (lux notatio inCIdit in hune lo-
cum. Quod fi omnis Græca lingua non alxo
fuudamento niteretur , e uidem jam omnis
cum ipfa Polymnia deci iffet in mare Æ-

æum. Nam certe etfi nof’cri carnifices
iidem foleant 8C virgis cæderc 8C lligma-
ta inurere i; non inde fequitur Xerxem pa-
ri ratione ufum in cafiigando Hellefponto.
Et quid in his falis en: ? quippe quum præ-
cefl"erit de ipfis a? pais-:7: «A5178; musc-avariai,
num potefi videri nunc Herodotus d1x1fTe pæ-
çiyéaç il": rimé), hoc cil, purifia du; pa-
szyeïîci? Omnino pemdiculum. Scd nos He-
rodotum liberamus , 8C importunum umus
fyllabæ donum non magis nunc admittentcs,
quam in capite :33 Enfer 97344.74: BdFlÀnlÎü?
aut f, 6. eam f llabam remittimus auâori
fuo, ex MS. fermentes çiyéau. Ha’c inca
faut. Sed8eTh.Gale produxit ex cod. Arch.
hos çiyéaç, 8C apponit refiius: an eadem co-
gitant, ipfe dixerit. Nefcio au mitan opor-
teat , Petrum Gyllium adeo ample (ermom-

969
nantem de Darii 8C Xei’xis aufu circa hos
trajeétus, bis citare locum Herodoti & men-
tionem faccre tum flagellationis, tum com-
pedum , fed in utraque citatione non ultra
pergere , nec de fligmatibus vcl meminif-
le. Quid illum terruerit , nefcio 5 quum ul-
tra proceflerint quondam ai ni ce» ï Malyuv
3.64m?" , quippe qui milaynaimctv HigaJ’a’ru,

ut ait Diogcnes Laërtius , Latine interpre-i
tante injus votant mendaciiquc arguant, perin-
de ut alii agunt in circumcifione , alii in
chronologia , tanquam in Herodoto mitius
aliquid dedeceat , quam fic onerare , quum
nihil nili mentiri gnwiflime ab his ulayndo
mû fit peraé’tum. Et gratin fie eximio Kuh-
nio, qui Herodotum in parte tam flolida non
dereliquit. Legs interim , quæ habet Jo.
Fronto de cultu lancier. pag. 386, 8C Ezech.
Spanhem. adjulian. p. 19)’. fatiaberis plus fatis.

39.3, 3.3. [mugir Calme à aÏAyugva Duæ V0-
ces poliremæ non fuut in MS. nec habuit in-
terprcs. Et qua-f0 au non fufficit ex robin-
tio, quæ Paris dira iiilequitur, ë: quiet-m pet
hanc eundem vocem?

394, 38. .05; a’Jeiç réifiais-irur Saïd ai; 23311.]

Voculam priorem aboleri debere quifque fa-
tis vider in mm vicina itcmtione ejus vocu-
læ. itaque mite abefl ab MS.

3 94, 46. Eifnlxorzy: ra à renaudât] (luafi
obnoxius foret Herodotus , ita omne genus
flagitii eum vexavit. (En credat polihæc
verba pericopen omitti, quam uihrlominus
rcéte exprcflam habet Valla; 8C tamen nec ab
Aldo, nec ab Camerario, nec ab Stephano
qui tamen ita accumtus fuit 8C ante in capite
32. 8c pofl capite 4o, nec ab Th. Gale ratienem
cjus habitam vidi. An itaialtuatim modo Gue-
ca cum Latinis coutulerunt tanti viri? Unde
majore cum fiducia eam rei’citui , quum in
MS. optimo etiam animadvertifl’em. i

39,36. AIÉIWÂMV 5 dm; 046C" nurêAnrov.]
Mixa defiitutio Herodoti, ut nemo accedere
hue aufus fuerit ad fpcétandum, nedum foli-
dandum , fi difccfieris ab conatu Æm. 130m,
qui tamen 8c ipfe perquam cit vilis , ut reji-
ciens Vaux illud 1115.70 ad (lm-0mm tranfifu velit
potins dici tranfimm ab amurant, vel fizb pri-
mam dilurulum reliquiâ’è, vcl feparatim feripto

(7.16 434456" , fub diluculum. Itaque videtur
exiitimare tempus hîc delcribi, quo tranfitus.
daretur. Quod pror(us non placet , quum a-
gar de pinte loci , ubi trajectus pateret , 8C

uidem lemper. Ccrte non oportuerat feribi
de navibus antiquis , nili ante omnia exaélus
fiiiflèt hic locus , quem fiudiofe vitavcruut.
Itaque. in tantum obfcquutus fui Porto , ut
to vero habcrem feparationem (mi (Daim

8c vertifizlz lumen , quia quum hunc tripliccm
tranfitum liatuat auâor pet penteconteros fu-
iffe , credidi illic eum patuifie, ubi erant lu.
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mina navium , fient nos docet locus Livii 2.9,
2.5. Lamina in mnibus fingula roflmtæ , bina
ancrant): [mètrent , in præmria nave infigne no-
Fturmzm trium laminant fore. Hoc lumen Ap-
pianus vocat Àap7r7fiegl lib. z de bello Civ. quo
minus mirum cit ab Herodoto 046m appel-
lari. Quod lumen quum gereretur in puppi,
videri poirer indicare prope puppes pente-
conterorum ter interpofitum elle fpatium,
per quod vulgo tmnfitus daretur minoribus
navibus. Auâores antiqui in fabriea navium
agnofeunt (pointu circa fentinam; quæ vox
prope quidcm hue accedit , fed prope illam
pattern tranfitus dari poile non videtur. Pro-
pterea quum bene perpendo , res ipfa di&at
hos patentes trajeâus ibi reliâos, ubi maxi-
ma erat aquæ moles 8c inde urgentifiîmus
e’us enlias, ut optime 8C celerrime illac poll
[dut trajicere , 5: ubi maxime profpici debe-
rct futura pontis ruptura. Hinc quum medi-
ci acutiflîmi in vocibus aliunde petendis ad
tuum microcofmon, fervaverint vocem 4mi-
n; in aâione corporis , imaginer mihi He-
rodotum dedich Gai 4min" prope eum lo-
cum ,ubi acenima en: agitario fluentis aquæ
propter copiam hinc vel inde exundantem.

35W, Io. ErgeCAEvle; ami: EvAa’voiCz 1’03 37114.]

Vertit Laurentius contenderunt armamenta,
(clinquante: mzzclJinamcnti: lignais. At quæ
Latinorum macliinamenta contorquentia rin-
telligi queant per Græcumâwxn, dum mul-
tum cogito 8C inquiro , nihil invenio. Pro-

rie quidcm eo notatur unguis, deinde trans-
. 51mm ad rei ruilicæ inltrumentum nazes;
drus. Scd id non torquet, fed Æmn’Ça, fcal-
pit , ut Theophrallum interprctatur Plinius
(ibfervante Stephano, non aliter ac fi ungues
8C ungulas mmnülèerent , ut notat Juretus
ad Paulinum ab nonnullis faélum. Et ad can-
dem rationem fimilitudinemque referendæ
flint reliquæ metaphoricæ notationes, ut fint
ubique vi torquendi. Et tamen refert Ste-
,, phanus 5 [EJÀHOI ô’wxçç apud Herodotum,

,, ubi interprctari queas amis. N am 5qu pro
,, unco quoque five uncino fumitur, ut apud
,, Hippocratem 6’qu dicitur uncus , uo fœ-
,, tus inortuus extrahitur. Itidem 057mm au;
,5 dicitur ancora: uncinus Plutarcho] Vix in-
dignationem tempero l quid enim ad eurvaifia
farcit hoc , quo torqueri debet , non fcnlpi,
aut fcabi, non fœtus extrahi , non unco ca-
ptnri , non fiabiliri , fcd tantum mûmes?
Nihilprofcéto ad hune rhombum Stephanus,
nihil ad fententiam Herodoteam ille ans. At-
tamen quam lepide 8: molliter agit [Emilius
Portus ad fubrcpendum dicam, an ridendum?
lplb judice hic 5’qu [interdum accipitur pro
meclmnico inllrumento five fennec five li-
gnco, quod ad humanorum unguium fimili-
tudinem fîiâum cit incurvum mediocrirer ad

JAC. GRONOVII NOTÆi
res aliquas confiringendas.] Debuicht figu-
ram lineis exprimere 5 habuiITCt leélor He-
rodoti aliquid portentofum. Unguefne, mi
Porte , adhibuifii ad confiringendum ? Scd
fatis nugarum. Quas Ihaélenus diflipavit Th.
Gale. ut proferret ex codice Archiep. 51050,
idque judicaret reâius. Utinam 8c 59mg-
veteris ô: au novi addidiITet rationem? Cime
hune iplum locum Salmafius in Plinianis Ex.
p. 765, ubi Adma’Anav illufirat doccns elle li-
num maccrntum, quia lavacro nitefcit, non
quod linum album quafi fpecies lini fit , ut
poiler credi interpretem eogitavifle 5 fed be-
ne tranquillus retinet quoque 5’qu: fatum,
nec quidquam mugit, quum pag. 659 verfce
fine 5m, (cd remotus ab Herodoto. Utamur
igitur non necefiiaria minus quam veriflima 8C
elegantiflima correéïione , feribendo 3mn,
quonniam illud tam præclarum habet quoque
optimus Mediceus. Quippc primo dubium
non cit, quin ad hune locum referenda (in
gloflîr ex Lexico Herodoteo Goldafii pag.
746. 0’39. 15 ma rai ’13 Malta! 677675 7min;-
mçr à cuïesço’yng. Quod male confufum illic
quifquis fuit defcripfit ex Hefychio 0’59. 73
a?) rai a: JJaÉruv-aiyyeîa numinis! :501 ,. 9 ru-
magma. Necellîlria enim illic cit (liftin-
ého , 86 drue lum: interpretutiones , nempe
86 beiliola ralis multipeda, 8C infimmentum,
quod torquendo 8C circumanendo feu vafa in
aguam demittit ac reducit lurfum, feu ad a!
11a adduccnda torquetur. Plane fpecies quæ-
dam 41.50er , ut exponit Galenus apud Ste-
phanum , ubi 8C convenientiflîmum exem-
plum habes ex Arifiotele. Locum Suidæ in
Mu’An notavit Lindebrogius ad Amminnum 1 7,
4, fed amplius ab Suida de eo agitur in v. n’-
vctov. Et quantum ex variis ingcniis produ-
xit ille FdÀQ and; in facris feriptis mm in-
felicitcr citatus?

39)", 15. Erre) iyeçvgu’gm] N15. hach? 3
69420.

39)", I7. Un? ère-Mafia unimgôn] MS.
relaye» én’9waw Ézegûe.

39;, 2.7. fra pri manas-m4.] MS. île: p»)
zfprrflru.

.395,3;. E’7rl "Mm 511m.) In quibus ne-
feio quid intelligmt. Scio autem Herodo-
teum 8c perdoétum legi in MS. ænveoéAm
êa’flœv. Videnda modo in lexieis vox ænyéng-
me.

;95, 37. .0; ’3’ ËÇdddv.] MS. maçon id

quod propric magorum inter retationcs fi-
gmficat. Cap. 219. nga’îm [.425 à 114’124: emmy

é; 102 la; ËÇPgaCe i yéMov-ræ Sandow. i
3.96,.H: A’pc-v’CsloJ MS. 4214555741. Incitati

regn animi &’ jam parati ad refpondendum 8c
pumendum indicium clarius ef’c hoc præfens.

396, 20. vaavl’z’u 3151340.] Et hic rur-
fum MS. adjiciens repetit dxémç. ’

396: 3 3r



                                                                     

ET OBSERVAT- IN
396, 33. numerum-n 5 tabar 1510.] Vox ul-

tima non cil in MS. Et fane minifierii ab-
rupta exfequutio magis patent.

396, 31’. 01 «410069: n à si évacu’me

Non aliter habent MSS. libri 8c præfertim
ille o timus. Et fequens vox n’rxç non pati-
tur i in fufpicionem trahi. (bal proba-
turi (atis funt illi , qui injuflum militis Ro-
mani fafcetn cogitabunt 3 ut ex cjus propor-
tione in Afiaticis agminibus illos «dirigées;
pouare multa potuilïe pateat. Clare expo-
fuit Valla , Porto calorie: interprctante , ut
urique non requimntur vehieula , fed (ingu-
lorum hominum vcl animalium quoque ter-
ga, præfertim in itineribus, ubi nullum (pa-
tium vchiculis. Œid enim legimus in frag-
menta Suidæ in v. E’ën’gxd. 06 fi égéen! «a!

émaçxîym and; as Hi peaufinâ- , «En 4166m-
n: 1’02; Æpcifu 55men à ï Juno’gm. Et talis

via videtur quoqpe fupponi in narratione Æ-
liani 9 Var. 30. n hoc quidcm Xerxis agmi-
ne omnia adfuerunt.

396, ;6. 215.1454:le m9773; mulol’ur ievéuv ai-

vaylé, 3’ mxtxyfldul Quia potuerunt hue
nique toleiare viri doeÏi, permifi hune lo-
cum etiam in hac editione fic legi. Et ei’t non
diflîmilc in cap. 5 5 cdppm’l&* 510478; zzv’lm’wv

(Man. Attamen i attendas,nimis garrule una
eademque fententia multis coacervatis vcrbis
exprimitur , ut tanto majorem iidem merca-
tur MS. liber, in quo vox prima non exitat.

396, 39. 06 eurépwyor BanAéïJ jam nota-
vCrunt viri doâi frequentifiîmum hujus ver-
bi ufum , 8c quidcm varia notione , in his
Herodoti feriptis. Scd nullus en: , qui cogi-
tavit de hac jocoia .tranfpofitione literarum,
quam affero ex optimo MS. cuvécpiyor,prout
Suidas fic habet dylggnïo’au pro dyep’rICm, Sal-

mafius in Plinianis p. 32.1 espaça; pro 055461.43;
ôte. Hinc non penitus fpemendum. Deinde
MS. ganyeüflo à; luxé-nu. non ph à,
quæ particula ibi non habet locum , etfi ex-
prefTerit quoque Valla. Scd hæe non præbent
caufam , cur Vera appareant priera; ca enim
fiunt per intervallum.
V 397,2y’. Au: Ë Airagve’g’ (ç Kuejvle Lo-

cum hune propric notavit Stephanus Byzan-
tius in v. Kagn’vn , ut fic ipfe vcl legerit in
flic exemplari , vcl corrigendum cenfuerit de-
fcribcns eam «au Modus. Scd ex hodierna e-
ditionum Herodoti fide Ortelius, in Thefau-
to feribens: Car-iræ urbs titra Cajun); fluvium
in Jfia minori, Herodoto. 1bi Herodotum a.
gnofcit , ut in v. Carene ofienderet nihil fe
concedere Stephano illi Herodotum allegan-
ti, plane prætermittcns mentionem Herodo-
ti. Etiam de eo noluit cogitare , quum re-
ferret de Carne , quam novera: Stephano di-
ciÆolidis urbem 3 quod quum notaret , be-
ne (ciebat in qua parte mundi verfarctur , 8c

HERODOT. Lin. V11. 97:
in v. Atameus monct candem urbem ab aliis
poni in Myfia, ab aliis in Æolide, ut debue-
rit hic elle attention Hinc multæ poilero-
rum (criptiones de mutatione literarum n 8: 1,
Holfienio quidcm agnofcente diverfitatem
feriptionis, fed ita nunc tacente, ut mox ab
eo Kiev" m’ai; Man’âgrconfundatur cum Kate.-
n’q: l’uvi’u , quod nunquam rebor cogitatum

elle ab Stephano , Berkclio Kaejvlw piaulie-
rente ex fragmentis in v. Sénat. Scd quanto-
pere abelt hæc Herodotca ô: Æolica Carne
ab Ionica Carine? Bone Deus, an igitur illi
legerunt Xerxen profeétum elle per loniam?
Ira ægrotant omnes , quia ad velum accede-
re nequeunt. Omnino verle nomen cil Ku’e- ’
n; , 8c fic hoc loco optimus codex habebat
Relevlw. Hanc quilibet illic viderc potell.
Hanc tuetur Stephanus in v. MM: ab Honte-
nio citatus; hanc apud eum nummus.

397, 3)". Infime 18 pèsent] MS. irÉAtm,
ut C. f8. Mêlant regs-par du dexc’Ja du 1.5
51414.51de tiédeur , «53C inimmév’la. El mox, ça-

CQ Ë: 18 galaxie!" ëcémCe, non a. brefs , qued
vidco cafu prætermifiuni elle: (cd écimÇe cit
veraleôtio.

397,45. Féeyiûan’ç 1’! à TÆZex’Ç.] Quod ge-

nus hoc liominum? fuitne urbs propria Teu-
cri appellata, ut Gergis? an locus aut pagus,
aut gens quædam inTrojana regione finguia-
ri: ? An râbxy’âa intelligi oportet ex lib. z’
cap. 108 repetitam ex Menelai expeditione?
Non opinor. Sane antiquitas omnis de his
filet. Itaque nec ab Herodoto cos cognitus
crediderim,etfi Heresbachius in margine mon-
fiîraverit Gergitæ, 72mm: mis. Quin tu, mi
leélzor, mecum hæc expende , 8e accipe,
quod fuppeditatur ab lcc’tiflimo MSto rée):-
9m: 1.4.0169; delctis interpofitis. Id ipfe He-
rodotus confirma: 5, tu. EÎm 5 régniez; ni:
wAaæôév’lu ï dexnu’m TÆxpwv.

398, 2.7.. Oixlâ-rega.] Fingunt fibi viri do-
&i varias dialectes, quarum venia pofiit litera
ç jure omitti : fed non cit , nili virium feri-
pturæ in quibufdam MSS. quum Mediceus
rcâe integret ainleduea. Et mox par." à («ï-

m N15. non (in I
Ibidem. 051v en) Jimçéllh] MS. a?" zig cd

Jung.
399, 7. AYNÆÆ’II ë ÔSŒIIIIUIHJ Sic editur in

exemplaribus Stephani , fic in editione Ga-
lea. Scd ab Aldo 8C Camerario editum fuit
wifis, quod hic requiritur. ’

399, 2.2.. .E’a’ilwl ’11 Maillon] MS. hmm un

MFXJM.
399, 34. Il BIÀÉ’ÂPÏÀQ défuâîoh] Efl:

id ipfum ,quod de Orcllc fiifpicabatur chorus
cum defendcns adverfus quum-las Elcâræ in
hujus nominis tragœdia Soplioclea num. 323
OMeÎgSo’meîr 7:59.5754’ rivée fairway (47a. (hmm

felix viveret Europa,fi nofl’ra ætate hanc dm
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97. JAC. GRONOVII NOTÆ
&rinam Palatia habuifl’ent? Utique pater an-
diviflè funile theatra Athenienfium, qui Paris
beati fuerunt , quamdiu licuit cis hanc obier-
vare; ubi ab fortuna 8c lakiva cupidine pafii
fun: fe impelli verfus Sieiliam , non bene per-
penfis his monitis, omnia iverunt peEum.

3 99, 4g. M318 me." SanJéina] chcio
quid intellexerint , neque unde id petierint,
quod ponant pro verlione, ut quodfimum cfi
infirmetur. N ce enim fententiam habet, nec
hue pertinet, fi intelli i pote-13:. N am innuit
eum qui in eonfulta o via: omnes confilio-
rum forFan ab aliis prolatas comtus probare
invias , non ex a», produxerit deniquc aliquid

-certum, aut indicaverit quid firmum elfe
queat, illum erra-e fimiliter Sec. Inde pa-
ter nihil afferri ab articule 13, 8c præclare
feribi in N13. optima in," Bé’ë’amv ion).

. 599,43. ni ôgêav Nm] MS.au&iorg Jean
«on No , edi ambigam an non legeritn in eo
ripât 1’04 No.

400, 6. 1*";pr izgîw’lo 1515 il, 16.] MS.
7min": ixeîuv’lo 5’551,th à ni. Et mox du aï!

un, non «au. Egrcgie , 8C jam Ionifmus
hic notatus cil.

400, Io. ËQÉI wny’qarÎoJ Sæpius id ex-
flat in Herodoto , ut notamnt etiam viri do-
&i. Scd in hoc loco MS. habet coéag.mutans
repente intentionem ab rebus 8C argiypaci ad
ipios Perfas. Reliqui tamen fuo loco vulga-
tum , fi uis eo magis obleôzaretur: ipfe e-
nim pro us id fafiidio.

4.00, 37. 434.4693 cd! taira] MS. épé-
fisf) à uam. Mire pulchra immutatione ad
patientiam nunc regis præ ferocia alias infini
declarandam.

400,45. A3440 son IOWIIO’MhÇ-J Quis ere-

dat P au fieri potefl: , ut mimis integer etiam
ferma eonfuatur? cette hic talis cit, cui ma-
la manus adjecit longum ifiud in poflico par-
ticipium , quum exhibeatur tantum in ifio
venerando Medicea MS. igue; 5 in. , ne-
que ullurn vefligium cil: illius vocis auricules,
in qua ira follicite feivanda fuceedunt fibi e-
ditiones, faire ob eam caulam non probatio-
res; prout certe mihi videtur dulcifiimum,
fi illa aufcmtur , quum 81 fitnile oecumt in
capite 168 hujus libri.

400, 49. Gupâv 394m dyaâàw] MS. le.
Quod 8c ip(um videtur probandum , ut fin-
gula tanquam dillinëta capita annumeret,
quæ ab eo fieri abhinc velit vcl mente vcl
iaéIo.

4or,7. Tillier: gueusa] Accurati funt vi-
ri do&i in liis vertendis, ut quum Valla red-
deret (go var, quorum opem mihi opus (fi, ron-
traxi, Stephanus mutaverit ego vos coëgi à va-
bir bar requi7’en5,quod fie mutari videtur ideo
placuiffe Stepliano , quoniam in Valise Lati-
nis (enio! tantum diccbatur vos, non etiam w-

bir, quod itemt Stephanus , 8C ne nunc qui-
dcm volui omitterc. Scd res mira cit. Nain
prorfus mens Valise conimota cit ab leélrione
quæ exfiat in Edelifiitno MS. ubi vox prior
nequaquam a t. Hinc fiatuo frufha re-
peti, quum enfin fit ego bos uqflrim contrai
rogans, ï? JL’ 57a? épieu «nimio.

401,12. &de: num.) Ne nimis coud
fuirator popularis videntur Xerxes 8c fuafor
per locum ab communi bono petitum. Lon-
ge magis decorum illi cil , quod legitur in
optima MS. "obtura, ut videtur, Herodoto
id nunc agnofcente quidcm aEtivum , (cd cu-
jus cafus quartus 6,46: nonnifi fubintelleétus
adhæret. Alioquin poflèt credi feripfifle au-
&or (3456172. cette (ne) min dyællôv uréide-w
notat I’ortus in Lexico. Et Ilatim 151): 5 ab

Il".4m, 19. Hotha’zu’loJ MS. ravaudai-
in. , ut ad Xerxen referamr, in cujus nomi-
nc intelliguntur omnia.

4.0!, 31. A’rgtxéuç flambard Hoc ver-
bum fuit labOr Æmilii Parti, partim ut con-
firmaret, partim ut publicaret conjcâuram ,-
qua ipfi vidcbatur legendum manant: fed
diferimen Facere nequivit, inops eonfilii, cu-
jus copiatn bonam nobisprœbet optimus MS.
exhibens plane muant , qued typos nunc
fugit ocius reflituendum.

401,31. Kali»! i: du? Bihaarul MS. Me;
diceus 147E" i; «a 3&4:er , quomodo pro
guflu varietatis fcripfiITe crediderim. ’

oz, 39. En. Ë à 6’10’th . . . innuplm ï-
xâ Ita edidi ex MS. ubi vulgo erat niai ï.
Çaufa fupcrius diêta cit. .

403.6. E’y 14? 246M 15 Supaegnfu du; 8Ce]
Vix dcccrnas , utrum Græca negligentius
fint adminil’tmta , an Latina. Nam 8C Græ-
ca illa fifille aut tolerari nequeunt, 8C Latina.
vidco fic edi jam ab anno 1,156 in Stephani
editionibus, majoribus illis ,ubi Sala urbs,
Samotbraria 63’ Zona , difiinétione hac repe-

tita in editione anni If9z, etiam repetente
Jungermanno , quum editio Th. Gale illic
fit oblita atramento incerto 8c fordido, quod
tamen cit loco difiinâionis. Scd 8c in mino-
re F rancofurtina anni 162.0. Quæ non tamen
fic di(linéta legit interpres Italicus , fed pe-
jore modo difbendondofi dalla rifla di Sala 69’
di Zona dae fine in Samotbmda. Permittamus
nu ’, quibus ita placet. In Græcis non in-
tel :50 cur meliora ingenia potuerint pati,
ut plendor Herodoteus tain fordida umbra.
fœdaretur. Nain illud modum; nihil cit,
8c liquide codex optimus habet Eapoôgmm’n,
quod cil necefl’arium, 8C hodie exprimi folee
Eapoôgyxln , qued Cil gentile 5 quippe ficut
ab 9395m1 etiam CR: 969’310 ,. agui. , in
compofito Æmâcgïu negari fimile nequit.
Inimo Cap. m8 habes liquide Enquo9çnfma "a

zen. 403, X 2. .
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403,12. liage-174M influât] Puduit .

quafi Vallam interprctari vocero poitremaœ,
W0C! vix miror , quum videntur adeo fupcr-
vacua. Scd quanta degantius ei’t , qued ha- .
bmis in venez-and: ifia membrana Medichezî
a " a nono-i; 606,6» Prorlus enim
10m0 pertinet ad id 0d feripiit au&or
a, 7. El ô i; H’Aw’nkv illa; Soir? Suida-m; n.-
eoî i; 4 «100ml! sitar. Quam eandem illufirat
alio Ariftidæ loco doétiflîmus Vi crus in pa-
gina prima notarum ad Eufebii emenûra-
tioncm Emngdicam. Hoc modo quum ina-
viflime reûituiffem Græca , airavi quo po-
tui modo ut in Latinis exprimeretur id

ipfum. p403, If. T3 125910 îCJopsixovGJ MS. en
flÀïieû 643d"; iCJoyüxavG , quale quid (16th
inferi, fed hoc cit commodifiimum 8c Hero-
doteum,ut cap. 97. EnnAOo’vG à; î- a’gûpôv i-

Qainx 1090m». SCd etiam MS. .ËEnejôpnCu,
non envenima , ut paulo. etiamtpofi lo-
uitur. (Lied etfi nondum admiferrm, per-
uadeo mihi tamen longe concinnius vulgate.

Narn fane videtur Herodotus hune locum in
aâivo exprimere voluiffe , utpote propric
aétioncs Perficas declaraturus, non tain quid
comigerit , fed quomodo illi fecerint. Item
wm’yayo’r 1e , non turnydyoflo , ut nec deinde
nuirbu’ln dici pofiit, fed uvaÉEn’ler

40;, 2)’. K46 zens JIGTGÇMOJOJ MS. dié-

TGNOV.
40;, 2.8. Triage; nucléus; ,fliÀBC éraflai]

ndirum eft , cur fic placuerit viris doéhs iu-
dare circa rem vocemque (atis pronam ad in-
telligendum. Scd excitavit cos mira verfione
Laur. Valla , a cujus impenetrabiles acriter co-
natus fuit tuer-i Portus , quo defcenderet ab
d’un, frango, un? , 9gau’æ -,.fed tandem ac-
ceflit ad flnyvlibi , verum ut prima litera orno-
taret intenfionem aut operis elegantiarn.
Henr. Stephanus in Thefauro quum novent
8c mégi: 8C 6304789, amavit ofiendere, quam
bene poilèt aliquid tranffilire; nam nec illic
nec hic ad Herodotum vcl mutire voluit.
Hoc leporis exemplum placuit etiam Barn.
Briilbnio in Regno (quis credat P) l’en-arum ,
libro 3 citans hune locum pag.. 2.98, led nec
Latine interprctans , nec de iilo adjcôtivo
quidquam proferens. At quam fpecrofe rem
totam illuminavit divinus ifie Salmafius in
Plinian. pag. "6? Quum Re): Perfarum fole-
ret geltare tiaras métas , 8C ira fixas,.ut non
inclinarentur, quales ipfe Herodotus in Sacrs
Scythis appellavit nageant: amarina: a vulgus
vcro in Perfia haberet infiexas , incurvas vcl
in frontem proclinantcs ac veluti plicatas,
fcac Herodotuseas vocat damyëîs. In quo
edi ver: (:2150 fit teâior, docet tamen claire
contrarii itus defcriptio, ut in eo nihil fit
cogitandum verbum répara vcl tardai.

HEKODO T. Lu. V11. 973
Ncc fie men lacere potuit Cl. Bramvnnrs,
fed l[muter hoc Salmafianum aufiis itum
de. egndo 4.74738 ( fincillis lb! n-
dum) vitiofifiime citamm Herodotific
di i ne quignon, IMIOWHC flûter, flafla,
lime ut Exit quoque Mania: , immo etiam
editiones omnis, feè mon etiam ira eitame
Salmafio , quum vox ratafia; menine re-
Eerri debeat ad "Je; , non ad un... , quum
agat de Perfis , à quibus dicuntnr riant,
quum du. fmt in patrie Herodoti fermant.
Hæcvox Græca omnino omnia non eon-
venit cum appellatione Pcrfiea ; immo in nul;
la parte convenir, nili quod noter tegumen-
tum capitis. Hæc ana fimilitudo fait, ut I
dans L’erfiimm Græci explicaient pet flics
m’Aar. Hæe Perfiea tegumenta capitum mon
confiabant ex coaâilibus , quæ ex rimuntur
in voce Græca, undc ê: habet a lationem.
Tiaræ omnia crane feria , fi orte vilIis re-
ferta, urique mon durais compreflifque vifco
aut fimili materia.

4.04, z. H553 «(péon 53: M580 MïdotJNCme

pe qui Daritin regionem Arianæ contribue-
runt , Medos Arios olim nominatos cogita.
bant , ut ilatuit Salmaiius in l’linianis pag.
983. Quo non affatim lætus If. Voilius ia-
bellam elle adleverat ad Melam pag. 9.

404, 9. xénon? se raina: à 7re7rMypêva.]
Vox tertia non cil: in MS. Et fane quum
non in Perfis, non Medis , non Cifiiis, non
Hyrcanis agnofcat galeas Herodotus, videtur
mirificum , cur in his AiTyriis mat. Sane
verum cil folum xd’Àxld n , 8c lfum xcginm
N am aut xa’Mea adret dicuntur, aut gaina
maluypèva , ut in Paphlagonibus cap.7z fei-
licet ex alia materia , non zains: affin: m-
nÀtypévu, ut tria ii’ta concurrant.

404, l l . Tarn Aiywrlr’owij MS. «fic: Myo-
arîr’yn , genere relato ad longinquius 8C qui-
dcm remotius, coque qued notari debet fœ-
minino, ut ad Hebræos 3, 6 t’aime; du) na;-
[initial à ni nummum a: iAnngr’ Fixe; du; B:-
Cau’au xalêxova. Ira Hefiodus L’ami; fo4.
Min: Annuaire: , mex: iuaë , (58’505: m1436,
Tirer dÀwaosZ- Sophocles Antigon. 106 Kali;
illis, 73 mimis-av 53631514! Quir 91;,qu æafllé-
en! 4059. , ioa’vhs war’ :5 xgwéu ripées Bilé-

oaeov, Arcade» rime faiseur poiliez.
404, I7. A’yzoni’m.] MS. 05,760,145. Et

fiatim ùeJeJJxeCM, non bâchai.
404,23. Kari 035va à myéçar.] Mirum c’-

rit , fi ab viris doélïis , præfcrtim qui edide-
runt Herodotum , declarari pour: divcrfitas
and... feparans 6C niyayv, quam réaux»: ex-
ponit brevis gloire. , quæ Herodoto præmit-
ri folet. Unde admittatur potins , quod exhi-
bet optimus MS. à 68m: rayai m , fere fei-
licet eadem infimmenta , apu Græcos fic
diéta , aliter apud illos , ut alibi 8C quidcm

Gggsgg 3 npfos
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ipfos «in: «de; a, 12. Mox quoque idem
offert minauda, non A’pueyi’sç.

404,24. o: 31mm] Omnino mutandum
cum MSÇM à menu. »

404, :9. 15”15 5 «4th MS. riche".
A 404,31. Quevaféegyfl MS. Çagvaçüy. 8C
mox «no-Jeu; arque etiam mogmpo’gu , perin-
de ut 4., 109.
, 404, 49. A’fgaiiflqv i" l’xgupi’flul Non cû

Perficum , 8c duntaxat foret rugi-rem. Scd
optime optimus MS. A’grânlw in l’Ôapa’Tgw.

405,4. 0* maifo Quafi venet aCCurate
appropinquare ad OiCoigu. Scd præclane MS.
6 Oi’oCaç’Çx.

405,7. Académie dmypévosJ BonussÆmilius

Portus etiam docec formationem hujus parti-
cipii. Scd reliâo ce cxhibet optimus MS.
happât». Quod ubi non ufurpatur? at cui
placuit: ifiud aimppêvm?
i 40;, Io. Kampfm and; Plifliî.) San&a
fit memoria Acadcmiæ Cadomenfis , quam
hoc loco oficndit Nob. Grcntemefnilius fur-
tinuifle etiam Mufas Herodoti adjuvarc !
pror(us egregic , fi eximia illa ingcnia pro-
fpcxifl’cnt , ut Herodotum traâarcnt , non

ualcm ad id nique tempus typi plumbci de-
erant , fed prout lutcbat in antiquis mcm-’

branis. Id uod debuit ab cis fieri , quia ci-
tare audcnt libros editos 8C codices omnes
corumque confcnfum profcrrc , uum nihil
de co inquifiviffent am: fairent. am ficut
quæ diffcrunt de arcu.tcnfo,fpcciem habent;
ira dum nolunt in Herodoto agnofcere aïs-3:
ymçù, (cd tantum pencha, monihant (c in-
cafiüm captatores vocum inidoncos 8C Græ-
cæ libertatis ignares. Quid enim P quum Dio-
doms Siculus i4, 2.8 dicat tum fléau FAQ» Juan
«mû: ,tum fiatim ibidem in: ptyaÉMw nixes?-
oîm o’ïçcîç , 8C ita ille fæpius. Equidem quum

ira vulgo loquuti fucrint Græci, nequa uam
hujufmodi cavillationem ab illis cxpegiavi.
Quantopcrc autem nugati funt de arcu ma-
gno vcl prægrandi , quum Herodotus dicat
1654 panai. Hic enim mordicus debuerant
adhærcre ifli fi ificationi , uæ longitudi-
nem denotat, uïilAgatharchidcs ufurpat vo-
ccm péyag , (cd codcm prorfus fenfu, 8C hoc
yéyæ vcl fiança» riEav imaginer mihi- filme
hac aut fimili faim aut non multo majore

inululufltnnmfliiiiiii; ï a a

curvatura inflexum. Itaque rcâc pu; à; , 8C
fic cafiifiima illa Medicea membrana cgit.

40j, 17. A’graipnÇJ MS. A’gm’mç , ut de-

beat id bis mutari. a
apr, 3°. liai Tic": Mon-iam] MS. à 15 A0015.

Egrcgic: nam de auribus loquitur in plurah,
quia fingulis in pellibus bina: fpeétabantur,
cd una tantum juba.

JAc; GRONOVII NOTÆ
4.05, 36. Maniyylw ê [9029.] MS. Mari

"5wa ë 0102:.
40,344. Oi Mlynfâxa MS. à hayon-Mit.

i- 40,346. rufian] Non potui non in hoc
nomine mm bene note, tum fæpc occurrcna-
te, dubius hærcrc, utrum acccdercm ad MS.
Mediceum ita in principio dctruncantem c-
jus literas , au Vulgato inhærcrcm. Scd ex
formato fcmcl confilio dedi tantum vetuftæ:
lcâioni , ut Bryan fifille opinarcr , 8C fic ca
didi ex MS. ngdnç.

406, I. EinaAÉav’io detrJ MS.Qy’yu. tanà

quam non in prima litera continent mutatio,
adeo multipliciter in notis pafiîm (cri tis itcë
rata , fcd in vocali primæ fyllabæ. Et deine
de MS. wvoz’xnCu , non cwoz’xn , non chium:
"au.
» 406,20. uam; Mafia] Etiamfi ita edereù
tur , Valla tamen fiaudi non patuit , fcd via
dit quid rei effet. Cette 8c ipfe vidi in opti-b
m0 MS. "Quin
- 406, 26. Dancing] Habebant nempc pri-’
mam fyllabam in Bagoa: : inde fcd extendi de-
buit hæc appellatio, quæ in MS. optimo le-
gitur Baæa’xnç, idque quficit.

406, 2.7. HgaCcîAuç chio Avaæyén] (1mm

acutc in hoc loco vctcres grammatici vcriàti
flint, ncmpc ut quæ toto cœlo difiant, mo-
liantur in unum confundi ? Hoc enim tem-
porc quid inhumenta Lyciis ufitata 8c in eo-
rum regionc confcâa 8C claborata, quid in-a
quam illa ad Thracas, edi Afiaticos, tamen
Thracas, hoc e11, bcllicofiorcs 8c ferociorcs
etiam in venando omnibus Lyciis? An hive-
natui luporum infcrvire non poterant fine fa-
bris Lyciæ ? Nefcio quid pervcrfius cogitari
(gîtant. Aumegyéa vcl Avxnoegyéu relinquantur

i ’ , qui cis utuntur. Herodoto de Thraci-
bus loquenti illa in mentem venire non po-
tuerunt. Abufus ille fuit lc&ionc (in, qui rei»
cens ab Herodoto tranfiit ad Demofihcnem,
8C Auxcgyén voluit compararc cum Aungyk
vcl Avmxçyeïç. Sunt ab fc invicem alicna 85
maxime difiantia. Efi autem ita, ut citavi 8c
edidi , fcriptum in o timo codice Aungyécu,
idque mâte verfum eâ ab Vaila, non Aviate-
yéaœ, non natam, prout Harpocrationem
in eo utroquc adjuvi ex antique codice illius
(cri taris in eadem Bibliotheca Medicea, uni-
ca libcralium fiudiorum reparatrice. Noli in
hac parte hærerc, ut hæfcrunt oit antiques
Portus , Stephanus. Si voluiflët Herodotus
hîc indicare aliquid Lycium , nonne mox di-
cit 475" mirée" 1554 persiflage: minus ? Cu:
id ipfum nunc quoque non pofuit, quo nihil
liquidius ?

407, y. menhir-un] MS. (incudi-ms. Ne
dubita. N am ’9, 7s .rurfus ira cum vocavit.

407,15. E’ç il «fait Plane fic fcripfit rur-
fus cap. 84 8c 96 8C cap, roc; Attamen mixe

C4
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ET OBSERVAT. IN HERODOT.L1n.VIL 97;
legitur in MS. ê; «à mgàv. de &î opiner
reéiius 5 quum gravis hic feriptor urique nolit
ludcre, etfi variare gaudeat etiam in hoc mafcu-
lino ,8Chinc flatim addit fubiiantivum ip(um.

407, 7.8. A’yaiêxj MS. A’ej a. Omnino
ab vetuiiatc accipiamus hæc nomina , non
ipfi comminifeamur.

4.07, 2.9. Erga’lnyol ë cdparu’lg’ fêêï-J in-

tegre pcnitus legitur in optime MS. sgalnyai
Ë av’prmvÎQ gaulai 3269-.

- 407, 53. E’nuAéovla 3 ai9æ’1a7u ai Hégnu :10!

331i 1532.] MS. airai N5: raide 3731i 153e. Quas
(lu-as voces videntur ex medio iflo delevilTe,
gui opinabantur vim carnndcm exprimi in
cqucntibus , ut idcirco varie videretur idem

bis feribcrc. Scd non ira cil. Nam 2498 m’as
refpiciunt anteccdcns, qued cirent exquifiti,
ut hujus honoris ergo datent illis hoc .no-
men, quod illis venerat in mentem ex flib-
legcndo ailidue. Baud dubie etiam in aliis
corporibus quidam perpctuo fublegebantur,
ut numerus militarium virorum coniiaret,
non tamen fruebantur hoc honorifico nomi-
nc; neque etiam illa fuppletio ficbat mm ac-
cumte au: tain cclcriter pofi alicujus excef-
fum.

407, 34. Anima] Id quo fenfu hue vc-
ncrit, ignoro. Copieurs certe cfi ufus cjus in
Herodoto , ut parc: ex Porti colleüione;
fed femper alia fignifieatione, 8C Portus hune
locum negligit non tantum in A’vaigâv , fed
etiam in A’gaignHXJQa Unde pater Vallam
quidcm rcâc pofuifie filficicbatur , fcd ca vis
non cil: in vulgato ifio Græco. chit immo
dedjeiflo, 8C hoc ip(um cit in MS.

468, 7. Tif! Mayen] MS. Taxi-:240, quod
multo concinnius.

408, u. En! aussi] Non male , fi placet
retia &’ laqueos Confundcre. Cette fic pluri-
mum inhæfit huic loco Portas, ut docet cjus
Lexieon in v. E’ywuàa’wuv , nunc explicans
1m illi iliaqueati caizficiuntur , nunc illi erra in
laquai: impliciti vcl involuti perduntur, ininfl-
ciuntur. MS. au Ëenm.

408, 2.7. T114) «and à à au? 31543.] MS. du)
461144316

4087 26. Taxu’lïin ai AaropévuJ SuaviiTime

ad Græcam rationem MS. 749697513.
408, 29. neiges ï aima" uapn’AwJ An cre-

dimus au&orcm fic voluifie caverc aliis ca-
melis, qui propter varios ufus cran: prætcrea
in exercitu , ne eum his modo relatis in nu-
merum hune jungerentur ? Omnino cos tan-
ti fuiflè non opinor. Itaque aliud latet,quod
aperit manus fidifiima codicis Medicei, hinc
abigcntis voccm tertiam. Itaque atct Hero-
dotum ab hoc numero eximcre il os ipfos ca-
melos , quos modo Arabibus tribuit , ut hic
numerus folos contincat vcre equites; non
cnormibus fpeâaculis pugnam inquinent. Et

inox êwe’leraîzalomon Enlac’xa’lo. Eximic. Ncc

enim id vult Herodotus alios quidcm equites
fuific redaâcos in ordines , ut verti: 8c intel-
lcxit Valla (ubi enim id non in acie fuppo-
uitur?) ièd per ordines fume fibi junflim ap-
pofitos.

408, 37. E’7rl cupooçlu) Mme] MS. nel-
171’101.

408, 4s. En!) raïa yx’vaC: dnêruyov Toi qui»

Ana] Vertit Laurentius , trum (un; genilm:
abfiiderunt. Opinetur leêtor id faâum cire,
8C partcm inferiorem fcmorum cum crun’bus
ablatam illi ira fuich 5 an potuit hoc fieri Sali
ï imëpclvluv? neque enim ultra progreditur
ferme auâoris. Œid autcm intererat, fi of-
fium in fcmoribus extrema pars effet fimul
amputata potius , quam in ip(e gcnuum fle-
xu nervi amputati , un fuccifis poplitibus
cogeretur jaccrc ? Hoc ncmpe ipfum cil
quad vult indicare auâtor , quem præflanti -

me adjuvat optimus MS. à; Toïfl 7évaumi7rér.

hoc ci’c, in commifliira, qua femur cruribus
conneâitur , quæ cit genu. Sic flaire non
potcrat , a: in terrain collapfus mortem de-
bebat cum cruciatu ë: fegnitia operiri.

409,14. TUIXXÇ.] Huie in margine MS.
adnotatum cil «un, 561:5 , Aiboëamày 5:70;-
Aëav. Que fic inlcderunt Herodoto , Ut ne-
fcio unde Camerarius plane hæc omnia five-
rit in contextum ingredi , quem acriter ira
corrupit.

409, ,7. AéeFaG a?) «à; 5px; «ingdfpxuaj
MS. in fingulari déglua: a?) «à bips; zincogra-
701.

409, 44. En Humanismï MS. Sariflehon’.
410,10. A’7r’ [hyalin] NlS. in” Aielwîwv,

plane ad formam præcedentis.
410,40. l’nflaywyai riions lamai cvvsAQc’vŒJ

In hoc loco nihil viderunt Valla 8c illi qui
tolcrare cjus interprctationem potuenmt 5
quia neque bircmcs hic locum habent , nec
lembi nec aâuaria navigia , 8C quam minuta
reli un intelligzit , non afTequor. Unde non
modo Latina redigcre ad iimplicitatein Grie-
corum debui , fed etiam in Græeis corrigere
yang, ut habet MS. Mediceus, undc intel-
ligitur omnes, quamm hic ponitur numerus,
fume navcs longas, quæ remis concitarcntur,
nullam corbitam.

410,43. Tieregt’pvnçQaA’Rxn’rxÏ-] MS. A’w’n.

410, 44. Mainlw imanat] Mai-rinv 24:4-
par , pro quo erronce venir in contextum
Maigqiw Marte», quod cmcndabis. Et Inox
A.CQ’IJIQ* , non A’ejâzg- , qued 8C fpontc (un

vidit Grentcmcfnilius. Ccrtiores nos iiimus,
quum id reportamus ex certa fide antiquimtis.

Ibid. [gâcha] MS. A’yCdAx. Mox autem
ut dixi , non aliter exhiber iflud nomen 11;-
ygnç, quam folct dici fluvius.

411, 7. T’mi Mandé; n à OszilînfîîÇ-J Quin:

in:
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fic tum in hoc loco, tum in Calliope cap.6i
non cura dcdita forfan , (cd perfuioria opcra
permiiTum fuit edi , hinc Cl. Grævii indu-
iiriæ data fuit matcria notandi ad Luciani
folœciflam perpcram ibi in Utraque voce m’y-
;ualQ 8c Afiypali imprchum elle pp. 3 nam
mum: du lici [A]; lucrum , capturam , quæ-
fiumquc ignifiearc, En» vcro ab Herodoto
poni pro præfentia 86 præflantia. Scd nefcio
cur Porti lexicon infpiccrc tcrgiverfatut fuc-
rit, qui ô: locum utrumque citavit, 8C ag-
nofcens morem typographicum omnino
idem illi deccrnebat ante tot annos. Scd

uum acumen ac doêtrina intra hæc confi-
at, quid flet ,’, 72. TE Ëgya xuga’îv 1’: à hip-

, Mû 3x04! à M7051 minage... Et C. I I I.
Id 5 voilâmes aigle; Malaga à dm»; Aippa’lgl

«Mg. An ifla non pertinent ad Herodotum?
chcio quo difcriminc in Herodoteis verfati
fuerint. Quum vcra fint, quæ ancrant, (à?

nihil mutavi , fans mutans , ubi minime l-
laccm auËtorcm fequor MS. Mediceum.

411, 9. 13th 5 :12 ANugmwiiJ Particu-
lam if non habet MS.

41:, 33. A’nyayo’v’leç 3m 1éme, nave]

MS. au! n réas-255:. Itaque fimilitudinc lite-
iarum hic aliquid intercipi non conccfiit ac-
cumtc agens icriba , 8C pleniiiime cnotavit,
nuod au fecerit etiam paulo ante , tu lc&or
vide. Nam ubi vulgo legitur mon. ai; à 16v
mÇSv , ibi vocula «à; non legitur in MS.

412., 1;. Ain, mile cdvlgoæQ-J MS. tantum
dei chlgaÇQ’. Et certc vocula illa un ut hic
nihil habet roboris , inamox bene fequitur,
ut illic legi fufliciat.

412, 2.1. d’un; un a; JéEovD 2,0]qu MS.
d’un; un «si: JéEuvD luiyuç. r

412, ;. Hçôç airai)"; dé" paxêraâgj EH

virium cripturæ ex præccdcnti propagatum
pcr ultimam ncgligentiam, à qua cavens rite
optimus MS. retinuit pâmât, ut legi debet.

412., 38. Eé y: leflpdla MS. cë dé y: Mg»;-

fi.
F 412., 48. Paré n nom] MS. ivre-i 1051MB-
ver.

413, 2.. E’c’vluv 151972.] MS. êo’v7m inem» név-

11.
4l 3, 7. A’verpXJai 5 ê; 16 c’MngoyJ MS. è-

Aôuëyov.

413, i I. 114;»;va a») pima] Pofiremas
voces duas ignorat MS., partim ex fimilitu-

l

dine duétuum ab currcnte penna produôtas, .
partim per fruürancam repetitionem ex præ-
cedenti vcrfu.

41;, 4l. mêiQ-n’vhàîvl MS. degaivmv.

413,43. 2656i minium] MS. cal (Deuil.
v chcio quomodo vulgatum eonfiruant, quum

nominativo ifli nullus fit locus.
41;, 45. r’ aima. «mir son] Ira intelli-

gunt, ac fi Demaratus fuflinucrit injungere,

JAC. GRONOVII’ NOTÆ
ne pofihae fe rogarct 3 certe ctiamfi rogarc-
tur , nihil ab fe rcfponfum iri dcnunciet. An
ralis fenfus aut credibilis , aut nitori intis vc-
nulio hujus Demarati conveniens P Porto
quid volunt ifla un... , nifi emmi? Mira-
bile cil: , qued legitur in MS. aigu SéAu 10-
Aonre’v. Pulcherrima elaufula. Si in his tibi
blaterare videor, non peto in futurum auâo-
ritatcm majorem in fermonc mco, Ted vidcar
tibi fcmper blaterare. Intcgra enim funt -
lirema Béni 102,017:in dancing mimée", (cd gig-

intelligendo. Hunc fcnfum affecuti non flint,
qui Herodotum traâaverunt.

413,48. E’ç yéAulai n inédit] MS. 31g;-
æ. Et fane tories iüa media forma fequitur,

ut queat videri Herodotus mcrito nunc no-
1mm- uti. I

414, 6. T45 ,ux’vqa Es’gEn; 3669.] Vereor ne

hoc fit nimium , in tante Mcgil’tanum nu-
mero. Sane 8C MS. habet tantum a; aérai»;
dieu , fed fine vocula ,ux’vqi. Utique fuflicit
gloriæ, quum inox attribuit ci hoc dccus,
ut de i110 dicat à; dans M: , qued inte mm

icxhibet idem MS. codex , non du; 3.2.,
non niaises.

414, l I. fuyiez" èr ci Senne») à 145 fia."-
1ra’vîç.] Non male , (cd tamen MS. legit
SE Enwno’yî’x, qua varictate, dulciflima certc,

nequit fraudari Herodotus.
414, 48. E’xaAéelo rama] In tanto filen-

tic 8c vcterum 8C receutiorum nihil habco
nunc quad afferam , nifi me repcrich in li-
bro Mediceo FæAa’aümi. Œod nomen fi feri-
ptum olim fucrit majufculis literis ita rAAAAI-
KH, apparet quantis mutationibus potucrit cf-
fc obnoxium ex crrore fcribentium. In eo-
dcm exemplari le cbatur Mage, 8c inox AI-
a. Licet his ad erc etiam quæ fequuntur,
ibidem fic cxprcfiâ cire sectaire à xo’vaæÜQ-i,

tum 8e nJçiggu
41;, 13. A’arefngapévavj Nihil quod repre-

hcndas, nili lcgcretur in optime MS. Sans»:-
gumém. Id omnino non debuit mutari.

41,3 23. Tic: mua) 113070.] MS. à vin mu-
ri érafla. Œod ficut plenius , 8C fimul minus
moleftum, ita cogor 8c in fcquentibus fidem
optimo codici darc. Etfi enim agnofcam fa-
tis elcganter diâum nage: dvayxafépxuos énu-

la , tamen ira feribendum non judicavit Hero-
dotus ex iplius tcfiimonio , verum «sa. De-
qua delibcrcs licet , dum nunc auëtori redda-
tut 3 quippe cil: vox cjus , ut cap. 1 I f. rai;
Il; Salées-n; mg; èwopêvxç.

41,330. Kali "Qu’a: cuvngwéaJ Utramquc
Specicm idoneum ad montes rumewîu facicn-

os, ncmpc Un: 8C "Guida accuratc infpexit
Portus in Lexico , quum adjeâivum trach-
rat. Attamcn pro feeunda profert MSnè xi;-
n rumgsæe’œ. .

41;, 38. 15v Mi Noix»: ès) baya] Etiî

m-
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nihil ex Florentia notaverim, tamen in eden-
do ita priores fequi nequivi , quum tot ma-
nus in hoc lutum invafillènt. N am 8C Hol-
fienius ad Stephanum pag. 338 monct apud
Herodotum corruptelegi , 8c jubet feribere
æ ëv) chipent. Rcâc , 8C habuiflet operæ pre?
tium, nifi rot annos ante illum de vitio hoc
monuifiet Ortelius, quem mentionis honore
profequitur Grcntcmefiiilius , perinde in l’ha-
grete perfpicax, laudato primo hujus vitii de-
pulfore Leopardo in Emcndationibus , quod
verum elle docet liberS cap. 1. Ita nullus hic
locus Hoficnio. Nequivi autem temerc allèn-
tiri in vocula à expellcnda , ut illi façiunt,
nefcio utrum de indufiria , au per incuriam.
Id videbis igitur rcfiitutum , ut feripferat
Herodotus.

41 s, 4,2 Kari 11.1.63).an Populus certe
montibus fuis valdc obfcuratus , ut nihil cla-
rum de iis proferri poflit , nili auâoritas 0--
ptimi cxemplaris , quod quidcm habet tan-
tum à 0310m, quod mirerc. ’

415,48. O’At’yav flingot] Ut 6,69. O’H-
nyov yole 11 5,319311: 62166171. Attamcn etiam
nunc probat optimus MS. 626w aérien, ut
8, 95. T2 à 6A1’yq: 14 rad-nec! 1’8va 6.1114191111.

Et 13:. 01’ à è; du; 271’di 0’11ny Ira-0,11401

filial! 05mm; et.
41 y, 49. M2160 amide] Notavit hanc feri-

pruram Holllenius ad Stephanum , in quo
quia feribitur ou»); , nequivit liane diffam-
tiam fine nota prætergredi. Utinam ca ri-
ma ab ipfo vernira! Scd laudabilitcr id iplum
præccpcrat ille diligentiffimus Geographo-
itum vetcrum fertitator Ortelius. An ille ab
Holflcnio non habitus fuit rami , quem ta-
men adeo demie adhibuit? Quum interim o-
mnia fint plena ineptiarum , nec Herodotus
aliter fcripfit , quam citavit Stephanus , ut
abundantiilime peifuademur ab vctuiiifiimo
codice Mcdieeo, ex quo plane noËhvi «punk.

416, 12.. nigaud» 18 (aimât xalogdorav.]
Horum nihil omnino cil in MS. Neque ul-
lam caufiim habeo , ut pro Herodoteis ha-
beam , quod illo tempore nequaquam tale
fuit creditum 5 immo clarifiime appareat cf-
fc lemma ab doâto leélorc adfcriptum margi-
ni ex matcria , quæ illud doeet , ut feriben-
tis habitum accufitre ncmo pofiit , qui ubi-
que perdiligentcr vigilavit. Adde ad 36;, 22..

417,21. 13’999 7141116.] MS. 1182113 , ut ha-

bcat Portus jam etiam in fimplicc, quod in
compofito 41074612013 notavit 1, 133.

V 417, 2.9. T5 üçeem’pJ MS. à 1.5i Jçtçuc’y.

417, 36. Kaki 9P À017Ia7v.] Cette hanc funt
fine fenfii , 6C vitiofe abundant , quum "à
Mm). fatis exprimantur pcr rai êmo’vël. Ncc
fane allcquor , unde Valla hanc verfionem
concinnarc 8c exprimere tain commode po-
tucrit , nili 8C ip(e legerit , prout exilat in

optima MS. à 18 M1718! , quod exhibui.
418,4. Tee-7; party; 6 Eégën; 34:61:44qu malv-

ra. il mÇâv 5191780.] Mcminimus alibi aliter a-

pud hune feriptorem legi. Et inde cit, quod
etiam Suidas hune locum refpicicns 8C citans
in v. 111544118; non dubitat his præponere vo-
culam iç, idque tolcrant tam in prioribus e-
ditis , quam modo Cantabrigiæ. Licuit omni-
no i’cribcre Suidæ prout voluit; fed non de-
bet ad manum cjus folam exigi Herodorus.
Nempe illa præpofitio nunc non cit nollri-
Herodoti, qui le monfiravit etiam 4, 67. E-
7481 and 412.6411111 rejet xfo-p,prout illic indica-
vi in optimo MS. legi, non 154’964 , quad
iuppofuerunt. Scd 8c jam antea duplex ille
accufativus annotatus cit ad limandum auëto-
rem noilrum.

418,9. fiat-i 25011.] MS. à Fêgyw.
418, 12.. 2.1114111124] Multo magis Perfi-

eum fonat , quod legitur in MS. 24413311112-
veut. In vulgate promus nihil cil , unde pa-
teat ad Perfica pertinerc.

418, 14.. Atèvrlwce du) 31059701.] BIS. J1-
eEén’Aun , quod negari Herodoto nequit,
quum 8C fic alibi habent.

418,16. 21’y7&19.);aigyn.] Narro tibi,lc-
(Étor , in optima illa 8C tam vctcre membra-
na clarc legi me", , prout ex hoc Herodoti
loco eam annotavit Stephanus de Urbibns,ut
debuerit pro veriffima reiiitui ifta appellatio ,
inter utramque indccenter faris ambigente
I-Iolllcnio. ln voce manœ- fibi non fatisfeo
cit , quum fuper tertiam literam infcriplèv
rit A.

418, 18. ânes aianFXugoJ Ut inox vi-
ciilim néon aim’mîo. Attamen plcbejum fans -

elle opinor ultimum verbum, 8c potius de a-
lio quocunque itinere ufurpaveris, ut ab hoc
loco fit repullum , fi noveris , quid Herodo-
tus ibi feripfcrit , omnino magis plaeiturum.
Mihi cette videtur perfeôtifiimum politifii-
mumquc elli: , qued habet MS. optimus Ë-
71711: dmépXuQn Plane enim id exprimit illud
nauticum VCllS immittcrc habenas.

418, 7.1. 214116211141] Infelieirer hoc voca-
bulum turbatum ab dcftifiimo Mauflîico, de-
fendit Holllenius ad Stephaniana.

418,40. 211851 ’1’! 361117.] Nullam mutatio-

ncm rcpcrtam a me fuifie in optimo libro
refiari compellor proptcr Holflenium adeo
enixe auélori huic opponentcm epitomen
Stephani , in qua cil zwôoç.

418, 4,2 1:11:59? Kan] Si non commodius,
certc non pejus in optime MS. naira... U-
tique tale quid interprctatur Valla.

419,6. Rua-0035172; p3 ai Modem] Hunclo-
cum jam al) Æliano animadveiium mugit
Brifibnius in lib. 3 de rcgno Pcriàr. p. pff

419, Xw’elw renifla] MS. "n’aide , 8C
necelrario quidcm. Forfan ryporum virium,

Hhhllllh 419,51,
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419, 31. To761 9515010.] MS.- xwy’ucj.
419, 32. En [fias-maint féconj MS. Ken-

çuvénc fléau, pro Kgnçunu’nç, quod elcgl.

419, 4,2 15’; «Mme ËFÉCdHt-J MS. üÊvaE.

42.0, y. EvyxuÀqïcfaXM’mJ Bene fpeétatum

ici ium , 8C conveniens turbæ fimilium
in Herodoto compofitorum. Hoc tamen m1-
rabar , cur Portus maluerit id reponere fub
verbo une: . quum præecdat 112.1101. Jam
vero eximie Mediceus MS. (præfert royaum-
pévlw, cui fi jota fubfcripe b U
literam, habespræclare ab verbo 11.71111» . 1d-
quc admittcndutn cenfui,quum 8C in cap. 41
habeas «911111,... Saris antea jam dierum cit.

420,12. E; 461M irCmÀa’vlwa Prioresdua:
voces non funt in MS. Et non videtur edi-
diKc Herodotus, quum nec Gewœhilw fubm-
tclligere voluerit , ut quæ non nofcebatur,
nec 7111141111 , quoniam ca tantum in fermom-
bus fuit; an in rc fic fuerit , non defimt au-

&or. -420, 31. 1’13 Jim-7111. ] Memm Ionif-
mum præbet MS. "à aman. 81 quidcm ju-
itiifime , ut ex rot locis jam pcr alios obier-

vatis pater. y42.1, 7.6. 5’1- Qeêae inuM’vleçJ MS. i181:-
M’v’ltç. Deinde MS. du. 371551.44, non dîéflifl.

4A.
421, 36. A’wiynm même TaAOuCuiij

Vox media non cil: in MS. cui in hac parte
bene convenir cum Latina interprctatione,"
ubi etiam non reperitur iflc genitivus : nec
opinor ab Herodoto’venifl’e. . Ad quam cau-
fam præclare infcrvit Euflathius commentans
Iliad. a, ubi pag. 110. HieriJa-rg’ à 11.1216116161
11381 îâgta’o’aô’au 43mm ou Exégry, à 3115715349101

6.119711! TuAOvaÉJau 11017114121401 plane omiflb Tail-

Sucr’x nominc , ut certe non magis hue im-
mittidebeat,quam cap. 106 dicit rcïn Maque-
pa’ozo 54751.41, quod quidcm cil corruptifli-
mum.

42.2, 1 1. Asâa’ëaâçj Multum cerre impe-

rravcrunt , fi id jam impetraverint , ut rex
regum ira de illis fentiat; qui tamen cuperer
omnes illos Lacedæmonios in malam rem
mitti poile. Scd nimium libcralis cit bic Hy-
darncs , aut potius ab futili aliquo V110 (up-
pofitus cil Herodotus, qui inducerct Hydar-
nen fic abfurde agentem , quod ipfe ex inge-
nio (uo, non illo bene perfpicaci conceperar.
Saris erit fi iutm terminos optandi manferit
Hydarnes , prout in hoc loco legit cximie
codex ille Mediceus 82365111191, ira ut (uper w
lint pofitæ literæ a! , ut fiat 3150211191. futu-
rum erit ut videamini.

423, 4. 2111521112111 22 TlJIeEM.] Hujus poilie-

rioris nominis nulla fidcs cit in narrationibus
Scythicis , quum in eifdem ubique decantc-
tur appellatio Terei , prout o timus MS. nunc
habet Tn’gew, quod lætus rc itui.

ris fub o&avam I

ne notum cil Herodoti verbum aigri» cum

42.3, 2;. 01’ [Meudon MS. si A’ôlwaâai.

quæ immutatio cft necefiaria , nec miremur
quid animi fucrit Stephano Vcl contra duplex
au Vallæ, vel de conditionali particulafi in-
gcrcnda Latinis , quum in Græcis non exta-
rct. Magnus tamen fuit in Græcis , ubi li-
cet non cxflaret , ille tamen vcl vidit , vcl
imaginatus fibi cil: viderc,quum ex iis abfquc
hac fententiam non nifi imperfcétam referas.
Præbc igitur libro Medicco hanc laudcm He-
rodoti redinregrati.

47.3, 3;. 11936172; aîv Mntâmyo’mu] Hoc

cette non cit nifi activa: ut tcrminationis,
ira fignificationis. Et Valla tamen, proditi à
jadis 14104741110115. At catus ille Stephanus
hanc inconvcnientiam animadvcrtcns, allure
invertit Latina , ira ut fententiam candem
quidcm (quippe ca nccclTaria cil pror(us) re-
tineat, fed verbum tamen in candem Græcis
formam traducat , ubi sa: [0:11 prodidzfifim.
Vide quam ludibriofi fluêtus cxcirentur ab
viris alioquin præclaris. Dum male fufpica-
rur fegncm in hoc loco faille Vallam , ubi
forfan vcl attentiffimus fuit , pro vcro fuiri-
net afl’umere 57036171; (mal manéger. Rcëte

promis Valla , quem condccomt in immen-
fum fides MSti Medicei plane habentis w-
Jaééfisç 121 A1111. quod &’ de Cod. Arch. tcflatur

Tl]. Gale. Et Inox du". dvaiyxrç, non aira?-
mum.

42,3 2.3- Mnsëz’nguj MS. narguai-re.
42,3 3 9. Naupuxi’nv ragtaudmrpévkn] Œod

hoc vcl locutionis vel ièntentiæ genus cil,
ut probari ab viris Græeæ linguæ gnaris po-
tucrit? An hæc poiTunt norare inflrufia [kif-
fe pngna MME .9 Et cur dunraxat non dicitur
de ramez!" , ut folet Herodotus? Etiam
magnum, reélius ex more Herodoti fecif-
leur ab i110 cjus 07.3915162195. Scd ræelare con-
cinnat iterum optimus ille c0 ex Mediceus
«nigauôbæotiWw. Hoe convenientiflimum.

427, 4,’. 017m p01 Jouéav.] Id quidcm ni-
mis directe profcrtur , quafi Herodotus ip(um
Thcmifioclem diccntcm oflenderet , quod
tolerari nequit. An flatuerunt in i110 dativo
eleganriam quandam 8C pleonafinum , ut fo-
let? Cur igitur non factum 131m , ut certc
Valla interprctatur? Immo laret aliud Paris
mire occultarum , quod præclare offert ille
Herodoti cuites MS. aira .1411 «ionien. Et mox
idem â 961121191, non 96112.10.

4:6,41. 044114951413)! 11119110.] MS. 5141113;wa

TE auvent.
427, 4;. E’Ëng’lupîvaL-j Notum 8C à Viris

doôtis bene illuftratum verbum 8C pet fimilia
loca Herodoto vindicatum , ut nulla ci lis
poiler evenire , nifi à veiirate ipfa , quam
eontinet liber Mediceus , præter exfpeâa-
tionem effet-cus ifng7npévot. Sane etiam be-

fuis
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fuis eompofitis quibufdam, 8C undc cxfulabat
hæc forma, quam reflitui.

42 8, ,’. Hagécova nègàdea’nv’leçJ Et Val-

la 8c Stephanus præcipuam dant marcriam
publice gratulandi de infpeazo codice Medi-
ceo , 8c manu Herodoti recepta. Difccffit
enim , prout potuit Valla , ab eorrupto , 8c
[enfum qualem qualem Clcdit (5’ quum accepif-
fint intellexifintgue Greens fifi infliger: , tenta-
turas Per 1e abfiflere. Hæc Stephanus liquide
noluit picere. Nam quum in his appareat
verbum 711141.21 , quantum in ipfo fuit , Ste-
phanus inde aufugit, 81 ut dicerct aliquid,
audaâer fuitinuit proferre 11’ 713466013 , ut fit
ad verbum Græcos non omifTuros ipfos affu-
mere. Credo id traxit ex cap. 160, ubi cit
vina? 5 11’11"11) maguey»: 141114019661. Scd nimius

cit bonus vir , 8c quam egregie legit opti-
mus MS. mugfimD , plane ut cap. 172.. 111,417;
5 115915141011 mirai 11111 11117116111 pnxavraijdluon

Et fie paflim.
.418, 16. Kaign à 18 11131411111144] MS. bien
418, 19. E’nAÛeîv 3311i 13 (510141111qu MS.

insAOëv. .428,13. Ennua’pfiumAamJupJ An jam fe-
Ccrint 8C rofpcxerint illud, vix dicas 5 8C ne
Valla qui cm hoc profcrre audct : adeo in-
dcfinitus hic aoriflsus , quo longe melius cil:

* fururum, quo Herodotum ufum tcflaturMS.
optimus , exhibens eau-«161124111. Unum cette
hoc cil ex Conditionibus , quas volunt præ-
fcribcre, anthuam in arma confentiant.

42.8, 44. KuAu’n édit] MS. zannis-11. Reëte,

quum 8C præcedentia 8C hoc refpieianr vcr-
bum antecedcns mucine;

42.8, 47. H* tafia] MS. 1711 Las-52111.
419, 13. 1121171 11.7.5534] Saris mulm habet

Portus de hoc adjeêtivo I, ut ex Suida 8C A-
riflotele etiam noverit 81118111. Habuit id quo-
que cognitum Herodotus, ut clare nunc per-
hibcat MS. n’y-1151;, in quo jam confirmatur
Suidas.

419, 18. 012.111 [62143171111111.9111 p670u7éflh]

Partieipii hujus nullam curam gefiit Portus,
etfi locus foret pe eram adminiflrarus. Cer-
te illud vulgatum ub Vallæ nominc cit alic-
nifIimum. Quid enim vult (9’ à principio dg]:
fimulanm quad 4621m; Mât nibilpoqurifli? Ubi
refidet illa diffimulatio in Græcis? aut in ipfo
ncgotio quæ diffimulario intelligi hic porefiz?
Sunt mera: nugae. Id mirum cit , quod no-
rat Stephanus pro vùlgato etiam legi Ency-
ymopém. Ubi hoc ? In nullis editis hoc vi-
deo : fed vidi in optime MS. Medicea , un-
dc id refiitui.

42 9, 3,. 563E»; daémpxlsJ Decenter Paris
in MS. 5641511; 11. Et fiatim cireszéwç 1411631.

quod de induilria nunc videtur Herodotus
tenuiflë , ut ne dcfereret fuam varietatem,
qua non longe infra ufiirpabitiilud 57m.

9 79
419,42. Ë; pieu envenimait ] N15. cuverai-

un. Aliud ergo appetimus , quam l’ortus
protulit.

430, 1 2.. 0151. Union] Simpliciter 81 Valla
ajumptur non At quomodo igitur illuc
venir, 8: ex Rhodo trajecit in Siciliam? Im-
mo id abfurdum , 81 uniec verum legitur in
optimo MS. du 11.140911. uod probare me
teflor, crfi fe ipfum ira pro et, ut rius pro
alieno 86 prave dejiciar. Tu nega is inter
celonos cum afiümtum cire, 81 nullam aliam
rationem adfercs , qua ille in Sicilia vixerit
ira ut etiam cjus poficri facerdores in Sicilia
fuerint ? Quæ fiulritia hæc cil? 8C eam He-
rodoto aufi fucrunr ingcrere. Paulo ante edi-
dile eodem libro «imam?» , ubi vulgo 1571(-
IOHO.

430, 31. TE flulagéœcJ Nihil Facilius, quam
interprctari Pamreo cum V alla. Scd quomo-

i do iitc è Lycia in Siciliam? an (cire id non
cil neceflè? Utique inter Rhodios cum fuiITe
non dixit auétor. Quid igitur cogitarunt vi-
ri doéti, qui ira hucufque lcgerunt in Hero-
doto , quafi ille fupponerct tyrannidas in Si-
cilia fic facile parere Lyciis? Relinquamus
illos fuo genio: Herodotum noilrum cgregic
ab nugis nunc redimit codex optimus , un-
dc diicimus cum feripfifle 11111246191, ut fuc-
rit filins Panrarci.

431,7. 21211211183, n à 10.1151!)qu Saris eon-

fiat nomina majorum fiepe in poileris repe-
tira faille , ficut potuit hie Hippocrares me-
moriam nominis fraterni in ifilio confervarc
volume. Si tamen modo ira vocari fuerunt.
Nam MS. optimus de poih-emo exhiber à
Kant-111481»

431,13. 11117111151wa Fæx cognita fatis,fed
ab aliis nomine 11121111161111 vocata, quum me
terim Italiens MS. habeat 141711105111, de qui-
bus doélc fatis egit Henr. Valefius à n’w ad
Peirefciana pag. 3 9. i

4; 1, 2.1. [11511181111461 1:1, dvîCAas-on] Œam

mulra de hoc poileriore verbo feripra funt?
lpfe Portus vir doétilfimus recenfet verfio-
nem fuam , item Vallæ, item Stephani , 81:
inullus in ca rationem ullam habet præpofitio-
nis ciné. Mirabcris haud dubie, leâor, intel-
ligens le i in MS.fimplicitcr 1g 26111111. qued

cit veri 1mum. I431, 28. A’aeoyévxç 15 IdÀËIAOV-1 Longe ad

præfentia commodior MS. dag ’11: n.
4; 1,46. même: çælnm’léew 331i 1M Enfin]

Id genus fupra rcfiituimus. Scd hic aliter le-
gitur in Optimo MS. çÜlnÀaliio’av , cui cit
nunc aufcultandum. Sieur paulo ante iterum
pofui ex eo daïmio, quum vulgo fit dmxéala.

4; 2,47. 1171.1411in 16346171612093] MS. 11’71-

ucgngfitâ: , fpoliari cummaxime imperio. I
433,7. 21:11 Ëflagifl’rî’ræj Annotavit hoc-ju-

dicium fani hominis Grotius in nous ad cpi-

. Hhhhhh a flolam
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fiolam Pauli ad Romanes 12, u, ubi allega-
mr ci Solen Syracufarum Primcps , idque fic
prop atur, per varias editiones. Miror ab
caria ominum nationc Herodotum menda-
cem proclamari, Grotium non. V

4;. , 3;. Naulmî; gémi; 497431.] Quid va-
nius ici queat, vix video. Vox itaque me-
dia quum non exl’taret in MS. agnovi codi-
cem optimum , 8c rationcm unicam emen-
dandi Herodoti , ui fubintcllexit mon vo-
c’cm in antecedenti us aliquoties ufu tain;
&fic- omnia retâte habent. Portus mu ta col-
legit in v. aime-w , (cd hoc genus loquendi aig-
xiç aime" prætermifit.

434., 1. A’gëopévzç CènêTl] MS. flafla; a);

35m. Id qued cem: cil: acrius. Qui enim ne-
Ëxe potefl: Gelo, Græcis ,quum famtur ha-

re qui præfint, abeITe qui fubfint , quum
(cirer gefla ad Marathonem. Itaque debet in
futuro pronunciari id , 310d verctur aut de-
nunciat 5 id crac jocofe ræcos non habitu-
ros, quibus imperaturi forent.’ A’çëapllu’s; fu-

mit eo fenfu, quo dexO’FXMu, ut collegit Por-

tus in v. mon.
4;4,i3. Mû x’ Ju’vu7a4.] MS. Ju’mfla.

434, 2.8. Km. Qui JixmaciivnçJ MS. «3K
5.7!; Jtnmaw’vnç.

434, 31. E’ç Men-Mm paGCaAïo-u T’â’vopaJ

. a. Mec: ’31.

434, 32. liai 1’01le! rgcimyJ MS. à faire!
une».

435, 37. n mu". A aret unicui ne
Vallam optirneevcrtiflie:J igitur ôtâte-
diderunt editores Herodotum optime fcri-
pfifl’e? Abhinc ut id credatur, refior me edi-
difl’e, prout fuppcditabat codex optimus;
edi vix crediderim vulgatum aliunde venif-
fe , quam ex .errorc oculi cernentis antecc;
diem, non hunc dativum.

4.36,9. 1?an ads- i’ négrlw Aéym 704535.]

Hoc fateor fatis fimplex elle , 8C tale , ut
etiam fiipcs rudis intelligere poflit : multo
facilius ut id ab Stephano vertatur opem»: da-
bant , ut pofi’nt hie: Perfæ dicerc. Scd id efi
alicnurn ab elegantia 5C circumfpeéta fuavi- l
rate Herodoti, unde cire opinor, ut verbum
M3411 non fit in MS. Hoc nempe cru,
quod fciri intererat 5 hoc quod ab Herodoti
manu profcâum erat. Hoc accedit ad dul-
ccdinem locutionis in facris libris , tum ali-
bi, tum AËL Apoft. 14,9 à n 3x01" 4rd; 1.4:.
Verba prorfus ipfa, fcd fenfus acerbior 8C te-
rrier 3 (cd nihil impedit in utramque partem
loquutione illa uti.

4.36, 37. Aéymu 33 Mïva M3. Mz’vmr.

437, z. faim 36m.] Quam cjus in hoc
feriptore mentionem commcmorat Strabo
lib. 6 pag. 282, qued non iiiméhim præterit
diligentia maximi Cafaubon’r; nifi quad in-
dicari etiam debct in optima membrana legi

Tyran»)! 8C TIgnJini, ira vetere feriprura va-
riante, unde litera: J in primo loco fuperpo-
finim A. Scd haud dubie innuitur Herodotus
feripliflè T91)", 8C Tain.

437, 7.2. Merci Mirum] MS. [and Mi’vea,
à: ad ultimam literam loco altiore habet ad-

ditam literam v. l4g7, 25. Ah) Mien J4 me intimidant) à:
lignine] Hoc quidcm elfe extra olcas, 8c 0--
mmno in hac narratione tolerari non poire
cui non patet? immo 8C cui non patuit, edi
lileat Stephanus aliiquc? Valla mir-abimer
ija reverfias. Oponet ad hoc fiupuifle o-
mnes , edi viderem diverfitatem in Græcis,
hifcere tamen non aufos , donec C1. Meur-
fius in feripto de infula Creta pag. 146 Infli-
nuit conjicere i; Kgn’dw. Fruftra , etfi dicac
aliquid. Scd prægravat Valla, quum liquide

in optimo Medicco legarur Sauna-imo au
T401»; , qued ideo refiitui , adjuvante etiam
Th. Gale.

438,6. A’xmffi E: 5’71"] De hac appella-

tione , quæ etiam recurrit cap. 197, lolliciti
lucrum viri doâi , Holftcnius ad Stephanum
pag. z7 3x Grentemefnilius ad Strabonem ag.
32.1. Qui qued fufpicari potuerunt ex 1mili
nomine ab aliis Geographis date 5, ipfe vidi
liquide fcriptum in codice MS. qui cit Flo-
rentiæ, unde nulla’ potuit me remorari hæfi-
tatio ab veri reliitutione.

438, 8. A’mxêa’loJ Nihil confert ifia mu;
tatio , 8c re&e M3. dirham.

438, 15. Ta")! noMya’gæm dgdlenyXAI’an Va-

cillat Græcifmus’, nec loquutio cit intcgra.
Unde emendatiflime profert liber MS. à»: ë
nerpcÉçxwr cigale. Etiam Herodotus addit

præpofitioncm. *
" 438, 38. A’xmêœ’lo] Hoc10co habet MS.

dm’nalo.

438, 4;. T59 à Gewuàa’çJ Sic accuratc
rcfpondet antecedentibus a. gagman-ana. Scd
nunc in eodem MS. legitur a: i: eau-zain.

439, 9. la?" 18 A’grepi’mv émîêxequ MS.

dénia. Et fumât.
439, If. Fin. dpdEflti; faim.) -VoX prior

i non cil in MS.
4; 9, z l. T67: rallumât] Saris omnino fo-

i ret aliis z fed nono Herodoto , cui nunc pla-
ï cuit abundare ,. u: doser optimus MS. .5 y;

renaMuôv.

v 449,18. En emplir mâcon..- yluî Hui Aïo-
AÆæJ An igitur 82-: apud Thefprotos cit fub-
oies Æolidis-P- au: in Thefproçis Theflàli poll
fedcrunt: [fiel-in? Non intelligo, quemad-
modum doEti leâtores potucrint; illud narra-
tionis genus componere. Uti "e Valla fic
cxpofuit , 86 opinOr credere l ores hue uf-
que omnes, quum fit falfiflimum 8c alita-dif-
imam in Geographia. Laudabiliteritaquc

in optimo MS. cxftat mimois; , quOd aori-
flua]
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fium tempus intelligis a: fuperius dixit Bam-
Iyeünu 5C ruçunüm , ut indicemur compote:
vcl pofiflbre: fafli ragiom’s Æalidis.

439,42. Hun minérale M’HJGMJJ MS. ip-
Çadvovla.

440,20. nul Alynîq.] MS. à. Aiyiiaéq , ut

inox rurfus. *
440, 33. 2’; 3 u(ïægwgyn’ân 5144.] De hoc

habes judicium illius cati Dionyfii Longini
cap. 31.

44.!, 21. leimzô’ra in (Je 5703 wyCaMÉ-
fig idoine) aviron] MS. ignora: voculam
proxime appofitam fequenti parenthcfi. (Erin
etiam nec deinceps primam vocem, quæ in-
terjeétam eandem parenthefin fequitur, 16m.
Ncc plane ulla ex his tolerari poteflz. Scd
valdc ineptam fic apparet cire parenthcfin,
quum omnia fequentia in uarto cafu conce-
pta 8C faucha. pendeant
quod debet efl’e libcrum.

4.4:,1. Tire yëv 15.] MS. rif-ra fait à) 13.
4.41,6. Ao’xnCw ô Je": llabam] MS. accurate

(atis flanc" il); Je? Aéyuv.
4.47., 21. Enzywyoîo’s aimai-rom] Hoc dcde-

cet Herodotum, dedecet Ionifmum. Immo
étai-ralentit cit in MS. i

4.42., 33: Ta? câpzu’lQ. 5’ 6145,...ng Sic
jam loquutus fait cap. 8:. à cdpnuiçga geai;
si "CE. Attamen edidi, quod notabam in MS.
legi ut præfiantius ad Herodotum , andra-
qQa Vide ad 41, 13.

443, l7. du: par un «daim afiEa’waon] MS.

État .uèv air «JE. v
443,42. 06x. 274w Æm.] MS. ei7re7v.
444, z. Hi vavnyi’n «and Vox pofierior

non cit in MS.
444,6. A")?va ce xgliflœ 410491] Hæc quo-

que polierior vox hop ClÏ in MS. 8C quidni
bis pofitum «and fufliciat ad omnia?

A4, 9. Avvrsôou n’aidaûo’vgl MS..1rmJo-

093w. Et Plutarchus in hac parte memorat
zasâoÇoviaw, licet in his vcrbis agnofcatur ab
eo xalâaflâvgr, 8C p. 871 repetit A’pènoméxç
galâocpou’n.

444, 31. O’N’yau mais coi 431115439] Secun-

da vox in MS. non eii, qui mex etiam legit
X736 «in: ’2’", non Sen? 12cl: 311.

444., 4.7. E’r nife» gr liant] MS. 37.26 12,13.
44,3 8. de: é zqunç 8Cc.] Particula «in

non cit in MS. nec elle ab Herodoto fum-
mopere perfuadcor, qui fæpius ita loquitur
in narrationis inchoando principio neglcfta
Particula ilia.

44,310. A’vaMysZo’pflth-i J Aœçëg’J Citat

hunc locum bene credulus Defid. Hem-ldus
lib. l adverfarior. cap. 9. Verum ibi primo
MS. tantum Aoyaçôplivgr 6 AagëQ’ , plane ut

cap; hujus libri. Scd 8C qued flatim fequi-
tur nia 55g! ai dyaôaà , duas in medio voces
in 60 11111195 repeti , ô: quamvis defendi illa:

verbo adduco, .

98 t
poffint ex more Herodoti , quo foie: ille ver

um [æpe aliquod præmittere, cui tune par-
ticipium mox fubjicit, ut nunc vides infequi
me...» 51910 , malo tamen parerc codici vea
teri, qui offert ipfam manum Herodoti, ad-
fueti ex participiis conneEtere periodum ,

. qued ali uis non intelligens videtur ifias vo-
ces inge me egreflhs perfonam fuam. Etiam
deinde MS. inadmg, non inacFXw’Q.

44”, 30. nev’huu’ùxæ main à àflah] ligne.

fcis vulgarcm loquendi apud Græcos fæcem,
in qua rimo optimus MS. facundam vocen!
non ha t; 8c deinde reparat Herodotum,
prout ipfc bona fidc feripfit,nempe’ exhibens
tantum minaudâmes 5-" siam. Et quis illam reÂ

quirere poteli , qui præccdcntia Herodoti
percucurrit? 8C quis alteram mutationem re-

jicere? .44,343. lleâv ë Kong-n’a; me] Quum Or-
telius in Thelauro mentionem faceret Laphy-
fiiæ, ad eum fic ab Holftenio annoratum ac-
cepimus: De luplqifiii f70vi: templo cxtat nar-
ratio apud Herodotum lib. 7. me: enim ibi Aa-
çpus-i’x in Imagine legitur pro A’cpAuçi’x.

446, 8. Kvîmru’gu ë 051.58 710385.] Quum

ira clarc fit editum in Herodoto, ut SI mox
Kun’os-qu’ , non ad(equor , quid mentis fuc-

rit Th. Munkero ad Hygini fabulam ter-
tiam feribenti : [Alajori fartejura Kuaiorwgov
Herodoti lib. vu in eriwægov qumodafmptum
in vim Apollonii , transformer.]

446, 2.2.. 75 5 nuiez; «ravis-.1 MS. 15
xégë çmôç, quæ vocula ibi tenct fuam vim.
Et flatim «la i xü’çov igue , fine vocabulo
1210!. Et merito 0min fic jubcnte MS. uum
modo ca voxianteccderet ad du" f ans,
unde inconfulte etiam revocata fuit ad vo-
cem.hanc xôgov. bic jui’tifiimc replcvi fimul

8C accidi. F446, gy Eüeoxueo’wflo’v in zain: 1’ poigne]

Longa vo , led nihilo plus adfert,
quam brevior 6C ex! at in MS. digéraflav. Sa-
ne abfurdum quid Cil: in ifio dieuxmeo’rdrov
mien, nec certe fiatim cap. zoo dicitur 96(5-
«a» (a?) 561M Ægu’xœgQ’, (cd 4536;. i

446,45. A’paEnSç Mn mon] EH: (uper-
vacue accumta defcriptio. MS. optimus il-
lud la!" non agnofcit. Certe cap. 224 dicit aï;
pain); ai bien; 1min; 1éme , non addens etiam
yins.

447, 3. Kali 74ng «a cuida) évada] Sic
quifque ruflicus loqueretur. at Herodotca
cura ac dulcedo melius dedit, ut videtur in-
dicare optimus MS. exhibens una litera mi-
nus «613?. Scribe à vigo- trio «dry 5065:.
Noluit auëtor conjuncta haberi a?) cuida),
quod notum erat cuilibet.

447, I g. 0l 5 ’r’ crac val-rom] Necefl’ario a;

à. Ncc fuit tam inlcitus Valla , quin hæc
pars pertineret ad Græcos. Mox etiam Ti-

1 Hllhhhh 3 yiniéwv, ’



                                                                     

98:
riflée", non Tsymrflém. uod une. exemplo
cit , quam mania 86 ab urda potucrint oriri
cxlilla commixtione diphthongi au cum vo-
ca i a.

447, i8. Rai Épine; SE ÎMT.] Copulativa
non cil: in MS. 6C abundat certe vcl ipfo Val-
.la arbitre , qui in interprctarionem Latinam
non admifit.

447, Il. mandent ôrrAîral.] Vox pofirema
non efi in MS. cui 6c ipfi Valla interdicit fua
parte , 8C reétiflime , quum jam au&or non
cogiter de alio genere.

447, 2.9. flâna eiev ipégle MS. de).
447, 4s. TE A’AxapXJeQ ë Tamarin] MS.

5 A’AwpêveQ, 5 TMéx’ls.

447, 4.8. TE minou] (bis ille Hcgcfis
fit, lors-gal mon erit quærere. Vix credibile
ex tot criptis ne unum quidcm exititiîïe co-
dicem , ab infulfis feribcntium mutationibus
immuncm. Et majus portentum cit viros do-
Etiflimos maluifiè in tant: emendandi 8C mu-
randi dulcedine hoc ignorum à: indiâum
nomen in ifio regio fiemmate relinquere,

uum finis [cirent quo ue efl’e corruptum 8C
lfum. Quifquis enim egit libri fecundi ca-

put fecundum doétifiimi Cragii de Lacedæ-
moniorum republica, (cire nequit in ca urbe
Eu fiheni majori filio Ariflodemi natum
Agin , undc ifia poiteritas diâa efi A-
gidarum nomine. Atqui MS. Mediceus pla-
nifiime habet ë deaQ’, ut 6,6; A3149”, quo
innuitur ipfe ille Agis , ctfi Latini illic eum
citare malim Agidir. Scd ab Herodoto cit
prima litera lonifmo donata , quod decepiITe
videtur certos homines , ut ab veri nominis
cogitatione abducerentur. Scd 8C genitivos
ira componit Herodotus, qui hune ipfum lo-
cum innuit 9,6 3, ut tanto magis, qui Hero-
doto favebant, debuerint eum ab errore im-
munem præftarc. Vivant igitur haétenus Eu-
ryfthenidæ , fient 8, 13! .Proclidæ.

448, 1;. HaghaCûv inhala] MS.ni1rTxlo.
448, 48. Oino’o’oa n sial] An potuit talia

imperarc Xerxes? an res militaris patitur, ut
ifli fic numerari queant, ac pateat , quot i1-
ljc eflènr , ut interprctatur quoque Valla. At-
ui Florentiæ le it optimus MS. 5mn aie).
erte id commoâius, ut haétenus voluerit cos

cognofci.
449, 3. neocéAæCe â farad): i; 13 sabrant]
quoque mimis le invergit , nec commode

jungitur verbum 8C ifta præpofirio. Bene
prorfus idem N15. affr- ni çgïlo’nâov.

449, 13. M46an 5 ras-re.] Enimvero iita
funt egregia , 8C (ligna, 0b quæ ex lorator
adeat vcl periculum , ut narrer uof am mi-
lites cxerceri , quofdam caput ordibus pur-
gare. Omnino crant 8C alia, quæ non opor-
tuit negligi. Itaque fapienter fcripfit Hero-
dotus telle optime MS. «4&5. Certe hoc cx-

JAC. GRONOVI-Ii’NOTÆ
primitur ab F loro l, i7. Il]: par mêlent Infla-
rio habita fpmdatu: omnia refert tutu»; iter. 6,
70 dicit ruÛÉpth’ rai ÔCIÉM70.

449, I 9. Il? SmAôL’pevu à] MS. de Sm-
Mo’pnoi’ n

449, z . Mafia! 13 indigner ria-3 à: Acu-
Jaupon’uv] MS. «de ’r" Aux.

449, 43. Tarif-roc 5037!: ciat Té vin 15 êuôri
9696115 paginas] Habcs fpeciofa emblemata
ad extendendum fermonem fatis varie. Itaque
MS. optimus tribus prioribus vcrbis ncglc-
&is habet 15 écria-n? mihi paxêo’ovlaq. Quæ

verborum paucitas longe acriorem accrbira-
tem effert , 8c haud dubie Xerxis vehemen-
tiam , qui refponfo ingratifiimo velut fiupe-
faétus, interrogatione paucifiimas voces, (cd
clarifiimas continente percellere vult Dema-
ratum nimia de Spartanis fuis audentem.

450, 20. Unies? xgpïeaôzj MS. 71159911,
quod longe decentius ad has monitrofas tur-
bas.

4re, 4;. 1,7 quiqui, idem] Non folet
Herodotus ira foxmare hoc imperfeétum, ut
idcirco genuinum videri debeat , quod legi
in optimo MS. eadem.

451,3. Tri; radry dmyémâe] MS. Lim-
pévu’égç. ,

451, zo. un... nuAaya’çau] Voluerunt
igitur viri doéti hoc poiierius elle etiam (pe-
cimen varietatis Herodoteæ , ut quum geni-
tivus HUAGyp’guv , qui præccfiit , ab iis elfe:
agmtus ventre ex nonunativo HvAatÏyoeoz (id
difiinéte facit Portas) nunc tamen hunc no-
minativum ab au&ore accipiant pronuncia-
tum ut prima: declinationis. Quid quæris?
ei’t mimis captatum , 8C quod in aliis legernnt,
cupiunt admifcere Herodoto, cujus optimus
MS. plane legit zuAœyo’go: , id quod retine-
mus.

4st, 28. E’mi ci fiesta] MS. été igue, 5C
non amplius.

45x, 37. E”; n n’a à»; xGTEJéJafloJ Q1is

ille angulus cit, ubi Stephanus muflitavit de
hoc non inrelligendo loco, ut iubeat viderc,
quæ alibi dixerit Pl Multum quæfivi , fcd fru-
itra. Scd neque vcl mleJéJaflo vcl mâché»

aur fimile in lexico Ionieo novit Æmilius
Portus; ut in verbo Adcaâs, cit Sanâaîczâg,

30564095 3 nec hujus loci verbum in The-
fauro ille Henr. Stephanus. Sedent igitur hic
ingenia defixa prorfus , quæ quam fuifiènt
gavifa , fi fciviflènt legi in optime MS. ulc-
JéJen’Ia. Saris fimpliciter 8C vcre.

451,44] 11:3; MnAtéaw.] MS. ad; ’13 Mn-

Nêuv. , n4p, r 9. Ov’Jéva con] MS. ridé! toi. Vali-
dius hoc ad perfuadendum adfcenl’um 3 ut
crediderim non modo hominem , fed nihil,
qued ullo gencre impediret aut difcrirncn cis
moverc poiler. Nam qua: hic in vicinia appa-

rcnt

.b--- --.-.
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rcnt fub nomine «tannés; , de quo tamen agit
Portus. in v. A’vaùapëv , 8C fub verbo mm;-

guru, habui mores ryporum.
4f3, f. Muxnu’gyci 15m ail-réai Guinée"! 3’11

mystifia. Ira placuit viris doêtis per editio-
nes effene locum Herodoti de Grœcis ultima
aufis non ad le 8C locum defcndendum , qui
Commiflus illis erat , quam ad mortcm pro
patria obeundam 8C ultionc præfenti , quan-
tum poilent , honeflandam. Quales memo-
randas in hifloria ærumnas quum Herodotus
foleat ftylo graviore cxplicare,eriam animad-
vertere folet Dionyfius Longinus in libelle
a?) Sally; , ubi capite 3 063 Wegëmiv hæc
quoque verba citat, ut Tan.F aber ingenium
illum in altum evehens fumum captaret, mi-
re dctraiïtus ab Tollio, ineptiilimc adhæfuro
ad illa 75.. aérée". Primo igitur mir-cris licct
Fabrum caufanrcm non reperiri calum verbi
éru’yxawov, unde ad infolentes delabitur cavil-
lationes , quum 8c in hoc Herodoto rot fin-
ganrur parenrhefes , 8C in Livio eafdcm mm
etc-bras meminerat. Senfus erat plenus, mo-
do fic concipiatur gamina. 7g" Gri’réldv (ë-
cv’-,.x.u-ov è’n Gags...) à x. Sic (mius CCl’îC

erar , crli non levis nec facilis. Itaque frui
oporrcbat, quod Dionyfius dabat mi iniyxavov,
quando reEre omnia procedunt , eamque vo-
ccm ab Dionyfio daram aut fimili crudito exi-
llimantc Herodotum periturum,nifi ad Ionif-
mum formaretur, perfuadct nobis fides invi-
éta codicis Mcdicei,in quo legitur a? imiyzat-
16V , 8C non crû-réa! , (Cd nui-:51! etiam mailli-
me. Cette illud pronomen relativum ncgari
nequit , quin habuerir Laur. Valla , 8c bene
ufus fit , modo in verfione vocem barbari
paululum retro moviflèt. Hæc enim mens
cit : Ho: in loco dzjfenfimm fa glac’iisfizis , qui
adhzcfizpcrcmnt, 69° "mnibus fg” oribus, alime-
rzmt barbari jatiente: , aIii quidcm ex talweg-fi)
urgentes , (5’ munitionem mari congcrcntcs , alii
«Nique tircumeuntes adflando.

453,7. E’xêxgnïo MS. (Buixen’lo
4,7, I9. BWIÀIÎG cp91wav.] N15. Banni?

(Mill.
413,34. Tian indura] MS. n’ira! éna’vÆ.

Et deinde quod fequitur eiwa’vô ignorar. Ta-
le quid habuifÎe Vallam , qued legcrit , ap-
pairer manifefle ex cjus ver ione , in qua non
fit aliqua mentio vocis Æwuâ.

454, I i. 13’; Toi ravinai] Nulla hic funr,
neque Herodotus in præcedentibus aur gra-
dus angul’riarum fecit , aut hac vcl fimili
comparativo ufus cil. Hinc optime illud vi-
tiofum oliendit procuratque membrana Mc-
dicea ë; ni 95175303.

4)’4, 22.. Faim; Éva 194w péyeôan] Facile

potuit hoc ab futili manu immitti , quum
fic 2., 76 8c 78. 3, 2.6. 4, 178. Scd aliter ex
rcftimonio optimi MS. dcdit Herodotus, nem-

983
p6 préjuger , ut 3, u x35"! ixia-or paueéran’içv

(6d. Scd 8C six" legitur in ferifko libro. De-
inde etiam non minus præclare ac nulla par-
te fupprimenda MS. habet à Andine n au
fait? 11.5 min? m’a?! civile 7&6va iyçgà Ë"-
et)! [un 4151i? dupas-al , rama) 3 à du impuni
zwaeh’léwv. At pater eum tres’fortes homi-

num enumeralli: , unde primo ait de Leoni.
da : deinde illos impuni: , (cd ultra illos fuc-
runt adhuc infcrioris ordinis non pauci , nec
ambigi poteit, quin adfuerint aliqui hilotæ.
Hos deniquc triplicesjungit, ubi vulgo tan.
tum legebarur Alwvidnç n éd n’a-op qui «in;

mali, abrié! W5psv(& arias-Q5 à inem parferai-
rî impuni Exaçhn’ieuv , nimis truculenta frau-
datione Herodoteam narrationem mulétanti-
bus aliis libris. Vocat omnes cimina dits; 7.-
verti-luit, 8C honnir le nollè ait nomina. Im-
mo non horum modo ifia nomina inquifivit,
qui ibi ceciderunt , fed infuper addit ultimo
etiam omnium 300 nomina le didiciflè.

4f4, 3;. [1&ng Svyaleôî.] Ararne cil: Æ!
olicum , aliquoties etiam in Herodoto me-
momtum. Uptime igitur egregius ille MS.
A’gm’vea , 8C lic mox A’ç-ra’mç. Nullus non

dixerit id magis convenire ad Perficam ratio-
nem.

454, 4o. AthAærol àÔaUru finira] SiCut
fupra notavit notabile momentum, quo Leo-
nidas cecidit, ncm pe quum cogerenrur ad gla-
dios rem tmhere , arque ira magis cominus
trucidare: ira nunc duorum illultrium Perfa-
rum calus non contigit temerc in pugna,
prout jam aliquamdiu proceflèrar, fcd quum
fingularis flimulus incenderet novos impetus,
nempe cadaver Leonidæ. Utinam modo ma-
num continuillct Stephanus , qui poil: liæc
verba inter-pofiiit comma , quod ignorar Al-
dina perinde ac Gamemriana l Itaque id (je-
ci, quum ratio pnlrulet gloriofis mortibus
a poni quoque canins , ne temerc videanrur
obitæ , «Ï conjunxi A’JENDeal (30645510: "[178".

patafiolait": Curie î une; il; Aww’Jw. An vem

quinque oileriora vocabula potius apponi
debeant equenri periodo , ira ut punch nota
flaruatur poil participium yazealpevo: , quod
nonnulli profefli funt le ira diliinguerc , ne-
quit illi clic ambiguum, qui mêle locum ius
fpiciar. Omnino enim lupcrvacuum foret di-
cerc illos illic pugnantcs caderc , ubi omnes
tuli in grelin 8C animo cadunt nemine nunc
delidc aut tergiverlante. Itaque omnino in-
dicat Herodotus his quoque flimulum ibi fin-
gularem accidillë , ut in pugnando cirent
promptiores 8C incautiores , arque ira cade-
renr, nempe cadaver Leonidæ, quod Græci
fiatim fubduccre 8c ludibriis eximcre conari
finit, Perla: omnino (ibi vindicare. Jam licet
bas voces ndjungat quis participio PGXQGIFEIM,
urique tamen fcqucntia meum 1e à Antiq..

goyim
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gavial? (5010143; iyîtisloimmôç nequit intelligi ca-

fu fieri , (cd eodem [limule urrofque agitan-
te, nempe obtentione cadaveris regii , qued
inde pater manifei’te , quia ille 409501.46; tam-
diu duravit, ê; il 19’109 n deal»? ai tînmes Liane-

2Eu’gucu. Quinctiam non (blet inchoare fic
abrupte filas periodos Herodotus, ut incepif-
le flip onatnr Taie ë vexer? 5 Aewvi’Jtu liseré.
en TE c. uod tamen jam olim videtur cogi-
taviflè cru itiflimus Portus in vocabulo n’êtr-
pas fcribens : Pro Leonidæ [adam-e obtincndo

vehementer conflixerunt, in; ut fa mutuo protru-
. derent. arque propeIInent.

4521,43. E’Mweç theEeiewan Nefcio an
illud verbum cenveniat virruti Spartanerum ,
fient i (nm Latinnm fitbtralm-e apud Vallam ,
quafi urtim aliquid contigillet. lgitur præ-
grande meritum cit optimi codicis, dum 1c-
git ria-egeféguo-aw. Merebatur certe gloria
temporis noi’tri, ne illud decompofitum por-
ro lateret plane ignoratum hue nique 8c nul-
li fcriptum,nilî nunc mihi, præfeirim quum
Græcam gloriam adeo clare circumterat.
Non enim fubtraétum efi tune Leonidæ ca-
daver, fed aperte 3c fupcrne querundam hu-
meris , 8C forfan fente exceprum poli aciem
delatum cil. Sivc autem ex vulgate retinen-
tur wegeàeîçwu , ut antea dOCui , feu mi-
nus, Jam non agam.

4", z. d 5 Mme. 5195] Voxultima non
cil: in MS.

45”, Iz. ipuelënq] MS. 051.3. Sic ali-
quoties muratum.

47,332. En HQÀowovnj’dzJ Pereximie , ne
quid Spartanum hinc abfit 8C in Dericis mor-
tibus requiiatur Dorici mandati os MS.
à: neAanovm’u. Hinc exiiiimatio facienda
canera: curæ quam adhibuit ancrer , quam
alii feire non potuerunt , nos plane videmus.
Cæterum qued fequitur , un; mira" infime:
flslso’ptval, plane ut editur. referebat quoque
codex MS. unde eadem fide crediderim de-
fcripfilTe Herodotum , dum infpicit , qua
pleins, 8c hinc accurarius , quam cit omnis
illa varieras citatienum arque etiam allufio-
num in verrendo , five ille Ciccro lit , five
alius quicunque , 8C mirer nuper pronunciav
tum elle in netis ad Tufculanas Ciceronis ab
Herodoto vitiefe eum verfum relatum elle.
Id cit nugari 8C viriofe agere.

456, 9. 0in ierÀârau ôpaoeovêva MS. «in;
tem... âpoogov. Infinitivi enim conitruélîio
jam terminata cil: in vcrbis influât» (Zinc 10T-
m inem; licet mex fequcntia revenantur ad
culrum infinitivi , qui præcefiit. Narratio
velnt magna mimis cit , quam ut non inter-
iiinguatur quadam varietate.

456, l7. A’Àyrîo’awë Sauvaçrîo’alJ Hæfi un-

de exillimarem Vallam veuille ad talem in-

]AC. GRONOVII NOTÆverbum çiAyeÎv , in qua tamen nullus aliquid
liatnnit advertendum , qued mireris cerrc, quum
intolerabile fit ifiud vulgarum , quod ex li-
bro tantum nono cap. z: citat Portns, hune
locum ignorans, perinde ut in v. choyé-in Scd
nimirum ille legit , prout exhibetur in opti-
me MS. a’Aoyn’uuG in". Nonne debuerunt
hue cos delerre vcl fola verba Herodoti 4. l ye.
dAoyi’m 5x01 5 xgnçnejx? Et mox à: 41515!

humilia, qued pronomen infetitur etiam ab
Valla.

457, 3. A’vm’rm cium] Immo si", ut Cil il]
MS. 8C neceilàrio requiritur.

457,8. Taie i424! nm: adrém] Vox pefire-
ma non cit in MS. 8c licet dolore.

447,23. Ifs: a. Aaxtâmpon’p Ëfléélm] Ma-

ôte lande, fapientiflime Valla, qui unus po-
tnifii retincre 8C adibqni manum Herodoti,
omnibus poii re delimntibus, doncc Th. Ga-
le ex Cod. Arch. &Eniiathie propofuit que-
que a. Aaedau’pan , prout exiùltavi , quum
non aliter legillem in Codice Medicea. Et
fane ira legit Euiiathius ad lliad. pag. 7.2.2.
Juin vcre cnr qunm Valla id interpreratut
Laædmnom, un mâtins id eti-brtur ab Stepha-
no laædæmonio agi-0 P Quid ? an mon l’oie-
mo apud Suidam dicitur feripfifie a?) ï au
Aantdau’pon miner ? Non minus hic cante a-
gunt, quam Stephanus in Herodoto, 8c in-
terprctantur de Lacom’cir urubus. (fixomodo
non ludibria debuit Cragius , ponens cap. r
lib. r? Scd quum Îfllc’llllqfllllf Lacea’æmom: no-

mine afitate Ü ut plurimum agio , firut 10m:
illufiris Herodoti 11’127 dom, ubi ait: En au 1;;
AcuitJaupaviy inégln n’ira. Sane ex libro
capp.65 8c 68 idem clare apparct ex ufnrpa-
tionc gentilium nominum zwagluîm Êx’ Ame-

dalpc’not. ,457, 30. Adrian JæEc’an] MS. 5616000103;

zingari. . i43-7, 37. num] MS. Xr-iiwv , plane con-
traria vice , quam placuit editoribus. Vide
ilb. l cap.)’9. Et mex xieagpégw, non pag.,
(cd fuper ultimam literam fuperfcripra habet
UV.

478,42. 0M: aîv nnyAdmuXJL] MS. elli.
cacius s’Jè i0 flunKÀ’âlop. .

43’s), a. Atmn’dw néo immolait. Vox me-

dia mon cil: in MS. N ce refragaberis , fi bc-
ne diliinguas, nempe ira. Karl Azwvi’Jw, d’une
mais in BanAâÜç me lui à çgalnyôç AauJaaynn’m,

644A60" énoŒpcÏsz du; moulu) SEC.
459, 8. 06 du: X072] MS. à yole :1070.
459, 2.3. E’v 250310.] Emendatiflime MS.

6.0 1500:0. Et cur id non notavit BriEomus
lib.’ l Regn. Perf. p.4f? Q1id quære? quum
Indici Herodotee inlerantur etiam five ab
Stephane five ab jungermanno Mennonie
me.

terprctarieuem , quæ plane non accedit ad l 4g, 2.7. Malin Ji’yfluxoyj Hoc annotavit

I 8c



                                                                     

ET OBSERVAT. IN HERODOÎ. La. VIH. 98;
8c Pollux , (cd illul’cravit Salmafius de modo

,ufurar. cap. Io.
459, 33. En; 5 inhiba M831»: . citi-

ulo. Et fiatim abîma , non ixéûe’lo. t dC-’

nique fini hujus libri adjicit MS. cademyer-

ba , quæ vulgo habentur in principio libri
8, ita ut ibidem quoque ratinent ac rcpctat
M5. 1’431» ph il»; En: AéysD de qua
confuctudine notavit aliqua If. Cafaubonus
ad fincm libri 3 Strabonis.

.JACOBIGRONOVH
NOTÆ ET OBSERVATIONES

in librum oâavum H E no D o ’r I.

6! Io. 6 a 3.] MS. mixa En.
261:4?" Mât!) réa: ë A’Jup.] MS. du) réa:
1112) A’Jup.

462,6. figeantde MS.&nunc&fcmpcr
in hac hifioria mornée». Paulo antclcgeba-
tut etiam in codem dm’u7a , non citharède,

quod vulgo tentant. . -
462., 9. Ev’Çeo’m manta] Ut c. 16 câl-

aéâom. MS. tamen nunc u(qEAapCa’vy.
4.62, I4. M»; flâna-4.] MS. pi ôæea’no’u.

462., L7. Ail-m; ’1’: réf! aïyçQa] Digna funt

uæ infpiciantur ad hune locum notata ab
galmnfio in Plinian. Exe’rcit. pag. 1146.

463, 12.. HoMIAMI’MJ MS. raflaxknn’m.
46;, 2.1. du; gus-9’ m5154» «gang-J At

longe fuavius in Optima MS. legitur ô’xuç ad-
13; gus-Q reôrû. I, IO7. Hag’ «bien mirai
35mm paââv. *

46;, ; 3. Alxeëx] MS. fixerais.
465, 42. a? 604336»; JL’ .iyeyo’m..] Non

placet hic ordo codici Mcdrceo, qui, 8c fa-
ne malins, habet ai; 5 mg... iycy.

464, 2.. A’vdrrvsünu’ com: lin-1"? a: vavnyi’fiçj

. Quod in ipfis contextus pagxms ful3dux1 ab
publics notifia , plane tamen fuppnmcndum
non comice 5 non quia potcft mducerc dubi-
tationcm ,fcd qued toram rationcm cjus Codi-
,cis cognofci , uto , intercfi: ncmpe quod
incodicc MS. ccunda manus fecerit émanâ-
m , verbum quidcm notum ,- (cd qued-nec
hue convenir, nec ab Herodoto ufiupari fo-
lct ,amantc magis hancha, ut 1,78. Adde

Portum. v I n464., 6. Plda’yalæ tacca? nô) Sanaa-u aig-
payât] An illa vcrba funt, quæ in verten-
do ante oculos habuit Valla validi in mare a-
guarum difcurfits. Ut fieri forfan potuit , ira
nonnifi cum quadam ambiguitate. .Ccrtc m-
tcrpretationcm cjus cxplicant clanus ver-ba
quæ lcguntur in MS. à; SÉMMZM alepnp.

4.64, 16. Tlnô 955.] MNS. du? ë 955. I
464, 20. influa; 1: c496" mg mm] Citat

hune locum Portus 8C condum: cum pluri-
bus, ubi illa adverbii illius terminatio cil: ca-
dcm , firent mox quoquç occumt çap. 1;.
Compe or tamen milan in MS. optimo legi

’ mémo

46;, 2.4. Aenryàr il»; ËCUAÆoJoJ Rc&e: (cd
Herodoto non invidcnda cil: fun manus MS.
eam monfirantc êCx’Aæav.

46,317. Km; 5 BaçCaaxÏJ Id quidcm ni-
mis amplum laxumquc 6c ex nimia gentium
varictate confians fiat, quam ut fic uni voci
poflët includi. Cette MS. Saï ë BagCuÏex.

46;, 31. T5 êMr.’Çu.] Scd opportunifiîmc

S. un; 91’. .46g; . ficela) dvaxvu’mJ An ut ci pante!
omnes aflidcrcnt 6c vcl fe calcFaccrcnt , vcl
affinent carnes ? Bene magna igitur illa cire
debuit. Ncc Valla ante oculos talc quid ha-
buit, fcd 317g imitais", ut CR in MS,

465, 39. A’mxéoaz 37H du) Encan] MS. ê:
fla) Enta... 8C mox ifgéwovlo pro habent»,
qued fubjecerunt ex frcqucnti itemtionc ao-
rifii in his libris , quafi inde norma di&a.rc-
tur, ut hoc loco non aliter exfiarct.

465,43. 051: Efenopt’raflo filin] MS. Été a
ÊEiVIOPIId’aflO üâév , perquam fuavc , quum ut

oTov au, zomlv 7:, ira 8C Hé! n. Et præçcrca
infignis ille codex non habet cardiale,
quod lib. 1 cap. xpo reduxit, 8C nunc effet
idem fcnfus locum habcrc, fcd fidcns ibi cf-
fcrt wascdëæv’la , ut noninotct ante importa-
rverant , (cd fcmpcr magis magifque invexe-
rant. Non notantur quide dccompofita ab

- Mn, , fed non intelliaîo , cur non perinde
- probarcntur ac relxqua mum.

466, 3 3. T153 dvuyxæînçJ ùlô. 63’ dvdyuc.

4.66., 42.. Tüv cupyaxiém mini; 5052:5]
Quis ira loquutus fuit? Et quot suppaxz’næ
potucrunt codem tcmporc haberc? lnprimis
fi adhibeatur Latina interprctatio Vallæ , ut
à præliis navalibu: filmmoocïenturfluam unu(-
quifquc Patcri debct huc elli: commodiflî-
mam , (cd male congruam vulgatis Græcis,
nifi ca mutentur in æ vaupaxteuv , ut mac.
cil in MS. Non enim aliud legich Vallam
mihi imaginer. Deinde etiam emmenât;
i436 "Un , qued iam fupra quoque occurre-
bat, cafiigatiore locutione, non pi! un ruâ-
7d.

466,45. négligeât] Noni irur ad amuf-
fim voluit interprctari Valla, guru reddit fuir

I iiiii gui-
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quidam Hzfiiæur, voce poih’ema ampliata pen-
fpicuc cxiGræco rama; , qued plane legi-
tur in optimo codice , licet mox dicant’uri
Maïa. , uod cit feeundum in flic populo
gentile. tiam Th. Gale id producit.

467, z. ËrÀue abois] Diligenter Portus
annotavit exemlpl’i verbi nais" &compofito-
rum cjus. In eis hoc primarium illic repe-
rio. Melius abf’cinuifiet. Nam eximius ille
en Italia codex legit ê7ré7rMe «Voir.

467,36. Tif; E’Mam’n; palan] HæC Stephano

negligente pet Sylburgium. admiiTa (une in
Latina, quantum fcio , qui pofuic in margi-
ne Ellopiiqua agri 63’ Hzfiiee regionis maritimo:

viras. Poteranc ropius explicari , ut feci.
. Sic quum in hoc oco agi contigerit , etiam

Ortelius nullam Ellopiam ex Herodoto com-
memorat.

467,40. A’yayc’v’lsç 18’189] MS. aigrefin.

Et Paris cil; I467,44. a? diligent alérion] MS.fim-
pliciter de 03.515340! i730.

467,46. 15”29on cis; (Ç: watH’HXuovJ Ut 9,
100. 91’; «en à a; rêve: ÉtOAæ mézail» Nihi-

lominus in MS. crat néflier. Et id potefi fa-
tiare lc&orem , ut cap. 93. vigile 5 à au)...
Émile Juan Aimant).

465, l. nuOo’yXuQ’fiJ MSJIWÛMO’IIÆUÊ’

Manere nempe volait in tempore mox ufur-
ato.

P 468, z. 271m n qui; «4359] MS. in: n in
mirée, quad deber reflitui.

468, 2.7. Toi; 5 Amie] Vox ultima non
cil in MS. 8: quam bene poteft abeilè?

4.69, 7. I . Awdâû- goda: n°32451 gamin] Hunc

mais": illufimt Salmafius in l’linian. Exercit.
pag. 418, quoniam vides in notulis Stephani
quanta fit varieras.

469, 3l. T8 oing 103 magmas-5.] MS. 1’03
oing: ë nage.

469, 34. quÆJn du: êuôrfiçj l’or-tus obdu-
ravit non rangerez, etfi animadverteret omir-
fa .hæc efl’e in Latinis, &Stephanum non ac-
quieITe. Atqui optimus MS. clare in” infinie,
quomodo ex ingenio conjiciebat Stephanus
vcrtebatque vertex Parnafl , qua ad urbem
Neoncm vcrgit, [5on Item. Scd addit , ne
illius quidcm lcâionis enfus fatisfacit. Quæ
quum allegcm fub nomine Stephani, non fe-
quor Holfienium , qui in notis ad Stephanum
Byzantium proponcns frufira aliam conje-
Cruram Jnëg «1115;, quod plane foret otiofum,
cherlionem 8c conje&umm attribuit Sylbur-
gin), haud dubie deccptus. Equidem ofiîdco

minum Herodotum Francofurti c itum M
ncxx, in cujus fronte (cribitur dmflît in [un
editione Spicilegium Frid.,Sylbzzrgii , quod verum
en. Verum hæc vcrfio 8C conjeâura pei-
caldem voces p’rolat’a jam exila: in editione
Stephani anni MDXCH, ab cujus fronce pcni-

INC; onorrovn Nv O T
tus-aboli:- mçnrioSylburgii y immo jamlin’ee .
dieione Latina MDLXVI. (lum immo Sylbura
gin-Spicilegium’ exilai: inicditiOHCJungerman-
m pag. 62.7 junétim editum, ubi nihil de hoc .
loco .5 ucommno patinant ad Stephanum.-
Çui lita non fatisfacere cur mirer? (au: enim
lita defcriptio cil, urbs fearfimrfita ? quæ non
urbs ralis efi’? Vel ipfæ Em oriæ, vcl Tees
8c Clazomenæ debent conficîerari feorfum fi-
tæ , licet junétiflimæ. ItaqUe non tain lc&io,"
quain exphcatio 86 fententia Stephani , ure
nec ipfi Stephano , ira nec nobis fatisfacerc
poteit, nec unquam: Satisfacict autem, fi
diihnguas , àdnrnâén «listing; au». Ë [lamas-z?
n nagvcpiî, nué) Nimia M’A" lapé", En” infinis.

8c mterpreteris vertex Parnafi renfla Nemm.
urbem verge»: , fufcipere in jè palcfi multimdi-
nm. Aliud cil: 9, 17.

469, 46. MS. zzejlpaw, ut
omnia per primam litez-am hic efferantur.
I . 470123. www] Quos Æolidenfes eo-
gitavent interpres , non divinavcrim., Itaque
hune Vallam in ifiza parte fequi noluit Greno.
temefnilius in Græcia antiqua bis hune lo-
cum citans p. 6 3 9 8C 675, 8c utrobiqueinter-
pretans Æoh’dam, quæ vox apud Latines cil:
ambigua , ô: vcl Ifæminas notans , vcl con-
traâe polira pro Æolidarum 3 undc ncfcio
quid velit 3 fed utrobique deplorans inopiam
hac in parte faëtam fiudiis, qued nullus alias
mentionem fecerit. Atqui lit (atis colligi
polie hic rernanfiirc reliquias pofleritatisÆOs

i li,quæillic tenuerunt. Unde laudabiliter eam
vocem reparat optimus MS. (cribendo Aim-
Jéuv, ut lib.6 Suzadém 8C fiezvtçyhâêur. Et

cur nobilis ille Vit non cognat illa Plutar-
chi: aigrefin?) ü Km: poinçon a: me’JQ- sa
21:25" daigna", quæ ipfe citaverat ag.646.
Et mox pro inogé’aflo 31min , MS. cgit m7-

; du). Item nia-(M76 MS. non «initiale.
470,47; d’un: «enceigne me... au ë ye-

yu’gs èEevnvflypém Vindingius in Hel-
lene col. 300 fic illa transfert in linguam La-
tinam z arma Mania , que in matchai [m’as
banner , [tu [ponte extra deluàrum propofim ap-
partement. Præclare, fi ipfc hifloriam fcribc-
ret. Scd interpres fequi debet au&orcm
fuum , quod opinorime feciffc, ut certe vo-
lui lacera , quum etiam Stephaho vulgnta
minus placerent.

4715;. T8 ne) y! mêlas. MS. a in.
47:, 19. re.: 3043:1 ËQdI]ycv.J D’IÎ’SÏÆN.

Ponus ira agit , quafi 429i) nufpiam occurre-
ret apud Herodotum, nec ab en effet ufurpa-
tum. .

471, 4;. [10631,43] MS. monial, qued
vcre Ionicum.

472, r. rai-rai à? romarins": à» recul]
Multo mollio’re vocum férie MS. TIÜTÆ’KVP

brimiez in! I»? agar.

473:9



                                                                     

* peITunt , immo
il Vel ex indicio interpretis Latini ormttentis

ET OBSERVAT. IN HERODOT. Lu. VIH. 987
472., 9. Ta; zens-neige n 1195;;va à Bridge-

m Jwygtlislv.] me hanc leétionem concinna-
runt , fi Herodotum fpeâarunt , debuiiTent
gifleriom potius couverture in negativam

rmam hoc mode , à 3’ Banner": dv’ùCeu’mv.

Ira enim crebro procedit cjus flylus. Scd
prout nunc lcguntur ifta , cette vel au: illa
verba "sa"... r aut tria fequentia videri

Ià’ebent prorfus fupervacua;

fane qued fpemit. Unde in ce totus eram,
. an non is egiifet temerc, 8C refle-duo pone-

rentur , quorum prias pertineret ad animes,
pofieriüsad exfequutionem,qu0d perfiaa’eren-
lier crawla Ü vallem objêgui. Scd Latinus in-
terpres haud dubie fequurus fuit auâerita-
te? majorem 8C veterem , 8c forfan ex hoc
i o MS. libro. etitam , ui ui i ont
paiera duo; adpquem accgffiPPâei’lte Lëiiren-
tium Vallam 8c hanc cjus verfionem Latinam
ignoravit Stephanus , qui tain libere de ce
pronunciat.

472., Io. Kali-nitu oimm] MS. à 153: Juana.
Cap. 76 réifie eivexa.

471,!4. [571*1pr TSÀÉUO’I.] MS. 39111411096

æn-rMéxn. Aliquoties hanc repetitionem pri-
a in: fyllabæ deprehendimus, omnino mode-
- ramdam ex fide vetufiatis , unde alibi non ad-
- mifimus: uam nunc uidem maxime placet.

Cæterum Ëmplw’m au illufirantur in Cl.
l Meurfii Græcia Fcriata in Nsylwi’a.

4.72., 18. Mina]! 1: a! A’Olwaîot à 33090M15-
gain] Adjeélïivum hoc fœpe adhibet Herodo-

r tus, etiam inde oriens adverbium , ut r0 bo-
l ne debeat haberi, fed non hoc leco,u i legit

que longe clarius exprimitur illa promptitu
472., 19. A’mMMmq’nçJ MS. SanAerinoInç.

4.72., 4o. Auguo’v n à Maerauxôv ËOsz]
Infeliciflima Uranie! quando tibi Mnemofyne
inculcavit hanc genealogiam P Hic locus e-
rat, ubi de mendaciis circa Herodotum loqui
debebant illi, qui qued abfurdifiime ipfi com-
minunt , certatim gaudent in alio accufare.
Hoc enim mendacium efi patentiflîmum , aut
111108 in Peloponnefo ducere originem ex Ma-
cedonia, aut Erineum 8C Pindum aut portio-
nem Dryopidis attribui lpoile Macedoniæ aut
unquam factum die. ege capp. 72. 8c 7;:
nihil re ieries. Hoc Chronologiarum fielida,
hoc Juciœerum fpretiones longe fuperat: 8C
tamen faverunt illi le&ores omnes huic men-
dacio , qued pomment abolere , fi id putar-
fent opus bonorum fiudiorum abigere hinc
inania. Scd vanitas garrire docet. Quin fi
difcefl’ero ab une Eiaiini Vindingii Hellene,
(qued folum in ce quum cemerem , dignifi-
mum cenfui , qui Thefauro antiquitatum
Græcarum infereretur) nullum nemiwe pef-
[un , quin hoc tante minque aperto menda-

MS. à lad-Hg" , &ita legi debet , quipjpc
O.

cio fit fruitus. Ifle autem vir deâifiimus fic
feripfit column. 330. Auyxo’v n à Maud"-
,,xâv. Sic lego pro Maxeâomèv ex ipfo Herov
,.doto , cui Gens Derica dicitur habitaITe à
,, 11!!an Mondiale nÀto’pnov, 8C Stephano , cui
,,Mmua’vâv xua’or a. un... Politiflime profe-

&o eximius ille vir cradit hinc literam a, 8c
longe aliam regionem eflendit defcribi , non
Macedoniam nimis inde diflantem. - Scd o-
portuerat ipfum fimul docuich , undepete-
ret ifiud gentile Mueâumù ,quod fcicbat non
mode nulpiam occurrere, fed ex indicio Ste-
phani claro didicerat 13 Nimii! dizains Mannheim
Hic igitur inétitct fe licet illa fplendida mem-
brana Medicea libro vm Herodoti refiituto
perinde ut reliquis præcedentibus, plane fer-i
vans nihil aliud nili Maxcâyôv,ex qua jam pet
quadraginta annos in felitus fui Herodotum
legere. Nain verum en , qued de gentili no-
tavit Stephanus. Sic enim OdyflÎ a, 106 dixit
Hemerus gaudis; üyeieuo , quem locum no-
vit 8c Henr. Stephanus , cum relique com-
mentantium populo intelligens mon, quo-
modo etiam intellexit Lycephron feribens
Mauvais égal meula Mixa. Scd CCth Ho-
merus potuit quoque intellexiire hoc gentile,
ut innuatur pepulus ex Macedno agro. Cer-
te locum iltum videtur refpexiile Suidas,
quum ponit Mamie. An reliqua quæ fe-
quuntur fine ejufdem , vix dixere , nem
leur randonna, à un” dans!" Ma tuthie. I Î
prima vox etiam in aliis editionibus deprava-
ta, nuper Cantabrigiæ ex editione Mediola-
nenfi 8c MSS. Parifienfibus bene reflituta cil,
fed ab ce, qui ignorabat quid cirer, unde vi-
des illicmanere MauJonuiir , quæ nauci non

furie. ,471,49. me: faire?! n 1r inem] MS. tan-
tum Ale; 10:5th flâniez , vacuum CR illud
TI-

473, 9. E’mxaéôneav. J MS. enfoncer ,
perinde ut mex , nec efi caufa , cur cem-
pofito nunc uteretur. Scd hic locus en,
qui mener attentes cire debere le&ores He-
rodoti 8c vigiles, non remiflbs. Audi enim,
quid feribere fuflinuerit præclarus ille J.
Meurfius in Regne Attice lib. l cap. r3.
Confundit rempara Herodotus -, qui Pela]gis re-
gionem fafidentibus , Cramer azotate: dicit , ut
Cenopidas poflea à rege Carope : cum Gruau:
tamen, à quo demum Gram: patata: certain cfi,
Cmope pqfleriar fluait. Hi: fubneêtit ipfa ver-
ba Herodoti :’ in quibus , oro te , an ulla
mentio cil: temporis vcl priori: vel poflerio-
ris? Unde habet illam vocem poflea ? Nulla
feintilla eam leâori elicndit. Itaque cavit ab
illa aut fimili firenue Euiiathius in vcrbis ibi-
dem ab Meurfie citatis. Hujus fi’audis origo
8C fons igitur efl: Marcianus Heracleota , er-
iam ifiic allegatus , qui ad metrum fupplen-

I i iiii z. dum
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dum compulfus fuit circumfpicere voculas
agiter 8C puée , incante profedïto , nec ordo
narrationis , quam ponit auôtor , quidquam
habet commune cum ordine temporis. Ita-
que, uod his addi debet, in feripto de Re-
pibus tticis lib. 2. cap. 1 1 citat eadem loca,’
cd talia crimina Herodoti non difleminat.

47;, 4j". oligonûétmlesj MS. a? finie»;-

ntv. , .474, l7. a? M un»9éam.] MS. aie si "une.
476, 32.. E": fi "à flafla î- Eu’;vaZJea.]

Duas pofiremas voces ignorat codex opti-
mus.

476, 38. Koçjvôio 5:61.173; A’Ja’pav’lQ-J In-

Ëreditur ergo aliquid Herodotus , qued du-
itaiTC crediturGræcia : fed tamen valdc fera

funt, quæ feribuntur ab Dione Chryfofiomo
in Corinthiaca pag. 4y6. Vide tamen.

477, 7. A’yepàv Èàa’warü.] Apparet hæc

confiâa cire ex capite 66. 01h émias-ove; 66m:
606,409. A quibus tamen hæe videntur mul-
tum diverfa , ut nequaquam conveniant 5 8c
longe antefero qued legi in optime MS. émie-

Nid."
477, Il. rye: 1:; "flint? renfla? mir. 341:3 à

J regain] Adjungit his quoque MS. renflés.
Ncc ifia repetitio videtur oflèndiflè Herodo-
tum , cujus exemplum quoque dedit cap. 47
régul. in peigna ë «du! 7140954848 TÊgEQ’.

477, 1;. Ë! 5 "à 67a? Aéyu Mime] MS.
trams.

477, a]. T5 oêtéxeôl poilus-æ menin]
Mafte larcivas manus in fupplendo , ubi quid
videtur deeiTe, quia Veram manum ne ueunt
afi’equi. Cette fic oportebat feribi a inte-
grum (en(um, quum jam ince iIi’et Herodo-
tus ita corrumpi, ut in eo ex v t «66742483.
Id enim factum ex cerruptela , quum lega-
tur in optime MS. ë «avec pattus-a vo-
cabuàoflpoflremo reie o 5 quæ quidcm patet
ex v . ione inca ha ere integerrimam fenten-
uam.
a 478, 8. TEK épée" mirée» «la!!! 111191117443

Quam vacat illa vox tertia ? 8; cur Lauren-
tius eam in verlione habuit pro nulla? quum
bene poflet refente à nobisfizlir. Scd (dans
aliter eam le tori ot’ferri , aliter eam ab He-
rodoto feriptam cire, "ut teflatur fidelifiîmus
MS. «Gain; , qued cil: rcétifiimum. In eodem
mex legitur wypdxm 1015M: , non "site".

478, 27. Nia. cinés-unau] MS. cinés-mu,
ut refpondeat alteri Facto , qued anteceflit
intnœÀéov’lo. . ,

478, 33. Mât annelâm] MS. Mât novzog7âv.

Et mex peut me, non un. l a.
479. 3. Rai 1.5i miam] MS. mien.
479, 2;. (Il; 5243 âne) Jouéd.] MS. Jetés».

479,34. 75v impwîoïrnvj Ira perfæpe. At-
tamen MS. ï irepvay’oSnpu.

479, 38. Home; nia) natam] MS. copio-
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fier môle: En: nia) une. qui etiam paulo ante
legebat chimie , non diartxéa’lo. l

480, 3. Il muezzin méfia] Suavius in
. INOÏTO.

480, 7. lifte pu 8Ce] Mirifice hoc loco
MS. in que legitur aimât pas , 8C Miniu-
au’ïlw WOPÉIIIAI , itemque givronEapêvlw. Quod

que diutius 8C attentius fpeculeris , ce amœ-
nius 8c jucundius accidet , modo intelleXeris i
aliquid, qued anti uæ linguæ crebro ad hu-
j ufmodi infinitives mtellexcrunt , fane varium A

8: multiplex. ,480, 2.8. foëne agenda-Ç] MS. maudis,
ut fæpius fubfcriptum punélo vel pcnitus ex-
preITum cenfunditur.

480,36. figaJnAn’n’lmJ Dum açcurate co-

nantur viri deéti concinnare hujus verbi fi-
gnificationem, probant a: nimium quam in-
lipides. Non enim qui alteri cit exitio , ille
poteit dici mangez. Verbum enim hoc no-
tat ante [edere , ut fatetur Portus , qued qui
facit ,’ ille non cit utique arrêter cladis alicu-
jus , quam tamen idem velut fecundam no-
tionem attribuit , ac deniquc hune locum
vertit : ne navali: exertitas accepta clade petit-
jlribu: copiisfit dudit auâtar , fit exitio. Senfus
fat bonus , at ne uaquam convenie Græcis,
me non patuit orto 8C aliis corrupta cire,

cd quæ præclare reflituit MS. argoUJnAij’cnlu.
480, 37. Ë; au...» Brahma] MS. Bains.
480, 48. Movéofles ouïr? in au agui-rom relu:

pupemg Perquam egregie MS. nîqupénjç,
ut fewetur fermenis forma , quam inchoavit
in proximis , ubi licet præmiferit in dativo
si A’g’lmm’y , tamen Tu neâit à: taupin",

perinde in hoc membre. Quin etiam [blet
Herodotus fic abfolute loqui, non obferva-
to , qui calus antecedat. ut cap. 90 mon"
vrai; l’aime , a? 35’ émirs; intimide ai vit; , de

flgodâv7ul. Sic 8C cap.108. . I
481, 12.. mis ,3 Éflvlûmj VerbaGræea,fed

nec opportumtatem tuentia, 8C nimis quoti-
diana 8C aliter cap. u. MS. infidèle , qued
hue proprium ô: uniceidoneum. An non hoc
imitaturThucydides Iv pag. 1 2.9? qui 8c pag.

. la; 952446! n peigne.
481, 32.. K43 ïÀI’vÛm-J Ha: geminæ Voces

non funt in optime MS. nifi in margine, 8C
quidcm recentiflimo calamo adfcriptæ. Et
pofliint referibi. Quid enim uæfo in illis
momenti? Pofi’unt utique vcl intelligi fub
multitudine me... , 8: quum hic tempus non
fuerit coquinas lateritias infiituendi , tamen
credibile cit ab locis , ubi copia corum ciat ,
adve&os fuifi’e pet illos, qui murum exila-ue-
re conarenttu’. Particulatim vcre ire pet e-

’mnia ad iiruendum idonea tempus non pati-
tur.

482,4. KaiAwyêc-w pin] Vocula priera!)-
eft ab MS. caque exaéia prendras fermonis

’ - ac
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ac demonf’trationis finit diiiinêtior.

I482, f. AiruAaÎv H?Âlf-] Cognita finis ar-
chæologia ex Oxylo , quam commcmorant
8C Ubbo Emmius col. 107 tom..4 Thefauri
Antiquit.Græc. 8C Enfin. Vindingius ibidem

. tom.u col. x41. ,
482., 6. tiquai» 11.] Nempe voces urbium

Gtæcamm amant ita terminari more fæmi-
nino. Scd tamen 8c reéte Herodotus nomen
cjus tofcrt. feribens ËePl’Ufl! , ut legitur in
MS. lorentino.

48:,11. 6965741.] MS. 02015114..
4.82., 18. Oî à ÉaAupîn E’Ahmç] Vox

poitrema non cit in MS. neque opinor nunc
magis Herodoto placuit fubneEtere , quam
paulo ante agens de Græcis lflhmum obre-
pientibus. ’

482, 2.2.. finie aima) wifi; .175 A570! Erran-
ée-ro, 9055546 zoAÆperJ MS. 1054114944.

43 3,1 1 . H056 i- 7rog9pâv.] MS. à; izogOIuaiv.
48 ;, 4;. 24364.; câtxvxàiflaj MS. 05mn:-

zÂéov7o. » ’484., 14. l’IÀîu 03705943 «fi mafieux igyoicflaa]

Citut hune locum Portus in v. E’eyalçeôg, ut
inde illufirem ac confpicuam faciat leétori
Herodoteo iliam cafus varietatem inter rem
8c perfonam,ut 3, If. Scd fi’ufira. Nain MS.
claire habet «in? mon , 8C hoc ef’c Herodov
teum. z, y. 8, 2.8 8c 106 8; 108. Vide etiam
ad I 29, 24..

484, I)". Aéyu Ê 511.] MS. Aéyuiâé TOI (in.

Particula commodiflima , (cd pet literarutn
tranfpofitionem intercepta, ut vides.

485, 8. n’ai; 11 aimantin] MS. J»; l’ennui.

Vu] arum nimis arétum 8c brevis cit momenti.
456, 16. E’m-i I MS. brodé
486, 46. 04’le emplît] MS. eœæéuç. Hoc

cette efl: Herodoti , 8C potuit Portus reliquis
exemplis apponere hujus loci numeros.

4.87, 5. Ai aman; dum] Habemus igi-
tur , quem ante oculos habuerit Emmius,
quum feriberet : Va: denim juvenes animant
eritis muliebrem, [Un virago wifi. de nec

apud Ciceronem lib. 1 Ofiic. 18, nec apud En-
nium Columna bene vidit. »

487, 2.7. "rots-roi mâtin] MS. 1mm , ut
fœpius.

487, 2.9. Aiywén mihi] MS. Aiynm’n ,ut c.92’.

487, 33’. A’néCnaa’v 11.] Œod ncmo non

vidct’ abfin’dum cire. 8c ipfe Valla vertit,
uod exfiat in MS. Exéëncu’v n. n

487,37. nivaa’rzui’gstfl AliterVallanunc
quoque , 8C plane 1d ipfum qued exflat in
MS. méfiez. Id quod notamm quoque efi ab
Th.Gale.

489, 7. A’raïeênLu’IeÇ «la: via. J Ut hoc

ipfum cf: perobfcurum , ita etiam vix patet,
uid in vertcndo fequutus fuerit Valla , dum

ambigue (cribit commfiz nævi , unde nequit-
quam difiinxeris,utrum intellexerit celocem, y

an vero navem Adimanti : quia tamen jun-
guntur facïto Adimanti , celte intellexit Adi-
mantum convertifi’e navem fuam 8C ad Græ-
cos veniiTe. Quod plane vult codex o timuç,
dum exhibe: dansçèxlyav’la, omnino ici ’cet A-

dimantum. I
489, 16. 01 mm) alyteôîxa’ioj Media

vox non cit in MS. QIid enim huc adfert?
Certe nec agnovit Valla. Immo an non fatis
præccflit rami; ’r’ Éer’iéuv?

489,21. Kaîeéëu’nv’lsçj Portus plura in hoc

verbo dixit,quam ut citari queant. Scd MS.
ursigdo’avisç , quod addes collcétancis fub num .

391,44" I489, 37. E’nAa’o’av’Ïg-i BNJÀSÛÇI Quamdiu

Xerxes annum , non tetigeie remi e’us Co-
liadem 3 fed quidcm nunc , hoc cfl: , debeli-
lato , propuliato , 8c coaâo fugere. Itaque
præclare MS. dragée-dg.
i 489,42" («méfia vauvdI’o’flJ Ferri nequit

hæc leétio, uum fient præcedentia verba in
fubjunâivo ?uerunt, Jémc in; (2:er , au:
niqua, fic quoque iubneâi debet vawôL’n , l
quad liquide legitur in MS. Scd 8C quod
junétim fequitur, fcribe animât iCx’Adzz, non
ÈGÉÀÔLH.

489, f0. magnifierai] MS. raglmda’æs’au.

490, 9. Tarin: 7mm n à vivifia 3min xa-
1aÏ filment!" Mât inégal: n-mypgu’oi.] Uranie,

Uranie Herodotea , qualis fuifii antehac? 8C
qualis fores oithac, nifi ab Florentia puram
tibi nquam errem É iPatet enim hinc inopia
Briffonii in libro primo re ni Perfarum pag.
147 hunclocum ad verba fi elitcr defcribentis,
fed nihil ex planantis, nec oflendentis ab fe be-
ne intelligi, tantum pofita leni difiinéiione
poli verbum Jus-5m , quam in editionibus
non video. In quo tamen propter te pus
ferri en res poteit. Scd eum ipfum locum
ita male dcfcriptum ab Stanlcio ad Æfchyli
Perfas pag. 763, ô: Herodoto juné’tum Xe-’
nophontem cum Jofephi iifdem vcrbis ac Sui-
dæ (omnia Briflbniana) afpicere cette nau-
feam parait. Ncc vero circa difficultatem fen-
tentiæ hæreo , fed turbor non adfequens,
quî hæc adeo correpta fint. Nain quanto ad
indolem Herodoti excellentius legitur hæc
notatio in MS. naira: 71mm n à infim- Jus-aî-
n , aunai. fipegnci’nv 6331 inac’çlw 77mm n abée

riranyllQ. Nullus opinor hune locum ira
intellexit; quippe ex vulgate ut 8C ex intcn y
pretatione nihil colligas nili totidcm equoè,
quot hommes , per certa intervalla Ratio-
nem habentes 3 quæ intervalla Herodotus ex-
primit eligitque diurna. Ergo quia fingulo
diurno fpatio deflinatus eii homo unus , id-
circo 8C equus unus citato curfu diem confi-
cere debet. Quodgnec credibile eft , 8C fi
credi oportet, quoniam Herodotus in corm-
ptisiexemplaribus ita dicit -, me arbitro fatue

i lii iii 5 prio-
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primes editores id fibi potuerunt imaginaii,
præcipue Valla , tanti mendacn defcnptio-
nem adeo accurate exfequens. Miror ces,
qui circumcifionem , Chronologiam 8c alias
ofïucias tam perdite traétaverunt , non hie
mendacem Herodotum ofiulavifl’e. Profe-
âo quidquid id el’t, de iurno [patio equo
8: homme , multum imminuitur ita teilina-
tic curfus 3 quæ eadem augetur contra pluri-
mum , fi homo ifie dici uni dams in paucas
boras ,mutare equum poflit , plane ut nunc
fieri folet. N olo enim cogitare , quum dici-
tur ad dici unius viam quamâlue equi 8c vu
deflinatus, etiam intelligi po c vehicula, fi
non in omnibus , faltem in quibufdam lia-
thmis collocata , ad quæ requiritur yir 8c

p plures equi in lieras certas mutati, fed munit
cquitationem nudam.

491,2.6. En) cupCzAlui pcâzépdaaâfl] No-
tavit fane Ponus , 8C hune 8C fequentem lo-
cum in voce topa»; , fcilicet prout (cire
potuit. Scd nunc feins legi in optime MS.
i; :2146st pareur. ,

491,31. A’nvmgîâx a: [1Mo7romia.] Id
quoque defenditur multis ab Porto exemplis,
quum tamen legatur in MS. fimplxcxter 7m-
07:94".

492, I4. T37 coprAi] Eü hoc alterum
exemplum hujus vocis: fed ut jun&um prio-
ri , ita pari firmitatc tcflatur pgæclams MS.
ab Herodoto leriptum elfe 15 meum.

4.91., 2.0. Haûcleç ai cuicu’mflm] MSJwîwov’h,

qued verbi iftius inflar adhibet ubique auâor.
492., 2.5. Tom’vJe «pépé? argiypa Mafia]

Truncatum Herodoteum , 6c egregie MS.
cupepéesf). Satis patct Æm. Portum nequivich
uti hoc exemplo in v. zuma’xûn , ubi colligit
exempla hujus ufus verbi cupoéeeâm infinita
ex auétore noliro, ut (das iplius elle.

492, 29. A); à?» è’fiu’e’loj lmmo 1e); , ut

notavit lib. x, quem numerum quum fervet
a etiam Strabo lib. I 3,Ca1aubonusjubet hoc lo-
co corrigere 162;, in qua re nondum illi po-

tm parere. v «4.93, 7. 30;;va ni; annum] MS.xo,1.:’da;
niç obéra. Quomodo videtur le ille inter-
pres , nec opinor alio modo feripâfle Hero-
dotum. Omnem enim familiam tranfiulit
Panicnius , unde une:ny eum pofiea 064M.
659 dicitui-Heimotimus. Adde eap.109.

493, 34. mœuAaEx’ca tais 96267414 mgÆaÔZ-e

un SanAfiaJ Non cit hic quartus calus vi-
tiofus , fed languidus 8C inamœnus 3 multo-
que robul’cior erit dativus Baume". , prout le-
gcbam F lorentiæ, 8C maxime probe.

494, Io. Ergalnî mœâsgêeraaj Sic à vul-
n formatum iri hoc tempus reor equidem;

lcd ell; adhuc aliud , nec minus probabile,
nempe mœéaeésfi , quod exltat in optime
MS. N une editores primam litcmm gravati
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funt , 8c hinc ablatam repofuerunt in voce
veif. 39 mira] perverfitate.

494., 18. 5’93 095.] MS. ËA9M.
4.94., 34. NÉOÛ’ qui?" Meus... inanim-

m.] Que: hic arena fine calce ? Remedium
quærunt editores ab parenthefcos nota, quæ
tota cil corum , non Herodoti. Quid? an
ille 03W)"; vocat, quos venia antecedentc di-
xit duôgau’nç? Videant hoc factum fuum 8G
exfultent. Res iplâ dicit VÉÇQ évoquant b0-
no fenfu diétum elle de Græcis , 8C exputa,
quanto eommodior fit fiententia , fi legas:
H’peî; denim fi Ægimflu , ipéca n mini: à
du) Emacs, "139-. mafflu droguât», simulati-
1424:9: , ,4»; Jm’x. Ut folet interdum i5 interius
in periodum revocare. A’mo’unlftgvu veto cla-

re legitur in MS.
4.94,3 9. Ëpfilfidf "J MS.ip1mrga’ç n. Ca:-

terum citat hæc ipfa Stanlejus ad Æfchylum
pag.777. Non tamen ut norit hoc participium.

494, 46. nuÎÜÀüf dreAdvuJ .Scilicct hoc
unum deerat , ut quum congelferit Forum
quatuor loca , pet quæ teflatur ana-rué»; ef-
ic verbum Herodoteum pro communi arme-
A5; , hune unum locum pergeret dcjicere ad
quafdam eommunitatis (ordes. Scito , bone
leéltor , exflare plane in optimo MS. une:
Aim- , quod probavi.

49”, l. Troliîxlw péan" ratinant i: î- me.
du] nuai" cil: admonitio , eonfilium, cet-
te utplurimum in Herbdoto (neque etiam.
hic cogitare licet .de pigneraticio negotio)
ut inde extrieare Enfum verum non queas.
Conatur tamen follicitus mire Æm. Portus
ira feribens [Animo fibi apud Perfam fubfio»
dium comparandi. Æ. P. V. S. admonitionem
factums ad Perfam .1. cum Perfam de fuo in
eum beneficiojcollato monere flatuiflèt. Hoc
ex fcquentibus patet. Si Vallæ verfio bona
eii, dicemus dmûùlw jam vocari fubfidium,
quod fibi quis parat beneficio in aliquem col-
lato , 8c apud ip(um quodam modo repofito,
ut fervetur. 041ml obfervatione dignum,
quia præter tritas fignificationes ufurpatum]
Mifera prorfus. Unde aerior H. Stephanus
nihil de his vcrbis citatis in Thefauro omit,
nili (ibi fuf e&a cire. Et merito. Dam 0-.
mnino fcri dum efi ex MS; Swahili». Ne-

ue vero dubium elle potefl, quin hic locus
iit , unde apud Suidam concinnata funt hæc
verbal: A’7roen’nlw t in) 5 Sansgoçlu). Musa.

Bene, quod filent. *495, Il. en? rien Quatuor innoyXJom.)
MS. damnopgu’om. Ter ab iflo verbo incipit
Portus novos loculos congerere , 8c ter poft
pauca de verbo dinméoym di&a relabitur ad
derivatav verbi dirham: nefcio cur? quum
fatis fœpc hoc’ipfum dmmîopq placuerit Hea

rodoto.
495, 33. neufs à A’uynu’mu] Has titillas

a.

-. a ,.;...
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habes iridem junêtas, fed ex adverfo in Sim-
miæ Rhodii Alis.

4.95, 38. nursing Ë; faquins-a civinovâçJ
Sic ce: habet Portus diligenter comportata,
unde pateat Herodoto placuiITe ifiud upé-
Nm. Scd an ideo non perinde bene legitur
in optime MS. i; au: péyiçæ ? Sic quidcm 8c
in fine hujus libri , caïn ipécas nimyualus ëxa
TIWÊIH Es ni pégase, vcl rapéyiça.

4.95, 4.8. A403 ’r” 4614M 43774M011 xglaiyflug’

A6170": 1’071: à qui; A5303; Exfn’o’cüoq Incrc-

dibile quantum infufcatus locus. Nu les enim
nuncios in præcedentibus legitur ad Andrios
mifich Themifiocles , (cd ipfum popefcifle
nummes rgoïxo’pgvav ces fermenes , quos au-
divimus. Deinde abundantia cit longe ine-
ptiflima , ut is , qui paille ante dixit, The-
inifloclem ad alias in ulas mififie emmy...
A672; , nunc pauciflimis vcrbis interpofitis,
dicat eum xgeu’flvov Aignan rem à and; A’v-
J518; imitai». Quis enim tam Fatuus eli , ut
non (ponte intelligat e0fdem vcl CCYtC fimi-
les adhibitos fuifle ab ce fermones in tali ne-
gotio , qued tetum erat minax? Quin 8c
vide , quantopere hinc abeat MS. in que ta-
men videtur refidere vera manus Herodoti.
3133 9? un’réwv éyyéAuv xgeupéva; un" à qui; ’

Bac-méat émia-aile. Sic cette ipfe ex ce notavi,
&Æ’tatim in ce maxima lux. Nulli enim fue-
runt nuncii ad Andrios , 8C fatua manas illos
hue adduxit, ubi non crant neceflarii, quum
omifli fint , ubi debuerant allegari , fi fuif-
fcnt. Eadem illa lafcivia interpefuit quoque
vocem AÉ7owt. Scd notat Herodotus The-
mifloclem in imperandis his pecuniis ufum
elle Sicino , quem in anime habebat locu-
plctare , ficut etiam locupletaviffe in (upe-
rieribus dixit 5 ad quam rem poterat infcwi-
re hæc curatio. Itaque adhuc abundat in le-
&ione codicis Medicei vox mum... quâ de-
lctâ flint nitidifiima omnia.

496, 12. Aiéquov 18 5-35144an MS. fim-
pliciter Ëævyov.

4.96, I 5’. xey’paZ; à; "ruilée" firéiloJ Hoc

vulgatum , atque ipfi Herodoto aliquoties u-
furpatum 5 non nego. Quod fi nihil aliud
quam exegiffet Themil’tocles , quæ inde ad
i fum 8C Sicinum veniflënt lucra . præfertim
I detreftafïent date , ut Andrii . Infuper

quanto vilius ad leétioncm aurei codicis MS.
èn’léafla? Ne dubita igitur 5 obtinuit 8C polle-
dit inde Themiliocles lautitias.

4.96, [9. A’vuejnv e344] Præclare MS. aim-
ejn. N eque enim verbum 3’095: refutat pri-
mum cafum.

496, 22. a? 5 infule] MS. infule. Et
hoc melius.

496, 30. En. à” 0:va fUPFÆIxNV.] Vox
quarta non cit in MS. Et ipfa ineptia fua
vcl maxime patula ofiendit in loco inique (ce

W!
5 ab ineptis elle pofitam , quia in» nequeur.t
alii intelligi , quam «499,.on , 86 chyufcot
non au. quam dm; , ut plane altcrutram vo-
cem facile conviceris 5411;.

497, i7. E’mAuCûv 5 Retpdç du] binois
prorfus 8c fupervacua cil illa in fine adpefita
qualifcunque notatio temporis. Itaque per-
oportune legitur in optime MS. annum 3
Auge; n i" çæiôv à auna. Nihil pote melius.

497, 2.0. 11m anisas yL’lmDJ MS. 7:39:70.
4.98,2. Atsxçéûoj LITS. damai-ra.

498, [0. TufigéJ Quam ridicula- hic eje-
cit Stephanus! quam ignarus veri in hoc lo-
co fuit? An non flultitiain ip(e fuam ape-
rit , dum interprctatienem Latium cxa-
rans [triremi aure intertexta , vcl ut alii,
triremi inaurata] damnant mex dicendo [cero
te intertexta improprie hic diceretur] Quand
ti commenti fe teum facit , uum addit [At
Valla mien legit pro renies; Immo , qued
dubitari nequit , ille legit nagé , ut cil feri-
ptum in optime ille Mcdiceo , quem is for-
tafie Tub oculos habuit.

4.98, 16. L’on: mon] Eximie 8C attente o-
ptimus MS. oins fluai.
. 498, ’Hgarêgov 544:). J 0612:5): po;

9790.
499, 8. A’xeoei’næ 13954440.] MS. chimp-

u. Et mex hourdâmes, non 5943m».
499, 9. A’vdyà Ëzwv à «fi gie) nixew’in’yov I

nanisa] An potefi clarier explicatie dari ta-
lium vel flatuarum vel brachiorum ,quæ mul-
tiplicia occurrent in nummis antiquis 8c mo-
numentis 8C ipfo Homericæ coniècrationis
ære , de que agit Raph. Fabrettus ad Co-
lumn. p. 34.7, quum et illic fingatur Ulyfics
confectaviflè tale apluflre , memoriam fui:
navigationis in exitu fclicis , ubi ëc ipfe 8c
alii varia cogitant.

499,21. Ta? Kga.’n.] MS. ë [(en(um
4.99, 2.5. Amèyov’lo ni; 4mm] N13. Juive-

0V.

P 500,8. si; au; in); A’eém 3944.] Multo me-
lius in MS. 396m. Scd 8: liatim voces duæ n-
énen’la il, abfunt ab eodem libre.

500, i4. Tonka ,42: mu] Idem MS. vocu-
lam pofli’emam non agnolcit. .

5’00, I7. 2139279 Êv Maedo’nQ-t êEMÊEaÏlo.]

Mirus efi in veltendo Valia , quum dicit ab
ille regem deduëtum iis jèxaginm millibuy,
quæfibi Alardonius delegerat. Ergo caruit tan-
te numero Mardonius ex 300 millibus. Quod
quomodo rebaVerit? Atqui in optime ille
MS. clare cribitur «91:? 5 Magâ. qued vcrilï
fimum cil. Ex ce exercitu , unde fua millia
elegit Mardonius , crant qu ue hœc fexa-

inta millia. Immo 8: Th. Ga c feribit [co-
gex Arch. melius ë Motel] plane pari modo:
&lætor. Scd que fente ? Pergit feribere [ex-
ercitus que»: fibz’ daguai] a

4500,19.
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500, r9. .Q’ç 5 6 ph le; au 15 [t’a-145.] Ver-

bum fubflantivum ignoraturab MS. elegan-
tiiïime quidcm. Quid enim perfeâius hac
periodo? (1’; 3 ô En à 75 A’n’ç , à 5 (imita 1re-

gâlm’luXa0- mû: du; Hambivlw 55845570. .
500,3 . Ky7oCx’Mp Togmm’ç 336739!me

Vocern ccundam ignorat liber MS. Scd,
caiiiflima Urania , quid deinde in tue gre-
mie efiavifii ? An ex Herodoti manibus
acce inti Ky’ÏoCx’Ag à?n7goardim?HoC enim Cil,

qu mentiras accedentibus. At quæfo te,
an ullus qui accepit , teltatus fuit le intelli-
gere ? an tu intellexifii ? an hæc funt placa-
menta mgenui animi , qui memoria: rerum
antiquarum eperam fuam præbet? Quomodo
.vcrtit Valla? Critolmlo Toronto tradidit, à ge-
nre Cbalcidmji. Scd 8: in fermone I’talico la
rifla poi çuafi a’efirta donà à Critobalo da Calvi-

de, à quejio modo ottennero i Calridiqfi Olyn-
tbo 8Ce. At quid lucri inde ad hifioriam , fi
noveris originem generis in hoc Critobulo? An
ex ce depcndent rata univerlà urbis? tum an
hoc fignificant Græca , ut ira Vallam limul
Portes , fimul Stephanus tueantur P Longe
aliter exiflzimavit Ubbo Emmius V. C. in li-
bro f veteris Græeiæ feribens OIyntbm dédr-
mbazo Perfa expugnam 59° CbaIcidiri: tradita
ôte. Agnofcis magnam diEerentiam , 8c de-
buit vir ille deétifiimus aliquid perfpexifl’e
vcritatis fœdum in modum abfconditæ 5 quæ
quum tibi præfertim placet , revertere ad
eam fubfidio præfiantiflimi codicis Medicei,
in que legitur eÊthJoï Kejlch’Mlv æn7gâvrm à

1:; XaÀltJlng; 7M tradit mm Critabulo, ut etiam
præbeat (vcl habitandam indulgeat) Cb.zlcidi-
ne natiom’. Ita fequitur commode, qued (ub-
neéiit; quomodo corriges quoque interprc-
tationem hujus editionis nimis aberrantem.
Nempe Critebulus tum alios in eam reci e-
re poteli, tum particulatim menetur Ch: ci-
denfibus eam aperire.

5’01, 5. ficela? 5 . .. "51544,1an MS. regg-
«a , quem numerum in vcrbis amat Herodo-

i tus ce le&ivis nominum vocabulis apponere.
501,31. 05m hmm] Ha: voces nullæ

flint in MS. Et videtur perquam commode
relationis præcedentis terminatio in: ph .1
mnépdm’le; Banàfiæ , nempe tam pauci man-

. ferma fuperliites, 8C quum nec illic manere,
nec tniiiciendi in Aiiam haberent copiam , re-
dire debuerunt in Thefiàliam , peræque oc-
cidendi ac cemmilitones perierant.

501, 33. oc 3 ravinai; gamin] Hanc quo-
que vocem ultimam expellit MS. ut turlum
in principio capitis proxime fcquentis. 8C 9,
95’ dicuntur ai ë mnia; wilaya. Et relies
jam in antecedentibus à racer, etiam mex re-
idiens. Quin etiam vox if’ta hue non conve-
nit. Neque enim clafliarius cxcrcitus trans-
fretavit alias pedefh-es copias , fcd nauta: 8x:

clafliarii. i

JAC. GRONOVII NOTÆ5’0I,4I. 21»?ng aria-outil MS. 5795m.
502, 6. li? 1l Jévan’lofl MS. «"1: druide,

quam fuave!
5’02, I7. TE Eüevçüfla’, 5 HeoæAîÙJ Ac-

curatiflimus Vindingius in Hellene netat hinc
medium ab Herodoto omilTum cire ë un,
quem retinuit Paufanias,unde etiam eum me-
moravit Cragius lib. 2 cap. 2.

503, l7. KÙJEKOI’FIC! i; A’pÇicËgovJ Quid.

dici poteit fordidius ? Hoc tu concoquis ,.
fplcndidiflima Uranie? At tuum cil: a; Ky-
eidgea. Hoc tu in mentem dederas Herodo-
to. Hoc cafiigatiflima membrana Medicea
fidelitcr fervavit. Et quid ele antius?

503, 18. E’xéildzé fÇEMJ S. ouillé".

503, 31. innui 01.] MS. 355.35 J6 ci.
503, 49. Tic Oevyin; ÈME»; A’AaCuJa 16m.

peyazÀnJ Quum Stephanus de Urbibus men-
tionem urbis Alaballzrorum in Phrygia tefla-
tus effet le habere ex Herodoto, 8C Salmafius
in Plinianis pag. 559 negavifTet in Herodoto
exflare , Helltenius eam citationcm ad hune
locum referebat , ut ab Stephano olim hic
leétum fuerit A’Aa’Cas-cgt. Ego nihil varieta-

tis annotavi ex libro vetcre, 8C mira funt Fa-
ta. nominis auâoris noflri. Vofiîano exem-
plari adferiptum cil: male Stephanum legiflè
vidai (Motus-g.

504., I3. DE, zens-n’ai» 71315 ai nçaAéyL]

MS. argoAéyu , ut fimilis mutatio modi , 8E
pariter polita, occurrebat nuper.

504., 27. du: Je 6374519.] MS. 61:74:].
504, 34.. fêla" dîneur" Éva! âmÀaCe’vTM-J’

Sic cette feriberet- uilibet circumferaneus,
cui maximum Heroâotum 8c multo ipfis me-
liorem varii comparaverùnt. Cæterum dicit
unicus codex F lorentiæ eum feripfüïe Sanaa-
64372:, ut non conitruatur cum infinitive. Et
(inule accident libre 1, 6 3 8c 6 in fine capi-
tis 61, qued vide. .

504,41. Un; une] MS. dm»: «in 54’s.
Non inutili augmente, fi diilinxerimus si";
me": , au; mopse... Hoc modo mcipimu: , Ut
paulo infra la): iyeyo’m. Scd ubi videbis iidem
libri veteris 9, 2.8. E’uÉœ-ov’la i552 et mammaire

504., 44.. nymphe a... 5 "743.1 MS. niço-
m’pJçuQ Ë "Na. An dubius? Antoninus Li-
beralis cap. I9 ex Bœo tigv’nu’lo ë [damât 151

pékin-5v. Plutarclius in Oraculor. dcfeêtu de
Lebadia, 44.4.95 palatin Et fæpifiime alii.

504,45. o: par 4615.] MS. ai paf 6min.
5’05, 15. 53: iyeyo’vuJ MS. 54’s iys’vé’o,

ut illud poiiea fequatur amœnius.
5’05, 39. Eïzeg si: guéant] MS. du: 44’-

Çeovéele. .505,43. me: anxa’œ-ueeJ MS.dmà u-
mAu’ncé’e. Omnino mâte. Sic enim (blet re-

pctcre 8C quafi. iterato itudio affumere idem
verbum , ut 9, 5-6 verbum déplus. Habet.
quoque codex Arch.,apud Th.Gale. A

505,48.



                                                                     

ET. OBSERVAT. IN HERODOT. L... 1x.
5er, 4S. Un) pi! 43m”): 1’ CpêüJSÎC

quum loquatur hic Alexander , immo etiam
pergat addere ai â à: 18v «gênai ùpdpai’lu , ut

tic ille potucrit tune Athemenfibus imputarc
malta benevolentiæ documenta , audire vcl:
lem , uî iiia intellexerit Dieu. Petav1us ,. qui
locum une diliëentcr exeuticns in Paralipo-

menis pag. 849 .
patrem ’Amyntam adhuc vwere, fedlmox mo-
ri , quia nunc tantum vocat ivàaIMaudom ,
at 9, 43 mafia. à flammée Manteau-n : .mter
hase ergo quæ nunc nanar , quæ feribun-
turlibronono ,media mtercurnt mers Amyn-
tæ. Et quomodo igitur fic Athemenfibus-co-
mm jaétitare petuit .fuam benevolentiarn ,
eamque non tune primum ab ers cognofcx,
[cd varia data fuifl’e expenmenta multo ante,

num nec regnavcrit , nec Macedoma tant:
2min , ut jure potucrit fic.g.lenan. Certc
non fatis ex aperto 8c fim lici tacet non fine

’ celandi üudie , mex us ip(um Alexan-
drum illum confiteri zip) à infamie: a Ma-

uecÎu’v. 4 4 u5’06, 3. E’vw’gan 751e auner. viam] Et quare

hoc rticipium 605v mvxdlt præcedentibus,
fi ju ieavit id nunc , ubi prorfiis eadem cit
confiruétio , adne&i debere? Et fan. uam
miror Portum in verbo Frange? condum e u-
traque hæc membra , 8: tamen varietatem
ifiam nulle verbo prolan Atqui legitur
hæc pars ita in optime 31.1519- èv Jim. dPri-

cris autem ce o cit 1, 89. 011 a:

ui’tinet exifiimarc AleXandri,

993
bagels," à: 70715 7110144400151. -

506, 5. E"va 110’721; utérin] Plane bæe
verba mex fequunturvc. 143; At nuncin MS.

nids. ’- "5-06, 41. faire a mien 0:!"an chine]
Videtur aliquid molefii his inech. ’ Unde
quum fatislæ’vus in interprctando fifille: Valà

ia, Stephanus correxit ira: Jdde quad Atlas;
nienfè: -, qui harum omnium aurores cxtiteruni,
prime: ex Grætisjugum fWÏtflîiSfilbÏfl’ res 2j!

profefio intoleramia , ut legerit i755; and,
m. Quod ut nulli placere potefi, fic nchb-
beniEmmie, qui fie exprimit: et): (in: præ-
ripai auflofls fuijiis , 59° in bat? inmnmada inü
tenlatamgue jèmitutem Gratte: conjeaflis. Re: .
nullo modo toleranda. N ihil ex liis fatisfaCit.

506,43. au; "sa f3 7171411.] Non cil Grzr-
cum, 8c cncrvatus cil ferme. MS. de: a], 16-

"M’ z a 1 MS M d506,46. K 1:5” is- qt e. in if in. Ihabet Latinaî’eerfio. e e
ï 507, 2.0. Tittg à m 3m23] MS. 15 si, à

en a5’07, 45. T3 153.1401113! Égalité! 11.] MS. 13
Einxlwmôv 53v Ëmpo’v et.

, 4.8. v * quina. Ce. ulariva nec
hic habes: nec ab I318. P efeitur.

508, 16. 1’; du; Barman] P01 113C etiam
MS. fubjungit eadem verba, quæ initium 5.14
eiunt libri 9. et [En retard abeauwpîvm L’h-
va’m dhamma i: Endgaîw.

JACOBI ’GRONOVII-

NOTÆ

’ 2 . ’mwfi in: une" I fluidifiai-
’09, 7 Ann] Vocabulum’çxvejfinplu-
rimis ab Herodoto adhibitum , tamen nunc
non exi’mt in MS. 8c magnopercegreditur
Valla augens ad validiflim, qui etiam nefeio
undc petlerit verbum craquée, quum Hero-
dotus innuat , fineblabon omnia corum conflua
- ppm .1 8c coërce i3.
a 510,13. ï; du? hutin] Satîs.Vexavit fe
in leniore hujusdloci interprctatiene Æm.

ortus 8C decen o Üs’iguîQ. pour , r0 que
Emmius fit 55-th. Atqui Mediceus ille iide-
lifiîmus MS. habet clare à; du; xis-ë av. I .

510, 44. É; du) Boudin! (2.67270 m1.] Vldl
fimilia in his libris , et aliqua notat etiam
Pertus. Scd an non mobile hoc videri portait
ex inferiorç hue [elevaîltum ? Utique legit o-

timus MS. au 15 nous ’31. a 1 . I
P 51 1, I. mafia 6610516.] M5; mum.-
ïfie »

E. OBSERVATIONES
inlibrum nenum HERODOT l.

51 1,4. Ugoën’l 11.] Stolida ontionisinclir.

natie , quæ ferri nequit. ec eam feeutus
cf’c Valla , fed quafi legeretur «panifie A:
ille fupinum iftud collegit ex ce, qued 8c ipr
vidit in aurifie feripto legi 1951:4 n, pro-
ut exflat in ediceo.

511, 28. Tri ph 51461:3» ÉTUIMCÛnMvJ
Præclare in his cenfumrnata cil: Græcifmi
concinnitas , &magis etiam , fi verbum vé:
pilau quoque abeiTet. Palîim quippe fic ec-
currit 1671 5.1431 5C fimilià , in perfeéto lane
fenfu. Hinc efl,ut opiner omnino vc ’ cab
Herodoto , qued legitur in Florentine MS.
13 pi! sinh" in: dan’GJ in i3: répe’iau, ut in-
fra moi dicet «à. rag. A’àvù’m. ÀHuc etiam
deélinat cedex Arch. et que propinat Th..
Gale eandem fere le&ienem , nili qued omitd
t’ai: 53v , 8c pana: 1716;, utrumque crede pet

4 negligentiam.
1 mum. mm.
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512., 1;. X1120 9.65.5244 Abeil: polirent:

vox ab MS. n .512, 15. r6: iwâgœv 3m MIME] Mimi h-
cet , cur , quum ex une ephoro dicatur re-
feivifië , eut , dico , non cum ille colloqua-
tur. Scd ad furcas damnanda en: vox tertia ,
quæ nec in MS. apparet , 8c fane abfurdum
quoque foret , fi velut arcanum emanavrfier
ex une forfan ephorerum 5 nec eam agnevrt
interpres.

5-12, 16. L’action; 5 1055143.] Hæc quoque

polirema vox non-exiiat in MS.
512, 18. n’envæiuv fipî’v éo’v’lm p»? ngpz’mJ

Notavit Portos ad Suidam hune locum ab
ipfo citari in v. A’eepi’a , (cd ut dicat pri s’év-

1m d’ppn aigO. Quod reponi debet inter (pe-
cimina licenriæ , quam quilibet cenfuit fibi
daram elfe formandicitationes Herodoteas ex
lubiru 8C arbitrie.

512,24. E’v (peu) 71441971: ê 755701.] MS.

ignorat voculam à. Eximie. Vide Portum
in cpçiîv 8C mais.

51 2, 44.. En! as êminî ËuçQn] MS. a; du)
ÊuÜ-nî 310950..

513, 30. flair pi! un «0981] Voluerunt
diffame hune locum ab ille qui mex fequitur
ne) n? . . épCaAëv. Scd invite Herodoto , ut
decet optimus MS. in que cit ne): pév m â
noGéoSS , ut 6, 22 ne) ri aimai»?! , quæ utra-
que addi debent colleë’raneis Perti in v. Henri.

513, 42. 0’; TE 156187393 In MS. media
vox non legitur.

513, 45. MagJo’uQ p20 a; tint] Vox po-

îlrema non cit. in MS. 4- ,
514., 2. (7171-9- rgorenôïræ mLarna’nÛoJ Vi-

des ut interprctatus fit Valla. Id non placuit
Porto, qui cum ce quidcm feribit renfliez
fex verfionc enim pater Vallam ira legifiè)
cd interprctari velit eguitatus erra progrçflùs

dgrum Alegarenjèm maçonnoit. Pofiremum
clare dicunt Græca. Scd equitatum non 0 i-
nor folum vagari. jufliflè Mardonium , led
quum is comitaretur peditem , fie pet-aquita-
vit iitum agrum. Certe MS. nihil mutat in
verbo Ramona, nec caufa cit.

514., 5. Maçâow’q; fixe oiythnJ An fuppo-
fitumlei’c hoc verbum ab iis , qui voluerunt
apparere in promptu elle Herodoto copiam
8c varietatem , ne jam uteretur codem verbo
que tantum qued ufus fuit? Certe MS. ite-
rum habet SAGE. -’
n 5-14, r7. mon n tem] Suavius in MS.

55001. V i515, I7. E’pn’JIÇov fi ptydAwo.]"’MS. ipé-

Jlâov 33 obi ramifiant. . l i Ç
515, 2.1i. iAompai-ra’le] MS. Juvæ’lu’ra’lga

Etiam mex and. habet idem liber , non

émaciât). i i i .515, 23. Soie; dvr’ îwJ-rém.] Hic Græcus

ferme net: exprimit Latinnm fioifnm ,. fed
la

ne. 0110151011113 NOTÆ-
quidcm 53’ for-i513! , qued ipfiim legi-in MS.
nec aliter dunmus 469, 34, ubi, ut pute, ci-
tavimus 8c Porrum in ne pipée". i
a "515., 17. N?" «Il: 4mm] Ratioeinationis
proprium 8c bene ncâens confequentiam fer-
ments. Scd en hic non quæritur. Potins pro.
pofito periculo 8C certifiime 8c præfentifiimo
exclamarc videtur velle 8c edere quales de-
beant elle. Unde juflifiimum pater elfe, fi
credideris vocem mediam non elle ab Heroc
doto, qui virum militarcm irritatum voluit
exprimere , quoniam non exf’tat in optime
MS. Statim venict locus, ubi major erit cjus
eommodius , etfi inde videatur traje&a ab

imperitis. ’ ’515, 4.4.. maian wçgénlu’lufl Notavit hune

locum Æm. Portas, ut deceret hic intelligi
(un: [à ipfo: conglobafint , fafio globo , quum
1d demum notetur per verbum fequens truand-
mv’lcç : nunc tantummodo agiter de modo,
quum adverfi fluent , cerporufn ponendœ ’
rurn vcl ad cautelam vcl ad vim repellendam,
nempe me?" çgêduu’ltç , ut tefiarur liber MS.

quum. voilent erbem volvere. .
516, 9. 06 "minis tin ipË.J MS. præclare

in à qu). Sic in medio aut fine periodi ha-
bcs eam voculam l, 131. fautoient; 7101311! ..
EDii 1461m- ïfimn «in m6116 logée. 2, 3 9. Oi 5 et?

enfin i; 1U üyoglu) niai (in flafla.

516, 26. népird if 4619;. MS. i: airât:
Nain a: hæe particula babel: vehementiam

5c tram. . .517, 8. flafla 1";th ëyén’lo «F pal ne. MSJ
391i 1’ pâmas. In qua erudita cerre lëqugtionc
en: allufio ad verbum ænyi’naBSJCd qued difi
folvrt , 8c quum dicerc debuîfiet émyén’lo «a

page, , prout loquitur 7,157 in fine, ira ma2

1th nunc murare. . i .517, 18. Wilayas; 5 t’çêâu’enna mini] Vox

pofrrema noli legitur in MS. 8C omnino cil:
iupervacua.

517, 20. nain par à il. rompre] Ira in-
terdum ufu venir, ut loquerenrur fine difflu-
âione, utrum dextcr, an finifier finet. Suc-
tonius Jul. cap. 68 Soma exmflb coula transfi-
xu: femore Ca” humera. - Etiam nihil habco
qued promam ex Flerentia 5 forfim ideo,
qued oculi rune mei fuerunt fepiti. Scd ta:
men .perexcellens cit , qued ex codice Arch.
attulit Cl. Thomas Gale , nempe in ce legi
5’chon , quippe qued valdc en: probabile,
quum, gladius ipfum thoracem perfomrc im-
peditus fine dubie defcendere conetur ad i-
mum ventrem 8c partes corporis ab lorica jam
rien retiras, non adfcendat ad oculum 5 erfi
1d fieri quoque interdum poni: ,- præfcrtim
quum non addatur , oculum dextrum vulnè-
r’avermt , an finifirum. Neap. hoc cil: pre-
tiofiffimum me judice.

. 517, 25. ophiure 2’153?qu Reliqui .laudcm
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funin integram doôtis editoribus in hoc ver-
b’d certis jam ab Val]: verlione , qui inter-
prctabatur dqfiderqvcrunt, do&c , fed non ut
Opinor ex mente Herodoti; qued tamen tan-
lao cum laborc conatus fuit firman: Forum.
Atqm manifeflc apparet hoc verbum ab He-
rodoto nunc l in eodem fenfu, quo antea
1144:0". Id plane ipfum-nunc effert émietta.

fl7, 3;. Culé-u a! inti-m :34ququ Non
eft hoc verbum aciei dicatum. lta ue 8C o-
ptimus MS. fervat ùéflgüov , qua? prorfus
oportuit militai.

s 18, 7. la) Mahon Sandwich] Sat-is mira
CR vcrfio , quam ex his concinnabat Valla,
Q4011 ideo faciebant , quia mufti ôte. N cc e-
nim id ideo facicbant. Scd quum Græci ca-
davcr vcherent pet ordines,ut poilent omnes
viderc; id vulgo non quecit , fed infuper
ideo excurrebant , ut viderem. Abundant
ifiæ voculæ. Itaque in Grands Co ula mâte
abefl: ab MS. Ira enim folet Herbîotus; cu-
jus mentem opinor mâte à me declaratam ef-
fc in vcrfione, quippe quam mutare compul-
fus fui. Etiam non intelligo , cur non Valla
maluerit in antecedentibus date :- ara! autem
fpeflaado dignum.
- 518, :7. A’Etda’ydu "du; 1’ fainQn] Pro-

bat hanc loquutionem Portus ex duobus aliis
locis, quos ad vocem nim conduxit , nem-
pc in hujus libri cap. 7.x 8C 47, in quo utro-
que loco major ariel ècpxælii ratio efi,quam
ordinis in locando milite; Unde fieri n ui-
vit , quin ma is mihi arrideret vctufia illa
fcriptura optimi MS. dag.

f1 9,41. A’pafon’Jau «il; SmGn’an Locus

dcfperatus , de quo forfan nihil melius cons
fuletur , uam tout confuluiflè nonnullos
tefiatur T .Ga e (cribens [Hæc dclc : ne-
que enim agnofcit codex A. nec Valla , nec
margo] Bene, (cd haélenus. Cur enim hil-
bui: codex Etonenfis? Sic enim merito in-
terprctor cjus de illo filentium. Tria quæ
nominantur, funt valdc fragilia. Nzun nec
margo , id cf! , Stephanus, nec Valla ca
agnofcit; uoniam nofccre non poterant,
utpote qu non inte ligerent. De codice A.
mercnter taceo. At plane Stephano ignofci
nequit , quum de hoc loco ne verbum qui-
dcm; Æmil, etiam Portas influx ne nomi-
nare quidcm voluit , (æpe ad viliora decli-
mus. Scd 8c ex i110 præclaro Mcdicco nihil
notavi; quum interim non vidcatur locus ef-
fc mm fordidæ obfcuritatis , ut fic ab ce in-
gcnia ccffarc debuerint au: tcrreficri talera-
verint , uum manifefliflîmum fit Athcnicn-
[cm dixiHè i; A’paÇon’Ju rai; daran’m: , "à;

in) accidit. , unquam furias 8C minime de-
fidcrabiles fæminas, quæ cirent crudelifiimæ,
8: abominabiles, arque hinc ppmndæ ut lon-
gifiime abefl’e perfeveravifl’ent. Puto liquidif-

995
fimum elle cas nunc pet adulai morem fic
appellari. Habent hanc voccm omnia lexical.

fl9,46. la) zani] MSJÏ, fi à Maïa.
520, 38. Aengzn’lémj HÔC flocci faci,

perinde ut illos Vallæ Lepræatas 5 quum in
libro optimo animadvertiflèm feriptum A:-
w’çenlé-n. Sic omnes appellnnt. Infra in c0L
dem libro faiptum eut Alîotî’rfl. .

p.0,43. Ts-réuv ëxôpsvoi XaMuJîuJ Prat-
ter varictatem loquendi , 8c verbi 270.93, cu-
jus præcipua hîc requirebatur frequentia5fle-
xionem in varias formass tum mira cil: au»
floris cum in participio éxdpmi aut Magm-
do aut omittcndo 5 ut fubintelligatur, ne
femel quidcm adhibita itcratio , nifi in hoc

luno loco: ubi quum præmifcrit E’çwovéqulv 3

Exige": , nunc tamen in ut vidcsiterat, quum
id non fiat in alia Parte. Scd proptcrca feins
oportet voccm tcrtxam non elle in MS.

512., Io. Use) GtæuN’m othst MS. bl-
anXo’sç, ut fæpe alibi.

522., 2.4. figé-aga! pu JuJiM’qu Vocula

po: non cit in MS. .3’22, Z7. (Il; changea kl] Verbum fit
qualccunq’ue , fcribis Herodotiôc editoribus
orfan gratum , quod tamen annotare infupcr

habuit Æm. Portus. Huc nihilominus vix
videtur convenire illud Compofitum , unde
legitur in Optimo MS. iranien , conjeëtul
mm adhibere ,quod certe jam requiritur.

113,48. reoïn ëxgéelo.] Notabile cfi quod
legitur in optimo MS. 494:4an , quum ad id
perycnire non potucrit curiofitas Æm. Pom
tantopere (e acuens 8C omnia rufpans in une,
fcd fere pluralia , doncc incideret in migno-
èîalo. .

524, àl. kàÎçÏ 15 Ëzôg’l MS. illa n 10’.

ïxûg- , quo lcnifiîmc conciliatur hæc pars

cum (equente à ma 16 x6529»: L
fzf, 5. Ofldo’penl a?" émèyîsj Magisinë

tendit ne ativam hanc locutionem optimus
MS. exhi ns 3’ 0336m": du Grattoir

.525, 2.0. A’v’laalnpémCs MfiAomJ Paulo
ante fic dixit fipêgm dé r0: dvhnalqpâvom fiât:
c’yeyo’mu. Scd in cis quæ citavi , voir po-
ilerior non cit in MS. eamque vcrius eûdclc-
ri debere, quum à: verba illa priera habeant
fuam rationem 5 8c fane diverfam ab his , in
quibus verfamur , 8c ex principio ipfo libri
quinti apparcat auêtorem hoc decompofito’
malle uti fine addito dativo.

p.5, 3 9. Tint m’y un] Particula poilerior;
etfi occurrat fic adhibita (æpius, non cit in M S;

527,45. Ë-n imam 7.39.93.] Verbum 71-
v1.9a non cil in MS. nec incommode, quum
verbum 97m proxime antecedat interpofito
tantum verbo.

p7, 7. M»; in momifia] MS. p4 ne à
mofle. Qun: vocula alleu (uam venufiatem.

52.75 I6. tu) mm?!" guyaxoînJ M5. nm-
K kkk kl: 2. tapai";
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11.946511, quad convenientius Græcæ libcnav
t1, prout ænp’féeu dixit. de hac eadem ne in ’

ca . 7.
P5237,z3. T510 13 Ëgyov in ogConJ MS.

tantum in.» 25m 0,93011». Hic ordo vocum
vifus fait cire eonfufior nonnullis , ut partir
eulam .demonfiranivam requirerent proxime
anteponi adjeéliyo: fed non ira Herodotus.

517,38. Éxl.MaeyOôu F430] MS. liquide
à maçon. Fax. prout habuimus lib. 8 tories

. (niangon Adhibc Porti Lexicon in au cum
dativo loci-pro Je; à «à; -
- p.841. T3514; idcguôn] Adverfat-iva ca-
rot MS. Elcgunter profeélo, .ut fit abmptior a

exprobratjo. k518,24. Minimum pivot [bégayera] Habet id
quoque (en(um fuum , nec male huic loco
convenientem. .Attamen legi in o timo MS.
pivota , ut videtur ante le habuifle interprGS.
Unde oportet .eam (clam le&ionem habet-e
pro vero , quum id fit , quod exprobret,
quod cum fervis Perfarum uideantur congre-
di volume , quos . pro gentis gloria decebat

I folos Perfas c igere.
528, 32.. Hlv ph 301431.] Août» habet M3.

8C fic bis. A i . l ’I 523,45. [190105411431 lingot.) Id nota: Ste-
phanus haberi in iquibuidam? vet.1ib. Debue-
rat addere in quibus legatur alangui. Sic exa-
men infiitui poflèt. Celte MS. Mediceus ha"-
th iwôgon. Mille V1113 de infuetis acce it.

529, 8. 57196le nagea: «à dæiuôvîxéguc. MS. I

êAÛo’vhroÈÊ Hwarluv 39H 18 hi. Et fic quo-

que interpres. Cari irur rot voces omiflàt L
fun: î auteujus bene cio exciderunç? Re h
fui igitur , ræfertim quum 8C Th. Gale ex
cod. Arch. imul 8C Et. 8c ipfo Valla (cailli-
me judicet.ita fuppleri. , t

ftp, I z. A’mzemèa’loJ MS. duuxhéa’lo.

30,,f. Aoinyrréawj Verbum memorabile.5

. Id cmulglquum Vzdla reddidiffet tribunat: tabor-
tis, q derivatum ab onnye’leïy, hoc exce-
pi: quafi verbum Herodoti pro communi Ao-

. xæyêv Æmil. Portus ,, 8c deccm inde verfus
. fupplct, ut dieu: nihil. Ecce immo &Henr.

Ste hanus p in tomo fecundo Thelàuri fine
hællîntatione- rcfcrt Aaxnyeléu film tribunat ca-
hortis, ut-onay-î-nuç ex Euripide. Sic doce-
mur Græca , [cd quæ nunquam intra mare
Jonium & ThclTaliam addita funtn -Mire fi
ita habeant alii codices antiqui. Itaque præ
hoc incerto 8C ex aliis inaudito ratfiat ere-
dere al) Herodoto vanille , quo habet opti-
mus MS.vanyéuv.

y; I, 1 1. mirai: nivaAaCo’vE «à 371115.] MS.

4613:! dvaÀaËdvG 3’ A5360! ru: Étui. QUI!!! 8C-

. ., ceflîonem quum viderit Valla, 8c in verlione
communicaret: , noluit admittere Æm. Por-
tus in (8:43, «ému , unde ibi ut nimis (1061:2,
fic infelicifiîme rem gent. Patet lapfus , ut

opus non fit moralisme. p --
f3!,:9. GWJmJ M3,. Bouddha. 0a

mnino mêle; Nain ’Thziydæm apud Gui

cos notum nomen. .531, 3 l. Tyri; fini filmage; 37:71.] MS.
enfin, ut agnovit in: . Ana, 3. T5» ü iranien 9.] MIS. 5141m1".

f; g, 46. de irgîno’uJ .MS. 0’; hein-da;
quad in fine «plus 65 15C dermo 66 repeti-

tur. Im, x. m0115 MW 23 51169.] Atqui
l id fequitur» in verfu proximo 5 ü quidcm lob

C0 oportuno. Scd me MS. de; die, Bi id
videtur agnovifli: Valla.

,34, 6. ou. imam] Longe melius.ille
aoriltus convenir participio imgsîvaâs, quam
huic verbo 9 qued agit de ne cummaximo
influai. Ita un etiam non admitütur ab o-
ptime MS. f l in 001684km" si: imo. quad
magis mnino efi conglutina. Senticbant in
me (in) Dam non date locum. . l
i lbidem. T3 5(9) .13 à! Enduro: indaguant]

Hoc unicum memoratur Lexicographis in
(hac voce exemplum. At MS..opn’mus hic .
quoque refert nivoa’züoeov , de quo ad 9, 21, ut li-

cet in multis placuerit gemma terminatio, in ,
hac tamen voce difplicucrit etiam Herodoto.

5H, 19. H); wnçîmdùîa-J Lcâio bene
colmata, fi modo Venifièt abHerodoto, non
ab aliis , ’ qui nolcbant ulterius diferri vocu-
lam n’a; , quin haberct jam aliquid admini-
culi. Scd interim optimus MS. habet à: 5 E:
quidquid aliis videaxur , id mumri non de-
buit, quum opiner omnino fic feripfiflè Ha
rodotum , ut vocula lita præcsdcns du; que
rere inferius debeat aliquid cui innitatur.

,36, 1:. M2141 5 75191.] Non decido inter
hanc leé’cionem vulgacam , ê: alteram codicis

’ MS. du, 3 ut non-Arillodemum folum jam
intellexerit. Pervicacis enim peêtoris cit poil:
eum ponere omnia , quem recenti pugnn f1-

, tearis in Spartnna Mx»: creditum fuifl’e pro
defperato ad necem cucurrifl’c. .

fifi, 2;. Q9031.» 02v 077":th MS. Justygv. dl-
xerimus ex livore veniflè. quuam fatum:
auétor elle quidam arcanes caufas propen-
fionis hue repentis , ut magis ad Arifiode-
mum refpiciat , quam ullum alium , etiam
i fum Pofidonium. Nam aux" qua pommar-
ere invidia adverfus nccatum?

536, 36. 1146; A’n’pvnsavj N18. A’ejpyqçan

Aëimneilum inter Spartanos alibi memoravit.
f37,2.!. A’pcpwën-rémj MS. 81401155301.
y37,2.z. [aidât aèôex’nn] MS.éæn’J94

«de: «wEAw’uç. Sic demum impletur defcrio

ptio fumpta ex affirmative , ut perfeéte plca
neque illi apponi poflît altera ndfcita ex ne-
gativo.

137,39. 539:3." stands-p En P ringarda]
Particulam non habet MS. nec vidcoim

OPUS
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"opus me ,. ut omitti nequeat faim icnfu ëx’

modo (cribendi. - is 37,41. in à afin 451,01 Vocem
poitremam non habet MS.

538, z. Oi 5 épata-0.] MS. épeiCIul.
13.8, 23’. Alymilêuv ni a (31’s Gigot] Hæc

quoque ultima vox non legitur in MS. ut
ipfc ampon dicacur Aiyiîqîiw sui redira. An

v .hoc dulcedinis mellitifiimæ us paroit a-
verti ab Herodoto? Sane fa um cit pcr rot
non annos , (cd facula. Attamen revircfcit
veiitas. Efl: enim haud dubie purum Hero-

h doteum, ut 6, 100. Ai in]; d Nâôquu t’ait ï
l’es-ruée" rai redira. Nitra aliter dixerunt mir
un. Accedit , quad 8, m4 dicat (pegâpguav ai
«a: défia: î 45113km l paumé , non cpé-
gçvâ in hoc genere loquendi. 4

538, 27. [swinguée à wxdi bien.) An-
’ neâit MS. voculam raide.

539, 32.. 0* W f rougir! 3029- 51 zonés
dires-nia] lnfitum hi: vcrbis fenfum an poï-
fumus adequi liquidius am ex confpcêtu?
Itaque quum infignis helerus. inter pere-
grinationis muficæ lucra Confiantinopoli in
bas 0ms advcxerit hanc "tantæ vctuilatis fa-
bricam , nomme tcnco , quin hue reponam ,
ubi unice deicribitur , 8C camus proicé’to,

v" f1

quam fit apud ip(um ab nonnullis, qui pren-
nent cette antiquité pour un 7’"ka d’ApoIlon.

Quis poiler ira dicerc afpeôtans hoc nobile
monumentum? non habet tripodis maxima
Propria, (cd ca, quæ fignat Herodotus:

5’40, 26. Tel finira ë 349568.] Et cur in bac

dcfcriptione au&or uterctur compofito ? O-
Ptimus ille MS. habet 18 du: 1’ 7v.
A 540, go. Grutier): nigérian] MS.n’cpa’nço,

moite pro dius.

l

l

997 .
’40, 49. 1’105ch ËOad,MviAêu.] VVOX me-

dia non cxflat in MS. 8c fupcrvacua cil: pror-
fus in toc repetitionibus.

541,1’. L’auxmfli’xc] Sic (c habetzvcr-
bum hoc bene notum ei’c cis , qui vcl primis
labiis gufianint hæc dcmcnta : ideo debui:
Herodoteisiimmifceri tum nothumjc f u-
rium, quam grande. Scd quæi’o, mi Va a!
un qui erubefccbant il: à pugna abiuiiTe , poix
tumulum hune excitatum non crubcfccbanïï?
aut fiatim diccbant fe intcrfiiifle? Id. lepi-
dum quidcm, 8C ip(e Herodotus, quem tan-
toperc dedif’cis peri’cringcndum , vos rider.
Ille enim feripfit dnmxuvolâulgç. Sic plane le-
gitur in vetmtifiimo cxemplariFlorcntiæ. L:
notat repellerc pudorcm conantcs,quem col-

. legcrant ex abfcntia illa. Non Portus , non
Ste hanus hoc habet. Saris c115 qued habcat
in ecompofito cruditifiimus ille Porphytiüs
lib. I A’toxïîç pag. l If. Tir Aomôv SzMoyia 167;

drumxwlëv’afj; du; aürù’v. bien?" adopté-

m; 5 "f4], to. KAIa’le. Nomen Bœotium , be-
ne notum vcl ex hi orin citeriore Alexandi’i
Magni. Attamcn MS. A’Aea’le.

f4], l4. 2751:1: çælâaæfl-J çgfiô’av.
fui, 2.7. Il»; 130’11ch 152v il iEéAuaÆ

N0tavi de hoc loco ad librum quintum
numeris 3 30,1 x . l iIbidem. minon») ÉIJTÀYÏO’QI.] Frcqucns fuit

caufa hujus verbi in hac hifioria ufurpandi,
r. fi id Herodoto fuiiTct ratum. Ne nunc qui-

l , dem id ci placuit. Ha et enim optimus MS.
aimaAn’cp. Hujus rei notitia defuxt Æm. Por-
to, qui tain accommodate ad (ententiam hu-
jus loci conatur illui’crare hoc verbum ex l0-
C0 libri 6 cap. 12.. Tir; dupait-w m’æûiv’k;
n’aie dumiuzAayXu. Vide cum in verbo A’m-
zipîÀdirfl.

y4l, 44. 15’317";th JmQêeÆuj Magnus
cnimvcro labor Æmil. Porti, ut poil trcs ri-
Vulos faEtos,undc deduci poflit, hoc verbum
dcplorarct ab Valla omiflum : quum tamen
nulli illorum adfit aqua chafcnm Aganippcn
guftu exhibens. Fucata omnia. Ncc ira lori-
pfit Herodotus 3 fed ab eo tcfiatur fidclifli-
mus codex vcnifiè inudbeav , vcl ut propius
vcniam émirîhov. Hoc autem in ferinio fuo
fovit huc ufque Calliopc , ut non cxierit in
bas luminis oras. Pulcherrimum tamen , fi
infpcxeris , quæ notata funt ad vcrba apud
primarios feiiptorcs occurrentia examen... vcl
mum; , ut noter cos cette confiituifl’c 6c
hanc fiduciam foviiTc.

742., I4. Kaæ du) 1475:1;ch ËAOâ’r ë; enfuira]

Tanguam privatus itcr faccrct. Quanta ve-
rius ad Herodoti manum 8C clcgantius in o-
ptimo MS. le ituriéxà’y 2’: Gaillard. Hic fer-

mo convenit cquentibus ô: commente hujus
ducs.

Rkkkkk ; 442,19.
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141, to. Kami 353m [un] MS. :1:qu rida;

fini Et Pratim tirer à gonze" quod lon-
ge plenius.

Hz, 37. T5 19de ermiîçoçgfl Si ira ap-
pellatus fuir , nihil invidco , quin manear.
Scirc tamen licet in optimo libro vocari Gro-
pn’rogo-, quo fides mea inclinat. Nam in li-
bro 8 cap..85 nihil notavi.

fart, 4;. n’a: tinquJuraJ MS. aigu s’an-

pnmfl. .ungag, I3. F1941: ÏMËHUJ Immo fixée" , ut

e cit in MS. I ififi, 25. E’sl en 137 A’n’aîàon’y .1:er legi in:

yucca. Occæcatos vatcs colligeas in ob-
fervarioni usad Callimachum pag. 6 19 Ezech. .
SpanhemiusTirefiam 8c huncEuenium, po-
fleriorem ita dcfcribit : Apollinis ovium apud
Jpollonmtar in [Mia cuflodis. Qua fide credi-
dit Ioniam vcl virum ullo tcmpore fume ab
hoc Euenio? Nempe quod præcedit (a a;
faire,» mima , intellcxit de Ionia, 8c hinc fatis
aut doftus cit, aut artentus in ifia parte feri-
benda fuit. Rideas fane. Cætcrum hæc nar-
ratio talium ovium docet Apollinem cognœ-
mente Nomium vcl Nomioncm fuifl’e’, ut
vocatur ab Cicerone lib. 3 de natura Deorum,
qui in ii’ra Apollonia colebarur. .

543,42. Trflayuyo’vh; 5m i; 13 JtuïaiyovJ
Hæc non implent vim loquutionis illius, ne-
dum Herodoteæ. Infpice modo colleétanea
Æmil.Porri in v. T’nîyav. Itaque etiam (cri.
- tum exfiat in optime MS. du? duaçn’yov.

regie.
quod defiderat Herodotus.

74.4, 4. flagendar’êoflo ai; î; vnupuxi’le -
Particula aï; non cit in MS. nec folet ira lo-

. qui hic feriptor, verum alii.
544, 4.8. 5’; fiai firme" nimirum] Ccrtc

hoc verbum non congruit huic loco , quip-
pe cui aliam longe ignificationem attribuit
in vcrbis proxime antecedentibus de Phœni-
cum clafle , ut notet remeare in patriam,

’ quum hic tantum de petendo litore fit fer-
mo. Et fane verbum ultimum non cit in MS.
ut omnino abjici debet. Subintelligirur ex
fupcrioribus dvîyov.

54.”, 6. En) rif-ru p24) J»; ri renflât] MS..Çmd

nim, ut manear in ufu præpofirionis ad hanc
caufam adhibcri iblitæ. n

qu, If. E’mamiperQ- 391i Mimi?! marial]
Hic locus an pro inte ro legi debeat , dubi-
to. Citar enim eum bâcurfius de F ortum At-
rica cap. 6, ubi fic edit nulla difiinâionc di-
vellcns participium ænam’mvgrab præcedeno
tibus, quod fit in editionibus, quantum (cio,
omnibus , etiam ipfa T homæ Gale , quod
nulli non pater fieri perpcram. Scd idem
Meurfius ilic jam citai: uliçôv , ut nihil ha-
beamus dicerc eidem Gale aliquid monenti,
nili quod fera veniat. Qyippe jam 8c Ste-

,plum fiatuerit.

Nain hoc ipfum videbis illic cire,

1A0. GRONÔVII Noria.
phano in indice Thefiuri fic citatur. , quafi
vulgo exfiet in editis. Unde id ad(civi nunc
merito. Cæterum legitur in optime MS. non.
éman’pevg’, fed imwoyXu’v , quafi innuerc:

non Philiflzum abiifl’e cum N eleo , (cd patrcm
cjus Paficlcm 5 cu’us deinde filins illic remv

es patiner ad hiflorianr,
in qua non aufim decidcre,

24n33- 5?de n? airas-1] MS-ir.
xwxl’m r . -f4g, 48. Mme: nids iam! in] MS. 344’-
flga J1; raide in.

546, 7.0. ngfmrn ce); "le pag.] MS.
*w:n”icav , ut cap. l0! «644mm

1’47, 3. Mixe; naze: ï rifla-eut] E11: inaudi-

ta loquutio , nec explicnri pardi, ut omnis
no non aich’uar , quemadmodum rot doéti
lcâores eam concoquere potucrint -, 8c ex o-
primo MS. corrigendum fit pèze; a: î in.
.Œippe quod non modo præi’rantifiimum cil:
ad mollienda Græca , (cd pariter declarat o-
riginem me: vocis une , nempe qued illud
un fic in’volurum fuerit in (cribendo, ut qua-
1i nota fueritrpræpofitionis un?) , quum bre-
virer 6c cito cribitur. .

547,8. au; 611’ng xêçâj MS- m’ai.

54.7, 10. immun-6mm covéulxlbr.] Minuit
"émail". Manifcito vulgatæ vitio. Et inox
ü: 5 à 18 Taxo- , ubi vocula à eliditur vuld

go male. .547, 27. lignifias] Etiam Florentinus
MS. l’ôuplrgnr habet , prout ex codice Arch.
protulit Th. Gale.

548,4... 1:14:45)an 5 rifloirs] MS. 1569038.
V548, 18. 0’301 zend; à”: r13 En. maintien]

M5. primo 37:11. Item modernisai. Et utrumque
genuinum. Agitur enim de loco in quem de-
duci Ionas eonveniret 5 qued prius e11, ante-
quam habitarent.

548,34. Tarn à frêne: un] Ipfa pronunâ
ciatio hujus locutionis moleita cit, cui egre-
gic occurrit optimus MS. à: 10m 5505. Sic
enim fcio exitare in i110 prifco voluminc,
quod debuit in contcxru hoc exprimi , ubi
quid non vitii inve&um cil omiiÏo participio
8c voce mon rcrcnra? Etiam Herodotus 1è
oilendir 3, 18. Tir à réac: émirs; 56:5: ï ais-51.

,48, 7.6. Toi bambin] MS. rai éprÉAm.
H8, 34.. [Un u narœAaCo’r’lrs-J Confiifa (’11

hic copia copulativæ , 8c non toleranda vcl
ideo , quia legitur in MS. m’n xæraAaCÉVÎ’er.

ut atcat referri hoc non ad præcedcntia,fcd
ad equentia. Ccrre nec videtur Valla agno-
ville.

9, z. Amati tomerai 99.. MS. and; e-
19341d cil: Herodoteum. J F

549, Il. Tù’v 5 Ira-f 633v 11’041:on Queu-

par. Vox pofirema non cil: in MS. Sicut
etiam in fequentibus iitis in, in ne" and»
un." Voce ultima MS. dei’tituimr. Neque



                                                                     

. ET .OBSERYAT..1N HERODOT. Lu. 1X. 999
fine vcl alteram hue requiritur , ac præfer-
tim illa prior engagea», quum tam accumte
defcripfcrit ,quos intelligat per ifia ’1’: u-r’ôJôv

37024161131», ut fupponat alios fume, qui non
ira reeederent cr viam, quos in initia hujus
capitis dcfcripht Tûv 5 dmæuyéfluv flugCaiçuv.

549,42. rima EéçEpJ Cefpitat conflruâio,
neque ullo genere tolerari poteft ille infiniti-
Vusâ 55 quam commode exfiat in MS. âne?
e 5To, 14. Reçus-i ph 112x743, 3563 à du) Emi-

Jm 7Àôwav , 762mm] Tanquam tune vcre
exhilamns fuum emum primorefque aulæ,
ut non dubitem oc Perficum componere
cum Romanæ eonfuetudinis inter patronos 8C
clientes cœna refila 8C fportula , quum coma
méta non alia fit , quam rem-in. Scd ut evi-
lefcat Herodotus , quid non fufiinent profer-
re viri infigncs P Scali et in libro tertio Ca-
nonum liago . ex Cte la habet in lingua Per-
ficawnâè , idque Perfice nihil aliud uam
damnas. Johannes Fronto de diebus fei ’vis
Arabiee didicemt Tue fignificare torquem,
fclicitatem Sec. Mox adlicit 8c Turf. Emnt
11 milia multa quæ ex vicinis linguis ad igno-
tam Perfieam pedibus trahi poflimt. Scd an
non hæc lafcivia cit? Morofiflima quidcm
truculentia Ifaaei Voflîi , qua fcripfit Hac-
dptum ignarum linguæ Petficæ «3 nullis o-
rnentis gentium infirué’tum monumentis, quid
rififi fervile capifirum meretur? Unde enim
p rebat hæc P An in orofangis abermvit He-
rodotus? an in angariis oi’cendit nec linguam
Perficam nec infiitutorutn confuetudinem fi-
bi cognitam fuifTe ? Num in Satrapiis ? aut
aliis enique vocibus ? Et undc en facultas
Vofiio , ut ille Herodotum in talc crimcn vo-
cct? Scd ille nefcivit erubefcere. Œid enim? an
alterutm ex diâis fuperat Herodoteam? Cer-
te non, fi quis ita confidcret, ut modo dixi,
quod neutrum ex his tribus feeifle opinor.

1’50, 15. Tian) moufla) (PU-714.] Mcmorat
hoc convivium Briffonius lib. 1 de rcgn. Perf.
pag.65, notatque eo dieRegem caput come-
re, pur are 8c mundare ôte. Plures ahi, Ted

ui nihi explicant Græcum. Verum doé’cif-
âme Cafaubonus ad Athcnæum 4, 1 o infpexit,
8C pofi eum Freinshemius ad Curtium 8, 9
interpi’etans tune fait"); rex reput cum tum ab-
Iuitur, (hoc alii adferunt ex Loccenio) re-"
je&o Valla 8C Dalechampio, qui reddiderint
tuméfia ornatur , quo fox-fan etiam refpicit
Stephanus ,’ dum notat Vallam videri fequu-
tum efi’e diverfam à nof’tra leétionem. Deni-

quc cumulum his imponens par Græcæ lin-
æ nimiam notitiam Ezech. S anhemius in

enfis illis obfervationibus ad i llimachum
pals. f64, quum nullum fciat proferre locum,
ni 1 qui ab Cafaubono fuppeditatur ex Dio-
doro , tamen 8C Cafaubonum fugillat 8C ip(e
nefcit , utrum velit dcfricare an detergere feu

purgera. Utique in rege hæc non ibi: fîm-
plex defriâio aut deterfio 5 8c capillarum
purgationem oportet omnino frequentiorem
attribui regibus Perficis in ifta creberrima un-
guenti affufione, nifi debeant ludibrium ma»
ximis fordibus. Cur autem defi’imrt potins
quam .infricare , qued elegerat Stephanus in» l
Thefiuro? Omnino prudenter exiflimem fe-
ciflè Vallam , dum vcrtit aman , W115; ver-
bo iflo pofito , ira ut in quo propric cond
fifieret illud «mir , non petite (atis affique-
retur 5 prout omare ad eaput 8c capillos 8C
qualemcunque corum curam in lingua Lati-
na pertinct , 8c ornatrices feminæ omni ô:
diverfifiîma cura poliebant. Habcs 8C 4., 7);
de Scythis , qui fucs humaverunt : «pum-

at 1d; impuni: à c’mzAwaÉptvoi. z, 57 Sa-
cerdotes Ægyptii in: xaMÉav «071;de m’vsn
aigrpéuv’hç and irien» âpéeav , ubi reddit cir-

tergente: , unde patet Vallæ fatis cognitum

fume verbum. .ne, 16. mû menu; ingénu] MS. nég-
VM-

30,49. 0311 6m33, in and": mol] MS.
iînorat voculam É". Ita eam vocein, etiam
u i commodum videtur occupare locum,
Herodotus interdum maluit omittere.

11:, 4.2.. Ta: à»: Ë yeævgéwv 3mm] Nimis
fimpliciter vertit Laurentius 8c nunc 8c cap.
no arma à pontibu: , quafi dememinifl’et 7,
25 57Mo! l; tu); yupu’gaç , ubi dixit armatumm;.

fed declaravit Stephanus, prout nunc quoque

fieri oportuit. .55:, 8. En) 71417 du) çguMw’pthnj MS.
çgæîdacéyevg, in quo refidet omnis venuflas.

’72, 28. A’naydyozev «Ma; hâta] MS,

dzdyam, quod longe convenientius cit, vcl
magis neceiTarium , quum vulgata leétio fera
fupponat id jam fa&um eflè , ut cap. x 1;.

552, 37.. Kiwi i- A’graÜxÎ’eaJ Harum vo-.

cum nulla exflat in MS. ut pateat aliquem
fic infufcando voluiffe jaâare do&rinam. Sa-
tis cil: qued illa defcriptio adhuc fequutur. ’

552., 48. T’nëç Aiyâç noGpEJ At N15. 7m-

îapuiîv. Rèâe pror(us. l I
57;,9. 1346152; vsa’Au’lm.] Re&e , (cd qua-

drifyllabicum porrigit optimus MS. ma’AuÎ’oi,

quo clarius exprimitur vis cjus , ut vtaagJê’
émia) maluit dicerc Homcrus, ahi reoegyéç.
Et flint plum tafia.

, I7. fuma, cl niât 399w ÉRIÔé’va
Quum fub fcclefia fpccie averterunt limpi-
dam illam Hippocrenen manus Herodoteæ,
ut cjus Calliope ætcrnum doleret ? Unde e-
nim hoc , uum x, 96 ufurpetur êmÛÉMivrgv?
8C quidcm me tertio cafu ? Sæcula licet jam
adflrinxerint hune locum his fordibus , non
dubitabo tamen publioare legi in optime MS.
imxâïîm. Œod quia non intelligebatur, debuit
expelli , quum ciamus tamen illud êQt’xayfl ,



                                                                     

mon me; (mon NOÎÆET 0135. IN HEROD. Lin. 1x.
8c derivata cjus nfi’erre tam varias notationes,

8c huie loco per fane congruas. il -
5;, 2;. o: à E’Muu’flmà] Ita num ro-

ce ai: Græcus Herodotus, i non p acuit al-
læ 8C aliis editoribus , confenfu onigen-
tibus id nomen Elætmtinî. Ncc vi c0 auéto-
ritatern , quam fequantur , qùum Epitome
Stephani non agnofcat aliud àentile præter
E’Mua’nQ’ , 8: m Herodoto a Aldo ufque
femper editum fuerit’ prout citavi , quod ab-
hinc opinor ceffabit , quum pateat codex ve-
animimus 8c fidelifiimus Florentiæ , in quo
perfpicuc le tu: lainaient , ut M03: Minium
etiam H oto 6, 8.

s4, I t. fatum andin In his etiam vo-
4 (tibus finit exemplar M iceum , fubjiciens

tantummodo bas voces 6c has deinde notas
n’rvo’ror lCTOPlQÏN ’9’

x x H H 111 five ad quatemiones fig-
nandos , feu uid uid etiam illud fit. Scd
Tanaquillus Fa r pifi. Critic. parte x pag.
30 deliderat hîc poni totum principium quin-

ue verfibus confians , quia Dionyfius .Hal.
cripferit idem initium , eundem finem bilio-

riæ Herodoteæ fuifi’e , quad hodie aliter le
habeat, ad Cn.Pompejum m Epillzola: nm
nui-ni minuit ni dgxiî à 109-: içl 1* houas,
unde concludit "a etiam excndill’e ex Hero-
doto 5 ut facilius obtineat potuxflë nonnulla
ex uno libro vcl loco tranfponi in alium. 06
pinor perinde validum hoc fpçcnnen , ac
poltenus de Heliopoli , quod in libro (ecun-
do vidimus , aut quod tertium adhibet .
7o de Alabal’cris,de qua urbe didicit ex er-
molao citationem, quum tamen ml tale apud
Herodotum legere meminerit. ln loco au-
tem Dionyfii , qui motus bene fuit .alns , 8c
folet præmitti in teltimoniis antiquis de hoc
auôtore, ut abFabno non excitctur, edi 111e
feriptus fit non oppido clareôt fimphciter,
aliquid animadVertere teris ex fine notamm
ad librum 7 8:8, in quibus forfan 1d fit etiam-
num,quod Dionyfius Hal. teilatur. Verum
ex eo non probes ex Herodoto aliqua omlfl’a

elle, quæ ad hifloriam cjus explendam pmi. 4
nebant 5 (cd tantum (cubas cenfu’ifiè nequa-
quam opus elfe, ut repeterentm- eadem verba,
&quæ in fine antecedentis libri pofita cirent,
itemrentur in principio fequentis.

; ’ An 8c ifia mens tuent Th. Gatakeri, ne-
feio g fed ut feias quid ad hanc rem

pertinens , in libro 1 1 Adverf. cap. 8, quum
præmilifïet in argumenta capitis illius Que
ex Herodoto Arifloreks, in cjus [criptis jam mon
patere , 8: in loco i f0 monuiffet [Herodoe
tum Ariltoteles hi or. animal. l. 8 c. 18 re-
prehcndit , quod aquilam in Nini obfidione

ibentem inducat, quum «à yaylw’wxa im-

n ldpzfl exifiant,] in fine apponit: [lb
lud obiter moneo , in Herodoti feriptis, quæ
fuperfunt, illud neutiquam reperiri , qui lib.
x. quidcm Ninum ait à Cyaxare cxpugna-
tam, modumque alibi filfius narraturum pol-
licctur, fed in cis , uæ habemus, nufquatn
id præftitilï’e depre enditur] Monitio illa
quum fit nuda , etiam fuÊervacua cil St nul-
li bono; quum 8c alii Ari otelem ante i fum
legerint , eum componentes cum Her oto,
&làpienter tacucrim: cur enim non de unc-
quoque fludiofo id (uppofuerim? Et Gatake-
ro ntique fatisfaétum fume oportuit , uod
eandem rem abunde annotavile: in H ’ ori-
cis Græcis G. J. Vofiius , qui 8c anxietatem
nimiam Theodori Gaza: in hac parte notat
tamdiu editam ante Gatakerum. Scd 8c Mars-
hamus in Chronico Canone fæeuli xvn .
494 notat Diodorus pag. 84. dicit Hero-
dotum tradi ille Cyaxarem (qui quidcm Ni.
num expugnavit.) fume primum Medorum
Regem , cum tamen ex ipfo Herodoto con.
flet Deiocem primum fuiffc , Cyaxarem peo
nultimum] Eat e30, quoniam mihi via nul-
la alia refiat,aut Afl’yriacos aut ad alios, li
fuerunt, logos , ad quos toties ex Herodoto
citarunt 0mifi etiam poli librum 06h.
vum ita in optima MS. feriptum elfe ’
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. I N D E X ’
EORU’M QUÆ APUD HERODOTUM..

*SÜNT MEMORABlLIA. -
Menin: eflè dabs: , mi leflor, Indice»; hum non ad pagina: accommodera»: fi, fit] ad libro: , 05

capite in qui! e05 déflribuimus, ad 0mm interioris paginæfimpcr adnotam.

a a , urbs Phocenfium, I, 46
- VlIl.a7 6c 134. ubi e-

n: Apollinis delubrum
I locuples V111, a;

ibidem’reddita oracula , Herodoti

etiam ætate ibidem
Abattre: EUboez non minima por-

tio * I, 146Abaris ferebatur fuifl’e Hyperboreus
1V, 36

i de eo 6: cjus fagittâ fabula ibid.
Abdera.Vl, 46 urbs a. Teiis candira

in Thracia , I, r 68eam Xerxes præterit V11, 109
cum Abderitis Xerxes hofpitli (ne.

dus inii! , a: acinace aureo ac
l tian aure intertexta eos dona-

vit VIH, noAbrocomes 6c Hy eranrhes, Darii
filii, Xerxis fîatres, (uper ca-
daver Leonidz occumbunt V11,

nAbronyclius, Ailienienfis , filins Ly-
ficlis , fpeculator apud Levni-

T dem V111, a!Abydus, un: urbium in Hellefpbn-
to V, 117. V11, 3;, 34. vicina

Dardano V1114;ponte àXerxe iungitur V11, 34
Abydeni putorium quoddam Xer-

xi extruunt V11, 44
.9 Acanxhus urbs M V1,44

Acanrhios Medica vefic douar Xer-

xes V11, 1 16Acanthiorum mare V11, n.
Accenfio lucernarum , feili nomen

i 11,62.Accipiter inter animantes Ægyptiis

fixeras Il, a;eum qui necaverit apud Ægy-
ptios , five volens, five nolens ,
morte mulâaxur ibid.

cas aves in urbem Butum afpor-
tant fepeliendas Il, 67

earum paria feptem, omen fun:
feptem Perfis 111, 76

Acephali populi 1V, 19!
in peâoribus oculos habent ibid.

Aceraros, prophcxa in templo Del-

phico V111, 37Aces amnis 111,117unde oriatur ibid.Achæorum ,qui Iones ê fedibus fuis
exegerunt , panes duodecim

I. i4
Acliæi Pluhiot: fuppeditant Xerxsi

terreflres copias V11, 18;
eorum in Athamantis pofieros

afiio V11, 197Achziæ Cereris templum 6: orgia
V,61

Achæmenes. Darii filins periit in
Ægl’Pto Il!» la. Xerxis ex utro-
quc parente germant" y",7’97

5mn "des ’ 3mn

Ægyptiacæ clam præfeflusVlI,97
bonum confiliurn Demarari in-

verti: V11, 7.16ab lnnro interfeâuslll, la. V11, 7
alius au&or regiæ flirpis per Da-

rium V11, I lAcliæinenes alitas, Cambyfis parer
V11, n

Achæmenidæ compellantur à Cam-

byre 111, 6;corum tribus apud Pafargadas l,
ne

ab iis reges Perlidz fun: oriundi
ibid.

Achaia V111, 36Achclous fluvius 11,10. V11,126
Aclieron fluvius V, 92., 7. VIIl,47
Achilleumoppidum V,94
Achilleius curfus, locus fic di(lus

1V. SC.76
Acinaces Martis , cui immolatur

quorannis 1V, sa.àcinacem in calicem vine 6e fan-
guine plenum tinguancythæ in
locdue incundo 1V,7o

i acinaces Perficus in Hellefpomum
abieâus à Xerxe V11, s4

ÀCrxphia urbs V111, 1;;
Acrifius Dames pater V1, 53
Acrothoon urbs V11, a:
ex Aculeis jaculorum ahenum fa-

nftum 1V, 81Aditran, Afrorum rex, agro à Cy-
renæis exutus , Apriæ le dedit

1V, H9
Adimamus Arifleæ pater V11, x 37
Adimnmus Ocyti filius. Corinthie-

rum claflis dux, fugam latere

Vult V111, 5cjus diEtum in Themifioelem
V111, s9

infolcntia erga Themifloclem

l Vlll, 61eiusturpîs fusa V111,94
Admetus Eumcli pater H, z.
Adramyttium urbs V11, 42
Adrafius Phryx Midæ filins 1,35, 4s

fliatrisimeremptor i il.
à Crœfo expiatus 1, a;
cl cuflodiam filii fui ad venatio-

hem exeuntis mandat Crœfus
1,41

Crœfi filium rransfodimprum vo-

lenstransfigere 1,4;
(Je (uper buflum Atyis transfo-

dïz I, 4sAdraflus, Talaî filins, Sicyonis rex
V, 67. pater Ægialei V. 68

in Adrnflum Clillhenis Sicyonii

odium V, 67ei honores 6c dies (du erepti,&
Melanippo traditi ibid.

Adria V, 9 a Phoczcnfibus ofienfa
1, 163

Adyrmachidæ Libye; , Ægyptum

Iverfus 11],th

corum mores,& uxorum ibid.
En Colchis V11, 19;. 197
AEaces Sylofomis a: Polycratis pa-

ÎCl’ 111,l;9,VI,I;
Æaces , Sylofontis fil. Sàmi tyran-

nlxs , ab Ariilagora exurus ry-

rannide V1.1 3Salnios ad defeflionem à focus

. folicirar ibid.Snmum reduâus Vl. 15
Æacus a: figura - V1, 35
Æacus à Æacidæ à clade GI’ZCO-

tum invocamur V111, 64
ÆaCi faunin V, 89Æacidæ ab Æginetis , Thebnnis

mifli v, se. V111, a,
Æacides Samius 1V, 138
Ædes Veneris in Cypro uod: extru-

âa l, lesMiner-x: Vlll.;9Proxei , difla Venaris bofpiræ
11, tu

Vulcanî Il, l Iodem-nm a. hominum ligne: 1V,
. 108

fulmine abfumptz 1V. 79
Ædificii flruâura, in quo repolira:

cran: regiz pecuniæ Il, I u
Ædificio ex urbe Elephamîna afic-

rendo triennium confumptum
Il, 17s 6c cjus ex folido (axa
defcriprio ibid. Ufcq.

Ædificium Zamolxis fubierraneum
1V. 9s

Ædificia humanis operibus majora
Il, 148

Æga urbs V11, in.fig: una ex partibus Acliæorum
l, I4ç

Ægxæ civiras Æolum I. 149
Æg1um mare 1V, :5Ægaleus mons,unde Xerxes nava-

lem pugnam fpeflnbat V111,- 90
Ægeflnnorum pugna cum Sparranis

ducibus V, 46Ægeus Pandionis filins Lycum fra-
trem Athcnis pellit 1.173

Ægeus , Ololyci fil. unde Ægidæ
1V,149

Ægialenres ,tribus Sicyonia ,ab Æ.
gialo Admfli filio V, 68

Ægialees l’clafgi VII,93
Ægicorcs lonis filius V, 66
Ægidx in Sparta ingens tribus, à quo

dicta 1V, 149Ægila, five Ægile , locus ad quem
Nafamones veniunt ut palmu-
lasdecerpant 1V, r71, in.

Ægilca. Styx-corum infula V1, 107
Ægilia circa Eren’iam V1, 101
Ægina ô: Æacus V1, 3s
Ægina, (.1114: Argiva) Ariilodemi

uxor V1. si.Ægina ë: Thebe, forons, filiæ A-

foyi V. 8oA 553!-



                                                                     

Ægînetæ cur Samiisinfenfi 111, s9 ’

Samios ut mulflarint ibid.
Epidauriis quondam fubditi V, 8;
corum in Albenienfes odii princi-

pium V, 89terrain 6c aquamDario dan: V1,
49

unde infenfos habent Athenien-
(in, k a ud Sparram infimu-
lautur ibid). contraque ejus rei
aurores mittitur Cleomenes V1,

se
primates ipforum dantur obfides

Athenienfibus V1. 73
corum cum Athenieniibus limul-

mcs V, 81.undeque ont V, 81, 83 (7T.
abiis illam: Atlienienfibus injuria:

- V1 , 87auxilia rogantur à Thebanis con-
tra Athenienfes V, 80, 81

ab iis flatuae repent: per Ailie-

nienfes V, 84.circa Æginetas a: Aihenienfes a-

fin ibid. Wfiq.corum legati contra Leutychi-
dem,Spartammifli V1,85

corum piaculum , maximorum eis
malorum (aura V1, 91

ab Aihenienfibus navali prœlio

vie’li V1, 9 1.przflamiflimi in pugna navali
contra Perfam V111, 93

aureas flellas tres qua: (uper ma-
lum navis arcum flint Delphis
dedicarunt V111, 12.1.

unde iis divitiarum principium
111.79

iis tumulus ipforum rogatu 11m-
flus, a quo,ôt cur,& quando

1X. 84 *
Ægineticum bellum cum Alhenicn’ -

fibus V11, 144Ægion urbs Achæorum l, 14;
Ægira urbs Achæorum 1, 14 g
Ægiroëflà , Æolum civitas 1, 149
Ægis Minervz unde 1V, 180
Ægli pop. 111, 91.Ægos potami 1X, 1 18
circa AEgrotos Babyloniorum le: 1,

Io
agroti apud quofdam Indes de7-

ferti in deferto cubant 111, IOO
apud quofdam indos interficiun

tur ô: comedumur 111, 99
fuper zgrotos qui ad airain (un:

cinis (parqu in Delo 1V, a;
Ægyptus in x11 portiones diilinâa

11, 147
Ægyptus fluminis donum Il, 5
Ægypti feu Ægyptiacæ regionis na-

tura ibid.eiuslongitudo ibid.rota e11 ’palufiris: vell, (in Gre-
(um verbum faire!) palus 11,4.

Ægyptus e11 quam Nilus irrigar 11,
18

A1125: Africztcrmînus 11,17
Anita: finitima 11,6;.IlI,91
unde incipiatôc que pateatin cum

ingreirus 111, sin regiones (velpotius præfeâu-
ras ,qu: nomoi vocantur) di-

vifii 11, 164urbes habitari in en mille 6c vigin-

ti Il, 177

Ægyptia facra
Ægyptii cum Cyri familial cognatio-

INDEX.montanæ Cilici: oppofita e11: 11,
34

qualis fit qua parte Africain fpe-

(la: Il, 8foiras unde nm multas habeat 11,
108

propter quas inequîrabilis ô: plau-
flris inhabilis effeân ibid.

de Ægypii magnitudine Ionum
fententiz 11, 15 a: Herodoti",

l7
plura mirabilia habet quam omnis

alia reoio 11, 35fub Amali rege maxime beata 11,
l77

Ægypto minarur interitum Cam-
byfes circiier decem aimas na-

tus 111, 3eâ potiuntur Paf: 111,7
Perfis tributaria 111, 91

11,81

nemfibi fiiigunt 111, a.
pleraque omnia diverfa à ceteris

hominibus conflituerunt infli-
tuta 6e jura , ut cœli corum a:
fluminis diverfa e11 natura Il,

35
corum infliiuta 6: jura 11, 3;,

36 Un
omnium liominum primo: 1e ar-

bitrati 11, a. Phrygas tamen e112:

riores concedunt ibid.
in eptem hominum generadiflri-

buti 11, 164hominum fapientiflîmi 11, 160
multarum rerum cognitione cete-

ris antecellunt 11, 11.1
corum inventa 11, 4, 81.
primi immortalitatem animarum

aireverarunt Il, la;
primi annum excogitarunt,& in

menfes duodecim diflribuerunt
11.4

prodigiorum obfervantîflîmi 11,
81.

divinationem certis diis vindicant
Il, 8;

ignem animal elfe afferme 111, 16
fuis maribusôc inflitutis contenti

11, 78 nec ullis aliis uti volunt
Il, 91

nihîlaGræcis mutuati 11, 49
corum in Græcos dié’terium 11, 1;

quibus potiflimum inter cos fine
agriculrura fruges proveniant;
nique 1.1610 femine in (u: rura

fues immittant 11,14
viribus carent Il, 77eorum virium ex ordeo ibid.
fabis abflinent Il. 37
corum viâus ibid.corum przcipui conventus 11, 59
corum cantilenii Il, 79
medici apud eos fingulis morbis

finguli 11, 84corum (acta 11. 39.40
corum facerdotes 11, 37 quorum

unus e11 pontifex ibid. (untque

rafi Il, 36. 37corum fuperflitiones 11, 63
a: nominatim circa beflias

quafdam ibid.illis factificia fub Cheope interdi-

Cta 11, 114â Mycerino reflituta 11, 129

eorum circa Cererem 5c kham-
pfinitum ceremonit 11,11;

deorum omnia fere nomina abiis
lad Grzcos pen’enerunt 11, sa

duodecim deorum cognomina
rimi in ufu habuerunt 11,4

primi diis aras 6e fimulacra&de-
lubra flatuerunt ibid.

quorum deorum nomina nefcian:
11,50

quorum deorum oracula habeant
11,8;

dii aliquando corum principaium

obtinebant Il, 144pudendaeircumcidunt 11,36, 104
cum ferisvefcuntur 11, 36
corum viâima: .11, 41, et.
fuem non alun: 1V,186
quo tempore (uns immolent a: ei-

rum carne vefcantur 11, 47, 48
corum ablutiones poil: coniaâani

fiiem 11,4?qui Thcbana: provinciæ ,ab ovib.
abflinent 8c captas immolant

’ 11,4:contra faciunt ÆgyptiiMendefi:
provinciz ibid. 0’ 46

defcriptio eorum qui flint circa
pattern Ægyptî frumentariain

. Il. 77corum qui in paludibus funr,mo-
resôtinflituta 11,9z.93

Ægyptiorum lutins a: fepulturz:
11, 8 s, 86 en.

me: triplex in condiendis cadave-

ribus 11, 86. 87, 83
corum f cri pturz a: litterarum du-

plex u(us 11, 36corum interpretes à quibus oriun-

dl Il: "4’corum pueri linguam Grzcam e-

dofli ibld.kg ptii maxime falubri cor on:
0b aérem qui cit immutabilis

Il. 77
,purgant r. fingulis menfibus ibid.
eorum tapira quam firma,& tu:

111, i:
Ægyptii medici ceteris przfiantio-

res il], 1 z ;apud Ævyptios viri binas veflcs
habenî,1ëminz fingulas 11, 36

vefles eorumlineœ quilles 11, 81

unguenta 11.94nave! Il, 95corum myiieria 11. 170,17l
corum reges 11, 99, ioo, 101,101,

111, in, 121, 114, 117,119,
136, 137, 141, 147.151,158.
160,161,171. 111, 10

corum fub duobus regibus cali- .

mitas 11,118Ægyptii bellatoresîn magna con.
temptu Sethoni regi fuo 11, 141

Egyptii libertatem adeptiduode-
cim (ibi reges conllituerunt 11,

’47

Ægyptiî a rege Aprie cur defcive-

rint 1V, 159corum clades à Cyrenzis accepta:
ibi .

in fugam vertunrur a Perfis 111, 11
morte mulâati a Cambyfe quum

Apin celebyarent 111, :9
a Cambyfe (ubaâi , à Pcrfis de-

ficiunt Eil



                                                                     

à Xerxe fubaé’ti denim V11, 7
ipfi de Phœnices commentis: com- i

portant exercitui l’erfico con-

traGrzcos - V11, a;navaii in pugna firenui V111, 17
Ægyptius quidam vocaliifiinus 1V,

. 141JEgyptio thorace in pugna utuntur

Per se 1, 1;;Egyptiacum linum 11, 105
Ænea urbs V11, 123Ænefidemus Pataici filins , fatelles

Hippocratis V11, 1 s4
Ænefidemus Theronis pater V11,

16s
Ænigma Hipparcho par fomnium

diâum V, 36Ænigma pifcarorium H, 34
.Ænvra , regio V1, 47
1151111: urbs 1V, 9o.V11, 58
Æoles invadit Crœfus 1, 2.6 eofque

fubcgit ( 1, 6,28Cyro (e dederevolunt 1, 141
Æoles a: lones hereditarii Cam-

byfis fervi 11, 1tributarii Dario 11,90
olim Pelnfgivocati V11, 9;
corum facra 6c pempobola 1-1, 37
fioles circa oram iliadem capti

ab Hymœe V, 11.1.
Æolenfes Mitylenati V, 94
Æolum in Xerxis claire arma V11, 9;
[fioles Scfium tenenies 1X, 1 14
Æolica: undecim civiiates l, 149
Æolicæ civitates infulares quinque.

I, 1 5 1

Æolicz ac Ionica: ditionis collatio
I. 149

Æolidarum oppidum incenfiimV111, 3;

Æolis V1, 17.7Æolus Athamantis pater V11, 197
11501 apud Scythas virum fignificat

1V, 11°
Aîorpata . id cil , viricidæ , Amazo-

nesdiâæ lingua Scythica ibid.
Æquabilitas,rcs egregia V,78
Æquitati iniquiias i11V1fa . 1, 95
Acr Ægyptiorum nunquam Immu-

tatur . Il, 77Aëris mutatione exiliunt præcipuè

morbi I, 77JErariuin Ailienicnfium V11, 144
aAldi-opus Tcmeno nains V111, 137
Acropus Philippi filius, Alter: pa.

tu" V111, 139Aëropus Echemi pater 1X, 16
fis apud Æthiopns omnium pretio-

fifiÎ de rariflîinum 111, 1.3
apud Scythas non e11 in ufu 1V, 7 1
cjus copia apud MnlÏagetas I, 11;
pro me aurum mercantur Ægine-

1:1: i 1X, 79A 113115 alieni debitor mendacio obno-

xius 1, 1381E5 alienum debere , apud Perfas

turpe e11 1, 138112115 alieni debitor cadaver patris
dcponit apud Ægyptios 11, 136

En alieno liberatur apud Spartam,
in regis obitu,qui aur regi au:
reipublicæ fit obflriâusNI, 59
ut 6: apud Perfas ibid.

AEris fodin: prope Prafiadem V, 17
AErei viri Pfammiticho auxiliantur

Il, 151.

INDEX.AEreusjupiter 61: Neptunus 1X. 80
A15reum totum Mardonii’ prærepe

1X, 69
AEfanius, Grini pater 1V, ne
AEÏChines, Nothonisfilius Vl. 100

non finit Athenienfium auxiliato-
rum quatuor millia feeum per-

ire ’ ibid.AEfchreus, Lycortiedis pater V111,
1 1

AErchrionia tribus i 111, 1.6
AErchylus EUphorionisfilius 11,156
AEropus fabularum itriptor Il, 134
11111135 ubi femper nubila e11 1V, 1.8
[115113115 a: hiemis fimulacra Il, 11.1
AEthiopiæ regno foins Sefofiris A15-

gypii rex potitus Il, 1 io
AEthiopia: fitus extremus 111, 114

eius defcriptio a; quarum rerum

ferai: fit ibid.AEthiOpes quomodo redditi man-

fueiiores Il, 3opudenda circumcidunt 11, 104
AEthiopes macrobii , unde tarn lon-

g: 1412111, a; quales homines
111, 1.0 ou. eorum regîs cum
lchthyophngis Cambyfis lega-
tis colloquia 111, 21, n. (97:. ad.
verfus cos inlelix Cambyfis bel-

lum 111,17,z;o’c.
AÉthiopes alii AEgypro tontermini

à Cambyle fiibaâi 111, 97 eo-
rum femen , domus ibid.

AEthiopes nomades 11, 1.9
AEthiopum varia genera cum Xer-

xe militantiumVlI,69. 79 eo-
rumque diflcrentia, arma ,ve-
fiitusôcduces ibid.

AEtliinpumgenituranigra 111,101
AEthiopicus lapis 11, 1 34
AEtolus Males Agarifiæ procus V1,

1 17

germanus Titormi ibid.
Affine: Medi a; Perfi: fimiliter co-

lunt ibid.Afi-icætermini Il, 17
deferta Il, 31Afrieæ fupcriora zfias femper ob-

tinetll, 16 wdcôt L1b)a.
Afrîcusvcntus pluviofiflimus Il, a;
AgzusOnomafii pater V1, 117
Agamemnon Pelopides V11, 1 59

Orellis pater 1. 67Agarifia , Cliilhenis filin , Græco-
rum præflantiifimo’ deflinara

V1, 12.6
eius proci 10tîus Grzciæ præfian-

tillimi juvenes V1,117
nubit Megacli V1, 140
eius liberi V1, 13 1A arma , Hi ocratis ex Anarifla
g nati filiaPp D ibid.
Xanthippo nupra ibid.
eius vifiim in (omnis ibid.
Periclis mater ibid.A aficles,vir HalicarnafTeus 1,144
egem Apollinis Triopii aufus vio-

lare ibid.Agathoërgi Spartæ 1, 67
Agathyrfi 1V, 101, la;

eorum moresët infiituta 1V, 103
Agathyrfus , Herculis filins 1V, 10
Agenor Cilicis l’litxnicis pater V11,

91

Ager Caici V1, 2.8Crefionicus, 8c Paronius V11, 1 14

Plairenfio 1X. 14
Caryiiius . 1X,1o4Agricolatores comempriflimi apud

Tbraces » A A V, 6
Agricultura AEgyptiorum quibufii.

nulla Il, 14Agefilaus Doryagi filins V11. m4
AgefilausHippocraridx films V111,

r31
Agetus, Alcidis filius V1, 6,1

uxorem (uam :nnico Arifioni coi-
104’341 dola adnèlus V 1,.62.

Agger vifii mirabilis à Nitocvi 3g-

geflus 11, 18sAgger Samiorum 1’11, 6o
Agi: Menaris parer V1,65
Aglauriæ Cecropis filiæ templuni

V111, s 3

Aglomaclii turris "1V,- 163
Agora ,oppidi nomen V11, sa
Agrianes fluvius 1V, 9o
Agrianes pop. V, 16Agyllenres vcl Agyllxi 1,167

maki illis immifib propter Pho-

cenfes ibid.Ahenum ex aculeis (aginarum fa-
(111m in Scythia, ejufque de-

fcriptio 1V. 81Abenum à Samiis fafinm ad exem-
plum craieris Argolici 1V. 1 si.

Aiax pater l’Iiila-i V1. a;
Ajax Telamonis fil. pro lieroë lin

biius V. 669b Homero celebratus H, 18
a Grarcorum claire invocatur V111,

6
ab iis viâoribus navis ad Salami

nem ei rcpofita V11, 11.1
Aimnefius Spartiata, Mardonii in-

terfcflor 171,6;eyus iiitcritus cum trecentis aliis
ibid.

Alabanda urbs Phrygiz V111,1;6
Alabnndenfes in Cari: V11, 1951
A13 in humerisvifæ 1, 109
Alaliaà l’hocæenfibus condita 1, 165

Alarodii 111, 94cum Xerxe militantes V11, 79 1
corum armatura a: duit ibid.

Alazir Barcæorum rex 1V, 164
cjus interitus ibid.Alazones 1V, 17A1132 columnæ, fic diâus locus V,

1 1 B

Albus murus Memphiticus 111, 91
Albumlitus . vide in Leuce aile.
Alcæus, Hercnlis filins 1, 7
Alczi poète: fuga V, 94

cjus arma fufpenderunt in Sigeo

Athenienfes ibid.Alcamenes Telecli filins V11, 1.04
Alcetes ater Amyntae V111, 39 ’
Alcibia esCliniz pater V111, 17
Alcides Ageti pater V1, 6
Alcimachus Euphorbi pater V1, 101
Alcimus Mentoris pater H, 7
Alcinorôt Chromius Argivi 1, 81.
Alcmzon Megaclis filius V1, I a;

cjus oificium erga Lydos,& Crtrfi
in eum ob id munificentia ibid.

quomodo fe aura ridicule criera-

rit ibid,eius domus inde divitiæ ’ibzd.
alia Creefi in illum benefici: ibid.
viâorinOlympicis ibid.
idem Megaclis pater V1, 127

A a. Ale:



                                                                     

Alcmæonidæ obnoxîi crimine pl:-

culari " flânairof ai Athenîs ro 1er Pin ra-
P tut: l, 64. a Pilîlhâtidas V. 62.
ipfi Perfas in Athenienfes excita-

rlnt necne Vl, 1: 1tyrannorum a: tyrannidic halles

rnaxirnl ibid. 11.;cly eum ex compofito Pcrfis o-
lfenderint nccne Vl. 115, 114

corum laus Vl,1z;per Grzciam quomodo I celebres

fiai . Vl, us, 11.6Alcmæonides V, 61.6466. V1, us
Alcmena mater Herculis Il, 4;, 145
Alcon MoloEus à procis Agarillæ

Vl, 1:7
Aleæludusà Lydis înventus l, 94.
Ales: lulu: Cereris 6c Rhampfinlti

Il, 121.
Ale: Minervztcmplum l, 66.1X,69

. Aleius campus Ciliciæ Vl, 9;
Meus filii VIl, 1 go. 1X, 57
Aleuadæïhell-aliæ reges I Vll, 6

corum nuncii ad Xerxem milll ut
faccurrat contra Grzcos ibid.

Thellalis invitis Vll, 17:.
Alexander, Priami filius l, ;

Helen: rapror I, 1.11, 11 5
cjus cum Helen: in AEgyptum ad-

vcmus Un Il, 1;, 140,1.
ex Sparta triduo llium pervenir

Il, 1 17
Alexander Macedo, Amynrz filins

V, 19.Vll, 17;.Vlll, 119
eius gent" VllI, 119vetulla origine Gram; V, 2.1.lX,

Perfarum infolenremlibidînem in
convivio ulcifcitur V, 10

elus prudentî: V, n
in Olympia curfor primo proxi-

mul V, uMacedonum tyrannis quomodo
ad eum perveni: Vlll,137

Athenienfes lrortntur ad pacifien-
dum cum Mardonio Vlll,14o

Athenienfibus Mardonli nullam

prodit IX,43,44.antea cjus apud Delphes Rama
Vlll, 111

Alîarchus fratrîcîda 1V, 160
ab uxore fratris necatur ibid.

Alilat, eadem Arabibus qu: Uranîa
lll, 8

Alirta , Venus diffa ab Arabiîsl, 111

Alîzones pop. lV, 57.
Allefus Sidonli Terramnefli pater

Vll, 98
Alluvione flumînis agros decurta-

tos compenfat AEgypri rez Il.
1o

in Alopccîs Atticæ bullum Arum?-

molli V, 6 3Alpeni vicus VIl, 176, 1 77, 2.1.9
Alpcnus oppidum V11, 2.16
Alpheus a: Mal-on Orfiphanto geni-

n V11, 1.17corum vîrtus adIhermopylns lb.

Alpis fluvius 1V. 4.9Alus,urbsAc11aia: V11, 173
Alyattes , Sadyattz fuccelTor in re-

gno Lydia: 1,16cjus 3&3 memoratu cligna l, 16,
17. Un

que ration: Miletum obfidcbat
l, 17

INDEXeius morbus 1).]? 1cum Thrafybulo paftiones l1n1t
, u

donarîa ab eo Delphos mini Il. 3.5

eius obirus p ibnl.cjus fepulchrum quale, 6c a qur-
bus conflmflum 1,9;

eîus filins l’antaleon I. 9:.

filin Ariena 1,74.Alyfonii pop. 111,90Amafis AEgyptî res l, 30
ad eum l2: confert Selon ibid. 4
eius cumCrœfo fœdus l, 77
cjus res gelh: cum Apria, quem

regno pepulîr Il,161.,163,169
cjus cumCyrenxisamicitîa".181
cjus res gelh: allæ,folertîa,con-

temptus, mores a; ingeniurn
.- ll,’17z,17;,174eiusopera magnifia Il, 17s .176

cjus piëturati thoraces Il], 47
cjus litterz: ad Polycratem lll, 4o
cum Polycrate in: holpitii folvit

proptercjusnirnlamfelicitarem

ln: 4;
Grzcorum amator ll, 178
donaria in Græciam ab eo mifià

Il, 182.
primas Cyprum cepit 6c tributa-

riam fecrt ibid.contra eum Cambyfis expedîtio

» lll, 1
uxorem Cyrenæam ducît 6c quid

ipfi acciderit Il, 181
Cambyfen deludît , midi Apriz.

filia pro fua lll, 1Cambyfis contra eum expeclitîo

l I n
eiuwbitur lll. 1ofepulcrum ibid.in eius enclaver Cambyfz contu-

melia HI. 1 6Amalîs, vit Maraphîus, dux Perf.

contra Barczos 1V, 167
cjus contra Barczos commentum

dolofunï 1V, 2.01
0b Cyrenen non dircptam pcni-

tentia ducitur 1V, 1.03
Amathuntis obfidîo V, 104,105,

108 0c.
Amathulîi V, 104..Amaxampeus fans 1V, u locus et-

iam unde fluit,ficdi&us ibid.
Amazones , AEorpata à Scythis ap-

pellatz lV, 1 roearum cum Græcis bellum ibid.
earum cum Sauromatis bellum,

uomodoque agnitz fun: elfe
Peminz 1V, 110,111

quomodo cum Scythis mixræ 1V,
11;. t 14.

vîros (ne: Scythas à parentibus
quomodo et quo abduxerint

lV, 114., 11;,116
linguam Scytharum edifcunt

quum hi non pollen: illarum
1V, 1 14.

Amazonum filîæ expeditionem fe-
cerunt in Atticam 1X, :7

Ameflris , Otanis filin Vll, 61
Xerxis uxor Vll, 61,114
eius amîculurn 1X, 108
crudelitas in uxorem Mafifiz 1X,

111
Amiantus Agarlfiæ procus V1, 12.7
Arnica: folcrs polïellîo prcdofiflîma

.V’ 24

amicî caTum flet Pfammenîrus;
non liberorurn, caufl’amque red-

dit . v Il, 14Amîculum Sylofontîs lll, 139, 14o’
:mîculum Amefin’s 1X, 1o!

Arnilcar Hannonîs filins 1 Vll, 16;
Carrhaginienfium tex 6c cjus res

geflzôc interitus V11, 16 5, 166,
167

lpfi facrificia inflituta Vll, 167
Arnimas Pallcneus,vir Athenienfis

I V", 84
Artemîfiamfugientern infcquîxur

I ’ V111. 9;cjus vît-rus &przflantîa in pugna

navali ibid.Aminocles Cretînî fil. Vll, 1go
è naufragio clams l’erfic: dives

I ibid.Amrrres du: clams cum aliisàXer-
Xe rellflus V111. 130

Ammonisoraculum in Africa l, 46.
Il, 32. cjus orîgo ll. s;

Arnman lovem appellant Aligyprii

Ï Il) 41Ammonîî pepulus 1V, 181
AEgyptiorum 6c AErhîopum co-

lonr ll, 41.adverrus eos Cambyfis expeditio

infelix lll, 2.1.36
Ammoniorum rex Etearchus ll, 1:.
Amompharetus Spartînta 1X, n,

p " . :101.que vrrtus 1X, 7oAmompharetî (hardons fepulcrurn
apud Lacedzmonîos 1X. 84.

Amoribus puerorum deditil’erfzôc

Grzci l, 1 a;Amores quomodo nuant Caunii
l, I a.

Amorgîs Perfarurn dncis interlt7us
» V, 1 z l

Ampn urbs Vl, :0Ampclos promontorium Tornnxum

’ Vll, I31-Ampl1îaraîoraculuml,46. VIH, 1 3 4.

vernx à Crœfo reperrum l, 4,
eiq’ue donarîa Craçfo mini l, sa.

Amphiaraus , Amphilochi pater
Il]. 9 1

Amphiarai delubrum Vlll. 1H.
Amphiarai expeditio in Thebns ,

carmen Homeri . H, 9
Amphicæà urbs VIH. a;
AmphicratesSamlorum rex lll, sa)
Amphiâyones Il, 180

epigrammaris 6c cippîs ornarunt
Leonîdem a alios ndThermop.

duces VIL 1.18corum fedilîa Vll, zoo
templum qued nunc Delphis dt

quot talentis conflmendum lo-
carint Il, 180. V, à.

Amphiflyonis delubrum V11, zoo
Amphyâionidis Cereris templum

ibid.
Amphiloclrus, Amphiarai filins Il l,

9 t
colonia ab eo dedufh ibid.

Amphilochus Troia echtus V11,
91

Amphilytus Acarnan arîolus I, 63
Amphîmneflus procus Agarifiæ Yl,

1:.

Amphionîs filin danda V. 9:
Amphiflâ urbs Vlll, 3 e

ANA
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IN HER-ODOTUM.
.Àmpbixryon Herculis parer diem:

V1, 5 a de Alcmcna Herculis pa-

rentes Il, 4.;Amphitryonis rripus V. S9
Ampraciotæ 1X, 1.8Amynras rex Maud. à Megabym

pofCitur aquam &terram V, 17

Hippiz fauter V, 94cjus prudentia circa Perfas nun-
cios infolenter le gerentes V,

la, 19
Alexandri parer Vll, 173. VIH,

’116,139 utôcGygœæ Vlll, 136

Alcetz filins V111, 139
Amynrns Bubaris fil. Vlll, 1 36
Amyrgii Scyrhz Vll,64.
Amyrræus "3118;:pr Il. 14.0

pluribus nullis l’erlhs airait lll,
l S

Amjnlxeon Melampodis pater Il, 4,
Annclnrfis ûpiens V, 46

cjus genusôc dignitas apud reges

Scytlrarum IV.76pervigilium Mari deorum 2g;
l I a

cjus de Grzcis a: Lacedæmoniis

diâum 1V, 77eiusczdes , a; mur: hujus 1V. 76
eum noville le neganr Scyrhz il)! ’.

Anacreon Teius familiaris Polycratl
111, 11.1

Annflorii 1X,].8Anaphes, Oranîs filius, dux Clam-
111m in Xerxis exercitu V11, 61.

Anaplrlyllus pepulus Atticæ IV.99
Anaxandcr Eurycratis fil. V11, 1.04
Anaxandrides , Lcomis filius, Spar-

tœ rex I, 67. V, 39. Vll.*1.04.
cjus duæ 11x016! , alter: iufiu E.

phororum duâa, &liberi ex iis
V.3914o. 41141

quatuor (illi Il, gos
Anaxandridcs Theopompi filins

YllI, 111
Anavn Phrygiæ urbs Vll. 1o
Annxilaus Archidami filins VlIl,131
AnnxilJusCrclinci fil. Vll,165

in matrimonium duxit Terilli fi-

liâm ibid.Rhegii tyrannus Vl. 1.;.Vll,167
Scyrhis I’cgis bellis , confilium (la:

Samiis Zanclamoccupandl Vl.
33

Ancl1imolius,A(teris filins. ad pel.
landes l’ifillratidas Sparra mir-

filseius interitus ibid.cjus fepulcrum ibid. ’
A11cillarum opus maximum circa A-

lyrmis repulcrum . 1,193
Ancora ferra! àSoplmne gcflarifo-

lita in prællo 1X, 73
Anderica regionis Cifliœ Vl, 1.19
Andrii pullulas Tlremiflodi (lare

ncgnnt V111,";Androbulus Timonis pater Vll. 14.1
Androcratisheroîsfnnum 1X, 2.1
Andromeda Perfei uxor , l’errem ex

eo pcpcrit V11, 61Cephei filin ibid. 6c 150
iAndrodamas Thcomefioris parer

V111, 85. 1X. 89
Androplmgi 1v,1s, 101., 106

corum mores à: defcriptio 1V,
106

corum fuga 1V, 11.5

Androfphinges il, 17;
Andrus V. 31il Graal: obfeflÎ-I ,cur VlIl.111
Andrus Myronis parer V1, 116 .
Ancrilîus Sperthiei pater 1V, 114
Anerifius alius, Sperthiei filius 1V,

l S7
Angora’ïon Perfæ quid appellent

VIH; 98
Angites finrnen V11, 113
Angrus fi. 1V, 49Anguis ingens arcis ("Plus in tem-

plo ab Athenienfibus obbcrva-

rus V111. 41Anguilla facra Angptiis Il. 7;
Animalia quæ ab hominibur come-

dunrur . feracin à: feruofa :quœ
noxia (un: ,pnrum lèruofa 111,

107
animalia in (axis primi fculple-

runt AEgyptii ll. 4animalia quomodo in fuis velli
bus pingant qui Caucafum 1n-

colunt I. :03animal nullum interimunt lndi

quidam 111,100animalia, ram volucres quàm qua-
drupèdes , in lndia majora

’ quêmaliisinlocislll, 106 præ-

1cr equos ibid.Animam hominis immortnlem 6c de
corporc in corpus migrant: pri-
mi dixcrunt AEgyprii 11,11;

qued [ibi quidam leæcorum vin-

dicnrunt ibid.Animus hominum habitat in auri-

bus V11, 19Annum primi AEgyprii campere-
runt 6c diltinxerunt in meules

Il, 4.
anni humano: vitæ ux. 1,11.
31ml vira: AEthicpum , & Perra-

rum lll, n. 11annorum xv millia à Dionyfo ad
Arnafin regem numerum AE-

11111111 11,14;Annulum fignatorium gcfiant Baby-

lunii finguli 1,19;Annulus Polycraris fignntorius lll,
. 41

Anomia facilis inter gentes liberas
1) 95

-Anopza ,vin a: mons Vll, 1.16
Anfcres occidunrur in AEgypto Il,

45
Amand , cereingentia fic dich 1V.

ilAntagoras Hegetorid: pater 1X,
7;

Antnndrns ab Crane capta. V, :6
Amnndrus l’elnfgis VIl,42.
Amlrcla oppidum au: vicus Vll,176,

. ZOOAnrlxemus Hippiz oblats V, 94
Antichares Eleonius V,"
Anticyrn urbs Vll, 198
Antidorus Lemnius à Xerxc ad G12-

eos transfugit V111, 11
Antioclrus,Tifi1mcni pater 1X, 31
Antiopbemur . Vll, 15;
Antipater , Orgis filins Vll,118

Xerxinnns ut excepitcopias ibid.
Antrum Corycium Vlll. 56
Antylla urbs Il, osin calceamentn dnmr uxori dus

qui in Al’gypto regnat ibid.

l

Anyliç rex AEgypri, lirccellior Mira

chis,cxcus 11,15?fugamr à Sabaco 11ml.
ubi interim latuerit 8c ut impeà

rium (bum recuperarit Il. r40

Anyfis urbs Il, 157Anyria plaga Il, 186Aorizus, Mafangis parti . Vll,71
Aparyr: pop. * 11,131
Apamria balla I, 14’), H, :9
Aper immanis MyÏorum devallat o-

. pera . l, 58111 Africa nullus 1V, 191.
Apes loca trans lllrum an obtineant

, V, 1è
animal omnino fi’igoris intole-

mus ibid. .A pheræ, loci nomen VII,19;. V111,
Ü

Apl1idnz Tyndaridis prodit: 1X.
z.

Aplridnzrus Cnllimachus V1, 129
Api lyflius lupirer VlI, 197
ApIu-odilins infula 1V, 169
Aplnhimna plaga Il, i66
Aplryris urbs Vll, InApi.1,Tellus des Scytbîs 1V. s9
Apidanus fluvius Vll,119, la)!

Apios urbs 11,1!Apis Aligypt. Deus. Gratcis Ep.1pl1ua
11,131.11], 27, 23

eius deûriptio, ligna lll, a!
quum appairer, nlîgyptiorum Fe-

Îtum ibid.auln cjus 1 Il, Inillufus à Cambyl’e 8c vulnerams

, il. T9moritur eo vulner’e ilizd.
Apollo . Græcorum Deus I, go

"przcipne à Crœfo cultus ibid.
invormur à Crœfb, ignem Pl”;

exringuit l, 87enumcrat (na in Crœfum banali-

cm l l, 91Apollo Sileni Mnrfyæ pellem ubi

(u(pendit V11, 15
Apollo lbmenius I, 91..Vlll,134
eiusremplum V, 59. Vlll. l 14
Apollo Triopius 1, 144
Apollinis oraculum apud A5211".

Il. 82
Apollo, OGris apud AEgypr. [tu

Dionyfi, 6: Midis filius Il, î (à
àLnrona nutrice occulrarus ibid.
Apollo ad Mcmpontinos [ulas

lralorum venir 1V, 155
Apollo . Al: gyptiacè Crus ll.156
Scyrhice , OErobyrus 1V. s9

i Apollinisremplum Euro Il, 15;

A . 116Apollinistemplum à Milefiîsflru-

(lum l Il. 78Apollinis delubrum apud Abus
V111. 3; culrus Spa": V1, s1

Apollinis l’toi fanum V111, 13s

Apollihis fans 1V. 158
Apollinis fimulacrum apud Lace.

nicam in Thornace 1,69
Apollinis arma [ponté apparent

Delphis Vlll, 57Apollonia in l’auto Euxino 1V.9b
Apollonia in finnIonÏo IV.91

ubi fiera: folis over 1X, 91.
Apolloniuec ngcr ibid.Apollophanes Bifalris pater Vl. ad
Apologus Cyri ad loues 1,141

B Apricl



                                                                     

Apries AEgypti tex , Pl’ammîs filins,

regum longe rempare fortuna-

tillimus Il, 161res ab eo gellz ibid.AfriCyrenenfes ad eum deficiunt
1V, 159

ab eo AEgyptii defcifcunt , rege
eledo Amafi Il, 161, 161.

ab Amafi prœlio viâus,6c vivus

captas 11,169cjus interitusôc fepultura ibid.
Apfinthii Thraces V1.34

Pleflhoro indigent deo,OEoba-
zum immolant 1X, 118

Aqua facrificant par; l, 1 3.1
aqua quomodo importetur 111 arr-

da Syri: loca 111,6
aquam in arida loca quomodo de-

portarit per canalern Arabum

rez 111, 9aqua quzdam adeo invalida,ur ni-
hil fuper eam innatare pollît,
fed omnia vcl ligne leviora in
profund nm cant 111, 1. 3

aqua fontana mira: apud Ammo-
nioa 1111111: 1V, 181 alia limi-

lis 1V, 181.aqua Stygîs 1V, 74. perque eam

iusiurandum i id.miro laboreôc impenfis petita ab

Samiis 111, 6oAquîminaria Delphes a Crœfo raif-

f l, 51
a

Ara Delphis EChiis douar: 11,135
ara Apollinis ab Arme-.1 extrui jur-

fa 1V. 1 s;ara Diana: Orthofia: 1V, 87
Jovis Forenfis V. 46ara ventis fiatuta in T117: zde

V11. 178

ara Herculîs V11, 176
Aras non extruunr l’erfi: ’ l, 111

aras primi flatuere AEgyptii Il, 4.
au: 6c delubra præterquam Marri

in Scythia nulla 1V. s9
Arabia: fitus 6c qualis ea regio 111,

107
eius iucundillimus odor 111, 1 11.

Arabiæ mons Il, 8Arabiæ humus Il, 11.
Arabes cum mulieribus fuis ut mi-

fccantur 1,198maximè fidem fanant inter ho-

mines 111, 8fadais apud cos ineundimos 1b.
Dario immorigeri 111, 88
tributorum immunes 111. 91
Cambyfi aditum permifcre in A15-

» ptum 111, 9. 88millena talenta thuris Dario pcn-

dunt l 111, 99Arabum in exercitu Xerxis dux 6c

armatura V11, 69camelîs vel1untur in bello V11, 86

Arabicus finus ll,11.lV,;9
Arzus (Argœus) Philippi pater V111,

I 19

Ararus fluvius 1V, 49
Aratrum in Scytlticam regionem ex

cœlodcmillum 1V,;
Araxes fluvius 1, 1.0;

eius accola: ibid.contra (01cm oricntem Huit 1V,4o
onte iunâusaCyro 1, 1.05

Arbalus Nerbali pater V11, 98
A:burcs fruCtus odore, perinde ut vi-

INDEXnum, inebriantes 1.1.01.
Arbores omnes in Thera przter

unam aridæ faâa: 1V. I51
Arcades l, 146.11, 171. V, 49

Arcadas invafuri Lacedzrnonii à
Pythia prohibentur 1. 66

Arcades glandivori ibid.
ces contra Spartam follicitat Cleo-

mencs V1, 74.Arcelilaus Batti filius tex Cyren.
V1, 159

Arcefilaus alius Bard felicis fil. 1V,
160

cjus clades ab Afris accepta ibid.
interitus à franc llrangulati ibid.

Arcefilaus alius Batti claudi fil. 1V,
161.

in Samum profugit ibid.
redux in patriarn Cyrcnen oracu-

li immemor, eiufque crudelia

facinora 1V. 164Cambyli Cyrenen tradidit tribu-

tariam 1V, 16;i eiusinteritus 1V,164Archander , Danai gener , P1111111 A-

chzi filius Il, 98Archandri urbs Il, 97Archelai, tribales Sicyone V, 68
Archelaus Agefilai filins V11, 204.
Archeflratidas Athenagorz pater

1X, 89
Archi: 6c Lycopæ virtus ad Samum

Archias alias Samii filins ibid.
Archidamus, Zeuxidami filins V1.7 1
Archidarnus Anaxandridz filins

. V111, 13 1Archidices nobilis meretricis . fama

erGratciam Il, 1 55
Archrlochus Parius I, 1 a

eius iambus trimeter ibid.
Architeâi: Eupalinus 111,60 Rha-

cus ibid. Mandrocles Samius
1V,87

Arcu utendi Scytharum artificium
1. 73

arcus ab AEthiope Perfarum regi

minus 111,11, 3°
arcus Herculis 1V, Io
arcus fempet intentus rumpitur

Il, 17;
Ardericca virus Allj1riæ I, 185
Ardys,Gygis filins.Sadyartz pater,

Sardium tyrannus , 6c cjus gefla
I. l s

Areius pagus Athenienfium 11111,51.

Arena aurofa . 111, 101.
arenæ cumuli Cambyfis exerci-

tum obruunt 111, 16
Argadeus , Ionîs filius V. 66
Argæus (Aræus) Philippî pater , Per-

dicc: filins V111, 1 1g
Arganthonius Tartelli rex l. 163

eius longzvitas ibid.cjus cum Phoczenlibus amicitia
l, 163

Argentum apud Scythas non in ufu
Iva 7 l

nec apud MalTagetas I, 1.15
argentumAryandicum 1V,166
argenti ferax Lydia V,"

Argentifodina prope Macedoniam
V, 17

Argîa V1, saArgilus urbs V11, 1 1c
Argiopius ,loci nomen 1X, 36

Argîppæî pop. qui corum mores ,

- vlan: (76. 1V, 1.;Argis 6c Opis virgincs Hyperboreæ
IV) 3 S

earum hymnî,fepu1crum ibid.
Argo navis V11, 193fabricata 1V,

17

Argon , primus Heraclidarum, Sa:

dium rex v 1,7Argo: olim Gracia civitates omnes

antecellens I, lArgos viris defolatum à fenis te-

netur Vl. 8 3Argos Perfis quam amicum V11,
1 o

ab Homero celebratum maxiniè
H1 1.8

Argi lucus a Cleomene incenfus V1,
83

Argivorum regio 1, 7s 6c 76. 8 t
Argivi mercede à Pififirato condu-

âî contra Athenicnfes 1.61
corum totîdem cum ccc Land:-

rnoniis contentio de loco Thy-

rea v l, a.Argivorum clades ibid.
6c eorum lex ideo ronfis capitibus

elle velle, donec T11 reas recu-
perarent , 6c mulieri us aurum
gerere interdiâum 1. 81.

Arpivi mufica przfltantes inter

Græcos 111.111Argivi contra Athcnienfes ab Ali-
ginetis arceflùntut V, 66

multam indicunt AEginetis, 6c
reculantibus , auxilia negant

I V1, 91.Argivorum clades a Cleomene V1,

, " 87.79Argworum fervi res 6c magifira-
tus, urbe eâ clade 311116151 fufci-
piunt V1, 81,61 à filiis cæforum
poll eiefli, Tîrynthem obtînent
ibid. eorumque bellum diutun
num cum dominis ibid.

Argivorum (ex millîa à Landr-
moniis intereri1pta V11,148

cum Laccdæmoniis pacifci voo
lunt, V11, 14811:1! partem im-

erii à IAcedæmoniis pofcunt

m bello Perfico ibid.
oraculum confulunt au auxilium

contra Medos ferre debeant ib.
nuncii ab iisSufamifii V11, 111
l’erfam in Graciam arceflille fe-

runtur V11, uncorum cum Perfis affinitas VU.
1go

minum: nuncium ad Mardonium
1X. 11.

Argîvi contra Thebas cum l’olya

nice militantes 1X1"
Argivæ femina: âl’hœnicibus rapt:

1, l
Argivarum mulierum firrorôc in-

fania 1X. 3 3Argonautarum pollerî M1117: , à
Lemno eiefti,à1.acedzmonus
receptî, 6c circa utrofque aâa

1V, 14g on
Ariantas rex Scyrhamm 1V. 8l
Ariazus Gergis pater V11» 3*
Ariabignes, Darii filins, præfeâus

clam Xerxis V11. 97. V111..89
X4511: frater V111, 89 cjus l"-

teritus ibid-lAria-



                                                                     

IN HERODOTUM.Ariaramnîs par: interïtus V111, 9°
in Aricia 10:3 aquam quomodo par

canalem deportarit Arabum’ rex
111 , 9

Aridolis Alabandenfium tyrannus
V11, r95

Ariena Alyattis filin I, 74.
Allyagi nubit fœderîs nuira fer-

vandi ibid.Armes Thebanis AEgyptiis facri 11,
4a.

Ariî pop. 111,9;corum in exercitu Xerxîs arma-

tura ô: dux V11,65
Arîi o1imdiâi Medi V11. 6:.
Arima Scythæ unum vacant 1V, :7

Arimafpi 111. r 16viri unoculi 111, l 16. 1V, 27
qui 5c ubi 111,116,1V,r;

Arimafpci verfus 1V, 14
Arimneflus Platæenfis 1X. 7l
Ariomnrdus , Artyphiî germanus,

Cafpiorum dux V11, 67
Ariomardus , Darii a: Parmyis filins

V11, 78
du Mofchorum 8c Tibuenorum

ibid.
Arion Methymnzus, citharœdus 1,

33
primus docuit dithyrambum ibid.
de delphino, infidente Ariane l,

14
cjus donarîum apud Tanarum

Ibid.
Ariphron Xanthîppi pater V1, r 3 r,

136. V11, 3 ;. V111, 131
Aripithcs rcx Scytharuml 1V,7S

cjus interitus ibid.Arisba MethymnIÎs fubjeâa I, 191

AriflagorasCymæus 1V. :38
Arifiagctas Hcraclidîs filîus Cymæus

captus V, 37 dimiIÎus ibid.
Ariflngoras Cyzicenus 1V, 138
Ariflngoras , Molpngorx filins, Hi-

fliæi gencr,ac confobrinus V,
go

Mîlctî procurator ibid.
à Nuits exulibus follicîtatur ad

cos reduccndos ibid.
rcbc].ionis Ionicz autor V, 36, 37
circa cum &Naxios 3&3 V, 3 a, 54
mamieflo à Dario dcficit V, 37
ifonomiam inltituit, 6c tyrannos

everrir,quafi ip(e alienus àty-

rannide V, 37, 38.Spfll’tam - mimis ad focietatem
comparandam V, t8 a; eius cum
Clcomene 26h V, 49. 50, il

Spnrm fruflra excedi: V, si
Athcnns venir ,eofquc ad bclli fo-

cictntcm inducit V, 97
l’atoncs ad dcicftionem follicitat

V, 98
expcditîo cjus contra Sardis V, 99,

100. V11. 8
turbis tamis commoris, confilii

inopîa Inborat V, 12.4
eius interitus V, 126Ariltagoras Hegcfifiratî pater 1X, 89

Arifleas Adimanti filins Corinthîus
V11, 137

Arifieas Proconnefius , verfificator ,
Caufirobii filins 1V, 13,1; ubi
de cjus przfligiis.

eîus flatua 1V, 1 s
Arifiidcs Lyfimachi filins, V111, 79.

9S

Athenienfis.in exilium à populo

eieâus V111. 79Themîfloclî haud amicus ibid.
. fimultntemmiflâm fuit pro bono

communi patrix ibid.
vir optimus Arhcnienfiurn ratqne

iufiiflîmus ibid.nuncium affin Grzcis,eos undi-
que ad Salaminem circumvcn-

tos V111, 79.01Perfasmultosînterficit V111,9s
du Athenienfium ad Platæas 1X,

:8
Armatures ,Cafambi pater V1; 7;
Ariflocratia 111, 81, 82.
Ariflocyprusfioliorum rex V1, tu

cjus interitus ibid.Ariflodcmusv pater Euryfihcnis 6:
Procli: 1V,!47. V111.I;I

eius interitus V1. saArifiodcmus Spartiata à Leonida
remiflhs emanct è prælio V11.

229, ne
fugax diâus , a: probro notatus

V11, 13!
infamîam in pugna ad Platzas de-

letV11, a; i.lX,7o. inquaoc-
cumbenx honore defunflorum
caret 0b dctraâores 1X, 7o

Arifiodemus, Afifiomachi filins V11.
:04

Arifiodîcus , Heraclidis filins, Cy-

maus I, 158oraculum ut rentarit 1,159
Arifiogiton a: Harmodius, chhy.

mi , interfcâores Hipparchi V,
55

ArifiolnîdîsfilîusLycurgus I, 59
Ariflomachus Cleodæi filins V1, 51,

V11, 104.. V111, la!
Ariflon Byzantîus 1V, 138
Ariflon rex Spartæ I. 67. V1, 6

circa cjus uxorcs duns a: tertiam

afin Vl,6t,61,6;.quo commento ab arnica Agcto
uxorem abduxÎt V1, 61-

eius diflum (uper filio nato De-

rmrato V1, 63cjus uxor ex hcroë Aflrobaco gra-

vida V1, 69Ariflonicc l’ythîa V11. 140
Arifionymus Cliflhcnîs natter V1,

116
Ariflophantus, Cobonis pater V1,

66
Ariflophîlidcs Tarentinorum rex

111, :36
Arîzanti Mcdorum gens 1,101
Arma (au: (ponte extra templum

Delphicum apparent V111. 37
Armcnii cum Xerxc militantes V11,

71
corum nrmnturaôc (lux ibid.

Armcnii pecuarii 1, r94.V,49
Armcnus mons l. 71.Arpoxnis Targitai apud Scytlms ti-

lius 1V, çab eo oriundi Scythæ 1V, a
Arfames , pater Hyflafpis I, 209.

V11, u
avus Dariî V11, 2.14

ArfamesDariî filins a: Attyfionæ Cy-
ri fifi: dux Arabum 6c Ærhio-

pum V11, 69Arfamenes Dari’i filîusJJtiorum a:

Mycorum du: V11, 68

Artaba , menfura Perm-à 1, t. t
Artabanus Hyflnfpis filins, Dariî fra-

ter, Xerxi: patruus 1V, 8;
bellum contra Scythas Dario dif-

fuadet l 1V, 3cjus oratîo qua Xerxi dilTuadct
bellum Granit inferre V11, le,

ucjus mirum in folio re îo banni-

um 11, i7, lacjus de Xerxis expcdîtîonc , a co-
piis cumque Xerxe colloquium

9 V11, 46,47. 48,0:-
Sufa a Xerxe remiflbs,commiflb

[61.1110 sa» 5’Artabanus Artyphii pater V11. 66
Artabanus Bagnfacis pater V11, 76
Artabates Pharnazathri: pater V11,

65
Armbazus Pharnncîs fil. 1X. 4o C110-

rnfmiomm 6: l’arthorum du): i
V11, 66. V111, 126

cum Mardonio remanet in Euro-

pa i ibid.Potidznm obfidet V111, ".7
Olynthum tapît VIH, la
ad l’otidzarn maris zflu a: refin-

gnatione male amigitur V111,

. 11 9diflunfor relinquendi in cira-ci:
Mm’doniî 5: pugn: contraGrr-
:0321 Mardonio fuieipicndx 1 X.

(.0, 65
cjus fuga , defunflo Mardonio

1X. 6;,(9’jr. .
fuga quomodo per’HtefTalinm i:

clapfus 1X, 88ArtaccurbCIV. r4.încenfa V1, a;
Arrachæes foflÊt apud Acanthum En.

ciend: præfeflus V11, r i7

cjus flatura ibidinteritus a; funus ibid.
ci (aurifiant Acanthiî ex oracmo

ibid.
Arrachzus Artzi fil. V11, u
Artachæus , Otafpis pater V11, 6;
Armchæus Artayntz pater V11, 130
Artæi olim, qui Paf: V11, 6l
Artæus Artachæi pater V11, 1 l
Amants AZnnis pater V11, 66
Artancs Darii frater V11. 1:4
Artapherncs Darii frater, Sardibus

præfeflus i V. as. 30,7;
folicitmur ab Ariflagora ad redu-

cendos Naxionrm exules V,
131

un: contra Ionas deleâus impe-
rator , resque gefiæ V. u;

oins ad Ariflagoramdiflum V1, r
Artaphcrncs Artnphernis filins, con-

tra Athenas a: [reniant miflits
V1. 94

idem Doris ad Maratltonem colle-

gn . V11, 74dux Lydorum 6c Myforum in ex-

ercitu Xerxis ibid.Artayacs, Cheraf’mîs fil. dux Ma-
cronumôc Mofynœcorum V11,

79
Seflî marcs ibid. 841x. "s
cjus facinorn ncfaria V11, 3;.1X,

r I;
obfidetur Sam 111,113
capitur âGræcîs 1X, r t 8
fuflîgitur palo ab Athenienfibus

V11,;3.1X,119

B a. Ar-



                                                                     

Amyt’he filins curant patte (axis

obrutut 1X. 119Artaynta, Mafifiz filia , Dario fiiio
à Xerxe collocata 1X, 107

eadem tamen amafia Xerxis 1X.
107. 108

Artayntes Anachai fil. (111x clams à
Xerxereiiâæ V111, 130 eius 111-

ga 1X, rotprobris impetîtus à Mamie. con-
tra eum itringit aciuacem 1X,

n 106Arteatz Der-rerum grenus I, 12.;
Artembares vit inter Medos clams

l,114,11;,116
Artembares avus paternus Atta-

yflæ 1X, tu inflruit Perfas, qua
oratîone à Cyro petant melio-
rem regîonem (ibi eligere liceat

i ibid.Artemifia contra GYICOS expeditio-

nem fequuta V11. 99
cjus genusôc animi prœiiantia , tri-

tilitas ibid.cjus Imperîum ibid.
cjus naves poil Sidonias celebra-

tiiT. ibid.fentemiæinter fociosoptîmæibid.
confilium de non teutanda ad Sa-

laminem pugna V111, 68
cjus facinus in pugna navali V111,

V 87, 88eam infequitur Aminias l’alle-
neus, 6c ut fervata V111, 93

præmium propofitum ei qui vivam
. cepiflc, 6c quantum ibid.
111 confilium à Xerxe adhibita fe-

paratim V111,101,101.
v deducit-liberos regios V111, to;
Artemifium 1V, 15.V11, 17s
Artimpafa , Venus Scyrhice 1V, s9
Artifcus amnis 1V, 92.
Artobazanes , Darii filins, cum Xer-

xc franc de regno contendit
fruflra V11, 2., 3Artochincs Darii genet V11, 7;

Attentes, Bagxi pater 111. 12.8
Artontes,Mardonii filins 1X. 33.
Artoxerxes quid figniF. V1. 98

filins Xerxis V11, 106 5c 151
Artozoiira Darii filin V1, 4.3
Artybius Perla eximius V, 108

equus ipfius bellicofiis 1 V,11’1
Artyphius filins Artabani V11, 66
Artyphius Ariomardt germanus V11,

67
Artyfiona Cyri filin 111, 88. V11. 69
Arum quid apud Ægypr. 11, 168
Aryandcs Ægypti prætor eiufquein-

teritus 1V, 166Aryandicum argentum ibid.
Asbyfh: Afi-i 1V, 170Arcalon Palæfiinæ urbs 1, Io;
Afcl1y,liquoris genus 1V,2;
Mia, Promethei uxor 1V, 4;
Aria: magnitude deÏCt-ipta qualis 6c

quanta 1V, 37.311,39, 40
unde nomen accepit 1V, 4.;
pervefligata a Dario 1V, 14.
Libvæ par , prætcr cam quæ ad

folem orientem ibid.
lndia tenus habitatur 1V,1o
A11: tcrmini 11,17Afiam Devra: p11tant fibineceflîtu-

dine coniunûam l, 4
Afia: fuperioris imperio quamdiu

INDEXotitî Afryriî 1, 9s
A a fubaâa à Phraorte 1, 102.
A11: imperium an1ittunc Medi,

coque Scythæ potiuntur 1, 104,
105, idque quando Medi recu-

erarunt I, 106A1: quzdam planitiel 111, 1 17
Afias tribus,S.11dibus ficvocata 1V.

4s

Mina Argiva V111, 73
Afini Armeniorum in navigiis Ba-

bylonem commcantium 1, 194
afini in Scythia nulli 1V, 2.8, 12.9
aiînorum vocem 6c formam equi

Scythici non ferunth, 1:9. a-
fini cornibus przditi ubi 1V.
191. afini nunquam bibentes

ubi 1V, 192.Afinarii cum matte Demarati con-
cubi1us Faire rparfus V1,68,69

Afius Cotyis filius 1V. 4s
Afinach , quid 11. 30Afonides navarchus V11, 181
AYopiî pop. 1X, 15
Albpus amnîs 1V, 108. V11, zoo.

1K, 11;, 2.9
Afbpodorus,’1’îmandri filins 1X, 68

Afpnhines è Perfarum primoribus
111,70

infemore ercuifilsàmagoillas
Afphaltus Ba lonica 1,179

afphaltus u i è puteo hauritur
V1, 1 2.0

A113 urbs V11, 2.:Mil-fus, 6c Afrefia Minerva 1, 19
N’iyria 11, 17. 1V, 39, ejus ficcitas

1. 193
oppida habet magna a: celeberr.

1, 178
Afl’yrii à Græcis (liai Syrii VII,6;

quamdiu Mia: fuperioris impe-
rio patiti 1, 9;, ab iis Medidefi.
ciunt ibid. eofque fubigunt 1,
106 corum bellum cum 1’hraor-

te 1,102. cum Cyaxare 1.10;
corum arma in exercitu Xerxis

V11,62.
eosaggrediturCyrus 1,177.01.

Afiacus Melanippi pater V, 67
Alter, Anchimolii pater. V.6)
Aflrobaci lierois conditorium V1469
A1tyages, Medorum rex 1,46, 7;,

107
avus maternus Cyri 1, 34. acerbe

imperat Medis I, 123 mages
crucifigit 1, 118 à Cyro bello
Viâus a; captus I, 75,118,013
Arienam uxorem ducit 1, 74, e-
jus fomnîa 1,107,108,gc11a cum
filin Mandane ibid. Harpago fi-
lium comedendum proponit I,

1 1 9

Aflyagis 6c Crœfi affiniras unde
I, 75

Afychis rez Ægyptiornm 11, 156
res ab eo geflæ à: pyramis cjus ib.

Afyium Herculis 11. l 1 3
Atarbechis urbs 11:41
Amine urbs V11, 42.
Atarnitis regio V1, :8, 2.9
Atarneus agcr 1, 160. V11, 42. My-

fia: in dominio Chiorum V111,
106

Marnes fluvius 1V. h)
Atarnites Hermîppus V1. 4
Athamas Æoli filins iniro cum 11101

ne confilio , necetn Phrito mai-

chinatur V11, 191Athenades Trachinius V11, :1;
Athenagoras , legatusSamîus 1X. 2.9
Albenæ , Ionicarum urbium (oh.

quondam infignis 1, 143 lauda-
tæ ab Homero H. 28

oppreiTæ tyrannide à Pifiûrato I,
l; 9, 6o

tyrannîde liberatæ V, 5;, (.76. 64,
85

capta: âXerxe V111, lÇl
iterum àMardonîo 6c incenfa: 1X,

l i
Athenarum arx occüpata à Clea-

mene V, a. incenfa à I’eriîs

. V111; 53
Athenienfium origo vetuflifl’. V11,

16 1.

corum diverfis temporibus divet-
fæ appella1ioncs V111,4.*

pepulus 3o minium V, 97’
in Ionico gencre pratceiiunt I, :6

à: loues appeliitari nolcbanc
1. 143

Ionibus auxiliantur adverfiu Per-

fas V, 97loues 111) illis deferuntur V, to;
inter Græcos fapiemia prïmi l, sa
corum prudentia in bello Xerx.

V111, 5.1K, 2.7
corum virtns in prodit) 1X,:o,101
laus fortitudinis ad Marathonern

V1.111,11;.1X,17
Athenîenf. trecentorum virtus 1 X,

1.1

Alben. Gracia: lîbcratores, ô: re-

gis repulfores V11, 139
nauticinecefiitatefitfli V11,144.
corum vires è nimbus quanta:

, V111, 6 1Athenienfib.1eges 2.5910... coud;

. 1, 19corum uxores uxOrem 8c liberos
Lycidæ lapidibns obruerunt ,
poli obrutum à fuis manifs
Lycidam 1X, 5 cal-nm veflis

mutatio V. 87Athen. uxores à Pelafgis capta:
V11, 138

Athenîenfium prytaneum 1, 14.6
quando tribuum apud cos nomi-

na fuerint immutata V, 69
Athenienfium pangyrîes V1, 111
nunquam (cium mutarunt 1, 56,

’ V11, 161
corum cum Mitylenæis pugna V,

94
reditus metallici ex Laureo V11.

ne
fub tyrannîs infirmi V, 68, 91, 7
Grzcorum præilamîfl: 1. sa
periti in oppugnand. murîs 1X, 69
Tegeatis prællantiores V111, 2.7,

2.8
cum Æginetis gelia V, 48 0?. V1, .

4.9 (9c. 87. V11, 145
in Athenienf. 5c Æginetatum præ-

fidio mare contra XerxemVH,
ac;

Athenienfcs in pugna navali pt:-
fiantifl’. pofl Æginetas V111, a;

Græcorum pratfiantiflï pugna 11.1-
vali ad Eubœam V111. 17

corum prœlium cum finitimis a-
«pud Elcufinem 1. 1°

con-



                                                                     

IN HERODOTUM.contra Peioponnenfes egrediun-

tur V, 74 Uncorum centra Caryfiios bellum
1X, 104

Scfium obfident 1X, 113
urbem (uam deferunt bello cen-

tra Xerxem V111, 4.1
Sardis mittunt ad conttahendam

cum Perfis fecietatem , 3 et Da-
rio terram 6c aquam promit-

tunt legati V. 7;Sardisinvadunt V11, 1, 8
apud Darium infimulati V1. 94. à.

centra ces expeditio innui-ra
ibid.

in Salaminem quomodo tranfie-

tint 1X, 6Athenienfium legatie Spartam

miiTa 1X, 7Attica oppreiTa âl’ififirato 1, s9
imitant quater ingreflî Deres V,

76
Attica: magnam pattern vaflant

Petit: V1, 101.Attica multo magis ad aufirum
vergit quam Lemnus V1, 139

Attica regio non equitabîlis 1X,1;
Anita gens, l’elafgica, in Belle-

nes tranfiens , linguam Pelafo
4 gorum perdidit I, 57

Atticus medimnus 1, 192. medi-
mnus farinæ , mm adjrcla varab.

Attictis V1. siAtticarum mulierum cades V1,
138.

Athos mons V1446: 9;. V11, 2.1
cjus defcriptîo V11, 2.1
circa Athon iaflura clams Perficæ

V1, 4454 95. V11, 1.1
011011115 à Perfarum copiis (V11,

ait, (Je. 1 2.2.

Arbres fluvius ’ 1V, 49
Athribitana plaga 11,166
Atlas fiuvius 1V, 49Atlas mons 1V, 1 84.

eius deÎcrîptio ibid.
Atlantes homincs innomînati eo-

rumque defcriptio 1V, 184 11n-

de diâi ibid.Arlanticum mare 1, 1.0;
11101111, Cambyfis forer a: Smetdis,

eadem Cambyfis uxor, 6c magi,
[1011 Darii " 111,68,88

cjus ulcus in mamilla à Democe-
de fanatum 111.13;,1;4.

potcutia cjus apud Darium V11, 3
Atramyttium urbs V11, 42.
Atrayntes, 1tramitis filins V11, 67

Atridæ V11, 2.0Attaginus Mardenium convivio ex-
cipîtThebis 1X.15

eum fibi dedi veiuntGrœciviâo-
rCSIX, 85 ip(e profugît 1X, 87

Anita . and: po]? Athenæ 0’ A1111:-

nicnfes. IAtys Crcrfi filius. adeiefcens exi-

mius 1, 34, 1;eius interitus 1,43Atys, Lydorum rex, Manis filins,
Lydi 6c Tyrrhcni pater l. 7, 94.

V11, 74
Auchata: Scytharum genus 7 1V,6
Aurasôc Atlas fluvii ex Htmi iugis

fluentes 1V,49Aures quid fin: ad animum V11, 39
Auri majorent pattern quomodo 1n-

dî fibi comparent a formicîs
111.102,1o;,104.10q

aurifodina ’1 hafierum V1,4.6
aui-i magna copia in feptentrio-

nalibusEuropa’ plagis 111,116
nuri rameuta èTmolo l, 9;
auri rameuta è quodam lat-u ut

virgines à lime extrahant 1V,
19S

nuri immenfa vis a Gyge Delphis
dicata nominatur Gygadas 1,

I4
ex auto 8c argente ubi primum

percuflî nummi 1, 94.
auri creber urus, in armîs ce er-

natu cquorum apud Mafiagetas
1, 1.1 g

aure 8c argente conflrati leâi,
tcntoriaquc teinta in exercitu
P011. Mardonii 1X, 79

aurooncratusAlcmxon V1,12.5
aurum factum Scytharum 1V;7
aure merccs ut commutant Car-

rhaginieufcs cum A1115 1V, 196
aurum vili mercantur Æginetæ a

fervis Laced. 1X,79
auri theraurifinus regutn Perf.111,

96
AureustripesapudDelphos 1X, 80

aurca phiala in baltee Hercuiis
117,10 aurci crateresôt phialr,
à alia vain POIÇT1JÜ’L1HPCY-

farum exercitu Mardonii X, 9
aurca pocula oblata fibi Cieome-

net recufat accipere 111, 148
anxieum aratrum , ingum , fccuris,

8c phiala, coule delapfa in Scy-

thiam 1V, çaurez compedes Democedi dona-

ræ. 111, 130aurez compedes apud Æthiopes
111, a;

aurca mctalla 1X,74
aure-.1 platanus ac vitis V11, 2.7
auroia arena , qu: à form1cxs ege-

rîlur 111, 101.Aurcs hominibus magis 1ncrcdu1æ

quam oculi 1.8antes ignominiæ catira præciia:
11, 161.111,09,1 18

aures filai præcidit Zopyrus 111,
1 r4.

in auribus animum habitare V11.
39

AurchiFŒ A111 1V, 171
Aufenfes 1V.- 180
aratores 1V,191Aul’icr pluviofifïimus ventus 11, a;
Piyllo: contra (e bcllantes arcna

obruit 1V, 173AutcfioniTirameni fil. 1V, 147. V1,
sa.

Autodicus CIcadis pater 1X, 84
Automoli qui 11, 56Autonous a. Phylacus berces , cc.

rumquc fana V111, 19
Auxefia: 5c Damia: fimulacra V, 82.,

83

Axius fluvius V11, la;
Azanes Artzi fil. Sogdorum (lux

V11, sa

Azen anhanus V1,12.7Aziris , a Cyrenæis habitata 1V. 169

,Aziriflus infula 1V,155
1110105, Syriæ Urba, diutiflîme in.

ter omnes ebiidiouem fixfiinuit
11,157

. B. . .B Abyion’urbs celeberr. 6: validifiÎ

Aflyria: 1, 308oins 11111:1 a magnitude ibid.
eius cemum pour 1, 179
ut extruéia l, 179, 180, 181, (h.

ubi cjus deicriptio.
primo capta à (lyre . 1, 1.91
cjus potentia , qua tertiam Mia:

partem æquat 1, 191cjus princtpatus five fatrapia 10n-

ge maxima ibid.fenindo capta a Darîo pofi dans
turnam obfidienem 111,158

eius muri a: porta: (10165132111 159
Babyleniorum lcges 1, 196, 198,

. 199corum amiâusôc cultuls 1,19;
cerum navigin 1, 19.1
fapulcra 5c iuéëus (uneiJreS 1,198 ,
cum inulteribus m1fcendi fœdus

mes I, 199corum tres tribus nulle alia nifi
1:iicibus viditant 1, 2.00

à Babyloniis Graci que: accepe-

rint 11, 109corum cura erga ægrotos I 1, 197
eorumabluiiopefl ceirum 1, 198
corum fœdus cum Craie initum

1.77’

corum cum Cyro confiifius a: in-

ga . 1, 19000mm rebeliio in!) Dario adque
bellum apparatus 11, 1re 01111-
dcnturdiu, 111,151,vi*.

mulicres flt’anguiant fere omnes
ne rem frumentariam obfeflo-
tum ab(umant . .111, 151

corum tria miliia patibulis aflixa
111, 1 se

Babylonis reginæ du: infignes 1;
184.. 18;

Babyienîcarum virginum auflio F.
196

Babylonicæ regîonis (crachas 1,19;
Babylonicum talentum quid valent

111, 89
Bacchus, Ægypt. Ofirîs 11,4;

cjus fcflum , filera, phalli 1, 1 se.

. ".48. 49Bacchanalia Scythæ cur improbcnt
1V. 79

Bacchaniium vox V111, (.5
Bacchica &Orphica 11. 81.1V, 79
Bacclxiadæ apud Corinthîos V,91

Bacclio dati chori V, 67
Bacidis oraculum V111, 20, 77, 96
131161111 in Xcrxis exercitu militan.

tes,& corum dux 8c armatura
V11, 6a

corum equites ibid. 86
Baflriana natio 1,153.111, 92.
Bacula Am’riôrum 1.199
Badres Pafargades nauticis cepiis

dux tenu-a liarcæes 1V, 167
Badres Hyflanis filius,Cabeleum 6c

Milyarum dux . V11, 77
Bagcrus , Artontis filins, ad Orœtem

1 interimendum ride-(ius 111,1 2 8
Bagmus Mardontis pater V11,80
Bagaiaccs Artabani films, dut Thu-

cum ’ VU. "GBahuts Herculis, in exit-(ma «un-
miiiura habens phialam auxi-am

1V, 101
Barba pralin milans facrificæ fui

C air



                                                                     

autiflitz Minervæ, res ominofa
1,175. V111,104.

barbara gens minus dextra quam
Grzca , Tel patin, minus dex-
teriratis habet 1, 6obarbares potius quam Grzcos in
martuum fluvire decete 1X, 78

1 barbaronun vociferatio in pugna
1X, 58
111, 91Barce o id.

PP 1V, 160eius ange 5c conditores
obfefla a Perfis 1V, 2.00

latcziCambyfi (e dedunt 111, 15
inrerficiunt Arcefilaum 1V, 164,

’ 167
circa ces a: Petfas aâa 1V, :01,

on.
fubaâi a Pheretima , Arcefilai

matre,mifere traâati 1V, 201.,
2.05

ad Datium tranfiaorrati , vîcum
Bafttianz regionis incolunr cui
quoque Barce nomen 1V, 104

Rares dux nauticus PetC Cytenen
vult diripi , cui obflat Amafis

1V, 2.0;
Baris navigii nomen 11, 96
Bafilides Herodoti cujufdam pater

V111, 152.
Bafl’aria fera: quædam 1V, 192.
Batrachemyomachia Homeri 11, 24
Battus Libyen lingua tex 1V, 155
Battus tex , P0 ymnefli filius ex

Phtonima concubina 1V, 150,
155

eius virium linguet, 1V, 155
unde diflus fit Battus 1V, 155

quot aunes regnavit’ 1V, 159
Battus claudus, Arcefilai fucceiior

1V, 161
Battus terrier felix appellatus 1V,

159
Batriadæ inter cetera: Barcaros cur

non direpti 1V. 203
Beatus ante ebitum nema appellan-

dus 1, 52.beatus ex vîventîbus nemo 1, 86
Beatorum infula , regio fi’c (licita 111,

2.6

Beces, panem Phrygcs vecant, ea-
que prima vox à paierie edita
in laconfolo educatis 11, 2.

Bellariis multis utunrur Paf: 1, 133
è Belle 6c rapto vivere , pulchrum

apud Thraces V, 6
BelusNinî pater 1, 7
Belus Cephci pater V11, 61
Belides perm Babylonis 111, 155,

158
Benemeritî de rege,0tof’angæ Per-

fis (1161i V111, 85 honorefque
conrequuntur 111. 154

Benemeriti feu henefici Spartiara-

tum 1, 76Bermius mons 1 V111, 138
Bellî vaticinantes V11, 1 1 t
Befliæ apud Ægypdos fiera: Il, 65,

et.
Bias Ptienatus, I, 2.7cjus faluberrimum canfilium 10-

tribus datum I, 170
nias Melampodis frater 1X, a;
Bibli olim de pellibus V, 58
Bifaltes, Apollophanis filins, Aby-

denus V1, 2.6Bîfaltia regie V11, 115

INDEX’
Bifalnrum tegis eximium facînus in -

filies qu1 contra Graciam mî-

litarant V111, 116Bifanthc urbs in Hellefponta V11,
137

niflenes pep. Thraciz V". l 1°
Bifionis lacus V11.109
Bithyni à Ctœro fubaâi 1.2.8

Bithyni , Thraces in Mia difli
V11, 75

Bitonis &Cleabis hifloria a: locati-

tudo 1, 3 1Boebeis palus V11, 12.9
Bœatia 11,49. V, 57Bœoti ad Thermopylas V11, 2.02.

OEnaen ô: H’fias occupant V, 74.
Cl1alcidenfibus auxiliantur centra

Athen. V,77fed infeliciter ibid.cum Medis univetfi fentientes
V111, 34

corum equitatus quantopere iu-
verit Mardenii milites fugien-

tes 1X.67Bœaricz foleæ I. 195
Bogel ptzfeâ. Eionis V11, 113

Xerxi fideliflimus V11, 107
in togum Te coniicit ibid.

Bolbitinum oflium Il, 17
Boliflus , loci nomen H, 2.3, 24
Benis heminibus ufuvenit ut males

habeant fervos V111,68
Boreas Athenienfium gener V11,189

ab iis centra Xerxem invecatus

. ibid.dus uxorOrithyia ibid.
eiusdelubrum ibid.Betyfihenes fluvius 1V, 45, 4.7
eius defcriprio ’ 1V, 53

Botyflhenitæ 1V, 18, 53
eerum emporium 1V, 17

Batyes fer: ubi gignantur 1V. 19:1.
Bevesmares Ægyptii immolant-,fe- -

min: lfidi facræ (un: 11, 38, 4x
baves immolandos ut explorent

Ægyptii 11, 58boum fepulturæ apud Ægyptios
a 11. 41

boslignea inaurata Myccrinî fi-

liz fapulctum 11, 119
bos apud Cvrenzos etiam filera

propret Ifidem 1V, 186
babus ubi eornua non fuccrcfca’nt

1V, 29
baves ptarpoflere parcentes ,cor-

nua inflexa anterius habentes
1V,182.

Boves feri przgrandibus cornibus
circa Maced0niam V11, 12.6

Borporus Cimmerius 1V,12.ôc 100
Bofparus Thracius à Darîo ponte

iunâus 1V, 8;, 85, 86. ubi v

cjus dimenfie. 1Bottizi, pepulus V11, 185. V111,
’ 1 2.7

Bettiæis regio V11, 12.; terminaba-
tut pet Lydiam et Haliacmona

V11, 12.7
Branchidz, ubi oraculum Apollinis

a 1.91. 157. V. 36
Brauron Athenienlîum 1V,145. V1.

b 1 3 8
Briantîca agio, ante Galaica V11,

r08

Brongus il. 1V, 4.9Brtmdufium urbs 1V, 99

Bryges ,1 qui poilea di(ti Pbtyges
V11,75

Br gi ,Tbtaces V1,45. V11, 185

Bu li 1V, 192.Bubares Perla , Megabyzi filius V,
a1. V11, 2.1.V111, 156

Bubaiiis urbs Il. 59,157,156
Bubafiis Ægyptiace , Diana 11, 1 37,

154. pro ei’elufiurn 11, 156
Bubafiiana p aga 11, 166
Bucalicum oilium Nili efoifum 11,

17
Budii .’Medorutn gens 1, 101:
Budini pepulus 1V, 2.1, 108

corum mores (7c. 1V, 108
Bulis Spartiata , Nicolai filins V11,

134-

offert fe f me ad Talthybii itam
placan am,una cum Spetthie:
6c corum aâa’Vll, 134. 135,

1 56, 157
Bura Achzorum epp. 1, 14.5
Bufæ, Medorutn gens 1, 101
Bufirîs urbs Il, 59, 61
Bufirirana iplagn 11,165
Butacides V, 41Butut (vcl pari»: Bute) urbs Ægy-

pli , ubi araculutn Latran: 11.

. s9. 61. x 51Byblefia 1, 17.4,Byblus Ægyptionun eiufque defcri-

110 ne 91.Byzantium ab Ionibus fubaflum V,

I z ÏC ïByzantii ab Otane capti V, 2.6
C.

CAbales gens AFricz 1V, 171
Cabalii, pepulus 111, 90

Cabelees Meanes . qui 5c Laronii,
cum Xerxe militantes , 8c eo-
rutn armatura 85 dux V11, 77

Cabirerum facra 11, 51
corum templumCambyfes profa-

. na: 111, ;7Cadmus Agencris fil. 1V, 147. V,58,
’ a: 19

Semeles pater 11. 4;
Theram appellit 1V, 47
venir in Bœutiam 11, 49

Cadmei 1, 146Pelangs eiiciunt 1, 56
Cadmei ab Argivis eiee’ti V, 57,

6 t
in ces expeditie Athenienfium 1X.

2

Cadmez liner: V, 557p
Cadmea qurdam viâoria Phacen-

fibus abrigit 1,166Cadmus Cons , Scythis filins,h0mo
iuflitiz- amantilT. V11, 165, 164.

Cadytis, magna Syri: urbs I1, 159.
111,

à Neco tege occupata ibid.
. urbs non miner quam Satdis 111, 5
Caici campus Myforum V1, a 8
Caicus fluvius V1142
Caira vefiis V, 88Calamifa 1X. 9 sCalamitas dimidiata e11 occidi ab

dione V, 1 1 1Calantiâ: 1ndi 111, 97. vide Callatiz.
Calafiris veflis nomen 11, a:
Calafities Ægyptii pugnatores 11.

164.. 1 X, s 1:

. foli arti militari aperam dant,11,
166. 168»ubicrnlù.

i Ca!-



                                                                     

IN HERODOTUM., Calafirium pÏagz Il. 166
Calchas V11, 91Calchcdonîa 1V, 85 Calchedonii V,

1.6
Caiculorum Indus inventas à Lydia

l 94
Callatebus urbs V11: a l
Canari: lndi parcmîbus Vefcuntur.

111, a: a: up. 97. nant" Ca-
lamiz.

Calliz Phænippi filiî odium in ty-

rannos V1, 11.1foins bon: Pififirati Athenis cie-
âiaufus emere ibid. ubi alia du

, eadem 11.1..
filiabus nuptum da: ex Athenien-

fibus quem quæque deligat V1,

. 121.C allias Heu: lamidarum unus,va-

ticinus v, 44,, 4suliiasHip onici filius V1],151
Calliadcs ummum Alhcnis magi-

firatum gcrit V11], 51
Callicrates eiufque vinas 5c mari-1

bundi diflum 1X,71
tins (cpulcrum apud Lacedæmo-

nias lX, 84Callimachus Aphidnæus polemar-

chus V], 109cjus vîrtus a: interitus Vl. 114
Callipidz populus Scyrhiæz iidem 6:

Græcofcythz 1V, 17
Calli oli1ani pop. Vil, 154.
Caklillia infula 1V1l47
Calvi populi ab ip(e natali,i1idcm-

que (en-in: calva 1V,vz5
Calvi pauciflimi apud Ægyptios ,8:

c111 Il], 11.Calviticm quid impediat 171111.
Caiumnia unde in aulis Il], 80

cjus propria VIL Io S. 7
Caiydnii pop. Vil, 99Caiyndcnfium 101,6: navîs demer-

fa VIH. 87Calyndici montes 1,171.
Camarina quondam Syracufanorum

V1], 1 54

everfa à Galone V11, 1 56
Cambyfes , Cyri pater I, 4.6, 107,

111, 1.07. V11, 11
ci in matrimonium xradita filin

Aflyagis l, 107Cambyfes rex 1’ch Cyri ô: Coffin-
danz Pharnafpc genîtz filius

1,107.11, 1.111, 1.
cjus genus fibi vendirentÆglïfüi

, 1.

regnumCyri fufcipit Il, 1
cjus in Ægyptios expedixio ilmi.

8: Il], 1, en. quidque eum præ-
cîpuc moverit ad hanc expcdi.

tionem 111,1,1, 1,14
19;me poritur l, 181.111,7(7c.
(11111 Arabum reg: (du: ini1 111,

7’ 9

ci dedunt Te Afri . Cyrenæi ac
Barczi munern minum 111, la

triplex mon: bellum 111,17
explonuores mi11i1 ad Ærhiopas

Il], 10
temerarîa à: infelix cxpcdilio in

. Æxhiopas 1H, 1.5iubet Ammonios diripere &Jovis
oraculum incendcrc ibid.

Cambyfis infini: 111, 1.5. 1.9, 30,
3 51 ’41 sa

Apim Deum vulnerat ic1hali1cr
Il], 19

fratrem occidi carat ex faire fom-

nio 111, 30,61fororem , eaudemque uxorem,
inxcrficit Il], 3 1, 31.

morbo (acre laboraz ab ipfis na-

talibus Il], 33cjus vinoientia , a: inde (calera
111. 34. 31

religionis derifor Il], 37
cjus fatum, 6c imprecationes in fe

. 111, 64., 65cjus interirus lll, 66cur Dominus à Perfis adpclletur

Camcirus civitas I, 144.
Cameli I, la. 111,101.V11, 86

camclî Indorum Ibid.
id animal non (01cm invadcrc

Icones Vil, 11.5camelos timent equi 1, 80
Camicus oppidum , cjurque obfcllio

VII, 169, 170
Caminus poëmatîon Homeri H, 51.

Campfa urbs VIL la;
Campus Mazandri l, 161
Xanthius 1,175Cana: mon: VIl.4.1.Cannics coriacei iniræ longitudinis

lll, 9
Canaflræum promontorium Vil,

11.1.

Candauies Myrfi filius,Sardîum ty-
rannus

Myrfilus à Grzcis cognomimms
ibid.

uxorem fuam confpici nudam à

Gyge vult l, 8,9. Iouxoris ô: Gygis confiiio ô: dola

imcrimitur l,11,12Candaules alias Damafirhymi pater
V11, 98

Cane; cancales damas H, 1.:
Gants Indici l, 19:
Canobus Il, 97Canobicum Niiiofiîum U, 17, 113,

. l79Caput nullam futuram habens 1X,
81.

ê cnpiribus inimicorum cæfornm

pelant Scythæ 1V, 65
tapin animantium non degufinnt

Ægyprii Il, 59tapira Ægyptiorum cur firma ,
Perûrum vero fragiiia Il],

1 1.

Capirn quercus ,locus fic diffus , ali-
ter ,Trin cnpîm 1X,18

Cappadocix ferriliras I, 7;
Cappndoces à Gracis Syrii nomina-

11 I,71..V.49.Vll, 71.
Canpndocibus bellum infen Cru:-

(us I, 7;.Capras Mcndefii cur non maflenr
Il, 41, 4.6

Caprarii in honore apud Mendciios
Il, 46

Capripcdcs homines 1V, 25
Caprez 51 bubali apud Afros 1V,

1 91.

Caprivorum immolatio apud Scy-
thas 1V, 6 1. ô: apud Tauros 1V,

t r 1o;Car francs habuit Lydum 6: Myfum
1,171

1.7.

Caria.pars lonic 1.141
à Perlis cnpi1ur V1, 1.5

Carcs olim Lelcges , curamque fla.

tus antiquus l, 171corum trin inventa 11ml.
aium (c aborigines ibid.
à Crœfo fubnâi 1, 18
filmai a: ab Harpago 1,174.
quidam Ægyptum incoiemcs Il,

6l,1521 154.111, 11
corum à Perfis dcfeflioà pugn:

V, 117, 118.119.110
navesôc armatura in Xerxis exer-

citu V11. 93Caricnrum muiierurn faâum contra

maritos l, 14.6Carine urbs V11, 41.
Carius Iupirer I.171.V,66
Cnrciniris urbs 1V. 55,99
Cardnmyia Laconica V1115 73
Cardia urbs Vl. 33. V11, 58. 1X.

114
Carcnus Euzncti pater VIL 175
Carnia fcfium Vil, 1.06
Cnrparhium marc lll. 45
Carpis fluvius 1V, 4.9Carthaginicnfium bellum cum Pho-

czenfibus I, I66rex Amiicar Vll,165iis vult bellum infcrrc Cambyfes.

(cd ominit 1H. 17,19
(0111111 i111agincm Amilcaris Vll,

167
Caryflus opp. 1V, 33 obfciTa Vl.

9
Caryfiii (a dedunt Perfis .112.

pecuniam dam Themifiodi exit

gemi V111, 11:contra Amen. bellum gerunr 1X,
104

corum agcr vaflatur V111, 11.1
Cafambus, Ariflocratis filins A1119.

nicnfibus 11adi1us ab Æginetis
V1. 73

Cafia ubi a: quomodo nafcatur a:

maratur HI, noCnfius mons ll,6.158.lll.5
Carmena oppidum Vil. 155
Cafpatyrus urbs 11X,101.1V, 44.

Cafpii "1.91.9;corum armatura in exercitu Xer-

xis V11, 67corum equitcs V11. 86
Cafgium mare I, 101., 105
Cafiandnne Cyri uxor, mater Cam!
V byfis 11,1.111, 2

Cnmrcros, id efl, flamant Il], 1 1 5
Caflitcridcs infulz ibid.
Cnflnlia loci nomen VIH, 39
Caflhanæa urbs V", 183.188
Cafiorô: Pollux Tyndaridæ Il, 4;

cxcepti ab Euphorione domo V1,
1 17

Caflores inquo lacu capîantur 1V;
, 109

corum tefliculi morbis matrici:

auxiliamur ibid.Cam: Tyriorum 1 lacüs fic diffa!
11.111.

C2313 , nomen loci Ionibus a: C114
rilms ad habitandum in [Égy-

pto dm Il. 1541Cafirobius. Arme: pater W, 1 5
Carmiupa Ægypti , i Il, 11.
Cararrafle: amnis Man-dm par

. -Vll.20’
C Cu



                                                                     

Canari 8: Trafpies, Scyxharum ge-

nus 1V, 6Cava Eubœæ V111, 13
Caucafus mons I, 103,104. 111, 97
Caucones Pyiii pop. l. 147,1V,148

Caucanii l, 171.Caunus ab Bagage capta I, 17 6
adIones de ci: V, 103

Caunii eommque genus 6c mores
l, 1 7 1.

Cauflrobîus Arifica: pater IY, 13

Cayfirins fl. V, 100chreniorum origo H, 1.0
Cecrops rex VIH, 44unde Cecropida: diâi Athenicn-

res ibid.Ceiorum cœnaculum Delphis 1V,
35

Celænæ, ubi Mæandri fontes V11,
16

Celees focius Doriei v.4.6
Çeltæ populus 11 33

omnium extremi in Europa ad
folis occarum 1V, 49

Centum appellatæ inful: 1, 1 51
Ceos prope Athenas V111, 76
Cephenes olim , qui Perfz V11, 61
Cephcus Andromeda: pater V11, 61,

1 0
Ccphcus Bcli fil. V11,ê1
Cephiflus Thym pater V11, 178
Cephiflus amnis V111. a;
Ceramicus finus I, 174
Cercaforum urbs Il, 15, 17, 97
Cercopes Homeri H, 1.4.
Cercopsn hedra: V11, 1.16
Ceres, Ægyptiace liis 11,156

cum Cerere ale: ludit Rhampfi-

nitus rex Il, 1 1.1.Ceresôz bacchus inferorum prinn

ripes Il, 1 1.3Ccrcris matris templum in Scy-

thia 1V. 53Ccrcris Eieufiniæ templum 1X,
61, 96. 100.6clucus IX.64

Amphiétyonidis templuln V11.
zoo

Achæiz tempium a: orgia V, 161
Cercris legiièræ facra Thermo-

phoria I, 16Cereris 81 ’Proferpinz folemnia
VI l I, 65

Cerviin AFrica nulli 1V, 191.
Chalcedonii and à Megabazo diâi

ibid. ab Oran: cap1i V, 1,6
Chaicedonii in ulteriore litore By-

’zamii V1, 53 vetufliores Byzan-

tiis 1V, 144Chalcidcni’es oram Articam popu.
lantur V, 74, vaflamur ab Athe:
nienfibus V, 77 Olynthum ob-
tincnr VIH, 1.7 illis opem fe-
runt Milcfii V, 99Chalqidicum genus V11, 1 B 5. .VIII,

1 1.7

Chaldzi Vil, 63Chaldæi inter Afyrios ibid.
v Chaldæi facetdotes Jovis Dei I.

181, 18;
Chaieflra llrbs V11, 125
Chaiybes a Crœfo fubaâi I, 18
Champfx crocodili diCti Il, 69 1
Charadra oppidum , VIH , 33 y
Charaxus , vir Mityienæus , Sapphùs

frater 11.155. 1V,155
Çharileus Mæandrii frater 111, 145

INDEXChariius Eunomi filius V 111, 131
Charopinus Ariflagorz frater V, 99
Chemn1isinrula Il, 156
Chemmis oppidum grandeThcbai-

(si przfefluræ Il. 91
Chemmitæ ibid.Chemmixana piaga Il, 165

Cheopes w! potin: Cheops, rez Æ-
gypti , Rhampfiniti fucceflbr

Il, l 24
cjus gcfla , pyramides Il, 11.4,

11.5, 11.6
Chephrenis rcgîs Ægypti tyrannis,

61 pyramis il, 117.118
Cherafmis Pur: V11, 78
Cherfis Gorgi pater V11, 98
CherfisOnefili arer V, 104
Cl1erf0nefi urbes fubaâæ 81 cverfie

à l’hœnicihus V1, 13
Cherfonefi tyrannus Miltiadcs V1,

3 4
Cherfonefus quæ en in Hcliefpon-

10 V11, 55 A1l1enienf. ditionis

fuit V1, 140Chcrfonefus ,afpera 1V, 99
Cherfoncfitx portas Scflî Athcnieu-

films aperiun! 1X, 117
Cherfonefitarum primons in vineu-

la coniefli a Miltiade , ô: quo

aflu capri V1119Chidori fluvii aqua copias Xerxis de-
ficit V11, 11.7 cjus crise Vil.

. ,24Chiiei viriTegcatæ confilium 1X, 9
Chilo vir Spartæ fapiemiflï V11, z 35

cjus confilium Hippocrati damm

Demarmeni filius
Chiuslonum civitas I, 141.11, 178

à Perfis capta V1, 31
Chii foii Milefiis contra Lydos opem

rerum I, 18Chiorum tyrannus Strattis V111,

, , 1:3Minerva Poiiuchos l, 160
corum lingua i, 14.1.
ut Atarneum obtinuerim I, 160
corum elades V1, 15, 16. 166:

prodigia quæ pr;1:ce1Terunt V1,
2.7

Choafpes fluvius ad Sufa I, 188.- V,
49. 52

eius aquam (clam ru potatl, 188
Chœnix menfura V1, 57
Chœreau: (q.d.por(41u) tribus si.

cycnia V, 68Cintre: nomen loci in Eubœa V1,
I 101

Chœrus Micythi parer Vil, 170
Chorafinii pepulus 111, 95

corum in Xerxis excrci1u armatu-

ra Vil, 66Chori muiiebres iafcivi, V, 83
Chori tragici V, 67Chorus 100 adoicfcentum ex Chic;

miflîls Delphes V1, 1.7
Chromius Argivus I, 81.
Chutri Vil, 176Cicones gens Thraciæ VII,59. 103,

110
Cii ex infula prope Athcnas VIH, 16
Ciliccs Ji,1.i,71.. V.49. 51.

corum arma1ura Vil, 91
corum tributum in, 90

Cilicia Il, 17, 14(iiiciæ præfcflura 1X, 1c6

Cilîfl’g naves l VIH, 14.
Ciiix Agenoris fiiiu1,à quo diffici-

lices V11, 91Cilla , Æoium civitas I, 49
Cimmerii 1,6, 15, 16, 103. 1V, 1,

I 1 1, 11Cimmerius Bofporus 1V, 11.. 1.8,
zoo

Cimmerîa portoria 1V, 11,4;
Cimmerii muri 1V, 11.

Cimon Miltiadæ pater V1, 14, 39
Cimon Stefagorz pater V1, au
Cimon, Miltiadis filins Vil, 1.07

mulâam parti impofitam exglï

Vit Vl. 156Cineas rei: Thefl’ai. V, 63
Cinnamomum ubi gignatur, a: quo-

modo coliigatur 111, 111
Cinyps fluvius W. 175. V.41.
Cinyps tenus Africæ fertilis. fluvia

cognominis 1V, 19!
Cippus finium index Vil, 50
Circumcifio Ægyptiorum Il, 36 5c

alinrum quorundam populo:

rum Il, 104Ciflii in exercitu Xerxis militâmes
V1], 61.

eonimdux a: armatura ibid:
corum cquitatus V11, 86
corum tributum 111,9 1

Ciflia terra V, 49. 5:Cifliæ port: Babylonis Il], 155.
158

Ci1hxronîs radices 1X. 1,,15exitus
1X. 31

Cius Myfia V,11.1.Cîus fluvius 1V,.59
Claves Cypri , promontorium di-

&um V, 108Clazomenæ Ionum civiras I. 142..

I 11, 178hxcinvadîmr ab Alyatte, qui cla-

dem accipit 1, 16capitur ab Artapherne ô: 0111m:

v V, 1 1 5corum thefaurus I, 51:
Cleades Aurodici filius 1X, 84.
Cleanax Argivus H, 1, 1.
Cleander vates, Phigafenfis V1, 85
Cleander a: Euclide: Hippocratis fi.

lii Vil. 1 5 5Cleander Pantarei fiGeiz tyrannus
Vil. 1 54

Cieobis 8: Bi10nis hifloria a: benzi-

mdo l. ; 1:Cleodzus Hyili filins V1, 51.. V11,
104. VIII,11 l

Cleombrotus a: Leonides gemini
V, 41,1. VIII,71 Anaxandri-
dz filius ibid. (a? 1X, 1o pater
l’aufaniz: 1V, 8 1

Cicomenes Anaxandrida: filins V.

. . 4.1, 64.. Vil, 148
mops mentis V.41.Spartæ rex creatus , non propter

fortitudinexn , (cd propter ge-

nus V1 59aure corrumpi non porci! à Mx-
andrio. ideoque virorum iuùifl’.

audit 1H, 1 48difcordia inter illum a: Deman-
tum V1,5l.61,75,74.

Clil’thenem Athenis eiicit V, 7o,
1.

cjus cum Arifiagora 1&3 V. 479.
591 5 l

1m
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inter Cleomencm à Argivos Ida

V1. 76. 77’ 78. 79. 8°
proficifcitur contra Pififiratidat

V, 64
Achaum fe en. ait , non Doum

v, 7l
profugit Sparta 6c Arcadas folici-

tat contra Spartanos V1, 74
advetfiu Athenienfes bellum se-

tu: . V, 74, 7;ad infaniatn redaâus V, 7s. 84

cjus interitut V, 48
Cleonz urbs V11, u.CleonidzuswlpotùJClcodzus,Hyl-

li filins V11. 2.04Clinias Alcibiadis filins Athenien-
Eum przfiantîflîmus in clam!

contra Xerxem V111, l7
Cliflhenes , Sicyonis tyrannus V1,

1:6
eius odîum in Adraflum V, 67
circa (.lillhenem 6c filiam Agari.

flam ac procos aâa V1, :26,
l17.(9’c.

Cliflhcncs Alcmzonides Athenien-
fis Sicyonii.Cliflhcnis nepos V,

66,67. Vl. un
du: a: Wagon: faâiones V, 66,

66,70
Clytiades Tifamenus un;
Cniduscivitas I, 144, 11. t7:
Cnidii Lacedæmoniorum coloni 1,

I74
corum cum Tarentinis amicitia

111, u!
Gram ditîonem in infulæ formata

perfodiendo tentant redigere
la W4

a: iflhmum petfodere volentc:
quomodo impediti ibid.

Harpago fe dedunt 1, 174
Cyrenzorum quofd. reniant 1V,

164
Cnoithus pater Nicodromi V1, 88
Cobon Ariflophanti filins V1, se
Codrur Athcnienfium rex V,65,76
Codrus Melanthi f. 1, .47
Codrus Nelci pater 1X, ,6
Cœla Chîi V1, 16

Eubœæ V111, I 3Cœnyrorum 8c Ænyrorum locus
prope quem mctalla Thafia

Vl. 47
Coës Mîtylenzus Erxandri filins 1V.

97. V, t l
Mitylenes tyrannidcm a Darîo ac-

cepit - V. t 1captus ab Iatragora V, 37
à Mitylenæir la pidibus interfeâus

V. 3 8

Coitus in remplis 11,64
Colzut, Samiæ navis gubernator

1V, l sa

Colzus nauclerus Ibid.
Colaxais Targitai filins 1V, ç

ab eo orîundi Scythz IV,6
triplex filiis conflituit regnum

1V, 7
Colchi 1, m4. progenics Ægyptia

11.104.111,97.1V,4o
corum armatura 8c du: in Xerxis

exercitu V"- 79Colchicum linumSardonicum cli-

âutn 11, to;colîas ora Atticæ V111, 96
Collefles , panic Ægypt. l. 77

Colophon Smyrn: conditor I. t64
Celophon Ionum civltas 1, r42. H, 8

vi capta à Gyge
Colophonii reli cur ex Ionibus ab

Apaturiis fulls arcentur I, 147
ColoPlioniorum profugi , Smyr-

mm occupant 1. I 5°
Cololrz, oppidum Phrygiæ V11, go
Colofli Il, 1 50, 143,153, r75. :76

Colofli apud Ægyptios cuiufque

pontificis 11,143Columbz Dodoncæ nigr: Il, n
Columbas albas cur expellant Perfæ

1, 138
Columnæ a"): in Caria V, na
Columnz irrita: palmarum Il, 160

Colus Bœot. 1x. l5Gomam Lacedzmonii ex quo alan:

6c Argivi non 1, h.comam ut Babylonîi gennt 1, r 9g
peâentes Lacedzmonii, V11. sa!
comam ut alant 6c rondeau: Mas

ca: k 1 V, t7;comam quomodo geüent Maxyes
1V, 191

Combrea urbs V11, r 2.3
Comedunt in viîs Ægyptîî .ventrem

domi exonerant Il. si
Compfams fluvius V11, 109
Conchylia in montibus Ægypti Il.

la.

Conizus Titan: V, 6j
Conos pini fruâus 11,20
Canfilio bono felix eventus V11,: s7
Confuctudines avitæ placent genti

cuique 111, 38Confultant Perfz inter pocula . a:
uidem de rebus etiam maxime
criis . Ted ab iifdcm fobriis

confirmari oportet confilia quæ
’ tum capta fucrint 1, r3;

confultare bene maximum cil lu-

crum V11. 10.5.4Contadefilus fluvius 1V, 9o
Convitia irritant iram V11, 160
Copais palus VIll, 13;Corcyra a Corinthiis condita 111, 49

ci imperitat l’erlander Il], sa.

Corcyrzi 111.413,49corum cum Corinthiis perpetua dif-

cordia 111.49intcrficiunt Periandri filium 111,
5 3

in bello Xerxiano aflute neutra-
rum partium V11,168

Confus in agro Ephefio V, too
Corinthiorum tyranniEetion 6c Pe-

riander filins V.9z
Corinthii cccc advcrfus Perfam

milli V11, zooCorinthii minime contemptui ha-
bent opifices 11,167

Corinthiorum tbefaunts I, r4, se.
1V, 16:.

corum a: Samiorum fimultates
111,48

corum cum Corcyrzis difcordia
111,49

Corinthii Peloponnenfes contra
Athcnicnfes deferunt V, 7s

Corinthii navet nummo vendunt
Athenienfibus , donc date lege

prohibiti V1, 89corum fuga facies deferentium in
bello Pcrfico V111,94

eomnd. virtus 1X, 101

’1H4.

Corinthia mulicres univerræ En;
t: à Periandro 6c cur I 117,91.

Corinthia vefiis cui fimillima eli
Dorisrnïm ’ a . ’V. 87

Corintphus felix a 111; sa.
Cornua pecoribus ubi mature au:

fero narcuntur 1V. 29
Corobius purpurarius 1V, l5!
Corona oleagina Olympiorum præ-

mium V111, a6Coronæi Thcbanorum vicini V, 79

Corfica velernus 1. t6
Corycium antrum V1": 36
Corydalus Amiéjxenfis V11, au
Corys Arabiz umcn 111,9
Co: civitas m5» I. r44
Coslnfula Tyrannos pali-a V11, t64
Corys Afii pater 131,45
Crampes Mltrolsatis filius, una cum

pane ab Orœte cacfus 111, 1:6
Cranai difli Athenienfes V111.44
Craflis , a: Craflia Minerva V,45
Crater . qui Crœfo portabatur, intar-

ceptusôc cœlatura cjus 1, 7o.
111. 47 .

crater in enio l’onti, a Paufania

dedicatns 1V, a:crater Argolicus 1V. r sa
cratercs Lesbii 1V. 6:

Crathis Ægarum fluvîus perennis , à
quo a: Italicus ille vocatus cl!

I. un
Ctemni.etnporium paludis Mami-

dis 1V, :0Creflon urbs 1. s7Creflonœï V, ;.V11. 12.7
Crcfloniatæ 1. s7Crcfionîcus ager V11, tu
Creflonicz tem: rex Vlll. 116
Creta univerfa a barbaris habitata 1.

. I7;Cretenfes cur auxilium non tularint
Grrzcis contra l’erfam Vll,l67.
r70, t7t ubi alla de eorummi-
gratione a: fortuna.

Cretinus Aminoclis pater V11, me

Crcx avis 11, 76Crinippus Tcrilli pater V11. les
Crifius campus V111. g a.
Crifiasgalcis imponcrc prîmi oRen-

dcrunt Carex l, x7 r
Critala in Cappadocia V11, t6
Critheis Melanopi filia H. a

furtivo concubitu przgnans H. a.

parlt Homerum H, 3
nubit Phcmio H, 4
ciusmors H. sCrithon ltliagenis pater H,t

Critineus (vcl potin: Crctineus) A-
naxilaipater V11.16ç"

Critobuli filia , Amati: uxor 11, 18 r
Critobulus Toronzus V111, t 7.7
Criut Polycriti filins V1 , se

circa eum a: Cleomcnem afla ibid.
Athenienfibus traditus ab Ægine-

tîs V1, 7 ç ACrius Ægineta, Polycriti pater V111,
9 a.

Crobyzi Tbmces 1V, 4,
Crocodili defcriptio Il, 68. 691 7o

crocodili facrr 11, 69. t4:
corum fepulcra Il, i4:
crocodili Africæ 1V, 19;

Crocodilorum urbs Il, r 4s
Crœfus rex Lydorum ciufque genus

l! 6: 7) 9l
in Épire-



                                                                     

-- Epheiios invadit 1,16
bonus vir , areligiofus, ac deo-

rum cultot . 1.: v 1,87
cum Aflyagc affiniras. 1,7;

. primus Græcos ad- iributurn pen-
dendum adigîr 1, 6. 1.7

. loues 6c Æoles fubigit ibid.
., cum:10nibus infulanis harpitium

contrahit 1. 2.7par eum auCta Lydorum potentia

c I, 2.8, 2.9cjus cum Solone colloquium 1, go,

" ’ 3 1 1 331 Heumdeorum indignatio excipit 1,

....H 34Cygis tritavi crimen luit 1, 91
eius fomnium I 1, 3;eius luâus (uper filio interfeâo 11

a 44Cyrum invafurus oraculum con-
, fulit varie 1,46. 47 0c.

donariaôc 110111: ab eo confecra-
nàiu ulatzl,so.51,;z.V.36

porenti . Græcorutn Iatnicitiam

petit 1, 16, 69(rater V111, 124cjus cxpeditio contra Cyrum I, 71 .
73

Halyn fi. traiicît 1, 7s
Pteriam exptègnat I, 76
pugna cum yro ibid.
Sardis redit I, 77, 71
Vincitur à Cyro 8c obfidetur 1, 81
in obfervantia a: amore à Cyro

habetur, qui eius confiliis uti-
tur 1, 88, 87, 9°, 15;, 156,

:07
Pythio mittit compedes 1. 9°, 9 1
aliaeius inGræciadonaria 1, 91.
fratrem Pantaleontem interficit

ibid.
Cambyfem dcfipientem admo-

net , de vix mortem effugit
111, 36

alia fententia Cambyfi adprobata
1111 34

eius munificeutia in Alcmæonem
V1, 1 1.;

liberat Miltladem V1, ;7
Sardibus captis 6c ipfe capitur,

6c virus ad Cyrum perducitur
1, 86

toge 1m ofitus ab Apollineinvo-
calo ervatur, humilia pluvia

. 1’361Crœfi filins munis , quando vocem

rupit 1, 85tempi Delphici locupletator ,
Vl11,,,

Crophi mons 11,18Crofiza regio V11. 1 2.;
Crotoniata: . genereiAchzi V111, 47

corum cum Sybaritit bellum V,
4411 4S

Crotonienfes, w! potin Crotoniatæ
medicidiâi primi ,fecundiCy-

renzi 111, 13 1Cubiti regii menfura I, 178
cubitus Ægyptius Samio par 11.

168

Cubiti menfura 11, 149
Culicum vis ingens apud Ægyptios

paluflres 6c contra eos ab Æ-
gyptiis excogitatc 1119s

Cunflatio utilis V11,1o
Cupere multamalum e11 V11, 18

INDEX.Cuphagoras Epizeli pater V1, 117
Curiurn urbs Cypri V, 1 1;
Curienfes, Argrvorum coloni ibid.
Curotropho facra Sami fiunt à (emi-

nis H, goCurrus bellici V, 1 1 3
Currus facerJovis in Xerxis exercitu

V11, si
quomodo amifïiis V111, 11 ç

Cuniculi bofiiles 3re deprehonfi
1V, 20

Cyanea: infuiæ , errabuudz 21 Græ.

i cisexîftimatz. 1V. a;
Cyaxares, Phraorris filins, Deiocis

nepos, Medorum rcx l, 71,10;
eius res gella: 1,101,104,(9c.
.in ira peraccrbus 1,7;
eius interitus 6c anni regnî 1,107

Cybcbes templum , Sardibus con-

cremarnm V, la:Cybernifcus Lycius V11.98
Cycladesinfula: V, seCydippa, Anaxilai uxor, Terillî fi-

lia V11, 16s
Cydonia in Creta condita à Samiis

111-44.19
Cydrara oppidum V11, go
Cyllyrii syracufanomm quondam

fervi ,dominos eiiciunt V11,";
Cylon Athenienfis tyrannidis affe-

âatæ compertus V,71
Cyma civitas Æoliæ 1,149. V11,194.

v H, 1. a.vocataac Phriconis 1, 149. H, 38

eius ori o H, 1, acapitur a Perfis V, in;
Cymæi hiberna claflis Xerseæ V111,

1 go. oraculum confulunt de redp
dendo Paâya I, 1 s7, 158, 159

Paflyam in Chium deportant 1,
1 6;

tyrannum fuum vivum dimittunt

V)fpernunt inepte Homerum H, 11,

I 31 l4! l 1
Cymzus Ariflagoras 1V, 1;:
Cynægirus, Euphorionis filins , na-

vem adverfariam prehcnfans ,
manu truncatur V1, 114

Cynefii pepulus * Il, 13
Cynetæ Celtarum accola: in ultimis

Europæ occidentalis plagisIV,
49

Cyneus Philagri pater V1, 101
Cynifcus appellatus Zeuxiclamus V1 ,

71
Cyno , five Spaco , Mitradatis, bu-

buicî Allyagîs, uxos 1, 110
quomodo Cyrum fervaverit ,1,

112, 113
Cyno, femperin ore Cyri l, 12.1.

Cynocephali populi 1V, 191
inCynofarge Herculis templum V1,

116
Cynofura V, 6a. V111, 76
Cynrhîi , gens V111, 46
Cynurii , foli putantur 1011:5 , Dorcs

effëâi V111. 73
Cypria carmina, Homeri non fun:

11, 118
Cyprus primum ab Amafi capta se

tributaria Faâa 11,131
Perfis tributaria 111, 91
Cypriorum lex 1, 199
Cyprii (e deduntCambyfi 111, 19
corum bella &defeflioaes àPer- V

fis V, 10.1, ros, 106.6".
in fewitutem redafli V, 116 .
corum armatura V11, 90

. gentes variz Unde fini? ibid.
Cypria vox , Sigyms V, 9
Cypri claves. promontorium V, 108
Cypfela quid lit V. 91.5, ç
Cypfelus. Betionis filius I. 114. V,

91.. Cypfelidæ. Corinthi V1, 1 28
made nomen hoc ei impofitum V,

. . 9115.95Corrntlnorum tyrannus, ut eos

traâarit V, 9aCypfclus Miltiada: pater V1 , 1;
Cyranis infula 1V, 19;

lacus in ea piciFer 111d.
Cyrene circumflua 1V, 16.4.

Cyrenen, quam non diripuerant
quum effet Occafio , fruflra ado-
riuntur poflea l’errz 1V. m;

Cyrenaicæ regionis plag: tres mi-
r: facunditatis 1V, 199

Cyren:ilV,1;4,155, 119.169,01.
Cambyfi le dedunt 111,1;
corum 6c Ægypriorurn confliâus

111,161. 1V,1;9
agros Libyum vafiant 1V, 159
cladem à Libybus accipiunt 1V,

* ’ l 160corum an11citia Cutn Samiis 1V,
1 sa.

oraculum confulunt 1V, 161
Cyrenari medici ,f’ecundi funt : ut

Crotoniata: , primi 111, 1 3 r
Cyrenææ Feminæ bovem (uper.

nitiofe obfervant 1V, 186
CyrmianzThraces 1V, 9;
apud Cyrnum civitas à Phoczenfi-

bus candira nomine Alalia 1.1 6;
Cyrnus Caryflix 1X, 104
C’rnus heros 1, 167

Cyrnii V11. 165Cyrus pater Cambyfis Cyri partis 1,
1 1 t

Cyrus Perla 1, 1 1.0. V11, 1 r
cjus parentes , avus (fr. 1, 7 5. 91,

1C7, ros, (ubi a cjus nativi-

tas) I. 1 1 1mulus oraculo (1. 15,) diâus,
quia Semirnedus 6c Semiperfa

’ I. 1
Harpago traditus interimenduz,

a: quomodo fervatus 1, 109,
1 1ol en.

educatur ab uxore bubulci 1, 1 1;
cur âcane educatus dicatur 1, un
bubulci filins cognominarus1, 1 14
regalis indoles ut enituit in puera

ibid.
ut à materna avo Afiyage agnîtus

fuerit 1, 116pervenit ad fuos veros parentes
1, 11.1.

Cyrus M4!" 111. 89. ou dicit-r
pater fuis appeliatus. Iran 111.
16° 1151 dicitur de n , cui com-
parati (vcl nitu, cui a: com-
parare) nul us unquam Perfa-
tum dignum f: (w! rem (e di..
gnam) exinimavit. Videur...
tem [au foin? illorum opinio cl: u
pufmim que dicuntur de eius
gemma , ob quam fe exifiim.

at mains quiddam homine ef-
r. 1. :04. a: de eius felicitatè
ibidem. .171 11men, 111.411.1.1

(un.



                                                                     

IN HERODO-TUM.
guadarn forte genitum (edidi.

Cyrus qu palmier dise-1’: , :0111
alibi , 111m 1X, dt.

Cyri prudemia in alienandis ani-
mis Perfarum à Medis 1, 11.5.
11.6, 11.7. Un): en quad commua-
s»: a]! , ut Perfas ad rebellandum
induceret 1, 11.5 Üîdmflnhè ,
Gyndi amni minatur 1, 1’89

omnem Afiam adeptus 1, 1 1o
eius cum Crœfo rorlium 1, 76,

et. ut fc adverFus Crcefum ger-
(erit in riflent ufqn 91. ut fe
garai: contra rebellantes 1.1-

dos 1, 1 54, 0c.eius apologus ad Ionas 1, 141
Smerdi mage aures amputa: 111,

69
bellum adverfus Labynitem , 8k

Babylonios, quorum urbem ca-
pit1.188,189, 190, 191 bel-
lum contra Tomyrin , Maiiitge-
tarum reginam l, ses. 1.06, 0c.
in quo occumbit l, 1.14nbi 11411-
14111141- c7 que 11674 cirre 111111111

tapin.
Cythera infula Argivorum ditionis

1, 81 Templum habet Veneris
Cœlefiis ex Afcalone 1, ses

eam conducibilius Lacedæmoniis
obrui quam extare V11, 1.3 s

CytifTorus, l’hrixo genitus V11, 197
eius poflerorum calamitas ibid.

Cyzicum, urbs Propontidis V1, a;
Çyziceni OEliari Perfie f: dedunt

ibid.
Cyziccnorum feûum in honorem

Marris deûm 1V, 76
D.

Adic: pepulus 111. 91
eorum in Xerxis exercitu dux

6c armatura V11, 66
chdnlum vefligat Minos V11, 170
D11, Perfarum genus 1, la; pecus-

rii ibid.Damas Samyris fil. V1, 117
Damnfirhvmus Cnndaulis filius , dux

in claire Xerxis V11, 98
Damafithymus , Calyndenfium

rex . V111, 8demerfirs ab Artemifia ibicZ
Damas Siritcs V1, 11.7Damiœ à: 111111er fimulacra V, 81.,

33
Danaë , Acrifii filia, Perrei mater 1,

91. V1, 115. V11, 60,150
Danaus 6c Lynceus Chemmitæ 11,

91

Danaus Archandri racer 11, 98.
Danai filix Thefmoplioria in Ægy-

ptum aficrunt 11,171
templum Minervæ quod Lindi e11,

extruxerunt filios Ægypti fu-

gientes 11, 18:Danai ô: Xuthi in Peloponnefum
ndvcntus V11, 94Daplrna: l’elufiæ 11,10, 107

Daphnis Abydenus 1V, 133
Dardanos urbs V, 117. contermina

Abydo V11."Dardanei I, la:Darius populos 111, 91.
Darius tex, Hyfiafpis filins 1, 183,

1.10. 11, 11°. 111, 7o, V1, 98.
V11, 1. V11, 11

è coniuratis in magos fuit unus
111,-7o

Darius idem forint quod me",
id efl, and!" V1, 98

eius uxores 111, 88Darii liberi 111, 11.. V11. 1, 64,
68, 69, 71, 78, 97, 1.14. V111.

89. 1X, 106
de Darii future regno Cyri vifio

1, 109,211:
qua arte ad adipifcendum regnum

urus 111,85,86, 87eum Perra: aiunt fuiiTe us’rnào- (id

efl,inflitmm) quoniam omnia
quæflui habebat .111, S9

Darii rediras&aurithefauruslll,
,5: 96

Rama eius equeflris 111. 83
» pecuniarum f e fruflratus reptil-

cro Nitocri is nperto 1, 1 87
unde Gracia infenfior redditus

vu, 1
eius expeditio in Scythas 1V, 1,

8;, 86, 0c
filins cjus [afin [in aliis menu-nim

1113114111111 11,110.111,88.
1V,44, 88,135.11, 11, 1:. V11,

. u 194in»: quidam cjus dit71: 111, 160.
1V, 143. V, 105

eius cum lndathyrfo colloquium .
per quendam equitem 1V, 11.6,

117
eius oratio ro monarchîa 111, 81.
oratio equ cm ad primores l’er-

farum de Grotte interficiendo
111, 1 17

3013110 ad loues de ponte ad 111mm

cufiodiendo 1V, 98
Darius quondam Cambyfis (atel-

les 111, 139bene de 1e meritos remunernt 11 1,
140, V, 11

luxato pedeà Dem0cede fanatur,
6c rifla cum eo. 111, 119,130,

131, Un
Babyloncm obiidet, capit , 6c di-

ruit portas muroique 111, 1 se.
151, 1 sa, en.

ludos fubcgit 111,44
eius crudele faflum 1V, 84
à Macedonibus porci: terram 6c
aquam V, 17,6: âGræcis V1.48.

V11, 133
eius moneta ex auto purifs. 1V,

, 166eius lagmi iGrarcis in barathrum
6c puteum proiiciunrur V11,

133

eius obitus V11, 4Darius Xerxis filius Arta’ntam du-

cit 1X, 107Dafcvlus Gygis pater 1, 8
Dafc7lium, urbs,111, 110, 116.111,

IlDatis Medus contraAthenas initias

à Dario V1, 94revocat Delios men: fugientes

ip(um V1, 97vifionem in fomnisvidet V1, 118

eius filii V11. 88Datus opp. I 1X,74Dauliorum oppidum incenfum .
V111, 3;

Daurifes Darii gener V, 1 16, adver-
fus Cariarn tendit 11:. interi-

tus 1 2 1

Decelea ’ 1X, 15
Deccius 1X, 7 1.Deceleniinm circa Helen: rhum-

garionem afla 1X,71
corum in Sparta vcfligalinm im-

munitas 61 digniras præfitlendi
ibidem.

Decelenfis popuius - ’ ibid.
Dccima redemptionis caprNorum

confcripra ’V,’77
Decimæ pecuniarum 2111m3

V ’ 11 . 1.7Decimum uemque fortecomedbnt
inter eCambyiis milites filin:

. adntli 111, 1.;Deioces Plrraortis fil. 1,16, 37, 96
vir fapiens ô: jutis dicundi peri-

tus " 1,911.ad tyrannidem Medorum "qui:
commenta pervenir 1,97, 98

rex Medorum declaratus 1, 98
ab en rcgnum obtinenrer 361:1,6:

quomodo-(everimrem’ ifl’exer-

cenda iuflitia exercuerit 1,98,
p l 99. to’o,-îo1

eius mors a anni regni 1,101.
Deiplronus humii filius Apolloniu-

ta 121:9!Delphi . V 1251ad vos narra donaria àGyge 1,14.

cracra 1. 10.51. saapud DelphOs primus quis mune-

ra pofuerit , 1in numerum Delphorum achrib’î

volenti jus perpetuum datunn

Lydia 1. s4Delphi oraculum pro Te 8: Grat-
cia confulunt V11, 178

extreme formidantes X’erxem.,
urbem deÎerunt V111, ;-;

barbares à deo (uo male 3110.1105

«edunt V111, 3Delphicum oraculum, ialjiniii: la-

(Un MDelphicum templum rua (ponte
conflagravit 1,1011, 180

aliud Amphiâyones trecentis m.-
lentis conflruendum locarunt
11, 180. 6c quimm conduxere

V, 61.
Delta Ægyptiorumfl, 13, 15,16,17,

18.191.179
folum Delta , Ægyptum eiiè aiunt

lones non refle 11, 1;
Delubtumjovis Carii 1, 171. Joris

Olympii 11, 7. Cereris 1V. 53.
Bacchi1V, 87. Amphiarai V111;
134. Laii 6c OEdipodis 1V,

0
in fane Latonæ admirabiliflimum,

ex une faflum lapide 11, 119
delubra pritni flatuere-Ægyptii

11,
delubra à Perfis incenfa 1V, 964.

V111, 144
Delus 111ml: 1V, n, 34, 3 ç

expiata à Pififtrato 1. 64
Delo: tremit antea inconculTa Vl.

9:
Deliorum (aga 0b Perfas V1, 97

revocati à Perfis à: nihil paflî
ibidem.

Delium Thebanorum V1, 11:
Demaratus Ariflonis filius . rex Spar-

tre V,75.V1,;o, 63,07.
de eius genere a: procreatione

D 1. vs.

J-L-Aur



                                                                     

C

varia circumferumur Vl. 6;,
en. 69

matrern feifcitatur qui verus iplius

parons V1, 68Demarati , id 01?; È populo mon)
puiti, unde nomen impofitum

V1, 6;
Cleomenem deferi: in expeditio-

ne « V, 7seius eum Cleomene fimulmesôc
* odium Vu,s1,6;.64,0’c.

fuga ad Perfas V1, 7o. V", a
eius elo ium V1, 7ocjus ce oquia de rebus Gram-

rum cum Xerxe V11, 101, 101.,
103,104, 109, :34. a", 136

eius ingeniofa par pugxllares clam
nunciandi ratio VIL 239

Demarmenus V, 41. Vl. 6;
Demandes, Calliphomis filins, me-

dicus,quan1us vir , eius fortu-
na, 61 in quanro honore habi-
tus à Dario lll,11.4,119,1;o,

1; 1, 111.
l, Quo afin è Perfia in patriam re-

diît 111,132, 13,134,157.
Democratiarn laudat Otanes 1H,

80. VI,41
improbant Megabyzus a: Darius

Il], 81, 81.
eius incommoda 1H, 8 1
eam confli1ui1 in Gracia Mardo-

niu: I V, 43Democritus , vir illuflris, a: Naxio-
tum trierarchus V1], 46

Demonax a Mantineis, Cyrenais
minus reip.confli1uenda 1V,

161
Demonousl’enthyli pater Vil, 19s
Demophilus Diadromei filins V11,

auDans Hippia mm excufTus «vane-
fcit: a: quid hac 1e portenrum

V1, 107
Dentes ex une cire univerfi , tum

molares quam ceteri , in qua-
dam maxilla 1X. a:

De depofito nihil aliud cogitandum
quam 111 repe1en1i reddarur ,
quidque acciderit cuidam de-
pofitum negami V1, 36

N Derufiai, Perfarum genus l. la;
Derfai Thracia pepulus VIL 110
Defcriptio temporis nunquam V.

1
Detraâio res deterr. Vll,10,5.97

Deucalion rex I. 56Deus emincntiflîma gaude: depri-
mer: ’ VIL 10,5. s

deum tenure, idem qued facere
Vl. 86, 5. 3

deus quad fieri vult, nemo e511-

giat 1X, 16invidens vira humana f patio V1],
46

prafignificat ingentia mala orbi
au: regioni venrura Vl. 1.7

Deu: Gracorum l, 90de i110 1111,11: cogitatio Apria Il,

v 16Deos nemo la1e1 in feeleribu:
VIH, 106

Deorum rima-1c 19 Çlo’IQ I, 34.1",
4o. V11. io. S. 5. V111, 106,0

109
invidiam excitant acre: vindifla

I N D E X’i
’ lV.ulr.VIll,-106

deus ab Ægyptiis verberazur qui-

dam Il, 1 11deorum ira in nepores etiam ax-

1endi1ur Vil. 137duodeeim deorum cognomina ab
Ægyptiis Graci fun; mutuari Il,

4
V1,
108

omnia fere deorum nomina ex
Ægypro in Graciam pervenc-

runt 11,59Dii Arabum 111, 8. Libyum. 1V, 18S.
Scyrbarum 1V, 59.’Ihracum V,

fiera peragunt Atbenienfes

. 7

Graci V,49regalea V, 10610.3101 W. udeo: externos exigunt Caunii I,
171.

Diacœle via quœdarn nominata Vl.
103

Diaâorides pater Eurydames uxo-
ris Leutychidis VL71

Diaâorides Cranonius , unus à pro-

cis Agarifla Vl. 127
Diadromeus Demophili pater V11,

auDiana 051i: feu Dionyfi filia Il,
156

eam Cereris filiam lande fecerit

Ærchylus ibid.Bubafiis ab Ægyptiis diéta ibid.
v I.37

Templum Bure Il. 1 5;
Diana feflum in Ægypto Il. 137
aliud apud Brauronem V1, 118
Diana: 1emplum maxime memo-

rabile apud Bubaflin Il, 117.
1 38

Diana templum Sami Il], 48
ad Trechinem V1]. 176
Diana regia 1V, 3;Diana Onhofia ara 1V, 87
Diana oraculum Il. 83
Diana urbem (uam douant Épile-

fii obfefli 1, 16templum in Artemifio VII,176
Dicaa urbs V11, 109Dicaus , Theocydis filins , exul,

apud Medos illuflris Vlli,6s
quadam (ibi vifa portenta nar-

ra: , Demanrum teflem titans
vum;

Diflyes, animal 1V. 191.
Diâynna dethrum a: à quibus

flruâum 1mnDienecis Spartani virtus ad Ther-

mopylas VIL 1.16
eius diâum ibidm.Dies, repente nox faâusl,47, 19;.

V11. 37
«no die non egrediuntur Lace-

damonii ad bellum V], 106
dici natalis obfervatio apud Æ-

yprios 11,41dici in boras diflributio à quibus
faâa

iter
dies varii vira homînum 1,11.

Dindymene mater
Dinomenes Gelonis pater V11, 140
Diomedis d’on-n’a: Il, 1 16

Dion urbs VII, 16Dion’fiophanes Ephefius 1x, a,

Dionlfius Phoczenfis , clams Ionum
V 11x eiufque ad loues crado Vl.

1 1

res ab en gefia 1311.0711.
p00. cladem Ionum quo devene-

rit V1, 17Dionyfus, Apollinia 8c Diana .pa-

1er 11,156 .èScmele Cadmi filia a Gracia pu-

tatur genitus, Il. 14;educatus in cinnamomifera HI.
1 1 1

ab jove infurusl in Femme Il. ut
è deorum noviflimis apud Gra-

ços, non 61 apud Ægyptios Il,

, 1ÆgyptiaceOfiris diflua Il, 1:1
Dionyfi fefium 111, 97
Dionyfi triererica W, rot
Dionyfus a: Urania ab Arabibus 1

invocantur in fendue incun-

o. Hi, 8Arabibus Uroralt diâus ibid.

Diofcuri V1, 1 1.7corum nomen Ægyptiis ignoturn
Il go

Dipaenfium prœIium DE, 34.
Dipodes, murium genus 1V. 191.

Dira in capita 11.19Dirh’rambu; Harmatida filiua V",

I 2:7Dithyramborum autor quis fuerit I,
1

Divinatio Ægyptiorum Il. 8;. Naî
ramonum 1V, 17.1.. Scyxhlrurn

1V, 67
divina praferenda humanis V, 6;
divinum quid videa1ur Herodoto

Vil, 117
Diviniratis (bien prudentia erga ho-

mines 1H, 108Dobcrea pop. Paoniæ V. 16. VIL
1 1 3

Dodona Il. sa, etDodonaum oraculum l, 46. Il,
sa. 56

Dodonaorum antiflites Il, 5;
Dodonai 1V, 3 1Dodona: columba Il, 51. 57

Dolia argente: Delphos à Crafo

mina I, s lDolonci Thraces Vl, 34.
ab Abfinrhiis bello vexati ibi en.
oraculum confulunt . ibid.
Miltiadem regem creant V1, 3;.

16

Dolope: VU. 18;Domus fubterranea Æthîopllln HI.

doums non poilident Indi la:

nulli . 111, rocDomeflica mala Pfammeniti majo-
ra quam u1 ea deflere point

Il, l4Domicilia fubrerranea pyramidis Il.

1 tdomicilia ex micis ralis W, 1:;
domicilia è vi ultis, a: verfati-

lia, è lentîfcis fufpenfa 1V. 19°
Dona ad Æthiopes explorandi gra.

ria unira Il, aodona Amaiî: Delphia data Il, 180
dona Gracorum ptum in.

colemium ad remp un Delph.
inûaurandum Il, no

dona Democedi malim ab rage

k
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a: uxoribus data 111, 150
dona quantum apud milites per-

fint Vlll, 4. 5dona ei ui primus muros Sar-
dium a cenderii pollicetur Cy-

rus I. 84.Donaria Alyattis Delphes mina l, a 5
donaria Crœfi varia l. 91.
donaria divis data à Crœfo ex bo-

nis adverfarii I. 91.donaria Delphes a Craie milra 6:

rurfus alia I, 51, 51.donaria Delphes à Gyge miflà l,
14

donarium Mida Delphes minum ,

regia fella . , 1donaria in templo Delpluce Vlll,
3 S

don arium Lacedamoniorum I, 51
donaria Amafis 11,181.
donaria régis Plieronis 11,11 1
donaria Rhedopis Delphes mimi

"a Î 3 S

donarium Arionisapud Tanalrum
. 21

donaria ë prada Perfica 1X, 80
Dores Euryanafiis pater 1X, 10

Dores I, 144. 146Doresà Crœfe fubnfli l, 6, a!
corum migratie crebrn 1,56
Dores de lones ex inrulis egre-

dicntes in centinenti ferles p0-

nunt 1,171- corum prima expeditio adverfus

Afiam 111, 56Dores in claire Xerxis militantesV11. 93

Dore: in Atrium quarto profeâi
V, 76, ubi 0’ garantie iterum a;
tertio.

Dorienfes l’enrapelin incolentes I,
144

Dorienfium principes ex [Égypte

oriundi V1, 53Dorienfium civirates multa et in-

fignes Vil], 73Dorienfium fiera 1,144
Dorica gens unde cognominata l,

56
Derica tribus mutantur V, 68

Dorieus Anaxandrida filins ex pri-

ma uxere V,41inter æquales excellit V,4.z
nolens (ibi à faire imperari,ce-

loniam allo durit V, 4.1
eiufque fortuna V,41,43.44,451

46
eit1smorsV,45,46. Vll, 158. 205

Doris regio incurfata à MeduThef-
falorum confilie 6: edio V111,

3 1

Doris veflis V, 87Derifcus V. 98. VIL 15,106
Dorifcus . Thracia litus a: campus

ingens , 81 caflellum Darii V11,
59

Dorus Hellenis filins I, sa
Dorus Megafidir filins Paphlago-

num a: Matienorum dux Vll,
71.

Doryagus Leobetis fil. V11, 104
Drames Achilleus 1V155
Dropici , Perfarum genus l. I a5
Drymus oppidum Vlll. 33
Dryopis regio 1,56. VIH, 31

Dryopes pop. l, 146

Dryopum eivitates Vlll,7;
Dyma Achaerum (Cr. Drime) l,

14s
Dymanata tribusSicyonia V, 68
Dyrns amnis Vil, 198
Dyforum mens V. 17Dyfenteria in Xerxis exercitu Vlll,

1 15

E. " .Benum ubi nafcatur 111, 1 14.

Ecatonnefi l, HiEcbatana Syria I, 98. l1l, 61. a: eo-
rum extruûie atque fitus l, 98

Ecbatana Media 111, 65
Echecrates Eetionis pater V. 91.
Echemus Aëropi filius 1X. 1.6

Hyllum in monemachia interfe-

cit ibidemEtheflratus Hegois filins Vil, 1.04.
Echinades infule

Ecliidna IlI, 108Echines murium genus fic diâum
1V,191..

Eclipfis relis V11, 57Edoni pop. V, 1 1.01 11.4.Vll, 110.
"4.1L 74

fiction Echeeratis filins eiufque ge-

nus V. 91-ei dotum oraculum ibid.
Bien urbs fuper Strymonem V11, 1.5,

11;,Vlll, 118
mates urbs V111, 5;Elbe infula 11.140Eleârum unde venire feratur 111,

115

Eleonius civis V, 43Elephantes fupra modum grandes in

Africa 1V, 191Elephantina urbs Ægypti 11.9, 17,
1.8, 19. 30,;1,69,175

ElausCherfonefi V1, 140, V11, 1.1,
33

Elaufii Xanthi pum orant de
ultione Prore 1Iai fumendn 1X,

1 19

Eleus , Agai filius , unusè procis A-

garifla V1, 1 1.7Eleus quidam "tu lll,1;1.
Eleufis Vlll, 65apud Eleufinem A1henienlîum

prælium I. 30Eleufinem Cleomenes cum l’elo-
pennenfibus invadit V.74, 75,

"6
ibi fanum deorum Vl,75
Eleufine fepultiArgivi 9.1.7

Eleufinia: Cereris templum 1X. 56,
100

Elis , Ætolorum coloni; Villa;
Eleorum agonmhetæ V1, 11.7

Eleorum iuflilfimum ac maxi-
mum certamen 11,160. qued
tamen arguunt Ægyptii ibid.

Elei Minyarum eppida delevere
1V, 148

Elei venientes poli prœlium fues
duces exilie cur mulâarint 1X,

76
in Elee agro muli cur nequeant

pigni 1V, 50Elifyei V11, 165Elorus flumen VIL 154
Inagees, id :fl piaulera I, 61, V,

71
Enaries , divinationem à Venere ha-

bentes 1V, 67 et, I, 105. Enz-

11.10-

rees.

Enclielees V, 42.1X, 6 1
Eneti , qui (un: ex lllyriis 61 corum

ex l. 196Eneti , in Adria V,9
Enienfes VIL 185.198Enipeus fluvit1sThelTaliæ Vil, 12.9

Enneacrunos Vl. 137
Enneaedoi VlI, 1 14Eordi populi Vll. 185
Lpaphus,qui a; Apis IlI 155.111,

1.7, 18
Epaphi baves mares Il, 1’:
Ephefus ,civitas Ionum 1,41.. Il, 10

(7 158
ex Ephefo ad Sardis iter V, 54.
Ephefinum templum Il, 148
hphefii obrefii à Crœro urbem

(uam donant Diana I, 1.6
Ephefii foli ex Ionibus ab Apenn-

riis feflis arcemur, 61 cur I,

’ , 147EphertSpartæ 1x,6Epialtes Eurydemi filius Vil, 1.13
ThermOpylarum proditer Vll,

1.13,1!4,0’c.
eius filmât interitus VlI, 113

Epicichlides Homeri H, 14
Epicydides Glauci pater Vl. 86
Epidaurns, infula, antea OEnone

diâa Vlll,46Epidaurus expugnata lll, 51.
Epidauri tyrannlus l’recles 111.50

Epidaurii I. 146Epidaurii oraculum confulum ,
quum corum tellus nihil pro-

duccre: V, 81.Epidauriis oleas permittuntA1he-
niettfes, a: inter ces poêla à:

aéra V,81,83,84iis Ægineta antea parentes , ab îis
defcifcunt , ô: cladcs inierunt

V. 83
Epigeni Homeri ,fi mode eiusfunt

1V, 1a
Epigramma vatis Megiflia V11, 1.18

Mandreclis Samii 1V, 88
epigrammata S artiatarum qui

eccubuere a Thermopyles
Vil, 1.1.!

tripodum "116an Cadmeis incifa
V. 59, 6e. 6 1

Epil’eythifen, id cil, JgtScytbam:
hoc cil , intemperantius bibe

. . V1, 84Epillrephus Amphimnefli pater V],

. 1 1.7Epium oppidum 1V, 148
Epizelus Cuphagoræ filins V1, 117

cacus in acie quomodo haut
ibidem.

Epula in feflis I, 31liqua leporem enixa V11, 57
equa tres Olympiacas viâorias

adcplæ, ubi fepulræ V1, 10’
cqua Thellàliz optimæ V11, 196
equis pifces pro pabulo ubi V, 16
equi celubros veram 1.78
equi facri candidi in Cyri exerci-

fl! . . I, "9equ1 facri 1n exercitu Xerxis VU,
55

equi fluviales Ægyptiis facri , eo-
nim natura , a; defcriptio Il, 7 1

equo: praci pue immolant Scythe
1V, 6 1

E equi



                                                                     

equi ubi 301i immolantur I, 1.16
equua eamelum reformidat a:

ideo contra equos cameli in-
firufli 1. 8o. V11, 87

apud l’erfas habebant nomina
Ill, 88

cquorum regiorum Fatma 1, 191
cques quadriiugos iungere Grau

ab Afris didicere 1V, 189
equos ad venatum in ventrem cu-

bare edoétos ducunt lyrca: 1V,
11.

equi Sigynarum quales V, 9
equi fatrapa Babylenii l, 191.
equi lndorum 111, 106
equi filvefires candidi 1V, 51.
cquorum iuba pro criflisV11,7o
equi vim hyemis ferunt in Scy-

thia , quam nec muli nec afini
1V, 1:

equi quinquagînta firangulantur
ad fepulcra regum Scytharum

IV71. 4
equiNifai 111,106.V11,40
equi albi tricenià Cilicibus Dario

pendi failli 111, 90
equi hinnitu Darius quomodo re-

gnum naâus 111, 8 5, 86, 87
equus Mafiflia ipfum excutit 1X,

1.1.

equo crura cum genibusabfcifli,
qued deminum flraverat V11,

88
equus Artybii in armatum erigi

doâus V, 11 1Equifonem regis Scytha cum rege
defuné’to fepeliunt 1V,71

equifenis 61. equi virtute Darius
ad rcgnum prometua 111, 85,

86, 87
Equitatus Xerxis quantua V11, 84,

(9T. I
Equitare decent liberoa flatim à

quinto anne Perfa I, 136
EquitesSpartæ V111, 114
Erafinus fluvius V1. 76

Cleomenis de eo (hélium ibid.
Erechtheus rez Athenienfium V111.

44

Orithyia pater V11, 189
ab Homero laudatus H, 28
ci apud Athen. (acta afferunt E-

pidaurii V, 81.eius templum in arce Athenien-

fium V111, 55Ereiione Homeri H, 3 3
contra Eretriam à: Athenienfes,

duces Perfarum mifli V, 94
Eretrienfium ôc Perfarum acris

pugna V1, 10 1Eretria a: Eretrienfes à Perfis rub-

:1611 V1, 101Eretrienfium naVes Milefiis auxi-
liantur, ut gratiam reddant V,

99
Eretrienfes Iones VIH, 46
Eretrienfes Sufa abdufli Clemen-

ter àDario traânti V11, 1 19
’ Eridanus fluvius fabula Herodoto

111, 11 5
Erinnyes Laiîôc Oedipi 1V, 14.9
Erinnyum delubrum 1V, 149
Erochus urbs V111, n
Errer arit damna V11, 10. ç. 6
Erxandaer, Coi: pater 1V, 97.

V1 37

INDEXErycis regio , Heraclidarum V, 4;

Erycina re i0 V,4.5Erythia in ula 1V, 852110:1; fiËAÔ’ urbs fic dlâl, il (fi,

rubra glebu Il, 11 1
Erythra I, 141.Erythraorum cum Chiis bellum 1,1 8
Erythra B0101. 1X,15.(9’ 19

Erythrœi 61 Chii enndem fermo-
nis proprietatem fervanrl, 14.1.

Erythraa urbs afpera 6: montera
" H. 18

Eryxo, Arcefilai vidua mariti inter-
emptorem necat 1V, 160

Erearchus rex Oaxi 1V. 1 54
alius Ammoniorum rex 11.31.

EteoclesLaodamantis pater V,61
Etefias non eilc caufatn augmenti

Nili 11, 10lEuanetus Careni filins V11, 175
Euaooras Lace V1, 103
Euafcides Eretrienfium du, vir il-

lufiris V, 101.Eubœa infula , magna ac beata , Cy-
pro non inferiOr ,V, 31

ad eam prelium Gracorum cum
l’erfis geflum V511, 4, 0:.

Eubcenfes ut traflati àGelene V11,

l 6Eubœenfibut datum oraculum,
quad male fpernunt V111, 10

Euboicum talentum 111, 89
Eubeica mina: 111, 89
Eubœa cava V111,13
Euclides 65 Cleander Hippocratis filii

Vil, 1 55
Euergeta regis l’erfici 7111, 85
Eucnius Deiphoni harufpicis pater

, . 11, 91facrarum folis ovium cullos 1X,91.
excacatus mifere , a: ultio 0b id

de Apolloniatis filmpta 1X, ,1.
cacus divinatienem obtinet 1X,

91
Euelthon Salaminis rex 1V, 161., V, -

10
ab ce thuribulum dedicatum DclÎ

phis ibid.circa eum a. Pheretimam 1161.1
Ibid.

Euefperida bonum (0111m incolen-

tes 1V, 171Eumelus Admeti fil. H, 1.
Eumenes Anagyralîus Athenicnfis

prafiantiŒmus in pugna na.

vali V111,93Eunomus Polydeâis filins V11 l, 151
n Eunuchi apud Perfas rpretioiiorcs

quam fervi non ca ra1i V111,
10

Eupalinus,Nauflrophi filiu5,archi-

reflua 111, ceEuphorbus Alcimachi, proditor E;

renia: V1, 101Eupherien , Æfchyli poeta pater Il,

I 6Euphorien Cynagiri pater V1, 1 i4
Euphorion Laphanis pater, qui Ca-

florem à: Pollucern in domum
(uam recepi: a: in omnes lio-
mines fuit liefpitalis V1, 117

Euphrates flumcn 1, 180. V, sa.
tortuofus a Nitocri redditus 1,185

Euripus V, 77. V11,175. V111, 15
Eurepa àACretenfibus rapta I, 1.

Europa filiiSarpedon 61 Minos 1,
I7;

Eur0pa Tyria an nomen Europe

dederit 1V, 45Europa longitudine Miam 61: Afri-
cam, non a: latitudinelz aile.

quitur 1V, 4a, 45Europa commoditares V11, 5
Eurepa nomen unde impofitum

1V. 41
Europa extrema ignota 111, 115,

V I 16Euryanax Doriei filins , collega Pa -
(anise. 1X,10,-5z, 54.

Eurybates quinquertio V1, 91.
eius clades 61 interitus ibid. 1X,

. 74Euryb1ades, Euryclidæ filius, dux
. clams Gracorum V V111, 11.
m Eurybiade confilii inopia V111,

Eurybiada 1.1111 V111, 11.4
Euryclides V111, 1.Eurycrates Pelydori filins V1I,204.
Eurycratides Anaxandri Elius V11,

10
Eurydame Leutychidis 111101 V1,7i

cjus genus ibid.Eurydemus Epialta pater V11, 1.13
Euryleon cum Doriee colonia de-

duâer unus fuperfies è bello

. V, 46selmufiorum tyrannua V, 46
eius interirus ibid.Eurymachus Leontiadis pater V11,

1.05
Eurymachus Leentiadis filius inter-

emptus V11, 1.53Euryphron Proclis filins V111, 1 3 1
Eurypylus frater Thoracis 1.1111111311

1X. 57
Euryflbenes,Ariflodemi filius V1 ,

204
Euryllhenis familia honoratior

V1, 5 1
Euryfihenes 6: Procles gemini,

Spartæ reges 1V, 147. V1, 51.
oraculum (uper cis confultum ibid.
eorum difiènfie per omnem vi-

. 13m ibidem.circa ces a: Theram avunculuin
pro regno a&a 1V, 147

Eury heus 1X, 16, 1.7
genus cjus nelunt labefieri Lace-

damonii V 9Eurytus de Arifiedemus 0b exige-
mam lippitudinem è cafiris à
Leonide remirtuntur V11, 1.1.9

Euryti virtus ô: interitus ibid.
Euthœnus Hermelyci parer 1X, 104.

Euthymus 1V, 159Eutychides Sophanis pater 111,71.
Euxinum mare I, 6, 7a
Euxini ponti nationes IV.4.7
Exampaus locus inter Boryflhenern

anypanin 1V, 51.6781
Exercltu donan apud Perfas , exi-

mlum 1X, 108Exitus rerum infpiciendus I, 51.
cum mute non cil: manifeilus V11,

a 0 0
’ lcum 1n1110 non e11 manifelhu

I V11, 51Expenendo fiant omnia V11, 9
Expiandi modus idem fere apud Ly.

des qui apud Gracos La;
expiatîo Adrafii fratricida 1, 11

expiatie Deli l, 64.Ea-



                                                                     

IN HEROD’OTUM. ’

l tFAhaa nec feruntÆgyptii nec e-

dunt Il, 37rab: in fortirionibua V1.109
ad Famem arcendam quid 1.ydi

excogitaverint 1194
fames immanis in caflris Camby-

fis Il. 1.5fames in Xerxis exercitu , in re-

ditu V111, 115fames obreJTorum Seüi 1X, 117
ramifia quadrigam alens V1, 35
ranum lovis Thebani 1, 181. Jovis

Beli 1,181. lovisfub frigo con-
dirum Il. 56. Pretei 11, 111..
Veneris ,Urnnia vetufiiilimum
1,105.Apollinis V111,135.Pal-
lenidis Minerva I, 61.. Æaci V,

1 89. Phylaci V111, 59. Autonoî
ibid Androcratis heroile. 1.5.
fiinum Gracum maximum 64
celcberrimum in Ægypto 11,

178
Faro renom deflinaram deo quo-

que fugere impeflîbile l, 91
fati neceflitas 1, 91. 111, 43, 65,

V,91.
Fax Vulcani V111, 98
felis amantiflima ((1.-tuum Il. 66

.Ægyptiorum circa hoc animal

fuperflitie ibid.felium fepulruræ 11,67
felicitas humana in eodem tenore

non pcrflat la 5felicitas l’olycratis infidiofa 111,

40, (71.
Ïefla ad imitationem inflituta 111,

48

Fefli celebrntio , 1, 191
FcRinatio parit errores V11, 10. S. 6.
Ferrum ad perniciem hominum l.

68
Ferri compnâionem relus omnium

excogitavit GlaucusChius 1, 1.5
Ionum Cyzicenorum , marri deo.

rum 1V, 76. fcfiumiÆgyptio-
511m abrogatum à Cambyfe 111,

It9
fefia Ægyptiorum , Diana , Ili-

dis , Minerva , Solis, Latona: ,

Mimi: Il, 59feflum Minerva 1V, 180
fellum Dionyfi Il, 48.111,97
fellum Theophania l, 51. feflum

Perfarum . platinai": diflum
l 111, 79. feûa Apaturia 1,47. fe-

fil nomen , Accenfio lucerna-

rum Il, 61.Iidei danda: modus apud anamo-

nes 1V, 171.fides Arabum firmillima 111,8
Pilies rcgum benigne traâant Per-

fîe 111, 15Pibularum in vefie ab faminis pc-

riculum V, 87Ficus non habebant Perla: I, 71
Pinitimes Medi 6c Perfa colunt l,

. " 134Ilamma è peâore fimulacriefihlget
V1, 81.

Pluvier inter omnia religiofe co-

lunt Perfa 1, 158fluviorum Scythia nomina , lfler,
Tyres , Hypanis . Boryfihenes,
Panticapes , Hypacyris , Ger-
rhus ,Tanais 1V, 47. fluvierum

Tliracia nomina , Tearus ,
Contadeidus , Agriancs, He-
brus , 1V, 90 Theflàlia il.
prxcipui hi quinque, Peneus,
Apidanus, Onochonus , lini-
peus , Pamiius. V11, v 29. Penei
amen: 711 mentio a" rap proxime
prend. Araxes qualis 6c quan-
11151, 101.Afepus1X,15, se.
Achclous Il, 10. Axius V11. 1.5.
Curys in Aubin 111,9. Cinyps
1V.175.Crathis1, 145. Caicus
V11, 1.1. Contadefdus 1V. 90.
(lioaipes V, 49. Gerrhus 1V,
19. Gyndcs V, 52. Halys 1,71..
Hypanis IV.47- Isl, 179. Mc-
las V11, 58. lefis 11,105.1V,
58.P.1rrhen1usll. 104. Pirus in-
gens fluvius 1, 145. Panticapes
1V, 54.8perchius V11. 198,118
’111er1nodon Il, 104. 1X, 1.7.
Tigris l, 189. Tanais 1V. 1.0.
TyreslV.11,51.Triten1V,19:

Fluvii quorum aqU exarcitui Xer-
xis defecerit Vll,41, 108,196

fit autem mentio hujus defecliuni:

Oc. 21,87 187Perdus affinitate firmatum 1, 74
fœderis inuindi ratio apud Scy-

111.15 1V, 70. apud Arabes 111, 8
fer-dus a Babyloniis cum Craie

initum l, 74fœdus Crœfi cum Amafi Ægy-
ptiomm rege ibid. Polycratis
cum Amnfi rege lll. 39

fœdus perfidum Perfarum cum

Barcais 1V, 1.01faunin: exuta tunica verecundiam

parue: exuit l, 8feeinina: Ægyptiœ humeris baiu-
1mn. viri capitibus encra im-

ponunt 11135((1.-mina: apud Ægyptios nego-

ciantur ibid.immina: vaecum currus auri.
gamin-in bellum 1V, 1 9;

faminas Ailienienfium àBrauro-
ne prIdati Pelafgi 1V, 145. V1,

138
fœmina: ex Mia rapt: I, 1.5.4
fœminarum Barczarum mamilla:

circa muros appenfa V, 501.
famina: à Babyloniis flrangulata:

ne ii’unientum abfumerentlll,
150. carum quinquagîma mil-
lia Babyloniis àDario filppedi-
tata , ut fuccrcfceret (oboles

111, 159
fœmina colo 4k fimilibus rebus

donandæ , non exercitu 1V,
161.

fœminas adducere , Perfarum
.convivaminm mes V. 18

fœminæ virili Virtute V111.88
famina agreflcs 1V, 19
famine virgo qua erat femivi-

pera 1V, 9fœmineus morbus fini Veneris
fpoliatoribus immifiùs 1.105

Fediendi ratio ut terra 0110115 non

redeat 11, 150Ions Theflis 1V, 159. ions Apollinis
1,118 ibnsSolis 1V, 181.10na
Gargaphie 1X, 1.5. fentes
Maandri V11, 1.6. fonl, in que
qui loti fun: , efficiuntur potin.

de arque olco inunâi, violqm

olcntcs lll; 13feus quidam amariflimus 1V, 5:;
81

fontes nevem aquarum , vide Nov

rem fentes. .Formica: lndxcæ ubi narrantur ca-
num magnitudinc , enrumque
dcfcriptio 111. 101.. (71. ubi ut
illis lndi nurum fuflitrentur.

Fortunam bonam in vitaôcin mor-
te experiri difficile cil: 111,43

fortuna confilium aliquando lu-

perat V11, 10. 5. 4.fortunaii iidem femper non 111111
l, 107

Forum nullum e11 l’erfis 1,151
fora Gl’ŒCOl’lllH ibid.

Fratrcm pra: 11131110 6c liberis uxor
lmaphcrnis (alium cupit , 6c
fui dcfidcrii ratienem reddit

111,119
Frigoris vis apud Cimmerium Bof-

porum 1V, 18Fruâus quanmtlam arborum qui
jaâus in ignem odore 1110 cir-
cumin mes incbriat I, 1.01.

tonitrua 64 Pulgura in Xerxis exer-
citum ingruunt, 6: complures

occidunt VIL-41.fed apud Hercdotum t]? Iclfiglç
quad nm: fulgura.

Pulmen in aides bcyla: regis dein-

pfum lV,7ofulmina grandes arbores au: adi-
ficia percutiunt V11, 1o

fulmina in barbares Delphis è
coule demiflït V111, 57

Furens homo 111, 38Euros pecunia: Sardanapali 11,150
fures regiarum Rhampfiniti pc-

cuniarum 6c corum 1010111311,
11.1

Fuflnaria pugna apud Ægyptios in

faci’is 1l, 75C.

Ades 1V, 8Galon locus 1K. 96
Galaica regio, 3.11110 Herodoti Brian-

tia V11, 108Galea Corinthia 1V, 180
Galepfi1s , Grau urbs V11,117.
GamoriSyracufani V11, 155
Gandarii pop. 111. 91corum armatura 61 dux in Xer-

xis exercitu V11, 66
Garamamcs pop. 6: corum mores

1V,174.c7183
Gargnphie (on: 1X,25,48
(Savanes Temeno oriundus V111,

. . l37Gebelems damon 1V, 94,
Gela-àLindiis candit: V11,15;

eius tyrannus Hippocrates V1, a;
Gela Hieroni à Gelene fratre de-

mandata V11, 156Gelo Sicilia tyrannus, eiufque po-
tentia, 6c opes V11,145, 1 5;,

l 571 158
l quomodo creverit 65 ad regnum

pervenerit Vll,153, 154,
1 55,01.

circa eum 6c legatos Gracorum
aé’ta Vll.ls5,154,0’(.

eius res gefla V11,155,x56.1;s
Gelonus Herculis filins 1V, 1°

E 2. Ce.
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Gelonus Budînorum urbs 1V. m4
Geloni quondam Grzci lV, los

corum mores 1V, 109
Gel-.1 maximum ubi IV, 2.8
Genitura lndorum qualis Ill, ml
par Generntiones Computatio Il,

r41.
Geometria unde ad Græcos chcrlt

Il, 109
chliyræi unde oriundi V, s7

Athcnas commigrant, 6c cnr V,
57, (n.

, ubi tcmpla feorfum ab cis extru-

fla (fr. , V, 61.Germflns 13,104.Gergis Ai Zazi filins imperator in
Xerxis exercitu Vll, 82.

Gergithœ Vll 43è prircisTcucris . V. tu
Germanii , l’erfitrum genus l, 115
Gcrrn l’en-fatum 1V, do, 61 , 98

Gervhus locus 1V, 53
Gerrliusfluvius 1V, 19,47

eius defcriptio 1V. 56
Geryonis vatcæ 1V, 8Cet: immortales à Dario fubaâi

lV,9;.qui dein exercitum Da-
rii fequuntur 1V, 96

corum dæmon Zamolxis IV.94
Gigamæ Afri de corum dercriptio

lV, 169

Gigonus urbs VIL l 1.3
Gillus Tarentinus exul , redimit Per-

fas a: ad Datium reparut 1H,
. 158

Darius eum fruflra per Cnîdios
reducere Tarentum conatur

ibid.

Ginclanes pepulus "1,176
uxorum corum fimbtiz pellicea:

in veflimentil ibid.
Glaucon Leagri pater 1X, 74
Glaucus Cltius I, a;(oins omnium compaâionis fer-

ri excogitator l, a;Glaucus Chius caprarius H, 1.1.5.1,
23

GlaucusEpicydis fil. V1, 86.9.1
eius laus ibid; dcpqfitum furti-
pi: ab horpitc Milcfio Mit]. id
poilu fullepich ncgnt Vl, 86,

. . 4 s, aPytltiam conflilit anliurciurando
pecuniam intervertat V1, 86,

5. à

eius genus funditus interit V1.
86, 9. 4

Glaucus Hippoloclti fil. l, 147
Glirantem ô: Tanngram Thermo-

don interfluit 1X4).Gnurus Lyci filins , Anacharfidis pa-

ter 1V. 76Gnomonis inventores Babylonii Il,
zoo

Gobryas è magi occiforibus 111.79,
73, 78

Gobryas Mardonii pater V11, 87.
Gobryæ confilium de abeundo è

Scythia ,Dario datum 1V, 131,
134

Gobryæ uxor,Darii forer Vil, 5
Gobryæ filia , uxor Darii V11, 7.

Gobryas Darii 6c Artyflonæi filins
V11, 77.

Gonnus urbs V11, 1:8,17;
i Gordius, Midæ pater I, 14. Vlll,

138

INDEXavus Adrafli 1,35. si
Gorgo Cleomenis fi ia V,4.8

patrem (cite manet ut (ibi ca-
vens ab Ariflngora V, n

eadem Leonidæ uxor, ut Dema-
rati tabellas aperiri monuertt

V11, 2;,
Gorgonis ca put ex AfricaaEertPer-

feus Il, 9lGorgus Salaminis Cypriœ rexv V,
10:1. V111, a. VIH, Il

fpoliatus a fratre V, 104
cam recipit V, 1 r;Coi-tus . 1:1 Gorgns , Cherfis filins,

(lux in dalle Xerxis V11. 98
Gracia temperatiflï anni’tcmpcfla-

tes fortita 111,106Gracia paupertatis alumna , ho-
fpes virtutis V11. 101.

non imperatorum indiga in bel-
lo Perl.fed exercitus Vll,l61

in eam primi à Dario exploratores

miifi lll,1;ç,r;8Græciæ infelfior unde redditus

Darius ; V11, siin Græciam caduceatores mifli ad
petendum tcrram a: aquam

Vl,48.Vll, a:
Grætia à quo temporc 6: (ula qui:

bus plus mali parla Vl.98
Græcorumôc Reisfarum in cultu deo-

) tum collatio q 1,13!l Gracorum «in: quo «lifta à Per-
fîstperllringuntur 1,13;

Græcorum fefla eadem littern fi-

niunt l, tuGræcorum negociationes l, l 53
Gracorum liner: a: calculi l1. 56.

V, si
Græci ab Ægyptiis pleraque fum-

pfcre "49.50414!Græcn lingua quando primum in
Ægyptum introduûa Il. tu.

Græcorum in Ægypto ncgocia-
tiones, fana, urbes 11, :78

Gracorum deorum tuas cum Æ-
gyptiorum collata Il, 1.44, 145,

. -. k 14.0Græcorum natalitia 1V, 16
Grœci in remplis non Coeunt,ut

nec Ægyptii, fient alii morta-

les - . Il, 64Græci vcflem ô: œgidaslMinerva:
6c alia ab intis mutuati 1V,

189
V Græcorum 6c Lydorum loges pro-

pe fimiles l, 94.Græcorum ampla fora I, I5;
Grzci puerorum amoribus dedi-

ti -l, t; sGrœca gens dextcrior quam bar.
bara 6: ab ineptiis abhorrens

I, 60
Grzci virtutîs certamen agunt.

non pecuniæ V111, 2.6
Græcos auâores iniuriarum aiunt

barbari 1, 1.. 4univerii ante Crœfi imperium li-

beri filtre I, 6Grœcorum potentiflimos fibi con-

ciliat Crcefixs 1,56
Ignorantia ante res Perficas, ut

Samum 6e columnas Herculis
æque dinare opinarcntur V111,

l 132.Gracisdifcordiz principium cum

Periis qued extîterit I, s
Grrcis a: barbaris malorum ini-

tium V, 97Gracorum varia: fententiz de lo-
co pugnz navali conflituendo

Vin, 49
Gracorum ducum dichnfus in

bello Periico VIlI.74
Græcorum concilium contra Xer-

xem V11, t4;Gracorum confultatio infequan-
tur halles necne VIH, les.

109
Gracorum confilium de bello

Thebis inferendo 1X, 8;
Gratcorum à Mycale profeflorum

confulsatio l 1X, l x 3
Grzcœum duces ad P’las V11,

2.04.Gracorum duces ad Snlaminem
qui iberint præflantiflîmi a:
przmia iis data VlI,u;, 12.4

Gracorum przfiantiffimi Lace-

dmmonii 1,69Grmcorum firenuiflimi a: civita-
tum ô: virorum contra Medos

1X. 7o
Græcorum præflantiflimi ad My-

calen 1X, 104.Gracorum raflantiflimî in pu-

gna nava i Vll, I7iGræci Ægyptum incolente: cum
i Cambyfecongrediunturfangui-
il? ne epoto. 111, Ilcontra Græcos expeditioncm Xer-

xis quid moverit V11, 6
ubi Xerxern excipere fiatuerint

Vu, :77
Xerxem qui Grzcorum appuie-

bantnr ad Thermopylas V11,
un.

corum fendus contra eos qui non
adam neceflitate cum Xerxe
pepigerant - V11, 131.

êGræcis qui terreflres copias Xer-
xi præbuerint, a: qui nauticas
V11, 18;. 6c alii qui fa 3cm:

V adjunxerunt Xerxis exercitui

. » * V111, 66Græcorum exercitus contra Mar-
donium ad Platzas quibus 8c
quomodo comparants 6e in-
flrutflus 1X, 28, 29

Grzci contra Mardonium enfin
,ubi locarint 1X, 19. quem lo-
cum permutant 1X. se, il

Grzci prædam Mardonii inter (e
difpartiuntur 1X, 80

Græci qui naves ad clafl’em Grz-
corum fuppcditarunt VIII,4;.

’ 4’40 a]:Gracorum prœliutn ad Eubœam

gefium V111,", x:Gracorum clams ad Salamincm
pailla: Athenienfium rogna

’ V111, 4o

Grzci clafem ad Samum appli-

cant 1X, 9 çGrzci fugam facere volentes mi
Themiflocle retenti V111, 4.

Græci 01 mpîa agentes a: alia
certamma in media bello

V111, 1.6

Grzcofeytha: 1V, l7Gratiarum collis 1V, t7;
Grini» Æfanii filins, Tirer: influ-

a:



                                                                     

IN HERODOTUM.
la: rex 1V, 1 seGrynea urbs I, 149Grues .plagæ Scythica: hyemem fu-
gientes quo fe conferant Il, 21.

Grypes lurum fervantes HI, 116.
1V, 1;

Gygadas Delphis diâus thefaurus ab

i Gyge donatus I, 14Gygæa palus, proxima Alyattis fe-

pulcro la 93Gygza, Amynta: filia V,at. V111.
1 36

Bubari collocata à flatte Alexan.

dro V,2I,Vlll,1;6Gyges, Dafcyh’ filins 1,8
Candaulis fatellcs I, 8. vcl Hera-

clidarum I, 9 1eius circa uxorem Candaulis aéta
l, 8, 9, 0c.

Candaulem obtruncat l, 12., 91
uxore Candaulis 6c regoo potitur

I, la. 91
donaria Delphes ab eo miira l,

I4
6e primus barbarormn is munera

apud Delphes pofuit l, l4.
Mileto a: Smyrn: arma infert,

Colophonem vi capit l, 14
quot annos regnarit ibid.
eius filius Ardys 1, 15

Gyges pater Myrii Il]. 11.2.
Gymnicum certamen ",9!
Gymnopzdia: LecedzmoniOrum

Vl,67
Gyndes fluvîus unde oriatur , a; quo

inde fluat I, 189. V, 51.. à C -
ro in ccc.ac (exaginta rivos i-
dnâus l, aoz.V,51.

H.
HÆmus mons Scythiæ, mius è

iugis tres fluvii manant 1V,49
Haliacmon amnis Vll,1z7
Halicarnaflus civitas Il. 178

cur privata facrorum participa-

tione I, 144Pedafenfibus vicina V111. 104
Halizones Scythiz populi 1V, I7
Halys amnis 1,5.Vll,26

pofi Phrygiam V, sa.
quos populos interfluat I, 72
eius fluxum quomodo averterit

Thales Milefius 1,7;
Entra Halym fluvium populi à

Crœfo fubaâi 1,18
Hamilcar , in Amilcar.
Hannon Amilcaris pater V", 16s
Harmamithres a: TithzusXerxis e-

quitatus præfefli Vil, sa
Harmatideus Dithyrembi pater V11,

:17
Harmocydes , Phocenfium dux 1X,

I7
Harmodius 8e Ariflogiton Hippar-

chi interfeé’tores V, 55
liberatores Athenarum Vl, la;

Harpagi Medi familiaritas a: auto-
ritas apud Aflyagem l, ros

ci ne otium datur interimendi
Cyrt ibidem. 6c doum: in luflu

ideo l, 1 1 1quia juin-m non-exequutus , car-
nibus filii ab Aflyage panas I,

I 19
6c eius conflantîa in perferenda

I Afiyagis crudelitate ibid.
Afiyagis ulcifcendi cupidus, quo

paâo deïeâionem molitus fuit
l, 113,611").

Aflyagi a Cyro capta infultat 1,1 1.9
Mazari defunâo fuccedit I, 161
gcfla ab eo adverfuslonas I, 161,

16 3, 01:7.
liner: eius ad Cyrum feripta: nui-

fxqtle occulte l, 1 13,124
Harpagusnlius Perfa dux V1, 18

capit Hiflizum vivum a: in cru-

cem agit V1.18,;oHarufpicina Menelai nefaria il, 119
Habcs teiièram dat Leutychidesmi-

litibus 1X, 97Hebrus fluvius IV.9o. Vll, s9
Hecatæus , Hegerandri filius , hiiio-

riographus Il,14;.V, 11.5.Vl,
I37

eius genus. ôte. Il, 14;. 01:].
bellum advenus Perlas diliuadet

Arillagoræ V, 16eiufdem confilium Arifiagora: da-

tum V, 1 a;Hetatonnefi l, 1 siHeflor natu major 6c virtute prat-
flantior Alexandra Il]. no

Hegefis (Agis) Euryflhenis filins V11,
1.04

Hegeficles a: Leo Spa": regesl. 65
Hegefander Hecatæi pater V.1zg.

V1, 137
Hegefipyle,Olori, regis Thracum ,

filia , Miltiada: collocata VI, 39
Hegefiflratussigel tyrannus V, 94

eius pugna cum Mit)’lenzis pro

Sigeo ibid.Hegeiiitratus haruf ex , Telliada-
tum przflanti 1m11: , in Mar-
donii exercitu 1X,16

eius audacia mira a: interitus ibid.
Hegefiilratus Arilïagorx filins, le-

gatus Samius 1X, 89, 90
Hegetorida: , filii Antagor: , filin

1X: 7s
Hegias Tirameni frater 1X, 31.
Helene Tyndari filia, 6c eius rap-

tus hifloria Il, tu, apr]. V,
94.1X, 71

templum Therapn: V1, 61
Helice Achæorum 1,145
Heliconius Neptunus l, 148
Heliopolis , urbs folis 11,3, 7, 8, 9,

590 si
Heiîopolitani Ægyptiorum folertif-

fimi Il, 3Hellen, Dorî pater l, 56
Hellenica gens I, se, s7
Hellenium tannin Il, 17:
Hellenodicœ V,uHelles Athamantis filiæ fapuicrum

vu. sa
Heiiefponti urbes - V1, 3;

Hellefpontus ubi angufiiflimus
i . lV,85

eum tranfiit Darius i V, l l
Hellefpontus ex Mia in Europam

coniungitur à Xerxe V11, sa
denuo ponte iunâus V11, 36. a;

priorc ponte rupto , quomodo
à Xerxe cafiigatus v V11, a;

Hellefponti traieétur fiadiorum

feptem V11, 34Hellefponto phiala antea datur à
Xerxe, aureus erater , 6e gladius
Perficus eius placandi V11, 54

Hellefpontii in Xerxisl claire mili-

tante: V11, incis pontium cuflodia demandant
ibidem.

Hellefpontias ventus Vil, in

Hellopix, Villa;Helotarum ruditas in diflinguendo

are ab auto 1X, 79Hephœllienfes in Lemno V1, 14°
Heraclea bieilia: ab Hercule (on-

dita V, 43Heraclidrjardani ancilla 6c Hercu-

le gcniti . I, 7eorum imperium quamdiu dura-
verit in Mia ée ut tuerit tranfla-

tum 1, 7corum ultio ln atnepotem Gygis

devoluta 1, 13Hernclidæ in Peloponnefum redire

canari 1X, 16Heraclides Ibanolis fil. V, tu.
eius infidiæ Perfis (Mafia: ibid.

Heraclides Ariflodici Cymæi pater
l, 1 t8

Heraclides Ariflagor: Cymæi pater

I V. 37HerculeslAmphitryone ôt Alcmena
h gemtus ll,4;,44,4ç.14t,146

eius tres liberi ex Echidna 1V. no
. ex Hercule ô: .lardani ancilla ge-

niti Hcraclida: l, 7Hercules Hylli pater Vil. 20.3.
VIH, tu

autor generis Leonîdæ V1]. 704
Hercules è deorum noviflimis

apud Gracos: apud Ægyptins

fecus il. 14;Hercules Olympius ll.44
Hercules Grazcorum ",4;
Herculis templum in Cynofarge

. Vl. 1 16Herculis in Marathone templum
Vl, 108, 1 16

Herculis templum ferns pro au):

lo Il, 11;HerculisTyri templum Il, 44
HerculisThafii templum ibidem.
Herculi bifariatcmpla cur dentur

ibidem.
Herculis oraculum Il, si;
Herculis in Scythiam adventus

Ut. 1V! sa 9eius arcus , baltheus 1V, to
eius tres filii 1V, 10
Scytharum deus -IV, se
eius vefligium in pctra 1V, 81.
Herculis ara apud Pylas Vil, 176
Hercules reliélus ab Argonautis

’7 P V11, 191

Herculi fert opem fi. Dyras Vil,

* 198Hercule: columnæ 1V, 181,018;
Hermeus finus I t ’i H, a.
Hermion Lafi pater . V11, 6
Hermion Dryo um civitas V111, 7;

Hermionen es "1,59. VIH; 43
Hermippus Ataruites , V1, 4
Hermolycus Athenienfis, Euthœni

.filius; in pancratio coleberlx,

. . t04Hermophantus du: contraiPerfas ad

Sardis 3 *V,99Hermorimus Pedafenfis inter eunu-
, chas apud regeIu’m-agna: au-

toritatis Il " Mill, 104
exfee’torem (num Paniouium que-

modo nitu: VIH. ros, 106

’ tu - F "un



                                                                     

Hermotybies, Ægyptiorum pugna-
torum genus Il, 164. 1X, 31.
qua: plagas incelant 11.165.
tantum rei militari vacant Il,
165,168,ubi0’41ia.

us amnis 1,55, Se. V, 101,
H, 9

Hero’e’s ignoti Ægypto Il, se
Heroibus Troianis parentatum à

Xerxe V11, 43Herodotus palierior Homero ac He-
fiodo annis quadringentis Il,

3.

eius mais citra Mœrin. 11,51;
eius cautio circa ea qua: ad rem

divinam pertinent Il, 3. 65.171
eius me: in diftinguendo V11,

151.

eius colloquium cum Vulcani fa-
cerdotibus Il, 3. a: item cum
quodam Archia HI, 55

eius fententil de Ægypto Il, 1;.
de Nilo Il, a4. de Perfarum mo-
ribus l, 137.de hoc, an, fi intra
llium fuiffet Helena , reddita

fuiflët Il, nevidit bella Peleponnefierum 6c
Athenienfium V1], 1 37

eius peregrinatienes Ôlàlfbdfl

gratia Il, 1. 1,44poflponit Alcmatonidis Harmo-
dium 6c Ariflogitona Vl. la;

Herodotus Bafilidat filins V111, un.
Herephantus Parienus 1V, 1 38
Heros conditor urbi: I, 168

diverfus ab immortali 11,44
Heroum Aflrobaci V1, 69

1X. 37Her sTimo enidœ ater
Heiigydus qudiirin enliis mnis exti-

tit ante Hero oturn Il, 53
Hefiodus 6e Homerus de diis
feripferunt ibid.eius mentio fit a: 1V, 36

Hexapolis qua: fæculo Herodoti
Pentapolis diéta l, 144

Hidryas re io Cari: V, 118
Hieron Ge anis frater V11, 156
Hieronymus Andrius 1X, 11
Hilotz feptem circa unum Spar.

tanum 1X, 1.8Himera Sicilia: V1, z4.Vll, 16s i
Hippagoga: naves, quibus equi ve-

huntur V1, 48. V11, 97
Hipparchus, Pififirati filins , Hip-

piæ frater V, 5;Onomacritum Athenis cur eieeit
VU, 6

eius [omnium V, s6ab Harmodio 6e Arîflogitone in-

teremptus V, 55. V1, 11.;
Hippias , l’ififlrati filins l. 61

eum Athenas reducere velum La-
cedæmonii V, 91. fed fienta

. . . ’ V» 91I e1 virum in fomnis oblatum V1,
to

ci denstufliendo exeuffus ibi].
Hippobatarum przdia V, 77, V1,

me
Hip’poeiides, Tifandri filins promu

, vAgarifla: V1, 11.7ouananiches Cypfeli Corinthii
- i, «propinqui ,Vil,11.8

eiuslaus pra: ceteris proeis ibidem.
eius hindoues a: gefliculationes

propret qua: excidit nuptiis
V1,150l

INDEXHippoclus Lampfacenus 1V, 118
Hippoceon Sczi ater V, 6o
Hippocrates Pifi rati pater, Athe-

narum tyranni I, 59,V, 6s
Hippocrates Megaclis fil. VI, 131
HippocratesGelæ tyrannus . Clean-

dri frater V1, 1.3. V11, 154. à
Zanclæis arceflitus, ces Samiis

prodit ibid.eius interitus V11, 1 s;
Hippocrate: , Smindyridis pater V1,

11.7

Hi cratides Leu: chidis filins

",0 y V11], 131Hippoleon promeut. 1V. 5;
Hippolochus Glauci pater l, 147
Hippomachus, Gracorum qui erant

cum Mardonio harufpex 1X.
i7

Hipponicus Calliæ pater Vil, in
Hipponicus Calliæ filius V1, 11.1

Hippopotamus Il, 71,
Hippotoxeta: 1X. 48Hircus, Ægyptiace mendes diflus

11,46
hirci urina fpafmo liberant pue-

res fuos Afri 1V, 187
hircorum barbis innatum leda-

num apud Arabes 111, tu
hircus cum muliere coiens Il, 46

Hifliaa i V111, 1;Hiflizi Vlll,13Hiüiæotis ora 1,56.Vll, 171
liifliæus Milefius, Lyfagorae xfilins

s 3°

vit folers 8e induflrius V, 1.,
eiusde ponte non deferendo fen.

tentia , qua re de Dario 6c Perfis
bene meritu: 1V, in. V, 11.

V1, se. V1], to
à Dario defeflionis Ionum infi-

mulatus V, 106Ariüagoram ad dofeûionem
quam occulte follicitarit V, 3;

eius ad mare fuaa V1, z
âChiis in vinerai; conieftus . fed

liberatus confilio eius intelle-

âo V1, a.Miletnm reduflus, à quibus reji-
citur 5: vulneratur VIH;

eius res circa Byzantium VI, 16.
res geftz contra Chics V1, 1.6,

17
contraThafum contendit Vl,1.8
quomodo captus a: interfeâus

VI.1.9
in crucem fublatus ab Artapher-

ne se Harpago Vl. 3o
eius gratin etiam mortui apud Da-

rium V1, 30Hifiizus l’hylaci pater V111, 85
Hifliæus Tymnis filins captus V,

37
dux in clail’e Xerxia i Vil, 98

Homerus poeta V11, 161
quadringentis annis extitit ante
* . Herodotum 11,1;veritatem cognovit de-Alexandri

6: Helen: erroribus 11, 116
finxit nomen Oceani Il, a;
Homeri loci citati ibid. 1V, 1.9
Hemeri carmina Argos celebran-
t tia,6e’ideo fummota àCliflhe-

ne 1. t V,67iomeri non funt verfus Cyprii
11,117. nec forte Epigoni 1V,

31.

Homo ë deo non gîgnitur 11,143
homo hominem faro impudent!

eripere non potefl 111, 4;,IX,
16

in hominis natura fitum non cit
avertere qued fit eventurum

, , 111,64hominem omnia confequi cil im-

poflibile 1,11.hominum iniuriorum efi rapete
feminas: raptis ulcifcendis o-
peram dare amentium: pm-
dentium, pro nulla habet: ra-
ptarum pulchritudinem 1.4

homini fatius mori quam vivere
l, 31

mala multa eveniunt 111,3;
homines in arbitrio fortuitorum

5c non contra Vll,49
homo fibi malorum autor, non

deus 1,91homines molles mollis fert regio
lX,Iilr.

nunc boni in pugna . alio tempo-
re poffunt eifeifegnes 1X.17

homines unoculi 1v. Arimafpi
homines, vit-i a; feminæ calvi na-

fcentes finis naribus 6c ingenti

mente IV.23hemines hominibus vefcentes l.
116.111,99

immine: feues menfes dormien-

tes 1V,1;homines radicibus vefcenres l)
un.

homines pifcibus crudis viflitnn-

tes ibid.homo nullus fine aliqua male
V11, 10;

homines capripedes in montibus
1V, a;

hemines excoriant Scythæ 1V, 64.
hominum quorumdam cum mu-

iieribus concubitu: in propa-

tulo I, :03cuiufque mala V11, in.
Humanz vira: anni 1,31.

humant: vitæ brevitas, de aru-

mnæ. . VIl.46humams in rebut nihil (labile I,
86

humanarum rerum vicifiimdo , 8c

condicio 1,31humanarutn rerum circulas 1.
:07

Horarum inventio 11,109
Hoples louis filin: V,66
Hordei foliorurn quanta latitude

apud Babylonios I, in
Horti Midæ . Gordio geniti V111.

1 I
Hotafpes in Otaf es. 3
Hyacinthia Lac onîis (blennie

1X. 61 Ï I

Hymne. fer: 1V, 191.
Hyampeus vertex Parnafli VIH, 19
Hyampolis urbs VIH, a8, 1;
Hyatæ . nomen unius è tribubus Si-

c’eniis: qued fana: fait: V,

Hybla oppidum V11, 15;
Hydrias regie ValsHydarnes Perfa III.7o.Vi,133

Afiana: et: præfeflur V11, 119
Hydarnes Hydarnis filiusimpemtor

in Xçrxis exercitu, corum fini
un.
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IN HERODOTUM.immorales appellabantur vu.
8 3, et 1, 1 1 3

Hydarnes Sifamnis pater V11, 6s
Hyela civitas in agro OEnOtri: à

quibus poflèifa I, 167
Hypennenfes pop. 111, 9o
H113 flans-mseius regionis fitus 1V, 76
Hyllenfes , nomen unius è tribubus

Sicyonis V, 68Hyllus V1, 31. Herculis filins V11,
1.04. V111, 13 1

ab Echemo in monomachia in-

terfeflus 1X, 1.6Hymæes Darii genet V, 1 16
capit Cion Myfiam V, 1 :1.
eius res gei’tz 6L interitus l ibid.

Tub Hymeiie regio Pelafgis data
ab Athenienfibus V1, 137

Hymni in deos Homeri H, 9
ab Olene compofiti 1V, 3;

Hypacaris fluvii defcriptio 1V, 55.
nifi potins fribendvm a]? typa-

legi I ,cyris, que sur .47Hypachæi qui pollen Cilices dié’ti

.. V11, 91Hypanis flumen 1V,17, 1 8. 47
eius defcriptio 1V, 5a

Hypanis mater, alus 1V, 51.
Hyperanthes 5c A rocomes Darii fi-

lEi cadunt in pralio V11,:z4
Hyperborei 1V, 13,32. 33, 36

corum facra 1V, 33Hyperborearum puellarum hifloria
1V. 3 si 34. 3 s

Hyperactii 1V, 36Hypereche a: Laodice Hyperboreo-

rum pue": 1V, 33Hyrcanii , militantes in exercitu

Xerxis VII,61.corum armatura a; corum du):
ibidem.

Hyrgis fiuvius 1V, 57
Hyria oppidum V11. 170
Hyrœadcs Mardus quomodo Sardis

afcenderit l, 84Hyfiæ, oppidum Vl. 108.1X,15,
a a;

Hyfias 8c OEneën. Atticæ populos
ultimes, occupant Bœetit V,

74

Hymnes , Badris pater V11, 77
Hyi’tafpes Achatmenides , Arfamis

filius, Darii pater l, 1.09. V,S;.
V11, 21.4

PerG’ præfcâus 111,70
Hyfiafpes Darii filins à: Atoifæ, du:

Baétrierum a: Sacarum V11,
64

Hyfiriches ubi gignantur 1V, 191.
1

Acchus myfiicbs V111. 6;
Jadmon Samius berna Æfopi

11,134
Jalyifus oppidum l, 144
Jamidz V144" 1x13!-]apygia 111, 138. lV,99. V11, 17°
Jap ges Meifapii 1V, 99.V11, 17°
Jar ani ancilla ,Herculis uxor,ma.

ter Heraclidarum la 7
Jafon in Afrida "1171-172

eius zreus tripus in .
circa Aphetas V11, 19;

Jan-agoras dole eapit Mecs du»

ce! v1 371111110111 14me5! V. 37

Heraclidæ pater V, 11.1.
Iberiam l’hocæenfcs ofienderunt I,

163
Ibis Ægyptiis facra Il. 65,75

eius forma, be duplex genus Il,

I 7 sa 76Icarium pelagus V1, 9;,t7fn].
lchnæ urbs terra: Bettixidis l,

la;

Ichneutx Il, 67Ichthyophagi 111, 19, 10
Ida I,131.VII,41.jeiunia ante facrificia ô: fellus dies

Midis Il, 4oJenyfus terminus Arabie: 8c Syriar.
111, 5

1guem Parfa: deum arbitranturlll,
16

infamia notato non dam Spar-

tani Vil, 131igues in fpeculis V11, 181
ignis Ægyptiis animata bcllua

Il], 16
ignis laus Homerica H, 31
ne lgnifer quidcm elabatur V111,

6
llia in factificiis non cremabant

Aeoles H, 57llias miner Homeri H, 1 6
regio ab Æoliis poiTeffa V, 11.1.

lliadi Minerva: mille bovesâXerxe

immolantur V111 43

llium Il, 10llii obfidio a: expugnatio I, 5,
Il, 118

Ilieniis ager V, 94. V11, 41.
Iliffus fluvius V11, 189
lllyriorum Eneti 1, 196
Imbecillitatis neceflitas fumma V11,

171.

lmbribus carentes Africæ traâus l V,
185

Imbrus capta ab Otane V, :6. V1.
41

Immortalcs Geta: 1V, 93
immortalcs qui apud Perfas V11,

8;. a hinc lmmortalis V11,
11

lmpcrium potens vix quiefcit, l,
185

Impoflibilitatis numen V111,111
Indus fi. fert crocodiles IV,44

1ndi in mare oliium explorat Da-

tins ibid.Inarus Afer 111,Iz,15.V11,7
Inconflantiam rerum humanatum

notat Herodotus. I, 5
Indathyrfus filins Sauli ,rex Scytha-

rum 1V, 76, neeius refpeniio ad Darium IV.
11.7

1ndi Caliatiæ patentibus vefcun-

tur 111, 38Inderum multitude » 111,94
1ndiCalandiz 111, 97
1ndi ’pecuarii a; corum mores

111, 981,99

lndici canes I, 191.
corum navigia 111,99
1ndi Padæi zgrotos (nos epulan-

rut 111. 99Indorutn coitus in propatulo 111,
1o 1

genitura aigre ibid.Indis fol matutinus ardentinimus
111, 104

1ndi ut aurum colligant111,1è1,

t . . me lesaDarro fubaâi 1V,44
lndorum in Xerxisexercitu arma-

tura V11, 65Inimicitiarum nihil medium .efl:
V11. 1 1

lnopia: 6e Impoflibilitatis numina
V111, 11 1

Infanus quis 111, 48Infomnierum ludibria V11, 16
iiniiitores primi, Lydi extitere I,

l 94-lnfittor quare Darius fuerit appella-

ltus HI, 89Inflitutie Perfarum puerorhm l, t 36
Infula: in Araxe 1.1.02.

infulae OEnuiTœ I, 16;
infula natans 11,156
infula: Echinades 11,10
infula Chemmis 11.156
infule: beatorum 111,26
infula: rubri maris 111, 93
infulæ Cafliterides Herodoto ig-

nora: 111, 115infulani Iones qui 1, 141.
Intaphernes unus ex feptem Magi

occiforibus lll,70faci1.us , eiufqueôt domeflicorum
omnium interitus, PYŒKCY fra-
trcm uxoris , 8c tilium maie-

rcm 111,118,119lntercalaris menfis 1, 52.11,4
intercalatio Gr’æcorum a 15.1111-

cptiorum 11,4Invr cri melius quam miferatio:
nem habere 111,51.invidia a que abeife debet 111, Se

lnycum oppidum V1, 1.3, 1.4.
le filin lnachi regis l, 1

à Phcrnicibus rapitur ibidem.

le (in rata l, 5le ut a Grzcis depingatur 11,41
JolconTheffali Hippix ofl’crunt V,

(

Ion Xuthi filins V11, 94,V111,::

Ionis filii, 11,61.Ionia: tranflatienem impediunt A-

thenienfes 1X, tu;loniam Harpagus fubigit I, 169
loues à Crœfo primô fubafli 1,

6, 1.8
ad Cyrum legatos minent , se

quid Cyrus refponderit l, 141
Ionum regio , Afiaticarum pul-

cherrima , ô: eius defcriptio I,
1 1.

(ecunda dcfeâio aPerfis 1X, 133
Ionum duodecim in Peloponne-

f0 civitates 1.141.145.246
loues infulares à reliquis dcfi-

ciunt : alios etiam lonici nomi-

nis pudet I, 143loues qui nobiliflimi: 6c de co-
rum uxoribus I, 146

loues ab Achivis , fuis fedibus

pulfi I, 14sIonum reges qua progenie oriun-

di 1, 147lones veri a: genuini qui I, 147
Ionum qui ab Apaturiis firman.-

, tu; U ibidem.corum univerforum Panionium

factum t . l, 148lents infulani Cyro fe dudum I,

4 ’ 169F a In-



                                                                     

loues Biamis confilium fpernunt
1,170

Iones fecundo fubaâi 1, 169
inÆgyptum quomodo venerint

i 11. l 5*.Ionas Scythæ ut Dario tranfitum
intercludant fruflra adhortan-

tur 1V,I;;,I;6loues captas Sardis intendant V,
10!

Ionas ad Ephefum vincuntur V,
no:

tertio fubiugati V1, 32
corum de Ægypxo fentemia re-

prchenfa 11. 16corum tributum 111. 9o. V1.4).
labarum nuticorum lnfilctl V1 ,

n.
Ionum in Xerxis exercitu arma-

tura V11. 94prius Pelafgi Ægialees appellati
vu: 94

Ionicz rebellionîs occafio V, 2.8,
(7:. V1, l

lonicarum navium catalogus V1.
Ü

Ionius Grau: V1, 1:7los influa ubiHomerus mortuus H,

n 34-16Iphiclus pater Protefilai 1X. Il;
lphigeniæ apud Tauros cultus 1V,

103
Ipni locus quidam V11. 188
me locus ubi 1V, 158
15 urbs 8c flumen 1,179
lfagoras Tirandri filins V,66, 7o.

7:.
Ifchenus pater Pythiæ V11, un.

vum:
1113 «Mafia, id e11 Ceres, dia: Il.

. s9. 156Ifidl vaccæ (aux 11,4I.1V, 186
lfidis fimulacrum bubuln cornu:

habens Il, 4:Midis templum maximum in ur-

be Bufiri 11, 59lfidis &Dionyfi filii 11,156
lfinaris palus famofiflima V11,

109

limenias Bœorus H, z
lfineniiApollinis templum V. s9
lionomia, omnium pulcherrima

111, 8o
llTedoncs pepulus I, :01. 1V, 1;, 16,

:6, 27
lflëdonum mores ibid.

mer ubi 1V, 47,48, Un
femper fibi par 1V, 48, 5o
cum Nilo comparatus 11,33,;4.

1V, sa
111:1 ortusôc fluxus 11, 3;, un 1V,

48, Un:
lfllimus Cnidiæ 1, x74.

lfllimus Cherfonefi mure præfe-
ptus àMihiade V1, ;6

lûiæotis locus proximusOfT: 6:0-
lympo 1,56.7.(7Hilti:otis

halicte . 1V, 151lrhaca I H, 7libagenes Crithonis fil. H, l
Imnus oppidum 1 V, 1 si
1thamitcs l’erfa V11, 67
Indices regii apud Perfas 11.1, I4. 31

judicis corrupti influa, vindiâæ

i exemplum V, 15Junonis fcflum 1, 31

INDEXJunonis dm: imagines ubi11, 182.
Junonis tcmpla 1V, 90. ante ur-

bem Platæas 1X. s I. 6°
templum Argis V1, 8!.Iuppirer expiaror, lxofpimlis 1,44

Juppiter apud l’erfas cœlum 1,13!
Bel apud Babylonios 1. 18:
Ammous 11,42.îhcbanus 11,54libcrator , a: eius templum 111,

:42.

Herceus V1.6:Scytbarum deus 1V, 59
Papzus apud Scyxhas 11ml.
Lycxus - 1V, 2.0;
Carius ,r V,66-Lacedzmon V1, sa
cœleili: 11ml.art-cus decem cubitorum ubi 1X,

80
Jovi decimæ neccflario reddun-

tur 1, 89lavis Carii fanum apud MylalTa
1.171

Jovis Beli templum k fimula-
trum 1,181.111,158jovit Thebzenfis templum 1, 183

11, 41.1V,181
Jovis fimulacrum arietinz fade

11.4.1.
Jovis fanum apud Thefprotos Il.

6
jovis cultu: apud Meroën 11,29
Jovis oraculum apud Ægyptios

11, 8 3
jupiter præcellix omnibus Diis 11,

136
iter diurnum zoo fladiorum 1V,

le!Jupiter Ammoniorum capite arietL

no 1V, 181jovis Ammonii templum à Cam-
byfe incendi iuKum 111.1;

lavis forenfis au V, 46
jovis militaris, ranis, templum

V, 119
Jovis Olympii delubrum 11, 7
jovis (ater Cu1’1’l18 in Xerxiano

exercitu V11,4o. V111.u;
Jovis Aphlyfiii templum V11,

l97
Jurare per aquam Stygis V1,"

’Jufiitin Principis in deponenda ty-

rannide V111. 164.Iufium iniufl’o inimicum 1, 96
Jufii principis olficmm 111, 14.8
Jyrcæ populusScjyghiæ 1V, a:

KIki (teki) Æg ’ptiorum 11,94.

L. .Abda Amphionis filins: cjus hi-

fioria V, 92.Labdacus Laii pater V, 59
Labrandn, loci nomen .V, [19
Labynetus Babyloniorum ityrannus

. la 74) 77Labynitus AWyriæ tex 1, 188
Labyrinthus Ægypti 11, 148
Lacedzmon de regione V1, 58
Lacedæmonii Crœfo amici 1,6, 5l

Grzcorum potemifiîmi 1.56
corum loges àLycurgo lat: 1, 6;

, bellum Tegeatibus inferunl 1, 66
corum compcdes apud Tçgeams

1, 66

quomodo Tegeatibus fiai (in:

(u periores I, 6!Laconica breviras 111,46
corum Argivorumque pro agro

Thyrea dimicatio 1, 81.
Lacedæm. coma poli: vi&oriam

de Argivis 11:11.eOrum mandata adCyrum 1.15;
corum advcrfus Polycrntem ex-

peditioul, 44. in Samum expc.

ditio liud.mes in fumendis fuppliciis noctu
1V, 146

de (e ipfis opinio V1.5;
rcgum apud cos iura,funera CT.

. V1.56.s7,s8
corum obfervauo lum: V1, 106
corum oraxio ad l’laræenfes V1,

:08
ad Athenienres V111, la.
corum virtus bellica V11,ioz,

104.

gympnafiico ludo (a exercent, 6c
comam peâunt V11,:oS

Lacedæmoniorum ccc. ad l’ylas ,

clades V11,z14.occiforum fepultura ad Plana:
1X, 84

Lacmon mons 1X, 91.Lacrines [camus ad Cyrum 1, in
Laflis emuÎgcndi me: apud Scythas

. 1V,:Lacus Tritonidis , 1V,179
lacus unde pix hauritur 1V, 19s
lacus Stymphalius V1.76
lacus Bœbeis V11, 1 2.9
lacus Gygæus I, 9;p lacus famofiilîmus Ifmaris en.

V11, 109
ad 15km parandum V11, 3o

Lad: infula V1.7Ladite uxor Amafis , eiufque vomir:
11, 181

Laii Erinnyum delubrum 1V. 14,

oraculà V."eius genus V. seLampiro Leutychidis filin V1, 7l
Lampon, Pythei filius 111.77

eius nefandum confilium Fanfa-

nias refpuit 11.77Lampon T hrafyciis fil. 1X,89
Lampon Olympiodori pater 111,2:
Lamponium ca plum ab Orne V, :6
Ldmpi’acus urbs V, 117
Lana arborca ubi 111,106
Laodamas Samius 1V, 133
Laodamas Phocenfis ibid.
Laodama: Eteoclis filins monarcha

V, a
Laodamal 5011m1 pater 1V, x sa.
Laodice Hyperborea paella 1V, 3;
Laphanes Eu horionis filins V1, 1:7
Laurei met: a ’ V11, 144.
Lapidicinz ad pyramides Mem-
; Î : .phios . I 11.8Lapis Ethiopicus ad feindendum il.

87. Porinus, k Patins V16!
Lapis Melamp gus V11, :16
Lapis 3mm: «danda figilla V11,

n .E . 6’Lapidum acervi à Darii copiis con-

.V" .1 1v. 9.Lapi eus lco V11, sa;briffa Æoliæ civirzs H, Il
Lafonîi pop. V11177
1.;qu Hermionenfis ï VU. 6

La?



                                                                     

IN HERODOTUM.Latonz oraculum Il, 1 5;
Laus opp. . . V1, seLeznz partus nous in Vit: tut 111,

108
Leager Glaucouis fil. 1x, 74
Lebadia V111,134Lebza urbs Macedoniz V111, 137

Lebedns 1. 142.Leâos 1X, 1 1 3Ledanum , alias ladanum, ubi nafca-
tut 6c quomodo compatetut,
eiurque medica vis 111, 111.

Legati Darii in putentn conieâi V11.
111

legati non violandi V11, 117
Loges Arhenicnfium a Solone con-

ditæ . 1, 2.9’ Leitum Achæi vocant cnr1am V11,
197

Lemnus capta ab Otane V, 2.6
Lemno potitut Miltiadu V1, 140

Lemnii V111, 73Lemnia Facinota V1, 138
Leo lapidons V11, 2.2.5
Lee Sntdius l, 84Laon a: HegeficlesSpartiatarum re.

gcs I, 65Leon Eurycratida: fil. V11, :04.
Leon tex Spnttæ 1,65Leon, wiri nomen V11,180
Leonis ex auto effigies 1, go
Leonum in Mnccdonia natnra atque

loca 6c ubi tantum gignantnt
V11, 12.5, 12.6

Leobotes Spartiatatum tex ibid.
Echefltati fil. V11, 104

Leocedes Phidonis Argivorum ty-
r.1nni filins V1, 12.7

Leonides tex Spart. nafcitnr V, 4 1
eius genealogia V11, 2.04.
eius (henniras ad Thermopylasëc

mors V11, 12.0 (7c. 2.2.4
lollitut in crucem eius cadaver à

Xerxe V11, 2.38eius cædisvindiâa V11,114.1X,
63

Leontiades Eurymachi fil. V11, 20 5.
2.33

Leontini pepulus V11, 154
Leoprepes pater Theafid: V1, 8 5 6c

Simonidis V11, 2.18
Lepteum oppidum 1V, 148
Leprofos abominantut Perfæ 1,138
Lepusex equa natus V11, 57
Leporis fccnnditas 111, 108
Lotos infula V, 12.5Lesbus infula 1, 160

fax urbium 1,151à l’erfis capta V1, 31
. quandohabitaricœpta H, 38

Lesbii à Polycrate vidi 111, 39
Leucadii Dotica gens V111,45

Leucas H, 6. 7Leuce afle V11, 2.5Leucon oppidum Africæ 1V,16o
Lentychidcs Menaris filins V1, 6s.

V111, 131

eius genealogia . . ibid.
eius cum Demarato 1n1micitiæ

V1, 6 s et.
canif: inimicitiæ ex prærepta [ibi

fponfa V1, 65jurat Dematatum non elle legiti-

mum regem ibid.cjus agis fiai in locum Dematati
cavillum in Dematatum fpe-

&antem gymnopædias V1, 67

Spartiatarum tex ibid.
eius fuga 6c mors V1, 72.
eius oratio de depofito reddendo

V1, 86
præfeâus clams V111, 111
eius ilrntegema 1X, 97

Leurychides Anuilai fil. V111, 131.

* 1X, 89Lex omnium tex 8c domina V11, 104
Laconum ne ntcrque tex exeat

V. 75
Libericultusnpud Merot’n 11,18

Liber Grzcis Olîtis diâus 11,
144. v.Dionyfus.

Libertas e11 ubernati, in quantum
l quis vu 1111, 83 auget pOten-

tinm V.9oLibettntis guflus V1. S
Libya unde fortin nomen 1V,4.;

Libyæ ambitus ô: magnitude 1V,
41, 41, (7:.

arboribns nnda 1V, 175
Libya thetiodes 1V,181

Libya: incolas 1V, 168, et.
Libycs primi Neptuni nomen ha-

buetnnt 11. sa1011s deorum omnium Soli 2x Lu-
næ facrificant 1V, 188

Ægyptiis fe quidam corum dedunt
1V,159

Cnmbyfi r. dedunt 111, 1;
Libyum tributum 111, 91
Libyum varia nationes 1V, 168
Libyes Nomades, id 2j? pajioriiii

1V,181, 186,187,188
faluberrimo (nm corpote 1V, 187
Libynm pafloritiorum facrificia

1V, 188. Libyum inventa quæ
Gtxci didicerunt 1V, 189

Libyum in Xerxis exercitu arma-

tura V11,71.86Libyens mons 11, 8LibyiTatum mulierum ejulatus 1V,
189

Liccnria regis l’a-fatum 111, 31
Liches Spartintn unus ex benemcri-

ris 1, 67, 6SLida mons Cari: 1, 175
Ligures 111m Mafiîliam V, 9
Ligyum in Xerx. exercitu armatura

V11, 71.
Liliornm ingens vis ubi 11,92.

corum radices (fui aptæ ibid.
Limeneion tcgionis Milefiorum I,

18
V Lindii pepulus è Rhodo V11, 153

Lindos oppidum 1, 1 44. 11. 182.
Linnm Colchicum , Sardonicum, Æ-

gyptincum 11,105
in Pxonin V, 12.Linus , modulationis genus apud Æ-

gyptios 1,79Lipaxns urbs V11, 1 23
Lipoxais "rai-gîtai filins 1V, s

ab co osiundi Scytha: 1V, 6
Lipfydtium Oppidum V. 62., 12.3
Lita: oppidum V11, 12.;
1.111115 fluvius V11, 108 eius aquæ

Xctx. copiis non fulïecerunt
V11, 109

Limon: Hiflîæi proditæ V1,4.
litterarum mira occultatio V11,

119
liner: Themiüoclis ad Iones la-

pidi incifz V111, 2.:

litrerarnm pet fagittam tranfmifo

Go V111, 12.8litteræ cnpiti imprelTæ V, tç
Liner: Grœcotum a l’hœnicibus V,

8
lirtcræ Cadmcæ V. :9
Phœniciæ V, 58Litus pulchtum. ubi V1.1;

Locri Epizephyrii ibid.
Opuntii V11, 20;.Vlll, l

Locri 020111: V111, p.
Lorio muliebri virum recipit Photo

Il, 121
Lotos ubi plurima 11. 92.

loti rada cfculcnta ibid.
loti fruflusdefcriptio 1V, 177

Lotus Cyrenxn Il, 96Lorophngi pepulus 1V, 177
Loxi.1s 1V,16;Lucernarnm accenfarum feflum a-

pud Ægyptios Il, 61.
. Lucernatum accenfio, pro ("puf-

lcqu I Vll,2.1;anmæ tr1butnm 1V, 3 ç
Lucus platanorum V, 119 .
Ludornm primi inventons Lydi l,

I p 1 p V 94Ludus literat1us 120 puerorum V1,
27

Luna Perrarum præfes V11, 37
Lnnz feflum . 11, 47Lupl ex hominibns effici dicuntur

Netvi 1V, 10;luporum fepnltnra 11, 67
Lutræubica inntut 1V,109

Ægyptiis acra: 11,72.
Luxus l’errarnm 1X, 8 t
Lyczus Jupiter 1V. 2.0;
Lycaretus Mæandnigermanus V.27

Lycia olim Milyas 1.173
Lyeidas renator Atbcn. cum uxore

à liberis lapidntur 1X. ç
Lycii in poteflntem Cru-fi rcdnë’ti

x 1, 1.8eorum e Creta origo 1,17;
a Lyco nomen accepcre V11, 92.
ab Harpago viâi 1,176
pepulus Datio tributatius 111, 9o
corum in Xerxis exercitu armatu-

p ra V11 92.quondam Tamil: vocati ’ 1.173.
V11. 92.

corum nomen a: leges 1, 173
Lycii arcus V11, 771.ycomedesÆfchrei fil. vit firenuus

V111, 11
Lycopæ Lacedæm. firenuitas 111, ç;
Lycophronis Pcrinndri filii interitus

Il]: 53. Je tu C7 in prtrednitibus
cap.

Lycntgus Ariflolaidis-filius 1,59
Lycurgus a Megacles l’ififlratuxn

enclunt . I I, 59Lycntgus Spatuata , integertimæ

i v1ta: 1, 6 çet oraculum à Pythia tedditur

’ ibid.legumlator e11: apud Laccdærno-

mos . l, 6;Leobotz Spartiatarum tegis tutor
ibid.

Lycurgi delubrum apud Spartintas
I.

Lycurgus Amianti pater Vl,12;
Lycusflurius V11, 30, 12;
Lycus Anacharfidis avus 1V, 76

G 1v.



                                                                     

Lycns Pandionîsfiiius V11. 92. à fra-
tre Ægeo pellitut Athenis l, 175

Lyda mons 1, 174Lydias fluvius V11. 12.7
Lydia anti ramenta è Tmolo prove-

nientia habet 1,93oargenti etiam

fetaciflima V,49Lydi populus ante Meones vocari

l. 7.11112111211 en: l. 79
équitantfi peritillima ibid.

ydorum mores 61 leges 1, 93, 94
ritns inenndi fœderis idem qui
apud Gracos 1, 74’, ut a. expian-

. . dî 1. 15Lydorum 111i: omnes ptoflituun-

, tut 1.93Lydi primi canpones inflitorefque ’
1,94

eornm partes prima in confulen-
do oraculo Delphico 1, 54

eornm Medorumque fœdus l, 74
LydorumMedotnmque quinquen-

nale bellum l, 74. to;
Lydorum cum Petfis conflie’tusôt

fuga 1, 76, 80n primi omnium anrnm argentum-
que ad utendum I percnlfetnnt

primi inventons lndorum
in Thni’ciam colonias deduxerunt

ibid.

Lydorum divifio ibid.
Lydi quomodo à Cyro efïeminati

.l.xss.ts7
Lydi Caribus germant 1. l7 l
eornm tributum 111, 9o
eornm in Xetxis exercitu armatu-

ra V11. 74Lydus Atyis filins V11. 74
Lydus Frater Caris I, 1 7 1
LygdamisArtemifiæ pater V11. 99
Lygdamis Naxins 1, 61, 64.
Lynceus Chemmita Il, 91
I.yfagorasTiliz fil. V1,1;;
Lyragoras Hiflizi pater V, 30
Lyfanias, è procis Agariilæ V1, 127
Lyfimachus Ariflidis pater V111, 79.

95
Lyfiiitatns Atheniens. V111, 96

M.
Ac: popnlus Alticæ 1V, 175.

V, 42.
Macedones a Datio fubafli V1, 4.4.
Macedonis terra V11, 12.7
Macednus, locus l I, 56
Mach! es populns 1V, 178
Macro ii populus Æthiopiz 111, 17
Macrones pop. 11, 104.. 111, 94. eo-

rnm in Xerxis exercitu armatu-

ra . , 78Matiorinm urbs (uper Gelam V11,
’53

Madyes filins Ptotothyz,Sqth. tex
1, 1o;

Mndytus urbs V11, 3 5. 1X, 119
Mæandet Bovins tortuofus 11, 29.

111. 12.1. V, 1 18 à eius fontes

ubi V11, 2.63.1:candricampus l, 18,161. 11,10
MIandtins Poiycratisfcriba111,1 2;

Snmi procurato: 111, 142.8: tex V,

:7cjus gefla cum Samiis 111, 142.,
143,01:

Mæota: 1V, 12.3

INDEXMzotis palus ubi l, 104. 1V. 9.45,
86, 101, 12.0

Magdolus oppidum ubi Il, 159
Magi populus Medi: I, 101

magi l’erfarum 1,140
heroibus 11io patentant V11,4.3
magorum commentum ut l’erfa-

rumimpcrinmoccupentlll,61.
(75.6: eornm interitus 111, 78

magorum promifcna cardes 111.
79

Magophonia Perfarum (dium cele-

bre . 111, 79Magiflum oppidum 1V, 14.8
Magna negocia cum periculis rufci-

pinntur V11, 5oMagnefia urbs 1, 161. H, 1. regio
V11, 176. 185

Magnetes populus 111, 9°
Malte dextræ in contnmeliam dora-

f2 4 11, 12.1Malca regio l. 82.. promontorium
1V, 179

Malena in regione Ararnitidi V1, 2.9

Males Ætolus Vl, 12.7
Mandane Aflyagis filia l, 107

Cambyfi nuptum datnr ibid.
Mandrocles Samins atchiteâus 1V,

87 monumentnm ab eo por-

tum 1V, 8 8Maneros Ægyptiis quid 1, 79
Manes Lydus 1,94. 1V,.55
Mantieni montes 1.189, 2.02.
Mantineiveniunt poli prælinm 1X,

76
Mutine: urbs .hrcadnm 1V, 161.

V11, 98
Maraphii Perfarum genus 1, 12.5
Maraphins Amafis 1V, 167
Marathon locus Vl. 107

Matathonem oceupat Pififiratus
1,62.

Marathonia clades Vl. 11;
Mardonius Xerxis exercitns impera.

tor V11, 82. Gobryæ fil, V1,".
V11, 5, 8:. 1X, 40

vulneratur
a przfeâura femovetur V1, 94.
eius ad Xerxem oratio de bello

Gracia: inferendo V11, 10
eius cades . 1X,62.63

Mardontes Perfit V11, 80. V111, 1 5o
Mardi pop. l’erfarum genus 1, 125.

111, 94,
Mardns Hyrœades v. Hyrœades.
Mare Sardonium ubi l, 166 Cafpi-

nm 1, 102. rubrnm 1. 189 non
patiuntnt venti, ut fruatnr na-
tura (un V11, 16 loninm V11,
:0 mare Echinadum infularum
11, 10 Thracicum V11, 176

Mares urbs 11. 18. saMates quam armaturam in Xerxia-
no exercitu tulerint V11, 79

Mari tanrus immolatus V1. 76
Mariandeni populns 111, 9o
Matiandyni aCrœfo fubafli 1,28

Mariandynorum in Xerxjano ex-
ercitu armatura V11,72.

Matiandynus finus ubi 1V, 38
Matis fluvius 1V, 4.9
Matis natuta V11, 16Maton et Alpheu: , Otfiphanti fil.

V11, 227
eornm (hennins ad Thermopylas

Ibid.

Vl,qs.

Marche: Græca urbs V11,!69
Mati s fluvius Var!Mat y: Siloni pellis in nttem V11,

26
Marti: oraculum 11.81.V11,76

Marti foli fimulacra fadant 8:7.

th: 1V. 59, 62,eius dclubtum apud Scythas 11,6;
Mafanges Aorizi filins dux Libyurn

V11.71
Mafcames V11, 105. En: elogium

1 V11,1o6Mafii,1’erfansm genns 1,115
- Mafifies Darii filins, Xerxnis exerci-

tus imperator V11 82.. 111,106
Malin: 5: liberorum eius «des

1X, 1 u
Mafiflius à Gratis Macifius diflus

1X. 2.0 eius interitns 111.124.
Mafifliussiromitris 61. V11,79
Maflageta: pepulus ferus 6: robuiius

1, 2.04., 2.15

eornm deus Sol I, :12, 216
eornm mores Un 1, 216
tatares communes 1, 216,1V. 172
feues immolant I, 216
C rum vincnnt l, 214.

Ma yes 6c l’igres francs V. 12.
Maternum genus paterne nobilius

hapnd Lycios l, 17;
Matrem populos 1, 189, 202.111, 94.

O V.4mszeornm in Xerxis exercitu armatu-

ra V11, 72.Mat": Mattis templum ubi Il, 64.
Matteo Tytius V11. 98
Maxyes Libye: IV, 191
Maures Modus 1, 156

Prienenf’es fubigit l, 161
Mæandri campum inem-fat ibid.

cjus mors ibid.Meci pulns 111, 9sMec, erna Grzca urbs V11, 12.2.
Medea Colchorum regis filia 1.2..

V11. 61.

Medeæ raptus à Grzcis 1, 2.
Medica: regionis traflns 1, no
Medi 1V, 40 pet vices habitantes

I. 96
Medorum gentes 1.101
Medorum appellatiounde V11. 62.
eornmtyrannusCyaxares 1.7;
Medorum a: Lydorum mos inenn-

di fœderis 1, 74.Medorum bellum quinquennale

cum Lydis ibi .Medorum 6c L dornm bello dies
repente nox 116111 ibid. (71,10;

Medorum ab A11”riis defeaio 1,95
Medi Ailyrios fubignnt 1. IN
Medorum à Dario defcâio 1. 19°
1mperium ut ad Perfas primum

tranflatum l, 130Medorum in Xerxis exercitu ar-

matura V11, 61. 86Deiocem (ibi indicem candiront
1, 96

regî fuor iam tdiiicant l. 93
iScythis Ègrœlio 11.6.26: impe-

rium amittnnt 1» 104
Ninum civitatein expugnant I,

106
inebtiatos Scythas interitnunr ib.
Medis canis fpaco dicitur 1.1!.
Medicum imperium H217: 111111113

termina: 1. 71Me-



                                                                     

IN HERODOTUM.
Mediann nomen Griefs tata-en

inentere folet Vl. 112
Medici finguli fingnlorum morbo-

rum apud Ægyptios Il, 84
Medicus eculorum in Ægypto 111.» l

medici Crotoniatze primi diâi,
feeundi Cyrenæi 111, 13 1

Medimnus fatinz V12 S7
Medimnus Atticus I. 191.
Megabates Perla V1 32
Megabazns Megabatis filins V11, 97
Megabyzns Perla nous e11 vu, qui

conjurant in magum 111,70
eius oratio ad [nos pro oligarchie.

111, 81

eius elogium i 1V, 143, 144
in onnes exercitumdncit V. 12
Xetxis exercitns imperator V11,

82.

Megabyzus Zopyri fil. 111, 160
dux adverfus Atlrenienf. ibid.

Megacles Alcmæonis pater V1, 12.4
Megacles Alcmzonis filins 1, 59.

V1. 127, 130
Megncles a: LycnrgnsPililltatnm

impetie Athenienfium eiiciunt
1, 59,1id2dnov 6o, 61

Cliflhenis genet flans V1.130
Megacles Hippocratis filins V1, 131
Megaclis filinm dncit Piliûtatus l,

61
Megacreon Abderites V11. 120
Megadofles V11, 105
Megapanus Hyrcanotum du: V Il,

62
Megarenfes Sicilia V11. 156

Megarenfis plcbs vennndatur ib.
Megafides Doti pater V11, 72.
Megit’lias vates V11, 219,221

eius inttepidns animus V11, 2.21
’eius carmen epiraphium V11, 2.28

MelampusAmytbeonis filins 11,49
eius poilulata ab Argivis 1X, 33
primas Iacchica Gracis expofuit,

ut a: alia ab Ægypto accepta
11.49

Melam ygus lapis V11, 216
Melam lzni populus 1V, 2.0, 102.,

106
eornm mores a: nomenclatura

1V. 107
eornm viflus humana caro ibid.

Melanippus Afiaci filins V, 67
Melanippns Mati fedalis V, 95
Melanopus ltlragenis filins H, 1
Mclanthus Codti pater 1, 147

tex Athen. V, 65Melasfluvins V1, 4o. Vll, 198
Melas finusôt fluvius eiufdem nm

minis vu, ,2Meles primus tex Satdium l, 84
Melefigenes unde appellatus H. 3

Meles fluvius ibid.Meliboea urbs V11, 188
Melienfes V11, 196Melieniis finus 1V, 3;
Melii ex infula V111, 46
Melis regio V11,198MeliiTa Periandri uxor 111, 50. V.

s 9l
a Periandro occifa ibid.

Mellis ubi maxima copia 1V, 194.
faflio ex myrica de tritico V11,

31

Melyenfes po ulus 111, 90
Memblyates ociusCadmi 1V. 147

"omnia regia V.53Sur: V11, 1 51 IMemnonis urbs V, 54 à
Memphis-urbs Il, r65à Mene primum candira Il. 99

eius fitus ibid.Mesures Leutychidis pater V1, 65.
V111, la 1

Meadacium dicerc quando expediat
111, 72.

Honda urbs V11, 122.
Mendes lingua Ægyptiaea Pan 6c

nitras l1, 46Mendetistetn lum Il, 42.
Mendelium o ium Nili Il, 17
Mendeiia provincia Il, 42., 46

pla a 11, 166Men elii eut oves immolent, (apris

ab(linentes 11, 42ca pras a. maxime ca pros veneran-

tut Il. 46caprarios præcipuo honore alii-

ciunt ibid.Menelaus Helenam tecipit 11, 1 19
Menelaius portus 1V, 169

Menes primus regonfle fertur 11,4,
99

Meneflhens du: Athen. H, 28
Menin: Entydames frater V1, 71
Menfa folis 111, 18,23
Menfis intercalarïs 1, 32.

a Gracis tertio quoque anno in-

troduâus Il, 4Mentes navicularius H. 6, 7
ubi landatns ab Homero H, 2.6

Mentiri apud Perfas turpiflimum 1,
138 &tamenfit 111.72.

Mentor lthacenfis :gtum Home-
rnm fedulo curat H, 7

vit iufius ô: humanns ibid.
ab Homero ubi laudatus H, 26

Mentulz circumgeflatio apud Ægy-

ptios . Il, 48Meones Lydorum nomen 2111111191:-

runt 1, 7Mercurii flatua porteC’tum vetetrum

i habens 11, 51eius templum 11, 138
aquibusgentibus colatur V,7

Merettices Nauctatiticæ Il, 1 5 5

Metmnada: I, 7quomodo rcgnum Lydie obtinu-

ete 4 . 14Meroë , metropolis Il, 29
Mefnmbria urbs 1V, 95. V11, ros

eius origo V1.3 3Mefiana olim Zancla V11, 164
MeilÈIpii pop. V11,17o
Meileniorum prælium ad lflhmnm

cum Lacedæmeniis 1X. 54
Metalla antea arque argentea V11,

I Il»

de metallis autels certamen 1X,
74

metallnm ralis 1V, 185
metalla Thaiia V1, 46,47

Metapontini populi 1V, 1 5
Methymnz in Lesbo l, 1 51
Metiechus Miltiadis filins captas Vl,

41
Mettodorus Proconnefius 1V, 138
Micythus Anaxilai famulns V11,

170
Midas Gordii fil. tex Phrygite 1, 14.

H, 11, apud Delphes mnnera

pofnit 1,14

oies (en. «si:uid: horti V111,138Midi: epigtammatl opiaapbia
feripsa ab Homero H, Il

Milefiorum (un Alyatte boumât:-
turnum 1,17,18, 29, vs.

C710 confœderati l, 143
Milefiotum correâio àPariis do?-

leâis V, 2.8, 29Mileliotmnôl Canin Maman
l’erfas prœlio V, 120

Milan: urbs lori: peina 1, 142.
- oppngnatur a Gyge 1., 14.
invaditut ab Ardye l, 25
capta diripitur àPerfis V1, 28

Milii Babylonici profanas l, 1,3
Militiæ ordine a quo primnmdiflsi-

buti Mimi 1,1034 Militum Cambyfi: depall’io math

0b fameux 111., 25
MiloCrotoniateslnâatot 111,237
-Miltiadcs Cypfeli’filitts gite-ode

Cherfonefo pcnitus V1, 94, 35,

I a a o . ü ’eius hofpitalrtas V1, 45
1 - viâorin Olympia V136

eius 1111:2 8e captivitas V1, 36, 37

Cru o charnu V1, i7
.eyus mon V1, 38M1ltiades Cimonis filins Cherfonefi

t rannus 1V, 1 .V1,
Athînimfinm dux 371V, 1
ut Lemnnm obtinuit V1, 137. en.
Patios truitra obfidet V1, 235.

. . . v 71 14elusaccufauo a; obnus V1, 136
Milyas Mi: regie 1, 173

Milyæ Solymi diâi ibid.
Milyarum in Xerx. exercitu ar-

matura V11, 77Mimas mons H. 17Min: du: pretium hominis V1, 79
Minerve MER; rempli deflagrntio

1. 19
proeoduoædificata 1, 2,2.
Minervae Pallenidis fanum 1, 62
Mine": fefio virginum pugna

ab Aufibns infiitnta 1V, 180
Minervæ Pedafiæ facerdoti barba

ullulat 1,175. V111, 104
Po incites l, 160Minctvæ Ale: templum apud Te-

geatas 1. 71.111, 69tutelaris apud C1110! templum 1,
160

Mine": cracnlurn apud Ægy-

pues ’ 11, 83antefores apud Saitas 11,175
inaurata flatua ab Amafi Cyrenas

mima Il, 182lapidea duo firnnlacra ab eodem.

Lindnm ibid.Minerva: parentes 1V, 181
templum in Sigeo V, 95
Ptonzæ fanum V111, 57
Sciradistemplum V111, 94.
Minervæ agis 1V, 139
Craili: fanum V, 45
Minerva: in Irce Athen. adytum

Dotienfibus accedere non lici.

tum V.72Minerva ronde v V, 82
Minetvæ Iliadi mille boves im-

molantut a Xerxe V114;
Minoa Selinuliorum colonie V, 46
Minos Cnoflîus 111, 12.2

C 2. Mi-



                                                                     

1 Minos 8c Sarpedon Europz 61H I,

I r73a Mincir cades V11, 169. 170
Minyæ pepulus I, 14.6.1V,14s
Minyz commenta flarum uxorum

liberantur 1V, 14.6
Mina Venus Perfis l, 131
Mitradates paflor,Cyri nutritius l.

no. 121
Mitrobates Dafcylii præfeâus 111.

II.0-
, ab Oronte czfus

Mîtylene 11,178Mitylenzorum Sigeum .V, 64
Mnefirchuél’ythagoræ pater [V95
Mnefi philus Athgnienfis
Mania Iignea Budinorum 1V, me,

111,116, 1417

. 12.;Maris Ægyptîorum rex Il, Io 1
cjus præclara opem 1’51"11.

Marius fiagnum l "11,4, 69.148
-, ,eiusdefcriptîo H ’ Il, 149
. cjus praventus 1H. 91
:Mœtor maximus inter homincs 1X,

t ’ 16Molèeîs a. 1X, sa
Melam populus I, 146. V1, 12.7
Molpagoras Ariflagorz pater V, se
Momrchz incontinentia 111, 8°
Mons Arabîcus Il, 8,114.
Mons ingens everfus indagandis me-

tallis V1, 47 IMophi mon: Il, 1.8Mou: militas V11. 1oMorbus femineus Scythas învadit l,

v 1o;Mors optatîflîmum perfugium :-
rumnofz’ vitæ

optimum hominicontîngît l, 3 1
Mortuî cxemplat apud Ægyptios Il,

* 4 . 781 simortuorum apud eofdem conditu-

rz un, 87, 86. onMortuî cum lztitia ubi humentur

. . . v, 4,Morum vis Il], 38Mofchi pepulus HI, 94
eornm in Xerxîano exercitu arma-

, -; tum VIL 78.Mofyncrci popuïus lII, 94
corum in Xerxîano exercitu ar-

mantra V11, 78Mula mulum ancip1tia gemtalta ha-
bentem pcperit V11, 57

mulz pattus 111,152.
mali ubi non gîgnantur 1V, go
mulorum fpecies Scythis horrenda

l 1V, 11.9Mulîer exuendo tunicam 6c vcrecun-

diam pariter exuit l, 8
mulierum taptus illicîtus 1,4
mulieris offenfio vindiâam quæ-

rît l. 1 1mulicres mulicrem przdîcant 1.31
mulieris fimulacrum ex argenta

. l, s!mulierum Babylonicarum mas

fœdus I, 196mulierum Ægyptiarum mores Il,
H; 36

muîieres quæ macula in Grzcîam
intulerunt columbz vocata: Il,

S7
muliere peior du): 1X. 106
mulierum pudenda cippis à Sero-

fire infcripta Il, 102.

11111,58.

V1146

INDE-XImulîerîs quæ cum matira (uo
folo concubuerat urina Phcro-
ni virus refliturua Il. 111

mufleri non committîtur exerci-

tus . 1V. 168mulicres Corinthiorum denudata:

. . ’ v I Va 9’.- mulier ex turpîflîma , formofiflî

ma 1210:1 V1, 61convicium en: 1X,:oôc 106
mulierum Atticarum una cum li-

bcris cædes V1, 138
mulicres fluprando extinâæ VIH,

’ 53Multum quod cit creditur robu
7 flum Pcrfis 1,136Multos decipcre facilius cit quam u-

llum V, 97Munerum regîorumapud Port-as exi-

mium 1X, 108Munychia V111, 76Mures Africanî 1V, 191.
,Murïum tria genera apud paflorales

Libyes 111, 131murium auxilia in bello Sethonis
contra Sanacharibum Il, 14.1

Murichides Hellefpontius 1X, 4
Muri lignai Budinorutn 1V. 108,

n.
murus ligneus Perfarum 1X, 643.
à: eiufdem expugnatio 1X, 69

Muræus Vlll.96Mufti fortes 8c earundem venditor
V11, 6

Mufîci Argîvî Il], 131
Muficlx Libycz 11ml.
Mycale promontorium I, 14.8,Vll.

’ 80lonîæ 1X. 89Mycenzi («vos voluerunt faccre
1Hcraclidas 1X, 17

Mycerinus rcx Ægyptî Il, 12.9
eius clementia 6c iuflîtîa 15:11.
cjus concubinarum fimulacra Il,

’ 130ut elufit oraculum de fun morte.
Il. la;

pyramis eius Il, 134Myccrinifiliz mors 6c fepultura Il.
129,130, 131,11:

Myconus infula V1. 1 18
Mycorum in Xerxîs exercitu arma-

tura V", 68Myecfhorîtana plaga 11, 16,6

Myga e Il, 67Mygdonîam à Bottîæîde Axïus diri-

mit V11, 1136:117
MylaITa oppidum l, 171
Mylafiènfis Heraclides V, 12.2.
Mylaflorum fanum l, 171
Myndia navis V, 5;MypfariThraces 1V. 9;
Mylîtta Afyriis Venus appellata l,

1 11 6c 199
Myrcinus urbs Edonum V, 11 6c z;

v 6c 11.4.Myriades fingulz in Perfico exercitu

numen": Vll,6oMyrina Æoliæ civîtac l. 149
Myrinæî in Lemno Vl,14o
Myrmex fcopulus VIL 18;
Myris rex Il, 1;Myron avusCliflhcnïr V1, 12.6
Myrres Perrarum dux V, 1:1
Myrfilus alias Candaulcs dîâus I, 7

Myrfus Candaulis pater ilud.

Myrfes Gygîr filins 111, 122.. V, ne
Mys Europzus 3 Mardonio mifTus ad

macula confulenda V111, 1 3 1,
I141 las

Myfi pepulus eorurnque tributum
11L 19°

-eorurn expeditîo V11, 10
Caribusgermani l, 171
à Crœfo fubaâi 1,13
corum in Xerxis exercitu arma-

tura ’ V11. 74.Myfia Cîos ab Hymne: capitur V,
tu.

Myfus frater Cari: I. 171
Myus urbs 10111: I, 14.1.. V, 36
Myufiipopulusubî . V11], 8
Myfiam petit Xerxes Vll,4.1.

Mytilene l. 160N.
NAparisScythia: fluvius 1V. 48

Nafamones pepulus Il, u.
corum mores 1V, 172.

Nafcentium deploratio apud quam

gentem V,4.Natho infulæ Papremitis 113511.16;
Naturz folem’a Il], 168
Naucrari V, 71Naucratis celeberr. emporium Il,

l79
Naucratîcæ meretrîces Il, 13;
Naves fluviatiles mir: I. 194.
Naves Ægyptiorum è (pina Il, 96

nave: rubrica dehbut: 111, 58
naves quinis drachmîs vendit:

V1, 89
navium Perficarum catalogus VIL

89, (7Ce
navibus Iongîs qui primi ufi fue-

rint I, 16;navicula: Babylonïorum I, 19..
naufragi ubiimmolentur 1V, 103

Navis Mytilenza apud Cambyfen
111, 1;

Navigatîo dium: . quanta 1V, 86
Navigandî ratio in Euphrate ex Ar-

menia I, 19:.Nauxlia V] , 76Nau tophus pater Eupalîni 111,60

Naxus infula V. nàl’ififirato fubaâa la 64.
Naxii in Sicilia a: corum orîgo. V11,

154. V111. 46 ejeâi quidam
turbas movent. V, 30 (7:.

urbs cum remplis crernata V1, 96
Neapolis Ægyptî Il, 91
Ncccffitatis numen VIH. 1 1 l
N ecus tex Ægyptiorum Pfammitîchî

filins 11.158.1V, 41.
eius victoria contra Syros Il. 1 s 9

Nccyomantium Thefprotia: V, 92,
7

Nelcus Codri filins 1X, 96
Neleîdæ V, 6sNeon urbs VIII.;11 siNeptunus terra quafTator VU, 119

Afrorum deus 11.so.IV,188
Arabie: Thamimafades 1V, S 9
Neptune Heliconîo Panicnium

locus racer l, 148Neptuni Servatorîs templum V11,
191.

Neptunî templum apud Pendan-

tas VlIl. 19:.Ncptuni ara V111, n;Neptunus æreur feptem cubita-

tum 1X, 8°Ncc-
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Nerbalus Aradius VIL 98

, NercidibusfactificantmagiVll,191
Nefius fluvius V11, 109. 11.6
Neflor pater Piiîflrati V, 6s
Neuri populusôceorurn mores 1V,

to;
Neuris regio 1V, 51NicandraDodonzorum facerdos Il ,

Si
Nicander rex Spartiat. V111, 1 11
Nicodromus Cncethi filius V1, 88
Nicolas Bulis fil. V11» l37
Niger finus V1.4.1Nilus Ægypti fluvius 1V, go

eius origo Il, 7, a,eius natura a: incrementum 11.1 9,
ac, (7c. eiusofiia 11,17

relus amnium aura caret Il, 19,

cur Il. a7fontes eius ignoti Il, 19, 34. 1V,
Si

Nilus fcopulofus Il, 11a.
Africam mediam dividi: 11,33

Nili cum lilro comparatio 1V, go.
Il, 15

Ninus AiTyriorum urbs Il, 1 sa

eius fitus 1,19;fubaûaàNitocri 1,185
eam C’axares obfidet I, 10,6: ex- 4

punnat l, 1C6Nili: , 13mm oppidum 111, 97

Niræa urbs l, 59Niræi equi 111,106 ’
Nirzus campus V1I14oNitetis Apriæ regis filia 111, 1
Nirocris regina Babylonis [1,181

eius egregia monumenta ibi .
Ninum oppidum fubegit ibid.
ci us fepulcrum a: infcriptio 1,187

Nitocris Ægyptiorum regina Il, me

Nitri vis Il, 87Noûu exiguntur capitalia fupplicia
Lacedzmone 1V. 146

Noës fluvius 1V,49
Nomades Scythæ I, 1;

corum fcditio ibid.Nomades Libye: 1V. 187
Nomades Sagartii V11, 83
sans» omnium tex. 111, 38
Nonacris oppid. V1, 74
Nothon Æfchinis pater Vl. 1oo
Notium urbs 1.14.9Nova urbs oppidum in Pallena Vil,

ln.
Novus murus , civitas Æoli: a: Cy-

mzorum coloni: l, 149. H, 9,
10

Novem fontes ubi V1, 1;7
Novem via: Edonorum VU, 114
Nox pro die extitit portentofe Vil,

37
noâes in dies commutatz a M’-

ccrino rege Il, 1 n
Nudium oppidum 1V, 14.8
Numerus minot alfa: cladem Il,

169
Nummi primum 317.11. percufiî 1,

94
Nunciorum Perficorum celcritas a:

ratio Vlll,98Nymphodorus Pytheifi V11, 1,7
O

Arus fluvius 1V. 12.3
Oafisurbs ubi lll, 16

Oaxus oppidum Creta 1V, 154
Obcli , Phcronis donaria Il, 1 1 1

obcli in fano Minerva: Il, 170
Oceani ortus 1V. 8Oceanum fabulofum putat Herodo-

tus iluvium Il, a;Oélamafldes Scylem fratrem regem

Scyth. accidit 1V, 80
Oculos in pefloribus gefiantes 1V,

191

Ocytus VIH, çOdomantî populus onnia: V, 16.
V11, 111.

0111,12. pop. lV, 91.
OEa locus V, 83Ohbares Darii equifo 111, 8;
OEbarcs Megabazi filins V1, 33
OEbazus Siromin-is pater Vil , 68
OEdipus Laii fil. V, 60

ci dclubrum extruâum 1V, 14.9
OEnoë demus Auicus V 74
OEnone infula V111, 46
OEnotriæ agar 1,167
OEnuiia: infulx l, 16s
OEobazus Perfa 1V, S4

eius liberorum fatum ibid.
Ohobazus l’ex-fa in obfidione 8cm

1X, 1 14.

eius interitus 1X, 118
OEroë Aiopis 1X, go
(Ætrimontcsubi V11, 117
OEtofyrus Apollo apud Scythas lV,

S9
Oiolycus unde appellatus 1V, 149
Olbiopolitz pepulus IV. 18
Olea quodam tcmpore (01a Athenis

V,Olea in arce Athenienf. VIH, 5;
oleagina corona Olympiomm

pramium V111, 1.6
Olen Lycius 1V, a;Olenus pars Achzorum la 14s
Oliarus Mylaiienfis V137
Ollas puliandi m0: V11 58
Olophyxusurbs Vil. u.
Olorus tex Trad: V11 39
Olympia V, n.VllI, 1.6

.Olympiz oraculum V111,134.
Olympia: V1], 1.06Olympieni , Myfi V11: 74

amome Olympodiâi ibid.
Olympiorum inflitutio derifa ab Æ-

gyptiis 11,160Olympiouiccs V, 47 a: 71
Olympia: certamen 11,160
Olympii Jovisdelubrum 11,7
Olympiorum præmium corona olc-

ag1na V111, 1.6Olympiodorus Lamponis filins 1X,
1.1

Olympus mons Myfiz l, 36, 43.
V11."

Olympus Tl1eEalizmonsI, s6. V11,
118,119

Olymhus urbs V11, un.
Olynthiorum ab Attabazo obiidio

ô: expugnatio V111. 1:7
Omen in re propret panes crefcen-

tes V111. 137Omyretis filia H, a.Omatæ,1ribussicyoniorum V.68
Onefilus Gorgi frater V,1o4

dola fratrem Salamine excludit
ibid.

Amathuntem obfidet V. 104, La:
Cyprios ad rebellionem inducit

’ V. 104eiurviéti caput fupra portas ruf-

penfum ab Amathufiis V, 114
eitameu dein ut heroi Amathufii

fan-a faciunt folemnia ibid.
Onetes Plianagora: filins V11, :14.
Onochonus "111.-11.111: fluvius V11,

119
Xerxis exercirui derecit Vil. 196

Onomacritus fortilegus Athenis eii-

citur V11, 6Onomailus Elena V1, 11.7
Onuphitana plaga 11.166
Ophrunium Vil. 4;Ophryneus urbs ibid.Opitices ubi ignobiles Il, 167
Opis virgo Hyperborca 1V, 35
Opis civitasad olliaTigris l, 189
Opœa uxor regis Scylis 1V, 73
Opuntii Locrî V11, le;
01a inter Seflum 6c Madytum V11,

Oraculorum origo fecundum Ten-
temiam Herodoti Il, s4

oracula Gracorum I, 46
oracula apud Ægy tiosquz Il. 83
oraculum Alyatti a Pythia reddi-

tum l, 19oraculum Delphicum Craie red-
ditur l, 47 id quomodo Crœfus
verum deprehendit I, 48

oraculum Lycurgo à Pythia reddi-

tur I, 6soraculum captiofum Spartiatis

redditum l, 66oraculum Pythiæ de embus Ore-

ilis I, 67oraculum Crœfo redditum de mu-

to filio l. 81oraculi ad Crccfum excufatio I, 9 1
oraculum Branchidarum de Pa-

Etya I, 118oraculum Hammonis de Ægyptiis
Il, 18

oraculum Dodonæum omnium
ve1uiliflîmum Il, sa.

oraculi Hammonis origo 11,55
oraculum Phcroni regi redditum

Il, 11 l
oraculum Mycerini regis ex urbe

l Buto Il, 1 ;6oraculum de area phiala ",1 s 1
oraculum Piammiticho datum il.

1 sa.

oraculum Banc datura 1V, 155.
Therœis 1V, 116.157, 159,111.
cefilaolV. 16;. CliflheniV.66
Mileiîis Vl, 77 Glauco Vl. 86
Athcnienfibus Vil, 140. 141

oraculum La1onz factum il, 1 sa
oraculum Siphniis tedditum 111,

57 Corinthiis V. 92. Argivis V1,
19. Vl, 77. Vll, 148 Doloncis

vx! 34
oraculum Marti: V11, 76 Dionyfi

Vil, 1 11
oraculum datum Cretcnfibus V11,

169 Spartiatis V11. no
oraculum BacidisVlll, 10.77, 96

Amphîarai 1,46. 1X, 134.
oraculum Perfis a Bacide reddi-

tum
oracula Æ1hiopum Il, 119

Oratio Prexaf is ad l’erfa: 111,75
Orationes Je triplici flan: , regio,

optimatum.plcbis lll.8o,8 1,81.
Cois Mitylenzotum przfeâi 1V,

97

H Hi-



                                                                     

Hiflizi Milefii ad Scythas V1, 119
Arifiagorz ad Clcomenem V, 4.9

Soficlis V, 91.Hifliæi ad Darium V. 106
Cypriorum ad 10nes V, 109
Perfarum ad Ionum tyrannOs Vl,

9
Leutychidis de reddendo depofito

v1, sa

Dmis ad Delios Vl, 97
Clifihenis ad procos filia: fur V1,

130
Xçrxis delinferendo bello Grrrcia:

Vll, 884 Mardonii V11. 9 8c de
bello adverfusGrzcos fufccpto

V11, to
Xerxîs ad Perfas V11. 5!
Harmocydis ad Phocenfes 1X, 17

0’ alitinfinitt.

Orbelus mons V, 16Orbis partitio (ecundum Herodo-

tum 1V. 36Orbis rerum humanarum 1, 1.07
Orchomenii populus 1, r46. V11, a4.

Orchomeniorum ager Vlll, 34.
OrdiiÏus Scythiz fluvius 1V, 4.8
Oreiiæ templum 1X.1:.
Greffes Agamemnonis filius l, 67

eius proceritas 8c loculus I, 69
Orges pater Antipatri V11, 118
Orgia Cereris s, 61Orgyîa Il» si 149
Oricus portus 1X. 91.Oricus regis Aripithis fil. 1V, 78
Orithyia Boreæ uxor V11, 189
Orneatar populus VIll. 7;
Orates Sardium præfes potentiflÎ

111, 120, 11.7
indigné Polycratem fufligit cruci

6c cjus re1 cauflîe 111, 110,01.
125

eiusinteritus 111, 128
Oromedon Syennefis pater Vll, 98

Oropus l Vl, 1ooOrofangœ qui Perfica lingua V111.
81

Orphica Il, 81Orfiphantus Alphei a: Maronis pa-

ter V11, 1 27Orthium carmen l, 24.
Orthocorybantes populus 111, 91.
0ms Ofiris filius rex Ægypti Il, 144.

Græcis Apollo dicitur ibid.
Oryes ubi gignantnr 1V, 192.
Oliris Ægyptiis, Bacchus à Diony-

fusdiflus 11,14401131 Theilîllîa: mons I, 56V", 11.8, i
12

01151 viri quinque cubitorum 1X, 92
Oilcnta Xerxi oblata V11. s7

ofiema Delphis qua: barbaris con-

tigerunt V111, 37, 38
0111.1 Nili feptem numero
Oiliracifmi exemplum VIH, 79
Cranes Pharnafpis filins lll,68

conjurationis in magum autor

. 111.70 .oratio eius de Rani populatî ad

Perfas - i lll, 80Otanes Ameilris pater dux Perfarum

i A ’ V11, 61l Cranes minus contra Samum 111,

l ’ 14.1Otanis morbus 111.149
Otancs dux Perfarum Darii genet

V, 116

11,17.

I N D. E X
eius gellz res in lonia 8c Æolia

V, 123
Otanes Sifamnis fil. (uper pelle pa-

tris fedens iudicat V,1.5
Othrys mons Thefializ Vll, 1 1.9

oves fart: Sol1s ubi 1X, 91.
Ovium mira duo genera qua: ha-

bet Arabia 111, 11;
Ozolæ Locri V111, 51.

P.
A c "r o 1. u s fluvius qui tamen»

ta aurca èTmolo deicrt V,
101

l’aâyz urbs Clicrfonefi V1, 16
PaflyasLydus à Cyro deficit 1,154

Perfis traditns I, 160Paftyica regio 111, 9:, 101.. 1V, 44.

lingua V11, a;Paâyes quam armaturam in Xerxis
exercitu tulerint V11, 67

Paflyicus cultus V11, 85
Pæana cantant l’erinthii ante vido-

riam V, 1Paoniz fitus V, 13Pæones V,1g,98.Vll,.11;
magna pars tranrportati in Aham

A V,1 tPaonius ager ubi V11. 11.4.
Pæoplæ pop. V11. 11;

abduâi in Afiam V, 1;
Pærus urbs Hellefl1ontî V1 I 17
erîThracia: populus Vll. 11o
Pæum oppidum V1. 1:7
Pagafie, 8c finus ad illas ferens Vil.

193
Palazilina Syria I, 105. 8c Palæiiini

-Ill, ç. V11, 89

Paleenfes in Cephallcnia 1X, 2.8
Palladis facerdotis barba porten’tum

1,175. V111, 104.

Pallena V111, 126Pallcna l’hlegra prius appellnta Vil,
’ 111.

Pallenîdis Minerva’templum l, 61
Palmarum Babyloniarum diverfitas

l. 191
il palmarum (patin: V11, (.9

palma: ubi multœ 1V. 171,181.
Pamifus, leilhll; 91111115 V11,

’ ldi ’ 1:0Pam’mon Scyrius V1l,181
Pamphylorum in Xerxis exercituar-

matura A V11, 91l’amphyli tribules Sicyone V, 68
Pamphyli populus 111, 90

àCrœfofubaâi 1. 28
Pauunus inter v111 deos 11,46
l Pan Ægyptius vetuiiiflimus deo-

rum il, 145l’anis templum Vl,1o6
l’anis fimulacrum 11.4.6

i l’an quibus parentibus omis ’11,

I 14s. 146iPanxtius Sofimcnis filius VIH, 81.
’l’anegyries Athenicnfium V1. 111
Panes Perdiccæ dupli dirai V111,

, 137l’angæus mons V, 16. V11, 11:.
Panicnium locus racer 1,143,148,

’ 170Panicnius Chius exfcâor pœna 1’:
cligna alicâus Vlll,1o:,106

.PanîtisMcileniiconiiliutn in di(cer-

nendis geminis V1.5:
Panopca: V111, 34. Panopenfium

i oppidum 1411,13;

Pattes portus ubi 1.157
l’aura notus Polycratis Frater 111,39
Panta eon Alyattis f. a Crœfo fra-

tre occifus 1, 91.Pantareus pater Cleandri V11. 154
PanthelæiPerfarum genus 1,12.;
Pantheræ Libye: 1V. 191.
Panticapes fluvius Vl, 18,47

eius fluxus I 1V, 54,
Pantimathi populus 111,91.
Pantiresfefc flrangulat V11,231.
Papxusjupiterapud Scythas 1V, s9
Paphlagones op ulus I, 6, 71.. 111,90

àCrœfo (u a&i 1,28
corum in Xerx is exercitu armatu-

ra Vll. 72.Papraces pifccs V. 16
Paprernis oppidum Il, 59. 111,1:
Papremiticum feflum 11,6;
Papremitanis equi fluviales facti Il.

71

Papremitana plaga 11,16;
Paralatæ Scythe: 1V,6
Parapoxamii po ulus Vlll.;;
Parafanga men ura 11,6.V,51
Pareoraræ pop. 1V, 148
Paretaceni populus Medi: 1, 101

Parii V111, 67Paris Alexander ad Proteum ducitur
Il. 1 15

Parion urbs V1,117
Parius lapis V, 61.Parmys filia Smerdis filii Cyri V11,

78

Parnairus mons V111.1.7
eius vertices duo V111, 31.

Paricanii pop. 111.94l’aroreatæ populus in Peloponneio
1v,148. V111,;

Parthenius fluvius 11, 104.
Parthenius mons ubi Vl, 1o;
Parthi populus 111, 91,117

corum in Xerxis exercitu armatu-

ra V11, 66Partus lcænzôc viperæ cur non co-

piofus 111,108pattus diverfa rempota decem,
novem,feptem menfes V1.6,

Parus infula V, 11Parus àMilriade obfidetur fruflra
V1, :;;, 114

Parycanii populus 111,91.
Parycaniorum in Xerxis exercitu

armatura V11, 6s, 86
Pafar ad: Perfarum genus l, 11s

ex is Badres IV.167Paficlcs Philiiii pater 111,96
Para Scythice . pro occidere 1V, 119
Pataicus Ænefidemi pater Vll.1s4.

Pataici dii 111, ;7Pataicus pater Ænefidemi VlI,Is4.
Patara oppidum Lycia: 1.131.
Pater: aure: fez aGyge apud Del-

phes polira: 1, 14.
parera aure: a: argentea Delphes

a Crcefo m1113: 1,5l
parera: aheneæ mira capacitas 1,

7o
Patarbemi aures nafufque pracfcin-

duntur 11,161.Paterna in opificia ubi fuccedant

8c filîi Vl,6oPatiramphes Xerxiani currus auriga
V111 4°

Patizi1l1es magus 111, 6b 63
Parrenfcs pars Acbzonnn 1.145

Pa.
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Patumus oppidum Arabiæ 11, 153
l’aufanias Clcombrmi filins 1V, 81.

V, 31.. 1X, 10,63
cjus exercitus ordo permutants

1X, 46
victoria de Mardonio 1X. 61.

Paufaniæ prœdn 1X,79
eius diûum de luquctfico 1X, 8 1

Pauficz populus 111, 91.
Paufiris Amyriæi filius 111, 1;
Pa: , eius fehcitas præ bene I, 87
l’ccuarii Armenii ubi 1.194

pecuarii 1ndi 111, 99
pecuarii par: 1.11.5Pedafenfis Hermotimus V111, 104

Pedalii populus ab Harpago expu-
gnatus 1,175. V111,1o4.

Pediculorum comeflorcs 1V, 109
cos viciflim mordent femînæ A-

dyrmachidnrum 1V,168
Pedicæ oppidum ubi V111, a;
Pedicnics V111, 33Pedismcnrura 11,149
Pelafgi populus 1, 14g, 146.11, se.

V11,44ô: corum lingua 1,57
Lemnum &1mbrum1enentV. 26.

’ Lemnum Vl, 136, ô: Aman-

drum V11, 42..Pchfgi Ægiaiccs prius, Ionas diCu
V11. 94

Pelarqi ex Anita exaâi V1, 116
Pelargiéus murus Athenis V, 6s
Pclcus rapuit Thetin V11,191
Pelius monsvell’elion ubi 1V, 179.

V11, 119
Pana urbs Bottiæidis terra: V11, 11.3
Pellcna Achzorum pars 1. 145
Pelles ad licribendum V. 58
Pe1ops Phryx Perfnrum fervus V11,

’ 11

Pelopis I’hrygis rcgio V11, 8
Peloponnefi gentes (1.-[item V111, 73
Peityponncfium bellum 1X, 71
Peloponnefus plernque fub Sparta-

nis 1, 68Pelufium oflium Nili Il, 17, 154.
111, 10

1111411553): Æoium H, w
Peneus fluvius 111.2113": V11, 1.0,

128. 1:9, 17;
Pennisopplctum aérera Scytliæ nar-

mm 1V, 11Pcnmpoiis ante Hexapolis appella-

m 1, 144Pemhylus dux Paphius captus V11,
19s

Peræbi popuius V11. 1 2.8
Percalos,Chi10nîs filin V1,65
Percotcs urbs V, 1 I7Perdiccas, Savanes. 6c Aëropus fra-

ncs V11,21.V111.137
Perdiccæ pueri panes dupli dînai

’ V111, 138
quomodo Maccdoniæ tyrannus

faims V111,!37,1;8
Peregrini diâi Spartanis Perfz 1X,

1 1

Pergnmum Prinmi V11, 43
Pergamum murorum Pierum unus

V11, in.
Parialla Dciphica rimes V1,66
Pariander Cypfcli filius Corinthio-

rum tyrannus I, 10.111,48
ci maximum miraculum oblatum

1.2;
uxorcm necat 111, go

cum dcfunâa uxorc concubuitV,
93

eius filii 111. sagcflacum minore 111,50,11,Or.
Pericles quibus majoribus V1, 131

Parilcus 1X. 101.Perinctadcs Demarmeni filins V,4.1
Perimhus urbs 1V, 90. V1, 33

eius expugnatio V, zPerinthii a Perfis fubaflî V. 1
corum cum Pæonibus fin-gifla":

certamch,1.Ïhyrodiza V 11,25
Perfarum origo unde V11, 150

complum gencra 1.11.5
afperarcgio 1, 71.1X.ul:.
Pur: aratores,l’crfæ pecuarii 1,

11s
præflamiflimi Paihrgadæ ibid.
inflituxio qualis 11156
numina quæ à: religio l! ’31
1îtus dumhlovi immolant Ibid.
ritus in incrificiis 1, 131-
Pcrfiu’um mores varii 1,133
Perfæimmuucsàtributo 111,97
Perfa: Urania: Veneri fatrificant

l, 132.
Perfis Venus Mitra appellatur ibid.

Perfnrum nmalitia l, 1;;
Petit inter pocuh confixhant ibid.
l’erfarum ncccilirudo vicinitatis

maxima 1, 1 54corum philautia ibid.
externarum rerum fiudiofiflimi 1,

1 a;
flumina religiofimme colun: 1,

138
mos in fepcliendis cadaveribusde-

funflorum 1,140gyrum cœli Jovem appellant 1,
1; 1

deos ex hominibus ortos cm: ne-

gnnt ibid.igncm dcum arbitranmr 111, 16
corum vitius habitufque prifcus

1, 71
viâus vivendiquc fpatium 111, 21.

corum ingcnium 1, 89
Perfilrumconvivinlarciva V, 18
Perfnrum cædes in convivio V, zo
muliitudine in præiiisviâmcs V,

2 5c 1 19
opprobrium , muliere ignavior

1X, 106
Perfæ Æthiopas numeto vincunt

"la 1.1
Para: criniti V1, 19Cepbcncs appellati ô: Artœi V11,

61
Perfæ immortalcs qui V11, 83
I’erficus luxus 1X, 79, 81
Perfarnm uxores par vices con-

cumbunt 111, 69Perfisoracuîum redditum 1X, 4.1.
Perfarum tabellionum curfiis a;

modus V111, 98
magi l, 14.0farrapeiæ 111, 89demanda 1.137.111,15
tapira cur fragilia 111, 1 2.
corum tum Lydis confliâus 1, 80
in potcflatcm Medorum à l’hraor-

te ratinai 1,182.Perfnrum ab Afiynge dcfcâio 1,
1.7, 0?.

Perfarum bellica arma V, 49 cum
Caribus confertum bellum V,

i 1 19, (7:.

Perfarum min: Ionibus intenmræ
V, 9

Perfarum ornatus in Xerxiano cx-

ercitu V11, 61Perrarum cquefirium copiarum

numerus V11. 87Perfarum cum ancdœmoniis
congrcflio V11, 111

Pcrfarum naufragium ad Eubœ-

am V111. 1 1.Pcrficum imperium ad Caucafum
l". 97

Pcrficum marc V. 391’erfici aquitains prxfcâi V11, 88

Pcrficarum capiarum apud Pla-
tæas ordo 1X1 3°

Perfes Perfci fil. V11, 61
Perfeus Afi’yrius V1, s3 ô: H»

Dames ôc Jovis filius 11, 91. V11,
61

Perfei flocula 11, 15eius tcmp1nm , fimulacrum , fan-

dalium ubi 11, 91gymnicorum ludorum inflitutor
ibid.

eius profcâio in Ægyptum ibid.

Pcrfidæ reges 1, 125
l’ctra tribus Vu)!1’ctrxTrachiniæ V11, 11,8
1’hzdyma Otnnis filia 111, 68 ma-

gum prodit 111, 69Pliænippus Calliz pater V1, 111
Phagres caftelluml’ierum V11. 1 11.

Phalerus urbs V. (3navale Athenienr. V1, 116. V111,

P113111 in facris 11,49
I’hanagoras Onetæ pater VIL 214
l’hancs Halicarnaflèus 111, 4

eius aflutia a: efliigium ibid.
fiiii in cjus confpeflu mnflntifll,

1 1

PharandatcsThCafiiis filins V11, 71;.
1X. 7s

Pharbætitana plaga 11, 166
Pharenfcs pars Achæorum I, 14.5
Pliarnaces pater Al’tabnzi V11,66
l’harnarpes Achzmcnidcs 111, 1.
Pharnazathresdux 1ndorum V11. 61
Pharnazes Artabnzi pater 1X. «.0
Pharnuches præfcc’tura cedit infeli-

ci equi lapfil V11133
Phafclis urbs 11,178Phafis 1, 104.11, 103.117, 33. 86-

V1, 84
Phayllus pythionices 1er V111, 47
Phcgeus Aéropi pater 1X, 26
Phemius Stnyrnzus Homcri pruc-

ptor H. setiam pater eiurdcm adoptivus H,

ubi laudatus ab Homero H, a:
l’heneum urbs V, 6;. V1, 74
Pherendatcs Megabazi fil. V11. 67
Phcretimc Arcefilai regis mater 1V,

161.
exercitum pofcit ab Euclthonc , 6c

colum accipit 1V, 161.
in Barcæos crudclims eius 1V, 1.01.

eius mifcranda mors 1V, 205
Phcron Ægypti tex camus Il, 111

ci oraculum redditur ibid.
eius donaria ibid.Phinla in baltcis Scytharum 1V, Io

Phidippîdes Azhcn. V1, to;
Phidon Argivorum tyran. V1, 12.7

H z. Phi-



                                                                     

P111 afenfis ex Arcadîa V1, 8;
Phi au: Æaci filins V1. 35
Philagtus Cynez fil. proditOr Etc-

tr1: V1, 101Philaon Cherfis filins V111, 11
Philes pater Rhœci 111, 160
Philippus Butacidz f. Olympionices

V, 47
Philippus Macedo V111. 139
Philiflus l’aficlis fil. 1X. 96
Philitio paflor 11, 118
Philocyon Spartan. 1X, 71, 84

Philocyprus a Solone verfibus ce-

lebratus V,.113Phirmus Athenienfis V11, 181.
Phlainrula 1V, 178Phlegra regio V11, l 1.1.
Phliafii 1X, 18Phlius V11, 101Phocæa urbs 1, 141.11, 106. 178

Phocza quomodo capta I, 164
Phoca’is Homeri H, 16
Phocæenfes 1, 151.primi longis navibus ufi fun: I.

163
Phocenl’ium murus ibid.
corum demigratio in Cyrnum I,

6s
corum mutua exemtio nequis in

patriam rediret 1, 165
cum Tyrrhenis a: Carthaginienlî-

bus navale bellum 1. 166
prælio viâi Cyrno feeedunt ibid.
eis Cadmea viâoria obtigit ibid.
in Rhegi 11m demigrant ibid.
capti lapidantur 1.167

Phocenfls I, 146Phocenfium in Theifilos eruptio
vuI, :7, 18

Phocenfium regio à barbaris va-

flatur V111. 31.Phocia urbs 1. 8oPhcebi fanum V1, 6 1
Phœnices Il. 104Phœnices Tyrii 11. 111.
Phœnices difenfionum auâores

cum Gracia l. 12 Phœnices ex Palzfiina Syria I,
105 Palzfiini 11.104

Phœnice: ad Libyam cognofcen-

dam mini lV,41.invenerunt aurifodinas Thafi V1,

’ 47l’hœnices primi litteras in (ira:-

ciam adtulere V, 58
Phcenicum armatura in exercitu

Xerxis V11, 89Phœnices quidam decollati iuflu

Xerxis V11, 90Pliœniciæ liner: V, 58Phœnicum averfio in lzdendié co-

lonis 111, 19Phœnix Æg pt. avis facra 11, 7;
eius de.criptio ibid.

Phœnix fluvius V11, 176, zoo
Phraortes filins Deiocis . rex Medi:

I, 1 01.
eius res geflæ 8e interitus ibid.

Phrataguna Darii regis uxor V11,
1.1.4

Phriconi: I, 149Phtixus V11, 197Phronima Etearchi filia eiufque for-

tuna 1V, 154concubina Polymnefli 1V, 155
rhryget à Crœfo fubaCti l, 1.8

INDEXPhryges antiquifliriii hominum
11. 1.

corum in Xerxiano exercitu ar-

matura VIL 73Phryges Bryges diéti antea ibid.
Phrynichi comœdia .V1. 1.1
Phr non pater Attagini 111,1;
1’h1ziotis ora 1, 56
Phya mulier ex tribu Paranica 1, 59

ab ca Pififlratus ut reduflus ibid.
Phylacus Hifliri fil. V111, 81

Ph lacus 8c Autonous Delphorum
crocs a: corum delubrum

a V111, 59. Ph llis regio V11. 1 13
Pi garus urbs V11, 11.1.
Pieria pix 1V, 195Pieres pop. V11, 111.
Pierum muti V11.111.

i Pigresôc Maüyes flattes V, 11.
Pindarus poëta 111. 38
Pindus mons Thefiiliæ I, 56. V11,

1 19

Pinus, locus H, 1°Pinus , fruflus nomina ibid.
Pinus natura qua: V1, 17
Pirm. ingens fluvius I, 145
Piromis ex PiromiÆgyptiorum Il,

un

Pifa urbs Il, 7Pifcatorea Tirynthii V11, 1 37
Pifcatorum ænîgma 1-1, 35
Pifcibus Ægyptus abflinet 11. 37

pifcium qui Ægypto facri Il, 71.
pifcium genitura in fia nis apud

Ægyptios I1, 91 pi ces pabu-
lum cquorum ubi L V, 16

Pififlratus Hippocratis filins Athe-
nienf. tyrannus I, 59.V1. ros

eius nobile commentutn ,quo A-
thenarum imperio potitus ibid.

Athenis eiicitur I, 49
per feminam mire reducitur 1.

6°

illegitîme cum uxore coi: 1, 61
Marathonem occupat l, 61.

eius contra Athen. copia 1, 61,
61.

tertio urbe Athenis potitur I, 64
Naxum infitlam fubegit ibid.
Delum infulam expia: v ibid.
Pifiitratidte Athenis pulfi V. 6;.

0’:

Pififlratus Nefloris fil. V, 65
Piflricis Crœfi effigies apud Delph.

1, 41
Pitana civitas Æoliz 1. 149
Pitane tribus 111, g gPittaci Mitylenæî refponfum ad

Crœfum l. 17Pituîtz fluxus remedia 1V, 187
Pix Pieria ubi 1V. 194Cyranenfis 6c Zacynthîa ibid.
Pixodarus Cindyenfis V, 118
Placianorum lin ua 1, 57
Platza infula Li y: 1V. 151, 15;,

magnitude eius I156, 169
P121133 urbs incenditur V111, 5o

Platæcnfes V1, 108Platæenfis clade: 1X, 41., 64.. 10°

Platæenfis rager 1X, 15
Platanus aurea arque vitii V11. 1.7

platanorum ingens lucus V, 1 19
platanus aureo monili à Xerxe do-

nata V11, 3 1Pleîflorua deus 1x, 1 18

Pleunus portas 1V. 168
Plinthinetes films 11, 6
Pliiiarchus Leonida: fil. 1x, 1o
Pluvia nulla apud Therzos pet fe-

ptem annos 1V, 1 51
pluvia apud Ægyptios porteme-

fa 111, 1oPodeon Doridia V111, 3 1
Faciles 1V, 147Pan: modus apud l’erfas 1, 137
l’ami, vide jupm Libyes.
Pogon Trœzeniorum portus V111,

41
Poli a: gnomonis inventio Il. 109
PolichnitaniCretes’ V11. 17o
Pollux 6: Canot 1V, 145.1. Tynda-

ridz.
Polyas Anticytenfis fpeculator V111,

2 1

Polycratis prodigiofa fortuna 111,
39. Un

Polycratis fmaragdu: 111,41
» eius callidum commentum 111. s6

Polycratis cadis occafio 111. no.

tuPolycratis filiz (omnium 111.114.
Polycrates cruci aŒxus 111, 11.5

Polycritus Ægineta eiufque (henni-

tas V111, 91., 9;Polydeâes tex Spart. V111. 13 1
Polydorus Alcamenis fil. V11, 1.04.
Polydorus avus Laii V, 59
Polymnefius Theraeus 1V. 15s
Polyniccs 1V,147. V1, 51.111,27
Ponticum ,genus arboris 1V. 1.4

’ P011111: Euxinus 1V, 46,eius dimen-

fio 1V. 85. l6Populus contubernium ingratifli-

mum V11. 1 56Ponta il. 111.48Porinus lapis V, 61.Pofideium urbs i 111, 9x
Pofidoniates vit I, 167
Pofidonius Spart. 1X. 7o, 84.

I Potidza urbs V11. 111. obfidio eius
V111, 11.7. 118, 11.9

Przda Grattorum ê Perfarum clade

1X.præda Paufaniæ 1X. 8°
Prcfepe Mardonii 10111111 ex 2re à

Gracisdiripitur 1X.69
PrzfiiCretes V11, 170, 17x

4 l’rafiadis paludis inhabitatores V,

16
Praxilaus Xenagoræ pater 1X, 106
Praxinus navarchus Trœzen’. V11.

180
Prexafpcs Perfa Il]. a 4.

interficit Smerdin 111. go
fe præcipitem’ dat è turri habita

ante oratione ad Perfas 111.
7 5

Prexafpes Afpathînis filins V11, 97
l’riatni Pergamum V11, 4;
Priene urbs 101112 I. 14.:

cam Ardys expugna: 1. t 5
Prienenres V1, tà Mazare (ubi utitur 1, 161
Primogenîtus ex ege Spart.fuccedil

in regnum V1, 51.Prodes rex Spart. V111, 1 31.11]. 147.
vide Euryflhenes.

Procles Epidauri tyrannus 111. sa.

capitur 111, 51.Proconnefius Arifleas I V, 1 g
Proconnefus incenfa V1. a;

Prodi.



                                                                     

IN H’E1RODOTUM.
Prodigiorum maxima obfcrvatio a-

ud Ægyptios Il, 81
PtonicncaDodontcorum facerdos 11,

i 55

Plumethci uxor Mia 1V, 45
Propcrarc en noxium V11, 1o
Ptopomidis dimenfio 1V, 85
Profcrpinæ &Cercris fcflum V111,

65

Profopitis infula a: cjus latitude 11,
41

eius plaga’ 11. 165
Proteus Phcronis in regno Ægypt.

fucceiibt’ v 111,111.
Ptotci fanum apud Mcmplnn ibid.

Protemplaris Mincrva’ V111,;9
Protefilai templum ubt V11,35.1X,

1 1 5

ProtOthyes Madyis pater I, 103
l’y-Merlan.

Etherijovis contcrmtna rcgto V11,
8

Animus in auribus habitat V11, 59

Cadmea vifloria 9 1, 166
Dolofi homincs , dolofaôt corum

ve11imcnta 111, 1.1
Cum 101c de divitiis certare V,

49
Epîfcythifon V1. 84
E tripode oraculum 1V, 179
Hum: calccum tu quidcm confui-

fii: Arillagoras autem 1ntluit
V1, 1

lgnifcr non relinquendus V111, 6
ln frigidum furnum panes ingerc-

rc V, 91.Ji’thmum fodetc 1, 174
lemnia facinora V1, 138
Ionga: regum manus V111, 14°
Molle: viri ex mollibus regioni-

bus l 1X, Il".Mula: anus 111,151
Mulieiie ignavior . 1X. 106
Non e11 111ml cura Hippoclida:

Vl, 129
Ovem lupis relinqucrc 1V. 149
l’inus in modum excidcrc V1, 37
Sylofontis amiculum 111, 159
Ver ex anno exaruifle V11.161.

Prytanes Naucrarorum V, 7 1
PrytanisrexSpart. 1,111,151
Prytancum Amen. 1, 146. V1, 139.

V11. 197
Pfammenitus Amafis filins Ægypü

tex 11, lacaptus 21 Canibyfe, eiufquc capti-
vi dié’ta 111, 14

liberatus res novas maliens cpo.
to taurine fanguinc obii1111,15

Frammis rcx Ægypti, Nec1 fil. Il,
1 59,1 6o

eius mors Ibid-1nari pater V11,7Pfammitichus Ægypti rcx1, 105.11,
1., 1.8, 151,05.311,7

(lli o ulus 1 ,17;P ycariât: Expeditio infclix adverfus

aui’trum . ibid.Pfynalca infula V111. 76 61.95
Pteria locus Cappadoctz munmflî-

mus . v 1, 76Pteriorum urbs a Crœfo cxpugnatur

diripiturque ibid.
Ptoum V111,135Pudcnda pueri: qui præcidant 11,

i 104

pudenda Ægyptii munditiz caufla

, i prœcidunt - Il, 37Puellz ex legibusclocantur 1,198
Pugna Sngartiorum cum reflibus

V11, 85
Puteus trifarias rerum fpecies exhi-

bens V1, 119Pygargi 1V, 191.Pygrcs Seidomi filins V11. 98

Pyla: V11, 1.01Pylæa V11, 1.13Pylagoræ V11, 1.13
Pylii 1,147.V,65Pylusloms V.65. V11,168
Pyramides apud Memphin 11. 8

pyramides Maris regis Ægypt.
11, 101

pyramis regis Clicopis 11, 1 14,115
pyramis è quæflu merctricio 11,

126
pyramis Chepltrenis Ægypt. regis

11, 11.7
pyramides Philitionis pafioris 11,

I 1.8

pyramisMycerinircgis 11, 134
pyramis Rhodopis mulieris falfo

credita 11, 134pyramis regis Afychis .lateritia 11,
156

Pyrene urbs n, 33Pyrctos fluvius Scythia: 1V. 48
Pyrgus oppidum 1V, 148
1’ylliros urbs,6e1acu1 in ca falfusôe

pifcorus V11. 109Pytltagoras Mnefarchi filins 1V, 95

fophifla celebris ibid.
Pythagoras Milcfius patri: procura-

tor V, 1 16Pythagoras monarcha Sclînuntis V.
46

Pythermus Phoccnfis 1,151.
Pytlzes lfclicnoi f. vir 111-chum: ca-

plus V11,181. V111,9g
libcratus V111. 91.Pyrhes Nymphodori pater V11. 137

Pytltcus Lamponis pater I 1X, 77
1’51hia corrupta V, 66
Pyrliia: oraculum Lycurgo reddiltum

I6;de embus Orcfiis , Lacedæmoniis

redditum 1, 67ad Crœfum 1, 91de lflhmo Cnidiis dalum 1, 174
v. oracula.

PytliiiLaceda-monc qui V1, 57
Pytliius Atyis f. Lydus V11, 1.7

cjus ingemes facultatcs V11. 17,
a8

eius filins à Xerxe diKcâus V11,

39

Pytlio 1, 54l’ytliogcnes in lnycum oppidum re-

legatur Vl, 1.3
A D IN ac es, Perfis,infiaro-

Ici V1, 1 19Rafura Argivorum 1. 81.
chcm ubi confpicinefas 1, 199

icx ubi natura maximusdciigitur
111, 1.0

chcs Sait: in Ægypto 11, 169
Regio nulla (ibi przbct omnia 1, 3:.
Regis Græci civilitas 1V. 78
Regna olim pecuni: cgcna V111,

* l 37Regum jura apud Lacouas V1, 56

chum filios bcnigne mâtant Pcr.

fac Ï 111,11 5Rcrum humanarum inconflautia l,

1 Srerum omnium infpiciendus exil-

tus 1, 51.res dîvinitus futur: fignis decla-

rantur 1X, 99Reflibus inflruâa pugua V11,84
ch Perfarum non vincitur bcncfi-

ciis V11. 59.1Ï, Il
Rhampfinitus tex Ægypti 1 à: eius

fimulacra 11, 11. 1
filiam profiituit ibid.
cjus ingcntes pecuni: ibid.
Rhampfiniti dcfccnfus ad infernas

fcdes 11, 11.1Rhapfodi propter Homerica carmi-
na expulfi Sicyone V, 67

Rhegium I, 176. 177Rhcginorum maxima cades V11,
1 7o

Rhume: Vl, 97Rhodi populus Lindii V11.155
Rhodium marc ubi 1, 174
Rhodope mons 1V, 49
Rhodopis meretrix famofa 11, 135

ciusan pyramis una Il, 154, 155
eius donarium in templo Delphi-

co 11, 135Rhodus civitas 11,178
Rhœcus architcfius 111, 60
Rhœtiumopp. V11, 4;
Rhà’pcs pars Achatorum l, 145
R1’ crc coram aliquo apudtPcrfas in-

dccens ’ , 99Roi": fexagenûm ioiiorum 1,111,158

Rubrum marc 11.8, 158,159
Ruina: hominibus difciplinz flint !,

107
S.

A: a ou s tex Æthiopum 11,
1 37, 1 5 1.

Ægyptum fubigit ibid.
eius alia in Ægypto 11,137, 158
vifo in [omnis Ægyptum relin-

qui: v 11, 139Sabyllus Gelous V11,154
Sacæ populus 111,95.V11, 9

Sacas omnes Scythas Perfa: vo-

cant V1136;Sacarum in Xerxuno exercitu ar-
matura , 65 dux V11, 64

Sacerdotes Ægyptiorum I 11, 37
Sacra ante expeditionem 1X, 19

San-:115: profana vulgo non difcretd
11.6s

Sacra Cabirorum à Pelafgis fumpta
Il, 51

Sacra Triopii Apollinis 1, 14.3
Sacrificium publicum V1, 57
Sacrum Panionium 1. 145
Sadynttcs Ardyis 61.-tex Lydia I, 16,

. l 18Sagartii , Perfarum genus 1, 11.5.
111, 1.5. V11, 84.

corum tributum 111, 93
Sagitta ad cœlum unifia à Dario V,

105
Sagittæ , Scytharum robur. 1V, 1 51.
Sais urbs Ægypti Il. 1.8, 59
Sais urbs regia Aptiæ - 11, 163, 170

Saitana plaga l Il, 165Saitanorum rcgurn fepultura 11, 169
Saiticum oflium Nili Il, .7
Salfua fpontc Ciel-cens 1V, 5 3

I ex



                                                                     

ex Ian! Vil. sefalis colles ubi W, 181, 1 8:, 18;
Salinarii Ægyptii concubitus cum

muliere monua Il. 89
Sala urbs Samothraciz VIL s9
Salamis Athenienfium refugium

Vlll, 56
Salaminii Cypri 1V. 161. V, 104.

H. 1.8
Samii à Laeedxmoniistentati lll,47.

. fruüra - 5sSamium templum Il. 14.8
Samo1hracia Vl, 47Samothraciz populus Pelafgi Il, 51
Sammhraces inculatores Vlll,9o
Samothracii muri Vll, 108
Samus 6: Samiorum lingua 1, 14.2.

Sami everfionis per Darium cau-

fa Il], 139Samus Sylofonti rraditur 111, 149
Samiorum Æfchrionia tribus 111,

16

Samiorum enter 1V. 152.
Samii Zanclarn occupant V, a;
Samiorum Apaturia H. 2.9
Samiorum tria miraud: 111. 6o

Samyris fapiens Vl, 11.7
San Dorum l. 139ca littora Perfanun nomina 1er-

minantur ibid.Sana urbs V", n, 1:2.Sanacharibus rex Arabum 6c MTy-
riorum Ægypnun invadit Il,

14.1

. fugua:- ibid.Sandalium Perfei "a 9l
Sandanis Lydus L 7lSandoces Thaumafii f. cruci aflîgi-

tut, 6c liberarus tandem capi-

(ur Vll. 194Sanguinem lingendo fœderis fit vin-

culum la 74Sapæi Thraciæ populus V11, 1 Io
Sapientes non elfe poternes, acer-

bum 1X, 16Sappho poëtria Il. la;
Sarangæl populus 111, 93, 117
Sarangnrum in Xerxis exercitu ar-

matura V11, 67Sardanapalus tex Nini Il, 1 se
eiusthefaurus ibid.

Sardena mon: 11,9
Sardinia I, 17°Sardinia infula maxima V, 106 6c

12.4.

Sardis àCimmeriis ca ta: I, 1;
Sardis una parte fa tem expugna-

bilesôc enrum expugnatio l, 84
capta: 6c concrematæ ab Ionibus

- V, 101, 1o;Sardium reges Heraclidæ 1, 7
Sardium primas rex Argon l, 7 Me-

les l, 86Sardius Lee circumlatus ubi I, 86
Sardium ex ugnatio in tertium

annum di 21a a deo l, 91
Sardonium linum Il, 105
Sardonîum mare I, 166
Sarga urbs VlI, 1 n.Sarpedon 5c Minos EUrop: filii I,

’73

Sarpedonium promontorium V11,

. saSafpires populus - Il], 94
corum armatura V11, 79

Sntafpes Achæmenldcs 1V, 43

’IND.EX
cruci aflixus ibid.Sana: Thracia: populus VIll, 110,

111
San-api: Perfarum l, 191. 111, 89,

90, C76.
Sattagydæ populus 111, 91
Saulius rex Scytharum 1V, 76

interficit patruelem Anacharfin
1V. 76.77

Sauromatæ Amazonibus mifcentur
1V,11o,11;,114

folœcilrant lingua Scythica 1V,
117

eornm uxores de coniugia 1V,1 16.
1 17

Sans pugil V, 6oScamander fluvius V, 65
eius aqua excrcitum Xerxis me-

cit V11, 4;Scamandronymus pater Charaxi il,
In

Scaptei’yle Vl,46Sceptra gerendi ratio apud Babylo-

nias 1. 195Schœnus menfura Il, 6
Sciathus infula Vll,176, Vlll,7ôc

90

Scidruso pidum Vl, 1.0
Sciona 111 s in l’allena V11, 1:2.
Scirad is Minervæ templum V111, 94.
Scironisvia in lfihmo V111,7 1
Schola: teâum in pueros corrucns

V l , 17

Scolos oppid. 1X, 1;
Scolopoeis lX. 96Scol1i , Scythæ, unde nominatî 1V, 6

:copadæ Theflhli Vl,"1 go
Scopafis rex Scytha 1V, 127
Scutum Perfis oflendille dicuntur

Alcmzonidæ Vl, 12.1 6c Hero-
doti de ca re fementia Yl, 1 2.3,

1 :4

Scylace urbs l, 57Scylax Caryandeus 1V, 44.
Scylacis cujufdam fupplicium V,

3

Scyles Aripîthis filius rex Scythnrun:
1V, 78

eius interitus 1V, 80
Scyllias urinator V111, 8
scytha Herculis filins 1V, 1o
Scytharum origo 1V, 5

Scy1lmrum regum origo 1V, 10
Scythe: nomades pecuarii I, 73.

N, 19.55. V1, 84
Scythamm nomadum fedixio l,

7;. lV, 1 1
Scythæ trucidamm coâumque

puerum Cyaxari loco "natio-

nis oferunt I, 7;ad Alyattem confugiun: ilml.
in Afiam tranfeun: 1,103.1V, u.
Cimmerios ex Europa pellum l,

103.1V, 11
Mediam occupant l, 104
eorum cum Medis ad Caucafum

congre me ÎLIJJfufis Medi: Mia potiumur I-. 1o;
Urani: Veneris templum depe-

culamur : unde femineo mor-
bo corripiumur l, 1o;

a Medis inebriari , quum Afiam
aliquandiu obtinuillent , occi-

dumur l, 106âSefoftre fubaâi Il. 10;, I1 1
Scytharum fervi cur oculis orbentur

1V, a

Scythamm ratio emulgendi laâît
1V,;

Scythe aratores 1V,1l, 19, 51.54
Scythz AU chat: 1 V. 6
Scyth: regii 1V. 17Scytharum more: 1V, 46, et.

clii 1V. 59iusiurandum 1V, 68
corum mes in cædendis viâimis

1V,6o
in halles fævitia 1V, 61., 64.
me: inenndi fardais 1V, 7o
Scyth. regum fepulturn lV, 71.,

71.

âScyle Scytharum defeâio 1V, Sa
Scythx (harum inllitmorum ob-

fervamiflîmi lV, 76, 8°
Scy1his corumque equis afinorum

6c malorum vox infuele,119
Scyth. munera ad Darium 1V,1;o
Scyth. intemperantia VLM
Scy1hz Perfis Sac: appellari V11.

63

Scythia vetus ubi 1V, 99
Scylhiz du: pane: v illi.
Scythiæ flumina n 1V, 41
Scyzhia lignomm inops 1V. 61
Scytbica: grues ubi hybernent Il,

IlScy1hicum gramen 1V, sa
Scytlncus exercixus contra Me-

dlam Vll,zoScythes Zanclzorum tex Vl. 13,24.
Sclthes Cadmi Coi pater V1], 16;
Se ennitana plus: 11.166
Sebcnnyticum oÎlium Nili Il, 17
Sedmonis inreflinz pravitas V111,

3

Seloomus Pigris pater VII, 98
Sellnufii pop. V, 4.6Selymbna oppidum Vl, 3 5. V11, 5;
Semer: lndicnm quale Il], me
Sen1iramis Baby]. regina I, 134.

que egregia monumenta ihd.
Seneâæ inaximus honos apud Æ-

gypnos 11,80fencs ubi maâemur Il], 99
Sepias litas VIL 183,188
Sepulcra patria Scytharum 1V, 1:7
Sepulcrum Alyams apud Lydos l.

3

fepulcra Babyloniorum I, 1:8
fepulcra vin-ca IlI, 14
(epnlcmm Belles filia: A1hamau-

us V11, siSerbonis palus Il, 6.111, s
Seriphii populus Vlll, 45
Sermyla Græca urbs VU, 1::
Serpennnn facromm defcriptio Il.

74
ferpentlun fepultura in Jovis 1em-

plo du].fierilitas 111, Io;ferpemes cornuti 1V, 19L
ferpentes alati 11.75125
ferpentum alatorum gencrano

1V. 1081 109 1huriferas arbo.
res obfervames "la 107

ferpentnm vis apud Neuros 1V,
le;

ferpentibus vefcentes 1V, l3!
ferpens arcis Athenarum tulle!

v Vlll,41Seninm promontoriurn V1 I. 19
Servitutem averfanrur Phoczenfes

. 1,164.Ser-
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Servi Scytharum eut oculis priven-

tut 1V. a.nulli in Gratcia V11 Is7
fervi boni interdum hominibus

malis, accoutra Vlll,68
fervorum bellum 61 33

Sefami Babylonici proceritas l, 19;
Sefoilrisrex Ægy 11 11, 101,01.

qua: gentes (u egerir Il, 103
eius cippi a: infcriptiones a: n10-

numcnta 11.106Seflus urbs 1V, 141.. V11. 31
àGræcisobfidetur 1X, l I 310”-

Sethon Ægypti rex , Vulcani facet-

dos 11, 141eius mira viâoria de Afyriis ibid.

eius flatua Il, 141SicinusThemifloclis V1110;
Sicas Cybernîfci pater V11,98

. Sicania,1empore Herod. Sicilia di-

&a V11, 170Sicyon V, 67Sicyoniarum tribuum nOmina V,
68

Sicyoniis ô: Ægypfiis irrogata’

mulra ab Argivis V1,91.
Sidon Phcenicum urbs Il, 116. 111,

136

Sidonia navis Xerxis V11. 18
Sigeum 61 eius occupatio per 1’111-

flratum V1 6 5, 94Sigeum in Hellefponto Troicum 1V ,

. 38ad Scamandrum V, 6;
Sigma littera Perfarum nomina ter-

minantur L 139Si me populus ubi V, 9
îgynarum appellatio quid apud

alios noter 1 IoSilenus ubinam captas fuerit V111.
1 3 8

Sileni Marfya [pellis in unem for.
mata ubi ufpenfa V11, 1.6

Sillicvpria eorumque fruâus pro o-

leo in lucernis Il, 94
Silphium ubi 1V, 170, 191.
Simiarum comcflores 1V, 194
Simiarum ubi maxima vis ibid.
Simonides Ceus V, 101.
Simonides Leoprepis f. de eius cpi-

zrammata V11, 1.28
SimuÏacrum piflricis Crœfi l, 51

fimulacra ab Ægyptiis primum
diis confecrata Il, 4

fimulacrum jovis arietina fade
1114s l’anis 11,46 æûatisôc hy-

emis 11, 11.1fimulacrum ex pelvî fafium ab
Amafi 61 cur 11,171.

fimulacrum Veneris in Cyrene.
0b preces exauditas 11,181

fimulacra Mincir: lapidea duo
11, 181.

fimulacrum lfidis bubulis przdi-
tum cornibus 11. 41

fimuiacrum Mercurii porreflum
vere1rum habens 11, s 1

fimulacrum Dariilapideum 111,88
fimulacrum Vulcani Pataicis fi-

mile 111, 37fimulacra foli Marti faciunt Scy-

tllæ 1V: s9fimulacra ex oleis , Damia: ô: AU-

xefia: V, 81.Sindus urbs V11, 1 a;
Singus urbs V11, 11.1.

Sinope urbs I, 76.11.14.1V, 1 1
SinusArabicimarisdefcriptio 11, 1 1

Sipia , locus V1, 77Siphnusinfula divesmetallis 111,17
mulrata aSamiis 111,58

Sîplmii quas naves Salaminem mi-

rerint V111, 46Siris kali: 11111,62.Sirisl’zoniz V111,";
Siromirres OEbazi f. Paricaniorum

dux V11. 68Malîfli pater V11, 79
Simmus Matienis pater V11, 98
Siromus pater CheriiosSalaminii V,

104

Sifimaces dux V, 11.1
Sifamnes Hydarnis fil. Ariorum dux

vu, a,
Sifamnes 01111111 pater iniufle judi-

cana excoriatus jufl’u Cambyfis

V. n
Sifyra genus penulz V11. 67
Silalces Thracum rex 1V, 80. V11.

117

Si1honia regio V11, 11.2
Siuph urbs Ægypti 11,172.
Smaragdus Polycratîs 111,41
Smcrdis Cambyfis fr. 111, go

eius à franc mandata cardes per-

perratur ibid.occifum à (e Cambyfes luger 111,

2 °1S111erdis fiâi1iu regno potimr ibid.
ex auribus amputais agnofcitur

111, 69

occiditur 111,10Smerdones O1anis fil. Xerxis exer-
citusdux Vll,82., 11.1

Smila oppidum I V11, 11.;
Smindyrides Sybarita nous ex pro-

cis 611;: Clifihenis V1, 11.7
Smyrnæ origines l, 16

a Gyge oppugnata 1,14.
ab Alyane capirur 1,16
à Coiophoniis condita" ibid.
mi ab lonibusdirempta 1,149

Smyrna Thefci uxor H, 1.
varna [Boite civitascondîta caque

celeberrimum emporium H, s
ut amifih ab Æolibus 1,149

Sobolis procreandæ prrmia apud

Perfas 1, 136Sogdi populus 111, 9;
corum in Xerxis exercitu armatu-

ra VlI,66Sol Mafigetarum deus I, 1.11. Soli
Maflagetæ equos immolant l,
1.16 Sol auftor exundationis

Nili Il, a;Soie: Bœoticz 1, 195
Salis infoliti ortus , quos referunr

Ægyptii 11,141.foiis visinlndia 111, 104
folis mcnü ubi 111,18
folis fous 1V, 181.folem execrantes 1V, 184.
folis eclipfis Xerxe movente ex-

ercitum contra Gracos V11, 37
fol Gracorum deus ibid.
fol pro mercede redditus V111,

I 17
fol obfcuratus 1,47, 103. V11, 37
folis facræ oves ubi 1X, 91

Soli urbs a: eius obfeflîo V, 115

Solii in Cypro V, 1 10
Salon legiflaror Atben. 1, 19

eius peregrinatio in Ægyptum 1,1
1o

in Cyprum vcniens , carminibur
celebrat Philocyprum V, 113

eius cum Crœfo de beatitudine
colloqnium 1, 10, 31, 31., a;

Solonis lex A1l1en.d:11a 11.177
Solocis promontorîum 11, 11.1V, 43.
Solymi olim Milya: difli l. 17;
Somnium filiz Polycratis 111, 11.4

Hipparchi V, 56Somniorum narura V11, 16
Sophanes Decelenfis Vl, 91.. Euty.

chidis fil. 1X, 71.eius ancora a: przclara Facinora
1X1 73.74

Sophifiarum 101ius Gracia percgri-

natio l, 29Sororem Cambyres ducit, accidit.
ô: aliam fuperinducit 11,11, 31.

Soror eadem 61 uxor 111, 3 1
Soficlis Corimhii de reflituendo

Hippia oratio V, 91.
Sofimenes Panztii pater VllI,81.
Sofiratus Laodamantis fil. 1V, 1,1.
Spaco Medis canis appellatur I, 1 10
Spargapifes Tomyridis f. à Cyro ca-

p11ur 1, 1.1 1feipfum interimit 1, 1.1;
Spargapithes Agathyrforum rex 1V.

76: 78
Sparra urbs Lacedæmonis V11, 1.14

Spartiatarum infliiuta à quo 1. 65
Spartiatæ Lycurgum delubro ædifi-

cato colunt l1 66non donant civitate peregrinos
1X. 34

Spartiatarum cum Argivis de Thy-
rea agro conxemio V l. 81.

Spartiatarum regum dignatio a:

yura l V1, 5;, et.corum fenatus V1.7;
de regibus V, 7,Spart. cædes ad Thermopylas

V * V11, 1.1.4.
eorumque epigrammara V11. 118

Spafmi remedia 1V, 187
Spathz palmarum V11, 69
Sperchius amnis Anticyram przter-

labitur V11, 198. 1.18
Sperthies Anerifli f. cum Bule fe of-

fert ad placandam iram Tal-
1hybii , eorumque aâa V11,

, ï": 13511351 137
Sphendaleæ opp. 1X, 1 s
Spina [29,de a: eius gummi 11,96
Sponfa ubi dotem coucubrtu quzrat

1V, 171.
Spuere apud Perfas indecorum l, 99
Squamofus pifcis Ægypt. lacer 11,

71.
Stadium, orgyia, panne, cubitus, pes

Il, 149
Stanirus Græca urbs V11. 115
Star mîregiiquid V, sa.
Stentoris palus V11, 58
Stenyclerus 1X, 6;Stefagoras Cimonis pater V1, 14,

Io;
Stefagorz czdes V1, 5s
Stefenor Curii ryrannus V, 113
StefileusThrafyli fil. V1,114
Strattis Chiorum tyrannus 1V,1138.

1,111,111.
Strobiios, pini frué’tus H, go
Struchates populus Medi: 1, 101

1 1. 81m-



                                                                     

Scruthi fubtetranei 1V, 191.. V1 , 17;.

1 191.Strymon fluvius 1,64. V, 11;. V111
11; eius fontes V111. I IS

Strymonias ventus V111, 1 1 8
Strymonii prius, qui Thraces V11.

7 S
Stryma Thaiîorum urbs V11, 108,

109

Stymphalis palus V1, 76
Styracis u(us ad thus legendum 111,

- 107Styreenfes gens Dryopica V111, 1,

, 46Styreorum infula V1,1o7.1x. 18
Styx a: eius aqua V1,74
Sua quemque infpicere debere 1, 8
Suadelæ numen V111, 11 1
Subulci apud Ægyptios profani Il.

- 47Succellionis jus apud Spartiatas V11.
3

Sunîacum iugum W. 99
Sunium Vl, 87Supplex 1X. 7 sSus animal fpurcum apud Ægyptios

r Il 47fus boitia Luna: a: Liberi pâtis
I l a

rues apud Scythas 1 V, 6;
rue abflinent Ægyptii 11,18 1V,

186
Sufa oppidum 1, 188. V, 49, 41.

Memnonia V11. 1 51
Syagrus Lacedæmoniorum legatus

adGelonem V11. 1531159
Sybaris urbs capitur V, 4.4.. Vl, 11

maxime florens V1, 11.7
Sybaritanum bellum V,44
Syene urbs Thebaidos 11,18
Syennefis Cilicum tex l, 74. V.118
Syennefis Cilix, dux in clam: Xer-

xiana V11, 98Syleos cam us V11. 1 15
Sylofon Po ycratis fr. Æaci fil. 111.

19. I 39.140.01.149
Syloës promontorium 1V,.13
Syma: vicinum mare ubi l, 1 74
Syrgis fluvius in Matotidem infini:

1V, 11.3
Syria Ægypto contermina 11.1116.

11. s

Syria Palæfiina 111, 91. V11, 89
Syrii circa Pteriam 1, 76
Syrii Gracis Cappadoces 1, 6. 71..

111.90
Syrorum przdia Crœfus devaflat,

eofque extermina: 1, 76. V,49
Syrorum in exercitu Xerxiano ar-

matura V11, 71. Syrii l’alarm-
uam incolentes i V11. 89

Syrii 612618, qui barbaris AiTyrii
V11, 63

Syropzones in Agam abdufli V, 15

A a: 1. 1. A toiius orbis V.49
Tabellionum Perfarum curfus

a: modus V111, 98
Tahiti Scythis Vefia 1V, g,
Tachompfo infulai 11, 1.9
Tanarus locus V11. 168
Taiaus Adrafii pater V, 67
Talentum Babylonicum 111, 89
Talthybii ira in Lacedæmonios Vl,

1341 l17
Talthybîi templum apud Spartia-

"INDEXtas V11. 1 34.Talthybius Agamemnonis præ-

co ibid.Talthybiadarurn llOl’lOS apud

Spart. Ibid.Tanagra 111.1515144.Tanagram præterfluit Thermodon
1X, 4.1.

Tanagrzi Thebanorum vicini V,
79

Tanagricus tra&us V, 57
Tanais uvius 1V, 20, 113
Tanitana plaga 11, 166
Tarenturn urbs 111,138.1V,99
Tarentini 111,118eornm maxima cules V11, 170
Targitausôc eius (res filii 1V,;
Tartefliaca: muftclæ 1V, 191.
TarteiTus cm orium nobile 115151.
Tarteiïum 1’ oczenfes aperiunt 1,

. 16;Tarteiiiorum rex Arganthonius ibid.
Tauchira oppidum 11V, 171
Tauri lphigeniam Agamemnonis fi-

liam colunt 1V, 1o;
eornm mons ibid.Taurica gens 1V, 99, 1°,
Taurici montes 1V, 3
Taurica regio 1V. 99

Taxacis Scythiæ rex 1V, 110
Taygetus 1V, 145Tearus fluvius , à eius medica vis

V, 9o
eius fontes partim calidi, panim

frigidi ibid.ci pus ei i1 Dario ereétus I IV.91
nabi»; Perfa pater PharandatisVH,

79.1X. 7s
Tegea Arcadum V1, les. V11, 170

Tegeates 1, 6s de Argivi bellant
cum Lacedæmoniis 1X, 94.

Tegeatibus à Lacedszniis bel-
lum infertur l, 66.111, 1.6

ubi mortuus Leutychfdcs Vl, 71.
Teii demigrant in Thraciam capta

fua urbe , a Abdera condum
l. 68

Telamon heros V111, (.4
Telcon louis filius V,66
Teleboæ . V, 99Teleclus fil. Archelai V11. 1.04.
Teleion Perfis Tyâa ,id en , cœna

1X, 109

Telefearchus Il, 14.1.
Telinesôt eius gefia V11, 1;;
Telli Atl1enienlts l1ifloria 1, go

Telliadæ 111,36Telliasvaticinus V111,1.7
Tellus eadem non fert omnia l. 11.

Tellus Scytharum dea , 81 Apia
Scythis dicitur 1V. 59

Telmefl’enfcs conjcâorcs l. 78

Telus infiila V11, 15;
TelysSybaritarum rex V, 44
Temeni pofleritas V111, 137,138
Tempelocus ubi V11, 173
Templa &facra feparata V.61

Tenedus 1. 151captaâPerfis V1, 11
Tenia navis V111. 81.Teniis honordatus Delphis ibid.
Tenus (Temnus) Aïoli: civitas 1,

. 149
Tenus infula lV’, 3;. V1, 97
Teos nomen à Pelaf’gis Il, 11.
Tees oppidum 1.141. 11,178 ;

capta ab Harpago I, 168
impenfas adiuvit cxfiruendi fani

in ’Ægypto Il, 178
Terillus , Crinippi fil. filmera: ty-

rannus V11,16;Termeneus Hiflizus V. 37
Tamil: vocamur Lycii Milyadæ

.1, 173- Vll,91.
Terram de aquam poicere 1V. 11.6.

V, 18
terne divifio tripartita 11.16
terra: motus tanquam prodigium

in Scythia 1V,18TeiTerarum ludi inventons 1.94
Tethtippotrophus V1.1;
Tethronium oppidum V111, s;
Tetramnei’tus Sidonius V11,98

Teucri V11, 1061 41
Teuthrania 11,10Thales Milefius dereflioncm (aigris

luminis lonibus przdixit l, 74
eius inventum in traducendo pet

fluvium Ctœfi exercitu 1, 7;
confilium Ionibus datum 1,170
eius de incremento Nili fententia

innuitur 11, 1.0Thamanzi populus Il, 94
Thamimafades Neptunus apud Scy-

thas 1V. s9Thannyras Inari Afti filins 111. 14
Thafia metalla V11 46147
Thafii fubaâi a Mardonio Vl,4.4

muros diruere iulli V1418
in continente poirederunt Stty-

mam V11, le!Thafiorutn urbes in continente V111
1 18

Thai’us a: eius conditores 11, 44. V1,

47
ab 11111120 teum: .V 1, 1.8

Thaumaiias Sandocis pater V11, 194
Theafides Spartiata V1, 85
Theb: campus V11, 41.
Theba: Ægypti: 111)ibi pluviam decidiflë, maximum

miraculum i 111, to
Thebæ olim Ægyptus vocaux 11,

li
Thebanijovis fanum 1,181.
Thebanis ariens facrofanai Il,

4.1

Thebana plaga 11, 166
Thebanis fligmata inuruntur regia

VIL tu
Thebani à Gratis obfidentur 111,85
Thebani eligunt Amphiaraurn au-

xiliatotem V111, 134
Thebe, Afopi filia V,80
Themiflocles Neoclis f. V11, 1431

.173

corrumpit duces , ut manant
V1111!

eius Rrategema V111, 1.1.
liner: ad loues lapidi inciiie ibid.
cum Ariftide iimultas V111. 79
vafrities, exaCtio, avaritia V111,

7 4, 1 1 a.

omnium Gracorum prudentiil:

. V111, 1 1°fecundasretulifre judicatur î: præ-
1io navali contra Perfas V111.

13
ut honoratus Spattz V111, 114
refponfum livido cuidam danun

V111. "S

Themifcyra 1V, 34Tlreo
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ThemifonTherzus 1V, 154.
Theocydes paterDicti VIlI,6s
Theo oniz camus in faerificiisPer-

(garum. I, t 3:.Theomeflor Androdamantis fil.
V111, aux. x9

Theopltaniorum feflum la il
Theopompus rex Spnrr. VIH, t3t
Thera infula quondam Calliûa 1V.

147
a conditore Thera vocata 1V, 148
feptem annos pluviam non fentit

1V, t si
Tlieræorum eolonin 1V, t56
Tlierambus in Paliena urbs V11, ".3

Therapne locus Vl, 61’I heres Autefionis f. Cadmeusgene-

re 1V, 147, MSTherma urbs V11, us, tz7
Thermzus finus V11, la). V111,

117
lierniodon fluv. Il, 104. 1V, 86.

1X, 2.7, 41.
Thermopylarum mon: V11, 176,

M9
ad cas prœlium Lneedzmonio-

rumôePerfarum VlI,1.13,(76.
Theron Agrigentinorum monarchus

V11. la;
TherranderOrchomenius 1X, I6

Thcra: un: ô: Aurcfionis 1V,
147. Vl, 51.

Thereus TlieiTalus conditorSmi’rn:
H, a.

ra ptor Helen: 1X. 71
Thefmo horia Il. t7:
Ephe t Vl, I6Thefpia urbsincenditur V111, go

lhefpienfes V, 79 adfumunt cives
V111,-1;

Thefproti populus V. 92., 7. V111.
47

TheiTali czfi ab Phoceniibus V111,
:7 5c 18

Tbeffaliz defcriptio Vil, 1 18, I29
equz ibi omnium optima: V11,

196
ThefTalus roeiusDoriei V, 46
Theflis forts 1V, 159Thefiorides litterarum profeflbr H,

. l seius perfidia erga Homerum H, t a
quæ illi non bene femper verti!

H. 2.4
Theridi facrifimntmagi VU, t9t
Thmuitana plaga Il, t66
Thoas in Lemno Vl, 138
Thoe’s in Libya 1V, l91.
Thomanii populus HI. H7
Thonis præfedus Canobiei ofiii Il,

l l4
Thoraces piâurati Amafisregis 111,

47
Thorax LarifTæus 1x, S7
Thorieum Anita: 1V: 99
Thraces àCrœfo rubafli l, :8

à Sefoflre (ubiugantur Il, 103
populus Mi:
cannabe vefliuntur
adverfus tonitrua fagittas excu-

tiunt " 1V, 94Bithyni a: Strymoniî qui appella-

ti vu, 7;«Xerxisfoeii VII,t85
Jovis factum currum cum equis

abegerunt V111, t t;

Thracum fepulturæ quales V. 8
Thraeum in Xerxiano exercitu

armatura V11, 7s, 76
Thracia tellus defcripta IV.99
Thraeia gens eiulklue mores V,

ben.
Thraciœ muri V1, 33

Thrafybuli Milefiorum tyranni com-
mentum I, U, n. aliud V, 92.

Thraf’cles Lamponis parer 1X, 89
Thral’ideius Aleuades 1X, s7
Thrafyleus Stefilei pater Vl. 1 t4.
Thriaiius campus V111,6q.1X.7
Thrixx oppidum 1V, t48
Thus ubiôcquomodo colligatur 111,

to7
ThinCephifli filiz (mum V11, :78
Thyni àCrcefofubaeti 1,18
Thyrea ager Vl, 76, ô: de eo con-

tentto 1, 81.111, 59
Thleanetz populus 1V,n
Thyfuspurbs V11. n.
Tint: 111,12.Tiaramus fl.Sezthi: 1V, 4.8
Tibareni popu us 111, 94

corum in Xerxis exercitu armatu-

ra i V11, 78Tibells fi. Scytliiæ [v.4.9
Tigranes Achzmenides Medorum

dux V11, 61.eiusgenerofafententia V111,26
Tigmnis ducis ("pecies 6e flatura 1X,

9S
Tigris fluvius in rubrnm mare in-

funditur 1,89. V,5:.Vl,zo
Tigres tres 6c corum omis V, sa.

Tigris oilium Vl, 2.0
Tilones pifees V, [6Timareta animes Dodona: Il, 94.
Timegenides Theban. 1X, 8;
Timclitheus V. 7a.Timefius Clnzomenius l. 168
Timnes Spargapithis tutor 1V, 76
Timo facrifica , l’aria genere Vl,

134v ’35

Timodemus Apliidnæus V111, us
TimogenidesThebanus 1X. 37
Timon Androbuli fil. Delphus V11,

tu
TimonaxTimngoræ filins Vll,98
Timoun (mnino facerdos Vl, 134.
Timoxenus Scionzorum imper.

Vlll, ni
Tiryns Vl,77,83.VlI.x;7
Tirymhia regio VI,76Tifamenus Græeorum arufpex 1X,

n.
Tif-.tmenus Spart. 1V, 14.7. V1.1:
Tifander Hippoclidis pater V1, ".7

".9
Tifial Lyfnzoræ pater Vl, t3;
Titncus Aphidnzus 1X. 7:.
Tithæus Datis filins V11, 88
Tithorea Parnafli V111, 3 2.
Titormus Ærolus frater Mal: Vl,

12.7

Tmolus I. 84, 9;. V, lot
. Tmolus auri rameuta profert l,

93
Tomyris Mafiagetarum regina à

Cyro bello petitur l,zo;,(7c.
eius magnanimitas La".
Cyri eapur eruori immergit l, 2.14

Touitrua in Xerxis exercitum in-

gruum Vll,4zTornax Laconicæ l, 6,

Toronn Grzcnttrbs VILn. 119-
Traehea Cherronefus 1V. 9?
Trachinia regio Mclidis Vll, 1m
Traeltinix peut V11. 98
Trachinii i VIL t7;Trachis urbs ’ t Vll, 199
Trapczus Arcadiz Vl. 127
TrafpierScythæ 1V, 6
.Traufi populus Thraeiz Vu
Travus A. - Vil, 109Tria enpita , feu capite quercus , lo-

cus fic diâus 1X, si
Tribnllicus campus 1V. 49
Tribus inSardibus lV,4.ç
Trintatzelimes l’erfa du: V11, 82.
Triopii Apollinis factum arque cer-

tamen l. 144.,IV, 59. V11, 153
Triopium Cnidiorum regio 1, 144,

174.

Trioplum promontorium 1V, 38
Tripodes in templo Apollinis lfme-

nii V,59&6oae6tTripus apud Tritonidem paludem
1V. x79

Tritæenfes Achzorum ars I, i4;
Tritæchmes Artabnzi lius l, t9:
Trieteriea 8e Bacchanalia apud Ge-

lonos 1V. [08Tritez oppid. VIH, a;Triton fl.ôe Tritcnis palus 1V, lys.
19X

Troiana ztate ter-ria poil Minoën
V11, l7!

Trophonium V111, 134.
Tutelaris Minervæ templum apud

Chics . I, meTyehius coriarius , Homeri hofpes
H. 9

ab Homero celebrntur H, 26
Ttha . Perficz cerna: regalis no-

men lX, 109Tymnes Hifliæi pater V, 37. V1148

ubi oecultatus 1H, 5
Tyndaridarum expeditio in Atrium

1X. 7:.
Tyndaridarum unus relinquitur in

urbe Sparta V.7s
Tyndarus Il. l ta.Typhon 11,156.111, s
Tyrannislubriea res 111, sa
Tyrannidis incommoda V, 9:.
Tyrannorum mores 111, 80
Tyrannum feeundum eieâo priorc

nullus admittit V1. g
Tyres Scytha 1V, 8°
Tyres il. 1V,It.47,çt.n,8z
Tyreus (Tereus) Sitalcis pater V11.

1 7
Tyritæ, Grzci 1V, à:
Tyrus quando extruâa 11,44.
Tyriorum cama, locus Il, t n.
Tyrodiza Perinthiorum V11, a;
Tyrrhenus Atyis f. eolonias in Tyr-

rheniam dueit 1, 94
Tyrrheni oppugnant Phoezenfes l,

! 66
Tyrrlienia feu Thufeia I. t6;

Tyrrheniam Pltocæenfes a periune

I 1) ,6;V.
Ace: Midi rame Il, 4.x
Vaccinam non gullantes 1V,

I 86

Vares in exercitu 1X, p.
Varicini Scytharum 1V, 67
Veneris Urania: templum à Scytliis

com-



                                                                     

INDEX IN HERODOTUM.
eompilntum I, to;Veneris fanum apud Cyprum ibid.

templum apud Cythera ibid.
Mylitta Aflyriis dia: , Arabibus

Mina, Perfis Mina I, 131
Veneris templum apud Atarbe-

chin Il, 41Veneris hofpita: qua: Helena fuit

arde: Il, t uScytharum de: a: ab iifdem Ar-
timpnfa diâa W, 59

Vehieulum Spartz honoratum V Il],
1 14

Venti etefiz non fun: nuira exon-
dationis N ili Il, go

ventorum ara in Thyia Vll, 178
Ventus Strymonins VIH, 118
Venus Afyria a: Babylonica l. 199
Veritasôc mendacium eiufdern pre-

cii 111, 71.Venta quina Æolum H, 37
Vefia Scytharum du 1V. s9
Vefleslanez ubi profana: Il, 81
Vefiis Ionica 6: Dorica V, 87

Via (au: l Vl, HVici Medorum l, 86Vicinos Mediôc Perfz celant 1:1 34.
Viâim: czdenda rima apud Scy-

thas 1V, 60Vinum palmeum Il, 85. ex hordeo
apud Ægyptios Il. 77

Viperarum generatio cur rata 111,
108, 109

Vit prudens in fufcipiendo quid co-

gite: VlI,4gVirgihurn auàio apud Babylonios

d I) l96viraines ubi evir inentur à re a

a g 1V. 1ë8virginutnanniverfarius confliâus
1V, 180

Viri pauci apud Perfils , homines

multi V11. noVita lonic: 1V, 9sVit: humain: brevitas a: calamitas

.dies varii I. 31.Vivos defodere Perfis in ufu V11,
1 t 4

Ultio fratrie necefliria 1H, 6;
vehemens apud Deos invidiofa

1V, to;

UlyiTes H, 7, z 6Umbri op. I, 94.1V,49
Vocali mus Ægyptius 1V, 1 41
Urbana Mineur: V. hUrbium Gracia incantent; decre-

mentaque I, 5

Urbes à Dario in Scythia candira:
1V, 12.4

Uraniz Veneris fanurn vetufliŒ.

mum 1,10;eius templum à Scytliis diripitur
Ibid.

apud Perras facrificia I, 13 1
Urania Venus Alilat Arabibus di-

fla HI. 8Urina hirci fpafini remedium 1V.
187

Uri’orum ac luporum fepultura Il,

57
moral: Arabibus, Dionyfus Il]. 8
Utii populus lll, 9; a: eornm in

Xerxis exercitu armatura Vil,
63

Vulcani racerdotes Il, g
6c maximum templum Memphi

11.99

veflibula Il. tct. tuVulcani colofliis Il, 176. 6c fax
V11. 98 Vulcani templum a:

flatua lll, 37VulpanferesÆgyptiisfacri 11,72.
Uxor Candnulis Gygi nuda vifa I, 9

uxorum manatio ad mariti funus
V. s

uxores Athenienf. rapt: V11. 138
X. i

Anthius campus l, 176
Xanthii populus Ibid.

Xanthippus Ariphronis f. Vl, 131.
836. V1143. Vlll,13 1

Xanthip us dux Athenienfium cru-
ci gît Artayflen 1X, 119

Xanthus Samius 1. 134.
Xenagoras Praxilai f. Halicarnafli

1X. 106

Xeni, halles 1X. 11Xerxes Darüfilius I, 18;
Xerxis genealogia Vil. 1 1
impiusôe feeleflu: VIH, 109
Xerxes quid Gracis lignifie-cr Vl,

98
tex Perfarum declaratur VIL a
eux bellum Grzcis intulerir V11,

6, 7
copia Xerxis maxima: VIl, 2.0
Xerxes Hellefponto compedes in-

iicir V11, 5;Xerxia erudelitas Vil, 39. 1X, 11 1
Xerxisdona in Hellefpontum col-

lat: V11, s4.Xerxis exercitu: in Europam tra-

ieflus Vil. saXerxi qu: ofienta oblata fin: V11,
57

FINIS.

Xerxes cxercitum funin lullrat
V11. s9

eius eopiarutn catalogua: nume-
rus Vil. 60, 6l. 620c. 184 en

Xerxis duces qui fuerint V11, 81..
98

Xerxis magnanimitas Vll, 136
confidentia Vll, 146
Xerxiana clams Vll,184
Xerxis forma dignitas Vll,181
Xerxi nave: quadringe’ntœ flib-

nerf: Vll, 19°.Xerxis ad Thermopylas clades
V111,:4

Xerxis ridiculurn faflum ibid.
Xerxis impietas Vl",109
eius copias frimes a: peilis extin-

.guit Vlll,115eius reditus in A6311: Vlll. 117,

. m.Xerxis amores 1X, 107. 6c pali»;
plurima de ce un hlm V11 U
VU I.

Xuthus louis pater VII,94.
Xyflutn aureum Amphiarao dona-

tum 1.3:.Z.
Abeces. Afri 1V. 19;
Zacynthit’ pop. HI, 59. Vl, 7o

Zacymhus 1V, 193. Vl, 7o
Zancla , nunc Meflâna diâa Vil,

1 54 6c 163

pulchcrr. urbs V1.2;
Zanclæi populus Vl. n.

proditi ab Hippocrate ibid.
Zamolxisdæmon eiufque cultus 1V.

19.95 ubi alia de ce. .
Zegeries. murions genus in Aime:

1V, 191
Zeuxidamus Leutychidt’s f. Vl,71
Zira amiculi geints V1 I, 69

Zoë 1V, 158Zona urbsSamorhraciæ V11, 59
Zopyrus fe mutila: Il], 154

eius ad Babylonios fiâa fuga 111,
156

Babylonîci exercitu: dux declara-

tur 111. 157eius præflantia 1H, 160
Megab zi pater ibiZopyri fi ia vitiara à Sazafpe NM»!

Zop rusM ab ifil. 111, 160
Zzpyrus agréez dcficie a: Atheuar

i: 111, 160Zofler ont: VIH, 107
Zyêanres , Afii 1V, 194

tmiarutn camelines ibi.

IN.



                                                                     

I NDE X
RERUM ET LOCUTIONUMp

ET VOCUM,
DE QUIBUS IN NOTIS AGITUR ET QUÆ IN

ILLIS PRODUCUNTUR.

: Itau: rai; Moxin" 807 à
A 057070148711 8 50 a

05711,).qu 92-9 à
4550:1»: 975 b05771711110801 8;! à

I5771M: En A’eraCflov naAéovŒ

9675
dyyéAaiv, licet unus modo mil:

fus fit , (cd pluribus vicibus

a? 51117760" 314 «Enfin: 9831!

82.04

i731 07.4qu 986 a
0.7110: 9! 3 à0571319! 91 3 aA gis Euryfihcne natus 98: a

gynû 9 s 7 advaponim 900 adyxa’ruæ 973 b I
dyzo’lœ’ru miens nival 866 a

6795:? cinq 910 b
daman»; 908 à
630.4181 aix’ élimoit? d’un»

936 a
dJeMpeii :9b 8444
dJeAÇtJéuv 93,1
d’album! 948 a
Ægyptus amplificata Hero-

doto 897 àædium facrarum 4161501810 a
529A01 11541120" 986 a
dû à retaillai! 993 b
Ælianus ex, Herodoto imita-

tus 8:4 àæqua fedes pyramidis 89; b

giflai»... 979 b
démag- 9)" 7 à
Arête): 9 37 baga. 908 as’il «141120179; 9; l à

dûépim 969 4Athenagoræ citatio 898 li
1’96": 88 3 Il
Aïeux 936 5ai Pro à 860 bAiâæCQ’ Ajacis ,1 7 b
0l Égxâfl 18071"? 84.2.6
Aiyat’tp 7151719 887 a

dyépn 94T 5Aîyàç 71’051") 999 b

n’altère 873 A

«1908.56.8- 8664
Aipu’çytol 974 a
AÎOÀIIJEÇ mima; 841 a

AioMJém 986 b
râpai) Éva; 844d
airée «Un! 82 5 a
«hlm 32’le 961 à

a: ni 9365MTUÀIIJÛ 96 3 b
aluni; partes 8 t 1 a
13......» in Attica 81 5 a
ùœTaÉiLÆs-Q 94! a

incitait: 98 1 aaccui’atiyi duo junEti po: a
accufativus Græcus 798 à

duplex 977 b
--- fæmininus 958 b
datai M72" 92.1 aconclu) azeQOangJgi 8064

A’Aa (le 9 57 adÀymÏÉHÇ 606071145, 94; b

[1110513119 997 à
A’Aénc 8 l 6 à
du, Béa; 8 3 9 a
A’Amagvamôç 794 a
filaments-56; 79; a. b
Ali-fla indeclinabilc 8 36 à
Halys fi. Lydiam non termi-

na: 8 1 8 aA’Axn’m; 82.2. a
A’Àxpe’wv 8 1 2. à
in. du 45101233691514.1150; 882 a

0:71.909; i; 715g 878b
052Mo» radian 82.84
1512659» Ê i143 9684
5&0?!ch 8 z ê adinar ou 16v Aiytvn7iav 95 Il
aimera-t Einxn’vav 584’401?" 882. b

ÆAoyiiruG 9845
dAunxéwv 9 14 a
[patina 1113611110101 8505

iridem" mon"? 9574
induira; 797 a5144693 0l a»; 1:1! 8564
ipoeæeïdi’r» 858 5

A787") 9p. 55.141110 omiflb 1 81.1 5
Amyntæ mors 993 A

amodia pedibus inditæ 8804
dytpmvoÜz-icu 875 a
époi m1819. 96; b
d’uowCaiém 996 5
aimai-na: 8 lobà» bis in nm periodo 866 la

air finale 862. bdvaCtCaiÇovD mini; 92.8 5
ùuyyémm 91 8 a
615’701! écriai 9104

05114in 878 aaimâéfa . 961 Ô
chauvin?! 950 ainvariant , évidage! 800 à
«2105117060! 996 5
ahanâmes; 84.5 a
rivai mien finies 95 y a
civets-4115299; 849 a
émanant 997 à
duraient! 985 a11103705211114 37)" a
incarcérez»: . 990 b
aimoêguv n. icipium 916 à

ùaxuâein 86: à
émiiez; mirai 896 à
angarorum Perficorum ratio

illuf’crata 989 à.
airée) i; pénil pinçât! damnas-q-

«hg. «051.11? 8,15
àùôflpqflywmu’cçtyf 9005

ivéymn Aêyetv 9’76
614911111 is du: E2804: a 90! b
Ævée’çcËÈ’rôv pedum 9lfb

«344011319 matée" 2255-1 9! I a

dv60qu 833 àabbaye afo a. 890 b
dvfixavâç i; 10114671515 99 1 a

618g «ramifias; (filin-ra 8184

Minus 940 àdvÛgmni’iQI 875 b
dugong madone»? 803 b
amenocpvéeç 31°) 836 a

indics-ra 9346annus 360 dierum 803 b
610131115 9:; aÉvoACev , cina’ACtov 800 b

6"”:va ËTQ’ 8 f1 a
«Eu-:1514 615;,qu 4:14:31" 9)’; 5

in) 01min; 3304
civ-K:



                                                                     

INDEX RERUM
ËvLKaÎnyXJatn 995 6 Apollo Nomius 998 a
.âvÏcnæ’hdJyzuu . 9 l 9 6 «:7an 797 6
dvhnænfo’yxuu 94L a aimiqaurpévov 976 6
ninmAaîm 904 a armez" wcæêgeâx 996 4
6571128; 979 a dnôp’fiiov «in. «du? 885 6
civflov 1’113; 867 6 6 influant 916 6
92:98.: 8 5 f 6 drawâUluzv& 93 6 a
dam: «57651; 97 3 6 apofiopefis , 63x610 JE yfipav
A’w’rnç 97 y 6 . 944 6
aimai» 991 4 061007:67:7er 966 6d7ra’yew Juin: 999 6 dmmâdm 604mm i: 90mm

vinaigra»; 850 6 8294dnmgcuvo’yguu 997 6 fada-mg- 800 a
cirruIÀaÉŒuÎo 94.1. 6 inora’pvd 8 l 8 a
dramdxh 9 s 4 6 incubat; 8 344duappévg’ 85’6 6. aira-rtÀéuv 061000361) 8904
Êtaf a: in 882 a 8m? TEœ’êng mazet." 814 6
du" cigo’n: (6H75; 926 6 8.716 78’123 366 6. 9814

d 101466071; 9 l 9 a 537Mo 9 s 6 achéchia 83; a droxeeâ’per’rx’nIfl 806 A
453069.94 9.1.8 a 5637:9; 656v 9404 n
(671’671! p»; «mîv 82. 9 a Apuleü Apologia emendatn

.1an9. , civch , 0636M; u- 8 8o A!
au?! 804 6 ai7r’ 5A"; faim 8 54. 6

âIiXdIÀfl 908 6 du” 55v flafla 869 6. 87L a
émuenéaflo 996 a aimas-â; 15 Euh; 9; I a
duMcÉcu’Igt 989 6 A’ng’Jug- 975 6
ÉonIaflo 8 l7 6 dangamévQ’ 980 6
dmmxôévë "8 g 9 6 aigm’gvfio 97S 4
dwevemîgufu 8 5 2. 6 A’cgîilw 92.0 6
aiwêarMov 998 a A’gymmû’u 9 z 2. 6
émîïe 944 6 Kan; 92.4 6dirima: flush-u 86 3 6 A"çyQ aigrît"! oraculum 9 5 8 a
dmépfiug. âme 977 6 A’gJey’w 962. A

aimât; 8;: 6 lehm: 862. 6aimé"; xeAÆov’leç 81 5 6 - A’gldfl’fl’ÔIQ 9 30 a7

âm’nn 0630671995 976 a A’et’ënc 97 f .4
érafla 795 6 aigzüpâv êEJxoflæ 7mm 798 q
«:31de 8 3 4 6 lamas-’9’ - . . 9 96 6
dmnéan7a 94.8 a A’y’mrawu 927 6
dzmno’pem î; flétan» 990 6 déçu «M4924: 927 4
aimxâpevu 8 74 a Ariflophanis Avcs in voce J- V
érafla 982. a ara-:u’flm perpcram intelle-
aim’ëal a 866 6 . &æ 89; 6tintin 8 8 5 6 A’exm’m 9’ 9 ;6 6
SmCaAâv ambigue 9S 3 a Armncs in ficmmatc AChæ-
Smysovgüm à Mépçn 887 6 menis 9674
Sardaigne: 84.11 «141506,;er à. . 864.4
Sanâéxaô; 932. A des», camé.» 9;; 6
SmJéEa 9 I 5 6 542505452: , 980 A
50:3 «bulum; 980 a dgraÇopevéuv 796 a genitivus
5m95)»: 990 6 fæmininus.
371696194 99; a agnegg 848 a
immitti; 8 2.7 6 (gain; 974- ASaï Kvocpcîvg- disséqua EpJg- teum; 926 6. 98; 6

Un 799 a igrnmg: 932. 4ânongfléd 92.6 6 àgJŒÆÔK alfa 992. 6
«330A64 8; l A aime-tv ululai; 980 4
airerAmmfn 987 a giflai munît: 949 a
ânonnant"; 982. 6 I dgxlu). 9j’2. a. 968 6

dextêgtuç 869 a
inca: 899 aet; adrôc 89 x 6
in) 8 3 8 66994»: 908 naimantons 8; 3 6
54m 8394A’orvuluç 91 3 a
aïs-ça 8 s 9 aAityagcn ut Cyrus tra&avcrit

8364
A’waÏyeQ’ genitiv. 8 p a

21’66"44 fi 9 3 8 a
A’xàp x 8674
ixolxg’ si: Tl . 9304
dum»; Lydorum De] his

l 1 6

0615964!qu 888 4
akqépæ ïxm var-k 98” A

51745 8 867 4àfléMCu 9; 86
16sz 9 38 aQÜEMBIC’M 967 6
auras magis infidæ quam o-

culi 797 aeuh-agnëç il?! taïga Êv 804 6

«6169:6: 9o; 6uôïéuv 1816m Juan 85’8 6

ami-ri du) 815mm if «6718m
9406

40’163 [du [174460 8883

451:; à 860 6661-66" 9o 1 a667cm 897 44610m Tom ExagM-r-pn 82.1 6
05181! 215096933 xgêæ 9 l ; 6
wifi! wprîluqla 061mm 807 4

wifi; à»; 807 A
m5189 gaza-Q :15er 98; a
zézaie 11516; in: 5613: 6min»

9686
afin? nui-m 8 56 a, 9 34a
à A5 nim 9 1o 4
androgynat)! 9 l8 6
46109515131 8 346
du; ad repetendum cafum

8876
wifi? Mezzaüw JzêEoJov 866 l
4951:; :466 dmCeCiué et 8 2.44

nui-n? 965710 886 4
éoappém 892. 6
cicauô’luîfl 92.! a

afin-sus 910 A060mm: , 46061110! (lac-a 810 6

«:0an6; 9 1 2. a
igue; sa. 972. A
épandra; 806 6
6574919961?!" malim 888 A
cho:-m a?" 8min 9 l 1 6
5x01: 1576qu 9,1 6

in"?



                                                                     

l57

.ET LOCÜTIONUM ET VOCUM.
dwiûîvzt 946 6
«in; Ë 8; 2. 6426469er. 695173! 90 3 a

n.
B abylonis 8c Ægypti com-

munia 85; a
369g" 849 a806Mo 988 6BaAo’ngon in” âgé on 9 l o a

baris quam capax 886 6
Barman; Alyürh 882. 6
Bocaux): fumma fclicitas 80,- a
Boum; accufativus 98; a
lum-dam; 974. 6pacas-aigu 94! 6
365m4» 37:15:35»: 973J
fitCmoGÔZ 6m?" 901 a
fltcedxo; 8; 3 Æ
61m3; 8 5 8 aBeAéïÇu 9;: A
nom-n’y; , 872. a
Bocharti audax 962. a

vitiofus impctus in He-

rodotum 849 6
BoeuÆtvÉTnç 92.! 6
BsCaÉçl 36A: 89)’ 6

6nd!" 966 6BaAdÆfluQ’ niffiuâe’î 97! 6

BuAsô’nu 8 1 8 6
Byzantii dominium in Bofpo-

rum 9; 1 apvàdto’a’pguu 94)’ a

687x68"; 797 6fléÀx . 82.; apas. 869 b &î (3:; 11;; E’envœ:

870 a
8599908316515ch an raïa 82.7 a

Bgu’n; 974 6
r.

r aAJaïnô 976 6
yaIg in objeâionc 9306

gaule in medio periodi 9; f4
943; «(péta , non 98g à»; 643M:

. 864.4942g pofi duas voces. Enchér-

in); ËTQ 7&3 8004
62’ 606515 l’a 8;; 6
ytflunWQ’ 67709" 9î6 6’

7616:6 romüræ 71’045! 907d

flush" 8966winïxoyz’au Enduis

fluéfwe 8246genitivus in participiis , ctfi
fcquatur nomen in aho ca-

fu 796 afig- miâg , non 16 flica-
796 à

gentes inter Phœniccn 8c Æ-

gyptum 902. 6ganta relatum ad remotius
9735

78:va Sari lehm; 8816
malmenâ- 9546
régyuôsç Tétines) 97! 6
74358,; genitivum habet 86; 4
7éæugau 24334:5; 8474
717v nim» , non du) 9;. 7r.

86; 6
73v 7m64) ’ 802 a
75 mégi 947 4
ywywrm 9 37 6yu’voflo I 991 6
Glaucus Chius 8o: a
yAu’æsn (UKŒIÇOI 87: a

70m3; 82; 670’": a; Bgexy’o’æc 85 1 a

rogân’eur à; Miâm mû: 8of6

azimut-6 7054»: 92 I 6
7660m pingcrc 8C feribcre

92.5 a

7310m 871 aKiwiyceïwæëairë 9434
(nom nota compte cdita

980 a
Fuya’iu xgwô; 798 6
yvpvüv civdrrAur 896 6
76mm mnçu’væl 918 6

7mm man]?! 8 l 0 4

. A.A néper: 8 24.6
3&7qu: ad computandum

9564
6060100954 çgrâv fgâf panty:

9776
JaréovD 878 a
le , non fi in initie 8,74
6è in procefl’u 8c ad declaran-

dum 878 a6E in progrcfih narrandi 9;: 6
JE in tranfitu 8 3o a
JE J»), ce: 891 A
a; 519,,fine à 8954JsJa’an) 967 6
6266;?)an 978 aJemu’am 883 6. 9l 5 6
6:12:53 l’çeQ’ 92.6 6
Delphici oraculi incendium

809 6

J696 9r7 5hancha 8;o6(MI-:1692, 10,10 85’46
dia-rée»: cui-ni (2376854 93; fi

Jéxeâsmon M1599; 8;f4
à; interpofitum 8 f0 6
à 1.48) «sa 9176
670v à mi 84; 6
la? à A»? p»; Env 910::
9926m F20 A»; 8294
Hà A6 âmàv 949 a
M à pâma! 8884
ph ë fine A»; 8696

4313576: A»; aï ’9; ; 3
JÆTEÜAÀ 1066! 9986

à»; n 8 u 6J61: îxvgôç 8;44
JE A»; Je? A6760 98! 4
3029:6 A»; mél-a 9z;6

à; 03v 9 5 7 6JrTAajâàfinc à; 8596
à; .uw 7n’cuvov 781’016! 896

www 89;;3599 in Attica 908 6
nyo’a’wv 798 4
d’alun-rem? Surin 95 Ç 4
3516. éraflât! 928 l
MngvÎEç 15ngan 968 4
WCJHÔS 8866
219666055 866 6w 66151 60414573 9594
mangée.» 967 6
Aignan" 972 6 .AigÀaCâv nimmpmyïxc zê-

C’œ 931 424,4va Mcm- 991 6
2436 qui: 338 155e émAèovro

I 97” 6Mâyém 896 6
21911M433 cpa’gm 79; a

mœeagéefi 990 a
Jzaçofiêovhç 870 6
Jzaooee’îv 3;; A
JzaouAaEs’ru Baume-7 990 a

âtaxcgîml 8 l 1 6
JtJa’rau paAœuâv a’Jêv 9:44

ngJnu réa: 968 9
JuEMGa’v-rgh 8744
Juana)" ’ 9776
dierum mentio ad vitæ vani-

tatcm 80; 4Junürafl 978 4
JIŒTÊÀlœ’! 8;; 4
JupÛaçquQü cingla) 806d

61.2.9557," 99 I 6
du vctcrcs Ægyptii 87; 6
foanÉv in ’ 9.1.4. 6
Diodorus Sic. infefiüS Hero-

doto 867 4Dionis Coccejani Exccrpta

illuflrata 961 6Dionyfius Longînus juvat

Herodotum 98; 4
.- illufimtus 9 5 2. a 85 6
J); êëîïç 9;; 6
91x)? 6122x971 9; 3 6
JHJII’ÆOS’H 93 z 6

60x60: 996 aJo’kllufi’ maqua 970 a
NM: iâéva 9 7,)" a
J649» 846 468660:" 884 6MM 840 6L J9-



                                                                     

INDEX RERUM
«faufila 992 1’
Junflàv été" 92-j’ 6
Jumru’nûgi 994 4
Juveu’peÔü 937- 6
«houdan» 917- l7
No 8 d’un 82.9 4
dup ex dativqs 8 f6 a. 864 6
Ju’rnç 98 y a
anau’âua 991 6
605v rempli?!" 9I7a
JuJêxa-rg’ 91 ; a
Jwgému Amqbâç 81 1 a
Jugéeâau’ 1ms payera; 916 6

Aue); êââç 8;; a
E.

yCÀus’n 979 6
ECz’AdJar 98 y 6

ËCSAdz’no 967 a
iCéÀov’Îo 84.; 4
êyyAu’æ-a 884 6
39’53"70 816 6
www 993 5îyaî à w; 89! a
ËJEJXIÀMVÎO 8 28 a
51’50’pr avoiné; 14! 906 6

êà’mrüro 933 6
Hua-:69»; 890 a
am , æquc ut iâafAm 800 6

Nankin 8f’2. a:2 in ultima fyllaba 8; 2. 6
Elfe-ra iué-nç 9 g 7 4
’êûeAav du; 95 3 a
Mère 797 a. 9; l 4
si d’as. (cd omifl’o poflcriorc

9r64
si 574614: 3’ notice; 876 a

à Jéov 8 g y 6
aiche? 31-: un]: 8906
à lamât! 862 a
Java 888 aà à 66015! 86 5 6
«’AaJôv 844 a
en»; , ëhuâôv 8 l 8 6
âm’wm 869 Z
e? in? Je! . 966
Jan dyan’ÊeÆS 899 a
- Jwârnç 900 a
-- Juvaûaç 918 6- à annum v 798 a
- ’1’: A’enéâuv Aëyz7al 9f6 6

5m fpurium 88; 6
évoé-n; zïæflngn 5 plouk 9606

si optativum 96; a
elwoicnç 9 37 a
ère-71’ [un 988 6
2794093 864, 6
deuton 9; 5 asigma 96:51.4qu. 6d içincris

notandam longxtudmcm
8,46

n’eu’m 968 6
à; cui-:51! , vcl m de incerto

9196
duayz’êm 8; l 6

67W M44à" femel pofitum 89; a
e715 5 «le; Eau 874d
E’méeyq 9:46
haïe: 8444États-6- aime’vau 815 6
-- fipegvoyéovÏgÎÇ 74970944 808 a

ixœ’régxç 949 a
èxaïégw9: 889 6
àuWéoSau 949 a
àxJéxe-ru 894.6
&AJncaÉIÆIQ abdiqua fàccr-

dos 9:96ÔKJWn’cmi "émus 9;: 4

ànéxm’lo 9076
àæéxqiw-ra 948 a
ÔMÉUIQH 8; l 6
émxhn’io’luguu 80). 6

Empaëéflv 818 6
6m 5:1va nogu’nu 8776
64406M470 9 I 2 6
dum’7r7av7u in mari 9176
àMMœyéflEç 1’157 9&1qu 919 6

àufmez 900 a(bu-écura xeépaâ 99! a
Ôu’n’o’aq 7m 978 a

àÂqézpm 879 6
6400366qu 898 a
151445ch 968 6E’Aaua’o’m 10004
645mm 42209,43! 988 4
ËAoÉœ’avEç 315 88! a.

iAau’mpu 85 I a
ËÀsyov 894.4
imagé»: 979 6
iAdÆêyov 976 a
e’ÀdIOeeôm 94S 6
iÀÔeÏvyoËe fine 8916
iAGJv du) Jçeçainv 933 a

6A9?) "JE 9 3 4 a
me. 990 6Elis Ætolorum 989 a
EVÀoÊJæ M’A" 948 6

am av 84:: 6Émùu’uv à: hexane 8574
èÀm’ru ,4»; émia 82.04
iÀmÇwv 051417»;er 80 9 A
ému i; eenîxlw 997 6
êpçqu’vav é; 11mg 978 a
Ëptîàs SamAæ’pszeâaq 9:8 4

Na; 887 aaux»: in 809 a
époi 6’0er 880 a
épo) Janéav 8594. 8746
ipmnonyévÉ 92.7 6
ipvrsngn’cëîaq 9 5 7, 4

iFfEI’eîG’OH 949 a

ïprngov 84; 6ipmnçâç 990 6
, ipn’Mæ 998 6
ipn’yu in? Samba-n; 902.4

ipcpau’voflo 981 6
à MUÜÜÜH 9966
au omifiüm 8:8 a
73v O’Mpm’y 675m fine à

944”
à A’én’vau; 9475
- A’Ûn’vyn 9606
Enallagc nominativi pro fe-

cun o 9344üuflwflb: 9746
60051517: 856 6
Ê! Mucha 94.7.4
a» 5 fine cafu 7996
Êv à 1’66: 8706
au 5 à 15h 9O46
èthJanJœ id 92.; 6
ùJeEda’lo 9164
àuçyXJu 94.0 6
89ng Mura; 8f96
604x" 8 g 2. 6ùCMEaÎIuqu’ 836 a
à E3346): nanti 4674H w654-

7456666? 9:56
Mamie 8 z9 6èves-sûres 82.86
à fige-rées 807 6. 966 4
èvOaÉJI,’ afin-Inn 875 a

606613414 i; 4:76 8796

:239" 874.4619» 79 6:7 8 g I 4
(aléas; 8 56 661k» du; 8884ï" xefipuëæ- 10843 9444
à Kan-0599 «Mafia 9f04
à Ku’rgç vaupaxn’rug 950 l

à idem: «914165:56:11 9504
à 160’731 âv fine à») 8705

au 161m En 9986
35v n il Atytvniç , M690; 7996

à 1.5i esgov 87!
à; 1j a?! Qu’un 8716
6175?" n’yégyrt 31:59:68]! 8666

à! as 11:01:16,: 826 6
à: 75 dilaté: 9774
Êv 18 à 361-8: &C. 9,76
è’v 1m vox-r) 8776

à! ce? 881 4amuïrez. 91 I 4
606:,ng 98 z 6eadem a» 6p?! 99; a
êEuayuÇo’uevçn 859A
ifuuçiru 60125911 898 6
65 nivôeaïaruv yuôptm, pro in;

7946
8096aimâmes . I iga-



                                                                     

55 -: Y! tr ’-

ET LOCUTIONUM ET VOCUM.
iEarÏnJav 898 a
iEGiEun 899 aêEeJéâauflo 8744
êfngyam’ylw 908 6
cxecrandi formula l 909 6
êëeAquîç 844 a
iEsAacOév7sç 908 a
ËEIÀÛc-Îv 5,1!” maïa! 8064

êEevêyxaa’éou 96; 4
igsgyaimcôu’ mon and! 890 6

65243763va 901 a
ëEegyao’pév&’ Ëgyov 8906

iêéeyæçau 9096
22236895691: 8544
6241,85!" 827 66269367446 8 l I a
6567394 85’04
èënlflei 96; A
gemma.» 97; a
éEnanpîvoa 978 6
2’510 8 5 1 a426.69- ref’peEtu hominum

794- ’

55967316: 955 a
ifaiaen funky) 910 6
65043110? 9! 7 A
65 Sur 956 a350 male intelligitur ultra

868 a
ifugxâ’n Eruyâç Hue 976 6

sa apud Laconas 8164
écumât 807 6
inné-rac 801 as’o’rm 8 2.9 6
éévrwv 878 aénayymo’mm 9794
53’4va r0: «iglou 9 8f8 a
En" 157707801! Main. 895 6

9o; a
in". Aîyu’yr’Ïx 9364
inappévQ’ ËJEQ 8)’; 6

inuwéaflo 9 37 a
inlay: 916 6émail; 97.1 6

in» 905 aémyévüo Né 988 6
éraflant 13on 7995
ênéJuxt «me? 919 6
été (au 833 a
imams 9164s’môum’x 917 6
ému]: aîv - 8514
ivr’ ëwüti; JÊËMQML- 9866

été Jê 985 5
6mm»; 702e 989 4
2’603»? d’à 8C à»? 63 8,74

émiât; JÊ 9706
immaÎnu 995 6
ilflEledTæ 797 6êmngœ’léîwë: 898 a

2’311, TE JÊ 83169186

V61 7è: 3744
énaAn’MGm du) matu) 802.4

ë7ïéM7rt 97x 6
ëwevJu’vi 8f2. 6
inveyxga’u aï 9364
ëzeEéÇso’e 967 6

émia;- 942. aémm’vôse 9186
inuru’esov 997 6
671*962 18 96n7gov 907.6
ères-sûre; 9; x a
632151696479 975 6
infixe" 331; (Ouf! 9546
ën’ fipéey êm’çy. 95’04

TmCœÂvw 989 a
37615462va 929 a
9772150572; 976 4
ænâadzmwpteæ 94.1.4
amusés," 57° 4
æan’Pwt 869 6
ænâfipm, æx-Îânyu 800 6
3261696qu mlyîwv 917 a

87m :5175 . 5 906 6émûaivug», ËmÜMÂnÙ 8006

Qu’au; 905 aémÜwÜpœ’Çw 918 6

377:? Kay’nç 969 4
ænxd’mÀaCëv fpurium 8 206

æn’m7a! . 898 6
ëïrmozyûflcq 938 6
2.x) 166-ç: 9074
ëmxen’Ïneijv 801 d-
E’mxu’Jqç 958 6
ëmAaCeÏv 884d
ËfllAeyo’yHM ËAsEu 951 6
émAéyov’loç munît; 878 a

firman?" 914 6cpilogus fine verbo 97.76
Ëmpéptpzûæi 1’: 96; a
êmplw’w brumât! 9874

Éripn-Mûo 9 I 4 6
fin) NéçerJ , 158; in dencmi-

minando 798 6
êmvêæsÀa 970 6
ën’) échu. m’egtAaCeÏv 9364

êfinrAécÜo 9! I 6
231171155" ë7r’ cui-ri 905 a
Enfin-Mm iJËv éyêvflo 9544

êmmAïi; 877 6
Éman’a’nw 869 6
infamant: ai 16m 8044
ËWËÇIQ’ 807 Il
Ém’çzg de fupplice 805 a
Epiftolæ ad Hebræos locutio

illuftrata 901 aS’I’IS’C’E’wa’Iç 90). a

in) vçéwv adréwv îgâv :356an

840 6

éWIXGîV 804 6

in) Tau’vugov éëevê’mq 800 6

émm’veaue 840 6
ëmflxz’Çsw 9544
brumât; 90; aém’ TIVQ” è’xm 1:1!ch 9264

Ëflfroxœ 8go at’a-175910975; Bue-m5; 892. a

érflgovrêm 9I8 4
En) ’13 6816M»! Ê- »îm’mÎo 830 6

ëmzeluïaq 999 6
éfl’l’xlÂQ” «m’a 9: 7 6

brayent tué-aman 8846
37111136 844 a
Éfiogôcz 8 34 6
ë7r’ Ë éréxünpev 949 6

inodo’psm U, 831 4
èrâçdâzov 80 ; 4
é7ru’6waw 995’ 4
irmupfnv mitigea Fuya’Jhœ

798 6
Éwuvu’ymv 800 6,8906
6046596964 0634903 du; 167034:

93 9 a
35946914 bu ICIÀIÊ” 9374

Ëgnpû gîta 9;; 4
agneau 97 5 4Hercules in nummo Eryci.

norum . 941- 4
Éclair: flOIÀIÇ 8 79 A
fiept’œy urbs 98 9 4
Hermolai cpitomc quid no-

tct . 8 f9d210’514st . 934 6
3062744 106 in» AnCu’n: 865’6

inyyéva 87; Il2’; A’pom’geu ; 82.6 6, 992 6

t’a-6M" 8074
é; repetitum 8 98 A,
à aiguë-54:64) (pagina , 969 A

i; un» aumône 82.3 a.
672’0qu 8 l a
ùnûn’mfle; 6 8 444
6690?"; QICAz’av 8 54 6
énméafio ’ 947 4
i; 7ng «36:2ch Soz 6
5057614 88! A
É; paxgêv 892. A
2’; à mafia: 9176
à à éAOeÏv 9346
é; à, non 13 898 6
ê; 3 à du) 36mm 961 6
6663766964 797 A
3:01:19: 8 96 4à" a? -. 9 36 6i; 5 23-66an 9206
i; Ë «et waçâlçeégî n 0664on

906 A
à 16615: énâv 986 a
ian’l’fll’]! 9344
à: «:0615 9 30 4

CG



                                                                     

INDEX RERUMIù influa dm n. bello 9:74
îwëflo 81 6 l6ês-a’uu mihi xw’çhu’ (a 7995

i: ni [dynes 991 a1mn d’un éw’ euh-81 9; l a

en; in 92.; 6if) "à pév au 84.5 6
à) ni «à pima , præfens pro

futuro 834.6à 15v «fou repaifecûaq 942.6
î: du; Aôyov dàrmnîtôau 9144

i; ’F 2’97"84" 331,140? 82.04

ïxêmfla 861 b59644106 91 éd
6: xgo’vov unquam 96 6
un «imam choc? 905 a

in. (aï Moc’y tanin-nué"
8626

61694:170 8 3 x 5
gnan du amict. 963 4
ingoïg- 819 4111:0! "10’th 859 b

retiro 898 5114 à (961!th 997 4
In gui: êpê 81148940
tu à a; «sa. , fine a 97.0 a
ln TafuÜTü (peuh! 959 5

11500:le .949 la) n’a-:4604: évov 5’ 73v 9 9 5

(hg-a; F a 2au"; ibid.259:1» , 19km» 873 4
NO Iwc’æ 884 fi
E6003»; 998 b
26°!) Muni! 9866maman; ab 239mo- uno ex

Minyis 9;;6ÆMPIJÊS’UJÛ 92.7 a

a; «fascina 9; 3 a
dîn’Ïéac nale!" Jaflu’Aw

8 5 a. A

Europe ex Creta abiit in Ly-

h ciam 92.6 aeËgQ. 13 Æpe’feov 8 f0 a
EdgorÔénQ’ 7&9 931.6
ÆÇJTaÎav x4691; 9 I 6

95 1.3! ü 8776
Æruxésç 804 a
Æoeovés’re 99L 6
aigu ’6’er 12”43; 9:74

ioula 94.2 62’901va 87.8 A
195m ï: Z: 92. y b
396m 1c me”; 11m 9804
un pro 3x9; 8 046
1x93 â nim 92.2. a
ëxtvéEÇ 94! 6
396mm 916 6immo . 997 béxgüro 900 a

395m (influa: 89! 6
ixw’gno’é «(pt dyçoÎëey 9666

Ëxw xgëgwiæéiv du 9:84

idée» 9 5 3 6
ëw’âee l 906 a
édàmw 946 a
6’031! 90” 6in» êxéflçQ" 890 A
éuv in genitivo plurali 80; a

3051:? 8 30 aZ.
Z a); apud Pcfihs 8 3 6 a

Çwxdæal yAu’çpuCa 872. a

fait" da” 5M; 8 54.6
H.

* duplicatum 908 6
V a 6C z confufa 808 a

sî fcmcl pofitum , ubi bis
9Y 3 fi

iynpévsc ronflée" 899 6

Ëyov 8 94 aËyoflo 904. a 9176
fi «61;; 43191 l 8’136
56»: ex un pro ma. 943 b
il v1 7140th:» 8 7; 6
’leéaflo 9; 3 4
’5ng 807 b. ’5’ ’7 - 9495
gît xa7ngzto’pe’vgr’ * 6 9966

guru au à», 870 6
Tu" 53 5 Bât 802.6
me" 3’035! 962, a
Hcliopolitæ M’yui 8f8 6

guéant: 8776
flush 8 94. atian xéna- 8 8; 3 a
ipmÀlvOm 8096tipflailuwâ 15,1» ’ 8 09 6

lui 7rdtu; 790’289 949 5
5 tu; ’ 2 906 6

la? 8 84 611” W a" 8 4s a
il! y." 8’ Jim! 96; 6
invÏcaËOq 966 6
in" 16 igyov 87! a
’75": 866 6Hcmldi (omnium 900 6
Herodianus defcnfus 87; a
Herodoti imitator Fabricius

Lufcinus 84; a.--- pxgva excerpta 931 l:
-- ferles in narrando 82.7 6
neâà’o-rg- fine fpiritu 793 4 .

Herodotum crronee citant
antiqui 8 a 8 6Herodotus temerc :8 Sugge-
ne vituperatur 8876 i

--- narrata ab aliis fcribit
79r5

En: 934 65.9:; "Un 906 6ris-"7993 944 aficuxa’nc 82.3 6
Hefychius illufiratus 894 a
in; î i344: au 9:86
h’ 11 Lbeîâaq 979 a

éminça 997 4
9.

Gaspacho» 91; a
. Mimnon 9&4435. 8 30 6
âéflgav bran 95 z 6

94Mo! 8 I8 6empira: 998 ASun-géra: 845 a
318;, à: .915, numen 8054
aneurines fcfium 8104
580.95en’a 9384
9651:1: 164»va 9366

t mais ma; 8 7o a
GnCû’v 905 6
91139700 945 amais 9m9m60"? 880 5’
90min?" 996 63mm; 84; 6Qu’on 87e a
Qu’a-Q- 968 a
904.1145 9! f 6
855m 942. a95pd, 8C Saparéra’Îav 8 98 6

T homæ magifiri incertum
8;;6

Thomas magificr male legit
Herodotum 8 3° 6

90454660 797 6gamina 3763:6 868 62
Menin 8 ;8 6I.
I 8c a confufn 8084

l’âa’vOugcQ- 9504
Il» à! ri 544 ùv’n’mv 938 6

tipuOIu’îac 8 71 A
iùîâg 9o! 6
fêta 8 5; 6flingua: itéra 890 6
Habitat 998 6Méan- 892 6
toutim" 9;: 67m à; pu; mon 8016
7m w; fine J»; 8846
Inferiptio explicata ’ 8 156

1511!: retapa) 926 6
Imeéæ-u; 92.2. 6
î’mrom cui-tin 96° 6
ïgéuv fi punît»; - 875 5

Içàv 918 6l’a-a cd; l’au 795 b
1614 ,45an 8606
Engin page; 96°!

ka-



                                                                     

ET LOCUTIONUM ET VOCUM.
lulu 890 4754:8; émir» 89:. 4

kir: 90)’ 66x6" 9f8 6frayé-reg; I 974 4
Judæi in circumcifionc non

memorati Herodoto 8894
l’a? ex Herodoto citant Fanfa-

niæ, non 0b patron: , fed
difchTum in Ægyptum

794 ’

ixvdzmî 879 4
K.

K pro x 813’4
cndavcr ducis calcar pu-

gnandi 98; 6Ka’ÆuZtç urbs fui juris 902. 6

nué flafla 807 6
antérieur; Pifiümtus Delum

8156
à. gifleur: à xtxuyquévow:

90; 4
à imam à o 956 6
’33 â à 99r 6
23 y?) à»; 8 6 91 5 4
à J 6 au? 966 4p ’ pt K4) 245009638! 99f6
a; M ":2344 fine à 8984
il, «H auveaûopn 8564
à bâton fipégm 900 6
à flan-M’en» 9;O6
il, la? et imAS’. 92.84
:9 niera 9506; 981 6
:9 née-ra 644M; 8964
and au; Ë; ce chia 961 4

’ mu, un; a; Évaluer. du 93Y4
à pâmai! Je. à 67:". 9654
tu, aï 365m méca: 1036.9944

9 30 6

31: la; iJw’rnç 900 6
i713 KÀ mugi 9664
à 104514 055496553 972. 4
,9 raffut. x46 né"! 87! 6
à n’ à); 94; 4
un, n pâme" 9004
à 13,11" ph v5! 859 6
naAdJPva 898 6"mye": , 8704calceus , in locutionc politica

9;: 4
4472x1911 ’1’ nagexcéuv 996 6

4036m pro 0614051» 906 4
capite, non fuo 84; 4
Raie": 97 l 6négus n 8 5 l 4
Kawa-"Jaime 902. 4
ocafus difiîmiles junâi, Aæga’s

«’uÉZm 904. 6
.. quartas pro primo 9776

-- fubftantivi ex cafu (equen-
tis relativi pcndcns a 5 7 4

cafuum mira varions 9 30 6
xœraynëo’luxugü 8511.4

mamie? p); du; 8606
xærœâ’üvm 896 6
uarœxgexeyââx 98 I a
xaruxgu’Cf 948 a
mmMCâv impedirc 807 6
xœraAuyCaÉvq’ 46(1va 898 a

tantalapûz’vy 63066:" 98 5 d
uraÀaÇGe-wæl xaîgcq 9544

narzhu’môm 992. 6
and. anûy buen) 883 6
and râpa 8 x 46
104105706640 83 8 a
nararmçfiny’n 866 6

Hammam? 92.9 axaraaCÏuÎn 919 6
xdïaçluïmnard 1.03 2.576384 975 4

8 8 Imaïa favus à agneau
9;66

zou-a3 5?- adrâv xçévov 9174

xon’ «du» 822.6
nœraæôÜym 41:41:66)!» 922.4

nummum-Q: 94.] 4
uttâéâeflo 932.6
namM’ha’u 8;! 4
naraAuUuévav 60614,49 86! a

natam?! 8844nura’gywlul 85 l 4
xaïitgu’o’aflü 989 I

4479763 82.46xœrevlwuyyîvu 862. 6
nana-aïe: 85 3 6
141257;er , neutrum 82.7 4
nanggg’æho’æv 83 f6
xa-rn’yuye gamin) 9576
xœ’myncoî Q’ 873 4

xanîyxov 909 6xa-rz’çao9m i; fauta) 9;). 6

xürazxiôat 8f44
un” du 3x41 9544
Kau’naa’a Chii 944.6

2&4?) 92.8 ax0200 aliud , lapiner
939 4

34504,45: 892. 4
mac-:5694: 84.; a412x619" pro infinitivo fyntaxi

confufn 82.46
40.63.»; 910 4
utgjwvg’t 9! 3 4
xégeï 998 6
49436007 ne!!! 8696

mégi, 842. 6
mixagno’fi; 908 4
nnAmrÎia 85 z a
xqÀu’nü 800 6

:91?va mittens loquitur, non

9’05 9349tigra-hg 3496; 4610119. 963 4

nm 88; aKwâusdç ex Carîa gyob

nain» 94; 4munira 885 6xoïov n 764’594 944.4
colloquia cum fimulacris DC-

orum 90: 62:5,on 7&9. Boüy , 923 4
xa’Mr&fi Aïywrîgv 8615

commentarius vctus in ora-
tioncs (liccronis 898 6

xoeu’vm Edhœv
niqua xarasîicm 2.9 4
in) King 907 4
m’a 97 2 4xs’ngw 82.46.9066
x8 82.4 6. 998 6Jéxa K8 pinça. 908 4

n’en 988 4m4067); 91m; 838 6
nan,non-rnur 82.86
«4:62:1va 8 o 8 6
LTCfiODC in Italia 8x 2. 6
Crocodilus par diem fugit :1-

quam tepidiorcm 879 4
Keoîa’eu 99l 6

"me. 902 4and; 998 417:50 DÎÎ oraculo 809 4
Ku’J’gœea 96 9 4
KuSnejn vî-Îa’Q’ 8 2. 1 a
xeAQ’ évSgwn’n’Éwv rguypu’wv

854 6

mamie-z; 88 l 6
KuvéyieQ 961 6
Kwén regi Ægyptio ad caput

tcgcndum 898 4
Killgauïç 941 6
uvgficu naâuen’s 80; 4
KGçÇQ» infixe fineô 84.5

tupi? 8 z 8 6A.

AaÉCganu 9506
Aauoâw’yuv regîo, 2m56?»

urbs . 984 6AapCa’vaau zanni; 892.6
Aquvraïch iAco’auecâm 960 6

Anima-(v 871 4
Adpz’me 970 a
AaoJa’xn Scythicum 92.46

Auocpo’eg 8 5o 6
Afin-m xgoréç’v 95)’ 4

A6550; 92.8 4Àéyw 36 1m :11 9894
AethrS’m 97] 6’
AeAsypévu 8646
Acngvflîwv 99S b

M Ana.



                                                                     

INDEX RERUM
Mail"; 96; 6un? n-rgoppévav 8946
lippu 8C Aigu 976 a
Mè- 94; aAnn: 898 6liccntia vctcrum in cimndo

Herodoto 900 6
Lini cultura Colchica 8C Æ-

gyptia male fpcflîata 888 6

ÂI’TQOV nitrum 884 4
Annick; renviai à du; 806 6
AoynÇÉustdvâaejm 966 a

267sz 8C 1&6th 8y8 6
M’yxau 811 a
onnyéw 996 abougée; adénite: 974 6
Avxooçyàc 8 I 6 a
Mpm’nâau’ nm 9044
lumina in navibus 970 a
Aurayogéa 96 a 6
luto caput aut facicm oblini

88 3 6

M.
M interpofitum aut dem-

ptum 847. a
Muyoçâvm 91 1 a
m6031 pro 6454494» 8 30 a

Maudviptg- 915 6 4
Mauw’nJQ 92.! 6
Maquâv 987 6Pana? une: inayuyu: 97s 6
panenytejn 931 aPage; palus-æ 8444
mémé a: 988 a

. [go-afin 7’ 6m08 i431! 891 6

n 809 a. 82.8 a
--- n à adage! 9874
peut!" vErQe 6997 6
palme; circa Polycmtcn 9 r; 6

[4436739. 870 6Marmor Oxonicnfc 94; 6
pag’lvgéi ne: 15 340’143: 864 6,

97. 3 a

Mans-467m 974 6
Matrcs in regionibus cultæ

x 92.7 6

Mini» 97 f 6pain" 85 5 apagayât" fæm. g. 88 I a
péyuôc pâma confufi: 9o; 6.

MeyawîJh; 974.6
puya’Ûeæ éo’v’hc au î- Neîon

861 a
pêyueû vix cfl: Herodoti

809 6. 8 I 7 6
péyeOQ Jéerav 85 z a

--- 370v 871 a.-.. - 367mm!» 882.4
Medici Ægyptii in fama

9014

31631,09. A360"; 85’0 6

Minus 879 6Féêü) KÉQJQI 9846

yak, yâva 89 9 5peÀnÉyyouÊ’ 862 6
gémi çyÎnÀa’Ho’av 979 6

flÉ7Àov7iÇ cuvd7r7m 961 a
pimëflm auvaa’dmv 9 30 6
pepflgn’nw: mctiri (01cm 860 6

peywwévav 882. a
pepvno’luévg-l 968 a
ànügsv MEv 9.2’er 860 6
ph 38667km fineà 3964
ph 98 H - 8764pév ye un 8;; a
yëv à; 9714. 90f6
pêv à»; 519- 890 a
pêv a; 16 6 981 a
065051475; M6! 931-? Nu à," 7974

pèv vüv 861 4.8704
pêv é nazeîv ,non (A); 9; a a

,uév TOI 8 ;9 4
pév 1’01 n°73 906 a
(du! TOI un 9)”). 6
MsvéAeg- 891 6.
MeyéMça 9.1.9 a
mcnfis 30 dicrum Ægyptiis

80; 6
.14th 90’501 92.6 6
peraCainxav 908 6
psïœCoÀaÏ âgée»! 88! 6

Mini à "Mm? l M44
92146651414570 8 30 6
545w: 18,16" 996 6
pue-7m 835 6pe’régxopæl 925v 93-6 4
infirmez ën’ àxévom 8976
[52’950 yâvaÎ’Q’ 882 6

--- En; 98 s a--- du 796 ay»; additum , ubi alius omittc.

ret 967 apnâzpn’u 8386. 84:. 6
1.431323 dv1191 878 a
M830; Aigu 973 6
la», éç: ynâêv 818 a
pfiuQ- l’a-au 6301 798 6

6 pfixwv 88.1.6"in in anêv, fine 12 869 a
même npud Scythas 92.7 a

m7746 935 6,4"!sz âevIÛMv 88! 6
---.-- .11 églefin 800 6
finage) ding, 10’505 muta? 974.6

ph: dveryXJçæ 9604
F26 Mn ciné;va 8494
KOMI’ZHV Mn 881 a
Mz’veav 980 a
Mnu’æl 03760142060161 évalusw’yvu-

na 840 6

pacydyuuu 957 l914*7th à» teck I 8776
Mhem indcclinabilc 8;6 6
pt’rgyn recausai; aimJeÎv 8H 4

mitterc nuncium , ut hoc fa-

dant 8 I 9 6Michaëlis A pof’colii vcrfio re-

prchcnfa 958 6
pvnpn’îov 8 94 4
yvrdIIuXUQ. 82.8 l
palan 81 8 6Mau’UQ-Œu’pmç 8;!) 6

Momcm phis urbs 899 6
povéonv olympe: 8474
Morus male agit in Hcrodo-

to 92.6 s[du] «holà-:9- 981 6
W699 , 8; z a[48:70] ("drap 9g; 4
[4.31qu1 négqn 996 A
FçVÔ’ 84.: 6
choxolôc 89; s
MJAnZi 8 36 6mauve; de &umcnto 9l ; a
-- âgées-Me; 899 6
Muyua’pz’œv 9 a; 6

Mudmîat 9 ; 1 6
N.

N litera in Hcrodoto ia-
- &ata 9; 3 ar omxfi’um ab Hcrodoto 8 91.6

vavpaxts’av 985 6
vav’hmîçô 99 7. a

VECQD; 974. 6
ncgationcs tres 9: 1 4
vêt; ponçai 9646
vexgôç «86:63: 8844.
vfxgéî ês’cy 948 6

"tu; 92.! lvêtu; xgepauxn’: 635A06? 892.6

Néxuç pater Pfammètichi
8984

vêpm m’Nv 8C noqnîv 814.4

vevo’pcçau 874.4
ménag- 9996neutra Hcrodoti 9206
yang. duOgu’vruv 9906
veüra’ÏQ 920 l
vficg» pro M’Ag- 9m l
N inus 8c Bclus notas Lydis

- 7965vopéeç kéfir 8 52. 6

topaze" 87° 6nomma hominum adam re-

glonibus 84; 6nominativus abfolutus 878 6
--- immixtus aCcufativis

8085
--- juncîtus cafibus

8144
... cum



                                                                     

ET LOCUTIONUM ET VOCUM.
M. cum infinitivo 8 57 4
nominis rcpctitio 8 1 4 6
vape? 1112161161?" 872 4

vouée" l 829 6N otœ Anglicæ ad Tufculana4
Ciccronis imprudentcr pro-
nunciant de Hcrodoto

9344
novenarius numerus involu-

minibus 794 4Norifius licentcr agit 87 1 a
nummus Augufii illuflratus

880 4

n? 1486N!» 966 4
E.

gamin 821 6H 2mm. 421m" wvsâéna’k

I 907 4xœàëv 396 13min 943 6

81135111114 869 4
gus-3c 8 1 1 4O.
0’050 («3* 9741;

673611310115 84; 4
3’35 Â Aa’yQ’ 8026
668; (pégmm Ieêv 8966
636v, vox intellc&a 816 6
à 9:8; numcn 8296
aï geminntum 9704
ni mœrpofitum , 94215; ai 6

MIÀŒIC’IÛ 819 6
à» ,5 01 830 4
4T4 11264121619 8666
aï in: 87). 4ci 0621m ivâgwm: 863 4
01’)" me 9 3 7 6
07m nie a: 971 6
Jus i340) 991 6tînt-71 8 1 2 a
91x111» 81 5 6
01’11an 9l 5 6
01501346101 993’6
chimère! 9.13 495116644179; qui inccpcrunt habi-

tarc 981 4aida. 879 4oîxâç 807 6. 839 4. 949 4

une? à: 806 60131610; 866 4magana: 971 6ni Oi 0776110 véda; 891 6

0:60:49. 974 40183 ü 0121471917113 9;; 4
aï 7rd1ùVCl 31411162 8244

07mg 8744azænm pro 59911644 903 6

dam: 94.0 4aï faire (a 073911124741 849 a

argua 891 607x274: Çigu’puov 866 6

0120170 9086 ’

En: à»; 916 a9.111,70? adrtçov 9144
6169:9 acarien - 977 4

11 créneau 93’611
Holficnii crror in chirogra-

pho 9694--- cius cmcndntioniin Æ-
liano fpccics addita 873 4

-- cjus confufio 8406
o’Avpnçg- 807 4. 8124
312014 11294193 - 907 4
..-. 10761 mu. de uno viro, ut

71’435, 7111514 9094
334013161 à ad 724
3320101061" 886 4
5,44m à W1? 9646

à ê 712581; 976 a
63.4282; 8 3 4 6
654336qu 9664Éluoxemîn 819 4
Omphalcjardani ancilla 796 6

, émJiÇav confirucntc Hcrodo-

to 806 66mn: 5x2 2326ng 939 4
6107416744 26’610! 6

61-19-1 970 657mm , 928 637m 114701116144 998 6

sans"; 943 4â adngav BdO’IÂEJÇ 822 4

optaivus Aéyu 82.6 a

6,1783 992 6orbis rcipublicæ 8 f4 6
06311058; 9266ordo Herodoti in narrando

non attendit ad tempera
9876

(713111111 7101555995 8404

818 4Zgûsc Ïç&HCYOdOtÎ 806 4
Orphicu «ï Pythagorca 8 8 3 4

Ortclii confufio 971 a
64215:4, 5nd 567544 9fl’6
éééarav filma 311136011 850 4

3;, à, a? , à? ctiam Hcrodoto

ufurpnta 791 4
and ohm 890 6-- m1592 798 4doxgga 898 6:601 411’115! 8166- a; 22 704
- pêv gy 981 43661.147on guipa; ’2’on 983 6

-. 1e 939 a-- ce JwaflÂEIÎvau (9642211 881 4

offs. alicubi fcpulta ad cuflo-

diam 8 17 6d’un!» 8 1 1 6
O’çuxôç 946 4
6’554 pifcium 881 4

En; ïngâ- 9076
ôvwvââ ploya-51! 933’6

034’119. 9104
En [aï 831 46’11 6361, p! 8f46
3.44m. .8304a apud Laconas non refolviv

tut m sa 816 4à 3:13:25 9404
é 74? un 9846à si, fine à 8954
3’ yua’a’xm populi dû 911 6

www 933 61354.1.1.) b7; 6x’JupaTÇ 881 4. 9474
Oudzmius male 11215121113 He-

rodotum 878 6
86E 81! 984. 6flafla 804 63827 dnJEIÇEeûV âgé-ragot 963 4

8.3151140101 [Je’nv 932 6

éJév n 985 6êoüèævîüpéoæ 9336

a?» chéri 838 4
du iJéxs’Ïo 15 3&6; 9966

dm ès) En 891 6
681c êoea’vsov 967 6
abcédé-m 9064

du.) 936606x. êpoMyéc-w 864 6

6611.5100 9084
17x41 garum: 909 6
i’xwv me; 908 6
fivopx’farau 92.7 6
a. ai 6077066076601 92.5 6

geëd 839 à274mm 912 6Ê; 55091:5 1065911; 963 4

in un) 96! 4a? 71 7:11va 928 4
571 moufla 90665m ci au: 90f6. 9096
ÊTQ*61;, Ë-r9c’meîvQ3 8074

in» dv4160)! 8466 9S8 4
-- à»? 9866- à»? 91572.31: fine 3123 9344

-- 311,11 8226-- Ëeyov «3555301101 9964

- lun! Jaxâm 9786
--- 16v fine ,42.) 9074
1:10); 1’962 8176
in: TE à; 83’1 a
- 11 A6713 15471231! 9404
-- :870 13 757969. 8286

- a): 1e 7974é QHÊÉHXMM ive 995.6
546:on [44185711 8306
5’01; TyxdglwŒJ 9974

6x98; 942 6541, dativus 8966
M ’- 6st



                                                                     

INDEX BERUM
(un! 166v MEN; 961 a

n.
Haôëy in malum 8o; a

«4967!; 918 a
«au rcx præbct, ubi plurcs
l intelligi poflhnt 8 I 8 6
5124609039 981 a
nanisas-laïc: 809 6
«m6530 9866uunyzîeac 876 a
71’065; uléma 70901:» 809 a

7m35 pæeôv fpcculator 982. a

9 nuldedzç 979 6
«armée»; 9906
zains; 8705 988 6
1mn) 3 pieuta 86f6
3’06;va 696964" MmJu’lôç 880 a

ou pro m3; confufum 8; 5 a
wigwam 8 n 6’
dècAaCa’v’leç . 87; 6

ndæAg, «laina 800 6
ŒMJFXUQ’ nitée" 946 6

1666m 8 z z a079mm , non feipfum 9 1 6 6
mèmdmm’ggw: maya 70’100

9786
WÊÆ du; 132063th 888 a
«67591-6620 wêqnôn’xbu 9f66

"a! «616v ËÀGEÏV 8;; 6
m’ameovéci 830 6
«4&me 9;). 6parentes in filiis occifi 857 6
méfié 5 6609,42? 8)’9a
xaeéëq’ 6pr 306m» 9Io6

nageôv 800 axarnyageîy 966 6
76.90,th xgtz’vq: 8346
«aeezteéaflo ijwcëa 8 3 z 6
Wagéxeug 311’599 à: 06066.81!

97; fi
nagée! 1:51? xeo’vgu 932 a

tuf 66 18 KeQ’ 8604
"affirma pro wagn’npal 84f 6

nagicopev 979 a
avivât 8; z 6participia fine verbis 981 6

folutc polît». 801 6
participium ennuagez fibi ni-

xum 968 6mica nivaÉyxv, 8; l a
.-.. du) vaun’movï’) 83’441

775cm» Ai’yvn’lov 884 a

77656:2» 61.4ng 9f54
Patris interfeâor filio ne par-

cat 842 6xawæygu’x 680’748 9 3; 6

nazi àfl’âllgüal 9766
71’960), ncmpc 5’69"66 9,246

6 119:8: 974.616 mÇEv 9776

1116941 9666nage?! iguane?! 947 6
766’548; x6654; 990 g
magna aumœpêac’vwv 9946
flaçncaygo’nr ÇÜZHËÇ 82.2.4

rafla-up notifie; 979 a
flagw’pguov Ao’ycv A670 797 a

maeüpgpQ- 807 6
reine 860 6mAa’yn wv’le’rgi’ôz 862 a

mAa’Çm 9; 9 6
rêne: é; «35095403 864.6
Pelafgorum lingua 8 x z 6
HeAazovvÆrQJ 984 a
Pelufiotnrichum 863 6
zépmi é çegzlôïinf) 8 I9 6
7rÊIu7r4v du) èç 928v 8!66
3669 in jaâura bonorum

9046
crân’uvÊçÏ ce impérial 967 6

me; Kim 977 bwww; 3 n 5aèexmméav’lo 989 4
aèepco’peüœ ruât; 910 6

ahan; 88 I a07646M614- 893 a
flânçyazoflo 86; 6

pu! 6a?) 307461543 526" 6
-- 1x65; 5m 6x! 8 4.6
«www 822. aŒÊËOJQ 888 a
- du) 5’066sz tot 801 a

paxgâç 8yo a
rayoçüa: 839 aflegnscA6’Ja’FXJ(9t 946 6
myrin’lav 536 rugîpoghfi

97f6
weyflAaÏov’leç A1Cu’nv 925 6

reuçfl’Aav’læÇ a; 9,72;

areyïl’âav’leç 919 a

«Ê? 13 flua 807 6
flsyucejaag 917 6peficëlum plurale notat mo-

rcm 860 6Hegæsgésç Scythicum 92 a

aéra: ’ 82. A
fier-ava: 9144Pétronius ex Hcrodoto illu-

firatus l 9074irreêôcnnoz 918 4.961 4
èrtkeàv 36625! 969 6
m’Aos 11.4364 9044
7nvc’pevo’v y" 36013 968 a
Hn’èwyw 67: n6ewpl& 897d
m’y nuraAœCeÏv 998 6
m’flç AaCc’v’leç 9lo 6

FIS-0,10676! lima-ému 1064m
90:1

[Manioc 935 6

rAéaeu ad circuitum 8 27 6
«Aâçg’ du) yvu’ylw 8; 3 A

flûtée) nana: 964. 6
«A6916: zwanze; 982. 6
flAqÔJEoSS 86; 6tala) Ê 5’14 940 6
7rAn6mîm; 860 A
Maïa , minora 964 6
717x607 Ju’a ":1751! , ut pendeat ab

i; espionna" 93.14
Plutnrchus pmvc maitus de

HCrodoto 801 4
WDJEdV zée»: 9864
non-b 36ng oTvov 9B6
11’064 vœu-:8 15 l’ami», 8406

3016671270 96f6
"016144er o 8176

Jfllâ 998 6rotâa’v’lwv 97.4.6
«man 828 6. 853 6. 877 6.

884 6

mi; V 9884nome-ému fine 18.70 97! 4
ratinas; 6,149801 946 4
woa’pm 909 6
"on? 8996mm?" 988 65’016, «045 832.4

roula"; 9:66zeugma; 9o: a16A; 8296m’Mæ: 888A
361m; 887 arouirai 8 2.8 4miné-raz; 9066
HaÀzïxQ’ A’9nvau’n extra Athè

1ms 84.; axémçin plumli numcro 8 7o 4.
9014

3072x0611; 865 A
xoRa’vrArIngv 9831
mm» Jum’rw’rsçû- 914.6

«0&9; air93057rx; 889 6
none; ë" «Asüvg. 9076
raÀAüv à peyaÏAan 8974
WOÂÀQÎ WAëçQJ 915 4
«ont; Ç-za’uâeêçsgg- 8664

Pomponius Mcla correEtus
8 9; 6

vro’vqu à! 78’153 96! 6

præconum lofpus 8 z 96
præfens pro uturo 8146
--- de præterito 943 6
præfidium Albi caflclli Mem-

phlos 9H. 6mena, 8m345544 aïno 9304
zençôcw 9506Pricœus Apulejum male C011-
m fort cum Horodoto 916.4

PH-



                                                                     

ET LOCUTIONUM
primum aliquid fieri monctur

909 4
910v deaI’a’uvD 8 2.: a
-- ch ÊAnuâluïq 8396

- «17:an 532.4
- 797106818 9 66- m0467; , fine à 9146
-- âdvagûaîrun 8005
-- 5&7nçwa4 9374.94.64
- "N’a 6097.46»! 92.66
- Ê n’uÛÉÔI 9944
matu-ratifia 945 4
rein! ci pixeluÏdd fine Ê 9204
7:03 7e à 969?; 8746
mayayéôg é; yéAwË 892. a

wCaÉ-rwv Am’lâ 8 ;8 a

flâna?! 8336
manie 9;; amémo; dislÇm liégeux s’en-av

9674
.wexêaflo 9 9! I 6
.wsgyaéçeoûi 899 a
acacaÉEœvlo 8 5 I 4
mémé; 870 a
53027316392 haï 9.1.54
flgohâéü’lû 8 15 4
7:4»er ad; 646m6" 94?. 6

adam 8; 1 4ngoxelpguéuv yvupêav 9676
.wgoxeiyguov 6626M)? 9864
argaxëbal 13110401 955 a
71’60"17); fi à! AeÀQoî’fl 82.64

flgom’îav :lntthmplum 8 10 d

ngonenuo’yévgi 8004
3906710963 876dafin adverbium 812.4,6
-- fi. à cf); «la. 8876
... gagée: 892.1!
wgoo’rîénsâau 815V;

zgoanAâÆau 988 6
ngoa’cypqa’cpm 888 4
renflure «çà: 519767:26:31! 98 2. a

rçaceaaz’ëæv’la I 98f6
:zgôç Êazrêgnç, vont paya

-- êazrégnç 97- 1 b
agacés-ac cadrera: 8874
figaaéxov me); 962. a
711065); (5’34 923 a
xgàniïww 998 6
Igrgaztféoflo 811 a
3061960130 960 a
flgoo’pl’o’yq’v 92.6 6

«a? névé; aima; 913 a
wgowmimo’pévuç à); «ME 9 I 4 6

zgoærAêc-w 98 f a
ces; numis- 9; z a
figes-11.47014 8 a; 6
agaç’ltôêvœy 907 a
71105619064 1m 944.4
qui: Gombo»; 925 6

ugactpéeeâau ê; 0461:3; 8 5 l 6

7310761366964 76:35;; 9344

nec-réglai 958 6
Fflgâreçav flammée-w 8704
mûregav à aimxécrôaq 950 a

âm’yov 977 4
retint. AstêquÎ 908 a
aïeuls; 884. 6Ptolcmæi Hcphæflionis du-

bia 794 6. 8o; 6
U7wxxfn 8 z 1 a
37:07;»)an 904.6
tuéapevoa 8:46.8626
quaya’eo: 98?. 6
tango! 9 l 06wvv9ua’yev& 9864
Pyramidum opcrc aliud cit

mains 897 685g galvauda! 82.44. 98)’6

and Jim 82.4.4[Ivfin’m 867 6
wvçüv and xyôéwv ’ 8694

1:6va 2469- 9464
P.

PlâQQav 82.04
66°V59 9.64 8496rcpctitio ë ’rïpcu’vm 868 6

vocum ipéo m’ûewôau in

dilemmatc 8 3 5 a
P1956») à lignât; 8616,
542m. rai 764x26. 9;: 6
ruptus ferme gratior 90; 6
616p») vshmèwv 80; a

2. VZaya’gaç 465Mo: 973 6
cæylw’ôlznç 95’; 6

Saiticum oltium 864 a
«au; cil Thracica fyllaba m’al-

o I; 9; 7. aSarnlîts , 8 I ,- 6
Eœpoûenïm’n m’iuc 972 6

cueyyyéwv 9t f a
IaeâavainuÀÀQ 898 a
2666.; in primo, cafu 949 a

idem 977 bEaryayJJau 9134
empèse; i 989 afcdes æqua pymmldum 8 9 g 6

cagncpa’gav 9144
«agnation; 94; a
Semilatcria 809 6
Scncca imitator Hcrodoti

837 6
Scpulchra pcr crimes ornata

92.4. 6

(crics vocum infolita 8 s6 6
6256512? (pavées 8346
InAupCeja 9 5 4. A
engoule); yîi 869 a
«sa; de: 909 6

ET VOCUM.
Sibæ 8 :8 à166’160! in p. c. 9744
mAAmu’n’yæ 8 8 5 a

campait-tv 84: a214:wa 97)’ 6
acronyme»); 9j"! a»
«de: 8C GIGUIÇVM 932.6

VÎTæ 94.4 6nâAea à raïa 73’qu M5651:

. I 97ï66
0116300635 l 97! 6*
«brut 9; 8 6mâgâœ 92.1 6
d’un-rémiz: 917 6
«pl-gy niÇpuAÏuÏ 999 6
2165360661»;- V 977 6
au hall-n? . 8301Spanhcmii (Ezech) évoîognn’æ

’ 83 y 6-
lucus Panicnii 8416

--. lcâio Hcroddti 9266
, fiudia. fine fulcro 9; 8 a

....- agmcn armati militis
itcr facientis fumit ad me-
ticndum itcr viatoribus

94r5
--- diu (1161:2: mpit ad 1è

9:46
frufira dicit aliquid in-

duâum primo ab Cambyfc
906 a

-- impaire fcquums Val-
lam in interprcmtionc feri-

bit cognitn 9596
male munit Dodonæ-

um oraculum ab [361:1ng3

fundatum 8744
--- Mcflënios ponit in A-

chnja 88 3-6ncgligens cf’c in citatio-

nc auétorum ï v - 89; 6
--- fcribit cadèm aliis 93 1 6.

9 gy 6. infcitc captal: 9996
fordid us in Hcrodoto

9236
----- tcmerc ont omnia 91 2.

’ 4. 9 x 4 6

8c dcfinit, g 9004
grafignai 979 aardIJé-rw 6574961! 971. 6
anxJauês’aG 7 838 6
«:6640: i376 9696
«à i; pénv 9096
çanânq ë Fv’yeu 798 4

«aérage l 983 aStephani Byz. lcâio firman;

’ 9Stephani (Henn) crror i1: 7E-
gura Babylonis 847 6

9750;, szyéeç 9694
li 67’fo



                                                                     

INDEX RERUM
sa.» 797 45695017" 9 I 0 6«and; 8c noŒpakdivcrfa 8 r4 a

94:62:1qu 9o; a!çalxéexnc 918 6
51616 En?) 510513: 988 a
ççéxhfleç MM»; 9946

fabula 9 9z 8 6auymflépem ywaümc 9 1 0 a

avyquyyXu’hu 978 a
fucrc, inhôz 90; a
vvfdzyvû’vaq 94.0 6
Suidas adj utus 987 6
--v cmendatus 799 6. 8 s 8 a

964 a

-- firmatus 9;; 4v- cx MS. rcftitutus 903 6

, 9126--- illuüratus 82.46. 9776.
990 6.

male traâatus ’ 847 6
19786561 zens-n’yn 8 l 5 6

rumexôéun 877 6
wmexôiînu 99” 6
cupCaAeTv 8 26 a
pruMî 902. a«(461A61 990 a
(Jppaxa ê; 16 741495693 96f6
cvppaxr’n «agio-av 992. 4

tuppa’cytogs 964 4
(0114396061! 947 Acupoe’genu 99° a
eupcpégovë a’Japoïo’l 84.4 6

cuvam’r9aq 94,; 4
cova’Eaflec 97; A
Uwœ’7rav7Q’ 98I 4
"unifiant E378 8 28 6
comma-«4’619 9446
rurùapeîv vêcpea 8:4 6

aunant 8 1 z 6wvexgÉÊnCav (puma 936 4

nma’xaav 979 6
cuvéûuyov 971 d
nueCemvr’Iov 998 6
fW’lJÉÆfl 8 1 y a
cuvéwaflo 990 a
tvvfiAcCav 845 6
rumeeæêa par: 9766
«vnëCa 8 f4 6
ruinât" :- 8 26 4CUIDIISLEOV 4615C: 84 I 6
Cuvaîxn CM , 974. 6
cum-shah"! 86 I 6
CG M 85 f 6- vUv fine 15v 907 6
cagnai»; 6 8 94 a
Sufa , Suforum 984 6
Cuxvaî milan 953 6
(une; 4166189 958 6
- infinie 867 a

--- LIW’EQCau’vg’ Jeu 9226

«(péan oui-:133 3 l8 6
«0) 8C «pff: mixta 8016
«436’680: [agença]! 9946

960411840 9 36 6
manif; 948 a260- , 99: 6T.

T 06 in: 8 2. 8 A"à 461d , non raturai 865 a
1’066! Aw’Jwv 87” a

-- et baye 83; 6"à époi, non Toipai 8:; a
1-92 (:0016: 82.: a
Toi à 5’78”61 fine 73 885 6
TœÀmn’wejnv aux; 9;: a
1’ 3m; flâna 8 7o 4
1:22 paugiraŒ 165v 8674

mima! 8l 8 41022th dëzâa’pegæ 99; a

"à 42:64qu 824. a
1è 3:57; Aiymfléav 997 a
Tayxeîau mandatai 86; 6
fanera) xaAœ’pœv 846 6
"à; vêtu 143; "0600: 9M. 6
fait; 146914 rai; K69: «in èav’lë

ânon; 83 3 61451-4 M6074 , (me vocula J:
894. 6

---- nivaurnpîuq 902.6
--- page.» pro cafu fccun-

do 878 666:03 886 618v Taüræ 373216. 8; l a
rasta à êWflo 818 6

-- :43 99x 6-- éJapûç fine 996 a
-- weotxapn’Çe-ro 9; ; 6
145796 1’: énigaiïqïv 82.; a

14514 ubi malit quam 1’956:

8;; a
":1131 961 a-- notâUyXua: n°344664) 95’941

ïau’rlw pro 10:er 864.4

- 7647 8 90 6- d’à 8 94 6
--- êmgôÜav’Ïo 9866
tautologia non cfl in Herodo-

to 896 67406514 anacn’y 909 Il

rdoelw 942 6ruxu’reçov 934 4
n adjcéïum A. 844 a
Teifpes , 6 filins Achæmenis

1* 967 aardé Te à ève-rémflo 858 a

nupn’yav 888 a
TeAéa’agxû 918 a
ramât airÇaa’A’rgo appofitio

846 a

1&9: à bref-n 870 4

"wifi 878 a12’040 88 3 6
1’60 «mugi , «mugi réa 8 1 z 4

fiasses: 840 afluiegr’xov’la 799 a
1614931514 ira: 8306
reÎypyXu’æ S’upny’lua’la 88; 6

«5 8C 75 confufa 81.84

111,15 88f 6TiffVQ’a T336 84.24
du: A: 3x: 936 616:3 i: 9:61 ,fcil. 638v 8 (66

Tfi un? 849 aMweaï’zûy mon 8166 ,
--’- :5ng 8 5 8 A
Tape: Suyérng 9306
Tuçfl); 978 lmagna , m’Ao: étayé; 97; l

miam mafculine 8 ;76
Tibi Écrio , jaffa 876 6

TlCmc 92.6 6T6901; 94; 6me»: 991 61:66:19 977 a"Ohm À5’689 9; l 6
«hm Zvyè 886 4
in T: 11655442; gaza»; 9016
n interpofitum 8 34. a
3re! Jé T5 861 A
05; y: T: ’45on 84.06
ri s’JËv 98 f6
i 746g T: maffia yoga;

9224
16 aïno ë pas: 9974

18 me 841 6157i rouanne?! 9806
13 .1484) «33’ ipéca! 9936

18 9&1 9544Java! To: ïam 84; 4
19:th . 900 6munît: 876 a
rotyagüv 9 3 f4
10507143! 869 a
un?" 8o; Afait" 9 3 z s7053,19 110’719 9; g a
704516: 6014,16,va 988 a
faire: Toni-rap 889 6. 96! 6.

. 980 aranch émît-ra 7974
107016! 897 a. 900 4
197C: Aqu l à 107C; MJJMÛ

819 a
10:63: à; xgéuvD 881 6
13 xœAésD 854 4
73 ph v6! 96 5 a91.14609 , O’n’oQ’ 8 55 6

du?! Tea’n’ov 870 a
--ç 6 7:67:13! 9)?!

TC-



                                                                     

Ski

ET LOCUTIONUM ET VOCUM.
refis 8895raz-gonflent 8 29 b
n’oublie pro 15,3: 8: 9 a

":521 900 a1060336 Ë-n 942. 4
10’ n Évaluez à Suc-4’»; 873 a

1’23: abaca 987 a
au? Hiçau’çx Tif à. Méfie; 8586

15 radât n? écuma" 83 3 a
19; naîtrez 1Êchole 87.; b
Tire à! 111’767ch.» 8986
--- 51a! nas’eD 3 38 la

-- 1042m 9675fini! 941707» in repetcndo
897 b’

Téruv «17m 866 a
-- éJËv 861’ b
«&wa i: flafla 976 6
raflai]: 803 afanfan; fæmininum 9: 7 a.

9 59 fi
Tanixeawén finies-cm; 915 a
Tyommîv igâv 840!)
tripodes in locis facris ibid.
10m , JÆ-regov 86” 6
Tyrar’laulyynç 85 l b
7go7rêuv geyvêwv 36.1. b
rgaîpa 9 3 9 a1157:0 «camping. N90! 9l14
ru’7rQ1 civ-rh’wr& 817 A
1’u’7r7n94u’ nm 8765
16969» ad lapicidas 97 î b

19782 oî 8 f y b
71.3 FGTGËÙ du zain» 937

15v à du 9,7475v un: afi-ropékav 9584
15v TIÇ fieecéuv 8:3 a
7’ («57:8 18,18 907 6
fun-:6 18 37H , fine à 904. b
1’wu18 107C: 311113010 87.8 A

T.

V ariens ainîg mafflue;
989 a

-- Herodoti 7964-- inlonganarratîonc984a
--- fermoms A’g-repm’y d;

waropémc 988 b
3554951601 9! I a
177m," 88 I bJymeéça7u ibid.
53411» à "n’as 8675
JJch’ m’Ôy’: 8664

17m «(pl 80! ÔTé», 84; bVindingius male vertit Herc-

dotum 867 6--- rejeâus 96 5 6
Hylæa non tota fui nomiùis

9:16

Jpêçav IÜTÊEY 934.5
unus cogitatur in omnibus

8 57 [v

Voflîi ad Mclam ira in Salma-

fium 9395- alicna feribit 9684
- monfirofus in notis ad

Mclam 893 bvota in anime conCCpta 901 la
Cmayuyaîv (2.715 Jmatçn’ejov

960b
Cairngaugnpêvâ’ 9096
azagxaz à 66:13:31 à fumais

97ôb

Œîa-IA 16444 928 b
Œfigéfcxç 948 b
Timgq’xym 8135
wsçëælxéeâz 9105
ŒEgCÆAAeoSai nm 20m; 890 A

weeeëégucu 984 a
kiwëg S’aiAaœ-aw gâtine-n 867!)

stgQœÀrzwÂJnos xlzeOl 94.2. a

dmfiogc’flæ 96.4.1
Un” ÉwÜTaÎA 81”44

634’593 892. b
üniçollugv& ËÀdleïûv 8)’3 a

Ümâéâefia 94.5 b
(magma 9; 75W Jmuçn’ejov 15miva 998 a

(xi-axerflnejâmv 804 a
ÜwîxyvolanQ 908 b
Çmxgluôg 899 b
ŒÀœCaËv Auge; 9’53 a
(MAMAN. 933 12.9344
émaciant; l 8 3 8 a
ümnAa’nv 05m9 94.7.6
L3H5 à: ÇÜTÈV 993d
ghantünîav 89f4. b
duoraînîxm n. (c ipfnm 9165

Gai 00:31» 969 b
ünccpét’yw 900 b
Juvxweim mien? 31’s 1’

TignÎn 980 65:93 Paffivo fenfu 863 a
a; du raya: 99; a
tîïéequ 978 6
6442M usJi’ov 82 I a

Q.
aima péyœ flÀSTÊHV 803 b

(pullVOVD «du 975 a
Çüayyeç «réputa 9! ; a

Qacvaairn; 9746(pagvuÇaÉGn; 9744
ÇÉem 03775M115 83 l b
---- WGIJIIOV 95; b
-- à; ai u’vlw 7975
(pogo’IÆJg-l «MU-na: 997 a

oieafla ê; 44.96de 917d
Oigaïv 390 acpéguv impala? 892 b

436534" 3.7113 xseanCs 9f44

(papaïne; 916 amm in altercations 905 a
(péon à; pêCov 9;: a
Qôæeluînu 966 6
m9035» (in: 996 6
qui»; in Scythæ balthco

9204
ficuum. æfiimntio 8184
Philcmoni vindicati fui vc1fus

875 a
0min; pafior 8 94.4
ÇtAom’d. 906 a
42:19- »à 5&6 9076
(pimiglw fait: xÎCdd 92.8 4
cpAaue07ç’elzp 9664
cpmueo’rsg&’ 829 a

mua; liber 9: 5b
cpAdOç 970 a
436m3) 850 bÇonüflsç 8:0 4
(bien nia-in! ( 37 a06934,51! de Mngis 9706
(yen) ÀaËJv Àâysv 994M:

06:17:; 974 1’
ÇuyéÏv çejëdlpa 991 4

un); 977 a(pâma Qu’en ’ 92.2.4

(panné): 811 A
(pwxeôç, Omnium); 9345

X.

X élima, un naines 973 à
xaÀxn’Ïov ad contzibulzm-

dum 817 àganguée E! 894 a
96055469" 8 go a
xüŒWM 986 6
patelins au l 8 10 6
milieu à umCùtu 85’0 6

xa9uavilw 86 5 6
xaeévma 9 3 z 6
xegCamo-î-nu 9;.l.4
26è; à 1,114!qu 8746
xôaw’uv 395w 96 g 6
961Mo: raidie: 849 a
Kim" 8 l 2. 5760:0) in fcüo BflCChi apud Æ?

gyptios 872 à
96:66:" a: Jpêuv 972 6
miam MW 3°f 6
pæan ’39 râpure" 82.; a
xçnçéejav 1-6 EN" 87,- a
xga’up ËÀW’H 946 6
xew’o’xolua ë 7:7tgüv 880 5

pagina?» çgnflàv 9o)- a
mandai; àthv’moSfl flapi;

901 a
s.

N: Y.



                                                                     

INDEX RERUM ET LOCUTIONUM ET VOCUM.
Y. , u 156115611 18 «(571411 95’6 6 - si umôéuû 9884

4110661 1710944 90; 6 161111170 01’ 716A11 8724 - âgés 917.6
Mm" , 461*116- 939 6 23’104, Me sa)" -- imine - 837 6

166A10! 937 6 1611 8;: 6 -- fila) 601166111 9376161A31 x0660! 821 a -- cjc&um ’ 81.: a - 1&1 i110) Jaxêd 8.1.: 6
41119641; A513 8694 - in fine pcriodi 991 6 -- î;- æ’pu’vam «751m 936 6
4111361161 86511 a" yaËg d’1 «21.2 8.19 a - 8: 1’: confufa 906 6

a. «11ng11’: 8o; a. 82.3 6 15’; êç1 9;06
au a: 8704 169117111 9094 aï; 3117176591 «31171651 891 6.

1561 6111614190 992. 6 a3; ab principio omifTum’ 9o; 6 89; a
561 êgôopXu’n 92.7 6 - male expulfum 81.0 a. --- 7113131 17111:1 967.4
--- 1’961 96411 82 1 6 1311: 1111161116111 8804
--- Aéyov 9576 -- 5 6003511; 57. 935 a à; 151cv aèœÀnM’îa 9184
- 2&qu 9094 --L à [J fine mû 92.2.6 aimai, arma 8;44
-- dnpuêü 907 4 -- 14110111 abrégea 9.1.7 6 ütpeÀÆFXu9i 379 6

CORRIGENDA AUT INSERENDA

IN CONTEXTU GRÆCO.

Pag. 171ml". 48 11»).sz Il 1’ a: in îm:1 on adde Il. 1117751614. 19. 46 181’411. 1.6. 11 6:8;0’101. 29.1.; caïn n’-
151. 50,7 1134711115111. 31,56 1611111171). 4o, go lunch". 58,4: 1:51.11. 59. 34. (si opina aubin 79",. 71,48.°-.

11; 1&2 16. 81., 11. 1140139311151. 85,14 ci à; 131. 91,11. «13101 a 61’73"47 "Ï 921 n A!) 1’103. 125414. 94.46
11611015111 13: 1’131 i NÂAQN si à)?» nains ê 11.0119- zifcf). 1 131 39 31850711- 115,10 3115101151. 118,1; 11’-
Sn’nn, 11.7, z 111-" 611141111. 14.4.9 azuré; fuma; zoo-613;. 176. 19 1211710170. 185,40 ingagqlôju. 199, 1:
11.1513. 100, a... 19 mini ÉÊQ- 511116111791. 2.40, 48 i; Aiçuëls. 146.1 45 A.0*”"”W- 36h 43 ËOM- 3531 3 ï"
11:11:71: 401151. 169, 33 :1111. 401,31 315.1195141. 410,47 [31791. 411.111. 335017111. 499,19 Baffin 51.0141
citas. 548,2; à mm 65:1.

IN INFIMIS CRIS.

Pag. 1.7 dole c 66171. 58 Scribe b 16111673061711. c 551’111. d 711’513. 93 l: un!" «4411-1711; 001 11’ zig: 113 X5 4613
108 g 11.1.1». 1.1; ’F 6751.11. 156 e 611611141. 1.5; c MS. «and. 560 b 1g 645 4.16 131 c. 19 1.71 A1135. m

517 kappa.

1

IN VERSIONE LATINA.

ag. 18,verf. 37 lem pecora numcro fingula nia millîa. 19,43 haflile fpiculis fimiliter aureum. 2.1. 31 ex-
P crevit, gentibus plurimis f: coniungemîbus illi . (a: aliis gentibus barbaris frequemibus. lnfuper mihi vide.
tu: gens Pelafgica . . faine. 21,41 ut hoc fit. 2.4, 36 quum panerez miam. 27,1; rotins armorum , cita.
2.8, 7 iflum. 43, 11 C! A x A 11 a s Phraortz filins. s 1, 31 flarim tunc mortem. 56. a. definere efurire. sa,
4 definere edere. 58,1; Æolcnfes, poftquam Lydi ab l’erfis fubverfi funt, celerrime legatos. 59,13 fanant
conflruxerum fibi peculiare, cui nomen pofuerunt. 65,11 àMytilcnæis gererentur, miflb. 66,1; op ugna-
bat. 78,7 frumenti; rigatum ramen ex fi. 79,; orbiculaza. 8;, 3; regina. 101,14 ultimis: fed l cr to-
tam Eux. 103,47 extremam coxnm. 110,31 templum , que proccflit , memoriam. 114.20 aqua (ub-
divo Fereno. 111., 24. tufum exprimunt, alii friâum cxcoquunr. 11.8, 51 longitudinis fingulos, ca. 181,40
Archi: ncpos, Samii. 184, 16 defunûi refurgunt. 184. a; Cambyfi audientî quum plat. 2.01, 15 refolvi ex.
tortus. 10h49 quuum (11m Vifaque. 135, 1; circumnavignmes, 6:. 131,18 circumnavigare. 14.4, 18 de.
inde (alignis ramis com. 145,18 conterunt cuprefli de cedri ô: thuris ligni aliquid. 251, 10 flua: orgviaruzn
trecema. 31.1, 10 mulros in exilium egcrit , mukos 350,1. aliquid au: rcgi au: reip. 350,;1 Phœ eium.
373,10 Scopadis. 381., 12. conferuntur. 191,4 in mare. 407.4; habcbant equitatum. 4.10.47 GOrglli
419,17 Phagreti. 41.7.5 nullis non Gratis majores. 4.4.0, 1111. iter perThcflÏ 463,10 Gorgi. 500,55 cadi:
dit ô: geneti Chah. 503.ult. urbsPhrygia: magna. 515,41 evadere par. 51.1.47 extifpicia.
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Pag. 794 6 2.4 addc : Hic autcm locus tan-
to acrius debuit penetrari, quoniam in

co vera caufa dcfignatur , quæ Herodoti
animum commovit ad tcmporis fui partem
tali feripto impendendam , quo fer-varen-
tur gelia ab hominibus, nec tempore obli-
tcrarentur. Hanc vcro caulàm quum ple-
niflimo 0re ipfe profiteatur,quid cit, quod

xita urge: Hic Theophilus ad Autolycum in
principio libri m mimm in modum confu-
fe varia quefius 8c feripta veterum ad 43M-

ug’u re igens pergit: Trauma H’eo’Ja-
10v à GUXUJIIJIW aï indu m5157; Indigne
pro c&o , quum nulla non fæcula teltata
fuerint cos frui fcopo , quem petierant,
qui non debet alius fup oni , quam quem
ipli cdiderunt, ut con crint aliquid vcl

tum vcl utile pofleris. A
7974p au] Sic 3,76 b n à; 75’ sa; péuy

çéxovls; îyt’varlo. Scd MS. clare çz’xy. Dein-

de repet.
799 b 38 au à J»; à au que, nifi locum hune

intaétum vellent elTe fimilia prorfus verba
capitis If libri ejufdcm tertii.

8004 32.. 8, 14..
801 444 pluralem n’a), 8C alio vocum ordinc,

ut.
80; 6 37 placuit,quam cxplanat 7, 49 a? me

(poeaî à: dv9gai1ruv 01674347: à six) J’v9gw7m ï

nyæogém. Majus.

80” a 6 zAs’léuv. a
82.2. à 44 fibilante? Ncquiverunt ultcrius ire,

quam Salmafius duxemt ad Solin. p. zyo,
non nofcens nifi 6021m, 6097.7514; 8c 5.32513 8C

tum www. Scilicct.
8; x 440 964m. Et cap. a; eiufdemlibri nain

quipo; içl 51m4.

8; g a 35 mutavi ex MS.prout oportuit, in.
836 a 7 contuliflè. De Pfammenito feribit:

fluant 3, If. E3905 5 Mm? 245174210 , Ëxm
&ka Blum, in quo fane ineluditurCamby-
fcn quo ue benignum 8c. liberalem circa
cum fui e. Jufiinus.

838 la. in principio infere:
f6, 1 Devûvë; Mmes] Annotavit hune
locum Cl. Gamkcrus in Adverfariis Mifc.
lib. z cap. 6, quem parum rite ecperit Val-
la,vertcns Grau: paflosjam demum non (fit-
rire amphis, quum contrarium huie plane
volucrint illi, Gram ahi de" dqfierint, ad-
hu: qfitrirc.

f6, 7. 5429905142410; hibou] Fuir hie
inflar loci communis , qui plaeuit valde
Græculis , ut ubique tranfcripius exfia-
rot; prout apparct ex feholiis ad Ariflo-
hanis 21mm v. 91, unde propagatus fiiit

gis in Suidæ Lexicon , tum in v. on:

1mn, mm alibi. Scd præelare bine patch
quam il’d tranfcriptorcs Herodoto abufi
uerint, contra quam decebat, ô: bene dé

hoc loco meritus fuit Stephanus in Prolc-

gomems. ,57, Il. MÉÇU 1a: idmn’pdë E035 ç Mgr

7’)FÂTW.] Habet igitur hæc lex hune uà
num cafum, ut cavent, ne 0b unum deli-
&um extrema pœna puniretur homo, (cd
tantum ob plura, 8C ut tune tantum , fi pate-
ret erimina majora elle, quam erant minific-
ria vcl obfequia olim ab eo præfiita,lieeat
iræ indulgere. Ogid igitur cil , quod ex
his verbis Herodoti colligit Defid. Herni-
dus lib. l Adverlar. cap. 9 obfcrvafÎe l’ex-(as,

ut hominem lcge multandum, fi plura be- .
ne fccillet antea , quam male poltea , vcl
contra, fui? iis omnibus liberarent? De
pluribus antea nefaâis nihil habet Hero-
dotus 3 ut totum id fit alicnum. Adducit
8C hune locum Briflozuius lib. I regni l’erfar.
p. 87 fane imperfeâe, feribens: Àt ne: ab
«mon aligna! admzjîzm in nos norantefize fa-
tinori: ramifias, animadverti mari: en! : jà!
in demain , fi comparatis earum inter fa ben:
’Uel male fafii: , 771414 premier: præpondmz-
reçue liqueret. Cætcrum hæc lex quidem
fuit , (cd quando obfcrvata ? quot exem-

lis ab hilioria narratis ca conculcata fuit?
83 a fin. 051m", ut 5, 184. aillée-i MU ya’g ce:

içl Kuala 5mm..-
84; a 1. imitationem.
8506 44 69451:.
8,76 1; fèmit. Et plu-
8591: 2.; Etymologicum. (11mm vero diferte

id ira de hoc regc tradat Herodotus , ut
dicat iÀeyov BaetAstau , non debuit .hinc
feribi,ut video fieri hodie pag. 6 5 Ægypt.
Orig. quia ,ut difcrtc tradit Hercdatus 1 l, 4,
Mmes primas ex hominibus regarnit, 8c paga
68 quad Mena (fie «Il Hmeodolo dicitur pri-
ma: Rex. Cette non Mmes dieitur Horo-
doto , fed cil: unifyllabicum , nec (un fide
quidquam ejus generis dicit, , (cd corum ,
ex quibus inquilivit.

864 a Io fed accentu, quem gravem vocant,
(ignare.

870 adde. :05, 4o 11’; miro) Aëyzm, 1nd En
irlamxi’lua à [Aigu i; fixa" .meÆru’la]
Hinc feribitur in Ægyptiis Originibus
pag. 17. [Nam ab Hercule, qui feeun-dis
Diis adferibitur, nique ad Amafin, xvft
millia numcrari trudit lib. x I Cap. 4;] nem-
pe Hcrodotus. Tanquam jaâavifl’et fe in-
fpexille ipfos annales, 8C hinc Index-et nu-
mcrari. (1mm procul bine diliat mens
Herodoti? fatis patcfaéta pei- quartum vcrâ

« 0 bum



                                                                     

buin citationis , quam præmifi , ut cette
(cias totum hoc elle Ægyptium.

884. a 1’: commi(ceantur, ut notavit Salma-
fias in Plinianis . 187, ubi ipfum hoc M’-
rgov pro excmp o ponit.

884449 in Thefauro. addc. Ut (eias quid hac
nota 8c il’ta explctionc Latinorum , ex ad-
æquatione Giæcorum efi’ecerim , ecce
quid (crip(crit Gabriel C lauderus in Methoo
do balfamandi cap. 4. pag. 58 , [Quæ vero
de (ceundi generis conditura refert , quod
fine apertione ventris , (ola (alis vcl nitri
adfperfione , ac immiflione olei cedrini in
alvum pet elyilerem applicatum , quod o-
lcum poitea reduétum fimul reducat inte-
fiina tabefaéta, mihi ut hoc ercdam, per-
(uadere nondum valeo 5 (cd fiatuo Auâo-
rem non-Medieum quamndam adhuc ne-
cclTario præfiandarum elle oblitum. mamh
vis enim huie li uori ballàmico pet fipho-
nem in intcflina immiflb ,(ua efficacia omni-
no concodatur, tamen uia notum cit Me-
dicis , pharmaca per c yfterem intrufa le-
thalitcr dccumbentibus , pedemque in ey m-
ba Charontis habentibus, ilatim alvo rur-
(us effluere, rtibus nervofis hæc alias re-
tinentïous, cd ob fiuporem fpirituumque
defcétum non amplius opemntibus , non
vidco , quomodo hoc (lame , in corpori-
busv mortuis cohiberi , 8c operari pofica
poilit. Vel fi fortean vi intruderctur , ad
minimum tain cito ad (uperiora penetrare
non adeo aptus cil; Et fi eo pcnetraret,
(une antequam pcr tabcfaâa (uti loquitur)
inteliina quoque tranfiret ad me(entcrium,
fiomachum, imo hepar, lienem, ipfaquc
in Thorace contenta ad(cenderet , cadem
(une putredine corrumperentur 5 præpri-
mis 8C quod quafi cardo rci cit , ,cum illi
cxtcrius præter (clam (alituram nullum cor-
ruptioni refiliens (uecurrat.]

(885 a n. quos.
8894 125,4; minnes- 5 à Edgar al à! 75 nomm-

- au] Hanc (cripturam revocarc debui ,
quamvis cadem repeterentur 7, 89 Qu’une;
F8»; (Gy Zvejaicz un" à ri flaAaiçi’vy , ubi fil-

teor nihil a-me annotatum elle, undeeun-
que id contigerit. Attamen dico debuifl’c
me ex optimo MS. nunc fic cdcrc,ut cla-
ro exemple pateret appellationis diverfitas

49 9497;: 5 1,16714 Kànnaâa’auu , ni; pipis
2054,89 tallée , qua: vcrba citavit 8C Ca-
(aubonus ad Strabonem p.’ 2.13 D. Item 2,
I f9. Edgotû zizi wyCæAaiv Néant. Sic quo-
que magnus ille vit ad Strabonem decre-
verat (militer Ides; ad mare mediterrane-
um flamens pag. a; B, pag. 2.6 C, pag.49 B,
douce in paginam 444 ineiderct, ubi ipfc,
ut dico , pag. 2.13 D apponit verba Herc-
doti ex tribus locis , fane fluâuantia in
ambiguo, inprimis nodo(um illud ex libre
1 cap.6 Mena) me... nacpAayo’my, quip-

quod plane imitari videtur (choliafies
Apollonii Rhodii ad a, 366 notans. E513
pet-456 Edgar F 6U 145 flafla.» à HaÇMtyrinw
tir ’i’ Hitler châtiais a?) 2014,7th 16A". Im-

mo quam his contraria illa 7, 6 3 ? T33 pi,
.ËIÀlUJ’UV énaÀrÊovlo 260M, C236 BaçÊaiçw

Kan-ligna , qua: citat 8c Grævius ad julium
Suetonii cap. 2.0. Infpici magis accurate
merctur optimus codex , antequzun flama-
tur aliqua Herodoti indifièrentia circa ilhy
quum 7,72. omnino Syros vocet illos Pon-
ti finitimos, 8C quidcm ter, ut ex ip(o MS.
repofui , ubi vulgo (emel intercurrebant
Paris indeeorc 263m. Debuit hæc lcEtor
(cire. Et cil: aliquoties agitatum.

896 b in(ere (uo loco 1.1.3, 4l E’v padou-Ire
372C: à xIAIaJCi à remanioit; n à rentai-
xou’lœ ëAeyov Sunt Clara verba Herodoti,
de quibus ira video nuper (cri Lum elle in
Ægyptiis Originibus ag. I7 Herodotus
deniqueRegibus, poliDDeos, Scmideosôc
Heroas, tribuit lib. il cap. 14.7. annorum
1 1;4o u(que ad Scthon 8Ce] At nihil tri-
buit Hercdotus, qui modo refcrt, quid ex
nonnullis in Ægypto audivetit.

897 a in(ere 144,47 K13 13’190 flifimæbflfi à
(aligna. Acyr’êav’lfl du! 8C0] Nimirum Ægyptll,

de quibus omnino 8C (olis illic agit 5 im-
mo 8C mox perfpicue dieit à «mûr; Atri-
film aireexéuç acclama-mûrit. Attamen hinc
(cribitur in ei(dem Originibus pag. l7. [at
à Dionyfo , qui inter Tertii ordinis Deos
exliitit, u(que ad cundem Amafin compu-
tut (Herodotus) cap. r45 xv millia, idçu;
Ægyptios jaffa" ait , terra fè frire , qui»
[enim numerawrint C97 annotawerint 4mm]
N unquam probabitur Hcrodotus fic com-
putaviflè. Dolo(e hæc (cripta.

9oo A 9 hoc Cereris feliutn.

902,6 2.0 rieur. i
909 a 56 per unam voeulam optimus.

911610 192,43. vgo (94., 3. fixés».
915 6 in(ere :06, a; A16 m’ à mua; fiasco]

Nulla varietas in MSS. nec Italicis nec An-
glieis , ut id quod margini impofuit Ste-
phanus , 35’ a. riras au. flet hde xpfius
Stephani , etfi id foret commodiflinguni.

’ l CI)!

in utroque populo , quum (eqUantur mox
niant ai «a Stçpcu’âovla il, nageât" talquât

ltaque non aliter habet Hcrodotus i, 72.,
ubi quum etiam præmififl’ct, 0: îKamra-
Jim W’E’Rxlw’uv 226on âvanÇovD , mox ad-

dit, Rive" un mais; Kuam’dâo’xæ; airéçyë,

if www 5 [14:9me Nec aliter cgit
. jam in 3, 90, ubi quum dixiflèt MaumJn-

v5? indu", mox addit Krishna" n à Edgar
vc us Ægyptum. Itaque etiam lib. y cap.



                                                                     

Seripri codices tantum ira non dividunt,
ut fit in edirionibus, (cd fimplicirer ut 8C
edidi. Cæterum (cribi oportuir J! aï Tua:
m’ai; proprerea qua: exprobrara illi crant,
8C male de (c loqui hommes vulgo intel-

. lexerar.
917 a 3; neguaquam amatit; qui: dabnntur per-

currit, id cit, recenfiiit, (9° aurpit.
l 920 a 1o rem concepichr ira evenilTe.

9:8 a quinto ab fine : MS. 1-514, quod con-
i firmat ipfc Hcrodorus 7, 111. né; page

JEÉçEnç JGo’æ’PEVÜ méfia i" 71’666 salât l

9 31 a in(ere 250,7 En 43 13611154 Quum v1-
derem Latine verti à Scytbim , non debui
dubitare de interpreris hallucinatione in
Geographia , ut maluerit fie gencraleiali-
quid admirrcre , quum Herodotus indica-
rer (peeiale , 8C ho le (aris didiccrimus Sm-
dos in illo lirore habitavillc , quorum ter-
ram latere (ub manca Græca voce parer
cuivis. Interprerationem igitur iuvi, quia
Hcrodorum opinor (cripfiflc manas.

9; 1 a zo éraflai-m.
9 33 a 4; aut errorem lcét.
95 1 6 27. MAMn’u. Et 1’61’an fiJeoË’au quidem

notavir 8c Th. Gale ex Arch. Quæ
9;: a 3; Mesa; Hg.

6 31 11’an , lieur 8C Th. Gale ex Arch.
non.

95 9 6 go u(urpare 5 nifi quum narrat figuerie
vcl 32000,32: miffos ad con(ulcndum ora-
culum , pollquam omnia peregiflènt, (cri-
ptum oraculum reportavilTe domum , ut
parria legere poiler d1v1num re(pon(um,

nec error in pronuncîando commirreretur.
Vide 8, 135, 8C in legaris Crœfi 1,47 Ex
quo (equirur hune locum ab aliquo dc(cri-
ptum ech ex loco nuerons, qui veifaretur
in narratione mifiionis ad hoc oraculum,
in quo crar (eriptum de ifia in hune mo-
dum, Movcbo &c. Unde prorfus apparet
non elle Hcrodoti. Immo -

965 a 1: «braient. EH: plane Éric: 73 Sén7gav,
non addito mir.

969 6 ,6 nec ab Jungcrmanno, nec ab T h.
9704 go machinamenta quibus homines con-

torquent intelliàl.
972. 6ult. nixe: , 8, 9o Eupoëemm’n "15;.
974. a 1 1 (Galactique. lp(um8plane, quod ef-

ferrur A’grdrlnç. 3,118. 9, 3.
974 a in(ere 404, :8 Km; gémir regroupée]

Licuir Vallæ interprctari è ligni: ranfafla,
quippe quod Græca vox notat. Scilicet
ctiam cum aliis Latinis reddere à xyli: ,
quod (etc magis in ca voce continetur, 8C
notum ubique genus fili arborei vcl lanæ,
ut vulgo exprimimus.

982. a 36 abducerenrur, 8C in Indice Fulgerer
Hegefis Eurylihenis filius 7, zo.

6 1 l optimus tertio quarroque 8c quinto
vcrbis.

9894 44 Oflic. 18 commentatores, nec
992. A 41 Chaleidenfibus in ca regione habi-

tanribus eam.
996.1 1 1 ab fine: ThelTaliam audita.
1ooo A 14. Hcrodoro 6, 8. Et f, 104 nuai;-

flot.
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